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© 2017 Cameroon Association for Bible Translation and Literacy. 

 

 
 

 

Ngomba - Bible - New Testament 
 

 
 
 

Mɑtʉ̈ɔ 3   
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Mɑtʉ̈ɔ 

Mɑtʉ̈ɔ 1 

Pɛmɑ̂ɑŋɡɑpnjẅɛt-Yɛ́su 
(Lúkɑ́shi 3.23-38) 

1Mɛlík-pɛtɑ́t mɑ̂ɑŋɡɑpnjẅɛt-Yɛ́su Kɛlístɔ ẅi ɑ nǔu njẅɛt-fɔɔ Ndɑvît, ẅi ɑ nǔu 
njẅɛt-Ábɛlɛhɑ̂m ɡúu pʉ́ɔlɑɑnɛ: 

2Ábɛlɛhɑ̂m kɑ pí Ɛsɑk, Ɛsɑk pí Yɑkɔ̂p, Yɑkɔ̂p pí Jẅídɑ pɔ́p pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɛ́. 

3Jẅídɑ pí Fɑlɛ̂s pɔ́p Zɑlɑ, mɑ́ wɔp pɔ́ Tɑmɑ̂l, Fɑlɛ̂s pí Ɛslɔm, Ɛslɔm pí Álɑ̂m. 

4Álɑ̂m pí Amínɑdɑp, Amínɑdɑp pí Nɑɑsɔŋ, Nɑɑsɔŋ pí Sɑlmɔ́ŋ, 

5Sɑlmɔ́ŋ pí Bɔ́ɔz, mɑ́ pɛ́ Bɔ́ɔz pɔ́ Lɑɑp, Bɔ́ɔz pí Ɔbɛ̂d, mɑ́ pɛ́ Ɔbɛ̂d pɔ́ Lẅíd, Ɔbɛ̂d 
pí Jɛsɛ́, 

6Jɛsɛ́ pí fɔɔ Ndɑvît, fɔɔ Ndɑvît kɑ pí Sɑlɛ́mɔ, mbɔ mɑ́ pɛ́ Sɑlɛ́mɔ kɑ pɔ́ nzwɛ́ Ẅílí. 

7Sɑlɛ́mɔ pí Lɔbwɑ́m, Lɔbwɑ́m pí Ábyɑ, Ábyɑ pí Asɑf, 

8Asɑf pí Jɔsɑfɑ́d, Jɔsɑfɑ́d pí Jɔlɑ́m, Jɔlɑ́m pí Ɔzíyɑs, 

9Ɔzíyɑs pí Jwɑtɑ́ŋ, Jwɑtɑ́ŋ pí Ashɑz, Ashɑz pí Ɛzɛ́kyɑs, 

10Ɛzɛ́kyɑs pí Mɑnɑsɛ́, Mɑnɑsɛ́ pí Amɔ̂ŋ, Amɔ̂ŋ pí Jɔsíyɑs, 

11Jɔsíyɑs pí Yɛ́kɔ́níyɑ pɔ́p pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɛ́. Ɛ́ pɔ́ ŋkɑ́ ɛ̂yɑ́ pɛ́ ɡẅɛɛtɛ pɑíslɑyɛ̂l, pɔ́p 
tsʉ́Ꞌ ɡɑŋtsɑ́ŋ-ntsɔ, pɛ́ lɔk wɔ́p ŋ́ɡʉ Mbɑbilɔ̂nɛ. 

12Yɑ́ ku-pʉɔ lɛɛ, Yɛ́kɔ́níyɑ pí Sɑlɑtyɛl, Sɑlɑtyɛl pí Zɔlɔbɑbɛl, 

13Zɔlɔbɑbɛl pí Abiyûd, Abiyûd pí Ɛlíyɑkim, Ɛlíyɑkim pí Azɔl, 

14Azɔl pí Sɑdɔ́k, Sɑdɔ́k pí Akim, Akim pí Ɛliyud. 

15Ɛliyud pí Ɛlɛyɑzɑ́l, Ɛlɛyɑzɑ́l pí Mɑ́tɑ́ŋ, Mɑ́tɑ́ŋ pí Yɑkɔ̂p, 

16Yɑkɔ̂p pí Yɔsɛ̂p, Yɔsɛ̂p pɔ́ ndúu Mɑlíyɑ, Mɑlíyɑ pɔ́ mɑ́ pɛ́ Yɛ́su ẅí pɛ́ fúŋnɛ ŋɡɔ 
Nzɑ́Ꞌŋkʉ. 

17Ɛ́ lɔk ńtɛmtɛ ḿbɔ́ mɛzuŋ ntsɔ̌pɛ́nɛ́kwɑ nɛ́ nɛɡɛ́m tɛ ɛ́fú nǔu Ábɛlɛhɑ̂m ŋ́ɡʉ 
ŋ́kúu nǔu Ndɑvît, ḿbɛn ḿbɔ́ mɛzuŋ ntsɔ̌pɛ́nɛ́kwɑ nɛ́ nɛɡɛ́m tɛ ɛ́fú nǔu Ndɑvît 
ŋ́kúu nǔu ŋkɑ́ yi pɛ́ kɑ ɡẅɛɛnɛ pɑíslɑyɛ̂l, pɔ́p tsʉ́Ꞌ ɡɑŋtsɑ́ŋ-ntsɔ, pɛ́ lɔk wɔ́p ŋ́ɡʉ 
Mbɑbilɔ̂nɛ, ḿbɑ́ɑtɛ pɛ́ pɛn ŋ́ɡẅɛɛ mɛzuŋ ntsɔ̌pɛ́nɛ́kwɑ nɛ́ nɛɡɛ́m lɑ́ ŋ́ɡʉ ŋ́kúu 
nǔu Nzɑ́Ꞌŋkʉ. 

Pɛ́ pí Yɛ́su 
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18Yɔ pɑ́Ꞌ ɛ́ kɑ lɛɛnɛ pɔ́Ꞌɔ, lɑ pɛ́ pí Yɛ́su Kɛlístɔ. Mɑ́ wɛ Mɑlíyɑ kɑ pɔ́, mbɔ Yɔsɛ̂p 
kɑŋ wɛ́, tɛ pɛ́ pɛ́m ŋɡɔ ɑ zɔ́Ꞌ wɛ́, ɑ pɛ́t kɛ́ ɡʉ tɛ ŋ́kúu njɛ́Ꞌ yɛ́, pɛ́ ɡɔ ḿvukŋɛ ńjʉ́ɔ ɑ 
pɔ́ shǔutɛ, mbɔ Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ ɡɛnɛ ɑ shuŋ. 

 

19Ndúu mɛ Yɔsɛ̂p pɔ́ ŋu nɛ́nẅín lɑ́, ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ ḿbɔ́ ŋ́kɔŋ nɛcẅɛt nǔu wɛ́ tsɛtsɛt 
lɑ́Ꞌ pɔ́, pɔ́Ꞌɔ ḿbɔ́ ŋ́kwɑŋɛ pɔ pɑ́Ꞌ ɑ ɡʉ ńdʉꞋnɛ wɛ́ pɔ tsɛt ntsɛm tɛ ŋu pɔɔ jí, 

20ḿbɛ́t ŋ́kwɑŋɛ kwɑŋɛ́nɛ, ńdɛ́ njʉɔ ńjʉ́ɔ Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ fúŋ wɛ́, ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: 
«Yɔsɛ̂p, ɡu ẅí ɔ nǔu njẅɛt-fɔɔ Ndɑvît, cẅɛ́ɛ nzwɛ́ wu Mɑlíyɑ ńníꞋ ndɑ́ kɛ́ pɔ́k, 
mbíꞋŋɡɔ ɑ shǔutɛ pɑ́Ꞌɑ, mbɔ Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ ɡɛnɛ. 

 

21A ɡʉ ńtɑ́ɑ ḿbí mɔ́ɔ mbɛ́ɛnɛ, ɔ cẅi lík yɛ́ ŋɡɔ Yɛ́su, ńdɔk ńcú ŋɡɔ ɛ́fúŋ wɛ́ pɔ́Ꞌɔ, 
mbíꞋŋɡɔ jʉ́ ɡʉnɛ ŋ́ɡɛ pʉɔ-lɑ́Ꞌ pɔ́p luk ndɔɔ-mɛnu kɛpɔŋ mɔ́p. Yɛ́su lɔk ńcú ŋɡɔ 
luk.» 

22Mɔ mɛnu lɔk ḿbuutɛ pɑ́Ꞌɑ nǔu sẅiŋɛ yí Tsɑpʉɔ kɑ lɔknɛ ntsu-Ŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ wɛ 
ńcú ŋɡɔ: 

23«Pɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ŋ́ɡɔ́ ńjʉ́ɔ, mɔ́ɔŋɡɔɔ pɛ́t kɛ́ jí ŋu mbɛ́ɛnɛ ḿbɔ́ shǔutɛ, ḿbí mɔ́ɔ 
mbɛ́ɛnɛ, pɛ́ cẅi lík yɛ́ ŋɡɔ Ɛmɑ́nwɛ̂l, ɛ́ lɔk ńcú ŋɡɔ Sɛ́ tsɛtsɛt pɛkŋɛ.» 

24Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ cú pɔ́Ꞌɔ, Yɔsɛ̂p pɔ́ tɛ ńjʉɔmɛ, ŋ́ɡɛ yúu mi ɑ cúnɛ mbɔ̌ wɛ́, ńcẅɛ́ɛ nzwɛ́ 
wɛ ńníꞋ ndɑ́. 

 

25Lɑ́ pɔ́pmɛ́ kɛ́ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔɔ nɔɔ, tɛ ɑ ɡɛ ḿbí mɔ́ɔ ɛ̂wɑ́, Yɔsɛ̂p cẅi lík yɛ́ ŋɡɔ Yɛ́su. 

Mɑtʉ̈ɔ 2 

Pɑjí nu nǔu pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-sɑŋ fú ɡúŋ-sɑ́Ꞌnɛm ńtɔ́ ńjʉ́ɔ Yɛ́su 

1Pɛ́ ɡɔ ḿbí Yɛ́su tʉ́sɔŋ-Mbɛ́tɛ́lɛ́hɛm tsɛt pɑk-ŋɡɔŋ-Judɛ̂, ɛ́ pɔ́ ŋkɑ́ Ɛlɔ̂dɛ ḿbɔ́nɛ 
fɔɔ. Ɛ́ pɔ́ ŋkɑ́ ɛ̂yɑ́, pɛcɔ́ pɑjí nu nǔu pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-sɑŋ fú lɑ́Ꞌ pɔ́p ɡúŋ-sɑ́Ꞌnɛm ńtɔ́ 
Yɛlúsɑlɛm, 

2ḿbɔ́ ŋ́kɑ́t ḿbíkŋɛ ŋɡɔ: «Fɔɔ-pɑyúdɑ ẅí pɛ́ kɑ pínɛ lɑ́ pɔ́ ɡɔ́? Pɛk kɑ tʉ́ʉ lɑ́Ꞌ pɛk 
ɡúŋ-sɑ́Ꞌnɛm ńjʉ́ɔ sɑŋ wɛ, pɛk tɔ́ pɑ́Ꞌɑ nɛɡɑ́ mɛkuꞋ mɛ́.» 

3Pɔ́p pɔ́ ŋ́kɑ́t ḿbíkŋɛ pɔ́Ꞌɔ, nu ɛ̂yɑ́ vu mɛtúutɛ́ fɔɔ Ɛlɔ̂dɛ, ḿbuu ńtsuꞋ tú yɛ́, tsuꞋ 
tú-pʉɔ tsʉʉ tsɛt tʉsɔ́ŋ-Yɛlúsɑlɛm. 

4Fɔɔ Ɛlɔ̂dɛ ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ɛ́fúŋ pɛtɑ́tndɑ́-pɑnɔŋpɔꞋ pɔ́p pɑkyɛ́Ꞌtɛ nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ tsɛt lɑ́Ꞌ, 
ḿbíkŋɛ wɔ́p ŋɡɔ: «Pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛ tsɛt ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ ŋɡɔ pɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbí Nzɑ́Ꞌŋkʉ ẅí 
Sɛ́ kɑ kɑꞋnɛ lɑ́ ɡɔ?» 
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5Pɔ́p sẅíi wɛ́ ŋɡɔ: «Pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛ tsɛt ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ ŋɡɔ pɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbí wɛ́ 
Mbɛ́tɛlɛhɛ̂m, pɔ tsɛt ŋɡɔŋ-Judɛ̂ wɔ, mbíꞋŋɡɔ pɛŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛ ŋɡɔ: 

6“Ɛ́ ɡʉ nǔu ɡu Mbɛ́tɛlɛhɛ̂m, tsɛt pɑk-ŋɡɔŋ-Judɛ̂, ɔ kɑ́ pɔ́ tsɛtsɛt mɛtʉ́sɔŋ-pɑyúdɑ 
ŋ́ɡɔ́ɔ ḿbɔ́ pɔ ndẅiknzʉʉ pɔ́, mbíꞌŋɡɔ fɔɔ ẅí ɑ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ɛ́sɑ́Ꞌ pʉɔ pɑ́ɑ pɑíslɑyɛ̂l ɡʉ 
ńdɑ́Ꞌ ńcẅɛt pɔ tsɛtsɛt pʉʉ.”» 

7Ɛlɔ̂dɛ zúꞋ pɔ́Ꞌɔ, ɛ́fúŋ pɑjí nu nǔu pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-sɑŋ, pɔ́p pɛ́pɔ́p tʉ́ʉ ntsɛm, ɑ píkŋɛ wɔ́p 
ŋɡɔ: «Pʉʉ kɑ zɛ nɛjʉ́ɔ wɔ cʉ̈ɔ́Ꞌ-sɑŋ tɛ ɛ́fú shʉ́n?» 

8Pɔ́p pɛ́ɛtɛ ɛ́sẅíi wɛ́. A ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńtúu wɔ́p Mbɛ́tɛlɛhɛ̂m, ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ 
ɡʉ ńcʉ nút ńdɔɔ mɔ́ɔ ɛ̂wɑ́ tɛ ńjʉ́ɔ wɛ́, ńtɔ́ ɛ́sẅíi wɑ́ɑ, ŋ ɡʉ yɑ́ɑ ŋ́ɡɑ́ mɛkuꞋ mɛ́.» 

9Pɑjí nu nǔu pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-sɑŋ zúꞋ nu yí fɔɔ Ɛlɔ̂dɛ cúnɛ, ńcʉ́ɔ sɛ̂ndúŋ, ḿbɛn ńzɛ nɛjʉ́ɔ 
cʉ̈ɔ́Ꞌ-sɑŋ ẅí pɔ́p kɑ jʉ́ɔnɛ lɑ́Ꞌ pɔ́p lɑ́. A pɔ́ mbi ńnɛn pɔ́p nɛn, ŋ́ɡʉ tɛ ŋ́kúu zʉꞋ yí 
mɔ́ɔ zúꞋu ŋ́ɡɔ́ɔ ńtʉ́ʉ, mbɔɔ kíi ŋ́ŋɑtnɛ pɔ́. 

10Pɔ́p pɛn jʉ́ɔ cʉ̈ɔ́Ꞌ-sɑŋ ɛ̂wɑ́, ńtsɑ́ɑtɛ tɛꞋ, ńnɛn tɛ 

11ńjɛ́Ꞌ ŋ́kúu tsɛt ndɑ́, ńjʉ́ɔ mɔ́ɔ pɔ́p mɑ́ wɛ Mɑlíyɑ, ŋ́kẅíꞋlɛ sɛ́, ŋ́ɡɑ́ mɛkuꞋ-mɔ́ɔ 
ḿbɛn ńtɑꞋ pɑɑ yɔ́p, ńníꞋ shɔŋ-mɔ́ɔ nɛ́ yúu pɑ́Ꞌ tʉ́n-ŋɡɔ̂l pɔ́p yɛcɔ́ tʉʉndɛn lii ntɛ́ 
yɛ́pɑ́. 

12Pɔ́p nɑ́ŋ tɛ ḿbɔ́ ḿbɛn nzʉʉ, Sɛ́ lɔk njʉɔ ɛ́sẅíi wɔ́p ŋɡɔ: «Pɔ́p pɑ́ɑ nɛpɛn ńdɛɛ 
nɛjɔ́ŋ fɔɔ Ɛlɔ̂dɛ.» Pɔ́p ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńtsʉ́Ꞌ ńdɛɛ pɔ ndúŋ ndɛꞋ lɑ ḿbɛn nɛ́ lɑ́Ꞌ pɔ́p. 

Pɛ́ lɔk mɔ́ɔ ŋ́kʉɔ ŋ́ɡʉ tsɛt ŋɡɔŋ-Ɛɡíptɔ 

13Pɔ́p pɔ́ tɛ ŋ́ɡʉ, Yɔsɛ̂p lɛ́ njʉɔ, ńjʉ́ɔ wɛcɔ́ Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ tɔ́, ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Lɔ sɛ́, ńtíi 
mɔ́ɔ, pʉʉ pɔ́p pɛ́ mɑ́pfu kʉɔ, ŋ́ɡʉ nɛ́ tsɛt ŋɡɔŋ-Ɛɡíptɔ, ńnɑ́ŋ zúꞋu. Mɔ, ŋ ɡʉ ŋ́ɡɛ 
ɛ́sẅíi wú nɛ́ ŋkɑ́ yi ɔ ɡʉ ḿbɛn nzʉʉ. MbíꞋŋɡɔ Ɛlɔ̂dɛ ɡʉ ńdɔɔ mɔ́ɔ wɑ́ nɛjẅí wɛ́.» 

 

14Yɔsɛ̂p lɔ sɛ́ pɔ nɛtúꞋ, ńtíi mɔ́ɔ, pɔ́p pɛ́ mɑ́pfu ɡʉ nɛ́ tsɛt ŋɡɔŋ-Ɛɡíptɔ, 

15ńdɑ́Ꞌ ńnɑ́ŋ zúꞋu tɛ fɔɔ Ɛlɔ̂dɛ pfú. Mɔnɛ mɛnu lɔk ḿbuutɛ nǔu pɑ́Ꞌ Tsɑpʉɔ Sɛ́ kɑ 
zɑ́Ꞌnɛ njí ńdɔk ntsu-Ŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ wɛ ńcú ŋɡɔ: «Mɔ, ŋ ɡʉ ŋ́ɡɛ Mɔ́ɔ wɑɑ fú tsɛt ŋɡɔŋ-
Ɛɡíptɔ ḿbɛn nzʉʉ.» 

Ɛlɔ̂dɛ ɡɛ pɛ́ jẅítɛ pɔ́ɔ mbɔ́t Mbɛ́tɛlɛhɛ̂m 

16Ɛlɔ̂dɛ pɔ́ tɛ ńjʉ́ɔ ŋɡɔ pɑjí nu nǔu pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-sɑŋ kɑ fʉ́klɛ wɛ́, ńzɑ́ŋ lɔ́ŋ tɛꞋ, ŋ́ɡɔ́ɔ 
ńtúu pʉɔ ŋɡɔ pɔ́p ɡʉ tʉ́sɔŋ-Mbɛ́tɛ́lɛ́hɛm tɛ mbɑ mɛpɑt-tʉ́sɔŋ, ḿbuu ńjẅítɛ 
mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ tsʉʉ pinɛ pɔ́p kuꞋnɛ ŋɡuꞋ yɛ́pɑ́ mbɑ pi pɔ́p pɛ́t kɛ́ kuꞋ ŋɡuꞋ yɛ́pɑ́, ńdɔk 
ńdʉŋtɛ pɔ́Ꞌɔ, nǔu ŋkɑ́ yi pɔ́p kɑ sẅíinɛ wɛ́ ŋɡɔ cʉ̈ɔ́Ꞌ-sɑŋ kɑ cẅɛt lɑ́. 

17Ɛ́ lɔk pɔ́Ꞌɔ, ḿbuutɛ nǔu nu yí Yɛlɛmî, Ŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ kɑ zɑ́Ꞌnɛ njí ńcú ŋɡɔ: 

18«pɛ́ zúꞋ pɛ́ pɔ́ tʉ́sɔŋ-Lɑ́mɑ ńcʉ ŋɡuŋ, 

ḿbɔ́ ŋ́kʉ́ɔꞋ nɛvú, ńdɑɑ. Ɛ́ pɔ́ Lɑshɛl ɑ lɑɑnɛ mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ pɛ́, mbíꞋŋɡɔ pɔ́p pfútɛ. A 
pɔɔ ḿbɔ́ ŋ́kɔŋ ŋɡɔ pɛ́ jíi ŋki-mík mɛ́ pɔ́.» 
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Pɛ́ lɔk mɔ́ɔ ɛ́fú tsɛt ŋɡɔŋ-Ɛɡíptɔ ḿbɛn nzʉʉ 

19Ɛlɔ̂dɛ kɑ pɔ́ tɛ ḿpfú, Yɔsɛ̂p lɛ́ njʉɔ Ɛɡíptɔ, ńjʉ́ɔ wɛcɔ́ Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ tɔ́, 

20ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Lɔ sɛ́, ńtíi mɔ́ɔ, pʉʉ pɔ́p pɛ́ mɑ́pfu pɛn nzʉʉ nɛ́ tsɛt ŋɡɔŋ-
Íslɑyɛ̂l. MbíꞋŋɡɔ pʉɔ pinɛ pɔ́p kɑ pɔ́ ńdɔɔ nɛjẅí mɔ́ɔ kɑ pfútɛ mɔ.» 

21Yɔsɛ̂p lɔ sɛ́, ńtíi mɔ́ɔ, pɔ́p pɛ́ mɑ́pfu pɔ́ ḿbɛn nzʉʉ nɛ́ tsɛt ŋɡɔŋ-Íslɑyɛ̂l, 

22ɑ zúꞋ ŋɡɔ Alkɛlɑẅís tsʉ́Ꞌnɛ ɛ́sɑ́Ꞌ pɑk-ŋɡɔŋ-Judɛ̂, tɛ ɛ́fú pɑ́Ꞌ tɑ́t wɛ Ɛlɔ̂dɛ kɑ pfúnɛ, 
ḿbɔ́ ńcʉ̈ɔꞋ nɛɡʉ Judɛ̂, ŋ́ɡɛ ńdɛ́ njʉɔ, Tsɑpʉɔ ɡɑ́ wɛ́ nɛ́ ntík. A tsʉ́Ꞌ ŋ́ɡʉ pɔ nɛ́ tsɛt 
pɑk-ŋɡɔŋ-Ŋɡɑlilɛɛ, 

23ŋ́ɡʉ tɛ ŋ́kúu zúꞋu, ḿbɔ́ ńtswɛ́ tsɛt yɛcɔ́ tʉ́sɔŋ, pɛ́ fúŋ nɛ́ Nɑ̌ɑzɑlɛt, ɛ́ lɔk ḿbuutɛ 
nǔu pɑ́Ꞌ ŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ kɑ zɑ́Ꞌnɛ njí ńcú nu nǔu Nzɑ́Ꞌŋkʉ ŋɡɔ: «pɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ɛ́fúŋ 
wɛ́ nɛ́ ŋu-Nɑ̌ɑzɑlɛt.» 

Mɑtʉ̈ɔ 3 

Jɑ̂ŋ Mbɑptíshi sɛ́ ɛ́sẅíi nu-Sɛ́ 
(Mɑ́lɛ́kúshi 1.2-6; Lúkɑ́shi 3.1-6; Jɑ̂ŋ 1.19-23) 

1Ɛ́ zɛ ńnɑ́ŋ, Jɑ̂ŋ Mbɑptíshi ŋwɑk kɔ̂ŋtɛt-Judɛ̂, ḿbɔ́ ɛ́sɑ́Ꞌ Ŋkʉʉ ŋɡɔ: 

2«Pʉʉ kúpmɛ mɑt wʉʉ, mbíꞌŋɡɔ ŋkɑ́ yi Sɛ́ ɡʉ ɛ́sɑ́Ꞌ nɛfɔɔ nɛ́ kẅɛ́Ꞌlɛ tɛ ḿbɔ́ 
ḿbɑ́ɑtɛ.» 

3Jɑ̂ŋ lɔk pɔ́Ꞌɔ, ḿbɔ́ ŋu ẅí Ŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ Ɛsɑ̌yɑ kɑ cúnɛ nu ntɛ́ wɛ́ ŋɡɔ: «Ŋɡi-ŋu 
kɔ́Ꞌ ɛ́fú kɔ̂ŋtɛt, ńcú ŋɡɔ: “Pʉʉ niitɛ sɛ̂ndúŋ-Tsɑpʉɔ, ŋ́ɡɛ mɛlɛ̌ɛndúŋ mɛ́ tʉ́ʉ 
ndʉ́ŋndʉŋ.”» 

4Jɑ̂ŋ kɑ pɔ́ kɔ̂ŋtɛt, ḿmɑꞋ ndẅí, mbɔ pɛ́ kɑ lɔk mɛnuk-kɑmɛ̂l ḿbɑ́Ꞌ, ńdɔk ŋɡup-
nɑɑ ńtsɔ́ lúꞋ yɛ́, pɛ́ yúujʉ́ pɔ́ ŋɡẅíimɛ ŋ́ɡɛ lumɔ́nɑɑ. 

5Pʉɔ pɔ́ ɛ́fú Yɛlúsɑlɛm, mbɑ tsɛt Judɛ̂ tsʉʉ, mbɑ nǔu pɑk-ŋɡɔŋ yí ɛ́ mbʉʉ-ŋki-
Juudɛŋ ɡúu ńtɔ́ ńjʉ́ɔ Jɑ̂ŋ, 

6ńtʉ́ʉ mbi pʉɔtsʉʉ, ḿbɛ́m mɛnu kɛpɔŋ mɔ́p, ɑ nuꞋ wɔ́p tsɛt ŋki-Juudɛŋ. 

7Jɑ̂ŋ jʉ́ɔ pɑ́Ꞌ pʉɔ nǔu nɔɔ-pɑfɑlísɑy pɔ́p pʉɔ nǔu nɔɔ-pɑsɑdukɑy tɔ́nɛ yɔ́p tɛ 
ńzɑ́ɑ, pɑ́Ꞌ ɑ ɡʉ ńnuꞋ wɔ́p ŋki, ɑ cú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Njẅɛt mɛnɔ́, pɑtɑ́ɑ mɛzúŋ, wɔ̌ 
pɛnnɛ ɛ́sẅíi wʉ́ʉ nɛkʉɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ yi pʉʉ lɔɔnɛ tɛ ɛ́ pɔ́ ŋ́ɡʉ ḿvu nǔu pʉʉ? 

8Pʉʉ ɡɛ pɔ mɛnu sʉ́Ꞌnɛ mí ɛ́ nyɛtnɛ ŋɡɔ pʉʉ kúpmɛ mɑt. 

9Pʉʉ pɑ́ɑ nɛlɔk pɔ ndɑꞋ ntsu wʉ́ʉ ńcú ŋɡɔ: “Pɛk njẅɛt-Ábɛlɛhɑ̂m. Lɑ́ ŋ kɛ́ ɛ́sẅíi 
wʉ́ʉ, Sɛ́ kuꞋ nɛshɔt mɛŋɡɔꞋ mɔ ńdɔk ŋ́ɡɛ njẅɛt-Ábɛlɛhɑ̂m.” 

10Pɛ́ zɛɛ mɔ́ ńdɑ́Ꞌ ńtíi nzɑɑ nɛlɔk ŋ́kʉ́ɔꞋ mbɑ yɛ́tɛ́ tʉ́ lɑ́ yi ɛ́ kɑ́ pɔ́ ńzɛ́m ntɑ́ɑ sʉ́Ꞌnɛ 
pɔ́, ɛ́fú sɛ́ kʉ́ɔꞋ wɛ́, ŋ́kɛ́ ḿmɑꞋ pɔ múk. 
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11Mɔ, ŋ ɡẅɛɛ yɑ́ɑ pɔ ndɑꞋ nɛnuꞋ wʉ́ʉ tsɛt ŋki, nɛlɔk ńnyɛt ŋɡɔ pʉʉ kúpmɛ mɑt. 
Lɑ́ ŋu ẅí ɑ nzʉʉ mɔ ḿbɔ́ ńtɔ́, ɡʉ ńtɔ́ yɛ́ ńníꞋ pʉɔ mbɔ̌ Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ, ńníꞋ pʉɔ 
tsɛt múk. A tsɑ wɑ́ɑ, tɛ ŋ kɑ́ kuꞋ nɛsɔt mɛtɑp mɛ́ pɔ́. 

12A ɡʉ ńtɔ́ ńtíitɛ yúu pinɛ pɛ́ lɑknɛ ŋkɑ́Ꞌ. ŃníꞋ yɛ sʉ́Ꞌnɛ tsɛt ŋkɛn. Ńtsʉ́Ꞌ kyɑŋɛ 
ḿbʉ̈ɔt tsɛt múk ẅi ɛ́ kɛ́ lɑ́Ꞌ ḿbɛ́ pɔ́.» 

Pɛ́ nuꞋ Yɛ́su ŋki 
(Mɑ́lɛ́kúshi 1.9-11; Lúkɑ́shi 3.21-22; Jɑ̂ŋ 1.29-34) 

13Yɛ́su ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ɛ́fú Ŋɡɑlilɛɛ ńtɔ́ ntsuŋki-Juudɛŋ, ńjʉ́ɔ Jɑ̂ŋ nɛpɔ́ yi Jɑ̂ŋ ɡʉ ńnuꞋ wɛ́ 
ŋki. 

14Jɑ̂ŋ pɔ́ ńdʉꞋ, ḿbɔ́ ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Gu ɡẅɛɛnɛ nɛnuꞋ wɑ́ɑ ŋki, ɔ pɛn ńtɔ́ ŋɡɔ 
mɔ nuꞋnɛ wú tsɛt ŋki?» 

15Lɑ́ Yɛ́su pʉ̈ɔt mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Pɛ́m ŋɡɔ ɛ́ pɔ́ pɔ́Ꞌɔ, ŋkɔ̂ɔnɛ, pûu ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, mbíꞋŋɡɔ ɛ́ 
píkŋɛ ŋɡɔ pûu ɡɛ yúu tsʉʉ yí Sɛ́ píkŋɛnɛ ɛ́ lɔk ḿbɔ́ ndʉ́ŋndʉŋ.» Jɑ̂ŋ ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ 
ḿbɛ́m, 

16ńnuꞋ wɛ́ ŋki. Yɛ́su pɔ́ tɛ ńcẅɛt, ntsu-tʉ́nɛ́pú tsɔ́Ꞌnɛ ńtʉ́ʉ. A jʉ́ɔ Zẅikŋɛ-Sɛ́ fú 
tʉ́nɛ́pú ńcúŋ ḿbɔ́ pɑ́Ꞌ puutɛ lɑ́, ńtɔ́ ńnɑ́ŋ nǔu wɛ́. 

17Ŋɡi-ŋu fú tʉ́nɛ́pú ŋɡɔ: «Yɔ Mɔ́ɔ wɑɑ, ŋ kɔŋ wɛ́ tɛꞋ, ɑ yɑ́ɑ tsɑ́ɑtɛ.» 

Mɑtʉ̈ɔ 4 

Sɑ́ttɑ kwɑꞋnɛ Yɛ́su 
(Mɑ́lɛ́kúshi 1.12-13; Lúkɑ́shi 4.1-13) 

1Ɛ́ ɡɛ pɔ́Ꞌɔ Zẅikŋɛ-Sɛ́ fú zúꞋu, ńdɔk Yɛ́su ŋ́ɡʉ kɔ̂ŋtɛt, pɑ́Ꞌ Sɑ́ttɑ ɡʉ ŋ́kwɑꞋnɛ wɛ́. 

2A nɑ́ŋ zúꞋu lɛ́Ꞌlɑ́Ꞌ mɛɡɛ́mɛ́nɛ́kwɑ kɛ́ kwɛ́t yúu tɛ njí zɑ́ŋ wɛ́. 

3Sɑ́ttɑ tɔ́ ŋ́kwɑꞋlɛ wɛ́, ńcú ŋɡɔ: «Pɑ́Ꞌ ɔ mɔ́ɔ-Sɛ́ lɑ́, ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńcú mbɔ̌ mɛŋɡɔꞋ mɔ ŋɡɔ 
ɛ́ shɔtnɛ ńtsʉ́Ꞌ yúujʉ́ ɔ jʉ́.» 

4Yɛ́su tsɔ́Ꞌ ŋɡɔ: «Pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛ tsɛt ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ ŋɡɔ: “Ŋu kɛ́ lɔk pɔ ndɑꞋ yúu mi ɑ 
kwɛ́tnɛ lɑ ḿbɔ́ ɡú pɔ́. A ńdɔk pɔ sẅiŋɛ yí ɛ́ cẅɛtnɛ ntsu-Sɛ́.”» 

5Sɑ́ttɑ lɔk Yɛ́su ŋ́ɡʉ nɛ́ tʉsɔ́ŋ-Yɛlúsɑlɛm, ńtík wɛ́ ndǔ ndɛ̂k yi ɛ́ zʉꞋ-nɔŋpɔꞋ, 

6Ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Pɑ́Ꞌ ɔ mɔ́ɔ-Sɛ́ lɑ́, kít ńtʉ́ʉ sɛ́, mbíꞋŋɡɔ pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛ tsɛt 
ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ ŋɡɔ: “Sɛ́ ɡʉ ɛ́sẅíi pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ pɛ́ pɑ́Ꞌ pɔ́p ɡʉ ŋ́ɡɛ nǔu ɡu, pɔ́p ɡʉ ńdɔk mbɔ́ 
mɔ́p ńtíi wú tɛ ɔ pɔɔ tɛ́m ku yú nǔu ŋɡɔꞋ pɔ́.”» 

7Yɛ́su tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Pɛ́ kɑ pɛn ŋ́ŋwɑꞋnɛ tsɛt ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ ŋɡɔ: “Ḿbɑ́ɑ ŋu 
nɛkwɑꞋnɛ Tsɑpʉɔ Sɛ́ wɛ kwɑꞋnɛ́nɛ ŋɡɔ ɑ ɡɛ yúu nǔu wɛ́.”» 

8Sɑ́ttɑ pɛn ńdɔk wɛ́ ŋ́ɡʉ, ńtík wɛ́ ndǔ nɛcɔ́ nɛŋkɔ́Ꞌ ni ɛ́ ɡʉ tɛ tʉ́, ńtʉ́ʉ zúꞋu, ńnyɛt 
wɛ́ nɛ́ ŋɡɔŋ nɛ́ ŋɡɔŋ yi ɛ́ ndǔ mbí mbɑ yúu mi pɔ́p lɔknɛ ŋ́ɡúꞋ, 

9ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Ɔ lɑɑ ŋ́kẅíꞋlɛ sɛ́ mbi mɔ ŋ́ɡúꞋlɛ wɑ́ɑ, ŋ́ɡɑ́ nɛ́ ɡu.» 
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10Yɛ́su cú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Sɑ́ttɑ, fú nɛjɔ́ŋ mɔ kẅɛ́Ꞌlɛ, mbíꞋŋɡɔ pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛ tsɛt 
ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ ŋɡɔ: “Ŋu ɡúꞋlɛ pɔ ndɑꞋ Tsɑpʉɔ Sɛ́ wɛ zɛnɛ́jʉ́ ḿbɛn ńzúꞋ pɔ ndɑꞋ ntsu 
wɛ́.”» 

11Sɑ́ttɑ ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńnɑ́ Yɛ́su. Pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ tɔ́, ḿbɔ́ ńniitɛ yúu ńdɔk ńdíŋɛ wɛ́. 

Yɛ́su pɛn Ŋɡɑlilɛɛ ńzɛ fɑꞋ yɛ́ 
(Mɑ́lɛ́kúshi 1.14-15; Lúkɑ́shi 4.14-15) 

12Pɛ́ kɑ níꞋ Jɑ̂ŋ ndɑ́tsɑ́ŋ, Yɛ́su ɡɛ ńzúꞋ, ŋ́ɡʉ nɛ́ Ŋɡɑlilɛɛ, 

13ŋ́kúu Nɑ̌ɑzɑlɛt ŋ́ɡɛ ḿbɛn ŋ́ɡʉ ńtsʉ́Ꞌ ńnɑ́ŋ pɔ Kɑpɛɛnɑwûm. Ɛ́ pɔ́ tʉ́sɔŋ ḿbɔ́ 
mbʉʉ nɛkʉŋ-ŋki-Ŋɡɑlilɛɛ, lɑ́Ꞌ yi Zɑbulɔŋ pɔ́p Nɛftɑlî tʉ̈ɔ́tɛ́nɛ wɛ́ ńníꞋ sɔŋ. 

14Ɛ́ pɔ́ pɔ́Ꞌɔ, lɑ nu yi Ɛsɑ̌yɑ Ŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ kɑ cúnɛ lɔk ḿbuutɛ. A kɑ cú ŋɡɔ: 

15«pʉʉ pʉɔ-ŋɡɔŋ-Zɑbulɔŋ mbɑ pʉʉ pʉɔ-ŋɡɔŋ-Nɛftɑlî, pʉʉ ẅí pʉʉ mbʉʉ-
nɛkʉŋ-ŋki, ḿbɔ́ nǔu yɛcɔ́ njʉ́n-ŋki-Juudɛŋ, pʉʉ pʉɔ-Ŋɡɑlilɛɛ, pʉʉ ẅí pʉʉ pɛ́ 
pʉɔ-lɑ́Ꞌ-pɑkɛ́jí Sɛ́ pɔ nɑŋnɛ 

16Pʉʉ ẅí pʉʉ kɑ nɑŋnɛ tsɛt nzɛ́nzʉ́ʉ, yʉ́ʉ njí tsuŋ ŋ́kiɛ. Mɔ́nɛm sɑ́Ꞌ tɛ ḿbɔ́ ńtɑ́ 
nǔu pʉɔ pinɛ pɔ́p kɑ nɑŋnɛ tsɛt ŋɡɔŋ-nzɛ́nzʉ́ʉ zʉꞋ yí nɛvú ḿbɔ́nɛ ńnʉk wɔ́p.» 

17Yɛ́su pɔ́ Kɑpɛɛnɑwûm pɔ́Ꞌɔ, ńzɛ nɛsẅíi nu-Sɛ́, ḿbɔ́ ńcú ŋɡɔ: «Pʉʉ kúpmɛ mɑt 
wʉʉ, mbíꞌŋɡɔ ŋkɑ́ yi Sɛ́ ɡʉ ɛ́sɑ́Ꞌ nɛfɔɔ nɛ́ kẅɛ́Ꞌlɛ tɛ ḿbɔ́ ḿbɑ́ɑtɛ.» 

Yɛ́su tsɔ́Ꞌ pʉɔ pɛ́nɛ́kwɑ ńdɔk ŋ́ɡɛ ɡɑŋku pɛ́ 
(Mɑ́lɛ́kúshi 1.16-20; Lúkɑ́shi 5.1-11) 

18Yɛ́su ɡɛ ḿbɔ́ ńnɛn mbʉʉ nɛkʉŋ-ŋki-Ŋɡɑlilɛɛ, ńjʉ́ɔ pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɛ́pɑ́. Símɔ ẅí pɛ́ 
pɛnnɛ ɛ́fúŋ wɛ́ ŋɡɔ Pyɛ̂, mbɑ Ndɛlɛ́yɑ ẅí ɑ mɔ́ɔmɑ́ pɛ́ Símɔ ɛ̂wɑ́. Pɔ́p pɔ́ ḿmɑꞋ 
mɛŋkʉ ŋki. MbíꞋŋɡɔ pɔ́p ḿbɔ́ pɑmɑꞋshú. 

19Yɛ́su cú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ tɔ́, ńcʉ́ɔ nzʉʉ mɔ, n dɔk wʉ́ʉ ŋ́ɡɛ pɑlɔɔ 
pʉɔmɛsɔŋ.» 

20Pɔ́p ɡɔ́ɔ ńnɑ́ mɛŋkʉ mɔ́p ńcʉ́ɔ nzʉʉ yɛ́. 

21Pɛ́ nɑꞋ ńzɛɛ ńnɛn, Yɛ́su pɛn ńjʉ́ɔ pɛcɔ́ pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɛ́pɑ́ Jɑ̂k pɔ́p Jɑ̂ŋ, pɔ́p pɔ́ pɔ́ɔ-
Zɛbɛ́dɛ́ɛ, pɔ́p pɛ́ tɑ̌ɑ wɔp pɔ́ tsɛt kɑnúꞋ ḿbɔ́ ńniitɛ mɛŋkʉ mɔ́p, ɑ fúŋ wɔ́p. 

22Pɔ́p ɡɔ́ɔ ńnɑ́ kɑnúꞋ mbɑ tɑ̌ɑ wɔp ńcʉ́ɔ nzʉʉ yɛ́. 

23Yɛ́su ɡɛ ḿbɔ́ ŋ́ɡɔ́ ńnɛn zʉꞋ tsʉʉ tsɛt Ŋɡɑlilɛɛ, ńzíꞋ pʉɔ nɛ́ nu-Sɛ́ tsɛt mɛndɑ́-
cúꞋlɛ-pɑyúdɑ, ɛ́sɑ́Ꞌ Ŋkʉʉ sʉ́Ꞌnɛ ẅí ɛ́ sẅíinɛ pʉɔ pɑ́Ꞌ nɛfɔɔ-Sɛ́ pɔ́nɛ, ḿbɔ́ ŋ́ɡɛ ŋu ẅí 
ɑ ɡẅɛɛnɛ pɔ yɛ́tɛ́ ntɛ́ ɡɔɔ lɑ́ kɛ yɛ́tɛ́ ntɛ́ lɔ́Ꞌ ɔɔ, fíitɛ. 

24Ɛ́ pɔ́ pɔ́Ꞌɔ, pɛ́ lɔk lík yɛ́ ɛ́sɑt ŋɡɔŋ-Silii tsʉʉ. Pɛ́ pɔ́ ńdɔk pʉɔ tsʉʉ pinɛ mɛɡɔɔ 
ntɛ́ nɛ́ ntɛ́ m̄bɔ́nɛ nǔu pɔ́p, pʉɔ pinɛ mɛzẅikŋɛ kɛpɔŋ kɑ pɔ́ ḿbúunɛ wɔ́p, mbɑ 
pɑvu tú, pɔ́p ɡɑŋkẅíꞋlɛ ńtɔ́, Yɛ́su ɡɛ pɔ́p fíitɛ. 

25Lɑ́Ꞌ mɛnɔɔ mɛnɔɔ fú Ŋɡɑlilɛɛ, ɛ́fú tsɛt mɛtʉ́sɔŋ nɛɡɛ́m, ɛ́fú Yɛlúsɑlɛm, ɛ́fú Judɛ̂ 
tɛ mbɑ nǔu yɛcɔ́ njʉ́n-ŋki-Juudɛŋ, ńcʉ́ɔ nzʉʉ yɛ́. 
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Mɑtʉ̈ɔ 5 

Yɛ́su sɛ́ ńdɛꞋlɛ nu-pɔ́ttú 
(Mɑ́lɛ́kúshi 3.13; Lúkɑ́shi 6.12-13, 20) 

1Yɛ́su jʉ́ɔ nɔɔ-lɑ́Ꞌ, ŋ́kɔ́Ꞌ ndǔ nɛŋkɔ́Ꞌ, ńnɑ́ŋ sɛ́, ɡɑŋku pɛ́ tɔ́ ŋ́kẅɛ́ɛtɛ wɛ́. 

2A zɛ nɛlɛ́Ꞌlɛ nu mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: 

3«Pɛpɔ́ttú pʉɔ pinɛ pɔ́p jínɛ ŋɡɔ pɔ́p mbi-Sɛ́ ḿbɔɔ yɛcɔ́ yúu kuꞋ, mbíꞋŋɡɔ pɔ́p jʉ́ 
pii nɛfɔɔ-Sɛ́. 

4Pɛpɔ́ttú pʉɔ pinɛ pɔ́p sɛ́ ŋ́kíi, mbíꞋŋɡɔ Sɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ ńjíi ŋki-mík mɔ́p 

5Pɛpɔ́ttú pʉɔ pinɛ pɔ́p kɑ́ ɡɛ ɡɑꞋɡɑꞋ pɔ́, mbíꞋŋɡɔ pɔ́p ɡʉ ŋ́ɡɛ ńjʉ́ ŋɡɔŋ. 

6Pɛpɔ́ttú pʉɔ pinɛ pɔ́p sɛ́ ńtsuŋ ńtsɑ́ɑ nɛɡɛ yúu mi Sɛ́ kɔŋnɛ, mbíꞋŋɡɔ Sɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ 
pɔ́p ɡɛ yúu mi pɔ́p tsuŋnɛ ńtsɑ́ɑ. 

7Pɛpɔ́ttú pʉɔ pinɛ pɔ́p sɛ́ ńtsɑ́ɑ mɛjʉ́ŋ pɛcɔ́ pʉɔ, mbíꞋŋɡɔ Sɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ ńtsɑ́ɑ mɛjʉ́ŋ 
mɔ́p ɡúu. 

8Pɛpɔ́ttú pʉɔ pinɛ pɔ́p ɡẅɛɛnɛ tʉ́m sʉ́Ꞌnɛ, mbíꞋŋɡɔ pɔ́p ɡʉ ŋ́ɡɛ ńjʉ́ɔ Sɛ́. 

9Pɛpɔ́ttú pʉɔ pinɛ pɔ́p ɡɛnɛ ŋɡɔ mbɔ́tnɛ pɔ́ ɡú, mbíꞋŋɡɔ pɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ɛ́fúŋ wɔ́p ŋɡɔ 
pɔ́-Sɛ́. 

10Pɛpɔ́ttú pʉɔ pinɛ pɛ́ sɛ́ ńzɑ́Ꞌ ku yɔ́p mbíꞋŋɡɔ pɔ́p sɛ́ ŋ́ɡɛ pɑ́Ꞌ Sɛ́ píkŋɛ́nɛ, mbíꞋŋɡɔ 
pɔ́p ɡʉ ŋ́ɡɛ ńjʉ́ pii-nɛfɔɔ-Sɛ́.» 

11Pʉʉ pɛpɔ́ttú nǔu ŋkɑ́ yi pɛ́ ɡʉ ḿbɔ́ ńzɔɔtɛ wʉ́ʉ, ḿbɔ́ ńzɑ́Ꞌ ku yʉ́ʉ, ńtík sɔ́ɔ ntɛ́ 
nɛ́ ntɛ́ tú pʉʉ mɛlɑ́Ꞌ wɑ́ɑ. 

12Pʉʉ tsɑ́ɑtɛ ńzɔp ńnʉŋ, mbíꞋŋɡɔ Sɛ́ niitɛ mɑ́mɑ́ tsɔ́ꞋfɑꞋ ḿbɔ́ ńdɔk ńzẅíꞋlɛ wʉ́ʉ 
tʉ́ nɛpú. Pʉʉ zɛɛ ńjí ŋɡɔ ɛ́ pɛn ḿbɔ́ pɔ ndʉ́ŋndʉŋ pɑ́Ꞌ, pɛ́ kɑ zɑ́Ꞌnɛ ku-
pɛŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ pinɛ pɔ́p kɑ piitɛnɛ ńtɔ́ lɑ́ pʉʉ tɔ́. 

Ŋɡwɑ́ŋ pɔ́p kyɛꞋ-múk 
(Mɑ́lɛ́kúshi 9.50; 4.21; Lúkɑ́shi 14.34-35) 

13Pʉʉ pɔ́nɛ ŋɡwɑ́ŋ ndǔ mbí. Ŋɡwɑ́ŋ pɛ́Ꞌnɛ ḿbɔ́ yi ɛ́ lɑɑ ńtsʉ́Ꞌ ńdɛpɛlɛ lɛpɛlɛ́nɛ, 
mbɔ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ pɛ́ ɡɛ ŋɡɔ́ku lɑ ɛ́ pɛn ńdʉʉ? Ɛ́ pɔɔ pɛn ŋ́kuꞋ nǔu yɛcɔ́ nu pɔ́, pɛ́ 
tsʉ́Ꞌ ŋ́ɡẅɛɛ pɔ nɛpʉ̈ɔt píi, pɛ́ lɔk mɛku ńnʉŋtɛ. 

14Pʉʉ pɔ́nɛ kyɛꞋ-ndǔ mbí. Pɛ́ lɑɑ ŋ́kút tʉ́sɔŋ ndǔ nɛŋkɔ́Ꞌ, mbɔ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ ɛ́ pɔɔ 
lʉɔmɛ. 

15Pɛ́ kɛ́ mbɔɔ pɛn ńdyɛt lɑ̂m, ńdɔk kɛ́kɔ́ɔ ŋ́kẅíipɛ pɔ́. Pɛ́ lyɛt lɑ̂m, ńtík pɔ ndǔ 
tɑ́pɛlɛ, ɛ́ kyɛꞌ pʉɔ tsʉʉ pi pɔ́p ndɑ́. 

16Ɛ́ pɔ́Ꞌɔ lɑ ɛ́ píkŋɛ ŋɡɔ pʉʉ pɔ́ kyɛꞌ-pʉɔmɛsɔŋ tɛ pɔ́p jʉ́ɔ nu sʉ́Ꞌnɛ yi pʉʉ sɛ́ ŋ́ɡɛ, 
ŋ́ɡúꞋlɛ Tɑ̌ɑ wʉʉ ẅí ɑ tʉ́nɛ́pú. 

Nu-nɛpʉ́ʉ 
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17Kɔɔ pʉʉ kwɑŋɛ ŋɡɔ ŋ kɑ tɔ́ nɛpík nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ kɛ pɔ nu yí pɛŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ 
kɑ ŋwɑꞋnɛnɛ ɔɔ? Ŋɡɑŋ, mɔ ŋkɑɑ tɔ́ nɛpík pɔ́, ŋ kɑ tɔ́ pɔ nɛɡɛ mɛshʉ́ mɛ́ tsuŋ 
ńcẅɛt. 

18Lɑ́ ŋ kɛ́ ɛ́sẅíi wʉ́ʉ, kwɑꞋ nɛ́nẅín, nɛpú pɔ́p tsɛ́tsɑ́Ꞌ lɑɑ ńdɑ́Ꞌ ńnɑ́ŋ pɔ ŋɡɔ́ku lɑ́, 
mɔ́ɔ mɔ́zʉꞋ-nu ŋɡɔ pítɛ́ kɛ mbɑ mɔ́ɔ mɔ́yúu ŋkɑŋ-ŋwɑꞋnɛ pɔɔ nǔu nɛpʉ́ʉ ɛ̂nɑ́ pɛ́. 
Ɛ́ kɛ́ ḿbɔ́ pɔ pɔ́Ꞌɔ, tɛ ŋ́kúu ŋkɑ́ yi mbɑ kʉ̈ɔ́lɑ́ yi nɛpʉ́ʉ cúnɛ puutɛnɛ. 

19Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, ŋu ẅí ɑ ɡʉnɛ nǔu nɛpʉ́ʉ, ɛ́fɑɑnɛ pɔ yɛcɔ́ mɔ́ɔ mɔncɛꞋ ḿbɛn ńzíꞋ pɛcɔ́ 
pʉɔ nɛɡɛ yɔ́p pɑ́Ꞌ jʉ́, pɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ŋ́ɡɑ́ wɛ́ tɛ nzʉʉ tsɛt nu-nɛfɔɔ-Sɛ́. Ɛ́ pɛn ŋ́ɡʉ nǔu 
ŋu ẅí ɑ tíknɛ ku nǔu, ḿbɛn ńzíꞋ pɛcɔ́ pʉɔ nɛɡɛ pɔ́Ꞌɔ, pɛ́ ńdɑ́Ꞌ ŋ́ɡɑ́ wɛ́ tɛ mbi tsɛt 
nu-nɛfɔɔ-Sɛ́. 

20Ɛ́ yɛ́tɛ́ lɑ n cúnɛ mbɔ̌ pʉʉ ŋɡɔ: «Pʉʉ lɑɑ mbɔɔ ɡẅɛɛ nɛpʉ́ʉ sʉ́Ꞌnɛ ńdɛɛ pɑkyɛ́ꞌtɛ 
nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ pɔ́p pɑfɑlísɑy pɔ́, mbɔ pʉʉ kɛ́ lɑ́Ꞌ ŋ́kúu nǔu nu-nɛfɔɔ-Sɛ́ pɔ́.» 

Nɛlɔɔ tɑ́Ꞌ ntsu 
(Mɑ́lɛ́kúshi 11.25; Lúkɑ́shi 12.57-59) 

21Pʉʉ kɑ zúꞋ ŋɡɔ pɛ́ kɑ cú mbɔ̌ pɛmɑ́ŋɡɑpnjẅɛt pɛkŋɛ ŋɡɔ: «Kɔɔ ŋu lɑ́Ꞌ ńjẅí ŋu, 
n cú ŋɡɔ: “Ŋu lɑɑ ńjẅí ŋu, mbɔ pɛ́ ɡʉ ńdɔk wɛ́ ŋ́ɡʉ mbi nzɑ́Ꞌmɛntsɑŋ.”» 

22Lɑ́ n cú yɑ́ɑ mbɔ̌ pʉʉ ŋɡɔ: «Ŋu lɑɑ ńzɑ́ŋ lɔ́ŋ nǔu mɔ́ɔmɑ́ wɛ, mbɔ pɛ́ ɡẅɛɛ 
nɛlɔk wɛ́ ŋ́ɡʉ mbi nzɑ́Ꞌmɛntsɑŋ. Ŋu ẅí ɑ fúŋnɛ mɔ́ɔmɑ́ wɛ nɛ́ ɡʉɡʉʉ, pɛ́ ɡẅɛɛ 
nɛlɔk wɛ́ ẅi ɑ fúŋnɛ ŋ́ɡʉ mbi-cúꞋlɛ-pɑsɑ́Ꞌlɑ́Ꞌ. Ŋu ẅí ɑ fúŋnɛ mɔ́ɔmɑ́ wɛ ŋɡɔ pʉ̈ɔt 
ɔ kɛ́jísɛ́, ɑ kuꞋ ŋu ẅí ḿbɔ́ Sɛ́ mɑꞋ wɛ́ múk. 

23Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, ŋu lɑɑ ńdɔk yúu-pɔꞋ yɛ́ ńtɔ́ zʉꞋ yi pɛ́ nɔŋnɛ pɔꞋ zúꞋu nɛɡɑ́ mbɔ̌ Sɛ́, ŋ́kẅíitɛ 
ŋɡɔ ɑ kɑ fɑɑnɛ nu mbɔ̌ mɔ́ɔmɑ́ wɛ, 

24ŋɡɑŋ nɑ́ yúu-pɔꞋ pɛ́ zúꞋu, ńzɛɛ ŋ́ɡʉ ńjʉ́ɔ mɔ́ɔmɑ́ wɛ pɔ́pmɛ́ mɛk yîyɑ́ nu, lɑ ɑ 
pɛn nzʉʉ ŋ́ɡɑ́ yúu-pɔꞋ pɛ́ mbɔ̌ Sɛ́. 

25Ŋu lɑɑ ḿbɔ́ ŋ́kɑ́ ŋu nɛ́ nzɔ́, pɔ́pmɛ́ pɛ́t sɛ̂ndúŋ nɛɡʉ zʉꞋ-ntsɑŋ, ɑ lɔɔ shʉ́ pɔ́pmɛ́ 
mɛk ntsɑŋ, tɛ ɛ́ pɔɔ pɔ́Ꞌɔ pɔ́, mbɔ ɑ ɡʉ ŋ́kúu mbɔ̌ tɑ́tndɑ́-pɑzɑ́Ꞌntsɑŋ, ɑ ɡɑ́ ŋɡɑŋ 
mbɔ̌ pɑpyɛ́p ndɑ́tsɑ́ŋ, pɔ́p ɡʉ ḿmɑꞋ wɛ́ tsɑ́ŋ.» 

26Ɛ sẅíi wʉ́ʉ, kwɑꞋ nɛ́nẅín, ŋɡɑŋ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ŋ́ɡɔ ńcẅɛt tsɑ́ŋ, tɔŋɛ mbɑ kʉ̈ɔ́lɑ́ yi pɛ́ 
sɛ́ ŋ́kɑ́ mbɔ̌ wɛ́ tɛ yɛcɔ́ pɔɔ pɛ́. 

Nu-ɡɑ́ɑ 
(Mɑtʉ̈ɔ 18.8-9; Mɑ́lɛ́kúshi 9.43, 47-48) 

27Pʉʉ kɑ zúꞋ ŋɡɔ pɛ́ kɑ cú ŋɡɔ: «Kɔɔ ŋu lɑ́Ꞌ ŋ́ɡɛ ɡɑ́ɑ.» 

28Lɑ́ n cú yɑ́ɑ mbɔ̌ pʉʉ ŋɡɔ: «Ŋu lɑɑ ńdíŋɛ mɑŋɡɛ́ ńtsɑ́ɑ ɑ jí ŋɡɔ ɛ́ tsɛt tʉ́m jʉ́ 
ŋu mbɛ́ɛnɛ, mbɔ ɑ ńdɑ́Ꞌmɔ́ ŋ́ɡɛ ɡɑ́ɑ. 

29Lík yú yɛ́ pɔ́ tʉʉ lɑɑ ńtsʉ́ʉnɛ wú ɔ fɑɑnɛ nu, ɔ tsɔ́Ꞌ ḿmɛꞋ tɛ ŋɡɑ sɛsɑ. Mbi pɑ́Ꞌ 
mbɔ yɛcɔ́ tɑ́Ꞌ nǔu mɛkɛm mbʉʉ mú pɛ́, pɛ́ pɛn ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ lɑ́Ꞌ ḿmɑꞋ wú tsɛt múk 
pɔ́. 
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30Pɔ́ yú yɛ́ tʉʉ lɑɑ ńtsʉ́ʉnɛ wú ɔ fɑɑnɛ nu, ɔ zɑ́Ꞌ ḿmɛꞋ tɛ ŋɡɑ sɛsɑ. Mbi pɑ́Ꞌ ḿbɔ́ 
yɛcɔ́ tɑ́Ꞌ nǔu mɛkɛm mbʉʉ mú pɛ́, pɛ́ pɛn ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ lɑ́Ꞌ ḿmɑꞋ wú tsɛt múk pɔ́.» 

Nu nǔu mɑŋɡɛ́ pɔ́p ndúu mɛ nɛfyɑkŋɛ 
(Mɑtʉ̈ɔ 19.7-9; Mɑ́lɛ́kúshi 10.11-12; Lúkɑ́shi 16.18) 

31Pɛ́ kɑ pɛn ńcú ŋɡɔ: «Ŋu lɑɑ ŋ́ɡʉ nɛzuŋ nzwɛ́ wɛ, ɑ ɡɑ́ ŋwɑꞋnɛ nɛlɔk ńzuŋ wɛ́.» 

32Lɑ́ n cú yɑ́ɑ mbɔ̌ pʉʉ ŋɡɔ: «Ŋu lɑɑ ńzuŋ nzwɛ́ wɛ, kɛ́ pɔ́ yi mɑŋɡɛ́ ɡɛ ɡɑ́ɑ, mbɔ 
ɑ tsʉ́ʉnɛ wɛ́ nɛɡɛ ɡɑ́ɑ pɑ́Ꞌ ɑ lɑɑ ŋ́ɡʉ ńzɔ́Ꞌ wɛcɔ́ ŋu. Ŋu pɛn ńzɔ́Ꞌ mɑŋɡɛ́ ẅi ndúu 
mɛ zuŋnɛ wɛ́, mbɔ ɑ ɡɛ ɡɑ́ɑ.» 

Nu nǔu nɛkɑɑ nu 

33Pʉʉ kɑ pɛn ńzúꞋ ŋɡɔ pɛ́ kɑ cú mbɔ̌ pɛmɑ́ŋɡɑpnjẅɛt pɛkŋɛ ŋɡɔ: «Ŋu lɑɑ ńdɑ́Ꞌ 
ńcú nu tɛ ńdɔk lík-Sɛ́ ŋ́kɑɑ, ŋɡɑŋ ɡɛ yîyɑ́ nu.» 

34Lɑ́, n cúnɛ mbɔ̌ pʉʉ ŋɡɔ: «Kɔɔ pʉʉ cú nu tɛ ńdɔk lík-Sɛ́ ŋ́kɑɑ. Kɔɔ pʉʉ lɔk 
tʉ́nɛ́pú ŋ́kɑɑ, mbíꞌŋɡɔ ɛ́ zʉꞋ kɔꞋ-nɛfɔɔ-Sɛ́. 

35Kɔɔ pʉʉ lɔk tsɛ́tsɑ́Ꞌ ŋ́kɑɑ, mbíꞌŋɡɔ ɛ́ nɛtík mɛku-Tsɑpʉɔ Sɛ́. Kɔɔ pʉʉ lɔk 
Yɛlúsɑlɛm ŋ́kɑɑ, mbíꞌŋɡɔ ɛ́ tʉ́sɔŋ fɔɔ wɛ ɡwɛ́. 

36Kɔɔ kɛ́ ńdɔk tú yú ŋ́kɑɑ nu, mbíꞌŋɡɔ ḿbɔ́ ɔ pɔɔ ɡɛ tɑ́Ꞌ nuk-tú yu fúk pɔ́, ŋ́kɛ́ 
mbɔɔ ɡɛ nuk fúfú sʉ́ʉ pɔ́.» 

37Ɔ́ɔŋ wʉʉ pɔ́ pɔ Ɔ́ɔŋ, ŋɡɑ́ŋ wʉʉ pɔ́ pɔ ŋɡɑ́ŋ, yi pɛ́ kẅiꞋnɛ nǔu fú mbɔ̌ Sɑttɑ. 

Nu nǔu nɛtsɔ́Ꞌ pɛn-nu 

38Pʉʉ kɑ zúꞋ ŋɡɔ pɛ́ kɑ cú ŋɡɔ: «Ŋu lɑɑ ḿbík lík-ŋu, ɛ́ píkŋɛ ŋɡɔ pɛ́ pík yɛ́, ŋu 
tsɔ́Ꞌ nɛsɔŋ-ŋu, ɛ́ píkŋɛ ŋɡɔ pɛ́ tsɔ́Ꞌ nɛ́ ɡúu.» 

39Lɑ́ n cú yɑ́ɑ mbɔ̌ pʉʉ ŋɡɔ: «Kɔɔ pʉʉ tsɔ́Ꞌ pɛn-nu-ŋu ẅí ɑ ɡɛnɛ nu kɛpɔŋ nǔu 
pʉʉ ŋ́ɡɑ́ yɛcɔ́. Ŋu lɑɑ ńtswɑ́ɑ pɔ́ nɛtúutɛ ŋu, ɑ shɔt yɛcɔ́ ɡúŋ ɑ mɛkŋɛ ńtswɑ́ɑ. 

40Ŋu lɔɔ nɛfɛn ŋu zʉꞋ-ntsɑŋ, pɑ́Ꞌ ɑ ɡʉ ŋ́ɡẅɛɛ ndẅí-ŋɡɑŋ yi mɑꞋnɛ cẅɛ́ɛ, ŋɡɑŋ nɑ́ 
pɔ́p yɛ fɑ́k mbɔ̌ wɛ́. 

41Ŋu lɑɑ ńdɔk tʉʉ ɛ́fyɛ́t ŋu ŋɡɔ ɑ tíi piꞋ yɛ́, ńdɔk ńnɛn yúu tɑ́Ꞌ kílɔmítɑ nɛ́ kɛm, ɑ 
lɔk ńnɛn nǔu yúu kílɔmítɑ yɛ́tɑ́t. 

42Ŋu ɡɑ́ yúu mbɔ̌ ŋu ẅí ɑ sɛ́ ńdɔ́ɔ yúu mbɔ̌ wɛ́. Kɔɔ ŋu kɛ́ ńtɛ́m ŋkwɛn ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ 
ŋu ẅí ɑ píkŋɛnɛ ŋɡɔ ɑ fɔ wɛ́ nɛ́ yúu.» 

Ŋu kɔŋ ŋɡɑŋmbuu wɛ 

43Pʉʉ kɑ zúꞋ ŋɡɔ pɛ́ kɑ cú ŋɡɔ: «Ŋu kɔŋ mɔ́ɔmɑ́ wɛ ŋumɛsɔŋ, ḿbɑɑ ŋɡɑŋmbuu 
wɛ.» 

44Lɑ́, n cú yɑ́ɑ mbɔ̌ pʉʉ ŋɡɔ: «Pʉʉ kɔŋ ɡɑŋmbuu pʉ́ʉ. [Pʉʉ cɛꞋlɛ Sɛ́ nǔu tú-pʉɔ 
pinɛ pɔ́p zɑ́Ꞌnɛ ku yʉ́ʉ.] 
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45Pʉʉ lɑɑ ŋ́ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, mbɔ pʉʉ ɡʉ ḿbɔ́ kwɑꞋ pɔ́ɔ-Tɑ̌ɑ wʉʉ ẅí ɑ tʉ́nɛ́pú. A ɡɛ 
mɔ́nɛm wɛ tɑ́ nǔu pʉɔ kɛpɔŋ mbɑ nǔu pʉɔ sʉ́Ꞌnɛ, ḿbɛn ŋ́ɡɛ mbʉŋ lɔ́ nǔu pʉɔ 
pinɛ pɔ́p ɡẅɛɛnɛ nɛpʉ́ʉ nɛ́ mbɑ pinɛ pɔ́p kɑ́ ɡẅɛɛ. 

46Pʉʉ lɑɑ ŋ́kɔŋ pɔ ńdɑ́Ꞌ pʉɔ pinɛ pɔ́p kɔŋnɛ wʉ́ʉ, mbɔ pɛ́ ɡʉ ḿbɛn ŋ́ɡɑ́ pɑꞋlɑ́ 
mbɔ̌ pʉʉ nǔu kʉ̈ɔ́? Pɑcẅɛ́ɛ ntsup-pɑlɔ́mɑ pɛn ḿbɔ́ ŋ́ɡɛ yɔ́p pɔ pɔ́Ꞌɔ. 

47Pʉʉ lɑɑ ńcɛꞋlɛ pɔ ndɑꞋ pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pʉ́ʉ, mbɔ pʉʉ ɡɛ kʉ̈ɔ́ yi fí? Pɑ kɛ́ jí Sɛ́ pɛn ḿbɔ́ 
ŋ́ɡɛ yɔ́p pɔ pɔ́Ꞌɔ. 

48Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, pʉʉ pɔ́ pɑ kɛ́ lɔ́Ꞌ, pɑ́Ꞌ Tɑ̌ɑ wʉʉ ẅí ɑ tʉ́nɛ́pú kɛ́ lɔ́Ꞌ.» 

Mɑtʉ̈ɔ 6 

Ntɛ́ nɛlɔk ŋ́ɡɑ́ yúu mbɔ̌ pɛkɛyúu 

1Yɛ́su pɛn ńcú ŋɡɔ: «Pʉʉ lɑɑ ḿbɔ́ ŋ́ɡʉ ŋ́ɡɛ yúu mi nɛpʉ́ʉ-Sɛ́ píkŋɛnɛ, pʉʉ lɑk tú 
yʉ́ʉ nɛɡɛ zʉꞋ lɑ́Ꞌ zúꞋu, nǔu ntɛ́ yi pɛ́ ɡʉ ḿbɔ́ ńdíŋɛ wʉ́ʉ. Pʉʉ lɑɑ ŋ́ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, mbɔ 
Tɑ̌ɑ wʉʉ ẅí ɑ tʉ́nɛ́pú kɛ́ ɡɛ ńtsɔ́Ꞌ fɑꞋ yʉ́ʉ pɔ́. 

2Ɔ lɑɑ ḿbɔ́ ŋ́ɡʉ ŋ́ɡɑ́ ŋkɑ́p mbɔ̌ pɑkɛ́yúu, kɔɔ ɡɛ pɔ́ pɑ́Ꞌ pɛ́ ɡʉ tʉ́ʉ ḿbɔ́ ńjʉ́ɔ. 
Gɑŋnyɛtmbʉʉ ɡɛnɛ pɔ́Ꞌɔ. Pɔ́p kúu ndɑ́-cúꞋlɛ, ńtʉ́ʉ mbɑ mɛtú-ndúŋ lɑ́ ŋ́ɡɑ́ yúu, 
pɔ́Ꞌɔ, ŋɡɔ pʉɔ ɡʉ̈ɔꞋlɛ wɔ́p. Lɑ́ ɛ sẅíi wʉ́ʉ, kwɑꞋ nɛ́nẅín, pɔ́p kɑ lɑ́Ꞌmɔ́ ńcẅɛ́ɛ tsɔ́ꞋfɑꞋ 
yɔ́p. 

3Lɑ́ ɛ́ ɡʉ nǔu ɡu, mbɔ ɔ lɑɑ ŋ́ɡʉ ŋ́ɡɑ́ ŋkɑ́p mbɔ̌ pɑkɛ́yúu, ɔ pɑ́ɑ nɛɡɛ tɛ mbɔŋ súu 
nu jí. 

4Ɛ́ lɛɛ pɔ́Ꞌɔ, yúu mi ɔ ɡɑ́nɛ, ɛ́ pɔ́ pɔ tsɛt ntsɛm, Tɑ́t wu Sɛ́ ẅi ɑ jʉ́ɔnɛ yúu mi pɛ́ 
ɡɑ́nɛ tsɛt ntsɛm, ɡɛ ńtsɔ́Ꞌ fɑꞋ yú.» 

Ntɛ́ nɛcɛꞋlɛ Sɛ́ 

5Pʉʉ lɑɑ ḿbɔ́ ńcɛꞋlɛ Sɛ́, kɔɔ pʉʉ ɡɛ pɑ́Ꞌ ɡɑŋnyɛtmbʉʉ, pɔ́p kɔŋ nɛtʉ́ʉ tsɛt 
mɛndɑ́-cúꞋlɛ mbɑ mɛtú-ndúŋ lɑ́ ńcɛꞋlɛ Sɛ́, pɑ́Ꞌ pʉɔ tsʉʉ ɡʉ ńjʉ́ɔ wɔ́p. Lɑ́ ɛ sẅíi 
wʉ́ʉ, kwɑꞋ nɛ́nẅín, pɔ́p kɑ lɑ́Ꞌmɔ́ ńcẅɛ́ɛ tsɔ́ꞋfɑꞋ yɔ́p. 

6Lɑ́ ŋ́ɡʉ nǔu pʉʉ, mbɔ ŋu lɑɑ ḿbɔ́ ŋ́ɡʉ ńcɛꞋlɛ Sɛ́, ɑ kúu tsɛt lûmndɑ́ lʉɔmɛ́nɛ, 
ŋ́kẅíipɛ ntsundɑ́, ńnɑ́ŋ pɔ ndʉɔmɛ lʉɔmɛ́nɛ lɑ́ ńcɛꞋlɛ Tɑ́t wɛ ẅí pɛ́ ńjʉ́ɔ wɛ́ pɔ́. 
Tɑ́t wu ẅí ɑ jʉ́ɔnɛ yúu mi ɔ ɡɛnɛ zʉꞋ lʉɔmɛ́nɛ, ɑ ɡʉ ŋ́ɡɛ ńtsɔ́Ꞌ fɑꞋ yú. 

7Pʉʉ lɑɑ ḿbɔ́ ńcɛꞋlɛ Sɛ́, kɔɔ pʉʉ cú nu kɛ́ zɑ́Ꞌ pɑ́Ꞌ pʉɔ pinɛ pɔ́p kɑ́ jí Sɛ́ pɔ́, pɔ́p 
kwɑŋɛ pɔ ŋɡɔ pɔ́p ɡʉ ńtɑ́ŋ zɔɔ tɛꞋ lɑ́ pɛ́ zúꞋ. 

8Kɔɔ pʉʉ fʉꞋnɛ wɔ́p, mbíꞌŋɡɔ Tɑ̌ɑ wʉʉ sɛ́ ńjí yúu mi ɛ́ sɛ́ ńjɑ́k mbɔ̌ pʉʉ, tɛ pʉʉ 
ɡɔ ńdɔ́ɔ ɑ pɔ́ ńjí. 

9Pʉʉ lɑɑ ḿbɔ́ ńcɛꞋlɛ Sɛ́ pʉʉ cú ŋɡɔ: «Tɑ́t wɛk, ɡu ẅí ɔ pɔ́nɛ tʉ́nɛ́pú. Gɛ pʉɔmɛsɔŋ 
jí ŋɡɔ ɑ ndɑꞋ ɡu ḿbɔ́ Sɛ́. 

10Gɛ nɛfɔɔ nú tɔ́. Gɛ pɛ́ pɔ́ ńzúꞋ ntsu wú ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ, pɑ́Ꞌ pɛ́ sɛ́ ńzúꞋ tʉ́nɛ́pú. 
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11Gɑ́ yɛ́k yúujʉ́ yi ɛ́ ɡʉ ŋ́kuꞋ nǔu pɛk lɔ́Ꞌnɛ, 

12likŋɛ mɛfɑɑnɛ mɛ́k, ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pɛk, pɑ́Ꞌ pɛk sɛ́ ńdikŋɛ yɛ́k ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pʉɔ pi pɔ́p 
ɡɛnɛ nǔu pɛk lɑ́. 

13Kɔɔ nɑ́ wɛk pɛk kúu tsɛt ŋkwɑꞋnɛ, cẅɛ́ɛ wɛ́k mbɔ̌ Sɑ́ttɑ. MbíꞋŋɡɔ ɡu pɔ́nɛ fɔɔ, 
mɛtʉʉ tsʉʉ pɛn ḿbɔ́ pɔ mú, pɛ́ sɛ́ ŋ́ɡúꞋlɛ pɔ ndɑꞋ wú mɛŋɡuꞋ mɛŋɡuꞋ. Ɛ́ pɔ́Ꞌɔ.» 

14Ɛ́ pɔ́Ꞌɔ, ḿbɔ́ yi pʉʉ lɑɑ ńzɛɛ ńdikŋɛ mɛfɑɑnɛ pɛcɔ́ pʉɔ, lɑ́ mbɔ Tɑ̌ɑ wʉʉ ẅí ɑ 
tʉ́nɛ́pú ɡʉ ŋ́ɡɛ ńdíkŋɛ mʉ́ʉ ɡúu. 

15Lɑ́ pʉʉ lɑɑ ŋ́kɛ́ mbɔɔ likŋɛ mɛfɑɑnɛ pɛcɔ́ pʉɔ pɔ́, mbɔ Tɑ̌ɑ wʉʉ ŋ́ɡʉ ŋ́ɡɛ 
ńdikŋɛ mʉ́ʉ ɡúu pɔ́. 

Nɛkɔŋ kɔŋnɛ ńnɑ́ŋ njí 

16Pʉʉ lɑɑ ŋ́kɔŋ kɔŋnɛ ńnɑ́ŋ njí nɛcɛꞋlɛ Sɛ́, kɔɔ pʉʉ kɔk shʉ́ wʉ́ʉ pɑ́Ꞌ 
ɡɑŋnyɛtmbʉʉ. Pɔ́p kɔk shʉ́ wɔ́p, ńdɔk ńnyɛt ŋɡɔ pɔ́p sɛ́ ńnɑ́ŋ njí nɛcɛꞋlɛ Sɛ́. Lɑ́ 
ɛ sẅíi wʉ́ʉ, kwɑꞋ nɛ́nẅín, pɔ́p ńdɑ́Ꞌmɔ́ ŋ́ɡẅɛɛ tsɔ́ꞋfɑꞋ yɔ́p. 

17Lɑ́ ŋ́ɡʉ nǔu pʉʉ, mbɔ ŋu lɑɑ ḿbɔ́ ńnɑ́ŋ njí nɛcɛꞋlɛ Sɛ́, ɑ ɛ́suk shʉ́ wɛ́, ɛ́shɛp tú 
yɛ́. 

18Ɛ́ lɛɛ pɔ́Ꞌɔ, wɛcɔ́ ŋu pɔɔ jí ŋɡɔ ɔ sɛ́ ńnɑ́ŋ njí nɛcɛꞋlɛ Sɛ́ pɔ́. Tɑ́t wu Sɛ́ zɛnɛjʉ́ ẅi 
pɛ́ kɑ́ pɔ́ ńjʉ́ɔ wɛ́ pɔ́ zɛɛnɛ ńjí. Jʉ́ ẅi ɑ sɛ́ ńjʉ́ɔ yúu mi ɔ ɡɛnɛ ndʉɔmɛ lʉɔmɛ́nɛ 
ɡʉ ŋ́ɡɛ ńtsɔ́Ꞌ fɑꞋ yú. 

Pʉʉ lẅɛꞋ yúu tʉʉndɛn yʉ́ʉ nɛjɔ́ŋ Sɛ́ 
(Lúkɑ́shi 12.33-34) 

19Kɔɔ pʉʉ cúꞋlɛ yúu tʉʉndɛn yʉ́ʉ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ. ZʉꞋ yí sɑɑ pɔ́p ɡwɛ́tkɑ́ɑ ɡʉ ŋ́kwɛ́t 
tsʉʉ, ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ pɔ́Ꞌɔ pɔ́, pɛtsɔ́ŋ pʉ̈ɔ́Ꞌ ndɑ́, ńtíi. 

20Pʉʉ cúꞋlɛ yúu tʉʉndɛn yʉ́ʉ pɔ nɛjɔ́ŋ-Sɛ́, zʉꞋ sɑɑ pɔ́p ɡwɛ́tkɑ́ɑ kɑ́ pʉ́ʉpɛ yúu 
pɔ́. Pɛtsɔ́ŋ pɛn ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ kuꞋ nɛpʉ̈ɔ́Ꞌ ndɑ́ ńtíi yúu pɔ́. 

21Jínɛ ŋɡɔ yúu tʉʉndɛn ŋu lɑɑ ḿbɔ́ ɡɔ́ lɑ́, mbɔ tʉ́m yɛ́ ɡʉ ḿbɔ́ pɔ zúꞋu. 

Lík-ŋu lɑ̂m ẅí ɑ lɔknɛ ńjʉ́ɔ zʉꞋ 

22Mík-ŋu mbɔ̌ wɛ́ ḿbɔ́ pɑ́Ꞌ lɑ̂m ẅí ɑ lɔknɛ ńjʉ́ɔ zʉꞋ, mík mú lɑɑ ḿbɔɔ sʉ́ʉ, mbɔ ɔ 
ɡʉ ńjʉ́ɔ zʉꞋ sʉ́Ꞌnɛ. 

23Lɑ́ mík mú pɛn ḿbɔ́ tɛ sʉ́ʉ, mbɔ ɔ ɡʉ ńtsʉ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ tsɛt nzɛ́nzʉ́ʉ. Mík mú pɔ́ tɛ 
sʉ́ʉ pɑ́Ꞌ pɛ́ cúnɛ lɑɑ, mbɔ ɔ ɡʉ ńtsʉ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ tsɛt fɛ́m nzɛ́nzʉ́ʉ. 

Ɛ́ pɔŋ nɛzɑ́p tʉ́m nǔu Sɛ́ 
(Lúkɑ́shi 16.13) 

24Ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ wɛcɔ́ ŋkwɑɑ pɔɔ fɑꞋ mbɔ̌ pɛtɑ́fɑꞋ pɛ́pɑ́ tɑ́Ꞌ ŋkɑ́ pɔ́. A ɡʉ ńzúꞋ ntsu tɑ́Ꞌ, 
ńdʉꞋnɛ nɛzúꞋ ntsu wɛcɔ́. A ɡʉ ŋ́kɔŋ tɑ́Ꞌ ŋu, ḿbɑɑ wɛcɔ́. Ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ pʉʉ pɔɔ ḿbɔ́ 
ńzɑ́p tʉ́m nǔu Sɛ́, ḿbɛn ḿbɔ́ ńzɑ́p nǔu ŋkɑ́p pɔ́. 
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25N dɔk ɛ́sẅíi wʉ́ʉ ŋɡɔ: Kɔɔ pʉʉ nɑ́ŋ ḿbúꞋ mbʉʉ yʉʉ ŋɡɔ pɛk ɡʉ ŋ́kwɛ́t kʉ̈ɔ́, 
pɛk ɡʉ ńdɔk ŋki ɡɔ́ ńnɔ́? Pɛk ɡʉ ńdɔk ndẅí ɡɔ́ ḿmɑꞋ? Wʉʉ nɛpɔ́ ɡú kɑ́ tsɑ 
yúupɛjʉ́ pɔ́ ɔɔ? Mbʉʉ ŋu pɛn mbɔɔ pɔ́ yúu tʉʉndɛn ńtsɑ mɛndẅí pɔ́ ɔɔ? 

26Pʉʉ líŋɛ pɛshʉ́ŋ lɑ́ ńjʉ́ɔ, pɔ́p lɔɔ ḿbi yúu pɔ́, ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ ńdɑk yúu ŋ́ɡɑ́ ndɑ́ pɔ́, 
pɔ́p kɑ́ ɡẅɛɛ ntɑŋ pɔ́, Sɛ́ ẅi ɑ tʉ́nɛ́pú zẅíknɛ wɔ́p. Pʉʉ mbɔ̌ Sɛ́ ḿbɔ́ yúu tʉʉndɛn 
tɛꞋ, ńtsɑ pɛshʉ́ŋ. 

27A wɔ̌ ɑ nǔu pʉʉ ẅí ḿbɔ́ ɑ sǐi ńdɔk pɔ pɑ́Ꞌ ɑ púꞋnɛ mbʉʉ yɛ, ŋ́kuꞋ nɛkẅiꞋ tɑ́Ꞌ lɛ́Ꞌ 
nǔu mɛlɛ́Ꞌlɑ́Ꞌ mɛ́? 

28Tɛ pʉʉ púꞋ mbʉʉ yʉʉ nǔu nu mɛndẅí mɛlɑ́Ꞌ kʉ̈ɔ́? Pʉʉ líŋɛ mɛtɔ̌ɔtɔ̌ɔ mi ɛ́ nǔu 
nɛɡíi ŋkɑ́Ꞌ ńjʉ́ɔ. Nɛɡíi lɔɔ ɛ́fɑꞋ fɑꞋ pɔ́, ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ ḿbɑ́Ꞌ mɛndẅí pɔ́. 

29Lɑ́ ŋ kɛ́ ɛ́sẅíi wʉ́ʉ, nɛɡíi mɑꞋ ndẅí tɛ mbɑ fɔɔ Sɑlɛ́mɔ kɑ lɑ́Ꞌ ḿbɔ́ nǔu wɛ nɛɡúꞋ 
tsʉʉ tsʉʉ, ḿbɔɔ lɑ́Ꞌ ḿmɑꞋ ndẅí tɛ ɛ́ pɔŋ pɑ́Ꞌ yɔp pɔ́. 

30Tɛ Sɛ́ lɑɑ ḿmɑꞋ ndẅí sʉ́Ꞌnɛ nǔu nɛɡíi ẅi ɑ júknɛ ŋkɑ́Ꞌ lɔ́Ꞌnɛ, njí kiɛ pɛ́ kʉ́ɔꞋ ńtɔɔ 
múk, mbɔ ɛ́ ɡʉ ŋ́kúu nǔu pʉʉ lɑ ɑ zɑ́k ndẅí kîi? Ɛ́ pɔ́ pɔ ŋɡɔ: «Pʉʉ kɑ́ zɑ́p tʉ́m 
nǔu Sɛ́ ŋkɑ́ tsʉʉ pɔ́. 

31Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, pʉʉ pɛn ḿbúꞋ mbʉʉ yʉʉ, ńcú ŋɡɔ pɛ́ ɡʉ ŋ́kwɛ́t kʉ̈ɔ́? Pɛ́ ɡʉ ńdɔk ŋki ɡɔ́ 
ńnɔ́? Pɛ́ ɡʉ ńdɔk ndẅí ɡɔ́ ḿmɑꞋ? 

32Pɑ kɛ́ jí Sɛ́ nɑ́ŋnɛ ŋ́ɡẅɛɛ yîyɑ́ ntɛ́ kwɑŋɛ. Ɛ́ ɡʉ nǔu pʉʉ, mbɔ Tɑ̌ɑ wʉʉ Sɛ́ jí 
yúu mi ɛ́ ɡʉ cẅɛ́lɛ́ wʉ́ʉ. 

33Pʉʉ luŋmbi ńzúꞋ pɔ nu-nɛfɔɔ-Sɛ́, pɔ́p yúu mi Sɛ́ sɛ́ ŋ́kɔŋ, ɑ tsʉ́Ꞌ ŋ́ɡɑ́ mîmɑ́ 
mɛyúu ńdɔk ŋ́kẅiꞋ kẅiꞋnɛ. 

34Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, kɔɔ pʉʉ púꞋ mbʉʉ yʉʉ nǔu nu-lɛ́Ꞌlɑ́Ꞌ-zɔ́n. Lɛ́Ꞌlɑ́Ꞌ-zɔ́n, ɡʉ ŋ́ɡɛ ńtɔ́ nɛ́ mɛ́ 
mɛnu. Yɛ́tɛ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ lɑ́ kuꞋ nǔu yɛ́ lɛ́Ꞌlɑ́Ꞌ.» 

Mɑtʉ̈ɔ 7 

Kɔɔ pʉʉ tɔ́ mɛlɔ́Ꞌ-pʉɔ, kɔɔ pʉʉ fʉ̈ɔ́nɛ 

(Lúkɑ́shi 6.37-42) 

1Kɔɔ pʉʉ nɑ́ŋ ńtɔ́ mɛlɔ́Ꞌ-pʉɔ, ḿbɔ́k Sɛ́ nɛtɔ́ yʉ́ʉ lɔ́Ꞌ. 

2Ɛ́ ɡʉ ɛ́fú pɔ nǔu ntɛ́ yi pʉʉ lɔknɛ ńtɔ́ lɔ́Ꞌ pɛcɔ́ pʉɔ, lɑ Sɛ́ pɛ́ɛ fʉꞋ nɛtɔ́ yʉ́ʉ lɔ́Ꞌ ɡúu. 
Pʉʉ jí ŋɡɔ: Sɛ́ ɡʉ ńtɑ́ɑ ńníꞋ pɑɑ yʉ́ʉ pɔ pɑ́Ꞌ pʉʉ zɛɛnɛ ńníꞋ yɛ́ pɛcɔ́ pʉɔ. 

3Ɛ́ pɛn ŋ́ɡɛ ŋɡɔ́ku ɔ pɔ́ ńjʉ́ɔ mɔ́ ŋɡʉɔ-píi yi ɛ́ vunɛ lík-mɔ́ɔmɑ́ wu, lɑ́ kɛm-ntsẅíi 
nɔɔ lík ɡu, ɔ pɛn ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ ḿbɔ́ ńjʉ́ɔ pɔ́ ɔɔ? 

4Mbɔ ɔ ɡɛ ŋɡɔ́ku, lɑ́ ńcú mbɔ̌ mɔ́ɔmɑ́ wu ŋɡɔ: «Mɔ́ɔmɑ́, tsʉ́Ꞌ n cẅɛɛtɛ ŋɡʉɔ-píi 
yɑ́ yi ɛ́ lík ɡu lɑɑ, ŋ́ɡɔ́ ńcú, ḿbɔɔ ḿbɔ́ ńjʉ́ɔ kɛm-ntsẅíi mi ɛ́ nɔɔnɛ tsɛt yú pɔ́ ɔɔ?» 
Lɑ́ ɛ́ zɛɛ ḿbɔŋ nɛɡẅɛɛ jínu. 
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5Ŋkɔŋmík! Piitɛ ńcẅɛɛtɛ kɛm-yúu mi ɛ́ lík ɡu, tɛ ḿbɔ́ ńtsuŋ ńjʉ́ɔ zʉꞋ lɑ́ ŋ́kuꞋ 
nɛcẅɛɛtɛ ŋɡʉɔ-píi tsɛt lík-mɔ́ɔmɑ́ wu. 

6Kɔɔ pʉʉ ɡɑ́ yúu mi ɛ́ yɛ́ Sɛ́, mbɔ̌ mvú mbɔ pɔ́p ḿbɛn ɛ́shɔtnɛ ńnɛ́mtɛ wʉ́ʉ. Kɔɔ 
pʉʉ mɑꞋ túkcí yʉ́ʉ mbi mɛnjínɑɑ. Mbɔ Pɔ́p ɡʉ ńnʉŋtɛ nɛ́ mɛku. 

Ɛ́ pɔŋ nɛsɑ́Ꞌ tʉʉ ŋ́ɡɛ yúu 

(Lúkɑ́shi 11.9-13) 

7Pʉʉ lɔ́ɔ, Sɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pʉʉ. Pʉʉ lɔɔ, Sɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ pʉʉ jʉ́ɔ. Pʉʉ púꞋtɛ ntsundɑ́, ɑ 
ɡʉ ńtsɔ́Ꞌ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pʉʉ. 

8Jínɛ ŋɡɔ ŋu lɑɑ ńdɔ́ɔ yúu, mbɔ pɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ wɛ́, ńdɔɔ, mbɔ ɑ ɡʉ ńjʉ́ɔ, ḿbɛn 
ḿbúꞋtɛ ntsundɑ́, mbɔ pɛ́ ɡʉ ńtsɔ́Ꞌ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ wɛ́. 

9Pʉʉ pʉ́ɔlɑ́ ḿbɔ́ pɛtɑ́t mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́, mɔ́ɔ wɔ̌ tsɛtsɛt pʉʉ lɑɑ ńdɔ́ɔ mbɛlɛ̂ɛt, mbɔ ɑ 
ɡʉ ŋ́ɡɑ́ ŋɡɔꞋ mbɔ̌ wɛ́? 

10Mɔ́ɔ wɔ̌ lɔ́ɔ mbɑp shú, mbɔ ɑ ɡʉ ŋ́ɡẅɛɛ nɔ́ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ wɛ́? 

11Pʉʉ ẅí pʉʉ fʉꞋnɛ́nɛ nu tɛꞋ jí nɛɡɑ́ yúu sʉ́Ꞌnɛ mbɔ̌ mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ pʉ́ʉ, tɛ ŋkɑ́ yɛsʉ́Ꞌʉ́ 
nǔu Tɑ̌ɑ wʉʉ ẅí ɑ tʉ́nɛ́pú? A ɡʉ ŋ́ɡɑ́ yúu sʉ́Ꞌnɛ mbɔ̌ pʉɔ pi pɔ́p lɔ́ɔnɛ mbɔ̌ wɛ́. 

12Yúu mi pʉʉ sɛ́ ńtsɑ́ɑ ŋɡɔ pɛ́ ɡɛ nǔu pʉʉ lɑ́, pʉʉ ɡɛ kwɑꞋ yɛ́tɛ́ ɡúu nǔu pɛcɔ́ 
pʉɔ. Pʉʉ lɑɑ ŋ́ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, mbɔ ɛ́ ɡʉ ḿbɔ́ yúu mi nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ mbɑ mɛŋwɑꞋnɛ 
pɛŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ píkŋɛnɛ. 

Mɛsɛ̂ndúŋ mɛ́mbɑ́ 

(Lúkɑ́shi 13.24) 

13Pʉʉ tsʉ́Ꞌ nɛlɔɔ sɛ̂ndúŋ-tʉ́nɛ́pú, ńdɛɛ pɔ nǔu ntsuŋkɑ́Ꞌ ẅi ɛ́ kʉ́ʉpɛ kʉ́ʉpɛ́nɛ. 
Ntsuŋkɑ́Ꞌ ẅi ɛ́ ɡúꞋnɛ tɛꞋ, ɡʉ pɔ nɛ́ lɑ́Ꞌ-nɛvú. Sɛ̂ndúŋ ẅi ɛ́ ɡʉnɛ lɑ́Ꞌ-nɛvú ɡúꞋ tɛꞋ, 
nɛzɑ́ɑ pʉɔ sɛ́ ńdɛɛ pɔ ẅîwɑ́. 

14Lɑ́ ntsuŋkɑ́Ꞌ ẅi ɛ́ ɡʉnɛ lɑ́Ꞌ-luk kɛ́mɛ kɑ́ ɡúꞋ. Sɛ̂ndúŋ pɛn ŋ́kʉ́ʉpɛ, pɑlɛɛ ẅîwɑ́ 
kɑ́ zɑ́ɑ. 

Pɛ́ jí tʉ́ nǔu mɛntɑ́ɑ mɛ́ 
(Lúkɑ́shi 6.43-44) 

15Pʉʉ lɑk tú yʉ́ʉ nǔu pʉɔ pí pɔ́p cɔtnɛ nu ŋɡɔ pɔ́p pɛŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́. Pɔ́p júk ńtɔ́ 
nɛjɔ́ŋ pʉʉ ŋɡɔ pɔ́p mɛnjinjɔ, lɑ́ kwɑŋɛ yɔ́p pɔ́ pɔ yɛ́ mɛnɑɑŋɡwɛ. 

16Pʉʉ ɡʉ ńjí wɔ́p nǔu ŋɡɛnɛ mɛnu mɔ́p. Pɛ́ lɔɔ ŋ́kɑ́p nyɛt nǔu tʉ́-ndẅindẅi pɔ́, 
ndʉ́ŋndʉŋ pɑ́Ꞌ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ pɛ́ pɔɔ kɑ́p nɛpi nǔu tʉ́-nɛŋɡɑ̌m pɔ́. 

17Tʉ́ sʉ́Ꞌnɛ zɛ́m pɔ ntɑ́ɑ sʉ́Ꞌnɛ, lɑ́ tʉ́ kɛpɔŋ zɛ́m pɔ ntɑ́ɑ kɛpɔŋ, 

18mbɔ tʉ́ sʉ́Ꞌnɛ pɔɔ zɛ́m ntɑ́ɑ kɛpɔŋ pɔ́, tʉ́ kɛpɔŋ kɛ́ mbɔɔ zɛ́m ntɑ́ɑ sʉ́Ꞌnɛ pɔ́. 

19Tʉ́ tsʉʉ yi ɛ́ kɑ́ pɔ́ ńzɛ́m ntɑ́ɑ sʉ́Ꞌnɛ pɔ́, pɛ́ kʉ́ɔꞋ ńtɔɔ múk. 
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20Pɔ́Ꞌɔ, pʉʉ ɡʉ ŋ́ɡɛ ŋ́ɡɔ́ ńjí pʉɔ pínɛ pɔ́p cɔtnɛ nu ŋɡɔ pɔ́p pɛŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́, ɛ́ lɛɛ 
pɔ nǔu mɑt wɔp. 

Nɛcú ḿbɛn ŋ́ɡɛ 

(Lúkɑ́shi 13.25-27) 

21Ɛ́ ɡʉ nǔu pʉɔ pínɛ pɔ́p fúŋnɛ wɑ́ɑ ŋɡɔ: «Tsɑpʉɔ, Tsɑpʉɔ pɔ́p pɛtsʉʉ kɛ́ lɑ́Ꞌ ńjʉ́ 
pii-nɛfɔɔ-Sɛ́ pɔ́. NdɑꞋ pʉɔ pínɛ pɔ́p ɡɛnɛ yúu mi Tɑ̌ɑ mɔ ẅí ɑ tʉ́nɛ́pú sɛ́ ŋ́kɔŋ ŋɡɔ 
pɛ́ ɡɛ.» 

22Ɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ lɛ́Ꞌ yi mɔ ŋ́ɡɛ ńzɑ́Ꞌ tsɑŋ, pʉɔ tɛ ńzɑ́ɑ cú ŋɡɔ: «Tsɑpʉɔ! Tsɑpʉɔ! 
Pɛk ŋkɑɑ ḿbɔ́ ńdɔk pɔ lík yú ɛ́sẅíi nu-Sɛ́ pɔ́ ɔɔ? Pɛk ŋkɑɑ pɔ́ ńdɔk pɔ lík yú ńzuŋ 
mɛzẅikŋɛ kɛpɔŋ pɔ́ ɔɔ? Pɛk kɑ pɔ́ ńdɔk pɔ lík yú ŋ́ɡɛ ndɑɑkɑ́jʉ́ɔ nu pɔ́ ɔɔ?» 

23Ŋ ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Mɔ ŋkɑɑ mɔ zɛɛ ńjí wʉ́ʉ pɔ́, pʉʉ pɑfʉꞋ mɛnu 
kɛpɔŋ, pʉʉ fú nɛjɔ́ŋ mɔ ńtsʉ́ʉtɛ.» 

Nɛpɔ́ɔ ndɑ́ ɛ́ ntɛ́ yɛ́pɑ́ 

24«Ŋu lɑɑ ńtɔ́ ńtsɛ́t wɑ́ɑ, ńzẅíꞋlɛ sẅiŋɛ yɑ́ɑ, ŋ́ɡɛ pɑ́Ꞌ ɛ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ, mbɔ ŋɡɑŋ fí 
wɛcɔ́ njínu 

wɑ́ ẅi, ɑ kɑ tsʉ́Ꞌ nɛkút ndɑ́ yɛ́, ńtúŋ zʉꞋ tɛ ńjʉ́ɔ mɑ́mɑ́ ŋɡɔꞋ, ńtík ndɑ́ ndǔ. 

25Mbʉŋ ɡɛ ńdɔ́, ŋ́ɡʉ ŋki tɔ́, fɛfʉ̈ɔt tsʉ́Ꞌnɛ, ńtɛ́mɛ nǔu ndɑ́. Ndɑ́ pɔɔ vu, mbíꞋŋɡɔ 
pɛ́ kɑ tík ndɑ́ nǔu ŋɡɔꞋ. 

26Lɑ́ ŋu ẅí ɑ zúꞋnɛ sẅiŋɛ yɑ́ɑ, mbɔɔ ɡɛ pɑ́Ꞌ n cúnɛ pɔ́, mbɔ ŋɡɑŋ fí pɔ ɡʉɡʉʉ ŋu 
ẅí ɑ kɑ kútnɛ ndɑ́ yɛ́ kɛ́ túŋ cʉ́. 

27Mbʉŋ ɡɛ ńdɔ́, kúŋ tɔ́, fɛfʉ̈ɔt tsʉ́Ꞌnɛ ńtɛ́mɛ nǔu ndɑ́ ɛ̂yɑ́, ɛ́ kɛ́mɛ ḿbʉ̈ɔtnɛ sɛ́ pɑ́Ꞌɑ 
ŋkɑɑ-shʉ̈ɔ́Ꞌ.» 

Ntɛ́ yi Yɛ́su lɔknɛ ńzíꞋ pʉɔ nɛ́ yúu 
(Mɑ́lɛ́kúshi 1.22; Lúkɑ́shi 4.32) 

28Yɛ́su zíꞋ pʉɔ nɛ́ mɔnɛ mɛnu tɛ ḿbɔ́tnɛ ńnɑ́ŋ, lɑ́Ꞌ puu ḿmɑɑ yɛ́ ntɛ́ nɛzíꞋ pʉɔ nɛ́ 
yúu, 

29mbíꞋŋɡɔ ɑ ŋkɑɑ pɔ́ ŋ́ɡɛ pɑ́Ꞌ pɑkyɛ́Ꞌtɛ nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ pɔ́. A m̄bɔ́ ńzíꞋ tɛ ńjí yúu mi 
ɑ ɡɛnɛ. 

Mɑtʉ̈ɔ 8 

Yɛ́su ɡɛ wɛcɔ́ ŋɡɑŋkɑꞋpɑ́p fíitɛ 
(Mɑ́lɛ́kúshi 1.40-45; Lúkɑ́shi 5.12-16) 

1Yɛ́su pɛn ŋ́ɡɔ́ ɛ́fú ndǔ nɛŋkɔ́Ꞌ ḿpfúu, nɔɔ-lɑ́Ꞌ tɛ ńzɑ́ɑ cʉ́ɔ nzʉʉ yɛ́. 

2Wɛcɔ́ ŋɡɑŋkɑꞋpɑ́p tɔ́ ŋ́kẅíꞋlɛ sɛ́ mbi yɛ́, ńcú ŋɡɔ: «Tsɑpʉɔ n jí ŋɡɔ ɔ lɑɑ ŋ́kɔŋ, 
mbɔ ɔ kuꞋ nɛɡɛ ɛ fíitɛ.» 
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3Yɛ́su zúꞋ, ńcɑklɛ pɔ́ ŋ́ɡẅɛɛ wɛ́, ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Ŋ kɔŋ pɔ́Ꞌɔ, fíitɛ.» ŊkɑꞋ ɡɔ́ɔ 
ḿmɛ nǔu wɛ́, ɑ ɡɔ́ɔ ɛ́fíitɛ. 

4Yɛ́su cú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Pɑ́ɑ nɛkɛ́ ŋ́kẅíi tɛ ŋu zúꞋ, lɑ́ kɛ́ ŋ́ɡʉ ńnyɛt mbʉʉ yu, mbɔ̌ 
nɔŋpɔꞋ, ḿbɛn ŋ́ɡɑ́ yúu mi nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ sɛ́ ḿbíkŋɛ mbɔ̌ ŋu ẅí ŋkɑꞋ mɛnɛ nǔu wɛ́, 
pʉɔ tsʉʉ jí ŋɡɔ ɔ fíitɛ.» 

Yɛ́su ɡɛ mɔ́ŋkʉ̈ɔ́-fɑꞋ-wɛcɔ́ tɑ́tndɑ́-ntsɔ-Pɑlɔ́mɑ fíitɛ 

(Lúkɑ́shi 7.1-10; Jɑ̂ŋ 4.43-54) 

5Yɛ́su ɡʉ tɛ ŋ́kúu tʉ́sɔŋ-Kɑpɛɛnɑwúm. Wɛcɔ́ tɑ́tndɑ́-ntsɔ-Pɑlɔ́mɑ zɑ́Ꞌ wɛ́, ḿbúꞋ 
mbɔ́ mbɔ̌ wɛ́, 

6ńcú ŋɡɔ: «Tsɑpʉɔ, mɔ́ŋkʉ̈ɔ́-fɑꞋ wɑɑ nɔɔ ndɑ́, mbɔ kẅíꞋlɛ ɡẅɛɛ wɛ́, ɑ pɔ́ ńjʉ́ɔ 
ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ tɛꞋ.» 

7Yɛ́su cú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Mɔ ŋ́ɡʉ zúꞋu ŋ́ɡɛ ɑ fíitɛ.» 

8Lɑ́ tɑ́tndɑ́-ntsɔ pʉ̈ɔt ŋɡɔ: «Tsɑpʉɔ, n zɑŋɛ ŋu ẅí ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ ɔ tɔ́k tɛ ŋ́kúu ndɑ́ 
yɛ́. Tʉ́ʉ pɔ pɑ́Ꞌɑ, ńcú nɛ́ ntsu wú mɔ́ŋkʉ̈ɔ́-fɑꞋ wɑɑ fíitɛ. 

9N cú pɑ́Ꞌɑ, ḿbɔ́ yɑ́ɑ nzʉʉ-ŋu, ńzúꞋ ntsu wɛ́. Ḿbɛn ŋ́ɡẅɛɛ yɑ́ɑ pɑlʉ̈ɔ́Ꞌntsɔ nzʉʉ 
mɔ, pɔ́p pɔ́ ńzúꞋ wɑ́ɑ. N dɑɑ ńcú mbɔ̌ wɛcɔ́ ŋɡɔ: “Gʉ!” A ɡʉ, ńcú mbɔ̌ wɛcɔ́ ŋɡɔ: 
“Tɔ́!” A tɔ́, ḿbɛn ńcú mbɔ̌ ŋkwɑɑ wɑɑ ŋɡɔ: “Gɛ pɑ́Ꞌɑ!” A ɡɛ.» 

10Yɛ́su zúꞋ yɔ sẅiŋɛ yí ɛ́ cẅɛtnɛ ntsu-tɑ́tndɑ́-ntsɔ ŋ́ɡʉ̈ɔꞋtɛ wɛ́, ɛ́shɔtnɛ ńcú mbɔ̌ 
lɑ́Ꞌ yi ɛ́ nzʉʉ yɛ́ ŋɡɔ: «Ɛ sẅíi wʉ́ʉ, kwɑꞋ nɛ́nẅín, mbɑ tsɛt ŋɡɔŋ Pɑíslɑyɛ̂l, ŋ kɑ́ 
jʉ́ɔ wɛcɔ́ ŋu ẅí ɑ zɑ́pnɛ tʉ́m nǔu mɔ pɑ́Ꞌ jʉ́ pɔ́. 

11Mɔ ńzɛɛ ḿbɛn ɛ́sẅíi wʉ́ʉ ŋɡɔ pʉɔ tɛ ńzɑ́ɑ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ɛ́fú mɛshʉ́ mɛshʉ́ ndǔ 
tsɛ́tsɑ́Ꞌ, ńtɔ́ ŋ́kúu tsɛt ŋɡɔŋ fí ẅi Sɛ́ sɑ́Ꞌnɛ, pɔ́p pɛ́ Ábɛlɛhɑ̂m, nɛ́ Ɛsɑk, mbɑ Yɑkɔ̂p 
tɛmtɛ ńjʉ́ ndínɑ. 

12Pɛɡʉʉ ɡɔ́ ḿbɔ́ zúꞋu, mbɔ pɛ́ cẅɛɛtɛ pʉɔ pínɛ nɛfɔɔ m̄bɔ́ nɔ́p ŋ́ɡɑ́ píi tsɛt fɛ́m 
nzɛ́nzʉ́ʉ. Pɔ́p pɔ́ zúꞋu ḿbɔ́ ńdɑɑ, ḿbɔ́ ŋ́kwɛ́t mɛsɔŋ.» 

13Yɛ́su pɛn ńcú mbɔ̌ tɑ́tndɑ́-ntsɔ ŋɡɔ: «Pɛn nɛ́ njɛ́Ꞌ wu! Pɑ́Ꞌ ɔ zɑ́pnɛ tʉ́m nǔu mɔ 
lɑ́, yúu mi ɔ tsɑ́ɑnɛ ɡʉ ḿbɔ́ pɔ́Ꞌɔ.» Ńcú pɔ́Ꞌɔ, mɔ́ŋkʉ̈ɔ́-fɑꞋ-tɑ́tndɑ́-ntsɔ ɡɔ́ɔ ɛ́fíitɛ pɔ 
ŋkɑ́ ɛ̂yɑ́, ŋkɑ́ ɛ̂yɑ́. 

Yɛ́su ɡɛ mɑ́kẅiꞋ-Pyɛ̂ fíitɛ 
(Mɑ́lɛ́kúshi 1.29-34; Lúkɑ́shi 4.38-41) 

14Yɛ́su fú zúꞋu ŋ́ɡʉ ndɑ́-Pyɛ̂, ŋ́kúu zúꞋu ńjʉ́ɔ mɑ́kẅiꞋ-Pyɛ̂ nɔɔ, mbʉʉnút pɔ́ nǔu 
wɛ́. 

15Yɛ́su ɡẅɛɛ pɔ́ yɛ́, mbʉʉnút zɑ́Ꞌnɛ. A lɔ sɛ́ ńniitɛ yúu ńdɔk ńdíŋɛ wɛ́. 

16Ntsuŋkẅɛ́Ꞌ ɡɛ ḿbɔ́, pɛ́ lɔk pʉɔ tɛ ńzɑ́ɑ pínɛ mɛzẅikŋɛ kɛpɔŋ sɛ́ ŋ́ɡɑ́ɑnɛ wɔ́p 
ńtɔ́ mbi Yɛ́su, ɑ cú nu tɑ́Ꞌ ŋkɑ́. Mɛzẅikŋɛ kɛpɔŋ fú nǔu pʉɔ ńcẅɛt, ɡɑŋɡɔɔ pɛn 
ɛ́fíitɛ ɡúu. 
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17Ɛ́ lɔk pɔ́Ꞌɔ, ḿbuutɛ nǔu nu yí Ŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ Ɛsɑ̌yɑ kɑ cúnɛ ŋɡɔ: «Jʉ́ kɑ tíinɛ 
mɛlɔ́Ꞌ mɛkŋɛ mbíꞋ, ḿbɛn ɛ́fú nǔu pɛkŋɛ ńcẅɛɛtɛ mɛɡɔɔ mɛkŋɛ ḿbiꞋ.» 

Ntɛ́ nɛlɔk ńcʉ́ɔ nzʉʉ Yɛ́su 

(Lúkɑ́shi 9.57-62) 

18Yɛ́su jʉ́ɔ pɑ́Ꞌ lɑ́Ꞌ cúꞋlɛ́nɛ nɛjɔ́ŋ yɛ́ tɛ ńzɑ́ɑ, ńcú mbɔ̌ ɡɑŋku pɛ́ ŋɡɔ pɔ́p pɛ́pɔ́p túu 
nǔu yɛcɔ́ njʉ́n-ŋki. 

19Wɛcɔ́ ŋkyɛ́Ꞌtɛ nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ tɔ́ nɛjɔ́ŋ yɛ́ ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Cícɑ, ɔ ɡʉ ŋ́ɡʉ ɡɔ́ lɑ́, 
ŋ kɛ́ ḿbɔ́ pɔ nzʉʉ wu.» 

20Yɛ́su pʉ̈ɔt mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ pɛkwɛt ɡẅɛɛ mɛmbʉ́, pɛshʉ́ŋ pɛn ŋ́ɡẅɛɛ mɛŋkɑɑ mɔ́p. 
Lɑ́ Mɔ́ɔ-Ŋu kɑ́ ɡẅɛɛ zʉꞋ yí ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ ɑ jẅiitɛ zúꞋu pɔ́. 

21Wɛcɔ́ tɑ́Ꞌ nǔu pʉɔ pí pɔ́p nzʉʉ yɛ́ cú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Ndɛ tsʉ́Ꞌ n zɛɛ ŋ́ɡʉ ńtẅíi tɑ̌ɑ 
mɔ.» 

22Yɛ́su pʉ̈ɔt mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Cʉ́ɔ pɔ nzʉʉ mɔ, ńnɑ́ pɛpfú pɔ́p tẅíi pɛpfú pɔ́p.» 

Yɛ́su ɡɛ fɛfʉ̈ɔt pɔ́p ŋki nɑꞋ 
(Mɑ́lɛ́kúshi 4.35-41; Lúkɑ́shi 8.22-25) 

23Yɛ́su ŋ́kúu tsɛt kɑnúꞋ, ɡɑŋku pɛ́ kúu yɔ́p tsɛtú. 

24Ḿbɔ́ ŋ́ɡʉ, ɛ́ ɡɔ́ ḿbɔ́ yɛcɔ́ ŋkɑ́ mɑ́mɑ́ fɛ́m vu ndǔ ŋki, ńzɛ nɛtsʉꞌnɛ ńtíi ŋki tíinɛ 
tɛ ɛ́ tsʉꞋ ńdɔɔ pɔ nɛkẅíipɛ kɑnúꞋ. Ɛ́ ɡɔ ḿbɔ́ Yɛ́su pɔ́ ńdɛ́. 

25Pɔ́p tɔ́ nɛjɔ́ŋ yɛ́, ḿbɔ́ ńjʉɔmɛ wɛ́, ńcú ŋɡɔ: «Tsɑpʉɔ, cẅɛ́ɛ wɛ́k mbɔ̌ nɛvú. Pɛ́kŋɛ 
pfú tɛ ńdɛm.» 

26A cú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ pɔ́k kʉ̈ɔ́? Pʉʉ lɔɔ ńzɑ́p tʉ́m nǔu Sɛ́ ŋkɑ́ tsʉʉ pɔ́!» Ńcú 
pɔ́Ꞌɔ, ńdɔ sɛ́, ńcʉ̈ɔ́k fɛ́m pɔ́p ŋki. ZʉꞋ nɑꞋ ŋ́ɡɔ kɛ̂m. 

27Pɔ́p pɛtsʉʉ tɛmtɛ ḿmɑɑ, ńcú tsɛtsɛt pɔ́p ŋɡɔ: «Yɔ yɛ́tɛ́ ntɛ́ ŋu tɛ mbɑ fɛ́m pɔ́p 
ŋki zúꞋ ntsu wɛ́?» 

Yɛ́su ɡɛ pʉɔ pɛ́pɑ́ pínɛ mɛzẅikŋɛ kɛpɔŋ nǔu pɔ́p fíitɛ 
(Mɑ́lɛ́kúshi 5.1-20; Lúkɑ́shi 8.26-39) 

28Yɛ́su ɡʉ tɛ ŋ́kúu nǔu yɛcɔ́ njʉ́n. Ɛ́ pɔ́ ŋɡɔŋ-pʉɔ-Ŋɡɑndɑlɑ, pɛcɔ́ pʉɔ pɛ́pɑ́ pínɛ 
mɛzẅikŋɛ kɛpɔŋ kɑ kúunɛ nǔu pɔ́p fú zʉꞋ pɛ́ tẅínɛ pʉɔ zúꞋu ńcẅɛt ńzɑ́Ꞌ wɛ́, mbɔ 
pɔ́p kɑ fʉꞋ mɔ nu fʉꞋnɛ tɛ ŋu pɔɔ ḿbɛn ńdɛɛ ẅîwɑ́ shʉ́ pɔ́. 

29Pɔ́p kíi ńcú mbɔ̌ Yɛ́su ŋɡɔ: «Ɔ lɔɔ nɛɡɛ ŋɡɔ́ku nǔu pɛk, mɔ́ɔ-Sɛ́? Ɔ kɑ tɔ́ zɑꞋnɛ 
pɔ nɛzɑ́Ꞌ njí ńníꞋ wɛ́k tsɛt ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ kɛkʉ̈ɔ́?» 

30Ɛ́ ɡɔ́ ḿbɔ́ yɛcɔ́ kɑt-mɛnjínɑɑ pɔ́ mbʉʉ zúꞋu ḿbɔ́ ŋ́kɑ́t ŋ́kwɛ́t yúu. 

31Mɛzẅikŋɛ kɛpɔŋ púꞋ mbɔ́ mbɔ̌ Yɛ́su ŋɡɔ: «Ɔ lɑɑ ńzuŋ wɛ́k, ɔ pɛ́m pɛk ɡʉ ŋ́kúu 
nǔu kɑt-mɛnjínɑɑ mí.» 
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32Yɛ́su cú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ ɡʉ!» Pɔ́p ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ɛ́fú nǔu pʉɔ pɑ́ ńcẅɛt, ŋ́ɡʉ ŋ́kúu 
nǔu mɛnjínɑɑ. Pɛ́ ɡɔ́ ńjʉ́ɔ, kɑt-mɛnjínɑɑ ɛ̂mɑ́ fú zúꞋu ŋ́kʉŋtɛ, ńtɑ́kŋɛ, ńzɔt 
ḿbʉ̈ɔtnɛ tsɛt nɛkʉŋ-ŋki, ńnɔ́ ŋki ḿpfútɛ. 

33Pʉɔ pí pɔ́p kɑ pɔ́ ḿbyɛ́p mɛnjínɑɑ jʉ́ɔ pɔ́Ꞌɔ, ńtɑ́kŋɛ ŋ́kʉɔtɛ, ŋ́ɡʉ tʉ́sɔŋ ḿbɔ́ 
ḿbɛ́ɛtɛ mbɑ kʉ̈ɔ́lɑ́ yi ɛ́ lɛɛnɛ, ḿbɛn ḿbɛ́ɛtɛ yɛ́ pʉɔ pínɛ mɛzẅikŋɛ kɛpɔŋ kɑ 
pɔ́nɛ nǔu pɔ́p lɑ́. 

34Lɑ́Ꞌ zúꞋ, ɛ́fú tʉ́sɔŋ ńcẅɛt, ńtɔ́ nɛjʉ́ɔ Yɛ́su, ḿbɔ́ tɛ ńjʉ́ɔ wɛ́, ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ 
ɑ fú lɑ́Ꞌ pɔ́p ŋ́ɡʉ. 

Mɑtʉ̈ɔ 9 

Yɛ́su ɡɛ ŋɡɑŋkẅíꞋlɛ fíitɛ 
(Mɑ́lɛ́kúshi 2.1-12; Lúkɑ́shi 5.17-26) 

1Pɔ́p cú pɔ́Ꞌɔ, Yɛ́su kúu tsɛt kɑnúꞋ, ńtúu ŋki ḿbɛn nɛ́ tsɛt tʉ́sɔŋ yɔ́p. 

2Ŋ́kúu zúꞋu, pɛ́ lɔk wɛcɔ́ ŋɡɑŋkẅíꞋlɛ ńtɔ́, ɑ nɔɔ ndǔ pɑ́ŋtɛ. Yɛ́su jʉ́ɔ ntɛ́ yi, mbɛ́ɛnɛ 
yí pɔ́p lɔknɛ wɛ́ ńtɔ́, lɔknɛ ńzɑ́p tʉ́m nǔu wɛ́, ńcú mbɔ̌ ŋɡɑŋkẅíꞋlɛ ŋɡɔ: «Mɔ́ɔ wɑɑ 
kɔɔ pɔ́k! Pɛ́ likŋɛ mɛnu kɛpɔŋ mú ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ ɡu.» 

3Pɛcɔ́ pɑkyɛ́Ꞌtɛ nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ pɔ́ zúꞋu, ńzúꞋ, ḿbɔ́ ńcú tsɛtsɛt pɔ́p ŋɡɔ: «Ŋu wɔ kɑŋ 
kɔꞋ-Sɛ́ mbɑ́ɑ!» 

4Yɛ́su jí yúu mi pɔ́p sɛ́ ŋ́kwɑŋɛ, ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ ɡɛ ŋɡɔ́ku ŋ́ɡẅɛɛ yɔ ntɛ́ 
kwɑŋɛ kɛpɔŋ tsɛt tʉ́m yʉ́ʉ? 

5Pʉʉ jʉ́ɔ ŋɡɔ ɛ́ zɑŋɛ pɔ nɛcú mbɔ̌ ŋu ŋɡɔ: “Pɛ́ likŋɛ mɛnu kɛpɔŋ mú”, kɛ pɔ nɛcú 
ŋɡɔ: “lɔ sɛ́ ńnɛn?” 

6Ŋ ɡʉ ŋ́kɛ́ ńnyɛt wʉ́ʉ ŋɡɔ: Mɔ́ɔ-Ŋu ɡẅɛɛ mɛtʉʉ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ yɔ, nɛlɔk ńdikŋɛ 
mɛnu kɛpɔŋ pʉɔmɛsɔŋ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pɔ́p.» Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, ńcú mbɔ̌ ŋɡɑŋkẅíꞋlɛ ŋɡɔ: «Lɔ sɛ́, 
ńtíi pɑ́ŋtɛ wu, ńdɔk ŋ́ɡʉ nɛ́ njɛ́Ꞌ ɡu.» 

7Ŋu ɛ̂wɑ́ lɔ sɛ́, ŋ́ɡʉ nɛ́ njɛ́Ꞌ yɛ́. 

8Lɑ́Ꞌ jʉ́ɔ yɔ nu ḿbɔ́k Sɛ́, ŋ́ɡúꞋlɛ wɛ́ nǔu pɑ́Ꞌ ɑ ɡɑ́nɛ yɔ ntɛ́ mɛtʉʉ mbɔ̌ pʉɔmɛsɔŋ. 

Yɛ́su cú mbɔ̌ Mɑtʉ̈ɔ ŋɡɔ ɑ cʉ́ɔ nzʉʉ yɛ́ 
(Mɑ́lɛ́kúshi 2.13-22; Lúkɑ́shi 5.27-39; 15.1) 

9Yɛ́su fú zúꞋu ŋ́ɡʉ, ŋ́ɡɔ ńdɛɛ zʉꞋ yí pɛ́ cẅɛ́ɛnɛ ntsup-Pɑlɔ́mɑ zúꞋu, wɛcɔ́ ŋu nɑ́ŋ, 
lík yɛ́ pɔ́ ŋɡɔ Mɑtʉ̈ɔ. Yɛ́su cú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: Tɔ́ pûu tsʉ́Ꞌnɛ ńnɛn. A lɔ sɛ́, ńcʉ́ɔ nzʉʉ 
yɛ́. 

10Yɛ́su ɡɛ ḿbɔ́ ndɑ́-Mɑtʉ̈ɔ ḿbɔ́ ŋ́kwɛ́t yúu, pɛcɔ́ pɑcẅɛ́ɛ ntsup-Pɑlɔ́mɑ tɛ ńzɑ́ɑ, 
pɔ́p pɛcɔ́ ɡɑŋ-tswɛ́ kɛpɔŋ, tɔ́ ŋ́kẅɛ́ɛtɛ Yɛ́su pɔ́p ɡɑŋku pɛ́, pɔ́p pɛ́pɔ́p nɑ́ŋ sɛ́ ḿbɔ́ 
ŋ́kwɛ́t yúu. 

11Pɑfɑlísɑy jʉ́ɔ pɔ́Ꞌɔ, ḿbíkŋɛ ɡɑŋku-Yɛ́su ŋɡɔ: «Tɑ̌ɑ wʉʉ kwɛ́t yúu pɔ́p pɑcẅɛ́ɛ 
ntsup-Pɑlɔ́mɑ ŋ́ɡɛ pɛcɔ́ pʉɔ kɛpɔŋ mɛlɑ́Ꞌ kʉ̈ɔ́?» 



20 

 

Kɑɑ Fí 
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12Yɛ́su zúꞋ pɑ́Ꞌ pɔ́p cúnɛ, ɛ́sɑk nɛkɛt mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Mbɔ ŋu pɔɔ pɔ́ tʉʉ, ŋ́ɡʉ ńdɔɔ 
ŋɡɛmɛfu pɔ́, ŋu ɡɔɔ lɑ ńdɔɔ wɛ́. 

13Ɛ́ yɛ́tɛ́ lɑ́ mɔ sɛ́ ńcú mbɔ̌ pʉʉ ŋɡɔ ɡʉnɛ ńzíꞋ yúu mi ɛ́ kɑ cẅɛtnɛ tsu-Sɛ́, ɑ ńcú 
ŋɡɔ: Mɔ, ŋ kɔŋ ŋɡɔ pʉɔ tsɑ́ɑmɛjʉ́ŋ pɛcɔ́, ńtsɑ pɔꞋ ẅí pɛ́ lɔknɛ ŋ́ɡúꞋlɛ wɑ́ɑ. Yɛ́su 
ɡɔ ḿmɛkŋɛ n cú ŋɡɔ: Mɔ ŋkɑɑ tɔ́ nɛfúŋ pʉɔ pɔ́p kwɑŋɛ ŋɡɔ pɔ́p nɛ́nẅín pɔ́, mɔ 
m̄bɔ́ ńtɔ́ ntɛ́ pɔ ɡɑŋmɛfɑɑnɛ ŋɡɔ pɔ́p pɛn mbɔ̌ Sɛ́.» 

Nɛkɔŋ kɔŋnɛ ńnɑ́ŋ njí ntɛ́ nu-Sɛ́ 
(Mɑ́lɛ́kúshi 2.18-22; Lúkɑ́shi 5.33-39) 

14Gɑŋku-Jɑ̂ŋ ɡɛ ńtɔ́, ḿbíkŋɛ Yɛ́su ŋɡɔ: «Pɛk pɛ́ pɑfɑlísɑy nɑ́ŋ ŋ́kɔŋ kɔŋnɛ ńnɑ́ŋ 
njí, pú pʉɔ kɛ́ ḿbɔɔ pɔ́Ꞌɔ ɡɛ mɛlɑ́Ꞌ kʉ̈ɔ́?» 

15Yɛ́su tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Tɛ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ pɛ́ ɡʉ nɛlúŋ-ŋu, ɑ pɛ́t ńnɑ́ŋ nɑ́ŋnɛ pɛsúu 
pɛ́ pi pɛ́ lɑ́Ꞌnɛ ɛ́fúŋ nɑ́ŋ tsɛt nɛmʉk mɛlɑ́Ꞌ kʉ̈ɔ́? Lɑ́ pɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ɛ́fú mbɔ̌ pɔ́p yɛcɔ́ 
lɛ́Ꞌ ɛ́sɑꞋ wɛ́, pɔ́Ꞌɔ lɑ́, pɔ́p nɑ́ŋ nji ŋkɑ́ ɛ̂yɑ́.» 

16Yɛ́su pɛn ɛ́sɑk nɛkɛt ńcú ŋɡɔ: «Ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ ŋu pɔɔ lɔk yúu-ndẅí fí ńdɔk ńtsɛ́t 
nɛpʉ́ nǔu ndwɛn ndẅí pɔ́. Ŋu lɑɑ ŋ́ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, mbɔ yúu-ndẅí fí ɡʉ ŋ́kẅiꞋ ɛ́sɑ ndẅí, 
nɛpʉ́ kẅiꞋ ŋ́ɡúꞋ. 

17Pɛ́ lɔ ńdẅɛꞋ mɛluꞋ tsɛt kɑ́Ꞌlɛ-ŋɡup, mbɔɔ níꞋ mɛluꞋ mí pɛ́ pɛ́t ńtsɔ́Ꞌ tsɛt ndwɛn 
kɑ́Ꞌlɛ pɔ́. Pɛ́ lɑɑ ŋ́ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, mbɔ mɛluꞋ fí ɡʉ ɛ́fɔꞋ, ɛ́sɑ́ɑ ndwɛn kɑ́Ꞌlɛ ɛ̂wɑ́, pɛ́ sɑ́ɑ mɛluꞋ, 
ɛ́sɑ́ɑ kɑ́Ꞌlɛ. Ɛ́ píkŋɛ ŋɡɔ pɛ́ níꞋ mɛluꞋ fí pɔ tsɛt kɑ́Ꞌlɛ fí, mɛluꞋ pɔ́p kɑ́Ꞌlɛ luk.» 

Yɛ́su ɡɛ wɛcɔ́ mɑŋɡɛ́ fíitɛ, ḿbɛn ńzẅíimɛ wɛcɔ́ mɔ́ɔ mɑŋɡɛ́ 
(Mɑ́lɛ́kúshi 5.21-34; Lúkɑ́shi 8.40-56) 

18Yɛ́su pɔ́ ńcú nu mbɔ̌ pɔ́p pɔ́Ꞌɔ, wɛcɔ́ ŋkɛ́m tɔ́, ńnɔɔ mɛku wɛ́ ńcú ŋɡɔ: «Mɔ́ɔ wɑɑ 
wɛ mɑŋɡɛ́ pɛ́t ḿpfú pɔ ŋkɔ̂ɔnɛ, lɑ́ tɔ́ ńzɑ́p pɔ́ yú nǔu wɛ́ ɑ ɡɔ́ɔ ńduk.» 

19Yɛ́su lɔ sɛ́, pɔ́p ɡɑŋku pɛ́ cʉ́ɔ nzʉʉ yɛ́. 

20Pɔ́p pɔ́ ŋ́ɡʉ, wɛcɔ́ mɑŋɡɛ́ pɔ́ tsɛtsɛt lɑ́Ꞌ, ŋ́ɡẅɛɛ ɡɔɔ-mɑ́sɔ́ɔ, mbɔ ɛ́ ɡɑ́nɛ wɛ́ 
ɡɑ́nɛnɛ ŋɡuꞋ ntsɔ̌ppɑ́ nɛ́ nɛɡɛ́m. A nɑꞋtɛ, ɛ́fú nzʉʉ, ńtɔ́ ŋ́ɡẅɛɛ nɛcɔ́ŋ-ndẅí-Yɛ́su, 

21mbíꞋŋɡɔ ɑ kɑ pɔ́ ńcú tsɛt tú yɛ́ ŋɡɔ: «N dɑɑ ńcɑklɛ pɔ́ yɑ́ɑ tɛ sǐi ŋ́ɡẅɛɛ pɔ ndẅí 
yɛ́, mbɔ ŋ ɡʉ ɛ́fíitɛ!» 

22Yɛ́su shɔtnɛ, ńjʉ́ɔ wɛ́, ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Mɑ́ɑ, kɔɔ pɔ́k, ntɛ́ yi ɔ lɔknɛ ńzɑ́p tʉ́m 
yú nǔu mɔ lɑɑ, ɡɛ ɔ fíitɛ.» A ɡɔ́ɔ ɛ́fíitɛ pɔ ŋkɑ́ ɛ̂yɑ́ ŋkɑ́ ɛ̂yɑ́. 

23Yɛ́su ɡʉ tɛ ŋ́kúu njɛ́Ꞌ ndʉ́m ɛ̂wɑ́, ńjʉ́ɔ, mbɔ pɑpúꞋ yúu ńdɔk ńtẅíi mpfú, ńdɑ́Ꞌmɔ́ 
ńtɔ́ tɛ ńtʉ́ʉtɛ, lɑ́Ꞌ pɛn ḿbɔ́ ńzɑ́ɑ nɛsẅíi. Yɛ́su cú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «  

24Pʉʉ ɡʉtɛ, mɔ́ɔ mɑŋɡɛ́ kɑ́ pfú, ɑ lɛ́ lɛ́nɛ.» Lɑ́Ꞌ zúꞋ ŋ́ɡwɛ wɛ́ ɡwɛnɛ. 

25Pɛ́ fú ndɑ́ ńcẅɛɛtɛ pʉɔ. Yɛ́su kúu ndɑ́, ŋ́ɡẅɛɛ pɔ́-mɔ́ɔ mɑŋɡɛ́ ɛ̂wɑ́, ɑ ɡɔ́ɔ ńdɔ 
sɛ́. 

26Pɛ́ lɔk yɔ nu ɛ́sɑt zʉꞋ nǔu yîyɑ́ pɑk-ŋɡɔŋ. 

Yɛ́su ɡɛ pɛfʉmík pɛ́pɑ́ fíitɛ 
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27Yɛ́su fú zúꞋu ḿbɔ́ ŋ́ɡʉ, pɛcɔ́ pɛfʉmík pɛ́pɑ́ cʉ́ɔ nzʉʉ yɛ́, ḿbɔ́ ŋ́ɡɑ́ ŋɡi tʉ́ ńcú 
ŋɡɔ: «Ŋu nǔu njẅɛt-fɔɔ Ndɑvît tsɑ́ɑ mɛjʉ́ŋ mɛ́k!» 

28A ɡʉ tɛ ŋ́kúu ndɑ́, pɛfʉmík pɑ́ tɔ́ ŋ́kẅɛ́ɛtɛ wɛ́, ɑ píkŋɛ wɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ kwɑŋɛ 
ŋɡɔ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ ŋ ɡɛ yúu mi pʉʉ píkŋɛnɛ lɑɑ?» Pɔ́p ɡɔ: «Ɔ́ɔŋ mbɑ̌ɑ Tsɑpʉɔ ɔ kuꞋ 
nɛɡɛ.» 

29Pɔ́Ꞌɔ lɑ́ Yɛ́su ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńzɑ́p pɔ́ nǔu mík mɔ́p, ńcú ŋɡɔ: «Ɛ́ pɔŋ ŋɡɔ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ pɔ́ 
pɑ́Ꞌ pʉʉ zɑ́pnɛ tʉ́m nǔu mɔ ŋ́kwɑŋɛ ŋɡɔ ɛ́ ɡʉ ḿbɔ́.» 

30Mík mɔ́p ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńjʉ́ɔ zʉꞋ. Yɛ́su tɔꞋ wɔ́p tɛ ḿbʉ́ʉ ŋɡɔ: «Ḿbɑ́ɑ wʉ́ʉ nɛkɛ́ ŋ́ɡɛ tɛ 
ŋu jí pɑ́Ꞌ ɛ́ lɛɛnɛ.» 

31Lɑ́ pɔ́p jɛ́Ꞌ tɛ ŋ́kúu píi ńdɔk lík-Yɛ́su ɛ́sɑt zʉꞋ tsʉʉ nǔu yîyɑ́ pɑk-lɑ́Ꞌ. 

Yɛ́su ɡɛ wɛcɔ́ ntsɑꞋmbúꞋ cú nu 

32Pɛfʉmík ɡɔ́ ɛ́fú ndɑ́ ńcẅɛt, pɛ́ lɔk wɛcɔ́ ŋu ńtɔ́ mbi Yɛ́su, mbɔ yɛcɔ́ zẅikŋɛ 
kɛpɔŋ kɑ ɡɛ ɑ tsʉ́Ꞌ ntsɑꞋmbúꞋ. 

33Yɛ́su pɔ́ tɛ ńzuŋ yîyɑ́ zẅikŋɛ kɛpɔŋ, ntsɑꞋmbúꞋ ɛ̂wɑ́ ɡɔ́ɔ ńzɛ nɛcú nu. Lɑ́Ꞌ jʉ́ɔ 
ḿmɑɑ, ḿbɔ́ ńcú ŋɡɔ: Pɛ́ ŋ́kɑɑ mɔ́ zɛɛ ńjʉ́ɔ yɔ ntɛ́ nu tsɛt ŋɡɔŋ-pɑíslɑyɛ̂l pɔ́. 

34Lɑ́ pɑfɑlísɑy cú yɔ́p ŋɡɔ: «Fɔɔ-mɛzẅikŋɛ kɛpɔŋ ɡɛnɛ lɑ Yɛ́su kuꞋ nɛzuŋ 
mɛzẅikŋɛ kɛpɔŋ.» 

Yɛ́su tsɑ́ɑ mɛjʉ́ŋ-nɔɔ-lɑ́Ꞌ 
(Mɑ́lɛ́kúshi 6.34; Lúkɑ́shi 10.2) 

35Yɛ́su pɔ́ ńdɛɛ tsɛt mɛtʉ́sɔŋ tsʉʉ mbɑ tsɛt mɛlɑ́Ꞌ, ŋ́kúu mbɑ ɡɔ́ lɑ́ ŋ́ɡʉ ndɑ́-cúꞋlɛ, 
ńzíꞋ pʉɔ nɛ́ nu-Sɛ́, ɛ́sɑ́Ꞌ Ŋkʉʉ sʉ́Ꞌnɛ ẅí ɛ́ cúnɛ pɑ́Ꞌ nɛfɔɔ-Sɛ́ pɔ́nɛ, ŋ́ɡɛ mɛɡɔɔ ntɛ́ 
nɛ́ ntɛ́ fíitɛ nǔu pʉɔ, mɛlɔ́Ꞌ ntɛ́ nɛ́ ntɛ́ mɛ mbʉʉ-pʉɔ, 

36ńjʉ́ɔ nɔɔ-lɑ́Ꞌ, mɛjʉ́ŋ mɔ́p kɔ́ wɛ́, mbíꞋŋɡɔ pɔ́p kɑ pɔ́ pɑ́Ꞌ nɔɔ-mɛnjinjɔ mí ntsiinɛ 
kɑ́ pɔ́ ɡú pɔ́. Pɔ́p pɔ́ mɛjʉ́ŋ mɛjʉ́ŋ, mbɔ pɔ́p tsɑ́ŋtɛ. 

37Pɔ́Ꞌɔ, ɑ ɡɔɔ ŋ́kɛ́ ńcú mbɔ̌ ɡɑŋku pɛ́ ŋɡɔ: «Yúu pinɛ pɛ́ ɡʉnɛ ŋkɑ́Ꞌ nɛlɔk zɑ́ɑ tɛꞋ, 
ndɛn ɡɑŋfɑꞋ pɛn kʉ̈ɔ́k. 

38Ɛ́ pɔŋ ŋɡɔ pʉʉ púꞋ mbɔ́ mbɔ̌ ŋɡɑŋŋkɑ́Ꞌ ɑ kẅiꞋ ɡɑŋfɑꞋ pínɛ pɔ́p ɡʉ ḿbɔ́ ńdɑk yúu 
pɛ́.» 

Mɑtʉ̈ɔ 10 

Gɑŋntúu-Yɛ́su ntsɔ̌ppɑ́ nɛ́ nɛɡɛ́m 
(Mɑ́lɛ́kúshi 3.13-19; Lúkɑ́shi 6.12-16) 

1Yɛ́su ɡɛ ɛ́fúŋ ɡɑŋku pɛ́ ntsɔ̌ppɑ́ nɛ́ nɛɡɛ́m, ŋ́ɡɑ́ mɛtʉʉ mbɔ̌ pɔ́p nɛlɔk ńzuŋ 
mɛzẅikŋɛ kɛpɔŋ, mbɑ nɛlɔk ŋ́ɡɛ mɛɡɔɔ ntɛ́ nɛ́ ntɛ́ mɛ nǔu pʉɔ, mbɑ nɛɡɛ mɛlɔ́Ꞌ 
ntɛ́ nɛ́ ntɛ́ mɛ mbʉʉ-pʉɔ. 
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2Mɛlík-ɡɑŋntúu-Yɛ́su ntsɔ̌ppɑ́ nɛ́ nɛɡɛ́m ɛ̂yɑ́ pʉ́ɔ: Nduŋmbi Símɔ ẅí pɛ́ pɛnnɛ 
ɛ́fúŋ wɛ́ ŋɡɔ Pyɛ̂. Wɛcɔ́ pɔ́ Ndɛlɛ́yɑ ḿbɔ́ mɔ́ɔmɑ́ pɛ́ Pyɛ̂. Pɛcɔ́ pɔ́ Jɑ̂k mɔ́ɔ-Zɛbɛ́dɛ́ɛ 
pɔ́p mɔ́ɔmɑ́ wɛ Jɑ̂ŋ, 

3ŋ́ɡɛ Filîp pɔ́p Pɑtɛlɛmî, ŋ́ɡɛ Tɔ́mɑ́shi pɔ́p Mɑtʉ̈ɔ, ẅi ɑ ḿbɔ́nɛ ńcẅɛ́ɛntsup 
Pɑlɔ́mɑ ŋ́ɡɛ Jɑ̂k mɔ́ɔ-Alfɛ̂ pɔ́p Tɑdɛ́ɛ, 

4ŋ́ɡɛ Símɔ mɔ́ɔ-ŋɡɔŋ pɔ́p Jẅidɑ Iskɑlyɔt ẅí ɑ kɑ ɡɛnɛ ɛ́fɛn Yɛ́su. 

Yɛ́su túu pʉɔ pɛ́ ntsɔ̌ppɑ́ nɛ́ nɛɡɛ́m 
(Mɑ́lɛ́kúshi 6.7-13; Lúkɑ́shi 9.1-6; 10.4) 

5Yɛ́su ɡɔ́ ńtúu ɡɑŋntúu pɔnɛ ntsɔ̌ppɑ́ nɛ́ nɛɡɛ́m, ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: Kɔɔ pʉʉ ɡʉ 
tsɛt mɛlɑ́Ꞌ pʉɔ pínɛ pɔ́p kɑ́ pɔ́ Pɑyúdɑ pɔ́, kɔɔ pʉʉ kúu tsɛt mɛtʉ́sɔŋ Pɑsɑmɑlii. 

6Pʉʉ ɡʉ ńdɔɔ Pɑíslɑyɛ̂l, pɔ́p púunɛ pɑ́Ꞌ mɛnjinjɔ. 

7Pʉʉ ɡʉ ńnɛn mɛzʉꞋ mɛzʉꞋ ɛ́sɑ́Ꞌ ɛ́sẅíi pʉɔ ŋɡɔ: Nɛfɔɔ-Sɛ́ kẅɛ́Ꞌlɛ tɛ ḿbɔ́ ḿbɑ́ɑtɛ. 

8Pʉʉ ɡʉ ŋ́ɡɛ ɡɑŋɡɔɔ fíitɛ, ŋ́ɡɛ pɛpfú ńzẅíimɛ, ŋ́ɡɛ pɛɡɑŋkɑꞋ-pɑ́p fíitɛ, ńzuŋ 
mɛzẅikŋɛ kɛpɔŋ. Pɛ́ ɡɑ́ mbɔ̌ pʉʉ níinɛ, pʉʉ pɛn ŋ́ɡɑ́ yʉ́ʉ níinɛ. 

9Kɔɔ pʉʉ níꞋ ŋkɑ́p pɑɑ, tɛ mbɑ pɑ́Ꞌ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ pɔ lɑ́ɑ lɑ́. 

10Kɔɔ pʉʉ ɡɔ ńcʉ́ɔ sɛ̂ndúŋ ńdyɛp pɑɑ, kɔɔ pʉʉ pɛ́ɛ ŋkúpmɛ-ndẅí, kɔɔ pʉʉ pɛ́ɛ 
ŋkúp-mɛtɑp, kɔɔ pʉʉ tẅɛꞋ ntẅí. N cú pɑ́Ꞌɑ mbíꞋŋɡɔ ŋu lɑɑ ḿbɔ́ ɛ́fɑꞋ ɡɔ́ lɑ́, mbɔ 
yúujʉ́ pɛ́ ɡʉ ɛ́fú zúꞋu. 

11Pʉʉ ɡʉ tɛ ŋ́kúu tsɛt tʉ́sɔŋ kɛ tsɛt njɛ́Ꞌ ɔɔ, pʉʉ túŋtɛ nɛjí kɛ ŋu ẅí ɑ ɡʉ kúkŋɛ 
wʉ́ʉ ɡʉ ńcẅɛt zúꞋu ɔɔ, ḿbɔ́ tɛ ńjʉ́ɔ wɛ́, pʉʉ nɑ́ŋ pɔ njɛ́Ꞌ yɛ tɛ ńdɑ́Ꞌ ɛ́fú tsɛt yîyɑ́ 
lɑ́Ꞌ ŋ́ɡʉ. 

12Pʉʉ ɡʉ tɛ ŋ́kúu ndɑ́-ŋu, pʉʉ cú ŋɡɔ: «Sɛ́ níꞋ mbɔ́tnɛ tsɛt yɔ ndɑ́.» 

13Pʉɔ pínɛ pɔ́p tsɛt yîyɑ́ ndɑ́ lɑɑ ŋ́kúkŋɛ wʉ́ʉ, mbɔ Sɛ́ ɡʉ ńníꞋ mbɔ́tnɛ nǔu pɔ́p! 
Lɑ́ ḿbɔ́ yi pɔ́p lɑɑ ḿbɔɔ wʉ́ʉ kúkŋɛ, mbɔ mbɔ́tnɛ yʉ́ʉ ɡʉ ḿbɛn nǔu pʉʉ. 

14Pʉʉ lɑɑ ŋ́kúu njɛ́Ꞌ-ŋu kɛ pɔ tsɛt yɛcɔ́ tʉ́sɔŋ ɔɔ, pɛ́ lʉꞋ nɛkúkŋɛ wʉ́ʉ, ńdʉꞋ nɛzúꞋ 
sẅiŋɛ yʉ́ʉ, pʉʉ ɛ́fú zúꞋu ŋ́ɡʉ, ŋ́ɡɔ ŋ́ɡʉ ḿbúꞋ pɛ́pɛ́p nǔu mɛku mʉ́ʉ ḿmɛꞋ. 

15Mɔ ɛ́sẅíi wʉ́ʉ, kwɑꞋ nɛ́nẅín, lɛ́Ꞌ yi Sɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ ńzɑ́Ꞌ mɛtsɑŋ-pʉɔmɛsɔŋ, 
ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ-pîpɑ́ pʉɔ zɑ́ɑ ńtsɑ yɛ́ pʉɔ-Sɔdɔ́m pɔ́p yɛ́ pʉɔ-Ŋɡɔmɔ̂ɔ. 

Pɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ ŋ́kʉ́ʉnɛ ɡɑŋku-Yɛ́su 
(Mɑ́lɛ́kúshi 13.9-13; Lúkɑ́shi 12.11; 21.12-19) 

16Tsuŋnɛ ńzúꞋ n túu wʉ́ʉ pɔ pɑ́Ꞌ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ pɛ́ túu mbí tsɛtsɛt mɛnɑɑŋɡwɛ. Pʉʉ 
kɛ́ ŋ́ɡɔ́ ńnɛn ńdʉ́ɔꞋ pɑ́Ꞌ nɔ́, ḿbɛn ḿbɔ́ pɛmbúꞋ pɑ́Ꞌ puutɛ lɑ́. 

17Pʉʉ lɑk tú yʉ́ʉ, mbíꞋŋɡɔ pʉɔmɛsɔŋ ɡʉ ŋ́ɡɛ ɛ́fɛn wʉ́ʉ pɛ́ ŋɑk wʉ́ʉ, ńdɔk ŋɡwɑɑ 
ńtswɑ́ɑ wʉ́ʉ tsɛt mɛndɑ́-cúꞋlɛ mɔ́p. 
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18Pɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ŋ́ŋɑk wʉ́ʉ mbi pɛŋɡɔ́mnɑɑ pɔ́p pɛfɔɔ mɛlɑ́Ꞌ wɑ́ɑ. Pʉʉ lɔk ŋ́ɡẅɛɛ 
shʉ́ nɛlɔk ɛ́sẅíi wɔ́p mbɑ pɑkɛ́jí Sɛ́, ŋu ẅí mɔ jʉ́. 

19Pɛ́ ɡʉ ḿbɔ́ tɛ ḿbɔ́ ńdɔk wʉ́ʉ ŋ́ɡʉ, kɔɔ pʉʉ púꞋ mbʉʉ yʉʉ ŋɡɔ pʉʉ ɡʉ ńtɔ́ zúꞋu 
cú ŋɡɔ kʉ̈ɔ́ ɔɔ? Ɛ́ ɡʉ ḿbɔ́ ŋkɑ́ ɛ̂yɑ́, Sɛ́ ɡɑ́ wʉ́ʉ nɛ́ sẅiŋɛ, 

20mbíꞋŋɡɔ pʉʉ ŋ́ɡʉnɛ ńzɛɛ ńdɑ́Ꞌ ńcú nu pɔ́. Zẅikŋɛ-Tɑ̌ɑ wʉʉ ɡʉnɛ ńdɑ́Ꞌ ńdɔk 
wʉ́ʉ ńcú nu. 

21Ŋu ɡʉ ŋ́ɡẅɛɛ mɔ́ɔmɑ́ wɛ ŋ́ɡɑ́ pɛ́ jẅí, Tɑ́-mɔ́ɔ ɡẅɛɛ mɔ́ɔ nɛ ŋ́ɡɑ́ pɛ́ jẅí, 
mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńdɔ sɛ́ ńtsʉ́Ꞌ ɡɑŋmbuu pɛtɑ́t pɔ́p, ŋ́ɡɛ pɛ́ jẅí wɔ́p. 

22Pʉɔ tsʉʉ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɑɑ wʉ́ʉ mɛlɑ́Ꞌ wɑ́ɑ, lɑ́ ŋu ẅí ɑ sʉknɛ kɛ́ kɑ́ɑ ɡʉ ŋ́ɡɛ ńduk. 

23Pɛ́ zɑ́Ꞌ ku yʉ́ʉ tsɛt yɔ tʉ́sɔŋ, pʉʉ kʉɔ ŋ́ɡʉ tsɛt yɛcɔ́. Ŋ ɡʉ ɛ́sẅíi wʉ́ʉ, kwɑꞋ 
nɛ́nẅín, pʉʉ kɛ́ lɑ́Ꞌ ŋ́kúu mɛtʉ́sɔŋ-Íslɑyɛ̂l tɛ ḿmɛk kɛ́ pɔ́ yi Mɔ́ɔ-Ŋu tɔ́ pɔ́. 

24NzíꞋyúu kɑ́ tsɑ cícɑ wɛ pɔ́, ŋkwɑɑ pɛn ŋ́kɛ́ mbɔɔ tɑ́t wɛ tsɑ. 

25Pɑ́Ꞌ pɛ́ piitɛ́nɛ ɛ́fúŋ ŋɡɑŋndɑ́ ŋɡɔ: Bɛlzɛbûl, pɛ́ ɡʉ ŋ́kúu nǔu pʉɔ-ndɑ́ pɛ́, lɑ ńnɑ́ 
kɛ́ fúŋ wɔ́p pɔ́Ꞌɔ, kɛkʉ̈ɔ́? Yúu mi ɛ́ ɡɛnɛ cícɑ, yîyɑ́ yúu ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ŋ́ɡɛ ŋu ẅí ɑ sɛ́ ńzíꞋ 
nu yɛ́, ḿbɔ́ yi kʉ̈ɔ́ lɑ́ ɡɛ tɑ̌ɑ pɛ́ ŋkwɑɑ lɑ́, mbɔ yîyɑ́ yúu ɡʉ ḿbɛn ńdɑ́Ꞌ ŋ́ɡɛ ŋkwɑɑ 
ɡúu. 

Kɔɔ pʉʉ pɔ́k pʉɔmɛsɔŋ, pʉʉ ɡɛ nu-nɛfɔɔ Sɛ́ cẅɛt mɑ́ntɑ́ɑ 

(Lúkɑ́shi 12.2-9) 

26Pɔ́Ꞌɔ zúꞋnɛ, kɔɔ pʉʉ pɔ́k pʉɔmɛsɔŋ, pʉʉ mɑꞋ pɔ Ŋkʉʉ wʉ́ʉ. Nu yí ɛ́ lʉɔmɛ́nɛ, 
pʉʉ ɡẅɛɛ nɛɡɛ ɛ́ cẅɛt mɑ́ntɑ́ɑ, nu-ntsɛm pʉʉ ɡẅɛɛ nɛɡɛ pɛ́ jí. 

27Nu yí n cúnɛ mbɔ̌ pʉʉ tsɛt nzɛ́nzʉ́ʉ, zʉꞋ lɑɑ ŋ́ɡɛ fúk pʉʉ cú. Nu yí n dɛmtɛ pɔ 
nɛtúutɛ pʉʉ, pʉʉ ɡɛ ŋ́kɔ́Ꞌ zɑ́n lɑ ɛ́sɑ́Ꞌ yîyɑ́ nu. 

28Kɔɔ pʉʉ pɔ́k pʉɔmɛsɔŋ, pɔ́p kuꞋ pɔ ndɑꞋ nɛjẅí mbɑp-mbʉʉ, ḿbɛn ŋ́kɛ́ mbɔɔ 
kuꞋ nɛkuu zẅikŋɛ pɔ́. Pʉʉ pɔ́k pɔ ndɑꞋ Sɛ́, mbíꞌŋɡɔ ḿbɔ́ ɑ tɛmtɛ mbɑp-mbʉʉ pɔ́p 
zẅikŋɛ ŋ́ɡwɛ́tnɛ, ḿbɛn ŋ́kuꞋ nɛmɑꞋ tsɛt múk. 

29Pʉʉ jí ŋɡɔ pɛ́ fɛn pɛtsẅíkɔt pɛ́pɑ́ ɛ́ pɔɔ kuꞋ yɛcɔ́ yúu pɔ́. Tɛ mbɑ pɔ́Ꞌɔ, ḿbɔ́ wɛcɔ́ 
tɑ́Ꞌ pɔɔ vu sɛ́ kɛ́ pɔ́ yi Tɑ̌ɑ wʉʉ Sɛ́ pɛ́mnɛ pɔ́. 

30Ɛ́ ɡʉ nǔu pʉʉ, mbɔ Sɛ́ sɛ́ ńjí ndwɛn-mɛnuk-tú mʉ́ʉ. 

31Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, pʉʉ pɑ́ɑ nɛpɛn ḿbɔ́k, pʉʉ mbɔ̌ Sɛ́ ḿbɔ́ yúu tʉʉndɛn ńtsɑ pɛtsẅíkɔt tɛ 
ńzɑ́ɑ. 

32Jínɛ ŋɡɔ ŋu lɑɑ ńcú mbi lɑ́Ꞌ ŋɡɔ: «ɑ ŋu wɑɑ.» Mbɔ ŋ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńcú yɑ́ɑ mbi Tɑ̌ɑ 
mɔ ẅí ɑ tʉ́nɛ́pú ŋɡɔ: «Ŋu wɑ́ wɑɑ ŋu.» 

33Lɑ́ ŋu lɑɑ ḿmuŋɛ wɑ́ɑ mbi lɑ́Ꞌ, mbɔ mɔ Mɔ́ɔ-Ŋu ŋ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿmuŋɛ yɑ́ɑ wɛ́ mbi 
Tɑ̌ɑ mɔ ẅí ɑ tʉ́nɛ́pú. 



24 

 

Kɑɑ Fí 
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34Kɔɔ pʉʉ kwɑŋɛ ŋɡɔ ŋ kɑ tɔ́ ŋɡɔ mbɔ́tnɛ pɔ́ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ. Mɔ ŋkɑɑ lɔk mbɔ́tnɛ 
ńtɔ́ pɔ́, ŋ kɑ lɔk pɔ fyɑkŋɛ ńtɔ́. 

35Ŋ kɑ tɔ́ mɑꞋ fyɑkŋɛ tsɛtsɛt ŋu pɔ́p tɑ́t wɛ, tsɛtsɛt mɔ́ɔ mɑŋɡɛ́ pɔ́p mɑ́ wɛ, tsɛtsɛt 
nzwɛ́-mɔ́ɔ pɔ́p mɑ́ndúu mɛ. 

36Gɑŋmbuu-ŋu ɡʉ ńcẅɛt pɔ tsɛt tsɛnndɑ́ yɔ́p. 

Gɑŋku-Yɛ́su pɛ́m nɛpfú pɑ́Ꞌ jʉ́ 

(Lúkɑ́shi 14.26-27) 

37Ŋu kɔŋ tɑ́t wɛ kɛ pɔ mɑ́ wɛ ɔɔ, tɛ ńdɛɛ wɑ́ɑ, mbɔ ŋɡɑŋ kɑ́ kuꞋ nɛpɔ́ wɑɑ ŋu pɔ́. 
Ŋu kɔŋ mɔ́ɔ nɛ wɛ mbɛ́ɛnɛ kɛ wɛ mɑŋɡɛ́ ɔɔ tɛ ńdɛɛ wɑ́ɑ, mbɔ ɑ kɑ́ kuꞋ nɛpɔ́ wɑɑ 
ŋu pɔ́. 

38Ŋu lɑɑ mbɔɔ tíi yɛ́ tʉ́ mbɑ́ŋtɛ pɑ́ŋtɛ́nɛ, ńdɔk ḿbɛ́m nɛpfú lɑ ńcʉ́ɔ nzʉʉ mɔ pɔ́, 
mbɔ ḿbɔ́ ɑ pɔɔ kuꞋ nɛpɔ́ ŋɡɑŋku wɑɑ pɔ́. 

39Ŋu lɑɑ ŋɡɔ ɑ ɡʉ ḿbɑ́ɑ wɛ nɛpɔ́, mbɔ ɑ ɡʉ ḿbɛ́, lɑ́ ŋu ẅí ɑ pɛn ḿbɛ́m nɛpɛ́ 
mɛlɑ́Ꞌ wɑ́ɑ ɡʉnɛ ḿbɔ́ ɡú. 

Ŋu lɑɑ ŋ́kúkŋɛ wʉ́ʉ, mbɔ ɑ kúkŋɛ pɔ wɑ́ɑ 
(Mɑ́lɛ́kúshi 9.41) 

40Ŋu kúkŋɛ wʉ́ʉ, mbɔ ɑ kúkŋɛ pɔ wɑ́ɑ, ŋu pɛn ŋ́kúkŋɛ wɑ́ɑ, mbɔ ɑ kúkŋɛ pɔ ŋu 
ẅí ɑ kɑ túunɛ wɑ́ɑ. 

41Ŋu kúkŋɛ tɑ́Ꞌ Ŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ pɑ́Ꞌ Ŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́, mbɔ pɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ŋ́ɡɑ́ wɛ́ nɛ́ 
tsɔ́ꞋfɑꞋ pɑ́Ꞌ wɛ́ Ŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́. Ŋu pɛn ŋ́kúkŋɛ ŋu ẅí ɑ ɡẅɛɛnɛ nɛpʉ́ʉ-Sɛ́ pɑ́Ꞌ ŋu 
ẅí ɑ zúꞋnɛ́nɛ Sɛ́, mbɔ pɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ŋ́ɡɑ́ tsɔ́ꞋfɑꞋ yɛ́ pɑ́Ꞌ yɛ́ ŋu ẅí ɑ zúꞋnɛ́nɛ Sɛ́. 

42Mɔ ɛ́sẅíi wʉ́ʉ, kwɑꞋ nɛ́nẅín, ŋu ɡɑ́ pɔ ndɑꞋ ntúꞋ-ŋki ẅí ɛ́ sɛ́ ŋ́ɡẅɛɛ mbɔ̌ mɔ́yúu 
mɔ́ɔ, ńdɔk pɑ́Ꞌ ẅîwɑ́ mɔ́ɔ ŋɡɑŋku wɑɑ ŋ́ɡɑ́, mbɔ yɛ́ tsɔ́ꞋfɑꞋ ŋ́ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɛ́ pɔ́. 

Mɑtʉ̈ɔ 11 

Gɑŋntúu-Jɑ̂ŋ Mbɑptíshi 

1Yɛ́su kɑ cú yɔ nu mbɔ̌ ɡɑŋku pɛ́ ntsɔ̌ppɑ́ nɛ́ nɛɡɛ́m tɛ ḿbɔ́tnɛ ńnɑ́ŋ, ɛ́fú zúꞋu 
ŋ́ɡʉ, ńnɛn ńzíꞋ pʉɔ nɛ́ yúu ḿbɛn ɛ́sɑ́Ꞌ Ŋkʉʉ sʉ́Ꞌnɛ tsɛt mɛtʉ́sɔŋ nǔu yîyɑ́ pɑk-
ŋɡɔŋ. 

2Ɛ́ pɔ́ ŋkɑ́ ɛ̂yɑ́, Jɑ̂ŋ Mbɑptíshi pɔ́ ndɑ́ntsɑ́ŋ, ńzúꞋ pɛ́ pɔ́ ɛ́sẅíŋɛ nǔu mɛnu mí 
Kɛlístɔ ɡɛnɛ. A túu pɛcɔ́ ɡɑŋku pɛ́ ŋɡɔ pɔ́p ɡʉ ḿbíkŋɛ Yɛ́su ŋɡɔ, 

3ɑ Nzɑ́Ꞌŋkʉ ẅí pɛ́ sɛ́ ńzẅíꞋlɛ wɛ́ lɑ́ kɛ pɔ́p ḿbɛn ńzẅíꞋlɛ pɔ wɛcɔ́ ŋu ndɛꞋ ɔɔ? 

4Pɔ́p ɡʉ ńjʉ́ɔ Yɛ́su, ɑ pʉ̈ɔt mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ ɡʉ ḿbɛ́ɛtɛ yúu mi pʉʉ zúꞋnɛ mbɑ 
yi pʉʉ jʉ́ɔnɛ ɛ́sẅíi Jɑ̂ŋ, 
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5ɛ́sẅíi wɛ́ ŋɡɔ: Pɛfʉmík sɛ́ ńjʉ́ɔ zʉꞋ, pɑpʉ̈ɔ́Ꞌtɛ mɛku pɔ́ ńnɛn sʉ́Ꞌnɛ, ɡɑŋŋkɑꞋ pɔ́ 
ɛ́fíitɛ, pɛmbúꞋ-mɛtúutɛ́ pɔ́ ńzúꞋ zʉꞋ, pɛpfú pɔ́ ńjʉɔmɛ, pɛ́ sɛ́ ɛ́sɑ́Ꞌ Ŋkʉʉ sʉ́Ꞌnɛ nu-
Sɛ́ mbɔ̌ pɛpúŋ.» 

6Pɔ́ttú ŋu ẅi ɑ kɛ́ kɔɔtɛ nǔu mɔ ḿvu sɛ́ pɔ́! 

7Gɑŋntúu-Jɑ̂ŋ ɡʉ, Yɛ́su tsʉ́Ꞌ ńcú nu ntɛ́ Jɑ̂ŋ, mbɔ̌ lɑ́Ꞌ yi pɔ́p ḿbɔ́nɛ zúꞋu, ḿbíkŋɛ 
wɔ́p ŋɡɔ: «Ɛ́ ḿbɔ́ ŋkɑ́mbi pʉʉ ɡɔ́ ŋ́ɡʉ ŋkɔ̂ŋtɛ nɛjʉ́ɔ Jɑ̂ŋ, ḿbɔ́ ŋ́kwɑŋɛ nɛjʉ́ɔ kʉ̈ɔ́? 
KɛkɑꞋ yí fɛfʉ̈ɔt sɛ́ ńtsʉ́Ꞌnɛ lɑ́? Ŋɡɑŋ. 

8Tɛ pʉʉ kɑ pɔ́ ŋ́ɡʉ pɔ nɛjʉ́ɔ kʉ̈ɔ́? Ŋu ẅí ɑ mɑꞋnɛ mɛndẅí-ŋkɑ́p lɑ́? Lɑ́ pɑmɑꞋ 
yîyɑ́ ntɛ́ mɛndẅí nɑ́ŋ pɔ ntɔ́Ꞌ?» 

9Tɛ pʉʉ m̄bɔ́ ŋ́ɡʉ nɛjʉ́ɔ pɔ wɔ̌? Ŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ kîi? Ɔ́ɔŋ lɑ́ ŋ kɛ́ ɛ́sẅíi wʉ́ʉ, ɑ kɑ 
pɔ́ jʉ́, lɑ́ ńtsɑ mbɑ ŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́. 

10Jɑ̂ŋ ɛ̂wɑ́ zɛɛ ḿbɔ́ ŋu ẅí Sɛ́ kɑ tsʉ́Ꞌ nɛcú nu nǔu wɛ́, ńcú pɛ́ ŋwɑꞋnɛ ŋɡɔ: «ZúꞋ 

ŋ ɡʉ ńtúu mɑ́ntúu wɑɑ ɑ piitɛ ńtɔ́, 

ḿbɔ́ ńniitɛ sɛ̂ndúŋ yú lɑ ɔ tɔ́.» 

11Yɛ́su pɛn ŋ́kẅiꞋ ńcú ŋɡɔ: «Ɛ sẅíi wʉ́ʉ, kwɑꞋ nɛ́nẅín, wɛcɔ́ ŋumɛsɔŋ ŋkɑɑ zɛɛ 
ḿbɔ́ ɡú tɛ ńdɛɛ Jɑ̂ŋ Mbɑptíshi pɔ́. Lɑ́ ɛ́ pʉ́ɔlɑɑ, mbɔ ŋu ẅí ɑ kʉ̈ɔ́knɛ nǔu nu-
nɛfɔɔ-Sɛ́ ni ɛ́ zɛnɛ lɑɑ, ɡú ńdɛɛ Jɑ̂ŋ. 

12Ɛ́ lɔk ḿbɔ́ ŋɡɔ tɛ ɛ́fú nǔu ŋkɑ́-Jɑ̂ŋ Mbɑptíshi, ŋ́kúu ŋkɔ̂ɔnɛ, pɛ́ sɛ́ ńzuŋ ŋ́kúu 
nǔu nu nɛfɔɔ-Sɛ́. 

13Ɛ́ pɑ́Ꞌɑ, mbíꞋŋɡɔ Mɔ̌sɛ̂ɛ pɔ́p pɛŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ pɛtsʉʉ kɑ cú nu ntɛ́ ŋɡɔŋ-nɛfɔɔ-
Sɛ́ tɛ ŋ́kúu nǔu ŋkɑ́-Jɑ̂ŋ. 

14Pʉʉ lɑɑ ḿbɛn ḿbɔ́ ŋ́kɔŋ nɛjí ŋu ẅi Jɑ̂ŋ jʉ́, mbɔ mɔ, ŋ ɡʉ ŋ́kɛ́ ɛ́sẅíi wʉ́ʉ ŋɡɔ ɑ 
lɔk ḿbɔ́ Ɛlíyɑ ẅí ɑ kɑ pɔ́ ŋ́ɡʉ ḿbɛn ńtɔ́. 

15Ŋu lɑɑ ŋ́ɡẅɛɛ mɛtúutɛ́ nɛlɔk ńzúꞋ nu ɑ zúꞋ.» 

16Yɛ́su pɛn ńcú ŋɡɔ: «Tɛ mɔ ńdɔk kʉ̈ɔ́ ḿbɛ́ɛ fʉꞋ nǔu pʉɔ pínɛ pɔ́p ndǔ mbí 
ŋkɔ̂ɔnɛ? Pɔ́p fí mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ pi pɔ́p nɑ́ŋnɛ ndǔ zɑ́n, ḿbɔ́ ńzɔp tsɛtsɛt pɔ́p, ŋ́ɡɑ́ ɡwɑ́t 
ŋɡɔ: 

17“Pɛk kɑ púꞋ nɛlúŋ pʉʉ pɔɔ nʉŋ, ńtíi nɛvú pʉʉ pɔɔ lɑɑ.” 

18Yɑ́ kwɑꞋ pɑ́Ꞌ pɔ́p kɑ ɡɛnɛ nǔu Jɑ̂ŋ. A kɑ tɔ́ ḿbɔɔ yúu kwɛ́t, ḿbɔɔ mɛluꞋ nɔ́, pɔ́p 
cú ŋɡɔ mɛzẅikŋɛ kɛpɔŋ mbʉʉ yɛ. 

19Mɔ́ɔ-Ŋu kɛ́ ńtɔ́ yɛ́ ŋkɔ̂ɔnɛ, ḿbɔ́ ŋ́kwɛ́t yúu ḿbɛn ńnɔ́ mɛluꞋ, pɔ́p cú ŋɡɔ pɛ́ líŋɛ 
wɛ́ lɑ ńjʉ́ɔ, ŋu wɑ́ pɔ́ ŋkwɛ́tyúu, ḿbɔ́ nɛ́nɔ́mɛluꞋ, ḿbɔ́ súu-pɑcẅɛ́ɛntsup-Pɑlɔ́mɑ 
mbɑ wɛ pɛcɔ́ pʉɔ kʉʉnɛ́nɛ. Lɑ́ pɛ́ sɛ́ ńjʉ́ɔ jínu yi ɛ́ yɛ́ Sɛ́ ńdɛɛ pɔ nǔu mɛfɑꞋ mí ɛ́ 
ɡɛnɛ.» 

Mɛtʉ́sɔŋ mí pɔ́p lʉꞋnɛ nɛzúꞋ nu-Sɛ́ 
(Lúkɑ́shi 10.12-15) 
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20Yɛ́su cú pɔ́Ꞌɔ, ńzɛ nɛlɑꞋ pʉɔ-mɛtʉ́sɔŋ pí ɑ kɑ ɡʉnɛ zúꞋu, ŋ́ɡɛ mɛŋkʉꞋnɛ nu tɛ ɛ́ 
zɑ́ɑ, pʉɔ ɛ̂pɑ́ kɛ́ mbɔɔ shɔtnɛ ńcʉ́ɔ nzʉʉ Sɛ́ pɔ́. 

21A cú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Ndɔɔ tú pʉʉ pʉɔ-Kɔlɑzîŋ, mbɑ tú pʉʉ pʉɔ-Mbɛtsɑyídɑ, 
mɛnu mɔ mí pɛ́ kɑ ɡɛnɛ tsɛtsɛt pʉʉ, ɛ́ m̄bɔ́ pɛ́Ꞌnɛ ḿbɔ́ pɔ tsɛt tʉ́sɔŋ Til pɔ́p Sidɔŋ, 
mbɔ pɔ́p kɑ lɑ́Ꞌmɔ́ ŋ́kúp mɑt, ḿmʉk, ɛ́sɑ mɛpɑɑ ḿmɑꞋ, ńzɔ́Ꞌ pfú ńdɔk ńdúŋ. 

22Ɛ́ yúu mi ɛ́ ɡɛnɛ n cú ŋɡɔ: Ɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ lɛ́Ꞌ yi Sɛ́ ŋ́ŋɑk pʉɔmɛsɔŋ, yí ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ lɛɛ 
yɛ́ pʉɔ-Til pɔ́p yɛ́ pʉɔ-Sidɔ́ŋ, 

23ŋ́ɡʉ nǔu pʉʉ pʉɔ-Kɑpɛɛnɑwúm, pʉʉ kwɑŋɛ ŋɡɔ Sɛ́ ɡʉ ŋ́kɑꞋ wʉ́ʉ kɑꞋnɛ tɛ pʉʉ 
kúu nɛpú pɔ́ ɔɔ? Ɛ sẅíi wʉ́ʉ ŋɡɔ: Ŋɡɑŋ, ɑ ɡʉ ŋ́kɔk wʉ́ʉ kɔknɛ pʉʉ ɡʉ tɛ ŋ́kúu 
lɑ́Ꞌ-pɛpfú sɛ́. MbíꞋŋɡɔ mɛŋkʉꞋnɛ mɛnu mi pɛ́ kɑ ɡɛnɛ lɑ́Ꞌ pʉʉ, ɑ m̄bɔ́ pɛ́Ꞌɛ ŋ́ɡɛ pɔ 
Sɔdɔ̂m, mbɔ Sɔdɔ̂m yɛ́ pɔ ɡú tɛ ŋ́kúu lɔ́Ꞌnɛ 

24Ɛ́ yúu mi ɛ́ ɡɛnɛ n cú ŋɡɔ: Ɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ lɛ́Ꞌ yi Sɛ́ ŋ́ŋɑk pʉɔmɛsɔŋ, yʉ́ʉ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ 
lɛɛ yɛ́ pʉɔ-Sɔdɔ́m.» 

PiꞋ-Yɛ́su zɑŋɛ zɑŋɛnɛ 

(Lúkɑ́shi 10.21-22) 

25Yɛ́su ɡɛ ńcú ŋɡɔ: «Tɑ̌ɑ mɔ, Tsɑpʉɔ, ɡu ẅí ɔ sɑ́Ꞌnɛ tʉ́nɛ́pú mbɑ tsɛ́tsɑ́Ꞌ, ŋ ɡɑ́ 
pɑ́Ꞌlɑ́ mbɔ̌ ɡu pɑ́Ꞌ ɔ kɑ nyɛtnɛ mɔnɛ mɛnu mbɔ̌ pɛɡɛɡʉʉ, ńdʉɔ mbɔ̌ pɑjínu pɔ́p 
pʉɔ pínɛ pɔ́p kɑ zíꞋnɛ. 

26Ɔ́ɔŋ mbɑ̌ɑ Tɑ̌ɑ mɔ, ɔ kɑ jʉ́ɔ ŋɡɔ ɔ ɡʉ ŋ́ɡɛ yɔ nu pɔ́ pɔ́Ꞌɔ.» 

27Yɛ́su pɛn ńcú ŋɡɔ: «Tɑ̌ɑ mɔ kɑ nɑ́ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ nǔu mbɔ́ mɑ́ɑ, mbɔ sɑ̌ɑ ŋu pɔɔ 
jí mɔ́ɔ pɔ́, ndɑꞋ Tɑ̌ɑ jínɛ wɛ́. Ŋu kɛ́ mbɔɔ jí Tɑ̌ɑ pɔ́, ndɑꞋ mɔ́ɔ nɛ jínɛ wɛ́, ḿbɛn ŋ́ɡɛ 
ŋu ẅí mɔ́ɔ kɔŋnɛ nɛnyɛt Tɑ́t wɛ mbɔ̌ wɛ́. 

28Pʉʉ pɛtsʉʉ pínɛ pʉʉ tíinɛ piꞋ nǔu mbɑɑndyɔŋ ɛ́ jɔt wʉ́ʉ tɛ pʉʉ kɑ́ɑ, pʉʉ tɔ́ 
ńtsɛ́t wɑ́ɑ, ŋ ɡɛ pʉʉ jẅiitɛ. 

29Pʉʉ tíi mbɑɑndyɔŋ-piꞋ yɑ́ɑ ńzɑ́p mbʉ̈ɔꞋ pʉʉ, ḿbɛn ḿbɛ́m ŋɡɔ n zíꞋ wʉ́ʉ pɑ́Ꞌ 
pʉʉ ɡʉ ŋ́ɡɛ, mbíꞌŋɡɔ m bɔ́tnɛ, tʉ́m yɑ́ɑ pɛn ŋ́kɛ́ mbɔɔ cʉ́ɔk. Ŋ ɡʉ ŋ́ɡɑ́ zʉꞋ yí pʉʉ 
ɡʉ fíitɛ tʉ́m yʉ́ʉ zúꞋu. 

30Yɑ́ɑ piꞋ zɑŋɛ nɛtíi, mbɑɑndyɔŋ-piꞋ yɑ́ɑ pɔ́tnɛ mbʉ̈ɔꞋ pʉʉ.» 

Mɑtʉ̈ɔ 12 

Yɛ́su ɡẅɛɛnɛ nu nǔu lɛ́Ꞌnji-Pɑyúdɑ 
(Mɑ́lɛ́kúshi 2.23-28; Lúkɑ́shi 6.1-5) 

1Ɛ́ ɡɛ ḿbɔ́ yɛcɔ́ lɛ́Ꞌnji-Pɑyúdɑ, Yɛ́su pɔ́ ńdɛɛ tsɛt ŋkɑ́Ꞌ-mɛsɑ́ŋntsʉ́ʉ, ɡɑŋku pɛ́, pɑ́Ꞌ 
njí kɑ pɔ́ ńzɑ́ŋ wɔ́p lɑ́, pɔ́p nɛn ɛ́swɛ mɛsɑŋntsʉ́ʉ ŋ́kwɛ́t. 

2Pɛcɔ́ pʉɔ nǔu pɑfɑlísɑy jʉ́ɔ pɔ́Ꞌɔ, ńcú nɛ́ Yɛ́su ŋɡɔ: «Líŋɛ lɑ ńjʉ́ɔ pɑ́Ꞌ ɡɑŋku pú 
ɡɛnɛ yúu mi nɛpʉ́ʉ kɑ́ pɔ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ pɛ́ ɡɛ lɛ́Ꞌnji-Pɑyúdɑ pɔ́.» 
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3Yɛ́su tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ ŋkɑɑ mɔ́ ɛ́fúŋ zʉꞋ-ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ yi ɛ́ lɛꞋlɛ́nɛ yúu mi fɔɔ 
Ndɑvît kɑ ɡɛnɛ pɔ́ kɛ? Pɑ́Ꞌ ɛ́ kɑ pɔ́ yɛcɔ́ lɛ́Ꞌ, njí zɑ́ŋ wɔ́p pɛ́ pʉɔ pɛ́. 

4A kúu tsɛt zʉꞋ-nɔŋpɔꞋ, ḿbɛ́ɛ mbɛlɛ̂ɛt yí pɛ́ ɡɑ́nɛ mbɔ̌ Sɛ́, ŋ́kwɛ́t tɛ ŋ́ɡɑ́ yɛ́ ɡɑŋku 
pɛ́, lɑ́ nɛpʉ́ʉ cú ŋɡɔ ndɑꞋ pɑnɔŋpɔꞋ ɡẅɛɛnɛ nɛkwɛ́t! 

5Kɛ pʉʉ ŋkɑɑ mɔ́ ɛ́fúŋ tsɛt ŋwɑꞋnɛ-Mɔ̌sɛ̂ɛ, ŋɡɔ ɛ́ lɛ́Ꞌnji-Pɑyúdɑ, pɑnɔŋpɔꞋ pi pɔ́p 
ɡẅɛɛnɛ fɑꞋ zʉꞋ-nɔŋpɔꞋ kɛ́ mbɔɔ jẅiitɛ, lɑ́ ɛ́ pɔɔ ńdɔk ḿbɔ́ ŋɡɔ pɔ́p fɑɑnɛ nɛpʉ́ʉ 
pɔ́. 

6Pɔ́Ꞌɔ, ŋ kɛ́ ɛ́sẅíi wʉ́ʉ, wɛcɔ́ ŋu zɑꞋnɛ mɛfɑꞋ mɛ́ ńtsɑ mɛ zʉꞋ-nɔŋpɔꞋ-Sɛ́. 

7Pʉʉ pɛ́Ꞌnɛ ńjí yúu mi zʉꞋ-ŋwɑꞋnɛ yi ɛ́ cúnɛ ŋɡɔ: Ŋ kɔŋ tsɑ́ɑ mɛjʉ́ŋ, ńtsɑ yúu-pɔꞋ 
yí pɛ́ lɔknɛ ŋ́ɡúꞋlɛ wɑ́ɑ lɔknɛ ńcú, mbɔ pʉʉ kɑ́ zɑ́p nu tú-pʉɔ pɔ́nɛ, pi pɔ́p kɑ́ 
fɑɑnɛ nu pɔ́. 

8Yɛ́su pɛn ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: Mɔ́ɔ-Ŋu zɛɛnɛ ŋ́ɡẅɛɛ nɛcú yúu mi ḿbɔ́ pɛ́ ɡɛ nǔu 
lɛ́Ꞌnji-Pɑyúdɑ.» 

Yɛ́su ɡɛ ŋu ẅi pɔ́ yɛ́ kɑ pfúnɛ fíitɛ 
(Mɑ́lɛ́kúshi 3.1-6; Lúkɑ́shi 6.6-11) 

9Yɛ́su fú zúꞋu, ŋ́ɡʉ ŋ́kúu tsɛt ndɑ́-cúꞋlɛ pɔ́p. 

10Wɛcɔ́ ŋu mbɛ́ɛnɛ pɔ́ yɛ́ ndɑ́ ɛ̂yɑ́, mbɔ pɔ́ yɛ́ kɑ pfú. Pʉɔ pi pɔ́p ḿbɔ́nɛ ndɑ́ ḿbɔ́ 
ńdɔɔ yúu minɛ pɔ́p ɡʉ ɛ́fú nǔu ńdɔk ɛ́fɛn Yɛ́su, ḿbíkŋɛ wɛ́ ŋɡɔ: «Ɛ́ nǔu nɛpʉ́ʉ 
nɛkŋɛ pɛ́Ꞌɛ ḿbɔ́ pɛ́ ɡɛ ŋu fíitɛ lɛ́Ꞌnji kɛ ŋɡɑ́ŋ?» 

11Yɛ́su tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «A wɔ̌ ɑ tsɛtsɛt pʉʉ, ḿbɔ́ yi ɑ lɑɑ ŋ́ɡẅɛɛ mɔ́ɔ-njinjɔ pɔ 
wɛ́mɔ́Ꞌ, ɑ vu tsɛt tɑ́ɑ lɛ́Ꞌnji, ɑ nɑ́ kɛ́ fú tsɛtú ŋ́ɡɔ́ɔ ńcẅɛɛtɛ wɛ́? 

12Ŋumɛsɔŋ yúu tʉʉndɛn ńtsɑ njinjɔ, pɔ́Ꞌɔ lɑ́, pɛ́ lɑɑ ŋ́ɡɛ nu sʉ́Ꞌnɛ nǔu ŋumɛsɔŋ 
lɛ́Ꞌnji, mbɔ pɛ́ kɑ́ fɑɑnɛ nɛpʉ́ʉ pɔ́.» 

13Yɛ́su cú mbɔ̌ pfúpɔ́ ŋɡɔ: «Sɛn pɔ́ yú.» A sɛn, pɛ́ jʉ́ɔ ɛ́ pɛn ńtɛntɛ pɑ́Ꞌ yɛcɔ́. 

14Ɛ́ tsɑ pɑfɑlísɑy, pɔ́p fú ndɑ́-cúꞋlɛ ńcẅɛt, ńcúꞋlɛ ńdɔɔ shʉ́ pɑ́Ꞌ pɔ́p ɡʉ ŋ́ɡɛ lɑ ńjẅí 
Yɛ́su. 

ŊɡɑŋfɑꞋ ẅí Sɛ́ kɑ tsɔ́Ꞌnɛ 

15Yɛ́su pɔ́ tɛ ńjí, ɛ́fú zúꞋu ŋ́ɡʉ. Lɑ́Ꞌ cʉ́ɔ nzʉʉ wɛ́ tɛ ńzɑ́ɑ. A ɡɛ ɡɑŋɡɔɔ tsʉʉ pí ɛ́ tsɛt 
nɔɔ-lɑ́Ꞌ fíitɛ. 

16A pɛn ńtɔꞋ wɔ́p tɛ ḿbʉ́ʉ, ŋɡɔ pɔ́p pɑ́ɑ nɛɡɛ tɛ pɛ́ ńjí ŋu ẅí ɑ jʉ́. 

17Pɔ́Ꞌɔ, nu yí Sɛ́ kɑ lɔknɛ ntsu-Ŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ wɛ Ɛsɑ̌yɑ ńcú, ɛ́ lɔk ḿbuutɛ. 

18A kɑ cú ŋɡɔ: «Yɔ ŋɡɑŋfɑꞋ wɑɑ ẅí ŋ kɑ tsɔ́Ꞌnɛ. 

Ŋ kɔŋ wɛ́ tɛꞋ, jʉ́ ɡɛnɛ tʉ́m yɑ́ɑ tsɑ́ɑtɛ. Mɔ ŋ́ɡɛ ńníꞋ Zẅikŋɛ yɑ́ɑ nǔu wɛ́, 

ɑ ɡʉ ńnyɛt ntɛ́ nɛsɑ́Ꞌ lɑ́Ꞌ yi ɛ́ ndʉ́ŋndʉŋ mbɔ̌ mɛlɑ́Ꞌ mi ɛ́ kɑ́ pɔ́ pɑíslɑyɛ̂l pɔ́. 
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19A kɛ́ ɡɛ ńdɔɔ mɛlɑꞋ pɔ́, ŋ́kɛ́ mbɔɔ cú nu tɛ ŋɡi yɛ́ kɔ́Ꞌ tʉ́ pɔ́. Pɛ́ kɛ́ mbɔɔ zúꞋ ɑ tʉ́ʉ 
mɛtú-ndúŋ ŋ́ɡɑ́ sẅiŋɛ pɔ́. 

20A kɛ́ ńdɑ́Ꞌ mbɔɔ pʉ̈ɔ́Ꞌ kɛkɑꞋ yí ɛ́ ŋɔ́Ꞌnɛ́nɛ pɔ́, ŋ́kɛ́ mbɔɔ pík múk nǔu lɑ̂m ẅí ɛ́ ɡʉ 
ḿbɛ́ pɔ́, ŋ́kɛ́ ńdɑ́Ꞌ ŋ́ɡɛ pɔ pɔ́Ꞌɔ, tɛ ŋ́ɡɛ ŋɡɔ nu nɛ́nẅín jʉ́ lɑ́Ꞌ tsʉʉ. 

21Mɛŋɡɔŋ tsʉʉ ndǔ mbí tsʉ́Ꞌ ńdɔk pɔ wɛ́ ńnɑ́ŋ.» 

Yɛ́su sɛ́ ɛ́fú nǔu pʉɔ, ńzuŋ mɛzẅikŋɛ kɛpɔŋ 
(Mɑ́lɛ́kúshi 3.20-30; Lúkɑ́shi 11.14-23; 12.10) 

22Pɛ́ lɔk wɛcɔ́ ŋu ńtɔ́ mbi Yɛ́su, mbɔ zẅikŋɛ kɛpɔŋ kɑ ɡɛ ɑ fʉ, ḿbɛn ńtsʉ́Ꞌ cípúꞋ. 
Yɛ́su ɡɛ ŋu ɛ̂wɑ́ fíitɛ, ŋ́ɡɔ́ɔ ńzɛ nɛsẅíŋɛ, mbɑ nɛjʉ́ɔ zʉꞋ sʉ́Ꞌnɛ. 

23Lɑ́Ꞌ tsʉʉ jʉ́ɔ ḿmɑɑ tɛꞋ, ńcú ŋɡɔ: «Lɛ́Ꞌcɔ́ ɑ ŋu nǔu njẅɛt-fɔɔ Ndɑvît pɛ́ pyɛ́pnɛ 
lɑ́.» 

24Lɑ́ pʉɔ-fɑlísɑy zúꞋ pɔ́Ꞌɔ, ńcú ŋɡɔ: «Bɛlzɛbûl, tɑ́tndɑ́-mɛzẅikŋɛ kɛpɔŋ ɡɛnɛ lɑ 
Yɛ́su kuꞋ nɛzuŋ mɛzẅikŋɛ kɛpɔŋ.» 

25Yɛ́su jí kwɑŋɛ yɔ́p, ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉɔ-tɑ́Ꞌ lɑ́Ꞌ lɑɑ ɛ́shɔtnɛ ńdʉ́ɔꞋ ntsɔ tsɛtsɛt 
pɔ́p, mbɔ yîyɑ́ lɑ́Ꞌ ɡʉ ḿbɛ́. Pʉɔ-tɑ́Ꞌ tʉ́sɔŋ kɛ tɑ́Ꞌ-tsɛnndɑ́ ɔɔ pɛn ɛ́shɔtnɛ ńdʉ́ɔꞋ ntsɔ 
tsɛtsɛt pɔ́p, mbɔ yîyɑ́ tʉ́sɔŋ kɛ yîyɑ́ tsɛ́nndɑ́ ɔɔ ɡʉ ḿbɛ́. 

26Nɛfɔɔ-Sɑ́ttɑ pɛn ḿbɔ́ pɔ kwɑꞋ pɔ́Ꞌɔ, pʉɔ pɛ́ lɑɑ ɛ́fyɑkŋɛ, ńzɛ nɛshɔtnɛ ńdʉ́ɔꞋ ntsɔ 
tsɛtsɛt pɔ́p, mbɔ nɛfɔɔ nɛ́ ɡʉ ḿbɛ́. 

27Pʉʉ cú ŋɡɔ n dɔk pɔ mɛtʉʉ-Bɛlzɛbul lɑ ńdɔk ńzuŋ mɛzẅikŋɛ kɛpɔŋ, tɛ pɑ́Ꞌ 
pʉ́ʉ pʉɔ pɛn ńzuŋ yɔ́p mɛzẅikŋɛ kɛpɔŋ lii, pɔ́p pɛn ńdɔk yɔ́p mɛtʉʉ ɡɔ́ lɑ́ ńzuŋ? 
KwɑꞋ pʉɔ pʉ́ʉ ɛ̂pɑ́ nyɛt wʉ́ʉ ŋɡɔ pʉʉ cú pɑ́Ꞌɑ ɛ́fɑɑnɛ fɑɑnɛ́nɛ. 

28Lɑ́ ŋ́ɡʉ nǔu mɔ, mbɔ n dɔk pɔ mɛtʉʉ-Zẅikŋɛ-Sɛ́ lɑ ńzuŋ. Ɛ́ lɔk ńnyɛt ŋɡɔ Sɛ́ 
ńdɑ́Ꞌmɔ́ ńtɔ́, tɛ ḿbɔ́ fɔɔ ndǔ yɔ mbí. 

29Tɛ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ ŋu ɡɛ ŋɡɔ́ku lɑ ḿbʉ̈ɔ́Ꞌ ndɑ́-ŋu ntʉʉ, ńtíi yúu pɛ́ kɛ́ pɔ́ yi ɑ piitɛ 
ŋ́kút wɛ́? A piitɛ tɛ ŋ́kút wɛ́, ŋ́kuꞋ nɛkúu ndɑ́ ńtíi yúu pɛ́ tsʉʉ. 

30Ŋu lʉꞋ pɑ́Ꞌ pɛkŋɛ ɡʉ ḿbɔ́ nɛ́ nu, mbɔ ɑ lɔk ḿbʉ́ʉpɛ nu yɑ́ɑ, ŋu pɛn ńdʉꞋ nɛcẅɛ́lɛ́ 
wɑ́ɑ, pɛkŋɛ cúꞋlɛ pʉɔ pɑ́ɑ, mbɔ ɑ tsʉ́Ꞌ ńtɑ́k wɔ́p ɛ́sɑt sɑtnɛ. 

31Pɔ́Ꞌɔ, lɑ́ n cú mbɔ̌ pʉʉ ŋɡɔ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ Sɛ́ lɑ́Ꞌ ńdikŋɛ mɛnu kɛpɔŋ pʉɔmɛsɔŋ tsʉʉ, 
ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pɔ́p, tɛ mbɑ mɛsẅíŋɛ tsʉʉ mí pɔ́p lɔknɛ ńzɔɔtɛ wɛ́. Lɑ́ ŋu kɛ́ ńzɔɔtɛ 
Zẅikŋɛ-Sɛ́, mbɔ pɛ́ ŋ́ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńdikŋɛ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ wɛ́ pɔ́. 

32Ŋu lɑɑ ɛ́sẅíŋɛ kɛpɔŋ nǔu Mɔ́ɔ-Ŋu, mbɔ Sɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńdikŋɛ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ wɛ́. Lɑ́ ŋu 
kɛ́ ɛ́sẅíŋɛ kɛpɔŋ nǔu Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ, mbɔ pɛ́ kɛ́ likŋɛ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ wɛ́ ŋkɔ̂ɔnɛ mbɑ 
nǔu yɛcɔ́ kɛm-ŋkɑ́ pɔ́.» 

Pɛ́ jí tʉ́ nǔu mɛntɑ́ɑ mɛ́ 
(Lúkɑ́shi 6.43-45) 
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© 2017 Cameroon Association for Bible Translation and Literacy. 

 

 
 

 

33Yɛ́su pɛn ŋɡɔ: «Tʉ́ lɑɑ ḿbɔ́ tʉ́ sʉ́Ꞌnɛ, mbɔ ɛ́ ɡʉ ńzɛ́m pɔ ntɑ́ɑ sʉ́Ꞌnɛ. Tʉ́ kɛ́ ḿbɔ́ 
yi kɛpɔŋ, mbɔ ɛ́ ɡʉ ńzɛ́m pɔ ntɑ́ɑ kɛpɔŋ. Pɛ́ zɛɛ ńjí yîyɑ́ tʉ́ pɔ nǔu mɛntɑ́ɑ mɛ́.» 

34Njẅɛt-mɛnɔ́, mbɔ pʉʉ pɔ́ pʉɔ kɛpɔŋ pɑ́Ꞌɑ, ńcú nu sʉ́Ꞌnɛ ŋɡɔ́ku? Ŋu cú pɔ nu yí 
ɛ́ tsɛt tʉ́m yɛ́. 

35Pʉʉ jí ŋɡɔ: «Ŋu lɑɑ ŋ́ɡẅɛɛ tʉ́m sʉ́Ꞌnɛ, mbɔ ɑ ɡʉ ŋ́ɡẅɛɛ ntsu sʉ́Ꞌnɛ, ŋ́ɡẅɛɛ tʉ́m 
kɛpɔŋ, mbɔ sẅiŋɛ kɛpɔŋ ɡʉnɛ ńcẅɛt ntsu wɛ́.» 

36Ɛ sẅíi wʉ́ʉ: «Ɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ lɛ́Ꞌ yi Sɛ́ ńzɑ́Ꞌ mɛtsɑŋ-pʉɔmɛsɔŋ, ẅîwɑ́ ŋu ɡẅɛɛ nɛpɛ́ɛtɛ 
mɛɡɛɡʉʉ sẅiŋɛ mí ɛ́ kɑ cẅɛtnɛ ntsu wɛ́. 

37Sɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńdɔk pɔ nu yí ɛ́ kɑ cẅɛtnɛ ntsu mbɑ wɔ̌ lɑ́, ńzɑ́Ꞌ ntsɑŋ yɛ́, ɑ pɔɔ vu, 
ɑ luk. Ŋ́kɛ́ ḿvu ɑ kúu ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ.» 

Yɛ́su lʉꞋ nɛɡɛ ŋkʉꞋnɛ nu 
(Mɑ́lɛ́kúshi 8.11-12; Lúkɑ́shi 11.29-32) 

38Yɛ́su cú yɔ nu tɛ ḿbɔ́tnɛ ńnɑ́ŋ, pɛcɔ́ pɑkyɛ́ꞌtɛ nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ pɔ́p pɛcɔ́ pɑfɑlísɑy 
cú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Cícɑ, pɛk sɛ́ ńtsɑ́ɑ ŋɡɔ ɔ ɡɛ tɑ́Ꞌ ŋkʉꞋnɛ nu.» 

39Yɛ́su pʉ̈ɔt ŋɡɔ: Pʉɔ pí pɔ́p ndǔ mbí ŋkɔ̂ɔnɛ pʉɔ kɛpɔŋ, ḿbɛn ŋ́kɛ́ ńtʉʉ pɔ tú 
mbɔ̌ Sɛ́ ḿbɔ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ pɛ́ ɡɛ tɑ́Ꞌ ŋkʉꞋnɛ nu pɔ́p jʉ́ɔ. Lɑ́ pɛ́ ŋ́ɡʉ ńnyɛt wɔ́p nɛ́ 
yɛcɔ́ yúu pɔ́, tɛ ńdíꞋ ndɑꞋ nu yí ɛ́ kɑ ɡɛnɛ Yɔ́nɑ́ɑshi Ŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́. 

40Ndʉ́ŋndʉŋ pɑ́Ꞌ Yɔ́nɑ́ɑshi kɑ nɑ́ŋnɛ tsɛt nɛpɛm-mɑ́mɑ́ shú lɛ́Ꞌ pɛtɑ́t lɑ́; Mɔ́ɔ-Ŋu 
ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ŋ́ɡɛ yɛ́ lɛ́Ꞌ pɛtɑ́t tsɛt tsɛ́tsɑ́Ꞌ. 

41Lɑ́ ɛ sẅíi wʉ́ʉ, ɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ lɛ́Ꞌ yi Sɛ́ ŋ́ŋɑk pʉɔmɛsɔŋ, pʉɔ Niniivɛ lɔ sɛ́ ńtɔ́ ńtʉ́ʉ, 
ńzɑ́p nu tú-pʉɔ pínɛ pɔ́p ndǔ mbí ŋkɔ̂ɔnɛ. MbíꞋŋɡɔ Yɔ́nɑ́ɑshi kɑ cú nu mbɔ̌ pɔ́p, 
pɔ́p zúꞋ, ŋ́kúp mɑt wɔp. Pɔ́Ꞌɔ, ŋkɔ̂ɔnɛ ŋu ẅí ɑ pɛnnɛ ɛ́sẅíi wʉ́ʉ nɛ́ nu lɔ́Ꞌnɛ pʉʉ 
pɔɔ pɛ́m, tsɑ Yɔ́nɑ́ɑshi. 

42Ɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ lɛ́Ꞌ yi Sɛ́ ŋ́ŋɑk pʉɔmɛsɔŋ, mɑ́ɑfɔɔ ɡwɛ́-pʉɔ-Shɛ́bɑ lɔ sɛ́ ńtɔ́ ńtʉ́ʉ, ńzɑ́p 
nu tú-pʉɔ pínɛ pɔ́p ndǔ mbí ŋkɔ̂ɔnɛ, mbíꞌŋɡɔ ɑ kɑ zúꞋ ŋɡɔ jínu-fɔɔ Sɑlɛ́mɔ lɛɛ yɛ́ 
pʉɔtsʉʉ, ɛ́fú tɛ lɑ́Ꞌ yɛ́ ńdɔ sɛ́ ńtɔ́, ńdɔk mík mɛ́ ńjʉ́ɔ yɛ́. Pɔ́Ꞌɔ ŋkɔ̂ɔnɛ, ŋu ẅí ɑ pɛnnɛ 
ɛ́sẅíi wʉ́ʉ nɛ́ nu lɔ́Ꞌnɛ pʉʉ pɔɔ pɛ́m, yɛ́ jínu tsɑ yɛ́ fɔɔ Sɑlɛ́mɔ. 

Mɛnu-ŋu ẅí ɑ tʉʉnɛ tú mbɔ̌ Sɛ́ pɑꞋ mɛnu-ŋu ẅínɛ zẅikŋɛ kɛpɔŋ cẅɛtnɛ nǔu wɛ́ 
ḿbɛn ḿbɛn nzʉʉ 

(Lúkɑ́shi 11.24-26) 

43Ŋu lɑɑ ŋ́ɡẅɛɛ zẅikŋɛ kɛpɔŋ mbʉʉ yɛ́, ɛ́ ɡɛ ńcẅɛt, ŋ́kɑ́t zʉꞋ zúpɛlɛnɛ ńdɔɔ zʉꞋ 
yí ɛ́ ɡʉ ḿbɑɑmɛ zúꞋu, ńdɔɔ mbɔɔ jʉ́ɔ, 

44mbɔ ɑ ŋ́ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńcú ŋɡɔ, ɛ́ pɔŋ ŋɡɔ m bɛn nzʉʉ tsɛt ndɑ́ yɑɑ yí ŋ kɑ zɛɛnɛ ḿbɔ́ 
zúꞋu. A lɑɑ ḿbɛn nzʉʉ ńjʉ́ɔ ɛ́ tʉ́ʉ níinɛ, mbɔ pɛ́ kɑ zʉk, ńniitɛ yúu tsɛtú, 

45mbɔ ɑ ɡʉ ŋ́ɡʉ ŋ́ɡúu mɛcɔ́ mɛzẅikŋɛ kɛpɔŋ sɑɑmbɑ́, ɛ́ pɔ́ mi pɔ́p zɑ́ɑnɛ sɔ́ɔ tɛ 
ńtsɑ wɛ́, pɔ́p pɛ́pɔ́p pɛn nzʉʉ ŋ́kúu nǔu ŋu ɛ̂wɑ́, ńdɔk wɛ́ ŋ́ɡɛ ndɑ́ yɔp. Pɔ́Ꞌɔ, 
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ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ-ŋɡɑŋ zɑ́ɑ ńtsɑ pɑ́Ꞌ ɛ́ kɑ zɛɛnɛ ḿbɔ́. Ɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɛn ḿbɔ́ pɔ ndʉ́ŋndʉŋ pɔ́Ꞌɔ, 
nǔu nu-pʉɔ pínɛ pɔ́p ndǔ mbí ŋkɔ̂ɔnɛ ḿbɔ́ pɛ́ kɛpɔŋ. 

Mɑ́ pɛ́ Yɛ́su pɔ́p pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɛ́ pɛ́ wɔ̌? 
(Mɑ́lɛ́kúshi 3.31-35; Lúkɑ́shi 8.19-21) 

46Yɛ́su kɑ pɛ́t ɛ́sẅíŋɛ mbɔ̌ lɑ́Ꞌ sẅiŋɛ́nɛ, mɑ́ wɛ pɔ́p pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɛ́ tɔ́, ńtʉ́ʉ píi ḿbɔ́ 
ńdɔɔ nɛjʉ́ɔ wɛ́. 

47Ŋu tɔ́ ńcú mbɔ̌ Yɛ́su ŋɡɔ: «Mɑ́ wu pɔ́p pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pú píi ḿbɔ́ ńtsɑ́ɑ nɛcú nu mbɔ̌ 
wu.» 

48Yɛ́su tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ ŋu ɛ̂wɑ́ ŋɡɔ: «Wɔ̌ mɑmɑ́ wɑɑ, pɛ́ wɔ̌ pɔ́ pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɑ́ɑ?» 

49Ńcú pɔ́Ꞌɔ, ńdɔk pɔ́ ńnyɛt ɡɑŋku pɛ́, ńcú ŋɡɔ: «Mɑmɑ́ wɑɑ pɔ́p pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɑ́ɑ 
pʉ́ɔlɑ́.» 

50Ŋu ɡɛ yúu mi Tɑ̌ɑ mɔ ẅí ɑ tʉ́nɛ́pú sɛ́ ŋ́kɔŋ, mbɔ ẅîwɑ́ ŋu mɔ́ɔmɑ́ wɑɑ wɛ 
mbɛ́ɛnɛ, ḿbɔ́ wɛ mɑŋɡɛ́, ḿbɔ́ mɑmɑ́ wɑɑ. 

Mɑtʉ̈ɔ 13 

Sɑknɛkɛt nǔu ŋu ẅí ɑ pinɛ yúu 
(Mɑ́lɛ́kúshi 4.1-9; Lúkɑ́shi 8.4-8) 

1Yɛ́su pɛn ńcẅɛt ndɑ́ lɛ́Ꞌ ɛ̂yɑ́, ŋ́ɡʉ ńnɑ́ŋ mbʉʉ-nɛkʉŋ-ŋki. 

2Nɔɔ-lɑ́Ꞌ tɔ́ ńcúꞋlɛ nɛjɔ́ŋ yɛ́ tɛ ńzɑ́ɑ tɛꞋ, pɔ́Ꞌɔ ɑ kúu tsɛt kɑnúꞋ, ńnɑ́ŋ. Nɔɔ-lɑ́Ꞌ tʉ́ʉ 
mbʉʉ-ŋki. 

3A lɔk mɛsɑknɛkɛt ɛ́sẅíi wɔ́p nɛ́ mɛnu tɛ ɛ́ zɑ́ɑ zɑ́ɑnɛ. Ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Wɛcɔ́ 
ŋu kɑ lɑ́Ꞌ ŋ́ɡʉ mɑꞋ mbiyúu, 

4ńtɔ́ nɛmɑꞋ, mɛcɔ́ mɛmbɑŋ vu sɛ̂ndúŋ, pɛshʉ́ŋ tɔ́ ńdɑklɛ ŋ́kwɛ́t. 

5Mɛcɔ́ mɛmbɑŋ vu nǔu zʉꞋ-mɛŋɡɔꞋ, zʉꞋ yí tsɛ́tsɑ́Ꞌ kɑ́ pɔ́ zúꞋu tɛꞋ pɔ́, ɛ́fɛ́Ꞌnɛ ɛ́sɑ́Ꞌ, 
mbíꞌŋɡɔ ɛ́ kɑ zɑ́pmɛ zɑ́pmɛnɛ. 

6Mɔ́nɛm ɡɛ ńtɑ́ sʉ́Ꞌnɛ, ńtɔɔ ɛ́ zúu mbíꞌŋɡɔ mɛŋɑŋ ŋ́kɑɑ lɑtnɛ sɛ́ pɔ́. 

7Mɛcɔ́ mɛmbɑŋ vu tsɛt nɛɡíi kɛpɔŋ, nɛɡíi kɛpɔŋ ɡɛ ńdɔ sɛ́ ɛ́fɛ́mɛ mîmɑ́. 

8Mɛcɔ́ mɛmbɑŋ vu nǔu zʉꞋ-tsɛ́tsɑ́Ꞌ sʉ́Ꞌnɛ, ɛ́sɑ́Ꞌ ŋ́ɡúꞋ, ńzɛ́m. Mɛcɔ́ mɛtsɛ́n pɔ́ ŋ́ɡɑ́ 
mbɑŋ ŋkʉ, mɛcɔ́ ɡɑ́ mbɑŋ mɛɡɛ́mɛ́nɛ́ntúkú, mɛcɔ́ ɡɑ́ mbɑŋ mɛɡɛ́mɛ́ntɑ́t. 

9Ŋu lɑɑ ŋ́ɡẅɛɛ mɛtúutɛ́ nɛlɔk ńzúꞋ nu ɑ zúꞋ.» 

Yúu mi ɛ́ ɡɛnɛ lɑ Yɛ́su lɔk pɔ sɑknɛkɛt sẅiŋɛ 
(Mɑ́lɛ́kúshi 4.10-12; Lúkɑ́shi 8.9-10) 

10Gɑŋku-Yɛ́su tɔ́ nɛjɔ́ŋ yɛ́ ḿbíkŋɛ wɛ́ ŋɡɔ: «Ɔ lɔk pɔ sɑknɛkɛt ńcú nu mbɔ̌ lɑ́Ꞌ 
Mɛlɑ́Ꞌ kʉ̈ɔ́?» 
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© 2017 Cameroon Association for Bible Translation and Literacy. 

 

 
 

 

11Yɛ́su pʉ̈ɔt mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Sɛ́ kɑ ɡɛ ŋɡɔ pʉʉ wɔ jínɛ nu nɛ́nẅín nǔu nɛfɔɔ-Sɛ́ ni 
ɛ́ kɑ lʉɔmɛ́nɛ, ŋ́ɡʉ nǔu pɔ́p ɑ pɔɔ ɡɛ ŋɡɔ pɔ́p jí pɔ́. 

12Ŋu ɡẅɛɛ yúu, mbɔ pɛ́ ɡʉ ŋ́kẅiꞋ yɛcɔ́ mbɔ̌ wɛ́ ɑ lɔk ŋ́ɡẅɛɛ tɛ ɛ́ zɑ́ɑ. Lɑ́ ŋ́kɛ́ ŋ́ɡʉ 
nǔu ŋu ẅí ɑ kɑ́ ɡẅɛɛ yúu pɔ́, mbɔ pɛ́ ɡʉ ńcẅɛ́ɛ mɔ́zʉꞋ ẅí ɑ zɛɛnɛ ŋ́ɡẅɛɛ. 

13Yúu mi ɛ́ ɡɛnɛ lɑ́ n dɔk pɔ sɑknɛkɛt ńcú nu mbɔ̌ pɔ́p, ɛ́ ŋɡɔ pɔ́p líŋɛ zʉꞋ, ŋ́kɛ́ 
mbɔɔ jʉ́ɔ, ńzúꞋ ŋ́kɛ́ mbɔɔ zúꞋ tsɛt wɛ pɔ́.» 

14Ɛ́ lɔk ḿbuutɛ pɑ́Ꞌ Ŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ Ɛsɑ̌yɑ kɑ ŋwɑꞋnɛnɛ ŋɡɔ Sɛ́ cú ŋɡɔ: «pʉʉ ɡʉ 
ŋ́ɡɛ ḿbɔ́ ńzúꞋ ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ zúꞋ tsɛt wɛ pɔ́, 

ḿbɔ́ ńdíŋɛ zʉꞋ ŋ́kɛ́ mbɔɔ yúu jʉ́ɔ 

15MbíꞋŋɡɔ tʉ́m pʉɔ-lɑ́Ꞌ pɔ́nɛ kɑ sʉk pɔ́p kɑ zʉnɛ mɛtúutɛ́ mɔ́p, ŋ́kẅíipɛ mík mɔ́p, 

ńdɔk ḿbɔɔ ŋ́kɔŋ nɛlɔk mík mɔ́p ńjʉ́ɔ zʉꞋ pɔ́, nɛlɔk mɛtúutɛ́ mɔ́p ńzúꞋ nu pɔ́, tʉ́m 
yɔ́p pɔɔ pɑ́klɛ. Pɔ́p pɔɔ kɔŋ nɛkúpmɛ mɑt wɔp pɔ́, 

ńdɔk ḿbɔɔ ŋ́kɔŋ ŋɡɔ ŋ ɡɛ pɔ́p fíitɛ pɔ́.» 

16Lɑ́ ɛ́ ɡʉ nǔu pʉʉ, mbɔ pʉʉ pɛpɔ́ttú, mbíꞌŋɡɔ mík mʉ́ʉ sɛ́ ńjʉ́ɔ zʉꞋ, mɛtúutɛ́ 
mʉ́ʉ pɔ́ ńzúꞋ zʉꞋ. 

17Lɑ́ ŋ kɛ́ ɛ́sẅíi wʉ́ʉ, kwɑꞋ nɛ́nẅín, pɛŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ tɛ ńzɑ́ɑ, mbɑ pɛcɔ́ pɑzúꞋnɛ 
Sɛ́ kɑ tsɑ́ɑ nɛjʉ́ɔ mɛnu mí pʉʉ jʉ́ɔnɛ lɑɑ tɛꞋ, mbɔɔ jʉ́ɔ, ńtsɑ́ɑ nɛzúꞋ mɛnu mí pʉʉ 
zúꞋnɛ lɑɑ, mbɔɔ zúꞋ. 

Yɛ́su kyɛ́Ꞌtɛ sɑknɛkɛt nǔu mbiyúu 
(Mɑ́lɛ́kúshi 4.13-20; Lúkɑ́shi 8.11-15) 

18Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, pʉʉ wɔ zẅíꞋlɛ nu yí sɑknɛkɛt nǔu ŋu ẅí ɑ pinɛ yúu lɔknɛ ńcú: 

19Mbʉʉ-sɛ̂ndúŋ yi mɛcɔ́ mɛmbɑŋ vunɛ zúꞋu, pʉɔ pínɛ pɔ́p zúꞋ nu-nɛfɔɔ-Sɛ́, mbɔɔ 
zúꞋ tɛ ńzúꞋ pɔ́. Sɑ́ttɑ tɔ́, ɛ́fú tsɛt tʉ́m yɔ́p ńcẅɛɛtɛ. 

20ZʉꞋ-mɛŋɡɔꞋ pʉɔ pínɛ pɔ́p zúꞋnɛ nu-Sɛ́, ɛ́fɛ́Ꞌnɛ ḿbɛ́m nɛ́ tsɑ́ɑtɛ, 

21lɑ́ mbɔɔ nɑ́ ɛ́ lɑt mɛŋɑŋ tʉ́m pɔ́p pɔ́, mbíꞌŋɡɔ pɔ́p pɔ́ pʉɔ-lɛ́Ꞌlɑ́Ꞌ. Pɛ́ pɔ́ tɛ ńzɛ 
nɛkʉ́ʉnɛ wɔ́p, ńnyɛt wɔ́p nɛ́ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ mɛlɑ́Ꞌ nu-Sɛ́ pɔ́p ɡɔ́ɔ ḿmɛꞋ. 

22Mbiyúu mi ɛ́ vunɛ tsɛt nɛɡíi kɛpɔŋ, nu-pʉɔ pínɛ pɔ́p zúꞋnɛ sẅíŋɛ-Sɛ́, ŋ́ɡɛ ńzɛ 
nɛmʉk mɛnu-njí, ńzɛ nɛzɑ́p tʉ́m yɔ́p nǔu ŋkɑ́p. Yîyɑ́ yúu ɡɛ sẅíŋɛ-Sɛ́ mɛ tʉ́m 
pɔ́p kɛ́ pii. 

23Mbiyúu mi ɛ́ vunɛ nǔu tsɛ́tsɑ́ꞌ sʉ́Ꞌnɛ nu-pʉɔ pínɛ pɔ́p zúꞋnɛ sẅíŋɛ-Sɛ́ tɛ ńtsuŋ 
ńzúꞋ. Pɔ́p pɑ́Ꞌ mɛtsɛ́n-yúu mi mɛcɔ́ ɡɑ́nɛ mɛmbɑŋ ŋkʉ, mɛcɔ́ ɡɑ́ 
mɛɡɛ́mɛ́nɛ́ntúkú, mɛcɔ́ ɡɑ́ mɛɡɛ́mɛ́ntɑ́t. 

Sɑknɛkɛt nǔu mbiyúu sʉ́Ꞌnɛ pɔ́p yi kɛpɔŋ 

24Yɛ́su pɛn ɛ́sẅíi wɔ́p nɛ́ yɛcɔ́ sɑknɛkɛt ŋɡɔ: «Nu-nɛfɔɔ-Sɛ́ pɔ́ pɑꞋ nu-ŋu ẅí ɑ kɑ 
pinɛ mbiyúu sʉ́Ꞌnɛ ŋkɑ́Ꞌ yɛ́. 
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© 2017 Cameroon Association for Bible Translation and Literacy. 

 

 
 

 

25Lɑ́ pɛ́ pɔ́ tɛ ńdɛ́, ŋɡɑŋmbuu wɛ tɔ́ ḿbi yúu kɛpɔŋ tsɛtsɛt yi sʉ́Ꞌnɛ yi ɛ́ fínɛ yi 
sʉ́Ꞌnɛ ɛ̂yɑ́, ŋ́ɡʉ. 

26Ŋ́ɡɛ pɔ́Ꞌɔ yúu ɡɛ ɛ́sɑ́Ꞌ, ŋ́ɡúꞋ tɛ ŋ́ɡɑ́ mɛtsɔ́Ꞌ. Pɛ́ jʉ́ɔ yúu kɛpɔŋ pɔ́ tsɛtú. 

27GɑŋfɑꞋ-ŋɡɑŋŋkɑ́Ꞌ wɑ́ tɔ́ ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: “Ndɛ, ɔ ŋ́kɑɑ pi pɔ mbiyúu sʉ́Ꞌnɛ tsɛt 
ŋkɑ́Ꞌ wú pɔ́ ɔɔ? Mbiyúu kɛpɔŋ pɛn ɛ́fú ɡɔ́ zúꞋu?”» 

28A pʉ̈ɔt mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Ɛ́ fɑꞋ wɛcɔ́ ŋɡɑŋmbuu. GɑŋfɑꞋ pɛ́ píkŋɛ wɛ́ ŋɡɔ: “Tɛ ɔ 
pɛ́m ŋɡɔ pɛk ɡʉ ńtsɔ́Ꞌ yúu kɛpɔŋ ɛ̂yɑ́?”» 

29A ɡɔ ŋɡɑ́ŋ, ḿbɔ́ pʉʉ tɔ́ nɛtsɔ́Ꞌ yúu kɛpɔŋ ɛ̂yɑ́, ńtɛmtɛ ńtsɔ́Ꞌ wɔ́p yúu sʉ́Ꞌnɛ. 

30Pʉʉ nɑ́ pɔ́p yúu sʉ́Ꞌnɛ tɛmtɛ ŋ́ɡúꞋ tɛ ŋ́kúu ŋkɑ́ nɛlɔk yúu. Ɛ́ ḿbɔ́ ŋkɑ́ yîyɑ́ n cú 
mbɔ̌ pɑlɔk yúu ŋɡɔ pɔ́p piitɛ ńtsɔ́Ꞌ yúu kɛpɔŋ, ŋ́kútɛ mɛkɑ́Ꞌ mɛkɑ́Ꞌ pɑ́Ꞌ pɛ́ ɡʉ ńtɔɔ 
múk, ŋ́ɡʉ nǔu yúu sʉ́Ꞌnɛ pɔ́p lɑk ńníꞋ tsɛt ŋkɛn wɑ́ɑ. 

Sɑknɛkɛt nǔu yɛcɔ́ ntɛ́ nɛsɑɑ-sɛ́súk pɔ́p nu fɛntɛ 
(Mɑ́lɛ́kúshi 4.30-32; Lúkɑ́shi 13.18-19) 

31Yɛ́su pɛn ńcú yɛcɔ́ sɑknɛkɛt mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Nu-nɛfɔɔ-Sɛ́ ɡɔ́ɔ ḿbɔ́ pɑꞋ yɛcɔ́ ntɛ́ 
nɛsɑɑ-sɛ́súk 

yí ŋu kɑ pinɛ ḿbi yɛ ŋkɑ́Ꞌ yɛ́. 

32Yîyɑ́ ntɛ́ nɛsɑɑ-sɛ́súk kʉ̈ɔ́k ńtsɑ mɛmbɑŋ-yúu tsʉʉ, lɑ́ ɛ́ kɑ ɡɛ ɛ́sɑ́Ꞌ, ŋ́ɡúꞋ, ŋ́ɡʉ 
tʉ́ ńtsɑ yúupɛjʉ́ pi ɛ́ ŋkɑ́Ꞌ tsʉʉ, ńtsʉ́Ꞌ tʉ́, ńtɔ́k mbɔ́, pɛshʉ́ŋ tɔ́ ḿbɑ́Ꞌ mɛŋkɑɑ mɔ́p 
tsɛtú.» 

33Yɛ́su pɛn ńcú yɔ sɑknɛkɛt ŋɡɔ: «Nu-nɛfɔɔ-Sɛ́ pɔ́ pɑ́Ꞌ mɔ́zʉꞋ fɛntɛ yi mɑŋɡɛ́ lɔknɛ 
ɛ́fɛntɛ fɑlîn yi ɑ fʉꞋnɛ túkɑ́ŋ yɛ́tɑ́t ńtsɛp, ḿbúꞋ púꞋnɛ tɛ mɔ́zʉꞋ fɛntɛ ɛ̂yɑ́ ɡɛ, fɑlîn 
yi tsɛpnɛ ɛ̂yɑ́ kɔ́Ꞌ tsʉʉ.» 

Mɛlɑ́Ꞌ kʉ̈ɔ́ Yɛ́su lɔk sɑknɛkɛt ńcú nu? 
(Mɑ́lɛ́kúshi 4.33-34) 

34Yɛ́su kɛ́ ńdɔk pɔ sɑknɛkɛt ńcú mɔnɛ mɛnu mbɔ̌ lɑ́Ꞌ. A ŋ́kɑɑ pɔ́ ńcú yɛcɔ́ nu nɛ́ 
pɔ́p kɛ́ sɑknɛkɛt lɛɛ nǔu pɔ́. 

35A m̄bɔ́ ŋ́ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, nɛpɔ́ yi nu yɔ yí Ŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ kɑ cúnɛ lɑɑ ɡʉ ḿbuutɛ. A kɑ 
cú ŋɡɔ: «Mɔ ŋ́ɡɛ ńdɔk mɛsɑknɛkɛt ɛ́sẅíi wɔ́p nɛ́ nu. 

Ŋ ɡʉ ŋ́ɡɛ ɛ́sẅíi wɔ́p nɛ́ mɛnu mi ɛ́ lʉɔmɛ́nɛ tɛ ɛ́fú ŋkɑ́ yi pɛ́ kɑ niitɛ́nɛ píi mbi.» 

Yɛ́su sɛ́ ŋ́kyɛ́Ꞌtɛ nu nǔu mbiyúu mi ɛ́ yi kɛpɔŋ 

36Yɛ́su ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńnɑ́ lɑ́Ꞌ ŋ́kúu ndɑ́, ɡɑŋku pɛ́ kẅɛ́ɛtɛ wɛ́, ḿbíkŋɛ wɛ́ ŋɡɔ: «A kyɛ́Ꞌtɛ 
sɑknɛkɛt nǔu mbiyúu yi kɛpɔŋ yɑ́ ɛ́sẅíi wɔ́p.» 

37A cú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Ŋu ẅí ɑ pinɛ yúu sʉ́Ꞌnɛ ɑ Mɔ́ɔ-Ŋu.» 

38Ŋkɑ́Ꞌ pɔ́ ndǔ mbí, mbiyúu sʉ́Ꞌnɛ pɔ́ pʉɔ pínɛ Sɛ́ sɑ́Ꞌnɛ wɔ́p, mbiyúu yi kɛpɔŋ pɔ́ 
pʉɔ pínɛ Sɑ́ttɑ sɛ́ ɛ́sɑ́Ꞌ wɔ́p. 
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39Ŋɡɑŋmbuu ẅí ɑ pinɛ mbiyúu kɛpɔŋ, pɔ́ Sɑ́ttɑ ɛ̂wɑ́. Nɛlɔk yúu pɔ́ ndẅiknzʉʉ 
lɛ́Ꞌmbí, ɡɑŋfɑꞋ pɔ́ pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́. 

40Ndʉ́ŋndʉŋ pɑ́Ꞌ pɛ́ tsɔ́Ꞌnɛ yúu kɛpɔŋ ńtɔɔ múk lɑ́, ɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɛn ḿbɔ́ pɔ pɔ́Ꞌɔ, 
nǔu ndẅiknzʉʉ lɛ́Ꞌlɑ́Ꞌ. 

41Mɔ́ɔ-Ŋu ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńtúu pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ pɛ́, pɔ́p fú tsɛtsɛt pʉɔ pɛ́ ńcẅɛɛtɛ ŋɡɑŋ ŋkwɑꞋnɛ 
mbɑ pʉɔ kɛpɔŋ, 

42ḿmɑꞋ wɔ́p tsɛt mɑ́mɑ́ múk, pɔ́p pɔ́ zúꞋu ḿbɔ́ ńdɑɑ, ḿbɔ́ ŋ́kwɛ́t mɛsɔŋ. 

43Ɛ́ ɡɔ́ ḿbɔ́ pɔ́Ꞌɔ, pʉɔ pínɛ pɔ́p zúꞋnɛnɛ Sɛ́ pɔ́ tsɛt ŋɡɔŋ ẅí Tɑ̌ɑ wɔp Sɛ́ sɑ́Ꞌnɛ, ḿbɔ́ 
ŋ́ŋwɑŋɛ pɑ́Ꞌ mɔ́nɛm lɑ́. Ŋu lɑɑ ŋ́ɡẅɛɛ mɛtúutɛ́ nɛlɔk ńzúꞋ nu ɑ zúꞋ. 

Sɑknɛkɛt nǔu yúu tʉʉndɛn pɔ́p túkcí 

44Yɛ́su pɛn ńcú ŋɡɔ: «Nu-nɛfɔɔ-Sɛ́ pɛn ḿbɔ́ pɔ pɑ́Ꞌ yɛcɔ́ yúu tʉʉndɛn yi ɛ́ 
lʉɔmɛ́nɛ tsɛt wɛcɔ́ ŋkɑ́Ꞌ, ŋu pɔ́ tɛ ńjʉ́ɔ, ḿbɛn ńdẅɛꞋ, ńdɔk nɛtsɑ́ɑtɛ ŋ́kʉɔ ŋ́ɡʉ ɛ́fɛn 
yúu pɛ́ tsʉʉ, ńdɔk ŋkɑ́p ńtɔ́ ńzúu ẅîwɑ́ ŋkɑ́Ꞌ. 

45Nu-nɛfɔɔ-Sɛ́ pɛn ḿbɔ́ pɔ pɑ́Ꞌ nu-ntɑ́ŋmɛtɑ́ɑ ẅi ɑ lɔɔnɛ túkcí sʉ́Ꞌnɛ. 

46A pɔ́ tɛ ńjʉ́ɔ yɛcɔ́ túkcí yi ɛ́ cɔ́knɛ ŋkɑ́p tɛꞋ, ŋ́ɡʉ ɛ́fɛn yúu pɛ́ tsʉʉ tsʉʉ, ńdɔk 
ŋkɑ́p ńtɔ́ ńzúu yɛ́tɛ́.» 

Sɑknɛkɛt nǔu mɛŋkʉ-mɛshú 

47Yɛ́su pɛn ŋɡɔ: «Nu-nɛfɔɔ-Sɛ́ pɛn ḿbɔ́ pɔ pɑ́Ꞌ nu-mɛŋkʉ mi ŋu mɑꞋnɛ tsɛt 
nɛkʉŋ-ŋki, mɛshú kúu tsɛtú ntɛ́ ntɛ́. 

48Mɛŋkʉ pɔ́ tɛ ńdúu, pɛ́ shuŋ ńdɔk ŋ́ɡʉ mbʉʉ-ŋki, ḿbɔ́tnɛ ńnɑ́ŋ sɛ́, ńtíitɛ mɛshú 
sʉ́Ꞌnɛ, ńníꞋ tsɛt pɛtúŋ, ḿmɛꞋ mɛcɔ́ mi mbɔ ɛ́ pɔɔ cẅɛ́lɛ́ ŋu pɔ́. 

49Ɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ pɔ́Ꞌɔ, nǔu ndẅiknzʉʉ lɛ́Ꞌmbí. Pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńtɔ́, ɛ́fú tsɛtsɛt 
ɡɑŋnu nɛ́nẅín, ńdɔɔ pʉɔ kɛpɔŋ, 

50ḿmɑꞋ wɔ́p tsɛt nɛkʉŋ-múk. Pɔ́p pɔ́ zúꞋu ḿbɔ́ ńdɑɑ, ḿbɔ́ ŋ́kwɛ́t mɛsɔŋ.» 

Yúu tʉʉndɛn yɛ́ ŋɡuꞋ mbɑ yɛ́ ŋɡuꞋ yɔ 

51Yɛ́su píkŋɛ ɡɑŋku pɛ́ ŋɡɔ: «Tɛ pʉʉ zúꞋ mɔ mɛnu tsʉʉ?» Pɔ́p pʉ̈ɔt ŋɡɔ: «Ɔ́ɔŋ, 
pɛk zúꞋ.» 

52A cú ŋɡɔ: «Pʉʉ kɛ́ ńjí ŋɡɔ ŋkyɛ́Ꞌtɛ nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ ẅí ɑ pɛ́mnɛ nu-nɛfɔɔ-Sɛ́ ɑ pɔ́ 
pɔ pɑꞋ wɛcɔ́ ndʉ́m ẅi yúu ŋɡuꞋ pɔ́p yɛ́ ŋɡuꞋ yɔ tsɛt ntɑŋ yɛ́. A nɑ́ŋ tɛ mbʉʉ yɛ 
pɔŋ, ɑ ɡʉ nǔu ńcẅɛɛtɛ ntɛ́ yi ɑ kɔŋnɛ.» 

Pʉɔ-Nɑ̌zɑlɛt ŋkɑɑ pɛ́m nu-Yɛ́su pɔ́ 
(Mɑ́lɛ́kúshi 6.1-6; Lúkɑ́shi 4.16-30) 

53Yɛ́su lɔk mɛsɑknɛkɛt ńcú nu mbɔ̌ pʉɔ tɛ ḿbɔ́tnɛ ńnɑ́ŋ, ɛ́fú zúꞋu ŋ́ɡʉ 
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54nɛ́ lɑ́Ꞌ pɔ́p, ŋ́kúu zúꞋu, ḿbɔ́ ńzíꞋ pʉɔ nɛ́ nu-Sɛ́ tsɛt ndɑ́-cúꞋlɛ-pɑyúdɑ. Pʉɔ pínɛ 
pɔ́p zúꞋu zúꞋ sẅiŋɛ yɛ́, ḿmɑɑ ńcú ŋɡɔ: «A lɔk yɔ jínu nɛ́ mɛtʉʉ nɛlɔk ŋ́ɡɛ 
mɛŋkʉꞋnɛ mɛnu ɛ́fú ɡɔ́? 

55A kɑ́ pɔ́ mɔ́ɔ-kɑ́pɛ́ndɑɑ pɔ́? Lík-mɑ́ wɛ kɑ́ pɔ́ ŋɡɔ Mɑlíyɑ pɔ́? A kɑ́ pɔ́ mɔ́ɔmɑ́-
Jɑ̂k, nɛ́ Yɔsɛ̂p, mbɑ Símɔ nɛ́ Jẅidɛ pɔ́? 

56Pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɛ́ pɛ́ pɑŋɡɛ́ tsʉʉ kɑ́ pɔ́ pɔ tsɛtsɛt pɛkŋɛ pɔ́? A lɔk yɔ ntɛ́ mɛnu ɛ́fú 
pɔ ɡɔ́?» 

57Pɔ́p cú pɑ́Ꞌɑ, ŋ́ɡwɑ́k wɛ́. Yɛ́su ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pɛ́ ɡɑ́ mɛkuꞋ-
Ŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ zʉꞋ tsʉʉ, tɛ ɛ́ tsʉ́Ꞌ ndɑꞋ lɑ́Ꞌ pɔ́p, ŋ́ɡɛ pʉɔ-tsɛ́nndɑ́ yɔ́p.» 

58Pɔ́Ꞌɔ, Yɛ́su pɔɔ kíi ŋ́ɡɛ mɛŋkʉꞋnɛ mɛnu zúꞋu tɛ ɛ́ zɑ́ɑ pɔ́, mbíꞋŋɡɔ pɔ́p ŋ́kɑɑ zɑ́p 
tʉ́m nǔu wɛ́ pɔ́. 

Mɑtʉ̈ɔ 14 

Pɛ́ ɡʉ jẅí Jɑ̂ŋ Mbɑptíshi 
(Mɑ́lɛ́kúshi 6.14-29; Lúkɑ́shi 9.7-9; 3.19-20) 

1Ɛ́ pɔ́ ŋkɑ́ ɛ̂yɑ́, Ɛlɔ̂dɛ ẅí ɑ kɑ pɔ́ ɛ́sɑ́Ꞌ pɑk-ŋɡɔŋ-Ŋɡɑlilɛɛ zúꞋ pɑ́Ꞌ pɛ́ kẅíinɛ lík-Yɛ́su 
ntɛ́ mɛnu mi ɑ sɛ́ ŋ́ɡɛ, 

2ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńcú mbɔ̌ pɛtsiindɑ́ pɛ́ ŋɡɔ: «Ŋu ẅí pɛ́ cúnɛ ɑ Jɑ̂ŋ Mbɑptíshi, mbɔ ɑ 
zẅíimɛ. Ɛ́ yúu mi ɛ́ ɡɛnɛ, lɑ ɑ kuꞋ nɛɡɛ mɛŋkʉꞋnɛ mɛnu.» 

3Ɛlɔ̂dɛ cú pɔ́Ꞌɔ, mbíꞋŋɡɔ ɑ kɑ ɡɛ pɛ́ ɡẅɛɛ Jɑ̂ŋ, ŋ́kút wɛ́ ńníꞋ wɛ́ ndɑ́tsɑ́ŋ, mɛlɑ́Ꞌ 
Ɛlɔ̂díyɑ ẅí ɑ m̄bɔ́nɛ nzwɛ́-Fílîp, mɔ́ɔmɑ́ pɛ́ Ɛlɔ̂dɛ ɛ̂wɑ́. 

4Ɛ́ ɡɔ ḿbɔ́, mbɔ Jɑ̂ŋ kɑ pɔ́ ŋ́kɑkŋɛ wɛ́ ŋɡɔ: «Nɛpʉ́ʉ kɑ́ pɔ́ ḿbɛ́m ŋɡɔ ɑ zɔ́Ꞌ Ɛlɔ̂díyɑ 
pɔ́.» 

5Ɛlɔ̂dɛ zúꞋ, ńzɛ nɛlɔɔ shʉ́ nɛjẅí Jɑ̂ŋ, lɑ́ ḿbɔ́ ḿbɔ́k mík-pɑyúdɑ. MbíꞋŋɡɔ pɔ́p 
pɛtsʉʉ kɑ pɔ́ ńjí ŋɡɔ Jɑ̂ŋ Ŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́. 

6Ɛ́ ɡɛ ḿbɔ́ lɛ́Ꞌ-ndínɑ, nɛlɔk ŋ́kẅíitɛ lɛ́Ꞌ yi pɛ́ kɑ pínɛ fɔɔ Ɛlɔ̂dɛ. Mɔ́ɔ-Ɛlɔ̂díyɑ wɛ 
mɑŋɡɛ́ nʉŋ mbi pɛɡʉʉ-ndínɑ. Nu pɔŋ fɔɔ Ɛlɔ̂dɛ, 

7tɛ ɑ cú tɛ ŋ́kɑɑ ŋɡɔ: A lɑɑ ńdɔ́ɔ pɔ kʉ̈ɔ́ mbɔ̌ wɛ́ ɔɔ, mbɔ ɑ ɡʉ ŋ́ɡɑ́. 

8Mɑ́ pɛ́ mɔ́ɔ mɑŋɡɛ́ tsʉ́ʉnɛ mɔ́ɔ mɑŋɡɛ́ ɛ̂wɑ́, ŋɡɔ ɑ ɡʉ ńcú ŋɡɔ ɑ sɛ́ ŋ́kɔŋ tú-Jɑ̂ŋ 
Mbɑptíshi tsɛt kɑ́ŋ pɔ ŋkɔ̂ɔnɛ. 

9Fɔɔ zúꞋ ḿbuu ḿmʉk tɛꞋ. Lɑ́ nɛpɔ́ yi ɑ lɑ́Ꞌ ńcú mbi pɛɡʉʉ pɛ́ tɛ ŋ́kɑɑ ɡɛ, ɑ cú ŋɡɔ 
pɛ́ ɡɑ́ tú-Jɑ̂ŋ mbɔ̌ mɔ́ɔ mɑŋɡɛ́ ɛ̂wɑ́, 

10ŋ́ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńtúu ŋu, ɑ ɡʉ ndɑ́tsɑ́ŋ, ńzɑ́Ꞌ tú-Jɑ̂ŋ, 

11ńníꞋ tsɛt kɑ́ŋ ńdɔk ńtɔ́ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ mɔ́ɔ mɑŋɡɛ́ ɛ̂wɑ́, ɑ cẅɛ́ɛ, ŋ́ɡʉ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ mɑ́ wɛ. 
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12Gɑŋku-Jɑ̂ŋ zúꞋ, ŋ́ɡʉ ndɑ́tsɑ́ŋ ńtíi pfú yɛ́ ńdɔk ŋ́ɡʉ ńtẅí. Tɛ ɛ́ kuꞋ, pɔ́p ɡʉ ɛ́sẅíi 
Yɛ́su nɛ́ nu yí ɛ́ lɛɛnɛ. 

Yɛ́su sɛ́ ńzẅík pʉɔ ntsɑ́Ꞌ yɛ́tɑ́ɑ 
(Mɑ́lɛ́kúshi 6.30-44; Lúkɑ́shi 9.10-17; Jɑ̂ŋ 6.1-15) 

13Yɛ́su zúꞋ yɔ nu, ŋ́kúu tsɛt kɑnúꞋ ḿbɔ́ ŋ́ɡʉ nɛ́ zʉꞋ yi ŋu kɑ́ pɔ́ zúꞋu pɔ́. Lɑ́Ꞌ jí, ɛ́fú 
tsɛt mɛtʉ́sɔŋ ńcẅɛt, ńnɛn mbʉʉ-mɛkʉŋ ŋki ḿbiitɛ ńzɑ́Ꞌ wɛ́. 

14A kúu zúꞋu, ɛ́fú tsɛt kɑnúꞋ ńcẅɛt, ńjʉ́ɔ nɔɔ-lɑ́Ꞌ, mɛjʉ́ŋ mɔ́p kɔ́ wɛ́. A zɛ nɛɡɛ 
ɡɑŋɡɔɔ pínɛ pɔ́p tsɛtsɛt pɔ́p fíitɛ. 

15Ɛ́ ɡɛ ḿbɔ́ ntsuŋkẅɛ́Ꞌ, ɡɑŋku-Yɛ́su tɔ́ nɛjɔ́ŋ yɛ́ ńcú ŋɡɔ: «Pɛkŋɛ zɑꞋnɛ kɔ̂ŋtɛt, 
mbɔ zɑꞋ pɛn mɔ́ ńdɛɛ. Cú mbɔ̌ pʉɔ, pɔ́p ɡʉ zʉꞋ yí mɛnjɛ́Ꞌ zúꞋu, ńdɔɔ yúupɛjʉ́ ńzúu.» 

16Yɛ́su tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Ɛ́ kɑ́ pɔ́ pɔ ŋɡɔ pɔ́p ɡʉ ŋ́ɡʉ yɛcɔ́ zʉꞋ pɔ́. Pʉʉ ŋ́ɡɑ́nɛ yúu 
pɔ́p kwɛ́t.» 

17Pɔ́p pʉ̈ɔt mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Pɛk ɡẅɛɛ pɔ ndɑꞋ mbɛlɛ̂ɛt ntɑ́Ꞌ yɛtɑɑ zɑꞋnɛ ŋ́ɡɛ 
mɛmbɑŋ shú mɛmbɑ́.» 

18Yɛ́su cú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ lɔk ńtɔ́, ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ mɔ zɑꞋnɛ, 

19ńcú pɔ́Ꞌɔ, ńcú mbɔ̌ lɑ́Ꞌ ŋɡɔ: “Pɔ́p pʉ̈ɔ́Ꞌ nɛɡíi ńnɑ́ŋ ndǔ, ḿbɛ́ɛ mbɛlɛ̂ɛt ɛ̂yɑ́ ntɑ́Ꞌ 
yɛtɑɑ, nɛ́ mɛshú mîmɑ́ mbɑŋ yɛ́pɑ́, ḿbʉꞋ tú yɛ́ ńdíŋɛ tʉ́, ŋ́ɡɛ́mtɛ Sɛ́, ḿbʉ̈ɔ́Ꞌtɛ ŋ́ɡɑ́ 
mbɔ̌ ɡɑŋku pɛ́, pɔ́p ɡɑp mbɔ̌ lɑ́Ꞌ.”» 

20Lɑ́Ꞌ kwɛ́t, ńzwɛ́t. Pɛ́ cúꞋlɛ mɛpfuꞋ, ɛ́ lúu tsɛt pɛtúŋ ntsɔ̌ppɑ́ nɛ́ nɛɡɛ́m. 

21Pʉɔ pínɛ pɔ́p m̄bɔ́ ŋ́kwɛ́t yúu kɑ pɔ́ mbɛ́ɛnɛ yúu ntsɑ́Ꞌ yɛ́tɑ́ɑ, kɛ́ sɑ́ŋ pɑŋɡɛ́ pɔ́p 
mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́. 

Yɛ́su sɛ́ ńnɛn ndǔ ŋki 
(Mɑ́lɛ́kúshi 6.45-52; Jɑ̂ŋ 6.16-21) 

22Yɛ́su ɡɔ́ɔ ńcú mbɔ̌ ɡɑŋku pɛ́ ŋɡɔ: Pɔ́p kúu tsɛt kɑnúꞋ ḿbiitɛ ḿbɔ́ mbi, ńtúu nɛ́ 
yɛcɔ́ njʉ́n, ɑ tsʉ́Ꞌ nzʉʉ ńdɛɛmɛ nɔɔ-lɑ́Ꞌ pɔ́p ɡʉ. 

23Yɛ́su tsʉ́Ꞌ ńdɛɛmɛ nɔɔ-lɑ́Ꞌ, ŋ́kɔ́Ꞌ ndǔ nɛŋkɔ́Ꞌ nɛcɛꞋlɛ Sɛ́. TúꞋ ɡɛ ŋ́ɡɔ sʉ́ʉ, ɑ tsʉ́Ꞌ ḿbɔ́ 
zúꞋu pɔ zɛnɛjʉ́, 

24mbɔ kɑnúꞋ zɛɛ ńnɛn tɛ ḿbɔ́ sɔŋ-ŋki. Ŋki pɔ́ ŋ́ɡɑ́ɑnɛ pʉɔ pɛ́, mbíꞋŋɡɔ fɛfʉ̈ɔt kɑ 
pɔ́ ńtɔ́ pɔ mbi nɛ́ mbi. 

25Ɛ́ ɡɛ ḿbɔ́ ŋkɔ́Ꞌnjí, Yɛ́su pɔ́ nɑ́ɑnɛ wɔ́p, ḿbɔ́ ńnɛn ndǔ ŋki. 

26Gɑŋku pɛ́, jʉ́ɔ pɑ́Ꞌ ɑ sɛ́ ńnɛn ndǔ ŋki, ńzɛ nɛpɔ́k, ŋ́kwɑŋɛ ŋɡɔ ɛ́ jʉ́jʉ́ŋ-ŋu, ḿbɔ́ 
ńtɔɔ ŋɡuŋ. 

27Lɑ́ Yɛ́su ɡɔ́ɔ ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: Pʉʉ pɔ́tnɛ ńnɑ́ŋ, ɑ pɔ́ mɔ, kɔɔ pʉʉ pɔ́k. 

28Pyɛ̂ ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Tsɑpʉɔ ɑ lɑɑ ḿbɔ́ kwɑꞋ ɡu, ɔ ɡɛ n nɛn ndǔ ŋki 
ńtɔ́ ńzɑ́Ꞌ wú.» 
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29Yɛ́su cú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: Tɔ́! Pyɛ̂ cẅɛt tsɛt kɑnúꞋ, ḿbɔ́ ńnɛn ndǔ ŋki nɛɡʉ ńzɑ́Ꞌ wɛ́. 

30Lɑ́ ńjʉ́ɔ fɛfʉ̈ɔt pɔ́ ńtsʉ́Ꞌnɛ tɛꞋ, ɑ pɔ́k, ńzɛ nɛmɛnɛ tsɛt ŋki, ŋ́ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ŋ́kíi ŋɡɔ: 
«Tsɑpʉɔ, m pfú ɛɛ!» 

31Yɛ́su ɡɔ́ɔ ńcɑklɛ pɔ́ yɛ́ ŋ́kwɑ́p wɛ́, ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: Ɔ zɑ́p tʉ́m nǔu mɔ pɔ 
mɔ́zʉꞋ! Ɔ ɡɔ́ ḿmʉꞋlɛ ŋ́ɡɛ pɑ́Ꞌɑ? 

32Pɔ́pmɛ kúu tsɛt kɑnúꞋ, fɛfʉ̈ɔt zɑ́Ꞌnɛ. 

33Pʉɔ pínɛ pɔ́p tsɛt kɑnúꞋ pi mɛkẅíꞋlɛ mɔ́p mbi Yɛ́su ńcú ŋɡɔ: «Ɛ́ kwɑꞋ nɛ́nẅín, ɔ 
mɔ́ɔ-Sɛ́.» 

Yɛ́su ɡɛ ɡɑŋɡɔɔ pɑk-ŋɡɔŋ-Jɛnɛzɑlɛ̂t fíitɛ 
(Mɑ́lɛ́kúshi 6.53-56) 

34Pɔ́p túu ŋki tɛ ŋ́kúu nǔu njʉ́n yɛ Jɛnɛzɑlɛ̂t, 

35ŋ́ɡɔ́ ḿpfúu tɛ ńtʉ́ʉ sɛ́, pɛ́ lii Yɛ́su, ŋ́ɡɔ́ɔ ŋ́kʉɔtɛ, ŋ́ɡʉ tsɛt mɛnjɛ́Ꞌ tsʉʉ ŋ́ɡɛ pɛ́ lɔk 
ɡɑŋɡɔɔ tsʉʉ ńtɔ́. 

36ḾbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ ɑ sǐi ḿbɛ́m, pɔ́p ɡẅɛɛ pɔ ndɑꞋ nɛcɔ́ŋ-ndẅí nɛ́. Pʉɔ tsʉʉ 
pí pɔ́p kɑ ɡẅɛɛnɛ nɛcɔ́ŋ-ndẅí ɛ̂nɑ́ fíitɛ. 

Mɑtʉ̈ɔ 15 

Nɔŋŋɡɔŋ-pɑíslɑyɛ̂l 
(Mɑ́lɛ́kúshi 7.1-23) 

1Ɛ́ pɔ́ yɛcɔ́ lɛ́Ꞌ, pɛcɔ́ pɑfɑlísɑy pɔ́p pɑkyɛ́Ꞌtɛ nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ fú Yɛlúsɑlɛm ńtɔ́ nɛjɔ́ŋ 
Yɛ́su, ḿbíkŋɛ wɛ́ ŋɡɔ: 

2«Mɛlɑ́Ꞌ kʉ̈ɔ́ ɡɑŋku pú kɑ́ nɛn nǔu nɔŋ-pʉɔ-ŋkɑ́mbi pɔ́ ɔɔ? Pɔ́p ɡɛ pɑ́Ꞌɑ ŋ́kwɛ́t 
yúu kɛ́ suk mbɔ́ mɔ́p nǔu ntɛ́ yi mɑt-lɑ́Ꞌ wɛkŋɛ sɛ́ ḿbíkŋɛ pɔ́ ɔɔ?» 

3Yɛ́su pʉ̈ɔt mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Ɛ́ ɡʉ nǔu pʉʉ, pʉʉ lɔk tswɛ́-lɑ́Ꞌ wʉʉ ŋ́ɡwɑ́k nɛpʉ́ʉ-
Sɛ́ mɛlɑ́Ꞌ kʉ̈ɔ́?» 

4Sɛ́ kɑ cú ŋɡɔ: «Gɛ mɛkuꞋ-tɑ́t wu pɔ́p mɑ́ wu, ḿbɛn ńcú ŋɡɔ: “Ŋu lɑɑ ńzɔɔtɛ tɑ́t 
wɛ kɛ mɑ́ wɛ ɔɔ, pɛ́ jẅí ŋɡɑŋ.” 

5Ɛ́ ɡʉ nǔu pʉʉ, pʉʉ cú yʉ́ʉ ŋɡɔ: mbɔ ŋu cú mbɔ̌ tɑ́t wɛ kɛ mɑ́ wɛ ɔɔ ŋɡɔ, mbɑ 
kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ ɑ lɔk ńcẅɛ́lɛ́ wɛ́ tsʉ́Ꞌ yɛ́ Sɛ́. 

6Ŋu piitɛ tɛ ńcú pɔ́Ꞌɔ, mbɔ ɑ kɛ́ pɛn ńdɔk yúu pɛ́ ŋ́ɡúꞋlɛ tɑ́t wɛ pɔ́ ɔɔ? Pɔ́Ꞌɔ, pʉʉ 
lɔk mɑt-lɑ́Ꞌ wʉʉ ŋ́ɡwɑ́k sẅíŋɛ-Sɛ́.» 

7Pʉʉ pɑŋkɔŋ-mík! Ɛsɑ̌yɑ Ŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́, kɑ pɔ́ fɑ́ɑ ńcú pɛꞋnɛ sẅíinu, pɑ́Ꞌ ɑ kɑ 
cúnɛ nǔu mɑt-lɑ́Ꞌ wʉʉ ŋɡɔ Sɛ́ cú ŋɡɔ: 

8«Pʉɔ pɔ lɔk pɔ ndɑꞋ ntsu wɔ́p ŋ́ɡúꞋlɛ wɑ́ɑ, tʉ́m yɔ́p kɑ́ pɔ́ nǔu mɔ pɔ́. 
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9Pɔ́p sɛ́ ŋ́ɡúꞋlɛ wɑ́ɑ lɑ́ nu kɑ́ pɔ́ nǔu pɔ́, ntɛ́ nu yí pɔ́p níꞋnɛ tú ńzíꞋ pʉɔ nɛ́ yúu tɛꞋ 
lɑ́, ɛ́ pɔ́ pɔ yɛ́ pʉɔmɛsɔŋ.» 

Yúu mi ɛ́ pʉ́ʉpɛ́nɛ ŋu mbi Sɛ́ 
(Mɑ́lɛ́kúshi 7.14-23) 

10Yɛ́su fúŋ lɑ́Ꞌ, ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ zẅíꞋlɛ, ńtsuŋ ńzúꞋ, 

11yúu mi ɛ́ fúnɛ ntsu-ŋu ŋ́kúu nɛpɛm wɛ́, kɑ́ pʉ́ʉpɛ wɛ́ pɔ́, yi ɛ́ cẅɛtnɛ ntsu wɛ́ 
pʉ́ʉpɛnɛ wɛ́.» 

12Gɑŋku-Yɛ́su ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ kẅɛ́Ꞌlɛ mbʉʉ yɔp ńtɔ́ ḿbíkŋɛ wɛ́ ŋɡɔ: «Tɛ ɔ sɛ́ ńjí ŋɡɔ: Nu 
yí ɔ cúnɛ lɑ́ ɡɑ́nɛ pʉɔ-Fɑlísɑy tɛꞋ?» 

13Yɛ́su pʉ̈ɔt mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ ńtsɔ́Ꞌ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi Tɑ̌ɑ mɔ ẅí ɑ tʉ́nɛ́pú 
ŋkɑɑnɛ pi.» 

14Pʉʉ nɑ́ wɔ́p! Pɔ́p pɛfʉmík pínɛ pɔ́p ɡẅɛɛnɛ pɔ́ pɛcɔ́. Fʉmík lɑɑ ŋ́ɡẅɛɛ pɔ́ wɛcɔ́, 
mbɔ pɔ́pmɛ pɛ́pɑ́ ɡʉ ńcʉ́ɔ tsɛt ɡɛm. 

15Pyɛ̂ ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńcú mbɔ̌ Yɛ́su ŋɡɔ: «Kyɛ́Ꞌtɛ kɛm-nu yɑ́ ɛ́sẅíi wɛ́k.» 

16Yɛ́su pʉ̈ɔt mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Ńjí ŋɡɔ yʉ́ʉ jínu pɛ́t ńtuꞋ tuꞋnɛ pɑ́Ꞌ yɛ́ pɛcɔ́ pʉɔ?» 

17Yúu fú ntsu-ŋu ńdɛɛ, ŋ́kúu nɛpɛm yɛ́, ḿbɛn ɛ́fú nɛpɛm yɛ́ ńcẅɛt, ŋ́kúu tsɛt kɔt. 

18Lɑ́, yúu mi ɛ́ fúnɛ ntsu-ŋu ńcẅɛt, ɛ́ fú tsɛt tʉ́m yɛ́, yɛ́tɛ́ níꞋnɛ lɔ́Ꞌ nǔu ŋɡɑŋ. 

19MbíꞋŋɡɔ mɛkwɑŋɛ kɛpɔŋ zɛɛ ńcẅɛt pɔ tsɛt tʉ́m-ŋu, mîmɑ́ tsʉ́ʉnɛ́nɛ ŋu ɑ jẅí 
wɛcɔ́, ŋ́ɡɛ ɡɑp, mbɛ́ɛnɛ lɔɔ pɑŋɡɛ́, pɑŋɡɛ́ lɔɔ mbɛ́ɛnɛ, ɑ jʉ̈ɔ, ńcɔt nu zʉꞋ yí pɛ́ 
ŋɑknɛ mɛtsɑŋ zúꞋu, ŋ́ɡúunɛ ŋu. 

20Jʉ́ɔ yúu mi ɛ́ níꞋnɛ lɔ́Ꞌ nǔu ŋu, lɑ́ ḿbɔ́ yi ŋu lɑɑ ńjʉ́ yúu kɛ́ suk mbɔ́ pɑ́Ꞌ mɑt-lɑ́Ꞌ 
wɛkŋɛ sɛ́ ḿbíkŋɛ, ɛ́ pɔɔ níꞋ lɔ́Ꞌ nǔu wɛ́ pɔ́. 

Wɛcɔ́ mɑŋɡɛ́ wɛ túu zɑ́p tʉ́m yɛ́ nǔu Yɛ́su 
(Mɑ́lɛ́kúshi 7.24-30) 

21Yɛ́su ɡɛ ɛ́fú zúꞋu ŋ́ɡʉ nǔu yɛcɔ́ pɑk-ŋɡɔŋ, shʉ́ tʉ́sɔŋ-Tîi pɔ́p Sidɔŋ, 

22ŋ́kúu zúꞋu, wɛcɔ́ mɑŋɡɛ́ Kɑ̌nɑhɑ̂n fú zúꞋu ńtɔ́, ńzɛ nɛɡɑ́ ɡwɑ́t, ńcú ŋɡɔ: 
«Tsɑpʉɔ, ŋu nǔu njẅɛt-fɔɔ Ndɑvît! Tsɑ́ɑ mɛjʉ́ŋ mɑ́ɑ zẅikŋɛ kɛpɔŋ sɛ́ ŋ́ɡɑ́ɑnɛ 
mɔ́ɔ wɑɑ wɛ mɑŋɡɛ́ tɛꞋ.» 

23Lɑ́ Yɛ́su zúꞋ, mbɔɔ pʉ̈ɔt. Gɑŋku pɛ́ tɔ́ nɛjɔ́ŋ yɛ́, ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ wɛ́, ḿbúꞋ mbɔ́ 
ŋɡɔ: «Gɛ mɑŋɡɛ́ wɑ́ ɡʉ, ɑ sɛ́ ńtsuꞋ tú yɛkŋɛ nɛ́ ɡwɑ́t yɛ́.» 

24Yɛ́su cú yɛ́ ŋɡɔ: «Sɛ́ kɑ túu wɑ́ɑ pɔ ndɑꞋ mbɔ̌ pɑíslɑyɛ̂l pɔ́p púunɛ pɑ́Ꞌ mɛnjinjɔ 
mí ɛ́ kɑ pɛ́nɛ tsɛt njẅɛtndɑ́-pɑíslɑyɛ̂l.» 

25Lɑ́ mɑŋɡɛ́ ɛ̂wɑ́ tɔ́, ŋ́kẅíꞋlɛ sɛ́ mbi yɛ́, ńcú ŋɡɔ: «Tsɑpʉɔ cẅɛ́lɛ́ wɑ́ɑ!» 

26Yɛ́su pʉ̈ɔt ŋɡɔ: «Ɛ́ kɑ́ pɔŋ nɛcẅɛ́ɛ yúupɛjʉ́ mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́, ḿmɑꞋ mbɔ̌ mvú pɔ́.» 
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27Mɑŋɡɛ́ ɛ̂wɑ́ pʉ̈ɔt ŋɡɔ: «Ndɛ, ɔ cú sẅíinu lɑ́, mvú lɔ ńdɑklɛ mɛsɑɑ-yúu mi ɛ́ 
fúnɛ ndǔ tɑ́pɛlɛ-tɑ̌ɑ wɔp ḿvutɛ sɛ́.» 

28Yɛ́su ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńtsɔ́Ꞌ ŋɡɔ: «Mɑ́ɑmɑɑ! Ɔ zɑ́p tʉ́m nǔu mɔ tɛꞋ. Ɛ́ pɔŋ ŋɡɔ yúu mi ɔ 
sɛ́ ńtsɑ́ɑ puutɛ!» Yɛ́su cú pɔ́Ꞌɔ, mɔ́ɔ-mɑŋɡɛ́ wɑ́ ɡɔ́ɔ ɛ́fíitɛ pɔ kwɑꞋ ŋkɑ́ ɛ̂yɑ́. 

Yɛ́su ɡɛ ɡɑŋɡɔɔ tɛ ńzɑ́ɑ fíitɛ 
(Mɑ́lɛ́kúshi 7.31) 

29Yɛ́su ɡɛ ɛ́fú zúꞋu, ŋ́ɡʉ nɛ́ mbʉʉ nɛkʉŋ-ŋki ni ɛ́ Ŋɡɑlilɛɛ, ŋ́kɔ́Ꞌ tɛ ŋ́kúu ndǔ 
nɛŋkɔ́Ꞌ, ńnɑ́ŋ sɛ́. 

30Nɔɔ-lɑ́Ꞌ tɔ́, ŋ́ɡɔ́ ńtɔ́, ńdɔk ɡɑŋpʉ̈ɔ́Ꞌtɛ mɛku, pɔ́p pɛfʉmík, ŋ́ɡɛ ɡɑŋ-kẅíꞋlɛ, pɔ́p 
cípúꞋ, mbɑ pɛcɔ́ ɡɑŋɡɔɔ tɛ ńzɑ́ɑ. Pɔ́p lɔk wɔ́p ńtɔ́ mbi Yɛ́su pɔ́Ꞌɔ, ɑ ɡɛ pɔ́p fíitɛ 
pɛtsʉʉ. 

31CípúꞋ cú nu, ɡɑŋkẅíꞋlɛ fíitɛ, ɡɑŋpʉ̈ɔ́Ꞌtɛ mɛku nɛn sʉ́Ꞌnɛ, pɛfʉmík jʉ́ɔ zʉꞋ sʉ́Ꞌnɛ. 
Lɑ́Ꞌ jʉ́ɔ ḿmɑɑ tɛꞋ, ŋ́ɡɛ́mtɛ Sɛ́-pɑíslɑyɛ̂l. 

Yɛ́su pɛn ḿbɔ́ ńzẅík mɑ́mɑ́ nɔɔ-lɑ́Ꞌ 
(Mɑ́lɛ́kúshi 8.1-10) 

32Yɛ́su fúŋ ɡɑŋku pɛ́, ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Mɛjʉ́ŋ lɑ́Ꞌ yɔ kɔ́ wɑ́ɑ tɛꞋ, mbíꞋŋɡɔ ɛ́ 
ŋkɔ̂ɔnɛ ḿbɔ́ lɛ́Ꞌ pɛtɑ́t, pɑ́Ꞌ pɔ́p kɛ́ ḿbɔ́ pɔ nɛjɔ́ŋ mɔ, ŋ́kɛ́ mbɔɔ pɛ́t ŋ́ɡẅɛɛ yɛcɔ́ yúu 
mi ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ pɔ́p kwɛ́t pɔ́, ḿbɔ́ yi n dɑɑ ńnɑ́ wɔ́p pɔ́p ɡʉ njí, mbɔ pɔ́p kɛ́ ɡẅɛɛ 
mɛtʉʉ nɛlɔk ŋ́ɡʉ tɛ ŋ́kúu pɔ́.» 

33Gɑŋku pɛ́ cú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Mbɔ pɛk lɔk mbɛlɛ̂ɛt ɡɔ́, kɔ̂ŋtɛt yɔ, ńdɔk ńzẅík 
ndɛn lɑ́Ꞌ yɔ tɛ pɔ́p zwɛ́t?» 

34Yɛ́su píkŋɛ wɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ ɡẅɛɛ mbɛlɛ̂ɛt zɑ́Ꞌɑ ntɑ́Ꞌ yɛsʉ́Ꞌʉ́?» Pɔ́p pʉ̈ɔt ŋɡɔ: «Pɛk 
ɡẅɛɛ mbɛlɛ̂ɛt ntɑ́Ꞌ sɑɑmbɑ́, ḿbɛn ŋ́ɡɛ mbɑ mbɔ́ntɑ́Ꞌ-mɛmbɑŋ shú.» 

35Yɛ́su cú ŋɡɔ lɑ́Ꞌ nɑ́ŋ sɛ́, 

36ŋ́ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńcẅɛ́ɛ mbɛlɛ̂ɛt ɛ̂yɑ́ ntɑ́Ꞌ sɑɑmbɑ́ nɛ́ mɛshú mɑ́, ŋ́ɡɑ́ pɑꞋlɑ́ mbɔ̌ Sɛ́, 
ḿbʉ̈ɔ́Ꞌtɛ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ ɡɑŋku pɛ́, pɔ́p ɡɑp mbɔ̌ lɑ́Ꞌ. 

37Pʉɔtsʉʉ ŋ́kwɛ́t tɛ ńzwɛ́t, pɛ́ pɛn ńcúꞋlɛ pfuꞋ ɛ́ lúu pɛtúŋ sɑɑmbɑ́. 

38Pʉɔ pínɛ pɔ́p kɑ kwɛ́tnɛ yúu m̄bɔ́ mbɛ́ɛnɛ ntsɑ́Ꞌ yɛ́nɛ́kwɑ, kɛ́ sɑ́ŋ pɑŋɡɛ́ pɔ́p 
mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́. 

39Yɛ́su cú lɑ́Ꞌ ɡʉ, ɑ kúu tsɛt kɑnúꞋ, ŋ́ɡʉ nɛ́ tsɛt pɑk-ŋɡɔŋ Mɑɡɑdɑŋ. 

Mɑtʉ̈ɔ 16 

Pɑfɑlísɑy pɔ́p pɑsɑdukɑy sɛ́ ḿbíkŋɛ tɑ́Ꞌ ŋkʉꞋnɛ nu 
(Mɑ́lɛ́kúshi 8.11-13; Lúkɑ́shi 12.54-56) 

1Pɑfɑlísɑy pɔ́p pɑsɑdukɑy tɔ́ ńzẅíꞋ ntsu-Yɛ́su, ḿbíkŋɛ wɛ́ ŋɡɔ ɑ ɡɛ tɑ́Ꞌ ŋkʉꞋnɛ nu 
yí ɛ́ nyɛtnɛ ŋɡɔ Sɛ́ túunɛ wɛ́. 
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2Yɛ́su tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Ɛ́ ɡʉ ntsuŋkẅɛ́Ꞌ ẅi nɛpú shɔtnɛnɛ ḿbɑŋ pʉʉ cú ŋɡɔ: 
“Njí ɡʉ ŋ́kiɛ lɛ́Ꞌlɑ́Ꞌ júk ḿbɔŋ.”» 

3Ɛ́ pɔ́ mbɑ́ꞋmbɑꞋɑ́ ẅi nɛpú pɑŋ ɛ́sʉ́ʉ sʉ́ʉnɛ pʉʉ cú ŋɡɔ: «lɛ́Ꞌlɑ́Ꞌ kɛ́ ɡɛ ńjúk ḿbɔŋ 
pɔ́.» Pʉʉ pɔ́ tɛ ńdíŋɛ nɛpú, ŋ́ɡɔ́ɔ ńjí pɑ́Ꞌ lɛ́Ꞌlɑ́Ꞌ ɡʉ ŋ́ɡɛ ḿbɔ́ pɔ́Ꞌɔ, lɑ́ ŋ́ɡʉ nǔu yúu mi 
Sɛ́ sɛ́ ńnyɛt ŋkɔ̂ɔnɛ pʉʉ pɔɔ jí yúu mi yîyɑ́ yúu lɔknɛ ńcú pɔ́ mɛlɑ́Ꞌ kʉ̈ɔ́? 

4Pʉʉ wɑ́ ẅi pʉʉ ndǔ mbí ŋkɔ̂ɔnɛ pʉʉ pʉɔ kɛpɔŋ, ḿbɛn ŋ́kɛ́ ḿbɔ́ ńtʉʉ tú mbɔ̌ 
Sɛ́ tʉʉnɛ ḿbɔ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ n nyɛt ŋkʉꞋnɛ nu. Lɑ́ pɛ́ kɛ́ ɡɛ ńnyɛt wʉ́ʉ nɛ́ yɛcɔ́ yúu 
pɔ́, tɛ ńdíꞋ ndɑꞋ nu yí ɛ́ kɑ ɡɛnɛ Yɔ́nɑ́ɑshi. Yɛ́su cú pɔ́Ꞌɔ, ńnɑ́ wɔ́p zúꞋu ŋ́ɡʉ. 

Fɛntɛ-pɑfɑlísɑy pɔ́p pɑsɑdukɑy 
(Mɑ́lɛ́kúshi 8.14-21) 

5Pɔ́Ꞌɔ, pɔ́p ɡɛ ńtúu nɛkʉŋ-ŋki, ŋ́ɡɔ ńtúu, ɡɑŋku-Yɛ́su likŋɛ nɛpɛ́ɛ mbɛlɛ̂ɛt. 

6Yɛ́su ɡɛ ḿbɔ́ ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ lɑk tú yʉ́ʉ, ḿbɑ́ɑ fɛntɛ pʉɔ-fɑlísɑy pɔ́p 
pʉɔ-sɑdukɑy.» 

7Gɑŋku pɛ́ zúꞋ, ŋ́ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ḿbɔ́ ńcú tsɛtsɛt pɔ́p ŋɡɔ, líkcɔ́ ɑ cú pɑ́Ꞌɑ, mbíꞋŋɡɔ pɛkŋɛ 
lɑ́Ꞌ ńdikŋɛ kɛ́ pɛ́ɛ mbɛlɛ̂ɛt. 

8Yɛ́su jí pɑ́Ꞌ pɔ́p sɛ́ ŋ́kwɑŋɛ pɔ́Ꞌɔ, ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ kɑ́ zɑ́p tʉ́m nǔu mɔ 
sʉ́Ꞌnɛ pɔ́. Pʉʉ kwɑŋɛ pɔ nu-mbɛlɛ̂t yí pʉʉ kɑ́ ɡẅɛɛ mɛlɑ́Ꞌ kʉ̈ɔ́? 

9Pʉʉ lɔk ḿbɛ́t pɔ kɛ́ jí nu pɔ́ ɔɔ? Ńjí ŋɡɔ pʉʉ kɑ́ kẅíitɛ mbɛlɛ̂ɛt yɑ́ ntɑ́Ꞌ yɛtɑɑ, pɑ́Ꞌ 
ŋ kɑ lɔknɛ ńzẅík mbɛ́ɛnɛ ntsɑ́Ꞌ yɛ́tɑ́ɑ lɑ́ pɔ́ kɛ? Pʉʉ m̄bɔ́ lɛ́Ꞌ ɛ̂yɑ́ pɑ́Ꞌɑ ńdɑk 
mɛkɛm mɛ́, ɛ́ cẅɛt pɛtúŋ pɛsʉ́Ꞌʉ lɑ́ɑ, 

10ńjí ŋɡɔ pʉʉ kɑ́ kẅíitɛ mbɛlɛ̂ɛt yɑ́ ntɑ́Ꞌ sɑɑmbɑ́, pɑ́Ꞌ ŋ kɑ lɔknɛ ńzẅík mbɛ́ɛnɛ 
ntsɑ́Ꞌ yɛ́nɛ́kwɑ lɑ́ pɔ́ kɛ? Pʉʉ m̄bɔ́ lɛ́Ꞌ ɛ̂yɑ́ pɑ́Ꞌɑ ńdɑk mɛkɛm mɛ́, ɛ́ cẅɛt pɛtúŋ 
pɛsʉ́Ꞌʉ lɑ́ɑ. 

11Ɛ́ pɛn ŋ́ɡɛ ŋɡɔ́ku, pʉʉ pɔɔ zúꞋ ŋɡɔ n dɑ́Ꞌ mbɔɔ ńcú nu nǔu mbɛlɛ̂ɛt ŋkɑ́ yi pɔ́ 
ɔɔ?» M bɛn ńcú ŋɡɔ: «Pʉʉ pɑ́ɑ fɛntɛ-Pɑfɑlísɑy pɔ́p pɑsɑdukɑy.» 

12Ɛ́ lɛɛ pɔ́Ꞌɔ, Gɑŋku-Yɛ́su ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńzúꞋ ŋɡɔ, ɑ lɑ́Ꞌ ḿbɔɔ ńcú ŋɡɔ pɔ́p pɑ́ɑ fɛntɛ lɔk 
ńniitɛ mbɛlɛ̂ɛt pɔ́. A lɑ́Ꞌ ńcú pɔ ŋɡɔ pɔ́p pɑ́ɑ yúu mi pɑfɑlísɑy pɔ́p pɑsɑdukɑy 
zíꞋnɛ pʉɔ. 

Pyɛ̂ kíɛꞋ ŋɡɔ Yɛ́su Nzɑ́Ꞌŋkʉ 
(Mɑ́lɛ́kúshi 8.27-30; Lúkɑ́shi 9.18-21) 

13Yɛ́su ɡʉ tɛ ŋ́kúu tsɛt pɑk-ŋɡɔŋ-Sɛ́zɑlɛ̂ ẅi Filîp kɑ pɔ́nɛ ɛ́sɑ́Ꞌ, ḿbíkŋɛ ɡɑŋku pɛ́ 
ŋɡɔ: «Lɑ́Ꞌ pɑ́Ꞌɑ ḿbɔ́ sɛ́ ńcú ŋɡɔ Mɔ́ɔ-Ŋu wɔ̌?» 

14Pɔ́p pʉ̈ɔt ŋɡɔ: «Pɛcɔ́ pʉɔ sɛ́ ńcú ŋɡɔ ɔ Jɑ̂ŋ Mbɑptíshi, pɛcɔ́ pɔ́ ńcú ŋɡɔ ɔ Ɛlíyɑ, 
pɛcɔ́ pɔ́ ńcú yɔ́p ŋɡɔ ɔ Yɛlɛmî, kɛ pɔ wɛcɔ́ ncẅiŋkʉʉ-Sɛ́.» 

15Yɛ́su píkŋɛ wɔ́p ŋɡɔ: «KwɑꞋ pʉʉ yʉ́ʉ cú ŋɡɔ mɔ wɔ̌?» 

16Símɔ Pyɛ̂ pʉ̈ɔt ŋɡɔ: «Ɔ Nzɑ́Ꞌŋkʉ, mɔ́ɔ-Sɛ́ ẅi ɑ ɡú.» 
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17Yɛ́su ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Símɔ mɔ́ɔ-Jɑ̂ŋ, ɔ pɔ́ttú, mbíꞌŋɡɔ ŋumɛsɔŋ kɑ́ 
nɛ ɡɛ, lɑ́ ɔ jí yɔ nu nɛ́nẅín pɔ́. Tɑ̌ɑ mɔ ẅí ɑ tʉ́nɛ́pú nyɛtnɛ wú.» 

18Ŋ ɡʉ ŋ́kɛ́ ḿbɛn ɛ́sẅíi wú, kwɑꞋ nɛ́nẅín, ŋɡɔ: «Ɔ Pyɛ̂, ńdɔk ńcú ŋɡɔ ŋɡɔꞋ, ŋ ɡʉ 
ŋ́ɡɛ ńtík cúꞋlɛ-pʉɔ pɑ́ɑ ndǔ ŋɡɔꞋ ɛ̂yɑ́. Tɛ mbɑ nɛvú pɔɔ lɑ́Ꞌ ŋ́kuꞋ nɛnʉꞋnɛ yîyɑ́ cúꞋlɛ 
pɔ́. 

19Ŋ ɡʉ ŋ́ɡɛ ŋ́ɡɑ́ mɛtsɔ́Ꞌ nɛlɔk ńtsɔ́Ꞌ ndúŋ-nɛfɔɔ-Sɛ́ mbɔ̌ wu. Yúu mi ɔ ɡʉ ŋ́ɡɛ 
ńdʉꞋnɛ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ, pɛ́ ɡʉ ńdʉꞋ tʉ́nɛ́pú. Yúu mi ɔ ɡʉ ḿbɛ́m ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ pɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ 
ḿbɛ́m tʉ́nɛ́pú.» 

20Yɛ́su cú pɔ́Ꞌɔ, ŋ́ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ŋ́kwɛn ɡɑŋku pɛ́ ŋɡɔ, kɔɔ pɔ́p kẅíi tɛ ŋu ndɛꞋ jí ŋɡɔ ɑ 
Nzɑ́Ꞌŋkʉ. 

Yɛ́su sɛ́ ḿbʉ́ pɑ́Ꞌ ɑ ɡʉ ŋ́ɡɛ ḿpfú ḿbɛn ńzẅíimɛ 
(Mɑ́lɛ́kúshi 8.31–9.1; Lúkɑ́shi 9.22-27) 

21Ɛ́ fú ŋkɑ́ ɛ̂yɑ́, Yɛ́su Kɛlístɔ zɛ nɛsɑ́ɑnɛ sɑ́ɑnɛ́nɛ ḿbʉ́ mbɔ̌ ɡɑŋku pɛ́ ŋɡɔ: «Ɛ́ sɛ́ 
ḿbíkŋɛ ŋɡɔ ɑ ɡʉ Yɛlúsɑlɛm. A ɡʉ ŋ́kúu zúꞋu ńjʉ́ɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ tɛꞋ mbɔ̌ pɛkɛ́m-lɑ́Ꞌ, pɔ́p 
pɛtɑ́tndɑ́-pɑnɔŋpɔꞋ, mbɑ pɑkyɛ́ꞌtɛ nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ, pɔ́p ɡɛ pɛ́ jẅí wɛ́. A pɛn 
ńzẅíimɛ nǔu nɛvú nǔu mbɑ́ɑtɛ lɛ́Ꞌ pɛtɑ́t.» 

22Pyɛ̂ ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ɛ́fúŋ wɛ́ ntsɛm, ńzɛ nɛkɑkŋɛ wɛ́, ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Tsɑpʉɔ, kɔɔ 
Sɛ́ pɛ́m yîyɑ́ ntɛ́ nu ɡɛ wú! Mbɔ ɛ́ pɔɔ pɔ́ pɔ́Ꞌɔ pɔ́.» 

23Yɛ́su shɔtnɛ, ńcú mbɔ̌ Pyɛ̂ ŋɡɔ: «Fú nzʉʉ mɔ ńtsʉ́ʉtɛ Sɑ́ttɑ! Ɔ tsʉ́Ꞌ ńtɑɑtɛ wɑ́ɑ 
tɑɑtɛnɛ. Ɔ kɑ́ pɔ́ ŋ́kwɑŋɛ pɑ́Ꞌɑ, ɛ́ pɔ́ pɑ́Ꞌ Sɛ́ sɛ́ ŋ́kwɑŋɛ pɔ́, yɑ́ pɔ́ pɔ kwɑŋɛ-
pʉɔmɛsɔŋ.» 

Ɛ́ pɔŋ ɡɑŋku-Yɛ́su pɛ́m nɛpfú pɑ́Ꞌ jʉ́ 

24Yɛ́su pɛn ńcú mbɔ̌ ɡɑŋku pɛ́ ŋɡɔ: Ŋu lɑɑ ŋ́ɡʉ ḿbɔ́ wɑ́ɑ ŋu, ɑ ɡwɑ́k túmbʉʉ yɛ́, 
ńtíi yɛ́ tʉ́ mbɑ́ŋtɛ pɑ́ŋtɛ́nɛ ńdɔk ḿbɛ́m nɛpfú, lɑ ńcʉ́ɔ nzʉʉ mɔ. 

25Ŋu ẅí ɑ ɡʉ ńzɛɛ ńdɔɔ nɛpɑ́ɑ yɛ́ luk, pɔ́nɛ ŋu ẅí ɑ ɡʉ ḿbɛ́ yɛ luk ɛ̂yɑ́. Lɑ́ ŋu ẅí 
ɑ ḿbɛ́ wɛ luk mbíꞋ wɑ́ɑ, ẅîwɑ́ ŋu ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ́ ɡú. 

26Pɛ́ lɑɑ ńzɛɛ ńtíi mbí yɔ tsʉʉ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ ŋu, lɑ́ kɛ́ ḿbɔ́ yi ɛ́ ɡʉ ńdɔk pɔ́p tú yɛ́ pɔ́, 
mbɔ ɡʉ cẅɛ́lɛ́ wɛ́ nǔu kʉ̈ɔ́? A lɑɑ ḿbɔ́ ŋu lɔk kʉ̈ɔ́ ńdɔk ŋ́kúpmɛ tú wɛ́? 

27Pʉʉ jí ŋɡɔ: «Mɔ́ɔ-Ŋu ɡʉ ŋ́ɡɛ ńtɔ́ pɔ́p pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ pɛ́, ńtɔ́ pɔ́Ꞌɔ, tsɛt nɛɡúꞋ-Tɑ́t wɛ, ɑ 
tsɔ́Ꞌ fɑꞋ mbɑ wɔ̌ lɑ́, pɔ nǔu ŋɡɛnɛ mɛnu mɛ́. 

28Ɛ sẅíi wʉ́ʉ, kwɑꞋ nɛ́nẅín, pɛcɔ́ mbɔ ntɑ́Ꞌ nǔu pʉɔ pínɛ pɔ́p zɑꞋnɛ ŋkɔ̂ɔnɛ kɛ́ ɡɛ 
mpfú, kɛ́ pɔ́ yi pɔ́p jʉ́ɔ pɑ́Ꞌ Mɔ́ɔ-Ŋu tɔ́nɛ pɑ́Ꞌ fɔɔ pɔ́.» 

Mɑtʉ̈ɔ 17 

Yɛ́su sɛ́ ńnyɛt nɛŋwɑ́ŋɛ wɛ mbɔ̌ pɛcɔ́ ɡɑŋku pɛ́ 
(Mɑ́lɛ́kúshi 9.2-13; Lúkɑ́shi 9.28-36) 
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1Ɛ́ lɛɛ lɛ́Ꞌ pɛ́nɛ́ntúkú, Yɛ́su fɑk Pyɛ̂, ŋ́ɡɛ Jɑ̂k, nɛ́ Jɑ̂ŋ ɑ pɔ́ mɔ́ɔmɑ́ pɛ́ Jɑ̂k, ńdɔk wɔ́p 
ŋ́ɡʉ ŋ́kɔ́Ꞌ ndǔ nɛcɔ́ mɑ́mɑ́ nɛŋkɔ́Ꞌ. Pɔ́p pɛ́pɔ́p pɔ́ zúꞋu zɛnɛ pɔ́p. 

2Pɔ́p jʉ́ɔ lii-Yɛ́su shɔtnɛ mbi pɔ́p, shʉ́ wɛ́ ŋwɑŋɛ pɑ́Ꞌ mɔ́nɛm lɑ́. Mɛndẅí mɛ́ fúk 
tɛ ŋ́kyɛꞋ zʉꞋ. 

3Pɔ́p jʉ́ɔ, mbɔ Mɔ̌sɛ̂ɛ pɔ́p Ɛlíyɑ vukŋɛ vukŋɛnɛ ńcẅɛt, pɔ́p pɛ́ Yɛ́su pɔ́ ɛ́sẅíŋɛ. 

4Pyɛ̂ ɡɔ́ɔ ḿvukŋɛ vukŋɛnɛ, ńcú mbɔ̌ Yɛ́su ŋɡɔ: «Tsɑpʉɔ, ɛ́ pɔŋ pɑ́Ꞌ pɛkŋɛ zɑꞋnɛ 
lɑɑ. Pɛ́m n nʉk mɛtɑp mɛ́ntɑ́t, tɑ́Ꞌ pɔ́ yú, tɑ́Ꞌ pɔ́ yɛ́ Mɔ̌sɛ̂ɛ, yɛcɔ́ pɔ́ yɛ́ Ɛlíyɑ.» 

5A pɛ́t ńcú cúnɛ, yɛcɔ́ lɑ́ɑ, yi ɛ́ ŋwɑŋɛ ŋwɑŋɛ́nɛ ńcúŋ ŋ́kẅíipɛ wɔ́p, ŋɡi-ŋu fú 
tsɛtú ńcú ŋɡɔ: «Yɔ Mɔ́ɔ wɑɑ, ŋ kɔŋ wɛ́ tɛꞋ, ɑ yɑ́ɑ tsɑ́ɑtɛ, pʉʉ zúꞋ ntsu wɛ́.» 

6Gɑŋku-Yɛ́su ɡɔ́ɔ ńzúꞋ yɔ nu, ḿvu sɛ́, ɛ́sɔp shʉ́ wɔ́p sɛ́, ḿbɔ́ ḿbɔ́k tɛꞋ. 

7Yɛ́su tɔ́, ńzɑ́p pɔ́ nǔu pɔ́p, ńcú ŋɡɔ: «Pʉʉ lɔ sɛ́, kɔɔ pʉʉ pɛn ḿbɔ́k.» 

8Pɔ́p pʉꞋ tú yɔ́p ḿbɑ́tɛ, ńtsʉ́Ꞌ ńjʉ́ɔ pɔ Yɛ́su zɛnɛjʉ́. 

9Pɔ́p pɛ́pɔ́p ɡɛ ḿbɔ́ ɛ́fú ndǔ nɛŋkɔ́Ꞌ ńcúŋ, ɑ kwɛn wɔ́p ŋɡɔ, kɔɔ pɔ́p kẅíi tɛ ŋu 
ndɛꞋ fɛ́ꞌnɛ ńjí yúu mi pɔ́p jʉ́ɔnɛ, tɛ ńdɑ́Ꞌ ŋ́kúu ŋkɑ́ yi Mɔ́ɔ-Ŋu ńzẅíimɛ nǔu nɛvú. 

10Pɔ́p zúꞋ pɔ́Ꞌɔ, ḿbíkŋɛ Yɛ́su ŋɡɔ: «Tɛ mɛlɑ́Ꞌ kʉ̈ɔ́ pɑkyɛ́ꞌtɛ nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ cú ŋɡɔ 
Ɛlíyɑ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbiitɛ ńtɔ́?» 

11Yɛ́su pʉ̈ɔt ŋɡɔ: «Ɛ́ nɛ́nẅín, Ŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ Ɛlíyɑ ḿbɔ́ ŋ́ɡʉ ńtɔ́, nɛzɑ́p mbɑ kʉ̈ɔ́ 
lɑ́ nǔu yɛ́ zʉꞋ. 

12Ɛ sẅíi wʉ́ʉ ŋɡɔ Ɛlíyɑ kɑ tɔ́ mɔ́ lɑ́, pʉɔ pɔɔ wɛ́ pɛ́m, ńnyɛt wɛ́ nɛ́ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ pɑ́Ꞌ pɔ́p 
kɔŋnɛ, pɔ́p ɡʉ ŋ́ɡɛ ḿbɛn ńnyɛt Mɔ́ɔ-Ŋu nɛ́ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ pɔ pɔ́Ꞌɔ.» 

13Yɛ́su cú pɔ́Ꞌɔ, ɡɑŋku pɛ́ ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńzúꞋ ŋɡɔ ɑ lɑ́Ꞌ pɑꞋɑ pɔ Jɑ̂ŋ Mbɑptíshi. 

Yɛ́su ɡɛ wɛcɔ́ mɔ́ɔ ẅi ɑ mvuɡwɑ́Ꞌ fíitɛ 
(Mɑ́lɛ́kúshi 9.14-29; Lúkɑ́shi 9.37-43) 

14Pɔ́p ɡʉ tɛ ŋ́kúu zʉꞋ yí lɑ́Ꞌ kɑ pɔ́nɛ zúꞋu, wɛcɔ́ ŋu tɔ́ ŋ́kẅíꞋlɛ mbi Yɛ́su, 

15ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Ndɛ, sɛ́sẅíi, tsɑ́ɑ mɛjʉ́ŋ mɔ́ɔ wɑɑ wɔ, ɑ mvuɡwɑ́Ꞌ. A jʉ́ɔ 
ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ tɛꞋ, ɑ zɑ́ɑ ḿvu tsɛt múk, tɛ mbɑ tsɛt ŋki. 

16Mɔ m̄bɔ́ ńdɔk wɛ́ ńtɔ́ mbi ɡɑŋku pú, lɑ́ pɔ́p pɔɔ kuꞋ nɛɡɛ ɑ fíitɛ pɔ́.» 

17Yɛ́su zúꞋ pɔ́Ꞌɔ, ŋɡɔ: «Yɛ̌ɛ! Pʉʉ pʉɔ-ŋɡuꞋ yɔ, pʉʉ pɛkɛ́tú. Pʉʉ kɑ́ zɑ́p tʉ́m nǔu Sɛ́ 
pɔ́, ɛ́ pɑ́Ꞌɑ pɛkŋɛ ńdɑ́Ꞌ ńnɑ́ŋ tɛ ŋ́kúu pɔ shʉ́n? Ŋ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ɛ́sʉk nǔu mɛnu mʉ́ʉ tɛ 
ŋ́kúu pɔ shʉ́n? Pʉʉ lɔk mɔ́ɔ ɛ̂wɑ́ ńtɔ́ zɑꞋnɛ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ mɔ.» 

18Pɔ́p lɔk wɛ́ ńtɔ́, Yɛ́su cʉ́ɔk zẅikŋɛ kɛpɔŋ ɛ̂yɑ́, ɑ cẅɛt nǔu mɔ́ɔ ɛ̂wɑ́, ɑ ɡɔ́ɔ ɛ́fíitɛ 
pɔ ŋkɑ́ yîyɑ́. 

19Pɔ́p ɡɑŋku pɛ́ ɡɛ ḿbɔ́ zɛnɛ pɔ́p, pɔ́p píkŋɛ wɛ́ ŋɡɔ: «Kʉ̈ɔ́ lɑ́Ꞌnɛ ŋ́ɡɛ ŋɡɔ, pɛk pɔɔ 
kuꞋ nɛzuŋ zẅikŋɛ kɛpɔŋ ɛ̂yɑ́ pɔ́ ɔɔ?» 
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20A pʉ̈ɔt mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Ɛ́ pɔ́Ꞌɔ, mbíꞋŋɡɔ pʉʉ zɑ́p tʉ́m nǔu Sɛ́ pɔ mɔ́zʉꞋ ŋɡɔ pítɛ. 
Pʉʉ lɑɑ sǐi ńzɑ́p tʉ́m yʉ́ʉ nǔu Sɛ́ ɛ́ kʉ̈ɔ́k pɔ mɔ́zʉꞋ pɑ́Ꞌ nɛsɑɑ-sɛ́súk, mbɔ ɛ́ lɑɑ 
ḿbɔ́ pʉʉ cú mbɔ̌ nɛŋkɔ́Ꞌ nɔ ŋɡɔ: “Tsɔ́Ꞌnɛ ŋ́ɡʉ ńtʉ́ʉ zíꞋnɛ, ɛ́ ɡʉ ńtʉ́ʉ zúꞋu. Mbɔ ɛ́ 
lɑɑ ḿbɔ́ yɛcɔ́ nu pɔɔ lɑ́Ꞌ ńtsɑ wʉ́ʉ pɔ́.”»  

[ 21Ɛ́ ɡʉ nǔu yîyɑ́ ntɛ́ zẅikŋɛ kɛpɔŋ, mbɔ ŋu pɔɔ zuŋ yîyɑ́ ntɛ́ zẅikŋɛ kɛpɔŋ tɛ ɑ 
cẅɛt kɛ́ júk nji ńcɛꞋlɛ Sɛ́ pɔ́.] 

Yɛ́su pɛn ḿbɔ́ ḿbʉ́ ŋɡɔ ɑ ɡʉ ŋ́ɡɛ mpfú ḿbɛn ńzẅíimɛ 
(Mɑ́lɛ́kúshi 9.30-32; Lúkɑ́shi 9.43-45) 

22Ɛ́ pɔ́ yɛcɔ́ lɛ́Ꞌ, ɡɑŋku-Yɛ́su tɛmtɛ ńcúꞋlɛ Ŋɡɑlilɛɛ, Yɛ́su cú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pɛ́ ɡʉ 
ɛ́fɛn Mɔ́ɔ-Ŋu mbɔ̌ pʉɔmɛsɔŋ. 

23Pɔ́p ɡɛ ɑ pfú, ɛ́ ɡɛ ḿbɔ́ mbɑ́ɑtɛ lɛ́Ꞌ pɛtɑ́t ɑ zẅíimɛ nǔu nɛvú.» Gɑŋku pɛ́ zúꞋ, 
ńtɛmtɛ ḿmʉk tɛꞋ. 

NɛzẅíꞋ ntsu-Yɛ́su nǔu ntsup-zʉꞋ-nɔŋpɔꞋ 

24Yɛ́su pɔ́p ɡɑŋku pɛ́ ɡʉ tɛ ŋ́kúu Kɑpɛɛnɑwûm, pɑcẅɛ́ɛ ntsup-zʉꞋ-nɔŋpɔꞋ tɔ́ 
ḿbíkŋɛ Pyɛ̂ ŋɡɔ: «Tɑ̌ɑ wʉʉ ŋ́ɡɑ́ yɛ́ ntsup-zʉꞋ-nɔŋpɔꞋ pɔ́ kɛ?» 

25Pyɛ̂ tsɔ́Ꞌ ŋɡɔ: A ɡɑ́ ɡɑ́nɛ, ńcú pɔ́Ꞌɔ, ŋ́kúu ndɑ́, ḿbɛ́t pɔ kɛ́ ŋɑ́Ꞌ ntsu wɛ́, Yɛ́su cú 
mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Símɔ, ɔ kwɑŋɛ yú ŋɡɔ kʉ̈ɔ́. Ɛ́ ndǔ mbí yɔ pɛ́Ꞌɛ, pɛ́ wɔ̌ mɑꞋnɛ ntsup-
ntʉ̈ɔꞋ pɔ́p mɛcɔ́ mɛntsup, mbɔ̌ pɛfɔɔ? Pɑlɑ́Ꞌ pɛ́ kɛ pɑlɑ́Ꞌ-ntʉɔꞋ?» 

26Pyɛ̂ pʉ̈ɔt ŋɡɔ: «Pʉɔ-lɑ́Ꞌ-ntʉɔꞋ ɡɑ́nɛ. Yɛ́su cú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: Pʉɔ-lɑ́Ꞌ kɑ́ lɔk ŋ́ɡẅɛɛ 
nɛɡɑ́ yɛcɔ́ yúu pɔ́, ɛ́ pɔ́Ꞌɔ pɔ́ kɛ?» 

27Lɑ́ kɔɔ pûu ɡɛ nu pʉ́k pɑcẅɛ́ɛ ntsup. Gʉ ŋki ḿmɑꞋ mbɑꞋ. Ɔ ɡʉ ŋ́ɡẅɛɛ nduŋmbi 
mbɑŋ shú, ŋíɛꞋ ntsu wɛ́, ńjʉ́ɔ pɑk-ŋkɑ́p, ńcẅɛɛtɛ ńdɔk ŋ́ɡʉ ḿmɑꞋ yúu ntsup. 

Mɑtʉ̈ɔ 18 

Wɔ̌ pɛ́Ꞌnɛ ḿbɔ́ ŋu ɡwɛ́ tsɛt nɛfɔɔ-Sɛ́ 
(Mɑ́lɛ́kúshi 9.33-37; Lúkɑ́shi 9.46-48) 

1Ɛ́ pɔ́ ŋkɑ́ yîyɑ́, ɡɑŋku-Yɛ́su tɔ́ ḿbíkŋɛ wɛ́ ŋɡɔ: «Wɔ̌ ŋu ɡwɛ́ tsɛt nu-nɛfɔɔ-Sɛ́.» 

2Yɛ́su fúŋ mɔ́yúu mɔ́ɔ, ńtík wɛ́ mbi pɔ́p, 

3ńcú ŋɡɔ: «Tsʉ́Ꞌnɛ ɛ sẅíi wʉ́ʉ, kwɑꞋ nɛ́nẅín, pʉʉ lɑɑ mbɔɔ kúpmɛ mɑt wʉʉ, tɛ 
ńtsʉ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ pɑ́Ꞌ mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ pɔ́, mbɔ pʉʉ kɛ́ lɑ́Ꞌ ŋ́kúu tsɛt nu-nɛfɔɔ-Sɛ́ pɔ́. 

4Ŋu ẅí ɑ kɔknɛ mbʉʉ yɛ́ ŋ́ɡɑ́ sɛ́ tɛ ńtsʉ́Ꞌ pɑ́Ꞌ ɡɛɡʉʉ yɔ lɑ́, ɑ ŋu ẅí ɑ wɛ ɡwɛ́ tsɛt 
nɛfɔɔ-Sɛ́. 

5Ŋu lɑɑ ńdɔk lík yɑ́ɑ ŋ́kúkŋɛ mɔ́yúu mɔ́ɔ pɑ́Ꞌ wɔ lɑɑ, mbɔ ŋɡɑŋ kúkŋɛ pɔ wɑ́ɑ.» 

Ŋu lɑk tú yɛ́ nɛɡɛ wɛcɔ́ ŋu fɑɑnɛ sɛ̂ndúŋ 
(Mɑ́lɛ́kúshi 9.42-48; Lúkɑ́shi 17.1-2) 
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6Lɑ́ ŋu ẅí ɑ ŋ́kɛ́ ńtsʉ́ʉnɛ wɛcɔ́ tɑ́Ꞌ nǔu pɛɡɛɡʉʉ pɔnɛ pi pɔ́p zɑ́pnɛ tʉ́m nǔu mɔ, 
ńtsʉ́ʉnɛ wɔ́p nɛpɔ́ yi pɔ́p ɡʉ ɛ́fɑɑnɛ nu, mbɔ mbi pɑ́Ꞌ mbɔ pɛ́ cʉŋɛ mɑ́mɑ́ ŋɡɔꞋ 
lɔ́ŋ-ŋɡɑŋ, ńtsʉ́ʉ wɛ́, ḿmɑꞋ tsɛt mí zʉꞋ-nzɛnzʉ́ʉ. 

7Ndɔɔ tú-pʉɔ pínɛ pɔ́p ndǔ yɔ mbí, ŋ́ɡɛ pʉɔ fɑɑnɛ mɛnu! Ɛ́ nɛ́nẅín mɛnu ɛ̂mɑ́ 
ńdɑ́Ꞌ ńjɑ́k pɔ́. Lɑ́ pʉ́ktú kɛ́ ḿbɔ́ ŋu ẅí ɑ ɡʉ ŋ́ɡɛ ŋɡɔ ŋu fɑɑnɛ sɛ̂ndúŋ! 

8Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, ɛ́ lɑɑ ńtsʉ́Ꞌ yi pɔ́ yú kɛ ku yú ɔɔ, tsʉ́ʉnɛ wú, ɔ fɑɑnɛ nu, ɔ zɑ́Ꞌ ḿmɛꞋ tɛ ŋɡɑ 
sɛsɑ. Mbi ɡu nɛpɔ́ ŋkɛmpɔ́ kɛ kɛmku ɔɔ, ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ ɡú, ńtsɑ pɑ́Ꞌ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́, ɔ ɡẅɛɛ 
mbɔ́ mú mɛmbɑ́ kɛ mɛku mú mɛmbɑ́ ɔɔ, ńdɑ́Ꞌ ŋ́kúu tsɛt múk ẅi ɛ́ kɛ́ lɑ́Ꞌ ḿbɛ́ pɔ́. 

9Ɛ́ lɑɑ ńtsʉ́Ꞌ yi lík yú tsʉ́ʉnɛ wú, ɔ fɑɑnɛ nu, ɔ tsɔ́Ꞌ ḿmɛꞋ ŋɡɑ sɛsɑ. Mbi ɡu nɛpɔ́ 
pɛlík ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ ɡú, ńtsɑ ɡu nɛɡẅɛɛ mík mɛmbɑ́, ńdɑ́Ꞌ ŋ́kúu tsɛt múk. 

Ŋu ɡẅɛɛ nɛlɔɔ mɔ́ɔmɑ́ wɛ ẅí ɑ fɑɑnɛ́nɛ sɛ̂ndúŋ 

(Lúkɑ́shi 15.1-7) 

10Pʉʉ lɑk tú yʉ́ʉ nɛɡwɑ́k wɛcɔ́ tɑ́Ꞌ nǔu ɡɛ́ɡɛ́ mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ pɔnɛ. Jínɛ ŋɡɔ, pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ 
pínɛ pɔ́p líŋɛ́nɛ wɔ́p tʉ́ʉ mbi Sɛ́ túnɛpú ŋkɑ́ tsʉʉ. [ 

11Mɔ́ɔ-Ŋu kɑ tɔ́ pɔ nɛlɔɔ pʉɔ pínɛ pɔ́p kɑ pɛ́nɛ ŋ́ɡɛ pɔ́p luk.] 

12Pʉʉ tsʉ́Ꞌ m bíkŋɛ wʉ́ʉ nɛ́ yɔ nu: «Ŋu lɑɑ ḿbɔ́ pɛ́Ꞌnɛ ŋ́ɡẅɛɛ mɛnjinjɔ mɛ́ ŋkʉ, 
tɑ́Ꞌ pɛ́, mbɔ ɑ ɡʉ ŋ́ɡɛ pɑ́Ꞌɑ? Mbɔ ɑ kɛ́ nɑ́ mɛcɔ́ ntsɔ̌pɛ́nɛ́pfuꞋú nɛ́ mɛɡɛ́mɛ́nɛ́pfúꞋú 
ndǔ nɛŋkɔ́Ꞌ, ŋ́ɡʉ ńdɔɔ ẅi ɑ pɛ́nɛ pɔ́ ɔɔ?» 

13Tsʉ́Ꞌnɛ ɛ sẅíi wʉ́ʉ, kwɑꞋ nɛ́nẅín, ɑ lɑɑ ńdɔɔ ẅîwɑ́ tɛ ńjʉ́ɔ, mbɔ ɑ ɡʉ ńtsɑ́ɑtɛ 
nǔu ẅîwɑ́, ńtsɑ pɛcɔ́ ntsɔ̌pɛ́nɛ́pfuꞋú nɛ́ mɛɡɛ́mɛ́nɛ́pfúꞋú pi pɔ́p kɑ́ pɛ́. 

14Ɛ́ kɛ ḿbɔ́ pɔ pɔ́Ꞌɔ nǔu Tɑ̌ɑ wʉʉ ẅí ɑ tʉ́nɛ́pú, ɑ kɑ́ kɔŋ ŋɡɔ wɛcɔ́ tɑ́Ꞌ nǔu 
mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ pɛ́ pɛ́ pɔ́. 

Ntɛ́ nɛlɔk ńtɔ́ mɛlɔ́Ꞌ tsɛt cúꞋlɛ-pʉɔ-Sɛ́ 

15Mɔ́ɔmɑ́ wu lɑɑ ŋ́ɡɛ nu kɛpɔŋ nǔu ɡu, ɔ ɡʉ ńjʉ́ɔ wɛ́, pʉʉnɛ tʉ́ʉ pɛ́pɑ́, ɔ sẅíi wɛ́. 
A zúꞋ, tɛ ḿbɛ́m mɛfɑɑnɛ mɛ́, mbɔ ɔ cẅɛɛtɛ wɛ́ nǔu sɛ̂ndúŋ kɛpɔŋ. 

16Lɑ́ ŋ́kɛ́ mbɔɔ zúꞋ ɔ lɔɔ tɑ́Ꞌ ŋu kɛ pʉɔ pɛ́pɑ́ ɔɔ, ńjí ŋɡɔ pɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɔ ɛ́sẅíi yɔ nu pɑjʉ́ 
ńjʉ́ɔ pɔ́ sɛ́ pɛ́pɑ́ kɛ pɛtɑ́t ɔɔ. 

17Lɑ́ ɑ kɛ́ ńdʉꞋ nɛzúꞋ nu yi pɔ́p cúnɛ, ɔ lɔk yɔ nu ŋ́ɡʉ cúꞋlɛ-pʉɔ-Sɛ́. A pɛn ńdʉꞋ 
nɛzúꞋ nu yí cúꞋlɛ cúnɛ, ɔ tsʉ́Ꞌ ńdíŋɛ wɛ́ pɔ pɑ́Ꞌ ŋu ẅí ɑ kɑ́ Jí Sɛ́ pɔ́, kɛ pɔ pɑ́Ꞌ pɛ́ 
líŋɛ́nɛ ńcẅɛ́ɛntsup-Pɑlɔ́mɑ ɔɔ. 

18Ŋ ɡʉ ɛ́sẅíi wʉ́ʉ, kwɑꞋ nɛ́nẅín, ŋɡɔ: «Pʉʉ lɑɑ ńjʉ́ɔ nu tɛ ńdʉꞋ yîyɑ́ nu ndǔ 
tsɛ́tsɑ́Ꞌ, mbɔ pɛ́ ɡʉ ḿbɛn ńdʉꞋnɛ tʉ́nɛ́pú. Pʉʉ kɛ ńjʉ́ɔ nu tɛ ḿbɛ́m ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ, 
mbɔ pɛ́ ɡʉ ḿbɛn ḿbɛ́m yîyɑ́ nu tʉ́nɛ́pú.» 

19KwɑꞋ nɛ́nẅín, m bɛn ɛ́sẅíi wʉ́ʉ ŋɡɔ: «Pʉɔ pɛ́pɑ́ tsɛtsɛt pʉʉ lɑɑ ḿbɔ́ tɑ́Ꞌ ntsu 
ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ zɑꞋnɛ, ńdɔ́ɔ pɔ kʉ̈ɔ́ lɑ́ mbɔ̌ Tɑ̌ɑ mɔ ẅí ɑ tʉ́nɛ́pú, mbɔ ɑ ɡʉ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ 
pɔ́p. 
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20ZʉꞋ yí pʉɔ pɛ́pɑ́ kɛ pʉɔ pɛtɑ́t zúꞋu, ńcúꞋlɛ zúꞋu nǔu lík yɑ́ɑ, mbɔ ŋ ɡʉ ḿbɔ́ tsɛtsɛt 
pɔ́p.» 

Sɑknɛkɛt nǔu ŋkɑ́nzɔ́ kɛ́ tsɑ́ɑ mɛjʉ́ŋ 

21Pyɛ̂ ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńtɔ́ ḿbíkŋɛ Yɛ́su ŋɡɔ: «Ndɛ, mɔ́ɔmɑ́ mɔ lɑɑ ɛ́fɑɑnɛ nu mbɔ̌ mɔ, n 
dikŋɛ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ wɛ́ ŋkɑ́ yɛsʉ́Ꞌ? Ŋkɑ́ sɑɑmbɑ́ kíi.» 

22Yɛ́su cú ŋɡɔ ŋɡɑŋ, ŋ kɑ́ cú ŋɡɔ ŋkɑ́ sɑɑmbɑ́ ndɑꞋ pɔ́, n cú ŋɡɔ ŋkɑ́ mɛɡɛ́m 
sɑɑmbɑ́ ŋkɑ́ sɑɑmbɑ́. 

23Ɛ́ yɛ́tɛ́ lɑ́ nu-nɛfɔɔ-Sɛ́ fí nu-wɛcɔ́ fɔɔ ẅí, ɑ kɑ pɔ́ ŋ́kɔŋ ŋɡɔ ɡɑŋfɑꞋ pɛ́ tɔ́ pɔ́p 
pɛ́pɔ́p sɑ́ŋ yúu pɛ́ pi ɛ́ mbɔ̌ pɔ́p, pɔ́p pɑꞋ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ wɛ́. 

24Ḿbɔ́ tɛ ńzɛ, pɛ́ lɔk wɛcɔ́ tɑ́Ꞌ ńtɔ́ mbi yɛ́, pɔ́pmɛ ɡẅɛɛ ŋkɑ́p tɛ ɛ́ pɔ́ milɛyɑ̂ 

25A pɔɔ ɡẅɛɛ ŋkɑ́p nɛlɔk ńtɔŋɛ nzɔ́ yɛ́ pɔ́, fɔɔ cú ŋɡɔ pɛ́ fɛn wɛ́, ɛ́fɛn nzwɛ́ wɛ, 
pɔ́p mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ pɛ́, tɛ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi ɑ ɡẅɛɛnɛ, ńdɔk ńtɔŋɛ nzɔ́ yɛ. 

26Lɑ́ ŋɡɑŋ zúꞋ ḿvu sɛ́ mbi fɔɔ, ńcú ŋɡɔ: «Zɑɑmɛtɑ́ɑ, pɛ́ nɑꞋ sʉk ńzẅíꞋlɛ wɑ́ɑ, ŋ ɡʉ 
ŋ́ɡɛ ńtɔŋɛ tɛ ɛ́ mɛ!» 

27Mɛjʉ́ŋ mɛ́ kɔ́ fɔɔ, ɑ nɑ́ ŋkɑ́p yɛ́ mbɔ̌ wɛ́, ńnɑ́ wɛ́ ɑ ɡʉ. 

28Lɑ́ ŋɡɑŋfɑꞋ wɑ́ fú mbi fɔɔ ŋ́ɡʉ ŋ́kúu sɛ̂ndúŋ, ḿbuutɛ wɛcɔ́ súu nɛ ŋɡɑŋfɑꞋ, mbɔ 
ẅîwɑ́ ŋɡɑŋfɑꞋ kɑ tɔ́ ńcẅɛ́ɛ ŋkɑ́p yɛ́ tɛ ɛ́ pɔ́ ŋkɑ́p pɑk ŋkʉ. A puutɛ wɛ́ pɔ́Ꞌɔ, ŋ́ɡẅɛɛ 
wɛ́, ńtík ŋɡɑk lɔ́ŋ wɛ́, ńcú ŋɡɔ: «Gɑ́ ŋkɑ́p yɑɑ yɑ́ pɔ ŋkɔ̂ɔnɛ.» 

29Ŋu wɑ́ vu mbi yɛ́, ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ wɛ́ ńcú ŋɡɔ: «NɑꞋ sʉk ńzẅíꞋlɛ wɑ́ɑ, ŋ ɡʉ ŋ́ɡɛ 
ŋ́ɡɑ́ ŋkɑ́p yu.» 

30A lʉꞋ, ḿbɛn ńdɔk wɛ́ ŋ́ɡʉ ḿmɑꞋ ndɑ́tsɑ́ŋ. 

31Pɛcɔ́ ɡɑŋfɑꞋ-fɔɔ jʉ́ɔ, ɛ́ pʉ́k wɔ́p, tɛ pɔ́p ɡʉ ḿbɛ́ɛtɛ yúu mi ɛ́ lɛɛnɛ ɛ́sẅíi fɔɔ. 

32Fɔɔ cú pɛ́ ɡʉ ŋ́ɡẅɛɛ ẅîwɑ́ ŋu ńdɔk ńtɔ́, ɑ cú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Kɛ́ tsɑ́ɑ mɛjʉ́ŋ, n 
dɑ́Ꞌ ńtsɑ́ɑ mɛjʉ́ŋ mú, ńnɑ́ ŋkɑ́p yɑɑ mbɔ̌ wu, mbíꞋŋɡɔ ɔ lɑ́Ꞌ ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ mɔ. 

33Mɛlɑ́Ꞌ kʉ̈ɔ́ ɔ kɑ́ tsɑ́ɑ mɛjʉ́ŋ súu nu, pɑ́Ꞌ n dɑ́Ꞌnɛ ńtsɑ́ɑ mú pɔ́ ɔɔ?» 

34Yɔ nu tsuŋ ńzɑ́ŋ fɔɔ, ɑ túu pɛ́ ɡʉ ńníꞋ wɛ́ tsɑ́ŋ, ḿbɔ́ ńnyɛt wɛ́ nɛ́ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ tɛ ŋ́kúu 
ŋkɑ́ yi ɑ ńtɔŋɛ yɛ nzɔ́. 

35Yɛ́su lẅiklɛ ńcú ŋɡɔ: «Ɛ́ ndʉ́ŋndʉŋ pɑ́Ꞌ Tɑ̌ɑ mɔ ẅí ɑ tʉ́nɛ́pú, ɑ ɡʉ ŋ́ɡɛ nǔu mbɑ 
wɔ̌ lɑ́ tsɛtsɛt pʉʉ, pɑ́Ꞌ ɑ lɑɑ mbɔɔ likŋɛ mɛfɑɑnɛ mɔ́ɔmɑ́ wɛ nɛ́ ŋɡɔŋ tʉ́m yɛ́ tsʉʉ 
pɔ́.» 

Mɑtʉ̈ɔ 19 

Nu yí Yɛ́su sɛ́ ńcú nǔu nu-lɑ́ɑndɑ́ 
(Mɑ́lɛ́kúshi 10.1-12) 
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1Yɛ́su kɑ ɡɑ́ mɔnɛ mɛntík mbɔ̌ pʉɔ tɛ ḿbɔ́tnɛ ńnɑ́ŋ, ɛ́fú Ŋɡɑlilɛɛ ńcẅɛt, ńdɔk 
shʉ́ Judɛ̂ ŋ́ɡʉ, nǔu yɛcɔ́ njʉ́n-ŋki-Juudɛŋ. 

2Lɑ́Ꞌ cʉ́ɔ nzʉʉ yɛ́ tɛ ńzɑ́ɑ. A kúu zúꞋu ŋ́ɡɛ ɡɑŋɡɔɔ tsɛtsɛt pɔ́p fíitɛ. 

3Pʉɔ nǔu nɔɔ-pɑfɑlísɑy tɔ́ ḿbɔ́ ńdɔɔ nɛkwɑꞋnɛ Yɛ́su, ḿbíkŋɛ wɛ́ ŋɡɔ: «Tɛ ɛ́ pɛ́Ꞌɛ 
nɛpʉ́ʉ nɛkŋɛ pɛ́m ŋɡɔ ŋu zuŋ nzwɛ́ wɛ tɛ mbɑ nǔu yɛ́tɛ́ nu yí ɑ fɑɑnɛ́nɛ?» 

4Yɛ́su píkŋɛ wɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ kɑ́ fúŋ ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ ńzúꞋ pɔ́ kɛkʉ̈ɔ́? Pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛ ŋɡɔ: 
Sɛ́ kɑ nɔŋ ŋɡɔŋ ḿbɔ́ɔ ŋu mbɛ́ɛnɛ pɔ́p mɑŋɡɛ́. 

5Ɛ́ yúu mi ɛ́ ɡɛnɛ ŋu nɑ́ŋ tɛ ɛ́fɑk mbʉʉ yɛ nǔu tɑ́t wɛ pɔ́p mɑ́ wɛ, ŋ́ɡʉ ńdɑt mbʉʉ 
yɛ nǔu yɛ́ nzwɛ́ wɛ, pɔ́pmɛ tɛmtɛ ńtsʉ́Ꞌ tɑ́Ꞌ ŋu. 

6Ɛ́ fú nǔu ŋkɑ́ yîyɑ́ pɔ́p pɔɔ pɛn ḿbɔ́ pʉɔ pɛ́pɑ́ pɔ́, pɔ́p tsʉ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ tɑ́Ꞌ ŋu. Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, 
ŋumɛsɔŋ pɑ́ɑ nɛfɑk yúu mi Sɛ́ tɛmtɛ́nɛ.» 

7Pɑfɑlísɑy píkŋɛ wɛ́ ŋɡɔ: Tɛ mɛlɑ́Ꞌ kʉ̈ɔ́, Mɔ̌sɛ̂ɛ kɑ cú ŋɡɔ: «pɛ́ ɡɑ́ ŋwɑꞋnɛ mbɔ̌ 
mɑŋɡɛ́ nɛlɔk ńzuŋ wɛ́.» 

8Yɛ́su tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Mɔ̌sɛ̂ɛ kɑ pɔ́ ńcú pɔ́Ꞌɔ, mbíꞋŋɡɔ ɑ kɑ jʉ́ɔ ŋɡɔ pʉʉ tʉʉ tú 
mbɔ̌ Sɛ́ tɛ ɛ́ tsɑ. Lɑ́ ɑ pɛ́m ŋɡɔ pʉʉ zuŋ pɛzwɛ́ pʉ́ʉ, mbɔ ɛ́ kɑ fú nɔŋnɛ ŋɡɔŋ ŋ́kɛ́ 
mbɔɔ pɔ́Ꞌɔ pɔ́. 

9Ɛ sẅíi wʉ́ʉ, ŋu lɑɑ ńzuŋ nzwɛ́ wɛ kɛ́ pɔ́ pɔ ŋɡɔ ɑ ɡɛ ɡɑp, ńzɔ́Ꞌ wɛcɔ́, mbɔ ŋɡɑŋ 
ɡɛ pɔ ɡɑp.» 

10Gɑŋku-Yɛ́su cú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Lɑ́ɑndɑ́ lɑɑ ḿbɔ́ pɔ pɑ́Ꞌɑ, mbɔ mbi ŋu nɛnɑ́ŋ kɛ́ 
zɔ́Ꞌ.» 

11Yɛ́su tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉɔ tsʉʉ kɑ́ nɛkuꞋ nɛpɛ́m yɔ nu pɔ́. ŃdíꞋ ndɑꞋ pʉɔ pí Sɛ́ 
tɔ́ɔtɛ́nɛ wɔ́p.» 

12Yúu mi ɛ́ ɡɛnɛ pʉɔ pɔɔ zɔ́Ꞌ, pɔ́ tɛ ńzɑ́ɑ: Ɛ́ ɡʉ nǔu pɛcɔ́ pʉɔ, pɔ́p pɔɔ kuꞋ nɛzɔ́Ꞌ pɔ́ 
tɛ ɛ́fú pɔ lɛ́Ꞌ nzɛnɛ, ŋ́ɡʉ nǔu pɛcɔ́, mbɔ pʉɔmɛsɔŋ kɑ ɡɛnɛ, ḿbɛn ŋ́ɡʉ nǔu pɛcɔ́, 
mbɔ pɔ́p kɑ pɛ́m nɛpɔ́ pɔ́Ꞌɔ, ntɛ́ nu-nɛfɔɔ-Sɛ́. Ŋu ẅí ɑ jʉ́ɔ nɛpɛ́m yɔ nu pɛ́m. 

Yɛ́su pɔ́p ɡɛ́ɡɛ́ mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ 
(Mɑ́lɛ́kúshi 10.13-16; Lúkɑ́shi 18.15-17) 

13Pʉɔ ɡɛ ḿbɔ́ ńdɔk mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ ńtɔ́ mbi Yɛ́su nɛpɔ́ yi ɑ ɡʉ ŋ́ɡɔ́ ńzɑ́p mbɔ́ nǔu pɔ́p, 
ḿbɔ́ ńcɛꞋlɛ Sɛ́. Lɑ́ ɡɑŋku pɛ́ pɔ́ ńtɔꞋ wɔ́p. 

14Yɛ́su cú ŋɡɔ: «Pʉʉ nɑ́ mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ pɔ́p tɔ́ ŋ́kẅɛ́ɛtɛ wɑ́ɑ, kɔɔ pʉʉ zuŋ wɔ́p, pʉɔ 
pínɛ pɔ́p pɑ́Ꞌ mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ ɡẅɛɛnɛ nu nǔu nɛfɔɔ-Sɛ́, 

15ńcú pɔ́Ꞌɔ, ńzɑ́p mbɔ́ mɛ́ nǔu pɔ́p, tɛ ɛ́ kuꞋ ɑ fú zúꞋu ŋ́ɡʉ.» 

Mɔ́ɔsuu ŋɡɑŋyúu 
(Mɑ́lɛ́kúshi 10.17-31; Lúkɑ́shi 18.18-30) 

16Wɛcɔ́ ŋu ɡɛ ńtɔ́ nɛjɔ́ŋ Yɛ́su, ḿbíkŋɛ wɛ́ ŋɡɔ: «Cícɑ, ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ ŋ ɡɛ kʉ̈ɔ́ nu sʉ́Ꞌnɛ 
lɑ ŋ́ɡẅɛɛ luk kɛ́mɛ?» 
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17Yɛ́su píkŋɛ wɛ́ ŋɡɔ: «Mɛlɑ́Ꞌ kʉ̈ɔ́ ɔ píkŋɛ wɑ́ɑ nɛ́ nu nǔu yúu mi ɛ́ pɔŋnɛ? Ŋu 
sʉ́Ꞌnɛ pɔ́ pɔ wɛ́mɔ́Ꞌ. Ɔ lɑɑ ḿbɔ́ ŋ́kɔŋ ŋɡɔ pʉʉ Sɛ́ pɔ́nɛ, ɔ ɡẅɛɛ mɛnɛpʉ́ʉ mɛ́.» 

18Ŋu ɛ̂wɑ́ píkŋɛ ŋɡɔ: «Ɛ́ mɛ́tɛ́ mɛnɛpʉ́ʉ?» Yɛ́su pʉ̈ɔt ŋɡɔ: «kɔɔ jẅí ŋu, kɔɔ ɡɛ 
ɡɑp, kɔɔ jʉ̈ɔ, kɔɔ tík sɔ́ɔ tú-ŋu. 

19Gɑ́ mɛkuꞋ-tɑ́t wu, pɔ́p mɑ́ wu, kɔŋ mɔ́ɔmɑ́ wu ŋumɛsɔŋ pɑ́Ꞌ ɔ kɔŋ túmbʉʉ yú.» 

20Mɔ́ɔsuu ɛ̂wɑ́ cú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Mɔ, n dɔ ŋ́kɛ́ ńtswɛ́ ŋ́ɡẅɛɛ mɛnɛpʉ́ʉ ɛ̂mɑ́ 
ɡẅɛɛnɛ tsʉʉ, kʉ̈ɔ́ pɛ́tnɛ ńjɑ́k wɑ́ɑ?» 

21Yɛ́su pʉ̈ɔt mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Ɔ lɑɑ ḿbɔ́ ńdɔɔ nɛmɛkŋɛ ńdẅiklɛ, ɔ ɡʉ ɛ́fɛn yúu pinɛ 
ɔ ɡẅɛɛnɛ tsʉʉ, ŋ́ɡɑ́ ŋkɑ́p mbɔ̌ pɑkɛ́yúu, ŋ́ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńdɑ́Ꞌ ŋ́ɡẅɛɛ yúu tʉʉndɛn 
tʉ́nɛ́pú. Gʉ ŋ́ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, ḿbɛn ńtɔ́ ńcʉ́ɔ nzʉʉ mɔ.» 

22Mɔ́ɔsuu zúꞋ yɔ sẅiŋɛ, shʉ́ wɛ́ pfúu, ɑ tɛ́m ŋkwɛn yɛ́ ŋ́ɡʉ, mbíꞋŋɡɔ ɑ kɑ ɡẅɛɛ 
yúu tʉʉndɛn tɛꞋ. 

23Yɛ́su cú mbɔ̌ ɡɑŋku pɛ́ ŋɡɔ: «Ɛ sẅíi wʉ́ʉ, kwɑꞋ nɛ́nẅín, ŋɡɔ Ɛ́ tɛn mbɔ̌ ŋɡɑŋyúu 
nɛpɛ́m ŋɡɔ Sɛ́ tsʉ́Ꞌnɛ ɛ́sɑ́Ꞌ wɛ́.» 

24Ŋ ɡʉ ḿbɛn ńniitɛ ɛ́sẅíi wʉ́ʉ ŋɡɔ, ɛ́ zɑŋɛ mbɔ̌ shʉ̈ɔ́ nɛsɔ́ tsɛt ntẅɛɛ-sɑ́Ꞌ, ńtsɑ 
ŋɡɑŋyúu nɛpɛ́m ŋɡɔ Sɛ́ tsʉ́Ꞌnɛ ɛ́sɑ́Ꞌ wɛ́. 

25Gɑŋku pɛ́ zúꞋ yɔ nu, ɛ́ kʉꞋnɛ wɔ́p tɛꞋ, pɔ́p cú ŋɡɔ tɛ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ pɑ́Ꞌɑ, mbɔ wɔ̌ ɡʉ 
ńdɑ́Ꞌ ńduk? 

26Yɛ́su líŋɛ wɔ́p tɛ ńcú ŋɡɔ: «Ɛ́ tsɑ pɔ pʉɔmɛsɔŋ, Sɛ́ kuꞋ nɛɡɛ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́.» 

27Pyɛ̂ cú mbɔ̌ Yɛ́su ŋɡɔ: «Tɛ pɛk kɑ nɑ́ yúu tsʉʉ, ńcʉ́ɔ nzʉʉ ɡu pɑ́Ꞌɑ, tɛ yɛ́k nu 
ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ ŋɡɔku?» 

28Yɛ́su pʉ̈ɔt ŋɡɔ: «Tsʉ́Ꞌnɛ ɛ sẅíi wʉ́ʉ, kwɑꞋ nɛ́nẅín, pɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ŋ́kúu tsɛt ŋɡɔŋ fí, 
Mɔ́ɔ-Ŋu nɑ́ŋ ndǔ kɔꞋ-nɛfɔɔ nɛ́ ni ɛ́ ɡẅɛɛ nɛɡúꞋ, pʉʉ pʉɔ ntsɔ̌ppɑ́ nɛ́ nɛɡɛ́m pi pʉʉ 
kɑ cʉ́ɔnɛ nzʉʉ mɔ, pɛn ńnɑ́ŋ yʉ́ʉ ndǔ mɛkɔꞋ ntsɔ̌ppɑ́ nɛ́ nɛɡɛ́m, ŋ́ŋɑk pʉɔ-
Íslɑyɛ̂l, njẅɛtndɑ́ ntsɔ̌ppɑ́ nɛ́ nɛɡɛ́m.» 

29Mbɑ wɔ̌ lɑ́ ẅi ɑ kɑ nɑ́nɛ mɛndɑ́, ńnɑ́ pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɛ́ pɛ́ mbɛ́ɛnɛ mbɑ pɛ́ pɑŋɡɛ́, 
kɛ pɔ tɑ́t wɛ, kɛ pɔ mɑ́ wɛ, kɛ pɔ mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ pɛ́, kɛ pɔ mɛŋkɑ́Ꞌ mɛ́ ɔɔ, ntɛ́ lík yɑ́ɑ, ɑ 
ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɛn ŋ́ɡẅɛɛ yîyɑ́ yúu ŋkɑ́ ŋkʉ, ḿbɛn ŋ́ɡẅɛɛ luk kɛ́ mɛ. 

30Lɑ́ nɛzɑ́ɑ pɑtʉ́ʉ mbi ŋkɔ̂ɔnɛ, ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńtsʉ́Ꞌ pɑtʉ́ʉ nzʉʉ, nɛzɑ́ɑ pɑtʉ́ʉ nzʉʉ 
ŋkɔ̂ɔnɛ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ pɑtʉ́ʉ mbí. 

Mɑtʉ̈ɔ 20 

Sɑknɛkɛt nǔu ɡɑŋfɑꞋ pí pɛ́ fúŋnɛ wɔ́p nǔu fɑꞋ mɛku mɛku 

1Yɛ́su pɛn ŋɡɔ: «nu-nɛfɔɔ-Sɛ́ ɡɔ́ɔ ḿbɔ́ pɔ pɑ́Ꞌ nu-wɛcɔ́ ŋu ẅí ɑ kɑ mʉ́ʉnɛ 
mbɑ́ꞋmbɑꞋɑ́, ŋ́ɡʉ lɔɔ ɡɑŋfɑꞋ pínɛ ɑ ɡʉ ńníꞋ ŋkɑ́Ꞌ yɛ́.» 



47 

 

Kɑɑ Fí 
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2Pɔ́p pɛ́ ɡɑŋfɑꞋ niitɛ pɑ́Ꞌ ɑ ɡʉ ŋ́ɡɑ́ tɑ́Ꞌ pɑk-ŋkɑ́p mbɔ̌ tɑ́Ꞌ ŋu nǔu lɛ́Ꞌlɑ́Ꞌ. A ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ 
ńcú pɔ́p ɡʉ nɛ́ ŋkɑ́Ꞌ yɛ́. 

3Nɛm yɛ́nɛ́pfuꞋú pɛn ŋ́kuꞋ, ɑ pɛn ńcẅɛt njɛ́Ꞌ yɛ́, ńjʉ́ɔ pɛcɔ́ ɡɑŋfɑꞋ pɛn ńtʉ́ʉ 
mɛfyɑkŋɛ-ndúŋ, mbɔɔ pɔ́ ŋ́ɡɛ yɛcɔ́ yúu pɔ́. 

4A cú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ ɡʉ yʉ́ʉ ŋkɑ́Ꞌ mɔ ɛ́fɑꞋ fɑꞋ. Ŋ ɡʉ ŋ́ɡɛ ńdʉŋtɛ yʉ́ʉ tsɔ́ꞋfɑꞋ 
nǔu fɑꞋ yʉ́ʉ.» 

5Píipɑ́ pʉɔ ɡʉ nɛ́ ŋkɑ́Ꞌ. Ŋɡɑŋkɑ́Ꞌ ɡɛ ḿbɔ́ nǔu tẅɛp, ḿbɛn ńcẅɛt njɛ́Ꞌ yɛ́, ŋ́ɡɛ ḿbɔ́ 
mbɔ́tnjí nǔu nɛm pɛtɑ́t, ḿbɛn ńcẅɛt, ńjʉ́ɔ ɡɑŋfɑꞋ ŋkɑ́ kʉ̈ɔ́ ɔɔ, ńcú pɔ pɔ́Ꞌɔ. 

6A ɡɛ ḿbɔ́ ntsuŋkẅɛ́Ꞌ nǔu nɛm yɛ́tɑ́ɑ, ńcẅɛt, ńjʉ́ɔ pɛcɔ́ ɡɑŋfɑꞋ tʉ́ʉtɛ, ɑ píkŋɛ wɔ́p 
ŋɡɔ: «Mɛlɑ́Ꞌ kʉ̈ɔ́ pʉʉ tʉ́ʉ zɑꞋɑ tɛ ɛ́fú mbɑ́ꞋmbɑꞋɑ́ kɛ́ pɔ́ ŋ́ɡɛ yɛcɔ́ yúu?» 

7Pɔ́p pʉ̈ɔt ŋɡɔ: «Ɛ́ ɡɔ́ ḿbɔ́, mbɔ wɛcɔ́ ŋu kɑ́ fúŋ wɛ́k nǔu fɑꞋ pɔ́.» A cú mbɔ̌ pɔ́p 
ŋɡɔ: «Pʉʉ ɡʉ yʉ́ʉ ŋkɑ́Ꞌ mɔ ɛ́fɑꞋ fɑꞋ.» 

8Ŋkɑ́ nɛtsɔ́Ꞌ fɑꞋ kuꞋ, ŋɡɑŋkɑ́Ꞌ cú mbɔ̌ ŋu ẅí ɑ líŋɛ́nɛ yúu pɛ́ ŋɡɔ: «Fúŋ ɡɑŋfɑꞋ, ŋ́ɡɑ́ 
ŋkɑ́p yɔp, zɛ nǔu pʉɔ pínɛ ɛ fúŋnɛ wɔ́p nǔu fɑꞋ pɔ nzʉʉ lɑ́, ŋ́ɡʉ ŋ́kúu nǔu pʉɔ 
pínɛ n dɑ́Ꞌ ńzɛ nǔu pɔ́p.» 

9Pʉɔ pínɛ pɔ́p zɛ yɔ́p fɑꞋ nǔu nɛm yɛ́tɑ́ɑ ntsuŋkẅɛ́Ꞌ tɔ́, pɛ́ ɡɑ́ tɑ́Ꞌ pɑk-ŋkɑ́p mbɔ̌ 
mbɑ wɔ̌ lɑ́ nǔu pɔ́p. 

10Pʉɔ pínɛ pɔ́p lɑ́Ꞌnɛ ḿbiitɛ ńzɛ fɑꞋ ɡɔ́ ńtɔ́ yɔ́p, ḿbɔ́ ŋ́kwɑŋɛ ŋɡɔ yɔp ŋkɑ́p ɡʉ nɑꞋ 
ńzɑ́ɑ, lɑ́ pɛ́ pɛn ŋ́ɡɑ́ pɔ tɑ́Ꞌ pɑk-ŋkɑ́p mbɔ̌ mbɑ wɔ̌ lɑ́ nǔu pɔ́p. 

11Pɔ́p ɡɔ ńcẅɛ́ɛ lɔ́ŋ wɔp pɔ́ ńzɑ́ŋ ntɛ́ ŋɡɑŋkɑ́Ꞌ. 

12Pɔ́p pɔ́ ńcú ŋɡɔ: «Pʉɔ pɔ́nɛ tɔ́ pɔ nzʉʉ, pɔ́p fɑꞋ pɔ ndɑꞋ nǔu tɑ́Ꞌ nɛm, ɔ kɛ́ ḿbɛn 
ḿbíi wɔ́p pɔ pɑ́Ꞌ pɛk lɑ́, lɑ́ mbɔ pɛk lɑ́Ꞌ ńzɛ fɑꞋ mbɑ́ꞋmbɑꞋɑ́, pɛk kɛ́ ńjúk ɛ́fɑꞋ pɔ kɛ́ 
jẅiitɛ, mɔ́nɛm pɔ́ ńtɔɔ wɛ́k.» 

13Ŋɡɑŋkɑ́Ꞌ tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ wɛcɔ́ tɑ́Ꞌ ŋu nǔu pɔ́p ŋɡɔ: «Súu wɑɑ, ŋ kɑ́ fɑɑnɛ yɛcɔ́ nu mbɔ̌ 
ɡu pɔ́. Pûu lɑ́Ꞌ ńniitɛ tɛ ḿbɔ́ tɑ́Ꞌ ŋu, pɑ́Ꞌ ɔ ɡʉ cẅɛ́ɛ tɑ́Ꞌ pɑk-ŋkɑ́p nǔu lɛ́Ꞌlɑ́Ꞌ.» 

14Kɔ ŋkɑ́p yu, ɛ́fú nɛjɔ́ŋ mɔ ńtsʉ́ʉtɛ. Ɛ́ ɡʉ nǔu ŋu ẅí ɑ tɔ́ pɔ nzʉʉ, mbɔ n jʉ́ɔ ŋɡɔ 
ŋ ɡʉ ŋ́ɡɑ́ ndʉ́ŋndʉŋ yúu mi ŋ ɡɑ́nɛ mbɔ̌ ɡu mbɔ̌ wɛ́. 

15Ŋ ɡẅɛɛ nɛlɔk ŋkɑ́p yɑɑ ŋ́ɡɛ yúu mi ŋ kɔŋnɛ, ɛ́ kɑ́ pɔ́ pɔ́Ꞌɔ pɔ́ kɛ? Kɛ ɔ zɑ́ŋ lɔ́ŋ 
ntɛ́ pɔ nu yí ɔ jʉ́ɔnɛ m bɔ́ ŋɡɑŋ-pɔŋtʉ́m ɔɔ? 

16Yɛ́su pɛn ńcú ŋɡɔ: «Ɛ́ pɔ́Ꞌɔ lɑ́ ɡɑŋ nzʉʉ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńtsʉ́Ꞌ pɑ pɔ́ mbi, ɡɑŋ mbi tsʉ́Ꞌ 
pɑ pɔ́ nzʉʉ.» 

Yɛ́su pɛn ḿbɔ́ ḿbʉ́ pɑ́Ꞌ ɑ ɡʉ mpfú ḿbɛn ńzẅíimɛ 
(Mɑ́lɛ́kúshi 10.32-34; Lúkɑ́shi 18.31-34) 

17Yɛ́su pɔ́ ḿbʉʉ nɛ́ Yɛlúsɑlɛm, ńdɔɔ ɡɑŋku pɛ́ ntsɔ̌ppɑ́ nɛ́ nɛɡɛ́m, pɔ́p pɛ́pɔ́p pɔ́ 
ńnɛn, ɑ cú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: 
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18«Pʉʉ tsuŋ ńzúꞋ sʉ́Ꞌnɛ, pɛkŋɛ sɛ̂ndúŋ ḿbɔ́ ḿbʉʉ nɛ́ Yɛlúsɑlɛm pɑ́Ꞌɑ, ŋ́kúu zúꞋu, 
pɛ́ fɛn Mɔ́ɔ-Ŋu mbɔ̌ pɛtɑ́tndɑ́-pɑnɔŋpɔꞋ pɔ́p pɑkyɛ́ꞌtɛ nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ. Pɔ́p ŋɑk wɛ́, 
ńzɑ́p ŋɡɔ ɑ ɡʉ mpfú, 

19ŋ́ɡɑ́ wɛ́ mbɔ̌ pʉɔ pɔ́p kɑ́ pɔ́ pɑyúdɑ pɔ́, pɔ́p zɔɔtɛ wɛ́, ńdɔk ŋɡwɑɑ ńtswɑ́ɑ wɛ́, 
ŋ́kẅii wɛ́ nǔu tʉ́ mbɑ́ŋtɛ pɑ́ŋtɛ́nɛ. A pɛn ńzẅíimɛ nǔu nɛvú nǔu mbɑ́ɑtɛ lɛ́Ꞌ 
pɛtɑ́t.» 

Mɑ́ pɛ́ Jɑ̂k pɔ́p Jɑ̂ŋ sɛ́ ńdɔ́ɔ zʉꞋ ɡwɛ́ ntɛ́ wɔ́p 
(Mɑ́lɛ́kúshi 10.35-45; Lúkɑ́shi 22.25-27) 

20Mɑ́ pɛ́ Jɑ̂k pɔ́p Jɑ̂ŋ, pɔ́ɔ-Zɛbɛ́dɛ́ɛ, lɔk wɔ́p ńtɔ́ mbi Yɛ́su, ŋ́kẅíꞋlɛ sɛ́ nɛlɔ́ɔ yɛcɔ́ 
yúu mbɔ̌ wɛ́. 

21Yɛ́su píkŋɛ wɛ́ ŋɡɔ: «Ɔ tsɑ́ɑ ŋɡɔ ŋ ɡɛ ŋɡɔ́ku?» A pʉ̈ɔt ŋɡɔ: «Mɔ sɛ́ ńtsɑ́ɑ ŋɡɔ ɔ 
pɛ́m mbɔ̌ mɔ ŋɡɔ, ɔ ɡʉ ŋ́ɡɛ ḿbɔ́ fɔɔ, mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ pɑ́ɑ pɔnɛ pɛ́pɑ́ nɑ́ŋ nɛjɔ́ŋ ɡu, tɑ́Ꞌ 
pɔ́ nǔu ɡúŋ-pɔ́ yú yɛ tʉʉ, wɛcɔ́ pɔ́ nǔu ɡúŋ-pɔ́ yú yɛ ŋkẅɛpmɛ.» 

22Yɛ́su tsɔ́Ꞌ ŋɡɔ: «Pʉʉ kɑ́ jí yúu mi pʉʉ lɔ́ɔnɛ pɔ́. Pʉʉ kuꞋ nɛnɔ́ ntúꞋ-ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ yi ŋ ɡʉ 
nɛnɔ́?» Pɔ́p pʉ̈ɔt ŋɡɔ: «Pɛk kuꞋ nɛnɔ́.» 

23Yɛ́su cú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Ɔ́ɔŋ pʉʉ ɡʉ ŋ́ɡɛ ńnɔ́ ntúꞋ yɑɑ. Lɑ́, ŋ́ɡʉ nǔu nɛtsẅíkŋɛ 
ŋu nǔu ɡúŋ-pɔ́ yɑ́ɑ yɛ tʉʉ kɛ pɔ yɛ ŋkẅɛpmɛ ɔɔ, mbɔ mɔ kɑ́ nɛ́ ɡẅɛɛ nɛɡɑ́ mbɔ̌ 
ŋu pɔ́. Tɑ̌ɑ mɔ sɛ́ jínɛ pʉɔ pí ɑ kɑ niitɛ́nɛ yîyɑ́ zʉꞋ ńdɔk ḿbyɛ́p wɔ́p.» 

24Pɛcɔ́ ɡɑŋku-Yɛ́su nɛɡɛ́m pɔ́ tɛ ńzúꞋ nu yí pɔ́ɔ-Zɛ́bɛ́dɛ́ cúnɛ, ńzɑ́ŋ lɔ́ŋ ntɛ́ wɔ́p. 

25Yɛ́su fúŋ wɔ́p pɛtsʉʉ, ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ sɛ́ ńjí ŋɡɔ pɛtɑ́ɑ-ŋɡɔŋ sɛ́ ɛ́sɑ́Ꞌ lɑ́Ꞌ, 
ńnɔꞋ pʉɔ nɔꞋnɛ, pɛmɑ́pʉɔ pɔ́ ɛ́fyɛ́t lɑ́Ꞌ fyɛ́tnɛ. 

26Lɑ́ ɛ́ kɛ́ mbɔɔ pɔŋ ŋɡɔ ɛ́ pɔ́ tsɛtsɛt pʉʉ ḿbɔ́ pɔ́Ꞌɔ pɔ́. Ŋu lɑɑ ḿbɔ́ ŋ́kɔŋ nɛpɔ́ 
ndʉ́m tsɛtsɛt pʉʉ, mbɔ ɛ́ pɔ́ŋ ŋɡɔ ɑ tsʉ́Ꞌ mɔ́ŋkʉ̈ɔ́ wʉʉ. 

27Ŋu nǔu pʉʉ lɑɑ ḿbɔ́ ŋ́kɔŋ nɛpɔ́ ndʉ́m tsɛtsɛt pʉʉ, mbɔ ɛ́ pɔŋ ŋɡɔ ɑ pɛ́m nɛpɔ́ 
ŋkwɑɑ wʉʉ. 

28Ndʉ́ŋndʉŋ pɑ́Ꞌ Mɔ́ɔ-Ŋu ŋkɑɑ tɔ́ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ, pɔ pɑ́Ꞌ pʉɔmɛsɔŋ ɡʉ ɛ́fɑꞋ mbɔ̌ wɛ́ 
pɔ́, ɑ kɑ tɔ́ pɔ nɛfɑꞋ mbɔ̌ pʉɔmɛsɔŋ, ɛ́fɑꞋ fɑꞋ tɛ ḿbɛn ŋ́ɡɑ́ tú yɛ́ nɛlɔk ńtsúꞋ pʉɔ tɛ 
ńzɑ́ɑ.» 

Yɛ́su ɡɛ pɛfʉmík pɛ́pɑ́ jʉ́ɔ zʉꞋ 
(Mɑ́lɛ́kúshi 10.46-52; Lúkɑ́shi 18.35-43) 

29Yɛ́su pɔ́p ɡɑŋku pɛ́ ɡɛ ḿbɔ́ ɛ́fú tsɛt tʉ́sɔŋ-Yɛlíkɔ ńcẅɛt, nɔɔ-lɑ́Ꞌ cʉ́ɔ nzʉʉ yɛ́. 

30Pɛcɔ́ pɛfʉmík pɛ́pɑ́ pi pɔ́p nɑ́ŋnɛ mbʉʉ-sɛ̂ndúŋ, zúꞋ ŋɡɔ Yɛ́su sɛ́ ńdɛɛ zúꞋu, ńzɛ 
nɛɡɑ́ ɡwɑ́t, ńcú ŋɡɔ: «Tsɑpʉɔ ŋu nǔu njẅɛt-fɔɔ Ndɑvît tsɑ́ɑ mɛjʉ́ŋ mɛ́k.» 

31Pʉɔ tɛ ńzɑ́ɑ kɑkŋɛ wɔ́p ŋɡɔ pɔ́p nɑꞋ, lɑ́ pɔ́p ɡɔ́ɔ mɛkŋɛ ŋ́ɡɑ́Ꞌ nɛɡɑ́ ɡwɑ́t ńcú 
ŋɡɔ: «Tsɑpʉɔ, ŋu nǔu njẅɛt-fɔɔ Ndɑvît tsɑ́ɑ mɛjʉ́ŋ mɛ́k.» 

32Yɛ́su tʉ́ʉ ɛ́fúŋ wɔ́p, ḿbíkŋɛ wɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ tsɑ́ɑ ŋɡɔ ŋ ɡɛ ŋɡɔ́ku nǔu pʉʉ?» 
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33Pɔ́p pʉ̈ɔt ŋɡɔ: «Tsɑpʉɔ, ɡɛ ŋɡɔ mík mɛ́k jʉ́ɔ zʉꞋ.» 

34Yɛ́su tsɑ́ɑ mɛjʉ́ŋ mɔ́p, ńzɑ́p mbɔ́ mɛ́ nǔu mík mɔ́p, ɛ́ ɡɔ́ɔ ńzɛ nɛjʉ́ɔ zʉꞋ, pɔ́p cʉ́ɔ 
nzʉʉ yɛ́. 

Mɑtʉ̈ɔ 21 

Yɛ́su sɛ́ ŋ́kúu Yɛlúsɑlɛm pɑ́Ꞌ fɔɔ 
(Mɑ́lɛ́kúshi 11.1-11; Lúkɑ́shi 19.28-40; Jɑ̂ŋ 12.12-19) 

1Yɛ́su pɔ́p ɡɑŋku pɛ́ ɡʉ tɛ ḿbɔ́ ŋ́kúu Yɛlúsɑlɛm, ḿbɛ́t ḿbɔ́ shʉ́ Mbɛdfɑjɛ́ɛ, zʉꞋ 
nɛŋkɔ́Ꞌ-mɛtʉ́-mɛɡwɛ́t-ɔliivɛ. A ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńtúu ɡɑŋku pɛ́ pɛ́pɑ́, 

2ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ ɡʉ tsɛt lɑ́Ꞌ yɑ́ yi ɛ́ mbi pʉʉ lɑ́, pʉʉ ɡʉ ŋ́ɡɔ ŋ́kúu zúꞋu 
ńjʉ́ɔ njɑkɑ́ɑshi, mbɔ pɛ́ ńcʉŋɛ, mɔ́ɔ nɛ pɔ́ nɛjɔ́ŋ yɛ́, pʉʉ kíɛꞋ wɔ́p, ńdɔk wɔ́p ńtɔ́, 
ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ mɔ.» 

3Pʉʉ lɑɑ ḿbɔ́ ŋ́kíɛꞋ, ŋu cú nu, pʉʉ pʉ̈ɔt ŋɡɔ: «Ndɛ tsɑ́ɑnɛ. Mbɔ ɑ ɡʉ ŋ́ɡɔ́ɔ ńnɑ́ 
pʉʉ lɔk ŋ́ɡʉ.» 

4Mɔnɛ mɛnu pɔ́ pɑ́Ꞌɑ ńdɔk ḿbuutɛ nǔu nu yi Ŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ kɑ lɑ́Ꞌnɛ ńcú ŋɡɔ: 

5pʉʉ cú mbɔ̌ pʉɔ pí pɔ́p tsɛt tʉ́sɔŋ-Syɔ́ŋ ŋɡɔ: «Pɔ́p líŋɛ ńjʉ́ɔ pɑ́Ꞌ fɔɔ wɔp sɛ́ ńtɔ́ 
nɛ́ nɛjɔ́ŋ pɔ́p, 

ḿbɔ́ ŋɡɑŋ-mbɔ́tnɛ, 

ńnɑ́ŋ ndǔ njɑkɑ́ɑshi, ɑ pɔ́ mɔ́ɔ njɑkɑ́ɑshi.» 

6Gɑŋku-Yɛ́su ɡʉ ŋ́kúu zúꞋu, ŋ́ɡɛ mbɑ kʉ̈ɔ́lɑ́ pɔ pɑ́Ꞌ Yɛ́su lɑ́Ꞌnɛ ńcú, 

7ńdɔk njɑkɑ́ɑshi pɔ́p mɔ́ɔ nɛ ńtɔ́, ńzɑ́p mɛndẅí-fɑ́k mɔ́p ŋkwɛn mɔ́ɔ-njɑkɑ́ɑshi, 
Yɛ́su nɑ́ŋ ndǔ wɛcɔ́. 

8Nɛzɑ́ɑ pʉɔ sɑŋtɛ mɛndẅí mɔ́p ndǔ sɛ̂ndúŋ, pɛcɔ́ pʉɔ fɑk mɛpɔ́-tʉ́ ńtɔ́ ɛ́sɑŋtɛ 
sɛ̂ndúŋ ɡúu. 

9Lɑ́Ꞌ pɔ́ mbi, yɛcɔ́ pɔ́ nzʉʉ, ńnɛn ńcú ŋɡɔ: «Wûuẅíi»! Mbɔ̌ ŋu nǔu njẅɛt-fɔɔ 
Ndɑvît. Mbɔ́tnɛ pɔ́ mbɔ̌ ŋu ẅí ɑ tɔ́nɛ nǔu lík-Tsɑpʉɔ. Wûuẅíi mbɔ̌ Sɛ́ tɛ tʉ́nɛ́pú. 

10Yɛ́su ɡʉ tɛ ŋ́kúu Yɛlúsɑlɛm, tʉ́sɔŋ puu ńtsʉꞋnɛ, pʉɔ pɔ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ: «Wɔ ŋu pɔ́ 
wɔ̌?» 

11Lɑ́Ꞌ pʉ̈ɔt ŋɡɔ: «A Yɛ́su Ŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́, ɑ fú tʉ́sɔŋ-Nɑ̌zɑlɛt nǔu pɑk-ŋɡɔŋ-
Ŋɡɑlilɛɛ.» 

Yɛ́su zuŋ pɑfɛn yúu zʉꞋ-nɔŋpɔꞋ 
(Mɑ́lɛ́kúshi 11.15-19; Lúkɑ́shi 19.45-48; Jɑ̂ŋ 2.13-16) 

12Yɛ́su ɡʉ tɛ ŋ́kúu tsɛt zʉꞋ-nɔŋpɔꞋ, ŋ́kɛm pɑfɛn yúu pɔ́p pɑzúu, ńtsʉ́ʉ mɛŋkɔꞋ-
mɛtɑ́ɑ-pɑkúpmɛ ŋkɑ́p ḿmɑꞋ sɛ́, ḿbɛn ńtsʉ́ʉ mɛŋkɔꞋ-pɑfɛn puutɛ ḿmɛꞋ, 

13ŋ́ɡɔ́ɔ ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: Ɛ́ tsɛt ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́, Sɛ́ cú ŋɡɔ: «pɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ɛ́fúŋ ndɑ́ yɑɑ 
ŋɡɔ: Ndɑ́-cɛꞋlɛ Sɛ́ lɑ́ pʉʉ sɛ́ ńdɔk ŋ́ɡɛ ŋkɑɑ-pɛtsɔ́ŋ.» 
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14Pɛfʉmík mbɑ ɡɑŋpʉ̈ɔ́Ꞌtɛ mɛku pɛn ńtɔ́ nɛjɔ́ŋ Yɛ́su tsɛt zʉꞋ-nɔŋpɔꞋ, ɑ ɡɛ pɔ́p 
fíitɛ. 

15Pɛtɑ́tndɑ́-pɑnɔŋpɔꞋ pɔ́p pɑkyɛ́ꞌtɛ nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ, jʉ́ɔ mɛŋkʉꞋnɛ mɛnu mi Yɛ́su 
ɡɛnɛ, ḿbɛn ńzúꞋ pɑ́Ꞌ mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ tsɛt zʉꞋ-nɔŋpɔꞋ ńzɔp ńcú ŋɡɔ: «Wûuẅíi, mbɔ̌ ŋu 
nǔu njẅɛt-fɔɔ Ndɑvît, ńzɑ́ŋ lɔ́ŋ,» 

16ŋ́ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ḿbíkŋɛ Yɛ́su ŋɡɔ: «Tɛ ɔ sɛ́ ńzúꞋ yúu mi mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ sɛ́ ńcú lɑ́?» Yɛ́su tsɔ́Ꞌ 
mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Mɔ sɛ́ ńzúꞋ!» Ḿbɛn ŋɡɔ: Pʉʉ ŋkɑɑ mɔ́ ɛ́fúŋ ŋkɑŋ-ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ yi ɛ́ 
cúnɛ ŋɡɔ: «mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ tɛ mbɑ pɔ́ɔ mbɔ́t, ḿbɔ́ ńdɔk ntsu wɔ́p ŋ́ɡúꞋlɛ wú pɑ́Ꞌ ɔ kɑ 
tsɑ́ɑnɛ pɔ́ kɛ?» 

17Ńcú pɔ́Ꞌɔ, ńnɑ́ wɔ́p, ɛ́fú tʉ́sɔŋ ńcẅɛt ŋ́ɡʉ nɛ́ Mbɛtɑni, ŋ́kúu zúꞋu ńdɛ́. 

Yɛ́su níꞋ ndɔɔ nǔu yɛcɔ́ tʉ́-ŋɡɛ̌m 
(Mɑ́lɛ́kúshi 11.12-14, 20-24) 

18Njí ɡɛ ŋ́kiɛ pɔ́p ɡɔ́ ḿbɛn nɛ́ tʉ́sɔŋ, njí zɑ́ŋ Yɛ́su. 

19A jʉ́ɔ tʉ́-ŋɡɛ̌m mbʉʉ-sɛ̂ndúŋ, ŋ́ɡʉ nɛtsɛ́n nú, ńjʉ́ɔ pɔ ndɑꞋ mɛfu nǔu, ńcú mbɔ̌ 
tʉ́ ɛ̂yɑ́ ŋɡɔ: «Ɔ kɛ́ lɑ́Ꞌ ḿbɛn ńzɛ́m ntɑ́ɑ pɔ́!» Tʉ́ ɛ̂yɑ́ ɡɔ́ɔ ńzúu. 

20Gɑŋku pɛ́ jʉ́ɔ pɑ́Ꞌ ɛ́ zúunɛ, ɛ́ tsɑ wɔ́p, pɔ́p cú ŋɡɔ: «Ɛ́ ɡɛ ŋɡɔ́ku lɑ tʉ́ yɔ tʉ́ʉ pɔ 
ŋkɑ́ yɔ ńzúu?» 

21Yɛ́su pʉ̈ɔt mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Ɛ sẅíi wʉ́ʉ, kwɑꞋ nɛ́nẅín, pʉʉ lɑɑ ńzɑ́p tʉ́m nǔu Sɛ́, 
tɛ mbɔɔ mʉꞋlɛ, mbɔ pʉʉ ɡʉ kuꞋ nɛɡɛ yúu mi ŋ ɡɛnɛ nǔu tʉ́-ŋɡɛ̌m lɑɑ tɛ ńdɛɛ 
pɔ́Ꞌɔ.» Mbɔ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ pʉʉ kuꞋ nɛcú mbɔ̌ nɛŋkɔ́Ꞌ nɔ ŋɡɔ: «Fú zɑ́Ꞌɑ ŋ́ɡʉ ńtʉ́ʉ tsɛt 
ŋki kɛ́ nɛpɑt! Ɛ́ zúꞋ ntsu wʉ́ʉ.» 

22Pʉʉ lɑɑ ńzɑ́p tʉ́m nǔu Sɛ́, ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ wɛ́ ńdɔ́ɔ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́, mbɔ ɑ ɡʉ ŋ́ɡɑ́. 

Yɛ́su lɔk lík wɔ̌ ɛ́fɑꞋ? 
(Mɑ́lɛ́kúshi 11.27-33; Lúkɑ́shi 20.1-8) 

23Yɛ́su pɛn ḿbɛn tsɛt zʉꞋ-nɔŋpɔꞋ tɛ ńzɛ nɛzíꞋ pʉɔ nɛ́ nu-Sɛ́, pɛtɑ́tndɑ́-pɑnɔŋpɔꞋ 
pɔ́p pɛlʉ́m tsɛt lɑ́Ꞌ tɔ́ ḿbíkŋɛ wɛ́ ŋɡɔ: «Ɔ lɔk lík wɔ̌ ŋ́ɡɛ mɔnɛ mɛnu? KwɑꞋ wɔ̌ 
túunɛ wú ŋɡɔ ɔ ɡɛ pɔ́Ꞌɔ?» 

24Yɛ́su tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Mbɑ mɔ yɑ́ɑ ŋ ɡʉ ḿbíkŋɛ wʉ́ʉ nɛ́ tɑ́Ꞌ nu. Pʉʉ pʉ̈ɔt 
mbɔ̌ mɔ, ŋ ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ɛ́sẅíi wʉ́ʉ kwɑꞋ nɛ́ ŋu ẅí ɑ kɑ túunɛ wɑ́ɑ nɛɡɛ mɔnɛ mɛnu.» 

25Wɔ̌ kɑ túunɛ Jɑ̂ŋ nɛnuꞋ pʉɔ ŋki? Sɛ́ kɛ ŋumɛsɔŋ? Pɔ́p zúꞋ, ŋ́kwɑŋɛ tsɛtsɛt pɔ́p 
ŋɡɔ: «Pɛkŋɛ lɑɑ ŋɡɔ Sɛ́ kɑ túunɛ wɛ́, mbɔ ɑ ɡʉ ḿbíkŋɛ wɛkŋɛ ŋɡɔ tɛ mɛlɑ́Ꞌ kʉ̈ɔ́ 
pɛkŋɛ ŋ́kɑɑ pɛ́m nu yí Jɑ̂ŋ kɑ pɔ́ ńcú pɔ́ ɔɔ?» 

26Ḿbɛn ŋɡɔ pʉɔmɛsɔŋ, mbɔ lɑ́Ꞌ kɛ́ ɡɛ ńnɑ́ wɛkŋɛ pɔ́, mbíꞋŋɡɔ pʉɔ tsʉʉ sɛ́ ńjí ŋɡɔ 
Jɑ̂ŋ kɑ pɔ́ Ŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́. 

27Pɔ́p kwɑŋɛ pɔ́Ꞌɔ, ńtsʉ́Ꞌ ńtsɔ́Ꞌ mbɔ̌ Yɛ́su pɔ ŋɡɔ: «Pɛk kɑ́ jí.» Yɛ́su cú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: 
«Mbɑ mɔ yɑ́ɑ ŋ kɛ́ sẅíi wʉ́ʉ nɛ́ ŋu ẅí n dɔknɛ lík yɛ́ ŋ́ɡɛ mɔnɛ mɛnu pɔ́.» 

Sɑknɛkɛt nǔu mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́-ŋu pɛ́pɑ́ 
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28Yɛ́su pɛn ńcú ŋɡɔ: «Pʉʉ zúꞋ yɔ nu, ɛ́sẅíi wɑ́ɑ nɛ́ nu yí pʉʉ kɑ kwɑŋɛ́nɛ. Wɛcɔ́ 
ŋu kɑ lɑ́Ꞌ ŋ́ɡẅɛɛ mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ pɛ́ pɛ́pɑ́, ńcú mbɔ̌ nduŋmbi ŋɡɔ: “Mɔ́ɔ wɑɑ, ɡʉ ŋkɑ́Ꞌ 
lɔ́Ꞌnɛ ńjúk zúꞋu ɛ́fɑꞋ.”» 

29A pʉ̈ɔt ŋɡɔ: «N dʉꞋ.» Ḿbɛn ńnɑ́ŋ, ŋ́kíi yúu mi ɑ lɑ́Ꞌnɛ ŋ́ɡɛ ɑ cú pɔ́Ꞌɔ, ŋ́ɡʉ nɛ́ ŋkɑ́Ꞌ. 

30Tɑ̌ɑ wɔp pɛn ńcú pɔ tɑ́Ꞌ nu mbɔ̌ wɛcɔ́ mɔ́ɔ, ẅîwɑ́ mɔ́ɔ pʉ̈ɔt ŋɡɔ: «Ɔ́ɔŋ tɑ̌ɑ mɔ, 
ŋ ɡʉ ŋ́ɡʉ,» lɑ́, ńcú pɔ́Ꞌɔ, ŋ́kɛ́ mbɔɔ zúꞋu ɡʉ. 

31Pɔ́Ꞌ lɑ́, wɔ̌ nǔu mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ pɔnɛ pɛ́pɑ́ kɑ ɡɛnɛ yúu mi tɑ̌ɑ wɔp sɛ́ ŋ́kɔŋ? Pɛtɑ́tndɑ́-
pɑnɔŋpɔꞋ pɔ́p pɛlʉ́m tsɛt lɑ́Ꞌ pʉ̈ɔt ŋɡɔ: Ɛ́ nduŋmbi. Yɛ́su ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńcú mbɔ̌ pɔ́p 
ŋɡɔ: «Ɛ sẅíi wʉ́ʉ, kwɑꞋ nɛ́nẅín, pɑcẅɛ́ɛ ntsup-Lɔ́mɑ pɔ́p ɡɑŋɡɑ́ɑ pɑŋɡɛ́ sɛ́ ńjʉ́ 
pii nɛkúu nǔu nu-nɛfɔɔ-Sɛ́ ńtsɑ wʉ́ʉ,» 

32ɛ́ lɔk ḿbɔ́ ŋɡɔ Jɑ̂ŋ kɑ tɔ́ ńnyɛt wʉ́ʉ nɛ́ sɛ̂ndúŋ ẅi Sɛ́ sɛ́ ŋ́kɔŋ ŋɡɔ pʉʉ nɛn nǔu, 
pʉʉ lʉꞋ lʉꞋnɛ nu yí ɑ cúnɛ. Lɑ́ Pɑcẅɛ́ɛ ntsup mbɑ ɡɑŋɡɑ́ɑ pɑŋɡɛ́ kɛ́ ḿbɛ́m yɔ́p, 
pʉʉ pɛn ŋ́kɛ́ mbɔɔ jʉ́ɔ pɔ́Ꞌɔ, ŋ́kúp mɑt wʉʉ, ḿbɛ́m yʉ́ʉ pɔ́. 

Sɑknɛkɛt nǔu pʉɔ pí pɛ́ kɑ níꞋnɛ ŋkɑ́Ꞌ mbɔ̌ pɔ́p 
(Mɑ́lɛ́kúshi 12.1-12; Lúkɑ́shi 20.9-19) 

33Yɛ́su cú ŋɡɔ: «Pʉʉ pɛn ńzúꞋ yɛcɔ́ sɑknɛkɛt. Wɛcɔ́ ndʉ́m kɑ lɑ́Ꞌ ŋ́ɡẅɛɛ zʉꞋ-ŋkɑ́Ꞌ 
yɛ́, ŋ́ɡʉ tsɛtú ḿbi mɛtʉ́ mi pɛ́ kíɛ mɛntɑ́ɑ mɛ́ ńdɔk ńniitɛ mɛluꞋ, ḿbɔ́ɔ tɑ́ɑŋkɑ́Ꞌ 
ńdɔk ŋ́kíitɛ, ŋ́ɡʉ tsɛt ŋkɑ́Ꞌ ḿbuꞋ ɡʉ̈ɔ́ nǔu ŋɡɔꞋ zʉꞋ yí pɛ́ ɡʉ kíɛ mɛntɑ́ɑ zúꞋu, ḿbɔ́ɔ 
zʉꞋ yi pɛ́ ɡʉ ŋ́kɔ́Ꞌ ńtʉ́ʉ tsɛtú lɑ́ ḿbyɛ́p ŋkɑ́Ꞌ, ŋ́ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, fɛ́ɛ ŋkɑ́Ꞌ mbɔ̌ pɑniitɛ mɛluꞋ, 
ŋ́ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ŋ́ɡʉ nɛ́ túu.» 

34Ŋkɑ́ nɛkɑ́p ntɑ́ɑ-tʉ́ ɡɛ ŋ́kuꞋ, ɑ túu ɡɑŋfɑꞋ pɛ́ mbɔ̌ pʉɔ pí pɔ́p ŋkɑ́Ꞌ ŋɡɔ pɔ́p ɡʉ 
ńcẅɛ́ɛ mɛ́ mɛntɑ́ɑ-tʉ́ ńdɔk ńtɔ́. 

35Pɔ́p ɡʉ tɛ ŋ́kúu zúꞋu, pʉɔ pí pɔ́p ŋkɑ́Ꞌ yɛ́ kɑ vu nǔu nduŋmbi ńtswɑ́ɑ wɛ́, ńjẅí 
mbɑ́ɑtɛ, ḿbɛn ńdɔk mɛŋɡɔꞋ ńtɛ́mtɛ mbɑ́ɑtɛ yɛ́tɑ́t ńjẅí. 

36Ndʉ́m wɑ́ pɛn ńtúu pɛcɔ́ ɡɑŋfɑꞋ tɛ pɔ́p zɑ́ɑ ńtsɑ pɛ́ mbi. Lɑ́ pʉɔ pɑ́ pɛn ŋ́ɡɛ pɔ 
pɑ́Ꞌ pɔ́p zɛɛ ŋ́ɡɛ nǔu pɛcɔ́ ɡɑŋfɑꞋ lɑ́. 

37Ɛ́ ɡɔ ńdẅiklɛ, ndʉ́m ɛ̂wɑ́ túu kwɑꞋ mɔ́ɔ nɛ, ḿbɔ́ ŋ́kwɑŋɛ ŋɡɔ ɑ ɡʉ ŋ́kúu zúꞋu, 
pɔ́p ɡɛ mɛkuꞋ mɛ́. 

38Lɑ́ pʉɔ pɑ́ jʉ́ɔ mɔ́ɔ-ndʉ́m wɑ́, ńcú tsɛtsɛt pɔ́p ŋɡɔ: «Njʉ́ndɑ́ wɛ pʉɔlɑ́ ɑ tɔ́nɛ 
lɑɑ. Pʉʉ tɔ́ pɛkŋɛ jẅí wɛ́ ńjʉ́ ŋkɑ́Ꞌ,» 

39ńcú pɔ́Ꞌɔ, ŋ́ɡẅɛɛ wɛ́, ɛ́shuŋ wɛ́ ńdɔk ɛ́fú ŋkɑ́Ꞌ ńcẅɛt, ŋ́ɡʉ ńjẅí! 

40Yɛ́su píkŋɛ ŋɡɔ: «Tɛ ndʉ́m wɔ ɡʉ ŋ́ɡɛ ńtɔ́, ŋ́ɡɛ ŋɡɔ́ku nǔu pʉɔ pí ɑ kɑ níꞋnɛ 
ŋkɑ́Ꞌ mbɔ̌ pɔ́p?» 

41Pɛ́ pʉ̈ɔt ŋɡɔ: «A ɡʉ ńtɔ́ ŋ́ɡɛ pɛ́ jẅítɛ pɛfút ɛ̂pɑ́, ḿbɛn ńníꞋ ŋkɑ́Ꞌ mbɔ̌ pɛcɔ́ pʉɔ 
pɛndɛꞋ, pínɛ ɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ kuꞋ ŋkɑ́ yi pɛ́ kíɛnɛ mɛluꞋ, pɔ́p ɡɑ́ mɛ́.» 



52 

 

Kɑɑ Fí 
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42Yɛ́su pɛn ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ ŋkɑɑ mɔ kɑ́ fúŋ zʉꞋ-ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ pɔ́ ɔɔ?» Ɛ́ cú 
ŋɡɔ: «ŊɡɔꞋ yí pɑpɔ́ɔndɑ́ kɑ mɛꞋnɛ, kɑ tsʉ́Ꞌnɛ ŋɡɔꞋ yí ɛ́ piꞋnɛ ndɑ́. Tsɑpʉɔ kɑ ɡɛnɛ 
pɔ́Ꞌɔ, 

ɛ́ pɔ́ mɑ́mɑ́ nu sʉ́Ꞌnɛ mík pɛkŋɛ? 

43Ɛ́ pɔ́Ꞌɔ, lɑ ɛ sẅíi wʉ́ʉ ŋɡɔ pɛ́ ɡʉ cẅɛ́ɛ zʉꞋ yʉ́ʉ tsɛt nɛfɔɔ-Sɛ́, ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ yɛcɔ́ túu 
yi ɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ yúu mi Sɛ́ sɛ́ ŋ́kɔŋ.» [ 

44ŊɡɔꞋ ɛ̂yɑ́ yi ŋu lɑɑ ḿvu nǔu, mbɔ ŋɡɑŋ ɡʉ ḿbʉ̈ɔ́Ꞌtɛ, ɛ́ pɛn ḿvu nǔu ŋu, mbɔ ɛ́ 
ɡʉ ŋ́ɡɔꞋ ŋɡɑŋ.] 

45Pɛtɑ́tndɑ́-pɑnɔŋpɔꞋ pɔ́p pɑfɑlísɑy zúꞋ yɔ sɑknɛkɛt, ńdii ŋɡɔ Yɛ́su cú mbɔ̌ pɔ́p, 

46ńdɔɔ shʉ́ nɛɡẅɛɛ wɛ́, lɑ́ ḿbɔ́k mík-lɑ́Ꞌ, mbíꞌŋɡɔ lɑ́Ꞌ kɑ pɔ́ ńjí ŋɡɔ Yɛ́su 
Ŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́. 

Mɑtʉ̈ɔ 22 

Sɑknɛkɛt nǔu ndínɑ-lɑ́ɑndɑ́ 

(Lúkɑ́shi 14.15-24) 

1Yɛ́su pɛn ńdɔk pɔ sɑknɛkɛt, ńcú mbɔ̌ lɑ́Ꞌ yi ɛ́ sɛ́ ńzẅíꞋlɛ sẅiŋɛ yɛ́ ŋɡɔ: 

2«Pʉʉ jʉ́ɔ pɑ́Ꞌ nɛfɔɔ-Sɛ́ pɔ́nɛ. Ɛ́ pɔ́ pɔ pɑ́Ꞌ nu-wɛcɔ́ fɔɔ ẅí ɑ kɑ lɑ́Ꞌnɛ ńniitɛ mɑ́mɑ́ 
ndínɑ nǔu nu-lɑ́ɑndɑ́ mɔ́ɔ nɛ wɛ mbɛ́ɛnɛ. 

3Ŋkɑ́ nɛjʉ́ yúu ɡɛ ŋ́kuꞋ, ɑ túu pɛtsiindɑ́ pɛ́, ŋɡɔ pɔ́p ɡʉ ńdɔɔ pʉɔ pínɛ ɑ kɑ cúnɛ 
mbɔ̌ pɔ́p pɑ́Ꞌ pɔ́p ɡʉ ńtɔ́ pɔ́p pɛ́pɔ́p kwɛ́t yúu. Lɑ́ pɛtsiindɑ́ pɛ́ ɡʉ ńjʉ́ɔ wɛ́t ŋu lɑ́ 
nǔu pɔ́p, ɑ lʉꞋ lʉꞋnɛ nɛtɔ́.» 

4A pɛn túu pɛcɔ́ pɛtsiindɑ́ pɛ́, ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ cú mbɔ̌ pʉɔ pínɛ ŋ kɑ 
fúŋnɛ wɔ́p ŋɡɔ pɛ́ niitɛ yúupɛjʉ́ tɛ ńtík sɛ́, ŋɡɔ n cú pɛ́ jẅí pɛfɔŋ pɑ́ɑ, ńjẅí 
mɛyúumɛku mɑ́ɑ mi ɛ́ ɡúꞋnɛ tɛꞋ, ŋɡɔ yúu ńdɑ́Ꞌmɔ́ ńtʉ́ʉ sɛ́, pɔ́p tɔ́ pɛ́ jʉ́ ndínɑ-
lɑ́ɑndɑ́.» 

5Pʉɔ pí pɛ́ kɑ fúŋnɛ wɔ́p nǔu ndínɑ-lɑ́ɑndɑ́ pɔɔ lɔk nu yi pɔ́p cúnɛ ɛ́fúŋ yɛcɔ́ nu 
pɔ́, wɛ́t ŋu lɑ́ lɛɛ pɔ wɛ́ ndúŋ. Wɛcɔ́ ŋu ɡʉ nɛ́ ŋkɑ́Ꞌ yɛ́, wɛcɔ́ ŋ́ɡʉ nɛ́ tɑ́ŋ mɛntɑ́ɑ 
wɛ. 

6Pɛcɔ́ ɡẅɛɛ pɛtsiindɑ́ fɔɔ ɛ̂pɑ́, ŋ́ɡɑ́ɑnɛ wɔ́p, ńjẅítɛ wɔ́p. 

7Nu pʉ́k fɔɔ. A túu pɑlʉ̈ɔ́Ꞌntsɔ pɛ́, ŋɡɔ pɔ́p ɡʉ ńjẅítɛ pɛfút ɛ̂pɑ́, ńtɔɔ tʉ́sɔŋ yɔ́p, 

8ḿbɛn ńcú mbɔ̌ pɛtsiindɑ́ pɛ́ ŋɡɔ: «Pɛ́ ńdɑ́Ꞌmɔ́ ńtík yúupɛjʉ́-lɑ́ɑndɑ́ sɛ́. Pʉɔ pínɛ 
ŋ kɑ zɛɛnɛ ɛ́fúŋ wɔ́p ŋkɑɑ pi pɔ́p kuꞋnɛ nɛkwɛ́t pɔ́.» 

9Pʉʉ ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ŋ́ɡʉ ŋkɔ̂ɔnɛ nǔu mɛtú-ndúŋ, ńjʉ́ɔ mbɑ wɛ́t ŋu zúꞋu lɑ́, ɛ́fúŋ wɛ́ 
fúŋnɛ. 

10Pɛtsiindɑ́ pɛ́ pɑ́ ɡʉ ńtʉ́ʉ nǔu mɛtú-ndúŋ, ńjʉ́ɔ mbɑ wɔ̌ lɑ́, ɛ́fúŋ wɛ́, kɛ ɑ pɔ́ ŋu 
sʉ́Ꞌnɛ ɔɔ, kɛ ŋu kɛpɔŋ ɔɔ. Pɛ́ tɛmtɛ ńníꞋ wɔ́p pɔ tsɛt ndɑ́-ndínɑ, tɛ ɛ́ lúu. 
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11Fɔɔ ɡɛ ŋ́kúu tsɛt ndɑ́-ndínɑ nɛjʉ́ɔ lɑ́Ꞌ yi ɛ́ tɔ́nɛ nǔu lɑ́ɑndɑ́, ŋ́kúu zúꞋu, ńjʉ́ɔ 
wɛcɔ́ ŋu mbɛ́ɛnɛ, mbɔ ɑ kɑ́ mɑꞋ ndẅí lɑ́ɑndɑ́ pɔ́ 

12A cú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Súu wɑɑ, ɔ ɡɛ ŋɡɔ́ku ŋ́kúu zɑꞋnɛ kɛ́ mɑꞋ ndẅí lɑ́ɑndɑ́?» Ŋu 
ɛ̂wɑ́ pɔɔ jí nu yí ɑ ɡʉ ńcú pɔ́. 

13Fɔɔ ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńcú mbɔ̌ pɛtsiindɑ́ pɛ́ ŋɡɔ: «Pʉʉ kút mɛku mɛ́, ŋ́kút mbɔ́ mɛ́, ḿmɑꞋ 
wɛ́ píi, tsɛt nzɛ́nzʉ́ʉ. A ɡʉ ńnɑ́ŋ zúꞋu ḿbɔ́ ńdɑɑ, ḿbɔ́ ŋ́kwɛ́t mɛsɔŋ.» 

14Yɛ́su mɛkŋɛ ŋɡɔ: «Ɛ́ pɔ́Ꞌɔ, mbíꞋŋɡɔ Sɛ́ sɛ́ ɛ́fúŋ pʉɔ tɛ ńzɑ́ɑ lɑ́ pɑɡʉ tɛ ŋ́kúu pɔɔ 
zɑ́ɑ.» 

Pɛ́ zẅíꞋ ntsu-Yɛ́su nǔu nu ntsup-Kɑ́sɑ 
(Mɑ́lɛ́kúshi 12.13-17; Lúkɑ́shi 20.20-26) 

15Ɛ́ ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, Pʉɔ-fɑlísɑy ɡɛ cúꞋlɛ, ńdɔɔ pɑ́Ꞌ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ pɔ́p fú nǔu nu yi Yɛ́su cúnɛ 
ŋ́ɡẅɛɛ wɛ́, 

16ńtúu pɛcɔ́ ntɑ́Ꞌ pʉɔ nǔu ɡɑŋku yɔ́p, mbɑ pɛcɔ́ ntɑ́Ꞌ pʉɔ nǔu ku-pʉɔ-fɔɔ Ɛlɔ̂dɛ 
ŋɡɔ: Pɔ́p ɡʉ ńcú mbɔ̌ Yɛ́su ŋɡɔ: «Cícɑ, pɛk sɛ́ ńjí ŋɡɔ ɔ cú nu, ḿbɛn ńdɛꞋlɛ pɔ nu 
yí ɛ́ tʉ́ʉnɛ ndʉ́ŋndʉŋ, ńcú kɛ́ pɔ́k ŋu, ḿbɛn ŋ́kɛ́ mbɔɔ líŋɛ ŋumɛsɔŋ pɔ nǔu shʉ́ 
pɔ́, ńdɛꞋlɛ nu nɛ́nẅín pɔ pɑ́Ꞌ Sɛ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ pɛ́ ɡɛ pɔ́Ꞌɔ. 

17Sẅíi wɛk pɑ́Ꞌ ɔ kwɑŋɛ́nɛ yú nǔu yɔ nu: Nɛpʉ́ʉ nɛkŋɛ pɛ́Ꞌɛ ḿbɛ́m ŋɡɔ pɛkŋɛ mɑꞋ 
ntsup-Kɑ́sɑ-Pɑlɔ́mɑ kɛ ŋɡɑ́ŋ?» 

18Lɑ́ Yɛ́su jí kwɑŋɛ kɛpɔŋ yɔ́p, ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pɑŋkɔŋ-mík, pʉʉ kwɑꞋnɛ wɑ́ɑ 
mɛlɑ́Ꞌ kʉ̈ɔ́?» 

19Pʉʉ nyɛt wɑ́ɑ nɛ́ ŋkɑ́p yi pɛ́ lɔknɛ ŋ́ɡɑ́ ntsup. Pɔ́p lɔk pɑk-ŋkɑ́p ńtɔ́, ńnyɛt wɛ́. 

20A píkŋɛ wɔ́p ŋɡɔ: «Yɔ shʉ́ wɔ̌ yi ɛ́ nǔu ŋkɑ́p? Yɔ pɔ́ lík wɔ̌ yi ɛ́ nǔu? 

21Pɔ́p pʉ̈ɔt mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: “Ɛ́ shʉ́-Kɑ́sɑ, lík pɛn ḿbɔ́ pɔ yɛ́.” Yɛ́su ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńcú mbɔ̌ 
pɔ́p ŋɡɔ: “Ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ pɔ́Ꞌɔ, pʉʉ ɡɑ́ yúu mi ɛ́ yɛ́ Kɑ́sɑ mbɔ̌ Kɑ́sɑ, ŋ́ɡɑ́ yɛ́ Sɛ́ mbɔ̌ 
Sɛ́.”» 

22Pɔ́p zúꞋ pɑ́Ꞌ ɑ pʉ̈ɔtnɛ pɔ́Ꞌɔ, ɛ́ tsɑ wɔ́p. Pɔ́p nɑ́ wɛ́ zúꞋu, ŋ́ɡʉ. 

Pɛ́ zẅíꞋ ntsu-Yɛ́su nǔu nɛzẅíimɛ nǔu nɛvú 
(Mɑ́lɛ́kúshi 12.18-27; Lúkɑ́shi 20.27-40) 

23Ɛ́ pɛn ḿbɔ́ pɔ lɛ́Ꞌ ɛ̂yɑ́, pɛcɔ́ ntɑ́Ꞌ pʉɔ nǔu nɔɔ-pɑsɑdukɑy ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńtɔ́ nɛjɔ́ŋ Yɛ́su. 
Pɑsɑdukɑy pʉɔ pí pɔ́p kɑ́ pɛ́m ŋɡɔ pɛpfú ɡʉ ŋ́ɡɛ zẅíimɛ nǔu nɛvú pɔ́. Pɔ́p píkŋɛ 
mbɔ̌ Yɛ́su ŋɡɔ: 

24Cícɑ, Mɔ̌sɛ̂ɛ kɑ cú ŋɡɔ: «Ŋu lɑɑ ńzɔ́Ꞌ mɑŋɡɛ́, ḿpfú kɛ́ nɑ́ yúu, mbɔ mɔ́ɔmɑ́ wɛ 
ɡẅɛɛ nɛsuk mpfúk, pɔ́pmɛ pí mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́, ńdɔk ńnɔŋ njẅɛt mɔ́ɔmɑ́ wɛ.» 

25Pɔ́Ꞌɔ, pɛcɔ́ pɔ́ɔpɛ́mɑ́ kɑ pɔ́ ɡú, ḿbɔ́ mbɛ́ɛnɛ sɑɑmbɑ́, nduŋmbi zɔ́Ꞌ, ḿpfú kɛ́ nɑ́ 
yúu, mbɑ́ɑtɛ suk mpfúk, ḿbɛn ḿpfú yɛ́ kɛ́ nɑ́ yúu, 
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26mbɑ́ɑtɛ yɛ́tɑ́t pɛn suk mpfúk wɑ́, ḿpfú pɔ kɛ́ nɑ́ yúu, pɔ pɔ́Ꞌɔ, tɛ pɔ́p sɑɑmbɑ́ 
tɛmtɛ ńzɔ́Ꞌ ẅîwɑ́ mɑŋɡɛ́, ŋ́kɛ́ ḿpfú pɔ kɛ́ nɑ́ yúu. 

27Ɛ́ ɡɔ ńdẅiklɛ, mɑŋɡɛ́ pfú yɛ́. 

28Pɑ́Ꞌ pʉɔ pɔnɛ sɑɑmbɑ́ kɑ tɛmtɛ ńzɔ́Ꞌ mɑŋɡɛ́ wɔ lɑɑ, pɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńzẅíimɛ nǔu 
nɛvú, ɑ pɔ́ nzwɛ́ wɔ̌? 

29Yɛ́su pʉ̈ɔt mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Jínu yʉ́ʉ sɛ́ fʉ́klɛ wʉ́ʉ mbíꞌŋɡɔ pʉʉ kɑ́ jí yúu ɛ́ tsɛt 
ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ pɔ́, ḿbɛn ŋ́kɛ́ mbɔɔ jí pɑ́Ꞌ mɛtʉʉ-Sɛ́ pɔ́Ꞌɔ, pɔ́.» 

30Pʉʉ zɛɛ ńjí ŋɡɔ: «Ŋkɑ́ yi pɛpfú ɡʉ ŋ́ɡɛ ńzẅíimɛ lɑ́, mbɛ́ɛnɛ nɛ́ pɑŋɡɛ́ pɔɔ pɛn 
ńzɔ́Ꞌ pɔ́. Pɔ́p ɡʉ ŋ́ɡɛ ńtsʉ́Ꞌ ńnɑ́ŋ yɔ́p pɔ pɑ́Ꞌ pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ tʉ́nɛ́pú lɑ́,» 

31ŋ́ɡʉ nǔu pɛpfú pɑ́Ꞌ pɔ́p ɡʉ ŋ́ɡɛ ńzẅíimɛ, mbɔ pʉʉ ŋkɑɑ mɔ́ fúŋ yúu mi Sɛ́ kɑ 
cúnɛ pɔ́ kɛ, ɑ ŋkɑɑ cú ŋɡɔ: 

32«Mɔ Sɛ́-Ábɛlɛhɑ̂m, ḿbɔ́ Sɛ́-Ɛsɑk, ḿbɔ́ Sɛ́ Yɑkɔ̂p pɔ́ ɔɔ? Sɛ́ Sɛ́-pʉɔntʉʉ.» Yɛ́su 
pɛn ńcú ŋɡɔ: «Sɛ́ kɑ́ pɔ́ Sɛ́-pɛpfú-pʉɔ pɔ́, Sɛ́ Sɛ́-pʉɔntʉʉ.» 

33Nɔɔ-lɑ́Ꞌ yi ɛ́ m̄bɔ́nɛ zúꞋu kɑ pɔ́ ŋ́ɡʉ̈ɔꞋtɛ ntɛ́ yi Yɛ́su lɔknɛ ńzíꞋ pʉɔ nɛ́ yúu pɔ́Ꞌɔ. 

Nɛpʉ́ʉ ɡwɛ́ 
(Mɑ́lɛ́kúshi 12.28-34; Lúkɑ́shi 10.25-28) 

34Pɑfɑlísɑy pɔ́ tɛ ńzúꞋ pɑ́Ꞌ Yɛ́su jʉ́ɔꞋnɛ ntsu-pʉɔ-sɑdukɑy, ńtɛmtɛ ńcúꞋlɛ ńtɑ́ŋ 
mɛnɑŋ. 

35Wɛcɔ́ ŋu tsɛtsɛt pɔ́p, pɔ́ ŋkyɛ́Ꞌtɛ nɛpʉ́ʉ-Sɛ́ tɛ ḿbɔ́ wɛ́t, tɔ́ ŋ́kwɑꞋlɛ Yɛ́su, ḿbíkŋɛ 
wɛ́ ŋɡɔ: 

36«Cícɑ, ɛ́ nǔu mɛnɛpʉ́ʉ-Sɛ́ pɛ́Ꞌnɛ yɛ́tɛ́ pɔ́ yɛ ɡwɛ́.» 

37Yɛ́su pʉ̈ɔt mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Kɔŋ Tsɑpʉɔ Sɛ́ wu, nɛ́ ŋɡɔŋ tʉ́m yú tsʉʉ, mbɑ nɛ́ wu 
nɛpɔ́, ńzɑ́p kwɑŋɛ yú ndɑꞋ nǔu wɛ́», 

38ɛ́ nɛpʉ́ʉ nɛ́ ɡwɛ́ ńdɔk ḿbɔ́ nduŋmbi. 

39Nɛpʉ́ʉ mbɑ́ɑtɛ yɛ́pɑ́ ni ɛ́ fínɛ nɔ pɔ́ ŋɡɔ: «Ɛ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ ɔ Kɔŋ ŋumɛsɔŋ pɑ́Ꞌ 
túmbʉʉ yú.» 

40Nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ tsʉʉ mbɑ mɛnu mi pɛŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ kɑ cúnɛ fú pɔ nǔu 
mɛnɛpʉ́ʉ mɔnɛ mɛmbɑ́. 

Nu-Nzɑ́Ꞌŋkʉ pɔ́p fɔɔ Ndɑvît 
(Mɑ́lɛ́kúshi 12.35-37; Lúkɑ́shi 20.41-44) 

41Pɑfɑlísɑy pɔ́ tɛ ńcúꞋlɛ, Yɛ́su píkŋɛ wɔ́p nɛ́ tɑ́Ꞌ nu ŋɡɔ: 

42«Pʉʉ kwɑŋɛ yʉ́ʉ ŋɡɔ nzɑ́Ꞌŋkʉ wɔ̌? Ŋɡɔ ɑ mɔ́ɔ wɔ̌?» Pɔ́p pʉ̈ɔt mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «A 
ŋu nǔu njẅɛt-fɔɔ Ndɑvît.» 

43Yɛ́su píkŋɛ ŋɡɔ: «Ɛ́ pɛn ŋ́ɡɛ pɑ́Ꞌɑ, mbɔ Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ kɑ jʉ́ fɔɔ Ndɑvît ɑ fúŋ 
Nzɑ́Ꞌŋkʉ ŋɡɔ Ndɛ,» 
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44tɛ ńcú ŋɡɔ: «Tsɑpʉɔ Sɛ́ cú mbɔ̌ wɑɑ Ndɛ ŋɡɔ: Tɔ́ Nɑ́ŋ nǔu ɡúŋ-pɔ́ yɑ́ɑ yɛ́ tʉʉ, 
tɛ ńdɑ́Ꞌ ŋ́kúu ŋkɑ́ yi mɔ ŋ́ɡɛ ɔ ńnʉŋtɛ ɡɑŋmbuu pú.» 

45Tɛ fɔɔ Ndɑvît kɑ pɔ́ ɛ́fúŋ wɛ́ nɛ́ wɛ Ndɛ pɑ́Ꞌɑ, ɑ pɛn ḿbɔ́ mɔ́ɔ nɛ ŋɡɔ́ku? 

46Ɛ́ ɡʉ tsɛtsɛt pɑfɑlísɑy, ŋu pɔɔ kuꞋ nɛsii ḿbʉ̈ɔt pɔ tɑ́Ꞌ nu nǔu nu yí Yɛ́su píkŋɛ́nɛ 
pɔ́. Ɛ́ fú lɛ́Ꞌ ɛ̂yɑ́ ŋu pɔɔ pɛn, ŋ́ɡẅɛɛ sʉktʉ́m, nɛpíkŋɛ wɛ́ nɛ́ yɛcɔ́ nu pɔ́. 

Mɑtʉ̈ɔ 23 

Yɛ́su cú ŋɡɔ kɔɔ pɛ́ ɡɛ pɑ́Ꞌ pɑfɑlísɑy pɔ́p pɑkyɛ́ꞌtɛ ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ 
(Mɑ́lɛ́kúshi 12.38-39; Lúkɑ́shi 11.43-46; 20.45-46) 

1Yɛ́su ɡɛ ńcú mbɔ̌ nɔɔ-lɑ́Ꞌ tɛ mbɑ mbɔ̌ ɡɑŋku pɛ́ ŋɡɔ: 

2«pɑkyɛ́ꞌtɛ nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ pɔ́p pɑfɑlísɑy ɡẅɛɛ nɛkyɛ́Ꞌtɛ nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ. 

3Pɔ́Ꞌɔ, ɛ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ pʉʉ zúꞋ ntsu wɔ́p, ŋ́ɡɛ kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi pɔ́p sɛ́ ńcú mbɔ̌ pʉʉ. Lɑ́ 
kɔɔ pʉʉ fʉꞋnɛ tswɛ́ wɔp. MbíꞋŋɡɔ yúu mi pɔ́p zíꞋnɛ pʉɔ pɔ́p kɑ́ pɔ́ ŋ́ɡɛ yɛ́tɛ́ pɔ́. 

4Pɔ́p cúꞋlɛ piꞋ yi ɛ́ jɔtnɛ tɛꞋ, ńzɑ́p ŋkɑmbʉ̈ɔꞋ-pʉɔmɛsɔŋ, lɑ́ ńdʉꞋ nɛpɔ́ yi kwɑꞋ pɔ́p 
ɡʉ sǐi ńdɔk mɔ́ncɛꞋ tɔ̂pɔ́ ŋ́ŋɑ́Ꞌ mbɑ ŋɑ́Ꞌnɛ. 

5Pɔ́p pɔ́ ŋ́ɡɛ kʉ̈ɔ́ lɑ́ ḿbɔ́ ńdɔɔ ŋɡɔ pɛ́ jʉ́ɔ wɔ́p. Ɛ́ yúu mi ɛ́ ɡɛnɛ pɔ́p ɡʉ nǔu pɔ́ɔ 
mɛtɔ́Ꞌlɛ mi pɛ́ níꞋnɛ sẅíŋɛ-Sɛ́ tsɛtú ŋ́kút nǔu nɛzíi mbɑ nǔu pɔ́ lɑ́, ŋ́ɡɛ mɔ́p ɛ́ ɡúꞋ 
tɛꞋ. Pɔ́p pɛn ŋ́ɡɛ ŋɡɔ mɛcɔ́ŋ-ndẅí mɔ́p mi pɛ́ mɑꞋnɛ ńdɔk ńcɛꞋlɛ Sɛ́ sɑk tɛ ńtsɑ. 

6Pɔ́p kúu zʉꞋ mɛndínɑɑ, ńnɑ́ŋ pɔ nǔu zʉꞋ-pɛlʉ́m, ŋ́kúu mɛndɑ́-cúꞋlɛ ŋ́kɑŋ yɔ́p zʉꞋ 
pɔ mbi. 

7Pɔ́p kɔŋ ŋɡɔ pɛ́ tʉ́ʉ zɑ́n, ńcɛꞋlɛ wɔ́p nɛ́ mɛkuꞋ, pʉɔ pɛn ńnɑ́ŋ ɛ́fúŋ wɔ́p nɛ́ cícɑ.» 

8Lɑ́ ŋ́ɡʉ nǔu pʉʉ, kɔɔ pʉʉ ɡɛ ŋɡɔ pɛ́ fúŋ wʉ́ʉ ŋɡɔ cícɑ, mbíꞌŋɡɔ pʉʉ pɔ́ pɔ́ɔpɛ́mɑ́, 
ḿbɛn ŋ́ɡẅɛɛ pɔ tɑ́Ꞌ cícɑ wɛ́mɔ́Ꞌ. 

9Kɔɔ pʉʉ fúŋ wɛcɔ́ ŋu ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ ŋɡɔ tɑ̌ɑ wʉʉ, mbíꞌŋɡɔ pʉʉ ɡẅɛɛ pɔ tɑ́Ꞌ tɑ́t 
wɛ́mɔ́Ꞌ ɑ pɛn ḿbɔ́ pɔ tʉ́nɛ́pú. 

10Kɔɔ pʉʉ pɛ́m pɛ́ fúŋ wʉ́ʉ ŋɡɔ ntʉ́ʉmbi, mbíꞌŋɡɔ ŋu ẅí ɑ tʉ́ʉnɛ mbi ɑ pɔ́ wɛ́mɔ́Ꞌ, 
ḿbɔ́ Nzɑ́Ꞌŋkʉ ẅí Sɛ́ kɑ kɑꞋnɛ. 

11Ɛ́ pɔŋ ŋɡɔ ndʉ́m tsɛtsɛt pʉʉ lɔk mbʉʉ yɛ pɔ pɑ́Ꞌ ŋkwɑɑ wʉʉ lɑ́. 

12Jínɛ ŋɡɔ, ŋu ŋ́ŋɑ́Ꞌ mbʉʉ yɛ, mbɔ Sɛ́ ɡʉ ŋ́kɔk wɛ́ ŋ́ɡɑ́ sɛ́, ŋu pɛn ŋ́kɔk mbʉʉ yɛ 
ŋ́ɡɑ́ sɛ́, mbɔ Sɛ́ ɡʉ ŋ́kɑꞋ wɛ́. 

Yɛ́su sɛ́ ńcú ŋɡɔ tswɛ́-pɑkyɛ́tɛ́ nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ pɔ́p wɛ pɑfɑlísɑy kɑ́ pɔŋ 
(Mɑ́lɛ́kúshi 12.40; Lúkɑ́shi 11.39-50; 20.45-47) 

13Pʉʉ pɛpʉ́ktú, pʉʉ pɑkyɛ́ꞌtɛ nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ pɔ́p pʉʉ pɑfɑlísɑy. Pʉʉ pɑkɔŋmík, 
pʉʉ sɛ́ ŋ́kíitɛ ntsundɑ́ ẅi pʉɔmɛsɔŋ lɛɛnɛ nǔu lɑ ŋ́kúu tsɛt nu-nɛfɔɔ-Sɛ́, kwɑꞋ 
pʉʉ yʉ́ʉ sɛ́ mbɔɔ ŋ́kúu pɔ́, ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ ńnɑ́ pʉɔ pí pɔ́p sɛ́ ŋ́kɔŋ nɛkúu tsɛtú kúu 
zúꞋu pɔ́. 
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14(Pʉʉ pɛpʉ́ktú, pʉʉ pɑfɑlísɑy pɔ́p pʉʉ pɑkyɛ́ꞌtɛ nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ, pʉʉ ɡɑŋ-
mɛfʉklɛ, pʉʉ ɡẅɛɛnɛ pɛpfúk ńcẅɛ́ɛ mɛndɑ́ mɔ́p, ńtsʉ́Ꞌ nɛcɛꞋlɛ Sɛ́, ńcú nu ɛ́ sɑk, 
nɛlɔk ɛ́fú mík-pʉɔ, pɔ́p kwɑŋɛ ŋɡɔ pʉʉ pʉɔ sʉ́Ꞌnɛ. Ɛ́ ɡʉ ńdɛɛ pɔ́Ꞌɔ, pʉʉ lɑ́Ꞌ ŋ́kúu 
tsɛt ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ ɡwɛ́. 

15Pʉʉ pɛpʉ́ktú, pʉʉ pɑfɑlísɑy pɔ́p pʉʉ pɑkyɛ́ꞌtɛ nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ, pʉʉ pɑŋkɔŋmík. 
Pʉʉ sɑ́Ꞌ tʉʉ ŋ́kɑ́t ńtúu mɛŋki kɛ nɛpɔ́ ŋ́ɡʉ mɛŋɡɔŋ nɛɡɛ tɑ́Ꞌ ŋu ẅí ɑ kɑ́ jí Sɛ́ pɔ́ 
cʉ́ɔ nzʉʉ pʉʉ ńjí Sɛ́. Lɑ́ ɑ kɛ ḿbɔ́ tɛ ŋ́kɛ́ ńcʉ́ɔ nzʉʉ pʉʉ, pʉʉ ɡɛ ɑ tsʉ́Ꞌ ŋu ẅí ɑ 
kuꞋnɛ nɛkúu pɔ tsɛtsɛt múk tɛ ńdɛɛ wʉ́ʉ. 

16Pʉʉ pɛpʉ́ktú, pʉʉ ẅí pʉʉ pɛfʉmík, ḿbɛn ḿbɔ́ ŋ́ɡẅɛɛ pɔ́-pɛcɔ́ pʉɔ, ńnyɛt wɔ́p 
nɛ́ sɛ̂ndúŋ. Pʉʉ yɛcɔ́ ŋkɑ́ ńzíꞋ pʉɔ ŋɡɔ ŋu lɑɑ ńdɔk zʉꞋ-nɔŋpɔꞋ ŋ́kɑɑ Sɛ́, mbɔ ɑ kɑ́ 
tíi ndɔɔ pɔ́. Lɑ́ ḿbɔ́ yi ɑ lɔk tʉ́n-ŋɡɔ̂l yi ɛ́ tsɛt zʉꞋ-nɔŋpɔꞋ ŋ́kɑɑ Sɛ́, mbɔ ɑ tíi ndɔɔ. 

17Pʉʉ kɑ́ pɔ́ pɛɡɛɡʉʉ ḿbɔ́ pɛfʉmík pɔ́ pɛ́Ꞌɛ, ɛ́ ɡʉ nǔu tʉ́n-ŋɡɔ̂l pɔ́p zʉꞋ-nɔŋpɔꞋ 
kʉ̈ɔ́ lɛɛ kʉ̈ɔ́? ZʉꞋ-nɔŋpɔꞋ kɑ́ nɛ́ ɡɛ lɑ́ tʉ́n-ŋɡɔ̂l tsʉ́Ꞌ yɛ́ Sɛ́ pɔ́ kɛ? 

18Pʉʉ cú ŋɡɔ ŋu lɑɑ ńdɔk zʉꞋ yí pɛ́ nɔŋnɛ pɔꞋ zúꞋu, ŋ́kɑɑ Sɛ́, mbɔ yɛcɔ́ mɛlɑ́Ꞌ kɑ́ 
pɔ́ ɡú pɔ́. Lɑ́ ŋ́kɛ́ ńdɔk pɔꞋ yi ɛ́ ndǔ ŋ́kɑɑ Sɛ́, mbɔ ɑ tíi ndɔɔ. 

19Pɛfʉmík, ɛ́ ɡʉ nǔu zʉꞋ yí pɛ́ nɔŋnɛ pɔꞋ zúꞋu, pɔ́p pɔꞋ, kʉ̈ɔ́ tsɑ kʉ̈ɔ́? ZʉꞋ yí pɛ́ nɔŋnɛ 
pɔꞋ zúꞋu kɑ́ nɛ́ ɡɛ pɔꞋ tsʉ́Ꞌ wɛ́ Sɛ́ pɔ́ ɔɔ?) 

20Pɔ́Ꞌɔ, ŋu lɑɑ ńdɔk zʉꞋ pɛ́ nɔŋnɛ pɔꞋ zúꞋu ŋ́kɑɑ Sɛ́, mbɔ ɑ lɔk yîyɑ́ zʉꞋ mbɑ yúu mi 
ɛ́ ndǔ ŋ́kɑɑ. 

21Ŋu ẅí ɑ lɔknɛ zʉꞋ-nɔŋpɔꞋ ŋ́kɑɑ Sɛ́, ɑ lɔk zʉꞋ-nɔŋpɔꞋ mbɑ Sɛ́ ẅi ɑ zúꞋu ŋ́kɑɑ. 

22Ŋu lɑɑ ńdɔk tʉ́nɛ́pú ŋ́kɑɑ Sɛ́, mbɔ ɑ lɔk kɔꞋ-Sɛ́, mbɑ Sɛ́ ẅi ɑ nɑ́ŋnɛ ndǔ ŋ́kɑɑ. 

23Pʉʉ pɛpʉ́ktú, pʉʉ pɑkyɛ́ꞌtɛ nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ pɔ́p pʉʉ pɑfɑlísɑy, pʉʉ pɑŋkɔŋmík, 
pʉʉ ɡɑptɛ yúu-nɑ́Ꞌ yʉ́ʉ tɛ mbɑ nzɑp yʉʉ, nji nɛɡɛ́m, ŋ́ɡɑ́ tɑ́Ꞌ nji mbɔ̌ Sɛ́, lɑ́, 
ŋ́ɡwɑ́ktɛ mɛnu mi nɛpʉ́ʉ-Sɛ́ zíꞋnɛ, ɛ́ pɔ́ kwɑꞋ mɛnu mí ɛ́ cẅɛ́lɛ́nɛ. Nu pɑ́Ꞌ nɛsẅíi 
nu nɛ́nẅín, nɛtsɑ́ɑ mɛjʉ́ŋ, nɛɡúꞋlɛ pɔ ndɑꞋ Sɛ́, lɑ́ yɛ́tɛ́ pɔ́nɛ yúu mi ɛ́ ḿbɔ́ ḿbíkŋɛ 
ŋɡɔ pʉʉ ɡɛ. Pʉʉ ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, lɑ́ ŋ́kɛ́ mbɔɔ yɛcɔ́ ɡɛ́ɡɛ́ yúu likŋɛ. 

24Pʉʉ ẅí pʉʉ pɛfʉmík, ḿbɛn ḿbɔ́ ŋ́ɡẅɛɛ pɔ́ pɛcɔ́ pʉɔ, ńnyɛt wɔ́p nɛ́ sɛ̂ndúŋ. 
Pʉʉ pɔ́k nɛmi njinji nǔu yúu mi pʉʉ ɡʉ ńnɔ́, ḿbɛn ḿmi shʉ́ɔ. 

25Pʉʉ pɛpʉ́ktú, pʉʉ pɑkyɛ́ꞌtɛ nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ pɔ́p pʉʉ pɑfɑlísɑy, pʉʉ pɑŋkɔŋmík. 
Pʉʉ tuk mbʉʉ-ntúꞋ lɔk ńnɔ́ mɛluꞋ mbɑ yɛ kɑ́ŋ, lɑ́ yúu mi pʉʉ lɔknɛ tsɔ́ŋ pɔ́p ɡɑ́tɛ 
ŋ́ɡẅɛɛ pɔ́nɛ tsɛtú. 

26Ŋu-Fɑlísɑy, ɔ fʉmík, ɔ lɑɑ ḿbiitɛ ńtuk tsɛt ntúꞋ, tɛ ɛ́ lɛ́ɛnɛ, mbɔ nzɛmpíi ɡʉ 
ḿbɑ́ɑtɛ ńdɛ́ɛnɛ. 

27Pʉʉ pɛpʉ́ktú, pʉʉ pɑkyɛ́ꞌtɛ nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ pɔ́p pʉʉ pɑfɑlísɑy, pʉʉ pɑŋkɔŋmík, 
pʉʉ pɔ́ pɑ́Ꞌ mɛshi, mi pɛ́ lɔk mbʉ̈ɔ́ɔ ńzɔ́Ꞌ tɛ ɛ́ pɔ́ fúk. Nzɛm píi síi tɛꞋ, lɑ́ mɛtsẅíi-
pɛpfú pɔ́p mɛlʉ̈ɔ́ yúu pɔ́nɛ tsɛtú. 
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28Ɛ́ pɛn ḿbɔ́ pɔ ndʉ́ŋndʉŋ pɑ́Ꞌ pʉʉ pɔ́nɛ yʉ́ʉ ɡúu, ŋ́ɡɛ pʉʉ pɔ́ mbi-pʉɔmɛsɔŋ, 
ḿbɔ́ pʉɔ-Sɛ́ tɛꞋ, lɑ́ ḿbɔ́ pɑŋkɔŋmík, kwɑŋɛ kɛpɔŋ pɔ́ tʉ́m pʉʉ tɛ ńdúu. 

29Pʉʉ pɛpʉ́ktú, pʉʉ pɑkyɛ́ꞌtɛ nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ pɔ́p pʉʉ pɑfɑlísɑy, pʉʉ pɑŋkɔŋmík, 
pʉʉ sɛ́ niitɛ ḿbɔ́ɔ mɛshi nǔu mɛzʉꞋ mi pɛ́ kɑ tẅíinɛ pɛŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ zúꞋu, pʉʉ 
sɛ́ ńníꞋ mɛsuu nǔu mɛshi pʉɔ pínɛ pɔ́p kɑ ɡɔ́ mpfú ḿbɔ́ ŋ́ɡẅɛɛ nɛpʉ́ʉ-Sɛ́ sʉ́Ꞌnɛ. 

30Tɛ ɛ́ kuꞋ pʉʉ cú ŋɡɔ: «Pɛk m̄bɔ́ pɛ́Ꞌnɛ m̄bɔ́ yɛ́k zúꞋu nǔu ŋkɑ́-pɛmɑ̂ɑŋɡɑpnjẅɛt 
pɛk, mbɔ pɛk ŋkɑɑ pɛ́m ŋɡɔ pɛ́ jẅí pɛŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ pɔ́.» 

31Pʉʉ lɔk pɔ́Ꞌɔ, ḿbɛ́m ŋɡɔ pʉʉ pɔ́ɔ-pʉɔ pínɛ pɔ́p kɑ jẅítɛ́nɛ pɛŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́. 

32Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, pʉʉ lɔk fɑꞋ-pɛmɑ̂ɑŋɡɑpnjẅɛt pʉ́ʉ, ŋ́ɡʉ nɛ́ mbi. 

33Pʉʉ njẅɛt-mɛnɔ́, ḿbɔ́ pɛmɑ́sɛ́m-nɔ́, ḿbɔ́ pʉʉ ɡɛ pɑ́Ꞌɑ ńdɑ́Ꞌ ńnɑ́ kɛ́ kúu tsɛt 
múk? 

34Pʉʉ kɛ́ ńzúꞋ, ŋ ɡʉ ŋ́ɡɛ ńtúu pɛŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́, pɔ́p pɑjínu, pɔ́p pɑkyɛ́ꞌtɛ ŋwɑꞋnɛ-
Sɛ́. Pʉʉ jẅítɛ pɛcɔ́, ŋ́kẅii pɛcɔ́ nǔu tʉ́ mbɑ́ŋtɛ pɑ́ŋtɛ́nɛ, ńtswɑ́ɑ pɛcɔ́ nɛ́ 
mɛŋɡwɑɑ tsɛt mɛndɑ́-cúꞋlɛ mʉ́ʉ, ɛ́fú mɛtʉ́sɔŋ mɛtʉ́sɔŋ ńnɑ́ɑ wɔ́p. 

35Pɔ́Ꞌɔ, mɛci-pɛpúꞋ pɛtsʉʉ mi pɛ́ kɑ tswɛtnɛ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ tɛmtɛ ńcúŋ nǔu pʉʉ. 
Nɛfú nǔu mɛci-Abɛ̂ ẅí ɑ kɑ pɔ́ ńzúꞋnɛ Sɛ́, ŋ́ɡʉ ŋ́kúu nǔu mɛ́ Sɑkɑlíyɑ, mɔ́ɔ-
Mbɑlɑshi, ẅi pʉʉ kɑ jẅínɛ wɛ́ nzʉʉ nɛkɛlɛmúk-pɔꞋ lɑ pɛ́ kúu ndɑ́-nɔŋpɔꞋ. 

36Ɛ sẅíi wʉ́ʉ, kwɑꞋ nɛ́nẅín, pɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɑꞋ ndɔɔ-mɛnu ɛ̂mɑ́, ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pʉɔ pínɛ 
pɔ́p ndǔ mbí ŋkɔ̂ɔnɛ. 

Nu yí Yɛ́su kɑ cúnɛ nǔu Yɛlúsɑlɛm 

(Lúkɑ́shi 13.34-35) 

37Ŋkɑ́ kuꞋ Yɛ́su cú ŋɡɔ: «Pʉɔ-Yɛlúsɑlɛm, pʉɔ-Yɛlúsɑlɛm, pʉʉ ẅí pʉʉ jẅínɛ 
pɛŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ jẅínɛ, ńdɔk mɛŋɡɔꞋ ńtɛ́m pʉɔ pínɛ Sɛ́ túunɛ wɔ́p mbɔ̌ pʉʉ 
ńjẅítɛ, ŋkɑ́ yɛsʉ́Ꞌʉ́ pɑ́Ꞌ n dɔɔnɛ nɛcúꞋlɛ wʉ́ʉ, pɑ́Ꞌ mɔ̂ŋɡɛ́p cúꞋlɛ pɔ́ɔ pɛ́ mɛpɑp yɛ́, 
pʉʉ kɛ́ ńdʉꞋ lʉꞋnɛ? 

38Ɛ́ ŋkɔ̂ɔnɛ pɑ́Ꞌɑ zʉꞋ yí pʉʉ kɑ kútnɛ nɛɡúꞋlɛ Sɛ́ tsɛtú, ẅîwɑ́ Sɛ́ ɡʉ ŋ́kɛ́ ɛ́ tʉ́ʉ 
níinɛ.» 

39Ɛ́ yɛ́tɛ́ lɑ́ ŋ ɡʉ ɛ́sẅíi wʉ́ʉ ŋɡɔ: «Tɛ ɛ́fú ŋkɔ̂ɔnɛ, pʉʉ kɛ́ pɛn ńjʉ́ɔ wɑ́ɑ pɔ́, tɛ ńdɑ́Ꞌ 
ŋ́kúu lɛ́Ꞌ yi pʉʉ ɡʉ ńcú ŋɡɔ: Sɛ́ pɔ́ nɛ́ ŋu ẅí ɑ tɔ́nɛ nǔu lík yɛ́.» 

Mɑtʉ̈ɔ 24 

Yɛ́su cú ŋ ɡɔ pɛ́ ɡʉ ńtɑ́ɑ ɛ́sɑt zʉꞋ-nɔŋpɔꞋ 
(Mɑ́lɛ́kúshi 13.1-2; Lúkɑ́shi 21.5-6) 

1Yɛ́su fú zʉꞋ-nɔŋpɔꞋ ńcẅɛt ḿbɔ́ ŋ́ɡʉ, ɡɑŋku pɛ́ tɔ́ nɛjɔ́ŋ yɛ́, ńcú ŋɡɔ ɑ líŋɛ ntɛ́ yi 
pɛ́ kɑ kútnɛ zʉꞋ-nɔŋpɔꞋ lɑ́ ńjʉ́ɔ. 
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2Lɑ́ Yɛ́su cú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ kɑ jʉ́ɔ zʉꞋ ɛ̂yɑ́ pɔ́ ɔɔ? Lɑ́ ŋ kɛ́ ɛ́sẅíi wʉ́ʉ, kwɑꞋ 
nɛ́nẅín, yɛcɔ́ lɛ́Ꞌ ɡʉ ŋ́ɡɛ ḿbɔ́, pɛ́ kɛm tɛ ŋɡɔꞋ pɔɔ pɛn ńzɑ́pmɛ nǔu yɛcɔ́ pɔ́.» 

Nu ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ yi ɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbiitɛ ńtɔ́ lɑ Mɔ́ɔ-Ŋu tɔ́ 
(Mɑ́lɛ́kúshi 13.3-13; Lúkɑ́shi 21.7-19) 

3Yɛ́su ɡʉ tɛ ńnɑ́ŋ ndǔ nɛŋkɔ́Ꞌ-mɛtʉ́-mɛɡwɛ́t-ɔliivɛ, ɡɑŋku pɛ́ fɑk mbʉʉ yɔp ńtɔ́ 
ḿbíkŋɛ wɛ́ ŋɡɔ: «Sẅíi wɛ́k nɛ́ ŋkɑ́ yi yɔ nu ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ŋ́ɡɛ. Sẅíi wɛ́k nɛ́ lii yi pɛ́ ɡʉ 
ńdɑ́Ꞌ ńdɔk ńjí ŋɡɔ ɔ sɛ́ ńtɔ́, mbɑ yi ɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ pɛ́ jí ŋɡɔ lɛ́Ꞌ yi píi mbí ɡʉ ḿmɛ kuꞋ.» 

4Yɛ́su pʉ̈ɔt mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ lɑk tú yʉ́ʉ, ḿbɑ́ɑ ŋu nɛfʉ́klɛ wʉ́ʉ.» 

5MbíꞋŋɡɔ pʉɔ tɛ ńzɑ́ɑ ɡʉ ŋ́ɡɛ tík lík yɑ́ɑ mbi, mbɑ wɔ̌ lɑ́ nǔu pɔ́p pɔ́ cú ŋɡɔ: «A 
Nzɑ́Ꞌŋkʉ, ńcú pɔ́Ꞌɔ ńdɔk fu pʉɔ tɛ ńzɑ́ɑ.» 

6Pʉʉ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ zúꞋu pɛ́ pɔ́ ńcú nu nǔu mɛntsɔ mi ɛ́ cẅɛtnɛ nǔu wʉ́ʉ shʉ́ kɛ ŋɡɑ 
sɛsɑ ɔɔ, lɑ́ kɔɔ pʉʉ kɛ́ ńdɑ́Ꞌ ńcʉ̈ɔꞋ. Ɛ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ yîyɑ́ yúu piitɛ ńdɛɛtɛ, lɑ́ ɛ́ pɔɔ 
ɡɔ́ɔ ńdɔk ḿbɔ́ ŋɡɔ píi mbí mɛ pɔ́. 

7Lɑ́Ꞌ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńdɔ sɛ́, ńdʉ̈ɔ́Ꞌ yɛcɔ́, fɔɔtúu lɔ sɛ́, ńdʉ̈ɔ́Ꞌ wɛcɔ́, tsɛ́tsɑ́Ꞌ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbuu 
tsʉ́Ꞌnɛ nǔu mɛzʉꞋ tɛ ńzɑ́ɑ, cʉ́ pɛn ḿvu nǔu mɛzʉꞋ tɛ ńzɑ́ɑ. 

8Mɔnɛ mɛnu ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńdɔk ḿbɔ́ pɑ́Ꞌ mɑŋɡɛ́ ẅi ɑ zɛnɛ nɛnɛ́mɛ lɑ́. 

9Pɛ́ ɡẅɛɛ wʉ́ʉ ŋ́ɡɑ́ pɛ́ nyɛt wʉ́ʉ nɛ́ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ, ŋ́ɡɛ pɛ́ jẅí wʉ́ʉ. Mɛlɑ́Ꞌ tsʉʉ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ 
ḿbuu ḿbɑɑ wʉ́ʉ mɛlɑ́Ꞌ wɑ́ɑ. 

10Ɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ́nɛ tɛ pʉɔ tɛ ńzɑ́ɑ tsɛtsɛt pʉʉ pɔɔ pɛn ńzɑ́p tʉ́m nǔu mɔ pɔ́, 
pɔ́p shɔtnɛ ɛ́fɛn mɛmbʉʉ mɔ́p, ɛ́shɔtnɛ ḿbɑɑ mɛmbʉʉ mɔ́p. 

11Pɛŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ pɛ́ cɔtnu cẅɛt tɛ ńzɑ́ɑ, ɛ́fúklɛ nɛzɑ́ɑ pʉɔ. 

12Mɛnu kɛpɔŋ kẅiꞋ ńzɑ́ɑ, tɛ ŋ́ɡɛ ŋɡɔ nɛzɑ́ɑ pʉɔ pɔɔ pɛn ŋ́kɔŋ Sɛ́ tɛ ŋ́kɔŋ pɔ́. 

13Lɑ́, ŋu ẅí ɑ ɛ́sʉk sʉknɛ kɛ́ kɑɑ ɡʉnɛ ŋ́ɡɛ ńduk. 

14Ɛ́ píkŋɛ ŋɡɔ Pɛ́ lɑ́Ꞌ ńcẅi wɔ Ŋkʉʉ sʉ́Ꞌnɛ-nu-nɛfɔɔ-Sɛ́ mbɑ ɡɔ́ lɑ́ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ, nɛpɔ́ 
yi mɛlɑ́Ꞌ mɛlɑ́Ꞌ tsʉʉ ɡʉ ńzúꞋ, lɑ píi mbí ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ḿmɛ. 

Nu nǔu ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ ɡwɛ́ 
(Mɑ́lɛ́kúshi 13.14-23; Lúkɑ́shi 21.20-24) 

15Ɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ ŋkɑ́ yîyɑ́, pʉʉ jʉ́ɔ ŋu ẅí Ŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ Ndɑníyɛ̂ kɑ fúŋnɛ wɛ́ 
ŋɡɔ ŋkʉꞋnɛ ntɑ́kzʉꞋ. A tɔ́ ńtʉ́ʉ kwɑꞋ tsɛt zʉꞋ yí Sɛ́ zúꞋu. Ŋu fúŋ zʉꞋ-ŋwɑꞋnɛ yɔ, ɑ sɑ́Ꞌ 
tʉʉ nɛniitɛ zúꞋ. 

16Ɛ́ pɔŋ ŋɡɔ, pɛ́ lɑɑ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ tɛ ńjʉ́ɔ wɛ́, pʉɔ pínɛ pɔ́p Judɛ̂ kʉ̈ɔ́ ńdɔk wɛ mɛŋkɔ́Ꞌ 
ŋ́ɡʉ ńdʉɔmɛ. 

17Ŋu ẅí ɑ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ ndǔ tɛtɑ́ɑ yi ɛ́ ndǔ ndɑ́, pɑ́ɑ nɛpfúu ŋɡɔ ɑ ɡʉ ḿbɛ́ɛ yúu 
ndɑ́ lɑ́ ńdɔk ŋ́kʉɔ. 

18Ŋu ẅí ɑ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ ŋkɑ́Ꞌ, pɑ́ɑ nɛcú ŋɡɔ ɑ ɡʉ ḿbɛn ndɑ́ ḿbɛ́ɛ ndẅí-fɑ́k yɛ. 
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19Yɛ̌ɛ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ pɑŋɡɛ́ pínɛ pɔ́p ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ shǔutɛ, mbɑ pínɛ pɔ́p ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ 
ńnɔ́ŋ pɔ́ɔmbɔ́t nǔu mîmɑ́ mɛlɛ́Ꞌ ɛɛ! 

20Pʉʉ cɛꞋlɛ Sɛ́ ŋɡɔ kɔɔ nɛkʉɔ ɛ̂yɑ́ lɑ́Ꞌ ḿbɔ́ ŋkɑ́ cɛpcɛp mbʉŋ, kɛ pɔ lɛ́Ꞌnji ɔɔ. 

21MbíꞋŋɡɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ yi ɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ŋ́kúu pʉɔ, ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńzɑ́ɑ tɛꞋ, tɛ mbɔ pɛ́ ŋkɑɑ mɔ́ jʉ́ɔ 
yɛcɔ́ pɔ́Ꞌɔ pɔ́, tɛ ɛ́fú pɑ́Ꞌ Sɛ́ kɑ nɔŋnɛ ŋɡɔŋ, ŋ́ɡʉ ŋ́kúu ŋkɔ̂ɔnɛ, pɛ́ kɛ́ mbɔɔ lɑ́Ꞌ ḿbɛn 
ńjʉ́ɔ yɛcɔ́ pɔ́Ꞌɔ, pɔ́. 

22Lɑ́ ḿbɔ́ yi Sɛ́ ŋkɑɑ pɔ́ pɛ́Ꞌnɛ, ńzɛɛ mbɔɔ jʉ́ɔ ŋɡɔ ɑ ɡʉ ńcẅɛɛtɛ mîmɑ́ mɛlɛ́Ꞌ pɔ́, 
mbɔ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ sɑ̌ɑ ŋu lɑ́Ꞌ ḿbɔɔ luk. Lɑ́ ɑ kɑ lɔk nu-pʉɔ pínɛ ɑ kɑ tsɔ́Ꞌnɛ, lɑ 
ńcẅɛɛtɛ mɛlɛ́Ꞌlɑ́Ꞌ ɛ̂mɑ́. 

23Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, ŋu lɑɑ ŋ́kɛ́ ńdɑ́Ꞌ ńcú mbɔ̌ pʉʉ ŋɡɔ: «Nzɑ́Ꞌŋkʉ pʉ́ɔ zɑꞋnɛ, kɛ pɔ ŋɡɔ ɑ 
pʉ́ɔlíinɛ zíꞋnɛ ɔɔ kɔɔ pʉʉ pɛ́m, 

24mbíꞋŋɡɔ pɛnzɑ́Ꞌŋkʉ pɛ́ cɔtnu, pɔ́p pɛŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ pɛ́ cɔtnu ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńcẅɛt, 
ńnyɛt mɛmɑ́ mɛlii, ŋ́ɡɛ mɛŋkʉꞋnɛ mɛnu nɛlɔk fu pʉɔ tɛ ńzɑ́ɑ, tɛ ḿbɔ́ yi pɔ́p ḿbɔ́ 
pɛ́Ꞌnɛ ŋ́kuꞋ, mbɔ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ pɔ́p fu mbɑ pʉɔ pínɛ Sɛ́ kɑ tsɔ́Ꞌnɛ.» 

25Ɛ́ pʉ̈ɔ́lɑɑ, mbɔ ŋ kɛ́ ńzɑ́Ꞌ njí ɛ́sẅíi wʉ́ʉ. 

26Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, pɛ́ lɑɑ ńcú mbɔ̌ pʉʉ ŋɡɔ: «Pʉʉ jʉ́ɔ, Nzɑ́Ꞌŋkʉ pʉ́ɔlíinɛ kɔ̂ŋtɛt, kɔɔ pʉʉ 
ɡʉ zúꞋu, ńcú mbɔ̌ pʉʉ ŋɡɔ: Pʉʉ jʉ́ɔ, ɑ pʉ́ɔ ńdʉɔmɛ zɑꞋnɛ, kɔɔ pʉʉ pɛ́m.» 

27Jínɛ ŋɡɔ mɛnɛ́ɛ-mbʉŋ ɡɛ ŋɡɔ ŋwɑŋ, ɛ́fú nɛsɑ́Ꞌ-nɛm, ŋ́ɡʉ ŋ́kúu mbɛ́nɛm, ɛ́ 
ndʉ́ŋndʉŋ pɑ́Ꞌ pɛ́ ńdɑ́Ꞌ ńjʉ́ɔ Mɔ́ɔ-Ŋu pɑ́Ꞌ ɑ tɔ́nɛ. 

28Pfú-yúu nǔu zʉꞋ, pɛɡúm cúꞋlɛ zúꞋu. 

Mɔ́ɔ-Ŋu ɡʉ ŋ́ɡɛ ńtɔ́ 
(Mɑ́lɛ́kúshi 13.24-27; Lúkɑ́shi 21.25-28) 

29Mîmɑ́ mɛlɛ́Ꞌ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ŋ́ɡɔ́ ńdɛɛ, nɛm shɔtnɛ sʉ́ʉ, sɑŋ pɔɔ pɛn ńtɑ́ pɔ́, pɛcɔ́Ꞌ-
sɑŋ fú tʉ́ nɛpú ḿvutɛ sɛ́, mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi ɛ́ nɛpú puu ɛ́sɑtnɛ. 

30Lii-Mɔ́ɔ-Ŋu ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńcẅɛt nɛpú. Mɛŋɡɔŋ mɛŋɡɔŋ mí ɛ́ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ kʉ́ɔꞋ nɛvú 
ńdɑɑ, pɛ́ ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńjʉ́ɔ Mɔ́ɔ-Ŋu pɔ́ tsɛt lɑ́ɑ tʉ́ nɛpú ḿbɔ́ ńtɔ́, ŋ́ɡẅɛɛ nɛŋwɑ́ŋɛ mbɑ 
mɑ́mɑ́ mɛtʉʉ, 

31ńtúu pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ pɛ́, ŋkɑ́ yi pɛ́ tɔ́ŋnɛ mɑ́mɑ́ ntɑŋ-nɛsɔŋ-shʉ́ɔ, ńdɔk ńcúꞋlɛ pʉɔ pɛ́ pi 
ɑ kɑ tsɔ́Ꞌnɛ ndǔ mbí mɛsɑ́k mɛ́nɛ́kwɑ, pɔ́p fú mɛshʉ́ mɛshʉ́ ńtɔ́. 

Nu nǔu tʉ́-ŋɡɛ̌m 
(Mɑ́lɛ́kúshi 13.28-31; Lúkɑ́shi 21.29-33) 

32Pʉʉ pɛ́ɛ fʉꞋ nǔu tʉ́-ŋɡɛ̌m, pʉʉ pɔ́ tɛ ńjʉ́ɔ mɛfu mɛ́ kunɛ tɛ ḿbɛn ńzɛ nɛtɔ́p, 
pʉʉ jí ŋɡɔ, ŋkɑ́ luu sɛ́ ńtɔ́. 

33Ndʉ́ŋndʉŋ pɔ́Ꞌɔ, pʉʉ lɑɑ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ tɛ ńjʉ́ɔ mɔnɛ mɛnu, pʉʉ jí ŋɡɔ: Mɔ́ɔ-Ŋu tɔ́ 
tɛ ḿbɔ́ ntsundɑ́. 
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34Ɛ sẅíi wʉ́ʉ, kwɑꞋ nɛ́nẅín, pʉɔ pínɛ pɔ́p ndǔ mbí ŋkɔ̂ɔnɛ kɛ́ ɡɛ ńdɑ́Ꞌ ḿpfútɛ tɛ 
ḿmɛ kɛ́ pɔ́ yi mɔnɛ mɛnu tsʉʉ tɔ́ pɔ́. 

35Nɛpú pɔ́p tsɛ́tsɑ́Ꞌ ɡʉ ŋ́ɡɛ ḿmɛ lɑ́ sẅiŋɛ yɑ́ɑ lɑ́Ꞌ mbɔɔ pɛ́. 

Sɛ́ zɛ́nɛ jʉ́ jí ndẅiknzʉʉ lɛ́Ꞌ 
(Mɑ́lɛ́kúshi 13.32-37; Lúkɑ́shi 17.26-30, 34-36) 

36Lɑ́, ɛ́ kɛ́ ŋ́ɡʉ nǔu lɛ́Ꞌ ɛ̂yɑ́, pɔ ŋkɑ́ yi mɔnɛ mɛnu ɡʉ ŋ́ɡɛ ḿbɔ́ ńdɛɛ, mbɑ sɑ̌ɑ ŋu 
kɛ́ jí tɛ mbɑ pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ pi pɔ́p tʉ́nɛ́pú, tɛ mbɑ mɔ́ɔ-Sɛ́, ndɑꞋ Tɑ̌ɑ zɛnɛjʉ́ jínɛ. 

37Mɔ́ɔ-Ŋu ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ŋ́ɡɔ ńtɔ́, mɛnu mí ɛ́ kɑ ɡɛnɛ ŋkɑ́ Nɔwɛ pɛn ŋ́ɡɛ. 

38Ŋki kɑ ɡɔ ŋ́kɔ́Ꞌ ńjʉ́ zʉꞋ, pʉɔmɛsɔŋ pɔ́ ŋ́kwɛ́t yúu, ḿbɔ́ ńnɔ́ mɛluꞋ, ḿbɔ́ ńdɑ́ɑ ndɑ́, 
ŋ́ɡɑ́ pɔ́ɔ pɔ́p lɑ́ɑndɑ́, tɛ ŋ́kúu lɛ́Ꞌ yi Nɔwɛ kɑ kúunɛ tsɛt pɑ́ŋ, 

39lɑ́Ꞌ zɛɛ ḿbɔɔ ḿbɔ́ ḿmʉk yɛcɔ́ nu pɔ́, tɛ ŋki ɡɛ ŋ́kɔ́Ꞌ, ḿbuu ḿbík wɔ́p pɛtsʉʉ. 
Mɔ́ɔ-Ŋu ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ŋ́ɡɔ ńtɔ́ ɛ́ pɛn ḿbɔ́ pɔ pɔ́Ꞌɔ. 

40Mbɛ́ɛnɛ yɛ́pɑ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ ŋkɑ́Ꞌ, pɛ́ lɔk tɑ́Ꞌ ŋ́ɡʉ, ńnɑ́ wɛcɔ́. 

41Pɑŋɡɛ́ pɛ́pɑ́ pɔ́ ŋ́ɡɔꞋ yúu ndǔ luŋ, pɛ́ lɔk tɑ́Ꞌ ŋ́ɡʉ, ńnɑ́ wɛcɔ́. 

42Ɛ́ yɛ́tɛ́ lɑ́ pʉʉ pɑ́ɑ nɛmɛꞋ ku, mbíꞌŋɡɔ pʉʉ kɑ́ pɔ́ ńjí lɛ́Ꞌ yi Tsɑpʉɔ wʉʉ ɡʉ ńtɔ́ 
pɔ́. 

43Jínɛ sʉ́Ꞌnɛ ŋɡɔ, ŋɡɑŋndɑ́ ḿbɔ́ pɛ́Ꞌnɛ, ńjí ŋkɑ́ yi ntsɔ́ŋ ɡʉ ńtɔ́, mbɔ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ ɑ lɛ́ 
kɛ́ lɛ́, nɛpyɛ́p tɛ ntsɔ́ŋ pɔɔ kúu njɛ́Ꞌ yɛ́ pɔ́. 

44Ɛ́ Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, mbɑ pʉʉ yʉ́ʉ, pʉʉ niitɛ mbʉʉ yʉʉ ḿbyɛ́p, mbíꞋŋɡɔ Mɔ́ɔ-Ŋu ɡʉ ŋ́ɡɛ 
ńtɔ́ ŋkɑ́ yi pʉʉ ḿbyɛ́p pɔ́. 

Nu-ŋɡɑŋfɑꞋ sʉ́Ꞌnɛ pɔ́p wɛ kɛpɔŋ 

(Lúkɑ́shi 12.41-48) 

45ŊɡɑŋfɑꞋ ẅí ɑ zúꞋnɛnɛ, ḿbɛn ŋ́ɡẅɛɛ jínu ɑ pɑ́Ꞌɑ? A ẅi tɑ́fɑꞋ wɛ kɑ níꞋnɛ pʉɔ pɛ́ 
mbɔ̌ wɛ́, pɑ́Ꞌ ɑ ɡʉ ńtsʉ́Ꞌ ŋ́ɡɑ́ yúupɛjʉ́ mbɔ̌ pɔ́p nǔu ŋkɑ́ yi ɛ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ. 

46A pɔ́ttú pɑ́Ꞌ tɑ́fɑꞋ wɛ lɑɑ ŋ́ɡɔ ḿbɛn nzʉʉ, ńjʉ́ɔ ɑ pɔ́ ɛ́fɑꞋ yîyɑ́ fɑꞋ. 

47Ɛ sẅíi wʉ́ʉ, kwɑꞋ nɛ́nẅín, tɑ́fɑꞋ wɛ ɡʉ ńníꞋ yúu pɛ́ tsʉʉ tsʉʉ mbɔ̌ wɛ́. 

48Lɑ́ ŋ́kɛ́ ḿbɔ́ yi ɑ lɑɑ ḿbɔ́ ŋɡɑŋfɑꞋ kɛpɔŋ, ńcú lɔ́ŋ yɛ́ ŋɡɔ: «Tɑ́fɑꞋ wɑɑ kɛ́ fɛ́Ꞌnɛ 
ńtɔ́ pɔ́, 

49ńzɛ nɛtswɑ́ɑ pʉɔ pínɛ pɔ́p pɛ́pɔ́p fɑꞋnɛ, pɔ́p pɛpɑ́lɛ́-mɛluꞋ cúꞋlɛ ŋ́kwɛ́t yúu, 
ḿbɛn ńnɔ́ mɛluꞋ.» 

50Mbɔ tɑ́fɑꞋ wɛ ɡʉ ḿvukŋɛ vukŋɛ́nɛ ńtɔ́, nǔu ŋkɑ́ yi ɑ kɑ́ pɔ́ ńjí pɔ́, 

51ńtɔ́, ńníꞋ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ tú yɛ́ tɛꞋ, ńzuŋ wɛ́, ɑ ɡʉ nɛ́ zʉꞋ yi pɛ́ zuŋnɛ pɛŋkɔŋmík ŋ́ɡɑ́ zúꞋu, 
ńnɑ́ŋ zúꞋu ḿbɔ́ ńdɑɑ, ḿbɔ́ ŋ́kwɛ́t mɛsɔŋ. 

Mɑtʉ̈ɔ 25 
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Sɑknɛkɛt pɔ́ɔŋɡɔɔ nɛɡɛ́m 

1Yɛ́su pɛn ńcú ŋɡɔ: «Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, nu-nɛfɔɔ-Sɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ɛ́fí nu-pɔ́ɔŋɡɔɔ nɛɡɛ́m pi pɔ́p 
kɑ tíinɛ mɛkyɛꞋ mɔ́p, ŋ́ɡʉ nɛzɑ́Ꞌ ŋu mbɛ́ɛnɛ ẅí ɑ ɡʉ ńzɔ́Ꞌ. 

2Pɛ́ pɛ́tɑɑ pɔ́ tsɛtsɛt pɔ́p ḿbɔɔ jínu ɡẅɛɛ, pɛ́ pɛ́tɑɑ ɡẅɛɛ jínu. 

3Pi pɔ́p ŋkɑɑ jínu ɡẅɛɛ kɑ ɡɔ́ ńtíi mɛkyɛꞋ mɔ́p, mbɔɔ ɡẅɛɛ mɛcɔ́ mɛɡwɛ́t tsɛt 
yɛcɔ́ yúu ndɛꞋ pɔ́. 

4Pi pɔ́p kɑ ɡẅɛɛnɛ jínu kɑ ɡɔ́ ńtíi mɛkyɛꞋ mɔ́p, ḿbɛn ńníꞋ mɛcɔ́ mɛɡwɛ́t tsɛt yɛcɔ́ 
yúu ndɛꞋ ŋ́ɡẅɛɛ. 

5Ŋu ẅí ɑ ɡʉ ńzɔ́Ꞌ, pɔɔ fɛ́Ꞌnɛ ńtɔ́ pɔ́, pɔ́p nɑ́ŋ tɛ fɛlɔ́k ɡẅɛɛ wɔ́p pɔ́p lɛ́tɛ.» 

6TʉʉtúꞋ ɡɛ kuꞋ, pɛ́ zúꞋ ŋu lɔk ŋɡi tɛnnɛ ŋɡɔ: «Ŋu ẅí ɑ ɡʉ ńzɔ́Ꞌ pʉ́ɔ ɑ tɔ́nɛ lɑɑ, pʉʉ 
cẅɛt ŋ́ɡʉ ńzɑ́Ꞌ wɛ́.» 

7Pɔ́ɔŋɡɔɔ pɑ́ pɛtsʉʉ ɡɔ́ɔ ńjʉɔmɛ, mbɑ wɔ̌ lɑ́ kɑꞋ ŋkʉ-lɑ̂m yɛ́. 

8Pi pɔ́p kɑ́ ɡẅɛɛ jínu pɔ́ lɑ́, cú mbɔ̌ pi pɔ́p ɡẅɛɛnɛ jínu ŋɡɔ: «Mɛ́k mɛkyɛꞋ sɛ́ ḿbɛ́, 
pʉʉ ɡɑ́ wɛ́k nɛ mɔ́zʉꞋ nǔu mɛɡwɛ́t mʉ́ʉ lɑ́.» 

9Pi pɔ́p ɡẅɛɛnɛ jínu pʉ̈ɔt ŋɡɔ: «Pɛk kɛ́ ɡɑ́ pɔ́, pɛk lɑɑ ŋ́ɡɑ́, mbɔ mɛ́k ɡʉ ńjɑ́k. 
Pʉʉ ɡʉ pɔ ndɑ́-mɛtɑ́ɑ ńzúu mʉ́ʉ.» 

10Pɔ́p ɡʉ nɛzúu, ŋu ẅí ɑ zɔ́Ꞌnɛ tsʉ́Ꞌ ńtɔ́, pɔ́p pɛ́ pɔ́ɔŋɡɔɔ pínɛ yɛcɔ́ yúu ŋkɑɑ ḿbɔ́ 
ńjɑ́k wɔ́p pɔ́ kúu ndɑ́-ndínɑ-lɑ́ɑndɑ́, pɛ́ jʉ́ɔꞋ ntsundɑ́. 

11Pɛ́ nɑ́ŋ tɛ ńzúꞋ pɑ́Ꞌ pɛcɔ́ pɔ́ɔŋɡɔɔ pí pɔ́p lɑ́Ꞌnɛ ŋ́ɡʉ zúu mɛɡwɛ́t lɑ́ púꞋtɛnɛ 
ntsundɑ́, ḿbɔ́ ńcú ŋɡɔ: «Ndɛ, Ndɛ, pɛ́ tsɔ́Ꞌ ntsundɑ́ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pɛk.» 

12Lɑ́ ɑ cú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Lɑ́ ɛ sẅíi wʉ́ʉ, kwɑꞋ nɛ́nẅín, ŋ kɑ́ pɔ́ ńjí wʉ́ʉ pɔ́.» 

13Yɛ́su mikŋɛ ŋɡɔ: «Ɛ́ yɛ́tɛ́ lɑ́ pʉʉ pɑ́ɑ nɛmɛꞋ mbʉʉ yʉʉ, mbíꞌŋɡɔ pʉʉ kɑ́ pɔ́ ńjí 
lɛ́Ꞌ pɔ́, ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ ḿbɔ́ ńjí ŋkɑ́ yi Mɔ́ɔ-Ŋu ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńtɔ́ pɔ́.» 

Sɑknɛkɛt nǔu ɡɑŋfɑꞋ pɛ́tɑ́t 

(Lúkɑ́shi 19.11-27) 

14Ɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ pɑ́Ꞌ nu-ŋu ẅí ɑ kɑ tsʉ́Ꞌ nɛɡʉ nɛnɛn, ɛ́fúŋ ɡɑŋfɑꞋ pɛ́, ńnɑ́ ŋkɑ́p 
yɛ mbɔ̌ pɔ́p, 

15ńdʉŋtɛ yɛ́ mbɑ wɔ̌ lɑ́ pɔ nǔu wɛ́, ńnɑ́ ŋkɑ́p pɑk ŋkʉ yɛ́tɑ́ɑ mbɔ̌ nduŋmbi, ńnɑ́ 
ŋkɑ́p pɑk ŋkʉ yɛ́pɑ́ mbɔ̌ mbɑ́ɑtɛ, ńnɑ́ pɑk ŋkʉ mbɔ̌ mbɑ́ɑtɛ yɛ́tɑ́t, ŋ́ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ŋ́ɡʉ. 

16ŊɡɑŋfɑꞋ ẅí pɛ́ kɑ nɑ́nɛ ŋkɑ́p pɑk ŋkʉ yɛ́tɑ́ɑ mbɔ̌ wɛ́, tsʉ́Ꞌ ŋ́ɡɔ́ɔ fɛ́ꞌnɛ ńtɑ́ŋ yɛ́, tɛ 
ńjʉ́ yɛcɔ́ pɑk ŋkʉ yɛ́tɑ́ɑ. 

17Ŋu ẅí pɛ́ kɑ nɑ́nɛ yɛ́ pɑk ŋkʉ yɛ́pɑ́, pɛn ńjʉ́ yɛ́ yɛcɔ́ pɑk ŋkʉ yɛ́pɑ́. 

18Lɑ́, ŋu ẅí pɛ́ kɑ nɑ́nɛ pɑk ŋkʉ mbɔ̌ wɛ́ lɑ́, ɡʉ ńtúŋ ɡɛm tsɛt tsɛ́tsɑ́Ꞌ, ńdẅɛꞋ ŋkɑ́p 
tɑ́t wɛ tsɛtú. 
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19Ntí nɑꞋ ɛ́sɑk, tɑ́t pɛ́ ɡɑŋfɑꞋ pɔnɛ pɛ́tɑ́t pɛn nzʉʉ, ɛ́fúŋ wɔ́p ḿbíkŋɛ pɑ́Ꞌ pɔ́p kɑ 
tsʉ́Ꞌnɛ ŋ́ɡɛ nǔu ŋkɑ́p pɔ́Ꞌɔ. 

20Ŋu ẅí ɑ kɑ nɑ́nɛ ŋkɑ́p pɑk ŋkʉ yɛ́tɑ́ɑ mbɔ̌ wɛ́ tɔ́, ńnyɛt yɛ́ yɛcɔ́ pɑk ŋkʉ yɛ́tɑ́ɑ, 
ńcú ŋɡɔ: «Ndɛ ɔ kɑ nɑ́ ŋkɑ́p pɑk ŋkʉ yɛ́tɑ́ɑ mbɔ̌ mɔ, ŋ ɡɛ pɑk ŋkʉ yɛ́tɑ́ɑ zɑ́pmɛ 
nǔu.» 

21Tɑ́t wɛ cú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Ɛ́ pɔŋ, ɔ ŋɡɑŋfɑꞋ sʉ́Ꞌnɛ, ɔ kɑ ɡɛ yúu mi ŋ kɑ pɔ́ ńzẅíꞋlɛ 
mbɔ̌ ɡu, pɑ́Ꞌ ɔ kɑ pɑ́ɑnɛ mɔ́ɔ mɔ́yúu sʉ́Ꞌnɛ lɑ́, ŋ ɡʉ ńníꞋ yúu mbɔ̌ ɡu tɛꞋ. Tɔ́ pûu 
tsɑ́ɑtɛ.» 

22Ŋu ẅí ɑ kɑ nɑ́nɛ ŋkɑ́p pɑk ŋkʉ yɛ́pɑ́ mbɔ̌ wɛ́ lɑ́ tɔ́ yɛ́, ńcú ŋɡɔ: «Ndɛ, ɔ kɑ nɑ́ 
ŋkɑ́p mbɔ̌ mɔ pɑk ŋkʉ yɛ́pɑ́, jʉ́ɔ yɛcɔ́ pɑk ŋkʉ yɛ́pɑ́ yi ɛ́ zɑ́pmɛ́nɛ nǔu.» 

23Tɑ́t wɛ cú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Ɛ́ pɔŋ, ɔ ŋɡɑŋfɑꞋ sʉ́Ꞌnɛ, ɔ kɑ ɡɛ yúu mi ŋ kɑ pɔ́ ńzẅíꞋlɛ 
mbɔ̌ ɡu, pɑ́Ꞌ ɔ kɑ pɑ́ɑnɛ mɔ́ɔ mɔ́yúu sʉ́Ꞌnɛ lɑ́, ŋ ɡʉ ńníꞋ yúu mbɔ̌ ɡu tɛꞋ. Tɔ́ pûu 
tsɑ́ɑtɛ.» 

24Lɑ́ ŋu ẅí ɑ kɑ nɑ́nɛ ŋkɑ́p pɑk ŋkʉ mbɔ̌ wɛ́ lɑ́ tɔ́ yɛ́, ńcú ŋɡɔ: «Ndɛ, ŋ kɑ pɔ́ ńjí 
ŋɡɔ ɔ ŋu ńtɛn tɛꞋ, ŋ́kɑ́p yúu zʉꞋ yí ɔ ŋ́kɑɑ zúꞋu mɑꞋ, ḿbʉ̈ɔ́Ꞌ yúu zʉꞋ yí ɔ ŋ́kɑɑ zúꞋu 
pi. 

25Ŋ kɑ pɔ́ ḿbɔ́k wú, ŋ́ɡʉ ńdẅɛꞋ mɛpɑk-ŋkɑ́p mú tsɛt tsɛ́tsɑ́Ꞌ, ɛ́ pʉ́ɔlɑɑnɛ! Ŋkɑ́p 
yu pʉ́ɔ.» 

26Lɑ́, tɑ́t wɛ pʉ̈ɔt mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Ɔ ŋɡɑŋfɑꞋ kɛpɔŋ, ḿbɔ́ ndɔ́ŋ, ɔ kɑ pɔ́ ńjí ŋɡɔ n dɔ 
ŋ́kɑ́p yúu zʉꞋ yí mɔ ŋ́kɑɑ zúꞋu mɑꞋ, ḿbʉ̈ɔ́Ꞌ yúu zʉꞋ yí mɔ ŋ́kɑɑ zúꞋu pi. 

27Ɔ kɑ pɔ́ ńjí pɔ́Ꞌɔ, kʉ̈ɔ́ ɡɛ, ɔ pɔɔ ɡʉ ŋ́ɡɑ́ ŋkɑ́p yɑɑ mbɔ̌ pɑtɑ́ŋ ŋkɑ́p pɑ́Ꞌ ŋ ɡʉ ŋ́ɡɛ 
ŋ́ɡɔ ńtɔ́ ńcẅɛ́ɛ, pii zɑ́pmɛ nǔu pɔ́ ɔɔ? 

28Pʉʉ cẅɛ́ɛ ŋkɑ́p ɛ̂yɑ́ pɑk ŋkʉ mbɔ̌ wɛ́, ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ ŋu ẅí ɑ ɡẅɛɛnɛ ntsɑ́Ꞌ mbʉʉ, 

29mbíꞋŋɡɔ ŋu lɑɑ ɛ́sɑ́Ꞌ tʉʉ lɑ́ ŋ́ɡẅɛɛ yúu, mbɔ pɛ́ ɡʉ ŋ́kẅiꞋ, ɑ ɡẅɛɛ ɛ́ zɑ́ɑ, lɑ́ ŋu kɛ́ 
mbɔɔ sɑ́Ꞌ tʉʉ pɔ́, mbɔ pɛ́ ɡʉ ɛ́fú mbɔ̌ wɛ́ cẅɛ́ɛ mbɑ mɔ́zʉꞋ yí ɑ ɡẅɛɛnɛ. 

30Pʉʉ ɡẅɛɛ ŋɡɑŋfɑꞋ kɛ́ kuꞋ nǔu yɛcɔ́ nu wɑ́, ḿmɑꞋ wɛ́ píi tsɛt fɛ́m nzɛ́nzʉ́ʉ. A 
nɑ́ŋ zúꞋu ńdɑɑ, ḿbɔ́ ŋ́kwɛ́t mɛsɔŋ.» 

Mɔ́ɔ-Ŋu ɡʉ ŋ́ɡɛ ńtɔ́ ŋ́ŋɑk pʉɔ ndǔ mbí 

31Mɔ́ɔ-Ŋu ɡʉ ḿbɔ́ tɛ ńtɔ́ tsɛt nɛɡúꞋ wɛ, tɛ pɔ́p pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ pɛ́ pɔ́nɛ, ɑ nɑ́ŋ ndǔ kɔꞋ yɛ́, 
ḿbɔ́ fɔɔ ẅí yɛcɔ́ yúu kɑ́ tsɑ wɛ́ pɔ́. 

32Mɛlɑ́Ꞌ tsʉʉ cúꞋlɛ mbi yɛ́, ɑ tíitɛ pʉɔ, ɛ́fɑk pɑ́Ꞌ mbyɛ́p mbí fɑk mɛnjinjɔ nǔu mbí 
ntʉʉ lɑ́, 

33ńtík mɛnjinjɔ nǔu ɡúŋ-pɔ́ yɛ́ yi tʉʉ, ńtík mbí ntʉʉ nǔu ɡúŋ-pɔ́ yɛ́ yi ŋkẅɛpmɛ. 

34Fɔɔ ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńcú mbɔ̌ pʉɔ pí pɔ́p nǔu ɡúŋ-pɔ́ yɛ́ yi tʉʉ ŋɡɔ: «Pʉʉ ẅínɛ tɑ̌ɑ mɔ 
kɑ níꞋnɛ mbɔ́tnɛ nǔu pʉʉ, pʉʉ tɔ́ ŋ́kúu tsɛt nɛfɔɔ ní Sɛ́ kɑ lɑ́Ꞌ ńniitɛ ńdɔk ńzẅíꞋlɛ 
wʉ́ʉ tɛ ɛ́fú nɛnɔŋ ŋɡɔŋ. 



63 

 

Kɑɑ Fí 
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35MbíꞋŋɡɔ, njí kɑ pɔ́ ńzɑ́ŋ wɑ́ɑ, pʉʉ ɡɑ́ yúu ŋ kwɛ́t, ɡɑ́k yɑ́ɑ pɔ́ shí, pʉʉ ɡɑ́ ŋki n 
nɔ́, ŋ kɑ pɔ́ ŋɡʉʉ pʉʉ kúkŋɛ wɑ́ɑ. 

36Mɔ ŋ́kɑɑ ndẅí mɑꞋ pʉʉ ɡɑ́ ndẅí, m mɑꞋ. Ŋ kɑ pɔ́ ŋ́ɡɔɔ, pʉʉ tɔ́ ńtsɑꞋ ɡɔɔ yɑ́ɑ. Ŋ 
kɑ pɔ́ ndɑ́tsɑ́ŋ, pʉʉ tɔ́ ńdíŋɛ wɑ́ɑ.» 

37Pʉɔ ɛ̂pɑ́ pi pɔ́p kɑ ɡɛnɛ yúu mi Sɛ́ sɛ́ ŋ́kɔŋ zúꞋ pɔ́Ꞌɔ, ḿbíkŋɛ ŋɡɔ: «Tsɑpʉɔ, njí 
kɑ zɑ́ŋ wú shʉ́n, tɛ pɛk jʉ́ɔ wú ŋ́ɡɑ́ yúu ɔ kwɛ́t? Gɑ́k yú shí shʉ́n, tɛ pɛk jʉ́ɔ wú 
ŋ́ɡɑ́ ŋki, ɔ ńnɔ́? 

38Ɔ kɑ pɔ́ ŋɡʉʉ pɑ́Ꞌɑ shʉ́n, tɛ pɛk kúkŋɛ wú? Ɔ ŋ́kɑɑ ndẅí shʉ́n mɑꞋ lɑ pɛk ɡɑ́ 
ndẅí ɔ mɑꞋ? 

39Ɔ kɑ pɔ́ shʉ́n ḿbɔ́ ŋ́ɡɔɔ, ḿbɔ́ ndɑ́tsɑ́ŋ shʉ́n tɛ pɛk tɔ́ ńdíŋɛ wú?» 

40Fɔɔ pʉ̈ɔt mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Ɛ sẅíi wʉ́ʉ, kwɑꞋ nɛ́nẅín, mbɑ yɛ́tɛ́ ŋkɑ́ ɔɔ yi pʉʉ kɑ 
ɡɛnɛ mɔnɛ mɛnu, nǔu wɛ́t mɔ́ɔ mɔ́ŋu ẅí ɑ mɔ́ɔmɑ́ mɔ lɑ́, mbɔ pʉʉ kɑ pɔ́ ŋ́ɡɛ pɔ 
nǔu mɔ.» 

41Ŋ́ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ḿbɛn ńcú mbɔ̌ pʉɔ pí pɔ́p nǔu ɡúŋ-pɔ́ yɛ́ yi ŋkẅɛpmɛ, ɛ́ yɛ́tɛ́: «Pʉʉ 
ɡɑŋndɔɔ, pʉʉ fú nɛjɔ́ŋ mɔ ŋ́ɡʉ tɛ ŋɡɑ sɑk, ŋ́kúu tsɛt múk ẅi ɛ́ kɛ́ lɑ́Ꞌ ḿbɛ́ pɔ́, ẅi 
pɛ́ kɑ niitɛ́nɛ ntɛ́ Sɑ́ttɑ pɔ́p pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ pɛ́. 

42MbíꞋŋɡɔ njí kɑ zɑ́ŋ wɑ́ɑ, pʉʉ pɔɔ ɡɑ́ yúu ŋ kwɛ́t pɔ́, ɡɑ́k yɑ́ɑ shí, pʉʉ pɔɔ ɡɑ́ 
ŋki n nɔ́ pɔ́. 

43Ŋ kɑ pɔ́ ŋɡʉʉ, pʉʉ pɔɔ wɑ́ɑ kúkŋɛ. Mɔ ŋ́kɑɑ ndẅí mɑꞋ, pʉʉ pɔɔ ɡɑ́ ndẅí m 
mɑꞋ pɔ́. Ŋ kɑ pɔ́ ŋ́ɡɔɔ, ḿbɛn ŋ́ɡɛ ḿbɔ́ ndɑ́tsɑ́ŋ, pʉʉ pɔɔ wɑ́ɑ líŋɛ.» 

44Pɔ́p ɡúu pɛn ńcú ŋɡɔ: «Tsɑpʉɔ, pɛk kɑ jʉ́ɔ wú shʉ́n, njí pɔ́ zɑ́ŋ wú, ńjʉ́ɔ wú 
shʉ́n, ɡɑ́k yú pɔ́ shí, ńjʉ́ɔ wú shʉ́n, ɔ pɔ́ ŋɡʉʉ, ńjʉ́ɔ wú shʉ́n ɔ pɔ́ kɛ́ mɑꞋ ndẅí, 
ńjʉ́ɔ wú shʉ́n, ɔ pɔ́ ŋ́ɡɔɔ, ńzúꞋ shʉ́n ɔ pɔ́ ndɑ́tsɑ́ŋ, pɛk pɔɔ wú cẅɛ́lɛ́?» 

45Fɔɔ tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Ɛ sẅíi wʉ́ʉ, kwɑꞋ nɛ́nẅín, mbɑ yɛ́tɛ́ ŋkɑ́ lɑ́ yi pʉʉ ŋ́kɑɑ 
ɡɛ mɔnɛ mɛnu nǔu wɛ́t mɔ́ɔ mɔ́ŋu ẅí ɑ mɔ́ɔmɑ́ mɔ pɔ́, mbɔ pʉʉ ŋ́kɑɑ pɛn ŋ́ɡɛ 
yúu nǔu mɔ pɔ́.» 

46Pɔnɛ pʉɔ ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ŋ́ɡʉ nɛ́ zʉꞋ yí pɔ́p ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńtswɛ́ zúꞋu, ńjʉ́ɔ pɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ kɛ́ mɛ. 
Pʉɔ pí pɔ́p kɑ ɡɛnɛ yúu mi Sɛ́ sɛ́ ŋ́kɔŋ, pɔ́p kúu tsɛt luk kɛ́ mɛ. 

Mɑtʉ̈ɔ 26 

Pɛ́ sɛ́ ńdɔɔ nɛjẅí Yɛ́su 
(Mɑ́lɛ́kúshi 14.1-2; Lúkɑ́shi 22.1-2; Jɑ̂ŋ 11.47-53) 

1Yɛ́su kɑ zíꞋ nu-Sɛ́ mbɔ̌ pʉɔ tɛ ḿbɔ́tnɛ ńnɑ́ŋ, ńcú mbɔ̌ ɡɑŋku pɛ́ ŋɡɔ: 

2«Pʉʉ zɛɛ ḿbɔ́ ńjí ŋɡɔ, ɛ́ tsʉ́Ꞌ ńjɑ́k pɔ lɛ́Ꞌ pɛ́pɑ́ pɛ́ jʉ́ ndínɑ-Pɑ́skɑ. Ŋkɑ́ yi pɛ́ ɡʉ 
ɛ́fɛn Mɔ́ɔ-Ŋu, pɛ́ kẅii wɛ́ nǔu tʉ́ mbɑ́ŋtɛ pɑ́ŋtɛ́nɛ.» 
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3Ɛ́ pɔ́ pɔ nǔu mɛlɛ́Ꞌ ɛ̂mɑ́, pɛtɑ́tndɑ́-pɑnɔŋpɔꞋ pɔ́p pɛkɛ́m-lɑ́Ꞌ cúꞋlɛ ntɔ́Ꞌ-Kɑyífɑ, ɑ 
pɔ́ nɔŋpɔꞋ wɛ ɡwɛ́, 

4ńcúꞋlɛ pɔ́Ꞌɔ, ńzɑ́p ŋɡɔ pɔ́p ɡʉ ɛ́sɔ́tɛ ŋ́ɡẅɛɛ Yɛ́su, ńjẅí wɛ́. 

5Lɑ́ pɔ́p pɔ́ ńcú ŋɡɔ kɔɔ pɛ́ kɛ́ ŋ́ɡẅɛɛ wɛ́ lɛ́Ꞌ-ndínɑ, ḿbɔ́k lɑ́Ꞌ nɛtɑ́k zʉꞋ. 

Wɛcɔ́ mɑŋɡɛ́ lɔk lɑmɛ́ndɑɑ ńzɔ́Ꞌ tú-Yɛ́su 
(Mɑ́lɛ́kúshi 14.3-9; Jɑ̂ŋ 12.1-8) 

6Ɛ́ pɔ́ ŋkɑ́ ɛ̂yɑ́ Yɛ́su pɔ́ Mbɛtɑni, ndɑ́-Símɔ̂ŋ, ŋɡɑŋkɑꞋpɑ́p, 

7ńnɑ́ŋ sɛ́ ḿbɔ́ ŋ́kwɛ́t yúu, wɛcɔ́ mɑŋɡɛ́ kúu yɛ́ ndɑ́, ŋ́ɡɔ́ ńtɔ́ nɛjɔ́ŋ Yɛ́su ŋ́ɡẅɛɛ 
ndɑ́ŋ, yɛcɔ́ lɑmɛ́ndɑɑ yí ɛ́ cʉ́ɔk ŋkɑ́p tɛꞋ pɔ́ tsɛtú, ɑ tswɛtɛ tú-Yɛ́su. 

8Gɑŋku-Yɛ́su jʉ́ɔ, ɛ́ pʉ́k wɔ́p tɛꞋ, pɔ́p sẅíitɛ ŋɡɔ: «A zɛɛ ḿbʉ́ʉpɛ yɔ lɑmɛ́ndɑɑ 
mɛlɑ́Ꞌ kʉ̈ɔ́? 

9Ɛ́ ńdɑɑ ḿbɔ́ pɛ́ fɛn, ńcẅɛ́ɛ mɑ́mɑ́ ŋkɑ́p, ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pɛpúŋ.» 

10Yɛ́su jí kwɑŋɛ yɔ́p, ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ ɡɑ́ɑnɛ mɛlɑ́Ꞌ kʉ̈ɔ́? A ɡɛ pɔ nu sʉ́Ꞌnɛ 
nǔu mɔ. 

11Pʉʉ ɡʉ ḿbɔ́ ńjʉ́ɔ pɛpúŋ pɔ ŋkɑ́ tsʉʉ, lɑ́ ŋ́ɡʉ nǔu mɔ, mbɔ pɛkŋɛ kɛ́ pɔ́ ŋkɑ́ 
tsʉʉ pɔ́. 

12Mɑŋɡɛ́ wɔ lɔk yɔ lɑmɛ́ndɑɑ ńzɔ́Ꞌ mbʉʉ yɑɑ, ńdɔk ńzɑ́Ꞌ njí ńzɔ́Ꞌ wɑ́ɑ lɑ pɛ́ tɑ́ɑ 
ńníꞋ wɑ́ɑ nɛshi. 

13Ɛ sẅíi wʉ́ʉ, kwɑꞋ nɛ́nẅín, mbɑ ɡɔ́ lɑ́ yi pɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńcẅi Ŋkʉʉ sʉ́Ꞌnɛ-Sɛ́ zúꞋu 
ndǔ mbí ɔɔ, pɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɛn ḿbɔ́ ńcú yúu mi mɑŋɡɛ́ wɑ́ ɡɛnɛ, ńdɔk kẅíitɛ wɛ́.» 

Jẅidɑ ɡʉ ɛ́fɛn Yɛ́su mbɔ̌ pɛtɑ́tndɑ́-pɑnɔŋpɔꞋ 
(Mɑ́lɛ́kúshi 14.12-16; Lúkɑ́shi 22.7-13) 

14Wɛcɔ́ tɑ́Ꞌ ŋu nǔu pʉɔ ntsɔ̌ppɑ́ nɛ́ nɛɡɛ́m, lík yɛ́ pɔ́ Jẅidɑ Iskɑlyɔt, ɡʉ ńjʉ́ɔ 
pɛtɑ́tndɑ́-pɑnɔŋpɔꞋ, 

15ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «N dɑɑ ńnyɛt wʉ́ʉ pɑ́Ꞌ pʉʉ ɡʉ ŋ́ɡɛ lɑ ŋ́ɡẅɛɛ Yɛ́su, pʉʉ ɡɑ́ 
kʉ̈ɔ́ mbɔ̌ mɔ?» Ɛ́ ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, pɔ́p ɡɑ́ ŋkɑ́p pɑk mɛɡɛ́mɛ́ntɑ́t mbɔ̌ wɛ́. 

16A cẅɛ́ɛ, ńzɛ nɛlɔɔ shʉ́ pɑ́Ꞌ ɑ ɡʉ ɛ́fɛn Yɛ́su mbɔ̌ pɔ́p. 

Yɛ́su túu ɡɑŋku pɛ́ nɛniitɛ yúu-Pɑ́skɑ 
(Mɑ́lɛ́kúshi 14.12-21; Lúkɑ́shi 22.7-14, 21-23; Jɑ̂ŋ 13.21-30) 

17Ɛ́ ɡɛ ḿbɔ́ nduŋmbi lɛ́Ꞌlɑ́Ꞌ nǔu ŋɡɑp yí pɛ́ ḿbɔ́ ŋ́kwɛ́t mbɛlɛ̂ɛt kɛ́ fɛntɛ, ńdɔk ńjʉ́ 
ndínɑ-Pɑ́skɑ, ɡɑŋku-Yɛ́su tɔ́ ḿbíkŋɛ wɛ́ ŋɡɔ: «Ɔ kɔŋ ŋɡɔ pɛk ɡʉ ɡɔ́, ńniitɛ yúujʉ́-
Pɑ́skɑ zúꞋu?» 

18Yɛ́su cú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ ɡʉ tʉ́sɔŋ, ńjʉ́ɔ mɑ́kɛkɛ, ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: Cícɑ cú 
ŋɡɔ pɛk sẅíi wú ŋɡɔ yɛ́ ŋkɑ́ pɑ́Ꞌɑ ḿbɔ́ ŋ́kuꞋ, ɑ sɛ́ ŋ́kɔŋ ŋɡɔ pɔ́p ɡɑŋku pɛ́ jʉ́ wɔp 
ndínɑ-Pɑ́skɑ pɔ njɛ́Ꞌ wu.» 
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19Gɑŋku pɛ́ ɡɛ pɔ ndʉ́ŋndʉŋ pɑ́Ꞌ ɑ cúnɛ, ńniitɛ yúupɛjʉ́-Pɑ́skɑ zúꞋu. 

20Ɛ́ ɡɛ ḿbɔ́ ntsuŋkẅɛ́Ꞌ, Yɛ́su pɔ́p ɡɑŋku pɛ́ ntsɔ̌ppɑ́ nɛ́ nɛɡɛ́m nɑ́ŋ sɛ́ nɛkwɛ́t yúu. 

21Pɔ́p pɔ́ ŋ́kwɛ́t yúu, Yɛ́su cú ŋɡɔ: «Ɛ sẅíi wʉ́ʉ, kwɑꞋ nɛ́nẅín, wɛcɔ́ tɑ́Ꞌ ŋu tsɛtsɛt 
pʉʉ ɡʉ ɛ́fɛn wɑ́ɑ.» 

22Pɔ́p zúꞋ, ḿbuu ḿmʉk, mbɑ wɔ̌ lɑ́ tsɛtsɛt pɔ́p píkŋɛ ŋɡɔ: «Ndɛ, ḿbɔ́ ɛ́ pɔ́ mɔ?» 

23Yɛ́su pʉ̈ɔt mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Ŋu ẅí pɔ́ yɛ́kŋɛ ɡʉ ḿbuutɛ tsɛt kɑ́ŋ, ɑ ŋu ẅí ɑ ɡʉ 
ɛ́fɛn wɑ́ɑ.» 

24Mɔ́ɔ-Ŋu ɡʉ ḿpfú, ɛ́ pɔ́ pɑ́Ꞌ pɛ́ kɑ cúnɛ tsɛt ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́, lɑ́, pʉ́ktú ŋu ẅí ɑ ɛ́fɛn 
wɛ́. Mbi pɑ́Ꞌ pɛ́ ŋ́kɑɑ ŋ́ɡʉ ḿbí wɛ́ pɔ́. 

25Jẅidɑ, ŋɡɑŋmɛnɑŋ ɛ̂wɑ́, píkŋɛ yɛ́ Yɛ́su ŋɡɔ: «Cícɑ ɔ lɑ́Ꞌ wɑ́ɑ kɛkʉ̈ɔ́?» Yɛ́su pʉ̈ɔt 
mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Gu kɛ́ nɛ́ ńcú!» 

Yúupɛjʉ́-Tsɑpʉɔ 
(Mɑ́lɛ́kúshi 14.22-26; Lúkɑ́shi 22.15-20; 1 Kɔlɛ̂ŋtɛ 11.23-25) 

26Pɔ́p pɛ́pɔ́p pɔ́ ńjʉ́ yúupɛjʉ́, Yɛ́su pɛ́ɛ mbɛlɛ̂ɛt, ŋ́ɡɑ́ pɑꞋlɑ́ mbɔ́-Sɛ́, ḿbʉ̈ɔ́Ꞌtɛ ŋ́ɡɔ 
ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ ɡɑŋku pɛ́, ńcú ŋɡɔ: «Pʉʉ kɔ ŋ́kwɛ́t, yɔ mbɑp-mbʉʉ yɑɑ,» 

27ḿbɛn ńtíi ntúꞋ-mɛluꞋ, ŋ́ɡɑ́ pɑꞋlɑ́ mbɔ̌ Sɛ́, ŋ́ɡɔ́ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ ɡɑŋku pɛ́, ńcú ŋɡɔ: «Pʉʉ 
kɔ ńnɔ́ pɛtsʉʉ. 

28MbíꞋŋɡɔ yɔ mɛci mɑ́ɑ, ɛ́ mɛci mí Sɛ́ lɔknɛ ŋ́ɡwɑt kɑɑ, ɛ́ mi ɛ́ tswɛtnɛ nǔu tú-
pʉɔ tɛ ńzɑ́ɑ, pɑ́Ꞌ Sɛ́ ɡʉ ńdɔk ńdikŋɛ mɛnu kɛpɔŋ mɔ́p. 

29Ɛ sẅíi wʉ́ʉ, ŋ kɛ́ lɑ́Ꞌ ḿbɛn ńnɔ́ mɔnɛ mɛluꞋ pɔ́, tɛ ńdɑ́Ꞌ ńtsʉ́Ꞌ ńnɔ́ pɔ mɛ fí ŋkɑ́ yi 
pɛkŋɛ ńtsʉ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ tsɛt nɛfɔɔ-Tɑ̌ɑ mɔ.» 

30Ŋ́ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, pɔ́p pɛ́pɔ́p ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńzɔp mɛŋki ńdɔk ŋ́ɡúꞋlɛ Sɛ́, ŋkɑ́ kuꞋ pɔ́p cẅɛt, ŋ́ɡʉ 
nɛ́ ndǔ nɛŋkɔ́Ꞌ-mɛtʉ́-mɛɡwɛ́t-ɔliivɛ. 

Yɛ́su cú ŋɡɔ Pyɛ̂ ɡʉ ŋ́ɡɛ muŋɛ wɛ́ 
(Mɑ́lɛ́kúshi 14.27-31; Lúkɑ́shi 22.31-34; Jɑ̂ŋ 13.36-38) 

31Pɔ́p pɔ́ ŋ́ɡʉ, Yɛ́su cú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Ɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ ḿbɔ́ nɛtúꞋ lɔ́Ꞌnɛ, pʉʉ pɛtsʉʉ tɛmtɛ 
ḿmɛꞋ wɑ́ɑ ŋ́kʉɔ, ɛ́ puutɛ pɑ́Ꞌ pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛ́nɛ ŋɡɔ Sɛ́ cú ŋɡɔ: Mɔ, ŋ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńjẅí 
mbyɛ́p mbí, mɛnjinjɔ mɛ́ sɑt tɛt.» 

32Yɛ́su pɛn ńcú ŋɡɔ: «Mɔ, ŋ ɡʉ ŋ́ɡɛ ḿbɔ́ tɛ ńzẅíimɛ nǔu nɛvú, ḿbiitɛ Ŋɡɑlilɛɛ 
ńzẅíꞋlɛ wʉ́ʉ.» 

33Pyɛ̂ cú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Pɛcɔ́ pʉɔ lɑɑ ḿmɛꞋ wú ŋ́kʉɔ pɛtsʉʉ, mbɔ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ m 
bɔɔ wú mɛꞋ.» 

34Yɛ́su pʉ̈ɔt mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Lɑ́ ŋ kɛ́ ɛ́sẅíi wú, kwɑꞋ nɛ́nẅín, mɔ̂ŋkʉ̈ɔ́Ꞌ ɡʉ ŋ́ɡɛ ŋ́ɡɔ́ 
ńtɔ́ŋ nɛtúꞋ lɔ́Ꞌnɛ, mbɔ ɔ muŋɛ wɑ́ɑ ŋkɑ́ yɛ́tɑ́t.» 
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35Pyɛ̂ cú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Pɛ́ lɑɑ ńzɛɛ ńtɛmtɛ wûu ḿbɔ́ ńdɔk ŋ́ɡʉ pɔ nɛjẅí, mbɔ ɛ́ 
lɑɑ ḿbɔ́ m bɔɔ wú muŋɛ!» PfuꞋ ɡɑŋku pɛ́ pɛtsʉʉ pɛn ńcú yɔ́p pɔ pɔ́Ꞌɔ. 

Yɛ́su sɛ́ ńcɛꞋlɛ Sɛ́ Ŋɡɛ̂tsɛ́mɑnɛ̂ 
(Mɑ́lɛ́kúshi 14.32-42; Lúkɑ́shi 22.39-46) 

36Yɛ́su pɔ́p ɡɑŋku pɛ́ ɡʉ tɛ ŋ́kúu yɛcɔ́ zʉꞋ-ŋkɑ́Ꞌ yí pɛ́ fúŋnɛ ŋɡɔ Ŋɡɛ̂tsɛ́mɑnî, ɑ cú 
mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ nɑ́ŋ zɑꞋnɛ, ŋ ɡʉ zíꞋnɛ ńcɛꞋlɛ Sɛ́,» 

37ɛ́fɑk pyɛ̂ pɔ́p mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ Zɛbɛ́dɛ̂ pɛ́pɑ́, pɔ́p pɛpɔ́p ɡʉ, ɑ zɛ nɛzúꞋ kɛ́kɑ́ŋ tʉ́m yɛ́, 
nɛvú kwɛ́t wɛ́, 

38ŋ́ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Tʉ́m yɑ́ɑ pɑ́Ꞌɑ ḿbɔ́ ḿmʉk pɔ nǔu ntɛ́ yi ḿbɔ́ m 
pfú pfúnɛ. Pʉʉ nɑ́ŋ zɑꞋnɛ, ḿbɑ́ɑ ŋu wɛkŋɛ nɛmɛꞋ mbʉʉ yɛ ńdɛ́,» 

39ńcú pɔ́Ꞌɔ, ńnɑ́Ꞌ ŋ́ɡʉ mbi, ŋ́kɔkŋɛ ńnɔɔ sɛ́, ɛ́sɔp shʉ́ wɛ́ sɛ́, ḿbɔ́ ńcɛꞋlɛ Sɛ́ ńcú ŋɡɔ: 
«Tɑ̌ɑ mɔ, ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ yi ḿbɔ́ ɛ́ pɔ́ pɔ́Ꞌɔ, ɔ ɡɛ yɔ ntúꞋ-ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ fú nɛjɔ́ŋ mɔ ńtsʉ́ʉtɛ! Lɑ́, 
kɔɔ ɡɛ wɑɑ nɛkɔŋtɛ, ɡɛ pɔ wu nɛkɔŋtɛ.» 

40Yɛ́su cɛꞋlɛ Sɛ́ pɔ́Ꞌɔ, ḿbɛn nzʉʉ nɛ́ nɛjɔ́ŋ ɡɑŋku pɛ́, ńjʉ́ɔ pɔ́p pɔ́ ńdɛ́. A cú mbɔ̌ 
Pyɛ̂ ŋɡɔ: «Pʉʉ fɑ́ɑ mbɔɔ kuꞋ pɑ́Ꞌ ḿbɔ́ pɛkŋɛ tɛmtɛ ɛ́sʉk fɛlɔ́k mbɑ nǔu tɑ́Ꞌ nɛm 
pɔ́ pʉ́ɔ! 

41Kɔɔ pʉʉ pɛn ńdɛ́, pʉʉ cɛꞋlɛ Sɛ́, ḿbɔ́k mɛnu nɛkwɑꞋnɛ wʉ́ʉ, pʉʉ vu. Tʉ́m-ŋu 
tɛntɛ tɛꞋ lɑ́, mbɑp-mbʉʉ pɔ́t pɔ́tnɛ.» 

42Yɛ́su pɛn ɛ́fú nɛjɔ́ŋ pɔ́p ŋ́ɡʉ nǔu mbɑ́ɑtɛ yɛ́pɑ́, ńcɛꞋlɛ Sɛ́ ńcú ŋɡɔ: «Tɑ̌ɑ mɔ, ɛ́ 
lɑɑ ḿbɔ́ yi yɛcɔ́ nɛɡɛ tɛ kẅɛ́Ꞌlɛ yɔ ntúꞋ nɛjɔ́ŋ mɔ kɑ́ pɔ́ ɡú pɔ́, ŋ́kɛ́ ḿbɔ́ yi ŋ kɛ́ ńnɔ́ 
nɔ́nɛ, ɔ ɡɛ pɑ́Ꞌ ɔ kɔŋnɛ,» 

43ńcú pɔ́Ꞌɔ, ḿbɛn ḿbɛn nzʉʉ, ńjʉ́ɔ pɔ́p pɔ́ ńdɛ́ lɛ́nɛ, mbíꞋŋɡɔ ɛ́ kɑ ɡɔ́ ḿbɔ́, mbɔ 
fɛlɔ́k ɡẅɛɛ wɔ́p tɛꞋ. 

44Yɛ́su nɑ́ wɔ́p, ḿbɛn ŋ́ɡʉ cɛꞋlɛ Sɛ́ nǔu mbɑ́ɑtɛ yɛ́tɑ́t, ḿbɛn ńcú pɔ nu yí ɑ zɛɛnɛ 
ńcú, 

45ŋ́ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, ḿbɛn ɛ́fú zúꞋu ḿbɛn nzʉʉ, ŋ́kẅɛ́ɛtɛ ɡɑŋku pɛ́, ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ 
tsuŋ ńdɛ́, ńjẅiitɛ sʉ́Ꞌnɛ. Pʉʉ ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńjʉ́ɔ, ŋkɑ́ kuꞋ! Pɛ́ ɡʉ ɛ́fɛn Mɔ́ɔ-Ŋu mbɔ̌ pʉɔ 
kɛpɔŋ.» 

46Pʉʉ lɔ sɛ́ pɛkŋɛ ɡʉ! Ŋu ẅí ɑ fɛnnɛ wɑ́ɑ mbɔ̌ pɔ́p pʉ́ɔlɑ́ ɑ tɔ́nɛ lɑɑ! 

Pɛ́ ɡẅɛɛ Yɛ́su 
(Mɑ́lɛ́kúshi 14.43-50; Lúkɑ́shi 22.47-53; Jɑ̂ŋ 18.3-12) 

47Yɛ́su pɛ́t ńcú cúnɛ, Jẅidɑ, ẅí ɑ wɛcɔ́ tɑ́Ꞌ nǔu ɡɑŋku pɛ́ ntsɔ̌ppɑ́ nɛ́ nɛɡɛ́m tɔ́, lɑ́Ꞌ 
pɔ́ nzʉʉ yɛ́ tɛ ńzɑ́ɑ, ŋ́ɡẅɛɛ mɛníi-ntsɔ pɔ́p pɛsʉʉ, ḿbɔ́ pʉɔ pínɛ pɛtɑ́tndɑ́-
pɑnɔŋpɔꞋ pɔ́p pɛkɛ́m-lɑ́Ꞌ túunɛ wɔ́p. 

48Ɛ́ ɡɔ́ ḿbɔ́, mbɔ Jẅidɑ kɑ sẅíi wɔ́p pɑ́Ꞌ ɑ ɡʉ ŋ́ɡɛ lɑ pɔ́p lii Yɛ́su, yîyɑ́ lii pɔ́ ŋɡɔ ɑ 
lɑɑ ńcɛꞋlɛ ŋu, ḿmɑ́ɑ wɛ́ pɔ́p jí ŋɡɔ ɑ jʉ́ ŋ́ɡɔ́ɔ ŋ́ɡẅɛɛ wɛ́. 
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49Jẅidɑ tɔ́ ɛ́ pɔɔ lɑ́ɑtɛ ɑ ɡɔ́ɔ ńtsʉ́ʉtɛ mbʉʉ yɛ, ńtɔ́ nɛjɔ́ŋ Yɛ́su, ńcú ŋɡɔ: «Ndɛ, n 
cɛꞋlɛ,» ŋ́ɡɔ́ɔ ḿmɑ́ɑ wɛ́. 

50Yɛ́su tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Súu wɑɑ, ɡɛ pɔ yúu mi ɔ tɔ́nɛ nɛɡɛ.» Lɑ́Ꞌ ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńtɔ́ 
ŋ́ɡẅɛɛ Yɛ́su. 

51Wɛcɔ́ tɑ́Ꞌ ŋu nǔu pʉɔ pínɛ pɔ́p pɛ́ Yɛ́su lɑ́Ꞌnɛ ḿbɔ́, sɔŋ níi-ntsɔ tsɛt mbɑ́ɑ nɛlɔk 
ŋ́kʉ́ɔꞋ ŋɡɑŋfɑꞋ-nɔŋpɔꞋ wɛ ɡwɛ́, kẅɛ́ɛtɛ nɛtúutɛ nɛ́, ńzwɑ́. 

52Yɛ́su cú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: NíꞋ níi yu tsɛt mbɑ́ɑ, ŋu ẅí ɑ sɔŋnɛ níi ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿpfú pɔ 
níi. 

53Ɔ kɑ́ pɔ́ ńjí ŋɡɔ ɛ́ lɑ́Ꞌ ḿbɔ́ pɛ́Ꞌnɛ ḿbɔ́ nu-ntsɔ, mbɔ n dɑ́Ꞌ ɛ́fúŋ Tɑ̌ɑ mɔ ɑ ɡɔ́ɔ ńtúu 
pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ pɛ́, tɛ pɔ́p lɛɛ ntsɑ́Ꞌ nɛ ntsɑ́Ꞌ. 

54N dɑɑ ŋ́kɛ́ ŋ́ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, yúu mi pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛ́nɛ tsɛt ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ ɡɛ pɑ́Ꞌɑ lɑ ḿbuutɛ? 
Pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛ tsɛtú ŋɡɔ: Mɛnu ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńdɛɛtɛ pɔ pɑ́Ꞌ ɛ́ lɛɛtɛ́nɛ ŋkɔ̂ɔnɛ lɑɑ. 

55Ŋ́ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, Yɛ́su ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńcú mbɔ̌ lɑ́Ꞌ ŋɡɔ: «Pʉʉ ɡɔ́ ńtɔ́ nɛɡẅɛɛ wɑ́ɑ, ŋ́ɡẅɛɛ 
mɛníi-ntsɔ pɔ́p pɛsʉʉ pɑ́Ꞌ ŋkɑ́ yi pʉʉ ɡʉ ɡẅɛɛ ntsɔ́ŋ pɑ́Ꞌɑ ŋɡɔ́ku? Mɔ m̄bɔ́ lɛ́Ꞌ tsʉʉ 
ḿbɔ́ pɔ tsɛtsɛt pʉʉ zʉꞋ-nɔŋpɔꞋ, ḿbɔ́ ńzíꞋ pʉɔ nɛ́ nu-Sɛ́! Pʉʉ kɛ́ mbɔɔ wɑ́ɑ ɡẅɛɛ. 

56Lɑ́ mɛnu mí ɛ́ lɛɛtɛ́nɛ lɑɑnɛ lɔk ḿbuutɛ nǔu nu yí pɛŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ kɑ 
ŋwɑꞋnɛ́nɛ.» Pɛ́ ɡẅɛɛ Yɛ́su pɑ́Ꞌɑ, ɡɑŋku pɛ́ pɛtsʉʉ mɛꞋ wɛ́ ŋ́kʉɔ. 

Yɛ́su mbi pɑsɑ́Ꞌlɑ́Ꞌ 
(Mɑ́lɛ́kúshi 14.53-65; Lúkɑ́shi 22.54-55, 63-71; Jɑ̂ŋ 18.13-14, 19-24) 

57Pʉɔ pínɛ pɔ́p ɡẅɛɛnɛ Yɛ́su lɔk wɛ́ ŋ́ɡʉ nɛ́ ntɔ́Ꞌ-Kɑyífɑ. A pɔ́ nɔŋpɔꞋ wɛ ɡwɛ́. Mbɔ 
pɑkyɛ́ꞌtɛ nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ pɔ́p pɛkɛ́m-lɑ́Ꞌ tɛmtɛ ńcúꞋlɛ zúꞋu. 

58Ŋ́ɡʉ nǔu Pyɛ̂, ɑ cʉ́ɔ nzʉʉ Yɛ́su lɑ́ ŋ́kɛ́ ḿbɔ́ pɔ ŋɡɑ sɛsɑ, ŋ́ɡʉ tɛ ńtɔ́k ŋ́kúu tɛtɑ́ɑ-
nɔŋpɔꞋ wɛ ɡwɛ́, ŋ́ɡʉ ńnɑ́ŋ sɛ́ tsɛtsɛt ɡɑŋfɑꞋ, ḿbɔ́ ńdɔɔ nɛjʉ́ɔ pɑ́Ꞌ yɔ nu ɡʉ ńdẅiklɛ 
pɔ́Ꞌɔ. 

59Pɛtɑ́tndɑ́-pɑnɔŋpɔꞋ pɔ́p pɑsɑ́Ꞌlɑ́Ꞌ, pɔ́ ńdɔɔ cɔtnu yí pɔ́p ɡʉ ńzɑ́p tú-Yɛ́su lɑ ńdɔk 
ŋ́ɡɛ pɛ́ jẅí wɛ́. 

60Ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ ḿbɔ́ ńjʉ́ɔ pɔ́. Tɛ mbɑ pɑ́Ꞌ ɡɑŋcɔtnu kɑ tɔ́nɛ tɛ ńzɑ́ɑ ḿbɔ́ ńzɑ́p mɛnu 
tú-Yɛ́su. Ɛ́ tsʉ́Ꞌ nɛlẅiklɛ, pɛcɔ́ pʉɔ pɛ́pɑ́ tɔ́ ńcú ŋɡɔ: 

61«Ŋu wɑ́ lɑ́ kɑ cú ŋɡɔ: A kuꞋ nɛkɛm ndɑ́-nɔŋpɔꞋ, ńdɔk lɛ́Ꞌ pɛtɑ́t ŋ́kút.» 

62NɔŋpɔꞋ wɛ ɡwɛ́ ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńdɔ sɛ́ ḿbíkŋɛ Yɛ́su ŋɡɔ: «Ɔ nɑꞋ nɑꞋnɛ ɛɛ? Ɔ kɑ́ pɔ́ ńzúꞋ 
mɛnu mí pɛ́ cúnɛ nǔu ɡu lɑ́ pɔ́ kɛ?» 

63Lɑ́ Yɛ́su pɔɔ tsɔ́p. NɔŋpɔꞋ wɛ ɡwɛ́ cú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Lɔk lík-Sɛ́ ẅi ɑ ntʉʉ, ŋ́kɑɑ 
ɛ́sẅíi wɛ́k ŋɡɔ ɔ Nzɑ́Ꞌŋkʉ ẅí ɑ mɔ́ɔ-Sɛ́ kɛ ɔ kɑ́ pɔ́ ńjʉ́ɔ pɔ́ ɔɔ? 

64Yɛ́su tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: Ɔ cú, lɑ́ ŋ kɛ́ niitɛ ɛ́sẅíi wʉ́ʉ, tɛ ɛ́fú ŋkɔ̂ɔnɛ, pʉʉ ɡʉ ŋ́ɡɛ 
ńjʉ́ɔ Mɔ́ɔ-Ŋu nɑ́ŋ nǔu ɡúŋ-pɔ́ tʉʉ-Ŋɡɑŋ-mɛtʉʉ tsʉʉ, ḿbɛn ńjʉ́ɔ ɑ pɔ́ ɛ́fú tsɛt 
lɑ́ɑ tʉ́nɛ́pú ńtɔ́.» 
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65NɔŋpɔꞋ wɛ ɡwɛ́ zúꞋ pɔ́Ꞌɔ, ɛ́shɔtnɛ ɛ́sɑtɛ mɛndẅí mɛ́, ńcú ŋɡɔ: «A zɔɔtɛ Sɛ́, pɛkŋɛ 
pɛn ńdɔɔ pɔ yɛ́tɛ́ ntɛ́ pɑjʉ́ ńjʉ́ɔ. KwɑꞋ pʉʉ yʉ́ʉ zúꞋ pɑ́Ꞌ ɑ zɔɔtɛnɛ Sɛ́.» 

66Pʉʉ Kwɑŋɛ yʉ́ʉ ŋɡɔ kʉ̈ɔ́? Lɑ́Ꞌ pʉ̈ɔt ŋɡɔ: «A ŋu ẅí ḿbɔ́ pɛ́ jẅí wɛ́ jẅínɛ.» 

67Pɔ́p ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńtẅik mɛ́tɛ́ shʉ́-Yɛ́su, ŋ́kwɛn wɛ́, pɛcɔ́ pʉɔ pɔ́ ńtɛ́m mbɔ́ nɛtúutɛ 
yɛ́, 

68ńcú ŋɡɔ: «Nzɑ́Ꞌŋkʉ, kíɛꞋ ŋu ẅí ɑ tswɑ́ɑnɛ wú.» 

Pyɛ̂ muŋɛ Yɛ́su ŋkɑ́ yɛ́tɑ́t 
(Mɑ́lɛ́kúshi 14.66-72; Lúkɑ́shi 22.56-62; Jɑ̂ŋ 18.15-18, 25-27) 

69Ɛ́ ɡɔ́ ḿbɔ́ pɔ́Ꞌɔ, Pyɛ̂ nɑ́ŋ tɛtɑ́ɑ. Wɛcɔ́ ŋɡɑŋfɑꞋ wɛ mɑŋɡɛ́ tɔ́, ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: 
«Mbɑ ɡu yú pʉʉ pɛ́ Yɛ́su ŋu-Ŋɡɑlilɛɛ wɑ́ ḿbɔ́ ńnɛn.» 

70Pyɛ̂ muŋɛ wɛ́ tɛ lɑ́Ꞌ pɔ́ ńzúꞋ zúꞋnɛ tsʉʉ ńcú ŋɡɔ: «Ŋ kɑ́ jí nu yí ɔ lɔɔnɛ nɛcú pɔ́!» 

71Ŋ́ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ŋ́ɡʉ ńnɑ́ŋ nɛ́ ntsuŋkɑ́Ꞌ. Wɛcɔ́ ŋɡɑŋfɑꞋ wɛ mɑŋɡɛ́ jʉ́ɔ wɛ́, ńcú mbɔ̌ pʉɔ 
pínɛ pɔ́p ḿbɔ́nɛ zúꞋu ŋɡɔ: «Ŋu wɔ pɔ́p Yɛ́su ŋu-Nɑ̌ɑzɑlɛt kɑ pɔ́nɛ.» 

72Pyɛ̂ pɛn ḿmuŋɛ, ńcú tɛ ŋ́kɑɑ ŋɡɔ: «ŋ kɑ́ jí ŋu ɛ̂wɑ́ pɔ́.» 

73Pɛ́ nɑꞋ ńnɑ́ŋ, pʉɔ pí pɔ́p ḿbɔ́nɛ zúꞋu tɔ́ nɛjɔ́ŋ Pyɛ̂, ńcú ŋɡɔ: «Ɛ́ kɑ́ pɔ́ nu lɔɔnɛ 
pɔ́, ɔ wɛcɔ́ ŋu wɔp. Yu ntɛ́ nɛsẅíŋɛ ɡɛnɛ lɑ pɛk cú pɔ́Ꞌɔ.» 

74A ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńzɛ nɛɡɔ́: «Sɛ́ jẅí wɑ́ɑ, zɑŋ yɑ́ɑ, ŋ kɑ́ pɔ́ ńjí ŋu ɛ̂wɑ́ pɔ́.» Ŋ́ɡɔ́ ńcú 
pɔ́Ꞌɔ, mɔ̂ŋkʉ̈ɔ́Ꞌ pɔ́ ńtɔ́ŋ. 

75Pyɛ̂ ɡɔ́ɔ ŋ́kẅíitɛ pɑ́Ꞌ Yɛ́su lɑ́Ꞌnɛ ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ mɔ̂ŋkʉ̈ɔ́Ꞌ ɡʉ ŋ́ɡɛ ŋ́ɡɔ́ ńtɔ́ŋ, mbɔ 
ɔ muŋɛ wɑ́ɑ ŋkɑ́ yɛ́tɑ́t, ɛ́fú tɛtɑ́ɑ ńcẅɛt, ŋ́kíi tɛꞋ. 

Mɑtʉ̈ɔ 27 

Pɛ́ lɔk Yɛ́su ŋ́ɡʉ mbi Pilɑtɔ 
(Mɑ́lɛ́kúshi 15.1; Lúkɑ́shi 23.1-2; Jɑ̂ŋ 18.28-32) 

1Njí ɡɛ ŋ́kiɛ, ŋɡɔŋ pɛtɑ́tndɑ́-pɑnɔŋpɔꞋ, pɔ́p pɛkɛ́m-lɑ́Ꞌ mʉ́ʉ mbɑ́ꞋmbɑꞋɑ́, ńcúꞋlɛ 
ńzɑ́p ŋɡɔ pɔ́p ɡʉ ŋ́ɡɛ pɛ́ jẅí Yɛ́su, 

2pɔ́Ꞌɔ lɑ́, ŋ́ɡɛ pɛ́ kút wɛ́, ńdɔk wɛ́ ŋ́ɡʉ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ ŋɡɔ́mnɑɑ Pilɑtɔ. 

Jẅidɑ cʉŋɛ 
(ŊwɑꞋnɛ-Gɑŋntúu Yɛ́su Kɛlístɔ 1.18-19) 

3Jẅidɑ ẅí ɑ kɑ fɛnnɛ Yɛ́su zúꞋ pɑ́Ꞌ pɛ́ zɑ́Ꞌnɛ ntsɑŋ ŋɡɔ pɛ́ ɡʉ ńjẅí Yɛ́su, ŋ́ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ 
ńzɛ nɛmʉk yúu mi ɑ kɑ ɡɛnɛ, ḿbɛ́ɛ ŋkɑ́p yi ɑ kɑ cẅɛ́ɛnɛ pɑk mɛɡɛ́mɛ́ntɑ́t nǔu 
yɔ nu lɑ́, ńdɔk ŋ́ɡʉ ńjʉ́ɔ pɛtɑ́tndɑ́-pɑnɔŋpɔꞋ pɔ́p pɛkɛ́m-lɑ́Ꞌ, 

4ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Ŋ kɑ ɡɛ nu kɛpɔŋ pɑ́Ꞌ ŋ kɑ ɡɑ́nɛ mbúꞋ ŋɡɔ pɛ́ jẅí wɛ́.» Pɔ́p 
zúꞋ ḿbʉ̈ɔt ŋɡɔ: «Pɛk kɑ́ ɡẅɛɛ nu nǔu pɔ́, ɛ́ zúꞋ nɛ́ ɡu.» 

5Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, Jẅidɑ mɑꞋ ŋkɑ́p zʉꞋ-nɔŋpɔꞋ, ɛ́fú zúꞋu ŋ́ɡʉ, ŋ́ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ŋ́ɡʉ ńcʉŋɛ. 
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6Pɛtɑ́tndɑ́-pɑnɔŋpɔꞋ lɑktɛ ŋkɑ́p, ńcú ŋɡɔ: «Mbɔ pɛkŋɛ kɛ́ mbɔɔ níꞋ yɔ ŋkɑ́p nǔu 
ŋkɑ́p-zʉꞋ-nɔŋpɔꞋ pɔ́, mbíꞋŋɡɔ ɛ́ ŋkɑ́p-mɛci-ŋu.» 

7Pɔ́p kwɑŋɛ tɛ ḿbɔ́ tɑ́Ꞌ ntsu, ńdɔk ŋkɑ́p ŋ́ɡʉ ńzúu yɛcɔ́ ŋkɑ́Ꞌ ẅi pɛ́ kɑ pɔ́ ɛ́fúŋ ŋɡɔ 
ŋkɑ́Ꞌ-mbɔ́ɔmɛkʉŋ-tsɑ́Ꞌ, ńzúu pɔ́Ꞌɔ, ńdɔk ŋ́ɡɛ zʉꞋ yí pɛ́ tẅínɛ pɛɡʉʉ zúꞋu. 

8Tɛ ɛ́fú ŋkɑ́ yîyɑ́, pɛ́ tsʉ́Ꞌ ɛ́fúŋ ẅîwɑ́ ŋkɑ́Ꞌ, pɔ ŋɡɔ ŋkɑ́Ꞌ-mɛci tɛ ŋ́kúu lɔ́Ꞌnɛ. 

9Yîyɑ́ nu ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, ḿbuutɛ nǔu pɑ́Ꞌ Ŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ Yɛlɛmî kɑ cúnɛ ŋɡɔ: «Pɔ́p kɑ 
cẅɛ́ɛ ŋkɑ́p pɑk mɛɡɛ́mɛ́ntɑ́t, ɛ́ pɔ́ ndɛn ẅí pɑíslɑyɛ̂l kɑ zɑ́pnɛ ŋɡɔ ɛ́ pɔ́ ŋkɑ́p-tú-
ŋɡɑŋ.» 

10Pɔ́p kɑ ɡɑ́ yîyɑ́ ŋkɑ́p ńdɔk ńzúu ŋkɑ́Ꞌ-mbɔ́ɔmɛkʉŋ-tsɑ́Ꞌ, ɛ́ pɔ́ yúu mi Tsɑpʉɔ kɑ 
lɑ́Ꞌnɛ ńcú ŋɡɔ pɛ́ ɡɛ. 

Yɛ́su mbi Pilɑtɔ 
(Mɑ́lɛ́kúshi 15.2-15; Lúkɑ́shi 23.2-5, 13-25; Jɑ̂ŋ 18.29-40; 19.4-16) 

11Yɛ́su kúu mbi Ŋɡɔ́mnɑɑ Pilɑtɔ, ɑ píkŋɛ wɛ́ ŋɡɔ: «Ɔ fɔɔ-pɑyúdɑ ɔɔ?» Yɛ́su pʉ̈ɔt 
mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Ɔ cú pɔ́Ꞌɔ.» 

12Pɛtɑ́tndɑ́-pɑnɔŋpɔꞋ pɔ́p pɛkɛ́m-lɑ́Ꞌ pɔ́ ńtík mɛnu tú-Yɛ́su tɛ ɛ́ zɑ́ɑ zɑ́ɑnɛ, ɑ kɛ́ 
mbɔɔ ḿbɔ́ ḿbʉ̈ɔt pɔ́. 

13Pilɑtɔ, cú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Ɔ kɑ́ pɔ́ ńzúꞋ ndɛn mɛnu mí pɛ́ cúnɛ nǔu ɡu pɔ́ kɛ?» 

14Lɑ́ Yɛ́su pɔɔ pʉ̈ɔt. Ŋɡɔ́mnɑɑ jʉ́ɔ ɛ́ puu ŋ́kʉꞋnɛ wɛ́ tɛꞋ. 

Pɛ́ zɑ́Ꞌ ntsɑŋ ŋɡɔ pɛ́ ɡʉ ńjẅí Yɛ́su 
(Mɑ́lɛ́kúshi 15.6-15; Lúkɑ́shi 23.13-25; Jɑ̂ŋ 18.39; 19.16) 

15Ɛ́ kɑ pɔ́ ḿbɔ́ lɛ́Ꞌ-ndínɑ-Pɑ́skɑ, Ŋɡɔ́mnɑɑ tsɔ́Ꞌ ŋɡɑŋtsɑ́ŋ ẅi lɑ́Ꞌ píkŋɛ́nɛ. 

16Ɛ́ ɡɔ ḿbɔ́ ŋkɑ́ yîyɑ́, wɛcɔ́ ntʉʉ ŋɡɑŋtsɑ́ŋ pɔ́ tsɛt ndɑ́tsɑ́ŋ, pɛ́ fúŋ wɛ́ ŋɡɔ Yɛ́su 
Pɑnɛpɑ́ɑshi. 

17Lɑ́Ꞌ tɔ́ ńcúꞋlɛ. Pilɑtɔ píkŋɛ ŋɡɔ: «Pʉʉ kɔŋ ŋɡɔ ŋ ɡʉ nǔu pʉɔ pɔnɛ ńnɑ́ pɔ Yɛ́su 
Pɑnɛpɑ́ɑshi kɛ pɔ Yɛ́su ẅí pɛ́ fúŋnɛ ŋɡɔ Kɛlístɔ?» 

18Pilɑtɔ kɑ pɔ́ ńcú pɔ́Ꞌɔ, mbíꞋŋɡɔ ɑ ńtsuŋ ḿbɔ́ ńjí ŋɡɔ pɛ́ kɔ́Ꞌ pɔ lɔ́ŋ nǔu Yɛ́su lɑ 
ɛ́fɛn wɛ́. 

19Pilɑtɔ kɑ pɔ́ ŋ́ŋɑk nu-Yɛ́su, nzwɛ́ wɛ túu ŋu ŋɡɔ ɑ ɡʉ, ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ ɑ lɑk tú 
yɛ́ nǔu ntsɑŋ-ŋu wɑ́, ŋɡɔ ɑ pɑ́Ꞌɑ ḿbɔ́ mbúꞋ, ŋɡɔ ŋɡɑŋ sẅíi wɛ́ ŋɡɔ ɑ lɑ́Ꞌ ńdɛ́ lɑ́Ꞌ, 
ńdɛ́ njʉɔ nǔu wɛ́ ɛ́ ɡɑ́ɑnɛ wɛ́ tɛꞋ. 

20Pɛtɑ́tndɑ́-pɑnɔŋpɔꞋ pɔ́p pɛkɛ́m-lɑ́Ꞌ pɔ́ ńtsʉ́ʉnɛ lɑ́Ꞌ ŋɡɔ pɔ́p píkŋɛ ŋɡɔ Pilɑtɔ tsɔ́Ꞌ 
pɔ Pɑnɛpɑ́ɑshi ŋ́ɡɛ pɛ́ jẅí Yɛ́su. 

21Ŋɡɔ́mnɑɑ pɛn ńcú mbɔ̌ lɑ́Ꞌ ŋɡɔ: «Ŋ ɡʉ ńnɑ́ tɑ́Ꞌ ŋɡɑŋtsɑ́ŋ mbɔ̌ pʉʉ. Pʉʉ kɔŋ ŋɡɔ 
ŋ ɡʉ nǔu pʉɔ pɔnɛ pɛ́pɑ́, ńnɑ́ wɔ̌?» Pɔ́p ɡɔ Pɑnɛpɑ́ɑshi! 
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22Pilɑtɔ pɛn ḿbíkŋɛ ŋɡɔ: «Tɛ mɔ pɑ́Ꞌɑ ŋ́ɡɛ pɔ ŋɡɔ́ku nǔu Yɛ́su ẅí pɛ́ fúŋnɛ ŋɡɔ 
Kɛlístɔ?» Pʉɔtsʉʉ pʉ̈ɔt ŋɡɔ: «Pɛ́ kẅii wɛ́ nǔu tʉ́ mbɑ́ŋtɛ pɑ́ŋtɛ́nɛ!» 

23Pilɑtɔ píkŋɛ wɔ́p ŋɡɔ: «KwɑꞋ nu kɛpɔŋ yí ɑ ɡɛnɛ pɔ́ pɔ kʉ̈ɔ́?» Lɑ́ lɑ́Ꞌ kẅiꞋ ŋ́ɡɑ́ 
ɡwɑ́t, ńcú pɔ ŋɡɔ: «pɛ́ kɛ́ ŋ́kẅii wɛ́ kẅiinɛ!» 

24Pilɑtɔ jʉ́ɔ ŋɡɔ yɛcɔ́ nɛɡɛ kɑ́ pɔ́ ɡú pɔ́, ḿbɔ́ ńjʉ́ɔ ŋɡɔ mbɔ ɛ́ shɔtnɛ pʉɔ tɑ́k zʉꞋ, 
ŋ́ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńtíi ŋki, ɛ́suk mbɔ́ mɛ́ mbi-lɑ́Ꞌ, ńcú ŋɡɔ: «Ŋ kɑ́ ɡẅɛɛ nu nǔu nu-ŋu wɑ́ 
pɔ́, ɛ́ sɛ́ ńdíŋɛ pɔ wʉ́ʉ.» 

25Pʉɔtsʉʉ pʉ̈ɔt ŋɡɔ: «Mɛci ŋu wɑ́ ńtúŋ nǔu pɛk tɛ mbɑ nǔu mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ pɛk.» 

26Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, Pilɑtɔ ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńcẅɛɛtɛ Pɑnɛpɑ́ɑshi ndɑ́tsɑ́ŋ, ŋ́ɡɛ pɛ́ lɔk ŋɡwɑɑ ńtswɑ́ɑ 
Yɛ́su, ḿbɛn ŋ́ɡɑ́ wɛ́ ŋɡɔ pɛ́ lɔk wɛ́ ŋ́ɡʉ, ŋ́kẅii wɛ́ nǔu tʉ́ mbɑ́ŋtɛ pɑ́ŋtɛ́nɛ. 

Pɑlʉ̈ɔ́Ꞌntsɔ sɛ́ ńzɔɔtɛ Yɛ́su 
(Mɑ́lɛ́kúshi 15.16-20; Lúkɑ́shi 23.11; Jɑ̂ŋ 19.2-3) 

27Pɑlʉ̈ɔ́Ꞌntsɔ-pɑlɔ́mɑ ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńdɔk Yɛ́su ŋ́ɡʉ ntɔ́Ꞌ-ŋɡɔ́mnɑɑ, pɔ́p pɛtsʉʉ cúꞋlɛ 
ńzɛmɛ wɛ́ ńníꞋ sɔŋ, 

28ńtɛmtɛ ɛ́sɔt mɛndẅí mɛ́, ńtsʉ́Ꞌ ḿmɑꞋ pɔ ndẅí-nɛfɔɔ nǔu wɛ́, 

29ḿbɛn ńdɔk mɛnzɔ́ŋ ḿbɑ́Ꞌ cɔꞋ ɛ́sɔ tú yɛ́, ńníꞋ kɛkɑꞋ nǔu pɔ́ yɛ́ yi tʉʉ, ḿbɔ́ ŋ́kẅíꞋlɛ 
mbi yɛ́, ńzɔɔtɛ wɛ́ ńcú ŋɡɔ: «Zɑɑmɔ́ɔ, fɔɔ pɑyúdɑ!» 

30Ḿbɔ́ ńtẅik mɛ́tɛ́ nǔu wɛ́, ńcẅɛ́ɛ kɛkɑꞋ, ńtswɑ́ɑ tú yɛ́, 

31ńzɔɔtɛ wɛ́ tɛ ŋ́kɑɑ, ɛ́fú nǔu wɛ́ ɛ́sɔt ndẅí-nɛfɔɔ, ḿbɛn ḿmɑꞋ kwɑꞋ mɛ́ mɛndẅí 
nǔu wɛ́. Ɛ́ kuꞋ pɔ́p lɔk wɛ́ ɛ́fú zúꞋu ńcẅɛt, nɛɡʉ ŋ́kẅii nǔu tʉ́ mbɑ́ŋtɛ pɑ́ŋtɛ́nɛ. 

Pɛ́ kẅii Yɛ́su nǔu tʉ́ mbɑ́ŋtɛ pɑ́ŋtɛ́nɛ 
(Mɑ́lɛ́kúshi 15.21-32; Lúkɑ́shi 23.26-43; Jɑ̂ŋ 19.17-27) 

32Pɑlʉ̈ɔ́Ꞌntsɔ lɔk wɛ́ ɛ́fú tʉ́sɔŋ ńcẅɛt, ńnɛn tɛ ḿbuutɛ wɛcɔ́ ŋu Silɛ̂nɛ, pɛ́ fúŋ wɛ́ 
ŋɡɔ Símɔ, pɛ́ ɛ́fyɛ́t wɛ́ ŋɡɔ ɑ tíi tʉ́ mbɑ́ŋtɛ pɑ́ŋtɛ́nɛ-Yɛ́su. 

33Pɔ́p ɡʉ tɛ ŋ́kúu yɛcɔ́ zʉꞋ yi pɛ́ fúŋnɛ ŋɡɔ Ŋɡɔlŋɡɔ́tɑ, ńdɔk ńcú ŋɡɔ: «ZʉꞋ-
mɛtsẅí-tú.» 

34Pɔ́p kúu zúꞋu, ńdɔk yɛcɔ́ yúu mi ɛ́ lẅi lẅinɛ ɛ́fɛntɛ mɛluꞋ, ŋ́ɡɑ́ ŋɡɔ Yɛ́su nɔ́. Yɛ́su 
zẅíꞋ mbɔɔ kɔŋ nɛnɔ́ pɔ́. 

35Pɑlʉ̈ɔ́Ꞌntsɔ ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ŋ́kẅii wɛ́ nǔu tʉ́ mbɑ́ŋtɛ pɑ́ŋtɛ́nɛ, ḿmɑꞋ ńtíitɛ ńdɔk ŋ́ɡɑp 
mɛndẅí mɛ́, ŋ́ɡɑ́ yɛ́ mbɑ wɔ̌ lɑ́ tsɛtsɛt pɔ́p. 

36Ɛ́ kuꞋ, pɔ́p nɑ́ŋ sɛ́ ḿbɔ́ ḿbyɛ́p Yɛ́su. 

37Pɛ́ ŋwɑꞋnɛ yúu mi ɑ fɑɑnɛ́nɛ ŋ́kẅii tʉ́ nǔu zʉꞋ yi tú yɛ́ ḿbɔ́nɛ zúꞋu ŋɡɔ: «Yɔ 
Yɛ́su, fɔɔ-pɑyúdɑ.» 

38Pɔ́p kɑ pɛn ŋ́kẅii pɛtsɔ́ŋ pɛ́pɑ́ nǔu mɛtʉ́ mbɑ́ŋtɛ pɑ́ŋtɛ́nɛ, tɑ́Ꞌ pɔ́ nǔu ɡúŋ-pɔ́-
Yɛ́su yi tʉʉ, wɛcɔ́ pɔ́ nǔu ɡúŋ-pɔ́ ŋkẅɛpmɛ. 
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© 2017 Cameroon Association for Bible Translation and Literacy. 

 

 
 

 

39Pɑlɛɛ sɛ̂ndúŋ kɑ pɔ́ ŋ́ŋíŋɛ wɛ́ ɡúu, ńzɔɔtɛ Yɛ́su, 

40ńcú ŋɡɔ: «Ɔ kɑ pɔ́ ńdɔɔ nɛkɛm ndɑ́-nɔŋpɔꞋ, ńdɔk lɛ́Ꞌlɑ́Ꞌ pɛtɑ́t ŋ́kút. KwɑꞋ ɡu zɛɛ 
ńcẅɛ́ɛ tú yú, pɑ́Ꞌ ɔ lɑɑ ḿbɔ́ mɔ́ɔ-Sɛ́, ɛ́fú nǔu tʉ́ mbɑ́ŋtɛ pɑ́ŋtɛ́nɛ ḿpfúu.» 

41Pɛtɑ́tndɑ́-pɑnɔŋpɔꞋ, pɔ́p pɑkyɛ́ꞌtɛ nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ, pɔ́p pɛkɛ́m-lɑ́Ꞌ pɔ́ ńzɔɔtɛ yɔ́p 
Yɛ́su ɡúu ńcú ŋɡɔ: 

42«A kɑ ɡɛ pɛcɔ́ pʉɔ luk, lɑ́ ɑ kɑ́ kuꞋ nɛcẅɛ́ɛ yɛ́ tú mbɔ̌ nɛvú pɔ́! A lɑɑ ḿbɔ́ fɔɔ-
pɑíslɑyɛ̂l, ɑ ɛ́fú nǔu tʉ́ mbɑ́ŋtɛ pɑ́ŋtɛ́nɛ ŋkɔ̂ɔnɛ ḿpfúu pɛk jʉ́ɔ, ńzɑ́p tʉ́m yʉ́k 
nǔu wɛ́. 

43A kɑ zɑ́p tʉ́m yɛ́ nǔu Sɛ́, Sɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ ŋ́kɔŋ wɛ́ tɛ ɛ́sẅíi nu, ɑ ɡɛ ɑ luk ŋkɔ̂ɔnɛ!» 
Jʉ́ ŋkɑɑnɛ zɛɛ ńcú ŋɡɔ: «A mɔ́ɔ-Sɛ́ pɔ́ ɔɔ?» 

44Ŋ́ɡʉ nǔu pɛtsɔ́ŋ pi pɛ́ kɑ kẅiinɛ wɔ́p nǔu mɛtʉ́ mbɑ́ŋtɛ pɑ́ŋtɛ́nɛ nɛjɔ́ŋ Yɛ́su 
pɔ́p pɛn ḿbɔ́ ńzɔɔtɛ yɔ́p wɛ́ pɔ pɔ́Ꞌɔ. 

Yɛ́su pfú 
(Mɑ́lɛ́kúshi 15.33-41; Lúkɑ́shi 23.44-49; Jɑ̂ŋ 19.28-30) 

45Tẅɛp kɑ pɔ́ tɛ ŋ́kuꞋ, zʉꞋ tsʉʉ ndǔ ŋɡɔŋ puu sʉ́ʉ, tɛ ńdɑ́Ꞌ ŋ́kúu nǔu nɛm yɛ́tɑ́t 
mbɔ́tnjí. 

46Ɛ́ pɔ́ nǔu nɛm yɛ́tɑ́t ɛ̂yɑ́, Yɛ́su kíi nɛ́ ŋɡi tɛnnɛ ńcú ŋɡɔ: «Ɛlɔyí, Ɛlɔyí lɑmɑ 
sɑbɑtɑnîi,» ńdɔk ńcú ŋɡɔ: «Sɛ́ wɑɑ, Sɛ́ wɑɑ, ɔ mɛꞋ wɑ́ɑ mɛlɑ́Ꞌ kʉ̈ɔ́?» 

47Pɛcɔ́ pʉɔ pí pɔ́p m̄bɔ́nɛ zúꞋu zúꞋ, ńcú ŋɡɔ: «A pʉɔlɑ́ ɑ sɛ́ ɛ́fúŋ Ɛlíyɑ lɑɑ!» 

48Wɛcɔ́ tɑ́Ꞌ ŋu nǔu pɔ́p ɡɔ́ɔ ŋ́kʉɔ, ŋ́ɡʉ ńdɔɔ kuntsɑ́ɑ, ńtsɛp tsɛt cícɔ́k mɛluꞋ, ɛ́sɔ́klɛ 
nǔu tú-kɛkɑꞋ, ńcɑklɛ ńníꞋ ntsu-Yɛ́su ŋɡɔ ɑ fíitɛ. 

49Pɛcɔ́ pʉɔ pɔ́ ńcú ŋɡɔ: «Pʉʉ tsʉ́Ꞌ pɛkŋɛ jʉ́ɔ kɛ Ɛlíyɑ ɡʉ ńtɔ́ ɛ́fú nǔu tʉ́ mbɑ́ŋtɛ 
pɑ́ŋtɛ́nɛ ŋ́kɔk wɛ́ ɔɔ!» 

50Yɛ́su pɛn ŋ́kíi nɛ́ ŋɡi tɛnnɛ ŋ́ɡɔ́ɔ ńcʉ́ɔ. 

51Yɛ́su cʉ́ɔ pɔ́Ꞌɔ, ndẅí yi pɛ́ kɑ lɔknɛ ŋ́kʉŋ yɛcɔ́ zʉꞋ tsɛt zʉꞋ-nɔŋpɔꞋ fú tʉ́ ɛ́sɑ́ɑnɛ 
pɑk pɛ́pɑ́ tɛ ŋ́kúu sɛ́. Tsɛ́tsɑ́Ꞌ tsʉ́Ꞌnɛ, mɛŋɡɔꞋ sɑ́ɑtɛ, 

52mɛtú-mɛshi tsɔ́Ꞌnɛ ńtʉ́ʉ, pɛpfú pi pɔ́p kɑ zɑ́pnɛ tʉ́m yɔ́p nǔu Sɛ́ jʉɔmɛ tɛ ńzɑ́ɑ, 

53ɛ́fú tsɛt mɛshi cẅɛɛtɛ. Yɛ́su ɡɛ ḿbɔ́ tɛ ńzẅíimɛ nǔu nɛvú, pɔ́p kúu Yɛlúsɑlɛm, 
tʉ́sɔŋ-ndɛ́ɛnɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ, pʉɔ tɛ ńzɑ́ɑ jʉ́ɔ wɔ́p. 

54Yɛ́su kɑ pfú pɑ́Ꞌɑ, tɑ́tndɑ́-pɑlʉ̈ɔ́Ꞌntsɔ pɔ́p pɑlʉ̈ɔ́Ꞌntsɔ pí pɔ́p kɑ pɔ́ ḿbyɛ́p Yɛ́su 
jʉ́ɔ pɑ́Ꞌ tsɛ́tsɑ́Ꞌ púunɛ ńtsʉ́Ꞌnɛ, ḿbɛn ńjʉ́ɔ mbɑ kʉ̈ɔ́lɑ́ yi ɛ́ sɛ́ ńdɛɛ, ńcʉ̈ɔꞋ tɛꞋ, ńcú 
ŋɡɔ: «Ŋu wɔ ḿbɔ́ kwɑꞋ mɔ́ɔ-Sɛ́.» 

55Pɑŋɡɛ́ tɛ ńzɑ́ɑ tʉ́ʉ ŋɡɑ sɛsɑ ḿbɔ́ ńdíŋɛ, mbɔ pɔ́p kɑ pɔ́ nzʉʉ-Yɛ́su tɛ ɛ́fú 
Ŋɡɑlilɛɛ, ńnɛn ńtɔ́ɔtɛ wɛ́. 
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56Ɛ́ m̄bɔ́ tsɛtsɛt pɔ́p, yɔ pɔ́ Mɑlíyɑ-Mɑkdɑlɑ, ŋ́ɡɛ Mɑlíyɑ mɑ́ pɛ́ Jɑ̂k pɔ́p Yɔsɛ̂p, 
ḿbɛn ŋ́ɡɛ mɑ́ pɛ́ pɔ́ɔ-Zɛbɛ́dɛ́ɛ. 

Pɛ́ níꞋ Yɛ́su tsɛt nɛshi 
(Mɑ́lɛ́kúshi 15.42-47; Lúkɑ́shi 23.50-56; Jɑ̂ŋ 19.38-42) 

57Ɛ́ ɡɛ ḿbɔ́ ntsuŋkẅɛ́Ꞌ wɛcɔ́ ŋɡɑŋyúu tɔ́, lík yɛ́ pɔ́ ŋɡɔ Yɔsɛ̂p, ɑ pɔ́ ŋu-tʉ́sɔŋ-
Alimɑtɛ́, ḿbɔ́ ɑ tsʉ́Ꞌ yɛ́ ɡúu wɛcɔ́ ŋu-Yɛ́su. 

58A ɡʉ ńjʉ́ɔ pilɑtɔ, ńdɔ́ɔ pfú-Yɛ́su nɛɡʉ ńdẅɛꞋ. Pilɑtɔ pɛ́m, ńcú ŋɡɔ pɛ́ ɡɑ́ nɛ́ jʉ́. 

59Pɛ́ kíɛꞋ, Yɔsɛ̂p cẅɛ́ɛ, ńdɔk pɔ́-ndẅí fí ŋ́kɑ́tɛ pfú yɛ́, 

60ńtíi wɛ́ ńdɔk ŋ́ɡʉ ńníꞋ tsɛt nɛshi ni ɑ kɑ pɛ́t ɛ́sʉꞋ nǔu ŋɡɔꞋ, ɛ́ pɔ́ nɛ́ Yɔsɛ̂p. A níꞋ 
Yɛ́su tsɛtú, ńtsʉ́ʉ mɑ́mɑ́ ŋɡɔꞋ ńdɔk ńjʉ́ɔꞋ ntsu-nɛshi ɛ̂nɑ́ ŋ́ɡʉ. 

61A kɑ ɡɔ́ ńníꞋ Mɑlíyɑ-Mɑkdɑlɑ pɔ́p wɛcɔ́ Mɑlíyɑ nɑ́ŋ sɛ́ nɛpɑ́ɑtɛ nɛshi, ḿbɔ́ 
ńjʉ́ɔ. 

Pɑlʉ̈ɔ́Ꞌntsɔ sɛ́ ḿbyɛ́p nɛshi-Yɛ́su 

62Njí ɡɛ ŋ́kiɛ, ɛ́ pɔ́ lɛ́Ꞌnji-Sɛ́ yi pɛ́ kɑ pɔ́ yɛcɔ́ lɛ́Ꞌ ḿbɔ́ ńniitɛ lɑ́. Pɛtɑ́tndɑ́-pɑnɔŋpɔꞋ 
pɔ́p pɑfɑlísɑy tɛmtɛ ńcúꞋlɛ njɛ́Ꞌ-Pilɑtɔ, 

63ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Zɑɑmɛtɑ́ɑ, pɛk sɛ́ ŋ́kẅíitɛ yɛcɔ́ nu.» Ŋɡɑŋcɔtnu wɑ́ kɑ pɛ́t 
ntʉʉ, ńcú ŋɡɔ: «Ŋ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńzẅíimɛ nǔu nɛvú nǔu mbɑ́ɑtɛ lɛ́Ꞌ pɛtɑ́t.» 

64Ɛ́ pɔ́Ꞌɔ, lɑ́ pɛk sɛ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ ɔ cú pɑlʉ̈ɔ́Ꞌntsɔ pyɛ́p nɛshi tɛ ŋ́kúu nǔu mbɑ́ɑtɛ 
lɛ́Ꞌ pɛtɑ́t. Tɛ ɛ́ pɔɔ pɔ́Ꞌɔ pɔ́, mbɔ ḿbɔ́ ɡɑŋku pɛ́ tɔ́ ńjɔ pfú yɛ́, ŋ́ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ŋ́ɡʉ ɛ́sẅíi 
lɑ́Ꞌ ŋɡɔ ɑ zẅíimɛ nǔu nɛvú! Yîyɑ́ cɔtnu mɛkŋɛ ḿbʉ́k tɛ ńtsɑ yi mbi. 

65Pilɑtɔ cú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pɑlʉ̈ɔ́Ꞌntsɔ pʉ́ɔlɑ́.» Pʉʉ ɡʉ ŋ́ɡɛ pɛ́ pyɛ́p nɛshi pɑ́Ꞌ pʉʉ 
kɔŋnɛ! 

66Pɔ́p ɡʉ ńdɔk yɛcɔ́ yúu ńnɑŋ ŋɡɔꞋ yí pɛ́ lɑ́Ꞌnɛ ńdɔk ńjʉ́ɔꞋ nɛshi, ŋ́ɡɔ́ɔ ńtík 
pɑlʉ̈ɔ́Ꞌntsɔ, pɔ́p pɔ́ ḿbyɛ́p, ḿbɔ́k yúu nɛɡɛ nǔu nɛshi. 

Mɑtʉ̈ɔ 28 

Yɛ́su zẅíimɛ nǔu nɛvú 
(Mɑ́lɛ́kúshi 16.1-10; Lúkɑ́shi 24.1-12; Jɑ̂ŋ 20.1-10) 

1Lɛ́Ꞌnji-Pɑyúdɑ ɡɛ ńdɛɛ, ɛ́ pɔ́ mbɑ́ꞋmbɑꞋɑ́ nǔu nduŋmbi lɛ́Ꞌ nǔu ŋɡɑplɑ́Ꞌ, Mɑlíyɑ-
Mɑkdɑlɑ pɔ́p wɛcɔ́ Mɑlíyɑ pɔ́ ŋ́ɡʉ nɛjʉ́ɔ nɛshi, 

2ŋ́ɡɔ́ ŋ́kúu zúꞋu, ńzúꞋ tsɛ́tsɑ́Ꞌ puu ńtsʉ́Ꞌnɛ tɛꞋ. MbíꞋŋɡɔ Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ ɛ́fú tʉ́nɛ́pú ńcúŋ, 
ńtɔ́ ŋ́kiimɛ ŋɡɔꞋ yí pɛ́ kɑ lɔknɛ ńjʉ́ɔꞋ ntsu-nɛshi, ŋ́kɔ́Ꞌ ńnɑ́ŋ ndǔ ŋɡɔꞋ ɛ̂yɑ́. 

3A kɑ pɔ́ ŋ́kyɛꞋ zʉꞋ pɑ́Ꞌ mɛnɛ́ɛ-mbʉŋ lɑ́, mɛndẅí mɛ́ pɛn ḿbɔ́ fúk tɛ ŋ́ŋwɑŋɛ. 

4Pɑpyɛ́p nɛshi jʉ́ɔ pɔ́Ꞌɔ, ŋ́ɡwɛt, ḿbɔ́k, ḿvutɛ ńnɔɔtɛ sɛ́ pɑ́Ꞌ pɛpfú lɑ́. 

5Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ cú mbɔ̌ pɑŋɡɛ́ ɛ̂pɑ́ ŋɡɔ: «Kɔɔ pʉʉ pɔ́k, n jí ŋɡɔ pʉʉ tɔ́ lɔɔ Yɛ́su ẅí pɛ́ kɑ 
kẅiinɛ wɛ́ nǔu tʉ́ mbɑ́ŋtɛ pɑ́ŋtɛ́nɛ lɑ́.» 
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6A kɑ́ pɛ́t ḿbɔ́ zɑꞋnɛ pɔ́, ɑ zẅíimɛ nǔu nɛvú pɑ́Ꞌ ɑ kɑ cúnɛ lɑ́. Pʉʉ tɔ́ ńdíŋɛ zʉꞋ yí 
pfú yɛ́ ḿbɔ́nɛ zúꞋu lɑ ńjʉ́ɔ. 

7Pʉʉ ɡɔ́ɔ ŋ́ɡʉ ɛ́sẅíi ɡɑŋku pɛ́ ŋɡɔ ɑ zẅíimɛ nǔu nɛvú, ŋɡɔ ɑ piitɛ Ŋɡɑlilɛɛ ḿbɔ́ 
ńzẅíꞋlɛ wʉ́ʉ pɛ́ pɔ́p, pʉʉ ɡʉ ŋ́kúu zúꞋu lɑ ńjʉ́ɔ wɛ́. Yɔ nu yí mɔ ḿbɔ́ ŋ́ɡẅɛɛ nɛsẅíi 
wʉ́ʉ. 

8Pɑŋɡɛ́ pɔ ɡɔ́ɔ ɛ́fú mbʉʉ nɛshi ŋ́ɡʉ nɛcú yɔ nu mbɔ̌ ɡɑŋku-Yɛ́su. CʉɔꞋ pɛ́t ḿbɔ́ 
pɔ nǔu pɔ́p, lɑ́ pɔ́p pɔ́ ńtsɑ́ɑtɛ tsɑ́ɑtɛ́nɛ, 

9ńtɔ́ nɛnɛn, ḿbuutɛ Yɛ́su. A cú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ. «N cɛꞋlɛ wʉ́ʉ!» Pɔ́p pi mɛkẅíꞋlɛ mbi 
yɛ́, ŋ́ɡẅɛɛ mɛku mɛ́, ŋ́ɡúꞋlɛ wɛ́. 

10Yɛ́su ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Kɔɔ pʉʉ pɔ́k.» Pʉʉ ɡʉ ńcú mbɔ̌ pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɑ́ɑ, 
ŋɡɔ pɔ́p ɡʉ nɛ́ Ŋɡɑlilɛɛ, ŋɡɔ pɔ́p ɡʉ ńjʉ́ɔ wɑ́ɑ pɔ zúꞋu. 

Sẅiitɛ-pɑpyɛ́p nɛshi 

11Pɑŋɡɛ́ pɔ́ sɛ̂ndúŋ ḿbɔ́ ŋ́ɡʉ, pɛcɔ́ pɑlʉ̈ɔ́Ꞌntsɔ nǔu pi pɔ́p kɑ pɔ́ ḿbyɛ́p nɛshi ɡʉ 
tʉ́sɔŋ, ḿbɛ́ɛtɛ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi ɛ́ lɛɛnɛ, ɛ́sẅíi mɑ́nzɔŋ-pɛtɑ́tndɑ́-pɑnɔŋpɔꞋ. 

12Pɛtɑ́tndɑ́-pɑnɔŋpɔꞋ, fúŋ pɛkɛ́m-lɑ́Ꞌ, pɔ́p pɛpɔ́p cúꞋlɛ ńnɑ́ŋ sɛ́, ŋ́kwɑŋɛ, ŋ́ɡɑ́ 
ḿbʉ̈ɔꞋ-ŋkɑ́p mbɔ̌ pɑlʉ̈ɔ́Ꞌntsɔ, 

13ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ cú pɔ ŋɡɔ pʉʉ lɑ́Ꞌ ḿbɔ́ ńdɛ́ nɛtúꞋ, ɡɑŋku-Yɛ́su tɔ́ ńjɔ 
pfú yɛ́ ńdɔk ŋ́ɡʉ. 

14Ŋɡɔ́mnɑɑ lɑɑ ŋ́kɛ́ ńzúꞋ, mbɔ pɛk ɡʉ ńjí nu yí pɛk ɡʉ ɛ́sẅíi wɛ́, ḿbɔ́k wʉ́ʉ nɛjʉ́ɔ 
ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ.» 

15Pɑlʉ̈ɔ́Ꞌntsɔ cẅɛ́ɛ ŋkɑ́p, ŋ́ɡɛ pɑ́Ꞌ pɛ́ cúnɛ mbɔ̌ pɔ́p. Ɛ́ pɔ́Ꞌɔ lɑ́ yɔ nu ɡɔ́ɔ ɛ́sɑt zʉꞋ 
tsɛtsɛt pɑyúdɑ. Pɛ́ cú pɔ yɛ́tɛ́ tɛ ŋ́kúu lɔ́Ꞌnɛ. 

Yɛ́su sɛ́ ńtúu pʉɔ pɛ́ ndǔ mbí 
(Mɑ́lɛ́kúshi 16.14-18; Lúkɑ́shi 24.36-49; Jɑ̂ŋ 20.19-23; ŊwɑꞋnɛ-Gɑŋntúu Yɛ́su Kɛlístɔ 1.6-8) 

16Gɑŋku-Yɛ́su ntsɔ̌pmɔꞋ nɛ́ nɛɡɛ́m ɡɛ pɔ́Ꞌɔ ŋ́ɡʉ nɛ́ Ŋɡɑlilɛɛ, ŋ́kɔ́Ꞌ ndǔ nɛŋkɔ́Ꞌ ni 
Yɛ́su kɑ pɔ́nɛ zúꞋu, mbɔ ɑ kɑ lɛꞋlɛ mbɔ̌ pɔ́p, ŋɡɔ pɔ́p pɛ́pɔ́p ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbuutɛ zúꞋu. 

17Pɔ́p pɔ́ tɛ ńjʉ́ɔ Yɛ́su, ŋ́kẅíꞋlɛ sɛ́, ŋ́ɡúꞋlɛ wɛ́, lɑ́ pɛcɔ́ pʉɔ pɔ́ tsɛtsɛt pɔ́p, ḿbɔ́ 
ḿmʉꞋlɛ mʉꞋlɛ́nɛ. 

18Yɛ́su tɔ́ nɛjɔ́ŋ pɔ́p, ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Sɛ́ kɑ ɡɑ́ mɛtʉʉ tsʉʉ mbɔ̌ mɔ nɛlɔk ɛ́sɑ́Ꞌ 
yúu mi ɛ́ tʉ́nɛ́pú mbɑ yi ɛ́ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ.» 

19Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, pʉʉ ɡʉ túu nɛ́ túu, ńdɔk pʉɔmɛsɔŋ ŋ́ɡɛ ɡɑŋku pɑ́ɑ, ńnuꞋ wɔ́p ŋki nǔu 
lík Tɑ́t, mbɑ Mɔ́ɔ, mbɑ zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ, 

20ńzíꞋ wɔ́p nɛtík ku nǔu mɛnu tsʉʉ mi mɔ ńzíꞋnɛ wʉ́ʉ. Pʉʉ jí ŋɡɔ, kwɑꞋ mɔ, ŋ ɡʉ 
ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ tsɛtsɛt pʉʉ tɛ ntsɛ́llɛ́ lɑ́Ꞌ mɛ. 
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Mɑ́lɛ́kúshi 

Mɑ́lɛ́kúshi 1 

Nu-Jɑ̂ŋ Mbɑptíshi 
(Mɑtʉ̈ɔ 3.1-12; Lúkɑ́shi 3.1-6, 15-18; Jɑ̂ŋ 1.19-28) 

1Nzɛnɛ Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ nǔu Yɛ́su Kɛlístɔ mɔ́ɔ-Sɛ́, pʉ̈ɔ́lɑ́. 

2Ɛ́ kɑ zɛ pɑꞋ Sɛ́ kɑ cúnɛ tsɛt ŋwɑꞋnɛ-ŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ Ɛsɑ̌yɑ ŋɡɔ: «ZuꞋu, ŋ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńtúu 
mɑ́ntúu wɑɑ 

ɑ pɔ́ mbi ḿbɔ́ ńniitɛ ndúŋ ẅi ɔ ńdɛɛ nǔu.» 

3Ŋɡi-ŋu kɔꞋ ɛ́fú kɔ̂ŋtɛt, ńcú ŋɡɔ: «Pʉʉ niitɛ sɛ̂ndúŋ ẅi Tsɑpʉɔ ńdɛɛ nǔu, ŋ́ɡɛ 
mɛlɛ̌ɛndúŋ mi ɑ ńdɛɛ nǔu tʉ́ʉ ndʉ́ŋndʉŋ.» 

4Ɛ́ ɡɔ́ ńdẅiklɛ wɛcɔ́ ŋu ɡɛ ńcẅɛt kɔ̂ŋtɛt lík yɛ́ pɔ́ Jɑ̂ŋ. Ḿbɔ́ ɛ́sɑ́Ꞌ mbɔ̌ lɑ́Ꞌ ŋɡɔ, pɔ́p 
kúpmɛ mɑt wɔp, ɑ nuꞋ wɔ́p ŋki, Sɛ́ likŋɛ mɛnu kɛpɔŋ mɔ́p ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pɔ́p. 

5Pʉɔ tsʉʉ fú tsɛt pɑk-ŋɡɔŋ-Judɛ̂ ḿbɔ́ ńtɔ́, tɛ mbɑ pʉɔ tsʉʉ Yɛlúsɑlɛm tɔ́ nɛjʉ́ɔ 
Jɑ̂ŋ ɛ̂wɑ́ ńjʉ́ɔ wɛ́ pɔ́Ꞌɔ, ḿbɛ́m mɛnu kɛpɔŋ mɔ́p, ɑ nuꞋ wɔ́p tsɛt ŋki-Juudɛŋ. 

6Jɑ̂ŋ kɑ pɔ́ kɔ̂ŋtɛt pɔ́Ꞌɔ, ḿmɑꞋ ndẅí, mbɔ pɛ́ kɑ lɔk mɛnuk-nɑɑ ẅi pɛ́ fúŋnɛ ŋɡɔ 
shɑmɔ̂ɔ ḿbɑ́Ꞌ, ńdɔk ŋɡup-nɑɑ ńtsɔ́ lúꞋ yɛ́. A kɑ pɔ́ ŋ́kwɛ́t ŋɡẅíimɛ ḿbɛn ńjʉ́ 
lumɔ́nɑɑ. 

7A kɑ pɔ́ ɛ́sɑ́Ꞌ mbɔ̌ lɑ́Ꞌ ńcú ŋɡɔ: «Wɛcɔ́ ŋu nzʉʉ mɔ ḿbɔ́ ńtɔ́, ɑ tsɑ wɑ́ɑ, ŋ kɑ́ kuꞋ 
mbɑ nɛŋɔ́Ꞌnɛ sɛ́, ŋ́kíɛꞋ mɛŋkʉ-mɛtɑp mɛ́ pɔ́. 

8Ɛ́ ɡʉ nǔu mɔ, mbɔ n nuꞋ wʉ́ʉ pɔ tsɛt ŋki. Lɑ́ ɑ ɡʉ ńtɔ́ ńnuꞋ wʉ́ʉ pɔ mbɔ̌ Zẅikŋɛ 
Lɛ́ɛnɛ́nɛ.» 

Cẅɛɛŋki-Yɛ́su 
(Mɑtʉ̈ɔ 3.13-17; Lúkɑ́shi 3.21-22) 

9Ɛ́ kɑ pɔ́ nǔu mɛlɛ́Ꞌ ɛ̂mɑ́, Yɛ́su pɔ́ Nɑ̌ɑzɑlɛt, tsɛt pɑk-ŋɡɔŋ-Ŋɡɑlilɛɛ ɛ́fú zúꞋu ńtɔ́ 
ńjʉ́ɔ Jɑ̂ŋ, ɑ nuꞋ wɛ́ tsɛt ŋki-Juudɛŋ. 

10Yɛ́su pɔ́ ɛ́fú ŋki ńcẅɛt, ńjʉ́ɔ ntsu-tʉ́nɛ́pú ɡɔ́ɔ ńtsɔ́Ꞌnɛ ńtʉ́ʉ, Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ 
cúŋ, ḿbɔ́ pɑꞋ puutɛ lɑ́, ńtɔ́ ńtʉ́ʉ nǔu wɛ́. 

11Ŋɡi fú tʉ́nɛ́pú ńcú ŋɡɔ: «Ɔ pɔ́nɛ mɔ́ɔ wɑɑ, ŋ kɔŋ wú tɛꞋ, ɔ ŋkʉ-tʉ́m yɑ́ɑ.» 

12Zẅikŋɛ tɔ́ nǔu Yɛ́su pɔ́Ꞌɔ, ńtsʉ́ʉnɛ wɛ́, ɑ ɡɔ́ɔ ŋ́ɡʉ nɛ́ kɔ̂ŋtɛt. 

13Pɔ́p mɛyúumɛku pɔ́nɛ zúꞋu, ɑ nɑ́ŋ nɑ́ŋnɛ lɛ́Ꞌlɑ́Ꞌ mɛɡɛ́mɛ́nɛ́kwɑ, Sɑ́ttɑ pɔ́nɛ ńtɔ́ 
ŋ́kwɑꞋnɛ wɛ́ ŋɡɔ ɑ fɑɑnɛ nu. Pɛcʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ pɔ́ ńtɔ́ɔtɛ wɛ́. 

Nu yí Yɛ́su kɑ pɔ́ ńzíꞋ pʉɔ 
(Mɑtʉ̈ɔ 4.12-17; Lúkɑ́shi 4.14-15) 

14Pɛ́ kɑ pɔ́ tɛ ŋ́ɡẅɛɛ Jɑ̂ŋ, ŋ́ɡɔ́ɔ ńníꞋ wɛ́ ndɑ́tsɑ́ŋ, Yɛ́su ɡʉ nɛ́ Ŋɡɑlilɛɛ. Ḿbɔ́ ńcẅi 
Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ-Sɛ́ ńcú ŋɡɔ: 



75 

 

Kɑɑ Fí 
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15«Ŋkɑ́ pɑ́Ꞌnɛ mbɔ ɛ́ kuꞋ tɛ Sɛ́ ɡʉ ńzɛ nɛnyɛt nɛfɔɔ nɛ́. Pʉʉ kúpmɛ mɑt wʉʉ, ḿbɛn 
ḿbɛ́m Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ ɛ̂wɑ́.» 

16Yɛ́su ɡɛ ḿbɔ́ ńnɛn mbʉʉ nɛtʉŋ-ŋki-Ŋɡɑlilɛɛ, ńjʉ́ɔ mbɛ́ɛnɛ yɛ́pɑ́, ɑ pɔ́ Símɔ pɔ́p 
ntsʉ́Ꞌzʉʉ wɛ Ndɛlɛ́yɑ. Pɔ́p pɔ́ pɑmɑꞋ mɛshú, ḿbɔ́ ḿmɑꞋ mɛŋkʉ ŋki. 

17A cú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ tɔ́ ńcʉ́ɔ nzʉʉ mɔ, mɔ ŋ́ɡɛ pʉʉ tsʉꞋ ńcúꞋlɛ pɔ 
pʉɔmɛsɔŋ.» 

18Pɔ́p ɡɔ́ɔ ńnɑ́ mɛŋkʉ mɔ́p, ńcʉ́ɔ nzʉʉ yɛ́. 

19A nɑ́Ꞌ ńnɛn, ńjʉ́ɔ pɛcɔ́ pʉɔ pɛ́pɑ́, Jɑ̂k pɔ́p ntsʉ́Ꞌnzʉʉ wɛ Jɑ̂ŋ, pɔ́ɔ-Zɛbɛ́dɛ́ɛ, pɔ́p 
pɔ́ tsɛt kɑnúꞋ ḿbɔ́ ńniitɛ mɛŋkʉ mɔ́p. 

20A ɡɔ́ɔ ɛ́fúŋ wɔ́p ɡúu, pɔ́p ɡɔ́ɔ ńnɑ́ tɑ́t wɔp Zɛbɛ́dɛ̂ pɔ́p ɡɑŋfɑꞋ, tsɛt kɑnúꞋ, ńcʉ́ɔ 
nzʉʉ yɛ́. 

Ŋu ẅí yɛcɔ́ zẅikŋɛ kɛpɔŋ kɑ ɡẅɛɛnɛ wɛ́, ḿbɔ́ ḿbúunɛ wɛ́ 

21Pɔ́p pɛ́pɔ́p ɡʉ tɛ ŋ́kúu Kɑpɛɛnɑwûm, ɛ́ pɔ́ lɛ́Ꞌ-nɛjẅiitɛ-pɑyúdɑ, Yɛ́su ɡʉ ndɑ́-
cúꞌlɛ, ńzɛ nɛzíꞋ pʉɔ nɛ́ nu-Sɛ́. 

22A ḿbɔ́ ŋ́ɡɛ pɑꞋ ŋu Sɛ́ túunɛ wɛ́, ḿbɔɔ ŋ́ɡɛ pɑꞋ pɑkyɛ́Ꞌtɛ nɛpʉ́ʉ-Sɛ́ pɔ́, lɑ́Ꞌ zúꞋ 
sẅiŋɛ yɛ́, ḿmɑɑ tɛꞋ. 

23A ḿbɔ́ sẅiŋɛ wɛcɔ́ ŋu pɔ́ yɛ́ ndɑ́-cúꞌlɛ ɛ̂yɑ́, mbɔ yɛcɔ́ zẅikŋɛ kɛpɔŋ kɑ ɡẅɛɛ 
wɛ́, ɑ nɑ́ŋ tɛ ŋ́ɡíɛt ŋɡɔ: 

24«Yɛ́su mɔ́ɔ-Nɑ̌zɑlɛt, pɛkŋɛ ɡẅɛɛ kʉ̈ɔ́? Ɔ kɑ fɑ́ɑ ńtɔ́ pɔ nɛpík wɛ́k? Mɔ sɛ́ ńjí wú. 
Ɔ fú nɛjɔ́ŋ Sɛ́.» 

25Yɛ́su cʉ́ɔk yîyɑ́ zẅikŋɛ kɛpɔŋ ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Nɑ́Ꞌ, ɛ́fú nǔu ŋu wɑ́ ńcẅɛt!» 

26Zẅikŋɛ kɛpɔŋ ɛ̂yɑ́ puu ńtsʉꞋnɛ wɛ́ tsʉ́Ꞌnɛnɛ, tɛ ŋ́ɡɔ́ ɛ́fú nǔu wɛ́ ńcẅɛt, ńtɔɔ 
ŋɡuŋ tɛꞋ. 

27Ɛ́ kʉꞋnɛ lɑ́Ꞌ tsʉʉ, tɛ lɛ́m yɔ́p sɑ́ɑnɛ, pɔ́p píkŋɛ tsɛtsɛt pɔ́p ŋɡɔ: «Tɛ yɔ nu ŋɡɔ́ku? 
A pɔ́ ɛ́sɑ́Ꞌ Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ tɛ ńcʉ̈ɔ́k mɛzẅikŋɛ kɛpɔŋ, pɔ́p zúꞋ ntsu wɛ́.» Ɛ́ pɑꞋɑ ḿbɔ́ 
pɔ yɛcɔ́ nu fí kɛkʉ̈ɔ́? A sɛ́ ńzíꞋ pʉɔ pɑꞋ ŋu Sɛ́ túunɛ. 

28Pɔ́ꞌɔ lɑ́, lík yɛ́ ɡɔ́ɔ ɛ́sɑt lɑ́Ꞌ tsɛt pɑk-ŋɡɔŋ-Ŋɡɑlilɛɛ tsʉʉ. 

Yɛ́su sɛ́ ńzɔŋ mɛɡɔɔ tɛ ńzɑ́ɑ 
(Mɑtʉ̈ɔ 8.14-15; Lúkɑ́shi 4.38-39) 

29Yɛ́su pɔ́p ɡɑŋku pɛ́ ɡɔ́ɔ ɛ́fú ndɑ́-cúꞌlɛ ńcẅɛt. Pɔ́p Jɑ̂k ŋ́ɡɛ Jɑ̂ŋ ɡʉ ndɑ́ pɛ́ Símɔ 
pɔ́p Ndɛlɛ́yɑ. 

30Mɑ́kẅiꞋ-Símɔ kɑ nɔɔ, mbʉʉnút pɔ́ nǔu wɛ́. Yɛ́su kúu zúꞋu pɛ́ ɡɔ́ɔ ɛ́sẅíi wɛ́. 

31A kẅɛ́Ꞌlɛ ńtʉ́ʉ mbi yɛ́, ŋ́ɡẅɛɛ pɔ́ yɛ́, ŋ́ɡɛ ɑ lɔ sɛ́. Mbʉʉnút zɑ́Ꞌnɛ, ɑ ɡʉ ńniitɛ 
yúujʉ́ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pɔ́p. 
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32Ntsuŋkẅɛ́Ꞌ ɡɛ ḿbɔ́, tɛ mbɔ mɔ́nɛm pɛ́ mɔ́, pʉɔ zúꞋu zɛ nɛtíi ɡɑŋɡɔɔ tsʉʉ, mbɑ 
pʉɔ pinɛ mɛcɔ́ mɛzẅikŋɛ kɛpɔŋ kɑ ɡẅɛɛnɛ wɔ́p, ńdɔk ńtɔ́ ńjʉ́ɔ Yɛ́su. 

33Pʉɔ-tʉ́sɔŋ ɛ̂wɑ́ tsʉʉ cúꞋlɛ ntsundɑ́. 

34Yɛ́su ɡɛ mɛɡɔɔ ntɛ́ nɛ́ ntɛ́ nǔu pʉɔ tɛ ńzɑ́ɑ mɛ, ḿbɛn ńzuŋ mɛzẅikŋɛ kɛpɔŋ tɛ 
ńzɑ́ɑ nǔu pʉɔ. A ŋkɑɑ pɛ́m tɛ yɛcɔ́ zẅikŋɛ kɛpɔŋ ɛ̂yɑ́ cú nu pɔ́, mbíꞌŋɡɔ pɔ́p kɑ 
pɔ́ ńjí ŋu ẅí ɑ jʉ́. 

Yɛ́su sẅíi nu-Sɛ́ Ŋɡɑlilɛɛ 

(Lúkɑ́shi 4.42-44) 

35Njí kɑ pɔ́ ŋ́kiɛ, zʉꞋ pɛ́t ɛ́sʉ́ʉ sʉ́ʉnɛ, Yɛ́su lɔ sɛ́, ɛ́fú ndɑ́ ńcẅɛt, ŋ́ɡʉ nɛ́ ŋkɔ̂ŋtɛt, 
ńzɛ nɛcɛꞋlɛ Sɛ́. 

36Símɔ pɔ́p pɛcɔ́ ŋɡɑŋku-Yɛ́su tsʉꞋ nzʉʉ ḿbɔ́ ńdɔɔ wɛ́, 

37ńdɔɔ wɛ́ lɔɔnɛ tɛ ńjʉ́ɔ wɛ́, ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Pʉɔ tsʉʉ sɛ́ ńdɔɔ wú.» 

38A pʉ̈ɔt mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pɛkŋɛ pɛn ŋ́ɡʉ zʉꞋ ndɛꞋ, tsɛt mɛcɔ́ mɛlɑ́Ꞌ mi ɛ́ shʉ́ zɑ́Ꞌnɛ, 
ńcẅi Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ-Sɛ́ mbɑ zúꞋu, mbíꞋŋɡɔ ɛ́ ncẅɛtnɛ ndɑ́ mɑ́ɑ.» 

39A cú pɔ́Ꞌɔ, ḿbɔ́ ńnɛn zʉꞋ tsʉʉ tsɛt pɑk-ŋɡɔŋ-Ŋɡɑlilɛɛ, ŋ́kúu tsɛt mɛndɑ́-cúꞋlɛ, 
ńcẅi Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ-Sɛ́, ḿbɛn ńzuŋ mɛzẅikŋɛ kɛpɔŋ nǔu pʉɔ. 

Yɛ́su ɡɛ wɛcɔ́ ŋɡɑŋkɑꞋ fíitɛ 
(Mɑtʉ̈ɔ 8.1-4; Lúkɑ́shi 5.12-16) 

40Wɛcɔ́ ŋɡɑŋkɑꞋ ɡɛ ńtɔ́ ŋ́kẅíꞋlɛ mbi Yɛ́su, ḿbuꞋ mbɔ́ mbɔ̌ wɛ́ ńcú ŋɡɔ: «Ɔ lɑɑ 
ŋ́kɔŋ, mbɔ ɔ kuꞋ nɛɡɛ ɛ fíitɛ.» 

41Mɛjʉ́ŋ mɛ́ kɔ́ wɛ́, ɑ cɑklɛ pɔ́ ŋ́ɡẅɛɛ wɛ́, ńcú ŋɡɔ: «Ŋ kɔŋ pɔ́Ꞌɔ, fíitɛ.» 

42ŊkɑꞋ ɡɔ́ɔ ḿmɛ nǔu wɛ́, ɑ fíitɛ. 

43Ŋ́ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, ɑ zuŋ wɛ́ ńcú ŋɡɔ ɑ fú zúꞋu ŋ́ɡʉ; 

44ḿbɛn ńcú ŋɡɔ: «Pɑ́ɑ nɛcú sɑ̌ɑ nu mbɔ̌ ŋu. Gʉ ńnyɛt pɔ mbʉʉ yu mbɔ̌ nɔŋpɔꞋ, 
ḿbɛn ńnɔŋ pɔꞋ ẅí nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ sɛ́ ḿbíkŋɛ mbɔ̌ ŋu ẅí ŋkɑꞋ mɛnɛ nǔu wɛ́, ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, 
pʉɔ jí ŋɡɔ ɔ fíitɛ.» 

45Lɑ́ ɑ ɡʉ, ńdɔk nu ɛ̂yɑ́ ɛ́sɑt zʉꞋ. Ɛ́ pɔ́ pɔ́nɛ tɛ Yɛ́su pɔɔ ḿbɛn ɛ́sɑ́ɑnɛ sɑ́ɑnɛ́nɛ, 
ŋ́kúu yɛcɔ́ tʉ́sɔŋ pɔ́, ńtsʉ́ꞌ ŋ́ɡɔ́ŋ pɔ sɛ̂ndúŋ, zʉꞋ yí pʉɔ kɑ́ pɔ́ zúꞋu pɔ́. Pɛ́ kɛ́ ḿbɔ́ 
ɛ́fú zʉꞋ tsʉʉ ńtɔ́ tɔ́nɛ ńjʉ́ɔ wɛ́. 

Mɑ́lɛ́kúshi 2 

Yɛ́su ɡɛ ŋɡɑŋkẅíꞋlɛ fíitɛ 
(Mɑtʉ̈ɔ 9.1-8; Lúkɑ́shi 5.17-26) 

1Ɛ́ lɛɛ mɛcɔ́ mɛlɛ́Ꞌ, Yɛ́su pɛn ḿbɛn Kɑpɛɛnɑwûm. Pɛ́ zúꞋ ŋɡɔ ɑ ndɑ́, 

2lɑ́Ꞌ pûu ńcúꞋlɛ zúꞋu tɛ nɛtík ku pɔɔ pɛn ḿbɔ́ ɡú pɔ́, tɛ mbɑ ntsundɑ́, ɑ zɛ nɛsẅíi 
wɔ́p nɛ́ nu-Sɛ́. 
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3Pɛcɔ́ pʉɔ lɔk ŋɡɑŋkẅíꞋlɛ ńtɔ́ ńjʉ́ɔ wɛ́, mbɔ mbɛ́ɛnɛ yɛ́nɛ́kwɑ tsɛtsɛt pɔ́p lʉ̈ɔ́ŋɛ 
wɛ́. 

4Lɑ́Ꞌ pɛn ńzɑ́ɑ zɑ́ɑnɛ, tɛ pɔ́p pɔɔ kuꞋ nɛnyɛt wɛ́ mbɔ̌ Yɛ́su pɔ́, ńtsɔ́Ꞌ zʉꞋ ndǔ tú-ndɑ́, 
ńdʉŋtɛ zʉꞋ yi Yɛ́su zúꞋu, ɛ́fú zúꞋu ŋ́kɔk ŋɡɔɔ wɔp nɛ́ pɑ́ŋtɛ wɛ ńtík mbi yɛ́. 

5A jʉ́ɔ ntɛ́ yi mbɛ́ɛnɛ ɛ̂yɑ́ lɔknɛ ńzɑ́p tʉ́m nǔu wɛ́, ńcú mbɔ̌ ŋɡɑŋkẅíꞋlɛ ŋɡɔ: «Mɔ́ɔ 
wɑɑ, pɛ́ likŋɛ mɛnu kɛpɔŋ mú ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ wu.» 

6Pɛcɔ́ pɑkyɛ́Ꞌtɛ nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ nɑ́ŋ zúꞋu ńzúꞋ, ŋ́kwɑŋɛ tú pɔ́p ŋɡɔ: 

7«ŋu wɔ sẅiŋɛ ŋɡɔ́ku lɑ́ɑ! A zɔɔtɛ Sɛ́. Sɛ́ zɛ́nɛjʉ́ kuꞋnɛ nɛlikŋɛ mɛnu kɛpɔŋ ŋu.» 

8Yɛ́su ɡɔ́ɔ ńjí yúu mi pɔ́p sɛ́ ŋ́kwɑŋɛ, ḿbíkŋɛ wɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ ɡɛ pɑꞋɑ ŋ́ɡẅɛɛ yɑ́ 
ntɛ́ kwɑŋɛ tú pʉʉ? 

9Pʉʉ jʉ́ɔ yʉ́ʉ ŋɡɔ ɛ́ zɑŋɛ pɔ nɛcú mbɔ̌ ŋɡɑŋkẅíꞋlɛ ŋɡɔ pɛ́ likŋɛ mɛnu kɛpɔŋ mɛ́, 
kɛ pɔ nɛcú ŋɡɔ ɑ lɔ sɛ́ ńtíi kúu wɛ́ ńdɔk ŋ́ɡʉ? 

10Ŋ ɡʉ ŋ́kɛ́ ńnyɛt wʉ́ʉ ŋɡɔ, Mɔ́ɔ-Ŋu ɡẅɛɛnɛ nɛlikŋɛ mɛnu kɛpɔŋ-pʉɔmɛsɔŋ.» 
Yɛ́su píkŋɛ pɑ́Ꞌɑ, ńcú mbɔ̌ ŋɡɑŋkẅíꞋlɛ ŋɡɔ: 

11«Lɔ sɛ́ ńtíi pɑ́ŋtɛ wu ńdɔk ŋ́ɡʉ nɛ́ njɛ́Ꞌ yu.» 

12Pɔ́ꞌɔ lɑ́, ɑ ɡɔ́ɔ ńdɔ sɛ́ ńtíi pɑ́ŋtɛ wɛ, ńdɔk ḿbɔ́ ŋ́ɡʉ, lɑ́Ꞌ pɔ́ ńdíŋɛ, tɑ́ɑ lík mbɑ wɔ̌ 
lɑ́ cẅɛt, ɛ́ pɔ́ ŋ́kʉꞋnɛ wɛ́. Pɔ́p pɔ́ ŋ́ɡúꞋlɛ Sɛ́ ńcú ŋɡɔ: «Pɛk ŋkɑɑ mɔ zɛɛ ńjʉ́ɔ yɔ ntɛ́ 
nu pɔ́!» 

Yɛ́su fúŋ Lɛ́vi 
(Mɑtʉ̈ɔ 9.9-13; Lúkɑ́shi 5.27-32) 

13Yɛ́su kɑ pɛn ḿbɛn nzʉʉ ɡúŋ-nɛtʉŋ-ŋki-Ŋɡɑlilɛɛ. LɑꞋ pɔ́ ńtɔ́ ŋ́kẅɛ́ɛtɛ wɛ́, ɑ pɔ́ 
ńzíꞋ wɔ́p nɛ́ nu-Sɛ́. 

14A pɔ́ ńnɛn, ńjʉ́ɔ Lɛ́vi mɔ́ɔ-Alfɛ̂, ɑ nɑ́ŋ zʉꞋ yi ɑ kɑ pɔ́ ńcẅɛ́ɛ ntsup pʉɔ-Lɔ́mɑ 
zúꞋu. Yɛ́su cú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Tɔ́ pǔu tsʉ́Ꞌnɛ ńnɛn.» Lɛ́vi lɔ sɛ́ ńcʉ́ɔ nzʉʉ yɛ́. 

15Yɛ́su pɔ́p ɡɑŋku pɛ́ ɡɛ ŋ́ɡʉ njɛ́Ꞌ-Lɛ́vi nɛjʉ́ yúu. Pɔ́p pʉɔ tɛ ńzɑ́ɑ pɔ́ ńjʉ́ yúu, 
nɛzɑ́ɑ wɔp pɔ́ pɑcẅɛ́ɛ ntsup, tɛ mbɑ pʉɔ pínɛ Pɑyúdɑ kɑ pɔ́ ɛ́fúŋ wɔ́p ŋɡɔ pʉɔ 
kɛpɔŋ, mbíꞋŋɡɔ ntɛ́ pʉɔ ɛ̂pɑ́ ḿbɔ́ nzʉʉ Yɛ́su tɛꞋ. 

16Pɛcɔ́ Pɑkyɛ́Ꞌtɛ nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ pi pɔ́p ḿbɔ́nɛ tsɛtsɛt pʉɔ-fɑlísɑy, jʉ́ɔ pɑꞋ Yɛ́su pɔ́p 
pʉɔ ɛ̂pɑ́ sɛ́ ńjʉ́ yúu, ḿbíkŋɛ ɡɑŋku pɛ́ ŋɡɔ: «Ɛ́ ɡɛ ŋɡɔ́ku lɑ pʉʉ pɛ́ ntɛ́ pʉɔ pɔ 
tɛmtɛ kɑ́ŋ ńjʉ́ yúu?» 

17Yɛ́su zúꞋ, ɛ́sɑk nɛkɛt mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Mbɔ ŋu pɔɔ pɔ́ sʉ́Ꞌnɛ ŋ́ɡʉ ńdɔɔ ŋɡɛmɛfu 
pɔ́, ŋu ɡɔɔ lɑ ńdɔɔ wɛ́. Mɔ ŋkɑɑ tɔ́ pɔ nɛfúŋ pʉɔ pi pɔ́p kwɑŋɛ ŋɡɔ pɔ́p pʉɔ sʉ́Ꞌnɛ 
ŋɡɔ pɔ́p pɛn mbɔ̌ Sɛ́ pɔ́. Ŋ kɑ tɔ́ ntɛ́ pɔ ɡɑŋmɛfɑɑnɛ.» 

Pɛ́ píkŋɛ Yɛ́su nɛ́ nu nǔu nɛkɔŋ kɔŋnɛ ńnɑ́ŋ njí, ńcɛꞋlɛ Sɛ́ 
(Mɑtʉ̈ɔ 9.14-17; Lúkɑ́shi 5.33-39) 
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18Ɛ́ kɑ pɔ́ yɛcɔ́ lɛ́Ꞌ, ɡɑŋku-Jɑ̂ŋ Mbɑptíshi pɔ́p Pɑfɑlísɑy pɔ́ ŋ́kɔŋ kɔŋnɛ ńnɑ́ŋ njí, 
ńcɛꞋlɛ Sɛ́. Pɛcɔ́ pʉɔ tɔ́ ḿbíkŋɛ Yɛ́su ŋɡɔ: «Gɑŋku-Jɑ̂ŋ Mbɑptíshi pɔ́p pɛ́ Pɑfɑlísɑy 
kɔŋ kɔŋnɛ ńnɑ́ŋ nji, ńcɛꞋlɛ Sɛ́. Pú pɛn ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ ŋ́ɡɛ yɔ́p pɔ́Ꞌɔ pɔ́, mɛlɑ́Ꞌ kʉ̈ɔ́?» 

19Yɛ́su tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Tɛ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ pɛ́ ɡʉ ńnʉŋ nɛlúŋ-lɑ́ɑndɑ́-ŋu, ɑ pɛ́t ńnɑ́ŋ 
nɑ́ŋnɛ, pʉɔ pi pɛ́ lɑ́Ꞌnɛ ɛ́fúŋ nɑ́ŋ nji ŋɡɔ́ku? Pɔ́p pɛpɔ́p lɑɑ ḿbɛ́t ńnɑ́ŋ nɑ́ŋnɛ, 
mbɔ pɔ́p ɡʉ ŋ́kɛ́ ŋ́kwɛ́t pɔ yúu. 

20Lɑ́ pɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ɛ́fú mbɔ̌ pɔ́p yɛcɔ́ lɛ́Ꞌ ɛ́sɑ́Ꞌ wɛ́, pɔ́p ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńnɑ́ŋ nji ŋkɑ́ ɛ̂yɑ́.» 

21Ḿbɛn ńdɔk sɑknɛkɛt ńcú ŋɡɔ: «Mbɔ ŋu pɔɔ lɔk yúu-ndẅí fí, ńdɔk ńtsɛ́t nɛpʉ́ 
nǔu ndɛn ndẅí pɔ́. Ŋu lɑɑ ŋ́ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, mbɔ yúu-ndẅí fí ɡʉ ŋ́kẅiꞋ ɛ́sɑ ndɛn ndẅí, 
nɛpʉ́ kẅiꞋ ŋ́ɡúꞋ.» 

22Ḿbɛn ŋɡɔ: «Pɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ ŋ́ɡʉ ńdẅɛꞋ mɛluꞋ tsɛt 

kɑ́Ꞌlɛ-ŋɡup, mbɔ pɛ́ kɛ́ níꞋ mɛluꞋ mi pɛ́ pɛ́t ńtsɔ́Ꞌ tsɛt ndwɛn kɑ́Ꞌlɛ pɔ́. Pɛ́ lɑɑ ŋ́ɡɛ 
pɔ́Ꞌɔ mbɔ mɛluꞋ fí ɡʉ ɛ́fɔꞋ ɛ́sɑ́ɑ ndwɛn kɑ́Ꞌlɛ, pɛ́ ɡɔ́ ḿbɛ́ mɛluꞋ ḿbɛ́ kɑ́Ꞌlɛ. Ɛ́ sɛ́ 
ḿbíkŋɛ ŋɡɔ pɛ́ níꞋ mɛluꞋ fí pɔ tsɛt kɑ́Ꞌlɛ fí.» 

Yɛ́su ɡẅɛɛnɛ nu nǔu lɛ́Ꞌnji-pɑyúdɑ 
(Mɑtʉ̈ɔ 12.1-8; Lúkɑ́shi 6.1-5) 

23Ɛ́ ɡɛ ḿbɔ́ yɛcɔ́ lɛ́Ꞌnji-pɑyúdɑ, Yɛ́su pɔ́p ɡɑŋku pɛ́ pɔ́ ńdɛɛ tsɛt ŋkɑ́Ꞌ-
mɛsɑ́ŋntsʉ́ʉ, ɡɑŋku pɛ́ zɛ nɛsẅɛ mɛsɑŋntsʉ́ʉ ɛ̂mɑ́. 

24Pɛcɔ́ pɑfɑlísɑy jʉ́ɔ, ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Líŋɛ yú lɑ́ ńjʉ́ɔ! Gɑŋku pú ɡɛ yúu mi 
nɛpʉ́ʉ nɛkŋɛ tɔꞋ nɛɡɛ nǔu lɛ́Ꞌnji mɛlɑ́Ꞌ kʉ̈ɔ́?» 

25A tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ ŋkɑɑ mɔ́ fúŋ zʉꞋ-ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ yi ɛ́ lɛꞋlɛ́nɛ yúu mi fɔɔ 
Ndɑvît kɑ ɡɛnɛ pɔ́ kɛ? N cú pɑꞋ ŋkɑ́ yi nji kɑ zɑ́ŋnɛ wɛ́, nu tsɑ wɔ́p pʉɔ pɛ́. 

26Ɛ́ ḿbɔ́ ŋkɑ́ yîyɑ́, Abiyɑtɑɑ pɔ́ tɑ́tndɑ́-pɑnɔŋpɔꞋ, Ndɑvît kúu ndɑ́-nɔŋpɔꞋ, ḿbɛ́ɛ 
mbɛlɛ̂ɛt yi pɛ́ ɡɑ́nɛ mbɔ̌ Sɛ́, ŋ́kwɛ́t tɛ ŋ́ɡɑ́ yɛ́ pʉɔ pɛ́, lɑ́ nɛpʉ́ʉ nɛkŋɛ píkŋɛ ŋɡɔ 
ndɑꞋ pɑnɔŋpɔꞋ kwɛ́tnɛ. Lɑ́, fɔɔ Ndɑvît kɑ pɛ́ɛ ŋ́kwɛ́t tɛ ŋ́ɡɑ́ yɛ́ ɡɑŋku pɛ́.» 

27Yɛ́su pɛn ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Sɛ́ kɑ ɡɛ lɛ́Ꞌnji ńdɔk ńcẅɛ́lɛ́ ŋumɛsɔŋ. A ŋ́kɑɑ pɔ́ 
ŋ́ɡɛ ŋumɛsɔŋ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ lɛ́Ꞌnji pɔ́. 

28Ɛ́ pɔ́Ꞌɔ lɑ́, Mɔ́ɔ-Ŋu zɛɛnɛ ŋ́ɡẅɛɛ nɛcú yúu mi ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ pɛ́ ɡɛ tɛ mbɑ nǔu lɛ́Ꞌnji-
pɑyúdɑ.» 

Mɑ́lɛ́kúshi 3 

Yɛ́su ɡɛ ŋu fíitɛ lɛ́Ꞌnji-pɑyúdɑ 
(Mɑtʉ̈ɔ 12.9-14; Lúkɑ́shi 6.6-11) 

1Yɛ́su ɡɛ ḿbɛn ŋ́ɡʉ tsɛt yɛcɔ́ ndɑ́-cúꞌlɛ-pɑyúdɑ, wɛcɔ́ ŋu pɔ́ yɛ́ ndɑ́ ɛ̂yɑ́, mbɔ pɔ́ 
yɛ́ kɑ pfú. 

2Pɛcɔ́ pʉɔ pɔ́ zúꞋu, ḿbɔ́ ńdʉŋtɛ wɛ́ nɛjʉ́ɔ kɛ ɑ ɡʉ ŋ́ɡɛ ŋu ɛ̂wɑ́ fíitɛ lɛ́Ꞌnji ɛ̂yɑ́ ɔɔ, 
pɔ́p fú nǔu, ɛ́fɛn wɛ́ mbɔ̌ pɑŋɑkntsɑŋ. 
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3A cú mbɔ̌ pfúpɔ́ ɛ̂wɑ́ ŋɡɔ: «Lɔ sɛ́ ńtɔ́ ńtʉ́ʉ mbi, 

4Yɛ́su cú mbɔ̌ pʉɔ ɛ̂pɑ́ ŋɡɔ Pʉʉ sẅíi wɑ́ɑ: Nɛpʉ́ʉ nɛkŋɛ pɛ́Ꞌɛ ńcú ŋɡɔ pɛ́ ɡɛ kʉ̈ɔ́ 
lɛ́Ꞌnji? Ŋɡɔ pɛ́ ɡɛ nu sʉ́Ꞌnɛ kɛ nu kɛpɔŋ? Ŋɡɔ pɛ́ ɡɛ ŋu luk kɛ pɔ ŋɡɔ pɛ́ jẅí wɛ́?» 
Sɑ̌ɑ ŋu wɔp pɔɔ tsɔ́p. 

5Yɛ́su mɑꞋ mík ńdɔk ńdíŋɛ wɔ́p wɛ́mɔ́Ꞌ wɛ́mɔ́Ꞌ, ńzɑ́ŋ lɔ́ŋ, mbʉʉ yɛ pɔ́ citɛ mbíꞋ tʉʉ 
tú yɔ́p, ɑ cú mbɔ̌ ŋu mbɛ́ɛnɛ ɛ̂wɑ́ ŋɡɔ: «Sɛn pɔ́ yú!» A sɛn. Pɛ́ jʉ́ɔ ɛ́ tɛntɛ. 

6Pɑfɑlísɑy ɡɔ́ɔ ɛ́fú ndɑ́-cúꞌlɛ ńcẅɛt, ŋ́ɡʉ pɔ́p pʉɔ-Ɛlɔ̂dɛ cúꞋlɛ nɛlɔɔ shʉ́ pɑꞋ pɔ́p 
ɡʉ ŋ́ɡɛ lɑ́ ńjẅí Yɛ́su. 

Lɑ́Ꞌ fú shʉ́ nɛ́ shʉ́ ńtɔ́, ńjʉ́ɔ Yɛ́su 

7Yɛ́su pɔ́p ɡɑŋku pɛ́ ɡɛ ɛ́fú zúꞋu ŋ́ɡʉ nɛ́ mbʉʉ mɑ́mɑ́ mí-Ŋɡɑlilɛɛ. Nɔɔ-lɑ́Ꞌ tɛ ńzɑ́ɑ 
cʉ́ɔ nzʉʉ yɛ́, ɛ́fú ɡúŋ-pɑk-ŋɡɔŋ-Ŋɡɑlilɛɛ mbɑ ɡúŋ-pɑk-ŋɡɔŋ-Judɛ̂, 

8tɛ mbɑ tʉ́sɔŋ-Yɛlúsɑlɛm. Pɛcɔ́ fú yɔ́p ɡúŋ-pɑk-ŋɡɔŋ-Idumɛ́ɛ, pɛcɔ́ fú tɛ mbɑ 
njʉ́n-ŋki-Juudɛŋ, ŋ́ɡɛ pʉɔ pi pɔ́p nɑ́ŋ ḿbɑ́ɑtɛ tʉ́sɔŋ-Tîi pɔ́p tʉ́sɔŋ-Sidɔŋ. Pɔ́p tɔ́ 
pɔ́Ꞌɔ, nɛjʉ́ɔ wɛ́, mbíꞌŋɡɔ pɔ́p kɑ pɔ́ ńzúꞋ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi ɑ ɡɛnɛ. 

9Yɛ́su jʉ́ɔ pɔ́Ꞌɔ, ńcú mbɔ̌ ɡɑŋku pɛ́ ŋɡɔ, pɔ́p niitɛ mɔ́ɔmɔ kɑnúꞋ, ɑ kúu tsɛtú, ḿbɔ́k 
lɑ́Ꞌ nɛfyɛ́t wɛ́. 

10Ɛ́ ɡɔ́ ḿbɔ́, mbɔ ɑ ɡɛ pʉɔ tɛ ńzɑ́ɑ fíitɛ, tɛ pʉɔ tsʉʉ pi ɡɔɔ m̄bɔ́nɛ nǔu pɔ́p nɑ́ɑtɛ 
wɛ́, ńzɑ́p mbɔ́ nǔu wɛ́. 

11Pʉɔ pi mɛzẅikŋɛ kɛpɔŋ kɑ pɔ́ ḿbúunɛ wɔ́p kɑ pɔ́ tɛ ńjʉ́ɔ wɛ́, ńnɔɔ mɛku wɛ́, 
ńdɔk ŋɡi tɛnnɛ ńcú ŋɡɔ: «Ɔ Mɔ́ɔ Sɛ́.» 

12Lɑ́ ɑ pɔ́ ńtɔꞋ wɔ́p tɛ ḿbʉ́ʉ tɛꞋ ŋɡɔ pɔ́p pɑ́ɑ nɛɡɛ pɛ́ jí ŋu ẅí ɑ jʉ́. 

Yɛ́su tsɔ́Ꞌ ɡɑŋntúu pɛ́ ntsɔ̌ppɑ́ nɛ́ nɛɡɛ́m 
(Mɑtʉ̈ɔ 10.1-4; Lúkɑ́shi 6.12-16) 

13Ɛ́ pɔ́ yɛcɔ́ lɛ́Ꞌ,Yɛ́su kɔꞋ ndǔ nɛŋkɔ́Ꞌ, ɛ́fúŋ pʉɔ pi ɑ ńtsɔ́Ꞌnɛ wɔ́p. Pɔ́p tɔ́, 

14ɑ ɡʉ tsɛtsɛt pɔ́p ńtsɔ́Ꞌ pʉɔ ntsɔ̌ppɑ́ nɛ́ nɛɡɛ́m, nɛpɔ́ yi pɔ́p pɛ́pɔ́p ɡʉnɛ ńtsʉ́ꞌ 
ḿbɔ́, ḿbɛn ńcẅi lík yɔ́p ŋɡɔ ɡɑŋntúu, nɛnɑ́ŋ ńtúu wɔ́p pɔ́p cẅi Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ-Sɛ́, 

15ḿbɛn ŋ́kuꞋ nɛzuŋ mɛzẅikŋɛ kɛpɔŋ mi ɛ́ púunɛnɛ pʉɔ.  

(16Pʉɔ ntsɔ̌ppɑ́ nɛ́ nɛɡɛ́m pinɛ ɑ kɑ tsɔ́Ꞌnɛ pʉ́ɔ: Yɔ ḿbɔ́ Símɔ, ɑ cẅi lík yɛ́ ŋɡɔ 
Pyɛ̂,) 

17yɔ pɔ́ Jɑ̂k pɔ́p mɔ́ɔmɑ́ wɛ Jɑ̂ŋ, pɔ́p pɔ́ mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ Zɛbɛ́dɛ̂. Yɛ́su cẅi lík yɔ́p ŋɡɔ 
Mbwɑnɛ̂ɡɛ́s, ɛ́ lɔk ńcú ŋɡɔ, pɔ́ɔ-nɛfɑŋ ni ɛ́ kwɛnɛ́nɛ. 

18Yɛ́su pɛn ńtsɔ́Ꞌ Ndɛlɛ́yɑ, pɔ́p Filîp, ŋ́ɡɛ Pɑtɛlɛmî nɛ́ Mɑtʉ̈ɔ, pɔ́p Tɔ́mɑ́shi, ŋ́ɡɛ 
Jɑ̂k mɔ́ɔ-Alfɛ̂, ŋ́ɡɛ Tɑdɛ́ɛ nɛ́ Símɔ nzɔŋlɑ́Ꞌ, 

19ḿbɛn ŋ́ɡɛ Jẅidɑ Iskɑlyɔt ẅi ɑ kɑ ńtɑ́ɑnɛ ɛ́fɛn Yɛ́su. 

Pʉɔ zɔɔtɛ Yɛ́su ŋɡɔ ɑ ŋɡɑŋku-Sɑ́ttɑ 
(Mɑtʉ̈ɔ 12.22-32; Lúkɑ́shi 11.15-23; 12.10) 
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20Ŋ́ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, Yɛ́su kúu ndɑ́, lɑ́Ꞌ pɛn ńcúꞋlɛ ńzɑ́ɑ zɑ́ɑnɛ tɛ pɔ́p ɡɑŋku pɛ́ pɔɔ jʉ́ɔ mbɑ 
ŋkɑ́ tɛ ŋ́kwɛ́t yúu pɔ́. 

21Pʉɔ-tsɛ́nndɑ́ pɛ́ Yɛ́su zúꞋ yɔ nu, ńdɔ sɛ́, ńcʉ́ɔ sɛ̂ndúŋ pɑꞋ pɔ́p ɡʉ ŋ́ɡʉ ŋ́ɡẅɛɛ wɛ́, 
ḿbɔ́ ŋ́kwɑŋɛ ŋɡɔ tú yɛ́ ɡɑ́ɑnɛ. 

22Mbɔ pɛcɔ́ pɑkyɛ́Ꞌtɛ nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ lɑ́Ꞌ ɛ́fú Yɛlúsɑlɛm ńcúŋ ńtɔ́, ńcú yɔ́p ŋɡɔ: 
«Mbɛlzɛ́búl tɑ́tndɑ́ mɛzẅikŋɛ kɛpɔŋ pɔ́nɛ nǔu wɛ́. Ḿbɛn ḿbɔ́ ńcú ŋɡɔ: A lɔk pɔ 
mɛtʉʉ mɛ́ lɑ ńdɔk ńzuŋ mɛzẅikŋɛ kɛpɔŋ.» 

23Yɛ́su fúŋ wɔ́p pɔ́p tɔ́, ɑ sɑk nɛkɛt mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Lɑ́ ɛ́ nɛ́nẅín ŋɡɔ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ 
Sɑ́ttɑ shɔtnɛ ńzuŋ túmbʉʉ yɛ́ ŋɡɔ kʉ̈ɔ́? 

24Pʉɔ tɑꞋ lɑ́Ꞌ lɑɑ ɛ́shɔtnɛ ńdʉ́ɔꞋ ntsɔ tsɛtsɛt pɔ́p, mbɔ yîyɑ́ lɑ́Ꞌ ɡʉ ḿbɛ́. 

25Pʉɔ tɑꞋ tsɛ́nndɑ́ pɛn ḿmɑꞋ fyɑkŋɛ tsɛtsɛt pɔ́p, mbɔ yîyɑ́ tsɛ́nndɑ́ ɡʉ tɑ́kŋɛ. 

26Sɑ́ttɑ lɑɑ ɛ́shɔtnɛ ńdʉ̈ɔꞋ túmbʉʉ yɛ́, kɛ fyɑkŋɛ pɔ́nɛ tsɛt nɛ́ nɛfɔɔ ɔɔ, mbɔ nɛfɔɔ 
nɛ́ ɛ̂nɑ́ kɛ́ ɡɛ ńtʉ́ʉ pɔ́, mbɔ yɛ́ nu ɡʉ ḿmɛ. 

27Mbɑ wɛcɔ́ ŋu kɑ́ pɔ́ ɡú ẅi ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́, ɑ pʉ́ɔꞋ ndɑ́-ŋu ntʉʉ, ńtíi yúu pɛ́ kɛ́ pɔ́ yi 
ɑ piitɛ ŋ́kút wɛ́ pɔ́. A piitɛ tɛ ŋ́kút wɛ́, ŋ́kuꞋ nɛkúu ndɑ́, ńtíi yúu pɛ́ tsʉʉ. 

28Ŋ kɛ́ ɛ́sẅíi wʉ́ʉ, kwɑꞋ nɛ́nẅín, ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ Sɛ́ lɑ́Ꞌ ńdikŋɛ mɛnu kɛpɔŋ pʉɔmɛsɔŋ 
tsʉʉ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pɔ́p, tɛ mbɑ mɛsẅíŋɛ tsʉʉ mi pɔ́p lɔknɛ ńzɔɔtɛ wɛ́. 

29Lɑ́, ŋu lɑɑ ńzɔɔtɛ Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ, mbɔ yɛcɔ́ nɛlɑ́Ꞌ ńdikŋɛ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ ŋɡɑŋ kɛ́ 
pɛn ḿbɔ́ ɡú pɔ́, mbíꞌŋɡɔ ɑ ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, nu kɛpɔŋ ɛ̂yɑ́ ɡɔ́ŋ tú yɛ́ kɛ́ lɑ́Ꞌ ḿmɛ.» 

30Yɛ́su kɑ pɔ́ ńcú mbɔ̌ pɔ́p pɔ́Ꞌɔ, mbíꞌŋɡɔ pɔ́p cú ŋɡɔ mɛtʉʉ mɛ́ fú pɔ mbɔ̌ zẅikŋɛ 
kɛpɔŋ. 

KwɑꞋ tsɛ́nndɑ́ pɛ́ Yɛ́su Yɛ́tɛ 
(Mɑtʉ̈ɔ 12.46-50; Lúkɑ́shi 8.19-21) 

31Ŋ́ɡɔ́ ḿmɛkŋɛ, mɑ́ pɛ́ Yɛ́su pɔ́p pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɛ́ tɔ́, ńtʉ́ʉ ntsundɑ́, ńtúu ŋu ŋɡɔ ɑ ɡʉ 
ɛ́fúŋ wɛ́ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pɔ́p. 

32LɑꞋ nɑ́ŋtɛ Sɛ́, ńtʉ̈ɔ́Ꞌlɛ Yɛ́su ńníꞋ sɔŋ, pɛ́ cú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Pɛ́ cú ŋɡɔ mɑ́ wu pɔ́p 
pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pú píi ḿbɔ́ ńdɔɔ wú.» 

33A tsɔ́Ꞌ ŋɡɔ, kwɑꞋ mɑ́mɑ́ wɑɑ wɔ̌, kwɑꞋ pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɑ́ɑ pɔ́ pɛ́ wɔ̌? 

34Ńcú pɔ́Ꞌɔ, ɛ́shɔtnɛ ńdíŋɛ pʉɔ pi pɔ́p tʉ̈ɔ́Ꞌtɛnɛ wɛ́ ńníꞋ sɔŋ, ńcú ŋɡɔ: «KwɑꞋ mɑ́mɑ́ 
wɑɑ pɔ́p kwɑꞋ pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɑ́ɑ pʉ́ɔlɑɑ pɔ́p nɑ́ŋtɛ́nɛ.» 

35Jínɛ ŋɡɔ ŋu lɑɑ ŋ́ɡɛ yúu mi Sɛ́ sɛ́ ŋ́kɔŋ, mbɔ ŋɡɑŋ mɑ́mɑ́ wɑɑ, mbɔ mɔ́ɔmɑ́ mɔ, 
wɛ ŋu mbɛ́ɛnɛ mbɑ wɛ mɑŋɡɛ́. 

Mɑ́lɛ́kúshi 4 

Sɑknɛkɛt nǔu mbiyúu 
(Mɑtʉ̈ɔ 13.1-9; Lúkɑ́shi 8.4-8) 
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1Yɛ́su kɑ pɛn ńzɛ nɛzíꞋ pʉɔ nɛ́ nu-Sɛ́ mbʉʉ-ŋki-Ŋɡɑlilɛɛ, nɔɔ-lɑ́Ꞌ tɔ́ nɛjɔ́ŋ yɛ́ tɛ 
ńzɑ́ɑ tɛꞋ, pɔ́Ꞌɔ lɑ́, ɑ kúu tsɛt kɑnúꞋ yi ɛ́ tsɛt ŋki, ńnɑ́ŋ. LɑꞋ tʉ́ʉ mbʉʉ-ŋki. 

2A kɑ lɔk sɑknɛkɛt ńzíꞋ wɔ́p nɛ́ mɛnu tɛ ɛ́ zɑ́ɑ zɑ́ɑnɛ, ḿbɔ́ ńzíꞋ wɔ́p ńcú ŋɡɔ: 

3«Pʉʉ zẅíꞋlɛ ńzúꞋ, wɛcɔ́ ŋu kɑ ɡʉ mɑꞋ mbiyúu, 

4ńtɔ́ nɛmɑꞋ, mɛcɔ́ mɛmbɑŋ vu mbʉʉ-sɛ̂ndúŋ, pɛshʉ́ŋ tɔ́ ńdɑklɛ ŋ́kwɛ́t. 

5Mɛcɔ́ mɛmbɑŋ vu nǔu zʉꞋ-mɛŋɡɔꞋ, zʉꞋ yí tsɛ́tsɑ́Ꞌ kɑ́ pɔ́ zúꞋu tɛꞋ pɔ́, ɛ́fɛ́Ꞌnɛ ɛ́sɑ́Ꞌ 
mbíꞌŋɡɔ ɛ́ kɑ zɑ́pmɛ zɑ́pmɛnɛ. 

6Mɔ́nɛm ɡɛ ńtɑ́ sʉ́Ꞌnɛ, ńtɔɔ, ɛ́ zúu, mbíꞌŋɡɔ mɛŋɑŋ ŋ́kɑɑ lɑtnɛ sɛ́ pɔ́. 

7Mɛcɔ́ mɛmbɑŋ vu tsɛt nɛɡíi kɛpɔŋ. Nɛɡíi kɛpɔŋ ɡɛ ńdɔ sɛ́, ɛ́fɛ́mɛ mîmɑ́, ɛ́ pɔɔ 
zɛ́m. 

8Mɛcɔ́ mɛmbɑŋ vu ɡúu nǔu zʉꞋ-tsɛtsɑ́Ꞌ sʉ́Ꞌnɛ, ŋ́ɡúꞋ, ɛ́sɑ́ɑ sʉ́Ꞌnɛ. Mɛcɔ́ mɛtsɛ́n pɔ́ 
ŋ́ɡɑ́ mbɑŋ mɛɡɛ́mɛ́ntɑ́t, mɛcɔ́ ɡɑ́ mɛɡɛ́mɛ́nɛ́ntúkú, mɛcɔ́ ɡɑ́ ŋkʉ.» 

9Yɛ́su ɡɔ́ mɛkŋɛ ńcú ŋɡɔ: «Ŋu lɑɑ ŋ́ɡẅɛɛ mɛtúutɛ́ nɛlɔk ńzúꞋ nu, ɑ zúꞋ.» 

Yɛ́su lɔk sɑknɛkɛt ɛ́sẅíŋɛ mɛlɑ́Ꞌ kʉ̈ɔ́? 

10LɑꞋ ɡɛ ŋ́ɡʉ, pʉɔ pi pɔ́p kɑ zɛɛnɛ ḿbɔ́ nɛjɔ́ŋ Yɛ́su pɔ́p ɡɑŋku pɛ́ ntsɔ̌ppɑ́ nɛ́ 
nɛɡɛ́m tsʉꞋ nzʉʉ, ḿbíkŋɛ wɛ́ ŋɡɔ ɑ kyɛ́Ꞌtɛ mɛsɑknɛkɛt mɑ́ ɛ́sẅíi wɔ́p. 

11A cú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Sɛ́ kɑ ɡɛ ŋɡɔ pʉʉ wɔ jínɛ nu nɛ́nẅín nǔu nɛfɔɔ nɛ́ ni ɛ́ 
lʉɔmɛ́nɛ. Lɑ́ ɛ́ ɡʉ nǔu pɛcɔ́ pʉɔ pi pɔ́p kɑ́ pɔ́ nǔu yʉ́ʉ ku pɔ́, pɔ́p zúꞋ yɔ́p pɔ ndɑꞋ 
ŋɡɔ pɛ́ lɔk sɑknɛkɛt ńcú nu.» 

12Ɛ́ pɔ́Ꞌɔ lɑ́, ḿbɔ́ pɑꞋ pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛnɛ ŋɡɔ: «Pɔ́p ɡʉ ḿbɔ́ ńdíŋɛ zʉꞋ, ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ yúu 
jʉ́ɔ 

ḿbɔ́ ńzúꞋ zʉꞋ, ḿbɔɔ zúꞋ tɛ ńzúꞋ pɔ́. 

Ɛ́ pɛ́Ꞌɛ ḿbɔɔ pɔ́Ꞌɔ pɔ́, mbɔ pɔ́p ḿbɛn mbɔ̌ Sɛ́, 

ɑ likŋɛ mɛnu kɛpɔŋ mɔ́p.» 

Nu yi sɑknɛkɛt nǔu mbiyúu lɔknɛ ńcú 

13Yɛ́su pɛn ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ kɑ́ zúꞋ yɔ sɑknɛkɛt pɔ́ pɑꞋnɛ, tɛ ḿbɛn ńzúꞋ 
mɛcɔ́ pɔ ŋɡɔ́ku? 

14Ŋu ẅí ɑ pinɛ yúu, ɑ pi sẅíŋɛ-Sɛ́. 

15Mbiyúu mi ɛ́ vunɛ mbʉʉ-sɛ̂ndúŋ, lɔk ḿbɔ́ pʉɔ pi pɔ́p zúꞋnɛ sẅíŋɛ-Sɛ́, Sɑ́ttɑ ɡɔ́ɔ 
ńtɔ́, ɛ́fú tsɛt tʉ́m yɔ́p ńcẅɛɛtɛ. 

16Mbiyúu mi ɛ́ vunɛ zʉꞋ-mɛŋɡɔꞋ lɔk ḿbɔ́ pʉɔ pi pɔ́p zúꞋnɛ sẅíŋɛ-Sɛ́, ɛ́fɛ́Ꞌnɛ ḿbɛ́m 
nɛ́ tsɑ́ɑtɛ. 
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17Lɑ́, ɛ́ pɔɔ lɑt mɛŋɑŋ tsɛt tʉ́m pɔ́p pɔ́, mbíꞌŋɡɔ pɔ́p pɔ́ pʉɔ-lɛ́Ꞌlɑ́Ꞌ, pɛ́ pɔ́ tɛ ńzɛ 
nɛkʉ́ʉnɛ wɔ́p, ńnyɛt wɔ́p nɛ́ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ mɛlɑ́Ꞌ nu-Sɛ́, pɔ́p ɡɔ́ɔ ḿmɛꞋ. 

18Mbiyúu mi ɛ́ vunɛ tsɛt nɛɡíi kɛpɔŋ, lɔk ḿbɔ́ pʉɔ pi pɔ́p zúꞋnɛ sẅíŋɛ-Sɛ́, 

19ŋ́ɡɛ ńzɛ nɛmʉk mɛnu ndǔ mbí, ŋkɑ́p zɛ nɛfʉ́klɛ wɔ́p, pɔ́p pɔ́ ńtsɑ́ɑ mɛcɔ́ 
mɛyúu tɛ ńzɑ́ɑ, yîyɑ́ yúu ɡɛ sẅíŋɛ-Sɛ́ mɛ tʉ́m pɔ́p kɛ́ zɛ́m ntɑ́ɑ. 

20Mbiyúu mi ɛ́ vunɛ nǔu tsɛ́tsɑ́ꞌ sʉ́Ꞌnɛ, lɔk ḿbɔ́ pʉɔ pi pɔ́p zúꞋ sẅíŋɛ-Sɛ́, ḿbɛ́m, 
ḿbɛn ḿbɔ́ ŋ́ɡɛ pɑꞋ nu-Sɛ́ píkŋɛnɛ, ńdɔk ŋ́ɡʉ mbi, pɔ́p lɔk ḿbɔ́ pɑꞋ mbiyúu mi 
yɛcɔ́ mbɑŋ pɔ́ ɛ́sɑ́Ꞌ ńtɔ́ ŋ́ɡɑ́ mɛmbɑŋ mɛɡɛ́mɛ́ntɑ́t, yɛcɔ́ ɡɑ́ mɛɡɛ́mɛ́nɛ́ntúkú, 
yɛcɔ́ ɡɑ́ ŋkʉ.» 

Sɑknɛkɛt nǔu lɑ̂m 

(Lúkɑ́shi 8.16-18) 

21Yɛ́su pɛn ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Tɛ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ ŋu lɔk lɑ̂m ńtɔ́, ḿbɛn ńdɔk kɛ́kɔ́ɔ 
ŋ́kẅíipɛ, kɛ ńtík pɔ ntsɛnŋkúu? Pɛ́ kɛ́ tík pɔ nǔu zʉꞋ yi pɛ́ ńjʉ́ɔ pɔ́ɔ? 

22Kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi ɛ́ lʉɔmɛ́nɛ ŋkɔ̂ɔnɛ, ɛ́ pɔ́ pɔ yi pɛ́ ɡʉ ńnyɛt pɛ́ jʉ́ɔ, nu yi ɛ́ ŋkɔ̂ɔnɛ ḿbɔ́ 
ntsɛm, pɛ́ ɡʉ kíɛꞋ ɛ́sẅíi mɑ́ntɑ́ɑ. 

23Ŋu lɑɑ ŋ́ɡẅɛɛ mɛtúutɛ́ nɛlɔk ńzúꞋ nu, ɑ zúꞋ.» 

24Yɛ́su pɛn ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ lɑɑ ńzẅíꞋlɛ nu-Sɛ́ pʉʉ zúꞋ tɛ ńzúꞋ. Nu yi pʉʉ 
niitɛ ńzúꞋ sʉ́Ꞌnɛ, ndɛn ẅi ŋu lɔknɛ ńníꞋ tú ńzúꞋ nu-Sɛ́, ɛ́ yɛ́t lɑ́ ɑ ɡʉ ńdɔk ŋ́ɡɑ́ jínu 
mbɔ̌ ŋɡɑŋ, tɛ ḿbɛn ŋ́kẅiꞋ. 

25Ŋu ẅi ɑ ɡẅɛɛnɛ yúu, pɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ ŋ́kẅiꞋ, ŋu ẅi ɑ kɑ́ ɡẅɛɛ, pɛ́ cẅɛ́ɛ mɔ́zʉꞋ ẅi ɑ 
zɛnɛ ŋ́ɡẅɛɛ.» 

Sɑknɛkɛt nǔu mbiyúu mi ɛ́ sɛ́ ŋ́ɡúꞋ 

26Yɛ́su pɛn ńcú ŋɡɔ: «Nɛfɔɔ-Sɛ́ pɔ́ pɑꞋ mbiyúu mi ŋu mɑꞋnɛ nɑŋ yɛ́ lɑ́, 

27ɑ pɔ́ tɛ ḿmɑꞋ, ŋ́ɡʉ, kɛ ɑ sɛ́ ńdɛ́ lɛ́nɛ ɔɔ, kɛ ɑ kɑ́ pɔ́ ńdɛ́ pɔ́ ɔɔ, mbɔ yúu sɛ́ ŋ́ɡúꞋ 
nɛnɛm pɔ́p nɛtúꞋ, ɑ pɔɔ jí yúu mi ɛ́ ɡɛnɛ lɑ́ ɛ́ ɡú pɔ́. 

28Tsɛ́tsɑ́Ꞌ zɛ́nɛjʉ́ ɡɛnɛ mbiyúu ɛ́sɑ́Ꞌ, ŋ́ɡúꞋ, ɛ́sɑ́ɑ mɛtsɔ́Ꞌ, ḿmuꞋtɛ. 

29Mɛtsɔ́Ꞌ ɡɛ ńtʉʉ, ŋɡɑŋ-nɑŋ tsʉꞋ ńtúu pɔ pʉɔ ŋkɑꞋ nɛlɑk yúu, mbíꞌŋɡɔ ŋkɑ́ nɛlɑk 
yúu kuꞋ.» 

Sɑknɛkɛt nǔu mɔ́nɛsɑɑ-mbi-yúu 
(Mɑtʉ̈ɔ 13.31-32; Lúkɑ́shi 13.18-19) 

30Yɛ́su pɛn ńcú ŋɡɔ: «Ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ pɛkŋɛ lɔk kʉ̈ɔ́ ḿbɛ́ɛ fʉꞋ pɑꞋ Nɛfɔɔ-Sɛ́ pɔ́nɛ, ḿbɔ́ 
pɛkŋɛ lɔk yɛ́tɛ́ sɑknɛkɛt ńdɛꞋlɛ? 

31Ɛ́ ɡɔ́ɔ ɛ́fí mbiyúu mi ɛ́ kʉ̈ɔ́knɛ pɑꞋ yɛcɔ́ ntɛ́ nɛsɑɑ-sɛ́súk. Pɛ́ ɡɔ́ mɑꞋ, ɛ́ kʉ̈ɔ́k ńtsɑ 
mɛcɔ́ mɛmbi-yúupɛjʉ́ pinɛ pɛ́ pinɛ ŋkɑꞋ. 
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32Lɑ́ pɛ́ kɛ́ ḿbɔ́ tɛ ḿbi, ɛ́ sɑ́Ꞌ, ŋ́ɡúꞋ ńtsɑ mɛcɔ́ yúupɛjʉ́ tsʉʉ yi ɛ́ tsɛt ŋkɑꞋ, ńtɔ́k 
pɛmɑ́ mbɔ́, ŋ́ɡúꞋ, ńtsʉ́ꞌ tɛ ḿbɔ́ yi ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ pɛshʉ́ŋ pɔ́ ńtɔ́ ḿbɑ́Ꞌ mɛŋkɑɑ mɔ́p 
tsɛtú.» 

33Yɔ pɑꞋ Yɛ́su kɑ pɔ́ ńzíꞋ pʉɔ nɛ́ yúu pɔ́Ꞌɔ, ńdɔk pɔ mɛsɑknɛkɛt pɑꞋ mɔnɛ, lɑ sẅíi 
nu-Sɛ́, ɛ́sẅíi nǔu ntɛ́ yi ḿbɔ́ lɑ́Ꞌ kuꞋ nɛzúꞋ. 

34A ŋ́kɑɑ pɔ́ ɛ́sẅíi wɔ́p nɛ́ nu kɛ́ lɔk pɔ́ sɑknɛkɛt pɔ́, ḿbɔ́ ŋkɑ́ yi pɔ́p ɡɑŋku pɛ́ 
tsʉ́Ꞌnɛ ḿbɔ́, ɑ ŋ́kyɛ́Ꞌtɛ ɛ́sẅíi wɔ́p pɑꞋ ɛ́ lɔknɛ ńcú. 

Yɛ́su ɡɛ fɛ́m zɑ́Ꞌnɛ 
(Mɑtʉ̈ɔ 8.23-27; Lúkɑ́shi 8.22-25) 

35Ɛ́ ɡɛ ḿbɔ́ ntsuŋkẅɛ́Ꞌ lɛ́Ꞌ ɛ̂yɑ́, Yɛ́su cú mbɔ̌ ɡɑŋku pɛ́ ŋɡɔ: «Pɛkŋɛ túu ŋki, ŋ́ɡʉ 
nǔu yɛcɔ́ njʉ́n.» 

36Gɑŋku pɛ́ nɑ́ nɔɔ-lɑ́Ꞌ zúꞋu, ŋ́kẅɛ́ɛtɛ wɛ́ tsɛt kɑnúꞋ yi ɑ ḿbɔ́nɛ tsɛtú ḿbɔ́ ńzíꞋ pʉɔ 
nɛ́ nu-Sɛ́, ńdɔk wɛ́ ŋ́ɡʉ. Pɔ́p pɛcɔ́ pɛkɑnúꞋ kɑ tɛmtɛ ḿbɔ́ ŋ́ɡʉ, 

37yɛcɔ́ mɑ́mɑ́ fɛ́m nɑ́ŋ tɛ ńzɛ nɛtsʉꞌnɛ, ŋki m̄bɔ́ ḿbʉʉnɛ ŋ́kúu tsɛt kɑnúꞋ, tɛ ɛ́ 
tsʉꞋ ŋ́ɡʉ pɔ nɛlúu, 

38Yɛ́su pɔ́ nzʉʉ, ńjʉ́ɔꞋnɛ nǔu yúu ḿbɔ́ ńdɛ́, ɡɑŋku pɛ́ pɔ́ jʉɔmɛ wɛ́ ńcú ŋɡɔ: «Ndɛ, 
ńjí ŋɡɔ ɔ kɑ́ pɔ́ ńjʉ́ɔ pɑꞋ pɛkŋɛ ɡʉ ḿpfú lɑɑ pɔ́ kɛ?» 

39A jʉɔmɛ, ńcʉ̈ɔ́k fɛfʉ̈ɔt pɔ́p ŋki, ńcú ŋɡɔ: «Ɛ́ kuꞋ pɑꞋɑ, pʉʉ nɑ́Ꞌ!» Fɛ́m ɡɔ́ɔ ńzɑ́Ꞌnɛ, 
ŋki pɔɔ pɛn ńtsʉ́Ꞌnɛ pɔ́. 

40A ɡɔ́ɔ ńcú mbɔ̌ ɡɑŋku pɛ́ ŋɡɔ: «pʉʉ zɛɛ ḿbɔ́k kʉ̈ɔ́, pʉʉ fɑ́ɑ ḿbɛ́t pɔ kɛ́ zɑ́p tʉ́m 
nǔu mɔ kɛ.» 

41Pɔ́p ŋ́kẅiꞋ ńcʉ̈ɔꞋ, ḿbɔ́ ńcú tsɛtsɛt pɔ́p ŋɡɔ, yɔ lii-ŋu pɔ́ pɔ ŋɡɔ́ku? Tɛ mbɑ fɛ́m 
pɔ́p ŋki zúꞋ ntsu wɛ́? 

Mɑ́lɛ́kúshi 5 

Yɛ́su ɡɛ ŋu ẅí mɛzẅikŋɛ kɛpɔŋ kɑ pɔ́ ḿbúunɛ wɛ́ fíitɛ 
(Mɑtʉ̈ɔ 8.28-34; Lúkɑ́shi 8.26-39) 

1Yɛ́su pɔ́p ɡɑŋku pɛ́ túu ŋki tɛ ŋ́kúu nǔu yɛcɔ́ njʉ́n, ɛ́ pɔ́ ŋɡɔŋ-pʉɔ-Ŋɡɑlɑzɑnî, 

2ḿbɔ́ ɛ́fú tsɛt kɑnúꞋ ńcẅɛt, wɛcɔ́ ŋu ɡɔ́ɔ ńcẅɛt ńtɔ́ mbi yɛ́, ɛ́fú mvuꞋ-mɛŋɡɔꞋ, ɛ́ pɔ́ 
zʉꞋ yi pɛ́ tẅíinɛ pɛpfú zúꞋu, ḿbɔ́ ŋu, mbɔ zẅikŋɛ kɛpɔŋ kɑ ɡẅɛɛ wɛ́, ḿbɔ́ ḿbúunɛ 
wɛ́. 

3A kɑ pɔ́ ńtswɛ́ pɔ mvuꞋ-mɛŋɡɔꞋ ɛ̂mɑ́, ŋu pɛn ḿbɔɔ ɡú ẅi ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ ɑ pɛn ŋ́kuꞋ 
nɛkút wɛ́ pɔ́, tɛ mbɑ nɛ́ cɛ̂n pɔ́. 

4A pɔ́, mbɔ pɛ́ kɑ zɛɛ ńníꞋ kɔꞋ mɛku yɛ́, ńdɔk cɛ̂n ŋ́kút mbɔ́ mɛ́, ɑ ḿbʉ̈ɔ́Ꞌtɛ kɔꞋ, 
ńzɑ́Ꞌtɛ mɛcɛ̂n tɛ wɛcɔ́ ŋu pɔɔ pɛn ŋ́kuꞋ nǔu wɛ́ pɔ́. 
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5A pɔ́ nɛnɛm, kɛ nɛtúꞋ ɔɔ, ḿbɔ́, ɛ́fú mvuꞋ-mɛŋɡɔꞋ ŋ́ɡʉ ndǔ nɛŋkɔ́Ꞌ ŋ́ɡíɛt, ḿbɔ́ ńdɔk 
mɛpɑk-mɛŋɡɔꞋ ŋ́ɡwɑt mbʉʉ yɛ. 

6A tʉ́ʉ ŋɡɑ sɛsɑ, ńjʉ́ɔ Yɛ́su pɔ́Ꞌɔ, ńnɑ́ɑtɛ wɛ́ ńtɔ́ ńnɔɔ mɛku wɛ́, 

7ńdɔk ŋɡi tɛnnɛ ŋ́ɡíɛt ŋɡɔ: «Yɛ́su mɔ́ɔ-Sɛ́ ẅi ɑ piꞋnɛ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́, ɔ cẅɛ́ɛ kʉ̈ɔ́ mbɔ̌ 
mɔ? Sɛ́sẅíi, n dɔk lík-Sɛ́ ḿbuꞋ mbɔ́ mbɔ̌ wu ŋɡɔ, ɔ pɑ́ɑ nɛníꞋ wɑ́ɑ tsɛt ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ?» 

8Ŋu ɛ̂wɑ́ kɑ ɡɔ́ ńcú pɔ́Ꞌɔ, ɛ́ pɔ́, mbɔ Yɛ́su cú mbɔ̌ mɛzẅikŋɛ kɛpɔŋ ŋɡɔ pɔ́p fú nǔu 
wɛ́ ńcẅɛt. 

9Yɛ́su píkŋɛ ŋu ɛ̂wɑ́ ŋɡɔ: «Lík yú ŋɡɔ wɔ̌?» A pʉ̈ɔt mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Lík yɑ́ɑ ŋɡɔ 
mɛnu, mbíꞌŋɡɔ pɛk mɛzẅikŋɛ kɛpɔŋ ńzɑ́ɑ zɑ́ɑnɛ,» 

10ńniitɛ ḿbuꞋ mbɔ́ mbɔ̌ Yɛ́su ŋɡɔ: «Sɛ́sẅíi, kɔɔ ɑ zuŋ mɛsɛ́ ɛ̂mɑ́ tɛ pɔ́p fú lɑ́Ꞌ ɛ̂yɑ́ 
ŋ́ɡʉ.» 

11Ɛ́ kɑ ɡɔ́ ḿbɔ́, yɛcɔ́ kɑt-mɛnjínɑɑ pɔ́ zúꞋu, ndǔ nɛŋkɔ́Ꞌ ḿbɔ́ ŋ́kɑ́t ńdɔɔ yúu ŋ́kwɛ́t. 

12Mɛzẅikŋɛ kɛpɔŋ puꞋ mbɔ́ mbɔ̌ Yɛ́su ńcú ŋɡɔ: «Gɛ pɛk kúu pɔ nǔu mɛnjínɑɑ 
mɔ.» 

13Yɛ́su pɛ́m, mɛzẅikŋɛ kɛpɔŋ ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ɛ́fú nǔu ŋu ɛ̂wɑ́, ńcẅɛt ŋ́kúu nǔu 
mɛnjínɑɑ. Kɑt-mɛnjínɑɑ tɑ́kŋɛ ɛ́fú ndǔ nɛŋkɔ́Ꞌ ḿbʉ̈ɔtnɛ ŋki, ńnɔ́ ŋki ḿpfútɛ. Pɔ́p 
kɑ pɔ́ yúu ntsɑ́Ꞌ yɛ́pɑ́. 

14Pʉɔ pi pɔ́p kɑ pɔ́ ńtsiinɛ mɛnjínɑɑ jʉ́ɔ pɔ́Ꞌɔ, ŋ́kʉɔ, ŋ́ɡʉ ńdɔk nu yi pɔ́p jʉ́ɔnɛ, 
ɛ́sɑt tʉ́sɔŋ, tɛ mbɑ lɑ́Ꞌ. LɑꞋ kɔꞋ, ńtɔ́ ńjʉ́ɔ yúu mi ɛ́ ɡɛnɛ, 

15ŋ́ɡʉ tɛ ŋ́kúu nɛjɔ́ŋ Yɛ́su, ńjʉ́ɔ ŋu ẅí mɛzẅikŋɛ kɛpɔŋ kɑ pɔ́ nǔu wɛ́ tɛ ńzɑ́ɑ 
zɑ́ɑnɛ lɑ́, ɑ nɑ́ŋ ḿmɑꞋ mɛndẅí, mbɔ jínu yɛ́ pɛn, pɔ́p pɔ́k tɛꞋ. 

16Pɛcɔ́ pʉɔ pɔ́ zúꞋu, mbɔ pɔ́p lɑ́Ꞌ ńjʉ́ɔ yúu mi ɛ́ ɡɛnɛ ŋu ɛ̂wɑ́ mbɑ mɛnjínɑɑ. Pɔ́p 
pɔ́ ḿbɛ́ɛtɛ ɛ́sẅíi pʉɔ pinɛ pɔ́p tɔ́nɛ nzʉʉ. 

17Pɛ́ zúꞋ, ńzɛ puꞋ mbɔ́ mbɔ̌ Yɛ́su ŋɡɔ ɑ fú lɑ́Ꞌ pɔ́p ŋ́ɡʉ. 

18Yɛ́su sɛ́ ŋ́kúu tsɛt kɑnúꞋ pɑꞋ ɑ ɡʉ ńtsʉ́ꞌ ŋ́ɡʉ yɛ́ ɡʉnɛ, ŋu wɑ́ ẅi ɑ fíitɛ́nɛ lɑ́, puꞋ 
mbɔ́ mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ ɑ pɛ́m, pɔ́p mɛ́ ɡʉ. 

19Yɛ́su lʉꞋ, ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Pɛn nɛ́ njɛ́Ꞌ wu, ŋ́kẅɛ́ɛtɛ pʉɔ pú, ɛ́sẅíi wɔ́p nɛ́ mɑ́ 
nu sʉ́Ꞌnɛ yí Tsɑpʉɔ ɡɛnɛ nǔu ɡu, ɛ́sẅíi wɔ́p pɑꞋ ɑ tsɑ́ɑnɛ mɛjʉ́ŋ mú.» 

20Ŋu ɛ̂wɑ́ ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ŋ́ɡʉ, ŋ́ɡɔ́ ńnɛn tsɛt mɛlɑ́Ꞌ ɛ̂mɑ́ tsʉʉ, ḿbɔ́ ɛ́sẅíi nu yi Yɛ́su lɑ́Ꞌnɛ 
ŋ́ɡɛ nǔu wɛ́. Pʉɔ tsʉʉ zúꞋ ɛ́ kʉꞋnɛ wɔ́p tɛꞋ. Pɛ́ fúŋ yîyɑ́ pɑk-lɑ́Ꞌ ŋɡɔ Mɛtʉ́sɔŋ-
Nɛɡɛ́m. 

Nu mɔ́ɔ-Yɑyɛlɔ pɔ́p mɑŋɡɛ́ ẅi ɑ kɑ ɡẅɛɛnɛ ndẅí-Yɛ́su 
(Mɑtʉ̈ɔ 9.18-26; Lúkɑ́shi 8.40-56) 

21Yɛ́su lɔk kɑnúꞋ ńtúu ŋki tɛ ŋ́kúu nǔu yɛcɔ́ njʉ́n. Mɑ́mɑ́ nɔɔ-lɑ́Ꞌ cúꞋlɛ nɛjɔ́ŋ yɛ́. A 
pɛ́t ḿbɔ́ pɔ mbʉʉ-ŋki, 
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22wɛcɔ́ ŋu tɔ́, lík yɛ́ pɔ́ ŋɡɔ Yɑyɛ́lɔ, ɑ pɔ́ wɛcɔ́ tɑꞋ nǔu pɛlʉ́m tsɛt ndɑ́-cúꞌlɛ-
pɑyúdɑ, ḿbɔ́ tɛ ńjʉ́ɔ Yɛ́su, ŋ́ɡɔ́ɔ ńnɔɔ mɛku yɛ́, 

23ḿbúꞋ mbɔ́ ŋɡɔ: «Sɛ́sẅíi mɔ́ɔ wɑɑ wɛ mɑŋɡɛ́ tsʉꞋ ḿbɔ́ pɔ ntsu-nɛvú, tɔ́, ńzɑ́p 
mbɔ́ mú nǔu wɛ́, ɑ fíitɛ ńduk.» 

24Yɛ́su pɛ́m, pɔ́pmɛ́ cʉ́ɔ sɛ̂ndúŋ ḿbɔ́ ŋ́ɡʉ, lɑ́Ꞌ pɔ́ sɛ̂ndúŋ tɛꞋ, ḿbɔ́ ɛ́fyɛ́t Yɛ́su. 

25Wɛcɔ́ mɑŋɡɛ́ pɔ́ yɛ́ tsɛtsɛt, ḿbɔ́ ŋ́ɡɔɔ, ŋ́ɡẅɛɛ ɡɔɔ mɑ́sɔ́ɔ, mbɔ ɛ́ ɡɑ́nɛ wɛ́ 
ɡɑ́nɛnɛ ŋɡuꞋ ntsɔ̌ppɑ́ nɛ́ nɛɡɛ́m. 

26Mbɔ ɑ kɑ nɛn mɔ́ njɛ́Ꞌ-ɡɑŋfu tɛ ŋ́kɑ́ɑ, ḿbʉ́ʉpɛ yɛ ŋkɑ́p tɛ ɛ́ mɛ, ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ fíitɛ, 
tɛ ńtsʉꞋ pɔ́Ꞌɔ, ɡɔɔ kẅiꞋ kẅiꞋnɛ. 

27A kɑ zúꞋ pɑꞋ pɛ́ cúnɛ ŋɡɔ Yɛ́su sɛ́ ŋ́ɡɛ pʉɔ fíitɛ, ɑ nɑꞋtɛ ɛ́fú nzʉʉ ńtɔ́ ŋ́ɡẅɛɛ 
ndẅí-Yɛ́su, 

28ḿbɔ́ ńcú tʉ́m yɛ́ ŋɡɔ: «N dɑɑ ŋ́ɡẅɛɛ pɔ ndɑꞋ ndẅí-Yɛ́su, mbɔ ŋ ɡʉ fíitɛ,» 

29ŋ́ɡɔ́ɔ ŋ́ɡẅɛɛ, ɡɔɔ yɛ́ ɡɔ́ɔ ńzɑ́Ꞌnɛ, ɑ pɛn ńzúꞋ, mbɔ ɑ fíitɛ. 

30Yɛ́su ɡɔ́ɔ ńzúꞋ pɑꞋ mɛcɔ́ mɛtʉʉ cẅɛtnɛ mbʉʉ yɛ́, ɛ́shɔtnɛ ńdíŋɛ lɑ́Ꞌ, ḿbíkŋɛ ŋɡɔ: 
«Wɔ̌ kuunɛ ndẅí yɑɑ?» 

31Gɑŋku pɛ́ pʉ̈ɔt ŋɡɔ: «Ɔ jʉ́ɔ lɑ́Ꞌ pɔ́ ɛ́fyɛ́t wú ndɛn wɔ, ɔ pɛn ḿbíkŋɛ ŋɡɔ wɔ̌ kuunɛ 
ndẅí yu ɔɔ?» 

32Yɛ́su shɔtnɛ mbʉʉ yɛ ḿbɔ́ ḿbɑ́tɛ, ńdɔɔ nɛjí ŋu ẅí ɑ kuunɛ wɛ́. 

33Mɑŋɡɛ́ ɛ̂wɑ́ tsʉꞋ ŋ́ɡwɛt ɡwɛtnɛ, mbíꞌŋɡɔ ɑ kɑ jí yúu mi ɛ́ lɛɛnɛ nǔu wɛ́, ŋ́ɡɔ́ɔ 
ŋ́kɛ́ ńtɔ́, ńnɔɔ mɛku-Yɛ́su, ɛ́sẅíi wɛ́ kwɑꞋ nu yí ɛ́ lɛɛnɛ tsʉʉ. 

34Yɛ́su cú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Mɔ́ɔ wɑɑ, pɑꞋ ɔ zɑ́pnɛ tʉ́m yú nǔu mɔ lɑ́, ɔ fíitɛ, ɡʉ nɛ́ 
mbɔ́tnɛ, ɡɔɔ yú mɛ.» 

35Yɛ́su pɛ́t ńcú nu mbɔ̌ mɑŋɡɛ́ ɛ̂wɑ́ cúnɛ, pɛcɔ́ ntɑ́Ꞌ-pʉɔ fú njɛ́Ꞌ-Yɑyɛ́lɔ, ńtɔ́ ɛ́sẅíi 
wɛ́ ŋɡɔ mɔ́ɔ nɛ ńdɑ́Ꞌmɔ́ ḿpfú, ŋɡɔ kɔɔ ɑ pɛn ḿbɑ́klɛ Ndɛ. 

36Yɛ́su zúꞋ pɑꞋ ŋkɑ́ yi ɑ kɑ́ zúꞋ lɑ́, ńcú mbɔ̌ Yɑyɛ́lɔ ŋɡɔ: «Kɔɔ pɔ́k, zɑ́p pɔ tʉ́m yú 
nǔu mɔ.» 

37Yɛ́su pɔ́p Yɑyɛ́lɔ pɔ́ ŋ́ɡʉ, Yɛ́su pɔɔ pɛ́m ŋɡɔ wɛcɔ́ ŋu cʉ́ɔ nzʉʉ pɔ́p pɔ́, ndɑꞋ Pyɛ̂ 
ŋ́ɡɛ Jɑ̂k pɔ́p mɔ́ɔmɑ́ wɛ Jɑ̂ŋ. 

38Pɔ́p ɡʉ tɛ ŋ́kúu ndɑ́-Yɑyɛlɔ, Yɛ́su jʉ́ɔ pɛ́ pɔ́ zúꞋu ḿbɔ́ ḿbɑ́klɛ zʉꞋ, pʉɔ pɔ́ ńdɑɑ, 
pɛcɔ́ pɔ́ ŋ́ɡíɛt. 

39Yɛ́su kúu ndɑ́ ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ pɑ́klɛ zʉꞋ, ńdɑɑ ndɛn wɑ́ mɛlɑ́Ꞌ kʉ̈ɔ́? Mɔ́ɔ 
kɑ́ pfú, ɑ lɛ́ lɛ́nɛ.» 
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40Pɔ́p zúꞋ, ŋ́ɡwɛ wɛ́ ɡwɛnɛ. A ɡɛ pʉɔ tsʉʉ fú ndɑ́ ńcẅɛt, tɛ ɛ́ tsʉꞋ ndɑꞋ Tɑ́-mɔ́ɔ 
pɔ́p mɑ́mɔ́ɔ, ŋ́ɡɛ ɡɑŋku pɛ́ ɛ̂pɑ́. Pɔ́p pɛpɔ́p kúu tsɛt lûmndɑ́, zʉꞋ yi mɔ́ɔ nɔɔnɛ 
zúꞋu. 

41Yɛ́su ɡẅɛɛ pɔ́-mɔ́ɔ, ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Tɑlítɑ kum,» ńdɔk ńcú ŋɡɔ: «Mɔ́ɔ 
mɑŋɡɛ́, lɔ sɛ́.» 

42Mɔ́ɔ ɡɔ́ɔ ḿbʉꞋ mbʉʉ yɛ, ńdɔ sɛ́ ńzɛ nɛnɛn. Pɔ́p jʉ́ɔ ɛ́ kʉꞋnɛ wɔ́p tɛꞋ. Mɔ́ɔ kɑ pɔ́ 
mɔ́ɔ ŋɡuꞋ ntsɔ̌ppɑ́ nɛ́ nɛɡɛ́m. 

43Yɛ́su tɔꞋ wɔ́p ŋɡɔ pɔ́p pɑ́ɑ nɛɡɛ tɛ wɛcɔ́ ŋu ndɛꞋ jí yúu mi ɛ́ ɡɛnɛ, ḿbɛn ńcú ŋɡɔ 
pɛ́ ɡɑ́ yúu ɑ jʉ́. 

Mɑ́lɛ́kúshi 6 

Pʉɔ-Nɑ̌zɑlɛt lʉꞋ nɛpɛ́m Yɛ́su 
(Mɑtʉ̈ɔ 13.54-58; Lúkɑ́shi 4.16-30) 

1Yɛ́su kɑ fú zúꞋu, ŋ́ɡʉ nɛ́ lɑ́Ꞌ yi ɑ kɑ ɡúꞋnɛ zúꞋu, pɔ́p ɡɑŋku pɛ́ pɔ́nɛ. 

2Lɛ́ꞌ-nji yɔ́p ɡɛ ḿbɔ́, ɑ ɡʉ ndɑ́-cúꞌlɛ pɔ́p, ńzɛ nɛzíꞋ pʉɔ nɛ́ nu-Sɛ́, pʉɔ tɛ ńzɑ́ɑ zúꞋ 
sẅiŋɛ yɛ́, ḿmɑɑ tɛꞋ, ḿbɔ́ ńcú ŋɡɔ: «A lɔk mɔ mɛnu tsʉʉ ɛ́fú pɔ ɡɔ́? Wɔ̌ ɡɑ́nɛ yɔ 
ntɛ́ jínu mbɔ̌ wɛ́, mbɑ mɛtʉʉ nɛlɔk ŋ́ɡɛ yɔ ŋkʉꞋnɛ nu? 

3A kɑ́ pɔ́ kɑ́pɛ́ndɑɑ, ḿbɔ́ mɔ́ɔ-Mɑlíyɑ pɔ́ ɔɔ? Ḿbɔ́ mɔ́ɔmɑ́ pɛ́ Jɑ̂k, ŋ́ɡɛ Jɔsɛ́ɛ, ŋ́ɡɛ 
Jẅidɛ mbɑ Símɔ pɔ́ ɔɔ? Pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɛ́ pɛ́ pɑŋɡɛ́ kɑ́ pɔ́ pɔ tsɛtsɛt pɛkŋɛ pɔ́?» Ńcú 
pɔ́Ꞌɔ, ńdʉꞋ nɛpɛ́m wɛ́. 

4Yɛ́su cú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pɛ́ ɡɛ mɛkuꞋ-ŋɡɛ́mndʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ zʉꞋ tsʉʉ, tɛ ɛ́ tsʉꞋ ndɑꞋ zʉꞋ yí 
ɑ kɑ ɡúꞋnɛ, pɛ́ ɡwɑ́k wɛ́ tsɛtsɛt pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɛ́ mbɑ ndɑ́ pɔ́p.» 

5Ɛ́ kɑ pɔ́ pɔ́nɛ tɛ Yɛ́su pɔɔ ɡɛ mɛcɔ́ mɛŋkʉꞋnɛ mɛnu zúꞋu pɔ́, tɛ ńdíꞋ ndɑꞋ pɑꞋ ɑ kɑ 
zɑ́pnɛ mbɔ́ mɛ́ nǔu pɛcɔ́ ntɑ́Ꞌ-ɡɑŋɡɔɔ, ŋ́ɡɛ pɔ́p fíitɛ. 

6Ɛ́ kʉꞋnɛ Yɛ́su tɛꞋ, pɑꞋ pɔ́p kɑ́ zɑ́p tʉ́m nǔu wɛ́ pɔ́. 

Yɛ́su túu pʉɔ pɛ́ ntsɔ̌ppɑ́ 
(Mɑtʉ̈ɔ 10.1, 5-14; Lúkɑ́shi 9.1-6) 

Yɛ́su ɡɛ ɛ́fú zúꞋu, ŋ́ɡʉ ńzɛ nɛnɛn tsɛt mɛlɑ́Ꞌ shʉ́ zúꞋu, ḿbɔ́ ńzíꞋ pʉɔ nɛ́ nu-Sɛ́. 

7Ɛ́fúŋ pʉɔ pɛ́ ntsɔ̌ppɑ́ nɛ́ nɛɡɛ́m. Ńtúu wɔ́p pɛ́pɑ́ pɛ́pɑ́, ŋ́ɡɑ́ mɛtʉʉ mbɔ̌ pɔ́p 
nɛlɔk ńzuŋ mɛzẅikŋɛ kɛpɔŋ. 

8Ńcú mbɔ̌ pɔ́p tɛ ŋ́ɡẅɛ́Ꞌ ŋɡɔ: «Kɔɔ pʉʉ ɡɔ́ ŋ́ɡʉ ḿbɛ́ɛ yɛcɔ́ yúu, tɛ ńdíꞋ ndɑꞋ ntẅí. 
Kɔɔ pʉʉ ɡẅɛɛ yúu pɛjʉ́, ḿbɑ́ɑ ŋu nɛpɛ́ɛ pɑɑ. Kɔɔ ŋu ɡẅɛɛ mbɑ ŋkɑ́p. 

9Zẅíknɛ mɛtɑp mʉ́ʉ, lɑ́ kɔɔ pʉʉ ɡẅɛɛ mɛndẅí mɛ́mbɑ́.» 

10Yɛ́su pɛn ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «pʉʉ lɑɑ ŋ́ɡʉ tɛ ŋ́kúu tsɛt tɑ́Ꞌ lɑ́Ꞌ, pʉʉ nɑ́ŋ pɔ tsɛt 
ndɑ́ yi pɛ́ ŋ́ɡɛ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pʉʉ tɛ ŋ́ɡɛ ɛ́fú zúꞋu ŋ́ɡʉ. 
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© 2017 Cameroon Association for Bible Translation and Literacy. 

 

 
 

 

11Pʉɔ yɛcɔ́ lɑ́Ꞌ lɑɑ ńdʉꞋ nɛkúkŋɛ wʉ́ʉ, ńdʉꞋ nɛzúꞋ sẅiŋɛ yʉ́ʉ, pʉʉ fú zúꞋu ŋ́ɡɔ ŋ́ɡʉ, 
ḿbúꞋ pɛ́pɛ́p-mɛku mʉ́ʉ, nɛlɔk ńnyɛt wɔ́p ŋɡɔ nu yí pɔ́p ɡɛnɛ, ɛ́ tsʉꞋ ńdíŋɛ pɔ 
wɔ́p.» 

12Pɔ́p ḿbɔ́ ŋ́ɡʉ, ńnɛn ɛ́sɑ́Ꞌ ŋɡɔ: «Ɛ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ pʉɔ tsʉʉ kúpmɛ mɑt.» 

13Ḿbɛn ḿbɔ́ ńzuŋmɛzẅikŋɛ kɛpɔŋtɛ ńzɑ́ɑ, ńci mɛɡwɛ́t nǔu pɛɡɑŋɡɔɔ tɛ ńzɑ́ɑ 
pɔ́p fíitɛ. 

Nu-fɔɔ Ɛlɔ̂dɛ pɔ́p Jɑ̂ŋ Mbɑptíshi 
(Mɑtʉ̈ɔ 14.1-2; Lúkɑ́shi 9.7-9) 

14Fɔɔ Ɛlɔ̂dɛ zúꞋ yɛ́ pɑꞋ pɛ́ cúnɛ mɛnu mi Yɛ́su ɡɛnɛ, mbíꞌŋɡɔ lík-Yɛ́su kɑ sɑt zʉꞋ. 
Pɛcɔ́ pʉɔ pɔ́ ńcú ŋɡɔ Jɑ̂ŋ Mbɑptíshi zẅíimɛ! Ɛ́ yúu mi ɛ́ ɡɛnɛ lɑ ɑ kuꞋ nɛɡɛ 
mɛŋkʉꞋnɛ mɛnu. 

15Pɛcɔ́ pʉɔ cú ŋɡɔ ɑ Ɛlíyɑ. Pɛcɔ́ cú yɔ́p ŋɡɔ ɑ wɛcɔ́ ŋɡɛ́mndʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ pɑ́Ꞌ pɛ́ ŋkɑ́mbi. 

16Fɔɔ Ɛlɔ̂dɛ zúꞋ mɔnɛ mɛnu, ńcú yɛ́ ŋɡɔ: «A Jɑ̂ŋ ẅí ŋ kɑ ɡɛnɛ pɛ́ zɑꞋ tú yɛ́ lɑ́, ɑ 
zẅíimɛnɛ.» 

17Ɛ́ kɑ ɡɔ́ ḿbɔ́, mbɔ fɔɔ Ɛlɔ̂dɛ kɑ ɡɛ pɛ́ ɡẅɛɛ Jɑ̂ŋ, ŋ́kút wɛ́ ŋ́ɡʉ ḿmɑꞋ ndɑ́tsɑ́ŋ, 
mɛlɑ́Ꞌ Ɛlɔ̂díyɑ ẅí ɑ ḿbɔ́nɛ nzwɛ́-mɔ́ɔmɑ́ wɛ Filîp, lɑ ɑ ńtíi wɛ́. 

18Jɑ̂ŋ ńcú mbɔ̌ Ɛlɔ̂dɛ ŋɡɔ: «Nɛpʉ́ʉ kɑ́ pɔ́ ḿbɛ́m ŋɡɔ ɔ tíi nzwɛ́-mɔ́ɔmɑ́ wu pɔ́.» 

19Ɛ́ kɑ fú pɔ́Ꞌɔ, lɑ Ɛlɔ̂díyɑ zɑꞋ ŋkwɑɑ yɛ, ḿbɔ́ ńdɔɔ shʉ́ nɛɡɛ pɛ́ jẅí wɛ́, ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ 
ḿbɔ́ ŋ́kuꞋ pɔ́. 

20Mbíꞌŋɡɔ fɔɔ Ɛlɔ̂dɛ kɑ pɔ́ ḿbɔ́k Jɑ̂ŋ, ḿbɔ́ ńjí ŋɡɔ ɑ ndɛ́ɛnɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ, ŋ́ɡɛ pɔ nu yi 
ɛ́ tʉ́ʉnɛ ndʉ́ŋndʉŋ, pɔ́Ꞌɔ lɑ́, ɑ pɔ́ ńtʉ̈ɔ́Ꞌlɛ wɛ́ tʉ̈ɔ́Ꞌlɛnɛ, ḿbɛn ńnɑ́ŋ ŋ́kɔŋ nɛzẅíꞋlɛ 
sẅiŋɛ yɛ́ tɛꞋ, mbɑ pɑ́Ꞌ ɛ́ mbɔ́ ŋ́ɡɑ́ɑnɛ wɛ́. 

21Yɛcɔ́ lɛ́Ꞌ ɡɛ ḿbɔ́, shʉ́ cẅɛt mbɔ̌ Ɛlɔ̂díyɑ, lɛ́Ꞌ ɛ̂yɑ́ pɛ́ pɔ́ ńjʉ́ mɑ́mɑ́ ndínɑ ntɔ́Ꞌ nɛlɔk 
kẅíitɛ lɛ́Ꞌ yi pɛ́ kɑ pínɛ fɔɔ Ɛlɔ̂dɛ, mbɔ fɔɔ Ɛlɔ̂dɛ fúŋ pɛkɛ́m, ɛ́fúŋ pɛtɑ́tndɑ́-
pɑlʉ̈ɔ́Ꞌntsɔ, mbɑ pɛmɑ́pʉɔ tsɛt ŋɡuŋ-Ŋɡɑlilɛɛ. 

22Pɛ́ pɔ́ ŋ́ɡɛ ndínɑ, mɔ́ɔ-Ɛlɔ̂díyɑ ɛ̂wɑ́ wɛ mɑŋɡɛ́ tɔ́ ńnʉŋ yúu, ńnʉŋ tɛ nu pɔŋ fɔɔ 
Ɛlɔ̂dɛ pɔ́p pʉɔ pi ɑ lɑ́Ꞌnɛ ɛ́fúŋ wɔ́p. Fɔɔ cú mbɔ̌ mɔ́ɔ mɑŋɡɛ́ ɛ̂wɑ́ ŋɡɔ: «Píkŋɛ yú 
yúu mi ɔ kɔŋnɛ ŋɡɔ n dɔk ɛ́sɔŋ wú, tɛ ɛ́ pɔŋ wú, 

23ńcú tɛ ŋ́kɑɑ ŋɡɔ: Kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi ɔ ɡʉ ḿbíkŋɛ, ŋ ɡʉ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ ɡu. Ɔ lɑɑ ńzɛɛ ḿbíkŋɛ 
pɔ ŋɡɔ pûu ɡɑp nɛfɔɔ nɑ́ɑ tsɛtsɛt m bɛ́m pɛ́mnɛ.» 

24Mɔ́ɔ mɑŋɡɛ́ ɛ̂wɑ́ cẅɛt, ŋ́ɡʉ ḿbíkŋɛ mɑ́ wɛ ŋɡɔ: «N cú ŋɡɔ fɔɔ lɔk kʉ̈ɔ́ ɛ́sɔŋ 
wɑ́ɑ?» Mɑ́ wɛ pʉ̈ɔt ŋɡɔ: «Gʉ ḿbíkŋɛ pɔ ŋɡɔ pɛ́ zɑ́Ꞌ tú-Jɑ̂ŋ Mbɑptíshi ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ 
ɡu.» 

25Mɔ́ɔ kʉ̈ɔ́ ŋ́ɡʉ nɛjɔ́ŋ fɔɔ ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Ŋ kɔŋ tú-Jɑ̂ŋ Mbɑptíshi, tsɛt pɑk-
kɑ́ŋ, pɔ ŋkɔ̂ɔnɛ.» 
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26Fɔɔ zúꞋ, shʉ́ wɛ́ ɡɔ́ɔ ḿpfúu, lɑ́ nɛpɔ́ yi ɑ lɑ́Ꞌ ńcú mbi pɛɡʉʉ pɛ́ tɛ ŋ́kɑɑ ɡɛ ɑ pɔɔ 
jí nɛlʉꞋ pɔ́. 

27A ɡɔ́ɔ ńtúu mɔ́ɔpúꞌ, ńcú ŋɡɔ ɑ ɡʉ ńdɔk tú-Jɑ̂ŋ ńtɔ́. Mɔ́ɔpúꞌ ɡʉ ndɑ́tsɑ́ŋ ńzɑ́Ꞌ tú-
Jɑ̂ŋ, 

28ńníꞋ tsɛt kɑ́ŋ ńdɔk ńtɔ́, ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ mɔ́ɔ mɑŋɡɛ́ ɛ̂wɑ́, ɑ cẅɛ́ɛ ŋ́ɡʉ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ mɑ́ wɛ. 

29Gɑŋku-Jɑ̂ŋ ɡɛ ńzúꞋ ŋɡɔ pɛ́ jẅí tɑ̌ɑ wɔ́p, ńtɔ́ ńtíi pfú yɛ́ ńdɔk ŋ́ɡʉ ńtẅí. 

Yɛ́su zẅík pʉɔ ntsɑ́Ꞌ yɛ́tɑ́ɑ 
(Mɑtʉ̈ɔ 14.13-21; Lúkɑ́shi 9.10-17; Jɑ̂ŋ 6.1-15) 

30Gɑŋntúu-Yɛ́su ɛ̂pɑ́ ɡʉ tɛ ḿbɛn, ńtɔ́ ńcúꞋlɛ nɛjɔ́ŋ yɛ́, ḿbɔ́ ḿbɛ́ɛtɛ yúu tsʉʉ yi 
pɔ́p ɡɛnɛ, ɛ́sẅíi wɛ́ tɛ mbɑ yúu mi pɔ́p zíꞋnɛ pʉɔ. 

31A cú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ tɔ́ pɛkŋɛ lɔɔ zʉꞋ yi ŋu kɑ́ pɔ́ zúꞋu pɔ́, pʉʉ nɑ́Ꞌ ńjẅiitɛ.» 
A cú pɔ́Ꞌɔ, mbíꞌŋɡɔ lɑ́Ꞌ tɛ ńzɑ́ɑ kɑ pɔ́ ńdɛɛtɛ, pɛcɔ́ pɔ́ ŋ́ɡʉ, pɛcɔ́ pɔ́ ńtɔ́, tɛ pɔ́p 
ɡɑŋku pɛ́ pɔɔ ɡẅɛɛ ŋkɑ́ nɛkwɛ́t yúu pɔ́. 

32Pɔ́p pɛpɔ́p kúu tsɛt kɑnúꞋ, ḿbɔ́ ŋ́ɡʉ nǔu zʉꞋ yi mɛnjɛ́Ꞌ kɑ́ pɔ́ zúꞋu pɔ́. 

33Ŋ́ɡɔ́ ŋ́ɡʉ, lɑ́Ꞌ tɛ ńzɑ́ɑ jʉ́ɔ wɔ́p, ńdíŋɛ wɔ́p, ńzɑ́Ꞌtɛ ńnɛn nɛ́ mɛku, ɛ́fú mɛtʉ́sɔŋ 
tsʉʉ ńcẅɛt, ḿbiitɛ nǔu yɛcɔ́ njʉ́n, ńzẅíꞋlɛ wɔ́p. 

34A kúu zúꞋu, ɛ́fú tsɛt kɑnúꞋ ńcẅɛt, ńjʉ́ɔ nɔɔ-lɑ́Ꞌ, mɛjʉ́ŋ mɔ́p kɔ́ wɛ́, mbíꞌŋɡɔ pɔ́p 
ḿbɔ́ pɑꞋ nɔɔ-mɛnjinjɔ mi ntsiinɛ kɑ́ pɔ́ ɡú pɔ́ lɑ́. A zɛ nɛzíꞋ wɔ́p nɛ́ mɛnu tɛ ńzɑ́ɑ. 

35ZɑꞋ-njí ɡɛ ńdɛɛ, ɡɑŋku pɛ́ tɔ́ nɛjɔ́ŋ yɛ́, ḿbɔ́ ńcú ŋɡɔ: «Pɛkŋɛ zɑ́Ꞌnɛ kɔ̂ŋtɛt, mbɔ 
zɑꞋ lɛɛ, 

36cú mbɔ̌ pʉɔ pɔ́p ɡʉ tsɛt mɛnjɛ́Ꞌ mbɑ tsɛt mɛlɑ́Ꞌ mi ɛ́ mbʉʉ zɑ́Ꞌnɛ, ńzúu yúu 
pɛjʉ́.» 

37A tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ ŋ́ɡɑ́nɛ yúu pɔ́p kwɛ́t.» Pɔ́p pʉ̈ɔt yɔ́p ŋɡɔ: «Ɛ́ pɑꞋɑ pɛk 
ɡʉ ḿbʉ́ʉpɛ mɑ́mɑ́ ŋkɑ́p, tɛ ɛ́ pɔ́ ŋ́kuꞋ mɛndɛ́níɛ 

ŋkʉ yɛ́pɑ́, lɑ́ ńdɑ́Ꞌ ńdɔk ńzẅík lɑ́Ꞌ yɔ kɛkʉ̈ɔ́?» 

38Yɛ́su píkŋɛ wɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ ɡẅɛɛ mbɛlɛ̂ɛt ntɑ́Ꞌ yɛ́sʉ́Ꞌʉ́? Pʉʉ ɡʉ ńdíŋɛ pɛkŋɛ 
jʉ́ɔ.» Pɔ́p ɡʉ ńdíŋɛ, ḿbɛn nzʉʉ ɛ́sẅíi wɛ́ ŋɡɔ: «Pɛk ɡẅɛɛ mbɛlɛ̂ɛt ntɑ́Ꞌ yɛ́tɑɑ ŋ́ɡɛ 
mɛshú mbɑŋ yɛ́pɑ́.» 

39A cú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ ɡɛ pʉɔ nɑ́ŋtɛ ndǔ nɛɡíi pɔ́tnɛ́nɛ mɛnɔɔ mɛnɔɔ.» 

40Pɛ́ kɔkŋɛ ńnɑ́ŋtɛ sɛ́ mɛnɔɔ mɛnɔɔ, mɛcɔ́ mɛŋkɑŋ pɔ́ pʉɔ mɛɡɛ́mɛ́ntɑɑ, mɛcɔ́ 
pɔ́ pʉɔ ŋkʉ. 

41Yɛ́su cẅɛ́ɛ mbɛlɛ̂ɛt ɛ̂yɑ́ ntɑ́Ꞌ yɛ́tɑɑ pɔ́p mɛshú ɛ̂mɑ́ mbɑŋ yɛ́pɑ́, ḿbʉꞋ tú yɛ́, ŋ́ɡɑ́ 
pɑꞋlɑ́ mbɔ̌ Sɛ́, ḿbʉ̈ɔ́Ꞌtɛ mbɛlɛ̂ɛt ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ ɡɑŋku pɛ́, nɛpɔ́ yi pɔ́p ɡʉ ŋ́ɡɑptɛ mbɔ̌ 
lɑ́Ꞌ, ḿbɛn ŋ́ɡɛ pɔ pɔ́Ꞌɔ, nǔu mɛshú. 

42Pɔ́p pɛtsʉʉ kwɛ́t, ńzwɛ́t. 
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43Pɛ́ lɑktɛ mɛkɛm mbɛlɛ̂ɛt mbɑ mɛshú mi ɛ́ vuꞋnɛ, ɛ́ lúu pɛtúŋ ntsɔ̌ppɑ́ nɛ́ 
nɛɡɛ́m. 

44Pʉɔ pi pɔ́p kɑ kwɛ́tnɛ mbɛlɛ̂ɛt, kɑ zɑ́ɑ tɛꞋ, tɛ ndɑꞋ mbɛ́ɛnɛ pɔ́ yúu ntsɑꞋ yɛ́tɑ́ɑ. 

Yɛ́su nɛn ndǔ ŋki 
(Mɑtʉ̈ɔ 14.22-33; Jɑ̂ŋ 6.16-21) 

45Yɛ́su ɡɔ́ɔ ńcú mbɔ̌ ɡɑŋku pɛ́ ŋɡɔ pɔ́p kúu kɑnúꞋ, ḿbiitɛ ḿbɔ́ mbi, ńtúu nɛ́ yɛcɔ́ 
njʉ́n, nǔu ɡúŋ-Mbɛtsɑyídɑ, ɑ tsʉꞋ nzʉʉ ńdɛɛmɛ lɑ́Ꞌ pɔ́p ɡʉ. 

46Yɛ́su lɛɛmɛ lɑ́Ꞌ tɛ pʉɔ ɡɔ́ ŋ́ɡʉ, ɑ kɔ́Ꞌ ndǔ nɛcɔ́ nɛŋkɔ́Ꞌ nɛcɛꞋlɛ Sɛ́. 

47Túꞌ ɡɛ ŋ́ɡɔ sʉ́ʉ, mbɔ kɑnúꞋ ɡʉ tɛ ḿbɔ́ sɔŋ-ŋki, Yɛ́su pɛ́t ńtʉ́ʉ pɔ sɛ́ zɛ́nɛjʉ́, 

48lɑ́ ŋ́kɛ́ ńjʉ́ɔ pɑꞋ ŋki sɛ́ ŋ́ɡɑ́ɑnɛ wɔ́p, mbíꞋŋɡɔ fɛfʉ̈ɔt kɑ pɔ́ ɛ́fú pɔ mbi nɛ mbi ńtɔ́. 
Ɛ́ ɡɛ ḿbɔ́ ŋkɔ́Ꞌnjí, Yɛ́su pɔ́ nɑ́ɑnɛ wɔ́p, ḿbɔ́ ńnɛn ndǔ ŋki, tɛ ńdɔɔ nɛlut wɔ́p, 

49pɔ́p jʉ́ɔ pɑꞋ ŋu sɛ́ ńnɛn ndǔ ŋki, ŋ́kwɑŋɛ ŋɡɔ ɛ́ jíjʉ́ŋ-ŋu, ńzɛ nɛɡɑ́ ɡwɑ́t nɛ́ tʉʉ. 

50Pɔ́p pɛtsʉʉ kɑ pɔ́ ńjʉ́ɔ wɛ́ pɑꞋ ɑ tɔ́nɛ, ńcʉ̈ɔꞋ, lɑ́ Yɛ́su ɡɔ́ɔ ɛ́fúŋ wɔ́p, ɛ́sẅíi wɔ́p 
ŋɡɔ: «Pʉʉ pɔ́tnɛ ńnɑ́ŋ, ɑ pɔ́ mɔ, kɔɔ pʉʉ pɔ́k.» 

51A cú pɔ́Ꞌɔ, ŋ́kúu tsɛt kɑnúꞋ, fɛfʉ̈ɔt zɑ́Ꞌnɛ, ɛ́ tsɑ wɔ́p tɛꞋ, 

52mbíꞌŋɡɔ jínu yɔ́p ḿbɛ́t ńtuꞋ tuꞋnɛ, ńzɛɛ ŋ́ɡɔ ḿbɔ́, mbɔ pɔ́p ŋkɑɑ zúꞋ yúu mi Yɛ́su 
kɑ lɔknɛ nu-mbɛlɛ̂t ńnyɛt pɔ́. 

Yɛ́su ɡɛ pɛŋɡɔɔ njʉ́n-Jɛnɛzɑlɛ̂t fíitɛ 
(Mɑtʉ̈ɔ 14.34-36) 

53Pɔ́p túu ŋki, tɛ ŋ́kúu nǔu njʉ́n yɛ Jɛnɛzɑlɛ̂t, ńcʉŋɛ kɑnúꞋ, ɛ́fú tsɛtú ńcẅɛt, 

54ńcẅɛt tɛ ŋ́ɡɔ ńtʉ́ʉ sɛ́, pɛ́ ɡɔ́ɔ ńdii Yɛ́su, 

55ŋ́kʉɔtɛ ŋ́ɡʉ tsɛt mɛnjɛ́Ꞌ ńdɔɔ ɡɑŋɡɔɔ, ńtíi wɔ́p ndǔ mɛkúu ńdɔk ńtɔ́ nɛ́ zʉꞋ yi pɛ́ 
zúꞋnɛ ŋɡɔ ɑ zúꞋu. 

56A pɔ́ ńdɛɛ mbɑ ɡɔ́ lɑ́, kɛ pɔ tʉ́sɔŋ ɔɔ, kɛ pɔ tsɛt mɛnjɛ́Ꞌ ɔɔ, pɛ́ pɔ́ ńtíi pɛŋɡɔɔ 
ńdɔk ńtɔ́, ńnɔŋ zʉꞋ yi ɑ ɡʉ ńdɛɛ zúꞋu, ḿbuꞋ mbɔ́ mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ ɑ pɛ́m pɔ́p ɡẅɛɛ pɔ 
ndɑꞋ nɛcɔ́ŋ-ndẅí nɛ́. Pʉɔ pi pɔ́p kuunɛ nɛcɔ́ŋ-ndẅí ɛ̂nɑ́, fíitɛ tsʉʉ. 

Mɑ́lɛ́kúshi 7 

Nɛpʉ́ʉ-pʉɔmɛsɔŋ pɔ́p nɛpʉ́ʉ-Sɛ́ 
(Mɑtʉ̈ɔ 15.1-20) 

1Ɛ́ pɔ́ yɛcɔ́ lɛ́Ꞌ, pɛcɔ́ pʉɔ pi pɔ́p fúnɛ Yɛlúsɑlɛm tɔ́ ńcúꞋlɛ nɛjɔ́ŋ Yɛ́su, ḿbɔ́ pɑfɑlísɑy 
pɔ́p pɑkyɛ́Ꞌtɛ nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ, 

2ńjʉ́ɔ ɡɑŋku-Yɛ́su pɔ́ ńjʉ́ yúu nɛ́ lɔ́Ꞌ nǔu mbɔ́ mɔ́p, mbɔ́ mi pɔ́p kɑ́ suk. 

3Pɑfɑlísɑy pɔ́p pɑyúdɑ tsʉʉ lɔɔ kwɛ́t yúu kɛ́ piitɛ ńzɑtɛ ŋki nǔu mbɔ́ mɔ́p tɛ 
ŋ́kúu nǔu ŋkwɛn-pɔ́ yɔ́p, pɑꞋ ńnɔŋ pʉɔ-ŋkɑ́mbi sɛ́ ḿbíkŋɛ pɔ́, 
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4ŋ́ɡʉ mɛntɑ́ɑ tɛ ḿbɛn, ḿbiitɛ ńcẅɛɛtɛ lɔ́Ꞌ nǔu pɔ́p, lɑ́ ńjʉ́ yúu. Pɔ́p pɛn ŋ́ɡẅɛɛ 
mɛcɔ́ mɛnɛpʉ́ʉ tɛ ɛ́ zɑ́ɑ, mi nɔŋŋɡɔŋ kɑ zɑ́pnɛ, ńdɔk ńnyɛt wɔ́p nɛ́ ntɛ́ nɛsuk lɔ́Ꞌ 
nǔu mɛntúꞋ mbɑ nǔu mɛkʉŋ, mbɑ nǔu mɛkɑ́ŋ, (tɛ mbɑ nǔu mɛkúu). 

5Ɛ́ lɛɛ pɔ́Ꞌɔ, lɑ pɑfɑlísɑy pɔ́p pɑkyɛ́Ꞌtɛ nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ ɛ̂wɑ́ píkŋɛ Yɛ́su ŋɡɔ: «Gɑŋku 
pú jʉ́ yúu nɛ́ lɔ́Ꞌ nǔu mbɔ́ mɔ́p. Pɔ́p kɑ́ nɛn nǔu nɔŋ-pʉɔ-ŋkɑ́mbi pɔ́ ńdɔk ŋ́ɡɛ 
pɑꞋɑ?» 

6Yɛ́su tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ pɑŋkɔŋ-mík.» Ɛsɑ̌yɑ, Ŋɡɛ́mndʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ kɑ pɔ́ fɑ́ɑ ńcú 
pɛꞋnɛ sẅíinu, pɑꞋ ɑ kɑ ŋwɑꞋnɛ ntɛ́ mɑt wʉʉ ńcú ŋɡɔ: «Pʉɔ pɔ́nɛ lɔk pɔ ndɑꞋ ntsu 
wɔ́p ŋ́ɡɛ́mtɛ wɑɑ, tʉ́m yɔ́p kɑ́ pɔ́ nǔu mɔ pɔ́. 

7Pɔ́p sɛ́ ŋ́ɡúꞋlɛ wɑ́ɑ, lɑ́ nu pɔɔ nǔu pɔ́, ntɛ́ nu yi pɔ́p sɛ́ ńzíꞋ mɛnu-pʉɔmɛsɔŋ mbɔ̌ 
pʉɔ ŋɡɔ ɛ́ nu yɑ́ɑ.» 

8Yɛ́su cú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Ɛ́ yɛ́tɛ́ yi pʉʉ pɑꞋnɛ nɛpʉ́ʉ-Sɛ́ ŋ́ɡɑ́ nzʉʉ, ńtsʉ́ꞌ ŋ́ɡẅɛɛ pɔ 
nɛ́ pʉɔmɛsɔŋ lɑ́.» 

9Pʉʉ jí nɛmɛꞋ nɛpʉ́ʉ-Sɛ́, ńtsuŋ ŋ́ɡẅɛɛ pɔ nɔŋ-lɑ́Ꞌ wʉʉ sʉ́Ꞌnɛ. 

10N cú mbíꞌŋɡɔ Mɔ̌sɛ̂ɛ kɑ cú ŋɡɔ: «Gɛ mɛkuꞋ-tɑ́t wu pɔ́p mɑ́ wu, ḿbɛn ńcú ŋɡɔ 
ŋu lɑɑ ńzɔɔtɛ tɑ́t wɛ kɛ pɔ mɑ́ wɛ ɔɔ, pɛ́ jẅí ŋɡɑŋ.» 

11Lɑ́ ɛ́ ɡʉ nǔu pʉʉ, pʉʉ cú yʉ́ʉ ŋɡɔ: Ŋu lɑɑ ńcú mbɔ̌ tɑ́t wɛ kɛ mɑ́ wɛ ɔɔ ŋɡɔ: 
«Kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ ɑ lɔk ńcẅɛ́lɛ́ wɛ́ tsʉ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ Kɔlbɑn, ńdɔk ńcú ŋɡɔ: Ɛ́ tsʉꞋ 
yɛ́ Sɛ́, 

12mbɔ pʉʉ ɡʉ ḿbɛ́m ŋɡɔ ɑ kɑ́ pɛn ŋ́ɡẅɛɛ nɛcẅɛ́lɛ tɑ́t wɛ pɔ́p mɑ́ wɛ pɔ́.» 

13Pʉʉ zíꞋ nɔŋ-lɑ́Ꞌ wʉʉ pɔ́Ꞌɔ, ńdɔk ḿmɛꞋ sẅíŋɛ-Sɛ́. Pʉʉ pɛn ḿbɔ́ ŋ́ɡɛ lii-mɛnu ɛ̂mɑ́ 
tɛ ɛ́ zɑ́ɑ zɑ́ɑnɛ. 

KwɑꞋ yúu mi ɛ́ pʉ́ʉpɛnɛ ŋu mbi Sɛ́ 
(Mɑtʉ̈ɔ 15.10-20) 

14Yɛ́su pɛn ɛ́fúŋ lɑ́Ꞌ ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: Pʉʉ pɛtsʉʉ ńtʉ̈ɔ́ŋɛ mɛtúutɛ́, ńtsuŋ ńzúꞋ 
nu yí ŋ ɡʉ ńcú. 

15Yɛcɔ́ yúu mi ḿbɔ́ ɛ́ fú nzɛmpíi, ŋ́kúu nǔu ŋu tɛ ńníꞋ lɔ́Ꞌ nǔu wɛ́ kɑ́ pɔ́ ɡú pɔ́, yi ɛ́ 
fúnɛ tsɛt tʉ́m yɛ́ níꞋnɛ lɔ́Ꞌ nǔu wɛ́. 

16[Ŋu lɑɑ ŋ́ɡẅɛɛ mɛtúutɛ́ nɛlɔk ńzúꞋ nu, ɑ zúꞋ.] 

17Yɛ́su ɡɛ ńnɑ́ lɑ́Ꞌ, ŋ́ɡʉ tɛ ŋ́kúu ndɑ́, ɡɑŋku pɛ́ píkŋɛ wɛ́ ŋɡɔ ɑ kyɛ́Ꞌtɛ nu yi ɑ fúnɛ 
nɛcú, ɛ́sẅíi wɔ́p. 

18A cú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ, ńjí ŋɡɔ yʉ́ʉ jínu pɛ́t túꞌ tuꞋnɛ pɑꞋ yɛ́ pɛcɔ́ pʉɔ pʉ́ɔ? Yúu mi ɛ́ 
fúnɛ nzɛmpíi ŋ́kúu nǔu ŋu, kɑ́ níꞋ lɔ́Ꞌ nǔu wɛ́ pɔ́. 

19Ɛ́ kɑ́ kúu tsɛt tʉ́m ŋɡɑŋ pɔ́, ɛ́ kúu pɔ tsɛt nɛpɛm nɛ́, ńcẅɛt ŋ́kúu tsɛt kɔt. Yɛ́su 
lɔk ńcú ŋɡɔ: yúu mi pɛ́ jʉ́ jʉ́nɛ kɑ́ pɔ́ yi ɛ́ mbi Sɛ́ ḿbɔ́ yi ɛ́ níꞋnɛ lɔ́Ꞌ nǔu ŋu pɔ́, 
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20ḿbɛn ńcú ŋɡɔ, yúu mi ɛ́ cẅɛtnɛ tʉ́m ŋu níꞋnɛ lɔ́Ꞌ nǔu wɛ́. 

21Mɛkwɑŋɛ kɛpɔŋ fú pɔ tsɛt tʉ́m ŋumɛsɔŋ, lɑ́ ńtsʉ́ʉnɛ mbɛ́ɛnɛ pɔ́p lɔɔ pɑŋɡɛ́, 
pɑŋɡɛ́ lɔɔ mbɛ́ɛnɛ, ńtsʉ́ʉnɛ ŋu ɑ pɔ́ ńjɔ, ńtsʉ́ʉnɛ ŋu ɑ jẅí wɛcɔ́, 

22ḿbɔ́ ŋ́ɡɛ ɡɑ́ɑ, ḿbɔ́ ŋ́ɡẅɛɛ kɛ́ɡʉ̈ɔꞋ, ŋ́ɡẅɛɛ shíshí tʉ́m, ŋ́ɡẅɛɛ fúklɛ, ŋ́kúu nɛjúk 
kɛpɔŋ, ŋ́kɔ́Ꞌ lɔ́ŋ, ńtík sɔ́ɔ tú-ŋu, ŋ́ŋɑ́Ꞌ mbʉʉ, ńdʉꞋ ntík tsʉʉ. 

23Ŋɡɔŋ mɛnu kɛpɔŋ mɔnɛ cẅɛt pɔ tsɛt tʉ́m ŋumɛsɔŋ, lɑ́ ńníꞋ lɔ́Ꞌ nǔu wɛ́. 

Mɑŋɡɛ́-túu zɑ́b tʉ́m nǔu Yɛ́su 
(Mɑtʉ̈ɔ 15.21-28) 

24Yɛ́su ɡɛ ɛ́fú zúꞋu ŋ́ɡʉ nǔu yɛcɔ́ pɑk-ŋɡɔŋ, shʉ́ tísɔŋ-Til, ŋ́kúu tsɛt yɛcɔ́ ndɑ́, ŋ́kɛ́ 
ḿbɔɔ ḿbɔ́ ŋ́kɔŋ ŋɡɔ pɛ́ jí ŋɡɔ ɑ zúꞋu pɔ́. Lɑ́ pɛ́ kɛ́ ńjí jínɛ. 

25Wɛcɔ́ mɑŋɡɛ́ pɔ́ yɛ́ zúꞋu, mbɔ zẅikŋɛ kɛpɔŋ kɑ ɡẅɛɛ mɔ́ɔ nɛ wɛ mɑŋɡɛ́, ḿbɔ́ 
ḿbúunɛ wɛ́. A zúꞋ yɛ́ pɛ́ cú ŋɡɔ Yɛ́su tɔ́, ɑ nɑ́ɑtɛ yɛ́, ńnɔɔ mɛku wɛ́, 

26ḿbuꞋ mbɔ́ mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ ɑ zuŋ zẅikŋɛ kɛpɔŋ ɛ̂yɑ́, ɑ nɑ́ mɔ́ɔ nɛ. Mɑŋɡɛ́ ɛ̂wɑ́ kɑ 
pɛn ḿbɔɔ mɔ́ɔ-Yúdɑ pɔ́. A kɑ pɔ́ mɔ́ɔ-Fɛ́nisi, tsɛt ŋɡɔŋ-Silii. 

27Yɛ́su tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Zɛɛ ńzẅíꞋlɛ mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ jʉ́ yúu tɛ ńzwɛ́t, ɛ́ kɑ́ pɔŋ nɛcẅɛ́ɛ 
yúu pɛjʉ́ mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ ḿmɑꞋ mbɔ̌ pɔ́ɔ-mvú pɔ́.» 

28Mɑŋɡɛ́ ɛ̂wɑ́ pʉ̈ɔt ŋɡɔ: «Tsɑpʉɔ, ɔ cú ɛ́sẅíi nu, lɑ́ pɔ́ɔ-mvú kɛ ńdɑklɛ mɛsɑɑ-
yúu mi mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ sɛ́ ŋ́kwɛ́t yúu, ɛ́ vutɛ sɛ́.» 

29Yɛ́su cú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «N zúꞋ ntɛ́ yi ɔ lɔknɛ ńtsɔ́Ꞌ, fɛ́Ꞌnɛ ŋ́ɡʉ, ɛ́ lɛɛ nǔu sẅiŋɛ yú, 
zẅikŋɛ kɛpɔŋ fú nǔu mɔ́ɔ nu ńcẅɛt.» 

30A pɛn njɛ́Ꞌ yɛ́ ńjʉ́ɔ, mɔ́ɔ pɔ́tnɛ ńnɔɔ ndǔ kúu mbɔ zẅikŋɛ kɛpɔŋ fú nǔu wɛ́ 
ńcẅɛt. 

Yɛ́su ɡɛ ntsɑꞋmbúꞋ fíitɛ 

31Yɛ́su fú Til, ḿbɔ́ ḿbɛn nɛ́ mbʉʉ Mí-Ŋɡɑlilɛɛ, ńdɔk wɛ́ tʉsɔ́ŋ-Sidɔŋ, ḿbɔ́ ńdɛɛ 
tsɛt pɑk-lɑ́Ꞌ-mɛtʉ́sɔŋ nɛɡɛ́m. 

32Pɛ́ lɔk wɛcɔ́ ŋu ńtɔ́ mbi yɛ́, ɑ pɔ́ mbúꞋ-mɛtúutɛ́, ḿbɛn ḿbɔɔ jí nɛsẅíŋɛ tɛ ɛ́ cẅɛt 
pɔ́, pɛɡɑŋ puꞋ mbɔ́ mbɔ̌ Yɛ́su ŋɡɔ ɑ zɑ́p mbɔ́ mɛ́ nǔu wɛ́ ɑ fíitɛ, 

33Yɛ́su lɔk wɛ́ ɛ́fú tsɛt nɔɔ-pʉɔ ńcẅɛt, ńníꞋ pɔ́ɔ-tɔ̂mbɔ́ pɛ́ tsɛt mɛtúutɛ́ mɛ́, ńtsɛp 
tɔ̂pɔ́ wɛ nɛ́ mɛ́tɛ́, ńzɑ́p nǔu lʉ́m yɛ́, 

34ŋ́ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ḿbʉꞋ mík mɛ́ ńdíŋɛ tʉ́, ńjẅi, ńcú ŋɡɔ: «Ɛfɑtɑ!» Ńdɔk ńcú ŋɡɔ: 
«Tsɔ́Ꞌnɛ!» 

35Mɛtúutɛ́ mɛ́ ɡɔ́ɔ ńtsɔ́Ꞌnɛ, lʉ́m yɛ́ kíɛꞋnɛ, ɑ zɛ nɛcú nu kɛ́ mʉꞋ. 

36Yɛ́su cú mbɔ̌ pʉɔ pi pɔ́p lɑ́Ꞌnɛ ńdɔk wɛ́ ńtɔ́ ŋɡɔ: «Kɔɔ pʉʉ cú tɛ ŋu zúꞋ.» Lɑ́ ŋ́kɛ́ 
ḿbɔ́ ńtɔꞋ wɔ́p ŋɡɔ́ku lɑ́, pɔ́p kɛ́ ḿbɔ́ ɛ́sɑ́Ꞌ yɔ nu sɑ́Ꞌnɛ. 
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37Pʉɔ tsʉʉ pɔ́ ńzúꞋ, ḿmɑɑ tɛ ńcú ŋɡɔ ɑ ɡɛ yɛ́ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́, ɛ́ pɔ́ pɔ sʉ́Ꞌnɛ. A ɡɛ pɛ́ 
mbúꞋ-mɛtúutɛ́ zúꞋ nu, mbɑ pɛ́cípuꞋ pɛn ɛ́sẅíŋɛ. 

Mɑ́lɛ́kúshi 8 

Yɛ́su sɛ́ ńzẅík pʉɔ ntsɑꞋ yɛ́nɛ́kwɑ 
(Mɑtʉ̈ɔ 15.32-39) 

1Ɛ́ pɛn ḿbɔ́ pɔ nǔu mɛlɛ́Ꞌ ɛ̂mɑ́, pʉɔ tɔ́, ńzɑ́ɑ tɛꞋ, ḿbɛn ńcúꞋlɛ nɛjɔ́ŋ Yɛ́su. PɑꞋ pɔ́p 
kɑ pɛn ŋ́kɛ́ mbɔɔ yúu kwɛ́tnɛ ɡẅɛɛ lɑ́, Yɛ́su fúŋ ɡɑŋku pɛ́, ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: 

2«Mɛjʉ́ŋ lɑ́Ꞌ yɔ kɔ́ wɑ́ɑ tɛꞋ, mbíꞌŋɡɔ ɛ́ ŋkɔ̂ɔnɛ ḿbɔ́ lɛ́Ꞌ pɛtɑ́t pɑꞋ pɔ́p kɛ́ ḿbɔ́ pɔ 
nɛjɔ́ŋ mɔ, ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ ḿbɛ́t ŋ́ɡẅɛɛ yɛcɔ́ yúu mi ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ pɔ́p kwɛ́t pɔ́, 

3ḿbɔ́ yi n dɑɑ ńnɑ́ wɔ́p njí, pɔ́p pɛn nzʉʉ nɛ́ mɛnjɛ́Ꞌ mɔ́p, mbɔ pɔ́p ŋ́ɡʉ ŋ́ɡẅɛɛ 
mɛtʉʉ nɛlɔk ŋ́ɡʉ tɛ ŋ́kúu pɔ́. Pɛcɔ́ pʉɔ tsɛtsɛt pɔ́p wɔ ɛ́fú tɛ ŋɡɑ sɛsɑ.» 

4Gɑŋku pɛ́ tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ pɛ́ lɔk yúu pɛjʉ́ ɡɔ́ kɔ̂ŋtɛt zɑ́Ꞌɑ, tɛ pɔ́p 
kwɛ́t tɛ ńzwɛ́t?» 

5Yɛ́su píkŋɛ wɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ zɛɛ ŋ́ɡẅɛɛ mbɛlɛ̂ɛt ntɑ́Ꞌ yɛ́sʉ́Ꞌʉ́?» Pɔ́p pʉ̈ɔt ŋɡɔ pɔ́p 
ɡẅɛɛ mbɛlɛ̂ɛt ntɑ́Ꞌ sɑɑmbɑ́. 

6Yɛ́su cú ŋɡɔ lɑ́Ꞌ nɑ́ŋ sɛ́, ɑ cẅɛ́ɛ mbɛlɛ̂ɛt ɛ̂yɑ́ ntɑ́Ꞌ sɑɑmbɑ́, ŋ́ɡɑ́ pɑꞋlɑ́ mbɔ̌ Sɛ́, 
ḿbʉ̈ɔ́Ꞌtɛ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ ɡɑŋku pɛ́, pɔ́p ŋ́ɡɑptɛ mbɔ̌ lɑ́Ꞌ. 

7Ɛ́ ɡɔ́ ḿbɔ́ pɔ́p pɛn ŋ́ɡẅɛɛ mɛcɔ́ mbɔ pɔ́ɔ-mɛshú, lɑ́ ɛ́ pɔɔ zɑ́ɑ. Yɛ́su pɛn cẅɛ́ɛ 
ŋ́ɡɑ́ pɑꞋlɑ́ mbɔ̌ Sɛ́ nǔu, ŋ́ɡɑ́ ŋɡɔ pɔ́p ɡɑp mbɔ̌ lɑ́Ꞌ. 

8LɑꞋ kwɛ́t yúu tɛ ńzwɛ́t. Pɛ́ pɛn ńdɑk mɛkɛm mi ɛ́ vuꞋnɛ, ɛ́ lúu pɛtúŋ sɑɑmbɑ́. 

9LɑꞋ yi ɛ́ pɛnnɛ ŋ́kwɛ́t pɔ́ pʉɔmɛsɔŋ yúu ntsɑ́Ꞌ yɛ́nɛ́kwɑ. Yɛ́su ɡɛ pɔ́Ꞌɔ ńcú pɔ́p ɡʉ. 

10A ɡɔ́ɔ ŋ́kúu tsɛt kɑnúꞋ, pɔ́p ɡɑŋku pɛ́ ɡʉ nɛ́ pɑk-ŋɡɔŋ-Ndɑlmɑnútɑ. 

Yɛ́su lʉꞋ nɛɡɛ ŋkʉꞋnɛ nu 
(Mɑtʉ̈ɔ 16.1-4) 

11Pʉɔ tsɛt nɔɔ-pɑfɑlísɑy tɔ́ nɛjɔ́ŋ yɛ́ ḿbɔ́ ńdɔɔ nu nǔu yɛ́, ńtsʉ́ʉnɛ wɛ́ ŋɡɔ ɑ ɡɛ 
ŋkʉꞋnɛ nu ŋɡɔ ɑ nyɛt ŋɡɔ Sɛ́ kɑ túunɛ wɛ́, ŋɡɔ ɑ nyɛt wɔ́p nɛ́ ntɛ́ yi ɛ́ nyɛtnɛ ŋɡɔ 
Sɛ́ túunɛ wɛ́. 

12Yɛ́su zúꞋ tɛ ńjẅi, ḿbɛn ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «pʉɔ pi pɔ́p tsɛt njí ŋkɔ̂ɔnɛ sɛ́ ḿbíkŋɛ 
ŋɡɔ ŋ ɡɛ ŋkʉꞋnɛ nu, ńdɔɔ nɛɡɛ pɑꞋɑ? Lɑ́, pʉʉ tsʉꞋ ɛ sẅíi wʉ́ʉ kwɑꞋ nu nɛ́nẅín, pɛ́ 
kɑ́ pɔ́ ŋ́ɡʉ ńnyɛt wʉ́ʉ nɛ́ yɛcɔ́ yúu pɔ́.» 

13Yɛ́su cú pɔ́Ꞌɔ, ŋ́ɡɔ́ɔ ńnɑ́ pʉɔ-fɑlísɑy zúꞋu, ŋ́kúu tsɛt kɑnúꞋ, ńtúu ŋki ŋ́ɡʉ nɛ́ yɛcɔ́ 
njʉ́n. 

Yɛ́su cú zɑ́Ꞌɑ ŋɡɔ pʉʉ pɑ́ɑ mɑt pɑŋkɔŋ-mík 
(Mɑtʉ̈ɔ 16.5-12) 
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14Yɛ́su pɔ́p ɡɑŋku pɛ́ kɑ ɡɔ́ ńtúu ŋki ŋ́ɡʉ nɛ́ yɛcɔ́ njʉ́n, pɔ́p pɔ́ tsɛt kɑnúꞋ, ŋ́ɡẅɛɛ 
pɔ ndɑꞋ tɑꞋ mbɛlɛ̂ɛt wɛ́mɔ́Ꞌ, mbɔ pɔ́p lɑ́Ꞌ ńdikŋɛ kɛ́ pɛ́ɛ yɛcɔ́ tɛ ɛ́ zɑ́ɑ. 

15Pɔ́p pɛpɔ́p pɔ́ ŋ́ɡʉ pɔ́Ꞌɔ, Yɛ́su cú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ lɑk tú yʉ́ʉ, ḿbɑ́ɑ fɛntɛ-
pɑfɑlísɑy mbɑ yɛ fɔɔ Ɛlɔ̂dɛ.» 

16Pɔ́p zúꞋ pɑꞋ ɑ kẅíinɛ fɛntɛ pɔ́Ꞌɔ, ŋ́ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńzɛ nɛcú tsɛtsɛt pɔ́p ŋɡɔ: «Lɑ́ ɑ kɑ́ cú 
pɔ pɑꞋ pɛkŋɛ kɑ́ ɡẅɛɛ mbɛlɛ̂ɛt pɔ́ ɔɔ?» 

17Yɛ́su jí pɑꞋ pɔ́p sɛ́ ŋ́kwɑŋɛ pɔ́Ꞌɔ, ḿbíkŋɛ wɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ kɛ ŋ́kwɑŋɛ nu pɔ nǔu 
mbɛlɛ̂ɛt yí pʉʉ kɑ́ ɡẅɛɛ mɛlɑ́Ꞌ kʉ̈ɔ́? Pʉʉ lɔk ńtɛmtɛ ḿbɛ́t pɔ kɛ́ jí nu pɔ́ ɔɔ? Pʉʉ 
fɑ́ɑ ḿbɛ́t pɔ kɛ́ zúꞋ tɛ ńzúꞋ kɛ kʉ̈ɔ́? Jínu yúu ɡɛ pɑꞋɑ ńjɔꞋnɛ pɑꞋɑ? 

18Pʉʉ ɡẅɛɛ mík, ḿbɛn ŋ́kɛ́ mbɔɔ jí nɛlɔk ńjʉ́ɔ zʉꞋ pɔ́ kɛkʉ̈ɔ́? Ŋ́ɡẅɛɛ mɛtúutɛ́ 
ḿbɛn mbɔɔ nu zúꞋ pɔ́ kɛkʉ̈ɔ́? Ńjí ŋɡɔ pʉʉ kɑ́ kẅíitɛ nu pʉ́ɔ? 

19Mɔ, ŋ kɑ pʉ̈ɔꞋtɛ mbɛlɛ̂ɛt yîyɑ́ ntɑ́Ꞌ yɛ́tɑɑ pʉʉ lɔk ńzẅík pʉɔ ntsɑꞋ yɛ́tɑ́ɑ, ḿbɛn 
ńdɑklɛ mɛkɛm mɛ́ ɛ́ lúu pɛtúŋ pɛsʉꞋʉ pʉʉ tíi?» Pɔ́p pʉ̈ɔt ŋɡɔ: «PfuꞋ kɑ lúu pɛtúŋ 
ntsɔ̌ppɑ́ nɛ́ nɛɡɛ́m.» 

20Yɛ́su pɛn ŋɡɔ: «M bɛn ḿbʉ̈ɔ́Ꞌtɛ yɛcɔ́ ntɑ́Ꞌ sɑɑmbɑ́, pɛ́ lɔk ńzẅík pʉɔ ntsɑꞋ 
yɛ́nɛ́kwɑ, pfuꞋ lúu pɛtúŋ pɛsʉꞋʉ?» Pɔ́p cú ŋɡɔ: «Ɛ́ kɑ lúu pɛtúŋ sɑɑmbɑ́.» 

21A píkŋɛ wɔ́p ŋɡɔ: «Tɛ pʉʉ pɛn ḿbɛ́t pɔ kɛ́ zúꞋ?» 

Yɛ́su ɡɛ fʉmík jʉ́ɔ zʉꞋ 

22Yɛ́su pɔ́p ɡɑŋku pɛ́ kɑ kúu Mbɛtsɑyídɑ, pɛ́ lɔk wɛcɔ́ fʉmík ńtɔ́, ḿbuꞋ mbɔ́ mbɔ̌ 
wɛ́ ŋɡɔ ɑ zɑ́p mbɔ́ mɛ́ nǔu wɛ́ ɑ fíitɛ. 

23A ɡẅɛɛ pɔ́-fʉmík, ńdɔk wɛ́ ɛ́fú tsɛt lɑ́Ꞌ ńcẅɛt, ńdɔk mɛ́tɛ́ ńtsɛp mík mɛ́, ńzɑ́p 
mbɔ́ mɛ́ nǔu wɛ́, ḿbíkŋɛ wɛ́ ŋɡɔ: «Tɛ ɔ sɛ́ ńjʉ́ɔ yúu?» 

24A líŋɛ zʉꞋ, ḿbɔ́ ńcú ŋɡɔ: «Mɔ sɛ́ ńjʉ́ɔ pʉɔmɛsɔŋ, pɔ́p sɛ́ ńnɛn, lɑ́ ŋ́kɛ́ ḿbɔ́ pɔ pɑꞋ 
mɛtʉ́ lɑ́.» 

25Yɛ́su pɛn ńzɑ́p mbɔ́ nǔu mík-ŋu ɛ̂wɑ́, ɑ tsuŋ ńdíŋɛ zʉꞋ, mbɔ ɑ fíitɛ, tɛ ḿbɔ́ ńcʉ 
nút ńjʉ́ɔ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́. 

26Yɛ́su cú ŋɡɔ ɑ pɛn nɛ́ njɛ́Ꞌ yɛ́, lɑ́, kɔɔ ɑ kɛ́ ńdɛɛ wɛ tsɛt lɑ́Ꞌ ɛ̂yɑ́. 

Pyɛ̂ jí ŋɡɔ Yɛ́su Nzɑ́Ꞌŋkʉ 
(Mɑtʉ̈ɔ 16.13-23; Lúkɑ́shi 9.18-22) 

27Yɛ́su fú zúꞋu ńcẅɛt, pɔ́p ɡɑŋku pɛ́ pɔ́ ŋ́ɡʉ nɛ́ mɛlɑ́Ꞌ mi ɛ́ shʉ́ tʉ́sɔŋ-Sɛ́zɑlɛ̂ wɛ 
Filîp, pɔ́p pɛ́pɔ́p pɔ́ ŋ́ɡʉ, ɑ píkŋɛ wɔ́p ŋɡɔ: «Pʉɔ pɑꞋɑ ḿbɔ́ ńcú ŋɡɔ mɔ wɔ̌?» 

28Pɔ́p pʉ̈ɔt ŋɡɔ: «Pɛcɔ́ pʉɔ sɛ́ ńcú ŋɡɔ ɔ Jɑ̂ŋ Mbɑptíshi, Pɛcɔ́ pɔ́ ńcú ŋɡɔ ɔ Ɛlíyɑ, 
pɛcɔ́ pʉɔ pɔ́ ńcú yɔ́p ŋɡɔ ɔ wɛcɔ́ tɑꞋ nǔu pɛŋɡɛ́mndʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ pɛ́ ŋkɑ́mbi ɑ 
zẅíimɛ́nɛ.» 
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29A píkŋɛ wɔ́p ŋɡɔ: «KwɑꞋ pʉʉ yʉ́ʉ cú ŋɡɔ mɔ wɔ̌?» Pyɛ̂ tsɔ́Ꞌ ŋɡɔ: «Ɔ Nzɑ́Ꞌŋkʉ ẅí 
Sɛ́ kɑ kɑꞋnɛ.» 

30Yɛ́su tɔꞋ wɔ́p tɛꞋ, ńcú ŋɡɔ kɔɔ pɔ́p ŋ́kẅíi tɛ ŋu ndɛꞋ jí ŋu ẅí ɑ jʉ́. 

Yɛ́su sɛ́ ńcú ntɛ́ nɛvú yi ɑ ɡʉ ŋ́ɡɛ mpfú 

31Ɛ́fú nǔu, ńzɛ nɛzíꞋ wɔ́p nɛ́ yúu, ńcú ŋɡɔ: «Ɛ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ Mɔ́ɔ-Ŋu jʉ́ɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ tɛꞋ, 
pɛkɛ́m-lɑ́Ꞌ mɛꞋ wɛ́, mbɑ pɛtɑ́tndɑ́-pɑnɔŋpɔꞋ pɔ́p pɑkyɛ́Ꞌtɛ nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ, ɛ́ ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, 
pɛ́ jẅí wɛ́. A pɛn ńzẅíimɛ nǔu nɛvú nǔu mbɑ́ɑtɛ lɛ́Ꞌ pɛtɑ́t.» 

32Yɛ́su lɛɛlɛɛnɛ ńcú mɔnɛ mɛnu pɑꞋɑ, Pyɛ̂ ɡɔ́ɔ ńnɑꞋ ɛ́fúŋ wɛ́ ntsɛm, ńzɛ nɛkɑkŋɛ 
wɛ́. 

33Lɑ́ Yɛ́su shɔtnɛ, ńdíŋɛ ɡɑŋku pɛ́, ńcʉ̈ɔ́k Pyɛ̂, ńcú nɛ́ jʉ́ ŋɡɔ: «Fú nzʉʉ mɔ 
ńtsʉ́ʉtɛ mbɑ̌ɑ Sɑ́ttɑ, ɔ kɑ́ kwɑŋɛ pɑꞋɑ, ɛ́ pɔ́ pɑꞋ Sɛ́ sɛ́ ŋ́kwɑŋɛ pɔ́, yɑ́ pɔ́ pɔ kwɑŋɛ-
pʉɔmɛsɔŋ.» 

34Ŋ́ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ɛ́fúŋ lɑ́Ꞌ mbɑ ɡɑŋku pɛ́, ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Ŋu lɑɑ ŋ́ɡʉ ḿbɔ́ wɑɑ ŋu, 
ɑ ɡwɑ́k túmbʉʉ yɛ́, ńtíi yɛ́ tʉ́ mbɑ́ŋtɛ pɑ́ŋtɛ́nɛ ńdɔk ḿbɛ́m nɛpfú, lɑ́ ńcʉ́ɔ nzʉʉ 
mɔ.» 

35Ŋu ẅi ɑ ɡʉ zɛɛ ńdɔɔ nɛpɑ́ɑ yɛ́ luk pɔ́nɛ ŋu ẅi ɑ ɡʉ ḿbɛ́ yɛ́ luk ɛ̂yɑ́. Lɑ́ ŋu ẅí ɑ 
ḿbɛ́ yɛ́ luk mɛlɑ́Ꞌ wɑ́ɑ mbɑ mɛlɑ́Ꞌ Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ yi ɑ ɡʉ nɛcẅi, mbɔ ɑ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ 
ɡú. 

36Pɛ́ lɑɑ ńzɛɛ ńtíi píimbí yɔ tsʉʉ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ ŋu, lɑ́ ɛ́ pɔɔ pɔ́ yi ɛ́ ɡʉ ńdɔk pɔ tú yɛ́ 
pɔ́, mbɔ ɛ́ ɡʉ cẅɛ́lɛ́ wɛ́ nǔu kʉ̈ɔ́? 

37Ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ ŋu lɔk kwɑꞋ kʉ̈ɔ́ ńdɔk ŋ́kúp tú yɛ́? 

38Ŋu lɑɑ ŋ́kɔ́ sʉ́ʉ nɛpɔ́ wɑɑ ŋu, mbɑ nɛsẅíi nu yɑ́ɑ mbɔ̌ pʉɔ pɔnɛ pí pɔ́p ndǔ 
mbí ŋkɔ̂ɔnɛ, ḿbɔ́ njẅɛt-pʉɔ kɛpɔŋ lɑɑ, ḿbɔ́ pɑkɛ́jí Sɛ́, mbɔ Mɔ́ɔ-Ŋu ɡʉ ńdɑ́Ꞌ 
ḿbɛn ŋ́kɔ́ yɛ́ sʉ́ʉ nɛlɔk wɛ́ ŋ́ɡɛ wɛ ŋu, ŋkɑ́ yi ɑ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɛn nzʉʉ tsɛt nɛɡúꞋ-
Tɑ́t wɛ, pɔ́p pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ pɔ́nɛ. 

Mɑ́lɛ́kúshi 9 

1Yɛ́su pɛn ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Ɛ sẅíi wʉʉ, kwɑꞋ nɛ́nẅín, ŋɡɔ pɛcɔ́ ntɑ́Ꞌ nǔu pʉɔ 
pí pɔ́p zɑ́Ꞌnɛ ŋkɔ̂ɔnɛ kɛ́ ɡɛ ḿpfú kɛ́ pɔ́ yi pɔ́p lɔk mík ńjʉ́ɔ Nɛfɔɔ-Sɛ́ pɑꞋ ɛ́ tɔ́nɛ nɛ́ 
nɛŋwɑ́ŋɛ wɛ pɔ́.» 

Lii-Yɛ́su shɔtnɛ 
(Mɑtʉ̈ɔ 17.1-9; Lúkɑ́shi 9.28-36) 

2Ɛ́ lɛɛ lɛ́Ꞌ pɛ́nɛ́túkú, Yɛ́su fɑk Pyɛ̂ ŋ́ɡɛ Jɑ̂k pɔ́p Jɑ̂ŋ, ńdɔk wɔ́p ŋ́ɡʉ ŋ́kɔ́Ꞌ ndǔ yɛcɔ́ 
mɑ́mɑ́ nɛŋkɔ́Ꞌ. Pɔ́p pɛ́pɔ́p pɔ́ zúꞋu zɛ́nɛ pɔ́p, pɔ́p ɡɔ́ ńdíŋɛ, lii yɛ́ shɔtnɛ. 

3Mɛndẅí mɛ́ tsʉꞋ ŋ́ŋwɑŋɛ ŋwɑŋɛ́nɛ, fúk tɛ yɛcɔ́ yúu mi ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ ŋu lɔk ɛ́suk 
ndẅí ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ tɛ ɛ́ fúk pɔ́Ꞌɔ, kɑ́ pɔ́ ɡú pɔ́. 
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4Gɑŋku-Yɛ́su píipɑ́ pɛtɑ́t jʉ́ɔ, mbɔ Ɛlíyɑ pɔ́p Mɔ̌sɛ̂ɛ cẅɛt ńtʉ́ʉ, pɔ́p pɛ́ Yɛ́su pɔ́ 
ɛ́sẅíŋɛ. 

5Pyɛ̂ ɡɔ́ɔ ḿvukŋɛ vukŋɛnɛ ńcú mbɔ̌ Yɛ́su ŋɡɔ: «Tɑ̌ɑ wɛk, ɛ́ pɔŋ pɑꞋ pɛkŋɛ zɑ́Ꞌnɛ 
lɑɑ. Pɛ́m pɛk nʉk mɛtɑp mɛ́ntɑ́t, tɑꞋ pɔ́ wú, tɑꞋ pɔ́ wɛ Mɔ̌sɛ̂ɛ, wɛcɔ́ pɔ́ wɛ Ɛlíyɑ.» 

6A kɑ pɔ́ ńtsʉ́ꞌ ńcú yɛ́ pɑꞋnɛ, lɑ́ ḿbɔɔ ńjí yúu mi ɑ cúnɛ yɛ́tɛ́ pɔ́, mbɔ cʉɔꞌ ɡẅɛɛ 
wɔ́p tɛꞋ. 

7Pɔ́p ɡɔ́ ńjʉ́ɔ, yɛcɔ́ lɑ́ɑ cúŋ, ŋ́kẅíipɛ wɔ́p. Ŋɡi-ŋu fú tsɛtú ńcú ŋɡɔ: «Yɔ Mɔ́ɔ wɑɑ, 
ŋ kɔŋ wɛ́ tɛꞋ. Pʉʉ zúꞋ ntsu wɛ́,» 

8ŋ́ɡɔ mɛkŋɛ, ɡɑŋku-Yɛ́su pɔɔ kíi ńjʉ́ɔ pɛcɔ́ pʉɔ pɔ́, ndɑꞋ pɔ́p pɛ́ Yɛ́su tsʉ́Ꞌnɛ ḿbɔ́. 

9Pɔ́p pɛ́pɔ́p ɡɛ ḿbɔ́ ɛ́fú ndǔ nɛŋkɔ́Ꞌ ńcúŋ, ɑ tɔꞋ wɔ́p ŋɡɔ kɔɔ pɔ́p kíɛꞋ yúu mi pɔ́p 
jʉ́ɔnɛ lɑ́, tɛ ńdɑ́Ꞌ ŋ́kúu ŋkɑ́ yi Mɔ́ɔ-Ŋu ńzẅíimɛ nǔu nɛvú. 

10Pɔ́p pɛ́m pɑꞋ ɑ cúnɛ pɔ́Ꞌɔ, ŋ́kɛ́ ḿbɔ́ ḿbíkŋɛ tsɛtsɛt pɔ́p pɔ ŋɡɔ: «A cú ŋɡɔ 
ńzẅíimɛ nǔu nɛvú, ńzẅíimɛ nǔu nɛvú ńdɔk ńcú ŋɡɔ kʉ̈ɔ́?» 

11Pɔ́p pɛn ḿbíkŋɛ Yɛ́su ŋɡɔ: «Tɛ pɑkyɛ́Ꞌtɛ nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ cú ŋɡɔ Ɛlíyɑ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ 
ḿbiitɛ ńtɔ́ pɛ́Ꞌɛ mɛlɑ́Ꞌ kʉ̈ɔ́?» 

12A pʉ̈ɔt mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Ɛ́ nu, ŋɡɛ́mndʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ Ɛlíyɑ ńdɑ́Ꞌ ḿbiitɛ ńtɔ́ nɛzɑ́p mbɑ 
kʉ̈ɔ́ lɑ́ nǔu yɛ́ zʉꞋ, ńzɛɛ ŋ́ɡɔ ḿbɔ́, mbɔ pɑꞋ pɛ́ kɑ pɛnnɛ ŋ́ŋwɑꞋnɛ tsɛt ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ 
ŋɡɔ: Mɔ́ɔ-Ŋu ɡʉnɛ ńdɑ́Ꞌ ńjʉ́ɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ tɛꞋ, pɛ́ kʉʉnɛ wɛ́, pɛ́ ŋwɑꞋnɛ pɔ́Ꞌɔ, ńdɔk ńcú 
ŋɡɔ kʉ̈ɔ́?» 

13Lɑ́, ɛ sẅíi wʉ́ʉ pɑꞋɑ, mbɔ Ɛlíyɑ ɛ̂wɑ́ kɑ kɛ́ mɔ́ ńtɔ́, pʉɔmɛsɔŋ ɡɛ nǔu wɛ́ pɑꞋ pɔ́p 
kɔŋnɛ, ɛ́ pɔ́ ndʉ́ŋndʉŋ pɑꞋ pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛnɛ tsɛt ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ ntɛ́ wɛ́. 

Yɛ́su zuŋ zẅikŋɛ kɛpɔŋ nǔu wɛcɔ́ mɔ́ɔ 
(Mɑtʉ̈ɔ 17.14-21; Lúkɑ́shi 9.37-43) 

14Yɛ́su ɡɔ́ ḿbɛn nzʉʉ zʉꞋ yí pfuꞋ ɡɑŋku pɛ́ zúꞋu, ńjʉ́ɔ lɑ́Ꞌ tʉ̈ɔ́Ꞌlɛ wɔ́p ńníꞋ sɔŋ, ɡɑŋku 
pɛ́ pɔ́p pɑkyɛ́Ꞌtɛ nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ pɔ́ zúꞋu ńzɔŋ yɛcɔ́ nu. 

15LɑꞋ pɔ́ tɛ ńjʉ́ɔ Yɛ́su cẅɛt nǔu pɔ́p, pɔ́p ńnɑ́ɑtɛ ŋ́ɡʉ ńcɛꞋlɛ wɛ́. 

16A pɛn ḿbíkŋɛ ɡɑŋku pɛ́ ŋɡɔ pɔ́p zɔŋ kʉ̈ɔ́ ɔɔ? 

17Wɛcɔ́ ŋu cẅɛt tsɛtsɛt lɑ́Ꞌ, ńtsɔ́Ꞌ mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Ndɛ, n dɔk mɔ́ɔ wɑɑ ńtɔ́ nɛjʉ́ɔ 
wú. Ɛ́ pɔ́, mbɔ zẅikŋɛ kɛpɔŋ kɑ ɡẅɛɛ wɛ́, tsɛ́t ntsu wɛ́. 

18Zẅikŋɛ kɛpɔŋ ɛ̂wɑ́ lɑɑ ḿbɔ́ ńdɔ sɛ́ nǔu wɛ́, ɑ pɔ́ ɡɔ́ lɑ́, ɛ́ tíi wɛ́ ḿmɑꞋ pɔ sɛ́, ɑ 
tɛn, ɛ́fuꞋ mɛ́tɛ́, ŋ́kwɛ́t mɛsɔŋ mɛ́. N tɔ́ pɑꞋnɛ, ḿbuꞋ mbɔ́ mbɔ̌ ɡɑŋku pú ŋɡɔ pɔ́p 
zuŋ zẅikŋɛ kɛpɔŋ ɛ̂wɑ́, pɔ́p pɔɔ nǔu kuꞋ.» 

19Yɛ́su cú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Ɛ́ kʉ̈ɔ́ pʉʉ pɔɔ ńzɑ́p tʉ́m nǔu Sɛ́ pɔ́, ɛ́ pɑꞋɑ mɔ ńdɑ́Ꞌ 
ńnɑ́ŋ tsɛtsɛt pʉʉ tɛ ŋ́kúu shʉ́nɛ lɑ́ pʉʉ zɑ́p tʉ́m yʉ́ʉ nǔu Sɛ́? Ŋ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ sʉk nǔu 
mɛnu mʉ́ʉ tɛ ŋ́kúu pɔ shʉ́n? Pʉʉ lɔk mɔ́ɔ ɛ̂wɑ́ ńtɔ́, ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ mɔ.» 
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20Pɛ́ lɔk wɛ́ ńtɔ́ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ wɛ́, zẅikŋɛ kɛpɔŋ ɛ̂yɑ́ zúꞋ jɑ́k-Yɛ́su, ńtíi mɔ́ɔ ɛ̂wɑ́ ńtɛ́m 
sɛ́, ɑ kɑtnɛ sɛ́, ńzɛ nɛfuꞋ mɛ́tɛ́. 

21Yɛ́su píkŋɛ Tɑ́-mɔ́ɔ ŋɡɔ: «Yɔ ɡɔɔ pɑꞋɑ ḿbɔ́ nǔu mɔ́ɔ tɛ ɛ́fú shʉ́n?» A cú ŋɡɔ: 
«Tɛ ɛ́fú ŋkɑ́ mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́.» 

22A pɛn ḿbɔ́ tɛ zẅikŋɛ kɛpɔŋ ɛ̂yɑ́ ɡẅɛɛ wɛ́, ḿbɔ́ ḿmɑꞋ wɛ́ ɡɔ́ lɑ́, ḿmɑꞋ mɑꞋnɛ, kɛ 
tsɛt múk ɔɔ, kɛ tsɛt ŋki ɔɔ, ńdɔɔ pɔ shʉ́ nɛ́ kɛ́ ńjẅí wɛ́ jẅínɛ. Sɛ́sẅíi tsɑ́ɑ mɛjʉ́ŋ 
mɛ́k, ńcẅɛ́lɛ́ wɛ́k, ŋ́ɡɛ ɑ fíitɛ pɑꞋ ɔ lɑɑ ŋ́kuꞋ. 

23Yɛ́su pɑꞋ yɛ́ ŋɡɔ: «Ɔ pɛn ŋɡɔ pɑꞋ ɔ lɑɑ ŋ́kuꞋ ŋɡɔ ku? Nu kɑ́ tsɑ ŋu ẅí ɑ zɑ́pnɛ 
tʉ́m nǔu Sɛ́ pɔ́.» 

24Tɑ́-mɔ́ɔ ɡɔ́ɔ fɛ́Ꞌnɛ ńcú ŋɡɔ: «Ɔ́ɔŋ! N zɑ́b tʉ́m yɑ́ɑ nǔu Sɛ́, cẅɛ́lɛ́ wɑ́ɑ, ŋ kẅiꞋ ńzɑ́p 
tʉ́m nǔu wɛ́.» 

25Yɛ́su jʉ́ɔ, lɑ́Ꞌ pɔ́ ńnɑ́ɑtɛ ŋ́kẅiꞋ ńtɔ́ tɔ́nɛ, ɑ cʉ́ɔk zẅikŋɛ kɛpɔŋ ɛ̂wɑ́, ńcú ŋɡɔ: «Gu 
zẅikŋɛ kɛpɔŋ ẅí ɛ́ tsɛ́tnɛ ntsu-ŋu, ńzʉʉnɛ pɔ́p mɛtúutɛ́ mɛ́, ŋ ɡɔ́ ńjʉ́ɔ, mbɔ ɔ fú 
nǔu mɔ́ɔ wɑ́ ńcẅɛt, ḿbɑ́ɑ nɛlɑ́Ꞌ ḿbɛn ḿbɛn nzʉʉ ŋ́kúu nǔu wɛ́.» 

26Zẅikŋɛ kɛpɔŋ ɛ̂wɑ́ tíi mɔ́ɔ ḿmɑꞋ sɛ́ ńtsʉꞋnɛ wɛ́, ŋ́ɡɛ ɑ kíi nɛ́ ŋɡi tɛnnɛ́, ɛ́fú nǔu 
wɛ́ ńcẅɛt. A tsʉꞋ ńnɔɔ sɛ́ ŋ́ɡɛ pɔ pɑꞋ pfú-ŋu lɑ́, tɛ pɛ́ pɔ́ ńcú pɔ ŋɡɔ ɑ pfú. 

27Lɑ́, Yɛ́su ɡẅɛɛ pɔ́ yɛ́ ńcẅɛ́lɛ́ wɛ́, ŋ́ɡɛ ɑ lɔ sɛ́ ńtʉ́ʉ tʉ́ʉnɛ. 

28Yɛ́su pɔ́p ɡɑŋku pɛ́ ɡɛ ḿbɛn tɛ ŋ́kúu ndɑ́, ḿbɔ́ zɛ́nɛ pɔ́p, pɔ́p píkŋɛ wɛ́ ŋɡɔ: 
«Ku lɑ́Ꞌnɛ ŋ́ɡɛ lɑ́ pɛk pɔɔ kuꞋ nɛzuŋ yɔ zẅikŋɛ kɛpɔŋ ɛ̂yɑ́ pɔ́ ɔɔ?» 

29Yɛ́su pʉ̈ɔt mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pɛ́ lɔk pɔ ndɑꞋ nɛcɛꞋlɛ Sɛ́ lɑ́ ńdɔk ŋ́ɡɛ yîyɑ́ ntɛ́ zẅikŋɛ 
kɛpɔŋ fú nǔu ŋu ńcẅɛt.» 

Yɛ́su pɛn ńcú ntɛ́ nɛvú yi ɑ ɡʉ ḿpfú 
(Mɑtʉ̈ɔ 17.22-23; Lúkɑ́shi 9.43-45) 

30Pɔ́p pɛ́ Yɛ́su fú zúꞋu ḿbɔ́ ŋ́ɡʉ, ńdɛɛ tsɛt ŋɡɔŋ-Ŋɡɑlilɛɛ, ɑ pɛn ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ ḿbɔ́ 
ŋ́kɔŋ ŋɡɔ pɛ́ jí zʉꞋ yí ɑ zúꞋu pɔ́, 

31ḿbɔ́ ńzíꞋ ɡɑŋku pɛ́ nɛ́ yúu, ḿbɔ́ ɛ́sẅíŋɛ ŋɡɔ: «Pɛ́ ɡʉ ɛ́fɛn Mɔ́ɔ-Ŋu mbɔ̌ 
pʉɔmɛsɔŋ pɔ́p ɡɛ ɑ pfú. Lɑ́ mbɑɑtɛ lɛ́Ꞌ pɛtɑ́t ɑ zẅíimɛ.» 

32A cú pɔ́Ꞌɔ, ɡɑŋku pɛ́ kɛ́ mbɔɔ zúꞋ sʉ́Ꞌnɛ pɔ́, lɑ́ ḿbɛn ḿbɔ́ ḿbɔ́k nɛ́ píkŋɛ wɛ́ nɛ́ 
nu nǔu. 

Nɛpɔ́ ndʉ́m ɛ́ nɛɡɛ pɑꞋɑ? 
(Mɑtʉ̈ɔ 18.1-5; Lúkɑ́shi 9.46-48) 

33Pɔ́p ɡʉ tɛ ŋ́kúu Kɑpɛɛnɑwûm, ŋ́kúu ndɑ́, Yɛ́su píkŋɛ wɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ; lɑ́Ꞌ ḿbɔ́ 
ńnɛn sɛ̂ndúŋ ńzɔŋ kʉ̈ɔ́ pɛꞋnɛ?» 

34Pɔ́p pɔɔ tsɔ́p, mbíꞌŋɡɔ pɔ́p lɑ́Ꞌ ḿbɔ́ sɛ̂ndúŋ, ḿbɔ́ ńzɔŋ ńdɔɔ ŋu ẅí ɑ tsɛtsɛt pɔ́p 
ḿbɔ́ wɛ ɡwɛ́ nǔu pɔ́p pɛtsʉʉ. 
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35Yɛ́su nɑ́ŋ sɛ́, ɛ́fúŋ ɡɑŋku pɛ́ ntsɔ̌ppɑ́ nɛ́ nɛɡɛ́m, ɛ́sẅíi wɔ́p ŋɡɔ: «Ŋu wʉʉ lɑɑ 
ḿbɔ́ ńdɔɔ nɛtʉ́ʉ ḿbɔ́ nduŋmbi, mbɔ ɛ́ pɔŋ ŋɡɔ ɑ pɛ́m nɛpɔ́ nzʉʉ, ɛ́fɑꞋ mbɔ̌ pʉɔ 
tsʉʉ,» 

36ńcú pɔ́Ꞌɔ, ɛ́fúŋ mɔ́yúu mɔ́ɔ, ńtík wɛ́ pɔ mbi pɔ́p, ńtíi wɛ́ ŋ́ɡẅɛɛ, ńcú ŋɡɔ: 

37«Ŋu lɔk lík yɑ́ɑ, ŋ́kúkŋɛ mɔ́yúu mɔ́ɔ pɑꞋ wɔ lɑɑ, mbɔ ŋɡɑŋ kúkŋɛ pɔ wɑ́ɑ. Ŋu 
pɛn ŋ́kúkŋɛ wɑ́ɑ, mbɔ ŋɡɑŋ kɑ́ kúkŋɛ pɔ ndɑꞋ wɑ́ɑ pɔ́, ɑ kúkŋɛ pɔ ŋu ẅí ɑ kɑ 
túunɛ wɑ́ɑ.» 

Ŋu ẅí ɑ tɔ́ɔtɛnɛ pɔ́p ẅi ɑ lʉꞋnɛ 

(Lúkɑ́shi 9.49-50) 

38Jɑ̂ŋ nɑ́ŋ tɛ ńcú mbɔ̌ Yɛ́su ŋɡɔ: «Tɑ̌ɑ wɛk, pɛk lɑ́Ꞌ ńjʉ́ɔ wɛcɔ́ ŋu pɔ́ ńdɔk lík yú 
ńzuŋ mɛzẅikŋɛ kɛpɔŋ nǔu pʉɔ, pɛk lɔɔ nɛtɔꞋ wɛ́, mbíꞌŋɡɔ ɑ kɑ́ pɔ́ yɛ́ nzʉʉ ɡu pɑꞋ 
pɛk pɔ́.» 

39Yɛ́su pʉ̈ɔt ŋɡɔ: «Kɔɔ pʉʉ tɔꞋ wɛ́ nɛɡɛ pɔ́Ꞌɔ, ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ ŋu pɔɔ lɔk lík yɑ́ɑ, ŋ́ɡɛ 
ŋkʉꞋnɛ nu, ḿbɛn ŋ́ɡɔ́ɔ ŋ́kẅíi lík yɑ́ɑ kɛpɔŋ pɔ́. 

40Ŋu ẅí ɑ kɑ́ lʉꞋ nu yɛ́kŋɛ pɔ́, wɛkŋɛ ŋu. 

41Ɛ sẅíi wʉ́ʉ, kwɑꞋ nɛ́nẅín, ŋu lɑɑ ŋ́ɡɔ ŋ́ɡɑ́ mɔ́zʉꞋ ŋki mbɔ̌ pʉʉ, ŋ́ɡɑ́, mbíꞌŋɡɔ 
pʉʉ pʉɔ pɑ́ɑ, mbɔ yɛ́ tsɔ́ꞋfɑꞋ ńdɑ́Ꞌ ḿbɛ́ pɔ́.» 

Yúu mi ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ ɛ́ ɡɛ ŋu pɔ́p Sɛ́ fɑkŋɛ 
(Mɑtʉ̈ɔ 18.6-11; Lúkɑ́shi 17.1-2) 

42«Lɑ́, ŋu ẅí ɑ ŋ́kɛ́ ńtsʉ́ʉnɛ wɛcɔ́ tɑꞋ ŋu nǔu pɛɡɛɡʉʉ pɑ́ɑ pi pɔ́p zɑ́pnɛ tʉ́m nǔu 
mɔ, nɛlɔk ŋ́ɡɛ ŋɡɔ ɑ fɑɑnɛ nu, mbɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ yi ɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ŋ́kúu ŋɡɑŋ, ɡʉ ḿbɔ́ yi ɛ́ 
ńzɑ́ɑ, tɛ mbii pɔ́ ndɑꞋ pɑꞋ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ pɛ́ cʉŋɛ mɑ́mɑ́ ŋɡɔꞋ lɔ́ŋ-ŋɡɑŋ, ḿmɑꞋ wɛ́ tsɛt 
mí. 

43Pɔ́ yú lɑɑnɛ ḿbɔ́ ńtsʉ́ʉnɛ wú ńníꞋ tsɛt mɛfɑɑnɛ, ɔ zɑꞋ ḿmɛꞋ, mbi nɛpɔ́ ŋkɛmpɔ́, 
lɑ́ ŋ́kɛ́ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ ɡú, ńtsɑ nɛɡẅɛɛ mbɔ́ mɛmbɑ́, lɑ́ ḿbɛn ŋ́kúu tsɛt zʉꞋ yí múk 
zúꞋu, ḿbɔ́ yi ɛ́ ńdɑ́Ꞌ ḿbɛ́ yɛcɔ́ lɛ́Ꞌ pɔ́, 

44[ɛ́ zʉꞋ yí mɛntʉ̈ɔt mí ɛ́ ńdɑ́Ꞌ ḿpfú pɔ́ nuꞋnɛ pɛpfú-pʉɔ zúꞋu. Múk ẅí ɛ́ kʉ́nɛ zúꞋu, 
ɛ́ ńdɑ́Ꞌ ḿbɛ́ pɔ́.] 

45Ku yú lɑɑnɛ ḿbɔ́ ńtsʉ́ʉnɛ wú ńníꞋ tsɛt mɛfɑɑnɛ, ɔ zɑꞋ ḿmɛꞋ, mbi ɡu nɛpɔ́ 
kɛmku lɑ́ ńdɑ́Ꞌ ŋ́kɛ́ ḿbɔ́ ɡú, ńtsɑ nɛɡẅɛɛ mɛku mú mɛmbɑ́ lɑ́ pɛ́ mɑꞋ wú tsɛt 
múk, 

46[ɛ́ zʉꞋ yí mɛntʉ̈ɔt mi ɛ́ ńdɑ́Ꞌ ḿpfú pɔ́ kwɛ́t pɛpfú-pʉɔ zúꞋu. Múk ẅi ɛ́ kʉ́nɛ zúꞋu, 
ɛ́ ńdɑ́Ꞌ ḿbɛ́ pɔ́,] 

47ḿbɛn ḿbɔ́ yi lík yú sɛ́ ńtsʉ́ʉnɛ wú, ɔ fɑɑnɛ nu, ɔ tsɔ́Ꞌ ḿmɛꞋ, mbii nɛpɔ́ pɛlík lɑ 
ŋ́kúu nǔu nu-Nɛfɔɔ-Sɛ́, ńtsɑ pɑꞋ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ ɔ ɡẅɛɛ mík mú mɛmbɑ́ pɛ́ pɛn ḿmɑꞋ 
wú tsɛt zʉꞋ-múk, 



98 

 

Kɑɑ Fí 
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48zʉꞋ yí mɛntʉ̈ɔt mí ɛ́ ńdɑ́Ꞌ ḿpfú pɔ́ kwɛ́tnɛ pɛpfú-pʉɔ zúꞋu. Múk ẅi ɛ́ kʉ́nɛ zúꞋu, 
ɛ́ ńdɑ́Ꞌ ḿbɛ́ pɔ́.» 

49Pʉʉ sɛ́ jí ŋɡɔ múk ɡʉ ńdɑ́Ꞌ niitɛ mbɑ wɔ̌ lɑ́ ndʉ́ŋndʉŋ pɑꞋ pɛ́ lɔknɛ ŋɡwɑ́ŋ 
ńniitɛ yúu-pɔꞋ. 

50Ŋɡwɑ́ŋ sɛ́ ḿbɔ́ yúu sʉ́Ꞌnɛ lɑ́, ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ tɛ ḿbɔɔ ḿbɛ́t ńdʉʉ pɔ́ pɛ́ pɛn ńdɔk kʉ̈ɔ́ 
ŋ́ɡɛ lɑ́ ɛ́ pɛn ńdʉʉ? Ɛ́ pɔŋ ŋɡɔ kwɑꞋ ŋɡwɑ́ŋ sʉ́Ꞌnɛ pɔ́ lɔ́ŋ pʉʉ, pɔ́Ꞌɔ, mbɔ́tnɛ pɔ́ 
tsɛtsɛt pʉʉ. 

Mɑ́lɛ́kúshi 10 

Yɛ́su sɛ́ ńzíꞋ pʉɔ nɛ́ nu nǔu lɑ́ɑndɑ́ 
(Mɑtʉ̈ɔ 19.1-12) 

1Yɛ́su fú zúꞋu, ńcʉ́ɔ sɛ̂ndúŋ, ńdɔk shʉ́-Judɛ̂, ŋ́ɡʉ nǔu yɛcɔ́ njʉ́n-ŋki-Juudɛŋ. LɑꞋ 
pɛn ńcúꞋlɛ nɛjɔ́ŋ yɛ́ tɛ ńzɑ́ɑ, ɑ pɛn ńzɛ nɛzíꞋ wɔ́p nɛ́ nu-Sɛ́ pɑꞋ ɛ́ ḿbɔ́nɛ mɑt mbɔ̌ 
wɛ́. 

2Pɑfɑlísɑy tɔ́ yɔ́p, ḿbɔ́ ŋ́kwɑꞋlɛ wɛ́, ḿbíkŋɛ wɛ́ ŋɡɔ: «Tɛ ɛ́ pɛꞋnɛ nɛpʉ́ʉ nɛkŋɛ 
pɛ́m ŋɡɔ ŋu zuŋ nzwɛ́ wɛ?» 

3Yɛ́su píkŋɛ wɔ́p ŋɡɔ: «Mɔ̌sɛ̂ɛ kɑ cú tsɛt nɛpʉ́ʉ ŋɡɔ pʉʉ ɡɛ pɔ ŋɡɔ́ku?» 

4Pɔ́p pʉ̈ɔt ŋɡɔ Mɔ̌sɛ̂ɛ kɑ pɛ́m ŋɡɔ ŋu mbɛ́ɛnɛ zuŋ nzwɛ́ wɛ, lɑ́ ŋ́kɛ́ ŋ́ɡɔ ńzuŋ wɛ́, 
ḿbiitɛ ŋ́ŋwɑꞋnɛ ŋwɑꞋnɛ nɛlɔk ńzuŋ wɛ́. 

5Yɛ́su cú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Mɔ̌sɛ̂ɛ kɑ ɡɑ́ nînɑ́ nɛpʉ́ʉ mbɔ̌ pʉʉ, mbíꞌŋɡɔ ɑ jʉ́ɔ pʉʉ 
tʉʉ tú mbɔ̌ Sɛ́ tɛ ɛ́ tsɑ.» 

6Ɛ́ kɑ kɛ́ ɛ́fú nɔŋŋɡɔŋ, ḿbɔɔ pɔ́Ꞌɔ pɔ́. Ɛ́ tsɛt ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ ŋɡɔ: «Sɛ́ kɑ pɔ́ɔ ŋu mbɛ́ɛnɛ 
pɔ́p mɑŋɡɛ́.» 

7Pɛ́ kɑ pɛn ŋ́ŋwɑꞋnɛ ŋɡɔ: «Ɛ́ yúu mi ɛ́ ɡɛnɛ, ŋu nɑ́ŋ tɛ ɛ́fɑk mbʉʉ yɛ nǔu tɑ́t wɛ 
pɔ́p mɑ́ wɛ, ŋ́ɡʉ ńdɑt mbʉʉ yɛ nǔu yɛ mɑŋɡɛ́. 

8Pɔ́p mɛ́ tɛmtɛ ńtsʉ́ꞌ tɑꞋ ŋu. 

Ɛ́ lɛɛ pɔ́Ꞌɔ, pɔ́p pɔɔ pɛn ḿbɔ́ pʉɔ pɛ́pɑ́ pɔ́, pɔ́p tsʉꞋ tɑꞋ ŋu. 

9Pɔ́ꞌɔ lɑ́, ŋumɛsɔŋ pɑ́ɑ nɛfɑk yúu mi Sɛ́ tɛmtɛnɛ.» 

10Pɔ́p ɡɛ ḿbɛn tɛ ḿbɔ́ ndɑ́, ɡɑŋku pɛ́ pɛn ḿbíkŋɛ wɛ́ nɛ́ nu ntɛ́ nu ɛ̂yɑ́. 

11A sẅíi wɔ́p ŋɡɔ: «Ŋu lɑɑ ńzuŋ nzwɛ́ wɛ, ńzɔ́Ꞌ wɛ ndɛꞋ, mbɔ ɑ ɡɛ ɡɑ́ɑ. 

12Mɑŋɡɛ́ pɛn ńcẅɛt nǔu ndúu mɛ, ŋ́ɡʉ ńzɔ́Ꞌ wɛcɔ́ ŋu ndɛꞋ, mbɔ ɑ ɡɛ ɡɑ́ɑ.» 

Yɛ́su pɔ́p ɡɛ́ɡɛ́ mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ 
(Mɑtʉ̈ɔ 19.13-15; Lúkɑ́shi 18.15-17) 

13Pʉɔ pɔ́ ńdɔk pɛcɔ́ mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ ńtɔ́ nɛpɔ́ yi Yɛ́su ɡʉ ńzɑ́p mbɔ́ tú pɔ́p, lɑ́ ɡɑŋku pɛ́ 
pɔ́ ńtɔꞋ. 
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14Yɛ́su jʉ́ɔ pɔ́Ꞌɔ, ɛ́ pɔɔ wɛ́ pɔŋ, ɑ cú mbɔ̌ ɡɑŋku pɛ́ ŋɡɔ: «Pʉʉ nɑ́ ɡɛ́ɡɛ́ mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ 
pɔ́p tɔ́ ŋ́kẅɛ́ɛtɛ wɑ́ɑ! Kɔɔ pʉʉ kíꞋ wɔ́p nɛtɔ́! Pʉɔ pi pɔ́p pɑꞋ mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ ɡẅɛɛnɛ nu 
nǔu Nɛfɔɔ-Sɛ́. 

15Ɛ sẅíi wʉ́ʉ, kwɑꞋ nɛ́nẅín, ŋu lɑɑ mbɔɔ tsʉꞋ pɑꞋ mɔ́yúu mɔ́ɔ, ḿbɛ́m ŋɡɔ Sɛ́ 
tsʉ́Ꞌnɛ ɛ́sɑ́Ꞌ wɛ́ pɔ́, mbɔ ɑ ńdɑ́Ꞌ ŋ́kúu tsɛt ŋɡɔŋ-nɛfɔɔ-Sɛ́ pɔ́.» 

16A cú pɔ́Ꞌɔ, ńcẅɛ́ɛ wɔ́p ŋ́ɡẅɛɛ, ńzɑ́p mbɔ́ nǔu pɔ́p, fɛ́ɛ wɔ́p mbɔ̌ Sɛ́. 

Ɛ́ sʉ́Ꞌnɛ nɛnɑ́ yúu tsʉʉ, ńcʉ́ɔ nzʉʉ Yɛ́su 
(Mɑtʉ̈ɔ 19.16-30; Lúkɑ́shi 18.18-30) 

17Yɛ́su ɡɛ ńtʉ́ʉ sɛ̂ndúŋ ḿbɔ́ ŋ́ɡʉ, wɛcɔ́ ŋu kʉ̈ɔ́ ńtɔ́ ŋ́kẅíꞋlɛ mbi yɛ́, ḿbíkŋɛ wɛ́ 
ŋɡɔ: «Cícɑ, ɡu pɔ́nɛ kwɑꞋ ŋu sʉ́Ꞌnɛ. Ŋ ɡʉ ŋ́ɡɛ yɑ́ɑ ŋɡɔ́ku lɑ́ ŋ́ɡẅɛɛ luk kɛ́mɛ?» 

18Yɛ́su píkŋɛ wɛ́ ŋɡɔ: «Ɔ fúŋ wɑ́ɑ ŋɡɔ ŋu sʉ́Ꞌnɛ mɛlɑ́Ꞌ kʉ̈ɔ́? A ndɑꞋ Sɛ́ pɔ́, mbɔ ŋu 
sʉ́Ꞌnɛ kɑ́ pɔ́ ɡú pɔ́. 

19Ɔ kɑ́ pɔ́ ḿmuŋɛ nɛpʉ́ʉ-Sɛ́ ni ɛ́ cúnɛ ŋɡɔ: Kɔɔ jẅí ŋu, ḿbɑ́ɑ nɛɡɛ ɡɑp, kɔɔ jʉ̈ɔ, 
kɔɔ tík sɔ́ɔ tú-ŋu, kɔɔ fu ŋu, ɡɑ́ mɛkuꞋ-tɑ́t wu pɔ́p mɑ́ wu.» 

20Ŋu ɛ̂wɑ́ pʉ̈ɔt mbɔ̌ Yɛ́su ŋɡɔ: «Ndɛ, tɛ ɛ́fú pɑꞋ ŋ kɑ pɛ́tnɛ ḿbɔ́ pɔ mɔ́ɔsuu, n dɔ 
ŋ́kɛ́ ńtswɛ́ ŋ́ɡẅɛɛ mɛnɛpʉ́ʉ ɛ̂mɑ́ ɡẅɛɛnɛ tsʉʉ.» 

21Yɛ́su pɛn ńdíŋɛ wɛ́, nu yɛ́ pɔŋ wɛ́, ɑ cú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Tɑ́Ꞌ yúu wɛ́mɔ́Ꞌ pɛ́t ńjɑ́k 
yi ɔ ɡʉ ŋ́ɡɛ. Gʉ, ɛ́fɛn yúu pú tsʉʉ, ŋ́ɡɑp ŋkɑ́p mbɔ̌ pɑkɛ́yúu, ńdɑ́Ꞌ ŋ́ɡẅɛɛ yúu 
tʉʉndɛn tʉ́nɛ́pú. Gʉ ŋ́ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, ḿbɛn ńtɔ́ ńcʉ́ɔ nzʉʉ mɔ.» 

22Ŋu wɑ́ zúꞋ yɔ sẅiŋɛ, shʉ́ wɛ́ ɡɔ́ɔ ḿpfúu. A tɛ́m ŋkwɛn yɛ́, ŋ́ɡɔ ŋ́ɡʉ, ńcɔ́ŋɛ tú yɛ́ 
cɔ́ŋɛ́nɛ, mbíꞌŋɡɔ ɑ kɑ ɡẅɛɛ yúu tʉʉndɛn tɛꞋ. 

23Yɛ́su tsʉꞋ nzʉʉ ɛ́shɔtnɛ ńdíŋɛ pʉɔ pi pɔ́p kɑ tʉ̈ɔ́Ꞌlɛnɛ wɛ́ ńníꞋ sɔŋ, ńcú mbɔ̌ 
ɡɑŋku pɛ́ ŋɡɔ: «Ɛ́ tɛn pɑꞋ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ ŋɡɑŋyúu pɛ́m ŋɡɔ Sɛ́ tsʉ́Ꞌnɛ ɛ́sɑ́Ꞌ wɛ́.» 

24Gɑŋku pɛ́ zúꞋ yɔ sẅiŋɛ, ɛ́ kʉꞋnɛ wɔ́p tɛꞋ. Yɛ́su pɛn ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ 
pɑ́ɑ, ŋu nɛpɛ́m tɛ Sɛ́ tsʉ́Ꞌnɛ ɛ́sɑ́Ꞌ wɛ́ tɛn tɛꞋ. 

25Ɛ́ zɑŋɛ mbɔ̌ mɑ́mɑ́ nɑɑ, shʉ̈ɔ́ nɛsɔ́ tsɛt ntẅɛɛ-sɑ́Ꞌ, ńtsɑ ŋɡɑŋyúu nɛpɛ́m ŋɡɔ Sɛ́ 
tsʉ́Ꞌnɛ ɛ́sɑ́Ꞌ wɛ́.» 

26Yɔ nu mɛkŋɛ ŋ́kʉꞋnɛ ɡɑŋku pɛ́. Pɔ́p cú ŋɡɔ, tɛ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ pɔ pɑꞋɑ, mbɔ wɔ̌ ɡʉ 
ńdɑ́Ꞌ ńduk? 

27Yɛ́su líŋɛ wɔ́p tɛ ńcú ŋɡɔ: «Ɛ́ tsɑ pɔ pʉɔmɛsɔŋ, ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ ɛ́ pɔɔ Sɛ́ tsɑ, mbíꞌŋɡɔ 
ɑ kuꞋ nɛɡɛ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́.» 

28Pyɛ̂ cú mbɔ̌ Yɛ́su ŋɡɔ: «Tɛ pɛk kɑ nɑ́ yúu tsʉʉ, ńcʉ́ɔ nzʉʉ wu pɑꞋɑ lɑ́?» 

29Yɛ́su pʉ̈ɔt ŋɡɔ: «Lɑ́ ɛ sẅíi wʉ́ʉ, kwɑꞋ nɛ́nẅín, ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ ŋu pɔɔ nɑ́ ndɑ́ yɛ, nɑ́ 
pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɛ́ pɛ́ mbɛ́ɛnɛ mbɑ pɛ́ pɑŋɡɛ́, nɑ́ mɑ́ wɛ pɔ́p tɑ́t wɛ, nɑ́ mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ pɛ́ 
pɔ́p mɛŋkɑ́Ꞌ mɛ́, mɛlɑ́Ꞌ wɑ́ɑ mbɑ mɛlɑ́Ꞌ Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ ẅí ɑ ɡʉ nɛcẅi, 
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30tɛ ḿbɛ́t kɛ́ zɛ pɔ ŋkɔ̂ɔnɛ nɛɡẅɛɛ yɛcɔ́ ŋkɑ́ ŋkʉ pɔ́, pɛ́ ɡʉ ŋ́kʉ́ʉnɛ wɛ́, lɑ́, Sɛ́ kɛ́ 
ŋ́ɡɛ ɑ fú pɔ ŋkɔ̂ɔnɛ ŋ́ɡẅɛɛ mɛndɑ́, ŋ́ɡẅɛɛ pɔ́ɔpɛ́mɑ́, ŋ́ɡẅɛɛ pɛmɑ́ pɛ́, ŋ́ɡẅɛɛ 
mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ pɛ́, ŋ́ɡẅɛɛ mɛŋkɑ́Ꞌ mɛ́, ḿbɛn ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ tsɛt ŋɡɔŋ fí, ŋ́ɡẅɛɛ luk kɛ́mɛ. 

31Lɑ́ pɛcɔ́ nɛzɑ́ɑ pʉɔ pi pɔ́p tʉ́ʉnɛ mbi ŋkɔ̂ɔnɛ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńtsʉ́ꞌ pɛndẅiknzʉʉ, pɑ 
pɔ́ nzʉʉ tsʉꞋ pɑ pɔ́ mbi.» 

Yɛ́su pɛn ńcú mbɑɑtɛ ŋkɑ́ yɛ́tɑ́t ntɛ́ nɛvú ni ɑ ɡʉ ḿpfú 
(Mɑtʉ̈ɔ 20.17-19; Lúkɑ́shi 18.31-34) 

32Yɛ́su pɔ́p ɡɑŋku pɛ́ ɡɛ ḿbɔ́ sɛ̂ndúŋ ḿbɔ́ ḿbʉʉ nɛ́ Yɛlúsɑlɛm, ɑ tík tú yɛ́, ḿbɔ́ 
mbi pɔ́p ḿbɔ́ ŋ́ɡʉ, lɑ́, wɔ nɛɡʉ Yɛlúsɑlɛm ɛ̂wɑ́ tsúꞋ tú yɔ́p, ḿbɛn ŋ́ɡɛ pʉɔ pinɛ 
pɔ́p pɛpɔ́p sɛ̂ndúŋ tsʉꞋ ńcʉ̈ɔꞋ cʉɔꞋnɛ. Yɛ́su ɛ́fɑk ɡɑŋku pɛ́ ntsɔ̌ppɑ́ nɛ́ nɛɡɛ́m, pɔ́p 
tɔ́ nɛ́ nɛjɔ́ŋ yɛ. A zɛ nɛsẅíi wɔ́p nɛ́ yúu mi ɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ wɛ́, ŋɡɔ: 

33«Pʉʉ tsuŋ ńzúꞋ sʉ́Ꞌnɛ, pɛkŋɛ sɛ̂ndúŋ ḿbɔ́ ḿbʉʉ nɛ́ Yɛlúsɑlɛm pɑꞋɑ, ŋ́kúu zúꞋu, 
pɛ́ fɛn Mɔ́ɔ-Ŋu mbɔ̌ pɛtɑ́tndɑ́-pɑnɔŋpɔꞋ pɔ́p pɑkyɛ́Ꞌtɛ nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ, pɔ́p ŋɑk wɛ́, 
ńzɑ́p pɑꞋ ɑ ɡʉ ḿpfú, ŋ́ɡɑ́ wɛ́ mbɔ̌ pʉɔ-túu ndɛꞋ. 

34Pɔ́p zɔɔtɛ wɛ́, ńtẅik mɛ́tɛ́ nǔu wɛ, ńdɔk ŋɡwɑɑ ńtswɑ́ɑ wɛ́, ńjẅí wɛ́, ɑ pɛn 
ńzẅíimɛ nǔu nɛvú nǔu mbɑ́ɑtɛ lɛ́Ꞌ pɛtɑ́t.» 

Nɛlɔɔ nɛpɔ́ ndʉ́m 
(Mɑtʉ̈ɔ 20.20-28; Lúkɑ́shi 22.25-27) 

35Jɑ̂k pɔ́p Jɑ̂ŋ, pɔ́ɔ-Zɛbɛ́dɛ́ɛ kẅɛ́Ꞌlɛ mbʉʉ yɔp ńtɔ́ nɛ́ nɛjɔ́ŋ Yɛ́su, ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: 
«Tɑ̌ɑ wɛk, sɛ́sẅíi, pɛk lɑɑ ńdɔ́ɔ yúu mbɔ̌ wu, ɔ pɛ́m ŋ́ɡɑ́ yîyɑ́ yúu mbɔ̌ pɛk.» 

36Yɛ́su píkŋɛ wɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ kɔŋ ŋɡɔ ŋ ɡɛ ŋɡɔ́ku mbɔ̌ pʉʉ?» 

37Pɔ́p pʉ̈ɔt ŋɡɔ: «Tɑ̌ɑ wɛk, pɛk tsɑ́ɑ ŋɡɔ ɔ lɑɑ ŋ́ɡɛ ḿbɔ́ tsɛt nɛɡúꞋ wu, ɔ tsẅíkŋɛ 
wɛ́k nɛjɔ́ŋ wu, tɑꞋ ŋu pɔ́ nǔu ɡúŋ-pɔ́ yú yɛ tʉʉ, wɛcɔ́ ŋu pɔ́ nǔu ɡúŋ-pɔ́ yú yɛ 
ŋkẅɛpmɛ.» 

38Yɛ́su tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ kɑ́ jí yúu mi pʉʉ lɔ́ɔnɛ pɔ́. Pʉʉ kuꞋ nɛnɔ́ ntúꞋ-ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ 
yi ŋ ɡʉnɛ nɛnɔ́? Kɛ pʉʉ kuꞋ pɔ nɛpɛ́m ŋɡɔ pɛ́ nuꞋ wʉ́ʉ tsɛt ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ yi pɛ́ ɡʉnɛ tsɛtú 
nɛnuꞋ wɑ́ɑ?» 

39Pɔ́p pʉ̈ɔt ŋɡɔ: «Pɛk kuꞋ.» Yɛ́su cú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Ɛ́ nɛ́nẅín ŋɡɔ pʉʉ ɡʉ ńnɔ́ ntúꞋ 
yi ŋ ɡʉnɛ nɛnɔ́, pɛ́ ɡʉ ḿbɛn nuꞋ wʉ́ʉ ɡúu tsɛt ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ yi ŋ ɡʉnɛ nɛjʉ́ɔ. 

40Lɑ́, ɛ́ ɡʉ nǔu nɛtsẅíkŋɛ ŋu nǔu ɡúŋ-pɔ́ yɑ́ɑ yɛ tʉʉ kɛ pɔ yɛ ŋkẅɛpmɛ ɔɔ, mbɔ 
mɔ kɑ́nɛ ɡẅɛɛ nɛɡɑ́ mbɔ̌ ŋu pɔ́, yîyɑ́ zʉꞋ ɛ́ yɛ́ pʉɔ pi Sɛ́ kɑ niitɛ́nɛ ńdɔk ḿbyɛ́p 
wɔ́p.» 

41Pɛcɔ́ ɡɑŋku-Yɛ́su nɛɡɛ́m pɔ́ tɛ ńzúꞋ nu yí Jɑ̂k pɔ́p Jɑ̂ŋ cúnɛ, ńzɛ nɛzɑ́ŋ lɔ́ŋ ntɛ́ 
wɔ́p. 

42Yɛ́su fúŋ wɔ́p pɛ́tsʉʉ, pɔ́p tɔ́, ɑ cú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ sɛ́ ńjí ŋɡɔ pɛfɔɔ-pɑkɛ́jí 
Sɛ́ ɡɔ́ ɛ́sɑ́Ꞌ lɑ́Ꞌ, ḿbɔ́ ńnɔꞋ pʉɔ nɔꞋnɛ, pɛmɑ́ pʉɔ pɔ́ ɛ́fyɛ́t lɑ́Ꞌ fyɛ́tnɛ. 
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43Lɑ́, ɛ́ kɛ́ mbɔɔ pɔŋ ŋɡɔ ɛ́ pɔ́ tsɛtsɛt pʉʉ ḿbɔ́ pɔ́Ꞌɔ pɔ́. Ŋu lɑɑ ḿbɔ́ ŋ́kɔŋ nɛpɔ́ 
ndʉ́m tsɛtsɛt pʉʉ, mbɔ ɛ́ pɔŋ ŋɡɔ ɑ shɔtnɛ ńtsʉ́ꞌ mɔ́ŋkʉ̈ɔ́ wʉʉ. 

44Ŋu lɑɑ ḿbɔ́ ńdɔɔ nɛpɔ́ wɛ ɡwɛ́ tsɛtsɛt pʉʉ, mbɔ ɛ́ pɔŋ ŋɡɔ ɑ pɛ́m ŋkwɑɑ-
pʉɔtsʉʉ. 

45MbíꞋŋɡɔ Mɔ́ɔ-Ŋu ŋ́kɑɑ zɛɛ ńtɔ́ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ pɔ pɑꞋ pʉɔmɛsɔŋ ɡʉ ɛ́fɑꞋ mbɔ̌ wɛ́ pɔ́, 
ɑ kɑ tɔ́ pɔ nɛfɑꞋ mbɔ̌ pʉɔmɛsɔŋ, ɛ́fɑꞋ fɑꞋnɛ tɛ ḿbɛn ŋ́ɡɑ́ tú yɛ́ nɛlɔk ńcẅɛ́ɛ tú-pʉɔ 
tɛ ńzɑ́ɑ.» 

Nu-fʉmík Mbɑltímɛ̂ 
(Mɑtʉ̈ɔ 20.29-34; Lúkɑ́shi 18.35-43) 

46Yɛ́su pɔ́p ɡɑŋku pɛ́ ɡʉ tɛ ŋ́kúu Yɛlíkɔ́, ḿbɔ́ ńdɛɛ, mɑ́mɑ́ nɔɔ-lɑ́Ꞌ cẅɛt, ńcʉ́ɔ 
nzʉʉ. Wɛcɔ́ fʉmík nɑ́ŋ mbʉʉ-sɛ̂ndúŋ, ḿbɔ́ ńdɔ́ɔ ndɔ́ɔ, lík yɛ́ pɔ́ ŋɡɔ Mbɑltímɛ̂, ɑ 
pɔ́ mɔ́ɔ-Timɛ̂ɛ. 

47A zúꞋ ŋɡɔ Yɛ́su mɔ́ɔ-Nɑ̌zɑlɛt lɛɛnɛ, ŋ́kɑꞋ ŋɡi yɛ ŋ́ɡɑ́ tʉ́, ńzɛ nɛcú ŋɡɔ: «Yɛ́su ɡu 
ẅí ɔ nǔu njẅɛt-fɔɔ Ndɑvît, tsɑ́ɑ mɛjʉ́ŋ mɑ́ɑ.» 

48Pʉɔ tɛ ńzɑ́ɑ kɑkŋɛ wɛ́ ŋɡɔ ɑ nɑ́Ꞌ, lɑ́ ɑ ɡɔ́ɔ ḿmɛkŋɛ ŋ́ɡɑ́Ꞌ, ŋ́ɡɑ́ ŋɡi yɛ tʉ́ ŋɡɔ: «Ŋu 
nǔu njẅɛt-fɔɔ Ndɑvît, tsɑ́ɑ mɛjʉ́ŋ mɑ́ɑ.» 

49Yɛ́su tʉ́ʉ ńcú ŋɡɔ: «Pʉʉ fúŋ wɛ́.» Pɔ́p cú mbɔ̌ fʉmík ŋɡɔ: «Sɑ́Ꞌ tʉʉ ńdɔ sɛ́, ɑ sɛ́ 
ɛ́fúŋ wú.» 

50Fumík lɔ sɛ́, ńjɛ́Ꞌ ndẅí-fɑ́k yɛ ḿmɑꞋ nzʉʉ, ŋ́ɡʉ ńtsɛ́t Yɛ́su. 

51Yɛ́su píkŋɛ wɛ́ ŋɡɔ: «Ɔ tsɑ́ɑ ŋɡɔ ŋ ɡɛ ŋɡɔ́ku nǔu ɡu?» Fumík pʉ̈ɔt ŋɡɔ: «Ndɛ n 
tsɑ́ɑ nɛpɛn ńjʉ́ɔ zʉꞋ.» 

52Yɛ́su cú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «PɑꞋ ɔ zɑ́b tʉ́m nǔu mɔ lɑ́, ɔ fíitɛ, tsʉꞋ ŋ́ɡʉ yú ɡʉnɛ.» 
Fumík ɡɔ́ɔ ńzɛ nɛpɛn ńjʉ́ɔ zʉꞋ, ńcʉ́ɔ nzʉʉ Yɛ́su pɔ́p pɛ́pɔ́p ɡʉ. 

Mɑ́lɛ́kúshi 11 

Yɛ́su kúu Yɛlúsɑlɛm 
(Mɑtʉ̈ɔ 21.1-11; Lúkɑ́shi 19.28-40; Jɑ̂ŋ 12.12-19) 

1Yɛ́su pɔ́p ɡɑŋku pɛ́ ɡʉ tɛ ḿbɔ́ ŋ́kúu Yɛlúsɑlɛm, ḿbɛ́t ḿbɔ́ pɔ nɛpɑt-Mbɛtfɑjɛ́ 
pɔ́p Mbɛtɑni, zʉꞋ-nɛŋkɔꞋ-mɛtʉ́-mɛɡwɛ́t-ɔliivɛ, Yɛ́su túu ɡɑŋku pɛ́ pɛ́pɑ́, 

2ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ ɡʉ tsɛt lɑ́Ꞌ yɑ́ yi ɛ́ mbi pʉʉ lɑ́. Pʉʉ ɡʉ ŋ́kúu zúꞋu, ńjʉ́ɔ 
mɔ́ɔ-njɑkɑ́ɑshi ẅi pɛ́ lɑ́Ꞌnɛ ńcʉŋɛ, ɑ pɔ́ ẅi ŋu ŋkɑɑ mɔ ndǔ nɑ́ŋ, pʉʉ kíɛꞋ, ńdɔk 
ńtɔ́. 

3Pʉʉ lɑɑ ḿbɔ́ ŋ́kíɛꞋ ŋu píkŋɛ wʉ́ʉ ŋɡɔ: Pʉʉ kíɛꞋ njɑkɑ́ɑshi wɑ́ ńdɔk ŋ́ɡʉ nɛ́ ɡɔ́, 
pʉʉ pʉ̈ɔt ŋɡɔ: Tsɑpʉɔ lɑ́Ꞌnɛ ḿbɔ́ ńtsɑ́ɑ, ɑ kɛ́ lɑ́ɑtɛ, ḿbɑꞋ zɑ́Ꞌnɛ.» 

4Gɑŋntúu ɛ̂pɑ́ ɡʉ ŋ́kúu zúꞋu, ńjʉ́ɔ njɑkɑ́ɑshi, mbɔ pɛ́ lɑ́Ꞌ ńcʉŋɛ wɛ́ ntsumbuꞋú, 
mbʉʉ-sɛ̂ndúŋ, pɔ́p kíɛꞋ wɛ́. 
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5Pɛcɔ́ pʉɔ pi pɔ́p ḿbɔ́nɛ zúꞋu píkŋɛ wɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ kíɛꞋ njɑkɑ́ɑshi wɑ́ ńdɔk ŋ́ɡʉ 
nɛ́ ɡɔ́?» 

6Pɔ́p pʉ̈ɔt pɑꞋ Yɛ́su lɑ́Ꞌnɛ ńcú mbɔ̌ pɔ́p. Pɛ́ nɑ́ wɔ́p pɔ́p lɔk ŋ́ɡʉ. 

7Pɔ́p lɔk njɑkɑ́ɑshi ɛ̂wɑ́ ńtɔ́, ŋ́ɡɔ ŋ́ɡɑ́ wɛ́ mbɔ̌ Yɛ́su, ńzɑ́p mɛndẅí-fɑ́k mɔ́p 
ŋkwɛn yɛ́, Yɛ́su kɔꞋ ńnɑ́ŋ ndǔ, 

8ḿbɔ́ ńdɔk ńnɛn, pʉɔ tɛ ńzɑ́ɑ sɑŋtɛ mɛndẅí-fɑ́k mɔ́p sɛ̂ndúŋ. Pɛcɔ́ pʉɔ fɑktɛ 
yɔ́p pɔ mɛfu-tʉ́ ŋkɑꞋ, ńdɔk ńtɔ́ ńzɑ́Ꞌ wɛ́. 

9LɑꞋ pɔ́ mbi, ḿbɔ́ nzʉʉ yɛ́ ńzɔp ŋɡɔ: «Wûuẅíi mbɔ́tnɛ pɔ́ mbɔ̌ ŋu ẅí, 

ɑ tɔ́nɛ nǔu lík-Tsɑpʉɔ. 

10Mbɔ́tnɛ pɔ́ mbɔ̌ ŋu ẅí ɑ tɔ́nɛ 

ńjʉ́ nɛfɔɔ-tɑ́t wɛkŋɛ, fɔɔ Ndɑvît. Wúuẅíi pɔ́ mbɔ̌ Sɛ́ tɛ tʉ́nɛ́pú!» 

11Yɛ́su kúu Yɛlúsɑlɛm, ŋ́ɡʉ zʉꞋ-nɔŋpɔꞋ, ḿbɔ́ ŋ́kɑ́t, ńjʉ́ɔ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi pɛ́ ŋ́ɡɔ ɛ́ 
zúꞋu ŋ́ɡɛ. Pɔ́p ɡɑŋku pɛ́ ntsɔ̌ppɑ́ nɛ́ nɛɡɛ́m ɡɔ́ɔ ḿbɛn nzʉʉ nɛ́ Mbɛtɑni, mbíꞌŋɡɔ 
ɛ́ kɑ ɡɔ́ ḿbɔ́, mbɔ zɑꞋ lɛɛ. 

Yɛ́su níꞋ ndɔɔ nǔu tʉ́ 
(Mɑtʉ̈ɔ 21.18-19) 

12Njí ɡɛ ŋ́kiɛ, pɔ́p pɔ́ ɛ́fú Mbɛtɑni ḿbɛn, njí zɑ́ŋ Yɛ́su. 

13A mɑꞋ mík, ńjʉ́ɔ tʉ́-ŋɡɛ̌m, mɛfu mɛ́ pɔ́ mɛfɛ́, ɑ ɡʉ nɛtsɛ́n nú ŋ́ɡɔ kɛ ɑ ɡʉ ńjʉ́ɔ 
ntɑ́ɑ nǔu ɔɔ, ŋ́kúu zúꞋu, ńjʉ́ɔ ɛ́ pɔ́ pɔ ndɑꞋ mɛfu. Ɛ́ zɛɛ ŋ́ɡɔ ḿbɔ́ ɛ́ pɔɔ ŋkɑ́ yi ŋɡɛ̌m 
zɛ́mnɛ pɔ́. 

14A cú mbɔ̌ tʉ́ ɛ̂yɑ́ ŋɡɔ: «Ŋu kɛ́ lɑ́Ꞌ ḿbɛn ńjʉ́ mɛntɑ́ɑ mú pɔ́, ŋ́ɡɔ ńcú, ɡɑŋku pɛ́ 
pɔ́ ńzúꞋ.» 

Yɛ́su fú zʉꞋ-nɔŋpɔꞋ ŋ́kɛm pɑtɑ́ŋ mɛntɑ́ɑ 
(Mɑtʉ̈ɔ 21.12-17; Lúkɑ́shi 19.45-48; Jɑ̂ŋ 2.13-16) 

15Pɔ́p ɡʉ tɛ ŋ́kúu Yɛlúsɑlɛm, Yɛ́su ɡʉ zʉꞋ-nɔŋpɔꞋ, ńzɛ nɛtɑ́k pʉɔ pi pɔ́p zúꞋu ɛ́fɛn 
yúu pɔ́p pɑzúu, ńtsʉ́ʉ mɛkúu-mɛtɑ́ɑ-pɑkúp ŋkɑ́p ḿmɑꞋ sɛ́, ŋ́kɛm mɛŋkɔꞋ-pɑfɛn 
pɛpuutɛ, 

16ńtɔꞋ tɛ wɛcɔ́ tɑꞋ ŋu pɔɔ pɛn ńtíi yúu ńdɔk ńdɛɛ zʉꞋ-nɔŋpɔꞋ pɔ́, 

17ńzɛ nɛzíꞋ wɔ́p nɛ́ yúu ŋɡɔ: «Kɛ ŋɡɔ Sɛ́ kɑ cú tsɛt ŋwɑꞋnɛ yɛ́ ŋɡɔ: pɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ɛ́fúŋ 
ndɑ́ yɑɑ ŋɡɔ ndɑ́ yi ŋɡɔŋ nɛ́ ŋɡɔŋ cɛꞋlɛ́nɛ Sɛ́ zúꞋu. Lɑ́ pʉʉ kɑ shɔt ńdɔk ŋ́ɡɛ ŋkɑɑ-
pɛtsɔ́ŋ.» 

18Pɛtɑ́tndɑ́-pɑnɔŋpɔꞋ pɔ́p pɑkyɛ́Ꞌtɛ nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ ɡɛ ńzúꞋ, ńzɛ nɛlɔɔ shʉ́ pɑꞋ pɔ́p 
ɡʉ ŋ́ɡɛ lɑ́ ńjẅí wɛ́. Pɔ́p kɑ pɔ́ ḿbɔ́k ŋɡɔ nu yɛ́ ɡʉ ńjʉ́ lɑ́Ꞌ, mbíꞌŋɡɔ lɑ́Ꞌ tsʉʉ kɑ pɔ́ 
ŋ́ɡʉ̈ɔꞋtɛ yúu mi ɑ kɑ pɔ́ ńzíꞋ pʉɔ. 

19Ɛ́ ɡɛ ḿbɔ́ ntsuŋkẅɛ́Ꞌ, Yɛ́su pɔ́p ɡɑŋku pɛ́ pɛn ɛ́fú tʉ́sɔŋ ńcẅɛt. 

Pʉʉ zɑ́p tʉ́m yʉ́ʉ nǔu Sɛ́ 
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(Mɑtʉ̈ɔ 21.20-22) 

20Pɔ́p ɡɛ ḿbɔ́ mbɑꞋmbɑꞋɑ́ ḿbɔ́ ńdɛɛ, ńjʉ́ɔ, mbɔ tʉ́-ŋɡɛ̌m ɛ̂yɑ́ zúu tɛ ŋ́kúu nǔu 
mɛŋɑŋ mɛ́. 

21Pyɛ̂ líŋɛ tʉ́ ɛ̂yɑ́, kẅíitɛ yúu mi ɛ́ kɑ lɛɛnɛ, ńcú mbɔ̌ Yɛ́su ŋɡɔ: «Tɑ̌ɑ wɛk, jʉ́ɔ pɑꞋ 
tʉ́ yɑ́ yi ɔ kɑ níꞋnɛ ndɔɔ nǔu lɑ́ zúunɛ tɛ ḿmɛ.» 

22Yɛ́su tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: Pʉʉ zɑ́p tʉ́m yʉ́ʉ nǔu Sɛ́. 

23Ɛ sẅíi wʉ́ʉ, kwɑꞋ nɛ́nẅín, ŋu wʉʉ lɑɑ ńcú mbɔ̌ nɛŋkɔ́Ꞌ ŋɡɔ fú zɑꞋɑ, ŋ́ɡʉ ńtʉ́ʉ 
tsɛt ŋki kɛ́ ndẅiklɛ, ńcú kɛ́ pɔ́ ḿmʉꞋlɛ, ńzɑ́p tʉ́m nǔu Sɛ́, mbɔ Sɛ́ ɡʉ ḿbɛ́m ɛ́ pɔ́ 
pɔ́Ꞌɔ. 

24Yúu mi ɛ́ ɡɛnɛ lɑ́ ɛ sẅíi wʉ́ʉ ŋɡɔ: Kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi pʉʉ sɛ́ ńcɛꞋlɛ Sɛ́ ńdɔ́ɔ, pʉʉ pɛ́m ŋɡɔ 
pʉʉ ńdɑ́Ꞌmɔ́ ŋ́ɡẅɛɛ, Sɛ́ ɡɑ́ mbɔ̌ pʉʉ. 

25Ŋkɑ́ yi ɔ sɛ́ ńcɛꞋlɛ Sɛ́ lɑ́, ḿbɔ́ yi ŋu fɑɑnɛ nu mbɔ̌ wu, ɔ likŋɛ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ ŋɡɑŋ. Ɛ́ 
lɛɛ pɔ́Ꞌɔ, lɑ́ Tɑ̌ɑ wʉʉ ẅí ɑ tʉ́nɛ́pú, likŋɛ mʉ́ʉ mɛfɑɑnɛ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pʉʉ. 

26[Pʉʉ lɑɑ ŋ́kɛ́ mbɔɔ likŋɛ mɛfɑɑnɛ pɛcɔ́ pʉɔ pɔ́, mbɔ Tɑ̌ɑ wʉʉ ẅí ɑ tʉ́nɛ́pú kɛ́ 
likŋɛ mʉ́ʉ ɡúu pɔ́.] 

Pɛ́ píkŋɛ ŋɡɔ Yɛ́su cú ŋu ẅí ɑ lɔknɛ lík yɛ́ ɛ́fɑꞋ mɛfɑꞋ 
(Mɑtʉ̈ɔ 21.23-27; Lúkɑ́shi 20.1-8) 

27Yɛ́su pɔ́p ɡɑŋkupɛ́ pɛn ŋ́ɡʉ tɛ ŋ́kúu Yɛlúsɑlɛm, ɑ kúu zʉꞋ-nɔŋpɔꞋ, ḿbɔ́ nɛntɛ, 
pɛtɑ́tndɑ́-pɑnɔŋpɔꞋ pɔ́p pɑkyɛ́Ꞌtɛ nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ mbɑ pɛkɛ́m-lɑ́Ꞌ kẅɛ́Ꞌlɛ ńtɔ́, 

28ḿbíkŋɛ wɛ́ ŋɡɔ: «Ɔ lɔk lík wɔ̌ ŋ́ɡɛ mɔnɛ mɛnu? Wɔ̌ túunɛ wú nɛɡɛ yîyɑ́ yúu?» 

29Yɛ́su pɑꞋ mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ tsʉꞋ mbɑ mɔ yɑ́ɑ, m bíkŋɛ wʉ́ʉ nɛ́ tɑꞋ nu wɛ́mɔ́Ꞌ, 
pʉʉ pʉ̈ɔt lɑ́ ɛ sẅíi wʉ́ʉ kwɑꞋ nɛ́ ŋu ẅí ɑ kɑ túunɛ wɑ́ɑ nɛɡɛ mɔnɛ mɛnu. 

30Jɑ̂ŋ ẅí ɑ kɑ pɔ́ ńnuꞋ pʉɔ ŋki kɑ pɔ́ pɛꞋnɛ, Sɛ́ túunɛ wɛ́ nɛfɑꞋ mîmɑ́ mɛfɑꞋ kɛ 
pʉɔmɛsɔŋ? Pʉʉ sẅíi wɑ́ɑ.» 

31Pɔ́p zúꞋ, ŋ́kwɑŋɛ tsɛtsɛt pɔ́p ŋɡɔ: «Pɛkŋɛ lɑɑ ŋɡɔ: Sɛ́ kɑ túunɛ wɛ́, mbɔ ɑ ɡʉ 
ḿbíkŋɛ wɛkŋɛ ŋɡɔ: Tɛ mɛlɑ́Ꞌ kʉ̈ɔ́ pɛkŋɛ ŋ́kɑɑ pɛ́m nu yí Jɑ̂ŋ kɑ pɔ́ ńcú pɔ́ ɔɔ? 

32Lɑ́ ḿbɛn ŋ́kɛ́ ńcú ŋɡɔ pʉɔmɛsɔŋ, mbɔ hɛ̂ɛ!» Pɔ́p kwɑŋɛ kɛ́kɑ́ŋ, mbíꞌŋɡɔ pɔ́p kɑ 
pɔ́ ḿbɔ́k lɑ́Ꞌ, ɛ́ zɛɛ ŋ́ɡɔ ḿbɔ́, pʉɔtsʉʉ pɔ́ ŋ́kwɑŋɛ ŋɡɔ Jɑ̂ŋ kɑ pɔ́ kwɑꞋ ŋɡɛ́mndʉ̈ɔꞋ-
Sɛ́. 

33Pɔ́p kwɑŋɛ pɔ́Ꞌɔ, ńtsʉꞋ ńtsɔ́Ꞌ pɔ ŋɡɔ: «Pɛk kɑ́ jí.» Yɛ́su cú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ, ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ 
pɔ́Ꞌɔ, mbɔ mbɑ mɔ yɑ́ɑ, ŋ kɛ́ sẅíi wʉ́ʉ nɛ́ ŋu ẅí n dɔknɛ lík yɛ́ ŋ́ɡɛ mɔnɛ mɛnu 
pɔ́. 

Mɑ́lɛ́kúshi 12 

Sɑknɛkɛt nǔu ŋu ẅí ɑ kɑ níꞋnɛ ŋkɑꞋ wɛ́ mbɔ̌ pʉɔ 
(Mɑtʉ̈ɔ 21.33-46; Lúkɑ́shi 20.9-19) 



104 

 

Kɑɑ Fí 
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1Yɛ́su tsɔ́Ꞌ pɔ́Ꞌɔ, ńzɛ nɛlɔk sɑknɛkɛt ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Wɛcɔ́ ndʉ́m kɑ ɡẅɛɛ ŋkɑꞋ 
wɛ́, ŋ́ɡʉ tsɛtú, ḿbi mɛtʉ́ mi pɛ́ kíɛ mɛntɑ́ɑ mɛ́ ńdɔk ńniitɛ mɛluꞋ, ḿbɔ́ɔ tɑ́ɑŋkɑ́Ꞌ 
ńdɔk ŋ́kíitɛ, ŋ́ɡʉ tsɛt ŋkɑꞋ, ḿbuꞋ ɡʉ́ɔ nǔu ŋɡɔꞋ zʉꞋ yí pɛ́ ɡʉ kíɛ mɛntɑ́ɑ zúꞋu, ḿbɛn 
ḿbɔ́ɔ tɑꞋ sɛsɑ ndɑ́ ẅi pɛ́ ɡʉ ŋ́kɔ́Ꞌ ńtʉ́ʉ tsɛtú lɑ́ ḿbyɛ́p ŋkɑ́Ꞌ, ŋ́ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, ńníꞋ ŋkɑ́Ꞌ 
mbɔ̌ pɑniitɛ mɛluꞋ ŋ́ɡɔ́ɔ ŋ́ɡʉ nɛ́ nɛnɛn. 

2Ŋkɑ́ nɛkɑ́p ntɑ́ɑ kuꞋ, ɑ túu tɑꞋ ŋɡɑŋfɑꞋ wɛ mbɔ̌ pʉɔ pi pɔ́p ŋkɑꞋ ŋɡɔ ɑ ɡʉ ńcẅɛ́ɛ 
mɛ́ mɛntɑ́ɑ-tʉ́ ńdɔk ńtɔ́. 

3Pɔ́p kúu zúꞋu, ŋ́ɡẅɛɛ ŋɡɑŋfɑꞋ wɑ́, ńtswɑ́ɑ wɛ́, ńzuŋ wɛ́, ɑ pɛn mbɔ́ fɛ̌ɛ. 

4ŊɡɑŋkɑꞋ pɛn ńtúu wɛcɔ́ ŋɡɑŋfɑꞋ wɛ mbɔ̌ pɔ́p. A kúu zúꞋu, pɔ́p zɔɔtɛ wɛ́, ńtswɑ́ɑ 
wɛ́ tú yɛ́. 

5A pɛn ńtúu wɛcɔ́ tɑꞋ. Ẅîwɑ́ ŋu tɔ́ ŋkɑ́ yîyɑ́, pɔ́p jẅí wɛ́. A pɛn ńtúu pɛcɔ́ tɛ pɔ́p 
zɑ́ɑ. Pɛ́ ɡẅɛɛ pɛcɔ́ ńjẅítɛ, ńtswɑ́ɑ pɛcɔ́. 

6Ŋu ẅí ɑ kɑ pɛ́tnɛ mbɔ̌ wɛ́, kɑ tsʉꞋ ḿbɔ́ pɔ ndɑꞋ mɔ́ɔ nɛ ẅí ɑ kɑ pɔ́ ŋ́kɔŋ wɛ́ tɛꞋ. A 
ɡɔ́ ńdẅiklɛ, ńtúu ẅîwɑ́ mɔ́ɔ mbɔ̌ pɔ́p, ḿbɔ́ ŋ́kwɑŋɛ ŋɡɔ, ɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ pɑꞋɑ lɑ́, pɔ́p ɡɛ 
mɛkuꞋ mɔ́ɔ wɑɑ. 

7Lɑ́ ɑ ŋ́kúu zúꞋu, pʉɔ pɑ́ cú tsɛtsɛt pɔ́p ŋɡɔ: Njʉ́ndɑ́ wɛ pʉ́ɔlɑ́ ẅi ɑ tɔ́nɛ lɑ́, pɛkŋɛ 
jẅí wɛ́, ńjʉ́ ŋkɑ́Ꞌ, 

8ńcú pɔ́Ꞌɔ, ḿvu nǔu wɛ́, ŋ́ɡẅɛɛ wɛ́ ńjẅí, ɛ́shuŋ pfú yɛ́, ńdɔk ɛ́fú ŋkɑ́Ꞌ ŋ́ɡʉ ḿmɛꞋ.» 

9Yɛ́su píkŋɛ ŋɡɔ: «Pʉʉ jʉ́ɔ yʉ́ʉ ŋɡɔ ŋɡɑŋkɑ́Ꞌ ɡʉ ŋ́ɡɛ ŋɡɔ́ku nǔu pɔ́p? A ɡʉ ńtɔ́ 
ŋ́ɡɛ pɛ́ jẅítɛ pɔnɛ pɑniitɛ mɛluꞋ, ɑ níꞋ ŋkɑ́Ꞌ mbɔ̌ pɛndɛꞋ.» 

10Ɛ́ lɑɑ mbɔɔ kʉ̈ɔ́ pɔ́, mbɔ pʉʉ kɑ fúŋ mɔ́ zʉꞋ-ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ yi ɛ́ cúnɛ ŋɡɔ: «ŊɡɔꞋ yí 
pɑpɔ́ɔndɑ́ kɑ mɛꞋnɛ kɑ tsʉ́Ꞌnɛ ŋɡɔꞋ yí ɛ́ piꞋnɛ ndɑ́.» 

11Tsɑpʉɔ kɑ ɡɛnɛ pɔ́Ꞌɔ. 

Ɛ́ pɔ́ mɑ́mɑ́ nu sʉ́Ꞌnɛ mík pɛkŋɛ. 

12Pɑsɑ́Ꞌlɑ́Ꞌ zúꞋ pɑꞋ Yɛ́su cúnɛ yɔ sɑknɛkɛt, ńdii ŋɡɔ ɑ cú mbɔ̌ pɔ́p, ńdɔɔ shʉ́ 
nɛɡẅɛɛ wɛ́ lɑ́ ḿbɔ́k mík-lɑ́Ꞌ, ɛ́sɔ́ɔ, ńnɑ́ wɛ́ zúꞋu, ŋ́ɡʉtɛ. 

Nu nǔu nɛmɑꞋ ntsup ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ Kɑ́sɑ 
(Mɑtʉ̈ɔ 22.15-22; Lúkɑ́shi 20.20-26) 

13Pɔ́p ɡɛ ńtúu pʉɔ nǔu. Nɔɔ-pɑfɑlísɑy, pɔ́p nɔɔ-Ɛlɔ̂dɛ ŋɡɔ pɔ́p ɡʉ ńdɔɔ pɑꞋ ɛ́ lɑɑ 
ḿbɔ́ pɔ́p fú nǔu nu yí Yɛ́su cúnɛ ŋ́ɡẅɛɛ wɛ́. 

14Píipɑ́ pʉɔ tɔ́ ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Cícɑ, pɛk sɛ́ ńjí ŋɡɔ ɔ cú nu, ɛ́ pɔ́ nɛ́nẅín, ḿbɛn 
ńcú kɛ́ pɔ́k ŋu, ɔ kɑ́ líŋɛ ŋumɛsɔŋ pɔ nǔu shʉ́ pɔ́, ńdɛꞋlɛ nu nɛ́nẅín pɔ pɑꞋ Sɛ́ 
píkŋɛnɛ ŋɡɔ pɛ́ ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, sẅíi wɛ́k, tɛ ɛ́ pɛꞋnɛ nɛpʉ́ʉ-lɑ́Ꞌ nɛkŋɛ pɛ́m ŋɡɔ pɛkŋɛ mɑꞋ 
ntsup ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ Kɑ́sɑ-Pɑlɔ́mɑ kɛ ŋɡɑ́ŋ?» 

15Yɛ́su jʉ́ɔ pɑꞋ pɔ́p pɔ́ pɔ pɑŋkɔŋmík, ńtsɔ́Ꞌ mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ ŋ́kwɑꞋlɛ wɑ́ɑ mɛlɑ́Ꞌ 
kʉ̈ɔ́? Pʉʉ lɔk pɑk-ŋkɑ́p ńtɔ́ ńnyɛt wɑ́ɑ.» 
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16Pɔ́p lɔk pɑk-ŋkɑ́p ńtɔ́, ɑ píkŋɛ wɔ́p ŋɡɔ: «Yɔ shʉ́ wɔ̌ ẅi ɛ́ nǔu ŋkɑ́p? Yɔ lík wɔ̌ 
yi ɛ́ nǔu?» Pɔ́p tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Ɛ́ yɛ́ Kɑ́sɑ, lík pɛn ḿbɔ́ pɔ yɛ́.» 

17A cú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ pɔ́Ꞌɔ, pʉʉ ɡɑ́ yúu-Kɑ́sɑ mbɔ̌ Kɑ́sɑ, ŋ́ɡɑ́ yɛ́ Sɛ́ 
mbɔ̌ Sɛ́.» Pɔ́p zúꞋ ntɛ́ yi ɑ lɔknɛ ḿbʉ̈ɔt, ɛ́ kʉꞋnɛ wɔ́p tɛꞋ. Ntsu wɔ́p zúu. 

Nu nǔu nɛzẅíimɛ nǔu nɛvú 
(Mɑtʉ̈ɔ 22.23-33; Lúkɑ́shi 20.27-40) 

18Pɑsɑdukɑy tɔ́ nɛjɔ́ŋ Yɛ́su. Pɑsɑdukɑy pʉɔ pinɛ pɔ́p kɑ́ pɛ́m ŋɡɔ pɛpfú ɡʉ ŋ́ɡɛ 
ńzẅíimɛ nǔu nɛvú pɔ́. Pɔ́p píkŋɛ mbɔ̌ Yɛ́su ŋɡɔ: 

19«Ndɛ, Mɔ̌sɛ̂ɛ kɑ ŋwɑꞋnɛ tsɛt nɛpʉ́ʉ nɛkŋɛ ŋɡɔ: Ŋu lɑɑ ńzɔ́Ꞌ mɑŋɡɛ́, ḿpfú kɛ́ nɑ́ 
yúu, mbɔ mɔ́ɔmɑ́ wɛ ɡẅɛɛ nɛsuk mpfúk ńdɔk ńnɔŋ njẅɛt-mɔ́ɔmɑ́ wɛ ɛ̂wɑ́.» 

20Pɔ́Ꞌɔ, pɛcɔ́ pɔ́ɔpɛ́mɑ́ ḿbɔ́ ɡú, ḿbɔ́ mbɛ́ɛnɛ sɑɑmbɑ́, nduŋmbi zɔ́Ꞌ, ŋ́ɡɛ ḿpfú kɛ́ 
nɑ́ yúu. 

21Mbɑ́ɑtɛ suk mpfúk, ḿbɛn ḿpfú yɛ́ pɔ kɛ́ nɑ́ yúu. Mbɑ́ɑtɛ ẅîwɑ́ tɔ́ ḿbɛn ɛ́suk 
yɛ́ mpfúk, ńdɑ́Ꞌ ḿpfú pɔ kɛ́ nɑ́ yúu. 

22Pɔ́p sɑɑmbɑ́ lɑ́Ꞌ ńzɔ́Ꞌ mɑŋɡɛ́ ɛ̂wɑ́, ńdɑ́Ꞌ ḿpfú pɔ kɛ́ nɑ́ yúu. Ɛ́ ɡɔ́ ńdẅiklɛ mɑŋɡɛ́ 
pfú yɛ́. 

23Pɑ́Ꞌ pɔ́p sɑɑmbɑ́ kɑ zɔ́Ꞌnɛ mɑŋɡɛ́ wɔ lɑɑ, pɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńzẅíimɛ nǔu nɛvú ɑ pɔ́ wɛ 
wɔ̌? 

24Yɛ́su tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Kɔɔ jínu yʉ́ʉ pɔ́ fʉ́klɛ wʉ́ʉ pɑ́Ꞌɑ, tɛ ɛ́ kɑ́ pɔ́ pɔ nu yí 
pʉʉ kɑ́ jí yúu ɛ́ tsɛt ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ pɔ́, ḿbɛn ŋ́kɛ́ mbɔɔ jí pɑꞋ mɛtʉʉ-Sɛ́ pɔ́nɛ pɔ́ ɔɔ?» 

25Pʉʉ jí ŋɡɔ pɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńzẅíimɛ nǔu nɛvú, mbɛ́ɛnɛ mbɑ pɑŋɡɛ́ pɔɔ pɛn ńzɔ́Ꞌ pɔ́. 
Pɔ́p tsʉꞋ ḿbɔ́ pɔ pɑꞋ pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ pi pɔ́p tʉ́nɛ́pú. 

26Ɛ́ ɡʉ nǔu pɛpfú pi pɔ́p ńzẅíimɛ nǔu nɛvú, mbɔ pʉʉ ŋkɑɑ mɔ́ ɛ́fúŋ yúu mi 
Mɔ̌sɛ̂ɛ kɑ ŋwɑꞋnɛ́nɛ, ńdɛꞋlɛ yúu mi Sɛ́ kɑ cúnɛ mbɔ̌ wɛ́, zʉꞋ yí yɛcɔ́ mɔ́yúu tʉ́ kɑ 
pɔ́nɛ zúꞋu, múk pɔ́ nǔu pɔ́ kɛ? Sɛ́ kɑ pɔ́ ńcú ŋɡɔ: «Mɔ, Sɛ́-Ábɛlɛhɑ̂m, ḿbɔ́ Sɛ́-Ɛ́sɑk, 
ḿbɔ́ Sɛ́-Yɑkɔ̂p.» 

27Yɛ́su pɛn ńcú ŋɡɔ: «Sɛ́ kɑ́ pɔ́ Sɛ́-pɛpfú-pʉɔ pɔ́, ɑ Sɛ́-pʉɔntʉʉ. Pʉʉ lɑɑ ŋ́kwɑŋɛ 
pɑꞋ pʉʉ kwɑŋɛ́nɛ lɑɑ, mbɔ pʉʉ fɑɑnɛ tɛꞋ.» 

Nɛpʉ́ʉ ni ɛ́ tsɑnɛ mɛcɔ́ 
(Mɑtʉ̈ɔ 22.34-40; Lúkɑ́shi 10.25-28) 

28Yɛ́su pɔ́p pɔnɛ pʉɔ pɔ́ ńzɔŋ pɑ́Ꞌnɛ, wɛcɔ́ ŋu tsɛtsɛt pɑkyɛ́Ꞌtɛ nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ pɔ́ 
yɛ́ zúꞋu, ḿbɔ́ tɛ ńzúꞋ pɑꞋ Yɛ́su pʉ̈ɔtnɛ sʉ́Ꞌnɛ, ŋ́ɡɔ́ɔ ńtɔ́ nɛ́ nɛjɔ́ŋ wɛ́, ḿbíkŋɛ wɛ́ ŋɡɔ: 
«Nɛpʉ́ʉ-SƐ́ ni ɛ́ piꞋnɛ mɛcɔ́ tsʉʉ, ɛ́ nɛ́tɛ́?» 

29Yɛ́su pʉ̈ɔt ŋɡɔ: «Nɛpʉ́ʉ ni ɛ́ piꞋnɛ mɛcɔ́, pʉ́ɔ: Pɑíslɑyɛ̂l, pʉʉ zúꞋ, Tsɑpʉɔ Sɛ́ 
wɛkŋɛ, jʉ́ zɛ́nɛjʉ́ pɔ́nɛ Tsɑpʉɔ.» 

30Kɔŋ Tsɑpʉɔ Sɛ́ wu nɛ́ ŋɡɔŋ tʉ́m yú tsʉʉ, nɛ́ kwɑŋɛ yú tsʉʉ, nɛ́ mɛtʉʉ mú tsʉʉ. 
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31Nɛpʉ́ʉ mbɑ́ɑtɛ yɛ́pɑ́ pɔ́ ŋɡɔ: «Ɛ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ ɔ kɔŋ mɔ́ɔmɑ́ wu ŋumɛsɔŋ pɑꞋ 
túmbʉʉ yú, nɛcɔ́ nɛpʉ́ʉ kɑ́ pɛn ḿbɔ́ ɡú tɛ ńdɛɛ mɔnɛ mɛmbɑ́ pɔ́.» 

32Ŋkyɛ́Ꞌtɛ nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ cú mbɔ̌ Yɛ́su ŋɡɔ: «Ɛ́ pɔŋ Ndɛ, ɔ lɔk ɛ́sẅíi nu ŋɡɔ Sɛ́ 
zɛ́nɛjʉ́, wɛcɔ́ tsɑpʉɔ kɑ́ pɛn ḿbɔ́ ɡú pɔ́. 

33Ɛ́ pɔŋ ŋɡɔ ŋu kɔŋ wɛ́ nɛ́ ŋɡɔŋ tʉ́m yɛ́ tsʉʉ, nɛ́ jínu yɛ́ pɔ́p mɛtʉʉ mɛ́ tsʉʉ, ḿbɛn 
ŋ́kɔŋ mɔ́ɔmɑ́ wɛ ŋumɛsɔŋ pɑꞋ túmbʉʉ yɛ́. Ŋɡɑŋ ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, ɛ́ pɔŋ Sɛ́ ńtsɑ nɛtɔɔ 
mɛyúumɛku ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ wɛ́, ńtsɑ mbɑ yúu-pɔꞋ yi mbɔ ɑ ɡɑ́ mbɔ̌ wɛ́.» 

34Yɛ́su jʉ́ɔ pɑꞋ ɑ lɔknɛ jínu ḿbʉ̈ɔt, ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Wu ŋɡɑ nɛkúu tsɛt Nɛfɔɔ-
Sɛ́ kɑ́ pɛ́t ɛ́sɑk pɔ́.» Ɛ́ fú ŋkɑ́ yîyɑ́ ŋu pɔɔ pɛn fʉꞋ nɛpíkŋɛ Yɛ́su nɛ́ yɛcɔ́ nu pɔ́. 

Nu-Nzɑ́Ꞌŋkʉ pɔ́p fɔɔ Ndɑvît 
(Mɑtʉ̈ɔ 22.41-46; Lúkɑ́shi 20.41-44) 

35Yɛ́su pɛ́t zʉꞋ-nɔŋpɔꞋ ḿbɔ́ ńzíꞋ pʉɔ nɛ́ nu-Sɛ́, ńcú ŋɡɔ: «Pʉʉ kwɑŋɛ yʉ́ʉ ŋɡɔ 
pɑkyɛ́Ꞌtɛ nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ zíꞋ pʉɔ ŋɡɔ: Nzɑ́Ꞌŋkʉ ẅí Sɛ́ kɑ kɑꞋnɛ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ ŋu nǔu 
njẅɛt-fɔɔ Ndɑvît pɛꞋnɛ, ɛ́ lɔk ḿbɔ́ ŋɡɔ́ku?» 

36Mɔ sɛ́ ńjí ŋɡɔ: Zẅikŋɛ-Sɛ́ kɑ tsʉ́ʉnɛ fɔɔ Ndɑvît, kwɑꞋ jʉ́ nɛ́ túmbʉʉ yɛ́ cú ŋɡɔ: 
«Tsɑpʉɔ Sɛ́ cú mbɔ̌ wɑɑ Tsɑpʉɔ ŋɡɔ: Tɔ́ ńnɑ́ŋ nǔu ɡúŋ-pɔ́ yɑ́ɑ yi tʉʉ, tɛ ńdɑ́Ꞌ 
ŋ́kúu ŋkɑ́ yi mɔ fɛn ɡɑŋmbuu pú mbɔ̌ wu, tɛ ɔ tík mɛku mú tú pɔ́p.» 

37KwɑꞋ fɔɔ Ndɑvît fúŋnɛ Nzɑ́Ꞌŋkʉ ŋɡɔ wɛ Tsɑpʉɔ, lɑ́ ɑ pɛn ḿbɔ́ ŋu nǔu njẅɛt yɛ 
ŋɡɔ́ku? Lɑ́Ꞌ yi ɛ́ lɑ́Ꞌnɛ ḿbɔ́ zúꞋu, zúꞋ nu yí Yɛ́su cúnɛ, ɛ́ pɔŋ wɔ́p tɛꞋ. 

38Yɛ́su pɛn ńzíꞋ wɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ lʉ́ɔꞋ pɑkyɛ́Ꞌtɛ nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ pɑꞋtɛꞋ. Pɔ́p kɔŋ nɛmɑꞋ 
mɛsɛsɑ mɛndẅí ńdɔk ńjúk ŋ́kɑ́t, ŋ́kɔŋ ŋɡɔ pɛ́ tɔ́ ńcɛꞋlɛ wɔ́p ndǔ zɑ́n, 

39ḿbɛn ŋ́kúu zʉꞋ mɛndínɑɑ, ŋ́kɔŋ nɛnɑ́ŋ pɔ nǔu zʉꞋ pɛlʉ́m, ŋ́kúu mɛndɑ́-cúꞋlɛ, 
ŋ́kɑŋ yɔ́p zʉꞋ pɔ mbi, 

40ḿbɛn ńdɔk jínu ńcẅɛ́ɛ yúu pɛpfúk, ńtsʉ́ꞌ nɛcɛꞋlɛ Sɛ́, ńdɔk nɛcú nu ɛ́ sɑk, ɛ́fú 
mík-pʉɔ, Sɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńzɑ́p yɔp ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ ɛ́ tɛn tɛꞋ.» 

Yúu mi mpfúk mɑŋɡɛ́ ɡɑ́nɛ mbɔ̌ Sɛ́ 
(Lúkɑ́shi 21.1-4) 

41Yɛcɔ́ zʉꞋ pɔ́ zʉꞋ-nɔŋpɔꞋ yí pʉɔ ɡʉnɛ zúꞋu ńníꞋ ntsup-Sɛ́. Yɛ́su ɡɛ ńcúŋ ńnɑ́ŋ sɛ́ 
ḿbɔ́ ńdíŋɛ pɑꞋ pɛ́ níꞋnɛ, nɛzɑ́ɑ ɡɑŋyúu pɔ́ ńníꞋ ŋkɑ́p zɑ́ɑnɛ. 

42Wɛcɔ́ mpfúk mɑŋɡɛ́ tɔ́ yɛ́, ḿbɔ́ mbúŋ, ńníꞋ pɑk-ŋkɑ́p yɛ́pɑ́, yi ɛ́ kɑ́ kuꞋ yɛcɔ́ yúu 
pɔ́. 

43Yɛ́su jʉ́ɔ, ɛ́fúŋ ɡɑŋku pɛ́, ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Ɛ sẅíi wʉ́ʉ, kwɑꞋ nɛ́nẅín, mpfúk 
mɑŋɡɛ́ wɔ, ḿbɔ́ mbúŋ níꞋ ŋkɑ́p zɑ́Ꞌnɛ, ńtsɑ pʉɔ tsʉʉ.» 

44MbíꞋŋɡɔ pɛcɔ́ pʉɔ zɛɛ ńtɔ́ yɔ́p, ńníꞋ pɔ mɛtú-ŋkɑ́p mɔ́p, lɑ́ ŋ́ɡʉ nǔu mpfúk 
mɑŋɡɛ́ wɑ́, ɑ zɛɛ ḿbɔ́ pɔ mbúŋ lɑ́, ɑ níꞋ yɛ́ ndɑꞋ yúu mi ɑ ɡẅɛɛnɛ nɛlɔk ńzúu yɛ́ 
yúu. 
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Mɑ́lɛ́kúshi 13 

Yɛ́su cú pɑꞋ pɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ŋ́kɛm ndɑ́-nɔŋpɔꞋ 
(Mɑtʉ̈ɔ 24.1-2; Lúkɑ́shi 21.5-6) 

1Yɛ́su ɡɛ ḿbɔ́ ɛ́fú ndɑ́-nɔŋpɔꞋ ńcẅɛt, wɛcɔ́ tɑꞋ ŋɡɑŋku wɛ cú ŋɡɔ: «Tɑ̌ɑ wɛk, kɛ 
ńdíŋɛ pɔ mɛŋɡɔꞋ mi pɛ́ kɑ lɔknɛ ŋ́kút zʉꞋ yɔ lɑ́ ńjʉ́ɔ, zʉꞋ ɛ̂yɑ́ ɡú tɛꞋ.» 

2Yɛ́su tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Kɔɔ líŋɛ pɔ pɑꞋ pɛ́ kɑ kútnɛ ɛ́ ɡú pɑꞋnɛ lɑ́. Yɛcɔ́ lɛ́Ꞌ ɡʉ ŋ́ɡɛ 
ḿbɔ́, pɛ́ kɛm tɛ ŋɡɔꞋ pɔɔ pɛn ńzɑ́pmɛ nǔu yɛcɔ́ pɔ́.» 

Yɛ́su cú nu nǔu tɑkŋɛ yi ɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ ńcẅɛt 
(Mɑtʉ̈ɔ 24.3-14; Lúkɑ́shi 21.7-19) 

3Pɔ́p ɡʉ tɛ ŋ́kúu ndǔ nɛŋkɔ́Ꞌ-mɛtʉ́-mɛɡwɛ́t-ɔliivɛ, Yɛ́su nɑ́ŋ sɛ́ tɛ ḿbɔ́ ńjʉ́ɔ zʉꞋ-
nɔŋpɔꞋ. Pyɛ̂ pɔ́p Jɑ̂k, ŋ́ɡɛ Jɑ̂ŋ pɔ́p Ndɛlɛ́yɑ fɑk mbʉʉ yɔp, ńtɔ́ ḿbíkŋɛ wɛ́ ŋɡɔ: 

4«Sẅíi wɛ́k ŋkɑ́ yi yɔ nu ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ŋ́ɡɛ. Sẅíi wɛ́k nɛ́ lii yi pɛ́ ɡʉ ńdɔk ńjí ŋɡɔ ŋkɑ́ 
kuꞋ?» 

5Yɛ́su zɛ nɛsẅíi wɔ́p ŋɡɔ: «pʉʉ lɑk tú yʉ́ʉ, ḿbɑ́ɑ ŋu nɛfʉꞋnɛ wʉ́ʉ. 

6Pʉɔ tɛ ńzɑ́ɑ ɡʉ ŋ́ɡɛ ńtík lík yɑ́ɑ mbi, mbɑ wɔ̌ lɑ́ nǔu pɔ́p cú ŋɡɔ ɑ Nzɑ́Ꞌŋkʉ ẅi 
Sɛ́ kɑ kɑꞋnɛ, ńcú pɔ́Ꞌɔ, ńdɔk fu pʉɔ tɛ ńzɑ́ɑ. 

7Pʉʉ lɑ́Ꞌ ḿbɔ́ tɛ ńzúꞋ pɛ́ pɔ́ ńcú nu nǔu mɛntsɔ mi ɛ́ cẅɛtnɛ nǔu wʉ́ʉ shʉ́, kɛ ŋɡɑ 
sɛsɑ ɔɔ, kɔɔ pʉʉ cʉɔꞌ. Ɛ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ yîyɑ́ yúu piitɛ ńdɛɛ, lɑ́ ɛ́ ɡɔ́ɔ ńdɔk ḿbɔɔ 
pɔ́ ŋɡɔ njí mɛ pɔ́. 

8Lɑ́Ꞌ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńdɔ sɛ́ ńdʉ̈ɔ́Ꞌ yɛcɔ́, fɔɔtúu lɔ sɛ́ ńdʉ̈ɔꞋ wɛcɔ́, tsɛ́tsɑ́ꞌ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ tsʉ́Ꞌnɛ nǔu 
mɛzʉꞋ tɛ ńzɑ́ɑ, cʉ́ pɛn ḿvu. Mɔnɛ mɛnu lɔk ḿbɔ́ nzɛnɛ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ. Lɑ́ ŋ́kɛ́ ḿbɔ́ pɔ pɑꞋ 
mɔ́ɔ nɛmnɛ mɑŋɡɛ́ shǔutɛ lɑ́. 

9Pʉʉ lɑk tú yʉ́ʉ, pɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ ńdɔk wʉ́ʉ ŋ́ɡʉ zʉꞋ yí pɛ́ zɑ́Ꞌnɛ ntsɑŋ zúꞋu, ńtswɑ́ɑ 
wʉ́ʉ mbɑ tsɛt mɛndɑ́-cúꞋlɛ-pɑyúdɑ, ńdɔk wʉ́ʉ ŋ́ɡʉ mbi pɛŋɡɔ́mnɑɑ pɔ́p pɛfɔɔ-
mɛlɑ́Ꞌ mɔnɛ, ŋɡɔ pʉʉ sẅíi nu yɑ́ɑ mbi pɔ́p. 

10Ɛ́ kɛ́ ḿbɔ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ pɛ́ piitɛ ńcẅi Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ mbɔ̌ mɛŋɡɔŋ tsʉʉ. 

11Pɛ́ lɑɑ ŋ́ɡɛ ḿbɔ́ tɛ ŋ́ɡẅɛɛ wʉ́ʉ, ŋ́ɡʉ nɛ́ ŋɑk wʉ́ʉ, kɔɔ pʉʉ puꞋ mbʉʉ yʉʉ ŋɡɔ 
pʉʉ ɡʉ ńtɔ́ zúꞋu ńcú ŋɡɔ kʉ̈ɔ́ ɔɔ, pʉʉ ɡʉ yʉ́ʉ ɡʉnɛ. Sɛ́ ɡʉ ŋ́kúu zúꞋu ŋkɑ́ yîyɑ́, ńníꞋ 
nu ntsu pʉʉ, pʉʉ cú. N cú pɑꞋɑ, mbíꞌŋɡɔ, pʉʉ ɡʉ ŋ́ɡʉ tɛ ŋ́kúu zúꞋu, pʉʉ pɔɔ pɛnnɛ 
ńcú nu pɔ́. Zẅikŋɛ-Sɛ́ tsʉ́Ꞌnɛ ńcú nu nǔu yʉ́ʉ zʉꞋ. 

12Ŋu ɡʉ ŋ́ɡɛ ŋ́ɡẅɛɛ mɔ́ɔmɑ́ wɛ ŋ́ɡɑ́ pɛ́ jẅí, Tɑ́-mɔ́ɔ ɡẅɛɛ mɔ́ɔ nɛ ŋ́ɡɑ́ pɛ́ jẅí, 
mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńdɔ sɛ́ ńtsʉ́ꞌ ɡɑŋmbuu pɛtɑ́t pɔ́p, ŋ́ɡɛ pɛ́ jẅí wɔ́p. 

13Pʉɔ tsʉʉ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɑɑ wʉ́ʉ mɛlɑ́Ꞌ wɑ́ɑ, lɑ́ ŋu ẅí ɑ ńdɑ́Ꞌ sʉk kɛ́ kɑ́ɑ ɡʉnɛ ŋ́ɡɛ 
ńduk.» 

Yɛ́su sɛ́ ńdɛꞋlɛ lii ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ ɡwɛ́ 
(Mɑtʉ̈ɔ 24.15-31; Lúkɑ́shi 21.20-28; 17.23-24) 
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14«Ɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ ŋkɑ́ yîyɑ́, pʉʉ jʉ́ɔ yúu pʉ́ʉnɛ yí pɛ́ fúŋnɛ ŋɡɔ ŋkʉꞋnɛ tɑ́k tɔ́ 
ńtʉ́ʉ zʉꞋ yí ɛ́ ńdɑɑ ḿbɔ́ ɛ́ pɔɔ zɛɛ ńtʉ́ʉ zúꞋu pɔ́. (Ŋu fúŋ zʉꞋ-ŋwɑꞋnɛ yɔ, sɑ́Ꞌ tʉʉ 
nɛniitɛ ńzúꞋ). Ɛ́ pɔŋ ŋɡɔ, pɛ́ lɑɑ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ tɛ ńjʉ́ɔ wɛ́, pʉɔ pi pɔ́p Judɛ̂ ŋ́kʉɔ ńdɔk 
wɛ mɛŋkɔꞋ ŋ́ɡʉ ńdʉɔmɛ. 

15Ŋu ẅí ɑ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ ndǔ tɛtɑ́ɑ yi ɛ́ ntsɔꞋndɑ́, 

pɑ́ɑ nɛpfúu ŋɡɔ ɑ ɡʉ ḿbɛ́ɛ yúu ndɑ́ lɑ́ ŋ́kʉɔ. 

16Ŋu ẅí ɑ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ ŋkɑꞋ, pɑ́ɑ nɛcú ŋɡɔ ɑ ɡʉ ḿbɛn ndɑ́ yɛ́ ḿbɛ́ɛ ndẅí-fɑ́k yɛ. 

17Yɛ̌ɛ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ ɛɛ! Tɛ pɑŋɡɛ́ pi pɔ́p ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ shǔutɛ, mbɑ pi pɔ́p ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ 
ńnɔ́ŋ pɔ́ɔmbɔ́t nǔu mîmɑ́ mɛlɛ́Ꞌ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ pɑꞋɑ! 

18Pʉʉ cɛꞋlɛ Sɛ́ ŋɡɔ yɔ nu ɡɔ́ ńtɔ́, ɛ́ pɔɔ pɔ́ ŋkɑ́ mbʉŋ pɔ́. 

19Mbíꞌŋɡɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ yi ɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ŋ́kúu pʉɔ lɛ́Ꞌ ɛ̂yɑ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńzɑ́ɑ tɛꞋ, tɛ mbɔ pɛ́ ŋkɑɑ 
mɔ́ zɛɛ ńjʉ́ɔ yɛcɔ́ pɔ́Ꞌɔ pɔ́. Tɛ ɛ́fú pɑꞋ Sɛ́ kɑ nɔŋnɛ ŋɡɔŋ, ŋ́ɡʉ ŋ́kúu ŋkɔ̂ɔnɛ, pɛ́ kɛ́ 
lɑ́Ꞌ ḿbɛn ńjʉ́ɔ yɛcɔ́ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ pɔ́Ꞌɔ pɔ́.» 

20Lɑ́ ḿbɔ́ yi Tsɑpʉɔ-Sɛ́ ŋkɑɑ pɔ́ pɛꞋnɛ ńzɛɛ ḿbɔɔ jʉ́ɔ ŋɡɔ ɑ ɡʉ ńcẅɛɛtɛ mîmɑ́ 
mɛlɛ́Ꞌ pɔ́, mbɔ ɛ́ ńdɑɑ ḿbɔ́ wɛcɔ́ ŋu lɑ́Ꞌ mbɔɔ luk. Lɑ́ ɑ kɑ lɔk nu-pʉɔ pi ɑ kɑ tsɔ́Ꞌnɛ 
wɔ́p ńdɔk ŋ́ɡɛ pʉɔ pɛ́, lɑ ńcẅɛɛtɛ mɛlɛ́Ꞌ ɛ̂mɑ́. 

21Pɔ́ꞌɔ lɑ́, ŋu kɛ́ ńdɑ́Ꞌ ńcú mbɔ̌ pʉʉ ŋɡɔ jʉ́ɔ, Nzɑ́Ꞌŋkʉ pʉ́ɔ zɑ́Ꞌnɛ, kɛ ŋɡɔ jʉ́ɔ, ɑ 
pʉ́ɔlíinɛ zíꞋnɛ ɔɔ, pʉʉ pɑ́ɑ nɛpɛ́m. 

22Mbíꞌŋɡɔ ɡɑŋ-cɔtnu ɡʉ ŋ́ɡɛ ńcẅɛt, pɛcɔ́ cú ŋɡɔ: «Mɔ nzɑ́Ꞌŋkʉ Sɛ́ kɑ kɑꞋnɛ, pɛcɔ́ 
pɔ́ ŋɡɔ pɔ́p pɛŋɡɛ́mndʉ̈ɔꞋ-Sɛ́, ńnyɛt mɛlii, ŋ́ɡɛ mɛŋkʉꞋnɛ mɛnu nɛlɔk ḿbʉ́ʉpɛ tú-
pʉɔ, tɛ ḿbɔ́ mbɔ pɔ́p lɔk ḿbʉ́ʉpɛ mbɑ yɛ pʉɔ pi Sɛ́ kɑ tsɔ́Ꞌnɛ. 

23Lɑ́ ɛ́ kɛ́ ŋ́ɡʉ nǔu pʉʉ, mbɔ ŋ kɛ́ ńzɑ́Ꞌ njí ɛ́sẅíi wʉ́ʉ nɛ́ nu yí ɛ́ sɛ́ ńtɔ́, pʉʉ lɑk tú 
yʉ́ʉ.» 

Mɔ́ɔ-Ŋu ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɛn nzʉʉ 

24Lɑ́, ɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ nǔu mîmɑ́ mɛlɛ́Ꞌ, tɛ mbɔ yɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ lɛɛ mɔ́, pɛ́ jʉ́ɔ mɔ́nɛm 
shɔtnɛ sʉ́ʉ, sɑŋ pɔɔ pɛn ńtɑ́ pɔ́. 

25Pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-sɑŋ fú tʉ́ nɛpú ḿvutɛ sɛ́, Yɛ́tɛ yúu sʉ́Ꞌnɛ yi ɛ́ nɛfɑŋ puu ńtɑ́kŋɛ. 

26Pɛ́ ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńjʉ́ɔ Mɔ́ɔ-Ŋu pɔ́ tsɛt lɑ́ɑ, ḿbɔ́ ńtɔ́, ŋ́ɡẅɛɛ nɛŋwɑ́ŋɛ mbɑ mɑ́mɑ́ 
mɛtʉʉ. 

27Ńtúu pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́, pɔ́p cúꞋlɛ pʉɔ pɛ́ pi ɑ kɑ tsɔ́Ꞌnɛ ndǔ mbí mɛsɑ́k mɛ́nɛ́kwɑ, pɔ́p 
fú mɛshʉ́ mɛshʉ́ ńtɔ́. 

Yúu mi ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ tʉ́ ŋɡɛ̌m zíꞋ wɛkŋɛ 
(Mɑtʉ̈ɔ 24.32-36; Lúkɑ́shi 21.29-36) 

28Pʉʉ pɛ́ɛ fʉꞋ nǔu tʉ́ ŋɡɛ̌m. Pʉʉ pɔ́ tɛ ńjʉ́ɔ mɛfu mɛ́ kunɛ, lɑ́ ḿbɛn ńzɛ nɛtɔ́p, 
pʉʉ cú ŋɡɔ: «Ŋkɑ́-luu sɛ́ ńtɔ́.» 
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29Ndʉ́ŋndʉŋ pɔ́Ꞌɔ, pʉʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ tɛ ńjʉ́ɔ mɔnɛ mɛnu zɛ nɛlɛɛtɛ, pʉʉ jí ŋɡɔ ŋkɑ́ 
yi Mɔ́ɔ-Ŋu ɡʉ ńtɔ́, kẅɛ́Ꞌlɛ tɛ ḿbɔ́ ḿbɑ́ɑtɛ, ɛ́ tɔ́ tɛ ḿbɔ́ nɛjɛꞋndɑ́. 

30Ɛ sẅíi wʉ́ʉ kwɑꞋ nɛ́nẅín, ku-pʉɔ pi pɔ́p ndǔ mbí ŋkɔ̂ɔnɛ, kɛ́ ɡɛ ńdɑ́Ꞌ ḿpfútɛ tɛ 
ḿmɛ, kɛ́ pɔ́ yi mɔnɛ mɛnu tsʉʉ tɔ́ pɔ́. 

31Nɛfɑŋ pɔ́p tsɛ́tsɑ́Ꞌ ɡʉ ŋ́ɡɛ ḿmɛ, lɑ́ sẅiŋɛ yɑ́ɑ lɑ́Ꞌ mbɔɔ pɛ́. 

32Lɑ́, ɛ́ kɛ́ ŋ́ɡʉ nǔu yîyɑ́ lɛ́Ꞌ, pɔ́p ŋkɑ́ yi mɔnɛ mɛnu ɡʉ ŋ́ɡɛ ńdɛɛ, mbɔ sɑ̌ɑ ŋu kɛ́ 
jí, tɛ mbɑ pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ pi pɔ́p tʉ́nɛ́pú, tɛ mbɑ mɔ́ɔ-Sɛ́. NdɑꞋ Tɑ̌ɑ zɛ́nɛjʉ́ jínɛ. 

33Pʉʉ kɛ́ ńdɑk tú yʉ́ʉ, kɔɔ pʉʉ fʉ̈ɔ́nɛ, ńdɛ́. Mbíꞌŋɡɔ pʉʉ kɑ́ pɔ́ ńjí ŋkɑ́ yi mîmɑ́ 
mɛnu ɡʉ ŋ́ɡɛ ńtɔ́ pɔ́. 

34Mɛnu ŋkɑ́ ɛ̂yɑ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ ḿbɔ́ pɑꞋ nu-ŋu ẅí ɑ tsʉꞋ nɛɡʉ nɛnɛn, fɛ́ɛ ndɑ́ yɛ mbɔ̌ 
ŋɡɑŋfɑꞋ wɛ́, ŋ́ɡɑ́ fɑꞋ yí ẅîwɑ́ ŋu ɡʉ ńtsʉ́ꞌ ḿbɔ́ ɛ́fɑꞋ, ńcú mbɔ̌ ŋu ẅí ɑ pyɛ́pnɛ 
ntsuŋkɑ́Ꞌ ŋɡɔ kɔɔ ɑ fʉ̈ɔ́nɛ ńdɛ́. 

35Mbɑ pʉʉ yʉ́ʉ, kɔɔ pʉʉ fʉ̈ɔ́nɛ ńdɛ́. Mbíꞌŋɡɔ pʉʉ kɑ́ pɔ́ ńjí ŋkɑ́ yi ŋɡɑŋnjɛ́Ꞌ sɛ́ ńtɔ́ 
pɔ́. Kɛ ɑ ɡʉ ńtɔ́ pɔ mbɔ́tnjí ɔɔ? Kɛ pɔ tsɛt nɛtúꞋ ɔɔ? Kɛ pɔ ntsuŋkẅɛ́Ꞌ ɔɔ? Kɛ pɔ 
mbɑꞋmbɑꞋɑ́ ɔɔ? 

36A lɑɑ ḿvukŋɛ vukŋɛnɛ ńtɔ́ ŋkɑ́ kʉ̈ɔ́ lɑ́, mbɔ ɛ́ kɑ́ pɔŋ ŋɡɔ ɑ ɡɔ́ kẅɛ́ɛtɛ wʉ́ʉ, 
pʉʉ pɔ́ ńdɛ́ pɔ́. 

37Nu yi n cúnɛ mbɔ̌ pʉʉ lɑɑ, n cú mbɑ mbɔ̌ pʉɔ tsʉʉ. Kɔɔ ŋu fʉ̈ɔ́nɛ ńdɛ́. 

Mɑ́lɛ́kúshi 14 

Pɛkɛ́m sɛ́ ńdɔɔ shʉ́ nɛjẅí Yɛ́su 
(Mɑtʉ̈ɔ 26.1-5; Lúkɑ́shi 22.1-2; Jɑ̂ŋ 11.45-53) 

1Ɛ́ ɡɛ ḿbɔ́ ńtsʉ́Ꞌ ńjɑ́k lɛ́Ꞌ pɛ́pɑ́ pɛ́ jʉ́ ndínɑ ẅí pɛ́ kɑ pɔ́ ɛ́fúŋ nɛ́ Pɑ́skɑ, ḿbɔ́ mɛlɛ́Ꞌ 
mi pɛ́ kɑ pɔ́ ŋ́kwɛ́t mbɛlɛ̂ɛt kɛ́ fɛntɛ. Pɛtɑ́tndɑ́-pɑnɔŋpɔꞋ pɔ́p pɑkyɛ́Ꞌtɛ nɛpʉ́ʉ-
Mɔ̌sɛ̂ɛ pɔ́ ńdɔɔ shʉ́ pɑꞋ pɔ́p ɡʉ ɛ́sɔ́ ŋ́ɡẅɛɛ Yɛ́su, ńjẅí wɛ́, 

2ŋ́kwɑŋɛ tsɛtsɛt pɔ́p ŋɡɔ: «Ɛ́ kɑ́ pɔŋ ŋɡɔ ɛ́ pɔ́ nǔu lɛ́Ꞌ ndínɑ pɔ́, ḿbɔ́k lɑ́Ꞌ nɛtɑ́k 
zʉꞋ.» 

Wɛcɔ́ mɑŋɡɛ́ lɔk lɑmɛ́ndɑɑ ńzɔ́Ꞌ Yɛ́su 
(Mɑtʉ̈ɔ 26.6-18; Jɑ̂ŋ 12.3-8) 

3Yɛ́su ɡɛ ḿbɔ́ Mbɛtɑni, ndɑ́-Símɔ̂ŋ ẅí pɛ́ kɑ pɔ́ ɛ́fúŋ wɛ́ ŋɡɔ ŋɡɑŋkɑꞋ pɑ́p, ńnɑ́ŋ 
sɛ́ ḿbɔ́ ŋ́kwɛ́t yúu, wɛcɔ́ mɑŋɡɛ́ kúu yɛ́ ndɑ́, ŋ́ɡẅɛɛ tɔ́Ꞌlɛ yɛcɔ́ lɑmɛ́ndɑɑ sʉ́Ꞌnɛ yí 
pɛ́ kɑ lɔknɛ yɛcɔ́ tú-nɛɡíi 

ŋ́ɡɛ ɛ́ pɛn ńcʉ̈ɔ́k ŋkɑ́p tɛꞋ. A lɔk ńtɔ́, ńtʉ́ʉ nɛjɔ́ŋ Yɛ́su, ńtsɔ́Ꞌ tɔ́Ꞌlɛ ɛ̂yɑ́, ńtswɛtɛ 
lɑmɛ́ndɑɑ nǔu tú-Yɛ́su. 

4Pɛcɔ́ pʉɔ pi pɔ́p ḿbɔ́nɛ zúꞋu jʉ́ɔ ɛ́ pʉ́k wɔ́p, pɔ́p sẅíitɛ ńcú ŋɡɔ: «A zɛɛ ḿbʉ́ʉpɛ 
yɔ lɑmɛ́ndɑɑ mɛlɑ́Ꞌ kʉ̈ɔ́? 
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5Pɛ́ lɑ́Ꞌ ḿbɔ́ pɛꞋnɛ ɛ́fɛn, mbɔ pɛ́ cẅɛ́ɛ mbɑ mɛndɛniyɛ ŋkʉ yɛ́tɑ́t tɛ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ 
pɛpúŋ.» Ńcú pɑꞋɑ, ńzɛ nɛcútɛ ntɛ́ mɑŋɡɛ́ ɛ̂wɑ́. 

6Lɑ́ Yɛ́su cú ŋɡɔ: «Pʉʉ nɑ́ wɛ́, pʉʉ sẅíitɛ mɛlɑ́Ꞌ kʉ̈ɔ́? A ɡɛ pɔ nu sʉ́Ꞌnɛ nǔu mɔ. 

7Pʉʉ ɡʉ ḿbɔ́ ŋ́ɡẅɛɛ pɛpúŋ pɔ ŋkɑ́ tsʉʉ, ḿbɔ́ yi pʉʉ lɑɑ ŋ́kɔŋ pɔ ŋkɑ́ kʉ̈ɔ́ lɑ́, pʉʉ 
ɡɛ nu sʉ́Ꞌnɛ nǔu pɔ́p. Lɑ́ ŋ́ɡʉ nǔu mɔ, mbɔ pɛkŋɛ kɛ́ pɔ́ pɔ ŋkɑ́ tsʉʉ pɔ́. 

8Mɑŋɡɛ́ wɔ ɡɛ yɛ́ yúu mi ɑ kuꞋnɛ nɛɡɛ, ńzɑ́Ꞌ njí ńdɔk lɑmɛ́ndɑɑ ńzɔ́Ꞌ wɑ́ɑ, lɑ pɛ́ 
tɑ́ɑ ńníꞋ wɑ́ɑ tsɛt nɛshi. 

9Ɛ sẅíi wʉ́ʉ, kwɑꞋ nɛ́nẅín, mbɑ ɡɔ́ lɑ́ yi pɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ cẅi Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ wɑ́ɑ ndǔmbí, 
pɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɛn ḿbɔ́ ńcú yúu mi mɑŋɡɛ́ wɔ ɡɛnɛ ńdɔk ŋ́kẅíitɛ wɛ́.» 

Jẅidɑ fɛn Yɛ́su 
(Mɑtʉ̈ɔ 26.14-16; Lúkɑ́shi 22.3-6) 

10Ŋ́ɡɔ́ ḿbɔ́ wɛcɔ́ tɑꞋ ŋu nǔu pʉɔ-Yɛ́su ntsɔ̌ppɑ́ nɛ́ nɛɡɛ́m, lík yɛ́ pɔ́ Jẅidɑ Iskɑlyɔt 
pɛn ŋ́ɡʉ ńjʉ́ɔ mɑ́nzɔŋ-pɛtɑ́tndɑ́-pɑnɔŋpɔꞋ, pɔ́p pɛpɔ́p kwɑŋɛ pɑꞋ ɑ ɡʉ ŋ́ɡɛ lɑ́ 
ɛ́fɛn Yɛ́su mbɔ̌ pɔ́p. 

11Pɔ́p zúꞋ, ɛ́ pɔŋ wɔ́p, tɛ pɔ́p pʉ́ wɛ́ nɛ́ ŋkɑ́p yi pɔ́p ɡʉ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ wɛ́. Jẅidɑ ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ 
ńzɛ nɛkwɑŋɛ ŋkɑ́ yi ɑ ɡʉ ɛ́fɛn Yɛ́su mbɔ̌ pɔ́p tɛ yɛcɔ́ lɔ́Ꞌ pɔɔ cẅɛt. 

Yɛ́su pɔ́p ɡɑŋku pɛ́ sɛ́ ńjʉ́ Pɑ́skɑ 
(Mɑtʉ̈ɔ 26.17-19; Lúkɑ́shi 22.7-13) 

12Nduŋmbi lɛ́Ꞌ ndínɑ-Mbɛlɛ̂ɛt kɛ́ fɛntɛ pɔ́ tɛ ŋ́kuꞋ, ḿbɔ́ lɛ́Ꞌ yi pɛ́ ɡwɑtnɛ mɛnjinjɔ 
ńdɔk ńjʉ́ ndínɑ-Pɑ́skɑ, ɡɑŋku-Yɛ́su píkŋɛ wɛ́ ŋɡɔ: «Ɔ kɔŋ ŋɡɔ pɛk ɡʉ ɡɔ́ ńniitɛ 
zʉꞋ, ɔ jʉ́ Pɑ́skɑ zúꞋu?» 

13A túu ɡɑŋku pɛ́ pɛ́pɑ́, ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: Pʉʉ ɡʉ tʉ́sɔŋ, pʉʉ ɡʉ ŋ́kúu zúꞋu, ńjʉ́ɔ 
ŋu mbɛ́ɛnɛ, ɑ ɡẅɛɛ tʉ́ɔ-ŋki, pʉʉ cʉ́ɔ nzʉʉ yɛ́, 

14tɛ ɑ kúu ndɑ́, pʉʉ kúu yʉ́ʉ, ńcú mbɔ̌ ŋɡɑŋndɑ́ ŋɡɔ: «Ndɛ cú ŋɡɔ pɛk píkŋɛ wú 
ŋɡɔ lûmndɑ́ ẅi pɔ́p ɡɑŋku pɛ́ ɡʉ ńjʉ́ Pɑ́skɑ zúꞋu, ɛ́ wɛ́t ɔɔ?» 

15A ɡʉ ńnyɛt wʉ́ʉ nɛ́ mɑ́mɑ́ lûmndɑ́, ndǔ ndɛ̂k wɛ tʉ́. Tɛ mbɔ pɛ́ ńdɑ́Ꞌmɔ́ ńniitɛ 
sʉ́Ꞌnɛ, ɛ́ zʉꞋ yí pʉʉ ɡʉ niitɛ pɛ́kŋɛ yúu ndínɑ zúꞋu. 

16Gɑŋku pɛ́ ɡʉ tɛ ŋ́kúu tʉ́sɔŋ, ńjʉ́ɔ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ pɔ́ pɑꞋ Yɛ́su lɑ́Ꞌnɛ ńcú. Pɔ́p niitɛ 
yúupɛjʉ́-Pɑ́skɑ zúꞋu. 

17Ɛ́ ɡɛ ḿbɔ́ ntsuŋkẅɛ́Ꞌ, Yɛ́su pɔ́p pʉɔ pɛ́ ntsɔ̌ppɑ́ nɛ́ nɛɡɛ́m cúꞋlɛ zúꞋu. 

18Ńnɑ́ŋ sɛ́, ńzɛ nɛjʉ́ yúu. Yɛ́su cú ŋɡɔ: «Ɛ sẅíi wʉ́ʉ, kwɑꞋ nɛ́nẅín, wɛcɔ́ tɑꞋ ŋu 
tsɛtsɛt pʉʉ ɡʉ fɛn wɑ́ɑ, tɛ ḿbɔ́ pɔ ŋu ẅí pɛknɛ tɛmtɛ kɑ́ŋ.» 

19Pɔ́p zúꞋ, ńtɛmtɛ ḿmʉk. Mbɑ wɔ̌ lɑ́ nǔu pɔ́p pɔ́ ḿbíkŋɛ Yɛ́su ŋɡɔ: «Mbɔ ɑ pɔ́ 
mɔ?» 

20Yɛ́su cú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Ɛ sẅíi wʉ́ʉ ŋɡɔ ɑ wɛcɔ́ tɑꞋ ŋu tsɛtsɛt pʉʉ ntsɔ̌ppɑ́ nɛ́ 
nɛɡɛ́m, tɛ pɛkŋɛ tɛmtɛnɛ kɑ́ŋ. 
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21Mɔ́ɔ-Ŋu ɡʉ ḿpfú, ɛ́ pɔ́ pɑꞋ pɛ́ kɑ cúnɛ tsɛt ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́, lɑ́, nduu kɛpɔŋ ŋu ẅí ɑ 
ɛ́fɛn Mɔ́ɔ-Ŋu. Mbi ḿbɔ́ pɑꞋ pɛ́ ŋkɑɑ ŋ́ɡʉ ḿbí wɛ́ pɔ́.» 

Nu yúupɛjʉ́ Ndɛ́ɛnɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ 
(Mɑtʉ̈ɔ 26.26-30; Lúkɑ́shi 22.19-20) 

22Pɔ́p pɛpɔ́p pɔ́ ńjʉ́ yúupɛjʉ́, Yɛ́su pɛ́ɛ mbɛlɛ̂ɛt, ŋ́ɡɑ́ pɑ́Ꞌlɑ́ mbɔ̌ Sɛ́, ḿbʉ̈ɔ́Ꞌtɛ ŋ́ɡɔ 
ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pɔ́p, ńcú ŋɡɔ: «Pʉʉ kɔ. Yɔ mbɑp-mbʉʉ yɑ́ɑ.» 

23Ḿbɛn ńtíi ntúꞋ-mɛluꞋ, ŋ́ɡɑ́ pɑ́Ꞌlɑ́ mbɔ̌ Sɛ́, ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pɔ́p, pɔ́p tɛmtɛ ńnɔ́ pɔ́p 
pɛtsʉʉ. 

24A cú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Yɔ mɛci mɑ́ɑ, ɛ́ mɛci mi Sɛ́ lɔknɛ ŋ́ɡwɑt kɑɑ, ɛ́ tswɛtnɛ 
nǔu tú-pʉɔ tɛ ńzɑ́ɑ. 

25Ɛ sẅíi wʉ́ʉ, kwɑꞋ nɛ́nẅín, ŋ kɛ́ lɑ́Ꞌ ḿbɛn ńnɔ́ mɛluꞋ pɔ́, tɛ ńdɑ́Ꞌ ńtsʉ́ꞌ ńnɔ́ pɔ mɛ́ 
fí tsɛt ŋɡɔŋ-nɛfɔɔ-Sɛ́.» 

26Pɔ́p pɛpɔ́p ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńzɔp mɛŋki ńdɔk ŋ́ɡúꞋlɛ Sɛ́. Ŋkɑ́ kuꞋ, pɔ́p cẅɛt, ŋ́ɡʉ nɛ́ ndǔ 
nɛŋkɔ́Ꞌ-mɛtʉ́-mɛɡwɛ́t-ɔliivɛ. 

Yɛ́su cú ŋɡɔ Pyɛ̂ ɡʉ ŋ́ɡɛ muŋɛ wɛ́ 
(Mɑtʉ̈ɔ 26.31-35; Lúkɑ́shi 22.31-34; Jɑ̂ŋ 13.36-38) 

27Pɔ́p pɔ́ ŋ́ɡʉ, Yɛ́su cú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ pɛtsʉʉ ɡʉ ḿmɛꞋ wɑ́ɑ, ŋ́kʉɔ. Ɛ́ lɔk 
ḿbuutɛ pɑꞋ pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛnɛ ŋɡɔ Sɛ́ cú ŋɡɔ: “Mɔ, ŋ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńjẅí mbyɛ́p mbí, 
mɛnjinjɔ mɛ́ sɑt tɛt.”» 

28Yɛ́su pɛn ńcú ŋɡɔ: «Ŋ ɡʉ ŋ́ɡɛ ḿbɔ́ tɛ zẅíimɛ nǔu nɛvú, ḿbiitɛ Ŋɡɑlilɛɛ ńzẅíꞋlɛ 
wʉ́ʉ.» 

29Pyɛ̂ cú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Pɛcɔ́ pʉɔ lɑɑ ḿmɛꞋ wú ŋ́kʉɔ pɛtsʉʉ, m bɔɔ wú mɛꞋ.» 

30Yɛ́su tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Lɑ́ ŋ kɛ́ ɛ́sẅíi wú, kwɑꞋ nɛ́nẅín, mɔ̂ŋkʉ̈ɔ́Ꞌ ɡʉ ŋ́ɡɛ ŋ́ɡɔ ɑ 
tɔ́ŋ tɔ́ŋnɛ nɛtúꞋ lɔ́Ꞌnɛ ŋkɑ́ yɛ́pɑ́, mbɔ ɔ muŋɛ wɑ́ɑ ŋkɑ́ yɛ́tɑ́t.» 

31Pyɛ̂ pɛn ḿbɑ́Ꞌ mbɔ̌ wɛ́ kwɑꞋ nɛ́ mɛtʉʉ ŋɡɔ: «Pɛ́ lɑɑ ńzɛɛ ńtɛmtɛ wûu ḿbɔ́ ńdɔk 
ŋ́ɡʉ pɔ nɛjẅí, m bɔɔ wú muŋɛ.» Pɛcɔ́ ɡɑŋku pɛ́ pɛtsʉʉ pɛn ńcú yɔ́p pɔ pɔ́Ꞌɔ. 

Yɛ́su tsɛt ŋkɑꞋ-Ŋɡɛ̂tsɛ́mɑnɛ́ ḿbɔ́ ńcɛꞋlɛ Sɛ́ 
(Mɑtʉ̈ɔ 26.36-46; Lúkɑ́shi 22.40-46) 

32Yɛ́su pɔ́p ɡɑŋku pɛ́ ɡʉ tɛ ŋ́kúu yɛcɔ́ zʉꞋ yí pɛ́ fúŋnɛ ŋɡɔ Ŋɡɛ̂tsɛ́mɑnɛ́, ɑ cú mbɔ̌ 
pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ nɑ́ŋ zɑ́Ꞌnɛ, ŋ ɡʉ ńcɛꞋlɛ Sɛ́.» 

33Ńcú pɔ́Ꞌɔ, ɛ́fɑk Pyɛ̂, ŋ́ɡɛ Jɑ̂k pɔ́p Jɑ̂ŋ, pɔ́p pɛpɔ́p ɡʉ. A zɛ nɛzúꞋ pɑꞋ cʉɔꞌ ɡẅɛɛnɛ 
wɛ́, nɛvú kwɛ́t wɛ́, 

34ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Tʉ́m yɑ́ɑ pɑꞋɑ ḿbɔ́ ḿmʉk pɔ nǔu ntɛ́ yi ḿbɔ́ m pfú pfúnɛ. 
Pʉʉ nɑ́ŋ zɑ́Ꞌnɛ, ḿbɑ́ɑ ŋu nɛmɛꞋ mbʉʉ yɛ ńdɛ́.» 

35Ńcú pɔ́Ꞌɔ, ńnɑꞋ ŋ́ɡʉ mbi, ḿvu sɛ́ ḿbɔ́ ńcɛꞋlɛ Sɛ́ ńcú ŋɡɔ kɛ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ ɑ pɑꞋnɛ yɔ 
ŋkɑ́ kɛpɔŋ ɔɔ, ɑ pɑꞋnɛ, 
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36ḿbɔ́ ńcú ŋɡɔ: «Pɑɑpɑ́ɑ, Tɑ̌ɑ mɔ, yɛcɔ́ nu kɑ́ tsɑ wú pɔ́. PɑꞋnɛ yɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ yi ɛ́ tɔ́nɛ 
nǔu mɔ lɑɑ. Lɑ́, kɔɔ ɡɛ pɔ wɑɑ nɛkɔŋtɛ, ɡɛ pɔ wu.» 

37Yɛ́su ńcɛꞋlɛ Sɛ́ pɔ́Ꞌɔ, ḿbɛn nzʉʉ nɛjɔ́ŋ ɡɑŋku pɛ́, ńjʉ́ɔ pɔ́p pɔ́ ńdɛ́ lɛ́nɛ. A cú mbɔ̌ 
Pyɛ̂ ŋɡɔ: «Símɔ, ɔ lɛ́ ɔɔ? Ɔ fɑ́ɑ mbɔɔ kuꞋ nɛnɑ́Ꞌ sʉk fɛlɔ́k mbɑ nǔu tɑꞋ nɛm pɔ́ 
kɛkʉ̈ɔ́? 

38Kɔɔ pʉʉ pɛn ńdɛ́, pʉʉ cɛꞋlɛ Sɛ́ ḿbɔ́k mɛnu-njí nɛkwɑꞋnɛ wʉ́ʉ pʉʉ fɑɑnɛ nu. 
Tʉ́m-ŋu tɛntɛ tɛꞋ, lɑ́ mbʉʉ pɔ́t pɔ́tnɛ,» 

39ḿbɛn ɛ́fú nɛjɔ́ŋ pɔ́p ŋ́ɡʉ cɛꞋlɛ Sɛ́, ńcú pɔ yúu mi ɑ lɑ́Ꞌnɛ ńzɛɛ ńcú. 

40Ŋ́ɡɛ ḿbɛn ḿbɛn nzʉʉ, ńjʉ́ɔ pɔ́p pɛ́t ńdɛ́ lɛ́nɛ, mbíꞌŋɡɔ ɛ́ kɑ ɡɔ́ ḿbɔ́, mbɔ fɛlɔ́k 
ɡẅɛɛ wɔ́p tɛꞋ. Pɔ́p jʉɔmɛ, ḿbɔɔ pɛn ńjí nu yí pɔ́p ɡʉ ɛ́sẅíi wɛ́ pɔ́. 

41A ɡʉ, ŋ́ɡɛ ḿbɛn ńtɔ́ nǔu mbɑ́ɑtɛ ŋkɑ́ yɛ́tɑ́t, ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ tsuŋ ńdɛ́, 
ńjẅiitɛ sʉ́Ꞌnɛ. Ɛ́ zɑ́pmɛ. Ŋkɑ́ pɑꞋnɛ, mbɔ ɛ́ kuꞋ. Pɛ́ ɡʉ ɛ́fɛn Mɔ́ɔ-Ŋu mbɔ̌ pʉɔ kɛpɔŋ. 

42Pʉʉ lɔ sɛ́ pɛkŋɛ ɡʉ. Ŋu ẅí ɑ fɛnnɛ wɑ́ɑ mbɔ̌ pɔ́p pʉ́ɔlɑ́ ɑ tɔ́nɛ.» 

Pɛ́ ɡẅɛɛ Yɛ́su 
(Mɑtʉ̈ɔ 26.47-56; Lúkɑ́shi 22.47-53; Jɑ̂ŋ 18.2-11) 

43Yɛ́su pɛ́t ńcú cúnɛ, Jẅidɑ ẅí ɑ wɛcɔ́ tɑꞋ nǔu pʉɔ pɛ́ ntsɔ̌ppɑ́ nɛ́ nɛɡɛ́m tɔ́. LɑꞋ 
pɔ́ nzʉʉ yɛ́ tɛ ńzɑ́ɑ, ŋ́ɡẅɛɛ mɛníi-ntsɔ pɔ́p pɛsʉʉ, ḿbɔ́ pʉɔ pi pɛtɑ́tndɑ́-
pɑnɔŋpɔꞋ pɔ́p pɑkyɛ́Ꞌtɛ nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ, mbɑ pɛkɛ́m-lɑ́Ꞌ túunɛ. 

44Ɛ́ ɡɔ́ ḿbɔ́, mbɔ ŋɡɑŋmɛnɑŋ kɑ sẅíi wɔ́p pɑꞋ ɑ ɡʉ ŋ́ɡɛ lɑ́ pɔ́p lii Yɛ́su. Yîyɑ́ lii pɔ́ 
ŋɡɔ: A lɑɑ ńcɛꞋlɛ ŋu, ḿmɑ́ɑ wɛ́, pɔ́p jí ŋɡɔ ɑ jʉ́, ŋ́ɡɔ́ɔ ŋ́ɡẅɛɛ wɛ́, ḿbɛn ńniitɛ 
ŋ́ɡẅɛɛ wɛ́ sʉ́Ꞌnɛ lɑ́ ńdɔk ŋ́ɡʉ. 

45Jẅidɑ pɔ́ tɛ ńtɔ́ tɛ ŋ́kúu nɛjɔ́ŋ Yɛ́su, ńcú ŋɡɔ: «Ndɛ, n cɛꞋlɛ,» ŋ́ɡɔ́ɔ ḿmɑ́ɑ wɛ́. 

46Pɛcɔ́ pʉɔ ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ŋ́ɡẅɛɛ Yɛ́su. 

47Wɛcɔ́ tɑꞋ nǔu pʉɔ pi pɔ́p pɛ́ Yɛ́su kɑ pɔ́nɛ, sɔŋ níi-ntsɔ, ḿmɑꞋ nɛlɔk ŋ́kʉ́ɔꞋ 
ɡɑŋfɑꞋ-tɑ́tndɑ́-pɑnɔŋpɔꞋ, ɛ́ kẅɛ́ɛtɛ nɛtúutɛ nɛ́, ńzwɑ́. 

48Yɛ́su píkŋɛ pʉɔ ɛ̂pɑ́ ŋɡɔ: «Pʉʉ ɡɔ́ ńtɔ́ ɡẅɛɛ wɑ́ɑ, ŋ́ɡẅɛɛ mɛníi-ntsɔ pɔ́p pɛsʉʉ 
pɑꞋ ŋkɑ́ yi pʉʉ ɡẅɛɛ ntsɔ́ŋ pɑꞋɑ ŋɡɔ́ku? 

49Ŋ kɑ pɔ́ lɛ́Ꞌ tsʉʉ, ḿbɔ́ pɔ tsɛtsɛt pʉʉ zʉꞋ-nɔŋpɔꞋ, ḿbɔ́ ńzíꞋ pʉɔ nɛ́ nu-Sɛ́. Pʉʉ kɛ́ 
mbɔɔ wɑ́ɑ ɡẅɛɛ. Lɑ́, yɔ nu tɔ́ ńdɔk ŋ́ɡɛ yúu mi pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛnɛ tsɛt ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ 
puutɛ.» 

50Gɑŋku pɛ́ jʉ́ɔ pɑꞋ pɛ́ ɡẅɛɛnɛ wɛ́, ńtɛmtɛ ḿmɛꞋ wɛ́ pɛ́tsʉʉ ŋ́kʉɔ. 

51Tɛ ɛ́ tsʉꞋ pɔ wɛcɔ́ mɔ́ɔsuu, ɑ cʉ́ɔ nzʉʉ yɛ́, mbɔ ɑ lɔk pɔ ndɑꞋ pɔ́-ndẅí ŋ́kɑ́tɛ 
mbʉʉ yɛ. Pɛ́ ɡẅɛɛ wɛ́. 

52A fú mbɔ̌ pɔ́p ɛ́swɛnɛ, ḿmɛꞋ ndẅí yɛ ŋ́kʉɔ kɛ́ mɑꞋ ndẅí. 

Pɑsɑ́Ꞌlɑ́Ꞌ-Pɑyúdɑ zɛ nɛŋɑk Yɛ́su 
(Mɑtʉ̈ɔ 26.57-68; Lúkɑ́shi 22.54-55, 63-71; Jɑ̂ŋ 18.12-14, 19-24) 
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53Pɔ́p lɔk Yɛ́su ŋ́ɡʉ nɛ́ ntɔ́Ꞌ-nɔŋpɔꞋ wɛ ɡwɛ́. Mbɔ pɛtɑ́tndɑ́-pɑnɔŋpɔꞋ, pɔ́p pɛkɛ́m-
lɑ́Ꞌ pɔ́p pɑkyɛ́Ꞌtɛ nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ lɑ́Ꞌ ńtɛmtɛ ńcúꞋlɛ zúꞋu. 

54Pyɛ̂ cʉ́ɔ nzʉʉ Yɛ́su, lɑ́ ŋ́kɛ́ ḿbɔ́ pɔ ŋɡɑ sɛsɑ, ŋ́ɡʉ yɛ́ tɛ ńdɛɛ ŋ́kúu tɛtɑ́ɑ-nɔŋpɔꞋ 
wɛ ɡwɛ́, ńnɑ́ŋ yɛ́ sɛ́ mbʉʉ múk ẅi pɑpyɛ́p zʉꞋ-nɔŋpɔꞋ lɑ́Ꞌnɛ ńniitɛ pɔ́p pɛpɔ́p pɔ́ 
ńzɔ́k. 

55Pɛtɑ́tndɑ́-pɑnɔŋpɔꞋ pɔ́p pɑsɑ́Ꞌlɑ́Ꞌ tsʉʉ pɔ́ ńdɔɔ nu yí pɛ́ ɡʉ ńzɑ́p tú-Yɛ́su lɑ́ ńdɔk 
ŋ́ɡɛ pɛ́ jẅí wɛ́, ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ ḿbɔ́ ńjʉ́ɔ pɔ́. 

56Pʉɔ tɛ ńzɑ́ɑ tík mɛnu tú yɛ́ tɛꞋ. Pɛ́ pɛ́ɛtɛ tɛꞋ, ɛ́ kɛ́ mbɔɔ puutɛ. 

57Pɛcɔ́ pʉɔ lɔ yɔ́p sɛ́, ńtík sɔ́ɔ tú yɛ ńcú ŋɡɔ: «Pɛk kɑ zúꞋ ɑ cú ŋɡɔ: 

58A ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ŋ́kɛm zʉꞋ-nɔŋpɔꞋ yí pʉɔmɛsɔŋ kɑ lɔknɛ mbɔ́ mɔ́p ŋ́kút, ńdɔk lɛ́Ꞌ pɛtɑ́t 
ŋ́kút wɛ ndɛꞋ, tɛ ɛ́ pɔɔ pɛn ḿbɔ́ yi pʉɔmɛsɔŋ lɔknɛ mbɔ́ mɔ́p ŋ́kút pɔ́.» 

59Tɛ mbɑ pɔ́Ꞌɔ, tɑꞋ ntsu kɛ́ mbɔɔ tsɛtsɛt pɔ́p cẅɛt. 

60NɔŋpɔꞋ wɛ ɡwɛ́ lɔ sɛ́ tsɛtsɛt lɑ́Ꞌ, ḿbíkŋɛ Yɛ́su ŋɡɔ: «Ɔ nɑ́Ꞌ nɑꞋnɛ? Ɔ kɑ́ pɔ́ ńzúꞋ 
mɛnu mí pɛ́ cúnɛ nǔu wu lɑ́ pɔ́ kɛ?» 

61Yɛ́su nɑ́Ꞌ nɑꞋnɛ, mbɔɔ tsɔ́p. NɔŋpɔꞋ wɛ ɡwɛ́ cú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Ɔ Nzɑ́Ꞌŋkʉ wí Sɛ́ 
kɑ kɑꞋnɛ, mɔ́ɔ-Sɛ́?» 

62Yɛ́su tsɔ́Ꞌ ŋɡɔ: «Mɔ jʉ́. Pʉʉ ɡʉ ŋ́ɡɛ ńjʉ́ɔ Mɔ́ɔ-Ŋu nɑ́ŋ nǔu ɡúŋ-pɔ́ tʉʉ-Sɛ́ ẅi yɛcɔ́ 
nu wɛ́ kɑ́ tsɑ. Ḿbɛn ńjʉ́ɔ ɑ fú tsɛt lɑ́ɑ tʉ́nɛ́pú ńtɔ́.» 

63NɔŋpɔꞋ wɛ ɡwɛ́ zúꞋ pɔ́Ꞌɔ, ɛ́sɑtɛ mɛndẅí mɛ́, ńcú ŋɡɔ: «Pɛkŋɛ pɛn ńdɔɔ pɔ yɛ́tɛ́ 
ntɛ́ ńcẅɛ́ɛntɑ́ŋ 

64Pʉʉ zúꞋ pɑꞋ ɑ kɑŋnɛ kɔꞋ-Sɛ́ pɑꞋɑ, ŋ́kwɑŋɛ yʉ́ʉ ŋɡɔ kʉ̈ɔ́?» Pʉɔ tsʉʉ cú ŋɡɔ: «A 
pɔ́ pɔ ŋu ẅí ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ pɛ́ jẅí wɛ́ jẅínɛ.» 

65Pɛcɔ́ pʉɔ zɛ nɛtẅik mɛ́tɛ́ nǔu wɛ́, ŋ́kút shʉ́ wɛ́, ḿbɔ́ ńtswɑ́ɑ wɛ́, ńcú mbɔ̌ wɛ́ 
ŋɡɔ: «Lɔk nu-ŋɡɛ́mndʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ wu ɛ̂wɑ́, ŋ́kyɛꞋ ŋu ẅí ɑ tswɑ́ɑnɛ wú.» Pɑpyɛ́p zʉꞋ pɔ́ 
ńtswɑ́ɑ mɛtúutɛ́ mɛ́. 

Pyɛ̂ muŋɛ Yɛ́su 
(Mɑtʉ̈ɔ 26.69-75; Lúkɑ́shi 22.56-62; Jɑ̂ŋ 18.15-18, 25-27) 

66Pyɛ̂ nɑ́ŋ tɛtɑ́ɑ, wɛcɔ́ tɑꞋ nǔu pɑŋɡɛ́ pi pɔ́p kɑ pɔ́ ɛ́fɑꞋ ntɔ́Ꞌ-nɔŋpɔꞋ wɛ ɡwɛ́ tɔ́. 

67Pyɛ̂ pɔ́ ńzɔ́k múk, ɑ tsuŋ ńdíŋɛ wɛ́ tɛ ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Mbɑ ɡu ɡúu, pʉʉ Yɛ́su-
Nɑ̌zɑlɛt wɑ́ kɑ pɔ́nɛ ńnɛn.» 

68Pyɛ̂ muŋɛ, ńcú ŋɡɔ: «Mɔ, ŋ kɑ́ jí, m bɛn ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ ńzúꞋ yúu mi ɔ lɔɔ nɛcú pɔ́,» 
ɛ́fú tɛtɑ́ɑ, ŋ́ɡʉ nɛ́ ntsuŋkɑ́Ꞌ, [mɔ̂ŋkʉ̈ɔ́Ꞌ tɔ́ŋ.] 

69Mɑŋɡɛ́ ɛ̂wɑ́ ɡɛ ḿbɛn ńjʉ́ɔ wɛ́, ńzɛ nɛsẅíi pʉɔ pi pɔ́p pɛpɔ́p ḿbɔ́nɛ zúꞋu ŋɡɔ: 
«Ŋu wɑ́, ɑ wɛcɔ́ ŋu wɔp.» 
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© 2017 Cameroon Association for Bible Translation and Literacy. 

 

 
 

 

70Pyɛ̂ pɛn ḿmuŋɛ muŋɛ́nɛ. Pɛ́ nɑ́Ꞌ ńnɑ́ŋ, pʉɔ pi pɔ́p ḿbɔ́nɛ zúꞋu, pɛn ńcú yɔ́p 
mbɔ̌ Pyɛ̂ ŋɡɔ: «Ɛ́ kɑ́ pɔ́ nu lɔɔnɛ lɔɔnɛ́nɛ pɔ́, ɔ wɛcɔ́ ŋu wɔp. Ɔ zɛɛ ḿbɔ́ yú ŋu-
Ŋɡɑlilɛɛ.» 

71Pyɛ̂ cú tɛ ŋ́kɑɑ Sɛ́ ŋɡɔ: «Sɛ́ jẅí wɑ́ɑ, zɑŋ yɑ́ɑ, ŋ kɑ́ pɔ́ ńjí ŋu ẅí pʉʉ kẅíinɛ lík 
yɛ́ pɔ́.» 

72Lɑ́ mɔ̂ŋkʉ̈ɔ́Ꞌ ɡɔ́ɔ ḿbɛn ńtɔ́ŋ, ɛ́ lɔk ḿbɔ́ ŋkɑ́ yɛ́pɑ́. Pyɛ̂ ɡɔ́ɔ ŋ́kẅíitɛ pɑꞋ Yɛ́su lɑ́Ꞌnɛ 
ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Mɔ̂ŋkʉ̈ɔ́Ꞌ ɡʉ ŋ́ɡɛ ŋ́ɡɔ ɑ tɔ́ŋ tɔ́ŋnɛ ŋkɑ́ yɛ́pɑ́, mbɔ ɔ muŋɛ wɑ́ɑ 
ŋkɑ́ yɛ́tɑ́t.» Pyɛ̂ ɡɔ́ɔ ɛ́fú tɛtɑ́ɑ ńcẅɛt, ńdɑɑ. 

Mɑ́lɛ́kúshi 15 

Yɛ́su mbi Pilɑtɔ 
(Mɑtʉ̈ɔ 27.1-2, 11-26; Lúkɑ́shi 23.1-5, 13-25; Jɑ̂ŋ 18.28-40; 19.4-16) 

1Njí ɡɛ ḿbɔ́ ŋ́kiɛ, pɛtɑ́tndɑ́-pɑnɔŋpɔꞋ, pɔ́p pɛkɛ́m mbɑ pɑkyɛ́Ꞌtɛ nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ, 
pɔ́p pɑsɑ́Ꞌlɑ́Ꞌ pɛtsʉʉ mʉ́ʉ mbɑꞋmbɑꞋɑ́, ŋ́ɡɛ cúꞋlɛ, ŋ́kút Yɛ́su, ńdɔk wɛ́ ŋ́ɡʉ ŋ́ɡɑ́ 
mbɔ̌ Pilɑtɔ. 

2Pilɑtɔ píkŋɛ wɛ́ ŋɡɔ: «Ɔ fɔɔ-pɑyúdɑ?» Yɛ́su tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Ɔ cú pɔ́Ꞌɔ.» 

3Pɛtɑ́tndɑ́-pɑnɔŋpɔꞋ pɔ́ ńtík mɛnu tú-Yɛ́su tɛ ɛ́ zɑ́ɑ zɑ́ɑnɛ. 

4Pilɑtɔ pɛn ḿbíkŋɛ wɛ́ ŋɡɔ: «Ɔ nɑꞋ nɑꞋnɛ?» Ɔ kɑ́ pɔ́ ńzúꞋ ndɛn mɛnu mí pɛ́ cúnɛ 
nǔu ɡu pɔ́ kɛ? 

5Yɛ́su pɔɔ tsɔ́p, ɛ́ kʉꞋnɛ Pilɑtɔ tɛꞋ. 

6Ɛ́ kɑ pɔ́ ḿbɔ́ lɛ́Ꞌ ndínɑ-Pɑ́skɑ, Pilɑtɔ tsɔ́Ꞌ ŋɡɑŋtsɑ́ŋ ẅi lɑ́Ꞌ píkŋɛnɛ wɛ́. 

7Ɛ́ ɡɔ́ ḿbɔ́ ŋkɑ́ yîyɑ́, wɛcɔ́ ŋu pɔ́ ndɑ́tsɑ́ŋ, pɛ́ fúŋ wɛ́ ŋɡɔ Pɑnɛpɑ́ɑshi, pɔ́p pɛcɔ́ 
pʉɔ pɛ́ pɔ́ zúꞋu, mbɔ pɔ́p pɛpɔ́p kɑ mɑꞋ vɑꞋ tʉ́sɔŋ, tɛ ńjẅí ŋu. 

8Lɑ́Ꞌ ɡʉ ńjʉ́ɔ Pilɑtɔ, ńzɛ nɛpíkŋɛ wɛ́ ŋɡɔ ɑ ɡɛ pɑ́Ꞌ ɑ kɑ pɔ́ ńtswɛ́ ŋ́ɡɛ ŋkɑ́-ndínɑ. 

9Pilɑtɔ tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ kɔŋ ŋɡɔ n nɑ́ fɔɔ-pɑyúdɑ?» 

10A kɑ pɔ́ ńcú pɔ́Ꞌɔ, mbíꞌŋɡɔ, ɑ kɑ pɔ́ ńjí ŋɡɔ pɛtɑ́tndɑ́-pɑnɔŋpɔꞋ kɑ kɔꞋ pɔ lɔ́ŋ nǔu 
Yɛ́su lɑ́ ńdɔk wɛ́ ńtɔ́ ɛ́fɛn mbɔ̌ wɛ́. 

11Pɛtɑ́tndɑ́-pɑnɔŋpɔꞋ zúꞋ ɑ cú pɔ́Ꞌɔ, pɔ́p tsʉ́ʉnɛ lɑ́Ꞌ ŋɡɔ pɔ́p píkŋɛ ŋɡɔ Pilɑtɔ 
cẅɛɛtɛ pɔ Pɑnɛpɑ́ɑshi ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pɔ́p. 

12Pilɑtɔ pɛn ḿbíkŋɛ lɑ́Ꞌ ŋɡɔ: «Tɛ pʉʉ pɑ́Ꞌɑ ŋ́kɔŋ ŋɡɔ ŋ ɡɛ pɔ ŋɡɔ́ku nǔu ŋu ẅí 
pʉʉ fúŋnɛ ŋɡɔ fɔɔ-pɑyúdɑ ɔɔ?» 

13Lɑ́Ꞌ pɛn ńtɛmtɛ ŋ́ɡɑ́ ɡwɑ́t, ńcú ŋɡɔ: «Kẅii wɛ́ nǔu tʉ́ mbɑ́ŋtɛ pɑ́ŋtɛ́nɛ.» 

14Pilɑtɔ píkŋɛ wɔ́p ŋɡɔ: «KwɑꞋ nu kɛpɔŋ yí ɑ ɡɛnɛ ɛ́ kʉ̈ɔ́?» Lɑ́, lɑ́Ꞌ pɛn ŋ́kẅiꞋ ŋ́ɡɑ́ 
ɡwɑ́t ŋɡɔ: «Kɛ́ ŋ́kẅii wɛ́ kẅiinɛ!» 
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15Pilɑtɔ jʉ́ɔ ŋɡɔ ɑ ɡʉ ŋ́ɡɛ yúu mi ɛ́ pɔŋnɛ lɑ́Ꞌ, ńtsɔ́Ꞌ Pɑnɛpɑ́ɑshi ndɑ́tsɑ́ŋ ńnɑ́, 
ḿbɛn ŋ́ɡɛ pɛ́ lɔk ŋɡwɑɑ ńtswɑ́ɑ Yɛ́su. A ɡɑ́ wɛ́ ŋɡɔ pɛ́ lɔk wɛ́ ŋ́ɡʉ ŋ́kẅii nǔu tʉ́ 
mbɑ́ŋtɛ pɑ́ŋtɛ́nɛ. 

Pɑlʉ̈ɔꞋntsɔ sɛ́ ŋ́ŋíŋɛ Yɛ́su 
(Mɑtʉ̈ɔ 27.27-31; Jɑ̂ŋ 19.1-3) 

16Pɑlʉ̈ɔꞋntsɔ lɔk Yɛ́su ŋ́ɡʉ ŋ́kúu zɑ́n, ńcúꞋlɛ pɛcɔ́ ɡɑ́ŋku pɔ́p pɛ́tsʉʉ. 

17Pɔ́p mɑꞋ ndẅí-nɛfɔɔ nǔu Yɛ́su, ḿbɛn ńdɔk mɛnzɔ́ŋ ḿbɑ́Ꞌ cɔꞋ, ɛ́sɔ tú yɛ́ ŋɡɔ ɑ fɔɔ, 

18ŋ́ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńzɛ nɛcɛꞋlɛ wɛ́, ḿbɔ́ ńcú ŋɡɔ: «Pɛ́ ɡɛ́mtɛ fɔɔ-pɑyúdɑ!» 

19Ḿbɔ́ ńdɔk kɛkɑꞋ ńtswɑ́ɑ tú yɛ́, ḿbɔ́ ńtẅik mɛ́tɛ́ nǔu wɛ́, pɛcɔ́ pʉɔ ɡɔ́ ḿbɔ́ ńtɔ́ 
ŋ́kẅíꞋlɛ sɛ́, pɛcɔ́ pɔ́ ŋ́ŋɔ́Ꞌnɛ mbi yɛ́, ŋ́ɡɛ́mtɛ wɛ́. 

20Pɔ́p zɔɔtɛ wɛ́ tɛ ŋ́kɑɑ, ɛ́fú nǔu wɛ́ ɛ́sɔt ndẅí-nɛfɔɔ, ḿmɑꞋ kwɑꞋ mɛ́ mɛndẅí nǔu 
wɛ́, ńdɔk wɛ́ ɛ́fú zúꞋu ńcẅɛt ŋ́ɡʉ. Nɛɡʉ ŋ́kẅii wɛ́ nǔu tʉ́ mbɑ́ŋtɛ pɑ́ŋtɛ́nɛ. 

Pɛ́ kẅii Yɛ́su nǔu tʉ́ mbɑ́ŋtɛ pɑ́ŋtɛ́nɛ 
(Mɑtʉ̈ɔ 27.33-44; Lúkɑ́shi 23.26-43; Jɑ̂ŋ 19.16-24) 

21Pɔ́p kɑ pɔ́ ńdɔk wɛ́ ŋ́ɡʉ, ḿbuutɛ wɛcɔ́ ŋu, ɑ fúnɛ nɛ́ tɛt, lík yɛ́ pɔ́ ŋɡɔ Símɔ, ɑ 
pɔ́ ŋu ẅí ɑ kɑ fúnɛ tʉ́sɔŋ-Silɛ̂nɛ ńtɔ́, ḿbɔ́ tɑ̌ɑ pɛ́ Lɑksɑ́ndɑ pɔ́p Lẅifẅis. 
Pɑlʉ̈ɔꞋntsɔ ɡẅɛɛ wɛ́, ńdɔk tʉʉ ɛ́fyɛ́t wɛ́ ŋɡɔ ɑ tíi tʉ́ mbɑ́ŋtɛ pɑ́ŋtɛ́nɛ-Yɛ́su. 

22Pɔ́p lɔk Yɛ́su ŋ́ɡʉ nɛ́ zʉꞋ yí pɛ́ fúŋnɛ ŋɡɔ ŋɡɔlŋɡɔ́tɑ, ńdɔk ńcú nǔu sẅíŋɛ-
pɑyúdɑ ŋɡɔ: «ZʉꞋ kɑ́ɑtú.» 

23Pɔ́p kúu zúꞋu, ńdɔɔ nɛɡɑ́ mɛluꞋ mí pɛ́ lɔknɛ yɛcɔ́ fu yi pɛ́ fúŋnɛ ŋɡɔ mîi ɛ́fɛntɛ 
mbɔ̌ wɛ́, ɑ lʉꞋ nɛnɔ́. 

24Pɔ́p kẅii wɛ́ nǔu tʉ́ mbɑ́ŋtɛ pɑ́ŋtɛ́nɛ, ḿbɛ́ɛ mɛndẅí mɛ́, ḿmɑꞋ ńtíitɛ ńdɔk 
ŋ́ɡɑptɛ ŋ́ɡɑ́ yɛ́ mbɑ wɔ̌ lɑ́. 

25Pɔ́p kɑ pɔ́ ŋ́kẅii wɛ́ nǔu tʉ́ mbɑ́ŋtɛ pɑ́ŋtɛ́nɛ pɔ́Ꞌɔ, nǔu nɛm yɛ́nɛ́pfuꞋú 
mbɑꞋmbɑꞋɑ́. 

26Pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛ yúu mi ɑ fɑɑnɛ́nɛ, ŋ́kiɛtnɛ nǔu tʉ́ mbɑ́ŋtɛ pɑ́ŋtɛ́nɛ. Ɛ́ cú ŋɡɔ fɔɔ-
pɑyúdɑ. 

27Pɔ́p kɑ pɛn ŋ́kẅii pɛcɔ́ pɛtsɔ́ŋ pɛ́pɑ́ nǔu mɛtʉ́ mbɑ́ŋtɛ pɑ́ŋtɛ́nɛ. Tɑ́Ꞌ pɔ́ nǔu 
ɡúŋ-pɔ́-Yɛ́su yi tʉʉ, wɛcɔ́ pɔ́ nǔu ɡúŋ-pɔ́ ŋkẅɛpmɛ. 

28Ɛ́ lɔk ḿbuutɛ pɑꞋ ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ kɑ cúnɛ ŋɡɔ: «Pɛ́ ɛ́sɑ́ŋ wɛ́ tsɛtsɛt pɛfút.» 

29Pɑlɛɛ sɛ̂ndúŋ kɑ pɔ́ ńnẅɛtnɛ wɛ́ ɡúu, ḿmɑꞋ lʉ́m ḿbɔ́ ńcú ŋɡɔ: «Gu ẅí ɔ ŋ́kɛm 
zʉꞋ-nɔŋpɔꞋ ńdɔk lɛ́Ꞌ lɑ́Ꞌ pɛ́tɑ́t ŋ́kút, 

30kwɑꞋ ɡu zɛɛ cẅɛ́ɛ tú yú, ɛ́fú nǔu tʉ́ mbɑ́ŋtɛ pɑ́ŋtɛ́nɛ ḿpfúu lɑ́.» 
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31Pɛtɑ́tndɑ́-pɑnɔŋpɔꞋ pɔ́p pɑkyɛ́Ꞌtɛ nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ, pɔ́ ńzɔɔtɛ Yɛ́su ɡúu, ɛ́shɔtnɛ 
ńcú tsɛtsɛt pɔ́p ŋɡɔ: «A kɑ ɡɛ pɛcɔ́ pʉɔ luk, lɑ́ ɑ kɑ́ kuꞋ nɛcẅɛ́ɛ yɛ́ tú mbɔ̌ nɛvú 
pɔ́. 

32Nzɑ́Ꞌŋkʉ wí Sɛ́ kɑ kɑꞋnɛ, fɔɔ-pɑíslɑyɛ̂l, fú nǔu tʉ́ mbɑ́ŋtɛ pɑ́ŋtɛ́nɛ ŋkɔ̂ɔnɛ 
ḿpfúu, pɛk jʉ́ɔ, ńzɑ́p tʉ́m yʉ́k nǔu wɛ́.» Pʉɔ pínɛ pɛ́ kɑ tɛmtɛ́nɛ wɔ́p pɛpɔ́p 
ŋ́kẅii nǔu mɛtʉ́ mbɑ́ŋtɛ pɑ́ŋtɛ́nɛ kɑ pɛn ḿbɔ́ ńzɔɔtɛ yɔ́p wɛ́ zɔɔtɛnɛ. 

Yɛ́su pfú 
(Mɑtʉ̈ɔ 27.45-56; Lúkɑ́shi 23.44-49) 

33Tẅɛp kɑ pɔ́ tɛ ŋ́kuꞋ, zʉꞋ tsʉʉ tsɛt ŋɡɔŋ puu sʉ́ʉ, tɛ ńdɑ́Ꞌ ŋ́kúu nǔu nɛm yɛ́tɑ́t 
mbɔ́tnjí. 

34Ɛ́ pɔ́ nǔu nɛm yɛ́tɑ́t ɛ̂yɑ́, Yɛ́su kíi nɛ́ ŋɡi tɛnnɛ ńcú ŋɡɔ: «Ɛlɔyí, Ɛlɔyí lɑmɑ 
sɑbɑtɑnîi,» ńdɔk ńcú ŋɡɔ: «Sɛ́ wɑɑ, Sɛ́ wɑɑ, ɔ mɛꞋ wɑ́ɑ mɛlɑ́Ꞌ kʉ̈ɔ́?» 

35Pɛcɔ́ pʉɔ pi pɔ́p ḿbɔ́nɛ zúꞋu, zúꞋ ńcú ŋɡɔ: A pʉ́ɔlɑ́ ḿbɔ́ ɛ́fúŋ Ɛlíyɑlɑ́! 

36Wɛcɔ́ tɑ́Ꞌ ŋu nǔu pɔ́p kʉ̈ɔ́ ŋ́ɡʉ ńtsɛp ŋkutsɑ́ɑ nǔu cícɔ́k mɛluꞋ, ɛ́sɔ́klɛ nǔu tú-
kɛkɑꞋ, ńcɑklɛ ńníꞋ ntsu-Yɛ́su, ŋɡɔ ɑ fíitɛ, ḿbɔ́ ńcú ŋɡɔ: «Pʉʉ tsʉ́Ꞌ pɛkŋɛ jʉ́ɔ kɛ 
Ɛlíyɑ ɡʉ ńtɔ́, ɛ́fú nǔu tʉ́ mbɑ́ŋtɛ pɑ́ŋtɛ́nɛ ŋ́kɔk wɛ́ ɔɔ.» 

37Lɑ́, Yɛ́su kíi nɛ́ ŋɡi tɛnnɛ, ńcʉ́ɔ. 

38Tʉ́m-Yɛ́su cʉ́ɔ pɔ́Ꞌɔ, ndẅí yi pɛ́ kɑ lɔknɛ ŋ́kʉŋ yɛcɔ́ zʉꞋ tsɛt ndɑ́ yi ɛ́ zʉꞋ-nɔŋpɔꞋ, 
fú tʉ́ ɛ́sɑ́ɑnɛ tɛ ŋ́kúu sɛ́. 

39Tɑ́tndɑ́-pɑlʉ̈ɔ́Ꞌ ntsɔ ẅi ɑ kɑ tʉ́ʉnɛ ḿbɔ́ ńdíŋɛ tʉ́ mbɑ́ŋtɛ pɑ́ŋtɛ́nɛ-Yɛ́su, jʉ́ɔ ntɛ́ 
yi ɑ lɔknɛ ńcʉ́ɔ, ńcú ŋɡɔ: «Ŋu wɔ ḿbɔ́ kwɑꞋ mɔ́ɔ-Sɛ́.» 

40Pɛcɔ́ pɑŋɡɛ́ kɑ tʉ́ʉ yɔ́p pɔ ŋɡɑ sɛsɑ ḿbɔ́ ńdíŋɛ. Mɑlíyɑ-Mɑkdɑlɑ pɔ́p Sɑlɔmɛ́ɛ, 
ŋ́ɡɛ Mɑlíyɑ mɑ́ pɛ́ Jɔsɛ́ɛ ḿbɛn ḿbɔ́ wɛ Jɑ̂ŋ wɛ mbɑ́ɑtɛ pɔ́ tsɛtsɛt pɔ́p, 

41ḿbɔ́ pɑŋɡɛ́ pi pɔ́p kɑ cʉ́ɔnɛ nzʉʉ Yɛ́su, ŋkɑ́ yi ɑ kɑ pɔ́nɛ Ŋɡɑlilɛɛ, ńnɛn ńcẅɛ́lɛ́ 
wɛ́. Pɛcɔ́ pɑŋɡɛ́ pɔ́ pi pɔ́p pɛ́ Yɛ́su pɛ́tsʉʉ kɑ tɛmtɛ́nɛ ŋ́kɔ́Ꞌ tɛ ŋ́kúu Yɛlúsɑlɛm. 

Pɛ́ níꞋ Yɛ́su tsɛt nɛshi 
(Mɑtʉ̈ɔ 27.57-61; Lúkɑ́shi 23.50-55; Jɑ̂ŋ 19.38-42) 

42-43Ɛ́ ɡɛ ḿbɔ́ ntsuŋkẅɛ́Ꞌ, wɛcɔ́ ndʉ́m tɔ́. Lík yɛ́ pɔ́ ŋɡɔ Yɔsɛ̂p. A pɔ́ ŋu-Alimɑtɛ̂ɛ. 
A kɑ pɔ́ ŋu tsɛtsɛt pɑsɑ́Ꞌlɑ́Ꞌ, ḿbɔ́ ŋu pɛ́ ɡɛ mɛkuꞋ mɛ́ tɛꞋ. A nɑ́ŋ yɛ́ ḿbɔ́ ḿbyɛ́p 
ŋɡɔŋ-nɛfɔɔ-Sɛ́. Pɑ́Ꞌ ɛ́ kɑ ɡɔ́ ḿbɔ́ lɛ́Ꞌ-nɛniitɛ mbʉʉ lɑ́ lɛ́Ꞌnji-pɑyúdɑ zɛ mbɔ́tnjí ɛ̂wɑ́ 
lɑ́, Yɔsɛ̂p ɛ̂wɑ́ sʉk, ŋ́ɡʉ ńjʉ́ɔ Pilɑtɔ, ńdɔ́ɔ pfú-Yɛ́su nɛɡʉ ńdẅɛꞋ. 

44Pilɑtɔ zúꞋ ŋɡɔ Yɛ́su ńdɑ́Ꞌmɔ́ ḿpfú, ḿmɑɑ tɛꞋ, ɛ́fúŋ tɑ́tndɑ́-pɑlʉ̈ɔ́Ꞌntsɔ, ḿbíkŋɛ 
wɛ́ ŋɡɔ ɛ́ nɛ́nẅín, mbɔ Yɛ́su pfú ɔɔ? 

45A sẅíi wɛ́ ŋɡɔ ɑ ńdɑ́Ꞌmɔ́ ḿpfú. Pilɑtɔ ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ḿbɛ́m ŋɡɔ Yɔsɛ̂p ɡʉ ŋ́kíɛꞋ pfú-
Yɛ́su. 
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46Yɔsɛ̂p ɡʉ ńzúu pɔ́-ndẅi, ŋ́ɡʉ nǔu tʉ́ mbɑ́ŋtɛ pɑ́ŋtɛ́nɛ, ŋ́kɔk pfú-Yɛ́su ńdɔk 
ndẅí ɛ̂yɑ́ ŋ́kɑ́tɛ wɛ́, ńtíi ńdɔk ŋ́ɡʉ, ńníꞋ tsɛt nɛshi ní pɛ́ kɑ sʉ́Ꞌnɛ nǔu mɑ́mɑ́ ŋɡɔꞋ, 
ḿbɛn ńtsʉ́ʉ yɛcɔ́ ŋɡɔꞋ ńdɔk ńjʉ́ɔꞋ ntsu-nɛshi ɛ̂nɑ́. 

47A kɑ ɡɔ́ ńníꞋ pfú-Yɛ́su zúꞋu, Mɑlíyɑ Mɑkdɑlɑ, pɔ́p Mɑlíyɑ mɑ́ pɛ́ Jɔsɛ́ɛ pɔ́ ńjʉ́ɔ. 

Mɑ́lɛ́kúshi 16 

Yɛ́su zẅíimɛ nǔu nɛvú 
(Mɑtʉ̈ɔ 28.1-8; Lúkɑ́shi 24.1-11; Jɑ̂ŋ 20.1-2) 

1Lɛ́Ꞌ-nji-pɑyúdɑ ɛ̂yɑ́ ɡɛ ńdɛɛ, Mɑlíyɑ-Mɑkdɑlɑ pɔ́p Sɑlɔmɛ́ɛ, ŋ́ɡɛ Mɑlíyɑ mɑ́ pɛ́ 
Jɑ̂k, ɡʉ ńzúu lɑmɛ́ndɑɑ nɛlɔk ńzɔ́Ꞌ pfú-Yɛ́su. 

2Njí kiɛ, tɛ mɔ́nɛm pɔ́ ɛ́sɑ́Ꞌ, pɔ́p mʉ́ʉ ŋ́ɡʉ nɛ́ zʉꞋ-nɛshi. Ɛ́ ḿbɔ́ nduŋmbi lɛ́Ꞌ nǔu 
ŋɡɑplɑ́Ꞌ. 

3Pɔ́p kɑ pɔ́ ńnɛn, ḿbɔ́ ḿbíkŋɛ tsɛtsɛt pɔ́p ŋɡɔ: «Tɛ wɔ̌ ɡʉ ŋ́kúu zúꞋu ŋ́kiimɛ 
mɑ́mɑ́ ŋɡɔꞋ ntsu-nɛshi ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pɔ́p ɔɔ?» 

4Ŋ́ɡʉ tɛ ŋ́kúu zúꞋu, ńjʉ́ɔ, mbɔ pɛ́ lɑ́Ꞌ ɛ́fú ntsu-nɛshi ŋ́kiimɛ mɑ́mɑ́ ŋɡɔꞋ ɛ̂yɑ́. 

5Pɔ́p jɛ́Ꞌ ŋ́kúu tsɛt nɛshi, ńjʉ́ɔ wɛcɔ́ mɔ́ɔsuu nɑ́ŋ nǔu ɡúŋ-pɔ́ tʉʉ, ḿmɑꞋ fúfú ndẅí. 
Pɔ́p jʉ́ɔ wɛ́ ḿbɔ́k tɛꞋ. 

6Lɑ́, ɑ cú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Kɔɔ pʉʉ pɔ́k, pʉʉ lɔɔ Yɛ́su mɔ́ɔ-Nɑ̌zɑlɛt ẅí pɛ́ kɑ kẅiinɛ 
wɛ́ nǔu tʉ́ mbɑ́ŋtɛ pɑ́ŋtɛ́nɛ lɑ́? A zẅíimɛ nǔu nɛvú, ɑ kɑ́ pɛ́t zɑ́Ꞌnɛ pɔ́. Pʉʉ jʉ́ɔ, 
yɔ zʉꞋ yí pɛ́ kɑ nɔŋnɛ pfú yɛ́ zúꞋu. 

7Pʉʉ ɡʉ ŋkɔ̂ɔnɛ ɛ́sẅíi ɡɑŋku Yɛ́su mbɑ mbɔ̌ Pyɛ̂ ŋɡɔ ɑ piitɛ Ŋɡɑlilɛɛ, ḿbɔ́ 
ńzẅíꞋlɛ wʉ́ʉ pɑꞋ ɑ kɑ sẅíinɛ wʉ́ʉ ŋɡɔ pʉʉ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńjʉ́ɔ wɛ́ zúꞋu lɑ́.» 

8Pɑŋɡɛ́ ɛ̂pɑ́ ɡɔ́ɔ ḿbuu ḿbɔ́k pɔ́knɛ, ńcẅɛt ŋ́kʉɔ, ńtɛplɛ tɛ ḿbɔɔ pɛn ŋ́kuꞋ nɛcú 
nu mbɔ̌ ŋu pɔ́, mbɔ cʉɔꞌ ɡẅɛɛ wɔ́p. 

Yɛ́su zẅíimɛ nǔu nɛvú tɛ pɛ́ jʉ́ɔ wɛ́ 

[9Yɛ́su kɑ zẅíimɛ nǔu nɛvú, mbɑꞋmbɑꞋɑ́ nduŋmbi lɛ́Ꞌ nǔu ŋɡɑplɑ́Ꞌ, ḿbiitɛ ńnyɛt 
mbʉʉ yɛ mbɔ̌ Mɑlíyɑ-Mɑkdɑlɑ wɑ́ ẅi mɛzẅikŋɛ kɛpɔŋ sɑɑmbɑ́ kɑ ɡẅɛɛnɛ wɛ́ 
ḿbɔ́ ḿbúunɛ wɛ́ lɑ́; Yɛ́su cẅɛ́ɛ wɛ́ mbɔ̌ pɔ́p lɑ́. 

10A ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ŋ́ɡʉ ḿbɛ́ɛtɛ ɛ́sẅíi ɡɑŋku-Yɛ́su. Pɔ́p ḿbɔ́ tsɛt nɛmʉk, ḿbɔ́ ŋ́kíi. 

11Pɔ́p zúꞋ ŋɡɔ ɑ zẅíimɛ nǔu nɛvú tɛ Mɑlíyɑ jʉ́ɔ wɛ́ ɑ pɔ́ pɔ ntʉʉ, pɔ́p pɔɔ pɛ́m. 

12A kɑ ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, ḿbɛn ńnyɛt mbʉʉ yɛ nǔu yɛcɔ́ ntɛ́, mbɔ̌ pɛcɔ́ ɡɑŋku pɛ́ pɛ́pɑ́, pɔ́p 
pɔ́ sɛ̂ndúŋ ḿbɔ́ ŋ́ɡʉ nɛ́ tsɛt lɑ́Ꞌ. 

13Pɔ́p jʉ́ɔ wɛ́ pɔ́Ꞌɔ, ḿbɛn nzʉʉ ɛ́sẅíi pɛcɔ́ pʉɔ, pɔ́p pɛn ŋ́kɛ́ mbɔɔ yɔ́p pɛ́m. 

14Ŋ́ɡɔ́ ńdẅiklɛYɛ́su ɡɛ ḿbɛn ńnyɛt mbʉʉ yɛ mbɔ̌ ɡɑŋku pɛ́ ntsɔ̌pmɔꞋ nɛ́ nɛɡɛ́m 
pɛ́tsʉʉ. Pɔ́p pɔ́ ndɑ́ ŋ́kwɛ́t yúu. A kɑkŋɛ wɔ́p nǔu pɑ́Ꞌ pɔ́p lɑ́Ꞌ mbɔɔ pɛ́m, ḿbɛn 
ńdʉꞋ mbɑ nɛpɛ́m nu ntsu-pʉɔ pí ɑ zẅíimɛ́nɛ ńnyɛt mbʉʉ yɛ mbɔ̌ pɔ́p pɔ́. 
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15Ŋ́ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ ɡʉ zʉꞋ tsʉʉ ndǔ mbí, ńcẅi Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ mbɔ̌ 
mbɑ wɛ́t ŋumɛsɔŋ lɑ́ kɛ́ vuꞋ wɛcɔ́. 

16Ŋu ẅí ɑ pɛ́mnɛ, pɛ́ nuꞋ wɛ́ ŋki, Sɛ́ ɡɛ ɑ luk. Ŋu ẅí ɑ lʉꞋnɛ nɛpɛ́m, ɑ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿvu 
ntsɑŋ. 

17Pʉɔ pí pɔ́p pɛ́mnɛ nu yɑ́ɑ, ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ŋ́ɡɛ mɛŋkʉꞋnɛ mɛnu: pɔ́p ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńdɔk lík 
yɑ́ɑ ńzuŋ mɛzẅikŋɛ kɛpɔŋ mi ɛ́ púunɛ́nɛ pʉɔ, pɔ́p ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńcú mɛsẅíŋɛ mi pɔ́p 
ŋkɑɑ zíꞋ, 

18pɔ́p ńdɑ́Ꞌ ńdɔk mbɔ́ mɔ́p ŋ́ɡẅɛɛ nɔ́, ḿbɔ́ yi pɔ́p lɑɑ ńjʉ́ mɛcɔp, yɛcɔ́ yúu pɔɔ 
wɔ́p ɡɛ, pɔ́p ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńzɑ́p mbɔ́ mɔ́p nǔu ɡɑŋɡɔɔ pɔ́p fíitɛ.» 

Yɛ́su kɔ́Ꞌ nɛ́ tʉ́nɛ́pú 

(Lúkɑ́shi 24.50-53; ŊwɑꞋnɛ-Gɑŋntúu Yɛ́su Kɛlístɔ 1.9-11) 

19Tsɑpʉɔ Yɛ́su kɑ cú mbɔ̌ pɔ́p tɛ ḿbɔ́tnɛ ńnɑ́ŋ, Sɛ́ ŋɑ́Ꞌ wɛ́ ńdɔk ŋ́kɔ́Ꞌ nɛ́ tʉ́nɛ́pú. 
A nɑ́ŋ nǔu ɡúŋ-pɔ́ yɛ́ yi tʉʉ. 

20Gɑŋku-Yɛ́su fú zúꞋu, ŋ́ɡʉ, ńzɛ nɛsẅíi nu-Sɛ́ zʉꞋ tsʉʉ. Tsɑpʉɔ pɔ́ ńdíŋɛ wɔ́p, 
ńcẅɛ́lɛ́ wɔ́p, ńtɔ́ɔtɛ wɔ́p, pɔ́p ɡɛ mɛŋkʉꞋnɛ mɛnu, mi ɛ́ nyɛtnɛ ŋɡɔ sẅiŋɛ yɔ́p fú 
mbɔ̌ Sɛ́.] 
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Lúkɑ́shi 

Lúkɑ́shi 1 

Nzɛnɛ-nu 

1Nɛtʉʉndɛn Tɛɔfîl, ɔ jí ŋɡɔ pʉɔ tɛ ńzɑ́ɑ tíi mɔ́ fɑꞋ nɛcúꞋlɛ mɛnu mi ɛ́ kɑ lɛɛnɛ 
tsɛtsɛt pɛkŋɛ tɛ ŋ́ŋwɑꞋnɛ, 

2ŋ́ŋwɑꞋnɛ kwɑꞋ pɑ́Ꞌ pʉɔ pi pɔ́p kɑ jʉ́ɔnɛ pɑ́Ꞌ nu yɔ kɑ zɛnɛ, ḿbɛn ńjʉ́ɔ pɑ́Ꞌ ɛ́ kɑ 
nɛnnɛ pɔ́Ꞌɔ. 

3Pɑ́Ꞌ ɛ́ kɑ ɡɔ ḿbɔ́, mbɑ mɔ yɑ́ɑ, ŋ kɑ kɛ́ mɔ́ ŋ́kɑ́t ńtúŋtɛ ńdɔ́ɔ yɔ tɛ ɛ́fú nɛtsɛ́n-nu 
lɑ́, ŋ kɑ jʉ́ɔ ŋɡɔ ɛ́ pɔ́ŋ ŋɡɔ n niitɛ yɔ sʉ́Ꞌnɛ, ńníꞋ tsɛt yɔ ŋwɑꞋnɛ, ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ wu. 

4Ŋ ɡɛ pɑ́Ꞌɑ nɛlɔk ŋ́ɡɛ ŋɡɔ ɔ ɡʉ ɛ́fúŋ ńdɔk ńjí ŋɡɔ mɛnu mi pɛ́ kɑ zíꞋnɛ wú ɛ́ zúꞋu 
ḿbɔ́ kwɑꞋ pɔ́Ꞌɔ. 

Wɛcɔ́ Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ ɡʉ ḿbʉ̈ɔt ŋɡɔ pɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbí Jɑ̂ŋ Mbɑptíshi 

5Ɛ́ kɑ pɔ́ ŋkɑ́ yi Ɛlɔ̂dɛ m̄bɔ́nɛ fɔɔ-ŋɡɔ́ŋ-Jẅidɛ̂, Wɛcɔ́ nɔŋpɔꞋ pɔ́ ɡú, lík yɛ́ pɔ́ ŋɡɔ 
Sɑkɑlíyɑ, ɑ pɔ́ ŋɡɑŋfɑꞋ tsɛtsɛt pʉɔ pɛ́ Ábyɑ. Nzwɛ́ wɛ ḿbɔ́ yɛ́ ɡúu nǔu njẅɛt-
Álɔ̂ŋ, tɑ́tndɑ́-pɑnɔŋpɔꞋ, lík yɛ́ pɔ́ ŋɡɔ Lísɑpɛ. 

6Sɑkɑlíyɑ pɔ́p nzwɛ́ wɛ kɑ pɔ́ pʉɔ, ŋ́ɡẅɛɛ nɛpʉ́ʉ-Sɛ́ kwɑꞋ sʉ́Ꞌnɛ, ńzúꞋ ntsu-Sɛ́, 
ḿbɛn ŋ́ɡɛ pɔ yúu mi ɑ sɛ́ ŋ́kɔŋ tɛ lɔ́Ꞌ pɔɔ ńcẅɛt pɔ́. 

7Pɔ́p ŋ́kɑɑ mɔ́ɔ ɡẅɛɛ, mbíꞋŋɡɔ Lísɑpɛ kɑ pɔ́ ŋkɛ́n mɑŋɡɛ́, mbɔ pɔ́p pɛn mɔ́ ńdɛn. 

8Ŋkɑ́ yi cúꞋlɛ-fɑꞋ yɛ́ pɛ́ Sɑkɑlíyɑ ńdɛ́ɛnɛ tɛ ŋ́kɛ́ ŋ́kuꞋ, ɑ pɔ́ ndɑ́-nɛnɔŋpɔꞋ Yɛlúsɑlɛm 
ḿbɔ́ ńnɔ́ŋ pɔꞋ. 

9PɑnɔŋpɔꞋ kɑ ɡẅɛɛ mɑt nɛmɑꞋ ńtíitɛ ńdɔk ŋ́kɑŋ tɑ́Ꞌ ŋu tsɛtsɛt pɔ́p ẅi ɑ ɡʉ ŋ́kúu 
tsɛt ndɑ́-nɛnɔŋpɔꞋ, ńtɔɔ lii nɛlɔk ŋ́ɡɛ́mtɛ Sɛ́, ŋ́ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, yɛcɔ́ lɛ́Ꞌ, Sɛ́ tsɔ́Ꞌ Sɑkɑlíyɑ. 

10A ɡɔ ḿbɔ́ ndɑ́ nɛtɔɔ lǐi ɛ̂yɑ́, lɑ́Ꞌ pɔ́ píi tɛ ńzɑ́ɑ, ḿbɔ́ ńcɛꞋlɛ Sɛ́ pɔ́p pɛtsʉʉ. 

11Sɑkɑlíyɑ ɡɔ ńjʉ́ɔ, wɛcɔ́ Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ cẅɛt mbi yɛ́ ḿvukŋɛ vukŋɛnɛ, ńtʉ́ʉ 
nɛkɛlɛmúk, nǔu ɡúŋ pɔ́ tʉʉ. 

12Sɑkɑlíyɑ jʉ́ɔ wɛ́, lɛ́m yɛ́ sɑ́ɑnɛ, pɔ́k ɡẅɛɛ wɛ́. 

13Lɑ́ Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ cú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Sɑkɑlíyɑ, kɔɔ kíi ḿbɔ́k, Sɛ́ zúꞋ mɔ́ nu yi ɔ júknɛ 
ńcɛꞋlɛ wɛ́ nǔu, tɛ ɑ ŋ́ɡɛ ńcʉ̈ɔꞋ nzwɛ́ wu Lísɑpɛ, pʉʉnɛ ḿbí tɑ́Ꞌ mɔ́ɔ mbɛ́ɛnɛ, ɔ cẅi 
lík yɛ́ ŋɡɔ Jâŋ. 

14Mɔ́ɔ ɛ̂wɑ́ ŋ́ɡɛ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ mbɔ̌ wu, ḿbɔ́ kwɑꞋ yúu-tsɑ́ɑtɛ, pʉɔ tɛ ńzɑ́ɑ pɛn ńtsɑ́ɑtɛ 
nǔu pɑ́Ꞌ pɛ́ pinɛ wɛ́. 

15A ŋ́ɡɛ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ mbɔ̌ Sɛ́ ḿbɔ́ ŋu tɛꞋ. A ńdɑ́Ꞌ ḿbɔɔ mɛluꞋ ńnɔ́ pɔ́, tɛ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi 
ḿbɔ́ ŋu nɔ́ ḿbɑ́. A ŋ́ɡɛ ńdɑ́Ꞌ ńzɛɛ ŋ́ɡɔ ńcẅɛt nɛpɛm-mɑ́ wɛ, mbɔ Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ 
jʉ́ mɔ́ wɛ́. 
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16A ŋ́ɡɛ ŋ́ɡɛ pʉɔ-islɑyɛ̂l tɛ ńzɑ́ɑ shɔt tʉ́m yɔ́p, ḿbɛn mbɔ̌ Tsɑpʉɔ Sɛ́ wɔp. 

17Sɛ́ ŋ́ɡɛ ńdɑ́Ꞌ ŋ́ɡɑ́ wɛ́ nɛ́ mɛtʉʉ, ɑ lɔk ḿbɔ́ yɛ́ pɑ́Ꞌ Ɛlíyɑ, ŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́, nɛlɔk ḿbɔ́ 
mbi ńdɔ́ɔ pɑ́Ꞌ ɑ ɡɛ ŋ́ɡɛ ŋɡɔ pɛtɑ́t ɡẅɛɛ kwɑŋɛ sʉ́Ꞌnɛ nǔu mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ pɔ́p, ɛ́ pɛn ŋ́ɡɛ 
ḿbɑ́ɑtɛ pɑtʉʉtú ɡẅɛɛ jínu-pʉɔ pi pɔ́p pɔ́knɛ Sɛ́. Pɔ́Ꞌɔ, Sɛ́ lɔk ńniitɛ pʉɔ pi pɔ́p ɡɛ 
ńdɑ́Ꞌ ŋ́kuꞋ nɛɡɑ́ mɛkuꞋ mbɔ̌ wɛ́.» 

18Sɑkɑlíyɑ zúꞋ pɔ́Ꞌɔ, ḿbíkŋɛ Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ ŋɡɔ: «Tɛ mɔ ŋ́ɡɛ ńjʉ́ɔ kʉ̈ɔ́ lɑ ńjí ŋɡɔ ɛ́ ŋ́ɡɛ 
ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ nu? M bɔ́ mɔ́ ndɛn ŋu, nzwɛ́ wɑɑ pɛn ńdɛn yɛ!» 

19Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ pʉ̈ɔt ŋɡɔ: «Mɔ Ŋɡɑ́ɑpɛliyɑ, n zúꞋ pɔ mbɔ̌ Sɛ́. Jʉ́ túunɛ wɑ́ɑ ŋɡɔ n tɔ́ ɛ́sɑ́Ꞌ 
wɔ Ŋkʉʉ sʉ́Ꞌnɛ mbɔ̌ wu. 

20Ɛ́ nu yi ɛ́ ŋ́ɡɛ ńtsuŋ ńcẅɛt nǔu yɛ́ ŋkɑ́, lɑ́ pɑ́Ꞌ ɔ kɑ́ pɛ́m lɑ́, ɔ ɡʉ ńtsʉ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ 
cípúꞋ tɛ yîyɑ́ ŋkɑ́ ɡɛ ŋ́kuꞋ.» 

21Lɑ́Ꞌ yi ɛ́ m̄bɔ́nɛ píi ńzẅíꞋlɛ́ Sɑkɑlíyɑ kɑ jʉ́ɔ, mbɔ ɑ lɑ́ɑtɛ tsɛt ndɑ́ tɛ ɛ́ tsɑ, ɛ́ kʉꞋnɛ 
wɔ́p. 

22A pɔ́ tɛ ńcẅɛt, ḿbɔɔ pɛn ŋ́kuꞋ nɛcú nu mbɔ̌ pɔ́p pɔ́, ńtsʉ́Ꞌ ńdɔk pɔ mbɔ́ ńdɛꞋlɛ 
nu. Pɔ́p ɡɔ́ɔ ńjí ŋɡɔ ɑ tɔ́ ndɑ́, Sɛ́ níɛꞋ mík mɛ́, ɑ jʉ́ɔ yɛcɔ́ ŋkʉꞋnɛ nu. A fú pɔ́Ꞌɔ, ńtsʉ́Ꞌ 
ḿbɔ́ pɔ cípúꞋ. 

23Sɑkɑlíyɑ pɔ́ tɛ ḿmɛk mɛ́ mɛlɛ́Ꞌ-fɑꞋ ndɑ́-nɛnɔŋpɔꞋ Yɛlúsɑlɛm, ḿbɛn nɛ́ njɛ́Ꞌ yɛ. 

24Mɔnɛ mɛnu kɑ lɛɛ, nzwɛ́ wɛ Lísɑpɛ ɡɔ́ɔ ɛ́shuŋ, ńnɑ́ŋ pɔ ńdʉɔmɛ lʉɔmɛ́nɛ nǔu 
pɛsɑŋ pɛ́tɑɑ, ḿbɔ́ ńcú tsɛt tʉ́m yɛ́ ŋɡɔ: 

25«Yɔ nu yi Tsɑpʉɔ kɛ́nɛ ńdíŋɛ wɑ́ɑ tɛ ŋ́ɡɛ nǔu mɔ, nɛlɔk ńcẅɛɛtɛ sʉ́ʉ yi ɛ́ júknɛ 
ŋ́kɔ́ wɑ́ɑ tsɛtsɛt pʉɔmɛsɔŋ pɑ́Ꞌ mɔ yɑ́ɑ mɔ́ɔ kɑ́ ɡẅɛɛ.» 

Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ cú mbɔ̌ Mɑlíyɑ ŋɡɔ ɑ ŋ́ɡɛ ḿbí mɔ́ɔ mbɛ́ɛnɛ 

26Lísɑpɛ shuŋ tɛ ḿbɔ́ pɛsɑŋ pɛ́nɛ́ntúkú, Sɛ́ túu cʉ̈ɔ́Ꞌ wɛ Ŋɡɑ́ɑpɛliyɑ tsɛt yɛcɔ́ 
tʉ́sɔŋ-Ŋɡɑlilɛɛ yi pɛ́ fúŋnɛ ŋɡɔ Nɑ̌ɑzɑlɛt, 

27mbɔ̌ wɛcɔ́ mɔ́ɔŋɡɔɔ ẅi pɛ́ fúŋnɛ wɛ́ ŋɡɔ Mɑlíyɑ, mbɔ pɛ́ kɑ pʉ́ wɛ́ mbɔ̌ Yɔsɛ̂p, 
ŋu nǔu tsɛ́nndɑ́-fɔɔ Ndɑvît, tɛ pɛ́ ńnɑ́ŋ sɛ́ nǔu. 

28Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ ɡʉ tɛ ŋ́kúu ndɑ́ pɔ́p, ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «N cɛꞋlɛ wú, mbɑ Mɑlíyɑ, 
mbɔ́tnɛ-Sɛ́ nǔu wu, Tsɑpʉɔ lɔk wú ŋ́ɡɛ yúu, ɑ sɛ́ ńdíŋɛ wú tɛꞋ.» 

29Mɑlíyɑ zúꞋ, ɛ́ tsɑ wɛ́ tɛꞋ, ɑ kwɑŋɛ ŋɡɔ: «Yɔ ntɛ́ cɛꞋlɛ ɛ́ pɑ́Ꞌɑ ńdɔk ńcú ŋɡɔ kʉ̈ɔ́?» 

30Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ cú ŋɡɔ: «Mɑlíyɑ, kɔɔ pɔ́k, Sɛ́ cʉɔꞌ wú. 

31ZúꞋ: ɔ ɡʉ ḿbɔ́ shǔutɛ, ŋ́ɡɛ ḿbí tɑ́Ꞌ mɔ́ɔ mbɛ́ɛnɛ, ńcẅi lík yɛ́ ŋɡɔ Yɛ́su. 

32A ŋ́ɡɛ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ ŋu ɡwɛ́, pɛ́ ɛ́fúŋ wɛ́ ŋɡɔ mɔ́ɔ-Sɛ́ ŋɡɑŋmɛtʉʉ tsʉʉ. KwɑꞋ jʉ́ 
Tsɑpʉɔ Sɛ́ pɛnnɛ ŋ́ɡɑ́ nɛfɔɔ-ŋɡɑpnjẅɛt yɔp Ndɑvît nɛ́ jʉ́. 

33A ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ ɛ́sɑ́Ꞌ njẅɛt-Íslɑyɛ̂l tsʉʉ; nɛfɔɔ nɛ́ pɔɔ lɑ́Ꞌ ḿmɛ pɔ́.» 
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34Mɑlíyɑ zúꞋ pɔ́Ꞌɔ, ńcú mbɔ̌ Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ ŋɡɔ: «Tɛ yɔ nu ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńdɛɛ ŋɡɔ ku, pɑ́Ꞌ m bɛ́t 
kɛ́ jí ŋu mbɛ́ɛnɛ lɑɑnɛ?» 

35Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ pʉ̈ɔt mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ ɡʉ ńcúŋ ŋ́kúu nǔu wu, Sɛ́ ẅi ɑ 
piꞋnɛ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ ńdɔk nɛ́ mɛtʉʉ mɛ́ ŋ́kẅíipɛ wú tɛ yɔ nu puutɛ. Ɛ́ lɛɛtɛ pɔ́Ꞌɔ, lɑ 
pɛ́ ɡɛ ɛ́fúŋ mɔ́ɔ ẅi ɔ ɡʉ ḿbí ŋɡɔ Ndɛ́ɛnɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ, ḿbɛn ɛ́fúŋ wɛ́ ŋɡɔ mɔ́ɔ-Sɛ́. 

36Zɛɛ ńjʉ́ɔ mɔ́ɔmɑ́ wu Lísɑpɛ. Pɛ́ sɛ́ ɛ́fúŋ wɛ́ ŋɡɔ ŋkɛ́n mɑŋɡɛ́, ɑ kɛ́ mɔ́ ńdɛn tɛꞋ 
lɑ́, ɛ́ ŋkɔ̂ɔnɛ ḿbɔ́ pɛsɑŋ pɛ́nɛ́ntúkú pɑ́Ꞌ ɑ shǔutɛ, lɑ́ ɑ ŋ́ɡɛ ńtɑ́ɑ ḿbí mɔ́ɔ mbɛ́ɛnɛ. 

37Ɛ́ lɔk ḿbɔ́ ŋɡɔ ḿbɔ́ nu pɔɔ Sɛ́ tsɑ.» 

38Mɑlíyɑ pʉ̈ɔt ŋɡɔ: «Mɔ pɔ ŋɡɑŋfɑꞋ-Tsɑpʉɔ: Ɛ́ pɔ́ŋ ŋɡɔ ɑ ɡɛ mɛnu mi ɔ sẅíinɛ́ 
wɑɑ lɑ́, ɛ́ puutɛ nǔu mɔ.» A cú pɔ́Ꞌɔ, Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ŋ́ɡʉ. 

Mɑlíyɑ ɡʉ ŋ́ɡwɑ́ Lísɑpɛ 

39Ɛ́ pɔ́ mîmɑ́ mɛlɛ́Ꞌ, Mɑlíyɑ lɔ sɛ́, ńnɛn pɔ nɛ́ mɛtʉʉ ńdɔk yi mɛŋkɔ́Ꞌ Jẅidɛ̂ ḿbʉʉ 
ŋ́ɡʉ nɛ́ yɛcɔ́ tʉ́sɔŋ, 

40ŋ́ɡʉ tɛ ŋ́kúu njɛ́Ꞌ-Sɑkɑlíyɑ, ŋ́kúu ndɑ́, ńcɛꞋlɛ Lísɑpɛ. 

41Lísɑpɛ zúꞋ cɛꞋlɛ-Mɑlíyɑ, mɔ́ɔ ŋɑtnɛ nɛpɛm yɛ́, Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ ńcúŋ ŋ́kúu nǔu 
wɛ́. 

42A kɑꞋ ŋɡi yɛ ŋ́ɡɑ́ tʉ́ ńcú mbɔ̌ Mɑlíyɑ ŋɡɔ: «Ɔ ɡẅɛɛ mbɔ́tnɛ-Sɛ́ tɛ ńtsɑ pɑŋɡɛ́ 
pɛtsʉʉ. Mbɔ́tnɛ pɛn ḿbɔ́ nǔu mɔ́ɔ ẅi ɔ ɡɛ ńtɑ́ɑ ḿbí. 

43Mɑ́ pɛ́ Tsɑpʉɔ wɑɑ tɔ́ ŋ́ɡwɑ́ wɑɑ pɑ́Ꞌɑ, m bɔ́ yɑ́ɑ wɔ̌? 

44Jʉ́ɔ pɑ́Ꞌ n dɛɛnɛ tɛ ńzúꞋ cɛꞋlɛ yú, mɔ́ɔ ŋɑtnɛ, ńtsɑ́ɑtɛ nɛpɛm mɔ. 

45Ɔ pɔ́ttú, mbíꞋŋɡɔ ɔ kɑ pɛ́m ŋɡɔ mɛnu mi Sɛ́ kɑ ɡɛnɛ ɔ jí, ńtɑ́ɑ ḿbuutɛ.» 

46Mɑlíyɑ zúꞋ ńcú ŋɡɔ: «Mɔ sɛ́ ŋ́ɡɑ́ ɡúꞋlɛ mbɔ̌ Tsɑpʉɔ, 

47tʉ́m yɑ́ɑ sɛ́ ńtsɑ́ɑtɛ tɛꞋ nǔu Tsɑpʉɔ Sɛ́ Nzɑ́Ꞌŋkʉ wɑɑ. 

48A kẅíitɛ wɑ́ɑ, lɑ́ ŋ kɛ́ ḿbɔ́ pɔ nzʉʉ nǔu pʉɔ pi pɔ́p zúꞋnɛ ntsu wɛ́: pʉɔmɛsɔŋ 
nǔu mɛzuŋ mɛzuŋ ŋ́ɡɛ ńdɑ́Ꞌ ńtsʉ́Ꞌ ɛ́fúŋ wɑ́ɑ nɛ́ pɔ́ttú, 

49mbíꞋŋɡɔ Sɛ́ ŋɡɑŋmɛtʉʉ tsʉʉ kɛ́ ŋ́ɡɛ ŋkʉꞋnɛ nu sʉ́Ꞌnɛ nǔu mɔ. Sɛ́ Sɛ́!» 

50«A lɔ ŋ́ɡɛ nu sʉ́Ꞌnɛ nǔu pʉɔ pi pɔ́p ɡɛ́mtɛnɛ wɛ́, 

ḿbɛn ŋ́ɡɛ nǔu pɔ́ɔ pɔ́p nǔu mɛzuŋ mɛzuŋ 

51A nyɛt mɛtʉʉ mɛ́, ŋ́ɡɛ pɛmɑ́mɑ́ mɛnu. A sɑt pɑnyɛt mbʉʉ. 

52A kɔk pɛfɔɔ ndǔ kɔꞋ-nɛfɔɔ nɔ́p 

ńtsẅíkŋɛ pɛpúŋ ndǔ. 

53A lɔk yúu sʉ́Ꞌnɛ ńzẅík ɡɑŋnji kuꞋ, 

ńzuŋ ɡɑŋyúu pɔ́p ɡʉ mbɔ́ fɛ̌ɛ 
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54A tɔ́ ńcẅɛ́lɛ́ pʉɔ-Íslɑyɛ̂l, ɡɑŋfɑꞋ pɛ́ A kɑ́ likŋɛ nɛnyɛt pɔ́ŋtʉ́m yɛ́ pɔ́, 

55ɛ́ yúu minɛ ɑ kɑ kɑꞋnɛ mbɔ̌ pɛmɑ́ŋɡɑpnjẅɛt pɛkŋɛ, mbɑ mbɔ̌ Ábɛlɛhɑ̂m pɔ́p 
njẅɛt yɛ mɛzuŋ mɛzuŋ.» 

56Mɑlíyɑ kɑ cú pɔ́Ꞌɔ, pɔ́p Lísɑpɛ lɔ ńnɑ́ŋ yúu pɛsɑŋ pɛtɑ́t, lɑ ɑ pɛn nzʉʉ. 

Pɛ́ ɡɛ ḿbí Jâŋ 

57Ŋkɑ́ nɛpí-Lísɑpɛ kɑ kuꞋ, ɑ pí mɔ́ɔ mbɛ́ɛnɛ. 

58Pɛtɑ̌ɑlɑ́Ꞌ pɔ́p pɔ́ɔpɛmɑ́ pɛ́ zúꞋ pɑ́Ꞌ Tsɑpʉɔ tsɑ́ɑnɛ mɛjʉ́ŋ mɛ́, ŋ́ɡɑ́ wɛ́ nɛ́ mɔ́ɔ, 
pɔ́p pɛ pɔ́p tsɑ́ɑtɛ. 

59Mɔ́ɔ ɡɛ ŋ́ɡẅɛɛ lɛ́Ꞌ pɛ́nɛ́fɔ́m, pɛ tɔ́ nɛpúꞋ wɛ́ ḿbɛn ńcẅi lík yɛ́, ḿbɔ́ ńdɔ́ɔ nɛfúŋ 
wɛ́ ŋɡɔ Sɑkɑlíyɑ pɑ́Ꞌ tɑ́t wɛ. 

60Lɑ́ mɑ́ wɛ lʉꞋ ńcú ŋɡɔ: «Pɛ́ ɛ́fúŋ wɛ́ ŋɡɔ Jâŋ.» 

61Pɔ́p tɛn ndʉꞋ; ńcú ŋɡɔ: «Sɑ̌ɑ ŋu kɑ́ pɔ́ tsɛtsɛt pɔ́ɔpɛmɑ́ pʉ́ʉ lík yɛ́ pɔ́ pɑ́Ꞌɑ pɔ́.» 

62Ńdɔk mbɔ́ ḿbíkŋɛ Sɑkɑlíyɑ pɑ́Ꞌ ɑ kɔŋnɛ ŋɡɔ pɛ́ ɛ́fúŋ mɔ́ɔ pɔ́Ꞌɔ. 

63A píkŋɛ yúu minɛ ɑ ɡɛ ŋwɑꞋnɛ yúu nǔu, pɛ́ ɡɑ́, ɑ ŋwɑꞋnɛ lík yɛ́ ŋɡɔ Jɑ̂ŋ. Pɔ́p jʉ́ɔ 
ɛ́ kʉꞋnɛ wɔ́p tɛꞋ. 

64Pɔ́p ɡɔ́ɔ ńjʉ́ɔ ntsu-Sɑkɑlíyɑ ńtsɔ́Ꞌnɛ tɛ ɑ ɡɔ́ɔ ḿbɛn ńzɛ nɛcú nu, ḿbɔ́ ŋ́ɡúꞋlɛ Sɛ́. 

65Pɛtɑ̌ɑlɑ́Ꞌ kɑ zúꞋ ŋɡɔ Sɑkɑlíyɑ pɛn ńcú nu ḿmɑɑ tɛꞋ. Yɔ nu kɛ́ ŋ́ɡɔ́ɔ ɛ́sɑt lɑ́Ꞌ, tɛ pɛ́ 
tsʉ́Ꞌ ḿbɔ́ mbɑ ɡɔ́ lɑ́ shʉ́ mɛŋkɔ́Ꞌ Pɑjẅidɛ̂ ɛ́sẅíi pɔ yɛ́tɛ́. 

66Mbɑ wɔ̌ lɑ́ ẅi ɑ kɑ zúꞋnɛ mɔnɛ mɛnu lẅɛꞋ pɔ tsɛt tʉ́m yɛ́. Pɔ́p pɔ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ: 
«Yɔ ntɛ́ mɔ́ɔ pɑ́Ꞌɑ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ ku?» 

Ɛ́ zɛɛ ŋ́ɡɔ ḿbɔ́ Tsɑpʉɔ pɔ́ ńdɔk mɛtʉʉ mɛ́ ńtɔ́ɔtɛ wɛ́. 

Zɔpŋki-Sɑkɑlíyɑ 

67Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ jʉ́ tɑ́t wɛ Sɑkɑlíyɑ, ɑ cú nu pɑ́Ꞌ ŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ lɑ́, ŋɡɔ: 

68«Mbɔ́tnɛ mbɔ̌ Tsɑpʉɔ Sɛ́ pɑ Íslɑɛ̂l, pɑ́Ꞌ ɑ tɔ́nɛ ńcẅɛ́lɛ́ pʉɔ pɛ́, ńtsúꞋ wɔ́p ndɑ́-
kwɑɑ. 

69A túu Nzɑ́Ꞌŋkʉ wɛ ɡwɛ́ mbɔ̌ pɛkŋɛ. A cẅɛt nǔu njẅɛtndɑ́-ŋɡɑŋfɑꞋ wɛ́, fɔɔ 
Ndɑvît, 

70ɛ́ pɔ́ nu yinɛ ɑ kɑ lɑ́Ꞌ ńcú tɛ ntí ɡú, 

ɔ́ɔŋ, ɑ kɑ lɔk ntsu-pɛɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ pɛ́ ńcú ŋɡɔ: 

71“Mɔ ŋ́ɡɛ ńdɑ́Ꞌ ńcẅɛɛtɛ wʉ́ʉ mbɔ̌ pɛɡɑŋ mbuu pʉ́ʉ, mbɑ nǔu mbɔ́ pʉɔ pi pɔ́p 
sɛ́ ḿbɔɔ ŋ́kɔŋ nɛjʉ́ɔ wʉ́ʉ pɔ́.” 

72Yɔ pɑ́Ꞌ pɔŋtʉ́m-Sɛ́ kɑ zɛnɛ nǔu pɛmɑ̂ɑŋɡɑpnjẅɛt pɛkŋɛ, 

ɛ́ pɛn ḿbɔ́ lɔ́Ꞌnɛ, kẅíitɛ kɑɑ yinɛ kwɑꞋ Sɛ́ pɔ́p pɛ pɔ́p kɑ ɡwɑtnɛ, 
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73kẅíitɛ pɑ́Ꞌ ɑ kɑ cúnɛ tɛ ŋ́kɑɑ mbɔ̌ Ábɛlɛhɑ̂m, mɑ̂ɑŋɡɑpnjẅɛt wɛkŋɛ. A ḿbɔ́ 
ńcú ntɛ́ wɛkŋɛ ŋɡɔ: 

74A ŋ́ɡɛ ńdɑ́Ꞌ ńcẅɛɛtɛ mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ pʉ́ʉ, nǔu mbɔ́-ɡɑŋmbuu pɔ́p, lɑ pɔ́p kɛ́ ḿbɔɔ 
ŋ́kuꞋ nɛɡúꞋlɛ wɛ́ kɛ́ pɔ́k. 

75Pɔ́p tsʉ́Ꞌ pʉɔ pɛ́, ŋ́ɡɛ pɔ wɛ nɛkɔŋ nǔu mɛŋɡɔŋ mɛlɛ́Ꞌ lɑ́Ꞌ mɔ́p ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ.» 

76Sɑkɑlíyɑ pɛn ńcú ŋɡɔ: «Ɛ́ ɡʉ nǔu ɡu mɔ́ɔ wɑɑ, mbɔ pɛ́ ŋ́ɡɛ ńdɑ́Ꞌ ɛ́fúŋ wú 

ŋɡɔ ŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́, Sɛ́ ẅi ɑ piꞋnɛ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́. Tsɑpʉɔ ɡɔ ḿbɛn ńtɔ́, mbɔ ɔ piitɛ 
ḿbɔ́ mbi 

ńniitɛ sɛ̂ndúŋ yɛ́. 

77Ɔ ɡɛ ńtɑ́ɑ ŋ́ɡɛ pʉɔ pɛ́ jí ŋɡɔ 

ɑ kẅɛ́Ꞌlɛ mɔ́ tɛ ḿbɑ́ɑtɛ pɑ́Ꞌ ɑ ɡɛ ńdikŋɛ mɛnu kɛpɔŋ mɔ́p, ŋ́ɡɛ pɔ́p luk, 

78mbíꞋŋɡɔ ɑ sɛ́ ńdíŋɛ wɛkŋɛ sʉ́Ꞌnɛ, ḿbɛn ḿbɔ́ ńtsɑ́ɑ mɛjʉ́ŋ mɛkŋɛ tɛꞋ. A ɡɛ ńtúu 
ŋu ẅi ɑ ŋ́ɡɛ pɛkŋɛ luk, ŋɡɑŋ fú tʉ́nɛ́pú ńtɔ́ ḿbɔ́ kyɛꞌ, 

79ŋ́kyɛꞋ pʉɔ pi pɔ́p nɑ́ŋnɛ tsɛt nzɛ́nzʉ́ʉ, nɛvú pɛn ḿbɔ́ ńnʉk wɔ́p, 

ńcɑklɛ wɔ́p ńníꞋ tsɛt mɔ́fíitɛ.» 

80Ŋ́ɡʉ nǔu Mɔ́ɔ-Sɑkɑlíyɑ, ɑ pɔ́tnɛ ŋ́ɡúꞋ nǔu mbɑp-mbʉʉ mbɑ nɛ́ jínu yɛ́. Pɔ́Ꞌɔ, 
ŋ́ɡɛ ŋ́ɡʉ ńnɑ́ŋ kɔ̂ŋtɛt, ńdɑ́Ꞌ ńtswɛ́ pɔ zúꞋu tɛ ŋ́kúu lɛ́Ꞌ yinɛ ɑ kɑ nyɛtnɛ shʉ́ wɛ́ 
mbɔ̌ pʉɔ-Íslɑyɛ̂l. 

Lúkɑ́shi 2 

Nɛpí-Yɛ́su 
(Mɑtʉ̈ɔ 1.18-25) 

1Ɛ́ kɑ ɡɔ ḿbɔ́, mbɔ Aɡúshi, ẅi ɑ m̄bɔ́nɛ Kɑ́sɑ-Pɑlɔ́mɑ ŋwɑꞋnɛ ŋwɑꞋnɛ, ńzɑ́p ŋɡɔ 
pɛ́ sɑ́ŋ ŋɡɔŋ pʉɔ tsʉʉ pi ɑ sɛ́ ɛ́sɑ́Ꞌ wɔ́p. 

2Ɛ́ lɔk ḿbɔ́ nduŋmbi nɛsɑ́ŋ pʉɔ pɔ́Ꞌɔ. Kilinyûs pɔ́ ŋkɑ́ yîyɑ́, ḿbɔ́ Ŋɡɔ́mnɑɑ tsɛt 
ŋɡɔŋ Siliyɑ. 

3Mbɑ wɔ̌ lɑ́ ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ḿbɔ́ ḿbɛn nɛsɑ́Ꞌ pɔ́p, ŋ́ɡɛ pɛ́ sɑ́ŋ wɛ́. 

4Yɔsɛ̂p fú tʉ́sɔŋ-Nɑ́ɑzɑlɛt, tsɛt ŋɡɔ́ŋ-Ŋɡɑlilɛ́, ńtɔ́ tsɛt ŋɡɔ́ŋ-Jẅidɛ̂, tʉ́sɔŋ-
Mbɛ́tɛ́lɛ́hɛm, nǔu zʉꞋ yinɛ pɛ́ kɑ pinɛ fɔɔ Ndɑvît zúꞋu, ḿbɔ́ ŋ́ɡʉ zúꞋu pɔ́Ꞌɔ, mbíꞋŋɡɔ 
ɑ ŋu nǔu njẅɛt ndɑ́-fɔɔ Ndɑvît. 

5Pɔ́p nzwɛ́ wɛ Mɑlíyɑ ɡɔ ŋ́ɡʉ pɛ́ sɑ́ŋ wɔ́pmɛ́, ɑ pɔ́ shǔutɛ. 

6Ŋ́kúu zúꞋu, mɔ́ɔ zɛ nɛnɛ́m Mɑlíyɑ. 

7A pí mɔ́ɔ nɛtú wɛ, ɑ pɔ́ mɔ́ɔ mbɛ́ɛnɛ. A lɔk yúu-ndẅí ŋ́kɑ́tɛ wɛ́, ńníꞋ tsɛt ŋkɔp-
yúujʉ́-mɛyúumɛku, mbɔ pɔ́p lɑ́Ꞌ ńjɑ́k yɔ́p zʉꞋ nɛlɛ́ tsɛt ndɑ́-pɛɡʉʉ. 
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8Ɛ́ pɔ́ ŋkɑ́ ɛ̂yɑ́, pɑpyɛ́p mbí shʉ́ zúꞋu pɔ́ ńdɛ́ píi ḿbyɛ́p mbí yɔ́p, 

9ŋ́ɡɔ ńjʉ́ɔ, Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ cẅɛt mbi pɔ́p, vuvuk-Tsɑpʉɔ ɡẅɛɛ wɔ́p, zʉꞋ puu ŋ́kíɛꞋnɛ, pɔ́p 
tsʉ́Ꞌ ḿbɔ́k pɔ́knɛ. 

10Lɑ́ Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ ɛ̂wɑ́ cú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Kɔɔ pʉʉ pɔ́k! N tɔ́ pɔ nɛpʉ́ wʉ́ʉ nɛ́ nu sʉ́Ꞌnɛ, 
ɛ́ pɔ́ yi ɛ́ ɡɛ ŋ́ɡɑ́ mɑ́mɑ́ tsɑ́ɑtɛ tsɛt ŋɡɔŋ wʉ́ʉ. 

11Pɛ́ lɛ́ tʉ́sɔŋ-fɔɔ Ndɑvît lɔ́Ꞌnɛ, ḿbí ŋu ẅi ɑ ɡɛ ŋ́ɡɛ pʉʉ luk. A Kɛlístɔ, ḿbɔ́ Tsɑpʉɔ 
ẅi Sɛ́ kɑ kɑꞋnɛ. 

12Yúu mi pʉʉ ɡɛ ńtɔ́ ńdɔk ńjí wɛ́, ɛ́ ŋɡɔ: Pʉʉ ɡʉ ńtɔ́ ńjʉ́ɔ mɔ́ɔ mbɔ́t, mbɔ pɛ́ lɔk 
yúu-ndẅí ŋ́kút wɛ́, ńnɔŋ wɛ́ tsɛt ŋkɔp-yúujʉ́-mɛyúumɛku.» 

13A cú tɛ ŋ́ɡɔ ḿmɛkŋɛ, kɑt-pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ tɛ ńzɑ́ɑ pɛn ɛ́fú tʉ́nɛ́pú ńtɔ́ ŋ́kẅiꞋ nǔu wɛ́, 
pɔ́p pɛpɔ́p zɔp, ŋ́ɡúꞋlɛ Sɛ́ ḿbɔ́ ńcú ŋɡɔ: 

14«Gúꞌlɛ pɔ́ mbɔ̌ Sɛ́ tɛ tʉ́nɛ́pú, mbɔ́tnɛ pɔ́ mbɔ̌ pʉɔmɛsɔŋ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ. Sɛ́ kɔŋ 
wɔ́p.» 

15Pɛcʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ kɑ lɛɛ tɛ ḿbɛn nɛ́ tʉ́nɛ́pú, pɑpyɛ́p mbí cú tsɛtsɛt pɔ́p ŋɡɔ: «Pɛkŋɛ 
ɡʉ tɛ ŋ́kúu Mbɛ́tɛlɛhɛ̂m, lɑ ńjʉ́ɔ nu yi ɛ́ cẅɛtnɛ zúꞋu liinɛ, nu yi ɛ́ cẅɛtnɛ tɛ 
Tsɑpʉɔ túu ŋɡɔ pɛ́ tɔ́ ɛ́sẅíi wɛkŋɛ lɑ́ɑ.» 

16Pɔ́p cú pɑ́Ꞌɑ, ŋ́ɡɔ́ɔ ńdɔ sɛ́ ŋ́ɡʉ nɛ́ tʉʉ tɛ ŋ́kúu zúꞋu, ńjʉ́ɔ Mɑlíyɑ pɔ́p Yɔsɛ̂p, ńjʉ́ɔ 
mɔ́ɔ mbɔ́t, ɑ nɔɔ tsɛt ŋkɔp-yúujʉ́-mɛyúumɛku, 

17ḿbɔ́ tɛ ńjʉ́ɔ wɛ́, ńzɛ nɛpɛ́ɛtɛ ŋɡɔŋ mɛnu tsʉʉ mi Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ sẅíinɛ wɔ́p ntɛ́ wɛ́. 

18Mbɑ wɔ̌ lɑ́ pɔ́ ńzúꞋ mɔnɛ mɛnu ntsu-pɑpyɛ́p mbí, ḿmɑɑ tɛꞋ. 

19Ŋ́ɡʉ nǔu Mɑlíyɑ, ɑ lẅɛꞋ mɛnu ɛ̂mɑ́ pɔ tsɛt tʉ́m yɛ́, ḿbɔ́ ŋ́kwɑŋɛ nu nǔu. 

20Pɑpyɛ́p mbí ɡɔ ḿbɛn nzʉʉ, ńnɛn ńzɔp ńdɔk ŋ́ɡúꞋlɛ Sɛ́, ŋ́ɡɛ́mtɛ wɛ́ mbíꞋ mɛnu 
mi pɔ́p zúꞋnɛ, pɔ́p pɛn ńjʉ́ɔ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ pɔ́ pɔ pɑ́Ꞌ Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ lɑ́Ꞌnɛ ɛ́sẅíi wɔ́p. 

Lík-mɔ́ɔ 

21Pɛ́ kɑ pí mɔ́ɔ, ɛ́ ɡɔ ḿbɔ́ lɛ́Ꞌ pɛ́nɛ́fɔ́m, pɛ́ púꞋ wɛ́, ńcẅi lík yɛ́ ŋɡɔ Yɛ́su, ɛ́ pɔ́ lík yi 
Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ kɑ ɡɑ́nɛ lɑ mɑ́ wɛ lɑ́Ꞌ ɛ́shuŋ wɛ́. 

Pɛ́ ɡʉ nyɛt Yɛ́su zʉꞋ-Sɛ́ 

22Lɛ́ꞌ nɛsuk lɔ́Ꞌ-mɑ́pfu nǔu Mɑlíyɑ pɔ́p Yɔsɛ̂p kɑ pɔ́ tɛ ḿbɔ́ ŋ́kuꞋ, pɑ́Ꞌ nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ 
kɑ pɔ́ ḿbíkŋɛ, Yɔsɛ̂p pɔ́p Mɑlíyɑ tíi mɔ́ɔ ńdɔk ŋ́ɡʉ nɛ́ Yɛlúsɑlɛm nɛnyɛt wɛ́ mbɔ̌ 
Tsɑpʉɔ. 

23Ɛ́ zɛɛ ŋ́ɡɔ ḿbɔ́, mbɔ pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛ tsɛt nînɑ́ nɛpʉ́ʉ ŋɡɔ ŋu lɑɑ ḿbí mɔ́ɔ nɛtú 
wɛ, ɑ pɔ́ mɔ́ɔ mbɛ́ɛnɛ, ɑ ɡɑ́ wɛ́ mbɔ̌ Tsɑpʉɔ. 

24Mɑlíyɑ pɔ́p Yɔsɛ̂p tɔ́ yɔ́p nɛnɔŋpɔꞋ pɑ́Ꞌ nɛpʉ́ʉ-Sɛ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ pɛ ɡɑ́ pɛpuutɛ 
pɛ́pɑ́ kɛ pɛmɔ́kɔ́ŋ sɛ̂ndúŋ pɛ́pɑ́. 

Símɔ̂ŋ ɡɛ́mtɛ Sɛ́ nǔu tú Yɛ́su 
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25Ɛ́ pɔ́ ŋkɑ́ ɛ̂yɑ́, wɛcɔ́ ŋu pɔ́ Yɛlúsɑlɛm, lík yɛ́ pɔ́ Símɔ̂ŋ, ɑ pɔ́ ŋu, ŋ́ɡẅɛɛ nɛpʉ́ʉ-
Sɛ́ ḿbɛn ńzúꞋ ntsu wɛ́. Mbɔ ɑ lɔ ńjúk ńzẅíꞋlɛ ŋu ẅi ɑ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńtɔ́, pʉɔ Íslɑɛ̂l lɔk 
pɔ wɛ́ ńtʉʉ, Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ pɔ́ tʉ́m yɛ́. 

26Mbɔ ɑ kɑ lɑ́Ꞌ ńzɑ́Ꞌ njí ɛ́sẅíi wɛ́ ŋɡɔ ɑ kɛ́ lɑ́Ꞌ ḿpfú kɛ́ pɔ yi ɑ ńzɑ́p lík nǔu Nzɑ́Ꞌŋkʉ 
ẅi ɑ túunɛ pɔ́. 

27Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ ɡɛ, ɑ ɡʉ ndɑ́-nɔŋpɔꞋ, ɛ́ pɛn ḿbɔ́ pɔ ŋkɑ́ yîyɑ́, mbɔ Yɔsɛ̂p pɔ́p 
Mɑlíyɑ lɔk mɔ́ɔ ńtɔ́ nɛɡɛ yúu mi nɛpʉ́ʉ-Sɛ́ kɑ pɔ́ ḿbíkŋɛ. 

28Símɔ̂ŋ cẅɛ́ɛ wɛ́, ŋ́ɡẅɛɛ wɛ́ mbɔ́ wɛ, ḿbɔ́ ŋ́ɡɛ́mtɛ Sɛ́, ńcú ŋɡɔ: 

29«Tsɑpʉɔ, ŋkɔ̂ɔnɛ pɑ́Ꞌɑ, 

ḿbɔ́ ɔ nɑ́ ŋɡɑŋfɑꞋ wu ɑ pɔ́tnɛ ḿpfú pɑ́Ꞌ ɔ kɑ cúnɛ. 

30Ɔ́ɔŋ, n dɔk mík mɑ́ɑ ńjʉ́ɔ pɑ́Ꞌ ɔ ɡʉ ŋ́ɡɛ pʉɔmɛsɔŋ luk. 

31Luk yi ɔ kɑ lɑ́Ꞌnɛ ńniitɛ ńzɑ́p nɛnyɛt mbɔ̌ ŋɡɔŋ nɛ́ ŋɡɔŋ. 

32Ɛ́ pɔ́ kyɛꞌ yi ɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ pɛ́ jí wú zʉꞋ tsʉʉ. Pɔ́Ꞌɔ, ɔ lɔk ŋ́ɡɑ́ ɡúꞋlɛ mbɔ̌ Íslɑɛ̂l, lɑ́Ꞌ yú.» 

Nu yi Sɛ́ níꞋnɛ ntsu-Símɔ̂ŋ, ɑ cú nǔu Yɛ́su 

33Yɔsɛ̂p pɔ́p Mɑlíyɑ zúꞋ mɛnu mi Símɔ̂ŋ cúnɛ nǔu mɔ́ɔ ɛ́ kʉꞋnɛ wɔ́p. 

34Símɔ̂ŋ níꞋ mbɔ́tnɛ nǔu pɔ́p ḿbɛn ńcú mbɔ̌ Mɑlíyɑ ŋɡɔ: «Mɔ́ɔ nu wɔ pɑ́Ꞌɑ ḿbɔ́ 
ẅi Sɛ́ ɡʉ ńdɛɛ nzʉʉ yɛ ŋ́ɡɛ sʉ́ʉ kɔ́ pʉɔ tɛ ńzɑ́ɑ Íslɑɛ̂l wɔ, ḿbɛn ŋ́ɡɛ pɛ́ ɡɑ́ mɛkuꞋ 
nɛlʉ́m-pʉɔ, mbíꞋŋɡɔ ɑ ŋu ẅi Sɛ́ lɔk pɔ wɛ́ ńnyɛt yúu mi ɛ́ ɡɛnɛ, lɑ pʉɔmɛsɔŋ kɛ́ 
ŋ́ɡwɑ́k wɛ́ ɡwɑ́knɛ. 

35Ɛ́ lɛɛ pɔ́Ꞌɔ, lɑ mɛkwɑŋɛ mi ɛ́ mɛlɔ́ŋ-pʉɔ cẅɛt mɑ́ntɑ́ɑ. Ɛ́ ɡʉ nǔu ɡu Mɑlíyɑ, mbɔ 
nu ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ŋ́ɡɛ wú tɛ ɔ zúꞋ ɛ́ pɔ́ pɔ pɑ́Ꞌɑ pɛ́ lɔk mɔ́níi ɛ́sɔp tʉ́m yú lɑ́.» 

Ánɑ ɡɛ́mtɛ Sɛ́ ntɛ́ Yɛ́su 

36Wɛcɔ́ ŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ wɛ mɑŋɡɛ́ kɑ pɛn ḿbɔ́ yɛ́ Yɛlúsɑlɛm ŋkɑ́ ɛ̂yɑ́, lík yɛ́ kɑ pɔ́ 
Ánɑ. A pɔ́ mɔ́ɔ-Fɑnuɛl nǔu njẅɛtndɑ́-Asɛ̂ɛ. A ḿbɔ́ ńzúꞋ nu mbɔ̌ Sɛ́ ɛ́sẅíi lɑ́Ꞌ. Ɛ́ kɑ 
ɡɔ ḿbɔ́, mbɔ ɑ kɑ zɔ́Ꞌ, ŋ́ɡɛ ndɑꞋ ŋɡuꞋ sɑɑmbɑ́, ndúu mɛ pfú. 

37A kɑ tsʉ́Ꞌ mpfúk pɔ́Ꞌɔ, ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ ńtẅí ndɑ́-nɛnɔŋpɔꞋ pɔ́, ńdɛn tɛ ńtsʉ́Ꞌ ŋ́kɔŋ 
kɔŋnɛ ńnɑ́ŋ ńji ŋki, ŋ́ɡúꞋlɛ Sɛ́, ńtswɛ́ ŋ́ɡúꞋlɛ wɛ́ nɛnɛm mbɑ nɛtúꞋ,tɛ ńdɑ́Ꞌ ŋ́ɡẅɛɛ 
ŋɡuꞋ ntsɔ̌pɛ́nɛ́kwɑ mɛɡɛ́mɛ́nɛ́fɔ́m. 

38Yɛcɔ́ lɛ́Ꞌ ɑ tɔ́ ndɑ́-nɔŋpɔꞋ pɑ́Ꞌ ɑ lɔ ńzɛɛ ńtɔ́. Ŋ́ɡɔ kúu zúꞋu ŋkɑ́ ɛ̂yɑ́, mbɔ pɛ́ lɔk 
mɔ́ɔ ńtɔ́, ɑ jʉ́ɔ wɛ́, ŋ́ɡɛ́mtɛ Sɛ́, ŋ́ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńzɛ nɛsẅíi nu nǔu wɔ mɔ́ɔ mbɔ̌ pʉɔ tsʉʉ 
pi pɔ́p kɑ pɔ́ ḿbyɛ́p lɛ́Ꞌ yinɛ Sɛ́ ŋ́ɡɛ ńdɑ́Ꞌ ńcẅɛ́ɛ Yɛlúsɑlɛm. 

Ntɛ́ yi Yɛ́su lɔknɛ ŋ́ɡúꞋ Nɑ̌ɑzɑlɛt 

39Yɔsɛ̂p pɔ́p Mɑlíyɑ ɡɛ ɛ́sẅíi nu yi pɔ́p tɔ́nɛ nǔu tɛ ḿmɛk pɑ́Ꞌ nɛpʉ́ʉ-Tsɑpʉɔ kɑ 
pɔ́ ḿbíkŋɛ, ḿbɛn nzʉʉ nɛ́ Ŋɡɑlilɛɛ, tʉ́sɔŋ pɔ́p Nɑ̌ɑzɑlɛt. 
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40Mɔ́ɔ pɔ́ ŋ́ɡúꞋ, jínu yɛ́ pɔ́ ŋ́kẅiꞋ tɛꞋ, ɑ pɛn ḿbɔ́ ńjí yúu mi Sɛ́ sɛ́ ŋ́kɔŋ ŋɡɔ pʉɔmɛsɔŋ 
ɡɛ, Sɛ́ pɛn ḿbɔ́ nɛ́ jʉ́. 

Yɛ́su ɡẅɛɛ ŋɡuꞋ ntsɔ̌ppɑ́ 

41Yɔsɛ̂p pɔ́p Mɑlíyɑ kɑ pɔ́ ŋɡɔŋ ŋɡuꞋ tsʉʉ ḿbɔ́ ŋ́ɡʉ Yɛlúsɑlɛm nɛjʉ́ ndínɑ Pɑ́skɑ. 

42Yɛ́su ɡɛ ḿbɔ́ tɛ ŋ́ɡẅɛɛ ŋɡuꞋ ntsɔ̌ppɑ́ pɔ́p pɛ́ pɔ́p ɡʉ pɑ́Ꞌ mɑt-lɑ́Ꞌ wɔp kɑ pɔ́ 
ḿbíkŋɛ pɔ́Ꞌɔ. 

43Pɔ́p jʉ́ ndínɑ tɛ ɛ́ mɛ, ŋ́ɡɔ ḿbɛn nzʉʉ. Mɔ́ɔ ɡɔ́ŋ Yɛlúsɑlɛm, pɔ́p pɔɔ jí. 

44Pɔ́p kɑ pɔ́ ŋ́kwɑŋɛ ŋɡɔ ɑ tsɛtsɛt ku yɔ́p, tɛ ńnɛn tɑ́Ꞌ lɛ́Ꞌ. Ńnɛn pɔ́Ꞌɔ, ńdíŋɛ wɛ́ 
tsɛtsɛt pʉɔ-njẅɛt ndɑ́ yɔp pɔ́p pɛsúu, 

45ńdɑ́Ꞌ ḿbɔɔ wɛ́ jʉ́ɔ, kɛ́kɑ́ŋ tɛ ḿbɛn Yɛlúsɑlɛm, ńnɛn ńdɔ́ɔ wɛ́. 

46Ɛ́ ɡɔ ŋ́kuꞋ lɛ́Ꞌ pɛ́tɑ́t, pɔ́p jʉ́ɔ wɛ́ ndɑ́-nɛnɔŋpɔꞋ. A nɑ́ŋ tsɛtsɛt pɑkyɛ́Ꞌtɛ nɛpʉ́ʉ-Sɛ́, 
ḿbɔ́ ńzúꞋ mɛnu mi pɔ́p ḿbɔ́nɛ ńcú, ḿbɛn ḿbɔ́ ḿbíkŋɛ wɔ́p nɛ́ mɛcɔ́. 

47Pʉɔ pi pɔ́p kɑ pɔ́ ńzúꞋ sẅíiŋɛ yɛ́ ḿbɔ́ ŋ́ɡʉ̈ɔꞋtɛ jínu yɛ́ mbɑ yɛ ntɛ́ nɛtsɔ́Ꞌ nu. 

48Yɔsɛ̂p pɔ́p Mɑlíyɑ pɔ́ tɛ ńjʉ́ɔ wɛ́, ḿmɑɑ tɛꞋ. Mɑ́ wɛ cú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Mɔ́ɔ wɑɑ, 
ɔ ɡɔ ŋ́ɡɛ yɔ nu nǔu pɛk pɑ́Ꞌɑ, mbíꞋku? Ɔ tsɔ́Ꞌ lɛ́m yɛk tɑ́t wu. Pɛk júk nɛlɔ́ɔ wú, 
ḿbɔ́ ḿbɔ́k ŋɡɔ kɛ yɛcɔ́ yúu ɡɛnɛ wú ɔ́ɔ?» 

49A pʉ̈ɔt mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ pɛn ńdɔ́ɔ wɑ́ɑ pɔ́Ꞌɔ, mɛlɑ́Ꞌ ku? Pʉʉ kɑ́ pɔ́ ńjí ŋɡɔ ɛ́ 
pɔ́ŋ ɛ shɛp mɛnu-Tɑ̌ɑ mɔ pɔ́ ɔɔ?» 

50A kɑ pʉ̈ɔt pɔ́Ꞌɔ, pɔ́p pɔɔ ɡɔ́ɔ ńzúꞋ nu yi ɑ lɔknɛ ńcú pɔ́. 

51Ɛ́ lɛɛ pɔ́Ꞌɔ, pɔ́p pɛ́ pɔ́p pɛn nzʉʉ nɛ́ Nɑ̌ɑzɑlɛt, ɑ pɔ́ ńzúꞋ ntsu wɔ́p. Mɑ́ wɛ kɛ́ 
ńdẅɛꞋ mɔnɛ mɛnu tsʉʉ pɔ tsɛt tʉ́m yɛ́. 

52Yɛ́su pɔ́ ŋ́ɡúꞋ, jínu yɛ́ pɔ́ ŋ́kẅiꞋ, Sɛ́ pɔ́ nɛ́ jʉ́. Pʉɔmɛ́sɔŋ pɔ́ ŋ́kɔŋ wɛ́. 

Lúkɑ́shi 3 

Jɑ̂ŋ cúnɛ ŋɡɔ pʉɔ kúpmɛ mɑt wɔp 
(Mɑtʉ̈ɔ 3.1-10; Mɑ́lɛ́kúshi 1.1-6) 

1-2Jɑ̂ŋ mɔ́ɔ Sɑkɑlíyɑ lɑ́Ꞌ ńtswɛ́ kɔ̂ŋtɛt tɛ Sɛ́ túu wɛ́ ŋɡɔ ɑ ɡʉ ɛ́sẅíi nu yɛ́. Ɛ́ pɔ́ ŋɡuꞋ 
ɛ̂yɑ́, mbɔ Kɑ́sɑ Tíbɛɛ ẅi ɑ m̄bɔ́nɛ ɛ́sɑ́Ꞌ ŋɡɔŋ nɛ́ ŋɡɔŋ, mbɔ ɑ nɑ́ŋ nǔu kɔꞋ ŋɡuꞋ 
ntsɔ̌pɛ́tɑɑ nɛ́ nɛɡɛ́m. Pɔ́ŋnti Pilɑ́tɔ pɔ́ ŋɡɔ́mnɑɑ ŋɡɔ́ŋ-Jẅidɛ̂, Ɛlɔ̂dɛ pɔ́ sɑ́Ꞌ ŋɡɔ́ŋ-
Ŋɡɑlilɛ́, mɔ́ɔmɑ́ wɛ Filîp pɔ́ sɑ́Ꞌ Itẅílíyɑ pɔ́p Tɛ́lɑkɔnît, Lisɑníyɑs pɔ́nɛ ɛ́sɑ́Ꞌ 
Abilɛ̂n. Ánɑ pɔ́p Kɑyífɑ pɔ́ pɛtɑ́tndɑ́-pɑnɔ́ŋpɔꞋ. 

3Jɑ̂ŋ ɡɔ́ɔ ŋ́ɡʉ tsɛt mɛlɑ́Ꞌ mi ɛ́ ŋkɑŋ-ŋki Juudɛŋ, ńnɛn sɑ́Ꞌ lɑ́Ꞌ ŋɡɔ: Pɔ́p kúpmɛ mɑt 
wɔp ńnuꞋ wɔ́p ŋki, Sɛ́ likŋɛ mɛnu kɛpɔŋ mɔ́p ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pɔ́p. 

4Ɛ́ lɔk ḿbuutɛ nǔu nu yí Ɛsɑ̌yɑ, ŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛnɛ ŋɡɔ: «Ŋɡi-ŋu kɔ́Ꞌ ɛ́fú 
kɔ̂ŋtɛt ńcú ŋɡɔ: Pʉʉ niitɛ sɛ̂ndúŋ Tsɑpʉɔ, ŋ́ɡɛ mɛlɛ̌ɛndúŋ mɛ́ tʉ́ʉ ndʉ́ŋndʉŋ! 
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5Ńdẅíkŋɛ mɛfúꞋ tsʉʉ mi ɛ́ nǔu, ŋ́kɔk mɛmbɑ́t pɔ́p mɛŋkɔ́Ꞌ tsʉʉ, 

ɛ́sɛn ndúŋ ŋɔ́Ꞌnɛ́nɛ ɛ́ tʉ́ʉ ndʉ́ŋndʉŋ, ŋ́kwɑk mɛlút mi ɛ́ ndǔ sɛ̂ndúŋ ɛ́sɑŋtɛ! 

6Lɑ́ ɛ́ lɛɛ pɔ́Ꞌɔ, pʉɔ pɛtsʉʉ jʉ́ɔ pɑ́Ꞌ Sɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ pɛkŋɛ luk.» 

7Jɑ̂ŋ cú pɔ́Ꞌɔ, pʉɔ tɛ ńzɑ́ɑ pɔ́ ńtɔ́ pɑ́Ꞌ ɑ ńnuꞋ wɔ́p ŋki. A pɔ́ ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: 
«Njẅɛt-mɛnɔ́, pɑtɑ́ɑ mɛzúŋ! Wɔ̌ sẅíinɛ wʉ́ʉ nɛkʉɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ yi pʉʉ lɔ́ɔnɛ tɛ ɛ́ pɔ́ 
ŋ́ɡʉ ŋ́kúu nǔu pʉʉ? 

8Pʉʉ kúp pɔ mɑt, ŋ́ɡɛ mɛnu sʉ́Ꞌnɛ mi ɛ́ nyɛtnɛ ŋɡɔ pʉʉ kúpmɛ. Pʉʉ pɑ́ɑ nɛlɔk 
ndɑꞋ ntsu wʉ́ʉ ńcú ŋɡɔ: Pɛk pɔ́ɔ-Ábɛlɛhɑm. Lɑ́ ŋ kɛ́ ɛ́sẅíi wʉ́ʉ: Sɛ́ kuꞋ nɛshɔt 
mɛŋɡɔꞋ mɔnɛ ńdɔk ŋ́ɡɛ njẅɛt-Ábɛlɛhɑ̂m. 

9Pɛ́ kɛ́ mɔ́ ńzɛ ńtíi nzɑɑ nɛlɔk ŋ́kʉ́ɔꞋ mbɑ yɛ́tɛ́ tʉ́ lɑ́ yi ɛ́ sɛ́ ḿbɔɔ ńzɛ́m ntɑ́ɑ-sʉ́Ꞌnɛ 
pɔ́, ɛ́fú sɛ́ ŋ́kʉ́ɔꞋ wɛ́ ḿmɑꞋ pɔ múk.» 

10Lɑ́Ꞌ zúꞋ, ḿbíkŋɛ wɛ́ ŋɡɔ: «Tɛ pɛk ŋ́ɡɛ pɑ́Ꞌɑ?» 

11A tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Ŋu wʉʉ lɑ́ɑ ŋ́ɡẅɛɛ mɛndẅí mɛ́mbɑ́, ɑ ɡɑ́ tɑ́Ꞌ mbɔ̌ ŋu ẅi 
ɑ zɛ ḿbɔɔ yɛcɔ́ ɡẅɛɛ. Ŋu ẅi ɑ ɡẅɛɛnɛ yúujʉ́, ɡɑ́ yɛ ŋu ẅí nji sɛ́ ńzɑ́ŋ wɛ́.» 

12Pɑcẅɛ́ɛntsup-Pʉɔlɔ́mɑ kɑ tɔ́ yɔ́p pɑ́Ꞌ pɛ́ ɡɛ ńnuꞋ wɔ́p ŋki, ḿbíkŋɛ ŋɡɔ: «Cícɑ, tɛ 
pɛk ɡʉ ŋ́ɡɛ yɛk ŋɡɔ ku?» 

13Jɑ̂ŋ tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ cẅɛ́ɛ ndɑꞋ yúu mi nɛpʉ́ʉ-Sɛ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ, kɔɔ pʉʉ 
kẅiꞋ!» 

14Pɑlʉ̈ɔ́Ꞌntsɔ pɛn ḿbíkŋɛ yɔ́p ŋɡɔ: «Ŋ́ɡʉ nǔu pɛk, pɛk ŋ́ɡɛ pɑ́Ꞌɑ?» A pʉ̈ɔt ŋɡɔ: 
«Kɔɔ pʉʉ lɔk mɛtʉʉ mbɑ cɔtnu ɛ́fyɛ́t ŋu ńcẅɛ́ɛ ŋkɑ́p yɛ. Pʉʉ zẅiꞋlɛ pɔ ndɑꞋ 
ŋkɑ́p-fɑꞋ yʉʉ.» 

15Pɑ́Ꞌ ɛ́ kɑ ɡɔ ḿbɔ́ lɑ́Ꞌ pɔ́ ńzẅíꞋlɛ Nzɑ́Ꞌŋkʉ ẅí Sɛ́ kɑ kɑꞋnɛ lɑ́, mbɑ wɔ̌ lɑ́ pɔ́ ḿbíkŋɛ 
tsɛt tʉ́m yɛ́ ŋɡɔ: Kɛ Jɑ̂ŋ lɔk ḿbɔ́ pɔ jʉ́? 

16Lɑ́ ɑ pʉ̈ɔt mbɔ́ pɔ́p pɛ́tsʉʉ ŋɡɔ: «Mɔ, ŋ ɡẅɛɛ yɑ́ɑ pɔ ndɑꞋ nɛnuꞋ wʉ́ʉ ŋki. Lɑ́ 
kwɑꞋ ŋu ɡwɛ́ sɛ́ ńtɔ́; ɑ lɛɛ wɑ́ɑ tɛꞋ, ŋ kɑ́ kuꞋ nɛkyɛ́Ꞌ mɛŋkʉ-mɛtɑp mɛ́ pɔ́. A ɡʉ ńtɔ́ 
ńníꞋ pʉɔ tsɛt mbɔ́-Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ, ḿbɛn ńníꞋ pʉɔ tsɛt múk.» 

17A ɡʉ ńtɔ́ ɛ́fɑ́k yúu mi pɛ́ púꞋnɛ, ńníꞋ yi sʉ́Ꞌnɛ ŋkɛn, ńtsʉ́ꞌ kyɑŋɛ, ḿbʉ̈ɔt tsɛt múk 
ẅi ɛ́ ŋ́ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɛ́ pɔ́. 

18Jɑ̂ŋ pɔ́ ɛ́sɑ́Ꞌ Ŋkʉʉ sʉ́Ꞌnɛ pɔ́Ꞌɔ, ḿbɛn ŋ́ɡɑ́ mɛntík tɛ ńzɑ́ɑ mbɔ̌ lɑ́Ꞌ. 

19A kɑ kɑkŋɛ mbɑ ŋɡɔ́mnɑɑ Ɛlɔ̂dɛ ntɛ́ pɑ́Ꞌ ɑ kɑ tíinɛ Ɛlɔ̂díyɑ ẅi ɑ m̄bɔ́nɛ nzwɛ́-
mɔ́ɔmɑ́ wɛ, ḿbɛn ŋ́kɑkŋɛ wɛ́ ntɛ́ mɛcɔ́ mɛnu kɛpɔŋ tɛ ńzɑ́ɑ. 

20Ɛlɔ̂dɛ ɡɔ mɛkŋɛ ńcɔp, ńcú pɛ́ ɡẅɛɛ Jɑ̂ŋ ḿmɑꞋ ndɑ́tsɑ́ŋ. 

Yɛ́su tɔ́, pɛ́ nuꞋ wɛ́ ŋki 

21Jɑ̂ŋ kɑ kɛ́ ŋ́ɡɔ ŋ́kúu tsɑ́ŋ, mbɔ ɛ́ m̄bɔ́ yɛcɔ́ lɛ́Ꞌ, ɑ nuꞋ pʉɔ ŋki tɛ ɛ́ mɛ, Yɛ́su tɔ́ yɛ́, 
ɑ nuꞋ wɛ́ ɡúu ŋki. Pɑ́Ꞌ ɑ ḿbɔ́ ŋ́ɡúꞋlɛ Sɛ́, ntsu-tʉ́ nɛpú tsɔ́Ꞌnɛ ntʉ́ʉ. 
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22Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ cúŋ pɑ́Ꞌ puutɛ lɑ́, ńtʉ́ʉ nǔu yɛ, ŋɡi fú tʉ́nɛ́pú ŋɡɔ: «Ɔ mɔ́ɔ wɑɑ, 
ŋ kɔŋ wú tɛꞋ, ɔ yɑ́ɑ tsɑ́ɑtɛ.» 

Pɛmɑ̂ɑŋɡɑpnjẅɛt-Yɛ́su 

23Yɛ́su kɑ ɡɔ ńzɛ nɛsɑ́Ꞌ Ŋkʉʉ sʉ́Ꞌnɛ, ɛ́ ńtsʉ́Ꞌ mɔ́yúu ɑ ɡẅɛɛ ŋɡuꞋ mɛɡɛ́mɛ́ntɑ́t, pɛ́ 
pɔ́ ŋ́kwɑŋɛ ŋɡɔ ɑ mɔ́ɔ-Yɔsɛ̂p. Yɔsɛ̂p pɔ́ mɔ́ɔ-Ɛlîi. 

24Ɛlîi pɔ́ mɔ́ɔ-Mɑtɑt. Mɑtɑt pɔ́ mɔ́ɔ-Lɛ́vi. Lɛ́vi pɔ́ mɔ́ɔ-Mɛ̂lshi. Mɛ́lshi pɔ́ mɔ́ɔ-
Jɑnɑ̂y. Jɑnɑ̂y pɔ́ mɔ́ɔ-Yɔsɛ̂p. 

25Yɔsɛ̂p pɔ́ mɔ́ɔ-Mɑtɑtíɑs. Mɑtɑtíɑs pɔ́ mɔ́ɔ-Ámɔs. Ámɔs pɔ́ mɔ́ɔ-Nɑwûm. 
Nɑwûm pɔ́ mɔ́ɔ-Ɛslí. Ɛslí pɔ́ mɔ́ɔ-Nɑɡɑ̂y. 

26Nɑɡɑ̂y pɔ́ mɔ́ɔ-Mɑɑt. Mɑɑt pɔ́ mɔ́ɔ-Mɑtɑtíɑs. Mɑtɑtíɑs pɔ́ mɔ́ɔ-Sɛ́mɛ̂n. Sɛ́mɛ̂n 
pɔ́ mɔ́ɔ-Yɔsɛ̂k. Yɔsɛ̂k pɔ́ mɔ́ɔ-Jɔ́dɑ. 

27Yɔ́dɑ pɔ́ mɔ́ɔ-Yɔɑ́nɑŋ. Yɔɑ́nɑŋ pɔ́ mɔ́ɔ-Lɛ́sɑ. Lɛ́sɑ pɔ́ mɔ́ɔ-Zɔlɔbɑbɛl. Zɔlɔbɑbɛl 
pɔ́ mɔ́ɔ-Sɑlɑtiɛ̂l. Sɑlɑtyɛl pɔ́ mɔ́ɔ-Nɛlí. 

28Nɛlí pɔ́ mɔ́ɔ-Mɛ̂lshi. Mɛ̂lshi pɔ́ mɔ́ɔ-Adí. Adî pɔ́ mɔ́ɔ-Kɔsɑm. Kɔsɑm pɔ́ mɔ́ɔ-
Ɛlmɑ́ndɑm. Ɛlmɑndɑm pɔ́ mɔ́ɔ-Ɛt. 

29Ɛt pɔ́ mɔ́ɔ-Yɛ́su. Yɛ́su pɔ́ mɔ́ɔ-Ɛliyɛ́zɛɛ. Ɛliyɛ́zɛɛ pɔ́ mɔ́ɔ-Yɔlîm. Yɔlîm pɔ́ mɔ́ɔ-
Mɑtɑt. Mɑtɑt pɔ́ mɔ́ɔ-Lɛ́vi. 

30Lɛ́vi pɔ́ mɔ́ɔ-Simɛyɔ̂ŋ. Simɛyɔ̂ŋ pɔ́ mɔ́ɔ-Jẅídɑ. Jẅídɑ pɔ́ mɔ́ɔ-Yɔsɛ̂p. Yɔsɛ̂p pɔ́ 
mɔ́ɔ-Yɔnɑ̂m. Yɔnɑ̂m pɔ́ mɔ́ɔ-Ɛliyɑ́kim. 

31Ɛlíyɑkim pɔ́ mɔ́ɔ-Mɛlɛ́yɑ. Mɛlɛ́yɑ pɔ́ mɔ́ɔ-Mɛ́nɑ. Mɛ́nɑ pɔ́ mɔ́ɔ-Mɑtɑtɑ. Mɑtɑtɑ 
pɔ́ mɔ́ɔ-Nɑtɑ̂ŋ. Nɑtɑ̂ŋ pɔ́ mɔ́ɔ-Ndɑvît, 

32Ndɑvît pɔ́ mɔ́ɔ-Jɛsɛ́. Jɛsɛ́ pɔ́ mɔ́ɔ-Ɔbɛ̂t Ɔbɛ̂d pɔ́ mɔ́ɔ-Mbɔ̂ɔz. Mbɔ̂ɔz pɔ́ mɔ́ɔ-
Sɑllɑ. Sɑllɑ pɔ́ mɔ́ɔ-Nɑɑsɔ̂n. 

33Nɑɑsɔŋ pɔ́ mɔ́ɔ-Amínɑdɑp. Amínɑdɑp pɔ́ mɔ́ɔ-Admin. Admin pɔ́ mɔ́ɔ-Aɑnî. 
Aɑnî pɔ́ mɔ́ɔ-Ɛ́slɔm. Ɛslɔm pɔ́ mɔ́ɔ-Pɛlɛ̂s. Pɛlɛ̂s pɔ́ mɔ́ɔ-Jẅídɑ, 

34Jẅídɑ pɔ́ mɔ́ɔ-Yɑkɔ̂p. Yɑkɔ̂p pɔ́ mɔ́ɔ-Ɛ́sɑk. Ɛ́sɑk pɔ́ mɔ́ɔ-Ábɛlɛhɑ̂m. Ábɛlɛhɑ̂m 
pɔ́ mɔ́ɔ-Tɛlɑ́. Tɛlɑ́ pɔ́ mɔ́ɔ-Nɑhɔ̂ɔ. 

35Nɑhɔ̂ɔ pɔ́ mɔ́ɔ-Sɛluk. Sɛluk pɔ́ mɔ́ɔ-Lɑɡɑ́ɔ. Lɑɡɑ́ɔ pɔ́ mɔ́ɔ-Fɑlɛk. Fɑlɛk pɔ́ mɔ́ɔ-
Hɛbɛ̂ɛ. Hɛbɛ̂ɛ pɔ́ mɔ́ɔ-Sɑllɑ. 

36Sɑllɑ pɔ́ mɔ́ɔ-Kɑynɑm. Kɑynɑm pɔ́ mɔ́ɔ-Álfɑksɑ̂t. Alfɑksɑ̂t pɔ́ mɔ́ɔ-Sɛ̂m. Sɛ̂m 
pɔ́ mɔ́ɔ-Nɔwɛ́. Nɔwɛ pɔ́ mɔ́ɔ-Lɑmɛ̂k. 

37Lɑmɛ̂k pɔ́ mɔ́ɔ-Mɑtúsɑlɑ. Mɑtúsɑlɑ pɔ́ mɔ́ɔ-Hɛnɔk. Hɛnɔk pɔ́ mɔ́ɔ-Yɑlɛ̂t. Yɑlɛ̂t 
pɔ́ mɔ́ɔ-Mɑlɛlɛ̂l. Mɑlɛlɛ̂l pɔ́ mɔ́ɔ-Kɑynɑm. 

38Kɑynɑm pɔ́ mɔ́ɔ-Ɛ́nɔs. Ɛnɔs pɔ́ mɔ́ɔ-Sɛt. Sɛt pɔ́ mɔ́ɔ-Ádɑm. Ádɑm pɔ́ ẅi Sɛ́ kɑ 
pɔ́ɔnɛ́ wɛ́. 
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Lúkɑ́shi 4 

Sɑ́ttɑ kwɑꞋnɛ Yɛ́su kɔ̂ŋtɛt 
(Mɑtʉ̈ɔ 4.1-11; Mɑ́lɛ́kúshi 1.12-13) 

1Jɑ̂ŋ kɑ pɔ́ tɛ ńnuꞋ Yɛ́su ŋki, ɑ fú mbʉʉ-ŋki Juudɛŋ ŋ́ɡʉ. Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ kúu nǔu 
wɛ́, ńdɔk wɛ́ ŋ́ɡʉ nɛ́ kɔ̂ŋtɛt. 

2Ńtswɛ́ zúꞋu lɛ́Ꞌlɑ́Ꞌ mɛɡɛ́mɛ́nɛ́kwɑ, Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ pɔ́ ńtʉ̈ɔ́Ꞌlɛ wɛ́, Sɑ́ttɑ tɔ́ ḿbɔ́ 
ŋ́kwɑꞋlɛ wɛ́ kwɑꞋnɛ́nɛ. Yɛ́su ɡɛ ńnɑ́ŋ zúꞋu, ńdɑ́Ꞌ ḿbɔɔ yúu kwɛ́t tɛ ɛ́ tsʉ́Ꞌ nɛmɛ; nji 
zɑ́ŋ wɛ́ tɛꞋ. 

3Sɑ́ttɑ tɔ́ ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Pɑ́Ꞌ ɔ mɔ́ɔ-Sɛ́ lɑ́, kɛ́ ŋ́ɡɔ́ɔ ńcú mbɔ̌ ŋɡɔꞋ yɔ ŋɡɔ ɛ́ shɔtnɛ 
ńtsʉ́Ꞌ yúujʉ́ ɔ jʉ́!» 

4Yɛ́su pɑꞋ mbɔ̌ Sɑ́ttɑ ŋɡɔ: «Pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛ tsɛt ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ ŋɡɔ: Ŋu kɛ́ lɔk pɔ ndɑꞋ 
yúu minɛ ɑ jʉ́nɛ lɑ ḿbɔ́ ɡú pɔ́.» 

5Sɑ́ttɑ pɛn ńdɔk wɛ́ ŋ́ɡʉ ńtík yɛcɔ́ zʉꞋ tɛ tʉ́, ńtʉ́ʉ zúꞋu ŋ́ɡɛ ɑ jʉ́ɔ mɛŋɡɔŋ mi ɛ́ ndǔ 
tsɛ́tsɑ́ꞌ tsʉʉ tɑ́Ꞌ ŋkɑ́, 

6ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Pɛ́ kɑ ɡɑ́ mɛŋɡɔŋ mɔ́ mbɔ̌ mɔ, m bɛn ŋ́kuꞋ nɛɡɑ́ mbɔ̌ mbɑ 
wɔ̌lɑ́ ẅi ŋ kɔŋnɛ. Ŋ ɡʉ ńzɛɛ ŋ́ɡɑ́ nɛfɔɔ mbɔ̌ wu, ɡu tsʉ́Ꞌnɛ ńdɔk ŋ́ɡẅɛɛ yúu sʉ́Ꞌnɛ 
yi ɛ́ tsɛtú tsʉʉ. 

7N cú pɔ ndɑꞋ ŋɡɔ ɔ pi mɛkẅíꞋlɛ mú mbi mɔ, ŋ́ɡúꞋlɛ wɑ́ɑ pɑ́Ꞌ Sɛ́, ɛ́ kɛ́ ŋ́ɡɔ́ɔ ńtsʉ́Ꞌ 
yú.» 

8Yɛ́su tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛ tsɛt ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ ŋɡɔ: Ŋu ɡúꞋlɛ pɔ ndɑꞋ tɑ̌ɑ 
wɔp Sɛ́ jʉ́ zɛnɛ jʉ́, ḿbɛn ńzúꞋ pɔ ndɑꞋ ntsu wɛ́.» 

9Sɑ́ttɑ ɡɔ́ɔ ńdɔk Yɛ́su ŋ́ɡʉ nɛ́ Yɛlúsɑlɛm ŋkɔ̂ɔnɛ, ńtík wɛ́ ndǔ ntsɔꞋ-ndɑ́-nɛnɔŋpɔꞋ, 
Ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Ɔ lɑɑ ḿbɔ́ mɔ́ɔ-Sɛ́, ɔ fú zɑ́Ꞌnɛ, ŋ́kít, ńcʉ́ɔ sɛ́! MbíꞋŋɡɔ 

10pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛ tsɛt ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ ŋɡɔ: Sɛ́ ɡʉ ńcú pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ pɛ́ tɔ́ ńdʉ̈ɔ́tɛ wú. 

11Pɛ́ kɑ pɛn ŋ́ŋwɑꞋnɛ ŋɡɔ: Pɔ́p ɡʉ ńdɔk mbɔ́ mɔ́p ńtíi wú tɛ ɔ pɔɔ tɛ́m ku yú nǔu 
ŋɡɔꞋ pɔ́.» 

12Yɛ́su tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ Sɑttɑ ŋɡɔ: «Pɛ́ kɑ pɛn ŋ́ŋwɑꞋnɛ tsɛt ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ ŋɡɔ: Ḿbɑ́ɑ ɡu 
nɛkwɑꞋnɛ Tsɑpʉɔ Sɛ́ wu kwɑꞋnɛ́nɛ ŋɡɔ ɑ ɡɛ yúu nǔu ɡu!» 

13Sɑ́ttɑ kwɑꞋnɛ Yɛ́su tɛ ḿmik mɛntɛ́, ńjʉ́ɔ kɛ́kɑ́ŋ, ńnɑ́ wɛ́, ŋ́ɡʉ, ḿbɔ́ ńzẅíꞋlɛ ŋkɑ́ 
ndɛꞋ yi ɑ ɡʉ ŋ́ɡɛ ḿbɛn ńtɔ́ nǔu wɛ́. 

Yɛ́su ɡʉ ńzɛ fɑꞋ yɛ́ ŋɡɔ́ŋ-Ŋɡɑlilɛ́ 

14Yɛ́su ɡɔ ḿbɛn nɛ́ Ŋɡɑlilɛɛ, zẅikŋɛ-Tsɑpʉɔ Sɛ́ pɔ́ ŋ́ɡɑ́ wɛ́ nɛ́ mɛtʉʉ, ńdɔk ńnyɛt 
mɛfɑꞋ-Sɛ́. Lík yɛ́ sɑt yîyɑ́ pɑk-ŋɡɔŋ, 

15mbíꞋŋɡɔ ɑ kɑ pɔ́ ńzíꞋ pʉɔ nɛ́ nu-Sɛ́ ndɑ́-cúꞋlɛ-Pɑyúdɑ, pʉɔ pɛtsʉʉ pɔ́ ŋ́ɡɑ́ mɛkuꞋ 
mɛ́. 
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Yɛ́su pɔ́ ɛ́sɑ́Ꞌ Ŋkʉʉ sʉ́Ꞌnɛ 
(Mɑtʉ̈ɔ 13.53-58; Mɑ́lɛ́kúshi 6.1-6) 

16Yɛ́su lɑ́Ꞌ ńnɑ́ŋ tɛ ḿbɛn Nɑ̌ɑzɑlɛt, zʉꞋ yi ɑ kɑ ɡúꞋnɛ zúꞋu. Lɛ́Ꞌ-nji yɔ́p kuꞋ, ɑ ɡʉ 
ndɑ́-cúꞋlɛ Pɑyúdɑ pɑ́Ꞌ ɑ lɔ ńzɛɛ ŋ́ɡʉ. Ŋkɑ́ kuꞋ, ɑ lɔ sɛ́ nɛfúŋ ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́. 

17Pɛ́ pɛ́ɛ ŋwɑꞋnɛ-Ɛsɑ̌yɑ ŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́, ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ wɛ́. A níɛꞋ nǔu zʉꞋ yi pɛ́ kɑ 
ŋwɑꞋnɛ zúꞋu ŋɡɔ: 

18«Zẅikŋɛ-Tsɑpʉɔ nǔu mɔ, mbíꞋŋɡɔ ɑ kɑ zɔ́Ꞌ wɑ́ɑ, 

ńtúu wɑ́ɑ ŋɡɔ ŋ ɡʉ, ɛ́sɑ́Ꞌ Ŋkʉʉ sʉ́Ꞌnɛ mbɔ̌ ɡɑŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ, 

ńtúu wɑ́ɑ ŋɡɔ ŋ ɡʉ ɛ́sɑ́Ꞌ mbɔ̌ ɡɑŋtsɑ́ŋ ńcú ŋɡɔ: Pɛ́ ɡʉ ńcẅɛɛtɛ wɔ́p ndɑ́-kwɑɑ, 

ńtúu wɑ́ɑ ŋɡɔ ŋ ɡʉ, ŋ́ɡɛ pɛfʉmík jʉ́ɔ zʉꞋ, 

ŋɡɔ ŋ ɡʉ, ńtɔ́ɔtɛ nzʉʉ pʉɔ pinɛ pɛ́ sɛ́ ɛ́fyɛ́t wɔ́p, 

19ḿbɛn, ńtúu wɑ́ɑ ŋɡɔ ŋ ɡʉ ɛ́sɑ́Ꞌ mbɔ̌ lɑ́Ꞌ ŋɡɔ yɔ ŋɡuꞋ yi Tsɑpʉɔ ɡʉ ńtsɑ́ɑ mɛjʉ́ŋ 
pʉɔ pɛ́.» 

20Yɛ́su kɑ fúŋ yîyɑ́ zʉꞋ tɛ ɛ́ mɛ, ŋ́kɑ́tɛ ŋwɑꞋnɛ, ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ ŋu ẅí ɑ fɑꞋnɛ ndɑ́ zúꞋu, 
ńcúŋ, ńnɑ́ŋ sɛ́ nɛkyɛ́Ꞌtɛ. Pʉɔ pinɛ pɔ́p ḿbɔ́nɛ ndɑ́-cúꞋlɛ tík mík nǔu wɛ́, ḿbɔ́ 
ńzẅíꞋlɛ. 

21A ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńzɛ nɛkyɛ́Ꞌtɛ, ńcú ŋɡɔ: «Mɛnu mi pʉʉ fú zɑꞋnɛ nɛzúꞋ tsɛt ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ 
lɑɑnɛ, ɛ́ puutɛ lɔ́Ꞌnɛ.» 

22Pɔ́p zúꞋ sẅiŋɛ yi ɛ́ cẅɛtnɛ ntsu wɛ́. Ɛ́ pɔ́ ḿbɔŋ wɔ́p, ḿbɛn ḿbɔ́ ŋ́kʉꞋnɛ wɔ́p. Pɔ́p 
zɛ nɛpíkŋɛ, ńcú ŋɡɔ: «Yɔ kɑ pɔ́ mɔ́ɔ-Yɔsɛ̂p pɔ́ ɔɔ?» 

23Yɛ́su pʉ̈ɔt mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ ɡʉ ŋ́ɡẅɛɛ kwɑŋɛ-sɑknɛkɛt nɛcú ŋɡɔ: Ŋɡɛmɛfu 
zɔŋ tú mbʉʉ yu! Pɛk zúꞋ ndɑɑkɑ́jʉ́ɔ mɛnu ɔ ŋ́ɡɛnɛ Kɑpɛɛnɑwûm, pɛn ŋ́ɡɛ zɑꞋnɛ 
lɑ́Ꞌ pʉʉ lɑ́.» 

24Yɛ́su pɛn ŋ́kẅiꞋ ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Lɑ́ ŋ kɛ́ ɛ́sẅíi wʉ́ʉ nɛ́nẅín, pɛ́ lɔ́ɔ ḿbɛ́m 
nu-ŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ lɑ́Ꞌ pɔ́p pɔ́.» 

25Lɑ́ ɛ sẅíi wʉ́ʉ, kwɑꞋ nɛ́nẅín, ɛ́ ḿbɔ́ ŋkɑ́ yi Ɛlîi, ŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́, pɛpfúk pɑŋɡɛ́ 
pɔ́ tsɛt ŋɡɔ́ŋ-Pɑíslɑɛ̂l tɛꞋ. Mbʉŋ lɑ́Ꞌ ńnɑ́ŋ ŋɡuꞋ yɛ́tɑ́t nɛ́ pɛsɑŋ pɛ́nɛ́ntúkú kɛ́ lɔ́, tɛ 
mɑ́mɑ́ cʉ́ ḿvu tsɛt lɑ́Ꞌ-pʉɔ-Islɑɛ̂l tsʉʉ. 

26Tɑ̌ɑ Sɛ́ kɛ́ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔɔ ńtúu Ɛlîi njɛ́Ꞌ-ŋu wɔp pɔ́, ńcú, ɑ cẅɛt ŋ́ɡʉ pɔ ndɑ́-mpfúk 
mɑŋɡɛ́-Sɛlɛ́ptɑ tsɛt ŋɡɔŋ-Sidɔŋ. 

27Ɛ́ lɑ́Ꞌ ḿbɔ́ nǔu ŋkɑ́ yi ŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ Ɛlizɛ̂ɛ, pɛɡɑŋkɑꞋ-pɑ́p pɔ́ tsɛt ŋɡɔ́ŋ-Pɑíslɑɛ̂l 
tɛ ńzɑ́ɑ, Ɛlizɛ̂ɛ ŋ́kɑɑ kɛ́ ŋ́ɡɛ wɛcɔ́ tɑ́Ꞌ nǔu pɔ́p fíitɛ pɔ́, tɛ ńdíꞋ ndɑꞋ Nɑɑmɑ̂n ŋu-
Silîi. 

28Pʉɔ pɛtsʉʉ pinɛ pɔ́p m̄bɔ́nɛ ndɑ́-cúꞋlɛ zúꞋ pɔ́Ꞌɔ, lɔ́ŋ wɔp kɔ́Ꞌ. 
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29Pɔ́p lɔ sɛ́ pɛtsʉʉ, ŋ́ɡẅɛɛ Yɛ́su ńdɔk wɛ́ ɛ́fú tʉ́sɔŋ, ńcẅɛt tɛ ŋ́kúu ndǔ tú-nɛŋkɔ́Ꞌ, 
zʉꞋ yi pɛ́ kɑ kútnɛ tʉ́sɔŋ wɔp zúꞋu, ḿbɔ́ ńdɔɔ nɛfu ndǔ nɛŋkɔ́Ꞌ ńtsʉ́ʉ wɛ́ ḿmɑꞋ 
tsɛt fúꞋ. 

30Lɑ́ Yɛ́su tɔ́k tsɛtsɛt pɔ́p ńdɛɛ ndúŋ wɛ́, ŋ́ɡʉ. 

Yɛ́su ɡɛ wɛcɔ́ ŋu ẅí zẅikŋɛ kɛpɔŋ nǔu wɛ́ fíitɛ 
(Mɑ́lɛ́kúshi 1.21-28) 

31Yɛ́su ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, ńcúŋ ŋ́ɡʉ nɛ́ Kɑpɛɛnɑwûm, ɛ́ pɔ́ wɛcɔ́ tʉ́sɔŋ nǔu ŋɡɔ́ŋ-Ŋɡɑlilɛ́. 
Lɛ́Ꞌ-nji yɔ́p kuꞋ, ɑ pɔ́ ńzíꞋ pʉɔ nɛ́ nu-Sɛ́. 

32Pɛ́ mɑɑ yɛ ntɛ́ nɛzíꞋ pʉɔ nɛ́ yúu, mbíꞋŋɡɔ Sɛ́ kɑ pɔ́nɛ ŋ́ɡɑ́ wɛ́ nɛ́ mɛtʉʉ lɑ ɑ lɔk 
ńcú nu. 

33Wɛcɔ́ ŋu pɔ́ yɛ́ ndɑ́-cúꞋlɛ zúꞋu, yɛcɔ́ zẅikŋɛ kɛpɔŋ pɔ́ nǔu wɛ́, ńnɑ́ŋ tɛ ńtsʉꞋnɛ 
wɛ́, ɑ lɔk ŋɡi tɛnnɛ ḿbɔ́ ŋ́kíi ńcú ŋɡɔ: 

34«Yɛ́su mɔ́ɔ-Nɑ̌zɑlɛt, pɛkŋɛ ɡẅɛɛ kʉ̈ɔ́? Ɔ kɑ fɑ́ɑ ńtɔ́ pɔ nɛpík wɛ́k? Mɔ sɛ́ ńjí, ɔ 
fú mbɔ̌ Sɛ́, ḿbɔ́ mɔ́ɔ nɛ.» 

35Yɛ́su cɔ́k yîyɑ́ zẅikŋɛ kɛpɔŋ, ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «NɑꞋ, fú nǔu ŋu wɔ ńcẅɛt!» 
Zẅikŋɛ kɛpɔŋ ɛ̂yɑ́ ɛ́shɔt ŋu ɛ̂wɑ́, ḿmɑꞋ sɛ́ tsɛtsɛt pʉɔ ŋ́ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ɛ́fú nǔu wɛ́ ńcẅɛt 
kɛ́ ɡɛ yúu kɛpɔŋ nǔu wɛ́. 

36Pʉɔ pɛtsʉʉ kɑ jʉ́ɔ pɔ́Ꞌɔ, ńcʉ̈ɔꞋ, ńzɛ nɛshɔtnɛ ḿbíkŋɛ tsɛtsɛt pɔ́p ŋɡɔ: «Sẅiŋɛ-
ndʉ́m wɔ pɑ́Ꞌɑ ḿbɔ́ ŋɡɔ ku lɑ́ɑ? A tʉ́ʉ tɛ ńcú nu mbɔ̌ mɛzẅikŋɛ kɛpɔŋ pɔ́p fú 
nǔu ŋu ńcẅɛt. 

37Lík-Sɛ́ kɛ́ ŋ́ɡɔ́ɔ ɛ́sɑt yîyɑ́ pɑk-ŋɡɔŋ.» 

Yɛ́su ɡɛ ɡɑŋɡɔɔ tɛ ńzɑ́ɑ fíitɛ 
(Mɑtʉ̈ɔ 8.14-17; Mɑ́lɛ́kúshi 1.29-34) 

38Yɛ́su cẅɛt ndɑ́-cúꞋlɛ, ŋ́ɡʉ njɛ́Ꞌ Simɔ̂ŋ, ŋ́ɡɔ ŋ́kúu zúꞋu, mbɔ wɛcɔ́ ntʉʉ lyɔknút 
kɑ ɡẅɛɛ Mɑ́kẅiꞋ-Simɔ̂ŋ. Pɛ́ púꞋ mbɔ́ mbɔ̌ Yɛ́su ŋɡɔ ɑ cẅɛ́lɛ́ wɛ́. 

39A tɔ́ ŋ́ŋɔ́Ꞌnɛ mbʉʉ kúu, ńdɔk tʉʉ ńcú nu, ɡɔɔ ɡɔ́ɔ ńzɑ́Ꞌnɛ. Mɑ́kẅiꞋ-Simɔ̂ŋ ɛ̂wɑ́ 
ɡɔ́ɔ ńdɔ sɛ́, ńniitɛ yúujʉ́ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pɔ́p. 

40TúꞋ kɑ ɡɔ ɛ́sʉ́ʉ, pʉɔ pinɛ pɛɡɑŋ ɡɔ́ɔ ntɛ́ ntɛ́ ḿbɔ́nɛ mɛndɑ́ mɔ́p lɔk wɔ́p tɔ́. Yɛ́su 
zɑ́p mbɔ́ nǔu mbɑ wɛ́t ŋɡɔɔ lɑ́, ɑ fíitɛ. 

41Mɛzẅikŋɛ kɛpɔŋ pɔ́ ŋ́ɡɔ́ ɛ́fú nǔu nɛlʉ́m wɔp ńcẅɛt, ŋ́kíi ńcú ŋɡɔ: «Ɔ mɔ́ɔ-Sɛ́.» 
Lɑ́ Yɛ́su cɔ́k wɔ́p, ḿbɔɔ pɛ́m ŋɡɔ pɔ́p cú nu pɔ́, mbíꞋŋɡɔ pɔ́p kɑ jí ŋɡɔ Yɛ́su 
Nzɑ́Ꞌŋkʉ-puꞋ ẅí Sɛ́ kɑ kɑꞋnɛ mbɔ̌ pʉɔmɛsɔŋ. 

Yɛ́su ncẅiŋkʉʉ sʉ́Ꞌnɛ Jẅidɛ̂ 
(Mɑ́lɛ́kúshi 1.35-39) 

42Njí kiɛ, Yɛ́su fú tʉ́sɔŋ ńcẅɛt, ḿbɔ́ ńdɔk wɛ́ kɔ̂ŋtɛt ŋ́ɡʉ, lɑ́Ꞌ cẅɛt ńzɛ nɛmɔɔ zʉꞋ 
ḿbɔ́ ńdɔ́ɔ wɛ́. Ŋ́kẅɛ́ɛtɛ wɛ́ pɔ́Ꞌɔ, ńdɔɔ nɛɡẅɛɛ wɛ́ ŋɡɔ kɔɔ ɑ nɑ́ wɔ́p, ŋ́ɡʉ. 
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43Lɑ́ Yɛ́su cú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «N ɡẅɛɛ nɛpɛn ŋ́ɡʉ tsɛt mɛcɔ́ mɛtʉ́sɔŋ, ɛ́sɑ́Ꞌ Ŋkʉʉ 
sʉ́Ꞌnɛ ẅí Sɛ́ kɑ túunɛ wɑ́ɑ nɛsɑ́Ꞌ, nɛɡɛ pʉɔmɛsɔŋ jí ŋɡɔ yɔ ŋkɑ́ yi Sɛ́ zɛ nɛnyɛt 
nɛfɔɔ nɛ́.» 

44Ńcú pɔ́Ꞌɔ, ńzɛ nɛnɛn tsɛt mɛndɑ́-cúꞋlɛ-Pɑyúdɑ, tsɛt ŋɡɔ́ŋ-Jẅidɛ̂ ɛ́sɑ́Ꞌ Ŋkʉʉ 
sʉ́Ꞌnɛ. 

Lúkɑ́shi 5 

Yɛ́su tsɔ́Ꞌ pɛluŋmbi ɡɑŋku pɛ́ 
(Mɑtʉ̈ɔ 4.18-22; Mɑ́lɛ́kúshi 1.16-20) 

1Yɛ́su pɔ́ yɛcɔ́ lɛ́Ꞌ, ńtʉ́ʉ mbʉʉ nɛtʉŋ-ŋki pɛ́ fúŋnɛ Jɛnɛzɑlɛ̂t. Nɔɔ-lɑ́Ꞌ tɛ ńzɑ́ɑ tɔ́ 
nɛjɔ́ŋ yɛ nɛzúꞋ nu-Sɛ́, ńzɑ́ɑ zɑ́ɑnɛ tɛ pɛ́ tsʉꞋ ɛ́fyɛ́t wɛ́ fyɛ́tnɛ. 

2Yɛ́su mɑꞋ mík, ńjʉ́ɔ pɛlɑ̌nji pɛ́pɑ́ mbʉʉ-ŋki, mbɔ pɑmɑꞋshú fú tsɛtú ńcẅɛt, ḿbɔ́ 
ŋki ɛ́suk mɛŋkʉ lɔk ḿmɑꞋ shú mɔ́p. 

3Yɛ́su kúu tsɛt yɛcɔ́, ɛ́ pɔ́ yɛ́ Simɔ̂ŋ, ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ ɑ nɑ́Ꞌ ńdɔk wɛ́ ŋ́ɡʉ nɛ́ 
tsɛt ŋki. A pɛ́m, Yɛ́su cúŋ ńnɑ́ŋ tsɛt lɑ̌nji, ńzɛ nɛlɛ́Ꞌlɛ nu-Sɛ́ mbɔ̌ lɑ́Ꞌ. 

4Ńcú nu tɛ ɛ́ mɛ, ɑ cú mbɔ̌ Simɔ̂ŋ ŋɡɔ: «Lɔk lɑ̌nji, ḿbɛn ŋ́ɡʉ tɛ ŋ́kúu tsɛtsɛt ŋki, 
zʉꞋ shinɛ; pʉʉ ŋ́kúu zúꞋu, ḿmɑꞋ mɛŋkʉ mʉ́ʉ tsɛt ŋki nɛlɔk ŋ́ɡẅɛɛ mɛshú!» 

5Simɔ̂ŋ tsɔ́Ꞌ ŋɡɔ: «Ndɛ, pɛk lɛ́ pɔ nɛjʉ́ɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ, nɛmɔɔ ŋki, ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ yɛcɔ́ sɑ̌ɑ yúu 
ɡẅɛɛ. Lɑ́, pɑ́Ꞌ kwɑꞋ ɡu cúnɛ ŋɡɔ pɛ́ pɛn ḿmɑꞋ mɛŋkʉ ŋki lɑ́, ŋ ɡʉ ḿmɑꞋ.» 

6Ńcú pɔ́Ꞌɔ, pɔ́p pʉɔ pɛ́ ɡʉ ḿmɑꞋ mɛŋkʉ tsɛt ŋki, ńdɔk ŋ́ɡẅɛɛ mɛshú ɛ́ zɑ́ɑ zɑ́ɑnɛ 
tɛ pɔ́p pɔ́ ɛ́shuŋ, mɛŋkʉ mɔ́p zɛ nɛzɑ́Ꞌtɛ. 

7Pɔ́p jʉ́ɔ kɛ́kɑ́ŋ, ḿmɑꞋtɛ pɔ́ ńdɔk ŋ́kyɛp pɛcɔ́ ɡɑŋku yɔ́p pi pɔ́p ḿbɔ́nɛ tsɛt wɛcɔ́ 
lɑ̌nji, ŋɡɔ pɔ́p tɔ́ ńcẅɛ́lɛ́ wɔ́p. Pɔ́p tɔ́, pɔ́p pɛpɔ́p níꞋ mɛshú tsɛt pɛlɑ̌nji pɛ́pɑ́, 
pɛlɑ̌nji ɛ̂pɑ́ lúu tɛ ńtsʉ́Ꞌ ḿmɛnɛ pɔ ŋki. 

8Simɔ̂ŋ Pyɛ̂ jʉ́ɔ yɔ nu jʉ́ɔnɛ, tɛ ŋ́ɡʉ ńnɔɔ mɛku-Yɛ́su, ŋ́ɡẅɛɛ mɛkẅíꞋlɛ mɛ́, ńcú 
mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Tsɑpʉɔ, sɛ́sẅíi, fú nɛjɔ́ŋ mɔ ŋ́ɡʉ! Mɔ pɑ́Ꞌ ḿbɔ́ ŋu kɛpɔŋ.» 

9A kɑ ɡɔ ḿbɛn cú pɔ́Ꞌɔ, mbɔ nɛpɔ́k ɡẅɛɛ wɔ́p pʉɔ pɛ́, ntɛ́ ndɛn-mɛshú mi pɔ́p 
ɡẅɛɛnɛ. 

10Tɛ mbɑ Jɑ̂ŋ pɔ́p Jɑ̂k, pɔ́ɔ-Zɛbɛdɛ, pɛsúu-Simɔ̂ŋ, pɛn ŋ́ɡɔ́ɔ ḿbɔ́k yɔ́p tɛꞋ. Lɑ́ Yɛ́su 
cú mbɔ̌ Simɔ̂ŋ ŋɡɔ: «Kɔɔ pɔ́k tɛꞋ, tɛ ɛ́fú lɔ́Ꞌnɛ, ɔ ɡʉ ńnɑ́ nɛɡẅɛɛ mɛshú ńtsʉ́ꞌ ńcúꞋlɛ 
pɔ pʉɔmɛsɔŋ. 

11Pɔ́p zúꞋ pɔ́Ꞌɔ, ńdɔk pɛlɑ̌nji ḿbɛn nɛ́ mbʉʉ ŋki, ŋ́kúu zúꞋu, ŋ́ɡɔ́ɔ ńnɑ́ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ 
zúꞋu, ńcʉ́ɔ nzʉʉ Yɛ́su.» 

Yɛ́su ɡɛ tɑ́Ꞌ ŋɡɑŋŋkɑꞋ fíitɛ 
(Mɑtʉ̈ɔ 8.1-14; Mɑ́lɛ́kúshi 1.40-45) 
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12Yɛ́su pɔ́ yɛcɔ́ lɛ́Ꞌ, ḿbɔ́ tsɛt yɛcɔ́ tʉ́sɔŋ. Wɛcɔ́ ŋu pɔ́ zúꞋu, mbɔ ŋkɑꞋ kɑ puu mɔ́ ńjʉ́ 
wɛ́ tɛꞋ. A jʉ́ɔ Yɛ́su, ńtɔ́ ńnɔɔ kɛpkɛ́p mbi wɛ́, ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Tsɑpʉɔ, n 
jí ŋɡɔ ɔ lɑɑ ŋ́kɔŋ, ḿbɔ́ ɔ kuꞋ nɛɡɛ ɛ fíitɛ.» 

13Yɛ́su zúꞋ, ńcɑklɛ pɔ́, ŋ́kuplɛ wɛ́, ńcú ŋɡɔ: «Ŋ kɔŋ pɔ́Ꞌɔ, fíitɛ!» Ńdɛɛ pɔ́Ꞌɔ, ŋkɑꞋ ɡɔ́ɔ 
ḿmɛ nǔu wɛ́. 

14Yɛ́su tɔꞋ wɛ́ ŋɡɔ: «Pɑ́ɑ nɛkẅíi tɛ ɛ́sẅíi ŋu! Gʉ ńnyɛt pɔ mbʉʉ yu mbɔ̌ pɑnɔ́ŋpɔꞋ, 
ḿbɛn ŋ́ɡɑ́ yúu mi nɛpʉʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ sɛ́ ḿbíkŋɛ mbɔ̌ ŋu ẅí ŋkɑꞋ ḿmɛnɛ nǔu wɛ́ tɛ 
pʉɔ pɛtsʉʉ ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńjí ŋɡɔ ɔ fíitɛ! Pɔ́Ꞌɔ ɛ́ pɔ́ mɑ́mɑ́ lii.» 

15Yɛ́su kɑ tɔꞋ wɛ pɔ́Ꞌɔ, pɛ́ kɛ́ ḿbɔ́ ŋ́kẅiꞋ ŋ́kẅíitɛ wɛ́ kẅíitɛ́nɛ, tɛ lɑ́Ꞌ pɛn ŋ́kẅiꞋ ńtɔ́ 
nɛzúꞋ sẅiŋɛ yɛ́ mbɑ nɛpɔ́ yi ɑ ɡʉ ńzɔŋ mɛɡɔɔ mɔ́p. 

16Lɑ́, Yɛ́su ńnɑ́ŋ tɛ ńdɔ sɛ́ ŋ́ɡʉ zʉꞋ yi ŋu zúꞋu pɔ ḿbɔ́ ńcɛꞋlɛ Sɛ́. 

Yɛ́su zɔŋ ŋɡɑŋkẅíꞋlɛ 
(Mɑtʉ̈ɔ 9.1-8; Mɑ́lɛ́kúshi 2.1-12) 

17Yɛ́su pɔ́ yɛcɔ́ lɛ́Ꞌ, ḿbɔ́ ńdɛꞋlɛ nu-Sɛ́, pʉɔ-Fɑlísɑy pɔ́p pɑkyɛ́Ꞌtɛ nɛpʉʉ-Sɛ́ tɔ́ ńnɑ́ŋ 
nɛjɔ́ŋ yɛ́, ɛ́fú nǔu mɛlɑ́Ꞌ mi ɛ́ tsɛt ŋɡɔŋ Ŋɡɑlilɛɛ pɔ́p Jẅidɛ̂ tɛ mbɑ tʉ́sɔŋ 
Yɛlúsɑlɛm. Mɛtʉʉ-Tsɑpʉɔ Sɛ́ pɔ́ nǔu Yɛ́su, ɑ lɔk ńzɔŋ mɛɡɔɔ. 

18Pɛ́ nɑ́ŋ tɛ ńjʉ́ɔ mbɛ́ɛnɛ lɔk wɛcɔ́ ŋɡɑŋkẅíꞋlɛ ńtɔ́, mbɔ pɔ́p lɔk pɑ́ŋtɛ ńtíi wɛ́, 
ńdɔ́ɔ ndúŋ nɛkúu ndɑ́ ńtík wɛ́ mbi Yɛ́su. 

19Lɑ́Ꞌ fyɛ́tnɛ ntsu ndɑ́ fyɛ́tnɛ́nɛ tɛ pɔ́p jʉ́ɔ kɛ́kɑ́ŋ, ńtsʉ́Ꞌ ńdɔk wɛ́ ńdɔk ndúŋ yi ɛ́ 
ɡɛ ńdɛɛ ndǔ tɛtɑ́ɑ yi ɛ́ ndǔ ndɑ́, ŋ́kúu zúꞋu, ńtsɔ́Ꞌtɛ yúu mi pɛ́ kɑ lɔknɛ ḿbɑ́ɑ ndɑ́, 
ɛ́fú zúꞋu ńcɑklɛ ŋɡɔɔ ndǔ pɑ́ŋtɛ wɛ, ńnɔ́ŋ wɛ́ mbi Yɛ́su. 

20Yɛ́su jʉ́ɔ ntɛ́ yi pʉɔ pɔnɛ lɔknɛ ńzɑ́p tʉ́m nǔu wɛ́, ńcú mbɔ̌ ŋɡɔɔ ŋɡɔ: «Ŋu wɔ, 
pɛ́ likŋɛ mɛnu kɛpɔŋ mú ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ wu.» 

21Pɑkyɛ́Ꞌtɛ nɛpʉʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ pɔ́p pʉɔ-Fɑlísɑy zúꞋ, ńzɛ nɛpíkŋɛ ŋɡɔ: «Yɔ wɔ̌ ẅí ɑ 
ɡwɑ́knɛ Sɛ́? Sɛ́ zɛ́nɛ́ jʉ́ kuꞋnɛ nɛlikŋɛ mɛnu kɛpɔŋ-ŋu.» 

22Yɛ́su ɡɔ́ɔ ńjí yúu mi pɔ́p sẅíitɛ́nɛ nǔu, ḿbíkŋɛ wɔ́p ŋɡɔ: «MbíꞋkʉ̈ɔ́ pʉʉ ɡẅɛɛ 
yɔ ntɛ́ kwɑŋɛ tsɛt tʉ́m pʉʉ? 

23Pʉʉ jʉ́ɔ yʉ́ʉ ŋɡɔ yɛ́t zɑŋɛnɛ nǔu nɛcú mbɔ̌ ŋu ŋɡɔ pɛ́ likŋɛ mɛnu kɛpɔŋ mɛ́ kɛ 
pɔ́ nɛcú ŋɡɔ ɑ lɔ sɛ́ ńnɛn? 

24Pɔ́Ꞌɔ, nɛnyɛt pʉʉ jí ŋɡɔ mɔ́ɔ-ŋu ɡẅɛɛ mɛtʉʉ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ nɛlɔk ńdikŋɛ mɛnu 
kɛpɔŋ-pʉɔmɛsɔŋ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pɔ́p. N cú mbɔ̌ wu ŋɡɔ, Lɔ sɛ́, ńtíi pɑ́ŋtɛ wu ńdɔk ŋ́ɡʉ 
nɛ́ njɛ́Ꞌ yu!» 

25A ɡɔ́ɔ ńdɔ sɛ́ tsɛtsɛt lɑ́Ꞌ, ńtíi pɑ́ŋtɛ, ŋ́ɡɔ ŋ́kɛ́ ḿbɛn nɛ́ njɛ́Ꞌ yɛ́, ńnɛn ḿbɔ́ ŋ́ɡúꞋlɛ 
Sɛ́. 

26Pʉɔ pɛtsʉʉ kɑ jʉ́ɔ ɛ́ kʉꞋnɛ wɔ́p, pɔ́p pɔ́ ḿbɔ́k, ḿbɛn ḿbɔ́ ńcú ŋɡɔ: «ɡúꞌlɛ mbɔ̌ 
Sɛ́! Pɛk jʉ́ɔ ndɑɑkɑ́jʉ́ɔ lɔ́Ꞌnɛ!» 
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Yɛ́su fúŋ Lɛ́vi ŋɡɔ ɑ cʉ́ɔ nzʉʉ yɛ́ 
(Mɑtʉ̈ɔ 9.9-13; Mɑ́lɛ́kúshi 2.13-17) 

27Yɛ́su ɡɛ pɔ́Ꞌɔ ńcẅɛt ḿbɔ́ ŋ́ɡʉ, ńjʉ́ɔ wɛcɔ́ ŋu ẅi pɛ́ fúŋnɛ wɛ́ ŋɡɔ Lɛ́vi, ɑ pɔ́ 
ńcẅɛ́ɛntsup-Pɑlɔ́mɑ, ɑ nɑ́ŋ zʉꞋ pɛ́ cẅɛ́ɛnɛ ntsup-pʉɔ-Lɔ́mɑ zúꞋu. Yɛ́su cú mbɔ̌ 
wɛ́ ŋɡɔ: «Cʉ́ɔ nzʉʉ mɔ!» 

28Lɛ́vi nɑ́ yúu tsʉʉ, ńdɔ sɛ́, ńcʉ́ɔ nzʉʉ yɛ́. 

29Lɛ́vi ɡɛ ɛ́fúŋ mɑ́mɑ́ ndínɑ ndɑ́ yɛ ntɛ́ Yɛ́su. Pɑ́cẅɛ́ɛntsup tɔ́ tɛ ńzɑ́ɑ tɛ mbɑ 
pɛcɔ́ pʉɔ pinɛ pʉɔ-Yúdɑ kɑ pɔ́ ɛ́fúŋ wɔ́p ŋɡɔ pʉɔ kɛpɔŋ. Pɔ́p pɛ́ Yɛ́su tɛ́mtɛ ńjʉ́ 
yúu. 

30Pɛcɔ́ pʉɔ-Fɑlísɑy pɔ́p pɛcɔ́ pɑkyɛ́Ꞌtɛ nɛpʉʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ jʉ́ɔ pɔ́Ꞌɔ, ḿbɔ́ ɛ́sẅíitɛ, 
ḿbíkŋɛ ɡɑŋku-Yɛ́su ŋɡɔ: «MbíꞋku pʉʉ pɑcẅɛ́ɛntsup pɔ́p pɛcɔ́ pʉɔ kɛpɔŋ tɛmtɛ 
yúu ńjʉ́?» 

31Yɛ́su pɑ́Ꞌ mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Ḿbɔ́ ŋu pɔɔ pɔ́ ntʉʉ ŋ́ɡʉ ńdɔɔ ŋɡɛmɛfu pɔ́. Ŋu ɡɔɔ lɑ 
ńdɔɔ wɛ́. 

32Mɔ ŋkɑɑ tɔ́ pɔ nɛfúŋ pʉɔ ndʉ́ŋndʉŋ pɔ́. Ŋ kɑ tɔ́ ntɛ́ pʉɔ kɛpɔŋ ŋɡɔ pɔ́p kúpmɛ 
mɑt wɔp.» 

Nɛjúk nji ntɛ́ nu-Sɛ́ 
(Mɑtʉ̈ɔ 9.14-17; Mɑ́lɛ́kúshi 2.18-22) 

33Pɑfɑlísɑy pɛn ńcú mbɔ̌ Yɛ́su ŋɡɔ: «Gɑŋku-Jɑ̂ŋ lɔ ńnɑ́ŋ nji, ḿbɛn ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ 
Sɛ́. Pɛk pʉɔ pɛn ŋ́ɡɛ pɔ pɔ́Ꞌɔ. Lɑ́, pú pʉɔ kɛ́ ḿbɔɔ pɔ́Ꞌɔ ɡɛ. Pɔ́p kwɛ́t ḿbɛn ńnɔ́ 
ŋɡɔŋ ŋkɑ́ tsʉʉ.» 

34Yɛ́su pʉ̈ɔt mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Ḿbɔ́ pɛ́ ɡʉ nɛlúŋ ŋu, ɑ pɛ́t ńnɑ́ŋ ńnɑ́ŋnɛ, pʉɔ pinɛ ɑ 
fúŋnɛ wɔ́p ńnɑ́ŋ nji? 

35Lɑ́, pɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ɛ́fú mbɔ̌ pɔ́p yɛcɔ́ lɛ́Ꞌ ɛ́sɑ́Ꞌ wɛ́, pɔ́p ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńzɛ nɛnɑ́ŋ nji ŋkɑ́ 
ɛ̂yɑ́.» 

36Yɛ́su pɛn ɛ́sɑk nɛkɛt ŋɡɔ: «Ḿbɔ́ ŋu pɔɔ sɑ yúu-ndẅí nǔu ndẅí fí ńdɔk ńtsɛ́t 
nɛpʉ́ nǔu ndɛn ndẅí pɔ́. Ŋu lɑɑ ŋ́ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, mbɔ ɑ ńdɔk ḿbʉ́ʉpɛ ndẅí fí, yúu-ndẅí 
fí yi ɑ lɑ́Ꞌnɛ ńzɑ́Ꞌ kɛ́ ḿbɔɔ puu nǔu ndɛn ndẅí pɔ́.» 

37Pɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ ŋ́ɡʉ ńdẅɛꞋ mɛluꞋ tsɛt kɑ́Ꞌlɛ-ŋɡup, ḿbɔ́ pɛ́ pɔɔ níꞋ mɛluꞋ mi pɛ́ pɛ́t 
ńtsɔ́Ꞌ tsɛt ndɛn kɑ́Ꞌlɛ pɔ́. Pɛ́ lɑɑ ŋ́ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, mbɔ mɛluꞋ fí ɡʉ ɛ́fɔꞋ, ɛ́sɑ́ɑ ndɛn kɑ́Ꞌlɛ. Pɛ́ 
pɛ́ mɛluꞋ, ḿbɛ́ kɑ́Ꞌlɛ. 

38Ɛ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ pɛ́ níꞋ mɛluꞋ fí pɔ tsɛt kɑ́Ꞌlɛ fí. 

39Ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ ŋu pɔɔ nɔ́ mɛluꞋ mi ɛ́ sɛ́ ńtɛn tɛ ɛ́ ɡẅɛɛ ntsu wɛ́, ɑ pɛn ńtsɑ́ɑ nɛnɔ́ 
mɛluꞋ mi pɛ́ pɛ́t ńtsɔ́Ꞌ pɔ́. A ɡʉ ńtsʉ́Ꞌ ńtsɑ́ɑ pɔ mi ɛ́ tɛnnɛ. 

Lúkɑ́shi 6 

Yɛ́su ɡẅɛɛnɛ nu nǔu lɛ́Ꞌnji-Pɑyúdɑ 
(Mɑtʉ̈ɔ 12.1-8; Mɑ́lɛ́kúshi 2.23-28) 
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1Ɛ́ m̄bɔ́ yɛcɔ́ lɛ́ꞌ-nji-pɑyúdɑ, Yɛ́su pɔ́p ɡɑŋku pɛ́ pɔ́ ńdɛɛ tsɛt ŋkɑ́Ꞌ-mɛsɑ́ŋntsʉ́ʉ, 
ɡɑŋku pɛ́ nɛn ɛ́swɛ mɛsɑ́ŋ ɛ̂mɑ́, ɛ́sʉ́Ꞌ mbɔ́ pɔ́p, ŋ́kwɛ́t. 

2Pɛcɔ́ pʉɔ nǔu nɔɔ-Pɑfɑlísɑy píkŋɛ wɔ́p ŋɡɔ: «MbíꞋ ku pʉʉ ɡɛ yúu mi pɛ́ kɑ pʉ́ʉ 
nɛɡɛ lɛ́Ꞌnji?» 

3Yɛ́su pʉ̈ɔt mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ ŋ́kɑɑ mɔ́ fúŋ zʉꞋ ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ yi ɛ́ lɛꞋlɛ́nɛ yúu mi fɔɔ 
Ndɑvît kɑ ɡɛnɛ pɔ kɛ́? Kɛ ŋɡɔ ɑ m̄bɔ́ yɛcɔ́ lɛ́Ꞌ, nji zɑ́ŋ wɛ́ pɔ́p pʉɔ pɛ́, 

4ɑ kúu tsɛt ndɑ́-nɛnɔŋpɔꞋ, ḿbɛ́ɛ mbɛlɛ̂ɛt yi pɛ́ ɡɑ́nɛ nɛlɔk ŋ́ɡɛ́mtɛ Sɛ́, ŋ́kwɛ́t tɛ 
ŋ́ɡɑ́ yɛ ɡɑŋku pɛ́, lɑ́ nɛpʉ́ʉ cú ŋɡɔ ndɑꞋ pɑnɔ́ŋpɔꞋ ɡẅɛɛnɛ nɛkwɛ́t pɔ kɛ́?» 

5Yɛ́su fú nǔu, ŋ́ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Mɔ́ɔ-ŋu tɛn tɛ ńdɛɛ lɛ́Ꞌnji-pɑyúdɑ.» 

Yɛ́su zɔŋ wɛcɔ́ ŋu ẅí pɔ́ yɛ́ kɑ pfúnɛ 
(Mɑtʉ̈ɔ 12.9-14; Mɑ́lɛ́kúshi 3.1-6) 

6Ɛ́ pɛn ḿbɔ́ yɛcɔ́ lɛ́Ꞌnji-Pɑyúdɑ, Yɛ́su kúu ndɑ́-cúꞋlɛ -Pɑyúdɑ, ḿbɔ́ ńdɛꞋlɛ nu-Sɛ́. 
Wɛcɔ́ ŋu mbɛ́ɛnɛ pɔ́ yɛ́ ndɑ́ zúꞋu, mbɔ pɔ́ yɛ́ yi tʉʉ kɑ pfú. 

7Pɑfɑlísɑy pɔ́p pɑkyɛ́Ꞌtɛ nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ nɑ́ŋ sɛ́ ḿbɔ́ ńdʉŋtɛ Yɛ́su ŋɡɔ kɛ ɑ ɡʉ ŋ́ɡɛ 
ŋu fíitɛ lɛ́Ꞌnji ɔ́ɔ, lɑ ńdɛɛtɛ nǔu ńjʉ́ɔ yúu minɛ pɔ́p ńdɔk ɛ́fɛn wɛ́. 

8Lɑ́ Yɛ́su piitɛ ńjí kwɑŋɛ yɔ́p, ńcú mbɔ̌ pfú pɔ́ ɛ̂wɑ́ ŋɡɔ: «Lɔ sɛ́ ńtɔ́ ńtʉ́ʉ mbi lɑ́Ꞌ.» 
A lɔ sɛ́ ńtɔ́. 

9Yɛ́su cú mbɔ̌ pɑkyɛ́Ꞌtɛ ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ pɔ́p pɑfɑlísɑy ŋɡɔ: «Ŋ ɡʉ ḿbíkŋɛ wʉ́ʉ tɑ́Ꞌ nu. 
Ɛ́ pɛꞋnɛ nɛpʉ́ʉ nɛkŋɛ ńcú ŋɡɔ pɛ́ ɡɛ kʉ̈ɔ́ lɛ́Ꞌnji yɛkŋɛ? Ŋɡɔ pɛ́ ɡɛ nu sʉ́Ꞌnɛ kɛ nu 
kɛpɔŋ? Ŋɡɔ pɛ́ ɡɛ ŋu fíitɛ kɛ pɔ ŋɡɔ pɛ́ jẅí wɛ́?» 

10Ḿbíkŋɛ tɛ ńnɑꞋ cí, ńdíŋɛ wɔ́p wɛ́mɔ́Ꞌ wɛ́mɔ́Ꞌ, tɛ ɛ́ kuꞋ, ɑ cú mbɔ̌ ŋɡɑŋɡɔɔ ŋɡɔ: 
«Sɛn pɔ́ yú!» A sɛn, pɛ́ jʉ́ɔ ɛ́ tɛntɛ. 

11Pɑfɑlísɑy pɔ́p pɑkyɛ́Ꞌtɛ nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ jʉ́ɔ, ɛ́ pʉ́k wɔ́p tɛꞋ. Pɔ́p shɔtnɛ ḿbíkŋɛ 
tsɛtsɛt pɔ́p ŋɡɔ: «Pɛkŋɛ ɡʉ ŋ́ɡɛ ŋɡɔ ku nɛ́ Yɛ́su wɔ?» 

Yɛ́su tsɔ́Ꞌ ɡɑŋntúu pɛ́ ntsɔ̌ppɑ́ nɛ́ nɛɡɛ́m 
(Mɑtʉ̈ɔ 10.1-4; Mɑ́lɛ́kúshi 3.13-19) 

12Yɛ́su pɔ́ yɛcɔ́ lɛ́Ꞌ, ŋ́ɡʉ ndǔ nɛŋkɔ́Ꞌ nɛcɛꞋlɛ Sɛ́, tɛ ńdɛ́ zúꞋu lɛ́nɛ. 

13Njí kiɛ, ɑ fúŋ ɡɑŋku pɛ́, ŋ́ɡʉ tsɛtsɛt pɔ́p, ńtsɔ́Ꞌ pʉɔ ntsɔ̌ppɑ́ nɛ́ nɛɡɛ́m, ńcẅi lík 
yɔ́p ŋɡɔ ɡɑŋntúu pɛ́. 

14Yɔ ḿbɔ́ Simɔ̂ŋ ẅí Yɛ́su kɑ cẅi yɛcɔ́ lík yɛ́ ŋɡɔ Pyɛ̂, ŋ́ɡɛ Andɛlɛ́yɑ, mɔ́ɔmɑ́ wɛ, 
ŋ́ɡɛ Jɑ̂k, ŋ́ɡɛ Jɑ̂ŋ, ŋ́ɡɛ Filîp, ŋ́ɡɛ Bɑtɛlɛmîi, 

15ŋ́ɡɛ Mɑtʉ̈ɔ, ŋ́ɡɛ Tɔ́mɑ́shi, ŋ́ɡɛ Jɑ̂k mɔ́ɔ-Alfɛ̂, ŋ́ɡɛ Simɔ̂ŋ ẅí pɔ́p kɑ pɔ́ ɛ́fúŋ wɛ́ 
ŋɡɔ nzɔŋlɑ́Ꞌ, 

16ŋ́ɡɛ Jẅidɛ mɔ́ɔ-Jɑ̂k, ŋ́ɡɛ Jẅídɑ Iskɑlyɔt ẅí ɑ kɑ tɑ́ɑnɛ ɛ́fɛn Yɛ́su. 

Yɛ́su ɛ́sẅíi nu-Sɛ́ ḿbɛn ŋ́ɡɛ mɛɡɔɔ fíitɛ 
(Mɑtʉ̈ɔ 4.23-25; Mɑ́lɛ́kúshi 3.7-11) 
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17Yɛ́su pɔ́p ɡɑŋntúu pɛ́ pi ɑ tsɔ́Ꞌnɛ, fú ndǔ nɛŋkɔ́Ꞌ ńcúŋ tɛ ŋ́kúu sɛ́, ńjʉ́ɔ pɛcɔ́ 
ɡɑŋku pɛ́ pɔ́ zúꞋu tɛ ńzɑ́ɑ pɔ́p nɔɔ-lɑ́Ꞌ, mbɔ pɛ́ fú nǔu ŋɡɔ́ŋ-Jẅidɛ̂, ɛ́fú tʉ́sɔŋ 
Yɛlúsɑlɛm, ɛ́fú mɛtʉ́sɔŋ Tîi pɔ́p Sidɔ̂ŋ mi ɛ́ ŋkɑŋ-ŋki. 

18Pɔ́p pɛ́tsʉʉ tɔ́ pɔ́Ꞌɔ nɛzúꞋ sẅiŋɛ Yɛ́su, mbɑ pɑꞋ ɑ ɡʉ ŋ́ɡɛ mɛɡɔɔ mɔ́p fíitɛ. Pʉɔ 
pinɛ mɛzẅikŋɛ kɛpɔŋ kɑ pɔ́ mbʉʉ pɔ́p ɑ ńzɔŋ wɔ́p. 

19Pʉɔ tsʉʉ kɑ pɔ́ ńdɔɔ nɛkuu wɛ́, mbíꞋŋɡɔ mɛtʉʉ kɑ pɔ́ fú nǔu wɛ́, ńzɔŋ wɔ́p 
pɛ́tsʉʉ. 

Nu pɛpɔ́ttú pɔ́p pɛpɛktú 
(Mɑtʉ̈ɔ 5.1-12) 

20Yɛ́su kɑ pʉꞋ mík mɛ́, ńdíŋɛ ɡɑŋku pɛ́, ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ pɛpɔ́ttú, pʉʉ 
pínɛ pʉʉ pɛpúŋ, mbíꞋŋɡɔ nɛfɔɔ-Sɛ́ ɛ́ mbɔ̌ pʉʉ. 

21Pʉʉ pɛpɔ́ttú pʉʉ pi pʉʉ sɛ́ ḿpfú nji ŋkɔ̂ɔnɛ, mbíꞋŋɡɔ pʉʉ ŋ́ɡɛ ńzwɛ́t. Pʉʉ 
pɛpɔ́ttú pʉʉ pi pʉʉ ŋkɔ̂ɔnɛ ḿbɔ́ ŋ́kíi, mbíꞋŋɡɔ pʉʉ ŋ́ɡɛ ŋ́ɡwɛ. 

22Pʉʉ pɛpɔ́ttú, nǔu ŋkɑ́ yi pʉʉ cʉ́ɔ nzʉʉ mɔ́ɔ-ŋu, pɛ́ pɛn ḿbɔ́ ḿbɑɑ wʉʉ, ḿbɔ́ 
ŋ́kʉ́ʉnɛ wʉ́ʉ, ḿbɔ́ ńzɔɔtɛ wʉ́ʉ, ḿbɔ́ ḿbʉ́ʉpɛ lík yʉ́ʉ. 

23Yɔ nu lɑɑ ḿbɔ́ tɛ ḿbɔ́ ŋ́ɡɛ wʉ́ʉ, pʉʉ tsɑ́ɑtɛ, ńzɔp ńnʉŋ, ńjí ŋɡɔ Sɛ́ niitɛ mɑ́mɑ́ 
tsɔ́ꞋfɑꞋ ḿbɔ́ ńdɔk ńzẅíꞋlɛ wʉ́ʉ. Pʉʉ zɛɛ ńjí ŋɡɔ ɛ́ pɛn ḿbɔ́ pɔ ndʉ́ŋndʉŋ pɑ́Ꞌ pɛtɑ̌ɑ 
pɔ́p kɑ pɔ́ ŋ́ɡɛ yɔ́p nǔu pɛŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́. 

24Lɑ́, pʉʉ kwɑꞋ pɛpɛktú pʉʉ pinɛ pʉʉ ɡɑŋyúu, mbíꞋŋɡɔ pʉʉ kɛ́ ŋ́ɡẅɛɛ mʉ́ʉ 
mɛyúu sʉ́Ꞌnɛ pɔ ndɑꞋ ŋkɔ̂ɔnɛ. 

25Pʉʉ pɛpɛktú, pʉʉ pinɛ pʉʉ ŋkɔ̂ɔnɛ ŋ́kwɛ́t ńzwɛ́t, mbíꞋŋɡɔ pʉʉ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿpfú 
nji. Pʉʉ pɛpɛktú pʉʉ pinɛ pʉʉ sɛ́ ŋ́ɡwɛ ŋkɔ̂ɔnɛ, mbíꞋŋɡɔ pʉʉ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńtsʉ́ꞌ ńnɑ́ŋ 
pɔ tsɛt nɛmʉk ḿbɛn ḿbɔ́ ŋ́kíi. 

26Pʉʉ pɛpɛktú pɑ́Ꞌ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ pʉɔ pɔ́ ŋ́kẅíi lík yʉ́ʉ pɔ sʉ́Ꞌnɛ, ɛ́ zɛɛ ḿbɔ́ pɔ pɑ́Ꞌ 
pɛtɑ̌ɑ pɔ́p kɑ pɔ́ ŋ́ɡɛ nǔu pɛŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ pɛ́ kɛpɔŋ. 

Pʉʉ kɔŋ ɡɑŋmbuu pʉ́ʉ 
(Mɑtʉ̈ɔ 5.38-48) 

27Lɑ́, n cú mbɔ̌ pʉʉ pinɛ pʉʉ sɛ́ ńzúꞋ sẅiŋɛ yɑ́ɑ ŋɡɔ, pʉʉ kɔŋ ɡɑŋmbuu pʉ́ʉ, ŋ́ɡɛ 
pɔ nu sʉ́Ꞌnɛ nǔu pʉɔ pinɛ pɔ́p pɑɑnɛ wʉ́ʉ. 

28Pʉʉ tsɑ́ɑ pɔ nu sʉ́Ꞌnɛ nǔu tú pʉɔ pinɛ pɔ́p sɛ́ ńtsɑ́ɑ nu kɛpɔŋ nǔu pʉʉ! Pʉʉ púꞋ 
mbɔ́ mbɔ̌ Sɛ́ nǔu tú-pʉɔ pinɛ pɔ́p sɛ́ sẅiŋɛ kɛpɔŋ nǔu lík yʉ́ʉ! 

29Ŋu lɑɑ ńtswɑ́ɑ pɔ́ nɛtúutɛ wu, ɔ shɔt yɛcɔ́ ɡúŋ, ŋ́ɡɑ́ ɑ mɛkŋɛ ńtswɑ́ɑ! Ŋu lɑɑ 
ŋ́ɡẅɛɛ wú ńcẅɛ́ɛ ndẅí-fɑ́k yu, ɔ mɛkŋɛ ɛ́sɔt yi tsɛtú, ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ wɛ́! 

30Mbɑ wɔ̌ lɑ́ tɔ́ ńdɔ́ɔ yúu mbɔ̌ ɡu, ɔ ɡɑ́ mbɔ̌ wɛ́! Ŋu lɑɑ ńtɔ́ ḿbɛ́ɛ yúu yú ńdɔk 
ŋ́ɡʉ, ɔ pɑ́ɑ nɛkɑ́! 

31Yúu mi pʉʉ sɛ́ ńtsɑ́ɑ ŋɡɔ pɛ́ ɡɛ nǔu pʉʉ lɑ́, pʉʉ ɡɛ kwɑꞋ yîyɑ́ nǔu pɛcɔ́ pʉɔ! 
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32Pʉʉ lɑɑ ŋ́kɔŋ pɔ ndɑꞋ pʉɔ pinɛ pɔ́p kɔŋnɛ wʉ́ʉ, mbɔ pɛ́ ɡʉ ḿbɛn ŋ́ɡɑ́ pɑ́Ꞌlɑ́ 
mbɔ̌ pʉʉ nǔu kʉ̈ɔ́? Pʉɔ kɛpɔŋ zɛɛ ŋ́kɔŋ yɔ́p pɔ pʉɔ pinɛ pɔ́p kɔŋnɛ wɔ́p. 

33Pʉʉ lɑɑ ḿbɔ́ ŋ́ɡɛ nu sʉ́Ꞌnɛ pɔ ndɑꞋ nǔu pʉɔ pinɛ pɔ́p ɡɛnɛ nu sʉ́Ꞌnɛ nǔu pʉʉ, 
mbɔ pɛ́ ɡʉ ḿbɛn ŋ́ɡɑ́ pɑ́Ꞌlɑ́ mbɔ̌ pʉʉ nǔu kʉ̈ɔ́? Mbɑ pʉɔ kɛpɔŋ nǐi ŋ́ɡɛ yɔ́p pɔ 
pɔ́Ꞌɔ. 

34Pʉʉ lɑɑ ɛ́fɔ yúu pɔ mbɔ̌ pʉɔ pinɛ pʉʉ jínɛ ŋɡɔ pɔ́p ɡʉ ŋ́ɡɛ ḿbɑꞋ, mbɔ pɛ́ ɡʉ 
ḿbɛn ŋ́ɡɑ́ pɑ́Ꞌlɑ́ mbɔ̌ pʉʉ nǔu kʉ̈ɔ́? Mbɑ pʉɔ kɛpɔŋ nǐi ɛ́fɔ yɔ́p yúu pɔ mbɔ̌ pɛcɔ́ 
pʉɔ kɛpɔŋ, ḿbɔ́ ńjí ŋɡɔ pɔ́p ɡʉ ńtɑ́ɑ ḿbɛn ḿbɑꞋ pɔ yɛ́t ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pɔ́p. 

35Yúu mi ɛ́ pɔ́ŋnɛ ŋɡɔ pʉʉ ɡɛ pɔ ŋɡɔ: Pʉʉ kɔŋ ɡɑŋmbuu pʉ́ʉ, ŋ́ɡɛ pɔ nu sʉ́Ꞌnɛ 
nǔu pɔ́p! Pʉʉ fɔ yúu mbɔ̌ ŋu kɛ sɑ́ŋ ŋɡɔ ŋɡɑŋ ŋ́ɡɛ ḿbɑꞋ! Pʉʉ lɑɑ ḿbɔ́ ŋ́ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, 
mbɔ Sɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ŋ́ɡɑ́ wʉ́ʉ nɛ́ mɑ́mɑ́ tsɔ́ꞋfɑꞋ. Pʉʉ pɛn ḿbɔ́ pʉɔ-Sɛ́ ẅí ɑ piꞋnɛ mbɑ 
kʉ̈ɔ́ lɑ́, kwɑꞋ jʉ́ sɛ́ ŋ́ɡɛ nu sʉ́Ꞌnɛ nǔu pɑjʉ́kɛpɛ́m, mbɑ nǔu ɡɑŋsɔ́ɔ.» 

Pʉʉ lɑk tú yʉ́ʉ nɛtɔ́ mɛlɔ́Ꞌ-pʉɔ 

36«Pʉʉ tsɑ́ɑ mɛjʉ́ŋ pʉɔ pɑ́Ꞌ tɑ̌ɑ wʉʉ sɛ́ ńtsɑ́ɑ mɛjʉ́ŋ pʉɔ tsʉʉ!» 

37«Kɔɔ pʉʉ nɑ́ŋ ńtɔ́ lɔ́Ꞌ-pʉɔ ḿbɔ́k Sɛ́ nɛtɔ́ yʉ́ʉ lɔ́Ꞌ! Kɔɔ pʉʉ nɑ́ŋ ŋ́kʉ́ʉnɛ pʉɔ ḿbɔ́k 
Sɛ́ nɛkʉ́ʉnɛ wʉ́ʉ! Pʉʉ nɑ́ŋ ńdikŋɛ mɛfɑɑnɛ-pʉɔ, sɛ́ likŋɛ mɛfɑɑnɛ mʉ́ʉ. 

38Pʉʉ nɑ́ŋ ńcẅɛ́lɛ́ pʉɔ, Sɛ́ ɡɛ ńcẅɛ́lɛ́ wʉ́ʉ. Pɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ ńníꞋ yúu tsɛt pɑɑ-ŋu tɛ ɛ́ 
lúu pɛ́ tsʉ́Ꞌnɛ, ńdẅíkŋɛ tɛ mɛmbɑŋ tswɛnɛ sɛ́! Pʉʉ jí ŋɡɔ Sɛ́ ɡʉ ńtɑ́ɑ ńníꞋ pɑɑ 
yʉ́ʉ pɔ pɑ́Ꞌ pʉʉ zɛnɛ ńníꞋ yɛ́ pɛcɔ́ pʉɔ.» 

39Yɛ́su pɛn ɛ́sɑk nɛkɛt ŋɡɔ: «Tɛ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ fumík ɡẅɛɛ pɔ́ wɛcɔ́, pɔ́pmɛ́ nɛn? 
Ŋɡɑ́ŋ! Mbɔ pɔ́p pɛ́pɑ́ ɡɛ ŋ́ɡʉ ḿvu tsɛt ɡʉ́ɔ. 

40Ḿbɛn ŋ́ɡɔ: NzíꞋfɑꞋ kɑ́ tsɑ tɑ̌ɑfɑꞋwɛ pɔ́. Lɑ́, nzíꞋfɑꞋ ẅí ɑ zíꞋ fɑꞋ tɛ ḿmɛk, ɡɛ yɛ́ pɑ́Ꞌ 
tɑ̌ɑfɑꞋ wɛ lɑ́. 

41Ɛ́ pɛn ŋ́ɡɛ pɑ́Ꞌɑ, ɔ pɔ́ ńjʉ́ɔ mɔ́ɔmɔ ŋɡʉɔ-píi yi ɛ́ vunɛ lík mɔ́ɔmɑ́ wu, lɑ́ kɛ́m-yúu 
nɔɔ lík yú, ɔ pɛn ḿbɔɔ jʉ́ɔ? 

42Mbɔ ɔ ŋ́ɡɛ pɑ́Ꞌ, lɑ ńcú mbɔ̌ mɔ́ɔmɑ́ wu ŋɡɔ: “Mɔ́ɔmɑ́, tsʉ́Ꞌ n cẅɛɛtɛ ŋɡʉɔ-píi yi 
ɛ́ lík yú lɑ́”, ŋ́ɡɔ cú ŋkɑ́ yîyɑ́ ḿbɔɔ pɔ́ ńjʉ́ɔ kɛ́m-yúu mi ɛ́ nɔɔnɛ nǔu lík yú pɔ́ ɔɔ? 
Ɔ ŋɡɑŋcɔtnu! Piitɛ ńcẅɛɛtɛ kɛm yúu mi ɛ́ lík ɡu, tɛ ḿbɔ́ ńtsuŋ ńjʉ́ɔ zʉꞋ lɑ́ ŋ́kuꞋ 
nɛcẅɛɛtɛ ŋɡʉɔ-píi tsɛt lík mɔ́ɔmɑ́ wu!» 

Pɛ́ jí tʉ́ nǔu mɛntɑ́ɑ mɛ́ 
(Mɑtʉ̈ɔ 7.16-20) 

43Yɛ́su pɛn ńcú ŋɡɔ: «Tʉ́ sʉ́Ꞌnɛ kɑ́ zɛ́m ntɑ́ɑ kɛpɔŋ pɔ́. Tʉ́ kɛpɔŋ pɛn ḿbɔɔ ntɑ́ɑ 
sʉ́Ꞌnɛ zɛ́m. 

44Pɛ́ jí yîyɑ́ tʉ́ pɔ nǔu mɛntɑ́ɑ mɛ́. Pɛ́ lɔ́ɔ ŋ́kɑ́p ndẅindẅi nǔu tʉ́ nyɛt pɔ́. 
Ndʉ́ŋndʉŋ pɑꞋ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ pɛ́ pɔɔ kɑ́p nɛpi nǔu tʉ́ nɛŋɡɑ̌m pɔ́. 
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45Pʉʉ jí ŋɡɔ ŋu lɑɑ ŋ́ɡẅɛɛ tʉ́m sʉ́Ꞌnɛ, mbɔ ɑ ɡʉ ŋ́ɡẅɛɛ ntsu sʉ́Ꞌnɛ; ŋ́ɡẅɛɛ tʉ́m 
kɛpɔŋ, mbɔ sẅiŋɛ kɛpɔŋ ɡʉ ńcẅɛt ntsu wɛ́, mbíꞋŋɡɔ ŋu cú pɔ nu yi ɛ́ tsɛt tʉ́m 
yɛ́.» 

Ŋɡɑŋku wɛ nɛ́nẅín 
(Mɑtʉ̈ɔ 7.24-27) 

46Yɛ́su pɛn ńcú ŋɡɔ: «Mɛlɑ́Ꞌkʉ̈ɔ́ pʉʉ sɛ́ ɛ́fúŋ wɑ́ɑ nɛ́ “Tsɑpʉɔ! Tsɑpʉɔ!” Ḿbɛn 
ḿbɔɔ kɛ́ ŋ́ɡɛ yúu mi n cúnɛ pɔ́ ɔɔ?» 

47Ŋu lɑɑ ńtɔ́, ńtsɛ́t wɑ́ɑ, ńzẅíꞋlɛ sẅiŋɛ yɑ́ɑ, ŋ́ɡɛ pɑꞋ ɛ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ, mbɔ ɑ ɡʉ ɛ́fí ŋu 
ẅí ŋ ɡɛ nyɛt wʉ́ʉ lɑɑ. 

48Ŋɡɑŋ pɔ́ pɑ́Ꞌ wɛcɔ́ ŋu ẅí ɑ kɑ tsʉ́Ꞌ nɛkút ndɑ́, ḿbiitɛ ńtúŋ zʉꞋ túŋnɛ tɛ ŋ́kúu 
nǔu mɑ́mɑ́ ŋɡɔꞋ lɑ ḿbɔ́ɔ cʉ́ndɑ́, lɑ ńtík ndɑ́ ndǔ. Mbʉŋ ɡɛ ńdɔ́, ŋ́ɡʉ ŋki tɔ́ ńtɛ́mɛ 
nǔu cʉ́ndɑ́, lɑ́ ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ kuꞋ nɛɡɛ tɛ ɛ́ ŋɑtnɛ pɔ́, mbíꞋŋɡɔ pɛ́ kɑ niitɛ ŋ́kút ndɑ́ 
sʉ́Ꞌnɛ. 

49Lɑ́, ŋu ẅí ɑ zúꞋnɛ sẅiŋɛ yɑ́ɑ, ŋ́ɡʉ, ḿbɔɔ ɡɛ pɑꞋ n cúnɛ pɔ́, mbɔ ŋɡɑŋ pɔ́ pɑ́Ꞌ wɛcɔ́ 
ŋu ẅí ɑ kɑ kút yɛ́ ndɑ́ pɔ kɛ́ pɔɔ cʉ́. Mbʉŋ ɡɛ ńdɔ́, ŋ́ɡʉ ŋki tɔ́ ńtɛ́mɛ nǔu ndɑ́, ɛ́ 
kɛ́mɛ ḿbʉ̈ɔtnɛ sɛ́. Ndɑ́ ɛ̂yɑ́ kɑ tsʉ́Ꞌ nɛkɛmɛ, ŋ́kɛmɛ pɔ tsʉʉ. 

Lúkɑ́shi 7 

Yɛ́su ɡɛ ŋkwɑɑ-wɛcɔ́ tɑ́tndɑ́-pɑlʉ̈ɔ́Ꞌntsɔ-Pɑlɔ́mɑ fíitɛ 
(Mɑtʉ̈ɔ 8.5-13; Jɑ̂ŋ 4.46-54) 

1Yɛ́su cú nu mbɔ̌ lɑ́Ꞌ tɛ ḿbɔ́tnɛ ńnɑ́ŋ, ḿbɛn nzʉʉ nɛ́ Kɑpɛɛnɑwûm. 

2Wɛcɔ́ tɑ́tndɑ́-pɑlʉ̈ɔ́Ꞌntsɔ-Pɑlɔ́mɑ pɔ́ tʉ́sɔŋ ɛ̂wɑ́, ŋ́ɡẅɛɛ ŋkwɑɑ wɛ, ŋ́kɔŋ wɛ́ tɛꞋ. 
Ŋkwɑɑ wɛ ɛ̂wɑ́ pɔ́, mbɔ ɑ vu ɡɔɔ, ńtsʉ́Ꞌ ḿpfú pfúnɛ. 

3Tɑ́tndɑ́-ntsɔ zúꞋ pɛ́ pɔ́ ŋ́kẅíi lík-Yɛ́su, ɑ ɡúu pɛkɛ́m-Pɑyúdɑ ŋɡɔ pɔ́p ɡʉ ḿbúꞋ 
mbɔ́ mbɔ̌ wɛ́, ɑ tɔ́ ńcẅɛ́ɛ mɔ́ŋkʉ̈ɔ́ wɛ mbɔ̌ nɛvú. 

4Pɔ́p ɡʉ tɛ ŋ́kúu nɛjɔ́ŋ Yɛ́su, ńtsuŋ ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ wɛ́ ńcú ŋɡɔ: «Tɑ́tndɑ́-ntsɔ ẅí 
ɑ túunɛ wɛk, ɑ kuꞋ ŋu ẅí ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ ɔ cẅɛ́lɛ́ wɛ́. 

5A kɔŋ lɑ́Ꞌ yɛkŋɛ kɔŋnɛ tɛ mbɔ ɑ kɑ kút ndɑ́-cúꞋlɛ mbɔ̌ pɛk.» 

6Yɛ́su zúꞋ, ńdɔ sɛ́, pɔ́p pɛ pɔ́p ɡʉ, ŋ́ɡʉ tɛ ńtsʉ́Ꞌ nɛkúu njɛ́Ꞌ-tɑ́tndɑ́-ntsɔ ɛ̂wɑ́, 
ḿbuutɛ pɛcɔ́ pʉɔ pinɛ tɑ́tndɑ́-ntsɔ túunɛ. Pɔ́p cú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Tsɑpʉɔ, tɑ́tndɑ́-
ntsɔ mbɑɑ ŋ́ɡɔ, kɔɔ pɑ́klɛ mbʉʉ yu ŋɡɔ ɔ ɡɛ ŋ́ɡʉ ndɑ́ yɛ, ŋɡɔ ɑ kɑ́ kuꞋ ŋu ẅí ḿbɔ́ 
ɔ tɔ́k tɛ ŋ́kúu ndɑ́ yɛ pɔ́.» 

7Ɛ́ yúu mi ɛ́ ɡɛnɛ, lɑ kwɑꞋ jʉ́ pɔɔ tsɔ́Ꞌ mɛku mɛ́ ńtɔ́ ńjʉ́ɔ wú pɔ́. Ŋ́ɡɔ sɛ́sẅíi, tʉ́ʉ 
pɑ́Ꞌ, ńcú nɛ́ ntsu, mɔ́ŋkʉ̈ɔ́ wɛ fíitɛ; 

8ŋɡɔ ɑ cú pɑ́Ꞌɑ ḿbɔ́ yɛ́ nzʉʉ ŋu, ńzúꞋ ntsu wɛ, ḿbɛn ŋ́ɡẅɛɛ yɛ́ pɑlʉ̈ɔ́Ꞌntsɔ nzʉʉ 
yɛ́, pɔ́p pɔ́ ńzúꞋ wɛ́, ŋɡɔ ɑ lɑɑ ńcú mbɔ̌ wɛcɔ́ ŋɡɔ: «Gʉ», ɑ ɡʉ, ŋɡɔ: «Tɔ́», ɑ tɔ́, 
ḿbɛn ńcú nɛ́ ŋkwɑɑ wɛ́ ŋɡɔ: «Gɛ pɑ́ꞋɑꞋ, ɑ ɡɛ.» 
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9Yɛ́su zúꞋ yɔ sẅiŋɛ yi ɛ́ cẅɛtnɛ ntsu-tɑ́tndɑ́-ntsɔ, ŋ́ɡʉ̈ɔꞋtɛ wɛ́, ɛ́shɔtnɛ ńcú mbɔ̌ 
lɑ́Ꞌ yi ɛ́ nzʉʉ yɛ́ ŋɡɔ: «Ɛ sẅíi wʉ́ʉ, mbɑ tsɛt ŋɡɔ́ŋ-Pɑíslɑyɛ̂l, ŋ kɑ́ jʉ́ɔ wɛcɔ́ ŋu ẅí 
ɑ zɑ́p tʉ́m nǔu mɔ pɑꞋ jʉ́ pɔ́.» 

10Pʉɔ pinɛ tɑ́tndɑ́-ntsɔ-Pɑlɔ́mɑ túunɛ wɔ́p ɡɛ ḿbɛn tɛ ŋ́kúu ndɑ́, ńjʉ́ɔ, mbɔ ŋɡɔɔ 
fíitɛ. 

Yɛ́su ɡɛ mɔ́ɔ-mpfúk mɑŋɡɛ́ zẅíimɛ 

11Yɔ nu lɛɛ, Yɛ́su cʉ́ɔ sɛ̂ndúŋ, ḿbɔ́ ŋ́ɡʉ nɛ́ tʉ́sɔŋ yi pɛ́ fúŋnɛ ŋɡɔ Nɑyîn, pɔ́p 
ɡɑŋku pɛ́ ŋ́ɡɛ nɔɔ-lɑ́Ꞌ pɔ́ ńnɛn. 

12Pɔ́p ɡʉ tɛ ńtsʉ́Ꞌ nɛkúu tʉ́sɔŋ, ńjʉ́ɔ, mbɔ pɛ́ tíi pfú-wɛcɔ́ mɔ́ɔ mbɛ́ɛnɛ, ńdɔk ŋ́ɡʉ 
nɛtẅíi. Mbɔ ɑ ḿbɔ́ ndɑꞋ mɔ́ɔ mbɔ̌ mɑ́ wɛ, ɑ pɔ́ mpfúk. Lɑ́Ꞌ pɔ́ nzʉʉ yɛ́ tɛ ńzɑ́ɑ. 

13Tsɑpʉɔ Yɛ́su jʉ́ɔ mpfúk ɛ̂wɑ́, mɛjʉ́ŋ mɛ́ kɔ́ wɛ́, ɑ cú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Kɔɔ pɛn 
ŋ́kíi!» 

14Ńcú pɔ́Ꞌɔ, ŋ́kẅɛ́Ꞌlɛ, ńtɔ́ ŋ́kúu ŋkɔp-pfú, pʉɔ pinɛ pɔ́p kɑ tíinɛ tʉ́ʉ, Yɛ́su cú ŋɡɔ: 
«Mɔ́ɔsuu, n cú ŋɡɔ ɔ jʉɔmɛ.» 

15A lɛɛ tɛ ńcú, ɑ pʉꞋ mbʉʉ yɛ ńnɑ́ŋ ńnɑ́ŋnɛ, ńzɛ nɛsẅíŋɛ, Yɛ́su ɡẅɛɛ wɛ́ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ 
mɑ́ wɛ. 

16Lɑ́Ꞌ yi ɛ́ ḿbɔ́nɛ sɛ́ kɑ jʉ́ɔ, pɔ́k ɡẅɛɛ wɔ́p pɛtsʉʉ, pɔ́p ɡúꞋlɛ Sɛ́, ńcú ŋɡɔ: «Mɑ́mɑ́ 
ŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ tɔ́ lɑ́Ꞌ pɛkŋɛ, Sɛ́ tɔ́ ńcẅɛ́lɛ́ pʉɔ pɛ́.» 

17Pɛ́ kɑ lɔk mɛnu mi Yɛ́su ɡɛnɛ ɛ́sɑt ŋɡɔ́ŋ-Jẅidɛ̂, tɛ mbɑ mɛcɔ́ mɛlɑ́Ꞌ shʉ́ zúꞋu. 

Gɑŋntúu-Jɑ̂ŋ Mbɑptíshi 
(Mɑtʉ̈ɔ 11.2-11) 

18Gɑŋku-Jɑ̂ŋ Mbɑptíshi zúꞋ yɔ́p mɔ mɛnu tsʉʉ, ńtɔ́, ḿbɛ́ɛtɛ ɛ́sẅíi wɛ́. Jɑ̂ŋ fúŋ pʉɔ 
pɛ́pɑ́ tsɛtsɛt pɔ́p, 

19ńtúu wɔ́p ŋɡɔ pɔ́p ɡʉ ḿbíkŋɛ Yɛ́su ŋɡɔ ɑ Nzɑ́Ꞌŋkʉ ẅí pɛ́ kɑ pɔ́ ńzẅíꞋlɛ lɑ́, kɛ pɛ́ 
ḿbɛn ńzẅíꞋlɛ pɔ wɛcɔ́ ŋu ndɛꞋ ɔ́ɔ? 

20Pɔ́p ɡʉ tɛ ŋ́kúu nɛjɔ́ŋ Yɛ́su, ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Jɑ̂ŋ Mbɑptíshi túunɛ wɛk ŋɡɔ 
pɛk tɔ́ ḿbíkŋɛ wú ŋɡɔ ɔ pɑꞋɑ ḿbɔ́ Nzɑ́Ꞌŋkʉ ẅí pɛ́ kɑ pɔ́ ńzẅíꞋlɛ lɑ́, kɛ pɛ́ ḿbɛn 
ńzẅíꞋlɛ pɔ wɛcɔ́ ŋu ndɛꞋ ɔ́ɔ?» 

21Ɛ́ kɑ ɡɔ́ ḿbɔ́, Yɛ́su pɔ́ ńzɔŋ mɛɡɔɔ tɛ ńzɑ́ɑ, ḿbɔ́ ńtɔ́ mɛlɔ́Ꞌ ntɛ́ nɛ́ ntɛ́, ḿbɔ́ ńzuŋ 
mɛzẅikŋɛ kɛpɔŋ mi ɛ́ mbʉʉ pʉɔ, ḿbɔ́ ŋ́ɡɛ pɛfumík jʉ́ɔ zʉꞋ. 

22A tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ ɡʉ ḿbɛ́ɛtɛ ɛ́sẅíi Jɑ̂ŋ nɛ́ yúu mi pʉʉ jʉ́ɔnɛ, mbɑ yi 
pʉ́ʉ zúꞋnɛ pɛ́ cú, ɛ́sẅíi wɛ́ ŋɡɔ pɛfumík sɛ ńjʉ́ɔ zʉꞋ sʉ́Ꞌnɛ, pɛpʉ̈ɔ́Ꞌtɛ mɛku pɔ́ ńnɛn 
sʉ́Ꞌnɛ, ɡɑŋŋkɑꞋ pɔ́ fíitɛ, pɛmbúꞋmɛtúutɛ́ pɔ́ ńzúꞋ zʉꞋ, pɛpfú pɔ́ ńzẅíimɛ, pɛpúŋ pɔ́ 
ńzúꞋ Ŋkʉʉ sʉ́Ꞌnɛ.» 

23Pɔ́ttú ŋu ẅí ɑ kɑ́ kɑ́ɑ nɛzɑ́p tʉ́m nǔu mɔ pɔ́. 
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24Gɑŋntúu Jɑ̂ŋ Mbɑptíshi ɡʉ, Yɛ́su tsʉ́Ꞌ ńcú nu ntɛ́ Jɑ̂ŋ mbɔ̌ lɑ́Ꞌ yi ɛ́ zúꞋu, ḿbíkŋɛ 
wɔ́p ŋɡɔ: «Ɛ́ ḿbɔ́ ŋkɑ́ Jɑ̂ŋ pʉʉ ɡʉ kɔ̂ŋtɛt ńjʉ́ɔ kʉ̈ɔ́? KɛkɑꞋ yi fɛfʉ̈ɔt sɛ́ ńnʉꞋnɛ lɑ́? 
Ŋɡɑ́ŋ. 

25Lɑ́ pʉʉ ḿbɔ́ ŋ́ɡʉ pɔ nɛjʉ́ɔ wɔ̌? Ŋu ẅí ɑ mɑꞋnɛ mɛndẅí-ŋkɑ́p lɑ́ɑ? Lɑ́ pɑmɑꞋ 
yîyɑ́ ntɛ́ mɛndẅí, ḿbɛn ŋ́ɡẅɛɛ yúu-mɛsuu ńnɑ́ŋ pɔ ntɔ́Ꞌ. 

26Lɑ́ pʉʉ ḿbɔ́ ŋ́ɡʉ ńjʉ́ɔ pɔ wɔ̌? Ncẅiŋkʉʉ-Sɛ́ kíi? Ɔ́ɔŋ, lɑ́ ŋ kɛ́ ɛ́sẅíi wʉ́ʉ, ɑ ḿbɔ́ 
jʉ́ lɑ́ ńdɛɛ mbɑ ncẅiŋkʉʉ-Sɛ́! 

27Jɑ̂ŋ zɛnɛ ḿbɔ́ ŋu ẅí Sɛ́ kɑ tsʉꞋ nɛcú nu nǔu wɛ́, ńcú pɛ́ ŋwɑꞋnɛ ŋɡɔ: ZuꞋu, ŋ ɡʉ 
ńtúu mɑ́ntúu wɑɑ, ɑ piitɛ ńtɔ́, ḿbɔ́ ńniitɛ sɛ̂ndúŋ wú lɑ́ ɔ tɔ́.» 

28Yɛ́su pɛn ŋ́kẅiꞋ ńcú ŋɡɔ: «Ɛ sẅíi wʉ́ʉ, wɛcɔ́ ŋu ŋkɑɑ zɛɛ ḿbɔ́ ɡú tɛ ńdɛɛ Jɑ̂ŋ 
Mbɑptíshi pɔ́. Lɑ́ ɑ kɛ lɑɑ ḿbɔ́, mbɔ ŋu ẅí ɑ zɛ ŋkɔ̂ɔnɛ nɛjʉ́ɔ nu nɛfɔɔ-Sɛ́, ɑ lɑɑ 
ŋ́kɛ́ ńzɛɛ ŋ́kʉ̈ɔ́k kʉ̈ɔ́knɛ pɔ ŋɡɔ ku ɔ́ɔ, mbɔ ɑ pɔ́ttú ńdɛɛ Jɑ̂ŋ lɑɑ.» 

29Pʉɔ pɛ́tsʉʉ kɑ zẅíꞋlɛ nu-Jɑ̂ŋ, tɛ mbɑ pɑcẅɛ́ɛntsup-Pɑlɔ́mɑ, cú ŋɡɔ: «Yu mi Sɛ́ 
ɡɛnɛ, pɛkŋɛ zúꞋ lɑ́, ɛ́ nɛ́nẅín!» Ńcú pɔ́Ꞌɔ, ŋ́ɡɛ Jɑ̂ŋ nuꞋ wɔ́p ŋki. 

30Lɑ́ ŋ́ɡʉ nǔu Pɑ́fɑlísɑy, pɔ́p pɑkyɛ́Ꞌtɛ nɛpʉ́ʉ-Sɛ́, mbɔ pɔ́p kɑ mɛꞋ yɔ́p yîyɑ́ nu 
mɛꞋnɛ, lɑ ɛ́ pɔ́ yi Sɛ́ kɑ niitɛ ntɛ́ wɔ́p, ḿmɛꞋ pɔ́Ꞌɔ, ḿbɔɔ pɛ́m Jɑ̂ŋ nuꞋ wɔ́p ŋki pɔ́. 

31Yɛ́su pɛn ńcú ŋɡɔ: «Tɛ mɔ ńdɔk kʉ̈ɔ́ ḿbɛ́ɛ fʉꞋ nǔu pʉɔ pinɛ pɔ́p ndǔ mbí 
ŋkɔ̂ɔnɛ? Pɔ́p pɛꞋnɛ fí pɛwɔ̌? 

32Pɔ́p fí pɔ́ɔ pi pɔ́p nɑ́ŋnɛ ndǔ zɑ́n, ḿbɔ́ ńzɔp tsɛtsɛt pɔ́p ńtɔ́ mɛlɔ́Ꞌ ŋɡɔ: Pɛk kɑ 
púꞋ nɛlúŋ, pʉʉ pɔɔ nʉŋ. Pɛk kɑ tíi nɛvú, pʉʉ pɔɔ lɑɑ. 

33Yɔ kwɑꞋ pɑꞋ pɛ́ kɑ ɡɛnɛ nǔu Jɑ̂ŋ Mbɑptíshi. A kɑ tɔ́, ḿbɔɔ yúu kwɛ́t, ḿbɔɔ mɛluꞋ 
nɔ́, pʉʉ cú ŋɡɔ zẅikŋɛ kɛpɔŋ sɛ́ ḿbɑ́klɛ wɛ́. 

34Mɔ́ɔ-ŋu kɛ́ ńtɔ́ yɛ́ ŋkɔ̂ɔnɛ, ḿbɔ́ ŋ́kwɛ́t yúu, ḿbɛn ḿbɔ́ ńnɔ́ mɛluꞋ, pʉʉ cú ŋɡɔ pɛ́ 
líŋɛ wɛ́ lɑ́ ńjʉ́ɔ, ŋu wɑ́lɑ́ pɔ́ ŋ́kwɛ́t yúu, ḿbɔ́ nɛ́nɔ́mɛluꞋ, ḿbɔ́ súu pɑcẅɛ́ɛ ntsup-
Pɑlɔ́mɑ, mbɑ wɛ pɛcɔ́ pʉɔ kɛpɔŋ. 

35Lɑ́ pʉɔ pɛ́tsʉʉ pinɛ pɔ́p pɛ́mnɛ yɔ jí nu lɔk ńnyɛt ŋɡɔ ɑ ɡɛ mɛnu sʉ́Ꞌnɛ Sɛ́.» 

Yɛ́su ɡʉ ndɑ́-Simɔ̂ŋ, ɑ pɔ́ ŋu Fɑlísɑy 

36Wɛcɔ́ ŋu Fɑlísɑy ɡɛ ɛ́fúŋ Yɛ́su ŋɡɔ ɑ tɔ́ pɔ́pmɛ́ jʉ́ yúu. Yɛ́su tɔ́ tɛ ŋ́kúu ndɑ́, nɑ́ŋ 
sɛ́ nɛjʉ́ yúu. 

37Wɛcɔ́ mɑŋɡɛ́ pɔ́ tʉ́sɔŋ, ḿbɔ́ ŋ́ɡẅɛɛ lík kɛpɔŋ, ńzúꞋ ŋɡɔ Yɛ́su ndɑ́-ŋu Fɑlísɑy, 
niitɛ lɑmɛ́ndɑɑ tsɛt mɔ́ɔ mɔ́ndɑ́ŋ ẅí ɛ́ pɔ́ pɔ ŋɡɔꞋ ńdɔk ńtɔ́, 

38ŋ́kúu ndɑ́, ńtʉ́ʉ nzʉʉ Yɛ́su, nɛjɔ́ŋ mɛku mɛ́, ńzɛ nɛkíi, ŋ́kíi kíinɛ tɛ ŋki-mík mɛ́ 
cẅɛt ńcʉ̈ɔ́tɛ nǔu mɛku-Yɛ́su. Pɛ́ pɔ́ ńjʉ́ɔ mɑŋɡɛ́ ɛ̂wɑ́ pɔ́ ńdɔk, ńtɑ́ɑ ɛ́sɛntɛ, ńdɔk 
lɑmɛ́ndɑɑ yîyɑ́ ńzɔ́Ꞌ. 
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39Ŋu-Fɑlísɑy ẅí ɑ lɑ́Ꞌnɛ ɛ́fúŋ Yɛ́su jʉ́ɔ pɔ́Ꞌɔ, ŋ́kwɑŋɛ tʉ́m yɛ́ ŋɡɔ, ŋu wɔ pɛ́Ꞌɛ ḿbɔ́ 
kwɑꞋ ŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́, mbɔ ɑ jí lii mɑŋɡɛ́ ẅi ɑ zɑ́pnɛ pɔ́ nǔu wɛ́ lɑ́, mbɔ ɑ jí ŋɡɔ ɑ 
mɑŋɡɛ́ kɛpɔŋ. 

40Yɛ́su ɡɔ́ɔ ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Simɔ̂ŋ, puu ɡẅɛɛ sẅiŋɛ.» A cú ŋɡɔ: «Cícɑ, mɔ sɛ́ 
ńzúꞋ.» 

41Yɛ́su cú ŋɡɔ, wɛcɔ́ ŋu kɑ lɑ́Ꞌ ḿbɔ́ ŋ́kɑ́ ŋkɑ́p mbɔ̌ pʉɔ pɛ́pɑ́, nduŋmbi ɡẅɛɛ nɛpɑꞋ 
ŋkʉ yɛtɑɑ, mbɑ́ɑtɛ ɡẅɛɛ yɛ́ nɛpɑꞋ ndɑꞋ mɛɡɛ́m ntɑɑ. 

42A kɑ kɑ́, ńjʉ́ɔ pɔ́p pɔɔ kuꞋ nɛtɔŋɛ pɔ́, ɑ cú ŋɡɔ ɑ kɛ́ lɑ́Ꞌ ḿbɛn ŋ́kɑ́ ŋkɑ́p yîyɑ́ pɔ́, 
ŋ́ɡɔ́ɔ ńnɑ́ mbɔ̌ pɔ́p. Ɔ jʉ́ɔ yú ŋɡɔ wɛ́t ŋu nǔu pɔ́p pɛ́pɑ́ ɡɛ ŋ́kɔŋ ŋɡɑŋ-ŋkɑ́p ɛ̂wɑ́ 
tɛꞋ? 

43Simɔ̂ŋ tsɔ́Ꞌ ŋɡɔ: «Ŋ kwɑŋɛ ŋɡɔ ɑ ɡɛ ḿbɔ́ ŋu ẅi yɛ ŋkɑ́p kɑ zɑ́ɑnɛ.» Yɛ́su cú ŋɡɔ: 
«Ɔ sẅíi nu.» 

44Ḿbɛn ɛ́shɔtnɛ, ńdíŋɛ mɑŋɡɛ́ ɛ̂wɑ́, ḿbɛn ńcú mbɔ̌ Simɔ̂ŋ ŋɡɔ: «Ɔ sɛ́ ńjʉ́ɔ mɑŋɡɛ́ 
wɔ? Mɔ ńdɑ́Ꞌ mɔ́ ŋ́kúu ndɑ́ zɑ́Ꞌnɛ, ɔ pɔɔ ɡɑ́ wɑ́ɑ ŋki n dɔk suk mɛku pɔ́, lɑ́ mɑŋɡɛ́ 
wɔ lɔknɛ ŋki mík mɛ́ suk mɛku mɑ́ɑ, ḿbɛn ńdɔk mɛnuk-tú mɛ́ ńtuk. 

45Ɔ kɑ́ cɛꞋlɛ wɑ́ɑ, ɛ́sɛntɛ wɑ́ɑ pɔ́. Lɑ́ ɛ́ ɡʉ nǔu wɛ́, mbɔ tɛ ɛ́fú pɑꞋ ɑ lɑ́Ꞌnɛ ŋ́kúu ndɑ́ 
zɑ́Ꞌnɛ, ɑ sɛntɛ́ mɛku mɑ́ɑ kɛ́ kɑ́ɑ. 

46Ɔ lɑ́Ꞌ ḿbɔɔ lɔk mɔ́zʉꞋ mɛɡwɛ́t ńzɔ́Ꞌ tú yɑ́ɑ pɔ́, lɑ́ ɑ lɑ́Ꞌ ńdɔk lɑmɛ́ndɑɑ ńzɔ́Ꞌ mɛku 
mɑ́ɑ.» 

47Ɛ́ lɛɛ pɔ́Ꞌɔ, lɑ́ ɛ sẅíi wú ŋɡɔ, mɑŋɡɛ́ wɔ ńnyɛt yɔ ntɛ́ kɔŋɛ pɑꞋɑ, mbíꞋŋɡɔ pɛ́ 
ńdikŋɛ mɛnu kɛpɔŋ mɛ́ mi ɛ́ kɑ zɑ́ɑ mɔ́ tɛꞋ, ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ wɛ́. Lɑ́ ŋ́ɡʉ nǔu ŋu ẅi ɑ jʉ́ɔ 
ŋɡɔ mɛnu kɛpɔŋ mɛ́ mi pɛ́ likŋɛ́nɛ kɛ́ ḿbɔɔ zɛɛ ńzɑ́ɑ tɛꞋ pɔ́, mbɔ yɛ́ ŋkɔŋɛ ɡʉ 
ḿbɛn ḿbɔ́ pɔ mɔ́zʉꞋ. 

48Yɛ́su ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńcú mbɔ̌ mɑŋɡɛ́ ɛ̂wɑ́ ŋɡɔ: «Pɛ́ likŋɛ mɛnu kɛpɔŋ mú ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ 
wu.» 

49Pʉɔ pinɛ pɔ́p pɛ́pɔ́p ḿbɔ́nɛ ndɑ́ ḿbɔ́ ńjʉ́ yúu zúꞋ, ńzɛ nɛpíkŋɛ tsɛtsɛt pɔ́p ŋɡɔ: 
«Wɔ ŋu pɛn ḿbɔ́ pɔ wɔ̌ tɛ ńdikŋɛ mɛnu kɛpɔŋ-ŋu?» 

50Yɛ́su pɛn ńcú mbɔ̌ mɑŋɡɛ́ ɛ̂wɑ́ ŋɡɔ: «Ɔ luk ndɔɔ-mɛnu kɛpɔŋ mú, mbíꞋŋɡɔ ɔ 
zɑ́p tʉ́m yú nǔu mɔ. Gʉ nɛ́ mbɔ́tnɛ.» 

Lúkɑ́shi 8 

Pɑŋɡɛ́ pinɛ pɔ́p nzʉʉ Yɛ́su pɔ́p ɡɑŋntúu pɛ́ 

1Yɛ́su ɡɛ ḿbɔ́ ńnɛn tsɛt mɛtʉ́sɔŋ mbɑ tsɛt mɛlɑ́Ꞌ ɛ́sɑ́Ꞌ Ŋkʉʉ sʉ́Ꞌnɛ ńdɔk ńdɛꞋlɛ pɑꞋ 
nu-nɛfɔɔ-Sɛ́ pɔ́nɛ. Pɔ́p pɛ́ ɡɑŋku pɛ́ ntsɔ̌ppɑ́ nɛ́ nɛɡɛ́m pɔ́nɛ. 

2Pɛcɔ́ mbɔ́ntɑ́Ꞌ-pɑŋɡɛ́ pɔ́ yɔ́p tsɛtsɛt, ḿbɔ́ pinɛ ɑ kɑ zɔŋnɛ mɛɡɔɔ nǔu pɔ́p, ŋ́ɡɛ 
pinɛ ɑ kɑ zuŋnɛ mɛzẅikŋɛ kɛpɔŋ mi ɛ́ ḿbɔ́nɛ nǔu pɔ́p ḿbɔ́ ḿbɑ́klɛ wɔ́p. Yɔ ḿbɔ́ 
Mɑlíyɑ ẅi ɑ fúnɛ Mɑkdɑlɑ mbɔ Yɛ́su kɑ zuŋ mɛzẅikŋɛ kɛpɔŋ sɑɑmbɑ́ nǔu wɛ́, 
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3ŋ́ɡɛ Jɑ̂ɑnɛ, nzwɛ́-Shuzɑ ẅi ɑ ḿbɔ́nɛ mbyɛ́pntɑŋ-fɔɔ Ɛlɔ̂dɛ, tɛ mbɑ Susɑ́nɑɑ, ŋ́ɡɛ 
pɛcɔ́ pɑŋɡɛ́. Pɔ́p pɛ́tsʉʉ pɔ́ nzʉʉ Yɛ́su ńdɔk mɛyúu mi pɔ́p ɡẅɛɛnɛ ńtɔ́ɔtɛ Yɛ́su 
pɔ́p ɡɑŋku pɛ́ nǔu fɑꞋ yɔ́p. 

Sɑknɛkɛt nǔu mbiyúu 
(Mɑtʉ̈ɔ 13.1-9; Mɑ́lɛ́kúshi 4.1-9) 

4Yɛ́su pɔ́ ńnɛn pɔ́Ꞌɔ, nɔɔ-lɑ́Ꞌ fú mɛshʉ́ mɛshʉ́ ńtɔ́. A ɡɛ ńdɔk sɑknɛkɛt ńcú ŋɡɔ: 

5«Wɛcɔ́ ŋu kɑ lɑ́Ꞌ ŋ́ɡʉ ḿmɑꞋ mbiyúu, ńtɔ́ nɛmɑꞋ, mɛcɔ́ mɛmbɑŋ vu ŋkɑŋ-sɛ̂ndúŋ, 
pɛ́ lɔk mɛku ńnʉŋtɛ, pɛshʉ́ŋ tʉ́nɛfɑŋ tɔ́ ńtsúk ḿmi tsʉʉ. 

6Mɛcɔ́ mɛmbɑŋ vu nǔu zʉꞋ-mɛŋɡɔꞋ, ńtɔ́ nɛsɑ́Ꞌ, ńjɑ́k ŋki, ŋ́ɡɔ́ɔ ńzúu. 

7Mɛcɔ́ mɛmbɑŋ vu tsɛt nɛɡíi kɛpɔŋ, pɔ́p pɛpɔ́p lɔ sɛ́, nɛɡíi kɛpɔŋ fɛ́mɛ mîmɑ́. 

8Mɛcɔ́ mɛmbɑŋ vu nǔu zʉꞋ tsɛ́tsɑ́Ꞌ sʉ́Ꞌnɛ, ŋ́ɡúꞋ, ŋ́ɡɛ ńzɛ́m, mbɑ nɛ́tɛ́ nɛtsɛ́n lɑ́ ɡɑ́ 
mbɑŋ ŋkʉ. Yɛ́su cú pɔ́Ꞌɔ, ŋɡɔ, ŋu ẅí ɑ ɡẅɛɛnɛ mɛtúutɛ́ nɛlɔk ńzúꞋ ɑ zúꞋ.» 

Kʉ̈ɔ́ ɡɛnɛ lɑ́ Yɛ́su lɔk pɔ sɑknɛkɛt sẅiŋɛ? 
(Mɑtʉ̈ɔ 13.10-13; Mɑ́lɛ́kúshi 4.10-12) 

9Gɑŋku-Yɛ́su ɡɛ ḿbíkŋɛ wɛ́ ŋɡɔ ɑ kyɛ́Ꞌtɛ yúu mi yɔ sɑknɛkɛt lɔknɛ ńcú ɛ́sẅíi 
wɔ́p. 

10A cú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Sɛ́ kɑ ɡɛ ŋɡɔ pʉʉ jí nu nɛ́nẅín nǔu nɛfɔɔ-Sɛ́ yí ɛ́ kɑ 
lʉɔmɛ́nɛ. Lɑ́ ɛ́ ɡʉ nǔu pɛcɔ́ pʉɔ pɔ́p zúꞋ yɔ́p pɔ ndɑꞋ sɑknɛkɛt nɛɡɑɑ wɛ́, ŋ́kɛ́ 
ḿbɔɔ zúꞋ yúu mi pɛ́ lɔknɛ ńcú pɔ́. Ɛ́ lɔk ḿbuutɛ nǔu pɑ́Ꞌ pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛnɛ tsɛt 
ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ ŋɡɔ: Pɔ́p ɡɛ ḿbɔ́ ńdíŋɛ zʉꞋ ḿbɔɔ jʉ́ɔ, ḿbɔ́ ńzúꞋ, lɑ́ ḿbɔɔ zúꞋ tɛ ńzúꞋ pɔ́.» 

Yɛ́su kyɛ́Ꞌtɛ sɑknɛkɛt nǔu mbiyúu 
(Mɑtʉ̈ɔ 13.18-23; Mɑ́lɛ́kúshi 4.13-20) 

11A tsʉ́Ꞌ nɛkyɛ́Ꞌtɛ yɔ sɑknɛkɛt ńcú ŋɡɔ: «Yúu pinɛ lɔk ḿbɔ́ sẅíŋɛ-Sɛ́. 

12Mbiyúu mi ɛ́ vunɛ ŋkɑŋ-sɛ̂ndúŋ, ɛ́ pɔ́ pʉɔ pinɛ pɔ́p zúꞋ sẅíŋɛ-Sɛ́, lɑ́ Sɑ́ttɑ tɔ́ ɛ́fú 
tʉ́m pɔ́p ńcẅɛɛtɛ, ḿbɔ́k nɛpɔ́ yi pɔ́p ɡʉ ḿbɛ́m, Sɛ́ ɡɛ pɔ́p luk. 

13Mbiyúu mi ɛ́ vunɛ zʉꞋ-mɛŋɡɔꞋ pɔ́ pʉɔ pinɛ pɔ́p zúꞋ sẅíŋɛ-Sɛ́, ɛ́fɛ́Ꞌnɛ ḿbɛ́m nɛ́ 
tsɑ́ɑtɛ lɑ́ ɛ́ pɔɔ lɑt mɛŋɑŋ pɔ́, ḿbɔ́ pʉɔ lɛ́Ꞌ lɑ́Ꞌ, ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ pɔ́ tɛ ńtɔ́, pɔ́p ɡɔ́ɔ mɛꞋ. 

14Mbiyúu mi ɛ́ vunɛ tsɛt nɛɡíi kɛpɔŋ, lɔk ḿbɔ́ pʉɔ pinɛ pɔ́p zúꞋ, ŋ́ɡɛ ńzɛ nɛmʉk 
mɛnu nji nji, ńzɛ nɛkwɑŋɛ ŋkɑ́p pɔ́p nɛnɑ́ŋ sʉ́Ꞌnɛ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ, sẅíŋɛ-Sɛ́ ɡɔ́ɔ ḿbɛ́ 
kɛ́ ɡɛ yɛcɔ́ yúu tsɛt tʉ́m pɔ́p. 

15Mbiyúu mi ɛ́ vunɛ nǔu tsɛ́tsɑ́Ꞌ sʉ́Ꞌnɛ lɔk ḿbɔ́ pʉɔ pinɛ pɔ́p zúꞋ sẅíŋɛ-sɛ́, ḿbɛ́m 
nɛ́ tʉ́m sʉ́Ꞌnɛ, ŋ́ɡɛ pɑꞋ ɛ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ, ḿbɛn ḿbɔ́ ɛ́sɑ́Ꞌ tʉʉ nɛɡẅɛɛ ŋkɑ́ tsʉʉ, ḿbɛn 
ḿbɔ́ ńzɛ́m ntɑ́ɑ.» 

Sɑknɛkɛt nǔu lɑ́m (kyɛꞌ) 
Pʉʉ lɑk tú yʉ́ʉ nǔu ntɛ́ yi pʉʉ lɔknɛ ńzúꞋ nu-Sɛ́ 

(Mɑ́lɛ́kúshi 4.21-25) 
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16Mbɔ ŋu pɔɔ lyɛt kyɛꞌ ńdɔk kɛ́kɔ́ɔ ŋ́kẅíipɛ pɔ́, ndʉŋndʉŋ pɑꞋ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ pɛ́ pɔɔ 
lyɛt kyɛꞌ ńtík ntsɛnŋkúu pɔ́. Pɛ́ lyɛt kyɛꞌ ńtík ndǔ tɑ́pɛlɛ, lɑ ŋu ɡɔ́ ŋ́kúu ndɑ́ ḿbɔ́ 
ńjʉ́ɔ kyɛꞌ. 

17Pʉʉ jí ŋɡɔ, yúu mi ɛ́ lɔ́Ꞌnɛ ḿbɔ́ ńdʉɔmɛ, ɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńcẅɛt pɛ́ jʉ́ɔ, yɛcɔ́ nu kɑ́ pɔ́ 
yi ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ ɛ́ lʉɔmɛ tɛ pɛ́ pɔɔ lɑ́Ꞌ ńjí tɛ ɛ́sẅíi pɛ́ jʉ́ɔ pɔ́ pɔ́. 

18N dɔk ɛ́sẅíi wʉ́ʉ ŋɡɔ pʉʉ lɑk tú yʉ́ʉ nǔu ntɛ́ yi pʉʉ lɔknɛ ńzúꞋ sẅíŋɛ-Sɛ́, ŋu 
lɑɑ ŋ́ɡẅɛɛ yúu, mbɔ pɛ́ ɡɛ ŋ́kẅiꞋ. Lɑ́ ŋ́kɛ́ ŋ́ɡʉ nǔu ŋu ẅí ɑ kɑ́ ɡẅɛɛ yúu pɔ́, mbɔ 
pɛ́ ɡʉ ńcẅɛ́ɛ mɔ́zʉꞋ yí ɑ kwɑŋɛ́nɛ ŋɡɔ ɑ ɡẅɛɛ lɑ. 

Mɑ́ pɛ́ Yɛ́su pɔ́p pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɛ́ pɛwɔ̌? 
(Mɑtʉ̈ɔ 12.46-50; Mɑ́lɛ́kúshi 3.31-35) 

19Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, mɑ́ wɛ pɔ́p pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɛ́ tɔ́ nɛjʉ́ɔ wɛ́, ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ kuꞋ nɛtɔ́ tɛ ŋ́kúu zʉꞋ yi 
ɑ zúꞋu pɔ́, ntɛ́ lɑ́Ꞌ nɛzɑ́ɑ. 

20Pɛ́ tɔ́, ńcú mbɔ̌ Yɛ́su ŋɡɔ: «Mɑ́ wu pɔ́p pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pú pɔ́p píilíinɛ ḿbɔ́ ńdɔ́ɔ nɛjʉ́ɔ 
wú.» 

21A tsɔ́Ꞌ ŋɡɔ: «Mɑ́ wɑɑ pɔ́p pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɑ́ɑ pʉɔ pinɛ pɔ́p zúꞋnɛ nu-Sɛ́, Ḿbɛn ŋ́ɡɛ 
pɑꞋ sẅiŋɛ ɛ̂yɑ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ.» 

Yɛ́su ɡɛ fɛfʉ̈ɔt nɑꞋ 
(Mɑtʉ̈ɔ 8.23-27; Mɑ́lɛ́kúshi 4.35-41) 

22Yɛ́su pɔ́p ɡɑŋku pɛ́ lɑ́Ꞌ yɛcɔ́ lɛ́Ꞌ ŋ́kúu tsɛt kɑnúꞋ, ɑ cú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pɛkŋɛ ɡʉ 
tɛ ŋ́kúu nǔu yɛcɔ́ njʉ́n.» Pɔ́p pɛpɔ́p ɡʉ. 

23Pɔ́p pɔ́ ŋ́ɡʉ, Yɛ́su pɔ́ ńdɛ́. Pɛ́ ɡɔ ńjʉ́ɔ yɛcɔ́ mɑ́mɑ́ fɛ́m tɔ́, ńzɛ nɛpʉꞋ ŋki, ɛ́ pɔ́ ŋ́kɔ́Ꞌ 
ŋ́kúu tsɛt kɑnúꞋ tɛ ɛ́ tsʉꞋ mɔ́zʉꞋ ɛ́ lúu. Pɔ́p pɔ́k nɛɡʉ ŋki, 

24ńjʉɔmɛ wɛ́, ńcú ŋɡɔ: «Tsɑpʉɔ, Tsɑpʉɔ, pɛkŋɛ pfú tɛ ńdɛm.» Yɛ́su jʉɔmɛ, ńdɔ 
sɛ́, ńcʉ̈ɔ́k fɛ́m pɔ́p ŋki. Fɛ́m zɑ́Ꞌnɛ, ŋki tʉ́ʉ, zʉꞋ nɑꞋ ŋɡɔ kɛm. 

25A píkŋɛ wɔ́p ŋɡɔ: «Nɛpɛ́m wʉʉ pɔ́ pɔ ɡɔ́?» Lɑ́ pɔ́p pɔ́ ḿbɔ́k pɔ́knɛ, ɛ́ pɔ́ ŋ́kʉꞋnɛ 
wɔ́p. Pɔ́p shɔtnɛ ńcú tsɛtsɛt pɔ́p ŋɡɔ: «Yɔ lii ŋu pɔ́ pɔ ŋɡɔ ku tɛ ńcú nu mbɑ fɛ́m 
pɔ́p ŋki zúꞋ ntsu wɛ́?» 

Yɛ́su zɔŋ ŋu ẅí mɛzẅikŋɛ kɛpɔŋ kɑ kúunɛ nǔu wɛ́ 
(Mɑtʉ̈ɔ 8.28-34; Mɑ́lɛ́kúshi 5.1-20) 

26Pɔ́p pɛ́ ɡɑŋku pɛ́ ɡʉ tɛ ŋ́kúu Jɛ́lɑzɑnî, ŋɡɔŋ yí pɛ́ fúnɛ njʉ́n yɛ ŋɡɔ́ŋ-Ŋɡɑlilɛ́, ɛ́ 
pɔ́ nǔu yɛcɔ́ njʉ́n. 

27Yɛ́su cẅɛt tsɛt kɑnúꞋ, wɛcɔ́ ŋu-tʉ́sɔŋ cẅɛt ńzɑ́Ꞌ wɛ́, ḿbɔ́, mbɔ mɛzẅikŋɛ kɛpɔŋ 
kɑ púunɛ wɛ́ tɛ ɑ tsʉꞋ ńnɛn pɔ kɛ́ zẅík ndẅí, ḿbɛn ńdɛ́ pɔ zʉꞋ yi pɛ́ tẅíinɛ pɛpfú 
zúꞋu, mbɔ ɑ kɑ lɑ́Ꞌ mɔ́ ḿmɛꞋ njɛ́Ꞌ yɛ. 

28A jʉ́ɔ Yɛ́su pɔ́Ꞌɔ, ńtɔ́ ńnɔɔ mɛku wɛ́, ŋ́kíi ńdɔk ŋɡi tɛnnɛ ńcú ŋɡɔ: «Yɛ́su mɔ́ɔ-Sɛ́ 
ẅi ɑ piꞋnɛ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́, ɔ cẅɛ́ɛ kʉ̈ɔ́ mbɔ̌ mɔ? M búꞋ mbɔ́ mbɔ̌ wu, kɔɔ níꞋ wɑ́ɑ tsɛt 
ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ!» 
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29Ńcú pɔ́Ꞌɔ, mbíꞋŋɡɔ ɛ́ kɑ ɡɔ ḿbɔ́, mbɔ Yɛ́su cɔ́k yîyɑ́ Zẅikŋɛ kɛpɔŋ ŋɡɔ ɛ́ fú nǔu 
wɛ́ ńcẅɛt. Zẅikŋɛ kɛpɔŋ ɛ̂yɑ́ kɑ pɔ́ pɑꞋɑ, mbɔ ɛ́ zɛɛ ńtɔ́, ḿbʉ́ʉpɛ wɛ́. Ḿbɔ́ ɛ́ lɑɑ 
ḿbɔ́ tɛ ŋ́ɡẅɛɛ wɛ́, ɑ lɔ sɛ́ ŋ́kʉɔ pɛ́ zuŋ wɛ́ ŋ́ɡẅɛɛ, ńdɔk mɛŋkʉ-tẅín ŋ́kút wɛ́, ńníꞋ 
kɔꞋ mɛku wɛ́. A zɑ́Ꞌtɛ ŋkʉ-tʉ́n, ḿbʉ̈ɔ́Ꞌ kɔꞋ zẅikŋɛ kɛpɔŋ ɛ̂yɑ́ lɔk wɛ́ ŋ́kʉɔ pɔ nɛ́ 
kɔ̂ŋtɛt. 

30Yɛ́su píkŋɛ ŋu ɛ̂wɑ́ ŋɡɔ: «Lík yú wɔ̌?» A cú ŋɡɔ: «Pʉɔ tɛ ńzɑ́ɑ.» A ḿbɔ́ ńcú pɔ́Ꞌɔ, 
mbíꞋŋɡɔ mɛzẅikŋɛ kɛpɔŋ ɛ̂mɑ́ ḿbɔ́ nǔu wɛ́ tɛ ńzɑ́ɑ zɑ́ɑnɛ. 

31Mɛzẅikŋɛ kɛpɔŋ ɛ̂mɑ́ púꞋ mbɔ́ mbɔ̌ Yɛ́su ŋɡɔ, kɔɔ ɑ ńtúu wɔ́p tsɛt ɡʉ́ɔ zʉꞋ-
ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ. 

32Ɛ́ ɡɔ ḿbɔ́, yɛcɔ́ kɑt-mɛnjínɑɑ pɔ́ zúꞋu, ḿbɔ́ ŋ́kɑ́t ŋ́kwɛ́t yúu ndǔ nɛŋkɔ́Ꞌ. 
Mɛzẅikŋɛ kɛpɔŋ ɛ̂mɑ́ púꞋ mbɔ́ mbɔ̌ Yɛ́su ŋɡɔ ɑ pɛ́m, pɔ́p ɡʉ ŋ́kúu tsɛt mɛnjínɑɑ. 
A pɛ́m. 

33Pɔ́p ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ɛ́fú nǔu ŋu ɛ̂wɑ́ ńcẅɛt, ŋ́ɡʉ ŋ́kúu nǔu mɛnjínɑɑ. Pɔ́p kʉŋtɛ 
ńtɑ́kŋɛ, ńzɔt ŋ́kiimɛ ḿbʉ̈ɔtnɛ tsɛt kʉɔ nɛkʉŋ-ŋki, ńnɔ́ ŋki ḿpfútɛ. 

34Pʉɔ pinɛ pɔ́p kɑ pɔ́ ḿbyɛ́p mɛnjínɑɑ jʉ́ɔ pɔ́Ꞌɔ, ɛ́sɑtnɛ ŋ́kʉɔ, ŋ́ɡʉ ɛ́sẅíi yɔ nu 
tsɛt tʉ́sɔŋ mbɑ tsɛt mɛlɑ́Ꞌ. 

35Lɑ́Ꞌ zúꞋ, ŋ́ɡɔ́ɔ ńcẅɛt, ńtɔ́ nɛjʉ́ɔ nu ɛ̂yɑ́. Ŋ́ɡʉ tɛ ŋ́kúu zʉꞋ yi Yɛ́su kɑ pɔ́nɛ zúꞋu, 
ńjʉ́ɔ ŋu ẅi mɛzẅikŋɛ kɛpɔŋ lɑ́Ꞌnɛ ńcẅɛt nǔu wɛ́ lɑ́, ɑ nɑ́ŋ nɛjɔ́ŋ Yɛ́su, mbɔ ɑ fíitɛ, 
jínu yɛ́ pɛn tɛ ɑ mɑꞋ ndẅí. Pɔ́p jʉ́ɔ pɔ́Ꞌɔ, ŋ́ɡɔ́ɔ ńtsʉ́Ꞌ ḿbɔ́k pɔ́knɛ. 

36Pʉɔ pinɛ pɔ́p ḿbɔ́ ńjʉ́ɔ nzɛnɛ-nu pɛ́ɛtɛ pɑꞋ ɛ́ lɑ́Ꞌnɛ ńdɛɛ lɑ ŋu ẅi mɛzẅikŋɛ 
kɛpɔŋ kɑ pɔ́nɛ nǔu wɛ́ lɑ́, fíitɛ. 

37Pʉɔ nǔu wîwɑ́ shʉ́ pɛ́tsʉʉ zɛ nɛpɔ́k, ḿbɔ́k pɔ́knɛ tɛ ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ Yɛ́su ŋɡɔ 
ɑ fú nǔu wɔ́p shʉ́ ŋ́ɡʉ. Yɛ́su ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ŋ́kúu tsɛt kɑnúꞋ nɛɡʉ, 

38ḿbɔ́ ŋ́ɡʉ, ŋu ẅí mɛzẅikŋɛ kɛpɔŋ lɑ́Ꞌnɛ ńcẅɛt nǔu wɛ́ lɑ́, púꞋ mbɔ́ mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ 
pɔ́pmɛ́ ŋ́ɡʉ. Lɑ́ Yɛ́su lʉꞋ ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: 

39«Pɛn pɔ nɛ́ njɛ́Ꞌ yu, ɛ́sẅíi lɑ́Ꞌ nɛ́ mɑ́mɑ́ nu sʉ́Ꞌnɛ yí Sɛ́ ɡɛnɛ nǔu ɡu.» Ŋu ɛ̂wɑ́ ɡɔ́ɔ 
ŋ́kɛ́ ŋ́ɡʉ, ńdɔk nu yi Yɛ́su lɑ́Ꞌnɛ ŋ́ɡɛ nǔu wɛ́ lɑ ɛ́sɑt lɑ́Ꞌ. 

Yɛ́su sɑ́Ꞌ ɡɔ́ɔ pɔ́p nɛvú 
(Mɑtʉ̈ɔ 9.18-26; Mɑ́lɛ́kúshi 5.21-43) 

40Yɛ́su pɛn nzʉʉ tɛ ŋ́kúu nǔu yɛcɔ́ njʉ́n, lɑ́Ꞌ pɔ́ zúꞋu, mbɔ pɔ́p ńdɑ́Ꞌ mɔ́ ńzɛ 
nɛzẅíꞋlɛ wɛ́, pɔ́p jʉ́ɔ wɛ́, ŋ́ɡɔ́ɔ ńtsɑ́ɑtɛ tɛꞋ. 

41Wɛcɔ́ tɑ́tndɑ́-cúꞋlɛ-Pɑyúdɑ tɔ́, lík yɛ́ pɔ́ ŋɡɔ Yɑyɛ́lɔ, ńnɔɔ mɛku-Yɛ́su, ḿbúꞋ mbɔ́ 
mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ ɑ tɔ́ tɛ ŋ́kúu ndɑ́ yɛ, 

42ŋɡɔ ndɑꞋ mɔ́ɔ nɛ wɛ́mɔ́Ꞌ tsʉ́Ꞌ ḿpfú pfúnɛ. Ḿbɔ́ mɔ́ɔ mɑŋɡɛ́, tɛ ŋ́ɡẅɛɛ ŋɡuꞋ 
ntsɔ̌ppɑ́. Yɛ́su zúꞋ pɔ́Ꞌɔ, ńdɔ sɛ́ pɔ́pmɛ́ ɡʉ. Ḿbɔ́ ŋ́ɡʉ pɔ́Ꞌɔ, lɑ́Ꞌ zɑ́ɑ nzʉʉ yɛ, ńtíi wɛ́, 
ńtík sɔŋ tɛ zʉꞋ tsʉꞋ kʉ́ʉpɛ kʉ́ʉpɛ́nɛ. 
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43Wɛcɔ́ mɑŋɡɛ́ pɔ́ yɛ́ tsɛtsɛt, ŋ́ɡẅɛɛ ɡɔ́ɔ mɑ́sɔ́ɔ, mbɔ ɛ́ ɡɑ́ɑnɛ wɛ́ ɡɑ́ɑnɛnɛ ŋɡuꞋ 
ntsɔ̌ppɑ́ nɛ́ nɛɡɛ́m, ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ zɑ́Ꞌnɛ, mbɔ pɑɡɛ mɛfu kɑ zɔŋ mɔ́ yɔ́p kɛ́kɑ́ŋ tɛ 
ŋ́kɑ́ɑ. A fɛn pɛ́ yúu tsʉʉ tsʉʉ pɔ nǔu, ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ fíitɛ. 

44A nɑꞋtɛ, ɛ́fú nzʉʉ, ńtɔ́ ŋ́kuplɛ nɛcɔ́ŋ-ndẅí-Yɛ́su. Gɔɔ yɛ́ ɡɔ́ɔ ḿmɛ. 

45Yɛ́su píkŋɛ ŋɡɔ: «Wɔ̌ kuunɛ wɑ́ɑ?» Mbɑ wɔ̌ lɑ́ pɔ́ ḿmuŋɛ muŋɛ́nɛ. Pyɛ̂ cú ŋɡɔ: 
«Ndɛ, pɛ́ sɛ́ ɛ́fyɛ́t wú ndɛn pɑ́Ꞌnɛ, ɔ píkŋɛ ŋɡɔ pɛ́ cú ŋɡɔ ɑ wɔ̌?» 

46Yɛ́su tsúŋ ńcú ŋɡɔ: «Ŋu kuu wɑ́ɑ. N zúꞋ pɑꞋ mɛtʉʉ cẅɛtnɛ nǔu mɔ.» 

47Mɑŋɡɛ́ ɛ̂wɑ́ jʉ́ɔ pɑ́Ꞌ Yɛ́su píitɛnɛ ńjí, ńzɛ nɛɡwɛt, ńtɔ́ ńnɔɔ mɛku-Yɛ́su, ŋ́ɡɔ́ɔ 
ḿbɛ́ɛtɛ mbi lɑ́Ꞌ, ɛ́sẅíi wɛ́ yúu mi ɛ́ ɡɛnɛ lɑ ɑ kuu wɛ́, ŋ́kuplɛ wɛ́ pɔ́Ꞌɔ ɛ́fíitɛ. 

48Yɛ́su cú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Mɔ́ɔ wɑɑ, ntɛ́ yi ɔ lɔknɛ ńzɑ́p tʉ́m nǔu mɔ ɡɛ ɔ fíitɛ, ɡʉ 
nɛ́ mbɔ́tnɛ!» 

49Ḿbɔ́ ńcú mbɔ̌ wɛ́ pɔ́Ꞌɔ, ŋu fú njɛ́Ꞌ-Yɑyɛ́lɔ ńcú mbɔ̌ Yɑyɛ́lɔ ŋɡɔ, kɔɔ pɛn ḿbɑ́klɛ 
Tsɑpʉɔ níinɛ, mɔ́ɔ nu pfú. 

50Yɛ́su tɑ́ nɛtúutɛ ńzúꞋ, ńcú mbɔ̌ Yɑyɛ́lɔ ŋɡɔ: «Kɔɔ pɔ́k, zɑ́p pɔ tʉ́m yú nǔu mɔ! 
Mɔ́ɔ nu ɡʉ ɛ́fíitɛ.» 

51Yɛ́su ɡʉ tɛ ŋ́kúu njɛ́Ꞌ-Yɑyɛ́lɔ, ńtɔꞋ ŋɡɔ kɔɔ wɛcɔ́ ŋu ndɛꞋ kúu ndɑ́ tɛ ńdíꞋ ndɑꞋ 
Pyɛ̂, ŋ́ɡɛ Jɑ̂k, pɔ́p Jɑ̂ŋ, ŋ́ɡɛ Tɑ́-mɔ́ɔ pɔ́p Mɑ́mɔ́ɔ. 

52Lɑ́Ꞌ kɑ ɡɔ́ ḿbɔ́, mbɔ pɔ́p zɛ nɛlɑɑ nɛvú. Yɛ́su cú ŋɡɔ: «Kɔɔ pɛ́ pɛn ŋ́kíi, mɔ́ɔ kɑ́ 
pfú, ɑ lɛ́ lɛ́nɛ.» 

53Pɛ́ zúꞋ ŋ́ɡwɛ wɛ́ ɡwɛnɛ, mbíꞋŋɡɔ pɔ́p kɑ pɔ́ ńjí ŋɡɔ ɑ tsuŋ ḿpfú. 

54Lɑ́, Yɛ́su kɛ́ ŋ́ɡʉ ɡʉnɛ tɛ ŋ́kúu pɔ zʉꞋ yi mɔ́ɔ kɑ nɔɔnɛ zúꞋu, ŋ́kuplɛ pɔ́ yɛ́, ńdɔk 
ŋɡi tɛnnɛ ŋɡɔ: «Mɔ́ɔ wɑ́ɑ, jʉɔmɛ!» 

55Jíjʉ́ŋ wɛ ɡɔ́ɔ ḿbɛn, ɑ pʉꞋ mbʉʉ yɛ. Yɛ́su cú ŋɡɔ pɛ́ ɡɑ́ yúu ɑ jʉ́. 

56Tɑ́-mɔ́ɔ pɔ́p Mɑ́mɔ́ɔ jʉ́ɔ, ɛ́ kʉꞋnɛ wɔ́p. Lɑ́ Yɛ́su tɔꞋ ŋɡɔ kɔɔ pɔ́p kɛ́ sẅíi ŋu nɛ́ yúu 
mi ɛ́ lɛɛnɛ. 

Lúkɑ́shi 9 

Yɛ́su túu pʉɔ pɛ́ ntsɔ̌ppɑ́ nɛ́ nɛɡɛ́m 
(Mɑtʉ̈ɔ 14.13-21; Mɑ́lɛ́kúshi 6.30-44; Jɑ̂ŋ 6.1-15) 

1Yɛ́su ɡɛ ńcúꞋlɛ pʉɔ pɛ́ ntsɔ̌ppɑ́ nɛ́ nɛɡɛ́m, ŋ́ɡɑ́ mɛtʉʉ mbɔ̌ pɔ́p, pɔ́p kuꞋ nɛlɔk 
lík-Sɛ́ ńzuŋmɛzẅikŋɛ kɛpɔŋ tsʉʉ mi ɛ́ mbʉʉ pʉɔ, mbɑ nɛɡɛ mɛɡɔɔ fíitɛ. 

2Ŋ́kɛ́ ŋ́ɡɔ́ɔ ńtúu wɔ́p ŋɡɔ pɔ́p ɡʉ sẅíi pɑꞋ nu-nɛfɔɔ-Sɛ́ pɔ́nɛ, ḿbɛn ŋ́ɡɛ ɡɑŋɡɔɔ 
fíitɛ, 

3ḿbɛn ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Kɔɔ pʉʉ ɡɔ ŋ́ɡʉ ŋ́ɡẅɛɛ yúu. Kɔɔ ŋu tẅɛꞋ ntẅí, kɔɔ ŋu 
pɛ́ɛ pɑɑ, kɔɔ ŋu sɑ́ŋ yúu pɛjʉ́, kɔɔ ŋu pɛ́ɛ ŋkɑ́p, kɔɔ ŋu mɑꞋ mɛndẅí mɛ́mbɑ́. 
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4Pʉʉ ɡʉ tɛ ŋ́kúu zʉꞋ, pɛ́ lɑɑ ńcú ŋɡɔ pʉʉ lɛ́ tsɛt yɛ́t ndɑ́ lɑ́, pʉʉ kɛ́ ńtswɛ́ pɔ ndɑ́ 
ɛ̂yɑ́ tɛ ńdɑ́Ꞌ ŋ́ɡʉ. 

5Mbɑ ɡʉ̈ɔ́ lɑ́ yi pʉʉ ŋ́kúu zúꞋu pɛ́ lʉꞋ nɛcẅɛ́ɛ wʉ́ʉ, pʉʉ fú zúꞋu, ŋ́ɡɔ ŋ́ɡʉ, ŋ́kwɛt 
pɛ́pɛ́p-mɛku pʉʉ nɛlɔk ɛ́sẅíi wɔ́p ŋɡɔ ɛ́ tsʉꞋ ńdíŋɛ pɔ wɔ́p.» 

6Yɛ́su cú pɔ́Ꞌɔ pɔ́p ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ŋ́ɡʉ, ŋ́kɑ́t mɛlɑ́Ꞌ mɛlɑ́Ꞌ, ńnɛn ɛ́sɑ́Ꞌ Ŋkʉʉ sʉ́Ꞌnɛ ẅi ɛ́ fúnɛ 
mbɔ̌ Sɛ́, ḿbɛn ḿbɔ́ ŋ́ɡɛ ɡɑŋɡɔɔ fíitɛ. 

Fɔɔ Ɛlɔ̂dɛ zúꞋ pɛ́ kẅíi lík-Yɛ́su, lɛ́m yɛ́ sɑ́ɑnɛ 

7Fɔɔ Ɛlɔ̂dɛ ẅi ɑ ḿbɔ́ ɛ́sɑ́Ꞌ pɑk-ŋɡɔŋ-ŋɡɑlíliyɑ zúꞋ pɛ́ kẅíi nu nǔu mɛfɑꞋ mi pɛ́ sɛ́ 
ɛ́fɑꞋ nǔu lík-Yɛ́su, ɛ́ ɡɑ́ɑnɛ wɛ́ tɛꞋ, ńzɛɛ ŋ́ɡɔ ḿbɔ́, pʉɔ pɔ́ ńcú ŋɡɔ Yɛ́su ɛ̂wɑ́, ɑ Jɑ̂ŋ 
ẅi ɑ kɑ zẅíimɛnɛ. 

8Pɛcɔ́ pʉɔ pɔ́ ŋ́ɡɔ ɑ Ɛlîi ẅi ɑ pɛnnɛ ńcẅɛt, pɛcɔ́ cú yɔ́p ŋɡɔ ɑ wɛcɔ́ ŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-
Sɛ́ wɛ ŋkɑ́ mbi ẅí ɑ pɛnnɛ ŋ́kɔ́Ꞌ. 

9Ɛlɔ̂dɛ pɔ́ ńcú yɛ́ ŋɡɔ: «Ɛ́ ɡʉ nǔu Jɑ̂ŋ, mbɔ kwɑꞌ mɔ kɑ cúnɛ pɛ́ zɑ́Ꞌ tú yɛ́. Wɔ ŋu 
pɛn ḿbɔ́ pɔ wɔ̌ ẅi n zúꞋnɛ pɛ́ cú mɛnu nǔu wɛ́ pɔ ndɛn wɔ?» Ḿbɔ́ ńdɔ́ɔ nɛjʉ́ɔ 
Yɛ́su lɑ ńjí. 

Yɛ́su zẅík pʉɔ ntsɑ́Ꞌ yɛtɑɑ 

10Gɑŋntúu-Yɛ́su ɡɛ ḿbɛn nzʉʉ, ḿbɛ́ɛtɛ pɑꞋ pɔ́p fɑꞋnɛ pɔ́Ꞌɔ, ɛ́sẅíi wɛ́. Yɛ́su zúꞋ, 
ḿbɛn ɛ́fɑk wɔ́p, pɔ́p pɛpɔ́p tɛ́ɛ nɔɔ, ŋ́ɡʉ nɛ́ shʉ́ tʉ́sɔŋ-Mbɛtsɑyídɑ. 

11Lɑ́Ꞌ jí, ńcʉ́ɔ nzʉʉ yɛ. A mɛɛ ḿbɛ́m, ńnɛn ɛ́sẅíi wɔ́p nɛ́ nu nǔu nɛfɔɔ-Sɛ́, ḿbɛn 
ŋ́ɡɛ pʉɔ pɛ́tsʉʉ pinɛ pɔ́p kɑ pɔ́ ńtsɑ́ɑ nɛfíitɛ fíitɛ. 

12TúꞋ ɡɛ ḿbɔ́ sʉ́ʉ, ɡɑŋku-Yɛ́su ntsɔ̌ppɑ́ nɛ́ nɛɡɛ́m tɔ́ ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Pɛkŋɛ 
zɑ́Ꞌnɛ pɑꞋɑ kɔ̂ŋtɛt, cú pʉɔ, Gʉ tsɛt mɛnjɛ́Ꞌ kɛmbɑ tsɛt mɛlɑ́Ꞌ kɛmbɑ tsɛt mɛtʉ́sɔŋ 
mi ɛ́ zɑꞋnɛ ńdɔ́ɔ yúu ŋ́kwɛ́t, ḿbɛn ńdɔ́ɔ zʉꞋ nɛlɛ́!» 

13Yɛ́su tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ ɡʉnɛ ŋ́ɡɑ́ yúu pɔ́p kwɛ́t.» Pɔ́p cú ŋɡɔ: «Pɛk ɡẅɛɛ 
mbɛlɛ̂ɛt zɑ́Ꞌnɛ ndɑꞋ ntɑ́Ꞌ yɛ́tɑɑ, ŋ́ɡɛ shú mbɑŋ yɛ́pɑ́, kɛ ɔ lɔɔ ŋɡɔ pɛk ɡʉ ńzúu yúu 
ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pɔ́p?» 

14Ɛ́ ḿbɔ́ pɔ́Ꞌɔ, ŋumɛsɔŋ pɔ́ sɛ́ tɛꞋ, tɛ mbɛ́ɛnɛ ndɑꞋ ḿbɔ́ yúu ntsɑ́Ꞌ yɛtɑɑ. Pɔ́Ꞌɔ, Yɛ́su 
cú mbɔ̌ ɡɑŋku pɛ́ ŋɡɔ: «Pʉʉ ɡɛ pɔ́p nɑ́ŋ sɛ́ mɛɡɛ́mɛ́ntɑɑ, mɛɡɛ́mɛ́ntɑɑ.» 

15Pɔ́p ɡɛ pɔ́p nɑ́ŋ sɛ́. 

16Yɛ́su pɛ́ɛ mbɛlɛ̂ɛt yîyɑ́ ntɑ́Ꞌ yɛ́tɑɑ nɛ́ mɛshú mîmɑ́ mbɑŋ yɛ́pɑ́, ḿbʉꞋ tú yɛ́ 
ńdíŋɛ tʉ́, ŋ́ɡɑ́ pɑ́Ꞌlɑ́ mbɔ̌ Sɛ́; ḿbʉ̈ɔ́Ꞌtɛ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ ɡɑŋku pɛ́, nɛpɔ́ yi pɔ́p ŋ́ɡɑp mbɔ̌ 
lɑ́Ꞌ. 

17Lɑ́Ꞌ kwɛ́t, ńzwɛ́t. Pɛ́ lɑktɛ pfuꞋ, ɛ́ lúu pɛtúŋ ntsɔ̌ppɑ́ nɛ́ nɛɡɛ́m. 

Pyɛ̂ cú ŋɡɔ Yɛ́su Nzɑ́Ꞌŋkʉ 
(Mɑtʉ̈ɔ 16.13-21; Mɑ́lɛ́kúshi 8.27-31) 
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18Yɛ́su pɔ́ yɛcɔ́ lɛ́Ꞌ, pɔ́p ɡɑŋku pɛ́ fyɑkŋɛ ŋ́ɡʉ zʉꞋ yi ŋu kɑ́ pɔ́ zúꞋu pɔ́, pɑꞋ ɑ ɡɛ 
ńcɛꞋlɛ Sɛ́. A píkŋɛ wɔ́p ŋɡɔ: «Lɑ́Ꞌ pɑꞋɑ ḿbɔ́ ńcú ŋɡɔ mɔ pɔ wɔ̌?» 

19Pɔ́p pʉ̈ɔt ŋɡɔ: «Pɛcɔ́ pʉɔ sɛ́ ńcú ŋɡɔ ɔ Jɑ̂ŋ Mbɑptíshi, pɛcɔ́ pɔ́ ŋɡɔ ɔ Ɛlîi, pɛcɔ́ 
pɔ́ ńcú ŋɡɔ ɔ wɛcɔ́ tɑ́Ꞌ ŋu nǔu pɛŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ pɛ́ ŋkɑ́ mbi, wi ɑ zẅíinɛ.» 

20Yɛ́su píkŋɛ wɔ́p ŋɡɔ: «KwɑꞋ pʉʉ yʉ́ʉ cú ŋɡɔ mɔ wɔ̌?» Pyɛ̂ tsɔ́Ꞌ ŋɡɔ: «Ɔ Nzɑ́Ꞌŋkʉ 
ẅi ɑ fúnɛ mbɔ̌ Sɛ́.» 

21Yɛ́su tɔꞋ wɔ́p tɛꞋ, ŋɡɔ kɔɔ pɔ́p cú tɛ ŋu ndɛꞋ zúꞋ, 

22ḿbɛn ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Ɛ́ píknɛ ŋɡɔ mɔ́ɔ-ŋu ɡɛ ńjʉ́ɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ tɛꞋ, ŋɡɔ Pɛkɛ́m-lɑ́Ꞌ-
Pɑyúdɑ pɔ́p pɛtɑ́tndɑ́-pɑnɔŋpɔꞋ mbɑ pɑkyɛ́Ꞌtɛ nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ ɡɛ ńdʉꞋ wɛ́, ŋ́ɡɛ pɛ́ 
jẅí wɛ́, lɑ́ mbɑ́ɑtɛ lɛ́Ꞌ pɛ́tɑ́t ɑ zẅíimɛ nǔu nɛvú.» 

Nɛcʉ́ɔ nzʉʉ Yɛ́su 
(Mɑtʉ̈ɔ 16.24-28; Mɑ́lɛ́kúshi 8.34–9.1) 

23Yɛ́su ɡɛ ńcú mbɔ̌ pʉɔ pɛ́tsʉʉ ŋɡɔ: «Ŋu lɑɑ ńtsɑ́ɑ nɛpɔ́ wɑɑ ŋu, ɑ mɛꞋ túmbʉʉ 
yɛ́, ńtíi yɛ́ tʉ́ mɛkʉ́Ꞌ ńdɔk ḿbɛ́m nɛpfú, lɑ́ ńcʉ́ɔ nzʉʉ mɔ. 

24Pʉɔ jí ŋɡɔ, ŋu ẅi ɑ ɡɛ ńzɛɛ ńdɔ́ɔ nɛpɑ́ɑ wɛ nɛpɔ́, pɔ́nɛ ŋu ẅi ɑ ɡɛ ḿbɛ́ wɛ nɛpɔ́ 
ɛ̂wɑ́, lɑ́ ŋu ẅi ɑ pɛ́nɛ wɛ nɛpɔ́ mɛlɑ́Ꞌ wɑ́ɑ, mbɔ wîwɑ́ ŋu ɡɛ ńdɑ́Ꞌ ńduk. 

25Pɛ́ lɑɑ ńzɛɛ ŋ́ɡɔ́ɔ ńtíi ŋɡɔŋ yɔ tsʉʉ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ ŋu, tɛ mbɑ pɔ́Ꞌɔ ɑ pɔɔ pɔ́ ŋ́ɡʉ ḿbɛ́ 
wɛ nɛpɔ́ pɛ́nɛ pɔ́, mbɔ ɛ́ ɡɛ ńcẅɛ́lɛ́ wɛ́ nǔu kʉ̈ɔ́? NdɑꞋ nɛɡɛ, ɑ kúu pɛ́. 

26Ŋu lɑɑ ŋ́kɔ́ sʉ́ʉ nɛpɔ́ wɑ́ɑ ŋu, mbɑ nɛsẅíi nu yɑ́ɑ, mbɔ mɔ́ɔ-ŋu ɡɛ ńdɑ́Ꞌ ŋ́kɔ́ sʉ́ʉ 
nɛlɔk wɛ́ ŋ́ɡɛ wɛ ŋu ŋkɑ́ yi ɑ ɡɛ ńdɑ́Ꞌ ḿbɛn nzʉʉ nɛ́ nɛɡúꞋ wɛ ẅí ɛ́ wɛ Sɛ́ lɑ́, mbɑ 
pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ pɛ́. 

27Pʉʉ tsúŋ ńjí ŋɡɔ, pɛcɔ́ pʉɔ pinɛ pɔ́p zɑ́Ꞌnɛ ŋkɔ̂ɔnɛ kɛ́ ɡɛ ḿpfú kɛ́ pɔ́ yi pɔ́p lɔk 
mík ńjʉ́ɔ nɛfɔɔ-Sɛ́ pɔ́.» 

Yɛ́su nyɛt nɛŋwɑ́ŋɛ wɛ mbɔ̌ pɛcɔ́ ɡɑŋku pɛ́ 
(Mɑtʉ̈ɔ 17.1-8; Mɑ́lɛ́kúshi 9.2-8) 

28Yɛ́su cú yɔ nu, ɛ́ ɡɛ ḿbɔ́ lɛ́Ꞌ pɛ́nɛ́fɔ́m, ɑ fɑk Pyɛ̂ ŋ́ɡɛ Jɑ̂ŋ pɔ́p Jɑ̂k, pɔ́p pɛpɔ́p kɔ́Ꞌ 
ndǔ nɛcɔ́ nɛŋkɔ́Ꞌ pɑꞋ ɑ ɡɛ ńcɛꞋlɛ Sɛ́; 

29ŋ́kúu zúꞋu, ɑ pɔ́ ńcɛꞋlɛ Sɛ́, lii-shʉ́ wɛ́ kɛ́ ŋ́ɡɔ́ɔ ŋ́kúpmɛ, mɛndẅí mɛ́ ɡɔ́ɔ ɛ́fúk tɛ 
ŋ́ŋwɑŋɛ. 

30Pɛ́ jʉ́ɔ pʉɔ pɛ́pɑ́ cẅɛt, pɔ́p pɛ́ Yɛ́su pɔ́ sẅiŋɛ. A pɔ́ Mɔ̌sɛ̂ɛ pɔ́p Ɛlîi, 

31Mbɔ pɔ́p lɔk nɛŋwɑ́ŋɛ-Sɛ́ ńtɔ́, pɔ́p Yɛ́su pɔ́ ɛ́sẅíŋɛ nu nǔu ndúŋ Yɛlúsɑlɛm, pɑꞋ 
ɑ ɡɛ ńtɔ́ zúꞋu ḿpfú. 

32Ɛ́ ɡɔ ḿbɔ́, mbɔ Pyɛ̂ pɔ́p pɛcɔ́ pʉɔ lɛ́ mɔ́ tɛꞋ, pɔ́p ɡɔ ḿvukŋɛ, ńjʉ́ɔ nɛŋwɑ́ŋɛ-Yɛ́su 
pɔ́ ŋ́kyɛꞋ zʉꞋ, Yɛ́su pɔ́p pʉɔ pɑ́ pɛ́pɑ́ tʉ́ʉ zúꞋu. 

33Pɔ́p pɛ́pɔ́p kɑ tsʉꞋ ḿbɔ́ ŋ́ɡʉ pɔ ɛ́fyɑkŋɛ, Pyɛ̂ ɡwɛt ɡwɛtnɛ tɛ ńcú mbɔ̌ Yɛ́su ŋɡɔ: 
«Tɑ̌ɑ wɛk, pɛkŋɛ lɑɑ ńtsʉ́Ꞌ ńnɑ́ŋ pɔ zɑ́Ꞌnɛ, ɛ́ pɔ́ sʉ́Ꞌnɛ. Pɛ́m pɛk kút mɛntɑp 
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mɛ́ntɑ́t, tɑ́Ꞌ pɔ́ yú, yɛcɔ́ pɔ́ yɛ́ Mɔ̌sɛ̂ɛ, yɛcɔ́ pɔ́ yɛ́ Ɛlîi.» Pyɛ̂ cú yɛ́ pɔ́Ꞌɔ, ḿbɔɔ ńjí yúu 
mi ɑ cúnɛ pɔ́. 

34Ḿbɛ́t ńcú cúnɛ, yɛcɔ́ lɑ́ɑ cúŋ ŋ́kẅíipɛ wɔ́p. Gɑŋku-Yɛ́su jʉ́ɔ pɑꞋ lɑ́ɑ kẅíibɛ́nɛ 
wɔ́p, ŋ́ɡɔ́ɔ ḿbɔ́k. 

35Ŋɡi-ŋu fú tsɛt lɑ́ɑ ɛ̂yɑ́, ńcú ŋɡɔ: «Yɔ mɔ́ɔ wɑ́ɑ ẅi ŋ kɑŋnɛ, pʉʉ zúꞋ ntsu wɛ́.» 

36Ŋɡi yîyɑ́ sẅiŋɛ tɛ ńnɑꞋ cí, pɔ́p tsʉ́Ꞌ ńjʉ́ɔ Yɛ́su tʉ́ʉ zúꞋu pɔ zɛnɛ́jʉ́. Gɑŋku-Yɛ́su 
kɑ jʉ́ɔ mɔ mɛnu pɑꞋɑ, ɛ́fú zúꞋu, ḿbɔɔ ɡɔ́ɔ ɛ́sẅíi ŋu ndɛꞋ ŋkɑ́ ɛ̂yɑ́ pɔ́. 

Yɛ́su zɔŋ wɛcɔ́ mɔ́ɔ ẅi mɛzẅikŋɛ kɛpɔŋ kɑ pɔ́ ḿbɑ́klɛ wɛ́ 
(Mɑtʉ̈ɔ 17.14-18; Mɑ́lɛ́kúshi 9.14-27) 

37Njí ɡɛ ŋ́kiɛ, Yɛ́su pɔ́p ɡɑŋku pɛ́ pɛtɑ́t ɡɔ ɛ́fú ndǔ nɛŋkɔ́Ꞌ ɛ̂nɑ́ ńcúŋ, mbɔ lɑ́Ꞌ cẅɛt 
mɔ́ tɛ ńzɑ́ɑ, ńtɔ́ nɛzɑ́Ꞌ wɛ́. 

38Ŋu fú tsɛt nɔɔ-lɑ́Ꞌ ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ wɛ́ nɛ́ ŋɡi tɛnnɛ ŋɡɔ: «Ndɛ, sɛ́sẅíi, líŋɛ mɔ́ɔ 
wɑɑ wɔ ńjʉ́ɔ, ɑ mɔ́ɔ mbɛ́ɛnɛ, ḿbɔ́ ndɑꞋ jʉ́ mbɔ̌ mɔ. 

39Yɛcɔ́ zẅikŋɛ kɛpɔŋ lɔ ńnɑ́ŋ tɛ ŋ́ɡẅɛɛ wɛ́, ɑ kíi, ŋ́ɡwɛt, ńtsʉꞋnɛ wɛ́, ɑ ŋ́kwɛ́t ntsu 
wɛ́, ɛ́fuꞋ mɛtẅɛ. Ɛ́ ɡẅɛɛ wɛ́, ńdɑ́Ꞌ ŋ́ɡɔ ńnɑ́ wɛ́, mbɔ ɑ pʉ̈ɔ́Ꞌtɛ mɔ́ wɛ́ tɛꞋ. 

40M búꞋ mbɔ́ mbɔ̌ ɡɑŋku pú ŋɡɔ pɔ́p zuŋ zẅikŋɛ kɛpɔŋ ɛ̂yɑ́, lɑ́ pɔ́p pɔɔ nǔu kuꞋ.» 

41Yɛ́su zúꞋ pɔ́Ꞌɔ, ńcú ŋɡɔ: «Yɔ! Pʉɔ ŋɡuꞋ yɔ, pʉʉ kɑ́ zɑ́p tʉ́m nǔu Sɛ́ pɔ́, ŋ́ɡɛ pɔ nu 
kɛpɔŋ. Ɛ́ pɑꞋɑ pɛkŋɛ ńdɑ́Ꞌ ńnɑ́ŋ tɛ ŋ́kúu pɔ shʉ́nɛ, ɛ sʉk nǔu mɛnu mʉ́ʉ? Lɔk mɔ́ɔ 
nu ɛ̂wɑ́ ńtɔ́ nɛ́ zɑ́Ꞌnɛ.» 

42Tɑ́-mɔ́ɔ pɔ́ ńdɔk wɛ́ ńtɔ́, zẅikŋɛ kɛpɔŋ ɛ̂yɑ́ pɛn ŋ́ɡẅɛɛ wɛ́ ńtɛ́m sɛ́, ɛ́ tsʉ́Ꞌnɛ wɛ́ 
nɛ́ tʉʉ. Yɛ́su cɔ́k zẅikŋɛ kɛpɔŋ ɛ̂yɑ́, ɑ nɑ́ mɔ́ɔ ɑ fíitɛ. Yɛ́su ɡẅɛɛ pɔ́ yɛ́, ŋ́ɡɑ́ wɛ́ 
mbɔ̌ tɑ́t-wɛ. 

43Lɑ́Ꞌ yi ɛ́ ḿbɔ́nɛ zúꞋu, jʉ́ɔ yɔ nu, mɑɑ pɑꞋ mɛtʉʉ Sɛ́ lɔknɛ ŋ́ɡúꞋ pɔ́Ꞌɔ. 

Yɛ́su pɛn ńcú ntɛ́ nɛvú yi ɑ ɡɛ ḿpfú yɛ́tɛ́ 
(Mɑtʉ̈ɔ 17.22-23; Mɑ́lɛ́kúshi 9.30-32) 

Lɑ́Ꞌ pɔ́ ŋ́ɡʉ̈ɔꞋtɛ mɛnu mi Yɛ́su ɡɛnɛ tsʉʉ. A ɡɛ ńcú mbɔ̌ ɡɑŋku pɛ́ ŋɡɔ: 

44«Pʉʉ tsúŋ ńzúꞋ nu yi ŋ ɡɛ ńcú lɑɑ sʉ́Ꞌnɛ, ḿbɛn ŋ́kẅíitɛ. Pɛ́ sɛ́ ŋ́ɡʉ nɛfɛn mɔ́ɔ-
ŋu mbɔ̌ pʉɔmɛ́sɔŋ.» 

45Lɑ́ ɡɑŋku pɛ́ pɔɔ tsúŋ ńzúꞋ yɔ nu sʉ́Ꞌnɛ pɔ́, mbɔ yɛcɔ́ yúu jʉ́ɔꞋ jínu yɔ́p nɛpɔ́ yi 
pɔ́p kɛ́ zúꞋ pɔ́. Wɛcɔ́ ŋu wɔp kɛ́ ḿbɔɔ sʉk tɛ ḿbíkŋɛ wɛ́ ŋɡɔ ɔ lɔɔ nɛcú ŋɡɔ kʉ̈ɔ́ 
pɔ́, mbíꞋŋɡɔ pɔ́p kɑ tsʉꞋ ḿbɔ́k pɔ́knɛ. 

Wɔ̌ pɛꞋnɛ ḿbɔ́ kwɑꞋ mɑ́ŋu? 
(Mɑtʉ̈ɔ 18.1-5; Mɑ́lɛ́kúshi 9.33-37) 

46Yɛcɔ́ fɛꞋ nɑ́ŋ tɛ ɛ́sɑ́Ꞌ tsɛtsɛt ɡɑŋku-Yɛ́su, pɔ́p pɔ́ ńdɔ́ɔ ŋu ẅi ɑ tsɛtsɛt pɔ́p ḿbɔ́ 
mɑ́ŋu. 

47Yɛ́su jí kwɑŋɛ yí ɛ́ tʉ́m pɔ́p, ɛ́fúŋ mɔ́yúu mɔ́ɔ, ńtík wɛ́ nɛjɔ́ŋ yɛ́, 
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48ńcú mbɔ̌ ɡɑŋku pɛ́ ŋɡɔ: «Ŋu lɑɑ ńdɔk lík yɑ́ɑ, ńdɔk ńcẅɛ́ɛ mɔ́yúu mɔ́ɔ wɔ, mbɔ 
ŋɡɑŋ cẅɛ́ɛ pɔ wɑ́ɑ. Ŋu pɛn ńcẅɛ́ɛ wɑ́ɑ, mbɔ ɑ kɑ́ cẅɛ́ɛ pɔ wɑ́ɑ ndɑꞋ pɔ́, ɑ cẅɛ́ɛ 
pɔ ŋu ẅi ɑ kɑ túunɛ wɑ́ɑ.» Pʉʉ jí sʉ́Ꞌnɛ ŋɡɔ ŋu ẅi ɑ tsɛtsɛt pʉʉ ḿbɔɔ nyɛt mbʉʉ 
yɛ pɔ́ pɔ́nɛ kwɑꞋ mɑ́ŋu. 

Ŋu lɑɑ ḿbɔɔ nu-Yɛ́su tɑ́k, mbɔ ŋɡɑŋ cẅɛ́lɛ́ wɛ́ cẅɛ́lɛ́nɛ 
(Mɑ́lɛ́kúshi 9.38-40) 

49Jɑ̂ŋ ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńcú mbɔ̌ Yɛ́su ŋɡɔ: «Tɑ̌ɑ wɛk, pɛk lɑ́Ꞌ ńjʉ́ɔ wɛcɔ́ ŋu pɔ́ ńdɔk lík yú 
ńzuŋ mɛzẅikŋɛ kɛpɔŋ nǔu pʉɔ, pɛk lɔ́ɔ nɛtɔꞋ wɛ́, mbíꞋŋɡɔ ɑ kɑ́ pɔ́ yɛ́ nzʉʉ wu 
pɑꞋ pɛk pɔ́.» 

50Yɛ́su tsɔ́Ꞌ ŋɡɔ: «Kɔɔ pʉʉ tɔꞋ wɛ́ nɛɡɛ pɔ́Ꞌɔ. Ŋu ẅi ɑ kɑ́ tɑ́k nu yɛkŋɛ pɔ́ ɑ wɛkŋɛ 
ŋu.» 

Pɛcɔ́ pɑsɑmɑlîi lʉꞋ Yɛ́su lɑ́Ꞌ pɔ́p 

51Ŋkɑ́ yi Sɛ́ ɡɛ ńtíi Yɛ́su ńdɔk ḿbɛn nɛ́ tʉ́nɛ́pú ɡɛ ŋ́kuꞋ, Yɛ́su jʉ́ɔ ŋɡɔ ɛ́ zɑ́pmɛ pɑꞋ 
ɑ ɡɛ ŋ́ɡʉ Yɛlúsɑlɛm, ŋ́ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńdɔ sɛ́ ńcʉ́ɔ sɛ̂ndúŋ kɛ́ pɔ́k, 

52ŋ́ɡɔ ŋ́ɡʉ, ḿbiitɛ ńtúu pʉɔ, pɔ́p ɡʉ tɛ ŋ́kúu tsɛt yɛcɔ́ lɑ́Ꞌ-Sɑmɑlîi, ńdɔ́ɔ zʉꞋ lɑ́ ɑ 
tɔ́. 

53Pʉɔ-lɑ́Ꞌ ɛ̂pɑ́ zúꞋ ŋɡɔ Yɛ́su ńdɛɛ ŋ́ɡʉ nɛ́ Yɛlúsɑlɛm, ńdʉꞋ nɛɡɑ́ zʉꞋ mbɔ̌ wɛ́. 

54Pɛcɔ́ ɡɑŋku pɛ́ pɛ́pɑ́, Jɑ̂k pɔ́p Jɑ̂ŋ jʉ́ɔ yɔ, ńcú mbɔ̌ Yɛ́su ŋɡɔ: «Tsɑpʉɔ wɛk, ɔ 
pɛ́m ŋɡɔ pɛk píkŋɛ múk, ɛ́fú tʉ́nɛ́pú ńcúŋ, ńtɔ́ ḿbík pʉɔ pɔnɛ?» 

55Yɛ́su shɔtnɛ ńdíŋɛ wɔ́p, ńcʉ̈ɔ́k wɔ́p. [Pʉʉ jí ŋɡɔ mɔ́ɔ-ŋu ŋ́kɑɑ kɛ́ ńtɔ́ nɛɡɛ 
pʉɔmɛsɔŋ kúu pɛ́ pɔ́, ɑ kɑ tɔ́ pɔ nɛɡɛ pɔ́p luk.] 

56Ŋ́ɡɛ pɔ́Ꞌɔ pɔ́p pɛ́pɔ́p tsʉꞋ ńdɔk pɔ wɛcɔ́ ndúŋ-lɑ́Ꞌ wɛ ndɛꞋ ńdɔk ŋ́ɡʉ. 

Ŋu ɡɔ́ ńcʉ́ɔ nzʉʉ Yɛ́su ḿmɛꞋ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ 
(Mɑtʉ̈ɔ 8.19-22) 

57Pɔ́p pɔ́ sɛ̂ndúŋ ḿbɔ́ ŋ́ɡʉ, wɛcɔ́ ŋu tɔ́, ńcú mbɔ̌ Yɛ́su ŋɡɔ: «Ɔ ɡɛ ŋ́ɡʉ ɡʉ́ɔ lɑ́, ŋ kɛ 
ḿbɔ́ pɔ nzʉʉ ɡu.» 

58Yɛ́su tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Pɛndǔm ɡẅɛɛ mɛmbʉ́ nɛlɛ́ zúꞋu, pɛshʉ́ŋ pɛn ŋ́ɡẅɛɛ 
mɛŋkɑɑ mɔ́p, lɑ́ mɔ́ɔ-ŋu kɑ́ ɡẅɛɛ zʉꞋ yi ḿbɔ́ ɑ zẅiitɛ zúꞋu pɔ́.» 

59Yɛ́su cú mbɔ̌ wɛcɔ́ ŋu ŋɡɔ: «Cʉ́ɔ nzʉʉ mɔ, puu tsʉ́Ꞌnɛ ńnɛn.» Ŋɡɑŋ cú ŋɡɔ: 
«Tɑ̌ɑ wɛk, piitɛ ńnɑ́ wɑ́ɑ ŋ ɡʉ nɛtẅíi tɑ̌ɑ mɔ.» 

60Yɛ́su tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Ńnɑ́ pɛpfú pɔ́p tẅíi pɛpfú pɔ́p. Ŋ́ɡʉ nǔu ɡu, ɔ ɡẅɛɛ pɔ 
nɛɡʉ ɛ́sẅíi pɑꞋ nu-nɛfɔɔ-Sɛ́ pɔ́nɛ.» 

61Wɛcɔ́ ŋu pɛn ńcú mbɔ̌ Yɛ́su ŋɡɔ: «Tɑ̌ɑ wɛk, ŋ ɡɛ ńcʉ́ɔ nzʉʉ ɡu. Lɑ́, tsʉ́Ꞌ n zɛɛ 
ŋ́ɡʉ ńdɛɛmɛ pʉɔ tsɛ́nndɑ́ yɛk lɑ́ ńtɔ́.» 

62Yɛ́su cú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Ŋu lɑɑ ńzɛ nɛzʉ́Ꞌ nɑŋ, ḿbɛn ḿbɔ́ ńdíŋɛ nzʉʉ, mbɔ ɑ kɑ́ 
pɔ́ ŋu ẅi ɑ kuꞋ nɛfɑꞋ nǔu nu-nɛfɔɔ-Sɛ́ pɔ́.» 
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Lúkɑ́shi 10 

Yɛ́su túu ɡɑŋku pɛ́ ntsɔ̌ppɑ́ mɛɡɛ́m sɑɑmbɑ́ 
(Mɑtʉ̈ɔ 10.5-14, 40; Mɑ́lɛ́kúshi 9.37; Lúkɑ́shi 9.48; Jɑ̂ŋ 13.20) 

1Yɔ nu lɛɛ, Yɛ́su tsɔ́Ꞌ pɛcɔ́ ɡɑŋku pɛ́ ntsɔ̌ppɑ́ mɛɡɛ́m sɑɑmbɑ́, ńtúu wɔ́p pɛ́pɑ́ 
pɛ́pɑ́ ŋɡɔ pɔ́p piitɛ ḿbɔ́ mbi ńnɛn tsɛt mɛtʉ́sɔŋ pɔ́p mɛzʉꞋ mi ɑ ŋ́ɡɛ ńdɛɛ zúꞋu. 

2Pɔ́p ɡɔ́ ŋ́ɡʉ, ɑ cú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Yúu mi pɛ́ ɡɛ ńdɑk tsɛt ŋkɑ́Ꞌ zɑ́ɑ tɛꞋ, ndɛn ɡɑŋfɑꞋ 
pɛn ŋ́kʉ̈ɔ́k.» Ɛ́ pɔ́ŋ ŋɡɔ pʉʉ púꞋ mbɔ́ mbɔ̌ ŋɡɑŋkɑ́Ꞌ ɑ kẅiꞋ ɡɑŋfɑꞋ pinɛ pɔ́p ɡɛnɛ 
ńdɑk yúu pɛ́. 

3Pʉʉ wɔ, n túu wʉ́ʉ pɔ pɑꞋ ḿbɔ́ pɛ́ túu pɔ́ɔ-mbí tsɛtsɛt mɛnɑɑŋɡwɛ. 

4Kɔɔ pʉʉ ɡɔ ŋ́ɡʉ ḿbɛ́ɛ ŋkɑ́p, kɔɔ pʉʉ pɛ́ɛ pɑɑ, kɔɔ pʉʉ pɛ́ɛ mɛtɑp nɛlɔk ŋ́kúpmɛ 
mɛcɔ́. Pʉʉ lɑɑ ḿbɔ́ ŋ́ɡʉ, kɔɔ pʉʉ júk sɛ̂ndúŋ ńtʉ́ʉ ńcɛꞋlɛ pʉɔ. 

5Pʉʉ lɑɑ ŋ́ɡʉ tɛ ŋ́kúu ndɑ́ ŋu, pʉʉ piitɛ ńcú ŋɡɔ: «Sɛ́ níꞋ mbɔ́tnɛ tsɛt yɔ ndɑ́. 

6Pʉʉ cú pɔ́Ꞌɔ, ŋu ẅi ɑ kɔŋ ŋɡɔ mbɔ́tnɛ pɔ́ ndɑ́ yɛ, mbɔ mbɔ́tnɛ ɡɛ ŋ́kúu nǔu yɛ́. 
Lɑ́ ɛ́ pɔɔ pɔ́Ꞌɔ pɔ́, mbɔ ɛ́ ɡɛ ḿbɛn ŋ́kúu nǔu pʉʉ. 

7Pʉʉ lɑɑ ḿbiitɛ tɛ ŋ́kúu tsɛt ndɑ́, pʉʉ nɑ́ŋ pɔ tsɛt ndɑ́ ɛ̂yɑ́, pʉʉ pɑ́ɑ nɛpɛn ŋ́ɡʉ 
yɛcɔ́ zʉꞋ ndɛꞋ, pɛ́ ɡɑ́ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ zúꞋu pʉʉ kwɛ́t, ḿbɛn ńnɔ́, kɛ́ kɔ́ sʉ́ʉ, mbíꞋŋɡɔ ŋu 
lɑɑ ɛ́fɑꞋ fɑꞋ, mbɔ ɑ ɡɛ ńjʉ́ pii-fɑꞋ.» 

8Pʉʉ lɑɑ ŋ́kúu tsɛt yɛ́t tʉ́sɔŋ lɑ́, tɛ pʉɔ cẅɛ́ɛ wʉ́ʉ, pɔ́p ɡɑ́ pɔ kʉ̈ɔ́ lɑ́, pʉʉ jʉ́. 

9Gɑŋɡɔɔ pɔ́ zúꞋu pʉʉ ɡɛ pɔ́p fíitɛ, ńcú mbɔ̌ lɑ́Ꞌ ŋɡɔ: «Ŋkɑ́ yi Sɛ́ ɡɛ ńzɛ nɛnyɛt nɛfɔɔ 
nɛ́ pɑ́ɑtɛ tɛ ḿbɔ́ nɛjɔ́ŋ pʉʉ.» 

10Lɑ́, pʉʉ lɑɑ ŋ́kɛ́ ŋ́kúu tsɛt yɛcɔ́ tʉ́sɔŋ, pʉɔ-zúꞋu lʉꞋ nɛcẅɛ́ɛ wʉ́ʉ, pʉʉ fú zúꞋu 
ŋ́ɡʉ tɛ ŋ́kúu ndǔ zɑ́n, ńcú mbɔ̌ lɑ́Ꞌ ŋɡɔ: 

11«Pɛk púꞋ pɛ́pɛ́p yʉ́ʉ nǔu mɛku mɛk ŋɡɔ ɛ́ pɛn nzʉʉ ŋ́kúu tú pʉʉ, lɑ́ pʉʉ kɛ ńjí 
ŋɡɔ ŋkɑ́ yi Sɛ́ ɡɛ ńnyɛt nɛfɔɔ nɛ́ pɑ́ɑtɛ tɛ ḿbɔ́ nɛjɔ́ŋ pʉʉ.» 

12«Ɔ́ɔŋ, ɛ sẅíi wʉ́ʉ, ɛ́ ɡɛ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ lɛ́Ꞌ yi Sɛ́ ŋ́ŋɑk pʉɔmɛsɔŋ, tsɑ́ŋ pîpɑ́ pʉɔ zɑ́ɑ 
ńdɛɛ yɛ pʉɔ-Sɔdɔ́m.» 

13Yɛ́su pɛn ŋɡɔ: «Ndɔ́ɔ tú pʉʉ pʉɔ-Kɔlɑzîŋ, mbɑ tú pʉʉ pʉɔ-Mbɑtsɑyídɑ. Mɛnu 
mɑɑmɑɑnɛ mi pɛ́ kɑ ɡɛnɛ lɑ́Ꞌ pʉʉ, ɛ́ kɑ pɔ́ pɛꞋnɛ ḿbɔ́ pɔ tsɛt tʉ́sɔŋ Tíi pɔ́p Sídɔŋ, 
mbɔ pɔ́p kɑ lɑ́Ꞌ mɔ́ ŋ́kúpmɛ mɑt, ḿmʉk, ɛ́sɑ mɛpɑɑ ḿmɑꞋ, ńzɔ́Ꞌ pfú, ńdɔk ńtsuŋ 
ḿmʉk. 

14Pʉʉ jí sʉ́Ꞌnɛ ŋɡɔ: Ɛ́ ɡɛ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ lɛ́Ꞌ yi Sɛ́ ŋɑk pʉɔmɛsɔŋ, yʉ́ʉ tsɑ́ŋ lɛɛ yi pʉɔ Tíi 
pɔ́p pʉɔ Sidɔŋ, 

15ŋ́ɡʉ nǔu pʉʉ pʉɔ-Kɑpɛɛnɑwûm, pʉʉ kwɑŋɛ ŋɡɔ Sɛ́ ɡɛ ŋ́kɑꞋ wʉ́ʉ tɛ pʉʉ kúu 
nɛpú pɔ? Ɛ sẅíi wʉ́ʉ ŋɡɔ ŋɡɑ́ŋ! A ɡɛ ŋ́kɔk wʉ́ʉ kɔknɛ, pʉʉ ɡʉ tɛ ŋ́kúu lɑ́Ꞌ pɛpfú 
sɛ́.» 
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16Yɛ́su pɛn ńcú mbɔ̌ ɡɑŋku pɛ́ ŋɡɔ: «Ŋu lɑɑ ḿbɛ́m sẅiŋɛ yʉ́ʉ, mbɔ ɑ pɛ́m pɔ 
sẅiŋɛ yɑ́ɑ. Ŋu lɑɑ ńdʉꞋ wʉ́ʉ, mbɔ ɑ lʉꞋ pɔ wɑ́ɑ, ńdɔk pɔ́Ꞌɔ, ńdʉꞋ ŋu ẅí ɑ kɑ ńtúunɛ 
wɑ́ɑ.» 

Pʉɔ ntsɔ̌ppɑ́ mɛɡɛ́m sɑɑmbɑ́ pɛn nzʉʉ 

17Pʉɔ ntsɔ̌ppɑ́ mɛɡɛ́m sɑɑmbɑ́ pinɛ Yɛ́su kɑ túunɛ lɑ́, ɡʉ, ŋ́ɡɔ ḿbɛn nzʉʉ ńnɛn 
ńtsɑ́ɑtɛ tɛꞋ, ńcú mbɔ̌ Yɛ́su ŋɡɔ: «Tsɑpʉɔ, fɑꞋ ńnɛn tɛꞋ tɛ pɛk lɔk lík yú, ńcú nu mbɔ̌ 
mɛzẅikŋɛ kɛpɔŋ, pɔ́p zúꞋ ntsu wɛk.» 

18Yɛ́su tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ sẅíi nu, n dɑ́Ꞌ ḿbɔ́ ńdíŋɛ, ńjʉ́ɔ pɑꞋ Sɑ́ttɑ ŋwɑŋɛ́nɛ 
pɑꞋ mɛnɛ́ɛ-mbʉŋ lɑ́, ɛ́fú tʉ́nɛ́pú ńtsɔ́Ꞌnɛ ḿvu sɛ́. 

19Pʉʉ zúꞋ, ŋ kɑ ɡɔ́ ńtúu wʉ́ʉ pɑ́Ꞌɑ, ŋ́ɡɑ́ wʉ́ʉ nɛ́ mɛtʉʉ nɛlɔk ńnʉŋtɛ mɛnɔ́ pɔ́p 
pɛmɑ́ŋɡɑ́ɑsɛ́, ḿbɛn ŋ́ɡɑ́ wʉ́ʉ nɛ́ mɛtʉʉ nɛlɔk ńtsɑ sɑ́ttɑ ŋɡɑŋmbuu, mbɑ yɛcɔ́ 
yúu pɔɔ wʉ́ʉ ɡɛ. 

20Mbɑ pɔ́Ꞌɔ, kɔɔ pʉʉ tsɑ́ɑtɛ pɔ pɑꞋ mɛzẅikŋɛ kɛpɔŋ zúꞋnɛ ntsu wʉ́ʉ, pʉʉ tsɑ́ɑtɛ 
pɔ pɑꞋ Sɛ́ ŋwɑꞋnɛnɛ mɛlík mʉ́ʉ tsɛt ŋwɑꞋnɛ tʉ́nɛ́pú.» 

21Yɛ́su ḿbɔ́ ńcú yɔ nu, zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ ɡɛ tʉ́m yɛ́ ńtsɑ́ɑtɛ tɛꞋ, ɑ cú ŋɡɔ: «Tɑ̌ɑ mɔ, 
Tsɑpʉɔ, ɡu ẅi ɔ sɑ́Ꞌnɛ tʉ́nɛ́pú mbɑ tsɛ́tsɑ́Ꞌ. Ŋ ɡɑ́ pɑ́Ꞌlɑ́ mbɔ̌ ɡu pɑꞋ ɔ nyɛtnɛ mɔ 
mɛnu mbɔ̌ pɛɡɛɡʉʉ, ńdʉɔ mbɔ̌ ɡɑŋjínu pɔ́p pʉɔ pinɛ pɔ́p kɑ zíꞋnɛ ŋwɑꞋnɛ tɛꞋ lɑ́. 
Ɔ́ɔŋ mbɑ Tɑ̌ɑ mɔ, ɔ kɑ jʉ́ɔ ŋɡɔ ɔ ɡɛ ŋ́ɡɛ yɔ nu pɔ́ pɔ́Ꞌɔ.» 

22Yɛ́su pɛn ńcú ŋɡɔ: «Tɑ̌ɑ mɔ nɑ́ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ nǔu mbɔ́ mɑ́ɑ. Mbɔ wɛcɔ́ ŋu pɔɔ jí 
mɔ́ɔ pɔ́, ńdíꞋ ńdɑ́Ꞌ tɑ́t jínɛ wɛ́. Ŋu kɛ́ ḿbɔɔ Tɑ́t jí, ńdíꞋ ńdɑ́Ꞌ mɔ́ɔ nɛjí wɛ́, ḿbɛn ŋ́ɡɛ 
ŋu ẅi mɔ́ɔ kɔŋnɛ nɛnyɛt Tɑ́t wɛ mbɔ̌ wɛ́.» 

23Yɛ́su pɛn ɛ́shɔtnɛ, ńcú ndɑꞋ mbɔ̌ ɡɑŋku pɛ́ ŋɡɔ: «Pʉʉ pɛpɔ́ttú tɛꞋ pɑꞋ pʉʉ sɛ́ 
ńjʉ́ɔ yúu mi pʉʉ jʉ́ɔnɛ lɑɑ. 

24Lɑ́ ŋ kɛ ɛ́sẅíi wʉ́ʉ, nɛzɑ́ɑ pɛŋɡɛ́mndʉ̈ɔꞋ-Sɛ́, mbɑ pɛfɔɔ kɑ ńtsɑ́ɑ nɛjʉ́ɔ mɛnu 
mi pʉʉ jʉ́ɔnɛ lɑɑ tɛꞋ, lɑ́ ḿbɔɔ jʉ́ɔ, ńtsɑ́ɑ nɛzúꞋ mɛnu mi pʉʉ sɛ́ ńzúꞋ lɑɑ, lɑ́ ḿbɔɔ 
zúꞋ.» 

Kɔŋ Sɛ́, mbɑ mɔ́ɔmɑ́ wu 

25Wɛcɔ́ ŋkyɛ́Ꞌtɛ nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ zúꞋ sẅiŋɛ-Yɛ́su tɛ ńdɔ sɛ́, ŋ́kwɑꞋlɛ wɛ́, ḿbíkŋɛ wɛ́ 
ŋɡɔ: «Cícɑ, ɛ́ píkŋɛ ŋɡɔ ŋ ɡɛ yɑ́ɑ ŋ́ɡɔ ku lɑ́ ŋ́ɡẅɛɛ luk kɛ́mɛ?» 

26Yɛ́su zúꞋ pɔ́Ꞌɔ, ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Ɔ fúŋ yú ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ ńzúꞋ pɔ ŋɡɔ ku?» 

27A pʉ̈ɔt ŋɡɔ: «Ɛ fúŋ ńzúꞋ ŋɡɔ: Kɔŋ Tsɑpʉɔ Sɛ́ wu nɛ́ ŋɡɔŋ tʉ́m yú tsʉʉ, ńtík pɔ 
wɛ́ mbi nǔu yú kʉ̈ɔ́ lɑ́, ḿbɛn ńdɔk mɛtʉʉ mú tsʉʉ ɛ́fɑꞋ mbɔ̌ wɛ́, ńzɑ́p kwɑŋɛ yú 
ndɑꞋ nǔu wɛ́, ḿbɛn ŋ́kɔŋ mɔ́ɔmɑ́ wu ŋumɛsɔŋ pɑ́Ꞌ túmbʉʉ yú lɑ́». 

28Yɛ́su cú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Ɔ pʉ̈ɔt sʉ́Ꞌnɛ, ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, pʉʉ Sɛ́ lɑ́Ꞌnɛ ńtsʉ́Ꞌ ńnɑ́ŋ.» 

29Ŋu ɛ̂wɑ́ pɔ́ ńzɔŋ tú yɛ́, ńcú ŋɡɔ: «Ɛ́ pʉ́ɔ lɑ́ tɛ ḿbɔŋ, lɑ́ mɔ́ɔmɑ́ mɔ ŋumɛsɔŋ pɑ́Ꞌɑ 
ḿbɔ́ wɔ̌?» 
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30Yɛ́su lɔk sɑknɛkɛt ḿbʉ̈ɔt ŋɡɔ: «Wɛcɔ́ ŋu kɑ lɑ́Ꞌ ɛ́fú Yɛlúsɑlɛm, ḿbɔ́ ńcúŋ nɛ́ 
Yɛ́líkɔ́, pɛtsɔ́ŋ ɡẅɛɛ wɛ́ sɛ̂ndúŋ, ńcẅɛ́ɛ yúu pɛ́, ɛ́sɔt mɛndẅí nǔu wɛ́, ńtswɑ́ɑ wɛ́ 
ḿbʉ̈ɔ́Ꞌtɛ tɛ ɑ tsʉꞋ ŋ́ɡʉ pɔ nɛpfú pɔ́p mɛꞋ wɛ́ ŋ́kʉɔ.» 

31«Wɛcɔ́ nɔŋpɔꞋ wɛ Yúdɑ ɡɛ ḿbɔ́ ńdɛɛ zúꞋu, ńjʉ́ɔ ŋu ɛ̂wɑ́ nɔɔ sɛ́, ɑ lʉ́ɔꞋ, ńdɔk yɛcɔ́ 
ɡúŋ-ndúŋ, ńdɔk ńdɛɛ. 

32Ɛ́ pɛn ŋɡɔ ńdɑ́ɑtɛ, wɛcɔ́ ŋu nǔu njẅɛt-Lɛ́vi, ẅi pɔ́p fɑꞋnɛ ndɑ́-nɛnɔŋpɔꞋ, tɔ́ yɛ́ tɛ 
ŋ́kúu zúꞋu, ńjʉ́ɔ ŋu ɛ̂wɑ́ nɔɔ, ɑ pɛn ŋ́ɡɛ yɛ́ pɔ pɔ́Ꞌɔ, ńdíꞋ, ńdɔk yɛcɔ́ ɡúŋ-ndúŋ, ńdɔk 
ńdɛɛ. 

33Lɑ́, wɛcɔ́ ŋu-Sɑmɑlîi pɔ́ ŋ́ɡʉ nɛ́ nɛnɛn, ŋ́ɡʉ tɛ ŋ́kúu zúꞋu, ńjʉ́ɔ wɛ́, mɛjʉ́ŋ mɛ́ kɔ́ 
wɛ́. 

34A tɔ́ nɛjɔ́ŋ wɛ́, ńdɔk mɛluꞋ suk mɛfʉ́ŋ mɛ́, ńdɔk mɛɡwɛ́t ńcʉ̈ɔꞋ, ńdɔk yúu ndẅí 
ŋ́kút, tɛ ŋkɑ́ kuꞋ ɑ ńtíi wɛ́ ndǔ nɑɑ ẅí ɑ ɡɔ ńtɔ́, ńnɑ́ŋ ndǔ, ńdɔk wɛ́ ŋ́ɡʉ tɛ ŋ́kúu 
ndɑ́ yi pɛɡʉʉ píinɛ, lɑ́ ńdɛ́ zúꞋu, ńdɛ́ lɑ́Ꞌ ńdíŋɛ wɛ́. 

35Njí ɡɛ ŋ́kiɛ, ɑ jʉ́ɔ ŋɡɑŋndɑ́, ńdɔɔ ŋkɑ́p pɑk pɛ́pɑ́, ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ wɛ́, ńcú ŋɡɔ: Kɔ 
ŋkɑ́p yɔ, ńtsʉ́Ꞌ ḿbɔ́ ńdɔk ńzɔŋ ŋu wɔ. Ɛ́ lɑɑ ńtsʉ́Ꞌ ŋ́kʉ̈ɔ́k tɛ ɔ kẅiꞋ pɔ lɑ́ɑ lɑ́, mbɔ 
mɔ ŋ́ɡɛ tsʉꞋ nɛpɛn nzʉʉ, tsɔ́Ꞌ, ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ ɡu.» 

36Yɛ́su cú pɔ́Ꞌɔ, ḿbɛn ḿbíkŋɛ ŋkyɛ́Ꞌtɛ nɛpʉʉ-Sɛ́ ɛ̂wɑ́ ŋɡɔ: «Ɔ kwɑŋɛ yú ŋɡɔ ɛ́ ɡʉ 
nǔu pʉɔ pɔnɛ pɛtɑ́t, pɑ́Ꞌɑ wɔ̌ pɔ́nɛ nǔu, ḿbɔ́ pɑꞋ mɔ́ɔmɑ́ ŋu ẅí pɛtsɔ́ŋ kɑ ɡẅɛɛnɛ 
wɛ́ lɑɑ?» 

37A cú ŋɡɔ: «Ŋ kwɑŋɛ ŋɡɔ ɑ ŋu ẅi ɑ kɑ tsɑ́ɑnɛ mɛjʉ́ŋ mɛ́, ńzɔŋ wɛ́.» Yɛ́su cú mbɔ̌ 
wɛ́ ŋɡɔ: «Gʉ, kwɑꞋ ɡu yú nɑ́ŋ ŋ́ɡɛ yú pɔ́Ꞌɔ.» 

Mɑ́ɑtɑ pɔ́p Mɑlíyɑ kúkŋɛ Yɛ́su ndɑ́ pɔ́p 

38Yɛ́su pɔ́p ɡɑŋku pɛ́ ɡɛ ńcʉ́ɔ sɛ̂ndúŋ ḿbɔ́ ŋ́ɡʉ, ŋ́kúu tsɛt yɛcɔ́ lɑ́Ꞌ. Wɛcɔ́ mɑŋɡɛ́ 
ẅi pɛ́ fúŋnɛ wɛ́ ŋɡɔ Mɑ́ɑtɑ kúkŋɛ wɛ́ ndɑ́ yɛ. 

39Mɑ́ɑtɑ kɑ ɡẅɛɛ mɔ́ɔmɑ́ wɛ wɛ mɑŋɡɛ́, lík yɛ́ pɔ́ ŋɡɔ Mɑlíyɑ. Yɛ́su tɔ́ tɛ ńnɑ́ŋ 
sɛ́, Mɑlíyɑ tɔ́ ńnɑ́ŋ nɛjɔ́ŋ yɛ́, ḿbɔ́ ńzúꞋ sẅiŋɛ yɛ́. 

40Mɑ́ɑtɑ pɔ́ ḿbúꞋ mbʉʉ yɛ nɛniitɛ yúujʉ́, ńnɑ́ŋ tɛ ńtɔ́ nɛjɔ́ŋ Yɛ́su ńcú mbɔ̌ wɛ́ 
ŋɡɔ: «Tsɑpʉɔ, tɛ ɔ jʉ́ɔ yú ŋɡɔ ɛ́ pɔ́ŋ pɑꞋ Mɑlíyɑ lɑ́Ꞌnɛ ŋ́ɡʉ ńnɑ́ŋ zɑ́Ꞌɑ, ŋ́ɡɔ́ɔ ńnɑ́ fɑꞋ 
mbɔ̌ mɔ zɛ́nɛ mɔ? Cú ŋɡɔ ɑ tɔ́ ńcẅɛ́lɛ́ wɑ́ɑ lɑ́!» 

41Yɛ́su cú ŋɡɔ: «Mɑ́ɑtɑ, Mɑ́ɑtɑ, ɔ púꞋ mbʉʉ yu, ḿbɔ́ ńjʉ́ɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ nǔu mɛyúu tɛ 
ńzɑ́ɑ. 

42Lɑ́ tɑ́Ꞌ yúu ɡú, ḿbɔ́ yɛ́ tʉʉ ndɛn, Mɑlíyɑ kɑŋ yîyɑ́, ḿbɔ́ ŋu pɔɔ fú mbɔ̌ wɛ́ 
ńcẅɛɛtɛ pɔ́.» 

Lúkɑ́shi 11 

Yɛ́su sɛ́ ńzíꞋ ɡɑŋku pɛ́ nɛcɛꞋlɛ Sɛ́ 
(Mɑtʉ̈ɔ 6.9-13) 
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1Yɛ́su pɔ́ yɛcɔ́ lɛ́Ꞌ, ḿbɔ́ yɛcɔ́ zʉꞋ ḿbɔ́ ńcɛꞋlɛ Sɛ́, ńcɛꞋlɛ wɛ́ tɛ ḿbɔ́tnɛ ńnɑ́ŋ, wɛcɔ́ 
ŋɡɑŋku wɛ tɔ́ ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Tsɑpʉɔ, Jɑ̂ŋ kɑ zíꞋ ɡɑŋku pɛ́ nɛcɛꞋlɛ Sɛ́, zíꞋ wɛk 
ɡúu nɛcɛꞋlɛ Sɛ́ lɑ.» 

2Yɛ́su ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńcú mbɔ̌ ɡɑŋku pɛ́ ŋɡɔ: «Pʉʉ lɑɑ ḿbɔ́ ńcɛꞋlɛ Sɛ́, pʉʉ cú ŋɡɔ: Tɑ̌ɑ 
wɛk, ɡɛ ŋɡɔ pʉɔmɛsɔŋ jí ŋɡɔ ɑ ndɑꞋ ɡu ḿbɔ́ Sɛ́, 

ḿbɛn ŋ́ɡɛ nɛfɔɔ nú tɔ́ 

3ḿbɔ́ lɛ́Ꞌ tsʉʉ, ŋ́ɡɑ́ yɛk yúu jʉ́ yi ɛ́ ɡɛ kuꞋ nǔu pɛk lɔ́Ꞌnɛ 

4likŋɛ mɛnu kɛpɔŋ mɛk ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pɛk, mbíꞋŋɡɔ pɛk sɛ́ ńdikŋɛ yɛk ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pʉɔ 
pinɛ pɔ́p fɑɑnɛ́nɛ nu mbɔ̌ pɛk lɑ́. Kɔɔ pɛ́m ŋɡɔ pɛk kúu tsɛt ŋkwɑꞋnɛ.» 

5Yɛ́su pɛn ńcú ŋɡɔ: «Pɛkŋɛ lɔk yɔ ḿbɛ́ɛ fʉꞋ: Ɔ ɡẅɛɛ súu nu, ŋ́ɡʉ njɛ́Ꞌ yɛ nɛtúꞋ, ńcú 
mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: Súu wɑɑ, sɛsẅíi ɡɑ́ wɑ́ɑ nɛ́ mbɛlɛ̂ɛt ntɑ́Ꞌ yɛ́tɑ́t.» 

6N tʉ́ʉ pɑ́Ꞌɑ, mbɔ wɛcɔ́ súu wɑɑ fú nɛnɛn, ńtɔ́ ŋ́kẅɛ́ɛtɛ wɑ́ɑ ndɑ́ pɔ ŋkɔ̂ɔnɛ, m 
bɛn ḿbɔɔ ɡẅɛɛ yɛcɔ́ yúu mi ḿbɔ́ n dɔk ńdi wɛ́ pɔ́. 

7Líkcɔ́ súu nu ɡɔ́ŋ ndɑ́ ńtsɔ́Ꞌ ŋɡɔ: «Kɔɔ pɛn ḿbɑ́klɛ wɑ́ɑ, mɔ ńdɑ́Ꞌ mɔ́ ńjʉ̈ɔ́Ꞌ 
ntsundɑ́, pɛk pɛ́ mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ pɑ́ɑ ńdɑ́Ꞌ mɔ́ ńnɔɔ kúu. Tɛ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ m bɔɔ pɛn ŋɡɔ ŋ 
ɡɛ ńdɔ sɛ́ ŋ́ɡɑ́ mbɛlɛ̂ɛt mbɔ̌ ɡu pɔ́.» 

8Yɛ́su cú ŋɡɔ, pʉʉ jí sʉ́Ꞌnɛ ŋɡɔ, súu nu lɑɑ ńzɛɛ ńdɔ mbɑ sɛ́ ŋ́ɡɑ́ mbɛlɛ̂t mbɔ̌ ɡu, 
mbɔ ɑ kɑ́ lɔ sɛ́ ŋ́ɡɑ́ ntɛ́ pɔ́, pɑ́Ꞌ ɔ súu nɛ pɔ́. Mbɔ ɑ tsʉ́Ꞌ ŋ́ɡɑ́ ntɛ́ pɔ ŋɡɔ ɔ nɑ́ŋ ńtɔ́ 
ḿbɑ́klɛ wɛ́ pɔ kɛ́ kɑ́ɑ. 

9Ɛ́ pɔ́Ꞌɔ lɑ́ ɛ sẅíi wʉ́ʉ ŋɡɔ: «Pʉʉ lɔ́ɔ, Sɛ́ ɡɛ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pʉʉ. Pʉʉ lɔɔ, Sɛ́ ɡɛ ŋ́ɡɛ pʉʉ 
jʉ́ɔ. Pʉʉ púꞋtɛ ntsundɑ́ ɑ ɡɛ tsɔ́Ꞌ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pʉʉ. 

10Jínɛ ŋɡɔ ŋu lɑɑ ńdɔ́ɔ yúu, mbɔ pɛ́ ɡɛ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ wɛ́, ńdɔɔ, mbɔ ɑ ɡɛ ńjʉ́ɔ, ḿbɛn 
ḿbúꞋtɛ ntsundɑ́, mbɔ pɛ́ ɡɛ tsɔ́Ꞌ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ wɛ́. 

11Pʉʉ pɛtɑ́t-mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́, mɔ́ɔ wɔ̌ tsɛtsɛt pʉʉ lɑɑ ńdɔ́ɔ [mbɛlɛ̂ɛt, ɑ ɡɑ́ ŋɡɔꞋ mbɔ̌ wɛ, 
kɛ pɔ] 

mbɑp-shú, ɑ ɡẅɛɛ nɔ́ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ wɛ́? 

12Mɔ́ɔ wɔ̌ pɛn ńdɔ́ɔ nɛpuu-ŋɡɛ́p, mbɔ ɑ ɡɛ ŋ́ɡẅɛɛ ŋɡɑɑsɛ́, ńníꞋ mbɔ̌ wɛ́? 

13Pʉʉ pʉɔ fʉꞋ nu kɛpɔŋ tɛꞋ, lɑ́ ńjí nɛɡɑ́ yúu sʉ́Ꞌnɛ mbɔ̌ pɔ́ɔ pʉ́ʉ. Tɛ ŋkɑ́ yɛ́sʉ́Ꞌʉ́ 
nǔu Tɑ̌ɑ wʉʉ ẅi ɑ tʉ́nɛ́pú? A ɡɛ ŋ́ɡɑ́ Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ mbɔ̌ pʉɔ pinɛ pɔ́p lɔ́ɔnɛ?» 

Yɛ́su pɔ́ ɛ́fú nǔu pʉɔ ńzuŋ mɛzẅikŋɛ kɛpɔŋ 
(Mɑtʉ̈ɔ 12.22-30; Mɑ́lɛ́kúshi 3.20-27) 

14Ɛ́ pɔ́ yɛcɔ́ lɛ́Ꞌ, Yɛ́su zuŋ zẅikŋɛ kɛpɔŋ yi ɛ́ kɑ kúunɛ nǔu wɛcɔ́ ŋu, ńdɔk wɛ́ ŋ́ɡɛ 
tɑ́Ꞌ ntsɑꞋmbúꞋ. Zẅikŋɛ kɛpɔŋ pɔ́ tɛ ɛ́fú nǔu ŋɡɑŋ ńcẅɛt, ɑ zɛ nɛcú nu, lɑ́Ꞌ jʉ́ɔ mɑɑ 
tɛꞋ. 
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15Lɑ́ pɛcɔ́ pʉɔ tsɛtsɛt pɔ́p pɔ́ ńcútɛ ńcú ŋɡɔ: «Bɛlzɛbûl, tɑ́t-ndɑ́ mɛzẅikŋɛ kɛpɔŋ 
jʉ́ ɡɛnɛ lɑ́ Yɛ́su kuꞋ nɛzuŋ mɛzẅikŋɛ kɛpɔŋ.» 

16Pɛcɔ́ pʉɔ pɔ́ ńtsʉ́ʉnɛ Yɛ́su tsʉ́ʉnɛ́nɛ, ḿbɔ́ ńdɔ́ɔ ŋɡɔ ɑ nyɛt ŋkʉꞋnɛ nu ŋɡɔ Sɛ́ 
túunɛ wɛ́. 

17Lɑ́, Yɛ́su jí kwɑŋɛ yɔ́p, ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉɔ tɑ́Ꞌ lɑ́Ꞌ lɑɑ shɔtnɛ ńdʉ̈ɔ́Ꞌ ntsɔ 
tsɛtsɛt pɔ́p, mbɔ yîyɑ́ lɑ́Ꞌ ɡɛ ḿbɛ́. Mɛndɑ́ kɛ́mɛ ḿbʉ̈ɔtnɛ nǔu mɛcɔ́. 

18Nɛfɔɔ-Sɑ́ttɑ pɛn ḿbɔ́ pɔ kwɑꞋ pɔ́Ꞌɔ. Pʉɔ pɛ́ lɑɑ ɛ́fɑkŋɛ, ńzɛ nɛshɔtnɛ ńdʉ̈ɔ́Ꞌ ntsɔ 
tsɛtsɛt pɔ́p, mbɔ nɛfɔɔ nɛ́ ɡɛ ḿbɛ́. Pʉʉ cú ŋɡɔ, n dɔk pɔ mɛtʉʉ Bɛlzɛbûl lɑ ńzuŋ 
mɛzẅikŋɛ kɛpɔŋ. 

19Tɛ pɑ́Ꞌ pʉ́ʉ pʉɔ pɛn ńzuŋ yɔ́p mɛzẅikŋɛ kɛpɔŋ lɑɑ, tɛ pɔ́p pɛn ńdɔk mɔ́p 
mɛtʉʉ ɡɔ́ lɑ ńzuŋ? KwɑꞋ pʉɔ pʉ́ʉ ɛ̂pɑ́ ńnyɛt wʉ́ʉ ŋɡɔ pʉʉ cú pɑ́Ꞌ ɛ́fɑɑnɛ fɑɑnɛ́nɛ. 

20Ɛ́ ɡʉ nǔu mɔ, mbɔ n dɔk pɔ mɛtʉʉ Sɛ́ ńzuŋ, yɔ lɔk ńnyɛt wʉ́ʉ ŋɡɔ Sɛ́ ńdɑ́Ꞌ mɔ́ 
ńtɔ́ tɛ ḿbɔ́ fɔɔ tsɛt yɔ mbí. 

21Pʉʉ sɛ́ ńjí yʉ́ʉ ŋɡɔ ŋu lɑɑ ŋ́ɡẅɛɛ yúu ntsɔ, ḿbɛn ŋ́ɡẅɛɛ mɛtʉʉ nɛlɔk ḿbyɛ́p 
njɛ́Ꞌ yɛ, mbɔ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ yúu yɛ́ pɔɔ pɛ́. 

22Lɑ́ wɛcɔ́ ŋu ẅí ɑ pɛn ńtɛn ńdɛɛ wɛ́ lɑɑ ńtɔ́, mbɔ wɛcɔ́ nɛɡɛ kɛ́ pɛn ḿbɔ́ ɡú ŋkɑ́ 
ɛ̂yɑ́ pɔ́. Mbɔ wîwɑ́ ŋu ɡɛ ńtɔ́ ŋ́ɡẅɛɛ wɛ́, ńcẅɛ́ɛ yúu ntsɔ pɛ́ pi ɑ ḿbɔ́ ńdɔk ńtɛn 
lɑ́. Ḿbuu ńtúꞋ yúu pɛ́, pɔ́p pɛ́ pʉɔ ɡɑptɛ. 

23Ŋu lɑɑ ńdʉꞋ pɑ́Ꞌ pɛkŋɛ ɡɛ ḿbɔ́ nɛ́ nu, mbɔ ɑ lɔk ḿbʉ́ʉpɛ nu yɑ́ɑ. Ŋu pɛn ńdʉꞋ 
nɛcẅɛ́lɛ́ wɑ́ɑ, pɛkŋɛ cúꞋlɛ pʉɔ pɑ́ɑ, mbɔ ɑ tsʉ́Ꞌ ńtɑ́k wɔ́p ɛ́sɑt sɑtnɛ.» 

Ḿbɔ́ zẅikŋɛ kɛpɔŋ cẅɛt nǔu ŋu, ḿbɛn ŋ́ɡɛ ḿbɛn ḿbɛn nzʉʉ 
(Mɑtʉ̈ɔ 12.43-45) 

24Yɛ́su pɛn cú ŋɡɔ: «Zẅikŋɛ kɛpɔŋ lɑɑ ńnɑ́ŋ mbʉʉ ŋu tɛ ŋ́ɡɛ ńcẅɛt, ḿbɔ́ ɛ́ ŋ́kɑ́t 
nǔu zʉꞋ zúplɛ́nɛ, ńdɔ́ɔ zʉꞋ yi ɛ́ ɡɛ ḿbɔ́tnɛ ńnɑ́ŋ zúꞋu, mbɔ ɛ́ lɑɑ ḿbɔɔ jʉ́ɔ, ɛ́ cú 
ŋɡɔ: Ɛ́ pɔ́ŋ ŋɡɔ m bɛn nzʉʉ tsɛt ndɑ́ mɔ yi ŋ kɑ zɛnɛ ḿbɔ́ zúꞋu lɑ́.» 

25Ɛ́ lɑɑ ḿbɛn nzʉʉ, ńjʉ́ɔ, mbɔ pɛ́ zʉk ndɑ́ ḿbɛn niitɛ, 

26mbɔ ɛ́ ɡɛ ŋ́ɡʉ ŋ́ɡúu mɛcɔ́ mɛzẅikŋɛ kɛpɔŋ sɑɑmbɑ́, ɛ́ pɔ́ minɛ ɛ́ ńzɑ́ɑ sɔ́ɔ tɛ 
ńdɛɛ wɛ́, pɔ́p pɛpɔ́p pɛn nzʉʉ ŋ́kúu nǔu ŋu ɛ̂wɑ́, ḿbɛn ńdɔk wɛ́ ŋ́ɡɛ ndɑ́ yɔp. 
Ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ-ŋɡɑŋ zɑ́ɑ ńdɛɛ pɑ́Ꞌ ɛ́ kɑ zɛnɛ ḿbɔ́. 

Pɛpɔ́ttú pɛꞋnɛ ḿbɔ́ pɛ́ wɔ̌? 

27Yɛ́su kɑ pɔ́ ńcú pɔ́Ꞌɔ, wɛcɔ́ mɑŋɡɛ́ tsɛtsɛt lɑ́Ꞌ kɑꞋ ŋɡi yɛ, ŋ́ɡɑ́ tʉ́, ńcú ŋɡɔ: «Mɑŋɡɛ́ 
ẅi ɑ kɑ nɑ́ŋnɛ sɛ́ ḿbí wú, ḿbɛn ńnɔ́ŋ wú, ɑ pɔ́ttú.» 

28Yɛ́su pɑ́Ꞌ ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Ɔ ḿbɔ́ ŋ́ɡʉ ńcú pɔ ŋɡɔ: “Pɛpɔ́ttú ɛ́ pʉɔ pinɛ pɔ́p zúꞋ 
sẅíŋɛ-Sɛ́, ḿbɛn ŋ́ɡɛ pɑ́Ꞌ ɑ sɛ́ ḿbíkŋɛ.”» 

Pɛ́ píkŋɛ Yɛ́su ŋɡɔ ɑ ɡɛ nu mɑɑmɑɑnɛ, pɛ́ jʉ́ɔ 
(Mɑtʉ̈ɔ 12.38-42) 
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29Yɛ́su pɔ́ sẅíiŋɛ pɔ́Ꞌɔ, lɑ́Ꞌ pɔ́ ŋ́kẅiꞋ ŋ́kɔ́Ꞌ kɔ́Ꞌnɛ, ɑ ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉɔ 
pinɛ pɔ́p tsɛt mbí ŋkɔ̂ɔnɛ pɔ́p kɑ́ pɔ́ŋ. Pɔ́p sɛ́ ḿbíkŋɛ wɑ́ɑ ŋɡɔ n nyɛt lii. Lɑ́ pɛ́ 
kɛ́ nyɛt wɔ́p yɛcɔ́ yúu pɔ́, tɛ ńdíꞋ ndɑꞋ nu yi ɛ́ kɑ ɡɛnɛ Yɔ́nɑ́shi. 

30Pʉʉ jí pɑ́Ꞌ Sɛ́ kɑ lɔknɛ Yɔ́nɑ́shi ńnyɛt lii mbɔ̌ pʉɔ Niniivɛ, Sɛ́ ɡʉ ḿbɛn ŋ́ɡɛ 
ndʉ́ŋndʉŋ pɔ́Ꞌɔ, ńdɔk Mɔ́ɔ-ŋu ńnyɛt nu mɑ̌ɑmɑɑnɛ mbi pʉɔ pinɛ pɔ́p tsɛt mbí 
ŋkɔ̂ɔnɛ.» 

31-32Pʉɔ Niniivɛ kɑ zúꞋ sẅiŋɛ-Yɔ́nɑ́shi, ŋ́kúpmɛ mɑt wɔp, ŋu ẅi ɑ pɛnnɛ ɛ́sẅíi 
wʉ́ʉ nɛ́ nu lɔ́Ꞌnɛ pʉʉ pɔɔ ńzúꞋ pɔ́, ɑ lɛɛ Yɔ́nɑ́shi. Ɛ́ pɔ́Ꞌɔ lɑ́ ɛ sẅíi wʉ́ʉ ŋɡɔ Sɛ́ ɡɛ 
ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ tɛ ḿbɔ́ ŋ́ŋɑk pʉɔmɛsɔŋ, pʉɔ Niniivɛ pɔnɛ ńtɔ́ ńtʉ́ʉ ńzɑ́p nu tú pʉɔ 
pinɛ pɔ́p tsɛt mbí ŋkɔ̂ɔnɛ. Nu-mɑ́ɑfɔɔ-pʉɔ-Shɛ́bɑ pɛn ḿbɔ́ pɔ pɔ́Ꞌɔ. A kɑ zúꞋ ŋɡɔ 
jínu fɔɔ Sɑlɛ́mɔ tsɑ nɛ pʉɔ tsʉʉ, ɛ́fú tɛ lɑ́Ꞌ yɛ́, ńdɔ sɛ́ ńtɔ́, ńdɔk mík mɛ́ ńjʉ́ɔ yɛ́. 
Ŋu ẅi ɑ pɛnnɛ ɛ́sẅíi wʉ́ʉ nɛ́ nu lɔ́Ꞌnɛ pʉʉ pɔɔ pɛ́m pɔ́, yi jínu tsɑ yi fɔɔ Sɑlɛ́mɔ. 
Ɛ́ pɔ́Ꞌɔ lɑ́ ɛ sẅíi wʉ́ʉ ŋɡɔ, Sɛ́ ɡɛ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ tɛ ḿbɔ́ ŋ́ŋɑk pʉɔmɛsɔŋ, mɑfɔɔ-pʉɔ-lɑ́Ꞌ-
Shɛbɑ ɛ̂pɑ́ tɔ́ ńtʉ́ʉ ńzɑ́p nu tú pʉɔ pinɛ pɔ́p tsɛt mbí ŋkɔ̂ɔnɛ. 

Yɛ́su kyɛꞋ-múk ẅi ɛ́ kyɛꞋnɛ zʉꞋ 
(Mɑtʉ̈ɔ 5.15; Mɑ́lɛ́kúshi 4.4-21) 

33Pɛ́ kɑ́ lyɛt kyɛꞌ pɑ́Ꞌɑ nɛɡʉ ńtík zʉꞋ lʉɔmɛ́nɛ pɔ́, [ḿbɛn ḿbɔɔ kɛ́ ńdyɛt tɛ ɛ́ kuꞋ pɛ́ 
tíi luŋɡɑ́ɑ ńdɔk ŋ́kẅíipɛ pɔ́.] 

Pɛ́ lyɛt kyɛꞌ, ńtíi ńtík pɔ ndǔ tɑ́pɛlɛ, zʉꞋ yi ɛ́ ŋɑ́Ꞌnɛ́nɛ nɛ́ tʉ́, nɛpɔ́ yi pʉɔ ɡɛ ŋ́ɡɔ 
ŋ́kúu ndɑ́, ńjʉ́ɔ ɛ́ pɔ́ ŋ́kyɛꞋ zʉꞋ. 

34Mík mú mbɔ̌ ɡu ḿbɔ́ pɑ́Ꞌ kyɛꞌ yi ɔ lɔknɛ ńjʉ́ɔ zʉꞋ. Mík mú lɑɑ ḿbɔɔ sʉ́ʉ, ḿbɔ́ ɔ 
ɡɛ ńjʉ́ɔ zʉꞋ sʉ́Ꞌnɛ. Lɑ́ mík mú pɛn ḿbɔ́ tɛ sʉ́ʉ, mbɔ ɔ ɡɛ ńtsʉ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ tsɛt 
nzɛ́nzʉ́ʉ. 

35Ɛ́ lɔk ḿbíkŋɛ ŋɡɔ ɔ lɑk tú yú, ḿbɑ́ɑ mík mú nɛlɔk wú ŋ́ɡʉ tsɛt nzɛ́nzʉ́ʉ. 

36Ɔ lɑɑ ńtík ku yú ńdii, ḿbɛn ḿbɔ́ ŋ́kʉɔ mɛnu mi ɛ́ ḿbɔ́ pɔ mɛnu nzɛ́nzʉ́ʉ sʉ́Ꞌnɛ, 
mbɔ ɔ ɡɛ nɛn nǔu nu nɛ́nẅín kwɑꞋ pɑ́Ꞌ ŋu ɡẅɛɛ kyɛꞌ ńdɔk jʉ́ɔ sɛ̂ndúŋ sʉ́Ꞌnɛ lɑ́. 

Yɛ́su sɛ́ ŋ́kɑkŋɛ Pɑfɑlísɑy pɔ́p pɑkyɛ́Ꞌtɛ nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ 

37Yɛ́su cú nu tɛ ḿbɔ́tnɛ ńnɑ́ŋ, wɛcɔ́ ŋu nǔu nɔɔ-pɑfɑlísɑy fúŋ wɛ́ njɛ́Ꞌ yɛ, pɑ́Ꞌ 
pɔ́pmɛ́ ɡɛ jʉ́ yúu. Pɔ́p mɛ pɔ́ tɛ ḿbɔ́ ńjʉ́ yúu, 

38ŋu-Fɑlísɑy jʉ́ɔ pɑ́Ꞌ ɑ ŋkɑɑ suk mbɔ́ mɛ́ pɑ́Ꞌ nɛpʉ́ʉ-lɑ́Ꞌ nɔ́p sɛ́ ḿbɔ́ ḿbíkŋɛ pɔ́, ɛ́ 
ŋ́kʉꞋnɛ wɛ́ tɛꞋ. 

39Yɛ́su jí, ńtsɔ́Ꞌ mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Pʉʉ Pɑfɑlísɑy pʉʉ nɑ́ tsɛt ntúꞋ, pɔ́p tsɛt kɑ́ŋ, ɛ́suk 
yʉ́ʉ pɔ mbʉʉ yɛ. Ɛ́ pɛn ḿbɔ́ pɔ ndʉ́ŋndʉŋ pɑ́Ꞌ pʉʉ kɑ́ suk sɔ́ɔ yi ɛ́ tʉ́m pʉʉ pɔ́, 
ḿbɛn ńnɑ́ŋ ŋ́kwɑŋɛ pɔ nɛɡẅɛɛ yúu pʉɔ ńcẅɛ́ɛ ńjʉ́. 

40Pʉʉ pɛɡɛɡʉʉ! NdɑꞋ ŋɡɔ Sɛ́ ẅi ɑ kɑ niitɛ́nɛ nzɛmpíi jʉ́ kɑ pɛnnɛ ńniitɛ tsɛt 
mbʉʉ mbɑ wɔ̌ lɑ́? 
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41Yúu mi ɛ́ ḿbɔ́ ḿbɔŋ ŋɡɔ pʉʉ ɡɛ pɔ́ pɔ nɛpɛ́ɛ yúu sʉ́Ꞌnɛ yi ɛ́ tsɛt mɛkɑ́ŋ mʉ́ʉ, 
ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pɛkɛyúu, pɔ́p jʉ́ yɔ́p. Pʉʉ ɡɛ ŋ́ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, lɑ́ tʉ́m wʉ́ʉ kɛ ḿbɔɔ ńdɛ́ɛnɛ mbi 
Sɛ́.» 

42Pɑfɑlísɑy ndɔ́ɔ tú pʉʉ! Pʉʉ lɔ ŋ́ɡɑptɛ yúu nɑ́Ꞌ yʉ́ʉ tɛ mbɑ nzɑp yʉ́ʉ njí nɛɡɛ́m, 
ŋ́ɡɑ́ tɑ́Ꞌ njí mbɔ̌ Sɛ́. Lɑ́, pʉʉ sɛ́ ńdikŋɛ nɛɡɛ nu sʉ́Ꞌnɛ mbɔ̌ pʉɔmɛsɔŋ, ḿbɛn ńdikŋɛ 
nɛkɔŋ Sɛ́. Lɑ́ yîyɑ́ pɔ́nɛ yúu mi ɛ́ kɑ pɔ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ pʉʉ ɡɛ. Pʉʉ ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, ḿbɔɔ 
wɛcɔ́ ɡɛ́ɡɛ́ yúu likŋɛ. 

43Ndɔ́ɔ tú pʉʉ Pɑfɑlísɑy! Pʉʉ lɔ ŋ́kúu ndɑ́-cúꞋlɛ, ŋ́kɑŋ yʉ́ʉ zʉꞋ pɔ mbi, ŋ́kɔŋ ŋɡɔ 
pɛ́ tɔ́ ńcɛꞋlɛ wʉ́ʉ ndǔ zɑ́n. 

44Ndɔ́ɔ tú pʉʉ, pʉʉ fí mɛshi kɛ́ mɛlii mi ŋu lɑɑ ńnɛn ndǔ, mbɔ ɑ ɡɛ ńdutnɛ kɛ́ jí, 
ńtíi lɔ́Ꞌ. 

45Wɛcɔ́ tɑ́Ꞌ ŋu nǔu pɑkyɛ́Ꞌtɛ nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ zúꞋ tɛ ńcú mbɔ̌ Yɛ́su ŋɡɔ: «Cícɑ, tɛ ɔ jí 
ŋɡɔ ɔ cú pɛ́Ꞌnɛ ńdɔk ńtɛ́m sʉ́ʉ nǔu pɛk ɡúu?» 

46Yɛ́su pɑ́Ꞌ ŋɡɔ: «Tɛ mbɑ pʉʉ yʉ́ʉ pɑkyɛ́Ꞌtɛ nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ, pʉʉ kɑ́ pɔ́ sʉ́Ꞌnɛ pɔ́. 
Ndɔ́ɔ tú pʉʉ, mbíꞋŋɡɔ pʉʉ lɔ ńtíi piꞋ, ńzɑ́p tú-pʉɔmɛsɔŋ ɛ́ pɔ́ ńtsɑ wɔ́p, pʉʉ pɔɔ 
lɔk mɔ́ncɛꞋ tɔ́pɔ́ ńdɔk ŋ́kẅiꞋ ńcẅɛ́lɛ́ wɔ́p pɔ́.» 

47Ɛ sẅíi wʉ́ʉ, kwɑꞋ nɛ́nẅín, ndɔ́ɔ tú pʉʉ. Pɛtɑ́t pʉʉ kɑ jẅítɛ pɛŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́, 
pʉʉ tsʉ́Ꞌ nzʉʉ ḿbɔ́ɔ mɛshi mɔ́p, pʉʉ júk ntsẅii, ḿbɛn ḿbɔɔ kẅíitɛ nu yi pɔ́p kɑ 
cúnɛ pɔ́, 

48ŋ́ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, ńdɔk ńnyɛt ŋɡɔ yúu mi pɛtɑ́t pʉ́ʉ kɑ ɡɛnɛ, kɑ pɔ́ŋ. Pɛ́ jẅítɛ 
pɛŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́, pʉʉ tsʉ́Ꞌ nzʉʉ ḿbɔ́ɔ mɛshi mɔ́p, ńjúk ntsẅii. 

49Mbɔ Sɛ́ kɑ zɑ́Ꞌ njí ńdɔk jínu yɛ́ ńcú ŋɡɔ: «Ŋ ɡɛ túu pɛŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ pɑ́ɑ tɛ mbɑ 
pɛɡɑŋntúu pɑ́ɑ mbɔ̌ pɔ́p, pɔ́p ɡɛ ŋ́ɡẅɛɛ pɛcɔ́ jẅítɛ, ńnyɛt pɛcɔ́ nɛ́ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ.» 

50Tɛ ɛ́fú pɑ́Ꞌ Sɛ́ kɑ niitɛ́nɛ mbí yɔ, pɔ́p jẅí pɛŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ pɛ́ tɛ ɛ́ zɑ́ɑ tɛꞋ, mɛci mɔ́p 
pɛtsʉʉ ɡʉ ŋ́kɛ́ ńtswɛtnɛ pɔ tú pʉɔ pinɛ pɔ́p tsɛt mbí ŋkɔ̂ɔnɛ. 

51Pʉɔ pinɛ Sɛ́ ɡɛnɛ ńdɑ́Ꞌ ḿbíkŋɛ mɛci mɔ́p mbɔ̌ pʉɔ pinɛ pɔ́p ndǔ mbí ŋkɔ̂ɔnɛ 
pɔ́p zɛɛ ńzɑ́ɑ tɛꞋ. Tɛ ɛ́fú nǔu mɛ Ábɛɛ ẅi pɛ́ kɑ piitɛ nǔu wɛ́ nɛjẅí, ŋ́ɡʉ ŋ́kúu nǔu 
mɛ Sɑkɑlíyɑ ẅi pɛ́ kɑ jẅí wɛ́ pɔ ntsu ndɑ́-nɔŋpɔꞋ, mbʉʉ nɛkɛlɛmúk yúu-pɔꞋ. Sɛ́ 
ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbíkŋɛ wɔ́p pɛtsʉʉ pɔ mbɔ̌ pʉɔ pinɛ pɔ́p tsɛt mbí ŋkɔ̂ɔnɛ. 

52Ndɔ́ɔ tú pʉʉ pɑkyɛ́Ꞌtɛ nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ, pʉʉ kɑ kíitɛ sɛ̂ndúŋ ẅi pʉɔmɛsɔŋ lɛɛnɛ 
nǔu lɑ́ ńjí yúu mi Sɛ́ cúnɛ, ńdʉꞋ kwɑꞋ wʉ́ʉ ɡúu nɛlɛɛ nǔu, ḿbɛn ńtɑɑtɛ pʉɔ pinɛ 
pɔ́p sɛ́ ńtsɑ́ɑ nɛlɛɛ pɔ́Ꞌɔ. 

53Yɛ́su ɡɔ ɛ́fú ndɑ́ ńcẅɛt, pɑkyɛ́Ꞌtɛ nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ pɔ́p pɑfɑlísɑy pɔ́ mbi, ńtsʉ́ꞌ mbɔ́ 
ḿbíkŋɛ wɛ́ nɛ́ mɛnu pɔ ɛ́fyɛ́tnɛ fyɛ́tnɛ́nɛ, 

54ŋ́ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, ńdɔ́ɔ nɛkwɑꞋnɛ wɛ́ tɛ ḿbɔ́ ɑ cú nu ɛ́fɑɑnɛ yɛcɔ́, pɔ́p lɔk ɛ́fɛn wɛ́. 

Lúkɑ́shi 12 
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Yɛ́su cú mbɔ̌ pʉɔ pɛ́ ŋɡɔ pɔ́p pɑ́ɑ ŋkɔŋ-mík-Pɑ́fɑlísɑy 
(Mɑtʉ̈ɔ 10.19-20, 28-33) 

1Yɛ́su pɔ́ sẅiŋɛ pɔ́Ꞌɔ, lɑ́Ꞌ pɔ́ ŋ́kẅiꞋ ŋ́kɔ́Ꞌ ńtɔ́ nɛjɔ́ŋ wɛ́, zʉꞋ fyɛ́tnɛ fyɛ́tnɛ́nɛ tɛ pɛ́ pɔ́ 
ńnʉŋtɛ mɛku pʉɔ. A ɡɔ́ cú nu mbɔ̌ lɑ́Ꞌ, ḿbiitɛ ńcú mbɔ̌ ɡɑŋku pɛ́ ŋɡɔ: «Pʉʉ lɑk 
tú yʉ́ʉ, ḿbɑ́ɑ fɛntɛ pʉɔ-Fɑlísɑy, kɔɔ pʉʉ tsʉ́Ꞌ ɡɑŋmɛfʉ́klɛ pɑ́Ꞌ pɔ́p. 

2Yúu mi ɛ́ lɔ́Ꞌnɛ ḿbɔ́ ńdʉɔmɛ ɛ́ yi ɛ́ ńdɑ́Ꞌ ńcẅɛt pɛ́ jʉ́ɔ. Yɛcɔ́ nu kɑ́ pɔ́ yi ḿbɔ́ ɛ́ 
lʉɔmɛ tɛ pɛ́ lɑ́Ꞌ ḿbɔɔ jí pɔ́ pɔ́. 

3Ɛ́ pɔ́Ꞌɔ, lɑ́ ḿbɔ́ yi pʉʉ lɑɑ ńdɛ́ nɛtúꞋ, ɛ́sɔ́klɛ ntsu wʉ́ʉ sɛ́, ńcú nu, mbɔ zʉꞋ ɡʉ ŋ́ɡɛ 
ɛ́fúk pɛ́ zúꞋ. Nu yi pʉʉ lɛmtɛ́nɛ pɔ nɛtúutɛ, tsɛt lûmndɑ́, mbɔ pɛ́ ɡɛ ńdɑ́Ꞌ ŋ́kɔ́Ꞌ zɑ́n 
ɛ́sɑ́Ꞌ yîyɑ́ nu.» 

Ŋu ẅi ɛ́ píkŋɛ ŋɡɔ pɛ́ pɔ́k wɛ́ 

4«N cú yɔ nu mbɔ̌ pʉʉ pɛsúu pɑ́ɑ ŋɡɔ kɔɔ pʉʉ pɔ́k pʉɔmɛsɔŋ. Pɔ́p kuꞋ pɔ ndɑꞋ 
nɛjẅí ŋu ḿbɛn ḿbɔɔ kɛ́ kuꞋ nɛɡɛ tɛ ńtɔ́k pɔ́Ꞌɔ pɔ́. 

5Lɑ́ mɔ ɛ́sẅíi wʉ́ʉ ŋu ẅi pʉʉ ɡẅɛɛ nɛpɔ́k wɛ́: Pʉʉ pɔ́k pɔ ndɑꞋ Sɛ́ mbíꞋŋɡɔ ḿbɔ́ 
ɑ jẅí ŋu, ḿbɛn ŋ́kuꞋ nɛmɑꞋ wɛ́ tsɛt múk. Ɛ́ pɔ́Ꞌɔ lɑ́, n cú ŋɡɔ pʉʉ pɔ́k pɔ ndɑꞋ Sɛ́. 

6Kɛ ŋɡɔ pɛ́ lɔ ɛ́fɛn pɛtsẅíkɔt, pɛ́ lɑɑ ńcúꞋlɛ pɛcɔ́ mbɑ pɛ́tɑɑ pɛ́ fɛn lɑ́ɑ? Lɑ́ mbɑ 
pɔ́Ꞌɔ, Sɛ́ kɛ ḿbɔɔ wɛcɔ́ nǔu pɔ́p likŋɛ. 

7Ɛ́ mbɔ̌ Sɛ́, pʉʉ pɔ́ yúu tʉʉ ndɛn ńtsɑ pɛtsẅíkɔt. A kɑ zɛɛ mɔ́ ńdɑ́Ꞌ ɛ́sɑ́ŋ mɛnuk-
tú mʉ́ʉ tɛ ńjí ndɛn. Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, pʉʉ pɑ́ɑ nɛpɛn ḿbɔ́k yɛcɔ́ yúu. 

8Lɑ́ m bɛn ɛ́sẅíi wʉ́ʉ yɔ nu; ŋu lɑɑ ḿbɛ́m ŋkɔ̂ɔnɛ mbi lɑ́Ꞌ ŋɡɔ ɑ wɑɑ ŋu, mbɔ 
mɔ́ɔ-ŋu ɡɛ ḿbɛ́m wɛ́ ɡúu mbi pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ 

9Lɑ́, mbɔ ŋu lɑɑ ḿmuŋɛ wɑ́ɑ ŋkɔ̂ɔnɛ mbi lɑ́Ꞌ, mbɔ mɔ́ɔ-ŋu ŋ́ɡɛ ḿmuŋɛ wɛ́ ɡúu 
mbi pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́.» 

10«Ŋu lɑɑ ɛ́sẅíŋɛ kɛpɔŋ nǔu Mɔ́ɔ-ŋu, mbɔ Sɛ́ ɡɛ ńdɑ́Ꞌ ńdikŋɛ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ wɛ́, lɑ́ ŋ́kɛ́ 
ńzɔɔtɛ Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ, mbɔ pɛ́ kɛ́ pɛn ńdɑ́Ꞌ ńdikŋɛ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ ŋɡɑŋ pɔ́.» 

11«Pʉʉ jí ŋɡɔ, yɛcɔ́ ŋkɑ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ kuꞋ, pɛ́ ɡẅɛɛ wʉ́ʉ, ŋ́ɡʉ ŋ́ŋɑk wʉ́ʉ kɛ pɔ ndɑ́-cúꞋlɛ-
Pɑyúdɑ ɔ́ɔ, kɛ pɔ mbi pɛfɔɔ ɔ́ɔ, kɛ pɔ mbi pɑsɑ́Ꞌ lɑ́Ꞌ ɔ́ɔ. Pɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ tɛ ḿbɔ́ ńdɔk 
wʉ́ʉ ŋ́ɡʉ, kɔɔ pʉʉ púꞋ mbʉʉ yʉʉ ŋɡɔ pʉʉ ɡɛ ńtɔ́ zúꞋu ńcú ŋɡɔ kʉ̈ɔ́? Ńzɔŋ tú yʉ́ʉ 
ŋɡɔ ku ɔ́ɔ? 

12Ɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ ḿbɔ́ ŋkɑ́ ɛ̂yɑ́, Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ sẅíi wʉ́ʉ nu yi pʉʉ ɡɛ ńcú.» 

Sɑknɛkɛt nǔu nɛɡẅɛɛ yúu ndǔ mbí 

13Wɛcɔ́ ŋu tsɛtsɛt lɑ́Ꞌ cú mbɔ̌ Yɛ́su ŋɡɔ: «Cícɑ cú mbɔ̌ mɔ́ɔmɑ́ mɔ ŋɡɔ ɑ ɡɑp yúu 
tɑ́t wɛkŋɛ ŋ́ɡɑ́ yɑ́ɑ.» 

14Yɛ́su tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Wɔ̌ kɑ zɑ́pnɛ wɑ́ɑ nɛŋɑk mɛntsɑŋ mʉ́ʉ, kɛ pɔ nɛɡɑp 
yúu pʉ́ʉ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pʉʉ?» 
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15Ḿbɛn ńcú mbɔ̌ pʉɔ tsʉʉ ŋɡɔ: «Pʉʉ lɑk tú yʉ́ʉ! Pʉʉ pɑ́ɑ nɛcúꞋlɛ yúu, ŋ́kɛ́ ŋ́kẅiꞋ 
kẅiꞋnɛ. Nɛpɔŋ wɛ ŋu kɑ́ ɡẅɛɛ yɛcɔ́ nu nǔu yúu mi ŋɡɑŋ ɡẅɛɛnɛ pɔ́, tɛ mbɑ pɑ́Ꞌ 
ɑ ńzɛnɛ ŋ́ɡẅɛɛ pɔ kʉ̈ɔ́ lɑ́!» 

16Ńdɔk sɑknɛkɛt ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Wɛcɔ́ ŋɡɑŋyúu kɑ lɑ́Ꞌ ḿbɔ́ ɡú, mɛtsɛ́tsɑ́Ꞌ mɛ́ 
lɑ́Ꞌ ḿbɔ́ yɛcɔ́ ŋɡuꞋ ŋ́kɔ́Ꞌ yúujʉ́ tɛꞋ.» 

17A zɛ nɛkwɑŋɛ ŋɡɔ: «Mɔ ŋ́ɡɛ ŋ́ɡɛ ŋɡɔ ku lɑ́ ńdẅɛꞋ yúu pɑ́ɑ pɔnɛ? ZʉꞋ kʉ̈ɔ́k mɔ́, 

18ńnɑ́ŋ tɛ ńcú ŋɡɔ: N jí pɑ́Ꞌ ŋ ɡɛ ŋ́ɡɛ. Ŋ ɡɛ ɛ́sɑt mɛŋkɛn mɑ́ɑ, ŋ́kút kwɑꞋ mi ɛ́ ɡúꞋnɛ 
tɛꞋ, ńdɑk yúu ŋkɑ́Ꞌ, cúꞋlɛ pɔ́p fuꞋ yɑ́ɑ, ńníꞋ tsɛtú, 

19shɔtnɛ ńcú nɛ tú mbʉʉ yɑ́ɑ ŋɡɔ: Súu, fuꞋ sɛ́ nǔu mɛŋɡuꞋ tɛ ńzɑ́ɑ, zẅiitɛ! Ŋ́kwɛ́t! 
Ńnɔ́! Ńtsɑ́ɑtɛ pɑ́Ꞌ ɔ kɔŋnɛ!» 

20Lɑ́, Sɛ́ cú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Ɔ ɡʉɡʉʉ, ŋ ɡɛ ńdɔk wú ŋ́ɡʉ pɔ kwɑꞋ nɛtúꞋ lɔ́Ꞌnɛ. Yúu pi 
ɔ cúꞋlɛ́nɛ tsɛt mɛŋkɛn lɑ́ tsʉ́Ꞌ pɛ́ wɔ̌?» 

21Yɛ́su cɔ́kŋɛ ńcú ŋɡɔ: «Yɔ nu yi ɛ́ ɡɛnɛ ŋu ẅi ɑ lɑknɛ fuꞋ ńcúꞋlɛ nɛ́ fúꞋlɔ́ŋ lɑ́, lɑ́ 
ḿbɛn ḿbɔ́ nǔu mík-Sɛ́ ḿbɔɔ ŋɡɑŋyúu pɔ́.» 

Ɛ́ pɔ́ŋ nɛtík pɔ Sɛ́ mbi nǔu mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ 
(Mɑtʉ̈ɔ 6.25-34) 

22Yɛ́su pɛn ńcú mbɔ̌ ɡɑŋku pɛ́ ŋɡɔ: «N dɔk ɛ́sẅíi wʉ́ʉ ŋɡɔ kɔɔ pʉʉ nɑ́ŋ ḿbúꞋ 
mbʉʉ yʉʉ nǔu nu yúupɛjʉ́ ŋɡɔ, pʉʉ ɡɛ ŋ́kwɛ́t kʉ̈ɔ́? Kɛ mbɑ nǔu nu ndẅí ŋɡɔ, 
pʉʉ ɡɛ ḿmɑꞋ kʉ̈ɔ́?» 

23Pʉʉ jí sʉ́Ꞌnɛ ŋɡɔ, wʉʉ nɛpɔ́ lɛɛ yúujʉ́, mbʉʉ-ŋu pɛn ḿbɔ́ yúu tʉʉ ndɛn ńtsɑ 
mɛndẅí. 

24Pʉʉ líŋɛ pɛshʉ́ŋ lɑ́ ńjʉ́ɔ. Pɔ́p lɔ́ɔ ḿbi yúu pɔ́, ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ ńdɑk yúu ŋ́ɡɑ́ ndɑ́ pɔ́, 
pɔ́p kɑ́ ɡẅɛɛ ntɑŋ pɔ́, mɛŋkɛn mɔ́p kɑ́ pɔ́ ɡú pɔ́. Sɛ́ pɔ́nɛ ńzẅík wɔ́p. Pʉʉ mbɔ̌ 
Sɛ́, ḿbɔ́ yúu tʉʉ ndɛn ńtsɑ pɛshʉ́ŋ. 

25Ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ pʉʉ pɔɔ lɔk pɔ pɑ́Ꞌ pʉʉ sɛ́ ḿbúꞋ mbʉʉ yʉ́ʉ, kuꞋ nɛkẅiꞋ tɑ́Ꞌ lɛ́Ꞌ nǔu 
mɛlɛ́Ꞌ lɑ́Ꞌ mʉ́ʉ pɔ́. 

26Lɑ́ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ yi pʉʉ kɑ́ kuꞋ nɛɡɛ mɔ́ɔ mɔ́yúu pɔ́Ꞌɔ pɔ́, pʉʉ pɛn ḿbúꞋ mbʉʉ yʉ́ʉ 
nǔu yɛcɔ́ yúu mɛlɑ́Ꞌkʉ̈ɔ́? 

27Pʉʉ líŋɛ mɛtɔ̌ɔtɔ̌ɔ mi ɛ́ nǔu nɛɡíi ŋkɑ́Ꞌ ńjʉ́ɔ nɛsíi. Nɛɡíi lɔ́ɔ ɛ́fɑꞋ fɑꞋ pɔ́, ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ 
ḿbɑ́Ꞌ mɛndẅí pɔ́. Lɑ́ ŋ kɛ ɛ́sẅíi wʉ́ʉ, nɛɡíi mɑꞋ ndẅí, lɑ́ mbɔ fɔɔ Sɑlɛ́mɔ kɑ lɑ́Ꞌ 
ḿbɔ́ nǔu wɛ nɛɡúꞋ tsʉʉ tsʉʉ ḿbɔɔ lɑ́Ꞌ ḿmɑꞋ ndẅí tɛ ɛ́ pɔ́ŋ pɑ́Ꞌ mɔ́p pɔ́. 

28Sɛ́ lɑɑ ḿmɑꞋ ndẅí sʉ́Ꞌnɛ nǔu nɛɡíi ẅi ɑ júknɛ ŋkɑ́Ꞌ lɔ́Ꞌnɛ, njí kyɛɛ pɛ́ kʉ́ɔꞋ ńtɔɔ 
múk, mbɔ ɛ́ ɡɛ ŋ́kúu nǔu pʉʉ lɑ́ ɑ zɑ́k ndẅí kíi? Pʉʉ kɑ́ zɑ́p tʉ́m nǔu Sɛ́ ŋkɑ́ 
tsʉʉ pɔ́! 

29Ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ pɔ́Ꞌɔ, kɔɔ pʉʉ pɛn ḿbúꞋ mbʉʉ yʉ́ʉ ŋɡɔ pɛ́ ɡɛ ŋ́kwɛ́t kʉ̈ɔ́, pɛ́ ɡɛ ńnɔ́ 
kʉ̈ɔ́? 
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30Pɑkɛ́jí Sɛ́ ńnɑ́ŋnɛ ŋ́ɡẅɛɛ yîyɑ́ ntɛ́ kwɑŋɛ. Ɛ́ ɡʉ nǔu pʉʉ, mbɔ Tɑ̌ɑ wʉʉ Sɛ́ jí 
yúu mi ɛ́ ɡɛ cẅɛ́lɛ́ wʉ́ʉ. 

31Pʉʉ lɔ́ɔ pɔ pɑ́Ꞌ yʉ́ʉ kwɑŋɛ ɡɛ ńtʉ́ʉ pɔ nǔu nu-nɛfɔɔ-Sɛ́, ɑ kɛ́ ńtsʉ́Ꞌ ŋ́ɡɑ́ yɛ́ yúu 
ńdɔk ŋ́kẅiꞋ kẅiꞋnɛ. 

32Pʉɔ pɑ́ɑ, pʉʉ pɔ́ pɔ mbɔ́ntɑ́Ꞌ, lɑ́ kɔɔ pʉʉ pɔ́k! MbíꞋŋɡɔ Tɑ̌ɑ wʉ́ʉ Sɛ́ kɑ jʉ́ɔ ŋɡɔ 
ɑ ɡɛ ŋ́ɡɑ́ mbɔ́tnɛ-nɛfɔɔ mbɔ̌ pʉʉ. 

33Pʉʉ fɛn yúu mi pʉʉ ɡẅɛɛnɛ, ŋ́ɡɑ́ ŋkɑ́p mbɔ̌ pɛkɛyúu, ńdɔk ŋ́ɡẅɛɛ pɔ́ɔpɑɑ-
ŋkɑ́p pi ḿbɔ́ ɛ́ pɔɔ tɔ́ktɛ, ńdɔk ńdẅɛꞋ fuꞋ yʉ́ʉ nɛjɔ́ŋ Sɛ́. Ɛ́ zʉꞋ yi ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ zúꞋu, ɛ́ 
pɔɔ mɛ, pɛtsɔ́ŋ pɔɔ kuꞋ nɛjɔ pɔ́, shʉ́ɔꞋŋɡɔ́Ꞌ pɔɔ kuꞋ nɛjʉ́ pɔ́. 

34Pʉʉ lɑɑ ńdẅɛꞋ ŋkɑ́p yʉ́ʉ ɡʉ̈ɔ́ lɑ́, mbɔ tʉ́m yʉ́ʉ ɡɛ ḿbɔ́ pɔ zúꞋu. 

Ɛ́ pɔ́ŋ pʉɔ pinɛ pɔ́p pɛ́ Yɛ́su ńnɑ́ŋ ḿbɔ́ ńzẅíꞋlɛ wɛ́ 
(Mɑtʉ̈ɔ 24.45-51) 

35Pʉʉ niitɛ mbʉʉ yʉ́ʉ, ńdyɛt mɛkyɛꞋ, ńtíktɛ! 

36Ńnɑ́ŋ pɑ́Ꞌ pɛɡɑŋfɑꞋ pinɛ pɔ́p sɛ́ ńzẅíꞋlɛ Tɑ́fɑꞋ wɔp ẅi ɑ ŋ́ɡʉnɛ zʉꞋ nɛlúŋ. Pɔ́p lɛ́ 
lɑ́Ꞌ ńzẅíꞋlɛ wɛ́ pɑ́Ꞌ ɑ ɡɛ ńtɔ́ ḿbúꞋtɛ ntsundɑ́, pɔ́p ɡɔ́ɔ ńtsɔ́Ꞌ. 

37Pɛpɔ́ttú ɡɑŋfɑꞋ pi tɑ̌ɑfɑꞋ wɔp ɡɔ́ ńtɔ́, mbɔ pɔ́p kɑ́ lɛ́. Ɔ́ɔŋ, ɛ sẅíi wʉ́ʉ, ɛ́ pɔ́ 
nɛ́nẅín, ɑ ɡɛ ńtɛ́m ndẅí-fɑ́Ꞌ, cú pɛɡɑŋfɑꞋ pɛ́ ńnɑ́ŋ sɛ́, ɑ lɔk yúu ńdɛɛ, ŋ́ɡɑp pɔ́p 
kwɛ́t. 

38Lɛ́Ꞌcɔ́ tɑ̌ɑfɑꞋ tɔ́ pɛ́tʉʉtúꞋ kɛ pɔ ŋkɔ́Ꞌnjí ɔ́ɔ, ńtɔ́ ńjʉ́ɔ pɔ́p pɛ́t pɔ kɛ́ lɛ́, mbɔ pɔ́p 
pɛpɔ́ttú. 

39Pʉʉ pɛn ńjí sʉ́Ꞌnɛ ŋɡɔ ŋu ḿbɔ́ pɛꞋnɛ ŋ́ɡɔ ńnɑ́ŋ njɛ́Ꞌ yɛ ńjí ŋkɑ́ yi pɛtsɔ́ŋ ɡɛ ńtɔ́, 
mbɔ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ ɑ lɛ́ kɛ́ lɛ́, ḿbyɛ́p tɛ pɛtsɔ́ŋ pɔɔ kúu njɛ́Ꞌ yɛ́ pɔ́. 

40Pɔ́Ꞌɔ, mbɑ pʉʉ yʉ́ʉ, pʉʉ niitɛ mbʉʉ yʉʉ ḿbyɛ́p, mbíꞋŋɡɔ Mɔ́ɔ-ŋu ɡʉ ŋ́ɡɛ ńtɔ́, 
lɑ́ pʉʉ kɑ́ pɔ́ ńjí ŋkɑ́ pɔ́. 

ŊɡɑŋfɑꞋ pɔ́p ndɔ́ŋ 

41Pyɛ̂ zúꞋ pɔ́Ꞌɔ, ńcú mbɔ̌ Yɛ́su ŋɡɔ: «Tsɑpʉɔ, ɔ sɑknɛkɛt yɔ ŋkɑ́ pɑ́Ꞌɑ pɔ ndɑꞋ mbɔ̌ 
pɛk kɛ mbɔ̌ pʉɔ tsʉʉ?» 

42Yɛ́su tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «ŊɡɑŋfɑꞋ wɛ nɛ́nẅín, ẅi ɑ ɡẅɛɛnɛ jínu, ɑ pɛꞋnɛ ḿbɔ́ 
wɛ́t? ŊɡɑŋfɑꞋ ẅi tɑ̌ɑfɑꞋ ŋ́ɡɛ ŋ́ɡɔ́ ŋ́ɡʉ, ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: FɑꞋ yi n nyɛtnɛ mbɔ̌ ɡu 
pʉ́ɔ lɑɑ, tsʉ́Ꞌ ŋ́ɡɑ́ yúujʉ́ mbɔ̌ pɛcɔ́ ɡɑŋfɑꞋ nǔu ŋkɑ́ yi ɛ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ?» 

43Tɑ̌ɑfɑꞋ wɛ lɑɑ ńdɑ́Ꞌ ŋ́ɡɔ ḿbɛn nzʉʉ, ńjʉ́ɔ mbɔ ɑ tsʉ́Ꞌ ɛ́fɑꞋ yîyɑ́ fɑꞋ, mbɔ ɑ pɔ́ttú. 

44Ɛ sẅíi wʉ́ʉ, kwɑꞋ nɛ́nẅín ŋɡɔ, tɑ̌ɑfɑꞋ wɛ ɡɛ mɛkŋɛ yúu pɛ́ tsʉʉ tsʉʉ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ 
wɛ́, ɑ lẅɛꞋ. 

45Lɑ́ ŋɡɑŋfɑꞋ lɑɑ ńtsʉ́Ꞌ nzʉʉ ńcú ŋɡɔ: «Tɑ̌ɑfɑꞋ wɑɑ kɛ́ fɛ́Ꞌnɛ ḿbɛn pɔ́, ŋ́ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ 
ńzɛ nɛtswɑ́ɑ pɛcɔ́ ɡɑŋfɑꞋ, pɛ́ mbɛ́ɛnɛ pɔ́p pɛ́ pɑŋɡɛ́, ŋ́kwɛ́t yúu, ńnɔ́ mɛluꞋ ḿbɑ́. 
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46Ɛ́ pɔ́ pɔ́Ꞌɔ, mbɔ tɑ̌ɑfɑꞋ wɛ lɑɑ ḿvukŋɛ ḿvukŋɛ́nɛ ńtɔ́ nǔu ŋkɑ́ yi ɑ kɑ́ pɔ́ ńjí pɔ́. 
A ńtɔ́ ńjʉ́ɔ pɔ́Ꞌɔ, ńníꞋ tsɑ́ŋ tú yɛ́ tɛꞋ, ńzuŋ wɛ́, ɑ ɡʉ nɛ zʉꞋ yi pɛ́ zuŋnɛ pʉɔ kɛpɔŋ 
ŋ́ɡɑ́ zúꞋu.» 

47ŊɡɑŋfɑꞋ ẅí ɑ jí yúu mi tɑ̌ɑfɑꞋ wɛ sɛ́ ŋ́kɔŋ, ḿbɛn ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ yɛcɔ́ yúu niitɛ, ŋ́kɛ́ 
ḿbɔɔ ɡɛ yúu mi tɑ̌ɑfɑꞋ wɛ sɛ́ ŋ́kɔŋ pɔ́, pɛ́ ɡɛ ńdɑ́Ꞌ ńtswɑ́ɑ wɛ́ tɛꞋ. 

48Lɑ́ ŋ́kɛ́ ḿbɔ́ yi ŋɡɑŋfɑꞋ lɑɑ ḿbɔɔ ńjí yúu mi tɑ̌ɑfɑꞋ wɛ sɛ́ ŋ́kɔŋ ŋɡɔ ɑ ɡɛ pɔ́, ḿbɛn 
ŋ́ɡɛ yúu mi ḿbɔ́ pɛ́ fú nǔu ńtswɑ́ɑ wɛ́ tɛꞋ, mbɔ pɛ́ kɛ́ ɡɛ ńtswɑ́ɑ wɛ́ tɛꞋ pɔ́. Pɛ́ lɑɑ 
ŋ́ɡɑ́ yúu mbɔ̌ ŋu ɛ́ zɑ́ɑ, mbɔ pɛ́ ɡɛ ńtɑ́ɑ ḿbɛn ńcẅɛ́ɛ ɛ́ zɑ́ɑ, pɛ́ pɛn ńníꞋ yúu mbɔ̌ 
ŋu tɛ ɛ́ zɑ́ɑ, mbɔ ɛ́ ndɛn pɛ́ ɡɛ ńdɑ́Ꞌ ḿbɛn ḿbíkŋɛ. 

Nu-Yɛ́su ɡɛ ḿmɑꞋ fyɑkŋɛ tsɛtsɛt pʉɔ 

49Yɛ́su pɛn ńcú mbɔ̌ ɡɑŋku pɛ́ ŋɡɔ: Ŋ kɑ tɔ́ nɛmɑꞋ múk ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ. M bɛn ḿbɔ́ 
ńtsuŋ ńtsɑ́ɑ nɛpɔ́ ńjʉ́ɔ pɑꞋ ɛ́ ɡẅɛɛnɛ tɛ ḿbɔ́ ŋ́kʉ́. 

50Ɛ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ pɛ́ ɡɛ ńnuꞋ wɑ́ɑ tsɛt ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ pɑ́Ꞌ pɛ́ nuꞋ ŋu ŋki lɑ́. Yîyɑ́ lɛ́Ꞌ lɑɑ ńdɑ́Ꞌ 
ḿbɛ́t kɛ́ lɛɛ, m bɔɔ sʉ́Ꞌnɛ zúꞋ! 

51Pʉʉ kwɑŋɛ ŋɡɔ ŋ kɑ tɔ́, ńdɔk mbɔ́tnɛ ńtɔ́ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ? Ŋ kɑ lɔk pɔ fyɑkŋɛ ńtɔ́. 

52Tɛ ɛ́fú ŋkɔ̂ɔnɛ, ɛ́ ɡɛ ńtsʉ́ꞌ ŋ́ɡʉ nǔu pʉɔ pɛtɑɑ pinɛ pɔ́p tɛmtɛ́nɛ ndɑ́ ńnɑ́ŋ, 
fyɑkŋɛ pɔ́ sɛ́. Pʉɔ pɛtɑ́t tʉ́ʉ ḿbɔ́ tɑ́Ꞌ ntsu, pɛ pɛ́pɑ́ puutɛ ḿbɑɑ wɔ́p. Pɛ pɛtɑ́t pɑɑ 
pɛ pɛ́pɑ́ ɡúu. 

53Tɑ́mɔ́ɔ ɡʉ ŋ́ɡɛ ńdʉꞋ nɛzúꞋ nu mɔ́ɔ nɛ́ wɛ mbɛ́ɛnɛ, mɔ́ɔ mbɛ́ɛnɛ lʉꞋ nɛzúꞋ nu tɑ́t 
wɛ. Mɑ́mɔ́ɔ ɡɛ ńdʉꞋ nɛzúꞋ nu mɔ́ɔ nɛ́ wɛ mɑŋɡɛ́, mɔ́ɔ mɑŋɡɛ́ lʉꞋ nɛzúꞋ nu mɑ́ wɛ. 
Nzwɛ́ mɔ́ɔ ɡɛ ńdʉꞋ nɛzúꞋ nu mɑ́ndúu mɛ, mɑ́ndúu lʉꞋ nɛzúꞋ nu nzwɛ́-mɔ́ɔ. 

Ɛ́ pɔ́ŋ ŋu jí pɑ́Ꞌ, ɑ ɡɛ tʉ́ʉ yɛ́ nzʉʉ Sɛ́ pɔ́Ꞌɔ 
(Mɑtʉ̈ɔ 16.2-3) 

54Yɛ́su pɛn ńcú mbɔ̌ lɑ́Ꞌ ŋɡɔ: «Pʉʉ pɔ́ tɛ ńjʉ́ɔ mbʉŋ fú nǔu yɛcɔ́ shʉ́ ŋ́kɔ́Ꞌnɛ, pʉʉ 
ɡɔ́ɔ ńcú ŋɡɔ mbʉŋ ɡɛ ńdɔ́, ɛ́ kɛ ńdɔ, 

55ḿbɛn ńjʉ́ɔ fɛfʉ̈ɔt shɔtnɛ tɛ ńtsʉ́Ꞌ ɛ́fú pɔ shʉ́-ntsʉ́ʉ ńtsʉꞋnɛ, pʉʉ cú ŋɡɔ luu ɡɛ 
ńtɑ́, ɛ́ kɛ ńtɑ́. 

56Gɑŋmɛfʉ́klɛ, pʉʉ líŋɛ nɛpú pɔ́p tsɛ́tsɑ́Ꞌ ńjí yúu mi ɛ́ ɡɛ ŋ́ɡɛ. Ɛ́ pɛn ŋ́ɡɛ pɑ́Ꞌɑ pʉʉ 
jʉ́ɔ mɛnu mi ɛ́ sɛ́ ńdɛɛ ŋkɔ̂ɔnɛ, ḿbɛn ḿbɔɔ jí yúu mi ɛ́ lɔknɛ ńcú pɔ́ ɔɔ?» 

57Mɛlɑ́Ꞌkʉ̈ɔ́ pʉʉ pɔɔ jí nɛjʉ́ɔ yúu mi pɛ́ lɑɑ ŋ́ɡɛ ɛ́ pɔ́ sʉ́Ꞌnɛ pɔ́ ɔɔ? 

58N dɑ́Ꞌ ŋɡɔ, ŋu pɔ́p ŋu lɑɑ ŋ́ɡẅɛɛ nzɔ́, ɑ pɔ́ ńdɔ́ɔ nɛɡɛ pɛ́ jʉ́ɔꞋ wɛ́ ndɑ́tsɑ́ŋ, mbɔ 
ŋɡɑŋ ɡɛ ńzẅíꞋlɛ wɛ́, pɔ́p mɛ ɡɔ́ŋ sɛ̂ndúŋ ńniitɛ. A lɑɑ ḿbɔɔ pɔ́Ꞌɔ ɡɛ, mbɔ pɛ́ ɡɛ 
ńdɔk wɛ́ ŋ́ɡʉ mbi tɑ́tndɑ́-pɑŋɑkntsɑŋ, ɑ ŋɑk wɛ́ ńníꞋ wɛ́ ndɑ́tsɑ́ŋ. 

59Lɑ́ ɛ sẅíi wʉ́ʉ, ŋɡɑŋ ɡɛ ńdɑ́Ꞌ ŋ́ɡɔ ńcẅɛt tsɑ́ŋ, ńtɔŋɛ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi pɛ́ sɛ́ ŋ́kɑ́ tɛ 
yɛcɔ́ pɔɔ pɛ́. 
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Lúkɑ́shi 13 

Ɛ́ pɔ́ŋ pʉɔ tsʉʉ mɛꞋ mɑt kɛpɔŋ 

1Ɛ́ pɔ́ ŋkɑ́ yîyɑ́, pɛcɔ́ pʉɔ tɔ́ ḿbɔ́ ḿbɛ́ɛtɛ mɛnu mi ɛ́ kɑ lɛɛnɛ sẅíi Yɛ́su, ɛ́sẅíi wɛ́ 
pɑ́Ꞌ Pilɑ́tɔ kɑ ɡɛnɛ pɛ́ jẅítɛ pʉɔ-Ŋɡɑlíliyɑ, ŋkɑ́ yi pɔ́p kɑ pɔ́ ŋ́ɡɑ́ yúu pɔꞋ mbɔ̌ Sɛ́. 

2A zẅíꞋlɛ tɛ ɛ́ kuꞋ, ɑ tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ lɔk ŋ́kwɑŋɛ ŋɡɔ pʉɔ-Ŋɡɑlíliyɑ pîpɑ́ 
kɑ pɔ́ ḿpfú pɔ́Ꞌɔ, ńdɔk ḿbɔ́ ɡɑŋmɛ́fɑɑ ńtsɑ pɛcɔ́ kíi? 

3Ŋɡɑ́ŋ, ɛ́ nu pɔ́. Jínɛ ŋɡɔ pʉʉ lɑɑ ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ kúpmɛ wʉʉ mɑt pɔ́, mbɔ pʉʉ ɡʉ ŋ́ɡɛ 
ḿpfútɛ yʉ́ʉ pɔ pɑ́Ꞌ pɔ́p lɑ́. 

4Zɛnɛ ŋ́kẅíitɛ pʉɔ ntsɔ̌pɛ́nɛ́fɔ́m nɛ́ nɛɡɛ́m pinɛ mɑ́mɑ́ ndɑ́ kɑ kɛ́mɛ jẅítɛ wɔ́p 
Silɔɛ́ lɑ́. Pʉʉ kwɑŋɛ ŋɡɔ pîpɑ́ pʉɔ kɑ lɔk ḿbɔ́ pʉɔ kɛpɔŋ ńtsɑ pɛcɔ́ pʉɔ-
Yɛlúsɑlɛm tsʉʉ pɔ́ɔ? 

5Ŋɡɑ́ŋ, ɛ́ kɑ́ pɔ́ nu pɔ́. Pʉʉ lɑɑ ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ kúpmɛ wʉʉ mɑt pɔ́, mbɔ pʉʉ ɡɛ ḿpfútɛ 
yʉ́ʉ pɔ pɑ́Ꞌ pɔ́p.» 

Nu tʉ́ yi ɛ́ kɑ́ pɔ́ ńzɛ́m pɔ́ 

6Yɛ́su ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńcú yɔ sɑknɛkɛt ŋɡɔ: «Wɛcɔ́ ŋu kɑ pi tʉ́ mbɛ́lɛ́ ŋkɑ́Ꞌ yɛ, ŋ́ɡɛ ńnɑ́ŋ 
tɛ ńtɔ́ nɛkɑ́p, ḿbɔɔ yúu jʉ́ɔ, 

7ńcú mbɔ̌ ŋɡɑŋfɑꞋ ŋɡɔ: Ɛ́ ŋkɔ̂ɔnɛ ńdɔk ḿbɔ́ ŋɡuꞋ yɛ́tɑ́t pɑ́Ꞌ mɔ sɛ́ ńtɔ́ ńdɔ́ɔ ntɑ́ɑ 
nǔu tʉ́ yɔ ḿbɔɔ ńjʉ́ɔ pɔ́, kʉ́ɔꞋ ḿmɑꞋ sɛ́, mbíꞋ kʉ̈ɔ́ ɛ́ jʉ́ zʉꞋ-tsɛ́tsɑ́Ꞌ níinɛ? 

8ŊɡɑŋfɑꞋ pɑꞋ ŋɡɔ: “Tɑ̌ɑ mɔ, pɛ́ nɑ́Ꞌ ńnɑ́ wɛ́ yɔ ŋɡuꞋ, mɔ ŋ́ɡɛ ńtúŋ nɛtsɛ́n nɛ́, ńdɔk 
kyɑŋɛ ńtsɑ́p. 

9Pɔ́Ꞌɔ, kɛ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ ɛ́ lɑ́Ꞌ ŋɡuꞋ lɑ́ɑnɛ ńzɛ́m mɛntɑ́ɑ ɔ́ɔ? Ŋ́kɛ́ ḿbɛn ḿbɔɔ zɛ́m ɔ cú 
ŋ kʉ́ɔꞋ.”» 

Yɛ́su ɡɛ wɛcɔ́ mɑŋɡɛ́ fíitɛ lɛ́Ꞌnji-Pɑyúdɑ 

10Ɛ́ pɔ́ yɛcɔ́ lɛ́Ꞌnji-Pɑyúdɑ, Yɛ́su pɔ́ ndɑ́-cúꞋlɛ-Pɑyúdɑ ḿbɔ́ ńdɛꞋlɛ nu-Sɛ́ mbɔ̌ lɑ́Ꞌ. 

11Wɛcɔ́ mɑŋɡɛ́ pɔ́ yɛ́ zúꞋu, mbɔ ɛ́ ɡɛ ŋɡuꞋ ntsɔ̌pɛ́nɛ́fɔ́m nɛ́ nɛɡɛ́m pɑ́Ꞌ yɛcɔ́ zẅikŋɛ 
kɛpɔŋ kɑ ɡẅɛɛnɛ wɛ́ ḿbʉ̈ɔ́Ꞌ ŋkwɛn yɛ́. Tɛ wɛcɔ́ nɛpɛn ḿbʉꞋ mbʉʉ yɛ ńtʉ́ʉ tʉ́ʉnɛ 
pɔɔ ɡú pɔ́. 

12Yɛ́su jʉ́ɔ wɛ́, ɛ́fúŋ wɛ́, ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Gɔɔ yú yɔ ḿmɛ, ɔ luk!» 

13Ńcú pɔ́Ꞌɔ, ńzɑ́p mbɔ́ mɛ́ tú-mɑŋɡɛ́ ɛ̂wɑ́. A ɡɔ́ɔ ḿbʉꞋ mbʉʉ yɛ ńtʉ́ʉ ndʉ́ŋndʉŋ, 
ŋ́ɡúꞋlɛ Sɛ́. 

14Lɑ́ fɔɔ tsɛt yîyɑ́ ndɑ́-cúꞋlɛ Pɑyúdɑ jʉ́ɔ pɔ́Ꞌɔ, nu zɑ́ŋ wɛ́, mbíꞋŋɡɔ Yɛ́su ɡɛ ŋu fíitɛ 
lɛ́Ꞌnji. A cú mbɔ̌ lɑ́Ꞌ ŋɡɔ: «Mɛlɛ́Ꞌ-fɑꞋ pɑ́Ꞌɑ ḿbɔ́ pɛ́nɛ́ntúkú, pʉʉ nɑ́ŋ ńdɔk pɛ́ɡɔɔ pʉ́ʉ 
ńtɔ́ nǔu mîmɑ́ mɛlɛ́Ꞌ pɛ́ zɔŋ wɔ́p, kɔɔ pʉʉ tɔ́ lɛ́Ꞌnji!» 
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15Lɑ́ Yɛ́su tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Pʉʉ ɡɑŋcɔtnu, wɔ̌ nǔu pʉʉ kɑ́ pɔ́ ŋ́ɡʉ lɛ́Ꞌnji wɛkŋɛ, 
ŋ́kíɛꞋ fɔŋ wɛ, kɛ pɔ Njɑkɑ́ɑshi wɛ pɔ́, ńdɔk ŋ́ɡʉ ɑ nɔ́ ŋki pɔ́ ɔɔ? 

16Ŋ́ɡʉ nǔu mɑŋɡɛ́ wɔ ẅí ɑ nǔu njẅɛt-Ábɛlɛhɑ̂m, mbɔ Sɑ́ttɑ kɑ ɡɔ́ɔ ŋ́kút wɛ́, tɛ 
ɛ́ ŋkɔ̂ɔnɛ ńdɔk ḿbɔ́ ŋɡuꞋ ntsɔ̌pɛ́nɛ́fɔ́m nɛ́ nɛɡɛ́m, ɛ́ ŋ́kɑɑ ḿbɔ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ ŋ kíɛꞋ 
ŋkʉ kɛpɔŋ nǔu wɛ lɔ́Ꞌnɛ, mbɑ pɑꞋ yɔ lɛ́Ꞌnji pɔ́ ɔɔ?» 

17Yɛ́su pɔ́ ńcú pɔ́Ꞌɔ, sʉ́ʉ kɔ́ ɡɑŋmbuu pɛ́, lɑ́ nɛlʉ́m pʉɔ zúꞋu ḿbɔ́ ńtsɑ́ɑtɛ tsɑ́ɑtɛ́nɛ 
nǔu mɔ mɛnu sʉ́Ꞌnɛ tsʉʉ mi Yɛ́su ɡɛnɛ. 

Sɑknɛkɛt yi ɛ́ lɛꞋlɛ́nɛ pɑ́Ꞌ nu-Sɛ́ lɔknɛ ḿbɔ́ pɔ́Ꞌɔ 
(Mɑtʉ̈ɔ 13.31-33; Mɑ́lɛ́kúshi 4.30-32) 

18Yɛ́su pɛn ńcú ŋɡɔ: «nɛfɔɔ-Sɛ́ pɛꞋnɛ ḿbɔ́ pɑ́Ꞌɑ, ḿbɔ́ n dɔk kʉ̈ɔ́ ḿbɛ́ɛ fʉꞋ? 

19Ɛ́ ɡɔ́ɔ ɛ́fí pɔ yɛcɔ́ ntɛ́ nɛsɑɑ-sɛ́súk yi ŋu kɑ pɛ́ɛnɛ ḿmɑꞋ ŋkɑ́Ꞌ yɛ́, ɛ́ ɡɛ sɑ́Ꞌ, ŋ́ɡúꞋ, 
tɛ ńtsʉ́Ꞌ tʉ́, ńtɔ́k mbɔ́ mɛ́, pɛshʉ́ŋ tɔ́ ḿbɑ́Ꞌ mɛŋkɑɑ mɔ́p tsɛt pɛpɔ́ pɛ́.» 

20Yɛ́su pɛn ńcú ŋɡɔ: «Mɔ ḿbɛn ńdɔk kʉ̈ɔ́ ḿbɛ́ɛ fʉꞋ nǔu nɛfɔɔ-Sɛ́? 

21Ɛ́ pɛn ḿbɔ́ pɔ pɑ́Ꞌ mɔ́zʉꞋ fɛntɛ wi mɑŋɡɛ́ lɔknɛ ɛ́fɛntɛ fɑlîn tɛ ɛ́ ɡɛ fɑlîn ɛ̂yɑ́ tsʉʉ 
kɔ́Ꞌ.» 

Wɔ̌ ɡɛ ŋ́kúu nǔu nu-nɛfɔɔ-Sɛ́? 

22Yɛ́su kɑ pɛn ńtʉ́ʉ sɛ̂ndúŋ ḿbɔ́ ŋ́ɡʉ Yɛlúsɑlɛm, ńdɛɛ tsɛt mɛtʉ́sɔŋ pɔ́p mɛlɑ́Ꞌ tɛ 
ńzɑ́ɑ, ńnɛn ńdɛꞋlɛ nu-Sɛ́ mbɔ̌ pʉɔ. 

23Ŋ́kúu yɛcɔ́ zʉꞋ, wɛcɔ́ ŋu píkŋɛ wɛ́ ŋɡɔ: «Tsɑpʉɔ, tɛ ɛ́ pɑ́Ꞌɑ, Sɛ́ ńdɑ́Ꞌ ŋ́ɡɛ mbɔ́ntɑ́Ꞌ 
pʉɔ luknɛ kíi?» Yɛ́su tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ pʉɔ pɛ́tsʉʉ ŋɡɔ: 

24«Pʉʉ lɔ́ɔ shʉ́ pɔ nɛtɔ́k nǔu ntsundɑ́ ẅi ɛ́ kʉ́ʉpɛ kʉ́ʉbɛ́nɛ. Pʉʉ jí sʉ́Ꞌnɛ ŋɡɔ pʉɔ 
tɛ ńzɑ́ɑ ɡɛ ńdɑ́Ꞌ ńdɔ́ɔ nɛkúu tsɛtú lɑ́ ḿbɛn ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ kuꞋ.» 

25Ŋkɑ́ ɡɛ ńdɑ́Ꞌ ŋ́kuꞋ, ŋɡɑŋndɑ́ lɔ sɛ́ ńjʉ̈ɔ́Ꞌ ntsundɑ́, pʉʉ pi pʉʉ pɛ́t píi lɑ́, pʉʉ zɛ 
nɛpúꞋ ntsundɑ́, ḿbɔ́ ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Tsɑpʉɔ, tsɔ́Ꞌ ntsundɑ́ pɛk kúu ndɑ́. 
Lɑ́, ɑ cú mbɔ̌ pʉʉ ŋɡɔ: Ŋ kɑ́ pɔ́ ńjí pʉɔ pinɛ pʉʉ pɛ́t pɔ́!» 

26«Pʉʉ zɛ nɛcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: “Kɛ ŋɡɔ pɛkŋɛ m̄bɔ́nɛ ńtɛmtɛ yúu ŋ́kwɛ́t, ńtɛ́mɛ 
mɛluꞋ ḿbɔ́ ńnɔ́ pɛꞋnɛ lɑ́? Ɔ ŋkɑɑ pɔ́ ńnɛn ndǔ mɛsɛ̂ndúŋ mɛk mbɑ tsɛt mɛtʉ́sɔŋ 
mɛk, ńdɛꞋlɛ nu-Sɛ́ pɔ?”» 

27Lɑ́, ɑ pɛn ńcú mbɔ̌ pʉʉ ŋɡɔ: «Ŋ kɑ́ pɔ́ ńjí pʉɔ pinɛ pʉʉ pɛ́t pɔ́. Pʉʉ fú ntsundɑ́ 
mɔ ŋ́ɡʉtɛ, pʉʉ ɡɑŋmɛzɛm!» 

28Pʉʉ ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńzɛ nɛkíi, lɔ́ŋ wʉʉ pɔ́ kɔ́Ꞌ. Ɛ́ ɡɔ ḿbɔ́, mbɔ pʉʉ mɑꞋ mík ńjʉ́ɔ 
Ábɛlɛhɑ̂m, ńjʉ́ɔ Ɛ́sɑk, mbɑ Yɑkɔ̂p, mbɑ pɛŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ pɛtsʉʉ. Pɔ́p pɔ́ tsɛt 
nɛfɔɔ-Sɛ́. Mbɔ pɛ́ jʉ́ɔꞋ wʉ́ʉ píi. 

29Ɛ́ ŋ́ɡɛ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ ŋkɑ́ ɛ̂yɑ́, pɛ́ fú nɛsɑ́Ꞌ-nɛm, ɛ́fú mbɛ́nɛm, ɛ́fú kɔŋ, ɛ́fú ntsʉ́ʉ, ńtɔ́ 
ńcúꞋlɛ tsɛt nɛfɔɔ-Sɛ́, ḿbɔ́ ŋ́ɡɛ mɑ́mɑ́ tsɑ́ɑtɛ. 
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30Pʉʉ jí ŋɡɔ pɛcɔ́ pɑluŋmbi ŋkɔ̂ɔnɛ ɡɛ ńdɑ́Ꞌ ńtsʉ́Ꞌ pɑ́ lẅiknzʉʉ, pɛcɔ́ pɑ́ lẅiknzʉʉ 
ŋkɔ̂ɔnɛ lɑ́Ꞌ ḿbɔ́ pɑ́ luŋmbi. 

Yɛ́su líŋɛ Yɛlúsɑlɛm mɛjʉ́ŋ mɛ́ kɔ́ wɛ́ 

31Yɛ́su pɔ́ ńcú pɔ́Ꞌɔ, pɛcɔ́ pʉɔ-Fɑlísɑy tɔ́ ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Fú zɑ́Ꞌnɛ ŋ́ɡʉ, mbíꞋŋɡɔ 
fɔɔ Ɛlɔ̂dɛ sɛ́ ńdɔ́ɔ nɛjẅí wú.» 

32Yɛ́su cú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ ɡʉ ńcú mbɔ̌ pɑꞋŋkwɛn ɛ̂wɑ́ ŋɡɔ: m bɛ́t ŋ́ɡẅɛɛ yɔ 
lɛ́Ꞌ, mbɑ zɔ́n nɛlɔk ńzuŋ mɛzẅikŋɛ kɛpɔŋ mi ɛ́ mbʉʉ pʉɔ, ḿbɛn ŋ́ɡɛ ɡɑŋɡɔɔ fíitɛ. 
Ɛ́ ḿbɔ́ nǔu mbɑ́ɑtɛ lɛ́Ꞌ pɛ́tɑ́t, mɛkŋɛ fɑꞋ yɑ́ɑ. 

33Lɑ́, ɛ́ pɔ́ŋ ŋɡɔ m bɔ́ ŋ́ɡʉ. Zɔ́n m bɛn ḿbɔ́ pɔ sɛ̂ndúŋ, tɛ mbɑ wɛcɔ́ zɔ́n. Ɛ́ sɛ́ 
ḿbíkŋɛ ŋɡɔ ŋ ɡʉ tɛ ŋ́kúu Yɛlúsɑlɛm, mbíꞋŋɡɔ ɛ́ kɑ́ pɔ́ŋ ŋɡɔ pɛ́ jẅí ŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ zʉꞋ 
ndɛꞋ kɛ́ pɔ́ pɔ Yɛlúsɑlɛm pɔ́.» 

34Ŋkɑ́ kuꞋ, ɑ mɑɑ ŋɡɔ: «Pɑyɛlúsɑlɛm, Pɑyɛlúsɑlɛm, pʉʉ pʉɔ pínɛ pʉʉ ńjẅínɛ 
pɛŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ jẅínɛ, ńdɔk mɛŋɡɔꞋ ńtɛ́mtɛ pʉɔ pinɛ Sɛ́ túunɛ mbɔ̌ pʉʉ jẅítɛ, 
ɛ́ ŋkɑ́ yɛ́sʉ́Ꞌ pɑ́Ꞌ n dɔɔnɛ nɛcúꞋlɛ pɔ́ɔ pʉ́ʉ, pɑ́Ꞌ mɔ̂ŋɡɛ́p cúꞋlɛ pɔ́ɔ pɛ́ tsɛt mɛpɑ́p mɛ́, 
pʉʉ kɛ́ ńdʉꞋ lʉꞋnɛ? 

35Tsʉ́Ꞌnɛ ŋ kɛ ɛ́sẅíi wʉ́ʉ, ndɑ́-nɛnɔŋpɔꞋ yʉ́ʉ ɡɛ tsʉꞋ fɛ́m ndɑ́, mbɔ Sɛ́ mɛꞋ wʉ́ʉ. 
Pʉʉ pɔɔ pɛn ńjʉ́ɔ wɑ́ɑ pɔ́, tɛ ńdɑ́Ꞌ ŋ́kúu lɛ́Ꞌ yi pʉʉ ɡɛ cú ŋɡɔ: mbɔ́tnɛ-Sɛ́ pɔ́ nɛ́ ŋu 
ẅí ɑ tɔ́nɛ nǔu lík Tsɑpʉɔ.» 

Lúkɑ́shi 14 

Yɛ́su ɡɛ wɛcɔ́ ŋɡɔɔ fíitɛ lɛ́Ꞌnji Pɑyúdɑ 

1Ɛ́ pɔ́ yɛcɔ́ lɛ́Ꞌ nji-Pɑyúdɑ, Yɛ́su ɡʉ njɛ́Ꞌ wɛcɔ́ tɑ́tndɑ́-Pɑfɑlísɑy nɛjʉ́ yúu. Pʉɔ pinɛ 
pɔ́p ḿbɔ́nɛ zúꞋu pɔ́ ḿbɑ́tɛ wɛ́ pɑ́tɛnɛ, 

2ŋ́ɡɔ́ ḿbɔ́ wɛcɔ́ ŋu tʉ́ʉ mbi yɛ́, mbɔ kɔ́Ꞌtɛ kɑ ɡẅɛɛ wɛ́. 

3Yɛ́su píkŋɛ Pɑfɑlísɑy pɔ́p pɑkyɛ́Ꞌtɛ nɛpʉʉ-Sɛ́ pinɛ pɔ́p ḿbɔ́nɛ ndɑ́ ŋɡɔ: «Ɛ́ nǔu 
nɛpʉ́ʉ nɛkŋɛ pɛꞋnɛ, ḿbɔ́ yí mbɔ pɛ́ ɡɛ ŋu fíitɛ lɛ́Ꞌnji wɛkŋɛ kɛ ŋɡɑ́ŋ?» 

4Lɑ́ pɔ́p pɛtsʉʉ nɑꞋ. Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, Yɛ́su ɡẅɛɛ ŋɡɔɔ ɛ̂wɑ́, ŋ́ɡɛ ɑ fíitɛ, ńcú ɑ ɡʉ. 

5A píkŋɛ wɔ́p ŋɡɔ, wɔ̌ tsɛtsɛt pʉʉ, ḿbɔ́ yi mɔ́ɔ nɛ kɛ fɔŋ wɛ ɔ́ɔ lɑɑ ḿvu tsɛt nɛpʉ́-
ŋki lɛ́Ꞌnji wɛkŋɛ, ɑ nɑ́ kɛ́ ɡwɛtnɛ ɛ́fú tsɛtú ńcẅɛɛtɛ wɛ́? 

6Ɛ́ lɛɛ wɔ́p, pɔ́p zɑ́k pʉ̈ɔt. 

Sɛ́ pɛ́m pɔ nu-ŋu ẅí ɑ ɡɑ́nɛ mbɔ̌ sɛ́ 

7Yɛ́su jʉ́ɔ pɑ́Ꞌ pʉɔ pinɛ pɛ́ kɑ fúŋnɛ wɔ́p pɔ́ ŋ́kúu ndɑ́, ńdɔ́ɔ pɔ zʉꞋ yi ɡwɛ́ lɑ́ ńnɑ́ŋ, 
ɛ́sɑk nɛkɛt mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: 

8«Ŋu lɑɑ ńdɑ́Ꞌ ɛ́fúŋ wú nǔu tsɑ́ɑtɛ-lɑ́ɑndɑ́, ɔ kúu zúꞋu, ɔ pɑ́ɑ nɛlɔ́ɔ pɔ nduŋmbi-
zʉꞋ lɑ́ ńnɑ́ŋ, ḿbɔ́k wɛcɔ́ ŋu ẅí ɑ lɛɛnɛ wú nɛpɛn ńtɔ́ nzʉʉ.» 
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9Ŋɡɑŋndɑ́ ẅi ɑ fúŋnɛ wú nǔu yîyɑ́ tsɑ́ɑtɛ ɡɔ́ɔ ńtɔ́ ńcú mbɔ̌ ɡu ŋɡɔ: «Lɔ sɛ́, ndʉ́m 
wɔ ńnɑ́ŋ, mbɔ sʉ́ʉ ɡɛ ŋ́kɔ́ wú nɛlɔ sɛ́ ŋ́ɡʉ ńnɑ́ŋ nzʉʉ. 

10Ɛ́ yɛ́t lɑ́ ḿbɔ́ ŋu lɑɑ ńdɑ́Ꞌ ɛ́fúŋ wú nǔu tsɑ́ɑtɛ, ɔ tɔ́ ńnɑ́ŋ yú pɔ nzʉʉ. Ɔ ńnɑ́ŋ 
zúꞋu, ŋu ẅí ɑ lɑ́Ꞌnɛ ɛ́fúŋ wú kúu ndɑ́, ńjʉ́ɔ ɔ pɔ́ nzʉʉ, ɑ ńcú mbɔ̌ ɡu ŋɡɔ: “Súu 
wɑɑ, tɔ́ nɛ mbi, mbɔ ɑ lɔk ŋ́kɑꞋ ndɛn wú mbi pʉɔ pɛ́tsʉʉ pinɛ pʉʉ pɔ́p pɔ́nɛ ndɑ́.” 

11Ɛ́ pɔ́Ꞌɔ, lɑ́ m bɔ́ ŋɡɔ ŋu lɑɑ ŋ́ŋɑ́Ꞌ mbʉʉ yɛ, mbɔ Sɛ́ ɡɛ ŋ́kɔk wɛ́ ŋ́ɡɑ́ sɛ́, ŋ́kɛ́ ŋ́kɔk 
mbʉʉ yɛ ŋ́ɡɑ́ sɛ́, mbɔ Sɛ́ ɡɛ ḿbʉꞋ wɛ́ ńtík tíknɛ.» 

Ɛ́ pɔ́ŋ pɛ́ fúŋ pɛpúŋ ɡúu nǔu tsɑ́ɑtɛ 

12Yɛ́su pɛn ńcú mbɔ̌ ŋu ẅí ɑ lɑ́Ꞌnɛ ɛ́fúŋ wɛ́ ŋɡɔ: «Ɔ lɑɑ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ ɛ́fúŋ tsɑ́ɑtɛ, 
nɛnɛm kɛ ntsuŋkẅɛ́Ꞌ ɔ́ɔ, kɔɔ ɛ́fúŋ pɛsúu pú, kɛ pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pú ɔ́ɔ, kɛ pʉɔ nǔu 
nɛtsɛ́nndɑ́ nʉ́ʉ ɔ́ɔ, kɛ mbɑ pɛtɑ̌ɑlɑ́Ꞌ pú pɔ́p ɡɑŋŋkɑ́p ɔ́ɔ, mbíꞋŋɡɔ pɔ́p ɡʉ ŋ́ɡɛ 
ḿbɛn ɛ́fúŋ yú zʉꞋ, ńdɔk tsɔ́Ꞌ ɛ́sʉ́Ꞌ wú. 

13Ɔ lɑɑ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ ɛ́fúŋ tsɑ́ɑtɛ, ɔ fúŋ pɛkɛyúu, ɛ́fúŋ pɛkʉ́ɔ, ɛ́fúŋ pɛkɛmku, ɛ́fúŋ 
pɛfumík. 

14Ɔ lɑɑ ŋ́ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, mbɔ ɔ pɔ́ttú, mbíꞋŋɡɔ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ pɔ́p pɔɔ tsɔ́Ꞌ sʉ́Ꞌ wú pɔ́, pɔ́Ꞌɔ, Sɛ́ 
lɑ́Ꞌ ńtsɔ́Ꞌ fɑꞋ yú, ŋkɑ́ yi pʉɔ pɛ́ ɡɛ ńdɑ́Ꞌ zẅíimɛ nǔu nɛvú.» 

Sɑknɛkɛt nǔu pɑ́Ꞌ tsɑ́ɑtɛ-Sɛ́ ɡɛ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ́Ꞌɔ 
(Mɑtʉ̈ɔ 22.1-10) 

15Pɛ́ zúꞋ yɔ sẅiŋɛ tɛ wɛcɔ́ ŋu ẅí pɔ́p pɛpɔ́p kɑ nɑ́ŋnɛ sɛ́ ḿbɔ́ ńjʉ́ yúu cú mbɔ̌ Yɛ́su 
ŋɡɔ: pɔ́ttú ɑ ŋu ẅí ɑ ɡɛ ńdɑ́Ꞌ jʉ́ yɛ́ yúu tsɛt nɛfɔɔ-sɛ́! 

16Yɛ́su tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Wɛcɔ́ ŋu kɑ lɑ́Ꞌ ḿbɛn niitɛ mɑ́mɑ́ tsɑ́ɑtɛ, ńcú mbɔ̌ pʉɔ 
tɛ ńzɑ́ɑ. 

17Ŋkɑ́ nɛjʉ́ yúu ɡɛ ŋ́kuꞋ, ɑ túu mɔ́ŋkʉ̈ɔ́ wɛ ŋɡɔ ɑ ɡʉ ɛ́fúŋ wɔ́p ŋɡɔ pɔ́p tɔ́ ŋkɔ̂ɔnɛ. 

18Lɑ́, pɔ́p pɛ́tsʉʉ pɔ́ ńdɔ́ɔ mbɛ̌tntɑ́ŋ nɛlɔk ńtẅí tsɑ́ɑtɛ. Nduŋmbi cú ŋɡɔ: N kɑ 
zúu ŋkɑ́Ꞌ, ɛ́ pɔ́ŋ ŋ ɡʉ ńjʉ́ɔ, sɛsẅíi, sẅíi wɛ́ ŋɡɔ ŋ kɛ́ tɔ́ pɔ́.» 

19Wɛcɔ́ cú ŋɡɔ: «Ŋ kɑ zúu pɛfɔŋ nɛɡɛ́m nɛlɔk ɛ́fɑꞋ fɑꞋ, mɔ sɛ́ ńdɔ́ɔ nɛɡʉ ńzẅíꞋ 
ńjʉ́ɔ, sɛsẅíi cú ŋɡɔ ɑ pɑ́ɑ nɛ lɑ́Ꞌ wɑ́ɑ.» 

20Wɛcɔ́ ɡɔ: «Mɔ ḿbɛ́t lɑ́ ńzɔ́Ꞌ, ḿbɔ́ m bɔɔ tɔ́.» 

21Mɔ́ŋkʉ̈ɔ́ ɛ̂wɑ́ pɛn nzʉʉ, ɛ́sẅíi tɑ́t wɛ pɑ́Ꞌ pɔ́p cúnɛ, ɛ́ zɑ́ŋ wɛ́ tɛꞋ, ɑ pɛn ńtúu 
mɔ́ŋkʉ̈ɔ́ ɛ̂wɑ́, ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Kʉɔ nɛtʉʉ, ŋ́ɡʉ tʉ́sɔŋ ńtʉ́ʉ ndǔ zɑ́n, ńnɛn nǔu 
mɛndúŋ, ɛ́fúŋ pɛkɛyúu, ɛ́fúŋ pɛkʉ́ɔ, mbɑ pɛfumík pɔ́p pɛkɛmku pʉʉ pɔ́p tɔ́.» 

22A ɡʉ tɛ ḿbɛn, ńcú mbɔ̌ tɑ́t wɛ ŋɡɔ: «Tɑ̌ɑ mɔ, ŋ ɡɛ yúu mi ɔ lɑ́Ꞌnɛ ńcú, n níꞋ mɔ́ 
pʉɔ ndɑ́, lɑ́ zʉꞋ pɛ́t pɔ ɡú.» 

23Tɑ́t wɛ zúꞋ ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Gʉ mɛtú-ndúŋ ŋkɔ̂ɔnɛ, mbɑ nǔu mɛlɛ̌ɛndúŋ tsɛt 
lɑ́Ꞌ, wɛ́t ŋu ẅi ɔ jʉ́ɔnɛ, ɔ lɔk tʉʉ, ɛ́fúŋ wɛ́ ŋɡɔ ɑ tɔ́, ńníꞋ wɔ́p tɛ ndɑ́ yɔ lúu. 
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24Jí sʉ́Ꞌnɛ ŋɡɔ, ḿbɔ́ sɑ̌ɑ ŋu nǔu pʉɔ pinɛ ŋ kɑ piitɛ ńcú mbɔ̌ pɔ́p lɑ́, pɔɔ zẅíꞋ sɑ̌ɑ 
yúu nǔu yúujʉ tsɑ́ɑtɛ pɔnɛ pɔ́.» 

Ɛ́ pɔ́ŋ ŋɡɔ ŋɡɑŋku Yɛ́su mɛꞋ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́, cʉ́ɔ nzʉʉ yɛ́ 

25Yɛ́su pɔ́ yɛcɔ́ lɛ́Ꞌ, ńcʉ́ɔ sɛ̂ndúŋ ḿbɔ́ ńnɛn, pʉɔ tɛ ńzɑ́ɑ pɔ́ nzʉʉ yɛ́. A shɔtnɛ ńcú 
mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: 

26«Ŋu lɑɑ ńcʉ́ɔ nzʉʉ mɔ, kɛ́ kɔŋ wɑ́ɑ ńtsɑ tɑ́t wɛ, ńtsɑ mɑ́ wɛ, ńtsɑ nzwɛ́ wɛ, 
ńtsɑ mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ pɛ́, ńtsɑ pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɛ́ pɛ mbɛ́ɛnɛ mbɑ pɛ pɑŋɡɛ́, ńtsɑ mbɑ kwɑꞋ 
tú mbʉʉ wɛ́ pɔ́, mbɔ ɑ kɛ́ kuꞋ nɛpɔ́ ŋɡɑŋku wɑɑ pɔ́. 

27Ŋu lɑɑ ḿbɔɔ tíi yɛ́ tʉ́ mbɑ́ŋtɛ pɑ́ŋtɛ́nɛ ńdɔk ḿbɛ́m nɛpfú, lɑ ńcʉ́ɔ nzʉʉ mɔ pɔ́, 
mbɔ ḿbɔ́ ɑ pɔɔ kuꞋ nɛpɔ́ ŋɡɑŋku wɑɑ pɔ́.» 

28Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, ŋu wʉʉ lɑɑ ḿbɔ́ ŋ́ɡʉ ŋ́kút mɑ́mɑ́ ndɑ́, mbɔ ɑ ɡʉ ńzɛ ńnɑ́ŋ sɛ́ ŋ́kwɑŋɛ 
yúu-fɑꞋ, ńjí ndɛn ŋkɑ́p yi ḿbɔ́ ɑ lɔk ŋ́kút tɛ ńjʉ́ɔ ɛ́ kuꞋ nǔu wɛ́, 

29ḿbɔ́k nɛnɔŋ cʉ́, ndɑ́ tsɑ wɛ́. Pɛ́ lɑ́Ꞌ ńjúk ńjʉ́ɔ ŋ́ɡwɛ wɛ́ ŋɡɔ: 

30«Jʉ́ɔ pɑ́Ꞌ wɛcɔ́ ŋu wɑ́ kɑ zɛnɛ ndɑ́, ḿbɔɔ kuꞋ nɛmɛkŋɛ pɔ́.» 

31Kɛ pɔ fɔɔtúu ẅi ɑ sɛ́ niitɛ mbʉʉ yɛ nɛɡʉ ńdʉ̈ɔ́Ꞌ wɛcɔ́ fɔɔtúu ẅi ɑ lɔknɛ ntsɔ 
kɛm wɛ́, mbɔ ɑ ɡɛ ɛ́sɑ́ŋ pɛ́ pʉɔ jʉ́ɔ ŋɡɔ kɛ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ ɑ lɔk pʉɔ ntsɑ́Ꞌ nɛɡɛ́m, ŋ́ɡʉ 
ńdʉ̈ɔ́Ꞌ wɛcɔ́ fɔɔ ẅí ɑ lɑ́Ꞌnɛ ńdɔk pʉɔ ntsɑ́Ꞌ mɛɡɛ́mɛ́mbɑ́ ńtɔ́ nɛlʉ̈ɔ́Ꞌ wɛ́ nɛ́ ntsɔ ɔ́ɔ? 

32A lɑɑ ńjʉ́ɔ, ɛ́ tsɑ wɛ́, mbɔ fɔɔ ẅí ɑ lɑ́Ꞌnɛ ńdɔk ntsɔ ńtɔ́ ɡɛ ḿbɛ́t pɔ ŋɡɑ sɛsɑ, ɑ 
túu nɛnkɛ́m, ɑ ɡʉ ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ ɑ sẅíi wɛ́ nɛ́ yúu mi ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ ɑ ɡɑ́ lɑ́ 
ŋ́ɡẅɛɛ mbɔ́tnɛ. 

33Pɔ́Ꞌɔ Yɛ́su cú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Ɛ́ ndʉ́ŋndʉŋ pɔ́Ꞌɔ, mbɑ wɔ̌ lɑ́ tsɛtsɛt pʉʉ lɑɑ ḿbɔɔ 
piitɛ ńnɑ́ yúu tsʉʉ yi ɑ ɡẅɛɛnɛ pɔ́, mbɔ ɑ kɛ́ kuꞋ nɛpɔ́ ŋɡɑŋkuwɑɑ pɔ́.» 

Lɑ́ ŋɡɑŋku-Yɛ́su tsʉꞋ lɛplɛ-ŋɡwɑ́ŋ 
(Mɑ́lɛ́kúshi 9.50) 

34Ŋɡwɑ́ŋ yúu sʉ́Ꞌnɛ, lɑ́ ɛ́ lɑɑ ńtsʉ́Ꞌ ńdɛplɛ lɛpɛlɛ́nɛ, mbɔ pɛ́ ŋ́ɡɛ ŋ́ɡɔ ku tɛ ɛ́ pɛn 
ńdʉʉ? 

35Ɛ́ kɑ́ pɛn ŋ́kuꞋ nǔu yɛcɔ́ yúu pɔ́, ḿbɔ́ ɛ́ pɔɔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ cẅɛ́lɛ́, pɛ́ kɛ́ ḿbɔɔ lɔk ŋ́ɡɛ 
mɛkyɑŋɛ pɔ́, pɛ́ tsʉꞋ ḿmɛꞋ mɛꞋnɛ. Ŋu lɑɑ ŋ́ɡẅɛɛ mɛtúutɛ́ nɛlɔk ńzúꞋ nu, ɑ zúꞋ. 

Lúkɑ́shi 15 

Sɑknɛkɛt nǔu njinjɔ wí pɛ́ kɑ pɛnnɛ ńjʉ́ɔ 
(Mɑtʉ̈ɔ 18.12-14) 

1Pɑcẅɛ́ɛntsup-Pɑlɔ́mɑ pɔ́p pɛcɔ́ pʉɔ pi pɛ́ kɑ pɔ́ ŋ́kʉ́ʉnɛ wɔ́p ḿbɔ́ ńtɔ́ pɛtsʉʉ, 
nɛjɔ́ŋ Yɛ́su nɛzúꞋ nu yɛ́. 

2Pɑfɑlísɑy pɔ́p pɑkyɛ́Ꞌtɛ nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ jʉ́ɔ pɔ́Ꞌɔ, ḿbɔ́ ńcútɛ tsɛtsɛt pɔ́p ŋɡɔ: «Ŋu 
ẅi lɔ ńcúꞋlɛ pʉɔ kɛpɔŋ tɛ pɔ́p pɛpɔ́p tɛmtɛ ńjʉ́ yúujʉ́.» 
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3Yɛ́su kɛ́ ŋ́ɡɔ́ɔ ńdɔk sɑknɛkɛt ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: 

4«A wɛ́t ŋu tsɛtsɛt pʉʉ ẅi ɑ lɑɑ ŋ́ɡẅɛɛ mɛnjinjɔ mɛ́ ŋkʉ, ŋ́ɡʉ tɛt tsiinɛ wɔ́p, tɑ́Ꞌ 
wɛ́mɔ́Ꞌ pɛ́, mbɔ ɑ ŋ́ɡɛ pɑ́Ꞌɑ? Mbɔ ɑ kɛ́ nɑ́ pɛcɔ́ ntsɔ̌pɛ́nɛ́pfuꞋú mɛɡɛ́mɛ́nɛ́pfúꞋú tɛt, 
ŋ́ɡʉ ńdɔ́ɔ ẅinɛ ɑ pɛ́nɛ lɑ́ tɛ ńjʉ́ɔ wɛ́ pɔ́ ɔɔ? 

5A ɡɛ ńdɔ́ɔ tɛ ńjʉ́ɔ, ŋ́ɡɔ ńtsɑ́ɑtɛ, ńtíi wɛ́ ńzɑ́p ŋkɑmbʉ̈ɔꞋ wɛ, 

6ńdɔk ḿbɛn tɛ ŋ́kúu njɛ́Ꞌ yɛ. Ŋ́kúu njɛ́Ꞌ yɛ pɔ́Ꞌɔ, ɛ́fúŋ pɛsúu pɛ́ mbɑ pɛtɑ̌ɑlɑ́Ꞌ pɛ́ 
ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: Pɛkŋɛ tsɑ́ɑtɛ mbíꞋŋɡɔ n jʉ́ɔ njinjɔ wɑɑ ẅi ɑ kɑ pɛ́nɛ lɑ́. 

7Ɛ́ pɔ́Ꞌɔ, lɑ́ ɛ sẅíi wʉ́ʉ ŋɡɔ: Tɑ́Ꞌ ŋu kɛpɔŋ lɑɑ ŋ́kúp mɑt wɛ, pɛ́ tsɑ́ɑtɛ tʉ́nɛ́pú tɛꞋ, 
ńtsɑ pɑ́Ꞌ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ pɛ́ tsɑ́ɑtɛ nǔu pʉɔ ntsɔ̌pɛ́nɛ́pfuꞋú mɛɡɛ́mɛ́nɛ́pfúꞋú pi pɔ́p 
jʉ́ɔnɛ ŋɡɔ pɔ́p nɛ́nẅín tɛ ḿbɔ́ pɔ́p pɔɔ kíi ŋ́kúp mɑt wɔp pɔ́.» 

Sɑknɛkɛt nǔu pɑk-ŋkɑ́p yi mɑŋɡɛ́ kɑ pɛnnɛ ńjʉ́ɔ 

8Pʉʉ pɛn ńzúꞋ yɛcɔ́, mɑŋɡɛ́ lɑɑ ŋ́ɡẅɛɛ ŋkɑ́p yɛ pɑk nɛɡɛ́m, tɑ́Ꞌ pɑk pɛ́, mbɔ ɑ ŋ́ɡɛ 
pɑ́Ꞌɑ? Mbɔ ɑ kɛ́ lyɛt kyɛꞌ ńzʉk ndɑ́, ńtɑꞋ kyɑŋɛ, ḿbɔ́tnɛ ńdɔ́ɔ tɛ ńdɑ́Ꞌ ńjʉ́ɔ pɔ́ ɔɔ? 

9A ɡɛ ńjʉ́ɔ, ɛ́fúŋ pɛsúu pɛ́ mbɑ pɛtɑ̌ɑlɑ́Ꞌ pɛ́, ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ tɔ́ pɛkŋɛ 
tsɑ́ɑtɛ, mbíꞋŋɡɔ n jʉ́ɔ pɑk-ŋkɑ́p yɑɑ yi ɛ́ kɑ pɛ́nɛ lɑ́. 

10Tsʉ́Ꞌnɛ, ɛ sẅíi wʉʉ: Ɛ́ pɛn ḿbɔ́ pɔ pɔ́Ꞌɔ, pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ tsɑ́ɑtɛ ntɛ́ tɑ́Ꞌ ŋu kɛpɔŋ wɛmɔ́Ꞌ 
ẅi ɑ kúpnɛ mɑt wɛ.» 

Sɑknɛkɛt nǔu mɔ́ɔ ẅi tɑ́t wɛ kɑ pɛnnɛ ńjʉ́ɔ wɛ́ 

11Yɛ́su pɛn ńcú ŋɡɔ: «Wɛcɔ́ ŋu kɑ ɡẅɛɛ pɔɔ pɛ́ mbɛ́ɛnɛ pɛ́pɑ́. 

12Wɛ mbɑ́ɑtɛ nɑ́ŋ tɛ ńcú mbɔ̌ wɛ ŋɡɔ: Tɑ̌ɑ mɔ, ɡʉ nǔu yúu pɛkŋɛ, ŋ́ɡɑ́ wɑ́ɑ ntʉ̈ɔt 
ŋkɔ̂ɔnɛ.» Tɑ́t wɛ lɔk yúu pɛ́ ŋ́ɡɑp wɔ́p pɛ́pɑ́. 

13Ɛ́ ɡɔ ńdɛɛ mɛcɔ́ mɛlɛ́Ꞌ, mɔ́ɔ ɛ̂wɑ́ fɛn pɛ́ yúu, ńdɔk ŋkɑ́p ŋ́ɡʉ nɛ́ túu; ńtɔ́ zúꞋu, 
ḿbʉ́ʉpɛ ŋkɑ́p ɛ̂yɑ́, 

14ḿbʉ́ʉpɛ ŋkɑ́p tɛ ɛ́ ɡɔ ḿmɛ, cʉ́ vu tsɛt ẅîwɑ́ ŋɡɔŋ. A zɛ nɛjɑ́k yɛ kwɛ́tnɛ. 

15Ńtɛplɛ tɛ ŋ́ɡʉ ŋ́kúu fɑꞋ mbɔ̌ wɛcɔ́ ŋu-ŋɡɔŋ ɛ̂wɑ́. A túu wɛ́ ŋkɑ́Ꞌ nɛpyɛ́p 
mɛnjínɑɑ. A túu wɛ pɔ́Ꞌɔ 

16A ɡʉ ḿbɔ́ ḿbyɛ́p, ńnɑ́ŋ kɛ́ kwɛ́t yúu. Njí zɑ́ŋ wɛ́, tɛ ɑ tsɑ́ɑ yúu-mɛnjínɑɑ, lɑ́ ŋu 
pɔɔ sɑ̌ɑ fʉ̈ɔplɛ nǔu yúu-mɛnjínɑɑ mbɔ̌ wɛ́ ɡɑ́. 

17A nɑ́ŋ tɛ ŋ́kwɑŋɛ tʉ́m yɛ́ ŋɡɔ: «GɑŋfɑꞋ-Tɑ̌ɑ mɔ njɛ́Ꞌ pɛk ńjʉ́ yúu tɛ ḿmɛꞋ yɛcɔ́, 
m bɔ́ zɑꞋnɛ ḿpfú njí lɑɑnɛ! 

18Mɔ ŋ́ɡɛ ɛ́fú zɑꞋnɛ ḿbɛn nzʉʉ nɛ́ njɛ́Ꞌ-Tɑ̌ɑ mɔ, ńtɔ́ ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: Tɑ̌ɑ mɔ, ŋ 
kɑ ɡɛ nu kɛpɔŋ mbɔ̌ Sɛ́, mbɑ mbɔ̌ ɡu. 

19Pɔ́Ꞌɔ, ŋ kɑ́ pɛn ŋ́kuꞋ pɑ́Ꞌ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ ɔ fúŋ wɑ́ɑ nɛ́ mɔ́ɔ nu pɔ́. Sǐi ńdɔk wɑ́ɑ ŋ́ɡɛ 
wɛcɔ́ ŋɡɑŋfɑꞋ wu lɑ́.» 
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20«Ŋ́kwɑŋɛ pɔ́Ꞌɔ, ńcʉ́ɔ sɛ̂ndúŋ, ḿbɔ́ ḿbɛn nɛ́ njɛ́Ꞌ pɔ́p. Tɑ́t wɛ tʉ́ʉ ńjʉ́ɔ wɛ́, tɛ ɑ 
pɛ́t pɔ ŋɡɑ sɛsɑ, mɛjʉ́ŋ mɛ́ kɔ́ wɛ́, ɑ nɑ́ɑtɛ wɛ́, ɛ́sɛntɛ wɛ́, ŋɡɔ: Yɔ kwɑꞋ ɡu lɑɑ?» 

21Mɔ́ɔ cú mbɔ̌ tɑ́t wɛ ŋɡɔ: «Tɑ̌ɑ mɔ, ŋ kɑ ɡɛ nu kɛpɔŋ mbɔ̌ Sɛ́, mbɑ mbɔ̌ wu, ŋ kɑ́ 
pɛn ŋ́kuꞋ pɑ́Ꞌ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ ɔ fúŋ wɑ́ɑ nɛ́ mɔ́ɔ nu pɔ́.» 

22Lɑ́, tɑ́t wɛ cú mbɔ̌ pɛɡɑŋfɑꞋ ŋɡɔ: «Pʉʉ fɛ́Ꞌnɛ ŋ́ɡʉ ńdɔ́ɔ ndẅí sʉ́Ꞌnɛ ńdɔk ńtɔ́ 
ḿmɑꞋ mbʉʉ yɛ́, ńdíŋɛ fyɛt ńzẅík nǔu mɔ́ɔ tɔ̂pɔ́ wɛ, ńdɔ́ɔ mɛtɑp ńzẅík mɛku yɛ́! 

23Pʉʉ lɔ́ɔ mɔ́ɔ-fɔŋ ẅinɛ ɑ ɡúꞋ tɛꞋ lɑ́, ńjẅí pɛkŋɛ kwɛ́t, ńtsɑ́ɑtɛ, 

24mbíꞌŋɡɔ mɔ́ɔ wɑɑ wɔnɛ kɑ pfú, ɑ pɛn ḿbɛnɛ, ɑ kɑ pɛ́, m bɛn ńjʉ́ɔ wɛ́.» A cú 
pɔ́Ꞌɔ, pɔ́p ɡɔ́ɔ ńzɛ nɛtsɑ́ɑtɛ. 

25«Ɛ́ ɡɔ ḿbɔ́, mɔ́ɔ nɛ wɛ ndʉ́m pɛ́t pɔ ŋkɑ́Ꞌ. Ŋ́ɡɔ ḿbɔ́ ḿbɛn, ŋ́ɡʉ tɛ ńtsʉ́Ꞌ nɛkúu 
lɑ́Ꞌ, ńzúꞋ pɛ́ pɔ́ lɑ́Ꞌ ńzɔp ńnʉŋ. 

26A fúŋ wɛcɔ́ ŋɡɑŋfɑꞋ, ḿbíkŋɛ wɛ́ ŋɡɔ: A ku lɑ́Ꞌ?» 

27ŊɡɑŋfɑꞋ cú ŋɡɔ: «Mɔ́ɔmɑ́ wu tsʉ́Ꞌ nzʉʉ ńtɔ́ tɛ ḿbɔ́ pɔ sʉ́Ꞌnɛ. Tɑ́t wu jẅí mɔ́ɔ-
fɔŋ ẅi ɑ ɡúꞋ tɛꞋ lɑ́, pɛ́ sɛ́ ńdɔk ńtsɑ́ɑtɛ.» 

28Ndu wɛ zúꞋ pɔ́Ꞌɔ, ńzɑ́ŋ lɔ́ŋ tɛ ńdʉꞋ nɛkúu ndɑ́. Tɑ́t wɛ cẅɛt píi, ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ 
wɛ́ ŋɡɔ ɑ kúu ndɑ́. 

29A tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Tɑ̌ɑ, ɛ fɑꞋ mbɔ̌ wu ŋɡuꞋ yɛ́sʉ́Ꞌʉ́? Mɔ ńdɑ́Ꞌ mɔ́ ŋ́kɛ́ ɛ́fɑɑnɛ 
nɛpʉ́ʉ nú? Lɑ́ ɔ mɑ́ɑ mɔ́ ŋ́ɡɑ́ wɑɑ mɔ́ɔ-mɔ̂mbí ndɑꞋ ŋɡɔ pɛk pɛsúu pɑ́ɑ jẅí ńdɔk 
ńtsɑ́ɑtɛ? 

30Mɔ́ɔ nu ẅi pɔ́p pɛkwɑlɑ kwɛ́tnɛ ŋkɑ́p yu, ɑ lɛɛ tɛ ńtɔ́, ɔ ɡɔ́ɔ ńjẅí mɔ́ɔ-fɔŋ ẅi ɑ 
ɡúꞋ tɛꞋ ntɛ́ wɛ́?» 

31Tɑ́t wɛ cú ŋɡɔ: «Mɔ́ɔ wɑɑ, pûu júknɛ. Kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi ŋ ɡẅɛɛnɛ pɔ yú. 

32Lɑ́, ɛ́ ḿbɔ́ ḿbɔŋ ŋɡɔ pɛkŋɛ tsɑ́ɑtɛ kwɑꞋ sʉ́Ꞌnɛ, mbíꞋŋɡɔ mɔ́ɔmɑ́ wu wɔnɛ kɑ pfú, 
ɑ pɛn ḿbɛnɛ, ɑ kɑ pɛ́, m bɛn ńjʉ́ɔ wɛ́.» 

Lúkɑ́shi 16 

Sɑknɛkɛt nǔu ŋɡɑŋfɑꞋ ẅi ɑ kɑ pɔ́ ńtɑ́ɑ zúŋ 

1Yɛ́su pɛn ńcú mbɔ̌ ɡɑŋku pɛ́ ŋɡɔ: «Wɛcɔ́ ŋɡɑŋyúu kɑ lɑ́Ꞌ ŋ́ɡẅɛɛ ŋɡɑŋfɑꞋ ẅi ɑ 
líŋɛ́nɛ yúu pɛ́ tsʉʉ. Pɛ́ lɑ́Ꞌ lɛ́Ꞌ ɛ́sẅíi wɛ́ ŋɡɔ ŋɡɑŋfɑꞋ ɛ̂wɑ́ tsʉ́Ꞌ ḿbʉ́ʉpɛ yúu pɛ́ 
pʉ́ʉpɛnɛ.» 

2A fúŋ wɛ́ ḿbíkŋɛ wɛ́ ŋɡɔ: «N zúꞋ pɛ́ cú ŋɡɔ ɔ tsʉ́Ꞌ ŋ́ɡɛ pɔ ŋ́ɡɔ ku lɑ́ɑ? Pɔ́tnɛ ɛ́sɑ́ŋ 
yúu pi ŋ kɑ níꞋnɛ mbɔ̌ wu ɛ́sẅíi wɑ́ɑ. Mɔ, ŋ kɑ́ pɛn ŋ́kɔŋ ŋɡɔ ɔ líŋɛ mɛyúu mɑ́ɑ 
pɔ́.» 
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3ŊɡɑŋfɑꞋ ɛ̂wɑ́ zúꞋ ŋ́kwɑŋɛ ŋɡɔ: «Mɔ ŋ́ɡɛ ŋ́ɡɛ ŋ́ɡɔ ku pɑꞋ tɑ̌ɑfɑꞋ wɑɑ ɡɛ ńzuŋ wɑ́ɑ 
lɑɑ? N dɑɑ ŋɡɔ ŋ ɡɛ ńzʉ́Ꞌ nɑŋ, n dɔk tʉʉ ɡɔ́? Ńtsʉ́Ꞌ ŋɡɑŋndɔ́ɔ, mbɔ ɛ́ ɡʉ ḿbɔ́ nu-
sʉ́ʉ nǔu mɔ.» 

4Ńnɑ́ŋ tɛ ńcú ŋɡɔ: «N jí pɑꞋ mɔ ŋ́ɡɛ ŋ́ɡɛ tɛ ŋkɑ́ yi pɛ́ cẅɛɛtɛ́nɛ wɑ́ɑ nǔu fɑꞋ lɑ́, pʉɔ 
cẅɛ́ɛ wɑ́ɑ sʉ́Ꞌnɛ mɛnjɛ́Ꞌ mɔ́p.» 

5Ŋ́ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, ɛ́fúŋ mbɑ wɔ̌ lɑ́ ẅi ɑ kɑ ɡẅɛɛnɛ nɛpɑꞋ yúu mbɔ̌ tɑ̌ɑfɑꞋ wɛ, ḿbíkŋɛ 
nduŋmbi ŋɡɔ, ɔ pɑ́Ꞌɑ ŋ́ɡẅɛɛ lɑ́ɑ yi ɔ ɡɛ ńtsɔ́Ꞌ mbɔ̌ tɑ̌ɑfɑꞋ wɑɑ? 

6A cú ŋɡɔ ŋ ɡẅɛɛ nɛɡɑ́ mɛɡwɛ́t pɑ̂n ŋkʉ, ŋɡɑŋfɑꞋ cú ŋɡɔ: «ŊwɑꞋnɛ yi ɔ kɑ 
ŋwɑꞋnɛnɛ pʉ́ɔ lɑɑ, ńtsʉ́Ꞌ ŋ́ŋwɑꞋnɛ pɔ mɛɡɛ́m ntɑɑ ŋkɔ̂ɔnɛ.» 

7Ńcú mbɔ̌ wɛcɔ́ ŋu ŋɡɔ: «Ɔ pɑ́Ꞌɑ ŋ́ɡẅɛɛ lɑ́ɑ yi ɔ ɡɛ ńtsɔ́Ꞌ mbɔ̌ tɑ̌ɑfɑꞋ wɑɑ?» A cú 
ŋɡɔ: «mɛsɑ́ŋntsʉ́ʉ pɑɑ ŋkʉ.» A cú ŋɡɔ: «ŊwɑꞋnɛ yú pʉ́ɔ, ŋwɑꞋnɛ mɛɡɛ́m 
yɛ́nɛ́fɔ́m ŋkɔ̂ɔnɛ.» 

8Tɑ́fɑꞋ ɡɛ ńjʉ́ɔ ntɛ́ yi ŋɡɑŋfɑꞋ kɛpɔŋ wɛ lɔknɛ ńtɑ́ɑ zúŋ pɔ́Ꞌɔ, ńtsʉ́Ꞌ ḿbɛ́m pɛ́mnɛ 
ŋɡɔ jínu yɛ́ ɡú. Yɛ́su cú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Ɛ́ nɛ́nẅín ŋɡɔ pʉɔ-mbí yɔ jí nɛtɑ́ɑ zúŋ 
ńdɔk niitɛ mɛnu tsɛtsɛt pɔ́p, ńdɛɛ pʉɔ pinɛ pɔ́p zɑ́pnɛ tʉ́m yɔ́p nǔu Sɛ́.» 

Ɛ́ kɑ́ pɔ́ŋ ŋɡɔ ŋkɑ́p sɑ́Ꞌnɛ pʉɔ pinɛ pɔ́p nzʉʉ Sɛ́ pɔ́ 

9Yɛ́su cú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ lɔk yʉ́ʉ yúu ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ yɔ yi ɛ́ fúklɛ́nɛ wʉ́ʉ, ŋ́kúu 
kwɑꞋ súu yi ɛ́ ńtswɛ́ kɛ́ mɛ, ɛ́ lɑ́Ꞌ ńtʉ́ʉ ŋkɑ́ yi yîyɑ́ yúu kɑ́ pɛ́t ɡú pɔ́, pɔ́p lɔk wʉ́ʉ 
ŋ́kúu tsɛt mɛndɑ́ mi ɛ́ ńdɑ́Ꞌ ḿbɛ́ pɔ́, pʉʉ tswɛ́ ḿbɔ́ zúꞋu. 

10Pɛ́ lɑɑ ńníꞋ mɔ́ɔ mɔ́yúu mbɔ̌ ŋu, ɑ pɑ́ɑ sʉ́Ꞌnɛ, mbɔ ɛ́ ɡʉ ńtɔ́ ḿbɔ́ yi ɛ́ zɑ́ɑnɛ, ɑ 
pɛn ḿbɑ́ɑ pɔ pɔ́Ꞌɔ, ńníꞋ mɔ́ɔ mɔ́yúu mbɔ̌ ŋu ɑ pɔɔ pɑ́ɑ sʉ́Ꞌnɛ pɔ́, mbɔ ɛ́ ɡʉ ńtɔ́ ḿbɔ́ 
yi ɡwɛ́ ɑ pɔɔ pɑ́ɑ sʉ́Ꞌnɛ pɔ́. 

11Pʉʉ lɑɑ ḿbɔɔ kuꞋ nɛpɑɑ yúu yi yɔ njí kɛpɔŋ pɔ́, mbɔ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ wɔ̌ níꞋnɛ kwɑꞋ 
yúu yi tʉʉ ndɛn mbɔ̌ pʉʉ? 

12Pʉʉ lɑɑ ḿbɔɔ jí nɛpɑɑ yúu ŋu ndɛꞋ pɔ́, mbɔ wɔ̌ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ŋ́ɡɑ́ yi ɛ́ kwɑꞋ yʉ́ʉ mbɔ̌ 
pʉʉ?» 

13«Ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ wɛcɔ́ ŋɡɑŋfɑꞋ pɔɔ fɑꞋ mbɔ̌ pɛ tɑ̌ɑfɑꞋ pɛ́pɑ́ pɔ́. A lɑɑ ŋ́ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, mbɔ ɑ 
ɡɛ ḿbɑɑ wɛcɔ́, ŋ́kɔŋ wɛcɔ́, ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ pɔ́Ꞌɔ pɔ́, mbɔ ɑ ɡɛ ńcʉŋɛ nzʉʉ wɛcɔ́, ḿbɛn 
ŋ́ɡwɑ́k wɛcɔ́. Ḿbɔ́ pʉʉ pɔɔ ḿbɔ́ ńzɑ́p tʉ́m nǔu Sɛ́, ḿbɛn ḿbɔ́ ńzɑ́p nǔu ŋkɑ́p 
pɔ́.» 

Pɑfɑlísɑy kɔŋ ŋkɑ́p ńtsɑ nu-Sɛ́ 

14Yɛ́su cú pɔ́Ꞌɔ, Pɑfɑlísɑy pinɛ pɔ́p ḿbɔ́nɛ zúꞋu zúꞋ, sɔ́ɔ, ŋ́ɡwɛ wɛ́ mbíꞋŋɡɔ pɔ́p ɡʉ̈ɔꞋ 
ŋkɑ́p tɛꞋ. 

15A cú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ pɑ́ ẅi pʉʉ júknɛ ɛ́fúklɛ pʉɔ ŋɡɔ pʉʉ pʉɔ sʉ́Ꞌnɛ, lɑ́, Sɛ́ 
kɛ́ ḿbɔ́ ńjí pɑꞋ tʉ́m yʉ́ʉ pɔ́nɛ. Pʉʉ jí ŋɡɔ: Nu yi pʉɔmɛsɔŋ jʉ́ɔnɛ ŋɡɔ ɛ́ nu tɛꞋ, ɛ́ 
mbi Sɛ́ ḿbɔ́ nu-sʉ́ʉ.» 

Nɛfɔɔ-Sɛ́ lɛɛ nɛpʉ́ʉ nɛ ŋkɑ́mbi 
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(Mɑtʉ̈ɔ 11.12-13) 

16Yɛ́su pɛn ńcú ŋɡɔ: «Jɑ̂ŋ kɑ ŋ́ɡɔ ńtɔ́, pɛ́ pɔ́ ńzúꞋ pɔ nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ, pɔ́p mɛnu-
pɛŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́, pɛ́ ŋkɔ̂ɔnɛ ḿbɔ́ ɛ́sɑ́Ꞌ Ŋkʉʉ sʉ́Ꞌnɛ ńdɔk ḿbʉ́ ŋɡɔ nɛfɔɔ-Sɛ́ zɛ 
nɛtɔ́. Mbɑ wɔ̌ lɑ́ sɛ́ ɛ́sɑ́Ꞌ tʉʉ nɛpɛ́m ŋɡɔ Sɛ́ tsʉ́Ꞌnɛ ɛ́sɑ́Ꞌ wɛ́. 

17Lɑ́ ŋ kɑ́ pɔ́ ńdɔk ńcú ŋɡɔ nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ mɛ pɔ́, nɛpú pɔ́p tsɛ́tsɑ́Ꞌ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ mɛ, lɑ́ 
sɑ̌ɑ yúu lɑ́Ꞌ mbɔɔ pɛ́ nǔu nɛpʉ́ʉ ɛ̂nɑ́ pɔ́.» 

18«Ɛ́ pɔ́Ꞌɔ lɑ́ n dɔk ńcú ŋɡɔ: Ŋu lɑɑ ńzuŋ nzwɛ́ wɛ, ńzɔ́Ꞌ wɛcɔ́, mbɔ pɔ́p wîwɑ́ pɔ́ 
pɔ nǔu nu-ɡɑp. Ŋu ẅí ɑ pɛn ńzɔ́Ꞌ mɑŋɡɛ́ ẅi ndúu mɛ zuŋnɛ wɛ́, mbɔ ɑ ɡɛ pɔ 
ɡɑp.» 

Sɑknɛkɛt nǔu nu-ŋɡɑŋkɑ́p pɔ́p Lɑzɑ̂ɑ 

19Yɛ́su pɛn ńcú ŋɡɔ: «Wɛcɔ́ ŋɡɑŋkɑ́p kɑ lɑ́Ꞌ ḿbɔ́ ɡú, ńnɑ́ŋ ḿmɑꞋ mɛndẅí mi ɛ́ 
pɔ́ŋnɛ, ḿbɛn ńcʉ̈ɔ́k ŋkɑ́p tɛꞋ, ḿbɔ́ lɛ́Ꞌ tsʉʉ, ńnɑ́ŋ yɛ́ pɔ tsɛt tsɑ́ɑtɛ ɡwɛ́. 

20Wɛcɔ́ mbúŋ pɔ́ yí ɡú, lík yɛ́ pɔ́ ŋɡɔ Lɑzɑ̂ɑ. Mɛfʉ́ŋ puu ḿbɔ́ nǔu wɛ́ tɛꞋ, ɑ nɔɔ 
ntsundɑ́-ŋɡɑŋŋkɑ́p ɛ̂wɑ́, 

21ḿbɔ́ ńtsɑ́ɑ ŋɡɔ kɛ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ ŋɡɑŋkɑ́p ŋ́kwɛ́t yúu tɛ pɛ́ mɛꞋ pfuꞋ, ɑ lɑktɛ ɔ́ɔ, lɑ́, 
ńnɔɔ zúꞋu, mvú pɔ́nɛ ńtɔ́ ḿbyɑŋ mɛfʉ́ŋ mɛ́. 

22Ŋɡɑŋŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ ɡɛ ḿpfú, pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ tɔ́ ńtíi wɛ́, ŋ́ɡʉ ńtík nɛjɔ́ŋ Ábɛlɛhɑ̂m. Ŋɡɑŋkɑ́p 
ɡɛ ḿpfú yɛ́, pɛ́ tíi wɛ́ ńtẅí. 

23A kúu lɑ́Ꞌ pɛpfú, ḿbɔ́ ńjʉ́ɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ tɛꞋ, ḿmɑꞋ lík ŋɡɑ sɛsɑ, ńjʉ́ɔ Ábɛlɛhɑ̂m, Lɑzɑ̂ɑ 
ńnɑ́ŋ nɛjɔ́ŋ yɛ́.» 

24Ŋɡɑŋkɑ́p zɛ nɛkíi ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ ńcú ŋɡɔ: «Tɑ̌ɑ mɔ Ábɛlɛhɑ̂m, tsɑ́ɑ mɛjʉ́ŋ 
mɑ́ɑ, ńtúu Lɑzɑ̂ɑ, ɑ cʉɔꞌ mɔ́ɔ tɔ̂pɔ́ wɛ nǔu ŋki ńdɔk ńtɔ́, ńcʉ̈ɔ́kŋɛ nǔu lʉ́m yɑ́ɑ. 
MbíꞋŋɡɔ mɔ sɛ́ ńjʉ́ɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ tsɛt múk wɔ tɛꞋ.» 

25Ábɛlɛhɑ̂m tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Mɔ́ɔ wɑɑ, kẅíitɛ pɑꞋ ɔ kɑ pɛ́t ndǔ mbí ḿbɔ́ tsɛt 
fuꞋ, Lɑzɑ̂ɑ pɔ́ ńjʉ́ɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ, ɛ́ pɛn ḿbɔ́ ŋkɔ̂ɔnɛ, Lɑzɑ̂ɑ pɔ́ tsɛt fuꞋ, ɔ pɔ́ ńjʉ́ɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ. 

26Ɛ́ zɛɛ ŋ́ɡɔ ḿbɔ́, mɑ́mɑ́ sɛ́m pɔ́ tsɛtsɛt pɛkŋɛ, tɛ ḿbɔ́ yi ŋu lɑɑ ɛ́fú zɑ́Ꞌnɛ ńdɔ́ɔ 
nɛɡʉ zɑ́Ꞌɑ, ɑ pɔɔ kuꞋ, ɛ́fú zɑ́Ꞌɑ ńdɔ́ɔ nɛtɔ́ zɑ́Ꞌnɛ, ɑ pɔɔ kuꞋ.» 

27Ŋɡɑŋkɑ́p cú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Tɑ̌ɑ mɔ, m búꞋ mbɔ́ mbɔ̌ ɡu, mbɔ ɔ túu Lɑzɑ̂ɑ, ɑ ɡʉ 
tsɛt nɛtsɛ́nndɑ́ nɛ́k. 

28MbíꞋŋɡɔ pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɑ́ɑ pɛ́ mbɛ́ɛnɛ lɑ́Ꞌ pɛ́tɑɑ. N tsɑ́ɑ ŋɡɔ Lɑzɑ̂ɑ pɛn ŋ́kɑ́k 
nɛtúutɛ nɔ́p, ŋ́ɡɑ́ wɔ́p nɛ́ ntík ḿbɔ́k pɑꞋ pɔ́p ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɛn ńtɔ́ ŋ́kúu yɔ́p tsɛt yɔ 
zʉꞋ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ.» 

29Ábɛlɛhɑ̂m tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pú ɡẅɛɛ Mɔ̌sɛ̂ɛ, ḿbɛn ŋ́ɡẅɛɛ mɛ 
pɛŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́. Pɔ́p zúꞋ wɔ́p.» 

30Ŋɡɑŋkɑ́p cú ŋɡɔ: «Ŋɡɑ́ŋ, mbɑ́ɑ Tɑ̌ɑ mɔ Ábɛlɛhɑ̂m, ɛ́ nu lɑ́, ŋu lɑɑ ɛ́fú lɑ́Ꞌ-pɛpfú 
ḿbɛn ńtɔ́ ɛ́sẅíi wɔ́p, mbɔ pɔ́p ɡɛ ńzúꞋ, ɛ́ kúpmɛ mɑt wɔp.» 
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31Lɑ́ Ábɛlɛhɑ̂m cú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Pɔ́p lɑɑ ḿbɔɔ zúꞋ sẅiŋɛ-Mɔ̌sɛ̂ɛ mbɑ yi 
pɛŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ pɔ́, mbɔ ŋu lɑɑ ńzɛɛ ńzẅíimɛ zẅíimɛnɛ, ńtɔ́ ɛ́sẅíi wɔ́p pɔ kʉ̈ɔ́ 
lɑ́, mbɔ pɔ́p kɛ́ pɛ́m.» 

Lúkɑ́shi 17 

PɑꞋ ŋu-Yɛ́su lɑɑ ḿbɔ́ ɑ lʉ́ɔꞋlɛ mɛfɑɑnɛ 
(Mɑtʉ̈ɔ 18.6-7; Mɑ́lɛ́kúshi 9.42) 

1Yɛ́su pɛn ńcú mbɔ̌ ɡɑŋku pɛ́ ŋɡɔ: «Yúu mi ḿbɔ́ pɛ́ fú nǔu ɛ́fɑɑnɛ nu, ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ 
ɛ́ pɔɔ zɑ́k. Lɑ́, pɛ́ktú ŋu ẅí ɑ ɡɛ ŋ́ɡɛ ŋu fɑɑnɛ nu.» 

2Mbi pɑꞋ mbɔ pɛ́ cʉŋɛ mɑ́mɑ́ luŋ lɔ́ŋ-ŋɡɑŋ, ḿmɑꞋ wɛ́ tsɛt Mí, ńtsɑ pɑꞋ ḿbɔ́ pɛ́ nɑ́ 
wɛ́, ɑ ɡɛ tɛ wɛcɔ́ tɑ́Ꞌ nǔu pɛɡɛɡʉʉ pɑ́ɑ lɛɛ nzʉʉ yɛ́ lɑ ɛ́fɑɑnɛ nu. 

3Pʉʉ kɛ ńdɑk tú yʉ́ʉ. Mɔ́ɔmɑ́ pɛ́ ŋu lɑɑ ŋ́ɡɛ nu kɛpɔŋ nǔu wɛ́, ɑ pɔ́tnɛ ɛ́sẅíi wɛ́, 
mbɔ ɑ lɑɑ ḿbɛ́m mɛfɑɑnɛ mɛ́, ɑ likŋɛ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ wɛ́. 

4Ŋ́kɛ́ ńjúk tɑ́Ꞌ lɛ́Ꞌ ŋ́ɡɛ nu kɛpɔŋ nǔu wɛ́ pɔ mbɑ ŋkɑ́ sɑɑmbɑ́, ḿbɛn ńtɔ́ ŋkɑ́ 
sɑɑmbɑ́, ḿbɛ́m mɛfɑɑnɛ mɛ́ mbɔ̌ wɛ́, ḿbɔ́ ɑ ńdikŋɛ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ wɛ́. 

PɑꞋ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ ŋu ẅí ɑ pɛ́mnɛ Yɛ́su lɔk ńzɑ́p tʉ́m yɛ́ nǔu Sɛ́ pɔ́Ꞌɔ 
(Mɑtʉ̈ɔ 17.20) 

5Gɑŋntúu-Yɛ́su cú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Tsɑpʉɔ, cẅɛ́lɛ́ wɛk nɛkẅiꞋ ńzɑ́p tʉ́m yɛk nǔu 
Sɛ́!» 

6Yɛ́su cú ŋɡɔ: «Nɛsɑɑ-sɛ́súk yúu ŋ́kʉ̈ɔ́k tɛꞋ, ŋu wʉʉ lɑɑ ńzɛɛ ńzɑ́p tʉ́m yɛ́ nǔu Sɛ́ 
mbɑ mɔ́zʉꞋ pɔ́Ꞌɔ, mbɔ ɑ ɡɛ ńcú mbɔ̌ tʉ́ yi ɛ́ tʉ́ʉnɛ lɑɑ ŋɡɔ: Tsɔ́Ꞌnɛ ŋ́ɡʉ ńtʉ́ʉ tsɛt 
Mí, mbɔ ɛ́ ńzúꞋ ntsu wɛ́.» 

Pʉɔ pinɛ pɔ́p pɛ́ Yɛ́su ɡẅɛɛ nɛfɑꞋ yɔ́p tɛt 

7Pɛkŋɛ pɛ́ɛ fʉꞋ ŋɡɔ ŋu wʉʉ ɡẅɛɛ ŋɡɑŋfɑꞋ, ɑ lɑɑ ńjúk tɛt ńzʉ́Ꞌ nɑŋ, kɛ ńjúk ńtsiinɛ 
pɔ mɛyúumɛku ɔ́ɔ, ŋ́ɡɛ ḿbɛn nzʉʉ, mbɔ jʉ́ ẅi ɑ tɑ̌ɑfɑꞋ lɑ́, ɡɛ ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: 
«Gʉ ńnɑ́ŋ sɛ́ nɛtʉʉ ŋ́kwɛ́t yúu? 

8Kɛ ŋɡɔ ɑ ɡɛ cú mbɔ̌ wɛ́ pɔ ŋɡɔ: “Kúpmɛ mɛndẅí, niitɛ yúujʉ́ pɑ́ɑ tík mbɔ̌ mɔ, 
ńzẅíꞋlɛ ŋ kwɛ́t, ḿbɛn ńnɔ́ mɛluꞋ lɑ́ ɔ kɛ ḿbɔɔ ŋ́kwɛ́t yú yúu ḿbɛn ńnɔ́ mú mɛluꞋ 
pɔ́ ɔɔ?” 

9A kɛ́ ŋ́ɡɑ́ pɑ́Ꞌlɑ́ mbɔ̌ ŋɡɑŋfɑꞋ, mbíꞋŋɡɔ ɑ ɡɛ yúu mi ɑ cúnɛ pɔ́. 

10Mbɑ yʉ́ʉ fɑꞋ kɛ ḿbɛn ḿbɔ́ pɔ pɔ́Ꞌɔ. Pʉʉ lɑɑ ńdɑ́Ꞌ ɛ́fɑꞋ fɑꞋ yi pɛ́ cúnɛ mbɔ̌ pʉʉ tɛ 
ḿmik, pʉʉ cú pɔ ndɑꞋ ŋɡɔ: “Pɛk yɛk pɔ pɛɡɑŋfɑꞋ níinɛ, pɛk ɡɛ pɔ yúu mi pɛ́ lɑ́Ꞌnɛ 
ńcú ŋɡɔ pɛk ɡɛ.”» 

Yɛ́su ɡɛ ɡɑ́ŋŋkɑꞋpɑ́p nɛɡɛ́m fíitɛ 

11Yɛ́su kɑ pɛ́t ḿbɔ́ pɔ sɛ̂ndúŋ ḿbɔ́ ŋ́ɡʉ Yɛlúsɑlɛm, ńdɛɛ nǔu nɛpɑt-lɑ́Ꞌ-
Pɑsɑmɑlíyɑ pɔ́p Pɑŋɡɑlílíyɑ. 

12Ŋ́ɡʉ tɛ ŋ́kúu tsɛt yɛcɔ́ lɑ́Ꞌ, ɡɑŋkɑꞋpɑ́p nɛɡɛ́m zɑ́Ꞌ wɛ́, lɑ́ ńtʉ́ʉ pɔ ŋɡɑ sɛsɑ, 
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13ŋ́kíi nɛ́ tʉʉ ńcú ŋɡɔ: «Yɛ́su, Ndɛ, tsɑ́ɑ mɛjʉ́ŋ mɛk.» 

14Yɛ́su jʉ́ɔ wɔ́p, ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ ɡʉ ńnyɛt mbʉʉ yʉʉ mbɔ̌ pɑnɔ́ŋpɔꞋ.» 
Pɔ́p cʉ́ɔ sɛ̂ndúŋ, ḿbɔ́ ŋ́ɡʉ, ńjʉ́ɔ, mbɔ ŋkɑꞋ mɛ nǔu pɔ́p. 

15Wɛcɔ́ tɑ́Ꞌ nǔu pɔ́p jʉ́ɔ pɑꞋ ɑ fíitɛ́nɛ, ḿbɛn nzʉʉ, ŋ́kɑꞋ ŋɡi yɛ ŋ́ɡɑ́ tʉ́ ńdɔk ŋ́ɡúꞋlɛ 
Sɛ́. 

16Ńtɔ́ ńnɔɔ kɛpkɛ́p mbi Yɛ́su, ŋ́ɡɑ́ pɑ́Ꞌlɑ́ mbɔ̌ wɛ́. Ŋɡɑŋ ḿbɔ́ ŋu-Sɑmɑlîi. 

17Yɛ́su kɛ́ ńcú ŋɡɔ: «pʉɔ nɛɡɛ́m fíitɛ, pɛ pɛ́nɛ́pfuꞋú pɔ́ pɔ ɡɔ́? 

18Pɔ́p fíitɛ pɛtsʉʉ, lɑ́ ndɑꞋ wɔ tɔ́nɛ nɛɡɑ́ pɑ́Ꞌlɑ́ mbɔ̌ Sɛ́ pʉ́ɔ? Ḿbɛn ḿbɔ́ ŋu-
Sɑmɑlîi?» 

19Pɔ́Ꞌɔ, Yɛ́su ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńcú mbɔ̌ ŋu-Sɑmɑlîi ɛ̂wɑ́ ŋɡɔ: «Lɔ sɛ́ ŋ́ɡʉ, Sɛ́ ɡɛ ɔ luk, ntɛ́ 
pɑꞋ ɔ zɑ́p tʉ́m yú nǔu mɔ.» 

Nɛfɔɔ-Sɛ́ tsɛtsɛt pʉʉ 

20Pɛcɔ́ pɑfɑlísɑy ɡɛ ḿbíkŋɛ Yɛ́su ŋɡɔ: «Sɛ́ ɡɛ ńdɑ́Ꞌ ńzɛ nɛsɑ́Ꞌ mbí pɔ shʉ́nɛ? A tsɔ́Ꞌ 
mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: “Nɛfɔɔ-Sɛ́ kɑ́ ɡɔ ńzɛ pɛ́ pɔ́ ńdɔk mík ńjʉ́ɔ pɔ́.” 

21Mbɔ pɛ́ pɔɔ cú ŋɡɔ: “Ɛ́ pʉ́ɔ zɑ́Ꞌnɛ kɛ pɔ nɛcú ŋɡɔ, ɛ́ píi zíꞋnɛ pɔ́. N zɛɛ ńcú pɑꞋɑ, 
mbɔ nɛfɔɔ-Sɛ́ ńdɑ́Ꞌ mɔ́ ḿbɔ́ tsɛtsɛt pʉʉ.” » 

Lɛ́Ꞌ yi Mɔ́ɔ-ŋu ɡʉ ŋ́ɡɛ ḿbɛn nzʉʉ 

22Yɛ́su pɛn ńcú mbɔ̌ ɡɑŋku pɛ́ zɛ́nɛ pɔ́p ŋɡɔ: «Yɛcɔ́ ŋkɑ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ ḿbɔ́ pʉʉ tsɑ́ɑ 
pɑꞋ pʉʉ pɛ́ Mɔ́ɔ-ŋu ɡʉ ḿbɛn ńjúk pɔ ndɑꞋ tɑ́Ꞌ lɛ́Ꞌ,kɛ́ ḿbɔɔ wɛ́ jʉ́ɔ.» 

23Pʉɔ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ ńcú mbɔ̌ pʉʉ ŋɡɔ: «A pʉ́ɔ zɑ́Ꞌnɛ kɛ pɔ ŋɡɔ ɑ pʉ́ɔ liinɛ zíꞋnɛ ɔ́ɔ. 
Pʉʉ pɑ́ɑ nɛzuŋtɛ, kɔɔ pʉʉ kɑ́t ŋ́kʉɔ mɛndʉ́ɔlɛ́. 

24Mɔ́ɔ-ŋu ɡʉ ńzɛɛ ńdɑ́Ꞌ ŋ́ɡɔ ńtɔ́ pɛ́ jʉ́ɔ wɛ́ pɑꞋ mɛnɛ́ɛ-mbʉŋ mi ɛ́ lɛɛnɛ ŋɡɔ ŋwɑŋ, 
ɛ́fú nǔu mbú-ŋɡɔŋ ŋ́kúu nǔu nɛcɔ́, ḿbuu ŋ́kyɛꞋ zʉꞋ tsʉʉ. 

25Lɑ́, ɛ́ ɡʉ ŋ́kɛ́ ńzɛɛ ŋ́ɡɔ ḿbɔ́ pɔ́Ꞌɔ, Mɔ́ɔ-ŋu zɛ ḿbiitɛ ńjʉ́ɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ pɑꞋɑ tɛꞋ, pʉɔ pinɛ 
pɔ́p ndǔ mbí ŋkɔ̂ɔnɛ lʉꞋ wɛ́. 

26A ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ŋ́ɡɔ ńtɔ́ mɛnu mi ɛ́ kɑ ɡɛnɛ ŋkɑ́ Nɔwɛ́ pɛn ŋ́ɡɛ. 

27Ɛ́ ḿbɔ́ ŋkɑ́ ɛ̂yɑ́, pʉɔmɛsɔŋ pɔ́ ŋ́kwɛ́t yúu, ḿbɔ́ ńnɔ́ mɛluꞋ, ḿbɔ́ ńdɑ́ɑ ndɑ́, ŋ́ɡɑ́ 
pɔ́ɔ pɔ́p lɑ́ɑndɑ́, tɛ ŋ́kúu lɛ́Ꞌ yi Nɔwɛ́ kɑ kúunɛ tsɛt pɑ́ŋ. Ŋki ŋ́kɔ́Ꞌ ḿbuu ḿbík wɔ́p 
pɛ́tsʉʉ. 

28Ɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɛn ḿbɔ́ pɔ pɑꞋ mɛnu mi ɛ́ kɑ ɡɛnɛ nǔu ŋkɑ́ Lɔ̂t: Pʉɔ mɛsɔŋ kɑ pɔ́ 
ŋ́kwɛ́t, ḿbɔ́ ńnɔ́, ḿbɔ́ ńzúu, ḿbɔ́ ɛ́fɛn, ḿbɔ́ ḿbɛ́ɛ yúu, ḿbɔ́ ŋ́kút mɛndɑ́. 

29Tɛ ńdɑ́Ꞌ ŋ́kúu nǔu lɛ́Ꞌ yi Lɔ̂t kɑ fúnɛ tʉ́sɔŋ Sɔdɔ̂m tɛ ńcẅɛt. Sɛ́ fú tʉ́nɛ́pú, ńtúu 
mbʉŋ múk pɔ́p mɛkɑɑ, ḿbuu ḿbík lɑ́Ꞌ ɛ̂yɑ́ tɛ ɛ́ mɛ. 

30Ɛ́ ŋ́ɡɛ ḿbɛn ḿbɔ́ pɔ pɔ́Ꞌɔ, nǔu lɛ́Ꞌ yi Mɔ́ɔ-ŋu ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿvukŋɛ vukŋɛnɛ ńtɔ́. 
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31Ɛ́ ńdɔ ḿbɔ́ lɛ́Ꞌ ɛ̂yɑ́, ŋu ẅí ɑ ɡɛ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ ndǔ tɛtɑ́ɑ yi ɛ́ ndǔ ndɑ́ pɔɔ fú zúꞋu ńcúŋ 
ŋɡɔ ɑ ɡʉ ḿbɛ́ɛ yúu lɑ́ ŋ́kʉɔ pɔ́. Ŋu ẅí ɑ ŋkɑ́Ꞌ pɔɔ njɛ́Ꞌ yɛ́ pɛn.» 

32Pʉʉ kẅíitɛ nzwɛ́-Lɔt. 

33Ŋu ẅí ɑ ɡʉ ŋ́ɡɛ ńdɔ́ɔ nɛpɑ́ɑ wɛ nɛpɔ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ ḿbɛ́ wɛ nɛpɔ́ ɛ̂wɑ́, ŋu ẅí ɑ pɛ́mnɛ 
nɛpɛ́, jʉ́ ɡʉnɛ ŋ́ɡɛ ḿbɔ́ ɡú. 

34Ɔ́ɔŋ ɛ sẅíi wʉ́ʉ, ɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ nɛtúꞋ lɛ́Ꞌ yîyɑ́, ḿbɔ́ yi pʉɔ nɔɔ kúu pɛ́pɑ́, mbɔ pɛ́ 
ɡʉ ńdɔk tɑ́Ꞌ ŋu ŋ́ɡʉ ńnɑ́ wɛcɔ́, 

35ḿbɔ́ yi pɑŋɡɛ́ pɛ́pɑ́ ḿbɔ́ ŋ́ɡɔꞋ ŋɡɛsɑ́ŋ ndǔ luŋ ńcẅɛ́ɛnɛ, mbɔ pɛ́ ɡʉ ńdɔk tɑ́Ꞌ 
ŋ́ɡʉ, ńnɑ́ wɛcɔ́, 

36[ḿbɔ́ yi mbɛ́ɛnɛ ŋkɑ́Ꞌ pɛ́pɑ́, mbɔ pɛ́ ɡʉ ńdɔk tɑ́Ꞌ ŋ́ɡʉ, ńnɑ́ wɛcɔ́]. 

37Gɑŋku-Yɛ́su ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ḿbíkŋɛ wɛ́ ŋɡɔ: «Tsɑpʉɔ, yɔ ntɛ́ nu ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ŋ́ɡɛ ɡɔ́?» A 
tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pfú yúu ɡʉ ŋ́ɡɛ ḿbɔ́ ɡɔ́ lɑ́, pɛɡúm cúꞋlɛ zúꞋu.» 

Lúkɑ́shi 18 

Sɑknɛkɛt nǔu mpfúk mɑŋɡɛ́ pɔ́p ŋɑkntsɑŋ kɛpɔŋ 

1Yɛ́su sɑk nɛcɔ́ nɛkɛt, ńdɔk ńdɛꞋlɛ mbɔ̌ ɡɑŋku pɛ́ pɑꞋ ɛ́ pɔ́ŋnɛ nɛcɛꞋlɛ Sɛ́ ŋkɑ́ tsʉʉ 
kɛ́ kɑ́ɑ. 

2Ńcú ŋɡɔ: «Wɛcɔ́ ŋɑkmɛntsɑŋ ḿbɔ́ tsɛt yɛcɔ́ tʉ́sɔŋ, ḿbɔɔ Sɛ́ pɔ́k, ḿbɛn ḿbɔɔ 
ńdíŋɛ ŋumɛsɔŋ pɑꞋ yɛcɔ́ yúu pɔ́. 

3Wɛcɔ́ mpfúk mɑŋɡɛ́ pɛn ḿbɔ́ yɛ́ ɡú, ńnɑ́ŋ ńtɔ́ ŋkɑ́ tsʉʉ, ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: Ŋɑk 
yɑ́ɑ ntsɑŋ, ɛ́fɑk wɛk ŋɡɑŋmbuu wɑɑ.» 

4Ŋ́kɛ́ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ ńtɔ́ tɔ́nɛ ɑ pɔɔ ńdíŋɛ wɛ́ pɔ́, tɛ ńdɑ́Ꞌ yɛcɔ́ lɛ́Ꞌ ŋ́kwɑŋɛ tʉ́m yɛ ŋɡɔ: 
«Mɔ, ŋ kɑ́ pɔ́k Sɛ́ pɔ́, ḿbɛn ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ líŋɛ wɛcɔ́ ŋumɛsɔŋ pɑꞋ yɛcɔ́ yúu pɔ́. 

5Lɑ́, mɑŋɡɛ́ wɔ kɑ lɑ́Ꞌ mɔ́ ńzɛ nɛpɑ́klɛ wɑ́ɑ tɛ ŋ́kúu lɔ́Ꞌnɛ, mɔ, ŋ ɡɛ ńzɑ́Ꞌ ntsɑŋ yɛ, 
ɑ pɔɔ pɛn ḿbɔ́ ńtɔ́, ńtsúꞋ tú yɑ́ɑ pɔ́.» 

6Yɛ́su fú nǔu ŋɡɔ: «Pʉʉ tsúŋ ńzúꞋ yi nu yi ŋɑkntsɑŋ wɔ cúnɛ, lɑ́ ḿbɔ́ kɛ́ pɔ́k Sɛ́. 

7Tɛ ŋkɑ́ yɛ́sʉ́Ꞌ nǔu Sɛ́? A ɡʉ ŋ́ɡɛ pɑ́Ꞌ lɑ́ ḿbɔɔ fɛ́Ꞌnɛ ńtɔ́ ńcẅɛ́lɛ́ pʉɔ pinɛ ɑ kɑ tsɔ́Ꞌnɛ 
wɔ́p ńdɔk ŋ́ɡɛ pɛ́ pɔ? Lɑ́ pɔ́p pɔ́ ŋ́kíi ɛ́fúŋ wɛ́ nɛnɛm pɔ́p nɛtúꞋ? 

8Tsʉ́Ꞌnɛ ŋ kɛ sẅíi wʉ́ʉ, ɑ kɛ́ lɑ́ɑtɛ nɛtɔ́ ńcẅɛ́lɛ́ wɔ́p pɔ́. Lɑ́, tɛ ɛ́ pɑꞋɑ, Mɔ́ɔ-ŋu ŋ́ɡɛ 
ŋ́ɡɔ ńtɔ́ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ, ńjʉ́ɔ pʉɔmɛsɔŋ pɔ́ ńzɑ́p tʉ́m nǔu Sɛ́?» 

Nu-ŋu-Fɑlísɑy pɔ́p ńcẅɛ́ɛ ntsup 

9Yɛ́su pɛn sɑk nɛcɔ́ nɛkɛt ńcú nu nǔu pʉɔ pinɛ pɔ́p kwɑŋɛ ŋɡɔ ndɑꞋ pɔ́p ɡɛnɛ 
yúu mi Sɛ́ sɛ́ ŋ́kɔŋ, ḿbɛn ńtsʉ́Ꞌ ŋ́ɡwɑ́k pɛcɔ́ pʉɔ ɡwɑ́knɛ, 

10ńcú ŋɡɔ: «Pɛcɔ́ pʉɔ pɛ́pɑ́ kɑ lɑ́Ꞌ ḿbʉʉ ndɑ́-nɛnɔŋpɔꞋ nɛcɛꞋlɛ Sɛ́. Tɑ́Ꞌ pɔ́ ŋu nǔu 
nɔɔ-Pɑfɑlísɑy, wɛcɔ́ pɔ́ ncẅɛɛntsup-Pɑlɔ́mɑ. 
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© 2017 Cameroon Association for Bible Translation and Literacy. 

 

 
 

 

11Ŋu Fɑlísɑy ŋ́kúu zúꞋu, ńtʉ́ʉ mɑ́ntɑ́ɑ ḿbɔ́ ŋ́ɡúꞋlɛ Sɛ́ ŋɡɔ: Ɔ́ɔ! Sɛ́, ŋ ɡɑ́ pɑ́Ꞌlɑ́ mbɔ̌ 
ɡu tɛꞋ, ntɛ́ pɑꞋ ɔ kɑ ɡɛ m bɔɔ pɔ́ pɑꞋ pɛcɔ́ pʉɔmɛsɔŋ pɔ́. Pɔ́p pɛtsɔ́ŋ, pɔ́p kɑ́ pɔ́ ŋ́ɡɛ 
yúu mi ɔ sɛ́ ŋ́kɔŋ pɔ́, ɛ́fúklɛ pɛzwɛ́ pɔ́p. Ŋ ɡɑ́ pɑ́Ꞌlɑ́ mbɔ̌ ɡu, mbíꞋŋɡɔ ŋ kɑ́ pɔ́ pɑꞋ 
ńcẅɛ́ɛ ntsup-Pɑlɔ́mɑ wɑ́ pɔ́. 

12Mɔ, n dɔ ŋ́kɔŋ kɔŋnɛ ńjúk nji ŋkɑ́ yɛpɑ́ nǔu ŋɡɑplɑ́Ꞌ, ḿbɛn ŋ́ɡɑp yúu pɑ́ɑ nji 
nɛɡɛ́m, ŋ́ɡɑ́ tɑ́Ꞌ nji mbɔ̌ ɡu. 

13Ncẅɛ́ɛ ntsup ɛ̂wɑ́ tʉ́ʉ yɛ́ pɔ tɛ nzʉʉ, ḿbɔɔ kuꞋ nɛpʉꞋ tú yɛ́ ńdíŋɛ tʉ́ pɔ́, ɛ́sɔp tú 
yɛ́ sɛ́ ńcú ŋɡɔ: “Ɔ́ɔ! Sɛ́, tsɑ́ɑ mɛjʉ́ŋ mɑ́ɑ, mɔ yɑ́ɑ pɔ ŋu kɛpɔŋ!”» 

14Yɛ́su mɑꞋ tú yɔ nu ŋɡɔ: «Tsʉ́nɛ ŋ kɛ sẅíi wʉ́ʉ, wɔ ńcẅɛ́ɛ ntsup kɑ ɡɔ́ ḿbɛn nɛ 
ndɑ́ yɛ, Sɛ́ pɔɔ pɛ́t ḿbɔ́ ńdɑ́Ꞌ wɛ́ pɔ́. Lɑ́, ŋ́ɡʉ nǔu ŋu-Pɑfɑlísɑy ɛ̂wɑ́, Sɛ́ kɛ ḿbɔ́ 
ńdɑ́Ꞌ wɛ́ lɑ́Ꞌnɛ. Ɛ́ pɔ́Ꞌɔ, lɑ́ ḿbɔ́ yi ŋu lɑɑ ŋ́ŋɑ́Ꞌ mbʉʉ yɛ, mbɔ pɛ́ ɡʉ ŋ́kɔk wɛ́, ŋ́kɔk 
mbʉʉ yɛ, mbɔ Sɛ́ ɡʉ ŋ́ŋɑ́Ꞌ wɛ́.» 

Yɛ́su kɔŋ ɡɛ́ɡɛ́ mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ 
(Mɑtʉ̈ɔ 19.13-15; Mɑ́lɛ́kúshi 10.13-16) 

15Pɛcɔ́ pʉɔ ɡɛ ńdɔk mbɑ pɔ́ɔmbɔ́t, ńtɔ́ mbi Yɛ́su ŋɡɔ ɑ zɑ́p mbɔ̌ tú pɔ́p, ɡɑŋku pɛ́ 
jʉ́ɔ ḿbɔ́ ńtɔ́Ꞌ pîpɑ́ pʉɔ. 

16Lɑ́ Yɛ́su cú pɛ́ lɔk wɔ́p ńtɔ́ tɔ́nɛ. A cú ŋɡɔ: «Pʉʉ nɑ́ ɡɛ́ɡɛ́ mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ pɔ́p tɔ́ 
ŋ́kẅɛ́ɛtɛ wɑ́ɑ, kɔɔ pʉʉ tɑ́k wɔ́p! Pʉɔ pinɛ pɔ́p pɑꞋ mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ lɑ́, ɡẅɛɛnɛ nu nǔu 
nɛfɔɔ-Sɛ́. 

17Ɛ sẅíi wʉ́ʉ, kwɑꞋ nɛ́nẅín, ŋu lɑɑ ḿbɔɔ tsʉ́Ꞌ pɑꞋ mɔ́ɔ mɔ́yúu mɔ́ɔ, ḿbɛ́m ŋ́ɡɔ Sɛ́ 
tsʉ́Ꞌnɛ ɛ́sɑ́Ꞌ wɛ́ pɔ́, mbɔ ɑ kɛ́ ɡẅɛɛ nu nǔu nɛfɔɔ-Sɛ́ pɔ́.» 

Nu-ŋɡɑŋyúu pɔ́p Yɛ́su 
(Mɑtʉ̈ɔ 19.16-30; Mɑ́lɛ́kúshi 10.17-31) 

18Wɛcɔ́ ŋkɛ́m-Pɑyúdɑ tɔ́ ḿbíkŋɛ Yɛ́su ŋɡɔ: «Cícɑ wɛ sʉ́Ꞌnɛ, ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ ŋ ɡɛ ŋ́ɡɔ 
ku lɑ́ ŋ́ɡẅɛɛ luk kɛ́mɛ?» 

19Yɛ́su tsɔ́Ꞌ ḿbíkŋɛ wɛ́ ŋɡɔ: «Ɔ fúŋ wɑ́ɑ ŋɡɔ ŋu sʉ́Ꞌnɛ mɛlɑ́Ꞌkʉ̈ɔ́? Ɛ́ kɑ́ Pɔ́ ndɑꞋ Sɛ́ 
pɔ́, mbɔ wɛcɔ́ ŋu sʉ́Ꞌnɛ kɑ́ pɔ́ ɡú pɔ́. 

20Ɔ kɑ́ pɔ́ ḿmuŋɛ nɛpʉ́ʉ-Sɛ́ pɔ́, Sɛ́ kɑ zɑ́p ŋɡɔ: Kɔɔ ɡɛ ɡɑp, kɔɔ jẅí ŋu, kɔɔ jʉ̈ɔ, 
kɔɔ tík sɔ́ɔ tú ŋu, ɡɑ́ mɛkuꞋ tɑ́t wu pɔ́p mɑ́ wu.» 

21Ŋu ɛ̂wɑ́ tsɔ́Ꞌ ŋɡɔ: «Tɛ ɛ́fú pɑꞋ ŋ kɑ pɛ́tnɛ mɔ́ɔsuu, n dɔ ŋ́kɛ́ ńtswɛ́ ŋ́ɡẅɛɛ nɛpʉ́ʉ 
ɛ̂nɑ́ ɡẅɛɛnɛ tsʉʉ.» 

22Yɛ́su zẅíꞋlɛ lɑ́ ńtsɔ́Ꞌ mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Tɑ́Ꞌ yúu yɛmɔ́Ꞌ kɛ́ ḿbɛ́t ńjɑ́k mbɔ̌ wu. Gʉ ɛ́fɛn 
yúu pú tsʉʉ, ŋ́ɡɑp ŋkɑ́p mbɔ̌ pɛkɛyúu, ŋ́ɡɛ ńdɑ́Ꞌ ŋ́ɡẅɛɛ yúu tʉʉ ndɛn tʉ́nɛ́pú. 
Gʉ ŋ́ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, ḿbɛn ńtɔ́ ńcʉ́ɔ nzʉʉ mɔ.» 

23A zúꞋ, shʉ́ wɛ́ pfúu, mbíꞋŋɡɔ ɑ kɑ ɡẅɛɛ yúu-ŋkɑ́p tɛꞋ. 

24Yɛ́su jʉ́ɔ ntɛ́ yi shʉ́ wɛ́ lɔknɛ ḿpfúu, ńcú ŋɡɔ: «Ɛ́ tɛn pɑꞋ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ ŋɡɑŋyúu 
pɛ́m ŋɡɔ Sɛ́ tsʉ́Ꞌnɛ ɛ́sɑ́Ꞌ wɛ́. 
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25Ɛ́ zɑŋɛ́ mbɔ̌ shʉ̈ɔ́ nɛsɔ́ tsɛt mbʉ́-sɑ́Ꞌ, ńtsɑ ŋɡɑŋyúu nɛpɛ́m ŋɡɔ Sɛ́ tsʉ́Ꞌnɛ ɛ́sɑ́Ꞌ 
wɛ́.» 

26Pʉɔ pinɛ pɔ́p kɑ pɔ́ ńzúꞋ yɔ nu cú ŋɡɔ: «Tɛ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ pɑ́Ꞌ, mbɔ wɔ̌ ɡʉnɛ ńdɑ́Ꞌ 
ńduk?» 

27Yɛ́su cú ŋɡɔ: «Nu yi ɛ́ tsɑnɛ pʉɔmɛsɔŋ, ɛ́ kɑ́ tsɑ Sɛ́ pɔ́.» 

28Pyɛ̂ cú mbɔ̌ Yɛ́su ŋɡɔ: «Tɛ pɛk kɑ nɑ́ yɛk mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́, ńcʉ́ɔ nzʉʉ wu pɑꞋɑ lɑ́?» 

29Yɛ́su tsɔ́Ꞌ ŋɡɔ: «Tsʉ́nɛ ɛ sẅíi wʉ́ʉ, kwɑꞋ nɛ́nẅín, ŋu lɑɑ ńnɑ́ ndɑ́ yɛ, ńnɑ́ nzwɛ́ 
wɛ, ńnɑ́ pɔ́ɔpɛmɑ́ pɛ́, ńnɑ́ tɑ́t wɛ pɔ́p mɑ́ wɛ, mɛꞋ mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ pɛ́, ntɛ́ nɛfɔɔ-Sɛ́, 

30mbɔ ŋɡɑŋ ŋ́ɡɛ ḿbɛn ŋ́ɡẅɛɛ yîyɑ́ yúu tɛ ńdɛɛ yi ɑ kɑ nɑ́nɛ, ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ tsɛt ŋɡɔŋ 
fí, ŋ́ɡẅɛɛ luk kɛ́mɛ.» 

Yɛ́su pɛn ńcú ntɛ́ nɛvú yi ɑ ɡɛ ńdɑ́Ꞌ ḿpfú yɛ́tɛ́ 
(Mɑtʉ̈ɔ 20.17-19; Mɑ́lɛ́kúshi 10.32-34) 

31Yɛ́su fɑk ɡɑŋku pɛ́ ntsɔ̌ppɑ́ nɛ́ nɛɡɛ́m, pɔ́p pɛpɔ́p tʉ́ʉ, ɑ cú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ 
zúꞋ sʉ́Ꞌnɛ, pɛkŋɛ sɛ̂ndúŋ ḿbɔ́ ḿbʉʉ nɛ́ Yɛlúsɑlɛm pɑꞋnɛ, ŋ́kúu zúꞋu, mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ 
yi pɛŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛnɛ ntɛ́ Mɔ́ɔ-ŋu puutɛ zúꞋu. 

32Pɛ́ ɛ́fɛn wɛ́ mbɔ̌ pɑkɛ́jí Sɛ́ pinɛ pɔ́p sɑ́Ꞌnɛ lɑ́Ꞌ yɔ, pɔ́p zɔɔtɛ wɛ́, ńtɛ́m sʉ́ʉ nǔu 
wɛ́, ńtẅik mɛ́tɛ́ nǔu wɛ́, 

33ńdɔk ŋɡwɑɑ ńtswɑ́ɑ wɛ́, ŋ́ɡɛ pɛ́ jẅí wɛ́, ɑ pɛn ńzẅíimɛ nǔu nɛvú nǔu mbɑ́ɑtɛ 
lɛ́Ꞌ pɛ́tɑ́t.» 

34Lɑ́, Yɛ́su cú pɑꞋɑ, ɡɑŋku pɛ́ pɔɔ zúꞋ yɛcɔ́ yúu nǔu nu yi ɑ cúnɛ pɔ́, sẅiŋɛ yɛ́ kɛ 
ńtɛplɛ wɔ́p tɛplɛnɛ, pɔ́p pɔɔ zúꞋ nu yí ɑ lɔknɛ ńcú sʉ́Ꞌnɛ pɔ́. 

Yɛ́su tɔ́ Yɛ́líkɔ́ ŋ́ɡɛ fumík jʉ́ɔ zʉꞋ 
(Mɑtʉ̈ɔ 20.29-34; Mɑ́lɛ́kúshi 10.46-52) 

35Yɛ́su ɡʉ tɛ ḿbɔ́ ŋ́kúu tʉ́sɔŋ-Yɛlíkɔ, wɛcɔ́ fumík ńnɑ́ŋ mbʉʉ sɛ̂ndúŋ ḿbɔ́ ńdɔ́ɔ 
ndɔ́ɔ, 

36ńzúꞋ pɑꞋ lɑ́Ꞌ sɛ́ ńzɔtnɛ ɛ́sẅíŋɛ ńdɛɛ, ɑ píkŋɛ pʉɔ ŋɡɔ: «Ɛ́ kʉ̈ɔ́?» 

37Pʉɔ tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «A Yɛ́su mɔ́ɔ-Nɑ̌zɑlɛt ẅí ɑ lɛɛnɛ.» 

38A ɡɔ́ɔ ńzɛ nɛkíi nɛ́ ŋɡi tɛnnɛ ńcú ŋɡɔ: «Yɛ́su ŋu nǔu njẅɛt-fɔɔ Ndɑvît, tsɑ́ɑ 
mɛjʉ́ŋ mɑ́ɑ.» 

39Pʉɔ pinɛ pɔ́p ḿbɔ́nɛ mbi ńnɛn, pɔ́ ŋ́kɑkŋɛ wɛ́ ŋɡɔ ɑ nɑꞋ. Lɑ́ ɑ mɛkŋɛ ŋ́ɡɑ́ ŋɡi 
yɛ tʉ́ ŋɡɔ: «Yɛ́su, ŋu nǔu njẅɛt-fɔɔ Ndɑvît tsɑ́ɑ mɛjʉ́ŋ mɑ́ɑ.» 

40Yɛ́su tʉ́ʉ ńcú ŋɡɔ pɛ́ lɔk wɛ́ ńtɔ́ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ wɛ́, ɑ tɔ́ tɛ ŋ́kúu nɛjɔ́ŋ yɛ́, Yɛ́su píkŋɛ 
wɛ́ ŋɡɔ: 

41«Ɔ tsɑ́ɑ ŋɡɔ ŋ ɡɛ ŋ́ɡɔ ku nǔu ɡu?» Fumík ɛ̂wɑ́ cú ŋɡɔ: «Tsɑpʉɔ, n tsɑ́ɑ nɛpɛn 
ńjʉ́ɔ zʉꞋ.» 
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42Yɛ́su cú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Pɛn ńjʉ́ɔ zʉꞋ! PɑꞋ ɔ zɑ́pnɛ tʉ́m yú nǔu mɔ lɑ́, ɔ fíitɛ!» 

43Fumík ɛ̂wɑ́ ɡɔ́ɔ ḿbɛn ńjʉ́ɔ zʉꞋ, ńcʉ́ɔ nzʉʉ Yɛ́su, ńnɛn ŋ́ɡúꞋlɛ Sɛ́, lɑ́Ꞌ jʉ́ɔ yɔ nu, 
ŋ́ɡɔ́ɔ ńzɛ nɛ́ puu ŋ́ɡúꞋlɛ Sɛ́. 

Lúkɑ́shi 19 

Yɛ́su pɔ́p Sɑkíyɔ 

1Yɛ́su kúu Yɛ́líkɔ́, ḿbɔ́ ńjɛ́Ꞌ tʉ́sɔŋ, 

2Wɛcɔ́ ŋu cẅɛt, lík yɛ́ pɔ́ ŋɡɔ Sɑkíyɔ, ɑ pɔ́ tɑ́tndɑ́-pɑcẅɛ́ɛntsup-Pɑlɔ́mɑ, ḿbɔ́ 
ŋɡɑŋyúu tɛꞋ. 

3A cẅɛt pɔ́Ꞌɔ, ḿbɔ́ ńdɔ́ɔ nɛjʉ́ɔ yɛ́ ŋu ẅí Yɛ́su wɛ́t, lɑ́ ḿbɔɔ ḿbɔ́ ńjʉ́ɔ shʉ́ pɔ́, 
mbíꞋŋɡɔ ɑ ḿbɔ́ tɛtuꞋ ŋu, lɑ́Ꞌ pɛn ḿbɔ́ nzʉʉ Yɛ́su tɛꞋ. 

4A kʉ̈ɔ́ ŋ́ɡʉ mbi, nǔu shʉ́ yi Yɛ́su ḿbɔ́ ŋ́ɡʉ ńdɛɛ zúꞋu, ŋ́kɔ́Ꞌ ńzɑ́pmɛ tʉ́-síkɔmɔ̂, 
ḿbyɛ́p pɑꞋ ɑ ɡʉ ŋ́ɡɔ ńdɛɛ ɑ jʉ́ɔ wɛ́. 

5Yɛ́su ɡʉ tɛ ŋ́kúu zúꞋu, ḿbʉꞋ tú yɛ́ ńdíŋɛ wɛ́, ńcú ŋɡɔ: «Fɛ́Ꞌnɛ ḿpfúu mbɑ́ɑ Sɑkíyɔ, 
ɛ́ pɔ́ŋ ŋɡɔ, n dɛ́ pɔ ndɑ́ ɡu lɔ́Ꞌnɛ.» 

6Sɑkíyɔ ɡɔ́ɔ ḿpfúu, ńtʉ́ʉ sɛ́, ńdɔk tsɑ́ɑtɛ ŋ́kúkŋɛ Yɛ́su. 

7Lɑ́Ꞌ kɑ jʉ́ɔ pɑꞋ pɔ́pmɛ́ ɡʉnɛ, ɛ́sẅíitɛ ŋɡɔ: «A pʉ́ɔ liinɛ, ɑ ɡʉnɛ ndɑ́-ŋu kɛpɔŋ ńdɛ́ 
lii!» 

8Pɔ́pmɛ́ ɡɛ ḿbɔ́ ndɑ́, Sɑkíyɔ tʉ́ʉ mbi yɛ́ ńcú ŋɡɔ: «Tsɑpʉɔ, mɔ ŋ́ɡɑptɛ yúu pɑ́ɑ 
nji yɛ́pɑ́, ŋ́ɡɑ́ tɑ́Ꞌ nji mbɔ̌ pɛkɛyúu, ḿbɔ́ yi ŋ kɑ lɔk ɡɑ́tɛ ńcẅɛ́ɛ yúu-ŋu, mbɔ mɔ 
ńtsɔ́Ꞌ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ ŋɡɑŋ ŋkɑ́ yɛ́nɛ́kwɑ.» 

9Yɛ́su zúꞋ, ńcú ŋɡɔ: «Sɛ́ ɡɛ yɔ ndɑ́ luk lɔ́Ꞌnɛ, mbíꞋŋɡɔ Sɑkíyɔ pɛn ḿbɔ́ yɛ́ wɛcɔ́ mɔ́ɔ-
Ábɛlɛhɑ̂m! 

10Mɔ́ɔ-ŋu kɑ zɛɛ ńtɔ́ pɔ nɛlɔ́ɔ pʉɔ pinɛ pɔ́p kɑ kúunɛ pɛ́, ŋ́ɡɛ pɔ́p luk.» 

Sɑknɛkɛt nǔu ɡɑŋfɑꞋ pɛtɑ́t 
(Mɑtʉ̈ɔ 25.14-30) 

11Yɛ́su pɔ́ ńcú nu, lɑ́Ꞌ pɔ́ ńzẅíꞋlɛ tɛ ńcú ḿbɔ́ ŋ́kwɑŋɛ ŋɡɔ nɛfɔɔ-Sɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɔ́ɔ ńtɔ́ pɔ 
ŋkɑ́ ɛ̂yɑ́, ńzɛɛ ŋ́ɡɔ ḿbɔ́, mbɔ ɑ ɡʉ tɛ ńtsʉ́Ꞌ ŋ́kúu pɔ Yɛlúsɑlɛm. Yɛ́su lɔk sɑknɛkɛt 
ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: 

12«Wɛcɔ́ mɔ́ɔntɔ́Ꞌ kɑ lɑ́Ꞌ ńdɔ sɛ́, ŋ́ɡʉ tɛ túu pɑꞋ pɛ́ ɡʉ ńdɔk wɛ́ ŋ́ɡɛ fɔɔntʉ̈ɔꞋ lɑ́, ɑ 
pɛn nzʉʉ, ḿbɔ́ ɛ́sɑ́Ꞌ yɛ́ pɑk-lɑ́Ꞌ.» 

13A ɡɔ ŋ́ɡʉ, ɛ́fúŋ ɡɑŋfɑꞋ pɛ́ nɛɡɛ́m, ŋ́ɡɑ́ pɑk-ŋkɑ́p ɛ́ yi tʉʉ ndɛn mbɔ̌ mbɑ wɔ̌ lɑ́, 
ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ tsʉ́Ꞌ ḿbɔ́ ńtɑ́ŋ ŋkɑ́p yɔ tɛ n dɑ́Ꞌ ḿbɛn.» 

14Ŋ́ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ŋ́ɡʉ. Lɑ́, pɑlɑ́Ꞌ ɛ̂pɑ́, lɔk pɑꞋ pɔ́p kɑ pɔ́ ḿbɑɑ wɛ́ pɑɑnɛ, ńtúu pʉɔ zʉꞋ 
yi ɑ ɡʉnɛ́ nɛ́ zúꞋu, ŋɡɔ pɔ́p ɡʉ ńcú ŋɡɔ: «Pɛk kɑ́ pɔ́ ŋ́kɔŋ ŋɡɔ ŋu wɑ́lɑ́ sɑ́Ꞌ wɛk pɔ́.» 
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15Lɑ́ ɑ ɡʉ tɛ ŋ́kúu zúꞋu, pɛ́ kɛ ńdɔk wɛ́ ŋ́ɡɛ pɔ fɔɔ, ɑ pɛn nzʉʉ ŋkɔ̂ɔnɛ, ɛ́fúŋ ɡɑŋfɑꞋ 
pɛ́ pinɛ ɑ kɑ ɡɑ́nɛ ntʉ̈ɔt-mɛtɑ́ɑ mbɔ̌ pɔ́p lɑ́, nɛpɔ́ yi pɔ́p ɡʉ ɛ́sẅíi wɛ́ pɑꞋ pɔ́p kɑ 
tsʉ́Ꞌnɛ nzʉʉ ńtɑ́ŋ tɛ ɛ́ pɔ́ pɔ́Ꞌɔ. 

16Nduŋmbi tɔ́, ńtʉ́ʉ mbi yɛ́ ńcú ŋɡɔ: «Zɑɑ mɔ́ɔ, n tɑ́ŋ ŋkɑ́p yi ɔ kɑ ɡɑ́nɛ mbɔ̌ mɔ 
lɑ́, tɛ ńjʉ́ pɑk nɛɡɛ́m.» 

17Fɔɔ tsɔ́Ꞌ ŋɡɔ: «Ɛ́ pɔ́ŋ, ɔ ŋɡɑŋfɑꞋ wɛ sʉ́Ꞌnɛ. PɑꞋ ɔ pɑ́ɑnɛ mɔ́ncɛꞋ yúu sʉ́Ꞌnɛ lɑ́, mɔ 
ŋ́ɡɑ́ mɛtʉ́sɔŋ nɛɡɛ́m ɔ pɔ́nɛ ɛ́sɑ́Ꞌ.» 

18Mbɑ́ɑtɛ tɔ́ yɛ́ ńcú ŋɡɔ: «Mɛ́ntɑ́ɑ, n tɑ́ŋ ŋkɑ́p yi ɔ kɑ ɡɑ́nɛ mbɔ̌ mɔ lɑ́, tɛ ńjʉ́ pɑk 
pɛ́tɑɑ.» 

19Fɔɔ tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Ɛ́ ɡʉ nǔu ɡu, mbɔ mɔ ńdɔk wú ŋ́ɡɛ Ŋɡɔ́mnɑɑ ẅí ɔ ɡʉ 
ɛ́sɑ́Ꞌ mɛtʉ́sɔŋ mɛ́ntɑɑ.» 

20Wɛcɔ́ tɔ́ ńcú ŋɡɔ: «Mɛ́ntɑ́t, tɑ́Ꞌ pɑk-ŋkɑ́p yu yɑ́ pʉ́ɔ, ŋ kɑ lɔk yúu-ndẅí ŋ́kút 
ńdẅɛꞋ. 

21Ńzɛɛ ńdẅɛꞋ pɔ́Ꞌɔ, pɔ mbíꞋŋɡɔ ŋ kɑ pɔ́ ḿbɔ́k wú pɔ́knɛ. Ɔ ŋu ńcʉ̈ɔ́k tɛꞋ, ɔ lɔ ḿbɛ́ɛ 
yúu pɔ zʉꞋ yi ɔ ŋ́kɑɑ zúꞋu nɔŋ, ḿbɛn ŋ́kɑ́p yúu mi ɔ ŋ́kɑɑ pi. 

22Fɔɔ tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: Ɔ ŋu ŋɡɑŋfɑꞋ kɛpɔŋ. Ŋ ɡɛ ńdɔk pɔ ntsu wú ŋ́ŋɑk wú. Ɔ kɑ 
jí ŋɡɔ mbɑk-nu yɑɑ tɛn tɛꞋ, ŋɡɔ n dɔ ḿbɛ́ɛ yúu zʉꞋ yi ŋ kɑ́ nɔŋ, ńtsɔ́Ꞌ yúu zʉꞋ yi ŋ 
kɑ́ pi. 

23Mɛlɑ́Ꞌkʉ̈ɔ́ ɔ ŋ́kɑɑ kɛ́ ńníꞋ ŋkɑ́p yɑɑ mbɑ̂ŋ pɔ́, zʉꞋ yi mɔ ŋ́ɡɛ ḿbɛn ŋ́ɡɔ ńtɔ́ ńcẅɛ́ɛ, 
pii zɑ́pmɛ́ nǔu pɔ́ ɔɔ?» 

24Ŋ́ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńcú mbɔ̌ pʉɔ pinɛ pɔ́p ḿbɔ́nɛ zúꞋu ŋɡɔ: «“Pʉʉ ɡẅɛɛ wɛ́, ńcẅɛ́ɛ yɛ 
ŋkɑ́p, ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ ŋu ẅí ɑ jʉ́nɛ pii pɑk nɛɡɛ́m.”» 

25Pɔ́p zɔŋ ŋɡɔ: «“Mɛ́ntɑ́t, ɑ ńdɑ́Ꞌ mɔ́ ŋ́ɡẅɛɛ pɑk nɛɡɛ́m!”» 

26Fɔɔ tsɔ́Ꞌ ŋɡɔ: «“Ɛ sẅíi wʉ́ʉ, ŋu lɑɑ ɛ́sɑ́Ꞌ tʉʉ tɛ ŋ́ɡẅɛɛ yúu, mbɔ pɛ́ ɡɛ ŋ́kẅiꞋ. Lɑ́ 
ŋu kɛ́ ḿbɔɔ sɑ́Ꞌ tʉʉ pɔ́, mbɔ pɛ́ ɡɛ ɛ́fú mbɔ̌ wɛ́ ńcẅɛ́ɛ mbɑ mɔ́zʉꞋ yúu minɛ ɑ 
ɡẅɛɛnɛ.”» 

27Ɛ́ ɡʉ nǔu ɡɑŋmbuu pɑ́ɑ, pʉɔ pɑ́ pinɛ pɔ́p kɑ pɔ́ ńdʉꞋ ŋɡɔ ŋ kɛ́ pɔ́ fɔɔ wɔp pɔ́ lɑ́, 
pʉʉ lɔk wɔ́p ńtɔ́ zɑ́Ꞌnɛ, ŋ́ɡwɑt wɔ́p mbi mɔ. 

Yɛ́su kúu Yɛlúsɑlɛm 
(Mɑtʉ̈ɔ 21.1-11, 15-17; Mɑ́lɛ́kúshi 11.1-10; Jɑ̂ŋ 12.12-16) 

28Yɛ́su cú yɔ sɑknɛkɛt mbɔ̌ lɑ́Ꞌ tɛ ḿmik, ńdɛɛ ḿbɔ́ mbi, ḿbɔ́ ḿbʉʉ nɛ Yɛlúsɑlɛm. 

29Ŋ́ɡʉ tɛ ḿbɔ́ ŋ́kúu nɛpɑ́ɑtɛ Mbɛtfɑjɛ́ɛ pɔ́p Mbɛtɑni, mbʉʉ-nɛŋkɔ́Ꞌ-mɛtʉ́-
mɛɡwɛ́t-Ɔlíivɛ, ńtúu ɡɑŋku pɛ́ pɛ́pɑ́, 

30ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ ɡʉ tsɛt lɑ́Ꞌ yɔ yi ɛ́ mbi pʉʉ lɑ́ɑ. Pʉʉ ɡʉ ŋ́kúu zúꞋu, ńjʉ́ɔ 
mɔ́ɔ-njɑkɑ́ɑshi ẅi pɛ́ cʉŋɛ́nɛ, ɑ pɔ́ ẅi ŋu ŋ́kɑɑ mɔ́ ndǔ ńnɑ́ŋ. Pʉʉ kyɛꞌ ńdɔk ńtɔ́. 
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31Pʉʉ lɑɑ ḿbɔ́ ŋ́kyɛ́Ꞌ, ŋu píkŋɛ wʉ́ʉ ŋɡɔ pʉʉ kyɛꞌ njɑkɑ́ɑshi wɔ mɛlɑ́Ꞌkʉ̈ɔ́ ɔ́ɔ? 
Pʉʉ tsɔ́Ꞌ ŋɡɔ Tsɑpʉɔ lɑ́Ꞌnɛ ḿbɔ́ ńtsɑ́ɑ.» 

32Pʉɔ pinɛ ɑ túunɛ wɔ́p ɡʉ tɛ ŋ́kúu zúꞋu, ńjʉ́ɔ mbɑ kʉɔ lɑ́ pɔ́ pɔ pɑꞋ Yɛ́su lɑ́Ꞌnɛ 
sẅíi wɔ́p. 

33Pɔ́p pɔ́ ŋ́kyɛꞋ ɡɑŋ-njɑkɑ́ɑshi ɛ̂wɑ́ cú ŋɡɔ: «Pʉʉ kyɛꞌ mɔ́ɔ-njɑkɑ́ɑshi wɔ 
mɛlɑ́Ꞌkʉ̈ɔ́?» 

34Pɔ́p tsɔ́Ꞌ ŋɡɔ: «Tsɑpʉɔ lɑ́Ꞌnɛ mbɔ́ ńtsɑ́ɑ.» 

35Pɔ́p lɔk njɑkɑ́ɑshi ńtɔ́ tɛ ŋ́kúu nɛjɔ́ŋ Yɛ́su, ńzɑ́p mɛndẅí-fɑ́k mɔ́p ŋkwɛn yɛ́, 
ŋ́ɡɛ ɑ kɔ́Ꞌ ńnɑ́ŋ ndǔ. 

36Yɛ́su pɔ́ ŋ́ɡʉ, pʉɔ pɔ́ sɑŋtɛ mɛndẅí mɔ́p ndǔ sɛ̂ndúŋ, ɑ nɛn ndǔ. 

37A ɡʉ tɛ ḿbɔ́ ɛ́fú nɛŋkɔ́Ꞌ-mɛtʉ́-Ɔlíivɛ ńcúŋ, ɡɑŋku pɛ́ pi pɔ́p ḿbɔ́nɛ nzʉʉ yɛ tɛ 
ḿbɔ́ pɔ́p lɑ́Ꞌ mɔ́ ńzɛ nɛtsɑ́ɑtɛ, lɔk ŋɡi tɛnnɛ ŋ́ɡúꞋlɛ Sɛ́ nǔu mɛnu mɑɑ mɑɑnɛ mi 
pɔ́p kɑ jʉ́ɔnɛ Yɛ́su ɡɛ, 

38ḿbɔ́ ńcú ŋɡɔ: «Mbɔ́tnɛ pɔ́ mbɔ̌ Fɔɔ ẅí ɑ tɔ́nɛ nǔu lík-Tsɑpʉɔ. Sɛ́ tʉ́nɛ́pú ḿbɔ́ 
Ŋɡɑŋ-mbɔ́tnɛ, 

ɡúꞋlɛ pɔ́ mbɔ̌ wɛ́ ẅi ɑ tɛ tʉ́nɛ́pú.» 

39Pɛcɔ́ Pɑ́fɑlísɑy pinɛ pɔ́p ḿbɔ́nɛ yɔ́p zúꞋu, fú tsɛtsɛt lɑ́Ꞌ, ńcú mbɔ̌ Yɛ́su ŋɡɔ: 
«Cícɑ, ɡɛ ɡɑŋku pú nɑꞋ!» 

40Yɛ́su tsɔ́Ꞌ ŋɡɔ: «Ɛ sẅíi wʉ́ʉ: pɔ́p lɑɑ ńnɑꞋ, mbɔ mɛŋɡɔꞋ ɡɛ ḿbɑ́klɛ zʉꞋ!» 

41Yɛ́su ɡʉ tɛ ḿbɔ́ ŋ́kúu Yɛlúsɑlɛm, ńdíŋɛ tʉ́sɔŋ ńzɛ nɛkíi, 

42ḿbɔ́ ńcú ŋɡɔ: «Pʉʉ Pɑyɛlúsɑlɛm, pʉʉ lɔ́Ꞌnɛ, ḿbɔɔ ḿbɔ́ ńjí yúu mi mbɔ ɛ́ ɡɑ́ 
wʉ́ʉ nɛ́ mbɔ́tnɛ pɔ́, ɛ́ pʉ́ɔ mík pʉʉ. Lɑ́ ɛ́ lʉɔmɛ mɔ́, ḿbɔ́ pʉʉ pɔɔ pɛn ńjʉ́ɔ pɔ́.» 

43Yɛcɔ́ ŋkɑ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ ḿbɔ́, ɡɑŋmbuu pʉ́ʉ tɔ́, ŋ́kút ŋkɑ́Ꞌ ńdɔk kíitɛ wʉ́ʉ, ɛ́fú mɛshʉ́ 
mɛshʉ́ ńtɔ́ ńnɔꞋ wʉ́ʉ. 

44Pɔ́p ɡʉ ŋ́ɡɛ ńtɔ́, ŋ́ɡɔꞋ wʉ́ʉ, pɔ́p pɔ́ɔ pʉ́ʉ tsʉʉ, ḿbɛn ɛ́sɑt tʉ́sɔŋ yʉ́ʉ tɛ ḿbɔɔ nɑ́ 
ŋɡɔꞋ pɛn ńzɑ́pmɛ nǔu yɛcɔ́ pɔ́. Ɛ́ zɛɛ ḿbɔ́ pɔ́Ꞌɔ, mbíꞋŋɡɔ pʉʉ kɑ muŋɛ ŋkɑ́ yi Sɛ́ 
ńtɔ́ nɛɡɛ nu sʉ́Ꞌnɛ nǔu pʉʉ. 

Yɛ́su zuŋ pɑtɑ́ŋmɛtɑ́ɑ tsɛt ndɑ́-nɛnɔŋpɔꞋ 
(Mɑtʉ̈ɔ 21.12-13; Mɑ́lɛ́kúshi 11.15-19; Jɑ̂ŋ 2.13-16) 

45Yɛ́su fú zúꞋu, ŋ́ɡʉ tɛ ŋ́kúu tsɛt ndɑ́-nɛnɔŋpɔꞋ, ńzɛ nɛtɑ́k pɑfɛn yúu, 

46ḿbɔ́ ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Ɛ́ tsɛt ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́, Sɛ́ cú ŋɡɔ: “Ndɑ́ yɑɑ ɡʉ ŋ́ɡɛ ḿbɔ́ 
ndɑ́-nɛcɛꞋlɛ Sɛ́. Lɑ́ pʉʉ kɑ shɔt ńdɔk ŋ́ɡɛ ŋkɑɑ-pɛtsɔ́ŋ.”» 

47Yɛ́su pɛn ḿbɔ́ lɛ́Ꞌ tsʉʉ, ḿbɔ́ pɔ tsɛt ndɑ́-nɛnɔŋpɔꞋ ńzíꞋ pʉɔ nɛ nu-Sɛ́, pɛtɑ́tndɑ́-
pɑnɔ́ŋ pɔꞋ, pɔ́p pɑkyɛ́Ꞌtɛ nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ mbɑ pɛkɛ́m-Pɑyúdɑ pɔ́ ńdɔ́ɔ nɛɡɛ pɛ́ jẅí 
wɛ́. 
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48Lɑ́ ńdɔ́ɔ kɛ́kɑ́ŋ, mbíꞋŋɡɔ lɑ́Ꞌ tsʉʉ kɑ pɔ́ ńtík mɛtúutɛ́ tɛꞋ ńzẅíꞋlɛ nu yi Yɛ́su cúnɛ. 

Lúkɑ́shi 20 

Pɛkɛ́m-lɑ́Ꞌ píkŋɛ Yɛ́su nɛ́ lík-ŋu ẅí ɑ lɔknɛ ɛ́fɑꞋ 
(Mɑtʉ̈ɔ 21.23-27; Mɑ́lɛ́kúshi 11.27-33) 

1Yɛ́su pɔ́ yɛcɔ́ lɛ́Ꞌ, ḿbɛ́t ḿbɔ́ pɔ tsɛt ndɑ́-nɛnɔŋpɔꞋ ḿbɔ́ ńzíꞋ pʉɔ nɛ́ yúu ńdɔk ɛ́sɑ́Ꞌ 
Ŋkʉʉ sʉ́Ꞌnɛ mbɔ̌ lɑ́Ꞌ, pɛtɑ́tndɑ́ pɑnɔŋ pɔꞋ pɔ́p pɑkyɛ́Ꞌtɛ nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ pɔ́p pɛkɛ́m 
tsɛt lɑ́Ꞌ tɔ́. 

2Ḿbíkŋɛ wɛ́ ŋɡɔ: «Sẅíi wɛk, ɔ lɔk lík wɔ̌ ŋ́ɡɛ mɔ mɛnu? KwɑꞋ wɔ̌ túunɛ wú ŋɡɔ ɔ 
ɡɛ pɔ́Ꞌɔ?» 

3Yɛ́su tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Mbɑ mɔ yɑ́ɑ, ŋ ɡɛ ḿbíkŋɛ wʉ́ʉ nɛ́ tɑ́Ꞌ nu. Pʉʉ sẅíi wɑ́ɑ: 

4“Cẅɛ́ɛ ŋki-Jɑ̂ŋ kɑ pɔ́ ɛ́fú mbɔ̌ Sɛ́ kɛ pɔ mbɔ̌ pʉɔmɛsɔŋ?”» 

5Pɔ́p zúꞋ, ŋ́kwɑŋɛ tsɛtsɛt pɔ́p ŋɡɔ: «Pɛkŋɛ lɑɑ ŋ́ɡɔ, Sɛ́ kɑ túunɛ wɛ́, mbɔ ɑ ɡɛ 
ḿbíkŋɛ wɛkŋɛ ŋɡɔ tɛ mɛlɑ́Ꞌkʉ̈ɔ́ pɛkŋɛ ŋ́kɑɑ pɛ́m nu-Jɑ̂ŋ pɔ́ ɔɔ? 

6Ḿbɛn ŋ́ɡɔ, ɛ́ fú mbɔ̌ pʉɔmɛsɔŋ, mbɔ lɑ́Ꞌ ɡʉ ńdɔk mɛŋɡɔꞋ ńtɛ́m wɛkŋɛ ńjẅí, 
mbíꞋŋɡɔ pɔ́p tsɛt yɔ́p tú ḿbɔ́ ńjí ŋɡɔ Jɑ̂ŋ kɑ pɔ́ ŋɡɛ́mndʉ̈ɔꞋ-Sɛ́.» 

7Ŋ́kwɑŋɛ pɑꞋɑ, ńtsʉ́Ꞌ ńtsɔ́Ꞌ pɔ ŋɡɔ, pɔ́p kɑ́ jí ŋu ɑ m̄bɔ́ ńdɔk wɛ́ ńtʉʉ pɔ́. 

8Yɛ́su cú yɛ́ mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Mbɑ mɔ yɑ́ɑ, ŋ kɛ́ sẅíi wʉ́ʉ ŋu ẅí n dɔknɛ lík yɛ́ ŋ́ɡɛ 
mɔ mɛnu pɔ́.» 

Sɑknɛkɛt yi ɛ́ nyɛtnɛ ŋɡɔ pɑsɑ́Ꞌ lɑ́Ꞌ ɡʉ ńjẅí Yɛ́su 
(Mɑtʉ̈ɔ 21.33-46; Mɑ́lɛ́kúshi 12.1-12) 

9Ńcú pɔ́Ꞌɔ, ńzɛ nɛlɔk sɑknɛkɛt ńcú mbɔ̌ lɑ́Ꞌ ŋɡɔ: «Wɛcɔ́ ndʉ́m kɑ lɑ́Ꞌ ŋ́ɡẅɛɛ ŋkɑ́Ꞌ 
wɛ́, ŋ́ɡʉ tsɛtú ḿbi mɛtʉ́ mi pɛ́ kíɛ mɛntɑ́ɑ mɛ́ ńdɔk ńniitɛ mɛluꞋ, ńjʉ́ɔꞋ mbɔ̌ pʉɔ, 
ńdɔ sɛ́ ŋ́ɡʉ nɛnɛn, ŋ́ɡʉ ńtɔ́ zúꞋu ńnɑ́ŋ tɛꞋ.» 

10Ŋkɑ́-nɛkɑ́p mɛntɑ́ɑ-tʉ́ ɡɛ ŋ́kuꞋ,ɑ túu wɛcɔ́ ŋu nǔu ɡɑŋfɑꞋ pɛ́ mbɔ̌ pʉɔ pinɛ pɔ́p 
ŋkɑ́Ꞌ ŋ́ɡɔ ɑ ɡʉ ńcẅɛ́ɛ yúu mi ɛ́ cẅɛtnɛ ŋkɑ́Ꞌ. A kúu zúꞋu, pɔnɛ ɡɑŋfɑꞋ kɛpɔŋ ɡẅɛɛ 
wɛ́ ńtswɑ́ɑ, ńzuŋ wɛ́ ɑ pɛn mbɔ́ fɛ̌ɛ. 

11A pɛn ńtúu wɛcɔ́, pɔ́p pɛn ńtswɑ́ɑ wîwɑ́, ńzɔɔtɛ wɛ́, ńzuŋ wɛ́ ɑ pɛn mbɔ́ fɛ̌ɛ. 

12Ŋɡɑŋ-ŋkɑ́Ꞌ pɛn ńtúu mbɑ́ɑtɛ yɛtɑ́t, pɔ́p kʉ́ɔꞋtɛ ẅîwɑ́, ńníꞋ mɛfʉ́ŋ nǔu wɛ́, ńzuŋ 
wɛ́. 

13Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, ŋɡɑŋ-ŋkɑ́Ꞌ ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ŋ́kwɑŋɛ ŋɡɔ: «Mɔ ŋ́ɡɛ ŋ́ɡɔ ku pɛꞋnɛ? Ńnɑ́ŋ tɛ ŋ́ɡɔ: 
“Mɔ, ŋ ɡɛ ńtúu Mɔ́ɔ wɑɑ wí ŋ kɔŋnɛ wɛ́ tɛꞋ. Pɔ́p ɡʉ ŋ́ɡɛ pɑ́Ꞌ lɑ́ ŋ́ɡɛ mɛkuꞋ mɛ́.” 

14Mɔ́ɔ ɡʉ ŋ́kúu zúꞋu, pʉɔ pɔ́p ŋkɑ́Ꞌ jʉ́ɔ wɛ́, ńcú tsɛtsɛt pɔ́p ŋɡɔ: “Njʉ́ndɑ́ wɛ pʉ́ɔ 
liinɛ ɑ tɔ́nɛ. Pɛkŋɛ jẅí wɛ́, ńjʉ́ ŋkɑ́Ꞌ!” 

15Ńcú pɔ́Ꞌɔ, ɛ́shuŋ wɛ́ ńdɔk ɛ́fú ŋkɑ́Ꞌ ńcẅɛt, ńjẅí wɛ́.» Yɛ́su cú mɔ́ mɛnu, ḿbíkŋɛ 
ŋɡɔ: «Pʉʉ jʉ́ɔ yʉ́ʉ ŋɡɔ ŋɡɑŋ-ŋkɑ́Ꞌ ŋ́ɡɛ ńtɔ́ ŋ́ɡɛ ŋ́ɡɔ ku nǔu pɔ́p?» 
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16A ŋ́ɡɛ ńtɔ́ ŋ́ɡɛ pɛ́ jẅítɛ wɔ́p. A níꞋ ŋkɑ́Ꞌ mbɔ̌ pɑniitɛ mɛluꞋ pɛndɛꞋ. Lɑ́Ꞌ zúꞋ pɔ́Ꞌɔ, 
ńcú ŋɡɔ: «Ŋɡɑ́ŋ, ḿbɔ́ ɛ́ pɔɔ pɔ́ pɑ́Ꞌ pɔ́!» 

17Yɛ́su ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńdíŋɛ wɔ́p tɛ ńcú ŋɡɔ: «Tɛ wɔ ŋkɑŋ-ŋwɑꞋnɛ ẅí ɛ́ tsɛt ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ 
pɑꞋnɛ ńdɔk ńcú ŋɡɔ kʉ̈ɔ́: ŊɡɔꞋ yi pɑpɔ́ɔ ndɑ́ kɑ mɛꞋnɛ, kɑ ńtsʉꞋnɛ ŋɡɔꞋ yi ɛ́ piꞋnɛ 
ndɑ́? 

18Ŋu ẅí ɑ vunɛ nǔu yîyɑ́ ŋɡɔꞋ, ŋ́ŋẅiꞋlɛ mbʉʉ yɛ́ tsʉʉ. Ɛ́ kɛ ḿbɛn ḿvu nǔu ŋu, 
mbɔ ɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɔꞋ wɛ́ tsʉʉ.» 

Pɛ́ kwɑꞋnɛ Yɛ́su mbíꞋ nu ntsup-pɑlɔ́mɑ 

19PɑꞋ pɛtɑ́tndɑ́-pɑnɔ́ŋ pɔꞋ pɔ́p pɑkyɛ́Ꞌtɛ nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ, kɑ zúꞋnɛ yɔ sɑknɛkɛt, ńdii 
ŋɡɔ ɑ cú pɔ mbɔ̌ pɔ́p lɑ́, pɔ́p lɔ́ɔ shʉ́ nɛɡẅɛɛ wɛ́ ŋkɑ́ ɛ̂yɑ́, lɑ́ ḿbɔ́k mík-lɑ́Ꞌ. 

20Ŋ́ɡɔ́ɔ ńzɛ nɛpɔ́ ḿbɑ́tɛ wɛ́, ńtúu pɛ mɑ́nɑ́ŋ nzʉʉ yɛ, lɑ́ pɔ́p pɔ́ yɔ́p nzʉʉ yɛ pɔ 
pɑꞋ pʉɔ sʉ́Ꞌnɛ, lɑ́ ḿbɔ́ ńzẅíꞋlɛ pɑꞋ ɑ ɡɛ ɛ́fɑɑnɛ ntsu wɛ́, lɑ pɛ́ lɔk ŋ́ɡẅɛɛ wɛ́ ŋ́ɡɑ́ 
mbɔ̌ ŋɡɔ́mnɑɑ-Pɑlɔ́mɑ. 

21Pɔ́p tɔ́ ḿbíkŋɛ Yɛ́su ŋɡɔ: «Ndɛ, pɛk sɛ́ ńjí ŋɡɔ ɔ sɛ́ ńcú nu, ḿbɛn ḿbɔ́ ńdɛꞋlɛ pɔ 
nu yi ɛ́ tʉ́ʉnɛ ndʉ́ŋndʉŋ, ɔ kɑ́ líŋɛ pʉɔ pɔ nǔu shʉ́ pɔ́, ńdɛꞋlɛ nu nɛ́nẅín, pɔ pɑꞋ 
Sɛ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ pɛ́ ɡɛ pɔ́Ꞌɔ. 

22Sẅíi wɛk: “Nɛpʉ́ʉ nɛkŋɛ pɛꞋnɛ ḿbɛ́m ŋɡɔ pɛkŋɛ mɑꞋ ntsup-kɑ́sɑ-Pɑlɔ́mɑ kɛ 
ŋɡɑ́ŋ?”» 

23Yɛ́su jí ŋɡɔ pɔ́p zẅíꞋ pɔ ntsu wɛ, ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: 

24«Pʉʉ ńnyɛt wɑ́ɑ nɛ́ pɑk-ŋkɑ́p.» Pɛ́ ɡɑ́ mbɔ̌ wɛ́. A píknɛ ŋɡɔ: «Yɔ shʉ́-wɔ̌ ẅi ɛ́ 
nǔu ŋkɑ́p? Yɔ pɔ́ lík wɔ̌ yi ɛ́ nǔu?» Pɔ́p tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Ɛ́ wɛ Kɑ́sɑ, lík pɛn ḿbɔ́ 
pɔ yɛ́.» 

25Yɛ́su kɛ́ ŋ́ɡɔ́ɔ ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ pɔ́Ꞌɔ, pʉʉ ɡɑ́ yúu mi ɛ́ yɛ́ Kɑ́sɑ mbɔ̌ 
Kɑ́sɑ, ŋ́ɡɑ́ yɛ Sɛ́ mbɔ̌ Sɛ́.» 

26Pɔ́p zúꞋ pɑꞋ ɑ tsɔ́Ꞌnɛ pɔ́Ꞌɔ, ɛ́ kʉꞋnɛ wɔ́p, pɔ́p pɔɔ jʉ́ɔ yɛcɔ́ lɔ́Ꞌ nǔu sẅíiŋɛ yi ɑ cúnɛ 
mbɔ̌ lɑ́Ꞌ pɔ́, ńjɑ́k shʉ́ nɛɡẅɛɛ wɛ́, ńtsʉ́Ꞌ ńnɑꞋ nɑꞋnɛ. 

Pɛ́ kwɑꞋnɛ Yɛ́su ntɛ́ nɛzẅíimɛ nǔu nɛvú 
(Mɑtʉ̈ɔ 22.23-33; Mɑ́lɛ́kúshi 12.18-27) 

27Pɛcɔ́ mbɔ́ntɑ́Ꞌ pʉɔ nǔu nɔɔ-Pɑsɑdukɑy ńtɔ́ nɛjɔ́ŋ Yɛ́su, Pɑsɑdukɑy pʉɔ pinɛ 
pɔ́p ŋ́kɑɑ ḿbɛ́m ŋɡɔ pɛpfú ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńzẅíimɛ nǔu nɛvú pɔ́. 

28Ńcú ŋɡɔ: «Cícɑ, Mɔ̌sɛ̂ɛ kɑ ŋwɑꞋnɛ tsɛt nɛpʉ́ʉ nɛkŋɛ ŋɡɔ: “Ŋu lɑɑ ńzɔ́Ꞌ mɑŋɡɛ́, 
ḿbɛn ḿpfú kɛ́ pɔ́pmɛ ɡẅɛɛ mɔ́ɔ, mbɔ mɔ́ɔmɑ́ wɛ ɡẅɛɛ nɛsuk mpfúk, pɔ́pmɛ́ pí 
mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ ńdɔk nɔŋ njẅɛt-mɔ́ɔmɑ́ ɛ̂wɑ́.” 

29Sẅíi wɛk: pɛcɔ́ pɔ́ɔpɛ́mɑ́ kɑ pɔ́, ḿbɔ́ mbɛ́ɛnɛ sɑɑmbɑ́, nduŋmbi zɔ́Ꞌ, ŋ́ɡɛ ḿpfú 
kɛ́ nɑ́ mɔ́ɔ. 

30Mbɑ́ɑtɛ suk mpfúk, ḿbɛn ḿpfú yɛ́ kɛ́ nɑ́ mɔ́ɔ. 
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31Mbɑ́ɑtɛ yɛtɑ́t pɛn ɛ́suk mpfúk ɛ̂wɑ́, ḿpfú pɔ kɛ́ nɑ́ mɔ́ɔ. Pɔ pɔ́Ꞌɔ, tɛ pɔ́p sɑɑmbɑ́ 
zɔ́Ꞌ wîwɑ́ mɑŋɡɛ́, ŋ́kɛ́ ḿpfú pɔ kɛ́ nɑ́ mɔ́ɔ. 

32Ɛ́ ɡɔ́ ńdẅiklɛ mɑŋɡɛ́ ɛ̂wɑ́ pfú yɛ́. 

33PɑꞋ pɔ́p sɑɑmbɑ́ kɑ tɛmtɛ ńzɔ́Ꞌ mɑŋɡɛ́ wɔ lɑɑ, pɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ zẅíimɛ nǔu nɛvú, ɑ 
pɔ́ wɛ wɔ̌ ŋkɑ́ ɛ̂yɑ́?» 

34Yɛ́su tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Ɛ́ nǔu ŋkɔ̂ɔnɛ, mbɛ́ɛnɛ mbɑ pɑŋɡɛ́ sɛ́ ńzɔ́Ꞌ. 

35Lɑ́ ŋ́ɡʉ nǔu pʉɔ pinɛ Sɛ́ jʉ́ɔnɛ ŋɡɔ ɑ ɡʉ ńzẅíimɛ wɔ́p, pɔ́p kúu yɔ́p tsɛt ŋɡɔŋ 
fí, wɛcɔ́ nɛzɔ́Ꞌ pɔɔ pɛn ḿbɛ́t ɡú pɔ́. 

36Ńzɛ ŋ́ɡɔ ḿbɔ́ pɔ́p pɔ́ɔ ŋ́ɡʉ ḿbɛn ŋ́ɡɛ ḿpfú pɔ́. Pɔ́p tsʉ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ pɑꞋ pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ lɑ́, 
ńtsʉ́Ꞌ pɔ́-Sɛ́, mbíꞌŋɡɔ Sɛ́ cẅɛ́ɛ wɔ́p mbɔ̌ nɛvú. 

37KwɑꞋ Mɔ̌sɛ̂ɛ kɑ lɛɛ lɛɛnɛ ńdɛꞋlɛ ŋɡɔ pʉɔ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ zẅíimɛ nǔu nɛvú. Ɛ́ nǔu zʉꞋ 
ŋwɑꞋnɛ yi ɑ kɑ ŋwɑꞋnɛnɛ nǔu nu-mɔ́cúꞋ nɛɡíi ẅi ɑ kɑ jʉ́ɔnɛ múk pɔ́ ŋ́kʉ́ nǔu lɑ́ 
ɛ́ pɔɔ ḿbɔ́ shí pɔ́, ɑ fúŋ Tsɑpʉɔ ŋɡɔ, Sɛ́ Ábɛlɛhɑ̂m, ḿbɔ́ Sɛ́ Ɛ́sɑk, ḿbɔ́ Sɛ́ Yɑkɔ̂p. 

38Yɛ́su pɛn ńcú ŋɡɔ, Sɛ́ kɑ́ pɔ́ Sɛ́-pɛpfú pʉɔ pɔ́, A Sɛ́-pʉɔ ntʉʉ. MbíꞋŋɡɔ ɛ́ ɡʉ mbɔ̌ 
Sɛ́, mbɔ pʉɔ pɛtsʉʉ ntʉʉ.» 

39Yɛ́su tsɔ́Ꞌ pɔ́Ꞌɔ, wɛcɔ́ ŋkyɛ́Ꞌtɛ nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ túŋtɛ ńcú ŋɡɔ: «Ndɛ ɔ tsɔ́Ꞌ kwɑꞋ sʉ́Ꞌnɛ. 

40Tɛ ɛ́fú pɔ́Ꞌɔ, ŋu pɔɔ pɛn ŋ́ɡẅɛɛ sʉktʉ́m nɛpɛn ḿbíkŋɛ wɛ́ nɛ́ yɛcɔ́ nu pɔ́.» 

Nu-Fɔɔ Ndɑvît pɔ́p Nzɑ́Ꞌŋkʉ 
(Mɑtʉ̈ɔ 22.41-46; Mɑ́lɛ́kúshi 12.35-37) 

41Yɛ́su pɛn ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ kwɑŋɛ yʉ́ʉ ŋɡɔ pɛ́ zíꞋ pʉɔ ŋɡɔ Nzɑ́Ꞌŋkʉ ẅi Sɛ́ 
kɑ lɑ́Ꞌnɛ ŋ́kɑꞋ ŋɡɔ ɑ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ ŋu nǔu njẅɛt-Fɔɔ Ndɑvît pɛꞋnɛ ńdɔk ḿbɔ́ ŋɡɔ 
ku?» 

42Fɔɔ Ndɑvît kwɑꞋ jʉ́ ńcú tsɛt ŋwɑꞋnɛ-mɛzɔpŋki ŋɡɔ: Tsɑpʉɔ Sɛ́ cú mbɔ̌ wɑɑ Tɑ́t 
ŋɡɔ: «Tɔ́ ńnɑ́ŋ nǔu ɡúŋ-pɔ́ yɑ́ɑ yi tʉʉ, 

43ńzẅíꞋlɛ n dɔk ɡɑŋmbuu pú, ŋ́ɡɛ ntíknɛ mɛku mú. 

44Lɑ́ Fɔɔ Ndɑvît fúŋnɛ wɛ́ tɑ́t pɑꞋɑ, mbɔ ɑ pɛn ḿbɔ́ Nzɑ́Ꞌŋkʉ, ḿbɛn ḿbɔ́ ŋu nǔu 
yɛ njẅɛt ŋ́ɡɔ ku?» 

45Yɛ́su ɡɛ ńtswɛ́ ḿbɔ́ ŋ́ɡɑ́ ntík mbɔ̌ ɡɑŋku pɛ́, lɑ́Ꞌ tsʉʉ yinɛ ɛ́ ḿbɔ́nɛ zúꞋu pɔ́ ńzúꞋ. 
A cú ŋɡɔ: 

46«Pʉʉ lʉ́ɔꞋ pɑkyɛ́Ꞌtɛ nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ. Pɔ́p kɔŋ nɛmɑꞋ mɛsɛsɑ ndẅí ńdɔk ḿbɔ́ ŋ́kɑ́t, 
ḿbɛn ŋ́kɔŋ ŋɡɔ pɛ́ cɛꞋlɛ wɔ́p ndǔ zɑ́n. Ŋ́kúumɛndɑ́-cúꞋlɛ, ŋ́kɑŋ yɔ́p zʉꞋ pɔ mbi. 
Pɔ́p kúu zʉꞋ mɛtsɑ́ɑtɛ, ńnɑ́ŋ pɔ nǔu zʉꞋ pɛlʉ́m. 

47Pɔ́p kɛ́nɛ ḿbɛn ńdɔk jínu ńcẅɛ́ɛ yúu pɛpfúk, ńtsʉ́Ꞌ nɛcɛꞋlɛ Sɛ́, ńdɔk nɛcú nu ɛ́ 
sɑk ɛ́fú mík pʉɔ. Sɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńzɑ́p yɔ́p tsɑ́ŋ ɛ́ tɛn tɛꞋ.» 
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Lúkɑ́shi 21 

Yúu-pɔꞋ mbúŋ mpfúk mɑŋɡɛ́ 
(Mɑ́lɛ́kúshi 12.41-44) 

1Yɛ́su pɛ́t ḿbɔ́ pɔ ndɑ́-nɛnɔŋpɔꞋ, ɛ́shɔtnɛ ḿbɔ́ ńdíŋɛ zʉꞋ, ńjʉ́ɔ pɑ́Ꞌ ɡɑŋyúu sɛ́ ńníꞋ 
yúu-pɔꞋ tsɛt zʉꞋ yi pɛ́ níꞋnɛ yúu pɔꞋ zúꞋu. 

2Ńjʉ́ɔ wɛcɔ́ mbúŋ mpfúk mɑŋɡɛ́ tɔ́ yɛ́, ńníꞋ pɑk ŋkɑ́p yɛ́pɑ́ yi ɛ́ kɑ́ kuꞋ yɛcɔ́ yúu 
pɔ́. 

3Yɛ́su cú ŋɡɔ: «Lɑ́ ɛ sẅíi wʉ́ʉ, kwɑꞋ nɛ́nẅín, mpfúk mɑŋɡɛ́ wɔ, ḿbɔ́ mbúŋ, níꞋ 
ŋkɑ́p, ńdɛɛ pʉɔ tsʉʉ. 

4Pʉɔ tɛ ńzɑ́ɑ ɡɑ́ pɔ mɛtú-ŋkɑ́p mɔ́p. Lɑ́ ŋ́ɡʉ nǔu wɔ mbúŋ mɑŋɡɛ́, ɑ ɡɑ́ ndɑꞋ yí 
yúu mi ɑ ɡẅɛɛnɛ nɛlɔk ńnɑ́ŋ ndǔ ŋɡɔŋ.» 

Yɛ́su cú ŋɡɔ pɛ́ ŋ́ɡɛ ńtɑ ́ɑ ńtɑ́k ndɑ́-nɛnɔŋpɔꞋ 
(Mɑtʉ̈ɔ 24.1-8; Mɑ́lɛ́kúshi 13.1-8) 

5Pɛcɔ́ ɡɑŋku pɛ́ nɑ́ŋ tɛ ńdíŋɛ ndɑ́-nɛnɔŋpɔꞋ, ḿbɔ́ ŋ́ɡʉ̈ɔꞋtɛ ńcú ŋɡɔ: «Lɑ́ ɛ́ pɔɔ pɔŋ, 
yɛcɔ́ ntɛ́ mɛŋɡɔꞋ sʉ́Ꞌnɛ mi pɛ́ kɑ lɔknɛ ŋ́kút, mbɑ yɛcɔ́ ntɛ́ yúu sʉ́Ꞌnɛ yi pɛ́ kɑ ɡɑ́nɛ 
pɛ́ lɔk ŋ́kẅii!» Yɛ́su cú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: 

6«Kɔɔ pʉʉ jʉ́ɔ pɔ pɑ́Ꞌ ɛ́ pɔ́ŋnɛ lɑɑ, yɛcɔ́ lɛ́Ꞌ ɡʉ ŋ́ɡɛ ḿbɔ́, pɛ́ puu ńtɑ́k, tɛ ŋɡɔꞋ pɔɔ 
pɛn ńzɑ́pmɛ ndǔ yɛcɔ́ pɔ́.» 

7Pɔ́p píkŋɛ wɛ́ ŋɡɔ: «Ndɛ, yɔ nu ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ŋ́ɡɛ shʉ́nɛ? Pɛ́ lɔk kʉ̈ɔ́ lɑ ńjí ŋɡɔ yîyɑ́ 
ŋkɑ́ sɛ́ ŋ́kuꞋ?» 

8A tsɔ́Ꞌ ŋɡɔ: «Pʉʉ lɑk tú yʉ́ʉ, ḿbɑ́ɑ wʉ́ʉ nɛfʉꞋnɛ mɑt-pɛcɔ́ pʉɔ. MbíꞋŋɡɔ pʉɔ tɛ 
ńzɑ́ɑ ɡʉ ŋ́ɡɛ ńtík lík yɑ́ɑ mbi, mbɑ wɔ̌ lɑ́ nǔu pɔ́p pɔ́ ńcú ŋɡɔ mɔ pɔ́nɛ Nzɑ́Ꞌŋkʉ, 
ŋkɑ́ kuꞋ. Pɔ́p lɑɑ ńcú pɔ́Ꞌɔ, kɔɔ pʉʉ zúꞋ tɛ ńcʉ́ɔ nzʉʉ pɔ́p. 

9Pʉʉ lɑɑ ḿbɔ́ tɛ ńzúꞋ pɛ́ pɔ́ ńcú nu nǔu mɛntsɔ mi ɛ́ cẅɛtnɛ, kɛ pɔ nǔu pɑ́klɛ yi 
ɛ́ shɔtnɛnɛ ḿvu tsɛt mɛlɑ́Ꞌ ɔ́ɔ, kɔɔ pʉʉ pɔ́k. Ɛ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ yîyɑ́ yúu piitɛ ńdɛɛ, 
lɑ́ ɛ́ lɔk ḿbɔɔ nyɛt pɔ ŋɡɔ njí ɡɔ́ɔ ḿmɛ pɔ́.» 

10Yɛ́su pɛn ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Lɑ́Ꞌ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńdɔ sɛ́ ńdʉ̈ɔ́Ꞌ yɛcɔ́, Fɔɔ túu lɔ sɛ́ ńdʉ̈ɔ́Ꞌ 
wɛcɔ́. 

11Tsɛ́tsɑ́Ꞌ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ mbuu ńtsʉꞋnɛ nǔu mɛzʉꞋ tɛ ńzɑ́ɑ, ɡwɑ́Ꞌ pɔ́p cʉ́ vu tsɛt mɛpɑk-
ŋɡɔŋ tɛ ńzɑ́ɑ. Mɛtɛn mɛnu ɡɛ, mɛyúu mi pɛ́ ɡʉ ńjʉ́ɔ ḿbɔ́k pɔ́knɛ ńcẅɛt nɛpú.» 

12Mɔnɛ mɛnu ɡʉ ńzɛɛ ńdɑ́Ꞌ ŋ́ɡɔ ńtɔ́, pʉʉ piitɛ ńjʉ́ɔ pɛ́ ɡẅɛɛ wʉ́ʉ, ńnyɛt wʉ́ʉ nɛ 
ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ, ɛ́fɛn wʉ́ʉ, pɛ́ ŋɑk wʉ́ʉ mɛndɑ́-cúꞋlɛ-Pɑyúdɑ, ńníꞋ wʉ́ʉ tsɑ́ŋ. Pɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ 
ŋ́ŋɑk wʉ́ʉ mbi pɛfɔɔ pɔ́p pɛŋɡɔ́mnɑɑ, mbíꞋŋɡɔ pʉʉ zúꞋ ntsu wɑ́ɑ. 

13Lɑ́ ɛ́ kɛ ńdɛɛ pɔ́Ꞌɔ, ńdɔk ŋ́ɡɑ́ wʉ́ʉ shʉ́ nɛsẅíi ŋu ẅí mɔ jʉ́. 

14Kɔɔ pʉʉ zɑ́Ꞌ njí ḿmʉk ŋɡɔ pʉʉ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ŋ́kúu zʉꞋ-fɛꞋ mɛfɛꞋ ńzɔŋ tú yʉ́ʉ ŋɡɔ ku 
ɔ́ɔ? 
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15Mɔ ŋ́ɡɛnɛ ńzɛɛ ńdɑ́Ꞌ ŋ́ɡɑ́ jínu yi pʉʉ ɡɛ ńdɔk ńtsɔ́Ꞌ nu. Pʉʉ tsɔ́Ꞌ nu tɛ ɡɑŋmbuu 
pʉ́ʉ pɔɔ zɔŋ, ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ kíi ńcú yɛcɔ́ nu pɔ́. 

16KwɑꞋ pʉɔ pʉ́ʉ ɡɛ ńdɑ́Ꞌ ńzɑ́p nu nǔu pʉʉ, mbɑ kwɑꞋ pɛtɑ́t pʉ́ʉ pɔ́p pɛmɑ́ pʉ́ʉ, 
tɛ mbɑ pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pʉ́ʉ, pɔ́p pʉɔ pinɛ pɔ́p pɑ́ɑtɛnɛ wʉ́ʉ, mbɑ pɛsúu pʉ́ʉ. Pɔ́p lɔk 
wʉ́ʉ ŋ́ɡʉ, pɛ́ ŋɑk wʉ́ʉ, jẅítɛ pʉɔ tɛ ńzɑ́ɑ tsɛtsɛt pʉʉ. 

17Pʉɔ tsʉʉ ɡɛ ńdɑ́Ꞌ mbuu ḿbɑɑ wʉ́ʉ mɛlɑ́Ꞌ wɑ́ɑ. 

18Lɑ́, yɛcɔ́ tɑ́Ꞌ nuk kɛ́ ḿbɔɔ tsɔ́Ꞌnɛ tú pʉʉ tɛ ḿbɛ́ pɔ́. 

19Pʉʉ ńdɑ́Ꞌ ńdɔk nɛsʉk wʉ́ʉ ŋ́ɡẅɛɛ luk kɛ́mɛ. 

Yúu mi ɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ ŋ́ɡɛ Yɛlúsɑlɛm 
(Mɑtʉ̈ɔ 24.15-21; Mɑ́lɛ́kúshi 13.14-19) 

20Pʉʉ ŋ́ɡɛ ḿbɔ́ tɛ ńjʉ́ɔ pɑlʉ̈ɔꞋntsɔ tɔ́ ńzɛmɛ Yɛlúsɑlɛm tɛ ḿbuutɛ, pʉʉ jí ŋɡɔ ŋkɑ́ 
yi pɛ́ ɡɛ ɛ́sɑt tʉ́sɔŋ sɛ́ ŋ́kuꞋ. 

21Ŋkɔ̂ɔnɛ lɑ́, ɛ́ pɔ́ŋ ŋɡɔ pʉɔ pinɛ pɔ́p Jẅidɛ̂ ŋ́kʉɔ ńdɔk wɛ́ mɛŋkɔ́Ꞌ ŋ́ɡʉ ńdʉɔmɛ, 
pʉɔ pinɛ pɔ́p tsɛt tʉ́sɔŋ-Yɛlúsɑlɛm fú zúꞋu ńcẅɛt, pʉɔ pinɛ pɔ́p tɛt pɑ́ɑ nɛpɛn 
ḿbɛn nzʉʉ nɛ́ tʉ́sɔŋ. 

22Ɛ́ lɔk pɔ́Ꞌɔ, ḿbɔ́ lɛ́Ꞌ yi Sɛ́ níꞋnɛ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ tú pʉɔ Yɛlúsɑlɛm. Mɛnu mi pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛnɛ 
tsɛt ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ lɔk ḿbuutɛ. 

23Yɛ́ɛ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ ɛ́! Tɛ pɑŋɡɛ́ pinɛ pɔ́p ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ shǔutɛ, mbɑ pinɛ pɔ́p ɡʉ ńdɑ́Ꞌ 
ḿbɔ́ ńnɔ́ŋ pɔ́ɔmbɔ́t nǔu mîmɑ́ mɛlɛ́Ꞌ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ ŋɡɔ ku? Sɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńzɑ́ŋ lɔ́ŋ 
nǔu pʉɔ lɑ́Ꞌ pɔ. Pʉɔ tsʉʉ jʉ́ɔ kwɑꞋ mɑ́mɑ́ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ. 

24Pɛ́ lɔk mɛníi-ntsɔ ŋ́ɡwɑt pʉɔ, ŋ́ɡẅɛɛ pɛcɔ́, ɛ́sɑt mɛlɑ́Ꞌ mɛlɑ́Ꞌ pɔ́p tsʉ́Ꞌ pɛkwɑɑ. 
Yɔ ntɛ́ yi pʉɔ mɛlɑ́Ꞌ mi pɔ́p kɑ́ jí Sɛ́ pɔ́, ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbuu ɛ́sɑt Yɛlúsɑlɛm pɔ́Ꞌɔ, ńnɔꞋ 
pʉɔ zúꞋu tɛ yɔ́p ŋkɑ́ lɑ́Ꞌ ḿmɛ. 

Mɔ́ɔ-ŋu ɡʉ ŋ́ɡɛ ńtɔ́ 
(Mɑtʉ̈ɔ 24.29-35; Mɑ́lɛ́kúshi 13.24-31) 

25Ɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ ŋkɑ́ ɛ̂yɑ́, pɛ́ jʉ́ɔ mɛlii cẅɛt nǔu mɔ́nɛm, ńcẅɛt nǔu sɑŋ mbɑ nǔu 
pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-sɑŋ. Ŋki kɛ́ ndẅiklɛ pʉʉnɛ, ḿbuu ńtsʉ́Ꞌnɛ tɛ pʉɔ tsʉʉ pinɛ pɔ́p ndǔ 
tsɛ́tsɑ́Ꞌ vukŋɛ ḿbuu ḿbɔ́k tɛꞋ. 

26Pʉɔmɛ́sɔŋ ńdɔ ḿbɔ́ ḿbɔ́k yúu mi ɛ́ ɡʉ ńtɔ́ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ, ɛ́shʉ́ŋ. Mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi ɛ́ 
nɛpú, puu tɑ́kŋɛ. 

27Pɛ́ kɛ́ ŋ́ɡɔ́ɔ ńjʉ́ɔ Mɔ́ɔ-Ŋu pɔ́ tsɛt lɑ́ɑ ḿbɔ́ ńtɔ́, ŋ́ɡẅɛɛ Nɛŋwɑ́ŋɛ mbɑ mɑ́mɑ́ 
mɛtʉʉ. 

28Mɔ mɛnu lɑɑ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ tɛ ńzɛ nɛtɔ́, pʉʉ zẅíꞋlɛ yʉ́ʉ pɔ kɛ́ pɔ́k, mbíꞋŋɡɔ ŋkɑ́ yi 
Sɛ́ ɡɛ ńcẅɛɛtɛ wʉ́ʉ tsɛt ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ sɛ́ ŋ́kuꞋ. 

29Ńcú pɔ́Ꞌɔ, ɛ́sɑk nɛkɛt ŋɡɔ: «Pʉʉ líŋɛ tʉ́-zɔ̌ɔ pɔ́p mɛcɔ́ mɛtʉ́ lɑ́ ńjʉ́ɔ, 

30ɛ́ pɔ́ tɛ ńzɛ nɛtɔ́p, pʉʉ jí ŋɡɔ ŋkɑ́ luu sɛ́ ńtɔ́. 
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31Ndʉ́ŋndʉŋ pɔ́Ꞌɔ, pʉʉ lɑɑ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ tɛ ńjʉ́ɔ mɔ mɛnu zɛ nɛlɛɛtɛ, pʉʉ jí ŋɡɔ ŋkɑ́ 
yi Sɛ́ ɡʉ ńnyɛt nɛfɔɔ nɛ́ ndǔ mbí sɛ́ ŋ́kuꞋ. 

32Ɛ sẅíi wʉ́ʉ, kwɑꞋ nɛ́nẅín, pʉɔ pinɛ pɔ́p ndǔ mbí ŋkɔ̂ɔnɛ kɛ́ ɡɛ ńdɑ́Ꞌ ḿpfútɛ tɛ 
mɛ kɛ́ pɔ́ yi mɔ mɛnu tsʉʉ tɔ́ pɔ́. 

33Nɛpú pɔ́p tsɛ́tsɑ́Ꞌ ɡʉ ŋ́ɡɛ mɛ, lɑ́ sẅíiŋɛ yɑ́ɑ lɑ́Ꞌ ḿbɔɔ pɛ́. 

34Pʉʉ lɑk tú yʉ́ʉ nǔu nɛtsʉ́Ꞌ ńjúk ŋ́kwɛ́t pɔ yúu, ńnɔ́ mɛluꞋ tɛ ḿbɑ́, ḿbɔ́ ḿmʉk 
mɛnu nji nji ndǔ mbí, ḿbɔ́k jínu yʉ́ʉ nɛpɛ́, lɛ́Ꞌ lɑ́Ꞌ Mɔ́ɔ-Ŋu ɡɔ́ ńtɔ́, pʉʉ pɔɔ ḿbɔ́ 
ḿbyɛ́p wɛ́ pɔ́, 

35Ɛ́ pɔ́ mbɔ̌ pʉʉ pɑꞋ ɡwɑk lɑ́. Pʉʉ jí ŋɡɔ mɛnu-yîyɑ́ lɛ́Ꞌ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿvukŋɛ vukŋɛnɛ 
ŋ́ɡẅɛɛ pʉɔ tsʉʉ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ. 

36Pʉʉ pɑ́ɑ nɛlɛ́, ḿbɔ́ ńcɛꞋlɛ Sɛ́ ŋkɑ́ tsʉʉ, ɑ ɡɑ́ wʉ́ʉ nɛ́ mɛtʉʉ nɛlɔk ńdɛɛ mɔ 
mɛnu mi ɛ́ sɛ́ ńtɔ́ lɑ́ɑ, mbɑ nɛlɔk ńtʉ́ʉ kɛ́ kɔ́ sʉ́ʉ mbi Mɔ́ɔ-Ŋu.» 

37Yɔ pɑ́Ꞌ Yɛ́su kɑ pɔ́ ńzíꞋ pʉɔ nɛ́ yúu tsɛt ndɑ́-nɛnɔŋpɔꞋ lɛ́Ꞌ tsʉʉ, ḿbɔ́ ntsuŋkẅɛ́Ꞌ, 
ŋ́ɡʉ ndǔ nɛŋkɔ́Ꞌ ni pɛ́ fúŋnɛ ŋɡɔ nɛŋkɔ́Ꞌ-mɛtʉ́-mɛɡwɛ́t-Ɔlíivɛ, ńdɔ́ɔ zʉꞋ, ńdɛ́ zúꞋu. 

38Njí ɡɔ́ ŋɡɔ ɛ́ kyɛɛnɛ lɑɑnɛ, lɑ́Ꞌ tsʉʉ mʉ́ʉ mbɑꞋmbɑꞋɑ́, ńtɔ́ tsɛt ndɑ́-nɛnɔŋpɔꞋ, 
nɛjɔ́ŋ Yɛ́su nɛzúꞋ sẅiŋɛ yɛ́. 

Lúkɑ́shi 22 

Ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ-Yɛ́su sɛ́ ŋ́ɡʉ ńzɛ 
(Mɑtʉ̈ɔ 26.1-5, 14-16; Mɑ́lɛ́kúshi 14.1-2, 10-11; Jɑ̂ŋ 11.47-53) 

1Lɛ́Ꞌ tsɑ́ɑtɛ-Pɑyúdɑ yi pɛ́ kɑ pɔ́ ɛ́fúŋ nɛ́ Pɑ́skɑ ɡɛ ḿbɔ́ ŋ́kuꞋ, ńdɔk ńzɛ ŋɡɑp yi pɔ́p 
kɑ pɔ́ ŋ́kwɛ́t yɛcɔ́ ntɛ́ mbɛlɛ̂ɛt kɛ́ fɛntɛ. 

2Pɛtɑ́tndɑ́ pɑnɔ́ŋpɔꞋ pɔ́p pɑkyɛ́Ꞌtɛ nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ pɔ́ ńdɔ́ɔ shʉ́ nɛɡɛ pɛ́ jẅí Yɛ́su, 
lɑ́ ḿbɔ́ ḿbɔ́k mík-lɑ́Ꞌ. 

3Sɑ́ttɑ kúu tsɛt tʉ́m Jẅídɑ, ɑ pɔ́ wɛcɔ́ tɑ́Ꞌ ŋu nǔu pʉɔ ntsɔ̌ppɑ́ nɛ́ nɛɡɛ́m, ẅi yɛcɔ́ 
lík yɛ́ kɑ pɛnnɛ ḿbɔ́ ŋɡɔ Iskɑlyɔt. 

4A ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ŋ́ɡʉ ńjʉ́ɔ Pɛtɑ́tndɑ́ pɑnɔ́ŋpɔꞋ pɔ́p pɑtʉ́ʉ mbi nǔu nɛpyɛ́p ndɑ́-
nɛnɔŋpɔꞋ, pɔ́p pɛpɔ́p ŋ́kwɑŋɛ pɑꞋ ɑ ɡʉ ŋ́ɡɛ lɑ́ ɛ́fɛn Yɛ́su mbɔ̌ pɔ́p. 

5Ɛ́ puu ḿbɔŋ wɔ́p, tɛ pɔ́p pɛ́m ŋɡɔ pɔ́p ɡʉ ŋ́ɡɑ́ ŋkɑ́p mbɔ̌ wɛ. 

6A pɛ́m, ŋ́ɡɔ́ɔ ńzɛ nɛlɔ́ɔ shʉ́ pɑꞋ ɑ ɡʉ ɛ́fɛn Yɛ́su mbɔ̌ pɔ́p tɛ lɑ́Ꞌ pɔɔ jí. 

Yɛ́su túu ɡɑŋku pɛ́ nɛniitɛ wɔp tsɑ́ɑtɛ-Pɑ́skɑ 
(Mɑtʉ̈ɔ 26.17-19; Mɑ́lɛ́kúshi 14.12-16) 

7Lɛ́Ꞌ Pɑ́skɑ ɛ̂wɑ́ ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńtɔ́, ḿbɔ́ lɛ́Ꞌ yi pɛ́ kɑ pɔ́ ŋ́ɡwɑt pɔ́ɔ-njinjɔ-tsɑ́ɑtɛ. 

8Yɛ́su túu Pyɛ̂ pɔ́p Jɑ̂ŋ, ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ ɡʉ niitɛ yɛkŋɛ yúu-Pɑ́skɑ, pɛkŋɛ 
jʉ́.» 
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9Pɔ́p píkŋɛ wɛ́ ŋɡɔ: «Ɔ kɔŋ ŋɡɔ: “Pɛk ɡʉ ɡʉ̈ɔ́ niitɛ?”» 

10A cú ŋɡɔ: «Pʉʉ zúꞋ sʉ́Ꞌnɛ, pʉʉ ɡʉ ŋ́ɡʉ tɛ ŋ́kúu tʉ́sɔŋ, ńjʉ́ɔ ŋu mbɛ́ɛnɛ ɡẅɛɛ tʉ́ɔ-
ŋki, pʉʉ cʉ́ɔ nzʉʉ yɛ, tɛ ɑ kúu ndɑ́ pʉʉ kúu yʉ́ʉ. 

11Ńcú mbɔ̌ ŋɡɑŋndɑ́ ŋɡɔ: “Cícɑ cú ŋɡɔ pɛk píkŋɛ wú ŋɡɔ lûmndɑ́ yi pɔ́pɡɑŋku 
pɛ́ ɡʉ ńjʉ́ Pɑ́skɑ zúꞋu wɛ́tɛ́ ɔ́ɔ?” 

12A ɡʉ ńnyɛt wʉ́ʉ mɑ́mɑ́ lûmndɑ́ ndǔ ndɛ̂k wɛ tʉ́, tɛ ḿbɔ́ pɛ́ ńdɑ́Ꞌ mɔ́ ńniitɛ 
sʉ́Ꞌnɛ, ɛ́ zʉꞋ yi pʉʉ ɡʉ niitɛ yɛkŋɛ yúu-tsɑ́ɑtɛ zúꞋu.» 

13Pɔ́p ɡʉ ŋ́kúu zúꞋu, ńjʉ́ɔ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ pɔ́ pɔ pɑꞋ Yɛ́su sẅíinɛ wɔ́p. Pɔ́p niitɛ yúujʉ́-
Pɑ́skɑ zúꞋu. 

Yúujʉ́-Tsɑpʉɔ 
(Mɑtʉ̈ɔ 26.26-29; Mɑ́lɛ́kúshi 14.22-25; 1 Kɔlɛ̂ŋtɛ 11.23-25) 

14Ŋkɑ́ ɡɛ ŋ́kuꞋ, Yɛ́su pɔ́p ɡɑŋntúu pɛ́ tɔ́ ńnɑ́ŋ sɛ́, 

15ḿbɔ́ ŋ́kwɛ́t yúu, ɑ cú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Ŋ kɑ zɛɛ ńtsɑ́ɑ tɛꞋ pɑꞋ pɛkŋɛ ɡʉ ńjʉ́ wɔ 
Pɑ́skɑ lɑ́ n jʉ́ɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ. 

16Tsʉ́Ꞌnɛ ɛ sẅíi wʉ́ʉ sʉ́Ꞌnɛ: “Mɔ ńdɑ́Ꞌ ḿbɛn ńjʉ́ wɛcɔ́ Pɑ́skɑ pɔ́, tɛ ńdɑ́Ꞌ ŋ́kúu ŋkɑ́ 
yi nu wɔ tsɑ́ɑtɛ puutɛnɛ, Sɛ́ tsʉ́Ꞌnɛ ḿbɛn ɛ́sɑ́Ꞌ mbí.”» 

17A kɑ sẅíi wɔ́p pɔ́Ꞌɔ, ŋ́ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńtíi ntúꞋ mɛluꞋ, ŋ́ɡɑ́ pɑ́Ꞌlɑ́ mbɔ̌ Sɛ́, ńcú mbɔ̌ pɔ́p 
ŋɡɔ: «Pʉʉ kɔ ntúꞋ yɔ ńnɔ́ tɛ ḿmɛk wʉ́ʉ. 

18Pʉʉ jí ŋɡɔ mɔ ńdɑ́Ꞌ ḿbɛn ńnɔ́ mɛluꞋ pɔ́ tɛ ńdɑ́Ꞌ ŋ́kúu ŋkɑ́ yi Sɛ́ ńtsʉꞋnɛ ɛ́sɑ́Ꞌ mbí.» 

19A kɑ pɛn ḿbɛ́ɛ mbɛlɛ̂ɛt, ŋ́ɡɑ́ pɑ́Ꞌlɑ́ mbɔ̌ Sɛ́, ḿbʉ̈ɔ́Ꞌ ŋ́ɡɔ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ ɡɑŋku pɛ́ ńcú 
ŋɡɔ: «Yɔ mbɑp-mbʉʉ yɑɑ yi pɛ́ ɡɑ́nɛ nǔu tú yʉ́ʉ. Pʉʉ tsʉ́Ꞌ ḿbɔ́ ŋ́ɡɛ pɑꞋnɛ ńdɔk 
ŋ́kẅíitɛ wɑ́ɑ.» 

20Pɔ́p kɑ kwɛ́t yúujʉ́ tɛ ḿmɛk, Yɛ́su tíi ntúꞋ mɛluꞋ ńcú ŋɡɔ: «NtúꞋ yɔ pɑꞋnɛ ḿbɔ́ 
kɑɑ fí yi Sɛ́ lɔknɛ mɛci mɑ́ɑ ŋ́ɡwɑt. Ɛ́ tswɛtnɛ ntɛ́ wʉ́ʉ.» 

21Ŋ kɛ ńcú pɑꞋnɛ ŋu ẅí ɑ ɡɛ ɛ́fɛn wɑ́ɑ pɔ́ pɔ zɑꞋnɛ tɛ pɛkŋɛ pɔ́ tɛmtɛ ńjʉ́ yúu. 

22Ɛ́ nu ŋɡɔ Mɔ́ɔ-Ŋu ɡʉ ḿpfú pɑꞋ Sɛ́ kɑ lɑ́Ꞌnɛ ńzɑ́p, lɑ́ ndɔ́ɔ tú ŋu ẅí ɑ ɡʉ ńcɑklɛ 
wɛ́ ŋ́ɡɑ́ pɛ́ jẅí wɛ́. 

23Pɔ́p zúꞋ pɔ́Ꞌɔ, ḿbuu mɑɑ, ɛ́shɔtnɛ ḿbíkŋɛ tsɛtsɛt pɔ́p ŋɡɔ: Wɔ̌ pɑꞋnɛ ḿbɔ́ tsɛtsɛt 
pɔ́p ŋ́kuꞋ nɛfʉꞋ yɔ ntɛ́ nu ɔ́ɔ? 

Wɔ̌ ndʉ́m? 

24Gɑŋku-Yɛ́su ɡɛ ńzɛ nɛzɔŋ nu, ńdɔ́ɔ ŋu ẅí ɑ tsɛtsɛt pɔ́p ḿbɔ́ ndʉ́m. 

25Yɛ́su cú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ pɛn ńjí yʉ́ʉ ŋɡɔ pɛfɔɔ pɑ́ kɛ́ jí Sɛ́ ḿbɔ́ ɛ́sɑ́Ꞌ mɛlɑ́Ꞌ 
mɔ́p, ḿbɔ́ ńnɔꞋ pʉɔ, ŋ́kɛ́ ŋ́kɔŋ pɔ ŋɡɔ pɛ́ fúŋ wɔ́p ŋɡɔ pɑɡɛ nu sʉ́Ꞌnɛ. 

26Lɑ́, kɔɔ pʉʉ fʉꞋnɛ wɔ́p. Tɛ ńtsʉ́Ꞌ pɔ́Ꞌɔ, ŋu ẅí ɑ tsɛtsɛt pʉʉ ḿbɔ́ ndʉ́m shɔtnɛ 
ńtsʉ́Ꞌ mɔ́ɔ, ŋu ẅí ɑ pɛn ńtʉ́ʉ mbi pʉʉ, ḿbɔ́ ɛ́sɑ́Ꞌ wʉ́ʉ, ɑ pɔ́ pɔ pɑꞋ ŋɡɑŋfɑꞋ wʉʉ lɑ́. 
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27Pʉʉ zɛɛ ɛ́sẅíi wɑ́ɑ: “Ɛ́ ɡʉ nǔu ŋu ẅí ɑ nɑ́ŋnɛ Sɛ́ ḿbɔ́ ŋ́kwɛ́t yúu pɔ́p ŋu ẅí ɑ 
lɑ́Ꞌnɛ ńnɛ́ɛ ńtíi tík pɛꞋnɛ, wɔ̌ pɔ́ ndʉ́m?” Ŋu ẅí ɑ ńnɑ́ŋnɛ sɛ́ ŋ́kwɛ́t jʉ́ kɑ́nɛ pɔ́ 
ndʉ́m pɔ́ ɔɔ? Lɑ́, ŋ kɛ́ ḿbɔ́ tsɛtsɛt pʉʉ, ḿbɔ́ pɔ ŋu ẅí ɑ fɑꞋnɛ mbɔ̌ pʉʉ.» 

28Pʉʉ pɔ́p kɑ ńnɑ́ŋnɛ nɛjɔ́ŋ mɔ nǔu ŋkɑ́ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ yɑɑ. 

29Ɛ́ yɛ́t lɑ́, ndʉ́ŋndʉŋ pɑꞋ Tɑ̌ɑ mɔ kɑ ɡɑ́nɛ nɛfɔɔ mbɔ̌ mɔ lɑ́, ŋ ɡɛ ńdɑ́Ꞌ ŋ́ɡɑ́ nʉ́ʉ 
nɛfɔɔ. 

30Ŋkɑ́ yi mɔ ŋ́ɡɛ ḿbɔ́ Fɔɔ lɑ́, pɛkŋɛ tɛmtɛ yúu ńjʉ́, ńnɔ́, pʉʉ pɛn ńnɑ́ŋ ndǔ mɛkɔꞋ-
nɛfɔɔ, ŋ́ŋɑk njẅɛtndɑ́-Íslɑyɛ̂l ntsɔ̌ppɑ́ nɛ́ nɛɡɛ́m. 

Yɛ́su kɑ́k nɛtúutɛ-Símɔ̂ŋ Pyɛ̂ 
(Mɑtʉ̈ɔ 26.31-35; Mɑ́lɛ́kúshi 14.27-31; Jɑ̂ŋ 13.36-38) 

31Yɛ́su pɛn ńcú mbɔ̌ Pyɛ̂ ŋɡɔ: «Símɔ̂ŋ, Símɔ̂ŋ, Sɑ́ttɑ ńdɑ́Ꞌ mɔ́ ńdɔ́ɔ nɛtɑꞋ wʉ́ʉ 
pɛtsʉʉ ńtíitɛ, pɑꞋ pɛ́ tɑꞋnɛ mɛkúu ńtíitɛ lɑ́. 

32Lɑ́, n cɛꞋlɛ Sɛ́ nǔu tú yú, nɛpɔ́ yi ɔ kɛ́ puu ŋ́kɑ́ɑ kɑ́ɑnɛ nǔu nɛzɑ́p tʉ́m nǔu mɔ 
pɔ́. Ɔ ɡɛ ḿbɛn ḿbɔ́ tɛ ńtsuŋ ńzɑ́p tʉ́m yú nǔu mɔ, ḿbɔ́ ńníꞋ tʉ́m-pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pú.» 

33Pyɛ̂ cú ŋɡɔ: «Tsɑpʉɔ, ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ pɔ nɛkúu tsɑ́ŋ, mbɔ ɑ pûu, ńtɔ́ ŋ́kɛ́ ḿbɔ́ pɔ 
nɛvú, mbɔ ɑ pûu.» 

34Yɛ́su cú ŋɡɔ: «Pyɛ̂, tsʉ́Ꞌ ŋ kɛ́ ɛ́sẅíi wú: Mɔ̂ŋkʉ̈ɔ́Ꞌ ɡʉ ŋ́ɡɛ ŋ́ɡɔ ńtɔ́ŋ nɛtúꞋ lɔ́Ꞌnɛ, 
mbɔ ɔ muŋɛ mɔ́ wɑ́ɑ ŋkɑ́ yɛ́tɑ́t.» 

Yɛ́su sẅíi ɡɑŋku pɛ́ ntɛ́ yi pɔ́p ɡʉ ńdɔk niitɛ tʉ́m yɔ́p 

35Yɛ́su pɛn ḿbíkŋɛ ɡɑŋku pɛ́ ŋɡɔ: «Pʉʉ kẅíitɛ ŋkɑ́ yi ŋ kɑ túunɛ wʉ́ʉ ŋɡɑ sɛsɑ, 
pʉ́ʉ kɑ ɡʉ kɛ́ mɔ́ɔpɑɑ kɛ́ pɑɑlyɛpnɛ kɛ́ mɛtɑp, pʉʉ kɛ ńtswɛ́ ńnɛn pɛꞋnɛ, ńdɑ́Ꞌ 
ńjɑ́k kʉ̈ɔ́?» Pɔ́p cú ŋɡɔ ŋɡɑ́ŋ, yúu ŋkɑɑ zɑ́k. 

36A cú ŋɡɔ: «Ɛ́ ŋkɔ̂ɔnɛ pɑꞋnɛ, mbɔ ɛ́ kúpmɛ tɛ ŋu lɑɑ ŋ́ɡẅɛɛ mɔ́ɔpɑɑ-ŋkɑ́p wɛ, ɑ 
pɛ́ɛ, ŋ́ɡẅɛɛ pɑɑlyɛpnɛ yɛ, ɑ lyɛp. Ŋu ẅí ɑ kɑ́ ɡẅɛɛ níi-ntsɔ pɔ́, ɑ fɛn ndẅí-fɑ́k yɛ 
ńdɔk ńzúu yɛ.» 

37N cú pɑꞋnɛ, nu yí pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛnɛ ntɛ́ wɑ́ɑ sɛ́ ŋ́ɡʉ ḿbuutɛ. Pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛ tsɛt 
ŋwɑꞋnɛ ŋɡɔ: «Pɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ɛ́sɑ́ŋ wɛ́ tsɛtsɛt pɛfút. Mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ kɛ ḿbɔ́ pɑꞋnɛ ńzɛ 
zɛnɛ nɛpuutɛ.» 

38Gɑŋku pɛ́ cú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Tsɑpʉɔ, mɛníi-ntsɔ mɑ́ɑ sɛ́ mɛmbɑ́.» Yɛ́su cú ŋɡɔ: 
«pʉʉ nɑ́ pɑ́Ꞌ.» 

Yɛ́su ɡʉ ndǔ nɛŋkɔ́Ꞌ-mɛtʉ́-mɛɡwɛ́t-Ɔlíivɛ, nɛcɛꞋlɛ Sɛ́ 
(Mɑtʉ̈ɔ 26.36-45; Mɑ́lɛ́kúshi 14.32-41) 

39Yɛ́su kɑ cú pɔ́Ꞌɔ, ńcẅɛt, pɔ́p ɡɑŋku pɛ́ ŋ́ɡʉ nɛ́ ndǔ nɛŋkɔ́Ꞌ-mɛtʉ́-mɛɡwɛ́t-Ɔlíivɛ, 
pɑꞋ ɛ́ kɑ pɔ́nɛ mɑt mbɔ̌ wɛ. 

40Pɔ́p kɑ ɡʉ tɛ ŋ́kúu zúꞋu, ɑ cú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ ńcɛꞋlɛ Sɛ́ ḿbɔ́k nɛkúu tsɛt 
ŋkwɑꞋnɛ ɛ́ tsɑ wʉ́ʉ.» 
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41Ń cú pɔ́Ꞌɔ, ńnɑ́ wɔ́p ḿbɛn ńtʉ́ʉ nɛmɑꞋ ŋɡɔꞋ, ńcúŋ ŋ́kẅíꞋlɛ sɛ́, ḿbɔ́ ńcɛꞋlɛ Sɛ́ ńcú 
ŋɡɔ: 

42«Tɑ̌ɑ mɔ, ɔ lɑɑ ńjʉ́ɔ, ɔ pɑꞋnɛ wɑ́ɑ nǔu yɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ yi, ɛ́ sɛ́ ńtɔ́ nǔu mɔ lɑɑ. Lɑ́, mɔ 
ńcú ŋɡɔ ɔ ɡɛ pɔ wɑɑ nɛkɔŋtɛ pɔ́. Gɛ pɔ wu nɛkɔŋtɛ.» 

43Ńcú pɔ́Ꞌɔ, tɑ́Ꞌ Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ tɔ́ ḿbɔ́ ńtɔ́ɔtɛ wɛ́. 

44Nɛvú pɔ́ ŋ́kwɛ́t wɛ́, ɑ ŋ́kẅiꞋ ńcɛꞋlɛ Sɛ́ ńníꞋ tú, tɛ ziꞋnɛ tsʉ́Ꞌnɛ ńcẅɛt nǔu wɛ, 
ńcʉ́ɔtɛ sɛ́, ɛ́fí pɔ mɛtyɑk-mɛci lɑ́. 

45ŃcɛꞋlɛ Sɛ́ tɛ ḿbɔ́tnɛ ńnɑ́ŋ, ḿbʉꞋ mbʉʉ yɛ, ḿbɛn nɛ nɛjɔ́ŋ ɡɑŋku pɛ́, ŋ́ɡɔ ńtɔ́, 
mbɔ pɔ́p mʉk mɔ́ tɛ ŋ́kɑ́ɑ ńdɛ́tɛ. 

46A cú ŋɡɔ: «Pʉʉ nɑ́ŋ kɛ́ lɛ́, ḿbɔ́k nɛkúu tsɛt ŋkwɑꞋnɛ, ɛ́ tsɑ wʉ́ʉ.» 

Pɛ́ ɡẅɛɛ Yɛ́su 
(Mɑtʉ̈ɔ 26.47-55; Mɑ́lɛ́kúshi 14.43-49; Jɑ̂ŋ 18.2-11) 

47A kɑ pɛ́t ńcú cúnɛ, nɔɔ-lɑ́Ꞌ tɔ́, tɛ Jẅídɑ ẅí ɑ ḿbɔ́nɛ wɛcɔ́ tɑ́Ꞌ ŋu tsɛtsɛt ɡɑŋku 
pɛ́ ntsɔ̌ppɑ́ nɛ́ nɛɡɛ́m pɔ́ mbi, ŋ́kẅɛ́Ꞌlɛ ńtɔ́ nɛ́ nɛjɔ́ŋ Yɛ́su, ńtɑ́ŋtɛ wɛ́, ńcɛꞋlɛ wɛ́. 

48Yɛ́su cú mbɔ̌ wɛ ŋɡɔ: «Jẅídɑ, ɔ ɡʉ ńdɔk pɔ nɛtɑ́ŋtɛ lɑ ńcɑklɛ Mɔ́ɔ-Ŋu pɔ?» 

49Gɑŋku-Yɛ́su pɔ́p ḿbɔ́nɛ nɛjɔ́ŋ yɛ jʉ́ɔ yúu mi ɛ́ ɡɛ ńdɛɛ, ḿbíkŋɛ wɛ́ ŋɡɔ: 
«Tsɑpʉɔ, pɛk lɔk mɛníi ńdʉ̈ɔ́Ꞌ?» 

50Wɛcɔ́ ŋu wɔp ɡɔ́ɔ ɛ́sɔŋ níi nɛlɔk ŋ́kʉ́ɔꞋ ŋu ńtɔ́ nɛkʉ́ɔꞋ, ńcẅɛɛtɛ nɛtúutɛ-ŋɡɑŋfɑꞋ-
tɑ́tndɑ́-pɑnɔŋpɔꞋ nǔu ɡúŋ-pɔ́ tʉʉ. 

51Lɑ́ Yɛ́su kɑkŋɛ wɛ́ ńcú ŋɡɔ: «pʉʉ pɔ́tnɛ ńnɑ́ŋ, ɛ́ kɛ ŋ́ɡɔ́ɔ ŋ́kuꞋ pɑ́Ꞌ.» Ŋ́ɡɔ́ɔ ńzɑ́p 
pɔ́ yɛ́ nǔu nɛtúutɛ ɛ̂nɑ́, ɛ́ fíitɛ. 

52Yɛ́su ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńcú mbɔ̌ pɛtɑ́tndɑ́-pɑnɔ́ŋpɔꞋ pɔ́p pɛtɑ́tndɑ́ pɑpyɛ́p ndɑ́-nɛnɔŋpɔꞋ 
pɔ́p pɛkɛ́m-lɑ́Ꞌ pinɛ pɔ́p tɔ́nɛ nɛɡẅɛɛ wɛ́ ŋɡɔ: «Pʉʉ ɡɔ́ ńtɔ́ nɛɡẅɛɛ wɑ́ɑ, ŋ́ɡẅɛɛ 
mɛníi-ntsɔ pɔ́p pɛsʉʉ pɑꞋ ŋkɑ́ yi pʉʉ ɡʉ ɡẅɛɛ tsɔ́ŋ pɑꞋnɛ ŋɡɔ ku? 

53Lɑ́ mɔ, ŋ kɑ pɔ́ lɛ́Ꞌ tsʉʉ, ŋ́kɛ́ ḿbɔ́ pɔ tsɛtsɛt pʉʉ tsɛt ndɑ́-nɛnɔŋpɔꞋ, pʉʉ kɛ ḿbɔɔ 
lɔ́ɔ nɛɡẅɛɛ wɑ́ɑ pɔ́. Lɑ́, yʉʉ ŋkɑ́ pʉ́ɔ, mbɔ ɛ́ ɡɔ́ɔ mɔ́ ŋ́kɛ́ ŋ́kuꞋ, ḿbɔ́ ŋkɑ́ yi Fɔɔ-
mɛnu-nzɛ́nzʉ́ʉ tɔ́ mɔ́ tɛ ḿbɔ́ ɛ́sɑ́Ꞌ lɑ́Ꞌ yɛ.» 

Pyɛ̂ muŋɛ Yɛ́su 
(Mɑtʉ̈ɔ 26.57-58; Mɑ́lɛ́kúshi 14.53-54; Jɑ̂ŋ 18.15-16) 

54Pɔ́p ɡẅɛɛ Yɛ́su ńdɔk ŋ́ɡʉ nɛ njɛ́Ꞌ tɑ́tndɑ́-pɑnɔ́ŋpɔꞋ, Pyɛ̂ cʉ́ɔ nzʉʉ pɔ́p, lɑ́ ŋ́kɛ́ 
ḿbɔ́ pɔ ŋɡɑ sɛsɑ. 

55Pɔ́p kúu zúꞋu, pɛ́ niitɛ múk sɔŋ-tɛtɑ́ɑ ńnɑ́ŋ sɛ́ ḿbɔ́ ńzɔ́k. Pyɛ̂ tɔ́ yɛ́ ńnɑ́ŋ tsɛtsɛt 
pɔ́p. 

56Wɛcɔ́ mɔ́ɔ mɑŋɡɛ́ ẅi ɑ ḿbɔ́ fɑꞋ njɛ́Ꞌ ɛ̂yɑ́, nɑ́ŋ tɛ múk kyɛꞌ zʉꞋ, ɑ líŋɛ Pyɛ̂ pɑ́Ꞌ ɑ 
nɑ́ŋnɛ zúꞋu, ńcú ŋɡɔ: «Ŋu ẅí pɛ́ ɡẅɛɛnɛ wɛ́ lɑ́, pɔ́p ŋu wɔ ŋ́kɛ́nɛ ḿbɔ́ ńnɛn.» 
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57Pyɛ̂ lʉꞋ, ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Mɑŋɡɛ́ wɔ, ŋ kɑ́ pɔ́ ńjí wɛ́ pɔ́!» 

58Ɛ́ pɛn ŋ́ɡɔ́ ńdɑ́ɑtɛ, wɛcɔ́ ŋu mbɛ́ɛnɛ líŋɛ yí wɛ́ tɛ ńcú ŋɡɔ: «Ɔ yú wɛcɔ́ ŋu wɔp.» 
Pyɛ̂ tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ ŋɡɑŋ ŋɡɔ: «Ŋu wɔ! Ŋɡɑ́ŋ, ɛ́ kɑ́ pɔ́ nu pɔ́.» 

59Pɛ́ nɑ́Ꞌ ńnɑ́ŋ, wɛcɔ́ ŋu ndɛꞋ cú yɛ́ tɛ ŋ́kɑɑ Sɛ́ ŋɡɔ: «Ɛ́ kɑ́ pɔ́ nu lʉɔmɛ́nɛ pɔ́, ŋu 
wɔ ḿbɔ́ tsɛtsɛt pɔ́p, pʉʉ zɛɛ ńjʉ́ɔ pɑꞋ ɑ ŋu-Ŋɡɑlílɛɛ pɑꞋ jʉ́.» 

60Pyɛ̂ tsɔ́Ꞌ ŋɡɔ: «ŋu wɔ! Ŋ kɑ́ jí nu yi ɔ pɑ́Ꞌ ńdɔk ńcú pɔ́.» Pyɛ̂ pɛ́t ńcú cúnɛ, 
mɔ̂ŋkʉ̈ɔ́Ꞌ ɡɔ́ɔ ńtɔ́ŋ. 

61Yɛ́su shɔtnɛ ńdíŋɛ Pyɛ̂, mík mɔ́pnɛ puutɛ. Pyɛ̂ ɡɔ́ɔ ŋ́kẅíitɛ nu yi Tsɑpʉɔ lɑ́Ꞌnɛ 
ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Mɔ̂ŋkʉ̈ɔ́Ꞌ ɡʉ ŋ́ɡɛ ŋ́ɡɔ ńtɔ́ŋ lɔ́Ꞌnɛ, mbɔ ɔ muŋɛ wɑ́ɑ ŋkɑ́ yɛ́tɑ́t.» 

62Pyɛ̂ fú tɛtɑ́ɑ ńcẅɛt, ḿbuu ŋ́kíi tɛꞋ. 

63Pʉɔ pinɛ pɔ́p kɑ ɡẅɛɛnɛ Yɛ́su kɑ pɔ́ ńtswɑ́ɑ wɛ́, ḿbɔ́ ńzɔɔtɛ wɛ́. 

64Pɔ́p kɑ pɛn ŋ́kút shʉ́ wɛ́, ḿbɔ́ ńtswɑ́ɑ wɛ́, ḿbíkŋɛ wɛ́ ŋɡɔ: «Kyɛ́ꞌ ŋu ẅí ɑ 
tswɑ́ɑnɛ wú.» 

65Pɔ́p kɑ pɔ́ pɔ́Ꞌɔ, ḿbɛn ḿbɔ́ ŋ́kẅiꞋ ńnyɑklɛ wɛ́. 

Pɛ́ zɛ nɛŋɑk Yɛ́su 

66Njí ɡɛ ḿbɔ́ tɛ ŋ́kiɛ, pɛkɛ́m tsɛt lɑ́Ꞌ pɔ́p pɛtɑ́tndɑ́-pɑnɔ́ŋpɔꞋ, mbɑ pɑkyɛ́Ꞌtɛ 
nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ cúꞋlɛ, ńcú pɛ́ lɔk Yɛ́su ńtɔ́ zʉꞋ-cúꞋlɛ-ŋɡɔŋ. 

67Pɔ́p píkŋɛ wɛ́ ŋɡɔ: «Ɔ lɑɑ ḿbɔ́ Nzɑ́Ꞌŋkʉ, ɔ sẅíi wɛk.» Yɛ́su tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: 
«Mɔ sẅíi wʉ́ʉ pʉʉ pɔɔ pɛ́m, 

68ḿbɛn ḿbíkŋɛ wʉ́ʉ nɛ́ nu, pʉʉ pɔɔ tsɔ́Ꞌ. 

69Tɛ mbɑ pɔ́Ꞌɔ, ɛ́ ŋkɔ̂ɔnɛ pɑꞋɑ, mbɔ ɛ́ kɛ ŋ́ɡɔ́ɔ ŋ́kuꞋ pɑꞋ Sɛ́ ŋɡɑŋmɛtʉʉ tsʉʉ ɡʉ ńníꞋ 
Mɔ́ɔ-Ŋu nǔu ɡúŋ-pɔ́ yɛ yi tʉʉ.» 

70Pɔ́p pɛtsʉʉ kɑ zúꞋ ńcú ŋɡɔ: «Ɔ lɔk ḿbɔ́ mɔ́ɔ-Sɛ́ pɔ?» Yɛ́su tsɔ́Ꞌ ŋɡɔ: «Ɛ́ cẅɛt pɔ 
ntsu pʉʉ, mɔ kwɑꞋ wɛ́t.» 

71A kɑ cú pɔ́Ꞌɔ pɔ́p ɡɔ́ɔ shɔtnɛ ńcú tsɛtsɛt pɔ́p ŋɡɔ: «Tɛ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ pɑꞋnɛ, pɛkŋɛ 
kɛ ḿbɛn ńdɔ́ɔ wɛcɔ́ ŋu ẅi ɑ ńcú nu nǔu wɛ́ kɛkʉ̈ɔ́? KwɑꞋ pɛkŋɛ tsuŋnɛ ńzúꞋ nu 
yi ɛ́ cẅɛtnɛ ntsu wɛ́.» 

Lúkɑ́shi 23 

Yɛ́su mbi Ŋɡɔ́mnɑɑ Pilɑ́tu 
(Mɑtʉ̈ɔ 27.2, 11-14; Mɑ́lɛ́kúshi 15.1-5; Jɑ̂ŋ 18.28-38) 

1Gɑŋ-cúꞋlɛ cú pɔ́Ꞌɔ, ńdɔ sɛ́ pɛtsʉʉ, ńdɔk Yɛ́su ŋ́ɡʉ nɛ́ mbi-Pilɑ́tu. 

2Ńzɛ nɛfɛn wɛ́ ŋɡɔ: «Pɛk jʉ́ɔ ŋu wɔ pɔ́ ńjúk ŋ́kɑ́t tsɛt ŋɡɔŋ wɛk ḿbʉ́ʉpɛ tú-lɑ́Ꞌ, 
ńtɔꞋ wɔ́p nɛmɑꞋ ntsup-ntʉ̈ɔꞋ, ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ kɑ́sɑ-Pɑlɔ́mɑ. A pɛn ḿbɔ́ ńcú ŋɡɔ ɑ 
Nzɑ́Ꞌŋkʉ ẅí Sɛ́ kɑ kɑꞋnɛ mbɔ̌ pɛk, ńdɔk ńcú ŋɡɔ ɑ fɔɔ.» 
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3Pilɑ́tu píkŋɛ Yɛ́su ŋɡɔ: «Ɔ fɔɔ-Pɑyúdɑ pɔ?» Yɛ́su tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Ɔ cú pɔ́Ꞌɔ.» 

4Pilɑ́tu cú mbɔ̌ Pɛtɑ́tndɑ́-pɑnɔ́ŋpɔꞋ mbɑ mbɔ̌ lɑ́Ꞌ ŋɡɔ: «Mɔ sɛ́ ḿbɔɔ ńjʉ́ɔ yúu mi 
ŋu wɔ fɑɑnɛ́nɛ tɛ ḿbɔ́ pɛ́ cú ŋɡɔ ɑ vu ntsɑŋ pɔ́.» 

5Lɑ́ pɔ́p tsúŋ ńnʉʉ nʉʉnɛ, ńcú ŋɡɔ: «A sɛ́ mbɔ́ ŋ́kɑ́t ɛ́swɛtɛ pʉɔ ŋɡɔ pɔ́p tʉʉ tú. 
A kɑ zɛ Ŋɡɑlilɛɛ, ŋ́kúu Jẅidɛ̂, ɛ́ pʉ́ɔ lɑɑ ɑ lɔknɛ ńtɔ́ tɔ́nɛ tɛ ŋ́kúu zɑ́Ꞌnɛ lɑɑnɛ.» 

6Pilɑ́tu zúꞋ pɔ́Ꞌɔ, ḿbíkŋɛ ŋɡɔ: «A ŋu-ŋɡɑlílɛɛ pɔ?» 

7Pɔ́p cú ŋɡɔ ɔ́ɔŋ. A túu Yɛ́su ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ fɔɔ Ɛlɔ̂dɛ, mbíꞋŋɡɔ jʉ́ kɑ pɔ́nɛ ɛ́sɑ́Ꞌ yîyɑ́ pɑk-
ŋɡɔŋ, ŋ́ɡɔ ḿbɔ́, mbɔ ɑ kɑ tɔ́ tɛ ḿbɔ́ Yɛlúsɑlɛm nǔu mîmɑ́ mɛlɛ́Ꞌ. 

8Ɛlɔ̂dɛ jʉ́ɔ Yɛ́su, ḿbuu ńtsɑ́ɑtɛ tɛꞋ, mbíꞋŋɡɔ ɑ kɑ pɔ́ ńtswɛ́ ńzúꞋ pɛ́ pɛ́ɛtɛ mɛnu 
nǔu wɛ́ tɛꞋ, ɑ pɔ́ ńtsɑ́ɑ nɛjʉ́ɔ wɛ́. A jʉ́ɔ wɛ́ pɔ́Ꞌɔ, ŋ́kwɑŋɛ ŋɡɔ, líkcɔ́ Yɛ́su ɡɛ yɛcɔ́ n 
dɑɑ kɑ́ jʉ́ɔ nu, ɑ jʉ́ɔ. 

9Ḿbíkŋɛ wɛ́ nɛ́ mɛnu tɛ ɛ́ zɑ́ɑ tɛꞋ, ɑ kɛ́ ḿbɔɔ yɛcɔ́ tsɔ́Ꞌ. 

10Pɛtɑ́tndɑ́-pɑnɔ́ŋpɔꞋ pɔ́p pɑkyɛ́Ꞌtɛ nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ pɔ́ zúꞋu, ḿbuu ḿbɔ́ ńzɑ́p mɛnu 
tú Yɛ́su tɛꞋ. 

11Ɛlɔ̂dɛ pɔ́p pɛmɑ́kɑ́ɑ pɛ́ zɔɔtɛ Yɛ́su, ŋ́ɡwɛ wɛ́ tɛ ńtíi ndẅí-nɛfɔɔ ɛ́sɔ nǔu wɛ́, 
ńtúu ŋɡɔ, pɛ́ pɛn ńdɔk wɛ́ ḿbɛn ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ Pilɑ́tu. 

12Ɛ́ kɑ ɡɔ́ ḿbɔ́ Pilɑ́tu pɔ́p Ɛlɔ̂dɛ pɔ́ nɛ́ mbuu, tɛ ɛ́fú lɛ́Ꞌ ɛ̂yɑ́ pɔ́p tsʉ́Ꞌ pɛsúu. 

Pɛ́ ɡɑ́ Yɛ́su ŋɡɔ pɛ́ ɡʉ ńjẅí wɛ́ 
(Mɑtʉ̈ɔ 27.15-26; Mɑ́lɛ́kúshi 15.6-15; Jɑ̂ŋ 18.39-40; 19.4-16) 

13Pɛ́ lɔk wɛ́ ŋ́kúu zúꞋu, Pilɑ́tu fúŋ pɑnɔ́ŋpɔꞋ pɛɡwɛ́, mbɑ pɑsɑ́Ꞌ lɑ́Ꞌ, 

14ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ lɑ́Ꞌ ŋ́ɡɔ ńdɔk ŋu wɔ ńtɔ́ mbi mɔ, ńcú ŋɡɔ ɑ sɛ́ ḿbʉ́ʉpɛ 
tú-lɑ́Ꞌ. Ŋ ŋɑk wɛ́ pɔ mbi pʉʉ. Ŋ ɡʉ nǔu mɛnu mi pʉʉ lɑ́Ꞌnɛ ńcú nǔu wɛ, ŋ kɑ́ jʉ́ɔ 
yɛcɔ́ mɛfɑɑnɛ pɔ́. 

15Tɛ mbɑ fɔɔ Ɛlɔ̂dɛ kɑ́ jʉ́ɔ mɛfɑɑnɛ nǔu wɛ́ pɔ́, lɑ́ ɑ pɛn wɛ́ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ mɔ. N dɔk 
ńcú ŋɡɔ ŋu wɔ kɑ́ fɑɑnɛ yɛcɔ́ nu pɔ́, tɛ ḿbɔ́ pɛ́ jẅí wɛ́ jẅínɛ pɔ́.» 

16Ɛ́ pɔ́Ꞌɔ lɑ́, ŋ ɡɛ tsʉ́Ꞌ ńcú pɛ́ tswɑ́ wɛ́ tswɑ́nɛ, ŋ́ɡɔ́ɔ ńnɑ́ wɛ́ ɑ ɡʉ. 

17[Ɛ́ kɑ pɔ́ ŋkɑ́ ndínɑ-Pɑ́skɑ, Pilɑ́tu ɡẅɛɛ nɛcẅɛɛtɛ tɑ́Ꞌ ŋɡɑŋtsɑ́ŋ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ lɑ́Ꞌ.] 

18Lɑ́, lɑ́Ꞌ zɛ nɛzɔtnɛ tsʉʉ ḿbɔ́ ɛ́sẅíŋɛ ŋɡɔ: «Gɛ pɛ́ jẅí ŋu wɔ, ɔ nɑ́ Bɑnɑbɑs mbɔ̌ 
pɛk.» 

19Bɑnɑbɑs ɛ̂wɑ́ ḿbɔ́ tsɑ́ŋ ntɛ́ vɑꞋ yi ɑ kɑ mɑꞋnɛ tʉ́sɔŋ, ḿbɛn ntɛ́ pɑꞋ ɑ kɑ jẅínɛ 
ŋu. 

20Pilɑ́tu pɔ́ ńdɔ́ɔ nɛnɑ́ Yɛ́su nɑ́nɛ, lɑ́ ɛ́ lɛɛ pɔ́Ꞌɔ, ɑ pɛn ńcú nu mbɔ̌ lɑ́Ꞌ cúnɛ. 

21Lɑ́ lɑ́Ꞌ tsʉʉ kɛ ḿbɔ́ ŋ́kẅiꞋ ḿbíkŋɛ pɔ sẅiŋɛ ńcú ŋɡɔ: «Kẅii wɛ́ nǔu tʉ́ mbɑ́ŋtɛ 
pɑ́ŋtɛ́nɛ, kɛ ŋ́kẅii wɛ́ pɔ nǔu tʉ́ mbɑ́ŋtɛ pɑ́ŋtɛ́nɛ.» 



189 

 

Kɑɑ Fí 
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22Pilɑ́tu cú nu nǔu mbɑ́ɑtɛ yɛtɑ́t ŋɡɔ: «Nu kɛpɔŋ ɑ ɡɛnɛ pɑꞋnɛ ḿbɔ́ kʉ̈ɔ́? Ŋ kɑ́ 
jʉ́ɔ yɛcɔ́ nu yi ɑ fɑɑnɛ́nɛ tɛ ḿbɔ́ pɛ́ jẅí wɛ́ jẅínɛ pɔ́. Mɔ ńcú pɛ́ lɔk ŋɡwɑɑ ńtswɑ́ɑ 
wɛ́, n nɑ́ wɛ́ ɑ ɡʉ.» 

23Lɑ́Ꞌ kɛ ńdɔk pɔ ŋɡi tɛnnɛ, ńnʉʉ nʉʉnɛ ŋɡɔ pɛ́ kẅii wɛ́ nǔu tʉ́ mbɑ́ŋtɛ pɑ́ŋtɛ́nɛ, 
tɛ ɛ́ tsɑ Pilɑ́tu. 

24A ńzɑ́Ꞌ ntsɑŋ pɑꞋ lɑ́Ꞌ sɛ́ ŋ́kɔŋ. 

25Ńnɑ́ ŋu ẅí pɔ́p kɑ pɔ́ ḿbíkŋɛ. Ŋu ẅí ɑ kɑ kúunɛ tsɑ́ŋ ntɛ́ vɑꞋ mbɑ nɛjẅí ŋu, 
ḿbɛn ŋ́kúu nǔu Yɛ́su, ńtsʉ́Ꞌ ŋ́ɡɑ́ wɛ́ mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ pɔ́p lɔk wɛ́ ŋ́ɡʉ ŋ́ɡɛ yúu mi pɔ́p 
ḿbɔ́ ŋ́kɔŋ nɛɡɛ. 

Pɛ́ lɔk Yɛ́su ŋ́ɡʉ nɛɡɛ pɛ́ jẅí wɛ́ 
(Mɑtʉ̈ɔ 27.32-44; Mɑ́lɛ́kúshi 15.21-32; Jɑ̂ŋ 19.17-22) 

26Pɛ́ lɔk Yɛ́su ńcʉ́ɔ sɛ̂ndúŋ, ńnɛn tɛ ḿbuutɛ wɛcɔ́ ŋu-silɛɛnɛ, ẅí pɛ́ kɑ pɔ́ ɛ́fúŋ 
wɛ́ nɛ́ Símɔ̂ŋ, ɑ pɔ́ ɛ́fú ŋkɑ́Ꞌ. Pɑlʉ̈ɔꞋntsɔ ɡẅɛɛ wɛ́, ńdɔk tʉʉ ŋ́ɡɑ́ tʉ́ Mbɑŋtɛ 
pɑ́ŋtɛ́nɛ-Yɛ́su ŋɡɔ ɑ tíi ńdɔk ńcʉ́ɔ nzʉʉ pɔ́p. 

27Lɑ́Ꞌ ḿbɔ́ nzʉʉ tɛ ńzɑ́ɑ, pɑŋɡɛ́ pɔ́ tsɛtsɛt pɔ́p ŋ́kíi ńtʉŋ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ-Yɛ́su. 

28Yɛ́su nɛn tɛ ɛ́shɔtnɛ, ńdíŋɛ wɔ́p ńcú ŋɡɔ: «Nzẅíi-Yɛlúsɑlɛm, kɔɔ pʉʉ lɑɑ wɑ́ɑ, 
pʉʉ lɑɑ pɔ yʉ́ʉ tú mbɑ yi mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ pʉ́ʉ.» 

29Pʉʉ jí ŋɡɔ mɛlɛ́Ꞌ lɑ́Ꞌ sɛ́ ńtɔ́, yi pɛ́ ɡʉ ńcú ŋɡɔ: «Pɛpɔ́ttú pɛŋkɛ́n pɑŋɡɛ́, pɑꞋ pɔ́p 
ŋ́kɑɑ zɛɛ ḿbí pɔ́, mbɔ pɔ́p ŋ́kɑɑ mɔ́ mɔ́ɔ nɔ́ŋ. 

30Ɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ́nɛ tɛ pʉɔ cú mbɔ̌ mɛmbɑ́t ŋɡɔ: “Pʉʉ kɔkŋɛ ɛ́fyɛ́t wɛk.” Ńcú 
mbɔ̌ nɛŋkɔ́Ꞌ ŋɡɔ: “Pʉʉ cúŋ ḿbɔɔ wɛ́k.” 

31Ńtsɑ́ɑ nɛpfú pɔ́Ꞌɔ, mbíꞋŋɡɔ pɛ́ lɑɑ ŋ́ɡɛ pɑꞋnɛ nǔu tʉ́ fɛ́, mbɔ pɛ́ ɡʉ ńtɔ́ ŋ́kúu nǔu 
tʉ́ zúunɛ ŋ́ɡɛ ŋɡɔ ku?» 

32Pɛ́ kɑ ɡɔ́ ńdɔk Yɛ́su ŋ́ɡʉ, ḿbɑ́ɑtɛ pɛtsɔ́ŋ pɛ́pɑ́ nǔu wɛ, pɑꞋ pɛ́ ɡʉ ńtɛmtɛ ńjẅí 
wɔ́p pɛpɔ́p. 

33Ŋ́ɡʉ tɛ ŋ́kúu nǔu yɛcɔ́ zʉꞋ yi pɛ́ kɑ pɔ́ ɛ́fúŋ ŋɡɔ kɑ́ɑtú, ŋ́kẅii Yɛ́su nǔu tʉ́ 
mbɑ́ŋtɛ pɑ́ŋtɛ́nɛ, ḿbɛn ŋ́kẅii mbɑ pɛtsɔ́ŋ pɑ́ pɛ́pɑ́, nǔu mɔ́p mɛtʉ́ Mbɑŋtɛ 
pɑ́ŋtɛ́nɛ. Tɑ́Ꞌ pɔ́ nǔu ɡúŋ-pɔ́-Yɛ́su yi tʉʉ, wɛcɔ́ pɔ́ nǔu ɡúŋ-pɔ́ ŋkẅɛpmɛ. 

34Yɛ́su cú ŋɡɔ: «Tɑ̌ɑ mɔ, likŋɛ mɛfɑɑnɛ mɔ́p, mbíꞋŋɡɔ pɔ́p kɑ́ pɔ́ ńjí yúu mi pɔ́p 
ɡɛnɛ pɔ́.» Pɑlʉ̈ɔꞋntsɔ pinɛ pɔ́p ḿbɔ́nɛ zúꞋu mɑꞋ ńtíitɛ tɛ ńdɔk ŋ́ɡɑp mɛndẅí mɛ́. 

35Lɑ́Ꞌ kɑ tʉ́ʉ ḿbɔ́ ńdíŋɛ pɑꞋ pɛ́ kẅiinɛ Yɛ́su. Pɑsɑ́Ꞌ lɑ́Ꞌ pɔ́ ńzɔɔtɛ Yɛ́su ńcú ŋɡɔ: «A 
kɑ cẅɛ́ɛ pɛcɔ́ pʉɔ ntsu-nɛvú, ɑ pɛn ńcẅɛ́ɛ kwɑꞋ yɛ́ tú, pɑꞋ ɑ lɑɑ ńcú tɛ ɛ́sẅíi nu 
ŋɡɔ ɑ Nzɑ́Ꞌŋkʉ ẅí Sɛ́ kɑ tsɔ́Ꞌnɛ.» 

36Pɑlʉ̈ɔ́Ꞌntsɔ kɑ pɔ́ ḿbɛn ńtuŋɛ wɛ́ ɡúu, ŋ́kẅɛ́Ꞌlɛ mbʉʉ yɔp ńtɔ́ nɛjɔ́ŋ yɛ́, ŋ́ɡɑ́ 
cícɔ́k mɛluꞋ mbɔ̌ wɛ́. 

37Ḿbɔ́ ńcú ŋɡɔ: «Ɔ lɑɑ ḿbɔ́ kwɑꞋ fɔɔ-Pɑyúdɑ, ɔ cẅɛ́ɛ tú yú mbɔ̌ nɛvú.» 
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38Pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛ ntɔŋ-nɛvú wɛ́ ŋ́kẅii tú yɛ́. 

39Wɛcɔ́ tɑ́Ꞌ nǔu pɛtsɔ́ŋ pinɛ pɛ́ kɑ kẅiinɛ wɔ́p pɛ́ Yɛ́su nǔu mɛtʉ́ Mbɑŋtɛ pɑ́ŋtɛ́nɛ 
pɔ́ ńzɔɔtɛ wɛ́ ŋɡɔ: «Pɛ́ cú ŋɡɔ ɔ Nzɑ́Ꞌŋkʉ-puꞋ pʉ́ɔ? Cẅɛ́ɛ tú yú mbɔ̌ nɛvú, ńcẅɛ́ɛ 
yɛk lɑ́.» 

40Wɛcɔ́ zúꞋ pɔ́Ꞌɔ, ŋ́kɑkŋɛ wɛ́ ŋɡɔ: «Pɛ́ tɛmtɛ ŋ́kẅii wɛkŋɛ pɛ́ ŋu wɑ́lɑ́ nǔu tʉ́ 
mbɑ́ŋtɛ pɑ́ŋtɛ́nɛ, ɔ jʉ́ɔ pɔ́Ꞌɔ, ɔ kɑ́ pɔ́k Sɛ́ pɔ́. Ɛ́ ɡʉ nǔu pûu, mbɔ pɛ́ kẅii wûu, ɛ́ pɔ́ 
kwɑꞋ nɛ́nẅín. 

41Pûu pfú mɛnu mûu. Lɑ́ ŋ́ɡʉ nǔu wɛ́, mbɔ ɑ kɑ́ fɑɑnɛ yɛcɔ́ pɔ́.» 

42A kɑkŋɛ wɛ́ pɔ́Ꞌɔ, ḿbɛn ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ Yɛ́su ŋɡɔ: «Yɛ́su, ɔ lɑɑ ńdɑ́Ꞌ ńtɔ́ nǔu 
nɛfɔɔ nú, ɔ pɑ́ɑ nɛlikŋɛ wɑ́ɑ.» 

43Yɛ́su tsɔ́Ꞌ ŋɡɔ: «Ɛ sẅíi wú, ɛ́ kwɑꞋ nɛ́nẅín, ŋɡɔ kwɑꞋ lɔ́Ꞌnɛ puu ɡʉnɛ ḿbɔ́ tsɛt zʉꞋ 
mbɔ́tnɛ-Sɛ́.» 

44Mbɔ́t nɛm ɡɛ ŋ́kuꞋ, mɔ́nɛm pɛ́, túꞋ puu sʉ́ʉ tsɛt ŋɡɔŋ tsʉʉ tɛ ŋ́kúu nǔu nɛm 
yɛ́tɑ́t mbɔ́t njí. 

45Ndẅí yi pɛ́ kɑ lɔknɛ ɛ́sɑ́ɑ ndɑ́-nɛnɔŋpɔꞋ, sɑnɛ tsɛtsɛt, ɛ́fú tʉ́ ŋ́kúu sɛ́. 

46Yɛ́su nɑ́ŋ nǔu tʉ́ mbɑ́ŋtɛ pɑ́ŋtɛ́nɛ, tɛ ŋ́kíi nɛ́ ŋɡi tɛnnɛ, ńcú ŋɡɔ: «Tɑ̌ɑ mɔ, ŋ ɡɑ́ 
zẅikŋɛ yɑ́ɑ nǔu mbɔ́ mú. Ńcú pɔ́Ꞌɔ, ŋ́ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńcʉ́ɔ.» 

47Tɑ́tndɑ́-pɑlʉ̈ɔ́Ꞌntsɔ-Pɑlɔ́mɑ zúꞋu kɑ jʉ́ɔ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi ɛ́ lɛɛnɛ, tɛ yi mbʉ̈ɔt pɔ́ 
nɛcú ŋɡɔ: «Ŋu wɔ ŋ́kɑɑ fɑɑnɛ.» Sẅiŋɛ yɛ́ ɛ̂yɑ́ ɡɑ́ mɛkuꞋ mbɔ̌ Sɛ́. 

48Pʉɔ tsʉʉ pí pɔ́p kɑ nɑ́ɑtɛ́nɛ ńjʉ́ɔ mɔ mɛnu, kɑ tsʉꞋ nɛpɛn nzʉʉ, mbɑ wɔ̌ lɑ́ 
zẅík ŋɡɔ́ɔ. 

49Ŋɡɔŋ pɛsúu-Yɛ́su, tɛ mbɑ pɑŋɡɛ́ pinɛ pɔ́p kɑ fúnɛ Ŋɡɑlilɛɛ cʉ́ɔ nzʉʉ yɛ, kɑ 
tʉ́ʉ pɔ tɛ nzʉʉ lɑ ńjʉ́ɔ mɔ mɛnu. 

Yɔsɛ̂p níꞋ pfú-Yɛ́su tsɛt nɛshi 
(Mɑtʉ̈ɔ 27.57-61; Mɑ́lɛ́kúshi 15.42-47; Jɑ̂ŋ 19.38-42) 

50-51Wɛcɔ́ ŋu m̄bɔ́ ɡú Yɛlúsɑlɛm, pɛ́ fúŋ wɛ́ ŋɡɔ Yɔsɛ̂p, mbɔ pɛ́ kɑ pí wɛ́ tsɛt yɛcɔ́ 
tʉ́sɔŋ-Pɑyúdɑ yi pɛ́ fúŋnɛ ŋɡɔ Alimɑtɛ̂ɛ, ḿbɔ́ ŋu sʉ́Ꞌnɛ, ŋ́kúꞋlɛ nɛpʉ́ʉ-Sɛ́ tɛꞋ, 
ḿbɛn ńtswɛ́ ḿbɔ́ ńzẅíꞋlɛ ŋkɑ́ yi Sɛ́ ɡʉ ɛ́sɑ́Ꞌ mbí. A m̄bɔ́ mbɑ tsɛtsɛt cúꞋlɛ-pɛkɛ́m-
ŋɡɔŋ pinɛ pɔ́p kɑ pɔ́nɛ ɛ́sɑ́Ꞌ lɑ́Ꞌ. Lɑ́, ɑ ŋ́kɑɑ pɛ́m nu yi pɛcɔ́ pɛlʉ́m kɑ zɑ́pnɛ ḿbɛn 
ŋ́ɡɛ nǔu Yɛ́su pɔ́. 

52Yɔsɛ̂p ɛ̂wɑ́ ɡʉ ńjʉ́ɔ Pilɑ́tu, ńdɔ́ɔ pfú-Yɛ́su mbɔ̌ wɛ́, ɑ pɛ́m. 

53A ɡʉ, ɛ́fú nǔu tʉ́ mbɑ́ŋtɛ pɑ́ŋtɛ́nɛ ŋ́kɔk wɛ́, ńdɔk pɔ́-ndẅí ŋ́kɑ́tɛ wɛ́, ŋ́ɡʉ ńníꞋ 
tsɛt nɛshi ni pɛ́ kɑ sʉ́Ꞌnɛ ńzɛmɛ zɛmɛnɛ, nǔu ŋɡɔꞋ ɡwɛ́, lɑ́ ḿbɛn ḿbɛ́t kɛ́ níꞋ wɛcɔ́ 
ŋu tsɛtú. 

54A kɑ pɔ́ ńníꞋ pɔ́Ꞌɔ mbɔ́tnjí Fɛlɑ́dɛ̂ɛ, pɔ́p pɔ́ niitɛ mbʉʉ pɑꞋ lɛ́Ꞌnji yɔ́p sɛ́ ŋ́ɡʉ ńzɛ. 
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55Pɑŋɡɛ́ pinɛ pɔ́p Yɛ́su ḿbɔ́nɛ ńnɛn tɛ ɛ́fú Ŋɡɑlilɛɛ, kɑ cʉ́ɔ nzʉʉ Yɔsɛ̂p tɛ ŋ́kúu 
nɛshi, ńjʉ́ɔ pɑꞋ ɑ nɔŋnɛ pfú-Yɛ́su pɔ́Ꞌɔ, 

56ŋ́ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ḿbɛn tʉ́sɔŋ, niitɛ lɑmɛ́ndɑɑ sʉ́Ꞌnɛ, mbɑ mɛcɔ́ mɛɡwɛ́t nɛlɔk ńzɔ́Ꞌ pfú-
Yɛ́su. Lɛ́Ꞌ nji zɛ, pɔ́p pɔ́tnɛ ńjẅiitɛ pɑꞋ nɛpʉ́ʉ kɑ pɔ́ ḿbíkŋɛ. 

Lúkɑ́shi 24 

Yɛ́su zẅíimɛ nǔu nɛvú 
(Mɑtʉ̈ɔ 28.1-9; Mɑ́lɛ́kúshi 16.1-8; Jɑ̂ŋ 20.1-10) 

1Nduŋmbi lɛ́Ꞌ, nǔu ŋɡɑplɑ́Ꞌ ɡɛ ḿbɔ́, pɑŋɡɛ́ ɛ̂pɑ́ mʉ́ʉ mbɑꞋmbɑꞋɑ́, ńdɔk lɑmɛ́ndɑɑ 
yi pɔ́p kɑ niitɛ́nɛ ŋ́ɡʉ nɛ́ zʉꞋ-nɛshi. 

2Ŋ́ɡʉ tɛ ŋ́kúu zúꞋu, ńjʉ́ɔ, mbɔ pɛ́ kɑ fú ntsu-nɛshi, ńtsʉ́ʉ mɑ́mɑ́ ŋɡɔꞋ yí ɛ́ ḿbɔ́nɛ 
zúꞋu. 

3Pɔ́p jɛ́Ꞌ ŋ́kúu tsɛtú, ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ pfú-Tsɑpʉɔ Yɛ́su jʉ́ɔ. 

4Pɔ́p kɑ tʉ́ʉ ńdíŋɛ zʉꞋ ɛ́ pɔ́ ŋ́kʉꞋnɛ wɔ́p, pɔ́p ɡɔ́ɔ ńjʉ́ɔ pʉɔ pɛ́pɑ́ cẅɛt, ḿmɑꞋ 
mɛndẅí ɛ́ fúk tɛ ŋwɑŋɛ. 

5Pɔ́p pɔ́k tɛ ńtsʉ́Ꞌ ńdíŋɛ pɔ sɛ́, lɑ́ pʉɔ ɛ̂pɑ́ píkŋɛ wɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ tɔ́ tsɛtsɛt pɛpfú 
sɛ́, ńdɔ́ɔ ŋu ẅí ɑ ntʉʉ mɛlɑ́Ꞌkʉ̈ɔ́? 

6A kɑ́ pɛ́t zɑ́Ꞌnɛ pɔ́, ɑ zẅíimɛ nǔu nɛvú. Pʉʉ zɛɛ ŋ́kẅíitɛ nu yi ɑ kɑ pɔ́ ńcú mbɔ̌ 
pʉʉ ŋkɑ́ yi pʉʉ pɛ́pɔ́p kɑ pɛ́tnɛ Ŋɡɑlilɛɛ. 

7A kɑ cú ŋɡɔ: Ɛ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ pɛ́ fɛn Mɔ́ɔ-Ŋu mbɔ̌ pʉɔ kɛpɔŋ, pɔ́p kẅii wɛ́ nǔu 
tʉ́ mbɑ́ŋtɛ pɑ́ŋtɛ́nɛ, ɑ zẅíimɛ nǔu nɛvú nǔu mbɑ́ɑtɛ lɛ́Ꞌ pɛ́tɑ́t.» 

8Pɔ́p zúꞋ pɔ́Ꞌɔ, ŋ́ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ŋ́kẅíitɛ ŋɡɔ, ɛ́ mɛnu mi Yɛ́su kɑ zɛɛ ɛ́sẅíi wɔ́p, 

9ɛ́fú zúꞋu, ŋ́ɡʉ ḿbɛ́ɛtɛ mɛnu tsʉʉ mi ɛ́ lɛɛnɛ, ɛ́sẅíi ɡɑŋku pɛ́ ntsɔ̌pmɔꞋ nɛ́ nɛɡɛ́m 
mbɑ mbɔ̌ pɛcɔ́ pʉɔ nǔu ku yɔ́p. 

10Pɑŋɡɛ́ ɛ̂pɑ́ ḿbɔ́ Mɑlíyɑ ẅi ɑ ḿbɔ́ ńnɑ́ŋ Mɑkdɑlɑ, ŋ́ɡɛ Jɑ̂ɑnɛ, mbɑ Mɑlíyɑ mɑ́ 
pɛ́ Jɑ̂k, pɔ́p pɛcɔ́ pɑŋɡɛ́. Pɔ́p pɛ́ɛtɛ mɛnu ɛ̂mɑ́ ɛ́sẅíi ɡɑŋntúu-Yɛ́su. 

11Pɔ́p zúꞋ ɛ́ pɔ́ pɔ pɑꞋ njʉɔ lɑ́, pɔ́p pɔɔ pɛ́m. 

12Lɑ́, Pyɛ̂ lɔ sɛ́, ŋ́kʉɔ tɛ ŋ́kúu zʉꞋ-nɛshi, ŋ́ŋɔ́Ꞌnɛ sɛ́, ńjʉ́ɔ pɔ ndɑꞋ yúu-ndẅí yi pɛ́ kɑ 
lɔknɛ ŋ́kɑ́tɛ pfú-Yɛ́su, ɛ́ nɔɔ nǔu yɛcɔ́ ɡúŋ. Ŋ́ɡɔ ḿbɛn, ɛ́ nɛn ŋ́kʉꞋnɛ wɛ́, ɑ pɔɔ 
ḿbɔ́ ńjí yúu mi ɛ́ lɛɛnɛ pɔ́. 

Yɛ́su cẅɛt mbi ɡɑŋku pɛ́ pɛ́pɑ́, sɛ̂ndúŋ-Ɛmɑẅis 

13Ɛ́ kɑ pɛn ḿbɔ́ pɔ lɛ́Ꞌ ɛ̂yɑ́, pɛcɔ́ pʉɔ pɛ́pɑ́, nǔu ku-Yɛ́su lɔ sɛ́ Yɛlúsɑlɛm, ḿbɔ́ ŋ́ɡʉ 
nɛ́ yɛcɔ́ lɑ́Ꞌ yi pɛ́ fúŋnɛ ŋɡɔ Ɛmɑwûs. Nɛɡʉ tɛ ŋ́kúu zúꞋu pɔ nɛnɛn hɑ́wɑ yɛ́pɑ́. 

14Ńnɛn ḿbɔ́ sẅiŋɛ nǔu mɛnu tsʉʉ mi ɛ́ kɑ lɛɛnɛ. 



192 

 

Kɑɑ Fí 
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15Ŋkɑ́ pɔ́p kɑ pɔ́ sẅiŋɛ, ḿbɔ́ ńzɔŋɛ lɑ́, Yɛ́su ɡɔ́ɔ ńtɔ́ yɛ́ ŋ́kẅɛ́ɛtɛ wɔ́p sɛ̂ndúŋ, pɔ́p 
pɛpɔ́p pɔ́ ńnɛn. 

16Lɑ́, yɛcɔ́ yúu tɑɑtɛ, pɔ́p pɔɔ wɛ́ lii. 

17Yɛ́su píkŋɛ wɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ nɛn ńzɔŋ pɔ kʉ̈ɔ́ pɛꞋnɛ?» Pɔ́p zúꞋ ńtʉ́ʉ, ḿmɑꞋ mɛjʉ́ŋ, 
ɛ́sɑ́ŋɛ tú. 

18Wɛcɔ́ tɑ́Ꞌ nǔu pɔ́p, lík yɛ́ pɔ́ ŋɡɔ Kɛlɛ́ɔpɑs píkŋɛ wɛ́ ŋɡɔ: «Pʉɔ tsʉʉ Yɛlúsɑlɛm 
jí yúu mi ɛ́ kɑ ɡɛnɛ Yɛlúsɑlɛm nǔu mɛlɛ́Ꞌ mɔ, tɛ ɛ́ tsʉ́Ꞌ pɔ ndɑꞋ ɡu kɛkʉ̈ɔ́?» 

19A píkŋɛ wɔ́p ŋɡɔ: «Kʉ̈ɔ́ ŋ́ɡɛnɛ?» Pɔ́p cú ŋɡɔ, pɛk lɑ́Ꞌ ḿbɔ́ ḿmɑɑ pɔ mɛnu mi ɛ́ 
kɑ ɡɛnɛ Yɛ́su ŋu-Nɑ̌ɑzɑlɛt. A ḿbɔ́ kwɑꞋ ŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ wɛ ɡwɛ́, nǔu mɛfɑꞋ-mɛ́, 
mbɑ nǔu sẅiŋɛ yɛ́ mbi Sɛ́ mbɑ mbi pʉɔmɛsɔŋ. 

20PɑꞋ Pɛtɑ́tndɑ́-pɑnɔ́ŋpɔꞋ pɔ́p pɑsɑ́Ꞌ lɑ́Ꞌ pɛk kɑ cɑklɛ wɛ́ mbɔ̌ Pilɑ́tu ŋɡɔ pɛ́ ɡʉ 
ŋ́ŋɑk wɛ́, ńjẅí wɛ́. Pɛ́ kɑ ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ŋ́kẅii wɛ́ nǔu tʉ́ Mbɑŋtɛ pɑ́ŋtɛ́nɛ. 

21Lɑ́ mbɔ pɛk m̄bɔ́ ŋ́kwɑŋɛ ŋɡɔ jʉ́ ɡɛnɛ ńdɑ́Ꞌ ńzɑ́Ꞌ ŋkʉ-ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ, lɔ́ŋ-Islɑɛ̂l. Mɔ mɛnu 
ɡɛ, ɛ́ ŋkɔ̂ɔnɛ ḿbɔ́ lɛ́Ꞌlɑ́Ꞌ yɛ́tɑ́t. 

22Ɛ́ kɑ́ pɔ́ ndɑꞋ pɔ́Ꞌɔ pɔ́, pɛcɔ́ pɑŋɡɛ́ tsɛtsɛt pɛk lɑ́Ꞌ ŋ́kʉꞋnɛ wɛk. Pɔ́p lɑ́Ꞌ ḿmʉ́ʉ 
ŋkɔ́Ꞌnjí lɔ́Ꞌnɛ, ŋ́ɡʉ zʉꞋ yi pɛ́ kɑ lẅɛꞋnɛ wɛ́ zúꞋu, 

23ḿbɔɔ pfú yɛ́ jʉ́ɔ, ḿbɛn nzʉʉ ɛ́sẅíi wɛk ŋɡɔ pɔ́p kúu zúꞋu, Pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ cẅɛt mbi 
pɔ́p, ńcú ŋɡɔ Yɛ́su pɔ́ ntʉʉ! 

24Pɛcɔ́ pʉɔ pɛk lɑ́Ꞌ ńzúꞋ pɔ́Ꞌɔ, ńdɔ sɛ́, ḿbɛn ŋ́ɡʉ yɔ́p nɛshi, ńjʉ́ɔ ɛ́ pɔ́ pɔ ndʉ́ŋndʉŋ 
pɑꞋ pɑŋɡɛ́ ɛ̂pɑ́ lɑ́Ꞌnɛ ɛ́sẅíi wɔ́p, lɑ́ pɔ́p kɛ́ ḿbɔɔ Yɛ́su jʉ́ɔ. 

25Yɛ́su ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉɔ kɛ́ jínu. Pʉʉ kɑ́ pɔ́ ɛ́fɛ́Ꞌnɛ ḿbɛ́m mɛnu 
tsʉʉ mi pɛŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛnɛ pɔ́.» 

26Pʉʉ kɑ́ jí ŋɡɔ, ɛ́ kɑ pɔ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ Nzɑ́Ꞌŋkʉ piitɛ ńjʉ́ɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ lɑ́ ŋ́kúu tsɛt nɛɡúꞋ 
wɛ pɔ́ kɛ? 

27Ńcú pɔ́Ꞌɔ, ńzɛ nɛkyɛ́Ꞌtɛ mɛnu tsʉʉ mi ɛ́ tsɛt ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ ḿbɔ́ ńdíŋɛ wɛ́, ɛ́sẅíi 
wɔ́p, ńzɛ nǔu mɛŋwɑꞋnɛ-Mɔ̌sɛ̂ɛ, ḿbɑ́ɑtɛ ŋ́kúu tsɛt mɛ́ pɛŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́. 

28Pɔ́p pɛ́ pɔ́p ɡʉ tɛ ḿbɔ́ ŋ́kúu lɑ́Ꞌ yi pɔ́p pɛ́pɑ́ kɑ pɔ́ ŋ́ɡʉ zúꞋu. Pɔ́p jʉ́ɔ ɑ lɔɔ pɔ pɑꞋ 
ɑ ḿbɛn ńnɛn tɛ ŋɡɑ sɑk. 

29Lɑ́ pɔ́p ɡẅɛɛ wɛ́, ŋɡɔ pɔ́p pɛpɔ́p lɛ́, mbíꞋŋɡɔ túꞌ tsʉ́Ꞌ ɛ́sʉ́ʉ sʉ́ʉnɛ, zɑꞋ lɛɛ mɔ́. A 
pɛ́m pɔ́p pɛpɔ́p kúu ndɑ́ yi pɔ́p kɑ pɔ́ ŋ́ɡʉ nɛ zúꞋu. 

30Ŋkɑ́ nɛjʉ́ yúu ɡɛ ŋ́kuꞋ, pɔ́p nɑ́ŋ sɛ́, ɑ pɛ́ɛ mbɛlɛ̂ɛt, ŋ́ɡɑ́ pɑ́Ꞌlɑ́ mbɔ̌ Sɛ́, ḿbʉ̈ɔ́Ꞌtɛ 
ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pɔ́p. 

31Pɔ́Ꞌ mík mɔ́p ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńdɛ́ɛnɛ pɔ́p lii wɛ́, ɑ ɡɔ́ɔ ḿbɛ́. 

32Pɔ́p shɔtnɛ ńcú tsɛtsɛt pɔ́p ŋɡɔ: «Yɔ lɔk ḿbɔ́ yúu mi ɛ́ lɑ́Ꞌnɛ ŋ́ɡɛ lɑ́ sẅiŋɛ yɛ́ 
kúutɛ wǔu ŋkɑ́ yi pɛkŋɛ lɑ́Ꞌnɛ ḿbɔ́ sɛ̂ndúŋ ɑ pɔ́ ŋ́kyɛ́Ꞌtɛ nu-Sɛ́ ɛ́sẅíi wǔu lɑ́!» 
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33Pɔ́p lɔ sɛ́ pɔ ŋkɑ́ ɛ̂yɑ́, ńcʉ́ɔ sɛ̂ndúŋ, ḿbɛn ḿbɛn Yɛlúsɑlɛm, ŋ́kẅɛ́ɛtɛ ɡɑŋku-
Yɛ́su ntsɔ̌pmɔꞋ nɛ́ nɛɡɛ́m, mbɔ pɔ́p pɛcɔ́ pʉɔ-Yɛ́su cúꞋlɛ. 

34Ŋ́kẅɛ́ɛtɛ wɔ́p pɔ́Ꞌɔ, pɔ́p sẅíi wɔ́p ŋɡɔ: «Ɛ́ nɛ́nẅín ŋɡɔ Ndɛ zẅíimɛ nǔu nɛvú, 
Símɔ̂ŋ lɑ́Ꞌnɛ ńjʉ́ɔ wɛ́.» 

35Pɔ́p pɛn ḿbɛ́ɛtɛ yɔ́p yúu mi pɔ́p lɑ́Ꞌnɛ ńtɔ́ sɛ̂ndúŋ ńjʉ́ɔ, ŋɡɔ pɔ́p lɑ́Ꞌ ŋ́ɡɔ́ ńdii wɛ́, 
mbɔ ɑ pɛ́ɛ mbɛlɛ̂ɛt tɛ ḿbɔ́ ŋ́ɡɑp. 

Yɛ́su cẅɛt mbi ɡɑŋku pɛ́ 
(Jɑ̂ŋ 20.19-23) 

36Pɔ́p pɛ́t ɛ́sẅíŋɛ sẅiŋɛnɛ, Yɛ́su ɡɔ́ɔ ńcẅɛt ńtʉ́ʉ tsɛtsɛt pɔ́p, ńcɛꞋlɛ wɔ́p ŋɡɔ: 
«Mbɔ́tnɛ pɔ́ nɛ́ pʉʉ!» 

37Lɛ́m yɔ́p sɑ́ɑnɛ. Pɔ́p pɔ́k, ńzɛ ḿbɔ́ ŋ́kwɑŋɛ pɔ ŋɡɔ ɛ́ jíjʉ́ŋ-ŋu. 

38Lɑ́ Yɛ́su cú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Lɛ́m yʉ́ʉ sɛ́ ńtsɔ́Ꞌɔnɛ tsɔ́Ꞌnɛ́nɛ mɛlɑ́Ꞌkʉ̈ɔ́? Pʉʉ mʉꞋlɛ 
mʉꞋlɛ́nɛ mɛlɑ́Ꞌkʉ̈ɔ́? 

39Pʉʉ líŋɛ mbɔ́ mɑ́ɑ nɛ mɛku mɑ́ɑ lɑ́ ńjʉ́ɔ, ɑ kwɑꞋ mɔ. Pʉʉ mɔɔtɛ wɑ́ɑ lɑ́ ńzúꞋ, 
jíjʉ́ŋ-ŋu kɑ́ ɡẅɛɛ mbɑp-mbʉʉ pɔ́, ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ mɛtsẅí ɡẅɛɛ, pʉʉ kɛ ńjʉ́ɔ pɑꞋ, m 
bɛn ŋ́ɡẅɛɛ mbɑp-mbʉʉ nɛ mɛtsẅí.» 

40A ɡɔ́ ńcú ḿbɔ́ ńnyɛt wɔ́p nɛ́ mbɔ́ mɛ́ pɔ́p mɛku mɛ́. 

41Pɔ́p pɔ́ ńtsɑ́ɑtɛ tɛꞋ lɑ́ ɛ́ pɛ́t ŋ́kʉꞋnɛ wɔ́p kʉꞋnɛ́nɛ, pɔ́p cú ŋɡɔ kɛ ɛ́ nu ɔ́ɔ? Yɛ́su 
píkŋɛ wɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ ɡẅɛɛ yúu kwɛ́tnɛ zɑ́Ꞌnɛ?» 

42Pɔ́p lɔ́ɔ kɛ́m-shú yi tɔɔnɛ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ wɛ́. 

43A cẅɛ́ɛ, ńtʉ́ʉ pɔ mbi pɔ́p ŋ́kwɛ́t. 

44A kɑ kwɛ́t tɛ ḿmɛk, ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ jʉ́ɔ yúu mi ŋ kɑ pɔ́ ɛ́sẅíi wʉ́ʉ, ŋkɑ́ 
yi pɛkŋɛ kɑ pɛ́tnɛ ńjúk. Ŋ kɑ sẅíi wʉ́ʉ ŋɡɔ ɛ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ yɛ́t kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi pɛ́ kɑ 
ŋwɑꞋnɛnɛ nǔu mɔ lɑ́ puutɛ. Mɛnu ɛ̂mɑ́ tsʉʉ tsʉʉ mi ɛ́ tsɛt ŋwɑꞋnɛ-Mɔ̌sɛ̂ɛ, mbɑ 
tsɛt yi pɛŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ pɔ́p yi mɛzɔpŋki.» 

45Ŋ́ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńtsɔ́Ꞌ jínu yɔ́p, ŋ́ɡɛ pɔ́p zúꞋ mɛnu mi ɛ́ tsɛt ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́. 

46Ńcú ŋɡɔ: «Ɛ́ tsɛt ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ ḿbɔ́ ŋɡɔ: Nzɑ́Ꞌŋkʉ ɡẅɛɛ nɛ lɑ́Ꞌ ńjʉ́ɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ, ḿpfú, lɑ́ 
Sɛ́ pɛn ńzẅíi wɛ́ nǔu nɛvú nǔu mbɑ́ɑtɛ lɛ́Ꞌ pɛ́tɑ́t. 

47Ɛ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ pɛ́ lɑ́Ꞌ ńdɔk lík yɑ́ɑ, ńcú nu-Sɛ́ mbɔ̌ lɑ́Ꞌ ŋɡɔ mbɑ wɔ̌ lɑ́ kúpmɛ 
mɑt wɛ, Sɛ́ likŋɛ mɛnu kɛpɔŋ mɛ́. Pɔ́Ꞌɔ, ɛ́ kɛ ńzɛ Yɛlúsɑlɛm.» 

48Pʉʉ ɡʉnɛ ŋ́kɛ́ ḿbɔ́ pɑjʉ́ ńjʉ́ɔ, nɛlɔk mɛnu ɛ̂mɑ́ ɛ́sɑt lɑ́Ꞌ. 

49Pʉʉ jí ŋɡɔ ŋ ɡɛ ńtɔ́ ńtúu yúu mi Tɑ̌ɑ mɔ kɑ kɑꞋnɛ nɛɡɑ́ mbɔ̌ pʉʉ. Pʉʉ kɛ ńzẅíꞋlɛ 
pɔ tʉ́sɔŋ tɛ ŋ́kúu ŋkɑ́ yi mɛtʉʉ-Sɛ́ ɡʉ ɛ́fú tʉ́nɛ́pú ńcúŋ ŋ́kúu nǔu pʉʉ. 

Yɛ́su kɔ́Ꞌ nɛ tʉ́nɛ́pú 
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50Yɛ́su cú pɔ́Ꞌɔ, ńdɔk wɔ́p ńcẅɛt, ŋ́ɡʉ tɛ ńtsʉ́Ꞌ nɛkúu Mbɛtɑni, ŋ́kɑꞋ mbɔ́ ŋ́ɡɑ́ tʉ́, 
ńníꞋ mbɔ́tnɛ nǔu pɔ́p. 

51A pɔ́ ńníꞋ mbɔ́tnɛ nǔu pɔ́p pɔ́Ꞌɔ, ḿbɔ́ ŋ́kɔ́Ꞌ ŋ́ɡʉ nɛ́ tʉ́nɛ́pú. 

52Pɔ́p tsʉ́Ꞌ ńtʉ́ʉ zúꞋu ḿbɔ́ ŋ́ɡúꞋlɛ wɛ́, tɛ ɛ́ kuꞋ, pɔ́p lɔk tsɑ́ɑtɛ ḿbɛn nzʉʉ nɛ́ 
Yɛlúsɑlɛm. 

53Ŋ́ɡʉ tɛ ŋ́kúu zúꞋu, ŋ́kɛ́ ńtsʉ́Ꞌ ńnɑ́ŋ pɔ tsɛt ndɑ́-nɛnɔŋpɔꞋ ŋkɑ́ tsʉʉ, ŋ́ɡúꞋlɛ Sɛ́. 
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Jɑ̂ŋ 

Jɑ̂ŋ 1 

Yɛ́su Sẅiŋɛ-kyɛꞋ ḿbɛn ḿbɔ́ sẅiŋɛ-luk 

1Píimbí kɑ ɡɔ́ ńzɛ, sẅiŋɛ pɔ́ pɔ ɡú, yîyɑ́ sẅiŋɛ pɔ́p Sɛ́ m̄bɔ́nɛ ɡú. Ɛ́ pɛn ḿbɔ́ pɔ 
Sɛ́. 

2Pɔ́p Sɛ́ ḿbɔ́nɛ tɛ ɛ́fú pɔ nzɛnɛ. 

3Kʉ̈ɔ́ lɑ́ ɡɔ́ ḿbɔ́ ɡú, ńdɛɛ pɔ nǔu wɛ́. Yɛcɔ́ yúu pɔɔ pɔ́ ɡú kɛ́ pɔ́ yi ɛ́ lɛɛ pɔ nǔu wɛ́ 
pɔ́. 

4Luk kɑ pɔ́ nǔu wɛ́, luk ɛ̂yɑ́ pɔ́ kyɛꞌ yí ɛ́ kyɛꞋnɛ pʉɔmɛsɔŋ. 

5Kyɛꞌ pɔ́ ŋ́kyɛꞋ nzɛ́nzʉ́ʉ, nzɛ́nzʉ́ʉ kɛ́ mbɔɔ kúpmɛ. 

6Sɛ́ ɡɛ ńtúu wɛcɔ́ ŋu, lík yɛ́ pɔ́ ŋɡɔ Jɑ̂ŋ. 

7A tɔ́ ḿbɔ́ jʉ́njʉ́ɔ, nɛsẅíi yúu mi ɑ jínɛ ntɛ́ kyɛꞌ ɛ̂yɑ́, nɛpɔ́ yi mbɑ wɔ̌ lɑ́ ɡʉ ńzúꞋ 
sẅiŋɛ-Jɑ̂ŋ, ńzɑ́p tʉ́m yɛ́ nǔu kyɛꞌ ɛ̂yɑ́. 

8Jʉ́ ŋkɑɑnɛ lɔk kyɛꞌ ńtɔ́ pɔ́, ɑ kɑ tɔ́ yɛ́ pɔ nɛsẅíi pʉɔ nɛ́ nu nǔu kyɛꞌ. 

9Sẅiŋɛ ɛ̂yɑ́ kɑ pɔ́ kwɑꞋ kyɛꞌ yí ɛ́ tɔ́nɛ ndǔmbí nɛkyɛ́Ꞌ pʉɔtsʉʉ. 

10Jʉ́ sẅiŋɛ m̄bɔ́ ndǔmbí, lɑ́ pʉɔmɛsɔŋ kɛ́ mbɔɔ wɛ́ jí. Lɑ mbɔ Sɛ́ kɑ lɔk pɔ sẅiŋɛ 
ɛ̂yɑ́ lɑ ḿbuꞋ ŋɡɔŋ. 

11Ɛ́ kɑ tɔ́ kwɑꞋ ŋɡɔŋ pɔ́p, pʉɔ-ŋɡɔŋ wɔ́p pɔɔ wɛ́ kúkŋɛ. 

12Lɑ́, pʉɔ tsʉʉ pí pɔ́p ńzɑ́pnɛ tʉ́m nǔu wɛ́, ɑ lɔk wɔ́p ŋ́ɡɛ pʉɔ-Sɛ́. 

13Nɛpɔ́ pʉɔ-Sɛ́, pɔɔ pɔ́ nǔu nɛkɔŋ wɛ ŋumɛsɔŋ pɔ́. Nɛpɔ́ pʉɔ-Sɛ́, Sɛ́ kɔŋnɛ yîyɑ́ 
ntɛ́ nɛpí. 

14Sẅiŋɛ kɑ tsʉ́Ꞌ ŋumɛsɔŋ, ńtɔ́ ńtswɛ́ tsɛtsɛt pɛkŋɛ, pɛkŋɛ jʉ́ɔ nɛɡúꞋ wɛ, ɛ́ pɔ́ nɛɡúꞋ 
Mɔ́ɔ wɛ́mɔ́Ꞌ ẅi ɑ fúnɛ mbɔ̌ Tɑ̌ɑ, ŋ́ɡẅɛɛ pɔŋ tʉ́m, ńnyɛt pɔ nu nɛ́nẅín. 

15Jɑ̂ŋ ɡɛ ńcú yúu mi ɑ jínɛ nǔu ŋu ɛ̂wɑ́, ńdɔk ŋɡi tɛnnɛ ŋɡɔ: «Yɑ́ ŋu ẅí ŋ kɑ pɔ́ 
ɛ́sẅíi wʉ́ʉ lɑ́, pɑ́Ꞌ ŋ kɑ pɔ́ ńcú ŋɡɔ: Ŋu nzʉʉ mɔ ḿbɔ́ ńtɔ́, ɑ lɛɛ wɑ́ɑ, mbíꞋŋɡɔ pɛ́ 
kɑ ɡɔ́ ḿbí wɑ́ɑ, ɑ pɔ́ pɔ ɡú.» 

16Ŋɡɑŋ kɑ kɛ́ ńtɔ́, ńdɔk pɑ́Ꞌ ɑ ɡẅɛɛnɛ pɔŋ tʉ́m, ŋ́ɡɑ́ fuꞋ níinɛ yɛkŋɛ pɛtsʉʉ tɛꞋ, 
ńcʉ ɛ́shɔtnɛ ńcʉ, mbíꞋŋɡɔ ɑ ɡẅɛɛ ŋkɔŋɛ tɛꞋ. 

17Sɛ́ kɑ lɛɛ nǔu Mɔ̌sɛ̂ɛ, ŋ́ɡɑ́ nɛpʉ́ʉ, nu nɛ́nẅín pɔ́p fuꞋ níinɛ yɛkŋɛ pɛn ńdɛɛ pɔ 
nǔu Yɛ́su Kɛlístɔ. 

18Wɛcɔ́ ŋu ŋkɑɑ Sɛ́ jʉ́ɔ, lɑ́ ndɑꞋ Mɔ́ɔ wɛ́mɔ́Ꞌ ẅi ɑ sɛ́ ḿbɔ́ nɛjɔ́ŋ Tɑ̌ɑ, kɑ ɡɛnɛ pɛ́ jí 
wɛ́. 

Jɑ̂ŋ sɛ́ ńcẅi Ŋkʉʉ ẅí ɑ ɡẅɛɛnɛ 
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19Jɑ̂ŋ ɡɛ ńcú nu ntɛ́ Yɛ́su. Ɛ́ pɔ́ yɛcɔ́ ŋkɑ́, pɑsɑ́Ꞌlɑ́Ꞌ-pɑyúdɑ pínɛ pɔ́p Yɛlúsɑlɛm 
túu pɑnɔŋpɔꞋ pɔ́p pʉɔ nǔu njẅɛt-Lɛ́vi, ŋɡɔ pɔ́p ɡʉ ḿbíkŋɛ Jɑ̂ŋ ŋɡɔ: «A pɔ́ wɔ̌?» 

20Jɑ̂ŋ sɑ́ɑnɛ sɑ́ɑnɛ́nɛ ńcú mbɔ̌ pʉɔtsʉʉ kɛ́ mʉꞋlɛ ŋɡɔ: «Ŋ kɑ́ pɔ́ Nzɑ́Ꞌŋkʉ ẅí Sɛ́ kɑ 
kɑꞋnɛ pɔ́.» 

21Pɔ́p píkŋɛ wɛ́ ŋɡɔ tɛ ɔ pɔ́ wɔ̌? Ɔ pɔ́ Ɛlíyɑ kɛkʉ̈ɔ́? Jɑ̂ŋ cú ŋɡɔ ŋɡɑ́ŋ. Pɔ́p cú ŋɡɔ, ɔ 
pɔ́ ŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ ẅi pɛ́ sɛ́ ńzẅíꞋlɛ lɑ́ kɛkʉ̈ɔ́? Jɑ̂ŋ cú ŋɡɔ ŋɡɑŋ. 

22Pɔ́p ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Sẅíi wɛ́k nɛ́ ŋu ẅí ɔ jʉ́, ńjí ŋɡɔ pɛk ɡʉ ŋ́ɡẅɛɛ 
nu yí pɛk ɡʉ ńtɔ́ ɛ́sẅíi pʉɔ pínɛ pɔ́p lɑ́Ꞌnɛ ńtúu wɛ́k.» KwɑꞋ ɡu nɛ́ tú yú, ɔ kwɑŋɛ 
ŋɡɔ ɔ wɔ̌? 

23Jɑ̂ŋ lɔk sẅiŋɛ yí ŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ Ɛsɑ̌yɑ kɑ cúnɛ ńtsɔ́Ꞌ ŋɡɔ: «Mɔ ŋu ẅí ɑ kɔ̂ŋtɛt, 
ḿbɔ́ ɛ́sɑ́Ꞌ ńcú ŋɡɔ: pʉʉ sɑŋtɛ sɛ̂ndúŋ-Tsɑpʉɔ ɛ́ tʉ́ʉ ndʉ́ŋndʉŋ.» 

24Pʉɔ pínɛ pɛ́ kɑ túunɛ wɔ́p mbɔ̌ Jɑ̂ŋ lɑ́, m̄bɔ́ pɑfɑlísɑy. 

25Pɔ́p pɛn ḿbíkŋɛ Jɑ̂ŋ ŋɡɔ: «Lɑ́ ɔ kɑ́ pɔ́ Nzɑ́Ꞌŋkʉ pɔ́, ŋ́kɛ́ mbɔɔ Ɛlíyɑ pɔ́? Ŋ́kɛ́ mbɔɔ 
ŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ ẅi pɛ́ sɛ́ ńzẅíꞋlɛ pɔ́, tɛ mɛlɑ́Ꞌ kʉ̈ɔ́ ɔ nuꞋ pʉɔ ŋki?» 

26Jɑ̂ŋ tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ ɛ́ ɡʉ nǔu mɔ, mbɔ n nuꞋ pʉɔ pɔ ndɑꞋ tsɛt ŋki. Wɛcɔ́ ŋu kɛ́ 
ḿbɔ́ tsɛtsɛt pʉʉ, pʉʉ pɛ́t kɛ́ jí wɛ́. 

27Yɛ́ nu ɡʉ ḿbɑ́ɑtɛ yɑ́ɑ, n zɛ ḿbɔɔ kuꞋ nɛŋɔ́Ꞌnɛ sɛ́ ŋ́kíɛꞋ ŋkʉ-mɛtɑp mɛ́ pɔ́. 

28Pɛ́ kɑ pɔ́ ḿbíkŋɛ Jɑ̂ŋ nɛ mɔnɛ mɛnu pɑꞋnɛ Mbɛtɑni, nǔu yɛcɔ́ njʉ́n-ŋki-Juudɛŋ 
zʉꞋ yí ɑ kɑ pɔ́ ńnuꞋ pʉɔ ŋki zúꞋu. 

Yɛ́su mɔ́ɔ-njinjɔ-Sɛ́ 

29Njí ɡɛ ŋ́kiɛ, Jɑ̂ŋ jʉ́ɔ Yɛ́su pɔ́ ńtɔ́, ɑ cú ŋɡɔ: «Yɔ Mɔ́ɔ-Njinjɔ ẅí Sɛ́ lɔknɛ ɛ́fɛꞋ ndɔɔ-
mɛnu mí pʉɔ kɑ ɡɛnɛ.» 

30A jʉ́ ẅi ŋ kɑ pɔ́ ɛ́sẅíi wʉ́ʉ lɑ́, pɑ́Ꞌ ŋ kɑ pɔ́ ńcú ŋɡɔ: «Ŋu ɑ nzʉʉ mɔ ḿbɔ́ ńtɔ́, ɑ 
lɛɛ wɑ́ɑ, mbíꞋŋɡɔ pɛ́ kɑ ɡɔ́ ḿbí wɑ́ɑ, ɑ pɔ́ pɔ ɡú. 

31KwɑꞋ mɔ ŋkɑɑ pɔ́ ńjí ŋu ẅí ɑ ɡʉ ŋ́ɡɛ ḿbɔ́ jʉ́ pɔ́. Lɑ́ ŋ kɑ tɔ́ yɑ́ɑ, ḿbɔ́ ńnuꞋ pʉɔ 
ŋki nɛlɔk ŋ́ɡɛ pɑíslɑyɛ̂l jí wɛ́.» 

32Jɑ̂ŋ pɛn ńcú yɛcɔ́ nu yí ɑ jínɛ nǔu Yɛ́su, ŋɡɔ: «Ŋ kɑ jʉ́ɔ zẅikŋɛ-Sɛ́ fú tʉ́nɛ́pú 
ńcúŋ ńnɑ́ŋ nǔu wɛ́, ḿbɔ́ pɑ́Ꞌ Puutɛ lɑ́. 

33KwɑꞋ mɔ ŋ kɑ zɛɛ m̄bɔɔ ḿbɔ́ ńjí wɛ́ pɔ́, lɑ́ Sɛ́ ẅi ɑ kɑ túunɛ wɑ́ɑ ŋɡɔ ŋ ɡʉ ńnuꞋ 
pʉɔ ŋki, jʉ́ ńcúnɛ mbɔ̌ mɔ ŋɡɔ: Ɔ ɡʉ ŋ́ɡɛ ńjʉ́ɔ zẅikŋɛ-lɛ́ɛnɛ́nɛ tɔ́ ńnɑ́ŋ nǔu ŋu. A 
jʉ́ ẅi ɑ ɡʉ ŋ́ɡɑ́ pʉɔ mbɔ̌ zẅikŋɛ lɛ́ɛnɛ́nɛ.» 

34N jʉ́ɔ, lɑ́ mɔ sɛ́ ɛ́sɑ́Ꞌ ɛ́sẅíi pʉɔ ŋɡɔ jʉ́ pɔ́nɛ mɔ́ɔ-Sɛ́. 

Pɛluŋmbi ɡɑŋku-Yɛ́su 

35Njí ɡɛ ŋ́kiɛ, Jɑ̂ŋ pɔ́p pɛcɔ́ ɡɑŋku pɛ́ pɛ́pɑ́ pɛ́t ḿbɔ́ pɔ zʉꞋ yí ɑ ḿbɔ́nɛ zúꞋu. 
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36A mɑꞋ lík, ńjʉ́ɔ Yɛ́su pɑ́Ꞌ ɑ sɛ́ ńdɛɛ, ńcú ŋɡɔ: «Yɔ Mɔ́ɔ-Njinjɔ-Sɛ́.» 

37Gɑŋku-Jɑ̂ŋ pɛ́pɑ́ zúꞋ yɔ sẅiŋɛ, ńcʉ́ɔ nzʉʉ Yɛ́su. 

38Yɛ́su shɔtnɛ, ńjʉ́ɔ pɑ́Ꞌ pɔ́p nzʉʉ yɛ́, ḿbíkŋɛ wɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ lɔɔ kʉ̈ɔ́?» Pɔ́p pʉ̈ɔt 
mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Lɑbi (ńdɔk ŋɡɔ cícɑ), ɔ tswɛ́ ɡɔ́?» 

39Yɛ́su cú ŋɡɔ: «Pʉʉ tɔ́, pʉʉ ɡʉ ńjʉ́ɔ.» Pɔ́p ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ŋ́ɡʉ ńjʉ́ɔ zʉꞋ yí ɑ tswɛ́nɛ zúꞋu. 
Ɛ́ ɡɔ́ ḿbɔ́, ḿbɔ́ nǔu nɛm yɛ́nɛ́kwɑ mbɔ́tnjí, pɔ́p pɛ́pɔ́p nɑ́ŋ tɛ yîyɑ́ lɛ́Ꞌlɑ́Ꞌ mɛ. 

40Ɛ́ kɑ ɡʉ nǔu pʉɔ pɛ́pɑ́ pínɛ pɔ́p kɑ zúꞋnɛ sẅiŋɛ-Jɑ̂ŋ, ńcʉ́ɔ nzʉʉ Yɛ́su lɑ́, lík wɛcɔ́ 
tɑ́Ꞌ ŋu kɑ pɔ́ ŋɡɔ Ndɛlɛ́yɑ, ɑ pɔ́ mɔ́ɔmɑ́-Símɔŋ Pyɛ̂. 

41Ndɛlɛ́yɑ ɛ̂wɑ́ ɡʉ ḿbiitɛ ɛ́sẅíi mɔ́ɔmɑ́ wɛ Símɔ̂ŋ, ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Pɛk jʉ́ɔ 
Nzɑ́Ꞌŋkʉ, ẅi Sɛ́ kɑ kɑꞋnɛ ɑ pɔ́ Kɛlístɔ.» 

42Ńdɔk Símɔ̂ŋ, ŋ́ɡʉ nɛjɔ́ŋ Yɛ́su, Yɛ́su tsuŋ ńdíŋɛ Símɔ̂ŋ tɛ ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Ɔ 
Símɔ̂ŋ mɔ́ɔ-Jɑ̂ŋ. Pɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ ɛ́fúŋ wú ŋɡɔ Kɛfɑs», ɛ́ lɔk ḿbɔ́ ńcú ŋɡɔ Pyɛ̂. 

43Njí ɡɛ ŋ́kiɛ, Yɛ́su zɑ́p ŋɡɔ ɑ ɡʉ ŋ́ɡʉ tsɛt pɑk-ŋɡɔŋ-Ŋɡɑlilɛɛ, ḿbɔ́ ŋ́ɡʉ, ḿbuutɛ 
Filîp, ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ cʉ́ɔ nzʉʉ mɔ. 

44Filîp ɛ̂wɑ́ kɑ pɔ́ ŋu-Mbɛtsɑyídɑ, tʉ́sɔŋ pɛ́ Ndɛlɛ́yɑ pɔ́p Pyɛ̂. 

45Filîp ɡʉ ńjʉ́ɔ Nɑtɑnɑyɛ̂l, ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Pɛk jʉ́ɔ ŋu ẅí pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛ́nɛ nu 
nǔu wɛ́ tsɛt ŋwɑꞋnɛ-nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ, mbɑ tsɛt mɛŋwɑꞋnɛ-pɛŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ lɑ́. Pɛk 
jʉ́ɔ wɛ́, ɑ pɔ́ Yɛ́su, mɔ́ɔ-Yɔsɛ̂p, mɔ́ɔ-Nɑ̌zɑlɛt.» 

46Nɑtɑnɑyɛ̂l cú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Tɛ pɛ́ kɑ zɛɛ mɔ ńjʉ́ɔ yúu sʉ́Ꞌnɛ fú Nɑ̌ɑzɑlɛt?» Filîp 
tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Tɔ́, ɔ ɡʉ ńjʉ́ɔ.» 

47Yɛ́su jʉ́ɔ pɑ́Ꞌ Nɑtɑnɑyɛ̂l sɛ́ ńtɔ́, ńcú nu nǔu wɛ́ ŋɡɔ: «Yɔ kwɑꞋ mɔ́ɔ-Íslɑyɛ̂l ẅí nu 
ŋkʉŋkʉ kɑ́ pɔ́ nǔu wɛ́ pɔ́.» 

48Nɑtɑnɑyɛ̂l píkŋɛ Yɛ́su ŋɡɔ: «Ɔ jí wɑ́ɑ ɡɔ́?» Yɛ́su pʉ̈ɔt mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Filîp lɑ́Ꞌ 
ŋ́ɡɔ ɛ́fúŋ wú pɑ́Ꞌɑ m bɔ́ ńjʉ́ɔ wú jʉ́ɔnɛ. Ɔ lɑ́Ꞌ ńnɑ́ŋ nɛtsɛ́n-tʉ́-ŋɡɛ̌m.» 

49Nɑtɑnɑyɛ̂l tsɔ́Ꞌ ŋɡɔ: «Lɑbi, ɔ mɔ́ɔ-Sɛ́, ɔ fɔɔ-pɑíslɑyɛ̂l.» 

50Yɛ́su pʉ̈ɔt mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Ɔ pɛ́m ŋkɔ̂ɔnɛ, mbíꞋŋɡɔ n cú ŋɡɔ n dɑ́Ꞌ ńjʉ́ɔ pɑ́Ꞌ ɔ nɑ́ŋnɛ 
nɛtsɛ́n ŋɡɛ̌m. Ɔ ɡʉ ḿbɛn ńjʉ́ɔ mɛnu mí ɛ́ ɡúꞋnɛ ńdɛɛ mîmɑ́.» 

51Yɛ́su pɛn ŋ́kẅiꞋ ńcú ŋɡɔ: «Lɑ́ ɛ sẅíi wʉ́ʉ, kwɑꞋ nɛ́nẅín, pʉʉ ɡʉ ŋ́ɡɛ ńjʉ́ɔ ntsu-
tʉ́nɛ́pú tsɔ́Ꞌnɛ ńtʉ́ʉ, pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ pɔ́ ɛ́fú zúꞋu, ńcúŋ ńtɔ́ nǔu Mɔ́ɔ-Ŋu ḿbɛn ŋ́kɔ́Ꞌ nɛ́ 
tʉ́nɛ́pú.» 

Jɑ̂ŋ 2 

Yɛ́su shʉɔt ŋki ńdɔk ŋ́ɡɛ mɛluꞋ 

1Ɛ́ lɛɛ lɛ́Ꞌ pɛ́tɑ́t, yɛcɔ́ lɑ́ɑndɑ́ pɔ́ tʉ́sɔŋ-Kɑ́nɑ, tsɛt pɑk-ŋɡɔŋ-Ŋɡɑlilɛɛ, mɑ́ pɛ́ Yɛ́su 
pɔ́ zúꞋu. 
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2Pɛ́ pɛn ɛ́fúŋ Yɛ́su ɡúu pɔ́p ɡɑŋku pɛ́, zʉꞋ-lɑ́ɑndɑ́ ɛ̂yɑ́. 

3MɛluꞋ ɡɛ ḿmɛ, mɑ́ pɛ́ Yɛ́su cú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Pʉɔ kɑ́ pɛn ŋ́ɡẅɛɛ mɛluꞋ mi pɔ́p ɡʉ 
ńnɔ́ pɔ́.» 

4Yɛ́su pʉ̈ɔt mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Mɑ́ɑmɑɑ, ɔ cẅɛ́ɛ kʉ̈ɔ́ mbɔ̌ mɔ? Yɑ́ɑ ŋkɑ́ pɛ́t kɛ́ kuꞋ.» 

5Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, mɑ́ wɛ ɡʉ ńcú mbɔ̌ pɑli pʉɔ ŋɡɔ ɑ lɑɑ ńcú ŋɡɔ: «Pʉʉ ɡɛ pɔ kʉ̈ɔ́ lɑ́ pʉʉ 
ɡɛ.» 

6Mɛcɔ́ mɛkʉŋ-ŋɡɔꞋ pɔ́ zúꞋu mɛ́nɛ́ntúkú. Mi Pɑyúdɑ túꞋnɛ ŋki tsɛtú ńdɔk ḿbʉʉtɛ 
mbʉʉ yɔp lɑ ŋ́ɡúꞋlɛ Sɛ́. Pɑ́Ꞌ nɛpʉ́ʉ-lɑ́Ꞌ nɔ́p kɑ pɔ́ ḿbíkŋɛ. Ɛ́ kɑ pɔ́ tɛ mbɔ pɛ́ níꞋ ŋki 
mbɑ lɛ́tɑ ŋkʉ tsɛt tɑ́Ꞌ. 

7Yɛ́su cú mbɔ̌ pɑli pʉɔ ŋɡɔ: «Pʉʉ níꞋ ŋki tsɛt mɛkʉŋ mɑ́ tɛ ɛ́ lúu.» Pɔ́p níꞋ ŋki 
tsɛtú tɛ ɛ́ lúu. 

8Yɛ́su ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ shɔ́k wɛcɔ́ ŋkɔ̂ɔnɛ, ŋ́ɡʉ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ ŋu ẅí ɑ 
ntɑŋ-ndínɑ.» Pɔ́p shɔ́k ŋ́ɡʉ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ wɛ́. 

9A zẅíꞋ ŋki ẅí ɛ́ shʉɔtnɛ́nɛ ńtsʉ́Ꞌ mɛluꞋ, ḿbɔɔ pɔ́ ńjí zʉꞋ yí mîmɑ́ mɛluꞋ fúnɛ zúꞋu 
pɔ́, lɑ́ pɑli pʉɔ pínɛ pɔ́p lɑ́Ꞌnɛ ńtúꞋ ŋki pɔ́ ńjí. Ŋu ẅí ɑ ntɑŋ-ndínɑ, fúŋ ŋu ẅí pɛ́ 
ɡɛnɛ lɑ́ɑndɑ́ yɛ́, 

10ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Pɛ́ lɔ ḿbiitɛ ŋ́ɡɑ́ pɔ mɛluꞋ sʉ́Ꞌnɛ, tɛ pɛ́ nɔ́ tɛꞋ, lɑ́ pɛ́ ɡɑ́ mi ɛ́ 
nɑꞋ ḿmɛɛ mɛɛnɛ. Lɑ́ ŋ́ɡʉ nǔu ɡu, mbɔ yɔ yú ŋkɑ́ yi ɔ ɡɑ́nɛ mɛluꞋ sʉ́Ꞌnɛ mbɔ̌ pʉɔ?» 

11Yɔ pɑ́Ꞌ Yɛ́su kɑ zɛnɛ nɛɡɛ mɛnu mɑ̌ɑmɑɑnɛ. Ɛ́ kɑ pɔ́ Kɑ́nɑ, tsɛt pɑk-ŋɡɔŋ-
Ŋɡɑlilɛɛ, Yɛ́su lɔk pɔ́Ꞌɔ, ńdɛꞋlɛ nɛɡúꞋ wɛ. Gɑŋku pɛ́ zɑ́p tʉ́m nǔu wɛ́. 

12Yɔ nu lɛɛ, Yɛ́su pɔ́p mɑ́ wɛ, pɔ́p pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɛ́, ŋ́ɡɛ ɡɑŋku pɛ́, ɡʉ nɛ́ tʉ́sɔŋ-
Kɑpɛɛnɑwúm, ŋ́kúu zúꞋu, ńnɑ́ŋ pɔ mɛcɔ́ mɛlɛ́Ꞌ. 

Yɛ́su zuŋ pɑfɛn yúu ndɑ́-nɔŋpɔꞋ 

13Ndínɑ-Pɑ́skɑ-pɑyúdɑ kɑ pɔ́ ḿbɑ́ɑtɛ, Yɛ́su ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ḿbʉʉ nɛ́ Yɛlúsɑlɛm, 

14ŋ́kúu tɛtɑ́ɑ-ndɑ́-nɔŋpɔꞋ, ńjʉ́ɔ pʉɔ pɔ́ tsɛtú ḿbɔ́ ɛ́fɛn pɛfɔŋ, pɛcɔ́ pɔ́ ɛ́fɛn 
mɛnjinjɔ, pɛcɔ́ pɔ́ ɛ́fɛn pɛpuutɛ, mbɑ pɑkúp ŋkɑ́p nɑ́ŋtɛ sɛ́. 

15Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, Yɛ́su ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńdɔk mɛŋkʉ ńniitɛ ŋɡwɑɑ, ɛ́fú tsɛt tɛtɑ́ɑ-ndɑ́-nɔŋpɔꞋ, 
ńzuŋ pʉɔ ɛ̂pɑ́ pɔ́p mɛnjinjɔ mɔ́p, pɔ́p pɛfɔŋ, ńtsʉ́ʉ mɛŋkɔꞋ mɔ́p ḿmɛꞋ, ŋkɑ́p 
pʉɔtnɛ sɛ́, 

16ńcú mbɔ̌ pɑfɛn pɛpuutɛ ŋɡɔ: «Pʉʉ lɔk yúu mɑ́ ɛ́fú zɑꞋnɛ ŋ́ɡʉ! Pʉʉ pɑ́ɑ nɛlɔk 
zʉꞋ-Tɑ̌ɑ mɔ ŋ́ɡɛ zʉꞋ-mɛtɑ́ɑ.» 

17Gɑŋku-Yɛ́su ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ŋ́kẅíitɛ zʉꞋ-ŋwɑꞋnɛ-ndɛn kɑɑ yi ɛ́ cúnɛ ŋɡɔ: «Mɔ, ŋ kɔŋ 
zʉꞋ yú kɔŋnɛ tɛ ŋ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿpfú pɔ nǔu.» 

18Pɑsɑ́Ꞌlɑ́Ꞌ-pɑyúdɑ ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńcú mbɔ̌ Yɛ́su ŋɡɔ: «Gɛ ndɑɑkɑ́jʉ́ɔ nu mbi pɛk ńdɔk 
ńnyɛt wɛ́k ŋɡɔ pɛ́ kɑ ɡɑ́ wú nɛ́ mɛtʉʉ nɛɡɛ yúu mi ɔ ɡɛnɛ lɑɑ.» 
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19Yɛ́su tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ kɛm ndɑ́-nɔŋpɔꞋ yɔ, n dɔk lɛ́Ꞌ pɛtɑ́t, ḿbʉꞋ ńtík 
tíknɛ.» 

20Pɔ́p cú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Pɛ́ kɑ lɔk ŋɡuꞋ ntsɔ̌pɛ́nɛ́ntúkú nɛ́ mɛɡɛ́mɛ́nɛ́kwɑ, ŋ́kút 
ndɑ́-nɔŋpɔꞋ yɔ, ŋ́ɡʉ nǔu ɡu, ɔ cú ŋɡɔ mbɔ́ ɔ lɔk lɛ́Ꞌ pɛtɑ́t ḿbʉꞋ ńtík ɔɔ?» 

21Lɑ́, Yɛ́su cú pɑ́Ꞌɑ, ndɑ́-nɔŋpɔꞋ yi ɑ kẅíinɛ pɔ́ pɔ túmbʉʉ yɛ. 

22Ɛ́ yɛ́tɛ́ lɑ́ ɑ kɑ zẅíimɛ nǔu nɛvú, ɡɑŋku pɛ́ kẅíitɛ ŋɡɔ ɑ kɑ cú yɔ nu, ŋ́ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ 
ḿbɛ́m, ḿbɛn ḿbɛ́m yi ŋwɑꞋnɛ-ndɛn kɑɑ kɑ cúnɛ nǔu wɛ́. 

23Yɛ́su pɛ́t ḿbɔ́ pɔ Yɛlúsɑlɛm, pɛ́ pɔ́ ńjʉ́ ndínɑ-pɑ́skɑ-pɑyúdɑ, lɑ́Ꞌ jʉ́ɔ mɛnu 
mɑ̌ɑmɑɑnɛ mi ɑ ɡɛnɛ, pʉɔ tɛ ńzɑ́ɑ zɑ́p tʉ́m nǔu wɛ́. 

24Lɑ́ Yɛ́su pɔɔ mɛꞋ mbʉʉ yɛ mbɔ̌ pɔ́p pɔ́, mbíꞋŋɡɔ ɑ sɛ́ ńjí pɑ́Ꞌ pɔ́p pɔ́nɛ pɛtsʉʉ. 

25A ŋkɑɑ pɔ́ ńtsɑ́ɑ ŋɡɔ pɛ́ kyɛ́Ꞌtɛ kyɛ́Ꞌtɛ́nɛ ɛ́sẅíi wɛ́ pɔ́. KwɑꞋ jʉ́ ḿbɔ́ ńjí yúu mi ɛ́ 
tsɛt tʉ́m-ŋumɛsɔŋ. 

Jɑ̂ŋ 3 

Yɛ́su pɔ́p Nikɔdɛ̂m 

1Wɛcɔ́ ŋkɛ́m-pɑyúdɑ kɑ pɔ́ tsɛtsɛt pɑfɑlísɑy, pɛ́ fúŋ wɛ́ ŋɡɔ Nikɔdɛ̂m. 

2A ɡɛ ńtɔ́ yɛcɔ́ nɛtúꞋ, ńjʉ́ɔ Yɛ́su, ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Cícɑ, pɛk jí ŋɡɔ Sɛ́ kɑ túunɛ 
wú ŋɡɔ ɔ ɡʉ ńzíꞋ pʉɔ nɛ́ yúu. MbíꞋŋɡɔ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ ŋu pɔɔ ɡɛ mɛnu mɑ̌ɑmɑɑnɛ mi 
ɔ ɡɛnɛ lɑɑ kɛ́ pɔ́ yi Sɛ́ túunɛ wɛ́ pɔ́.» 

3Yɛ́su pʉ̈ɔt mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Lɑ́ ɛ sẅíi wú, kwɑꞋ nɛ́nẅín, ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ ŋu pɔɔ jʉ́ɔ nɛfɔɔ-
Sɛ́ kɛ́ pɔ́ yi pɛ́ pɛn ḿbí wɛ́ yɛcɔ́ ŋkɑ́ pɔ́.» 

4Nikɔdɛ̂m cú mbɔ̌ Yɛ́su ŋɡɔ: «Ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ ŋu pɔ́ ndʉ́m pɛ́ pɛn ḿbí wɛ́ ŋɡɔ́ku? Tɛ 
ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ ɑ pɛn ŋ́kúu nɛpɛm-mɑ́ wɛ pɛ́ pɛn ḿbí wɛ́?» 

5Yɛ́su pʉ̈ɔt ŋɡɔ: «Lɑ́ ɛ sẅíi wú, kwɑꞋ nɛ́nẅín, ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ ŋu pɔɔ kúu tsɛt nu-nɛfɔɔ-
Sɛ́ kɛ́ pɔ́ yi ɑ lɛɛ nǔu ŋki, mbɑ Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ lɑ pɛ́ pí wɛ́ fí fí pɔ́. 

6Ŋu ẅí ŋu mbɛ́ɛnɛ pɔ́p mɑŋɡɛ́ pínɛ wɛ́, ɑ pɔ́ pɔ ŋumɛsɔŋ, ŋu ẅí Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ 
pínɛ wɛ́, ɑ ŋu-Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ.» 

7Pɑ́ɑ nɛmɑɑ pɑ́Ꞌ n cúnɛ mbɔ̌ ɡu ŋɡɔ pɛ́ ɡẅɛɛ nɛpɛn ḿbí wʉ́ʉ fí fí. 

8Fɛfʉ̈ɔt lɛɛ zʉꞋ yí ɑ kɔŋnɛ, ɔ zúꞋ pɑ́Ꞌ ɑ lɛɛnɛ, lɑ́ ŋ́kɛ́ mbɔɔ jí zʉꞋ yí ɛ́ fúnɛ zúꞋu pɔ́, 
ŋ́kɛ́ mbɔɔ jí zʉꞋ yí ɛ́ ɡʉnɛ nɛ́ zúꞋu pɔ́. Ɛ́ pɛn ḿbɔ́ pɔ pɔ́Ꞌɔ, nǔu ŋu ẅí Zẅikŋɛ 
Lɛ́ɛnɛ́nɛ pínɛ wɛ́. 

9Nikɔdɛ̂m ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ḿbíkŋɛ Yɛ́su ŋɡɔ: «Ɛ́ ɡɔ́ ḿbɔ́ pɔ́Ꞌɔ, ńdɛɛ ŋɡɔ́ku?» 

10Yɛ́su pʉ̈ɔt mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Ɔ Íslɑɛ̂l ḿbɔ́ tɑ́Ꞌ cícɑ tɛ pɛ́ jí wú tɛꞋ, ɔ pɛn mbɔɔ yɔ nu 
jí? 
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11Lɑ́ ɛ sẅíi wú, kwɑꞋ nɛ́nẅín, pɛk cú nu nǔu yúu mi pɛk sɛ́ ńjí, ńcú yi pɛk sɛ́ ńjí 
nǔu yúu mi pɛk kɑ jʉ́ɔnɛ, lɑ́ pʉʉ kɑ́ kɛ́ ḿbɛ́m nu yí pɛk cúnɛ pɔ́.» 

12Mɔ ɛ́sẅíi wʉ́ʉ nɛ́ nu nǔu yúu mi ɛ́ lɛɛnɛ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ, pʉʉ pɔɔ pɛ́m. N dɑɑ ɛ́sẅíi 
wʉ́ʉ nɛ́ nu ŋkɔ̂ɔnɛ nǔu yúu mi ɛ́ lɛɛnɛ tʉ́nɛ́pú, mbɔ pʉʉ ɡʉ ŋ́ɡɛ ŋɡɔ́ku lɑ ḿbɛ́m? 

13Ŋumɛsɔŋ ŋkɑɑ mɔ́ kɔ́Ꞌ tʉ́nɛ́pú pɔ́, ndɑꞋ Mɔ́ɔ-Ŋu ẅí ɑ kɑ fúnɛ zúꞋu ńcúŋ. 

14Ndʉ́ŋndʉŋ pɑ́Ꞌ Mɔ̌sɛ̂ɛ kɑ kútnɛ nɔ́ nǔu tɑ́Ꞌ tʉ́, ŋ́kɑꞋ ŋ́ɡɑ́ tʉ́, kɔ̂ŋtɛt lɑ́, ɛ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ 
ŋɡɔ pɛ́ ɡɛ ŋ́kɑꞋ Mɔ́ɔ-Ŋu pɔ pɔ́Ꞌɔ. 

15Ɛ́ lɛɛ pɔ́Ꞌɔ, ŋu ẅí ɑ zɑ́pnɛ tʉ́m yɛ́ nǔu wɛ́, ɡẅɛɛ luk kɛ́mɛ. 

16MbíꞋŋɡɔ ntɛ́ yi Sɛ́ kɑ lɔknɛ ŋ́kɔŋ píimbí pɔ́Ꞌɔ kɑ pɔ́ tɛ ɑ ɡɑ́ Mɔ́ɔ nɛ wɛ́mɔ́Ꞌ, nɛpɔ́ 
yi wɛ́t ŋu lɑ́ ẅi ɑ zɑ́pnɛ tʉ́m yɛ́ nǔu Mɔ́ɔ nɛ ɛ̂wɑ́, kɛ́ lɑ́Ꞌ ńtíi ndɔɔ kɛ́mɛ pɔ́, ɑ ɡʉ 
ńdɑ́Ꞌ ŋ́ɡẅɛɛ pɔ luk kɛ́mɛ. 

17Mbɑ pɔ́Ꞌɔ, Sɛ́ ŋkɑɑ zɛɛ ńtúu Mɔ́ɔ nɛ ndǔmbí ŋɡɔ ɑ ɡʉ ŋ́ŋɑk pʉɔmɛsɔŋ pɔ́. A kɑ 
túu wɛ́ nɛpɔ́ yi ɑ ɡʉ ŋ́ɡʉ ŋ́ɡɛ pʉɔmɛsɔŋ luk. 

18Ŋu lɑɑ ńzɑ́p tʉ́m yɛ́ nǔu wɛ́, mbɔ pɛ́ ŋ́ɡʉ ŋ́ɡɛ ŋ́ŋɑk wɛ́ pɔ́. Ŋu ẅí ɑ kɛ́ mbɔɔ 
zɑ́p tʉ́m yɛ́ nǔu wɛ́ pɔ́ jí ŋɡɔ pɛ́ ŋɑk mɔ́ wɛ́, mbíꞋŋɡɔ ɑ kɑ́ zɑ́p tʉ́m yɛ́ nǔu mɔ́ɔ-
Sɛ́ wɛ́mɔ́Ꞌ pɔ́. 

19Pɛ́ ńdɑ́Ꞌ ŋ́ŋɑk pʉɔmɛsɔŋ ntɛ́ nu-kyɛꞋ yi ɛ́ kɑ tɔ́nɛ ndǔmbí, lɑ́ pʉɔmɛsɔŋ kɔŋ pɔ 
nzɛ́nzʉ́ʉ ńtsɑ kyɛꞌ ɛ̂yɑ́, mbíꞋŋɡɔ ŋɡɛnɛ mɛnu mɔ́p kɑ́ pɔŋ. 

20Ŋu lɑɑ ŋ́ɡɛ nu kɛpɔŋ, mbɔ ŋɡɑŋ ḿbɑɑ kyɛꞌ pɑɑnɛ, mbɔɔ kɔŋ nɛnɛn zʉꞋ yí kyɛꞌ 
zúꞋu pɔ́, ḿbɔ́k ŋɡɔ mɛnu mɛ́ ńcẅɛt mɑ́ntɑ́ɑ. 

21Lɑ́, ŋu ẅí ɑ sɛ́ ńnɛn nǔu sɛ̂ndúŋ-nu-nɛ́nẅín, ɑ ńtɔ́ zʉꞋ yí kyɛꞌ zúꞋu, ńjí ŋɡɔ pɛ́ 
ɡʉ ńjʉ́ɔ ŋɡɔ ŋɡɛnɛ mɛnu mɛ́ fú pɔ nǔu pɑ́Ꞌ ɑ sɛ́ ńzúꞋ ntsu-Sɛ́. 

Jɑ̂ŋ Mbɑptíshi pɔ́p Yɛ́su 

22Yɔ nu lɛɛ, Yɛ́su pɔ́p ɡɑŋku pɛ́ ɡʉ nɛ́ tsɛt pɑk-ŋɡɔŋ-Judɛ̂, pɔ́p pɛpɔ́p nɑꞋ ńzɛ 
ńnɑ́ŋ, Yɛ́su pɔ́ ńnuꞋ pʉɔ ŋki. 

23Jɑ̂ŋ pɔ́ yɛ́ Ɛnɔn, mbʉʉ Sɑlím ḿbɔ́ ńnuꞋ pʉɔ ŋki ɡúu, mbíꞋŋɡɔ ŋki kɑ pɔ́ zúꞋu tɛꞋ. 
Pʉɔ pɔ́ ńtɔ́, ɑ nuꞋ wɔ́p ŋki. 

24Ɛ́ kɑ ɡɔ́ ḿbɔ́, pɛ́ pɛ́t kɛ́ níꞋ Jɑ̂ŋ ndɑ́tsɑ́ŋ. 

25Yɛcɔ́ lɛ́Ꞌ, ŋu-pɑyúdɑ pɔ́p wɛcɔ́ ɡɑŋku-Jɑ̂ŋ nɑ́ŋ tɛ ńzɛ nɛzɔŋ nu nǔu nu nɛpʉʉtɛ 
mbʉʉ lɑ ŋ́ɡúꞋlɛ Sɛ́. 

26Gɑŋku-Jɑ̂ŋ ɡʉ ńjʉ́ɔ Jɑ̂ŋ, ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ Cícɑ, ɔ sɛ́ ŋ́kẅíitɛ ŋu wɑ́ ẅi pʉʉnɛ kɑ 
pɔ́ nǔu yɛcɔ́ njʉ́n-ŋki-Juudɛŋ lɑ́? Ŋu wɑ́ ẅi ɔ kɑ cúnɛ nu yí ɔ jínɛ nǔu wɛ́ lɑ́? A sɛ́ 
ńnuꞋ yɛ́ pʉɔ ŋki ŋkɔ̂ɔnɛ, tɛ lɑ́Ꞌ mɛnɔɔ mɛnɔɔ pɔ́ ŋ́ɡʉ ńjʉ́ɔ pɔ wɛ́. 

27Jɑ̂ŋ tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Mbɔ ŋu pɔɔ ɡẅɛɛ yúu kɛ́ pɔ́ yi Sɛ́ ɡɑ́nɛ mbɔ̌ wɛ́ pɔ́. 
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28KwɑꞋ pʉʉ yʉ́ʉ sɛ́ ńniitɛ ńjí ŋɡɔ ŋ kɑ cú ŋɡɔ ŋ kɑ́ pɔ́ Nzɑ́Ꞌŋkʉ ẅi Sɛ́ kɑ túunɛ pɔ́. 
Mɔ pɔ́ ŋu ẅí pɛ́ kɑ túunɛ ŋɡɔ m bɔ́ mbi yɛ́. 

29Ŋu ẅí ɑ zɔ́Ꞌnɛ mɑŋɡɛ́ pɔ́nɛ ndúu-mɑŋɡɛ́. Súu-ndúu tʉ́ʉ nɛjɔ́ŋ ndúu, ɑ cú nu, ɑ 
zúꞋ ŋɡi yɛ, nu pɔŋ wɛ́ tɛꞋ. Mɔ sɛ́ ńtsɑ́ɑtɛ yɑ́ɑ pɔ pɔ́Ꞌɔ, ḿbɛn ńtsɑ́ɑtɛ tɛ ḿmik tʉ́m 
yɑ́ɑ. 

30Ɛ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ yɛ́ nu ɡɔ́ ŋ́kẅiꞋ ŋ́ɡʉ nɛ́ mbi, yɑ́ɑ pɔ́ ḿbɛn nɛ́ nzʉʉ.» 

31Ŋu ẅí ɑ fúnɛ tʉ́nɛ́pú, ɑ lɛɛ pʉɔ pɛtsʉʉ. Ŋu ẅí ɑ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ ɑ ŋu-tsɛ́tsɑ́Ꞌ, ḿbɛn 
ńcú nu pɔ nǔu mɛnu mí ɛ́ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ. Lɑ́, ŋu ẅí ɑ fúnɛ tʉ́nɛ́pú ɑ lɛɛ pʉɔ tsʉʉ. 

32A cú nu yí ɑ jínɛ nǔu yúu mi ɑ kɑ jʉ́ɔnɛ mbɑ yi ɑ kɑ zúꞋnɛ, lɑ́ ŋu pɔɔ pɛ́m. 

33Ŋu ẅí ɑ pɛ́mnɛ nu yí ɑ cúnɛ, lɔk ńnyɛt ŋɡɔ Sɛ́ nɛ́nẅín nǔu mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́. 

34Ŋu ẅí Sɛ́ túunɛ wɛ́, ɑ cú mɛnu mí ɛ́ fúnɛ mbɔ̌ Sɛ́, mbíꞋŋɡɔ Sɛ́ ɡɑ́ Zẅikŋɛ yɛ́ mbɔ̌ 
wɛ́ kɛ́ ndẅiklɛ. 

35Tɑ̌ɑ Sɛ́ kɔŋ Mɔ́ɔ nɛ, mbɔ ɑ kɑ níꞋ yúu tsʉʉ nǔu lɑ́ɑpɔ́-Mɔ́ɔ nɛ. 

36Ŋu lɑɑ ńzɑ́p tʉ́m yɛ́ nǔu mɔ́ɔ-Sɛ́, ŋɡɑŋ ɡẅɛɛ luk kɛ́mɛ. Ŋu ẅí ɑ kɛ́ mbɔɔ zɑ́p 
tʉ́m yɛ́ nǔu mɔ́ɔ-Sɛ́ pɔ́, ɑ kɛ́ lɑ́Ꞌ ŋ́ɡẅɛɛ kwɑꞋ luk pɔ́. Sɛ́ kɛ́ ḿbɛ́t ŋ́kẅiꞋ ńzɑ́ŋ lɔ́ŋ 
nǔu wɛ́ zɑ́ŋnɛ. 

Jɑ̂ŋ 4 

Yɛ́su pɔ́p mɑŋɡɛ́-Sɑmɑlîi 

1-3Pɑfɑlísɑy zúꞋ pɛ́ pɔ́ ńcú ŋɡɔ ndɛn pʉɔ pínɛ pɔ́p sɛ́ ńcʉ́ɔ nzʉʉ Yɛ́su lɛɛ pɛ́ Jɑ̂ŋ, 
ɑ pɛn ḿbɔ́ ńnuꞋ pʉɔ ŋki ɛ́ zɑ́ɑ ńtsɑ pɛ́ Jɑ̂ŋ. Ńzɛɛ ŋ́kɛ́ ŋ́ɡɔ ńcú pɔ́Ꞌɔ, kwɑꞋ Yɛ́su zɛɛ 
ḿbɔɔ ńnuꞋ pʉɔ ŋki pɔ́, ɡɑŋku pɛ́ pɔ́nɛ ńnuꞋ wɔ́p. Yɛ́su jí ŋɡɔ pɑfɑlísɑy zúꞋ, ɛ́fú tsɛt 
pɑk-ŋɡɔŋ-Judɛ̂ ńcʉ́ɔ sɛ̂ndúŋ nɛpɛn tsɛt pɑk-ŋɡɔŋ-Ŋɡɑlilɛɛ. 

4Ɛ́ pɔ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ ɑ jɛ́Ꞌ wɛ́ tsɛt pɑk-ŋɡɔŋ-Sɑmɑlîi. 

5A ɡʉ tɛ ŋ́kúu tsɛt yɛcɔ́ tʉ́sɔŋ-pɑsɑmɑlîi, ẅi pɛ́ fúŋnɛ ŋɡɔ Sikɑɑ, ɛ́ pɔ́ mbʉʉ ŋkɑ́Ꞌ 
ẅi Yɑkɔ̂p kɑ ɡɑ́nɛ mbɔ̌ mɔ́ɔ nɛ Yɔsɛ̂p. 

6Ŋki túŋnɛ ẅi pɛ́ kɑ pɔ́ ɛ́fúŋ nɛ́ ŋki-Yɑkɔ̂p pɔ́ zúꞋu. Yɛ́su ɡɔ́ ŋ́kúu zúꞋu, tẅɛp tsʉ́Ꞌ 
ŋ́kuꞋ kuꞋnɛ, mbɔ ɑ nɛn tɛ ŋ́kɑ́ɑ, ŋ́kɔkŋɛ ńnɑ́ŋ sɛ́ mbʉʉ-ŋki ɛ̂wɑ́. 

7Wɛcɔ́ mɑŋɡɛ́-sɑmɑlîi tɔ́ nɛtúꞋ ŋki, Yɛ́su cú mbɔ̌ yɛ́ ŋɡɔ: «Sɛ́sẅíi, ɡɑ́ ŋki n nɔ́.» 

8Ɛ́ ɡɔ́ ḿbɔ́, mbɔ ɡɑŋku-Yɛ́su ɡʉ tʉ́sɔŋ nɛzúu yúupɛjʉ́. 

9Mɑŋɡɛ́-Sɑmɑlîi cú mbɔ̌ Yɛ́su ŋɡɔ: «Ɔ ŋu-Pɑyúdɑ, ḿbɛn ńdɔ́ɔ ŋki nɔ́nɛ mbɔ̌ mɔ 
mɑŋɡɛ́-Sɑmɑlîi ɔɔ?» A kɑ pɔ́ ńcú pɔ́Ꞌɔ, mbíꞋŋɡɔ pɑyúdɑ pɔ́p Pɑsɑmɑlîi ŋkɑɑ ḿbɔ́ 
ńzúꞋnɛ pɔ́. 
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10Yɛ́su pʉ̈ɔt mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ, ɔ pɛ́Ꞌnɛ ńjí fuꞋ yí Sɛ́ ɡɑ́nɛ, ḿbɛn ńjí ŋu ẅí ɑ cúnɛ mbɔ̌ 
ɡu ŋɡɔ: «Gɑ́ ŋki n nɔ́, mbɔ ɡu tsʉ́Ꞌnɛ ńdɔ́ɔ ŋki nɔ́nɛ mbɔ̌ wɛ́, ɑ ɡɑ́ wú ŋki ẅí ɛ́ 
ɡɑ́nɛ luk.» 

11Mɑŋɡɛ́ ɛ̂wɑ́ cú mbɔ̌ Yɛ́su ŋɡɔ: «Ndɛ, ɔ zɛɛ mbɔɔ luŋɡɑ́ɑ ɡẅɛɛ, ŋki pɛn ḿbɔ́ tsɛt 
sɛ́ tɛꞋ pɑ́Ꞌɑ, ẅîwɑ́ ŋki ẅí ɛ́ ɡɑ́nɛ luk pɛn ɛ́fú pɔ ɡɔ́? 

12Ńjí ŋɡɔ ɔ tsɑ tɑ̌ɑ wɛk Yɑkɔ̂p ẅí ɑ kɑ ɡɑ́nɛ wɔ ŋki túŋnɛ mbɔ̌ pɛk kɛkʉ̈ɔ́? Ŋ́ɡɔ́ 
ŋ́ɡɑ́, ńzɛɛ ńnɔ́ wɛ́, mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ pɛ́ pɔ́p mɛyúumɛku pɛn ńnɔ́ wɔ́p.» 

13Yɛ́su pʉ̈ɔt mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Ŋu nɔ́ ẅîwɑ́, ɡɑ́k yɛ́ kɛ́ ḿbɛn ɛ́shí shínɛ. 

14Lɑ́ ŋu lɑɑ nɔ́ ŋki ẅí mɔ ɡɑ́nɛ mbɔ̌ wɛ́, mbɔ ɡɑ́k yɛ́ kɛ́ lɑ́Ꞌ ḿbɛn ɛ́shí pɔ́. Mbɔ ŋki 
ɛ̂wɑ́ ɡʉ ŋ́kúu mbʉʉ yɛ́, ńtsʉ́Ꞌ pɔ nɛsɑ́Ꞌ ŋki, zʉꞋ yí ŋki ɡʉ ḿbɔ́ ɛ́fú zúꞋu ńcúŋ, ŋ́ɡɑ́ 
wɛ́ nɛ́ luk kɛ́mɛ.» 

15Mɑŋɡɛ́ ɛ̂wɑ́ pʉ̈ɔt mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Ndɛ, ɡɑ́ ẅîwɑ́ ŋki mbɔ̌ mɔ, ɡɑ́k yɑ́ɑ pɔɔ lɑ́Ꞌ 
ḿbɛn ɛ́shí pɔ́. M bɔɔ pɛn ńtɔ́ zɑꞋnɛ ńtúꞋ ŋki pɔ́.» 

16Yɛ́su pʉ̈ɔt mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Gʉ ɛ́fúŋ ndúu mu pʉʉnɛ tɔ́.» 

17A pʉ̈ɔt mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Ŋ kɑ́ ɡẅɛɛ ndúu pɔ́.» 

18Yɛ́su pʉ̈ɔt mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Ɔ ɡɛ sʉ́Ꞌnɛ nɛcú ŋɡɔ ɔ kɑ́ ɡẅɛɛ ndúu pɔ́. Ɔ kɑ ɡẅɛɛ tɛ 
pɔ́p pɔ́ pɛ́tɑɑ, lɑ́ ŋu ẅí pʉʉnɛ nɑ́ŋnɛ ŋkɔ̂ɔnɛ kɑ́ pɔ́ ndúu mu pɔ́. Ɔ cú pɑ́Ꞌɑ ɛ́ cẅɛt.» 

19Mɑŋɡɛ́ ɛ̂wɑ́ ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Ndɛ, n jʉ́ɔ ŋɡɔ ɔ ŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́.» 

20Ŋ ɡɔ mbɑ, pɛtɑ́t pɛk kɑ pɔ́ ŋ́ɡúꞋlɛ Sɛ́ ndǔ nɛŋkɔ́Ꞌ nɔ, pʉʉ pɑyúdɑ pʉʉ tsʉ́Ꞌ ńcú 
pɔ ŋɡɔ: ZʉꞋ nɛɡúꞋlɛ Sɛ́ pɔ́ pɔ ndɑꞋ Yɛlúsɑlɛm pɛ́Ꞌnɛ pɛ́ zúꞋ yɛ́ wɔ̌? 

21Yɛ́su cú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Mɑ́ɑ, pɛ́m nu yí mɔ ńcú. Ŋkɑ́ sɛ́ ŋ́kuꞋ pɑ́Ꞌ pʉʉ kɛ́ pɛn 
ŋ́ɡúꞋlɛ Tɑ̌ɑ ndǔ nɔ nɛŋkɔ́Ꞌ pɔ́, mbɑ Yɛlúsɑlɛm pɔ́. 

22Pʉʉ ɡúꞋlɛ Sɛ́ kɛ́ jí wɛ́. Lɑ́, Pɛk pɑyúdɑ pɛk ɡúꞋlɛ Sɛ́ ẅi pɛk sɛ́ ńjí, mbíꞋŋɡɔ Sɛ́ lɛɛ 
nǔu pɑyúdɑ lɑ ŋ́ɡɛ pʉɔ luk. 

23Lɑ́, ŋkɑ́ sɛ́ ŋ́kuꞋ, tɛ ɛ́ zɛɛ mɔ́ ŋ́kuꞋ kuꞋnɛ, pɑ́Ꞌ kwɑꞋ pɑɡúꞋlɛ Sɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɔ ŋ́ɡúꞋlɛ Sɛ́ 
Tɑ́t, ńdɔk pɔ Zẅikŋɛ yɛ́, lɑ ŋ́ɡúꞋlɛ wɛ́ tsɛt nu nɛ́nẅín. MbíꞋŋɡɔ ɛ́ ntɛ́ pɑɡúꞋlɛ pi Sɛ́ 
sɛ́ ńdɔɔ. 

24Sɛ́ pɔ́ pɔ zẅikŋɛ, ɛ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ pʉɔ pínɛ pɔ́p ɡúꞋlɛ́nɛ wɛ́, ɡúꞋlɛ tsɛt nu nɛ́nẅín 
nǔu ntɛ́ yi Sɛ́ píkŋɛnɛ.» 

25Mɑŋɡɛ́ ɛ̂wɑ́ cú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «N jí ŋɡɔ Nzɑ́Ꞌŋkʉ Sɛ́ kɑ kɑꞋnɛ ẅí pɛ́ fúŋnɛ ŋɡɔ 
Kɛlístɔ sɛ́ ńtɔ́. A ɡʉ ńtɔ́, ŋ́kyɛ́Ꞌtɛ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ ɛ́sẅíi wɛ́k.» 

26Yɛ́su cú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Mɔ ẅí pûu sẅiŋɛ́nɛ lɑɑ, mɔ jʉ́.» 

27Yɛ́su pɔ́ ńcú pɔ́Ꞌɔ, ɡɑŋku pɛ́ tɔ́, ńjʉ́ɔ pɔ́p mɑŋɡɛ́ ɛ̂wɑ́ pɔ́ ɛ́sẅíŋɛ, ɛ́ kʉꞋnɛ wɔ́p tɛꞋ. 
Lɑ́, sɑ̌ɑ ŋu wɔp kɛ́ mbɔɔ kuꞋ nɛpíkŋɛ wɛ́ ŋɡɔ ɛ́ nu kʉ̈ɔ́ ɔɔ pɔ́, kɛ nɛcú ŋɡɔ pɔ́pmɛ 
sẅiŋɛ kʉ̈ɔ́ ɔɔ pɔ́. 
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28Mɑŋɡɛ́ ɛ̂wɑ́ nɑ́ tʉ́ɔ-ŋki yɛ́ zúꞋu, ḿbɛn tʉ́sɔŋ, ńcú mbɔ̌ lɑ́Ꞌ ŋɡɔ: 

29«Pʉʉ tɔ́ ńjʉ́ɔ wɛcɔ́ ŋu ẅí ɑ sẅíinɛ wɑ́ɑ nɛ́ mɛnu tsʉʉ mí ŋ kɑ ɡɛnɛ. Tɛ ɑ kɑ́ pɔ́ 
pɔ Nzɑ́Ꞌŋkʉ ẅi Sɛ́ kɑ kɑꞋnɛ pɔ́ ɔɔ?» 

30Lɑ́Ꞌ fú tʉ́sɔŋ ńcẅɛt, ńtɔ́ nɛ nɛjɔ́ŋ-Yɛ́su. 

31Ŋ́ɡɔ ńtɔ́ pɔ́Ꞌɔ, ɡɑŋku pɛ́ pɔ́ ńdẅɑklɛ wɛ́ ńcú ŋɡɔ: «Cícɑ, kwɛ́t mɔ́yúu lɑ́.» 

32Lɑ́ ɑ pʉ̈ɔt mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Ŋ ɡẅɛɛ yɛcɔ́ yúujʉ́ yi ŋ ɡʉ ńjʉ́, ɛ́ pɔ́ yi pʉʉ kɑ́ pɔ́ ńjí 
pɔ́.» 

33Gɑŋku pɛ́ zúꞋ pɔ́Ꞌɔ, ɛ́shɔtnɛ ḿbíkŋɛ tsɛtsɛt pɔ́p ŋɡɔ: «Wɛcɔ́ ŋu tsʉ́Ꞌ ńdɔk yúujʉ́ 
ńtɔ́ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ wɛ́ kɛkʉ̈ɔ́?» 

34Yɛ́su cú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Yɑ́ɑ yúujʉ́ pɔ́ pɔ nɛɡɛ yúu mi ŋu ẅí ɑ kɑ túunɛ wɑ́ɑ sɛ́ 
ŋ́kɔŋ, mbɑ nɛmɛkŋɛ fɑꞋ yí ɑ kɑ ɡɑ́nɛ mbɔ̌ mɔ.» 

35Pʉʉ ŋ́kɑɑnɛ ḿbɔ́ ńcú ŋɡɔ: «Ɛ́ tsʉꞋ ńjɑ́k pɛsɑŋ pɛ́nɛ́kwɑ, pɛ́ lɑk yúu pɔ́ ɔɔ? Lɑ́, 
ŋ ɡʉ ɛ́sẅíi wʉ́ʉ ɡúu ŋɡɔ: “Pʉʉ líŋɛ lɑ́ ńjʉ́ɔ, yúu tʉ̌ʉ tɛ ńtsʉ́Ꞌ ḿbíkŋɛ pɔ nɛlɑk.”» 

36Ŋu ẅí ɑ lɑknɛ yúu, ɑ sɛ́ ńcẅɛ́ɛ tsɔ́ꞋfɑꞋ yɛ́, ɛ́ pɔ́ pɑ́Ꞌ ɑ sɛ́ ńcúꞋlɛ yúu ńníꞋ tsɛt luk 
kɛ́mɛ. Nɛpɔ́ yi ŋu ɑ pinɛ pɔ́p ŋu ɑ lɑknɛ ɡʉ tɛmtɛ ńtsɑ́ɑtɛ. 

37Pɔ́Ꞌɔ, sɑknɛkɛt yí ɛ́ cúnɛ ŋɡɔ: «Ŋu ɑ pinɛ yúu ɡú, ndɔkyúu pɔ́ ɡú ɛ́ nɛ́nẅín. 

38Ŋ kɑ túu wʉ́ʉ nɛlɔk yúu mi pʉʉ ŋkɑɑ jʉ́ɔ yɛcɔ́ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ nǔu ḿbi pɔ́, pɛcɔ́ pʉɔ kɑ 
jʉ́ɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ, pʉʉ kɑ tɔ́ yʉ́ʉ, ńtsʉ́Ꞌ ńjʉ́ pii-fɑꞋ yɔ́p jʉ́nɛ.» 

39Ɛ́ kɑ fú nǔu sẅiŋɛ-mɑŋɡɛ́ ɛ̂wɑ́ yi ɑ kɑ pɔ́ ńcú ŋɡɔ: «A sẅíi wɑ́ɑ nɛ́ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ 
yi ŋ kɑ ɡɛnɛ, Pʉɔ-Sɑmɑlîi tɛ ńzɑ́ɑ pi pɔ́p m̄bɔ́nɛ nǔu yîyɑ́ tʉ́sɔŋ zɑ́p tʉ́m nǔu 
Yɛ́su, 

40ɛ́ pɔ́Ꞌɔ lɑ́, pɔ́p tɔ́ tɛ ŋ́kúu nɛjɔ́ŋ Yɛ́su, ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ pɔ́p pɛ́pɔ́p tsʉ́Ꞌnɛ 
ńnɑ́ŋ. Yɛ́su pɛ́m, ńnɑ́ŋ zúꞋu lɛ́Ꞌ pɛ́pɑ́.» 

41Pʉɔ pɛn ŋ́kẅiꞋ ńzɑ́p tʉ́m nǔu wɛ́ tɛ ńzɑ́ɑ, ntɛ́ sẅiŋɛ yɛ́. 

42Ḿbɔ́ ńcú mbɔ̌ mɑŋɡɛ́ ɛ̂wɑ́ ŋɡɔ: «Pɛk kɑ́ pɛ́t ńzɑ́p tʉ́m nǔu Yɛ́su ntɛ́ pɔ sẅiŋɛ 
yú ndɑꞋ pɔ́, pɛk zɑ́p tʉ́m nǔu wɛ́ ŋkɔ̂ɔnɛ, mbíꞌŋɡɔ pɛk yɛ́k tsuŋ ńzúꞋ sẅiŋɛ yɛ́, lɑ 
ńjí ŋɡɔ ɑ ŋu ẅí ɑ ɡʉ ŋ́ɡɛ pʉɔmɛsɔŋ pínɛ pɔ́p ndǔmbí luk.» 

Yɛ́su ɡɛ mɔ́ɔ wɛcɔ́ ŋɡɑŋfɑꞋ-ŋɡɔ́mnɑɑ fíitɛ 

43Lɛ́Ꞌ pɛ́pɑ́ yɑ́ pɔ́ tɛ ńdɛɛ, Yɛ́su fú zúꞋu, ḿbɔ́ ŋ́ɡʉ tsɛt pɑk-ŋɡɔŋ-Ŋɡɑlilɛɛ. 

44Mbɔ jʉ́ nɛ́ túmbʉʉ yɛ́ kɑ cú ŋɡɔ: «Pɛ́ lɔɔ ŋ́ɡɑ́ mɛkuꞋ-ŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ lɑ́Ꞌ pɔ́p pɔ́.» 

45Lɑ́ ŋ́ɡʉ tɛ ŋ́kúu Ŋɡɑlilɛɛ, pɑŋɡɑlilíyɑ kúkŋɛ wɛ́ sʉ́Ꞌnɛ. MbíꞋŋɡɔ pɔ́p kɑ ɡʉ ndínɑ 
Yɛlúsɑlɛm, ŋ́kúu zúꞋu, ńjʉ́ɔ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi ɑ ḿbɔ́ ŋ́ɡɛ. 

46A pɛn tɛ ŋ́kúu Kɑ́nɑ pɔ́p Ŋɡɑlilɛɛ, ɛ́ pɔ́ tʉ́sɔŋ yi ɑ kɑ shɔtnɛ ŋki zúꞋu ńdɔk ŋ́ɡɛ 
mɛluꞋ lɑ́. Wɛcɔ́ ndʉ́m tsɛt fɑꞋ-ŋɡɔ́mɛnɑɑ pɔ́ tʉ́sɔŋ-Kɑpɛɛnɑwúm, mɔ́ɔ nɛ pɔ́ ŋ́ɡɔɔ. 



204 

 

Kɑɑ Fí 
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47A zúꞋ ŋɡɔ Yɛ́su fú Judɛ̂ ńtɔ́ Ŋɡɑlilɛɛ, ŋ́ɡʉ ńjʉ́ɔ wɛ́, ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ ɑ cúŋ 
ńtɔ́, ŋ́ɡɛ mɔ́ɔ nɛ ẅí ɑ tsʉ́Ꞌ ḿpfú pfúnɛ fíitɛ. 

48Yɛ́su cú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Pʉʉ lɑɑ mbɔɔ jʉ́ɔ mɛnu mɑ̌ɑmɑɑnɛ mi ɛ́ nyɛtnɛ mɛtʉʉ-
Sɛ́ pɔ́, pɔ́p mɛŋkʉꞋnɛ nu pɔ́, pʉʉ pɔɔ lɑ́Ꞌ ńzɑ́p tʉ́m nǔu mɔ pɔ́!» 

49ŊɡɑŋfɑꞋ-ŋɡɔ́mnɑɑ ɛ̂wɑ́ cú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Sɛ́sẅíi, Ndɛ, cúŋ ńjʉ́ɔ mɔ́ɔ wɑɑ lɑ ɑ 
pfú.» 

50Yɛ́su cú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Gʉ!» Mɔ́ɔ nu fíitɛ. Wɔ ndʉ́m pɛ́m nu yí Yɛ́su cúnɛ mbɔ̌ 
yɛ́, ŋ́ɡʉ. 

51A pɛ́t pɔ sɛ̂ndúŋ ńcúŋ ŋ́ɡʉ, ŋɡɑŋfɑꞋ wɛ tɔ́ ńzɑ́Ꞌ wɛ́, ɛ́sẅíi wɛ́ ŋɡɔ mɔ́ɔ nu fíitɛ. 

52A píkŋɛ wɔ́p nɛ́ ŋkɑ́ yi ɑ fíitɛ́nɛ, pɔ́p cú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Ɛ́ ḿbɔ́ mbɔ́tnjí zɔ́n nǔu 
tɑ́Ꞌ nɛm, mbʉʉnút zɑ́Ꞌnɛ nǔu wɛ́.» 

53Tɑ́-mɔ́ɔ zúꞋ, ɛ́ lɔk ḿbɔ́ kwɑꞋ ŋkɑ́ yɑ́ yi Yɛ́su kɑ cúnɛ mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Mɔ́ɔ nɛ fíitɛ 
lɑ́.» A ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńzɑ́p tʉ́m yɛ́ nǔu Yɛ́su, pɔ́p pʉɔ pɛ́ tsʉʉ tsʉʉ ndɑ́ yɛ́. 

54Yɛ́su ɡɛ yɔ nu mɑ̌ɑmɑɑnɛ, ŋkɑ́ yi ɑ fúnɛ Judɛ̂ ḿbɛn Ŋɡɑlilɛɛ pɑ́Ꞌɑ, ɛ́ lɔk ḿbɔ́ 
nu mɑ̌ɑmɑɑnɛ mbɑ́ɑtɛ yɛ́pɑ́ yi ɑ ɡɛnɛ. 

Jɑ̂ŋ 5 

Yɛ́su ɡɛ wɛcɔ́ ŋɡɑŋkẅíꞋlɛ fíitɛ 

1Yɔ nu lɛɛ, ŋkɑ́ yɛcɔ́ ndínɑ-pɑyúdɑ pɔ́ ŋ́kuꞋ, Yɛ́su pʉʉ ŋ́ɡʉ nɛ́ Yɛlúsɑlɛm. 

2Ɛ́ ɡɔ́ ḿbɔ́, yɛcɔ́ ɡʉ́ɔ-ŋki suk mbʉʉ pɔ́ Yɛlúsɑlɛm, pɛ́ fúŋ nǔu sẅiŋɛ pʉɔ-Hɛbɛlʉ́ 
ŋɡɔ Bɛtɛ́sdɑ, ɛ́ pɔ́ mbʉʉ ntsundɑ́-mɛnjinjɔ, mbɔ pɛ́ kɑ lɔk mɛŋɡɔꞋ ḿbɔ́ɔ 
mɛmbɔp-ndúŋ mɛ́ntɑɑ ńdɔk ńzɛmɛ ŋki ɛ̂wɑ́. 

3Gɑŋ-mɛɡɔɔ ntɛ́ nɛ́ ntɛ́ nɔɔtɛ nǔu mɛmbɔp-ndúŋ ɛ̂mɑ́. Pɛfʉmík, pɛpʉ̈ɔ́Ꞌtɛ mɛku, 
mbɑ ɡɑŋkẅíꞋlɛ nɔɔtɛ zúꞋu, [ḿbɔ́ ńzẅíꞋlɛ pɑ́Ꞌ ŋki ɡʉ ńtsʉ́Ꞌnɛ. 

4MbíꞋŋɡɔ, wɛcɔ́ Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ kɑ pɔ́ ńnɑ́ŋ ḿbɔ́ ńcúŋ ḿbʉʉnɛ ŋki, ŋɡɔɔ ẅí ɑ piitɛ́nɛ 
ŋ́kúu tsɛt ŋki ŋkɑ́ yi ɛ́ tsʉ́Ꞌnɛ́nɛ, ɑ fíitɛ nǔu yɛ́ ɡɔɔ mbɑ pɑ́Ꞌ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ pɔ yɛ́tɛ́ ntɛ́ 
lɑ́.] 

5Wɛcɔ́ ŋu pɔ́ zúꞋu, mbɔ ɑ ɡɔɔ ɡɔɔnɛ ŋɡuꞋ ntsɔ̌pɛ́nɛ́fɔ́m nɛ́ mɛɡɛ́mɛ́ntɑ́t. 

6Yɛ́su jʉ́ɔ pɑ́Ꞌ ɑ nɔɔnɛ, ńjí ŋɡɔ ɑ tswɛ́ zúꞋu tɛꞋ, ḿbíkŋɛ wɛ́ ŋɡɔ tɛ ɔ sɛ́ ŋ́kɔŋ nɛfíitɛ? 

7Ŋɡɔɔ pʉ̈ɔt ŋɡɔ: «Ndɛ, wɑɑ ŋu ẅí ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ ɑ tíi wɑ́ɑ ńníꞋ tsɛt ŋki ŋkɑ́ yi ɛ́ sɛ́ 
ńtsʉꞋnɛ kɑ́ pɔ́ ɡú pɔ́. Ŋ ŋɑkŋɛ tɛ ŋ́ɡɔ ńtɔ́, mbɔ wɛcɔ́ ŋu piitɛ mɔ́ ŋki.» 

8Yɛ́su cú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Lɔ sɛ́, ḿbɛ́ɛ mɑ́tɑ wu, ńnɛn.» 

9Ŋu wɑ́ ɡɔ́ɔ ɛ́fíitɛ pɔ ŋkɑ́ ɛ̂yɑ́, ḿbɛ́ɛ mɑ́tɑ wɛ, ńzɛ nɛnɛn. Yɔ nu ɡɔ́ ńdɛɛ pɑ́Ꞌɑ, ɛ́ 
pɔ́ lɛ́Ꞌnji-pɑyúdɑ. 
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10Pɑsɑ́Ꞌlɑ́Ꞌ-pɑyúdɑ cú mbɔ̌ ŋu ẅí ɑ fíitɛ́nɛ lɑ́ ŋɡɔ: «Ɔ kɑ́ ɡẅɛɛ nɛtíi mɑ́tɑ ńdɔk 
ńnɛn pɑ́Ꞌɑ pɔ́. MbíꞋŋɡɔ yɔ lɛ́Ꞌnji.» 

11A tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Ŋu ẅí ɑ ɡɛnɛ ɛ fíitɛ cú mbɔ̌ mɔ ŋɡɔ: Pɛ́ɛ mɑ́tɑ wu, ńnɛn.» 

12Pɔ́p píkŋɛ wɛ́ ŋɡɔ: «Ŋu ẅí ɑ cúnɛ mbɔ̌ wu ŋɡɔ pɛ́ɛ mɑ́tɑ wu ńnɛn ɑ wɔ̌?» 

13Lɑ́ ŋu ẅí ɑ lɑ́Ꞌnɛ ɛ́fíitɛ lɑ́ kɛ́ ḿbɔɔ ḿbɔ́ ńjí ŋɡɑŋ pɔ́. MbíꞋŋɡɔ Yɛ́su lɑ́Ꞌ ńcú pɔ́Ꞌɔ, 
ḿbɛ́ tsɛtsɛt lɑ́Ꞌ yi ɛ́ ḿbɔ́nɛ zúꞋu. 

14Yɛ́su ɡɛ ńjʉ́ɔ wɛ́ tsɛt ndɑ́-nɔŋpɔꞋ, ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Ɔ lɑ́Ꞌ ɛ́fíitɛ sʉ́Ꞌnɛ, kɔɔ lɑ́Ꞌ 
ḿbɛn ŋ́ɡɛ nu kɛpɔŋ ḿbɔ́k yɛcɔ́ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ nɛpɛn ŋ́kúu wú, tɛ ńtsɑ yi ɔ kɑ zɛɛnɛ ḿbɔ́ 
tsɛtú.» 

15Ŋu wɑ́ ɡʉ ɛ́sẅíi pɑsɑ́Ꞌlɑ́Ꞌ-Pɑ́yúdɑ ŋɡɔ ŋu ẅí ɑ kɑ zɔŋnɛ wɛ́ lɑ́, kɑ pɔ́ Yɛ́su. 

16Pɔ́p zúꞋ pɔ́Ꞌɔ, ńzɛ nɛpɑɑ Yɛ́su, mbíꞋŋɡɔ ɑ lɑ́Ꞌ ŋ́ɡɛ yɔ nu, lɛ́Ꞌnji yɔ́p. 

17Yɛ́su tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Tɑ̌ɑ mɔ pɛ́t ɛ́fɑꞋ pɔ fɑꞋnɛ tɛ ŋ́kúu ŋkɔ̂ɔnɛ, mbɑ mɔ yɑ́ɑ 
m bɛn ḿbɔ́ ɛ́fɑꞋ pɔ fɑꞋnɛ.» 

18Ɛ́ fú ŋkɑ́ ɛ̂yɑ́, pɑyúdɑ mɛkŋɛ ŋ́ɡɑ́Ꞌ nɛlɔɔ yúu mi pɔ́p ɡʉ ɛ́fú nǔu ńjẅí Yɛ́su, 
mbíꞌŋɡɔ ɑ ŋkɑɑ fɑɑnɛ pɔ nɛpʉ́ʉ lɛ́Ꞌnji yɔ́p ndɑꞋ pɔ́, ɑ kɑ pɛn ḿbɔ́ ńcú ŋɡɔ Sɛ́ kwɑꞋ 
Tɑ́t wɛ, ńdɔk pɔ́Ꞌɔ, ńcú ŋɡɔ pɔ́p Sɛ́ pɔ́ pɔ ndʉ́ŋndʉŋ. 

Mɛtʉʉ-Mɔ́ɔ-Sɛ́ 

19Yɛ́su pɛn ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Lɑ́ ɛ sẅíi wʉ́ʉ, kwɑꞋ nɛ́nẅín, mɔ́ɔ-Sɛ́ kɑ́ ɡɛ yɛcɔ́ 
yúu pɔ nɛ́ yɛ́ tú pɔ́, ɑ ɡɛ pɔ yúu mi ɑ sɛ́ ńjʉ́ɔ Tɑ́t wɛ ɡɛ. Kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi Tɑ̌ɑ ɡɛnɛ, Mɔ́ɔ 
pɛn ŋ́ɡɛ pɔ yɛ́tɛ́. 

20MbíꞋŋɡɔ Tɑ̌ɑ kɔŋ Mɔ́ɔ tɛꞋ, ńnyɛt wɛ́ nɛ́ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi ɑ ɡɛnɛ. A pɛn ḿbɔ́ ŋ́ɡʉ 
ńnyɛt wɛ́ nɛ́ yúu mi ɛ́ ɡúꞋnɛ tɛ pʉʉ jʉ́ɔ ɛ́ tsuŋ ŋ́kʉꞋnɛ wʉ́ʉ. 

21Pɑ́Ꞌ Tɑ́t wɛ ɡɛnɛ pʉɔ pí pɔ́p pfúnɛ zẅíimɛ pɔ́ ɡú lɑ́, ɛ́ ndʉ́ŋndʉŋ pɑ́Ꞌ Mɔ́ɔ pɛn 
ŋ́kuꞋ yɛ́ nɛɡɛ ŋu ẅí jʉ́ mɔ́ɔ kɔŋnɛ pɔ́ ɡú. 

22Sɛ́ Tɑ́t, lɔ̌ɔ ńzɑ́Ꞌ ntsɑŋ ŋu pɔ́, ɑ kɑ nɑ́ yîyɑ́ zʉꞋ mbɔ̌ Mɔ́ɔ nɛ. 

23Ɛ́ lɛɛ pɔ́Ꞌɔ, pʉɔtsʉʉ ɡɑ́ mɛkuꞋ-Mɔ́ɔ nɛ pɔ ndʉ́ŋndʉŋ pɑ́Ꞌ pɔ́p sɛ́ ŋ́ɡɑ́ mɛ́ Tɑ̌ɑ wɛ. 
Ŋu ẅí ɑ kɑ́ ɡɑ́ mɛkuꞋ-Mɔ́ɔ-Sɛ́ pɔ́, ŋɡɑŋ lɔk ḿbɔɔ ŋ́ɡɑ́ mɛkuꞋ-Tɑ́t wɛ ẅí ɑ kɑ túunɛ 
wɛ́ pɔ́. 

24Lɑ́ ɛ sẅíi wʉ́ʉ, kwɑꞋ nɛ́nẅín, ŋu lɑɑ ńzúꞋ sẅiŋɛ yɑ́ɑ, ḿbɛn ńzɑ́p tʉ́m nǔu ŋu 
ẅí ɑ kɑ túunɛ wɑ́ɑ, mbɔ ŋɡɑŋ ɡẅɛɛ luk kɛ́mɛ. Pɛ́ kɛ́ ɡɛ ḿbɛn ŋ́ŋɑk wɛ́ pɔ́, ɑ luk 
nɛvú ńtsʉ́Ꞌ ŋ́ɡẅɛɛ pɔ luk kɛ́mɛ. 

25Lɑ́ ɛ sẅíi wʉ́ʉ, kwɑꞋ nɛ́nẅín, ŋkɑ́ sɛ́ ŋ́kuꞋ, ɛ́ zɛɛ mɔ́ ńdɑ́Ꞌ ŋ́kuꞋ, pɑ́Ꞌ pɛpfúsɛ́ ɡʉ 
ńzúꞋ ŋɡi mɔ́ɔ-Sɛ́, pʉɔ pí pɔ́p zúꞋnɛ yîyɑ́ ŋɡi luk. 

26Ɛ́ pɔ́Ꞌɔ mbíꞋŋɡɔ Sɛ́ Tɑ́t ẅi ɑ nɛsɑ́Ꞌ-kwɑꞋ luk, ɑ kɑ ɡɑ́ mîmɑ́ mɛtʉʉ mbɔ̌ mɔ́ɔ nɛ. 
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27A kɑ pɛn ŋ́ɡɑ́ wɛ́ nɛ́ mɛtʉʉ nɛlɔk ńzɑ́Ꞌ mɛtsɑŋ-pʉɔmɛsɔŋ, mbíꞋŋɡɔ jʉ́ pɔ́nɛ 
Mɔ́ɔ-Ŋu. 

28Lɑ́, kɔɔ ɛ́ kʉꞋnɛ wʉ́ʉ kʉꞋnɛ́nɛ, mbíꞋŋɡɔ ŋkɑ́ sɛ́ ŋ́kuꞋ pɑ́Ꞌ pɛpfúsɛ́ pɛtsʉʉ pinɛ pɔ́p 
nɔɔnɛ tsɛt mɛshi ɡʉ ńzúꞋ ŋɡi yɛ́, 

29ŋ́ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ɛ́fú tsɛt mɛshi ńcẅɛt. Pʉɔ pínɛ pɔ́p kɑ pɔ́ ŋ́ɡɛ nu sʉ́Ꞌnɛ zẅíimɛ nǔu 
nɛvú ńcẅɛ́ɛ kwɑꞋ luk, lɑ́ pʉɔ pínɛ pɔ́p kɑ pɔ́ ŋ́ɡɛ nu kɛpɔŋ zẅíimɛ ḿvu ntsɑŋ.» 

Ŋ kɑ́ ɡɛ yɛcɔ́ nu pɔ nɛ́ yɑ́ɑ tú pɔ́. 

30Ŋ kɛ́ zɑ́Ꞌ ntsɑŋ-ŋu kɛ́ píkŋɛ Sɛ́ pɔ́. Ɛ́ yɑɑ ntɛ́ nɛŋɑk, ɛ́ pɔ́ nɛ́nẅín, mbíꞋŋɡɔ ŋ kɑ́ 
pɔ́ ńdɔɔ pɔ nɛɡɛ yúu mi ŋ kɔŋnɛ pɔ́, ŋ ɡɛ yɑ́ɑ pɔ yúu mi ŋu ẅí ɑ kɑ túunɛ wɑ́ɑ 
sɛ́ ŋ́kɔŋ. 

Mɛnu mí ɛ́ nyɛtnɛ ŋɡɔ Yɛ́su kwɑꞋ mɔ́ɔ-Sɛ́ 

31Mɔ ḿbɔ́ pɛ́Ꞌnɛ ḿbɔ́ ńcú pɔ nu yí n jínɛ nɛ́ túmbʉʉ yɑ́ɑ, mbɔ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ pɛ́ pɔɔ 
yîyɑ́ nu pɛ́m. 

32Ŋu ndɛꞋ cúnɛ nu yí ɑ jínɛ nǔu mɔ, m bɛn ḿbɔ́ ńjí ŋɡɔ nu yí ɑ cúnɛ nǔu mɔ ɛ́ 
nɛ́nẅín. 

33Pʉʉ ŋkɑɑ túu pʉɔ mbɔ̌ Jɑ̂ŋ pɔ́ ɔɔ? A kɑ cú nu nɛ́nẅín yí ɑ jínɛ nǔu mɔ. 

34Ɛ́ ɡʉ nǔu mɔ, mbɔ ŋ kɑ́ pɔ́ ńtsɑ́ɑ ŋɡɔ ŋumɛsɔŋ cúnɛ nu yí ɑ jínɛ nǔu mɔ pɔ́. Lɑ́, 
n cú yɔ nu nɛpɔ́ yi pʉʉ ɡʉ ńdɛɛ nǔu ńduk. 

35Jɑ̂ŋ kɑ pɔ́ pɔ pɑ́Ꞌ kyɛꞌ yí pɛ́ lyɛtnɛ ńtík ɛ́ pɔ́ ŋ́kyɛꞋ zʉꞋ lɑ́. Ɛ́ kyɛꞌ zʉꞋ, nu pɔŋ wʉ́ʉ 
lɑ́ ɛ́ pɔɔ nɑ́ŋ. 

36Lɑ́ mɔ, ŋ kɛ́ ḿbɔ́ pɑ́Ꞌɑ ŋ́ɡẅɛɛ yɛcɔ́ nu yí ɛ́ tsɑnɛ yɛ́ Jɑ̂ŋ: MɛfɑꞋ mí Tɑ̌ɑ mɔ kɑ 
ɡɑ́nɛ ŋɡɔ ɛ fɑꞋ, kwɑꞋ mɛfɑꞋ ɛ̂mɑ́ nyɛtnɛ ŋɡɔ Tɑ̌ɑ mɔ kɑ túunɛ wɑ́ɑ. 

37Tɑ̌ɑ mɔ ẅí ɑ kɑ túunɛ wɑ́ɑ, kwɑꞋ jʉ́ sɛ́ ńcú nu yí ɑ jínɛ nǔu mɔ. Pʉʉ ŋkɑɑ ŋɡi 
yɛ zúꞋ, ŋ́kɛ́ mbɔɔ shʉ́ wɛ́ jʉ́ɔ. 

38Sẅiŋɛ yɛ́ kɑ́ pɔ́ tʉ́m pʉʉ pɔ́, mbíꞋŋɡɔ pʉʉ ŋkɑɑ zɑ́p tʉ́m nǔu mɔ ẅí ɑ kɑ túunɛ 
pɔ́. 

39Pʉʉ mɔɔ ŋwɑꞋnɛ ndɛn kɑɑ-Sɛ́ tɛꞋ, mbíꞋŋɡɔ pʉʉ sɛ́ ŋ́kwɑŋɛ ŋɡɔ pʉʉ ɡʉ ńdɛɛ 
nǔu ŋ́ɡẅɛɛ luk kɛ́mɛ. Yɛ́tɛ kɛ́ nɛ cú ŋu ẅí mɔ jʉ́ pɔ́! 

40Lɑ́, Pʉʉ pɛn ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ ḿbɔ́ ŋ́kɔŋ nɛtɔ́ mbɔ̌ mɔ ŋ́ɡẅɛɛ kwɑꞋ luk pɔ́. 

41Ŋ kɑ́ pɔ́ ńtsɑ́ɑ yɛcɔ́ nɛŋwɑ́ŋɛ ẅí ɛ́ fúnɛ mbɔ̌ pʉɔmɛsɔŋ pɔ́. 

42Lɑ́, mɔ pɔ́nɛ ńjí wʉ́ʉ, pʉʉ tʉ́m pʉʉ mbɔɔ Sɛ́ kɔŋ. 

43Ŋ kɑ lɔk lík-Tɑ̌ɑ mɔ ńtɔ́, pʉʉ lʉꞋ nɛpɛ́m yɑ́ɑ nu. Lɑ́ ḿbɔ́ yi wɛcɔ́ ŋu ndɛꞋ lɑɑ ńtɔ́ 
ŋkɔ̂ɔnɛ pɔ nǔu yɛ́ lík, mbɔ pʉʉ ɡʉ ḿbɛ́m yɛ́ nu. 
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44Mbɔ pʉʉ zɑ́p tʉ́m nǔu mɔ ŋɡɔ́ku? Pʉʉ lɔɔ pɔ ŋɡɔ ŋumɛsɔŋ ɡɑ́nɛ nɛŋwɑ́ŋɛ 
wɛcɔ́, pʉʉ kɑ́ lɔɔ ŋɡɔ Sɛ́ zɛ́nɛ́jʉ́ ɡɑ́nɛ nɛŋwɑ́ŋɛ wʉʉ pɔ́, ɑ ndɑꞋ jʉ́ ḿbɔ́ Sɛ́. 

45Kɔɔ pʉʉ kwɑŋɛ ŋɡɔ ŋ ɡʉnɛ ńdɑ́Ꞌ ńtʉ́ʉ mbi Tɑ̌ɑ, ńzɑ́p nu tú pʉʉ. Nzɑ́pnu tú 
pʉʉ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ Mɔ̌sɛ̂ɛ ẅí pʉʉ kwɑŋɛ yʉ́ʉ kʉ̈ɔ́ lɑ́ ńtík pɔ nǔu wɛ́. 

46Pʉʉ kɑ zɛɛ ḿbɔ́ pɛ́Ꞌnɛ ḿbɛ́m nu yí Mɔ̌sɛ̂ɛ kɑ cúnɛ, mbɔ pʉʉ pɛ́m yɑ́ɑ, mbíꞋŋɡɔ 
ɑ kɑ ŋwɑꞋnɛ nu ntɛ́ wɑ́ɑ. 

47Pɑ́Ꞌ pʉʉ kɑ́ pɔ́ ḿbɛ́m nu yí Mɔ̌sɛ̂ɛ kɑ ŋwɑꞋnɛ́nɛ pɔ́ lɑ́, pʉʉ ɡʉ ŋ́ɡɛ pɑ́Ꞌɑ lɑ́ ḿbɛ́m 
nu yí n cúnɛ? 

Jɑ̂ŋ 6 

Yɛ́su zẅík nɔɔ-lɑ́Ꞌ 

1Mɔ mɛnu lɛɛ, Yɛ́su túu yɛcɔ́ mɑ́mɑ́ pɔ̂lfúꞋ-ŋki ni ɛ́ Ŋɡɑlilɛɛ, pɛ́ pɛn ɛ́fúŋ ŋɡɔ 
mɑ́mɑ́-pɔ̂lfúꞋ-Tibɛ́liyɑ́dɛ ŋ́ɡʉ nɛ́ yɛcɔ́ njʉ́n. 

2Nɔɔ-lɑ́Ꞌ pɔ́ ńcʉ́ɔ nzʉʉ yɛ́ tɛꞋ, mbíꞋŋɡɔ pʉɔ kɑ pɔ́ ńjʉ́ɔ mɛnu mɑ̌ɑmɑɑnɛ mi ɑ kɑ 
pɔ́ ŋ́ɡɛ nǔu ɡɑŋɡɔɔ. 

3Yɛ́su ŋ́kɔ́Ꞌ ndǔ nɛcɔ́ nɛŋkɔ́Ꞌ, pɔ́p ɡɑŋku pɛ́ nɑ́ŋ sɛ́. 

4Ɛ́ ɡɔ́ ḿbɔ́, ŋkɑ́ yi pɑyúdɑ ɡʉ ńjʉ́ ndínɑ wɔp ẅí pɛ́ fúŋnɛ ŋɡɔ Pɑ́skɑ (Mbɔ pɛ́ jʉ́ɔ 
nǔu mɛkɛm mɛmbɑ́ nǔu mɛŋkɑŋ ntsɔ̌pɛ́tɑ́t) pɔ́ ŋ́kuꞋ. 

5Yɛ́su nɑ́ŋ tɛ ḿbʉꞋ tú yɛ́ ńjʉ́ɔ mɑ́mɑ́ nɔɔ-lɑ́Ꞌ pɔ́ ńtɔ́ nɛ́ nɛjɔ́ŋ yɛ́, ɑ cú mbɔ̌ Filîp 
ŋɡɔ: «Pɛkŋɛ ɡʉ ŋ́ɡʉ ɡɔ́ ńzúu mbɛlɛ̂ɛt lɑ ńdɔk ńzẅík wɔ́p?» 

6A kɑ pɔ́ ńcú pɔ́Ꞌɔ, ńdɔk ŋ́kwɑꞋlɛ wɛ́ kwɑꞋnɛ́nɛ. KwɑꞋ jʉ́ Yɛ́su pɔ́ ńjí yúu mi ɑ ɡʉ 
ḿbɛn ŋ́ɡɛ. 

7Filîp pʉ̈ɔt ŋɡɔ: «Pɛ́ lɑɑ ńzúu mbɛlɛ̂ɛt pɔ yɛ́ mɛndɛ́níɛ ŋkʉ yɛ́pɑ́, ŋu wɔp kwɛ́t 
mbɔ ɛ́ ŋ́kúu nǔu lʉ́m yɛ́?» 

8Wɛcɔ́ ŋɡɑŋku-Yɛ́su pɔ́ zúꞋu, lík yɛ́ pɔ́ ŋɡɔ Ndɛlɛ́yɑ, ɑ pɔ́ mɔ́ɔmɑ́ pɛ́ Símɔ̂ŋ Pyɛ̂. A 
cú mbɔ̌ Yɛ́su ŋɡɔ: 

9«Wɛcɔ́ mɔ́ɔ mbɛ́ɛnɛ zɑꞋnɛ, ŋ́ɡẅɛɛ mbɛlɛ̂ɛt 

ntɑ́Ꞌ yɛtɑɑ, ŋ́ɡɛ mɛshú mbɑŋ yɛ́pɑ́, yîyɑ́ yúu kɛ́ ŋ́kuꞋ kʉ̈ɔ́ nǔu ndɛn lɑ́Ꞌ yɔ?» 

10Yɛ́su cú ŋɡɔ: «Pʉʉ ɡɛ lɑ́Ꞌ nɑ́ŋtɛ sɛ́.» Nɛɡíi m̄bɔ́ zúꞋu. Pʉɔ nɑ́ŋtɛ sɛ́, ḿbɔ́ mbɛ́ɛnɛ 
yúu ntsɑ́Ꞌ yɛ́tɑɑ. 

11Yɛ́su pɛ́ɛ mbɛlɛ̂ɛt, ŋ́ɡɑ́ pɑꞋlɑ́ mbɔ̌ Sɛ́, ŋ́ɡɑp mbɔ̌ lɑ́Ꞌ, ḿbɛn ŋ́ɡɛ pɔ pɔ́Ꞌɔ nǔu 
mɛshú, mbɑ wɔ̌ lɑ́ kwɛ́t yúu pɑ́Ꞌ ɑ kɔŋnɛ. 

12Pʉɔ tsʉʉ kwɛ́t yúu tɛ ńzwɛ́t, Yɛ́su cú mbɔ̌ ɡɑŋku pɛ́ ŋɡɔ: «Pʉʉ lɑk mɛkɛm mɛ́ 
mi ɛ́ vuꞋnɛ tɛ yúu pɔɔ pɛ́.» 
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13Pɔ́p lɑk mɛkɛm mɛ́ mi ɛ́ vuꞋnɛ nǔu mbɛlɛ̂ɛt yi pʉɔ kwɛ́tnɛ ntɑ́Ꞌ yɛ́tɑ́ɑ lɑ́, ɛ́ lúu 
tsɛt pɛtúŋ ntsɔ̌ppɑ́ nɛ́ nɛɡɛ́m. 

14Lɑ́Ꞌ jʉ́ɔ nu mɑ̌ɑmɑɑnɛ yi Yɛ́su ɡɛnɛ, ńcú ŋɡɔ: «Ŋu wɔ kwɑꞋ ŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ ẅi 
pɛ́ kɑ pɔ́ ńzẅíꞋlɛ ŋɡɔ ɑ tɔ́ ndǔmbí.» 

15Yɛ́su jʉ́ɔ shʉ́ yi pɔ́p sɛ́ ńdɔɔ nɛɡẅɛɛ wɛ́ ńdɔk wɛ́ ŋ́ɡɛ fɔɔ, ḿbɛn ńnɑ́ wɔ́p ŋ́ɡʉ 
nɛ́ ndǔ nɛŋkɔ́Ꞌ zɛ́nɛjʉ́. 

Yɛ́su sɛ́ ńnɛn ndǔ ŋki 

16Ɛ́ ɡɛ ḿbɔ́ ntsuŋkẅɛ́Ꞌ, ɡɑŋku-Yɛ́su cúŋ ŋ́ɡʉ nɛ́ mbʉʉ mɑ́mɑ́ nɛtʉŋ-ŋki-Ŋɡɑlilɛɛ. 

17Pɔ́p kúu tsɛt yɛcɔ́ mɑ́mɑ́ kɑnúꞋ. Ḿbɔ́ ŋ́ɡʉ nɛ́ Kɑpɛɛnɑwûm nǔu yɛcɔ́ njʉ́n. Mbɔ 
túꞋ sʉ́ʉ mɔ́, lɑ́ Yɛ́su pɛ́t pɔ kɛ́ kẅɛ́ɛtɛ wɔ́p. 

18Yɛcɔ́ mɑ́mɑ́ fɛfʉ̈ɔt pɔ́ ńtsʉ́Ꞌnɛ tɛꞋ, ŋki pɔ́ ḿbʉʉnɛ. 

19Pɔ́p lɔk kɑnúꞋ ńnɛn yúu pɛkílumítɑ pɛ́tɑɑ kɛ pɛ́nɛ́túkú ɔɔ, ńjʉ́ɔ Yɛ́su pɔ́ ńnɛn 
ndǔ ŋki ńtɔ́, pɔ́p pɔ́k. 

20Lɑ́ Yɛ́su cú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «kɔɔ pʉʉ pɔ́k, ɑ pɔ́ mɔ.» 

21Pɔ́p pɔ́ ńdɔɔ nɛɡɛ ɑ kúu tsɛt kɑnúꞋ, ŋ́ɡɔ́ ńjʉ́ɔ, mbɔ pɛ́ kúu mɔ mbʉʉ-ŋki. 

Yɛ́su yúujʉ́ yi ɛ́ ɡɑ́nɛ luk 

22Njí ɡɛ ŋ́kiɛ, lɑ́Ꞌ yi pɛ́ lɑ́Ꞌnɛ ńnɑ́ nǔu yɛcɔ́ njʉ́n-ŋki kẅíitɛ ŋɡɔ kɑnúꞋ lɑ́Ꞌ ḿbɔ́ sɛ́ 
ndɑꞋ wɛ́mɔ́Ꞌ, ɡɑŋku-Yɛ́su pɛn ŋ́ɡɔ ńdɔk ŋ́ɡʉ, pɔ́p pɛ́ Yɛ́su pɔɔnɛ pɔ́. Pɔ́p ɡʉ pɔ 
zɛ́nɛ pɔ́p. 

23Mɛcɔ́ mɛkɑnúꞋ pɛn ɛ́fú Tibɛ́liyɑ́dɛ, ńtɔ́ zʉꞋ yí Yɛ́su kɑ tʉ́ʉnɛ zúꞋu, ŋ́ɡɑ́ pɑꞋlɑ́ mbɔ̌ 
Sɛ́ nǔu mbɛlɛ̂ɛt, ŋ́ɡɑptɛ pɔ́p kwɛ́t lɑ́. 

24Ɛ́ ɡɔ́ ḿbɔ́, mbɔ lɑ́Ꞌ yîyɑ́ jʉ́ɔ ŋɡɔ Yɛ́su kɑ́ pɛ́t zúꞋu pɔ́, ɡɑŋku pɛ́ pɛn mbɔɔ pɛ́t yɔ́p 
zúꞋu pɔ́, pɔ́p ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ŋ́kúu tsɛt mɛkɑnúꞋ ɛ̂mɑ́, ńdɔk wɛ Kɑpɛɛnɑwûm nɛpɔ́ ńdɔɔ 
Yɛ́su. 

25Ŋ́ɡʉ tɛ ŋ́kúu nǔu yɛcɔ́ njʉ́n, ńjʉ́ɔ wɛ́, ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Cícɑ, ɔ tɔ́ tɛ ŋ́kúu zɑꞋnɛ 
ŋkɑ́ kʉ̈ɔ́.» 

26Yɛ́su pʉ̈ɔt mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Lɑ́ ɛ sẅíi wʉ́ʉ, kwɑꞋ nɛ́nẅín, pʉʉ kɑ pɔ́ sii ńdɔɔ wɑ́ɑ 
pɔ mbíꞋŋɡɔ pʉʉ kɑ jʉ́ɔ mɛnu mɑ̌ɑmɑɑnɛ mi ŋ kɑ ɡɛnɛ, ɛ́ nyɛt mɛtʉʉ-Sɛ́ pɔ́, pʉʉ 
lɔɔ wɑ́ɑ ntɛ́ pɔ pɑ́Ꞌ pʉʉ kɑ kwɛ́tnɛ mbɛlɛ̂ɛt tɛ ńzwɛ́t lɑ́. 

27Kɔɔ pʉʉ sɑ́Ꞌ tʉʉ nǔu yúupɛjʉ́ pi ɛ́ kɛ́ lɑ́ɑtɛ, pʉʉ sɑ́Ꞌ tʉʉ pɔ nǔu yúupɛjʉ́ pi ŋu 
jʉ́, ɛ́ ɡɑ́ luk kɛ́mɛ. Mɔ́ɔ-Ŋu ɡʉnɛ ŋ́ɡɑ́ yîyɑ́ yúupɛjʉ́ mbɔ̌ pʉʉ, mbíꞋŋɡɔ Tɑ̌ɑ Sɛ́ kɑ 
cʉɔꞌ lii yɛ́ nǔu wɛ́.» 

28Pɔ́p cú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Pɛk ɡʉ ŋ́ɡɛ ŋɡɔ́ku lɑ ŋ́ɡɛ yúu mi Sɛ́ sɛ́ ŋ́kɔŋ?» 

29Yɛ́su pʉ̈ɔt mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Yúu mi Sɛ́ sɛ́ ŋ́kɔŋ ŋɡɔ pʉʉ ɡɛ, ɛ́ nɛzɑ́p tʉ́m nǔu mɔ 
ẅí Sɛ́ kɑ túunɛ.» 
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30Pɔ́p pɑꞋ ŋɡɔ: «Nu mɑ̌ɑmɑɑnɛ yi ɔ ɡʉ ŋ́ɡɛ pʉk jʉ́ɔ fú nǔu ńzɑ́p tʉ́m nǔu ɡu ɛ́ 
kʉ̈ɔ́? Yúu mi ɔ ɡʉ ŋ́ɡɛ ɛ́ ku? 

31Pɛmɑ́ŋɡɑpnjẅɛt pɛk kɑ kwɛ́t yúu mi pɛ́ fúŋnɛ ŋɡɔ mɑ̂ɑnɛ, kɔ̂ŋtɛt. Ɛ́ lɔk 
ḿbuutɛ nǔu pɑ́Ꞌ ŋwɑꞋnɛ-ndɛn kɑɑ sɛ́ ńcú ŋɡɔ: “A kɑ ɡɑ́ wɔ́p nɛ́ yúupɛjʉ́ pi ɛ́ fúnɛ 
tʉ́nɛpú.”» 

32Yɛ́su pʉ̈ɔt mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Lɑ́ ɛ sẅíi wʉ́ʉ, kwɑꞋ nɛ́nẅín, Mɔ̌sɛ̂ɛ ŋkɑɑ ɡɑ́ yúujʉ́ 
pi ɛ́ fúnɛ tʉ́nɛ́pú mbɔ̌ pʉʉ pɔ́. Tɑ̌ɑ mɔ sɛ́nɛ́ ŋ́ɡɑ́ kwɑꞋ yúujʉ́ pi ɛ́ fúnɛ tʉ́nɛ́pú mbɔ̌ 
pʉʉ.» 

33«MbíꞋŋɡɔ yúujʉ́ pi ɛ́ fúnɛ mbɔ̌ Sɛ́, ɑ ŋu ẅí ɑ fúnɛ tʉ́nɛ́pú ńcúŋ, ŋ́ɡɛ pʉɔmɛsɔŋ 
ndǔmbí ɡẅɛɛ kwɑꞋ luk.» 

34Lɑ́Ꞌ ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Ndɛ, nɑ́ŋ ŋ́ɡɑ́ yîyɑ́ yúujʉ́ mbɔ̌ pɛk ŋkɑ́ tsʉʉ.» 

35Yɛ́su pʉ̈ɔt mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Yúujʉ́ pi ɛ́ ɡɛnɛ ŋu pɔ́ ɡú, mɔ. Ŋu lɑɑ ńtɔ́ ńtsɛ́t wɑ́ɑ, 
mbɔ njí kɛ́ lɑ́Ꞌ ḿbɛn ńzɑ́ŋ wɛ́ pɔ́. Ŋu lɑɑ ńzɑ́p tʉ́m yɛ́ nǔu mɔ, mbɔ ɡɑ́k yɛ́ kɛ́ lɑ́Ꞌ 
ḿbɛn ɛ́shí pɔ́. 

36Lɑ́, ŋ kɑ sẅíi wʉ́ʉ, pʉʉ kɑ jʉ́ɔ wɑ́ɑ, ŋ́kɛ́ mbɔɔ zɑ́p tʉ́m nǔu mɔ pɔ́.» 

37Mbɑ wɔ̌ lɑ́ ẅi Tɑ̌ɑ mɔ ɡɑ́nɛ mbɔ̌ mɔ, ɑ ɡʉ ńtɔ́ ńtsɛ́t wɑ́ɑ. M bɛn ŋ́kɛ́ mbɔɔ lɑ́Ꞌ 
yɛcɔ́ lɛ́Ꞌ ńcẅɛɛtɛ ŋu ẅí ɑ tɔ́nɛ ńtsɛ́t wɑ́ɑ, ŋ́ɡɑ́ píi pɔ́. 

38MbíꞋŋɡɔ mɔ ŋkɑɑ fú tʉ́nɛ́pú ńtɔ́ pɔ nɛɡɛ yɑ́ɑ yúu mi ŋ kɔŋnɛ pɔ́, ŋ kɑ tɔ́ nɛɡɛ 
yúu mi ŋu ẅí ɑ kɑ túunɛ wɑ́ɑ sɛ́ ŋ́kɔŋ. 

39Yúu mi ŋu ẅí ɑ kɑ túunɛ wɑ́ɑ sɛ́ ŋ́kɔŋ, ɛ́ pɔ́ pɔ ŋɡɔ kɔɔ mɔ nɑ́ tɛ wɛcɔ́ tɑ́Ꞌ nǔu 
pʉɔ pí ɑ kɑ ɡɑ́nɛ mbɔ̌ mɔ pɛ́. Ndẅiknzʉʉ lɛ́Ꞌlɑ́Ꞌ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́, n zẅíimɛ wɔ́p nǔu 
nɛvú. 

40Yúu mi Tɑ̌ɑ mɔ sɛ́ ŋ́kɔŋ ɛ́ pʉ̈ɔ́lɑɑ: «Ŋu lɑɑ ńjʉ́ɔ mɔ́ɔ nɛ, ńzɑ́p tʉ́m yɛ́ nǔu wɛ́, 
mbɔ ŋɡɑŋ ŋ́ɡẅɛɛ luk kɛ́mɛ. N dɑ́Ꞌ ndẅiknzʉʉ lɛ́Ꞌlɑ́Ꞌ ńzẅíimɛ wɛ́ nǔu nɛvú.» 

41Pɑyúdɑ ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńzɛ nɛcútɛ nzʉʉ Yɛ́su, mbíꞋŋɡɔ ɑ cú ŋɡɔ ɑ yúujʉ́ yi ɛ́ fúnɛ 
tʉ́nɛ́pú. 

42Pɔ́p pɛn ḿbɔ́ ńcú ŋɡɔ ŋu wɑ́ kɑ́ pɔ́ Yɛ́su mɔ́ɔ-Yɔsɛ̂p pɔ́ ɔɔ! Pɛkŋɛ kɑ́ pɔ́ ńjí tɑ́t 
wɛ pɔ́p mɑ́ wɛ pɔ́ ɔɔ! Ɛ́ pɛn ŋ́ɡɛ ŋɡɔ́ku lɑ ɑ sẅíi wɛkŋɛ ŋkɔ̂ɔnɛ ŋɡɔ ɑ kɑ fú tʉ́nɛ́pú 
ńcúŋ? 

43Yɛ́su tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Kɔɔ pʉʉ pɛn ńcútɛ! 

44Wɛcɔ́ ŋu lɑɑ ḿbɔ́ ɑ pɔɔ tɔ́ ńtsɛ́t wɑ́ɑ kɛ́ pɔ́ yi Tɑ̌ɑ mɔ ẅí ɑ kɑ túunɛ wɑ́ɑ zɛɛnɛ 
ɛ́shuŋ wɛ́ pɔ́. Mɔ, m bɛn ńdɑ́Ꞌ nǔu ndẅiknzʉʉ lɛ́Ꞌlɑ́Ꞌ, ńzẅíimɛ wɛ́ nǔu nɛvú.» 

45Pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛ tsɛt ŋwɑꞋnɛ-pɛŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ ŋɡɔ: «Sɛ́ nɛ́ tú mbʉʉ yɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ 
ńzíꞋ nu yɛ́ mbɔ̌ pʉɔ tsʉʉ. Ŋu lɑɑ ńzúꞋ nu yi ɛ́ fúnɛ mbɔ̌ Tɑ̌ɑ, ḿbɛ́m yúu mi ɑ zíꞋnɛ 
pʉɔ, mbɔ ẅîwɑ́ ŋu ɡʉ tɔ́ ńtsɛ́t wɑ́ɑ. 
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46Sɑ̌ɑ ŋu ŋkɑɑ mɔ Tɑ̌ɑ jʉ́ɔ, tɛ ńdíꞋ ndɑꞋ mɔ ẅí ŋ kɑ fúnɛ nɛjɔ́ŋ yɛ́. Mɔ kɑ jʉ́ɔnɛ 
Tɑ̌ɑ Sɛ́. 

47Lɑ́ ɛ sẅíi wʉ́ʉ, kwɑꞋ nɛ́nẅín, ŋu lɑɑ ńzɑ́p tʉ́m nǔu mɔ, mbɔ ŋɡɑŋ ɡʉ ŋ́ɡẅɛɛ 
luk kɛ́mɛ. 

48Yúujʉ́ yi ɛ́ ɡɛnɛ pɛ́ pɔ́ ɡú ɑ pɔ́ mɔ. 

49Pɛmɑ́ŋɡɑpnjẅɛt pʉ́ʉ kɑ kwɛ́t yúujʉ́ yi pɛ́ fúŋnɛ ŋɡɔ mɑ̂ɑnɛ kɔ̂ŋtɛt, ḿbɛn 
ḿpfú pfúnɛ. 

50Lɑ́, yúujʉ́ pi ɛ́ fúnɛ tʉ́nɛ́pú ńcúŋ, ɛ́ yi ŋu lɑɑ ńjʉ́, ɑ pɔɔ pɛn ḿpfú pɔ́. 

51KwɑꞋ mɔ, mɔ yúujʉ́ yi ɛ́ kuꞋnɛ nɛɡɛ pɛ́ pɔ́ ɡú, ɛ́ yi ɛ́ fúnɛ tʉ́nɛ́pú ńcúŋ. Ŋu lɑɑ 
ńjʉ́ yîyɑ́ yúujʉ́, mbɔ ɑ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ ɡú mɛŋɡuꞋ mɛŋɡuꞋ. Yúujʉ́ yi ŋ ɡʉ ŋ́ɡɑ́, ɛ́ 
mbɑp-mbʉʉ yɑɑ. 

Ŋ ɡʉ ŋ́ɡɑ́ lɑ́ ɛ́ lɛɛ pɔ́Ꞌɔ, pʉɔmɛsɔŋ ndǔmbí pɔ́ ɡú.» 

52Ńcú pɔ́Ꞌɔ, pɑsɑ́Ꞌlɑ́Ꞌ-Pɑyúdɑ pɔ́ ńzɔŋ tsɛtsɛt pɔ́p tɛꞋ ńcú ŋɡɔ: «Ŋu wɑ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ 
ŋɡɔ́ku lɑ́ ŋ́ɡɑ́ mbɑp-mbʉʉ yɛ pɛkŋɛ kwɛ́t?» 

53Yɛ́su tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ, lɑ́ ɛ sẅíi wʉ́ʉ, kwɑꞋ nɛ́nẅín, pʉʉ lɑɑ mbɔɔ kwɛ́t mbɑp-
mbʉʉ-Mɔ́ɔ-Ŋu, ńnɔ́ mɛci mɛ́ pɔ́, mbɔ pʉʉ kɛ́ ɡɛ ŋ́ɡẅɛɛ kwɑꞋ luk pɔ́. 

54Ŋu lɑɑ ŋ́kwɛ́t mbɑp-mbʉʉ yɑɑ, ńnɔ́ mɛci mɑ́ɑ, ɑ ɡẅɛɛ luk kɛ́mɛ. Ŋ ɡɛ ńzẅíimɛ 
ŋɡɑŋ nǔu nɛvú ndẅiknzʉʉ lɛ́Ꞌ. 

55MbíꞋŋɡɔ mbɑp-mbʉʉ yɑɑ yúujʉ́ sʉ́Ꞌnɛ, mɛci mɑ́ɑ pɔ́ kwɑꞋ yúu nɔ́nɛ. 

56Ŋu lɑɑ kwɛ́t mbɑp-mbʉʉ yɑɑ, ńnɔ́ mɛci mɑ́ɑ, mbɔ ɑ tɛmtɛ nǔu mɔ, n tɛmtɛ 
yɑ́ɑ ɡúu nǔu wɛ́. 

57Tɑ̌ɑ mɔ kɑ túunɛ wɑ́ɑ, ɑ nɛsɑ́Ꞌ-luk. N dɔk pɔ pɔ́Ꞌɔ, ḿbɔ́ ɡú, ɛ́ ndʉ́ŋndʉŋ pɑ́Ꞌ ŋu 
lɑɑ ŋ́ɡɛ ŋ́kwɛ́t mbɑp-mbʉʉ yɑɑ, mbɔ ɑ ɡʉ ńdɔk pɔ pɔ́Ꞌɔ, ḿbɔ́ ɡú. 

58Yɔ pɑꞋ yúujʉ́ pi ɛ́ fúnɛ tʉ́nɛ́pú pɔ́nɛ, ɛ́ kɑ́ pɔ́ pɑ́Ꞌ yi pɛtɑ́t pʉ́ʉ kɑ kwɛ́tnɛ ŋ́kɛ́ 
ḿbɛn ḿpfú pfúnɛ pɔ́. Ŋu lɑɑ ńjʉ́ pɔ yúujʉ́ yi ɛ́ fúnɛ tʉ́nɛ́pú, mbɔ ŋɡɑŋ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ 
ḿbɔ́ pɔ ɡú. 

59Yɛ́su kɑ pɔ́ ńcú mɔnɛ mɛnu, ŋkɑ́ yi ɑ kɑ pɔ́ ńzíꞋ pʉɔ nɛ́ nu-Sɛ́ tsɛt ndɑ́-cúꞋlɛ-
pɑyúdɑ Kɑpɛɛnɑwûm. 

Nɛtík ku nǔu nu pɛ́mtʉ́m 

60Gɑŋku-Yɛ́su zúꞋ sẅiŋɛ yɛ́, nɛzɑ́ɑ pʉɔ zɛ nɛcú ŋɡɔ: «Sẅiŋɛ yɑ́ tɛn tɛ ńtsɑ! Ɛ́ lɑɑ 
ḿbɔ́ wɔ̌ zẅíꞋlɛ?» 

61Yɛ́su jí ŋɡɔ ɡɑŋku pɛ́ sɛ́ ńcútɛ ntɛ́ nu yí ɑ cúnɛ, ḿbíkŋɛ wɔ́p ŋɡɔ sẅiŋɛ yɑ́ɑ sɛ́ 
ḿbɑ́klɛ wʉ́ʉ pɑ́klɛ́nɛ kɛ? 

62Lɑ́ pʉʉ lɑɑ ŋ́ɡɔ ńjʉ́ɔ Mɔ́ɔ-Ŋu pɛn ŋ́kɔ́Ꞌ ŋ́ɡʉ nɛ́ zʉꞋ yí ɑ kɑ zɛɛnɛ ḿbɔ́ zúꞋu, pʉʉ 
ɡɛ pɔ ŋɡɔ́ku? 
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63Zẅikŋɛ-Sɛ́ ɡɛnɛ pɛ́ tsuŋ ḿbɔ́ ɡú. Ŋumɛsɔŋ nɛ́ tú yɛ́ kɑ́ kuꞋ nɛɡɛ yɛcɔ́ yúu pɔ́. 
Sẅiŋɛ yí ŋ ɡɑ́nɛ mbɔ̌ pʉʉ fú mbɔ̌ Zẅikŋɛ-Sɛ́, yîyɑ́ sẅiŋɛ ɡɛnɛ lɑ pɛ́ pɔ́ ɡú. 

64Tɛ mbɑ pɔ́Ꞌɔ, pɛcɔ́ pʉɔ tsɛtsɛt pʉʉ kɑ́ pɔ́ ḿbɛ́m pɔ́. Ɛ́ ɡɔ́ ḿbɔ́, mbɔ Yɛ́su kɑ lɑ́Ꞌ 
mɔ́ ńjí pʉɔ pinɛ pɔ́p kɑ́ pɔ́ ńzɑ́p tʉ́m nǔu wɛ́ pɔ́, ḿbɛn ńjí ŋu ẅí ɑ ɡʉ ŋ́ɡɛ ɛ́fɛn 
wɛ́. 

65Yɛ́su pɛn ńcú ŋɡɔ, ɛ́ yúu mi ɛ́ ḿbɔ́ ŋ́ɡɛ lɑ n cú mbɔ̌ pʉʉ ŋɡɔ, ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ ŋu pɔɔ 
tɔ́ ŋ́kẅɛ́ɛtɛ wɑ́ɑ kɛ́ pɔ́ yi Tɑ̌ɑ mɔ ɡɛnɛ ŋɡɔ ŋɡɑŋ tɔ́ pɔ́. 

66Ɛ́ fú ŋkɑ́ ɛ̂yɑ́, nɛzɑ́ɑ ɡɑŋku-Yɛ́su kʉ̈ɔ́, pɔ́p pɛpɔ́p pɔɔ pɛn ńnɛn pɔ́. 

67Yɛ́su ɡɛ ńcú mbɔ̌ pʉɔ ntsɔ̌ppɑ́ nɛ́ nɛɡɛ́m ŋɡɔ: «Pʉʉ kɑ́ pɔ́ ŋ́kɔŋ yʉ́ʉ nɛɡʉ pɔ́ 
kɛ?» 

68Símɔ Pyɛ̂ pʉ̈ɔt mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Tsɑpʉɔ, pɛk ɡʉ ŋ́ɡʉ ŋ́kẅɛ́ɛtɛ pɔ wɔ̌? Ɔ ɡẅɛɛ 
sẅiŋɛ yí ɛ́ ɡɑ́nɛ luk kɛ́mɛ. 

69Pɛk kɑ lɑ́Ꞌmɔ́ ḿbɛ́m, ḿbɛn ḿbɔ́ ńjí ŋɡɔ ɔ kwɑꞋ ŋu ẅí ɑ fúnɛ nɛjɔ́ŋ Sɛ́.» 

70Yɛ́su pʉ̈ɔt mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ wɔ ntsɔ̌ppɑ́ nɛ́ nɛɡɛ́m, mɔ ŋkɑɑ nɛ tsɔ́Ꞌ wʉ́ʉ pɔ́ 
ɔɔ? Wɛcɔ́ ŋu kɛ́ ḿbɔ́ tsɛtsɛt pʉʉ, ḿbɔ́ ŋu-Sɑ́ttɑ.» 

71Yɛ́su cú pɔ́Ꞌɔ, ńdɑ́Ꞌ Jẅidɑ, mɔ́ɔ-Símɔ Iskɑlyɔt. Jʉ́ kɑ pɔ́nɛ ŋ́ɡʉ ŋ́ɡɛ ɛ́fɛn Yɛ́su, tɛ 
mbɑ pɑ́Ꞌ ɑ m̄bɔ́nɛ tsɛtsɛt pʉɔ ntsɔ̌ppɑ́ nɛ́ nɛɡɛ́m. 

Jɑ̂ŋ 7 

Pɔ́ɔpɛ́mɑ́-Yɛ́su kɑ́ pɔ́ ńzɑ́p tʉ́m nǔu wɛ́ pɔ́ 

1Yɔ nu lɛɛ, Yɛ́su pɔ́ pɔ tsɛt pɑk-ŋɡɔŋ-Ŋɡɑlilɛɛ, ḿbɔ́ ŋ́kɑ́t ńnɛn, ɑ pɔɔ ḿbɔ́ ŋ́kɔŋ 
nɛɡʉ tsɛt pɑk-ŋɡɔŋ-Judɛ̂ pɔ́, mbíꞋŋɡɔ pɑsɑ́Ꞌlɑ́Ꞌ-pɑyúdɑ kɑ pɔ́ ńdɔɔ nɛjẅí wɛ́. 

2Ɛ́ ɡɔ́ ḿbɔ́, ndínɑ-pɑyúdɑ yi pɛ́ fúŋnɛ ŋɡɔ ndínɑ-mɛntɑp pɔ́ ḿbɑ́ɑtɛ. 

3Pɔ́ɔpɛ́mɑ́-Yɛ́su cú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Fú zɑꞋnɛ ŋ́ɡʉ nɛ́ Judɛ̂ lɑ́ ɡɑŋku pú pi pɔ́p zúꞋu 
jʉ́ɔ yɔ́p mɛnu mi ɔ sɛ́ ŋ́ɡɛ. 

4Ŋu lɑɑ ḿbɔ́ ŋ́kɔŋ ŋɡɔ pɛ́ jí wɛ́, ɑ pɔɔ lʉɔ yúu mi ɑ sɛ́ ŋ́ɡɛ pɔ́. Pɑ́Ꞌ, ɔ sɛ́ ŋ́ɡɛ mɛmɑ́ 
mɛnu lɑ́, ɡɛ lɑ́Ꞌ jí wú.» 

5Pɔ́p cú mbíꞌŋɡɔ kwɑꞋ pɔ́p pɔ́ɔpɛ́mɑ́-Yɛ́su ŋ́kɑɑ pɔ́ ńzɑ́p tʉ́m nǔu wɛ́ pɔ́. 

6Yɛ́su pʉ̈ɔt mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Yɑ́ɑ ŋkɑ́ pɛ́t kɛ́ kuꞋ, lɑ́ ŋ́ɡʉ nǔu pʉʉ, mbɔ ŋkɑ́ kʉ̈ɔ́ lɑ́ 
ɛ́ mbɔ̌ pʉʉ ḿbɔ́ pɔ sʉ́Ꞌnɛ. 

7Mbɔ pʉɔ-ndǔmbí pɔɔ wʉ́ʉ pɑɑ. Lɑ́ ŋ́ɡʉ nǔu mɔ, mbɔ pɔ́p pɑɑ wɑ́ɑ, mbíꞋŋɡɔ ŋ 
kɑ pɔ́ ɛ́sẅíi wɔ́p nɛ́ sẅíiŋɛ ŋɡɔ ŋɡɛnɛ nu yɔ́p kɑ́ pɔŋ. 

8Pʉʉ ɡʉnɛ ḿbʉʉ ŋ́ɡʉ zʉꞋ ndínɑ. Ɛ́ ɡʉ nǔu mɔ, mbɔ ŋ kɛ́ ɡʉ nɛ́ zúꞋu pɔ́, yɑ́ɑ ŋkɑ́ 
kɑ́ kuꞋ.» 
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9Ńcú mbɔ̌ pɔ́p pɔ́Ꞌɔ, ḿbɛn ńnɑ́ŋ Ŋɡɑlilɛɛ. 

Yɛ́su sɛ́ ńdɛꞋlɛ nu-Sɛ́ ndɑ́-nɔŋpɔꞋ 

10Pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɛ́ pɛn ḿbɔ́ tɛ ḿbʉʉ nɛ́ zʉꞋ-ndínɑ, ɑ ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńcʉ́ɔ yɛ́ sɛ̂ndúŋ. Lɑ́ 
ńnɛn pɔ ɛ́sɔ́tɛ sɔ́tɛ́nɛ. 

11Pɛ́ pɔ́ tɛ ḿbɔ́ ńjʉ́ ndínɑ, pɑsɑ́Ꞌlɑ́Ꞌ-pɑyúdɑ pɔ́ ŋ́kɑ́t ńdɔɔ wɛ́, ḿbíkŋɛ ŋɡɔ: «Yɛ́su 
pɔ́ pɔ ɡɔ́?» 

12Lɑ́Ꞌ pɔ́ ɛ́sẅíŋɛ mɛtsu mɛtsu ntɛ́ Yɛ́su. Pɛcɔ́ pʉɔ pɔ́ ńcú ŋɡɔ ɑ kwɑꞋ ŋu. Pɛcɔ́ pɔ́ 
ńcú ŋɡɔ ɑ fu pʉɔ funɛ. 

13Lɑ́ ŋu kɛ́ ḿbɔɔ ńcú nu nǔu wɛ́ tɛ ŋɡi yɛ kɔ́Ꞌ tʉ́ pɔ́, ḿbɔ́k pɑsɑ́Ꞌlɑ́Ꞌ-pɑyúdɑ. 

14Ndíinɑ Pɛ́t kɛ́ mɛ, Yɛ́su ɡʉ nɛ́ ndɑ́-nɔŋpɔꞋ, ńzɛ nɛzíꞋ pʉɔ nɛ́ yúu. 

15Ɛ́ kʉꞋnɛ pɑyúdɑ, pɔ́p cú ŋɡɔ: «A ɡɛ ŋɡɔ́ku ńjí ŋwɑꞋnɛ-ndɛn kɑɑ pɑ́Ꞌɑ, lɑ́ mbɔ ɑ 
ŋkɑɑ sɛkút zíꞋ?» 

16Yɛ́su tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Yúu mi n zíꞋnɛ pʉɔ kɑ́ fú mbɔ̌ mɔ pɔ́, ɛ́ fú pɔ mbɔ̌ Sɛ́ ẅí 
ɑ kɑ túunɛ wɑ́ɑ.» 

17Ŋu lɑɑ ḿbɔ́ ŋ́kɔŋ nɛɡɛ yúu mi Sɛ́ sɛ́ ŋ́kɔŋ, mbɔ ŋɡɑŋ ɡʉ ńjí, kɛ yúu mi n zíꞋnɛ 
pʉɔ fú pɔ mbɔ̌ Sɛ́ ɔɔ, kɛ ɛ́ pɔ́ pɔ yɑ́ɑ sẅiŋɛ ɔɔ. 

18Ŋu lɑɑ ḿbɔ́ ńcú nu, ḿbɔ́ yi ɛ́ pɔ́ pɔ sẅiŋɛ yɛ́, mbɔ ɑ lɔɔ pɔ wɛ nɛɡúꞋ. Lɑ́ ḿbɔ́ yi 
ŋu lɑɑ ḿbɔ́ ńdɔɔ nɛɡúꞋ Sɛ́ ẅí ɑ kɑ túunɛ wɛ́, mbɔ ŋɡɑŋ sẅíi nu nɛ́nẅín, yɛcɔ́ nu 
ŋɔ́Ꞌnɛ ŋɔ́Ꞌnɛ́nɛ pɔɔ nǔu wɛ́ pɔ́. 

19Mɔ̌sɛ̂ɛ ŋkɑɑnɛ ɡɑ́ nɛpʉ́ʉ mbɔ̌ pʉʉ pɔ́ ɔɔ? Tɛ wɔ̌ nǔu pʉʉ wɔ ḿbɔ́ ńnɛn nǔu? 
Pʉʉ pɛn ńdɔɔ nɛjẅí wɑ́ɑ mɛlɑ́Ꞌ kʉ̈ɔ́? 

20Lɑ́Ꞌ pʉ̈ɔt mbɔ̌ Yɛ́su ŋɡɔ: «zẅikŋɛ kɛpɔŋ nǔu ɡu! Wɔ̌ sɛ́ ńdɔɔ nɛjẅí wú?» 

21Yɛ́su pɛn ńtsɔ́Ꞌ mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Ŋ kɑ ɡɛ pɔ ndɑꞋ tɑ́Ꞌ yúu, ɛ́ ɡɑ́ɑnɛ wʉ́ʉ pɛtsʉʉ. 

22NɛpúꞋ mɔ́ɔ mbɛ́ɛnɛ kɑ́ fú mbɔ̌ Mɔ̌sɛ̂ɛ pɔ, ɛ́ fú mbɔ̌ pɛmɑ́ŋɡɑpnjẅɛt Pʉʉ. Lɑ́ 
Mɔ̌sɛ̂ɛ kɑ zíꞋ wʉ́ʉ nɛpúꞋ mɔ́ɔ. Lɑ́ pʉʉ sɛ́ ḿbúꞋ mbɑ lɛ́Ꞌnji. 

23Tɛ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ yi mbɔ pʉʉ púꞋ mɔ́ɔ lɛ́Ꞌnji, ḿbɔ́k pɑ́Ꞌ pʉʉ ɡʉ ɛ́fɑɑnɛ nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ, 
pʉʉ pɛn ńzɑ́ŋ lɔ́ŋ nǔu mɔ ŋɡɔ ŋ ɡɛ ŋu fíitɛ lɛ́Ꞌnji mɛlɑ́Ꞌ kʉ̈ɔ́? 

24Kɔɔ pʉʉ ŋɑk nu-ŋu kɛ́ jí nɛtsɛ́n, pʉʉ ŋɑk pɔ tsɛt nu nɛ́nẅín.» 

Tɛ Yɛ́su Nzɑ́Ꞌŋkʉ? 

25Pɛcɔ́ ntɑ́Ꞌ-pʉɔ-Yɛlúsɑlɛm pɔ́ ńcú ŋɡɔ: «Yɑ́ kɑ́ pɔ́ ŋu wɑ́ ẅi pɛ́ lɔɔnɛ nɛjẅí wɛ́ lɑ́ 
pɔ́ ɔɔ? 

26KwɑꞋ jʉ́, sɛ́ sɑ́ɑnɛ sɑ́ɑnɛ́nɛ ńcú nu, ŋu kɑ pɔ́ ńtsɔ́p pɔ́. Lɛ́Ꞌcɔ́ pɑsɑ́Ꞌlɑ́Ꞌ pɛkŋɛ jʉ́ɔ 
ŋɡɔ ɑ Nzɑ́Ꞌŋkʉ nɛ́nẅín ẅi Sɛ́ kɑ kɑꞋnɛ. 
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27Lɑ́, ẅîwɑ́ ŋu pɛ́Ꞌnɛ pɛk pɔ́ ńjí zʉꞋ yi ɑ fúnɛ zúꞋu. Lɑ́ ŋ́ɡʉ nǔu Nzɑ́Ꞌŋkʉ ẅi Sɛ́ kɑ 
kɑꞋnɛ, mbɔ ŋu kɛ́ ɡɛ ńjí zʉꞋ yi ɑ fúnɛ zúꞋu pɔ́.» 

28Yɛ́su pɔ́ ŋkɑ́ ɛ̂yɑ́, ḿbɔ́ tsɛt ndɑ́-nɔŋpɔꞋ ḿbɔ́ ńzíꞋ pʉɔ nɛ́ yúu, ńcú nɛ́ ŋɡi tɛnnɛ 
ŋɡɔ: «Pʉʉ tsuŋ ḿbɔ́ ńjí wɑ́ɑ, ḿbɛn ḿbɔ́ ńjí zʉꞋ yi ɛ fúnɛ nɛ́ zúꞋu? Mɔ ŋkɑɑ zɑ́pnɛ 
ŋɡɔ ŋ ɡʉ ńtɔ́ pɔ́. Lɑ́ Sɛ́ ẅí ɑ kɑ túunɛ wɑ́ɑ, ɑ ŋu ẅí ɑ lɑɑ ńcú nu, mbɔ ɛ́ nu nɛ́nẅín. 
Pʉʉ kɑ́ pɔ́ ńjí wɛ́ pɔ́. 

29Ŋ kɛ́ ḿbɔ́ ńjí wɛ́. Ɛ fú pɔ nɛ́ nɛjɔ́ŋ yɛ́, mbɔ jʉ́ kɑ túunɛ wɑ́ɑ.» 

30Pɔ́p zúꞋ yɔ nu, ńdɔɔ nɛɡẅɛɛ wɛ́, lɑ́ ŋu kɛ́ mbɔɔ pɔ́ nǔu wɛ́ zɑ́p, mbíꞋŋɡɔ yɛ́ ŋkɑ́ 
kɑ pɛ́t kɛ́ kuꞋ. 

31Nɛzɑ́ɑ pʉɔ tsɛt nɔɔ-lɑ́Ꞌ kɛ́ ḿbɔ́ ńzɑ́p tʉ́m nǔu wɛ́ zɑ́pnɛ, ḿbɔ́ ńcú ŋɡɔ, tɛ 
Nzɑ́Ꞌŋkʉ ẅi Sɛ́ kɑ kɑꞋnɛ ɡʉ ŋ́ɡɛ ńtɔ́ ḿbɛn ŋ́ɡɛ mɛcɔ́ mɛnu mɑ̌ɑmɑɑnɛ tɛ ɛ́ lɛɛ mi 
ŋu wɑ́ sɛ́ ŋ́ɡɛ lɑ́? 

Pɑsɑ́Ꞌlɑ́Ꞌ túu ŋɡɔ pɛ́ ɡʉ ŋ́ɡẅɛɛ Yɛ́su 

32Pɑfɑlísɑy zúꞋ pɑ́Ꞌ lɑ́Ꞌ sɛ́ ɛ́sɔ́klɛ ntsu sɛ́ ŋ́kẅíi lík-Yɛ́su, pɔ́p ɡʉ ńjʉ́ɔ pɛtɑ́tndɑ́-
pɑnɔŋpɔꞋ pɔ́p pɛpɔ́p túu pɑpyɛ́p ndɑ́-nɔŋpɔꞋ ŋɡɔ pɔ́p ɡʉ ŋ́ɡẅɛɛ Yɛ́su. 

33Ɛ́ ɡɔ́ ḿbɔ́ Yɛ́su pɔ́ ńcú mbɔ̌ lɑ́Ꞌ ŋɡɔ ŋ ɡʉ ḿbɛn ńnɑ́Ꞌ ńnɑ́ŋ, lɑ ŋ ɡʉ ńtsɛ́t Tɑ̌ɑ ẅí 
ɑ kɑ túunɛ wɑ́ɑ. 

34Pʉʉ ɡʉ ŋ́ɡɛ ḿbɔ́ ńdɔɔ wɑ́ɑ, ḿbɛn ŋ́kɛ́ mbɔɔ wɑ́ɑ jʉ́ɔ, mbíꞋŋɡɔ zʉꞋ yi ŋ ɡʉnɛ nɛ́ 
zúꞋu, pʉʉ kɑ́ kuꞋ nɛtɔ́ zúꞋu pɔ́. 

35Pɑyúdɑ zɛ nɛcú tsɛtsɛt pɔ́p ŋɡɔ: «A pɑ́Ꞌɑ ŋ́ɡʉ ŋ́ɡʉ pɔ ɡɔ́, tɛ pɛk pɔɔ wɛ́ jʉ́ɔ? A 
ɡʉ ŋ́ɡʉ ŋ́kẅɛ́ɛtɛ pɔ pʉɔ pɛkŋɛ pí pɔ́p kɑ sɑtnɛ zʉꞋ, ŋ́ɡʉ lɑ́Ꞌ-pɑŋɡɛlɛ́k kɛkʉ̈ɔ́? Kɛ 
ɑ ɡʉ pɔ nɛzíꞋ pɑŋɡɛlɛ́k? 

36Yɔ ntɛ́ sẅiŋɛ pɑ́Ꞌɑ ńdɔk ńcú ŋɡɔ kʉ̈ɔ́, pɑ́Ꞌ ɑ cúnɛ ŋɡɔ pʉʉ ɡʉ ńdɔɔ wɑ́ɑ ḿbɛn 
ŋ́kɛ́ mbɔɔ wɑ́ɑ jʉ́ɔ, ḿbɛn mbɔɔ kuꞋ nɛtɔ́ zʉꞋ yí mɔ zúꞋu pɔ́ ɔɔ?» 

Ntsɛm sʉ́Ꞌnɛ 

37Ɛ́ pɔ́ ndẅiknzʉʉ lɛ́Ꞌ-ndínɑ, yi ɛ́ mɑ́mɑ́ lɛ́Ꞌlɑ́Ꞌ, Yɛ́su lɔ sɛ́ ńtʉ́ʉ tsɛtsɛt pʉɔ, ńcú nɛ́ 
ŋɡi tɛnnɛ ŋɡɔ: «Gɑ́k-ŋu lɑɑ ḿbɔ́ shí, ɑ tɔ́ ńtsɛ́t wɑ́ɑ, ńnɔ́ ŋki. 

38Ŋu ẅí ɑ zɑ́pnɛ tʉ́m yɛ́ nǔu mɔ lɑ́, ŋki ɡʉ ɛ́fú tsɛt tʉ́m yɛ́ ńcẅɛt ḿbɔ́ cúŋ pɑ́Ꞌ ŋki 
ẅí ɛ́ fúnɛ nɛsɑ́Ꞌ lɑ́. Ɛ́ pɔ́ yúu pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛ́nɛ tsɛt ndɛn kɑɑ.» 

39A kɑ pɔ́ ńcú pɔ́Ꞌɔ, ńdɑ́Ꞌ Zẅikŋɛ-Sɛ́ yi pʉɔ pinɛ pɔ́p zɑ́pnɛ tʉ́m nǔu wɛ́ kɑ pɔ́ ŋ́ɡʉ 
ńcẅɛ́ɛ. Ɛ́ ɡɔ́ ḿbɔ́, Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ ɛ̂yɑ́ pɛ́t kɛ́ tɔ́, mbíꞋŋɡɔ Yɛ́su kɑ pɛ́t kɛ́ kúu tsɛt 
nɛɡúꞋ wɛ. 

Tɑ́kŋɛ vu tsɛtsɛt lɑ́Ꞌ ntɛ́ Yɛ́su 

40Lɑ́Ꞌ zúꞋ sẅiŋɛ-Yɛ́su, pɛcɔ́ pʉɔ tsɛtsɛt pɔ́p cú ŋɡɔ ɑ kwɑꞋ ŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́. 

41Pɛcɔ́ pɔ́ ńcú ŋɡɔ jʉ́ pɔ́nɛ Nzɑ́Ꞌŋkʉ ẅi Sɛ́ kɑ kɑꞋnɛ. Lɑ́, pɛcɔ́ pɔ́ ńcú yɔ́p pɔ ŋɡɔ 
Nzɑ́Ꞌŋkʉ ẅi Sɛ́ kɑ kɑꞋnɛ lɑɑ ḿbɔ́ ɑ pɔɔ fú Ŋɡɑlilɛɛ pɔ́. 
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42Ntɛ́ ŋɡɔ pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛ tsɛt ŋwɑꞋnɛ-ndɛn kɑɑ ŋɡɔ: «Nzɑ́Ꞌŋkʉ ẅi Sɛ́ kɑ kɑꞋnɛ ɡʉ 
ńdɑ́Ꞌ ɛ́fú pɔ nǔu njẅɛtndɑ́-fɔɔ Ndɑvît, ŋɡɔ Nzɑ́Ꞌŋkʉ ẅi Sɛ́ kɑ kɑꞋnɛ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ɛ́fú pɔ 
Mbɛ́tɛlɛhɛ̂m ẅí ɛ́ lɑ́Ꞌ pɛ́ fɔɔ Ndɑvît.» 

43Nu-Yɛ́su ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ḿmɑꞋ tɑ́kŋɛ tsɛtsɛt pɔ́p. 

44Pɛcɔ́ pʉɔ nǔu pɔ́p pɔ́ ńdɔɔ nɛɡẅɛɛ Yɛ́su, lɑ́ wɛcɔ́ ŋu wɔ́p kɛ́ mbɔɔ kuꞋ nɛzɑ́p pɔ́ 
nǔu wɛ́ pɔ́. 

Pɑyúdɑ kɑ́ pɔ́ ńzɑ́p tʉ́m nǔu Yɛ́su pɔ́ 

45Pɑpyɛ́p ndɑ́-nɔŋpɔꞋ pínɛ pɛ́ lɑ́Ꞌnɛ ńtúu wɔ́p pɛn nzʉʉ ŋ́kẅɛ́ɛtɛ pɛtɑ́tndɑ́-
pɑnɔŋpɔꞋ pɔ́p pɑfɑlísɑy, pɔ́p píkŋɛ wɔ́p ŋɡɔ pɔ́p kɑ́ lɔk Yɛ́su ńtɔ́ pɔ́ mɛlɑ́Ꞌ kʉ̈ɔ́? 

46Pɑpyɛ́p ndɑ́-nɔŋpɔꞋ pʉ̈ɔt ŋɡɔ: «Pɛk ŋkɑɑ mɔ zúꞋ wɛcɔ́ ŋu sẅiŋɛ pɑ́Ꞌ ŋu ɛ̂wɑ́ pɔ́!» 

47Pɑfɑlísɑy ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: Ńjí ŋɡɔ ɑ shɔt tú yʉ́ʉ ɡúu pɔ́ ɔɔ? 

48Kɑ́ɑ wɛcɔ́ tɑ́Ꞌ nǔu pɛkɛ́m pɛk, kɛ́ mbɑ tɑ́Ꞌ nǔu pɑfɑlísɑy ŋkɑɑ mɔ́ zɑ́p tʉ́m nǔu 
ŋu wɑ́ pɔ́! 

49Nɔɔ-lɑ́Ꞌ yɑ́ yi ɛ́ kɑ́ jí nɛpʉ́ʉ pɔ́, ɡɑŋndɔɔ. 

50Pɑfɑlísɑy pɔ́ ńzɔŋ pɑ́Ꞌɑ, wɛcɔ́ ŋu wɔp, Nikɔdɛ̂m, ḿbɔ́ ŋu ẅí ɑ kɑ ɡʉnɛ ńjʉ́ɔ 
Yɛ́su. A nɑ́ŋ tɛ ńcú mbɔ̌ yɛcɔ́ ku yɔ́p ŋɡɔ: 

51«Ɛ́ nǔu nɛpʉ́ʉ nɛkŋɛ pɛ́Ꞌɛ, pɛ́ cú ŋɡɔ ŋu vu ntsɑŋ kɛ́ pɔ́ yi pɛ́ zúꞋ nu yí ɛ́ cẅɛtnɛ 
ntsu wɛ́, ḿbɛn ńjí yúu mi ɑ ɡɛnɛ?» 

52Lɑ́ pɛcɔ́ pʉɔ tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Ɔ yú ŋu-Ŋɡɑlilɛɛ kɛkʉ̈ɔ́? Ɔ lɑɑ ńdɔɔ sʉ́Ꞌnɛ, mbɔ 
ɔ ɡʉ ńjʉ́ɔ ŋɡɔ wɛcɔ́ ŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ ŋkɑɑ mɔ́ cẅɛt Ŋɡɑlilɛɛ pɔ́.» 

53Pɔ́p ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, ɛ́shyɛmɛ, mbɑ wɔ̌ lɑ́ ɡʉ nɛ́ njɛ́Ꞌ yɛ́. 

Jɑ̂ŋ 8 

Ŋɡɑŋ ɡɑ́ɑ mɑŋɡɛ́ 

1Yɛ́su fú yɛ́ zúꞋu, ŋ́ɡʉ nɛ́ ndǔ nɛŋkɔ́Ꞌ-mɛtʉ́-mɛɡwɛ́t-ɔliivɛ, 

2ŋ́ɡɛ ḿmʉ́ʉ mbɑ́ꞋmbɑꞋɑ́ ḿbɛn ndɑ́-nɔŋpɔꞋ. Lɑ́Ꞌ pɔ́ ńtɔ́ nɛ́ nɛjɔ́ŋ yɛ́, ɑ nɑ́ŋ sɛ́, ḿbɔ́ 
ńzíꞋ wɔ́p nɛ́ yúu. 

3Pɑkyɛ́Ꞌtɛ nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ pɔ́p pɑfɑlísɑy nɑ́ŋ tɛ ńdɔk wɛcɔ́ mɑŋɡɛ́ ńtɔ́, mbɔ pɛ́ kɛm 
wɛ́ ɑ pɔ́ ŋ́ɡɛ ɡɑ́ɑ. Pɔ́p tík wɛ́ mbi pʉɔ tsʉʉ. 

4Ńcú mbɔ̌ Yɛ́su ŋɡɔ: «Cícɑ, pɛ́ kɛm mɑŋɡɛ́ wɔ, ɑ pɔ́ ŋ́ɡɛ ɡɑ́ɑ. 

5Mɔ̌sɛ̂ɛ kɑ ŋwɑꞋnɛ tsɛt ŋwɑꞋnɛ nɛpʉ́ʉ, ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pɛkŋɛ ŋɡɔ pɛkŋɛ lɔk mɛŋɡɔꞋ 
ńtɛ́mtɛ ntɛ́ pɑŋɡɛ́ pɑ́Ꞌ wɔ ńjẅí. Ɔ cú yú ŋɡɔ kʉ̈ɔ́?» 

6Pɔ́p cú pɔ́Ꞌɔ, ɛ́ pɔ́ pɔ ŋkʉ nɛlɔk ŋ́ɡẅɛɛ wɛ́. Pɔ́p lɔɔ mbɛ̌tntɑ́ŋ nɛlɔk ɛ́fɛn wɛ́. Lɑ́ 
Yɛ́su ŋɔ́Ꞌnɛ sɛ́, ńzɛ nɛlɔk mɔ́ɔ-tɔ̂pɔ́ wɛ, ŋ́ŋwɑꞋnɛ yúu sɛ́. 
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7Pɔ́p kɛ́ ḿbɔ́ ḿbíkŋɛ wɛ́ píkŋɛnɛ, ɑ nɑ́ŋ tɛ ḿbʉꞋ mbʉʉ yɛ́ ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Ŋu 
ẅí ɑ tsɛtsɛt pʉʉ, mbɔ ɑ ŋkɑɑ mɔ nu kɛpɔŋ ɡɛ, ɑ piitɛ ńzɛ nɛlɔk ŋɡɔꞋ ńtɛ́m wɛ́.» 

8Ńcú pɔ́Ꞌɔ, ḿbɛn ŋ́ŋɔ́Ꞌnɛ sɛ́, ḿbɛn ńzɛ nɛlɔk mɔ́ɔ-tɔ̂pɔ́ wɛ, ŋ́kɑtɛ yúu sɛ́. 

9Pʉɔ zúꞋ yɔ sẅiŋɛ, ńzɛ nɛɡʉtɛ pɔ wɛ́mɔ́Ꞌɔ wɛ́mɔ́Ꞌɔ, ńzɛ nǔu pɛlʉ́m. Tɛ ɑ tsʉꞋ Yɛ́su 
zɛ́nɛ́jʉ́, mɑŋɡɛ́ ɛ̂wɑ́ kɛ́ ḿbɛ́t ńtʉ́ʉ pɔ zúꞋu. 

10Yɛ́su pʉꞋ mbʉʉ yɛ́, ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Mɑ́ɑmɑɑ, pɔ́p pɔ́ ɡɔ́? Sɑ̌ɑ ŋu kɑ́ tɛ́m wú 
pɔ́ ɔɔ?» 

11A pʉ̈ɔt mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Sɑ̌ɑ ŋu mbɑ̌ɑ Ndɛ.» Yɛ́su cú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Mbɑ mɔ yɑ́ɑ, 
ŋ kɛ́ tɛ́m wú pɔ́. Gʉ, kɔɔ lɑ́Ꞌ ḿbɛn ŋ́ɡɛ nu kɛpɔŋ.» 

Yɛ́su kyɛꞋ-ndǔmbí 

12Yɛ́su pɛn ńzɛ nɛzíꞋ yúu mbɔ̌ lɑ́Ꞌ, ńcú ŋɡɔ: «Kyɛꞌ yi ɛ́ kyɛꞋnɛ zʉꞋ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ 
pʉɔmɛsɔŋ ndǔmbí ɑ pɔ́ mɔ. Ŋu lɑɑ ńcʉ́ɔ nzʉʉ mɔ, mbɔ ŋɡɑŋ kɛ́ lɑ́Ꞌ ńnɛn tsɛt 
nzɛ́nzʉ́ʉ pɔ́. Mbɔ ɑ ɡẅɛɛ kyɛꞌ yi ɛ́ kyɛꞋnɛ sɛ̂ndúŋ kwɑꞋ luk.» 

13Pɑfɑlísɑy cú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Ɔ cú nu yí ɔ jínɛ nǔu túmbʉʉ yú, ɛ́ pɔɔ nɛ́nẅín pɔ́.» 

14Yɛ́su tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «N dɑɑ ńzɛɛ ḿbɔ́ ńcú nu yi n jínɛ nǔu túmbʉʉ yɑ́ɑ lɑ́, 
nu yi n cúnɛ kɛ́ ḿbɔ́ nɛ́nẅín, mbíꞋŋɡɔ mɔ sɛ́ ńjí zʉꞋ yí ŋ kɑ fúnɛ zúꞋu, ḿbɛn ḿbɔ́ 
ńjí zʉꞋ yí ŋ ɡʉnɛ nɛ́ zúꞋu. Lɑ́ ŋ́ɡʉ nǔu pʉʉ, mbɔ pʉʉ kɑ́ pɔ́ ńjí zʉꞋ yí ɛ fúnɛ nɛ́ zúꞋu 
pɔ́, ḿbɛn ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ ńjí zʉꞋ yí ŋ ɡʉnɛ nɛ́ zúꞋu pɔ́.» 

15Pʉʉ ŋɑk pʉɔ pɔ nǔu ntɛ́ yɛ́ pʉɔmɛsɔŋ. Ɛ́ ɡʉ nǔu mɔ, mbɔ n dɔɔ ŋ́ŋɑk ŋu pɔ́. 

16N dɑɑ zɛɛ ŋ́ŋɑk pɔ ntsɑŋ, mbɔ wɑɑ nɛŋɑk wɛ nɛ́nẅín, mbíꞋŋɡɔ n zɛɛ ḿbɔɔ 
zɛ́nɛ mɔ pɔ́. Pɛk Tɑ̌ɑ mɔ pɔ́nɛ. A jʉ́ ẅi ɑ kɑ túunɛ wɑ́ɑ. 

17Pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛ tsɛt ŋwɑꞋnɛ-nɛpʉ́ʉ nʉ́ʉ ŋɡɔ: «Pʉɔ pɛ́pɑ́ lɑɑ ńcẅɛt, ḿbɔ́ tɑ́Ꞌ ntsu 
nǔu nu, mbɔ pɛ́ ɡʉ ḿbɛ́m ŋɡɔ ɛ́ nɛ́nẅín. 

18Mɔ pɑ́Ꞌɑ ńcú nu yí n jínɛ nǔu túmbʉʉ yɑ́ɑ, Tɑ̌ɑ mɔ ẅí ɑ kɑ túunɛ wɑ́ɑ, ɑ pɛn 
ḿbɔ́ ńcú yɛ́ nu yí ɑ jínɛ nǔu mɔ.» 

19Pɔ́p píkŋɛ wɛ́ ŋɡɔ: «Tɑ́t wu ɡɔ́?» Yɛ́su pʉ̈ɔt ŋɡɔ: «Pʉʉ kɑ́ pɔ́ ńjí wɑ́ɑ pɔ́, ḿbɛn 
ḿbɔɔ ḿbɔ́ ńjí mbɑ Tɑ̌ɑ mɔ pɔ́. Pʉʉ kɑ zɛɛ ḿbɔ́ pɛ́Ꞌnɛ ḿbɔ́ ńjí wɑɑ, mbɔ pʉʉ kɑ 
pɛn ńjí Tɑ̌ɑ mɔ ɡúu.» 

20Yɛ́su kɑ ɡɔ́ ńcú mɔnɛ mɛnu pɑ́Ꞌɑ, ḿbɔ́ tsɛt ndɑ́-nɔŋpɔꞋ, ḿbɔ́ ńzíꞋ pʉɔ nɛ́ nu-Sɛ́, 
ḿbɔ́ mbʉʉ zʉꞋ yi pɛ́ níꞋnɛ ŋkɑ́p yi pɛ́ ɡɑ́nɛ mbɔ̌ Sɛ́ zúꞋu. Ŋu kɛ́ mbɔɔ wɛ́ ɡẅɛɛ, 
mbíꞋŋɡɔ ɛ́ kɑ ɡɔ́ ḿbɔ́, mbɔ yɛ́ ŋkɑ́ kɑ́ kuꞋ. 

Yɛ́su sɛ́ ńcú ŋɡɔ ɑ ŋ́ɡɛ ŋ́ɡʉ ŋ́kẅɛ́ɛtɛ Tɑ́t wɛ 

21Yɛ́su pɛn ńcú mbɔ̌ lɑ́Ꞌ ŋɡɔ: «Ŋ ɡʉ ŋ́ɡʉ, pʉʉ tsʉ́Ꞌ ḿbɔ́ ŋ́kɑ́t ńdɔɔ wɑ́ɑ. Lɑ́, pʉʉ 
ḿpfú nǔu nu kɛpɔŋ yʉ́ʉ. Pʉʉ kɑ́ kuꞋ nɛɡʉ zʉꞋ yi ŋ ɡʉnɛ nɛ́ zúꞋu pɔ́.» 
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22Pɑyúdɑ zúꞋ pɔ́Ꞌɔ, ńcú ŋɡɔ: «Jʉ́ ɡʉnɛ ńjẅí mbʉʉ yɛ kɛkʉ̈ɔ́? MbíꞋŋɡɔ ɑ cú ŋɡɔ: 
“Pʉʉ kɑ́ kuꞋ nɛɡʉ zʉꞋ yi ŋ ɡʉnɛ nɛ́ zúꞋu pɔ́.”» 

23A pɛn ńcú nɛ́ pɔ́p ŋɡɔ: «Ɛ́ ɡʉ nǔu pʉʉ, mbɔ pʉʉ pʉɔ-ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ, m bɔ́ ŋu 
tʉ́nɛ́pú. Pʉʉ pʉɔ ndǔ mbí, mɔ m bɔɔ ŋu yɔ mbí pɔ́.» 

24Ɛ́ yúu mi ɛ́ lɑ́Ꞌnɛ ŋ́ɡɛ lɑ n cú mbɔ̌ pʉʉ ŋɡɔ: Pʉʉ ɡʉ ŋ́ɡɛ ḿpfú tsɛt mɛnu kɛpɔŋ 
mʉ́ʉ. MbíꞋŋɡɔ pʉʉ lɑɑ ḿbɛ́m ŋɡɔ ŋu ẅí pɛ́ fúŋnɛ wɛ́ ŋɡɔ Mɔ ɡú 

ɑ mɔ pɔ́, mbɔ pʉʉ ɡʉ ḿpfú tsɛt mɛnu kɛpɔŋ mʉ́ʉ. 

25Pɔ́p píkŋɛ wɛ́ ŋɡɔ: Ɔ pɔ́ pɔ wɔ̌? Yɛ́su pʉ̈ɔt mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: Mɔ ŋu wɑ́ ẅi ŋ kɑ lɑ́Ꞌ 
ńzɛ nɛsẅíi wʉ́ʉ tɛ ɛ́fú nzɛnɛ lɑ́. 

26Ŋ ɡẅɛɛ mɛnu mi ŋ ɡʉ ńcú mbɔ̌ pʉʉ tɛ ɛ́ zɑ́ɑ zɑ́ɑnɛ, mbɑ mi ŋ ɡʉ ŋ́ŋɑk wʉ́ʉ 
nǔu. Lɑ́ n cú mbɔ̌ pʉɔ ndǔmbí pɔ yúu mi ŋ kɑ zúꞋnɛ mbɔ̌ ŋu ẅí ɑ kɑ túunɛ wɑ́ɑ. 
A kɛ́ ńcú yɛ́ pɔ nu nɛ́nẅín. 

27Yɛ́su cú pɑ́Ꞌɑ, pɔ́p pɔɔ jí ŋɡɔ nu yí ɑ cúnɛ mbɔ̌ pɔ́p, ɑ cú pɔ nǔu Sɛ́ Tɑ̌ɑ pɔ́. 

28Yɛ́su cú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: Pʉʉ lɑɑ ŋ́ɡɛ ŋ́kɑꞋ Mɔ́ɔ-Ŋu tɛ ŋ́ɡɑ́ tʉ́ nǔu tʉ́ mɛkʉ́Ꞌ, mbɔ 
pʉʉ ɡʉ ŋ́kɛ́ ńjí ŋɡɔ Mɔ ŋu ẅí «mɔ jʉ́», ɑ pɔ́ mɔ, ḿbɛn ńjí ŋɡɔ mɔ ŋ́ɡɛ yɛcɔ́ yúu pɔ 
nɛ́ yɑ́ɑ tú pɔ́. N cú pɔ yúu mi Tɑ̌ɑ mɔ kɑ zíꞋnɛ wɑ́ɑ. 

29Ŋu ẅí ɑ kɑ túunɛ wɑ́ɑ, pɛkŋɛ pɔ́nɛ, ɑ kɑ́ nɑ́ wɑ́ɑ zɛ́nɛ mɔ pɔ́, mbíꞋŋɡɔ mɔ ŋkɑ́ 
kʉ̈ɔ́ lɑ́, ŋ́ɡɛ pɔ yúu mi ɛ́ pɔŋnɛ wɛ́. 

30Yɛ́su cú mɔnɛ mɛnu pʉɔ tɛ ńzɑ́ɑ zɛ nɛzɑ́p tʉ́m nǔu wɛ́. 

KwɑꞋ njẅɛt-Ábɛlɛhɑ̂m 

31Yɛ́su cú mbɔ̌ pɑyúdɑ pínɛ pɔ́p zɑ́pnɛ tʉ́m nǔu wɛ́ ŋɡɔ: «Pʉʉ lɑɑ ŋ́kúꞋlɛ sẅiŋɛ 
yɑ́ɑ, mbɔ pʉʉ ɡʉ ḿbɔ́ kwɑꞋ ɡɑŋku pɑ́ɑ. 

32Mbɔ pʉʉ ɡʉ ńjí nu nɛ́nẅín, nu nɛ́nẅín ńtsúꞋ wʉ́ʉ.» 

33Pɔ́p pʉ̈ɔt mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Pɛk pʉɔ nǔu njẅɛt-Ábɛlɛhɑ̂m, pɛk ŋkɑɑ zɛɛ ḿbɔ́ 
pɛkwɑɑ wɛcɔ́ ŋu pɔ́. Ɔ ɡɛ pɑ́Ꞌɑ ńcú ŋɡɔ nu nɛ́nẅín ɡʉ ńtsúꞋ wɛk?» 

34Yɛ́su pʉ̈ɔt mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Lɑ́ ɛ sẅíi wʉ́ʉ, kwɑꞋ nɛ́nẅín, pʉɔtsʉʉ pinɛ pɔ́p ɡɛnɛ 
nu kɛpɔŋ, pɔ́p pɛkwɑɑ nu kɛpɔŋ. 

35Ŋkwɑɑ kɛ́ lɑ́Ꞌ ńtswɛ́ pɔ njɛ́Ꞌ ŋu ẅí ɑ ɡẅɛɛnɛ wɛ́ pɔ́, Mɔ́ɔ-njɛ́Ꞌ ńdɑ́Ꞌnɛ ńtswɛ́ zúꞋu. 

36Ɛ́ pɔ́Ꞌɔ, lɑ́ ḿbɔ́ yi mɔ́ɔ-Sɛ́ lɑɑ ńcẅɛɛtɛ wʉ́ʉ ndɑ́-kwɑɑ, mbɔ pʉʉ ɡʉ ɛ́fú zúꞋu 
ńcẅɛt, kwɑꞋ nɛ́nẅín. 

37Mɔ sɛ́ ńjí ŋɡɔ pʉʉ njẅɛt-Ábɛlɛhɑ̂m, lɑ́ pʉʉ sɛ́ ńdɔɔ nɛjẅí wɑ́ɑ, mbíꞋŋɡɔ pʉʉ sɛ́ 
ńdʉꞋ sẅiŋɛ yɑ́ɑ lʉꞋnɛ. 

38Mɔ, n cú pɔ yúu mi ŋ kɑ jʉ́ɔnɛ mbɔ̌ Tɑ̌ɑ mɔ, lɑ́ pʉʉ pɛn ŋ́ɡɛ yʉ́ʉ pɔ yúu mi pʉʉ 
kɑ zúꞋnɛ mbɔ̌ tɑ̌ɑ wʉʉ.» 
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39Pɔ́p pʉ̈ɔt mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Tɑ̌ɑ wɛk ɑ Ábɛlɛhɑ̂m.» Yɛ́su cú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ 
pɛ́Ꞌnɛ ḿbɔ́ pɔ́ɔ-Ábɛlɛhɑ̂m, mbɔ pʉʉ ɡɛ pɑ́Ꞌ jʉ́.» 

40Ɛ sẅíi wʉ́ʉ nɛ́ nu nɛ́nẅín yi ŋ kɑ zúꞋnɛ mbɔ̌ Sɛ́, pʉʉ pɛn ḿbɔ́ ŋkɔ̂ɔnɛ ḿbɔ́ ńdɔɔ 
nɛjẅí wɑ́ɑ, mbɑ Ábɛlɛhɑ̂m ŋkɑɑ pɔ́Ꞌɔ ɡɛ. 

41Pʉʉ fɑꞋ pɔ mɛfɑꞋ wʉʉ tɑ́t, pɔ́p pʉ̈ɔt mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Pɛk kɑ́ pɔ́ pɔ́ɔɡɑ́ɑ pɔ́, pɛk 
ɡẅɛɛ pɔ tɑ́Ꞌ Tɑ́t wɛ́mɔ́Ꞌ, ɑ pɔ́ Sɛ́.» 

42Yɛ́su cú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Sɛ́ lɑ́Ꞌnɛ pɛ́Ꞌnɛ ḿbɔ́ tɑ̌ɑ wʉʉ, mbɔ pʉʉ kɔŋ wɑ́ɑ. Ŋ kɑ 
zɛɛ ɛ́fú pɔ mbɔ̌ Sɛ́ ńtɔ́. Ŋ ɡɔ́ ḿbɔ́ zɑꞋnɛ jʉ́ cúnɛ. Mɔ ŋkɑɑnɛ zɑ́p ŋɡɔ ŋ ɡʉ ńtɔ́ pɔ́, 
jʉ́ kɑ túunɛ wɑ́ɑ. 

43Pʉʉ pɛn ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ ḿbɔ́ ńzúꞋ sẅiŋɛ yɑ́ɑ pɔ́ mɛlɑ́Ꞌ kʉ̈ɔ́? MbíꞋŋɡɔ pʉ́ʉ kɑ́ kuꞋ 
nɛzẅíꞋlɛ sẅiŋɛ yɑ́ɑ pɔ́.» 

44Wʉʉ tɑ́t ɑ sɑ́ttɑ, pʉ́ʉ pɛn mbɔ̌ ŋ́kɔŋ nɛɡɛ yúu mi ɑ sɛ́ ńtsɑ́ɑ. Ɛ́ ɡʉ nǔu wɛ́, mbɔ 
tɛ ɛ́fú nzɛnɛ, ɑ pɔ́ pɔ njẅíŋu. A ŋkɑɑ mɔ́ ńnɛn tsɛt nu nɛ́nẅín pɔ́. MbíꞋŋɡɔ ɑ kɑ́ 
ɡẅɛɛ nu nɛ́nẅín tsɛt tʉ́m yɛ́ pɔ́, tɛ kɑ́ɑ mɔ́zʉꞋ. A pɔ́ tɛ ḿbɔ́ ńcɔt nu, ɛ́ pɔ́ pɔ kwɑꞋ 
sẅiŋɛ yɛ́, mbíꞋŋɡɔ ɑ ŋɡɑŋ cɔtnu, ḿbɔ́ ŋu ẅi jʉ́ kɑ nɔŋnɛ cɔtnu. 

45Lɑ́ ŋ́ɡʉ nǔu mɔ, pʉʉ pɔɔ ńzɑ́p tʉ́m nǔu mɔ pɔ́, mbíꞋŋɡɔ ɛ sẅíi nu nɛ́nẅín. 

46Mbɔ́ wɔ̌ tsɛtsɛt pʉʉ lɛꞋlɛ nu kɛpɔŋ yi mɔ ŋ́ɡɛ mɔ́? N dɑɑ ḿbɔ́ yi ɛ sẅíi nu 
nɛ́nẅín, mbɔ pʉʉ pɛn ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ ḿbɛ́m pɔ́ mɛlɑ́Ꞌ kʉ̈ɔ́? 

47Ŋu ẅí ɑ ŋu-Sɛ́ ɑ zẅíꞋlɛ sẅíŋɛ-Sɛ́. Pʉʉ pɛn ḿbɔɔ ńzẅíꞋlɛ sẅiŋɛ yɑ́ɑ pɔ́, mbíꞋŋɡɔ 
pʉʉ kɑ́ pɔ́ pʉɔ-Sɛ́ pɔ́. 

Yɛ́su pɔ́p Ábɛlɛhɑ̂m 

48Pɑyúdɑ cú mbɔ̌ Yɛ́su ŋɡɔ: «pɛk lɑɑ ɛ́fúŋ wú ŋɡɔ ŋu-Sɑmɑlîi, mbɔ pɛk kɑ́ 
ɛ́fɑɑnɛ pɔ́. Mbɑ nɛcú ŋɡɔ zẅikŋɛ kɛpɔŋ nǔu wu.» 

49Yɛ́su tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «zẅikŋɛ kɛpɔŋ kɑ́ pɔ́ nǔu mɔ pɔ́. Ŋ ɡɛ yɑ́ɑ pɔ mɛkuꞋ-
Tɑ̌ɑ. Pʉʉ pɛn ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ ŋ́ɡɛ mɛkuꞋ mɑ́ɑ pɔ́. 

50Ŋ kɑ́ pɔ́ ńdɔɔ pɔ wɑɑ nɛɡúꞋ pɔ́. Wɛcɔ́ ŋu ndɛꞋ pɔ́nɛ ḿbɔ́ ńdɔɔ wɑɑ nɛɡúꞋ, jʉ́ 
ɡʉnɛ ńzɑ́Ꞌ ntsɑŋ. 

51Tsʉ́Ꞌnɛ ɛ sẅíi wʉ́ʉ, kwɑꞋ nɛ́nẅín, ŋu lɑɑ ńnɛn nǔu sẅiŋɛ yí n cúnɛ, mbɔ ŋɡɑŋ 
kɛ́ lɑ́Ꞌ ḿpfú pɔ́.» 

52Pɑyúdɑ cú mbɔ̌ Yɛ́su ŋɡɔ: Ɛ́ nǔu ŋkɔ̂ɔnɛ, mbɔ pɛk jí ŋɡɔ zẅikŋɛ kɛpɔŋ nǔu ɡu. 
Ábɛlɛhɑ̂m kɑ pfú, pɛŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ pɛn ḿpfú yɔ́p, ɔ pɛn ḿbɔ́ ńcú ŋɡɔ: Ŋu lɑɑ 
ńnɛn nǔu sẅiŋɛ yú, mbɔ ɑ kɛ́ lɑ́Ꞌ ḿpfú pɔ́. 

53Ńjí ŋɡɔ ɔ lɔk ŋ́ɡúꞋ ńtsɑ tɑ́t wɛk Ábɛlɛhɑ̂m kíi? A kɑ pfú, pɛŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ pɛn 
ḿpfútɛ yɔ́p. Ɔ kwɑŋɛ ŋɡɔ ɔ pɔ́ pɔ kʉ̈ɔ́? 

54Yɛ́su tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: Ŋ kɑ́ pɔ́ ńdɔɔ wɑɑ nɛɡúꞋ pɔ́, n dɑɑ ŋ́ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, wɑɑ nɛɡúꞋ 
pɔɔ yɛcɔ́ nu pɔ́. Ŋu ẅí ɑ ɡɑ́nɛ nɛɡúꞋ wɑɑ ɑ tɑ̌ɑ mɔ. Pʉʉ pɔ́ ńcú yʉ́ʉ ŋɡɔ ɑ Sɛ́ wʉʉ. 
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55Ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ ḿbɔ́ ńjí wɛ́ pɔ́, lɑ́ mɔ sɛ́ ńjí wɛ́. N dɑɑ ŋɡɔ Ŋ kɑ́ pɔ́ ńjí wɛ́ pɔ́, mbɔ mɔ 
ńtsʉ́Ꞌ ŋɡɑŋ cɔtnu pɑ́Ꞌ pʉʉ. Lɑ́ mɔ sɛ́ ńjí wɛ́, ḿbɛn ḿbɔ́ ńnɛn nǔu sẅiŋɛ yɛ́. 

56Tʉ́m tɑ́t wʉ́ʉ Ábɛlɛhɑ̂m kɑ pɔ́ ńtsɑ́ɑtɛ ŋɡɔŋ ŋ́kɑ́ tsʉʉ yi ɑ kɑ pɔ́ ńtsɑ́ɑ nɛjʉ́ɔ 
ŋkɑ́ yi mɔ ŋ́ɡɛ ńtɔ́. A kɑ kɛ́ ńjʉ́ɔ, ńtsɑ́ɑtɛ tɛꞋ. 

57Pɑyúdɑ cú mbɔ̌ Yɛ́su ŋɡɔ: Gu ẅí ɔ zɛɛ ḿbɛ́t pɔ kɛ́ ɡẅɛɛ ŋɡuꞋ mɛɡɛ́mɛ́ntɑɑ, ɔ 
kɑ jʉ́ɔ Ábɛlɛhɑ̂m? 

58Yɛ́su tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: Tsʉ́Ꞌnɛ ɛ sẅíi wʉʉ, kwɑꞋ nɛ́nẅín, Ábɛlɛhɑ̂m kɑ ɡɔ́ ḿbɔ́ 
ɡú, mbɔ kɑ pɔ́ mɔ́ ɡú. 

59Pɔ́p zúꞋ pɔ́Ꞌɔ, ńdɑk mɛŋɡɔꞋ nɛlɔk ńtɛ́mtɛ Yɛ́su ńjẅí. A sɔ́ ḿbɛ́, ɛ́sɔ́ ɛ́fú tsɛt ndɑ́-
nɔŋpɔꞋ ńcẅɛt. 

Jɑ̂ŋ 9 

Ŋu ẅi pɛ́ kɑ ɡɔ ḿbí wɛ́ ɑ pɔ́ fʉmík 

1Yɛ́su ɡɛ ḿbɔ́ ńdɛɛ yɛcɔ́ zʉꞋ, ńjʉ́ɔ wɛcɔ́ fʉmík, mbɔ pɛ́ kɑ pí wɛ́ ɑ pɔ́ pɔ fʉ. 

2Gɑŋku-Yɛ́su píkŋɛ wɛ́ ŋɡɔ: «Cícɑ, wɔ ŋu kɑ ɡɔ́ ńcẅɛt nɛpɛm, ḿbɔ́ fʉmík, mbɔ 
wɔ̌ ɡɛnɛ nu kɛpɔŋ? Jʉ́ kɛ mɑmɑ́ wɛ, kɛ tɑ́t wɛ?» 

3Yɛ́su pʉ̈ɔt ŋɡɔ: «Ɛ́ kɑ́ pɔ́ pɔ ŋɡɔ jʉ́ kɛ pʉɔ pinɛ pɔ́p kɑ pínɛ wɛ́ kɑ fɑɑnɛ yɛcɔ́ nu 
pɔ́. A fʉ ɛ́ pɔ́ pɔ ŋɡɔ Sɛ́ ńdɛɛ nǔu wɛ́ ńdɛꞋlɛ mɛfɑꞋ mɛ́.» 

4Ɛ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ, njí lɑɑ ḿbɛ́t ɡú pɑ́Ꞌɑ, pɛkŋɛ fɑꞋ mɛfɑꞋ-Sɛ́ ẅí ɑ kɑ túunɛ wɑ́ɑ. 
TúꞋ ɡʉ ɛ́sʉ́ʉ, wɛcɔ́ ŋu pɔɔ pɛn ŋ́kuꞋ nɛfɑꞋ fɑꞋ pɔ́. 

5Ŋkɑ́ yi m bɛ́tnɛ ndǔmbí, mɔ, m bɔ́ kyɛꞌ ndǔmbí. 

6Yɛ́su cú pɔ́Ꞌɔ, ńtẅik mɛ́tɛ́ sɛ́, ńtɔ́ptɛ tsɛ́tsɑ́Ꞌ ńdɔk ńzɔ́Ꞌtɛ mík-fʉ. 

7Ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «ɡʉ suk tsɛt ɡʉ́ɔ-ŋki-Silɔwɛ́. Silɔɛ́ lɔk ńcú ŋɡɔ nɛtúu ŋu». 
Fʉmík ɡʉ zúꞋu ɛ́suk shʉ́ wɛ́, ŋ́ɡɔ ḿbɛn nzʉʉ ḿbɔ́ ńjʉ́ɔ zʉꞋ. 

8Gɑŋ-nɛpɑt-njɛ́Ꞌ pɛ́, ŋ́ɡɛ pʉɔ pínɛ pɔ́p kɑ pɔ́ ńjʉ́ɔ pɑ́Ꞌ ɑ lɔ́ɔnɛ ndɔ́ɔ jʉ́ɔ wɛ́ ŋkɔ̂ɔnɛ 
ńcú ŋɡɔ: «Yɑ́ kɑ́ pɔ́ ŋu ẅí ɑ m̄bɔ́nɛ ńnɑ́ŋ sɛ́ ńdɔ́ɔ ndɔ́ɔ pɔ́ ɔɔ?» 

9Pʉɔ pɔ́ ńcú ŋɡɔ ɑ jʉ́, pɛcɔ́ cú ŋɡɔ ŋɡɑ́ŋ, ɑ fí wɛ́ fínɛ, ŋu ɛ̂wɑ́ pɔ́ ńcú ŋɡɔ: «A kwɑꞋ 
mɔ.» 

10Pɔ́p píkŋɛ wɛ́ ŋɡɔ: «Mík mú ɡɛ ŋɡɔ́ku lɑ ŋ́ŋíɛꞋnɛ?» 

11A tsɔ́Ꞌ ŋɡɔ ŋu ẅí pɛ́ fúŋnɛ wɛ́ ŋɡɔ Yɛ́su, ɑ tɔ́ptɛ tsɛ́tsɑ́Ꞌ, ńdɔk ńzɔ́Ꞌtɛ mík mɑ́ɑ, 
ńcú mbɔ̌ mɔ ŋɡɔ ŋ ɡʉ Silɔɛ́ ɛ́suk shʉ́ wɑ́ɑ, ŋ ɡʉ zúꞋu ɛ́suk shʉ́ wɑ́ɑ, ŋ́ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńjʉ́ɔ 
zʉꞋ. 

12Pɔ́p píkŋɛ wɛ́ ŋɡɔ: «Ŋu ɛ̂wɑ́ ɡɔ́?» A tsɔ́Ꞌ ŋɡɔ, kɑ́ jí. 

Pɑfɑlísɑy sɛ́ ḿbíkŋɛ fʉmík nɛ́ nu 
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13Pɛ́ ɡɔ́ɔ ńdɔk ŋu ẅí ɑ kɑ pɔ́ fʉmík lɑ́, ŋ́ɡʉ mbi nɔɔ-Pɑfɑlísɑy. 

14Ŋ́ɡɔ́ ḿbɔ́ pɔ́Ꞌɔ, mbɔ Yɛ́su lɑ́Ꞌ ŋ́ɡɔ ńtɔ́ptɛ tsɛ́tsɑ́Ꞌ, ńdɔk ŋ́ɡɛ mík-ŋu ɛ̂wɑ́ ŋíɛꞋnɛ, ɛ́ 
pɔ́ lɛ́Ꞌnji-pɑyúdɑ. 

15Pɑfɑlísɑy píkŋɛ wɛ́ ɡúu pɑ́Ꞌ ɛ́ lɑ́Ꞌnɛ ńdɛɛ pɔ́Ꞌɔ, lɑ ɑ pɔ́ ńjʉ́ɔ zʉꞋ. A cú mbɔ̌ pɔ́p 
ŋɡɔ: «A lɑ́Ꞌ ńdɔk tsɛ́tsɑ́Ꞌ, ńzɔ́Ꞌtɛ mík mɑ́ɑ, ŋ ɡʉ ɛ́suk. Mɔ ŋkɔ̂ɔnɛ ḿbɔ́ ńjʉ́ɔ zʉꞋ.» 

16Pɛcɔ́ ntɑ́Ꞌ-Pɑfɑlísɑy cú ŋɡɔ, ŋu ẅí ɑ ɡɛnɛ yîyɑ́ nu, Sɛ́ zɛɛnɛ ḿbɔɔ wɛ́ túu, 
mbíꞋŋɡɔ ɛ́ ḿbɔ́ lɛ́Ꞌnji. Pɛcɔ́ pʉɔ pɔ́p cú ŋɡɔ, mbɔ ŋu kɛpɔŋ ɡɛ pɑ́Ꞌɑ lɑ́ ŋ́ɡɛ yîyɑ́ ntɛ́ 
mɛnu mɑ̌ɑmɑɑnɛ? Tɑ́kŋɛ ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ḿvu tsɛtsɛt pɔ́p. 

17Pɔ́p pɛn ḿbíkŋɛ ŋu ɛ̂wɑ́ ŋɡɔ: «Ɔ cú yú ŋɡɔ kʉ̈ɔ́ nǔu ŋu ẅí ɑ lɑ́Ꞌnɛ ŋ́ŋíɛꞋ mík 
mú?» A cú ŋɡɔ: «A Ŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́.» 

18Pɑsɑ́Ꞌlɑ́Ꞌ-pɑyúdɑ, kɛ́ ḿbɔɔ ḿbɔ́ ḿbɛ́m ŋɡɔ ndʉ́m ɛ̂wɑ́ ḿbɔ́ fʉ ɑ pɛn ɛ́fíitɛ pɔ́. 
Ɛ́fúŋ tɑ́t wɛ pɔ́p mɑ́ wɛ, 

19ḿbíkŋɛ wɔ́p ŋɡɔ: «Yɑ́ mɔ́ɔ wʉʉ ẅí pʉʉ cúnɛ ŋɡɔ pɛ́ kɑ ɡɔ́ ḿbí wɛ́ ɑ pɔ́ fʉ ɔɔ? 
Lɑ́ ɑ pɛn ŋ́ɡɛ ŋɡɔ́ku lɑ́ ńjʉ́ɔ zʉꞋ ŋkɔ̂ɔnɛ?» 

20Tɑ́t wɛ pɔ́p mɑ́ wɛ tsɔ́Ꞌ ŋɡɔ: «A kwɑꞋ mɔ́ɔ wɛk, pɛk sɛ́ ńjí ŋɡɔ ɑ kɑ cẅɛt ḿbɔ́ 
fʉmík. 

21Lɑ́ ŋ́ɡʉ nǔu pɑ́Ꞌ ɛ́ ɡɛnɛ lɑ́ ɑ pɔ́ ńjʉ́ɔ zʉꞋ ŋkɔ̂ɔnɛ, mbɔ pɛk kɑ́ jí nu nǔu pɔ́. Kɛ wɔ̌ 
lɑ́Ꞌnɛ ŋ́ɡɛ mík mɛ́ ŋíɛꞋnɛ ɔɔ, mbɔ pɛk pɛn kɛ́ ḿbɔɔ ńjí pɔ́. Pʉʉ píkŋɛ wɛ́, ɑ kɑ́ pɛ́t 
ḿbɔ́ pɔ mɔ́ɔ nɛcú nu yí ɛ́ líŋɛ́nɛ wɛ́ pɔ́.» 

22Tɑ́t wɛ pɔ́p mɑ́ wɛ, pɔ́ ńcú pɔ́Ꞌɔ, mbíꞋŋɡɔ pɔ́p kɑ pɔ́ ḿbɔ́k pɑsɑ́Ꞌlɑ́Ꞌ-pɑyúdɑ. Ɛ́ ɡɔ́ 
ḿbɔ́, mbɔ pɑyúdɑ kɑ zɑ́b ŋɡɔ ŋu lɑɑ ḿbɛ́m ŋɡɔ Yɛ́su Nzɑ́Ꞌŋkʉ ẅí Sɛ́ kɑ kɑꞋnɛ, pɛ́ 
fú ndɑ́-cúꞋlɛ ńzuŋ ŋɡɑŋ. 

23Ɛ́ yúu mi ɛ́ ɡɛnɛ tɑ́t wɛ pɔ́p mɑ́ wɛ cú ŋɡɔ pʉʉ píkŋɛ wɛ́, ɑ kɑ́ pɛ́t ḿbɔ́ pɔ mɔ́ɔ 
pɔ́. 

24Pɑfɑlísɑy pɛn ɛ́fúŋ ŋu ẅí ɑ ḿbɔ́nɛ fʉ lɑ́, ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Tʉ́ʉ mbi-Sɛ́, ńcú nu 
nɛ́nẅín. Pɛk sɛ́ ńjí ŋɡɔ ŋu ɛ̂wɑ́ ŋu kɛpɔŋ.» 

25A tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Ŋ kɑ́ jí kɛ ɑ ŋu kɛpɔŋ pɔ́, kɛ ɑ kɑ́ pɔ́ ŋu kɛpɔŋ pɔ́ pɔ́. Yɑ́ɑ 
yúu mi mɔ sɛ́ ńjí, pɔ́ pɔ ŋɡɔ, ŋ kɑ pɔ́ fʉmík, mɔ ŋkɔ̂ɔnɛ ḿbɔ́ ńjʉ́ɔ zʉꞋ.» 

26Pɔ́p píkŋɛ wɛ́ ŋɡɔ: «A lɑ́Ꞌ ŋ́ɡɛ ŋɡɔ́ku nǔu ɡu? A lɑ́Ꞌ ŋ́ɡɛ ŋɡɔ́ku lɑ́ mík mú ŋíɛꞋnɛ? 

27A pʉ̈ɔt ŋɡɔ: Mɔ ńdɑ́Ꞌmɔ́ ɛ́sẅíi wʉ́ʉ, pʉʉ pɔɔ zẅíꞋlɛ. Pʉʉ kɔŋ nɛpɔ́ yi mɔ ḿbɛn 
ńcú cúnɛ mɛlɑ́Ꞌ kʉ̈ɔ́? Ńjí ŋɡɔ pʉʉ sɛ́ ńtsɑ́ɑ yʉ́ʉ nɛtsʉ́Ꞌ ɡɑŋku pɛ́ kɛ kʉ̈ɔ́?» 

28Pɔ́p ɡɔ́ɔ ńzɛ nɛzɔɔtɛ wɛ́, ḿbɔ́ ńcú ŋɡɔ: «Gu pɔ́nɛ ŋɡɑŋkuwɛ, pɛk pɔ́ pɔ ɡɑŋku-
Mɔ̌sɛ̂ɛ. 

29Pɛk sɛ́ ńjí ŋɡɔ Sɛ́ kɑ cú nu mbɔ̌ Mɔ̌sɛ̂ɛ, lɑ́ ŋ́ɡʉ nǔu wɑ́ ŋu, mbɔ pɛk kɑ́ pɔ́ ńjí 
nɛfú nɛ́ pɔ́. 
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30Fʉmík ɛ̂wɑ́ cú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: Pʉʉ cú pɑ́Ꞌɑ, ɛ́ kʉꞋnɛ wɑ́ɑ tɛꞋ pɑ́Ꞌ pʉʉ kɑ́ pɔ́ ńjí nɛfú 
nɛ́ pɔ́. Lɑ́, mbɔ ɑ ŋ́kɛ́ ŋ́ŋíɛꞋ mík mɑ́ɑ!» 

31Pɛkŋɛ pɛtsʉʉ jí ŋɡɔ Sɛ́ kɑ́ pɔ́ ńzúꞋ ŋɡi-ŋu kɛpɔŋ pɔ́, lɑ́ ḿbɔ́ yi ŋu lɑɑ ŋ́ɡɛ mɛkuꞋ-
Sɛ́, ḿbɛn ḿbɔ́ ŋ́ɡɛ yúu mi Sɛ́ sɛ́ ŋ́kɔŋ, mbɔ Sɛ́ ɡʉ ńzúꞋ ŋɡi yɛ. 

32Pɛ́ ŋkɑɑ mɔ́ zúꞋ ŋu ẅí ɑ ŋíɛꞋnɛ mík-ŋu ẅí pɛ́ kɑ ɡɔ́ ḿbí wɛ́ ɑ pɔ́ fʉmík pɔ́ mbɑ́ɑ! 

33Ŋu ɛ̂wɑ́ lɑ́Ꞌ ḿbɔ́ pɛ́Ꞌɛ, mbɔ Sɛ́ ŋkɑɑnɛ wɛ́ túu, mbɔ ɑ lɑ́Ꞌ ḿbɔɔ kuꞋ nɛɡɛ yɛcɔ́ yúu 
pɔ́. 

34Pɔ́p tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «pɛ́ kɑ pí wú tsɛt nu kɛpɔŋ, ɔ ɡʉ nɛzíꞋ wɛ́k nɛ́ yúu kîi!» 
Ŋ́ɡɔ́ɔ ɛ́fú ndɑ́-cúꞋlɛ ńzuŋ wɛ́ ŋ́ɡɑ́ píi. 

KwɑꞋ pɛfʉmík 

35Yɛ́su ɡɛ ńzúꞋ ŋɡɔ pɔ́p fú ndɑ́-cúꞋlɛ ńzuŋ fʉmík, ŋ́ɡʉ ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: Ɔ zɑ́b tʉ́m 
nǔu Mɔ́ɔ-Ŋu? 

36Ŋu ɛ̂wɑ́ pʉ̈ɔt ŋɡɔ: «A wɔ̌ Ndɛ? Lɑ́ n zɑ́p tʉ́m nǔu wɛ́?» 

37Yɛ́su cú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Ɔ sɛ́ ńjʉ́ɔ wɛ́, jʉ́ cúnɛ nu mbɔ̌ wu pɑ́Ꞌɑ.» 

38A ɡɔ́ɔ ńcú ŋɡɔ: «N zɑ́b tʉ́m nǔu ɡu mbɑ̌ɑ Tsɑpʉɔ, ńcúŋ ŋ́kẅíꞋlɛ sɛ́ mbi yɛ́.» 

39Yɛ́su ńcú ŋɡɔ: «Ŋ kɑ tɔ́ ndǔ yɔ mbí nɛŋɑk, nɛpɔ́ yi pʉɔ pinɛ pɔ́p sɛ́ ńjʉ́ɔ zʉꞋ ɡʉ 
ḿbɔ́ ńtsʉ́Ꞌ pɛfʉ, pɛfʉ jʉ́ɔ zʉꞋ.» 

40Pɛcɔ́ ntɑ́Ꞌpʉɔ tsɛt nɔɔ-pɑfɑlísɑy pínɛ pɔ́p ḿbɔ́nɛ zúꞋu, zúꞋ yɔ nu, ḿbíkŋɛ Yɛ́su 
ŋɡɔ: «Pɛ́ kɑ́ cú cúnɛ pɔ́, ŋɡɔ ɔ cú pɛfʉ pɑ́Ꞌɑ tɛ ɛ́sɑ́ŋ wɛ́k nǔu kɛkʉ̈ɔ́?» 

41Yɛ́su tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ kɛ́ ḿbɔ́ pɛ́Ꞌnɛ ḿbɔ́ pɛfʉmík, mbɔ pʉʉ kɑ pɔ́ ńdɔk 
ŋ́ɡɛ yɛcɔ́ nu kɛpɔŋ pɔ́. Lɑ́ pɑ́Ꞌ pʉʉ cúnɛ ŋɡɔ: Pɛk sɛ́ ńjʉ́ɔ zʉꞋ lɑ́, mɛnu kɛpɔŋ mʉ́ʉ 
lɔk ŋ́ɡɔ́ŋ nǔu pʉʉ.» 

Jɑ̂ŋ 10 

Sɑknɛkɛt nǔu mbyɛ́p mbí 

1Yɛ́su pɛn ńcú ŋɡɔ: «Lɑ́ ɛ sẅíi wʉ́ʉ, kwɑꞋ nɛ́nẅín, ŋu lɑɑ ńjɛ́Ꞌ pɔ ndǔ ŋkɑ́Ꞌ tɛ mbɔɔ 
lɛɛ pɔ ntsuŋkɑ́Ꞌ lɑ ŋ́kúu tsɛt ŋkɑ́Ꞌ-mbí pɔ́, mbɔ ŋɡɑŋ ntsɔ́ŋ, ḿbɛn ḿbɔ́ fút. 

2Mbyɛ́p mbí sʉ́Ꞌnɛ lɛɛ pɔ ntsuŋkɑ́Ꞌ. 

3Ŋu ẅí ɑ pyɛ́pnɛ ntsuŋkɑ́Ꞌ, ɑ tsɔ́Ꞌ ntsuŋkɑ́Ꞌ, mɛnjinjɔzúꞋ ŋɡi-mbyɛ́p mbí. A lɔk 
mɛlík mɔ́p ɛ́fúŋ wɔ́p, ńdɔk wɔ́p ńcẅɛt. 

4Mbyɛ́p mbí ɡɛ mɛnjinjɔ mɛ́ fú ŋkɑ́Ꞌ ńcẅɛt tɛ ḿmɛ, ɑ pɔ́ mbi, pɔ́p pɔ́ nzʉʉ, 
mbíꞋŋɡɔ mɛnjinjɔ lii ŋɡi yɛ. 

5Ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ pɔ́p pɔɔ cʉ́ɔ nzʉʉ-ŋu ndɛꞋ pɔ́, pɔ́p ɡʉ ŋ́kʉɔ wɛ́ kʉɔnɛ, mbíꞋŋɡɔ pɔ́p kɑ́ 
lii ŋɡi pʉɔ ndɛꞋ pɔ́.» 
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6Yɛ́su cú yɔ sɑknɛkɛt mbɔ̌ pɔ́p, lɑ́ pɔ́p kɛ́ mbɔɔ zúꞋ yúu mi ɑ lɔknɛ ńcú pɔ́. 

Yɛ́su mbyɛ́p mbí wɛ sʉ́Ꞌnɛ 

7Yɛ́su pɛn ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Lɑ́ ɛ sẅíi wʉ́ʉ, kwɑꞋ nɛ́nẅín, ntsuŋkɑ́Ꞌ-mɛnjinjɔ pɔ́ 
pɔ mɔ. 

8Pʉɔ tsʉʉ pinɛ pɔ́p kɑ piitɛ́nɛ ńtɔ́, lɑ n tɔ́ yɑ́ɑ, pɔ́ pɔ pɛtsɔ́ŋ, ḿbɛn ḿbɔ́ pɛfút. Lɑ́ 
mɛnjinjɔ kɑ kɛ́ mbɔɔ ŋɡi yɔp zúꞋ. 

9Ntsuŋkɑ́Ꞌ pɔ́ pɔ mɔ, ŋu lɑɑ ńdɛɛ nǔu mɔ ŋ́kúu ŋkɑ́Ꞌ, mbɔ ŋɡɑŋ ɡʉ ŋ́ɡɛ ńduk. A 
ɡʉ ḿbɔ́ ŋ́kúu ŋkɑ́Ꞌ, ńcẅɛt pɑ́Ꞌ ɑ kɔŋnɛ, ḿbɔ́ ńjʉ́ɔ yúu kwɛ́tnɛ. 

10Ntsɔ́ŋ tɔ́ yɛ́ pɔ nɛjɔ, pɔ nɛjẅí, pɔ nɛpʉ́ʉpɛ. Ŋ kɑ tɔ́ nɛpɔ́ yi pʉɔmɛsɔŋ ɡʉ ŋ́ɡẅɛɛ 
luk yí ɛ́ kwɑꞋ yɛ́tɛ́ tɛ ńdúkŋɛ.» 

11Mbyɛ́p mbí wɛ sʉ́Ꞌnɛ pɔ́ pɔ mɔ. Mbyɛ́p mbí wɛ sʉ́Ꞌnɛ, ɡɑ́ tú yɛ́ ntɛ́ njinjɔ yɛ́. 

12Ŋu ẅí ɑ lɛp yɛ́ pɔ ŋkɑ́p, lɑ́ mɛnjinjɔ pɔɔ mɛ́ pɔ́, ɑ kɑ́ pɔ́ kwɑꞋ mbyɛ́p mbí pɔ́. A 
nɑ́ŋ tɛ ńjʉ́ɔ nɑɑŋɡwɛ tɔ́, ɑ mɛꞋ wɔ́p ŋ́kʉɔ. Nɑɑŋɡwɛ ɡẅɛɛ wɛcɔ́, ŋ́ɡɛ pfuꞋ sɑt zʉꞋ. 

13Ẅîwɑ́ ŋu mɛꞋ mɛnjinjɔ ŋ́kʉɔ, mbíꞋŋɡɔ ɑ kɑ tɔ́ pɔ nɛlɛp ŋkɑ́p. Mɛjʉ́ŋ-mɛnjinjɔ 
kɑ́ pɔ́ ŋ́kɔ́ wɛ́ pɔ́. 

14Mbyɛ́p mbí wɛ sʉ́Ꞌnɛ ɑ mɔ, mɔ sɛ́ ńjí mɛnjinjɔ mɑ́ɑ, pɔ́p pɛn ḿbɔ́ ńjí wɑ́ɑ. 

15Ndʉ́ŋndʉŋ pɑ́Ꞌ Tɑ̌ɑ mɔ sɛ́ ńjí wɑ́ɑ, m bɛn ḿbɔ́ ńjí Tɑ̌ɑ mɔ. Ŋ ɡɑ́ tú yɑ́ɑ ntɛ́ 
mɛnjinjɔ mɑ́ɑ. 

16M bɛn ŋ́ɡẅɛɛ mɛcɔ́ mɛnjinjɔ mí pɔ́p kɑ́ pɔ́ tsɛt ŋkɑ́Ꞌ wɔ pɔ́. Ɛ́ pɔ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ ŋ 
ɡʉ ńdɔk wɔ́p ńtɔ́. Pɔ́p ɡúu ɡʉ ŋ́ɡɛ ńzúꞋ ŋɡi yɑɑ, ɛ́ lɛɛ pɔ́Ꞌɔ, kɑt-njinjɔ pɔ́ wɛ́mɔ́Ꞌ, 
mbyɛ́p pɔ́ wɛ́mɔ́Ꞌ. 

17Tɑ̌ɑ mɔ kɔŋ wɑ́ɑ, mbíꞋŋɡɔ ŋ ɡɑ́ tú yɑ́ɑ lɑ ŋ́ɡɛ ḿbɛn ńcẅɛ́ɛ. 

18Sɑ̌ɑ ŋu zɛɛ mbɔɔ kuꞋ nɛcẅɛ́ɛ luk yɑ́ɑ pɔ́, mɔ kɔŋnɛ ŋ́ɡɑ́ tú yɑ́ɑ. Ŋ kuꞋ nɛɡɑ́, ŋ́ɡɛ 
ḿbɛn ńcẅɛ́ɛ. Ɛ́ yúu mi tɑ̌ɑ mɔ kɑ cúnɛ ŋɡɔ ŋ ɡɛ. 

19Yɔ sẅiŋɛ pɛn ḿmɑꞋ tɑ́kŋɛ tsɛtsɛt pɑyúdɑ. 

20Nɛzɑ́ɑ pʉɔ tsɛtsɛt pɔ́p pɔ́ ńcú ŋɡɔ: «zẅikŋɛ kɛpɔŋ kɑ ɡẅɛɛ wɛ́. A pɑ́lɛ. A cú 
kʉ̈ɔ́ tɛ pʉʉ zẅíꞋlɛ?» 

21Pɛcɔ́ pɔ́ ŋɡɔ: «Yɑ́ kɑ́ pɔ́ sẅiŋɛ-ŋu njẅɛt-zẅikŋɛ kɛpɔŋ kɑ ɡẅɛɛnɛ wɛ́ pɔ́. Mbɔ 
zẅikŋɛ kɛpɔŋ ŋíɛꞋ mík-pɛfʉ?» 

Pɑyúdɑ lʉꞋ Yɛ́su 

22Pɛ́ pɔ́ Yɛlúsɑlɛm ḿbɔ́ ńjʉ́ ndínɑ nɛlɔk ŋ́kẅíitɛ pɑ́Ꞌ pɛ́ kɑ pɛnnɛ ńniitɛ zʉꞋ-nɛnɔŋ 
pɔꞋ yí pɛ́ kɑ pʉ́ʉpɛnɛ, ɛ́ pɔ́ ŋkɑ́-fɑ́k, (ńzɛ nǔu pɛsɑŋ ntsɔ̌ppɑ́ ŋ́kúu nǔu pɛsɑŋ 
pɛ́pɑ́) 

23Yɛ́su pɔ́ ŋ́kɑ́t nɛntɛ tsɛt ndɑ́-nɔŋpɔꞋ, zʉꞋ pɛ́ fúŋnɛ ŋɡɔ tɛtɑ́ɑ-Sɑlɛmɔ. 
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24Pɑyúdɑ tʉ̈ɔ́Ꞌlɛ Yɛ́su ńníꞋ sɔŋ, ḿbíkŋɛ wɛ́ ŋɡɔ: «pɛk ɡʉ ńzẅíꞋlɛ tɛ kúu pɔ ŋkɑ́ 
kʉ̈ɔ́ lɑ́ ɔ sẅíi wɛ́k nɛ́ ŋu ẅí ɔ jʉ́? Ɔ lɑɑ ḿbɔ́ Nzɑ́Ꞌŋkʉ ẅi Sɛ́ kɑ kɑꞋnɛ, ɔ jɛ́p jɛ́pnɛ 
ɛ́sẅíi wɛ́k.» 

25Yɛ́su pʉ̈ɔt mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Mɔ ńdɑ́Ꞌ mɔ́ ɛ́sẅíi wʉ́ʉ, lɑ́ pʉʉ pɔɔ ḿbɔ́ ḿbɛ́m pɔ́. 
MɛfɑꞋ mí mɔ sɛ́ ńdɔk lík-Tɑ̌ɑ mɔ ŋ́ɡɛ ńdɛꞋlɛ ŋu ẅí mɔ jʉ́. 

26Lɑ́ pʉʉ kɑ́ pɔ́ ńzɑ́p tʉ́m nǔu mɔ pɔ́, mbíꞋŋɡɔ pʉʉ kɑ́ pɔ́ tsɛt kɑt-mɛnjinjɔ mɑ́ɑ 
pɔ́. 

27Mɛnjinjɔ mɑ́ɑ zúꞋ ŋɡi yɑɑ. N jí wɔ́p, pɔ́p cʉ́ɔ nzʉʉ mɔ. 

28Ŋ ɡɑ́ luk kɛ́mɛ mbɔ̌ pɔ́p, pɔ́p ŋ́ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɛn ńtíi ndɔɔ kɛ́mɛ pɔ́. Sɑ̌ɑ ŋu pɛn 
mbɔɔ kuꞋ nɛfú mbɔ̌ mɔ ɛ́sɑꞋ wɔ́p pɔ́. 

29Tɑ̌ɑ mɔ kɑ ɡɑ́ wɔ́p mbɔ̌ mɔ. A ɡẅɛɛ mɛtʉʉ ńtsɑ yúu tsʉʉ, sɑ̌ɑ ŋu kɑ́ kuꞋ nɛfú 
mbɔ̌ Tɑ̌ɑ mɔ ɛ́sɑꞋ wɔ́p pɔ́.» 

30Pɛk Tɑ̌ɑ mɔ pɔ́ pɔ tɑ́Ꞌ ŋu. 

31Pɑyúdɑ pɛn ńdɑk mɛŋɡɔꞋ, nɛlɔk ńtɛ́mtɛ Yɛ́su ńjẅí. 

32Lɑ́ Yɛ́su pɛn ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Ŋ kɑ ɡɛ pʉʉ jʉ́ɔ mɛfɑꞋ sʉ́Ꞌnɛ tɛ ɛ́ zɑ́ɑ zɑ́ɑnɛ mi 
ɛ́ fúnɛ mbɔ̌ Tɑ̌ɑ mɔ, pʉʉ lɑk mɛŋɡɔꞋ nɛlɔk ńtɛ́mtɛ wɑ́ɑ ńjẅí pɑ́Ꞌɑ mbíꞋ yɛ́tɛ́ nǔu?» 

33Pɑyúdɑ tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Pɛk kɑ́ pɔ́ ńdɔɔ nɛlɔk mɛŋɡɔꞋ ńtɛ́mtɛ wú ńjẅí, ntɛ́ 
pɔ yɛcɔ́ fɑꞋ sʉ́Ꞌnɛ pɔ́, ɛ́ pɔ́ pɔ ŋɡɔ ɔ zɔɔtɛ Sɛ́. Gu ẅí ɔ pɔ́ pɔ ŋumɛsɔŋ, ɔ tsʉ́Ꞌ ńcú pɔ 
ŋɡɔ ɔ Sɛ́.» 

34Yɛ́su tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pɛ́ ŋkɑɑ ŋwɑꞋnɛ tsɛt ŋwɑꞋnɛ-ndɛn kɑɑ yʉ́ʉ ŋɡɔ Sɛ́ cú 
ŋɡɔ: Mɔ, n cú ŋɡɔ pʉʉ mɛsɛ́ pɔ́»? 

35Pɛkŋɛ pɛtsʉʉ sɛ́ ńjí ŋɡɔ yúu mi pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛ́nɛ tsɛt ŋwɑꞋnɛ-ndɛn kɑɑ ŋ́ɡʉ 
ńdɑ́Ꞌ ŋ́kúpmɛ pɔ́. Ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ yi Sɛ́ kɑ cú ŋɡɔ pʉɔ pínɛ ɑ cúnɛ nu yɛ́ mbɔ̌ pɔ́p mɛsɛ́, 

36mɔ m bɛn ńtʉ́ʉ pɑ́Ꞌɑ ḿbɔ́ ŋu ẅí Tɑ̌ɑ mɔ Sɛ́ kɑ tsɔ́Ꞌnɛ ńtúu ndǔ yɔ mbí, mbíꞋŋɡɔ 
n cúnɛ ŋɡɔ mɔ mɔ́ɔ-Sɛ́, pʉʉ cú ŋɡɔ n zɔɔtɛ Sɛ́? 

37N dɑɑ mbɔɔ fɑꞋ mɛfɑꞋ Tɑ̌ɑ mɔ pɔ́, kɔɔ pʉʉ zɑ́p tʉ́m nǔu mɔ. 

38Lɑ́ ḿbɔ́ yi n dɑɑ fɑꞋ, ɛ́ zɛɛ ḿbɔ́ ŋɡɔ pʉʉ kɛ́ zɑ́p tʉ́m nǔu mɔ pɔ́, pʉʉ pɛ́m mɛfɑꞋ 
ɛ̂mɑ́. Ɛ́ lɛɛ pɔ́Ꞌɔ, pʉʉ jí sʉ́Ꞌnɛ ŋɡɔ Tɑ̌ɑ mɔ nɛ́ mɔ, m bɔ́ nɛ́ jʉ́. 

39Pɔ́p pɛn ńdɔɔ shʉ́ nɛɡẅɛɛ wɛ́, lɑ́ ɑ sẅiklɛ tsɛt mbɔ́ mɔ́p. 

40Yîyɑ́ nu lɛɛ, Yɛ́su pɛn ḿbɛn nǔu yɛcɔ́ njʉ́n-ŋki-Juudɛŋ, zʉꞋ yí Jɑ̂ŋ kɑ zɛnɛ nɛnuꞋ 
pʉɔ ŋki zúꞋu lɑ́, ńnɑ́ŋ zúꞋu. 

41Pʉɔ tɛ ńzɑ́ɑ tɔ́ nɛjɔ́ŋ yɛ́, ḿbɔ́ ńcú ŋɡɔ: «Jɑ̂ŋ ŋkɑɑ ɡɛ yɛcɔ́ nu mɑ̌ɑmɑɑnɛ pɔ́, lɑ́ 
kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi ɑ kɑ cúnɛ nǔu ŋu mbɛ́ɛnɛ wɔ kɑ pɔ́ nu nɛ́nẅín.» 

42Pʉɔ tɛ ńzɑ́ɑ nǔu pʉɔ pinɛ pɔ́p m̄bɔ́nɛ zúꞋu zɑ́p tʉ́m nǔu Yɛ́su. 
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© 2017 Cameroon Association for Bible Translation and Literacy. 

 

 
 

 

Jɑ̂ŋ 11 

Yɛ́su ɡɛ Lɑzɑ̂ɑ zẅíimɛ nǔu nɛvú 

1Wɛcɔ́ ŋu ɡɛ ḿvu ɡɔɔ, lík yɛ́ pɔ́ ŋɡɔ Lɑzɑ̂ɑ. Pɔ́p pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɛ́ pɛ́ pɑŋɡɛ́ pɛ́pɑ́, 
Mɑ́ktɑ pɔ́p Mɑlíyɑ pɔ́ ńtswɛ́ tsɛt lɑ́Ꞌ-Mbɛtɑni. 

2Wɔ Mɑlíyɑ pɔ́ ẅi ɑ kɑ lɑ́Ꞌnɛ ńdɔk lɑmɛ́ndɑɑ, ńzɔ́Ꞌ Ndɛ tɛ ɛ́ kuꞋ, ɑ pɛn ńdɔk 
mɛnuk-tú mɛ́ ńtuk mɛku mɛ́ lɑ́. Mɔ́ɔmɑ́ wɛ Lɑzɑ̂ɑ vu ɡɔɔ pɑ́Ꞌɑ, 

3pɑŋɡɛ́ ɛ̂pɑ́ pɛ́pɑ́ túu ńcú mbɔ̌ Yɛ́su ŋɡɔ: «Ndɛ, súu nɛpɛ wu sɛ́ ŋ́ɡɔɔ tɛꞋ.» 

4Yɛ́su zúꞋ pɔ́Ꞌɔ, ńcú ŋɡɔ: «Yɔ ɡɔɔ kɑ́ pɔ́ yi ɛ́ ɡʉ ńdɔk wɛ́ pɔ́. Pɛ́ ɡʉ ńdɛɛ nǔu ńjʉ́ɔ 
mɛtʉʉ-Sɛ́, ḿbɛn ńdɛɛ nǔu ŋ́ɡɑ́ mɛkuꞋ mbɔ̌ mɔ́ɔ-Sɛ́.» 

5Yɛ́su kɑ pɔ́ ŋ́kɔŋ Mɑ́ktɑ, pɔ́p Mɑlíyɑ mbɑ Lɑzɑ̂ɑ. 

6Ŋ́kɛ́ ńzúꞋ ɡɔɔ pɑ́Ꞌɑ, ḿbɛn ńnɑ́ŋ zʉꞋ yí ɑ m̄bɔ́nɛ zúꞋu lɛ́Ꞌ pɛ́pɑ́. 

7Ɛ́ ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, ɑ cú mbɔ̌ ɡɑŋku pɛ́ ŋɡɔ: «Pɛkŋɛ pɛn nɛ Judɛ̂.» 

8Gɑŋku pɛ́ pʉ̈ɔt ŋɡɔ: «Cícɑ, ntí kɑ́ sɑk pɑ́Ꞌ pɑyúdɑ kɑ pɔ́ ńdɔɔ nɛlɔk mɛŋɡɔꞋ ńtɛ́m 
wú ńjẅí pɔ́. Ɔ ɡʉ ḿbɛn ḿbɛn zúꞋu ɔɔ?» 

9Yɛ́su cú ŋɡɔ: «Tɑ́Ꞌ lɛ́Ꞌlɑ́Ꞌ kɑ́ ɡẅɛɛ nɛm ntsɔ̌ppɑ́ nɛ́ nɛɡɛ́m pɔ́ ɔɔ? Ŋu lɑɑ ńnɛn 
nɛnɛm, mbɔ ɑ kɛ́ kɔɔtɛ pɔ́, mbíꞋŋɡɔ kyɛꞌ njí sɛ́ ŋ́ɡɛ pɛ́ jʉ́ɔ zʉꞋ. 

10Ŋu lɑɑ ŋ́kɛ́ ḿbɔ́ ńnɛn nɛtúꞋ, mbɔ ɑ ɡʉ kɔɔtɛ, mbíꞋŋɡɔ yúu mi ɛ́ ɡʉ ŋ́kyɛꞋ zʉꞋ ŋ́ɡɑ́ 
mbɔ̌ wɛ́ kɑ́ pɔ́ ɡú pɔ́.» 

11Yɛ́su cú yɔ nu, ḿbɛn ŋɡɔ: Súu wɛkŋɛ Lɑzɑ̂ɑ sɛ ńdɛ́, lɑ́ ŋ ɡʉ ŋ́ɡʉ jʉɔmɛ wɛ́. 

12Gɑŋku pɛ́ ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Ndɛ, ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ yi ɑ lɛ́, mbɔ ɑ ɡʉ ɛ́fíitɛ.» 

13Ŋ́ɡɔ́ ḿbɔ́ pɔ́Ꞌɔ, Yɛ́su pɔ́ ɛ́sẅíi wɔ́p ŋɡɔ Lɑzɑ̂ɑ pfú. Lɑ́ pɔ́p pɔ́ ŋ́kwɑŋɛ yɔ́p pɔ ŋɡɔ 
ɑ cú ŋɡɔ ɑ sɛ́ ńdɛ́ lɛ́nɛ. 

14Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, Yɛ́su sɑ́ɑnɛ sɑ́ɑnɛ́nɛ, ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Lɑzɑ̂ɑ pfú. 

15Ɛ́ pɛn ḿbɔŋ wɑ́ɑ tɛꞋ pɑ́Ꞌ ɑ ɡɔ́ ḿpfú, m bɔɔ sɛ́ pɔ́. Sɛ́ ɡɛnɛ ŋɡɔ ɛ́ pɔ́ pɔ́Ꞌɔ, ntɛ́ wʉ́ʉ, 
ńjí ŋɡɔ pʉʉ ɡʉ ɛ́fú nǔu, niitɛ ńzɑ́p tʉ́m nǔu mɔ. Lɑ́ pɛkŋɛ ɡʉ ŋkɔ̂ɔnɛ tɛ ŋ́kúu 
zúꞋu.» 

16Tɔ́mɑ́shi ẅí pɛ́ kɑ pɔ́ ḿbɛn ɛ́fúŋ wɛ́ ŋɡɔ mɔ́ɔnɛfɑ́k, cú mbɔ̌ pɛcɔ́ ɡɑŋku-Yɛ́su 
ŋɡɔ: «Pʉʉ tɔ́ pɛkŋɛ pɔ́p ɡʉ, ńtɛmtɛ ḿpfú.» 

Yɛ́su ɡɛ ŋu zẅíimɛ, ḿbɛn ŋ́ɡɛ ɑ pɔ́ ɡú 

17Yɛ́su ɡʉ tɛ ŋ́kúu zúꞋu, ńjʉ́ɔ, mbɔ Lɑzɑ̂ɑ nɔɔ tsɛt nɛshi lɛ́Ꞌ pɛ́nɛ́kwɑ. 

18Pɑ́Ꞌ nɛfú Yɛlúsɑlɛm ŋ́ɡʉ Mbɛtɑni kɑ pɔ́ pɔ yúu pɛkílu pɛ́tɑ́t lɑ́, 

19nɛzɑ́ɑ pɑyúdɑ ɡɔ́ ḿbɔ́, mbɔ pɔ́p tɔ́ njɛ́Ꞌ-Mɑ́ktɑ pɔ́p Mɑlíyɑ, nɛzíi ŋki-mík mɔ́p, 
ntɛ́ mɔ́ɔmɑ́ wɔp ẅí ɑ kɑ pfúnɛ. 
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20Mɑ́ktɑ pɔ́ tɛ ńzúꞋ ŋɡɔ Yɛ́su sɛ́ ńtɔ́, ŋ́ɡɔ́ɔ ńdɔ sɛ́ ŋ́ɡʉ ńzɑ́Ꞌ wɛ́, Mɑlíyɑ tsʉ́Ꞌ ńnɑ́ŋ 
pɔ ndɑ́. 

21Mɑ́ktɑ tɔ́ ńcú mbɔ̌ Yɛ́su ŋɡɔ: «Ndɛ, ɔ kɑ pɔ́ pɛ́Ꞌnɛ ḿbɔ́ zɑꞋnɛ, mbɔ mɔ́ɔmɑ́ mɔ 
ŋkɑɑ pfú. 

22Lɑ́ tɛ mbɑ ŋkɔ̂ɔnɛ, n jí ŋɡɔ ɔ lɑɑ ḿbíkŋɛ kʉ̈ɔ́ mbɔ̌ Sɛ́ lɑ́, mbɔ ɑ ɡʉ ŋ́ɡɑ́ ɡɑ́nɛ.» 

23Yɛ́su pʉ̈ɔt ŋɡɔ: «Mɔ́ɔmɑ́ wu ɡʉ ŋ́ɡɛ ńzẅíimɛ nǔu nɛvú.» 

24Mɑ́ktɑ pʉ̈ɔt ŋɡɔ: «N jí ŋɡɔ ɑ ɡʉ ŋ́ɡɛ ńzẅíimɛ nǔu ndẅiknzʉʉ lɛ́Ꞌlɑ́Ꞌ pɑ́Ꞌ pɛpfú 
ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ ńzẅíimɛ.» 

25Yɛ́su pʉ̈ɔt mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Mɔ ŋu ẅí ɑ ɡɛnɛ pɛ́ zẅíimɛ nǔu nɛvú, ḿbɔ́ ŋu ẅí ɑ 
ɡɛnɛ pɛ́ pɔ́ ɡú. Ŋu lɑɑ ńzɑ́p tʉ́m nǔu mɔ ḿpfú mbɑ pfúnɛ, mbɔ ɑ ɡʉ ŋ́ɡɛ ḿbɔ́ ɡú. 

26Ŋu ẅí ɑ pɛ́tnɛ ntʉʉ, ńzɑ́p tʉ́m yɛ́ nǔu mɔ, ɑ kíi ńdɑ́Ꞌ ḿpfú pɔ́. Tɛ ɔ pɛ́m yɔ nu?» 

27A cú ŋɡɔ: «Ɔ́ɔŋ mbɑ̌ɑ Tsɑpʉɔ. Mɔ, m bɛ́m ŋɡɔ ɔ Nzɑ́Ꞌŋkʉ ẅi Sɛ́ kɑ kɑꞋnɛ, ḿbɔ́ 
mɔ́ɔ-Sɛ́ ẅi pɛ́ kɑ pɔ́ ńzẅíꞋlɛ ŋɡɔ ɑ ńtɔ́ ndǔmbí.» 

Yɛ́su pɔ́ ńdɑɑ 

28Mɑ́ktɑ cú pɑ́Ꞌɑ, ŋ́ɡʉ ɛ́fúŋ mɔ́ɔmɑ́ wɛ Mɑlíyɑ, tsɔ́Ꞌnɛ ntsɛm mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Cícɑ 
píi ḿbɔ́ ŋɡɔ ɔ tɔ́.» 

29Mɑlíyɑ zúꞋ pɔ́Ꞌɔ, ŋ́ɡɔ́ɔ ńdɔ sɛ́ nɛ́ tʉʉ nɛɡʉ ńjʉ́ɔ wɛ́. 

30Yɛ́su kɑ pɛ́t pɔ zʉꞋ pɔ́p Mɑ́ktɑ lɑ́Ꞌnɛ ńtʉ́ʉ zúꞋu ɛ́sẅíŋɛ, tɛ mbɔ ɑ kɑ́ tɔ́k tɛ ŋ́kúu 
tsɛt lɑ́Ꞌ pɔ́. 

31Pɑyúdɑ pinɛ pɔ́p lɑ́Ꞌnɛ ḿbɔ́ ndɑ́ nɛzíi ŋki-mík Mɑlíyɑ, jʉ́ɔ pɑ́Ꞌ ɑ fúnɛ ndɑ́ ńcẅɛt 
nɛ́ tʉʉ, ńcʉ́ɔ yɔ́p nzʉʉ wɛ́, ḿbɔ́ ŋ́kwɑŋɛ ŋɡɔ ɑ ɡʉ tú-nɛshi ńnɑ́ŋ zúꞋu lɑ́ ńdɑɑ. 

32Mɑlíyɑ ɡʉ tɛ ŋ́kúu zʉꞋ yí Yɛ́su kɑ pɔ́nɛ zúꞋu, ḿbɔ́ tɛ ńjʉ́ɔ wɛ́, ŋ́kẅíꞋlɛ sɛ́ mbi yɛ́, 
ńcú ŋɡɔ: «Ndɛ, ɔ kɑ pɔ́ pɛ́Ꞌnɛ ḿbɔ́ zɑꞋnɛ, mbɔ mɔ́ɔmɑ́ mɔ ŋkɑɑ pfú.» 

33Yɛ́su jʉ́ɔ pɑ́Ꞌ ɑ sɛ́ ńdɑɑ, pɑyúdɑ pínɛ pɔ́p pɛ́ pɔ́p tɛmtɛnɛ ńtɔ́ pɛn ḿbɔ́ ńdɑɑ 
yɔ́p, ńjẅi, mbʉʉ yɛ kẅiꞋ citɛ. 

34A cú ŋɡɔ: «Pʉʉ kɑ lẅɛꞋ pfú yɛ́ ɡɔ́?» Pɔ́p pʉ̈ɔt mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Ndɛ, tɔ́ ńjʉ́ɔ.» 

35Yɛ́su lɑɑ. 

36Pɑyúdɑ cú ŋɡɔ, pʉʉ jʉ́ɔ pɑ́Ꞌ ɑ kɑ pɔ́ ŋ́kɔŋ wɛ́. 

37Pɛcɔ́ ntɑ́Ꞌ pʉɔ tsɛtsɛt pɔ́p pɔ́ ńcú yɔ́p pɔ ŋɡɔ: «Jʉ́ ẅi ɑ kɑ ŋíɛꞋnɛ mík-pɛfʉ, kʉ̈ɔ́ 
kɑ ɡɛnɛ, ɑ pɔɔ kuꞋ nɛɡɛ wɔ ŋu pɔɔ pfú pɔ́ ɔɔ?» 

Lɑzɑ̂ɑ zẅíimɛ nǔu nɛvú 

38Yɛ́su pɛn ńjẅi, ŋ́ɡʉ zʉꞋ-nɛshi, ɛ́ pɔ́ yɛcɔ́ mvuꞋ zʉꞋ, mbɔ pɛ́ kɑ lɔk ŋɡɔꞋ ńjʉ́ɔꞋ ntsu 
wɛ́. 
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39Yɛ́su cú ŋɡɔ: «Pʉʉ kẅɛ́Ꞌlɛ ŋɡɔꞋ yɑ́.» Mɑ́ktɑ, fɛ́ pfú, ḿbʉ̈ɔt ŋɡɔ: «Ndɛ, ɑ ɡʉ ḿbɔ́ 
ŋkɔ̂ɔnɛ ńtsʉ́Ꞌ ńdɛm lɛmnɛ. MbíꞋŋɡɔ ɛ́ ŋkɔ̂ɔnɛ ḿbɔ́ lɛ́Ꞌ pɛ́nɛ́kwɑ pɑ́Ꞌ ɑ kɑ pfúnɛ. 

40Yɛ́su tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: N dɑ́Ꞌ mbɔɔ cú mbɔ̌ ɡu ŋɡɔ ɔ lɑɑ ńzɑ́p tʉ́m nǔu mɔ, mbɔ 
ɔ ɡʉ ńjʉ́ɔ nɛɡúꞋ-Sɛ́ pɔ́ ɔɔ?» 

41Pɛ́ pɔ́ tɛ kẅɛ́Ꞌlɛ ŋɡɔꞋ, Yɛ́su pʉꞋ tú yɛ́, ńdíŋɛ tʉ́, ńcú ŋɡɔ: «Tɑ̌ɑ mɔ, ŋ ɡɑ́ pɑꞋlɑ́ pɑ́Ꞌ 
n cɛꞋlɛ́nɛ wú, ɔ zúꞋ.» 

42Mɔ sɛ́ ńjí ŋɡɔ, n cú nu ŋkɑ́ kʉ̈ɔ́ lɑ́, ɔ zúꞋ ŋɡi yɑɑ. Lɑ́ n cú pɑ́Ꞌɑ ntɛ́ pɔ pʉɔ pínɛ 
pɔ́p tʉ́ʉnɛ nɛjɔ́ŋ mɔ lɑɑ, ŋɡɔ pɔ́p pɛ́m ŋɡɔ ɡu kɑ túunɛ wɑ́ɑ. 

43Ńcú pɔ́Ꞌɔ, ńdɔk ŋɡi tɛnnɛ ŋɡɔ: «Lɑzɑ̂ɑ, cẅɛt.» 

44Mpfú cẅɛt. Mbɔ pɛ́ kɑ lɔk yúu-ndẅí ńzʉ́ʉ mɛku mɛ́ mbɑ mbɔ́ mɛ́, pɔ́p shʉ́ wɛ́. 
Yɛ́su cú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ kíɛꞋ wɛ́, ŋ́kíɛꞋ wɛ́ ńnɑ́ ɑ ɡʉ.» 

Pɛ́ sɛ́ ńtɑ́ɑ mɛnɑŋ nzʉʉ Yɛ́su 

45Nɛzɑ́ɑ pɑyúdɑ pí pɔ́p lɑ́Ꞌnɛ ńtɔ́ njɛ́Ꞌ pɛ́ Mɑlíyɑ, pínɛ pɔ́p jʉ́ɔnɛ yúu mi Yɛ́su 
ɡɛnɛ, zɑ́p tʉ́m yɔ́p nǔu Yɛ́su. 

46Lɑ́ pɛcɔ́ ntɑ́Ꞌ pʉɔ tsɛtsɛt pɔ́p ɡʉ ḿbɛ́ɛtɛ yúu mi Yɛ́su ɡɛnɛ, ɛ́sẅíi pɑfɑlísɑy. 

47Pɛtɑ́tndɑ́-pɑnɔŋpɔꞋ, pɔ́p pɑfɑlísɑy ɡɔ́ɔ ɛ́fúŋ cúꞋlɛ-pɑsɑ́Ꞌ ŋɡɔŋ, ńtɔ́ tsɛtú ńcú 
ŋɡɔ: «Pɛkŋɛ ɡʉ ŋ́ɡɛ ŋɡɔ́ku? Ŋu wɔ sɛ́ ŋ́ɡɛ mɛnu mɑ̌ɑmɑɑnɛ tɛꞋ. 

48Pɛkŋɛ lɑɑ ńnɑ́ wɛ́ ɑ lɔk ŋ́ɡʉ mbi, mbɔ pʉɔtsʉʉ ɡʉ ńzɑ́p tʉ́m nǔu wɛ́. Pɑlɔ́mɑ 
tɔ́, ńtɑ́k ndɑ́-nɔŋpɔꞋ Yɛlúsɑlɛm, mbɑ ŋɡɔŋ wɛkŋɛ.» 

49Wɛcɔ́ tɑ́Ꞌ ŋu kɑ pɔ́ tsɛtsɛt pɔ́p, lík yɛ́ pɔ́ Kɑyífɑ. A pɔ́ tɑ́tndɑ́-pɑnɔŋpɔꞋ nǔu yîyɑ́ 
ŋɡuꞋ. A cú ŋɡɔ: «Pʉk yɛcɔ́ yúu nǔu nu yí pʉʉ cúnɛ lɑɑ kɑ́ zúꞋ! 

50Pʉʉ kɑ́ jʉ́ɔ ŋɡɔ ɛ́ pɔŋ mbɔ̌ pʉʉ pɑ́Ꞌ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ tɑ́Ꞌ ŋu wɛ́mɔ́Ꞌ pfú nǔu tú-lɑ́Ꞌ, ńtsɑ 
lɑ́Ꞌ tsʉʉ nɛpuu tɑ́kŋɛ pɔ́ kɛ?» 

51A kɑ pɔ́ ńcú pɔ́Ꞌɔ, jʉ́ pɔɔnɛ ńcú pɔ́, pɑ́Ꞌ ɛ́ kɑ ɡɔ́ ḿbɔ́ jʉ́ pɔ́nɛ tɑ́tndɑ́-pɑnɔŋpɔꞋ 
nǔu yîyɑ́ ŋɡuꞋ lɑ́, ɑ cẅi Ŋkʉʉ-Sɛ́ ŋɡɔ Yɛ́su ɡʉ mpfú nǔu tú-lɑ́Ꞌ-pɑyúdɑ. 

52Ɛ́ pɔɔ pɔ́ pɔ ndɑꞋ nǔu tú-pɑyúdɑ zɛ́nɛ pɔ́p pɔ́, ɛ́ pɛn ḿbɔ́ nɛlɔk ńtɛmtɛ pʉɔ-Sɛ́ 
pi pɔ́p zʉꞋ tsʉʉ, pɔ́p tsʉ́Ꞌ tɑ́Ꞌ ku. 

53Ɛ́ fú lɛ́Ꞌ ɛ̂yɑ́, pɛkɛ́m-pɑyúdɑ zɑ́p ŋɡɔ pɔ́p ɡʉ ńdɔɔ shʉ́ tɛ ńjẅí Yɛ́su. 

54Yɛ́su fú ŋkɑ́ yîyɑ́ mbɔɔ pɛn sɑ́ɑnɛ sɑ́ɑnɛ́nɛ ńdɛɛ tsɛtsɛt pɑyúdɑ pɔ́. A lɔk yɛcɔ́ 
lɑ́Ꞌ yi ɛ́ lʉɔmɛ́nɛ, shʉ́ kɔ̂ŋtɛt, ŋ́ɡʉ tsɛt yɛcɔ́ tʉ́sɔŋ yi pɛ́ fúŋnɛ ŋɡɔ Ɛ́fɛlɑyim, pɔ́p 
ɡɑŋku pɛ́ nɑ́ŋ zúꞋu. 

55Ndíinɑ-Pɑ́skɑ-pɑyúdɑ kɑ pɔ́ ńtɔ́, nɛzɑ́ɑ pɑyúdɑ pɔ́ ɛ́fú tsɛt lɑ́Ꞌ ńzɑ́Ꞌ njí ḿbiitɛ 
Yɛlúsɑlɛm, nɛpʉʉtɛ mbʉʉ yɔp. 
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56Pɔ́p pɔ́ ńdɔɔ Yɛ́su, ḿbɛn ŋ́ɡɔ ńcúꞋlɛ tsɛt ndɑ́-nɔŋpɔꞋ Yɛlúsɑlɛm, ḿbɔ́ ɛ́shɔtnɛ 
ḿbíkŋɛ tsɛtsɛt pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ kwɑŋɛ ŋɡɔ ɑ ɡʉ ńtɔ́ ndínɑ wɔ? Mbɔ ɑ zɛɛ ḿbɔɔ 
tɔ́.» 

57Ɛ́ kɑ ɡɔ́ ḿbɔ́, mbɔ pɛtɑ́tndɑ́-pɑnɔŋpɔꞋ, pɔ́p pɑfɑlísɑy kɑ cú ŋɡɔ, ŋu lɑɑ ḿbɔ́ ńjí 
zʉꞋ yí Yɛ́su zúꞋu, ɑ kíɛꞋ, pɛ́ ɡʉ ŋ́ɡẅɛɛ wɛ́. 

Jɑ̂ŋ 12 

Mɑlíyɑ lɔk lɑmɛ́ndɑɑ ńzɔ́Ꞌ mɛku-Yɛ́su 

1Ɛ́ ɡɛ ńtsʉ́Ꞌ ńjɑ́k lɛ́Ꞌ pɛ́nɛ́ntúkú, ɛ́ pɔ́ lɛ́Ꞌ ndínɑ Pɑ́skɑ Pɑyúdɑ. Yɛ́su ɡʉ nɛ́ Mbɛtɑni, 
zʉꞋ yí Lɑzɑ̂ɑ ẅí ɑ kɑ zẅíimɛnɛ wɛ́ nǔu nɛvú lɑ́ kɑ pɔ́ ńtswɛ́ zúꞋu. 

2Pɛ́ ɡɛ ɛ́fúŋ ndínɑ nǔu lík-yɛ́, Lɑzɑ̂ɑ pɔ́ wɛcɔ́ tɑ́Ꞌ ŋu nǔu pʉɔ pí pɔ́p pɛ́ Yɛ́su kɑ 
pɔ́ ńjʉ́ yúu, Mɑ́ktɑ pɔ́ ŋ́ɡɑp yúujʉ́. 

3Mɑlíyɑ nɑ́ŋ tɛ ńtíi kɛm-lítɑ lɑmɛ́ndɑɑ yí ɛ́ cɔ́k ŋkɑ́p tɛꞋ, mbɔ pɛ́ kɑ lɔk wɛcɔ́ 
nɛɡíi ẅi pɛ́ fúŋnɛ ŋɡɔ nɑ̂d ńniitɛ. A lɔk ńzɔ́Ꞌ mɛku-Yɛ́su, ńdɔk mɛnuk-tú mɛ́ ńtuk. 
Jɑ́k-lɑmɛndɑɑ kɔ́Ꞌ ḿbúu ńjʉ́ ndɑ́. 

4Wɛcɔ́ Ŋɡɑŋku-Yɛ́su, Júdɑs Iskɑlyɔt ẅi ɑ kɑ pɔ́ ŋ́ɡʉ ŋ́ɡɛ ɛ́fɛn Yɛ́su cú ŋɡɔ: 

5«Mɛlɑ́Ꞌkʉ̈ɔ́ pɛ́ lɑ́Ꞌ mbɔɔ fɛn yɔ lɑmɛ́ndɑɑ ńcẅɛ́ɛ mɛndɛníyɛ 

ŋkʉ yɛ́tɑ́t, ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pɛpúŋ pɔ́ ɔɔ?» 

6Júdɑs ŋ́kɑ́ɑ ḿbɔ́ ńcú pɔ́Ꞌɔ, síi ḿbɔɔ ńtsɑ́ɑ pɛpúŋ pɔ́, lɑ́ ɑ kɑ pɔ́ ntsɔ́ŋ, mbíꞋŋɡɔ jʉ́ 
m̄bɔ́nɛ ŋ́ɡẅɛɛ mɔ́ɔpɑɑ-ŋkɑ́p yɔp pɛ́ Yɛ́su, pɛ́ pɔ́ níꞋ ŋkɑ́p tsɛtú ɑ jʉ̈ɔ. 

7Yɛ́su ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńcú ŋɡɔ: «Nɑ́ mɑŋɡɛ́ wɑ́ pɑ́Ꞌɑ, nɑ́ wɛ́, ɑ zɑ́Ꞌ njí ńzɔ́Ꞌ pfú yɑ́ɑ, lɑ́ pɛ́ 
ɡɛ ńníꞋ wɑ́ɑ tsɛt nɛshi. 

8Pɛpúŋ ɡʉ ḿbɔ́ tsɛtsɛt pʉʉ pɔ ŋkɑ́ tsʉʉ. Lɑ́ ŋ́ɡʉ nǔu mɔ, mbɔ pɛkŋɛ kɛ́ ɡɛ ḿbɔ́ 
pɔ ŋkɑ́ tsʉʉ pɔ́.» 

9Ɛ́ ɡɔ́ ḿbɔ́, mbɔ Pɑyúdɑ tɛ ńzɑ́ɑ zúꞋ ŋɡɔ Yɛ́su Mbɛtɑni, ńtɔ́ zúꞋu, ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ síi ńtɔ́ 
pɔ nɛjʉ́ɔ Yɛ́su pɔ́, ńtɔ́ pɔ nɛjʉ́ɔ Lɑzɑ̂ɑ ẅí Yɛ́su kɑ zẅíimɛ́nɛ wɛ́ nǔu nɛvú lɑ́. 

10Pɛtɑ́tndɑ́-pɑnɔŋ pɔꞋ jʉ́ɔ pɔ́Ꞌɔ, ńzɑ́p ŋɡɔ pɛ́ lɔɔ shʉ́ nɛjẅí mbɑ Lɑzɑ̂ɑ. 

11Pɔ́p ḿbɔ́ ńdɔɔ nɛɡɛ pɔ́Ꞌɔ, mbíꞋŋɡɔ nɛzɑ́ɑ Pɑyúdɑ kɑ fú pɔ nǔu nu-Lɑ̂ɑzɑ̂ɑ, ńtsʉ́Ꞌ 
ŋ́kʉɔ wɔ́p kʉɔnɛ, ńzɑ́p tʉ́m pɔ nǔu Yɛ́su. 

Yɛ́su kúu Yɛlúsɑlɛm pɑ́Ꞌ fɔɔ lɑ́ 

12Njí ɡɛ ŋ́kiɛ, lɑ́Ꞌ yí ɛ́ tɔ́nɛ ndínɑ-Pɑ́skɑ zúꞋ ŋɡɔ Yɛ́su sɛ́ ńtɔ́ nɛ́ Yɛlúsɑlɛm, 

13ŋ́ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ŋ́kʉ́ɔꞋ mɛzɑ́ŋ-nɛtʉ́ɔ, ńdɔk ńcẅɛt tʉ́sɔŋ, ŋ́ɡʉ nɛzɑ́Ꞌ wɛ́, ḿbɔ́ ńcú nɛ́ ŋɡi 
tɛnnɛ ŋɡɔ: «Ɔzɑ́nɑ» 

mbɔ́tnɛ mbɔ̌ fɔɔ ẅí ɑ lɔknɛ lík-tsɑpʉɔ ńtɔ́. Sɛ́ pɔ́nɛ fɔɔ Pɑíslɑyɛ̂l. 
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14Yɛ́su jʉ́ɔ mɔ́ɔ-njɑkɑ́ɑshi, ŋ́kɔ́Ꞌ ńnɑ́ŋ nǔu. Ɛ́ pɔ́ pɑ́Ꞌ pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛ́nɛ tsɛt ŋwɑꞋnɛ-
ndɛn kɑɑ ŋɡɔ: 

15Pʉɔ-tʉ́sɔŋ-Siyɔ́ŋ, kɔɔ pʉʉ pɔ́k, pʉʉ jʉ́ɔ pɑ́Ꞌ fɔɔ wʉʉ sɛ́ ńtɔ́, A nɑ́ŋ nǔu mɔ́ɔ-
Njɑkɑ́ɑshi. 

16Gɑŋku-Yɛ́su jʉ́ɔ yɔ nu, ḿbɔɔ ɡɔ́ɔ ɛ́fɛ́Ꞌnɛ ńzúꞋ pɔ́. Lɑ́, Yɛ́su ɡɛ ḿbɔ́ tɛ ŋ́kúu tsɛt 
nɛɡúꞋ wɛ tʉ́nɛpú, lɑ pɔ́p ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ŋ́kẅíitɛ ŋɡɔ pɛ́ kɑ zɑ́Ꞌ njí ŋ́ŋwɑꞋnɛ yîyɑ́ nu ntɛ́ 
wɛ́, ḿbɛn ŋ́kẅíitɛ ŋɡɔ lɑ́Ꞌ kɑ ɡɛ nǔu wɛ́ pɔ pɑ́Ꞌ pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛ́nɛ. 

17Lɑ́Ꞌ kɑ ɡɔ́ ńtɔ́ ńzɑ́Ꞌ Yɛ́su, ḿbɔ́ pʉɔ pí pɔ́p kɑ pɔ́nɛ sɛ́ ŋkɑ́ yi Yɛ́su kɑ cúnɛ mbɔ̌ 
Lɑzɑ̂ɑ ŋɡɔ ɑ fú tsɛt nɛshi ńcẅɛt, ɑ zẅíimɛ tsɛt nɛvú, pɔ́p lɔk yîyɑ́ nu ɛ́sɑt zʉꞋ. 

18Ɛ́ yúu mi ɛ́ kɑ ɡɛnɛ lɑ́ lɑ́Ꞌ cẅɛt, ŋ́ɡʉ nɛzɑ́Ꞌ Yɛ́su, mbíꞋŋɡɔ pɔ́p kɑ zúꞋ pɑ́Ꞌ ɑ ɡɛnɛ 
yɔ nu mɑ̌ɑmɑɑnɛ. 

19Pɑfɑlísɑy jʉ́ɔ pɔ́Ꞌɔ, ńcú tsɛtsɛt pɔ́p ŋɡɔ: pʉʉ kɑ́ jʉ́ɔ? Yɛcɔ́ yúu mi ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ 
pɛkŋɛ ɡɛ kɑ́ pɔ́ ɡú pɔ́. Lɑ́Ꞌ tsʉꞋ ḿbɔ́ pɔ nzʉʉ yɛ́. 

Pɛcɔ́ pʉɔ-Ŋɡɛlɛk sɛ́ ńdɔɔ nɛjʉ́ɔ Yɛ́su 

20Pɛcɔ́ ntɑ́Ꞌpʉɔ-ŋɡɛlík, kɑ pʉʉ ńtɔ́ Yɛlúsɑlɛm nɛjʉ́ ndínɑ, ŋ́ɡúꞋlɛ Sɛ́. 

21Pɔ́p tɔ́ ńjʉ́ɔ Filîp, ŋu-Mbɛtsɑyídɑ nǔu pɑk-ŋɡɔŋ-Ŋɡɑlílíyɑ, ńcú mbɔ̌ yɛ́ ŋɡɔ: 
Ndɛ, pɛk sɛ́ ńtsɑ́ɑ nɛjʉ́ɔ Yɛ́su. 

22Filîp ɡʉ ɛ́sẅíi Ndɛlɛ́yɑ, pɔ́pmɛ́ pɛ́pɑ́ ɡʉ ńcú mbɔ̌ Yɛ́su. 

23Yɛ́su tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ ŋkɑ́ yi pɛ́ ɡʉ ńjʉ́ɔ nɛɡúꞋ wɛ Mɔ́ɔ-ŋu ɛ́ kuꞋ. 

24Lɑ́ ɛ sẅíi wʉ́ʉ, kwɑꞋ nɛ́nẅín, mbi yúu lɑɑ mbɔɔ vu sɛ́ tɛ ḿpfú pɔ́, mbɔ ɛ́ ɡʉ ŋ́kɛ́ 
ḿbɔ́ pɔ yɛ́mɔ́Ꞌɔ́. Lɑ́ ŋ́kɛ́ ḿpfú, mbɔ ɛ́ ɡʉ ɛ́sɑ́Ꞌ, ŋ́ɡɑ́ mɛmbɑŋ tɛ ɛ́ zɑ́ɑ zɑ́ɑnɛ. 

25Ŋu lɑɑ ŋ́kɔŋ wɛ nɛpɔ́, mbɔ ɑ ɡʉ ḿbɛ́ nɛpɔ́ ɛ̂wɑ́. Ŋu kɛ́ ŋ́ɡwɑ́k nu nǔu wɛ nɛpɔ́ 
ndǔ yɔ mbí, mbɔ ɑ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ŋ́ɡẅɛɛ luk kɛ́ mɛ. 

26Ŋu lɑɑ ḿbɔ́ ɛ́fɑꞋ mbɔ̌ mɔ, ɑ cʉ́ɔ nzʉʉ mɔ. ZʉꞋ yí ŋ ɡʉnɛ zúꞋu lɑ́, ŋɡɑŋfɑꞋ wɑɑ ɡʉ 
ḿbɔ́ yɛ́ zúꞋu. Ŋu lɑɑ ḿbɔ́ ɛ́fɑꞋ mbɔ̌ mɔ, mbɔ Tɑ̌ɑ mɔ ɡʉ ŋ́ɡɛ ŋ́ɡɑ́ mɛkuꞋ mɛ́. 

Yɛ́su sɛ́ ḿbʉ́ nɛvú nɛ́ 

27Yɛ́su pɛn ŋɡɔ: «Mɔ pɑ́Ꞌnɛ, mbɔ lɛ́m yɑ́ɑ sɑ́ɑnɛ. Ŋ ɡʉ ŋ́kɛ́ ńcú ŋɡɔ ku? N cú ŋɡɔ 
Tɑ̌ɑ mɔ ɡɛ n duk yɔ ŋkɑ́ kíi? Mɔ ḿbɔ́ ńzɛɛ ńtɔ́ ntɛ́ pɔ yɔ ŋkɑ́.» 

28Tɑ̌ɑ mɔ, ɡúꞋlɛ lík yú. Ŋɡi-ŋu ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ɛ́fú nɛpú ńcú ŋɡɔ: «Ŋ ɡúꞋlɛ mɔ. Ŋ ɡʉ ḿbɛn 
ŋ́ɡúꞋlɛ fí fí.» 

29Lɑ́Ꞌ yi ɛ́ kɑ pɔ́nɛ zúꞋu zúꞋ yîyɑ́ ŋɡi ńcú ŋɡɔ: «Ɛ́ nɛfɑŋ ní ɛ́ kwɛnɛ́nɛ.» Pɛcɔ́ pʉɔ cú 
ŋɡɔ: «Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ cú nu mbɔ̌ wɛ́.» 

30Yɛ́su cú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Yîyɑ́ ŋɡi kɑ́ cú nu pɑ́Ꞌɑ ńdɔk ńnyɛt lii yɛ́ mbɔ̌ mɔ pɔ́, ɛ́ 
nyɛt pɔ mbɔ̌ pʉʉ. 
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31Ŋkɑ́ kuꞋ pɑ́Ꞌ Sɛ́ ɡʉ ŋ́ŋɑk yɔ píimbí. Ɛ́ ŋkɑ́ yi Sɛ́ ɡʉ ńcẅɛɛtɛ mɔ́ɔntɔ́Ꞌ yɔ píimbí, 
ŋ́ɡɑ́ wɛ́ píi.» 

32Ɛ́ ɡʉ nǔu mɔ, mbɔ pɛ́ lɑɑ ŋ́ɡɛ ŋ́kɑꞋ wɑ́ɑ nǔu tʉ́ mɛkʉ́Ꞌ tɛ ŋ́ɡɑ́ tʉ́, mbɔ ŋ ɡʉ shuŋ 
pʉɔ tsʉʉ ŋ́ɡɑ́ nɛjɔ́ŋ mɔ. 

33Yɛ́su kɑ pɔ́ ńdɔk yɔ sẅiŋɛ, ńdɛꞋlɛ ntɛ́ nɛvú ni ɑ ɡʉ ŋ́ɡɛ ḿpfú yɛ́tɛ́. 

34Lɑ́Ꞌ tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Pɛk kɑ zúꞋ tsɛt ŋwɑꞋnɛ-nɛpʉ́ʉ ŋɡɔ: Nzɑ́Ꞌŋkʉ ẅi Sɛ́ kɑ 
kɑꞋnɛ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ ɡú. Ɔ pɛn ŋ́ɡɛ pɑ́Ꞌɑ lɑ ńcú ŋɡɔ, pɛ́ ɡʉ ŋ́kɑꞋ Mɔ́ɔ-ŋu nǔu tʉ́ 
mɛkʉ́Ꞌ ŋ́ɡɑ́ tʉ́ ɔɔ? Mɔ́ɔ-ŋu ɛ̂wɑ́ wɔ̌?» 

35Yɛ́su tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Kyɛꞌ kɛ́ ɡɛ ḿbɛn ḿbɔ́ tsɛtsɛt pʉʉ tɛ ntí sɑk pɔ́. Kyɛꞌ 
pɛ́t sɛ́, pʉʉ nɛn, ḿbɔ́k nzɛ́nzʉ́ʉ nɛkẅɛ́ɛtɛ wʉ́ʉ. Ɛ́ mbíꞋŋɡɔ ŋu sɛ́ ńnɛn tsɛt 
nzɛ́nzʉ́ʉ, ḿbɔɔ ńjí zʉꞋ yi ɑ ɡʉ nɛ́ zúꞋu pɔ́. 

36Kyɛꞌ lɑɑ ḿbɛ́t tsɛtsɛt pʉʉ, pʉʉ zɑ́p tʉ́m nǔu kyɛꞌ, ńdɔk ńtsʉ́Ꞌ pɔ́ɔ-kyɛꞋ. Yɛ́su cú 
yɔ nu tɛ ɛ́ kuꞋ, ɑ ɡʉ ńdʉ̈ɔmɛ nǔu zʉꞋ yi pɔ́p kɛ́ ɡɛ ńjʉ́ɔ wɛ́ pɔ́.» 

Pɑyúdɑ kɑ́ zɑ́p tʉ́m nǔu Sɛ́ pɔ́ 

37Yɛ́su kɑ pɔ́ ŋ́ɡɛ mɛnu mɑɑnɛ tɛꞋ mbi pʉɔ lɑ́, pɔ́p kɛ́ mbɔɔ ńzɑ́p tʉ́m nǔu wɛ́ pɔ́. 

38Ɛ́ lɔk ḿbuutɛ nǔu nu yi ŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ 

Ɛ́sɑ̌yɑ kɑ cúnɛ ŋɡɔ: «Tsɑpʉɔ, wɔ̌ kɑ kɛ́ ńzɑ́p tʉ́m nǔu nu yí pɛk kɑ cúnɛ? Tɛ 
Tsɑpʉɔ kɑ pɔ́ ńnyɛt mɛtʉʉ mɛ́ pɔ mbɔ̌ pɛ́ wɔ̌»? 

39Ɛ́sɑ̌yɑ kɑ pɛn ńcú yúu mi ɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ lɑ Pɑyúdɑ pɔɔ zɑ́p tʉ́m nǔu Sɛ́ pɔ́, ɑ kɑ cú 
ŋɡɔ: 

40«Sɛ́ kɑ ɡɛ mík mɔ́p fʉ. A kɑ jʉ́ɔꞋ jínu yɔ́p, nɛpɔ́ yi pɔ́p kɛ́ lɔk mík ńjʉ́ɔ zʉꞋ pɔ́, 
pɔ́p pɔɔ lɔk jínu yɔ́p ńjí nu pɔ́; 

ɛ́ lɛɛ pɔ́Ꞌɔ, pɔ́p pɔɔ kúpmɛ mɑt wɔp ɑ ɡɛ pɔ́p fíitɛ pɔ́». 

41Ɛ́sɑ̌yɑcú nu zɑꞋnɛ nǔu Yɛ́su, mbíꞋŋɡɔ ɑ kɑ zɑ́Ꞌ njí ńjʉ́ɔ nɛɡúꞋ Yɛ́su. 

42Pɛ́ kɑ zɛɛ ḿbɔ́ ŋ́ɡwɑ́k Yɛ́su ɡwɑ́knɛ lɑ́, pɛcɔ́ nɛzɑ́ɑ pɛkɛ́m-Pɑyúdɑ zɑ́p tʉ́m 
nǔu wɛ́. Lɑ́ ŋ́ɡɛ pɔ ńdʉ̈ɔmɛ lʉɔmɛ́nɛ, ḿbɔ́k pɑfɑlísɑy nɛzuŋ wɔ́p ndɑ́-cúꞌlɛ. 

43Ɛ́ ḿbɔ́ pɔ́Ꞌɔ, mbíꞋŋɡɔ pɔ́p kɑ kɔŋ mɛkuꞋ mi pʉɔmɛsɔŋ ɡɑ́nɛ mbɔ̌ pɔ́p, ńtsɑ mi ɛ́ 
fúnɛ mbɔ̌ Sɛ́. 

44Yɛ́su nɑ́ŋ tɛ ńcú nɛ́ ŋɡi tɛnnɛ ŋɡɔ: «Ŋu lɑɑ ńzɑ́p tʉ́m nǔu mɔ, mbɔ ŋɡɑŋ kɑ́ 
zɑ́p pɔ ndɑꞋ nǔu mɔ pɔ́. A pɛn ńzɑ́p nǔu ŋu ẅí ɑ kɑ túunɛ wɑ́ɑ. 

45Ŋu ẅí ɑ jʉ́ɔnɛ wɑ́ɑ, ɑ pɛn ńjʉ́ɔ ŋu ẅí ɑ kɑ túunɛ wɑ́ɑ. 

46Mɔ njʉ̈ɔ́ kyɛꞌ, ŋ kɑ tɔ́ ndǔmbí nɛpɔ́ yi ŋu lɑɑ ńzɑ́p tʉ́m nǔu mɔ, ɑ pɔɔ ɡɔ́ŋ tsɛt 
nzɛ́nzʉ́ʉ pɔ́. 
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47Ŋu lɑɑ zúꞋ sẅiŋɛ yɑ́ɑ mbɔɔ ɡẅɛɛ, mbɔ mɔ kɛ́nɛ ŋɑk wɛ́ pɔ́. MbíꞋŋɡɔ mɔ ŋkɑɑ 
tɔ́ ndǔmbí nɛŋɑk pʉɔ pɔ́. Ŋ kɑ tɔ́ nɛɡɛ pʉɔ luk.» 

48Ŋu lɑɑ ḿmɛꞋ wɑ́ɑ, ńdʉꞋ sẅiŋɛ yɑ́ɑ, mbɔ ŋɡɑŋ ɡẅɛɛ ŋu ẅí ɑ ɡʉ ŋ́ŋɑk wɛ́. Sẅiŋɛ 
yí ŋ kɑ cúnɛ ɡʉnɛ ńdɑ́Ꞌ ŋ́ŋɑk wɛ́ ndẅiknzʉʉ lɛ́Ꞌ. 

49Ɛ́ mbíꞋŋɡɔ mɔ ŋkɑɑ cú pɔ nu yí ɛ́ fúnɛ mbɔ̌ mɔ pɔ́, ŋ kɑ cú pɔ nu yí Tɑ̌ɑ mɔ ẅí 
ɑ kɑ túunɛ wɑ́ɑ kɑ cúnɛ ŋɡɔ n cú, mbɑ nu yí ŋ ɡʉ ńcú nu nǔu. 

50M bɛn ḿbɔ́ ńjí ŋɡɔ Ŋkʉʉ ẅí ɑ kɑ fɛ́ɛnɛ mbɔ̌ mɔ ɛ́ luk kɛ́ mɛ. Ɛ́ pɔ́Ꞌɔ, nu yí n cúnɛ, 
n cú pɔ pɑ́Ꞌ Tɑ̌ɑ mɔ kɑ cúnɛ. 

Jɑ̂ŋ 13 

Yɛ́su suk mɛku-ɡɑŋku pɛ́ 

1Ɛ́ kɑ tsʉꞋ pɔ pɑ́Ꞌ njí ɡʉ kiɛ pɛ́ jʉ́ ndínɑ-Pɑ́skɑ, Yɛ́su pɔ́ ńjí ŋɡɔ yîyɑ́ ŋkɑ́ kuꞋ pɑ́Ꞌ ɑ 
ɡʉ ɛ́fú ndǔ yɔ mbí ŋ́ɡʉ ŋ́kẅɛ́ɛtɛ Tɑ́t wɛ. Pɑ́Ꞌ jʉ́ Yɛ́su kɑ pɔ́ ŋ́kɔŋ pʉɔ pí pɔ́p 
ndǔmbí ḿbɔ́ pɛ́ lɑ́, ɑ kẅiꞋ ŋ́kɔŋ wɔ́p tɛ ḿmɛkŋɛ. 

2Ntsuŋkẅɛ́Ꞌ ɡɛ ḿbɔ́, pɔ́p pɛ́ pɔ́p nɑ́ŋ sɛ́ nɛjʉ́ yúu. Ɛ́ ɡɔ́ ḿbɔ́, mbɔ Sɑ́ttɑ lɑ́Ꞌ mɔ ńníꞋ 
kwɑŋɛ nɛfɛn Yɛ́su tsɛt tʉ́m Júdɑs Iskɑlyɔt, mɔ́ɔ-Símɔ. 

3Yɛ́su pɔ́ ńjí ŋɡɔ Tɑ́t wɛ kɑ níꞋ mɛtʉʉ nɛlɔk ŋ́ɡɛ yúu tsʉʉ mbɔ̌ wɛ́, ḿbɛn ḿbɔ́ ńjí 
ŋɡɔ ɑ kɑ fú mbɔ̌ Sɛ́, ɑ pɛn ḿbɔ́ ŋ́ɡʉ nɛ́ nɛjɔ́ŋ Sɛ́. 

4Ńnɑ́ŋ tɛ ńdɔ sɛ́, ɛ́sɔt ndẅí-fɑ́k yɛ́, ńnɔŋ sɛ́, ḿbɛ́ɛ tɑ́wɛtɛ ńzʉ́ʉ lúꞋ yɛ́. 

5Ŋ́ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, ńníꞋ ŋki tsɛt kɑ́ŋ, ńzɛ nɛlɔk ɛ́suk mɛku ɡɑŋku pɛ́, ńdɔk tɑ́wɛtɛ ẅí ɑ kɑ 
zʉ́ʉnɛ lúꞋ yɛ́ ńtuk. 

6Ŋ́ɡʉ tɛ ŋ́kúu nǔu Símɔ̂ŋ Pyɛ̂, ɑ cú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Ndɛ ɡʉnɛ ɛ́suk mɛku mɑ́ɑ!» 

7Yɛ́su tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Yúu mi mɔ sɛ́ ŋ́ɡɛ, ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ ɔ pɔɔ zúꞋ ŋkɔ̂ɔnɛ pɔ́. Lɑ́ ŋ́kɛ́ 
ŋ́ɡʉ ńzúꞋ.» 

8Pyɛ̂ cú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Zɑŋ yɑ́ɑ, ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ ɔ pɔɔ mɛku mɑ́ɑ ɛ́suk.» Yɛ́su tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ 
wɛ́ ŋɡɔ: «N dɑɑ mbɔɔ ɛ́suk, mbɔ pûu kɛ́ pɛn ḿbɔ́ nǔu yɛcɔ́ nu pɔ́.» 

9Símɔ̂ŋ Pyɛ̂ cú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ pɔ́Ꞌɔ, mbɑ̌ɑ Ndɛ, kɔɔ suk pɔ ndɑꞋ mɛku 
mɑ́ɑ, ɔ tɛmtɛ ɛ́suk mbɔ́ mɑ́ɑ pɔ́p tú yɑ́ɑ.» 

10Yɛ́su cú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Ɛ́ kɑ́ pɔ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ pɛ́ pɛn ɛ́suk mbʉʉ ŋu ẅí ɑ suk mɔ 
pɔ́, (ńdíꞋ ndɑꞋ mɛku mɛ́). MbíꞋŋɡɔ ŋɡɑŋ ńdɛ́ɛnɛ mɔ́. Pʉʉ pɑ́Ꞌɑ, mbɔ mbʉʉ yʉʉ 
lɛɛnɛ, lɑ́ ɛ́ kɑ́ pɔ́ yʉʉ pɛtsʉʉ pɔ́.» 

11Ńcú pɔ́Ꞌɔ, mbíꞋŋɡɔ ɑ kɑ pɔ́ ńjí ŋu ẅí ɑ ɡʉ ŋ́ɡɛ ɛ́fɛn wɛ́ lɑ́ ńcú ŋɡɔ mbʉʉ yʉʉ 
pɛtsʉʉ kɑ́ lɛɛnɛ. 

12Yɛ́su suk mɛku mɔ́p tɛ ḿbɔ́tnɛ ńnɑ́ŋ, ḿmɑꞋ ndẅí yɛ́, ḿbɛn ńnɑ́ŋ sɛ́ nɛjʉ́ yúu, 
ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ tɛ pʉʉ zúꞋ yúu mi ɛ fúnɛ nɛɡɛ nǔu pʉʉ? 
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13Pʉʉ fúŋnɛ wɑ́ɑ ŋɡɔ Cícɑ, ɛ́fúŋ wɑ́ɑ ŋɡɔ Tsɑpʉɔ, ńcú sẅíinu mbíꞋŋɡɔ mɔ jʉ́. 

14Ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ yi kwɑꞋ mɔ Tsɑpʉɔ, ḿbɔ́ Cícɑ, ɛ suk mɛku mʉ́ʉ, mbɔ ɛ́ píkŋɛ ŋɡɔ 
pʉʉ yʉ́ʉ, pʉʉ pɔ́ ɛ́suk mɛku mʉ́ʉ pʉʉ nɛ́ pʉʉ. 

15Mbíꞌŋɡɔ, n nyɛt wʉ́ʉ nɛ́ fʉꞋ nɛpɔ́ yi pʉʉ yʉ́ʉ pʉʉ ɡʉ ŋ́ɡɛ pɑ́Ꞌ pʉʉ jʉ́ɔnɛ ŋ ɡɛ lɑɑ. 

16Lɑ́ ɛ sẅíi wʉ́ʉ, kwɑꞋ nɛ́nẅín, nzíꞋfɑꞋ kɑ́ ɡúꞋ ńdɛɛ tɑ́fɑꞋ wɛ pɔ́, ŋɡɑŋntúu kɛ́ mbɔɔ 
ɡúꞋ ńdɛɛ ŋu ẅí ɑ lɑ́Ꞌnɛ ńtúu wɛ́ pɔ́. 

17Pɑ́Ꞌ pʉʉ sɛ́ ńjí ŋkɔ̂ɔnɛ lɑ́, pʉʉ lɑɑ ŋ́ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, mbɔ pʉʉ pɛpɔ́ttú. 

18Ŋ kɑ́ kɛ́ ńcú yɔ nu mbɔ̌ pʉʉ pɛtsʉʉ pɔ́, mɔ sɛ́ ńjí pʉɔ pí ŋ kɑ tsɔ́Ꞌnɛ wɔ́p. Lɑ́ ɛ́ 
pɔŋ ŋɡɔ yúu mi pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛ́nɛ tsɛt ŋwɑꞋnɛ-ndɛn kɑɑ puutɛ. Pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛ ŋɡɔ 
ŋu ẅí pɛkŋɛ sɛ́ ńtɛmtɛ yúu pɛjʉ́ ńjʉ́ kɑ tsʉ́Ꞌnɛ ŋɡɑŋmbuu wɑɑ. 

19N zɑ́Ꞌ njí ɛ́sẅíi wʉ́ʉ ŋkɔ̂ɔnɛ lɑ mɔ mɛnu ɡɛ ńtɔ́, pʉʉ lɔk pɔ́Ꞌɔ ḿbɛ́m ŋɡɔ mɔ ɡú. 

20Lɑ́ ɛ sẅíi wʉ́ʉ, kwɑꞋ nɛ́nẅín, ŋu lɑɑ ŋ́kúkŋɛ ŋu ẅí n túunɛ wɛ́, mbɔ ɑ kúkŋɛ pɔ 
wɑ́ɑ. Ŋu ẅí ɑ pɛnnɛ ŋ́kúkŋɛ wɑ́ɑ, ɑ kúkŋɛ pɔ ŋu ẅí ɑ túunɛ wɑ́ɑ. 

Yɛ́su cú ŋɡɔ Júdɑs ɡʉ ɛ́fɛn wɛ́ 

21Yɛ́su cú pɔ́Ꞌɔ, lɛ́m yɛ́ sɑ́ɑnɛ tɛꞋ, ɑ sɑ́ɑnɛ sɑ́ɑnɛ́nɛ ńcú ŋɡɔ: «Lɑ́ ɛ sẅíi wʉ́ʉ, kwɑꞋ 
nɛ́nẅín, wɛcɔ́ tɑ́Ꞌ ŋu nǔu pʉʉ ɡʉ ɛ́fɛn wɑ́ɑ.» 

22Gɑŋku-Yɛ́su zúꞋ, mbɑ wɔ̌ lɑ́ shɔtnɛ ńdíŋɛ mɔ́ɔmɑ́ wɛ, pɔ́p pɔɔ jí ŋu ẅí ɑ lɑ́Ꞌ jʉ́ 
pɔ́. 

23Wɛcɔ́ tɑ́Ꞌ nǔu ɡɑŋku Yɛ́su ẅi ɑ kɑ pɔ́ ŋ́kɔŋ wɛ́ tɛꞋ, pɔ́ nɛjɔ́ŋ yɛ́ ḿbɔ́ ńjʉ́ yúu. 

24Símɔ̂ŋ Pyɛ̂ nɔꞋ mík ńdɔk ńcú ŋɡɔ: «Ɛ́ píkŋɛ ŋɡɔ ɑ cú ŋɡɑŋ.» 

25Ẅîwɑ́ ŋɡɑŋku lɛmtɛ nɛtúutɛ-Yɛ́su, ḿbíkŋɛ wɛ́ ŋɡɔ: «Tsɑpʉɔ, ŋɡɑŋ wɔ̌?» 

26Yɛ́su tsɔ́Ꞌ ŋɡɔ: «A ŋu ẅí ŋ ɡʉ ńcʉ̈ɔꞋ mbʉ̈ɔꞋ-yúu pɛjʉ́, ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ wɛ́.» Ńcú pɔ́Ꞌɔ, 
ḿbɛ́ɛ mbʉ̈ɔꞋ-yúu, ńcʉ̈ɔꞋ. Ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ Jẅidɑ Iskɑlyɔt, mɔ́ɔ-Símɔ. 

27Jẅidɑ pɔ́ tɛ ńcẅɛ́ɛ, Sɑ́ttɑ kúu tsɛt tʉ́m yɛ́. Yɛ́su ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: 
«ɛ́fɛ́Ꞌnɛ ŋ́ɡwɛtnɛ ŋ́ɡɛ yúu mi ɔ ɡẅɛɛnɛ nɛɡɛ.» 

28Sɑ̌ɑ ŋu nǔu pʉɔ pí pɔ́p pɛ́pɔ́p ḿbɔ́nɛ ńjʉ́ yúu, pɔɔ zúꞋ nu yí Yɛ́su lɔɔnɛ nɛcú pɔ́. 

29Pɛcɔ́ pʉɔ pɔ́ ŋ́kwɑŋɛ ŋɡɔ ɑ cú ŋɡɔ Jẅidɑ ɡʉ ńzúu yɔ́p pɛ́ pɔ́p yúu-ndínɑ, Kɛ pɔ 
ŋɡɔ ɑ ɡɑ́ yúu mbɔ̌ pɛpúŋ ɔɔ, mbíꞋŋɡɔ jʉ́ m̄bɔ́nɛ ŋ́ɡẅɛɛ mɔ́ɔpɑɑ-ŋkɑ́p wɔp pɛ́pɔ́p. 

30Jẅidɑ cẅɛ́ɛ mbʉ̈ɔ́Ꞌ-yúujʉ́ pɔ́Ꞌɔ, ŋ́ɡɔ́ɔ ɛ́fú ndɑ́ ńcẅɛt. Mbɔ túꞋ lɑ́Ꞌ sʉ́ʉ. 

Yɛ́su ɡɑ́ nɛpʉ́ʉ nɛ fí 

31Jẅidɑ pɔ́ tɛ ɛ́fú ndɑ́ ńcẅɛt, Yɛ́su cú ŋɡɔ: «Ɛ́ ŋkɔ̂ɔnɛ pɑ́Ꞌnɛ, pɛ́ ɡɑ́ nɛɡúꞋ mbɔ̌ Mɔ́ɔ-
Ŋu. Mɔ́ɔ-Ŋu kɑ ɡɑ́ nɛɡúꞋ mbɔ̌ Sɛ́. 
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32(Pɑ́Ꞌ Mɔ́ɔ-Ŋu kɑ ɡɑ́ nɛɡúꞋ mbɔ̌ Sɛ́ lɑ́), Sɛ́ nɛ túmbʉʉ yɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ ŋ́ɡɑ́ nɛɡúꞋ mbɔ̌ 
wɛ́, lɑ́ ɛ́ tsʉꞋ pɔ mɔ́zʉꞋ ɑ ɡɑ́.» 

33Mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ pɑ́ɑ, pɛkŋɛ kɛ́ pɛn ńnɑ́ŋ tɛ ntí sɑk pɔ́. Pʉʉ ɡʉ ŋ́ɡɛ ḿbɔ́ kɑ́t ńdɔɔ wɑ́ɑ 
pɑ́Ꞌ ŋ kɑ cúnɛ mbɔ̌ Pɑyúdɑ ŋɡɔ: «ZʉꞋ yí ŋ ɡʉnɛ nɛ́ zúꞋu, pʉʉ kɛ́ kuꞋ nɛtɔ́ zúꞋu pɔ́. 
Mɔ ḿbɛn ńcú yîyɑ́ nu mbɔ̌ pʉʉ ŋkɔ̂ɔnɛ.» 

34Ŋ ɡʉ ŋ́ɡɑ́ nɛpʉ́ʉ nɛ fí mbɔ̌ pʉʉ, ɛ́ pɔ́ ŋɡɔ: «Pʉʉ kɔŋɛ pʉʉ nɛ́ pʉʉ. Pɑ́Ꞌ ŋ kɑ kɔŋnɛ 
wʉ́ʉ lɑ́, pʉʉ yʉ́ʉ kɔŋɛ pʉʉ nɛ́ pʉʉ. 

35Pʉʉ lɑɑ ŋ́kɔŋɛ pʉʉ nɛ́ pʉʉ, mbɔ pʉɔ tsʉʉ ɡʉ ńjí ŋɡɔ pʉʉ ɡɑŋku pɑ́ɑ.» 

Yɛ́su cú ŋɡɔ Pyɛ̂ ɡʉ ŋ́ɡɛ muŋɛ wɛ́ 

36Símɔ̂ŋ Pyɛ̂ píkŋɛ wɛ́ ŋɡɔ: «Tsɑpʉɔ, ɔ ɡʉ pɔ nɛ́ ɡɔ́.» Yɛ́su tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «ZʉꞋ 
yí ŋ ɡʉnɛ nɛ́ zúꞋu, ɔ kɑ́ kuꞋ nɛcʉ́ɔ nzʉʉ mɔ ŋkɔ̂ɔnɛ pɔ́. Ɔ ɡʉ ńtɑ́ɑ lɑ ńcʉ́ɔ nzʉʉ 
mɔ.» 

37Pyɛ̂ cú mbɔ̌ Yɛ́su ŋɡɔ: «Tsɑpʉɔ, kʉ̈ɔ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ lɑ m bɔɔ ɡɔ́ɔ ńcʉ́ɔ nzʉʉ wú pɔ́ ɔɔ? 
Ŋ ɡʉ ŋ́ɡɑ́ tú yɑ́ɑ ntɛ́ wú.» 

38Yɛ́su tsɔ́Ꞌ ŋɡɔ: «Ɔ cú ŋɡɔ ɔ ɡʉ ŋ́ɡɑ́ tú yú ntɛ́ wɑ́ɑ? Lɑ́ mɔ ɛ́sẅíi wú, kwɑꞋ nɛ́nẅín, 
mɔ̂ŋkʉ̈ɔ́Ꞌ ɡʉ ŋ́ɡɛ ŋ́ɡɔ́ ńtɔ́ŋ lɔ́Ꞌnɛ, mbɔ ɔ muŋɛ wɑ́ɑ ŋkɑ́ yɛ́tɑ́t.» 

Jɑ̂ŋ 14 

Yɛ́su sɛ̂ndúŋ ẅi pɛ́ lɛɛnɛ nǔu ńjʉ́ɔ Tɑ̌ɑ 

1Yɛ́su pɛn ńcú mbɔ̌ ɡɑŋku pɛ́ ŋɡɔ: «Kɔɔ tʉ́m yʉ́ʉ pɛn ḿbɑ́klɛ. Pʉʉ zɑ́p tʉ́m yʉ́ʉ 
nǔu Sɛ́, ḿbɛn ńzɑ́p tʉ́m yʉ́ʉ nǔu mɔ. 

2MɛzʉꞋ nɛnɑ́ŋ ndɑ́-Tɑ̌ɑ mɔ tɛ ńzɑ́ɑ. Mɔ ŋ́ɡʉ ńniitɛ zʉꞋ yʉ́ʉ. Ɛ́ lɑ́Ꞌ mbɔɔ pɔ́Ꞌɔ pɔ́, 
mbɔ ŋ kɑ́ sẅíi wʉ́ʉ ŋɡɔ mɔ ŋ́ɡʉ ńniitɛ zʉꞋ yʉ́ʉ pɔ́. 

3N dɑɑ ŋ́ɡɛ ŋ́ɡʉ tɛ ńniitɛ zʉꞋ yʉ́ʉ, mbɔ ŋ ɡʉ ḿbɛn nzʉʉ ńdɔɔ wʉ́ʉ pɛkŋɛ ɡʉ. Ɛ́ 
lɛɛ pɔ́Ꞌɔ, zʉꞋ yí ŋ ɡʉnɛ nɛ́ zúꞋu, pʉʉ pɛn ḿbɔ́ yʉ́ʉ zúꞋu. 

4Ɛ́ ɡʉ nǔu zʉꞋ yí ŋ ɡʉnɛ nɛ́ zúꞋu, mbɔ pʉʉ sɛ́ ńjí sɛ̂ndúŋ.» 

5Tɔmɑ́shi cú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Tsɑpʉɔ, pɛk kɑ́ pɔ́ ńjí zʉꞋ yí ɔ ɡʉnɛ nɛ́ zúꞋu pɔ́. Pɛk 
ɡʉ ŋ́ɡɛ pɑ́Ꞌ lɑ́ ńjí sɛ̂ndúŋ?» 

6Yɛ́su tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Mɔ sɛ̂ndúŋ ẅi ɛ́ ɡʉnɛ mbi Sɛ́, ḿbɔ́ nu nɛ́nẅín, ḿbɛn 
ḿbɔ́ luk kɛ́mɛ yi Sɛ́ ɡɑ́nɛ. Ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ ŋu pɔɔ ɡʉ mbi Tɑ̌ɑ mɔ kɛ́ lɛɛ pɔ nǔu mɔ pɔ́. 

7Pʉʉ pɛ́Ꞌnɛ ńjí wɑ́ɑ, mbɔ pʉʉ jí Tɑ̌ɑ mɔ ɡúu. Ŋ kɛ́ ńcú pɑ́Ꞌnɛ pʉʉ pɔ́ ŋkɔ̂ɔnɛ ḿbɔ́ 
ńjí wɛ́. Mbɔ pʉʉ jʉ́ɔ wɛ́.» 

8Filîp zúꞋ, ńcú mbɔ̌ Yɛ́su ŋɡɔ: «Tsɑpʉɔ, nyɛt wɛ́k nɛ́ Tɑ́t wu ɛ̂wɑ́ ɛ́ kuꞋ pɔ́Ꞌɔ.» 

9Yɛ́su cú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Filîp, pɛkŋɛ nɑ́ŋ ndɛn wɔ, ɔ pɛ́t pɔ kɛ́ jí wɑ́ɑ kíi? Ŋu ẅí ɑ 
jʉ́ɔnɛ wɑ́ɑ lɑ́, ɑ jʉ́ɔ Tɑ̌ɑ mɔ. Ɔ ɡɛ pɑ́Ꞌ lɑ́ ŋɡɔ nyɛt wɛ́k nɛ́ Tɑ́t wu ɛ̂wɑ́? 
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10Ɔ kɑ́ pɔ́ ḿbɛ́m ŋɡɔ mɔ nɛ́ Tɑ̌ɑ mɔ, pɛkŋɛ tɛmtɛ ḿbɔ́ pɔ tɑ́Ꞌ yúu pɔ́ Kɛ? Nu yí ɛ 
sẅíinɛ wʉ́ʉ kɑ́ pɔ́ ɛ́fú mbɔ̌ mɔ pɔ́. Tɑ̌ɑ mɔ ẅí ɑ nɛ́ mɔ jʉ́ lɔknɛ wɑ́ɑ ɛ́fɑꞋ mɛfɑꞋ 
mɛ́. 

11Ɛ sẅíi wʉ́ʉ ŋɡɔ mɔ nɛ́ Tɑ̌ɑ mɔ, pɛkŋɛ tɛmtɛ ḿbɔ́ pɔ tɑ́Ꞌ yúu, pʉʉ pɛ́m ŋɡɔ ɛ́ 
pɔ́Ꞌɔ, ńzɛɛ ḿbɔ́ yi pʉʉ kɛ́ pɛ́m nu yí n cúnɛ pɔ́, pʉʉ zɛɛ ńdíŋɛ pɔ mɛfɑꞋ mí pʉʉ 
jʉ́ɔnɛ ɛ fɑꞋ, ḿbɛ́m.» 

12Lɑ́ ɛ sẅíi wʉ́ʉ, kwɑꞋ nɛ́nẅín, ŋu lɑɑ ńzɑ́p tʉ́m yɛ́ nǔu mɔ, mbɔ ɑ ɡʉ ɛ́fɑꞋ yɛ́ 
mɛfɑꞋ mí mɔ sɛ́ ɛ́fɑꞋ, tɛ mɛ́ ɡúꞋ ńtsɑ mɑ́ɑ, mbíꞋŋɡɔ ŋ ɡʉ nɛ́ nɛjɔ́ŋ Tɑ̌ɑ mɔ. 

13Pʉʉ ɡʉ ńdɔk lík yɑ́ɑ ńdɔ́ɔ kʉ̈ɔ́ mbɔ̌ Sɛ́ lɑ́, mbɔ ŋ ɡʉ ŋ́ɡɛ. Ɛ́ lɛɛ pɔ́Ꞌɔ, mɔ Mɔ́ɔ, n 
nyɛt nɛɡúꞋ-Tɑ̌ɑ mɔ. 

14Pʉʉ lɑɑ ńdɔk lík yɑ́ɑ ńdɔ́ɔ yúu mbɔ̌ Sɛ́, mbɔ ŋ ɡʉ ŋ́ɡɛ yîyɑ́ yúu. 

Yɛ́su kɑꞋ nɛɡɑ́ zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ 

15Pʉʉ lɑɑ ŋ́kɔŋ wɑ́ɑ, mbɔ pʉʉ ɡʉ ŋ́ɡɛ ŋ́ɡẅɛɛ nɛpʉ́ʉ nɑ́ɑ. 

16Ŋ ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ Tɑ̌ɑ mɔ, ɑ ɡɑ́ wɛcɔ́ Ncẅɛ́ɛntɑ́ŋ mbɔ̌ pʉʉ, ẅi pʉʉ pɛ́ 
pɔ́p ɡʉnɛ ńtsʉ́Ꞌ ḿbɔ́ ŋkɑ́ tsʉʉ. 

17Ncẅɛ́ɛntɑ́ŋ ɛ̂wɑ́ pɔ́ pɔ zẅikŋɛ yí ɛ́ lɛ́Ꞌlɛ́nɛ nu nɛ́nẅín nǔu Sɛ́. Pʉɔ-ndǔmbí kɑ́ 
kuꞋ nɛkúkŋɛ zẅikŋɛ ɛ̂yɑ́ pɔ́, mbíꞋŋɡɔ pɔ́p kɑ́ pɔ́ ńjʉ́ɔ mɛfɑꞋ mɛ́ pɔ́, ḿbɛn ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ 
pɔ́ ńjí wɛ́ pɔ́. Lɑ́ pʉʉ pɔ́ ńjí wɛ́, mbíꞋŋɡɔ ɑ nɛjɔ́ŋ pʉʉ, ḿbɛn ḿbɔ́ nǔu pʉʉ. 

18Mɔ ŋ́ɡʉ ńnɑ́ wʉ́ʉ pʉʉ tsʉ́Ꞌ pɔ́ɔpɛcí pɔ́. Mɔ sɛ́ ńtɔ́ nɛ́ nɛjɔ́ŋ pʉʉ. 

19Ɛ́ tsʉꞋ pɔ mɔ́zʉꞋ, pʉɔ-ndǔmbí pɔɔ pɛn ńjʉ́ɔ wɑ́ɑ pɔ́, lɑ́ ŋ́ɡʉ nǔu pʉʉ, pʉʉ pɔ́ 
ńjʉ́ɔ wɑ́ɑ jʉ́ɔnɛ, mbíꞋŋɡɔ mɔ pɔ ntʉʉ. Pʉʉ ɡʉ ḿbɛn ḿbɔ́ yʉ́ʉ ntʉʉ. 

20Ɛ́ pɔ́ lɛ́Ꞌ ɛ̂yɑ́, pʉʉ jí ŋɡɔ pɛk Tɑ̌ɑ mɔ tɛmtɛ ḿbɔ́ pɔ tɑ́Ꞌ yúu, ḿbɛn ńjí ŋɡɔ pʉʉ nɛ́ 
mɔ, m bɔ́ tʉ́m pʉʉ. 

21Ŋu lɑɑ ŋ́ɡẅɛɛ nɛpʉ́ʉ nɑ́ɑ, ḿbɔ́ ńnɛn nǔu, mbɔ ŋɡɑŋ ŋu ẅí ɑ sɛ́ ŋ́kɔŋ wɑ́ɑ. Tɑ̌ɑ 
mɔ ɡʉ ŋ́kɔŋ ŋu ẅí ɑ kɔŋnɛ wɑ́ɑ, mbɑ mɔ yɑ́ɑ m bɛn ŋ́kɔŋ ẅîwɑ́ ŋu, ŋ́ɡɛ ɑ jí wɑ́ɑ. 

22Jẅidɛ, pɛ́ kɛ́ ḿbɔɔ ńcú Iskɑlyɔt pɔ́, cú mbɔ̌ Yɛ́su ŋɡɔ: «Tsɑpʉɔ, ɛ́ ɡʉ ḿbɔ́ ŋɡɔ 
ku lɑ ɔ ɡɛ ndɑꞋ pɛk jʉ́ɔnɛ wú, pʉɔ tsʉʉ pɔɔ jʉ́ɔ wú pɔ́ ɔɔ?» 

23Yɛ́su tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Ŋu lɑɑ ŋ́kɔŋ wɑ́ɑ, mbɔ ɑ ɡʉ ŋ́ɡẅɛɛ sẅiŋɛ yɑ́ɑ. Tɑ̌ɑ mɔ 
pɛn ŋ́kɔŋ wɛ́, pɛk Tɑ̌ɑ mɔ tɔ́ ńtsɛ́t wɛ́, ńtsʉ́Ꞌ ńnɑ́ŋ pɔ tsɛt tʉ́m yɛ́. 

24Ŋu lɑɑ mbɔɔ wɑ́ɑ ŋ́kɔŋ, mbɔ ɑ kɛ́ ɡẅɛɛ sẅiŋɛ yɑ́ɑ pɔ́. Sẅiŋɛ yi pʉʉ zúꞋnɛ lɑɑ 
zɛɛ ḿbɔɔ fú pɔ mbɔ̌ mɔ pɔ́. Ɛ́ fú pɔ mbɔ̌ Tɑ̌ɑ mɔ ẅí ɑ kɑ túunɛ wɑ́ɑ.» 

25«Ɛ sẅíi wʉ́ʉ nɛ́ mɔnɛ mɛnu ŋkɑ́ yi pɛkŋɛ pɛ́tnɛ ḿbɔ́ lɑɑ.» 

26«Pʉʉ ɡʉ ńtsʉ́ꞌ nzʉʉ, Tɑ̌ɑ mɔ lɔk lík yɑ́ɑ, ńtúu Ncẅɛ́ɛntɑ́ŋ wʉʉ, ɛ́ pɔ́ zẅikŋɛ 
Lɛ́ɛnɛ́nɛ. Ɛ́ tɔ́ ńzíꞋ wʉ́ʉ nɛ́ yúu tsʉʉ, ŋ́ɡɛ pʉʉ kẅíitɛ kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi ŋ kɑ pɔ́ ɛ́sẅíi wʉ́ʉ.» 
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27«Kɔɔ pʉʉ tsʉꞋ nzʉʉ tʉ́m yʉ́ʉ pɛn ḿvukŋɛ, kɔɔ pʉʉ cʉɔꞌ. Ŋ ɡʉ ńníꞋ mbɔ́tnɛ tsɛt 
tʉ́m yʉ́ʉ, ɛ́ pɔ́ mbɔ́tnɛ yi ɛ́ fúnɛ nǔu mɔ, ɛ́ kɑ́ pɔ́ yi pɛ́ lɔɔnɛ ndǔ yɔ mbí pɔ́.» 

28Pʉʉ zúꞋ pɑ́Ꞌ n cúnɛ ŋɡɔ: «Mɔ ŋ́ɡʉ lɑ ḿbɛn ḿbɛn nzʉʉ ńjʉ́ɔ wʉ́ʉ. Pʉʉ kɛ́ ḿbɔ́ 
pɛ́Ꞌnɛ ḿbɔ́ ŋ́kɔŋ wɑ́ɑ, mbɔ pʉʉ ńtsɑ́ɑtɛ tsɑ́ɑtɛ́nɛ pɑ́Ꞌ ŋ ɡʉnɛ nɛ́ nɛjɔ́ŋ Tɑ̌ɑ, 
mbíꞋŋɡɔ Tɑ̌ɑ ɡúꞋ ńtsɑ wɑ́ɑ.» 

29«N zɑ́Ꞌ njí ɛ́sẅíi wʉ́ʉ lɑ yîyɑ́ nu ɡɛ ńtɔ́, ɛ́ ɡʉ ḿbɔ́ tɛ ńtɔ́, pʉʉ zɑ́p tʉ́m nǔu mɔ.» 

30«Tɛ fúnɛ ŋkɔ̂ɔnɛ pɛkŋɛ kɛ́ pɛn ŋ́ɡɛ ɛ́sẅíŋɛ pɔ́. Ɛ́ mbíꞋŋɡɔ fɔɔ ẅí ɑ sɑ́Ꞌnɛ yɔ 
píimbí sɛ́ ńtɔ́. A kɑ́ ɡẅɛɛ shʉ́ nɛɡɛ yúu nǔu mɔ pɔ́.» 

31«Lɑ́ pɛ́ pɛ́m ŋɡɔ ɑ tɔ́ pɔ́Ꞌɔ, pʉɔmɛsɔŋ ndǔmbí jí ŋɡɔ ŋ kɔŋ Tɑ̌ɑ mɔ, mɔ sɛ́ ŋ́ɡɛ 
pɔ yúu mi ɑ cúnɛ ŋɡɔ ŋ ɡɛ. Pʉʉ lɔ sɛ́ pɛkŋɛ fú zɑꞋnɛ ŋ́ɡʉ.» 

Jɑ̂ŋ 15 

Yɛ́su kwɑꞋ nɛtsɛ́n-tʉ́ 

1Yɛ́su pɛn ḿbɛ́ɛ yɔ fʉꞋ ńcú ŋɡɔ: «Mɔ kwɑꞋ nɛtsɛ́n-tʉ́ ni pɛ́ kíɛ mɛntɑ́ɑ mɛ́ ńdɔk 
ńniitɛ mɛluꞋ. Tɑ̌ɑ mɔ pɔ́ ŋu ẅí ɑ fɑꞋnɛ nǔu.» 

2«A njʉ́ɔ pɔ́tʉ́ ẅi ɛ́ lɑtnɛ́nɛ nǔu mɔ ḿbɔɔ ńzɛ́m ntɑ́ɑ pɔ́, ŋ́kʉ́ɔꞋ, ńtɔ́ nǔu yi ɛ́ sɛ́ 
ńzɛ́m mɛntɑ́ɑ, ńniitɛ ŋ́kwɑk yîyɑ́, ɛ́ tsuŋ ńzɛ́m mɛntɑ́ɑ sʉ́Ꞌnɛ.» 

3«Yúu mi ŋ kɑ zíꞋnɛ wʉ́ʉ kɑ lɑ́Ꞌ mɔ ŋ́ɡɛ pʉʉ pɔ́ sʉ́Ꞌnɛ.» 

4«Pʉʉ lɑtnɛ nǔu mɔ, pɑ́Ꞌ n dɑtnɛ́nɛ yɑ́ɑ nǔu pʉʉ! Pɔ́tʉ́ lɑɑ mbɔɔ lɑtnɛ nǔu 
nɛtsɛ́n-tʉ́ pɔ́, mbɔ ɛ́ kɛ́ kuꞋ nɛzɛ́m mɛntɑ́ɑ pɔ́. Ɛ́ ndʉ́ŋndʉŋ pɑ́Ꞌ pʉʉ lɑɑ mbɔɔ 
tɛmtɛ nǔu mɔ pɔ́, pʉʉ pɔɔ kuꞋ nɛɡɛ yɛcɔ́ yúu tɛ ɛ́ pɔŋ pɔ́.» 

5Nɛtsɛ́n-tʉ́ ɑ mɔ, mbɔ́tʉ́ pɔ́ pʉʉ. Ŋu ẅí ɑ lɑtnɛ́nɛ mbʉʉ yɛ nǔu mɔ, n dɑtnɛ mbʉʉ 
yɑɑ nǔu yɛ ɡúu, ɑ ŋu ẅí ɑ ɡɛnɛ yúu sʉ́Ꞌnɛ tɛꞋ. Ɛ́ mbíꞋŋɡɔ pɛkŋɛ lɑɑnɛ mbɔɔ pɔ́, 
pʉʉ pɔɔ yɛcɔ́ yúu ɡɛ. 

6«Ŋu lɑɑ mbɔɔ lɑtnɛ mbʉʉ yɛ nǔu mɔ pɔ́, ɑ pɔ́ pɑ́Ꞌ pɔ́tʉ́ ẅi pɛ́ kʉ́ɔꞋnɛ, ḿmɑꞋ nzʉʉ 
ŋkɑ́Ꞌ ɛ́ zúu. Pɛ́ lɑk ńtɔɔ múk.» 

7«Pʉʉ lɑɑ ńdɑtnɛ mbʉʉ yʉʉ nǔu mɔ, sẅiŋɛ yɑ́ɑ pɔ́ tsɛt tʉ́m pʉʉ, pʉʉ lɔ́ɔ yúu 
mi pʉʉ kɔŋnɛ, mbɔ pɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɑ́ yîyɑ́ yúu mbɔ̌ pʉʉ.» 

8«Yúu mi ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ ɛ́ ɡɛ pɛ́ ɡúꞋlɛ Tɑ̌ɑ mɔ, ɛ́ pɑ́Ꞌ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ pʉʉ ɡɛ yúu sʉ́Ꞌnɛ tɛꞋ, 
ḿbɛn ḿbɔ́ ɡɑŋku pɑ́ɑ.» 

9«Pɑ́Ꞌ Tɑ̌ɑ mɔ kɔŋnɛ wɑ́ɑ lɑ́, mbɑ mɔ yɑ́ɑ, ŋ kɔŋ wʉ́ʉ. Pʉʉ lɑt mbʉʉ yʉʉ nǔu mɔ 
nǔu ntɛ́ yi ŋ ɡʉ ŋ́kɛ́ ḿbɔ́ ŋ́kɔŋ wʉ́ʉ kɔŋnɛ.» 

10«Pʉʉ lɑɑ ŋ́ɡẅɛɛ nɛpʉ́ʉ nɑ́ɑ, mbɔ ŋ ɡʉ ḿbɔ́ ŋ́kɔŋ wʉ́ʉ kɔŋnɛ. Ndʉ́ŋndʉŋ pɑ́Ꞌ ŋ 
kɑ ɡẅɛɛnɛ nɛpʉ́ʉ-Tɑ̌ɑ mɔ ɑ pɛn ḿbɔ́ ŋ́kɔŋ wɑ́ɑ kɔŋnɛ.» 
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11«N cú yɔ nu mbɔ̌ pʉʉ nɛpɔ́ yi tsɑ́ɑtɛ yí ɛ́ tsɛt tʉ́m mɔ ɡʉ ḿbɛn ḿbɔ́ tsɛt tʉ́m 
yʉ́ʉ, pʉʉ ɡẅɛɛ kwɑꞋ tsɑ́ɑtɛ.» 

12Nɛpʉ́ʉ nɑ́ɑ pʉ́ɔlɑɑnɛ: «Pʉʉ kɔŋɛ pʉʉ nɛ́ pʉʉ pɑ́Ꞌ ŋ kɑ kɔŋnɛ wʉ́ʉ lɑ́.» 

13«Wɛcɔ́ ŋu kɛ́ pɛn ŋ́ɡẅɛɛ ŋkɔŋɛ tɛ ɛ́ lɛɛ yi ŋu ẅí ɑ ɡɑ́nɛ yɛ luk nǔu tú-pʉɔ pí ɑ 
kɔŋnɛ wɔ́p pɔ́.» 

14«Pʉʉ lɑɑ ŋ́ɡɛ yúu mi m bíkŋɛ́nɛ wʉ́ʉ, mbɔ pʉʉ tsʉ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ pɛsúu pɑ́ɑ.» 

15«M bɔɔ pɛn ɛ́fúŋ wʉ́ʉ ŋɡɔ mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ pɔ́, mbíꞋŋɡɔ mɔ́ɔ-fɑꞋ kɑ́ jí yúu mi tɑ́fɑꞋ wɛ 
sɛ́ ŋ́ɡɛ pɔ́. Ɛ fúŋ wʉ́ʉ ŋɡɔ pɛsúu pɑ́ɑ, mbíꞋŋɡɔ ŋɡɔŋ nu tsʉʉ yí ŋ kɑ zúꞋnɛ mbɔ̌ 
Tɑ̌ɑ mɔ, ŋ ɡɛ pʉʉ jí.» 

16«Pʉʉ ŋkɑɑ nɛ́ tsɔ́Ꞌ wɑ́ɑ pɔ́, mɔ kɑ tsɔ́Ꞌnɛ wʉ́ʉ, ńtúu wʉ́ʉ ŋɡɔ pʉʉ ɡʉ ɛ́fɑꞋ fɑꞋ 
yɑ́ɑ. Yúu mi pʉʉ ɡɛnɛ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ ɡú, mbɔɔ lɑ́Ꞌ ḿbɛ́ pɔ́. Ɛ́ lɛɛ pɔ́Ꞌɔ, ḿbɔ́ yi pʉʉ 
lɑɑ ńdɔk lík yɑ́ɑ ńdɔ́ɔ pɔ ku mbɔ̌ Tɑ̌ɑ lɑ́, mbɔ ɑ ɡʉ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pʉʉ.» 

17«Yúu mi ŋ kɛ́ nɛ ḿbíkŋɛ wʉ́ʉ, ɛ́ pɔ́ pɔ ŋɡɔ, pʉʉ ɡẅɛɛ ŋkɔŋɛ pʉʉ nɛ́ pʉʉ.» 

Pʉɔ-ndǔmbí sɛ́ ḿbɑɑ pʉɔ-Yɛ́su 

18«Pʉɔ-ndǔmbí lɑɑ ḿbɔ́ ḿbɑɑ wʉ́ʉ, pʉʉ jí ŋɡɔ pɔ́p kɑ piitɛ ḿbɑɑ wɑ́ɑ ɡúu.» 

19«Pʉʉ kɑ pɔ́ pɛ́Ꞌnɛ ḿbɔ́ pʉɔ-ndǔmbí, mbɔ ndǔmbí kɔŋ wʉ́ʉ tɛꞋ, mbíꞋŋɡɔ ndǔmbí 
kɔŋ yúu mi ɛ́ yɛ́. Lɑ́ pʉʉ kɛ́ mbɔɔ pʉɔ-ndǔmbí pɔ́, mɔ kɑ tsɔ́Ꞌnɛ wʉ́ʉ, ɛ́fyɑk wʉ́ʉ 
nǔu pʉɔ-ndǔmbí. Ɛ́ yúu mi ɛ́ ɡɛnɛ ndǔmbí pɑɑ wʉ́ʉ.» 

20Pʉʉ kẅíitɛ nu yí ŋ kɑ cúnɛ mbɔ̌ pʉʉ ŋɡɔ: «mɔ́ɔ-fɑꞋ kɑ́ ɡúꞋ ńdɛɛ tɑ́fɑꞋ wɛ pɔ́, ɛ́ 
lɑɑ ḿbɔ́ yi pɔ́p kɑ pɑɑ wɑ́ɑ, mbɔ pɔ́p ɡʉ ḿbɛn ḿbɑɑ wʉ́ʉ ɡúu pɔ pɔ́Ꞌɔ, ḿbɔ́ yi 
pɔ́p kɑ ɡẅɛɛ sẅiŋɛ yɑ́ɑ, mbɔ pɔ́p ɡʉ ḿbɛn ŋ́ɡẅɛɛ yʉ́ʉ pɔ pɔ́Ꞌɔ.» 

21«Pɔ́p ɡʉ ŋ́ɡɛ pɔ́Ꞌɔ nǔu pʉʉ mbíꞋŋɡɔ pʉʉ pʉɔ pɑ́ɑ, pɔ́p pɛn ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ ḿbɔ́ ńjí ŋu 
ẅí ɑ kɑ túunɛ wɑ́ɑ pɔ́.» 

22«Mɔ ḿbɔ́ pɛ́Ꞌnɛ, mbɔɔ tɔ́, m bɔ́ pɛ́Ꞌnɛ pɛk pɛ́ pɔ́p pɔɔ sẅiŋɛ, mbɔ yɛcɔ́ mɛnu 
kɛpɔŋ kɑ́ pɔ́ nǔu pɔ́p pɔ́. Lɑ́ ɛ́ kɛ́ ḿbɔ́ ŋkɔ̂ɔnɛ pɑ́Ꞌnɛ yɛcɔ́ nu mbɔ pɔ́p cú ńdɔk 
ńcẅɛ́ɛ tú yɔ́p ntɛ́ mɛnu kɛpɔŋ mɔ́p kɑ́ pɔ́ ɡú pɔ́.» 

23«Ŋu lɑɑ ḿbɑɑ wɑ́ɑ, mbɔ ɑ lɔk ḿbɑɑ Tɑ̌ɑ mɔ.» 

24«Mɔ ḿbɔ́ pɛ́Ꞌnɛ ŋ́kɛ́ mbɔɔ ɡɛ mɛfɑꞋ mí wɛcɔ́ ŋu ŋkɑɑ zɛɛ ŋ́ɡɛ tsɛtsɛt pɔ́p pɔ́ pɔ́, 
mbɔ pɔ́p ŋkɑɑ ɡẅɛɛ mɛnu kɛpɔŋ pɔ́. Lɑ́ ɛ́ nǔu ŋkɔ̂ɔnɛ yí pɔ́p jʉ́ɔnɛ lɑ́, pɔ́p kɛ́ 
ḿbɛn ḿbɔ́ ḿbɑɑ wɑ́ɑ pɑɑnɛ mbɑ Tɑ̌ɑ mɔ.» 

25«Ɛ́ pɔ́Ꞌɔ, ńdɔk ḿbuutɛ nǔu nu yí pɛ́ kɑ cúnɛ tsɛt ŋwɑꞋnɛ-nɛpʉ́ʉ nɔ́p ŋɡɔ pɔ́p kɑ 
pɑɑ wɑ́ɑ pɔ nɛ sɔ́ɔ.» 

26«Ncẅɛ́ɛntɑ́ŋ ẅi ŋ ɡʉ ŋ́ɡɛ ɛ́fú nɛjɔ́ŋ Tɑ̌ɑ mɔ túu mbɔ̌ pʉʉ, ɛ́ zẅikŋɛ yí ɛ́ fúnɛ 
mbɔ̌ Tɑ̌ɑ mɔ, ɛ́ lɛꞋlɛ nu nɛ́nẅín nǔu Sɛ́. Jʉ́ ɡʉnɛ ŋ́ɡɛ ɛ́sẅíi nu yí ɑ jínɛ nǔu mɔ.» 
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27Pʉʉ yʉ́ʉ pɛn ŋ́kɑ́t ɛ́sẅíi nu yí pʉʉ jínɛ nǔu mɔ, ɛ́ pɔ́ pɔ pɑ́Ꞌ pɛkŋɛ pɔ́nɛ tɛ ɛ́fú 
nzɛnɛ. 

Jɑ̂ŋ 16 

1Ɛ sẅíi wʉ́ʉ nɛ́ mɔnɛ mɛnu nɛpɔ́ yi pʉʉ kɛ́ tsʉꞋ nzʉʉ ḿmɛꞋ nɛzɑ́p tʉ́m nǔu mɔ 
pɔ́. 

2Pɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ ɛ́fú tsɛt mɛndɑ́-cúꞋlɛ-Pɑyúdɑ ńzuŋ wʉ́ʉ. Ɛ́ pɔɔ pɔ́ pɔ ndɑꞋ pɔ́Ꞌɔ pɔ́. Ŋkɑ́ 
sɛ́ ŋ́kuꞋ pɑ́Ꞌ ŋu ɡʉ ŋ́ɡɛ ḿbɔ́ ńjẅí tɑ́Ꞌ ŋu tsɛtsɛt pʉʉ, ŋ́kwɑŋɛ ŋɡɔ ɑ nɔŋ pɔ pɔꞋ mbi 
Sɛ́. 

3Pɔ́p ɡʉ ŋ́ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, mbíꞋŋɡɔ pɔ́p kɑ́ jí Tɑ̌ɑ pɔ́, ŋ́kɛ́ mbɔɔ wɑ́ɑ jí. 

4Lɑ́, ŋ kɛ́ ḿbiitɛ ɛ́sẅíi wʉ́ʉ, lɑ́ ŋkɑ́ ɛ̂yɑ́ ɡɛ ḿbɔ́, pʉʉ kẅíitɛ ŋɡɔ ŋ kɑ zɛɛ ɛ́sẅíi 
wʉ́ʉ. 

FɑꞋ-zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ 

Ŋ kɑ ɡɔ́ ńzɛ, mbɔɔ sẅíi wʉ́ʉ nɛ́ yɔ nu pɔ́, mbíꞋŋɡɔ ŋ kɑ pɛ́t tsɛtsɛt pʉʉ. 

5Mɔ ŋkɔ̂ɔnɛ pɑ́Ꞌnɛ, ŋ́ɡʉ nɛ́ nɛjɔ́ŋ Tɑ̌ɑ ẅí ɑ kɑ túunɛ wɑ́ɑ. Mɔ sɛ́ ŋ́ɡʉ, wɛcɔ́ ŋu 
wʉʉ kɛ́ mbɔɔ píkŋɛ wɑ́ɑ ŋɡɔ: «Ɔ ɡʉ pɔ nɛ́ ɡɔ́ pɔ́ pɔ́ ɔɔ?» 

6Pʉʉ kɛ́ ḿbɔ́ ḿmʉk mʉknɛ, mbíꞋŋɡɔ ɛ sẅíi wʉ́ʉ ŋɡɔ ŋ ɡʉ ŋ́ɡʉ. 

7Lɑ́ ŋ kɛ́ ḿbɔ́ ɛ́sẅíi wʉ́ʉ pɑ́Ꞌnɛ pɔ nɛ́ nu nɛ́nẅín, ŋɡɔ ɛ́ nu sʉ́Ꞌnɛ mbɔ̌ pʉʉ ŋɡɔ ŋ 
ɡʉ. Ɛ́ mbíꞋŋɡɔ n dɑɑ mbɔɔ ɡʉ, mbɔ Ncẅɛ́ɛntɑ́ŋ wʉʉ kɛ́ tɔ́ ńtsɛ́t wʉ́ʉ pɔ́. Lɑ́ ŋ kɛ 
ḿbɔ́ tɛ ŋ́ɡʉ, mbɔ ŋ ɡʉ ńtɔ́ ńtúu wɛ́ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pʉʉ. 

8A ɡʉ ḿbɔ́ tɛ ńtɔ́, ńtsuŋ ńnyɛt mbɔ̌ pʉɔ-ndǔmbí ŋɡɔ pɔ́p ɡɛ pɔ nu kɛpɔŋ, ŋɡɔ 
pɔ́p kɑ pɔ́ ńjí yúu mi nu ndʉ́ŋndʉŋ ɛ́ yɛ́t pɔ́, ḿbɛn ŋ́kɛ́ ḿbɔ́ɔ ńjí yúu mi nɛŋɑk, ɛ́ 
yɛ́t pɔ́. 

9Nu kɛpɔŋ yí ɑ ɡʉ ńtɔ́ ńnyɛt wɔ́p, ɛ́ pɑ́Ꞌ pɔ́p ŋkɑɑ zɑ́p tʉ́m nǔu mɔ pɔ́. 

10Pʉɔ-ndǔmbi jʉ́ɔ ŋɡɔ pɔ́p sɛ́ ɛ́fɑɑnɛ nǔu nu ndʉ́ŋndʉŋ, mbíꞋŋɡɔ mɔ sɛ́ ḿbɛn nɛ́ 
nɛjɔ́ŋ Tɑ̌ɑ mɔ, pʉʉ pɔɔ pɛn ńjʉ́ɔ wɑ́ɑ pɔ́. 

11Pʉɔ-ndǔmbi jʉ́ɔ ŋɡɔ pɔ́p sɛ́ ɛ́fɑɑnɛ nǔu nu nɛŋɑk, mbíꞋŋɡɔ fɔɔ ẅí ɑ sɑ́Ꞌnɛ yɔ njí 
kɑ vu ntsɑŋ. 

12M bɛn ŋ́ɡẅɛɛ mɛnu mí ŋ ɡʉ ɛ́sẅíi wʉ́ʉ tɛꞋ, lɑ́ ḿbɔ́ pʉʉ pɔɔ zúꞋ ŋkɔ̂ɔnɛ pɔ́. 

13Zẅikŋɛ yí ɛ́ lɛ́Ꞌlɛ́nɛ nu nɛ́nẅín nǔu Sɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ ńtɔ́, ŋ́ɡɛ pʉʉ jí nu nɛ́nẅín tsʉʉ, 
mbíꞋŋɡɔ jʉ́ lɛ́Ꞌlɛ́nɛ nu nɛ́nẅín, ɛ́ kɛ́ ɡɛ ńcú pɔ yɛ́ nu pɔ́. Zẅikŋɛ yí ɛ́ lɛ́Ꞌlɛ́nɛ nu 
nɛ́nẅín nǔu Sɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ ńcú pɔ nu yí ɛ́ zúꞋnɛ, ḿbɛn ɛ́sẅíi wʉ́ʉ nɛ́ mɛnu mí ɛ́ sɛ́ 
ńtɔ́. 

14Ɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ nyɛt wɑɑ nɛɡúꞋ, mbíꞋŋɡɔ ɛ́ ɡʉ cẅɛ́ɛ mbɔ̌ mɔ lɑ́ ńzíꞋ wʉ́ʉ. 
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15Mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi ɛ́ mbɔ̌ Tɑ̌ɑ mɔ ɛ́ yɑ́ɑ. Ɛ́ yúu mi ɛ́ ɡɛnɛ, lɑ n cú ŋɡɔ: «Zẅikŋɛ-
nɛnẅín ɡʉ ŋ́ɡɛ ńzúꞋ sẅiŋɛ yɑ́ɑ, ńtɔ́ ɛ́sẅíi wʉ́ʉ.» 

Nɛfú nǔu nɛmʉk ŋ́kúu nǔu tsɑ́ɑtɛ 

16Ɛ́ ńtsʉ́Ꞌ mɔ́zʉꞋ pʉʉ pɔɔ pɛn ńjʉ́ɔ wɑ́ɑ pɔ́, ɛ́ pɛn ŋ́kɛ́ ŋ́ɡɔ́ ńdɑ́ɑtɛ pʉʉ pɛn ńjʉ́ɔ 
wɑ́ɑ. 

17Pɛcɔ́ ntɑ́Ꞌ-ɡɑŋku-Yɛ́su ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńcú tsɛtsɛt pɔ́p ŋɡɔ: «A lɔk ńcú ŋɡɔ ku?» A cú 
ŋɡɔ: «Ɛ́ ńtsʉ́Ꞌ mɔ́zʉꞋ pɛkŋɛ pɔɔ pɛn ńjʉ́ɔ wɛ́ pɔ́, ɛ́ pɛn ńdɛɛ mɔ́zʉꞋ pɛkŋɛ pɛn ńjʉ́ɔ 
wɛ́, ḿbɛn ŋɡɔ, ɑ ɡʉ nɛ́ nɛjɔ́ŋ Tɑ́t wɛ. 

18Wɔ mɔ́zʉꞋ mɔ́zʉꞋ ẅí ɑ cúnɛ lɔk ńcú ŋɡɔ ku? Pɛkŋɛ kɑ́ pɔ́ ńzúꞋ yúu mi ɑ lɔɔnɛ 
nɛcú pɔ́.» 

19Yɛ́su jʉ́ɔ pɑ́Ꞌ pɔ́p sɛ́ ńdɔɔ nɛpíkŋɛ wɛ́ nɛ́ nu, ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Ɛ sẅíi wʉ́ʉ ŋɡɔ 
ɛ́ ńtsʉ́Ꞌ mɔ́zʉꞋ pʉʉ pɔɔ pɛn ńjʉ́ɔ wɑ́ɑ pɔ́, ɛ́ pɛn ŋ́kɛ́ ŋ́ɡɔ́ ńdɑ́ɑtɛ, pʉʉ pɛn ńjʉ́ɔ 
wɑ́ɑ. Yɛ́t ɡɛnɛ lɑ́ pʉʉ lɔɔ nɛpíkŋɛ wɑ́ɑ nɛ́ nu kíi? 

20Lɑ́ ɛ sẅíi wʉ́ʉ, kwɑꞋ nɛ́nẅín, pʉʉ ɡʉ ŋ́ɡɛ ńdɑɑ, ńtswɑ́ɑ mbʉʉ yʉʉ, pʉɔ-
ndǔmbí pɔ́ ńtsɑ́ɑtɛ yɔ́p tsɑ́ɑtɛ́nɛ. Pʉʉ nɑ́ŋ tsɛt nɛmʉk; lɑ́ nɛmʉk wʉʉ ɛ̂wɑ́ ɡɛ 
ɛ́shɔtnɛ ńtsʉ́Ꞌ pɔ tsɑ́ɑtɛ.» 

21Mɑŋɡɛ́ pɔ́ tɛ ḿbɔ́ ńnɛ́mɛ, ńzɛ nɛzúꞋ kɛpɔŋ, mbíꞋŋɡɔ ŋkɑ́ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ kuꞋ. Lɑ́, ŋ́kɛ́ ḿbɔ́ 
tɛ ḿbí mbɔɔ pɛn ŋ́kẅíitɛ ŋkɑ́ yi mɔ́ɔ kɑ pɔ́ ńnɛ́m wɛ́ pɔ́, mbʉʉ yɛ́ tsʉꞋ ḿbɔŋ 
pɔŋnɛ ntɛ́ pɑ́Ꞌ tɑ́Ꞌ ŋumɛsɔŋ tɔ́nɛ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ. 

22Ɛ́ ndʉ́ŋndʉŋ pɑ́Ꞌ pʉʉ ŋkɔ̂ɔnɛ ḿbɔ́ ḿmʉk mʉknɛ, lɑ́ ŋ ɡʉ ŋ́ɡɛ ḿbɛn ńjʉ́ɔ wʉ́ʉ, 
pʉʉ ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńtsʉ́Ꞌ ńtsɑ́ɑtɛ tsɑ́ɑtɛ́nɛ. Wɛcɔ́ ŋu pɔɔ kuꞋ nɛsɑꞋ yʉ́ʉ tsɑ́ɑtɛ pɔ́. 

23Ɛ́ ɡɛ ḿbɔ́ lɛ́Ꞌ ɛ̂yɑ́, pʉʉ pɔɔ pɛn ŋ́ɡẅɛɛ yɛcɔ́ nu yí pʉʉ ɡʉ ḿbíkŋɛ wɑ́ɑ pɔ́. Lɑ́ ɛ 
sẅíi wʉ́ʉ, kwɑꞋ nɛ́nẅín, pʉʉ lɑɑ ńdɔk lík yɑ́ɑ ńdɔ́ɔ yúu mbɔ̌ Tɑ̌ɑ mɔ, mbɔ ɑ ɡʉ 
ŋ́ɡɑ́. 

24Lɑ́ ŋ́kúu ŋkɔ̂ɔnɛ, pʉʉ ŋkɑɑ zɛɛ ńdɔk lík yɑ́ɑ ńdɔ́ɔ yɛcɔ́ yúu mbɔ̌ Sɛ́ pɔ́. Pʉʉ lɔ́ɔ 
ɑ ɡɑ́ mbɔ̌ pʉʉ, tsɑ́ɑtɛ niitɛ ńdúu tsɛt tʉ́m yʉ́ʉ. 

Yɛ́su tsɑ píimbí 

25N dɔk pɔ sɑknɛkɛt ńcú mɔ mɛnu. Yɛcɔ́ ŋkɑ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ ḿbɔ́, m bɔɔ pɛn ńdɔk pɔ 
sɑknɛkɛt ńcú nu mbɔ̌ pʉʉ pɔ́. N tsʉ́Ꞌ ɛ́sɑ́ɑnɛ sɑ́ɑnɛ́nɛ ɛ́sẅíi wʉ́ʉ nɛ́ nu yí ɛ́ líŋɛ́nɛ 
Tɑ̌ɑ mɔ. 

26Lɛ́Ꞌ ɛ̂yɑ́, pʉʉ lɔk lík yɑ́ɑ ńdɔ́ɔ yúu mbɔ̌ Sɛ́. Ŋ kɑ́ pɔ́ ɛ́sẅíi wʉ́ʉ ŋɡɔ ŋ ɡʉ ŋ́ɡɛ ḿbúꞋ 
mbɔ́ mbɔ̌ Tɑ̌ɑ mɔ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pʉʉ pɔ́. 

27Ɛ́ mbíꞋŋɡɔ kwɑꞋ jʉ́ Tɑ̌ɑ mɔ kɔŋ wʉ́ʉ. A kɔŋ wʉ́ʉ, mbíꞋŋɡɔ pʉʉ kɑ kɔŋ wɑ́ɑ, 
ḿbɛn ḿbɔ́ ḿbɛ́m ŋɡɔ ɛ fú mbɔ̌ Sɛ́. 

28Ŋ kɑ fú mbɔ̌ Tɑ̌ɑ mɔ, ńtɔ́ ndǔmbí, m bɛn ḿbɔ́ ŋkɔ̂ɔnɛ ḿbɔ́ ɛ́fú ndǔmbí ŋ́ɡʉ 
nɛtsɛ́t wɛ́. 
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29Gɑŋku pɛ́ ńcú ŋɡɔ: «Jʉ́ɔ pɑ́Ꞌ ɔ sɑ́ɑnɛ sɑ́ɑnɛ́nɛ ńcú nu kɛ́ lɔk sɑknɛkɛt. 

30Pɛk jí ŋkɔ̂ɔnɛ ŋɡɔ ɔ jí mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́, tɛ ḿbiitɛ ńjí yúu mi pɛk lɔɔ nɛpíkŋɛ wú. Ɛ́ 
yúu mi ɛ́ ɡɛnɛ pɛk pɛ́m ŋɡɔ ɔ fú mbɔ̌ Sɛ́.» 

31Yɛ́su tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Ńjí ŋɡɔ pʉʉ ḿbɛ́m ŋkɔ̂ɔnɛ pʉ́ɔ!» 

32Ŋkɑ́ sɛ́ ŋ́kuꞋ, tɛ ɛ́ zɛɛ ŋ́kuꞋ kuꞋnɛ, pɑ́Ꞌ pʉʉ ɡʉ ńtɑ́kŋɛ ɛ́sɑt zʉꞋ. Mbɑ wɔ̌ lɑ́ lɔk yɛ́ 
ɡúŋ, ńnɑ́ wɑ́ɑ zɛ́nɛ mɔ, lɑ́ ŋ kɛ́ mbɔɔ zɛ́nɛ mɔ pɔ́, pɛk Tɑ̌ɑ mɔ pɔ́nɛ. 

33N zɑ́Ꞌ njí ɛ́sẅíi wʉ́ʉ nɛ́ mɔnɛ mɛnu ɛ́ lɛɛ pɔ́Ꞌɔ, mbɔ́tnɛ pɔ́ tʉ́m pʉʉ. Pʉʉ ɡʉ ŋ́ɡɛ 
ńjʉ́ɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ ndǔmbí, lɑ́ kɔɔ pʉʉ cʉɔꞌ. Ŋ kɑ tsɑ píimbí. 

Jɑ̂ŋ 17 

Yɛ́su sɛ́ ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ Sɛ́ nǔu tú-ɡɑŋku pɛ́ 

1Yɛ́su kɑ cú yɔ nu tɛ ḿbɔ́tnɛ ńnɑ́ŋ, ḿbʉꞋ tú yɛ́, ńdíŋɛ tʉ́, ńcú ŋɡɔ: «Tɑ̌ɑ mɔ, ŋkɑ́ 
kuꞋ, ɡɛ pɛ́ jʉ́ɔ nɛɡúꞋ Mɔ́ɔ nu, Mɔ́ɔ nu ɡʉ ŋ́ɡɛ yɛ́, pɛ́ jʉ́ɔ nɛɡúꞋ wu. 

2Ɔ kɑ ɡɑ́ mɛtʉʉ mbɔ̌ wɛ́ nɛlɔk ńdíŋɛ pʉɔmɛsɔŋ, ńjí ŋɡɔ ɑ ɡʉ ŋ́ɡɑ́ luk kɛ́ mɛ, mbɔ̌ 
pʉɔ tsʉʉ pí ɔ kɑ ɡɑ́nɛ mbɔ̌ wɛ́.» 

3Luk kɛ́ mɛ ɛ̂yɑ́, ɛ́ pɔ́ pɑ́Ꞌ pɔ́p ɡʉ ńjí wú, ɡu ẅí ɔ kwɑꞋ ndɑꞋ Sɛ́ wɛ nɛ́nẅín zɛ́nɛ ɡu, 
ḿbɛn ńjí ŋu ẅí ɔ kɑ túunɛ wɛ́, ɑ pɔ́ Yɛ́su Kɛlístɔ. 

4Ŋ kɑ ɡɛ pɛ́ jʉ́ɔ nɛɡúꞋ wu ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ. M mɛk fɑꞋ yí ɔ kɑ ɡɑ́nɛ mbɔ̌ mɔ. 

5Ɛ́ nǔu ŋkɔ̂ɔnɛ mbɑ̌ɑ Tɑ̌ɑ mɔ, m bɔ́ ńdɔ́ɔ ŋɡɔ ɔ pɛn ŋ́ɡɑ́ wɑɑ nɛɡúꞋ ẅi ŋ kɑ 
ɡẅɛɛnɛ nɛjɔ́ŋ ɡu, ɛ́ nɛɡúꞋ ẅi ŋ kɑ ɡẅɛɛnɛ nɛjɔ́ŋ ɡu, tɛ yɔ njí pɛ́t kɛ́ pɔ́ ɡú. 

6Ɔ kɑ fú ndǔmbí, ɛ́fyɑk pʉɔmɛsɔŋ, ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ mɔ, ŋ kɑ zíꞋ wɔ́p nɛjí ŋu ẅí ɔ jʉ́. Pɔ́p 
kɑ pɔ́ pʉɔ pú, ɔ pɛn ŋ́ɡɑ́ wɔ́p mbɔ̌ mɔ. Pɔ́p kɑ kɛ́ ńzúꞋ sẅiŋɛ yú, ŋ́ɡẅɛɛ. 

7Pɔ́p ŋkɔ̂ɔnɛ ḿbɔ́ ńjí ŋɡɔ, kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi ɔ kɑ ɡɑ́nɛ mbɔ̌ mɔ lɑ́, fú mbɔ̌ ɡu. 

8Ŋ kɑ kɛ́ ńcú mɛnu tsʉʉ mí ɔ kɑ níꞋnɛ mbɔ̌ mɔ mbɔ̌ pɔ́p, pɔ́p pɛ́m, ńtsuŋ ńjí ŋɡɔ 
ɛ fú nɛjɔ́ŋ ɡu, ḿbɛn ńjí ŋɡɔ ɡu kɑ túunɛ wɑ́ɑ. 

9Mɔ pɑ́Ꞌnɛ ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ ɡu nǔu tú yɔ́p, m búꞋ mbɔ́ mbɔ̌ ɡu pɔ nǔu tú-pʉɔ pí ɔ 
kɑ ɡɑ́nɛ mbɔ̌ mɔ, pɔ́p kwɑꞋ pʉɔ pú. Ŋ kɑ́ pɔ́ ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ ɡu nǔu tú-pʉɔ-
ndǔmbí pɔ́. 

10Mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi ɛ́ mbɔ̌ mɔ ɛ́ yú. Ndʉ́ŋndʉŋ pɑ́Ꞌ Mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi ɛ́ mbɔ̌ ɡu ɛ́ yɑ́ɑ. Pɔ́p 
pɔ sɛ́ nɛ́ ŋ́ɡɛ pɛ́ jʉ́ɔ wɑɑ nɛɡúꞋ. 

11Ɛ́ nǔu ŋkɔ̂ɔnɛ, ɛ́ tsʉ́Ꞌ mɔ́zʉꞋ, m bɔɔ pɛn ḿbɔ́ ndǔmbí pɔ́, mbíꞋŋɡɔ ŋ ɡʉ ḿbɛn nɛ́ 
nɛjɔ́ŋ ɡu. Lɑ́ ŋ́ɡʉ nǔu pɔ́p, mbɔ pɔ́p kɛ́ ḿbɛ́t ḿbɔ́ pɔ ndǔmbí. Tɑ̌ɑ mɔ ɑ ndɑꞋ ɡu 
ḿbɔ́ Sɛ́-mɛkuꞋ, lɔk mɛtʉʉ mú, mɛtʉʉ mí ɔ kɑ ɡɑ́nɛ mbɔ̌ mɔ lɑ́, ḿbyɛ́p wɔ́p, ńjí 
ŋɡɔ pɔ́p ɡʉ ḿbɔ́ tɑ́Ꞌ ŋu, ndʉ́ŋndʉŋ pɑ́Ꞌ pûu tɑ́Ꞌ ŋu lɑ́. 
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12Ɛ́ m̄bɔ́ ŋkɑ́ yi pɛk pɛ́ pɔ́p kɑ pɔ́nɛ, m bɔ́ ńdɔk mɛtʉʉ mú, mɛtʉʉ mí ɔ kɑ ɡɑ́nɛ 
mbɔ̌ mɔ lɑ́, ḿbyɛ́p wɔ́p. Ŋ kɑ tʉ̈ɔ́Ꞌlɛ wɔ́p tɛ wɛcɔ́ tɑ́Ꞌ ŋu nǔu pɔ́p pɔɔ pɛ́. Ŋu ẅí ɛ́ 
kɑ pɔ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ ɑ pɛ́ kɑ pɛ́nɛ. Ɛ́ lɔk ḿbuutɛ nǔu nu yí pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛ́nɛ tsɛt 
ŋwɑꞋnɛ-ndɛn kɑɑ. 

13Ɛ́ nǔu ŋkɔ̂ɔnɛ mɔ sɛ́ ńtɔ́ nɛ́ nɛjɔ́ŋ ɡu. Lɑ́ ŋ kɛ́ ńtʉ́ʉ ndǔmbí ńcú yɔ sẅiŋɛ nɛpɔ́ 
yi pɔ́p ɡʉ ŋ́ɡẅɛɛ yɔ tsɑ́ɑtɛ tʉ́m pɔ́p, kwɑꞋ tsɑ́ɑtɛ. 

14Ŋ kɑ cú nu yú mbɔ̌ pɔ́p, pʉɔ-ndǔmbí pɑɑ wɔ́p mbíꞋŋɡɔ pɔ́p zɛɛ ḿbɔɔ pʉɔ-
ndǔmbí pɔ́ pɑ́Ꞌ mbɑ mɔ yɑ́ɑ ŋ kɑ́ pɔ́ ŋu-ndǔmbí pɔ́. 

15Ŋ kɑ́ pɔ́ ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ ɡu ŋɡɔ ɔ fú ndǔmbí ńcẅɛɛtɛ wɔ́p pɔ́, m búꞋ mbɔ́ mbɔ̌ 
ɡu pɔ ŋɡɔ ɔ pɑ́ɑ wɔ́p nǔu Sɑ́ttɑ ŋɡɛnu kɛpɔŋ. 

16Pɔ́p kɑ́ pɔ́ pʉɔ-ndǔmbí pɔ́, ndʉ́ŋndʉŋ pɑ́Ꞌ mɔ yɑ́ɑ ŋ kɑ́ pɔ́ ŋu ndǔmbí pɔ́. 

17Lɔk nu nɛ́nẅín yú ŋ́ɡɛ pɔ́p tsʉꞋ pʉɔ pú tɛ ɛ́sẅíi nu. Sẅiŋɛ yú ɛ́ nɛ́nẅín. 

18Pɑ́Ꞌ ɔ kɑ túunɛ wɑ́ɑ ndǔmbí lɑ́, mbɑ mɔ yɑ́ɑ n túu wɔ́p ndǔmbí ɡúu. 

19Ŋ́ɡʉ nǔu mɔ, ŋ ɡɑ́ mbʉʉ yɑɑ mbɔ̌ ɡu ntɛ́ wɔ́p, ńjí ŋɡɔ pɔ́p ɡʉ ɛ́fú nǔu nu 
nɛ́nẅín, ńtsʉ́Ꞌ pʉɔ pú tɛ ɛ́sẅíi nu. 

20Ŋ kɑ́ púꞋ mbɔ́ mbɔ̌ ɡu pɔ ndɑꞋ nǔu tú yɔ́p pɔ́, m búꞋ mbɔ́ mbɔ̌ ɡu mbɑ nǔu tú-
pʉɔ pí pɔ́p ɡʉ ŋ́ɡɛ ńdɛɛ nǔu sẅiŋɛ yɔ́p, ńzɑ́p tʉ́m nǔu mɔ. 

21M búꞋ mbɔ́ mbɔ̌ ɡu ŋɡɔ ɔ ɡɛ pɔ́p tsʉʉ pɔ́ tɑ́Ꞌ ŋu, pɑ́Ꞌ ɡu Tɑ̌ɑ mɔ ɔ tɛmtɛ nǔu mɔ, 
n tɛmtɛ nǔu ɡu. Sɛ́sẅíi, ɡɛ pɛk pɛ́ pɔ́p pɔ́ tɑ́Ꞌ. Ɛ́ lɛɛ pɔ́Ꞌɔ, pʉɔ-ndǔmbí pɛ́m ŋɡɔ ɔ 
kɑ túunɛ wɑ́ɑ. 

22NɛɡúꞋ ẅi ɔ kɑ ɡɑ́nɛ mbɔ̌ mɔ lɑ́, ɛ́ ẅîwɑ́ ẅi ŋ kɑ ɡɑ́nɛ mbɔ̌ pɔ́p, pɔ́p ɡʉ tɛmtɛ 
ḿbɔ́ tɑ́Ꞌ pɑ́Ꞌ pûu tɛmtɛnɛ lɑ́. 

23M bɔ́ nɛ́ pɔ́p, ɔ pɔ́ nɛ́ mɔ. Pɔ́p ɡẅɛɛ tɑ́Ꞌ ntsu. Pʉɔ ndǔmbí ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńjí ŋɡɔ ɔ kɑ 
túu wɑ́ɑ, ḿbɛn ńjí ŋɡɔ ɔ kɔŋ pʉɔ pɔ pɑ́Ꞌ ɔ kɔŋnɛ wɑ́ɑ. 

24Tɑ̌ɑ mɔ, ɔ kɑ ɡɑ́ wɔ́p mbɔ̌ mɔ. M bɛn ḿbɔ́ ŋ́kɔŋ ŋɡɔ pɔ́p pɔ́ zʉꞋ yí ŋ ɡʉnɛ nɛ́ 
zúꞋu, ńjʉ́ɔ wɑɑ nɛɡúꞋ, nɛɡúꞋ ẅi ɔ kɑ ɡɑ́nɛ mbɔ̌ mɔ, mbíꞋŋɡɔ ɔ kɑ kɔŋ wɑ́ɑ tɛ ńzɛɛ 
ḿbɛ́t pɔ kɛ́ niitɛ mbí. 

25Tɑ̌ɑ mɔ, ɔ ŋu ndʉ́ŋndʉŋ, pʉɔ ndǔmbí ŋkɑɑ wú jí, lɑ́ ŋ kɛ́ ḿbɔ́ ńjí wú, pɔ pʉɔ 
kɛ́ ńjí ŋɡɔ ɡu kɑ túunɛ wɑ́ɑ. 

26Ŋ kɑ zíꞋ wɔ́p nɛjí ŋu ẅí ɔ jʉ́, mɔ ŋ́kɛ́ ḿbɔ́ ŋ́ɡɛ pɔ́p pɔ́ ńjí wú jínɛ, ŋ́kɔŋɛ pɔ́p nɛ́ 
pɔ́p pɑ́Ꞌ ɔ kɔŋnɛ wɑ́ɑ, m bɛn ḿbɔ́ tʉ́m pɔ́p. 

Jɑ̂ŋ 18 

Pɛ́ ɡʉ ŋ́ɡẅɛɛ Yɛ́su 
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1Yɛ́su kɑ cú pɔ́Ꞌɔ, pɔ́p pɛ́ ɡɑŋku pɛ́ ɡʉ, ŋ́kúu tsɛt fúꞋ, ńtúu nɛtʉŋ-ŋki-Sɛdɛlɔŋ, ŋ́ɡʉ 
nǔu yɛcɔ́ njʉ́n. Yɛcɔ́ ŋkɑ́Ꞌ pɔ́ zúꞋu, pɔ́p pɛ́ ɡɑŋku pɛ́ kúu tsɛtú. 

2Ɛ́ kɑ ɡɔ́ ḿbɔ́ Jẅidɑ ẅí ɑ ɡʉ fɛn wɛ́ pɔ́ ńjí zʉꞋ ɛ̂yɑ́ kwɑꞋ sʉ́Ꞌnɛ, mbíꞋŋɡɔ Yɛ́su pɔ́p 
ɡɑŋku pɛ́ m̄bɔ́ ńnɑ́ŋ ńcúꞋlɛ zúꞋu. 

3Jẅidɑ nɑ́ŋ tɛ ńtɔ́, ḿbɔ́ mbi tsɛtsɛt pɑlʉ̈ɔ́Ꞌntsɔ-Lɔ́mɑ pɔ́p pɑpyɛ́p ndɑ́-nɔŋpɔꞋ, pí 
pɛtɑ́tndɑ́-pɑnɔŋ pɔꞋ pɔ́p pɑfɑlísɑy lɑ́Ꞌnɛ ńtúu. Pɔ́p ɡẅɛ mɛkyɛꞋ múk, nɛ́ túlúkɑ́ŋ, 
mbɑ yúu-ntsɔ. 

4Yɛ́su jí nu yí ɛ́ sɛ́ ńtɔ́ nǔu wɛ́, ńtɔ́ mbi pɔ́p ńcú ŋɡɔ: «Pʉʉ lɔɔ wɔ̌?» 

5Pɔ́p tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Yɛ́su wɛ Nɑ̌ɑzɑlɛt.» A tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «A mɔ.» Ŋ́ɡɔ ńcú 
pɑ́Ꞌnɛ, Jẅidɑ ẅí ɑ lɑ́Ꞌnɛ ɛ́fɛn wɛ́ pɔ́ tsɛtsɛt pɔ́p. 

6Yɛ́su pɔ́ tɛ ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: A mɔ, pɔ́p pɛn nzʉʉ nɛ nzʉʉ, ḿvutɛ sɛ́. 

7Yɛ́su pɛn ḿbíkŋɛ wɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ lɔɔ wɔ̌?» Pɔ́p cú ŋɡɔ: «Yɛ́su wɛ Nɑ̌ɑzɑlɛt.» 

8Yɛ́su tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Ɛ sẅíi wʉ́ʉ ŋɡɔ ɑ mɔ. Ɛ́ lɑɑ ŋ́kɛ́ ḿbɔ́ yi pʉʉ tɔ́ lɔɔ wɑ́ɑ, 
pʉʉ ńnɑ́ pɔ pʉɔ pɔ́p ɡʉ.» 

9Ɛ́ kɑ pɔ́ pɔ́Ꞌɔ, sẅiŋɛ yí Yɛ́su lɑ́Ꞌnɛ ńcú mbɔ̌ Sɛ́ lɔk ḿbuutɛ. Ɛ́ pɔ ńcú ŋɡɔ: «Wɛcɔ́ 
tɑ́Ꞌ nǔu pʉɔ pí ɔ kɑ ɡɑ́nɛ mbɔ̌ mɔ lɑ́, ŋkɑɑ pɛ́.» 

10Símɔ̂ŋ Pyɛ̂ ẅí ɑ kɑ ɡẅɛɛnɛ níi-ntsɔ ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ɛ́sɔŋ níi tsɛt mbɑ́ɑ, ńzwɑ́ nɛtúutɛ 
ŋɡɑŋfɑꞋ tɑ́tndɑ́-pɑnɔŋ pɔꞋ nǔu ɡúŋ pɔ́ tʉʉ. Lík ŋu ɛ̂wɑ́ kɑ pɔ́ ŋɡɔ Mɑlkus. 

11Lɑ́ Yɛ́su cú nɛ́ pyɛ̂ ŋɡɔ: «NíꞋ níi yu mbɑ́ɑ!» Ŋ kɛ́ nɔ́ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ 

yí Tɑ̌ɑ mɔ ɡɑ́nɛ ŋɡɔ n nɔ́ pɔ́ ɔɔ? 

Pɛ́ lɔk Yɛ́su ŋ́ɡʉ nɛ́ njɛ́Ꞌ-tɑ́tndɑ́-pɑnɔŋ pɔꞋ Áɑnɑ 

12Nɔɔ-pɑlʉ̈ɔ́Ꞌntsɔ, pɔ́p pɛtɑ́tndɑ́-pɑnɔŋ pɔꞋ pɔ́p pɑpyɛ́p zʉꞋ-nɔŋpɔꞋ, pí pɛkɛ́m-
Pɑyúdɑ lɑ́Ꞌnɛ ńtúu, ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ŋ́ɡẅɛɛ Yɛ́su, ŋ́kút wɛ́. 

13Pɔ́p kút Yɛ́su pɔ́Ꞌɔ, ńdɔk wɛ́ ḿbiitɛ ŋ́ɡʉ ntɔ́Ꞌ-Áɑnɛ. Áɑnɑ ḿbɔ́ pɔ́Ꞌɔ, ḿbɔ́ tɑ́kẅíꞋ-
Kɑifɑ ẅí ɑ kɑ pɔ́ ŋɡuꞋ ɛ̂yɑ́, ḿbɔ́ tɑ́tndɑ́-pɑnɔŋ pɔꞋ. 

14Jʉ́ Kɑyífɑ, pɔ́ ŋu ẅí ɑ kɑ cúnɛ mbɔ̌ pɛkɛ́m-Pʉɔ-Yúdɑ ŋɡɔ: «Mbi pɑ́Ꞌ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ 
tɑ́Ꞌ ŋu pfú nǔu tú lɑ́Ꞌ» 

Pyɛ̂ ɡʉ muŋɛ ŋɡɔ ɑ kɑ́ pɔ́ ŋɡɑŋku-Yɛ́su pɔ́ 

15Símɔ̂ŋ Pyɛ̂ pɔ́p wɛcɔ́ ŋɡɑŋku-Yɛ́su kɑ pɔ́ nzʉʉ Yɛ́su. Pɑ́Ꞌ tɑ́tndɑ́-pɑnɔŋ pɔꞋ kɑ 
pɔ́ ńjí ẅîwɑ́ ŋɡɑŋku-Yɛ́su lɑ́, pɛ́ ɡɔ́ ńdɔk Yɛ́su ńtɔ́k nɛ́ tsɛt ntɔ́Ꞌ-tɑ́tndɑ́-pɑnɔŋ pɔꞋ, 
ɑ pɔ́ yɛ́ pɔ nzʉʉ. 

16Pyɛ̂ ɡɔ́ŋ píi ńtʉ́ʉ, ntsu-ntɔ́Ꞌ. Wɛcɔ́ ŋɡɑŋku-Yɛ́su wɑ́ ẅi tɑ́tndɑ́-pɑnɔŋpɔꞋ kɑ pɔ́ 
ńjí wɛ́ lɑ́, ɡʉ ńcú nu mbɔ̌ mɑŋɡɛ́ ẅi ɑ pyɛ́pnɛ ntsu-ntɔ́Ꞌ, ŋ́ɡɛ pyɛ̂ kúu tsɛt ntɔ́Ꞌ. 
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17Mɑŋɡɛ́ ɛ̂wɑ́ ẅi ɑ pyɛ́pnɛ ntsu-ntɔ́Ꞌ cú mbɔ̌ Pyɛ̂ ŋɡɔ: «Ɔ kɑ́ pɔ́ yú wɛcɔ́ tɑ́Ꞌ nǔu 
ɡɑŋku ŋu wɑ́ pɔ́ ɔɔ?» Pyɛ̂ tsɔ́Ꞌ ŋɡɔ: «Ŋ kɑ́ pɔ́ ŋɡɑŋku wɛ pɔ́.» 

18Ɛ́ ɡɔ́ ḿbɔ́, mbɔ ɡɑŋfɑꞋ pɔ́p pɑpyɛ́p ndɑ́-nɔŋpɔꞋ lɑ́Ꞌ ńniitɛ múk. Fɑ́k pɔ́ ŋ́kɔ́, pɔ́p 
pɔ́ ńzɔ́k múk. Pyɛ̂ tʉ́ʉ yɛ́ pɔ́p pɛ́ pɔ́p pɔ́ ńzɔ́k múk. 

19Yɛ́su pɔ́ ŋkɑ́ ɛ̂yɑ́ ḿbɔ́ mbi nɔŋpɔꞋ wɛ ɡwɛ́. A pɔ́ ḿbíkŋɛ wɛ́ nɛ́ nu nǔu ŋɡɑŋku 
wɛ́, mbɑ nǔu yúu mi ɑ zíꞋnɛ pʉɔ. 

20Yɛ́su tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Ŋ kɑ pɔ́ sɑ́ɑnɛ sɑ́ɑnɛ́nɛ ńcú nu mbɔ̌ lɑ́Ꞌ, ŋ kɑ pɔ́ ńzíꞋ pʉɔ 
tsɛt mɛndɑ́-cúꞋlɛ, mbɑ tsɛt ndɑ́-nɔŋpɔꞋ, zʉꞋ yí Pɑyúdɑ cúꞋlɛ́nɛ zúꞋu. Mɔ ŋkɑɑ ḿbɔ́ 
ńcú yɛcɔ́ nu pɔ ńdʉɔ lʉɔmɛ́nɛ pɔ́. 

21Mɛlɑ́Ꞌ ku ɔ píkŋɛnɛ wɑ́ɑ nɛ́ mɛnu? Píkŋɛ nu yí ŋ kɑ cúnɛ mbɔ̌ pʉɔ pí pɔ́p kɑ pɔ́ 
ńzúꞋ. Pɔ́p sɛ́ ńniitɛ ńjí yúu mi ŋ kɑ cúnɛ.» 

22Yɛ́su cú pɔ́Ꞌɔ, wɛcɔ́ tɑ́Ꞌ nǔu pɑpyɛ́p ndɑ́-nɔŋpɔꞋ ẅí ɑ ḿbɔ́nɛ zúꞋu tɛ́m pɔ́ nɛtúutɛ 
yɛ́, ńcú ŋɡɔ: «Yɑ́ pɑ́Ꞌ ɔ tsɔ́Ꞌnɛ nu mbɔ̌ NɔŋpɔꞋ wɛ ɡwɛ́?» 

23Yɛ́su tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ yí n cú kɛpɔŋ, ɔ sẅíi wɑ́ɑ nɛ́ yúu mi ɛ́ nǔu 
ḿbɔ́ yi kɛpɔŋ, ŋ́kɛ́ ḿbɔ́ yí n cú sʉ́Ꞌnɛ, mbɔ ɔ pɛn ńtswɑ́ɑ wɑ́ɑ mɛlɑ́Ꞌkʉ̈ɔ́?» 

24Áɑnɑ cú, tɛ Yɛ́su pɛ́t pɔ mɛŋkʉ, pɛ́ lɔk wɛ́ ŋ́ɡʉ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ Kɑyífɑ, nɔŋpɔꞋ wɛ ɡwɛ́. 

25Pyɛ̂ kɛ́ ḿbɛ́t ḿbɔ́ ńzɔ́k pɔ múk, pɛ́ cú nɛ́ jʉ́ ŋɡɔ: «Gu yú, ɔ kɑ́ pɔ́ wɛcɔ́ tɑ́Ꞌ ŋɡɑŋku 
ŋu wɑ́ pɔ́ ɔɔ?» Pyɛ̂ muŋɛ, ńcú ŋɡɔ ŋ kɑ́ pɔ́ ŋɡɑŋku wɛ pɔ́. 

26Wɛcɔ́ tɑ́Ꞌ ŋɡɑŋfɑꞋ-NɔŋpɔꞋ wɛ ɡwɛ́, ḿbɔ́ mɔ́ɔmɑ́ pɛ́ ŋu wɑ́ ẅi pyɛ̂ kɑ zwɑ́nɛ 
nɛtúutɛ nɛ́ lɑ́, cú mbɔ̌ pyɛ̂ ŋɡɔ: «Mɔ ŋkɑɑ jʉ́ɔ wʉ́ʉ pɛ́ pɔ́p tsɛt ŋkɑ́Ꞌ pɔɔ?» 

27Pyɛ̂ pɛn ḿmuŋɛ. Mɔ̂ŋkʉ̈ɔ́Ꞌ ɡɔ́ɔ ńtɔ́ŋ. 

Yɛ́su mbi Pilɑ́tɔ 

28Pɛ́ fú ntɔ́Ꞌ-Kɑyífɑ, ńdɔk Yɛ́su ŋ́ɡʉ nɛ́ njɛ́Ꞌ-ŋɡɔ́mnɑɑ-Pʉɔ-Lɔ́mɑ. Ɛ́ pɔ́ mbɑꞋmbɑꞋɑ́. 
Pɛkɛ́m pí pɔ́p lɔknɛ Yɛ́su ńtɔ́ kɛ́ mbɔɔ yɔ́p ndɑ́ ŋɡɔ́mnɑɑ kúu, ḿbɔ́k nɛtíi lɔ́Ꞌ, ɛ́ tɔꞋ 
wɔ́p nɛjʉ́ ndínɑ-Pɑ́skɑ. 

29Pilɑ́tɔ kẅɛ́ɛtɛ wɔ́p píi, ńcú ŋɡɔ: «Pʉʉ ɛ́fɛn ŋu wɔ mɛlɑ́Ꞌkʉ̈ɔ́?» 

30Pɔ́p tsɔ́Ꞌ ŋɡɔ: «Ŋu ɛ̂wɑ́ lɑ́Ꞌ ḿbɔ́ pɛ́Ꞌɛ ḿbɔɔ nu kɛpɔŋ ɡɛ, mbɔ pɛk kɑ́ lɔk wɛ́ ńtɔ́ 
mbi wú pɔ́.» 

31Pilɑ́tɔ ɡɔ́ɔ ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ lɔk wɛ́ ŋ́ɡʉ ŋ́ŋɑk wɛ́ zɛ́nɛ pʉʉ, pɑ́Ꞌ nɛpʉ́ʉ 
nʉ́ʉ ŋ́kɔŋnɛ pɔ́Ꞌɔ.» Pɛkɛ́m tsɔ́Ꞌ ŋɡɔ: «Nɛpʉ́ʉ nʉkŋɛ kɑ́ pɛ́m ŋɡɔ pɛk jẅí ŋu pɔ́.» 

32Ɛ́ lɔk ḿbuutɛ nǔu nu yí Yɛ́su kɑ tsʉ́Ꞌ nɛcú ntɛ́ yí ɑ ɡʉ ŋ́ɡɛ ḿpfú ńcú. 

33Pilɑ́tɔ ɡɔ́ɔ ḿbɛn ndɑ́, ŋ́ɡɛ Yɛ́su tɔ́, ɑ píkŋɛ wɛ́ ŋɡɔ: «Ɔ fɔɔ-Pɑyúdɑ ɔɔ?» 

34Yɛ́su tsɔ́Ꞌ ŋɡɔ: «KwɑꞋ ɡu kɛ́ nɛ́ ŋ́kwɑŋɛ ńcú, kɛ pɛcɔ́ pʉɔ sẅíi wú ŋɡɔ mɔ fɔɔ?» 
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35Pilɑ́tɔ tsɔ́Ꞌ ŋɡɔ: «Ɔ zúꞋ ŋɡɔ mɔ ŋu Pɑyúdɑ? Pɑlɑ́Ꞌ pʉ́ʉ pɔ́p pɛkɛ́m-pɑnɔŋpɔꞋ 
fɛnnɛ wú mbɔ̌ mɔ. Ɔ kɑ ɡɛ ku?» 

36Yɛ́su tsɔ́Ꞌ ŋɡɔ: «Nɑ́ɑ nɛfɔɔ kɑ́ pɔ́ nɛ́ yɔ mbí pɔ́. Nɛfɔɔ nɑ́ɑ pɛ́Ꞌnɛ ḿbɔ́ nɛ́ yɔ mbí, 
mbɔ pʉɔ pɑ́ɑ lɑ́Ꞌ mbɔɔ nɑ́ nzʉʉ yɑɑ, tɛ pɛ́ níꞋ wɑ́ɑ mbɔ̌ pɛkɛ́m-Pɑyúdɑ pɔ́. Lɑ́, n 
zɛɛ ńcú ŋɡɔ nɑ́ɑ nɛfɔɔ kɑ́ pɔ́ nɛ́ ndǔmbí yɔ pɔ́.» 

37Pilɑ́tɔ píkŋɛ wɛ́ ŋɡɔ: «Ɔ lɔk ḿbɔ́ fɔɔ pɔ́ ɔɔ?» Yɛ́su tsɔ́Ꞌ ŋɡɔ: «Gu cúnɛ pɔ́Ꞌɔ, mɔ 
fɔɔ. ZúꞋ yúu mi ɛ́ kɑ ɡɛnɛ pɛ́ pí wɑ́ɑ, ḿbɛn ńzúꞋ yúu mi ɛ́ kɑ ɡɛnɛ n tɔ́ ndǔmbí. Ŋ 
kɑ tɔ́ nɛcú yúu mi n jínɛ nǔu nu nɛ́nẅín. Ŋu pɔ́ nǔu nu nɛ́nẅín, ńzúꞋ ŋɡi yɑɑ.» 

38Pilɑ́tɔ cú nɛ́ jʉ́ ŋɡɔ: «Nu nɛ́nẅín ɛ́ yɛ́t?» Ńcú pɔ́Ꞌɔ, ḿbɛn ɛ́fú ndɑ́ ńcẅɛt, ŋ́ɡʉ 
ńjʉ́ɔ pɛkɛ́m-Pɑyúdɑ píi. 

Ńcú nɛ́ pɔ́p ŋɡɔ: «N zɛɛ ḿbɔɔ ńjʉ́ɔ yúu mi pɛ́ ɡʉ ńdɛɛ nǔu lɑ ńcú ŋɡɔ ŋu wɔ vu 
ntsɑŋ pɔ́. 

39Lɑ́, pɑ́Ꞌ ɛ́ mɑt mbɔ̌ pɛkŋɛ nɛpɔ́ ŋkɑ́-ndínɑ-pɑ́skɑ, ńtsɔ́Ꞌ tɑ́Ꞌ ŋɡɑŋtsɑ́ŋ lɑ́, pʉʉ kɔŋ 
ŋɡɔ n tsɔ́Ꞌ fɔɔ-Pɑyúdɑ ŋ́ɡɑ́ nɛ́ pʉʉ?» 

40Pɔ́p pɛn ŋ́ɡɑ́ ɡwɑ́t, ńcú ŋɡɔ: «Ŋɡɑ́ŋ, kɔɔ tsɔ́Ꞌ wɑ́ ŋu, tsɔ́Ꞌ pɔ Bɑlɑbɑs, ńcú pɑ́Ꞌnɛ 
Bɑlɑbɑs ɛ̂wɑ́ pɔ́ kwɑꞋ ntʉʉ ntsɔ́ŋ.» 

Jɑ̂ŋ 19 

1Pilɑ́tɔ ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ŋ́ɡɑ́ Yɛ́su ŋɡɔ pɛ́ lɔk ŋɡwɑɑ ńtswɑ́ɑ wɛ́. 

2Pɑlʉ̈ɔ́Ꞌntsɔ lɔk mɛnzɔ́ŋ ḿbɑ́Ꞌ cɔꞋ-nɛfɔɔ, ɛ́sɔ tú-Yɛ́su, ḿbɛ́ɛ pɛpɑŋ ndẅí ḿmɑꞋ nǔu 
wɛ́. 

3Ḿbɔ́ ŋ́kẅɛ́Ꞌlɛ ńtɔ́ nɛjɔ́ŋ yɛ́, ńtuŋɛ wɛ́ ŋɡɔ: Pɛ́ cɛꞋlɛ fɔɔ-Pɑyúdɑ! Ńtɛ́m mbɔ́ 
mɛtúutɛ́ wɛ́. 

4Pilɑ́tɔ pɛn ńcẅɛt píi ńcú mbɔ̌ pɛkɛ́m-Pɑyúdɑ ŋɡɔ: «Ŋ ɡʉ ńdɔk ŋu ɛ̂wɑ́ ńtɔ́ ŋ́ɡɑ́ 
mbɔ̌ pʉʉ. Pʉʉ kɛ́ ńjí ŋɡɔ ŋ kɑ́ jʉ́ɔ yɛcɔ́ yúu mi ɑ fɑɑnɛ́nɛ pɔ́.» 

5Yɛ́su ɡɔ́ ńcẅɛt, ńtɔꞋ cɔꞋ-mɛnzɔ́ŋ, ḿmɑꞋ pɑŋ ndẅí. Pilɑ́tɔ cú mbɔ̌ pɛkɛ́m-Pɑyúdɑ 
ŋɡɔ: Ŋu wɑ́ pʉ́ɔlɑ́. 

6Lɑ́ pɛtɑ́tndɑ́-pɑnɔŋ pɔꞋ pɔ́p pɑpyɛ́p zʉꞋ-nɔŋpɔꞋ jʉ́ɔ Yɛ́su, ńzɛ nɛɡɑ́ ɡwɑ́t ŋɡɔ: 
«Kẅii wɛ́ nǔu tʉ́ mbɑ́ŋtɛ pɑ́ŋtɛ́nɛ, kẅii wɛ́ nǔu tʉ́ mbɑ́ŋtɛ pɑ́ŋtɛ́nɛ.» Pilɑ́tɔ cú 
mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ pʉʉ kɔ wɛ́, kwɑꞋ pʉʉ kẅiinɛ wɛ́ nǔu tʉ́ mbɑ́ŋtɛ pɑ́ŋtɛ́nɛ. Ŋ kɑ́ pɔ́ 
ńjʉ́ɔ yúu mi pɛ́ ɡʉ ńdɛɛ nǔu, lɑ ńjẅí wɛ́ pɔ́. 

7Pɛkɛ́m tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: A fɑɑnɛ nɛpʉ́ʉ nʉkŋɛ. Pɛ́ ɡʉ ńjẅí wɛ́ ntɛ́ nɛpʉ́ʉ ni ɑ 
fɑɑnɛ́nɛ. A cú ŋɡɔ ɑ mɔ́ɔ-Sɛ́. 

8Pilɑ́tɔ pɔ́ tɛ ńzúꞋ pɔ́Ꞌɔ, ŋ́ɡɔ́ɔ ḿmɛkŋɛ ńcʉ̈ɔꞋ. 

9Ḿbɛn ŋ́kúu ntɔ́Ꞌ, ḿbíkŋɛ Yɛ́su ŋɡɔ: «Ɔ ŋu ɡɔ́? Lɑ́ Yɛ́su zɛɛ mbɔɔ tsɔ́p.» 
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10Pilɑ́tɔ ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: N cú nu ɔ pɔɔ ńtsɔ́Ꞌ pɔ́ ɔɔ? Ɔ kɑ́ pɔ́ ńjí ŋɡɔ ŋ kuꞋ 
nɛɡɛ pɛ́ nɑ́ wú, pɑ́Ꞌ m bɛn ŋ́kuꞋ nɛɡɛ, pɛ́ kẅii wú nǔu tʉ́ mbɑ́ŋtɛ pɑ́ŋtɛ́nɛ pɔ́ ɔɔ? 

11Yɛ́su tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Sɛ́ lɑɑ ḿbɛ́t kɛ́ ɡɑ́ mɛtʉʉ mbɔ̌ ɡu, ɔ pɔɔ kuꞋ nɛɡɛ yɛcɔ́ 
yúu nǔu mɔ pɔ́. Ɛ́ yúu mi ɛ́ kɑ ɡɛnɛ lɑ ŋu ẅí ɑ kɑ fɛnnɛ wɑ́ɑ mbɔ̌ ɡu, yɛ́ nu kɛpɔŋ 
lɛɛ yú.» 

12Pilɑ́tɔ zɛ ŋkɑ́ ɛ̂yɑ́ nɛlɔɔ shʉ́ pɑ́Ꞌ ɑ ɡʉ ńnɑ́ Yɛ́su. Lɑ́ Pɑyúdɑ zɛ nɛɡɑ́ ɡwɑ́t ŋɡɔ: 
«Ɔ lɑɑ ńnɑ́ wɛ́, mbɔ ɔ kɑ́ pɔ́ súu-kɑ́sɑ-pɑlɔ́mɑ pɔ́. Ŋu ẅí ɑ cúnɛ ŋɡɔ ɑ fɔɔ, ɑ pɔ 
ŋɡɑŋmbuu-Kɑ́sɑ.» 

13Pilɑ́tɔ zúꞋ pɔ́Ꞌɔ, ńdɔk Yɛ́su ɛ́fú ntɔ́Ꞌ ńcẅɛt, ńnɑ́ŋ ndǔ kɔꞋ-nzɑ́Ꞌntsɑŋ, zʉꞋ yí pɛ́ kɑ 
lɔknɛ mɛŋɡɔꞋ ńnɔŋ, pɛ́ fúŋ nǔu sẅiŋɛ-pʉɔ-Hɛbɛlʉ́ʉ ŋɡɔ Ŋɡɑbɑ́tɑ. 

14Ɛ́ pɔ́ lɛ́Ꞌ yi pɛ́ niitɛ́nɛ ndínɑ-Pɑ́skɑ, ɛ́ kɑ pɔ́ ntʉ̌ʉ nɛm. Pilɑ́tɔ cú mbɔ̌ Pɑyúdɑ 
ŋɡɔ: «Fɔɔ wʉʉ pʉ́ɔlɑ́.» 

15Pɑyúdɑ ɡɑ́ ɡwɑ́t ŋɡɔ: «Pɛ́ ńjẅí wɛ́, pɛ́ ńjẅí wɛ́. Ŋ́ɡɛ pɛ́ kẅii wɛ́ nǔu tʉ́ mbɑ́ŋtɛ 
pɑ́ŋtɛ́nɛ.» Pilɑ́tɔ cú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Mɔ ɡʉnɛ ŋ́kẅii fɔɔ wʉʉ nǔu tʉ́ mbɑ́ŋtɛ 
pɑ́ŋtɛ́nɛ?» Pɛtɑ́tndɑ́-pɑnɔŋ pɔꞋ tsɔ́Ꞌ ŋɡɔ: «A ndɑꞋ Kɑ́sɑ pɔ́, mbɔ pɛk kɑ́ ɡẅɛɛ wɛcɔ́ 
fɔɔ pɔ́.» 

16Pilɑ́tɔ ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ŋ́ɡɑ́ Yɛ́su mbɔ̌ pɔ́p, pɑ́Ꞌ pɛ́ ɡʉ ŋ́ɡʉ ŋ́kẅii wɛ́ nǔu tʉ́ mbɑ́ŋtɛ 
pɑ́ŋtɛ́nɛ. 

Pɛ́ kẅii Yɛ́su nǔu tʉ́ mbɑ́ŋtɛ pɑ́ŋtɛ́nɛ 

Pɛ́ ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńdɔk Yɛ́su ŋ́ɡʉ. 

17Ŋ́ɡɔ́ ɛ́fú tʉ́sɔŋ ńcẅɛt, kwɑꞋ jʉ́ tíinɛ tʉ́ mbɑ́ŋtɛ pɑ́ŋtɛ́nɛ yɛ́, pɔ́p pɛ́ pɔ́p pɔ́ ŋ́ɡʉ 
nɛ́ yɛcɔ́ zʉꞋ, pɛ́ fúŋ ŋɡɔ tsẅíi-tú. Ɛ́ pɔ́ nǔu sẅíŋɛ-pʉɔ-Hɛbɛlʉ́, ḿbɔ́ Ŋɡɔlŋɡɔ́tɑ. 

18Pɔ́p kúu zúꞋu, ŋ́kẅii wɛ́ nǔu tʉ́ mbɑ́ŋtɛ pɑ́ŋtɛ́nɛ, ḿbɛn ŋ́kẅii pɛcɔ́ pʉɔ pɛ́pɑ́ 
nǔu mɔ́p mɛtʉ́ mbɑ́ŋtɛ pɑ́ŋtɛ́nɛ. Tɑ́Ꞌ pɔ́ nǔu ɡúŋ pɔ́-Yɛ́su yɛ́ tʉʉ, wɛcɔ́ pɔ́ nǔu 
ɡúŋ yɛ́ kẅɛpmɛ. Yɛ́su pɔ́ tsɛtsɛt. 

19Pilɑ́tɔ ɡɛ pɛ́ ŋwɑꞋnɛ yúu, ŋ́kẅii nǔu tʉ́ mbɑ́ŋtɛ pɑ́ŋtɛ́nɛ-Yɛ́su. Ɛ́ pɔ́ nǔu ḿbɔ́ 
ŋɡɔ: Yɛ́su Ŋu-Nɑ̌ɑzɑlɛt, fɔɔ-Pɑyúdɑ. 

20ZʉꞋ yí pɛ́ kɑ kẅiinɛ Yɛ́su zúꞋu kɑ pɔ́ nɛpɑt tʉ́sɔŋ-Yɛlúsɑlɛm. Pɑyúdɑ tɛ ńzɑ́ɑ 
pɔ́ ńdɛɛ zúꞋu ɛ́fúŋ yúu mi pɛ́ ŋwɑꞋnɛ́nɛ. Ɛ́ pɔ́ nǔu sẅiŋɛ pʉɔ-Hɛbɛlʉ́, ḿbɔ́ nǔu 
sẅiŋɛ-pɑlɔ́mɑ mbɑ nǔu sẅiŋɛ pʉɔ-Ŋɡɛlɛk. 

21Pɛtɑ́tndɑ́-pɑnɔŋ pɔꞋ-Pɑyúdɑ ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ŋ́ɡʉ ńjʉ́ɔ Pilɑ́tɔ ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: Ɛ́ kɑ́ 
pɔŋ nɛŋwɑꞋnɛ ŋɡɔ fɔɔ-Pɑyúdɑ pɔ́, ŋwɑꞋnɛ pɔ ŋɡɔ ɑ kɑ cú ŋɡɔ ɑ fɔɔ-Pɑyúdɑ. 

22Pilɑ́tɔ tsɔ́Ꞌ ŋɡɔ: «Yúu mi mɔ ŋwɑꞋnɛ, mɔ ńdɑ́Ꞌ mɔ ŋ́ŋwɑꞋnɛ.» 

23Pɑlʉ̈ɔ́Ꞌntsɔ kɑ kẅii Yɛ́su nǔu tʉ́ mbɑ́ŋtɛ pɑ́ŋtɛ́nɛ tɛ ḿbɔ́tnɛ ńnɑ́ŋ, ḿbɛ́ɛ 
mɛndẅí mɛ́, ŋ́ɡɑptɛ nji yɛ́nɛ́kwɑ. Mbɑ wɔ̌ lɑ́ pɛ́ɛ yɛ nji, tɛ ɛ́ tsʉꞋ ndẅí yɛ́ yi ɡwɛ́, 
yi pɛ́ ŋkɑɑ tɛ́m tɛ́mnɛ pɔ́. Pɛ́ kɑ pɑ́Ꞌ pɑ́Ꞌnɛ, ɛ́fú tʉ́ ŋ́kúu sɛ́. 
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24Pɑlʉ̈ɔ́Ꞌntsɔ cú tsɛtsɛt pɔ́p ŋɡɔ: «Kɔɔ pɛkŋɛ sɑ yɔ. Pɛkŋɛ mɑꞋ ńtíitɛ, ŋu ẅí ɑ ńjʉ́, 
pɛkŋɛ ɡɑ́ mbɔ̌ wɛ́.» Ɛ́ lɔk ḿbuutɛ nǔu nu yí pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛ́nɛ tsɛt ŋwɑꞋnɛ-ndɛn 
kɑɑ ŋɡɔ: «pɔ́p sɛ́ ŋ́ɡɑptɛ mɛndẅí mɑ́ɑ tsɛtsɛt pɔ́p, ḿmɑꞋ ńtíitɛ nǔu ndẅí yɑɑ yi 
ɡwɛ́.» Yɔ yúu mi pɑlʉ̈ɔ́Ꞌntsɔ kɑ ɡɛnɛ. 

25Mɑ́ pɛ́ Yɛ́su pɔ́p mɔ́ɔmɑ́ wɛ wɛ mɑŋɡɛ́, ŋ́ɡɛ Mɑlíyɑ nzwɛ́-Kɛlɔ́pɑs, mbɑ 
Mɑlíyɑ-Mɑkdɑlɑ kɑ tʉ́ʉ mbʉʉ tʉ́ mbɑ́ŋtɛ pɑ́ŋtɛ́nɛ-Yɛ́su. 

26Yɛ́su jʉ́ɔ pɑ́Ꞌ mɑ́ wɛ tʉ́ʉnɛ nɛjɔ́ŋ ŋɡɑŋku wɛ ẅí ɑ kɑ pɔ́ ŋ́kɔŋ wɛ́ tɛꞋ, ńcú mbɔ̌ 
mɑ́ wɛ ŋɡɔ: «Mɑ́ɑmɑɑ, mɔ́ɔ nu pʉ́ɔlɑ́.» 

27Ḿbɛn ńcú mbɔ̌ ŋɡɑŋku wɛ wɑ́ ŋɡɔ: «Mɑ́ wu pʉ́ɔlɑ́.» Ɛ́ fú ŋkɑ́ ɛ̂yɑ́, ŋɡɑŋku wɛ 
wɑ́ lɔk mɑ́ pɛ́ Yɛ́su ŋ́ɡʉ nɛ́ njɛ́Ꞌ yɛ. 

Yɛ́su pfú 

28Mɔnɛ mɛnu kɑ lɛɛ, Yɛ́su jí ŋkɔ̂ɔnɛ ŋɡɔ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ kuꞋ, ńcú ŋɡɔ: «Gɑ́k yɑ́ɑ shí, 
ńcú pɑ́Ꞌnɛ nɛpɔ́ yi yúu mi pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛ́nɛ tsɛt ŋwɑꞋnɛ-ndɛn kɑɑ ɡʉ ḿbuutɛ.» 

29Nɛcɔ́ nɛkʉŋ kɑ pɔ́ zúꞋu, mbɔ pɛ́ níꞋ cícɔ́k mɛluꞋ tsɛtú. Pɛ́ tsɛp kúntsɑ́ɑ tsɛtú, 
ɛ́sɔ́klɛ nǔu tú-kɛkɑꞋ, ńcɑklɛ ńníꞋ ntsu-Yɛ́su. 

30A fíitɛ ńcú ŋɡɔ: «Nu tsʉʉ mɛ», ŋ́ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńcɔ́ŋɛ tú yɛ́, ḿpfú. 

Wɛcɔ́ ndʉ̈ɔ́Ꞌntsɔ lɔk nɛkɔŋ ɛ́sɔp ɡúŋ ŋɡíi-Yɛ́su 

31Pɛ́ kɑ pɔ́ lɛ́Ꞌ ɛ̂yɑ́ ḿbɔ́ ńniitɛ lɛ́Ꞌnji-Pɑyúdɑ, ɛ́ pɛn mbɔɔ pɔŋ ŋɡɔ ɛ́ pɔ́ lɛ́Ꞌnji, 
mɛpfú-pʉɔ pɔ́ nǔu mɛtʉ́ mbɑ́ŋtɛ pɑ́ŋtɛ́nɛ pɔ́, yîyɑ́ nu zɛɛ ḿbɔ́ ŋ́ɡʉ ḿbɔ́ nji ɡwɛ́ 
tɛꞋ. Pɛkɛ́m-Pɑyúdɑ ɡʉ ńjʉ́ɔ Pilɑ́tɔ, ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ ɑ ɡɛ pɛ́ pʉ̈ɔ́Ꞌtɛ mɛku-
pʉɔ pí pɔ́p nǔu mɛtʉ́ mbɑ́ŋtɛ pɑ́ŋtɛ́nɛ, pɔ́p pfútɛ, pɛ́ fú nǔu mɛtʉ́ mbɑ́ŋtɛ 
pɑ́ŋtɛ́nɛ ŋ́kɔk wɔ́p. 

32Pɑlʉ̈ɔ́Ꞌntsɔ ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńtɔ́ ḿbʉ̈ɔ́Ꞌtɛ mɛfʉ́ʉ-nduŋmbi, mbɑ mɛ mbɑ́ɑtɛ ŋu ẅí pɛ́ 
tɛmtɛ ŋ́kẅii wɔ́p pɛ́ Yɛ́su. 

33Ŋ́ɡʉ tɛ ŋ́kúu nǔu Yɛ́su, ńjʉ́ɔ, mbɔ ɑ ńdɑ́Ꞌ mɔ́ ḿpfú. Pɔ́p pɔɔ pɛn ḿbʉ̈ɔ́Ꞌtɛ mɛfʉ́ʉ 
mɛ́ pɔ́. 

34Lɑ́ wɛcɔ́ tɑ́Ꞌ nǔu pɑlʉ̈ɔ́Ꞌntsɔ lɔk nɛkɔŋ, ɛ́sɔp ɡúŋ-ŋɡíi-Yɛ́su. Mɛci pɔ́p ŋki ɡɔ́ɔ 
ńcẅɛt zúꞋu. 

35Ŋu ẅí ɑ sẅíinɛ wʉ́ʉ ɑ ńcẅɛ́ɛntɑ́ŋ nǔu kʉ̈ɔ́ lɑ́ yí ɛ́ kɑ lɛɛnɛ. Ɛ́ pɔ́ kwɑꞋ pɑ́Ꞌ ɛ́ kɑ 
lɛɛnɛ. KwɑꞋ jʉ́ nɛ tú yɛ́ pɔ́ ńniitɛ ńjí ŋɡɔ ɑ cú nu nɛ́nẅín, ńcú pɑ́Ꞌnɛ nɛpɔ́ yí pʉʉ 
yʉ́ʉ ɡʉ ńzɑ́p tʉ́m nǔu yɔ nu. 

36Mɔnɛ mɛnu m̄bɔ́ ńdɛɛtɛ pɑ́Ꞌnɛ pɑ́Ꞌ yúu mi pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛ́nɛ tsɛt ŋwɑꞋnɛ-ndɛn 
kɑɑ ɡʉ ḿbuutɛ. Pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛ ŋɡɔ: «Pɛ́ ŋkɑɑ kɛ́ ḿbʉ̈ɔ́Ꞌ yɛcɔ́ tsẅíi-mbʉʉ yɛ́ pɔ́. 

37Pɛ́ kɑ pɛn ŋ́ŋwɑꞋnɛ ŋɡɔ: pɔ́p ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ ńdíŋɛ ŋu ẅí pɔ́p lɔknɛ nɛkɔŋ ɛ́sɔp 
wɛ́.» 

Pɛ́ níꞋ Yɛ́su tsɛt nɛshi 
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38Mɔnɛ mɛnu kɑ lɛɛ, Yɔsɛ̂p, ŋu-tʉ́sɔŋ-Alimɑtɛ́, ɑ ɡʉ ńjʉ́ɔ Pilɑ́tɔ, ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ 
wɛ́ ŋɡɔ ɑ pɛ́m, ɑ kɔk pfú-Yɛ́su nǔu tʉ́ mbɑ́ŋtɛ pɑ́ŋtɛ́nɛ. Yɔsɛ́p ẅîwɑ́ kɑ pɔ́ wɛcɔ́ 
ŋɡɑŋku-Yɛ́su, lɑ́ ḿbɔ́ ɛ́sɔ́tɛ sɔ́tɛ́nɛ, ḿbɔ́ ḿbɔ́k Pɑyúdɑ. Pilɑ́tɔ pɛ́m, Yɔsɛ́p ɡʉ kɔk 
pfú Yɛ́su. 

39Nikɔdɛ̂m ẅí ɑ kɑ pɔ́ wɛcɔ́ nɛtúꞋ, ńtɔ́ ŋ́ɡʉ ńjʉ́ɔ Yɛ́su lɑ́, ńtɔ́ yɛ́, ŋ́ɡẅɛɛ yɛcɔ́ ntɛ́ 
lɑmɛ́ndɑɑ yí pɛ́ kɑ tsup mɛtú mɛɡíi ńdɔk ŋ́ɡɔꞋ, mîmɑ́ mɛɡíi pɔ́ mîi pɔ́p ɑlɔwɛ̂s. 
Ɛ́ pɔ́ yúu kilɔ mɛɡɛ́m yɛ́tɑ́t. 

40Pɔ́p yɔsɛ̂p tíi pfú-Yɛ́su, ḿbɔ́ ŋ́kɛmtɛ lɑmɛ́ndɑɑ nǔu, ńdɔk yúu ndẅí ńzʉ́ʉ, pɑ́Ꞌ 
Pɑyúdɑ m̄bɔ́ ŋ́ɡʉ lẅɛꞋ pfú-ŋu, ŋ́ɡɛ pɔ́Ꞌɔ. 

41Yɛcɔ́ ŋkɑ́Ꞌ kɑ pɔ́ nɛpɑt zʉꞋ yí pɛ́ kɑ kẅiinɛ Yɛ́su nǔu tʉ́ mbɑ́ŋtɛ pɑ́ŋtɛ́nɛ zúꞋu. 
Nɛcɔ́ nɛshi nɛ fí pɔ́ tsɛt ŋkɑ́Ꞌ ɛ̂wɑ́, mbɔ pɛ́ ŋkɑɑ mɔ́ zɛɛ ńníꞋ ŋu tsɛtú pɔ́. 

42Pɑ́Ꞌ Pɑyúdɑ kɑ pɔ́ ńniitɛ mbʉʉ yɔp ntɛ́ lɛ́Ꞌnji yɔ́p lɑ́, zɑꞋ-njí pɔ́ ńdɛɛ, pɛ́ tíi pfú-
Yɛ́su ńdɔk ŋ́ɡʉ ńníꞋ tsɛt nɛshi ni pɛ́ kɑ pɛ́t ɛ́sʉꞋ nǔu ŋɡɔꞋ. MbíꞋŋɡɔ ɛ́ kɑ pɔ́ pɔ nɛpɑt 
zúꞋu. 

Jɑ̂ŋ 20 

Ŋu kɑ́ pɛ́t tsɛt nɛshi pɔ́ 

1Ɛ́ ɡɛ ḿbɔ́ Sɔ́ndii, nduŋmbi lɛ́Ꞌlɑ́Ꞌ nǔu ŋɡɑplɑ́Ꞌ, lɑ́ ḿbɛ́t ḿbɔ́ pɔ mbɑꞋmbɑꞋɑ́, zʉꞋ 
pɛ́t kɛ́ fúk, Mɑlíyɑ-Mɑkdɑlɑ ɡʉ zʉꞋ-nɛshi, ŋ́kúu zúꞋu, ńjʉ́ɔ mbɔ pɛ́ lɑ́Ꞌ ɛ́fú ntsu-
nɛshi, ŋ́kẅɛ́Ꞌlɛ ŋɡɔꞋ. 

2A kʉ̈ɔ́, ŋ́ɡʉ ńjʉ́ɔ Símɔ̂ŋ Pyɛ̂ pɔ́p wɛcɔ́ ŋɡɑŋku-Yɛ́su wɑ́ ẅi ɑ kɑ pɔ́ ŋ́kɔŋ wɛ́ tɛꞋ 
lɑ́, ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pɛ́ lɑ́Ꞌ ɛ́fú tsɛt nɛshi ɛ̂nɑ́, ńcẅɛɛtɛ pfú-Tsɑpʉɔ. Pɛk kɑ́ pɔ́ 
ńjí zʉꞋ yi pɛ́ lɑ́Ꞌnɛ ńzɑ́p zúꞋu pɔ́.» 

3Pyɛ̂ pɔ́p ẅîwɑ́ ŋɡɑŋku cẅɛt, ŋ́ɡʉ zʉꞋ-nɛshi. 

4Pɔ́p pɛ́pɑ́ kɑ tɛmtɛ ḿbɔ́ ŋ́kʉɔ ndʉ́ɔlɛ́, lɑ́ ŋɡɑŋku-Yɛ́su ɛ̂wɑ́ zɑ́Ꞌ mbi pyɛ̂, ḿbiitɛ 
zʉꞋ-nɛshi. 

5Ńtʉɔ́ŋɛ tú yɛ́, ńjʉ́ɔ yúu ndẅí, ɛ́ pɔ́ tsɛt nɛshi, lɑ́ ŋ́kɛ́ mbɔɔ tsɛtú kúu. 

6Símɔ̂ŋ Pyɛ̂ ẅí ɑ kɑ pɔ́nɛ nzʉʉ ńzuŋtɛ ńtɔ́, ńjɛ́Ꞌ ŋ́kúu tsɛt nɛshi. 

7Ńjʉ́ɔ yúu ndẅí yi pɛ́ kɑ zɑ́pnɛ nǔu tú-Yɛ́su, ɛ́ pɔ́ yɛ́ kɑ́tɛ́nɛ, nɔɔ nǔu yɛ́ zʉꞋ. 

8Wɛcɔ́ ŋɡɑŋku-Yɛ́su ẅí ɑ lɑ́Ꞌnɛ ḿbiitɛ ńtɔ́ kúu yɛ́ tsɛtú, ńjʉ́ɔ yúu mi ɛ́ lɛɛnɛ, 
ḿbɛ́m ŋɡɔ ɛ́ sẅíinu. 

9Ɛ́ kɑ pɔ́ mbɑ ŋkɑ́ ɛ̂yɑ́, Pɔ́p pɛ́t kɛ́ zúꞋ yúu mi ŋwɑꞋnɛ-ndɛn kɑɑ kɑ lɔknɛ ńdɛꞌlɛ 
ŋɡɔ Yɛ́su ɡʉ ńdɑ́Ꞌ zẅíimɛ nǔu nɛvú. 

10Ɛ́ lɛɛ pɔ́Ꞌɔ, Gɑŋku-Yɛ́su pɛn nzʉʉ. 

Mɑlíyɑ-Mɑkdɑlɑ jʉ́ɔ Yɛ́su 
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11Mɑlíyɑ tɔ́ ńtʉ́ʉ mbʉʉ nɛshi, ḿbɔ́ ŋ́kíi, ŋ́kíi lɑ́ ńtʉɔ́ŋɛ tú yɛ́, ńdíŋɛ tsɛt nɛshi. 

12Ńjʉ́ɔ pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ pɛ́pɑ́, pɔ́p mɑꞋ fúfú ndẅí, ńnɑ́ŋ zʉꞋ yí pɛ́ kɑ nɔŋnɛ pfú-Yɛ́su zúꞋu. 
Tɑ́Ꞌ nɑ́ŋ nǔu zʉꞋ yi tú yɛ́ kɑ pɔ́nɛ zúꞋu, wɛcɔ́ nɑ́ŋ nǔu zʉꞋ yi mɛku mɛ́ kɑ pɔ́nɛ zúꞋu. 

13Pɔ́p cú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Mɑ́mɔ́ɔ ɔ kíi kʉ̈ɔ́?» A pʉ̈ɔt mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pɛ́ tíi pfú-
Tsɑpʉɔ wɑɑ, m bɛn ḿbɔɔ ḿbɔ́ ńjí zʉꞋ yi pɛ́ lɑ́Ꞌnɛ ńzɑ́p zúꞋu pɔ́.» 

14Ḿbɛ́t ńcú cúnɛ, ɛ́shɔtnɛ, ńjʉ́ɔ Yɛ́su tʉ́ʉ zúꞋu, lɑ́ ɑ kɛ́ mbɔɔ ńjí ŋɡɔ ɑ Yɛ́su pɔ́. 

15Yɛ́su cú nɛ́ jʉ́ ŋɡɔ: «Mɑ́mɔ́ɔ, ɔ kíi ku? Ɔ lɔɔ wɔ̌?» Lɑ́ ɑ ŋ́kwɑŋɛ ŋɡɔ kɛ ɑ pɔ́ pɔ 
ŋu ẅí ɑ pyɛ́pnɛ ŋkɑ́Ꞌŋɡɑ́ɑtɛ ɔɔ, ńcú nɛ́ jʉ́ ŋɡɔ: «Ndɛ, ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ yi ɡu lɑ́Ꞌnɛ tíi pfú-
Yɛ́su, ɔ lɛꞋlɛ wɑ́ɑ nɛ zʉꞋ yí ɔ nɔŋnɛ zúꞋu, ŋ ɡʉ, tíi.» 

16Yɛ́su fúŋ wɛ́ ŋɡɔ Mɑlíyɑ, ɑ shɔtnɛ ɛ́fúŋ wɛ́ nǔu sẅiŋɛ pʉɔ-Ɛbɛlʉ́ ńcú ŋɡɔ 
Lɑbuni, ńdɔk ńcú ŋɡɔ cícɑ. 

17Yɛ́su cú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Kɔɔ lɑ́ɑtɛ wɑ́ɑ, mbíꞋŋɡɔ n zɛɛ ḿbɛ́t kɛ́ kɔ́Ꞌ tɛ ŋ́kúu nɛjɔ́ŋ 
Tɑ̌ɑ. Kɛ́ ŋ́ɡʉ ńjʉ́ɔ pɔ́ɔpɛmɑ́ pɑ́ɑ, ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: Mɔ kɔ́Ꞌ nɛ́ nɛjɔ́ŋ Tɑ̌ɑ ẅi ɑ pɛn 
ḿbɔ́ Tɑ̌ɑ wʉʉ. Nɛjɔ́ŋ Sɛ́ wɑɑ ẅi ɑ pɛn ḿbɔ́ Sɛ́ wʉʉ.» 

18Mɑlíyɑ-Mɑkdɑlɑ ɡʉ ńjʉ́ɔ ɡɑŋku-Yɛ́su, ɛ́sẅíi wɔ́p ŋɡɔ ɑ jʉ́ɔ Tsɑpʉɔ, ŋ́ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ 
ńnɑ́ŋnɛ nu yi ɑ cúnɛ mbɔ̌ wɛ́. 

Gɑŋku Yɛ́su jʉ́ɔ wɛ́ 

19Ɛ́ pɔ́ ŋkɑ́ ntsuŋkẅɛ́Ꞌ, pɔ lɛ́Ꞌ ɛ̂yɑ́ yi ɛ́ kɑ pɔ́ sɔ́ndii, nduŋmbi lɛ́Ꞌlɑ́Ꞌ nǔu ŋɡɑp lɑ́Ꞌ, 
ɡɑŋku-Yɛ́su nɑ́ŋ ndɑ́, mbɔ pɔ́p lɑ́Ꞌ ńjʉ́ɔꞋ ntsundɑ́, ḿbɔ́k Pɑyúdɑ. Yɛ́su cẅɛt ńtʉ́ʉ 
tsɛtsɛt pɔ́p, ńcú nɛ́ pɔ́p ŋɡɔ: «Mbɔ́tnɛ pɔ́ nɛ́ pʉʉ.» 

20A cú pɔ́Ꞌɔ, ńnyɛt wɔ́p nɛ mbɔ́ mɛ́, mbɑ ɡúŋ mbʉʉ yɛ́. Gɑŋku pɛ́ jʉ́ɔ wɛ́, ńtsɑ́ɑtɛ 
tɛꞋ pɑ́Ꞌ pɔ́p jʉ́ɔnɛ Tsɑpʉɔ. 

21Yɛ́su pɛn ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Mbɔ́tnɛ pɔ́ nɛ́ pʉʉ. Pɑ́Ꞌ Tɑ̌ɑ kɑ túunɛ wɑ́ɑ lɑ́, mɔ 
ńtúu wʉ́ʉ ɡúu.» 

22Ńcú pɔ́Ꞌɔ, ɛ́fɑ́k zẅikŋɛ-ntsu wɛ́ nǔu pɔ́p, ńcú ŋɡɔ: «Pʉʉ cẅɛ́ɛ zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ. 

23Pʉʉ lɑɑ ńdikŋɛ mɛnu kɛpɔŋ pʉɔ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pɔ́p, mbɔ Sɛ́ ɡʉ ńdikŋɛ yɛ́ likŋɛ́nɛ. 
Pʉʉ lɑɑ ńdʉꞋ nɛlikŋɛ mɛnu kɛpɔŋ pʉɔ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pɔ́p, mbɔ Sɛ́ ɡʉ ńdʉꞋ yɛ́ lʉꞋnɛ 
nɛlikŋɛ.» 

Tɔmɑ́shi jʉ́ɔ Yɛ́su 

24Wɛcɔ́ ŋu nǔu pʉɔ ntsɔ̌ppɑ́, lík yɛ́ pɔ́ ŋɡɔ Tɔmɑ́shi, ńdɔk ńcú ŋɡɔ mɔ́ɔnɛfɑ́k, ɑ 
ŋkɑɑ jí ŋkɑ́ yi Yɛ́su kɑ tɔ́nɛ pɔ́. 

25A ɡɛ ńtɔ́, ɡɑŋku-Yɛ́su cú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Pɛk lɑ́Ꞌ ńjʉ́ɔ Tsɑpʉɔ.» Tɔmɑ́shi tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ 
pɔ́p ŋɡɔ: «Ŋ dɑɑ ḿbɛ́t kɛ́ jʉ́ɔ cʉ́ fʉ́ŋ yi mɛmbɑŋ kɑ ńníꞋnɛ nǔu mbɔ́ mɛ́ pɔ́, ḿbɛ́t 
kɛ́ ɛ́sɔ́klɛ tɔ̂pɔ́ wɑɑ nǔu zʉꞋ mɛmbɑŋ, ḿbɛ́t kɛ́ ɛ́sɔ́klɛ pɔ́ yɑ́ɑ nǔu ɡúŋ ŋɡíi wɛ́ pɔ́, 
m bɔɔ pɛ́m.» 
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26Ɛ́ ɡɛ ńdɛɛ lɛ́Ꞌ pɛ́nɛ́fɔ́m, ɡɑŋku-Yɛ́su pɛn ńcúꞋlɛ sɛ́, Tɔmɑ́shi pɔ́ yɛ́ tsɛtsɛt pɔ́p, ɛ́ 
ɡɔ́ ḿbɔ́, mbɔ pɔ́p jʉ́ɔꞋ mɛntsu-ndɑ́, Yɛ́su cẅɛt ńtʉ́ʉ tsɛtsɛt pɔ́p ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: 
«Mbɔ́tnɛ pɔ́ nɛ́ pʉʉ.» 

27Ńcú mbɔ̌ Tɔmɑ́shi ŋɡɔ: «Ɛ́sɔ́klɛ mɔ́ɔ tɔ̂pɔ́ wu zɑꞋnɛ. Líŋɛ mbɔ́ mɑ́ɑ. Ɛ́sɔ́klɛ pɔ́ 
yú, ɛ́sɔ́klɛ nǔu ɡúŋ ŋ́ɡíi wɑ́ɑ. Kɔɔ pɛn ḿmʉ́Ꞌtɛ, pɛ́m ŋɡɔ ɑ kwɑꞋ mɔ.» 

28Tɔmɑ́shi tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Tsɑpʉɔ wɑɑ, ḿbɔ́ Sɛ́ wɑɑ.» 

29Yɛ́su tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Ɔ ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ḿbɛ́m, mbíꞋŋɡɔ ɔ jʉ́ɔ wɑ́ɑ. Pɛpɔ́ttú sʉ́Ꞌnɛ pʉɔ 
pínɛ pɔ́p pɛ́m kɛ zɛɛ ńjʉ́ɔ.» 

Yúu mi ɛ́ ɡɛnɛ lɑ pɛ́ ŋ́ŋwɑꞋnɛ yɔ ŋwɑꞋnɛ 

30Yɛ́su kɑ pɛn ŋ́ɡɛ mɛnu mɑ̌ɑmɑɑnɛ tɛ ɛ́ zɑ́ɑ zɑ́ɑnɛ mbi ɡɑŋku pɛ́. Pɛ́ ŋkɑɑ 
mîmɑ́ tsɛt yɔ ŋwɑꞋnɛ ŋwɑꞋnɛ. 

31Lɑ́ pɛ́ kɑ kɛ́ ŋ́ŋwɑꞋnɛ mɔnɛ pɑ́Ꞌnɛ nɛpɔ́ yi pʉʉ ɡʉ ḿbɛ́m ŋɡɔ Yɛ́su Nzɑ́Ꞌŋkʉ ẅi 
Sɛ́ kɑ kɑꞋnɛ, ḿbɔ́ Mɔ́ɔ Sɛ́, ḿbɔ́ yi pʉʉ lɑɑ ḿbɛ́m, ɑ ɡɛ pʉʉ ŋ́ɡẅɛɛ luk kɛ́mɛ. 

Jɑ̂ŋ 21 

Yɛ́su pɛn ńcẅɛt mbi ɡɑŋku pɛ́ 

1Yɛ́su ɡɛ ḿbɛn ńnyɛt mbʉʉ yɛ́ mbɔ̌ ɡɑŋku pɛ́. Ɛ́ ɡɔ́ ḿbɔ́ pɔ́p pɔ́ nɛpɑt ŋki-
Tibɛlíyɑ́dɛ. Yúu mi ɛ́ kɑ lɛɛnɛ ɛ́ pʉ́ɔ. 

2Pɛcɔ́ ɡɑŋku-Yɛ́su kɑ tɛmtɛ ńcúꞋlɛ tɑ́Ꞌ zʉꞋ. Yɔ kɑ pɔ́ Símɔ̂ŋ Pyɛ̂, nɛ́ Tɔmɑ́shi 
mɔ́ɔnɛfɑ́k, ŋ́ɡɛ Nɑtɑnɑyɛ̂l mɔ́ɔ-tʉ́sɔŋ-Kɑnɑ tsɛt pɑk-ŋɡɔŋ-Ŋɡɑlilɛɛ, nɛ́ 
mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ Zɛbɛdɛ̂, mbɑ pɛcɔ́ ɡɑŋku-Yɛ́su pɛ́pɑ́. 

3Símɔ̂ŋ Pyɛ̂ nɑ́ŋ tɛ ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Ŋ ɡʉ ŋ́ɡʉ ḿmɑꞋ mɛshú.» Pɔ́p cú mbɔ̌ wɛ́ 
ŋɡɔ: «Pɛkŋɛ kɛ́ nɛ ŋ́ɡʉ.» Pɔ́p ɡʉ ŋ́kúu tsɛt kɑnúꞋ, lɑ́ ńdɛ́ lɑ́Ꞌ ḿmɔɔ ŋki, mbɔɔ sɑ̌ɑ 
yúu ɡẅɛɛ. 

4Njí ɡɛ ŋ́kiɛ, Yɛ́su cẅɛt ńtʉ́ʉ ŋkɑŋ ŋki, lɑ́ ɡɑŋku pɛ́ pɔɔ jí ŋɡɔ ɑ jʉ́ pɔ́. 

5A cú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉɔ pɑ́ɑ, tɛ pʉʉ zɛɛ ŋ́ɡẅɛɛ mbɑ tɑ́Ꞌ mbɑŋ shú?» Pɔ́p cú ŋɡɔ 
ŋɡɑ́ŋ. 

6A cú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ mɑꞋ mɛkʉ mbʉʉ kɑnúꞋ, nǔu ɡúŋ pɔ́ tʉʉ. Pʉʉ ɡʉ ŋ́ɡẅɛɛ 
mɛshú.» Pɔ́p mɑꞋ mɛŋkʉ, ŋ́ɡẅɛɛ mɛshú tɛ nɛpɛn ɛ́fú ŋki ɛ́shuŋ mɛŋkʉ pɛn mbɔɔ 
ɡú pɔ́. 

7Ŋɡɑŋku ẅí Yɛ́su kɑ pɔ́ ŋ́kɔŋ wɛ́ tɛꞋ cú mbɔ̌ pyɛ̂ ŋɡɔ: «A pɑ́Ꞌɑ ḿbɔ́ Tsɑpʉɔ!» Pyɛ̂ 
zúꞋ ŋɡɔ ɑ Tsɑpʉɔ, ḿbɛ́ɛ ndẅí yɛ́ yi ɑ lɑ́Ꞌnɛ ɛ́sɔt, ḿmɑꞋ, ŋ́ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńjɛ́Ꞌ ŋ́kúu ŋki. 

8Pɛcɔ́ ɡɑŋku-Yɛ́su lɔk kɑnúꞋ ḿbɔ́ ńtɔ́, ḿbɔ́ ɛ́shuŋ mɛŋkʉ, mbɔ mɛshú kúu tsɛtú 
tɛ ńdúu. Pɔ́p ŋkɑɑ zɛɛ sîi ḿbɔ́ pɔ tɛ sɔŋ-ŋki pɔ́. Nɛfú mbʉʉ ŋki ŋ́kúu zʉꞋ yi pɔ́p 
kɑ pɔ́nɛ zúꞋu kɑ pɔ́ yúu mítɑ ŋkʉ. 
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9Pɔ́p tɔ́ ɛ́fú tsɛt kɑnúꞋ ńcẅɛt tɛ ńtʉ́ʉ sɛ́, ńjʉ́ɔ mɛɡʉ̈ɔꞋlɛ-múk, mbɔ pɛ́ zɑ́p mɛshú 
ŋ́ɡɛ mbɛlɛ̂ɛt ndǔ. 

10Yɛ́su cú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ lɔk mɛcɔ́ mɛshú mi pʉʉ ɡẅɛɛnɛ lɑ́ ńtɔ́.» 

11Símɔ̂ŋ Pyɛ̂ pɛn ŋ́kúu tsɛt kɑnúꞋ, ɛ́shuŋ mɛŋkʉ ḿmɑꞋ sɛ́, mɛshú pɔ́ tsɛtú mɛmɑ́ 
mɑ́ mbɑŋ ŋkʉ nɛ́ ntsɔ̌pɛ́tɑ́t nɛ́ mɛɡɛ́m yɛ́tɑɑ, ɛ́ zɛɛ ńzɑ́ɑ ndɛn wɔ lɑ́ mɛŋkʉ kɛ́ 
mbɔɔ ɛ́sɑnɛ. 

12Yɛ́su cú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ tɔ́ ŋ́kwɛ́t yúu.» Sɑ̌ɑ tɑ́Ꞌ ŋu nǔu ɡɑŋku-Yɛ́su pɔɔ sʉk 
tɛ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ ɔ wɔ̌ pɔ́ ɔɔ? MbíꞋŋɡɔ pɔ́p kɑ pɔ́ ńjí ŋɡɔ ɑ Tsɑpʉɔ. 

13Yɛ́su kẅɛ́Ꞌlɛ ńtɔ́, ḿbɛ́ɛ mbɛlɛ̂ɛt ŋ́ɡɑ́ nɛ́ pɔ́p, ḿbɛn ŋ́ɡɑ́ mɛshú mbɔ̌ pɔ́p. 

14Yɛ́su nyɛt mbʉʉ yɛ́ mbɔ̌ ɡɑŋku pɛ́ pɑ́Ꞌnɛ, ɛ́ lɔk ḿbɔ́ ŋkɑ́ yɛ́tɑ́t pɑ́Ꞌ ɑ cẅɛtnɛ mbi 
pɔ́p tɛ ɛ́fú pɑ́Ꞌ ɑ kɑ zẅímɛ́nɛ nǔu nɛvú. 

Yɛ́su pɔ́p Pyɛ̂ 

15Pɔ́p kwɛ́t yúu tɛ ɛ́ kuꞋ, Yɛ́su cú mbɔ̌ Símɔ̂ŋ Pyɛ̂ ŋɡɔ: «Símɔ̂ŋ, mɔ́ɔ-Jɑ̂ŋ, tɛ ɔ kɔŋ 
wɑ́ɑ tɛ ńtsɑ pʉɔ pɔ?» A pʉ̈ɔt ŋɡɔ ɔ́ɔŋ, mbɑ̌ɑ Tsɑpʉɔ, ɔ jí ŋɡɔ ŋ ŋkɔŋ wú. Yɛ́su cú 
mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Tsiinɛ pɔ́ɔ-njinjɔ pɑ́ɑ.» 

16Ḿbɛn ḿbíkŋɛ wɛ́ nǔu ḿbɑ́ɑtɛ yɛ́pɑ́ ŋɡɔ: «Símɔ̂ŋ, mɔ́ɔ-Jɑ̂ŋ, tɛ ɔ kɔŋ wɑ́ɑ? A tsɔ́Ꞌ 
ŋɡɔ ɔ́ɔŋ, mbɑ̌ɑ Tsɑpʉɔ, ɔ jí ŋɡɔ ŋ kɔŋ wú.» Yɛ́su cú ŋɡɔ: «pyɛ́p njinjɔ yɑ́ɑ.» 

17Ḿbɛn ḿbíkŋɛ wɛ́ nǔu ḿbɑ́ɑtɛ yɛ́tɑ́t ŋɡɔ: «Símɔ̂ŋ mɔ́ɔ-Jɑ̂ŋ tɛ ɔ kɔŋ wɑ́ɑ?» Shʉ́ 
pyɛ̂ kɔkŋɛ, mbíꞋŋɡɔ Yɛ́su píkŋɛ wɛ́ tɛ ŋkɑ́ yɛ́tɑ́t ŋɡɔ tɛ ɑ kɔŋ wɛ́ ɔɔ. A tsɔ́Ꞌ ŋɡɔ: 
«Tsɑpʉɔ, ɔ jí ŋɡɔŋ nu tsʉʉ, ɔ jí ŋɡɔ ŋ kɔŋ wú.» Yɛ́su cú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Tsiinɛ 
njinjɔ yɑ́ɑ.» 

18Lɑ́ ŋ kɛ́ ɛ́sẅíi wú, kwɑꞋ nɛ́nẅín, ɔ kɑ pɛ́t mɔ́ɔsuu, ɡu pɔ́nɛ ŋ́kút tɑp yú, ḿbɛn 
ḿbɔ́ ŋ́ɡʉ zʉꞋ yí ɔ kɔŋnɛ, ɔ ɡʉ ŋ́kɛ́ ḿbɔ́ tɛ ńdɛn, ńtsʉ́Ꞌ ŋ́kɑꞋ pɔ mbɔ́ mú, ŋ́ɡɑ́ tʉ́ lɑ 
ŋu ndɛꞋ kút tɑp yú, ńdɔk wú ŋ́ɡʉ zʉꞋ yi ɔ kɑ́ pɔ́ ŋ́kɔŋ pɔ́. 

19Yɛ́su cú pɔ́Ꞌɔ, ńdɔk ńdɛꞌlɛ ntɛ́ nɛvú ni pyɛ̂ ɡʉ ŋ́ɡɛ ḿpfú yɛ́t, ɛ́ lɔk ŋ́ɡúꞋlɛ Sɛ́. Yɛ́su 
cú pɔ́Ꞌɔ, ḿmɛkŋɛ ŋɡɔ: «Cʉ́ɔ nzʉʉ mɔ.» 

Yɛ́su pɔ́p ŋɡɑŋku wɛ ẅí ɑ kɔŋnɛ wɛ́ tɛꞋ 

20Pyɛ̂ shɔtnɛ, ńjʉ́ɔ ŋɡɑŋku ẅí Yɛ́su kɔŋnɛ wɛ́ tɛꞋ lɑ́, ẅi pɛ́ kɑ pɔ́ ńjʉ́ yúu, ɑ ŋɔ́nɛ 
nɛtúutɛ-Yɛ́su ḿbíkŋɛ wɛ́ ŋɡɔ Tsɑpʉɔ wɔ̌ ɡʉnɛ ɛ́fɛn wú? 

21Pyɛ̂ jʉ́ɔ wɛ́ pɔ́Ꞌɔ, ḿbíkŋɛ Yɛ́su ŋɡɔ: «Tsɑpʉɔ, ŋ́ɡʉ nǔu wɔ ŋu, mbɔ kʉ̈ɔ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ 
ŋ́ɡɛ wɛ́?» 

22Yɛ́su tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «N dɑɑ ŋ́kɔŋ ŋɡɔ ɑ pɔ́ pɔ ɡú tɛ n dɑ́Ꞌ ḿbɛn nzʉʉ, mbɔ 
yú nu nǔu ḿbɔ́ kʉ̈ɔ́? Cʉ́ɔ yú pɔ nzʉʉ mɔ.» 

23Yɛ́su cú yɔ nu nǔu ẅîwɑ́ ŋɡɑŋku wɛ pɑ́Ꞌnɛ, pɑpɛ́m Yɛ́su tsʉʉ tsʉ́Ꞌ ḿbɔ́ ɛ́sẅíitɛ 
sẅíitɛ́nɛ ŋɡɔ ẅîwɑ́ ŋɡɑŋku wɛ kɛ́ lɑ́Ꞌ ḿpfú pɔ́. Lɑ́, mbɔ Yɛ́su ŋkɑɑ cú ŋɡɔ ɑ kɛ́ lɑ́Ꞌ 
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ḿpfú pɔ́ pɔ́. Mbɔ ɑ cú pɔ ŋɡɔ, ɑ lɑɑ ŋ́kɔŋ ŋɡɔ ẅîwɑ́ ŋu pɔ́ pɔ ɡú tɛ ɑ lɑ́Ꞌ ḿbɛn ńtɔ́, 
mbɔ yɛ́ nu-pyɛ̂ nǔu ḿbɔ́ kʉ̈ɔ́ ɔɔ. 

24Ẅîwɑ́ ŋɡɑŋku-Yɛ́su ẅi pɛ́ cúnɛ, kɑ jʉ́ɔ mɔnɛ mɛnu, jʉ́ kɑ ŋwɑꞋnɛ́nɛ. Pɛk pɛn 
ḿbɔ́ ńjí ŋɡɔ nu yí ɑ cúnɛ ɛ́ nɛ́nẅín. 

25Yɛ́su kɑ pɛn ŋ́ɡɛ mɛcɔ́ mɛnu tɛ ɛ́ zɑ́ɑ zɑ́ɑnɛ. Ŋ kwɑŋɛ ŋɡɔ pɛ́ kɑ pɔ́ pɛꞋnɛ 
ḿbɛ́ɛtɛ ŋ́ŋwɑꞋnɛ, mbɔ ḿbɔ́ mɛŋwɑꞋnɛ zɑ́ɑ tɛ mbɔɔ kúu tsɛt mbí yɔ tsʉʉ pɔ́. 

  



249 

 

Kɑɑ Fí 
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ŊwɑꞋnɛ-Gɑŋntúu Yɛ́su Kɛlístɔ 

ŊwɑꞋnɛ-Gɑŋntúu Yɛ́su Kɛlístɔ 1 

Yɛ́su kɑꞋ Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ mbɔ̌ pʉɔ pɛ́ 

1Tʉ́ʉndɛn Tɛɔfîl! Mɔ, ŋ kɑ ŋwɑꞋnɛ nduŋmbi ŋwɑꞋnɛ, ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ ɡu ńdɔk ḿbɛ́ɛtɛ 
mɛnu mi Yɛ́su kɑ ɡɛnɛ, mbɑ mi ɑ kɑ zíꞋnɛ mbɔ̌ pʉɔ tɛ ɛ́fú nzɛnɛ fɑꞋ yɛ́, 

2ŋ́ɡʉ ŋ́kúu nǔu lɛ́Ꞌ yi Sɛ́ ɡɛnɛ ɑ kɔ́Ꞌ nɛ́ tʉ́nɛ́pú. A kɑ ɡɔ́ ŋ́kɔ́Ꞌ, ńdɛɛ nǔu Zẅikŋɛ 
Lɛ́ɛnɛ́nɛ, ńdɛꞋlɛ yúu mi ɡɑŋntúu pi ɑ kɑ tsɔ́Ꞌnɛ ɡʉ ńtsʉ́Ꞌ ḿbɔ́ ŋ́ɡɛ. 

3A kɑ jʉ́ɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ lɑ ḿpfú, ŋ́ɡɛ ńzẅíimɛ nǔu nɛvú, ńdɔk mɛntɛ́ tɛ ńzɑ́ɑ, ńnyɛt 
mbʉʉ yɛ mbɔ̌ pɔ́p, ŋɡɔ ɑ ɡú, tɛ mbɔ ɛ́ pɔ́ pɔ́p pɔɔ pɛn ḿmʉꞋlɛ pɔ́, ńcẅɛt mbi pɔ́p 
cẅɛtnɛ nǔu mɛlɛ́Ꞌ mɛɡɛ́mɛ́nɛ́kwɑ, ḿbɔ́ ɛ́sẅíi wɔ́p nɛ́ nu nǔu nu-nɛfɔɔ-Sɛ́. 

4Pɔ́p pɛ́pɔ́p ɡɛ ḿbɔ́ yɛcɔ́ lɛ́Ꞌ ɑ sɑ́Ꞌ mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ kɛ ńnɑ́ŋ pɔ Yɛlúsɑlɛm! Pʉʉ 
kɛ́ ńnɑ́ŋ pɔ zúꞋu, ńzẅíꞋlɛ yúu mi Tɑ̌ɑ kɑ kɑꞋnɛ nɛɡɑ́ mbɔ̌ pʉʉ.» Ɛ́ pɔ́ pɑ́Ꞌ ŋ kɑ 
sẅíinɛ wʉ́ʉ ŋɡɔ: 

5«Jɑ̂ŋ kɑ nuꞋ pʉɔ ŋki, lɑ́ ŋ́ɡʉ nǔu pʉʉ, mbɔ ɛ́ tsʉ́Ꞌ mɛcɔ́ mɛlɛ́Ꞌ, Sɛ́ nuꞋ wʉ́ʉ tsɛt 
Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ.» 

Yɛ́su kɔ́Ꞌ nɛ́ tʉ́nɛ́pú 

6Gɑŋntúu kɑ cúꞋlɛ pɔ́Ꞌɔ, ḿbíkŋɛ Yɛ́su ŋɡɔ: «Ndɛ, yɔ lɔk ḿbɔ́ ŋkɑ́ yi ɔ ɡʉ ŋ́ɡɛ lɑ 
nɛfɔɔ pɛn mbɔ̌ Íslɑɛ̂l kɛkʉ̈ɔ́?» 

7Yɛ́su tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ zɛɛ mbɔɔ ɡẅɛɛ nɛjí kɛ ɛ́ ŋkɑ́ pɔ́, kɛ lɛ́Ꞌ yi mîmɑ́ 
mɛnu ɡʉ ŋ́ɡɛ pɔ́. Tɑ̌ɑ zɛ́nɛ́ jʉ́ kɑ kwɑŋɛ́nɛ ńzɑ́p. 

8Pʉʉ ńjí pɔ ndɑꞋ ŋɡɔ Zẅikŋɛ-Sɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ ńtɔ́ nǔu pʉʉ, ŋ́ɡɑ́ wʉ́ʉ nɛ́ mɛtʉʉ. Pʉʉ 
lɔk ŋ́kuꞋ nɛsẅíŋɛ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi pʉʉ jínɛ nǔu mɔ! Ńzɛ Yɛlúsɑlɛm ɛ́sẅíi sẅíinɛ 
ḿmɛk Judɛ̂. Ḿbɛn ɛ́fú Sɑmɑlîi, ɛ́sẅíi sẅíinɛ ŋ́kúu zʉꞋ yi tsɛ́tsɑ́Ꞌ lẅiklɛ́nɛ zúꞋu.» 

9Yɛ́su kɑ cú yɔ nu tɛ ḿbɔ́tnɛ ńnɑ́ŋ, pɔ́p tʉ́ʉ ḿbɔ́ ńdíŋɛ wɛ́ líŋɛ́nɛ, ɑ kɔ́Ꞌ nɛ́ tʉ́nɛ́pú. 
Yɛcɔ́ lɑ́ɑ pɔɔ wɛ́, ɑ pɛ́ mík pɔ́p. 

10A pɔ́ ŋ́kɔ́Ꞌ, pɔ́p tʉ́ʉ ŋ́kɛ́ ḿbɔ́ ńdíŋɛ nɛpú líŋɛ́nɛ. Pɛcɔ́ pʉɔ pɛ́pɑ́ ɡɔ́ɔ ńcẅɛt ńtʉ́ʉ 
nɛjɔ́ŋ pɔ́p, ḿmɑꞋ mɛfúfú ndẅí, 

11ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pɑŋɡɑlíliyɑ, pʉʉ tʉ́ʉ ńdíŋɛ tʉ́nɛ́pú mɛlɑ́Ꞌ kʉ̈ɔ́? Yɛ́su pʉ́ɔlɑ́, 
mbɔ Sɛ́ fú mbɔ̌ pʉʉ ɛ́sɑ́Ꞌ wɛ́ ńdɔk ŋ́ɡʉ nɛ́ tʉ́nɛ́pú, ɑ ɡʉ ŋ́ɡɛ ḿbɛn ḿbɛn nzʉʉ pɔ 
nǔu ntɛ́ yi pʉʉ jʉ́ɔnɛ ɑ lɔk ŋ́ɡʉ lɑ́.» 

Pɛ́ tsɔ́Ꞌ ŋu ńdɔk ŋ́kúp tú-Jẅidɑ 

12Gɑŋntúu-Yɛ́su ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ɛ́fú ndǔ nɛŋkɔ́Ꞌ-mɛtʉ́-mɛɡwɛ́t-ɔliivɛ ḿbɛn nzʉʉ nɛ́ 
Yɛlúsɑlɛm. Nɛfú ndǔ nînɑ́ nɛŋkɔ́Ꞌ, ŋ́ɡʉ ŋ́kúu zúꞋu, ɛ́ pɔ́ yúu kílɔmítɑ yɛ́pɑ́. 

13Pɔ́p ŋ́kúu Yɛlúsɑlɛm, ŋ́kɔ́Ꞌ ndǔ ndɛ̂k wɛ tʉ́, ŋ́kúu tsɛt lûmndɑ́ ẅi pɔ́p kɑ pɔ́ 
ńcúꞋlɛ zúꞋu. Yɔ m̄bɔ́ Pyɛ̂, ŋ́ɡɛ Jɑ̂ŋ pɔ́p Jɑ̂k, ŋ́ɡɛ Ndɛlɛ́yɑ. Yɔ pɔ́ Filîp, ŋ́ɡɛ Tɔ́mɑ́shi, 
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pɔ́p Pɑtɛlɛmî mbɑ Mɑtʉ̈ɔ. Yɔ pɔ́ Jɑ̂k mɔ́ɔ-Alfɛ̂, ŋ́ɡɛ Símɔ̂ŋ ẅi pɛ́ kɑ pɔ́ ɛ́fúŋ wɛ́ 
ŋɡɔ mɔ́ɔ-ŋɡɔŋ, pɔ́p Jẅidɛ mɔ́ɔ-Jɑ̂k. 

14Pɔ́p pɛ́tsʉʉ kɑ pɔ́ ńdɔk tɑ́Ꞌ zẅikŋɛ ńcɛꞋlɛ Sɛ́ kɛ́ tẅí yɛcɔ́ lɛ́Ꞌ, pɔ́p pɛ́ Mɑlíyɑ mɑ́ 
pɛ́ Yɛ́su, ŋ́ɡɛ pɛcɔ́ pɑŋɡɛ́ mbɑ pɔ́ɔpɛ́mɑ́-Yɛ́su. 

15Ɛ́ ɡɛ ḿbɔ́ yɛcɔ́ lɛ́Ꞌ, pɔ́ɔpɛ́mɑ́ cúꞋlɛ sɛ́, tɛ ḿbɔ́ yúu pʉɔ ŋkʉ nɛ́ mɛɡɛ́mɛ́mbɑ́ Pyɛ̂ 
lɔ sɛ́, ńtʉ́ʉ tsɛtsɛt pɔ́p ńcú ŋɡɔ: 

16«Pɔ́ɔpɛ́mɑ́, ɛ́ ḿbɔ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ yúu minɛ Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ kɑ lɔknɛ ntsu-fɔɔ 
Ndɑvît ḿbʉ́, pɛ́ ŋwɑꞋnɛ tsɛt ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ puutɛ. Ɛ́ nu yí ɑ kɑ zɑ́Ꞌnɛ njí ńcú ntɛ́ Jẅidɑ 
ẅí jʉ́ kɛ́nɛ ńcẅɛt ńnyɛt ndúŋ lɑ pɛ́ ɡẅɛɛ Yɛ́su.» 

17Lɑ mbɔ Jẅidɑ ɛ̂wɑ́ ḿbɔ́ wɛcɔ́ tɑ́Ꞌ ŋu nǔu nɔɔ wɛk pɑpɛ́m Yɛ́su. Tɛ ḿbɛn ŋ́ɡẅɛɛ 
yɛ́ túfɑꞋ yi ɑ ɡʉ ŋ́ɡɛ tsɛtsɛt pɛkŋɛ. 

18A ńcẅɛ́ɛ ŋkɑ́p-sɔ́ɔ, ńdɔk ńzúu ŋkɑ́Ꞌ, ŋ́kúu zúꞋu, ḿvu sɛ́ mbi nɛ mbi. Tɛ nɛpɛm 
nɛ́ sɑ́Ꞌ. Mɛtɔ́ mɛ́ cẅɛt ɛ́sɑt zʉꞋ. 

19Yɛlúsɑlɛm tsʉʉ kɑ zúꞋ yɔ nu, tɛ ńcẅi lík ŋkɑ́Ꞌ ŋɡɔ: «Akɛldɑmɑ, ńdɔk ńcú ŋɡɔ: 
“Ŋkɑ́Ꞌ-mɛci.” 

20Ɛ́ zɛɛ ŋ́ɡɔ ḿbɔ́ mbɔ pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛ tsɛt ŋwɑꞋnɛ mɛzɔpŋki ŋɡɔ: 

Ɛ́ pɔŋ ndɑ́ yɛ ńtsʉ́Ꞌ fɛm ndɑ́. 

Ḿbɑ́ɑ ŋu nɛlɑ́Ꞌ ḿbɛn ńnɑ́ŋ tsɛtú, 

ḿbɛn ŋ́ŋwɑꞋnɛ ńdɔk ńdẅiklɛ ŋɡɔ wɛcɔ́ ŋu ndɛꞋ ńjʉ́ zʉꞋ yɛ́.» 

21-22Ɛ́ yɛ́tɛ́ lɑ́ ɛ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ pɛkŋɛ tsɔ́Ꞌ tɑ́Ꞌ ŋu tsɛtsɛt pʉɔ pinɛ pɛkŋɛ pɛpɔ́p ḿbɔ́ 
ńjúk ńnɛn nzʉʉ Tsɑpʉɔ Yɛ́su, tɛ ɛ́fú ŋ́kɑ́ yi Jɑ̂ŋ kɑ pɔ́ ńnuꞋ pʉɔ ŋki ŋ́kúu nǔu lɛ́Ꞌ 
yi Sɛ́ kɑ lɔknɛ Yɛ́su ɛ́fú tsɛtsɛt pɛkŋɛ ŋ́ɡʉ, ńdɔɔ tɑ́Ꞌ ŋu, pɛkŋɛ pɛ́pɔ́p puutɛ pɛ́tsʉʉ 
ɛ́sẅíi yúu mi pɛkŋɛ jínɛ nǔu Ndɛ wɛkŋɛ Yɛ́su pɑ́Ꞌ ɑ kɑ zẅíimɛ́nɛ nǔu nɛvú. 

23Pɛ́ kɑ tík pʉɔ pɛ́pɑ́ sɛ́. Yɔ m̄bɔ́ Yɔsɛ̂p ẅí pɛ́ kɑ pɔ́ ḿbɛn ɛ́fúŋ wɛ́ ŋɡɔ Mbɑlsɑbɑs, 
yɛcɔ́ lík yɛ́ pɛn ḿbɔ́ ŋɡɔ Jẅistẅis. Wɛcɔ́ ŋu pɔ́ Mɑtíyɑs. 

24Pɛ́ ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńcɛꞋlɛ Sɛ́ ńcú ŋɡɔ: «Tsɑpʉɔ, ɡu ẅí ɔ jínɛ tʉ́m pʉɔtsʉʉ lɑ́, ɡʉ nǔu 
pʉɔ pɔnɛ pɛ́pɑ́, ńnyɛt wɛk nɛ́ ŋu ẅí ɔ tsɔ́Ꞌnɛ wɛ́. 

25Ẅîwɑ́ ŋu tsʉ́Ꞌ ŋɡɑŋtúu Yɛ́su, ńtʉ́ʉ nǔu zʉꞋ-Jẅidɑ ḿbɔ́nɛ zúꞋu lɑ ḿmɛꞋ ŋ́ɡʉ nɛ́ 
yɛ́ zʉꞋ lɑ́.» 

26ŃcɛꞋlɛ Sɛ́ tɛ ḿbɔ́tnɛ ńnɑ́ŋ, ḿmɑꞋ ńtíitɛ nɛlɔk ńdɔɔ ŋu ẅí Tsɑpʉɔ tsɔ́Ꞌnɛ wɛ́, ɛ́ vu 
nǔu Mɑtíyɑs. Pɛ́ kẅiꞋ wɛ́ nǔu nɔɔ-pɑpɛ́m Yɛ́su ntsɔ̌pmɔꞋ nɛ́ nɛɡɛ́m. 

ŊwɑꞋnɛ-Gɑŋntúu Yɛ́su Kɛlístɔ 2 

Zẅikŋɛ-Sɛ́ tɔ́ nǔu pɑpɛ́m Yɛ́su 

1Lɛ́Ꞌ-ndínɑ yi pɛ́ fúŋnɛ ŋɡɔ Pɑŋntɛkɔ̂t 
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ɡɛ ńtɔ́, pɑpɛ́m Yɛ́su cúꞋlɛ tɑ́Ꞌ zʉꞋ pɛ́tsʉʉ ndɑ́. 

2Pɛ́ nɑ́ŋ tɛ ńzúꞋ zʉꞋ fú tʉ́nɛ́pú ńzɛ nɛnʉꞋnɛ, ńnʉꞋnɛ pɑ́Ꞌ ŋkɑ́ yi ntʉʉ fɛ́m sɛ́ ńdɛɛ 
lɑ́, ńnʉꞋnɛ nʉꞋnɛ́nɛ tɛ ńjʉ́ ndɑ́ yi pɔ́p kɑ nɑ́ŋnɛ zúꞋu. 

3Pɔ́p jʉ́ɔ yɛcɔ́ yúu cẅɛt, ḿbɔ́ pɑ́Ꞌ lʉ́m-múk lɑ́, ɛ́sɑ́ɑnɛ ńtʉ́ʉ nǔu mbɑ wɔ̌ lɑ́ tsɛtsɛt 
pɔ́p. 

4Zẅikŋɛ-Lɛ́ɛnɛ́nɛ jʉ́ wɔ́p pɛ́tsʉʉ. Pɔ́p zɛ nɛsẅíŋɛ mɛsẅíŋɛ-mɛlɑ́Ꞌ ndɛꞋ, ɛ́sẅíi pɑ́Ꞌ 
Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ ɡɑ́nɛ mɛtʉʉ ŋɡɔ pɔ́p sẅiŋɛ pɔ́Ꞌɔ. 

5Ɛ́ ɡɔ́ ḿbɔ́, pɑyúdɑ pinɛ pɔ́p ɡɛnɛ mɛkuꞋ-Sɛ́, fú tsɛt mɛŋɡɔŋ tsʉʉ pɔ́ ńnɑ́ŋ 
Yɛlúsɑlɛm. 

6Pɔ́p zúꞋ pɑ́Ꞌ zʉꞋ nʉꞋnɛ́nɛ pɔ́Ꞌɔ, ńnɑ́ɑtɛ ńtɔ́ ńcúꞋlɛ tɛ ḿbɔ́ pɔ kɑ́tɛ. Ɛ́ pɔ́ ŋ́kʉꞋnɛ wɔ̌lɑ́, 
ɑ zúꞋ pɑpɛ́m Yɛ́su lɔk pɔ kwɑꞋ sẅiŋɛ yɔ́p lɑ́Ꞌ yi ɑ fúnɛ nɛ́ zúꞋu ńcú nu. 

7Ɛ́ pɔ́ ŋ́kʉꞋnɛ wɔ́p pɔ́p nɛn ḿbɔ́ sɑŋtɛ mík ńcú ŋɡɔ: «Pʉɔ pinɛ pɔ́p sẅiŋɛ́nɛ lɑɑ 
kɑ́ pɔ́ pɔ pʉɔ-Ŋɡɑlilɛɛ tsʉʉ pɔ́ ɔɔ? 

8Ɛ́ pɛn ŋ́ɡɛ ŋɡɔ́ku wɔ̌ lɑ́ nǔu pɛkŋɛ tsʉ́Ꞌ ńzúꞋ, pɔ́p sẅiŋɛ pɔ kwɑꞋ sẅiŋɛ-lɑ́Ꞌ yɛ? 

9Pʉɔ pinɛ pɔ́p fúnɛ Pɑ́ltɛ mbɑ pɛ́ Mɛdɛs, ŋ́ɡɛ pɛ́ Ɛlɑm tsɛtsɛt pɛkŋɛ zɑꞋnɛ. Mbɑ 
pʉɔ pinɛ pɔ́p nɑ́ŋnɛ Mɛzɔpɔtɑmîi ŋ́ɡɛ pi pɔ́p Judɛ̂. Pʉɔ-Kɑpɑdɔs mbɑ pʉɔ-Pɔ̂ŋ 
ŋ́ɡɛ pʉɔ nǔu pɑk-ŋɡɔŋ Azîi pɔ́ pɔ sɛ́. 

10Pɑfú Filíjîi pɔ́p Pɑnfílî pɔ́p Ɛɡíptɔ, pɑfú Silɛ̂nɛ nǔu pɑk-ŋɡɔŋ-Líbîi, pɑfú Lɔ́mɑ 
mbɔ́ ńnɑ́ŋ zɑ́Ꞌnɛ pɔ́ pɔ sɛ́. 

11Pɔ́p pɑyúdɑ pi pɔ́p lɛ́nɛ nǔu mɛlɛ́Ꞌ mɔnɛ. Pɛcɔ́ pʉɔ tsɛtsɛt pɛkŋɛ pɔ́ pɑyúdɑ 
píŋɡup, pɛcɔ́ pɔ́ pʉɔ pi pɔ́p kɑ pɛ́mnɛ nu-Sɛ́-pɑyúdɑ. Kɛ́ tʉ́ʉ pɑfú Kɛlɛ̂t pɔ́p 
Alɑ́bîi. Ɛ́ ɡɛ ŋɡɔ́ku pɛkŋɛ pɛtsʉʉ zúꞋ kwɑꞋ nǔu mɛsẅíŋɛ mɛkŋɛ mi ɛ́ mɛntɛ́ 
mɛntɛ́, pɑ́Ꞌ pʉɔ pɔnɛ cúnɛ pɑ́Ꞌ mɛfɑꞋ-Sɛ́ ɡúꞋnɛ pɔ́Ꞌɔ?» 

12Ɛ́ puu ŋ́kʉꞋnɛ wɔ́p tɛꞋ. Pɔ́p kwɑŋɛ ḿbɛ́t kɛ́ mɛkŋɛ, ńtsʉ́Ꞌ shɔtnɛ ḿbíkŋɛ tsɛtsɛt 
pɔ́p pɔ ŋɡɔ: «Yɔ nu lɔk ńcú ŋɡɔ kʉ̈ɔ́?» 

13Lɑ́ pɛcɔ́ pʉɔ pɔ́ ŋ́ɡwɛ pɑpɛ́m Yɛ́su ɛ̂pɑ́ ɡwɛnɛ, ńcú ŋɡɔ: «Tɛ pʉɔ pɔ́nɛ kɑ́ pɑ́ 
mɛluꞋ pɔ́ ɔɔ?» 

Pyɛ̂ sɛ́ ńcú nu mbɔ̌ lɑ́Ꞌ 

14Pyɛ̂ pɔ́p ɡɑŋntúu ntsɔ̌pmɔꞋ ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńdɔ sɛ́. Pyɛ̂ lɔk kwɑꞋ ŋɡi tɛnnɛ ńcú mbɔ̌ lɑ́Ꞌ 
ŋɡɔ: «Pʉʉ pɑyúdɑ, tɛ mbɑ pʉɔ tsʉʉ pinɛ pɔ́p Yɛlúsɑlɛm lɔ́Ꞌnɛ, pʉʉ zẅíꞋlɛ, mɔ 
ɛ́sẅíi wʉ́ʉ nɛ́ yúu mi ɛ́ yɛ́tɛ́.» 

15Pʉɔ pɔnɛ kɑ́ pɑ́ mɛluꞋ pɑ́Ꞌ pʉʉ kwɑŋɛ́nɛ lɑ́ pɔ́. Yɔ zɛɛ ḿbɛ́t ḿbɔ́ pɔ nɛm 
yɛ́nɛ́pfúꞋu mbɑꞋmbɑꞋɑ́. 

16Nu yi Juɛ̂l, Ŋɡɛ́mdʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ kɑ zɑ́Ꞌnɛ njí ńcú pɑꞋnɛ ńdɔk ḿbuutɛ. 

17A kɑ cú ŋɡɔ Sɛ́ cú ŋɡɔ: «Ndẅiknzʉʉ lɛ́Ꞌ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ ŋ́kuꞋ, n níꞋ Zẅikŋɛ yɑ́ɑ nǔu 
ŋumɛsɔŋ tsʉʉ; mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ pʉ́ʉ pɛ́ mbɛ́ɛnɛ mbɑ pɛ́ pɑŋɡɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńtsʉ́Ꞌ 
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pɑcẅiŋkʉʉ pɑ́ɑ. Mɔ ŋ́ɡɛ ŋ́ŋíɛꞋ mík-ŋɡwɑsuu yʉ́ʉ pɔ́p jʉ́ɔ mɛyúu mɑ́ɑ tsɛt njʉɔ, 
pɛlwɛn pʉɔ pinɛ pɔ́p tsɛtsɛt pʉʉ jʉ́ɔ mɛnu mɑ́ɑ tsɛt njʉɔ.» 

18Ɔ́ɔŋ, mɔ ŋ́ɡɛ ńtɑ́ɑ nǔu mîmɑ́ mɛlɛ́Ꞌ, ŋ́ɡɛ Zẅikŋɛ yɑ́ɑ kúu nǔu pʉɔ pɔ́p kɔŋnɛ 
wɑ́ɑ pɛ́ mbɛ́ɛnɛ mbɑ pɛ́ pɑŋɡɛ́. Pɔ́p tsʉ́Ꞌ pɑcẅiŋkʉʉ pɑ́ɑ. 

19Mɔ ńdɑ́Ꞌ ŋ́ɡɛ ndɑɑkɑ́jʉ́ɔ nu cẅɛt tʉ́nɛ́pú. Mɛnu mɑ̌ɑmɑɑnɛ cẅɛt ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ. 
Pɛ́ jʉ́ɔ mɛci, ńjʉ́ɔ múk, ńjʉ́ɔ pɑ́Ꞌ ndíndí lɑ́ɑmɛ́nɛ, 

20Lɛ́Ꞌlɑ́Ꞌ-Tsɑpʉɔ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ŋ́ɡɔ ńtɔ́, lík-mɔ́nɛm zɛɛ ɛ́shɔtnɛ ɛ́sʉ́ʉ, lík-sɑŋ shɔtnɛ 
ḿbɑŋ pɑ́Ꞌ mɛci lɑ́. Yîyɑ́ lɛ́Ꞌlɑ́Ꞌ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ kwɑꞋ lɛ́Ꞌ-nu, 

ɛ́ pɔ́ lɛ́Ꞌ yi Sɛ́ ńnyɛt yúu mi ɑ yɛ́tɛ́. 

21Ɛ́ ŋ́kɛ́ ḿbɔ́ pɔ́Ꞌɔ, pʉɔ tsʉʉ pinɛ pɔ́p kíinɛ ɛ́fúŋ Tsɑpʉɔ, pɔ́p luk. 

22Pyɛ̂ pɛn ńcú ŋɡɔ: «Pɑíslɑyɛ̂l, pʉʉ tík mɛtúutɛ́ mʉ́ʉ ńzúꞋ nu yɔ yí mɔ ńcú lɑɑnɛ. 
Yɛ́su mɔ́ɔ-Nɑ̌zɑlɛt, ɑ pɑꞋnɛ ḿbɔ́ ŋu ẅí Sɛ́ kɑ tsuŋnɛ ńnyɛt mbɔ̌ pʉʉ ŋɡɔ jʉ́ kɑ 
túunɛ wɛ́. A kɑ lɔk pɑ́Ꞌ ɑ kɑ lɛɛnɛ nǔu wɛ́ ŋ́ɡɛ mɛnu mɑ̌ɑmɑɑnɛ tsɛtsɛt pʉʉ, ŋ́ɡɛ 
ndɑɑkɑ́jʉ́ɔ, ḿbɛn ńnyɛt wʉ́ʉ nɛ́ mɛlii-mɛnu ntɛ́ nɛ́ ntɛ́. Tɛ pʉʉ tsuŋ ḿbɔ́ ńjí. 

23Yɔ ŋu ẅí pɛ́ kɑ níꞋnɛ mbɔ̌ pʉʉ, ɛ́ pɔ́ pɔ pɑ́Ꞌ Sɛ́ kɑ lɑ́Ꞌnɛ ŋ́kwɑŋɛ ńzɑ́p. Pʉʉ kɑ kɛ́ 
ŋ́ɡɛ pɑkɛ́ji Sɛ́ kẅii wɛ́ nǔu tʉ́ mbɑ́ŋtɛ pɑ́ŋtɛ́nɛ, ńjẅí wɛ́. 

24Lɑ́ Sɛ́ kɑ kíɛꞋ mɛŋkʉ-nɛvú nǔu wɛ́, ńzẅíimɛ wɛ́ mbíꞋŋɡɔ ɑ kɑ zɛɛ ńtɛn pɑ́Ꞌ ɛ́ lɑɑ 
ḿbɔ́ nɛvú kúꞋlɛ wɛ́ ndɑ́tsɑ́ŋ. 

25Pʉʉ zɛɛ ńzúꞋ nu yi fɔɔ-Ndɑvît kɑ cúnɛ ntɛ́ wɛ́, ɑ kɑ cú ŋɡɔ: Mɔ ḿbɔ́ ńjʉ́ɔ 
Tsɑpʉɔ, ɑ pɔ́ mbi mɔ ŋ́kɑ́ tsʉʉ, 

ɑ pɔ́ nǔu ɡúŋ pɔ́ yɑ́ɑ yi tʉʉ, ḿbɔ́ ńtɔ́ɔtɛ wɑ́ɑ, nɛpɔ́ yi tʉ́m yɑ́ɑ kíi ḿvukŋɛ pɔ́. 

26Ɛ́ yɛ́tɛ́ lɑ́ tʉ́m yɑ́ɑ nɑ́ŋ ńtsɑ́ɑtɛ, ŋɡi tsɑ́ɑtɛ zɛɛ ńcẅɛt ntsu mɔ. N dɑɑ ńzɛɛ ḿpfú 
pfúnɛ, mbɔ pfú yɑ́ɑ ɡʉ ńnɔɔ ḿbɔ́ ḿbyɛ́p wú Sɛ́ pyɛ́pnɛ, 

27mbíꞋŋɡɔ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ ɔ pɔɔ mɛꞋ wɑ́ɑ lɑ́Ꞌ-pɛpfú pɔ́, 

ḿbɛn ŋ́kɛ́ mbɔɔ pɛ́m ŋɡɔ ŋu ẅí ɔ kɑ tsɔ́Ꞌnɛ wɛ́ lʉ̈ɔ́ tsɛt nɛshi pɔ́. 

28Ɔ kɑ nyɛt wɑ́ɑ nɛ́ mɛsɛ̂ndúŋ mi mɔ ńdɛɛ nǔu lɑ ńduk. Mɔ ŋ́ɡɛ ńtɔ́ ḿbɔ́ zʉꞋ yí ɔ 
zúꞋu, nu pɔŋ wɑ́ɑ. N tsɑ́ɑtɛ tɛꞋ.» 

29Pyɛ̂ pɛn ńcú ŋɡɔ: «Pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɑ́ɑ, pʉʉ pɛ́m ŋɡɔ ɛ sɑ́ɑnɛ sɑ́ɑnɛ́nɛ ɛ́sẅíi wʉ́ʉ nɛ́ 
nu nǔu mɑ̂ɑŋɡɑpnjẅɛt wɛkŋɛ fɔɔ Ndɑvît. A kɑ pfú, pɛ́ tẅíi wɛ́ lɑ́ nɛshi nɛ́ kɛ 
ḿbɔ́ pɔ lɑ́Ꞌ zɑꞋnɛ tɛ ŋ́kúu lɔ́Ꞌnɛ pɔ́ ɔɔ! 

30Lɑ́ ɑ m̄bɔ́ Ŋɡɛ́mdʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́, ḿbɛn ḿbɔ́ ńjí nu yí Sɛ́ kɑ kɑꞋnɛ mbɔ̌ wɛ́ tɛ ŋ́kɑɑ ŋɡɔ 
jʉ́ Sɛ́ ɡʉnɛ ńdɑ́Ꞌ ŋ́ɡɛ, mɔ́ɔ ẅi ɑ cẅɛtnɛ nǔu njẅɛt yɛ nɑ́ŋnɛ nǔu kɔꞋ-nɛfɔɔ nɛ́. 

31Ɛ́ m̄bɔ́ pɔ́Ꞌɔ, mbɔ fɔɔ-Ndɑvît zɑ́Ꞌ njí ńjí ŋɡɔ Nzɑ́Ꞌŋkʉ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńzẅíimɛ nǔu nɛvú. 
Ɛ́ yɛ́tɛ́ lɑ́ ɑ kɑ cú nu yi ɛ fúnɛ nɛcú lɑɑ nǔu Nzɑ́Ꞌŋkʉ ŋɡɔ Sɛ́ ŋkɑɑ ḿbɔ́ ŋ́ɡʉ ḿmɛꞋ 
wɛ́, ɑ ɡɔ́ŋ lɑ́Ꞌ-pɛpfú pɔ́, ḿbɛn ŋ́kɛ́ mbɔɔ pɛ́m ŋɡɔ ɑ lʉ̈ɔ́ tsɛt nɛshi pɔ́. 
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32Nzɑ́Ꞌŋkʉ ɑ Yɛ́su. Sɛ́ kɑ zẅíimɛ wɛ́ nǔu nɛvú, pɛk wɔ pɛtsʉʉ sɛ́ ɛ́sẅíi yɔ nu, ɛ́ 
pɔ́ nu yí pɛk kɑ jʉ́ɔnɛ. 

33Sɛ́ kɑ ɡɛ, ɑ kɔ́Ꞌ tɛ ńnɑ́ŋ nǔu ɡúŋ pɔ́ yɛ́ yi tʉʉ. Ɛ́ ŋkɔ̂ɔnɛ pɑ́Ꞌɑ, mbɔ Tɑ́t wɛ́ Sɛ́ 
cɔ́kŋɛ Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ mbɔ̌ wɛ́, ɛ́ pɔ́ pɑ́Ꞌ jʉ́ Sɛ́ kɑ kɑꞋnɛ. Yúu mi pʉʉ zúꞋnɛ ḿbɛn 
ńjʉ́ɔ lɑ́ɑ, ɛ́ Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ ɛ̂yɑ́ yi Yɛ́su tswɛtnɛ nǔu pʉɔ pɛ́. 

34Fɔɔ Ndɑvît kɛ́ mbɔɔ tʉ́nɛ́pú kɔ́Ꞌ. Lɑ́ ŋ́kɛ́ ńcú nu ntɛ́ Nzɑ́Ꞌŋkʉ ŋɡɔ: Tsɑpʉɔ Sɛ́ cú 
mbɔ̌ wɑɑ Tsɑpʉɔ ŋɡɔ: Tɔ́ ńnɑ́ŋ nǔu ɡúŋ-pɔ́ yɑ́ɑ yi tʉʉ. 

35ŃzẅíꞋlɛ n dɔk ɡɑŋmbuu pú, ŋ́ɡɛ ntíknɛ-mɛku mú». 

36Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, ŋɡɔŋ njẅɛtndɑ́-Íslɑyɛ̂l, pʉʉ ɡẅɛɛ nɛtsuŋ ńjí sʉ́Ꞌnɛ ŋɡɔ, Yɛ́su ẅí pʉʉ kɑ 
kẅiinɛ wɛ́ nǔu tʉ́ mbɑ́ŋtɛ pɑ́ŋtɛ́nɛ lɑ́, ɑ jʉ́ ẅi Sɛ́ kɑ lɔknɛ wɛ́ ŋ́ɡɛ Tsɑpʉɔ, ḿbɛn 
ńdɔk wɛ́ ŋ́ɡɛ Nzɑ́Ꞌŋkʉ ẅi Sɛ́ kɑ kɑꞋnɛ. 

37Pʉɔ zúꞋ yɔ sẅiŋɛ, ɛ́ puu ŋ́kʉꞋnɛ wɔ́p tɛꞋ. Pɔ́p píkŋɛ Pyɛ̂ pɔ́p pɛcɔ́ ɡɑŋntúu ŋɡɔ: 
«Pɔ́ɔpɛ́mɑ́, tɛ pɛk ɡʉ ŋ́ɡɛ ŋɡɔ́ku?» 

38Pyɛ̂ pʉ̈ɔt mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ kúpmɛ mɑt. Wɛ́t ŋu lɑ́ nǔu pʉʉ pɛ́m pɛ́ nuꞋ wɛ́ 
ŋki nǔu lík-Yɛ́su Kɛlístɔ. Nɛpɔ́ yi Sɛ́ ɡʉ ńdikŋɛ mɛnu kɛpɔŋ mɛ́ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ wɛ́. Sɛ́ 
ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ŋ́ɡɑ́ Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ mbɔ̌ pʉʉ. 

39MbíꞋŋɡɔ yúu mi Sɛ́ kɑ kɑꞋnɛ, ɑ kɑ pɔ́ ŋ́kɑꞋ mbɔ̌ pʉʉ, mbɑ mbɔ̌ mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ pʉ́ʉ. A 
kɑ pɔ́ ŋ́kɑꞋ mbɑ mbɔ̌ pʉɔ pinɛ pɔ́p nɑ́ŋnɛ ŋɡɑ sɛsɑ, ŋɡɔŋ pʉɔ tsʉʉ pi Tsɑpʉɔ Sɛ́ 
wɛkŋɛ ɡʉ ŋ́ɡɛ ɛ́fúŋ wɔ́p nɛtsʉ́Ꞌ pʉɔ pɛ́.» 

40Pyɛ̂ kɑ pɛn ńtsuŋ ńcú nu mbɔ̌ pɔ́p nɛlɔk ɛ́sẅíi wɔ́p nɛ́ yúu mi ɑ sɛ́ ńjí nǔu Yɛ́su, 
ḿbɔ́ ńníꞋ mɛtʉʉ mɔ́p ńcú ŋɡɔ: «Pʉʉ fú tsɛtsɛt pʉɔ pinɛ pɔ́p ndǔ mbí ŋkɔ̂ɔnɛ pi 
pɔ́p kɑ fɑɑnɛ sɛ̂ndúŋ ńcẅɛt ńjí ŋɡɔ pʉʉ ɡʉ ńduk.» 

41Pʉɔ tɛ ńzɑ́ɑ kɑ zúꞋ nu yí Pyɛ̂ cúnɛ, ḿbɛ́m, pɛ́ nuꞋ wɔ́p ŋki. Pɛ́ kɑ nuꞋ pʉɔ ŋki lɛ́Ꞌ 
ɛ̂yɑ́ tɛ mbɔ ɛ́ pɔ́ yúu ntsɑ́Ꞌ yɛ́tɑ́t. Pɔ́p kẅiꞋ tsɛtsɛt pɑpɛ́m Yɛ́su. 

Nɛnɑ́ŋ-pʉɔ-Yɛ́su 

42Pɑpɛ́m Yɛ́su kɑ pɔ́ ńtɔ́ ŋkɑ́ tsʉʉ kɛ́ tẅí, ɡɑŋntúu pɔ́ ńzíꞋ wɔ́p nɛ́ nu-Sɛ́, ḿbɔ́ 
ńtɛmtɛ ńnɑ́ŋ pɑ́Ꞌ pɔ́ɔpɛ́mɑ́ lɑ́, ḿbuutɛ ŋ́kwɛ́t yúu. Ḿbɛn ńcúꞋlɛ ńcɛꞋlɛ Sɛ́. 

43Sɛ́ kɑ pɔ́ ńdɔk ɡɑŋntúu ŋ́ɡɛ mɛnu mɑ̌ɑmɑɑnɛ mbɑ mɛŋkʉꞋnɛ mɛnu. Pʉɔ tsʉʉ 
jʉ́ɔ pɔ́Ꞌɔ, ŋ́ɡɑ́ mɛkuꞋ Sɛ́. 

44Pɑpɛ́m nu-Yɛ́su tsʉʉ kɑ ɡẅɛɛ pɔ tɑ́Ꞌ tʉ́m, ńtɛmtɛ yúu pɔ́p tɛmtɛnɛ. 

45Pɔ́p kɑ pɔ́ ɛ́fɛn mɛtsɛ́tsɑ́Ꞌ mɔ́p mbɑ yúu tʉʉndɛn yɔ́p, ńdɔk ŋkɑ́p ńtɔ́ pɛ́ ɡɑptɛ 
ŋ́ɡɑ́ yɛ mbɑ wɔ̌lɑ́ pɔ pɑ́Ꞌ ɛ́ ɡʉ ŋ́kuꞋ nǔu yɛ́ nu. 

46Ɛ́ kɑ pɔ́ ŋɡɔŋ lɛ́Ꞌ tsʉʉ, nɛlɛɛmɛ wɔp pɔ́ ŋɡɔ pɔ́p cúꞋlɛ ZʉꞋ-nɔŋpɔꞋ. Pɔ́p kúu mɛndɑ́ 
ḿbɔ́tnɛ ŋ́kwɛ́t yúu, ńjʉ́ yúupɛjʉ́ pɔ nɛ́ tsɑ́ɑtɛ. Mbɑ wɔ̌lɑ́ ɡẅɛɛ pɔ tʉ́m sʉ́Ꞌnɛ. 

47Pɔ́p kɑ pɔ́ ŋ́ɡúꞋlɛ Sɛ́ tɛꞋ. Lɑ́Ꞌ tsʉʉ kɔŋ yɔ́p ntɛ́ nɛnɑ́ŋ. Ɛ́ pɔ́ lɛ́Ꞌ tsʉʉ, Tsɑpʉɔ pɔ́ 
ńdɔk pʉɔ pi ɑ ɡɛnɛ pɔ́p luk, ńdɔk ŋ́kẅiꞋ nɔɔ yɔ́p. 
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ŊwɑꞋnɛ-Gɑŋntúu Yɛ́su Kɛlístɔ 3 

Pyɛ̂ lɔk lík-Yɛ́su ŋ́ɡɛ wɛcɔ́ ŋɡɑŋkẅíꞋlɛ fíitɛ 

1Ɛ́ pɔ́ yɛcɔ́ mbɔ́tnjí, tɛ nɛm yɛ́tɑ́t ŋkɑ́ yi Pɑyúdɑ cɛꞋlɛ́nɛ Sɛ́ pɔ́ ŋ́kuꞋ. Pyɛ̂ pɔ́p Jɑ̂ŋ 
pʉʉ ŋ́ɡʉ ZʉꞋ-nɔŋpɔꞋ. 

2Ɛ́ ɡɔ́ ḿbɔ́, mbɔ pɛ́ kɑ pɔ́ ńtíi wɛcɔ́ ŋɡɑŋkẅíꞋlɛ ńdɔk ńtɔ́ lɛ́Ꞌ tsʉʉ, ńtsẅíkŋɛ wɛ́ 
ntsupuꞋ ẅi pɛ́ fúŋnɛ ŋɡɔ: «Ntsundɑ́-mɛsuu» Pɑ́Ꞌ ɑ ɡʉ ńdɔɔ yúu mbɔ̌ pʉɔ pi pɔ́p 
lɛɛnɛ zúꞋu ŋ́ɡʉ tsɛt ZʉꞋ-nɔŋpɔꞋ. Ẅîwɑ́ ŋu pɔ́ ẅi pɛ́ kɑ ɡɔ́ ḿbí wɛ́ ɑ pɔ́ pɔ 
ŋɡɑŋkẅíꞋlɛ. 

3A jʉ́ɔ Pyɛ̂ pɔ́p Jɑ̂ŋ pɔ́ ńdɛɛ ŋ́ɡʉ tsɛt ZʉꞋ-nɔŋpɔꞋ, ɑ lɔɔ ŋkɑ́p mbɔ̌ pɔ́p. 

4Pyɛ̂ pɔ́p Jɑ̂ŋ tík mík nǔu wɛ́. Pyɛ̂ cú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Líŋɛ wɛk.» 

5ŊɡɑŋkẅíꞋlɛ niitɛ ńtík mík nǔu pɔ́p, ḿbɔ́ ḿbyɛ́p, ḿbɔ́ ŋ́kwɑŋɛ ŋɡɔ ɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ 
ŋɡɔ́ku ɔɔ pɔ́p ɡɑ́ yúu mbɔ̌ wɛ́. 

6Pyɛ̂ cú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Ŋ kɑ́ ɡẅɛɛ sɑ̌ɑ ŋkɑ́p pɔ́, ŋ́kɛ́ mbɔɔ tʉ́n-ŋɡɔ̂l ɡẅɛɛ, lɑ́ yúu 
mi ŋ ɡẅɛɛnɛ, mɔ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ ɡu. N cú nǔu lík-Yɛ́su Kɛlístɔ mɔ́ɔ-Nɑ̌zɑlɛt: Lɔ sɛ́ 
ńnɛn.» 

7Ńcú pɔ́Ꞌɔ, ŋ́ɡẅɛɛ pɔ́ yɛ́ yi tʉʉ, ḿbɔ́ ḿbʉꞋ wɛ́, mɛku mɛ́ pɔ́p mɛlʉ̈ɔꞋ-mɛku mɛ́ ɡɔ́ɔ 
ńtɛntɛ. 

8A lɔ sɛ́ ńtʉʉ, ńzɛ nɛnɛn. Pɔ́p ɡɑŋntúu-Yɛ́su tɛmtɛ ńdɛɛ ŋ́ɡʉ tsɛt ZʉꞋ-nɔŋpɔꞋ. A 
nɛn ŋ́kítɛ, ḿbɔ́ ŋ́ɡɛ́mtɛ Sɛ́. 

9Lɑ́Ꞌ yi ɛ́ ḿbɔ́nɛ zúꞋu jʉ́ɔ pɑ́Ꞌ ɑ sɛ́ ńnɛn ḿbɛn ḿbɔ́ ŋ́ɡɛ́mtɛ Sɛ́. 

10Pɔ́p niitɛ ńdíŋɛ ńjʉ́ɔ ɑ pɔ́ pɔ kwɑꞋ ŋɡɑŋkẅíꞋlɛ ẅi ɑ lɔ ńnɑ́ŋ ntsundɑ́-mɛsuu 
ńdɔ́ɔ yúu lɑ́, ɛ́ kʉꞋnɛ wɔ́p pɔ́p mɑɑ, mbíꞋ yúu mi ɛ́ ɡɛnɛ wɛ́. 

Pyɛ̂ sɛ́ ńcú nu mbɔ̌ lɑ́Ꞌ tsɛt ZʉꞋ-nɔŋpɔꞋ 

11Ndʉ́m ɛ̂wɑ́ kɛ́ ḿbɔɔ ḿbɔ́ ɛ́fú nɛjɔ́ŋ Pyɛ̂ pɔ́p Jɑ̂ŋ ŋ́kẅɛ́Ꞌlɛ pɔ́, lɑ́Ꞌ tsʉʉ pɔ́ mɑɑ, 
ńnɑ́ɑtɛ ńtɔ́ ńcúꞋlɛ nɛjɔ́ŋ pɔ́p ntsupuꞋ, ɛ́ pɔ́ yi pɛ́ kɑ pɔ́ ɛ́fúŋ nɛ́ «tɛtɑ́ɑ-Sɑlɛmɔ.» 

12Pyɛ̂ jʉ́ɔ pɑ́Ꞌ pɔ́p sɛ́ ńcúꞋlɛ nɛjɔ́ŋ pɔ́p pɔ́Ꞌɔ, ńcú mbɔ̌ lɑ́Ꞌ ŋɡɔ: «Pʉɔ-Íslɑyɛ̂l, pʉʉ 
mɑɑ pɑ́Ꞌ ɑ fíitɛ́nɛ mbíꞋkʉ̈ɔ́? Pʉʉ sɛ́ ńdíŋɛ wɛ́k pɔ pɑ́Ꞌ ŋkɑ́ yi pɛk lɔk pɔ mɛk mɛtʉʉ 
kɛ pɔ mɛk mɛfɑꞋ nzʉʉ Sɛ́ lɑ́ ńdɔk ŋ́ɡɛ wɔ ŋu nɛn ntɛ́ kʉ̈ɔ́?» 

13Ɛ́ pɔ́ pɔ ŋɡɔ Sɛ́-Ábɛlɛhɑ̂m, ḿbɔ́ Sɛ́-Ɛsɑk, mbɑ wɛ Yɑkɔ̂p, mbɔ Sɛ́-
pɛmɑ̂ɑŋɡɑpnjẅɛt pɛkŋɛ, kɑ ɡɑ́nɛ nɛɡúꞋ mbɔ̌ ŋɡɑŋfɑꞋ wɛ Yɛ́su. Mbɔ pʉʉ kɑ fɛn 
wɛ́ mbɔ̌ pɑsɑ́Ꞌlɑ́Ꞌ, ḿmuŋɛ wɛ́ mbi Pilɑ́tu. Lɑ́, mbɔ ɑ kɑ ŋɑk ntsɑŋ Yɛ́su ɛ̂wɑ́ tɛ 
ńzɑ́p ŋɡɔ pɛ́ nɑ́ wɛ́. 

14Pʉʉ kɑ muŋɛ ŋu ẅí Sɛ́ kɑ tsɔ́Ꞌnɛ, ɑ pɔ́ ndɑꞋ ŋu ẅí ɑ ndʉ́ŋndʉŋ, ḿbɛn ḿbúꞋ mbɔ́ 
mbɔ̌ pilɑ́tu ŋɡɔ ɑ nɑ́ njẅíŋu mbɔ̌ pʉʉ. 
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15Pʉʉ kɑ ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, ńjẅí ŋu ẅi jʉ́ ɡɛnɛ lɑ pɛ́ pɔ́ ɡú. Lɑ́ Sɛ́ kɛ́ ńzẅíimɛ wɛ́ nǔu nɛvú 
tɛ pɛk jʉ́ɔ wɛ́ nɛ́ mík mɛ́k, pɛk sɛ́ ɛ́sɑ́Ꞌ ɛ́sẅíi wʉ́ʉ. 

16Ɛ́ nǔu ŋkɔ̂ɔnɛ, pʉʉ sɛ́ ńjʉ́ɔ ŋɡɑŋ-kẅíꞋlɛ wɔ, ḿbɛn ḿbɔ́ ńjí wɛ́. Ɛ́ lɛɛ pɔ nǔu wɛk 
nɛzɑ́p tʉ́m nǔu Yɛ́su ɛ̂wɑ́ lɑ lík yɛ́ ɡɑ́ mɛtʉʉ mbɔ̌ wɛ́, ɑ lɔk ńdɔ sɛ́ ńtʉ́ʉ mbi pʉʉ. 
Ɛ́ lɛɛ pɔ nǔu nɛzɑ́p tʉ́m nǔu Yɛ́su lɑ ɑ fíitɛ pɑ́Ꞌ pʉʉ sɛ́ ńjʉ́ɔ lɑɑ. 

17Pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɑ́ɑ, n tsuŋ ḿbɔ́ ńjí sʉ́Ꞌnɛ ŋɡɔ yúu pʉʉ pɛ́ pɛfɔɔ pʉ́ʉ kɑ ɡɛnɛ nǔu 
Yɛ́su kɑ lɔk ḿbɔ́ pɔ ɡʉʉnɛ. 

18Lɑ Sɛ́ fú nǔu ŋ́ɡɛ nu yi ɑ kɑ zɑ́Ꞌnɛ njí ńdɔk ntsu-pɑcẅiŋkʉʉ pɛ́ pɛ́tsʉʉ ńcú ɛ́ 
puutɛ. Yîyɑ́ nu pɔ́ ŋɡɔ Nzɑ́Ꞌŋkʉ ẅí Sɛ́ kɑ kɑꞋnɛ kɑ pɔ́ ŋ́ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńjʉ́ɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ. 

19Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, pʉʉ kɛ́ ŋ́kúp mɑt wʉʉ, ḿbɛ́m Yɛ́su Kɛlístɔ. Sɛ́ likŋɛ mɛnu kɛpɔŋ mʉ́ʉ. 

20Ɛ́ lɛɛ pɔ́Ꞌɔ, Tsɑpʉɔ ɡɛ pʉʉ pɔ́ tsɛt mɔ́fíitɛ. A ɡɛ ńtúu Nzɑ́Ꞌŋkʉ ẅí ɑ kɑ zɑ́Ꞌnɛ njí 
ńtsɔ́Ꞌ wɛ́ ntɛ́ tú yʉ́ʉ, ɑ pɔ́ Yɛ́su. 

21Ɛ́ nǔu ŋkɔ̂ɔnɛ Yɛ́su kɛ́ ŋ́ɡẅɛɛ pɔ nɛnɑ́ŋ tʉ́nɛ́pú. Tɛ ńdɑ́Ꞌ ŋ́kúu lɛ́Ꞌ yi Sɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ 
ŋ́ɡɛ kʉ̈ɔ́ lɑ́ shɔtnɛ ńtsʉ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ yi fí. Pɑ́Ꞌ ɑ kɑ lɑ́Ꞌnɛ ńdɔk ntsu kwɑꞋ pɑcẅiŋkʉʉ 
pɛ́ pi ɑ kɑ tsɔ́Ꞌnɛ ńcú tɛ ntí sɑk. 

22Mɔ̌sɛ̂ɛ kɑ zɛɛ ńcú ŋɡɔ: «Tsɑpʉɔ Sɛ́ wʉʉ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńtúu wɛcɔ́ Ŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ wɛ. A 
pɔ́ pɑ́Ꞌ mɔ, ńcẅɛt pɔ tsɛtsɛt pʉʉ. A lɑɑ ndɑꞋ ńcú ŋɡɔ pʉʉ ɡɛ ŋɡɔ́ku ɔɔ pʉʉ zúꞋ.» 

23Ɛ́ ɡʉ nǔu ŋu ẅí ɑ kɛ́ lɑ́Ꞌ ńzúꞋ ntsu ẅîwɑ́ Ŋɡɛ́mdʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ pɔ́, pɛ́ fú tsɛtsɛt pʉɔ pi Sɛ́ 
kɑ tsɔ́Ꞌnɛ, ńcẅɛɛtɛ wɛ́, ńjẅí wɛ́. 

24Pɛŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ pi pɔ́p kɑ cúnɛ nu tɛ ɛ́fú nǔu Sɑmîɛ, ŋ́kúu nǔu pinɛ pɔ́p kɑ 
pɑ́ɑtɛnɛ nzʉʉ yɛ pɛ́tsʉʉ, pɔ́p kɑ lɛꞋlɛ yɔ́p pɑ́Ꞌ mɔ mɛlɛ́Ꞌ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ́Ꞌɔ. 

25Yúu mi Sɛ́ kɑ pɔ́ ńdɔk ntsu-pɛŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ ŋ́kɑꞋ kɑ pɔ́ yʉ́ʉ. Kɑɑ Sɛ́ kɑ ɡwɑtnɛ 
pɔ́p Ábɛlɛhɑ̂m pɔ́ yʉ́ʉ ɡúu kɑɑ ɛ̂yɑ́ pɔ́ ŋɡɔ: «Mɔ ńdɑ́Ꞌ ńdɛɛ pɔ nǔu njẅɛt yu lɑ́ 
ńníꞋ mbɔ́tnɛ nǔu mɛtsɛ́nndɑ́ tsʉʉ mi ɛ́ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ.» 

26Ɛ́ yɛ́tɛ́ lɑ́ Sɛ́ kɑ ɡɔ́ ńtsɔ́Ꞌ ŋɡɑŋfɑꞋ wɛ́ ńtúu, ńzɛɛ ḿbiitɛ ntɛ́ pɔ tú yʉ́ʉ, ńtúu wɛ́ 
ŋɡɔ ɑ tɔ́ ńníꞋ mbɔ́tnɛ nǔu pʉʉ, ŋ́ɡɛ mbɑ wɔ̌ lɑ́ tsɛtsɛt pʉʉ mɛꞋ mɛfɑꞋ kɛpɔŋ. 

ŊwɑꞋnɛ-Gɑŋntúu Yɛ́su Kɛlístɔ 4 

Pɛ́ ŋɑk Pyɛ̂ pɔ́p Jɑ̂ŋ mbi pɑsɑꞋlɑ́Ꞌ-pɑyúdɑ 

1Pyɛ̂ pɔ́p Jɑ̂ŋ kɑ pɛ́t ńcú nu mbɔ̌ lɑ́Ꞌ cúnɛ, pɑnɔŋpɔꞋ ŋ́ɡɛ tɑ́tndɑ́-pɑpyɛ́p ZʉꞋ-
nɔŋpɔꞋ pɔ́p pɑsɑdukɑy tɔ́. 

2Nu tsuŋ ḿbɔ́ ḿbʉ́k wɔ́p tɛꞋ, mbíꞋŋɡɔ Pyɛ̂ pɔ́p Jɑ̂ŋ kɑ pɔ́ ńzíꞋ lɑ́Ꞌ ŋɡɔ Sɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ 
ńzẅíimɛ pʉɔ nǔu nɛvú pɔ ndʉ́ŋndʉŋ pɑ́Ꞌ ɑ kɑ zẅíimɛnɛ Yɛ́su. 

3Pɔ́p ɡẅɛɛ wɔ́p. Ɛ́ ɡɔ́ ḿbɔ́ ńtsʉ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ ntsuŋkẅɛ́Ꞌ. Pɔ́p níꞋ wɔ́p ndɑ́tsɑ́ŋ nɛpɔ́ yi 
pɔ́p ɡʉ ńdɛ́ zúꞋu tɛ njí kiɛ. 
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4Ɛ́ ɡɔ́ ḿbɔ́, mbɔ ɛ́ ɡʉ nǔu pʉɔ pi pɔ́p zúꞋnɛ sẅíŋɛ-Pyɛ̂ pɔ́p Jɑ̂ŋ, nɛzɑ́ɑ pɛ́m. Tɛ pɔ́p 
pɔ́ ŋkɑ́ ɛ̂yɑ́ tɛmtɛ nǔu pɛcɔ́ pɑpɛ́m Yɛ́su ḿbɔ́ mbɛ́ɛnɛ yúu ntsɑ́Ꞌ yɛ́tɑ́ɑ. 

5Njí kɑ kiɛ, pɑsɑ́Ꞌlɑ́Ꞌ-pɑyúdɑ pɔ́p pɛlʉ́m, pɔ́p pɑkyɛ́ꞌtɛ nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ cúꞋlɛ zúꞋu 
Yɛlúsɑlɛm. 

6Pʉɔ pi pɔ́p ḿbɔ́nɛ yɔ́p zúꞋu, yɔ ḿbɔ́ Ánɑ, tɑ́tndɑ́-pɑnɔŋpɔꞋ, ŋ́ɡɛ Kɑyífɑ, mbɑ Jɑ̂ŋ 
nɛ́ Lɑksɑ́ndɑ, pɔ́p pʉɔ tsʉʉ nǔu tsɛ́nndɑ́-tɑ́tndɑ́-pɑnɔŋpɔꞋ. 

7Pɔ́p cú, pɛ́ lɔk Pyɛ̂ pɔ́p Jɑ̂ŋ ńtɔ́ mbi pɔ́p. Pɔ́p píkŋɛ wɔ́p ŋɡɔ: «Mɛtʉʉ kɑ fú ɡɔ́ 
pʉʉ lɔk ŋ́ɡɛ wɔ ŋɡɑŋɡɔɔ fíitɛ? Pʉʉ ḿbɔ́ pɑꞋnɛ ńdɔk lík wɔ̌ lɑ ŋ́ɡɛ pɔ́Ꞌɔ?» 

8Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ jʉ́ Pyɛ̂. A ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńcú ŋɡɔ: «Pɛfɔɔ-lɑ́Ꞌ pɔ́p pɛkɛ́m, 

9pɛk kɑ ɡɛ nu sʉ́Ꞌnɛ nǔu tɑ́Ꞌ ŋkʉɔ́. Pɛ́ pɛn ḿbɔ́ lɔ́Ꞌnɛ ḿbɔ́ ḿbíkŋɛ wɛ́k pɑ́Ꞌ pɛk kɑ 
ɡɛnɛ lɑ́ ɑ fíitɛ.» 

10Pʉʉ pɛtsʉʉ tɛ mbɑ pɑíslɑyɛ̂l tɛ ḿmɛ, ɛ́ ŋ́kɛ́ ḿbɔ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ pʉʉ jí tɑ́Ꞌ nu. Yîyɑ́ 
nu pɔ́ ŋɡɔ pɛk kɑ lɔk pɔ lík-Yɛ́su Kɛlístɔ mɔ́ɔ-Nɑ̌zɑlɛt lɑ ŋ́ɡɛ ŋu wɔ fíitɛ pɑ́Ꞌ pʉʉ 
jʉ́ɔnɛ lɑɑ. A Yɛ́su Kɛlístɔ wɑ́ ẅi pʉʉ kɑ kẅiinɛ wɛ́ nǔu tʉ́ mbɑ́ŋtɛ pɑ́ŋtɛ́nɛ lɑ́. Sɛ́ 
kɑ kɛ́ ŋ́ɡɛ ɑ zẅíimɛ nǔu nɛvú. 

11Jʉ́ lɔknɛ ḿbɔ́ ŋɡɔꞋ yi ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ cúnɛ nu nǔu wɛ́ ŋɡɔ: «ŊɡɔꞋ yí pʉʉ pɑpɔ́ɔndɑ́ 
kɑ mɛꞋnɛ, kɑ tsʉ́Ꞌnɛ ŋɡɔꞋ nɛlẅí-ndɑ́.» 

12«Pʉɔ kɛ́ ŋ́ɡẅɛɛ nɛlɛɛ pɔ nǔu Yɛ́su lɑ́ ńduk, mbíꞌŋɡɔ wɛcɔ́ ŋu ndɛꞋ kɑ́ pɔ́ ndǔ yɔ 
mbí ḿbɔ́ ẅi Sɛ́ kɑ ńzɑ́pnɛ wɛ́ nɛpɔ́ yi pɛkŋɛ ɡʉ ńdɛɛ nǔu wɛ́ ńduk pɔ́.» 

13Pʉɔ pinɛ pɔ́p kɑ nɑ́ŋnɛ sɛ́ ḿbɔ́ ŋ́ŋɑk wɔ́p, jʉ́ɔ ntɛ́ yi Pyɛ̂ pɔ́p Jɑ̂ŋ lɔknɛ ńcú nu 
kɛ́ pɔ́k ɛ́ kʉꞋnɛ wɔ́p, mbíꞋŋɡɔ pɔ́p kɑ pɔ́ ńjí ŋɡɔ pɔ́p pɔ pɛmɛɛ pʉɔ, mbɔ pɔ́p ŋkɑɑ 
kɛ́ ńzíꞋ sɛkút tɛꞋ pɔ́. Pɔ́p ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńdii ŋɡɔ pɔ́p ɡɛ pɔ́ꞌɔ, mbíꞌŋɡɔ pɔ́p pɛ́ Yɛ́su kɑ pɔ́ 
ńtɛmtɛ ku ńnɛn. 

14Ḿbɔ́ ńjʉ́ɔ pɑ́Ꞌ ŋu ẅí ɑ kɑ fíitɛ́nɛ tʉ́ʉnɛ nɛjɔ́ŋ Pyɛ̂ pɔ́p Jɑ̂ŋ, pɔ́p pɔɔ pɛn ńjí yɛcɔ́ 
nu yi pɔ́p ɡʉ ńcú pɔ́, 

15ńcú pɛ́ ɡɛ pɔ́p fú zʉꞋ-ntsɑŋ ńcẅɛt. Pɔ́p kwɑŋɛ pɑ́Ꞌ pɔ́p ɡʉ ŋ́ɡɛ, 

16ńcú ŋɡɔ: «Pɛkŋɛ ɡʉ ńtsuŋ ŋ́ɡɛ ŋɡɔ́ku nǔu pʉɔ pɔnɛ? Pʉɔ tsʉʉ, Yɛlúsɑlɛm wɔ 
sɛ́ ńjí yɔ nu mɑ̌ɑmɑɑnɛ yi pɔ́p kɑ ɡɛnɛ. Tɛ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ pɛkŋɛ pɔɔ muŋɛ. 

17Lɑ́, pɛkŋɛ vukŋɛ wɔ́p, ḿbɑpmɛ wɔ́p, ŋɡɔ kɔɔ pɔ́p pɛn ŋ́kẅiꞋ ńdɔk lík-Yɛ́su ńcú 
nu mbɔ̌ wɛcɔ́ sɑ̌ɑ ŋu lɑ́Ꞌ zɑꞋnɛ. Ɛ́ lɛɛ pɔ́Ꞌɔ, yɔ nu pɔɔ pɛn ɛ́sɑt zʉꞋ pɔ́.» 

18Pɔ́p fúŋ Pyɛ̂ pɔ́p Jɑ̂ŋ, ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Ḿbɑ́ɑ wʉ́ʉ nɛpɛn ŋ́kẅíi lík-Yɛ́su. Kɔɔ 
pʉʉ pɛn ńzíꞋ nu yɛ́ mbɔ̌ pʉɔ.» 

19Lɑ́ Pyɛ̂ pɔ́p Jɑ̂ŋ tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Yúu mi Sɛ́ sɛ́ ŋ́kɔŋ pɔ́ ŋɡɔ pɛ́ zúꞋ pɔ ntsu wʉ́ʉ 
kɛ wɛ́? Pʉʉ jʉ́ɔ yʉ́ʉ ŋɡɔ kʉ̈ɔ́? 
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20Ɛ́ ɡʉ nǔu pɛk, mbɔ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ pɛk pɔɔ nɑ́Ꞌ nǔu nu yí pɛk kɑ zúꞋnɛ ḿbɛn ńjʉ́ɔ 
pɔ́.» 

21Pɑzɑ́Ꞌntsɑŋ pɛn ńniitɛ ḿbɑpmɛ wɔ́p, ńnɑ́ wɔ́p pɔ́p ɡʉ. Mbɔ pɔ́p lɔɔ shʉ́ ẅi pɔ́p 
ɡʉ ɛ́fú nǔu ńdɔk ńnyɛt wɔ́p nɛ́ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ, ḿbɔɔ jʉ́ɔ ntɛ́ lɑ́Ꞌ. MbíꞋŋɡɔ pʉɔ tsʉʉ kɑ pɔ́ 
ŋ́ɡɛ́mtɛ Sɛ́ nǔu yúu mi ɛ́ kɑ lɛɛnɛ. 

22Ɛ́ pɛn ŋ́ɡɔ ḿbɔ́ ŋu ẅí ɑ kɑ fíitɛ́nɛ nǔu ntɛ́ yi mɑ̌ɑmɑɑnɛ lɑɑ, lɛɛ mɔ ŋɡuꞋ 
mɛɡɛ́mɛ́nɛ́kwɑ. 

Pɑpɛ́m Yɛ́su sɛ́ ńcɛꞋlɛ Sɛ́ 

23Pɛ́ kɑ pɔ́ tɛ ńnɑ́ wɔ́p, Pyɛ̂ pɔ́p Jɑ̂ŋ ɡʉ ŋ́kẅɛ́ɛtɛ pʉɔ pɔ́p. Ḿbɛ́ɛtɛ mɛnu mí 
pɛtɑ́tndɑ́-pɑnɔŋpɔꞋ pɔ́p pɑsɑ́Ꞌlɑ́Ꞌ lɑ́Ꞌnɛ ńcú mbɔ̌ pɔ́p, ɛ́sẅíi wɔ́p. 

24Pɔ́p zúꞋ pɔ́Ꞌɔ, ŋ́ɡɔ́ɔ ńcúꞋlɛ sɛ́ ńdɔk tɑ́Ꞌ ntsu ńzɛ nɛcɛꞋlɛ Sɛ́ ńcú ŋɡɔ: «Tsɑpʉɔ, ɡu 
kɑ niitɛ́nɛ nɛpú pɔ́p tsɛ́tsɑ́Ꞌ, ńniitɛ ŋki, ńniitɛ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi ɛ́ nǔu mɔnɛ mɛzʉꞋ. 

25Ɔ kɑ ɡɛ Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ jʉ́ mɑ̂ɑŋɡɑpnjẅɛt wɛk fɔɔ Ndɑvît ẅi ɑ ḿbɔ́nɛ ŋɡɑŋfɑꞋ 
wu, ɑ cú ŋɡɔ: Túu nɛ́ túu kɑꞋ mɛtsẅíi mɔ́p mbi Sɛ́ mɛlɑ́Ꞌ kʉ̈ɔ́? Mɛlɑ́Ꞌ mɛlɑ́Ꞌ lɔɔ nu 
pɑꞋnɛ ɛ́ pɔ́ mɛlɑ́Ꞌ kʉ̈ɔ́? 

26Pɛfɔɔ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ sɛ́ ńniitɛ ntsɔ, pɑsɑ́Ꞌlɑ́Ꞌ pɛn ḿbɔ́ ńcúꞋlɛ yɔ́p ńtɑ́ŋ ŋɡɔ pɔ́p ɡʉ 
ńdʉ̈ɔ́Ꞌ Tsɑpʉɔ Sɛ́ nɛ́ ntsɔ, mbɑ ŋu ẅí ɑ kɑ zɔ́Ꞌnɛ wɛ́ ńdɔk ŋ́ɡɛ fɔɔ. 

27Ɛ́ kwɑꞋ nu. Ɛlɔ̂dɛ pɔ́p Pɔ́ŋntí Pilɑ́tu cúꞋlɛ tsɛt tʉ́sɔŋ yɔ pɔ́p pɑtúu tɛ mbɑ mɛcɔ́ 
mɛtsɛ́nndɑ́-Íslɑyɛ̂l, ńcúꞋlɛ pɔ́Ꞌɔ, nɛlʉ̈ɔ́Ꞌ Yɛ́su, ŋɡɑŋfɑꞋ wu ẅí ɔ kɑ tsɔ́Ꞌnɛ, ńzɔ́Ꞌ wɛ́. 

28Pɔ́p kɑ tɑ́ŋ wɛ́ pɔ́Ꞌɔ, ŋ́ɡɛ kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi ɡu Sɛ́, kɑ lɑ́Ꞌnɛ ńzɑ́Ꞌ njí ŋ́kwɑŋɛ ńzɑ́p ŋɡɔ ɛ́ 
ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ́Ꞌɔ. 

29Ɔ́ɔŋ Tsɑpʉɔ, líŋɛ ŋkɔ̂ɔnɛ lɑ ńjʉ́ɔ pɑ́Ꞌ pɔ́p sɛ́ ḿbɑpmɛ wɛk. Gɑ́ sʉktʉ́m mbɔ̌ 
ɡɑŋfɑꞋ pú, pɔ́p sẅíi nu yú kɛ́ pɔ́k. 

30Sɛn pɔ́ yú nɛlɔk ŋ́ɡɛ pʉɔ fíitɛ, nɛlɔk ŋ́ɡɛ mɛnu mɑ̌ɑmɑɑnɛ pɔ́p mɛŋkʉꞋnɛ nǔu 
lík-Yɛ́su, ŋɡɑŋfɑꞋ wu ẅí ɔ kɑ tsɔ́Ꞌnɛ.» 

31Pɔ́p kɑ cɛꞋlɛ Sɛ́ tɛ ḿbɔ́tnɛ ńnɑ́ŋ, zʉꞋ yí pɔ́p kɑ cúꞋlɛ́nɛ zúꞋu tsʉ́Ꞌnɛ. Zẅikŋɛ 
Lɛ́ɛnɛ́nɛ jʉ́ wɔ́p pɛ́tsʉʉ. Pɔ́p zɛ nɛsẅíi nu-Sɛ́ kɛ́ pɔ́k. 

Pɑpɛ́m Yɛ́su kɑ pɔ́ ŋ́ɡẅɛɛ tɑ́Ꞌ pɑɑ 

32Nɔɔ-pʉɔ-Yɛ́su kɑ pɔ́ ŋ́ɡẅɛɛ pɔ tɑ́Ꞌ ntsu, ŋ́ɡẅɛɛ pɔ tɑ́Ꞌ tʉ́m. Sɑ̌ɑ ŋu nǔu pɔ́p ŋkɑɑ 
pɔ́ ŋ́ɡẅɛɛ yúu ŋɡɔ ɛ́ pɔ́ pɔ yɛ́ pɔ́. Pɔ́p kɑ pɔ́ ńtɛmtɛ yúu tɛmtɛnɛ. 

33Sɛ́ ɡɑ́ mɑ́mɑ́ mɛtʉʉ mbɔ̌ ɡɑŋntúu-Yɛ́su ŋɡɔ pɔ́p lɔk ŋ́kẅiꞋ ɛ́sɑ́Ꞌ nǔu ntɛ́ yi pʉɔ 
ɡʉ ńzúꞋ ńjí ŋɡɔ Sɛ́ kɑ zẅíimɛnɛ Tsɑpʉɔ Yɛ́su nǔu nɛvú. Sɛ́ sɛ́ ńníꞋ mbɔ́tnɛ nǔu 
pɑpɛ́m Yɛ́su pɛtsʉʉ pɑ́ꞋtɛꞋ. 

34Sɑ̌ɑ ŋu nǔu pɔ́p ŋkɑɑ pɔ́ ńjɑ́k yúu pɔ́, mbíꞋŋɡɔ pʉɔ tsʉʉ tsɛtsɛt pɔ́p pi pɔ́p kɑ 
ɡẅɛɛnɛ mɛndɑ́ pɔ́p mɛŋkɑ́Ꞌ kɑ pɔ́ ŋ́ɡʉ ɛ́fɛn ńdɔk ŋkɑ́p ńtɔ́, 
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35ńnɔŋ mɛku ɡɑŋntúu. Pɛ́ ɡɑp ŋ́ɡɑ́ yɛ́ mbɑ wɔ̌ lɑ́ pɑ́Ꞌ ɛ́ ɡʉ ŋ́kuꞋ nǔu yɛ́ nu. 

36Wɛcɔ́ ŋu pɔ́ zúꞋu, lík yɛ́ pɔ́ ŋɡɔ Yɔsɛ̂p, ḿbɔ́ ŋu nǔu njẅɛt-Lɛ́vi, mbɔ pɛ́ kɑ pí wɛ́ 
ŋɡɔŋ-Shíipɛlɛ. Gɑŋntúu kɑ pɔ́ ḿbɛn ɛ́fúŋ wɛ́ ŋɡɔ Pɑnɛpɑ́ɑshi, ɛ́ lɔk ńcú ŋɡɔ: «Ŋu 
ẅí ɑ níꞋnɛ mɛtʉʉ-pʉɔ.» 

37A kɑ fɛn wɛ́ ŋkɑ́Ꞌ, ńdɔk ŋkɑ́p ńtɔ́ ńnɔŋ mɛku-pɑpɛ́m Yɛ́su. 

ŊwɑꞋnɛ-Gɑŋntúu Yɛ́su Kɛlístɔ 5 

Cɔtnu-Anɑníyɑs pɔ́p nzwɛ́ wɛ Sɑfílɑ 

1Lɑ́ wɛcɔ́ ŋu ẅí pɛ́ kɑ pɔ́ ɛ́fúŋ wɛ́ ŋɡɔ Anɑníyɑs pɔ́p nzwɛ́ wɛ Sɑfílɑ ɡʉ ɛ́fɛn zʉꞋ-
ŋkɑ́Ꞌ wɔ́p, 

2ŋ́kwɑŋɛ, ńzɑ́Ꞌ yɛcɔ́ ɡúŋ-ŋkɑ́p ńdẅɛꞋ, ŋ́ɡʉ ńnɔŋ pfuꞋ mɛku-ɡɑŋntúu-Yɛ́su. 

3Pyɛ̂ píkŋɛ wɛ́ ŋɡɔ: «Anɑníyɑs, mɛlɑ́Ꞌ kʉ̈ɔ́ ɔ pɛ́m Sɑ́ttɑ jʉ́ wú tɛ ɔ fu Zẅikŋɛ-Sɛ́? 
Mɛlɑ́Ꞌ kʉ̈ɔ́ ɔ fɛn ŋkɑ́Ꞌ wú, ŋ́ɡẅɛɛ yɛcɔ́ ɡúŋ-ŋkɑ́p? 

4Ŋkɑ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ wú, lɑ ɔ fɛn. Ɔ pɛn ɛ́fɛn, ŋkɑ́p pɔ́ pɔ yú. Ɔ pɛn ŋ́ɡɛ ŋɡɔ́ku ŋ́ɡẅɛɛ yɔ 
ntɛ́ kwɑŋɛ tsɛt tʉ́m yú? Ɔ kɑ́ cɔtnu pɔ mbɔ̌ pʉɔmɛsɔŋ pɔ́. Ɔ cɔtnu pɔ mbɔ̌ Sɛ́.» 

5Anɑníyɑs zúꞋ yɔ sẅiŋɛ, ŋ́ɡɔ́ɔ ḿvu sɛ́ zẅikŋɛ yɛ́ tʉ́ʉ. Pʉɔ pɛtsʉʉ pi pɔ́p kɑ zúꞋnɛ 
yɔ nu pɔ́k. 

6Ɛ́ ɡɔ́ ḿbɔ́, mbɔ ɑ lɑ́Ꞌ ḿpfú pɔ́Ꞌɔ, pɔ́ɔsuu lɔ sɛ́ ńdɔk pɔ́-ndẅí ŋ́kɑ́tɛ pfú yɛ́, ńtíi wɛ́ 
ŋ́ɡʉ ńtẅí. 

7Ɛ́ ɡɔ́ ńdɛɛ yúu nɛm yɛ́tɑ́t, nzwɛ́ wɛ tɔ́ ńjɛ́Ꞌ ŋ́kúu ndɑ́. Ḿbɔɔ ḿbɔ́ ńjí yúu mi ɛ́ 
lɛɛnɛ pɔ́. 

8Pyɛ̂ píkŋɛ wɛ́ ŋɡɔ: «Sẅíi wɑ́ɑ, pʉʉ lɑ́Ꞌ ɛ́fɛn ŋkɑ́Ꞌ pɔ pɑꞋnɛ?» A cú ŋɡɔ: «Ɔ́ɔŋ, pɛk 
lɑ́Ꞌ ɛ́fɛn pɔ pɑ́Ꞌɑ.» 

9Pyɛ̂ cú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Pʉʉ lɔk yɛ́tɛ́ sʉktʉ́m lɑ ńtɔ́ ŋ́kwɑꞋlɛ Zẅikŋɛ-Tsɑpʉɔ? ZúꞋ 
pɑ́Ꞌ pʉɔ ntsundɑ́ ńnɛntɛ, pɔ́p fú nɛtẅíi ndúu mu. Lɑ́ pɔ́p ɡʉ ńtíi wú ɡúu ńdɔk 
ŋ́ɡʉ ńtẅíi nǔu.» 

10A ɡɔ́ɔ ḿvu sɛ́ mbi Pyɛ̂, ḿpfú. Pɔ́ɔsuu kúu ndɑ́, ńjʉ́ɔ pɑ́Ꞌ ɑ pfúnɛ, ńtíi pfú yɛ́ ńdɔk 
ŋ́ɡʉ ńtẅíi nɛjɔ́ŋ yɛ́ ndúu mɛ. 

11Yɔ nu lɛɛ cúlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ mbɑ pɛcɔ́ pʉɔ pí pɔ́p kɑ zúꞋnɛ yɔ nu pɔ́k tɛꞋ. 

Gɑŋntúu sɛ́ ŋ́ɡɛ mɛnu mɑ̌ɑmɑɑnɛ 

12Gɑŋntúu kɑ pɔ́ ŋ́ɡɛ mɛnu mɑ̌ɑmɑɑnɛ pɔ́p mɛŋkʉꞋnɛ mɛnu mɛntɛ́ mɛntɛ́ 
tsɛtsɛt lɑ́Ꞌ. Pɔ́p pʉɔ-Kɛlístɔ pɛtsʉʉ kɑ pɔ́ ńtɔ́ ńcúꞋlɛ nǔu zʉꞋ yí pɛ́ kɑ pɔ́ ɛ́fúŋ ŋɡɔ 
tɛtɑ́ɑ-Sɑlɛmɔ. 

13Ŋu ndɛꞋ kɛ́ ḿbɔɔ fʉꞋ nɛkúu tsɛtsɛt pɔ́p pɔ́, lɑ́ pʉɔ tsʉʉ kɛ́ ḿbɔ́ ŋ́ɡʉ̈ɔꞋtɛ ŋɡɛnɛ 
mɛnu mɔ́p tɛꞋ. 
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© 2017 Cameroon Association for Bible Translation and Literacy. 

 

 
 

 

14Mbɛ́ɛnɛ tɛ ńzɑ́ɑ pɔ́p pɑŋɡɛ́ kɑ pɔ́ ńzɑ́p tʉ́m nǔu Tsɑpʉɔ ŋ́kúu tsɛt nɔɔ yɔ́p. Ɛ́ 
pɔ́ lɛ́Ꞌ tsʉʉ ndɛn wɔ́p pɔ́ ŋ́kẅiꞋ. 

15Pɛ́ kɑ ɡʉɔꞋlɛ nu yɔ́p ɡʉɔꞋlɛnɛ tɛ pɛ́ lɔk mɛkúu pɔ́p pɛmɑ́tɑ ńtíi pɛŋɡɔɔ ńnɔŋ 
wɔ́p ŋkɑŋ-sɛ̂ndúŋ nɛpɔ́ yi Pyɛ̂ ɡʉ ŋ́ɡɔ ńdɛɛ, mɔ́jíjʉŋ wɛ tɛ́mɛ nǔu wɛcɔ́. 

16Pʉɔ tɛ ńzɑ́ɑ kɑ pɔ́ ḿbɛn ɛ́fú tsɛt mɛlɑ́Ꞌ mi ɛ́ mbʉʉ Yɛlúsɑlɛm ńdɔk pɛŋɡɔɔ mbɑ 
pʉɔ pí mɛzẅikŋɛ kɛpɔŋ kɑ pɔ́ ḿbúunɛ wɔ́p, ńtɔ́ ńjʉ́ɔ ɡɑŋntúu. Pɔ́p ɡɛ pɔ́p 
pɛtsʉʉ fíitɛ. 

Pɛlʉ́m tsɛt lɑ́Ꞌ sɛ́ ńnyɛt ɡɑŋntúu nɛ́ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ 

17Tɑ́tndɑ́-pɑnɔŋpɔꞋ pɔ́p pʉɔ pí pɔ́p kɑ pɔ́ ńtɔ́ɔtɛ nu yɛ́ zɛ nɛkɔ́Ꞌ lɔ́ŋ ntɛ́ ɡɑŋntúu. 
Pɑtɔ́ɔtɛ nu yɛ́ yîyɑ́ pɔ́ nǔu nɔɔ yi pɛ́ kɑ pɔ́ ɛ́fúŋ ŋɡɔ yɛ́ pɑsɑdukɑy. 

18Pɔ́p pɛpɔ́p túu pʉɔ, pɔ́p ɡẅɛɛ ɡɑŋntúu ńníꞋ wɔ́p ndɑ́tsɑ́ŋ yi pɛ́ kɑ pɔ́ ńníꞋ 
ɡɑŋtsɑ́ŋ tsʉʉ zúꞋu. 

19Lɑ́ ɛ́ ɡɛ ḿbɔ́ nɛtúꞋ, wɛcɔ́ cʉ̈ɔ́Ꞌ-Tsɑpʉɔ tɔ́, ńtsɔ́Ꞌ ndɑ́tsɑ́ŋ, ŋ́ɡɛ ɡɑŋntúu cẅɛt, ɑ cú 
mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: 

20«Pʉʉ ɡʉ ńtʉ́ʉ ndǔ zɑ́n yi ɛ́ tsɛt ZʉꞋ-nɔŋpɔꞋ ɛ́sẅíi lɑ́Ꞌ nɛ́ mɛnu mi ɛ́ líŋɛ́nɛ luk 
fí.» 

21Pɔ́p zúꞋ ntsu wɛ́. Njí kiɛ, pɔ́p mʉ́ʉ ŋ́ɡʉ ZʉꞋ-nɔŋpɔꞋ, ńzɛ nɛzíꞋ nu-Sɛ́ mbɔ̌ lɑ́Ꞌ. 

Ŋ́ɡɔ́ ḿbɔ́ mbɔ tɑ́tndɑ́-pɑnɔŋpɔꞋ pɔ́p Pɑsɑdukɑy nɑ́ŋ tɛ ńcúꞋlɛ pɑsɑ́Ꞌlɑ́Ꞌ-Íslɑyɛ̂l 
nǔu nu nɛzɑ́Ꞌ ntsɑŋ. Pɔ́p pɛpɔ́p túu ɡɑŋfɑꞋ ŋɡɔ pɔ́p ɡʉ ndɑ́tsɑ́ŋ ńdɔɔ ɡɑŋntúu-
Yɛ́su ńdɔk wɔ́p ńtɔ́. 

22Lɑ́ ɡɑŋfɑꞋ ɡʉ ŋ́kúu ndɑ́tsɑ́ŋ, mbɔɔ wɔ́p jʉ́ɔ, ḿbɛn nzʉʉ ɛ́sẅíi pʉɔ pi pɔ́p lɑ́Ꞌnɛ 
ńtúu wɔ́p ŋɡɔ: 

23«Pɛk ɡʉ tɛ ŋ́kúu zúꞋu, ńjʉ́ɔ mɛtsu-ndɑ́tsɑ́ŋ tsuŋ ḿbɔ́ mɛ́ jʉ́ɔꞋnɛ. Pɑpyɛ́p zʉꞋ kɛ́ 
ńtʉ́ʉ pɔ ntsundɑ́. Pɛk tsɔ́Ꞌ mɛtsundɑ́, ŋ́kúu tsɛtú, ŋ́kɛ́ mbɔɔ ŋu tsɛt ndɑ́ jʉ́ɔ.» 

24Tɑ́tndɑ́-pɑpyɛ́p ZʉꞋ-nɔŋpɔꞋ pɔ́p pɛtɑ́tndɑ́-pɑnɔŋpɔꞋ zúꞋ yɔ nu ɛ́ kʉꞋnɛ wɔ́p. Pɔ́p 
pɔɔ jí yúu mi ɛ́ lɑ́Ꞌnɛ ŋ́ɡɛ ɡɑŋntúu-Yɛ́su pɔ́. 

25Wɛcɔ́ tɑ́Ꞌ ŋu ɡɔ́ɔ ńjɛ́Ꞌ ŋ́kúu ndɑ́, ńcú ŋɡɔ: «Pʉɔ pɑ́ pi pʉʉ kɑ níꞋnɛ wɔ́p ndɑ́tsɑ́ŋ 
lɑ́, pʉʉ jí ŋɡɔ pɔ́p ndǔ zɑ́n ZʉꞋ-nɔŋpɔꞋ, ḿbɔ́ ńzíꞋ lɑ́Ꞌ nɛ́ yúu.» 

26Tɑ́tndɑ́-pɑpyɛ́p zʉꞋ pɔ́p pʉɔ pɛ́ ɡʉ nɛlɔk wɔ́p ńtɔ́. Lɑ́ ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ lɔk tʉʉ ŋ́ɡẅɛɛ 
wɔ́p pɔ́. MbíꞋŋɡɔ lɑ́Ꞌ kɑ pɔ́ zúꞋu tɛꞋ. Pɔ́p pɔ́ ḿbɔ́k pɑ́Ꞌ pɛ́ ɡʉ ńdɔk mɛŋɡɔꞋ ńtɛ́mtɛ 
wɔ́p ńjẅítɛ. 

27Pɔ́p lɔk pɑpɛ́m Yɛ́su ńtɔ́, ńtík wɔ́p mbi pɑsɑ́Ꞌlɑ́Ꞌ. Tɑ́tndɑ́-pɑnɔŋpɔꞋ píkŋɛ wɔ́p 
ŋɡɔ: 

28«Pɛk ŋkɑɑ tɔꞋ wʉ́ʉ nɛpɛn ńzíꞋ nu-ŋu wɑ́ mbɔ̌ pʉɔ pɔɔ? Pʉʉ pɛn ńdɔk nu yɛ́ 
ɛ́sɑt Yɛlúsɑlɛm tsʉʉ. Pʉʉ kɑ lɔɔ pɑꞋnɛ ŋɡɔ pɛ́ ɡɔ́ pɛk jí nu nǔu nɛvú wɛ pɔ́ ɔɔ?» 
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29Lɑ́ Pyɛ̂ pɔ́p pɛcɔ́ ɡɑnŋtúu pʉ̈ɔt ŋɡɔ: «Ɛ́ píkŋɛ ŋɡɔ pɛ́ zúꞋ ntsu-Sɛ́, ńtsɑ nɛzúꞋ 
ntsu-pʉɔmɛsɔŋ. 

30Sɛ́-pɛmɑ̂ɑŋɡɑpnjẅɛt pɛkŋɛ, kɑ ɡɛ Yɛ́su ẅí pʉʉ kɑ kẅiinɛ wɛ́ nǔu tʉ́ mbɑ́ŋtɛ 
pɑ́ŋtɛ́nɛ lɑ́, zẅíimɛ nǔu nɛvú. 

31Sɛ́ kɑ ɡɛ ɑ kɔ́Ꞌ nɛ́ tʉ́nɛpú, ɑ tsẅíkŋɛ wɛ́ nǔu ɡúŋ-pɔ́ yɛ́ yi tʉʉ, pɔ́Ꞌɔ, ńdɔk wɛ́ ŋ́ɡɛ 
fɔɔ, ḿbɛn ńdɔk wɛ́ ŋ́ɡɛ Nzɑ́Ꞌŋkʉ. Sɛ́ kɑ ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, nɛpɔ́ yi pʉɔ-Íslɑyɛ̂l ɡʉ kúpmɛ 
mɑt wɔp, ɑ likŋɛ mɛnu kɛpɔŋ mɔ́p. 

32Pɛk cú pɑ́Ꞌɑ ḿbɔ́ pɑjʉ́ ńjʉ́ɔ nǔu mɔnɛ mɛnu. Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ yi Sɛ́ sɛ́ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ 
pʉɔ pi pɔ́p sɛ́ ńzúꞋ ntsu wɛ́ tsʉ́ʉnɛ́nɛ wɛk nɛcú.» 

33Pɛkɛ́m zúꞋ pɑ́Ꞌ pɔ́p cúnɛ pɔ́Ꞌɔ, ńzɑ́ŋ lɔ́ŋ, ńzɛ nɛkwɑŋɛ nɛjẅí ɡɑŋntúu-Yɛ́su. 

34Lɑ́ wɛcɔ́ ŋu wɔp, pɛ́ fúŋnɛ wɛ́ ŋɡɔ Ŋɡɑmɑlíyɛ̂l, lɔ sɛ́ ńcú ŋɡɔ pɛ́ ɡɛ ɡɑŋntúu nɑ́Ꞌ 
ńcẅɛt píi. Pɔ́Ꞌɔ, ḿbɔ́ ŋu tsɛt nɔɔ-pɑfɑlísɑy, ḿbɔ́ ndʉ́m nǔu nɛkyɛ́Ꞌtɛ nɛpʉ́ʉ-
Mɔ̌sɛ̂ɛ, lɑ́Ꞌ ɡɑ́ mɛkuꞋ mɛ́ tɛꞋ. 

35Gɑŋntúu-Yɛ́su cẅɛt, Ŋɡɑmɑlíyɛ̂l cú ŋɡɔ: «Pɑíslɑyɛ̂l, pʉʉ lɑk tú yʉ́ʉ nǔu nu yí 
pʉʉ lɔɔnɛ nɛɡɛ nǔu pʉɔ pɑ́lɑ́. 

36Pʉʉ kẅíitɛ pɑ́Ꞌ Tɛdɑs kɑ kwɑŋɛ ŋɡɔ ɑ ŋu tɛꞋ ńcẅɛt, ńcúꞋlɛ pʉɔ yúu ŋkʉ 
yɛ́nɛ́kwɑ nǔu yɛ nɔɔ, pɛ́ jẅí wɛ́, pɔ́p sɑtnɛ tɛ ḿmɛ, ɛ́sɑt zʉꞋ. 

37Ɛ́ lɑ́Ꞌ ḿbɔ́ ŋkɑ́ yi pɛ́ kɑ pɔ́ ɛ́sɑ́ŋ lɑ́Ꞌ, Jẅidɑ ŋu-Ŋɡɑlilɛɛ cẅɛt yɛ́ ɡúu. Pɛ́ cʉ́ɔ nzʉʉ 
yɛ́ tɛꞋ. Pɛ́ pɛn ńjẅí wɛ́ ɡúu, pʉɔ pɛ́ tɑ́kŋɛ ɛ́sɑt zʉꞋ, Yɔ́p mɛ. 

38N dɔk pɑ́Ꞌɑ ɛ́sẅíi wʉ́ʉ ŋɡɔ, pʉʉ nɑ́ pʉɔ pɑ́lɑ́, pɔ́p ɡʉ, mbíꞋŋɡɔ yúu mi pɔ́p kíɛnɛ 
ziꞋnɛ nǔu lɑɑ fú pɔ mbɔ̌ pʉɔmɛsɔŋ, ḿbɔ́ yúu mi pɔ́p niitɛ́nɛ, ɡʉ ńdɔk pɔ ndɑ̌ɑ 
ndɑɑ ḿmɛ. 

39Ŋ́kɛ́ ɛ́fú mbɔ̌ Sɛ́, mbɔ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ pʉʉ pɔɔ kuꞋ nɛtɑ́k pɔ́. Pʉʉ pɑ́ɑ pɑ́Ꞌ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ 
pʉʉ lʉ́ɔꞋ Sɛ́ nɛ́ ntsɔ.» Pɔ́p pɛ́m nu yi Ŋɡɑmɑlíyɛ̂l cúnɛ, 

40ɛ́fúŋ ɡɑŋntúu-Yɛ́su, ńcú pɛ́ lɔk ŋɡwɑɑ ńtswɑ́ɑ wɔ́p. Pɔ́p tɔꞋ wɔ́p nɛpɛn ńdɔk 
lík-Yɛ́su ńcú nu, ŋ́ɡɛ ńnɑ́ wɔ́p pɔ́p ɡʉ. 

41Pɔ́p ɡɔ́ ɛ́fú tsɛt cúꞋlɛ-pɑsɑ́Ꞌ lɑ́Ꞌ ńcẅɛt, ńnɛn ńtsɑ́ɑtɛ tsɑ́ɑtɛ́nɛ. MbíꞋŋɡɔ Sɛ́ jʉ́ɔ ŋɡɔ 
pɔ́p kuꞋ nɛjʉ́ɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ ntɛ́ nu-lík-Yɛ́su. 

42Pɔ́p ɡʉ pɔ́Ꞌɔ, ḿbɔ́ lɛ́Ꞌ tsʉʉ tsɛt ZʉꞋ-nɔŋpɔꞋ, mbɑ tsɛt mɛndɑ́ mɛndɑ́, ḿbɔ́ ńzíꞋ pʉɔ 
nɛ́ yúu, ḿbɔ́ ɛ́sɑ́Ꞌ Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ, ńcú ŋɡɔ Yɛ́su Nzɑ́Ꞌŋkʉ ẅí Sɛ́ kɑ kɑꞋnɛ. 

ŊwɑꞋnɛ-Gɑŋntúu Yɛ́su Kɛlístɔ 6 

Pɛ́ tsɔ́Ꞌ pʉɔ sɑɑmbɑ́ pɑ́Ꞌ pɔ́p ɡʉ ńcẅɛ́lɛ́ ɡɑŋntúu-Yɛ́su 

1Ɛ́ kɑ pɔ́ nǔu yîyɑ́ ŋkɑ́, nɔɔ-pɑpɛ́m Kɛlístɔ pɔ́ ŋ́kẅiꞋ tɛꞋ. Yɛcɔ́ ɡúŋ pɔ́ pɑyúdɑ pi 
pɔ́p sẅiŋɛnɛ Ŋɡɛlɛ́k, yɛcɔ́ pɔ́ yi pɑsẅíŋɛ sẅiŋɛ-Hɛbɛlʉʉ. Pɑsẅíŋɛ Ŋɡɛlɛ́k zɛ 
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nɛcútɛ nǔu pɑsẅíŋɛ sẅiŋɛ-Hɛbɛlʉʉ ŋɡɔ: «Pɔ́p lɔ ŋ́ɡɑp yúujʉ́ lɛ́Ꞌ tsʉʉ, ḿbɔɔ ŋ́ɡɑ́ 
yɛ́ pɛpfúk pɔ́p pɔ́.» 

2Gɑŋntúu-Yɛ́su ntsɔ̌ppɑ́ nɛ́ nɛɡɛ́m ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ɛ́fúŋ cúꞋlɛ-pɑpɛ́m Kɛlístɔ pɛtsʉʉ ńcú 
ŋɡɔ: «Ɛ́ kɑ́ pɔŋ ŋɡɔ pɛk nɑ́ nɛsẅíi nu-Sɛ́, ńtsʉ́Ꞌ ḿbɔ́ ŋ́ɡɑp pɔ yúu pɛjʉ́ pɔ́. 

3Pɔ́Ꞌɔ lɑ́ mbɑ̌ɑ pɔ́ɔpɛ́mɑ́, pʉʉ ɡʉ tsɛtsɛt pʉʉ, ńdɔɔ pʉɔ sɑɑmbɑ́ pɑ́Ꞌ pɔ́p ɡʉ ḿbɔ́ 
ɛ́fɑꞋ yîyɑ́ fɑꞋ. Pʉʉ tsʉ́Ꞌ nɛtsɔ́Ꞌ, ńdíŋɛ pʉɔ pi tswɛ́ wɔp pɔŋnɛ. Pʉɔ pi Zẅikŋɛ-Sɛ́ kɑ 
jʉ́ mɔ tʉ́m yɔ́p. Pɔ́p pɛn ŋ́ɡẅɛɛ jínu. Pɛk ńníꞋ fɑꞋ-yúupɛ́jʉ́ mbɔ̌ pɔ́p, 

4ŋ́ɡʉ nǔu pɛk, pɛk kɛ ńjí yɛ́k pɔ nɛcɛꞋlɛ Sɛ́, ḿbɛn ḿbɔ́ ɛ́sẅíi pʉɔ pɔ nɛ́ nu yɛ́.» 

5Pɑpɛ́m Kɛlístɔ zúꞋ, ɛ́ pɔŋ wɔ́p tɛꞋ. Pɔ́p ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńtsɔ́Ꞌ Ɛtiyɛ̂n. A pɔ́ ŋu ńzɑ́p tʉ́m yɛ́ 
nǔu Sɛ́ tɛꞋ, mbɔ Zẅikŋɛ-Sɛ́ kɑ ńjʉ́ mɔ wɛ́. Pɛ́ pɛn ńtsɔ́Ꞌ Filîp, ńtsɔ́Ꞌ Pɔlɔkɔl, ńtsɔ́Ꞌ 
Nikɑnɔl, ńtsɔ́Ꞌ Timɔn, ńtsɔ́Ꞌ Pɑlmɛnɑs pɔ́p Nikɔlɑ ẅi ɑ m̄bɔ́ ŋu-Antíyɔshɛ. Mbɔ ɑ 
kɑ pɛ́m nɔŋŋɡɔŋ-pɑyúdɑ lɑ ŋ́kúu nǔu nɔɔ-pɑpɛ́m Kɛlístɔ. 

6Pɔ́p kɑ tsɔ́Ꞌ pʉɔ pɔnɛ, ńdɔk wɔ́p ńtɔ́ ńnyɛt mbɔ̌ ɡɑŋntúu. Gɑŋntúu cɛꞋlɛ Sɛ́, ńzɑ́p 
mbɔ́ tú pɔ́p. 

7Sẅiŋɛ-Sɛ́ kɑ pɔ́ ŋ́kẅiꞋ ɛ́sɑt pɔ zʉꞋ. Nɔɔ-pɑzɑ́p tʉ́m nǔu Yɛ́su pɔ́ ŋ́kẅiꞋ ńzɑ́ɑ 
Yɛlúsɑlɛm. PɑnɔŋpɔꞋ tɛ ńzɑ́ɑ zɑ́p tʉ́m nǔu Yɛ́su. 

Pɛ́ ɡẅɛɛ Ɛtiyɛ̂n 

8Ɛtiyɛ̂n ẅí pɛ́ kɑ tsɔ́Ꞌnɛ wɛ́ lɑ́, ɑ m̄bɔ́ ŋu, mbɔ Sɛ́ kɑ tẅiktɛ pɔ́ yɛ́, ḿbɔ́ ŋ́ɡɑ́ wɛ́ nɛ́ 
mɛtʉʉ. A lɔk ŋ́ɡɛ mɛŋkʉꞋnɛ mɛnu pɔ́p mɛnu mɑ̌ɑmɑɑnɛ tsɛtsɛt pʉɔ. 

9Pɛcɔ́ ntɑ́Ꞌ pʉɔ ɡɛ ńzɛ nɛzɔŋ nu yí Ɛtiyɛ̂n cúnɛ. Yɛcɔ́ ɡúŋ pɔ́ pɑyúdɑ pi pɔ́p fúnɛ 
Silɛ̂nɛ mbɑ Alɛkzɑŋndɛlîi, ḿbɔ́ pʉɔ pi pɔ́p tsɛtsɛt ndɑ́-cúꞋlɛ yi pɛ́ kɑ pɔ́ ɛ́fúŋ ŋɡɔ: 
«Ndɑ́-cúꞋlɛ-Pɑcẅɛtndɑ́-kwɑɑ.» Yɛcɔ́ ɡúŋ pɔ́ pɑyúdɑ pi pɔ́p fúnɛ tsɛt ŋɡɔŋ-Silisî 
mbɑ nǔu pɑk-ŋɡɔŋ Azîi. 

10Pɔ́p pɛpɔ́p pɔ́ ńzɔŋ pɔ́Ꞌɔ, wɛcɔ́ ŋu pɔɔ ŋɑk wɛ́ tɛ ńjʉ́ pɔ́, mbíꞋŋɡɔ Zẅikŋɛ-Sɛ́ kɑ 
pɔ́ ŋ́ɡɑ́ wɛ́ nɛ́ jínu nɛlɔk ńcú nu. 

11Pɔ́p jʉ́ɔ kɛ́kɑ́ŋ, ɛ́fúŋ pʉɔ, ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ pɔ́p cú ŋɡɔ pɔ́p kɑ zúꞋ pɑ́Ꞌ Ɛtiyɛ̂n 
sẅiŋɛnɛ kɛpɔŋ nǔu Mɔ̌sɛ̂ɛ mbɑ nǔu Sɛ́. 

12Pɔ́p ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, ńdɔk ńtẅítɛ lɑ́Ꞌ, mbɑ pɛkɛ́m mbɑ pɑkyɛ́ꞌtɛ nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ, ḿmɑꞋ 
wɔ́p nzʉʉ Ɛtiyɛ̂n. Pɔ́p ɡẅɛɛ wɛ́, ńdɔk wɛ́ ŋ́ɡʉ mbi cúꞋlɛ-pɑsɑ́Ꞌ lɑ́Ꞌ pɑ́Ꞌ pɛ́ ɡʉ ŋ́ŋɑk 
wɛ́. 

13Pîpɑ́ pʉɔ lɔk mbɑ pɛcɔ́ ɡɑŋcɔtnu, ŋ́ɡʉ zúꞋu. Pɔ́p tɔ́ ńcú ŋɡɔ: «Ŋu wɔ júk pɔ 
nɛsẅíŋɛ kɛpɔŋ nǔu ndɑ́-nɔŋpɔꞋ yɛkŋɛ yi ɛ́ Yɛlúsɑlɛm wɔ, mbɑ nǔu nɛpʉ́ʉ-
Mɔ̌sɛ̂ɛ. 

14Pɛk kɑ zɛɛ ńzúꞋ ɑ cú ŋɡɔ Yɛ́su ŋu-Nɑ̌ɑzɑlɛt jʉ́ ɡʉnɛ ŋ́ɡɛ ŋ́kɛm Ndɑ́-nɔŋpɔꞋ 
yɛkŋɛ, ḿbɛn ŋ́kúp mɑt ẅí Mɔ̌sɛ̂ɛ kɑ ɡɑ́nɛ mbɔ̌ pɛkŋɛ.» 
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15Pɑsɑ́Ꞌ lɑ́Ꞌ pinɛ pɔ́p ḿbɔ́nɛ ndɑ́ cúŋ pɛ́tsʉʉ ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ḿbɔ́ ńtík mík nǔu Ɛtiyɛ̂n, 
ŋ́ɡɔ ńjʉ́ɔ shʉ́ wɛ́ tsʉ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ pɑ́Ꞌ wɛ́ Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ lɑ́. 

ŊwɑꞋnɛ-Gɑŋntúu Yɛ́su Kɛlístɔ 7 

Sẅiŋɛ-Ɛtiyɛ̂n 

1Tɑ́tndɑ́-pɑnɔŋpɔꞋ píkŋɛ Ɛtiyɛ̂n ŋɡɔ: «Nu yi n zúꞋnɛ pɛ́ cú nǔu ɡu lɑɑ nu?» 

2Ɛtiyɛ̂n pʉ̈ɔt ŋɡɔ: «Pɛtɑ́t pɑ́ɑ, pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɑ́ɑ, pʉʉ zúꞋ nu yi ŋ ɡʉ ńcú lɑɑ. Ɛ́ m̄bɔ́ 
ŋkɑ́ yi mɑ̂ɑŋɡɑpnjẅɛt wɛkŋɛ Ábɛlɛhɑ̂m kɑ pɛ́t Mɛzɔpɔtɑmîi, lɑ ŋ́ɡɛ ŋ́ɡʉ ńnɑ́ŋ 
Hɑlɑŋ, Sɛ́ ẅi ɑ ɡẅɛɛnɛ vuvuk nyɛt mbʉʉ yɛ mbɔ̌ wɛ́, 

3ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: Nɑ́ tsɛ́nndɑ́ yʉ́ʉ, ɛ́fú tsɛt ŋɡɔŋ wʉ́ʉ ńcẅɛt, ŋ́ɡʉ nɛ́ yɛcɔ́ lɑ́Ꞌ yi 
ŋ ɡʉ ńnyɛt wú. 

4Ábɛlɛhɑ̂m ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ɛ́fú ŋɡɔŋ-Shɑldɛ́ɛ zʉꞋ ɑ ḿbɔ́ ńnɑ́ŋ, ŋ́ɡʉ ńnɑ́ŋ Hɑlɑŋ, ńnɑ́ŋ 
zúꞋu tɛ tɑ́t wɛ́ lɑ́Ꞌ ḿpfú. Sɛ́ ɡɛ ɑ fú tɛ Hɑlɑŋ ńtɔ́ nɛ́ tsɛt wɔ ŋɡɔŋ ẅi pʉʉ tswɛ́nɛ 
zúꞋu ŋkɔ̂ɔnɛ lɑɑ. 

5A kɑ kúu zɑꞋnɛ, Sɛ́ pɔɔ ŋkɑ́Ꞌ wɛ́ ɡɑ́, tɛ mbɑ ntíknɛ-ku. Lɑ́ ŋ́kɛ́ ŋ́kɑꞋ mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ 
ɑ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ŋ́ɡɑ́ wɔ ŋɡɔŋ mbɔ̌ wɛ́, ɛ́ tsʉ́Ꞌ wɛ́, mbɑ wɛ́ mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ pɛ́ ŋkɑ́ yi ɑ ŋ́ɡʉ 
ńdɑ́Ꞌ ḿbɛ́t ḿbɔ́ ɡú pɔ́, ŋ́kɛ́ ŋ́ɡɔ ŋ́kɑꞋ pɔ́Ꞌɔ, Ábɛlɛhɑ̂m pɔɔ mɔ́ɔ ɡẅɛɛ. 

6Sɛ́ ŋ́kɛ́ ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: Mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ pú ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ŋ́ɡʉ yɛcɔ́ túu ńtswɛ́. Ŋ́kúu zúꞋu pɛ́ 
lɔk wɔ́p ŋ́ɡɛ pɛkwɑɑ, ńnyɛt wɔ́p nɛ́ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ nyɛtnɛ nǔu ŋɡuꞋlɑ́Ꞌ ŋkʉ yɛ́nɛ́kwɑ. 

7Lɑ́ mɔ Sɛ́, ŋ kɛ́ ŋɑk ẅîwɑ́ ŋɡɔŋ, ńzɑ́p ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ tú pîpɑ́ pʉɔ pinɛ pɔ́p lɔknɛ wɔ́p ŋ́ɡɛ 
pɛkwɑɑ lɑ́. Lɑ́ njẅɛtndɑ́ yu fú zúꞋu ńcẅɛt ńtɔ́, ńnɑ́ŋ ŋ́ɡúꞋlɛ wɑ́ɑ zɑꞋnɛ. 

8Sɛ́ cú pɔ́Ꞌɔ, pɔ́p Ábɛlɛhɑ̂m pɛn ŋ́ɡwɑt mbɑ kɑɑ, lii yîyɑ́ kɑɑ pɔ́ nɛpúꞋ mɔ́ɔ 
mbɛ́ɛnɛ. Ɛ́ lɛɛ pɔ́Ꞌɔ, lɑ́ Ábɛlɛhɑ̂m tɑ́ɑ ḿbúꞋ Ɛsɑk pɑ́Ꞌ pɛ́ kɑ pínɛ wɛ́ tɛ ɛ́ pɔ́ lɛ́Ꞌ 
pɛ́nɛ́fɔ́m. Ɛsɑk tɑ́ɑ ḿbúꞋ mɔ́ɔ nɛ Yɑkɔ̂p. Yɑkɔ̂p tɑ́ɑ ḿbúꞋ pɔ́ɔ pɛ́ pɛ́ mbɛ́ɛnɛ pinɛ 
ɛ́ pɛmɑ́ŋɡɑpnjẅɛt pɛkŋɛ ntsɔ̌ppɑ́ nɛ́ nɛɡɛ́m lɑ́.» 

9«Pɛmɑ̂ɑŋɡɑpnjẅɛt pɛkŋɛ ɡɛ ńdíŋɛ mɔ́ɔmɑ́ wɔp Yɔsɛ̂p ŋ́kɛ́n wɛ́ tɛ ɛ́fɛn wɛ́. A 
tsʉ́Ꞌ ŋkwɑɑ tsɛt ŋɡɔŋ-Ɛɡíptɔ.» Lɑ́ Sɛ́ kɛ́ ḿbɔ́ nɛ́ jʉ́, 

10ńcẅɛɛtɛ wɛ́ tsɛt ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ tsʉʉ yi ɛ́ kɑ kúunɛ wɛ́, ḿbɛn ŋ́ɡɑ́ wɛ́ nɛ́ jínu tɛ Fɑlɑhɔ̂ŋ 
fɔɔ-Pʉɔ-Ɛɡíptɔ, kɔŋ wɛ́, ńdɔk wɛ́ ŋ́ɡɛ ŋútlɑ́Ꞌ túmbʉ́ʉ pɑ́Ꞌ ɑ ɡʉ ńdíŋɛ ŋɡɔŋ-Ɛɡíptɔ 
tɛ mbɑ mɛnu mi ɛ́ tsɛnntɔ́Ꞌ. 

11Wɛcɔ́ cʉ́ ɡɛ ḿvu tsɛt ŋɡɔŋ-Ɛɡíptɔ mbɑ tsɛt lɑ́Ꞌ-Kɑ̌nɑhɑ̂n tsʉʉ. Pʉɔmɛsɔŋ jʉ́ɔ 
ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ tɛꞋ. Pɛmɑ́ŋɡɑpnjẅɛt pɛkŋɛ jɑ́k yúupɛjʉ́. 

12Yɑkɔ̂p zúꞋ pɛ́ ɡɔ́ yúupɛjʉ́ tsɛt ŋɡɔŋ-Ɛɡíptɔ. A túu pɛmɑ́ŋɡɑpnjẅɛt pɛkŋɛ zúꞋu 
nǔu nduŋmbi nɛɡʉ. 

13Pɔ́p tɑ́ɑ ḿbɛn ŋ́ɡʉ zúꞋu nǔu mbɑ́ɑtɛ yɛ́pɑ́, Yɔsɛ̂p pʉ́ mbʉʉ yɛ mbɔ̌ pɔ́ɔpɛ́mɑ́ 
pɛ́. Fɔɔ Fɑlɑhɔ̂ŋ lɔk ɛ́fú pɔ́Ꞌɔ, ńjí tsɛ́nndɑ́ pɛ́ Yɔsɛ̂p. 
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14Yɔsɛ̂p túu ŋɡɔ pɛ́ ɡʉ ńdɔɔ tɑ́t wɛ́ Yɑkɔ̂p, ɑ lɔk njẅɛt yɛ tsʉʉ ńtɔ́. Pɔ́p pɔ́ ŋkɑ́ 
yîyɑ́ ńcúꞋlɛ ḿbɔ́ pʉɔmɛsɔŋ ntsɔ̌pɛ́tɑɑ nɛ́ mɛɡɛ́msɑɑmbɑ́. 

15Yɑkɔ̂p ɡʉ Ɛɡíptɔ, ńnɑ́ŋ zúꞋu tɛ ńdɑ́Ꞌ ḿpfú. Pɛmɑ́ŋɡɑpnjẅɛt pɛkŋɛ ɡɛ ḿbɛn 
ńtɑ́ɑ ḿpfútɛ yɔ́p. 

16Pɛ́ ɡɛ ńtíi mɛtsẅíi mɔ́p, ŋ́ɡʉ Sishɛ̂m ńníꞋ tsɛt nɛshi ni Ábɛlɛhɑ̂m kɑ lɔknɛ ŋkɑ́p 
yɛ ńzúu mbɔ̌ pɔ́ɔ-Amɔ̂l. Ɛ́ pɔ́ zʉꞋ-nɛlẅɛꞋ pɛpfú. 

17«Ŋkɑ́ yi Sɛ́ kɑ pɔ́ ŋ́ɡʉ ŋ́ɡɛ yúu mi ɑ kɑ kɑꞋnɛ mbɔ̌ Ábɛlɛhɑ̂m kɑ pɔ́ tɛ ḿbɔ́ ŋ́kuꞋ, 
pʉɔ pɛkŋɛ sɑ́ɑ njẅɛt yɔp tsɛt ŋɡɔŋ-Ɛɡíptɔ yi pɔ́p ḿbɔ́ zúꞋu pɑ́Ꞌɑ tɛꞋ.» 

18Wɛcɔ́ fɔɔ ɡɛ ńtɑ́ɑ ḿbɔ́ ɛ́sɑ́Ꞌ pʉɔ-Ɛɡíptɔ, ḿbɔ́ ẅi ɑ ŋ́kɑɑ Yɔsɛ̂p jí, 

19ɛ́fúklɛ pʉɔ-lɑ́Ꞌ pɛkŋɛ, ŋ́ɡɛ nu kɛpɔŋ nǔu pɛmɑ́ŋɡɑpnjẅɛt pɛkŋɛ, tɛ ńcú mbɔ̌ 
pɔ́p ŋɡɔ pɔ́p ɡʉ tsɛt nɛɡíi ḿmɛꞋ pɔ́ɔ mbɔ́t pɔ́p, pɔ́p pfútɛ. 

20Ɛ́ pɔ́ ŋkɑ́ yîyɑ́, pɛ́ pí Mɔ̌sɛ̂ɛ, ɑ pɔ́ mɔ́ɔ, kwɑ́ŋshʉ́ wɛ lɛɛnɛ tɛꞋ. Pɛ́ ńtsɑ́p wɛ́ pɔ 
ndɑ́-tɑ́t wɛ nǔu pɛsɑŋ pɛtɑ́t, 

21ŋ́ɡɛ ŋ́ɡʉ ḿmɛꞋ wɛ́. Mɔ́ɔ-fɔɔ Fɑlɑhɔ̂ŋ wɛ mɑŋɡɛ́ cẅɛt nǔu wɛ́ ńtíi wɛ́ ńdɔk ŋ́ɡʉ 
nɛ́ njɛ́Ꞌ yɛ́, ńtsɑ́p wɛ́ ńdɔk ŋ́ɡɛ mɔ́ɔ nɛ. 

22Mɔ̌sɛ̂ɛ tswɛ́ zúꞋu, pɛ́ zíꞋ wɛ́ nɛ́ jínu-pʉɔ-Ɛɡíptɔ, ŋ́ɡúꞋ tɛ ḿbɔ́ ŋu, ńtsʉ́Ꞌ nɛcú nu kɛ 
nɛɡɛ ɔɔ, ŋ́ɡɛ pɑ́Ꞌ ŋu ẅí ɑ jínɛ yúu mi ɑ ɡɛnɛ. 

23A ɡɛ ḿbɔ́ tɛ ŋ́ɡẅɛɛ ŋɡuꞋlɑ́Ꞌ mɛɡɛ́mɛ́nɛ́kwɑ, kwɑŋɛ nɛjʉ́ɔ pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɛ́ pɑíslɑyɛ̂l 
tɔ́ tú yɛ́. 

24A kúu nɛjɔ́ŋ pɔ́p, ńjʉ́ɔ wɛcɔ́ ŋu-Ɛɡíptɔ pɔ́ ńtswɑ́ɑ ŋu-Íslɑyɛ̂l. A tʉ́ʉ nzʉʉ-ŋu-
Íslɑyɛ̂l, ńjẅí ŋu-Ɛɡíptɔ. 

25Mbɔ jínu yɛ́ sẅíi wɛ́ ŋɡɔ pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɛ́ ɡʉ ńjʉ́ɔ wɛ́, ńjí ŋɡɔ Sɛ́ túunɛ wɛ́ ŋɡɔ ɑ ɡʉ 
ńcẅɛɛtɛ wɔ́p tsɛt ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ. Lɑ́ ŋu wɔp pɔɔ jí. 

26Njí ɡɛ ŋ́kiɛ, ɑ pɛn ḿbɛn zúꞋu, ḿbɔ́ ńtɔ́, pʉɔ-Íslɑyɛ̂l pɛ́pɑ́ pɔ́ ńtswɑ́ɑnɛ ŋkɔt. A 
pɔ́ ɛ́fɑk wɔ́p, ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pɛsúu pɑ́ɑ, pʉʉ pɔ́ɔpɛ́mɑ́, ḿbɛn ɛ́shɔtnɛ 
ńtswɑ́ɑnɛ ŋkɔt tsɛtsɛt pʉʉ mɛlɑ́Ꞌ kʉ̈ɔ́?» 

27Lɑ́ ŋu ẅí ɑ lɑ́Ꞌnɛ ńzɛ mɛlɑ́Ꞌ pɑꞋnɛ Mɔ̌sɛ̂ɛ ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «KwɑꞋ wɔ̌ kɑ lɔknɛ 
wú ŋ́ɡɛ fɔɔ pɑ́Ꞌ ɔ ɡʉ ŋ́ŋɑk mɛntsɑŋ mɛ́k? 

28Ɔ lɔɔ nɛjẅí wɑ́ɑ pɑ́Ꞌ ɔ ǹjẅínɛ ŋu-Ɛɡíptɔ zɔ́n lɑ́ kɛkʉ̈ɔ́?» 

29Mɔ̌sɛ̂ɛ zúꞋ pɔ́Ꞌɔ, ŋ́kʉɔ ŋ́ɡʉ nɛ́ túu, tsɛt ŋɡɔŋ-Mɑdíyɑŋ, ńnɑ́ŋ zúꞋu, ŋ́ɡɛ ḿbí pɔ́ɔ 
mbɛ́ɛnɛ pɛ́pɑ́. 

30«Ɛ́ ɡɛ ńdɛɛ ŋɡuꞋlɑ́Ꞌ mɛɡɛ́mɛ́nɛ́kwɑ, Mɔ̌sɛ̂ɛ ɡʉ mbʉʉ nɛŋkɔ́Ꞌ Sinɑyi, kɔ̂ŋtɛt, ńtɔ́ 
zúꞋu ńjʉ́ɔ Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́, ɑ pɔ́ tsɛt múk, ẅi ɛ́ kɑ pɔ́ ŋ́kʉ́ nǔu yɛcɔ́ mɔ́ɔmɔ tʉ́.» 

31Mɔ̌sɛ̂ɛ jʉ́ɔ ẅîwɑ́ múk, ɛ́ kʉꞋnɛ wɛ́. A kẅɛ́Ꞌlɛ nɛ́ mbi ḿbɔ́ ńdíŋɛ, ńzúꞋ ŋɡi-Tsɑpʉɔ 
cú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: 
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32«A mɔ Sɛ́-pɛmɑ̂ɑŋɡɑpnjẅɛt pʉ́ʉ, Sɛ́-Ábɛlɛhɑ̂m, Sɛ́-Ɛ́sɑk, ḿbɛn ḿbɔ́ Sɛ́-
Yɑkɔ̂p.» Mɔ̌sɛ̂ɛ zúꞋ ḿbɔ́k, ńzɛ nɛɡwɛt. Mbɔɔ pɛn ŋ́kɔŋ nɛlíŋɛ zʉꞋ ɛ̂yɑ́ pɔ́. 

33Tsɑpʉɔ cú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: Sɔt mɛtɑp mí ɛ́ mɛku wu lɑ́, mbíꞌŋɡɔ zʉꞋ yi ɔ tʉ́ʉnɛ 
zúꞋu lɑ́, ɛ́ zʉꞋ yɑ́ɑ yi mɔ Sɛ́. 

34N jʉ́ɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ pʉɔ pɑ́ɑ tsɛt ŋɡɔŋ-Ɛɡíptɔ, ḿbɛn ńzúꞋ pɑ́Ꞌ pɔ́p kíinɛ. N cúŋ ńtɔ́ nɛɡɛ 
pɔ́p fú tsɛt ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ ńcẅɛt. Nǔu ŋkɔ̂ɔnɛ lɑ́, mɔ ńtúu wú ŋɡɔŋ-Ɛɡíptɔ. 

35Sɛ́ cú pɔ́Ꞌɔ, ŋ́ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńtúu pɔ Mɔ̌sɛ̂ɛ wɑ́ pɑ́Ꞌ ɑ ɡʉ ŋ́ɡʉ ńcẅɛɛtɛ pɑíslɑyɛ̂l tsɛt 
ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ yi pɔ́p kɑ pɔ́ ńjʉ́ɔ. Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ ẅi Mɔ̌sɛ̂ɛ kɑ jʉ́ɔnɛ wɛ́ tsɛt pɔ́ɔ-mɛtʉ́ lɑ́ pɔ́ ńtɔ́ɔtɛ 
wɛ́. A pɔ́ ɛ́sɑ́Ꞌ Pɑíslɑyɛ̂l. Lɑ́ mbɔ pɔ́p kɑ lʉꞋ Mɔ̌sɛ̂ɛ, tɛ ḿbíkŋɛ wɛ́ ŋɡɔ wɔ̌ kɑ zɑ́pnɛ 
wɛ́ ŋɡɔ ɑ ńtsʉ́Ꞌ fɔɔ wɔp, ŋ́ŋɑk mɛntsɑŋ mɔ́p ɔɔ? 

36Mɔ̌sɛ̂ɛ ɛ̂wɑ́ kɑ ɡʉ tɛ ŋ́kúu ŋɡɔŋ-Ɛɡíptɔ, ŋ́ɡɛ mɛŋkʉꞋnɛ nu, pɔ́p mɛnu 
mɑ̌ɑmɑɑnɛ. Jʉ́ ɡɔ́ɔnɛ ŋ́kɛ́ ŋ́ɡɛ ɛ́fú zúꞋu ńcẅɛɛtɛ wɔ́p, ḿbɛn ŋ́ɡɛ mɛcɔ́ mɛnu 
mɑ̌ɑmɑɑnɛ mbʉʉ pɑŋ ŋki, ńtɔ́ kɔ̂ŋtɛt, ŋ́ɡɛ yúu ŋɡuꞋ mɛɡɛ́mɛ́nɛ́kwɑ. 

37Jʉ́ Mɔ̌sɛ̂ɛ kɑ pɛnnɛ ńcú mbɔ̌ pɔ́ɔ-pɑíslɑyɛ̂l ŋɡɔ: «Sɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɛn ńtúu wɛcɔ́ 
Ŋɡɛ́mdʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ mbɔ̌ pʉʉ. A pɔ́ pɑ́Ꞌ mɔ. A ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńcẅɛt pɔ tsɛtsɛt pʉʉ.» 

38Mɔ̌sɛ̂ɛ pɛnnɛ ḿbɔ́ ŋu ẅí ɑ ḿbɔ́nɛ ŋkɑ́ yi pɛmɑ́ŋɡɑpnjẅɛt pɛkŋɛ kɑ cúꞋlɛ́nɛ 
kɔ̂ŋtɛt m̄bɔ́ ńtʉ́ʉ tsɛtsɛt Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ pɔ́p mɑ̂ɑŋɡɑpnjẅɛt wɛkŋɛ. Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ sẅiŋɛ mbɔ̌ 
wɛ ḿbɔ́ ńníꞋ nu mbɔ̌ wɛ́ ndǔ nɛŋkɔ́Ꞌ Sinɑyi. KwɑꞋ jʉ́ Mɔ̌sɛ̂ɛ kɑ cẅɛ́ɛ sẅiŋɛ ɛ̂yɑ́ yi 
ɛ́ ɡɛnɛ pɛ́ pɔ́ ɡú nɛɡɑ́ mbɔ̌ pɛkŋɛ. 

39Lɑ́ pɛmɑ́ŋɡɑpnjẅɛt pɛkŋɛ pîpɑ́, ŋ́kɑɑ kɔŋ nɛzúꞋ ntsu-Mɔ̌sɛ̂ɛ pɔ́, ḿbɑꞋnɛ wɛ́ 
pɑꞋnɛnɛ. Tɛ ńtsɑ́ɑ nɛpɛn ḿbɛn ŋɡɔŋ-Ɛɡíptɔ, 

40ńcú mbɔ̌ Álɔŋ ŋɡɔ: «Pɛk kɑ́ zɛɛ ḿbɔ́ ńjí yúu mi ɛ́ ɡɛnɛ Mɔ̌sɛ̂ɛ ɛ̂wɑ́ cẅɛɛtɛ wɛk 
tsɛt ŋɡɔŋ-Ɛɡíptɔ pɔ́. Niitɛ mɛcɔ́ mɛsɛ́, ɛ́ pɔ́ mbi pɛkŋɛ ńnyɛt wɛkŋɛ nɛ́ ndúŋ.» 

41Pɔ́p pɛ́ pɔ́p niitɛ tɛ́tɔ́k. A pɔ́ pɑ́Ꞌ mɔ́ɔ-fɔŋ lɑ́. Pɔ́p ɡwɑt mɛyúumɛku ńdɔk ńnɔŋ 
pɔꞋ mbɔ̌ wɛ́. Nu yîyɑ́ pɔŋ wɔ́p nǔu yúu mi pɔ́p lɔknɛ mbɔ́ mɔ́p ńniitɛ tɛ ńjʉ́ ndínɑ 
nǔu. 

42Pɔ́p kɑ ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, Sɛ́ tɛ́m ŋkwɛn yɛ, ńnɑ́ wɔ́p. Pɔ́p zɛ nɛɡúꞋlɛ yúu mi ɛ́ nɛpú. 
Ndʉ́ŋndʉŋ pɑ́Ꞌ pɛŋɡɛ́mndʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ kɑ pɔ́ ŋ́ɡʉ ńtɑ́ɑ ńdɛꞋlɛ nu yɔ́p ŋɡɔ: «Pɔ́ɔ-
pɑíslɑyɛ̂l, pʉʉ kɑ nɛn kɔ̂ŋtɛt ŋɡuꞋlɑ́Ꞌ mɛɡɛ́mɛ́nɛ́kwɑ pɛ́Ꞌɛ, ŋ́ɡwɑt mɛyúumɛku 
ŋ́ɡɑ́ yúujʉ́ ńdɔk ŋ́ɡúꞋlɛ mɔ Sɛ́ wɔ?» 

43Ŋɡɑŋ! Lɑ́ pʉʉ ŋ́kɑɑ kɛ́ ńtíi pɔ ntɑp-sɛ́-Mɔlɔk 

ḿbɛn ńtíi cʉ̈ɔ́Ꞌ-sɑŋ ŋkɔ̂ɔnɛ, ẅi pɛ́ fúŋnɛ ŋɡɔ Lɛfɑŋ 

ɛ́ pɔ́ yúu mi pʉʉ kɑ niitɛ́nɛ pɑ́Ꞌ pʉʉ ɡʉ ŋ́ɡúꞋlɛ. 

Ɛ́ yúu mi ɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ ɛ fú lɑ́Ꞌ ńzuŋ wʉ́ʉ pʉʉ ɡʉ tɛ ńdut ŋɡɔŋ-Mbɑbilɔ̂nɛ. 
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44«Pɛmɑ́ŋɡɑpnjẅɛt pɛkŋɛ m̄bɔ́ kɔ̂ŋtɛt pɔ́Ꞌɔ, ŋ́ɡẅɛɛ ntɑp ẅi ɛ́ nyɛtnɛ ŋɡɔ Sɛ́ 
tsɛtsɛt pɔ́p. Sɛ́ kɑ nyɛtnɛ Mɔ̌sɛ̂ɛ nɛ́ ntɛ́ yi ɑ ɡʉ ńdɔk niitɛ ẅîwɑ́ ntɑp pɔ́Ꞌɔ, ńcú 
mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ ɑ kɛ́ ńniitɛ pɔ ndʉ́ŋndʉŋ pɑ́Ꞌ ɑ sɛ́ ńjʉ́ɔ ɛ́ pɔ́.» 

45Pɔ́ɔ-pɛmɑɑŋɡɑpnjẅɛt pɛkŋɛ kɑ ɡẅɛɛ yɔ́p wɔ ntɑp ńdɔk ńtɔ́ tɛ ŋ́kúu zɑꞋnɛ. Ɛ́ 
pɔ́ nǔu ŋkɑ́ yi Yɔ̌súɑ kɑ pɔ́ ɛ́sɑ́Ꞌ wɔ́p, Sɛ́ pɔ́ ńzuŋ pʉɔ tsɛt mɛlɑ́Ꞌ lɑ́ pɔ́p nɑ́ŋ, ẅîwɑ́ 
ntɑp kɑ lɑ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ zɑꞋnɛ tɛ ŋ́kúu nǔu ŋkɑ́ yi fɔɔ Ndɑvît kɑ pɔ́ ɛ́sɑ́Ꞌ lɑ́Ꞌ. 

46Sɛ́ kɑ ŋ́kɔŋ fɔɔ Ndɑvît tɛꞋ. A púꞋ mbɔ́ mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ ɑ pɛ́m ɑ kút ndɑ́-nɔŋpɔꞋ yɛ́ jʉ́ 
ẅi ɑ Sɛ́-Yɑkɔ̂p. 

47Lɑ́ mɔ́ɔ nɛ fɔɔ Sɑlɛ́mɔ kɑ lɑ́Ꞌnɛ ńtsʉ́Ꞌ lɑ ŋ́kút ndɑ́-nɔŋpɔꞋ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ Sɛ́. 

48Ɛ́ kɛ́ ḿbɔɔ ńdɔk ńcú ŋɡɔ Sɛ́ ẅi ɑ piꞋnɛ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ lɑɑ ḿbɔ́ ɑ nɑ́ŋ tsɛt zʉꞋ yi 
pʉɔmɛsɔŋ kútnɛ pɔ́. Wɛcɔ́ Ncẅiŋkʉʉ wɛ kɑ zɛɛ ńcú ŋɡɔ: 

49Tsɑpʉɔ cú ŋɡɔ: «Tʉ́nɛpú kɔꞋ-nɛfɔɔ nɑ́ɑ tsɛ́tsɑ́ꞌ pɔ́ ńtíknɛ mɛku mɑ́ɑ pʉʉ ɡʉ 
ŋ́kút zʉꞋ yɑ́ɑ ḿmɛꞋ? ZʉꞋ yi ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ n tswɛ́ zúꞋu zɛɛ ḿbɔ́ ɡú?» 

50Mɔ ŋkɑɑnɛ niitɛ yúu tsʉʉ pɔ? 

51Ɛtiyɛ̂n kɑ pɛ́ɛtɛ tɛ ɛ́ kuꞋ, ɑ cú mbɔ̌ pɑsɑ́Ꞌlɑ́Ꞌ ŋɡɔ: «Pʉʉ tʉʉ tú tɛꞋ. Tʉ́m yʉ́ʉ pɔ́p 
kwɑŋɛ nu yʉ́ʉ pɔ́ pɔ wɛ pʉɔ pi pɔ́p kɑ́ jí Sɛ́ pɔ́. Pʉʉ pɛn mɔ́ ńdʉꞋ nu yí Zẅikŋɛ-
Sɛ́ cúnɛ, ńdɔk ŋ́ɡɛ pɔ pɑ́Ꞌ pɛmɑ́ŋɡɑpnjẅɛt pʉ́ʉ. 

52Sẅíinɛ wɑ́ɑ nɛ lík-Ŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ ẅi pɛtɑ̌ɑ ŋkɑɑ wɛ́ kʉʉnɛ. Pɔ́p kɑ jẅítɛ pʉɔ 
pi pɔ́p kɑ zɑ́Ꞌnɛ njí ḿbɔ́ ḿbʉ́ ŋɡɔ ŋu ẅí ɑ ndʉ́ŋndʉŋ zɛ́nɛjʉ́ ɡʉnɛ ŋ́ɡɛ ńtɔ́. Ŋu 
ndʉ́ŋndʉŋ ɛ̂wɑ́ ɑ Yɛ́su, ɑ kɑ kɛ́ mɔ́ ńtɔ́, pʉʉ wɔ jẅí wɛ́. 

53N cú pʉʉ wɔ ẅí Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ kɑ lɔknɛ nɛpʉ́ʉ-Sɛ́ ńtɔ́ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pʉʉ, pʉʉ kɛ́ ḿbɔɔ nǔu 
nɛn.» 

Pɛ́ jẅí Ɛtiyɛ̂n 

54Pɑsɑ́Ꞌlɑ́Ꞌ kɑ zúꞋ pɔ́Ꞌɔ, ŋ́kwɛ́t mɛsɔŋ mɔ́p. Pɔ́p lɔ sɛ́ nzʉʉ Ɛtiyɛ̂n. 

55Zẅikŋɛ-Sɛ́ jʉ́ Ɛtiyɛ̂n. A pʉꞋ tú yɛ́ ńdíŋɛ tʉ́nɛ́pú, ńjʉ́ɔ nɛɡúꞋ-Sɛ́, ḿbɛn ńjʉ́ɔ Yɛ́su, 
ɑ tʉ́ʉ nǔu ɡúŋ-pɔ́-Sɛ́ yi tʉʉ. 

56Ɛtiyɛ̂n cú ŋɡɔ: «Mɔ sɛ́ ńjʉ́ɔ pɑ́Ꞌ ntsu-tʉ́nɛ́pú tsɔ́Ꞌnɛnɛ ńtʉ́ʉ. Mɔ́ɔ-Ŋu tʉ́ʉ nǔu 
ɡúŋ-pɔ́-Sɛ́ yi tʉʉ.» 

57Pɔ́p zúꞋ pɔ́Ꞌɔ, ńzʉʉnɛ mɛtúutɛ́ mɔ́p, ŋ́ɡíɛt nɛ́ tʉʉ, ńjɛ́Ꞌ ḿbʉ̈ɔtnɛ nǔu wɛ́, 

58ɛ́shuŋ wɛ́, ńdɔk wɛ́ ɛ́fú tʉ́sɔŋ ńcẅɛt, ńzɛ nɛlɔk mɛŋɡɔꞋ ńtɛ́mtɛ wɛ́ nɛjẅí wɛ́. Ɛ́ 
ɡɔ́ ḿbɔ́, mbɔ pʉɔ pi pɔ́p lɑ́Ꞌnɛ ńzúꞋ sẅiŋɛ-Ɛtiyɛ̂n, lɑ́Ꞌ ɛ́sɔt mɛndẅí-fɑ́k mɔ́p, ńdẅɛꞋ 
mbɔ̌ wɛcɔ́ mɔ́ɔsuu ẅí pɛ́ fúŋnɛ wɛ́ ŋɡɔ Sɔ̂l. 

59Pɔ́p kɑ ɡɔ́ ḿbɔ́ ńdɔk mɛŋɡɔꞋ ńtɛ́mtɛ Ɛtiyɛ̂n, ɑ cɛꞋlɛ Sɛ́ ńcú ŋɡɔ: «Tsɑpʉɔ Yɛ́su, 
zẅikŋɛ yɑ́ɑ pʉ́ɔlɑ́ nǔu mbɔ́ mú.» 
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60A kɑ cú pɔ́Ꞌɔ, ḿvu sɛ́ nɛ́ mɛkẅíꞋlɛ mɛ́, ŋ́ɡíɛt nɛ́ tʉʉ ŋɡɔ: «Tsɑpʉɔ, kɔɔ sɑ́ŋ yúu 
mi pʉɔ pɔnɛ ɡɛnɛ» ńcú pɔ́Ꞌɔ, ḿpfú. 

ŊwɑꞋnɛ-Gɑŋntúu Yɛ́su Kɛlístɔ 8 

Sɔ̂l sɛ́ ńzɑ́Ꞌ ku-pʉɔ-Kɛlístɔ kɛpɔŋ 

1Ɛ́ kɑ fú lɛ́Ꞌ ɛ̂yɑ́, pɛ́ zɛ nɛnyɛt nɔɔ-pɑpɛ́m Yɛ́su nɛ́ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ Yɛlúsɑlɛm tɛꞋ. Pɔ́p kʉɔ, 
ɛ́sɑt zʉꞋ nǔu shʉ́ Judɛ̂ pɔ́p Sɑmɑlîi tɛ ɛ́ tsʉ́Ꞌ pɔ ndɑꞋ ɡɑŋntúu-Yɛ́su Yɛlúsɑlɛm. 

2Ɛ́ kɑ ɡɔ́ ḿbɔ́, mbɔ pɛcɔ́ pʉɔ pí pɔ́p ɡɛnɛ mɛkuꞋ-Sɛ́ kɑ níꞋ pfú-Ɛtiyɛ̂n tsɛt nɛshi, 
ḿbɛn ńdɑɑ nɛvú nɛ́ tɛꞋ. 

3Sɔ̂l pɔ́ ɛ́sɑ́Ꞌ yɛ́ tʉʉ pɔ nɛpík cúꞋlɛ-pɑpɛ́m Yɛ́su, ḿbɔ́ ŋ́kúu mɛndɑ́ mɛndɑ́ ńdɔɔ 
pɑpɛ́m Yɛ́su, ŋ́ɡẅɛɛ mbɛ́ɛnɛ pɔ́p pɑŋɡɛ́, ɛ́shuŋ wɔ́p ŋ́ɡɑ́ pɛ́ mɑꞋ wɔ́p ndɑ́tsɑ́ŋ. 

Filîp sẅíi nu-Sɛ́ Sɑmɑlîi 

4Pɑpɛ́m Yɛ́su pi pɔ́p kɑ sɑtnɛ zʉꞋ, ɡʉ zʉꞋ tsʉʉ tsɛt lɑ́Ꞌ, ńnɛn ńcẅi Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ ẅi 
Sɛ́ kɑ kɑꞋnɛ. 

5Filîp ɡʉ tsɛt yɛcɔ́ tʉ́sɔŋ-Sɑmɑlîi, ŋ́kúu zúꞋu, ɛ́sɑ́Ꞌ nu-Nzɑ́Ꞌŋkʉ. 

6Lɑ́Ꞌ kɑ pɔ́ ńtsuŋ ńzẅíꞋlɛ sẅiŋɛ yi ɛ́ kɑ pɔ́ ńcẅɛt ntsu-Fílîp. MbíꞋŋɡɔ pɔ́p kɑ pɔ́ 
ńzúꞋ pɛ́ kẅíi mɛnu mɑ̌ɑmɑɑnɛ mi ɑ m̄bɔ́ ŋ́ɡɛ, ḿbɛn ḿbɔ́ ńjʉ́ɔ mɛcɔ́ nɛ́ mík. 

7Pʉɔ tɛ ńzɑ́ɑ pi mɛzẅikŋɛ kɛpɔŋ kɑ pɔ́ ḿbúunɛ wɔ́p kɑ pɔ́ ɛ́fíitɛ. Mɛzẅikŋɛ 
kɛpɔŋ ɡɔ́ ḿbɔ́ ɛ́fú nǔu pɔ́p ńcẅɛt ŋ́ɡíɛt nɛ́ tʉʉ. GɑŋkẅíꞋlɛ pɔ́p ɡɑŋpʉ̈ɔ́Ꞌtɛ mɛku 
tɛ ńzɑ́ɑ kɑ pɔ́ ɛ́fíitɛ yɔ́p. 

8Pɛ́ pɔ́ tsɛt yîyɑ́ tʉ́sɔŋ, ńtsʉ́Ꞌ ńtsɑ́ɑtɛ tsɑ́ɑtɛ́nɛ tɛꞋ. 

9Wɛcɔ́ ŋu pɔ́ tʉ́sɔŋ-Sɑmɑlîi ɛ̂wɑ́, lík yɛ́ pɔ́ ŋɡɔ Símɔ̂ŋ. Yɛ́ fɑꞋ pɔ́ nɛɡɛ nɛkɑŋ. Pʉɔ-
Sɑmɑlîi pɔ́ ńdíŋɛ wɛ́ ḿmɑɑ mɑɑnɛ. A pɔ́ ŋɡɔ ɑ mɑ́mɑ́ ŋu, 

10Pʉɔ tsʉʉ tɛ ɛ́fú nǔu ŋɡwɑsuu ŋ́ɡʉ ŋ́kúu nǔu pɛlwɛn pʉɔ pɔ́ ńcʉŋɛ nzʉʉ yɛ́ ńcú 
ŋɡɔ: «Ŋu wɔ ŋu ẅí pɛ́ fúŋnɛ ŋɡɔ mɑ́mɑ́ mɛtʉʉ sɛ́.» 

11Pɔ́p kɑ pɔ́ ńtsuŋ ńcʉŋɛ nǔu sẅiŋɛ yɛ́, mbíꞋŋɡɔ tɛ ɛ́fú tɛ lɛ́Ꞌ, ɑ pɔ́ ńdɔk nɛkɑŋ ŋ́ɡɛ 
mɛnu mi ɛ́ tsuŋnɛ ŋ́kʉꞋnɛ pʉɔ kʉꞋnɛ́nɛ. 

12Lɑ́ ŋkɑ́ Filîp kɑ tɔ́nɛ yɛ́, ḿbɔ́ ńcẅi Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ-Yɛ́su Kɛlístɔ, ḿbɔ́ ŋ́kyɛ́Ꞌtɛ pɑ́Ꞌ 
nɛfɔɔ-Sɛ́ pɔ́nɛ. Pʉɔ tɛ ńzɑ́ɑ, mbɛ́ɛnɛ pɔ́p pɑŋɡɛ́ zẅíꞋlɛ sẅiŋɛ yɛ́, ḿbɛ́m, ŋ́ɡɛ pɛ́ 
nuꞋ wɔ́p ŋki. 

13Mbɑ Símɔ̂ŋ ɛ̂wɑ́ zúꞋ, ḿbɛ́m yɛ́, pɛ́ nuꞋ wɛ́ ŋki. A pɔɔ pɛn ɛ́fú nɛjɔ́ŋ Filîp ŋ́kẅɛ́Ꞌlɛ 
pɔ́, ḿbɔ́ ńjʉ́ɔ mɛnu mɑ̌ɑmɑɑnɛ pɔ́p ŋkʉꞋnɛ nu yi Sɛ́ lɛɛnɛ nǔu Filîp ŋ́ɡɛ ɛ́ kʉꞋnɛ 
wɛ́ tɛꞋ. 

14Gɑŋntúu-Yɛ́su ɡɛ ńnɑ́ŋ Yɛlúsɑlɛm, ńzúꞋ pɑ́Ꞌ pʉɔ-Sɑmɑlîi pɛ́mnɛ sẅíŋɛ-Sɛ́, ńtúu 
Pyɛ̂ pɔ́p Jɑ̂ŋ mbɔ̌ pɔ́p. 
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15Pɔ́p ɡʉ ŋ́kúu zúꞋu, ńcɛꞋlɛ Sɛ́ nǔu tú-pîpɑ́ pʉɔ-Sɑmɑlîi nɛlɔk ŋ́ɡɛ ŋɡɔ Sɛ́ níꞋ 
Zẅikŋɛ yɛ́ nǔu pɔ́p, 

16mbíꞋŋɡɔ Zẅikŋɛ-Sɛ́ kɑ pɛ́t kɛ́ kúu nǔu sɑ̌ɑ tɑ́Ꞌ ŋu wɔp. Pɛ́ kɑ nuꞋ wɔ́p tsɛt ŋki 
pɔ ndɑꞋ nǔu lík-Tsɑpʉɔ Yɛ́su. 

17Pyɛ̂ pɔ́p Jɑ̂ŋ zɑ́p mbɔ́ tú pɔ́p, Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ŋ́kúu nǔu pɔ́p. 

18Símɔ̂ŋ jʉ́ɔ pɑ́Ꞌ ŋɡɑŋntúu-Yɛ́su sɛ́ ńzɑ́p mbɔ́ tú-pʉɔ, Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ kúu nǔu 
pɔ́p, ḿbʉ́ wɔ́p nɛ́ ŋkɑ́p, 

19ŋ́ɡɔ ḿbʉ́ ńcú ŋɡɔ: «Pʉʉ ɡɛ ŋ kuꞋ yɑ́ɑ pɑ́Ꞌ m bɔ́ ńzɑ́p mbɔ́ tú-ŋu, Zẅikŋɛ-Sɛ́ kúu 
nǔu ŋɡɑŋ.» 

20Lɑ́ Pyɛ̂ cú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Tɛ pʉʉ ŋkɑ́p yu yîyɑ́ lɑkŋɛ, mbíꞋŋɡɔ ɔ pɑꞋnɛ ŋ́kwɑŋɛ 
ŋɡɔ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ ɔ lɔk ŋkɑ́p ńzúu yúu mi Sɛ́ ɡɑ́nɛ mbɔ̌ pʉɔ níinɛ. 

21Ɔ kɑ́ pɔ́ ŋu ẅí ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ pɛkŋɛ tɛmtɛ nu pɔ́. Mɛnu mi pɛ́ ɡɛnɛ zɑꞋnɛ, ɔ nu nǔu 
kɑ́ ɡẅɛɛ, mbíꞋŋɡɔ tʉ́m yú mbi Sɛ́, mbɔɔ tʉ́ʉ ndʉ́ŋndʉŋ pɔ́. 

22Kɛ́ ŋ́kúpmɛ kwɑŋɛ kɛpɔŋ yi ɛ́ tʉ́m yú lɑ́, ńcɛꞋlɛ Tsɑpʉɔ kɛ mbɔ ɑ likŋɛ, ŋ́ɡɑ́ 
mbɔ̌ wu nǔu pɑ́Ꞌ ɔ zɛɛnɛ ŋ́kwɑŋɛ pɑ́Ꞌɑ lɑ́. 

23Mɔ sɛ́ ńjʉ́ɔ ŋɡɔ kɛ́ɡʉ̈ɔꞋ kɑ cɔp wú ḿbʉ́ʉpɛ tʉ́m yú. Ɔ tsʉ́Ꞌ ŋkwɑɑ-nu kɛpɔŋ.» 

24Símɔ̂ŋ tsɔ́Ꞌ ŋɡɔ: «KwɑꞋ pʉʉ cɛꞋlɛ́nɛ Tsɑpʉɔ nǔu tú yɑ́ɑ. Ɛ́ lɛɛ pɔ́Ꞌɔ, nu yí pʉʉ 
cúnɛ pɔɔ ɡɛ yúu nǔu mɔ pɔ́.» 

25Gɑŋntúu-Yɛ́su ɛ̂pɑ́ pɛ́pɑ́ lɔk nɛsɑ́Ꞌ sẅiŋɛ-Tsɑpʉɔ Sɑmɑlîi ɛ̂wɑ́ ŋ́ɡɛ pɛ́ jí ŋu ẅí 
Yɛ́su jʉ́, ḿbɛn nzʉʉ nɛ́ Yɛlúsɑlɛm, ńnɛn sɛ̂ndúŋ ńcẅi Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ tsɛt mɛcɔ́ 
mɛlɑ́Ꞌ-pɑsɑmɑlîi. 

Ŋu-Ɛ́tíyɔ́pîi zɑ́b tʉ́m yɛ́ nǔu Yɛ́su 

26Wɛcɔ́ cʉ̈ɔ́Ꞌ-Tsɑpʉɔ ɡɛ ńtɔ́, ńcú mbɔ̌ Filîp ŋɡɔ: «Lɔ sɛ́ ńdɔk shʉ́ ntsʉ́ʉ ŋ́ɡʉ, ńcúŋ 
nǔu sɛ̂ndúŋ ẅi ɛ́ fúnɛ Yɛlúsɑlɛm ŋ́ɡʉ nɛ́ Ŋɡɑzɑ. Pɛ́ kɑ́ pɔ́ fɛ́Ꞌnɛ ńdɛɛ zúꞋu pɔ́.» 

27Filîp ɡɔ́ɔ ńdɔ sɛ́, ńcʉ́ɔ sɛ̂ndúŋ, ńnɛn tɛ ńcẅɛt nǔu wɛcɔ́ ŋu-Ɛ́tíyɔ́pîi, ɑ pɔ́ ŋu, 
mbɔ pɛ́ kɑ shɔ́ wɛ́, mbɔ ɑ kɑ ɡʉ Yɛlúsɑlɛm ŋ́ɡúꞋlɛ Sɛ́. A m̄bɔ́ ŋutlɑ́Ꞌ-túmbʉ́ʉ, lɑ́Ꞌ-
mɑŋɡɛ́ ẅi ɑ kɑ pɔ́ ɛ́sɑ́Ꞌ Ɛ́tíyɔ́pîi. Lík-nɛfɔɔ-mɑŋɡɛ́ ɛ̂wɑ́ pɔ́ ŋɡɔ Kɑŋndɑs. Ŋu-
Ɛ́tíyɔ́pîi ɛ̂wɑ́ kɑ pɔ́nɛ ḿbyɛ́p ntɑŋ-fɔɔ. 

28A kɑ pɔ́ ɛ́fú Yɛlúsɑlɛm ḿbɛn, ńnɑ́ŋ tsɛt kɑ́lɛ́k, ḿbɔ́ ɛ́fúŋ ŋwɑꞋnɛ-Ŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-
Sɛ́ Ɛsɑ̌yɑ. 

29Zẅikŋɛ-Sɛ́ cú mbɔ̌ Filîp ŋɡɔ: «Nɑ́ɑnɛ kɑ́lɛ́k ẅí.» 

30Filîp nɑ́ɑnɛ kɑ́lɛ́k tɛ ŋ́kẅɛ́ɛtɛ, ńzúꞋ ŋu-Ɛ́tíyɔ́pîi ɛ̂wɑ́ pɔ́ ɛ́fúŋ ŋwɑꞋnɛ-
Ŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ Ɛsɑ̌yɑ. Filîp píkŋɛ wɛ́ ŋɡɔ: «Tɛ ɔ fúŋ pɑ́Ꞌɑ tɛ ḿbɔ́ ńzúꞋ yúu mi pɛ́ 
lɔknɛ ńcú?» 
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31A tsɔ́Ꞌ ŋɡɔ: «Ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ ŋ ɡɛ ŋɡɔ́ku lɑ ńzúꞋ kɛ́ pɔ́ yi ŋu kyɛ́Ꞌtɛ ɛ́sẅíi wɑ́ɑ?» Ŋ́ɡɔ́ɔ 
ŋ́kɛ́ ɛ́fúŋ Filîp ŋɡɔ ɑ kɔ́Ꞌ ńtɔ́ ńnɑ́ŋ nɛjɔ́ŋ yɛ́ tsɛt kɑ́lɛ́k. 

32Ɛ́ ɡɔ́ ḿbɔ́, mbɔ zʉꞋ-ŋwɑꞋnɛ yí ɑ ḿbɔ́ ɛ́fúŋ ɛ́ yi ɛ́ cúnɛ ŋɡɔ: «Pɛ́ kɑ pɔ́ ńdɔk wɛ́ 
ŋ́ɡʉ, ɑ pɔɔ kẅɑ́k, 

ńnɛn yɛ́ pɔ pɑ́Ꞌ njinjɔ ẅi pɛ́ lɔknɛ wɛ́ ŋ́ɡʉ nɛɡwɑt, 

ńnɑꞋ pɔ pɑ́Ꞌ mɔ́ɔ-njinjɔ ẅi pɛ́ sɛ́ ŋ́kɔ́ɔ mɛnuk mɛ́. 

33Pɛ́ kɑ tɛ́m sʉ́ʉ tú yɛ́, ńzɑ́Ꞌ yɛ ntsɑŋ kɛpɔŋ. 

Ḿbɔ́ pɛ́ kɛ ḿbɛn ŋ́kẅíitɛ njẅɛt yɛ́, ɛ́fú ɡɔ́ pɑ́Ꞌ pɛ́ kɑ zɑ́Ꞌ wɛ́ zɑ́Ꞌnɛ ńjẅí.» 

34Ŋu-Ɛ́tíyɔ́pîi ɛ̂wɑ́ píkŋɛ Filîp ŋɡɔ: «Sɛ́sẅíi, ɡɔ́ɔ ŋ́kyɛ́Ꞌtɛ sẅiŋɛ yɔ. Ŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ 
cú nu pɑ́Ꞌɑ nǔu wɔ̌? A cú pɔ nǔu túmbʉʉ yɛ́ kɛ nǔu yɛ wɛcɔ́ ŋu ndɛꞋ?» 

35Filîp ɡɔ́ ńcú nu nɛlɔk ńcẅi Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ nǔu Yɛ́su, ńzɛ pɔ kwɑꞋ nǔu yɔ zʉꞋ-
ŋwɑꞋnɛ ɛ̂yɑ́. 

36Pɔ́pmɛ́ kɑ pɛ́t ńnɛn nɛnnɛ, ńcẅɛt nǔu yɛcɔ́ zʉꞋ, ŋki pɔ́ zúꞋu. Ŋu-Ɛ́tíyɔ́pîi ɛ̂wɑ́ cú 
mbɔ̌ Filîp ŋɡɔ: «Ŋki pʉ́ɔlɑ́, ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ kʉ̈ɔ́ kíꞋ tɛ pɛ́ pɔɔ wɑ́ɑ ŋki nuꞋ?» 

37[Filîp pʉ̈ɔt ŋɡɔ: «Ɔ lɑɑ ńzɑ́p tʉ́m yú nǔu Yɛ́su Kɛlístɔ, mbɔ yɛcɔ́ yúu kɛ́ kíꞋ wú 
pɔ́.» Ŋu-Ɛ́tíyɔ́pîi wɑ́ tsɔ́Ꞌ ŋɡɔ: «M bɛ́m ŋɡɔ Yɛ́su Kɛlístɔ mɔ́ɔ-Sɛ́.»] 

38Ŋ́ɡɔ́ɔ ńcú, pɛ́ ɡɛ kɑ́lɛ́k tʉ́ʉ. Pɔ́p Filîp tɛmtɛ ḿpfúu, ńcúŋ, ŋ́kúu ŋki. Filîp ɡɔ́ɔ 
ŋ́kɛ́ ńnuꞋ wɛ́ ŋki. 

39Pɔ́p kɑ pɔ́ tɛ ɛ́fú ŋki ńcẅɛt, Zẅikŋɛ-Tsɑpʉɔ lɔk Filîp ŋ́ɡʉ tɛ ŋu-Ɛ́tíyɔ́pîi pɔɔ pɛn 
ńjʉ́ɔ wɛ́ pɔ́, ŋ́kɛ́ ŋ́ɡɔ ḿbɛn ńcʉ́ɔ sɛ̂ndúŋ, ńnɛn ńtsɑ́ɑtɛ tsɑ́ɑtɛ́nɛ. 

40Ɛ́ ɡʉ nǔu Filîp, ɑ ɡɔ́ ńjʉ́ɔ, ḿbɔ́ tʉ́sɔŋ-Azɔ́d, ɛ́fú zúꞋu, ŋ́ɡɔ ŋ́kúu tʉ́sɔŋ-Sɛ́zɑlɛ̂, 
ńnɛn ńcẅi Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ tsɛt mɛtʉ́sɔŋ tsʉʉ mi ɑ lɛɛnɛ zúꞋu. 

ŊwɑꞋnɛ-Gɑŋntúu Yɛ́su Kɛlístɔ 9 

Tsɑpʉɔ Yɛ́su fúŋ Sɔ̂l 
(ŊwɑꞋnɛ-Gɑŋntúu Yɛ́su Kɛlístɔ 22.6-16) 

1Sɔ̂l kɑ pɔ́ ŋkɑ́ ɛ̂yɑ́, ḿbɛ́t nzʉʉpɑpɛ́m Tsɑpʉɔ Yɛ́su, ńzɑ́Ꞌ pɔ ŋkwɑɑ ŋɡɔ ɑ ɡʉ 
ńjẅítɛ wɔ́p, ŋ́ɡʉ ńjʉ́ɔ Tɑ́tndɑ́-pɑnɔŋpɔꞋ, 

2ḿbíkŋɛ wɛ́ ŋɡɔ ɑ ŋwɑꞋnɛ mɛŋwɑꞋnɛ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ wɛ́. A lɔk ŋ́ɡʉ Ndɑmɑs, ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ 
pɑtʉ́ʉmbi nǔu mɛndɑ́-cúꞋlɛ-pɑyúdɑ mi ɛ́ zúꞋu. A píkŋɛ pɔ́Ꞌɔ, nɛlɔk ŋ́ɡẅɛɛ pɑ́Ꞌ ɑ 
lɑɑ ńtɔ́ zúꞋu, ńjʉ́ɔ pʉɔ pi pɔ́p nǔu sɛ̂ndúŋ-Yɛ́su ɛ̂wɑ́, kɛ ɛ́ pɔ́ pɔ mbɛ́ɛnɛ ɔɔ, kɛ 
pɑŋɡɛ́ ɔɔ, ɑ kuꞋ nɛɡẅɛɛtɛ wɔ́p, ŋ́kút wɔ́p, ńdɔk ḿbɛn nɛ́ Yɛlúsɑlɛm. 

3Sɔ̂l pɛ́t ḿbɔ́ pɔ sɛ̂ndúŋ, tɛ mbɔ ɑ ɡʉ tɛ ńtsʉ́Ꞌ nɛkúu Ndɑmɑs, ŋ́ɡɔ́ɔ ńjʉ́ɔ yɛcɔ́ yúu 
fú tʉ́nɛ́pú, ŋ́kyɛꞋ wɛ́ tɛꞋ. 



269 

 

Kɑɑ Fí 
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4A tsɔ́Ꞌnɛ ḿvu sɛ́, ńzúꞋ ŋɡi-ŋu cú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Sɔ̂l, Sɔ̂l, ɔ tsɔ́Ꞌ ku yɑ́ɑ kɛpɔŋ mɛlɑ́Ꞌ 
kʉ̈ɔ́?» 

5Sɔ̂l píkŋɛ ŋɡɔ: «A ɡu wɔ̌ Ndɛ?» Ŋɡɑŋ pʉ̈ɔt ŋɡɔ: «Mɔ Yɛ́su. Ɔ tsɔ́Ꞌ pɑꞋnɛ pɔ ku yɑ́ɑ 
kɛpɔŋ. 

6Lɑ́, kɛ ńdɔ sɛ́ ŋ́ɡʉ nɛ́ tʉ́sɔŋ. Ɔ ɡʉ ŋ́kúu zúꞋu, pɛ́ sẅíi wú nɛ́ yúu mi ɛ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ 
ŋɡɔ ɔ ɡɛ.» 

7Pʉɔ pi pɔ́p pɛ́ Sɔ̂l kɑ pɔ́ ńnɛn, tʉ́ʉ ńzúꞋ yîyɑ́ ŋɡi, ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ ŋu jʉ́ɔ, ḿbɛn ḿbɔɔ 
kuꞋ nɛcú yɛcɔ́ nu pɔ́. 

8Sɔ̂l lɔ sɛ́, ńníɛꞋ mík mɛ́ lɑ́ ḿbɔɔ pɛn ńjʉ́ɔ zʉꞋ pɔ́. Pɛ́ ɡẅɛɛ pɔ́ yɛ́ ńdɔk wɛ́ ŋ́ɡʉ nɛ́ 
Ndɑmɑs. 

9A kúu zúꞋu, ńnɑ́ŋ lɛ́Ꞌ pɛtɑ́t kɛ́ pɛn ńjʉ́ɔ zʉꞋ. Ḿbɔɔ sɑ̌ɑ yúu jʉ́, ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ ŋki nɔ́. 

10Wɛcɔ́ ŋɡɑŋku-Tsɑpʉɔ pɔ́ Ndɑmɑs, pɛ́ fúŋ wɛ́ ŋɡɔ Anɑníyɑs. Tsɑpʉɔ ŋíɛꞋ mík 
mɛ́ tsɛt njʉɔ, ɑ jʉ́ɔ wɛ́, fúŋ wɛ́ ŋɡɔ: «Anɑníyɑs!» A pʉ̈ɔt ŋɡɔ: «M bʉ́ɔ mbɑ̌ɑ 
Tsɑpʉɔ.» 

11Tsɑpʉɔ pɛn ŋɡɔ: «Ɔ ɡʉ ńdɔ sɛ́ ŋ́ɡʉ nǔu ndúŋ ẅi pɛ́ fúŋnɛ ŋɡɔ ndúŋ ndʉ́ŋndʉŋ, 
ŋ́kúu ndɑ́ wɛcɔ́ Jẅidɑ, ḿbíkŋɛ wɛ́ nɛ́ ŋu ẅí pɛ́ fúŋnɛ wɛ́ ŋɡɔ Sɔ̂l, ɑ pɔ́ mɔ́ɔ-tʉ́sɔŋ-
Tɑ́lsɔ. A zúꞋu ḿbɔ́ ńcɛꞋlɛ Sɛ́. 

12Mbɔ n nyɛt wɛ́ ŋɡɔ wɛcɔ́ ŋu ɡʉ ńtɔ́ pɛ́ fúŋ wɛ́ ŋɡɔ Anɑníyɑs. A kúu ndɑ́, ńzɑ́p 
mbɔ́ tú yɛ́ lɑ́ ɑ ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ḿbɛn ńjʉ́ɔ zʉꞋ tsɛt njʉɔ.» 

13Anɑníyɑs pʉ̈ɔt ŋɡɔ: «Tsɑpʉɔ, n zɛɛ ńzúꞋ pʉɔ tɛ ńzɑ́ɑ kẅíi ŋu ẅí ɔ cúnɛ lɑ́. Mɔ 
yɑ́ɑ ńjí nu kɛpɔŋ yi ɑ kɑ ɡɛnɛ nǔu pʉɔ pú Yɛlúsɑlɛm. 

14A pɛn ŋ́ɡɔ ḿbɔ́ zɑꞋnɛ pɑ́Ꞌɑ, mbɔ pɛtɑ́tndɑ́-pɑnɔŋpɔꞋ túunɛ wɛ́. Tɛ ɑ ɡẅɛɛ pɑ́Ꞌ ɛ́ 
lɑɑ ḿbɔ́ ɑ ɡẅɛɛ ŋɡɔŋ pʉɔ tsʉʉ pi pɔ́p fúŋnɛ lík yú, ŋ́kút wɔ́p.» 

15Lɑ́ Tsɑpʉɔ cú mbɔ̌ Anɑníyɑs pɔ ŋɡɔ: «Gʉ ńjʉ́ɔ ŋu ɛ̂wɑ́ ńjʉ́ɔ, mbíꞌŋɡɔ ɑ mbɔ̌ mɔ 
ḿbɔ́ kwɑꞋ yúu-fɑꞋ. A ɡʉ ŋ́ɡɛ ŋɡɔ pʉɔ pi pɔ́p kɑ́ pɔ́ pɑíslɑyɛ̂l pɔ́ jí wɑ́ɑ, mbɑ pɛfɔɔ, 
tɛ mbɑ pɔ́ɔ-Íslɑyɛ̂l. 

16KwɑꞋ mɔ ŋ ɡʉ ńzɛɛ ŋ́ɡɛ ŋɡɔ, ɑ jí ndɛn ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ yi ɑ ɡʉ ńjʉ́ɔ ntɛ́ nu yɑ́ɑ.» 

17Anɑníyɑs ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ŋ́ɡʉ tɛ ŋ́kúu ndɑ́ ɛ̂yɑ́, ńzɑ́p mbɔ́ tú Sɔ̂l, ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: 
«Mɔ́ɔmɑ́ mɔ Sɔ̂l, Tsɑpʉɔ Yɛ́su túunɛ wɑ́ɑ. A Yɛ́su ẅí ɑ kɑ nyɛtnɛ mbʉʉ yɛ mbɔ̌ 
ɡu ŋ́kɑ́ yi ɔ ḿbɔ́nɛ sɛ̂ndúŋ ḿbɔ́ ńtɔ́ nɛ́ zɑꞋnɛ lɑ́. A túu wɑ́ɑ ŋɡɔ Sɛ́ ɡɛ ɔ pɛn ńjʉ́ɔ 
zʉꞋ. Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ jʉ́ wú.» 

18Ntsu ɡɔ́ cʉ́ɔ sɛ́, yɛcɔ́ yúu ɡɔ́ɔ ɛ́fú mík yɛ́ ńcẅɛt ḿbɔ́ pɑꞋ mɛɡɑꞋlɛ-shú lɑ́. A pɛn 
ńzɛ nɛjʉ́ɔ zʉꞋ, ŋ́ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńdɔ sɛ́, pɛ́ nuꞋ wɛ́ ŋki. 

19A ɡɛ ḿbɔ́ tɛ ŋ́kwɛ́t yúu, mɛtʉʉ mɛ́ pɛn ńtɔ́. 

Sɔ̂l sɑ́Ꞌ Ŋkʉʉ-Yɛ́su tʉ́sɔŋ-Ndɑ́mɑ́s 
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Ɛ́ ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, Sɔ̂l nɑ́ŋ Ndɑmɑs ɛ̂wɑ́ yɛcɔ́ ndɛn mɛlɛ́Ꞌ, tsɛtsɛt pʉɔ-Kɛlístɔ. 

20Ɛ́ ɡɔ́ ḿbɔ́, mbɔ ɑ ŋkɑɑ kɛ́ ńzẅíꞋlɛ lɑ́ ńzɛ nɛpɔ́ ŋ́kúu mɛndɑ́-mɛcúꞋlɛ-pɑyúdɑ mi 
ɛ́ zúꞋu, ḿbɔ́ ɛ́sɑ́Ꞌ ŋɡɔ Yɛ́su mɔ́ɔ-Sɛ́ pɔ́. 

21Mbɑ wɔ̌ lɑ́ zúꞋ pɑ́Ꞌ ɑ cúnɛ, ḿmɑɑ tɛꞋ. Pɛ́ pɔ́ ńcú ŋɡɔ: «Yɑ́ pɔ́ wɔ̌! A kɑ́ pɔ́ ŋu wɑ́ 
ẅi ɑ ḿbɔ́nɛ Yɛlúsɑlɛm ŋ́ɡɛ pʉɔ pi pɔ́p sɛ́ ŋ́ɡúꞋlɛ Sɛ́, ɛ́fúŋ lík-Yɛ́su, jʉ́ɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ lɑ́ 
pɔɔ? A ŋkɑɑ tɔ́ zɑꞋnɛ nɛɡẅɛɛ wɔ́p, ŋ́kút ŋ́ɡʉ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pɛtɑ́tndɑ́-pɑnɔŋpɔꞋ lɑ́ 
pɔɔ?» 

22Sɔ̂l kɛ ńniitɛ ŋ́kẅiꞋ ńcú nu pɔ kɛ́ pɔ́k. Ńtsuŋ ńdɛꞋlɛ mbɔ̌ pɑyúdɑ pi pɔ́p Ndɑmɑs 
ŋɡɔ Yɛ́su Nzɑ́Ꞌŋkʉ ẅi Sɛ́ kɑ kɑꞋnɛ, ŋ́ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, pɔ́p pɔɔ pɛn ńjí yɛcɔ́ nu yi pɔ́p ɡʉ ńcú 
mbɔ̌ wɛ́ pɔ́. 

23Ɛ́ lɛɛ mɛcɔ́ mɛlɛ́Ꞌ lɛ́Ꞌ, pɑyúdɑ ɛ̂pɑ́ zɑ́p nɛɡɛ pɛ́ jẅí Sɔ̂l, 

24ńtsʉ́Ꞌ ḿbyɛ́p mɛtsupuꞋ mi pɛ́ lɛɛnɛ nǔu lɑ́ ɛ́fú tʉ́sɔŋ ńcẅɛt, ḿbyɛ́p nɛtúꞋ, ḿbyɛ́p 
nɛnɛm. Nɛpɔ́ yi ɑ lɑɑ ńdɛɛ pɛ́ jẅí wɛ́. Lɑ́ Sɔ̂l piitɛ ńjí. 

25Gɑŋku pɛ́ ɡɛ ḿbɔ́ yɛcɔ́ nɛtúꞋ, ńníꞋ wɛ́ tsɛt mɑ́mɑ́ kɛkɑk, ɛ́fú ndǔ ŋkɑ́Ꞌ ẅi pɛ́ kɑ 
lɔknɛ ŋ́kíitɛ tʉ́sɔŋ, ńdɔk kɛkɑk ŋ́kɔk wɛ́, ńtík nǔu yɛcɔ́ nzɛm ɑ ɡʉ. 

Sɔ̂l ɡʉ ńcẅi Ŋkʉʉ-Yɛ́su Yɛlúsɑlɛm 

26Ŋ́ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, Sɔ̂l ɡʉ tɛ ŋ́kúu Yɛlúsɑlɛm, ŋ́kúu zúꞋu ńdɔɔ nɛkúu tsɛtsɛt pɑpɛ́m Yɛ́su. 
Lɑ́ pʉɔtsʉʉ pɔ́ ḿbɔ́k wɛ́ pɔ́knɛ, ńzɛɛ ŋ́ɡɔ ḿbɔ́, sɑ̌ɑ ŋu pɔɔ ḿbɔ́ ḿbɛ́m ŋɡɔ Sɔ̂l 
tsuŋ ḿbɛ́m Yɛ́su pɔ́. 

27Ɛ́ pɔ́ tɛ Pɑnɛpɑ́ɑshi lɔk wɛ́ ŋ́ɡʉ, ńtɔ́ ńnyɛt wɛ́ mbɔ̌ ɡɑŋntúu-Yɛ́su, ńtɔ́ ńnyɛt 
wɛ́, ḿbɛ́ɛtɛ ɛ́sẅíi wɔ́p ŋɡɔ Sɔ̂l kɑ jʉ́ɔ Tsɑpʉɔ Yɛ́su sɛ̂ndúŋ-Ndɑ́mɑ́s, tɛ kwɑꞋ 
Tsɑpʉɔ cú nu mbɔ̌ wɛ́, Pɑnɛ́pɑ́ɑshi pɛn ɛ́sẅíi wɔ́p pɑ́Ꞌ Sɔ̂l kɑ lɔknɛ lík-Yɛ́su ńcẅi 
Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ Ndɑmɑs kɛ́ pɔ́k. 

28Ɛ́ fú ŋkɑ́ ɛ̂yɑ́, Sɔ̂l kúu yɛ́ tsɛtsɛt ɡɑŋntúu. Pɔ́p pɛ́pɔ́p tsʉ́Ꞌnɛ ḿbɔ́ ńnɛn tsɛt 
tʉ́sɔŋ-Yɛlúsɑlɛm. Sɔ̂l pɔ́ ńdɔk lík-Tsɑpʉɔ Yɛ́su ńcẅi Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ kɛ́ pɔ́k. 

29A jʉ́ɔ pɑyúdɑ pi pɔ́p sẅiŋɛnɛ Ŋɡɛlɛ́k, pɔ́p pɛ́pɔ́p zɔŋ nu nǔu nu-Yɛ́su zɔŋnɛ tɛ 
ŋ́ɡɔ́ ḿmɛkŋɛ pɔ́p tsʉ́Ꞌ ńdɔɔ pɔ shʉ́ nɛjẅí wɛ́. 

30Pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɔ́ tɛ ńjí pɔ́Ꞌɔ, ńdɔk Sɔ̂l ŋ́ɡʉ Sɛ́zɑlɛ̂ ńcɑklɛ, ŋ́kúu zúꞋu ŋ́ɡɛ ɑ lɔk wɛ 
tʉ́sɔŋ-Tɑ́lsɔ ŋ́ɡʉ. 

31Ɛ́ pɔ́ ŋkɑ́ yîyɑ́, ŋɡɔŋ pɑpɛ́m Yɛ́su tsʉʉ nɑ́ŋ tsɛt mɔ́fíitɛ. Pɛ́ pɔɔ pɛn ŋ́ɡɑ́ɑnɛ wɔ́p 
nǔu pɑk-ŋɡɔŋ-Judɛ̂ pɔ́. Tɛ mbɑ tsɛt pɑk-ŋɡɔŋ-Ŋɡɑlilɛɛ tɛ mbɑ Sɑmɑlîi. Pɔ́p 
pɛtsʉʉ pɔ́ ńtɔ́ɔtɛ mɛmbʉʉ mɔ́p, ŋ́kẅiꞋ ńtɛntɛ, ḿbɔ́ ńzúꞋ ntsu-Tsɑpʉɔ. Zẅikŋɛ-Sɛ́ 
pɛn ḿbɔ́ ńtɔ́ɔtɛ wɔ́p, ḿbɛn ŋ́ɡɛ ndɛn wɔ́p kẅiꞋ ńzɑ́ɑ. 

Yɛ́su lɔk Pyɛ̂ ŋ́ɡɛ tɑ́Ꞌ ŋɡɑŋkẅíꞋlɛ fíitɛ 

32Pyɛ̂ ɡɛ ḿbɔ́ yɛcɔ́ ŋ́kɑ́ ḿbɔ́ ńnɛn tsɛt lɑ́Ꞌ, ḿbɔ́ yɛcɔ́ lɛ́Ꞌ, ŋ́ɡʉ njɛ́Ꞌ-pɑpɛ́m-Yɛ́su pi 
pɔ́p tswɛ́nɛ Lidɑ, 
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33ŋ́kúu zúꞋu, ńjʉ́ɔ wɛcɔ́ ŋu, pɛ́ fúŋ yɛ́ ŋɡɔ Ɛ́nɛ́ɛ. Mbɔ ɑ nɔɔ kúu-ɡɔɔ ŋɡuꞋ yɛ́nɛ́fɔ́m, 
ḿbɔ́ ŋɡɑŋkẅíꞋlɛ. 

34Pyɛ̂ cú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Ɛ́nɛ́ɛ, Yɛ́su Kɛlístɔ ɡɛ ɔ fíitɛ. Lɔ sɛ́, kwɑꞋ ɡu niitɛ́nɛ kúu 
wú.» Ɛ́nɛ́ɛ ɡɔ́ɔ ńdɔ sɛ́. 

35Ŋɡɔŋ pʉɔ tsʉʉ pi pɔ́p tswɛ́nɛ Lidɑ, tɛ mbɑ pɑtswɛ́ tsɛt fúꞋ-Sɑlɔn, jʉ́ɔ wɛ́, mbɔ 
ɑ fíitɛ, pɔ́p shɔt tʉ́m yɔ́p ńcʉ́ɔ nzʉʉ Tsɑpʉɔ. 

Pyɛ̂ cɛꞋlɛ Sɛ́ Tɑpítɑ ńzẅíimɛ 

36Wɛcɔ́ mɑŋɡɛ́ pɔ́ Jɔp, lík yɛ́ pɔ́ ŋɡɔ Tɑpítɑ, ńdɔk ńcú ŋɡɔ Ndɔlkɑs nǔu cú-
Ŋɡɛlɛk, ɛ́ lɔk ńcú ŋɡɔ ŋ́ɡɑ́p nǔu cú wɛkŋɛ. A pɔ́, mbɔ ɑ kɑ pɛ́m nu-Yɛ́su, ḿbɔ́ ŋ́kɑ́ 
tsʉʉ ŋ́ɡɛ pɔ nu sʉ́Ꞌnɛ, ḿbɛn ńtɔ́ɔtɛ pɑkɛ́yúu. 

37Yɛcɔ́ ɡɔɔ ɡẅɛɛ wɛ́, nǔu mɛlɛ́Ꞌ ɛ̂mɑ́, ɑ pfú. Pɛ́ suk pfú yɛ́, ńtíi ŋ́kɔ́Ꞌ ndǔ ndɛ̂k wɛ 
tʉ́, ńnɔŋ zúꞋu. 

38pɑpɛ́mYɛ́su zúꞋ ŋɡɔ Pyɛ̂ Lidɑ, pɑ́Ꞌ ŋɡɑ nɛfú Lidɑ ŋ́kúu Jɔp pɛn ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ sɑk lɑ́, 
pɑpɛ́mYɛ́su pɛ́ Jɔp túu mbɛ́ɛnɛ yɛ́pɑ́. Pɔ́p ɡʉ ńcú mbɔ̌ Pyɛ̂ ŋɡɔ: «fɛ́Ꞌnɛ ŋ́kẅɛ́Ꞌlɛ 
ńtɔ́ tɛ ŋ́kúu njɛ́Ꞌ pɛk.» 

39Pyɛ̂ ɡɔ́ɔ ńzúꞋ, pɔ́p pɛ́pɔ́p cʉ́ɔ sɛ̂ndúŋ kɛ́ lɑ́ɑtɛ, ŋ́ɡʉ tɛ ŋ́kúu zúꞋu, pɛ́ lɔk wɛ́ ŋ́ɡʉ 
tsɛt lûmndɑ́ ẅi ɛ́ ndǔ ndɛ̂k wɛ tʉ́. A kúu tsɛtú, pɛpfúk pɑŋɡɛ́ tsʉʉ tɔ́ ńcúꞋlɛ nɛjɔ́ŋ 
wɛ́, ḿbɔ́ ńdɑɑ, ḿbɔ́ ḿmɑꞋ mɛjʉ́ŋ ńnyɛt wɛ́ nɛ́ mɛkɛm-ndẅí nɛ́ mɛcɔ́ mɛndẅí mi 
Tɑpítɑ kɑ pɛ́tnɛ ntʉʉ, ńtɛ́m ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pɔ́p. 

40Pyɛ̂ fú ndɑ́ ńcẅɛɛtɛ pʉɔ tsʉʉ, ńcúŋ ŋ́kẅíꞋlɛ sɛ́, ńcɛꞋlɛ Sɛ́, ḿbɛn ɛ́shɔtnɛ ńdíŋɛ 
mpfú, ńcú ŋɡɔ: «Tɑpítɑ, lɔ sɛ́.» Tɑpítɑ ɡɔ́ɔ ńníɛꞋ mík, ḿbɔ́ tɛ ńjʉ́ɔ Pyɛ̂, ŋ́ɡɔ́ɔ ḿbʉꞋ 
mbʉʉ yɛ ńnɑ́ŋ nɑ́ŋnɛ. 

41Pyɛ̂ ɡẅɛɛ pɔ́ yɛ́, ŋ́ɡɛ ɑ lɔ sɛ́. A ɛ́fúŋ pɑpɛ́m Yɛ́su pɔ́p pɛpfúk, ńnyɛt Tɑpítɑ mbɔ̌ 
pɔ́p, ɑ pɔ́ sʉ́Ꞌnɛ. 

42Ŋɡɔŋ pʉɔ pi pɔ́p ḿbɔ́nɛ tʉ́sɔŋ-Jɔp, zúꞋ yɔ nu yi ɛ́ lɛɛnɛ, pʉɔ tɛ ńzɑ́ɑ zɑ́p tʉ́m 
nǔu Tsɑpʉɔ. 

43Pyɛ̂ nɑ́Ꞌ ńtswɛ́ Jɔp, ḿbɔ́ ńnɑ́ŋ ndɑ́-wɛcɔ́ Símɔ̂ŋ ẅí ɑ tɛ mbi nǔu nɛnɛ́ɛ mɛŋɡup-
mɛyúumɛku. 

ŊwɑꞋnɛ-Gɑŋntúu Yɛ́su Kɛlístɔ 10 

Kɔ̂lnɛ́ɛ fúŋ Pyɛ̂ njɛ́Ꞌ yɛ́ 

1Wɛcɔ́ ŋu pɔ́ tʉ́sɔŋ-Sɛ́zɑlɛ̂, lík yɛ́ pɔ́ ŋɡɔ Kɔ̂lnɛ́ɛ, ɑ pɔ́ wɛcɔ́ tɑ́Ꞌ tɑ́tndɑ́-pɑlʉ̈ɔ́Ꞌntsɔ-
pɑlɔ́mɑ ḿbɔ́ ɛ́sɑ́Ꞌ pʉɔ ŋkʉ. Pɛ́ fúŋ yîyɑ́ nɔɔ ŋɡɔ nɔɔ yɛ́ Itɑ́lîi. 

2A pɔ́ ŋu, pɔ́p njẅɛt yɛ́ tsʉʉ ɡɛ mɛkuꞋ Sɛ́, ḿbɔ́ ńzúꞋ ntsu wɛ́. A pɛn ńcẅɛ́lɛ́ pɑyúdɑ 
pi pɔ́p pɛpúŋ tɛ ɛ́ zɑ́ɑ zɑ́ɑnɛ, ńnɑ́ŋ ńcɛꞋlɛ Sɛ́ ŋkɑ́ tsʉʉ. 
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3Ɛ́ pɔ́ yɛcɔ́ lɛ́Ꞌ, nǔu yúu nɛm yɛ́tɑ́t mbɔ́tnjí, Sɛ́ ŋíɛꞋ mík mɛ́. A jʉ́ɔ wɛcɔ́ Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ tɔ́ 
ńtsɛ́t wɛ́ ndɑ́, ɛ́fúŋ wɛ́ ŋɡɔ: «Kɔ̂lnɛ́ɛ!» 

4A pʉꞋ tú yɛ́, ńdíŋɛ Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́, ḿbɔ́ ḿbɔ́k, ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Ɛ́ kʉ̈ɔ́ Tsɑpʉɔ?» Cʉ̈ɔꞋ-
Sɛ́ tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Sɛ́ zúꞋ pɑ́Ꞌ ɔ júknɛ ńcɛꞋlɛ wɛ́, ḿbɛn ńjʉ́ɔ mbɑ yúu mi ɔ sɛ́ ŋ́ɡɛ 
nǔu pɛpúŋ ńdɔk ńcẅɛ́lɛ́ wɔ́p. Sɛ́ kɑ́ likŋɛ wú pɔ́. 

5Ŋkɔ̂ɔnɛ lɑ́, túu pʉɔ pɔ́p ɡʉ Jɔp, ńdɔɔ wɛcɔ́ ŋu ẅí pɛ́ fúŋnɛ wɛ́ ŋɡɔ Símɔ̂ŋ. Yɛcɔ́ 
lík yɛ́ pɛn ḿbɔ́ ŋɡɔ Pyɛ̂. 

6A nɑ́ŋ ndɑ́ wɛcɔ́ ŋu. Yɛ́ lík pɛn ḿbɔ́ ŋɡɔ Símɔ̂ŋ. ŊɡɑŋfɑꞋ nǔu mɛŋɡup-
mɛyúumɛku, yɛ́ ndɑ́ pɔ́ mbʉʉ ŋki.» 

7Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ cú nu mbɔ̌ wɛ́ tɛ ŋ́ɡʉ, Kɔ̂lnɛ́ɛ tsʉ́Ꞌ ɛ́fúŋ ɡɑŋfɑꞋ pɛ́ pɛ́pɑ́, ŋ́ɡɛ tɑ́Ꞌ ndʉ̈ɔ́Ꞌntsɔ. 
A pɔ́ ẅi pɔ́pmɛ́ zɛɛ ńtswɛ́. A pɛn ḿbɔ́ ŋu ŋ́ɡɛ yɛ́ mɛkuꞋ-Sɛ́. 

8Kɔ̂lnɛ́ɛ fúŋ wɔ́p pɔ́Ꞌɔ, ḿbɛ́ɛtɛ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi ɛ́ lɛɛnɛ, ɛ́sẅíi wɔ́p, lɑ ńtúu wɔ́p Jɔp. 

Sɛ́ ŋíɛꞋ mík-Pyɛ̂, ɑ jʉ́ɔ yɛcɔ́ nu 

9Njí ɡɛ ŋ́kiɛ, pɔ́p pɛ́t ḿbɔ́ pɔ sɛ̂ndúŋ, ɛ́ pɔ́ yúu ntʉʉ nɛm, tɛ mbɔ pɔ́p ɡʉ tɛ ńtsʉ́Ꞌ 
nɛkúu tʉ́sɔŋ-Jɔp. Ɛ́ ɡɔ́ ḿbɔ́, mbɔ Pyɛ̂ kɔ́Ꞌ nǔu zʉꞋ yí ɛ́ ntsɔꞋndɑ́, ḿbɔ́ pɔ pɑ́Ꞌ tɛtɑ́ɑ 
lɑ́ nɛcɛꞋlɛ Sɛ́. 

10Njí zɛ nɛzɑ́ŋ wɛ́, ɑ tsɑ́ɑ nɛjʉ́ yúu. Pɛ́ ɡɔ́ ḿbɔ́ ńniitɛ yúu mi ɑ ɡʉ ńjʉ́, Sɛ́ níɛꞋ mík 
mɛ́ ɑ jʉ́ɔ yɛcɔ́ yúu mi ɛ́ fúnɛ mbɔ̌ Sɛ́, 

11ńjʉ́ɔ ntsu-tʉ́nɛ́pú tsɔ́Ꞌnɛ ńtʉ́ʉ, yɛcɔ́ yúu fú zúꞋu ńcúŋ, ḿbɔ́ ńtɔ́ nɛ́ sɛ́, ḿbɔ́ pɑ́Ꞌ 
mɑ́mɑ́ pɔ́-ndẅí yi pɛ́ ɡẅɛɛnɛ nǔu mɛlẅí mɛ́nɛ́kwɑ lɑ́. 

12Ntɛ́ nɛ́ ntɛ́ mɛyúumɛku pɔ́ tsɛtú. Mɛnɑɑ mɛku mɛ́nɛ́kwɑ, mɛyúumɛku mi pɔ́p 
shuŋnɛ nɛpɛm nɔ́p pɔ sɛ́, ŋ́ɡɛ pɛshʉ́ŋ. 

13Ŋɡi ŋu cú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Pyɛ̂, lɔ sɛ́, ńjẅí ŋ́kwɛ́t.» 

14Pyɛ̂ pʉ̈ɔt ŋɡɔ: «Ŋɡɑŋ mbɑ̌ɑ Tsɑpʉɔ. Mɔ ŋkɑɑ mɔ́ zɛɛ ńjʉ́ yúu pʉ́ʉnɛ pɔ́, ḿbɛn 
ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ kwɛ́t yúu-lɔ́Ꞌ pɔ́.» 

15Pyɛ̂ pɛn ńzúꞋ ŋɡi ɛ̂yɑ́ nǔu mbɑ́ɑtɛ yɛ́pɑ́, ɛ́ cú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Yúu lɑɑ ḿbɔ́ tɛ Sɛ́ 
cẅɛɛtɛ lɔ́Ꞌ nǔu, kɔɔ pɛn ńji nji nǔu.» 

16A kɛ ńzúꞋ pɔ pɔ́Ꞌɔ, tɛ ɛ́ pɔ́ ŋkɑ́ yɛ́tɑ́t. Pɛ́ ɡɔ́ɔ ńdɔk yîyɑ́ yúu ḿbɛn nɛ́ tʉ́nɛ́pú. 

17Pyɛ̂ tsʉ́Ꞌ ŋ́kwɑŋɛ ɛ́ tsɑ wɛ́. A pɔ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ: «Yúu mi ɛ fúnɛ nɛjʉ́ɔ, ɛ́ pɑ́Ꞌɑ ńdɔk 
ńcú ŋɡɔ kʉ̈ɔ́?» Ɛ́ ɡɔ́ ḿbɔ́, mbɔ pʉɔ pinɛ Kɔ̂lnɛ́ɛ lɑ́Ꞌnɛ ńtúu wɔ́p, pɔ́ ŋ́kɑ́t ḿbíkŋɛ 
ŋɡɔ: «ndɑ́-Simɔ̂ŋ ɡɔ́?» Lɑ́ ḿbɔ́ ŋkɑ́ ɛ̂yɑ́ ńtsʉ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ ntsundɑ́, 

18ɛ́fúŋ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ: «Símɔ̂ŋ ẅi pɛ́ pɛnnɛ ɛ́fúŋ wɛ́ ŋɡɔ Pyɛ̂ lɑ́ tswɛ́ zɑꞋnɛ?» 

19Ɛ́ ɡɔ́ ḿbɔ́ Pyɛ̂ kɛ ḿbɛ́t ŋ́kwɑŋɛ pɔ nu yí ɑ jʉ́ɔnɛ. Zẅikŋɛ-Sɛ́ sẅíi wɛ́ ŋɡɔ: «Pʉɔ 
pɛtɑ́t zɑꞋnɛ ḿbɔ́ ńdɔɔ wú. 

20Lɔ sɛ́, ńcúŋ pʉʉ pɔ́p ɡʉ. Kɔɔ zɔŋ mbíꞌŋɡɔ mɔ túunɛ wɔ́p.» 
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21Pyɛ̂ ńcúŋ ŋ́kẅɛ́ɛtɛ pʉɔ ɛ̂pɑ́, ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ sɛ́ ńdɔɔ ŋu! A mɔ. Pʉʉ tɔ́ 
mɛlɑ́Ꞌ kʉ̈ɔ́?» 

22Pʉɔ ɛ̂pɑ́ cú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Kɔ̂lnɛ́ɛ túunɛ wɛk, ḿbɔ́ wɛcɔ́ tɑ́tndɑ́ntsɔ-Pɑlɔ́mɑ, 
ḿbɔ́ ɛ́sɑ́Ꞌ pʉɔ ŋkʉ. A ŋu ndʉ́ŋndʉŋ, ḿbɔ́k Sɛ́. Pɑyúdɑ pɛtsʉʉ kẅíi lík yɛ́ pɔ sʉ́Ꞌnɛ. 
Tɑ́Ꞌ Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ kɑ tɔ́ ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: “Túu pɛ́ ɡʉ ɛ́fúŋ Pyɛ̂, ɑ tɔ́ ndɑ́ wu, ɔ zẅíꞋlɛ nu 
yí ɑ ɡʉ ɛ́sẅíi wú.”» 

23Pyɛ̂ ɡɛ pɔ́p kúu ndɑ́, pɔ́p pɛpɔ́p lɛ́. 

Pyɛ̂ ɡʉ ndɑ́-Kɔ̂lnɛ́ɛ 

Njí ɡɛ ŋ́kiɛ, Pyɛ̂ pɔ́p pʉɔ pɑ́ pɛtɑ́t cʉ́ɔ sɛ̂ndúŋ. Pɛcɔ́ ntɑ́Ꞌpʉɔ tsɛtsɛt pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɛ́ 
tʉ́sɔŋ-Jɔp ɡʉ ńcɑklɛ wɔ́p. 

24Yîyɑ́ lɛ́Ꞌ lɛɛ, pɔ́p ɡɔ́ ŋ́kúu tʉ́sɔŋ-Sɛ́zɑlɛ̂, mbɔ Kɔ̂lnɛ́ɛ ńdɑ́Ꞌmɔ́ ńcúꞋlɛ njẅɛtndɑ́ yɛ́ 
tɛ mbɑ pɛsúu nɛpɛ pɛ́ ńdɔk ńzẅíꞋlɛ́ Pyɛ̂. 

25Pyɛ̂ tɔ́ tɛ ḿbɔ́ ŋ́kúu ndɑ́, Kɔ̂lnɛ́ɛ tɔ́ ńzɑ́Ꞌ wɛ́, ńnɔɔ mɛku yɛ́, ŋ́ɡɛ mɛkuꞋ mɛ́. 

26Lɑ́ Pyɛ̂ pʉꞋ wɛ́, ńcú ŋɡɔ: «Lɔ sɛ́, mɔ yɑ́ɑ pɔ ŋumɛsɔŋ pɑ́Ꞌ ɡu.» 

27Ńcú pɔ́Ꞌɔ, pɔ́pmɛ́ ɡɔ́ ḿbɔ́ ńnɛn ŋ́ɡʉ nɛ́ ndɑ́, ńnɛn ḿbɔ́ ɛ́sẅíŋɛ. Ńtɔ́k ŋ́kúu ndɑ́, 
Pyɛ̂ jʉ́ɔ mbɔ pʉɔ cúꞋlɛ ndɑ́ tɛ ńzɑ́ɑ zɑ́ɑnɛ. 

28A cú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ sɛ́ ńjí yʉ́ʉ ŋɡɔ nɛpʉ́ʉ-pɑyúdɑ tɔꞋ ŋu wɔp nɛpɔ́ súu-ŋu 
ẅi ɑ kɑ́ pɔ́ ŋu-Yúdɑ pɔ́. Tɛ ḿbʉ́ʉ mbɑ wɛ́ nɛkúu ndɑ́ yɛ́. Lɑ́, Sɛ́ kɑ nyɛt wɑ́ɑ nɛ́ 
yɛcɔ́ yúu. A kɑ nyɛt wɑ́ɑ ŋɡɔ ŋ kɑ́ ɡẅɛɛ nɛkʉ́ʉnɛ wɛcɔ́ ŋu ŋɡɔ ɑ kɑ́ pɔ́ ŋu-Sɛ́ pɔ́ 
ńdɔk ńcú ŋɡɔ ɑ ɡẅɛɛ lɔ́Ꞌ mbi Sɛ́ pɔ́. 

29Ɛ́ yúu mi ɛ́ ɡɛnɛ, ŋ ɡɔ́ɔ ńdɔ sɛ́ kɛ́ zɔŋ, pɑ́Ꞌ pʉʉ túunɛ ɛ́fúŋ wɑ́ɑ. Ŋkɔ̂ɔnɛ lɑ́, pʉʉ 
ɡɛ n jí yúu mi pʉʉ fúŋnɛ wɑ́ɑ zɑꞋnɛ ntɛ́ yɛ́tɛ́.» 

30Kɔ̂lnɛ́ɛ tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ Pyɛ̂ ŋɡɔ: «Ɛ́ ŋkɔ̂ɔnɛ ḿbɔ́ lɛ́Ꞌ pɛ́nɛ́kwɑ, pɑ́Ꞌ ɛ́ ḿbɔ́nɛ nǔu nɛm 
yɛ́tɑ́t mbɔ́tnjí pɑ́Ꞌ ŋkɔ̂ɔnɛ lɑɑnɛ, m bɔ́ ndɑ́ mɔ ḿbɔ́ ńcɛꞋlɛ Sɛ́, ŋ́ɡɔ ńjʉ́ɔ wɛcɔ́ ŋu 
vukŋɛ vukŋɛnɛ ńcẅɛt ńtʉ́ʉ mbi mɔ, ḿmɑꞋ mɛndẅí ɛ́ pɔ́ ŋ́ŋwɑŋɛ ŋwɑŋɛ́nɛ, 

31ńcú mbɔ̌ mɔ ŋɡɔ: Kɔ̂lnɛ́ɛ, Sɛ́ zúꞋ ńcɛꞋlɛ yú. A kɑ́ likŋɛ yúu mi ɔ ɡɑ́nɛ mbɔ̌ pɛpúŋ 
ńdɔk ńcẅɛ́lɛ́ wɔ́p lɑ́ pɔ́. 

32Túu pʉɔ, pɔ́p ɡʉ Jɔp, ŋ́ɡɛ Símɔ̂ŋ ẅi pɛ́ pɛnnɛ ɛ́fúŋ wɛ́ ŋɡɔ Pyɛ̂ tɔ́. A tswɛ́ ndɑ́-
Simɔ̂ŋ ẅí yɛ́ fɑꞋ nɛniitɛ mɛŋɡup-mɛyúumɛku, ndɑ́ ɛ̂yɑ́ pɔ́ mbʉʉ ŋki kɛ́ ndẅiklɛ. 

33A kɑ cú pɔ́Ꞌɔ, ŋ ɡɔ́ɔ ńtúu pʉɔ nɛlɔɔ wú. Ɔ ɡɛ sʉ́Ꞌnɛ pɑ́Ꞌ ɔ tɔ́nɛ lɑ́. Ɛ́ ŋkɔ̂ɔnɛ pɑ́Ꞌɑ, 
pɛkŋɛ pɛtsʉʉ tʉ́ʉ mbi Sɛ́. Pɛk tʉ́ʉ pɑ́Ꞌɑ, mbɔ pɛk niitɛ mbʉʉ yɛk nɛzúꞋ nu yí 
Tsɑpʉɔ Sɛ́ níꞋnɛ mbɔ̌ ɡu ŋɡɔ ɔ sẅíi wɛk.» 

Pyɛ̂ sɛ́ ńcú nu ndɑ́-Kɔ̂lnɛ́ɛ 

34Pyɛ̂ ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńcú ŋɡɔ: «Mɔ ŋkɔ̂ɔnɛ pɑ́Ꞌɑ, mbɔ ŋ ɡɔ́ɔ mɔ ŋ́kɛ́ ńjʉ́ɔ kwɑꞋ nɛ́nẅín, 
ŋɡɔ Sɛ́ kɑ́ tíitɛ pʉɔmɛsɔŋ pɔ́.» 
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35Ŋu lɑɑ ŋ́ɡɛ mɛkuꞋ-Sɛ́, ḿbɛn ŋ́ɡɛ yúu mi ɛ́ ndʉ́ŋndʉŋ mbi Sɛ́, ḿbɔ́ pɔ ŋu yɛ́tɛ́ 
ŋɡɔŋ ɔɔ, mbɔ nu yɛ́ ɡʉ ḿbɔŋ Sɛ́ pɔŋnɛ. 

36Sɛ́ kɑ túu sẅiŋɛ yɛ́ mbɔ̌ pɔ́ɔ-Íslɑyɛ̂l. Ɛ́ pɔ́ Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ, ńcú nu nǔu mbɔ́tnɛ yí pɛ́ 
lɛɛnɛ nǔu Yɛ́su Kɛlístɔ ẅí ɑ Tsɑpʉɔ-pʉɔ tsʉʉ ŋ́ɡẅɛɛ. 

37Wɔ Ŋkʉʉ ẅîwɑ́ kɑ pɑ́ɑtɛ́nɛ nǔu ẅi Jɑ̂ŋ kɑ ɡɔ́ nuꞋ pʉɔ ŋki, ḿbɔ́ ɛ́sɑ́Ꞌ. Pʉʉ sɛ́ ńjí 
ŋɡɔ yɔ nu kɑ zɛ Ŋɡɑlilɛɛ, ḿbɛn ŋ́ɡʉ ɛ́sɑt zʉꞋ tsɛt Judɛ̂ tsʉʉ. 

38Pʉʉ pɛn ḿbɔ́ ńjí ŋɡɔ Sɛ́ kɑ ɡɑ́ mɛtʉʉ-Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ mbɔ̌ Yɛ́su mɔ́ɔ-Nɑ̌zɑlɛt 
ńdɔk pɔ́Ꞌɔ, ńcɔꞋ wɛ́ ḿbɛn ḿbɔ́ ńtʉ̈ɔ́Ꞌlɛ wɛ́. A ɡʉ zʉꞋ tsʉʉ, ḿbɔ́ ŋ́ɡɛ mɛnu sʉ́Ꞌnɛ, 
ḿbɔ́ ńcẅɛ́ɛ pʉɔ tsʉʉ pí pɔ́p ḿbɔ́nɛ ɡɑŋtsɑ́ŋ nǔu mbɔ́-Sɑ́ttɑ mbíꞋŋɡɔ Sɛ́ kɑ pɔ́ nɛ́ 
jʉ́. 

39Pɛk wɔ tʉ́ʉ pɑꞋnɛ mbɔ pɛk kɑ lɔk mík mɛ́k ńjʉ́ɔ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi ɑ kɑ ɡɛnɛ tsɛt 
lɑ́Ꞌ-pɑyúdɑ mbɑ Yɛlúsɑlɛm. Pɛ́ kɑ ɡɔ́ ńjẅí wɛ́, ŋ́kẅii wɛ́ nǔu tʉ́ mbɑ́ŋtɛ pɑ́ŋtɛ́nɛ. 

40Lɑ́, ɛ́ kɑ pɔ́ nǔu mbɑ́ɑtɛ lɛ́Ꞌ pɛtɑ́t, Sɛ́ zẅíimɛ wɛ́ nǔu nɛvú, ŋ́ɡɛ ɑ cẅɛt ńnyɛt 
mbʉʉ yɛ. 

41A ŋkɑɑ nyɛt mbɔ̌ lɑ́Ꞌ tsʉʉ pɔ́, ɑ kɑ nyɛt pɔ mbɔ̌ pɛk pɑjʉ́njʉ́ɔ pi Sɛ́ kɑ piitɛ́nɛ 
ńtsɔ́Ꞌ. A kɑ zẅíimɛ nǔu nɛvú pɔ́Ꞌɔ, pɛk pɛ́pɔ́p jʉ́ yúu ḿbɛn ńnɔ́. 

42A kɑ pɛn ńtúu wɛ́k ŋɡɔ pɛk ɡʉ ɛ́sɑ́Ꞌ Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ ẅi Sɛ́ kɑ kɑꞋnɛ mbɔ̌ lɑ́Ꞌ, ŋ́ɡɛ pɔ́p 
jí ŋɡɔ jʉ́ Yɛ́su kwɑꞋ ŋu ẅí Sɛ́ kɑ tsɔ́Ꞌnɛ ŋɡɔ ɑ zɑ́Ꞌ ntsɑŋ-pʉɔ ntʉʉ pɔ́p pɛpfú sɛ́. 

43Jʉ́ zɛɛnɛ ḿbɔ́ ŋu ẅí pɛŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ pɛtsʉʉ kɑ pɔ́ ńdɛꞋlɛ, pɑ́Ꞌ pɔ́p kɑ pɔ́ ńcú 
ŋɡɔ mbɑ wɔ̌ lɑ́ ẅi ɑ zɑ́pnɛ tʉ́m yɛ́ nǔu Yɛ́su, Sɛ́ ɡʉ ńdikŋɛ mɛnu kɛpɔŋ-ŋɡɑŋ 
ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ wɛ́, ntɛ́ wɛ́. 

Sɛ́ túu Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ, ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pʉɔ pí pɔ́p kɑ́ pɔ́ pɑyúdɑ pɔ́ 

44Pyɛ̂ pɛ́t ńcú nu cúnɛ, Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ ńcúŋ, ŋ́kúu nǔu ŋɡɔŋ pʉɔ pɛtsʉʉ pi pɔ́p 
sɛ́ ńzẅíꞋlɛ nu yí ɑ sɛ́ ńcú. 

45Yɛ́su pɔ́p pɑpɛ́m pi pɔ́p lɑ́Ꞌnɛ ńtɔ́ ńcɑklɛ Pyɛ̂, pɔ́p m̄bɔ́ pɑyúdɑ. Pɔ́p jʉ́ɔ yɔ nu ɛ́ 
kʉꞋnɛ wɔ́p tɛꞋ, pɑ́Ꞌ Sɛ́ ɡɑ́nɛ Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ mbɔ̌ pʉɔ pí pɔ́p kɑ́ pɔ́ pɑyúdɑ pɔ́ pɔ 
pɑ́Ꞌ ɑ kɑ pɔ́ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pɔ́p ɡúu! 

46Pɔ́p zɛɛ ḿbɛn ḿbɔ́ ńzúꞋ pɔ́p pɔ́ ńdɔk sẅiŋɛ pɔ́p ŋkɑɑ mɔ́ zíꞋ ŋ́ɡɑ́ nɛɡúꞋ mbɔ̌ Sɛ́. 
Pyɛ̂ jʉ́ɔ pɔ́Ꞌɔ, ńtsʉ́Ꞌ ńcú pɔ ŋɡɔ: 

47«Ŋkɔ̂ɔnɛ yi pɔ́p ńdɑ́Ꞌmɔ́ ńcẅɛ́ɛ Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ pɑ́Ꞌ pɛk lɑ́, ɛ́ ńdɑɑ ḿbɔ́ ŋu pɛn 
ńtɔꞋ nɛnuꞋ wɔ́p ŋki kɛ kʉ̈ɔ́?» 

48Ńcú pɔ́Ꞌɔ, ńcú ŋɡɔ pɛ́ nuꞋ wɔ́p ŋki nǔu lík-Yɛ́su Kɛlístɔ. Ŋ́ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, Pɔ́p pɛ́tsʉʉ ɡɛ 
ḿbíkŋɛ wɛ́ ŋɡɔ pɔ́p pɛpɔ́p pɛn ńnɑ́Ꞌ ńnɑ́ŋ mɛcɔ́ mbɔ mɛlɛ́Ꞌ. 

ŊwɑꞋnɛ-Gɑŋntúu Yɛ́su Kɛlístɔ 11 

Pyɛ̂ pɛ́ɛtɛ ntsu wɛ́ mbi pɑpɛ́m Yɛ́su Yɛlúsɑlɛm 
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1Gɑŋntúu-Yɛ́su, pɔ́p pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pi pɔ́p Judɛ̂ lɛɛ tɛ ńzúꞋ pɛ́ pɔ́ ńcú ŋɡɔ, Pʉɔ pi pɔ́p 
kɑ́ pɔ́ pɑyúdɑ pɔ́ kɑ kɛ́ mɔ́ ḿbɛ́m yɔ́p nu-Sɛ́. 

2Pyɛ̂ ɡɛ ḿbɔ́ tɛ ḿbɛn Yɛlúsɑlɛm, pɑpɛ́m Yɛ́su pi pɔ́p pɑyúdɑ zɛ nɛŋɑk wɛ́ 

3ńcú ŋɡɔ: «Ɔ kɑ kúu ndɑ́-pʉɔ pí pɔ́p kɑ́ pɔ́ Pɑyúdɑ pɔ́ tɛ pʉʉ pɛpɔ́p zɛɛ ńjʉ́ mbɑ 
yúupɛjʉ́.» 

4Pyɛ̂ ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ḿbɛ́ɛtɛ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi ɛ́ kɑ lɛɛnɛ, ɛ́sẅíi wɔ́p tɛ ɛ́fú nzɛnɛ, ńcú mbɔ̌ 
pɔ́p ŋɡɔ: 

5«Mɔ ḿbɔ́ tʉ́sɔŋ-Jɔp, ḿbɔ́ ńcɛꞋlɛ Sɛ́, Sɛ́ ŋíɛꞋ mík mɑ́ɑ, n jʉ́ɔ ŋkʉꞋnɛ nu, n jʉ́ɔ yɛcɔ́ 
yúu mɑ́, ɛ́ pɔ́ pɑ́Ꞌ mɑ́mɑ́ pɔ́-ndẅí yi pɛ́ ɡẅɛɛnɛ nǔu mɛlẅí mɛ́nɛ́kwɑ lɑ́, ɛ́ fú 
tʉ́nɛ́pú ńcúŋ ńtɔ́ ńcɔ́ŋɛ mbi mɔ. 

6N niitɛ ńdíŋɛ yúu mi ɛ́ tsɛtú, ńjʉ́ɔ mɛyúumɛku mi ɛ́ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ ŋ́ɡẅɛɛ mɛku 
mɛ́nɛ́kwɑ pɔ́ tsɛtú, ńjʉ́ɔ mɛyúumɛku tɛt pɔ́ tsɛtú, ńjʉ́ɔ mbɑ mi pɔ́p shuŋnɛ 
nɛpɛm nɔ́p pɔ sɛ́, mbɑ pɛshʉ́ŋ. 

7Ŋ ɡɔ́ɔ ńzúꞋ yɛcɔ́ ŋɡi-ŋu fú tʉ́nɛ́pú ńcú mbɔ̌ mɔ ŋɡɔ: “Pyɛ̂, lɔ sɛ́, ńjẅí, ŋ́kwɛ́t!”» 

8N tsɔ́Ꞌ ŋɡɔ: «Ŋɡɑŋ mbɑ̌ɑ Tsɑpʉɔ! Yúu pʉ́ʉnɛ, kɛ pɔ yi lɔ́Ꞌ ɔɔ, ŋkɑɑ ntsu wɑ́ɑ jɛ́Ꞌ. 

9M bɛn ńzúꞋ ŋɡi ɛ̂yɑ́ nǔu mbɑ́ɑtɛ yɛ́pɑ́, cú ŋɡɔ: “Yúu lɑɑ ḿbɔ́ tɛ Sɛ́ cẅɛɛtɛ lɔ́Ꞌ nǔu 
kɔɔ pɛn ńji nji nǔu.” 

10Ŋ́ɡɛ pɔ pɔ́Ꞌɔ, tɛ ɛ́ pɔ́ ŋkɑ́ yɛ́tɑ́t. Yúu ɛ̂mɑ́ kɔ́Ꞌ ŋ́ɡʉ nɛ́ tʉ́nɛ́pú. 

11Ɛ́ ɡɔ́ɔ ḿbɔ́ pɔ ŋkɑ́ yîyɑ́, pʉɔ pɛtɑ́t tɔ́ ndɑ́ zʉꞋ yí pɛk kɑ pɔ́nɛ zúꞋu. Mbɔ pɛ́ fú 
Sɛ́zɑlɛ̂ ńtúu wɔ́p mbɔ̌ mɔ. 

12Zẅikŋɛ-Sɛ́ cú mbɔ̌ mɔ ŋɡɔ: Lɔ sɛ́ pʉʉ pɛ́pɔ́p ɡʉ, kɔɔ zɔŋ.» Pʉɔ pɛ́nɛ́túkú pɔnɛ 
pi n dɔknɛ wɔ́p ńtɔ́ zɑꞋnɛ lɑɑ, kɑ ɡʉ ńcɑklɛ wɑ́ɑ Sɛ́zɑlɛ̂. Pɛk pɛ́pɔ́p tɛmtɛ ŋ́kúu 
ndɑ́-Kɔ̂lnɛ́ɛ. 

13Kɔ̂lnɛ́ɛ pɛ́ɛtɛ ɛ́sẅíi wɛ́k ŋɡɔ: Jʉ́ lɑ́Ꞌnɛ ḿvukŋɛ ńjʉ́ɔ Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ tʉ́ʉ mbi yɛ́, tsɛt ndɑ́ 
yɛ, ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ, túu pʉɔ pɔ́p ɡʉ Jɔp, ńcú, wɛcɔ́ ŋu ẅi ɑ zúꞋu, pɛ́ fúŋ wɛ́ ŋɡɔ 
Símɔ̂ŋ, ḿbɛn ɛ́fúŋ wɛ́ ŋɡɔ Pyɛ̂ tɔ́. 

14A ɡʉ ńtɔ́ ɛ́sẅíi wú nɛ́ mɛnu mi Sɛ́ ɡʉ ńdɛɛ nǔu ŋ́ɡɛ pʉʉ njẅɛtndɑ́ yu luk. 

15N tɔ́, ŋ́ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńzɛ nɛcú nu mbɔ̌ pɔ́p pɛ́ pʉɔ pinɛ ŋ ɡɔ ńtɔ́, pɔ́p pɔ́ ndɑ́, ḿbɛ́t 
ńcú nu mbɔ̌ pɔ́p cúnɛ, Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ ńcúŋ ŋ́kúu nǔu pɔ́p ndʉ́ŋndʉŋ pɑ́Ꞌ ɛ́ kɑ 
kúunɛ nǔu pɛkŋɛ, nzɛnɛ lɑ́. 

16Ŋ ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ kẅíitɛ sẅiŋɛ-Tsɑpʉɔ pɑ́Ꞌ ɑ kɑ cúnɛ ŋɡɔ: «Jɑ̂ŋ kɑ nuꞋ pʉɔ ŋki, lɑ́ ŋ́ɡʉ 
nǔu pʉʉ, mbɔ Sɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ ńnuꞋ wʉ́ʉ mbɔ̌ Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ. 

17Sɛ́ lɔk pɔ́Ꞌɔ, ŋ́ɡɑ́ yɔ́p yúu mi pɛkŋɛ kɑ zɑ́pnɛ tʉ́m nǔu Tsɑpʉɔ Yɛ́su Kɛlístɔ, ɑ 
ɡɑ́ mbɔ̌ pɛkŋɛ lɑ́. N zɛɛ ḿbɔ́ yɑ́ɑ pɔ wɔ̌, tɛ ḿbɔ́ yi mbɔ n tɔꞋ Sɛ́ nɛɡɛ yúu?» 
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18Pɑpɛm Yɛ́su pi pɔ́p Pɑyúdɑ zúꞋ mɛnu mɔnɛ, ḿbɔ́tnɛ ńnɑ́ŋ, ḿbɛn ḿbɔ́ ŋ́ɡɑ́ 
pɑꞋlɑ́ mbɔ̌ Sɛ́ ńcú ŋɡɔ: «Ɛ́ pʉ̈ɔ́lɑ́ yi Sɛ́ kɑ ɡɑ́ shʉ́ mbɑ mbɔ̌ pʉɔ pi pɔ́p kɑ́ pɔ́ 
pɑyúdɑ pɔ́, nɛkúpmɛ mɑt, ɑ ɡɛ pɔ́p ɡẅɛɛ luk kɛ́mɛ.» 

Nu-Kɛlístɔ kúu Antíyɔshɛ 

19Ɛ́ ɡɔ́ ḿbɔ́, mbɔ pɛ́ kɑ pɔ́ tɛ ńjẅí Ɛtiyɛ̂n pɑꞋnɛ, ńzɛ nɛtsɔ́Ꞌ ku pɑpɛ́m Yɛ́su kɛpɔŋ. 
Pɔ́p fú Yɛlúsɑlɛm ńcẅɛt sɑt zʉꞋ. Pɛcɔ́ pʉɔ lɔk yi pɑk-ŋɡɔŋ-Fɛnisîí. Pɛcɔ́ lɔk yi 
Shíipɛlɛ. Pɛcɔ́ lɔk yi tʉ́sɔŋ-Antíyɔshɛ, ŋ́kúu mbɑ ɡɔ́ lɑ́, ɛ́sẅíi nu-Sɛ́ pɔ ndɑꞋ mbɔ̌ 
pɑyúdɑ. 

20Lɑ́, pɛcɔ́ ntɑ́Ꞌ-pɑpɛ́m Yɛ́su tsɛtsɛt pɔ́p pi pɔ́p ḿbɔ́nɛ pʉɔ-Silɛ̂nɛ, mbɑ pɛ́ 
Shíipɛlɛ, ɡʉ tɛ ŋ́kúu Antíyɔshɛ ɡúu, ɛ́sẅíi nu-Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ-Tsɑpʉɔ Yɛ́su mbɑ mbɔ̌ 
pʉɔ pinɛ pɔ́p kɑ́ pɔ́ pɑyúdɑ pɔ́. 

21Tsɑpʉɔ pɔ́ ńtɔ́ɔtɛ wɔ́p tɔ́ɔtɛnɛ, pʉɔ tɛ ńzɑ́ɑ pɔ́ ńzɑ́p tʉ́m nǔu Tsɑpʉɔ Yɛ́su, 
ḿbɔ́ ɛ́shɔtnɛ ńtsʉ́Ꞌ pʉɔ pɛ́. 

22Yɔ nu vu nɛtúutɛ-pʉɔ-cúꞋlɛ-Kɛlístɔ pi ɛ́ Yɛlúsɑlɛm. Pɔ́p tsɔ́Ꞌ Pɑnɛpɑ́ɑshi, ńtúu 
wɛ́ Antíyɔshɛ. 

23A ɡʉ tɛ ŋ́kúu zúꞋu, ńjʉ́ɔ yɛ́ pɑ́Ꞌ Sɛ́ líŋɛ́nɛ pʉɔ pi pɔ́ zɑ́pnɛ tʉ́m nǔu wɛ́ pɔ́Ꞌɔ, nu 
pɔŋ wɛ́ tɛꞋ. A níꞋ mɛtʉʉ mɔ́p pɛ́tsʉʉ, ŋɡɔ pɔ́p kɛ ńjí pɔ ndɑꞋ Tsɑpʉɔ, ḿbɛn ńcʉŋɛ 
pɔ nǔu wɛ́. 

24Pɑnɛpɑ́ɑshi ɛ̂wɑ́ zɛɛ ḿbɔ́ ŋu ŋ́ɡẅɛɛ tswɛ́ sʉ́Ꞌnɛ. Mbɔ Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ kɑ jʉ́ mɔ́ 
wɛ́. A pɛn ńzɑ́p tʉ́m yɛ́ nǔu Tsɑpʉɔ tɛꞋ. Pʉɔ tɛ ńzɑ́ɑ fú lɛ́Ꞌ ɛ̂yɑ́, ńtsʉ́Ꞌ pʉɔ-Tsɑpʉɔ. 

25Pɑnɛpɑ́ɑshi pɛn ŋ́ɡʉ tʉ́sɔŋ-Tɑ́lsɔ, nɛlɔɔ Sɔ̂l, 

26ŋ́kúu zúꞋu, ńjʉ́ɔ wɛ́, ńdɔk wɛ́ ḿbɛn nɛ́ Antíyɔshɛ. Pɔ́p pɛ́pɑ́ ŋ́ɡɛ pɑpɛ́m Yɛ́su 
tɛmtɛ ńnɑ́ŋ Antíyɔshɛ nǔu tɑ́Ꞌ ŋɡuꞋlɑ́Ꞌ. Pɔ́p pɔ́ ńzíꞋ pʉɔ tɛ ńzɑ́ɑ nɛ́ yúu. Pɛ́ kɑ zɛ 
pɔ Antíyɔshɛ ɛ̂wɑ́ nɛfúŋ pɑpɛ́m Yɛ́su ŋɡɔ: «Pʉɔ-Kɛlístɔ.» 

27Ɛ́ pɔ́ ŋkɑ́ yîyɑ́, pʉɔ fú lɛ́Ꞌ ɛ̂yɑ́, ɛ́fú Yɛlúsɑlɛm ńtɔ́ Antíyɔshɛ, ḿbɔ́ pʉɔ pi pɔ́p 
nɑ́ŋnɛ ńcẅi Ŋkʉʉ ẅí ɛ́ fúnɛ mbɔ̌ Sɛ́. 

28Wɛcɔ́ tɑ́Ꞌ ŋu pɔ́ tsɛtsɛt pɔ́p, pɛ́ fúŋ wɛ́ ŋɡɔ Aɡɑbus. Zẅikŋɛ-Sɛ́ cú, ɑ zɑ́Ꞌ njí ńcú 
ŋɡɔ: «Wɛcɔ́ mɑ́mɑ́ cʉ́ ŋ́ɡɛ ḿvu ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ tsʉʉ». Ńcú pɔ́Ꞌɔ, ẅîwɑ́ cʉ́ kɑ tsúŋ ḿvu 
ŋkɑ́ yi Kɛlɔ̂dɛ tsʉ́Ꞌnɛ ḿbɔ́ Kɑ́sɑ ɡwɛ́-Pɑlɔ́mɑ. 

29Aɡɑbus cú pɑ́Ꞌɑ, pʉɔ-Kɛlístɔ pɔ́ yɛcɔ́ lɛ́Ꞌ ńzɑ́p ŋɡɔ mbɑ wɔ̌ lɑ́ ɡɑ́ yɛ́ yúu mi ɑ 
kuꞋnɛ nǔu, pɛ́ túu, ńdɔk ńcẅɛ́lɛ́ pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pi pɔ́p tswɛ́nɛ tsɛt pɑk-ŋɡɔŋ-Judɛ̂. 

30Mbɑ wɔ̌ lɑ́ mɔɔtɛ pɑɑ yɛ́. Pɛ́ cúꞋlɛ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ Pɑnɛpɑ́ɑshi pɔ́p Sɔ̂l. Pɔ́p lɔk ŋ́ɡʉ 
nɛɡɑ́ mbɔ̌ pɑcẅɛ́ɛ mbi tsɛt cúꞋlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ-Judɛ̂ ɛ̂wɑ́. 

ŊwɑꞋnɛ-Gɑŋntúu Yɛ́su Kɛlístɔ 12 

Pɛ́ jẅí Jɑ̂k, ŋ́ɡẅɛɛ Pyɛ̂ 
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1Ɛ́ pɔ́ ŋkɑ́ yîyɑ́, fɔɔ Ɛlɔ̂dɛ zɛ nɛtsɔ́Ꞌ ku pɛcɔ́ ɡɑŋ-cúꞋlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ kɛpɔŋ, 

2ńtúu pɛ́ ɡʉ ńdɔk níi-ntsɔ ńjẅí Jɑ̂k ẅí ɑ mɔ́ɔmɑ́ pɛ́ Jɑ̂ŋ. 

3A jʉ́ɔ, mbɔ ɑ ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, ɛ́ pɔŋ pɑyúdɑ. A pɛn ŋ́ɡɛ pɛ́ ɡẅɛɛ Pyɛ̂ ɡúu, ŋ́ɡɔ ŋ́ɡẅɛɛ wɛ́ 
pɔ́Ꞌɔ, ɛ́ pɔ́ ŋkɑ́ yi pɛ́ jʉ́nɛ ndínɑ-mbɛlɛ̂ɛt kɛ́ fɛntɛ. 

4Ɛlɔ̂dɛ cú pɛ́ ɡẅɛɛ Pyɛ̂ pɔ́Ꞌɔ, ńdɔk wɛ́ ŋ́ɡʉ ńjɔ́Ꞌ ndɑ́tsɑ́ŋ. A niitɛ pɑlʉ̈ɔ́Ꞌntsɔ 
pɛ́nɛ́kwɑ ŋkɑ́ yɛ́nɛ́kwɑ ńtíktɛ ŋɡɔ pɔ́p pɔ́ ḿbyɛ́p wɛ́, ḿbɔ́ ńzẅíꞋlɛ pɑ́Ꞌ ndínɑ-
Pɑ́skɑ ɡʉ ńdɛɛ, ɑ tík wɛ́ mbi lɑ́Ꞌ, pɛ́ ŋɑk wɛ́. 

5Pɛ́ jʉ́ɔꞋ Pyɛ̂ ndɑ́tsɑ́ŋ pɔ́Ꞌɔ, cúlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ pɔ́ ńcɛꞋlɛ Sɛ́ nǔu tú yɛ́ kɛ́ kɑ́ɑ. 

Cʉ̈ɔ́Ꞌ-Tsɑpʉɔ ɡɛ Pyɛ̂ fú ndɑ́tsɑ́ŋ ńcẅɛt 

6Njí ḿbɔ́ ŋ́ɡʉ ŋ́kiɛ, fɔɔ Ɛlɔ̂dɛ tík Pyɛ̂ mbi lɑ́Ꞌ, pɛ́ ŋɑk wɛ́. Pyɛ̂ pɔ́ nɛtúꞋ, ńnɔɔ tsɛtsɛt 
pɑlʉ̈ɔ́Ꞌntsɔ pɛ́pɑ́, ḿbɔ́ ńdɛ́. Mbɔ pɛ́ lɔk mɛcɛ̂n mɛmbɑ́ ŋ́kút mbɔ́ mɛ́. Pɑpyɛ́p zʉꞋ 
pɔ́ ntsundɑ́, nɛpyɛ́p wɛ́. 

7Wɛcɔ́ cʉ̈ɔ́Ꞌ-Tsɑpʉɔ vukŋɛ vukŋɛ́nɛ ńcẅɛt zʉꞋ yí Pyɛ̂ zúꞋu, zʉꞋ kyɛꞋnɛ tsɛt ndɑ́. 
Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ púꞋtɛ ɡúŋ mbʉʉ-Pyɛ̂, ńjʉɔmɛ wɛ́, ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Lɔ sɛ́ nɛ́ tʉʉ!» Mɛcɛ̂n 
ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ɛ́fú nǔu mbɔ́ mɛ́ ŋ́kíɛꞋnɛ ḿbʉ̈ɔtnɛ sɛ́. 

8Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ pɛn ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Zẅík ndẅí yu, ńzẅík mɛtɑp mú.» Pyɛ̂ lɔ sɛ́ ŋ́ɡɛ 
pɔ́Ꞌɔ. Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ pɛn ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «MɑꞋ ndẅí-fɑ́k yu, ńcʉ́ɔ nzʉʉ mɔ.» 

9Pyɛ̂ fú ndɑ́tsɑ́ŋ ńcẅɛt, ńcʉ́ɔ nzʉʉ yɛ́. A pɔɔ ḿbɔ́ ńjí ŋɡɔ Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ tsuŋ ńtɔ́ pɔ 
nɛcẅɛɛtɛ wɛ́ pɔ́, ŋ́kwɑŋɛ ŋɡɔ Sɛ́ níɛꞋ pɔ mík mɛ́ lɑ́ ɑ jʉ́ɔ mîmɑ́ mɛnu tsɛt njʉɔ. 

10Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ lɔk Pyɛ̂ ńdɛɛ mbi nduŋmbi nɔɔ-pɑlʉ̈ɔ́Ꞌntsɔ, ḿbɛn ḿbɑ́ɑtɛ ńdɛɛ mbi 
yɛcɔ́ nɔɔ, ŋ́ɡʉ tɛ ŋ́kúu ntsundɑ́ ẅi pɛ́ kɑ lɔknɛ tʉ́n ńniitɛ, pɛ́ fú zúꞋu ńcẅɛt ŋ́kúu 
tʉ́sɔŋ. Ntsundɑ́ tsɔ́Ꞌnɛ zɛ́nɛjʉ́, mbi pɔ́p, pɔ́p ɡɔ́ɔ ńcẅɛt, ńcʉ́ɔ sɛ̂ndúŋ tɛ ńnɑ́Ꞌ ńzɛ 
ńnɛn, Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ ɡɔ́ɔ ńnɑ́ Pyɛ̂ ŋ́ɡʉ. 

11Jínu yɛ́ ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńtɔ́. A cú ŋɡɔ: «Ŋ ɡɔ́ɔ mɔ ŋ́kɛ́ ńtsuŋ ńjʉ́ɔ sʉ́Ꞌnɛ ŋkɔ̂ɔnɛ ŋɡɔ ɛ́ nu 
nɛ́nẅín, Tsɑpʉɔ túu cʉ̈ɔ́Ꞌ wɛ, ɑ tɔ́ ńcẅɛ́ɛ wɑ́ɑ mbɔ̌ fɔɔ Ɛlɔ̂dɛ. A pɛn ńcẅɛ́ɛ wɑ́ɑ 
nǔu nu kɛpɔŋ tsʉʉ yi pɑyúdɑ kɑ pɔ́ ńtsɑ́ɑ ŋɡɔ ɛ́ ɡɛ wɑ́ɑ.» 

12Pyɛ̂ kwɑŋɛ, ŋ́ɡʉ nɛ́ ndɑ́-Mɑlíyɑ, mɑ́ pɛ́ Jɑ̂ŋ ẅi pɛ́ pɛnnɛ ɛ́fúŋ wɛ́ ŋɡɔ 
Mɑ́lɛ́kúshi. Ɛ́ ɡɔ́ ḿbɔ́, mbɔ pʉɔ-Kɛlístɔ cúꞋlɛ tɛ ńzɑ́ɑ ḿbɔ́ ńcɛꞋlɛ Sɛ́. 

13A púꞋtɛ ntsuŋkɑ́Ꞌ ńdɑꞋ ŋɡi, wɛcɔ́ ŋɡɑŋfɑꞋ wɛ mɑŋɡɛ́, pɛ́ fúŋnɛ wɛ́ ŋɡɔ Lɔ̂dɛ, ɑ tɔ́ 
nɛtsɔ́Ꞌ, 

14ńzúꞋ ŋɡi-Pyɛ̂, ńdii. Ɛ́ pɔŋ wɛ́ pɔŋnɛ tɛ ɑ likŋɛ nɛtsɔ́Ꞌ ntsuŋkɑ́Ꞌ, ŋ́kʉɔ ḿbɛn ndɑ́ 
ńcú mbɔ̌ pɛcɔ́ pʉɔ ŋɡɔ: «Pyɛ̂ pʉɔlɑ́ ntsuŋkɑ́Ꞌ!» 

15Pɔ́p cú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Ɔ pɑ́lɛ!» A cú ŋɡɔ: «N cú sẅíinu.» A pʉɔlɑ́ ntsuŋkɑ́Ꞌ. Pɔ́p 
cú ŋɡɔ lɛ́Ꞌcɔ́, mbɔ ɑ pɔ́ pɔ Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ ẅi ɑ lɔ ḿbyɛ́p wɛ́. 

16Pyɛ̂ kɛ ḿbúꞋtɛ ntsuŋkɑ́Ꞌ púꞋtɛnɛ tɛ pɔ́p tsɔ́Ꞌ, ńjʉ́ɔ ɑ pɔ́ jʉ́, ɛ́ kʉꞋnɛ wɔ́p tɛꞋ. 
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17Pyɛ̂ mɑꞋtɛ pɔ́ ńdɔk ńcú ŋɡɔ pɔ́p nɑ́Ꞌ. Pɔ́p nɑ́Ꞌ, ɑ zɛ nɛpɛ́ɛtɛ ɛ́sẅíi wɔ́p pɑ́Ꞌ Tsɑpʉɔ 
lɑ́Ꞌnɛ ŋ́ɡɛ lɑ́ ɑ cẅɛt ndɑ́tsɑ́ŋ, ḿbɛn ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ ɡʉ ńdɛꞋlɛ yɔ nu, mbɔ̌ 
Jɑ̂k mbɑ mbɔ̌ pɛcɔ́ pɔ́ɔpɛ́mɑ́, ńcú pɔ́Ꞌɔ, ńcẅɛt, ŋ́ɡʉ nɛ́ zʉꞋ ndɛꞋ.» 

18Njí ɡɛ ŋ́kiɛ, pɑlʉ̈ɔ́Ꞌntsɔ pɔɔ Pyɛ̂ jʉ́ɔ, zʉꞋ nʉꞋnɛ tsɛtsɛt pɔ́p. Pɔ́p pɔɔ jí yúu mi Pyɛ̂ 
lɑ́Ꞌnɛ ńtsʉ́Ꞌ yɛ́tɛ́ pɔ́. 

19Fɔɔ Ɛlɔ̂dɛ cú pɛ́ lɔɔ wɛ́ zʉꞋ tsʉʉ, mbɔɔ wɛ́ jʉ́ɔ. A píkŋɛ mɛnu mbɔ̌ pɑlʉ̈ɔ́Ꞌntsɔ 
pínɛ pɔ́p kɑ pɔ́ ḿbyɛ́p Pyɛ̂, ŋ́ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńcú ŋɡɔ pɛ́ jẅítɛ wɔ́p. Ɛlɔ̂dɛ ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, ɛ́fú tsɛt 
pɑk-ŋɡɔŋ-Judɛ̂ ńcẅɛt, ŋ́ɡʉ nɛ́ tʉ́sɔŋ-Sɛ́zɑlɛ̂, ŋ́kúu zúꞋu, ńnɑ́Ꞌ ńzɛ ńnɑ́ŋ. 

Fɔɔ Ɛlɔ̂dɛ pfú 

20Ɛ́ ḿbɔ́ ŋkɑ́ ɛ̂yɑ́, Fɔɔ Ɛlɔ̂dɛ pɔ́ ńzɑ́ŋ lɔ́ŋ nǔu pʉɔ-tʉ́sɔŋ Tîi pɔ́p tʉ́sɔŋ Sidɔŋ pɑ́Ꞌɑ 
tɛꞋ. Pɔ́p kɑ zúꞋ pɔ́Ꞌɔ cúꞋlɛ ḿbɔ́ tɑ́Ꞌ ntsu nɛɡʉ ńjʉ́ɔ wɛ́. Ɛ́ lɛɛ pɔ́Ꞌɔ, pɔ́p kút nɛpúꞋ-
Mbɛlɑ́tus, ɑ pɔ́ ŋu ẅí jʉ́ pyɛ́pnɛ ndɑ́-fɔɔ, pɑ́Ꞌ ɑ ɡʉ ńnɛn kɛ́m wɔp ŋ́ɡɑ́, cɔ́k yi ɛ́ 
tsɛtsɛt pɔ́p pɛ́ fɔɔ mɛ. Ńtsɑ́ɑ pɔ́Ꞌɔ, mbíꞌŋɡɔ yúupɛjʉ́ pi pɛ́ kɑ pɔ́ ńjʉ́ tʉ́sɔŋ-Tîi pɔ́p 
tʉ́sɔŋ-Sidɔŋ, kɑ pɔ́ ɛ́fú pɔ ŋɡɔŋ-fɔɔ Ɛlɔ̂dɛ. 

21Pɛ́ tɑ́ŋ lɛ́Ꞌ, fɔɔ Ɛlɔ̂dɛ mɑꞋ ndẅí nɛfɔɔ nɛ́, ńtɔ́ ńnɑ́ŋ ndǔ kɔꞋ-nɛfɔɔ nɛ́, ḿbɔ́ ńcú nu 
mbɔ̌ pɔ́p, 

22lɑ́Ꞌ pɔ́ ŋ́ɡúꞋlɛ wɛ́ ńcú ŋɡɔ: «Ŋumɛsɔŋ kɑ nɛpɔ́ ńcú nu pɑ́Ꞌɑ pɔ́, ɔ pɔ́ pɔ wɛcɔ́ sɛ́.» 

23Wɛcɔ́ cʉ̈ɔ́Ꞌ-Tsɑpʉɔ ɡɔ́ɔ ńtʉ́ʉ pɔ ŋkɑ́ yîyɑ́, ḿmɑꞋ ɡɔɔ nǔu fɔɔ Ɛlɔ̂dɛ, mbíꞋŋɡɔ ɑ 
kɑŋ mɛkuꞋ mí ɛ́ pɔ́ pɔ mɛ Sɛ́, ńdɔk ŋ́ɡɛ mɛ́. Mɛnɔ́ lúꞋlɛ wɛ́ ɑ pfú. 

24Ɛ́ kɛ ŋ́ɡʉ nǔu sẅíŋɛ-Sɛ́, ɛ́ pɔ́ ŋ́kẅiꞋ ɛ́sɑt zʉꞋ ŋ́ɡʉ pɔ nɛ́ mbi. 

25Pɑnɛpɑ́ɑshi pɔ́p Sɔ̂l pɔ́ tɛ ḿmik yɔ́p fɑꞋ yi pɛ́ lɑ́Ꞌnɛ ńtúu wɔ́p nǔu Yɛlúsɑlɛm, 
ŋ́ɡɔ ḿbɛn Antíyɔshɛ ńdɔk Jɑ̂ŋ ẅí pɛ́ fúŋnɛ wɛ́ ŋɡɔ Mɑ́lɛ́kúshi ŋ́ɡʉ. 

ŊwɑꞋnɛ-Gɑŋntúu Yɛ́su Kɛlístɔ 13 

Zẅikŋɛ-Sɛ́ túu Pɑnɛpɑ́ɑshi pɔ́p Sɔ̂l 

1Ɛ́ m̄bɔ́ tsɛt cúlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ yi ɛ́ m̄bɔ́nɛ tʉ́sɔŋ-Antíyɔshɛ, pɛŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ pɔ́ 
zúꞋu, ŋ́ɡɛ pɑzíꞋ pʉɔ nɛ́ nu-Sɛ́. Yɔ m̄bɔ́ Pɑnɛpɑ́ɑshi, ŋ́ɡɛ Símɛyɔ̂ŋ ẅí pɛ́ fúŋnɛ wɛ́ 
ŋɡɔ Shíshíŋu, ŋ́ɡɛ Lusius, mɔ́ɔ-pɑk-ŋɡɔŋ-Silɛ̂nɛ, ŋ́ɡɛ Mɑnɑyɛn ẅí pɔ́p Ɛlɔ̂dɛ ẅí 
ɑ m̄bɔ́nɛ ŋɡɔ́mnɑɑ Ŋɡɑlílíyɑ kɑ ɡúꞋnɛ, ḿbɛn ŋ́ɡɛ Sɔ̂l. 

2Yɛcɔ́ lɛ́Ꞌ, pɔ́p kɔŋ kɔŋnɛ ńnɑ́ŋ njí ńcɛꞋlɛ Sɛ́. Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ cú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: 
«Pʉʉ ɛ́fɑk Pɑnɛpɑ́ɑshi pɔ́p Sɔ̂l, ńnɑ́ wɔ́p, pɔ́p fɑꞋ fɑꞋ yí ŋ kɑ tsɔ́Ꞌnɛ wɔ́p ntɛ́ yɛ́tɛ́.» 

3Pɔ́p zúꞋ pɔ́Ꞌɔ ŋ́kɔŋ ńnɑ́ŋ njí, ńcɛꞋlɛ Sɛ́ tɛ ḿbɔ́tnɛ ńnɑ́ŋ, ńzɑ́p mbɔ́ tú pɔ́p, ńnɑ́ wɔ́p 
pɔ́p ɡʉ. 

Pɑnɛpɑ́ɑshi pɔ́p Sɔ̂l ɡʉ nɛ́ Shíipɛlɛ 
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4Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ túu Pɑnɛpɑ́ɑshi pɔ́p Sɔ̂l pɔ́Ꞌɔ, pɔ́p ɡʉ nɛ́ Sɛlɛsi zʉꞋ mɛkɑnúꞋ ḿbɔ́ 
ńtʉ́ʉ. Ɛ́fú zúꞋu ŋ́kúu wɛcɔ́ mɑ́mɑ́ kɑnúꞋ ŋ́ɡʉ nɛ́ Shíipɛlɛ, ɛ́ pɔ́ ŋɡɔŋ ẅi ŋki kɑ 
zɛmɛnɛ ńníꞋ sɔŋ. 

5Pɔ́p ɡʉ tɛ ŋ́kúu zúꞋu, ńcẅɛt tsɛt kɑnúꞋ tʉ́sɔŋ-Sɑlɑminɛ, ḿbɔ́ ɛ́sẅíi nu-Sɛ́ tsɛt 
mɛndɑ́-cúꞋlɛ-pɑyúdɑ. Pɔ́p pɛ́ Jɑ̂ŋ Mɑ́lɛ́kúshi kɑ ɡɛnɛ ɑ pɔ́ ńcẅɛ́lɛ́ wɔ́p. 

6Pɔ́p pɛ́ pɔ́p ɡɛ ɛ́fú zúꞋu ńjɛ́Ꞌ tɛ ŋ́kúu tʉ́sɔŋ-Pɑfɔs. Ŋ́kúu zúꞋu ńcẅɛ́Ꞌnɛ wɛcɔ́ ŋu-
pɑyúdɑ, pɛ́ fúŋnɛ wɛ́ ŋɡɔ Mbɑ̂l-Yɛ́su. A pɔ́ ŋɡɑŋnɛkɑŋ, ńjúk ńcɔt nu mbɔ̌ pʉɔ 
ŋɡɔ ɑ Ŋɡɛ́mdʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́. 

7A pɔ́ ŋu nǔu pʉɔ pi pɔ́p nɛjɔ́ŋ-ŋɡɔ́mnɑɑ Sɛlɡẅís Pɔlɔs. Ŋɡɔ́mnɑɑ ɛ̂wɑ́ pɔ́ ŋu 
ŋ́ɡẅɛɛ jínu tɛꞋ. A cú pɛ́ ɡʉ ɛ́fúŋ Pɑnɛpɑ́ɑshi pɔ́p Sɔ̂l ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ wɛ́, mbíꞋŋɡɔ ɑ kɑ 
pɔ́ ńtsɑ́ɑ nɛzúꞋ nu-Sɛ́. 

8Lɑ́ ŋɡɑŋnɛkɑŋ ɛ̂wɑ́, lík yɛ́ pɔ́ Ɛlímɑs nǔu sẅiŋɛ-ŋɡɛlɛ́k lɔk ḿbɔ́ ŋɡɑŋnɛkɑŋ, ŋu 
ɛ̂wɑ́ pɔ́ ḿbɑɑ Pɑnɛpɑ́ɑshi pɔ́p Sɔ̂l, ḿbɔ́ ńdɔɔ nɛtɑɑtɛ tɛ ŋɡɔ́mnɑɑ pɔɔ zɑ́p tʉ́m 
yɛ́ nǔu Yɛ́su pɔ́. 

9Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ jʉ́ Sɔ̂l, ẅi pɛ́ pɛnnɛ ɛ́fúŋ wɛ́ ŋɡɔ Pɔ̂l lɑ́. A tík mík nǔu Ɛlímɑs, 

10ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Mɔ́ɔ-Sɑ́ttɑ, ɔ ŋɡɑŋ cɔtnu. Ɔ jí pɔ nɛfʉ́klɛ pʉɔ. Ɔ ŋɡɑŋmbuu-
nu sʉ́Ꞌnɛ tsʉʉ, mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi Tsɑpʉɔ Sɛ́ ɡɛnɛ ɛ́ tʉ́ʉ ndʉ́ŋndʉŋ, ɔ ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńtɑ́ɑ, 
ŋ́ŋɔ́Ꞌtɛ. Tɛ ɔ kɑ nɑ́ wɑ́ ndɛn pɑ́Ꞌɑ pɔ́ ɔɔ? 

11Tsuŋ ńzúꞋ ŋkɔ̂ɔnɛ, Tsɑpʉɔ Sɛ́ zɑ́p pɔ́ yɛ́ nǔu ɡu. Ɔ ɡʉ fʉ tɛ ɛ́ nɑ́Ꞌ ńnɑ́ŋ, ɔ pɔɔ pɛn 
ńjʉ́ɔ lík-nɛm pɔ́.» Ńcú pɔ́Ꞌɔ, mík Ɛlímɑs sʉ́ʉ. A tsʉ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ tsɛt nzɛ́nzʉ́ʉ, ńzɛ 
nɛshɔtnɛ ńzɛmɛ zʉꞋ, ńdɔɔ ŋu ẅí ɑ ɡʉ ŋ́ɡẅɛɛ pɔ́ yɛ́. 

12Ŋɡɔmnɑɑ jʉ́ɔ yúu mi ɛ́ lɛɛnɛ, ńzɑ́p tʉ́m yɛ́ nǔu Yɛ́su. Ɛ́ ɡɔ́ ḿbɔ́, mbɔ nu-Tsɑpʉɔ 
yi pɛ́ sẅíinɛ wɛ́, níꞋ mɛtʉʉ mɛ́ tɛꞋ. 

Pɔ̂l pɔ́p Pɑnɛpɑ́ɑshi ɡʉ nɛ́ tʉ́sɔŋ-Antíyɔshɛ yi ɛ́ mbʉʉ Pisidîi 

13Pɔ̂l pɔ́p pʉɔ pi pɔ́p pɛ́ pɔ́p ḿbɔ́nɛ, ŋ́kúu wɛcɔ́ mɑ́mɑ́ kɑnúꞋ tʉ́sɔŋ-Pɑfɔs, ŋ́ɡʉ 
nɛ́ tʉ́sɔŋ-Pɛljɛ yi ɛ́ tsɛt ŋɡɔŋ-Pɑnfilî. Jɑ̂ŋ Mɑ́lɛ́kúshi ɡʉ tɛ ŋ́kúu zúꞋu, ńnɑ́ wɔ́p 
ḿbɛn nɛ́ Yɛlúsɑlɛm. 

14Pɔ̂l pɔ́p Pɑnɛpɑ́ɑshi tsʉ́Ꞌ nzʉʉ ɛ́fú tʉ́sɔŋ-Pɛljɛ, ńdɔk mɛku ŋ́ɡʉ nɛ́ tʉ́sɔŋ-
Antíyɔshɛ yi ɛ́ mbʉʉ Pisidîi. Lɛ́Ꞌnji-pɑyúdɑ ɡɛ ŋ́kuꞋ, pɔ́p ɡʉ ndɑ́-cúꞋlɛ, ŋ́kɔkŋɛ 
ńnɑ́ŋ sɛ́. 

15Pɛ́ fúŋ sẅíŋɛ-Sɛ́ tsɛt ŋwɑꞋnɛ-nɛpʉ́ʉ mbɑ tsɛt mɛŋwɑꞋnɛ-pɛŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́, 
ɛ́fúŋ tɛ ḿbɔ́tnɛ ńnɑ́ŋ, pɛlʉ́m tsɛt yîyɑ́ ndɑ́-cúꞋlɛ túu pɛ́ ɡʉ ḿbíkŋɛ wɔ́p ŋɡɔ: 
«Pɔ́ɔpɛ́mɑ́, pʉʉ lɑɑ ŋ́ɡẅɛɛ sẅiŋɛ nɛlɔk ńníꞋ mɛtʉʉ pʉɔ, pʉʉ ɡɑ́.» 

16Pɔ̂l lɔ sɛ́, ŋ́kɑꞋ pɔ́ yɛ́, ńcú ŋɡɔ: «Pɑíslɑyɛ̂l, tɛ mbɑ pʉʉ ẅi pʉʉ pɔ́knɛ Sɛ́, pʉʉ 
zúꞋ.» 
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17Sɛ́ wʉk pɑíslɑyɛ̂l kɑ tsɔ́Ꞌ pɛmɑ́ŋɡɑpnjẅɛt pɛk, ŋ́ɡɛ lɑ́Ꞌ yɔ sɑ́ɑ njẅɛt yɛ́, ŋkɑ́ yi 
pɔ́p kɑ pɔ́ ńtswɛ́ túu, tsɛt ŋɡɔŋ-Ɛɡíptɔ. Sɛ́ ɡɛ ńdɔk pɔ tʉʉ lɑ́ ɛ́fú zúꞋu ńcẅɛɛtɛ 
wɔ́p, 

18ɛ́suk mɛku mɔ́p kɔ̂ŋtɛt suknɛ, nǔu ŋɡuꞋlɑ́Ꞌ mɛɡɛ́mɛ́nɛ́kwɑ, 

19ŋ́ɡɛ ḿbík mɛlɑ́Ꞌ-pʉɔ-Kɑ̌nɑhɑ́n sɑɑmbɑ́, ŋ́ɡɑptɛ tsɛ́tsɑ́ꞌ yɔ́p mbɔ̌ pʉɔ pɛk. 

20Ɛ́ pɔ́ ŋkɑ́ yîyɑ́, ɛ́ lɔk ḿbɔ́ yúu ŋɡuꞋlɑ́Ꞌ ŋkʉ yɛ́nɛ́kwɑ nɛ́ mɛɡɛ́mɛ́ntɑɑ pɑ́Ꞌ ɑ kɑ 
tsɔ́Ꞌnɛ wɔ́p. A pɑ́ɑtɛ ŋ́ɡɑ́ pɑpɛꞋ mɛlɑ́Ꞌ mbɔ̌ pɔ́p. Tɛ ńdɑ́Ꞌ ŋ́ɡʉ ńdẅiklɛ nǔu ŋkɑ́-
Ŋɡɛ́mdʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ Sɑmîɛ. 

21Pɛmɑ́ŋɡɑpnjẅɛt pɛk ɡɛ ńdɔ́ɔ fɔɔ, Sɛ́ ɡɑ́ Sɑẅîl, mɔ́ɔ-Kís mbɔ̌ pɔ́p. A fú nǔu 
njẅɛtndɑ́ Mbɛ̌zɑmɛn. A sɑ́Ꞌ lɑ́Ꞌ ŋɡuꞋlɑ́Ꞌ mɛɡɛ́mɛ́nɛ́kwɑ, 

22Sɛ́ ɡɛ ḿmɛꞋ wɛ́, ńtsɔ́Ꞌ Ndɑvît, ńdɔk ŋ́ɡɛ fɔɔ, ńcú nu ntɛ́ Ndɑvît ŋɡɔ: «Mɔ, n jʉ́ɔ 
Ndɑvît, mɔ́ɔ-Jɛsɛ́ ɑ pɔ́ lii-ŋu ẅí mɔ sɛ́ ŋ́kɔŋ. A ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ŋ́ɡɛ yúu tsʉʉ yí ŋ kɔŋnɛ.» 

23Sɛ́ pɛn ŋ́ɡʉ nǔu njẅɛtndɑ́-fɔɔ Ndɑvît, ŋ́ɡɛ pɛ́ pí Nzɑ́Ꞌŋkʉ pɑ́Ꞌ ɑ kɑ kɑꞋnɛ, ŋɡɑŋ 
pɔ́ Yɛ́su. 

24Yɛ́su ŋ́ɡɛ ŋ́ɡɔ ńtɔ́, mbɔ Jɑ̂ŋ tɔ́ mɔ yɛ́ tɛ ḿbɔ́ ɛ́sɑ́Ꞌ sẅiŋɛ mbɔ̌ lɑ́Ꞌ-Íslɑyɛ̂l ŋɡɔ pɔ́p 
kúpmɛ mɑt wɔp, ŋ́ɡɛ pɛ́ nuꞋ wɔ́p ŋki. 

25Jɑ̂ŋ ɡɛ ńtsʉ́Ꞌ nɛmɛkŋɛ fɑꞋ yɛ́, ḿbíkŋɛ lɑ́Ꞌ ŋɡɔ: «Pʉʉ pɑꞋnɛ ḿbɔ́ ŋ́kwɑŋɛ ŋɡɔ mɔ 
wɔ̌? Ŋ kɑ́ pɔ́ Nzɑ́Ꞌŋkʉ puꞋ pɔ́! Pʉʉ kɛ ńzúꞋ sʉ́Ꞌnɛ, ɑ nzʉʉ mɔ ḿbɔ́ ńtɔ́. N zɛɛ ḿbɔɔ 
kuꞋ ŋu ẅí ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ ŋ kíɛꞋ ŋkʉ-mɛtɑp mɛ́ pɔ́.» 

26Pɔ̂l pɛn ńcú ŋɡɔ: «Pɔ́ɔpɛ́mɑ́, Sɛ́ cú yɔ nu pɔ mbɔ̌ pɛkŋɛ pɛtsʉʉ. Ɛ́ nɛlɔk ŋ́ɡɛ 
pɛkŋɛ luk. A túu yɔ nu mbɔ̌ pʉʉ ẅí pʉʉ pɔ́ɔ-Ábɛlɛhɑ́m, mbɑ mbɔ̌ pʉʉ ẅí pʉʉ 
pɔ́knɛ Sɛ́.» 

27Lɑ́ ɛ́ kɛ́ ḿbɔ́ pɑ́Ꞌɑ, mbɔ pʉɔ-Yɛlúsɑlɛm pɔ́p pɑsɑ́Ꞌ lɑ́Ꞌ yɔ́p ŋ́kɑɑ kɛ́ ńjí ŋu ẅí Yɛ́su 
jʉ́ pɔ́, pɔ́p ŋ́kɑɑ pɛn ŋ́kɛ́ ńzúꞋ yúu mi sẅiŋɛ-pɛŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ cúnɛ pɔ́, lɑ́ ḿbɛn 
ŋ́kɛ́ ḿbɔ́ ɛ́fúŋ ŋɡɔŋ mɛlɛ́Ꞌnji mɔ́p tsʉʉ. Ɛ́ kɑ lɛɛ pɔ́Ꞌɔ, pɔ́p ŋɑk Yɛ́su pɑ́Ꞌ pɛ́ ɡʉ ńjẅí 
wɛ́. Pɔ́p kɑ lɔk pɔ́Ꞌɔ, ŋ́ɡɛ yúu mi pɛŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ kɑ zɑ́Ꞌnɛ njí ńcú puutɛ, 

28ńjɑ́k yúu mi pɔ́p ɡʉ ńdɛɛ nǔu ŋ́ɡɛ pɛ́ jẅí wɛ́, ŋ́ɡʉ ńjʉ́ɔ Pilɑtɔ ŋɡɔ ɑ kɛ́ ńjẅí wɛ́ 
jẅínɛ. 

29Pɔ́p kɑ pɔ́ tɛ ŋ́ɡɛ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛnɛ tsɛt ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ ntɛ́ jʉ́ Yɛ́su, pɔ́p 
ɡɛ pɛ́ fú nǔu tʉ́ mbɑ́ŋtɛ pɑ́ŋtɛ́nɛ ŋ́kɔk wɛ́, ńníꞋ tsɛt nɛshi. 

30Lɑ́ Sɛ́ zẅíimɛ wɛ́ nǔu nɛvú. 

31A lɔk mɛlɛ́Ꞌ tɛ ńzɑ́ɑ, ńnyɛt mbʉʉ yɛ mbɔ̌ pʉɔ pí pɔ́p pɛ́ pɔ́p kɑ fúnɛ Ŋɡɑlilɛɛ 
ńtɛmtɛ ŋ́ɡʉ Yɛlúsɑlɛm. Píipɑ́ pʉɔ ŋkɔ̂ɔnɛ ḿbɔ́ pɛ́ pɑjʉ́njʉ́ɔ mbi lɑ́Ꞌ. 

32Pɛk yɛ́k, pɛk tʉ́ʉ pɑꞋnɛ, ḿbɔ́ ḿbʉ́ wʉ́ʉ nɛ́ yîyɑ́ nu sʉ́Ꞌnɛ. Ɛ́ pɔ́ nu yí Sɛ́ kɑ lɑ́Ꞌnɛ 
ŋ́kɑꞋ mbɔ̌ pɛmɑ́ŋɡɑpnjẅɛt-pɑíslɑyɛ̂l. 



281 

 

Kɑɑ Fí 
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33A kɑ kɛ́ ŋ́ɡɛ yîyɑ́ nu puutɛ tú pɛkŋɛ pí pɛkŋɛ mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ pɔ́p. A kɑ ɡɛ Yɛ́su 
zẅíimɛ nǔu nɛvú pɑ́Ꞌ pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛnɛ tsɛt ŊwɑꞋnɛ-Mɛzɔpŋki, ɛ́ nǔu mbɑ́ɑtɛ pɑk 
pɛ́pɑ́ ŋɡɔ: «Ɔ Mɔ́ɔ wɑɑ, tɛ fú lɔ́Ꞌnɛ n tsʉ́Ꞌ tɑ́t wu.» 

34Sɛ́ kɑ ɡɛ Yɛ́su zẅíimɛ nǔu nɛvú. Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, ɑ kíi ńdɑ́Ꞌ ḿbɛn ḿbɛn tsɛt nɛshi pɑ́Ꞌ 
ḿbɔ́ ɑ lʉ̈ɔ́ pɔ́. Ɛ́ pɔ́ nu yí Sɛ́ kɑ zɛɛnɛ ńzɑ́Ꞌ njí ńcú ŋɡɔ: «Mɔ, ŋ ɡʉ ŋ́ɡɛ ńníꞋ mbɔ́tnɛ 
yɑɑ nǔu pʉʉ 

ɛ́ pɔ́ kwɑꞋ yîyɑ́ yi ŋ kɑ pʉ́nɛ mbɔ̌ fɔɔ Ndɑvît.» 

35Ɛ́ yɛ́tɛ́ lɑ́ pɛ́ kɑ pɛn ŋwɑꞋnɛ tsɛt yɛcɔ́ zʉꞋ-ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ ŋɡɔ: «Ɔ kɛ́ lɑ́Ꞌ ńnɑ́ ŋu ẅí ɔ 
kɑ tsɔ́Ꞌnɛ wɛ́, ɑ lʉ̈ɔ́ tsɛt nɛshi pɔ́.» 

36Ɛ́ ɡʉ nǔu fɔɔ Ndɑvît, mbɔ ɑ kɑ ɡɛ yúu mi Sɛ́ kɑ cúnɛ ŋɡɔ ɑ ɡɛ nǔu yɛ́ ŋkɑ́, ŋ́ɡɛ 
ḿpfú. Pɛ́ níꞋ pfú yɛ́ zʉꞋ yí pɛ́ kɑ níꞋnɛ yi pɛtɑ́t pɛ́ zúꞋu. A lʉ̈ɔ́ tsɛt nɛshi. 

37Lɑ́ ŋ́ɡʉ nǔu Yɛ́su, mbɔ ɑ ŋkɑɑ kɛ́ ńdʉ̈ɔ́ tsɛt nɛshi pɔ́. Sɛ́ kɑ kɛ́ ŋ́ɡɛ ɑ zẅíimɛ 
nǔu nɛvú. 

38Pɔ́ɔpɛ́mɑ́, jínɛ ŋɡɔ pɛ́ sẅíi wʉ́ʉ lɔ́Ꞌnɛ ŋɡɔ mbɔ Sɛ́ likŋɛ mɛnu kɛpɔŋ pʉɔ pɑꞋnɛ 
nɛtẅɛꞋ-Yɛ́su. 

39Mbɑ wɔ̌ lɑ́ ẅi ɑ zɑ́pnɛ tʉ́m yɛ́ nǔu Yɛ́su ɛ̂wɑ́ lɑ́, Sɛ́ líŋɛ wɛ́ ɑ pɔ́ mbi yɛ́ ḿbɔ́ 
ndʉ́ŋndʉŋ. Yɔ pɛn ḿbɔ́ yúu mi nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ ŋ́kɑɑ kuꞋ nɛɡɛ pɔ́. 

40Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, pʉʉ kɛ ńdɑk tú yʉ́ʉ, ḿbɔ́k yúu mi pɛŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛnɛ tsɛt 
ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ nɛɡɛ wʉ́ʉ. Pɔ́p kɑ cú ŋɡɔ: 

41«Pʉʉ pɑɡwɑ́k wɑ́ɑ mɔ Sɛ́, pʉʉ líŋɛ lɑ́ ńjʉ́ɔ. Yúu mi mɔ ŋ́ɡɛ ɡʉ ŋ́ɡɛ tɛ pʉʉ 
lɑ́kŋɛ! Pʉʉ ɡʉ ńzɛɛ ḿbɛ́t ḿbɔ́ pɔ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ, ŋ ɡɛ yɛcɔ́ mɑ́mɑ́ nu, tɛ ḿbɔ́ yi pɛ́ 
ḿbɔ́ pɛ́Ꞌɛ ɛ́sẅíi wʉ́ʉ sẅíinɛ, mbɔ ɛ́ ńdɑɑ ḿbɔ́ pʉʉ pɔɔ pɛ́m.» 

42Pɔ́p kɑ mɛkŋɛ, Pɔ̂l pɔ́p Pɑnɛpɑ́ɑshí fú ndɑ́-cúꞋlɛ ńcẅɛt. Pɛ́ púꞋ mbɔ́ mbɔ̌ pɔ́p tɛꞋ 
ŋɡɔ pɔ́p lɑ́Ꞌ lɛ́Ꞌnji-pɑyúdɑ yi ŋɡɑp, ḿbɛn ńtɔ́ ɛ́sẅíi wɔ́p nɛ́ nu ŋ́ɡɑ́ nǔu yîyɑ́ nu. 

43Pɛ́ cẅɛt ndɑ́-cúꞋlɛ, ŋ́ɡɔ fyɑkŋɛ, nɛzɑ́ɑ pɑyúdɑ, pɔ́p pʉɔ pí pɔ́p pɔ́knɛ Sɛ́ ɡʉ 
ńcɑklɛ wɔ́p. Pɔ̂l pɔ́p Pɑnɛpɑ́ɑshi pɛn ńníꞋ mɛtʉʉ wɔ́p ŋɡɔ pɔ́p ɡẅɛɛ mɛnu sʉ́Ꞌnɛ 
mi Sɛ́ lɔknɛ ŋ́ɡɑ́ luk yɔ́p, ŋ́kúꞋlɛ kwɑꞋ sʉ́Ꞌnɛ. 

44Ŋɡɑpnjí lɛɛ, lɛ́Ꞌnji-pɑyúdɑ ɡɛ ḿbɔ́, pʉɔ-tʉ́sɔŋ kɔ́Ꞌ tɛꞋ, ńtɔ́ nɛzúꞋ sẅiŋɛ-tsɑpʉɔ 
Sɛ́. 

45Pɑyúdɑ jʉ́ɔ ndɛn lɑ́Ꞌ yi ɛ́ kɔ́Ꞌnɛ, ŋ́kɔ́Ꞌ lɔ́ŋ, ńzɛ nɛsɑ shuk-nu yí Pɔ̂l pɔ́p 
Pɑnɛpɑ́ɑshi cúnɛ, ńzɛ nɛzɔɔtɛ wɔ́p. 

46Pɔ̂l pɔ́p Pɑnɛpɑ́ɑshi ɡɔ́ɔ ɛ́sɑ́ɑnɛ sɑ́ɑnɛ́nɛ ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pɛk ŋ́kɛ́ zɛɛ 
ŋ́ɡẅɛɛ nɛpiitɛ ɛ́sẅíi nu-Sɛ́ pɔ mbɔ̌ pʉʉ pɑyúdɑ. Pɑ́Ꞌ pʉʉ kɛ́ ńdʉꞋ lʉꞋnɛ, ńnyɛt ŋɡɔ 
pʉʉ kɑ́ kuꞋ pɑ́Ꞌ ḿbɔ́ pʉʉ ɡẅɛɛ luk kɛ́mɛ pɔ́ lɑ́, pɛk ɡʉ ɛ́shɔtnɛ ŋ́ɡʉ ńdɔɔ pʉɔ pí 
pɔ́p kɑ́ pɔ́ pɑyúdɑ pɔ́, 
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47mbíꞋŋɡɔ Tsɑpʉɔ kɑ zɛɛ ńcú mbɔ̌ pɛk ŋɡɔ: N dɔk wú ŋ́ɡɛ kyɛꞌ yí ɛ́ ɡʉ ŋ́kyɛꞋ ŋɡɔŋ 
nɛ́ ŋɡɔŋ. Ɔ ŋ́ɡʉ tɛ ŋ́kúu zʉꞋ yí tsɛ́tsɑ́Ꞌ lẅiklɛ́nɛ zúꞋu, 

ńcú mbɔ̌ lɑ́Ꞌ ŋɡɔ: Sɛ́ túu sẅiŋɛ mbɔ̌ pʉʉ yi ɛ́ ɡɛnɛ pʉʉ luk!» 

48Pʉɔ pí pɔ́p kɑ́ pɔ́ pɑyúdɑ pɔ́ zúꞋ yɔ nu, ńtsɑ́ɑtɛ tɛꞋ, ŋ́ɡúꞋlɛ sẅiŋɛ-tsɑpʉɔ. Pʉɔ pi 
pɔ́p tsɛtsɛt pɔ́p, mbɔ Sɛ́ tsɔ́Ꞌ wɔ́p pɑ́Ꞌ pɔ́p pɛ́ pɔ́p ɡʉ ŋ́ɡẅɛɛ luk kɛ́mɛ, zɑ́p tʉ́m 
yɔ́p nǔu Yɛ́su. 

49Sẅiŋɛ-tsɑpʉɔ pɛn ḿbɔ́ ɛ́sɑt yîyɑ́ pɑk-ŋɡɔŋ tsʉʉ. 

50Lɑ́ pɑyúdɑ ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńníꞋ mɛtʉʉ pɛcɔ́ pɑŋɡɛ́ pi pɔ́p tʉ́sɔŋ-Antíyɔshɛ ɛ̂wɑ́ ŋ́ɡẅɛɛ 
yúu. Mbɔ pɔ́p kɑ pɔ́ ńcɛꞋlɛ Sɛ́ pɑ́Ꞌ pɑyúdɑ, ńníꞋ mɛtʉʉ mbɑ pɛcɔ́ pɛkɛ́m pi pɔ́p 
tʉ́sɔŋ. Pɔ́p pɛ́ pɔ́p zɑ́ɑ sɔ́ɔ nǔu Pɔ̂l pɔ́p Pɑnɛpɑ́ɑshi, ńzuŋ wɔ́p tɛ pɔ́p fú lɑ́Ꞌ pɔ́p 
ŋ́kɛ́ ŋ́ɡʉ ɡʉnɛ. 

51Pɔ̂l pɔ́p Pɑnɛpɑ́ɑshi ɡɔ́ ɛ́fú lɑ́Ꞌ ɛ̂yɑ́ ńcẅɛt, ḿbúꞋ pɛ́pɛ́p nǔu mɛku mɔ́p nɛlɔk 
ɛ́sẅíi wɔ́p ŋɡɔ ɛ́ tsʉ́Ꞌ ńdíŋɛ pɔ wɔ́p, ŋ́ɡɔ́ɔ ŋ́ɡʉ nɛ́ Ikɔnyɔm. 

52Ɛ́ kɛ ŋ́ɡʉ nǔu pʉɔ-Kɛlístɔ pɛ́ Antíyɔshɛ, pɔ́p tsʉ́Ꞌ tʉ́sɔŋ ɛ̂wɑ́, Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ 
jʉ́ wɔ́p, pɔ́p nɑ́ŋ tsɛt tsɑ́ɑtɛ. 

ŊwɑꞋnɛ-Gɑŋntúu Yɛ́su Kɛlístɔ 14 

Pɔ̂l pɔ́p Pɑnɛpɑ́ɑshi Ikɔnyɔm 

1Pɔ̂l pɔ́p Pɑnɛpɑ́ɑshi pɛtsʉʉ kúu Ikɔnyɔm, mɛnu pɛn ńdɛɛtɛ pɔ ndʉ́ŋndʉŋ pɑ́Ꞌ ɛ́ 
kɑ lɛɛtɛ́nɛ Antíyɔshɛ. Pɔ́p ɡʉ ndɑ́-cúꞋlɛ-pɑyúdɑ ɛ́sẅíi nu-Yɛ́su. Lɑ́ nɛzɑ́ɑ 
pɑyúdɑ, tɛ mbɑ pʉɔ pí pɔ́p kɑ́ pɔ́ pɑyúdɑ pɔ́ pɛ́m nu yɛ́. 

2Lɑ́ pɛcɔ́ pɑyúdɑ lʉꞋ nɛpɛ́m, ńdẅɑklɛ pʉɔ pí pɔ́p kɑ́ pɔ́ pɑyúdɑ pɔ́, pɔ́p zɛ nɛlíŋɛ 
pɔ́ɔpɛ́mɑ́ kɛpɔŋ. 

3Tɛ ŋ́ɡɛ pɔ ŋɡɔ́ku lɑ́, Pɔ̂l pɔ́p Pɑnɛpɑ́ɑshi zɛ ńnɑ́ŋ Ikɔnyɔm, ńtík pɔ Tsɑpʉɔ mbi, 
ḿbɔ́ ńdɛɛ lɛɛnɛ ńcú mbɔ̌ pʉɔ ŋɡɔ Tsɑpʉɔ kɔŋ wɔ́p. Tsɑpʉɔ pɛn ḿbɔ́ ńdɛɛ nǔu 
mɛnu mɑ̌ɑmɑɑnɛ nɛ́ ŋkʉꞋnɛ mɛnu mi ɑ lɔknɛ wɔ́p ŋ́ɡɛ, ńnyɛt ŋɡɔ nu yí pɔ́p cúnɛ 
nǔu pɑ́Ꞌ Yɛ́su kɑ ɡɑ́nɛ fu níinɛ-pʉɔ, ɛ́ nɛ́nẅín. 

4Pʉɔ pí pɔ́p tʉ́sɔŋ sɑ́ɑnɛ, ŋ́ɡɑptɛ nji yɛ́pɑ́. Tɑ́Ꞌ nji cʉ́ɔ nzʉʉ-pɑyúdɑ. Yɛcɔ́ cʉ́ɔ 
nzʉʉ-pɑpɛ́m Yɛ́su. 

5Pɑyúdɑ mbɑ pʉɔ pí pɔ́p kɑ́ pɔ́ pɑyúdɑ pɔ́, pɔ́p pɛkɛ́m-lɑ́Ꞌ pɔ́p, zɑ́p ŋɡɔ pɔ́p ɡʉ 
ńdɔk mɛtʉʉ ŋ́kúu nǔu, ńtɛ́m ɡɑŋntúu-Yɛ́su-ɛ̂pɑ́ nɛ́ mɛŋɡɔꞋ ńjẅí. 

6Pɔ́p pɛ́t ŋ́kwɑŋɛ kwɑŋɛ́nɛ, Pɔ̂l pɔ́p Pɑnɛ́pɑ́ɑshi piitɛ ńzúꞋ, ŋ́ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ŋ́kʉɔ ŋ́ɡʉ 
nɛ́ tsɛt pɑk-ŋɡɔŋ-Likɑwɔni, ŋ́kúu zúꞋu ŋ́ɡʉ tʉ́sɔŋ-Listɛlɛ pɔ́p Ndɛlbɛ, tɛ mbɑ tsɛt 
mɛcɔ́ mɛtʉ́sɔŋ mí ɛ́ shʉ́ zúꞋu, 

7ńnɛn ḿbɔ́ ńcẅi pɔ Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ ẅi Sɛ́ kɑ kɑꞋnɛ. 

Pɔ̂l pɔ́p Pɑnɛpɑ́ɑshi tʉ́sɔŋ-Listɛlɛ 
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8Ɛ́ ḿbɔ́ tʉ́sɔŋ-Listɛlɛ, wɛcɔ́ ŋɡɑŋkẅíꞋlɛ pɔ́ zúꞋu. Mbɔ pɛ́ kɑ ɡɔ́ ḿbí wɛ́ ɑ pɔ́ pɔ kʉ̈ɔ́. 
Mbɔ ɑ ŋ́kɑɑ mɔ kɑ́ nɛn. 

9A pɔ́ yɛcɔ́ lɛ́Ꞌ, ḿbɔ́ ńzẅíꞋlɛ sẅiŋɛ yí Pɔ̂l ḿbɔ́ ńcú. Pɔ̂l tík mík nǔu wɛ́, ńjʉ́ɔ ɑ pɔ́ 
ńzɑ́p tʉ́m nǔu Sɛ́ tɛ ḿbɔ́ yi ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ Sɛ́ ɡɛ ɑ fíitɛ. 

10Pɔ̂l lɔk ŋɡi tɛnnɛ ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Lɔ sɛ́, ńdɔk mɛku mú ńtʉ́ʉ tʉ́ʉnɛ.» 
ŊɡɑŋkẅíꞋlɛ ɛ̂wɑ́ zúꞋ, ŋ́ɡúꞋ sɛ́ ŋɡɔ ɡúp, ńzɛ nɛnɛn. 

11Lɑ́Ꞌ jʉ́ɔ yúu mi Pɔ̂l ɡɛnɛ, ńdɔk sẅiŋɛ-Likɑwɔni ńcú ŋɡɔ: «Pʉɔ pɑ́ mɛsɛ́ ɛ́ 
shɔtnɛnɛ ńtsʉ́Ꞌ pɑ́Ꞌ pʉɔmɛsɔŋ, tɛ ńcúŋ ḿbɔ́ tsɛtsɛt pɛkŋɛ lɑɑ!» 

12Ḿbɛn ńcú ŋɡɔ Pɑnɛpɑ́ɑshi sɛ́ Zɛ́us. Pɔ̂l pɔ́ sɛ́ ẅi pɛ́ fúŋnɛ ŋɡɔ Hɛlmɛs, ńcú pɔ́Ꞌɔ 
mbíꞋŋɡɔ Pɔ̂l kɑ pɔ́nɛ ńcú nu ŋkɑ́ tsʉʉ. 

13Pɛ́ kɑ pɔ́ ńdɛɛ nǔu yɛcɔ́ ndɑ́-nɔŋpɔꞋ yɔp lɑ́ ŋ́kúu tʉ́sɔŋ, ɛ́ pɔ́ yi sɛ́-Zɛ́us. Ŋu ẅí 
ɑ nɔŋpɔꞋ tsɛt yîyɑ́ ndɑ́-nɔŋpɔꞋ, ɡʉ ŋ́ɡẅɛɛ pɛfɔŋ, ńdɔk fɛlɛ́wɑɑ ńniitɛ ŋ́kẅii wɔ́p, 
ńdɔk ńtɔ́ tsundɑ́-sɛ́ ɛ̂wɑ́. Pɔ́p pɛ́ lɑ́Ꞌ cúꞋlɛ, ńdɔɔ nɛɡwɑt pɛfɔŋ ɛ̂pɑ́ ńdɔk ńnɔŋ pɔꞋ 
mbi Pɔ̂l pɔ́p Pɑnɛpɑ́ɑshi. 

14Pɔ́p zúꞋ yɔ nu, ɛ́sɑtɛ mɛndẅí mɔ́p ńdɔk ḿbɔ́ ńdʉꞋ, ńnɑ́ɑtɛ ŋ́kúu tsɛtsɛt lɑ́Ꞌ ŋ́ɡíɛt 
nɛ́ tʉʉ ńcú ŋɡɔ: 

15«Pɛsúu pɛk, pʉʉ lɔɔ nɛɡɛ kʉ̈ɔ́ pɑ́Ꞌɑ? Pɛk kɛ́ ḿbɔ́ pɔ pʉɔmɛsɔŋ pɑ́Ꞌ pʉʉ! Pɛk tɔ́ 
pɔ nɛcẅi Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ ẅi Sɛ́ kɑ kɑꞋnɛ mbɔ̌ pʉʉ, ɛ́ pɔ́ ŋɡɔ pʉʉ mɛꞋ mɛsɛ́ mʉ́ʉ mi ɛ́ 
kɑ́ kuꞋ yɛcɔ́ yúu pɔ́, ɛ́shɔtnɛ ńtɔ́ ŋ́kẅɛ́ɛtɛ Sɛ́ ẅi ɑ ntʉʉ. Jʉ́ kɑ ɡɛnɛ nɛpʉ́ pɔ́p 
tsɛ́tsɑ́Ꞌ, mbɑ ŋki Mi, tɛ mbɑ yúu tsʉʉ yí ɛ́ tsɛtú. 

16A ḿbɔ́ ŋkɑ́mbi, ńnɑ́ túu nɛ́ túu nǔu mɛzuŋ mɛzuŋ, pɔ́p nɛn nǔu mɛsɛ̂ndúŋ mi 
pɔ́p kɔŋnɛ. 

17Lɑ́, Sɛ́ kɛ ḿbɔɔ nɑ́ kɛ́ lɔk mɛfɑꞋ sʉ́Ꞌnɛ mɛ́ ńnyɛt wɔ́p ŋɡɔ ɑ ɡú pɔ́, ḿbɔ́ ɛ́fú 
tʉ́nɛ́pú ńtúu mbʉŋ mbɔ̌ pɔ́p, ŋ́ɡɛ yúu zɛ́m, pɔ́p lɑk nǔu ŋkɑ́ yi ɛ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ. A lɔk 
ŋ́ɡɛ pɔ́p ɡẅɛɛ yúu pɛjʉ́ tɛ tʉ́m yɔ́p pɔŋ, ḿbɛn ńnɑ́ŋ ńtsɑ́ɑtɛ tsɑ́ɑtɛnɛ.» 

18Pɔ́p kɑ zúꞋ yɔ sẅiŋɛ, Pɔ̂l pɔ́p Pɑnɛpɑ́ɑshi lɑ́Ꞌ ńjʉ́ɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ nzʉʉ pɔ́p tɛꞋ, tɛ lɑ́Ꞌ pɔ́tnɛ 
ńnɑ́ŋ. Lɑ mbɔɔ kii ńnɔŋ pɔꞋ mbi pɔ́p pɔ́. 

19Mbɑ pɔ́Ꞌɔ, pɛcɔ́ pɑyúdɑ ɡɔ́ɔ ŋ́ɡɛ ɛ́fú Antíyɔshɛ ẅí ɛ́ mbʉʉ Pisidîi, pɛcɔ́ fú tʉsɔŋ-
Ikɔníyum, pɔ́p puu ńtɔ́ shɔt lɑ́Ꞌ tɛ pɔ́p tsʉ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ nǔu yɔp nzʉʉ. Pɔ́p pɛ́ pɔ́p lɔk 
mɛŋɡɔꞋ ńtɛ́mtɛ Pɔ̂l, tɛ ḿbɔ́ ŋ́kwɑŋɛ pɔ ŋɡɔ ɑ pfú, ɛ́shuŋ wɛ́ ńdɔk ɛ́fú tʉ́sɔŋ, ŋ́ɡʉ 
ḿmɛꞋ. 

20Pɑpɛ́m nu-Yɛ́su tʉ̈ɔ́Ꞌlɛ Pɔ̂l ńníꞋ sɔŋ, ɑ lɔ sɛ́, pɔ́p pɛ́ pɔ́p pɛn nɛ́ tsɛt tʉ́sɔŋ. Njí ɡɛ 
ŋ́kiɛ, pɔ́p Pɑnɛpɑ́ɑshi ńcẅɛt ńcʉ́ɔ sɛ̂ndúŋ nɛɡʉ nɛ́ tʉ́sɔŋ-Ndɛlbɛ. 

Pɔ̂l pɔ́p Pɑnɛpɑ́ɑshi pɛn Antíyɔshɛ wɛ Siliyɑ 
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21Pɔ̂l pɔ́p Pɑnɛpɑ́ɑshi kúu Ndɛlbɛ, ńcẅi Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ ẅi Sɛ́ kɑ kɑꞋnɛ, tɛ pʉɔ tɛ 
ńzɑ́ɑ tsʉ́Ꞌ pʉɔ-Kɛlístɔ. Pɔ́p fú zúꞋu, ḿbɛn ḿbɛn Listɛlɛ pɔ́p Ikɔnyɔm, ŋ́ɡʉ ɡʉnɛ tɛ 
ŋ́kúu Antíyɔshɛ ẅi ɛ́ mbʉʉ Pisidîi, 

22ńnɛn ńtɔ́ɔtɛ tʉ́m-pʉɔ-Kɛlístɔ ŋɡɔ kɔɔ pɔ́p kɑ́ɑ nǔu nɛzɑ́p tʉ́m nǔu Yɛ́su, ḿbɔ́ 
ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Ɛ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ pɛkŋɛ lɛɛ tsɛt ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ tɛ ńzɑ́ɑ lɑ ńjʉ́ pii-nɛfɔɔ-
Sɛ́.» 

23Tsɛt mɛtʉ́sɔŋ mɔ, zʉꞋ cúlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ zúꞋu pɔ́p tsɔ́Ꞌ pʉɔ pí pɔ́p ɡʉ ńcẅɛ́ɛ mbi 
tsɛt yîyɑ́ cúlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ. Tɛ ɛ́ kuꞋ, pɔ́p kɔŋ kɔŋnɛ, ńdʉꞋ yúu pɛjʉ́, ńcɛꞋlɛ Tsɑpʉɔ 
Sɛ́, ŋ́ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ fɛ́ɛ wɔ́p mbɔ̌ Tsɑpʉɔ ẅi pɔ́p pɛ́mnɛ nu yɛ́. 

24Pɔ̂l pɔ́p Pɑnɛpɑ́ɑshi ɡɛ ɛ́fú nǔu pɑk-ŋɡɔŋ-Pisidi, ńjɛ́Ꞌ ŋ́ɡʉ tɛ ŋ́kúu nǔu yɛ 
Pɑnfílî, 

25ŋ́kúu tʉ́sɔŋ-Pɛljɛ, ɛ́sẅíi nu-Sɛ́. Tɛ ɛ́ kuꞋ pɔ́p cúŋ nɛ́ tʉ́sɔŋ-Atɑlíyɑ, 

26ɛ́fú zúꞋu ŋ́kúu tsɛt wɛcɔ́ mɑ́mɑ́ kɑnúꞋ, yi ɛ́ ɡʉ nɛ́ Antíyɔshɛ. Antíyɔshɛ pɔ́ zʉꞋ yí 
pɛ́ kɑ fúnɛ zúꞋu, fɛ́ɛ wɔ́p mbɔ̌ Sɛ́ ŋɡɔ ɑ cẅɛ́lɛ́ wɔ́p, lɑ́ pɔ́p nɛn ɛ́fɑꞋ fɑꞋ yi ɛ́ mɛnɛ 
lɑɑ. 

27Pɔ́p ɡʉ tɛ ŋ́kúu zúꞋu, ńcúꞋlɛ nɔɔ-pʉɔ-Kɛlístɔ tsʉʉ, ḿbɛ́ɛtɛ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi Sɛ́ 
lɛɛnɛ nǔu pɔ́p ŋ́ɡɛ, ɛ́sẅíi wɔ́p. Nɛzɑ́ɑ mɛnu pɔ́p ḿbɔ́ ńcú pɑ́Ꞌ Sɛ́ kɑ ɡɑ́nɛ shʉ́ mbɔ̌ 
pʉɔ pí pɔ́p kɑ́ pɔ́ pɑyúdɑ pɔ́ nɛzɑ́p tʉ́m nǔu Yɛ́su. 

28Pɔ́p pɛ́ pʉɔ-Kɛlístɔ zɛ ńnɑ́ŋ zúꞋu. 

ŊwɑꞋnɛ-Gɑŋntúu Yɛ́su Kɛlístɔ 15 

Pɛ́ cúꞋlɛ Yɛlúsɑlɛm nɛlíŋɛ nu nǔu pʉɔ-Kɛlístɔ pi pɔ́p kɑ́ pɔ́ pɑyúdɑ pɔ́ 

1Pɛcɔ́ pʉɔ ɡɛ ɛ́fú Judɛ̂, ńtɔ́ Antíyɔshɛ, ńzɛ nɛzíꞋ pʉɔ-Kɛlístɔ ŋɡɔ Sɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ ɑ pɔɔ 
ɡɛ pɔ́p luk kɛ́ pɔ́ yi pɛ́ púꞋ wɔ́p pɑ́Ꞌ nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ sɛ́ ḿbíkŋɛ pɔ́. 

2Pɔ̂l pɔ́p Pɑnɛpɑ́ɑshi lʉꞋ. Pɔ́p pɛ́ pɔ́p zɛ ńzɔŋ, ŋ́kɛ́ mbɔɔ pɔ́ tɑ́Ꞌ ntsu pɔ́. Ɛ́ lɛɛ wɔ́p 
tɛ pɔ́p ɡɑɑpɛ tsɛtsɛt, pɔ́p tsʉʉ zɑ́p ŋɡɔ, ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ Pɔ̂l pɔ́p Pɑnɛpɑ́ɑshi, ŋ́ɡɛ pɛcɔ́ 
ntɑ́Ꞌpʉɔ ɡʉ Yɛlúsɑlɛm, ńjʉ́ɔ pɑpɛ́m Yɛ́su pɔ́p pɑcẅɛ́ɛ mbi tsɛt cúlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ 
nɛpɔ́ yi pɔ́p pɛ́ pɔ́p ɡʉ ɛ́sɑ́ŋ nu ŋ́ɡɑ́ nǔu. 

3Cúlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ yi Antíyɔshɛ ɛ̂wɑ́ ɡɑ́ yúu mi ɛ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ mbɔ̌ pɔ́p nɛlɔk ńcʉ́ɔ 
sɛ̂ndúŋ. Pɔ́p lɛɛ tsɛt pɑk-ŋɡɔŋ-Fɛnisîi, mbɑ tsɛt wɛ Sɑmɑlîi, ńnɛn ḿbɔ́ ńcú mbɔ̌ 
pʉɔ-Kɛlístɔ pɛ́ zúꞋu ŋɡɔ pʉɔ pi pɔ́p kɑ́ pɔ́ pɑyúdɑ pɔ́ kɑ kɛ́ mɔ́ shɔtnɛ tɛ ńtsʉ́Ꞌ 
ḿbɔ́ pɔ nzʉʉ Tsɑpʉɔ, pɔ́ɔpɛ́mɑ́ zúꞋ ńtsɑ́ɑtɛ tɛꞋ. 

4Pɔ́p ɡʉ tɛ ŋ́kúu Yɛlúsɑlɛm, ɡɑŋntúu-Yɛ́su pɔ́p pɑcẅɛ́ɛ mbi tsɛt cúlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ 
mbɑ pʉɔ-Kɛlístɔ tsʉʉ kúkŋɛ wɔ́p. Pɔ̂l pɔ́p Pɑnɛ́pɑ́ɑshi pɛ́ɛtɛ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi Sɛ́ kɑ 
lɔknɛ wɔ́p ŋ́ɡɛ, ɛ́sẅíi wɔ́p. 
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5Lɑ́ pɛcɔ́ ntɑ́Ꞌ pɑfɑlísɑy, pi pɔ́p zɑ́pnɛ tʉ́m yɔ́p nǔu Yɛ́su, pɔ́ ŋ́kẅiꞋ yɔ́p pɔ ŋɡɔ: «Ɛ́ 
píkŋɛ ŋɡɔ pɛ́ púꞋ pʉɔ pi pɔ́p ɡɔ́ ńzɑ́p tʉ́m yɔ́p nǔu Yɛ́su, ḿbɔɔ pɑyúdɑ pɔ́, ḿbɛn 
ḿbíkŋɛ ŋɡɔ pɛ́ cú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ pɔ́p nɛn pɑ́Ꞌ nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ sɛ́ ḿbíkŋɛ.» 

6Pɔ́p cú pɔ́Ꞌɔ, pɑpɛ́m Yɛ́su, pɔ́p pɑcẅɛ́ɛ mbi tsɛt cúlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ nɑ́ŋ sɛ́ nɛlíŋɛ 
nu ŋ́ɡɑ́ nǔu, 

7ńdɑ́Ꞌ ŋ́kwɑŋɛ, ɛ́ tɛn tɛnnɛ. Tɛ Pyɛ̂ lɔ sɛ́ ńcú ŋɡɔ: «Pɔ́ɔpɛ́mɑ́, pʉʉ sɛ́ ńjí yʉ́ʉ pɑ́Ꞌ 
Sɛ́ kɑ tsɔ́Ꞌnɛ wɑ́ɑ tsɛtsɛt pʉʉ tɛ ntí sɑk ŋɡɔ ŋ ɡʉ ńcẅi Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ ẅi Sɛ́ kɑ kɑꞋnɛ 
mbɔ̌ pʉɔ pí pɔ́p kɑ́ pɔ́ pɑyúdɑ pɔ́ pɑ́Ꞌ pɔ́p ɡʉ ńzúꞋ ńzɑ́p tʉ́m yɔ́p nǔu Yɛ́su. 

8Sɛ́ ẅi ɑ jínɛ tʉ́m pʉɔtsʉʉ, lɑ nyɛt ŋɡɔ ɑ pɛ́m ŋɡɔ pɔ́p pʉɔ pɛ́, ńtúu Zẅikŋɛ yɛ́ 
nǔu pɔ́p ɛ́ jʉ́ wɔ́p ɡúu. Pɔ ndʉ́ŋndʉŋ pɑ́Ꞌ ɑ kɑ túunɛ nǔu pɛkŋɛ ɛ́ jʉ́ wɛkŋɛ. 

9Sɛ́ ŋ́kɑɑ kɛ́ ŋ́ɡɛ yɛcɔ́ sɑ̌ɑ tɔŋ tsɛtsɛt pɛk pɛpɔ́p pɔ́. A kɑ lɛɛ nǔu pɑ́Ꞌ pɔ́p zɑ́pnɛ 
tʉ́m nǔu Yɛ́su, ɛ́suk nu kɛpɔŋ tʉ́m pɔ́p. 

10Ŋkɔ̂ɔnɛ, pʉʉ pɛn ŋ́ɡɛ ŋɡɔ́ku ḿbɔ́ ŋ́kwɑꞋlɛ Sɛ́? Pʉʉ lɔɔ nɛtíi piꞋ yi pɛtɑ́t pɛkŋɛ 
ŋ́kɑɑ ŋ́kuꞋ nɛtíi pɔ́, kwɑꞋ pɛkŋɛ pɛn ḿbɔɔ nǔu kuꞋ, ńzɑ́p tú pɔ́p kɛkʉ̈ɔ́? 

11Yúu mi pɛkŋɛ pɛ tsʉʉ sɛ́ ńniitɛ ńjí, ɛ́ pɔ́ pɔ ŋɡɔ pɛkŋɛ kɑ ɡɔ́ ńduk, ńtẅɛꞋ pɔ pɑ́Ꞌ 
Tsɑpʉɔ Yɛ́su ɡɑ́nɛ fuꞋ níinɛ yɛkŋɛ. Ɛ́ pɔ́ pɔ ndʉ́ŋndʉŋ pɑ́Ꞌ ɛ́ lɛɛnɛ pɔ́Ꞌɔ, lɑ pɔ́p luk 
yɔ́p.» 

12Pyɛ̂ cú tɛ ḿbɔ́tnɛ ńnɑ́ŋ, pʉɔ tsʉʉ nɑ́Ꞌ. Pɛ́ tsʉ́Ꞌ ńzẅíꞋlɛ pɔ nu yi Pɑnɛpɑ́ɑshi pɔ́p 
Pɔ̂l cúnɛ. Pɔ́p pɔ́ ḿbɛ́ɛtɛ mɛnu mɑ̌ɑmɑɑnɛ pɔ́p mɛŋkʉꞋnɛ mɛnu mi Sɛ́ kɑ lɔknɛ 
wɔ́p ŋ́ɡɛ, tsɛtsɛt pʉɔ pí pɔ́p kɑ́ pɔ́ pɑyúdɑ pɔ́, ɛ́sẅíi wɔ́p. 

13Pɔ́p pɛ́ɛtɛ tɛ ḿbɔ́tnɛ ńnɑ́ŋ, Jɑ̂k cú yɛ́ ŋɡɔ: «Pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɑ́ɑ, pʉʉ zẅíꞋlɛ nu yi mɔ 
ńcú. 

14Símɔ lɔ sɛ́ nɛkẅíitɛ wɛkŋɛ nɛ́ nu yí Sɛ́ kɑ ɡɛnɛ nǔu pʉɔ pí pɔ́p kɑ́ pɔ́ pɑyúdɑ 
pɔ́. Yîyɑ́ nu pɔ́ ŋɡɔ tɛ ɛ́fú nzɛnɛ, Sɛ́ zɑ́p ŋɡɔ ɑ ɡʉ ŋ́ɡʉ tsɛtsɛt pʉɔ pí pɔ́p kɑ́ pɔ́ 
pɑyúdɑ pɔ́, ńtsɔ́Ꞌ pʉɔ ńdɔk ŋ́ɡɛ pʉɔ pí pɔ́p pɛ́.» 

15Yúu ɛ́ lɛɛnɛ lɔk ńcẅɛ́Ꞌnɛ nɛ́ nu yí Tsɑpʉɔ kɑ lɑ́Ꞌnɛ ńdɔk ntsu-pɛŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ pɛ́ 
ńcú. Pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛ ŋɡɔ: 

16Ntí ɡʉ ŋ́ɡɛ sɑk, m bɛn ńtɔ́. 

Ḿbɛn ŋ́kút ndɑ́-fɔɔ Ndɑvît yi ɛ́ kɑ vunɛ. Mɔ ńdɑ́Ꞌ ḿbɛn ḿbʉꞋ ndɑ́ yɛ yi pɛ́ kɑ 
kɛmnɛ tɛ ɛ́ tʉ́ʉ tʉ́ʉnɛ. 

17Pʉɔ pí pɔ́p kɑ́ pɔ́ pɑyúdɑ pɔ jʉ́ɔ pɔ́Ꞌɔ, ńdɔɔ Tsɑpʉɔ. 

Ɔ́ɔŋ, n cú túu nɛ́ túu yi mɔ ŋ́ɡɛ ɛ́fúŋ wɔ́p ŋɡɔ pɔ́p tsʉ́Ꞌ pʉɔ pɑ́ɑ. Mɔ Tsɑpʉɔ Sɛ́ 
cúnɛ pɔ́Ꞌɔ. A lɔk pɑ́Ꞌɑ ŋ́ɡɛ mɛnu mí ɑ kɑ zɑ́pnɛ. 

18Ɛ́ pɔ́ mɛnu mí ɑ kɑ lɑ́Ꞌmɔ́ ŋ́ɡɛ pɛ́ jí. 

19Jɑ̂k pɛn ńcú ŋɡɔ: «Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, Ŋ kwɑŋɛ yɑ́ɑ ŋɡɔ kɔɔ pɛ́ ɡɑ́ɑnɛ pʉɔ pí pɔ́p kɑ́ pɔ́ 
pɑyúdɑ pɔ́ tɛ ɛ́ tsɑ. N cú pʉɔ pí pɔ́p zɑ́pnɛ tʉ́m yɔ́p nǔu Sɛ́.» 
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20Lɑ́, ɛ́ pɔŋ ŋɡɔ pɛkŋɛ ŋwɑꞋnɛ pɔ ndɑꞋ ŋwɑꞋnɛ ńdɔk ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: Pɔ́p pɑ́ɑ 
nɛkwɛ́t pfuꞋ-mbɑp yi pɛ́ lɔknɛ ńnɔŋ pɔꞋ. Ŋɡɔ pɔ́p pɑ́ɑ nɛkwɛ́t mbɑp-nɑɑ ẅí pɛ́ 
fɛ́mɛ wɛ́ fɛ́mɛ́nɛ. Ŋɡɔ pɔ́p pɑ́ɑ mbɑ nɛkwɛ́t mɛci nɛ́ɛnɛ. Ŋɡɔ pɔ́p pɑ́ɑ nɛcẅɛꞋnɛ 
mbɑ wɔ̌ lɑ́ pɔ́p pɛ́pɔ́p nɔɔ nɔɔnɛ. 

21KwɑꞋ nɛ́nẅín tɛ ɛ́fú mɛŋɡuꞋ mɛŋɡuꞋ, ŋ́kúu lɔ́Ꞌnɛ, pɛ́ lɔ ńjúk pɔ nɛsɑ́Ꞌ nɛpʉ́ʉ-
Mɔ̌sɛ̂ɛ tsɛt mɛtʉ́sɔŋ mbɑ tsɛt ŋɡɔŋ mɛlɛ́Ꞌnji-pɑyúdɑ tsʉʉ. Pɛ́ fúŋ pɔ nînɑ́ nɛpʉ́ʉ 
tsɛt mɛndɑ́-cúꞋlɛ mɔ́p. 

ŊwɑꞋnɛ yí pɛ́ ŋwɑꞋnɛnɛ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pʉɔ-Kɛlístɔ pí pɔ́p kɑ́ pɔ́ pɑyúdɑ pɔ́ 

22Gɑŋntúu-Yɛ́su, pɔ́p pɑcẅɛ́ɛ mbi ŋ́ɡɛ ŋɡɔŋ mɛcúꞋlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ tsʉʉ mi ɛ́ 
Yɛlúsɑlɛm ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńzɑ́p ŋɡɔ ɛ́ pɔŋ pɛ́ ɡʉ tsɛtsɛt pɔ́p, ńtsɔ́Ꞌ pɛcɔ́ ntɑ́Ꞌpʉɔ, ńtúu 
wɔ́p pɛ́ Pɔ̂l pɔ́p Pɑnɛpɑ́ɑshi Antíyɔshɛ. Ŋkwɑŋɛ pɔ́Ꞌɔ ńtsɔ́Ꞌ Jẅidɛ ẅí pɛ́ pɛnnɛ 
ɛ́fúŋ wɛ́ ŋɡɔ Mbɑlsɑbɑs, ḿbɛn ńtsɔ́Ꞌ Sílɑs. Pʉɔ pɔnɛ pɛ́pɑ́ pɔ́ pʉɔ pi pɔ́p cúnɛ nu 
pɛ́ zúꞋ. 

23Pɛ́ ɡɛ ŋwɑꞋnɛ yí pɔ́p ɡʉ ńdɔk ŋ́ɡʉ, ŋ́ŋwɑꞋnɛ tsɛtú ŋɡɔ: «Pɛk pɑpɛ́m Yɛ́su, pɔ́p 
pɑcẅɛ́ɛ mbi tsɛt cúlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ Yɛlúsɑlɛm, pɛk pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pʉ́ʉ pɛk cɛꞋlɛ wʉ́ʉ 
pɛtsʉʉ, pʉʉ pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pi pʉʉ kɑ́ pɔ́ pɑyúdɑ pɔ́, pʉʉ ẅi pʉʉ ńtswɛ́nɛ tʉ́sɔŋ-
Antíyɔshɛ, tɛ mbɑ pɛcɔ́ pʉɔ pí pɔ́p nǔu pɑk-ŋɡɔŋ Siliyɑ, tɛ mbɑ pʉɔ pí pɔ́p nǔu 
pɑk-ŋɡɔŋ-Silísíyɑ. 

24Pɛk kɑ zúꞋ ŋɡɔ pɛcɔ́ ntɑ́Ꞌpʉɔ kɑ fú tsɛtsɛt pɛk, ńtɔ́ ḿmɑꞋ ntɑ́kŋɛ tsɛtsɛt pʉʉ, 
ńdɔk sẅiŋɛ yɔ́p ŋ́ɡɛ tɛ pʉʉ pɔɔ kíi ńjí tú yʉ́ʉ pɔ́. Lɑ́ pɛk ŋkɑɑ nɛ zɛɛ ńtúu wɔ́p 
ŋɡɔ pɔ́p ɡʉ ńcú pɔ́Ꞌɔ pɔ́. 

25Ɛ́ yúu mi ɛ́ ɡɛnɛ lɑ pɛk pɛtsʉʉ cúꞋlɛ ńzɑ́p ŋɡɔ pɛ́ tsɔ́Ꞌ pʉɔ, ńtúu wɔ́p mbɔ̌ pʉʉ. 
Pɔ́p Pɑnɛpɑ́ɑshi ŋ́ɡɛ Pɔ̂l, pɛtʉʉndɛn pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɛkŋɛ, pɔ́p tɔ́ ńjʉ́ɔ wʉ́ʉ, 

26ɛ́ pʉɔ pi pɔ́p kɑ pɛ́mnɛ nɛpfú ntɛ́ nu-Tsɑpʉɔ wɛkŋɛ Yɛ́su Kɛlístɔ. 

27Pɛk lɔk pɑ́Ꞌɑ ńtúu Jẅidɛ pɔ́p Sílɑs. Pɔ́p ɡʉ ńtʉ́ʉ mbi pʉʉ, ɛ́sẅíi wʉ́ʉ nɛ́ yúu mi 
pɛk ŋwɑꞋnɛnɛ tsɛt yɔ ŋwɑꞋnɛ. 

28Pɛk zɛɛ ŋ́ɡɔ ńzɑ́p yɔ nu, Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ pɛn ńzɑ́p yɛ́ ŋɡɔ kɔɔ pɛ́ kẅiꞋ piꞋ mbɔ̌ 
pʉʉ. NdíꞋ ndɑꞋ nɛniitɛ ŋ́kúꞋlɛ nɔnɛ nɛpʉ́ʉ ni pɛk ɡʉ ńcú lɑɑ kwɑꞋ sʉ́Ꞌnɛ. 

29Pʉʉ pɑ́ɑ nɛkwɛ́t pfuꞋ-mbɑp yi pɛ́ lɔknɛ ńnɔŋ pɔꞋ. Pʉʉ pɑ́ɑ nɛkwɛ́t mbɑp-nɑɑ 
ẅí pɛ́ fɛ́mɛ wɛ́ fɛ́mɛ́nɛ. Pʉʉ pɑ́ɑ mbɑ nɛkwɛ́t mɛci nɛ́ɛnɛ. Pʉʉ pɑ́ɑ nɛcẅɛꞋnɛ 
mbɑ wɔ̌ lɑ́ pʉʉ pɛpɔ́p nɔɔ nɔɔnɛ. Pʉʉ lɑɑ ńzúꞋ ntsu wɛk nǔu mɔnɛ mɛnu ŋ́kúꞋlɛ, 
mbɔ pʉʉ ɡɛ sʉ́Ꞌnɛ. Pɛk pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pʉ́ʉ, pɛk cɛꞋlɛ wʉ́ʉ.» 

30Pɛ́ ŋwɑꞋnɛ pɑ́Ꞌɑ, ńdɔk ńtúu pʉɔ pɔ. Pɔ́p ɡʉ ŋ́kúu tʉ́sɔŋ-Antíyɔshɛ, ńcúꞋlɛ pʉɔ-
Kɛlístɔ pɛtsʉʉ, ŋ́ɡɑ́ ŋwɑꞋnɛ mbɔ̌ pɔ́p. 

31Pɔ́p pɔ́ tɛ ɛ́fúŋ yîyɑ́ ŋwɑꞋnɛ, ɛ́ níꞋ mɛtʉʉ mɔ́p. Pɔ́p tsɑ́ɑtɛ pɑ́ꞋtɛꞋ. 

32Pɑ́Ꞌ Jẅidɛ pɔ́p Sílɑs ḿbɔ́nɛ pʉɔ pi pɔ́p nɑ́ŋnɛ ńcẅi Ŋkʉʉ ẅi ɛ́ fúnɛ mbɔ̌ Sɛ́ lɑ́, 
pɔ́p pɛ́ pɔ́p pɛn sẅiŋɛ pɑ́ꞋtɛꞋ. Pɔ́p niitɛ ńníꞋ mɛtʉʉ mɔ́p, ńtɔ́ɔtɛ wɔ́p pɔ́p tɛntɛ. 
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33Pɔ́p pɛ́ pɔ́p pɛn ńnɑ́Ꞌ ńnɑ́ŋ tʉ́sɔŋ-Antíyɔshɛ. Pɔ́p ɡɛ ŋ́ɡɔ ŋ́ɡʉ, pɔ́ɔpɛ́mɑ́ niitɛ 
ńdɛɛmɛ wɔ́p. Ŋɡɔ pɔ́p nɛn nɛ́ ku sʉ́Ꞌnɛ, nɛpɛn ŋ́kẅɛ́ɛtɛ pʉɔ pí pɔ́p kɑ túunɛ wɔ́p. 

34[Lɑ́ Sílɑs zɑ́p pɔ ŋɡɔ ɑ ɡʉ ŋ́ɡɔ́ŋ Antíyɔshɛ.] 

35Pɔ̂l pɔ́p Pɑnɛpɑ́ɑshi tsʉ́Ꞌ ńnɑ́ŋ yɔ́p pɔ zúꞋu. Pɔ́p nɛzɑ́ɑ pʉɔ pɔ́ ŋ́kɑ́t ńzíꞋ pʉɔ nɛ́ 
yúu, ḿbɛn ḿbɔ́ ńcẅi Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ ẅi Sɛ́ kɑ kɑꞋnɛ-Tsɑpʉɔ. 

Pɔ̂l pɔ́p Pɑnɛpɑ́ɑshi fɑkŋɛ 

36Ɛ́ nɑ́Ꞌ ńnɑ́ŋ mɔ́zʉꞋ, Pɔ̂l cú mbɔ̌ Pɑnɛpɑ́ɑshi ŋɡɔ: «Pûu pɛn nzʉʉ, ńdíŋɛ pɔ́ɔpɛ́mɑ́ 
pi pɔ́p tsɛt mɛtʉ́sɔŋ mí pûu kɑ lɛɛnɛ zúꞋu ɛ́sẅíi nu-Tsɑpʉɔ, ńdíŋɛ ńjʉ́ɔ pɑ́Ꞌ pɔ́p 
kɑ tsʉ́Ꞌnɛ ḿbɔ́.» 

37Ŋ́ɡɔ́ ḿbɔ́ mbɔ Pɑnɛpɑ́ɑshi ḿbɔ́ ŋ́kɔŋ ŋɡɔ pɔ́pmɛ lɔk Jɑ̂ŋ ẅí pɛ́ pɛnnɛ ɛ́fúŋ wɛ́ 
ŋɡɔ Mɑ́lɛ́kúshi lɑ́ ŋ́ɡʉ. 

38Lɑ́ Pɔ̂l pɔɔ ŋ́kɔŋ pɔ́Ꞌɔ pɔ́, mbíꞌŋɡɔ ɑ kɑ lɑ́Ꞌ ḿmɛꞋ wɔ́pmɛ Pɑnfílî. Jɑ̂ŋ Mɑ́lɛ́kúshi 
ŋkɑɑ pɛn ńcʉ́ɔ nzʉʉ pɔ́p pɔ́p pɛ́pɔ́p fɑꞋ fɑꞋ pɔ́. 

39Pɔ̂l pɔ́p Pɑnɛpɑ́ɑshi zɔŋ zɔŋnɛ, ḿbɔɔ zúꞋnɛ, ɛ́ tɛn ŋ́ɡɔ́ ńdẅiklɛ tsɛtsɛt pɔ́p 
fɑkŋɛ. Pɑnɛpɑ́ɑshi lɔk Jɑ̂ŋ Mɑ́lɛ́kúshi ŋ́ɡʉ. Pɔ́pmɛ kúu mɑ́mɑ́ kɑnúꞋ ŋ́ɡʉ nɛ́ 
Shíipɛlɛ. 

40Pɔ̂l tsʉ́Ꞌ ńtsɔ́Ꞌ yɛ́ Sílɑs, pɔ́pmɛ ɡɔ́ ŋ́ɡʉ, pɔ́ɔpɛ́mɑ́ fɛ́ɛ wɔ́p mbɔ̌ Tsɑpʉɔ ŋɡɔ ɑ 
cẅɛ́lɛ́ wɔ́p. 

41A jɛ́Ꞌ wɛ Siliyɑ pɔ́p Silísî, ńnɛn ńníꞋ mɛtʉʉ mɛndɑ́-cúꞋlɛ nǔu nɛniitɛ ńzɑ́p tʉ́m 
yɔ́p nǔu Tsɑpʉɔ. 

ŊwɑꞋnɛ-Gɑŋntúu Yɛ́su Kɛlístɔ 16 

Timɔtɛ̂ɛ cʉ́ɔ ku-Pɔ̂l pɔ́p Sílɑs 

1Pɔ̂l ɡʉ tɛ ŋ́kúu tʉ́sɔŋ-Ndɛlbɛ, ŋ́ɡɛ ɛ́fú zúꞋu ńdɔk wɛ Listɛlɛ. Wɛcɔ́ ŋu-Kɛlístɔ pɔ́ 
zúꞋu, pɛ́ fúŋ wɛ́ ŋɡɔ Timɔtɛ̂ɛ. Mɑ́ wɛ pɔ́ mɔ́ɔ-Yúdɑ, mbɔ ɑ kɑ pɛ́m mɔ nu-Yɛ́su. 
Mbɔ tɑ́t wɛ ḿbɔ́ ŋu-Ŋɡɛlɛk. 

2Timɔtɛ̂ɛ pɔ́ ŋu, pʉɔ-Kɛlístɔ pi pɔ́p Listɛlɛ mbɑ Ikɔnyɔm kẅíi lík yɛ́ sʉ́Ꞌnɛ tɛꞋ. 

3Pɔ̂l pɔ́ ŋ́kɔŋ ŋɡɔ pɔ́p Timɔtɛ̂ɛ tɛ́m ku, ńzɛɛ ḿbiitɛ ŋ́ɡɛ pɛ́ púꞋ wɛ́, ńjí ŋɡɔ pɑyúdɑ 
ɡʉ ḿbɛ́m wɛ́, mbíꞋŋɡɔ pɑyúdɑ pi pɔ́p nǔu yîyɑ́ pɑk-ŋɡɔŋ kɑ pɔ́ ńjí ŋɡɔ tɑ̌ɑ pɛ́ 
Timɔtɛ̂ɛ kɑ pɔ́ ŋu-Ŋɡɛlɛk 

4Pɔ́p Pɔ̂l ɡɔ́ ŋ́kɛ́ ḿbɔ́ ŋ́ɡɔ ńnɛn tsɛt mɛtʉ́sɔŋ ńcú pɑ́Ꞌ pɑpɛ́m Yɛ́su pɔ́p pɑcẅɛ́ɛ 
mbi tsɛt cúlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ yɛ Yɛlúsɑlɛm, kɑ zɑ́pnɛ, ḿbɔ́ ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ pɔ́p 
ɡẅɛɛ yîyɑ́ nu sʉ́Ꞌnɛ. 

5Pʉɔ-Kɛlístɔ pɔ́ ŋ́kẅiꞋ ńzɑ́p tʉ́m nǔu Sɛ́ ńdɔk ŋ́ɡʉ pɔ nɛ́ mbi. Ndɛn wɔ́p pɔ́ ḿbɔ́ 
lɛ́Ꞌ tsʉʉ, ŋ́kẅiꞋ kẅiꞋnɛ. 

Pɛ́ fúŋ Pɔ̂l Mɑsɛ́ndwɑn 
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6Pɔ̂l pɔ́p Sílɑs kɛ ḿbɔ́ ńnɛn nɛnnɛ, Zẅikŋɛ-Sɛ́ ɡɛ ńtɔꞋ wɔ́p nɛɡʉ tsɛt pɑk-ŋɡɔŋ 
Azîi ɛ́sẅíi nu-Sɛ́, Pɔ́p tsʉ́Ꞌ ńjɛ́Ꞌ tsɛt pɑk-ŋɡɔŋ Filíjîi pɔ́p wɛ Ŋɡɑlɑ̂t jɛ́Ꞌnɛ, 

7ŋ́ɡʉ tɛ ńtsʉ́Ꞌ nɛkúu tsɛt pɑk-ŋɡɔŋ Misii, ńdɔɔ shʉ́ nɛɡʉ Mbitinî. Lɑ́ Zẅikŋɛ-Yɛ́su 
pɔɔ pɛ́m ŋɡɔ pɔ́p ɡʉ zúꞋu pɔ́. 

8Pɔ́Ꞌɔ, tɛ pɔ́p tsʉ́Ꞌ ńjɛ́Ꞌ Misii jɛ́Ꞌnɛ, ńcúŋ ŋ́ɡʉ nɛ́ tʉ́sɔŋ-Tɔ̂lɑ́s. 

9Ɛ́ ɡɛ ḿbɔ́ yɛcɔ́ nɛtúꞋ, Sɛ́ ŋíɛꞋ mík-Pɔ̂l, ɑ jʉ́ɔ yɛcɔ́ ŋkʉꞋnɛ nu. A jʉ́ɔ wɛcɔ́ ŋu-
Mɑsɛ́ndwɑn tʉ́ʉ, ḿbɔ́ ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ wɛ́ ńcú ŋɡɔ: «Sɛ́sẅíi, tɔ́ tɛ ŋ́kúu 
Mɑsɛ́ndwɑn, ńcẅɛ́lɛ́ wɛ́k.» 

10Pɔ̂l jʉ́ɔ pɔ́Ꞌɔ, pɛk ɡɔ́ɔ ńdɔɔ shʉ́ ŋ́ɡʉ Mɑsɛ́ndwɑn, ḿbɔ́ ńtsuŋ ńjí ŋɡɔ Sɛ́ fúŋnɛ 
wɛ́k zúꞋu ŋɡɔ pɛk cẅi Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ ẅi Sɛ́ kɑ kɑꞋnɛ. 

Lítíyɑ pɛ́m nu-Yɛ́su 

11Pɛk kúu mɑ́mɑ́ kɑnúꞋ tʉ́sɔŋ-Tɔ̂lɑ́s, ŋ́ɡʉ pɔ ndʉ́ŋndʉŋ tɛ ŋ́kúu tsɛt yɛcɔ́ lɑ́Ꞌ yi 
ŋki kɑ zɛmɛnɛ ńníꞋ sɔŋ, pɛ́ fúŋ nɛ́ Sɑmɔtɛ́lɑs. Njí kiɛ pɛk pɛn ńdɔk pɔ kɑnúꞋ ŋ́ɡʉ 
nɛ́ tʉ́sɔŋ-Nɛ́ɑpɔlís, 

12ńtɔ́ zúꞋu ńcẅɛt tsɛt kɑnúꞋ ŋ́ɡʉ nɛ́ tʉ́sɔŋ-Fílîp. Ɛ́ pɔ́ mɑ́mɑ́ tʉ́sɔŋ tsɛt pɑk-ŋɡɔŋ-
Mɑsɛ́ndwɑn, mbɔ pɛ́ kɑ lɔk wɛ́ ŋ́ɡɛ yɛcɔ́ tʉ́sɔŋ-Pɑlɔ́mɑ Pɛk nɑ́ŋ zúꞋu mɛcɔ́ ndɛn 
mɛlɛ́Ꞌ. 

13Lɛ́Ꞌnji-pɑyúdɑ pɔ́, pɛk fú tʉ́sɔŋ ńcẅɛt, ŋ́ɡʉ tɛ ŋ́kúu mbʉʉ yɛcɔ́ ŋki, ḿbɔ́ 
ŋ́kwɑŋɛ yɛ́k pɔ ŋɡɔ pɛk ɡʉ ŋ́ɡʉ tɛ ŋ́kúu zúꞋu, ɛ́ ɡɛ ŋɡɔ́ku ɔɔ pɛk jʉ́ɔ zʉꞋ yí pɑyúdɑ 
cúꞋlɛ́nɛ zúꞋu ńcɛꞋlɛ Sɛ́. Ŋ́kẅɛ́ɛtɛ pɛcɔ́ pɑŋɡɛ́ zúꞋu, ńnɑ́ŋ yɛ́k sɛ́ ńcú nu-Sɛ́ mbɔ̌ pɔ́p. 

14Wɛcɔ́ tɑ́Ꞌ pɔ́ tsɛtsɛt pɔ́p, pɛ́ fúŋ wɛ́ ŋɡɔ Lítíyɑ. Mbɔ ɑ kɑ fú tʉ́sɔŋ-Tiyɑtil. A tɑ́ŋtɛ 
yɛcɔ́ pɛpɑŋ ndẅí ɛ́ pɔŋ tɛꞋ. Mbɔ ɑ kɑ pɛ́m nu-Sɛ́-pɑyúdɑ. Pɛk pɔ́ ńcú nu, ɑ niitɛ 
ńzẅíꞋlɛ kwɑꞋ sʉ́Ꞌnɛ, mbíꞌŋɡɔ Tsɑpʉɔ kɑ tsɔ́Ꞌ tʉ́m yɛ́ pɑ́Ꞌ ɑ ɡʉ ńtʉ̈ɔ́ŋɛ nɛtúutɛ nɛ́ 
ńniitɛ zẅíꞋlɛ nu yí Pɔ̂l sɛ́ ńcú. 

15Pɛ́ pɑ́ɑtɛ ńtɛmtɛ ńnuꞋ wɔ́p njẅɛtndɑ́ yɛ́ ŋki. A pɑ́ɑtɛ ŋ́ɡɔ ɛ́fúŋ wɛ́k njɛ́Ꞌ yɛ́ ńcú 
ŋɡɔ: «Pɛk lɑɑ ńjʉ́ɔ yɛ́k ŋɡɔ ɑ pɛ́m nu-Tsɑpʉɔ tɛ ɛ́sẅíi nu, pɛk tɔ́ ńtswɛ́ njɛ́Ꞌ yɛ́.» 
Ńcú pɔ́Ꞌɔ, ńtsʉ́ʉnɛ wɛ́k tsʉ́ʉnɛ́nɛ nɛpɛ́m. 

Pɛ́ mɑꞋ Pɔ̂l pɔ́p Sílɑs ndɑ́tsɑ́ŋ, tʉ́sɔŋ-Fílîp 

16Pɛk fú lɛ́Ꞌ ɛ̂yɑ́ ńcẅɛt ḿbɔ́ ŋ́ɡʉ zʉꞋ yi pɛ́ cɛꞋlɛ́nɛ Sɛ́ zúꞋu, wɛcɔ́ mɔ́ɔ mɑŋɡɛ́ ẅi ɑ 
ḿbɔ́nɛ ŋkwɑɑ tɔ́ ńzɑ́Ꞌ wɛ́k. Mbɔ yɛcɔ́ zẅikŋɛ kɛpɔŋ kɑ kúu nǔu wɛ́, ŋ́ɡɛ ɑ kuꞋ 
nɛsẅíi pʉɔ nɛ́ mɛnu mi ɛ́ ɡʉ ńtɑ́ɑ lɑ́ ŋ́ɡɛ wɔ́p. Pɑzúu wɛ́ pɔ́ ńdɔk wɛ́ ńdɛp ŋkɑ́p 
tɛ ɛ́ zɑ́ɑ zɑ́ɑnɛ. 

17A cʉ́ɔ nzʉʉ pɛk Pɔ̂l, ńnɛn ńcú nɛ́ tʉʉ ŋɡɔ: «Pʉɔ pɔnɛ ɡɑŋfɑꞋ mbɔ̌ Sɛ́ ẅi ɑ piꞋnɛ 
mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́! Pɔ́p sɛ́ ɛ́sẅíi wʉ́ʉ pɑ́Ꞌ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ pʉʉ nɛn pɔ́Ꞌɔ lɑ ńduk.» 
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18A kɛ́ ŋ́ɡɛ pɔ pɔ́Ꞌɔ, nǔu mɛlɛ́Ꞌ tɛ ńzɑ́ɑ. Pɔ̂l ɡɑɑpɛ tsɛtsɛt ńzɑ́ŋ lɔ́ŋ, ɛ́shɔtnɛ ńcú 
mbɔ̌ zẅikŋɛ kɛpɔŋ ŋɡɔ: «N dɔk lík-Yɛ́su Kɛlístɔ ńcú ŋɡɔ ɔ fú nǔu mɑŋɡɛ́ wɑ́ 
ńcẅɛt!» Zẅikŋɛ kɛpɔŋ ɡɔ́ɔ ɛ́fú nǔu wɛ́ ńcẅɛt. 

19Pʉɔ pí pɔ́p kɑ zúunɛ wɛ́, jʉ́ɔ ŋɡɔ pɔ́p kɑ́ pɛn ŋ́kuꞋ nɛlɔk wɛ́ ńdɛp ŋkɑ́p pɔ́, ŋ́ɡɔ́ɔ 
ŋ́kɛ́ ŋ́ɡẅɛɛ Pɔ̂l pɔ́p Sílɑs, ɛ́shuŋ wɔ́p ńdɔk ŋ́ɡʉ ndǔ zɑ́n. 

20Ńtík wɔ́p mbi pɑsɑ́Ꞌlɑ́Ꞌ ńcú mbɔ̌ pɑlɔ́mɑ pí pɔ́p kɑ pɔ́nɛ ɛ́sɑ́Ꞌ lɑ́Ꞌ ŋɡɔ: «Pʉɔ pɔnɛ 
sɛ́ ḿmɑꞋ tɑkŋɛ tsɛt tʉ́sɔŋ yɛkŋɛ, ḿbɛn ḿbɔ́ pɑyúdɑ. 

21Pɔ́p sɛ́ ńdɛꞋlɛ pʉɔ nɛ́ wɛcɔ́ mɑt wɛ fí. Ɛ́ pɔ́ yi pɛkŋɛ Pɑlɔ́mɑ kɑ́ pɔ́ ŋ́ɡẅɛɛ nɛpɛ́m 
pɔ́, ḿbɛn ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ ɡẅɛɛ nɛnɛn pɑ́Ꞌ pɔ́p lɛꞋlɛ́nɛ pɔ́.» 

22Lɑ́Ꞌ zɑ́ŋ lɔ́ŋ nǔu Pɔ̂l pɔ́p Sílɑs. Pɑlɔ́mɑ pinɛ pɔ́p kɑ pɔ́nɛ ɛ́sɑ́Ꞌ lɑ́Ꞌ ńcú pɛ́ lɔk tʉʉ 
ɛ́sɔt mɛndẅí mɔ́p, ńdɔk ŋɡwɑɑ ńniitɛ ńtswɑ́ɑ wɔ́p. 

23Pɛ́ tswɑ́ɑ wɔ́p kwɑꞋ sʉ́Ꞌnɛ, ŋ́ɡʉ ḿmɑꞋ wɔ́p ndɑ́tsɑ́ŋ, ńcú mbɔ̌ mbyɛ́p ndɑ́tsɑ́ŋ 
ŋɡɔ ɑ niitɛ ḿbyɛ́p wɔ́p kwɑꞋ sʉ́Ꞌnɛ. 

24Pɛ́ cú pɔ́Ꞌɔ, ŋu ẅi ɑ pyɛ́pnɛ ndɑ́tsɑ́ŋ ɡʉ ńníꞋ wɔ́p tsɛt lûm ẅí ɛ́ kwɑꞋ tsɛtsɛt-
ndɑ́tsɑ́ŋ, ńníꞋ kɔꞋ nǔu mɛku mɔ́p. 

25Tʉʉ túꞋ ɡɛ ḿbɔ́ ŋ́kuꞋ, Pɔ̂l pɔ́p Sílɑs pɔ́ ńcɛꞋlɛ Sɛ́, ńzɔp ŋki ńdɔk ŋ́ɡúꞋlɛ wɛ́. Pɛcɔ́ 
ɡɑŋtsɑ́ŋ pɔ́ ńzúꞋ, 

26ńnɑ́ŋ tɛ ńzúꞋ tsɛ́tsɑ́ꞌ tsʉ́Ꞌnɛ nɛ́ tʉʉ tɛ mɛsɑ́k-ndɑ́tsɑ́ŋ nʉꞋnɛ. Mɛtsundɑ́ ɡɔ́ɔ 
ńtsɔ́Ꞌnɛ ńtʉ́ʉtɛ. Mɛcɛ̂n fú nǔu ɡɑŋtsɑ́ŋ tsʉʉ kíɛꞋnɛ ḿbʉ̈ɔtnɛ sɛ́. 

27Ŋu ẅí ɑ kɑ pɔ́ ḿbyɛ́p ndɑ́tsɑ́ŋ jʉɔmɛ, ńjʉ́ɔ mɛtsu-ndɑ́tsɑ́ŋ pɔ́ pɔ mɛ́ tsɔ́Ꞌnɛ. A 
ɡɔ́ɔ sɔŋ mɔ́níi, ḿbɔ́ ńdɔɔ nɛlɔk ɛ́sɔp mbʉʉ yɛ, ḿbɔ́ ŋ́kwɑŋɛ pɔ ŋɡɔ ɡɑŋtsɑ́ŋ lɑ́Ꞌ 
ńcẅɛt ŋ́kʉɔtɛ. 

28Lɑ́ Pɔ̂l kíi nɛ́ tʉʉ ŋɡɔ: «Kɔɔ sɔp mbʉʉ yu, pɛk sɛ́ pɛ́tsʉʉ.» 

29Mbyɛ́p ndɑ́tsɑ́ŋ zúꞋ ńcú pɛ́ lɔk kyɛꞌ ńtɔ́. A lɔk ŋ́kʉɔ ŋ́kúu tsɛt ndɑ́tsɑ́ŋ. Ḿbɔ́ 
ńcʉ̈ɔꞋ tɛ ŋ́ɡwɛt ɡwɛtnɛ, ńcúŋ ńnɔɔ mɛku-Pɔ̂l pɔ́p Sílɑs, 

30ḿbɛn ŋ́ɡɛ pɔ́p pɛ́ pɔ́p fú tsɛt ndɑ́tsɑ́ŋ ńcẅɛt, ɑ píkŋɛ wɔ́p ŋɡɔ: «Pɛ́ ndɛ, m bɔ́ 
ŋ́ɡɛ ŋɡɔ́ku lɑ́ ńduk?» 

31Pɔ́p tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Zɑ́p tʉ́m yú nǔu Tsɑpʉɔ Yɛ́su. A ɡɛ pʉʉ njẅɛtndɑ́ yu 
luk.» 

32Pɔ̂l pɔ́p Sílɑs sẅíi nu-Tsɑpʉɔ mbɔ̌ pɔ́p pɛ́ njẅɛtndɑ́ yɛ́. 

33Pɔ ŋkɑ́ yîyɑ́ ŋkɑ́ yîyɑ́, pɔ kwɑꞋ nɛtúꞋ ɛ̂wɑ́, mbyɛ́p ndɑ́tsɑ́ŋ lɔk wɔ́p ŋ́kúu tsɛt 
wɛcɔ́ lûmndɑ́, ɛ́suk mɛfʉ́ŋ mɔ́p, ńcɔꞋ. Pɔ́p ɡɔ́ɔ ńnuꞋ wɔ́p njẅɛtndɑ́ yɛ tsɛt ŋki. 

34A pɛn ńdɔk wɔ́p pɛ́pɑ́ ḿbʉ́ʉ ŋ́ɡʉ ndɑ́ yɛ, ŋ́ɡɑ́ yúu pɔ́p jʉ́. Pɔ́p pɛ́ njẅɛtndɑ́ yɛ 
tsɑ́ɑtɛ, mbíꞋŋɡɔ pɔ́p zɑ́b tʉ́m yɔ́p nǔu Sɛ́. 
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35Njí ɡɛ ŋ́kiɛ, pɑsɑ́Ꞌlɑ́Ꞌ-Pɑlɔ́mɑ túu pɛmɑ́kɑ́ɑ ŋɡɔ pɔ́p ɡʉ ńcú mbɔ̌ ŋu ẅí ɑ pyɛ́pnɛ 
ndɑ́tsɑ́ŋ ŋɡɔ ɑ nɑ́ pʉɔ pɑ́ pɔ́p ɡʉ. 

36Ŋu ẅi ɑ pyɛ́pnɛ ndɑ́tsɑ́ŋ tɔ́ ńcú mbɔ̌ Pɔ̂l ŋɡɔ: «Pɑsɑlɑ́Ꞌ pɛk cú ŋɡɔ n nɑ́ wʉ́ʉ 
pʉʉ ɡʉ, ḿbɔ́ pʉʉ ńcẅɛt ŋkɔ̂ɔnɛ ŋ́ɡʉ nɛ́ mbɔ́tnɛ!» 

37Lɑ́, Pɔ̂l cú mbɔ̌ pɛmɑ́kɑ́ɑ ŋɡɔ: «ZúꞋnɛ, pɔ́p kɑ pɛ́t pɔ kɛ́ ŋɑk ntsɑŋ yɛk, ńcú pɛ́ 
tswɑ́ɑ wɛ́k mbi lɑ́Ꞌ. Lɑ́ pɛk pɔ́ pʉɔ-ŋɡɔŋ-pɑlɔ́mɑ. Pɔ́p kɑ tswɑ́ɑ wɛ́k pɔ́Ꞌɔ, tɛ ɛ́ kuꞋ 
pɔ́p níꞋ wɛ́k tsɑ́ŋ. Pɔ́p pɛn ḿbɔ́ pɑ́Ꞌɑ ńdɔɔ nɛsɔ́tɛ sɔ́tɛ́nɛ ńcẅɛɛtɛ wɛ́k. Pɛk lʉꞋ. Ɛ́ 
píkŋɛ ŋɡɔ kwɑꞋ pɔ́p tɔ́nɛ ńcẅɛɛtɛ wɛ́k ndɑ́tsɑ́ŋ.» 

38Pɛmɑ́kɑ́ɑ ɡʉ ḿbɛ́ɛtɛ yɔ nu ɛ́sẅíi pɑsɑ́Ꞌŋɡɔŋ-Pɑlɔ́mɑ pɔ́p zúꞋ ŋɡɔ Pɔ̂l pɔ́p Sílɑs 
pʉɔ-lɑ́Ꞌ-Pɑlɔ́mɑ ḿbɔ́k tɛꞋ, 

39kwɑꞋ pɔ́p tɔ́, ḿbúꞋ mbɔ́ ŋ́ɡɛ pɔ́p fú ndɑ́tsɑ́ŋ ńcẅɛt, ḿbɛn ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ pɔ́p 
ŋɡɔ pɔ́p fú tʉ́sɔŋ ŋ́ɡʉ. 

40Pɔ̂l pɔ́p Sílɑs cẅɛt ŋkɔ̂ɔnɛ, ŋ́ɡʉ nɛ njɛ́Ꞌ-Lítíyɑ, ŋ́kúu zúꞋu, ḿbɛ́ɛtɛ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ 
ɛ́sẅíi pɔ́ɔpɛ́mɑ́, ńníꞋ mɛtʉʉ wɔ́p, lɑ ŋ́ɡʉ. 

ŊwɑꞋnɛ-Gɑŋntúu Yɛ́su Kɛlístɔ 17 

Pɔ̂l pɔ́p Sílɑs ɡʉ nɛ́ Tɛsɑlɔnik 

1Pɔ̂l pɔ́p Sílɑs lɔ sɛ́ ńdɛɛ wɛ́ tʉ́sɔŋ-Afípɔlíyɑ mbɑ wɛ́ Apɔlɔ́nîi, ŋ́ɡʉ tɛ ŋ́kúu tʉ́sɔŋ-
Tɛsɑlɔ́ník, ńjʉ́ɔ tɑ́Ꞌ ndɑ́-cúꞋlɛ-pɑyúdɑ pɔ́ zúꞋu. 

2Pɔ̂l kúu tsɛt yîyɑ́ ndɑ́-cúꞋlɛ nɛjʉ́ɔ pɑyúdɑ, pɑ́Ꞌ ɛ́ ḿbɔ́nɛ mɑt mbɔ̌ wɛ́, nɛkúu mbɑ 
yɛ́tɛ́ tʉ́sɔŋ lɑ́ ńjʉ́ɔ ndɑ́-cúꞋlɛ-Pɑyúdɑ. Pɔ́p pɛ́ pɑyúdɑ pɔ́ ɛ́fúŋ ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ ɛ́shyɛ́ɛ 
kɔŋ ŋ́ɡɑ́ nǔu mɛlɛ́Ꞌnji mɛ́ntɑ́t. 

3Pɔ̂l pɔ́ ńniitɛ ŋ́kyɛ́Ꞌtɛ ɛ́sẅíi wɔ́p ŋɡɔ Nzɑ́Ꞌŋkʉ ẅí Sɛ́ kɑ kɑꞋnɛ, kɑ ɡẅɛɛ nɛjʉ́ɔ 
ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ, ḿpfú, ḿbɛn ńzẅíimɛ nǔu nɛvú. Nzɑ́Ꞌŋkʉ ɛ̂wɑ́ Yɛ́su ẅi ɑ sẅíinɛ wɔ́p lɑɑ. 

4Pɛcɔ́ ntɑ́Ꞌ pɑyúdɑ zúꞋ ɛ́ kúutɛ wɔ́p, pɔ́p pɛ́m, ńcʉ́ɔ nzʉʉ Pɔ̂l pɔ́p Sílɑs, tɛ mbɑ 
pɛcɔ́ pɑŋɡɛlɛ́kíyɑ tɛ ńzɑ́ɑ pi pɔ́p kɑ pɛ́mnɛ nu-Sɛ́ wɛk. Tɛ mbɑ pɛcɔ́ pɑŋɡɛ́ 
cʉ́ʉnɛ́nɛ pinɛ pɔ́p tʉ́sɔŋ, jʉ́ɔ lɑ́ ḿbɛ́m yɔ́p. 

5Lɑ́ pɑyúdɑ pinɛ pɔ́p lʉꞋnɛ jʉ́ɔ pɔ́Ꞌɔ, ŋ́kɔ́Ꞌ lɔ́ŋ, ŋ́ɡʉ mɛtú-ndúŋ-ńcúꞋlɛ pɑ kɛ́ kúu 
nǔu nu, pɔ́p pɛ́ pɔ́p kuutɛ lɑ́Ꞌ, ḿmɑꞋ vɑꞋ tʉ́sɔŋ. Pɔ́p ɡʉ ndɑ́-Jɑ́sɔŋ nɛlɔɔ Pɔ̂l pɔ́p 
Sílɑs pɑ́Ꞌ pɔ́p ɡʉ ŋ́ɡẅɛɛ wɔ́p ŋ́ɡʉ tík wɔ́p mbi lɑ́Ꞌ, 

6ŋ́kúu zúꞋu, ḿbɔɔ wɔ́p jʉ́ɔ, ŋ́ɡẅɛɛ Jɑ́sɔŋ pɔ́p pɛcɔ́ pɔ́ɔpɛ́mɑ́ ńdɔk wɔ́p ŋ́ɡʉ tɛ 
ŋ́kúu mbi pɑsɑ́Ꞌlɑ́Ꞌ, pɑyúdɑ lɔk ŋɡi tɛnnɛ ńcú ŋɡɔ: «Pʉɔ pɔnɛ mɑꞋ vɑꞋ zʉꞋ tsʉʉ. Ɛ́ 
pʉ́ɔlɑ́ pɔ́p lɔknɛ ńtɔ́ tɛ ŋ́kúu zɑꞋnɛ lɑɑ! 

7Jɑ́sɔŋ ŋkɛmɑ́ɑ ŋ́kúkŋɛ wɔ́p njɛ́Ꞌ yɛ́. Pɔ́p sɛ́ ḿbɔ́ ŋ́ɡwɑ́k nɛpʉ́ʉ-Kɑ́sɑ, ńcú ŋɡɔ 
wɛcɔ́ fɔɔ ɡú, pɛ́ fúŋ wɛ́ ŋɡɔ Yɛ́su.» 

8Yɔ sẅiŋɛ tɑ́ktɛ tú-lɑ́Ꞌ tɛ mbɑ yi pɑsɑ́ꞋlɑꞋ tʉ́sɔŋ. 
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9Ɛ́ pɔ́ tɛ pɑsɑ́Ꞌ lɑ́Ꞌ píkŋɛ mbɔ̌ Jɑ́sɔŋ pɔ́p pɛcɔ́ pɔ́ɔpɛ́mɑ́ ŋɡɔ pɔ́p nɔŋ mbʉɔꞋ-ŋkɑ́p 
sɛ́ lɑ́ pɛ́ nɑ́ wɔ́p. Ɛ́ pɔ́ ŋkɑ́p yi vɑꞋ lɑɑ ḿbɛn ḿvu tʉ́sɔŋ pɔ́p pɛ́ yiyɑ́ ŋkɑ́p. 

Pɔ̂l pɔ́p Sílɑs kúu Mbɛlɛ́ɛ 

10Nzɛ́nzʉ́ʉ vu, pɔ́ɔpɛ́mɑ́ ɡɛ Pɔ̂l pɔ́p Sílɑs ɡʉ nɛ tʉ́sɔŋ-Mbɛlɛ́ɛ, ŋ́ɡʉ tɛ ŋ́kúu zúꞋu, 
ŋ́ɡʉ ndɑ́-cúꞋlɛ-pɑyúdɑ. 

11Pɑyúdɑ pinɛ pɔ́p nǔu yîyɑ́ tʉ́sɔŋ ɡẅɛɛ tʉ́m sʉ́Ꞌnɛ ńdɛɛ pinɛ pɔ́p Tɛsɑlɔnik. Pɔ́p 
pɛ́m sẅíŋɛ-Pɔ̂l pɔ́p Sílɑs nɛ́ tʉ́m sʉ́Ꞌnɛ, ḿbɔ́ lɛ́Ꞌ tsʉʉ, ḿbɔ́ ɛ́fúŋ ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́, ńtúŋtɛ 
nu ŋ́ɡɑ́ nǔu, ńdɔɔ nɛjí kɛ nu yi pɔ́p sẅíinɛ wɔ́p, ɛ́ pɔ́Ꞌɔ ɔɔ. 

12Pʉɔ tɛ ńzɑ́ɑ tsɛtsɛt pɔ́p fú pɔ́Ꞌɔ, ńzɑ́p tʉ́m yɔ́p nǔu Yɛ́su. Tɛ mbɑ pɑŋɡɛ́-Ŋɡɛlɛ́k 
pinɛ pɔ́p ɡɑŋyúu, mbɑ mbɛ́ɛnɛ tɛ ńzɑ́ɑ pɛn ńzɑ́p yɔ́p. 

13Lɑ́ pɑyúdɑ pɛ́ Tɛsɑlɔnik nɑ́ŋ tɛ ńzúꞋ pɑ́Ꞌ Pɔ̂l Mbɛlɛ́ɛ, ḿbɔ́ ŋ́kẅiꞋ ɛ́sẅíi nu-Sɛ́, 
ńnɑ́ɑtɛ ńtɔ́ zúꞋu, ńzɛ nɛmɑꞋ vɑꞋ ńdɔk ńníꞋ mɛtʉʉ lɑ́Ꞌ. 

14Ɛ́ ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, pɔ́ɔpɛ́mɑ́ ɡɔ́ɔ ŋ́ɡɛ Pɔ̂l lɔk shʉ́-ŋki kɛ́ ndẅiklɛ ŋ́ɡʉ. Sílɑs pɔ́p Timɔtɛ̂ɛ 
tsʉ́Ꞌ ŋ́ɡɔ́ŋ Mbɛlɛ́ɛ. 

15Pʉɔ pí pɔ́p kɑ ɡʉnɛ ńcɑklɛ Pɔ̂l lɔk wɛ́ ŋ́ɡʉ tɛ ŋ́kúu Atɛ̂n, ŋ́ɡɔ ḿbɛn nzʉʉ, Pɔ̂l 
cú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ pɔ́p ɡɛ Sílɑs pɔ́p Timɔtɛ̂ɛ fɛ́Ꞌnɛ ńtɔ́ ŋ́kẅɛ́ɛtɛ wɛ́ tʉ́sɔŋ-Atɛ̂n. 

Pɔ̂l sɛ́ ɛ́sẅíi nu-Sɛ́ Atɛ̂n 

16Pɔ̂l ɡɔ́ ḿbɔ́ ńzẅíꞋlɛ wɔ́p Atɛ̂n, ḿbɔ́ ŋ́kɑ́t ńjʉ́ɔ yúu ntɛ́ ntɛ́ yi pʉɔ-tʉ́sɔŋ ɛ̂yɑ́ 
ɡúꞋlɛnɛ ŋɡɔ ɛ́ mɛsɛ́. Ɛ́ zɑ́ɑ pɑ́ꞋtɛꞋ, mbʉʉ yɛ citɛ. 

17A pɔ́ ŋ́ɡʉ ndɑ́-cúꞋlɛ-pɑyúdɑ, ŋ́kẅɛ́ɛtɛ pɑyúdɑ mbɑ pɑpɛ́m nu-Sɛ́ wɛk ḿbɔ́ 
ɛ́sẅíi wɔ́p nɛ́ nu, ḿbɔ́ lɛ́Ꞌ tsʉʉ, ŋ́ɡʉ ndǔ zɑ́n, ńjʉ́ɔ pʉɔ pi pɔ́p zúꞋu, ḿbɛn ɛ́sẅíi 
wɔ́p nɛ́ nu. 

18Pɔ́p pɛcɔ́ pɑkwɑŋɛ nu, kɑ pɛn ḿbɔ́ ɛ́sẅíŋɛ, pɔ́p pɔ́ pʉɔ pi pɔ́p tsɛtsɛt pʉɔ-
Ɛ́pikẅíl mbɑ pinɛ pɔ́p tsɛtsɛt pʉɔ-Sɛtɔyisíyɛ̂ŋ. Ɛ́ kɑ pɔ́ pɔ́Ꞌɔ, Pɔ̂l pɔ́ ńcú nu-Yɛ́su 
mbɔ̌ pɔ́p, mbɑ nu nǔu nɛzẅíimɛ nǔu nɛvú. Pɛcɔ́ zúꞋ pɔ́Ꞌɔ, ḿbíkŋɛ ŋɡɔ: «Wɑ́ ŋɡɑŋ-
nɛsẅii cú ŋɡɔ kʉ̈ɔ́ lɑ́?» Pɛcɔ́ pɔ́ ŋɡɔ ɛ́ fí pɔ pɑ́Ꞌ ɑ sẅíi wɛkŋɛ nɛ́ nu nǔu mɛcɔ́ mɛsɛ́ 
mɛndɛꞋ. 

19Pɔ́p lɔk Pɔ̂l ŋ́ɡʉ mbi Ayɛlɔpɑɑjɛ, ɛ́ pɔ́ cúꞋlɛ-pɑzɑ́Ꞌntsɑŋ tʉ́sɔŋ, ŋ́kúu zúꞋu, 
ḿbíkŋɛ wɛ́ ŋɡɔ: «Ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ pɛk jí yɛ́k nu fí ɛ̂yɑ́ yi ɔ zíꞋnɛ pʉɔ lɑ́? 

20Mɛnu mi ɔ sẅíinɛ wɛ́k sɛ́ ŋ́kʉꞋnɛ wɛ́k kʉꞋnɛ́nɛ. Pɛk sɛ́ ŋ́kɔŋ nɛtsuŋ ńjí pɑ́Ꞌ ɔ 
lɔknɛ ńcú.» 

21Ɛ́ kɑ ɡɔ́ ḿbɔ́ pɔ́Ꞌɔ, mbíꞌŋɡɔ pʉɔ pi pɔ́p tʉ́sɔŋ-Atɛ̂n mbɑ pʉɔ pi pɔ́p fúnɛ túu ńtɔ́ 
ńtswɛ́ zúꞋu, kɑ pɔ́ ŋkɑ́ tsʉʉ ńjúk yɔ́p pɔ nɛzúꞋ ḿbɛn ńcú mɛnu fí mi ɛ́ pɛ́t lɑ́ ńcẅɛt. 

22Pɔ̂l ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńdɔ sɛ́ ńtʉ́ʉ tsɛtsɛt cúꞋlɛ-pɑsɑ́Ꞌ tʉ́sɔŋ ńcú ŋɡɔ: «Pʉɔ-Atɛ̂n, n jʉ́ɔ pʉʉ 
tʉ́ʉ nǔu mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́, ḿbɔ́ pʉɔ ńníꞋ tú nǔu nu-Sɛ́ tɛꞋ. 
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23Mɔ sɛ́ ńnɛn tsɛt tʉ́sɔŋ yʉ́ʉ, ńjʉ́ɔ mɛndɑ́-mɛsɛ́ mʉ́ʉ jʉ́ɔnɛ, tɛ ńjʉ́ɔ yɛcɔ́ pɔ́ ɡú, 
mbɔ pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛ nǔu ŋɡɔ: “Yɔ ndɑ́-nɔŋpɔꞋ yi pɛk kɑ́ jí lík yɛ́ pɔ́.” Ɛ́ pɔ́Ꞌɔ lɑ́, yîyɑ́ 
Sɛ́ yi pʉʉ tswɛ́nɛ ŋ́ɡúꞋlɛ wɛ́ kɛ́ jí wɛ́ lɑ́, n tɔ́ pɑ́Ꞌɑ nɛsẅíi wʉ́ʉ nɛ́ nu yɛ́. 

24Sɛ́ ẅi ɑ kɑ niitɛ́nɛ mbí ŋ́ɡɛ yúu mi ɛ́ tsɛtú. Jʉ́ pɔ́nɛ Tsɑpʉɔ tʉ́nɛ́pú mbɑ ndǔ 
tsɛ́tsɑ́Ꞌ. A lɔɔ ńtswɛ́ tsɛt mɛzʉꞋ-sɛ́ mi pʉɔmɛsɔŋ lɔknɛ mbɔ́ mɔ́p ŋ́kút pɔ́. 

25A kɛ́ ḿbɔɔ ḿbɔ́ ńzẅíꞋlɛ ŋɡɔ pʉɔmɛsɔŋ ɡɛ yɛcɔ́ yúu lɑ ɑ lɔk ḿbɔ́ yɛ́ ɡú pɔ́. Yɛcɔ́ 
yúu kɑ́ pɔ́ ńjɑ́k mbɔ̌ wɛ́ pɔ́. Jʉ́ ɡɑ́nɛ zẅikŋɛ mbɔ̌ pʉɔmɛsɔŋ, lɑ́ pɔ́p lɔk ḿbɔ́ ɡú, 
tɛ ŋ́ɡɑ́ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́. 

26A kɑ fú nǔu tɑ́Ꞌ ŋu wɛ́mɔ́Ꞌ, ŋ́ɡɛ mɛlɑ́Ꞌ mɛlɑ́Ꞌ, nɛlɔk ŋ́ɡɛ ŋɡɔ pʉɔmɛsɔŋ nɑ́ŋ zʉꞋ 
tsʉʉ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ. Ńzɑ́Ꞌ njí ńzɑ́p mɛkɛm-ŋkɑ́ mɔ́p mbɑ mɛzʉꞋ mi pɔ́p ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńnɑ́ŋ 
zúꞋu. 

27Sɛ́ ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, nɛpɔ́ yi pʉɔmɛsɔŋ ɡʉ ńdɔɔ wɛ́. Tɛ mbɑ pɑ́Ꞌ pɔ́p lɑɑ ńdɔɔ wɛ́ pɔ 
ŋkẅɛpmɛ ŋkẅɛpmɛ, mbɔ lɛ́Ꞌcɔ́ pɔ́p kɛ́ ńjʉ́ɔ wɛ́ jʉ́ɔnɛ. Pɛkŋɛ zɛɛ ŋ́ɡɔ ńnɑ́ŋ pɑ́Ꞌɑ, 
ɑ zɛɛ ḿbɔ́ nɛjɔ́ŋ mbɑ wɔ̌ lɑ́ tsɛtsɛt pɛkŋɛ. 

28Pɛ́ zɛɛ ńcú ŋɡɔ: “Pɛkŋɛ lɔk pɔ wɛ́ lɑ́ ḿbɔ́ ɡú. Jʉ́ ɡɛnɛ pɛkŋɛ ŋɑtnɛ. Jʉ́ ɡɛnɛ 
pɛkŋɛ pɔ́ ɡú.” Mbɑ pɛcɔ́ pɑsɑknɛkɛt pʉ́ʉ kɑ pɛn ńcú ŋɡɔ: “Pɛkŋɛ zɛɛ ḿbɔ́ pɔ pʉɔ 
nǔu njẅɛt yɛ́.” 

29Pɛkŋɛ lɔk ḿbɔ́ pʉɔ-Sɛ́. Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, kɔɔ pɛkŋɛ kwɑŋɛ ŋɡɔ Sɛ́ yɛcɔ́ yúu mi pʉɔ kɑ lɔk 
jínu, ńdɔk tʉ́n-ŋɡɔ̂l, kɛ pɔ tʉ́n-ŋkɑ́p ɔɔ, kɛ ŋɡɔꞋ ɔɔ, ńdɔk ńniitɛ wɛ́. 

30Jínɛ ŋɡɔ Sɛ́ pɛn ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ ɛ́sɑ́ŋ yîyɑ́ ŋkɑ́ yi ŋumɛsɔŋ ḿbɔ́ ŋ́ɡɛ pɔ́Ꞌɔ ńdɔk 
ŋ́ɡʉʉnɛ ɡʉʉnɛnɛ pɔ́. Lɑ́ ɑ ŋkɔ̂ɔnɛ, ḿbɔ́ ɛ́fúŋ ŋɡɔŋ pʉɔ tsʉʉ, tsɛt mɛlɑ́Ꞌ tsʉʉ ŋɡɔ 
pɔ́p kúpmɛ mɑt wɔp. 

31Ɛ́ zɛɛ ŋ́ɡɔ ḿbɔ́ pɔ́Ꞌɔ, mbɔ Sɛ́ zɑ́p lɛ́Ꞌ yi ɑ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńdɔk ŋu ẅí ɑ kɑ tsɔ́Ꞌnɛ wɛ́, ŋ́ŋɑk 
mbí, ŋ́kɛ́ ŋ́ŋɑk pɔ nǔu ntɛ́ yi ɛ́ ndʉ́ŋndʉŋ. A kɑ zẅíimɛ ŋɡɑŋ nǔu nɛvú nɛlɔk 
ńnyɛt mbɔ̌ pʉɔtsʉʉ ŋɡɔ ɑ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ŋ́ɡɛ pɔ́Ꞌɔ.» 

32Pɑŋɡɛlɛ́k pɔ́ tɛ ńzúꞋ pɑ́Ꞌ Pɔ̂l cúnɛ ŋɡɔ ŋu kɑ zẅíimɛ nǔu nɛvú, pɛcɔ́ pʉɔ pɔ́p pɔ́ 
ńzɔɔtɛ wɛ́, pɛcɔ́ cú nɛ́ jʉ́ ŋɡɔ: «Pɛk ɡʉ ńdɑ́Ꞌ yɛcɔ́ lɛ́Ꞌ lɑ́ ḿbɛn zẅíꞋlɛ nu yi ɔ cúnɛ 
lɑ́!» 

33Pɔ̂l tsʉ́Ꞌ ńcẅɛt tsɛtsɛt pɔ́p ŋ́ɡʉ ɡʉnɛ. 

34Lɑ́ pɛcɔ́ ntɑ́Ꞌpʉɔ kɛ́ ńcʉ́ɔ nzʉʉ yɛ́, ńtsʉ́Ꞌ pʉɔ-Kɛlístɔ. Ɛ́ ɡʉ tsɛtsɛt pɔ́p, pɛ́ jʉ́ɔ 
Ndɛ́nîs ẅí ɑ ḿbɔ́nɛ tsɛtsɛt pɑzɑ́Ꞌntsɑŋ Ayɛlɔpɑɑjɛ ɛ̂wɑ́, ńjʉ́ɔ wɛcɔ́ mɑŋɡɛ́ ẅi pɛ́ 
fúŋnɛ wɛ́ ŋɡɔ Ndɑmɑlís ŋ́ɡɛ mbɑ pɛcɔ́ pʉɔ. 

ŊwɑꞋnɛ-Gɑŋntúu Yɛ́su Kɛlístɔ 18 

Pɔ̂l tʉ́sɔŋ-Kɔlɛŋntɛ 

1Yɔ nu lɛɛ, Pɔ̂l fú tʉ́sɔŋ-Atɛ̂n ŋ́ɡʉ nɛ́ tʉ́sɔŋ-Kɔlɛŋntɛ, 
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2ŋ́ɡʉ tɛ ŋ́kúu zúꞋu, ńjʉ́ɔ wɛcɔ́ ŋu-Yúdɑ ẅi pɛ́ fúŋnɛ wɛ́ ŋɡɔ Akilɑs. Mbɔ pɛ́ kɑ pí 
wɛ́ tsɛt pɑk-ŋɡɔŋ-Pɔ̂ŋ. Pɔ́p nzwɛ́ wɛ Pɛlɛsîl pɛ́t lɑ́ ńtɔ́, ɛ́fú nɛ́ ŋɡɔŋ-Itɑlî. Mbɔ 
Kɑ́sɑ Kɛlɔ̂dɛ kɑ cú ŋɡɔ pɑyúdɑ tsʉʉ fú tʉ́sɔŋ-Lɔ́mɑ ŋ́ɡʉ. Pɔ̂l ɡʉ ŋ́ɡwɑ́ wɔ́p. 

3Pɑ́Ꞌ pɔ́p pɛ́ pɔ́p kɑ pɔ́ ɛ́fɑꞋ pɔ tɑ́Ꞌ ntɛ́ fɑꞋ, ɛ́ pɔ́ ńniitɛ mɛntɑp lɑ́, Pɔ̂l tsʉ́Ꞌ ńtswɛ́ pɔ 
njɛ́Ꞌ pɔ́p, pɔ́p pɛ́ pɔ́p tɛmtɛ ɛ́fɑꞋ. 

4Ŋɡɔŋ lɛ́Ꞌnji-pɑyúdɑ, Pɔ̂l ɡʉ ndɑ́-cúꞋlɛ pɔ́p, ńdɔɔ shʉ́ nɛsẅíi pɑyúdɑ pɔ́p 
pɑŋɡɛlɛ́k nɛ́ nu tɛ pɔ́p zúꞋ nu-Yɛ́su. 

5Sílɑs pɔ́p Timɔtɛ̂ɛ ɡɛ ḿbɔ́ tɛ ɛ́fú pɑk-ŋɡɔŋ-Mɑsɛ́ndwɑn ńtɔ́, Pɔ̂l tsʉ́Ꞌ ńníꞋ tú yɛ́ 
pɔ ndɑꞋ nɛsẅíi nu-Sɛ́, ḿbɔ́ ńniitɛ ŋ́kyɛ́Ꞌtɛ, ɛ́sẅíi pɑyúdɑ ŋɡɔ Yɛ́su pɔ́nɛ Nzɑ́Ꞌŋkʉ 
ẅi pɔ́p tswɛ́nɛ ḿbyɛ́p. 

6Lɑ́ pɑyúdɑ tɛn pɔ ndʉꞋ, ńzɔɔtɛ Pɔ̂l. A ɡɔ́ɔ ńtsʉ́Ꞌ ḿbúꞋ pɔ pɛ́pɛ́p nǔu mɛndẅí mɛ́, 
ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ mɛci mɔ́p lɑɑ ńtswɛtnɛ tú pɔ́p, mbɔ yɛ́ nu kɑ́ pɔ́ nǔu pɔ́. Ŋɡɔ ɑ 
fú ŋkɔ̂ɔnɛ, ńtsʉ́Ꞌ ɛ́sẅíi nu-Sɛ́ pɔ mbɔ̌ pʉɔ pinɛ pɔ́p kɑ́ pɔ́ pɑyúdɑ pɔ́. 

7Pɔ̂l cú pɔ́Ꞌɔ, ɛ́fú ndɑ́-cúꞋlɛ ńcẅɛt, ŋ́ɡʉ nɛ́ njɛ́Ꞌ wɛcɔ́ ŋu, pɛ́ fúŋnɛ wɛ́ ŋɡɔ Tutius 
Jẅistẅis. A pɔ́ ŋu, mbɔ ɑ kɑ zɑ́p tʉ́m yɛ́ nǔu Sɛ́ wɛk. Ndɑ́ yɛ ɡɔ́ɔ ḿbɔ́ pɔ mbʉʉ 
ndɑ́-cúꞋlɛ-pɑyúdɑ. 

8Kɛlíspus ẅi ɑ ndʉ́m tsɛt ndɑ́-cúꞋlɛ-pɑyúdɑ pɔ́p njẅɛtndɑ́ yɛ tsʉʉ ɡɛ ńzɑ́p tʉ́m 
yɔ́p nǔu Tsɑpʉɔ. Pɛ́ nuꞋ wɔ́p ŋki. Pʉɔ-Kɔlɛŋntɛ tɛ ńzɑ́ɑ zúꞋ sẅíŋɛ-Pɔ̂l ḿbɛ́m yɔ́p 
nɛpɔ́ pʉɔ-Kɛlístɔ. Pɛ́ nuꞋ wɔ́p ɡúu ŋki. 

9Ɛ́ pɔ́ yɛcɔ́ nɛtúꞋ, Tsɑpʉɔ cú ńníɛꞋ mík-Pɔ̂l ńcú mbɔ̌ wɛ́ tsɛt njʉɔ ŋɡɔ: «Pɑ́ɑ nɛcʉɔꞋ! 
Sẅíi nu yɑ́ɑ sẅíinɛ, kɔɔ nɑ́Ꞌ, 

10mbíꞋŋɡɔ pûu nɛnnɛ. Wɛcɔ́ ŋu kɑ́ kuꞋ nɛɡẅɛɛ wú tɛ ŋ́ɡɛ nu kɛpɔŋ nǔu ɡu pɔ́. N 
cú pɑ́Ꞌɑ, mbíꞌŋɡɔ pʉɔ pi pɔ́p pɑ́ɑ, tʉ́sɔŋ zɑꞋnɛ tɛ ńzɑ́ɑ.» 

11Pɔ̂l tswɛ́ Kɔlɛ̂ŋntɛ tɑ́Ꞌ ŋɡuꞋ nɛ́ pɛsɑŋ pɛ́nɛ́túkú, ḿbɔ́ ńzíꞋ pʉɔ nɛ́ nu-Sɛ́. 

12Ɛ́ ɡɔ́ ḿbɔ́ yɛcɔ́ ŋkɑ́, Ŋɡɑlíyɔn tsʉ́Ꞌnɛ ŋɡɔ́mnɑɑ nǔu pɑk-ŋɡɔŋ-Pɑlɔ́mɑ yi pɛ́ 
fúŋnɛ ŋɡɔ Akɑ̂y. Pɑyúdɑ nɑ́ŋ tɛ ńdɔ sɛ́ nzʉʉ Pɔ̂l, ŋ́ɡẅɛɛ wɛ́ ńdɔk ŋ́ɡʉ zʉꞋ yi pɛ́ 
ŋɑknɛ ntsɑŋ zúꞋu, ɛ́fɛn wɛ́, 

13ńcú ŋɡɔ: «Ŋu wɔ sɛ́ ńníꞋ mɛtʉʉ pʉɔ ŋɡɔ pɔ́p ɡúꞋlɛ Sɛ́ nǔu ntɛ́ yi nɛpʉ́ʉ nɛkŋɛ 
kɑ́ pɔ́ ŋ́kɔŋ pɔ́.» 

14Pɔ̂l zúꞋ tɛ ḿbɔ́ ńdɔɔ nɛpʉ̈ɔt, Ŋɡɑlíyɔn ɡɔ́ɔ ńzɑ́Ꞌ, ńcú mbɔ̌ pɑyúdɑ ŋɡɔ: «Pɑyúdɑ 
ɛ́ ḿbɔ́ pɛ́Ꞌɛ ḿbɔ́ nu nɛjẅí ŋu kɛ pɔ yɛcɔ́ mɑ́mɑ́ nu kɛpɔŋ yi ŋu ɡɛnɛ ɔɔ, mbɔ ŋ ŋɑk 
nu yʉ́ʉ. 

15Lɑ́ pɑ́Ꞌ pʉʉ kɛ́ ɛ́shɔtnɛ pɔ tsɛtsɛt pʉʉ, ńzɔŋ nu pɔ nǔu mɛsẅíŋɛ, pɔ́p mɛlík mbɑ 
nɛpʉ́ʉ ni ɛ́ pɔ́ pɔ nʉ́ʉ lɑ́, ɛ́ líŋɛ pɔ wʉ́ʉ. Ŋ kɑ pɔ́ ŋ́kɔŋ nɛŋɑk yîyɑ́ ntɛ́ mɛtsɑŋ pɔ́!» 

16Ŋɡɑlíyɔn cú pɔ́Ꞌɔ, ɛ́fú zʉꞋ yi pɛ́ ŋɑknɛ ntsɑŋ zúꞋu, ńzuŋ wɔ́p. 
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17Nu tsɑ wɔ́p pɔ́p pɛ́tsʉʉ tsʉ́Ꞌ ŋ́ɡẅɛɛ Sɔstɛ̂n ẅi ɑ ndʉ́m tsɛt ndɑ́-cúꞋlɛ pɔ́p, ńzɛ 
pɔ zʉꞋ yi pɛ́ ŋɑknɛ ntsɑŋ zúꞋu nɛtswɑ́ɑ wɛ́. Ŋɡɑlíyɔn pɔɔ tsɔ́p. 

Pɔ̂l pɛn nzʉʉ nɛ́ Antíyɔshɛ wɛ Siliyɑ 

18Pɔ̂l nɑ́Ꞌ ḿbɛn ńzɛ ńnɑ́ŋ Kɔlɛ̂ŋntɛ. Lɑ́ ńdɛɛmɛ pɔ́ɔpɛ́mɑ́, ŋ́ɡʉ Sɛnkɛ́lɛ́ pɑ́Ꞌ ɑ ɡʉ 
ŋ́kúu mɑ́mɑ́ kɑnúꞋ ŋ́ɡʉ nɛ́ Siliyɑ. Pɔ̂l pɔ́p Pɛlɛsîl ŋ́ɡɛ Akilɑs ɡʉnɛ. Pɔ̂l ɡɔ́ ŋ́kúu 
kɑnúꞋ, ŋ́kɔ́ɔ tú yɛ́ ńdɔk ńcú ŋɡɔ ɑ ɡɛ yúu mi ɑ kɑ kɑꞋnɛ mbɔ̌ Sɛ́ tɛ ńdẅiklɛ. 

19Pɔ́p ɡʉ tɛ ŋ́kúu Ɛ́fɛ̂zɛ ńcẅɛt tsɛt kɑnúꞋ, Pɔ̂l nɑ́ Pɛlɛsɛkɑ pɔ́p Akilɑs, ŋ́ɡʉ ŋ́kúu 
ndɑ́-cúꞋlɛ-pɑyúdɑ, nɛsẅíi pɑyúdɑ nɛ́ nu-Tsɑpʉɔ. 

20Pɔ́p píkŋɛ wɛ́ ŋɡɔ pɔ́p pɛ́ pɔ́p nɑ́Ꞌ ńzɛɛ ńnɑ́ŋ. Lɑ́ ɑ pɔɔ pɛ́m. 

21Lɑ́ ŋ́ɡɔ ńdɛɛmɛ wɔ́p ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Sɛ́ lɑɑ ḿbɛ́m, mbɔ mɔ ńtɑ́ɑ lɑ́ ḿbɛn 
ńtɔ́ njɛ́Ꞌ pʉʉ.» A cú pɑ́Ꞌɑ, ŋ́ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ŋ́ɡʉ ŋ́kúu kɑnúꞋ, ɛ́fú Ɛ́fɛ̂zɛ ŋ́ɡʉ. 

22KɑnúꞋ ɡɛ ŋ́kúu Sɛ́zɑlɛ̂ Pɔ̂l pfúu ḿbʉʉ nɛ́ Yɛlúsɑlɛm, ńcɛꞋlɛ cúlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ lɑ́ 
ḿbɛn ɛ́fú zúꞋu ŋ́ɡʉ nɛ́ Antíyɔshɛ, 

23ŋ́kúu Antíyɔshɛ, ńnɑ́Ꞌ ńzɛɛ ńnɑ́ŋ lɑ́ ŋ́ɡʉ, ńjɛ́Ꞌ wɛ́ pɑk-ŋɡɔŋ-Ŋɡɑlɑ̂t pɔ́p Filíjîi, 
ńnɛn ńníꞋ mɛtʉʉ pʉɔ-Kɛlístɔ. 

Apɔlɔ́s zíꞋ pʉɔ nɛ́ nu-Sɛ́ tʉ́sɔŋ-Ɛ́fɛ̂zɛ mbɑ Kɔlɛ̂ŋntɛ 

24Wɛcɔ́ ŋu-Yúdɑ ẅí pɛ́ kɑ pínɛ wɛ́ Alɛkzɑŋndɛlîi, pɛ́ fúŋ wɛ́ ŋɡɔ Apɔlɔ́s tɔ́ Ɛ́fɛ̂zɛ, 
ḿbɔ́ ŋu ńcú nu ɛ́ ńcẅɛt, ḿbɛn ńjí ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ sʉ́Ꞌnɛ. 

25Mbɔ pɛ́ kɑ zíꞋ wɛ́ nɛ́ nu ŋ́ɡɑ́ nǔu sɛ̂ndúŋ-Tsɑpʉɔ Yɛ́su. A pɔ́ ńníꞋ tú kwɑꞋ sʉ́Ꞌnɛ 
ɛ́sẅíi yîyɑ́ nu ḿbɛn ńzíꞋ pʉɔ nɛ́ nu-Yɛ́su pɔ ndʉ́ŋndʉŋ pɑ́Ꞌ ɛ́ pɔ́nɛ. Lɑ́ ŋ́ɡʉ nǔu nu 
cẅɛ́ɛ ŋki, ɑ jí yɛ́ pɔ pɑ́Ꞌ Jɑ̂ŋ kɑ pɔ́ ńnuꞋ pʉɔ ŋki. 

26A cú nu-Sɛ́ ndɑ́-cúꞋlɛ-pɑyúdɑ, ɛ́sɑ́ɑnɛ sɑ́ɑnɛ́nɛ. Pɛlɛsîl pɔ́p Akilɑs zúꞋ sẅiŋɛ yɛ́ 
ńdɔk wɛ́ ŋ́ɡʉ, ńniitɛ ńdɛꞋlɛ wɛ́ nɛ́ nu ŋ́ɡɑ́ nǔu sɛ̂ndúŋ-Tsɑpʉɔ. 

27Apɔlɔ́s ɡɛ ḿbɔ́ ńtsɑ́ɑ nɛfú Ɛ́fɛ̂zɛ ŋ́ɡʉ nǔu pɑk-ŋɡɔŋ-Akɑ́y, pɔ́ɔpɛ́mɑ́ zúꞋ ńníꞋ 
mɛtʉʉ mɛ́, ŋ́ŋwɑꞋnɛ ŋwɑꞋnɛ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ wɛ́, nɛpɔ́ yi ɑ ɡʉ ŋ́kúu zúꞋu, ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pʉɔ-
Kɛlístɔ pi pɔ́p zúꞋu pɔ́p kúkŋɛ wɛ́ sʉ́Ꞌnɛ. A ɡʉ tɛ ŋ́kúu zúꞋu, ńcẅɛ́lɛ́ pʉɔ-Kɛlístɔ 
pɑ́ꞋtɛꞋ, mbíꞋŋɡɔ Sɛ́ kɑ pɔ́ ńtɔ́ɔtɛ wɛ́, 

28pɔ́p pɛ́ pɑyúdɑ zɛɛ ńtʉ́ʉ mbi lɑ́Ꞌ, ńzɔŋ nu ŋ́ɡɑ́ nǔu Yɛ́su. A pɔ́ ńdɔk nu yi ɛ́ fúnɛ 
tsɛt ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ ńniitɛ nnyɛt ŋɡɔ Yɛ́su pɔ́nɛ Nzɑ́Ꞌŋkʉ ẅi Sɛ́ kɑ kɑꞋnɛ, ḿbɔ́ ńdɔk yɛ 
sẅiŋɛ ńjɔ́Ꞌ ntsu-pɑyúdɑ. 

ŊwɑꞋnɛ-Gɑŋntúu Yɛ́su Kɛlístɔ 19 

Pɔ̂l sɛ́ ńzíꞋ pʉɔ-Ɛ́fɛ̂zɛ nɛ́ nu-Sɛ́ 

1Apɔlɔ́s ɡɔ́ ḿbɔ́ Kɔlɛ̂ŋntɛ pɑ́Ꞌɑ, Pɔ̂l pɔ́ ńjɛ́Ꞌ tsɛt pɑk-ŋɡɔŋ yi mɛmɑ́ mɛŋkɔ́Ꞌ zúꞋu, 
ŋ́ɡʉ tɛ ŋ́kúu Ɛ́fɛ̂zɛ, ńjʉ́ɔ pɛcɔ́ ntɑ́Ꞌpʉɔ-Kɛlístɔ pɔ́ zúꞋu, 
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2ḿbíkŋɛ wɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ kɑ pɔ́ tɛ ńzɑ́p tʉ́m nǔu Yɛ́su pɛ́Ꞌɛ tɛ Sɛ́ ɡɑ́ Zẅikŋɛ 
Lɛ́ɛnɛ́nɛ mbɔ̌ pʉʉ?» Pɔ́p pʉ̈ɔt ŋɡɔ: «Pɛk ŋkɑɑ mɔ zɛɛ ńzúꞋ pɑ́Ꞌ pɛ́ kẅíinɛ yɛcɔ́ 
Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ pɔ́.» 

3Pɔ́p cú pɔ́Ꞌɔ, Pɔ̂l píkŋɛ wɔ́p ŋɡɔ: «Tɛ ntɛ́ nɛnuꞋ wʉ́ʉ ŋki kɑ pɔ́ pɔ yɛ́tɛ́?» Pɔ́p pʉ̈ɔt 
ŋɡɔ: «Ɛ́ m̄bɔ́ yi ntɛ́ Jɑ̂ŋ kɑ pɔ́nɛ ŋ́ɡɑ́.» 

4Pɔ̂l cú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Jɑ̂ŋ kɑ pɔ́ ńnuꞋ pʉɔ ŋki ńdɔk ńnyɛt ŋɡɔ pɔ́p pɛ́m nɛkúpmɛ 
mɑt, lɑ́ ŋ́kɛ́ ḿbɔ́ ńcú mbɔ̌ lɑ́Ꞌ ŋɡɔ pɔ́p zɑ́p tʉ́m yɔ́p nǔu ŋu ẅí ɑ nzʉʉ yɛ́ ḿbɔ́ ńtɔ́, 
ńcú pɔ́Ꞌɔ, ŋɡɑŋ pɔ́ Yɛ́su.» 

5Pʉɔ ɛ̂pɑ́ zúꞋ yɔ sẅiŋɛ, ŋ́ɡɛ pɛ́ nuꞋ wɔ́p ŋki nǔu lík-Tsɑpʉɔ Yɛ́su. 

6Pɔ̂l pɔ́ tɛ ńzɑ́p mbɔ́ tú pɔ́p, Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ kúu nǔu pɔ́p. Pɔ́p zɛ nɛsẅíŋɛ 
mɛsẅíŋɛ mí pɔ́p ŋkɑɑ mɔ zɛɛ ńzíꞋ pɔ́, ḿbɛn ḿbɔ́ ńcẅi Ŋkʉʉ ẅi ɛ́ fúnɛ mbɔ̌ Sɛ́. 

7Pʉɔ ɛ̂pɑ́ pɛ́tsʉʉ ḿbɔ́ yúu ntsɔ̌ppɑ́ nɛ́ nɛɡɛ́m. 

8Pɔ̂l lɔk pɛsɑŋ pɛtɑ́t, ŋ́kɛ́ ŋ́ɡʉ pɔ ndɑ́-cúꞋlɛ-pɑyúdɑ Ɛ́fɛ̂zɛ ɛ̂wɑ́. Ɛ́sẅíi nu-Sɛ́ 
ɛ́sɑ́ɑnɛ sɑ́ɑnɛ́nɛ, ɛ́sẅíi pʉɔ pɑ́Ꞌ nɛfɔɔ-Sɛ́ pɔ́nɛ, ńdɔɔ shʉ́ nɛkyɛ́Ꞌtɛ tɛ pɔ́p pɛ́m. 

9Lɑ́, pɛcɔ́ pʉɔ tʉʉ pɔ tú, ńdʉꞋ nɛpɛ́m, ńtʉ́ʉ pɔ mbi lɑ́Ꞌ ŋ́ɡwɑ́k nu nǔu sɛ̂ndúŋ-
Yɛ́su ẅi Pɔ̂l sɛ́ ńcú. Pɔ̂l ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńnɑ́ wɔ́p, ɛ́fɑk pʉɔ pi pɔ́p pɛ́mnɛ nɛtsʉ́Ꞌ pʉɔ-
Kɛlístɔ, ńdɔk ŋ́ɡʉ nɛ́ zʉꞋ-sɛkút wɛk ŋu ẅi pɛ́ fúŋnɛ ŋɡɔ Tilɑnus, ḿbɔ́ ńzíꞋ wɔ́p nɛ́ 
yúu lɛ́Ꞌ tsʉʉ, 

10ŋ́ɡɛ pɔ pɔ́Ꞌɔ, nǔu ŋɡuꞋlɑ́Ꞌ yɛ́pɑ́. Tɛ pʉɔ tsʉʉ pi pɔ́p ńtswɛ́nɛ tsɛt pɑk-ŋɡɔŋ-Azîi 
ɛ̂wɑ́, kɛ ɑ ŋu-Yúdɑ ɔɔ, kɛ ɑ kɑ́ pɔ́ ŋu-Yúdɑ pɔ́ ɔɔ, ɑ zúꞋ nu-Tsɑpʉɔ. 

Pɔ́ɔ-Sɛ́vɑ lɔɔ shʉ́ nɛlɔk lík-Yɛ́su ńzuŋ mɛzẅikŋɛ kɛpɔŋ 

11Sɛ́ lɛɛ nǔu mbɔ́-Pɔ̂l ŋ́ɡɛ kwɑꞋ mɛnu mɑ̌ɑmɑɑnɛ mi pɛ́ ŋkɑɑ mɔ jʉ́ɔ pɔ́, 

12tɛ pɛ́ tsʉ́Ꞌ ńdɔk yúu-ndẅí lɔk ńtuk shʉ́ yi ɛ́ kuunɛ ZʉꞋ-mbʉʉ Pɔ̂l, ŋ́ɡʉ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ 
ɡɑŋɡɔɔ. Mɛɡɔɔ mɔ́p ḿmɛ ḿbɔ́ yi, mɛzẅikŋɛ kɛpɔŋ nǔu pɔ́p pɔ́p cẅɛt. 

13Pɛcɔ́ pɑyúdɑ pɛn ḿbɔ́ yɔ́p zúꞋu, ḿbɔ́ pʉɔ pí pɔ́p ḿbɔ́ ńnɛn ńzuŋ mɛzẅikŋɛ 
kɛpɔŋ nǔu pʉɔ, ɡɛ ńdɔɔ shʉ́ nɛlɔk lík-Tsɑpʉɔ Yɛ́su ńzuŋ mɛzẅikŋɛ kɛpɔŋ nǔu 
pʉɔ, ḿbɔ́ ńcú mbɔ̌ mɛzẅikŋɛ kɛpɔŋ ŋɡɔ: «N dɔk lík-Yɛ́su ẅi Pɔ̂l cúnɛ lɑ́, ńcú ŋɡɔ 
pʉʉ ńcẅɛt!» 

14Yɔ nu pɑ́Ꞌɑ, pɔ́ɔ-tɑ́tndɑ́-pɑnɔŋpɔꞋ-pɑyúdɑ sɑɑmbɑ́, lík yɛ́ pɔ́ ŋɡɔ Sɛ́vɑ, kɑ pɔ́nɛ 
ŋ́ɡɛ. 

15Lɑ́, zẅikŋɛ kɛpɔŋ tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Mɔ sɛ́ ńjí Yɛ́su, ḿbɛn ḿbɔ́ ńjí ŋu ẅi Pɔ̂l 
jʉ́, ŋ́ɡʉ nǔu pʉʉ, pʉʉ zɛɛ ḿbɔ́ pɛ́ wɔ̌?» 

16Ŋu ẅí zẅikŋɛ kɛpɔŋ kɑ pɔ́nɛ nǔu wɛ́ lɑ́, kɛm pɔ́ɔ-Sɛ́vɑ nɛ́ ŋkɔt, ńtɛn ńtsɑ wɔ́p, 
ńníꞋ mɛfʉ́ŋ nǔu pɔ́p, tɛ pɔ́p fú ndɑ́ ńcẅɛt ŋ́kʉɔ kɛ́ ndẅí nǔu pɔ́p. 

17Pʉɔ pi pɔ́p tʉ́sɔŋ-Ɛ́fɛ̂zɛ, pɑyúdɑ pɔ́p pʉɔ pi pɔ́p kɑ́ pɔ́ pɑyúdɑ pɔ́, zúꞋ yɔ nu, 
ḿbɔ́k, ńcú ŋɡɔ: «Tsɑpʉɔ Yɛ́su kwɑꞋ ɡú tɛꞋ.» 
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18Nɛzɑ́ɑ pʉɔ pɛ́m nu-Yɛ́su, ḿbɛn ḿbɔ́ ńtɔ́ ńtʉ́ʉ tsɛtsɛt pʉɔ ḿbɛ́m sɑ́ɑnɛ 
sɑ́ɑnɛ́nɛ ŋɡɔ yúu mi pɔ́p kɑ ɡɛnɛ, ŋkɑɑ pɔŋ. 

19Pɛcɔ́ tsɛtsɛt pɔ́p pínɛ pɔ́p ḿbɔ́nɛ ɡɑŋ-nɛkɑŋ lɔk mɛŋwɑꞋnɛ-nɛkɑŋ mɔ́p ńtɔ́ pɛ́ 
tɔɔ pɔ mbi lɑ́Ꞌ. Pɛ́ tsík ŋkɑ́p-mɛŋwɑꞋnɛ ɛ̂mɑ́, ɛ́ pɔ́ pɑk-tʉ́n-ŋkɑ́p ntsɑ́Ꞌ 
mɛɡɛ́mɛ́ntɑɑ 

20Yɔ pɑ́Ꞌ Tsɑpʉɔ kɑ pɔ́ ńdɔk mɛtʉʉ mɛ́ ŋ́ɡɛ, sẅiŋɛ yɛ́ pɔ́ ŋ́kẅiꞋ ɛ́sɑt zʉꞋ, ḿbɔ́ ŋ́kẅiꞋ 
ŋ́ɡẅɛɛ tʉʉ ńdɔk ŋ́ɡʉ nɛ́ mbi. 

VɑꞋ vu tʉ́sɔŋ-Ɛ́fɛ̂zɛ 

21Mɔnɛ mɛnu kɑ lɛɛ, Pɔ̂l zɑ́p ŋɡɔ ɑ ɡʉ ŋ́ɡʉ Yɛlúsɑlɛm, ŋ́ɡɔ ŋ́ɡʉ ńdɛɛ tsɛt pɑk-
ŋɡɔŋ-Mɑsɛ́ndwɑn pɔ́p Akɑ̂y, ḿbɔ́ ńcú ŋɡɔ: «Ɛ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ n dɑɑ ŋ́ɡʉ tɛ ŋ́kúu 
zúꞋu, m bɛn ŋ́ɡʉ Lɔ́mɑ.» 

22Ŋ́kwɑŋɛ pɔ́Ꞌɔ, ńzɑ́Ꞌ njí ńtúu Timɔtɛ̂ɛ pɔ́p Ɛlɑ̂stɛ Mɑsɛ́ndwɑn, pɔ́p pɔ́ pʉɔ pinɛ 
pɔ́p cẅɛ́lɛ́nɛ wɛ́. Lɑ́ kwɑꞋ jʉ́ nɛ́ tú yɛ́ pɛn ńnɑ́Ꞌ ńzɛɛ ńnɑ́ŋ tsɛt pɑk-ŋɡɔŋ-Azîi. 

23Ɛ́ pɔ́ ŋkɑ́ yîyɑ́ wɛcɔ́ mɑ́mɑ́ vɑꞋ vu ntɛ́ pʉɔ pi pɔ́p nǔu sɛ̂ndúŋ-Yɛ́su. 

24Ɛ́ ɡɔ́ ḿbɔ́ wɛcɔ́ tɑ̌ɑlɑɑ pɔ́ ɡú pɛ́ fúŋ wɛ́ ŋɡɔ Ndɛlmɛ́tɛ́lẅís, ɑ júk ńdɔk tʉ́n-ŋkɑ́p 
ńtẅí pɛcɔ́ pɔ́ɔ-mɛndɑ́ ńdɔk fʉꞋ mɑ́mɑ́ ndɑ́ yɛcɔ́ sɛ́ yi pɛ́ kɑ pɔ́ ɛ́fúŋ yîyɑ́ sɛ́ nɛ́ 
Altɛmîs, ńtẅí pɛ́ fɛn, ɛ́ ɡɑ́ ŋkɑ́p mbɔ̌ wɛ́ mbɑ mbɔ̌ pɑtẅí tɛꞋ. 

25A cúꞋlɛ pɑtẅí pɔ́p pɛcɔ́ pʉɔ pí pɔ́p kɑ pɔ́ ɛ́fɑꞋ yɔ́p yîyɑ́ ntɛ́ fɑꞋ, ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: 
«Pɛsúu pɑ́ɑ, pʉʉ sɛ́ ńjí sʉ́Ꞌnɛ ŋɡɔ pɛkŋɛ zúꞋ sʉ́Ꞌnɛ pɑ́Ꞌɑ ntɛ́ yɔ fɑꞋ. 

26Lɑ́, pʉʉ sɛ́ ńjʉ́ɔ yʉ́ʉ ḿbɛn ḿbɔ́ ńzúꞋ yúu mi ŋu wɔ ẅí pɛ́ fúŋnɛ ŋɡɔ Pɔ̂l sɛ́ ńcú. 
A sɛ́ ɛ́sẅíi pʉɔ ŋɡɔ mɛsɛ́ mi pɛ́ lɔknɛ pɔ mbɔ́ ńniitɛ kɑ́ pɔ́ Sɛ́ pɔ́. A cú pɔ́Ꞌɔ, tɛ 
nɛzɑ́ɑ pʉɔ zɑꞋnɛ pɛ́m. Ɛ́ kɑ́ pɔ́ pɔ ndɑꞋ Ɛ́fɛ̂zɛ pɔ́. Ɛ́ tsʉ́Ꞌ pɔ mɔ́zʉꞋ ɛ́ pɔ́ pɔ pɑk-ŋɡɔŋ-
Azîi tsʉʉ tsʉʉ. 

27Yɔ nu lɔɔ nɛpʉ́ʉpɛ fɑꞋ yɛkŋɛ. A ɡʉ ŋ́ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, pɛ́ pɔɔ pɛn ńdɔk ndɑ́-mɑ́mɑ́ sɛ́ 
Altɛmîs ɛ́fúŋ yɛcɔ́ yúu pɔ́. Pʉɔ pɔɔ pɛn ńcú ŋɡɔ Altɛmîs ɑ mɑ́mɑ́ sɛ́ wɛkŋɛ pɔ́. Lɑ́ 
pʉɔtsʉʉ sɛ́ ŋ́ɡúꞋlɛ wɛ́ tsɛt pɑk-ŋɡɔŋ-Azîi tɛ mbɑ zʉꞋ tsʉʉ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ.» 

28Lɔ́ŋ-pʉɔ pí pɔ́p kɑ zúꞋnɛ yɔ sẅiŋɛ, kɑ fɔꞋ. Pɔ́p zɛ nɛlɔk ŋɡi tɛnnɛ ńzɛ́plɛ ńcú 
ŋɡɔ: «Altɛmîs, sɛ́-pʉɔ-Ɛ́fɛ̂zɛ, ɡúꞋ.» 

29Tʉ́sɔŋ tsʉʉ tsʉʉ tɑ́kŋɛ. Lɑ́Ꞌ ɡẅɛɛ Ŋɡɑẅîs pɔ́p Alistɑk, pɔ́p pɔ́ pʉɔ-Mɑsɛ́ndwɑn 
pi pɔ́p Pɔ̂l kɑ pɔ́ ńnɛn, ɛ́shuŋ wɔ́p ńdɔk ŋ́ɡʉ nɛ́ ndǔ yɛcɔ́ ntɛ́ zɑ́n yi pɛ́ cúꞋlɛ́nɛ 
zúꞋu, ŋ́ɡɛ mɛɡɑɑ. 

30Pɔ̂l pɔ́ ńdɔɔ nɛjɛ́Ꞌ ŋ́kúu tsɛt nɔɔ-lɑ́Ꞌ, lɑ́ pʉɔ-Kɛlístɔ tɔꞋ wɛ́. 

31Pɛcɔ́ ɡɑŋfɑꞋ-ŋɡɔ́mnɑɑ nǔu pɑk-ŋɡɔŋ-Azîi, pinɛ pɔ́p pɛsúu-Pɔ̂l, pɔ́p túu pʉɔ 
pɔ́p ɡʉ ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ Pɔ̂l ŋɡɔ ɑ pɑ́ɑ nɛɡʉ zɑ́n. 
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32Ɛ́ ɡɔ́ ḿbɔ́ ŋkɑ́ ɛ̂yɑ́, mbɔ zʉꞋ tɑ́kŋɛ. Pɔnɛ pʉɔ pɔ́ zɑꞋnɛ ŋ́ɡíɛt nɛ yɔp ŋɡi, pɛcɔ́ pɔ́ 
zíꞋnɛ ŋ́ɡíɛt nɛ yɔp ɛ́ pɔ́ pɔ ndɛꞋ. Nɛzɑ́ɑ pʉɔ pɔɔ ńjí yúu mi pɛ́ zɛɛ ńcúꞋlɛ ntɛ́ yɛ́tɛ́ 
pɔ́. 

33Pɛcɔ́ pʉɔ fú tsɛtsɛt lɑ́Ꞌ, ŋ́kyɛ́Ꞌtɛ yúu mi ɛ́ lɛɛnɛ, ɛ́sẅíi wɛcɔ́ ŋu pɛ́ fúŋnɛ ŋɡɔ 
Lɑksɑ́ndɑ ẅi pɑyúdɑ lɑ́Ꞌnɛ ńtsʉ́ʉnɛ wɛ́ ńtík mbi. A kúu zúꞋu, ŋ́kɑꞋ pɔ́ yɛ́ ŋ́ɡɑ́ tʉ́, 
nɛlɔk ɛ́sẅíi lɑ́Ꞌ ŋɡɔ ɑ ɡẅɛɛ nu yi ɑ ɡʉ ńcú. 

34Lɑ́ lɑ́Ꞌ zúꞋ ŋɡɔ ɑ ŋu-pɑyúdɑ, ńzɛ́plɛ ŋ́ɡíɛt nɛ ŋɡi tɛnnɛ, nǔu yúu nɛm yɛ́pɑ́, ŋɡɔ: 
«Altɛmîs, sɛ́-pʉɔ-Ɛ́fɛ̂zɛ ɡúꞋ.» 

35Wɛcɔ́ ŋu ẅi ɑ tʉ́sɔŋ, yɛ́ fɑꞋ pɔ́ nɛŋwɑꞋnɛ yúu, ɡɔ́ ńdẅiklɛ ŋ́ɡɛ tɛ lɑ́Ꞌ nɑ́Ꞌ. A cú mbɔ̌ 
pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉɔ-Ɛ́fɛ̂zɛ, wɔ̌ tsɛtsɛt pɛkŋɛ ḿbɔ́ ḿmuŋɛ ŋɡɔ tʉ́sɔŋ-Ɛ́fɛ̂zɛ pyɛ́pnɛ 
mɑ́mɑ́ ndɑ́sɛ́-Altɛ́mís, tɛ mbɑ tɛ́tɔ́k wɛ ẅi ɑ kɑ fúnɛ nɛpú ḿvu? 

36Mbɔ ŋu pɔɔ sẅiŋɛ yɔ lúꞋ. Ɛ́ yɛ́tɛ́ lɑ́ n cú ŋɡɔ pʉʉ nɑ́Ꞌ, ŋ́ɡɔ ŋ́ɡɛ nu ŋ́kwɑŋɛ. 

37Pʉʉ lɔk pʉɔ pɔ́nɛ ńtɔ́ zɑꞋnɛ, mbɔ pɔ́p kɑ́ pʉ́ʉpɛ yɛcɔ́ yúu nǔu ndɑ́s-ɛ́-Altɛ́mís 
pɔ́, ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ wɛ́ ńzɔɔtɛ. 

38Ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ yi Ndɛlmɛ́tɛ́lẅís pɔ́p ku-fɑꞋ yɔ́p ɡẅɛɛ nɛfɛn ŋu pɑ́Ꞌ pɛ́ ɡʉ ŋ́ŋɑk wɛ́, 
mbɔ pɑzɑ́Ꞌntsɑŋ ɡú. Mɛlɛ́Ꞌ mi pɛ́ ŋɑknɛ mɛtsɑŋ pɛn ḿbɔ́ ɡú. Ɛ́ zʉꞋ yi pɔ́p ɡẅɛɛnɛ 
nɛɡʉ zúꞋu ɛ́fɛn ntsɑŋ! 

39Mbɔ yi pʉʉ zɛɛ ŋ́ɡẅɛɛ yɛcɔ́ nu ndɛꞋ yi pʉʉ ɡʉ nɛpíkŋɛ, pʉʉ lɔk ńtɔ́ tsɛt cúꞋlɛ yi 
pɑsɑ́Ꞌlɑ́Ꞌ niitɛ́nɛ mɛnu zúꞋu pɑ́Ꞌ nɛpʉ́ʉ píkŋɛnɛ, 

40mbɔ pʉʉ ɡɛ pɑ́Ꞌɑ tɛ pɛ́ zɑ́p ntsɑŋ tú pɛkŋɛ ŋɡɔ pɛkŋɛ mɑꞋ vɑꞋ. Pɔ́Ꞌɔ, ɛ́fú nǔu 
mɛnu mi ɛ́ ɡɛnɛ lɔ́Ꞌnɛ. MbíꞋŋɡɔ pɛ́ lɑɑ ḿbíkŋɛ wɛkŋɛ, pɛkŋɛ pɔɔ kuꞋ nɛsẅíi yúu 
mi ɛ́ ɡɛnɛ lɑ́ lɑ́Ꞌ ŋɑ́ɑmɛ zɑꞋnɛ ndɛn wɔ pɔ́.» 

41Ŋu ẅi ɑ tʉ́sɔŋ yɛ́ fɑꞋ pɔ́ nɛŋwɑꞋnɛ yúu lɑ́, cú yɔ nu tɛ ḿbɔ́tnɛ ńnɑ́ŋ, ńcú ŋɡɔ lɑ́Ꞌ 
pɛn nɛ́ mɛnjɛ́Ꞌ mɔ́p. 

ŊwɑꞋnɛ-Gɑŋntúu Yɛ́su Kɛlístɔ 20 

Pɔ̂l sɛ́ ńnɛn tsɛt pɑk-ŋɡɔŋ-Mɑsɛ́ndwɑn mbɑ tsɛt ŋɡɔŋ-Ŋɡɛlɛk 

1VɑꞋ ɡɛ ḿbɔ́ tɛ ḿmɛ Ɛ́fɛ̂zɛ, Pɔ̂l cúlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ, ńníꞋ mɛtʉʉ mɔ́p, ńdɛɛmɛ wɔ́p, 
ńcʉ́ɔ sɛ̂ndúŋ ŋ́ɡʉ nɛ́ Mɑsɛ́ndwɑn, 

2ŋ́kúu zúꞋu, ńjɛ́Ꞌ tsɛt yîyɑ́ pɑk-ŋɡɔŋ, ńnɛn ńníꞋ mɛtʉʉ pʉɔ-Kɛlístɔ ńdɔk ŋ́ɡʉ nɛ́ 
mbi, ɛ́fú zúꞋu ŋ́ɡʉ tɛ ŋ́kúu tsɛt pɑk-ŋɡɔŋ-Ŋɡɛlɛk ŋ́kúu zúꞋu, 

3ńnɑ́ŋ pɛsɑŋ pɛtɑ́t tɛ ḿbɔ́ ŋ́kwɑŋɛ pɑ́Ꞌ ɑ ɡʉ ŋ́kúu mɑ́mɑ́ kɑnúꞋ ŋ́ɡʉ nɛ́ Siliyɑ, 
ŋ́ɡɔ́ɔ ńzúꞋ ŋɡɔ pɑyúdɑ sɛ́ ńdɔɔ nɛjẅí wɛ́. ŃzúꞋ pɔ́Ꞌɔ, ńtsʉ́Ꞌ ńzɑ́p pɔ ŋɡɔ ɑ ɡʉ ńdɔk 
wɛ Mɑsɛ́ndwɑn ḿbɛn nɛ́ zúꞋu. 

4Mɛlík-pʉɔ pi pɔ́p pɛ́ Pɔ̂l kɑ pɔ́ ńnɛn nǔu yɔ ku-nɛnɛn pʉ́ɔlɑɑnɛ: Yɔ ḿbɔ́ Sɔpɑtɛɛ, 
mɔ́ɔ-Pẅilẅis ḿbɔ́ mɔ́ɔ tʉ́sɔŋ-Mbɛlɛ, ŋ́ɡɛ Alistɑk pɔ́p Sɛkɔndus, pɔ́p pɔ́ pʉɔ-
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Tɛsɑlɔ́ník, ḿbɛn ŋ́ɡɛ Ŋɡɑẅîs ẅi ɑ kɑ fúnɛ Ndɛlbɛ, ŋ́ɡɛ Timɔtɛ̂ɛ, ḿbɛn ŋ́ɡɛ Tishik 
pɔ́p Tɔlɔfinɛ pɔ́p pɔ́ pʉɔ-pɑk-ŋɡɔŋ-Azîi. 

5Pɔnɛ pʉɔ piitɛ ḿbɔ́ mbi, ḿbyɛ́p wɛ́k Tɔ̂lɑ́s. 

6Ŋ́ɡʉ nǔu pɛk, pɛk ɡɛ ŋ́ɡɔ ŋ́kúu yɛ́k mɑ́mɑ́ kɑnúꞋ mbʉʉ-ŋki-tʉ́sɔŋ-Filîp, mbɔ 
lɛ́Ꞌlɑ́Ꞌ yi pɑyúdɑ kwɛ́tnɛ mbɛlɛ̂ɛt kɛ́ fɛntɛ kɑ lɛɛ mɔ, pɛk kúu kɑnúꞋ, ńnɛn lɛ́Ꞌlɑ́Ꞌ 
pɛtɑ́ɑ lɑ ŋ́kẅɛ́ɛtɛ wɔ́p Tɔ̂lɑ́s, ńnɑ́ŋ zúꞋu tɑ́Ꞌ ŋɡɑp. 

Pɔ̂l Tɔ̂lɑ́s 

7Ɛ́ pɔ́ nduŋmbi lɛ́Ꞌlɑ́Ꞌ nǔu ŋɡɑplɑ́Ꞌ, pɛk cúꞋlɛ zúꞋu nɛjʉ́ yúu pɛjʉ́-Tsɑpʉɔ. Njí pɔ́ 
ŋ́ɡʉ kiɛ Pɔ̂l ɡʉ. A pɔ́ ɛ́sẅíi nu-Sɛ́ mbɔ̌ pɔ́ɔpɛ́mɑ́, ŋ́kɛ́ ɛ́sẅíi wɔ́p sẅíinɛ tɛ ŋ́kúu 
tʉʉtúꞋ. 

8Pɛk pɔ́ pɔ́Ꞌɔ, mbɔ pɛk cúꞋlɛ tsɛt lûmndɑ́ ẅi ɛ́ ndǔ ndɛ̂k wɛ tʉ́. Mbɔ pɛ́ lyɛt mɛkyɛꞋ 
ńtíktɛ ndɑ́ tɛ ɛ́ zɑ́ɑ zɑ́ɑnɛ. 

9Wɛcɔ́ mɔ́ɔsuu pɛ́ fúŋnɛ wɛ́ ŋɡɔ Ɛ́tíshɛ, nɑ́ŋ mbʉʉ tɔ́k-ndɑ́. Pɔ̂l kɛ ŋ́kẅiꞋ ńcú nu 
ɛ́ sɑk sɑknɛ, ɑ lɛ́ tɛ ḿbɛ́, ŋ́ŋíꞋnɛ ɛ́fú ndǔ ndɛ̂k mbɑ́ɑtɛ yɛ́tɑ́t, ńjɛ́pmɛ ḿvu 
nzɛmpíi. Pɛ́ cú ŋɡɔ pɛ́ ɡʉ ḿbʉꞋ wɛ́, ńjʉ́ɔ mbɔ ɑ pfú. 

10Pɔ̂l ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ḿpfúu, ḿvu nǔu wɛ́, ńtíi wɛ́ ŋ́ɡẅɛɛ mbɔ́ yɛ́, ńcú ŋɡɔ: «kɔɔ pʉʉ púꞋ 
mbʉʉ yʉʉ, ɑ pɔ́ sʉ́Ꞌnɛ.» 

11Pɔ́p pɛ́ pɔ́p ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ḿbɛn ŋ́kɔ́Ꞌ. Pɔ́p pɛ́ pɔ́p jʉ́ yúu pɛjʉ́-Tsɑpʉɔ. A pɛn ɛ́sẅíŋɛ 
sẅiŋɛnɛ tɛ njí kiɛ, lɑ ɑ ɡʉ. 

12Ɛ́ ɡʉ nǔu mɔ́ɔsuu wɑ́, pɛ́ lɔk wɛ́ ḿbɛn nzʉʉ, ɑ pɔ́ pɔ sʉ́Ꞌnɛ, mbʉʉ-pʉɔ kíɛꞋnɛ 
tɛꞋ. 

Pɔ̂l fú tʉ́sɔŋ-Tɔ̂lɑ́s ŋ́ɡʉ nɛ́ tʉ́sɔŋ-Milɛ̂ 

13Pɛk kúu mɑ́mɑ́ kɑnúꞋ ḿbiitɛ Asɔs, mbíꞌŋɡɔ Pɔ̂l kɑ zɑ́p ŋɡɔ ɑ ɡʉ ńnɛn pɔ sɛ́ lɑ 
kẅɛ́ɛtɛ wɛ́k zúꞋu lɑ ŋ́kúu mɑ́mɑ́ kɑnúꞋ. 

14A kẅɛ́ɛtɛ wɛ́k Asɔs, pɛk pɛpɔ́p kúu mɑ́mɑ́ kɑnúꞋ ŋ́ɡʉ nɛ́ Mitilɛɛnɛ, 

15ɛ́fú zúꞋu, ḿbɛn ńdɔk mɑ́mɑ́ kɑnúꞋ ŋ́ɡʉ, ńdɛ́ lɑ́Ꞌ ńnɛn nɛnnɛ tɛ njí kiɛ. Ɛ́fú zúꞋu, 
ŋ́kúu mbʉʉ-tʉ́sɔŋ-Shíɔ. Njí kiɛ, pɛk túu ŋki ŋ́kúu tʉ́sɔŋ-Sɑmɔs, yɛcɔ́ njí ɡɛ ḿbɔ́ 
kiɛ, mbɔ pɛk ɡʉ tɛ ŋ́kúu Milɛt. 

16Pɛk kɑ ɡɔ́ ńnɛn yɔ ntɛ́, tɛ ńdɛɛ mbʉʉ-tʉ́sɔŋ-Ɛ́fɛ̂zɛ lɛɛnɛ, ɛ́ pɔ́ ŋɡɔ Pɔ̂l kɑ zɑ́p 
ŋɡɔ ɑ kɛ́ ɡɛ ńjúk ńdɑ́ɑtɛ tsɛt pɑk-ŋɡɔŋ-Azîi pɔ́, ḿbɔ́ ŋ́ɡwɛtnɛ ńtsɑ́ɑ nɛpɔ́ 
Yɛlúsɑlɛm lɛ́Ꞌ-Pɑŋntɛkɔ̂t pɑ́Ꞌ ɑ lɑɑ ŋ́kuꞋ. 

Pɔ̂l sɛ́ ńdɛɛmɛ pɑcẅɛ́ɛ mbi tsɛt cúlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ pɛ́ Ɛ́fɛ̂zɛ 

17Pɔ̂l kúu Milɛt, ńtúu pɛ́ ɡʉ ɛ́fúŋ pʉɔ pi pɔ́p cẅɛ́ɛnɛ mbi tsɛt cúlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ yi 
Ɛ́fɛ̂zɛ. 

18Pɔ́p tɔ́ tɛ ŋ́kúu nɛjɔ́ŋ yɛ́, ɑ cú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ jí pɑ́Ꞌ ŋ kɑ lɔknɛ ńnɑ́ŋ pɔ́Ꞌɔ. Tɛ 
ɛ́fú lɛ́Ꞌ yi ŋ kɑ tíknɛ ku tsɛt pɑk-ŋɡɔŋ-Azîi. 
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19Ŋ kɑ fɑꞋ fɑꞋ-Tsɑpʉɔ kɛ́ ŋɑ́Ꞌ mbʉʉ, ŋ́ɡɔ fɑꞋ ḿbɔ́ ńdɑɑ, ḿbɔ́ ńjʉ́ɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ, mbíꞋŋɡɔ 
pɑyúdɑ kɑ pɔ́ ndɔɔ nɛjẅí wɑ́ɑ. 

20Kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi ḿbɔ́ ɛ́ cẅɛ́lɛ́ wʉ́ʉ lɑ́, ŋ kɑ zíꞋ wʉ́ʉ. Ŋ kɑ nɑ́ŋ nǔu ZʉꞋ-mɛcúꞋlɛ ńzíꞋ wʉ́ʉ 
nɛ́ yúu, ŋ́kúu tsɛt mɛndɑ́ mʉ́ʉ ńzíꞋ wʉ́ʉ nɛ́ yúu, ńdɛꞋlɛ nu-Sɛ́ mbɔ̌ pʉʉ. 

21Ńdɔk pɔ́Ꞌɔ, ɛ́fúŋ pɑyúdɑ, mbɑ pʉɔ pinɛ pɔ́p kɑ́ pɔ́ pɑyúdɑ pɔ́, ŋɡɔ pɔ́p shɔtnɛ 
ńcʉ́ɔ nzʉʉ Sɛ́, ńzɑ́p tʉ́m nǔu Tsɑpʉɔ wɛkŋɛ Yɛ́su. 

22Mɔ ŋkɔ̂ɔnɛ ḿbɔ́ ŋ́ɡʉ nɛ́ Yɛlúsɑlɛm. Zẅikŋɛ-Sɛ́ kɛ nɛ́ ńtsʉ́ʉnɛ wɑ́ɑ ŋɡɔ ŋ ɡʉ 
zúꞋu. M bɛn ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ ḿbɔ́ ńjí yúu mi ɛ́ ɡʉ ŋ́kúu zúꞋu, ŋ́ɡɛ wɑ́ɑ pɔ́. 

23Lɑ́ mɔ ḿbɔ́ ŋ́kúu tsɛt yɛ́tɛ́ tʉ́sɔŋ lɑ́, Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ sẅíi wɑ́ɑ ŋɡɔ ŋ ɡʉ ŋ́kúu 
zúꞋu ńjʉ́ɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ tɛ pɛ́ níꞋ wɑ́ɑ mbɑ tsɑ́ŋ. 

24Lɑ́ ɛ́ ɡʉ nǔu mɔ, mbɔ wɑɑ nɛpɔ́ kɑ́ síi ḿbɔ́ pɔ yúu tʉʉndɛn mbɔ̌ mɔ pɔ́. Yúu mi 
mɔ sɛ́ ńtsɑ́ɑ, ɛ́ pɔ́ pɔ ŋɡɔ, ɛ fɑꞋ fɑꞋ yi pɛ́ ɡɑ́nɛ mbɔ̌ mɔ tɛ ḿmɛk. Ɛ́ pɔ́ nɛɡɛ ŋ́ɡɛ mbɑ 
kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi Tsɑpʉɔ Yɛ́su kɑ cúnɛ ŋɡɔ ŋ ɡɛ. N cú nɛɡʉ ńcẅi Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ ẅi Sɛ́ kɑ 
kɑꞋnɛ mbɔ̌ pʉɔmɛsɔŋ nɛlɔk ɛ́sẅíi wɔ́p pɑ́Ꞌ Sɛ́ fú nǔu Yɛ́su ŋ́ɡɑ́ fuꞋ níinɛ mbɔ̌ pʉɔ 
pɔ́Ꞌɔ.» 

25Ŋ kɑ lɛɛ tsɛtsɛt pʉʉ pɛtsʉʉ, ńnɛn ɛ́sɑ́Ꞌ pɑ́Ꞌ nu-nɛfɔɔ-Sɛ́ pɔ́nɛ. M bɛn ḿbɔ́ 
ŋkɔ̂ɔnɛ, ḿbɔ́ ńjí ŋɡɔ pʉʉ kɛ́ lɑ́Ꞌ ḿbɛn ńjʉ́ɔ shʉ́ wɑ́ɑ pɔ́. 

26Ɛ́ pɔ́Ꞌɔ, lɑ́ mɔ sɛ́ ńniitɛ ɛ́sẅíi wʉ́ʉ ŋɡɔ ŋ kɑ ɡɛ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi ŋ kɑ kuꞋnɛ nɛɡɛ 
ńdɔk ńcẅɛ́lɛ́ wʉ́ʉ. Ŋu wʉʉ lɑɑ ḿbɛ́, mbɔ yɑ́ɑ pɔ́ kɑ́ pɔ́ nǔu pɔ́. 

27Ɛ́ zɛɛ ŋ́ɡɔ ḿbɔ́, mbɔ ŋ kɑ sẅíi wʉ́ʉ nɛ́ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi Sɛ́ kɑ zɑ́pnɛ nɛɡɛ. Tɛ mɔ 
yɛcɔ́ yúu kɑ́ lʉɔ. 

28Pʉʉ pɑ́ɑ yʉ́ʉ tú kwɑꞋ sʉ́Ꞌnɛ, ḿbɛn ḿbɑ́ɑ yɛ nɔɔ-mɛnjinjɔ mi Zẅikŋɛ-Sɛ́ kɑ 
níꞋnɛ mbɔ̌ pʉʉ ŋɡɔ pʉʉ pɔ́ ḿbyɛ́p. Pʉʉ líŋɛ cúꞋlɛ-pʉɔ-Sɛ́ sʉ́Ꞌnɛ. Jʉ́ ẅi ɑ lɛɛnɛ nǔu 
mɛci-Mɔ́ɔ nɛ ŋ́ɡɛ cúꞋlɛ ɛ̂yɑ́ tsʉ́Ꞌ pʉɔ pɛ́. 

29N jí ŋɡɔ ŋ ɡʉ ḿbɔ́ tɛ ŋ́ɡʉ, mɛnɑɑŋɡwɛ kúu tsɛtsɛt pʉʉ ńzɑ́p nu. 

30Pʉɔ ńcẅɛt mbɑ tsɛtsɛt pʉʉ ńtʉ́ʉ, ńzɛ nɛzíꞋ cɔtnu ńdɔk shuŋ pʉɔ-Kɛlístɔ pɔ́p 
tsʉ́Ꞌ ńnɛn pɔ nzʉʉ pɔ́p. 

31Pʉʉ pɑ́ɑ nɛmɛꞋ ku. Pʉʉ kẅíitɛ ŋɡɔ ŋ kɑ lɔk ŋɡuꞋ yɛ́tɑ́t, ɛ́ pɔ́ pɔ nɛtúꞋ, ḿbɔ́ pɔ 
nɛnɛm, m bɔ́ ŋ́ɡɑ́ ntík mbɔ̌ mbɑ wɔ̌ lɑ́ tsɛtsɛt pʉʉ kɛ́ kɑ́ɑ. Tɛ ŋ́ɡɔ ŋ́ɡɑ́, ḿbɔ́ ńdɑɑ. 

32Ŋ kɛ́ ḿbɔ́ ŋkɔ̂ɔnɛ pɑꞋɑ ḿbɔ́ fɛ́ɛ wʉ́ʉ mbɔ̌ Sɛ́ ḿbɛn ḿbɔ́ ńcú mbɔ̌ pʉʉ ŋɡɔ pʉʉ 
zẅíꞋlɛ sẅiŋɛ yɛ́ yi ɛ́ nyɛtnɛ pɑ́Ꞌ ɑ ɡɑ́nɛ fuꞋ níinɛ yɛkŋɛ pɔ́Ꞌɔ. Yîyɑ́ sẅiŋɛ kuꞋ nɛɡɛ 
pʉʉ kẅiꞋ ńzɑ́p tʉ́m nǔu Sɛ́. A lɛɛ nǔu ŋ́ɡɑ́ yúu sʉ́Ꞌnɛ yi ɑ kɑ niitɛ́nɛ ńzɑ́p ntɛ́ pʉɔ 
pinɛ pɔ́p pɛ́ tsʉʉ. 

33«Mɔ ŋkɑɑ ŋkɑ́p-ŋu tsɑ́ɑ. Ḿbɔɔ tʉ́n-ŋɡɔ̂l tsɑ́ɑ. Ḿbɔɔ mɛndẅí-ŋu tsɑ́ɑ. 

34Pʉʉ sɛ́ ńjí yʉ́ʉ ŋɡɔ ŋ kɑ lɔk pɔ mbɔ́ mɑ́ɑ mɔ, ɛ́fɑꞋ fɑꞋ tɛ ŋ́ɡẅɛɛ yɑ́ɑ yúu tɛ mbɑ 
pʉɔ pinɛ pɛk pɛpɔ́p nɛnnɛ ɡẅɛɛ yɔ́p yúu ɡúu. 
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© 2017 Cameroon Association for Bible Translation and Literacy. 

 

 
 

 

35Ŋ kɑ pɔ́ ńnyɛt wʉ́ʉ ŋkɑ́ tsʉʉ ntɛ́ yi ɛ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ pɛ́ fɑꞋ pɔ́Ꞌɔ, ńjí ŋɡɔ pɛ́ ɡʉ 
cẅɛ́lɛ́ pɑ kɛ́ yúu. Ɛ́ pɔŋ nɛkẅíitɛ nu yi kwɑꞋ Tsɑpʉɔ Yɛ́su kɑ cúnɛ ŋɡɔ: “Ŋu ɑ 
ɡɑ́nɛ yúu ɡẅɛɛ pɔ́ttú ńtsɑ ŋu ɑ cẅɛ́ɛnɛ.”» 

36Pɔ̂l kɑ cú nu tɛ ŋ́ɡɔ ḿbɔ́tnɛ ńnɑ́ŋ, pɔ́p pɛpɔ́p pɛ́tsʉʉ pi mɛkẅíꞋlɛ sɛ́, ńcɛꞋlɛ Sɛ́. 

37Ḿmikŋɛ, Pʉɔ pɛtsʉʉ tɑŋtɛ Pɔ̂l, ńzɛ nɛlɑɑ. 

38Pɔ́p mʉk tɛꞋ mbíꞋŋɡɔ ɑ kɑ cú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ kɛ́ ɡɛ ḿbɛn ńjʉ́ɔ shʉ́ wɑ́ɑ pɔ́.» 
Pɔ́p ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, ŋ́ɡʉ ńcɑklɛ Pɔ̂l ntsu-mɑ́mɑ́ kɑnúꞋ pɑ́Ꞌ ɑ ŋ́ɡʉ. 

ŊwɑꞋnɛ-Gɑŋntúu Yɛ́su Kɛlístɔ 21 

Pɔ̂l ɡʉ nɛ́ Yɛlúsɑlɛm 

1Pɛk pɛpɔ́p pɔ́ tɛ fɑkŋɛ tsɛt nɛmʉk, pɛk kúu mɑ́mɑ́ kɑnúꞋ, ńjɛ́p jɛ́pnɛ ŋ́ɡʉ nɛ́ Kɔs. 
Njí ɡɛ ŋ́kiɛ, pɛk ɡʉ tɛ ŋ́kúu Lɔ̂dɛ, ɛ́fú zúꞋu ŋ́ɡʉ tɛ ŋ́kúu Pɑtɑlɑ ḿpfúu, 

2ńjʉ́ɔ mɑ́mɑ́ kɑnúꞋ ẅi ɛ́ ɡʉ nɛ́ Fɛ́nísíyɑ, ŋ́kúu tsɛtú ŋ́ɡʉ. 

3Ńnɛn nɛnnɛ tɛ ḿbɔ́ ńjʉ́ɔ Shíipɛlɛ, ɛ́ pɔ́ ŋɡɔŋ ẅi ŋki kɑ zɛmɛnɛ ńníꞋ sɔŋ, pɛk lɔk 
yi ɡúŋ ntsʉ́ʉ, ŋ́kɛ́ ńnɛn nɛnnɛ tɛ ńtsʉ́Ꞌ nɛkúu ŋɡɔŋ-Silii, ńnɑ́ tsɛ́tsɑ́Ꞌ nǔu ɡúŋ-pɔ́ 
ŋkẅɛpmɛ, ḿbɑŋtɛ nǔu ɡúŋ-pɔ́ tʉʉ. Ɛ́ pɔ́ zʉꞋ yi pɑtɑ́ŋ mɛtɑ́ɑ ɡʉ ńtʉ́ʉ zúꞋu, ŋ́kɔk 
yúu-mɛtɑ́ɑ tsɛt mɑ́mɑ́ kɑnúꞋ. 

4Pɛk kúu zúꞋu ḿpfúu, ńjʉ́ɔ pʉɔ-Kɛlístɔ. Pɛk pɛpɔ́p nɑ́ŋ lɛ́Ꞌ sɑɑmbɑ́. Ŋ́kúu zúꞋu, 
Zẅikŋɛ-Sɛ́ sẅíi wɔ́p nɛ́ nu, pɔ́p cú mbɔ̌ Pɔ̂l ŋɡɔ: «Pɑ́ɑ nɛɡʉ Yɛlúsɑlɛm.» 

5Yîyɑ́ ŋɡɑp mɛ, pɛk pɛn ńcʉ́ɔ sɛ̂ndúŋ. Pʉɔ-Kɛlístɔ pɛtsʉʉ pɔ́p pɑŋɡɛ́ nɛ́ 
mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ pɔ́p ɡʉ ńcɑklɛ wɛ́k. Pɛk pɛpɔ́p ɡʉ tɛ ŋ́kúu mbʉʉ-ŋki kɛ́ lɑ, ŋ́kẅíꞋlɛ sɛ́, 
ńcɛꞋlɛ Sɛ́, 

6ńdɛɛmɛ, pɛk ɡɔ́ ŋ́kúu tsɛt mɑ́mɑ́ kɑnúꞋ, pɔ́p pɛn nɛ́ mɛnjɛ́Ꞌ mɔ́p. 

7Pɛk fú Til ɛ̂wɑ́ ŋ́ɡʉ tɛ ŋ́kúu Pɔlɛmɑyis, ńcɛꞋlɛ pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pinɛ pɔ́p zúꞋu. Pɛk pɛpɔ́p 
nɑ́ŋ tɑ́Ꞌ lɛ́Ꞌ. 

8Njí ɡɛ ŋ́kiɛ, pɛk lɔ sɛ́, ŋ́ɡʉ tɛ ŋ́kúu Sɛ́zɑlɛ̂, ŋ́ɡʉ njɛ́Ꞌ-Fílîp ẅi ɑ Ncẅiŋkʉʉ sʉ́Ꞌnɛ. A 
pɔ́ wɛcɔ́ tɑ́Ꞌ ŋu nǔu pʉɔ sɑɑmbɑ́ pi pɛ́ kɑ tsɔ́Ꞌnɛ Yɛlúsɑlɛm lɑ́. Pɛk pɛpɔ́p nɑ́ŋ. 

9A ɡẅɛɛ mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ pɛ́ pɔ́ɔ pɑŋɡɛ́ pɛ́nɛ́kwɑ, mbɔ pɔ́p kɑɑ zɔ́Ꞌ. Pɔ́p pɛŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-
Sɛ́ nɑ́ŋ cẅi Ŋkʉʉ ẅí ɛ́ fúnɛ mbɔ̌ Sɛ́ mbɔ̌ lɑ́Ꞌ. 

10Pɛk tɔ́ zúꞋu, tɛ nɑ́ŋ mɛcɔ́ mɛlɛ́Ꞌ zúꞋu, wɛcɔ́ ŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ ndɛꞋ ẅi ɑ nɑ́ŋnɛ ńcẅi 
Ŋkʉʉ ẅi ɛ́ fúnɛ mbɔ̌ Sɛ́, pɛ́ fúŋ wɛ́ ŋɡɔ Aɡɑbus, ɑ fú Judɛ̂ ńtɔ́, 

11ńtɔ́ pɔ́Ꞌɔ, nɛjʉ́ɔ wɛ́k, ńtɔ́ ḿbɛ́ɛ ŋkʉ-ndẅí ẅi Pɔ̂l lɔknɛ ńtsɔ́ ndẅí yɛ, ńdɔk shɔtnɛ 
ŋ́kút mɛku mɛ́ pɔ́p mbɔ́ mɛ́ ńcú ŋɡɔ: «Nu yi Zẅikŋɛ-Sɛ́ cúnɛ pʉ̈ɔ́lɑɑ: “Pɛ́ ɡʉ ŋ́kúu 
Yɛlúsɑlɛm, pɑyúdɑ ɡẅɛɛ ŋɡɑŋ-ŋkʉ-ndẅí wɔ, ŋ́kút wɛ́ pɑ́Ꞌɑ, ŋ́ɡɑ́ wɛ́ mbɔ̌ pʉɔ pi 
pɔ́p kɑ́ pɔ́ pɑyúdɑ pɔ́.”» 
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12Pɛk pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pi pɔ́p Sɛ́zɑlɛ̂ zúꞋ pɔ́Ꞌɔ, ńtsuŋ ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ Pɔ̂l ŋɡɔ ɑ pɑ́ɑ nɛpʉʉ 
Yɛlúsɑlɛm. 

13Lɑ́ Pɔ̂l tsɔ́Ꞌ ŋɡɔ: «Pʉʉ lɔk nɛlɑɑ ńdɔk ḿvukŋɛ wɑ́ɑ mɛlɑ́Ꞌ kʉ̈ɔ́. N tʉ́ʉ pɑ́Ꞌɑ, mbɔ 
mɔ niitɛ mbʉʉ yɑɑ tɛ ḿbɔ́ yi pɛ́ lɑɑ ŋ́kúu Yɛlúsɑlɛm, ŋ́kút wɑ́ɑ kútnɛ, ńjẅí wɑ́ɑ 
jẅínɛ ntɛ́ Ndɛ wɛkŋɛ Yɛ́su m bɔɔ lʉꞋ.» 

14Pɛk lɔɔ shʉ́ pɑ́Ꞌ pɛk ɡʉ ńtɔꞋ wɛ́ kɛ́kɑ́ŋ, ḿbɔ́tnɛ ńnɑ́ŋ, ńtsʉ́Ꞌ ńcú pɔ ŋɡɔ: «Ɛ́ pɔŋ 
ŋɡɔ Tsɑpʉɔ ɡɛ yúu mi ɑ lɑ́Ꞌnɛ ńzɑ́p ŋɡɔ ɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ.» 

15Ɛ́ pɛn ŋ́ɡɔ ńdɛɛ mɛcɔ́ mɛlɛ́Ꞌ zúꞋu, pɛk niitɛ mbʉʉ yɛk ḿbʉʉ nɛ́ Yɛlúsɑlɛm. 

16Pɛcɔ́ ntɑ́Ꞌpʉɔ-Kɛlístɔ pɛ́ Sɛ́zɑlɛ̂ ɡʉ ńcɑklɛ wɛ́k, ŋ́kúu sɛ̂ndúŋ ńdɔk wɛ́k ŋ́ɡʉ njɛ́Ꞌ 
wɛcɔ́ ŋu pɛ́ fúŋnɛ wɛ́ ŋɡɔ Nɑɑsɔŋ. A pɔ́ ŋu ŋɡɔŋ-Shíipɛlɛ, mbɔ ɑ kɑ zɑ́p tʉ́m yɛ́ 
nǔu Yɛ́su tɛ mbɔ ntí sɑk. Pɛk ɡʉ zúꞋu pɔ́Ꞌɔ, nɛlɛ́ njɛ́Ꞌ yɛ. 

Pɔ̂l ɡʉ ŋ́ɡwɑ́ Jɑ̂k 

17Pɛk kúu Yɛlúsɑlɛm pɔ́Ꞌɔ, pɔ́ɔpɛ́mɑ́ cẅɛ́ɛ wɛ́k nɛ́ tsɑ́ɑtɛ. 

18Njí ɡɛ ŋ́kiɛ, pɛk pɛ́ Pɔ̂l ɡʉ njɛ́Ꞌ-Jɑ̂k, ŋ́kúu zúꞋu pɑcẅɛ́ɛ mbi tsɛt cúlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ 
yi Yɛlúsɑlɛm tɔ́ yɔ́p. 

19Pɔ̂l cɛꞋlɛ wɔ́p tɛ ɛ́ kuꞋ, ɑ kẅiꞋ ńdɛꞋlɛ mɛnu wɛmɔ́Ꞌ wɛ́mɔ́Ꞌ mi Sɛ́ kɑ lɔknɛ wɛ́ ŋ́ɡɛ 
tsɛtsɛt pʉɔ pi pɔ́p kɑ́ pɔ́ pɑyúdɑ pɔ́ ɛ́sẅíi wɔ́p. 

20Pɑcẅɛ́ɛ mbi tsɛt cúꞋlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ-Yɛ́lúsɑlɛm zúꞋ yɔ nu ɛ́ pɔŋ wɔ́p tɛꞋ. Pɔ́p kɑꞋ 
lík-Sɛ́ ŋ́ɡɑ́ tʉ́, ńcú mbɔ̌ Pɔ̂l ŋɡɔ: Mɔ́ɔmɑ́ wɛk, jʉ́ɔ yú. Mbɑ kwɑꞋ Pɑyúdɑ ntsɑ́Ꞌ tɛ 
ńzɑ́ɑ kɑ ńtsʉ́Ꞌ pʉɔ-Kɛlístɔ, ḿbɛn ḿbɔ́ kwɑꞋ pɑkúꞋlɛ nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ kɛ́ kɑ́ɑ. 

21Lɑ́ pɔ́p kɑ pɔ́ ńzúꞋ pɛ́ cú nǔu ɡu ŋɡɔ. Ɔ sɛ́ ńzíꞋ mbɔ̌ pɑyúdɑ pi pɔ́p túu nɛ́ túu 
ŋɡɔ pɔ́p mɛꞋ nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ. Ŋɡɔ ɔ sɛ́ ńcú ŋɡɔ kɔɔ pɔ́p pɛn ḿbúꞋ mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ pɔ́p. 
Ŋɡɔ ɔ sɛ́ ńtɔꞋ wɔ́p nɛpɛn ńnɛn nǔu pɑ́Ꞌ mɑt-lɑ́Ꞌ wɛkŋɛ sɛ́ ḿbíkŋɛ. 

22Ɔ pɑ́Ꞌɑ ŋ́ɡɛ ŋɡɔ́ku? Pɔ́p kɛ́ jí ŋɡɔ ɔ tɔ́ tɛ ḿbɔ́ zɑꞋnɛ pɔ́ ɔɔ? 

23Ɛ́ yɛ́tɛ́, ɛ́ pɔŋ ɔ ɡɛ yúu mi pɛk ɡʉ ńcú mbɔ̌ wu. Pʉɔ zɑꞋnɛ pɛ́nɛ́kwɑ pi pɔ́p kɑ 
kɑꞋnɛ nu mbɔ̌ Sɛ́. 

24Lɔk wɔ́p ŋ́ɡʉ, pʉʉ pɛpɔ́p ḿbʉʉtɛ mbʉʉ yʉʉ mbi Sɛ́. Gu ńzɛɛnɛ ŋ́kɛ́ ŋ́ɡɑ́ yɔ́p 
ŋkɑ́p yi pɔ́p ɡẅɛɛ nɛɡɑ́ nǔu, ńjí ŋɡɔ pɔ́p ɡʉ ŋ́kɔ́ɔ tú yɔ́p. Ɔ lɑɑ ŋ́ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, mbɔ pʉɔ 
pɛtsʉʉ ɡʉ ńjʉ́ɔ ŋɡɔ nu yi pɛ́ pɛ́ɛtɛ́nɛ nǔu ɡu ɛ́ kɑ́ pɔ́ nu pɔ́, ńjí ŋɡɔ ɔ kɛ́ ŋ́kúꞋlɛ 
nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ kúꞋlɛ́nɛ. 

25Ɛ́ ɡʉ nǔu pʉɔ pi pɔ́p kɑ́ pɔ́ Pɑyúdɑ pɔ́, mbɔ pɛk kɑ ŋwɑꞋnɛ mɔ́ ŋwɑꞋnɛ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ 
pɔ́p, nɛlɔk ɛ́sẅíi wɔ́p nɛ́ yúu mi pɛk kɑ zɑ́pnɛ ŋɡɔ pɔ́p pɔ́ ŋ́ɡɛ, ńcú tsɛtú ŋɡɔ pɔ́p 
pɑ́ɑ nɛkwɛ́t pfuꞋ-mbɑp yi pɛ́ lɔknɛ ńnɔŋ pɔꞋ, ḿbɑ́ɑ nɛzẅíꞋ mɛci nɛ́ɛnɛ, ḿbɛn 
ḿbɑ́ɑ nɛkwɛ́t mbɑp-nɑɑ ẅí pɛ́ fɛ́mɛ wɛ́ fɛ́mɛ́nɛ, ŋɡɔ pɔ́p pɑ́ɑ nɛcẅɛꞋnɛ mbɑ wɔ̌ 
lɑ́ pɔ́p pɛpɔ́p nɔɔ nɔɔnɛ. 
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26Ńcú pɔ́Ꞌɔ, Pɔ̂l ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńdɔk pʉɔ pɑ́ pɛ́nɛ́kwɑ ŋ́ɡʉ. Njí kiɛ, pɔ́p pʉʉtɛ mbʉʉ yɔp 
mbi Sɛ́ tɛ ḿbɔ́tnɛ ńnɑ́ŋ, ŋ́ɡʉ tsɛt ZʉꞋ-nɔŋpɔꞋ mbi ndɑ́-Sɛ́, ŋ́kúu zúꞋu ńcú lɛ́Ꞌ yi 
nɛsuk lɔ́Ꞌ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿmɛ. Lɛ́Ꞌ ɛ̂yɑ́ pɔ́ yi pɛ́ ɡʉ ńnɔŋ pɔꞋ ntɛ́ tú mbɑ wɔ̌ lɑ́ tsɛtsɛt pɔ́p. 

Pɛ́ ɡẅɛɛ Pɔ̂l tsɛt ZʉꞋ-nɔŋpɔꞋ mbi ndɑ́-Sɛ́ 

27Lɛ́Ꞌ sɑɑmbɑ́ yi Pɔ̂l pɔ́p pʉɔ pɑ́ pɛ́nɛ́kwɑ lɔknɛ ḿbʉʉtɛ mbʉʉ tsʉ́Ꞌ ŋ́ɡʉ pɔ nɛkuꞋ. 
Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, pɛcɔ́ pɑyúdɑ pi pɔ́p fúnɛ nǔu pɑk-ŋɡɔŋ-Azîi jʉ́ɔ Pɔ̂l pɔ́ ZʉꞋ-nɔŋpɔꞋ, pɔ́p 
mɑꞋ vɑꞋ tsɛtsɛt nɔɔ-lɑ́Ꞌ, ŋ́ɡẅɛɛ Pɔ̂l, 

28ŋ́kɑꞋ ŋɡi yɔp tʉ́ ɡíɛt ŋɡɔ: «Pʉɔ-Íslɑyɛ̂l, pʉʉ tɔ́ ńcẅɛ́lɛ́ wɛ́k! Ŋu wɑ́ pʉ́ɔ. A sɛ́ 
ḿbɔ́ ńnɛn zʉꞋ tsʉʉ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ ŋ́kẅíi pʉɔ-lɑ́Ꞌ pɛkŋɛ kɛpɔŋ, ɛ́sẅíŋɛ kɛpɔŋ nǔu 
nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ. Tɛ mbɑ nǔu ZʉꞋ-nɔŋpɔꞋ yɔ. Ɛ́ pʉ́ɔ, mbɔ ɑ zɛɛ ńdɔk pʉɔ pi pɔ́p kɑ́ 
pɔ́ pɑyúdɑ pɔ́, ńtɔ́, ńdɔk wɔ́p ŋ́kúu tsɛt ZʉꞋ-nɔŋpɔꞋ, ńdɔk pɔ́Ꞌɔ, ńníꞋ lɔ́Ꞌ nǔu.» 

29Ńcú pɔ́Ꞌɔ, mbíꞋŋɡɔ pɔ́p kɑ jʉ́ɔ Pɔ̂l pɔ́ Tɔlɔfinɛ, mɔ́ɔ-Ɛ́fɛ̂zɛ pɔ́ tʉ́sɔŋ ḿbɔ́ ńnɛn. 
Pɔ́p pɔ́ ŋ́kwɑŋɛ ŋɡɔ Pɔ̂l lɔk wɛ́ ńtɔ́ ŋ́kúu tsɛt ZʉꞋ-nɔŋpɔꞋ. 

30VɑꞋ puu ńjʉ́ tʉ́sɔŋ tsʉʉ. Lɑ́Ꞌ fú mɛshʉ́ mɛshʉ́ ńnɑ́ɑtɛ ŋ́kʉɔ ńtɔ́. Pɔ́p kẅiꞋ ŋ́kúꞋlɛ 
Pɔ̂l, ɛ́shuŋ wɛ́ ńdɔk ɛ́fú tsɛt ZʉꞋ-nɔŋpɔꞋ ńcẅɛt tɛ ŋ́kúu píi, pɛ́ ɡɔ́ɔ ńjʉ́ɔꞋ mɛtsupuꞋ. 

31Pɑyúdɑ pɔ́ pɔ́Ꞌɔ, ḿbɔ́ ńdɔɔ nɛjẅí Pɔ̂l. Lɑ́ vɑꞋ vu Yɛlúsɑlɛm pɔ́Ꞌɔ, yɔ nu vu nɛtúutɛ 
Tɑ́tndɑ́-pɛtɑ́tndɑ́-ntsɔ-Pɑlɔ́mɑ. A zúꞋ ŋɡɔ vɑꞋ jʉ́ tʉ́sɔŋ-Yɛlúsɑlɛm, 

32ŋ́ɡɔ́ɔ ńcúꞋlɛ pɑlʉ̈ɔ́Ꞌntsɔ pɔ́p pɛtɑ́tndɑ́ pɔ́p. Pɔ́p pɛpɔ́p nɑ́ɑtɛ ńcúŋ nɛ́ zʉꞋ yi lɑ́Ꞌ 
cúꞋlɛ́nɛ zúꞋu. Lɑ́Ꞌ pɔ́ tɛ ńjʉ́ɔ pɑ́Ꞌ Tɑ́tndɑ́-pɛtɑ́tndɑ́-ntsɔ pɔ́p pɑlʉ̈ɔ́Ꞌntsɔ tɔ́nɛ, ḿbɔɔ 
pɛn ńtswɑ́ɑ Pɔ̂l pɔ́. 

33A tɔ́ ńcú pɛ́ ɡẅɛɛ Pɔ̂l ńdɔk mɛcɛ̂n mɛmbɑ́ ŋ́kút wɛ́, ḿbɛn ḿbíkŋɛ ŋɡɔ: «Ŋu wɔ 
wɔ̌? A ɡɛ ŋɡɔ́ku?» 

34Lɑ́, lɑ́Ꞌ pɔ́ ɡíɛt pɔ mɛŋɡi mɛŋɡi. A pɔɔ yɛcɔ́ nu zúꞋ, ntɛ́ nɛsẅíi. A cú ŋɡɔ pɛ́ lɔk 
Pɔ̂l ŋ́ɡʉ tsɛt mɑ́mɑ́ ŋkɑ́Ꞌ-pɑlʉ̈ɔ́Ꞌntsɔ. 

35Pɛ́ lɔk Pɔ̂l ŋ́ɡʉ tɛ ńtsʉ́Ꞌ nɛkúu zʉꞋ-mɛsɛtẅɛp, lɑ́Ꞌ ńnʉk nɛjẅí wɛ́. Lɑ́ pɑlʉ̈ɔ́Ꞌntsɔ 
fú zúꞋu ńtsʉ́Ꞌ ńtíi wɛ́ tíinɛ. 

36Ɛ́ ɡɔ́ ḿbɔ́, lɑ́Ꞌ pɔ́ nzʉʉ ɡíɛt ńcú ŋɡɔ: «Pɛ́ jẅí wɛ́.» 

Pɔ̂l cú nu mbi lɑ́Ꞌ 

37Pɛ́ ɡʉ tɛ ńtsʉ́Ꞌ nɛníꞋ Pɔ̂l tsɛt ŋkɑ́Ꞌ-pɑlʉ̈ɔ́Ꞌntsɔ, ɑ cú mbɔ̌ Tɑ́tndɑ́-pɛtɑ́tndɑ́-ntsɔ 
ŋɡɔ: «Tɛ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ pɛ́ pɛ́m n cú nu?» Ndʉ́m ɛ̂wɑ́ tsɔ́Ꞌ ŋɡɔ: «Ɔ zɛɛ ńjí nɛsẅíŋɛ cú-
Ŋɡɛlɛk kɛ? 

38Ńjí ŋɡɔ ɔ lɔk ḿbɔɔ pɔ́ ŋu-Ɛɡíptɔ wɑ́ ẅi ɑ kɑ tɔ́nɛ zɑꞋnɛ, ńnɔŋ nzɔŋɛ, ńcúꞋlɛ pʉɔ 
ntsɑ́Ꞌ yɛ́nɛ́kwɑ ńdɔk ńcʉ́ɔ kɔ̂ŋtɛt lɑ́ pɔ́ kɛkʉ̈ɔ́?» 

39Pɔ̂l pʉ̈ɔt ŋɡɔ: «Mɔ ŋu-Yúdɑ, pɛ́ pí wɑ́ɑ tsɛt tʉ́sɔŋ-Tɑ́lsɔ, nǔu pɑk-ŋɡɔŋ-Silísíyɑ. 
Mɔ ŋu-tʉ́sɔŋ yi pɛ́ sɑ́ɑnɛ sɑ́ɑnɛ́nɛ ńjí lík yɛ́. Sɛ́sẅii, ɡɔ́ɔ ḿbɛ́m n cú nu mbɔ̌ lɑ́Ꞌ 
lɑ.» 
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40Tɑ́tndɑ́-pɛtɑ́tndɑ́-ntsɔ pɛ́m. Pɔ̂l tʉ́ʉ ndǔ mɛsɛtẅɛp, ŋ́kɑꞋ pɔ́ yɛ́ ŋ́ɡɑ́ tʉ́. ZʉꞋ ɡɔ́ɔ 
ńdɛ́ɛ, ɑ lɔk sẅíŋɛ-pɑyúdɑ ńcú mbɔ̌ lɑ́Ꞌ ŋɡɔ: 

ŊwɑꞋnɛ-Gɑŋntúu Yɛ́su Kɛlístɔ 22 

1«Pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɑ́ɑ, pɛtɑ́t pɑ́ɑ, pʉʉ zẅíꞋlɛ. Ŋ ɡʉ ḿbɛ́ɛtɛ ntsu wɑ́ɑ.» 

2Pɑyúdɑ zúꞋ pɑ́Ꞌ ɑ sɛ́ ńdɔk pɔ kwɑꞋ sẅíŋɛ-Ɛbɛlʉ̂ ńcú nu, ŋ́kẅiꞋ ńnɑꞋ. Pɔ̂l cú ŋɡɔ: 

3«Mɔ mɔ́ɔ-Yúdɑ. Pɛ́ pí wɑ́ɑ tʉ́sɔŋ-Tɑ́lsɔ, tsɛt ŋɡɔŋ-Silisî. Lɑ́ mbɔ ŋ kɑ ɡúꞋ pɔ 
Yɛlúsɑlɛm wɔ; lɑ́ Ŋɡɑmɑlíyɛ̂l 

pɔ́nɛ cícɑ wɑɑ. A kɑ ŋ́kẅiꞋ niitɛ ńzíꞋ wɑ́ɑ nɛ́ nɛpʉ́ʉ-pɛmɑ́ŋɡɑpnjẅɛt pɛk. Mɔ ḿbɔ́ 
ŋ́kúꞋlɛ nu-Sɛ́ kɛ́ kɑ́ɑ pɔ pɑ́Ꞌ pʉʉ pɛtsʉʉ ɡɛnɛ lɔ́Ꞌnɛ lɑ́. 

4Ŋ kɑ pɔ́ ńtsɔ́Ꞌ ku pɑnɛn nǔu sɛ̂ndúŋ-Yɛ́su kɛpɔŋ. Ŋ́ɡɛ pɛ́ ɡẅɛɛ mbɛ́ɛnɛ pɔ́p 
pɑŋɡɛ́ ḿmɑꞋ ndɑ́tsɑ́ŋ, tɛ mbɑ pɑ́Ꞌ pɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ pɛ́ tɔ́ zúꞋu ńjẅí wɔ́p jẅínɛ. 

5Tɑ́tndɑ́-pɑnɔŋpɔꞋ, mbɑ cúꞋlɛ-pɑsɑ́Ꞌ lɑ́Ꞌ yɔ, sɛ́ ńjí ŋɡɔ nu yi n cúnɛ ɛ́ nɛ́nẅín. Pɔ́p 
kɑ zɛɛnɛ ŋ́ɡɑ́ mɛŋwɑꞋnɛ ńdɔk ńtúu wɑ́ɑ ŋɡɔ ŋ ɡʉ ńnyɛt mbɔ̌ pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɛkŋɛ 
pɑyúdɑ pi pɔ́p tsɛt tʉ́sɔŋ-Ndɑ́mɑ́s. Ɛ́ pɔ́ ŋɡɔ ŋ ɡẅɛɛ pʉɔ-Kɛlístɔ, ńdɔk wɔ́p ḿbɛn 
nzʉʉ nɛ́ Yɛlúsɑlɛm, nɛpɔ́ yi pɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ pɔ́p jʉ́ɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ.» 

Pɔ̂l sɛ́ ńdɛꞋlɛ pɑ́Ꞌ Tsɑpʉɔ kɑ fúŋnɛ wɛ́ nǔu fɑꞋ 
(ŊwɑꞋnɛ-Gɑŋntúu Yɛ́su Kɛlístɔ 9.1-19; 26.12-19) 

6«N cʉ́ɔ sɛ̂ndúŋ, ŋ́ɡʉ tɛ ńtsʉ́Ꞌ nɛkúu Ndɑmɑs, ɛ́ pɔ́ kwɑꞋ nɛnɛm. Yɛcɔ́ yúu ɡɔ́ɔ ɛ́fú 
tʉ́nɛ́pú, ŋ́kyɛꞋ wɑ́ɑ tɛꞋ. 

7M vu sɛ́, ŋ́ɡɔ́ɔ ńzúꞋ ŋɡi-ŋu cú mbɔ̌ mɔ ŋɡɔ: “Sɔ̂l, Sɔ̂l, ɔ tsɔ́Ꞌ ku yɑ́ɑ kɛpɔŋ mɛlɑ́Ꞌ 
kʉ̈ɔ́?” 

8M bíkŋɛ ŋɡɔ ɑ ɡu wɔ̌ Ndɛ? Tsɑpʉɔ pʉ̈ɔt ŋɡɔ: “Mɔ Yɛ́su, mɔ́ɔ-Nɑ̌zɑlɛt. Ɔ tsɔ́Ꞌ 
pɑꞋnɛ pɔ ku yɑ́ɑ kɛpɔŋ.” 

9Pʉɔ pinɛ pɛk pɛpɔ́p kɑ pɔ́ ńnɛn jʉ́ɔ pɑ́Ꞌ yúu kyɛꞋnɛ zʉꞋ lɑ́, ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ zúꞋ ŋɡi-ŋu 
ẅi ɑ cúnɛ nu mbɔ̌ mɔ pɔ́. 

10M bíkŋɛ wɛ́ ŋɡɔ: “Tsɑpʉɔ, ŋ ɡɛ ŋɡɔ́ku?” Tsɑpʉɔ ńtsɔ́Ꞌ mbɔ̌ mɔ ŋɡɔ: “Lɔ sɛ́, ŋ́ɡʉ 
Ndɑmɑs. Ɔ ɡʉ ŋ́kúu zúꞋu lɑ́ pɛ́ sẅíi wú mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi ɛ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ ɔ ɡɛ.” 

11Ŋ kɑ ɡɔ́ ḿbɔ́, mbɔ yúu puu ŋ́kyɛ́Ꞌ mík mɑ́ɑ tɛ ɛ fʉ. Pʉɔ pi pɛk pɛpɔ́p kɑ pɔ́ ńnɛn 
ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ŋ́ɡẅɛɛ pɔ́ yɑ́ɑ, ńcɑklɛ wɑ́ɑ tʉ́sɔŋ-Ndɑ́mɑ́s. 

12Ŋ́kúu zúꞋu, wɛcɔ́ ŋu pɔ́ zúꞋu. Pɛ́ fúŋ wɛ́ ŋɡɔ Anɑníyɑs. A pɔ́ ŋu ŋ́ɡɛ mɛkuꞋ-Sɛ́ 
ḿbɛn ńnɛn pɑ́Ꞌ nɛpʉ́ʉ nɛkŋɛ sɛ́ ḿbíkŋɛ. Pɑyúdɑ pi pɔ́p ńtswɛ́nɛ tʉ́sɔŋ-Ndɑ́mɑ́s 
tɛ ḿmik wɔ́p pɔ́ ŋ́kẅíi lík yɛ́ pɔ sʉ́Ꞌnɛ. 

13Anɑníyɑs tɔ́ tɛ ŋ́kúu nɛjɔ́ŋ mɔ, ńcú mbɔ̌ mɔ ŋɡɔ: “Mɔ́ɔmɑ́ mɔ Sɔ̂l, pɛn ńzɛ nɛjʉ́ɔ 
zʉꞋ.” Ŋ ɡɔ́ɔ ńtʉ́ʉ pɔ ŋkɑ́ yîyɑ́, mík mɑ́ɑ ŋíɛꞋnɛ tɛ n tsuŋ ńjʉ́ɔ Anɑníyɑs. 
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14A pɛn ńcú ŋɡɔ: Sɛ́ pɛmɑ́ŋɡɑpnjẅɛt pɛkŋɛ ɡɔ́ɔ ńzɑ́Ꞌ njí ńtsɔ́Ꞌ wú, nɛ́ lɔk wú ŋ́ɡɛ 
ŋu ẅi ɑ ɡʉ ńjí yúu mi ɑ kɑ ńzɑ́pnɛ nɛɡɛ, mbɑ nɛɡɛ ɔ jʉ́ɔ ŋu ẅi ɑ ndʉ́ŋndʉŋ 
zɛ́nɛjʉ́, mbɑ nɛzúꞋ ŋɡi-ẅîwɑ́ ŋu. 

15Ɔ zɛɛ ńtʉ́ʉ pɑ́Ꞌɑ, ŋ́ɡẅɛɛ nɛɡʉ zʉꞋ tsʉʉ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ, ɛ́sẅíi pʉɔ nɛ́ nu yi ɔ jínɛ nǔu 
ŋu ndʉ́ŋndʉŋ ɛ̂wɑ́, yi ɔ jʉ́ɔnɛ, mbɑ yi ɔ zúꞋnɛ. 

16Ɔ ŋkɔ̂ɔnɛ ḿbɛ́t ńzẅíꞋlɛ kʉ̈ɔ́. Lɔ sɛ́ ńtɔ́ pɛ́ lɔk lík yɛ́ ńnuꞋ wú ŋki, ńdɔk ɛ́suk mɛnu 
kɛpɔŋ mú.» 

Pɔ̂l sɛ́ ḿbɛ́ɛtɛ pɑ́Ꞌ pɛ́ kɑ túunɛ wɛ́ mbɔ̌ pʉɔ pi pɔ́p kɑ́ pɔ́ pɑyúdɑ pɔ́ 

17«M bɑ́ɑtɛ ḿbɛn Yɛlúsɑlɛm, ḿbɔ́ yɛcɔ́ lɛ́Ꞌ ḿbɔ́ tɛtɑ́ɑ-ZʉꞋ-nɔŋpɔꞋ ḿbɔ́ ńcɛꞋlɛ Sɛ́, 
Tsɑpʉɔ ŋíɛꞋ mík mɑ́ɑ. 

18N jʉ́ɔ wɛ́, ɑ cú mbɔ̌ mɔ ŋɡɔ: “Fɛ́Ꞌnɛ ɛ́fú Yɛlúsɑlɛm wɔ ŋ́ɡʉ, mbíꞋŋɡɔ pʉɔ pi pɔ́p 
tswɛ́nɛ zúꞋu kɛ́ ɡɛ ḿbɛ́m nu yi ɔ ɡʉ ɛ́sẅíi wɔ́p ntɛ́ wɑ́ɑ pɔ́.” 

19N tsɔ́Ꞌ ŋɡɔ: “Tsɑpʉɔ, pɔ́p sɛ́ ńjí sʉ́Ꞌnɛ pɑ́Ꞌ ŋ kɑ pɔ́ ŋ́kɑ́t tsɛt mɛndɑ́-cúꞋlɛ mɔ́p 
ŋ́ɡẅɛɛ pʉɔ pi pɔ́p zɑ́pnɛ tʉ́m nǔu ɡu, ńníꞋ wɔ́p ndɑ́tsɑ́ŋ, ḿbɛn ŋ́ɡɛ pɛ́ lɔk ŋɡwɑɑ 
ńtswɑ́ɑ wɔ́p. 

20Pɛ́ kɑ ɡɔ́ ńtswɛt mɛci Ɛtiyɛ̂n mbɔ ɑ kɑ pɔ́ ɛ́sẅíi pʉɔ nɛ́ nu yi ɑ jínɛ nǔu ɡu, m 
bɔ́ yɑ́ɑ sɛ́. Pɛk pʉɔ pi pɔ́p kɑ jẅínɛ wɛ́ kɑ pɔ́ tɑ́Ꞌ ntsu; lɑ́ pɔ́p pɔ́ ńtɛ́mtɛ wɛ́ nɛ́ 
mɛŋɡɔꞋ ńjẅí, m bɔ́ ḿbyɛ́p mɛndẅí mɔ́p.” 

21Lɑ́ Tsɑpʉɔ ńcú mbɔ̌ mɔ ŋɡɔ: Lu, n túu wú pɑ́Ꞌɑ ŋɡɑ sɛsɑ, tsɛtsɛt pʉɔ ntɛ́ nɛ́ ntɛ́ 
pi pɔ́p kɑ́ pɔ́ pɑyúdɑ pɔ́.» 

Pɔ̂l cú ŋɡɔ ɑ mɔ́ɔ-lɑ́Ꞌ-Pɑlɔ́mɑ 

22Pɑyúdɑ pi pɔ́p kɑ zẅíꞋlɛnɛ nu yi Pɔ̂l sɛ́ ńcú, tɛ ńzúꞋ ɑ cú pɑ́Ꞌ ɑ cúnɛ lɑɑ, kɑ ɡɔ́ɔ 
ŋ́kɑꞋ ŋɡi yɔ́p, ŋ́ɡɑ́ tʉ́ ńcú ŋɡɔ: «Pɛ́ ɡwɛ́tnɛ ŋu wɑ́. A kɑ́ ɡẅɛɛ nɛpɔ́ ɡú pɔ́, 

23ŋ́ɡɛ pɑ́Ꞌɑ, ḿbɔ́ ńdítɛ ŋɡuŋ, ḿbɔ́ ɛ́sɑ mɛndẅí mɔ́p, ŋ́ŋwɑt pɛ́pɛ́p ḿmɑꞋ tʉ́.» 

24Tɑ́tndɑ́-pɛtɑ́tndɑ́-ntsɔ-Lɔ́mɑ ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńcú ŋɡɔ pɛ́ lɔk wɛ́ ḿbɛn tsɛt mɑ́mɑ́ 
ŋkɑ́Ꞌ-pɑlʉ̈ɔ́Ꞌ ntsɔ, ńdɔk ŋɡwɑɑ ńniitɛ ńtswɑ́ɑ wɛ́, ńtsʉ́ʉnɛ wɛ́ ɑ cú yúu mi lɑ́Ꞌ 
kuŋnɛ wɛ́ nǔu. 

25Ńdɔk wɛ́ ŋ́ɡʉ pɔ́Ꞌɔ, pɛ́ zɛ nɛkút Pɔ̂l pɑ́Ꞌ pɛ́ ɡʉ ńtswɑ́ɑ wɛ́. A cú mbɔ̌ tɑ́tndɑ́-ntsɔ 
ẅi ɑ zúꞋu ŋɡɔ: «Pɛ́ ɡʉ ńdíŋɛ líŋɛ́nɛ pʉʉ tswɑ́ɑ mɔ́ɔ-lɑ́Ꞌ-Pɑlɔ́mɑ kɛ́ pɔ́ yi pɛ́ zɛɛ sǐi 
ŋ́ŋɑk wɛ́ pɔ́ ɔɔ? Wɔ̌ cúnɛ pɔ́Ꞌɔ?» 

26A zúꞋ ḿvukŋɛ, ŋ́kʉɔ ŋ́ɡʉ ńjʉ́ɔ Tɑ́tndɑ́-wɔ́p, ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Ɔ ɡʉ ŋ́ɡɛ ŋɡɔ́ku? 
Ŋu mbɛ́ɛnɛ wɑ́ mɔ́ɔ-lɑ́Ꞌ-Pɑlɔ́mɑ» 

27Tɑ́tndɑ́-wɔ́p zúꞋ yɛ́, ńtɔ́ tɛ ŋ́kúu nɛjɔ́ŋ Pɔ̂l, ḿbíkŋɛ ŋɡɔ: «Sẅíi wɑ́ɑ, pɛ́ cú ŋɡɔ ɔ 
mɔ́ɔ-lɑ́Ꞌ-Lɔ́mɑ ɔɔ?» Pɔ̂l pʉ̈ɔt ŋɡɔ: «Ɔ́ɔŋ.» 
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28Tɑ́tndɑ́-pɛtɑ́tndɑ́-ntsɔ cú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Mɔ, pɛ́ kɑ lɑ́Ꞌ ŋ́ɡɔ ḿbɛ́m ŋɡɔ n tsʉ́Ꞌ 
mɔ́ɔ-lɑ́Ꞌ-Lɔ́mɑ m bʉ́pɛ ŋkɑ́p nǔu tɛ ɛ́ pɔɔ kʉ̈ɔ́k.» Lɑ́ Pɔ̂l pʉ̈ɔt yɛ́ mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Ɛ̌ɛ! 
Ɛ́ ɡʉ nǔu mɔ, mbɔ pɛ́ kɑ pí wɑ́ɑ m bɔ́ pɔ mɔ́ɔ-lɑ́Ꞌ-Lɔ́mɑ.» 

29Pʉɔ pi pɔ́p lɑ́Ꞌnɛ ńtʉ́ʉ nɛtswɑ́ɑ Pɔ̂l, nɛlɔk ŋ́ɡɛ ɑ cú nu, fú nɛjɔ́ŋ wɛ́ ŋ́kʉɔ. 
Tɑ́tndɑ́-pɛtɑ́tndɑ́-ntsɔ jí ŋɡɔ ɑ lɑ́Ꞌ ɛ́fɑɑnɛ nɛɡɛ pɛ́ kút mɔ́ɔ-lɑ́Ꞌ-Lɔ́mɑ nɛ́ mɛcɛ̂n, 
tʉ́ʉ ńtsʉ́Ꞌ ḿbɔ́k pɔ́knɛ. 

Pɔ̂l tʉ́ʉ mbi pɑsɑ́Ꞌlɑ́Ꞌ-pɑyúdɑ 

30Njí ɡɛ ŋ́kiɛ, Tɑ́tndɑ́-pɛtɑ́tndɑ́-ntsɔ lɔɔ nɛtsuŋ ńniitɛ ńjí yúu mi pɑyúdɑ kɑ ɡɔ́ 
ɛ́fɛn Pɔ̂l, ɛ́fɛn ntɛ́ yɛ́tɛ́, ńcú pɛ́ kíɛꞋ mɛcɛ̂n nǔu wɛ́, ḿbɛn ńcú pɛ́ fúŋ pɛtɑ́tndɑ́-
pɑnɔŋpɔꞋ pɔ́p pɛcɔ́ pɑŋɑkntsɑŋ-pɑyúdɑ, ŋ́ɡɛ pɛ́ lɔk Pɔ̂l ńcúŋ ńtɔ́ ńtík wɛ́ mbi 
pɔ́p. 

ŊwɑꞋnɛ-Gɑŋntúu Yɛ́su Kɛlístɔ 23 

1Pɔ̂l niitɛ ńtík mík mɛ́ nǔu pɑsɑ́Ꞌlɑ́Ꞌ ńcú ŋɡɔ: «Pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɑ́ɑ, n dɔ ńjúk ḿbɔ́ pɔ 
mbi Sɛ́ nɛ́ tʉ́m lɛ́ɛnɛ́nɛ tɛ ŋ́kúu lɔ́Ꞌnɛ. Yɛcɔ́ yúu kɑ́ pɔ́ tsɛt tʉ́m mɔ ḿbɔ́ ŋ́ɡɑ́ɑnɛ 
wɑ́ɑ pɔ́.» 

2Ńcú pɔ́Ꞌɔ, Anɑníyɑs, tɑ́tndɑ́-pɑnɔŋpɔꞋ cú mbɔ̌ pʉɔ pi pɔ́p nɛjɔ́ŋ Pɔ̂l ŋɡɔ pɔ́p 
tswɑ́ɑ wɛ́ ntsu wɛ́. 

3Pɔ̂l ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Sɛ́ ɡʉ tswɑ́ɑ pɔ wú ŋɡɑŋ-mɛfʉklɛ. Ɔ pʉ́ɔlɑ́ ńnɑ́ŋ 
sɛ́ ḿbɔ́ ńdɔk nɛpʉ́ʉ ŋ́ŋɑk wɑ́ɑ. Ɔ pɛn ńcú ŋɡɔ pɛ́ tswɑ́ɑ wɑ́ɑ. Ɛ́ yúu mi nɛpʉ́ʉ sɛ́ 
ḿbíkŋɛ.» 

4Pɛ́ zúꞋ pɔ́Ꞌɔ, pʉɔ pi pɔ́p tʉ́ʉnɛ nɛjɔ́ŋ Pɔ̂l cú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Ɔ zɔɔtɛ tɑ́tndɑ́-
pɑnɔŋpɔꞋ ẅi Sɛ́ kɑ zɑ́pnɛ pʉ́ɔ?» 

5Pɔ̂l tsɔ́Ꞌ ŋɡɔ: «Pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɑ́ɑ, n zɛɛ ḿbɔɔ jí ŋɡɔ yɑ́ tɑ́tndɑ́-pɑnɔŋpɔꞋ pɔ́. ŊWɑꞋnɛ-
Sɛ́ zɛɛ ńcú ŋɡɔ kɔɔ lɑ́Ꞌ ɛ́sẅíŋɛ kɛpɔŋ nǔu fɔɔ-lɑ́Ꞌ wʉʉ.» 

6Pɔ̂l pɔ́ ńjí ŋɡɔ ɛ́ tsɛtsɛt pʉɔ pinɛ pɔ́p sɛ́ ŋ́ŋɑk ntsɑŋ yɛ́, pɛcɔ́ pʉɔ pɔ́ pɑsɑdukɑy, 
pɛcɔ́ pɔ́ pɑfɑlísɑy, ŋ́ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńtʉ́ʉ mbi pɔ́p ńdɔk ŋɡi tɛnnɛ ńcú ŋɡɔ: «Pɔ́ɔpɛ́mɑ́ 
pɑ́ɑ, mɔ ŋu-fɑlísɑy. Mbɑ tɑ̌ɑ mɔ kɑ pɔ́ ŋu-fɑlísɑy. Mɔ sɛ́ ḿbyɛ́p lɛ́Ꞌ yi pɛpfú ɡʉ 
ńdɑ́Ꞌ zẅíimɛ nǔu nɛvú. Pɛ́ zɑꞋnɛ ŋ́ŋɑk wɑ́ɑ pɑ́Ꞌɑ ntɛ́ pɔ yîyɑ́ nu.» 

7Pɔ̂l kíꞋ tú-nu ḿbɛ́t kɛ́ mɛkŋɛ. Pɑfɑlísɑy pɔ́p pɑsɑdukɑy zɛ nɛzɔŋ. CúꞋlɛ ɡɑpmɛ 
nji yɛ́pɑ́. 

8Ɛ́ zɛɛ ŋ́ɡɔ ḿbɔ́, pɑfɑlísɑy cú ŋɡɔ pɛpfú ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńzẅíimɛ, ŋɡɔ pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ mbɑ 
mɛzẅikŋɛ kɛpɔŋ ɡú, lɑ́ ŋ́ɡʉ nǔu pʉɔ sɑdukɑy pɔ́p pɔɔ ḿbɛ́m yɔ́p pɔ́Ꞌɔ pɔ́. 

9Pʉɔ tsʉʉ zɛ nɛsẅíi nɛsẅii. Pɛcɔ́ pɑkyɛ́Ꞌtɛ nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ tsɛtsɛt Pɑfɑlísɑy lɔ sɛ́ 
ńcú nɛ́ mɛtʉʉ ŋɡɔ: «Pɛk kɑ́ jʉ́ɔ nu kɛpɔŋ yi ŋu wɑ́ ɡɛnɛ pɔ́. Lɛ́Ꞌcɔ́, tɛ yɛcɔ́ Zẅikŋɛ 
kɛ pɔ́ wɛcɔ́ Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ kɑ́nɛ cú nu mbɔ̌ wɛ́ pɔ́ ɔɔ?» 
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10Pɛ́ ɡɑ́Ꞌ nɛzɔŋ. Tɑ́tndɑ́-pɛtɑ́tndɑ́-ntsɔ-Lɔ́mɑ jʉ́ɔ ḿbɔ́k, ŋɡɔ pɔ́p ɡʉ ńcitɛ Pɔ̂l 
mɛkɛm mɛkɛm, ńcú mbɔ̌ pɑlʉ̈ɔ́Ꞌntsɔ ŋɡɔ pɔ́p fɛ́Ꞌnɛ ḿpfúu, ŋ́ɡɛ pɛ́ lɔk Pɔ̂l ɛ́fú zʉꞋ 
yi pɛ́ ŋɑknɛ ntsɑŋ zúꞋu ńcẅɛt, ŋɡɔ pɔ́p lɔk wɛ́ ŋ́ɡʉ tsɛt mɑ́mɑ́ ŋkɑ́Ꞌ-pɑlʉ̈ɔ́Ꞌntsɔ. 

11Ɛ́ ɡɛ ḿbɔ́ nɛtúꞋ, Tsɑpʉɔ tɔ́ ńcú mbɔ̌ Pɔ̂l ŋɡɔ: «Sɑ́Ꞌ pɔ mɛtʉʉ. Ɔ kɑ cú ŋu ẅi mɔ 
jʉ́ Yɛlúsɑlɛm wɔ. Ɛ́ pɛn ḿbɔ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ ɔ pɛn ńcú ŋu ẅi mɔ jʉ́ tʉ́sɔŋ-Lɔ́mɑ.» 

Pɑyúdɑ sɛ́ ńdɔɔ nɛjẅí Pɔ̂l 

12Njí ɡɛ ŋ́kiɛ, pɛcɔ́ pɑyúdɑ tík ntsɛm ŋ́ɡɛ tɑ́Ꞌ ntsu, ńtʉ́ʉ mbi Sɛ́ ŋ́kɑɑ ŋɡɔ pɔ́p kɛ́ 
jʉ́ yúu pɔ́, ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ ŋki nɔ́. Tɛ ńdɑ́Ꞌ ńjẅí Pɔ̂l. 

13Pʉɔ pinɛ pɔ́p kɑ kɑ́ɑnɛ pɑ́Ꞌnɛ kɑ lɛɛ pʉɔ mɛɡɛ́mɛ́nɛ́kwɑ. 

14Pɔ́p ɡʉ ńjʉ́ɔ pɛtɑ́tndɑ́-pɑnɔŋpɔꞋ pɔ́p pɛkɛ́m ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pɛk lɑ́Ꞌ ńtʉ́ʉ 
mbi Sɛ́ ńdɔk tɑ́Ꞌ ntsu ŋ́kɑɑ ŋɡɔ pɛk kɛ́ ɡɛ ńjʉ́ yúu kɛ́ pɔ́ yi pɛk jẅí Pɔ̂l pɔ́. 

15Ɛ́ nǔu ŋkɔ̂ɔnɛ pɑ́Ꞌɑ ḿbɔ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ; pʉʉ pɛcɔ́ pɑsɑ́Ꞌlɑ́Ꞌ túu pɛ́ ɡʉ njɛ́Ꞌ-Tɑ́tndɑ́-
pɛtɑ́tndɑ́-ntsɔ, ḿbíkŋɛ wɛ́ ŋɡɔ ɑ ɡɛ pɛ́ lɔk Pɔ̂l ńtɔ́ mbi pʉʉ, ŋɡɔ pɛ́ tɔ́ ɛ́sẅíi wɛ́ 
ŋɡɔ pʉʉ sɛ́ ńdɔɔ nɛniitɛ ɛ́shyɛ́ɛ kɔŋ nǔu ntsɑŋ-ŋu ɛ̂wɑ́ kwɑꞋ sʉ́Ꞌnɛ, ŋ́ɡʉ nǔu pɛk, 
mbɔ pɛk tʉ́ʉ nɛjẅí wɛ́ tɛ ɑ pɔɔ tɔ́ tɛ ŋ́kúu zɑꞋnɛ pɔ́.» 

16Pɔ́p ɡɔ́ ńcú pɔ́Ꞌɔ, wɛcɔ́ mɔ́ɔ mbɛ́ɛnɛ, ḿbɔ́ mɔ́ɔ-mɔ́ɔmɑ́ pɛ́ Pɔ̂l wɛ mɑŋɡɛ́, pɔ́ ńzúꞋ 
pɑ́Ꞌ pɔ́p lʉꞋnɛ ŋkʉ, ńdɔ sɛ́ ŋ́ɡʉ tsɛt mɑ́mɑ́ ŋkɑ́Ꞌ-pɑlʉ̈ɔ́Ꞌntsɔ, ŋ́kúu ndɑ́ ńzɑ́Ꞌ njí ɛ́sẅíi 
Pɔ̂l. 

17Pɔ̂l zúꞋ, ɛ́fúŋ wɛcɔ́ tɑ́Ꞌ tɑ́tndɑ́-ntsɔ, ńcú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Lɔk mɔ́ɔsuu wɔ, ŋ́ɡʉ 
ńcɑklɛ wɛ́ njɛ́Ꞌ tɑ́tndɑ́ wʉʉ. A ɡẅɛɛ nu yi ɑ ɡʉ nɛsẅíi wɛ́.» 

18A lɔk wɛ́ ŋ́ɡʉ ńcɑklɛ njɛ́Ꞌ-tɑ́tndɑ́ wɔp, ńcú ŋɡɔ: «Pɔ̂l ŋɡɑŋtsɑ́ŋ, ɑ fúŋ wɑ́ɑ, ńcú 
ŋɡɔ n dɔk wɔ mɔ́ɔsuu ńtɔ́, ńcɑklɛ wɛ́ mbɔ̌ wu, ŋɡɔ ɑ ɡẅɛɛ nu yi ɑ ɡʉ nɛsẅíi wu.» 

19Tɑ́tndɑ́-pɛtɑ́tndɑ́-ntsɔ ɡẅɛɛ pɔ́ mɔ́ɔsuu pɔ́pmɛ́ ɡʉ nzʉʉ. A píkŋɛ wɛ́ ŋɡɔ: «Ɔ 
ɡẅɛɛ kʉ̈ɔ́ yi ɔ ɡʉ nɛsẅíi wɑ́ɑ?» 

20A pʉ̈ɔt ŋɡɔ: «Pɑyúdɑ ŋ́kút ŋɡɔ, njí ɡʉ kiɛ, pɔ́p tɔ́ ḿbíkŋɛ wú ŋɡɔ ɔ ɡɛ pɛ́ lɔk Pɔ̂l 
ńtɔ́ mbi pɑzɑ́Ꞌ ntsɑŋ, ɛ́ lɔk pɔ́Ꞌɔ, ɛ́fúklɛ wú ŋɡɔ pɔ́p lɔɔ nɛniitɛ ńdíŋɛ nu ŋ́ɡɑ́ nǔu 
yɛ ntsɑŋ kwɑꞋ sʉ́Ꞌnɛ. 

21Lɑ́ pɔ́p lɑɑ ńtɔ́ ńcú ɔ pɑ́ɑ nɛpɛ́m, mbíꞋŋɡɔ pʉɔ tɛ ńdɛɛ mɛɡɛ́mɛ́nɛ́kwɑ ɡʉ ńdʉꞋ 
ŋkʉ nɛlɔk ŋ́ɡẅɛɛ Pɔ̂l. Pɔ́p lɑ́Ꞌ ńcú tɛ ŋ́kɑɑ ŋɡɔ, pɔ́p lɑɑ ńnɑ́ kɛ́ jẅí Pɔ̂l, pɔ́p pɔɔ 
yúu zẅíꞋ, ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ ŋki nɔ́. Pɔ́p nǔu ŋkɔ̂ɔnɛ, mbɔ pɔ́p niitɛ mbʉʉ yɔ́p ḿbɔ́ ńzẅíꞋlɛ 
pɔ ŋɡɔ ɔ pɛ́m.» 

22Tɑ́tndɑ́-pɛtɑ́tndɑ́-ntsɔ zúꞋ pɔ́Ꞌɔ, ńcú mbɔ̌ mɔ́ɔsuu ŋɡɔ: «Kɔɔ pɛn ɛ́sẅíi wɛcɔ́ ŋu 
ndɛꞋ nɛ́ nu yi ɔ lɔnɛ sɛ́ nɛsẅíi wɑ́ɑ lɑ́,» ńcú ɑ ɡʉ. 

Pɛ́ túu Pɔ̂l ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ Ŋɡɔ́mnɑɑ Fɛlíshi 

23Tɑ́tndɑ́-pɛtɑ́tndɑ́-ntsɔ pɛn ŋ́ɡʉ nǔu pɛtɑ́tndɑ́-ntsɔ pɛ́, ńtsɔ́Ꞌ pɛ́ pɛ́pɑ́, ńcú mbɔ̌ 
pɔ́p ŋɡɔ pɔ́p niitɛ pɑlʉ̈ɔ́Ꞌntsɔ ŋkʉ yɛ́pɑ́, ŋ́ɡɛ pɑkɔ́Ꞌ lʉ̈ɔ́ mɛɡɛ́msɑɑmbɑ́, nɛ́ pɑɡẅɛɛ 
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mɛkɔŋ ŋkʉ yɛ́pɑ́. Pɔ́p tʉ́ʉ pɑ́Ꞌ nɛm yɛ́nɛ́pfúꞋu nɛtúꞋ ɡʉ ŋ́ɡɛ ŋ́ɡɔ ŋ́kuꞋ pɔ́p lɔ sɛ́ ŋ́ɡʉ 
nɛ́ tʉ́sɔŋ-Sɛ́zɑlɛ̂. 

24Ḿbɛn ŋ́kẅiꞋ ńcú ŋɡɔ: «Pʉʉ pɛn ńniitɛ pɛcɔ́ pɛlʉ̈ɔ́ pinɛ Pɔ̂l ɡʉ ŋ́kɔ́Ꞌ ndǔ ńdɔk 
ńnɛn, ḿbɛn ŋ́ɡʉ ńcɑklɛ wɛ́ mbi ŋɡɔ́mnɑɑ Fɛlɛshi tɛ ɡi pɔɔ wɛ́ kɑ.» 

25A cú pɔ́Ꞌɔ, ŋ́ŋwɑꞋnɛ ŋwɑꞋnɛ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ ŋɡɔ́mnɑɑ Fɛlɛshi, ńcú tsɛtú ŋɡɔ: 

26«A mɔ Kɛlɔ̂dɛ Lisíyɑs. Ŋ ŋwɑꞋnɛ yɔ ŋwɑꞋnɛ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ ɡu ŋɡɔ́mnɑɑ Fɛlɛshi. 
Mɑ̂ɑkwɑ́ŋ wɛk, n cɛꞋlɛ. 

27Ɛ́ pɑ́Ꞌɑ, mbɔ pɑyúdɑ kɑ ɡẅɛɛ ŋu ẅi n túunɛ wɛ́ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ wu lɑ́, ḿbɔ́ ńdɔɔ nɛjẅí 
wɛ́. N zúꞋ pɛ́ cú ŋɡɔ ɑ mɔ́ɔ-lɑ́Ꞌ-Lɔ́mɑ n dɔk pɑlʉ̈ɔ́Ꞌntsɔ pɑ́ɑ ńtɔ́ ńcẅɛ́ɛ wɛ́ mbɔ̌ pɔ́p. 

28M bɛn ḿbɔ́ ńdɔɔ nɛpi mbʉʉ yɑɑ ńjí yúu mi pɔ́p cẅɛ́ɛnɛ mbɔ̌ wɛ́, lɑ ńdɔk wɛ́ 
ŋ́ɡʉ mbi pɑsɑ́Ꞌlɑ́Ꞌ pɔ́p. 

29Lɑ́ ńjʉ́ɔ ŋɡɔ pɔ́p fɛn wɛ́ pɔ nǔu yɛcɔ́ mɔ́zʉꞋ nǔu nɛpʉ́ʉ nɔ́p ni pɔ́p pɛpɔ́p kɑ́ 
sẅiŋɛ ńzúꞋnɛ nǔu pɔ́. M bɛn ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ jʉ́ɔ yɛcɔ́ yúu mi ḿbɔ́ pɛ́ lɛɛ nǔu ńjẅí wɛ́ 
kɛ ńníꞋ wɛ́ pɔ tsɑ́ŋ pɔ́. 

30Pɛ́ pɛn ńtɔ́ ɛ́sẅíi wɑ́ɑ ɡúu ŋɡɔ pɛcɔ́ pɑyúdɑ ɡɛ tɑ́Ꞌ ntsu ŋ́kɑɑ nɛjẅí ŋu ɛ̂wɑ́. Ɛ́ 
yúu mi ɛ́ ɡɛnɛ, ŋ ɡɔ́ɔ ńtúu wɛ́ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ ɡu kɛ́ lɑ́ɑtɛ. M bíkŋɛ mbɔ̌ pʉɔ pi pɔ́p fɛnnɛ 
wɛ́ ŋɡɔ pɔ́p ɡʉ ɛ́fɛn ntsɑŋ pɔ kwɑꞋ mbɔ̌ ɡu.» 

31Pɑlʉ̈ɔ́Ꞌntsɔ ɡɛ yúu mi tɑ́tndɑ́ wɔ́p cúnɛ mbɔ̌ pɔ́p, ńdɛ́ lɑ́Ꞌ ńdɔk Pɔ̂l ŋ́ɡʉ tɛ ŋ́kúu 
Antípɑtɛlis. 

32Njí ɡɛ ŋ́kiɛ, pɛcɔ́ pɑlʉ̈ɔ́Ꞌntsɔ nɑ́ Pɔ̂l mbɔ̌ pʉɔ pi pɔ́p ɡẅɛɛnɛ pɛlʉ́ɔ. Pɔ́p ɡɔ́ ńdɔk 
wɛ́ ŋ́ɡʉ, pɑnɛn sɛ́ pɛn nzʉʉ tsɛt mɑ́mɑ́ ŋkɑ́Ꞌ Yɛlúsɑlɛm. 

33Pɑkɔ́Ꞌ pɛlʉ́ɔ lɔk wɛ́ ŋ́ɡʉ tɛ ŋ́kúu Sɛ́zɑlɛ̂, ŋ́ɡɑ́ ŋwɑꞋnɛ mbɔ̌ ŋɡɔ́mnɑɑ, ḿbɛn ńnɑ́ 
Pɔ̂l mbɔ̌ wɛ́. 

34Ŋɡɔ́mnɑɑ fúŋ ŋwɑꞋnɛ, ḿbíkŋɛ Pɔ̂l ŋɡɔ: «Ɔ fú nǔu yɛ́tɛ́ pɑk-ŋɡɔŋ?» Pɔ̂l pʉ̈ɔt 
ŋɡɔ: Ɛ fú nǔu ŋɡɔŋ-Silisî. 

35Ŋɡɔ́mnɑɑ cú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Ŋ ɡʉ zẅíꞋlɛ tɛ pʉɔ pi pɔ́p fɛnnɛ wú tɔ́ lɑ́ m bíkŋɛ 
wú nɛ́ nu,» ńcú pɔ́Ꞌɔ, ńcú ŋɡɔ pɛ́ ɡʉ ńdẅɛꞋ Pɔ̂l ntɔ́Ꞌ-mpfú fɔɔ Ɛlɔ̂dɛ. 

ŊwɑꞋnɛ-Gɑŋntúu Yɛ́su Kɛlístɔ 24 

Tɛltúlus sɛ́ ɛ́fɛn Pɔ̂l mbi ŋɡɔ́mnɑɑ Fɛlɛshi 

1Ɛ́ lɛɛ lɛ́Ꞌ pɛ́tɑɑ, Anɑníyɑs, tɑ́tndɑ́-pɑnɔŋpɔꞋ, cúŋ nɛ́ Sɛ́zɑlɛ̂, pɔ́p pɛcɔ́ pɛkɛ́m-lɑ́Ꞌ, 
ŋ́ɡɛ Tɛltúlus, ɑ pɔ́ ńtɔ́ɔtɛ nzʉʉ yɔ́p zʉꞋ-ntsɑŋ. Pɔ́p tɔ́ zúꞋu ɛ́fɛn Pɔ̂l mbi ŋɡɔ́mnɑɑ 
Fɛlɛshi. 

2Pɛ́ ɡɛ Pɔ̂l tɔ́, Tɛltúlus zɛ nɛcú nu tú yɛ́ ŋɡɔ: «Ndɛ, pɛk lɑ́Ꞌ zɑꞋnɛ ŋkɔ̂ɔnɛ ŋ́ɡɔ ńnɑ́ŋ 
kwɑꞋ tsɛt mbɔ́tnɛ, mbíꞋ wú nǔu mɛnu mi ɔ kɑ lɔknɛ mɑ́mɑ́ jínu yú ńzɑ́p ŋɡɔ pɛ́ 
kúpmɛ tsɛt lɑ́Ꞌ yɛ́k. 
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3Pɛk sɛ́ ŋ́ɡɔ ńjʉ́ pii mîmɑ́ mɛnu, zʉꞋ tsʉʉ, ŋkɑ́ tsʉʉ ḿbɔ́ ŋ́ɡɛ́mtɛ wú tɛ ńcú 
sẅíinu. 

4Lɑ́, ŋ kɑ́ pɔ́ ŋ́kɔŋ nɛtʉ́ʉ mbi Ndɛ ńdɑ́ɑtɛ nǔu sẅiŋɛ lɑ́ɑtɛ́nɛ pɔ́. Ɛ́ lɛɛ pɔ́Ꞌɔ, lɑ́ m 
bɔ́ mbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ Ndɛ ŋɡɔ ɑ lɔk pɔŋ tʉ́m ńzẅíꞋlɛ nu yi ŋ ɡʉ nɑ́Ꞌ ḿbɛ́ɛtɛ ɛ́sẅíi wɛ́. 

5Pɛk kɑ jʉ́ɔ ŋu wɔ ɑ pɔ́ ŋu ẅi ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ pɛ́ pɔ́k wɛ́ tɛꞋ. A sɛ́ ḿmɑꞋ ntɑkŋɛ tsɛtsɛt 
pɑyúdɑ tsʉʉ, zʉꞋ tsʉʉ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ. A pɑ́Ꞌɑ ḿbɔ́ tɑ́tndɑ́-pɛcɔ́ pɑfɑk mbʉʉ pi pɛ́ 
fúŋnɛ wɔ́p ŋɡɔ Nɑzɑlɛyɛ̂ŋ. 

6Ɛ́ kɑ zɛɛ ńtsʉ́Ꞌ mɔ́zʉꞋ ɑ zɑ́p yɛcɔ́ nu. A kɑ pɔ́ ŋ́ɡʉ ńníꞋ lɔ́Ꞌ nǔu ZʉꞋ-nɔŋpɔꞋ lɑ́ pɛk 
ɡẅɛɛ wɛ́. [Pɛk kɑ pɔ́ ńdɔɔ nɛlɔk kwɑꞋ nɛpʉ́ʉ-lɑ́Ꞌ nɛkŋɛ ŋ́ŋɑk wɛ́. 

7Lɑ́ Lisíyɑs, tɑ́tndɑ́-pɛtɑ́tndɑ́-ntsɔ tɔ́ ńdɔk mɑ́mɑ́ mɛtʉʉ ɛ́sɑ́Ꞌ wɛ́ mbɔ̌ pɛk, 

8ḿbɛn ńcú ŋɡɔ pʉɔ pi pɔ́p fɛnnɛ wɛ́ lɔk ntsɑŋ ńtɔ́ pɔ mbi ɡu]. Píkŋɛ ŋu wɑ́ nɛ́ 
nu, tɛ ɔ lɑɑ ḿbɔɔ jʉ́ɔ ŋɡɔ mɛnu mi pɛk fɛnnɛ wɛ́ nǔu ɛ́ zúꞋu ḿbɔ́ nɛ́nẅín pɔ́.» 

9A cú pɑ́Ꞌɑ Pɑyúdɑ tɔ́ɔtɛ nu yɛ́ ŋɡɔ: «Ɔ́ɔŋ ɑ sẅíi nu.» 

Pɔ̂l sɛ́ ḿbɛ́ɛtɛ ntsu wɛ́ mbi ŋɡɔ́mnɑɑ Fɛlɛshi 

10Ŋɡɔ́mnɑɑ Fɛlɛshi lɔk yɛcɔ́ ntɛ́ ńcú ŋɡɔ Pɔ̂l cú nu. Pɔ̂l cú ŋɡɔ: «Ɛ́ ŋkɔ̂ɔnɛ ḿbɔ́ 
mɛŋɡuꞋ tɛ ńzɑ́ɑ pɑ́Ꞌ ɔ sɛ́ ɛ́sɑ́Ꞌ lɑ́Ꞌ yɔ. Ɛ́ lɛɛ pɔ́Ꞌɔ, lɑ́ ḿbɔ́ yi n dɑɑ ńtʉ́ʉ mbi ɡu ḿbɔ́ 
ŋ́ɡʉ ńzɔŋ tú yɑ́ɑ, m bɔɔ pɔ́k. 

11Nu yi ŋ ɡʉ ńcú, ɔ kuꞋ nɛlɔɔ yú nɛ́ túmbʉʉ yú ńjʉ́ɔ kɛ ɛ́ nɛ́nẅín ɔɔ, ɛ́ lɔ́Ꞌnɛ pɑ́Ꞌɑ 
ńdɔk ḿbɔ́ ndɑꞋ lɛ́Ꞌ ntsɔ̌ppɑ́ nɛ́ nɛɡɛ́m pɑ́Ꞌ ŋ kɑ ɡʉnɛ Yɛlúsɑlɛm nɛcɛꞋlɛ Sɛ́. 

12Mɔ ŋkɑɑ kɛ́ ŋ́kúu zúꞋu pɛk wɛcɔ́ ŋu tʉ́ʉ ḿbɔ́ ńzɔŋ yɛcɔ́ nu pɔ́. Ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ níꞋ 
mɛtʉʉ lɑ́Ꞌ nɛmɑꞋ vɑꞋ pɔ́, kɛ pɔ tsɛt ZʉꞋ-nɔŋpɔꞋ pɔ́, kɛ pɔ tsɛt mɛndɑ́-cúꞋlɛ mɛkŋɛ 
pɔ́, kɛ pɔ tsɛt tʉ́sɔŋ pɔ́ pɔ́. 

13Mɛnu mɑ́ mi pʉɔ tíknɛ tú mɔ lɑ́, pɛ́ lɑɑ ŋɡɔ pɛɡɑŋ pɛ́ɛtɛ pɔ́p pɔɔ jí nɛpɛ́ɛtɛ pɔ́. 

14Lɑ́, nu yi ŋ ɡʉ ńtʉ́ʉ mbi ɡu, ɛ́sɑ́ɑnɛ sɑ́ɑnɛ́nɛ ḿbɛ́m pɔ́ ŋɡɔ ɛ fɑꞋ pɔ mbɔ̌ Sɛ́-
pɛmɑ̂ɑŋɡɑpnjẅɛt pɛk pɛpɔ́p. Mɔ sɛ́ ńnɛn pɔ nǔu sɛ̂ndúŋ yi pɔ́p lʉꞋnɛ ŋɡɔ ɛ́ wɛ 
pʉɔ pi pɔ́p fɑknɛ mbʉʉ, tɛ mbɑ pɑ́Ꞌ mɔ sɛ́ ḿbɛ́m mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛnɛ 
tsɛt ŋwɑꞋnɛ-nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ mbɑ tsɛt mɛŋwɑꞋnɛ-pɛŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́. 

15Ɛ́ lɛɛ pɔ́Ꞌɔ, yɛcɔ́ yúu pɔ́ ɡú yi mɔ sɛ́ ńzẅíꞋlɛ. Tɛ mbɑ pʉɔ pi pɔ́p fɛnnɛ wɑ́ɑ lɑ́ 
pɛn ḿbɔ́ ńzẅíꞋlɛ yɔ́p pɔ yɛ́tɛ́. Ɛ́ pɔ́ ŋɡɔ Sɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńzẅíimɛ pʉɔ pi pɔ́p kɑ ɡɛnɛ 
nu ndʉ́ŋndʉŋ, tɛ mbɑ pʉɔ pi pɔ́p ŋ́kɑɑ ɡɛ pɔ́Ꞌɔ pɔ́ tsʉʉ. 

16Ɛ́ yúu mi ɛ́ ɡɛnɛ lɑ m bɔ́ ɛ́sɑ́Ꞌ tʉʉ nɛ́ tʉ́m lɛ́ɛnɛ́nɛ nɛnɛn ndʉ́ŋndʉŋ mbi Sɛ́, mbɑ 
mbi pʉɔmɛsɔŋ.» 

17Pɔ̂l pɛn ńcú ŋɡɔ: «Ŋ kɑ nɑ́ŋ túu tɛꞋ. Mɔ ḿbɔ́ pɑ́Ꞌɑ, mbɔ m bɛn Yɛlúsɑlɛm pɔ 
nɛɡɑ́ ŋkɑ́p pɛ́ tsupnɛ ńdɔk ńcẅɛ́lɛ́ lɑ́Ꞌ yɛ́k, mbɑ nɛɡɑ́ yúu nɛlɔk ŋ́ɡúꞋlɛ Sɛ́. 
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18Pɔ́Ꞌɔ, ŋ kɑ pɔ́ tsɛt ZʉꞋ-nɔŋpɔꞋ, lɑ pɔ́p tɔ́ zúꞋu ńjʉ́ɔ wɑ́ɑ, ŋ́ɡɔ ḿbɔ́, mbɔ ŋ kɛ́ ɛ́fú 
nɛɡɛ yúu mi mɔ ńdɔk suk pʉ nǔu mɔ. Lɑ́Ꞌ ŋkɑɑ pɔ́ zúꞋu pɔ́. Yɛcɔ́ ntɑkŋɛ pɛn ŋ́kɛ́ 
ḿbɔɔ ńcẅɛt. 

19Ɛ́ kɑ ɡɔ́ ḿbɔ́ pɛcɔ́ ntɑ́Ꞌ-pɑyúdɑ pi pɔ́p fúnɛ nǔu pɑk-ŋɡɔŋ-Azîi pɔ́ yɔ́p zúꞋu. Lɑ́ 
ɛ́ ḿbɔ́ pɛ́Ꞌɛ ḿbɔ́ yi ŋ kɑ fɑɑnɛ yɛcɔ́ nu, mbɔ pîpɑ́ pʉɔ zɛɛnɛ ḿbɔ́ zɑꞋnɛ nɛfɛn wɑ́ɑ 
mbɔ̌ ɡu. 

20Pɑ́Ꞌ pɔ́p yɔ́p kɑ́ pɔ́ sɛ́ pɔ́ lɑ́, kɛ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ pʉɔ pɔnɛ pi pɔ́p zɑꞋnɛ lɑɑ, cú yúu mi 
pɛ́ kɑ lɔknɛ wɑ́ɑ ŋ́ɡʉ mbi pɑsɑ́Ꞌ lɑ́Ꞌ pɛkŋɛ pɛ́Ꞌɛ, pɑsɑ́Ꞌ lɑ́Ꞌ ɛ̂pɑ́ jʉ́ɔ ŋɡɔ ɛ fɑɑnɛ ɔɔ? 

21Tɑ́Ꞌ nu ɡú ḿbɔ́ yi ŋ kɑ tʉ́ʉnɛ mbi pɔ́p, ŋ́kɑꞋ ŋɡi yɑɑ tʉ́ ńcú ɛ́ pɔ́ pɑ́Ꞌ ŋ kɑ cúnɛ 
ŋɡɔ, pɛ́ kɑ pɔ́ ɛ́fɛn wɑ́ɑ mbi pɔ́p lɛ́Ꞌ ɛ̂yɑ́ mbíꞌŋɡɔ m bɛ́m ŋɡɔ Sɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńzẅíimɛ 
pɛpfú.» 

22Pɑ́Ꞌ ɛ́ kɑ ɡɔ́ ḿbɔ́ Fɛlɛshi tsuŋ ḿbɔ́ ńjí nu pɛ́ zíꞋnɛ nǔu Yɛ́su lɑ́, ɑ tsɔ́Ꞌ lɛ́Ꞌ-ntsɑŋ, 
ńcú mbɔ̌ pɑyúdɑ ŋɡɔ: «Lisíyɑs, tɑ́tndɑ́-pɛtɑ́tndɑ́-ntsɔ ɡʉ ńtɑ́ɑ ńtɔ́ lɑ́ ŋ ŋɑk 
ntsɑŋ yʉʉ,» 

23ńcú pɔ́Ꞌɔ, ḿbɛn ńcú mbɔ̌ tɑ́tndɑ́-ntsɔ ŋɡɔ ɑ lɔk Pɔ̂l ŋ́ɡʉ ńdẅɛꞋ ndɑ́tsɑ́ŋ, ḿbɔɔ 
kɛ́ ŋ́kút wɛ́ pɔ́, ḿbɔɔ kɛ́ ńtɔꞋ pɛsúu pɛ́ nɛtɔ́ ńcẅɛ́lɛ́ wɛ́ pɔ́. 

Pɔ̂l ndɑ́tsɑ́ŋ 

24Ɛ́ lɛɛ mɛcɔ́ mɛlɛ́Ꞌ, ŋɡɔmnɑɑ Fɛlɛshi pɔ́p nzwɛ́ wɛ Ndɛlẅisil ẅi ɑ mɔ́ɔ-Yúdɑ tɔ́. 
Ŋɡɔ́mnɑɑ cú pɛ́ ɡʉ ńdɔɔ Pɔ̂l ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ wɛ́, pɑ́Ꞌ ɑ ɡʉ ńzẅíꞋlɛ nu yi Pɔ̂l ɡʉ ɛ́sẅíi wɛ́ 
nǔu nɛzɑ́p tʉ́m nǔu Yɛ́su Kɛlístɔ. 

25Pɔ̂l tɔ́ tɛ ńzɛ nɛkyɛ́Ꞌtɛ ntɛ́ yi ŋu lɑɑ ńdɔk ńnɑ́ŋ, mbɔ ŋɡɑŋ ɡʉ ḿbɔ́ ŋu ẅi ɑ ɡɛnɛ 
yúu mi ɛ́ ndʉ́ŋndʉŋ mík-Sɛ́, ḿbɔ́ ŋ́kyɛ́Ꞌtɛ mbɑ pɑ́Ꞌ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ ŋu ɡẅɛɛ mbʉʉ yɛ 
pɔ́Ꞌɔ, ḿbɔ́ ŋ́kyɛ́Ꞌtɛ ɛ́sẅíi wɛ́ ŋɡɔ Sɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ ŋ́ŋɑk pʉɔ tsʉʉ. Ŋɡɔ́mnɑɑ Fɛlɛshi zúꞋ 
pɔ́Ꞌɔ, ńtsʉ́Ꞌ ńcʉ̈ɔꞋ cʉɔꞋnɛ, ńcú mbɔ̌ Pɔ̂l ŋɡɔ: Ɛ́ nǔu ŋkɔ̂ɔnɛ, fú nɛjɔ́ŋ mɔ ŋ́ɡʉ. Ŋkɑ́ ɡʉ 
ḿbɛn ŋ́kuꞋ, lɑ́ m bɛn ńcú pɛ́ fúŋ wú ḿbɔ́ mɔ. 

26Ɛ́ ɡɔ́ ḿbɔ́ pɔ́Ꞌɔ, ŋɡɔ́mnɑɑ Fɛlɛshi pɛn ḿbɔ́ ńtsɑ́ɑ ŋɡɔ Pɔ̂l kút nɛpúꞋ nɛ́. Ɛ́ yúu mi 
ɛ́ ɡɛnɛ ɑ nɑ́ŋ ḿbɔ́ ńcú pɛ́ ɡɛ Pɔ̂l tɔ́ pɔ́pmɛ́ sẅiŋɛ, 

27ḿbɔ́ ŋ́ɡɛ pɔ pɔ́Ꞌɔ, tɛ ɛ́ ɡɔ́ ḿbɔ́ ŋɡuꞋ yɛ́pɑ́, pɛ́ lɔk ŋɡɔ́mnɑɑ Pɔlsíyus Fɛstus ŋ́kúp 
Fɛlɛshi. Pɑ́Ꞌ Fɛlɛshi kɑ pɔ́ ŋ́kɔŋ nɛɡɛ yúu mi ɛ́ ɡʉ ḿbɔŋ pɑyúdɑ lɑ́, ɑ nɑ́ Pɔ̂l pɔ 
ndɑ́tsɑ́ŋ. 

ŊwɑꞋnɛ-Gɑŋntúu Yɛ́su Kɛlístɔ 25 

Pɛ́ sɛ́ ŋ́ŋɑk Pɔ̂l mbi ŋɡɔ́mnɑɑ Fɛstus 

1Pɛ́ kɑ tsẅíkŋɛ Fɛstus nɛsɑ́Ꞌ yîyɑ́ pɑk-ŋɡɔŋ ɛ́ lɛɛ lɛ́Ꞌ pɛtɑ́t, ɑ fú tʉ́sɔŋ-Sɛ́zɑlɛ̂ ɛ̂wɑ́ 
ḿbʉʉ ŋ́ɡʉ Yɛlúsɑlɛm. 

2Ŋ́kúu zúꞋu, pɛtɑ́tndɑ́-pɑnɔŋpɔꞋ pɔ́p pɛkɛ́m-pɑyúdɑ tɔ́ ɛ́fɛn Pɔ̂l mbi yɛ́, ḿbuu 
ńníꞋ mɛtɛn tɛn mɛnu nǔu tɛꞋ. ḾbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: 
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3«Sɛ́sẅii ɡɛ, Pɔ̂l tɔ́ tɛ ŋ́kúu Yɛlúsɑlɛm,» ńcú pɔ́Ꞌɔ, ḿbɔ́ ńdɔɔ nɛnɔŋ mɑnzɔŋ ẅí ɛ́ 
ɡʉ zɑ́Ꞌ Pɔ̂l sɛ̂ndúŋ ńjẅí wɛ́. 

4Fɛstus zúꞋ, ńtsɔ́Ꞌ mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pɔ̂l ndɑ́tsɑ́ŋ Sɛ́zɑlɛ̂. KwɑꞋ mɔ yɑ́ɑ ŋ kɛ́ nɑ́ŋ zɑꞋnɛ 
tɛꞋ pɔ́. 

5Pɛkɛ́m-lɑ́Ꞌ pʉ́ʉ lɑɑnɛ ḿbɔ́ pɔ́p tɔ́ pɛk pɛpɔ́p ɡʉ tɛ ŋ́kúu Sɛ́zɑlɛ̂, ḿbɔ́ yi ŋu ɛ̂wɑ́, 
kɑ ɡɛ nu kɛpɔŋ, pɔ́p fɛn ntsɑŋ.» 

6Fɛstus ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, ńnɑ́ŋ tsɛtsɛt pɔ́p Yɛlúsɑlɛm yúu lɛ́Ꞌ pɛ́nɛ́fɔ́m kɛ lɛ́Ꞌ nɛɡɛ́m yɛcɔ́ 
ɔɔ ndɑꞋ, ŋ́ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ḿbɛn nzʉʉ nɛ́ Sɛ́zɑlɛ̂. Njí ɡɛ ŋ́kiɛ, ɑ nɑ́ŋ sɛ́ nɛŋɑk ntsɑŋ, ńcú 
ŋɡɔ pɛ́ ɡɛ Pɔ̂l tɔ́. 

7Pɔ̂l tɔ́, Pɑyúdɑ cúŋ ɛ́fú Yɛlúsɑlɛm ńtɔ́, ńtʉ̈ɔ́Ꞌlɛ wɛ́ ńníꞋ sɔŋ, ńtík mɛnu mi ɛ́ tɛn 
tɛnnɛ tú wɛ́ tɛ ɛ́ zɑ́ɑ zɑ́ɑnɛ. Ŋu wɔp ẅi ɑ ɡʉ ŋ́kɛ́ ḿbɛ́ɛtɛ tɛ mɛtú cẅɛt kɛ́ ḿbɔɔ 
ɡú pɔ́. 

8Pɔ̂l pɔ́nɛ ńcú ŋɡɔ: «Mɔ ŋkɑɑ nu kɛpɔŋ ɡɛ. Mɔ ŋkɑɑ nɛpʉ́ʉ-pɑyúdɑ fɑɑnɛ. Mɔ 
ŋkɑɑ níꞋ lɔ́Ꞌ nǔu ZʉꞋ-nɔŋpɔꞋ pɔ́, ŋ́kɛ́ mbɔɔ sẅiŋɛ kɛpɔŋ nǔu Kɑ́sɑ-Pɑlɔ́mɑ pɔ́.» 

9Fɛstus pɛn ḿbɔ́ ńdɔɔ nɛɡɛ pɑ́Ꞌ nu ɡʉ ḿbɔŋ pɑyúdɑ, ḿbíkŋɛ Pɔ̂l ŋɡɔ: «Tɛ ɛ́ lɑɑ 
ḿbɔ́ ɔ pɛ́m ḿbɛn Yɛlúsɑlɛm ńjí ŋɡɔ Ŋ ɡʉ ŋ́ŋɑk ntsɑŋ yú?» 

10Pɔ̂l tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «N tʉ́ʉ pɑ́Ꞌɑ zʉꞋ-ntsɑŋ-Kɑ́sɑ. Pɛ́ ɡʉ ŋ́ŋɑk yɑɑ ntsɑŋ pɔ 
zɑꞋnɛ. Mɔ ŋkɑɑ yɛcɔ́ nu mbɔ̌ pɑyúdɑ fɑɑnɛ. Ɔ tsuŋ ḿbɔ́ ńjí. 

11Ɛ́ pɛ́Ꞌɛ ḿbɔ́ yi ɛ fɑɑnɛ yɛcɔ́ nu, tɛ ɛ́ pɔ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ pɛ́ jẅí wɑ́ɑ jẅínɛ, ŋ kɑ́ pɔ́ 
ńzɛɛ ńdʉꞋ nɛpfú pɔ́. Pɑ́Ꞌ yɛcɔ́ nu nɛ́nẅín kɑ́ pɔ́ nǔu nu yi pɔ́p zɑ́pnɛ tú mɔ lɑ́ pɔ́ 
lɑ́, wɛcɔ́ ŋu kɑ́ ɡẅɛɛ pɑ́Ꞌ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ ɑ ńcɑklɛ wɑ́ɑ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pɔ́p pɔ́. Mɔ sɛ́ ḿbíkŋɛ 
ŋɡɔ, pɛ́ zɛɛ ńtsʉ́Ꞌ ŋ́ŋɑk yɑɑ ntsɑŋ pɔ mbi Kɑ́sɑ.» 

12Pɔ̂l cú pɔ́Ꞌɔ, Fɛstus pɔ́p pʉɔ pɛ́ pi pɔ́p ɡɑ́nɛ wɛ́ nɛ́ ntík tɔ́ɔtɛ nu nǔu ńcú mbɔ̌ 
Pɔ̂l ŋɡɔ: «Pɑ́Ꞌ ɔ píkŋɛ ŋɡɔ Kɑ́sɑ ŋɑknɛ yú ntsɑŋ lɑ́, ɔ ɡʉ ŋ́kɛ́ ŋ́ɡʉ mbi yɛ́.» 

Pɔ̂l mbi fɔɔ Aŋɡɛlípɑ 

13«Ɛ́ lɛɛ mɛcɔ́ mɛlɛ́Ꞌ, fɔɔ Aŋɡɛlípɑ pɔ́p mɔ́ɔmɑ́ wɛ wɛ mɑŋɡɛ́ ẅi pɛ́ fúŋnɛ wɛ́ ŋɡɔ 
Mbɛlɛnís, tɔ́ tʉsɔŋ-Sɛ́zɑlɛ̂, nɛcɛꞋlɛ Fɛstus. 

14Pɔ́p pɛpɔ́p nɑ́Ꞌ ńzɛɛ ńnɑ́ŋ, Fɛstus pɛ́ɛtɛ nu-ntsɑŋ Pɔ̂l ɛ́sẅíi fɔɔ Aŋɡɛlípɑ, ńcú 
ŋɡɔ: Wɛcɔ́ ŋu zɑꞋnɛ, mbɔ ŋɡɔ́mnɑɑ Fɛlɛshi kɑ ɡɔ́ ŋ́ɡʉ ɑ pɔ́ ndɑ́tsɑ́ŋ. 

15Ŋ kɑ ɡʉ Yɛlúsɑlɛm, ŋ́kúu zúꞋu, pɛtɑ́tndɑ́-pɑnɔŋpɔꞋ pɔ́p pɑsɑ́Ꞌlɑ́Ꞌ-pɑyúdɑ fɛn wɛ́ 
mbɔ̌ mɔ, ŋɡɔ n zɑ́p ŋɡɔ ɑ vu ntsɑŋ. 

16Lɑ́ n tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ pɛk pʉɔ-Lɔ́mɑ kɑ́ ɡẅɛɛ mɑt nɛzɑ́Ꞌ ntsɑŋ-ŋu lɑ ŋ́ŋɑk wɛ́ 
pɔ́. Ɛ́ píkŋɛ ŋɡɔ ŋu ẅí pɛ́ fɛnnɛ wɛ́ pɔ́p pʉɔ pi pɔ́p fɛnnɛ wɛ́ puutɛ sɛ́. Ŋu ẅí pɛ́ 
fɛnnɛ wɛ́ pɛ́ɛtɛ ntsu wɛ́. 

17Ŋ kɑ cú pɔ́Ꞌɔ, pɛk pɑyúdɑ ɛ̂pɑ́ ńtɛmtɛ ńtɔ́ nɛ́ zɑꞋnɛ. Njí kiɛ, ŋ ɡɔ́ɔ ɛ́fúŋ ntsɑŋ kɛ́ 
lɑ́ɑtɛ, ńcú pɛ́ lɔk ŋu ɛ̂wɑ́ ńtɔ́ mbi mɔ. 
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18Pɑfɛn wɛ́ tɔ́ yɔ́p. M bɔ́ ŋ́kwɑŋɛ ŋɡɔ pɔ́p fɛn wɛ́ nǔu yɛcɔ́ ntʉʉ nu tɛꞋ. Lɑ́ ɛ́ kɛ́ 
ḿbɔɔ pɔ́Ꞌɔ cẅɛt, 

19ńjʉ́ɔ pɔ́p pɛpɔ́p pɔ́ ńzɔŋ nu pɔ nǔu nu-sɛ́ wɔp. Mbɑ nǔu nu-wɛcɔ́ ŋu ẅí pɛ́ 
fúŋnɛ wɛ́ ŋɡɔ Yɛ́su. Mbɔ ɑ kɑ pfú, Pɔ̂l pɛn ḿbɔ́ ńcú ŋɡɔ ɑ ntʉʉ. 

20Ŋ ɡɔ́ɔ ńtɛplɛ, ḿbɔɔ jʉ́ɔ shʉ́ nɛzɑ́Ꞌ ntsɑŋ pɔ́, ŋ́ɡɑɑpɛ tsɛtsɛt, ḿbíkŋɛ Pɔ̂l ŋɡɔ ɑ 
lɑɑ ŋ́kɔŋ pɛ́ lɔk wɛ́ ŋ́ɡʉ Yɛlúsɑlɛm lɑ ŋ́ŋɑk wɛ́ nǔu yɔ nu. 

21Lɑ́ Pɔ̂l ɡɔ́ ɑ ɡʉ ŋ́ɡɑ́ ntsɑŋ mbi, ńzɛɛ ńcú pɔ́Ꞌɔ, mbíꞋŋɡɔ ɑ sɛ́ ŋ́kɔŋ ŋɡɔ Kɑ́sɑ 
ńtsʉꞋnɛ ŋ́ŋɑk wɛ́. Ɛ́ lɛɛ pɔ́Ꞌɔ, lɑ n cú pɛ́ nɑ́Ꞌ ńdẅɛꞋ wɛ́ ndɑ́tsɑ́ŋ tɛ ŋ́kúu ŋkɑ́ yi mɔ 
ńtúu wɛ́ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ Kɑ́sɑ.» 

22Fɔɔ Aŋɡɛlípɑ zúꞋ tɛ ńcú mbɔ̌ Fɛstus ŋɡɔ: «KwɑꞋ mɔ yɑ́ɑ, mɔ sɛ́ ŋ́kɔŋ nɛzúꞋ nu 
yi ɛ́ ɡʉ ńcẅɛt ntsu-ŋu ɛ̂wɑ́.» Fɛstus tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Ɔ ɡʉ ŋ́ɡɛ ńzúꞋ nu ntsu wɛ́ 
zɔ́n.» 

23Njí ɡɛ ŋ́kiɛ, fɔɔ Aŋɡɛlípɑ pɔ́p mɔ́ɔmɑ́ wɛ Mbɛlɛnís nɛn pɔ sɑɑnɛ sɑɑnɛ́nɛ, ŋ́ɡɔ 
ŋ́kúu tsɛt mɑ́mɑ́ ndɑ́-zɑ́n, nɔɔ-pɛmɑ́ pʉɔ tʉ̈ɔ́Ꞌlɛ wɛ́. Pɔ́p pɛtɑ́tndɑ́-pɛtɑ́tndɑ́-ntsɔ 
mbɑ pɛkɛ́m pi pɔ́p tʉ́sɔŋ pɔ́ tsɛtsɛt. Ŋɡɔ́mnɑɑ Fɛstus cú pɛ́ lɔk Pɔ̂l ńtɔ́. 

24Pɔ̂l tɔ́, ɑ cú ŋɡɔ: «Nɑɑ kɛ́mɑꞋ fɔɔ Aŋɡɛlípɑ, mbɑ pʉʉ pɛtsʉʉ pi pʉʉ tɔ́nɛ tɛ ńnɑ́ŋ 
zɑꞋnɛ lɑɑ. Pʉʉ líŋɛ ŋu wɑ́ ńjʉ́ɔ. A tʉ́ʉ pɑ́Ꞌɑ, mbɔ pɑyúdɑ tɛ ńzɑ́ɑ kɑ fɛnnɛ wɛ́ 
mbɔ̌ mɔ ŋkɑ́ yi mɔ ŋ́ɡʉnɛ Yɛlúsɑlɛm, ḿbɛn ńtɔ́ zɑꞋnɛ Sɛ́zɑlɛ̂ ɛ́fɛn wɛ́. Lɑ́ ḿbɔ́ 
ḿbíkŋɛ yɔ́p pɔ ŋɡɔ pɛ́ kɛ́ ńjẅí wɛ́ jẅínɛ. 

25Ɛ́ ɡʉ nǔu mɔ, mbɔ ŋ kɑ́ jʉ́ɔ yɛcɔ́ yúu mi ɑ kɑ ɡɛnɛ tɛ ḿbɔ́ pɛ́ lɛɛ nǔu ńjẅí wɛ́ 
jẅínɛ pɔ́. KwɑꞋ jʉ́ kɑ píkŋɛ ŋɡɔ Kɑ́sɑ ńtsʉꞋnɛ ŋ́ŋɑk wɛ́. Lɑ́ n zɑ́p yɑ́ɑ ŋɡɔ ŋ ɡʉ 
ńtúu wɛ́ Lɔ́mɑ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ wɛ́. 

26Ŋ ɡʉ ńtúu wɛ́ pɑ́Ꞌɑ lɑ́, ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ ḿbɔ́ ńjí yɛcɔ́ nu yi n tsuŋnɛ ńzúꞋ tɛ ŋ́ŋwɑꞋnɛ 
nǔu ŋwɑꞋnɛ, nɛlɔk ńtúu wɛ́ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ Kɑ́sɑ pɔ́. Ɛ́ yúu mi ɛ́ ɡɛnɛ n dɔk wɛ́ ńtɔ́ mbi 
pʉʉ. Lɑ́, ŋ kɛ́ ńtík wɛ́ pɔ mbi nɑɑ kɛ́mɑꞋ fɔɔ Aŋɡɛlípɑ. Nɑɑ kɛ́mɑꞋ, kwɑꞋ ɡu píkŋɛ 
wɛ́ nɛ́ nu, kɛ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ n dík, ŋ́ɡẅɛɛ nu yi ŋ ɡʉ ŋ́ŋwɑꞋnɛ tsɛt ŋwɑꞋnɛ lɑ́ ńdɔk 
ńtúu wɛ́, ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ Kɑ́sɑ ɔɔ. 

27N dɑɑ ńzɛɛ ńtúu ŋɡɑŋtsɑ́ŋ, ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ Kɑ́sɑ kɛ́ cú yúu mi ɑ fɑɑnɛ́nɛ, ɛ́ tsʉ́Ꞌ ḿbɔ́ 
pɔ nu ɡʉɡʉʉ.» 

ŊwɑꞋnɛ-Gɑŋntúu Yɛ́su Kɛlístɔ 26 

Pɔ̂l sɛ́ ḿbɛ́ɛtɛ ntsu wɛ́ mbi fɔɔ Aŋɡɛlípɑ 

1Fɔɔ Aŋɡɛlípɑ cú mbɔ̌ Pɔ̂l ŋɡɔ: «Mɔ ŋ́ɡɑ́ sẅiŋɛ mbɔ̌ ɡu pɑ́Ꞌ ɔ ɡʉ ḿbɛ́ɛtɛ ntsu wú 
nǔu mɛnu mi pɛ́ fɛnnɛ wú nǔu n zúꞋ.» Pɔ̂l mɑꞋ mbɔ́, ńzɛ nɛpɛ́ɛtɛ ntsu wɛ́, ńcú 
ŋɡɔ: 

2«Nɑɑ kɛ́mɑꞋ, mɔ lɔ́Ꞌnɛ ḿbɔ́ ńtsɑ́ɑtɛ tɛꞋ nɛtʉ́ʉ mbi fɔɔ ḿbɛ́ɛtɛ ntsu wɑ́ɑ nǔu 
mɛnu mi pɑyúdɑ zɑ́pnɛ tú mɔ, 
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3ńtsɑ́ɑtɛ tɛꞋ, mbíꞋŋɡɔ kwɑꞋ zɑɑmɔɔ sɛ́ ńjí mɑt-lɑ́Ꞌ wɔp, ḿbɛn ḿbɔ́ ńniitɛ ńjí mɛnu 
mi pɔ́p zɔŋnɛ. Ɛ́ pɔ́Ꞌɔ, lɑ́ m bɔ́ ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ zɑɑmɔɔ ŋɡɔ ɑ sʉk, ńtsuŋ ńzúꞋ nu yi 
mɔ ńcú.» 

4«Pɑyúdɑ pɛtsʉʉ sɛ́ ńjí pɑ́Ꞌ n dɔ ńnɑ́ŋ pɔ́Ꞌɔ, tɛ fúnɛ pɑ́Ꞌ ŋ kɑ lɔnɛ sɛ́. Pɔ́p sɛ́ ḿbɔ́ 
ńjí pɑ́Ꞌ ŋ kɑ nɑ́ŋnɛ tsɛtsɛt pɔ́ɔpɛmɑ́ pɑ́ɑ Pɑyúdɑ, mbɑ tsɛt tʉ́sɔŋ-Yɛlúsɑlɛm. 

5Ŋ kɑ nɑ́ŋ nǔu ntɛ́ yi ŋu nǔu nɔɔ-pɑfɑlísɑy nɑŋnɛ pɔ́Ꞌɔ, pɔ́p pɛn ḿbɔ́ pʉɔ ńcʉŋɛ 
nǔu nɛpʉ́ʉ-nu-Sɛ́ yɛ́k tɛ ńtsɑ pɛcɔ́ pʉɔ. Pɑyúdɑ lɑɑ ŋ́kɔŋ, pɔ́p sẅíi zɑɑmɔɔ ŋɡɔ, 
nu yi n cúnɛ lɑɑ, ɛ́ nu nɛ́nẅín. Pɔ́p zɛɛ ńjí wɑ́ɑ tɛ ɛ́fú tɛ lɛ́Ꞌ. 

6Ŋkɔ̂ɔnɛ, yúu mi pɛ́ ŋɑknɛ wɑ́ɑ nǔu ɛ́ pʉ̈ɔ́lɑ́: Ḿbɔ́ yi Sɛ́ kɑ kɑꞋ nu mbɔ̌ 
pɛmɑ́ŋɡɑpnjẅɛt pɛkŋɛ, m bɛn ḿbɔ́ ńzẅíꞋlɛ pɑ́Ꞌ ɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ puutɛ. 

7Mɛnjẅɛtndɑ́ mɛkŋɛ ntsɔ̌ppɑ́ nɛ́ nɛɡɛ́m sɛ́ ńzẅíꞋlɛ yɔ́p pɔ lɛ́Ꞌ yi Sɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ yîyɑ́ 
nu puutɛ. Tɛ ḿbɔ́ nɛnɛm mbɑ nɛtúꞋ, ḿbɔ́ ńcɛꞋlɛ Sɛ́, ŋ́kɛ́ ńzẅíꞋlɛ pɔ yɛ́tɛ́. Zɑɑ 
ŋɡɔ́mɑ́kɔp, pɑyúdɑ fɛn wɑ́ɑ pɑ́Ꞌɑ ntɛ́ pɔ ŋɡɔ mɔ sɛ́ ńzẅíꞋlɛ yîyɑ́ yúu. 

8Pʉʉ ẅi pʉʉ sɛ́ ńzẅíꞋlɛ nu yí n cúnɛ lɑɑ, pʉʉ kɛ́ ńdʉꞋ nɛpɛ́m ŋɡɔ Sɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ ɑ 
ńzẅíimɛ pʉɔ nǔu nɛvú mɛlɑ́Ꞌ kʉ̈ɔ́? 

9Mbɑ mɔ yɑ́ɑ, ŋ kɑ pɔ́ ŋ́kwɑŋɛ ŋɡɔ, ŋ ɡʉ ńdɔk ntsɔ ńdʉ̈ɔ́Ꞌ Yɛ́su mɔ́ɔ-tʉ́sɔŋ-
Nɑ̌zɑlɛt, nǔu mɛshʉ́ tsʉʉ. 

10Ɛ́ yúu mi ŋ kɑ ɡɛnɛ tʉ́sɔŋ-Yɛlúsɑlɛm. Ŋ kɑ ɡẅɛɛ pʉɔ-Yɛ́su tɛ pɔ́p zɑ́ɑ zɑ́ɑnɛ, 
ḿmɑꞋ ndɑ́tsɑ́ŋ, ńzɛɛ ŋ́ɡɔ ŋ́ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, pɛtɑ́tndɑ́-pɑnɔŋpɔꞋ zɛɛnɛ ḿbɔ́ ńtúu wɑ́ɑ nɛ́ 
mɛŋwɑꞋnɛ. Pɛ́ pɔ́ tɛ ḿbɔ́ ŋ́ɡʉ ńjẅítɛ wɔ́p n zɑ́p wɑɑ ntsu nǔu. 

11Ŋ kɑ pɔ́ ńdɛɛ tsɛt mɛndɑ́-cúꞋlɛ-pɑyúdɑ, ńnyɛt pʉɔ pɛ́ nɛ́ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ. Ŋ kɑ pɔ́ 
ńtsʉ́ʉnɛ wɔ́p ŋɡɔ pɔ́p ńzɔɔtɛ lík-Yɛ́su. Ŋ kɑ puu ḿbɑɑ wɔ́p pɑɑnɛ tɛ ŋ́ɡʉ mbɑ 
tsɛt mɛtʉ́sɔŋ-lɑ́Ꞌ ndɛꞋ, ńdɔɔ wɔ́p, ńnyɛt wɔ́p nɛ́ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ.» 

Pɔ̂l pɛn ḿbɛ́ɛtɛ pɑ́Ꞌ Tsɑpʉɔ kɑ tsɔ́Ꞌnɛ wɛ́ 
(ŊwɑꞋnɛ-Gɑŋntúu Yɛ́su Kɛlístɔ 9.1-19; 22.6-16) 

12«Ŋ kɑ pɔ́ ŋ́ɡɛ pɔ pɔ́Ꞌɔ, tɛ ḿbɔ́ yɛcɔ́ lɛ́Ꞌ, ḿbɔ́ ŋ́ɡʉ nɛ́ tʉ́sɔŋ-Ndɑ́mɑ́s, ŋ́ɡẅɛɛ 
mɛŋwɑꞋnɛ mi pɛtɑ́tndɑ́-pɑnɔŋpɔꞋ lɑ́Ꞌnɛ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ mɔ, ńdɔk ńtúu wɑ́ɑ zúꞋu. 

13Nɑɑ kɛ́mɑꞋ, m bɔ́ sɛ̂ndúŋ pɔ́Ꞌɔ nɛnɛm, ńjʉ́ɔ yɛcɔ́ yúu fú tʉ́nɛ́pú, ŋ́kyɛꞋ zʉꞋ, 
ŋ́ŋwɑŋɛ tɛ ńtsɑ lík-nɛm, ŋ́kyɛꞋ wɛk pʉɔ pinɛ pɛk pɛpɔ́p ḿbɔ́nɛ sɛ̂ndúŋ. 

14Pɛk tsɔ́Ꞌnɛ ḿvutɛ sɛ́ tsʉʉ. N zúꞋ ŋɡi-ŋu lɔk sẅiŋɛ pʉɔ-Hɛbɛlʉ́ ńcú mbɔ̌ mɔ ŋɡɔ: 
“Sɔ̂l, Sɔ̂l, ɔ tsɔ́Ꞌ ku yɑ́ɑ kɛpɔŋ mɛlɑ́Ꞌ kʉ̈ɔ́? Ɔ pɑ́Ꞌɑ ḿbɔ́ ŋ́ɡɛ fʉ́ŋ yu kẅiꞋ pɑ́Ꞌ nɑɑ ẅi 
pɛ́ sɛ́ ńdɔk ntsɑ́-nɛkɔŋ ńtsʉ́ʉnɛ wɛ́, ɑ nɛn ḿmɑꞋ ku yɛ́ nzʉʉ lɑ́.” 

15N cú ŋɡɔ: “A ɡu wɔ̌ Ndɛ?” A pʉ̈ɔt ŋɡɔ, mɔ Yɛ́su. Ɔ tsɔ́Ꞌ pɑꞋnɛ pɔ ku yɑ́ɑ kɛpɔŋ. 

16Lɑ́, kɛ́ ńdɔ sɛ́ ŋkɔ̂ɔnɛ ńtʉ́ʉ tʉ́ʉnɛ. N nyɛt mbʉʉ yɑɑ mbɔ̌ wu pɑ́Ꞌɑ, mbíꞋŋɡɔ n 
tsɔ́Ꞌ wú nɛlɔk wú ŋ́ɡɛ ŋɡɑŋfɑꞋ wɑɑ. Ɔ ɡẅɛɛ nɛɡɛ pɛ́ jí yúu mi ɔ jʉ́ɔnɛ lɔ́Ꞌnɛ mbɑ 
mɛnu mi ŋ ɡʉ ŋ́ɡɛ lɑ ńnyɛt wú. 
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17N túu wú mbɔ̌ pɑyúdɑ mbɑ mbɔ̌ pɛcɔ́ pʉɔ tsɛt mɛlɑ́Ꞌ ndɛꞋ. Mɔ ńzɛɛ ŋ́kẅíipɛ wú 
tɛ pɔ́p pɔɔ ɡɛ yɛcɔ́ yúu nǔu ɡu pɔ́. 

18N túu wú pɔ́Ꞌɔ, ɔ ɡʉ níɛꞋ mík mɔ́p, ŋ́ɡɛ pɔ́p fú tsɛt nzɛ́nzʉ́ʉ ńcẅɛt, ŋ́kúu nǔu zʉꞋ 
yi ɛ́ sɛ́ fúk. Ɛ́ lɔk ḿbɔ́ ŋɡɔ ɔ ɡʉ ŋ́ɡɛ ŋ́ɡɛ pɔ́p fú nǔu mbɔ́-Sɑ́ttɑ ńcẅɛt, ḿbɛn nǔu 
mbɔ́-Sɛ́, ńzɑ́p tʉ́m yɔ́p nǔu mɔ, Sɛ́ likŋɛ mɛnu kɛpɔŋ mɔ́p ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pɔ́p, ḿbɛn 
ŋ́ɡɑ́ yɔ́p zʉꞋ tsɛtsɛt pʉɔ pɛ́.» 

Pɔ̂l sɛ́ ḿbɛ́ɛtɛ mɛnu mi ɑ kɑ ɡɛnɛ tɛ ɛ́fú Ndɑmɑs 

19«Nɑɑ kɛ́mɑꞋ fɔɔ Aŋɡɛlípɑ, ɛ́ kɑ fú pɔ́Ꞌɔ, mɔ ŋkɑɑ mɔ tʉʉ tú nǔu nu yi Sɛ́ kɑ 
ŋíɛꞋnɛ mík mɑ́ɑ zúꞋ pɔ́. 

20Tɛ ńtsʉ́Ꞌ pɔ́Ꞌɔ, mbɔ ŋ kɑ zɛ nǔu pʉɔ-Ndɑ́mɑ́s nɛcú nu yɛ́, ḿbɑ́ɑtɛ ŋ́kúu pʉɔ-pɛ́ 
Yɛlúsɑlɛm, ɛ́fú zúꞋu ŋ́kúu nǔu pɑk-ŋɡɔŋ-Judɛ̂ tsʉʉ, ɛ́fú zúꞋu ŋ́kúu nǔu pʉɔ pi pɔ́p 
kɑ́ pɔ́ pɑyúdɑ pɔ́, ḿbɔ́ ńcú mbɔ̌ pʉɔ tsʉʉ ŋɡɔ pɔ́p kúpmɛ mɑt wɔp, ḿbɛn mbɔ̌ 
Sɛ́, ḿbɔ́ ŋ́ɡɛ mɛnu mi ɛ́ nyɛtnɛ ŋɡɔ Pɔ́p kúpmɛ mɑt. 

21Jʉ́ɔ yúu mi ɛ́ kɑ ɡɛnɛ lɑ́ pɑyúdɑ ɡẅɛɛ wɑ́ɑ tsɛt ZʉꞋ-nɔŋpɔꞋ tɛ ńdɔɔ nɛjẅí wɑ́ɑ. 

22Lɑ́ m bɛ́t ɡú lɔ́Ꞌnɛ pɑ́Ꞌɑ, Sɛ́ pɔ́nɛ ŋ́kẅíipɛ wɑ́ɑ. M bɛn ḿbɔ́ ɛ́sẅíi mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi 
n jínɛ nǔu wɛ́, mbɔ̌ pɛlʉ́m mbɑ mbɔ̌ mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́. Pɛ́ kɑ zɑ́Ꞌ njí ńcú mɛnu mi ɛ́ ɡʉ 
ńdɑ́Ꞌ lɑ́ ńtɔ́ tsɛt ŋwɑꞋnɛ-pɛŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́, mbɑ tsɛt ŋwɑꞋnɛ-Mɔ̌sɛ̂ɛ. Mɔ ḿbɔ́ ńcú 
pɔ yɛ́tɛ́. 

23Pɛ́ kɑ cú ŋɡɔ, Nzɑ́Ꞌŋkʉ ẅí Sɛ́ kɑ kɑꞋnɛ ɡʉ ŋ́ɡɛ ńtɔ́, ńjʉ́ɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ, ŋɡɔ jʉ́ ɡʉnɛ ŋ́ɡɛ 
ḿbɔ́ nduŋmbi ŋu nɛzẅíimɛ nǔu nɛvú, ŋɡɔ jʉ́ ɡʉnɛ ŋ́ɡɛ ńcú sẅiŋɛ yi ɛ́ ɡʉ kyɛꞌ 
pɑyúdɑ mbɑ pʉɔ pi pɔ́p kɑ́ pɔ́ pɑyúdɑ pɔ́, pɔ́p luk.» 

Pɔ̂l píkŋɛ fɔɔ Aŋɡɛlípɑ ŋɡɔ ɑ zɑ́p yɛ́ tʉ́m nǔu Sɛ́ 

24Pɔ̂l pɔ́ ḿbɛ́ɛtɛ ntsu wɛ́ pɔ́Ꞌɔ, ŋɡɔ́mnɑɑ Fɛstus cẅɛ́ɛ sẅiŋɛ ŋ́kɑꞋ ŋɡi yɛ ńcú ŋɡɔ: 
«Pɔ̂l, ɔ pɑ́lɛ. Ɔ kɑ́ pûu, ńzíꞋ yúu zíꞋnɛ tɛ ɛ́ pʉ́ʉpɛ tú yú.» 

25Pɔ̂l tsɔ́Ꞌ ŋɡɔ: «Ndɛ, ŋ kɑ́ pɔ́ pɑ́lɛ pɔ́. Mɛnu mi n cúnɛ ɛ́ zúꞋu ḿbɔ́ pɔ́Ꞌɔ. Mbɔ n zɛɛ 
ŋ́kwɑŋɛ, lɑ ńcú. 

26Tɛ nɑɑ kɛ́mɑꞋ Aŋɡɛlípɑ nɑ́ŋ pɑ́Ꞌɑ ḿbɔ́ ńjí pɔ tsʉʉ. Ɛ́ yúu mi ɛ́ ɡɛnɛ ɛ sɑ́ɑnɛ 
sɑ́ɑnɛ́nɛ ńcú nu kɛ́ pɔ́k, mbíꞋŋɡɔ n jí ŋɡɔ, yɛcɔ́ nu yi ɛ́ nǔu ɑ pɔ́ ḿmuŋɛ kɑ́ pɔ́ ɡú 
pɔ́. Ɛ́ zɛɛ ŋ́ɡɔ ḿbɔ́, mbɔ mîmɑ́ mɛnu ŋkɑɑ kɛ́ ńdɛɛ pɔ zʉꞋ lʉɔmɛ́nɛ pɔ́. 

27Nɑɑ kɛ́mɑꞋ fɔɔ Aŋɡɛlípɑ, tɛ ɔ pɛ́m mɛnu mi pɛŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ kɑ zɑ́Ꞌnɛ njí 
ŋ́ŋwɑꞋnɛ? N jí ŋɡɔ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ nɑɑ kɛ́mɑꞋ pɔɔ nɑ́ kɛ́ pɛ́m pɔ́.» 

28Fɔɔ Aŋɡɛlípɑ tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ Pɔ̂l ŋɡɔ: «Ɔ kwɑŋɛ ŋɡɔ ɔ ɡʉ nɑ́Ꞌ ńdɔk pɔ pɑ́Ꞌɑ ŋ́ɡɛ ɛ fɛ́Ꞌnɛ 
ńtsʉ́Ꞌ ŋu-Kɛlístɔ kɛkʉ̈ɔ́?» 

29Pɔ̂l tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Kɛ pɛ́ ɡʉ ńdɔk pɔ nu yi ɛ́ sɑk sɑknɛ ɔɔ, kɛ pɔ mi ɛ́ túꞌ 
tuꞋnɛ ɔɔ, mbɔ yɑ́ɑ yúu mi n dɑ́Ꞌ ńdɔ́ɔ mbɔ̌ Sɛ́ pɔ́ pɔ ŋɡɔ: Nɑɑ kɛ́mɑꞋ tɛ mbɑ pʉʉ 
pɛ́tsʉʉ pi pʉʉ sɛ́ ńzúꞋ nu yí n cúnɛ lɔ́Ꞌnɛ, pʉʉ tsʉ́Ꞌ pɑ́Ꞌ mɔ. Tɛ mɛcɛ̂n mɔnɛ, pɔɔ 
nǔu pʉʉ pɔ́.» 
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30Fɔɔ Aŋɡɛlípɑ, mbɑ ŋɡɔ́mnɑɑ pɔ́p Mbɛlɛnís, pɔ́p pʉɔ pi pɔ́p ḿbɔ́nɛ zúꞋu lɔ sɛ́, 

31ŋ́ɡɔ ńcẅɛt, ḿbɔ́ ńcú tsɛtsɛt pɔ́p ŋɡɔ: «Ŋu wɔ ŋkɑɑ ɡɛ yɛcɔ́ yúu mi ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ 
pɛ́ lɛɛ nǔu ńjẅí wɛ́ pɔ́, tɛ mbɑ nɛníꞋ wɛ́ tsɑ́ŋ.» 

32Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, fɔɔ Aŋɡɛlípɑ cú mbɔ̌ Fɛstus ŋɡɔ: «Ŋu wɑ́ ḿbɔ́ pɛ́Ꞌɛ mbɔɔ cú ŋɡɔ Kɑ́sɑ 
ɡʉnɛ ŋ́ŋɑk wɛ́ pɔ́, mbɔ pɛ́ tsʉ́Ꞌ ńnɑ́ wɛ́ nɑ́nɛ ɑ ɡʉ.» 

ŊwɑꞋnɛ-Gɑŋntúu Yɛ́su Kɛlístɔ 27 

Pɛ́ túu Pɔ̂l Lɔ́mɑ 

1Pɛ́ ɡɛ ḿbɔ́ tɛ ńzɑ́p ŋɡɔ pɛk ɡʉ ŋ́kúu mɑ́mɑ́ kɑnúꞋ, ŋ́ɡʉ tsɛt ŋɡɔŋ-Itɑlî, ńníꞋ Pɔ̂l 
pɔ́p pɛcɔ́ ɡɑŋtsɑ́ŋ mbɔ̌ wɛcɔ́ tɑ́tndɑ́-ntsɔ. Lík yɛ́ pɔ́ ŋɡɔ Julíyus. A pɔ́ wɛcɔ́ tɑ́Ꞌ ŋu 
nǔu ku-pɑlʉ̈ɔ́Ꞌntsɔ pinɛ pɔ́p ḿbɔ́nɛ pɛ́ Kɑ́sɑ. 

2Pɛk ɡɔ́ ŋ́kúu wɛcɔ́ mɑ́mɑ́ kɑnúꞋ, ɛ́ pɔ́ wɛ tʉ́sɔŋ-Andɛlɑmítɛ, ḿbɔ́ ŋ́ɡʉ mbʉʉ 
mɛtʉ́sɔŋ mi ɛ́ mbʉʉ-ŋki, tsɛt pɑk-ŋɡɔŋ-Azîi. Pɛk pɛ́ wɛcɔ́ ŋu pɔ́ tɑ́Ꞌ ku. Lík yɛ́ pɔ́ 
ŋɡɔ Alistɑk. Mbɔ pɛ́ kɑ pí wɛ́ tʉ́sɔŋ-Tɛsɑlɔ́ník, tsɛt ŋɡɔŋ-Mɑsɛ́ndwɑn, pɛk cʉ́ɔ 
sɛ̂ndúŋ. 

3Njí ɡɛ ŋ́ɡɔ ŋ́kiɛ, pɛk kúu tʉ́sɔ-Sidɔŋ. Julíyus ɡẅɛɛ tʉ́m sʉ́Ꞌnɛ nǔu Pɔ̂l tɛ ńnɑ́ wɛ́ 
ɑ cẅɛt tsɛt kɑnúꞋ ŋ́ɡʉ ŋ́ɡwɑ́ pɛsúu pɛ́ pɔ́p kúu ńcẅɛ́lɛ́ wɛ́. 

4Pɛk pɛn ɛ́fú nǔu yîyɑ́ tʉ́sɔŋ tɛ ḿbɔ́ ŋ́ɡʉ, fɛfʉ̈ɔt fú mbi nɛ́ mbi ńtɔꞋ mɑ́mɑ́ kɑnúꞋ 
nɛɡʉ ndʉ́ŋndʉŋ. Pɛk lʉ́ɔꞋ fɛfʉ̈ɔt ńdɔk shʉ́ wɛ Shíipɛlɛ ŋ́ɡʉ, ɛ́ pɔ́ yɛcɔ́ ŋɡɔŋ, mbɔ 
ŋki kɑ zɛmɛ ńníꞋ sɔŋ. 

5Ńnɛn pɔ pɔ́Ꞌɔ, ńdɛɛ mɑ́mɑ́ ŋki ẅi ɛ́ mbʉʉ-ŋɡɔŋ-Silísíyɑ, pɔ́p ŋɡɔŋ-Pɑnfilî, ŋ́ɡɔ́ɔ 
ŋ́kɛ́ ŋ́kúu mbʉʉ-tʉ́sɔŋ-Mílɑ, tsɛt ŋɡɔŋ-Silisî ńtʉ́ʉ. 

6Ŋ́kúu zúꞋu pɔ́Ꞌɔ, tɑ́tndɑ́-ntsɔ ẅí pɛk pɛpɔ́p nɛnnɛ lɑ́, jʉ́ɔ wɛcɔ́ mɑ́mɑ́ kɑnúꞋ 
tʉ́sɔŋ-Alɛkzɑŋndɛlii, ńdɔk shʉ́-ŋɡɔŋ-Itɑ́líyɑ ŋ́ɡʉ. A ɡɛ pɛk kúu tsɛt ẅîwɑ́ kɑnúꞋ 
ŋ́ɡʉ. 

7Fɛfʉ̈ɔt ɡɛ pɛk lɔk mɛlɛ́Ꞌlɑ́Ꞌ tɛ ńzɑ́ɑ, ŋ́kɛ́ ńnɛn pɔ ndɑ̌ɑ ndɑɑ. Tɛ ŋ́ɡɔ ńjʉ́ɔ tʉ́sɔŋ-
Sníidɛ, mbɔ pɛk jʉ́ɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ tɛꞋ. Fɛ́m tɔꞋ wɛ́k nɛɡʉ ndʉ́ŋndʉŋ tɛ ndɑꞋ. Pɛk tsʉ́Ꞌ 
ḿbɑŋtɛ ńdɔk pɔ Shʉ́-kɛlɛ̂tɛ ŋ́ɡʉ, ɛ́ pɛn ḿbɔ́ yɛcɔ́ ŋɡɔŋ ẅi ŋki kɑ zɛmɛnɛ ńníꞋ sɔŋ. 
Pɛk kúu zúꞋu, ńnɑ́Ꞌ ńdʉ̈ɔ́Ꞌ fɛ́m ńdɔk wɛ Sɑlɛmɔnɛ, ŋ́ɡʉ. Ɛ́ pɔ́ zʉꞋ-tsɛ́tsɑ́Ꞌ-Kɛlɛ̂t yi ɛ́ 
kɑ sẅiklɛnɛ ŋ́kúu ŋki. 

8Pɛk pɔ́ ńnɛn mɛmbʉʉ-ŋki-Kɛlɛ̂t, ńjʉ́ɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ tɛꞋ, ŋ́ɡʉ tɛ ŋ́kúu nǔu yɛcɔ́ zʉꞋ yi pɛ́ 
fúŋnɛ ŋɡɔ: Nɛtʉ́ʉ mɑ́mɑ́ kɑnúꞋ wɛ Sʉ́Ꞌnɛ, ɛ́ pɔ́ Shʉ́-tʉ́sɔŋ-Lɑsɛ́ɛ. 

9Pɛk ɡɔ́ ŋ́kúu zúꞋu pɔ́Ꞌɔ, mbɔ pɛk tswɛ́ sɛ̂ndúŋ tɛꞋ. Tɛ mbɔ sɑŋ yɛ́nɛ́pfúꞋu ẅi 
pɑyúdɑ ŋ́kɔŋ kɔŋnɛ ńnɑ́ŋ njí lɛɛ mɔ. Pɔ́Ꞌɔ, ḿbɔ́ yi ŋu lɑɑ ḿbɛn ńdɔk mɑ́mɑ́ kɑnúꞋ 
ńnɛn nɛnnɛ, ɑ tsʉ́Ꞌ ńdɔɔ pɔ nɛvú wɛ. Ɛ́ yúu mi ɛ́ kɑ ɡɛnɛ, Pɔ̂l zɑ́Ꞌ njí ɛ́sẅíi pʉɔ 
mɑ́mɑ́ kɑnúꞋ ŋɡɔ: 
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10«Pɛsúu pɑ́ɑ, mɔ sɛ́ ńjʉ́ɔ ŋɡɔ pɛkŋɛ lɑɑ ḿbɛn ŋ́ɡʉ mbi, mbɔ ɛ́ nɛɡɑ́ tú. Mbɔ 
mɑ́mɑ́ kɑnúꞋ ŋ́ɡɛ yúu-mɛtɑ́ɑ mi ɛ́ tsɛtú ḿbʉ́ʉpɛ. Lɛ́Ꞌcɔ́ pɛkŋɛ ɡúu pɔɔ luk.» 

11Pɔ̂l cú pɔ́Ꞌɔ, tɑ́tndɑ́-ntsɔ zúꞋ, ḿbɔɔ yîyɑ́ nu pɑ́t, ńzúꞋ pɔ nu yí ɛ́ cẅɛtnɛ ntsu-ŋu 
ẅí ɑ sɑ́Ꞌnɛ pʉɔ pinɛ pɔ́p fɑꞋnɛ tsɛt mɑ́mɑ́ kɑnúꞋ tɛ mbɑ yi ŋɡɑŋ-mɑ́mɑ́ kɑnúꞋ 
cúnɛ. 

12Ńzɛɛ ŋ́ɡɔ ḿbɔ́, zʉꞋ nɛtʉ́ʉ pɛmɑ́mɑ́ kɑnúꞋ yi ɛ́ zúꞋu pɔɔ lii zʉꞋ yi ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ pʉɔ 
tswɛ́ zúꞋu nǔu ŋkɑ́-fɛ́m tɛ nu pɔŋ wɔ́p pɔ́. Ɛ́ lɛɛ pɔ́Ꞌɔ, pʉɔ pɛtsʉʉ pi pɔ́p ḿbɔ́nɛ 
tsɛt mɑ́mɑ́ kɑnúꞋ tsʉ́Ꞌ ńzɑ́p pɔ ŋɡɔ pɛ́ fú zúꞋu ŋ́ɡʉ, ḿbɔ́ ŋ́kwɑŋɛ ŋɡɔ ɛ́ lɑɑ ŋ́ɡɑ́ 
shʉ́, pɔ́p ɡʉ tɛ ŋ́kúu nǔu zʉꞋ nɛtʉ́ʉ pɛmɑ́mɑ́ kɑnúꞋ yi ɛ́ tsɛt ŋɡɔŋ-Kɛlɛ̂t ɛ̂wɑ́ pɛ́ 
fúŋ ŋɡɔ Fɛnís. Fɛnís pɔ́ tʉ́sɔŋ ẅí nɛlẅí-tsɛ́tsɑ́Ꞌ kɑ tɔ́ zúꞋu ńcẅɛt, yɛcɔ́ sɑ́k-tʉ́sɔŋ 
pɔ́ ńdíŋɛ ɡúŋ-Mbɛ́ nɛm yi kɔŋ, yɛcɔ́ líŋɛ ɡúŋ-Mbɛ́ nɛm yi ntsʉ́ʉ. Pɔ́p tsɑ́ɑ pɔ́Ꞌɔ, 
nɛkúu zúꞋu ńdɑ́Ꞌ ńnɑ́ŋ tɛ ŋkɑ́-fɛ́m lɛɛ. 

Fɛ́m sɛ́ ŋ́ɡɑ́ɑnɛ mɑ́mɑ́ kɑnúꞋ pɛ́ Pɔ̂l 

13Ŋkwɑŋɛ pɔ́Ꞌɔ, mɔ́ɔ mɔ́ fɛfʉ̈ɔt nɑ́Ꞌ ɛ́fú shʉ́ ntsʉ́ʉ ńzɛ nɛtsʉꞌnɛ, pʉɔ-mɑ́mɑ́ kɑnúꞋ 
jí yɔ́p pɔ ŋɡɔ nu yi pɔ́p kwɑŋɛ́nɛ ɡʉ ńnɛn, ŋ́ɡɔ́ɔ ńcẅɛɛtɛ mɑ́mɑ́ tʉ́n yi ɛ́ ɡẅɛɛnɛ 
kɑnúꞋ ŋki, ńtíi mɑ́mɑ́ kɑnúꞋ ńdɔk mbɑ́ŋtɛ pɔ kwɑꞋ mbʉʉ-ŋɡɔŋ-Kɛlɛ̂t. 

14Lɑ́, ŋ́ɡɔ ńtɔ́ nɛnɛn, wɛcɔ́ mɑ́mɑ́ fɛ́m ẅi pɛ́ fúŋnɛ ŋɡɔ Ɛlɑkilɔŋ fú ndǔ mɛŋkɔ́Ꞌ 
tsɛt lɑ́Ꞌ, ńzɛ ńtsʉꞋnɛ pɔ́Ꞌɔ, kwɑꞋ nɛ́ tʉʉ. 

15Tsʉ́Ꞌnɛ ńdɔk mɑ́mɑ́ kɑnúꞋ ńdɛɛ shʉ́ wɛ ndɛꞋ. Pɛk jʉ́ɔ kɛ́kɑ́ŋ, ńtsʉ́Ꞌ ńnɑ́ mɑ́mɑ́ 
kɑnúꞋ. A lɔk wɛ́k ŋ́ɡʉ nɛ́ zʉꞋ yi fɛ́m kɔŋnɛ. 

16A lɔk wɛ́k ŋ́ɡʉ tɛ ḿbɔ́ ńdɔk wɛ shʉ́ ntsʉ́ʉ mɔ́ɔ mɔ́ŋɡɔŋ ẅi pɛ́ fúŋnɛ ŋɡɔ Kɔ́ɔdɑ, 
mbɔ ŋki kɑ zɛmɛ ńníꞋ sɔŋ. Ŋɡɔŋ ɛ̂wɑ́ nɑ́Ꞌ ŋ́kʉŋ fɛ́m nǔu mɑ́mɑ́ kɑnúꞋ. Pɛk jɛ́Ꞌ, ɛ́sɑ́Ꞌ 
tʉʉ tɛ ŋ́ɡẅɛɛ mɔ́ncɛꞋ kɑnúꞋ ẅi pɛ́ lɔknɛ kɔk yúu-mɛtɑ́ɑ tsɛt mɑ́mɑ́ kɑnúꞋ ŋ́ɡɑ́ sɛ́. 

17Ḿbɔ́ tɛ ŋ́kɑꞋ kɑnúꞋ ɛ̂wɑ́ ńzɑ́p tʉ́ mɑ́mɑ́ kɑnúꞋ, ɡɑŋfɑꞋ ɡɔ́ɔ ńdɔk mɛŋkʉ ńzɛmɛ 
mɑ́mɑ́ kɑnúꞋ, ŋ́kút sʉ́Ꞌnɛ, ŋ́kɔk mɑ́mɑ́ kɛm-tʉ́ ẅi pɛ́ cʉŋɛ́nɛ nǔu mɑ́mɑ́ kɑnúꞋ, 
ḿmɑꞋ ŋki, ḿbɔ́k pɑ́Ꞌ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ fɛfʉ̈ɔt lɔk wɔ́p ŋ́ɡʉ ɡʉnɛ tɛ ɛ́sɔ́klɛ tsɛt sɑŋsɑ́ŋ ẅi 
ɛ́ lɔ ńcúꞋlɛ tsɛt ŋki mbʉʉ-ŋɡɔŋ-Libíyɑ. 

18Njí ɡɛ ŋ́kiɛ, fɛ́m kɛ́ ḿbɛ́t ńtsʉ́Ꞌnɛ pɔ nɛ́ tʉʉ. GɑŋfɑꞋ jʉ́ɔ kɛ́kɑ́ŋ, ńcẅɛɛtɛ yɛcɔ́ 
yúu-mɛtɑ́ɑ, ḿmɑꞋ ŋki nɛlɔk ŋ́ɡɛ ŋɡɔ kɑnúꞋ zɑŋɛ. 

19Yɛcɔ́ njí ɡɛ ḿbɛn ŋ́kiɛ, kwɑꞋ pɔ́p shɔtnɛ ńtsɔ́Ꞌ mɛtʉ́-mɑ́mɑ́ kɑnúꞋ pɔ́p mɛndẅí 
nǔu, ḿmɛꞋ tsɛt ŋki. 

20Fɛ́m kɛ́ ńtsʉꞋnɛ pɔ pɔ́Ꞌɔ, nǔu mɛlɛ́Ꞌ tɛ ńzɑ́ɑ. Pɛ́ pɔɔ pɛn ńjʉ́ɔ lík-nɛm pɔ́, ŋ́kɛ́ 
ḿbɔɔ pɛn ńjʉ́ɔ cʉ̈ɔ́Ꞌ-sɑŋ pɔ́. Ɛ́ pɔ́ pɔ́nɛ tɛ pɛk pɔɔ pɛn ńjí ŋɡɔ pɛk ɡʉ ńduk pɔ́. 

21Pʉɔ nɑ́ŋ njí nǔu mɛlɛ́Ꞌ tɛńzɑ́ɑ. Pɔ̂l lɔ sɛ́, ńtʉ́ʉ mbi pʉɔ tsʉʉ ńcú ŋɡɔ: «Pɛsúu 
pɑ́ɑ, pʉʉ ḿbɔ́ pɛ́Ꞌɛ ńzúꞋ ntsu wɑ́ɑ, mbɔ pɛkŋɛ ŋkɑɑ kɛ́ ɛ́fú Kɛlɛ̂t ŋ́ɡʉ zʉꞋ pɔ́. Mbɔ 
mɑ́mɑ́ kɑnúꞋ ŋkɑɑ pʉ́ʉpɛ, yúu-mɛtɑ́ɑ pɛn ŋ́kɛ́ mbɔɔ kúu pɛ́ pɔ́. 
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22Lɑ́, ɛ́ kɛ́ ḿbɔ́ ŋkɔ̂ɔnɛ pɑ́Ꞌɑ, mɔ sɛ́ ḿbíkŋɛ wʉ́ʉ ŋɡɔ pʉʉ sʉk. MbíꞋŋɡɔ sɑ̌ɑ ŋu 
wʉʉ ŋ́ɡʉ ḿpfú pɔ́. Yúu mi ɛ́ ɡʉ ḿbɛ́ pɔ́ pɔ ndɑꞋ mɑ́mɑ́ kɑnúꞋ. 

23N cú pɑ́Ꞌɑ, mbɔ ɛ́ lɑ́Ꞌ ḿbɔ́ nɛtúꞋ lɔ́Ꞌnɛ, Sɛ́ ẅi ŋ ɡúꞋlɛ, túu wɛcɔ́ cʉ̈ɔ́Ꞌ wɛ mbɔ̌ mɔ ẅi 
mɔ ŋɡɑŋfɑꞋ wɛ. 

24A tɔ́ ńcú mbɔ̌ mɔ ŋɡɔ: Pɔ̂l, pɑ́ɑ nɛpɔ́k. Ɛ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ pɛ́ ŋɑk ntsɑŋ yú mbi 
Kɑ́sɑ. Sɛ́ ɡʉ ńdɔk pɑ́Ꞌ ɑ ɡɛnɛ nu sʉ́Ꞌnɛ nǔu ɡu, ńnɑ́ pʉɔ pinɛ pʉʉ pɛpɔ́p nɛnnɛ lɑ́ 
ńduk tɛ wɛcɔ́ tɑ́Ꞌ ŋu nǔu pɔ́p pɔɔ pfú. 

25Pɛsúu pɑ́ɑ, pʉʉ sʉk! N tɛ́m ŋkwɛn yɑɑ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ Sɛ́. Nu yi Sɛ́ lɑ́Ꞌnɛ ńcú mbɔ̌ mɔ 
lɑɑ, ɛ́ ɡʉ ḿbuutɛ pɔ́Ꞌɔ. 

26Fɛ́m ɡʉ ńtíi wɛkŋɛ pɔ pɑꞋnɛ tɛ ŋ́ɡʉ ḿmɑꞋ wɛkŋɛ tsɛt wɛcɔ́ ŋɡɔŋ ẅi ŋki kɑ 
zɛmɛnɛ ńníꞋ sɔŋ.» 

27Ɛ́ ḿbɔ́ pɔ́Ꞌɔ, mbɔ fɛ́m tsʉ́Ꞌnɛ tsʉ́Ꞌnɛnɛ pɛnɛtúꞋ ntsɔ̌pɛ́nɛ́kwɑ nɛ́ nɛɡɛ́m. Fɛ́m kɛ́ 
ḿbɛ́t ńtíi wɛ́k ńdɔk ńnɛn pɔ tsɛt ŋki-Mɛndítɛlɑnɛ́ɛ. Ɛ́ ɡɛ ḿbɔ́ nɛtúꞋ, pʉɔ pi pɔ́p 
fɑꞋnɛ tʉ́ mɑ́mɑ́ kɑnúꞋ zúꞋ ɛ́ pɔ́ pɑ́Ꞌ ŋkɑ́ yi pɛk pɛpɔ́p sɛ́ ŋ́kúu nǔu yɛcɔ́ zʉꞋ-tsɛ́tsɑ́Ꞌ 
lɑ́. 

28Pɔ́p cʉŋɛ yúu mi ɛ́ sɛ́ ńjɔt nǔu tɑ́Ꞌ sɛsɑ ŋkʉ, ŋ́kɔk ḿmɑꞋ sɛ́ ŋki, ńdɔk ɛ́fʉꞋ pɑ́Ꞌ ŋki 
kɔkŋɛ́nɛ pɔ́Ꞌɔ, ńjʉ́ɔ ɛ́ pɔ́ mítɑ ntsɔ̌psɑɑmbɑ́ nɛ́ mɛɡɛ́mɛ́ntɑ́t. Pɔ́p pɛn ńnɑ́Ꞌ ńzɛ 
ńnɛn, ḿmɑꞋ, ńjʉ́ɔ ɛ́ cẅɛt mítɑ ntsɔ̌pɛ́nɛ́fɔ́m nɛ́ mɛɡɛ́mɛ́mbɑ́. 

29Pɔ́p tsʉ́Ꞌ ḿbɔ́k pɔ́knɛ ŋɡɔ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́, mɑ́mɑ́ kɑnúꞋ wɛk kwɛn pɛmɑ́ mɛŋɡɔꞋ, 
ŋ́ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ kɔk pɛ́ mɑ́mɑ́ tʉ́n pi pɛ́ lɔknɛ ŋ́kúꞋlɛ mɑ́mɑ́ kɑnúꞋ tɑ́Ꞌ zʉꞋ, yɛ́nɛ́kwɑ, 
ḿmɑꞋ tsɛt ŋki nzʉʉ mɑ́mɑ́ kɑnúꞋ, ŋ́ɡɔ ńnɑ́ŋ, ḿbɔ́ ńtsɑ́ɑ ŋɡɔ njí fɛ́Ꞌnɛ ŋ́kiɛ. 

30Ŋ́ɡɔ́ ńzẅíꞋlɛ ɡɑŋfɑꞋ-kɑnúꞋ wɛk pɔ́ ńdɔɔ nɛkʉɔ, ŋ́kɔk mɔ́ncɛꞋ kɑnúꞋ ńtík tsɛt ŋki, 
ɛ́sẅíi pʉɔ ŋɡɔ pɔ́p ɡʉ mbi ḿmɑꞋ mɛtʉ́n mi ɛ́ ɡʉ ŋ́ɡẅɛɛ mɑ́mɑ́ kɑnúꞋ ɛ́ pɔɔ pɛn 
ńnɛn pɔ́ ŋki. 

31Pɔ̂l jʉ́ɔ pɔ́Ꞌɔ, ńcú mbɔ̌ tɑ́tndɑ́-ntsɔ-Pɑlɔ́mɑ pɔ́p pɑlʉ̈ɔ́Ꞌntsɔ ŋɡɔ: «Pʉɔ pɔ́nɛ lɑɑ 
mbɔɔ nɑ́ŋ pɔ tsɛt mɑ́mɑ́ kɑnúꞋ pɔ́, mbɔ pʉʉ kɛ́ luk pɔ́.» 

32Ńjʉ́ɔ pɔ́Ꞌɔ, pɑlʉ̈ɔ́Ꞌntsɔ ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńcitɛ mɛŋkʉ mi ɛ́ lɑ́Ꞌnɛ ŋ́ɡẅɛɛ kɑnúꞋ, ńnɑ́ ɛ́ ɡʉ 
ŋki. 

33Pɛ́ pɔ́ ńzẅíꞋlɛ ŋɡɔ njí kiɛ, Pɔ̂l ńníꞋ tʉ́m-pʉɔ pɛtsʉʉ ŋɡɔ pɔ́p kwɛ́t mɔ́yúu, ńcú 
mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Ɛ́ ŋkɔ̂ɔnɛ ńdɔk ḿbɔ́ lɛ́Ꞌlɑ́Ꞌ ntsɔ̌pɛ́nɛ́kwɑ nɛ́ nɛɡɛ́m pɑ́Ꞌ pʉʉ kɑ zɛnɛ 
nɛpyɛ́p ŋɡɔ zʉꞋ pɔŋ, ḿbɛn ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ ḿbɔ́ ŋ́kwɛ́t sɑ̌ɑ yúu pɔ́.» 

34Ɛ́ yúu mi ɛ́ ɡɛnɛ lɑ́, n cú ŋɡɔ pʉʉ kwɛ́t yúu. MbíꞋŋɡɔ yɛ́tɛ́ ɡʉnɛ ŋ́ɡɛ lɑ́ mbʉʉ 
yʉʉ tɛntɛ pʉʉ luk. Yɛcɔ́ yúu ŋ́ɡʉ ŋ́ɡɛ wʉ́ʉ pɔ́, tɛ mbɑ tɑ́Ꞌ nuk-tú yʉʉ ŋ́ɡʉ ḿbɛ́ 
pɔ́. 

35Pɔ̂l cú pɔ́Ꞌɔ, ḿbɛ́ɛ mbɛlɛ̂ɛt, ńtʉ́ʉ mbi pʉɔ tsʉʉ, ŋ́ɡɑ́ pɑꞋlɑ́ mbɔ̌ Sɛ́, ḿbʉ̈ɔ́Ꞌ, ńzɛ 
nɛkwɛ́t. 
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36Pʉɔ tsʉʉ ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ sʉk. Mbɑ wɔ̌ lɑ́ kwɛ́t yɛ́. 

37Pɛk pɔ́ pɔ́Ꞌɔ, ḿbɔ́ tsɛt mɑ́mɑ́ kɑnúꞋ, ŋumɛsɔŋ ŋkʉ yɛ́pɑ́ nɛ́ ntsɔ̌pɛ́nɛ́ntúkú nɛ́ 
mɛɡɛ́msɑɑmbɑ́. 

38Pɔ́p pɔ́ tɛ ŋ́kwɛ́t yúu tɛ ńzwɛ́t, ŋ́kɔk mɛpɑɑ-mɛjʉ́ tsʉʉ ḿmɑꞋ ŋki nɛlɔk ŋ́ɡɛ ŋɡɔ 
mɑ́mɑ́ kɑnúꞋ zɑŋɛ. 

Mɑ́mɑ́ kɑnúꞋ puu ḿbʉ̈ɔ́Ꞌtɛ lɑ́ pʉɔ tsʉʉ kɛ́ ńduk 

39Njí pɔ́ tɛ ŋ́kiɛ, pɛ́ jʉ́ɔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ lɑ́ pʉɔ pinɛ pɔ́p fɑꞋnɛ tsɛt mɑ́mɑ́ kɑnúꞋ pɔɔ jí zʉꞋ yi 
pɔ́p tʉ́ʉnɛ zúꞋu pɔ́. Lɑ́ ŋ́kɛ́ ńjʉ́ɔ yɛcɔ́ zʉꞋ-ŋki yi ɛ́ sẅiklɛnɛ ŋ́kúu nǔu sɑŋsɑ́ŋ. Pɔ́p 
zɑ́p ŋɡɔ ɛ́ lɑɑ ŋ́ɡɑ́ shʉ́ pɛ́ lɔk mɑ́mɑ́ kɑnúꞋ ŋ́ɡʉ zúꞋu. 

40Ńcú pɔ́Ꞌɔ, ŋ́kíɛꞋ yúu mi ɛ́ ɡẅɛɛnɛ mɑ́mɑ́ kɑnúꞋ tɑ́Ꞌ zʉꞋ, ḿmɑꞋ tsɛt ŋki, ḿbɛn ŋ́kíɛꞋ 
mbɑ mɛŋkʉ mi ɛ́ cʉŋɛ́nɛ nǔu yúu mi pɛ́ lɔknɛ ńnyɛt mɑ́mɑ́ kɑnúꞋ nɛ́ ndúŋ, 
ḿbɑ́ɑtɛ, ŋ́kíɛꞋ yɛcɔ́ mɑ́mɑ́ ndẅí yi ɛ́ mbi mɑ́mɑ́ kɑnúꞋ, nɛpɔ́ yi fɛ́m ɡʉ ŋ́kúu tsɛtú 
tsʉ́ʉ mɑ́mɑ́ kɑnúꞋ ŋ́ɡɑ́ mbʉʉ-ŋki. 

41Lɑ́ ḿbɔ́ ŋ́ɡʉ, mbi mɑ́mɑ́ kɑnúꞋ sɔ́ ŋ́kúu tsɛt sɑŋsɑ́ŋ yi ɛ́ cúꞋlɛ́nɛ ŋ́kɔ́Ꞌ tsɛt ŋki, 
ńdɛ́Ꞌ tɛ yɛcɔ́ nɛɡɛ pɔɔ pɛn ḿbɔ́ ɡú pɔ́. Mɑ́mɑ́ fɛ́m tíi ŋki ńdɔk ńtswɑ́ɑ nzʉʉ mɑ́mɑ́ 
kɑnúꞋ nɛtʉʉ ḿbʉ̈ɔ́Ꞌtɛ. 

42Ɛ́ lɛɛ pɔ́Ꞌɔ, pɑlʉ̈ɔ́Ꞌntsɔ lɔɔ nɛjẅítɛ ɡɑŋtsɑ́ŋ, ḿbɔ́k pɑ́Ꞌ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ wɛcɔ́ tɑ́Ꞌ púꞋ ŋki 
ŋ́kʉɔ. 

43Lɑ́, tɑ́tndɑ́-ntsɔ pɛn mbɔɔ ḿbɔ́ ŋ́kɔŋ ŋɡɔ pɛ́ jẅí Pɔ̂l pɔ́, ńtɔꞋ wɔ́p nɛɡɛ yúu mi 
pɔ́p kwɑŋɛ́nɛ, ńcú mbɔ̌ pʉɔ pi pɔ́p jí nɛpúꞋ ŋki ŋɡɔ pɔ́p piitɛ ŋ́kúu ŋki, ḿbúꞋ ŋki 
ńcẅɛt ŋɡɑ́ŋ. 

44Ḿbɛn ŋɡɔ pɛcɔ́ pʉɔ ɡɔ́ ńcẅɛt yɔ́p, kɛ ńcʉŋɛ pɔ nǔu mɛkɛm-pɛlɑ́ŋ ɔɔ, kɛ nǔu 
mɛkɛm yúu mi ɛ́ tsɔ́Ꞌtɛnɛ nǔu mɑ́mɑ́ kɑnúꞋ ɔɔ. Yɔ pɑ́Ꞌ ɛ́ kɑ lɛɛnɛ pɔ́Ꞌɔ, pʉɔtsʉʉ fú 
ŋki ŋ́kɔ́Ꞌ tɛ wɛcɔ́ ŋu pɔɔ pfú. 

ŊwɑꞋnɛ-Gɑŋntúu Yɛ́su Kɛlístɔ 28 

Pɔ̂l tsɛt ŋɡɔŋ-Mɑltɛ 

1Pɛk fú ntsu-nɛvú ńcẅɛt pɑ́Ꞌɑ, pɛ́ kúu ŋɡɑ́ŋ, ɛ́sẅíi wɛ́k ŋɡɔ lík-ŋɡɔŋ ẅi pɛk tʉ́ʉnɛ 
zúꞋu ɛ́ ŋɡɔ Mɑltɛ, ŋɡɔŋ ẅi ŋki kɑ zɛmɛnɛ ńníꞋ sɔŋ. 

2Pɑlɑ́Ꞌ ɛ̂pɑ́, ɡɛ nu sʉ́Ꞌnɛ nǔu pɛk tɛ ńniitɛ mɑ́mɑ́ múk, ɛ́fúŋ wɛ́k ŋɡɔ pɛk tɔ́ ńzɔ́k. 
Ɛ́ ɡɔ́ ḿbɔ́, mbɔ mbʉŋ zɛ nɛlɔ́, fɑ́k pɛn ḿbɔ́ ŋ́kɔ́. 

3Pɛ́ pɔ́ ńzɔ́k múk, Pɔ̂l ŋwɑt ɡɛ́ɡɛ́ tsẅíi nɛmɑꞋ múk. Nɔ́ pɔ́ tsɛtú, ńzúꞋ jɑ́k-múk, 
ńnɛ́m pɔ́ yɛ́ ńcʉŋɛ nǔu. 

4Pʉɔ-lɑ́Ꞌ ɛ̂pɑ́ jʉ́ɔ pɑ́Ꞌ nɔ́ cʉŋɛ́nɛ nǔu pɔ́ yɛ́, ɛ́shɔtnɛ ńcú tsɛtsɛt pɔ́p ŋɡɔ: «Ŋu wɔ 
ɡʉ ŋ́ɡɛ ŋɡɔ́ku ɔɔ, ḿbɔ́ njẅíŋu. A luk ŋki lɑ́, sɛ́ wɛk Jẅitis jʉ́ɔ ŋɡɔ ɑ kɛ́ nɑ́ wɛ́ ɑ pɔ́ 
ɡú pɔ́.» 
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5Lɑ́ Pɔ̂l sɛn pɔ́ yɛ́, ḿmik ndǔ múk. Nɔ́ cúŋ, ḿvu múk. Yúu pɔɔ Pɔ̂l ɡɛ. 

6Pʉɔ pɑ́ pɔ́ ńzẅíꞋlɛ ŋɡɔ Pɔ̂l ɡʉ ŋ́kɔ́Ꞌtɛ mbɑ nɛjʉ́ɔ ɑ vukŋɛ vukŋɛ́nɛ ḿvu ḿpfú, ńzɛ 
nɛpyɛ́p, ḿbyɛ́p pyɛ́pnɛ ńjʉ́ɔ yɛcɔ́ yúu pɔɔ Pɔ̂l ɡɛ. Pɔ́p shɔtnɛ sẅiŋɛ ńcú ŋɡɔ: «A 
wɛcɔ́ sɛ́!» 

7Tsɛtsɑ́Ꞌ-ŋútlɑ́Ꞌ túmbʉ́ʉ pɔ́ mbʉʉ zúꞋu. Pɛ́ fúŋ ŋɡɑŋ nɛ́ Pubilíyus. A jʉ́ɔ wɛ́k, 
ŋ́kúkŋɛ wɛ́k pɑ́Ꞌ pɛsúu pɛ́ lɑ́. Pɛk nɑ́ŋ njɛ́Ꞌ yɛ́ lɛ́Ꞌ pɛtɑ́t. 

8Ɛ́ ɡɔ́ ḿbɔ́ tɑ́t pɛ́ Pubilíyus ɛ̂wɑ́ nɔɔ ndɑ́, ḿbɔ́ ŋ́ɡɔɔ. Mbʉʉnút pɔ́ nǔu wɛ́, sɑɑkɔ́Ꞌ 
pɔ́ ŋ́ɡɛ wɛ́. Pɔ̂l ɡʉ ńjʉ́ɔ wɛ́, ńcɛꞋlɛ Sɛ́ ńzɑ́p mbɔ́ tú yɛ́, ŋ́ɡɛ ɑ fíitɛ. 

9Pɛcɔ́ ɡɑŋɡɔɔ zúꞋ, ɛ́fú mɛshʉ́ mɛshʉ́ tsɛt ŋɡɔŋ ɛ̂wɑ́, ńtɔ́ ńjʉ́ɔ Pɔ̂l. A ɡɛ pɔ́p fíitɛ. 

10Pʉɔ-zúꞋu kɑ ɡɛ mɛkuꞋ mɛ́k tɛꞋ. Tɛ lɛ́Ꞌ yi pɛk ḿbɔ́ ŋ́ɡʉ ŋ́ɡʉ, pɔ́p ɡɑ́ wɛ́k nɛ́ mbɑ 
kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ ɛ́ kúu ndúŋ-nɛnɛn ńcẅɛ́lɛ́ wɛ́k. 

Pɔ̂l kúu tʉ́sɔŋ-Lɔ́mɑ 

11Pɛk kɑ tswɛ́ tsɛt ŋɡɔŋ ɛ̂wɑ́ pɛsɑŋ pɛtɑ́t, ŋ́ɡɛ ŋ́ɡʉ, ŋ́kúu yɛcɔ́ mɑ́mɑ́ kɑnúꞋ ẅi 
pɛ́ fúŋnɛ ŋɡɔ: Mɛsɛ́ mi pɔ́p mɛfɑ́k. Ɛ́ pɔ́ wɛ tʉ́sɔŋ-Alɛkzɑŋndɛlíi, ŋ́ɡɔ ŋ́kúu zúꞋu, 
ɛ́ pɔ́ ŋkɑ́ kɛpɔŋ, ɛ́ ŋ́ɡɔ́ŋ zúꞋu. 

12Pɛk fú tsɛt ŋɡɔŋ-Mɑltɛ, ŋ́ɡʉ tɛ ŋ́kúu mbʉʉ-tʉ́sɔŋ-Silɑkuzɛ, ḿpfúu, ńnɑ́ŋ zúꞋu 
lɛ́Ꞌ pɛtɑ́t. 

13Ŋ́ɡɛ ɛ́fú zúꞋu ńdɔk kɑnúꞋ, ŋ́kwɑnɛ pɔ mɛmbʉʉ-ŋki tɛ ŋ́kúu tʉ́sɔŋ-Lɛjyɔ́. Njí ɡɛ 
ŋ́kiɛ, wɛcɔ́ fɛfʉ̈ɔt fú shʉ́ ntsʉ́ʉ ńzɛ nɛtsʉꞌnɛ, ńcẅɛ́lɛ́ wɛ́k, pɛk lɔk lɛ́Ꞌ pɛ́pɑ́, ŋ́kúu 
mbʉʉ tʉ́sɔŋ-Puzɔlɛs. 

14Ŋ́kúu zúꞋu, ńjʉ́ɔ pɛcɔ́ pɔ́ɔpɛ́mɑ́. Pɔ́p fúŋ wɛ́k ŋɡɔ pɛk pɛpɔ́p nɑ́ŋ njɛ́Ꞌ pɔ́p tɑ́Ꞌ 
ŋɡɑplɑ́Ꞌ. Yɔ pɑ́Ꞌ pɛk kɑ fúnɛ zúꞋu ńnɛn nɛ mɛku ŋ́kúu tʉ́sɔŋ-Lɔ́mɑ 

15Ɛ́ ɡɔ́ ḿbɔ́, mbɔ pɛk kɑ pɔ́ ńtɔ́ pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pi pɔ́p tʉ́sɔŋ-Lɔ́mɑ zúꞋ, ńcẅɛt ńtɔ́ ńzɑ́Ꞌ 
wɛ́k. Pɛcɔ́ zɑ́Ꞌ wɛ́k ndǔ Mɛtɑ́ɑ-Apíyus, pɛcɔ́ zɑ́Ꞌ wɛ́k zʉꞋ yi pɛ́ fúŋnɛ ŋɡɔ Mɛndɑ́ 
Mɛ́ntɑ́t mi ɛ́ mɛ́ pɛɡʉʉ. Pɔ̂l kɑ pɔ́ tɛ ńjʉ́ɔ pɔ́ɔpɛ́mɑ́, ŋ́ɡɛ́mtɛ Sɛ́, ḿbɛn sʉk. 

16Pɛk kúu tʉ́sɔŋ-Lɔ́mɑ pɛ́ pɛ́m ŋɡɔ Pɔ̂l pɔ́p tɑ́Ꞌ ndʉ̈ɔ́Ꞌntsɔ ẅi ɑ ɡʉ ḿbɔ́ ḿbyɛ́p wɛ́ 
ɡʉ ńtswɛ́ zʉꞋ yi Pɔ̂l kɔŋnɛ. 

Pɔ̂l tʉ́sɔŋ-Lɔ́mɑ ḿbɔ́ ɛ́sẅíi pʉɔ nɛ́ nu-Sɛ́ 

17Pɛk kúu Lɔ́mɑ pɔ́Ꞌɔ, ɛ́ lɛɛ lɛ́Ꞌ pɛtɑ́t, Pɔ̂l fúŋ pɛkɛ́m-pɑyúdɑ pi pɔ́p tswɛ́nɛ Lɔ́mɑ 
ŋɡɔ pɔ́p tɔ́ zʉꞋ yi ɑ nɑ́ŋnɛ zúꞋu. Pɔ́p tɔ́ tɛ ńnɑ́ŋ sɛ́, ɑ cú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pɔ́ɔpɛ́mɑ́ 
pɑ́ɑ, n tʉ́ʉ pɑ́Ꞌɑ, mbɔ mɔ ŋkɑɑ yɛcɔ́ nu mbɔ̌ pɑlɑ́Ꞌ pɛkŋɛ fɑɑnɛ, ḿbɛn ŋ́kɛ́ mbɔɔ 
yɛcɔ́ nu nǔu mɑt-pɛmɑɑŋɡɑpnjẅɛt pɛkŋɛ fɑɑnɛ. Lɑ́, ɛ́ pʉ̈ɔ́lɑɑ, mbɔ pɛ́ kɑ ɡẅɛɛ 
wɑ́ɑ tʉ́sɔŋ-Yɛlúsɑlɛm, ńníꞋ wɑ́ɑ mbɔ̌ Pɑlɔ́mɑ lɑɑ. 

18Pɔ́p kɑ ŋɑk wɑ́ɑ tɛ ḿbɔ́ ńdɔɔ nɛnɑ́ wɑ́ɑ, ɛ́ zɛɛ ŋ́ɡɔ ḿbɔ́, mbɔ pɔ́p kɑ́ jʉ́ɔ yɛcɔ́ 
yúu mi ŋ kɑ ɡɛnɛ tɛ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ pɛ́ lɛɛ nǔu ńjẅí wɑ́ɑ pɔ́. 
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19Lɑ́ pɑyúdɑ pɔɔ pɛ́m. N jʉ́ɔ kɛ́kɑ́ŋ, ŋɡɔ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ pɔ́Ꞌɔ, mbɔ Kɑ́sɑ-Pɑlɔ́mɑ ɡʉnɛ 
ŋ́ŋɑk yɑɑ ntsɑŋ. Lɑ́, ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ ńcú pɔ́Ꞌɔ ńdɔk ɛ́fɛn lɑ́Ꞌ yɛkŋɛ pɔ́. 

20Yɔ yúu mi ɛ́ lɑ́Ꞌnɛ ŋ́ɡɛ lɑ́ n tsɑ́ɑ nɛjʉ́ɔ wʉ́ʉ pɛkŋɛ sẅiŋɛ. Pʉʉ jí yʉ́ʉ yúu mi 
pɑíslɑyɛ̂l lɔ ńjúk ḿbyɛ́p. Mɛcɛ̂n mɔnɛ pɛn ḿbɔ́ nǔu mbɔ́ mɑ́ɑ pɑ́Ꞌɑ ntɛ́ pɔ yúu 
mi pɛkŋɛ pyɛ́pnɛ.» 

21Pɑyúdɑ zúꞋ tɛ ńtsɔ́Ꞌ mbɔ̌ Pɔ̂l ŋɡɔ, pɛk ŋkɑɑ zɛɛ ńcẅɛ́ɛ yɛcɔ́ ŋwɑꞋnɛ yi ɛ́ fúnɛ 
Judɛ̂ ńcú nu nǔu ɡu pɔ́. Wɛcɔ́ mɔ́ɔmɑ́ wɛkŋɛ kɛ́ ḿbɔɔ tɔ́ zɑꞋnɛ ḿbɛ́ɛtɛ yɛcɔ́ nu 
ɛ́sẅíi wɛ́k nǔu ɡu pɔ́, wɛcɔ́ ŋu pɔɔ cú ŋɡɔ ɔ ɡɛ yɛcɔ́ nu kɛpɔŋ pɔ́. 

22Lɑ́ pɛk sɛ́ ŋ́kɔŋ ŋɡɔ ɔ tsuŋ ŋ́kyɛ́Ꞌtɛ yúu mi ɛ́ lɔ́ŋ wu ɛ́sẅíi wɛ́k. Pɛk cú pɑ́Ꞌɑ lɑ́ 
ŋ́kɛ́ ńzɛɛ ḿbɔ́ ńjí ŋɡɔ pɛ́ mbɑ ɡɔ́ lɑ́, ɛ́sẅíŋɛ pɔ kɛpɔŋ nǔu pɑfɑk mbʉʉ pi ɔ nǔu 
lɑ́. 

23Pɑyúdɑ cú pɔ́Ꞌɔ, pɔ́p pɛ́ Pɔ̂l tɑ́ŋ lɛ́Ꞌ yi pɔ́p pɛpɔ́p ɡʉ ŋ́ɡɛ ḿbɛn ḿbuutɛ. Lɛ́Ꞌ ɛ̂yɑ́ 
ɡɛ ŋ́kuꞋ, pɔ́p pɛn ńtɔ́, ŋ́kẅɛ́ɛtɛ wɛ́ zʉꞋ yi ɑ nɑ́ŋnɛ zúꞋu, ŋ́ɡɔ ńtɔ́ yîyɑ́ ku ńzɑ́ɑ tɛꞋ. 
Pɔ̂l kyɛ́Ꞌtɛ nu-nɛfɔɔ-Sɛ́ ɛ́sẅíi wɔ́p tɛ ɛ́fú mbɑꞋmbɑꞋɑ́ ŋ́kúu ntsuŋkẅɛ́Ꞌ, ńdɔɔ shʉ́ 
nɛɡɛ tɛ pɔ́p niitɛ ńjí ŋu ẅí Yɛ́su jʉ́, ḿbɔ́ ńcẅɛɛtɛ mɛnu tsɛt mɛŋwɑꞋnɛ nɛpʉ́ʉ-
Mɔ̌sɛ̂ɛ mbɑ tsɛt mɛŋwɑꞋnɛ -pɛŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́. 

24Pɛcɔ́ pʉɔ tsɛtsɛt pɔ́p zúꞋ nu yi ɑ cúnɛ ḿbɛ́m. Pɛcɔ́ pʉɔ lʉꞋ lʉꞋnɛ. 

25Pɔ́p tsʉ́Ꞌ nɛɡʉ, mbɔɔ pɛn ɛ́sẅíŋɛ ńzúꞋnɛ pɔ́. Pɔ̂l tsʉ́Ꞌ ńcú mbɔ̌ pɔ́p pɔ ŋɡɔ: 
«Zẅikŋɛ-Sɛ́ kɑ pɔ́ ńcú sẅíinu. A kɑ lɔk ntsu-Ŋɡɛ́mdʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ Ɛsɑ̌yɑ ńcú mbɔ̌ pɛtɑ́t 
pʉʉ ŋɡɔ: 

26Gʉ ńcú mbɔ̌ pʉɔ-ŋɡɔŋ wɔ ŋɡɔ: Pɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ ńcú nu, pʉʉ zúꞋ sʉ́Ꞌnɛ, ŋ́kɛ́ mbɔɔ jí 
yúu mi pɛ́ cúnɛ pɔ́; tsuŋ ńdíŋɛ, ŋ́kɛ́ mbɔɔ jʉ́ɔ 

27Ɔ́ɔŋ, pʉɔ-ŋɡɔŋ wɔ kɑ́ pɔ́ ŋ́kɔŋ nɛzúꞋ yɛcɔ́ yúu pɔ́. Pɔ́p kɑ zʉʉnɛ mɛtúutɛ́ mɔ́p, 
pɔ́p kɑ tsɛ́t mík mɔ́p. Pɔ́p kɑ́ pɔ́ ŋ́kɔŋ nɛlɔk mík mɔ́p ńjʉ́ɔ zʉꞋ pɔ́, ŋ́kɛ́ mbɔɔ pɔ́ 
ŋ́kɔŋ nɛlɔk mɛtúutɛ́ mɔ́p ńzúꞋ pɔ́. Pɔ́p jʉ́ɔꞋ tʉ́m yɔ́p mbíꞋŋɡɔ pɔ́p ŋ́kɔŋ nɛzúꞋ pɔ́, 
ŋ́kɛ́ ŋ́ɡɛtɛ pɔ pɔ́Ꞌɔ, ńjí ŋɡɔ pɔ́p kɛ́ pɛn mbɔ̌ mɔ Sɛ́, ŋ ɡɛ pɔ́p fíitɛ pɔ́.» 

28Pɔ̂l pɛn ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ ɡẅɛɛ nɛjí ŋɡɔ, ɛ́ kɛ́ ḿbɔ́ ŋkɔ̂ɔnɛ, mbɔ Sɛ́ kɑ túu 
Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ ẅi ɛ́ ɡɛnɛ pɛ́ luk, mbɔ̌ pʉɔ pi pɔ́p kɑ́ pɔ́ pɑyúdɑ pɔ́. Ŋ́ɡʉ nǔu pɔ́p, 
pɔ́p ɡʉ ńzúꞋ ḿbɛ́m.»  

[ 29A cú pɔ́Ꞌɔ, pɑyúdɑ ɡɔ́ ɛ́fú zúꞋu ŋ́ɡʉ, ńnɛn ńzɔŋ nu ɛ̂yɑ́ tɛ ńcʉ̈ɔ́k cʉ́ɔknɛ.] 

30Pɔ̂l nɑ́ŋ nɑŋnɛ ŋɡuꞋ yɛ́pɑ́, tsɛt ndɑ́ yi ɑ kɑ cẅɛ́ɛnɛ ḿbɔ́ ḿbíi. Wɛ́t ŋu lɑ́ ẅi ɑ 
kɔŋnɛ nɛjʉ́ɔ wɛ́, tɔ́ zúꞋu, pɔ́pmɛ́ sẅiŋɛ. 

31A pɔ́ ɛ́sɑ́Ꞌ ɛ́sẅíi pʉɔ nɛ́ yúu mi nɛfɔɔ-Sɛ́ yɛ́tɛ́, ḿbɛn ńtsuŋ ńzíꞋ wɔ́p nɛ́ ŋu ẅí 
Tsɑpʉɔ Yɛ́su Kɛlístɔ jʉ́ pɔ sɑ́ɑnɛ sɑ́ɑnɛ́nɛ, wɛcɔ́ ŋu pɛn ŋ́kɛ́ mbɔɔ wɛ́ tɔꞋ. 
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Pʉɔ-Lɔ́mɑ 

Pʉɔ-Lɔ́mɑ 1 

CɛꞋlɛ 

1Yɔ ŋwɑꞋnɛ fú mbɔ̌ mɔ Pɔ̂l, ŋu ẅí ɑ fɑꞋnɛ fɑꞋ-Yɛ́su Kɛlístɔ, Sɛ́ kɑ fúŋnɛ wɑ́ɑ ńdɔk 
ŋ́ɡɛ ŋɡɑŋntúu-Yɛ́su Kɛlístɔ, ńzɑ́p wɑ́ɑ ŋɡɔ ŋ ɡʉ ńcẅi Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ wɛ́ mbɔ̌ lɑ́Ꞌ. 

2Ntí sɑk pɑ́Ꞌ Sɛ́ kɑ lɑ́Ꞌnɛ ŋkɑꞋ ẅîwɑ́ Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ tɛ ŋ́ɡɛ pɑcẅiŋkʉʉ pɛ́ pɛ́ ŋkɑ́mbi 
ŋwɑꞋnɛ tsɛt ŋwɑꞋnɛ yɛ́. 

3Ẅîwɑ́ Ŋkʉʉ cú nu nǔu Mɔ́ɔ nɛ Yɛ́su Kɛlístɔ ẅí ɑ Tsɑpʉɔ wɛkŋɛ. A kɑ shɔtnɛ 
ńtsʉ́Ꞌ ŋumɛsɔŋ pɛ́ pí wɛ́ nǔu njẅɛtndɑ́-fɔɔ Ndɑvît. 

4Sɛ́ pɛn ńdɔk Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ ŋ́ɡɛ ɑ pɔ́ Mɔ́ɔ nɛ́, ŋ́ɡẅɛɛ mɛtʉʉ. A lɔk pɑ́Ꞌ ɑ kɑ 
ɡɛnɛ ɑ zẅíimɛ tsɛtsɛt pɛpfú, mbɑ pɑ́Ꞌ ɑ kɑ níꞋnɛ Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ nǔu wɛ́. 

5Sɛ́ kɑ lɛɛ pɔ nǔu jʉ́ Kɛlístɔ ŋ́ɡɑ́ fuꞋ níinɛ yɑ́ɑ, ńdɔk wɑ́ɑ ŋ́ɡɛ ŋɡɑŋntúu-Yɛ́su 
Kɛlístɔ nɛpɔ́ yi mɔ ŋ́ɡʉ ɛ́sẅíi nu-Sɛ́, tsɛt mɛŋɡɔŋ tsʉʉ. Pʉɔ zɑ́p tʉ́m nǔu wɛ́, ńzúꞋ 
ntsu wɛ́, ɛ́ lɛɛ pɔ́Ꞌɔ, pɔ́p ɡɑ́ mɛkuꞋ mbɔ̌ Yɛ́su Kɛlístɔ. 

6Mbɑ pʉʉ yʉ́ʉ, pʉʉ nǔu nɔɔ-pʉɔ ɛ̂pɑ́, mbíꞋŋɡɔ Sɛ́ kɑ fúŋnɛ wʉ́ʉ ŋɡɔ pʉʉ pɔ́ yʉ́ʉ 
pʉɔ-Kɛlístɔ. 

7M bɛn ŋ́ɡɑ́ yɔ ŋwɑꞋnɛ mbɔ̌ pʉʉ tsʉʉ pi pʉʉ tʉ́sɔŋ-Lɔ́mɑ. Pʉʉ pi Sɛ́ kɔŋnɛ wʉ́ʉ, 
yɛ́tɛ́ kɑ ɡɛnɛ ɑ fúŋ wʉ́ʉ pɑ́Ꞌ pʉʉ ɡʉ ḿbɔ́ pʉɔ pɛ́ pi ɑ tsɔ́Ꞌnɛ. Mɔ sɛ́ ńtsɑ́ɑ ŋɡɔ Tɑ́t 
wɛkŋɛ Sɛ́ mbɑ Tsɑpʉɔ Yɛ́su Kɛlístɔ pɔ́ ḿbɔ́ nɛ́ pʉʉ, ḿbɔ́ ńníꞋ mɔ́fíitɛ tʉ́m pʉʉ. 

Pɔ̂l sɛ́ ńtsɑ́ɑ nɛɡʉ ńjʉ́ɔ pʉɔ-Kɛlístɔ pi pɔ́p Lɔ́mɑ 

8M biitɛ ńdɛɛ nǔu lík-Yɛ́su Kɛlístɔ ŋ́ɡɑ́ pɑ́Ꞌlɑ́ mbɔ̌ Sɛ́ wɑɑ nǔu tú yʉ́ʉ pɛ́tsʉʉ, 
mbíꞋŋɡɔ pɛ́ ndǔmbí zʉꞋ tsʉʉ ḿbɔ́ ńcú ntɛ́ yi pʉʉ lɔknɛ ńzɑ́p tʉ́m nǔu Yɛ́su 
Kɛlístɔ. 

9Mbɑ ŋkɑ́ kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi mɔ sɛ́ ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ Sɛ́, m bɔɔ nɑ́ kɛ́ kɛ́ ŋ́kẅíitɛ wʉ́ʉ pɔ́. Sɛ́ 
sɛ́ ńjí pɔ́Ꞌɔ. N cú pɑ́Ꞌɑ ḿbɔ́ ŋu ẅí ɑ sɛ́ fɑꞋ fɑꞋ yɛ́ nɛ́ ŋɡɔŋ tʉ́m yɛ́ tsʉʉ, ḿbɔ́ ńcẅi 
Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ ẅí ɛ́ líŋɛ́nɛ Mɔ́ɔ nɛ. 

10Mɔ sɛ́ ḿbɛn ḿbɔ́ ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ Sɛ́ ŋkɑ́ kʉ̈ɔ́ lɑ́, ńdɔ́ɔ mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ ɑ ɡɛ pɑ́Ꞌ mɔ 
sɛ́ ńtsɑ́ɑ ŋkɑ́ tsʉʉ nɛɡʉ lɑ́Ꞌ pʉʉ lɑ́, ɛ́ puutɛ nǔu wɛ nɛkɔŋtɛ. 

11MbíꞋŋɡɔ mɔ sɛ́ ńtsuŋ ńtsɑ́ɑ nɛtɔ́ ńjʉ́ɔ wʉ́ʉ, nɛpɔ́ yi ŋ ɡʉ ŋ́ɡɛ Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ 
ɡɑ́ fuꞋ níinɛ yʉ́ʉ, mɛtʉ́m mʉ́ʉ kẅiꞋ ńtɛntɛ. Pʉʉ lɔk pɔ́Ꞌɔ ŋ́kẅiꞋ ńtɛntɛ. 

12N dɑ́Ꞌ ńzɛɛ ḿbɔ́ ŋ́ɡʉ ńcú pɔ ŋɡɔ n dɑɑ ńtɔ́ ḿbɔ́ tsɛtsɛt pʉʉ, yʉʉ ntɛ́ nɛzɑ́p tʉ́m 
nǔu Sɛ́ ɡɔ́ ńní mɛtʉʉ mɑ́ɑ, yɑɑ ntɛ́ níꞋ mɛtʉʉ mʉ́ʉ ɡúu. 

13Pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɑ́ɑ, pʉʉ jí sʉ́Ꞌnɛ ŋɡɔ ŋ kɑ tɑ́ŋ tɛꞋ nɛtɔ́ ńjʉ́ɔ wʉ́ʉ lɑ́ shʉ́ kɛ́ mbɔɔ cẅɛt 
tɛ ŋ́kúu lɔ́Ꞌnɛ pɔ́. Ŋ kɑ tsɑ́ɑ pɔ́Ꞌɔ nɛtɔ́ ɛ́fɑꞋ tsɛtsɛt pʉʉ tɛ pʉʉ jʉ́ yʉ́ʉ pii pɑ́Ꞌ ŋ kɑ 
fɑꞋnɛ tsɛt mɛcɔ́ mɛŋɡɔŋ pɔ́p jʉ́ pii. 
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14Sɛ́ kɑ ɡɑ́ yɔ fɑꞋ mbɔ̌ mɔ, ɛ́ yɛ́tɛ́ lɑ ŋ ɡẅɛɛ nɛcẅi Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ mbɔ̌ pʉɔ pɛtsʉʉ, 
mbɔ̌ pʉɔ pi pɔ́p kɑ zíꞋnɛ jínu mbɑ pinɛ pɔ́p ŋkɑɑ zíꞋ, mbɑ pɑjí ŋwɑꞋnɛ mbɑ pɑkɛ́jí. 

15Ɛ́ yúu mi ɛ́ ɡɛnɛ lɑ n tsɑ́ɑ nɛtɔ́ ńcẅi Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ mbɔ̌ pʉʉ ɡúu, pi pʉʉ tʉ́sɔŋ-
Lɔ́mɑ. 

Mɛtʉʉ-Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ 

16Mbɔ sʉ́ʉ pɔɔ wɑ́ɑ kɔ́ nɛcẅi Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ pɔ́, ɛ́ mɛtʉʉ mí Sɛ́ lɔknɛ ŋ́ɡɛ pʉɔ pinɛ 
pɔ́p zɑ́pnɛ tʉ́m nǔu wɛ́ luk. Ɛ́ zɛ nǔu pɑyúdɑ ŋ́kúu nǔu pʉɔ pi pɔ́p kɑ́ pɔ́ pɑyúdɑ 
pɔ́. 

17Ɛ́ zɛɛ ŋ́ɡɔ ḿbɔ́, Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ pɔ́ ŋ́ɡɛ pɛ́ jí pɑ́Ꞌ ɛ́ lɛɛnɛ pɔ́Ꞌɔ, lɑ Sɛ́ lɔk pʉɔmɛsɔŋ 
ɛ́fúŋ pʉɔ pi pɔ́p ndʉ́ŋndʉŋ mbi yɛ́. Ɛ́ lɛɛ pɔ ndɑꞋ nǔu pɑ́Ꞌ pɔ́p zɑ́pnɛ tʉ́m nǔu wɛ́. 
Wɛcɔ́ ndúŋ ndɛꞋ kɑ pɔ́ ɡú pɔ́. Ɛ́ yúu mi pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛ́nɛ tsɛt ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ ŋɡɔ: «Ŋu 
ẅí ɑ mbi Sɛ́ ḿbɔ́ ndʉ́ŋndʉŋ mbíꞋŋɡɔ ɑ zɑ́p tʉ́m nǔu wɛ́ ɡʉ ndɑ́Ꞌ ḿbɔ́ ɡú.» 

Pʉɔmɛsɔŋ pɑɡɛ nu kɛpɔŋ 

18Sɛ́ zɛɛ ḿbɔ́ tʉ́nɛ́pú ḿbɔ́ ńnyɛt ŋɡɔ ɑ sɛ́ ńzɑ́ŋ lɔ́ŋ, mbíꞋŋɡɔ pʉɔmɛsɔŋ muŋɛ wɛ́, 
ńnɑ́ŋ ŋ́ɡɛ mɛnu kɛpɔŋ. Pɔ́p sɛ́ ńdɔk ŋɡɛnɛ mɛnu kɛpɔŋ mɔ́p ɛ́fɛ́mɛ nu nɛ́nẅín 
nɛfɑꞋ fɑꞋ. Sɛ́ sɛ́ ńníꞋ ndɔɔ tú pɔ́p, 

19mbíꞋŋɡɔ yúu mi mbɔ pɛ́ jí nǔu Sɛ́, pɔ́p pɛn ḿbɔ́ ńjí yɔ́p. Sɛ́ kɑ sɑ́ɑnɛ sɑ́ɑnɛ́nɛ 
ńnyɛt wɔ́p nɛ́ yúu ɛ̂mɑ́. 

20Ɛ́ zɛɛ ŋ́ɡɔ́ ḿbɔ́, mbɔ tɛ fúnɛ pɑ́Ꞌ Sɛ́ kɑ niitɛ́nɛ ndǔmbí, pɛ́ fú pɔ nǔu yúu mi ɑ kɑ 
niitɛ́nɛ, ńjí ŋɡɔ ɑ Sɛ́, tɛ mbɑ pɑ́Ꞌ pɛ́ kɑ́ pɔ́ ńjʉ́ɔ wɛ́ nɛ́ mík pɔ́. Pɛ́ jí mɛtʉʉ mɛ́ mi ɛ́ 
ŋ́ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿmɛ pɔ́. Ɛ́ lɛɛ pɔ́Ꞌɔ, mbɔ pʉɔmɛsɔŋ pɔɔ lɑ́Ꞌ ńcú ŋɡɔ pɔ́p ŋkɑɑ ḿbɔ́ ńjí Sɛ́ 
pɔ́ pɔ́. 

21Pɔ́p jí Sɛ́, lɑ́ pɔ́p kɑ́ pɔ́ ŋ́ɡúꞋlɛ wɛ́ pɔ́, ŋ́ɡɛ́mtɛ wɛ́ pɑ́Ꞌ ɛ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ pɛ́ ɡɛ nǔu 
Sɛ́ pɔ́. Tɛ ńtsʉ́Ꞌ pɔ́Ꞌɔ, mbɔ jínu yɔ́p kɑ fúklɛ wɔ́p pɔ́p fɑɑnɛ ndúŋ, tʉ́m yɔ́p yi ɛ́ 
ɡẅɛɛ pɔ ɡʉɡʉʉ jínu ɡɛ pɔ́p vu tsɛt nzɛ́nzʉ́ʉ. 

22Pɔ́p tɔ́ pɔ nɛsɑ́Ꞌ ŋɡɔ pɔ́p jí nu, ńtsʉ́Ꞌ pɛpɑ́lɛ́. 

23Pɔ́p nɑ́ nɛɡúꞋlɛ Sɛ́ ẅí ɑ ɡẅɛɛnɛ nɛɡúꞋ, ḿbɔ́ kɛ́ pfú, ńtsʉ́Ꞌ ŋ́ɡúꞋlɛ pɔ yúu níinɛ, 
mɛyúu mi ɛ́ fínɛ ŋumɛsɔŋ ẅí ɑ ḿpfú, fí pɛshʉ́ŋ, pɛcɔ́ fí mɛyúumɛku mi ɛ́ ɡẅɛɛnɛ 
mɛku mɛ́nɛ́kwɑ, pɛcɔ́ fí mɛyúumɛku mi ɛ́ shuŋnɛ nɛpɛm nɔ́p pɔ sɛ́. 

24Ɛ́ yúu mi ɛ́ kɑ ɡɛnɛ Sɛ́ nɑ́ wɔ́p pɔ́p ɡɛ mɛnu shẅɛt shẅɛtnɛ mi tʉ́m yɔ́p kɑ pɔ́ 
ńtsɑ́ɑ ńdɔk nɛɡɛ pɔ́Ꞌɔ, ɛ́shɔtnɛ ḿbʉ́ʉpɛ mɛmbʉʉ mɔ́p, ńdɔk ɛ́shɔtnɛ ńtɛ́m sʉ́ʉ 
nǔu pɔ́p. 

25Pɔ́p kɑ nɑ́ nu nɛ́nẅín yi ɛ́ nǔu Sɛ́, ńcʉ́ɔ nzʉʉ cɔtnu, ɛ́ pɔ́ pɑ́Ꞌ pɔ́p tsʉ́Ꞌ ŋ́ɡúꞋlɛ pɔ́ 
yúu mi Sɛ́ kɑ niitɛ́nɛ, ńtsʉ́Ꞌ ɛ́fɑꞋ pɔ mbɔ̌ mîmɑ́ mɛyúu. Lɑ́ pɛ́ ɡẅɛɛ nɛɡúꞋlɛ pɔ jʉ́ 
mbuꞋŋɡɔŋ, ŋ́ɡúꞋlɛ wɛ́ nǔu mɛŋɡuꞋ mɛŋɡuꞋ, Ɛ́ pɔ́Ꞌɔ. 
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26Ɛ́ yúu mi ɛ́ kɑ ɡɛnɛ Sɛ́ nɑ́ wɔ́p pɔ́p ɡɛ yúu mi kwɑŋɛ yɔ́p tʉ́ʉnɛ nǔu lɑ́ ɛ́ pɔ́ 
mɛnu mi ɛ́ níꞋnɛ sʉ́ʉ nǔu pɔ́p. Pɛzwɛ́ pɔ́p nɑ́ mbɛ́ɛnɛ ńtsʉ́Ꞌ ńdɔɔ pɔ pɛcɔ́ pɑŋɡɛ́ 
pɔ́p pɛpɔ́p nɔɔ, yîyɑ́ ntɛ́ nɛɡɛ mɛnu kɑ́ pɔ́ ntɛ́ yi Sɛ́ kɑ zɑ́pnɛ pɔ́. 

27Mbɛ́ɛnɛ pɛn ŋ́ɡɛ yɔ́p pɔ pɔ́Ꞌɔ, ńnɑ́ pɑŋɡɛ́, tʉ́m yɔ́p ɛ́shí pɔ́p shɔtnɛ ńtsɑ́ɑ tsɛtsɛt 
pɔ́p pɔ pɑ́Ꞌ ŋu mbɛ́ɛnɛ pɔ́p wɛcɔ́ ɡʉ shɔtnɛ ńnɔɔ, ɛ́ pɔ́ nu sʉ́ʉ nǔu pɔ́p. Ɛ́ pɔ́ pɔ́Ꞌɔ, 
Sɛ́ níꞋ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ kwɑꞋ nǔu pɔ́p ɛ́fú nǔu tsẅɛ́ kɛpɔŋ yɔ́p. 

28Pɑ́Ꞌ pɔ́p kɑ lʉꞋnɛ nɛjí Sɛ́ lɑ́, Sɛ́ kɑ nɑ́ wɔ́p, jínu yɔ́p yi ɛ́ kɑ́ tʉ́ʉ, tsʉ́Ꞌnɛ ɛ́sɑ́Ꞌ wɔ́p 
pɔ́p tsʉ́Ꞌ ŋ́ɡɛ pɔ yúu mi pɔ́p lɑ́Ꞌ mbɔɔ ŋ́ɡʉ ŋ́ɡɛ pɔ́. 

29Mɛnu mi Sɛ́ sɛ́ ḿbɔɔ ŋ́kɔŋ pɔ́ jʉ́ wɔ́p, pɔ́p ɡɛ mɛnu kɛpɔŋ, ŋ́ɡẅɛɛ kɛ́ɡʉ̈ɔꞋ, ḿbɔ́ 
pʉɔ ńcʉ̈ɔ́k lɔ́ŋ, nɛjʉ́ɔ yúu-ŋu ŋ́kɔ́Ꞌ lɔ́ŋ nǔu jʉ́ wɔ́p, pɔ́p jẅítɛ pʉɔ, ńnɑ́ŋ ńtɑ́k pɔ 
mɛfɛꞋ, ŋ́ɡẅɛɛ fúklɛ, kʉ̈ɔ́ lɑ́ sɑ́Ꞌ tú pɔ́p ɔɔ pɔ́p ɡɛ ɡɛnɛ, ńzɑ́p mɛnu tú-pʉɔ, 

30ɛ́shɔtnɛ ńtík sɔ́ɔ tú pɔ́p nɛ́ pɔ́p, ḿbɔ́ pɛɡɑŋmbuu-Sɛ́, ńzɔɔtɛ pʉɔ, ḿbɔ́ ɡɑŋŋɑ́Ꞌtɛ, 
ḿbɔ́ pɑnyɛt mbʉʉ, ńdɔɔ mɛshʉ́ tsʉʉ nɛlɔk ŋ́ɡɛ nu kɛpɔŋ, pɔ́p kɑ́ zúꞋ ntsu-pɛtɑ̌ɑ 
pɔ́p mbɑ wɛ pɛmɑ́ pɔ́p pɔ́. 

31Jínu jɑ́k wɔ́p. Pɔ́p kɑꞋ nu mbɔɔ ɡɛ, tʉ́m yɔ́p tɑɑ mɔ, pɔ́p pɑkɛ́tsɑ́ɑ mɛjʉ́ŋ. 

32Pɔ́p sɛ́ ńtsuŋ ńjí ŋɡɔ ɛ́ mbɔ̌ Sɛ́, pʉɔ pi pɔ́p ɡẅɛɛnɛ mɔnɛ mɛmɑt, pɔ́p pʉɔ pi 
pɔ́p tʉ́ʉnɛ pɑ́Ꞌ pɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńjẅí wɔ́p jẅínɛ. Lɑ́, pɔ́p kɑ́ fɑɑnɛ mɔnɛ mɛnu fɑɑnɛ́nɛ 
ndɑꞋ pɔ́, pɔ́p pɛn ńníꞋ mɛtʉʉ-pʉɔ pi pɔ́p sɛ́ ɛ́fɑɑnɛ yɔ́p mîmɑ́ mɛnu ɡúu. 

Pʉɔ-Lɔ́mɑ 2 

Ntɛ́ yi Sɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńdɔk ńzɑ́Ꞌ ntsɑŋ-pʉɔmɛsɔŋ 

1Mbɔ ŋu zɛ nɛtɔ́ lɔ́Ꞌ-pʉɔ pi pɔ́p ɡɛnɛ yîyɑ́ ntɛ́ mɛnu, ɡu ẅí mbɔ ɔ tɔ́, jí ŋɡɔ mbɔ ɔ 
pɔɔ nɑ́ kɛ́ vu yú ntsɑŋ vunɛ pɔ́, tɛ pɑ́Ꞌ ɔ lɑɑ ńzɛɛ ḿbɔ́ pɔ wɔ̌ lɑ́. Pɔ́Ꞌɔ mbíꞋŋɡɔ ɔ sɛ́ 
ńtɔ́ lɔ́Ꞌ-pʉɔ lɑ́ ḿbɛn ḿbɔ́ ŋ́ɡɛ yú pɔ pɑ́Ꞌ pɔ́p ńdɔk ɛ́shɔtnɛ ńtɔ́k pɔ lʉɔ ńdɔk ŋ́kút 
mbʉʉ yu. 

2Pɛkŋɛ zɛɛ ńjí ŋɡɔ Sɛ́ pɔ́ tɛ ḿbɔ́ ŋ́ŋɑk pʉɔ pi pɔ́p ɡɛnɛ yîyɑ́ ntɛ́ mɛnu, ŋ́ŋɑk wɔ́p 
pɔ pɑ́Ꞌ mɛnu mɔ́p sɛ́ ḿbíkŋɛ. 

3Gu ẅí ɔ tɔ́nɛ mɛlɔ́Ꞌ-pʉɔ pi pɔ́p ɡɛnɛ yîyɑ́ ntɛ́ mɛnu, ḿbɛn ḿbɔ́ ŋ́ɡɛ yú pɔ́Ꞌɔ, ɔ 
kwɑŋɛ ŋɡɔ ɔ ɡʉ ŋ́ɡɛ pɑ́Ꞌ tɛ ńduk tɛ Sɛ́ pɔɔ níꞋ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ tú ɡu pɔ́ ɔɔ? 

4Ɔ sɛ́ ŋ́ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, ńtsʉ́Ꞌ ńdɔk ŋ́ɡwɑ́k Sɛ́ ɡwɑ́knɛ, ḿbɔ́ ńcú ŋɡɔ ɑ ɡẅɛɛ pɔŋtʉ́m, ɑ kɑ́ 
ɡɔ́ɔ fɛ́Ꞌnɛ cɔ́k pɔ́, ɑ ɡẅɛɛ kɔkmbʉʉ. Pɔ́Ꞌɔ, ɔ kɑ́ pɔ́ ńjí ŋɡɔ ɑ ɡẅɛɛ pɔŋtʉ́m nzʉʉ ɡu 
pɔ́Ꞌɔ, pɔ nɛlɔk ŋ́ɡɛ ɔ kúpmɛ mɑt pɔ́ ɔɔ? 

5Ɔ sɛ́ ńdʉꞋ nɛzúꞋ nu, ɔ kɑ́ pɔ́ ŋ́kɔŋ nɛkúpmɛ mɑt wu pɔ́, ɔ lɔk pɔ́Ꞌɔ, ɛ́fúŋ mɑ́mɑ́ 
ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ yi Sɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ ńníꞋ tú ɡu, nǔu lɛ́Ꞌ yi ɑ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ ńníꞋ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ tú-pʉɔ. Ɛ́ ɡʉ 
ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ lɛ́Ꞌ ɛ̂yɑ́ pɛ́ jʉ́ɔ pɑ́Ꞌ Sɛ́ ŋɑknɛ mɛnu mi ɛ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ. 

6Ńtsɔ́Ꞌ fɑꞋ mbɑ wɔ̌ lɑ́ pɔ́ nǔu pɑꞋ ŋɡɑŋ kɑ lɔknɛ ɛ́fɑꞋ pɔ́Ꞌɔ, 
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7ŋ́ɡɑ́ luk kɛ́mɛ mbɔ̌ pʉɔ pi pɔ́p kɑ lɔknɛ nɛɡɛ nu sʉ́Ꞌnɛ kɛ́ kɑ́ɑ, ḿbɔ́ ńtsɑ́ɑ ŋɡɔ Sɛ́ 
ɡɑ́nɛ wɔ́p nɛɡúꞋ, ŋ́ɡɑ́ mɔ́p mɛkuꞋ, ŋ́ɡɛ pɔ́p pɔ́ tsɛt luk yí pɛ́ kɛ́ pɛn ḿpfú nǔu pɔ́. 

8Lɑ́ ŋ́kɛ́ ŋ́ɡʉ nǔu pʉɔ pi pɔ́p tʉʉ tú mbɔ̌ Sɛ́, ńdʉꞋ nu yi ɛ́ nɛ́nẅín, ńnɛn pɔ nǔu 
sɛ̂ndúŋ ẅi Sɛ́ kɑ́ pɔ́ ŋ́kɔŋ pɔ́, pɔ́p jʉ́ɔ pɑ́Ꞌ Sɛ́ zɑ́ŋnɛ lɔ́ŋ nǔu pɔ́p, mbɑ pɑ́Ꞌ nu yɔ́p 
pʉ́knɛ Sɛ́. 

9Ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ŋ́kúu mbɑ wɛ́tɛ́ ŋumɛsɔŋ lɑ́ ẅi ɑ ɡɛnɛ nu kɛpɔŋ. Pɔ́Ꞌɔ ɛ́ zɛ nǔu 
ŋu-Pɑyúdɑ ḿbɑ́ɑtɛ ŋ́kúu nǔu ŋu ẅi ɑ kɑ́ pɔ́ ŋu-Pɑyúdɑ pɔ́. 

10Ŋ́kɛ́ ŋ́ɡʉ nǔu ŋu ẅí ɑ ɡɛnɛ nu sʉ́Ꞌnɛ, mbɔ Sɛ́ ŋ́ɡɑ́ nɛɡúꞋ mbɔ̌ wɛ́, ŋ́ɡɑ́ mɛkuꞋ mbɔ̌ 
wɛ́, ḿbɛn ŋ́ɡɑ́ mbɔ́tnɛ, ńtsʉ́Ꞌ nɛɡɑ́, ńzɛ nǔu ŋu-Pɑyúdɑ ḿbɑ́ɑtɛ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ ŋu ẅí 
ɑ kɑ́ pɔ́ ŋu-Pɑyúdɑ pɔ́, 

11mbíꞋŋɡɔ Sɛ́ kɑ́ ɡẅɛɛ tɔŋ tsɛtsɛt pʉɔmɛsɔŋ pɔ́. 

12Pʉɔ pi pɔ́p kɑ́ pɔ́ pɑyúdɑ pɔ́, ŋ́kɛ́ mbɔɔ nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ jí. Lɑ́ ŋ́kɛ́ ŋ́ɡɛ nu kɛpɔŋ, 
ḿvu pɔ ntsɑŋ, tɛ mbɑ pɑ́Ꞌ nu nɛpʉ́ʉ kɛ́ lɛɛ nǔu pɔ́. Lɑ́ ŋ́kɛ́ ŋ́ɡʉ nǔu pʉɔ pi pɔ́p ɡɔ́ 
ŋ́ɡɛ nu kɛpɔŋ, ḿbɔ́ ńjí nɛpʉ́ʉ, pɔ́p vu ntsɑŋ, ntɛ́ mîmɑ́ mbʉ́ʉ. 

13MbíꞋŋɡɔ ŋu zɛɛ mbɔɔ zúꞋ nɛpʉ́ʉ-Sɛ́ zúꞋnɛ ndɑꞋ ńtsʉ́Ꞌ ŋu ẅi ɑ mbi Sɛ́ ḿbɔ́ 
ndʉ́ŋndʉŋ pɔ́. Ŋu zúꞋ ḿbɛn ŋ́ɡɛ pɑ́Ꞌ ɛ́ píkŋɛ́nɛ lɑ ńtsʉ́Ꞌ kwɑꞋ wɛ́tɛ́. 

14Pʉɔ pi pɔ́p kɑ́ pɔ́ pɑyúdɑ pɔ́, ḿbɛn ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ jí, ɡɛ pɔ yúu mi 
nînɑ́ nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ sɛ́ ḿbíkŋɛ, tɛ ŋ́ɡɛ pɔ́ kɛ́ pɔ́ yi pɛ́ zíꞋ wɔ́p. Mbʉʉ yɔ́p lɔk pɔ́Ꞌɔ, 
ńzíꞋ wɔ́p nɛ́ mɛnu mi ɛ́ nǔu nɛpʉ́ʉ mbɑ pɑ́Ꞌ pɔ́p kɑ́ ɡẅɛɛ nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ pɔ́. 

15Pɔ́p lɔk pɔ́Ꞌɔ, ńnyɛt ŋɡɔ mɛfɑꞋ mi nɛpʉ́ʉ sɛ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ pɛ́ fɑꞋ, Sɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛ tsɛt 
tʉ́m pɔ́p, tɛ mbʉʉ yɔp pɔ́ ḿbɛ́m ŋɡɔ ɛ́ nu nɛ́nẅín. Kwɑŋɛ yɔ́p ɡʉ ŋkɑ́ yi ɛ́ ɡʉ 
ŋ́ŋɑk wɔ́p, ńdɔk pɔ mɛfɑꞋ ɛ̂mɑ́ ŋ́ŋɑk wɔ́p, ŋ́ɡʉ ŋkɑ́ yi ɛ́ ḿbɛꞋ mɛlɑꞋ mɔ́p ḿbɛn ŋ́ɡɛ 
pɔ pɔ́Ꞌɔ. 

16Yɔ pɑ́Ꞌ Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ-Sɛ́ ẅí mɔ sɛ́ ńdɛꞋlɛ ńcúnɛ pɑ́Ꞌ Sɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńzɑ́Ꞌ ntsɑŋ mbɑ wɔ̌ 
lɑ́. Ɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ yîyɑ́ lɛ́Ꞌ, Sɛ́ cú mbɔ̌ Yɛ́su Kɛlístɔ, ɑ ŋɑk pʉɔ nǔu kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi ɛ́ 
lʉɔmɛ́nɛ tsɛt tʉ́m pɔ́p. 

Pɑyúdɑ ɡẅɛɛ nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ lɑ́ ḿbɛn ḿvu nǔu nɛpʉ́ʉ vunɛ 

17Ɛ́ ɡʉ nǔu ɡu, ɔ sɛ́ ńniitɛ ńcú ŋɡɔ ɔ ŋu-Pɑyúdɑ, ŋɡɔ ɔ fú nǔu pɑ́Ꞌ ɔ kúꞋlɛ́nɛ nɛpʉ́ʉ 
pɔ́Ꞌɔ, ḿbɔ́ ŋu-Sɛ́, 

18ńjí yúu mi Sɛ́ sɛ́ ŋ́kɔŋ, mbɔ ɛ́ kɑ fú nǔu pɑ́Ꞌ pɛ́ kɑ zíꞋnɛ wú nɛ́ nɛpʉ́ʉ ɔ jí yúu mi 
ɛ́ pɔŋnɛ. 

19Ɔ tsuŋ ḿbɔ́ ńjí nǔu yú tú ŋɡɔ ɔ ŋu ẅí ɑ ɡẅɛɛnɛ pɔ́-fʉmík, ḿbɔ́ ŋ́kyɛꞋ pʉɔ pi pɔ́p 
tsɛt nzɛ́nzʉ́ʉ, 

20ḿbɔ́ ńzíꞋ yúu mbɔ̌ pɔ́p pɛɡɛɡʉʉ nǔu nu-Sɛ́, ḿbɔ́ cícɑ pɛcʉcʉŋ nǔu nu yi ɛ́ 
nɛ́nẅín, mbíꞋŋɡɔ ɔ sɛ́ ńjí, ɔ lɔk pɑ́Ꞌ ɔ jínɛ nɛpʉ́ʉ, ŋ́ɡẅɛɛ jínu yi ɛ́ nɛ́nẅín. 
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21Ɛ́ pʉ́ɔlɑ́ tɛ ḿbɔŋ. Lɑ́ mɛlɑ́Ꞌ kʉ̈ɔ́ ɡu ẅi ɔ sɛ́ ńzíꞋ pɛcɔ́ pʉɔ nɛ́ yúu, ɔ kɛ́ mbɔɔ ɡɛ 
pɑ́Ꞌ yîyɑ́ yúu sɛ́ ḿbíkŋɛ pɔ́ ɔɔ? Ɔ sɛ́ ɛ́sɑ́Ꞌ mbɔ̌ lɑ́Ꞌ ŋɡɔ kɔɔ pɛ́ jʉ̈ɔ, ḿbɛn ḿbɔ́ ńjʉɔ. 

22Ɔ sɛ́ ḿbʉ́ʉ ŋɡɔ kɔɔ pɛ́ ɡɛ ɡɑp, ḿbɛn ḿbɔ́ ŋɡɛɡɑp, ḿbɔ́ ŋɡɔ kɔɔ pɛ́ ɡúꞋlɛ mɛsɛ́, 
ḿbɛn ḿbɔ́ ŋ́ɡʉ nǔu mɛzʉꞋ mi pɛ́ ɡúꞋlɛ́nɛ wɔ́p zúꞋu, ńjʉ́ yúu mi pɛ́ lɔknɛ ŋ́ɡúꞋlɛ 
wɔ́p. 

23Gu ẅi ɔ sɛ́ ŋ́ŋɑ́Ꞌtɛ tɛꞋ ŋɡɔ ɔ jí nɛpʉ́ʉ-Sɛ́, ḿbɛn ɛ́fɑɑnɛ nɛpʉ́ʉ ɛ̂nɑ́, ɔ lɔk pɔ́Ꞌɔ, 
ńzɔɔtɛ Sɛ́. 

24Pɛ́ kɑ zɛɛ ŋ́ŋwɑꞋnɛ tsɛt ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ ŋɡɔ: «Pʉɔ pi pɔ́p kɑ́ pɔ́ pɑyúdɑ pɔ́ ńzɔɔtɛ 
lík-Sɛ́, ɛ́ kɛ́ ɛ́fú pɔ mbɔ̌ pʉʉ.» 

25Ɛ́ nɛ́nẅín ŋɡɔ ɔ lɑɑ ńnɛn nǔu pɑ́Ꞌ nɛpʉ́ʉ sɛ́ ḿbíkŋɛ, mbɑ nɛpɔ́ ẅí pɛ́ kɑ púꞋnɛ 
wú pɑ́Ꞌ ɔ ɡʉ ḿbɔ́ ŋu-Sɛ́ ɑ ɡɛ cẅɛ́lɛ́. Lɑ́ ŋ́kɛ́ mbɔɔ nɛn nǔu pɑ́Ꞌ nɛpʉ́ʉ sɛ́ ḿbíkŋɛ 
pɔ́, mbɔ pɛ́ kɑ zɛɛ ḿbúꞋ mbɑ wú lɑ́, ɔ ɡʉ ńtsʉ́Ꞌ ḿbɔ́ ŋu ẅi pɛ́ ŋkɑɑ wɛ́ púꞋ pɔ́, 

26ḿbɛn ḿbɔ́ yi pʉɔ pi pɛ́ ŋ́kɑɑ wɔ́p púꞋ, nɛn nǔu pɑ́Ꞌ nɛpʉ́ʉ píkŋɛ́nɛ, mbɔ Sɛ́ kɛ́ 
tsʉ́Ꞌ ńdíŋɛ wɔ́p ẅi pɛ́ ŋkɑɑ wɔ́p púꞋ pɔ pɑ́Ꞌ pʉɔ pi pɛ́ púꞋnɛ wɔ́p pɔ́ kɛ? 

27Pʉɔ pi pɛ́ kɑ pínɛ wɔ́p mbɔɔ wɔ́p púꞋ, pɔ́p pɛn ḿbɔ́ ŋ́ɡɛ yúu mi nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ 
sɛ́ ḿbíkŋɛ, pɔ́p ɡʉ́ ńdɑ́Ꞌ tɔ́ mɛlɔ́Ꞌ mʉ́ʉ, pʉʉ pi pʉʉ fɑɑnɛ mîmɑ́ mbʉ́ʉ, lɑ́ mbɔ pɛ́ 
kɑ ŋwɑꞋnɛ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pʉʉ, pʉʉ pɛn ḿbɔ́ pʉɔ pi pɛ́ kɑ púꞋnɛ wɔ́p. 

28Pɛ́ zɛɛ mbɔɔ pɔ́ ńjí kwɑꞋ ŋu-pɑyúdɑ, ŋu-Sɛ́, ńdɔk pɔ yúu mi pɛ́ sɛ́ ńjʉ́ɔ nǔu wɛ́ 
nzɛmpíi pɔ́, nɛjí ŋu ẅí pɛ́ kɑ púꞋnɛ wɛ́ ɛ́ kɑ́ pɔ́ pɔ ndɑꞋ nɛjʉ́ɔ pɑ́Ꞌ pɛ́ kɑ zɑ́Ꞌnɛ zʉꞋ-
mbʉʉ yɛ́ pɔ́. 

29Lɑ́ kwɑꞋ ŋu-Pɑyúdɑ, ŋu-Sɛ́, ɑ pɔ́ pɔ ŋu ẅí pɛ́ kɑ púꞋnɛ wɛ́ pɔ tsɛt tʉ́m yɛ́. Ɛ́ pɔ́ 
nɛpúꞋ ẅí Zẅikŋɛ-Sɛ́ ɡɛnɛ, tɛ ɛ́ pɔɔ pɔ́ pɔ ẅí ɛ́ fúnɛ nǔu pɑ́Ꞌ pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛ́nɛ tsɛt 
nɛpʉ́ʉ pɔ́. Jʉ́ pɔ́nɛ ŋu ẅí Sɛ́ ɡɑ́nɛ mɛkuꞋ mɛ́ tɛ pʉɔmɛsɔŋ pɔɔnɛ ɡɑ́. 

Pʉɔ-Lɔ́mɑ 3 

1Tɛ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ pɑ́Ꞌɑ, ŋu-Pɑyúdɑ lɔk kʉ̈ɔ́ ńdɛɛ ŋu ẅí ɑ kɑ́ pɔ́ ŋu-Pɑyúdɑ pɔ́ ɔɔ? 
NɛpúꞋ ŋu-Pɑyúdɑ pɛn ńcẅɛ́lɛ wɛ́ nǔu kʉ̈ɔ́? 

2Pii kɛ́ ḿbɔ́ ɡú tɛꞋ, mɛshʉ́ mɛshʉ́ nǔu nɛpɔ́ ŋu-Pɑyúdɑ. Nduŋmbi pɔ́ pɑ́Ꞌ Sɛ́ kɑ 
ɡɑ́nɛ sẅiŋɛ yɛ́ pɔ mbɔ̌ pɑyúdɑ. 

3Ɛ́ pɛn ŋ́ɡʉ nǔu pɑ́Ꞌ pɛcɔ́ pɑyúdɑ kɑ nyɛtnɛ yîyɑ́ sẅiŋɛ pɛ́Ꞌɛ, ɛ́ ɡɛ ńdɛɛ pɔ́Ꞌɔ, Sɛ́ 
nyɛt mɛnu mi ɑ kɑ kɑꞋnɛ mbɔ̌ pɔ́p kɛkʉ̈ɔ́? 

4Ŋɡɑ́ŋ, ḿbɔ́ ɑ pɔɔ pɔ́Ꞌɔ ɡɛ. Tɛ mbɑ pɑ́Ꞌ pʉɔmɛsɔŋ tsʉʉ pɔ́ pɔ ɡɑŋcɔtnu, jʉ́ Sɛ́ lɔɔ 
ŋ́kɛ́ ńcú nu ḿbɛn ŋ́kúpmɛ pɔ́. Ɛ́ ndʉ́ŋndʉŋ pɑ́Ꞌ pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛ́nɛ tsɛt ŋwɑꞋnɛ Sɛ́ 
ŋɡɔ: «Gu Sɛ́ pɔ́ tɛ ńcú nu pɛ́ ɡẅɛɛ nɛjí ŋɡɔ sẅiŋɛ yú ndʉ́ŋndʉŋ, ḿbɔ́ yi ŋu lɑɑ 
ŋ́ŋɑk wú ɑ pɔɔ wú jʉ́.» 

5Ḿbɔ́ pɛcɔ́ pʉɔ cú ŋɡɔ: «Mɛnu kɛpɔŋ mi pɛkŋɛ fʉꞋnɛ nɛɡɛ pʉɔ jí ŋɡɔ Sɛ́ 
ndʉ́ŋndʉŋ, mbɔ pɛkŋɛ ɡʉ ńtsɔ́Ꞌ mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ kʉ̈ɔ́? Pɛkŋɛ ɡʉ ńcú ŋɡɔ Sɛ́ pɔ́ tɛ 



325 

 

Kɑɑ Fí 
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ḿbɔ́ ńníꞋ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ tú pɛkŋɛ ntɛ́ mɛfʉꞋnɛ mɛnu mɛkŋɛ, kɑ́ lɔknɛ ḿbɔ́ ndʉ́ŋndʉŋ pɔ́ 
kɛkʉ̈ɔ́?» N cú pɑ́Ꞌɑ pɔ́ nu yi pʉɔmɛsɔŋ sɛ́ ńcú. 

6Ŋɡɑ́ŋ ḿbɔ́ pɛkŋɛ pɔɔ cú pɔ́Ꞌɔ pɔ́, Sɛ́ pɛ́Ꞌnɛ mbɔɔ pɔ́ ndʉ́ŋndʉŋ pɔ́, mbɔ ɑ kɛ́ kuꞋ 
pɑ́Ꞌ ḿbɔ́ ɑ ŋɑk pʉɔmɛsɔŋ tsʉʉ pi pɔ́p ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ pɔ́. 

7Tɛ ḿbɔ́ ŋu zɛɛ ńcú ŋɡɔ ɑ ɡʉ ńdɛɛ nǔu pɑ́Ꞌ mɔ sɛ́ ńcɔt nu, nu nɛ́nẅín yi ɛ́ fúnɛ 
mbɔ̌ Sɛ́ cẅɛt mɑ́ntɑ́ɑ, pɛ́ ɡúꞋlɛ wɛ́ mbíꞋ pɔ́Ꞌɔ, Sɛ́ pɛn ŋ́ŋɑk wɑ́ɑ ŋɡɔ mɔ ŋu kɛpɔŋ 
mɛlɑ́Ꞌ kʉ̈ɔ́? 

8Ŋu lɑɑ ńcú pɑ́Ꞌnɛ, mbɔ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ pɛ́ cú ŋɡɔ: Pɛkŋɛ ɡɛ mɛnu kɛpɔŋ, ńjí ŋɡɔ nu 
sʉ́Ꞌnɛ ɡʉ ńcẅɛt nǔu. Pɛcɔ́ pʉɔ sɛ́ ɛ́sẅíŋɛ nǔu lík yɑ́ɑ ŋɡɔ mɔ cúnɛ pɔ́Ꞌɔ. Pîpɑ́ pʉɔ 
pi Sɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ ŋ́ŋɑk wɔ́p. 

Wɛcɔ́ ŋumɛsɔŋ ẅi ɑ ɡɛnɛ yúu mi Sɛ́ sɛ́ ŋ́kɔŋ kɑ́ pɔ́ ɡú pɔ́ 

9Tɛ ɛ́ pɑ́Ꞌnɛ ḿbɔ́ pɛkŋɛ cú ŋɡɔ kʉ̈ɔ́? Ŋɡɔ ɛ́ mbi Sɛ́ pɛk pɑyúdɑ lɛɛ pʉɔ pi pɔ́p kɑ́ 
pɔ́ pɑyúdɑ pɔ́ kíi? Ŋɡɑ́ŋ ɛ́ kɑ́ pɔ́ pɔ́Ꞌɔ pɔ́. Mɔ ńdɑ́Ꞌmɔ́ ńdɛꞋlɛ pɑ́Ꞌ nu kɛpɔŋ ńjʉ́ mɔ́ 
pɑyúdɑ mbɑ pʉɔ pi pɔ́p kɑ́ pɔ́ pɑyúdɑ pɔ́. 

10Ɛ́ lɔk ḿbuutɛ nǔu pɑ́Ꞌ pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛ tsɛt ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ ŋɡɔ: «Wɛcɔ́ ŋumɛsɔŋ ẅí ɑ 
ndʉ́ŋndʉŋ kɑ́ pɔ́ ɡú pɔ́. Kɑ́ɑ tɑ́Ꞌ wɛmɔ́Ꞌ. 

11Wɛcɔ́ ŋu ẅí ɑ ɡẅɛɛnɛ jínu kɑ́ pɔ́ ɡú pɔ́. Wɛcɔ́ ŋu ẅí ɑ tsuŋ ḿbɔ́ ńtsɑ́ɑ nɛjí 
sɛ̂ndúŋ-Sɛ́ ɑ kɑ́ pɔ́ ɡú pɔ́. 

12Pɔ́p pɛtsʉʉ kɑ mɛꞋ mɔ́ ndúŋ-Sɛ́. Pɔ́p pɛtsʉʉ kɑ pʉ́k mɔ́. Pʉɔmɛsɔŋ kɑ́ pɔ́ ŋ́ɡɛ 
nu sʉ́Ꞌnɛ pɔ́, kɑ́ɑ tɑ́Ꞌ wɛmɔ́Ꞌ. 

13Ntsu wɔ́p lɛm pɔ pɑ́Ꞌ jɑ́k nɛshi ni pɛ́ fiꞋnɛ lɑ́. Pɔ́p lɔk lʉ́m yɔ́p ɛ́fúklɛ pʉɔmɛsɔŋ 
fúklɛ́nɛ. Nu yi ɛ́ cẅɛtnɛ nǔu mɛkup-ntsu mɔ́p pɔ́ pɔ pɑ́Ꞌ lʉ́m-nɔ́. 

14Ntsu wɔ́p zɔɔ pʉɔ zɔɔnɛ, ńníꞋ pɔ ndɔɔ. 

15Ku yɔ́p zɑŋɛ pɔ nǔu nɛnɑ́ɑnɛ pʉɔ, ńtsẅɛt mɛci mɔ́p. 

16Pɔ́p lɛɛ ɡɔ́ lɑ́, ḿbʉ́ʉpɛ yúu pɔ tsʉʉ, pɛ́ tsʉ́Ꞌ ńdɑɑ. 

17Mbɔ pɔ́p pɔɔ lɔk mbɔ́tnɛ ńtɔ́ zʉꞋ pɔ́. 

18Pɔ́p ɡɛ yɔ́p nu pɔ kɛ́ pɔ́k Sɛ́. 

19Mɔnɛ mɛnu mi pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛ́nɛ tsɛt ŋwɑꞋnɛ-nɛpʉ́ʉ-Sɛ́, pɛkŋɛ pɛn ńjí ŋɡɔ nu 
tsʉʉ yí nɛpʉ́ʉ cúnɛ, m biitɛ ńcú mbɔ̌ pɑyúdɑ pi nɛpʉ́ʉ ɛ̂nɑ́ sɑ́Ꞌnɛ wɔ́p. Pɑ́Ꞌ pɔ́p 
pɛn ḿbɔ́ yɔ́p pɔ ɡɑŋ-mɛfɑɑnɛ lɑ́, ntsu mbɑ wɛ́tɛ́ ŋumɛsɔŋ lɑ́, ɡʉ ńjʉ́ɔꞋnɛ, mbɑ 
wɔ̌ lɑ́ pɛn tʉ́ʉ mbi Sɛ́ ḿbɔ́ pɔ ŋu ẅí ɑ vunɛ ntsɑŋ. 

20Ɛ́ pɑ́Ꞌɑ mbíꞋŋɡɔ ŋu kɛ́ lɑ́Ꞌ ńdɔk pɑ́Ꞌ ɑ cúnɛ ŋɡɔ ɑ ɡɛ yúu mi nɛpʉ́ʉ sɛ́ mbíkŋɛ, 
tʉʉ mbi Sɛ́ ḿbɔ́ ndʉ́ŋndʉŋ pɔ́. FɑꞋ-nɛpʉ́ʉ zɛɛ ḿbɔ́ nɛnyɛt pʉɔmɛsɔŋ ŋɡɔ pɔ́p jí 
ŋɡɔ pɔ́p ɡɛ nu kɛpɔŋ.» 

Ntɛ́ yi Sɛ́ ɛ́fú nǔu ńtsʉ́Ꞌ ńdíŋɛ ŋu ɑ pɔ́ ndʉ́ŋndʉŋ mbi wɛ́ 
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21Lɑ́ ɛ́ nǔu ŋkɔ̂ɔnɛ, mbɔ Sɛ́ kɛ́mɔ́ ńdɛꞋlɛ ntɛ́ yi ɑ ɛ́fú nǔu ńtsʉ́Ꞌ ńdíŋɛ ŋu ɑ pɔ́ pɔ 
ndʉ́ŋndʉŋ mbi yɛ́, ɛ́ kɛ́ mbɔɔ ntɛ́ yi ɛ́ fúnɛ nǔu nɛpʉ́ʉ pɔ́. ŊwɑꞋnɛ-nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ 
tɛ mbɑ nɛ́ pɑncẅiŋkʉʉ-Sɛ́ kɑ cú nu ntɛ́ ẅîwɑ́ sɛ̂ndúŋ. 

22Pɔ pɑ́Ꞌ ŋu lɑɑ ńzɑ́p tʉ́m nǔu Yɛ́su Kɛlístɔ, mbɔ Sɛ́ ɡʉ tsʉ́Ꞌ ńdíŋɛ ŋɡɑŋ, ɑ pɔ́ mbi 
yɛ́ ḿbɔ́ pɔ ndʉ́ŋndʉŋ. Ɛ́ ndɑꞋ ndúŋ mbɔ̌ pʉɔ tsʉʉ. Pɔ́p mbi Sɛ́ tɛꞋ ḿbɔ́ pɔ tɑ́Ꞌ yúu, 

23mbíꞋŋɡɔ pɔ́p pɛtsʉʉ kɑ zɛɛ ŋ́ɡɛ mɛnu kɛpɔŋ tɛ sɑ́ɑ nɛɡúꞋ ẅi ɛ́ nɛjɔ́ŋ Sɛ́. 

24Lɑ́, pɑ́Ꞌ Yɛ́su Kɛlístɔ kɑ kɛ́mɔ́ ńtɔ́, ŋ́kíɛꞋ kʉ̈ɔ́Ꞌlɛ-nu kɛpɔŋ nǔu pʉɔ lɑ́, Sɛ́ tsʉ́Ꞌ fú 
nǔu ńdíŋɛ pʉɔ pɔ́p pɔ́ pʉɔ pinɛ pɔ́p ndʉ́ŋndʉŋ mbi yɛ́, ɛ́ pɔ́ yúu mi ɑ lɔknɛ ŋ́ɡɑ́ 
fuꞋ níinɛ yɔ́p. 

25Sɛ́ kɑ lɔk wɛ́ ńnɔŋ pɔꞋ pɑ́Ꞌ mɛci mɛ́ ɡʉ ɛ́suk mɛnu kɛpɔŋ-pʉɔ pinɛ pɔ́p zɑ́pnɛ 
tʉ́m nǔu jʉ́ Kɛlístɔ. Pɑ́Ꞌ ŋu kɑ ɡẅɛɛnɛ nɛpfú nǔu mɛnu kɛpɔŋ-pʉɔ lɑ́, ɛ́ lɔk ńnyɛt 
ŋɡɔ Sɛ́ ɡɛ mɛnu mɛ́ ndʉ́ŋndʉŋ. Ɛ́ kɑ pɔ́ yɛcɔ́ ŋkɑ́, pʉɔmɛsɔŋ pɔ́ ŋ́ɡɛ nu kɛpɔŋ, jʉ́ 
Sɛ́ ɡɛ pɔ pɑ́Ꞌ ŋkɑ́ yi ɑ kɑ́ pɔ́ ńjʉ́ɔ pɔ́ lɑ́. 

26A kɑ pɔ́ ŋkɑ́ ɛ̂yɑ́ ḿbɔ́ ɛ́sʉk sʉknɛ ńzẅíꞋlɛ, lɑ́ ɛ́ ŋkɔ̂ɔnɛ, Sɛ́ nyɛt ŋɡɔ ɑ ndʉ́ŋndʉŋ, 
ḿbɛn ńnyɛt ŋɡɔ ɑ líŋɛ ŋu ẅí ɑ zɑ́pnɛ tʉ́m yɛ́ nǔu Kɛlístɔ ɑ pɔ́ pɔ ndʉ́ŋndʉŋ mbi 
yɛ́. 

27Tɛ ɛ́ pɑ́Ꞌɑ yɛcɔ́ yúu mi mbɔ ŋumɛsɔŋ pɛn ńdɔk ŋ́ŋɑ́Ꞌtɛ pɔ́ ɡú? Ŋɡɑ́ŋ ɛ́ kɑ́ pɛn 
ḿbɔ́ ɡú pɔ́ kɑ́ɑ yɛcɔ́ yúu. Pɔ́Ꞌɔ, mɛlɑ́Ꞌ kʉ̈ɔ́? MbíꞋŋɡɔ yúu mi Sɛ́ zẅíꞋlɛ́nɛ, kɑ́ pɔ́ pɔ 
ŋu nɛcú ŋɡɔ ɑ ɡɛ yúu mi nɛpʉ́ʉ sɛ́ píkŋɛ pɔ́, ɛ́ pɔ́ pɔ ŋu nɛzɑ́p tʉ́m yɛ́ nǔu Yɛ́su. 

28Pɛk zɛɛ ḿbɔ́ ńjí yɛ́k ŋɡɔ: Sɛ́ ɡɔ́ ńdíŋɛ ŋu ɑ pɔ́ ndʉ́ŋndʉŋ mbi yɛ́, ntɛ́ pɔ nǔu pɑꞋ 
ɑ zɑ́pnɛ tʉ́m yɛ́ nǔu Yɛ́su, ɛ́ kɑ́ fú nǔu pɑ́Ꞌ ɑ ɡɛnɛ yúu mi nɛpʉ́ʉ píkŋɛ́nɛ pɔ́. 

29Ɛ́ pɛꞋnɛ ḿbɔ́ pɔ́Ꞌɔ, mbɔ Sɛ́ tsʉ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ wɛ pɑyúdɑ zɛ́nɛ pɔ́p, lɑ́ ɑ pɛn ḿbɔ́ Sɛ́-
pʉɔ pinɛ pɔ́p kɑ́ pɔ́ pɑyúdɑ pɔ́. 

30MbíꞋŋɡɔ Sɛ́ pɔ́ pɔ wɛ́mɔ́Ꞌ. A líŋɛ pɑyúdɑ pi pɔ́p zɑ́pnɛ tʉ́m nǔu Yɛ́su, pɔ́p tsʉ́Ꞌ 
ḿbɔ́ mbi yɛ́ ḿbɔ́ pɔ ndʉ́ŋndʉŋ, jʉ́ pɛnnɛ ńdíŋɛ pʉɔ pinɛ pɔ́p kɑ́ pɔ́ pɑyúdɑ pɔ́, 
lɑ́ mbɔ pɔ́p zɑ́p tʉ́m nǔu Yɛ́su, pɔ́p tsʉ́Ꞌ ḿbɔ́ mbi yɛ́ ḿbɔ́ pɔ ndʉ́ŋndʉŋ. 

31Ńjí ŋɡɔ ɛ́ pɑ́Ꞌɑ ḿbɔ́ yi pɛkŋɛ lɑɑ ńzɑ́p tʉ́m nǔu Yɛ́su, mbɔ nɛpʉ́ʉ kɑ́ pɛ́t yɛcɔ́ 
nu pɔ́ kɛkʉ̈ɔ́? Ŋɡɑ́ŋ ɛ́ kɑ́ lɔk ḿbɔ́ pɔ́Ꞌɔ pɔ́. Tɛ ńtsʉ́Ꞌ pɔ́Ꞌɔ, mbɔ pɛkŋɛ lɔk pɔ́Ꞌɔ, ńtík 
nɛpʉ́ʉ kwɑꞋ nǔu zʉꞋ yɛ́. 

Pʉɔ-Lɔ́mɑ 4 

FʉꞋ-nu yi ɛ́ kɑ fúnɛ nǔu Ábɛlɛhɑ̂m 

1Tɛ ɛ́ pɑ́Ꞌɑ pɛkŋɛ ɡʉ ńcú ŋɡɔ kʉ̈ɔ́, nǔu nu-Ábɛlɛhɑ̂m ẅi ɑ mɑ̂ɑŋɡɑpnjẅɛt wɛk 
pɑyúdɑ? A kɑ lɔk mɛtʉʉ-ŋumɛsɔŋ ŋ́ɡẅɛɛ kʉ̈ɔ́? 

2Ɛ́ kɑ pɔ́ pɛ́Ꞌɛ Sɛ́ pɔ́ ńcú ŋɡɔ ɑ ndʉ́ŋndʉŋ mbi wɛ́, ɛ́fú pɔ nǔu mɛfɑꞋ sʉ́Ꞌnɛ mɛ́, mbɔ 
ɛ́ lɑ́ɑ ḿbɔ́ ɑ lɔk ŋ́ŋɑ́Ꞌtɛ, lɑ́ wɛcɔ́ nɛpɔ́ ẅi mbɔ ɑ lɔk ŋ́ŋɑ́Ꞌtɛ mbi Sɛ́ ɛ́ kɑ́ pɔ́ ɡú pɔ́. 
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3ŊwɑꞋnɛ-Sɛ́ zɛɛ ńcú ŋɡɔ kʉ̈ɔ́? Ɛ́ cú ŋɡɔ: «Ábɛlɛhɑ̂m kɑ zɑ́pnɛ tʉ́m yɛ́ nǔu Sɛ́, Sɛ́ 
fú nǔu ńtsʉ́Ꞌ ńdíŋɛ wɛ́, ɑ pɔ́ mbi yɛ́ ḿbɔ́ pɔ́ ndʉ́ŋndʉŋ». 

4Pɛkŋɛ zɛɛ ḿbɔ́ ńjí ŋɡɔ, ŋu fɑꞋ fɑꞋ, tɛ pɛ́ ɡɑ́ ŋkɑ́p mbɔ̌ wɛ́ mbíꞋ yîyɑ́ fɑꞋ, yîyɑ́ ŋkɑ́p 
ɛ́ pɔɔ pɔ́ pɔ yɛcɔ́ yúu mi pɛ́ ɡɑ́nɛ mbɔ̌ wɛ́ pɔ níinɛ pɔ́, ɛ́ yi ɛ́ píkŋɛ́nɛ ŋɡɔ pɛ́ ɡɑ́ 
mbɔ̌ wɛ́. 

5Lɑ́ ŋ́kɛ́ ŋ́ɡʉ nǔu ŋu ẅí ɑ kɑ́ lɔk pɔ mɛfɑꞋ mɛ́ pɔ́, ńzɑ́p pɔ ndɑꞋ tʉ́m yɛ́ nǔu Sɛ́ ẅí 
ɑ ɡɛnɛ ŋu kɛpɔŋ tsʉ́Ꞌ ŋu ẅi ɑ ndʉ́ŋndʉŋ mbi wɛ́, Sɛ́ lɔk pɔ́Ꞌɔ, ńtsʉ́Ꞌ ńdíŋɛ wɛ́ ɑ pɔ́ 
pɔ ndʉ́ŋndʉŋ mbi yɛ́. 

6Ɛ́ pɛn ḿbɔ́ yúu mi fɔɔ Ndɑvît kɑ cúnɛ. A kɑ cú nu nǔu ŋu ẅí Sɛ́ tsʉ́Ꞌnɛ ńdíŋɛ wɛ́ 
ɑ pɔ́ mbi yɛ́ ḿbɔ́ pɔ ndʉ́ŋndʉŋ, ɛ́ kɛ́ mbɔɔ ɛ́fú nǔu mɛfɑꞋ-ŋɡɑŋ pɔ́, ẅîwɑ́ ŋu pɔ́ttú. 

7Fɔɔ Ndɑvît kɑ cú ŋɡɔ: «Pɛpɔ́ttú pʉɔ pi Sɛ́ likŋɛ́nɛ mɛfɑɑnɛ mɔ́p ŋ́ɡwɛ́tnɛ mɛnu 
kɛpɔŋ mɔ́p. 

8Pɔ́ttú ɑ ŋu ẅi Tsɑpʉɔ kɑ́ pɛ́t ŋ́kẅíitɛ mɛnu kɛpɔŋ mɛ́ pɔ́. 

9Tɛ ɛ́ pɑ́Ꞌɑ wɔ nɛpɔ́ pɛpɔ́ttú, ɛ́ pɔ́ pɔ yɛ́ pʉɔ pi pɛ́ ŋ́kɑɑ púꞋ wɔ́p pɑ́Ꞌ pɔ́p ɡʉ ḿbɔ́ 
pʉɔ-Sɛ́ kɛ ɛ́ pɛn ḿbɔ́ mbɑ wɛ pʉɔ pi pɛ́ ŋkɑɑ wɔ́p púꞋ?» Pɛkŋɛ pɑ́Ꞌɑ ḿbɔ́ ńcú ŋɡɔ 
ɛ́ kɑ ɡʉ nǔu Ábɛlɛhɑ̂m, Sɛ́ lɔk pɑ́Ꞌ ɑ zɑ́pnɛ tʉ́m nǔu jʉ́ Sɛ́, ńtsʉ́Ꞌ ńdíŋɛ wɛ́ ɑ pɔ́ pɔ 
ndʉ́ŋndʉŋ mbi yɛ́. 

10A kɑ ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, nǔu wɛ́ ŋkɑ́ kʉ̈ɔ́? Ɛ́ kɑ ɡɔ́ ḿbɔ́, mbɔ pɛ́ púꞋ Ábɛlɛhɑ̂m kɛ pɛ́ kɑ pɛ́t 
kɛ́ púꞋ wɛ́? Ɛ́ ŋkɑɑ ɡɔ́ ḿbɔ́, mbɔ pɛ́ púꞋ wɛ́ pɔ́. 

11Pɛ́ kɑ ɡɔ́ ḿbúꞋ Ábɛlɛhɑ̂m, Sɛ́ pɔ́ ńdíŋɛ wɛ́ ɑ pɔ́ pɔ ndʉ́ŋndʉŋ mbi yɛ́, mbíꞋŋɡɔ ɑ 
kɑ pɔ́ ńzɑ́p tʉ́m yɛ́ nǔu Sɛ́. Pɛ́ kɑ ɡɛ tɛ ńcʉɔꞋ lii-ŋu ẅí pɛ́ púꞋnɛ wɛ́ nǔu wɛ́. Yîyɑ́ 
lii kɑ lɔk ńdɛꞋlɛ ŋɡɔ Sɛ́ fú nǔu pɑ́Ꞌ jʉ́ Ábɛlɛhɑ̂m zɑ́pnɛ tʉ́m nǔu wɛ́, ńdɔk wɛ́ ŋ́ɡɛ 
ŋu ẅí ɑ ndʉ́ŋndʉŋ mbi yɛ́. Ɛ́ fú pɔ́Ꞌɔ Ábɛlɛhɑ̂m tsʉ́Ꞌ tɑ́t pɛ́ pʉɔ tsʉʉ pi pɔ́p sɛ́ ńzɑ́p 
tʉ́m nǔu Sɛ́ tɛ mbɑ pɑ́Ꞌ pɛ́ ŋ́kɑɑ wɔ́p púꞋ, Sɛ́ tsʉ́Ꞌ ńdíŋɛ wɔ́p pɔ́p pɔ́ ndʉ́ŋndʉŋ 
mbi yɛ́. 

12Ábɛlɛhɑ̂m kɑ pɛn ḿbɔ́ tɑ́t pɛ́ pʉɔ pi pɛ́ kɑ púꞋnɛ wɔ́p. Ŋ kɑ́ pɔ́ ńdɑꞋ pʉɔ pi pɛ́ 
kɑ púꞋnɛ wɔ́p ɛ́ kuꞋ pɔ́Ꞌɔ mbɔ̌ pɔ́p pɔ́. N cú pɔ pi pɔ́p pɛn ḿbɔ́ ńzɑ́p tʉ́m nǔu Sɛ́, 
pɑ́Ꞌ tɑ́t wɛkŋɛ Ábɛlɛhɑ̂m kɑ zɑ́pnɛ yɛ́ ɡúu lɑ pɛ́ ɡɛ ḿbúꞋ wɛ́. 

Yúu mi Sɛ́ kɑ kɑꞋnɛ kɑ puutɛ nǔu Ábɛlɛhɑ̂m 

13Yɛcɔ́ nu pɛn ḿbɔ́ ŋɡɔ Sɛ́ kɑ kɑꞋ mbɔ̌ Ábɛlɛhɑ̂m, mbɑ mbɔ̌ njẅɛt yɛ́ ŋɡɔ ɑ ɡʉ 
ńdɑ́Ꞌ ŋ́ɡɑ́ ŋɡɔŋ mbɔ̌ pɔ́p. Sɛ́ ŋ́kɑɑ ḿbɔ́ ŋ́kɑꞋ pɑ́Ꞌɑ, pɔ́ mbíꞋŋɡɔ Ábɛlɛhɑ̂m kɑ pɔ́ ŋ́ɡɛ 
yúu mi nɛpʉ́ʉ sɛ́ ḿbíkŋɛ pɔ́, ɛ́ kɑ fú pɔ nǔu pɑ́Ꞌ ɑ zɑ́pnɛ tʉ́m nǔu Sɛ́, Sɛ́ tsʉ́Ꞌ ńdíŋɛ 
wɛ́ ɑ pɔ́ pɔ ndʉ́ŋndʉŋ mbi yɛ́. 

14Ɛ́ kɑ pɔ́ pɛ́Ꞌnɛ ḿbɔ́ yi pɛ́ ɡʉ ɛ́fú pɔ nǔu pɑ́Ꞌ pɛ́ ɡɛnɛ yúu mi nɛpʉ́ʉ sɛ́ ḿbíkŋɛ, lɑ 
ŋ́ɡẅɛɛ yúu mi Sɛ́ kɑ kɑꞋnɛ, mbɔ nɛzɑ́p tʉ́m nǔu Sɛ́ pɔ́ pɔ fɛ̌ɛ, yúu mi Sɛ́ kɑ kɑꞋnɛ 
pɛn ḿbɔɔ puutɛ. 
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15Nɛpʉ́ʉ zɛɛ ŋ́ɡɛ lɔ́ŋ-Sɛ́ zɑ́ŋ zɑ́ŋnɛ mbíꞋŋɡɔ pʉɔ kɑ́ pɔ́ ŋ́kúꞋlɛ pɔ́. Ɛ́ kɑ pɔ́ pɛ́Ꞌnɛ 
nɛpʉ́ʉ pɔɔ ɡú pɔ́, mbɔ pʉɔ kɑ́ fɑɑnɛ nɛpʉ́ʉ pɑ́Ꞌnɛ pɔ́. 

16Ɛ́ yúu mi ɛ́ ɡɛnɛ, ŋu lɔk pɔ nɛzɑ́p tʉ́m nǔu Sɛ́ lɑ ŋ́ɡẅɛɛ yúu mi pɛ́ kɑ kɑ́Ꞌnɛ. Sɛ́ 
lɔk pɔ́Ꞌɔ, ŋ́ɡɑ́ pɔ fuꞋ níinɛ yɛ́, ɛ́ lɛɛ pɔ́Ꞌɔ, mbɑ wɔ̌ lɑ́ ẅi ɑ nǔu njẅɛt-Ábɛlɛhɑ̂m ɡẅɛɛ 
yɛ́ yúu. Tɛ ɛ́ pɔɔ pɔ́ ndɑꞋ pʉɔ pi pɔ́p nɑ́ŋnɛ ńzúꞋ yɔ́p pɔ mbɔ̌ nɛpʉ́ʉ pɔ́, ɛ́ pɛn ḿbɔ́ 
mbɑ pʉɔ pi pɔ́p zɑ́pnɛ yɔ́p pɔ tʉ́m nǔu Sɛ́ pɑ́Ꞌ Ábɛlɛhɑ̂m. A tɑ́t wɛkŋɛ pɛtsʉʉ pi 
pɛkŋɛ pʉɔ-Sɛ́. 

17Ndʉ́ŋndʉŋ pɑ́Ꞌ ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ sɛ́ ńcú nǔu wɛ́ ŋɡɔ: «Mɔ, n zɑ́p wú pɑ́Ꞌ ɔ ɡʉ ḿbɔ́ 
mɑ̂ɑŋɡɑpnjẅɛt-pʉɔ-mɛlɑ́Ꞌ mɛlɑ́Ꞌ». Ábɛlɛhɑ̂m mbi Sɛ́ ẅi jʉ́ Ábɛlɛhɑ̂m kɑ zɑ́pnɛ 
tʉ́m nǔu wɛ́, ḿbɔ́ mɑ̂ɑŋɡɑpnjẅɛt wɛkŋɛ, ɑ pɔ́ Sɛ́ ẅi ɑ ɡɛnɛ pɛpfú pɛn ḿbɔ́ ɡú, 
ɛ́fúŋ yúu mi ɛ́ zɛɛ mbɔɔ ɡú pɔ́, ɛ́ cẅɛt ńtʉ́ʉ. 

18Sɛ́ kɑ kɑꞋ yúu mbɔ̌ Ábɛlɛhɑ̂m, wɛcɔ́ nɛpɔ́ ẅi ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ ɑ kwɑŋɛ nɛɡẅɛɛ ɛ́ ŋkɑɑ 
pɔ́ ɡú pɔ́, lɑ́ ɑ kɛ ńzɑ́p tʉ́m yɛ́ nǔu Sɛ́ zɑ́pnɛ, ńnɑ́ŋ ḿbɔ́ ńzẅíꞋlɛ yîyɑ́ yúu, ŋ́ɡɛ 
ńtsʉ́Ꞌ tɑ́t pɛ mɛŋɡɔŋ tɛ ńzɑ́ɑ. Ɛ́ lɔk ḿbuutɛ nǔu nu yi Sɛ́ kɑ cúnɛ mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: 
«Jʉ́ɔ pɑ́Ꞌ njẅɛt yu ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńzɑ́ɑ pɔ́Ꞌɔ». 

19Sɛ́ kɑ pɔ́ ńcú yɔ nu mbɔ̌ Ábɛlɛhɑ̂m ɛ́ tsʉ́Ꞌ pɔ mɔ́zʉꞋ ɑ ɡẅɛɛ ŋɡuꞋ ŋkʉ. Mbɔ mbʉʉ 
yɛ́ tɑŋ tɛꞋ. Nzwɛ́ wɛ Sɑ̌lɑɑ pɛn ńdɛn tɛ ḿbɔ́ yi ɛ́ kɑ lɑɑ ḿbɔ́ ɑ pɔɔ pɛn ḿbí pɔ́. Lɑ́ 
Ábɛlɛhɑ̂m kɛ́ mbɔɔ kɑ́ɑ nɛzɑ́p tʉ́m nǔu nu yi Sɛ́ cúnɛ pɔ́. 

20A ŋkɑɑ mʉꞋlɛ nǔu nu yi Sɛ́ kɑꞋnɛ mbɔ̌ wɛ́ pɔ́. Tɛ ńtsʉ́Ꞌ pɔ́Ꞌɔ, mbɔ nɛzɑ́p tʉ́m nǔu 
Sɛ́ kɑ ɡɛ ɑ tɛntɛ, ńnɑ́ŋ ḿbɔ́ ŋ́ɡúꞋlɛ Sɛ́, 

21ḿbɔ́ ńtsuŋ ńjí ŋɡɔ Sɛ́ ɡẅɛɛ mɛtʉʉ nɛlɔk ŋ́ɡɛ yúu mi jʉ́ Sɛ́ kɑꞋnɛ ɛ́ puutɛ. 

22Ɛ́ yúu mi ɛ́ kɑ ɡɛnɛ Sɛ́ líŋɛ Ábɛlɛhɑ̂m ɑ pɔ́ ndʉ́ŋndʉŋ mbi yɛ́. 

23Lɑ́ pɛ́ kɑ́ pɔ́ ɛ́sɑ́ŋ pɔ ndɑꞋ wɛ́ zɛ́nɛ jʉ́ lɑ ŋ́ŋwɑꞋnɛ ŋɡɔ: «Sɛ́ ŋkɑɑ líŋɛ wɛ́, ɑ pɔ́ 
ndʉ́ŋndʉŋ mbi yɛ́ pɔ́». 

24Pɛ́ kɑ pɔ́ ɛ́sɑ́ŋ mbɑ wɛkŋɛ ɡúu, pi Sɛ́ kɑ pɔ́ ŋ́ɡʉ ŋ́ɡɛ ńdíŋɛ wɛkŋɛ, pɛkŋɛ pɔ́ 
ndʉ́ŋndʉŋ mbi yɛ́, pɛkŋɛ pi pɛkŋɛ zɑ́pnɛ tʉ́m nǔu jʉ́ Sɛ́ ẅí ɑ kɑ ɡɛnɛ Ndɛ wɛkŋɛ 
Yɛ́su Kɛlístɔ fú lɑ́Ꞌ-pɛpfú ńzẅíimɛ. 

25Jʉ́ kɑ níꞋnɛ Kɛlístɔ mbɔ̌ pʉɔ pɑ́Ꞌ ɑ ɡʉ ḿpfú mbíꞋ mɛnu kɛpɔŋ mɛkŋɛ. A kɑ pɛn 
ńzẅíimɛ wɛ́ nǔu nɛvú ɛ́fú nǔu ńtsʉ́Ꞌ ńdíŋɛ wɛkŋɛ pɛkŋɛ pɔ́ ndʉ́ŋndʉŋ mbi yɛ́. 

Pʉɔ-Lɔ́mɑ 5 

Pɛkŋɛ pɛ Sɛ́ nɑ́ŋ sʉ́Ꞌnɛ 

1Pɑ́Ꞌ ɛ́ kɑ lɛɛnɛ nǔu nɛzɑ́p tʉ́m nǔu Yɛ́su Kɛlístɔ, Sɛ́ tsʉ́Ꞌ ńdíŋɛ wɛkŋɛ pɛkŋɛ pɔ́ 
pɔ ndʉ́ŋndʉŋ mbi yɛ́ lɑ́, pɛkŋɛ pɛ Sɛ́ ŋkɔ̂ɔnɛ ńnɑ́ŋ sʉ́Ꞌnɛ, mbíꞋ Tsɑpʉɔ wɛkŋɛ 
Yɛ́su Kɛlístɔ. 

2Jʉ́ Yɛ́su kɑ tsɔ́Ꞌnɛ sɛ̂ndúŋ lɑ Sɛ́ ɡɑ́ fuꞋ níinɛ yɛkŋɛ pɑ́Ꞌɑ, tɛ ɛ́ tsʉ́Ꞌ ŋ́ɡɔ́ ḿbɔ́ pɔ mbɔ̌ 
pɛkŋɛ pɔ́Ꞌɔ ɛ́fú nǔu pɑ́Ꞌ pɛkŋɛ zɑ́pnɛ tʉ́m nǔu jʉ́ Yɛ́su. Pɛkŋɛ pɑ́Ꞌɑ tsɑ́ɑtɛ pɔ́ tʉ́m 
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pɛkŋɛ tɛꞋ, mbíꞋŋɡɔ pɛkŋɛ nɑ́ŋ ḿbɔ́ ńzẅíꞋlɛ pɑ́Ꞌ Sɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ ŋ́ɡɑp yúu mi ɛ́ nǔu nɛɡúꞋ 
wɛ, ŋ́ɡɑ́ yɛkŋɛ. 

3Ɛ́ kɑ́ pɔ́ pɔ ndɑꞋ pɔ́Ꞌɔ pɔ́, pɛk pɛn ŋ́ɡẅɛɛ tsɑ́ɑtɛ tɛ mbɑ ŋkɑ́ yi pɛk sɛ́ ńjʉ́ɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ, 
ḿbɔ́ ńjí ŋɡɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ ɡʉ ŋ́ɡɛ pɛk sʉk. 

4Nɛsʉk ɡɛ pɛkŋɛ tɛntɛ. Ɛ́ lɛɛ pɔ́Ꞌɔ, pɛkŋɛ nɑ́ŋ ḿbɔ́ ńzẅíꞋlɛ ŋɡɔ yúu mi sẅiŋɛ-Sɛ́ 
sɛ́ ńcú, jʉ́ Sɛ́ ŋ́ɡɛ ŋ́ɡɛ ɛ́ puutɛ nǔu pɛkŋɛ. 

5Pɛkŋɛ kɛ́ ḿbɔɔ ńzẅíꞋlɛ pɔ́Ꞌɔ pɔ zʉꞋ níinɛ pɔ́, mbíꞋŋɡɔ Sɛ́ ɛ́fú nǔu Zẅikŋɛ yɛ́ yi ɑ 
kɑ ɡɑ́nɛ mbɔ̌ pɛkŋɛ, ńnyɛt wɛkŋɛ pɑ́ꞋtɛꞋ ŋɡɔ ɑ kɔŋ wɛkŋɛ. 

6Ɛ́ pɔ́ pɑ́Ꞌ ɛ́ kɑ pɔ́nɛ ŋkɑ́ yi pɛkŋɛ kɑ zɛɛnɛ ḿbɛ́t pɔ pɑ kɛ́ ɡẅɛɛ mɛtʉʉ, Kɛlístɔ tɔ́ 
nǔu ŋkɑ́ yi Sɛ́ kɑ zɑ́pnɛ, ḿpfú nǔu tú-pʉɔ kɛpɔŋ. 

7Ɛ́ zɛɛ ńtɛn tɛꞋ lɑ ŋumɛsɔŋ pɛ́m nɛpfú nǔu tú wɛcɔ́, tɛ mbɑ pɑ́Ꞌ ẅîwɑ́ ŋu lɑɑ ḿbɔ́ 
pɔ ŋu ẅí ɑ kɑ́ kúꞋlɛ nɛpʉ́ʉ pɔ́. Líkcɔ́ mbɔ ŋu pɛ́m nɛpfú mbíꞋ ŋu ẅi ɑ ɡɛnɛ mɛnu 
sʉ́Ꞌnɛ. 

8Lɑ́ pʉʉ jʉ́ɔ ntɛ́ yi Sɛ́ kɑ lɔknɛ ńnyɛt pɑ́Ꞌ ɑ kɔŋnɛ wɛkŋɛ pɔ́Ꞌɔ, ɛ́ pɑ́Ꞌ Kɛlístɔ kɑ tɔ́nɛ 
ḿpfú nǔu tú yɛkŋɛ tɛ pɛkŋɛ zɛɛ ḿbɛ́t ḿbɔ́ pɔ pʉɔ kɛpɔŋ. 

9Ɛ́ nǔu ŋkɔ̂ɔnɛ, mbɔ mɛci mɛ́ ɡɛ Sɛ́ tsʉ́Ꞌ ńdíŋɛ wɛkŋɛ pɛkŋɛ pɔ́ ndʉ́ŋndʉŋ mbi 
yɛ́, mbɔ kʉ̈ɔ́ pɛn ŋ́ɡɛ tɛ Kɛlístɔ lɑ́Ꞌ ńnɑ́ kɛ́ ɡɛ pɛkŋɛ luk ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ yi ɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ɛ́fú nǔu 
pɑ́Ꞌ Sɛ́ sɛ́ ńzɑ́ŋ lɔ́ŋ? 

10Pɛkŋɛ pɛ Sɛ́ kɑ zɛɛ ḿbɔ́ pɔ ɡɑŋmbuu, lɑ Sɛ́ lɔk pɑ́Ꞌ Mɔ́ɔ nɛ pfúnɛ, ḿmɛk mbuu 
yɛkŋɛ pɛpɔ́p. Ɛ́ ɡʉ ḿbɛn ḿbɔ́ nǔu ŋkɔ̂ɔnɛ, ɑ lɔk pɑ́Ꞌ Mɔ́ɔ nɛ pɔ́ pɔ ɡú, ŋ́ɡɛ pɛkŋɛ 
luk ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ luknɛ. 

11Pɛkŋɛ kɛ́ ḿbɔɔ ńdɔk pɔ ndɑꞋ yîyɑ́ nu tsɑ́ɑtɛ pɔ́, pɛkŋɛ pɛn ńtsɑ́ɑtɛ ntɛ́ pɑ́Ꞌ Sɛ́ 
lɛɛnɛ nǔu nu-Tsɑpʉɔ wɛkŋɛ Yɛ́su Kɛlístɔ ŋ́ɡɛ mbuu yi ɛ́ kɑ pɔ́nɛ tsɛtsɛt pɛkŋɛ 
pɛ Sɛ́ mɛ. 

Nu-Ádɑm pɔ́p Kɛlístɔ 

12Nu kɛpɔŋ kɑ ɡɔ́ kúu ndǔmbí, ńdɛɛ pɔ nǔu tɑ́Ꞌ ŋumɛsɔŋ wɛ́mɔ́Ꞌ, ẅi ɑ kɑ fɑɑnɛ́nɛ 
nu, lík yɛ́ pɔ́ ŋɡɔ Ádɑm. Nu kɛpɔŋ kɑ lɔk nɛvú ńtɔ́. Nɛvú kúu nǔu njẅɛt-ŋumɛsɔŋ 
tsʉʉ, mbíꞋŋɡɔ pʉɔ pɛtsʉʉ kɑ pɔ́ pɔ́Ꞌɔ, ńdɔk ɛ́fɑɑnɛ nu. 

13Sɛ́ kɑ zɛɛ ŋ́ɡɔ́ ŋ́ɡɑ́ nɛpʉ́ʉ mbɔ̌ Mɔ̌sɛ̂ɛ, mbɔ nu kɛpɔŋ kɑ lɑ́Ꞌmɔ́ ŋ́kúu ndǔmbí. Ɛ́ 
kɑ pɔ́ ŋkɑ́ yi nɛpʉ́ʉ kɑ pɛ́t kɛ́ pɔ́ ɡú, Sɛ́ pɔɔ sɑ́ŋ nu kɛpɔŋ-pʉɔmɛsɔŋ pɔ́. 

14Tɛ mbɑ pɔ́Ꞌɔ, ɛ́fú nǔu ŋkɑ́-Adɑm ŋ́ɡʉ ŋ́kúu nǔu ŋkɑ́-Mɔ̌sɛ̂ɛ, nɛvú ɡẅɛɛ 
pʉɔmɛsɔŋ ŋ́ɡẅɛɛ mbɑ pi pɔ́p ŋkɑɑ ɡɛ nu kɛpɔŋ pɑ́Ꞌ Ádɑm ẅí ɑ kɑ fɑɑnɛ́nɛ 
nɛpʉ́ʉ ni Sɛ́ kɑ ɡɑ́nɛ mbɔ̌ wɛ́ pɔ́. Nu-Ádɑm fí yɛ́ ŋu ẅí ɑ kɑ pɔ́ ŋ́ɡʉ lɑ ńdɑ́Ꞌ ńtɔ́. 

15Lɑ́ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ pɛ́ pɔɔ lɔk yúu mi ɛ́ fúnɛ nǔu mɛfɑɑnɛ-Adɑm ḿbɛ́ɛ fʉꞋ nǔu ndɛn 
fuꞋ yi Sɛ́ sɛ́ ŋ́ɡɑp mbɔ̌ pʉɔ pɔ níinɛ pɔ́, mɛfɑɑnɛ-tɑ́Ꞌ ŋu wɛ́mɔ́Ꞌ kɑ ɡɛ nɛvú kúu nǔu 
pʉɔ tsʉʉ tsʉʉ lɑ́, ntɛ́ yi Sɛ́ kɑ tsɑ́ɑnɛ pʉɔ ŋ́ɡɑ́ fuꞋ níinɛ yɔ́p pɔ́Ꞌɔ, pɛn ŋ́ɡɔ́ɔ ŋ́ɡúꞋ 
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ńdɛɛ ẅîwɑ́ nɛpɔ́ tɛꞋ. FuꞋ yi ɛ́ kɑ fúnɛ nǔu tɑ́Ꞌ ŋu ẅi ɑ Yɛ́su Kɛlístɔ, Sɛ́ lɔk ŋ́ɡɑ́ fuꞋ 
níinɛ-pʉɔ tɛ ńzɑ́ɑ ɛ́ ɡẅɛɛ ndɛn tɛꞋ. 

16Yúu mi Sɛ́ ɡɑ́nɛ, kɑ fɑꞋ fɑꞋ sʉ́Ꞌnɛ. Yɛ́ fɑꞋ kɑ́ pɔ́ pɑ́Ꞌ yɛ́ nu kɛpɔŋ pɔ́. Nu kɛpɔŋ yi 
wɔ tɑ́Ꞌ ŋu wɛ́mɔ́Ꞌ kɑ fɑɑnɛ́nɛ, kɑ ɡɛ pʉɔ tsʉʉ vu ntsɑŋ. Lɑ́ Sɛ́ pɔ́ tɛ ŋ́ɡɑ́ fuꞋ níinɛ-
pʉɔ, ɛ́ ɡɔ́ ḿbɔ́, mbɔ pɔ́p zɛɛ ɛ́fɑɑnɛ mɛnu tɛꞋ lɑ́, jʉ́ Sɛ́ tsʉ́Ꞌ ńdíŋɛ wɔ́p pɔ́p pɔ́ pɔ 
ndʉ́ŋndʉŋ mbi yɛ́, ntsɑŋ pɔɔ pɛn ŋ́ɡẅɛɛ wɔ́p pɔ́, 

17pɑ́Ꞌ tɑ́Ꞌ ŋumɛsɔŋ wɛ́mɔ́Ꞌ kɑ fɑɑnɛ́nɛ nu, nɛvú fú nǔu wɛ́ ŋ́ɡẅɛɛ ŋumɛsɔŋ pɔ kɛ́ 
vuꞋ wɛcɔ́, lɑ́ wɛcɔ́ ŋu ẅi ɑ Yɛ́su Kɛlístɔ, yɛ́ fɑꞋ pɔ́ ndɛꞋ. Pʉɔ pi Sɛ́ tsɑ́ɑnɛ mɛjʉ́ŋ 
mɔ́p tɛꞋ ŋ́ɡɑ́ fuꞋ níinɛ yɔ́p, ɑ tsʉ́Ꞌ ńdíŋɛ wɔ́p pɔ́p pɔ́ pɔ ndʉ́ŋndʉŋ mbi yɛ́. Pɔ́p ɡʉ 
ńdɛɛtɛ nǔu Yɛ́su ḿbɔ́ ɡú, ḿbɛn ḿbɔ́ pɑ́Ꞌ pɛfɔɔ lɑ́ mbíꞋ Kɛlístɔ. 

18Pɑ́Ꞌ pɛkŋɛ jʉ́ɔnɛ ŋɡɔ ɛ́ kɑ fú nǔu nu yi tɑ́Ꞌ ŋu fɑɑnɛ́nɛ, Ádɑm, pʉɔ pɛtsʉʉ pfútɛ 
pfútɛ́nɛ lɑ́, ɛ́ pɛn ḿbɔ́ pɔ ndʉ́ŋndʉŋ pɑ́Ꞌ tɑ́Ꞌ ŋu wɛ́mɔ́Ꞌ, Yɛ́su Kɛlístɔ kɑ ɡɛnɛ yúu 
mi Sɛ́ sɛ́ ŋ́kɔŋ, pʉɔ tɛ ńzɑ́ɑ nɑ́ŋ ńdɛɛ nǔu ńduk ntsɑŋ, ŋ́ɡẅɛɛ luk kɛ́mɛ. 

19Ndʉ́ŋndʉŋ pɑ́Ꞌ tɑ́Ꞌ ŋumɛsɔŋ kɑ lʉꞋnɛ nɛzúꞋ ntsu-Sɛ́, nɔɔ-lɑ́Ꞌ fú nǔu ńtsʉ́Ꞌ 
ɡɑŋmɛfɑɑnɛ lɑ́, tɑ́Ꞌ ŋu wɛ́mɔ́Ꞌ kɑ zúꞋ ntsu-Sɛ́, ɛ́fú nǔu nɔɔ-mɛlɑ́Ꞌ mɛlɑ́Ꞌ tsʉ́Ꞌ pʉɔ pi 
Sɛ́ líŋɛ́nɛ wɔ́p pɔ́p pɔ́ ndʉ́ŋndʉŋ mbi yɛ́. 

20Lɑ́ ɛ́ pɛn ŋ́ɡʉ nǔu nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ, mbɔ Sɛ́ kɑ pɔ́ ńzɑ́p nɛpɔ́ yi pʉɔ ɡʉ ŋ́ɡɛ ɛ́fú 
nǔu ńjʉ́ɔ ndɛn ẅi pɔ́p lɔknɛ ŋ́ɡɛ nu kɛpɔŋ pɔ́Ꞌɔ. Pɑ́Ꞌ mɛnu kɛpɔŋ sɛ́ ńzɑ́ɑ ŋɡɔ́ku 
lɑ́ Sɛ́ pɔ́ ńtsɑ́ɑ mɛjʉ́ŋ pʉɔ ŋ́ɡɑ́ fuꞋ níinɛ yɔ́p tɛ ńdɛɛ ntɛ́. 

21Ɛ́ lɛɛ pɔ́Ꞌɔ, Sɛ́ lɔk pɑ́Ꞌ ɑ tsɑ́ɑnɛ mɛjʉ́ŋ mɔ́p, jʉ́ tsʉ́Ꞌnɛ ŋ́ɡẅɛɛ wɔ́p, ŋ́ɡɛ pɔ́p tsʉ́Ꞌ 
pʉɔ pi pɔ́p ndʉ́ŋndʉŋ mbi yɛ́, ɛ́ lɔk ɛ́fí pɑ́Ꞌ nu kɛpɔŋ kɑ ɡɛnɛ nɛvú ɡẅɛɛ 
pʉɔmɛsɔŋ, ńjẅítɛ wɔ́p. Sɛ́ tsɑ́ɑ mɛjʉ́ŋ mɛkŋɛ ŋ́ɡɑ́ fuꞋ níinɛ yɛkŋɛ pɔ́Ꞌɔ, pɛkŋɛ 
lúꞋnɛ Tsɑpʉɔ Yɛ́su Kɛlístɔ lɑ ŋ́ɡẅɛɛ luk kɛ́mɛ. 

Pʉɔ-Lɔ́mɑ 6 

Nɛpfú nǔu nu kɛpɔŋ, ḿbɛn ńdɔk Kɛlístɔ ḿbɔ́ ntʉʉ 

1Tɛ ɛ́ pɑ́Ꞌɑ pɛkŋɛ ŋ́ɡɛ ŋɡɔ́ku? Pɛkŋɛ kɛ́ ŋ́kẅiꞋ ŋ́ɡɛ pɔ nu kɛpɔŋ nɛpɔ́ yi Sɛ́ ɡʉ ńdɔk 
nɛlikŋɛ mɛfɑɑnɛ mɛkŋɛ, pɛ́ tsuŋ ńjʉ́ɔ pɑ́Ꞌ ɑ sɛ́ ŋ́ɡɑ́ fuꞋ níinɛ-pʉɔ kíi? 

2Ŋɡɑ́ŋ! Mbɔ pɛkŋɛ pɔɔ pɔ́Ꞌɔ ɡɛ. Pɑ́Ꞌ ɛ́ zɛɛ ḿbɔ́ nǔu nɛɡɛ nu kɛpɔŋ, mbɔ pɛkŋɛ kɑ 
pfú mɔ́ lɑ́, mbɔ pɛkŋɛ ŋ́ɡɛ pɑ́Ꞌɑ lɑ ḿbɛn ḿbɔ́ ŋ́ɡɛ pɔ nu kɛpɔŋ? 

3Pʉʉ likŋɛ ŋɡɔ ɛ́ ɡʉ nǔu pɛkŋɛ pɛtsʉʉ pi pɛ́ kɑ nuꞋnɛ wɛkŋɛ ŋki, pɛkŋɛ lɔk ńdɑt 
mbʉʉ yɛkŋɛ nǔu Yɛ́su Kɛlístɔ, nɛnuꞋ wɛkŋɛ ŋki ɛ̂wɑ́ lɔk ńdɛꞋlɛ ŋɡɔ pɛkŋɛ pɛpɔ́p 
kɑ tɛmtɛ ḿpfú tɑ́Ꞌ nɛvú kíi? 

4Pɑ́Ꞌ ɛ́ kɑ fúnɛ nǔu cẅɛ́ɛ ŋki, pɛkŋɛ pɛpɔ́p tɛmtɛ ḿpfú, pɛ́ pɛn ńtɛmtɛ wɛkŋɛ 
pɛpɔ́p ńtẅíi lɑ́, nɛpɔ́ yi pɑ́Ꞌ Sɛ́ Tɑ̌ɑ kɑ lɔknɛ mɛtʉʉ mi ɛ́ ɡẅɛɛnɛ nɛɡúꞋ, ŋ́ɡɛ Kɛlístɔ 
zẅíimɛ nǔu nɛvú lɑ́, pɛkŋɛ ɡúu ɡʉ tsʉ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ tsɛt luk fí. 
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5Ɛ́ zɛɛ ḿbɔ́ pɑ́Ꞌɑ, mbɔ pɛkŋɛ kɑ pfú nɛvú ẅí ɛ́ fí wɛ, ńdɔk pɔ́Ꞌɔ, pɛkŋɛ pɛpɔ́p puutɛ 
nǔu tɑ́Ꞌ nu ɛ́ pɛn ḿbɔ́ pɔ pɑ́Ꞌ pɛkŋɛ pɛpɔ́p ɡʉ ŋ́ɡɛ ḿbɛn ḿbuutɛ nǔu nɛzẅíimɛ 
nǔu nɛvú. 

6Kɔɔ pɛkŋɛ likŋɛ ŋɡɔ: Pɛ́ kɑ tɛmtɛ Kɛlístɔ nɛ ndɛn ŋu ẅí ɑ kɑ pɔ́ nǔu pɛkŋɛ ŋ́kẅii 
nǔu tʉ́ mbɑ́ŋtɛ pɑ́ŋtɛ́nɛ, nɛpɔ́ yi mɛtʉʉ yúu mi ɛ́ kɑ pɔ́ nǔu pɛkŋɛ, ńtsʉ́ʉnɛ 
wɛkŋɛ pɛkŋɛ ɡɛ nu kɛpɔŋ, ɛ́ ɡʉ ḿmɛ pɛkŋɛ pɔɔ pɛn ḿbɔ́ pɛkwɑɑ-nu kɛpɔŋ pɔ́. 

7Ŋu zɛɛ ḿbɔ́ tɛ ḿpfú, ɑ pɔɔ pɛn ŋ́kuꞋ nɛɡɛ yɛcɔ́ yúu pɔ́, ŋkʉ-nu kɛpɔŋ fú nǔu wɛ́ 
ŋ́kíɛꞋnɛ. 

8Pɑ́Ꞌ pɛkŋɛ pɛ Kɛlístɔ kɑ tɛmtɛ́nɛ ḿpfú lɑ́, ɛ́ lɔk ḿbɔ́ ŋɡɔ pɛkŋɛ pɛpɔ́p ɡʉ ŋ́ɡɛ 
ńtɛmtɛ ḿbɔ́ ɡú. 

9Pɛk tsuŋ ḿbɔ́ ńjí ŋɡɔ Kɛlístɔ kɑ piitɛ tɛ ńzẅíimɛ nǔu nɛvú, ɑ kɛ́ lɑ́Ꞌ ḿbɛn ḿpfú 
pɔ́. Nɛvú kɑ́ pɛn ŋ́ɡẅɛɛ yɛcɔ́ nu nǔu wɛ́ pɔ́. 

10Kɛlístɔ kɑ pfú, ḿpfú pɔ tɑ́Ꞌ ŋkɑ́, nǔu mɛnu kɛpɔŋ-pʉɔ. A ŋkɔ̂ɔnɛ ḿbɔ́ ɡú pɔ 
nɛɡɑ́ mɛkuꞋ-Sɛ́. 

11Mbɑ pʉʉ yʉ́ʉ, pʉʉ líŋɛ túmbʉʉ yʉ́ʉ pɑ́Ꞌ pʉɔ pi pɔ́p nǔu nu kɛpɔŋ, ńtsʉ́Ꞌ pɔ 
pɛpfú. Pʉʉ tsʉ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ pʉɔ pi pɔ́p lɔk pɑ́Ꞌ pɔ́p lɑtnɛ mbʉʉ nǔu Kɛlístɔ, ńtsʉ́Ꞌ 
ŋ́ɡẅɛɛ pɔ ntɛ́ yɛ́ fí pɑ́Ꞌ pɔ́p ɡʉ ɛ́fɑꞋ fɑꞋ-Sɛ́. 

12Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, ɛ́ kɑ́ pɔ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ nu kɛpɔŋ pɛn ɛ́sɑ́Ꞌ mbʉʉ yʉʉ yi ɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ ḿpfú pɔ́, 
pʉʉ pɑ́ɑ nɛpɛn ńnɑ́ mbʉʉ yʉʉ ɛ́ tsʉ́ʉnɛ wʉ́ʉ ńníꞋ tsɛt kɛɡʉ̈ɔꞋ. 

13Kɔɔ pʉʉ pɛn ńdɔk mɛkɛm-mbʉʉ mʉ́ʉ ŋ́ɡɛ nu kɛpɔŋ pɑ́Ꞌ pɛ́ lɔknɛ yúu-ntsɔ ŋ́ɡɛ 
mɛnu kɛpɔŋ lɑ́. Tɛ ńtsʉ́Ꞌ pɔ́Ꞌɔ, pʉʉ nɑ́ mbʉʉ yʉʉ mbɔ̌ Sɛ́ ḿbɔ́ kwɑꞋ pʉɔ pi pɔ́p kɑ 
pfúnɛ ḿbɛn ńzẅíimɛ. Pʉʉ lɔk mɛkɛm-mbʉʉ mʉ́ʉ ŋ́ɡɛ yúu mi pʉʉ ɡʉ ńdɔk ŋ́ɡɛ 
yúu mi ɛ́ ndʉ́ŋndʉŋ. 

14Nu kɛpɔŋ zɛɛ ḿbɔɔ ńdɑ́Ꞌ ŋ́ɡʉ ḿbɛn ŋ́ɡẅɛɛ wʉ́ʉ pɔ́, mbíꞋŋɡɔ pʉʉ kɑ́ pɛ́t ńnɛn 
nǔu sɛ̂ndúŋ nɛpʉ́ʉ pɔ́, pʉʉ ńtsʉ́Ꞌ ńnɛn pɔ nǔu sɛ̂ndúŋ ẅi Sɛ́ sɛ́ ńdɛɛ nǔu ŋ́ɡɑ́ fuꞋ 
níinɛ yʉ́ʉ, pʉʉ pɔ́ ŋ́ɡɛ yúu mi ɛ́ ndʉ́ŋndʉŋ. 

Nɛtsʉ́Ꞌ ŋkwɑɑ nǔu nɛɡɛ yúu mi ɛ́ pɔŋnɛ Sɛ́ 

15Pɔ́Ꞌɔ, ńdɔk ńcú ŋɡɔ kʉ̈ɔ́? Pɛ́ lɔk ńcú ŋɡɔ pɛkŋɛ ɡɛ mɛnu kɛpɔŋ, mbíꞋŋɡɔ pɛkŋɛ 
kɑ́ pɛ́t ńnɛn nǔu sɛ̂ndúŋ-nɛpʉ́ʉ pɔ́, ńtsʉ́Ꞌ ńnɛn pɔ nǔu ẅi Sɛ́ ńdɛɛ nǔu ŋ́ɡɑ́ fuꞋ 
níinɛ yɛkŋɛ, ńdɔk wɛkŋɛ ŋ́ɡɛ pʉɔ pɛ́ kɛkʉ̈ɔ́? Ŋɡɑ́ŋ ḿbɔ́ pɛkŋɛ pɔɔ pɔ́Ꞌɔ ɡɛ. 

16Kɔɔ pʉʉ kɛ́ ńdikŋɛ ŋɡɔ ŋu lɑɑ ḿbɛ́m ŋkwɑɑ-ŋu pɑ́Ꞌ ɑ ɡʉ ḿbɔ́ ńzúꞋ ntsu-ŋɡɑŋ, 
mbɔ ɑ tsʉ́Ꞌ ŋkwɑɑ-ŋɡɑŋ. Ɛ́ lɔk ḿbɔ́ ŋɡɔ pʉʉ lɑɑ ḿbɔ́ ńzúꞋ ntsu-nu kɛpɔŋ, mbɔ 
pʉʉ tsʉ́Ꞌ ŋkwɑɑ-nu kɛpɔŋ, ɛ́ ɡɛ pʉʉ pfú, ŋ́kɛ́ ḿbɔ́ yi pʉʉ lɑɑ ḿbɔ́ ńzúꞋ ntsu-Sɛ́, 
mbɔ pʉʉ ɡʉ ńtsʉ́Ꞌ ŋkwɑɑ-Sɛ́, ɑ ɡɛ pʉʉ ɡɛ yúu mi ɛ́ ndʉ́ŋndʉŋ mbi yɛ́. 

17Pɛkŋɛ kɛ́ ŋ́ɡɑ́ pɑ́Ꞌlɑ́ mbɔ̌ Sɛ́, mbíꞋŋɡɔ pʉʉ kɑ pɔ́ yɛcɔ́ ŋkɑ́ ḿbɔ́ ŋkwɑɑ-nu kɛpɔŋ, 
pʉʉ ŋkɔ̂ɔnɛ, mbɔ pʉʉ lɔk tʉ́m yʉ́ʉ tsʉʉ, ḿbɛ́m yúu mi pɛ́ kɑ zíꞋnɛ wʉ́ʉ. Ɛ́ pɔ́ yi 
ɛ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ pʉʉ piitɛ ńjí, 
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18mbíꞋŋɡɔ Sɛ́ ŋ́kíɛꞋ ŋkʉ-nu kɛpɔŋ nǔu pʉʉ, pʉʉ ŋkɔ̂ɔnɛ ńtsʉ́Ꞌ pɛkwɑɑ-nu yi ɛ́ 
ndʉ́ŋndʉŋ. 

19N dɑɑ ḿbɔ́ yi m bɛ́ɛ fʉꞋ nǔu mɛnu mi ɛ́ sɛ́ ńdɛɛtɛ tsɛtsɛt pʉɔmɛsɔŋ, mbɔ mɔ, n 
dɔk ńdɔɔ nɛɡɛ pʉʉ tsuŋ ńzúꞋ, mbíꞋŋɡɔ ŋumɛsɔŋ pɔ́t pɔ́tnɛ. Pʉʉ kɑ lɔk mɛkɛm-
mbʉʉ mʉ́ʉ ŋ́ɡɛ pɛkwɑɑ-mɛnu-ntsɛ́lɛ́ pɔ́p yɛ́ mɛnu lɔk ńtɑ́k zʉꞋ. Mîmɑ́ mɛnu pɔ́ 
mi ɛ́ ɡɛnɛ pɛ́ tʉʉ tú mbɔ̌ Sɛ́ tʉʉnɛ. Ndʉ́ŋndʉŋ pɔ́Ꞌɔ, pʉʉ pɔ́ ŋkɔ̂ɔnɛ ńtsʉ́Ꞌ ńdɔk 
mɛkɛm-mbʉʉ mʉ́ʉ ɛ̂mɑ́ ŋ́ɡɛ pɔ ŋkwɑɑ ẅi ɑ fɑꞋnɛ mbɔ̌ yúu mi ɛ́ ndʉ́ŋndʉŋ mbi 
Sɛ́, ɛ́ kɛ ɛ́fú pɔ́Ꞌɔ, nɛnɑ́ŋ wʉʉ pɔ́ wɛ Sɛ́. 

20Ɛ́ kɑ pɔ́ ŋkɑ́ yi pʉʉ kɑ pɛ́tnɛ pɛkwɑɑ-nu kɛpɔŋ, nɛɡɛ yúu mi ɛ́ ndʉ́ŋndʉŋ mbi 
Sɛ́ pɔɔ yɛcɔ́ nu nǔu pʉʉ ɡẅɛɛ. 

21Pʉʉ kɑ jʉ́ pii kʉ̈ɔ́ nǔu yîyɑ́ ntɛ́ mɛfɑꞋ? Pʉʉ ŋkɔ̂ɔnɛ ńtsʉ́Ꞌ ŋ́kwɑŋɛ mîmɑ́ mɛfɑꞋ 
sʉ́ʉ kɔ́ wʉ́ʉ nǔu kɔ́nɛ, mbíꞋŋɡɔ ɛ́ ɡɔ́ ḿmɛ ŋ́ɡɑ́ pɔ nɛvú. 

22Lɑ́ pɑ́Ꞌ ɛ́ kɛ́ ḿbɛn ḿbɔ́ ŋkɔ̂ɔnɛ, mbɔ Sɛ́ kíɛꞋ ŋkʉ-nu kɛpɔŋ nǔu pʉʉ, pʉʉ tsʉ́Ꞌ 
pɛkwɑɑ pɛ́ lɑ́, pii yi ɛ́ sɛ́ ńcẅɛt ɛ́ pɑ́Ꞌ Sɛ́ sɛ́ ńcẅɛ́lɛ wʉ́ʉ pʉʉ pɔ́ ŋ́ɡẅɛɛ tsẅɛ́-pʉɔ 
pɛ́, ɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ ńtsʉ́Ꞌ nɛmɛkŋɛ pʉʉ ɡẅɛɛ luk kɛ́mɛ, 

23mbíꞋŋɡɔ yúu mi nu kɛpɔŋ lɔknɛ ńtsɔ́ꞋfɑꞋ ntɛ́ fɑꞋ-ŋu, ɛ́ pɔ́ pɔ ŋɡɑŋ nɛpfú, lɑ́ fuꞋ yi 
Sɛ́ ɡɑ́nɛ mbɔ̌ ŋu pɔ níinɛ, ɛ́ pɔ́ pɑ́Ꞌ ŋɡɑŋ lɑtnɛ mbʉʉ yɛ nǔu Tsɑpʉɔ Yɛ́su Kɛlístɔ, 
ŋ́ɡẅɛɛ luk kɛ́mɛ. 

Pʉɔ-Lɔ́mɑ 7 

FʉꞋ yi ɛ́ fúnɛ nǔu nu-lɑ́ɑndɑ́ 

1Pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɑ́ɑ, pʉʉ pi pʉʉ sɛ́ ńjí yúu mi nɛpʉ́ʉ yɛ́tɛ́, pʉʉ kɑ́ pɔ́ ḿmuŋɛ ŋɡɔ 
nɛpʉ́ʉ ɡẅɛɛ nu nǔu ŋu pɔ ŋkɑ́ yi ŋɡɑŋ pɛ́tnɛ ntʉʉ pɔ́. 

2Pɛkŋɛ pɛ́ɛ fʉꞋ nǔu mɑŋɡɛ́ zɔ́Ꞌnɛ. Ndúu mɛ pɛ́t pɔ́ sʉ́Ꞌnɛ, ɑ kɑ́ ɡẅɛɛ nɛnɑ́ wɛ́ ŋ́ɡʉ 
ńtsɛ́t wɛcɔ́ ŋu mbɛ́ɛnɛ pɔ́pmɛ́ zɔ́Ꞌ pɔ́, nɛpʉ́ʉ lʉꞋ pɔ́Ꞌɔ. Lɑ́ ndúu mɛ lɑɑ ḿbɔ́ tɛ ḿpfú, 
nɛpʉ́ʉ pɛ́m ŋɡɔ ḿbɔ́ ɑ ɡʉ ńtsɛ́t wɛcɔ́ ŋu mbɛ́ɛnɛ pɔ́pmɛ́ zɔ́Ꞌ. 

3Pɔ́Ꞌɔ lɑ́ mbɔ yi ndúu mɛ lɑɑ ḿbɛ́t kɛ́ pfú, ɑ zɔ́Ꞌ wɛcɔ́ ŋu mbɛ́ɛnɛ, mbɔ pɛ́ ɡʉ fúŋ 
wɛ́ ŋɡɔ ŋɡɑŋɡɑ́ɑ mɑŋɡɛ́. Lɑ́ ŋ́kɛ́ ḿbɔ́ yi ndúu mɛ lɑɑ ḿpfú, mbɔ nɛpʉ́ʉ kɑ́ pɛn 
ńtɔꞋ wɛ́ nɛzɔ́Ꞌ wɛcɔ́ ŋu mbɛ́ɛnɛ pɔ́. A tsʉ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ nzwɛ́ wɛcɔ́ ŋu ŋkɔ̂ɔnɛ, ɛ́ pɔɔ pɔ́ 
ŋɡɔ ɑ ɡɛ ɡɑp pɔ́. 

4Ɛ́ pɛn ḿbɔ́ pɔ ndʉ́ŋndʉŋ pɔ́Ꞌɔ nǔu pʉʉ mbɑ̌ɑ pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɑ́ɑ. Pʉʉ ŋkɔ̂ɔnɛ ḿbɔ́ 
nǔu nu-nɛpʉ́ʉ ḿbɔ́ pɔ pɛpfú lɑ ńdɔk ŋ́kuꞋ pʉɔ-Sɛ́, mbíꞋŋɡɔ pʉʉ pɛ́ Kɛlístɔ kɑ 
tɛmtɛ ḿpfú ŋkɑ́ yi ɑ kɑ pfúnɛ, pʉʉ pɛ́ nɛpʉ́ʉ lɔk pɔ́Ꞌɔ, fɑkŋɛ pɑ́Ꞌ pʉʉ ɡʉ ńtsʉ́Ꞌ 
ḿbɔ́ pɔ pʉɔ wɛcɔ́ ŋu ndɛꞋ, pʉɔ-Yɛ́su Kɛlístɔ ẅí Sɛ́ kɑ ɡɛnɛ ɑ zẅíimɛ nǔu nɛvú. 
Nɛpɔ́ yi pɛkŋɛ ɡʉ ɛ́fɑꞋ mɛfɑꞋ mi ɛ́ mɛ sʉ́Ꞌnɛ mbɔ̌ Sɛ́. 

5Ɛ́ kɑ zɛɛ ḿbɔ́ ŋkɑ́ yi mbʉʉ yɛkŋɛ kɑ pɛ́tnɛ ɛ́sɑ́Ꞌ wɛkŋɛ, nɛtsɑ́ɑ nɛɡɛ nu yi ɛ́ kɑ́ 
pɔŋ pʉ́Ꞌtɛ mbʉʉ yɛkŋɛ, mbíꞋŋɡɔ nɛpʉ́ʉ tɔꞋ, ḿbɛn ŋ́kẅiꞋ ḿbʉ́Ꞌtɛ wɛkŋɛ, pɛkŋɛ fɑꞋ 
pɔ mɛfɑꞋ mi ɛ́ ɡʉ ɛ́fúŋ pɔ nɛvú ńníꞋ nǔu pɛkŋɛ. 
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6Lɑ́ ɛ́ kɛ́ ḿbɔ́ ŋkɔ̂ɔnɛ pɛkŋɛ pɔɔ ḿbɛ́t ńnɛn pɔ nǔu sɛ̂ndúŋ-nɛpʉ́ʉ lɑ ńtsɑ́ɑ nɛpɔ́ 
ndʉ́ŋndʉŋ pɔ́, mbíꞋŋɡɔ pɛkŋɛ nǔu ẅîwɑ́ sɛ̂ndúŋ ẅi ɛ́ ḿbɔ́ ńdɔk wɛkŋɛ ŋ́ɡɛ 
ɡɑŋtsɑ́ŋ, ńtsʉ́Ꞌ pɔ pɛpfú. Lɑ́ pɛk ŋkɔ̂ɔnɛ ńtsʉ́Ꞌ ɛ́fɑꞋ mbɔ̌ Sɛ́ pɔ nǔu ntɛ́ yi fí, ńdɔk 
mɛtʉʉ-Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ ɛ́fɑꞋ, tɛ pɛk kɑ́ pɛn ɛ́fɑꞋ nǔu ntɛ́ yɛ́ ŋkɑ́mbi, ŋkɑ́ yi pɛk 
kɑ pɔ́ ńzúꞋ pɔ ntsu-nɛpʉ́ʉ ni pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛ́nɛ pɔ́. 

Nu-nɛpʉ́ʉ pɔ́p nu kɛpɔŋ 

7Pɛ́ lɔk pɑ́Ꞌnɛ ńcú ŋɡɔ nɛpʉ́ʉ-Sɛ́ yúu kɛpɔŋ kɛkʉ̈ɔ́? Ŋɡɑ́ŋ ɛ́ kɑ́ pɔ́ pɔ́Ꞌɔ pɔ́, mbíꞋŋɡɔ 
ŋ kɑ fú pɔ nǔu nɛpʉ́ʉ ɛ̂nɑ́ lɑ ńjí nu kɛpɔŋ, ɛ́ kɑ pɔ́ pɛ́Ꞌnɛ ɛ́ pɔɔ ńcú ŋɡɔ: «Kɔɔ ɡẅɛɛ 
kɛ́ɡʉ̈ɔꞋ pɔ́, mbɔ ŋ kɑ́ jí kɛ́ɡʉ̈ɔꞋ pɔ́.» 

8Nu kɛpɔŋ yi ɛ́ nǔu mɔ kɑ lɛɛtɛ pɔ nǔu nɛpʉ́ʉ ɛ̂nɑ́, ḿbʉ́Ꞌtɛ wɑ́ɑ, nɛɡɛ yúu kɛpɔŋ 
yi tʉ́m yɑ́ɑ tsɑ́ɑnɛ tɛ ɛ́ zɑ́ɑ zɑ́ɑnɛ, nɛpʉ́ʉ kɑ zɛɛ pɛ́Ꞌnɛ mbɔɔ ɡú pɔ́, mbɔ nu kɛpɔŋ 
kɑ́ ɡẅɛɛ tʉʉ pɔ́. 

9Ɛ́ kɑ pɔ́ ŋkɑ́ yi ŋ kɑ pɛ́tnɛ kɛ́ jí nɛpʉ́ʉ-Sɛ́, ńzúꞋ ḿbɔ́ pɔ sʉ́Ꞌnɛ, ŋ kɑ pɛn ḿbɔ́ tɛ ńjí, 
nɛtsɑ́ɑ nɛɡɛ nu kɛpɔŋ kúu nǔu mɔ, 

10m pfú. Ɛ́ pɔ́ pɔ́Ꞌɔ, mbɔ nɛpʉ́ʉ ni ɛ́ ńzɛɛnɛ ḿbɔ́ ŋ́ɡʉ ŋ́ɡɛ ŋu pɔ́ ɡú, mbɔ ɛ́ tsʉ́Ꞌ ńtɔ́ 
nǔu mɔ ńcɑklɛ wɑ́ɑ ńníꞋ pɔ nǔu nɛvú. 

11Ŋ kɑ zúꞋ nînɑ́ nɛpʉ́ʉ, nu kɛpɔŋ yi ɛ́ nǔu mɔ jʉ́ɔ shʉ́ ńdɔk nɛpʉ́ʉ ɛ̂nɑ́ ńdẅɑklɛ 
wɑ́ɑ, ŋ ɡɛ nu kɛpɔŋ, nu kɛpɔŋ lɛɛ nǔu ńjẅí wɑ́ɑ. 

12Nɛpʉ́ʉ lɔk pɔ́Ꞌɔ, ɛ́fú mbɔ̌ Sɛ́, nu yi ɛ́ cúnɛ ŋɡɔ pɛ́ ɡɛ pɛn ɛ́fú yɛ́ pɔ mbɔ̌ Sɛ́, ḿbɔ́ 
nu yi ɛ́ ndʉ́ŋndʉŋ, ḿbɔ́ yi ɛ́ pɔŋnɛ. 

13Tɛ ɛ́ pɔ́Ꞌɔ pɑ́Ꞌnɛ ńdɔk ńcú ŋɡɔ yúu mi ɛ́ pɔŋnɛ tɔ́ nǔu mɔ ńtsʉ́Ꞌ pɔ nɛvú kíi? Ŋɡɑ́ŋ 
ɛ́ kɑ́ pɔ́ pɔ́Ꞌɔ pɔ́. Nu kɛpɔŋ kɑ ɡɛnɛ m pfú, nu kɛpɔŋ kɑ tsuŋ ńnyɛt ŋɡɔ ɛ́ kɑ́ pɔŋ. 
Ɛ́ kɑ lɛɛtɛ nǔu yúu mi ɛ́ pɔŋnɛ ńdɔk ŋ́ɡɛ m pfú, ńdɔk pɔ́Ꞌɔ, ńdɛɛ nǔu yúu mi Sɛ́ 
kɑ cúnɛ ŋɡɔ pɛ́ ɡɛ, ńcẅɛt kwɑꞋ mɑ́mɑ́ nu kɛpɔŋ. 

Nu kɛpɔŋ kɑ jʉ́ ŋumɛsɔŋ 

14Pɛkŋɛ zɛɛ ḿbɔ́ ńjí ŋɡɔ nɛpʉ́ʉ fú mbɔ̌ Sɛ́. Lɑ́ ɛ́ kɛ́ ŋ́ɡʉ nǔu mɔ ŋumɛsɔŋ n zɑŋɛ 
zɑŋɛ́nɛ, mbɔ pɛ́ kɑ fɛn wɑ́ɑ n tsʉ́Ꞌ ŋkwɑɑ-nu kɛpɔŋ. 

15N zɛɛ ńtsuŋ ḿbɔɔ ńjí yúu mi mɔ ŋ́ɡɛ pɔ́. Yúu mi mɔ sɛ́ ŋ́kɔŋ, m bɔɔ yîyɑ́ ɡɛ, ŋ 
ɡɛ pɔ yúu mi ŋ kɑ́ pɔ́ ŋ́kɔŋ pɔ́. 

16Ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ yi ŋ kɑ pɔ́ ŋ́kɔŋ yúu mi mɔ sɛ́ ŋ́ɡɛ pɔ́, mbɔ mɔ ńdɔk pɔ́Ꞌɔ, ḿbɛ́m ŋɡɔ 
nɛpʉ́ʉ pɔŋ. 

17Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, mɔ kɑ́nɛ pɔ́ ńdɔk ŋ́ɡɛ mîmɑ́ mɛnu pɔ́, nu kɛpɔŋ yi ɛ́ kɑ jʉ́ mɔ́ wɑ́ɑ ɡɛnɛ. 

18Mɔ sɛ́ ńjí ŋɡɔ nu sʉ́Ꞌnɛ ŋkɑɑnɛ wɑ́ɑ jʉ́, n dɑꞋ mɔ ŋumɛsɔŋ ẅi n zɑŋɛ zɑŋɛ́nɛ. N 
tsɑ́ɑ nɛɡɛ nu sʉ́Ꞌnɛ ŋkɑ́ tsʉʉ lɑ́ ŋ́kɛ́ mbɔɔ kuꞋ nɛɡɛ pɔ́. 

19Ŋ kɑ́ pɔ́ ŋ́ɡɛ nu sʉ́Ꞌnɛ yi mɔ sɛ́ ńtsɑ́ɑ nɛɡɛ pɔ́, ŋ ɡɛ pɔ nu kɛpɔŋ yi mɔ sɛ́ ḿbɔɔ 
ńtsɑ́ɑ pɔ́. 
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20Ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ yi mɔ sɛ́ ŋ́ɡɛ yúu mi ŋ kɑ́ pɔ́ ńtsɑ́ɑ nɛɡɛ pɔ́, mbɔ mɔ kɑ́nɛ pɔ́ ŋ́ɡɛ pɔ́, 
nu kɛpɔŋ yi ɛ́ kɑ jʉ́ mɔ́ wɑ́ɑ ɡɛnɛ. 

21N dɔk pɔ́Ꞌɔ, ńjʉ́ɔ ŋɡɔ ŋɡɔŋ ŋkɑ́ tsʉʉ, ŋ ɡɔ mɔ ŋ́ɡɛ nu sʉ́Ꞌnɛ, nɑ́ɑ nɛpʉ́ʉ pɔ́ ŋɡɔ 
ŋ ɡɛ pɔ nu kɛpɔŋ. 

22Mɔ kwɑꞋ tsɛt tʉ́m mɔ, nɛpʉ́ʉ-Sɛ́ pɔŋ wɑ́ɑ tɛꞋ. 

23Lɑ́ ɛ́ ɡʉ tsɛt mbʉʉ yɑɑ, n jʉ́ɔ nɛcɔ́ nɛpʉ́ʉ pɔ́ ɡú, ni ɛ́ nɑ́ŋnɛ ńdɔk ntsɔ ḿmɑꞋ 
nɛpʉ́ʉ ni jínu yɑ́ɑ tsuŋnɛ ḿbɛ́m, ŋ́ɡɛ n tsʉ́Ꞌ ŋɡɑŋtsɑ́ŋ-nɛpʉ́ʉ nu kɛpɔŋ ni ɛ́ kɑ jʉ́ 
mɔ́ wɑ́ɑ. 

24Ŋ kɑ́ pɔ́ pɑ́Ꞌnɛ ḿbɔ́ pɔ pʉ́ktú pɔ́, wɔ́ ɡʉnɛ ńdɑ́Ꞌ ɛ́fú tsɛt yɔ mbʉʉ yi ɛ́ fúŋnɛ nɛvú 
ńníꞋ nǔu mɔ ńcẅɛɛtɛ wɑ́ɑ? 

25Sɛ́ ɡʉnɛ ńtɔ́ tsɛtú ńcẅɛɛtɛ wɑ́ɑ. Ńdɛɛtɛ nǔu Tsɑpʉɔ wɛkŋɛ Yɛ́su Kɛlístɔ, ɡúꞌlɛ 
pɔ́ mbɔ̌ wɛ́. Ɛ́ pɔ́Ꞌɔ, jínu yɑ́ɑ pɔ́ ɛ́sẅíi wɑ́ɑ ŋɡɔ mɔ ɡẅɛɛnɛ nɛpʉ́ʉ-Sɛ́, lɑ́ mbɑp-
mbʉʉ-ŋumɛsɔŋ yi ŋ ɡẅɛɛnɛ pɔ́ ńtsʉ́ʉnɛ wɑ́ɑ ŋ kúꞋlɛ pɔ nɛpʉ́ʉ-nu kɛpɔŋ. 

Pʉɔ-Lɔ́mɑ 8 

Luk yí Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ ɡɑ́nɛ mbɔ̌ pʉɔ 

1Ɛ́ lɔk ḿbɔ́ ŋɡɔ pʉɔ pi pɔ́p lɑtnɛ mbʉʉ yɔp nǔu Yɛ́su Kɛlístɔ, kɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɛn 
ḿvu ntsɑŋ pɔ́, 

2mbíꞋŋɡɔ ŋu zɛɛ ḿbɔ́ tɛ ńdɑt mbʉʉ yɛ nǔu Yɛ́su Kɛlístɔ nɛpʉ́ʉ ni ɛ́ tsʉ́Ꞌnɛ ɛ́sɑ́Ꞌ 
wɛ́ pɔ́ pɔ yɛ Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ yi ɛ́ ŋ́ɡɛ pɛ́ pɔ́ ɡú. Mîmɑ́ mbʉ́ʉ kɑ cẅɛ́ɛ wɑ́ɑ mbɔ̌ 
nɛpʉ́ʉ ni ɛ́ jínɛ nu kɛpɔŋ, ḿbɔ́ mi ɛ́ ɡɛnɛ pɛ́ pfú. 

3Nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ ŋ́kɑɑ kuꞋ nɛɡɛ yîyɑ́ yúu pɔ́, mbíꞋŋɡɔ ŋumɛsɔŋ kɑ lɔk pɑ́Ꞌ ɑ zɑŋɛ 
zɑŋɛ́nɛ ńtɑɑtɛ. Lɑ́ Sɛ́ kɑ kɛ́ ŋ́ɡɛ yîyɑ́ yúu, ńtsʉ́Ꞌ nɛɡɛ, ńtúu kwɑꞋ Mɔ́ɔ nɛ ɑ shɔtnɛ 
ńtsʉ́Ꞌ ŋumɛsɔŋ, ḿbɔ́ ŋumɛsɔŋ ẅi ɑ ŋɡɑŋmɛfɑɑnɛ nǔu pɑ́Ꞌ ɑ ɡʉ ńcẅɛɛtɛ wɛ́ tsɛt 
nu kɛpɔŋ. Sɛ́ kɑ lɔk pɔ́Ꞌɔ, ńjẅí mɛtʉʉ-nu kɛpɔŋ yi ɛ́ sɑ́Ꞌnɛ pʉɔmɛsɔŋ. 

4A kɑ ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, nɛpɔ́ yi pɛkŋɛ ɡʉ ŋ́kuꞋ nɛnɑ́ŋ nǔu ntɛ́ yi nɛpʉ́ʉ sɛ́ ḿbíkŋɛ, n dɑꞋ 
pɛkŋɛ pi pɛkŋɛ kɑ́ pɛ́t ńnɛn pɑ́Ꞌ mbʉʉ yɛkŋɛ tsʉ́ʉnɛ wɛkŋɛ pɔ́, pɛkŋɛ tsʉ́Ꞌ ńnɛn 
pɔ pɑ́Ꞌ Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ sɛ́ ɛ́sẅíi wɛkŋɛ. 

5Pʉɔ pi pɔ́p zɛɛ ńnɑ́ŋ pɔ nǔu ntɛ́ yi mbʉʉ yɔp sɛ́ ɛ́sẅíi wɔ́p, ńtík tʉ́m yɔ́p pɔ nǔu 
yúu mi mbʉʉ yɔp sɛ́ ŋ́kɔŋ, lɑ́ pʉɔ pi pɔ́p nɑ́ŋnɛ nǔu ntɛ́ yi Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ sɛ́ 
ɛ́sẅíi wɔ́p, tík tʉ́m yɔ́p pɔ nǔu yúu mi Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ sɛ́ ŋ́kɔŋ. 

6Ŋu lɔk pɔ ntɛ́ yi mbʉʉ yɛ́ sɛ́ ɛ́sẅíi wɛ́ ńdɔk ńnɑ́ŋ, mbɔ ŋɡɑŋ nǔu sɛ̂ndúŋ-nɛvú. 
Lɑ́ ŋu ẅi ɑ lɔknɛ ntɛ́ yi Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ sɛ́ ɛ́sẅíi wɛ́ ńdɔk ńnɑ́ŋ, mbɔ ŋɡɑŋ nǔu 
sɛ̂ndúŋ-luk, ɛ́ pɛn ḿbɔ́ sɛ̂ndúŋ-mbɔ́tnɛ. 

7Pɛcɔ́ pʉɔ nǔu sɛ̂ndúŋ-nɛvú mbíꞋŋɡɔ pʉɔ pi pɔ́p nɑ́ŋnɛ ńtík tʉ́m yɔ́p pɔ nǔu yúu 
mi mbʉʉ yɔp sɛ́ ɛ́sẅíi wɔ́p, pɛɡɑŋmbuu-Sɛ́. Pɔ́p kɑ́ kúꞋlɛ nɛpʉ́ʉ-Sɛ́ pɔ́, wɛcɔ́ shʉ́ 
nɛzɛɛ ŋ́kúꞋlɛ kɑ́ pɔ́ mbɔ̌ pɔ́p pɔ́. 
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8Mbɔ pʉɔ pi mbʉʉ yɔp sɑ́Ꞌnɛ wɔ́p zɛɛ mbɔɔ kuꞋ nɛɡɛ yúu mi ɛ́ pɔŋnɛ Sɛ́ pɔ́. 

9Lɑ́ ɛ́ kɛ́ ŋ́ɡʉ nǔu pʉʉ, mbɔ pʉʉ kɛ́ ńnɑ́ŋ nǔu ntɛ́ yi mbʉʉ yʉʉ sẅíinɛ wʉ́ʉ pɔ́, 
pʉʉ nɑ́ŋ pɔ nǔu ntɛ́ yi Zẅikŋɛ-Sɛ́ sɛ́ ɛ́sẅíi wʉ́ʉ, ŋkɔ̂ɔnɛ yi Zẅikŋɛ-Sɛ́ nǔu pʉʉ. 
Zẅikŋɛ-Kɛlístɔ lɑɑ mbɔɔ nǔu ŋu pɔ́, mbɔ ŋɡɑŋ kɑ́ pɔ́ ŋu-Kɛlístɔ pɔ́. 

10Lɑ́ Kɛlístɔ lɑɑ ŋ́kɛ́ ḿbɔ́ nǔu pʉʉ, mbɔ Zẅikŋɛ yɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ pʉʉ pɔ́ ɡú. Ɛ́ mbíꞋŋɡɔ 
Sɛ́ ɡɛ pʉʉ pɔ́ pʉɔ pi ɑ tsʉ́Ꞌ ńdíŋɛ wɔ́p pɔ́p pɔ́ pɔ ndʉ́ŋndʉŋ mbi yɛ́. Pʉʉ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ 
ḿbɔ́ ɡú, tɛ mbɑ pɑ́Ꞌ mbɑp-mbʉʉ yʉʉ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿpfú pfúnɛ mbíꞋ mɛnu kɛpɔŋ. 

11Ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ yi Zẅikŋɛ-Sɛ́ ẅí ɑ kɑ zẅíimɛ́nɛ Yɛ́su nǔu nɛvú nǔu pʉʉ, mbɔ jʉ́ ẅi 
ɑ kɑ zẅíimɛ́nɛ Kɛlístɔ nǔu nɛvú, ɡʉ ŋ́ɡɛ mbʉʉ yʉʉ yi ɛ́ yi pfúnɛ ńdɔk Zẅikŋɛ yɛ́ 
yi ɛ́ nǔu pʉʉ ḿbɔ́ yɛ́ ɡú. 

12Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, mbɑ̌ɑ pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɑ́ɑ, ɛ́ ɡʉ nǔu Zẅikŋɛ-Sɛ́, mbɔ nzɔ́ tú pɛkŋɛ, tɛ mbɔ 
pɛkŋɛ pɔɔ ńnɑ́ŋ pɔ pɑ́Ꞌ mbʉʉ yɛkŋɛ sɛ́ ɛ́sẅíi wɛkŋɛ pɔ́. 

13Pʉʉ lɑɑ ńnɑ́ŋ nǔu ntɛ́ yi mbʉʉ yʉʉ sɛ́ ɛ́sẅíi wʉ́ʉ, mbɔ pʉʉ ɡʉ ḿpfútɛ, lɑ́ ŋ́kɛ́ 
ḿbɔ́ yi pʉʉ lɑɑ ńdɔk mɛtʉʉ-Zẅikŋɛ-Sɛ́ ḿbík mɑt kɛpɔŋ ẅi ɛ́ fúnɛ nǔu mbʉʉ, 
mbɔ pʉʉ ɡʉ ḿbɔ́ ɡú. 

14MbíꞋŋɡɔ pʉɔ pi Zẅikŋɛ-Sɛ́ tsiinɛ́nɛ wɔ́p pɔ́ɔ-Sɛ́. 

15Zẅikŋɛ yi pɛ́ kɑ níꞋnɛ nǔu pʉʉ, zɛɛ mbɔɔ Zẅikŋɛ yi ɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ pʉʉ pɛn ḿbɔ́ pɔ 
pɛkwɑɑ pi pɔ́p ŋ́ɡɛ ḿbɔ́ ńcʉ̈ɔꞋ cʉɔꞋnɛ pɔ́. Ɛ́ pɔ́ pɔ Zẅikŋɛ yi ɛ́ ŋ́ɡɛ ŋ́ɡɛ pʉʉ tsʉ́Ꞌ 
pɔ́ɔ-Sɛ́. Pɛkŋɛ pɛn ńdúꞋnɛ yîyɑ́ Zẅikŋɛ, ɛ́fúŋ wɛ́ ŋɡɔ Ábɑ; ɛ́ pɔ́ ŋɡɔ Tɑ̌ɑ. 

16KwɑꞋ jʉ́ Zẅikŋɛ ɛ̂yɑ́ pɔ́ ŋ́ɡɛ pɛkŋɛ tsuŋ ńjí tsɛt tʉ́m pɛkŋɛ ŋɡɔ pɛkŋɛ pɔ́ɔ-Sɛ́. 

17Pɑ́Ꞌ pɛkŋɛ pɔ́ɔ-Sɛ́ lɑ́, pɛkŋɛ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ŋ́ɡẅɛɛ yɛkŋɛ yúu nǔu fuꞋ yi Sɛ́ kɑ kɑꞋnɛ 
mbɔ̌ pʉɔ pɛ́, ńdɔk ŋ́ɡẅɛɛ yɛkŋɛ yúu nǔu yúu-Sɛ́, pɛkŋɛ pɛ Kɛlístɔ lɔk ńtɛmtɛ 
ŋ́ɡẅɛɛ. Pɑ́Ꞌ 

pɛkŋɛ sɛ́ ḿbɛ́m nɛjʉ́ɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ pɑ́Ꞌ ɑ kɑ pɛ́mnɛ yɛ́ lɑ́, pɛkŋɛ pɛpɔ́p ɡʉ ŋ́ɡɛ ḿbɛn 
tɛmtɛ ḿbɔ́ tsɛt nɛɡúꞋ wɛ. 

NɛɡúꞋ ẅi pɛ́ sɛ́ ńzẅíꞋlɛ 

18N zɛɛ ḿbɔ́ ŋ́kwɑŋɛ ŋɡɔ, ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ yi pɛkŋɛ ŋkɔ̂ɔnɛ ḿbɔ́ ńjʉ́ɔ kɑ́ síi ŋ́kuꞋ yɛcɔ́ yúu 
nǔu nɛɡúꞋ ẅi Sɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ ŋ́ɡɛ pɛkŋɛ jʉ́ɔ pɔ́. 

19Kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi Sɛ́ kɑ niitɛ́nɛ zɛɛ ḿbɔ́ ńzẅíꞋlɛ tɛꞋ nɛjʉ́ɔ ŋkɑ́ yi Sɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ pɛ́ jʉ́ɔ nɛɡúꞋ 
pʉɔ-pɛ́. 

20Kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi Sɛ́ kɑ niitɛ́nɛ kɑ vu mɔ́ nǔu mbɔ́-mɛtʉʉ mi ɛ́ lɔknɛ wɔ́p ŋ́ɡɛ yúu kɛ́ 
ńdɛɛtɛ pɔ́Ꞌɔ ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ kɔŋ kɔŋnɛ lɑ ḿbɔ́ yúu kɛ́ ńdɛɛtɛ pɔ́, Sɛ́ pɛ́mnɛ pɔ́p tsʉ́Ꞌ 
pɔ́Ꞌɔ, mbíꞋŋɡɔ ɑ kɑ kɔŋ ŋɡɔ pɔ́p nɑ́ŋ ḿbɔ́ ńzẅíꞋlɛ yúu pɔ́. 

21Ɛ́ pɔ́ ŋɡɔ yɛcɔ́ lɛ́Ꞌ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ŋ́kuꞋ, ɑ fú ndɑ́-kwɑɑ ńcẅɛɛtɛ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi ɑ kɑ 
niitɛ́nɛ, yɛcɔ́ yúu pɔɔ pɛn ńdyɔ́ nǔu pɔ́, mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ pɔ́ zʉꞋ yi pʉɔ-Sɛ́ zúꞋu tsɛt 
nɛɡúꞋ, yɛcɔ́ yúu lɔɔ ḿpfú zúꞋu pɔ́, yɛcɔ́ kɛ́ mbɔɔ lyɔ́. 
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22Pɛkŋɛ zɛɛ ḿbɔ́ ńjí ŋɡɔ kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi Sɛ́ kɑ niitɛ́nɛ, tɛ ŋ́kúu ŋkɔ̂ɔnɛ ɛ́ sɛ́ ńtsẅii, ńjʉ́ɔ 
ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ pɑ́Ꞌ mɑŋɡɛ́ ẅi ɑ ɡʉ ḿbɔ́ ḿbí lɑ́. 

23Yúu ɛ̂mɑ́ kɑ́ pɔ́nɛ ńcú zɛ́nɛ jʉ́ pɔ́ pɛkŋɛ pi Sɛ́ kɑ lɔknɛ Zẅikŋɛ yɛ́ ŋ́ɡɛ pɛkŋɛ 
ɡẅɛɛ tú-yúu nǔu yúu mi ɑ kɑ kɑꞋnɛ nɛɡɑ́ mbɔ̌ pɛkŋɛ, pɛkŋɛ ɡúu pɛn ḿbɔ́ tsɛt 
tʉ́m pɛkŋɛ ńcú pɔ pɔ́Ꞌɔ, ḿbɔ́ ńzẅíꞋlɛ lɛ́Ꞌ yi Sɛ́ ɡʉ ńdɔk wɛkŋɛ ŋ́ɡɛ pʉɔ-pɛ́ ndɑꞋ 
ndɑꞋ, pɛkŋɛ ɡẅɛɛ mbʉʉ yi fí, ńduk ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ. 

24Pɛkŋɛ ŋkɔ̂ɔnɛ, mbɔ pɛkŋɛ kɑ luk, lɑ́ pɛkŋɛ pɛ́t kɛ́ jʉ́ɔ yúu tsʉʉ nɛ́ mík. Pɛkŋɛ 
zɛɛ ńdɔk mík ńjʉ́ɔ yúu mi pɛkŋɛ kɑ pɔ́ ńzẅíꞋlɛ, pɛkŋɛ pɔɔ pɛn ńzẅíꞋlɛ pɔ́, mbíꞋŋɡɔ 
ɛ́ lɑ́Ꞌmɔ́ ḿbɔ́ mbɔ̌ pɛkŋɛ. Mbɔ wɔ̌ zɛɛ ńnɑ́ŋ ḿbɔ́ ńzẅíꞋlɛ yúu mi ɑ sɛ́ ńjʉ́ɔ? 

25Tɛ pɑ́Ꞌ pɛkŋɛ sɛ́ ńzẅíꞋlɛ yúu mi pɛkŋɛ kɑ pɔ́ ńjʉ́ɔ pɔ́ lɑ́, pɛkŋɛ lɔk sʉk ńniitɛ 
ńzẅíꞋlɛ. 

26NɛzẅíꞋlɛ ɛ̂wɑ́ pɛn ḿbɔ́ pɔ ndʉ́ŋndʉŋ pɑ́Ꞌ Zẅikŋɛ-Sɛ́ tɔ́nɛ ńcẅɛ́lɛ wɛkŋɛ ẅí 
pɛkŋɛ kɑ́ɑ kɑ́ɑnɛ lɑ́. Pɛkŋɛ pɔɔ jí nɛcɛꞋlɛ Sɛ́ nǔu ntɛ́ yi ɛ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ pɔ́, Zẅikŋɛ-
Sɛ́ cɛꞋlɛ Sɛ́ nǔu tú yɛkŋɛ, wɛ nɛpúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ Sɛ́ lɛɛ yúu mi ḿbɔ́ pɛkŋɛ cú mbɔ̌ Sɛ́. 

27Sɛ́ jí yúu mi ɛ́ tsɛt tʉ́m-pʉɔmɛsɔŋ, ɑ jí yúu mi Zẅikŋɛ yɛ́ sɛ́ ńcú, Zẅikŋɛ-Sɛ́ zɛɛ 
ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ Sɛ́ nǔu tú-pʉɔ-Sɛ́ pɔ nǔu ntɛ́ yi Sɛ́ sɛ́ ŋ́kɔŋ. 

28Pɛkŋɛ pɛn ḿbɔ́ ńjí ŋɡɔ mɛnu mi ɛ́ ɡɛnɛ pʉɔ pi pɔ́p sɛ́ ŋ́kɔŋ Sɛ́, Sɛ́ ɡɛ mîmɑ́ 
mɛnu, ŋ́ɡɛ pɔ nu sʉ́Ꞌnɛ nǔu pɔ́p, pɔ́p ẅi ɑ kɑ tsɔ́Ꞌnɛ nǔu ntɛ́ yi ɑ kɑ zɑ́Ꞌnɛ njí 
ŋ́kwɑŋɛ. 

29MbíꞋŋɡɔ pʉɔ pi Sɛ́ kɑ zɑ́Ꞌnɛ njí ńtsɔ́Ꞌ wɔ́p, ɑ kɑ pɛn ńzɑ́Ꞌ njí ńzɑ́p ŋɡɔ mɔ́yúu ɡʉ 
ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ ŋ́kúpmɛ nǔu pɔ́p kúpmɛ́nɛ, tɛ pɔ́p fí Mɔ́ɔ nɛ. Ɛ́ lɛɛ pɔ́Ꞌɔ, Mɔ́ɔ nɛ pɔ́ wɛ 
ndʉ́m nǔu nɔɔ-pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɛ́ pi pɔ́p zɑ́ɑ zɑ́ɑnɛ. 

30Pʉɔ pi Sɛ́ kɑ zɑ́Ꞌnɛ njí ńtsɔ́Ꞌ wɔ́p, ɑ lɛɛ tɛ ḿbɛn ɛ́fúŋ pɔ wɔ́p, ɛ́fúŋ wɔ́p pɔ́Ꞌɔ, 
ḿbɛn ńtsʉ́Ꞌ ńdíŋɛ wɔ́p pɔ́p pɔ́ pɔ ndʉ́ŋndʉŋ mbi yɛ́, ɛ́ pɔɔ kuꞋ pɔ ndɑꞋ pɔ́Ꞌɔ pɔ́, ɑ 
kɑ pɛn ŋ́ɡɑ́ nɛɡúꞋ mbɔ̌ pɔ́p. 

Ŋkɔŋɛ-Sɛ́ ɡúꞋ tɛꞋ 

31Mbɔ pɛkŋɛ pɛn ŋ́kẅiꞋ kʉ̈ɔ́ nǔu nu yi pɛkŋɛ cúnɛ lɑɑ? Pɑ́Ꞌ Sɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ nǔu yɛkŋɛ 
ɡúŋ, mbɔ wɔ̌ pɛn ŋ́kuꞋ nǔu pɛkŋɛ? 

32Jʉ́ ẅi ɑ ŋkɑɑ pɑ́ɑ kwɑꞋ Mɔ́ɔ nɛ nɛjʉ́ɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ pɔ́, jʉ́ ẅi ɑ kɑ ɡɛnɛ pɛ́ jẅí wɛ́ mbíꞋ 
wɛkŋɛ pɛ́tsʉʉ, ɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ pɑ́Ꞌ lɑ́ ɑ pɔɔ pɛn ŋ́ɡɑ́ pɔ fuꞋ níinɛ yɛkŋɛ ńdɔk pɔ jʉ́ mɔ́ɔ 
nɛ ŋ́ɡɑ́ mɛcɔ́ mɛyúu tsʉʉ mbɔ̌ pɛkŋɛ pɔ́ ɔɔ? 

33Mbɔ wɔ̌ fɛn pʉɔ pi Sɛ́ kɑ zɑ́Ꞌnɛ yɔ́p ntsɑŋ? Ŋɡɑŋ kɑ pɔ́ ɡú pɔ́, mbíꞋŋɡɔ Sɛ́ kɑ 
lɔknɛ wɔ́p ŋ́ɡɛ pʉɔ pi ɑ tsʉ́Ꞌ ńdíŋɛ wɔ́p pɔ́p pɔ́ pɔ ndʉ́ŋndʉŋ mbi yɛ́, 

34mbɔ wɔ̌ kuꞋ nɛcú ŋɡɔ ntsɑŋ jʉ́nɛ wɔ́p? Ŋɡɑŋ kɑ pɔ́ ɡú pɔ́, mbíꞋŋɡɔ Yɛ́su Kɛlístɔ 
kɑ pfú nǔu tú yɔ́p, mbɔɔ ɡɔ́ŋ pɔ́Ꞌɔ pɔ́, ɑ kɑ zẅíimɛ nǔu nɛvú. A nɑ́ŋ nǔu ɡúŋ-pɔ́-
Sɛ́ yi tʉʉ, ḿbɔ́ ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ wɛ́ nǔu tú yɛkŋɛ. 
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35Tɛ yɛcɔ́ yúu ɡú yi mbɔ ɛ́ fyɑk wɛkŋɛ pɛ Kɛlístɔ tɛ ɑ pɔɔ pɛn ŋ́kɔŋ wɛkŋɛ pɔ́ ɔɔ? 
Ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ ɔ́ɔ? NɛpúꞋ mbʉʉ ɔ́ɔ? Pɛ́ nɛkʉ́ʉnɛ wɛkŋɛ ɔ́ɔ? Nji ɔ́ɔ? Púŋ ɔ́ɔ? Yúu mi ɛ́ 
vukŋɛ́nɛ wɛkŋɛ ɔ́ɔ? Kɛ pɔ nɛvú? 

36Ɛ́ lɔk ḿbɔ́ yúu mi pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛ́nɛ tsɛt ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ ŋɡɔ: «Lɛ́Ꞌ tsʉʉ nɛvú sɛ́ ńnʉk 
wɛk nʉknɛ mbíꞋ wú. Pɛ́ pɔ́ ńdíŋɛ wɛ́k pɑ́Ꞌ mɛnjinjɔ mi pɛ́ ɡʉnɛ nɛ ɡwɑt lɑ́». 

37Lɑ́ ɛ́ kɛ́ ŋ́ɡʉ nǔu yúu ɛ̂pɑ́ tsʉʉ, pɛkŋɛ pɔ́ pɛtɑ́mɛtʉʉ, pɑlɛɛ nǔu mîmɑ́ mɛyúu 
ńdúꞋnɛ pɔ́ pʉɔ pi pɔ́p kɑ kɔŋnɛ wɛkŋɛ. 

38N zɛɛ ḿbɔ́ ńtsuŋ ńjí ŋɡɔ, yɛcɔ́ yúu mi mbɔ ɛ́ fyɑk wɛkŋɛ pɛ Sɛ́ kɑ́ pɔ́ ɡú pɔ́, tɛ 
pɑ́Ꞌ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ pɔ nɛvú, ḿbɔ́ pɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ yi ɛ́ nǔu luk, ńzɛɛ ḿbɔ́ pɔ pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́, ḿbɔ́ pɔ 
yúu mi ɛ́ sɑ́Ꞌnɛ mbí, ḿbɔ́ pɔ yɔ ŋkɑ́ mbí kɛ pɔ yi ɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ lɑ ńtɔ́ ɔɔ, 

39ḿbɔ́ pɔ mɛtʉʉ ntɛ́ nɛ́ ntɛ́ mi ɛ́ ndǔmbí, mi ɛ́ tʉ́, kɛ mi ɛ́ tsɛt sɛ́ ɔɔ, ḿbɔ́ pɔ yɛcɔ́ 
yúu ndɛꞋ yi Sɛ́ kɑ pɔ́ɔnɛ, mbɔ yɛcɔ́ yúu kɛ́ lɑ́Ꞌ ŋ́kuꞋ nɛtɑɑtɛ Sɛ́ nɛkɔŋ wɛkŋɛ pɔ́. A 
kɑ lɛɛ nǔu Yɛ́su Kɛlístɔ, Tsɑpʉɔ wɛkŋɛ, ńnyɛt ŋɡɔ ɑ kɔŋ wɛkŋɛ. 

Pʉɔ-Lɔ́mɑ 9 

Sɛ́ pɔ́p nu-pʉɔ pi ɑ kɑ tsɔ́Ꞌnɛ 

1Nu yi ŋ ɡʉ ńcú lɑɑ, ɛ́ nɛ́nẅín. Pɑ́Ꞌ ŋ kɑ lɑt mɔ́ mbʉʉ nǔu Kɛlístɔ lɑ́, ŋ kɑ́ pɔ́ ŋ́ɡʉ 
ɛ́sẅíi cɔtnu pɔ́. Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ sɛ́ ŋ́ɡɛ tʉ́m yɑ́ɑ sẅíi wɑ́ɑ ŋɡɔ nu yi mɔ ńcú ɛ́ 
nɛ́nẅín. 

2Yîyɑ́ nu ɛ́ ŋɡɔ n nɑ́ŋ kwɑꞋ nɛ́ nɛmʉk, ḿbɛn ḿbɔ́ ńzúꞋ kɛ́kɑ́ŋ tʉ́m mɔ ŋkɑ́ tsʉʉ 
mbi pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɑ́ɑ pɑyúdɑ. 

3Pɛkŋɛ pɛpɔ́p tɑ́Ꞌ njẅɛt. Ɛ́ kɑ pɔ́ yi mbɔ sɛ̂ndúŋ pɔ́ ɡú nɛpɔ́ yi Sɛ́ ɡʉ ḿbɑꞋnɛ wɑ́ɑ 
pɛk Kɛlístɔ pɛn ɛ́fɑkŋɛ, tɛ ɛ́ pɔ́ yi pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɑ́ɑ pɑyúdɑ ɡʉ ńdɛɛ nǔu ńjí ŋu ẅí 
Kɛlístɔ jʉ́, mbɔ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ m bɔɔ lʉꞋ. 

4Pɔ́p Pɑíslɑyɛ̂l. Mbɔ Sɛ́ kɑ kɑŋ wɔ́p ńdɔk wɔ́p ŋ́ɡɛ pɔ́ɔ pɛ́, ńnyɛt wɔ́p nɛ́ nɛɡúꞋ 
wɛ, ŋ́ɡɛ pɔ́p pɛpɔ́p ɡwɑt kɑɑ, ɑ ɡɑ́ nɛpʉ́ʉ nɛ́ mbɔ̌ pɔ́p, ɛ́sẅíi wɔ́p nɛ́ ntɛ́ yi pɔ́p 
ɡʉ ńdɔk ŋ́ɡúꞋlɛ wɛ́, ŋ́kɑꞋ mɛnu mbɔ̌ pɔ́p tɛ ɛ́ zɑ́ɑ zɑ́ɑnɛ. 

5Pɛ́ mɑ̂ɑŋɡɑpnjẅɛt pɔ́p kɑ cẅɛt nǔu njẅɛt-Ábɛlɛhɑ̂m. Kɛlístɔ ẅi ɑ Sɛ́, kɑ cẅɛt 
yɛ́ nǔu yîyɑ́ njẅɛt, ŋkɑ́ yi pɛ́ kɑ pínɛ wɛ́ ɑ pɔ́ ŋumɛsɔŋ. A lɛɛ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́. Mbɔ́tnɛ 
pɔ́ nǔu wɛ́ mɛŋɡuꞋ mɛŋɡuꞋ. Ɛ́ pɔ́Ꞌɔ. 

6Pɔ́p zɛɛ ḿbɔ́ ḿmuŋɛ Kɛlístɔ, lɑ́ mbɔ m bɔɔ cú ŋɡɔ nu yi Sɛ́ kɑ kɑꞋnɛ mbɔ̌ 
Pɑíslɑyɛ̂l kɑ́ kɛ́ ńcẅɛt nu pɔ́ pɔ́. Ɛ́ mbíꞋŋɡɔ ɛ́ zɛɛ ŋ́ɡɔ́ ḿbɔ́, pʉɔ pi pɔ́p nǔu njẅɛt-
Pɑíslɑyɛ̂l, nɛlʉ́m kɑ́ pɔ́ kwɑꞋ pʉɔ-Pɑíslɑyɛ̂l pɔ́, 

7ḿbɛn ḿbɔ́ mbɔ pɛ́ pɔɔ cú ŋɡɔ pɔ́p njẅɛt-Ábɛlɛhɑ̂m pɛ́Ꞌnɛ ńdɔk ḿbɔ́ kwɑꞋ pʉɔ-
Ábɛlɛhɑ̂m pɔ́. MbíꞋŋɡɔ Sɛ́ kɑ cú mbɔ̌ Ábɛlɛhɑ̂m ŋɡɔ: «Pʉɔ pi pɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ɛ́fúŋ ŋɡɔ 
njẅɛt yu, pɔ́p pɔ́ pɔ pi pɔ́p ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ pí-Ɛ́sɑk». 
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8Yɔ nu lɔk ńcú ŋɡɔ: Pɔ́ɔ pi ŋu mbɛ́ɛnɛ pɔ́p mɑŋɡɛ́ kɔŋ kɔŋnɛ ḿbí, kɑ́ pɔ́ pɔ́ɔ-Sɛ́ 
pɔ́. Pʉɔ pi pɛ́ kɑ pínɛ wɔ́p nǔu pɑ́Ꞌ Sɛ́ kɑ kɑꞋnɛ lɔknɛ ḿbɔ́ pɔ́ɔ-Sɛ́. 

9Pʉʉ kẅíitɛ pɑ́Ꞌ Sɛ́ kɑ kɑꞋnɛ mbɔ̌ Ábɛlɛhɑ̂m ŋɡɔ: «Ŋ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɛn ŋ́ɡɔ́ ńtɔ́ ntí 
ŋkɔ̂ɔnɛ ŋɡuꞋlɑɑ, nzwɛ́ wu Sɑ̌lɑ ɡẅɛɛ mɔ́ɔ mbɛ́ɛnɛ». 

10Yɛcɔ́ fʉꞋ pɛn ḿbɔ́ ɡú, mbɔ Lɛbɛ́kɑ pɑ́Ꞌ pɔ́p mɑ̂ɑŋɡɑpnjẅɛt wɛkŋɛ Ɛ́sɑk kɑ pínɛ 
mɛfɑ́k mbɛ́ɛnɛ yɛ́pɑ́. 

11-12Sɛ́ kɑ cú mbɔ̌ Lɛbɛ́kɑ ŋɡɔ, nduŋmbi mɔ́ɔ ɡʉ ŋ́ɡɛ ɛ́fɑꞋ mbɔ̌ wɛ nzʉʉ. Sɛ́ kɑ pɔ́ 
ńcú pɑ́Ꞌnɛ, mɑ́ wɔ́p pɛ́t pɔ́ shǔutɛ nǔu pɔ́p, mbɔ ɑ ŋ́kɑɑ pí wɔ́p lɑ pɔ́p jí nu sʉ́Ꞌnɛ 
kɛ yi kɛpɔŋ ɔɔ. Sɛ́ kɑ ɡɛ pɑ́Ꞌnɛ nɛlɔk ńnyɛt ŋɡɔ ɑ nɑ́ŋ ḿbɔ́ ŋ́ɡɛ pɔ yúu mi jʉ́ Sɛ́ sɛ́ 
ŋ́kɔŋ. A pɔ́ ŋ́ɡʉ tsɛtsɛt pʉɔ ńtsɔ́Ꞌ ŋu wɛ, mbɔɔ ɛ́fú pɔ́ nǔu nu sʉ́Ꞌnɛ yi ŋɡɑŋ ɡɛnɛ 
pɔ́. 

13Ɛ́ lɔk ḿbuutɛ nǔu nu yi pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛ́nɛ tsɛt ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ ŋɡɔ: «Ŋ kɔŋ Yɑkɔ̂p, 
ḿbɑꞋnɛ Ɛsɑẅi» 

14Ɛ́ lɔk pɔ́Ꞌɔ, ńcú ŋɡɔ kʉ̈ɔ́? Ŋɡɔ Sɛ́ kɑ́ pɔ́ ndʉ́ŋndʉŋ pɔ́ kíi. Ŋɡɑ́ŋ ɛ́ kɑ́ pɔ́ pɔ́Ꞌɔ pɔ́. 

15MbíꞋŋɡɔ Sɛ́ kɑ cú mbɔ̌ Mɔ̌sɛ̂ɛ ŋɡɔ: «Jʉ́ Sɛ́ ŋ́ɡɛ ńtsɑ́ɑ mɛjʉ́ŋ-ŋu ẅí ɑ jʉ́ɔnɛ ŋɡɔ ɑ 
ńtsɑ́ɑ, ŋ́ɡɛ nu sʉ́Ꞌnɛ nǔu ŋu ẅí ɑ jʉ́ɔnɛ ŋɡɔ ɑ ŋ́ɡɛ». 

16Pɛkŋɛ lɔk ńjʉ́ɔ ŋɡɔ Sɛ́ ɡɔ́ ńtsɔ́Ꞌ ŋu mbɔɔ fú pɔ nǔu pɑ́Ꞌ ŋɡɑŋ kɔŋnɛ pɔ́, ŋ́kɛ́ mbɔɔ 
fú nǔu pɑ́Ꞌ ŋɡɑŋ sɑ́Ꞌnɛ tʉʉ ŋ́ɡɛ yɛcɔ́ yúu pɔ́, ɛ́ fú pɔ nǔu pɑ́Ꞌ jʉ́ Sɛ́ tsɑ́ɑnɛ mɛjʉ́ŋ-
ŋɡɑŋ. 

17Ɛ́ tsɛt ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́, mbɔ pɛ́ kɑ zɛɛ ŋ́ŋwɑꞋnɛ ŋɡɔ: Sɛ́ cú mbɔ̌ fɔɔ Fɑlɑhɔŋ ŋɡɔ: Ŋ 
kɑ lɔk wú ŋ́ɡɛ fɔɔ nɛpɔ́ yi ŋ ɡʉ ńnyɛt wú nɛ́ yúu, pʉɔ fú nǔu ńjʉ́ɔ pɑ́Ꞌ n tɛnnɛ pɔ́Ꞌɔ, 
lɑ́ pɛ́ ɡɔ́ɔ ńjí lík yɑ́ɑ zʉꞋ tsʉʉ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ. 

18Ɛ́ lɔk pɔ́Ꞌɔ, ḿbɔ́ ŋɡɔ Sɛ́ ɡɛ ŋu ẅi ɑ jʉ́ɔnɛ ŋɡɔ ŋɡɑŋ ɡʉ ńtʉʉ tú mbɔ̌ wɛ́, ńtsɑ́ɑ 
mɛjʉ́ŋ ŋu ẅi jʉ́ Sɛ́ jʉ́ɔnɛ ŋɡɔ ɑ ɡʉ ńtsɑ́ɑ mɛjʉ́ŋ-ŋɡɑŋ. 

Nu nǔu Sɛ́ nɛzɑ́ŋ lɔ́ŋ mbɑ nǔu pɑ́Ꞌ ɑ tsɑ́ɑnɛ mɛjʉ́ŋ pɔ́Ꞌɔ 

19Líkcɔ́ ŋu zúꞋ pɑ́Ꞌɑ tɛ ḿbíkŋɛ wɑ́ɑ ŋɡɔ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ pɔ́Ꞌɔ, Sɛ́ pɛn ŋ́kɑkŋɛ ŋu nǔu nu 
mɛlɑ́Ꞌ kʉ̈ɔ́, mbíꞋŋɡɔ ŋu kɛ́ kuꞋ nɛɡɛ yúu kɛ́ pɔ́ yi jʉ́ Sɛ́ kɑ zɑ́pnɛ ŋɡɔ ŋɡɑŋ ŋ́ɡɛ pɔ́ 
ɔɔ? 

20Gu ŋumɛsɔŋ, ɔ lɑɑ ḿbíkŋɛ pɔ́Ꞌɔ, mbɔ ɔ wɔ̌ tɛ Sɛ́ cú nu ɔ pɑ́Ꞌ? Mbɔ tsɑ́Ꞌ píkŋɛ 
mbɔ́ɔtsɑ́Ꞌ ŋɡɔ, ɔ kɑ pɔ́ɔ wɑ́ɑ nǔu yɔ ntɛ́ pɑ́Ꞌnɛ mbíꞋ kʉ̈ɔ́ ɔɔ? 

21Mbɔ́ɔtsɑ́Ꞌ, pɛ́ɛ tsɑ́Ꞌ ńdɔk ḿbɔ́ɔ yúu nǔu ntɛ́ yi ɑ tsɑ́ɑnɛ. A lɔk pɔ tɑ́Ꞌ ntɛ́ tsɑ́Ꞌ ḿbɔ́ɔ 
tsɑ́Ꞌ yi ndɛn nǔu, ḿbɛn ńdɔk pɔ yîyɑ́ ḿbɔ́ɔ yi ndɛn kuꞋ kuꞋnɛ. 

22Ɛ́ ndʉ́ŋndʉŋ pɑ́Ꞌ Sɛ́ ŋ́ɡɛ nǔu pʉɔmɛsɔŋ. A kɑ kɔŋ nɛnyɛt ŋɡɔ lɔ́ŋ wɛ sɛ́ ńzɑ́ŋ 
nǔu mɛnu mi pʉɔmɛsɔŋ ɡɛnɛ, pɛ́ fú nǔu ńjʉ́ɔ pɑ́Ꞌ ɑ tɛnnɛ pɔ́Ꞌɔ. Lɑ́, mbɔ ɑ kɑ ɡʉ 
nǔu pʉɔ pi, ɑ kɑ pɔ́ ŋ́ɡʉ ńzɑ́ŋ lɔ́ŋ nǔu pɔ́p, ŋ́kɛ́ ɛ́sʉk sʉknɛ ńzẅíꞋlɛ. Mbɔ ɛ́ kɑ ɡɔ́ 
ḿbɔ́, ḿbɔ́ pɔ́p kuꞋ pɑ́Ꞌ ɑ ɡʉ ḿbík wɔ́p píknɛ. 
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23Lɑ́ Sɛ́ kɑ pɔ́ ḿbɛn ŋ́kɔŋ nɛnyɛt ndɛn fuꞋ yi ɛ́ tsɛt nɛɡúꞋ wɛ, ḿbɔ́ yi ɑ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ 
pʉɔ pi ɑ tsɑ́ɑnɛ mɛjʉ́ŋ mɔ́p, pʉɔ pi ɑ kɑ lɑ́Ꞌnɛ ńzɑ́Ꞌ njí ńniitɛ wɔ́p ńtík, nɛɡẅɛɛ 
nɛɡúꞋ wɛ ẅîwɑ́. 

24Pîpɑ́ pʉɔ lɔk ḿbɔ́ pɔ wɛkŋɛ wɔ, pɛkŋɛ pi ɑ tsɔ́Ꞌnɛ tsɛtsɛt pɑyúdɑ mbɑ tsɛtsɛt 
pʉɔ pi pɔ́p kɑ́ pɔ́ pɑyúdɑ pɔ́. 

25Ɛ́ pɔ́ kwɑꞋ yúu mi ɑ kɑ lɑ́Ꞌnɛ ńcú tsɛt ŋwɑꞋnɛ-Ɔzɛɛ ŋɡɔ: Pʉɔ pi pɔ́p ŋkɑɑ pɔ́ pʉɔ 
pɑ́ɑ pɔ́, 

ŋ ɡʉ ŋ́ɡɛ ɛ́fúŋ wɔ́p ŋɡɔ pʉɔ pɑ́ɑ. Pʉɔ-lɑ́Ꞌ pi ŋ kɑ́ pɔ́ ńnyɛt ŋɡɔ ŋ kɔŋ wɔ́p pɔ́ 

ŋ ɡʉ ŋ́ɡɛ ɛ́fúŋ wɔ́p ŋɡɔ pʉɔ pi ŋ kɔŋnɛ wɔ́p tɛꞋ. 

26Ɛ́ pɔ́ pɔ́Ꞌɔ, zʉꞋ yi pɔ́p kɑ tʉ́ʉnɛ zúꞋu pɛ́ cú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ pɔ́p kɑ́ pɔ́ pʉɔ pɑ́ɑ pɔ́, 
pɔ́p ŋ́ɡɛ ńtʉ́ʉ zúꞋu, pɛ́ cú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: Pʉʉ pɔ́ɔ-Sɛ́ ẅi ɑ ntʉʉ. 

27Ŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ Ɛsɑ̌yɑ kɑ lɑ́Ꞌ ńzɑ́Ꞌ njí ńcú yɛ́ ŋɡɔ: pɔ́ɔ-Íslɑyɛ̂l kɑ lɑɑ ńzɛɛ ńzɑ́ɑ 
tɛ ḿbɔ́ pɔ pɑ́Ꞌ sɑŋsɑ́ŋ yi ɛ́ mbʉʉ ŋki kɛ́ nɛpɑt lɑ́, mbɔ mbɔ́ntɑ́Ꞌ ɡʉnɛ ńdɑ́Ꞌ ŋ́ɡẅɛɛ 
luk. 

28MbíꞋŋɡɔ Tsɑpʉɔ ɡʉ ŋ́ɡɛ fɛ́Ꞌnɛ ŋ́ɡɛ yúu mi ɑ kɑ kɑꞋnɛ nɛɡɛ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ. 

29Ɛsɑ̌yɑ kɑ pɛn ńzɑ́Ꞌ njí ńcú ŋɡɔ: «Tsɑpʉɔ ẅi ɑ sɑ́Ꞌnɛ yúu tsʉʉ ndǔmbí kɑ pɔ́ 
pɛ́Ꞌnɛ mbɔɔ nɑ́ yɛcɔ́ mbɔ́ntɑ́Ꞌ nǔu njẅɛt yɛkŋɛ mbɔ̌ pɛkŋɛ pɔ́, mbɔ pɛkŋɛ ńtsʉ́Ꞌ 
pɑ́Ꞌ tʉ́sɔŋ-Sɔdɔ̂m kɛ pɔ pɑ́Ꞌ yɛ́ ɡɔmɔ̂ɔ». 

Nu-Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ mbɔ̌ pɑyúdɑ 

30Pɛkŋɛ fú nǔu yɔ nu ńjʉ́ɔ ŋɡɔ kʉ̈ɔ́? Pɛkŋɛ jʉ́ɔ ŋɡɔ tɛ mbɑ pɑ́Ꞌ pʉɔ pi pɔ́p kɑ́ pɔ́ 
pɑyúdɑ pɔ́ ŋkɑɑ ŋ́kɛ́ ḿbɔ́ ńdɔɔ shʉ́ nɛpɔ́ pʉɔ pi pɔ́p ndʉ́ŋndʉŋ mbi Sɛ́ pɔ́, shʉ́ 
kɑ cẅɛt mbɔ̌ pɔ́p. Ɛ́ pɔ́ pɑ́Ꞌ pɔ́p kɑ zɑ́pnɛ tʉ́m yɔ́p nǔu Kɛlístɔ, Sɛ́ tsʉ́Ꞌ ńdíŋɛ wɔ́p 
pɔ́p pɔ́ pɔ ndʉ́ŋndʉŋ mbi yɛ́, 

31ŋ́kɛ́ ŋ́ɡʉ nǔu Pɑíslɑyɛ̂l pi pɔ́p kɑ pɔ́ ńdɔɔ nɛfú pɔ nǔu nɛkúꞋlɛ nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ 
ḿbɔ́ pʉɔ pi pɔ́p ndʉ́ŋndʉŋ mbi Sɛ́, mbɔ pɔ́p ŋkɑɑ kuꞋ, wɔ́p sɛ̂ndúŋ pɔ́p mɔ́p 
ncẅɛtnɛ ndɑ́ nɛpʉ́ʉ ŋkɑɑ kɛ́ ḿbuutɛ pɔ́. 

32Pɔ́p ŋkɑɑ kuꞋ pɔ́ mɛlɑ́Ꞌ kʉ̈ɔ́? Ɛ́ kɑ pɔ́ mbíꞋŋɡɔ pɔ́p ŋ́kɑɑ ḿbɔ́ ŋ́kwɑŋɛ ŋɡɔ pɔ́p 
ɡʉ ńzɑ́p tʉ́m yɔ́p nǔu Sɛ́ lɑ jʉ́ ɡɛnɛ pɔ́p pɔ́ ndʉ́ŋndʉŋ mbi yɛ́ pɔ́, pɔ́p kɑ pɔ́ ńcú 
pɔ ŋɡɔ pɔ́p ɡʉ ŋ́ɡɔ́ ḿbɔ́ ndʉ́ŋndʉŋ mbi Sɛ́, ńdɛɛ pɔ nǔu mɛfɑꞋ mɔ́p. Pɔ́p ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, 
ŋ́ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńtɛ́m ku yɔ́p nǔu ŋɡɔꞋ yi pɛ́ kɔɔtɛ́nɛ nǔu ḿvu sɛ́. 

33ŊɡɔꞋ yi pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛ́nɛ yúu nǔu tsɛt ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ ŋɡɔ: Sɛ́ cú ŋɡɔ: Mɔ ńnɔŋ tɑ́Ꞌ 
ŋɡɔꞋ tʉ́sɔŋ-Siyɔŋ, 

Ɛ́ pɔ́ yí pɛ́ ɡʉ ŋ́kɔɔtɛ nǔu. 

Ɛ́ mɑ́mɑ́ ŋɡɔꞋ yí ɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ pɛ́ vu. Lɑ́ ŋu ẅí ɑ ɡʉ ńzɑ́p tʉ́m yɛ́ nǔu wɛ́, sʉ́ʉ kɛ́ lɑ́Ꞌ 
ŋ́kɔ́ wɛ́ pɔ́. 
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Pʉɔ-Lɔ́mɑ 10 

1Pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɑ́ɑ, yúu mi mɔ sɛ́ ńtsɑ́ɑ nɛ́ ŋɡɔŋ tʉ́m yɑ́ɑ tsʉʉ, ḿbɛn ḿbɔ́ ńdɔ́ɔ mbɔ̌ 
Sɛ́ mbíꞋ pɑyúdɑ, ɛ́ pɔ́ ŋɡɔ ɑ ɡɛ pɔ́p luk. 

2N tsuŋ ḿbɔ́ ńjí ŋɡɔ, pɔ́p tsuŋ ḿbɔ́ ŋ́kɔŋ nɛfɑꞋ fɑꞋ-Sɛ́ pɔ nɛ́ zɑŋɛ mbʉʉ, lɑ́ pɔ́p kɑ́ 
pɔ́ ńzúꞋ kwɑꞋ sɛ̂ndúŋ pɔ́. 

3Ɛ́ pɔ́ mbíꞋŋɡɔ pɔ́p kɑ́ pɔ́ ŋ́kɔŋ nɛpɛ́m ntɛ́ yi Sɛ́ lɔknɛ ŋ́ɡɛ pʉɔ pɔ́ ndʉ́ŋndʉŋ mbi 
yɛ́ pɔ́ mbɑ mbíꞋŋɡɔ pɔ́p lɔɔ pɔ wɔp sɛ̂ndúŋ. Pɔ́p kɑ́ pɛ́m sɛ̂ndúŋ ẅi Sɛ́ fúnɛ nǔu 
ŋɡɔ pʉɔ pɔ́ ndʉ́ŋndʉŋ mbi yɛ́ pɔ́. 

4Kɛlístɔ kɑ zɛɛ ńtɔ́, ncẅɛtnɛ-ndɑ́ nɛpʉ́ʉ lɔk ḿbuutɛ. Pɔ́Ꞌɔ, ŋu zɑ́p tʉ́m nǔu 
Kɛlístɔ lɑ Sɛ́ tsʉ́Ꞌ ńdíŋɛ wɛ́ ɑ pɔ́ pɔ ndʉ́ŋndʉŋ mbi yɛ́. 

Sɛ̂ndúŋ ɡú, ɛ́ mbɔ̌ mbɑ wɛ́tɛ́ ŋu lɑ́ nɛluk 

5Pʉʉ zúꞋ yúu mi Mɔ̌sɛ̂ɛ kɑ ŋwɑꞋnɛ́nɛ nǔu nu-sɛ̂ndúŋ ẅi ŋu ɛ́fú nǔu pɑ́Ꞌ ɑ ɡẅɛɛnɛ 
nɛpʉ́ʉ, ḿbɔ́ ndʉ́ŋndʉŋ mbi Sɛ́. «A kɑ cú ŋɡɔ: Ŋu lɑɑ ŋ́kúꞋlɛ nu tsʉʉ yi nɛpʉ́ʉ kɑ 
cúnɛ, lɑ́ mbɔ ɑ ɡʉ ńdúꞋnɛ nɛpʉ́ʉ lúꞋnɛ́nɛ» 

6Lɑ́ nu nǔu sɛ̂ndúŋ ẅi ɛ́ nɛzɑ́p tʉ́m nǔu Kɛlístɔ lɑ ḿbɔ́ ndʉ́ŋndʉŋ mbi Sɛ́ ndɛꞋ. 
Pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛ tsɛt ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ ŋɡɔ: Kɔɔ pɛn ńcú tsɛt tʉ́m yú ŋɡɔ: «Wɔ̌ ɡʉ ŋ́kɔ́Ꞌ 
tʉ́nɛ́pú»? Ɛ́ nɛlɔk ńcú ŋɡɔ wɔ̌ ɡʉ ŋ́ɡɛ ɛ́fú zúꞋu ŋ́kɔk Kɛlístɔ. 

7Kɔɔ kɛ́ ḿbɛn ńcú mbɑ ŋɡɔ: «Wɔ̌ ŋ́ɡʉnɛ lɑ́Ꞌ-pɛpfúsɛ́ ḿbɔ́ zúꞋu»? Yɑ́ nɛlɔk ńcú 
ŋɡɔ wɔ̌ ɡʉnɛ ɛ́fú zúꞋu ńcẅɛɛtɛ Kɛlístɔ. 

8ŊwɑꞋnɛ-Sɛ́ ɡʉ ńcú pɔ ŋɡɔ sẅiŋɛ-sɛ́ nɛjɔ́ŋ ɡu, ɛ́ ntsu ɡu, ḿbɔ́ tʉ́m ɡu. Yîyɑ́ sẅiŋɛ 
ɛ́ nu yi pɛk sɑ́Ꞌnɛ mbɔ̌ pʉɔ ŋɡɔ pɛ́ zɑ́p tʉ́m nǔu Kɛlístɔ. 

9Ɛ́ lɔk ḿbɔ́ ŋɡɔ ɔ lɑɑ ńtʉ́ʉ mbi lɑ́Ꞌ, sɑ́ɑnɛ sɑ́ɑnɛ́nɛ ńtsɔ́Ꞌ ntsu wú ńcú ŋɡɔ Yɛ́su 
Tsɑpʉɔ, ḿbɔ́ tsɛt tʉ́m yú ḿbɔ́ ḿbɛ́m ŋɡɔ Sɛ́ kɑ ɡɛ ɑ zẅíimɛ nǔu nɛvú, mbɔ Sɛ́ 
ɡʉ ŋ́ɡɛ ɔ luk. 

10MbíꞋŋɡɔ ŋu zɑ́p tʉ́m yɛ́ nǔu Kɛlístɔ, Sɛ́ tsʉ́Ꞌ ńdíŋɛ ŋɡɑŋ ɑ pɔ́ pɔ ndʉ́ŋndʉŋ mbi 
yɛ́. Ŋu pɛn ńtʉ́ʉ tsɛtsɛt lɑ́Ꞌ ńtsɔ́Ꞌ ntsu wɛ́, sɑ́ɑnɛ sɑ́ɑnɛ́nɛ ńcú ŋɡɔ ɑ ŋu-Yɛ́su, mbɔ 
Sɛ́ ŋ́ɡɛ ɑ luk. 

11Ɛ́ lɔk ńzɛɛ ḿbuutɛ nǔu pɑ́Ꞌ ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ kɑ cúnɛ ŋɡɔ: «Ŋu lɑɑ ńzɑ́p tʉ́m nǔu wɛ́, 
mbɔ sʉ́ʉ kɛ́ ɡɛ ŋ́kɔ́ ŋɡɑŋ pɔ́». 

12Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, yɛcɔ́ tɔŋ kɑ́ pɛn ḿbɔ́ tsɛtsɛt ŋu-Pɑyúdɑ pɔ́p ŋu ẅí ɑ kɑ́ pɔ́ ŋu-Pɑyúdɑ 
pɔ́ pɔ́. Pɔ́p pɛ́tsʉʉ tɛmtɛ ŋ́ɡẅɛɛ pɔ tɑ́Ꞌ Tsɑpʉɔ wɛ́mɔ́Ꞌ ẅí ɑ ɡɛnɛ mɛnu sʉ́Ꞌnɛ mɛ́ 
nǔu pʉɔ tsʉʉ pi pɔ́p lɑɑnɛ ɛ́fúŋ wɛ́. 

13Ɛ́ lɔk ḿbuutɛ nǔu pɑ́Ꞌ ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ cúnɛ ŋɡɔ: «Ŋu lɑɑ ńdɑ́Ꞌ ńdɑɑ ɛ́fúŋ Tsɑpʉɔ Sɛ́, 
mbɔ ŋɡɑŋ ɡʉ ńduk». 

14Lɑ́ mbɔ pʉɔ pɔɔ zɑ́p tʉ́m nǔu Tsɑpʉɔ pɔ́, ŋ́ɡɛ ŋɡɔ́ku lɑ ńdɑɑ ɛ́fúŋ wɛ́? Mbɔ pʉɔ 
pɛn ŋ́ɡɛ ŋɡɔ́ku ńzɑ́p tʉ́m nǔu Tsɑpʉɔ kɛ́ pɔ́ yi pɔ́p zúꞋ pɑ́Ꞌ ŋu sẅíinɛ nu-Tsɑpʉɔ 
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mbɔ̌ pʉɔ? Mbɔ pʉɔ pɛn ńzúꞋ pɑ́Ꞌ pɛ́ sẅíinɛ nu-Tsɑpʉɔ ŋɡɔ́ku, kɛ́ pɔ́ yi ŋu ẅí ɑ ɡʉ 
ɛ́sẅíi nu-Tsɑpʉɔ ɡú? 

15Mbɔ pɛ́ pɛn ɛ́sẅíi nu-Tsɑpʉɔ ŋɡɔ́ku kɛ́ pɔ́ yi pɛ́ túu pʉɔ pi pɔ́p ɡʉ ɛ́sẅíi? Ɛ́ fí 
nu yi ɛ́ tsɛt ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́, ḿbɔ́ ŋɡɔ: «Mɑ́ntúu pɔ́ tɛ ńtɔ́, ɛ́sẅíi pʉɔ nɛ́ nu sʉ́Ꞌnɛ, tsɑ́ɑtɛ 
pɔ́ sɛ́ ŋkɑ́ ɛ̂yɑ́.» 

16Lɑ́ pʉɔ pɛtsʉʉ ŋkɑɑ zúꞋ Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ ḿbɛ́m pɔ́. Ŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ Ɛsɑ̌yɑ kɑ zɛɛ 
ńcú ŋɡɔ: «Tsɑpʉɔ, pɛk kɑ cú nu yú wɔ̌ kɛ́ ḿbɛ́m»? 

17Pɛkŋɛ lɔk pɑ́Ꞌɑ ńjʉ́ɔ ŋɡɔ, nɛzɑ́p tʉ́m nǔu Kɛlístɔ fú pɔ nǔu Ŋkʉʉ ẅí ŋu zúꞋnɛ. 
Ŋu ɡɔ́ ńzúꞋ ẅîwɑ́ Ŋkʉʉ, mbɔ ŋu cúnɛ. 

18Ɛ́ zɛɛ ḿbɔ́ tɛ ḿbɔ́ yi m bɔ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ tɛ pɑyúdɑ kɑ zɛɛ ńtsuŋ ńzúꞋ wɔ Ŋkʉʉ 
ɔɔ? N jʉ́ɔ ŋɡɔ pɔ́p kɑ zúꞋ zúꞋnɛ. Ɛ́ pɔ́ pɑ́Ꞌ pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛ́nɛ tsɛt ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ ŋɡɔ: «Pɛ́ 
zúꞋ ŋɡi yɔp, pɔ́p sɛ́ ɛ́sẅíi nu-Sɛ́ zʉꞋ tsʉʉ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ.» Nu yi pɔ́p cúnɛ pɛn ńnɛn tɛ 
ŋ́kúu ndẅiklɛ tsɛ́tsɑ́Ꞌ. 

19Pɔ́Ꞌɔ, m bɛn ḿbíkŋɛ ŋɡɔ: Pɑyúdɑ pɑ́Ꞌɑ, mbɔ pɔ́p kɑ zúꞋ yɔ nu mbɔɔ lii kɛkʉ̈ɔ́? 
Pɔ́p kɑ lii lɑ́ ńdʉꞋ lʉꞋnɛ. Ɛ́ pɔ́ pɑ́Ꞌ Mɔ̌sɛ̂ɛ kɑ ŋwɑꞋnɛ́nɛ ŋɡɔ Sɛ́ cú mbɔ̌ pɑyúdɑ ŋɡɔ: 
«Mɔ ŋ́ɡɛ lɔ́ŋ wʉʉ kɔ́Ꞌ MbíꞋ pʉɔ-lɑ́Ꞌ pi ŋ kɑ́ lɔk wɔ́p ɛ́fúŋ yɛcɔ́ yúu pɔ́. Mɔ ńdɑ́Ꞌ ŋ́ɡɛ 
nu zɑ́ŋ wʉ́ʉ.» MbíꞋ pɑtúu pi pʉʉ cúnɛ ŋɡɔ jínu yɔ́p kɑ́ pɔ́ ɡú pɔ́. 

20Ŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ Ɛsɑ̌yɑ kɑ sɑ́ɑnɛ sɑ́ɑnɛ́nɛ ḿbɛn ńcú ŋɡɔ Sɛ́ cúnɛ ŋɡɔ: pʉɔ pi pɔ́p 
kɑ zɛɛ ḿbɔɔ ńdɔɔ wɑ́ɑ pɔ́ jí wɑ́ɑ. 

Ŋ kɑ pɛn ńnyɛt mbʉʉ yɔ njɛ́Ꞌ-pʉɔ pi pɔ́p kɑ́ kɛ́ ḿbɔ́ ńdɔ́ɔ yɛcɔ́ yúu mbɔ̌ mɔ pɔ́. 

21Lɑ́ ŋ́ɡʉ nǔu pɑíslɑyɛ̂l, Sɛ́ cú ŋɡɔ: «N júk lɛ́Ꞌ tsʉʉ pɔ nɛcɑklɛ pɔ́ ńdɔk ɛ́fúŋ wɔ́p, 
pɔ́p tʉʉ tú tʉʉnɛ, ɛ́shɔt shʉ́-nu yi n cúnɛ shɔtnɛ.» 

Pʉɔ-Lɔ́mɑ 11 

Sɛ́ kɑ́ mɛꞋ pɑíslɑyɛ̂l pɔ́ 

1Ɛ́ pɔ́ pɔ́Ꞌɔ, m bíkŋɛ ŋɡɔ tɛ ɛ́ pɑ́Ꞌɑ, mbɔ Sɛ́ mɛꞋ pʉɔ pɛ́ kɛkʉ̈ɔ́? Ŋɡɑ́ŋ ɛ́ kɑ́ pɔ́ pɔ́Ꞌɔ 
pɔ́, mbíꞋŋɡɔ mbɑ mɔ yɑ́ɑ mɔ ŋu-Íslɑyɛ̂l, njẅɛt-Ábɛlɛhɑ̂m, ɛ́fú nǔu tsɛ́nndɑ́-
Mbɛ̌zɑmɛn. 

2Sɛ́ kɑ́ mɛꞋ pʉɔ pɛ́ pi ɑ kɑ zɑ́Ꞌnɛ njí ńtsɔ́Ꞌ wɔ́p pɔ́. Ɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ pɑ́Ꞌ lɑ pʉʉ pɔ́ ńjí zʉꞋ-
ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ yi ɛ́ zúꞋu Ɛlîi pɔ́ ɛ́sẅíi Sɛ́ nɛ́ yúu mi pɑíslɑyɛ̂l ɡɛnɛ, 

3ḿbɔ́ ńcú ŋɡɔ: «Tsɑpʉɔ pɔ́p jẅítɛ pɑcẅiŋkʉʉ pú, ɛ́sɑt mɛkɛl-múk zʉꞋ yi pɛ́ tɔɔnɛ 
yúu zúꞋu ńdɔk ŋ́ɡúꞋlɛ wú. N tsʉ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ zɛ́nɛ mɔ ẅí mɔ nzʉʉ ɡu, pɔ́p pɛn ḿbɔ́ 
ńdɔɔ nɛjẅí wɑ́ɑ». 

4A cú pɔ́Ꞌɔ, Sɛ́ tsɔ́Ꞌ mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ kʉ̈ɔ́? Sɛ́ tsɔ́Ꞌ ŋɡɔ: «Ŋ kɑ tíitɛ pʉɔ pɑ́ɑ tɛ pɔ́p pɔ́ 
ntsɑ́Ꞌ sɑɑmbɑ́, ɛ́ pɔ́ pʉɔ pi pɔ́p kɑ́ ŋ́kẅíꞋlɛ mbi sɛ́ ẅi pɛ́ fúŋnɛ ŋɡɔ Bɑɑl pɔ́». 

5Ɛ́ pɛn ḿbɔ́ ndʉ́ŋndʉŋ pɔ́Ꞌɔ, nǔu lɔ́Ꞌnɛ. Pɛcɔ́ ntɑ́Ꞌpʉɔ pɔ́ tsɛtsɛt pɛk pɑyúdɑ pi Sɛ́ 
kɑ ɡɑ́nɛ fuꞋ níinɛ yɔ́p, ńtsɔ́Ꞌ wɔ́p. 
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6Ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ yi Sɛ́ kɑ ɡɑ́ fuꞋ fɛ̌ɛ yɔ́p, ńtsɔ́Ꞌ wɔ́p, mbɔ ɛ́ kɑ́ pɔ́ ńdɔk ḿbɔ́ ŋɡɔ pɔ́p kɑ 
ɡɛ yɛcɔ́ yúu sʉ́Ꞌnɛ pɔ́. Sɛ́ kɑ pɔ́ pɛ́Ꞌnɛ ɛ́fú pɔ nǔu yúu sʉ́Ꞌnɛ yi pɔ́p ɡɛnɛ lɑ ńtsɔ́Ꞌ 
wɔ́p, ḿbɔ́ mbɔ pɛ́ pɔɔ pɛn ŋ́ɡɔ ɑ ḿbɔ́ ńdɔk ŋ́ɡɑ́ fuꞋ fɛ̌ɛ yɔ́p pɔ́. 

7Ɛ́ pɔ́Ꞌɔ, ńdɔk ḿbɔ́ ŋɡɔ́ku? Ɛ́ lɔk ḿbɔ́ ŋɡɔ yúu mi pɑíslɑyɛ̂l kɑ pɔ́ ńdɔɔ pɔ́p ŋ́kɑɑ 
jʉ́ɔ pɛ́tsʉʉ pɔ́. Pɛcɔ́ ntɑ́Ꞌpʉɔ tsɛtsɛt pɔ́p pi Sɛ́ kɑ tsɔ́Ꞌnɛ kɑ jʉ́ɔnɛ. Ɛ́ tsʉ́Ꞌ pfuꞋ, Sɛ́ nɑ́ 
wɔ́p pɔ́p tɛn ndʉꞋ. 

8Ɛ́ lɔk ḿbuutɛ nǔu nu yi pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛ́nɛ tsɛt ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ ŋɡɔ: «Sɛ́ kɑ jʉ́ɔꞋ mɔ́ jínu 
yɔ́p 

ńtsɛ́t mík mɔ́p, ńtɔꞋ wɔ́p nɛjʉ́ɔ zʉꞋ. 

Ńzʉʉnɛ mɛtúutɛ mɔ́p, ńtɔꞋ wɔ́p nɛ́ zúꞋ nu tɛ ŋ́kúu lɔ́Ꞌnɛ.» 

9Fɔɔ Ndɑvît kɑ pɛn ńcú yɛ́ ŋɡɔ: «Ɛ́ pɔŋ ŋɡɔ yúu mi pɔ́p kwɛ́tnɛ shɔtnɛ ńtsʉ́Ꞌ 
ɡwɑk, ńtsʉ́Ꞌ ŋkʉ ẅi ɛ́ ɡʉ ŋ́ɡẅɛɛ wɔ́p. 

Ɛ́ pɔŋ ŋɡɔ Sɛ́ níꞋ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ tú pɔ́p. 

10Ɛ́ pɔŋ ŋɡɔ Sɛ́ tsɛ́t mík mɔ́p tɛ pɔ́p pɔɔ pɛn ńjʉ́ɔ zʉꞋ pɔ́, ŋ́ɡɛ pɔ́p jʉ́ɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ tɛ 
ŋkwɛn yɔ́p tsʉ́Ꞌ ŋ́ŋɔ́Ꞌnɛ ŋɔ́Ꞌnɛ́nɛ ŋkɑ́ tsʉʉ.» 

11N dɑꞋ ŋɡɔ́mbɑ̌ɑ, pɑ́Ꞌ pɑíslɑyɛ̂l kɑ pɔ́ tɛ ńtɛ́m ku yɔ́p nǔu Kɛlístɔ ḿvu Sɛ́ lɑ́, ɛ́ kɑ 
pɔ́ pɔ́Ꞌɔ, ḿbɔ́ ndɑꞋ ndɑꞋ? Ŋɡɑ́ŋ ɛ́ kɑ́ pɔ́ pɔ́Ꞌɔ pɔ́. Lɑ́ ɛ́ kɑ fú pɔ pɑ́Ꞌ pɔ́p tɛ́mnɛ ŋkwɛn 
yɔ́p, tɛ pʉɔ pi pɔ́p kɑ́ pɔ́ pɑíslɑyɛ̂l pɔ́ lɛɛtɛ nǔu ńduk. Sɛ́ kɑ pɔ́ ŋ́ɡɛ pɑ́Ꞌɑ nɛpɔ́ yi 
Pɑíslɑyɛ̂l ɡʉ ńzɑ́p lík nǔu, ŋ́kɔ́Ꞌ lɔ́ŋ. 

12Ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ yi ɛ́ kɑ fú nǔu pɑ́Ꞌ pɔ́p tɛ́mnɛ ku yɔ́p, ndǔmbí tsʉʉ lɛɛtɛ nǔu ŋ́ɡẅɛɛ 
fuꞋ yi ɛ́ fúnɛ mbɔ̌ Sɛ́, ɛ́fú nǔu pɑ́Ꞌ pɔ́p vunɛ Sɛ́, pʉɔ pi pɔ́p kɑ́ pɔ́ pɑyúdɑ pɔ́ lɛɛtɛ 
yɔ́p nǔu ŋ́ɡẅɛɛ fuꞋ, mbɔ Sɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ tɛ ḿbʉꞋ wɔ́p pɛtsʉʉ, fuꞋ pɔɔ mɛkŋɛ ŋ́ɡɑ́Ꞌ 
pɔ́ ɔɔ? 

Luk-pʉɔ pi pɔ́p kɑ́ pɔ́ pɑyúdɑ pɔ́ 

13Nu yi ŋ ɡʉ ńcú ŋkɔ̂ɔnɛ lɑɑ, n cú mbɔ̌ pʉʉ pi pʉʉ kɑ́ pɔ́ pɑyúdɑ pɔ́. Sɛ́ kɑ túu 
wɑ́ɑ mbɔ̌ pʉɔ pi pɔ́p kɑ́ pɔ́ pɑyúdɑ pɔ́. TúfɑꞋ yi Sɛ́ kɑ ɡɑ́nɛ mbɔ̌ mɔ, n níꞋ mɛkuꞋ 
nǔu. 

14Mɔ sɛ́ ḿbɔ́ ɛ́fɑꞋ tsɛtsɛt pʉʉ, ḿbɔ́ ńtsɑ́ɑ ŋɡɔ pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɑ́ɑ pɑyúdɑ jʉ́ɔ mɛfɑꞋ-Sɛ́ 
nǔu pʉʉ lɔ́ŋ wɔp kɔ́Ꞌ, ńjí ŋɡɔ ŋ ɡʉ ŋ́ɡɛ Sɛ́ fú nǔu ŋ́ɡɛ pɛcɔ́ ntɑ́Ꞌ tsɛtsɛt pɔ́p luk. 

15Sɛ́ kɑ zɛɛ ḿbɔ́ tɛ ńtík wɔ́p nzʉʉ lɑ ŋ́ɡɛ jʉ́ Sɛ́ pɔ́p pʉɔmɛsɔŋ ndǔmbí ḿmik 
mbuu, ɑ ɡʉ ḿbɛn ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ tɛ ḿbɛn ńdíŋɛ wɔ́p ɛ́ pɔ́ ŋɡɔ́ku? Ɛ́ pɔ́ kwɑꞋ nɛpɛn 
ḿbɔ́ ɡú mbɔ̌ pʉɔ pi pɔ́p kɑ zɛɛnɛ ḿpfú. 

16Ŋu lɑɑ ńzɛɛ ḿbiitɛ ŋ́ɡɑ́ nduŋmbi kɛm-mbɛlɛ̂t mbɔ̌ Sɛ́, mbɔ mbɛlɛ̂ɛt tsʉʉ tsʉʉ 
pɔ́ pɔ yɛ́ Sɛ́. Mɛŋɑŋ-tɑ́Ꞌ tʉ́ lɑɑ ḿbɔ́ mbɔ̌ Sɛ́, ḿbɔ́ mbɔ tʉ́ pɛn ḿbɔ́ pɔ mbɔ̌ wɛ́. 

17Lɑ́ pɑíslɑyɛ̂l pɑ́Ꞌ tʉ́-mɛɡwɛ́t-ɔliivɛ-ŋu, mbɔ ŋɡɑŋ kɑ kʉ́ɔꞋ mɛcɔ́ mbɔ́ nǔu ḿmɛꞋ. 
Gu ẅí ɔ kɑ́ pɔ́ ŋu-Yúdɑ pɔ́, ɔ pɑ́Ꞌ pɛpɔ́tʉ́ mɛɡwɛ́t-ɔliivɛ yi ɛ́ pɔ́ pɔ mbɛ́n, mbɔ pɛ́ 
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kɑ lɔk wú ńtɔ́ ńdɑt tsɛtsɛt mbɔ́ mi ɛ́ kɑ pɛ́tnɛ ḿbɔ́ nǔu tʉ́ ɛ̂yɑ́. Ɔ nǔu ŋkɔ̂ɔnɛ ḿbɔ́ 
ńdúꞋnɛ mɛci-tʉ́ mi ɛ́ fúnɛ nǔu mɛŋɑŋ ŋ́kúu nǔu pʉʉ pɛpɔ́p pɛtsʉʉ. 

18Kɔɔ kɛ́ ńdɔk pɔ́Ꞌɔ, ŋ́ŋɑ́Ꞌtɛ mbi mbɔ́tʉ́ mi pɛ́ kɑ kʉ́ɔꞋnɛ. Ɔ lɑɑ ḿbɔ́ ŋ́kwɑŋɛ 
nɛŋɑ́Ꞌlɛ, ɔ jí ŋɡɔ ɡu kɑ́nɛ pɔ́ ńzẅík mɛŋɑŋ-tʉ́ pɔ́, mɛŋɑŋ mɛ́ sɛ́nɛ́ ńzẅík wú. 

19Líkcɔ́ ɔ zúꞋ pɑ́Ꞌɑ ńcú ŋɡɔ pɛ́ kɑ kʉ́ɔꞋ mîmɑ́ mbɔ́ ḿmɛꞋ nɛpɔ́ yi pɛ́ ɡʉ ńdɑt wú 
nǔu tʉ́. 

20Ɔ́ɔŋ pɛ́ kɑ kɛ́ ŋ́kʉ́ɔꞋ wɔ́p ḿmɛꞋ, ɛ́ pɔ́, mbíꞋŋɡɔ pɔ́p kɑ́ zɑ́p tʉ́m nǔu Kɛlístɔ pɔ́. Ɔ 
pɛn ḿbɔ́ zúꞋu, mbíꞋŋɡɔ ɔ zɑ́p tʉ́m nǔu Kɛlístɔ, lɑ́ kɔɔ kɛ́ ŋ́ŋɑ́Ꞌtɛ, tɛ ńtsʉ́Ꞌ pɔ́Ꞌɔ, ɔ lɑk 
pɔ tú yú. 

21MbíꞋŋɡɔ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ yi Sɛ́ kɑ kʉ́ɔꞋ kwɑꞋ mbɔ́ yîyɑ́ tʉ́ ḿmɛꞋ, mbɔ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ ɑ pɛn 
ŋ́kʉ́ɔꞋ wú pɔ pɔ́Ꞌɔ. 

22Jí ŋɡɔ Sɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ yi ɑ ɡẅɛɛ pɔŋtʉ́m, mbɔ ɑ pɛn cʉ́ɔk. A kɑ cʉ́ɔk pʉɔ pi pɔ́p kɑ 
vunɛ sɛ́. M bɛn ḿbɔ́ ŋ́ɡẅɛɛ pɔŋtʉ́m nǔu ɡu. Lɑ́ ɛ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ ɔ kɛ́ ḿbɔ́ ŋ́kẅiꞋ 
ŋ́ɡɛ pɔ yúu mi ɛ́ pɔŋnɛ wɛ́, tɛ ɛ́ pɔɔ pɔ́Ꞌɔ pɔ́, mbɔ ɑ ɡʉ ńzɑ́Ꞌ wú mɛꞋ pɑ́Ꞌ pɔ́tʉ́ lɑ́. 

23Ɛ́ ɡʉ nǔu pɑyúdɑ, mbɔ pɔ́p lɑɑ ḿmɛꞋ tʉʉtú, ńzɑ́p tʉ́m nǔu Kɛlístɔ, mbɔ ɑ ɡʉ 
ńdɑt wɔ́p nǔu zʉꞋ yi pɔ́p kɑ zɛɛnɛ ḿbɔ́ zúꞋu. MbíꞋŋɡɔ jʉ́ Sɛ́ ɡẅɛɛnɛ mɛtʉʉ nɛlɑt 
wɔ́p fí nɛ́ fí. 

24Ɔ kɑ zɛɛ ḿbɔ́ pɔ pɔ́tʉ́-mɛɡwɛ́t-ɔliivɛ-mbɛ́n. Sɛ́ zɑ́Ꞌ wú, ńtɔ́ ńdɑt nǔu tʉ́-
mɛɡwɛ́t-ɔliivɛ-ŋkɑ́Ꞌ, ɛ́ pɔ́ ŋkʉꞋnɛ nu. Ɛ́ kɛ́ ŋ́ɡʉ nǔu pɑyúdɑ, mbɔ pɔ́p mbɔ́tʉ́-
mɛɡwɛ́t-ɔliivɛ-ŋkɑ́Ꞌ. Sɛ́ lɑɑ ḿbɛn ŋ́ɡɛ ḿbɛn wɔ́p nǔu tʉ́ ɛ̂yɑ́, mbɔ ɛ́ ɡʉ ńzɑŋɛ tɛꞋ, 
mbíꞋŋɡɔ pɔ́p kɑ zɛɛ ɛ́fú pɔ nǔu. 

Ɛ́ ŋ́ɡɛ ŋ́ɡɔ́ ńdẅiklɛ Sɛ́ ɡɛ pɑíslɑyɛ̂l luk 

25Pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɑ́ɑ, mɔ sɛ́ ŋ́kɔŋ ŋɡɔ pʉʉ jí yúu mi ɛ́ nǔu yɔ nu, mbɔ ɛ́ kɑ zɛɛ ḿbɔ́ yi 
lʉɔmɛ́nɛ, ḿbɔ́k wʉ́ʉ nɛkwɑŋɛ ŋɡɔ pʉʉ pɑjínu. Yîyɑ́ yúu ŋɡɔ yɛcɔ́ ɡúŋ-pɑíslɑyɛ̂l 
sɛ́ ńtʉʉ tú mbɔ̌ Sɛ́ ŋkɔ̂ɔnɛ, lɑ́ ɛ́ kɛ́ lɑ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ pɔ́Ꞌɔ pɔ́. Pɔ́p ɡʉ ńtʉʉ tú tɛ kúu ŋkɑ́ 
yi pʉɔ tsʉʉ pi Sɛ́ kɑ tsɔ́Ꞌnɛ, pɔ́p pɛn mbɔɔ pɑyúdɑ pɔ́, ɡʉ ńcʉ́ɔ nzʉʉ wɛ́. 

26Ɛ́ kɛ́ ḿbɔ́ ŋkɔ̂ɔnɛ Sɛ́ ɡɛ pɑíslɑyɛ̂l pɛtsʉʉ luk. Ɛ́ lɔk ḿbuutɛ nǔu pɑ́Ꞌ pɛ́ kɑ 
ŋwɑꞋnɛ tsɛt ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ ŋɡɔ: «Nzɑ́Ꞌŋkʉ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ fú tʉ́sɔŋ-Siyɔŋ. 

Ɛ́shɔt njẅɛt-Yɑkɔp pɔ́p pɔɔ pɛn ńtʉʉ tú mbɔ̌ Sɛ́ pɔ́.» 

27Yɔ kɑɑ yi pɛkŋɛ pɛpɔ́p ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ŋ́ɡwɑt, ŋkɑ́ yi ŋ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńcẅɛɛtɛ mɛnu kɛpɔŋ 
mɔ́p. 

28Pɔ́p kɑ lʉꞋ Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ, ńtsʉ́Ꞌ ɡɑŋmbuu-Sɛ́, pʉʉ lúꞋnɛ. Lɑ́, pɑ́Ꞌ Sɛ́ kɑ lɑ́Ꞌnɛ ńtsɔ́Ꞌ 
wɔ́p ńdɔk ŋ́ɡɛ pʉɔ pɛ́ lɑ́, ɑ pɛ́t ŋ́kɔŋ wɔ́p kɔŋnɛ mbíꞋ pɛmɑ̂ɑŋɡɑpnjẅɛt pɔ́p. 

29Ɛ́ pɔ́Ꞌɔ, mbíꞋŋɡɔ Sɛ́ kɑ́ lɔk yúu ŋ́ɡɑ́ fuꞋ-ŋu ḿbɛn ńcẅɛ́ɛ pɔ́, ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ cú ŋɡɔ ɑ 
fúŋ ŋu ḿbɛn ŋ́kúpmɛ nu yi ɑ cúnɛ pɔ́. 
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30Ɛ́ kɑ pɔ́ yɛcɔ́ ŋkɑ́ pʉʉ pi pʉʉ kɑ́ pɔ́ pɑyúdɑ pɔ́, pʉʉ tʉʉ tú mbɔ̌ Sɛ́, lɑ́ ɛ́ kɛ́ ḿbɔ́ 
ŋkɔ̂ɔnɛ, mbɔ Sɛ́ kɑ tsɑ́ɑ mɛjʉ́ŋ mʉ́ʉ, mbíꞋŋɡɔ pɑyúdɑ kɑ tʉʉ tú mbɔ̌ wɛ́. 

31Ɛ́ ŋ́ɡɛ ḿbɛn ḿbɔ́ pɔ pɔ́Ꞌɔ nǔu pɔ́p. Pɔ́p sɛ́ ńtʉʉ tú mbɔ̌ Sɛ́ ŋkɔ̂ɔnɛ, ɛ́ fú pɔ́Ꞌɔ, Sɛ́ 
pɔ́ ńtsɑ́ɑ mɛjʉ́ŋ mʉ́ʉ, ŋ́ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, nɛpɔ́ yi pɔ́p ɡʉ ḿbɛn mbɔ̌ wɛ́, ɑ tsɑ́ɑ mɛjʉ́ŋ mɔ́p 
pɑ́Ꞌ ɑ kɑ tsɑ́ɑnɛ mʉ́ʉ lɑ́. 

32MbíꞋŋɡɔ Sɛ́ kɑ nɑ́ 

pʉɔtsʉʉ tʉʉ tú mbɔ̌ wɛ́ nɛpɔ́ yi ɑ ɡʉ ŋ́ɡɛ ńtsɑ́ɑ mɛjʉ́ŋ mɔ́p pɔ tsʉʉ. 

Jínu-Sɛ́ tsuŋ ńdɛɛ ŋumɛsɔŋ 

33Sɛ́ tsuŋ ŋ́ɡẅɛɛ pɔŋtʉ́m nzʉʉ pʉɔ tsʉʉ, mbɔ ŋumɛsɔŋ pɔɔ tíi jínu Sɛ́ pɔ́, ŋ́kɛ́ 
ḿbɔɔ jí yúu mi Sɛ́ sɛ́ ŋ́kwɑŋɛ pɔ́, ḿbɔ́ wɔ̌ jí yúu mi Sɛ́ zɑ́pnɛ ŋɡɔ ɑ ɡʉ ŋ́ɡɛ? Mbɔ 
wɔ̌ kyɛ́Ꞌtɛ pɑ́Ꞌ Sɛ́ ɡɛnɛ mɛnu pɔ́Ꞌɔ? 

34Ɛ́ lɔk ḿbuutɛ nǔu pɑ́Ꞌ ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ cúnɛ ŋɡɔ: «Wɔ̌ kuꞋ nɛjí yúu mi Tsɑpʉɔ Sɛ́ 
kwɑŋɛ́nɛ, Wɔ̌ lɑɑ ḿbɔ́ ɑ ɡɑ́ wɛ́ nɛ́ ntík, 

35Wɔ̌ kɑ piitɛ ŋ́ɡɑ́ yúu mbɔ̌ Sɛ́ nɛpɔ́ yi Sɛ́ ɡʉ ŋ́ɡẅɛɛ nɛtsɔ́Ꞌ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ wɛ́.» 

36Mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ zɛɛ ɛ́fú pɔ mbɔ̌ wɛ́. Mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ ɡɔ́ ḿbɔ́ ɡú jʉ́ ɡɛnɛ lɑ ɛ́ pɔ́ ɡú, ɑ pɛn 
ḿbɔ́ pɔ jʉ́. Pɛ́ ɡúꞋlɛ wɛ́, mɛŋɡuꞋ mɛŋɡuꞋ. Ɛ́ pɔ́Ꞌɔ. 

Pʉɔ-Lɔ́mɑ 12 

Nɛnɑ́ŋ ẅí Sɛ́ kɔŋnɛ 

1Pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɑ́ɑ, pɑ́Ꞌ Sɛ́ kɑ ńtsɑ́ɑ mɛjʉ́ŋ mɛkŋɛ lɑ́, mɔ sɛ́ ńcú mbɔ̌ pʉʉ ŋɡɔ pʉʉ ɡɑ́ 
mbʉʉ yʉʉ mbɔ̌ wɛ́ pɑ́Ꞌ yúu-pɔꞋ lɑ́, ńtsʉ́Ꞌ ńnɑ́ŋ ńzúꞋ pɔ mbɔ̌ wɛ́, ḿbɔ́ pɔ pʉɔ pɛ́ 
ndɑꞋ, ŋ́ɡɛ pɔ yúu mi ɛ́ ɡʉ ḿbɔŋ wɛ́. Nɛɡɛ pɔ́Ꞌɔ, ɛ́ nɛɡúꞋlɛ Sɛ́ nǔu ntɛ́ yi sʉ́Ꞌnɛ. 

2Kɔɔ pʉʉ ɡɛ mʉ́ʉ mɛnu pɑ́Ꞌ pʉɔ pi pɔ́p ndǔmbí ŋkɔ̂ɔnɛ. Pʉʉ pɛ́m Sɛ́ pɔ́ ŋ́ɡɑ́ jínu 
yɛ fí mbɔ̌ pʉʉ ńdɔk ŋ́kúpmɛ yʉʉ ntɛ́ nɛkwɑŋɛ nu pɔ tsʉʉ, ɛ́ lɛɛ pɔ́Ꞌɔ, pʉʉ kuꞋ nɛjí 
yúu mi jʉ́ Sɛ́ sɛ́ ŋ́kɔŋ ŋɡɔ pʉʉ ɡɛ. Pʉʉ jí yúu mi ɛ́ pɔŋnɛ, ńjí yi ɛ́ pɔŋnɛ wɛ́, ńjí yi 
yɛcɔ́ lɔ́Ꞌ kɑ́ pɔ́ nǔu pɔ́. 

3Ŋ ɡʉ ɛ́fú nǔu pɑ́Ꞌ Sɛ́ kɑ tsʉ́Ꞌ nɛɡɑ́ fuꞋ níinɛ yɑ́ɑ, ńtík wɑ́ɑ nǔu zʉꞋ ɡwɛ́, ńcú mbɔ̌ 
mbɑ wɔ̌ lɑ́ tsɛtsɛt pʉʉ ŋɡɔ: Kɔɔ ŋu kwɑŋɛ ŋɡɔ ɑ yúu kɛ́ pɔ́ yi ɑ yɛ́tɛ́. Ŋu ɡẅɛɛ yi 
kwɑŋɛ ɛ́ kuꞋ kuꞋnɛ. Ŋu kúꞋlɛ pɔ yɛ́ fɑꞋ yi Sɛ́ kɑ ɡɑ́nɛ, ŋ́ɡɔ́ ŋ́ɡɑ́, ɛ́fú nǔu pɑ́Ꞌ ɑ zɑ́pnɛ 
tʉ́m nǔu Kɛlístɔ. 

4Ɛ́ zɛɛ ḿbɔ́ nǔu mbɑp-mbʉʉ-ŋumɛsɔŋ, mɛkɛm pɔ́ nǔu tɛ ńzɑ́ɑ ḿbɛn ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ 
ɡẅɛɛ tɑ́Ꞌ fɑꞋ pɔ́. 

5Ɛ́ pɛn ḿbɔ́ pɔ ndʉ́ŋndʉŋ nǔu pɑ́Ꞌ pɛkŋɛ pɔ́ tɛ ńzɑ́ɑ zɑ́ɑnɛ lɑ́, ńdɔk pɑ́Ꞌ pɛkŋɛ 
lɑtnɛ mbʉʉ nǔu Kɛlístɔ, ńtɛmtɛ ńcúꞋlɛ nǔu tɑ́Ꞌ ŋu, pɑ́Ꞌ mɛkɛm mbʉʉ tɛmtɛ́nɛ, 
mbɑ yɛ́tɛ́ lɑ́ pɔ́ ńtɔ́ɔtɛ yɛcɔ́ lɑ́. 
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6Ɛ́ yɛ́tɛ́ lɑ Sɛ́ ɡɑ́ fuꞋ níinɛ yɛkŋɛ, ŋ́ɡɑ́ fuꞋ yɛ́ mbɑ wɔ̌ lɑ́ ɛ́ pɔ́ pɔ yɛ́ ntɛ́. FuꞋ yi ŋu lɑɑ 
ḿbɔ́ ńnɑ́ŋ ńcẅi Ŋkʉʉ ẅí ɛ́ fúnɛ mbɔ̌ Sɛ́, ɑ ɡɔ́ ńcẅi, ńcẅi nǔu ntɛ́ yi ɑ sɛ́ ńzúꞋ, mbɔ 
Sɛ́ lɔk ɛ́sẅíi wɛ́ pɔ́Ꞌɔ. 

7FuꞋ-ŋu lɑɑ ḿbɔ́ nɛcẅɛ́lɛ nǔu mɛfɑꞋ, ɑ cẅɛ́lɛ́. Yɛ́ ŋu pɔ́ nɛzíꞋ pʉɔ nɛ́ yúu, ɑ zíꞋ. 

8FuꞋ-ŋu pɔ́ nɛníꞋ mɛtʉʉ-pɛcɔ́ pʉɔ, ɑ ńníꞋ. Ŋu lɑɑ ḿbɔ́ ŋ́ɡɑ́ yúu mbɔ̌ ŋu, ɑ ɡɑ́ kɛ́ 
sɑ́ŋ. Ŋu lɑɑ ḿbɔ́ ŋu ẅí ɑ niitɛ́nɛ cúꞋlɛ, ɑ niitɛ tɛ ńjí yúu mi ɑ ɡɛnɛ yɛ́tɛ́. Ŋu lɑɑ 
ḿbɔ́ ńcẅɛ́lɛ pɛpúŋ, ɑ cẅɛ́lɛ́ nɛ́ tʉ́m sʉ́Ꞌnɛ. 

9Pʉʉ kɔŋ pʉɔmɛsɔŋ pɔ nɛ́ tʉ́m yʉ́ʉ tsʉʉ. Pʉʉ kʉ̈ɔ́ nu kɛpɔŋ tɛ ńtɔ́ŋ mɛkɑ́ɑ, 
ŋ́kúꞋlɛ pɔ nu sʉ́Ꞌnɛ tɛ ɛ́ tɛn. 

10Pʉʉ lɔk pɑ́Ꞌ pʉʉ pɔ́ɔpɛ́mɑ́, ŋ́kɔŋɛ pʉʉ nɛ́ pʉʉ, ŋu wʉʉ piitɛ ŋ́ɡɑ́ mɛkuꞋ mɔ́ɔmɑ́ 
wɛ. 

11Kɔɔ pʉʉ pɔ́ pɛlɔ́ŋ, pʉʉ pɔ́ pɔ ɡɑŋfɑꞋ. Pʉʉ lɔk tʉ́m yʉ́ʉ tsʉʉ ɛ́fɑꞋ mbɔ̌ Tsɑpʉɔ. 

12Pʉʉ ńnɑ́ŋ nɛ́ tsɑ́ɑtɛ mbíꞋ yúu mi pʉʉ sɛ́ ńzẅíꞋlɛ. Ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ lɑɑ ŋ́kúu wʉ́ʉ, pʉʉ sʉk 
sʉknɛ. Pʉʉ kɛ́ ḿbɔ́ ḿbúꞋ mbɔ́ pɔ mbɔ̌ Sɛ́ kɛ́ kɑ́ɑ. 

13Yúu lɑɑ ńjɑ́k mbɔ̌ pɔ́ɔpɛ́mɑ́, pʉʉ pʉɔ-Kɛlístɔ, pʉʉ cẅɛ́lɛ́ wɔ́p. Pʉʉ ńnɑ́ŋ ńcẅɛ́ɛ 
pʉɔ-túu sʉ́Ꞌnɛ. 

14Pʉʉ tsɑ́ɑ pɔ nu sʉ́Ꞌnɛ nǔu tú-pʉɔ pi pɔ́p sɛ́ ŋ́ɡɛ pʉʉ jʉ́ɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ. Pʉʉ tsɑ́ɑ pɔ nu 
sʉ́Ꞌnɛ, kɔɔ pʉʉ tsɑ́ɑ nu kɛpɔŋ. 

15Pʉɔ lɑɑ ḿbɔ́ ńtsɑ́ɑtɛ pʉʉ pɛpɔ́p tɛmtɛ ńtsɑ́ɑtɛ, ḿbɔ́ ńdɑɑ pʉʉ pɛpɔ́p tɛmtɛ 
ńdɑɑ. 

16Pʉʉ ɡẅɛɛ tɑ́Ꞌ ntsu tsɛtsɛt pʉʉ, kɔɔ pʉʉ tsɑ́ɑ pɔ mɛntsu-fɑꞋ-pɛlʉ́m, pʉʉ pɛ́m 
nɛɡɛ mɛfɑꞋ mi ɛ́ kuꞋ kuꞋnɛ, kɔɔ pʉʉ kwɑŋɛ ŋɡɔ pʉʉ jí nu. 

17Kɔɔ pʉʉ tsɔ́Ꞌ pɛn nu kɛpɔŋ ŋ́ɡɑ́ nu kɛpɔŋ. Tɛ ńtsʉ́Ꞌ pɔ́Ꞌɔ, pʉʉ lɔɔ shʉ́ ŋ́ɡɛ pɔ nu 
yi mbɑ wɔ̌ lɑ́ ɡʉ ńjʉ́ɔ ḿbɛ́m ŋɡɔ ɛ́ pɔŋ. 

18Mbɑ yɛ́tɛ́ nu lɑ́ lɑɑ ḿbɔ́ sɛ́, tɛ shʉ́ pɔ́ mbɔ̌ ɡu, ɔ ɡɛ pɔ pɑ́Ꞌ pʉʉ pɛ́ pʉɔ tsʉʉ ɡʉ 
ńnɑ́ŋ nɛ́ mbɔ́tnɛ. 

19Pʉʉ pɛsúu pɑ́ɑ, kɔɔ ŋu wʉ́ʉ shɔtnɛ ńtsɔ́Ꞌ nu kɛpɔŋ yi pɛ́ ɡɛnɛ nǔu wɛ́, ŋ́ɡɑ́ yɛcɔ́. 
A nɑ́ Sɛ́ lɑ́Ꞌnɛ ḿbʉ̈ɔt, mbíꞋŋɡɔ ɛ́ tsɛt ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́, jʉ́ Tsɑpʉɔ cú ŋɡɔ: «Mɔ ɡẅɛɛnɛ 
nɛtsɔ́Ꞌ nu kɛpɔŋ ŋ́ɡɑ́ yɛcɔ́, mɔ ɡẅɛɛnɛ nɛtsɔ́Ꞌ fɑꞋ mbɑ wɔ̌ lɑ́». 

20A pɛn ńcú ŋɡɔ: «Nji lɑɑ ḿbɔ́ ńzɑ́ŋ ŋɡɑŋmbuu wu ɔ ɡɑ́ yúu ɑ kwɛ́t. Nji ŋki pɔ́ 
ńzɑ́ŋ wɛ́, ɔ ɡɑ́ ŋki ɑ nɔ́. Ɔ lɑɑ ŋ́ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, mbɔ sʉ́ʉ ɡʉ ŋ́kɔ́ wɛ́, ɑ kúpmɛ mɑt wɛ». 

21Kɔɔ ŋu pɛ́m tɛ nu yi ŋu ɡɛnɛ nǔu wɛ́ tsʉ́ʉnɛ wɛ́, ɑ ɡɛ nu kɛpɔŋ, tɛ ńtsʉ́Ꞌ pɔ́Ꞌɔ, ɑ 
lɔk nɛɡɛ nu sʉ́Ꞌnɛ, ḿbík nu kɛpɔŋ. 

Pʉɔ-Lɔ́mɑ 13 

NɛzúꞋ ntsu-pɑsɑ́Ꞌŋɡɔŋ 
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1Ɛ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ mbɑ wɛ́tɛ́ ŋu lɑ́ tsɛtsɛt pʉʉ zúꞋ ntsu-pʉɔ pi pɔ́p sɑ́Ꞌnɛ ŋɡɔŋ, 
mbíꞋŋɡɔ nɛsɑ́Ꞌ ŋɡɔŋ fú pɔ mbɔ̌ Sɛ́. Sɛ́ kɑ zɑ́pnɛ pɑsɑ́Ꞌŋɡɔŋ pi pɔ́p ɡú. 

2Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, ḿbɔ́ yi ŋu lɑɑ ńtʉʉ tú mbɔ̌ pɑsɑ́Ꞌŋɡɔŋ, mbɔ ɑ lɔk ńdʉꞋ pɔ yúu mi Sɛ́ kɑ 
zɑ́pnɛ. Yîyɑ́ ntɛ́ pʉɔ pɔ́Ꞌɔ, ńdɔk ɛ́shɔtnɛ ɛ́fúŋ ntsɑŋ ńníꞋ tú pɔ́p. 

3Pɑɡɛ nu sʉ́Ꞌnɛ kɑ́ ɡẅɛɛ nɛpɔ́k pɑsɑ́Ꞌŋɡɔŋ pɔ́, pɑɡɛ nu kɛpɔŋ ɡẅɛɛnɛ nɛpɔ́k wɔ́p. 
Ɔ lɑɑ ŋ́kɛ́ mbɔɔ kɔŋ nɛpɔ́k pɑsɑ́Ꞌŋɡɔŋ pɔ́, ɔ ɡɛ nu sʉ́Ꞌnɛ, pɔ́p ɡɑ́ pɑ́Ꞌlɑ́ mbɔ̌ ɡu. 

4MbíꞋŋɡɔ pɔ́p fɑꞋ pɔ fɑꞋ-Sɛ́ ẅi ɑ ɡʉ ńtsʉ́ʉnɛ wú nɛɡɛ nu sʉ́Ꞌnɛ. Lɑ́, ɔ kɛ ɛ́fɑɑnɛ nu 
mbɔ ɔ ńnɑ́ŋ ḿbɔ́k wɔ́p, mbíꞋŋɡɔ mɛtʉʉ mi Sɛ́ ɡɑ́nɛ mbɔ̌ pɔ́p, ɑ kɑ́ pɔ́ ŋ́ɡɑ́ níinɛ 
pɔ́. Pɔ́p lɔk nɛníꞋ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ tú-ŋu ẅí ɑ fɑɑnɛ́nɛ nu, ńdɔk ɛ́fɑꞋ fɑꞋ-Sɛ́, ḿbɛn ńdɔk ńnyɛt 
ŋɡɔ Sɛ́ zɑ́ŋ lɔ́ŋ nǔu ɡɑŋmɛfɑɑnɛ. 

5Ɛ́ yúu mi ɛ́ ɡɛnɛ lɑ ɛ́ pɔ́ ḿbíkŋɛ nɛkɔk mbʉʉ ŋ́ɡɑ́ sɛ́ mbi pɑsɑ́Ꞌŋɡɔŋ. Pɛ́ kɑ́ ɡɑ́ ɛ́ 
pɔ́ pɔ ndɑꞋ nɛlɔk ḿbɔ́k ŋɡɔ Sɛ́ ɡʉ ńzɑ́ŋ lɔ́ŋ pɔ́, ɛ́ pɛn ḿbɔ́, mbíꞋŋɡɔ tʉ́m yɛkŋɛ sɛ́ 
ḿbíkŋɛ ŋɡɔ pɛkŋɛ ɡɛ pɔ́Ꞌɔ. 

6Ɛ́ yúu mi ɛ́ pɛnnɛ ŋ́ɡɛ lɑ pʉʉ mɑꞋ ntsup-ŋɡɔŋ, mbíꞋŋɡɔ Sɛ́ kɑ zɑ́pnɛ pɑfɑꞋ yîyɑ́ 
fɑꞋ, pɑ́Ꞌ pɔ́p ɡʉ ńtsuŋ ńniitɛ ɛ́fɑꞋ fɑꞋ yɔ́p. 

7Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, ɛ́ ɡʉ nǔu pɑsɑ́Ꞌŋɡɔŋ, pʉʉ ɡɑ́ yúu mi ɛ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ pʉʉ ɡɑ́ mbɔ̌ mbɑ 
wɛ́tɛ́ ŋu lɑ́ mbɔ̌ wɛ́. Ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ ntsup-ŋɡɔŋ, pʉʉ ɡɑ́ mbɔ̌ ŋu ẅí ɑ cẅɛ́ɛnɛ ntsup-
ŋɡɔŋ, ḿbɔ́ ŋkɑ́p yi nɛpʉ́ʉ sɛ́ ḿbíkŋɛ mbɔ̌ pʉʉ nǔu yɛcɔ́ nu, pʉʉ ɡɑ́ mbɔ̌ ŋu ẅí ɑ 
cẅɛ́ɛnɛ. Pʉʉ zúꞋ ntsu-ŋu ẅí ɛ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ pɛ́ zúꞋ ntsu wɛ́, ŋ́ɡɑ́ mɛkuꞋ ŋu ẅí ɛ́ 
sɛ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ pɛ́ ɡɑ́ mɛkuꞋ mɛ́. 

Nɛkɔŋ pʉɔtsʉʉ 

8Kɔɔ ŋu wʉʉ ɡẅɛɛ yɛcɔ́ nzɔ́ ndɛꞋ tɛ ndíꞋ ndɑꞋ nɛkɔŋ ŋu, ɛ́ nzɔ́ yi pɔ́ɔpɛ́mɑ́ ɡẅɛɛnɛ 
nɛtɔŋɛ tsɛtsɛt pɔ́p mbíꞋŋɡɔ ŋu lɑɑ ŋ́kɔŋ pɛcɔ́ pʉɔ, mbɔ ɑ lɔk ŋ́kúꞋlɛ nɛpʉ́ʉ-Sɛ́ 
tsʉʉ. 

9Pʉʉ zɛɛ ńjí nɛpʉ́ʉ ni ɛ́ cúnɛ ŋɡɔ: «Kɔɔ ɡɛ ɡɑp. Kɔɔ jẅí ŋu. Kɔɔ jʉ̈ɔ. Kɔɔ tík mík 
nǔu yúu-ŋu». Lɔk ŋ́kút mɛtú mɔnɛ mbʉ́ʉ tɛ mbɑ mɛcɔ́ pɔ́ ŋɡɔ: «Kɔŋ mɔ́ɔmɑ́ wu 
ŋumɛsɔŋ pɑ́Ꞌ ɔ kɔŋnɛ túmbʉʉ yú». 

10Ŋu lɑɑ ḿbɔ́ ŋ́kɔŋ mɔ́ɔmɑ́ wɛ ŋumɛsɔŋ, mbɔ ɑ kɑ́ pɔ́ ńdɔk ŋ́ɡɛ yɛcɔ́ nu kɛpɔŋ 
nǔu ŋɡɑŋ pɔ́, ɑ lɔk pɔ́Ꞌɔ, ŋ́kúꞋlɛ nɛpʉ́ʉ-Sɛ́ tsʉʉ. 

Nɛnɑ́ŋ ḿbɔ́ ńzẅíꞋlɛ Kɛlístɔ zẅíꞋlɛ́nɛ 

11Pʉʉ sɑ́Ꞌ tʉʉ, ŋ́ɡɛ mîmɑ́ mɛnu mbíꞋŋɡɔ pʉʉ sɛ́ ńjí kɛm njí yi pɛkŋɛ nǔu. Yɔ ŋkɑ́ 
yi ɛ́ píkŋɛ́nɛ ŋɡɔ pʉʉ jʉɔmɛ. MbíꞋŋɡɔ ɛ́ ŋkɔ̂ɔnɛ, mbɔ ŋkɑ́ yi Sɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ pɛkŋɛ luk, 
ɛ́ pɑ́ɑtɛ mɔ́, ńdɛɛ pɑ́Ꞌ ɛ́ kɑ pɔ́nɛ ŋkɑ́ yi pɛkŋɛ kɑ pɛ́t ńzɛ nɛzɑ́p tʉ́m nǔu Sɛ́. 

12ZɑꞋ tsuŋ mɔ́ ńdɛɛ, njí pɔ́ mɔ́ ŋ́kiɛ. Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, pɛkŋɛ mɛꞋ mɛfɑꞋ mi pɛ́ fɑꞋnɛ pɔ tsɛt 
nzɛ́nzʉ́ʉ, pɛkŋɛ tíi yúu-ntsɔ yi ɛ́ tʉ́ʉnɛ nǔu zʉꞋ kyɛꞌ, ńdɔk ńdʉ̈ɔ́Ꞌ ntsɔ. 

13Pɛkŋɛ ɡẅɛɛ tsẅɛ́ sʉ́Ꞌnɛ nǔu pɑ́Ꞌ ɛ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ pɛ́ ɡẅɛɛ pɔ́Ꞌɔ, ŋkɑ́ yi zʉꞋ sɛ́ 
ɛ́fúk, ḿbɑ́ɑ nɛkwɛ́t yúu kɛ nɛ́ nɔ́ mɛluꞋ pɔ́ nɛ́ ɡɛɡʉʉ, ḿbɑ́ɑ nɛ́ puutɛ mbɑ wɔ̌ lɑ́ 
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pɛkŋɛ pɛpɔ́p nɔɔ nɔɔnɛ, ḿbɑ́ɑ yúu mi sʉ́ʉ ɡʉ kɔ́ wɛkŋɛ nǔu, ḿbɑ́ɑ nɛtɑ́k mɛfɛꞋ, 
ḿbɑ́ɑ kɛ́ɡʉ̈ɔꞋ. 

14Pʉʉ tíi nɛpɔ́ wɛ fí ẅi Yɛ́su Kɛlístɔ Tsɑpʉɔ wɛkŋɛ ɡɑ́nɛ ḿmɑꞋ. Kɔɔ pʉʉ pɛn 
ńnɑ́ŋ ŋ́kwɑŋɛ nu nǔu mɛyúu kɛpɔŋ mi mbɑp-mbʉʉ yʉʉ tsʉ́ʉnɛ́nɛ wʉ́ʉ pʉʉ 
tsɑ́ɑ nɛɡɑ́ mbɔ̌ wɛ́. 

Pʉɔ-Lɔ́mɑ 14 

1Pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɑ́ɑ, pʉʉ sɛ́ ńjí ŋɡɔ ɛ́ tsɛtsɛt pɛkŋɛ, pɛcɔ́ pʉɔ lɔk pɑ́Ꞌ pɔ́p sɛ́ ńzúꞋ yɔ́p 
nu-Sɛ́, ḿbɔ́ ńdʉ́ɔꞋtɛ yɛcɔ́ yúu, pʉʉ kúꞋlɛ wɔ́p kúꞋlɛ́nɛ kɔɔ pʉʉ pɛpɔ́p zɔŋ nu nǔu 
yɔ́p yúu mi pɔ́p sɛ́ ŋ́kwɑŋɛ. 

2Wɛcɔ́ ŋu lɔk nu-Sɛ́ ńjí ŋɡɔ ɑ jʉ́ɔ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́, ŋ́kwɛ́t yɛ́ kwɛ́tnɛ. Wɛcɔ́ ŋu ẅí ɑ sɛ́ 
ńdɔk nu-Sɛ́ ńdʉ́ɔꞋtɛ yɛcɔ́ yúu ńjí ŋɡɔ ɑ ɡʉ ŋ́kwɛ́t pɔ ndɑꞋ nzɑp. 

3Ŋu ẅí ɑ jʉ́ɔ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ ŋ́kwɛ́t yɛ́ kwɛ́tnɛ, pɑ́ɑ nɛkʉ́ʉnɛ ŋu ẅí ɑ kɑ́ pɔ́ ŋ́kwɛ́t 
yúu tsʉʉ pɔ́. Ŋu ẅí ɑ kɑ́ kwɛ́t yúu tsʉʉ pɔ́ pɑ́ɑ nɛtɔ́ lɔ́Ꞌ ŋu ẅí ɑ jʉ́ɔ yɛ́ mbɑ kʉ̈ɔ́ 
lɑ́ ŋ́kwɛ́t yɛ́ kwɛ́tnɛ mbíꞋŋɡɔ Sɛ́ kúkŋɛ wɛ́ ɡúu. 

4Ɔ wɔ̌ tɛ ńtɔ́ lɔ́Ꞌ ŋɡɑŋfɑꞋ-ŋu ndɛꞋ? A lɑɑ ɛ́fɑɑnɛ nu, kɛ mbɔɔ fɑɑnɛ ɔɔ, mbɔ tɑ́t-fɑꞋ 
wɛ ɡẅɛɛnɛ nɛcú. Jʉ́ Tsɑpʉɔ zɛɛnɛ ŋ́kuꞋ nɛcú ŋɡɔ ŋɡɑŋ kɑ́ fɑɑnɛ nu pɔ́. 

5Ɛ́ mbɔ̌ wɛcɔ́ ŋu, ɑ jí ŋɡɔ mɛcɔ́ mɛlɛ́Ꞌlɑ́Ꞌ lɛɛ mɛcɔ́, ḿbɔ́ mbɔ̌ wɛcɔ́ ŋu, ɑ jí yɛ́ ŋɡɔ 
mɛlɛ́Ꞌlɑ́Ꞌ pɔ́ pɔ ndʉ́ŋndʉŋ. Ɛ́ píkŋɛ ŋɡɔ mbɑ wɔ̌ lɑ́ tsuŋ ńniitɛ ńjí yúu mi ɑ tsɛt 
tʉ́m yɛ́ ḿbɔ́ ńjí. 

6Ŋu ẅí ɑ ɡẅɛɛnɛ tɔŋ nǔu mɛlɛ́Ꞌlɑ́Ꞌ, ɑ ɡɛ tɔŋ pɔ́Ꞌɔ, pɔ nɛlɔk ŋ́ɡúꞋlɛ Tsɑpʉɔ. Ŋu ẅí ɑ 
jʉ́ɔnɛ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ ŋ́kwɛ́t yɛ́ kwɛ́tnɛ, pɔ́Ꞌɔ, pɔ nɛlɔk ŋ́ɡúꞋlɛ Tsɑpʉɔ, mbíꞋŋɡɔ ɑ sɛ́ 
ŋ́ɡɑ́ pɑ́Ꞌlɑ́ mbɔ̌ Sɛ́ nǔu. Ŋu ẅí ɑ pɛn ŋ́kɛ́ mbɔɔ jʉ́ɔ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ ŋ́kwɛ́t kwɛ́tnɛ pɔ́, 
ɑ kɑ́ kwɛ́t pɔ́Ꞌɔ pɔ́, ɛ́ pɔ́ pɔ nɛlɔk ŋ́ɡúꞋlɛ Tsɑpʉɔ. A pɛn ḿbɔ́ ŋ́ɡɑ́ yɛ́ pɑ́Ꞌlɑ́ mbɔ̌ Sɛ́. 

7Ɛ́ zɛɛ ŋ́ɡɔ́ ḿbɔ́, wɛcɔ́ ŋu wɛkŋɛ kɑ́ ɡɔ́ ḿbɔ́ ɡú ɛ́ pɔ́ nɛɡɛ yúu mi ɛ́ pɔŋnɛ wɛ́ pɔ́, 
wɛcɔ́ ŋu pɛn ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ ɡɔ́ ḿpfú ɛ́ pɔ́ nɛɡɛ yúu mi ɛ́ pɔŋnɛ wɛ́ pɔ́. 

8Pɛkŋɛ ɡɔ́ ḿbɔ́ ɡú ɛ́ pɔ́ pɔ ŋɡɔ pɛkŋɛ yúu-Tsɑpʉɔ, ŋ́ɡɔ ḿpfú ɛ́ pɔ́ pɔ ŋɡɔ pɛkŋɛ 
ɡʉ ḿbɔ́ yúu-Tsɑpʉɔ. Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, pɛkŋɛ lɑɑ ḿbɔ́ pɔ ntʉʉ ɔɔ, mbɔ pɛkŋɛ pɔ́ pɔ pʉɔ-
Tsɑpʉɔ, kɛ ḿpfú pfúnɛ ɔɔ, mbɔ pɛkŋɛ pɔ́ pɔ pʉɔ-Tsɑpʉɔ. 

9Kɛlístɔ kɑ zɛɛ ḿpfú ḿbɛn ńzẅíimɛ nɛpɔ́ yi ɑ ɡʉ ḿbɔ́ Tsɑpʉɔ pɛpfú mbɑ wɛ 
pʉɔ pi pɔ́p ntʉʉ. 

10Pɑ́Ꞌ ɛ́ pɑ́Ꞌɑ lɑ́, ɡu, mɛlɑ́Ꞌ kʉ̈ɔ́ ɔ pɛn ńtɔ́ lɔ́Ꞌ mɔ́ɔmɑ́ wú? Gu yú mɛlɑ́Ꞌ kʉ̈ɔ́ ɔ pɛn 
ŋ́kʉ́ʉnɛ mɔ́ɔmɑ́ wú? Pɛkŋɛ pɛtsʉʉ zɛɛ ŋ́ɡẅɛɛ nɛlɑ́Ꞌ ńdɛɛ mbi Sɛ́ ɑ ŋɑk wɛkŋɛ. 

11MbíꞋŋɡɔ ɛ́ tsɛt ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́, ḿbɔ́ ŋɡɔ: «Mɔ Tsɑpʉɔ ẅí ɑ ntʉʉ cúnɛ ŋɡɔ: 
Pʉɔmɛ́sɔŋ tɛ ḿmɛ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ŋ́kẅíꞋlɛ mbi mɔ. Mbɑ wɔ̌ lɑ́ tsɔ́Ꞌ ntsu wɛ́, ɛ́sɑ́ɑnɛ 
sɑ́ɑnɛ́nɛ ḿbɛ́m ŋɡɔ mɔ Sɛ́.» 
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12Pɛkŋɛ lɔk pɑ́Ꞌɑ ńjʉ́ɔ ŋɡɔ mbɑ wɔ̌ lɑ́ tsɛtsɛt pɛkŋɛ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ tʉ́ʉ mbi Sɛ́, kwɑꞋ jʉ́ 
pɛ́ɛtɛ́nɛ ntsu wɛ́ nǔu pɑ́Ꞌ ɑ kɑ ɡɛnɛ. 

Kɔɔ ŋu ɡɛ mɔ́ɔmɑ́ wɛ vu sɛ́ 

13Pɔ́Ꞌɔ, kɔɔ pɛkŋɛ pɛn ŋ́ŋɑk mɛmbʉʉ mɛkŋɛ. Yúu mi pʉʉ ɡẅɛɛnɛ nɛɡɛ ɛ́ pɔ pɑ́Ꞌ 
pʉʉ ɡʉ ḿbɑ́ɑ nɛɡɛ yɛcɔ́ yúu mi mɔ́ɔmɑ́ wʉ́ʉ ɡʉ ŋ́kɔɔtɛ nǔu ɛ́ tsʉ́ʉnɛ wɛ́ ɑ ɡɛ nu 
kɛpɔŋ. 

14Mɔ sɛ́ ńjí, lɑ́ ńdɔk pɔ pɑ́Ꞌ n dɑtnɛ mbʉʉ yɑɑ nǔu Tsɑpʉɔ Yɛ́su, ńniitɛ ńjí ŋɡɔ 
yɛcɔ́ yúu kɑ́ pɔ́ ɡú yi ɛ́ ɡẅɛɛnɛ lɔ́Ꞌ pɔ́. Lɑ́ ŋ́kɛ́ ḿbɔ́ yi ŋu lɑɑ ḿbɔ́ ŋ́kwɑŋɛ ŋɡɔ lɔ́Ꞌ 
nǔu yɛcɔ́ yúu, mbɔ ɛ́ ɡʉ ḿbɔ́ nǔu yɛ́ tú lɔ́Ꞌ pɔ́ nǔu yîyɑ́ yúu. 

15Pɔ́Ꞌɔ, ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ yi ḿbɔ́ ɔ lɛɛ nǔu nu-yúu mi ɔ kwɛ́tnɛ, ŋ́ɡɛ mbʉʉ-mɔ́ɔmɑ́ wu 
kʉ̈ɔ́, mbɔ ɔ kɑ́ pɔ́ ḿbɛn ŋ́ɡɛ nǔu ntɛ́ yi ɔ lɔk ŋ́kɔŋ mɔ́ɔmɑ́ ɡu pɔ́. Kɔɔ lɔk nu 
yúupɛjʉ́ ŋ́ɡɛ mɔ́ɔmɑ́ wu ẅí Kɛlístɔ kɑ pfúnɛ nǔu tú yɛ́ kúu pɛ́, 

16mbɑ nɛɡɛ yúu mi pɛ́ ɡʉ ńdɛɛ nǔu, ɛ́sẅíitɛ nǔu ɡu, tɛ mbɑ pɑ́Ꞌ ɔ lɑɑ ńjí yú pɔ 
ŋɡɔ yîyɑ́ yúu pɔŋ. 

17Ɛ́ zɛɛ ŋ́ɡɔ ḿbɔ́, nu-nɛfɔɔ-Sɛ́ kɑ́ pɔ́ nu-yúupɛjʉ́ kɛ pɔ nu-mɛluꞋ pɔ́. Nu-nɛfɔɔ-Sɛ́ 
pɔ́ pɔ nɛɡɛ mɛnu mi ɛ́ fúnɛ mbɔ̌ Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ. Ɛ́ pɔ́ pɔ nɛɡɛ mɛnu mi ɛ́ 
ndʉ́ŋndʉŋ mbi Sɛ́, ḿbɔ́ nɛnɑ́ŋ nɛ́ mɔ́fíitɛ, ḿbɔ́ nɛnɑ́ŋ nɛ́ tsɑ́ɑtɛ. 

18Ŋu lɑɑ ɛ́fɑꞋ fɑꞋ-Kɛlístɔ nɛ́ yɔ ntɛ́, mbɔ nu yɛ́ ɡʉ ḿbɔŋ Sɛ́, pʉɔmɛsɔŋ pɛn ŋ́ɡɑ́ 
mɛkuꞋ ŋɡɑŋ. 

19Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, pɛkŋɛ lɔɔ yúu mi ɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ pɛkŋɛ nɑ́ŋ nɛ́ mɔ́fíitɛ, ḿbɛn ŋ́kẅiꞋ ńtɔ́ɔtɛ 
mɛmbʉʉ mɛkŋɛ nǔu nɛzɑ́p tʉ́m nǔu Sɛ́. 

20Kɔɔ pʉ́ʉpɛ fɑꞋ-Sɛ́ mbíꞋ nu yúupɛjʉ́. Ɛ́ nɛ́nẅín ŋɡɔ lɔ́Ꞌ kɑ́ pɔ́ nǔu yɛcɔ́ yúupɛjʉ́ 
pɔ́, lɑ́ ɛ́ pʉ́k nǔu ŋu nɛjʉ́ yɛcɔ́ yúu mi pʉɔ ɡʉ ńjʉ́ɔ ŋ́kɔɔtɛ nǔu ḿvu Sɛ́. 

21Yúu mi ɛ́ pɔŋnɛ, ɛ́ nɛlʉꞋ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi mbɔ mɔ́ɔmɑ́ wu kɔɔtɛ nǔu ḿvu Sɛ́, kɛ 
ḿbɔ́ ɛ́ pɔ́ pɔ nɛkwɛ́t mbɑp ɔɔ, kɛ nɛnɔ́ mɛluꞋ ɔɔ. 

22Ɔ lɑɑ ŋ́ɡʉ nǔu pɔ yúu ńjí ŋɡɔ kʉ̈ɔ́ tsɛt tʉ́m yu ɔɔ, pʉʉ Sɛ́ jínɛ. Pɔ́ttú ɑ ŋu ẅí 
tʉ́m yɛ́ kɑ́ pɔ́ ɛ́sɑ́Ꞌ wɛ́ nǔu yúu mi ɑ ɡʉ ŋ́ɡɛ pɔ́. 

23Lɑ́ ŋu lɑɑ ḿmʉ́Ꞌlɛ nǔu yúu kɔɔ ɑ jʉ́, ŋ́kɛ́ ńjʉ́, mbɔ ɑ vu ntsɑŋ mbi Sɛ́. MbíꞋŋɡɔ 
ɑ kɑ́ ɡɛ pɑ́Ꞌ ɑ jínɛ ŋɡɔ nu-Sɛ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ pɔ́. Ŋu lɑɑ ŋ́ɡɔ́ ŋ́ɡɛ yúu ḿbɔ́ ḿmʉ́Ꞌlɛ, mbɔ 
ɑ ɡɛ nu kɛpɔŋ. 

Pʉɔ-Lɔ́mɑ 15 

Ŋu tsɑ́ɑ pɔ nu-mɔ́ɔmɑ́ wɛ 

1Yúu mi pɛkŋɛ ɡẅɛɛ nɛɡɛ ɛ́ ŋɡɔ pʉɔ pi pɔ́p lɔk nu-Sɛ́ ńjí yúu mi pɔ́p ɡʉ ŋ́ɡɛ, 
ɡẅɛɛ nɛlɔk tʉ́m sʉ́Ꞌnɛ ńcẅɛ́lɛ pʉɔ pi pɔ́p kɑ́ pɔ́ ńjí pɑ́Ꞌ pɔ́p pɔ́. Ŋu kɑ́ ɡẅɛɛ nɛɡɛ 
yúu mi ɛ́ pɔŋnɛ pɔ wɛ́ pɔ́. 
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2Ɛ́ píkŋɛ ŋɡɔ mbɑ wɔ̌ lɑ́ tsɛtsɛt pɛkŋɛ lɔɔ pɑ́Ꞌ ɑ ɡʉ ŋ́ɡɛ yúu mi ɛ́ ḿbɔŋ pɛcɔ́ pʉɔ, 
pɔ́Ꞌɔ ńdɔk ńtsɑ́ɑ nu sʉ́Ꞌnɛ nǔu pɔ́p, ɛ́ lɔk cẅɛ́lɛ́ wɔ́p pɔ́p kẅiꞋ ńzɑ́p tʉ́m nǔu Sɛ́. 

3Kɛlístɔ kɑ zɛɛ ḿbɔɔ lɔɔ pɔ yúu mi ɛ́ pɔŋnɛ pɔ ndɑꞋ wɛ́ pɔ́. Tɛ ńtsʉ́Ꞌ pɔ́Ꞌɔ, mbɔ ɑ 
kɑ pɛ́m yúu mi pɛ́ cúnɛ tsɛt ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ ŋɡɔ: «Nzɔɔmɛ-pɑzɔɔtɛ wú kɑ vu tú mɔ». 

4Ɛ́ zɛɛ ŋ́ɡɔ ḿbɔ́, mbɔ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi pɛ́ kɑ lɑ́Ꞌnɛ ńzɑ́Ꞌ njí ŋ́ŋwɑꞋnɛ tsɛt ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́, 
pɛ́ kɑ pɔ́ ŋ́ŋwɑꞋnɛ pɔ nɛlɔk ńnɑ́ŋ ńzíꞋ wɛkŋɛ nɛ́ yúu, nɛpɔ́ yi ɛ́ ɡʉ ńdɔk pɑ́Ꞌ ɛ́ sɛ́ 
ńníꞋ mɛtʉʉ mɛkŋɛ, ḿbɛn ḿbɔ́ ŋ́ɡɛ ŋɡɔ kɔɔ pɛkŋɛ kɑ́ɑ, pɛkŋɛ jí ŋɡɔ pɛkŋɛ ɡẅɛɛ 
yúu mi Sɛ́ kɑ kɑꞋnɛ mbɔ̌ pɛkŋɛ. 

5Mɔ sɛ́ ńdɔ́ɔ mbɔ̌ Sɛ́ ŋɡɔ jʉ́ ẅí ɑ níꞋnɛ mɛtʉʉ mɛkŋɛ, ɡɛ ŋɡɔ kɔɔ pɛkŋɛ kɑ́ɑ, ɑ ɡɛ 
pʉʉ ɡẅɛɛ tɑ́Ꞌ kwɑŋɛ tsɛtsɛt pʉʉ, ɛ́ lɔk pɔ́Ꞌɔ, ḿbɔ́ yúu mi Yɛ́su Kɛlístɔ kɑ zíꞋnɛ 
wʉ́ʉ. 

6Ɛ́ lɛɛ pɔ́Ꞌɔ, pʉʉ lɔk tɑ́Ꞌ ntsu, ńdɔk tɑ́Ꞌ ŋɡi ŋ́ɡúꞋlɛ Sɛ́ Tɑ́t mbɑ Tsɑpʉɔ wɛkŋɛ Yɛ́su 
Kɛlístɔ. 

Nu-Kɛlístɔ yɛ́ mɛlɑ́Ꞌ tsʉʉ 

7Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, mbɑ wɔ̌ lɑ́ tsɛtsɛt pʉʉ pɛ́m pɛcɔ́ pʉɔ nɛjɔ́ŋ wɛ́, ndʉ́ŋndʉŋ pɑ́Ꞌ Kɛlístɔ 
kɑ pɛ́mnɛ wʉ́ʉ nɛjɔ́ŋ wɛ́, pʉʉ ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, pʉɔ jʉ́ɔ ŋ́ɡúꞋlɛ Sɛ́. 

8Ɛ́ yúu mi ɛ́ kɑ ɡɛnɛ Kɛlístɔ tɔ́ ɛ́fɑꞋ mbɔ̌ pɑyúdɑ, nɛɡɛ mɛnu mi Sɛ́ kɑ kɑꞋnɛ mbɔ̌ 
pɛmɑ̂ɑŋɡɑpnjẅɛt pɔ́p puutɛ. Ndʉ́ŋndʉŋ pɑ́Ꞌ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi Sɛ́ cúnɛ ŋ́kɛ́ ḿbuutɛ 
puutɛ́nɛ. 

9Kɛlístɔ kɑ pɔ́ ḿbɛn ńtɔ́ nɛpɔ́ yi pʉɔ pi pɔ́p kɑ́ pɔ́ pɑyúdɑ pɔ́ ɡʉ ŋ́ɡúꞋlɛ Sɛ́ mbíꞋ 
pɔŋtʉ́m yɛ́ nǔu pɔ́p. Ɛ́ zɛɛ ŋ́ɡɔ ḿbɔ́ ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ cú ŋɡɔ: «Ɛ́ yúu mi ɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ n tʉ́ʉ 
tsɛtsɛt pʉɔ pi pɔ́p kɑ́ pɔ́ pɑyúdɑ pɔ́ ŋ́ɡúꞋlɛ wú 

ḿbɛn ńzɔp ŋ́ɡúꞋlɛ lík yú.» 

10ŊwɑꞋnɛ-Sɛ́ pɛn ńcú ŋɡɔ: «Pʉʉ pʉɔ pi pɔ́p kɑ́ pɔ́ pɑyúdɑ pɔ́, pʉʉ tsɑ́ɑtɛ. Pʉʉ pɛ́ 
pʉɔ-Tsɑpʉɔ tɛmtɛ ńtsɑ́ɑtɛ.» 

11Ɛ́ pɛn ńcú ŋɡɔ: «Pʉʉ mɛlɑ́Ꞌ mi ɛ́ kɑ́ pɔ́ pɑyúdɑ pɔ́, pʉʉ ɡúꞋlɛ Tsɑpʉɔ. 

Ɛ́ pɔŋ ŋɡɔ pʉɔ mɛlɑ́Ꞌ tsʉʉ kɑꞋ lík-Tsɑpʉɔ ŋ́ɡɑ́ tʉ́.» 

12Ŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ Ɛsɑ̌yɑ kɑ ŋwɑꞋnɛ yɛ́ ŋɡɔ: «Ŋu nǔu njẅɛtndɑ́-Jɛsɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńtɔ́. 

Ḿbɔ́ ŋu ẅí ɑ ɡʉ ɛ́sɑ́Ꞌ pʉɔ pi pɔ́p kɑ́ pɔ́ pɑyúdɑ pɔ́. Pɔ́p tík mík mɔ́p pɔ nǔu wɛ́, 
ḿbɔ́ ńzẅíꞋlɛ ŋɡɔ ɑ ɡɛ pɔ́p pɔ́ ɡú.» 

13Pɔ́Ꞌɔ, mɔ sɛ́ ńtsɑ́ɑ ŋɡɔ Sɛ́ ẅí jʉ́ ɡɛnɛ lɑ pɛ́ nɑ́ŋ ḿbɔ́ ńzẅíꞋlɛ yúu, ɑ lɛɛ nǔu pɑ́Ꞌ 
pʉʉ zɑ́pnɛ tʉ́m nǔu wɛ́, ŋ́ɡɛ tsɑ́ɑtɛ pɔ́p mɔ́fíitɛ jʉ́ tʉ́m yʉ́ʉ, ńjí ŋɡɔ Zẅikŋɛ 
Lɛ́ɛnɛ́nɛ ɡʉ ńdɔk mɛtʉʉ mɛ́ ŋ́ɡɛ pʉʉ pɔ́ kwɑꞋ pɑnɑ́ŋ ńzẅíꞋlɛ yúu mi Sɛ́ kɑ kɑ́Ꞌnɛ. 

Pɔ̂l kɑ ɡẅɛɛ nɛŋwɑꞋnɛ yɔ ŋwɑꞋnɛ 

14Pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɑ́ɑ, kwɑꞋ mɔ sɛ́ ńjí ŋɡɔ pʉʉ ɡẅɛɛ pɔŋtʉ́m tɛꞋ, ḿbɔ́ ńniitɛ ńjí yúu mi 
ɛ́ píkŋɛ́nɛ ŋɡɔ pɛ́ jí, ḿbɛn ŋ́kuꞋ nɛtík mɛmbʉʉ mʉ́ʉ pʉʉ nɛ́ pʉʉ. 
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15Mɔ sɛ́ ńjí pɔ́Ꞌɔ lɑ́, ŋ ɡʉ nǔu mɛcɔ́ mɛzʉꞋ tsɛt yɔ ŋwɑꞋnɛ, ńjʉ́ɔ ŋɡɔ ŋ ɡʉ niitɛ ńcú 
mɛcɔ́ mɛnu, nɛlɔk ŋ́kẅíitɛ wʉ́ʉ nɛ́ mɛnu mi pɛ́ kɑ zíꞋnɛ wʉ́ʉ. N cú pɔ́Ꞌɔ, ńdɛɛ nǔu 
pɑ́Ꞌ Sɛ́ kɑ ɡɑ́nɛ fuꞋ níinɛ yɑ́ɑ, 

16ńdɔk wɑ́ɑ ŋ́ɡɛ ŋu ẅí ɑ ɡʉ ḿbɔ́ ɛ́fɑꞋ fɑꞋ-Yɛ́su Kɛlístɔ tsɛtsɛt pʉɔ pi pɔ́p kɑ́ pɔ́ 
pɑyúdɑ pɔ́. A kɑ tsɔ́Ꞌnɛ wɑ́ɑ nɛpɔ́ yi ŋ ɡʉ ńtsʉ́Ꞌ ńcẅi pɔ Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ mbɔ̌ pɔ́p, 
Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ lɔk wɔ́p ŋ́ɡɛ pʉɔ-Sɛ́, mɔ ŋ́ɡɑ́ wɔ́p mbɔ̌ Sɛ́, pɔ́p pɔ́ pɑ́Ꞌ yúu pɔꞋ yi 
ɛ́ pɔŋnɛ Sɛ́. 

17N dɔk pɑ́Ꞌ dɑtnɛ mbʉʉ nǔu Yɛ́su Kɛlístɔ, ŋ́kuꞋ nɛlɔk fɑꞋ-Sɛ́ yi mɔ sɛ́ ɛ́fɑꞋ ŋ́kɑꞋmɛ. 

18MbíꞋŋɡɔ n dɑɑ ńcú kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi ŋ kɑ ɡɛnɛ nǔu fɑꞋ-Sɛ́, mbɔ ɛ́ pɔ́ pɔ yi Kɛlístɔ kɑ 
lɔknɛ wɑ́ɑ ŋ́ɡɛ. Pɔ́Ꞌɔ, nɛɡɛ pʉɔ pi pɔ́p kɑ́ pɔ́ pɑyúdɑ pɔ́ zúꞋ ntsu-Sɛ́, ɛ́ lɛɛ nǔu 
sẅiŋɛ yi n cúnɛ mbɑ nǔu mɛfɑꞋ mi ɛ fɑꞋnɛ, 

19ńdɛɛ nǔu mɛlii-mɛnu pɔ́p mɛnu mɑ̌ɑmɑɑnɛ, ḿbɛn ńdɛɛ nǔu mɛtʉʉ-Zẅikŋɛ-
Sɛ́. Yɔ ntɛ́ yi ŋ kɑ lɔknɛ ńniitɛ ńcẅi Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ-Kɛlístɔ zʉꞋ tsʉʉ, nɛfú Yɛlúsɑlɛm 
ŋ́ɡʉ ŋ́kúu Ilylî. 

20Lɑ́, ŋ kɑ sɑ́Ꞌ tʉʉ nɛ́ kɛ́ ńcẅi Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ pɔ zʉꞋ yi pɛ́ zɛɛ mbɔɔ Kɛlístɔ zúꞋu kẅii, 
ḿbɔ́k nɛkút ndɑ́ nǔu cʉ́ndɑ́ yi wɛcɔ́ ŋu ndɛꞋ kɑ nɔŋnɛ. 

21Ŋ kɑ pɔ́ ńdɔk pɔ́Ꞌɔ, ŋ́ɡɛ pɑ́Ꞌ ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ sɛ́ ńcú ŋɡɔ: Pʉɔ pi pɛ́ ŋkɑɑ sẅíi wɔ́p nɛ́ 
nu nǔu wɛ́ pɔ́ pɔ́p ɡʉ ńzɑ́p lík nǔu wɛ́. Pʉɔ pi pɔ́p ŋkɑɑ zúꞋ yɛcɔ́ nu nǔu wɛ́ pɔ́, 
ɡʉ ŋ́ɡɛ ńzúꞋ. 

Pɔ̂l sɛ́ ŋ́kwɑŋɛ nɛɡʉ Lɔ́mɑ 

22Nɛkɑ́t ńnɛn ńcẅi Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ ɛ́ yúu mi ɛ́ kɑ tɔꞋnɛ wɑ́ɑ mɛku tɛ ńzɑ́ɑ nɛtɔ́ ńjʉ́ɔ 
wʉ́ʉ. 

23Lɑ́ ɛ́ kɛ́ ḿbɔ́ nǔu ŋkɔ̂ɔnɛ, mbɔ m mik mɔ́ fɑꞋ yɑ́ɑ nǔu mɔnɛ mɛpɑk-ŋɡɔŋ pɑ́Ꞌ mɔ 
sɛ́ ńtsɑ́ɑ nɛtɔ́ ńjʉ́ɔ wʉʉ. 

24Mɔ sɛ́ ńjʉ́ɔ ŋkɔ̂ɔnɛ ŋɡɔ mɔ ŋ́ɡɔ́ ŋ́ɡʉ Ɛspɑ̂nɛ, ńtɔ́ lɑ́Ꞌ pʉʉ. Mɔ sɛ́ ńzɛɛ ńtsɑ́ɑ nɛɡɔ́ 
ńdɛɛ, ńjʉ́ɔ wʉ́ʉ, pʉʉ cẅɛ́lɛ́ wɑ́ɑ nɛɡʉ zúꞋu. Ɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ ḿbɔ́ ŋɡɔ́ku ɔɔ pɛkŋɛ ɡɛ 
ńtɛmtɛ ńnɑ́Ꞌ ńnɑ́ŋ mɔ́zʉꞋ. 

25Lɑ́ ɛ́ nǔu ŋkɔ̂ɔnɛ m bɔ́ ŋ́ɡʉ nɛ́ Yɛlúsɑlɛm nɛɡɑ́ ŋkɑ́p mbɔ̌ pʉɔ-Sɛ́ pi pɔ́p tsɛt 
wîwɑ́ tʉ́sɔŋ. 

26MbíꞋŋɡɔ pʉɔ-Kɛlístɔ pi pɔ́p Mɑsɛndwɑn mbɑ pɛ́ Akɑ̂y kɑ jʉ́ɔnɛ ŋɡɔ pɔ́p ɡʉ 
ḿmɑꞋ ŋkɑ́p ńdɔk cẅɛ́lɛ́ pʉɔ-Kɛlístɔ pi pɔ́p Yɛlúsɑlɛm, ḿbɔ́ pɛpúŋ. 

27Pɔ́p kɑ jʉ́ɔnɛ pɔ́Ꞌɔ lɑ́, ɛ́ zɛɛ ḿbɔ́ pɔ nzɔ́ yi pɔ́p ɡẅɛɛnɛ nɛtɔŋɛ mbɔ̌ pɔ́p. MbíꞋŋɡɔ 
ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ yi pʉɔ pi pɔ́p kɑ́ pɔ́ pɑyúdɑ pɔ́ ɡẅɛɛ yɔ́p yúu nǔu yúu mi Sɛ́ kɑ niitɛ́nɛ, 
mbɔ pîpɑ́ pʉɔ ɡẅɛɛ pɑ́Ꞌ pɔ́p ŋ́ɡʉ nǔu yúu mi ɛ́ yɔ́p, ḿbɛ́ɛ yɛcɔ́ nǔu pɛ́ lɔk ńcẅɛ́lɛ 
pɑyúdɑ. 

28Mɔ ŋ́ɡɛ ḿbɔ́ tɛ ŋ́ɡʉ ŋ́ɡɑ́ yɔ ŋkɑ́p yi pɛ́ kɑ mɑꞋnɛ lɑɑ, ŋ́ɡʉ Ɛspɑ̂nɛ, ŋɡɔ ŋ́ɡʉ ńdɛɛ 
wɛ́ lɑ́Ꞌ pʉʉ. 



351 

 

Kɑɑ Fí 
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29M bɛn ḿbɔ́ ńjí ŋɡɔ mɔ ŋ́ɡɛ ńtɔ́, Sɛ́ lɛɛ nǔu mɔ, ńníꞋ mbɔ́tnɛ nǔu pʉʉ tɛꞋ. 

30Pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɑ́ɑ, ɛ́ lɛɛ nǔu Tsɑpʉɔ wɛkŋɛ Yɛ́su Kɛlístɔ mbɑ nǔu pɑ́Ꞌ Zẅikŋɛ 
Lɛ́ɛnɛ́nɛ sɛ́ ŋ́ɡɛ pɛkŋɛ ɡẅɛɛ ŋkɔŋɛ tsɛtsɛt pɛkŋɛ lɑ́, mɔ ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ pʉʉ ŋɡɔ 
pʉʉ lɔk nɛcɛꞋlɛ Sɛ́ ńcẅɛ́lɛ́ wɑ́ɑ. Pʉʉ cɛꞋlɛ Sɛ́ nǔu tú yɑ́ɑ, ńtsʉ́Ꞌ nɛcɛꞋlɛ, ḿbúꞋ mbɔ́ 
nɛ́ ŋɡɔŋ tʉ́m yʉ́ʉ tsʉʉ, 

31nɛpɔ́ yi ŋ kɛ́ vu nǔu mbɔ́-pʉɔ-Judɛ̂ pi pɔ́p kɑ́ pɔ́ ńzɑ́p tʉ́m nǔu Kɛlístɔ pɔ́ pɔ́, 
ḿbɛn ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ Sɛ́ ŋɡɔ ɑ ɡɛ pʉɔ-Kɛlístɔ pi pɔ́p Yɛlúsɑlɛm lɔk tʉ́m sʉ́Ꞌnɛ 
ńcẅɛ́ɛ yúu mi n dɔknɛ ŋ́ɡʉ nɛ́ zúꞋu nɛcẅɛ́lɛ wɔ́p. 

32Pɔ́Ꞌɔ, ŋ ɡɔ́ ńtɔ́ lɑ́Ꞌ pʉʉ, tʉ́m yɑ́ɑ pɔ́ ńtsɑ́ɑtɛ, Sɛ́ pɛ́m, mbɔ ŋ ɡʉ ńnɑ́ŋ tsɛtsɛt pʉʉ, 
ńnɑꞋ ńjẅiitɛ. 

33Ɛ́ pɔŋ ŋɡɔ Sɛ́ ẅí ɑ ɡɑ́nɛ mɔ́fíitɛ pɔ́ ḿbɔ́ nɛ́ pʉʉ pɛtsʉʉ. Ɛ́ pɔ́Ꞌɔ. 

Pʉɔ-Lɔ́mɑ 16 

CɛꞋlɛ-Pɔ̂l 

1N níꞋ mɔ́ɔmɑ́ wɛkŋɛ wɛ mɑŋɡɛ́ ẅi pɛ́ fúŋnɛ wɛ́ ŋɡɔ Fɛ́bɛ mbɔ̌ pʉʉ, ɑ fɑꞋ mɛfɑꞋ 
tsɛt ndɑ-cúꞋlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ yi ɛ́ tʉ́sɔŋ-Sɛŋkɛlɛ̂. 

2Pʉʉ lɔk lík-Tsɑpʉɔ ŋ́kúkŋɛ wɛ́ nǔu ntɛ́ yi pʉɔ-Kɛlístɔ ɡẅɛɛnɛ nɛkúkŋɛ ŋu pɔ́Ꞌɔ. 
Pʉʉ tʉ́ʉ pɑ́Ꞌ mbɑ yɛ́tɛ́ nu lɑ́ lɑɑ ńdɛɛ wɛ́, tɛ ɑ kíi mbɔ̌ pʉʉ, pʉʉ cẅɛ́lɛ́ wɛ́ nǔu. 
KwɑꞋ jʉ́ kɑ cẅɛ́lɛ́ mɔ́ pʉɔ tɛꞋ, ḿbɛn ńcẅɛ́lɛ mbɑ wɑ́ɑ ɡúu. 

3Pʉʉ cɛꞋlɛ Pilískɑ pɔ́p Akilɑs ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ mɔ, ɛ́ pʉɔ pi pɛk pɛpɔ́p tɛmtɛ́nɛ ɛ́fɑꞋ fɑꞋ-
Yɛ́su Kɛlístɔ. 

4Ɛ́ kɑ tsʉ́Ꞌ mɔ́zʉꞋ pɔ́p pfú nǔu tú yɑ́ɑ. Mɔ kɑ́ pɔ́nɛ ndɑꞋ ŋu ẅí yɔ nu nɑ́ŋnɛ ḿbɔŋ 
wɛ́ pɔ́. Ɛ́ pɛn ḿbɔŋ mbɑ mɛcúꞋlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ mí ɛ́ tsɛt mɛlɑ́Ꞌ mi ɛ́ kɑ́ pɔ́ mɛ́ 
pɑyúdɑ pɔ́. 

5Pʉʉ pɛn ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ cúꞋlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ yi ɛ́ ndɑ́ pɔ́p. Pʉʉ cɛꞋlɛ Ɛpɛ́nɛt, mɔ́ɔmɑ́ 
wɑ́ɑ wɛ tʉʉndɛn. A nduŋmbi ŋu nɛzɑ́p tʉ́m nǔu Kɛlístɔ tsɛt pɑk-ŋɡɔŋ-Azîi. 

6Pʉʉ ńcɛꞋlɛ Mɑlíyɑ. A kɑ kíɛ ziꞋnɛ tɛꞋ mbíꞋ wʉ́ʉ. 

7Pʉʉ cɛꞋlɛ Andɛlɔnikus pɔ́p Juníyɑs. Pɛk pɛpɔ́p pɛtsʉʉ pɑyúdɑ, mbɔ pɛk pɛpɔ́p 
kɑ pɔ́ ndɑ́tsɑ́ŋ. Pɔ́p tsɛtsɛt ɡɑŋntúu pɛ́ ŋ́kɔŋ nu yɔ́p tɛꞋ. Pɔ́p kɑ zɛɛ ḿbiitɛ ḿbɔ́ 
pʉɔ-Kɛlístɔ lɑ ŋ ɡɛ ḿbɔ́ pɑ́ɑ. 

8M bɛn ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ Amplíyɑtus. A mɔ́ɔmɑ́ wɑ́ɑ wɛ tʉʉndɛn nzʉʉ Tsɑpʉɔ. 

9Pʉʉ ńcɛꞋlɛ Ulbɛŋ, pɛkŋɛ fɑꞋ fɑꞋ-Kɛlístɔ, ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ mbɑ mbɔ̌ mɔ́ɔmɑ́ wɑ́ɑ 
wɛ tʉʉndɛn Stɑshis. 

10Pʉʉ cɛꞋlɛ Apɛlɛs, ɑ kɑ nyɛt ŋɡɔ A kwɑꞋ ŋu-Kɛlístɔ. Pʉʉ cɛꞋlɛ pʉɔ ndɑ́-Alistɔbul. 
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11Pʉʉ cɛꞋlɛ Ɛlɔ̂díyɔn. A ŋu-Yúdɑ pɑ́Ꞌ mɔ. Pʉʉ cɛꞋlɛ pʉɔ-ndɑ́-Nɑɑsis pi pɔ́p lɑtnɛ 
mbʉʉ nǔu Tsɑpʉɔ. 

12Pʉʉ cɛꞋlɛ Tilifɛn pɔ́p mɔ́ɔmɑ́ wɛ Tilifɔs, ɛ́ pɑŋɡɛ́ pi pɔ́p fɑꞋnɛ fɑꞋ-Tsɑpʉɔ tɛꞋ. 
Pʉʉ cɛꞋlɛ Pɛɛsidɛ. A tʉʉndɛn mɔ́ɔmɑ́ wɑ́ɑ wɛ mɑŋɡɛ́. A kɑ fɑꞋ yɛ́ fɑꞋ-Tsɑpʉɔ tɛꞋ. 

13N cɛꞋlɛ Lufus. A ŋu ẅí Tsɑpʉɔ kɑ tsɔ́Ꞌnɛ wɛ́ ɑ pɛn ńníꞋ tú nǔu fɑꞋ yɛ́ tɛꞋ. Pʉʉ pɛn 
ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ mbɑ mbɔ̌ mɑ́ wɛ, mɑ́ wɛ ɛ̂wɑ́ pɛn ḿbɔ́ mɑ́ wɑɑ ɡúu. 

14Pʉʉ cɛꞋlɛ Asiŋkɛlit, nɛ́ Flɛŋɡɔŋ, nɛ́ Hɛlmɛs, nɛ́ Pɑtɛlɔbɑs, nɛ́ Hɛlmɑs, mbɑ 
pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pi pɔ́p pɛpɔ́p pɔ́nɛ. 

15Pʉʉ cɛꞋlɛ Filɔlɔk, nɛ́ Julí, nɛ́ Nɛ́lɛ tɛ mbɑ mɔ́ɔmɑ́ wɛ wɛ mɑŋɡɛ́, ŋ́ɡɛ Ɔlɛmpɑ́s, 
tɛ mbɑ pʉɔ-Kɛlístɔ pɛtsʉʉ pi pɔ́p pɛpɔ́p pɔ́nɛ. 

16Pʉʉ cɛꞋlɛ mɛmbʉʉ mʉ́ʉ, ńtsʉ́Ꞌ nɛcɛꞋlɛ, ńniitɛ mɛmbʉʉ mʉ́ʉ nǔu ntɛ́ yɛ́ pʉɔ-Sɛ́. 
MɛcúꞋlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ tsʉʉ nǔu wɔ shʉ́ cɛꞋlɛ wʉ́ʉ. 

Ndẅiknzʉʉ tík 

17Pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɑ́ɑ, mɔ ńcú mbɔ̌ pʉʉ ŋɡɔ pʉʉ pɑ́ɑ pʉɔ pi pɔ́p mɑꞋnɛ fyɑkŋɛ tsɛtsɛt 
pʉʉ, ńdɔk pɑ́Ꞌ pɔ́p lʉꞋnɛ yúu mi pɛ́ kɑ zíꞋnɛ wʉ́ʉ nǔu Kɛlístɔ, ŋ́ɡɛ pʉɔ fɑɑnɛ 
sɛ̂ndúŋ. Pʉʉ kʉ̈ɔ́ pîpɑ́ pʉɔ. 

18MbíꞋŋɡɔ yîyɑ́ ntɛ́ pʉɔ kɑ́ pɔ́ ɛ́fɑꞋ fɑꞋ-Tsɑpʉɔ wɛkŋɛ Yɛ́su Kɛlístɔ pɔ́, pɔ́p tsɑ́ɑ pɔ 
nɛpɛm nɔ́p. Pɔ́p lɔk sẅiŋɛ pɔ́tnɛ́nɛ mbɑ sẅiŋɛ lẅɑklɛ, ɛ́fúklɛ pʉɔ pi jínu yɔ́p túꞌ 
tuꞋnɛ. 

19Ɛ́ ɡʉ nǔu pʉʉ, pʉɔ pɛtsʉʉ sɛ́ ńjí ŋɡɔ pʉʉ zúꞋ ntsu-Tsɑpʉɔ. Lɑ́ tʉ́m yɑ́ɑ nɑ́ŋ 
ńtsɑ́ɑtɛ tsɑ́ɑtɛ́nɛ nǔu yúu mi pʉʉ sɛ́ ŋ́ɡɛ. Lɑ́ mɔ sɛ́ ńtsɑ́ɑ ŋɡɔ pʉʉ ɡẅɛɛ jínu 
sʉ́Ꞌnɛ nɛlɔk ŋ́ɡɛ nu sʉ́Ꞌnɛ, ḿbɛn ńnɑ́ŋ ḿbɔ́ pʉɔ pi pɔ́p lɔk nɛkʉɔ nu kɛpɔŋ ḿbɔ́ 
pɑ kɛ́ ɡẅɛɛ lɔ́Ꞌ. 

20Pʉʉ lɑɑ ŋ́ɡɛ pɑ́Ꞌɑ, mbɔ Sɛ́ ẅí ɑ ɡɑ́nɛ mɔ́fíitɛ, ɡʉ ḿmɑꞋ Sɑ́ttɑ sɛ́, pʉʉ lɔk mɛku 
ńnʉŋtɛ wɛ́. Tsɑpʉɔ wɛkŋɛ Yɛ́su Kɛlístɔ pɔ́ ḿbɔ́ nɛ́ pʉʉ. 

21Timɔtɛ̂ɛ ẅí pɛknɛ fɑꞋnɛ, cɛꞋlɛ wʉ́ʉ. Lusius mbɑ Jɑsɔn mbɑ Sɔsipɑtɛɛ, pi pɛk 
pɛpɔ́p tɛmtɛ ḿbɔ́ pɑyúdɑ pɔ́p cɛꞋlɛ wʉ́ʉ ɡúu. 

22Mɔ Tɛɛtilus ẅí pɛ́ cúnɛ ŋɡɔ ŋ ŋwɑꞋnɛ yɔ ŋwɑꞋnɛ, n dɔk pɑ́Ꞌ n dɑtnɛ mbʉʉ nǔu 
Tsɑpʉɔ ẅí ɑ kɑ tɛmtɛnɛ wɛkŋɛ, n cɛꞋlɛ wʉ́ʉ ɡúu. 

23Ŋɡɑẅîs ẅí ɑ kúkŋɛ́nɛ wɑ́ɑ, cɛꞋlɛ wʉ́ʉ, cúꞋlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ ndɑ́ yɛ́. Ɛlɑstɛ, ẅí ɑ 
tʉ́sɔŋ ḿbɔ́ ndẅɛꞋ ŋkɑ́p, mbɑ mɔ́ɔmɑ́ wɛkŋɛ Kɑɑtẅis pɔ́p tɛmtɛ ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ 
pʉʉ.  

[ 24Tsɑpʉɔ wɛkŋɛ Yɛ́su Kɛlístɔ pɔ́ ḿbɔ́ nɛ́ pʉʉ pɛtsʉʉ. Ɛ́ pɔ́Ꞌɔ.] 

NɛɡúꞋlɛ Sɛ́ ńdɔk ńdẅiklɛ 

25Pɛkŋɛ ɡúꞋlɛ Sɛ́. Jʉ́ kuꞋnɛ nɛɡɛ pʉʉ tɛntɛ tɛntɛ́nɛ nzʉʉ wɛ́. Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ ẅí n 
cẅinɛ ɛ́ cú nu nǔu Yɛ́su Kɛlístɔ, ɛ́ ɡʉ ḿbɔ́ ɛ́fɑꞋ yîyɑ́ fɑꞋ. Sɛ́ lɔk wɔ Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ, 
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ńnyɛt yúu mi ɑ kɑ zɑ́pnɛ nǔu Kɛlístɔ, mbɔ ɛ́ kɑ zɛɛ ḿbɔ́ yi lʉɔmɛ́nɛ tɛ ɛ́fú tɛ 
mɛŋɡuꞋ. 

26Ɛ́ pɛn ḿbɔ́ ŋkɔ̂ɔnɛ, mbɔ ɛ́ cẅɛt mɔ́ mɑ́ntɑ́ɑ. Pɑ́Ꞌ Sɛ́ kɑ cúnɛ lɑ́, pɛ́ ŋkɔ̂ɔnɛ ḿbɔ́ 
ɛ́fú nǔu yúu mi pɑcẅiŋkʉʉ-Sɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛ́nɛ, ḿbɔ́ ɛ́sɑ́Ꞌ nɛpɔ́ yi pʉɔ pi pɔ́p kɑ́ pɔ́ 
pɑyúdɑ pɔ́ ɡʉ ńjí Kɛlístɔ, ńzɑ́p tʉ́m nǔu wɛ́, ńzúꞋ ntsu wɛ́. 

27Sɛ́ jínɛ nu zɛ́nɛ jʉ́. Pɛkŋɛ lɛɛ nǔu Yɛ́su Kɛlístɔ ŋ́ɡúꞋlɛ wɛ́ nǔu mɛŋɡuꞋ mɛŋɡuꞋ. Ɛ́ 
pɔ́Ꞌɔ. 
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1 Kɔlɛ̂ŋtɛ 

1 Kɔlɛ̂ŋtɛ 1 

CɛꞋlɛ 

1Yɔ ŋwɑꞋnɛ fú mbɔ̌ mɔ Pɔ̂l ɡɑŋntúu-Yɛ́su Kɛlístɔ. KwɑꞋ jʉ́ Sɛ́ kɑ tsɔ́Ꞌnɛ wɑ́ɑ nǔu 
wɛ nɛkɔŋ ńdɔk ŋ́ɡɛ wɛ́tɛ́. Mbɑ mɔ́ɔmɑ́ wɛkŋɛ Sɔstɛ̂n ɡúu. 

2Mɔ ŋwɑꞋnɛ́nɛ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ cúꞋlɛ-pʉɔ-Sɛ́-tʉ́sɔŋ-Kɔlɛ̂ŋtɛ, pɔ́p pinɛ Sɛ́ kɑ tɛmtɛ́nɛ wɔ́p 
nǔu Yɛ́su Kɛlístɔ ńdɔk wɔ́p ŋ́ɡɛ pʉɔ pɛ́, ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ pɔ́p pɔ́ kwɑꞋ pʉɔ pɛ́. Ŋ 
ɡɑ́ yɔ ŋwɑꞋnɛ mbɑ mbɔ̌ pʉɔ tsʉʉ pi pɔ́p mbɑ ɡɔ́ lɑ́, ɛ́fúŋ lík-Tsɑpʉɔ wɛkŋɛ Yɛ́su 
Kɛlístɔ. A lɔk pɔ́Ꞌɔ, ḿbɛn ḿbɔ́ Tsɑpʉɔ wɔ́p ɡúu. 

3Tɑ́t wɛkŋɛ Sɛ́ mbɑ Tsɑpʉɔ Yɛ́su Kɛlístɔ pɔ́ mbɔ̌ nɛ́ pʉʉ ḿbɛn ḿbɔ́ ńníꞋ mɔ́fíitɛ 
tʉ́m pʉʉ. 

Mɛnu sʉ́Ꞌnɛ mi Sɛ́ lɔknɛ ŋ́ɡɑ́ fuꞋ níinɛ-pʉɔ-Kɔlɛŋntɛ 

4Mɔ sɛ́ ŋ́ɡɑ́ pɑ́Ꞌlɑ́ mbɔ̌ Sɛ́ ŋkɑ́ tsʉʉ mbíꞋ wʉ́ʉ, nǔu mɛnu sʉ́Ꞌnɛ mi ɑ kɑ lɔknɛ ŋ́ɡɑ́ 
fuꞋ níinɛ yʉ́ʉ, ńdɛɛ nǔu pɑ́Ꞌ pʉʉ pɛ́ Yɛ́su Kɛlístɔ kɑ kɛ́mɔ́ ńtɛmtɛ lɑ́. 

5Pɑ́Ꞌ pʉʉ pɛ́ Kɛlístɔ kɑ kɛ́mɔ́ ńtɛmtɛ lɑ́, Sɛ́ kɑ fú pɔ́Ꞌɔ, ŋ́ɡɑ́ pɔ́fɑꞋ tsʉʉ mbɔ̌ pʉʉ. A 
kɑ ɡɛ pʉʉ kuꞋ nɛsẅíi nu yɛ́, ḿbɛn ŋ́ɡɛ pʉʉ kuꞋ nɛjínu nɛ́nẅín. 

6Ɛ́fú nǔu pɑ́Ꞌ pɛ́ kɑ sẅíinɛ wʉ́ʉ nɛ́ nu yi pɛ́ jínɛ nǔu Kɛlístɔ lɑ́, pʉʉ pɛ́m nɛ́ tʉ́m 
yʉ́ʉ tsʉʉ, 

7tɛ ɛ́ ŋkɔ̂ɔnɛ ḿbɔ́ mbɔ̌ pʉʉ pi pʉʉ sɛ́ ńzẅíꞋlɛ ŋkɑ́ yi Tsɑpʉɔ wɛkŋɛ Yɛ́su Kɛlístɔ 
ŋ́ɡɛ ŋ́ŋwɑk, yɛcɔ́ fuꞋ yi ɛ́ fúnɛ mbɔ̌ Sɛ́, tɛ pʉʉ pɛ́t ḿbɔ́ ḿmuŋɛ muŋɛ́nɛ kɑ́ pɔ́ ɡú 
pɔ́. 

8Jʉ́ Yɛ́su Kɛlístɔ ɡʉ ŋ́ɡɛ pʉʉ tɛntɛ tɛntɛnɛ tɛ ńdɑ́Ꞌ ḿmɛkŋɛ, ɛ́ lɑ́Ꞌ lɛ́Ꞌ yi jʉ́ Tsɑpʉɔ 
wɛkŋɛ, ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɛn ńtɔ́ pɛ́ pɔɔ ḿbɔ́ ńdɑ́Ꞌ wʉ́ʉ nǔu yɛcɔ́ yúu pɔ́. 

9Jʉ́ Sɛ́ ẅi ɑ kɑ tsɔ́Ꞌnɛ wʉ́ʉ pɑ́Ꞌ pʉʉ ɡʉ ńnɑ́ŋ ŋkɑ́ tsʉʉ ńtɛmtɛ mbʉʉ yʉʉ nǔu Mɔ́ɔ 
nɛ Yɛ́su Kɛlístɔ ẅi ɑ Tsɑpʉɔ wɛkŋɛ, ɑ lɔɔ ŋ́kɑꞋ yúu mi ɑ ɡʉ ŋ́ɡɛ ḿbɛn ŋ́kúpmɛ 
pɔ́. 

Fɑkŋɛ tsɛtsɛt pʉɔ-Kɛlístɔ-Kɔlɛŋntɛ 

10Pɔ́ɔpɛ́mɑ́, n dɔk lík-Tsɑpʉɔ wɛkŋɛ Yɛ́su Kɛlístɔ ńcú mbɔ̌ pʉʉ ŋɡɔ: «Pʉʉ ɡẅɛɛ 
tɑ́Ꞌ ntsu, ŋɡɔ kɔɔ fɑkŋɛ pɔ́ tsɛtsɛt pʉʉ, ŋɡɔ pʉʉ ɡẅɛɛ tɑ́Ꞌ ntɛ́ nɛsɑ́ŋ nu, ŋ́ɡẅɛɛ tɑ́Ꞌ 
kwɑŋɛ. 

11Pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɑ́ɑ n zɛɛ ńcú pɑ́Ꞌ mbíꞋŋɡɔ pʉɔ nǔu njẅɛt-Kɛlɔwɛ̂ kɑ ɛ́sẅíi wɑ́ɑ ŋɡɔ 
fɑkŋɛ kɑ kɛ́mɔ́ ŋ́kúu tsɛtsɛt pʉʉ. 

12Ŋ kɑ fú nǔu ńzúꞋ ŋɡɔ mbɑ wɔ̌ lɑ́ tsɛtsɛt pʉʉ tsʉ́Ꞌ ɛ́sẅíŋɛ pɔ nǔu yɛ́ ntɛ́. Wɛcɔ́ 
ŋu ɡɔ́ mɔ ŋu-Pɔ̂l, wɛcɔ́ ɡɔ ɑ ŋu wɛ Apɔlɔ́s. Wɛcɔ́ ɡɔ ɑ ŋu-Kɛfɑs, wɛcɔ́ cú ŋ́ɡɔ ɑ ŋu 
wɛ Kɛlístɔ. 
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13Ɛ́ pɑ́Ꞌɑ mbɔ Kɛlístɔ ɡɑp mbʉʉ yɛ́? Pɛ́ kɑ kẅii pɔ Pɔ̂l nǔu tʉ́ mbɑ́ŋtɛ pɑ́ŋtɛ́nɛ 
mbíꞋ wʉ́ʉ? Kɛ pʉʉ kɑ cẅɛ́ɛ ŋki pɔ nǔu lík-Pɔ̂l?» 

14«Mɔ sɛ́ ŋ́ɡɛ́mtɛ Sɛ́ mbíꞋŋɡɔ ɑ kɑ́ pɔ́ ndɑꞋ Gɑẅîs pɔ́p Kɛlíspus pɔ́, mbɔ wɛcɔ́ ŋu 
wʉʉ kɑ́ kɛ́ ńcẅɛ́ɛ ŋki mbɔ̌ mɔ pɔ́. 

15Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, wɛcɔ́ ŋu ẅí ḿbɔ́ ɑ cú ŋɡɔ pʉʉ kɑ cẅɛ́ɛ ŋki ńdɔk pɔ́Ꞌɔ, ńtsʉ́Ꞌ pʉɔ pɑ́ɑ kɑ 
pɔ́ ɡú pɔ́. 

16Ɔ́ɔŋ, n dikŋɛ kʉ̈ɔ́, kɔꞋndɑ́-Stɛfɑnɑs kɑ pɛn ńcẅɛ́ɛ ŋki mbɔ̌ mɔ, ɛ́ kɑ́ pɔ́ ndɑꞋ pɔ́Ꞌɔ 
pɔ́, mbɔ mɔ ŋ́kɑɑ pɛn ńjí wɛcɔ́ ŋu tsɛtsɛt pʉʉ ẅi ɑ kɑ cẅɛ́ɛnɛ ŋki mbɔ̌ mɔ pɔ́. 

17Kɛlístɔ ŋkɑɑ zɛɛ ńtúu wɑ́ɑ ŋɡɔ ŋ ɡʉ ŋ́ɡɛ pʉɔ cẅɛ́ɛ ŋki mbɔ̌ mɔ pɔ́. A kɑ túu 
wɑ́ɑ pɔ ŋɡɔ ŋ ɡʉ ńcẅi Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ. Lɑ́ ŋ́kɛ́ mbɔɔ lɔk pɔ́ jínu-ŋumɛsɔŋ ńcẅi pɔ́, 
ḿbɔ́k nɛɡɛ mɛtʉʉ mi ɛ́ fúnɛ nǔu pɑ́Ꞌ Kɛlístɔ kɑ pfúnɛ nǔu tʉ́ mbɑ́ŋtɛ pɑ́ŋtɛ́nɛ 
ḿmɛ.» 

Yɛ́su Kɛlístɔ mɛtʉʉ mbɑ jínu-Sɛ́ 

18Pɛ́ zɛɛ ńcú nu nǔu nɛvú-Kɛlístɔ nǔu tʉ́ mbɑ́ŋtɛ pɑ́ŋtɛ́nɛ ɛ́ pɔ́ mbɔ̌ pʉɔ pi pɔ́p 
nǔu sɛ̂ndúŋ nɛpɛ́ ḿbɔ́ pɔ nu-pɛpɑ́lɛ́, lɑ́ ŋ́kɛ́ ŋ́ɡʉ nǔu pɛkŋɛ pi pɛkŋɛ nǔu sɛ̂ndúŋ-
luk, yîyɑ́ nu pɔ́ mbɔ̌ pɛkŋɛ ńdɔk ńdɛꞋlɛ pɔ mɛtʉʉ-Sɛ́. 

19Sɛ́ kɑ zɛɛ ńcú tsɛt ŋwɑꞋnɛ yɛ́ ŋɡɔ: «Mɔ ŋ́ɡɛ ɛ́sɑt jínu-pɑjínu, ḿbík jínu-pʉɔ pi 
jínu yɔ́p ɡú.» 

20Jínu lɔk pɑ́Ꞌɑ ḿbɛn ḿbɔ́ ɡɔ́? Ŋkyɛ́Ꞌtɛ ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ pɔ́ ɡɔ́? Nzɔŋnu nǔu yɔ kɛm-njí 
pɔ́ yɛ́ ɡɔ́? Sɛ́ ŋkɑɑ kɛ́ ŋ́ɡɛ jínu-ndǔmbí tsʉ́Ꞌ mɛnu-pʉɔ pɔɔ? 

21Ɛ́ pɔ́Ꞌɔ, pɑ́Ꞌɑ mbíꞋŋɡɔ pʉɔmɛsɔŋ ŋkɑɑ lɔk yɔ́p jínu ńjí Sɛ́ pɔ́, tɛ mbɑ pɑ́Ꞌ Sɛ́ sɑ́ɑnɛ 
sɑ́ɑnɛ́nɛ ńnyɛt jínu yɛ́. Ɛ́ yúu mi ɛ́ kɑ ɡɛnɛ Sɛ́ zɑ́p ŋɡɔ ɑ ɡʉ ŋ́ɡɛ pʉɔ pi pɔ́p zɑ́pnɛ 
tʉ́m nǔu wɛ́ luk, ɛ́fú nǔu yɔ nu yi pɛkŋɛ sɛ́ ńcú lɑ́, pʉɔ pɔ́ ńjʉ́ɔ ŋɡɔ ɛ́ pɔ́ pɔ mɛnu 
pɑ́lɛ́ lɑɑ. 

22Pɑyúdɑ nǔu yɔ́p ɡúŋ ḿbɔ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ pɛ́ nyɛt yúu mi ɛ́ lɛ́Ꞌlɛ́nɛ mɛtʉʉ-Sɛ́. Pʉɔ-
Ŋɡɛlɛ́k pɔ́ ḿbíkŋɛ yúu mi ɛ́ lɛ́Ꞌlɛ́nɛ kwɑꞋ jínu. 

23Lɑ́ ɛ́ kɛ́ ŋ́ɡʉ nǔu pɛk, pɛk sɛ́ ɛ́sɑ́Ꞌ pɔ nu-Kɛlístɔ ẅi pɛ́ kɑ kẅiinɛ wɛ́ nǔu tʉ́ 
mbɑ́ŋtɛ pɑ́ŋtɛ́nɛ. Yîyɑ́ nu pɔ́ mbɔ̌ pɑyúdɑ ḿbɔ́ nu yi ḿbɔ́ pɛ́ zɛɛ mbɔɔ kẅíi tɛ 
ɛ́sẅíi ŋu pɔ́, ḿbɔ́ mbɔ̌ pʉɔ pi pɔ́p kɑ́ pɔ́ pɑyúdɑ pɔ́ ḿbɔ́ pɔ mɛnu-pɛpɑ́lɛ. 

24Lɑ́ ɛ́ ɡʉ mbɔ̌ pʉɔ pi Sɛ́ tsɔ́Ꞌnɛ wɔ́p, kɛ ɛ́ pɔ́ pɔ pɑyúdɑ ɔɔ, kɛ pʉɔ pi pɔ́p kɑ́ pɔ́ 
pɑyúdɑ pɔ́ ɔɔ, Kɛlístɔ lɛ́Ꞌlɛ́nɛ pɑ́Ꞌ mɛtʉʉ-Sɛ́ pɔ́nɛ, mbɑ pɑ́Ꞌ jínu-Sɛ́ pɔ́nɛ. 

25MbíꞋŋɡɔ yúu mi Sɛ́ ɡɛnɛ ŋumɛsɔŋ jʉ́ɔ ŋɡɔ ɛ́ nu-pɑ́lɛ, jínu nǔu ńdɛɛ yi ɛ́ nǔu yúu 
mi ŋumɛsɔŋ ɡɛnɛ. Yúu mi Sɛ́ pɛnnɛ ŋ́ɡɛ ŋumɛsɔŋ jʉ́ɔ ŋɡɔ ɛ́ pɔ́t pɔ́tnɛ, yîyɑ́ ɡẅɛɛ 
tʉʉ ńdɛɛ yi yúu mi ŋumɛsɔŋ ɡɛnɛ. 

26Pɔ́ɔpɛ́mɑ́, pʉʉ pi Sɛ́ kɑ tsɔ́Ꞌnɛ wʉ́ʉ, pʉʉ jʉ́ɔ ntɛ́ yi pʉʉ lɔknɛ ḿbɔ́, pʉɔ pi pɛ́ 
ndǔmbí ńjʉ́ɔ ŋɡɔ pɔ́p pɑjínu, pɔ́p kɑ́ pɔ́ tsɛtsɛt pʉʉ tɛ ńzɑ́ɑ pɔ́. Pɑɡẅɛɛ mɛtʉʉ 
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kɑ́ pɔ́ tsɛtsɛt pʉʉ tɛ ńzɑ́ɑ pɔ́. Pɑfú nǔu mɛtsɛ́nndɑ́-pɛmɑ́ pʉɔ pɛn ŋ́kɛ́ mbɔɔ 
tsɛtsɛt pʉʉ tɛ ńzɑ́ɑ pɔ́. 

27Lɑ́, Sɛ́ kɑ tsɔ́Ꞌ yúu mi ndǔmbí jʉ́ɔnɛ ɛ́ pɔ́ pɔ yúu pɛpɑ́lɛ́ ńdɔk ńtɛ́m sʉ́ʉ nǔu 
pɑjínu, ńtsɔ́Ꞌ yúu mi ɛ́ ndǔmbí ḿbɔ́t pɔ́tnɛ ńdɔk ńtɛ́m sʉ́ʉ nǔu mi ɛ́ ɡẅɛɛnɛ tʉʉ. 

28Sɛ́ kɑ tsɔ́Ꞌ yúu mi ɛ́ ndǔmbí ŋ́kɛ́ mbɔɔ yɛcɔ́ yúu kuꞋ, ŋ́kʉ̈ɔ́k ŋ́kʉ̈ɔ́knɛ, pɛ́ ɡwɑ́k 
ɡwɑ́knɛ, ńdɔk ńcɔŋ ndɛn yúu mi pɛ́ kwɑŋɛ́nɛ ŋɡɔ ɛ́ yúu tɛꞋ. 

29Ɛ́ lɛɛ pɔ́Ꞌɔ, wɛcɔ́ ŋumɛsɔŋ pɔɔ ŋɑ́Ꞌlɛ mbi Sɛ́ pɔ́. 

30Jʉ́ Sɛ́ kɑ lɔk wɛ́ ŋ́ɡɛ yɛkŋɛ jínu. Sɛ́ fú nǔu wɛ́ ńjʉ́ɔ wɛkŋɛ pɑ́Ꞌ pɑkɛfɑɑnɛ, ńdɔk 
wɛkŋɛ ŋ́ɡɛ pʉɔ pɛ́, ńzɑ́Ꞌ ŋkʉ-puꞋ-nu kɛpɔŋ nǔu pɛkŋɛ. 

31Ɛ́ lɔk pɔ́Ꞌɔ, ńcʉ́ɔkŋɛ nǔu nu yi ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ cúnɛ ŋɡɔ: «Ŋu lɑɑ ḿbɔ́ ŋ́kɔŋ nɛŋɑ́Ꞌlɛ, 
ɑ lɔk pɔ yúu mi Tsɑpʉɔ kɑ ɡɛnɛ lɑ ńdɔk ŋ́ŋɑ́Ꞌlɛ.» 

1 Kɔlɛ̂ŋtɛ 2 

Nu-Kɛlístɔ ẅi pɛ́ kɑ kẅiinɛ wɛ́ nǔu tʉ́ mbɑ́ŋtɛ pɑ́ŋtɛ́nɛ 

1Pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɑ́ɑ, ɛ́ kɑ pɔ́ ŋkɑ́ yi ŋ kɑ tɔ́nɛ lɑ́Ꞌ pʉʉ nɛcú nu-Sɛ́, ɛ́ pɔ́ nu yi ɛ́ kɑ zɛɛnɛ 
ḿbɔ́ yi lʉɔmɛ́nɛ, ŋ ɡɔ́ ńcú mbɔ̌ pʉʉ, ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ lɔk yɛcɔ́ sẅiŋɛ yi ɛ́ tɛn tɛnnɛ ńcú 
pɔ́, ŋ́kɛ́ mbɔɔ lɔk pɔ nɛnyɛt wʉ́ʉ nɛ́ yɛcɔ́ yúu mi n jínɛ tɛꞋ ńdɔk ńcú pɔ́. 

2MbíꞋŋɡɔ ŋ kɑ zɑ́p ŋɡɔ ŋ kɑ́ pɔ́ ŋ́ɡʉ ńjí yɛcɔ́ nu ndɛꞋ tsɛtsɛt pʉʉ tɛ ɛ́ pɔɔ pɔ́ pɔ nu-
Yɛ́su Kɛlístɔ pɔ́, Yɛ́su Kɛlístɔ ẅí pɛ́ kɑ kẅiinɛ wɛ́ nǔu tʉ́ mbɑ́ŋtɛ pɑ́ŋtɛ́nɛ pɔ́. 

3Ŋ kɑ tʉ́ʉ tsɛtsɛt pʉʉ, ńzúꞋ ḿbɔ́t pɔ́tnɛ, ńzúꞋ ḿbɔ́k pɔ́knɛ tɛ ḿbɔ́ ŋ́ɡwɛt. 

4Sẅiŋɛ yi ɛ́ kɑ pɔ́ ńcẅɛt ntsu mɔ, mbɑ nu-Kɛlístɔ yi ŋ kɑ pɔ́ ɛ́sɑ́Ꞌ mbɔ̌ pʉʉ, kɑ́ pɔ́ 
ńnyɛt jínu-ŋumɛsɔŋ yi pɛ́ lɔknɛ ŋ́ɡɛ ŋu pɛ́m nu pɔ́. Mɛtʉʉ-Zẅikŋɛ-Sɛ́ kɑ pɔ́ ŋ́ɡɛ 
pʉɔ jʉ́ɔ ŋɡɔ ɛ́ nu nɛ́nẅín. 

5Pɔ́Ꞌɔ nɛpɔ́ yi wʉ́ʉ nɛzɑ́p tʉ́m nǔu Sɛ́ kɛ́ jʉ́ɔꞋnɛ nǔu jínu-pʉɔmɛsɔŋ pɔ́. Ɛ́ ɡʉ 
ńjʉ́ɔꞋnɛ pɔ nǔu mɛtʉʉ-Sɛ́. 

Jínu-Sɛ́ 

6Pɛk pɛn ŋ́kɛ́ ŋ́ɡʉ nǔu pʉɔ-Kɛlístɔ pi pɔ́p tsʉklɛnɛ nǔu nɛzɑ́p tʉ́m nǔu Sɛ́, ńzíꞋ 
wɔ́p nɛ́ jínu. Lɑ́ yîyɑ́ jínu kɛ́ mbɔɔ jínu yɔ mbí pɔ́, ŋ́kɛ́ mbɔɔ jínu yi ɛ́ fúnɛ mbɔ̌ 
yúu kɛpɔŋ yi ɛ́ sɑ́Ꞌnɛ yɔ mbí, ḿbɔ́ mi pɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ ḿbík pɔ́. 

7Ɛ́ ɡʉ nǔu pɛk, mbɔ pɛk lɛꞋlɛ yɛ́k pɔ jínu-Sɛ́ yi ɛ́ ŋkʉꞋnɛ nu yi ɛ́ kɑ pɔ́ yi lʉɔmɛ́nɛ, 
mbɔ Sɛ́ kɑ lɑ́Ꞌ mɔ́ ńniitɛ ńzɑ́p tɛ mbí pɛ́t kɛ́ pɔ́ ɡú, nɛpɔ́ yi ɑ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńdɔk ŋ́ɡɑ́ 
nɛɡúꞋ wɛkŋɛ. 

8Sɑ̌ɑ tɑ́Ꞌ nǔu yúu kɛpɔŋ yi ɛ́ sɑ́Ꞌnɛ yɔ mbí ŋkɑɑ jí yîyɑ́ jínu pɔ́. Pɔ́p kɑ pɔ́ pɛ́Ꞌnɛ ńjí 
yîyɑ́ jínu mbɔ pɔ́p ŋkɑɑ ɡɛ pɛ́ kẅii Ndɛ nǔu tʉ́ mbɑ́ŋtɛ pɑ́ŋtɛ́nɛ pɔ́, Ndɛ ẅí ɑ 
ɡẅɛɛnɛ nɛɡúꞋ. 
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9Pɛ́ kɑ zɛɛ ŋ́ŋwɑꞋnɛ tsɛt ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ ŋɡɔ: «Yúu mi ŋumɛsɔŋ kɑ́ pɔ́ ńjʉ́ɔ pɔ́ ŋ́kɛ́ 
ḿbɔɔ ńzúꞋ pɔ́, mbɔ ɑ kɑ́ pɔ́ ńzɛɛ ŋ́kwɑŋɛ pɔ́, Sɛ́ kɑ niitɛ́nɛ yîyɑ́ yúu ńzɑ́p. Nɛpɔ́ 
yi pʉɔ pi pɔ́p kɔŋnɛ wɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ ńjʉ́ pii.» 

10Sɛ́ kɑ pɛn ŋ́ɡɛ Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ ɡɛ pɛkŋɛ jínɛ yîyɑ́ nu yi ɛ́ kɑ pɔ́ yɛ lʉɔmɛ́nɛ. 
Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ zɛɛ ńtuŋtɛ́ nu tsʉʉ, tɛ mbɑ mɛnu mi Sɛ́ pɛ́tnɛ ŋ́ɡẅɛɛ pɔ tsɛt 
mvuꞋ-tʉ́m yɛ́. 

11Mbɔ wɔ̌ jí nu yi ŋumɛsɔŋ sɛ́ ŋ́kwɑŋɛ tʉ́m yɛ́ kɛ́ pɔ́ pɔ ŋɡɑŋ? Ɛ́ pɛn ḿbɔ́ 
ndʉ́ŋndʉŋ pɑ́Ꞌ wɛcɔ́ ŋu lɑɑ ḿbɔ́ ɑ pɔɔ jí nu yi Sɛ́ sɛ́ ŋ́kwɑŋɛ kɛ́ pɔ́ pɔ Zẅikŋɛ-Sɛ́ 
pɔ́. 

12Ɛ́ ɡʉ nǔu pɛkŋɛ, mbɔ pɛ́ ŋkɑɑ ɡɑ́ zẅikŋɛ-ndǔmbí mbɔ̌ pɛkŋɛ pɔ́. Pɛ́ kɑ ɡɑ́ pɔ 
Zẅikŋɛ yi ɛ́ fúnɛ mbɔ̌ Sɛ́ mbɔ̌ pɛkŋɛ pɑ́Ꞌ ɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ pɛkŋɛ jí pɔ́fɑꞋ yi Sɛ́ kɑ lɔknɛ 
ŋ́ɡɑ́ fuꞋ níinɛ yɛkŋɛ. 

13Pɛkŋɛ kɑ́ pɔ́ ŋ́ɡɔ́ ńcú nu nǔu mîmɑ́ mɛyúu mi Sɛ́ kɑ ɡɑ́nɛ mbɔ̌ pɛkŋɛ ńdɔk pɔ 
sẅiŋɛ yi pʉɔmɛsɔŋ kɑ lɔknɛ jínu yɔ́p ńzíꞋ wɛkŋɛ pɔ́. Pɛkŋɛ lɔk pɔ sẅiŋɛ yi 
Zẅikŋɛ-Sɛ́ zíꞋnɛ wɛkŋɛ lɑ ńcú nu nǔu. Ɛ́ lɛɛ pɔ́Ꞌɔ, pɛkŋɛ tsʉ́Ꞌ nɛɡɔ́ ŋ́kyɛ́Ꞌtɛ nu nǔu 
yúu mi ɛ́ fúnɛ mbɔ̌ Zẅikŋɛ-Sɛ́, ńdɔk pɔ sẅiŋɛ yi ɛ́ fú mbɔ̌ Zẅikŋɛ-Sɛ́ lɑ ŋ́kyɛ́Ꞌtɛ. 

14Ŋumɛsɔŋ lɑɑ ḿbɛ́t ḿbɔ́ pɔ nǔu ntɛ́ yi pɛ́ kɑ pínɛ wɛ́ ɑ pɔ́, mbɔ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ ɑ pɔɔ 
zúꞋ yúu mi ɛ́ fúnɛ mbɔ̌ zẅikŋɛ-Sɛ́ pɔ́. Ɛ́ mbɔ̌ yɛ́ ḿbɔ́ pɔ mɛnu-pɑ́lɛ. A kɛ́ kuꞋ nɛzúꞋ 
nu yi ɑ cúnɛ pɔ́. MbíꞋŋɡɔ Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ ɡɛnɛ lɑ pɛ́ zúꞋ nu yi yîyɑ́ yúu lɔknɛ ńcú. 

15Ŋu ẅí Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ nǔu wɛ́, ɑ kuꞋ nɛtɑꞋ mbɑ yɛ́tɛ́ nu lɑ́ tsʉʉ ńdíŋɛ. Lɑ́ ŋ́ɡʉ 
nǔu wɛ́, mbɔ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ wɛcɔ́ ŋu pɔɔ yɛ́ nu líŋɛ. 

16Ɛ́ lɔk ḿbuutɛ nǔu pɑ́Ꞌ ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ cúnɛ ŋɡɔ: «Wɔ̌ jí yúu mi Tsɑpʉɔ ndɑ́ ŋ́kwɑŋɛ? 
Mbɔ wɔ̌ ɡɑ́ wɛ́ nɛ́ ntík?» Lɑ́ ɛ́ kɛ́ ŋ́ɡʉ nǔu pɛkŋɛ, mbɔ Kɛlístɔ lɑɑ ḿbɔ́ ŋ́kwɑŋɛ 
pɔ kʉ̈ɔ́ lɑ́, mbɔ pɛkŋɛ ńjí. 

1 Kɔlɛ̂ŋtɛ 3 

PɑfɑꞋ fɑꞋ-Sɛ́ 

1Pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɑ́ɑ, mɔ ŋ kɑɑ tsʉ́Ꞌ nɛcú nu mbɔ̌ pʉʉ, ńjʉ́ɔ ŋɡɔ ḿbɔ́ m bɔɔ cú pɑ́Ꞌ ḿbɔ́ 
n cú nu mbɔ̌ pʉɔ pi pɔ́p zúꞋnɛ ntsu Zẅikŋɛ-Sɛ́ pɔ́. Ŋ kɑ ńcú pɔ nǔu ntɛ́ yi m bɔ́ 
ńcú nu mbɔ̌ pʉɔ pi pɔ́p pɛ́t ńzúꞋ pɔ yúu mi mbʉʉ yɔ́p sɛ́ ńcú. Ŋ ɡʉ ńcú pɔ pɑ́Ꞌ ɛ́ 
lɑɑ ḿbɔ́ n cú nu mbɔ̌ pʉɔ pi pɔ́p nǔu nɛzɑ́p tʉ́m nǔu Kɛlístɔ, ḿbɛ́t ḿbɔ́ pɔ 
pɔ́ɔmbɔ́t. 

2Ŋ kɑ ɡɑ́ pɔ nɛpʉ́ʉ nɔnɛ mbɔ̌ pʉʉ. Mɔ ŋ́kɑɑ ɡɑ́ yúu kwɛ́tnɛ mbɔ̌ pʉʉ pɔ́, mbíꞋŋɡɔ 
pʉʉ kɑ pɛ́t kɛ́ kuꞋ nɛkwɛ́t yúu. Tɛ mbɑ ŋkɔ̂ɔnɛ pʉʉ pɛ́t pɔ kɛ́ kuꞋ nɛzúꞋ nu yi ɛ́ 
tɛnnɛ nɛzúꞋ, 

3mbíꞌŋɡɔ mbʉʉ yʉ́ʉ pɛ́t ɛ́sɑ́Ꞌ wʉ́ʉ, kɛ́ɡʉ̈ɔꞋ zɛɛ ḿbɛ́t ḿbɔ́ pɔ tsɛtsɛt pʉʉ, pʉʉ pɛ́t 
ńzɔŋ nu zɔŋnɛ. Mbʉʉ yʉ́ʉ kɑ́nɛ pɔ́ ńdɔk ḿbɛ́t ɛ́sɑ́Ꞌ wʉ́ʉ pɔ́ ɔɔ? Pʉʉ kɑ́ pɔ́ ńdɔk 
pɔ́Ꞌɔ, ḿbɛ́t ŋ́ɡɛ pɔ pɑ́Ꞌ pʉɔ ndǔmbí ɡɛnɛ pɔ́ ɔɔ? 
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4Ŋu wʉʉ nɑ́ŋ tɛ ńcú ŋɡɔ ɑ pɔ́ pɔ ŋu-Pɔ̂l, wɛcɔ́ cú ŋɡɔ ɑ yɛ́ pɔ ŋu-Apɔlɔ́s, mbɔ ɛ́ 
kɑ́ pɛ́t ńdɔk ḿbɔ́ pɔ sẅiŋɛ-pʉɔ-ndǔmbí pɔ́ ɔɔ? 

5Apɔlɔ́s pɑ́Ꞌɑ ḿbɔ́ wɔ̌? Pɔ̂l pɔ́ wɔ̌? Lɑ pʉʉ cú pɔ́Ꞌɔ? Pɛknɛ́ pɔ́ pɔ pɑfɑꞋ fɑꞋ-Sɛ́ pi pʉʉ 
kɑ lúꞋnɛ́nɛ wɛ́k lɑ ńzɑ́p tʉ́m nǔu Yɛ́su Kɛlístɔ. Mbɑ wɔ̌ lɑ́ nǔu pɛknɛ́ ɡɛ pɔ yúu 
mi Tsɑpʉɔ kɑ ɡɑ́nɛ shʉ́ ŋɡɔ ɑ ɡɛ. 

6Ŋ kɑ pi tʉ́ sɛ́, Apɔlɔ́s tswɛt ŋki nǔu. Lɑ́ Sɛ́ ɡɛ ɛ́ ɡúꞋ. 

7Ɛ́ pɔ́ pɔ́Ꞌɔ, ŋu ẅí ɑ pinɛ tʉ́ pɔ́p ŋu ẅí ɑ tswɛtnɛ ŋki pɔɔ lɔk ḿbɔ́ yɛcɔ́ yúu pɔ́. Sɛ́ 
ẅí ɑ ɡɛnɛ ɛ́ ɡúꞋ ɡẅɛɛnɛ nu tsʉʉ. 

8Ŋu ẅí ɑ pinɛ tʉ́ pɔ́p ŋu ẅí ɑ tswɛtnɛ ŋki nǔu pɔ́ pɔ ndʉ́ŋndʉŋ. Mbɑ wɔ̌ lɑ́ nǔu 
pɔ́p pɔ́ ŋ́ɡʉ ńcẅɛ́ɛ yɛ́ tsɔ́Ꞌ fɑꞋ ɛ́ kuꞋ nǔu fɑꞋ yi ɑ fɑꞋnɛ. 

9MbíꞋŋɡɔ pɛk tɛmtɛ ḿbɔ́ ɛ́fɑꞋ pɔ fɑꞋ-Sɛ́. Pʉʉ pɔ́ ŋkɑ́Ꞌ-Sɛ́, ḿbɛn ḿbɔ́ ndɑ́ yi Sɛ́ sɛ́ 
ŋ́kút. 

10Sɛ́ kɑ ɡɑ́ fuꞋ níinɛ yɑ́ɑ, mɔ nɔŋnɛ cʉ́ndɑ́ pɑ́Ꞌ ŋɡɑŋ-nɛɡwɛlɛ wɛ sʉ́Ꞌnɛ. Ŋ kɑ 
nɔŋnɛ cʉ́ndɑ́, wɛcɔ́ ŋu sɛ́ ńdɔk fɑꞋ ŋ́ɡʉ mbi. A sɛ́ ŋ́kút ndɑ́ ndǔ. Lɑ́ mbɑ wɔ̌ lɑ́ lɑk 
tú yɛ́ nǔu ntɛ́ yi ɑ lɔknɛ ŋ́kút ndɑ́ ndǔ. 

11Ɛ́ ɡʉ nǔu cʉ́ndɑ́, mbɔ ɛ́ ndɑ́Ꞌ mɔ́ ḿbɔ́ sɛ́. Mbɔ ŋu pɔɔ pɛn ńnɔŋ yɛcɔ́ yɛ ndɛꞋ pɔ́. 

12Ḿbɔ́ ŋu tsʉ́Ꞌ nɛpɔ́ɔ ndɑ́ nǔu cʉ́ ɛ̂yɑ́ ńdɔk tʉ́n-ɡɔ̂l ḿbɔ́ɔ. Wɛcɔ́ ŋu lɔk tʉ́n-ŋkɑ́p 
ḿbɔ́ɔ. Wɛcɔ́ lɔk tʉʉndɛn mɛŋɡɔꞋ ḿbɔ́ɔ. Wɛcɔ́ ŋu lɔk yɛ́ pɔ mɛtʉ́ ŋ́kút. Wɛcɔ́ lɔk 
nɛɡíi zúunɛ kɛ píi ɔɔ ɛ́fɛtnɛ. 

13Mbɔ ɛ́ kɑ pɔ́ yɛcɔ́ lɔ́Ꞌ pɔ́. FɑꞋ-mbɑ wɔ̌ lɑ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńcẅɛt mɑ́ntɑ́ɑ. Pɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńjʉ́ɔ 
nǔu lɛ́Ꞌ yi pɛ́ ŋɑknɛ mɛtsɑŋ. MbíꞋŋɡɔ múk ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńdɛɛ nǔu fɑꞋ mbɑ wɔ̌ lɑ́ tɛ pɛ́ 
jʉ́ɔ pɑ́Ꞌ ɛ́ zúꞋu ḿbɔ́ pɔ́Ꞌɔ. 

14Yúu mi ŋu kɑ lɔknɛ ŋ́kút ndɑ́ nǔu cʉ́ndɑ́ ɛ̂yɑ́, lɑɑ ńdɑ́Ꞌ mbɔɔ shí, mbɔ ŋɡɑŋ ɡʉ 
ńdɑ́Ꞌ ńcẅɛ́ɛ tsɔ́ꞋfɑꞋ. 

15Lɑ́ fɑꞋ-ŋu lɑɑ ŋ́kɛ́ ńdɑ́Ꞌ ɛ́shí, mbɔ ŋɡɑŋ tɑ́ŋ pɛ́, ŋ́kɛ́ ńduk luknɛ, mbɔ ɑ luk pɑ́Ꞌ 
ŋu ẅí ɑ tɔ́knɛ tsɛt lʉ́m-múk lɑ ńduk lɑ́. 

16Pʉʉ kɑ pɔ́ ńjí ŋɡɔ pʉʉ pɑ́Ꞌɑ ḿbɔ́ ndɑ́-nɔŋpɔꞋ, Zẅikŋɛ-Sɛ́ pɔ́ tsẅɛ́ tsɛtú pɔ́ ɔɔ? 

17Ŋu lɑɑ ńtɑ́ktɛ ndɑ́-nɔŋpɔꞋ, mbɔ Sɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ ɛ́sɑt ŋɡɑŋ ḿmɛꞋ. MbíꞋŋɡɔ ndɑ́-nɔŋpɔꞋ 
pɔ́ pɔ jʉ́ zɛ́nɛ́ jʉ́. Pʉʉ pɛn ŋ́ɡẅɛɛ nɛjí ŋɡɔ ndɑ́-nɔŋpɔꞋ ɛ̂yɑ́ lɔk ḿbɔ́ pɔ wʉ́ʉ. 

18Ḿbɑ́ɑ ŋu nɛfʉ́klɛ túmbʉʉ yɛ́. Ŋu lɑɑ ḿbɔ́ tsɛtsɛt pʉʉ ḿbɔ́ ŋ́kwɑŋɛ ŋɡɔ pʉɔ-
ndǔmbí sɛ́ ńjʉ́ɔ ŋɡɔ ɑ jínu, ɑ zɛɛ ḿbiitɛ ɛ́shɔtnɛ ńtsʉ́Ꞌ ŋu lɑ ḿbɔ́ kwɑꞋ njínu. 

19MbíꞋŋɡɔ nu yi ɛ́ tsɛt yɔ ndǔmbí ḿbɔ́ jínu, ɛ́ mbi Sɛ́ ḿbɔ́ pɔ mɛnu-pɛpɑ́lɛ. 
ŊwɑꞋnɛ-Sɛ́ zɛɛ ńcú ŋɡɔ: «Sɛ́ lɔk pɔ ɡwɑk-njínu ńdɔk ŋ́ɡẅɛɛ wɛ́». 

20ŊwɑꞋnɛ-Sɛ́ pɛn ńcú ŋɡɔ: «Tsɑpʉɔ jí kwɑŋɛ-pɑjínu. A jí ŋɡɔ ɛ́ kɑ́ kuꞋ yɛcɔ́ yúu 
pɔ́». 
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21Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, kɔɔ ŋu wʉʉ lɔk pɑ́Ꞌ ɑ ŋu wɛ mɑ́kɛkɛ, ńdɔk ŋ́kɑꞋmɛ. MbíꞋŋɡɔ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ 
pɔ́ pɔ yʉ́ʉ. 

22A lɑɑ ḿbɔ́ pɔ Pɔ̂l, ḿbɔ́ pɔ Apɔlɔ́s, ḿbɔ́ pɔ Kɛfɑs, ḿbɔ́ pɔ ndǔmbí, ḿbɔ́ pɔ luk 
kɛ pɔ nɛvú ɔɔ, ḿbɔ́ pɔ yɔ kɛm-njí kɛ yi ɛ́ pɛ́t lɑ ńtɔ́ ɔɔ, mbɔ kʉ̈ɔ́ lɑ́ pɔ́ pɔ mbɔ̌ pʉʉ. 

23Lɑ́ ɛ́ ɡʉ nǔu pʉʉ, pʉʉ pɔ́ mbɔ̌ Kɛlístɔ, Kɛlístɔ pɛn ḿbɔ́ mbɔ̌ Sɛ́. 

1 Kɔlɛ̂ŋtɛ 4 

PɑfɑꞋ fɑꞋ-Kɛlístɔ 

1Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, pʉʉ líŋɛ wɛ́k pɑ́Ꞌ pɑfɑꞋ fɑꞋ-Kɛlístɔ mbɑ pɑ́Ꞌ pʉɔ pi pɔ́p ɡẅɛɛnɛ nu nǔu 
nɛkyɛ́Ꞌtɛ nu-Sɛ́ yi ɛ́ kɑ pɔ́ yɛ lʉɔmɛ́nɛ ɛ́sẅíi pʉɔ. 

2Yúu mi pɛ́ sɛ́ ńzẅíꞋlɛ mbɔ̌ pʉɔ pi pɔ́p ɡẅɛɛnɛ nu nǔu fɑꞋ, ɛ́ pɔ́ pɔ ŋɡɔ pɔ́p jí pɔ 
ndɑꞋ yúu mi pɛ́ píkŋɛ́nɛ ŋɡɔ pɔ́p ɡɛ. 

3Ɛ́ kɛ́ ŋ́ɡʉ nǔu mɔ, mbɔ ɛ́ kɑ́ pɔ́ ŋ́ɡɑ́ɑnɛ wɑ́ɑ pɑ́Ꞌ mbɔ pʉʉ cú nu nǔu fɑꞋ yɑ́ɑ pɔ́. 
Kɛ pɔ pɛcɔ́ pʉɔ pɛndɛꞋ nɛnɑ́ŋ sɛ́ ńdíŋɛ nu ŋ́ɡɑ́ nǔu ɔɔ. KwɑꞋ mɔ, ḿbɔ́ m bɔɔ jí 
nɛsẅíi ŋu pɑ́Ꞌ fɑꞋ yɑ́ɑ pɔ́nɛ pɔ́. 

4Ɛ́ nɛ́nẅín ŋɡɔ mbʉʉ yɑɑ kɑ́ pɔ́ ńtswɑ́ɑ wɑ́ɑ nǔu yɛcɔ́ nu pɔ́. Lɑ́ ŋ kɑ́ pɔ́ ńdɔk 
ńcú ŋɡɔ yɛcɔ́ lɔ́Ꞌ kɑ́ pɔ́ nǔu fɑꞋ yi mɔ ŋ́ɡɛ pɔ́ pɔ́. Tsɑpʉɔ pɔ́nɛ ŋu ẅí ɑ ɡẅɛɛnɛ nɛtɑꞋ 
fɑꞋ yɑ́ɑ ńtíitɛ. 

5N dɔk pɔ́Ꞌɔ, ɛ́sẅíi wʉ́ʉ ŋɡɔ kɔɔ pʉʉ zɑ́Ꞌ njí ńcú nu nǔu fɑꞋ-ŋu kɛ́ pɔ́ yi ŋkɑ́ kuꞋ. Kɛ́ 
pɔ́ yi Tsɑpʉɔ tɔ́ mɔ́. Jʉ́ ŋ́ɡɛnɛ ŋ́kyɛꞋ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi ɛ́ tsɛt nzɛ́nzʉ́ʉ. A ŋ́ɡɛ ŋ́ɡɛ pɛ́ 
jʉ́ɔ mɛŋkwɑŋɛ mi ɛ́ tsɛt mɛtʉ́m-pʉɔ. Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, Sɛ́ kɛ́ ŋ́ɡɑ́ tsɔ́ꞋfɑꞋ mbɑ wɔ̌ lɑ́ nǔu ntɛ́ 
yi ɛ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ ŋɡɑŋ ɡẅɛɛ. 

6Pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɑ́ɑ, mɔ sɛ́ ńcú nu ḿbɛn ńdɛꞋlɛ pɑ́Ꞌ nu yi n cúnɛ nǔu mɔ ḿbɔ́, mbɑ pɑ́Ꞌ 
ɛ́ nǔu Apɔlɔ́s ḿbɔ́ pɔ́Ꞌɔ. N dɛꞋlɛ pɔ́Ꞌɔ, pɔ nɛlɔk ńzíꞋ wʉ́ʉ nɛ́ yúu. Ŋ kɔŋ ŋɡɔ pʉʉ fú 
nǔu pɛk ńzíꞋ yúu mi sɑknɛkɛt yi ɛ́ cúnɛ ŋɡɔ: «Ḿbɑ́ɑ ŋu nɛɡɛ yúu tɛ ńdɛɛ yi pɛ́ kɑ 
ŋwɑꞋnɛ́nɛ, ńdɔk ɛ́sẅíi wʉ́ʉ ŋɡɔ ŋu wʉʉ kɑ́ ɡẅɛɛ nɛlɔk pɑ́Ꞌ ɑ nzʉʉ wɛcɔ́ ŋu ŋ́ŋɑ́Ꞌtɛ 
mbi wɛcɔ́ pɔ́.» 

7Kʉ̈ɔ́ zɛɛnɛ ŋ́ɡɛ ɔ kwɑŋɛ ŋɡɔ ɔ lɛɛ pɛcɔ́ pʉɔ? Ɔ ɡẅɛɛ kʉ̈ɔ́ tɛ ɛ́ pɔɔ pɔ́ pɔ yi Sɛ́ kɑ 
ɡɑ́nɛ mbɔ̌ ɡu pɔ́ ɔɔ? Ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ yi Sɛ́ kɑ ɡɑ́ mbɔ̌ ɡu ɡɑ́nɛ, mbɔ ɔ pɛn ńdɔk ŋ́ŋɑ́Ꞌtɛ 
pɔ pɑ́Ꞌ ŋkɑ́ yi Sɛ́ ŋkɑɑ ɡɑ́ mbɔ̌ ɡu ɡɑ́nɛ pɔ́ mɛlɑ́Ꞌ kʉ̈ɔ́? 

8Pʉʉ tsʉ́Ꞌ ńjúk ńcú ŋɡɔ pʉʉ kɑ kɛ́mɔ́ ndɑ́Ꞌ ŋ́ɡẅɛɛ yúu tsʉʉ yi ɛ́ kɑ pɔ́ ńjɑ́k mbɔ̌ 
pʉʉ. Pʉʉ kɑ tsʉ́Ꞌ mɔ́ ɡɑŋyúu pʉ́ɔ? Pʉʉ tsʉ́Ꞌ mɔ́ pɛfɔɔ ńdɛɛ wɛ́k ɔ́ɔ? Lɑ́ ɛ́ lɑ́Ꞌ ḿbɔ́ 
pɛ́Ꞌnɛ pʉʉ pɔ́ pɛfɔɔ kwɑꞋ nɛ́nẅín, mbɔ ɛ́ pɔŋ wɑ́ɑ tɛꞋ, mbɔ ɑ pɛkŋɛ. 

9Mɔ sɛ́ ńjʉ́ɔ yɑ́ɑ ŋɡɔ Sɛ́ kɑ ɡʉ nǔu pɛk ɡɑŋntúu ŋ́ɡɑ́ yɛ́k zʉꞋ ɛ́ pɔ́ pɔ ndẅiknzʉʉ. 
Pɑ́Ꞌ pʉɔ pinɛ pɛ́ zɑ́Ꞌnɛ ntsɑŋ yɔ́p tɛ pɛ́ lɔk wɔ́p ŋ́kɔ́Ꞌ nɛ́ zɑ́n pɑ́Ꞌ pɛ́ ɡʉ ńjẅítɛ wɔ́p. 
Ŋɡɔŋ nɛ́ ŋɡɔŋ pɔ́ ńjʉ́ɔ, pʉɔmɛsɔŋ mbɑ pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ pɔ́ ńjʉ́ɔ yɔ́p. 



360 

 

Kɑɑ Fí 
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10Nu-Kɛlístɔ ɡɛ pɛk tsʉ́Ꞌ pɛpɑ́lɛ́. Lɑ́ ŋ́kɛ́ ŋ́ɡʉ nǔu pʉʉ, mbɔ pʉʉ kɑ kɛ́mɔ́ ńdɛɛ 
nǔu Kɛlístɔ ńjí nu. Pɛk pɔ́ pɛpɔ́t pʉɔ. Pʉʉ ɡẅɛɛ mɛtʉʉ. Pɛ́ ɡɛ mɛkuꞋ mʉ́ʉ, ḿbɛn 
ńtɔ́ nǔu pɛk ŋ́ɡwɑ́k wɛ́k ɡwɑ́knɛ. 

11Nji júk nɛzɑ́ŋ wɛ́k. Gɑ́k yɛ́k júk ɛ́shí. Ndẅí mɑꞋnɛ pɔɔ ɡú pɔ́. Pɛ́ júk pɔ nɛtswɑ́ɑ 
wɛ́k. Wɛcɔ́ nɛpɔ́ ẅi mbɔ pɛk pɔ́tnɛ ńnɑ́ŋ tɑ́Ꞌ zʉꞋ pɔɔ ɡú pɔ́. 

12KwɑꞋ pɛk lɔk mbɔ́ mɛ́k ɛ́fɑꞋ fɑꞋ tɛ ńziꞋnɛ lɑ ŋ́ɡẅɛɛ yɛ́k yúu. Pɛ́ zɔɔtɛ wɛ́k lɑ́ pɛk 
tsɑ́ɑ pɔ nu sʉ́Ꞌnɛ nǔu pʉɔ. Pɛ́ kʉʉnɛ wɛ́k pɛk pɔɔ zɔŋ. 

13Pɛ́ ɛ́sẅíŋɛ kɛpɔŋ nǔu lík yɛ́k, pɛk lɔk pɔ sẅiŋɛ sʉ́Ꞌnɛ ḿbʉ̈ɔt. Tɛ ŋ́kúu ŋkɔ̂ɔnɛ yi 
pɛ́ líŋɛ́nɛ wɛ́k ńjʉ́ɔ pɛk pɔ́ pɔ pɑ́Ꞌ mɛkyɑŋɛ mí ɛ́ ndǔmbí, ḿbɔ́ pɔ pɑ́Ꞌ mɛfʉ̈ɔplɛ 
níinɛ mi ɛ́ tsɛtsɛt pʉɔmɛsɔŋ lɑ́. 

14Ŋ kɑ́ pɔ́ ŋwɑꞋnɛ yɔ nu ńdɔk ńtɛ́m pɔ sʉ́ʉ nǔu pʉʉ pɔ́, n dɔk ńzíꞋ wʉ́ʉ pɔ nɛ́ yúu, 
mbíꞋŋɡɔ pʉʉ mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ pɑ́ɑ pi ŋ kɔŋnɛ wʉ́ʉ tɛꞋ. 

15Pʉʉ lɑɑ ńzɛɛ ŋ́ɡẅɛɛ pʉɔ pi pɔ́p zíꞋnɛ wʉ́ʉ nɛ́ nu-Kɛlístɔ tɛ ɛ́ zɛɛ ḿbɔ́ pɔ yúu 
ntsɑ́Ꞌ nɛɡɛ́m, ḿbɔ́ pɛtɑ́t pʉ́ʉ kɑ zɑ́ɑ zɑ́ɑnɛ. Mɔ pɔ́nɛ tɑ́t wʉ́ʉ mbíꞋŋɡɔ mɔ tɔ́nɛ 
ńcẅi Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ mbɔ̌ pʉʉ, lɑ́ pʉʉ lɑt mbʉʉ yʉʉ nǔu Yɛ́su Kɛlístɔ. 

16Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, n dɔk ńcú mbɔ̌ pʉʉ ŋɡɔ, pʉʉ pɛ́ɛ fʉꞋ nǔu mɔ. 

17Ŋ ɡɔ́ ńtúu Timɔtɛ̂ɛ mbɔ̌ pʉʉ mbíꞋ pɔ pɔ́Ꞌɔ. A nǔu nu-Kɛlístɔ ḿbɔ́ mɔ́ɔ wɑ́ɑ wi ŋ 
kɔŋnɛ wɛ́ tɛꞋ. A jí pɔ ndɑꞋ nu-Tsɑpʉɔ. A ŋ́ɡɛ ńtɔ́ ŋ́kẅíitɛ wʉ́ʉ nɛ́ yúu mi n zíꞋnɛ 
pʉɔ nǔu nɛnɛn nzʉʉ Kɛlístɔ pɔ kwɑꞋ pɑ́Ꞌ mɔ sɛ́ ńtɔ́ mbɑ ɡɔ́ lɑ́ tsɛt mɛcúꞋlɛ-pʉɔ-
Kɛlístɔ ńzíꞋ lɑ́. 

18Pɛcɔ́ pʉɔ tsɛtsɛt pʉʉ kɑ kwɑŋɛ ŋɡɔ ŋ kɛ́ lɑ́Ꞌ ḿbɛn ńtɔ́ tɛ ńjʉ́ɔ wʉ́ʉ pɔ́, ŋ́kwɑŋɛ 
pɔ́Ꞌɔ, ńzɛ nɛŋɑ́Ꞌlɛ. 

19Lɑ́ Tsɑpʉɔ lɑɑ ḿbɛ́m, mbɔ mɔ ŋ́ɡɛ fɛ́Ꞌnɛ ńtɔ́ ńjʉ́ɔ wʉ́ʉ. Ńtɔ́ pɔ́Ꞌɔ, mbɔɔ líŋɛ nu 
pɔ ndɑꞋ nǔu sẅiŋɛ yi pɔ́p niitɛ́nɛ ńcú mbɔ̌ lɑ́Ꞌ pɔ́, m bɛn ńjí yúu mi pîpɑ́ ɡɑŋ-ŋɑ́Ꞌlɛ 
kuꞋ nɛɡɛ. 

20MbíꞋŋɡɔ nu-nɛfɔɔ-Sɛ́, ɛ́ kɑ́ pɔ́ nɛniitɛ sẅiŋɛ pɔ́, mɛtʉʉ-Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ fɑꞋnɛ 
fɑꞋ. 

21Pʉʉ ɡʉ nǔu mɛnu mɔnɛ mɛmbɑ́ ŋ́kɑŋ yʉ́ʉ. Pʉʉ tsɑ́ɑ ŋɡɔ ŋ ɡɔ́ ńtɔ́ tsɛtsɛt pʉʉ 
ŋ́ɡẅɛɛ pɔ ŋɡwɑɑ kɛ ŋ ɡɔ ńtɔ́ tʉ́m wɑ́ɑ pɔ́ ḿbɔŋ pɔŋnɛ, m bɔ́ ŋ́kɔŋ wʉ́ʉ kɔŋnɛ? 

1 Kɔlɛ̂ŋtɛ 5 

Tsẅɛ́ kɛpɔŋ yi ɛ́ tsɛt cúꞋlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ 

1Pɛ́ sɛ́ ńzúꞋ pɛ́ pɔ́ ɡɔ́ lɑ́ ɛ́sẅíi ŋɡɔ ɛ́ tsɛtsɛt pʉʉ, wɛcɔ́ ŋu pɔ́ ɡú ɛ́fʉꞋ yɛcɔ́ ntɛ́ mɛnu 
tɛꞋ, yîyɑ́ ntɛ́ tsẅɛ́ pɛ́k pɛknɛ tɛ pɑkɛ́jí Sɛ́ zɛɛ mbɔɔ pɔ́Ꞌɔ ɡɛ. Mɔ sɛ́ ńzúꞋ ŋɡɔ wɛcɔ́ 
ŋu tsɛtsɛt pʉʉ ḿbɔ́ ɑ tíi nzwɛ́-tɑ́t wɛ. 
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2Pʉʉ pɔ́ zúꞋu ḿbɔ́ ŋ́ŋɑ́Ꞌlɛ, lɑ mbɔ pʉʉ ḿbɔ́ ŋ́ɡʉ ńdúŋ yîyɑ́ ntɛ́ nu lúŋnɛ, pɛ́ pɛn 
ɛ́fú tsɛtsɛt pʉʉ ńzuŋ ŋu ẅí ɑ ɡɛnɛ pɔ́Ꞌɔ. 

3Pʉʉ kɑ́ pɔ́ ńjʉ́ɔ wɑ́ɑ nɛ́ mík tsɛtsɛt pʉʉ pɔ́. Lɑ́ ɛ́ lɛɛ nǔu tɑ́Ꞌ ntsu wɛkŋɛ m bɔ́ pɔ 
tsɛtsɛt pʉʉ. Ɛ́ ɡʉ nǔu mɔ, mbɔ mɔ ndɑ́Ꞌ mɔ́ ŋ́ŋɑk ŋu ẅí ɑ kɑ ɡɛnɛ yîyɑ́ nu pɔ pɑ́Ꞌ 
ŋkɑ́ yi ŋ kɑ pɔ́ pɔ sɛ́ tsɛtsɛt pʉʉ lɑ ńzɑ́p ŋɡɔ: 

4«Pʉʉ lɑɑ ńcúꞋlɛ nǔu lík-Tsɑpʉɔ Yɛ́su. Mbɔ ɛ́ ńdɛɛ nǔu tɑ́ ntsu wɛkŋɛ m bɔ́ yɑ́ɑ 
pɔ sɛ́. Pʉʉ lɔk mɛtʉʉ-Tsɑpʉɔ Yɛ́su, 

5ńcɑklɛ ẅîwɑ́ ŋu ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ Sɑ́ttɑ. A sɑt mbɑp-mbʉʉ-ŋɡɑŋ nɛpɔ́ yi ɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ lɛ́Ꞌ 
yi Tsɑpʉɔ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńtɔ́, zẅikŋɛ ŋɡɑŋ luk.» 

6Ɛ́ kɑ́ pɔŋ ŋɡɔ pʉʉ ŋɑ́Ꞌlɛ nɛ́ yîyɑ́ ntɛ́ nu tsɛtsɛt pʉʉ pɔ́. Pʉʉ kɑ pɔ́ ńjí ŋɡɔ mɔ́zʉꞋ 
fɛntɛ ɡɛnɛ fɑlîn tsɛpnɛ kɔ́Ꞌ pɔ́ kɛ? 

7Pʉʉ cẅɛɛtɛ fɛntɛ-ndwɛn mɑt tsɛtsɛt pʉʉ, ńjí ŋɡɔ pʉʉ ɡʉ ḿbɔ́ kɛ́ lɔ́Ꞌ. Ɛ́ fú pɔ́Ꞌɔ, 
pʉʉ pɔ́ fɑlîn tsɛpnɛ yi ɛ́ pɛ́t pɔ yi fí, kɛ́ yɛcɔ́ fɛntɛ nǔu. Pʉʉ kɑ zɛɛ mɔ́ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ 
pɔ́Ꞌɔ, mbíꞋŋɡɔ pɛ́ kɑ lɔk Kɛlístɔ ńnɔŋ pɔꞋ, ɛ́ pɔ́ pɑ́Ꞌ wɛkŋɛ mɔ́ɔ-njinjɔ-ndínɑ-Pɑ́skɑ 
lɑ́. 

8Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, pɛkŋɛ jʉ́ ndínɑ-pɑ́skɑ nɛ́ mbɛlɛ̂ɛt kɛ́ fɛntɛ, nɛ́ tʉ́m lɛ́ɛnɛ́nɛ, tʉ́m yi ɛ́ 
sẅíinɛ nu nɛ́nẅín. Kɔɔ pɛkŋɛ ŋ́kwɛ́t mbɛlɛ̂ɛt yi pɛ́ lɔknɛ fɛntɛ-ndwɛn mɑt ńdɔk 
ńniitɛ, mbɑ mɛfɑꞋ kɛpɔŋ, ḿbɛn ḿbɔ́ yɛ́ nu kɛpɔŋ. 

9Ŋ kɑ ńtúu ŋwɑꞋnɛ mbɔ̌ pʉʉ ńcú tsɛtú ŋɡɔ: «Pʉʉ pɑ́ɑ pɑ́Ꞌ pʉʉ pɛ́ pʉɔ pi pɔ́p 
jʉ́ɔnɛ mbɑ wɔ̌ lɑ́ pɔ́p pɛpɔ́p nɔɔ nɔɔnɛ tɛmtɛ nu.» 

10Mɔ ŋkɑɑ ḿbɔ́ ńdɑꞋ pʉɔ tsʉʉ pi pɔ́p tsɛt yɔ ndǔmbí ńtsɛ́t mbɑ wɔ̌ lɑ́ pɔ́p pɛpɔ́p 
nɔɔ nɔŋnɛ pɔ́, ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ ńcú pɛtsɔ́ŋ tsʉʉ pɔ́, ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ ńcú ɡɑŋ kɛ́ɡʉ̈ɔꞋ tsʉʉ pɔ́, 
ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ ńcú pɑɡúꞋlɛ yúu ŋɡɔ ɛ́ mɛsɛ́ tsʉʉ pɔ́. MbíꞋŋɡɔ ɛ́ kɑ pɔ́ pɔ́Ꞌɔ, mbɔ pʉʉ kɑ 
tsʉ́Ꞌ ɛ́fú pɔ tsɛt nɛfɔɔ-ndǔmbí ńcẅɛt. 

11Ŋɡɑ́ŋ, ŋ kɑ pɔ́ ŋ́ŋwɑꞋnɛ ńcú mbɔ̌ pʉʉ pɔ ŋɡɔ, pʉʉ pɑ́ɑ ŋu ẅí ɑ tsɛtsɛt pʉʉ ḿbɔ́ 
ńcú ŋɡɔ ɑ mɔ́ɔmɑ́ wʉ́ʉ nzʉʉ Kɛlístɔ, ḿbɛn ńtsɛ́t mbɑ wɔ̌ lɑ́ pɔ́pnɛ́ nɔɔ nɔɔnɛ, 
ḿbɔ́ ntsɔ́ŋ, kɛ ḿbɔ́ pɔ ŋu ẅí ɑ ɡúꞋlɛ́nɛ mɛyúu ŋɡɔ ɛ́ mɛsɛ́ ɔɔ, kɛ pɔ ŋu ẅí ɑ 
sẅiŋɛ́nɛ kɛpɔŋ nǔu mɛlík-pʉɔ ɔ́ɔ, kɛ pɑ́lɛ́-mɛluꞋ ɔɔ, kɛ pɔ ŋu ẅí ɑ kɔŋnɛ ŋkɑ́p tɛꞋ 
ɔɔ. Kɔɔ pʉʉ pɛ yîyɑ́ ntɛ́ ŋu zɛɛ ńtɛmtɛ yúu ńjʉ́. 

12Pɛkŋɛ pɛ́ pʉɔ pi pɔ́p kɑ́ pɔ́ pʉɔ-Kɛlístɔ pɔ́ zɛɛ ŋ́ɡẅɛɛ kʉ̈ɔ́ tɛ ŋ ŋɑk wɔ́p? Pʉʉ 
ɡẅɛɛ pɔ nɛŋɑk pʉɔ pi pʉʉ pɛ́ pɔ́p pɔ́nɛ ndɑ́. 

13Sɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ŋ́ŋɑk pʉɔ pi pɔ́p kɑ́ pɔ́ pʉɔ-Kɛlístɔ pɔ́. Pʉʉ fú tsɛtsɛt pʉʉ ńzuŋ ŋu 
kɛpɔŋ. 

1 Kɔlɛ̂ŋtɛ 6 

Nu nǔu pɑ́Ꞌ pɔ́ɔpɛ́mɑ́ fɛnnɛ mɛntsɑŋ mɔ́p mbɔ̌ pʉɔ-píi 
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1Ɛ́ ɡɛ pɑ́Ꞌɑ lɑ ŋu wʉʉ pɔ́p wɛcɔ́ ŋu-Kɛlístɔ ɡẅɛɛ ntsɑŋ ɑ pɛ́t kɛ́ lɔk ŋ́ɡʉ ńjʉ́ɔ pʉɔ-
Sɛ́ pɔ́p ŋ́ŋɑk, ŋ́ɡʉ ńjʉ́ɔ pɔ pʉɔ pi pɔ́p kɑ́ jí Sɛ́ pɔ́ ɔɔ? 

2Pʉʉ kɑ́ pɔ́ ńjí ŋɡɔ pʉɔ Ndɛ́ɛnɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ lɛ́Ꞌ ŋ́ŋɑk pʉɔ-ndǔmbí pɔ́ kɛ? Ɛ́ 
lɑɑ ḿbɔ́ yi pʉʉ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ŋ́ŋɑk pʉɔ-ndǔmbí, mbɔ kʉ̈ɔ́ ḿbɛn ŋ́ɡɛ pʉʉ pɔɔ kuꞋ nɛŋɑk 
mɛnu mi ɛ́ zɛɛ mbɔɔ yɛcɔ́ yúu kuꞋ? 

3Pʉʉ kɑ pɔ́ ńjí ŋɡɔ pɛkŋɛ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ŋ́ŋɑk pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ pɔ́ kɛ? Tɛ ŋkɑ́ yɛ́sʉ́Ꞌ nǔu mɛnu 
mɛ́ ŋkɔ̂ɔnɛ? 

4Lɑ́ pʉʉ kɛ́ ḿbɔ́ tɛ ntsɑŋ yi ɛ́ líŋɛ́nɛ mɛnu mɛ́ ŋkɔ̂ɔnɛ cẅɛt tsɛtsɛt pʉʉ, pʉʉ ɡɔ́ɔ 
ńdɔk ŋ́ɡʉ ńjʉ́ɔ pʉɔ pi cúꞋlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ kɑ́ sɑ́ŋ wɔ́p nǔu yɛcɔ́ nu pɔ́, ŋɡɔ pɔ́p 
ŋ́ŋɑk. 

5N dɔk pɑ́Ꞌɑ ńtɛ́m sʉ́ʉ nǔu pʉʉ. Pʉʉ lɔk pɔ́Ꞌɔ, ńjɑ́k njínu tsɛtsɛt pʉʉ ẅi ḿbɔ́ ɑ́ 
ńnɛn kɛ̂m nǔu nu yi ɛ́ tsɛtsɛt ŋu-Kɛlístɔ pɔ́p wɛcɔ́ kɛkʉ̈ɔ́? 

6Lɑ́ ɛ́ tsɛtsɛt pʉʉ, ŋu-Kɛlístɔ lɔk wɛcɔ́ ŋ́ɡʉ zʉꞋ yi pɛ́ ŋɑknɛ mɛtsɑŋ zúꞋu, tɛ ɛ́ zɛɛ 
ḿbɔ́ pɔ mbi pʉɔ pi pɔ́p kɑ́ zɑ́p tʉ́m nǔu Kɛlístɔ pɔ́. 

7Ŋu wʉʉ nɛzɛɛ ńdɔk wɛcɔ́ ŋ́ɡʉ zʉꞋ yi pɛ́ ŋɑknɛ mɛtsɑŋ zúꞋu, ɛ́ lɔk ńnyɛt ŋɡɔ cúꞋlɛ 
yʉ́ʉ kɑ́ pɔ́ ńnɛn pɔ́. Ɛ́ zɛɛ ŋ́ɡɛ pɑ́Ꞌɑ pɛ́ fɑɑnɛ nu mbɔ̌ ŋu wʉʉ, ŋɡɑŋ pɔɔ sʉk sʉknɛ 
pɔ́, ńjʉɔ yúu ŋu, ɑ pɔɔ ɡwɑ́k? 

8Lɑ́, pʉʉ kɛ́nɛ ḿbɛn ɛ́fɑɑnɛ nu mbɔ̌ pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pʉ́ʉ. Pʉʉ jʉɔnɛ yúu pɔ́p. 

9-10Pʉʉ kɑ pɔ́ ńjí ŋɡɔ pʉɔ pi pɔ́p ɡẅɛɛnɛ mɑt kɛpɔŋ pɔ́p kɛ́ lɑ́Ꞌ ŋ́ɡẅɛɛ yɔ́p zʉꞋ tsɛt 
nu-nɛfɔɔ-Sɛ́ pɔ́ kɛ? N dɑꞋ pʉɔ pɑ́Ꞌ pi pɔ́p puutɛ mbɑ wɔ̌ lɑ́ pɔ́p pɛpɔ́p nɔɔ nɔɔnɛ, 
mbɑ pʉɔ pi pɔ́p ɡúꞋlɛ́nɛ yúu ŋɡɔ ɛ́ mɛsɛ́, mbɑ mbɛ́ɛnɛ pɔ́p pɑŋɡɛ́ pi pɔ́p ɡɛnɛ 
ɡɑp, mbɑ pɑɡɛ mɛnu shẅɛtshẅɛtnɛ, mbɑ mbɛ́ɛnɛ yi ɛ́ shɔtnɛ́nɛ ŋ́ɡɛ nu-ŋu 
mbɛ́ɛnɛ pɔ́p mɑŋɡɛ́ tsɛtsɛt pɔ́p kɛ pɑŋɡɛ́ ɔɔ, mbɑ pɛtsɔ́ŋ, kɛ pɑkɔŋ ŋkɑ́p tɛꞋ, pɔ́p 
pɛpɑ́lɛ́-mɛluꞋ, pɔ́p pɑsẅíŋɛ kɛpɔŋ nǔu mɛlík-pʉɔ, pɔ́p pɑɡẅɛɛ ńcẅɛ́ɛ, líkcɔ́ pʉʉ 
fúklɛ mbʉʉ yʉʉ nǔu mɔnɛ mɛnu kíi, pîpɑ́ pʉɔ kɛ́ lɑ́Ꞌ ŋ́kúu nǔu nu-nɛfɔɔ-Sɛ́ pɔ́. 

11Ɛ́ pɑ́Ꞌ pɛcɔ́ pʉɔ tsɛtsɛt pʉʉ kɑ zɛɛ ḿbɔ́ pɔ́Ꞌɔ. Lɑ́ Sɛ́ kɑ suk mîmɑ́ mɛnu nǔu pʉʉ, 
ńdɔk wʉ́ʉ ŋ́ɡɛ pʉɔ pɛ́. Sɛ́ wɛkŋɛ kɑ lɔk Zẅikŋɛ yɛ́ ŋ́ɡɛ pʉʉ tsʉ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ pʉɔ pi 
pɔ́p ndʉ́ŋndʉŋ mbi yɛ́ ntɛ́ Tsɑpʉɔ Yɛ́su Kɛlístɔ. Pʉʉ ɡẅɛɛ mbʉʉ yʉʉ lɑ ńjí ŋɡɔ 
pʉʉ ńdɔk ŋ́ɡúꞋlɛ Tsɑpʉɔ. 

Pʉʉ ɡẅɛɛ mbʉʉ yʉʉ tɛ ńjí ŋɡɔ pʉʉ lɔk ŋ́ɡúꞋlɛ Tsɑpʉɔ 

12Pɛcɔ́ pʉɔ tsɛtsɛt pʉʉ, mbɑ wɔ̌ lɑ́ nǔu pɔ́p pɔ́ ńcú ŋɡɔ ɑ ŋ́ɡɛ yɛ́ kʉ̈ɔ́ lɑ́ ḿbɔ́ kɛ́ 
pɔ́k nɛpʉ́ʉ. Ɛ́ nu lɑ́ yúu tsʉʉ kɑ́ cẅɛ́lɛ́ pɔ́. Ɛ́ nu ŋɡɔ m bɔ́ ŋ́ɡɛ kʉ̈ɔ́ lɑ́ ḿbɔ́ kɛ́ pɔ́k 
nɛpʉ́ʉ. Lɑ́ m bɔ́ ŋ́kɛ́ mbɔɔ pɛ́m yɛcɔ́ yúu lɔk wɑ́ɑ ŋ́ɡɛ ŋkwɑɑ wɛ pɔ́. 

13Pʉʉ pɛn ḿbɔ́ ńcú ŋɡɔ: «Pɛ́ kɑ ɡɛ yúupɛ́jʉ́ mbíꞋ nɛpɛm, ŋ́ɡɛ nɛpɛm mbíꞋ 
yúupɛ́jʉ́.» Ɛ́ nu nɛ́nẅín lɑ́ Sɛ́ ŋ́ɡɛ ɛ́sɑt yúupɛ́jʉ́ mɛꞋ, ḿbɛn ɛ́sɑt nɛpɛm. Mbɑ pɔ́Ꞌɔ, 
mbɔ ŋu pɔɔ lɔk mbʉʉ yɛ́ ŋ́ɡɛ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi ɑ tsɑ́ɑnɛ pɔ́, mbíꞋŋɡɔ mbʉʉ-ŋu yɛ 
Tsɑpʉɔ, Tsɑpʉɔ líŋɛ́nɛ nu ŋ́ɡɑ́ nǔu. 
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14Líkcɔ́ pʉʉ likŋɛ ŋɡɔ Sɛ́ ẅi ɑ kɑ zẅíimɛ́nɛ Tsɑpʉɔ nǔu nɛvú, ɑ ɡʉ ŋ́ɡɛ ńdɔk 
mɛtʉʉ mɛ́ ḿbɛn zẅíimɛ wɛkŋɛ ɡúu nǔu nɛvú. 

15Pʉʉ kɑ́ pɔ́ ńjí ŋɡɔ mbʉʉ yʉʉ mɛkɛm-mbʉʉ-Kɛlístɔ pɔ́ kíi? Ŋ ɡʉ ńdɔk kɛm-
mbʉʉ-Kɛlístɔ ńdɔk ŋ́ɡɛ kɛm-mbʉʉ-ŋkɑttʉ́ mɑŋɡɛ́? Ŋɡɑ́ŋ, 

16ńjí ŋɡɔ pʉʉ kɑ pɔ́ ńjí ŋɡɔ ŋu pɔ́p ŋkɑttʉ́ mɑŋɡɛ́ lɑɑ ńtɛmtɛ, mbɔ pɔ́pnɛ́ tsʉ́Ꞌ 
ḿbɔ́ pɔ tɑ́Ꞌ mbʉʉ pɔ́ ɔɔ? ŊwɑꞋnɛ-Sɛ́ zɛɛ ńcú ŋɡɔ: «Pɔ́p pɛ́pɑ́ ɡʉ ńtsʉ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ tɑ́Ꞌ 
mbɑp-mbʉʉ.» 

17Lɑ́, ŋu ẅí ɑ lɑtnɛ yɛ́ mbʉʉ pɔ nǔu Tsɑpʉɔ, pɔ́pnɛ́ tsʉ́Ꞌ ŋ́ɡẅɛɛ pɔ tɑ́Ꞌ Zẅikŋɛ. 

18Pʉʉ niitɛ ḿbɑ́ɑ nɛlɔk mbʉʉ yʉʉ ŋ́ɡɛ kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi pʉʉ kɔŋnɛ. Mɛcɔ́ mɛnu kɛpɔŋ 
mi pʉɔmɛsɔŋ ɡɛnɛ, ɛ́ nǔu pɔ́p ḿbɔ́ pɔ nzɛmpíi. Lɑ́ ḿbɔ́ yi ŋu lɑɑ ńdɔk mbʉʉ yɛ́ 
ŋ́ɡɛ kʉ̈ɔ́ lɑ́, mbɔ ɑ shɔtnɛ ŋ́ɡɛ nu kɛpɔŋ pɔ nǔu yɛ́. 

19Pʉʉ kɑ́ pɔ́ ńjí ŋɡɔ mbʉʉ yʉʉ ndɑ́-Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ pɔ́ kíi? Yîyɑ́ Zẅikŋɛ tsẅɛ́ 
tsɛtú, mbɔ Sɛ́ kɑ ɡɑ́nɛ mbɔ̌ pʉʉ. Pʉʉ pɔɔnɛ ɡẅɛɛ túmbʉʉ yʉ́ʉ pɔ́. 

20Sɛ́ kɑ ɡɑ́nɛ yúu ńdɔk ɛ́fú ndɑ́-kwɑɑ ńtsúꞋ wʉ́ʉ. Pʉʉ kɛ́ ńdɔk pɔ mbʉʉ yʉʉ ŋ́ɡɑ́ 
mɛkuꞋ mbɔ̌ Sɛ́. 

1 Kɔlɛ̂ŋtɛ 7 

Mɛnu mi pɛ́ píkŋɛ́nɛ ntɛ́ lɑ́ɑndɑ́ 

1Pɛkŋɛ cú nu ŋkɔ̂ɔnɛ nǔu mɛnu mi pʉʉ kɑ ŋwɑꞋnɛ́nɛ tsɛt ŋwɑꞋnɛ ḿbíkŋɛ wɑ́ɑ. 
Pʉʉ kɑ cú ŋɡɔ: «Ɛ́ pɔ́ŋ mbɔ̌ ŋu mbɛ́ɛnɛ nɛnɑ́ŋ kɛ́ lɛɛ nǔu nzwɛ́ wɛ». 

2Lɑ́ ɛ́ kɛ ńtsʉ́Ꞌ yi ŋu puutɛ mbɑ wɔ̌ lɑ́ pɔ́p nɛ́ nɔɔ nɔɔnɛ, wɛ́tɛ́ ŋu mbɛ́ɛnɛ lɑ́ kúꞋlɛ 
nzwɛ́ wɛ, wɛ́tɛ́ mɑŋɡɛ́ lɑ́ kúꞋlɛ ndúu mɛ. 

3Ɛ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ ŋu mbɛ́ɛnɛ ɡɛ nu-ŋu mbɛ́ɛnɛ nǔu nzwɛ́ wɛ, mɑŋɡɛ́ ɡɛ nu-
mɑŋɡɛ́ nǔu ndúu mɛ. 

4Mɑŋɡɛ́ kɑ́ ɡẅɛɛ nɛlɔk mbʉʉ yɛ́ ŋ́ɡɛ yúu mi ɑ kɔŋnɛ pɔ́, mbʉʉ yɛ́ pɔ́ pɔ yɛ́ ndúu 
mɛ. Ɛ́ pɛn ḿbɔ́ pɔ ndʉ́ŋndʉŋ pɑ́Ꞌ ŋu mbɛ́ɛnɛ kɑ́ ɡẅɛɛ nɛlɔk mbʉʉ yɛ́ ŋ́ɡɛ yúu mi 
ɑ kɔŋnɛ pɔ́, mbʉʉ yɛ́ pɔ́ pɔ yɛ́ nzwɛ́ wɛ. 

5Kɔɔ ŋu mbɛ́ɛnɛ lʉꞋ nu mbɔ̌ nzwɛ́ wɛ, kɔɔ mɑŋɡɛ́ kɛ́ ńdʉꞋnɛ yɛ́ mbɔ̌ ndúu mɛ. Ɛ́ 
lɑɑ ḿbɔ́ pʉʉ ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, pɔ nǔu mɔ́ɔ mɔ́ŋkɑ́ ẅi pʉʉ lɔknɛ tɑ́Ꞌ ntsu ńjʉ́ɔ ŋɡɔ pʉʉ ɡʉ 
ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ Sɛ́, ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ Sɛ́ tɛ ḿbɔ́tnɛ ńnɑ́ŋ, pʉʉ pɛn ńnɑ́ŋ tsɛt lɑ́ɑndɑ́ 
yʉ́ʉ pɑ́Ꞌ pʉʉ zɛɛnɛ ńnɑ́ŋ, ḿbɔ́k nɛpɔ́ yi ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ Sɑ́ttɑ lɔk pɑ́Ꞌ pʉʉ kɑ́ɑnɛ 
nɛɡẅɛɛtɛ mbʉʉ yʉ́ʉ ŋ́kwɑꞋnɛ wʉ́ʉ. 

6Ɛ́ kɑ́ pɔ́ pɑ́Ꞌɑ ḿbɔ́ pɔ nɛpʉ́ʉ ni n zɑ́pnɛ pɔ́, ŋ ɡʉ ńcú pɔ yúu mi pʉʉ lɑɑ ŋ́ɡɛ ɛ́ 
pɔŋ. 

7Mɔ sɛ́ ŋ́kɔŋ ŋɡɔ pʉɔ tsʉʉ pɔ́ pɑ́Ꞌ mɔ. Lɑ́ mbɑ wɔ̌ lɑ́ ɡẅɛɛ yɛ́ yúu ɛ́ pɔ́ pɔ yi Sɛ́ kɑ 
ɡɑ́nɛ. Yɛ wɛcɔ́ ŋu pɔ́ ɑ ɡʉ ńzɔ́Ꞌ, yɛ wɛcɔ́ pɔ́ pɑ́Ꞌ ɑ ńnɑ́ŋ pɔ́Ꞌɔ. 
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8N cú mbɔ̌ pɛkẅi mbɑ mbɔ̌ pɛpfúk pɑŋɡɛ́ ŋɡɔ ɛ́ pɔŋ ŋɡɔ pɔ́p pɔ́tnɛ ńnɑ́ŋ pɑ́Ꞌ mɔ. 

9Lɑ́ ŋ́kɛ́ ḿbɔ́ yi pɔ́p jʉ́ɔ ŋɡɔ pɔ́p kɑ́ kuꞋ nɛɡẅɛɛ mbʉʉ yɔ́p pɔ́, pɔ́p zɔ́Ꞌ, mbíꞋŋɡɔ 
mbi nɛzɔ́Ꞌ ńdɛɛ nɛnɑ́ŋ ńtsɑ́ɑ. 

10Ŋ́ɡʉ nǔu pʉɔ pi pɔ́p kɑ lɑ́Ꞌ mɔ́ ńzɔ́Ꞌ, mbɔ mɔ ńcú nu yi Tsɑpʉɔ kɑ zɑ́pnɛ ɛ́ pɔ́ 
ŋɡɔ, mɑŋɡɛ́ ẅí ɑ zɔ́Ꞌnɛ, ɑ kɑ́ ɡẅɛɛ nɛcẅɛt nǔu ndúu mɛ pɔ́. 

11Lɑ́ ŋ́kɛ́ ḿbɔ́ yi ɑ lɑɑ ńcẅɛt nǔu ndúu mɛ, kɔɔ ɑ kɛ ḿbɛn ńzɔ́Ꞌ wɛcɔ́ ŋu, tɛ ńtsʉ́Ꞌ 
pɔ́Ꞌɔ, ɑ pɛn nzʉʉ pɔ́p ndúu mɛ mɛk cʉ́ɔk. Ŋu mbɛ́ɛnɛ pɛn ŋ́kɛ́ mbɔɔ ɡẅɛɛ nɛzuŋ 
nzwɛ́ wɛ pɔ́. 

12Ɛ́ ɡʉ nǔu pɛcɔ́ pʉɔ, n cú ŋɡɔ: «Ŋu lɑɑ ḿbɔ́ ŋu-Kɛlístɔ, ŋ́ɡẅɛɛ mɑŋɡɛ́ ẅí ɑ kɑ 
pɔ́ ŋu-Kɛlístɔ pɔ́, ẅîwɑ́ mɑŋɡɛ́ pɛ́m ŋɡɔ pɔ́pnɛ́ ńnɑ́ŋ kɔɔ ŋɡɑŋ zuŋ wɛ́.» Mɔ cúnɛ 
yɔ nu, Tsɑpʉɔ kɑ́nɛ cú pɔ́. 

13Mɑŋɡɛ́ pɛn ḿbɔ́ ŋu-Kɛlístɔ, ndúu mɛ pɔɔ ŋu-Kɛlístɔ pɔ́, ḿbɛ́m pɑ́Ꞌ pɔ́pnɛ́ ɡʉ 
ńnɑ́ŋ, kɔɔ ɑ cẅɛt nǔu wɛ́, 

14mbíꞋŋɡɔ ŋu mbɛ́ɛnɛ ẅí ɑ kɑ pɔ́ ŋu-Kɛlístɔ pɔ́, ɑ lɔk pɑ́Ꞌ ɑ kɑ lɑtnɛ mbʉʉ nǔu 
nzwɛ́ wɛ ẅí ɑ ŋu-Kɛlístɔ, ḿbɔ́ nɛjɔ́ŋ Sɛ́. Mɑŋɡɛ́ ẅí ɑ kɑ pɔ́ ŋu-Kɛlístɔ pɔ́ lɔk pɑ́Ꞌ 
ɑ lɑtnɛ mbʉʉ nǔu ndúu mɛ ẅi ɑ ŋu-Kɛlístɔ, ḿbɔ́ nɛjɔ́ŋ Sɛ́, ḿbɔ́ yi ɛ́ kɛ́ mbɔɔ pɔ́Ꞌɔ 
pɔ́, mbɔ mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ pɔ́p kɑ́ ɡẅɛɛ nɛpɔ́ nɛjɔ́ŋ Sɛ́ pɔ́. Pɔ́p pɛn ḿbɔ́ ŋkɔ̂ɔnɛ ḿbɔ́ nɛjɔ́ŋ 
Sɛ́. 

15Lɑ́ ɛ́ lɑɑ ŋ́kɛ́ ḿbɔ́ yi ŋu ẅí ɑ kɑ́ pɔ́ ŋu-Kɛlístɔ pɔ́ jʉ́ɔ ŋɡɔ ɑ ɡʉ ɛ́fɑk mbʉʉ yɛ, pɛ́ 
nɑ́ wɛ́ ɑ fɑk. Ɛ́ ɡʉ nǔu yîyɑ́ ntɛ́, yɛcɔ́ yúu kɑ́ kúꞋlɛ ŋu-Kɛlístɔ wɛ mbɛ́ɛnɛ kɛ wɛ 
mɑŋɡɛ́ pɔ́. Sɛ́ kɑ zɛɛ ɛ́fúŋ wɛkŋɛ pɔ pɑ́Ꞌ pɛkŋɛ ɡʉ ńnɑ́ŋ nɛ́ mbɔ́tnɛ. 

16Ɛ́ zɛɛ ŋ́ɡɔ ḿbɔ́, ɡu ẅi ɔ mɑŋɡɛ́, ḿbɔ́ ŋu-Kɛlístɔ, mbɔ ɔ ɡɛ pɑ́Ꞌ lɑ́ ńtsuŋ ńjí ŋɡɔ ɔ 
ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ŋ́ɡɛ tɛ ndúu mu luk? Kɛ ɡu ẅi ɔ ŋu mbɛ́ɛnɛ, ḿbɔ́ ŋu-Kɛlístɔ, mbɔ ɔ ɡɛ 
pɑ́Ꞌ lɑ́ ńjí ŋɡɔ ɔ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ŋ́ɡɛ tɛ nzwɛ́ wu luk? 

Nɛnɑ́ŋ nǔu zʉꞋ yi Sɛ́ kɑ fúŋnɛ wʉ́ʉ ŋɡɔ pʉʉ nɑ́ŋ zúꞋu 

17Lɑ́ ŋ́ɡʉ nǔu mɔnɛ mɛnu tsʉʉ, mbɔ ɛ́ pɔŋ ŋɡɔ mbɑ wɔ̌ lɑ́ pɔ́ pɔ nǔu zʉꞋ yi Sɛ́ kɑ 
zɑ́pnɛ ŋɡɔ ɑ pɔ́ zúꞋu, ńnɑ́ŋ nǔu zʉꞋ yi Sɛ́ kɑ ɡɔ́ ɛ́fúŋ wɛ́ ɑ nɑ́ŋ zúꞋu. Ɛ́ yúu mi mɔ 
sɛ́ ńcú tsɛt mɛcúꞋlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ tsʉʉ ŋɡɔ pɛ́ ɡɛ. 

18Ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ yi Sɛ́ kɑ ɡɔ́ ɛ́fúŋ ŋu, mbɔ pɛ́ kɑ púꞋ wɛ́, pɑ́Ꞌ pɛ́ púꞋnɛ pɑyúdɑ lɑ́, tɛ 
ŋɡɑŋfɑꞋ pɔɔ lʉꞋ ŋɡɔ ɑ kɑ́ pɔ́ ŋu-Yúdɑ pɔ́, ḿbɔ́ yi ɑ kɑ ɡɔ́ fúŋ ŋu, mbɔ pɛ́ ŋ́kɑɑ 
ŋɡɑŋ púꞋ, kɔɔ ɑ cú ŋɡɔ ɑ ɡʉ ŋ́ɡɛ ńtsʉ́Ꞌ ŋu-Yúdɑ. 

19Nɛpɔ́ yi pɛ́ kɑ púꞋ ŋu kɛ pɛ́ ŋkɑɑ wɛ́ púꞋ pɔ́ kɑ́ pɔ́ yɛcɔ́ nu mbi Sɛ́ pɔ́. NɛkúꞋlɛ 
nɛpʉ́ʉ-Sɛ́ pɔ́nɛ nu. 

20Ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ yi Sɛ́ kɑ ɡɔ́ fúŋ ŋu, ɑ nɑ́ŋ nǔu yɛ́tɛ́ zʉꞋ ɔ́ɔ, ŋɡɑŋ kɛ́ ńnɑ́ŋ pɔ́p zúꞋu, 

21ḿbɔ́ yi Sɛ́ kɑ ɡɔ́ fúŋ wú ɔ pɔ́ ŋkwɑɑ, kɔɔ púꞋ mbʉʉ yu mbíꞋ pɔ́Ꞌɔ. Lɑ́ ŋ́kɛ́ ḿbɔ́ yi 
mbɔ shʉ́ cẅɛt, ɔ lɛɛtɛ nǔu 
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© 2017 Cameroon Association for Bible Translation and Literacy. 

 

 
 

 

ńtsʉ́Ꞌ ndúunút, 

22Pʉʉ jí ŋɡɔ ŋu ẅí Tsɑpʉɔ kɑ ɡɔ́ fúŋ wɛ́, ɑ pɔ́ ŋkwɑɑ, ɑ cẅɛt ndɑ́-kwɑɑ nu kɛpɔŋ, 
ńtsʉ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ ŋu-Tsɑpʉɔ. Ɛ́ pɛn ḿbɔ́ pɔ ndʉ́ŋndʉŋ nǔu ŋu ẅí pɛ́ kɑ ɡɔ́ fúŋ wɛ́ ɑ 
pɔ́ ndúunút, ŋɡɑŋ ńtsʉ́Ꞌ ŋkwɑɑ Kɛlístɔ, ńdɔk ḿbɔ́ yɛ́ ŋu-Kɛlístɔ. 

23Kɛlístɔ kɑ tsuꞋ wʉ́ʉ ndɑ́ ŋkwɑɑ nɛ́ tʉʉndɛn yúu. Pɔ́Ꞌɔ lɑ́ kɔɔ pʉʉ tsʉ́Ꞌ pɛkwɑɑ-
pʉɔmɛsɔŋ. 

24Pɔ́ɔpɛ́mɑ́, mbɑ wɔ̌ lɑ́ pɔ́ mbi Sɛ́, ńnɑ́ŋ pɔ nǔu zʉꞋ yi Sɛ́ kɑ ɡɔ́ fúŋ wɛ́ ɑ pɔ́ ńnɑ́ŋ 
zúꞋu. 

Nu nǔu pɑkɛ́lɑ́ɑndɑ́ mbɑ nǔu pɛpfúk 

25Ɛ́ ɡʉ nǔu pʉɔ pi pɔ́p ŋkɑɑ zɔ́Ꞌ, mbɔ Tsɑpʉɔ kɑ kɛ́ ńcú nu yi mɔ ńcú mbɔ̌ pɔ́p. 
Lɑ́, mɔ ńcú pɑ́Ꞌ mɔ sɛ́ ŋ́kwɑŋɛ yɑ́ɑ nǔu nu yɔ́p, ńdɔk pɑ́Ꞌ mɔ ŋu ẅí Tsɑpʉɔ kɑ 
tsɑ́ɑnɛ mɛjʉ́ŋ mɑ́ɑ, ńdɔk wɑ́ɑ ŋ́ɡɛ ŋu ẅí m bɔ́ ńcú nu pɛ́ zúꞋ. 

26Pɑ́Ꞌ yɔ kɛm-njí sɛ́ ńtɛn ndɛn wɔ lɑɑ, ŋ kwɑŋɛ yɑ́ɑ ŋɡɔ ɛ́ pɔŋ mbɔ̌ mbɑ wɔ̌ lɑ́ 
nɛnɑ́ŋ kɛ́ zɔ́Ꞌ. Ɔ́ɔŋ ɛ́ pɔŋ mbɔ̌ mbɑ wɛ́tɛ́ ŋu lɑ́ nɛnɑ́ŋ pɑ́Ꞌ ɑ pɔ́nɛ. 

27Ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ yi pʉʉ mɑŋɡɛ́ zɔ́Ꞌ, ɔ pɑ́ɑ nɛlɔɔ nɛcẅɛt nǔu wɛ́, ŋ́kɛ́ ḿbɔ́ yi ɔ kɑ́ zɔ́Ꞌ, ɔ 
pɑ́ɑ nɛlɔɔ mɑŋɡɛ́. 

28Ɔ lɑɑ ńzɛɛ ńzɔ́Ꞌ, mbɔ ɔ kɑ́ fɑɑnɛ yɛcɔ́ nu pɔ́. Mɔ́ɔ mɑŋɡɛ́ lɑɑ ńzɛɛ ńzɔ́Ꞌ, mbɔ ɑ 
kɑ́ fɑɑnɛ yɛcɔ́ nu pɔ́. Lɑ́ pʉɔ pi pɔ́p zɔ́Ꞌnɛ ɡʉ ŋ́ɡɛ ḿbɔ́ lɛ́Ꞌ tsʉʉ ḿbɔ́ ńjʉ́ɔ pɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ. 
N tsɑ́ɑ pɔ ŋɡɔ kɔɔ pʉʉ kúu yîyɑ́ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ. 

29Pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɑ́ɑ, yúu mi n dɔɔ nɛcú pɔ́ pɔ ŋɡɔ: «MɛfʉꞋ-njí kɑ́ pɛn ńzɑ́ɑ pɔ́. Ɛ́ sɛ́ 
ḿbíkŋɛ ŋɡɔ tɛ ɛ́fú ŋkɔ̂ɔnɛ, pʉɔ pi pɔ́p zɔ́Ꞌnɛ ńnɑ́ŋ pɑ́Ꞌ ŋkɑ́ yi pɔ́p kɑ́ zɔ́Ꞌ.» 

30Tɛ ɛ́fú ŋkɔ̂ɔnɛ pʉɔ pí pɔ́p sɛ́ ńdɑɑ, ɡʉ ńnɑ́ŋ pɑ́Ꞌ ŋkɑ́ yi pɔ́p kɑ́ pɔ́ ḿmʉk yɛcɔ́ 
nu pɔ́. Pʉɔ pí pɔ́p sɛ́ ŋ́ɡwɛ nɑ́ŋ pɑ́Ꞌ ŋkɑ́ yi pɔ́p kɑ́ pɔ́ ńtsɑ́ɑtɛ pɔ́. Pʉɔ pí pɔ́p sɛ́ 
ńzúu yúu nɑ́ŋ pɑ́Ꞌ ŋkɑ́ yi yúu pɔ́p zúunɛ kɑ́ pɔ́ yɔ́p pɔ́ lɑ́ 

31Pʉɔ pí pɔ́p sɛ́ ńjʉ́ fuꞋ tsɛt yɔ mbí nɑ́ŋ pɑ́Ꞌ ŋkɑ́ yi pɔ́p kɑ́ pɔ́ ńjʉ́ pɔ́ lɑ́, mbíꞋŋɡɔ 
ndǔmbí yɔ yí pɛkŋɛ sɛ́ ńjʉ́ɔ lɑɑ kɛ́ ɡɛ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ ɡú pɔ́. 

32M bɛn ḿbɔ́ ŋ́kɔŋ ŋɡɔ kɔɔ mɛcɔ́ mɛnu ɡɑ́ɑnɛ wʉ́ʉ tʉ́m pʉʉ. Ŋu ẅí ɑ kɑ́ zɔ́Ꞌ kɛ 
kwɑŋɛ pɔ mɛnu-Tsɑpʉɔ. A lɔɔ pɔ nɛɡɛ yúu mi ɛ́ ɡʉ ḿbɔŋ Tsɑpʉɔ. 

33Lɑ́ ŋ́ɡʉ nǔu ŋu ẅí ɑ zɔ́Ꞌnɛ, mbɔ ɑ kwɑŋɛ pɔ mɛnu ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ, ɑ lɔɔ pɔ nɛɡɛ yúu 
mi ɛ́ ɡʉ ḿbɔŋ nzwɛ́ wɛ. 

34Ɛ́ lɛɛ pɔ́Ꞌɔ, jínu yɛ́ pɔɔ tʉ́ʉ nǔu tɑ́Ꞌ nu pɔ́. Mɑŋɡɛ́ ẅí ɑ ŋkɑɑ zɔ́Ꞌ kɛ pɔ mɔ́ɔ mɑŋɡɛ́ 
ɔ́ɔ, ɑ kɛ ŋ́kwɑŋɛ yɛ́ pɔ mɛnu-Tsɑpʉɔ, ńjí ŋɡɔ ɑ ɡʉ ḿbɔ́ pɔ ŋu-Tsɑpʉɔ nǔu mbɑ 
kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi ɑ sɛ́ ŋ́ɡɛ, mbɑ yi ɑ sɛ́ ŋ́kwɑŋɛ kwɑŋɛ́nɛ. Lɑ́ ŋ́ɡʉ nǔu mɑŋɡɛ́ ẅí ɑ zɔ́Ꞌnɛ, 
ɑ kwɑŋɛ pɔ mɛnu-ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ, ndɔɔ pɔ nɛɡɛ yúu mi ɛ́ ɡʉ mbɔŋ ndúu mɛ. 
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35Ɛ́ sẅíi wʉ́ʉ nɛ́ mɔnɛ mɛnu, pɔ nɛlɔk ńcẅɛ́lɛ wʉ́ʉ, ŋ kɑ́ pɔ́ ńdɔk ńdʉꞋ pɔ ɡwɑk 
mbi pʉʉ pɔ́. Mɔ sɛ́ ńtsɑ́ɑ ŋɡɔ pʉʉ tʉ́ʉ nǔu kʉ̈ɔ́ lɑ́, ŋ́ɡɛ pɔ yi ɛ́ pɔŋnɛ ŋɡɔ pɛ́ ɡɛ, 
ḿbɛn ḿbɔ́ ńtsɑ́ɑ ŋɡɔ pʉʉ lɑt mbʉʉ pɔ ndɑꞋ nǔu fɑꞋ-Tsɑpʉɔ. 

36Ɛ́ ɡʉ nǔu mɔ́ɔ mbɛ́ɛnɛ ẅi ɑ kɑŋnɛ mɔ́ɔ mɑŋɡɛ́, nu yɛ́ pɔ́ tú wɛ́ tɛꞋ, lɑ́ ḿbɔ́ ḿbɔ́k 
nɛɡɛ pɑ́Ꞌ ɛ́ kɑ́ pɔ́ ḿbíkŋɛ pɔ́ nǔu wɛ́, ńjʉ́ɔ ŋɡɔ pɛ́ ɡʉ niitɛ mɛnu pɑ́Ꞌ ɛ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ, 
ɑ ɡɛ pɑ́Ꞌ ɑ jʉ́ɔnɛ. A kɑ́ pɔ́ pɔ́Ꞌɔ ńdɔk ɛ́fɑɑnɛ pɔ yɛcɔ́ nu pɔ́. Ɛ́ pɔŋ ŋɡɔ pɔ́p zɔ́Ꞌ. 

37Lɑ́ mbɔ mɔ́ɔ mbɛ́ɛnɛ lɑɑ ńnɑ́ŋ tɛ ŋ́kwɑŋɛ tʉ́m yɛ́ ŋɡɔ, ɑ kɛ́ zɔ́Ꞌ, ŋ́kɛ́ mbɔɔ ɡɛ 
yúu mi ɛ́ kɑ́ pɔ́ ḿbíkŋɛ pɔ́ nǔu mɔ́ɔ mɑŋɡɛ́; mbɔ ɑ lɑɑ ńtsuŋ ŋ́kwɑŋɛ pɔ́Ꞌɔ, pɔ 
tʉ́m yɛ́ kɛ́ ŋu ńtsʉ́ʉnɛ wɛ́, ḿbɛn ŋ́kúꞋlɛ mbʉʉ yɛ́, mbɔ ɑ ɡɛ nu sʉ́Ꞌnɛ pɑ́Ꞌ ɑ kɑ́ zɔ́Ꞌ 
mɔ́ɔ mɑŋɡɛ́ pɔ́. 

38Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, ŋu ẅí ɑ zɔ́Ꞌnɛ mɔ́ɔ mɑŋɡɛ́ ẅi ɑ kɑŋnɛ píi, ɑ ɡɛ sʉ́Ꞌnɛ. Lɑ́ ŋu ẅí ɑ jʉ́ɔnɛ 
ŋɡɔ ɑ kɛ́ zɔ́Ꞌ pɔ́, ɑ ɡɛ sʉ́Ꞌnɛ tɛꞋ. 

39Ɛ́ ɡʉ nǔu mɑŋɡɛ́ ẅi ɑ zɔ́Ꞌnɛ ɑ kɛ́ ŋ́ɡẅɛɛ pɔ nɛlɑt mbʉʉ yɛ nǔu ndúu mɛ nǔu 
ŋkɑ́ yi ndúu mɛ pɛ́t ɡú. Ndúu mɛ kɛ́ ḿpfú, ɑ ɡẅɛɛ nɛzɔ́Ꞌ ŋu ẅi jʉ́ mɑŋɡɛ́ kɔŋnɛ. 
Nu pɔ́ pɔ ŋɡɔ ẅîwɑ́ ŋu mbɛ́ɛnɛ pɔ́ ŋu-Kɛlístɔ. 

40Lɑ́ ŋ kwɑŋɛ yɑ́ɑ ŋɡɔ ɑ lɑɑ ńnɑ́ŋ kɛ́ pɛn ńzɔ́Ꞌ, mbɔ ɑ ɡʉ ńzúꞋ sʉ́Ꞌnɛ tɛꞋ. M bɛn 
ḿbɔ́ ŋ́kwɑŋɛ ŋɡɔ Zẅikŋɛ-Sɛ́ nǔu mɔ ɡúu. 

1 Kɔlɛ̂ŋtɛ 8 

Nu-pfuꞋ-mbɑp yi pɛ́ ɡɑ́nɛ mbɔ̌ mɛyúu mi pɛ́ ɡúꞋlɛ́nɛ ŋɡɔ ɛ́ mɛsɛ́ 

1Ɛ́ ɡʉ nǔu nu-pfuꞋ-mbɑp 

yi pɛ́ ɡɑ́nɛ nǔu yúu mi pɛ́ ɡúꞋlɛ́nɛ ŋɡɔ ɛ́ mɛsɛ́, mbɔ ɛ́ nɛ́nẅín ŋɡɔ pʉʉ pɛtsʉʉ júk 
ńcú ŋɡɔ pʉʉ jínɛ nu nǔu. Lɑ́ yîyɑ́ ntɛ́ jínu ɡɛ ŋu ŋɑ́Ꞌlɛ ŋɑ́Ꞌlɛ́nɛ. Lɑ́ yúu mi ɛ́ ɡɛnɛ 
pɛ́ kẅiꞋ ńzɑ́p pɔ tʉ́m nǔu Sɛ́, ɑ ŋu nɛpɔ́ ŋ́kɔŋ mɔ́ɔmɑ́ wɛ. 

2Ŋu lɑɑ ḿbɔ́ ŋ́kwɑŋɛ ŋɡɔ ɑ sɛ́ ńjí yɛcɔ́ yúu, mbɔ ɑ pɛ́t kɛ́ jí pɑ́Ꞌ ɛ́ lɑ́Ꞌ ḿbɔ́ ḿbíkŋɛ 
ŋɡɔ ɑ jí. 

3Lɑ́ ḿbɔ́ yi ŋu lɑɑ ḿbɔ́ ŋ́kɔŋ Sɛ́, mbɔ ŋɡɑŋ ŋu ẅí Sɛ́ ńdɑ́Ꞌ mɔ́ ńjí wɛ́. 

4Ɛ́ kɛ́ ŋ́ɡʉ nǔu nu pfuꞋ-mbɑp yi pɛ́ ɡɑ́nɛ nǔu yúu mi pɛ́ ɡúꞋlɛ́nɛ ŋɡɔ ɛ́ mɛsɛ́, mbɔ 
pɛkŋɛ sɛ́ ńjí ŋɡɔ yɛcɔ́ yúu mi ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ pɛ́ ɡúꞋlɛ ŋɡɔ ɛ́ yɛcɔ́ sɛ́ kɑ́ pɔ́ ndǔmbí pɔ́. 
Pɛkŋɛ sɛ́ ńjí ŋɡɔ Sɛ́ pɔ́ pɔ wɛ́mɔ́Ꞌ. 

5Tɛ mbɑ pɑ́Ꞌ mɛyúu-nɛfɑŋ mbɑ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ pɛcɔ́ pʉɔ cú ŋɡɔ ɛ́ mɛsɛ́ lɑ́, lɔk pɔ́Ꞌɔ 
ŋ́ɡɛ mɛsɛ́ zɑ́ɑ, pɛtsɑpʉɔ pɛn ńzɑ́ɑ yɔ́p, 

6lɑ́ ɛ́ kɛ́ ḿbɔ́ mbɔ̌ pɛkŋɛ, tɑ́Ꞌ Sɛ́ wɛ́mɔ́Ꞌ pɔ́nɛ ɡú, ḿbɔ́ Tɑ̌ɑ ẅi kʉ̈ɔ́ lɑ́ fú pɔ mbɔ̌ wɛ́. 
Pɛkŋɛ pɛn ḿbɔ́ ɡú mbíꞋ pɔ wɛ́. Tɑ́Ꞌ Tsɑpʉɔ pɔ́nɛ ɡú, ḿbɔ́ Yɛ́su Kɛlístɔ, ẅi mbɑ 
kʉ̈ɔ́ lɑ́ ɡɔ́ ḿbɔ́ ɡú jʉ́ ɡɛnɛ. Pɛkŋɛ pɛn ŋ́ɡɔ ḿbɔ́ ɡú ńdúꞋnɛ pɔ wɛ́. 

7Lɑ́ pʉɔ tsʉʉ tsɛtsɛt pɛkŋɛ kɑ́nɛ jí ŋɡɔ mɛsɛ́ zɛɛ mbɔɔ tsuŋ ḿbɔ́ ɡú pɔ́. Ntí kɑ́ 
sɑk pɑ́Ꞌ yɛcɔ́ ntɑ́Ꞌ pʉɔ kɑ pɔ́ ŋ́ɡʉ zʉꞋ-yúu mi pɛ́ ɡúꞋlɛ́nɛ ŋɡɔ ɛ́ mɛcɔ́ mɛsɛ́ pɔ́. Ɛ́ lɛɛ 



367 

 

Kɑɑ Fí 
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pɔ́Ꞌɔ, ḿbɔ́ yi pɔ́p kɑ pɔ́ ŋ́kwɛ́t pfuꞋ-mbɑp yi pɛ́ ɡɑ́nɛ nǔu yúu ɛ̂mɑ́ pɛ́Ꞌnɛ, ɛ́ pɔ́ mbɔ̌ 
pɔ́p, pɔ́p pɔ́ ńjí ŋɡɔ pɛ́ ɡɑ mbɔ̌ kwɑꞋ mɛsɛ́, mbɔ mbʉʉ yɔp ńtswɑ́ɑ wɔ́p. Tʉ́m yɔ́p 
yí ɛ́ pɛ́t ḿbɔ́t pɔ́tnɛ zúꞋ ńtíi ntsɛ́llɛ́. 

8Jínɛ ŋɡɔ yúupɛ́jʉ́ kɑ́ pɔ́nɛ ŋ́ɡɛ lɑ́ Sɛ́ kẅiꞋ ŋ́kɔŋ wɛkŋɛ pɔ́. Pɛkŋɛ lɑɑ mbɔɔ ŋ́kwɛ́t, 
mbɔ pɛkŋɛ kɑ́ pɛ́ yɛcɔ́ yúu pɔ́, ŋ́kwɛ́t, mbɔ yɛcɔ́ yúu kɑ́ kẅiꞋ nǔu pɛkŋɛ pɔ́. 

9Lɑ́, pʉʉ kɛ́ ḿbɑ́ɑ pɑ́Ꞌ mbɔ yʉ́ʉ yúu mi pʉʉ sɛ́ ńjí ŋɡɔ pʉʉ kuꞋ nɛɡɛ, tsʉ́Ꞌ yúu mi 
pʉɔ pi pɔ́p pɛ́t ḿbɔ́t pɔ́tnɛ ɡʉ ŋ́kɔɔtɛ nǔu ḿvu Sɛ́, 

10mbíꞋŋɡɔ ŋu lɑɑ ńjʉ́ɔ wú ẅi ɔ ŋu ẅí ɔ jínɛ nu, ɔ nɑ́ŋ sɛ́ ḿbɔ́ ŋ́kwɛ́t yúu, nǔu yɛcɔ́ 
zʉꞋ-mɛsɛ́ ɛ̂mɑ́, mbɔ ẅîwɑ́ nɛpɔ́ kɛ́ tsʉ́ʉnɛ ŋu ẅí ɑ pɛ́tnɛ ḿbɔ́t pɔ́tnɛ nɛkwɛ́t pfuꞋ-
mbɑp yi pɛ́ ɡɑ́nɛ nǔu yúu mi pɛ́ ŋ́ɡúꞋlɛ ŋɡɔ ɛ́ mɛsɛ́ pɔ́ ɔɔ? 

11Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, ɛ́ lɛɛ nǔu yúu mi ɔ sɛ́ ńjí, ŋu ẅí ɑ pɛ́t ḿbɔ́t pɔ́tnɛ kúu pɛ́, lɑ́ ḿbɔ́ mɔ́ɔmɑ́ 
wɛkŋɛ ẅi Kɛlístɔ kɑ pfúnɛ nǔu tú yɛ́. 

12Pʉʉ lɑɑ ŋ́ɡɛ nu kɛpɔŋ nɛ́ yɔ ntɛ́ nǔu pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pʉʉ, nɛɡɛ yúu mi ɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɑ́ɑnɛ 
wɔ́p tsɛt tʉ́m yɔ́p yi ɛ́ pɛ́t ḿbɔ́t pɔ́tnɛ, mbɔ pʉʉ ɡɛ nu kɛpɔŋ pɔ nǔu Kɛlístɔ. 

13Ɛ́ pɔ́Ꞌɔ lɑ́ ḿbɔ́ yi n dɑɑ ńjʉ́ yúupɛ́jʉ́, yi mɔ ńjʉ́ ɛ́ ɡɛ mɔ́ɔmɑ́ mɔ vu sɛ́, mbɔ ɛ́ lɑɑ 
ńtsʉ́Ꞌ yi ŋ ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, m bɔɔ lɑ́Ꞌ ḿbɛn ŋ́kwɛ́t mbɑp pɔ́. 

1 Kɔlɛ̂ŋtɛ 9 

Pɔ̂l nɑ́ pii-ŋɡɑŋntúu-Yɛ́su nɛlɔk ŋ́ɡɛ Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ sɑt zʉꞋ 

1Mɔ pɑ́Ꞌɑ mbɔ m bɔɔ ɡɛ yúu nǔu ntɛ́ yi mɔ sɛ́ ńjí pɔ́ kíi? Ŋ kɑ́ pɔ́ ŋɡɑŋntúu-Yɛ́su 
pɔ́ ɔɔ? Mɔ ŋkɑɑ jʉ́ɔ yɑ́ɑ Tsɑpʉɔ wɛkŋɛ Yɛ́su pɔ́ ɔɔ? Pʉʉ ŋkɑɑ ɡɔ́ ńjí Tsɑpʉɔ, ɛ́fú 
pɔ nǔu fɑꞋ yi ɛ fɑꞋnɛ mbɔ̌ wɛ́ pɔ́ ɔɔ? 

2Pɛcɔ́ pʉɔ lɑɑ ḿbɔ́ ńdʉꞋ ŋɡɔ ŋ kɑ́ pɔ́ ŋɡɑŋntúu-Yɛ́su pɔ́, mbɔ ɛ́ ɡʉ nǔu pʉʉ m bɔ́ 
wɛ́tɛ́. Pɑ́Ꞌ pʉʉ lɑtnɛ mbʉʉ nǔu Tsɑpʉɔ lɑ́, pʉʉ lɔk pɔ́Ꞌɔ, ḿbɔ́ lii yi ɛ́ lɛ́Ꞌlɛ́nɛ ŋɡɔ 
mɔ ŋɡɑŋntúu-Yɛ́su Kɛlístɔ. 

3Pʉʉ zúꞋ nu yi ŋ ɡʉ ńcú nɛlɔk ńcẅɛ́ɛ tú yɑ́ɑ mbɔ̌ pʉɔ pi pɔ́p tɔ́nɛ lɔ́Ꞌ nǔu yɔ ntɛ́ 
nɛlɔk ɛ́fɑꞋ. 

4Pɛk kɑ́ ɡẅɛɛ yɛ́k nɛcẅɛ́ɛ yúu ŋ́kwɛ́t, ḿbɛn ńnɔ́ mbíꞋ fɑꞋ yɛ́k pɔ́ kíi? 

5Mbɑ wɛ́tɛ́ ŋu lɑ́ nǔu pɛk kɑ́ ɡẅɛɛ yɛ́ nɛɡɔ́ ńnɛn, pɔ́p wɛcɔ́ mɔ́ɔmɑ́ wɛkŋɛ ŋu-
Kɛlístɔ wɛ mɑŋɡɛ́, ɑ pɔ́ nzwɛ́ wɛ pɔ́ kíi? Ɛ́ kɑ́ pɔ́ pɑ́Ꞌ Kɛfɑs, nɛ́ pɛcɔ́ ɡɑŋntúu, mbɑ 
pɔ́ɔpɛ́mɑ́-Tsɑpʉɔ ɡɛnɛ pɔɔ? 

6Kɛ ɛ́ pɔ́ pɔ ŋɡɔ pɛk Pɑnɛpɑ́ɑshi zɛ́nɛ pɛk ɡẅɛɛnɛ nɛlɔɔ lɑ ńjʉ́ ɔɔ? 

7Pʉʉ kɑ zúꞋ ɡɔ́ ŋu pɔ́ ndʉ̈ɔ́Ꞌntsɔ, ɛ́shɔtnɛ ŋ́kwɛ́t pɔ pɑɑ yɛ́? Kɛ ńjʉ́ɔ ɡɔ́ ŋu pi tʉ́ 
zɛ́mnɛ, ḿbɔɔ jʉ́ ntɑ́ɑ nǔu pɔ́ ɔɔ? Kɛ ńjʉ́ɔ ɡɔ́ ŋu pɔ́ ńtsiinɛ pɛfɔŋ, mbɔɔ ńnɑ́ŋ ŋ́kíɛ 
mbʉ́ʉ-nɑꞋɑ́ ńnɔ́ pɔ́ ɔɔ? 
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8Líkcɔ́ pʉʉ cú ŋɡɔ m bɛ́ɛ fʉꞋ pɔ nǔu mɛnu mi ɛ́ sɛ́ ńdɛɛtɛ pɔ tsɛtsɛt pʉɔmɛsɔŋ. 
Nɛpʉ́ʉ -Mɔ̌sɛ̂ɛ kɑ́ pɛn ńcú yɛ́ pɔ pɔ́Ꞌɔ pɔ kɛ? 

9Pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛ tsɛt nɛpʉ́ʉ -Mɔ̌sɛ̂ɛ ŋɡɔ: «Kɔɔ kút ntsu fɔŋ ẅi ɔ sɛ́ ńdɔk wɛ́ ḿbúꞋ 
mɛsɑŋntsʉ́ʉ». Tɛ Sɛ́ lɔk pɔ́Ꞌɔ, ńtsɑ́ɑ pɔ mɛjʉ́ŋ fɔŋ? 

10A ŋkɑɑ pɔ́ ńcú pɑ́Ꞌɑ mbíꞋ pɔ wɛkŋɛ pɔ́ ɔɔ? Ŋ kwɑŋɛ ŋɡɔ ɑ cú mbíꞋ pɔ wɛkŋɛ. Pɛ́ 
kɑ ŋwɑꞋnɛ yɔ nu, mbíꞋ pɔ wɛkŋɛ, ɛ́ zɛɛ ḿbɔ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ nzʉ́Ꞌnɑŋ, pɔ́p ndɑkyúu, 
zẅíꞋlɛ yɔ́p yúu nǔu yúu mi ɛ́ ɡʉ ńcẅɛt ŋkɑ́Ꞌ. 

11Pɛk kɑ pi mbiyúu mi ɛ́ fúnɛ mbɔ̌ Sɛ́ tsɛtsɛt pʉʉ. Pɛk lɑɑ ḿbɔ́ pɑ́Ꞌɑ ŋ́ɡʉ nǔu yúu 
pʉ́ʉ, ŋ́ɡẅɛɛ yɛcɔ́ pɑ́Ꞌ pʉɔ pi pɔ́p fúnɛ ŋkɑ́Ꞌ lɑk yúu lɑ́, mbɔ pɛk lɔk ŋ́ɡɔ́ɔ ńjʉ́ pii 
yʉ́ʉ tɛ ɛ́ lɛɛ lɛɛnɛ kii? 

12Ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ yi pɛcɔ́ pʉɔ sɛ́ ńcẅɛ́ɛ yúu mbɔ̌ pʉʉ, mbɔ pɛk zɛɛnɛ mbɔɔ ɡẅɛɛ 
nɛpiitɛ ńcẅɛ́ɛ pɔ́ ɔɔ? Tɛ mbɑ pɔ́Ꞌɔ, pɛk ŋkɑɑ kɛ́ ńcẅɛ́ɛ pɔ́. Tɛ ńtsʉ́Ꞌ pɔ́Ꞌɔ, mbɔ pɛk 
sɛ́ ɛ́sʉk nǔu mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ sʉknɛ, ḿbɔ́k nɛɡɛ yúu mi ɛ́ ɡʉ ńtɔꞋ pʉɔ nɛzúꞋ Ŋkʉʉ 
Sʉ́Ꞌnɛ-Kɛlístɔ. 

13Pʉʉ kɑ́ pɔ́ ńjí ŋɡɔ ndɑ́-nɔŋpɔꞋ zẅiknɛ-pʉɔ pi pɔ́p fɑꞋnɛ tsɛtú pɔ́ kii? Ḿbɛn mbɔɔ 
jí ŋɡɔ pʉɔ pi pɔ́p nɔŋnɛ pɔꞋ zʉꞋ yi pɛ́ nɔŋnɛ pɔꞋ-Sɛ́ zúꞋu, ɡẅɛɛ yɔ́p yúu nǔu yúu pɔꞋ 
yi pɛ́ lɔknɛ ńtɔ́ mbi Sɛ́ pɔ́ kii? 

14Ɛ́ ndʉ́ŋndʉŋ pɑ́Ꞌ Tsɑpʉɔ kɑ zɑ́pnɛ ŋɡɔ pʉɔ pi pɔ́p sɛ́ ńcẅi Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ, pɔ́p ɡʉ 
ḿbɔ́ ńjʉ́ yúu mi ɛ́ fúnɛ nǔu fɑꞋ-nɛcẅi Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ. 

15Ɛ́ lɔk ḿbɔ́ ŋɡɔ ŋ kɑ ɡẅɛɛ nɛpíkŋɛ yúu mbɔ̌ pʉʉ, lɑ́ mɔ ŋkɑɑ mɔ́ kɑ́ píkŋɛ pɔ́. Ŋ 
kɑ́ pɔ́ ŋ́ŋwɑꞋnɛ pɑ́Ꞌɑ ńdɔk ḿbíkŋɛ ŋɡɔ pɛ́ ɡɑ́ yúu mbɔ̌ mɔ pɔ́. Ɛ́ tsʉ́Ꞌ yi m bɛ́m ŋu 
ɡɛ n nɑ́ yɔ nu yi n dɔknɛ ńtsɑ́ɑtɛ, m pfú. 

16Ɛ́ mbɔ̌ mɔ, nɛcẅi Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ, pɔɔ pɔ́ pɔ yɛcɔ́ yúu nɛlɔk ŋ́ŋɑ́Ꞌtɛ pɔ́. Ɛ́ pɔ́ pɔ yúu 
mi ŋ kɛ́ ŋ́ɡẅɛɛ pɔ nɛɡɛ. N dɑɑ ńdʉꞋ nɛcẅi Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ, mbɔ n tíi ndɔɔ. 

17Ɛ́ kɑ pɔ́ pɛ́Ꞌnɛ mɔ kɑŋnɛ yɔ fɑꞋ, mbɔ ŋ ɡẅɛɛ nɛzẅíꞋlɛ tsɔ́ꞋfɑꞋ. Lɑ́, pɑ́Ꞌ ɛ́ fɑꞋ yi ŋ kɛ́ 
ŋ́ɡẅɛɛ pɔ nɛfɑꞋ lɑ́, ɛ́ mbɔ̌ mɔ ḿbɔ́ pɔ piꞋ yi ŋ kɛ́ ŋ́ɡẅɛɛ pɔ nɛtíi. 

18Yɑ́ɑ tsɔ́ꞋfɑꞋ pɑ́Ꞌɑ ḿbɔ́ kʉ̈ɔ́? Ɛ́ pɔ́ pɔ mɔ nɛcẅi Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ pɔ́ kɛ́ kɑ́ yúu, pɔ́ kɛ́ 
píkŋɛ yúu mi ŋ ɡẅɛɛnɛ nɛlɔk pɑ́Ꞌ mɔ ŋu ẅi ɑ cẅinɛ Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ lɑ́ ɡẅɛɛ nɛpíkŋɛ. 

19Pɑ́Ꞌ n cúnɛ lɑ́, ŋ ɡẅɛɛ nɛɡɛ kʉ̈ɔ́ lɑ́ nǔu ntɛ́ yi n jínɛ, lɑ́ ŋ kɑ pɛ́m ŋkwɑɑ-pʉɔ 
tsʉʉ, ńjí ŋɡɔ ŋ ɡʉ ńdɔk pɔ́Ꞌɔ, ŋ́ɡɛ pʉɔ tɛ ńzɑ́ɑ tsʉ́Ꞌ pʉɔ-Kɛlístɔ. 

20Mɔ ŋkɑ́ yi mɔ sɛ́ ɛ́fɑꞋ tsɛtsɛt pɑyúdɑ, n nɑ́ŋ pɑ́Ꞌ ŋu-Yúdɑ lɑ́, ńjí ŋɡɔ ŋ ɡʉ ńdɔk 
pɔ́Ꞌɔ, ŋ́ɡɛ pɑyúdɑ tsʉ́Ꞌ pʉɔ-Kɛlístɔ. Ḿbɔ́ ŋkɑ́ yi mɔ tsɛtsɛt pʉɔ pi nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ sɛ́ 
ɛ́sɑ́Ꞌ wɔ́p, n nɑ́ŋ pɑ́Ꞌ ŋu ẅí nɛpʉ́ʉ sɛ́ ɛ́sɑ́Ꞌ wɛ́ lɑ́, ńjí ŋɡɔ ŋ ɡʉ ńdɔk pɔ́Ꞌɔ, ŋ́ɡɛ pʉɔ pi 
nɛpʉ́ʉ sɛ́ ɛ́sɑ́Ꞌ wɔ́p tsʉ́Ꞌ pʉɔ-Kɛlístɔ, ńnɑ́ŋ pɔ́Ꞌɔ, lɑ́ nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ kɛ́ mbɔɔ ɛ́sɑ́Ꞌ wɑ́ɑ 
pɔ́. 

21Mɔ ŋkɑ́ yi mɔ sɛ́ ɛ́fɑꞋ tsɛtsɛt pʉɔ pi nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ kɑ́ pɔ́ ɛ́sɑ́Ꞌ wɔ́p pɔ́, n nɑ́ŋ pɑ́Ꞌ 
ŋu ẅí nɛpʉ́ʉ kɑ́ pɔ́ ɛ́sɑ́Ꞌ wɛ́ pɔ́ lɑ́, ńjí ŋɡɔ ŋ ɡʉ ńdɔk pɔ́Ꞌɔ, ŋ́ɡɛ pʉɔ pi nɛpʉ́ʉ kɑ́ pɔ́ 
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ɛ́sɑ́Ꞌ wɔ́p pɔ́, ńtsʉ́Ꞌ pʉɔ-Kɛlístɔ, ńnɑ́ŋ pɔ́Ꞌɔ, ɛ́ pɔɔ lɔk ńcú pɔ ŋɡɔ nɛpʉ́ʉ-Sɛ́ kɑ́ pɔ́ 
ɛ́sɑ́Ꞌ wɑ́ɑ pɔ́ pɔ́, ɛ́ pɔ́ ɛ́sɑ́Ꞌ wɑ́ɑ sɑ́Ꞌnɛ, mbíꞋŋɡɔ n nɑ́ŋ pɔ nǔu pɑ́Ꞌ nɛpʉ́ʉ-Kɛlístɔ sɛ́ 
ḿbíkŋɛ. 

22Mɔ ŋkɑ́ yi mɔ sɛ́ ɛ́fɑꞋ tsɛtsɛt pʉɔ pi pɔ́p pɛ́t ḿbɔ́t pɔ́tnɛ nǔu nɛzɑ́p tʉ́m nǔu 
Kɛlístɔ, ńnɑ́ŋ pɑ́Ꞌ ŋu ẅí ɑ pɛ́t ḿbɔ́t yɛ́ pɔ́tnɛ lɑ́, ńjí ŋɡɔ ŋ ɡʉ ńdɔk pɔ́Ꞌɔ, ŋ́ɡɛ pɔ́p 
tsʉ́Ꞌ kwɑꞋ pʉɔ-Kɛlístɔ. Ŋu lɑɑ ḿbɔ́ pɔ ŋɡɔ́ku ɔɔ, ḿbɔ́ pɔ ŋɡɔ́ku ɔɔ, n tsʉ́Ꞌ pɑ́Ꞌ jʉ́, ńjí 
ŋɡɔ ŋ ɡʉ ńdɔk pɔ́Ꞌɔ, ŋ́ɡɛ nǔu ntɛ́ yi ḿbɔ́ ɑ luk. 

23Ŋ ɡɛ yîyɑ́ ŋɡɔŋ nu tsʉʉ pɔ pɑ́Ꞌ Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ ɡʉ ɛ́sɑt zʉꞋ, mbɑ pɑ́Ꞌ mɔ sɛ́ ńzẅíꞋlɛ 
yɑ́ɑ yúu sʉ́Ꞌnɛ yi ɛ́ fúnɛ nǔu Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ lɑ́. 

24Pʉʉ sɛ́ ńjí yʉ́ʉ ŋɡɔ ɛ́ ɡʉ zʉꞋ yi pɛ́ kʉɔnɛ ndʉ́ɔlɛ́ zúꞋu, pɑkʉɔ ndʉ́ɔlɛ́ kʉ̈ɔ́ pɔ 
pɛtsʉʉ, lɑ́ tɑ́Ꞌ ŋu wɛ́mɔ́Ꞌ nǔu pɔ́p tíinɛ yúu mi pɛ́ zɑ́pnɛ. Mbɑ wɔ̌ lɑ́ nǔu pʉʉ kʉ̈ɔ́ 
nǔu ntɛ́ yi ɑ ɡʉ ńtíi yúu mi pɛ́ zɑ́pnɛ. 

25Pɑɡɛ mɛtɑ́ɑmɛ mi nu mɛtʉʉ nǔu, pɔ́p lʉꞋ mɛyúu tɛꞋ, ńjí pɑ́Ꞌ pɔ́p ɡʉ ŋ́ɡẅɛɛ 
mbʉʉ yɔp pɔ́Ꞌɔ, ńdɔk ńtsɑ́ɑ pɑ́Ꞌ pɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńtɔꞋ ŋɡúꞋ 

yɔp. Yîyɑ́ ŋɡúꞋ pɔ́ yi ɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbʉ́ʉpɛ. Lɑ́ ŋ́ɡʉ nǔu pɛkŋɛ, pɛkŋɛ ɡɔ́ ŋ́ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, 
ńtsɑ́ɑ ŋɡúꞋ yi ɛ́ kɛ́ lɑ́Ꞌ pʉ́ʉpɛ pɔ́. 

26Ɛ́ yúu mi ɛ́ ɡɛnɛ m bɔ́ pɑ́Ꞌɑ ḿbɔ́ ŋ́kʉɔ ndʉ́ɔlɛ́. Lɑ́ ḿbɔ́ ŋ́kʉɔ, mík mɑ́ɑ tʉ́ʉ nǔu 
yúu mi n dʉŋtɛ́nɛ. M bɛn ḿbɔ́ pɑ́Ꞌɑ ḿbɔ́ ŋu ẅi ɑ sɛ́ ńtẅínɛ ŋkɔt lɑ́, lɑ́ ŋ́kɛ́ mbɔɔ 
ḿmɑꞋ pɔ́ ńtsɛm zʉꞋ-níinɛ pɔ́. 

27Mɔ sɛ́ ŋ́ɡẅɛɛ mbʉʉ yɑɑ pɑ́ꞋtɛꞋ, ŋ́kúꞋlɛ tɛ ńjí yúu mi ŋ ɡɛnɛ, ḿbɔ́k nɛcẅi Ŋkʉʉ 
Sʉ́Ꞌnɛ mbɔ̌ pʉɔ, pɛ́ pɛn ŋ́ɡɛ ḿbɑꞋnɛ wɑ́ɑ ŋ́ɡɑ́ nzʉʉ. 

1 Kɔlɛ̂ŋtɛ 10 

Mɛnu mi ɛ́ kɑ ɡɛnɛ Pɑíslɑyɛ̂l kɔ̂ŋtɛt, ɛ́ lɛ́Ꞌlɛ́nɛ nu mbɔ̌ pʉɔ-Kɛlístɔ 

1Pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɑ́ɑ, mɔ sɛ́ ḿbɔɔ ŋ́kɔŋ ŋɡɔ pʉʉ likŋɛ nu nǔu yúu mi ɛ́ kɑ ɡɛnɛ pɛtɑ́t 
pɛkŋɛ ŋkɑ́ yi pɔ́p pɛ́ Mɔ̌sɛ̂ɛ kɑ pɔ́ ńnɛn pɔ́, pɔ́p pɛ́tsʉʉ kɑ jʉ́ɔ mɛlɑ́ɑ-Sɛ́ nɛjɔ́ŋ 
pɔ́p. Pɔ́p pɛ́tsʉʉ kɑ lɛɛ tsɛt ŋki kɛ́ nɛpɑt, 

2ńdɔk pɔ́Ꞌɔ, ńcẅɛ́ɛ ŋki, ńtsʉ́Ꞌ pʉɔ-Mɔ̌sɛ̂ɛ. 

3Pɔ́p pɛ́tsʉʉ kɑ tɛmtɛ ńjʉ́ tɑ́Ꞌ tú-yúupɛ́jʉ́ yi ɛ́ kɑ pɔ́ ɛ́fú mbɔ̌ Sɛ́. 

4Mbɑ pɑ́Ꞌ pɔ́p kɑ pɛnnɛ ńtɛmtɛ ńnɔ́ ŋki ẅí ɛ́ pɛnnɛ ɛ́fú mbɔ̌ Sɛ́ lɑ́. Pɔ́p kɑ pɔ́ ńnɔ́ 
ẅîwɑ́ ŋki, ɛ́ pɔ́ ɛ́fú tsɛt mɑ́mɑ́ ŋɡɔꞋ yi Sɛ́ kɑ ɡɛnɛ ŋɡɔ ɛ́ pɔ́ nzʉʉ pɔ́p. Yîyɑ́ mɑ́mɑ́ 
ŋɡɔꞋ kɑ pɔ́ pɔ́Ꞌɔ, ńdɔk ḿbɔ́ Kɛlístɔ. 

5Pɔ́p kɑ jʉ́ɔ mbɑ mɔnɛ mɛnu lɑ nɛzɑ́ɑ pʉɔ tsɛtsɛt pɔ́p kɛ mbɔɔ ɡɛ yúu mi ɛ́ pɔŋnɛ 
Sɛ́ pɔ́. Ɛ́ yúu mi ɛ́ kɑ ɡɛnɛ pɔ́p vutɛ kɔ̂ŋtɛt ḿpfútɛ. 

6Mɔnɛ mɛnu kɑ ɡɛ pɑ́Ꞌnɛ pɑ́Ꞌ pɛkŋɛ ɡʉ ɛ́fú nǔu ńdɑk tú yɛkŋɛ. Lɑ ɛ́ lɛɛ pɔ́Ꞌɔ, pɛkŋɛ 
pɔɔ tsɑ́ɑ yúu kɛpɔŋ pɑ́Ꞌ pɔ́p pɔ́. 
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7Ɛ́ pɛn ŋ́kɛ́ mbɔɔ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ pʉʉ ɡúꞋlɛ yúu mi pɛ́ ɡúꞋlɛ́nɛ ŋɡɔ ɛ́ mɛsɛ́ pɔ́. Ɛ́ pɛn 
ḿbɔ́ yúu mi pɛcɔ́ pʉɔ tsɛtsɛt pɔ́p kɑ ɡɛnɛ. Ɛ́ fú nǔu pɛ́ ŋwɑꞋnɛ tsɛt ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ 
ŋɡɔ: «Lɑ́Ꞌ kɔkŋɛ ńnɑ́ŋ sɛ́, ŋ́kwɛ́t yúu, ńnɔ́ yúu. Ŋkɑ́ kuꞋ pɔ́p lɔ sɛ́ ŋ́ɡɛ mɛɡɑɑ». 

8Pɛkŋɛ pɑ́ɑ nɛkẅɛ́ɛtɛ wɛ́tɛ́ ŋu ɔɔ pɛkŋɛ pɛ́ pɔ́p nɔɔ nɔɔnɛ. Ɛ́ pɛn ḿbɔ́ pɑ́Ꞌ pɛcɔ́ 
pʉɔ tsɛtsɛt pɔ́p kɑ ɡɛnɛ. Tɛ ɛ́ tʉ́ʉ tɑ́Ꞌ lɛ́Ꞌ ŋumɛsɔŋ ntsɑ́Ꞌ ntsɔ̌pɛ́tɑɑ nɛ́ 
mɛɡɛ́mɛ́mbɑ́ vutɛ tsɛtsɛt pɔ́p ḿpfútɛ. 

9Pɛkŋɛ pɑ́ɑ nɛtsʉ́ʉnɛ Tsɑpʉɔ tsʉ́ʉnɛ́nɛ. Ɛ́ pɛn ḿbɔ́ pɑ́Ꞌ pɛcɔ́ pʉɔ tsɛtsɛt pɔ́p kɑ 
ɡɛnɛ lɑ mɛnɔ́ tsúktɛ wɔ́p pɔ́p pfútɛ. 

10Kɔɔ pʉʉ sẅíitɛ nǔu Tsɑpʉɔ. Ɛ́ pɛn ḿbɔ́ pɑ́Ꞌ pɛcɔ́ pʉɔ tsɛtsɛt pɔ́p kɑ ɡɛnɛ. Ɛ́ lɛɛ 
pɔ́Ꞌɔ, Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ ẅí ɑ jẅítɛ́nɛ pʉɔ tɔ́ ńjẅítɛ wɔ́p. 

11Mɔnɛ mɛnu kɑ ɡɛ wɔ́p pɑ́Ꞌɑ ńdɔk ńnyɛt fʉꞋ-nu. Pɛ́ kɑ pɛn ŋ́ŋwɑꞋnɛ pɑ́Ꞌ pɛkŋɛ 
pi pɛkŋɛ tsʉ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ nǔu ŋkɑ́ nɛlẅiklɛ lɑɑ ɡʉ ɛ́fú nǔu ńjínu. 

12Pɛkŋɛ fú nǔu yɔ nu ńzúꞋ ŋɡɔ nɛpɛ́t ŋ́ɡʉ ɡʉnɛ ŋ́ɡɔ́ɔ ḿbɔ́ ńzɔp, kɑ́ pɔŋ. 

13MɛŋkwɑꞋnɛ mi ɛ́ kɑ kúunɛ wʉ́ʉ, ɛ́ mi ɛ́ kúunɛ ŋumɛsɔŋ. Sɛ́ ẅi ɑ lɔɔ ńcú nu 
ḿbɛn ŋ́kúpmɛ pɔ́, ɑ kɛ́ pɛ́m ŋɡɔ ŋkwɑꞋnɛ kúu wʉ́ʉ tɛ ŋ́ɡɑ́Ꞌ mɛtʉʉ mʉ́ʉ pɔ́. 
ŊkwɑꞋnɛ ɡʉ ḿbɔ́ tɛ ńtɔ́, ɑ ɡɑ́ mɛtʉʉ mbɔ̌ pʉʉ nɛlɔk sʉk ḿbɛn ŋ́ɡɑ́ shʉ́ nɛlɔk ɛ́fú 
tsɛtú ńcẅɛt. 

Kɔɔ ŋu-Kɛlístɔ pɔ́p zẅikŋɛ kɛpɔŋ tɛmtɛ 

14Ɛ́ ɡʉ nǔu mɛnu mɔnɛ tsʉʉ, mbɑ̌ɑ pɛsúu pɑ́ɑ pɛ́ tʉʉndɛn, kɔɔ pʉʉ ɡẅɛɛ yɛcɔ́ 
nu nǔu nɛɡúꞋlɛ yúu mi pɛ́ ɡúꞋlɛnɛ ŋɡɔ ɛ́ mɛsɛ́. 

15N cú nu pɑ́Ꞌɑ nǔu ntɛ́ yi mbɔ pɛ́ cú nu mbɔ̌ pʉɔ pi pɔ́p sɑ́ŋnɛ nu. KwɑꞋ pʉʉ líŋɛ 
yʉ́ʉ tɛ ńjʉ́ɔ kɛ nu yí n cúnɛ ɛ́ nɛ́nẅín ɔɔ? 

16Pɛkŋɛ sɛ́ ńnɔ́ ntúꞋ-mɛluꞋ yí pɛkŋɛ ɡɑ́nɛ pɑ́Ꞌlɑ́ mbɔ̌ Sɛ́ nǔu, pɛkŋɛ kɑ́ pɔ́ ńdɔk 
pɔ́Ꞌɔ, ńtɛmtɛ nǔu mɛci-Kɛlístɔ pɔɔ? Mbɛlɛ̂ɛt yí pɛkŋɛ pʉ̈ɔ́Ꞌtɛ́nɛ ŋ́ɡɑp, kɑ́ pɔ́ 
ńtɛmtɛ wɛkŋɛ nǔu mbɑp-mbʉʉ-Kɛlístɔ pɔ́ ɔɔ? 

17Pɑ́Ꞌ tɑ́Ꞌ mbɛlɛ̂ɛt wɛ́mɔ́Ꞌ pɔ́nɛ sɛ́ lɑ́, pɛkŋɛ pɛtsʉʉ tɛmtɛ ŋ́kwɛ́t yîyɑ́ tɑ́Ꞌ mbɛlɛ̂ɛt 
ńdɔk ńnyɛt ŋɡɔ pɛkŋɛ tɛmtɛ ḿbɔ́ pɔ tɑ́Ꞌ mbʉʉ wɛ́mɔ́Ꞌ. 

18Pʉʉ líŋɛ pɑíslɑyɛ̂l lɑ ńjʉ́ɔ, ɛ́ tsɛtsɛt pɔ́p, pʉɔ pí pɔ́p lɔ ŋ́kwɛ́t yɔ́p mbɑp pɔ nǔu 
yúu pɔꞋ yí pɛ́ lɔknɛ ńtɔ́ mbi Sɛ́ lɑ́, pɔ́p pɛ́ Sɛ́ ẅi zʉꞋ-pɔꞋ yɛ́ lɔk pɔ́Ꞌɔ ńtɛmtɛ ḿbɔ́ tɑ́Ꞌ 
ŋu. 

19N dɔk pɑ́Ꞌɑ ńcú ŋɡɔ kʉ̈ɔ́ nǔu mbɑp yi pɛ́ ɡɑ́nɛ nǔu yúu mi pɛ́ ɡúꞋlɛ́nɛ ŋɡɔ ɛ́ 
mɛsɛ́? Mbɑp ɛ̂yɑ́ zɛɛ ɛ́fɑꞋ yɛcɔ́ fɑꞋ? Mɛsɛ́ ɛ̂mɑ́ zɛɛ ḿbɔ́ ɡú? 

20Ŋɡɑ́ŋ! Ɛ́ ɡú pɔ́. Ŋ ɡʉ ńcú pɔ ŋɡɔ pʉɔ pi pɔ́p nɔŋnɛ pɔꞋ nɔŋ pɔ mbɔ̌ mɛzẅikŋɛ 
kɛpɔŋ. Pɔ́p kɑ́ pɔ́ ńnɔŋ pɔꞋ mbɔ̌ Sɛ́ pɔ́. Ŋ kɑ́ pɔ́ ŋ́kɔŋ ŋɡɔ pʉʉ pɛ́ mɛzẅikŋɛ kɛpɔŋ 
tɛmtɛ pɔ́. 
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21Mbɔ pʉʉ pɔɔ pɔ́ pʉɔ pi pʉʉ nɔ́nɛ ntúꞋ-Tsɑpʉɔ, ḿbɛn ḿbɔ́ pʉɔ pi pɔ́p nɔ́nɛ yɛ́ 
mɛzẅikŋɛ kɛpɔŋ pɔ́. Mbɔ pʉʉ pɔɔ pɔ́ pʉɔ pi pʉʉ jʉ́nɛ yúupɛ́jʉ́-Tsɑpʉɔ, ḿbɛn 
ḿbɔ́ pʉɔ pi pɔ́p jʉ́nɛ yúupɛjʉ́-mɛzẅikŋɛ kɛpɔŋ pɔ́. 

22Pɛkŋɛ lɑɑ ŋ́ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, mbɔ pɛkŋɛ kɑ́ pɔ́ ńdɔk ńdɔɔ ŋɡɔ lɔ́ŋ-Tsɑpʉɔ zɑ́ŋ mbíꞋ 
wɛkŋɛ pɔ́ ɔɔ? Pɛkŋɛ tɛn ńdɛɛ wɛ́? 

Pɛ́ ɡɔ́ ŋ́ɡɛ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ ńdɔk ŋ́ɡúꞋlɛ pɔ Sɛ́ 

23Pɛcɔ́ pʉɔ tsɛtsɛt pʉʉ, ḿbɔ́ ńcú ŋɡɔ mbɔ ŋu ɡɛ kʉ̈ɔ́ lɑ́ pɔ́ kɛ́ pɔ́k nɛpʉ́ʉ. Ɛ́ nu lɑ́, 
yúu tsʉʉ kɑ́ cẅɛ́lɛ́ pɔ́. Ɛ́ nu ŋɡɔ ḿbɔ́ ŋu ɡɛ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ pɔ́ kɛ́ pɔ́k nɛpʉ́ʉ, lɑ́ yúu 
tsʉʉ yi pɛ́ ɡɛnɛ kɑ́ cẅɛ́lɛ́ pʉɔ nɛkẅiꞋ ńzɑ́p tʉ́m nǔu Sɛ́ pɔ́. 

24Kɔɔ ŋu lɔɔ pɔ yúu mi ɛ́ ɡʉ ńcẅɛ́lɛ́ pɔ túmbʉʉ yɛ́. Ŋu lɔɔ yúu mi ɛ́ ɡʉ ńcẅɛ́lɛ́ 
mɔ́ɔmɑ́ wɛ. 

25Ɛ́ ɡʉ nǔu nu-mbɑp, mbɔ pʉʉ lɑɑ ńtɔ́ mɛntɑ́ɑ ńjʉ́ɔ mbɑp pʉʉ zúu, ńtɔ́ lɑ́Ꞌ ŋ́kwɛ́t 
kɛ́ ɡẅɛɛ yɛcɔ́ kwɑŋɛ, kɛ́ píkŋɛ yɛcɔ́ nu. 

26ŊwɑꞋnɛ-Sɛ́ cú ŋɡɔ: «Ndǔmbí tɛ mbɑ mɛyúu tsʉʉ mi ɛ́ tsɛtú zɛɛ ḿbɔ́ pɔ mbɔ̌ 
Tsɑpʉɔ». 

27Ŋu ẅí ɑ kɑ́ pɔ́ ŋu-Kɛlístɔ pɔ́ lɑɑ ɛ́fúŋ wʉ́ʉ ndɑ́ yɛ́ ŋɡɔ pʉʉ pɛpɔ́p jʉ́ yúu, pʉʉ 
pɛ́m, pʉʉ tɔ́ zúꞋu pɛ́ ɡɑ́ mbɑ kʉ̈ɔ́lɑ́ mbɔ̌ pʉʉ ɔɔ, pʉʉ jʉ́ kɛ́ ɡẅɛɛ yɛcɔ́ kwɑŋɛ, kɛ́ 
píkŋɛ yɛcɔ́ nu. 

28Lɑ́ ḿbɔ́ yi ŋu lɑɑ ŋ́kɛ́ ńcú ŋɡɔ, mbɑp yɔ pɑ́Ꞌɑ ḿbɔ́ pfuꞋ-mbɑp yi pɛ́ ɡɑ́nɛ nǔu 
yúu mi pɛ́ ɡúꞋlɛ́nɛ ŋɡɔ ɛ́ mɛsɛ́ lɑ́, pʉʉ ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńdʉꞋ nɛkwɛ́t, ńdʉꞋ mbíꞋ ŋu ẅí ɑ 
sẅíinɛ wʉ́ʉ nɛ́ zʉꞋ yi ɛ́ fúnɛ nɛ́ zúꞋu. Mbɔ tʉ́m yú kɛ́ zúꞋ kɛ́kɑ́ŋ tsɛtú pɔ́. 

29Ŋ kɑ́ pɔ́ ńcú pɑ́Ꞌɑ ŋɡɔ yú tʉ́m ɡʉnɛ ńzúꞋ kɛ́kɑ́ŋ pɔ́, n dɑꞋ pɔ yɛ́ ŋu ẅí ɑ sẅíinɛ 
wú. Mbɔ ɔ píkŋɛ ŋɡɔ mɛlɑ́Ꞌ kʉ̈ɔ́ ɔ ɡɛ yúu pɔ nǔu wu nɛkɔŋ, tʉ́m wɛcɔ́ ŋu ndɛꞋ pɛn 
ŋ́ŋɑk wɛ́ nǔu yîyɑ́ yúu? 

30N dɑɑ ŋ́ɡɔ́ ńjʉ́ yúupɛjʉ́, ńzɛɛ ḿbiitɛ ŋ́ɡɑ́ pɑ́Ꞌlɑ́ mbɔ̌ Sɛ́, mbɔ mɛlɑ́Ꞌ kʉ̈ɔ́ ŋu ndɛꞋ 
ńtɛ́m sʉ́ʉ nǔu mɔ mbíꞋ yîyɑ́ yúu lɑ mbɔ ŋ ɡɔ́ ńjʉ́, ŋ́ɡɑ́ pɑ́Ꞌlɑ́ mbɔ̌ Sɛ́? 

31Ŋ ɡʉ ńcú yɑ́ɑ ŋɡɔ, pʉʉ lɑɑ ḿbɔ́ ńjʉ́ pɔ yúu, kɛ ḿbɔ́ ńnɔ́ pɔ mɛluꞋ ɔɔ, kɛ ḿbɔ́ 
ŋ́ɡɛ pɔ kʉ̈ɔ́ ɔɔ, pʉʉ ɡɛ mîmɑ́ mɛyúu tsʉʉ pɔ nǔu ntɛ́ yi pɛ́ ɡʉ ŋ́ɡúꞋlɛ Sɛ́. 

32Kɔɔ pʉʉ ɡɛ yúu mi ŋu-Yúdɑ kɛ ŋu-Ŋɡɛlɛk ɔɔ, kɛ ŋu-cúꞋlɛ-pʉɔ Sɛ́ ɔɔ, ɡʉ kɔɔtɛ 
nǔu ḿvu sɛ́. 

33Ɛ́ pɑ́Ꞌ mɔ sɛ́ ŋ́ɡɛ yɑ́ɑ. Mɔ sɛ́ ńdɔɔ shʉ́ nɛɡɔ́ ŋ́ɡɛ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́, ɛ́ pɔ́ yi ɛ́ ɡʉ ḿbɔŋ 
pʉɔtsʉʉ. Ŋ kɑ́ pɔ́ ńdɔɔ pɔ yúu mi ɛ́ ɡʉ ńcẅɛ́lɛ́ pɔ wɑ́ɑ pɔ́. N dɔɔ pɔ yúu mi ɛ́ ɡʉ 
ńcẅɛ́lɛ́ pʉɔ tɛ ńzɑ́ɑ, ńjí ŋɡɔ Sɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ pɔ́p luk. 

1 Kɔlɛ̂ŋtɛ 11 

1Pʉʉ pɔ́ pʉɔ pi pʉʉ pɛ́ɛnɛ fʉꞋ nǔu mɔ, ndʉ́ŋndʉŋ pɑ́Ꞌ m bɛ́ɛnɛ fʉꞋ nǔu Kɛlístɔ. 

Mɑt ẅí ɛ́ píkŋɛ́nɛ ŋɡɔ mɛcúꞋlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ ɡẅɛɛ 
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2Ŋ ɡɑ́ mɛtʉʉ mʉ́ʉ pɑ́Ꞌ pʉʉ tʉ́ʉ nǔu mbɑ yɛ́tɛ́ nu ɔɔ, ŋ́kẅíitɛ wɑ́ɑ kẅíitɛ́nɛ lɑ́. 
Mbɑ pɑ́Ꞌ pʉʉ sɛ́ ńtsuŋ ŋ́kúꞋlɛ mɑt ẅi ŋ kɑ zíꞋnɛ wʉ́ʉ lɑ́. 

3Ɛ́ pɔŋ lɑ́ yúu kɛ́ ḿbɛ́t ɡú yi mɔ sɛ́ ŋ́kɔŋ ŋɡɔ pʉʉ jí sʉ́Ꞌnɛ. Ŋu ẅí ɑ ɡẅɛɛnɛ ŋu 
mbɛ́ɛnɛ tsʉʉ ɑ Kɛlístɔ, ŋu ẅí ɑ pɛnnɛ ŋ́ɡẅɛɛ mɑŋɡɛ́ ɑ pɔ́ ŋu mbɛ́ɛnɛ, ŋu ẅí ɑ 
ɡẅɛɛnɛ Kɛlístɔ ɑ pɔ́ Sɛ́. 

4Ŋu mbɛ́ɛnɛ lɑɑ ŋ́ɡɔ́ ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ Sɛ́, kɛ ŋ́ɡɔ́ ńcẅi Ŋkʉʉ ẅí ɛ́ fúnɛ mbɔ̌ Sɛ́ ɔɔ, 
ńdɔk yúu ḿbɔɔ tú yɛ́, mbɔ ɑ lɔk ńcɔŋ ndɛn-Kɛlístɔ ẅí ɑ ɡẅɛɛnɛ wɛ́. 

5Lɑ́ mɑŋɡɛ́ ẅi ɑ ɡɔ́ ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ Sɛ́, kɛ ŋ́ɡɔ́ ńcẅi Ŋkʉʉ ẅí ɛ́ fúnɛ mbɔ̌ Sɛ́ ɔɔ, 
mbɔɔ lɔk yúu ḿbɔɔ tú yɛ́ pɔ́, ɑ lɔk pɔ́Ꞌɔ, ńcɔŋ ndwɛn ndúu mɛ ẅi ɑ ɡẅɛɛnɛ wɛ́, ɑ 
tʉ́ʉ ŋkɑ́ yîyɑ́ pɔ́Ꞌɔ ḿbɔ́ mɑŋɡɛ́ ẅi pɛ́ ziinɛ tú yɛ́ lɑ́. 

6Mɑŋɡɛ́ ẅi ɑ kɑ́ lɔk yúu ḿbɔɔ tú yɛ́ pɔ́, ɑ zii. Lɑ́ pɑꞋ ɛ́ mbɔ̌ mɑŋɡɛ́ ḿbɔ́ nu sʉ́ʉ 
pɑ́Ꞌ ḿbɔ́ tú yɛ́ pɔ́ yi ziinɛ kɛ yɛ́ kɔ́ɔnɛ ɔɔ lɑ́, ɑ pɔɔ tú yɛ́. 

7Ɛ́ ɡʉ nǔu ŋu mbɛ́ɛnɛ, ɑ pɔɔ ɡẅɛɛ nɛɡɔ́ ńcɛꞋlɛ Sɛ́, ḿbɔɔ tú yɛ́ pɔ́, mbíꞋŋɡɔ ɑ fí Sɛ́. 
Pɛ́ líŋɛ wɛ́ ńjʉ́ɔ nɛɡúꞋ-Sɛ́. Lɑ́ ŋ́ɡʉ nǔu mɑŋɡɛ́, mbɔ pɛ́ líŋɛ wɛ́ ńjʉ́ɔ pɔ nɛɡúꞋ-ŋu 
mbɛ́ɛnɛ, 

8mbíꞋŋɡɔ Sɛ́ kɑ fú pɔ nǔu ŋu mbɛ́ɛnɛ ḿbɔ́ɔ mɑŋɡɛ́. A ŋ́kɑɑ fú pɔ nǔu mɑŋɡɛ́ 
ḿbɔ́ɔ ŋu mbɛ́ɛnɛ pɔ́. 

9Sɛ́ ŋkɑɑ pɛn ŋ́kɛ́ ḿbɔ́ɔ ŋu mbɛ́ɛnɛ mbíꞋ mɑŋɡɛ́ pɔ́. A kɑ pɔ́ɔ pɔ mɑŋɡɛ́ mbíꞋ ŋu 
mbɛ́ɛnɛ. 

10Yúu mi ɛ́ ɡɛnɛ mɑŋɡɛ́ ɡẅɛɛ nɛpɔɔ tú yɛ́, ńdɔk ńnyɛt ŋɡɔ ɑ ɡɑ́ mbʉʉ sɛ́ mbi 
ndúu mɛ. Pɔ́Ꞌɔ, mbíꞋ pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́. 

11Ɛ́ kɛ́ ḿbɔ́ pɔ́Ꞌɔ lɑ́, ŋ́ɡʉ nǔu pɑ́Ꞌ pɛkŋɛ lɑtnɛ mbʉʉ nǔu Tsɑpʉɔ lɑ́, mbɔ mɑŋɡɛ́ 
pɔɔ cú ŋɡɔ pɔ́p ŋu mbɛ́ɛnɛ kɛ́ nu pɔ́. Ŋu mbɛ́ɛnɛ kɛ́ mbɔɔ cú ŋɡɔ pɔ́p mɑŋɡɛ́ kɛ́ 
nu pɔ́. 

12Tɛ mbɑ pɑ́Ꞌ Sɛ́ kɑ fú pɔ nǔu ŋu mbɛ́ɛnɛ ḿbɔ́ɔ mɑŋɡɛ́ lɑ́, mɑŋɡɛ́ pínɛ ŋu 
mbɛ́ɛnɛ. Ŋɡɔŋ nu tsʉʉ pɛn ɛ́fú pɔ mbɔ̌ Sɛ́. 

13Pʉʉ sɑ́ŋ yʉ́ʉ lɑ́ ńzúꞋ. Tɛ ɛ́ pɛ́Ꞌnɛ ḿbɔ́ ḿbɔŋ ŋɡɔ mɑŋɡɛ́ cɛꞋlɛ Sɛ́ tsɛt cúꞋlɛ-pʉɔ-
Kɛlístɔ kɛ́ pɔɔ tú yɛ́? 

14KwɑꞋ píimbí kɑ́ pɔ́ ńzíꞋ wʉ́ʉ ŋɡɔ ɛ́ kɔ́sʉ́ʉ mbɔ̌ ŋu mbɛ́ɛnɛ nɛtsɑ́p mɛnuk-tú pɔ́ 
ɔɔ? 

15Lɑ́ ɛ́ ḿbɔ́ nɛɡúꞋ mbɔ̌ mɑŋɡɛ́ nɛtsɑ́p. Mbɑ pɔ́Ꞌɔ, mɛnuk-tú mbɔ̌ mɑŋɡɛ́ ḿbɔ́ 
nɛlɔk ḿbɔɔ tú yɛ́. 

16Ŋu lɑɑ ŋ́kɛ́ ńjʉ́ɔ ŋɡɔ ɑ ɡʉ ńzɔŋ nu ŋ́ɡɑ́ nǔu yɔ nu, mbɔ pɛk kɑ́ ɡẅɛɛ mɑt wɛ 
ndɛꞋ pɔ́. MɛcúꞋlɛ-pʉɔ-Sɛ́ kɛ́ mbɔɔ ɡẅɛɛ mɑt wɛ ndɛꞋ pɔ́. 

Nu nǔu nɛjʉ́ yúupɛ́jʉ́-Tsɑpʉɔ 
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17Yɛcɔ́ nu pɛn ḿbɔ́ Sɛ́ yi ŋ ɡʉ ńcú nu nǔu ŋkɔ̂ɔnɛ. Ɛ́ pɔ́ yi pʉʉ sɛ́ ŋ́ɡɛ ɛ́ pɔɔ ḿbɔŋ 
wɑ́ɑ pɔ́. Pʉʉ sɛ́ ŋ́kúu mɛcúꞋlɛ mʉ́ʉ, ɛ́ tsʉ́Ꞌ yi nu sʉ́Ꞌnɛ lɑ́Ꞌnɛ ḿbɔ́ ŋ́ɡʉ ńcẅɛt zúꞋu 
lɑ́, yi kɛpɔŋ cẅɛtnɛ. 

18Ɛ́ ɡʉ nǔu mɛnu mi ɛ́ sɛ́, nduŋmbi nu ɛ́ pɑ́Ꞌ ŋ kɑ zúꞋnɛ ŋɡɔ pʉʉ ńnɑ́ŋ sɛ́ tsɛt cúꞋlɛ 
yʉ́ʉ, ɛ́fɑkŋɛ mɛnɔɔ mɛnɔɔ, m bɔ́ ńjʉ́ɔ ŋɡɔ ɛ́ ŋ́ɡɛ pɑ́Ꞌ lɑ́, ɛ́ pɔ́ pɔ nu. 

19Ɛ́ nɛ́nẅín ŋɡɔ pʉʉ pɔ́ tɛ fɑkŋɛ mɛnɔɔ mɛnɔɔ, pɛ́ fú nǔu ńjʉ́ɔ pʉɔ pi pɔ́p kɑ́ kɔŋ 
fɑkŋɛ pɔ́. 

20N dɔk ńjʉ́ɔ ŋɡɔ pʉʉ kúu tsɛt cúꞋlɛ, ŋ́ɡɔ́ jʉ́ yúupɛ́jʉ́-Tsɑpʉɔ, kwɑŋɛ yʉ́ʉ pɔɔ tʉ́ʉ 
nǔu wɛ́ pɔ́. 

21N cú pɑ́Ꞌɑ, mbíꞋŋɡɔ ŋkɑ́-nɛjʉ́ yúu pɔ́ tɛ ŋ́kuꞋ, mbɑ wɔ̌ lɑ́ ɡwɛtnɛ ńnɑ́ŋ sɛ́, ńjʉ́ yɛ́ 
yúu mi ɑ lɑ́Ꞌnɛ ńdɔk ńtɔ́. Lɑ́ pɛ́ jʉ́ɔ pɛcɔ́ pʉɔ ɡɔ́ ńnɑ́ŋ nji, mbɔ pɛcɔ́ pʉɔ nɔ́ tɛ ḿbɑ́. 

22Pʉʉ kɑ́ ɡẅɛɛ mɛndɑ́ mʉ́ʉ nɛnɑ́ŋ zúꞋu ŋ́kwɛ́t ḿbɛn ńnɔ́ pɔ́ kii? Kɛ pʉʉ kɔŋ pɔ 
nɛlɔk sʉ́ʉ ŋ́kɔ́ pʉɔ pi pɔ́p kɑ́ ɡẅɛɛ yúupɛ́jʉ́ pɔ́, ńdɔk pɔ́Ꞌɔ ŋ́ɡwɑ́k cúꞋlɛ-pʉɔ-
Kɛlístɔ? Pʉʉ lɔɔ ŋɡɔ n cú mbɔ̌ pʉʉ ŋɡɔ kʉ̈ɔ́? Ŋɡɔ ŋ ɡɑ́ pɑ́Ꞌlɑ́ mbɔ̌ pʉʉ? Ŋɡɑ́ŋ! 
KwɑꞋ nɛ́nẅín, m bɔ́ mbɔɔ ɡɑ́ pɑ́Ꞌlɑ́ mbɔ̌ pʉʉ pɔ́. 

23Ŋ kɑ kɛ́ ńzíꞋ wʉ́ʉ nɛ́ yúu mi ŋ kɑ zúꞋnɛ mbɔ̌ Tsɑpʉɔ, ɛ́ pɔ́ ŋɡɔ: «Ɛ́ kɑ pɔ́ nɛtúꞋ ẅi 
pɛ́ kɑ fɛnnɛ Tsɑpʉɔ Yɛ́su, ɑ́ pɛ́ɛ mbɛlɛ̂ɛt, 

24ŋ́ɡɑ́ pɑ́Ꞌlɑ́ mbɔ̌ Sɛ́, ḿbʉ̈ɔ́Ꞌ ńcú ŋɡɔ: Yɔ mbɑp-mbʉʉ yɑɑ yi pɛ́ ŋ́ɡɑ́ nǔu tú yʉ́ʉ. 
Pʉʉ tsʉ́Ꞌ ḿbɔ́ ŋ́ɡɛ pɑ́Ꞌɑ ńdɔk ŋ́kẅíitɛ wɑ́ɑ». 

25Pɔ́p jʉ́ yúu tɛ ḿbɔ́tnɛ ńnɑ́ŋ, ɑ pɛn ńtíi ntúꞋ ńcú ŋɡɔ: «NtúꞋ yɔ pɑ́Ꞌɑ ḿbɔ́ kɑɑ fí 
yi Sɛ́ lɔknɛ mɛci mɑ́ɑ ŋ́ɡwɑt. Pʉʉ tsʉ́Ꞌ ḿbɔ́ ŋ́ɡɛ pɑ́Ꞌɑ, ńdɔk ŋ́kẅíitɛ wɑ́ɑ ŋkɑ́ tsʉʉ 
yi pʉʉ ɡʉ ŋ́ɡɛ ḿbɔ́ ńnɔ́.» 

26Pʉʉ jí ŋɡɔ ŋɡɔŋ ŋkɑ́ tsʉʉ yi pʉʉ kwɛ́tnɛ yɔ mbɛlɛ̂ɛt, ḿbɛn ńnɔ́ yɔ ntúꞋ, pʉʉ lɔk 
pɔ́Ꞌɔ ɛ́sɑ́Ꞌ ŋɡɔ Tsɑpʉɔ kɑ́ pfú, ŋ́kɛ́ ńdɑ́Ꞌ ɛ́sɑ́Ꞌ pɔ pɔ́Ꞌɔ, tɛ ńdɑ́Ꞌ kúu lɛ́Ꞌ yi ɑ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ 
ḿbɛn ńtɔ́. 

27Ɛ́ yúu mi ɛ́ ɡɛnɛ pɛ́ cú ŋɡɔ ŋu lɑɑ ŋ́kwɛ́t mbɛlɛ̂ɛt-Tsɑpʉɔ, kɛ ńnɔ́ pɔ ntúꞋ yɛ́ nɛ́ 
ŋɡwɑ́k ɔɔ, mbɔ ŋɡɑŋ fɑɑnɛ nu nǔu mbɑp-mbʉʉ, mbɑ nǔu mɛci-Tsɑpʉɔ. 

28Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, mbɑ wɔ̌ lɑ́ tsɑꞋ mbʉʉ yɛ́. Lɑ́ mbɔɔ ŋ́kɛ́ ŋ́kwɛ́t yɔ mbɛlɛ̂ɛt ḿbɛn ńnɔ́ yɔ 
ntúꞋ, 

29mbíꞋŋɡɔ ŋu lɑɑ ŋ́kwɛ́t mbɛlɛ̂ɛt, ńnɔ́ ntúꞋ, kɛ́ pɔ́ ŋ́kẅíitɛ yúu mi ɛ́ lɔknɛ ńcú, mbɔ 
ŋɡɑŋ lɔk ɛ́fúŋ ntsɑŋ ńníꞋ nǔu wɛ́. 

30Ɛ́ yúu mi ɛ́ ɡɛnɛ lɑ́ pʉɔ tɛ ńzɑ́ɑ pɔ́ tsɛtsɛt pʉʉ, ḿbɔ́ ɡɑŋɡɔɔ. Pɛcɔ́ pɔ́ pɛkʉ́ɔ, 
mbɔ pɛcɔ́ kɑ pfutɛ mɔ́. 

31Pɛkŋɛ kɑ pɔ́ pɛ́Ꞌnɛ ḿbiitɛ ńtsɑꞋ mbʉʉ yɛkŋɛ, mbɔ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ pɛkŋɛ lʉ́ɔꞋlɛ tɛ 
mbɔɔ vu ntsɑŋ mbi Sɛ́ pɔ́. 
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32Lɑ́ Tsɑpʉɔ ŋ́ŋɑk wɛkŋɛ, ńdɔk ńtík wɛkŋɛ, ḿbɔ́k pɑ́Ꞌ mbɔ pɛ́ lɑ́Ꞌ ńtɛmtɛ wɛkŋɛ 
pɛ́ pʉɔ-ndǔmbí ŋ́ŋɑk. 

33Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, mbɑ̌ɑ pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɑ́ɑ, pʉʉ lɑɑ ḿbɔ́ ŋkɑ́ yi pʉʉ cúꞋlɛ́nɛ nɛjʉ́ yúu, pʉʉ 
pyɛ́p pɛcɔ́ pʉɔ. 

34Nji lɑɑ ḿbɔ́ ńzɑ́ŋ ŋu, ɑ ɡɔ́ ɛ́fú njɛ́Ꞌ yɛ́, ḿbiitɛ ńjʉ́ yúu, nɛpɔ́ yi pʉʉ kɛ́ ɡʉ zʉꞋ yi 
pʉʉ cúꞋlɛ́nɛ zúꞋu, ɛ́fúŋ pɔ ntsɑŋ yi Sɛ́ ɡʉ ŋ́ŋɑk wʉ́ʉ ŋɑknɛ pɔ́. Ɛ́ ɡʉ nǔu mɛcɔ́ 
mɛnu, mbɔ mɔ ŋ́ɡɛ ńtɔ́ lɑ niitɛ. 

1 Kɔlɛ̂ŋtɛ 12 

Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ fuꞋ níinɛ-pʉɔ pɔ́p fɑꞋnɛ mɛfɑꞋ ntɛ́ nɛ́ ntɛ́ 

1Pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɑ́ɑ, ɛ́ ɡʉ nǔu pɑ́Ꞌ Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ ɡɑ́nɛ fuꞋ níinɛ mbɑ pɔ́fɑꞋ wɛ́tɛ́ ŋu 
lɑ́, mɔ sɛ́ ŋ́kɔŋ ŋɡɔ pʉʉ jínu nɛ́nẅín nǔu nu-pɔ́fɑꞋ ɛ̂yɑ́. 

2Pʉʉ sɛ́ ńjí ŋɡɔ, ɛ́ kɑ pɔ́ ŋkɑ́ yi pʉʉ kɑ pɛ́tnɛ kɛ́ zɑ́p tʉ́m nǔu Yɛ́su Kɛlístɔ, yɛcɔ́ 
yúu pɔ́ ńtsʉ́ʉnɛ wʉ́ʉ pʉʉ ɡúꞋlɛ mɛsɛ́, tɛ mbɑ pɑ́Ꞌ ɛ́ yúu mi mbɔ ɛ́ pɔɔ nu cú lɑ́. 

3Ɛ́ pɔ́Ꞌɔ lɑ m bɔ́ ŋ́kɔŋ ŋɡɔ pʉʉ jí ŋɡɔ Zẅikŋɛ-Sɛ́ lɑɑ mbɔɔ ńtsʉ́ʉnɛ ŋu nɛcú nu pɔ́, 
mbɔ ḿbɔ́ ŋɡɑŋ pɔɔ níꞋ ndɔɔ tú-Yɛ́su pɔ́. Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ lɑɑ ḿbɛn mbɔɔnɛ 
tsʉ́ʉnɛ ŋu nɛcú nu pɔ́, mbɔ ŋɡɑŋ kɑ́ kuꞋ nɛcú ŋɡɔ Yɛ́su Tsɑpʉɔ pɔ́. 

4Pɔ́fɑꞋ yi Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ lɔknɛ ŋ́ɡɑ́ fuꞋ níinɛ-ŋu, ɛ́ mɛntɛ́ mɛntɛ́, lɑ́ Zẅikŋɛ 
Lɛ́ɛnɛ́nɛ yi ɛ́ ɡɑ́nɛ fuꞋ níinɛ ɛ̂yɑ́ kɛ́ ḿbɔ́ pɔ wɛ́mɔ́Ꞌ. 

5MɛfɑꞋ mi Tsɑpʉɔ ɡɑ́nɛ mbɔ̌ pʉɔ, ɛ́ mɛntɛ́ mɛntɛ́. Lɑ́ Tsɑpʉɔ ẅí ɑ ɡɑ́nɛ kɛ́ ḿbɔ́ 
pɔ wɛ́mɔ́Ꞌ. 

6Mɛndúŋ nɛlɔk ɛ́fɑꞋ mɛfɑꞋ mɛntɛ́ mɛntɛ́. Lɑ́ tɑ́Ꞌ Sɛ́ wɛ́mɔ́Ꞌ ɡɑ́nɛ mɛtʉʉ mbɔ̌ mbɑ 
wɛ́tɛ́ ŋu lɑ́. 

7Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ lɔk pɔ́fɑꞋ ŋ́ɡɑ́ fuꞋ níinɛ mbɑ wɛ́tɛ́ ŋu lɑ́, ńdɔk pɔ́Ꞌɔ, ńnyɛt 
ŋɡɔ ɛ́ nǔu ŋɡɑŋ. Yîyɑ́ pɔ́fɑꞋ pɔ́ pɔ nɛlɔk ńcẅɛ́lɛ pʉɔ tsʉʉ. 

8Ɛ́ pɔ́Ꞌɔ lɑ Zẅikŋɛ ɡɑ́ pɔ́fɑꞋ wɛcɔ́ ŋu, ɑ pɔ́ ŋ́ɡẅɛɛ shʉ́ nɛlɔk jínu ḿbʉ̈ɔt nu, wɛcɔ́ 
ɡẅɛɛ shʉ́ nɛpʉ̈ɔt nu nǔu ntɛ́ yi pɛ́ ɡʉ ńjí nu nɛ́nẅín, tɑ́Ꞌ zẅikŋɛ kɛ́nɛ ŋ́ɡɛ. 

9Zẅikŋɛ ɛ̂yɑ́ pɛnnɛ ŋ́ɡɛ wɛcɔ́ ŋu pɔ́ ńzɑ́p tʉ́m yɛ́ nǔu Sɛ́ tɛꞋ, wɛcɔ́ ɡẅɛɛ nɛɡɛ 
ɡɑŋɡɔɔ fíitɛ. 

10Ɛ́ tɔ́ nǔu wɛcɔ́ ŋu yɛ́ pɔ́fɑꞋ yi ɑ lɔknɛ ŋ́ɡɑ́ fuꞋ níinɛ-ŋɡɑŋ ɛ́ pɔ́ ŋɡɑŋ nɛɡɛ mɛnu 
mɑ̌ɑmɑɑnɛ, ńtɔ́ nǔu wɛcɔ́ ŋ́ɡɑ́ fuꞋ níinɛ yɛ́ ɛ́ pɔ́ nɛcẅi Ŋkʉʉ ẅí ɛ́ fúnɛ mbɔ̌ Sɛ́, 
ńtɔ́ nǔu wɛcɔ́ ŋ́ɡɑ́ pɔ́fɑꞋ yɛ́ ɑ jí yúu mi ɛ́ fúnɛ mbɔ̌ Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ mbɑ yi ɛ́ fúnɛ 
mbɔ̌ mɛzẅikŋɛ kɛpɔŋ, ŋ́ɡʉ nǔu wɛcɔ́ ŋ́ɡɑ́ fuꞋ níinɛ yɛ́ ɑ sẅiŋɛ mɛsẅíŋɛ mi ɑ kɑ 
zíꞋnɛ, ŋ́ɡʉ nǔu wɛcɔ́ ŋ́ɡɑ́ fuꞋ níinɛ yɛ́ ɑ jí shʉ́ nɛlɔk ŋ́kyɛ́Ꞌtɛ mîmɑ́ mɛsẅíŋɛ. 

11Tɑ́Ꞌ Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ, pɔ yɛ́tɛ́ ɡɛnɛ mîmɑ́ mɛnu, ḿbɔ́ ŋ́ɡɑ́ fuꞋ níinɛ mbɑ wɛ́tɛ́ ŋu 
pɑ́Ꞌ Zẅikŋɛ kɔŋnɛ. 

Mbɑp-mbʉʉ tɑ́Ꞌ, mɛzʉꞋ mɛ́ zɑ́ɑ 
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12Ndʉ́ŋndʉŋ pɑ́Ꞌ mbɑp-mbʉʉ pɔ́ pɔ tɑ́Ꞌ lɑ́, tɛ mbɑ pɑ́Ꞌ ɛ́ ɡẅɛɛnɛ mɛzʉꞋ-mbʉʉ tɛ 
ɛ́ zɑ́ɑ zɑ́ɑnɛ lɑ́, mɛzʉꞋ-mbʉʉ zɛɛ ńzɑ́ɑ tɛꞋ lɑ́, ŋ́kɛ́ ńcúꞋlɛ ḿbɔ́ pɔ tɑ́Ꞌ mbɑp-mbʉʉ 
wɛ́mɔ́Ꞌ, ɛ́ pɛn ḿbɔ́ pɔ pɔ́Ꞌɔ nǔu Kɛlístɔ. 

13MbíꞋŋɡɔ Sɛ́ kɑ lɔk tɑ́Ꞌ Zẅikŋɛ wɛ́mɔ́Ꞌ ńtɛmtɛ wɛkŋɛ pɛtsʉʉ nɛpɔ́ yi pɛkŋɛ ɡʉ 
ńdɔk pɔ́Ꞌɔ, ḿbɔ́ tɑ́Ꞌ mbɑp-mbʉʉ, pʉɔ lɑɑ ḿbɔ́ pɔ pɑyúdɑ, kɛ pɔ pʉɔ pi pɔ́p kɑ́ pɔ́ 
pɑyúdɑ pɔ́ ɔɔ, mbɔ pɔ pɛkwɑɑ kɛ pɔ́ɔ-lɑ́Ꞌ ɔɔ, mbɔ Sɛ́ kɑ tɛmtɛ ńníꞋ tɑ́Ꞌ Zẅikŋɛ 
wɛ́mɔ́Ꞌ tʉ́m pɛkŋɛ pɛpɔ́p pɛtsʉʉ. 

14Pɛkŋɛ zɛɛ ḿbɔ́ ńjí ŋɡɔ mbɑp-mbʉʉ kɑ́ pɔ́ pɔ tɑ́Ꞌ kɛm pɔ́, ɛ́ ɡẅɛɛ mɛzʉꞋ-mbʉʉ 
tɛ ɛ́ zɑ́ɑ zɑ́ɑnɛ. 

15Ku lɑɑ ḿbɔ́ pɛ́Ꞌnɛ ńcú ŋɡɔ pɑ́Ꞌ ɑ pɔ́ pɔ́ lɑ́, mbɔ ɑ kɑ́ pɔ́ ńdɔk ńdɑtnɛ nǔu mbɑp-
mbʉʉ pɔ́, ɑ lɑɑ ŋ́kɛ́ ńcú pɔ́Ꞌɔ, mbɔ ɛ́ kɑ́ lɔk ḿbɔ́ pɔ ŋɡɔ ɑ kɑ́ pɛ́t nǔu mbɑp-mbʉʉ 
pɔ́ pɔ́. 

16Nɛtúutɛ lɑɑ ḿbɔ́ pɛ́Ꞌnɛ ńcú ŋɡɔ pɑ́Ꞌ ɑ kɑ́ pɔ́ lík pɔ́ lɑ́, ɑ kɑ́ pɔ́ ńdɔk ńtɛmtɛ nǔu 
mbɑp-mbʉʉ pɔ́, mbɔ ɑ kɑ́ cú pɔ́Ꞌɔ, ńdɔk ńnɑ́ kɛ́ pɔ́ pɔ nǔu mbɑp-mbʉʉ pɔ́. 

17Mbɑp-mbʉʉ tsʉʉ kɑ pɔ́ pɛ́Ꞌnɛ ḿbɔ́ pɔ ndɑꞋ lík, mbɔ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ pɛ́ lɔk kʉ̈ɔ́ ńzúꞋ 
nu? Ɛ́ kɑ pɔ́ pɛ́Ꞌnɛ ḿbɔ́ pɔ ndɑꞋ nɛtúutɛ, mbɔ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ pɛ́ lɔk kʉ̈ɔ́ ńzúꞋ jɑ́k-yúu? 

18Lɑ́ Sɛ́ kɑ kɔŋnɛ, ńtík mbɑ yɛ́tɛ́ zʉꞋ-mbʉʉ lɑ́ pɔ nǔu yɛ́ zʉꞋ. 

19Mbɑp-mbʉʉ kɑ pɔ́ pɛ́Ꞌnɛ ḿbɔ́ pɔ tɑ́Ꞌ kɛm wɛ́mɔ́Ꞌ, mbɔ pɛ́ fúŋ ŋɡɔ mbɑp-mbʉʉ? 

20MɛzʉꞋ-mbʉʉ zɛɛ ńzɑ́ɑ tɛꞋ lɑ́ ŋ́kɛ́ ńcúꞋlɛ ḿbɔ́ pɔ tɑ́Ꞌ mbɑp-mbʉʉ. 

21Mbɔ́ lík pɔɔ cú mbɔ̌ pɔ́ ŋɡɔ mbɔ ɑ pɔɔ wɛ́ lúꞋnɛ pɔ́, tú kɛ́ mbɔɔ cú mbɔ̌ mɛku 
ŋɡɔ mbɔ ɑ pɔɔ mɛku lúꞋnɛ pɔ́. 

22Tɛ ńtsʉ́Ꞌ pɔ́Ꞌɔ, mbɔ mɛzʉꞋ-mbʉʉ mí pɛ́ kwɑŋɛ́nɛ ŋɡɔ ɛ́ mɛtʉʉ kɑ́ ɡẅɛɛ, kɛ cẅɛ́lɛ́ 
cẅɛ́lɛ́nɛ ɡúu. 

23MɛzʉꞋ-mbɑp-mbʉʉ mi pɛ́ pɛn mbɔɔ lɔk ɛ́fúŋ yúu pɔ́, pɛ́ ɡɛ mɛkuꞋ mîmɑ́ tɛꞋ. 
Mɛcɔ́ mi pɛ́ zɛɛ mbɔɔ nɑ́ŋ ŋ́kẅíi mbɑ kẅíinɛ pɔ́, pɛkŋɛ líŋɛ nu ŋ́ɡɑ́ nǔu tɛꞋ, 

24ŋ́ɡʉ nǔu mi pɛ́ zɛɛ ńnɑ́ŋ ŋ́kẅíi nu ŋ́ɡɑ́ nǔu, pɛ́ pɔɔ líŋɛ nu ŋ́ɡɑ́ nǔu ndɛnnú pɔ́. 
Lɑ́ Sɛ́ kɑ tsʉ́Ꞌ nɛniitɛ mbɑp-mbʉʉ, ŋ́ɡɑ́ mɛkuꞋ nǔu mɛzʉꞋ-mbʉʉ mi pɛ́ ɡwɑ́knɛ 
nu nǔu ɡwɑ́knɛ, 

25ńjí ŋɡɔ mbɑp-mbʉʉ kɛ́ nɑ́ŋ mɛnji mɛnji pɔ́, tɛ ńtsʉ́Ꞌ pɔ́Ꞌɔ, zʉꞋ-mbɑp-mbʉʉ ɡɔ́ 
ɛ́fɑꞋ yɛ́ fɑꞋ, ɛ́fɑꞋ pɑ́Ꞌ mɛcɔ́ mɛzʉꞋ ɡʉ ńjʉ́ pii yɛ́. 

26Lɑ́ ḿbɔ́ yi mɛcɔ́ mɛzʉꞋ-mbʉʉ lɑɑ ḿbɔ́ ńjʉ́ɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ, mɛcɔ́ pɛn ńjʉ́ɔ yɔ́p ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ 
yîyɑ́ ɡúu, ḿbɔ́ yi pɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ ŋ́ɡɑ́ mɛku yɛcɔ́ zʉꞋ-mbʉʉ, mɛcɔ́ pɛn ńtsɑ́ɑtɛ yɔ́p 
ɡúu. 

27Ɛ́ ɡʉ nǔu mbʉʉ-Kɛlístɔ, mbɔ pʉʉ wɔ lɔknɛ ḿbɔ́ yîyɑ́, ẅîwɑ́ ŋu pɔ́ nǔu pʉʉ, 
ḿbɔ́ tɑ́Ꞌ kɛm nǔu mbʉʉ ɛ̂yɑ́. 
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28Sɛ́ kɑ tsʉ́Ꞌ nɛniitɛ cúꞋlɛ yɛ́, ḿbiitɛ ńzɑ́p ɡɑŋntúu, ḿbɑ́ɑtɛ ńzɑ́p pɑcẅiŋkʉʉ pi 
pɔ́p fúnɛ mbɔ̌ wɛ́, ḿbɑ́ɑtɛ ńtík pɑzíꞋ pʉɔ nɛ́ nu-Sɛ́, pɛ́ fú nǔu pɔ́p ńjʉ́ɔ pʉɔ pinɛ 
ɑ kɑ ɡɑ́nɛ fuꞋ níinɛ yɔ́p, ɛ́ pɔ́ pɑ́Ꞌ pɔ́p ɡʉ ŋ́ɡɛ mɛnu mɑ̌ɑmɑɑnɛ, ḿbɑ́ɑtɛ ńjʉ́ɔ pʉɔ 
pi ɑ kɑ ɡɑ́nɛ fuꞋ níinɛ yɔ́p, ɛ́ pɔ́ pɑ́Ꞌ pɔ́p ɡʉ ŋ́ɡɛ ɡɑŋɡɔɔ fíitɛ, pɛ́ fú nǔu pɔ́p ńjʉ́ɔ 
pʉɔ pi yɔ́p pɔ́fɑꞋ ɛ́ nɛcẅɛ́lɛ pɛcɔ́ pʉɔ mbɑ pʉɔ pi pɔ́p niitɛ́nɛ cúꞋlɛ, tɛ mbɑ pʉɔ pi 
ɑ kɑ ɡɑ́nɛ fuꞋ níinɛ yɔ́p ɛ́ pɔ́ pɑ́Ꞌ pɔ́p ɡʉ ɛ́sẅíŋɛ mɛsẅíŋɛ mi pɔ́p ŋkɑɑ zíꞋ. 

29Pʉɔ pɛtsʉʉ tsɛt cúꞋlɛ kɑ́ pɔ́ ɡɑŋntúu pɔ́, ŋ́kɛ́ mbɔɔ pɑcẅiŋkʉʉ pi pɔ́p fúnɛ mbɔ̌ 
Sɛ́ pɔ́, ŋ́kɛ́ mbɔɔ pɑzíꞋ pʉɔ nɛ́ nu-Sɛ́ pɔ́, Sɛ́ ŋkɑɑ ɡɑ́ fuꞋ níinɛ-pʉɔ pɛtsʉʉ pɑ́Ꞌ pɔ́p 
ɡʉ ŋ́ɡɛ mɛnu mɑ̌ɑmɑɑnɛ pɔ́, 

30kɛ pɔ nɛɡɛ ɡɑŋɡɔɔ fíitɛ ɔɔ, kɛ pɔ nɛsẅíŋɛ mɛsẅíŋɛ mi pɔ́p kɑ zíꞋnɛ pɔ́, kɛ pɔ 
nɛkyɛ́Ꞌtɛ mîmɑ́ mɛsẅíŋɛ pɔ́. 

31Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, pʉʉ sɛ́ ńtsɑ́ɑ ŋɡɔ Sɛ́ lɔk mɛyúu mi ɛ́ cẅɛ́lɛ́nɛ tɛꞋ ŋ́ɡɑ́ fuꞋ níinɛ yʉ́ʉ. Lɑ́, 
mɔ ŋ́kɛ́ ńnyɛt wʉ́ʉ nɛ́ sɛ̂ndúŋ ẅi ɛ́ lɛɛnɛ mɛcɔ́ tsʉʉ. 

1 Kɔlɛ̂ŋtɛ 13 

Nu nǔu ŋkɔŋɛ 

1N dɑɑ ńjí nɛsẅíŋɛ mɛsẅíŋɛ mi pɛ́ sẅíŋɛ́nɛ tsɛt mɛŋɡɔŋ tsʉʉ tɛ mbɑ mi pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-
Sɛ́ sẅíŋɛ́nɛ, lɑ́ ḿbɛn mbɔɔ kɔŋ ŋumɛsɔŋ pɔ́, mbɔ m bɑ́klɛ pɔ zʉꞋ pɑ́Ꞌ yúu tʉ́n yi 
pɛ́ púꞋnɛ, mbɑ pɑ́Ꞌ kẅǐꞌfɔɔ ẅí ɑ zɔtnɛ́nɛ lɑ́. 

2Mbɔ Sɛ́ ɡɑ́ fuꞋ níinɛ yɑ́ɑ n cẅi Ŋkʉʉ ẅi ɛ́ fúnɛ mbɔ̌ wɛ́, ńjínu nǔu mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi 
ɛ́ lʉɔmɛ́nɛ, ḿbɛn ńjínu nǔu yúu tsʉʉ. Ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ n zɑ́p tʉ́m nǔu Sɛ́, tɛ ŋ́kuꞋ nɛɡɛ 
mɛŋkɔ́Ꞌ kẅɛ́Ꞌlɛ, lɑ́ ŋ́kɛ́ ḿbɔ́ yi n dɑɑ mbɔɔ kɔŋ ŋumɛsɔŋ pɔ́, mbɔ ŋ kɑ́ pɔ́ yɛcɔ́ yúu 
pɔ́. 

3Ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ ŋ ɡɑptɛ yúu pɑ́ɑ tsʉʉ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pʉɔ pi nji sɛ́ ńzɑ́ŋ wɔ́p, mbɔ m bɛ́m 
ŋɡɔ pɛ́ tɔɔ wɑ́ɑ, lɑ́ ɛ́ ɡɔ́ ḿbɔ́ pɔ́Ꞌɔ, m bɔɔ ŋ́kɔŋ ŋumɛsɔŋ pɔ́, mbɔ ɛ́ kɛ́ cẅɛ́lɛ́ wɑ́ɑ 
nǔu yɛcɔ́ yúu pɔ́. 

4Ŋu ẅí ɑ kɔŋnɛ ŋumɛsɔŋ, ɑ ɡẅɛɛ kɔk mbʉʉ, ɑ cẅɛ́lɛ́ pʉɔ, ɑ kɑ́ ɡẅɛɛ kɛ́ɡʉ̈ɔꞋ pɔ́, 
ɑ kɑ́ nyɛt mbʉʉ yɛ pɔ́, ɑ kɑ́ ŋɑ́Ꞌlɛ pɔ́, 

5ɑ kɑ́ ɡɛ mɛnu sʉ́ʉ pɔ́, ɑ kɑ́ nyɛ́p pɔ́, ɑ kɑ́ fɛ́Ꞌnɛ ńzɑ́ŋ lɔ́ŋ pɔ́, ɑ kɑ́ ɡẅɛɛ ŋu lɔ́ŋ yɛ́ 
pɔ́, 

6ɑ kɑ́ tsɑ́ɑtɛ nǔu cɔtnu pɔ́, ɑ tsɑ́ɑtɛ yɛ́ pɔ nǔu nu nɛ́nẅín. 

7Ŋu ẅí ɑ kɔŋnɛ ŋu mɛsɔŋ, ŋu fɑɑnɛ pɔ yɛ́tɛ́ nu mbɔ̌ wɛ́ lɑ́, ɑ likŋɛ likŋɛ́nɛ, ɛ́ ɡʉ 
nǔu mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ ɑ zɑ́p tʉ́m yɛ́ pɔ nǔu Sɛ́, ńnɑ́ŋ ḿbɔ́ ńzẅíꞋlɛ yɛ́ pɔ ŋɡɔ mbɑ kʉ̈ɔ́ 
lɑ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ ńdẅiklɛ pɔ sʉ́Ꞌnɛ, ɑ jʉ́ɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ ŋɡɔ́ku ɔɔ ḿpfú pɔ míꞋlɛ. 

8Ŋkɔŋɛ yi ŋumɛsɔŋ ɡẅɛɛnɛ nzʉʉ wɛcɔ́, ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ ɡú. Lɑ́ ɛ́ ɡʉ nǔu pɑ́Ꞌ Sɛ́ 
ɡɑ́nɛ fuꞋ níinɛ-pʉɔ, pɔ́p cẅi Ŋkʉʉ ẅí ɛ́ fúnɛ mbɔ̌ yɛ́, ẅîwɑ́ nɛpɔ́ mɛ, nɛsẅíŋɛ 
mɛsẅíŋɛ mi pɛ́ ŋ́kɑɑ zíꞋ pɔ́ mɛ yɛ́, nɛjí yúu mi ɛ́ lʉɔmɛ́nɛ pɔɔ pɛn ḿbɔ́ ɡú pɔ́, 
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9mbíꞋŋɡɔ pɛkŋɛ ŋkɔ̂ɔnɛ ńjí pɔ yɛcɔ́ ɡúŋ, Sɛ́ kɑ́ pɔ́ ńnyɛt wɛkŋɛ nɛ́ yúu tsʉʉ lɑ 
pɛkŋɛ cẅi Ŋkʉʉ ẅí ɛ́ fúnɛ mbɔ̌ wɛ́ pɔ́. 

10A ɡʉ ŋ́kɛ́ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ tɛ ńnyɛt wɛkŋɛ nɛ́ yúu tsʉʉ, mɔ́ɔmɔ jínu-ŋkɔ̂ɔnɛ mɛ. 

11Ɛ́ kɑ pɔ́ ŋkɑ́ yi ŋ kɑ pɛ́tnɛ mɔ́yúu mɔ́ɔ, ɛ sẅiŋɛ pɑ́Ꞌ mɔ́yúu mɔ́ɔ, ŋ́kwɑŋɛ nu pɑ́Ꞌ 
mɔ́yúu mɔ́ɔ, jínu yɑ́ɑ sɑ́ŋ nu pɑ́Ꞌ yɛ́ mɔ́yúu mɔ́ɔ. Ɛ́ ŋkɔ̂ɔnɛ n tsʉ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ ndʉ́m, ŋ 
kɑ́ pɛn ḿbɔ́ ŋ́ɡɛ mɛnu pɑ́Ꞌ mɔ́yúu mɔ́ɔ pɔ́. 

12Ɛ́ ŋkɔ̂ɔnɛ pɛkŋɛ sɛ́ ńjʉ́ɔ yúu ɛ́ tɑtɛ tɑtɛnɛ pɑꞋ ŋkɑ́ yi pɛkŋɛ jʉ́ɔ tsɛt ndɛn jʉ́ɔshʉ́ 
lɑ́. Ɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ yɛcɔ́ ŋkɑ́ pɛkŋɛ ńtsuŋ ńjʉ́ɔ, ɛ́ pɔ́ mbi pɛkŋɛ. Nǔu ŋkɔ̂ɔnɛ ŋ kɑ́ jí yúu 
tsʉʉ pɔ́, lɑ́ ŋ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ yɛcɔ́ ŋkɑ́ ńjí yúu nǔu ntɛ́ yi Sɛ́ sɛ́ ńjí wɑ́ɑ ŋkɔ̂ɔnɛ. 

13Pɛkŋɛ lɔk pɑ́Ꞌɑ ńjʉ́ɔ ŋɡɔ yúu mi ɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ ɡú ɛ́ yɛ́tɑ́t: «Yɔ nɛzɑ́p tʉ́m 
nǔu Sɛ́, yɔ pɔ́ nɛnɑ́ŋ ḿbɔ́ ńzẅíꞋlɛ yúu mbɔ̌ Sɛ́, ŋ́ɡɛ nɛkɔŋ ŋumɛsɔŋ.» Lɑ́, tú yi ɡwɛ́ 
nǔu mɛyúu mɔnɛ mɛ́ntɑ́t ɛ́ pɔ́ pɔ nɛkɔŋ ŋumɛsɔŋ. 

1 Kɔlɛ̂ŋtɛ 14 

Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ ɡɑ́ fuꞋ níinɛ-pʉɔ tsɛt cúꞋlɛ, ŋ́ɡɑ́ wɔ́p nɛ́ mɛtʉʉ pɔ́p lɔk ńcẅɛ́lɛ 
pʉɔ tsʉʉ 

1Pɔ́Ꞌɔ lɑ́ pʉʉ piitɛ ɛ́sɑ́Ꞌ tʉʉ ŋ́ɡɛ tɑ́Ꞌ yúu, ɛ́ pɔ́ nɛkɔŋ ŋumɛsɔŋ, pʉʉ pɛn ńtsɑ́ɑ yúu 
ntɛ́ nɛntɛ yi Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ lɔknɛ ŋ́ɡɑ́ fuꞋ níinɛ-pʉɔ, nɛlʉ́m pɔ́ nɛtsɑ́ɑ nɛcẅi 
Ŋkʉʉ ẅí ɛ́ fúnɛ mbɔ̌ Sɛ́. 

2MbíꞋŋɡɔ ŋu lɑɑ ńdɔk mɛsẅíŋɛ mi pɛ́ kɑ́ pɔ́ ńjí pɔ́ ńcú nu, mbɔ ɑ kɛ́ ḿbɔɔ ńcú nu 
mbɔ̌ pʉɔmɛsɔŋ pɔ́. A ŋ́ɡʉ ńcú pɔ mbɔ̌ Sɛ́, mbíꞋŋɡɔ wɛcɔ́ ŋumɛsɔŋ kɑ́ pɔ́ ńzúꞋ nu 
yi ɑ cúnɛ pɔ́, ŋɡɑŋ sɛ́ ńdɔk mɛtʉʉ-Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ ńcú nu nǔu yúu mi ɛ́ 
lʉɔmɛ́nɛ. 

3Lɑ́ ɛ́ ɡʉ nǔu ŋu ẅí ɑ cẅi Ŋkʉʉ ẅí ɛ́ fúnɛ mbɔ̌ Sɛ́, ɑ cú nu mbɔ̌ pʉɔmɛsɔŋ, ńdɔk 
ńcẅɛ́lɛ wɔ́p pɔ́p kẅiꞋ ńzɑ́p tʉ́m nǔu Sɛ́, ńdɔk ńníꞋ mɛtʉʉ mɔ́p mbɑ nɛlɔk ńníꞋ tʉ́m 
yɔ́p. 

4Ŋu ẅí ɑ sɛ́ ɛ́sẅíŋɛ mɛsẅíŋɛ mi pɛ́ kɑ́ jí, ɛ́ fú pɔ́Ꞌɔ, ńcẅɛ́lɛ́ túmbʉʉ yɛ́ nɛkẅiꞋ ńzɑ́p 
tʉ́m nǔu Sɛ́. Lɑ́ ɛ́ ɡʉ nǔu ŋu ẅí ɑ cẅinɛ Ŋkʉʉ ẅí ɛ́ fúnɛ mbɔ̌ Sɛ́, ɛ́ lɔk pɔ́Ꞌɔ, ńcẅɛ́lɛ 
cúꞋlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ tsʉʉ nɛkẅiꞋ ńzɑ́p tʉ́m nǔu Sɛ́. 

5N jʉ́ɔ yɑ́ɑ ŋɡɔ ɛ́ pɔŋ ŋɡɔ pʉʉ pɛtsʉʉ sẅiŋɛ mɛsẅíŋɛ mi pʉʉ ŋkɑɑ mɔ́ zíꞋ, lɑ́ ŋ 
kɔŋ pɔ ŋɡɔ pʉʉ cẅi pɔ Ŋkʉʉ ẅí ɛ́ fúnɛ mbɔ̌ Sɛ́. Nɛcẅi Ŋkʉʉ ẅí ɛ́ fúnɛ mbɔ̌ Sɛ́ ɛ́ 
pɔŋ ńdɛɛ nɛsẅíŋɛ mɛsẅíŋɛ mi pɛ́ kɑ́ jí pɔ́, tɛ ńdíꞋ ndɑꞋ pɑ́Ꞌ ŋu ɡɔ́ ɛ́sẅíŋɛ, wɛcɔ́ ŋu 
pɔ́ sɛ́ ḿbɔ́ ŋ́kyɛ́Ꞌtɛ ɛ́sẅíi cúꞋlɛ lɑ ɛ́ cẅɛ́lɛ́ pʉɔ nɛkẅiꞋ ńzɑ́p tʉ́m nǔu Sɛ́. 

6Pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɑ́ɑ, pɛkŋɛ cú ŋɡɔ m bɔ́ ńtɔ́ tɛ ŋ́kúu tsɛtsɛt pʉʉ, ńtsʉ́Ꞌ nɛcú nu mbɔ̌ 
pʉʉ, ńdɔk sẅiŋɛ yi pʉʉ kɑ́ pɔ́ ńjí pɔ́, mbɔ ɛ́ ɡʉ ńcẅɛ́lɛ́ wʉ́ʉ ŋɡɔ́ku? Mɔ nɛcẅɛ́lɛ 
wʉ́ʉ, ɑ pʉʉ nɛfú nǔu yúu mi n cúnɛ ńjí yúu mi Sɛ́ nyɛtnɛ wɑ́ɑ ɛ́ pɔ́ yɛ lʉɔmɛ́nɛ, 
mɔ ŋ́ɡɛ pʉʉ jínu nɛ́nẅín nǔu yɛcɔ́ nu. Pʉʉ pɛn ńdúꞋnɛ wɑ́ɑ, ńzúꞋ yɛcɔ́ Ŋkʉʉ ẅí 
ɛ́ fúnɛ mbɔ̌ Sɛ́. Mɔ fú nǔu nu yi n cúnɛ, ńzíꞋ wʉ́ʉ nɛ́ yɛcɔ́ nu. 
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7Ɛ́ pɛn ḿbɔ́ ndʉ́ŋndʉŋ nǔu ndɔ́ŋ-mɑ́ndɛ́lɛ́ pɔ́p nɛlúŋ, mɛyúu mi pɛ́ lɔknɛ ḿbúꞋ 
yúu pɛ́ nʉŋ. Ɛ́ kɑ pɔ́ pɛ́Ꞌnɛ mɛŋɡi mi ɛ́ fúnɛ nǔu mîmɑ́ mɛyúu pɔ́ pɔ tɑ́Ꞌ yúu, mbɔ 
ḿbɔ́ pɛ́ ɡɔ́ ńjí ŋɡi yi pɛ́ lɔknɛ ndɔ́ŋ-mɑ́ndɛ́lɛ́ ḿbúꞋ ŋ́ɡɛ ŋɡɔ́ku, mbɑ yi nɛlúŋ ŋ́ɡɛ 
ŋɡɔ́ku, 

8ḿbɔ́ ŋɡi-ntɑŋ lɑɑ mbɔɔ cẅɛt sʉ́Ꞌnɛ pɔ́, mbɔ ḿbɔ́ wɔ̌ niitɛ mbʉʉ yɛ nɛɡʉ ḿmɑꞋ 
ntsɔ? 

9Ɛ́ mbɔ̌ pʉʉ ḿbɛn ḿbɔ́ pɔ pɔ́Ꞌɔ, pʉʉ lɑɑ ɛ́sẅíŋɛ mɛsẅíŋɛ mi pɛ́ kɑ́ pɔ́ ńzúꞋ pɔ́, 
mbɔ pɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ pɑ́Ꞌ lɑ ńzúꞋ nu yi pʉʉ cúnɛ? Mbɔ pʉʉ zɔtnɛ zɔtnɛ́nɛ pɑ́Ꞌ fɛfʉ̈ɔt lɑ́. 

10Mɛsẅiŋɛ-ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ mɛntɛ́ tɛ ńzɑ́ɑ, lɑ́ pɛ́ lɔk mbɑ yɛ́tɛ́ lɑ́ ńcú pɔ nu. 

11Lɑ́ ḿbɔ́ yi ŋu lɑɑ ḿbɔ́ ńcú nu mbɔ̌ mɔ, m bɛn mbɔɔ ḿbɔ́ ńjí sẅiŋɛ yɛ́ pɔ́, mbɔ 
mɔ mbi yɛ́ ḿbɔ́ pɔ ŋɡʉʉ, ɑ pɛn ḿbɔ́ yɛ́ mbi mɔ, ḿbɔ́ pɔ ŋɡʉʉ. 

12Ɛ́ pɛn ḿbɔ́ mbɔ̌ pʉʉ ḿbɔ́ pɔ pɔ́Ꞌɔ. Pɑ́Ꞌ pʉʉ sɛ́ ḿbɔ́ ńtsɑ́ɑ tɛꞋ ŋɡɔ Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ 
lɔk pɔ́fɑꞋ ntɛ́ nɛntɛ ŋ́ɡɑ́ fuꞋ níinɛ yʉ́ʉ lɑ́. Pʉʉ sɛ́ ńnɑ́ŋ ńtsɑ́ɑ ŋɡɔ ɛ́ kẅiꞋ ńzɑ́ɑ lɑ́, ɛ́ 
pɔ́ pɔ nɛlɔk ŋ́ɡɛ cúꞋlɛ tsʉʉ kẅiꞋ ńzɑ́p tʉ́m nǔu Sɛ́. 

13Ɛ́ yúu mi ɛ́ ɡɛnɛ lɑ ŋu ẅí ɑ sẅíŋɛ́nɛ sẅiŋɛ yi pɛ́ kɑ́ pɔ́ ńjí pɔ́, ɑ ɡẅɛɛ nɛcɛꞋlɛ Sɛ́ 
ŋɡɔ ɑ lɔk nɛkyɛ́Ꞌtɛ ḿbɛn ŋ́ɡɑ́ fuꞋ níinɛ yɛ́, 

14mbíꞋŋɡɔ n dɑɑ ńtsʉ́Ꞌ nɛcɛꞋlɛ Sɛ́, ńdɔk sẅiŋɛ yi pɛ́ kɑ́ pɔ́ ńjí pɔ́, mbɔ mɔ sɛ́ ńdɔk 
zẅikŋɛ yɑ́ɑ ńcɛꞋlɛ Sɛ́ lɑ́ ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ ḿbɔ́ ńzúꞋ nu yi mɔ sɛ́ ńcú pɔ́. 

15Tɛ ɛ́ pɔ́Ꞌɔ, pɑ́Ꞌɑ ḿbɔ́ ŋ ɡɛ ŋɡɔ́ku? N jʉ́ɔ ŋɡɔ ŋ ɡʉ ńcɛꞋlɛ Sɛ́ nǔu ntɛ́ yi Zẅikŋɛ-Sɛ́ 
ńtsʉ́ʉnɛ́nɛ wɑ́ɑ ŋɡɔ n cɛꞋlɛ pɔ́Ꞌɔ, lɑ́ ḿbɛn ńcɛꞋlɛ nǔu ntɛ́ yi ḿbɔ́ ŋu zúꞋ nu yi n 
cúnɛ. Ŋ ɡʉ ńzɔp ŋki nǔu ntɛ́ yi Zẅikŋɛ Sɛ́ ńtsʉ́ʉnɛnɛ wɑ́ɑ ŋɡɔ n zɔp pɔ́Ꞌɔ, lɑ́ ḿbɛn 
ńzɔp nǔu ntɛ́ yi mbɔ ŋu zúꞋ yúu mi zɔp cúnɛ, 

16mbíꞋŋɡɔ ŋu lɑɑ ḿbɔ́ pɛ́Ꞌnɛ ŋ́ɡɛ́mtɛ Sɛ́ pɔ ndɑꞋ nǔu ntɛ́ yi Zẅikŋɛ tsʉ́ʉnɛ́nɛ wɛ́ 
ŋɡɔ ɑ ɡɛ, mbɔ ŋu ẅí ɑ nɑ́ŋnɛ sɛ́ mbɔɔ ḿbɔ́ ńjí nu nǔu yîyɑ́ ntɛ́ pɔ́, ɡʉ ŋ́ɡɔ cú ŋɡɔ 
ɛ́ pɔ́Ꞌɔ, ńdɔk cɔ́kŋɛ nu yi ŋɡɑŋ lɔknɛ ŋ́ɡɛ́mtɛ Sɛ́, ɛ́ ɡɛ ŋɡɔ́ku pɑ́Ꞌ ɑ kɑ́ pɔ́ ńzúꞋ nu yi 
ɑ cúnɛ pɔ́ ɔɔ? 

17Yîyɑ́ ntɛ́ nɛɡɛ́mtɛ Sɛ́ zɛɛ ḿbɔ́ ḿbɔŋ tɛꞋ lɑ́, ɛ́ kɑ́ cẅɛ́lɛ́ wɛcɔ́ ŋu nɛkẅiꞋ ńzɑ́p tʉ́m 
nǔu Sɛ́ pɔ́. 

18Mɔ sɛ́ ŋ́ɡɛ́mtɛ Sɛ́ nǔu pɑ́Ꞌ ɑ kɑ ɡɛnɛ ɛ sẅiŋɛ mɛsẅíŋɛ mi mɔ ŋkɑɑ zíꞋ, tɛ ńdɛɛ 
wʉ́ʉ pɛ́tsʉʉ. 

19Lɑ́ ɛ́ ɡʉ ŋkɑ́ yi mɔ tsɛt cúꞋlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ, ŋ kɔŋ nɛcú nu mɛtú mɛ́ntɑɑ ɛ́ pɔ́ yi pɛ́ 
ɡʉ ńzúꞋ, ńjí ŋɡɔ n dɔk pɔ́Ꞌɔ ńzíꞋ pʉɔ nɛ́ yúu, ńdɛɛ nɛcú nu mɛtú ntsɑ́Ꞌ nɛɡɛ́m ɛ́ pɔ́ 
yi pɛ́ kɑ́ pɔ́ zúꞋ pɔ́. 

20Pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɑ́ɑ, kɔɔ pʉʉ tsʉ́Ꞌ nɛsɑ́ŋ nu, ɛ́sɑ́ŋ pɑ́Ꞌ mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ lɑ́. Pʉʉ ɡʉ nǔu nu 
kɛpɔŋ ḿbɔ́ pɔ pɛɡɛɡʉʉ. Lɑ́ ŋ́ɡʉ nǔu nɛsɑ́ŋ nu, ńnyɛt ŋɡɔ pʉʉ tsʉklɛ. 

21Ɛ́ tsɛt ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́, Tsɑpʉɔ cú ŋɡɔ: «Mɔ ŋ́ɡɛ ńtsʉ́Ꞌ nɛcú nu mbɔ̌ Pɑíslɑyɛ̂l 
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ńdɔk pʉɔ ndɛꞋ Pi pɔ́p sẅíŋɛ́nɛ mɛsẅíŋɛ ndɛꞋ. Tɛ mbɑ pɔ́Ꞌɔ, pɔ́p pɔɔ kɔŋ nɛ́ zúꞋ nu 
yi n cúnɛ pɔ́.» 

22Ɛ́ lɔk pɔ́Ꞌɔ, ḿbɔ́ ŋɡɔ, Sɛ́ lɛɛ nǔu nɛsẅíŋɛ mɛsẅíŋɛ mi pɛ́ ŋkɑɑ zíꞋ, ńdɛꞋlɛ yɛcɔ́ lii 
pɔ mbɔ̌ pʉɔ pi pɔ́p kɑ́ zɑ́p tʉ́m nǔu wɛ́ pɔ́, ɛ́ kɛ́ mbɔɔ ńdɛꞋlɛ pɔ́Ꞌɔ, mbɔ̌ pʉɔ pi pɔ́p 
zɑ́pnɛ tʉ́m nǔu wɛ́ pɔ́. Nɛcẅi Ŋkʉʉ ẅí ɛ́ fúnɛ mbɔ̌ Sɛ́, ɛ́ lɛꞋlɛ yɛcɔ́ yúu pɔ mbɔ̌ pʉɔ 
pi pɔ́p zɑ́pnɛ tʉ́m nǔu Sɛ́, ɛ́ kɛ́ mbɔɔ mbɔ̌ pʉɔ pi pɔ́p kɑ́ zɑ́p tʉ́m nǔu Sɛ́ pɔ́ pɔ. 

23Pʉʉ pʉɔ-Kɛlístɔ lɑɑ ḿbɔ́ pɛ́Ꞌnɛ ńcúꞋlɛ pɛ́tsʉʉ, mbɑ wɔ̌ lɑ́ nǔu pʉʉ pɔ́ ńzɛ 
nɛsẅíŋɛ sẅiŋɛ yi ɑ ŋ́kɑɑ mɔ́ zíꞋ, pʉɔ pi pɔ́p kɑ́ pɔ́ ńjí nu nǔu yîyɑ́ ntɛ́ nɛsẅíŋɛ 
pɔ́, tɛ mbɑ pʉɔ pi pɔ́p kɑ́ pɔ́ ńzɑ́p tʉ́m nǔu Sɛ́ pɔ́, jɛ́Ꞌ ŋ́kúu ndɑ́, mbɔ pɔ́p kɛ́ lɔk 
wʉ́ʉ ɛ́fúŋ pɛpɑ́lɛ́ pɔ́ ɔɔ? 

24Lɑ́ ḿbɔ́ yi pʉʉ pɛtsʉʉ lɑɑ ḿbɔ́ ńcẅi pɔ Ŋkʉʉ ẅi ɛ́ fúnɛ mbɔ̌ Sɛ́, ŋu kúu ndɑ́, 
kɛ ḿbɔ́ pɔ ŋu ẅí ɑ kɑ́ zɑ́p tʉ́m nǔu Sɛ́ pɔ́ pɔ, kɛ ŋu ẅí ɑ kɑ́ jí nu nǔu yîyɑ́ ntɛ́ pɔ́ 
pɔ, mbɔ kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi ɑ sɛ́ ńzúꞋ ɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ ɑ sɑ́ŋ nu, sẅiŋɛ ɛ̂yɑ́ tsʉʉ cú nu mbɔ̌ wɛ́. 

25Yúu mi ɛ́ ńzɛɛnɛ ḿbɔ́ tsɛt tʉ́m yɛ́ yi lʉɔmɛ́nɛ, cẅɛt mɑ́ntɑ́ɑ, ɑ kẅíꞋlɛ sɛ́, ɛ́sɔp 
shʉ́ wɛ́ sɛ́, ŋ́ɡɔ ḿbɔ́ ŋ́ɡúꞋlɛ Sɛ́, ḿbɔ́ ńcú ŋɡɔ: «Ɛ́ nɛ́nẅín Sɛ́ tsuŋ ḿbɔ́ tsɛtsɛt pʉʉ.» 

Nu nǔu cúꞋlɛ-Kɛlístɔ nɛnɛn ndʉ́ŋndʉŋ 

26Pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɑ́ɑ pɑ́Ꞌ ɛ́ pɑ́Ꞌɑ lɑɑ pɛkŋɛ ɡɛ ŋɡɔ́ku? Pʉʉ lɑɑ ḿbɔ́ tɛ ńcúꞋlɛ, ŋu wʉʉ 
ɡẅɛɛ zɔp ŋki ɑ zɔp, ŋu ɡẅɛɛ yúu mi ɑ ɡʉ ńzíꞋ pɛcɔ́ pʉɔ, ɑ zíꞋ, ŋu ɡẅɛɛ yúu mi Sɛ́ 
sɛ́ ńnyɛt wɛ́, ɑ cú, ŋu ɡẅɛɛ nu yí ɑ ɡʉ ńcú nɛ́ sẅiŋɛ yi pɛ́ kɑ́ pɔ́ ńjí pɔ́ ɑ cú, ŋu 
ɡẅɛɛ nɛkyɛ́Ꞌtɛ ɑ kyɛ́Ꞌtɛ. Lɑ́ ɛ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ mîmɑ́ mɛyúu tsʉʉ cẅɛ́lɛ́ nɛlɔk ŋ́ɡɛ 
cúꞋlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ tsʉʉ kẅiꞋ ńzɑ́p tʉ́m nǔu Sɛ́. 

27Ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ nɛsẅíŋɛ mɛsẅíŋɛ mi pɛ́ kɑ́ jí pɔ́, pʉɔ pɛ́pɑ́ sẅiŋɛ. Pɛ́ cú ŋɡɔ pɛ́ sẅiŋɛ 
tɛꞋ pʉɔ pɛtɑ́t ɛ́sẅíŋɛ. Tɑ́Ꞌ ŋu sẅiŋɛ tɛ ḿbɔ́tnɛ ńnɑ́ŋ, lɑ wɛcɔ́ ŋu sẅiŋɛ yɛ́, ɛ́ zɛɛ 
ḿbɛn ḿbíkŋɛ ŋɡɔ wɛcɔ́ ŋu kyɛ́Ꞌtɛ. 

28Ŋu ẅí ɑ ɡʉ ŋ́kyɛ́Ꞌtɛ mɛsẅíŋɛ mi pɛ́ kɑ́ pɔ́ ńjí pɔ́ lɑɑ mbɔɔ jí, ɑ pɑ́ɑ nɛcú nu tsɛt 
cúꞋlɛ tɛ ŋɡi yɛ kɔ́Ꞌ tʉ́. Ɛ́ pɔ́ pɔ́Ꞌɔ, ŋu cú nu pɔ tsɛt tʉ́m yɛ́ mbɔ̌ Sɛ́. 

29Ɛ́ ɡʉ nǔu nɛcẅi Ŋkʉʉ ẅí ɛ́ fúnɛ mbɔ̌ Sɛ́, pʉɔ pɛ́pɑ́ kɛ pɛtɑ́t ɔɔ, pɔ́ ńcú nu, pɛcɔ́ 
pʉɔ sɑ́ŋ nu ŋ́ɡɑ́ nǔu nu yi pɔ́p cúnɛ. 

30Lɑ́ ḿbɔ́ yi ŋu lɑɑ ḿbɔ́ ńcú nu, Sɛ́ cú nu mbɔ̌ wɛcɔ́ ŋu ẅí ɑ zúꞋu, ŋɡɑŋ zɑ́Ꞌ nɛcú 
nu. 

31Pɔ́Ꞌɔ, pʉʉ pɛtsʉʉ ɡẅɛɛ shʉ́ nɛcẅi Ŋkʉʉ ẅí ɛ́ fúnɛ mbɔ̌ Sɛ́, ŋu cú tɛ ŋ́ɡɔ ńnɑꞋcí 
wɛcɔ́ ŋu cẅi yɛ́. Pɔ́Ꞌɔ, ńjí ŋɡɔ pʉɔ pɛtsʉʉ ɡʉ ńjʉ́ pii ńzíꞋ nu-Sɛ́, Ŋkʉʉ ẅí pɛ́ cẅinɛ, 
níꞋ mɛtʉʉ mɔ́p. 

32Sɛ́ kɑ ɡɛ ŋɡɔ ɛ́ ɡʉ tsɛtsɛt pʉɔ pi pɔ́p cẅinɛ Ŋkʉʉ ẅí ɛ́ fúnɛ mbɔ̌ wɛ́, mbɑ wɔ̌ lɑ́ 
nǔu pɔ́p jí yɛ́ ŋkɑ́ yi ɑ ɡʉ ńcú nu, yɛ́ nu pɔɔ vukŋɛ vukŋɛnɛ ńcẅɛt pɔ́, 

33mbíꞋŋɡɔ Sɛ́ kɑ́ kɔŋ ŋɡɔ pɛ́ nʉŋ ŋ́ɡwɛ́tnɛ ŋkɑŋ pɔ́, ɑ kɔŋ pɔ mbɔ́tnɛ. 
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Ɛ́ ɡʉ nǔu pɑŋɡɛ́, mbɔ pʉʉ ɡẅɛɛ nɛ kɛ́ ŋ́ɡɛ pɔ ndʉ́ŋndʉŋ pɑ́Ꞌ ɛ́ tsɛt mɛndɑ́ cúꞋlɛ-
pʉɔ-Kɛlístɔ tsʉʉ ḿbɔ́ pɔ́Ꞌɔ lɑ́, 

34pʉʉ lɑɑ ḿbɔ́ tsɛt cúꞋlɛ pɑŋɡɛ́ nɑꞋ. Pɔ́p kɑ́ ɡẅɛɛ nɛcẅɛ́ɛ sẅiŋɛ ńcú nu pɔ́. Pɔ́p 
ɡẅɛɛ nɛpɔ́tnɛ ńnɑ́ŋ, ńzẅíꞋlɛ nu yi pɛ́ sɛ́ ńcú, ɛ́ pɔ́ pɑ́Ꞌ nɛpʉ́ʉ-Sɛ́ cúnɛ pɔ́Ꞌɔ. 

35Pɔ́p lɑɑ ńzúꞋ yɛcɔ́ nu, tɛ ḿbɔ́ ńdɔɔ nɛtsuŋ ńjí, pɔ́p ɡʉ ŋ́kúu ndɑ́ lɑ ḿbíkŋɛ pɛlúu 
pɔ́p. Ɛ́ kɑ́ pɔŋ pɑ́Ꞌ mbɔ pʉɔ-Kɛlístɔ cúꞋlɛ tɑ́Ꞌ zʉꞋ, mɑŋɡɛ́ cú nu pɔ́. 

36Nu-Sɛ́ kɑ sɑ́Ꞌ pɔ lɑ́Ꞌ pʉʉ kii? Kɛ pɛ́ kɑ cú pɔ ndɑꞋ mbɔ̌ pʉʉ? 

37Ŋu lɑɑ ḿbɔ́ ŋ́kwɑŋɛ ŋɡɔ ɑ cẅi Ŋkʉʉ ẅí ɛ́ fúnɛ mbɔ̌ Sɛ́, kɛ pɔ mbɔ̌ Zẅikŋɛ 
Lɛ́ɛnɛ́nɛ ɔɔ, mbɔ ɑ ɡẅɛɛ nɛjí ŋɡɔ yɔ nu yi ŋ wɑꞋnɛ́nɛ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pʉʉ lɑɑ ɛ́ nɛpʉ́ʉ 
ni ɛ́ fúnɛ mbɔ̌ Tsɑpʉɔ. 

38Lɑ́ ḿbɔ́ yi ŋu lɑɑ ḿmuŋɛ, mbɔ Sɛ́ muŋɛ wɛ́ ɡúu. 

39Pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɑ́ɑ, pɑ́Ꞌ ɛ́ pɔ́Ꞌɔ lɑ́, pʉʉ tsɑ́ɑ tɛꞋ nɛpɔ́ pɑcẅiŋkʉʉ pi pɔ́p fúnɛ mbɔ̌ Sɛ́ 
ḿbɛn ḿbɑ́ɑ nɛtɔꞋ pɛcɔ́ pʉɔ nɛsẅíŋɛ mɛsẅíŋɛ mi pɔ́p ŋkɑɑ mɔ́ zíꞋ pɔ́. 

40Lɑ́ pɛ́ lɔk pɔ mbɔ́tnɛ ŋ́ɡɛ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́, kɔɔ ŋu nʉŋ ŋ́ɡwɛ́tnɛ ŋkɑŋ. 

1 Kɔlɛ̂ŋtɛ 15 

Nu nǔu pɑ́Ꞌ Kɛlístɔ kɑ zẅíimɛ́nɛ tsɛt nɛvú 

1Pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɑ́ɑ, tsʉ́Ꞌnɛ ŋ kẅíitɛ Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ ẅí ŋ kɑ cẅinɛ mbɔ̌ pʉʉ, Ŋkʉʉ ẅí 
pʉʉ kɑ zúꞋnɛ ḿbɛn ḿbɛ́m lɑ́, pʉʉ kɛ ńzɑ́p tʉ́m nǔu zɑ́pnɛ tɛ ŋ́kúu lɔ́Ꞌnɛ. 

2Sɛ́ sɛ́ ɛ́fú nǔu Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ ɛ̂wɑ́ ŋ́ɡɛ pʉʉ luk, pɑ́Ꞌ pʉʉ lɑɑ ŋ́kɛ́ ḿbɔ́ ŋ́kúꞋlɛ kwɑꞋ 
yúu mi ŋ kɑ cúnɛ mbɔ̌ pʉʉ kúꞋlɛ́nɛ. Tɛ ɛ́ pɔɔ pɔ́Ꞌɔ pɔ́, mbɔ wʉ́ʉ nɛzɑ́p tʉ́m nǔu 
Sɛ́ pɔ́ pɔ níinɛ. 

3N dyɑkŋɛ yúu mi pɛ́ kɑ zíꞋnɛ wɑ́ɑ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pʉʉ. Ɛ́ pɔ́ nǔu Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ ḿbɔ́ ŋɡút. 
Yîyɑ́ nu pɔ́ ŋɡɔ Kɛlístɔ kɑ pfú ntɛ́ nu kɛpɔŋ yɛkŋɛ, pɑ́Ꞌ ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ kɑ zɑ́Ꞌnɛ njí 
ńcú. 

4Pɛ́ kɑ ńníꞋ wɛ́ tsɛt nɛshi, ɛ́ ɡɔ́ ḿbɔ́ lɛ́Ꞌ pɛtɑ́t ɑ zẅíimɛ nǔu nɛvú, pɑ́Ꞌ ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ 
kɑ zɑ́Ꞌnɛ njí ńcú. 

5A kɑ nyɛt mbʉʉ yɛ́ mbɔ̌ Pyɛ̂, mbɑ mbɔ̌ pɛcɔ́ ɡɑŋku pɛ́ nǔu pʉɔ ntsɔ̌ppɑ́, 

6ḿbɑ́ɑtɛ ńnyɛt mbʉʉ yɛ́ mbɔ̌ pɔ́ɔpɛ́mɑ́ tɛ ɛ́ lɛɛ pʉɔ ŋkʉ yɛ́tɑɑ, pɔ́p tɛmtɛ ńjʉ́ɔ 
wɛ́. Ɛ́ nǔu pɔ́p nɛlʉ́m pɛ́t pɔ ɡú, lɑ́ mbɔ yɛcɔ́ ntɑ́Ꞌ pfútɛ mɔ́. 

7A kɑ ɡɛ ḿbɑ́ɑtɛ ńnyɛt mbʉʉ yɛ́ mbɔ̌ Jɑ̂k ḿbɛn ńnyɛt mbɔ̌ ɡɑŋntúu pɛ́tsʉʉ. 

8Ńtsʉ́Ꞌ nɛlẅiklɛ, pɑ́Ꞌ ɑ nyɛtnɛ mbʉʉ yɛ mbɔ̌ pɛcɔ́ pʉɔ lɑ ńnɑ́ŋ lɑ́, ɑ nyɛt mbʉʉ yɛ́ 
mbɔ̌ mɔ. Mbɑ pɑ́Ꞌ mɔ pɔ mɔ́ɔ pɛ pínɛ kɛ́ kuꞋ lɑ́, 

9mbíꞋŋɡɔ mɔ tsɛtsɛt ɡɑŋntúu ḿbɔ́ wɛ nzʉʉ. N zɛɛ ŋ́kɛ́ mbɔɔ kuꞋ nɛpɔ́ yi mbɔ pɛ́ 
fúŋ wɑ́ɑ nɛ́ ŋɡɑŋntúu pɔ́, mbíꞋŋɡɔ ŋ kɑ nyɛt cúꞋlɛ-pʉɔ Sɛ́ nɛ́ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ. 
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10Ɛ́ kɑ kɛ́ ńdɛɛ pɔ nǔu pɑ́Ꞌ Sɛ́ ɡɑ́nɛ fuꞋ níinɛ yɑ́ɑ, ńnɑ́ŋ ńcẅɛ́lɛ wɑ́ɑ lɑ́ n tsʉ́Ꞌ yúu 
mi mɔ yɛ́tɛ́ lɑɑ. Yîyɑ́ ntɛ́ nɛɡɑ́ fuꞋ níinɛ yɑ́ɑ ŋkɑɑ lɛɛ níinɛ pɔ́, ɛ fɑꞋ fɑꞋ ńdɛɛ pɛcɔ́ 
ɡɑŋntúu, lɑ́ mɔ kɑ́nɛ pɔ́ ńdɔk mɑ́ɑ mɛtʉʉ ɛ́fɑꞋ pɔ́. Sɛ́ cẅɛ́lɛ́nɛ wɑ́ɑ ŋ́ɡɑ́ mɛtʉʉ n 
dɔk ɛ́fɑꞋ. 

11Pɑ́Ꞌ ɛ́ pɑ́Ꞌnɛ lɑ́, pɔ́p lɑɑnɛ ńcú nu nǔu Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ, kɛ mɔ ɔɔ, mbɔ pʉʉ zúꞋ yúu 
mi pɛkŋɛ pɛpɔ́p tɛmtɛ ɛ́sɑ́Ꞌ ɛ́sẅíi pʉɔ. Ɛ́ pɛn ḿbɔ́ yɛ́tɛ́ yi pʉʉ kɑ zɑ́pnɛ tʉ́m nǔu. 

Pɑ́Ꞌ Kɛlístɔ kɑ zẅíimɛ nǔu nɛvú lɑ́, pʉɔ pɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńzẅíimɛ yɔ́p 

12Pɛkŋɛ pɛpɔ́p lɑɑ ḿbɛn ḿbɔ́ ɛ́sɑ́Ꞌ ɛ́sẅíi pʉɔ ŋɡɔ Kɛlístɔ kɑ zẅíimɛ nǔu nɛvú, 
mbɔ ɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ pɑ́Ꞌ pɛcɔ́ ntɑ́Ꞌ pʉɔ tsɛtsɛt pʉʉ cú ŋɡɔ pɛ́ kɛ́ pfú ḿbɛn ńzẅíimɛ pɔ́ 
pɔ́ ɔɔ? 

13Ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ yi pɛ́ kɛ́ pfú ḿbɛn ńzẅimɛ nǔu nɛvú pɔ́, mbɔ mbɑ Kɛlístɔ ŋkɑɑ kɛ́ 
ńzẅíimɛ yɛ́ nǔu nɛvú pɔ́. 

14Ɛ́ lɑɑ ḿbɛn ḿbɔ́ yi Kɛlístɔ ŋkɑɑ kɛ́ zẅíimɛ nǔu nɛvú pɔ́, mbɔ nu yi pɛk sɑ́Ꞌnɛ 
ɛ́sẅíi pʉɔ ɛ́ pɔ́ pɔ nu níinɛ, mbɑ wʉ́ʉ nɛzɑ́p tʉ́m nǔu Sɛ́ ɛ́ pɔ́ pɔ nu níinɛ. 

15Ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ yi pɛ́ kɑ́ pfú ḿbɛn ńzẅíimɛ nǔu nɛvú pɔ́, mbɔ pɛk pi pɛk sɛ́ ńcú nu 
yi pɛk jínɛ nǔu Sɛ́ lɑ́, pɛk lɔk ḿbɔ́ pɔ ɡɑŋcɔtnu, mbíꞋŋɡɔ pɛk cɔt pɔ nu lɑ ńcú ŋɡɔ 
pɛk sɛ́ ńjí ŋɡɔ Sɛ́ kɑ zẅíimɛ Kɛlístɔ nǔu nɛvú ɛ́ pɔ́ zúꞋu ŋ́kɛ́ mbɔɔ pɔ́Ꞌɔ pɔ́, 

16mbíꞋŋɡɔ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ yi pɛ́ kɑ́ pɔ́ ḿpfú ḿbɛn ńzẅíimɛ nǔu nɛvú pɔ́, mbɔ mbɑ 
Kɛlístɔ ŋkɑɑ zẅíimɛ nǔu nɛvú pɔ́. 

17Ɛ́ pɛn ḿbɔ́ yi Kɛlístɔ ŋkɑɑ ŋ́kɛ́ zẅíimɛ nǔu nɛvú pɔ́, mbɔ wʉ́ʉ nɛzɑ́p tʉ́m nǔu 
Sɛ́ ɛ́ pɔ́ pɔ níinɛ, pʉʉ pɛn ḿbɛ́t ḿbɔ́ pɔ tsɛt mɛnu kɛpɔŋ mʉ́ʉ. 

18Ɛ́ pɛn ńdɔk ḿbɔ́ ŋɡɔ, pʉɔ pi pɔ́p kɑ ɡɔ́ ḿpfú, tʉ́m yɔ́p zɑ́pmɛ nǔu Kɛlístɔ, pɔ́p 
kɑ pɛ́ mɔ́. 

19Ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ yi pɛkŋɛ ńzẅíꞋlɛ yúu mi ɛ́ ɡʉ ɛ́fú mbɔ̌ Kɛlístɔ, mbíꞋ pɔ ndɑꞋ ŋkɔ̂ɔnɛ yi 
pɛkŋɛ pɛ́t ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ lɑɑ, mbɔ pɛkŋɛ tsɛtsɛt pʉɔmɛsɔŋ ḿbɔ́ kwɑꞋ pɛɡɑŋ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ. 

20Lɑ́ ɛ́ kɛ́ mbɔɔ pɔ́Ꞌɔ pɔ́, Kɛlístɔ kɑ tsuŋ ńzẅíimɛ nǔu nɛvú ḿbɔ́ nduŋmbi, ńdɔk 
ńnyɛt ŋɡɔ pʉɔ pi pɔ́p kɑ pfúnɛ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɛn ńzẅíimɛ yɔ́p nǔu nɛvú. 

21Ɛ́ lɔk ḿbɔ́ ŋɡɔ, pɑ́Ꞌ nɛvú kɑ tsʉ́Ꞌ nɛtɔ́ ndǔmbí, ńdɛɛ nǔu tɑ́Ꞌ ŋu lɑ́, nɛzẅíimɛ nǔu 
nɛvú kɑ pɛn ńdɛɛ yɛ́ pɔ nǔu tɑ́Ꞌ ŋu lɑ ńtɔ́ ndǔmbí. 

22Ndʉ́ŋndʉŋ pɑ́Ꞌ pʉɔmɛsɔŋ tsʉʉ lɔknɛ pɑ́Ꞌ pɔ́p kɑ lɛɛtɛ nǔu Ádɑm ḿpfútɛ lɑ́, pɔ́p 
pɛ́tsʉʉ ɡʉ ḿbɛn ńdɔk pɑ́Ꞌ pɔ́p ńdɛɛ nǔu Kɛlístɔ ńzẅíimɛ nǔu nɛvú. 

23Lɑ́ mbɑ wɔ̌ lɑ́ ńzẅíimɛ pɔ nǔu yɛ́ ŋkɑ́. Kɛlístɔ kɑ piitɛ ńzẅíimɛ. Pʉɔ pɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ 
ńzẅíimɛ yɔ́p, ŋkɑ́ yi ɑ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɛn ńtɔ́. 

24Ɛ́ pɑ́ɑtɛ ḿbɔ́ ŋkɑ́ yi ndǔmbí ḿmɛ. Kɛlístɔ ḿbík mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi ɛ́ sɛ́ ɛ́sɑ́Ꞌ mbí, 
ḿbík mbɑ tɑ́tndɑ́ wɔ́p, mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi ɛ́ ɡẅɛɛnɛ tʉʉ ndǔmbí, ḿbík pɔ́Ꞌɔ, ŋ́ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ 
ŋ́ɡɑ́ nɛfɔɔ mbɔ̌ Sɛ́ Tɑ́t. 
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25Kɛlístɔ zɛɛ ŋ́ɡẅɛɛ nɛpɔ́ ɛ́sɑ́Ꞌ mbí tɛ ŋ́kúu ŋkɑ́ yi Tɑ́t wɛ lɔknɛ pɛɡɑŋ mbuu pɛ́ 
ŋ́ɡɛ zʉꞋ yi jʉ́ Kɛlístɔ ɡʉ tík mɛku mɛ́ zúꞋu. 

26Ndẅiknzʉʉ ŋɡɑŋmbuu ẅi Sɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbík wɛ́ ɑ nɛvú ẅi ɑ lɔknɛ pʉɔ. 

27Ɛ́ zɛɛ ḿbɔ́ tsɛt ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́, Sɛ́ cú ŋɡɔ: «A lɔk mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ ŋ́ɡɛ ntíknɛ mɛku-
Kɛlístɔ». Sɛ́ cú pɔ́Ꞌɔ, pɑ́Ꞌɑ, ɛ́ pɔɔ ńdɔk ḿbɔ́ ŋɡɔ jʉ́ Sɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ nǔu mbɔ́-Kɛlístɔ 
pɔ́, mbíꞋŋɡɔ Sɛ́ zɛɛnɛ ŋ́ɡɑ́ mɛtʉʉ mbɔ̌ Kɛlístɔ lɑ ɑ lɔk ɛ́sɑ́Ꞌ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́. 

28Yúu tsʉʉ pɛn ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ tɛ ńtsʉ́Ꞌ ńzúꞋ pɔ mbɔ̌ jʉ́ Mɔ́ɔ, kwɑꞋ jʉ́ Mɔ́ɔ ńtsʉ́Ꞌ ńzúꞋ pɔ 
mbɔ̌ Sɛ́ ẅí ɑ kɑ ɡɑ́nɛ wɛ́ nɛ́ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́, ńjí ŋɡɔ Sɛ́ ɡʉ ńtsuŋ ɛ́sɑ́Ꞌ yúu tsʉʉ. 

29Ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ yi pɛ́ pfú mbɔɔ pɛn ńzẅíimɛ nǔu nɛvú pɔ́, mbɔ pɛcɔ́ pʉɔ cẅɛ́ɛ ŋki 
nǔu tú-pɛpfú pi pɔ́p ŋkɑɑ ŋki cẅɛ́ɛ pɛ́Ꞌnɛ ńtsɑ́ɑ kʉ̈ɔ́? Mbɔ mɛlɑ́Ꞌ kʉ̈ɔ́ pîpɑ́ pʉɔ 
cẅɛ́ɛnɛ ŋki nǔu tú pɛpfú? 

30Mbɔ pɛk pɛ́m nɛnɑ́ŋ ŋkɑ́ tsʉʉ ḿbɔ́ pɔ ntsu-nɛvú mɛlɑ́Ꞌ kʉ̈ɔ́? 

31Pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɑ́ɑ, lɛ́Ꞌ tsʉʉ n cẅɛt ntsu-nɛvú cẅɛtnɛ, n cú pɑ́Ꞌɑ, yúu mi n dɔknɛ ńzɑ́Ꞌ 
ŋkwɑɑ ŋɡɔ ɛ́ nɛ́nẅín, ɛ́ pɔ pɑ́Ꞌ n dɔknɛ wʉ́ʉ ŋ́kɑꞋmɛ tɛꞋ, ńdɛɛ nǔu pɑ́Ꞌ pɛkŋɛ nzʉʉ 
Tsɑpʉɔ wɛkŋɛ Yɛ́su Kɛlístɔ. 

32Ŋ kɑ tɔ́ Ɛ́fɛ̂zɛ wɔ pɛk pʉɔ mɑꞋ, yɔ́p ntɛ́ pɔ́ tɛ pɔ́p mɛyúu mɛku pɔ́ pɔ tɑ́Ꞌ yúu. Ɛ́ 
lɑɑ ḿbɔ́ yi pɛkŋɛ pɛpɔ́p kɑ pɔ́ ḿmɑꞋ pɔ́Ꞌɔ, yɑ́ɑ jínu tʉ́ʉ pɔ nǔu yúu mi ɛ́ tsɛt yɔ 
ndǔmbí, mbɔ pii yi ŋ kɑ jʉ́nɛ nǔu kʉ̈ɔ́? Ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ yi pɛ́ pfú ḿbɛn ḿbɔɔ ńzẅíimɛ 
nǔu nɛvú pɔ́, mbɔ ɛ́ tsʉ́Ꞌ ḿbíkŋɛ pɔ ŋɡɔ pɛkŋɛ ɡɛ pɑ́Ꞌ sɑknɛkɛt kɑ cúnɛ lɑ́ ŋɡɔ: 
«Yɛ ŋu yɛ́ ntsu wɛ́, mbíꞋŋɡɔ njí ŋ́kiɛ pɛ́ ɡʉ.» 

33Kɔɔ pʉʉ pɛ́m pɛ́ fu wʉ́ʉ, pʉʉ mɑ́ɑ ńdikŋɛ ŋɡɔ tɑ́ɑ-kuꞋú kɛpɔŋ lɔ mbʉ́ʉpɛ cúꞋ? 

34Pʉʉ ɡẅɛɛ mbʉʉ yʉ́ʉ nǔu ntɛ́ yi ɛ́ ḿbɔŋ Sɛ́, kɔɔ pʉʉ pɛn ŋ́ɡɛ mɛnu kɛpɔŋ. N cú 
mbíꞋŋɡɔ mɔ sɛ́ ńjʉ́ɔ pɛcɔ́ pʉɔ pɔ́ tsɛtsɛt pʉʉ ḿbɔɔ Sɛ́ jí, n cú pɑ́Ꞌɑ ńtsɑ́ɑ ŋɡɔ sʉ́ʉ 
kɔ́ wʉ́ʉ. 

Nu nǔu mbɑp-mbʉʉ-pɑzẅíimɛ nǔu nɛvú 

35Ḿbɔ́ ŋu píkŋɛ ŋɡɔ pɛpfú zẅíimɛ nǔu nɛvú ŋɡɔ́ku ɔɔ? Ḿbɛn ŋ́ɡẅɛɛ yɛ́tɛ́ ntɛ́ 
mbɑp-mbʉʉ ŋkɔ̂ɔnɛ? 

36Ŋu lɑɑ ḿbíkŋɛ pɔ́Ꞌɔ, mbɔ ɑ ɡɛɡʉʉ, mbíꞋŋɡɔ ŋu pi yúu, ɛ́ piitɛ ńdʉ̈ɔ́, lɑ ɛ́sɑ́Ꞌ ŋ́ɡɑ́ 
nɛtsɛ́n-yúu yi fí. 

37Yúu mi ŋu pɛnnɛ ḿbi sɛ́ ɛ́ pɔ́ pɔ mbɑŋ-yúu níinɛ, kɛ yɛ́ ŋɡɛsɑ́ŋ ɔɔ, kɛ yɛ́ yɛcɔ́ 
yúu ndɛꞋ ɔɔ, ɛ́ kɑ́ pɔ́ nɛtsɛ́n yúu mi ɛ́ ɡʉ ńtɔ́ cẅɛt sɛ́ pɔ́. 

38Sɛ́ pɑ́ɑtɛ ŋ́ɡɑ́ ntɛ́ nɛtsɛ́n ni ɑ kɔŋnɛ mbɔ̌ mbiyúu ɛ̂mɑ́, ŋ́ɡɑ́ kwɑꞋ ntɛ́ nɛtsɛ́n 
yîyɑ́ mbiyúu pɔ́ mbɔ̌ yɛ́. 

39Ɛ́ ndʉ́ŋndʉŋ pɑ́Ꞌ mbɑp-mbʉʉ yɛcɔ́ yúu kɑ́ fí yɛ́ yɛcɔ́ pɔ, mbɑp-mbʉʉ-
pʉɔmɛsɔŋ ndɛꞋ, yɛ mɛyúu mɛku pɔ́ ndɛꞋ, yɛ pɛshʉ́ŋ pɔ́ ndɛꞋ, yɛ mɛshú pɔ́ ndɛꞋ. 
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40Yúu pɛn ḿbɔ́ tʉ́ nɛfɑŋ, Yɛcɔ́ pɔ́ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ. Nɛsíi wɛ yúu mi ɛ́ tʉ́ nɛfɑŋ ɛ́ pɔ́ pɔ 
ndɛꞋ, wɛ yúu mi ɛ́ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ pɔ́ pɔ ndɛꞋ. 

41Nɛsíi wɛ nɛm ɑ ndɛꞋ, wɛ sɑŋ pɔ́ ndɛꞋ, wɛ pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-sɑŋ ɛ́ pɔ́ ndɛꞋ. Mbɑ wɛ́tɛ́ cʉ̈ɔ́Ꞌ-
sɑŋ ɔɔ, síi pɔ nɛ́ yɛ́ ntɛ́ nǔu pɛcɔ́. 

42Ɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɛn ḿbɔ́ pɔ pɔ́Ꞌɔ, ŋkɑ́ yi pɛpfúsɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńzẅíimɛ nǔu nɛvú. Yúu 
mi pɛ́ pinɛ sɛ́, mbʉʉ yi ɛ́ lʉ̈ɔ́nɛ, lɑ́ mbʉʉ yi ɛ́ zẅíimɛnɛ nǔu nɛvú kɛ́ lɑ́Ꞌ ḿbɛn 
ńdʉ̈ɔ́ pɔ́. 

43Pɛ́ ɡɔ́ ńníꞋ yɔ mbɑp-mbʉʉ sɛ́, ɛ́ pɔɔ kuꞋ nǔu yɛcɔ́ nu pɔ́, ŋ́ɡɛ ḿbɔ́ tɛ ńzẅíimɛ 
nǔu nɛvú, ŋ́ɡẅɛɛ nɛɡúꞋ. Pɛ́ ɡɔ́ ńníꞋ sɛ́ ɛ́ pɔ́ pɔ yɛpɔ́t, ŋ́ɡɛ ḿbɔ́ tɛ ńzẅíimɛ nǔu nɛvú 
ŋ́ɡẅɛɛ mɛtʉʉ tɛꞋ. 

44Pɛ́ ɡɔ́ ńníꞋ sɛ́, ɛ́ pɔ́ pɔ mbɑp-mbʉʉ-ŋumɛsɔŋ, ŋ́ɡɛ ḿbɔ́ tɛ ńzẅíimɛ nǔu nɛvú, 
ḿbɔ́ mbɑp-mbʉʉ yi ɛ́ fúnɛ mbɔ̌ Zẅikŋɛ yi ɛ́ ɡɛnɛ pɛ́ pɔ́ ɡú, ɛ́ lɔk pɑ́Ꞌɑ ḿbɔ́ ŋɡɔ 
yɛcɔ́ mbɑp-mbʉʉ pɔ́ pɔ yɛ́ ŋumɛsɔŋ, yɛcɔ́ pɛn fú mbɔ̌ Zẅikŋɛ. 

45Ɛ́ yúu mi ɛ́ kɑ ɡɛnɛ pɛ́ ŋwɑꞋnɛ ŋɡɔ Ádɑm ẅí ɑ kɑ pɔ́nɛ nduŋmbi ŋumɛsɔŋ, Sɛ́ 
kɑ ɡɛ lɑ ɑ pɔ́ ɡú, lɑ́ ndẅiknzʉʉ Ádɑm tɔ́ ḿbɔ́ pɔ Zẅikŋɛ yi ɛ́ ŋ́ɡɛ pɛ́ pɔ́ ɡú. 

46Pɛ́ kɑ́ pɔ́ ḿbiitɛ ńjʉ́ɔ pɔ mbɑp-mbʉʉ yi ɛ́ fúnɛ mbɔ̌ Zẅikŋɛ yi ɛ́ ɡɛnɛ pɛ́ pɔ́ ɡú 
pɔ́, pɛ́ piitɛ ńjʉ́ɔ pɔ mbɑp-mbʉʉ-ŋumɛsɔŋ. Mbɑp-mbʉʉ yi ɛ́ fúnɛ mbɔ̌ Zẅikŋɛ 
ɡɛ ḿbɑ́ɑtɛ tɛ ḿbɔ́ ɡú. 

47Sɛ́ kɑ tsʉ́Ꞌ nɛpɔ́ɔ nduŋmbi ŋumɛsɔŋ, ńdɔk tsɛ́tsɑ́Ꞌ ḿbɔ́ɔ wɛ́. Ẅîwɑ́ ŋu lɔk pɔ́Ꞌɔ, 
ɛ́fú ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ, lɑ́ ŋu mbɑ́ɑtɛ yɛ́pɑ́ fú pɔ tʉ́nɛ́pú. 

48Pʉɔ pi pɔ́p ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ, fí ŋu ẅí Sɛ́ kɑ lɔknɛ tsɛ́tsɑ́Ꞌ ḿbɔ́ɔ wɛ́, pʉɔ pi pɔ́p tʉ́nɛ́pú 
fí ŋu ẅí ɑ kɑ fúnɛ tʉ́nɛ́pú ńcúŋ. 

49Ndʉ́ŋndʉŋ pɑ́Ꞌ, pɛkŋɛ fínɛ ŋu ẅí Sɛ́ kɑ lɔknɛ tsɛ́tsɑ́Ꞌ ḿbɔ́ɔ wɛ́ lɑ́, ɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ 
yɛcɔ́ lɛ́Ꞌ, pɛkŋɛ fí ŋu ẅí ɑ kɑ fúnɛ tʉ́nɛ́pú ńcúŋ. 

50Pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɑ́ɑ, n dɔk pɑ́Ꞌɑ ńcú ŋɡɔ, ḿbɔ́ ŋu pɔɔ lɔk mbɑp-mbʉʉ yɔ yi ɛ́ ɡẅɛɛnɛ 
mbɑp-mbʉʉ nɛ́ mɛci lɑɑ, ńdɔk ŋ́kúu tsɛt nɛfɔɔ-Sɛ́ pɔ́. Ḿbɔ́ yúu mi ɛ́ lʉ̈ɔ́nɛ pɔ́p yi 
ɛ́ kɑ́ lʉ̈ɔ́ pɔɔ ńtɛmtɛ tɑ́Ꞌ zʉꞋ pɔ́. 

51Tsʉ́Ꞌnɛ ɛ sẅíi wʉ́ʉ nɛ́ yɛcɔ́ nu yi ɛ́ kɑ zɛɛnɛ ḿbɔ́ yi lʉɔmɛ́nɛ, pɛkŋɛ pɛtsʉʉ kɛ́ 
lɑ́Ꞌ ńtɛmtɛ ḿpfú pɔ́, lɑ́ pɛkŋɛ pɛtsʉʉ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńtɛmtɛ ɡẅɛɛ yɛcɔ́ mbʉʉ yi fí, 

52pɔ tɑ́Ꞌ ŋkɑ́ ŋɡɔ: «Gɑk!» Mbɔ ndẅiknzʉʉ ŋɡi-ntɑŋ cʉ́ɔ, mbíꞋŋɡɔ yîyɑ́ ŋɡi-ntɑŋ 
ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńcʉ́ɔ pɛpfú zẅíimɛ nǔu nɛvú pɑ́Ꞌ pɔ́p kɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɛn ḿpfú pɔ́, ɛ́ pɔ́ 
pɔ́Ꞌɔ, pɛkŋɛ ɡẅɛɛ mbʉʉ yi fí. 

53Ɛ́ lɔk ńcú ŋɡɔ yɔ mbʉʉ yi ɛ́ pfúnɛ, ńdʉ̈ɔ́ lɑɑ, ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ɛ́shɔtnɛ ńtsʉ́Ꞌ yi ɛ́ kɛ́ pɛn 
ḿpfú pɔ́, ŋ́kɛ́ mbɔɔ lʉ̈ɔ́. 
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54Ɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ tɛ yɔ mbʉʉ yi ɛ́ pfúnɛ ńdʉ̈ɔ́ lɑɑ, shɔtnɛ ńtsʉ́Ꞌ yi ɛ́ kɛ́ pɛn ḿpfú 
pɔ́, ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ pɛn ńdʉ̈ɔ́ pɔ́, sẅiŋɛ yi pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛnɛ tsɛt ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ lɔk ḿbuutɛ. 
Pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛ ŋɡɔ, nɛvú kɑ́ pɛn ḿbɔ́ ɡú pɔ́, pɛ́ mɑꞋ wɛ́ tɛ ńjʉ́ wɛ́. 

55Nɛvú, mú mɛtʉʉ lɔk ńjʉ́ ntsɔ lɛɛ nɛɡɔ́? Nɛvú, mú mɛ́tɛ́ lɛɛ nɛɡɔ́? 

56Sʉʉ ẅi nɛvú lɔknɛ ńtsúk ŋu ɛ́ mɛnu kɛpɔŋ, mɛtʉʉ-mɛnu kɛpɔŋ fú nǔu nɛpʉ́ʉ-
Sɛ́ ni ɛ́ nyɛtnɛ ŋɡɔ ŋu vu ntsɑŋ. 

57Lɑ́ pɛkŋɛ ɡɑ́ pɑ́Ꞌlɑ́ mbɔ̌ Sɛ́ ẅí ɑ ɡɛnɛ pɛkŋɛ lɛɛ nǔu Tsɑpʉɔ wɛkŋɛ Yɛ́su Kɛlístɔ, 
ŋ́ɡɛ pɛkŋɛ tsɑ nu kɛpɔŋ mbɑ nɛvú. 

58Pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɑ́ɑ pɛtʉʉndɛn, pɑ́Ꞌ ɛ́ pɔ́Ꞌɔ lɑ́, pʉʉ tɛntɛ tɛntɛnɛ, kɔɔ ŋu cʉɔꞌ, pʉʉ kẅiꞋ 
ɛ́fɑꞋ mɛfɑꞋ-Tsɑpʉɔ ńdɔk ŋ́ɡʉ pɔ nɛ́ mbi, ŋ́ɡɔ ɛ́fɑꞋ ḿbɔ́ ńjí ŋɡɔ fɑꞋ yi pʉʉ fɑꞋnɛ, mbíꞋ 
ŋɡɔ pʉʉ pʉɔ-Tsɑpʉɔ lɑ́, kɛ́ ɡɛ ńdɛɛ níinɛ pɔ́. 

1 Kɔlɛ̂ŋtɛ 16 

Ntsup yi pɛ́ mɑꞋnɛ ntɛ́ pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pi pɔ́p Yɛlúsɑlɛm 

1Ɛ́ ɡʉ nǔu nu-ntsup yi pɛ́ sɛ́ ńcúꞋlɛ nɛɡɑ́ mbɔ̌ pʉɔ-Kɛlístɔ pi pɔ́p Yɛlúsɑlɛm, pʉʉ 
ɡúu ɡɛ pɑ́Ꞌ ŋ kɑ cúnɛ mbɔ̌ mɛcúꞋlɛ mi ɛ́ Ŋɡɑlɑ̂t lɑ́. 

2Ɛ́ pɔŋ ŋɡɔ ɛ́ nɑ́ŋ ḿbɔ́ mbɑ wɛ́tɛ́ sɔ́ndii lɑ́, mbɑ wɛ́tɛ́ ŋu wʉʉ, ɡʉ nǔu yúu mi ɑ 
ɡẅɛɛnɛ, ńdʉŋtɛ ḿbɛ́ɛ yɛcɔ́ ndɛn-ŋkɑ́p nǔu, ńdẅɛꞋ ndɑ́ yɛ́, ńjí ŋɡɔ pɛ́ kɛ́ ɡɛ 
ńzẅíꞋlɛ tɛ n tɔ́ lɑ pɛ́ mɑꞋ ntsup pɔ́. 

3Mɔ ŋ́ɡɛ ńtɔ́, ńtúu pʉɔ pi pʉʉ tsɔ́Ꞌnɛ, ŋ́ɡɑ́ mɛŋwɑꞋnɛ mbɔ̌ pɔ́p, pɔ́p lɔk ŋ́ɡʉ 
Yɛlúsɑlɛm ŋ́ɡɑ́ ŋkɑ́p yi pʉʉ cúꞋlɛ́nɛ. 

4Ɛ́ lɑɑ ńtɔ́ ḿbɔ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ ŋ ɡʉ yɑ́ɑ zúꞋu, mbɔ pɛk pɛpɔ́p ɡʉ ḿbɔ́ tɑ́Ꞌku. 

Mɛnu mi Pɔ̂l sɛ́ ŋ́kwɑŋɛ nɛɡɛ 

5Mɔ ŋ́ɡɛ ŋ́ɡɔ́ ńtɔ́ lɑ́Ꞌ pʉʉ, ńzɛɛ ńdɔk wɛ tsɛt pɑk-ŋɡɔŋ-Mɑsɛndwɑn, mbíꞋŋɡɔ ŋ 
ɡẅɛɛ nɛɡʉ zúꞋu. 

6Líkcɔ́ mɔ ŋ́ɡɛ ńnɑ́Ꞌ ńdɑ́ɑtɛ lɑ́Ꞌ pʉʉ, líkcɔ́ ŋ ɡɛ ńnɑ́ŋ tɛ ŋkɑ́-mbʉŋ lɑ́Ꞌ ḿmɛ, pɔ́Ꞌɔ, 
m bɔ́ tɛ ŋ́kwɑŋɛ zʉꞋ yi ŋ ɡʉnɛ nɛ́ zúꞋu pʉʉ cẅɛ́lɛ́ wɑ́ɑ. 

7Ŋ kɑ́ pɔ́ ŋ́kɔŋ nɛɡɔ́ ńjʉ́ɔ wʉ́ʉ ŋkɔ̂ɔnɛ, ḿbɔ́ ńdɛɛ lɛɛnɛ pɔ́. Tsɑpʉɔ lɑɑ ḿbɛ́m, 
mbɔ pɛkŋɛ ɡʉ ńnɑ́Ꞌ ńnɑ́ŋ. 

8Lɑ́ mɔ sɛ́ ŋ́kwɑŋɛ nɛnɑ́ŋ Ɛ́fɛ̂zɛ wɔ tɛ ndíinɑ-Pɑŋntɛkɔ̂t lɑ́Ꞌ ńdɛɛ, 

9mbíꞋŋɡɔ wɛcɔ́ sɛ̂ndúŋ ńtsɔ́Ꞌnɛ mbɔ̌ mɔ zɑꞋnɛ nɛlɔɔ fɑꞋ yi ɛ́ ɡʉ cẅɛ́lɛ́ tɛꞋ. Tɛ mbɑ 
pɑ́Ꞌ pɑlʉꞋ nu yi n cúnɛ zɑ́ɑ tɛꞋ lɑ́. 

10Timɔtɛ̂ɛ lɑɑ ńtɔ́ lɑ́Ꞌ pʉʉ, pʉʉ kúkŋɛ wɛ́ sʉ́Ꞌnɛ. Nɛpɔ́ yi ɑ ɡʉ ńnɑ́ŋ tsɛtsɛt pʉʉ, 
ńzúꞋ mbʉʉ yɛ́ pɔŋ, mbíꞋŋɡɔ ɑ fɑꞋ yɛ́ pɔ fɑꞋ-Tsɑpʉɔ pɑ́Ꞌ mɔ. 
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11Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, kɔɔ ŋu ɡwɑ́k wɛ́. Pʉʉ ɡɑ́ wɛ́ nɛ́ shʉ́ pɑ́Ꞌ ɑ ɡʉ ŋ́ɡɔ ḿbɛn ŋ́kẅɛ́ɛtɛ wɑ́ɑ, 
ńnɛn ḿbɔ́ ńtsɑ́ɑtɛ tsɑ́ɑtɛ́nɛ. Mɔ sɛ́ ńzẅíꞋlɛ wɛ́ pɑ́Ꞌ pɔ́p pɔ́ɔpɛ́mɑ́ ɡʉ ńtɔ́. 

12Ɛ́ ɡʉ nǔu mɔ́ɔmɑ́ wɛkŋɛ Apɔlɔ́s, mbɔ n zɛ mɔ́ ńníꞋ mɛtʉʉ mɛ́ pɑ́Ꞌ pɔ́p pɛcɔ́ 
pɔ́ɔpɛ́mɑ́ ɡʉ ŋ́ɡʉ lɑ́Ꞌ pʉʉ. Lɑ́ ɑ kɑ́ pɔ́ ŋ́kɔŋ nɛɡʉ ŋkɔ̂ɔnɛ pɔ́, ɑ ɡʉ ŋ́ɡɛ ŋ́ɡẅɛɛ ŋkɑ́ 
lɑ ŋ́ɡʉ. 

CɛꞋlɛ pɔ́p lɔk ŋ́kút mɛtú 

13Kɔɔ pʉʉ mɛꞋ mbʉʉ yʉʉ ńdɛ́, pʉʉ zɑ́p tʉ́m nǔu Sɛ́ kɛ́ kɑ́ɑ, pʉʉ pɔ́ɔ mbɛ́ɛnɛ, 
pʉʉ tɛntɛ tɛntɛ́nɛ. 

14Pʉʉ lɑɑ ḿbɔ́ ŋ́ɡɛ pɔ kʉ̈ɔ́ ɔɔ, pʉʉ lɔk pɔ ŋkɔŋɛ. 

15Pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɑ́ɑ, pʉʉ sɛ́ ńjí ŋɡɔ Stɛfɑnɑs pɔ́p tsɛ́nndɑ́ yɛ́, pɛluŋmbi-pɑzɑ́p tʉ́m 
nǔu Kɛlístɔ tsɛt ndɑ́ yʉʉ Akɑ̂y, pɔ́p sɛ́ ńníꞋ mɛtʉʉ ŋ́ɡɛ yúu mi cúꞋlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ 
ɡʉ ńdúꞋnɛ. Ɛ́ pɔ́Ꞌɔ, lɑ m bɛn ḿbɔ́ ḿbíkŋɛ wʉ́ʉ ŋɡɔ: 

16Pʉʉ zúꞋ ntsu-pʉɔ pɑ́Ꞌ pɔ́p, mbɑ wɛ pʉɔ pi pɔ́p pɛpɔ́p ŋ́kíɛnɛ ziꞋnɛ. 

17Nu sɛ́ ḿbɔŋ wɑ́ɑ tɛꞋ mbíꞋ pɑ́Ꞌ Stɛfɑnɑs, pɔ́p Fɔtunɑ́tus pɔ́p Akɑkẅis tɔ́ tɛ ḿbɔ́ 
nɛjɔ́ŋ mɔ lɑɑ. Pɔ́p zɑꞋnɛ, mbɔ́ ŋ́kúpmɛ tú yʉ́ʉ nɛjɔ́ŋ mɔ. 

18Pɔ́p kɑ níꞋ tʉ́m yɑ́ɑ pɑ́Ꞌ pɔ́p kɑ níꞋnɛ yʉ́ʉ ɡúu. Pʉʉ ɡɑ́ mɛkuꞋ mbɔ̌ ntɛ́-pʉɔ pɑ́Ꞌ 
pɔ́p lɑɑ. 

19MɛcúꞋlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ mi ɛ́ nǔu shʉ́-Azîi cɛꞋlɛ wʉ́ʉ. Akilɑs pɔ́p Pɛlɛsɛkɑ mbɑ 
cúꞋlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ yi ɛ́ jʉ́nɛ ndɑ́ pɔ́p lɔk lík-Tsɑpʉɔ ńcɛꞋlɛ wʉ́ʉ tɛꞋ. 

20Pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɛ́tsʉʉ pi pɔ́p zɑꞋnɛ cɛꞋlɛ wʉ́ʉ. Pʉʉ ńcɛꞋlɛ mɛmbʉʉ mʉ́ʉ, ńtsʉ́Ꞌ 
nɛcɛꞋlɛ, ńniitɛ mɛmbʉʉ mʉ́ʉ nǔu ntɛ́ yɛ pʉɔ-Sɛ́. 

21KwɑꞋ mɔ Pɔ̂l, n dɔk pɔ́ yɑ́ɑ, ŋ́ŋwɑꞋnɛ yɔ ńcɛꞋlɛ. 

22Ŋu lɑɑ mbɔɔ kɔŋ Tsɑpʉɔ Yɛ́su pɔ́, Sɛ́ níꞋ ndɔɔ tú-ŋɡɑŋ. Mɑlɑnɑtɑ Tsɑpʉɔ wɛk, 
tɔ́! 

23Tsɑpʉɔ wɛkŋɛ níꞋ mbɔ́tnɛ nǔu pʉʉ pɛ́tsʉʉ. 

24N dɔk pɑ́Ꞌ pɛkŋɛ tɛmtɛ́nɛ ḿbɔ́ nzʉʉ Kɛlístɔ ŋ́kɔŋ wʉ́ʉ pɛ́tsʉʉ. 
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2 Kɔlɛ̂ŋtɛ 

2 Kɔlɛ̂ŋtɛ 1 

CɛꞋlɛ 

1Yɔ ŋwɑꞋnɛ fú mbɔ̌ mɔ pɔ̂l ẅi Sɛ́ kɑ kɔŋ kɔŋnɛ ńtsɔ́Ꞌ wɑ́ɑ ńdɔk ŋ́ɡɛ ŋɡɑŋntúu-
Yɛ́su Kɛlístɔ. Pɛk mɔ́ɔmɑ́ wɛkŋɛ Timɔtɛ̂ɛ ŋwɑꞋnɛ́nɛ yɔ ŋwɑꞋnɛ, ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ cúꞋlɛ-
pʉɔ-Sɛ́ tʉ́sɔŋ-Kɔlɛŋntɛ. M bɛn ŋ́ŋwɑꞋnɛ ŋ́ɡɑ́ mbɑ mbɔ̌ pʉɔ-Sɛ́ pɛtsʉʉ, pi pɔ́p nǔu 
shʉ́-Akɑ̂y tsʉʉ. 

2Tɑ̌ɑ wɛkŋɛ Sɛ́ mbɑ Tsɑpʉɔ Yɛ́su Kɛlístɔ sɛ́ ḿbɔ́ nɛ́ pʉʉ ḿbɛn ḿbɔ́ ńníꞋ mɔ́fíitɛ 
tʉ́m pʉʉ. 

Pɔ̂l sɛ́ ŋ́ɡɛ́mtɛ Sɛ́ 

3Pɛkŋɛ ɡɑ́ pɑ́Ꞌlɑ́ mbɔ̌ Sɛ́, Lɑ́ pɑꞋ Tsɑpʉɔ wɛkŋɛ Yɛ́su Kɛlístɔ, ẅi nɛtsɑ́ɑ mɛjʉ́ŋ-
pʉɔ fú pɔ nǔu wɛ́, nɛtɔ́ɔtɛ wɔ́p fú pɔ nǔu wɛ́. 

4A tɔ́ɔtɛ wɛkŋɛ ŋɡɔŋ ŋkɑ́ tsʉʉ yi pɛkŋɛ tsɛt ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ nɛpɔ́ yi pɛkŋɛ ɡúu ɡʉ ŋ́kuꞋ 
nɛtɔ́ɔtɛ pɛcɔ́ pʉɔ pi pɔ́p tsɛt ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ, ńtsʉ́Ꞌ nɛtɔ́ɔtɛ wɔ́p ńtɔ́ɔtɛ nǔu ntɛ́ yi Sɛ́ kɑ 
tɔ́ɔtɛ́nɛ wɛkŋɛ. 

5Ndʉ́ŋndʉŋ pɑ́Ꞌ pɛkŋɛ sɛ́ ńjʉ́ɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ tɛꞋ, pɑ́Ꞌ Kɛlístɔ kɑ jʉ́ɔnɛ yɛ́ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ tɛꞋ lɑ́, Sɛ́ 
pɛn ḿbɔ́ ńtɔ́ɔtɛ wɛkŋɛ tɛꞋ ńdɛɛ nǔu Kɛlístɔ. 

6Pɛk lɑɑ ḿbɔ́ ńjʉ́ɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ, mbɔ pʉʉ ɡʉ ńdúꞋnɛ, Sɛ́ lɛɛ nǔu, ńtɔ́ɔtɛ wʉ́ʉ, pʉʉ kɛ́ 
ḿbɔ́ pɔ nǔu sɛ̂ndúŋ-Sɛ́. Ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ yi Sɛ́ sɛ́ ńtɔ́ɔtɛ wɛ́k, mbɔ ɛ́ pɔ́ pɔ nɛlɔk ńtɔ́ɔtɛ 
wʉ́ʉ, pɔ́Ꞌɔ pʉʉ kuꞋ nɛsʉk nǔu ŋkɑ́ yi ntɛ́ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ yi ɛ́ sɛ́ ŋ́kúu wɛ́k, kúunɛ wʉ́ʉ ɡúu. 

7Ɛ́ ɡʉ ŋkɑ́ yi pɛk sɛ́ ŋ́kwɑŋɛ wʉ́ʉ pɛk tsuŋ ńjí ŋɡɔ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ pɛk pɔɔ wʉ́ʉ pɔ́k, 
mbíꞋŋɡɔ pɛk sɛ́ ńjí ŋɡɔ, ndʉ́ŋndʉŋ pɑ́Ꞌ pʉʉ sɛ́ ńjʉ́ɔ yʉ́ʉ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ lɑ́, Sɛ́ pɛn ḿbɔ́ 
ńtɔ́ɔtɛ wʉ́ʉ ɡúu pɑ́Ꞌ pɛk. 

8Pɔ́ɔpɛ́mɑ́, pɛk sɛ́ ńtsɑ́ɑ ŋɡɔ pʉʉ jí ndɛn ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ yi pɛk kɑ jʉ́ɔnɛ tsɛt pɑk-ŋɡɔŋ 
Azîi, pɛk kɑ jʉ́ɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ zúꞋu ńjʉ́ɔ tɛ mɛtʉʉ mɛk mɛ, pɛk tsʉ́Ꞌ ńzúꞋ ŋ́ɡʉ pɔ́ nɛpfú. 

9KwɑꞋ pɛk yɛ́k kɑ pɛ́m ŋɡɔ pɛ́ zɑ́p ŋɡɔ pɛ́ ɡʉ ńjẅítɛ wɛ́k, ɛ́ lɛɛ pɔ́Ꞌɔ, pɛk pɔɔ pɛn 
ŋ́kwɑŋɛ ŋɡɔ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ pɛk nɛ́ tú yɛ́k pɛn ŋ́kuꞋ nɛɡɛ yɛcɔ́ yúu pɔ́, pɛk tsʉ́Ꞌ ŋ́ɡẅɛɛ 
yɛ́k pɔ nɛnyɛt yɛ́k ŋɡɔŋ nu tsʉʉ mbɔ̌ Sɛ́ ẅi ɑ zẅíimɛ́nɛ pɛpfú tsɛt nɛvú. 

10Pɛk kɑ pɔ́ ntsu-nɛvú ḿbʉ́k pɔ́Ꞌɔ, jʉ́ zɛɛnɛ ńcẅɛɛtɛ wɛ́k, ɑ ɡʉ ŋ́ɡɛ ḿbɛn cẅɛɛtɛ 
wɛ́k tsɛt mɛcɔ́ mɛŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ mɛɡwɛ́. Ɛ́ nɛ́nẅín pɛk tsuŋ ḿbɔ́ ńjí ŋɡɔ ɑ ɡʉ ŋ́ɡɛ ḿbɛn 
ńcẅɛɛtɛ wɛ́k tsɛt mɛcɔ́ mɛŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ mɛɡwɛ́, 

11ŋ́ɡɔ ńcẅɛɛtɛ wɛ́k, yʉ́ʉ pɔ́ pɔ́ nǔu, mbíꞌŋɡɔ pʉʉ sɛ́ ńcɛꞋlɛ Sɛ́ nǔu tú yɛ́k. Pɑ́Ꞌ pʉɔ 
tɛ ńzɑ́ɑ cɛꞋlɛ́nɛ wɛ́ nǔu tú yɛ́k lɑ́, ɑ ɡʉ ŋ́ɡɛ ŋ́ɡɑ́ fuꞋ níinɛ yɛ́k, ɛ́ pɔ́ ńtɔ́ɔtɛ wɛ́k, ɛ́ 
pɔ́ pɔ́Ꞌɔ, pʉɔ tɛ ńzɑ́ɑ ɡɑ́ pɑꞋlɑ́ mbɔ̌ Sɛ́ wɔp nǔu tú yɛ́k. 

Pɔ̂l kúpmɛ ntɛ́ yi ɑ kɑ zɛɛnɛ ŋ́kwɑŋɛ nɛnɛn pɔ́Ꞌɔ 
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12Ɛ́ ɡʉ nǔu wɛk nɛnɑ́ŋ tsɛtsɛt pʉɔmɛsɔŋ, ḿbɔ́ yɛ́k yúu mi pɛk lɔknɛ ŋ́kɑꞋmɛ ɛ́ 
pɑ́Ꞌ pɛk ɡɛ pɔ yúu mi ɛ́ fúnɛ mbɔ̌ Sɛ́. Pɛk kɑ́ pɔ́ ɛ́fúklɛ wɛcɔ́ ŋu pɔ́, pɛk pɑsẅíi pʉɔ 
nɛ́ nu nɛ́ tʉ́m Lɛ́ɛnɛ́nɛ, mbʉʉ yɛk nɑŋnɛ ɛ́sẅíi wɛ́k pɔ́Ꞌɔ. Ɛ́ pɑ́Ꞌ pɛk kɑ ɡɛnɛ tsɛtsɛt 
pʉʉ. Pɛk ŋkɑɑ kɛ́ ńdɔk pɔ jínu-pʉɔmɛsɔŋ lɑ ńdɔk ńnɑ́ŋ pɔ́Ꞌɔ pɔ́. Pɛk kɑ lɔk pɔ 
pɑ́Ꞌ Sɛ́ sɛ́ ŋ́ɡɑ́ fuꞋ níinɛ yɛ́k, ńcẅɛ́lɛ wɛ́k. 

13Ɛ́ yɛ́tɛ́ lɑ́ pɛk pɔɔ ŋwɑꞋnɛ yɛcɔ́ yúu tsɛt ŋwɑꞋnɛ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pʉʉ ɛ́ pɔ́ yi ndɛꞋ nǔu 
nu yí pʉʉ fúŋnɛ ńzúꞋ pɔ́, ŋ kwɑŋɛ ŋɡɔ pʉʉ ɡʉ zúꞋ tɛ ḿmik. 

14Pɑ́Ꞌ pʉʉ kɑ zɛnɛ nɛzúꞋ ntɛ́ ŋu ẅí mɔ jʉ́ lɑ́, ɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ lɛ́Ꞌ yi Tsɑpʉɔ Yɛ́su Kɛlístɔ 
tɔ́nɛ, ŋ ɡɔ́ ḿbɔ́ mbɔ̌ pʉʉ ḿbɔ́ yʉ́ʉ yúu-kɑꞋmɛ, pʉʉ pɛn ḿbɔ́ yɑ́ɑ. 

15Ŋ kɑ pɔ́ ńjí ŋɡɔ ɛ́ ɡʉ ḿbɔ́ pɔ pɔ́Ꞌɔ. Ɛ́ yúu mi ɛ́ kɑ ɡɛnɛ lɑ́ n dɔɔ nɛpiitɛ ńdɛɛ njɛ́Ꞌ 
pʉʉ, lɑ ŋ́ɡɛ ḿbɛn ńdɛɛ, ńjí ŋɡɔ ŋ ɡʉ ŋ́ɡɛ pʉʉ tsɑ́ɑtɛ tsɑ́ɑtɛ́nɛ ŋkɑ́ yɛ́pɑ́. 

16Ŋ kɑ pɔ́ ŋ́kwɑŋɛ nɛɡɔ́ ŋ́ɡʉ Mɑsɛndwɑn ńdɛɛ lɑ́Ꞌ pʉʉ, ḿbɛn ɛ́fú Mɑsɛndwɑn 
ḿbɛn ńtɔ́ nɛ́ lɑ́Ꞌ pʉʉ, pʉʉ cẅɛ́lɛ́ wɑ́ɑ nɛɡʉ tɛ ŋ́kúu Judɛ̂, 

17ńjí ŋɡɔ ŋ kɑ pɔ́ ŋ́kɔŋ nɛɡɛ pɔ́Ꞌɔ, ńdɔk ḿmɑꞋ pɔ kwɑŋɛ kíi? Kɛ pʉʉ kwɑŋɛ ŋɡɔ n 
tsʉ́Ꞌ nɛcú nu yi ŋ ɡʉ ŋ́ɡɛ, ńdɔk pɔ jínu-ŋumɛsɔŋ ńcú, tɛ ɛ́ pɔ́ ŋɡɔ m bɔ́ n cú nu, 
ḿbɛn ŋ́kúpmɛ? 

18Ŋɡɑ́ŋ! Ɛ́ ɡʉ nǔu nu yi pɛk kɑ sẅíinɛ wʉ́ʉ, pɛk ŋkɑɑ ḿbɔ́ ńcú nu ḿbɛn ŋ́kúpmɛ 
pɔ́. Sɛ́ sɛ́ ńjí. 

19N cú pɑ́Ꞌɑ mbíꞋŋɡɔ Yɛ́su Kɛlístɔ, mɔ́ɔ-Sɛ́ ẅi pɛk Sílɑs, ŋ́ɡɛ Timɔtɛ̂ɛ kɑ cúnɛ nu 
yɛ́ mbɔ̌ pʉʉ, ɑ ŋ́kɑɑ ḿbɔ́ ńtɔ́ ḿbɔ́ ŋu ẅi mbɔ ɑ cú nu, ḿbɛn ŋ́kúpmɛ pɔ́. A kɑ tɔ́ 
ḿbɔ́ pɔ ŋu ẅí ɑ cúnɛ nu, mbɔɔ kúpmɛ. 

20Jʉ́ zɛɛnɛ ḿbɔ́ ŋu ẅí ɑ ɡɛnɛ ŋɡɔ kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi Sɛ́ kɑ kɑꞋnɛ lɑ́ puutɛ. Pɔ́Ꞌɔ, pɛkŋɛ lɔk 
lík yɛ́, ńcú ŋɡɔ ɛ́ pɔ́Ꞌɔ, ńdɔk pɔ́Ꞌɔ, ŋ́ɡɑ́ mɛkuꞋ mbɔ̌ Sɛ́. 

21KwɑꞋ Sɛ́ ɡɛnɛ lɑ́ pɛk pɔ́ ńtɛntɛ tɛntɛnɛ nzʉʉ Kɛlístɔ tɛ mbɑ pʉʉ. A kɑ fɑk 
wɛkŋɛ, 

22ńcʉ̈ɔꞋ lii yɛ́ nǔu pɛkŋɛ, ńníꞋ Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ tʉ́m pɛkŋɛ. Ɛ́ lɔk ḿbɔ́ nduŋmbi 
yúu nǔu yúu mi ɑ ɡʉ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pɛkŋɛ. 

23Pʉʉ tsʉ́Ꞌ ɛ sẅíi wʉ́ʉ nɛ́ yúu mi ɛ́ kɑ ɡɛnɛ lɑ m bɔɔ pɛn ńtɔ́ lɑ́Ꞌ pʉʉ Kɔlɛ̂ŋntɛ pɔ́, 
mɔ ŋ́kɑɑ ḿbɔ́ ŋ́kɔŋ nɛɡɛ pʉʉ zúꞋ kɛ́kɑ́ŋ pɔ́. N cú pɑ́Ꞌɑ ɛ́sẅíi nu. N dɑɑ ńcʉ̈ɔt nu, 
Sɛ́ jẅí wɑ́ɑ. 

24Pɛk sɛ́ ńjí ŋɡɔ wʉʉ nɛzɑ́p tʉ́m nǔu Yɛ́su Kɛlístɔ tɛntɛ, pɛk kɑ́ pɔ́ ńdɔɔ nɛtɔ́ 
ɛ́fyɛ́t wʉ́ʉ, ńzɑ́p pɑ́Ꞌ pʉʉ ɡʉ ŋ́ɡɛ pɔ́. Pɛk tsɑ́ɑ pɔ nɛtɔ́ ńcẅɛ́lɛ wʉ́ʉ pʉʉ mɛkŋɛ 
ńzúꞋ sʉ́Ꞌnɛ. 

2 Kɔlɛ̂ŋtɛ 2 
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1Pʉʉ zúꞋ yúu mi ɛ́ kɑ ɡɛnɛ n jʉ́ɔ ŋɡɔ ŋ kɛ́ pɛn ḿbɛn lɑ́Ꞌ pʉʉ, ŋ́ɡɛ pʉʉ pɛn ḿmʉk 
pɔ́, 

2mbíꞋŋɡɔ n dɑɑ ŋ́ɡɛ pʉʉ mʉk, mbɔ pɛ́ wɔ̌ ɡʉ ḿbɛn ŋ́ɡɛ tʉ́m yɑ́ɑ tsɑ́ɑtɛ tɛ ɛ́ pɔɔ 
pɔ́ wʉ́ʉ ẅi n zɛɛ ŋ́ɡɛ pʉʉ mʉk pɔ́ ɔɔ? 

3Ɛ́ yúu mi ɛ́ kɑ ɡɛnɛ ŋ ŋwɑꞋnɛ pɔ ŋwɑꞋnɛ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pʉʉ, nǔu ntɛ́ yi ŋ kɑ ŋwɑꞋnɛ́nɛ 
lɑ́, mɔ ŋ́kɑɑ ḿbɔ́ ŋ́kɔŋ nɛɡɔ́ ńtɔ́ lɑ́Ꞌ pʉʉ, ńjʉ́ɔ pʉɔ pɔ́p ɡɛ ŋ ɡẅɛɛ nɛmʉk lɑ́ mbɔ 
pɔ́p ḿbɔ́ ŋ́ɡʉ ŋ́ɡɛ tʉ́m yɑ́ɑ tsɑ́ɑtɛ tsɑ́ɑtɛ́nɛ pɔ́. Mɔ sɛ́ ńjí sʉ́Ꞌnɛ ŋɡɔ n dɑɑ ḿbɔ́ 
ńtsɑ́ɑtɛ, mbɔ pʉʉ ɡʉ ńtsɑ́ɑtɛ yʉ́ʉ. 

4Ŋ kɑ pɔ́ ŋ́ŋwɑꞋnɛ ŋwɑꞋnɛ ɛ̂yɑ́, ńdɔk pɔ ŋki-mík, tʉ́m yɑ́ɑ pɔ́ ńzɑ́ŋ tɛꞋ, mbʉʉ yɑɑ 
pɔ́ ńcitɛ, lɑ́ mɔ ŋ́kɑɑ ŋ́kɛ́ ḿbɔ́ ŋ́ŋwɑꞋnɛ ńdɔk ŋ́ɡɛ ŋɡɔ pʉʉ mʉk pɔ́. Ŋ kɑ pɔ́ 
ŋ́ŋwɑꞋnɛ pɔ́Ꞌɔ, pɔ nɛlɔk ńnyɛt wʉ́ʉ nɛ mɑ́mɑ́ ŋkɔŋɛ yi ŋ ɡẅɛɛnɛ nzʉʉ pʉʉ. 

Pʉʉ likŋɛ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pʉɔ pi pɔ́p ɡɛnɛ nu kɛpɔŋ nǔu pʉʉ 

5Ɛ́ ɡʉ nǔu ŋu ẅi ɑ kɑ ɡɛnɛ pʉʉ nɑ́ŋ nɛ́ nɛmʉk, mbɔ ɑ ŋ́kɑɑ ḿbɔ́ ŋ́ɡɛ pɔ nǔu mɔ 
pɔ́, ɑ kɑ ɡɛ pɔ nǔu pʉʉ pɛtsʉʉ. Líkcɔ́ ɛ́ ŋ́kɑɑ ḿbɔ́ nǔu pʉʉ pɛtsʉʉ pɔ́, lɑ́ ɛ́ kɑ kɛ́ 
ḿbɔ́ nǔu nɛzɑ́ɑ pʉɔ. 

6Nɛzɑ́ɑ pʉɔ kɛ́ ŋ́kɑkŋɛ wɛ́, ɛ́ kuꞋ pɔ́Ꞌɔ. 

7Lɑ́ ɛ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ ŋkɔ̂ɔnɛ pɔ ŋɡɔ pʉʉ likŋɛ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ wɛ́, ńtɔ́ɔtɛ wɛ́, ḿbɔ́k pɑ́Ꞌ ɛ́ lɑɑ 
ḿbɔ́ ɑ mʉk sɛ́sʉ́ʉ, ŋ́kɑ́ɑ. 

8Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, mɔ sɛ́ ńtsɑ́ɑ ŋɡɔ pʉʉ ɡɛ nǔu ntɛ́ yi ɑ ɡʉ ńjí ŋɡɔ pʉʉ pɛ́t ŋ́kɔŋ wɛ́ kɔŋnɛ. 

9Pʉʉ jí ŋɡɔ ŋ kɑ pɛn ŋ́ɡɔ ŋ́ŋwɑꞋnɛ ŋwɑꞋnɛ mbɔ̌ pʉʉ ḿbɔ́ ńdɔɔ nɛkwɑꞋnɛ wʉ́ʉ 
ńjʉ́ɔ, kɛ pʉʉ kuꞋ nɛzúꞋ ntsu nǔu mɛnu tsʉʉ ɔɔ. 

10Pʉʉ lɑɑ ńdikŋɛ mɛfɑɑnɛ-ŋu, ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ wɛ́, mbɔ mɔ ńdikŋɛ yɑ́ɑ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ ŋɡɑŋ, 
ḿbɔ́ yi n dɑɑ ŋ́ɡẅɛɛ nɛlikŋɛ mɛfɑɑnɛ-ŋu, ńdikŋɛ, mbɔ n tʉ́ʉ mbi Kɛlístɔ ńdikŋɛ 
pɔ nɛlɔk ńcẅɛ́lɛ wʉ́ʉ, 

11ńjí ŋɡɔ pɛkŋɛ kɛ́ nɑ́ Sɑ́ttɑ ɑ lɛɛ wɛkŋɛ pɔ́, mbíꞋŋɡɔ pɛkŋɛ kɑ́ pɔ́ ḿmuŋɛ yúu mi 
ɑ nzʉʉ pɛkŋɛ ńdɔɔ pɔ́. 

Pɔ̂l kúu Tɔ̂lɑ́s mbʉʉ yɛ́ pɔ́ ńcitɛ 

12Ɛ́ ɡʉ nǔu wɑɑ nɛnɛn ɛ̂wɑ́, mbɔ ŋ kɑ kúu tʉ́sɔŋ-Tɔ̂lɑ́s nɛcẅi Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ-Kɛlístɔ 
zúꞋu, Tsɑpʉɔ tsɔ́Ꞌ sɛ̂ndúŋ mbɔ̌ mɔ nɛfɑꞋ fɑꞋ yɛ́, 

13lɑ́Ꞌ, mbʉʉ yɑɑ kɛ́ ńcitɛ citɛ́nɛ, mbíꞋŋɡɔ mɔ ŋkɑɑ mɔ́ɔmɑ́ wɛkŋɛ Titɛus zúꞋu jʉ́ɔ. 
Ɛ́ yúu mi ɛ́ kɑ ɡɛnɛ n dɛɛmɛ pʉɔ-Tɔ̂lɑ́s ŋ́ɡʉ nɛ́ Mɑsɛndwɑn nɛlɔɔ wɛ́. 

Nɛlɔk lík-Yɛ́su Kɛlístɔ ńjʉ́ ntsɔ 

14Lɑ́, pɛk ɡʉ ŋ́kɛ́ ŋ́ɡɑ́ pɔ pɑ́Ꞌlɑ́ mbɔ̌ Sɛ́, mbíꞋŋɡɔ pɛk lɑɑ ḿbɔ́ pɔ ɡɔ́ lɑ́, mbɔ ɑ ɡʉ 
ŋ́ɡɛ pɛk pɔ́ pɔ nǔu mɑ́nzɔŋ-Kɛlístɔ, mbɔ jʉ́ Kɛlístɔ jʉ́ ntsɔ. Jʉ́ Sɛ́ lɔk wɛ́k ŋ́ɡɛ pɛ́ 
jí Kɛlístɔ zʉꞋ tsʉʉ, pɑ́Ꞌ yúu mi pɛ́ tɔɔnɛ, jɑ́k kɔ́Ꞌ ɛ́sɑt zʉꞋ tsʉʉ lɑ́. 
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15Pɛk zɛɛ ḿbɔ́ mbɔ̌ Sɛ́ ḿbɔ́ pɔ pɑ́Ꞌ jɑ́k yúu sʉ́Ꞌnɛ yi ɛ́ fúnɛ mbɔ̌ Kɛlístɔ. Jɑ́k yi ɛ́ 
kɔ́Ꞌnɛ ńtɛ́mɛ mɛlẅí-pʉɔ, mɛlẅí pʉɔ pi pɔ́p sɛ́ ńduk, tɛ mbɑ nǔu mɛ́ pʉɔ pi pɔ́p sɛ́ 
ḿbɛ́. 

16Yîyɑ́ jɑ́k ɛ́ mbɔ́ pʉɔ pi pɔ́p sɛ́ ḿbɛ́ ḿbɔ́ jɑ́k nɛvú ni ɛ́ ɡɑ́nɛ nɛvú, mbɔ̌ pʉɔ pi 
pɔ́p sɛ́ ńduk, ḿbɔ́ jɑ́k luk yi ɛ́ ɡɛnɛ pɛ́ pɔ́ ɡú, tɛ ɛ́ pɑ́Ꞌɑ, ḿbɔ́ wɔ̌ kuꞋ nɛpɔ́ yúu mi 
pɛ́ ɡʉ ńdɔk ɛ́fɑꞋ yɔ fɑꞋ? 

17Lɑ́Ꞌ pɛk kɑ pɔ́ pɑ́Ꞌ pɛcɔ́ pʉɔ tɛ ńzɑ́ɑ pi pɔ́p lɔknɛ sẅiŋɛ-sɛ́ ŋ́ɡɛ yɔ́p yúu mɛntɑ́ɑ 
pɔ́, pɛk ɛ́sẅíi yɛ́k pɔ nɛ́ tʉ́m Lɛ́ɛnɛ́nɛ, ḿbɔ́ pɔ pʉɔ pi Sɛ́ kɑ túunɛ. Pɛk pɔ́ ɛ́sẅíi, 
Sɛ́ pɔ́ ńjʉ́ɔ wɛ́k pɛk pɛn ńdɑt mbʉʉ nǔu Kɛlístɔ. 

2 Kɔlɛ̂ŋtɛ 3 

PɑfɑꞋ fɑꞋ nǔu kɑɑ fí 

1Pɛk cú ńdɔk ḿbɛn ńzɛ zɛnɛ nɛlɛ́Ꞌlɛ ntɛ́ pʉɔ pi pɛk pɛ́tɛ kɛkʉ̈ɔ́? Kɛ ɛ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ 
pɔ ŋɡɔ pɛk cẅɛ́ɛ ŋwɑꞋnɛ yi ɛ́ lɛ́Ꞌlɛ́nɛ pʉɔ pi pɛk pɛ́tɛ́, pɑ́Ꞌ pɛcɔ́ pʉɔ ɡɛnɛ lɑ ńdɔk 
ńtɔ́ mbi pʉʉ, kɛ pɔ́ nɛcẅɛ́ɛ mbɔ̌ pʉʉ lɑ ńdɔk ŋ́ɡʉ yɛcɔ́ zʉꞋ ɔɔ? 

2Pʉʉ wɑ́ pɔ́nɛ yɛ́k ŋwɑꞋnɛ, mbɔ pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛ tsɛt tʉ́m pɛk, pʉɔ pɛtsʉʉ sɛ́ ńjí 
ḿbɛn ḿbɔ́ ɛ́fúŋ, 

3ḿbɔ́ pɛ́ lɔk pɔ mík ńjʉ́ɔ ŋɡɔ pʉʉ ŋwɑꞋnɛ yi Kɛlístɔ kɑ ŋwɑꞋnɛ́nɛ, ńtúu wɛ́k pɛk 
tɔ́ ŋ́ɡɑ́. A ŋkɑɑ lɔk pɔ ŋkɔŋ-ŋwɑꞋnɛ lɑ́ ŋ́ŋwɑꞋnɛ yîyɑ́ ŋwɑꞋnɛ pɔ́, ɛ́ kɑ pɔ́ ŋwɑꞋnɛ, 
ńdɛɛ pɔ nǔu Zẅikŋɛ-Sɛ́, jʉ́ Sɛ́ ẅi ɑ ɡú, ḿbɔ́ ntʉʉ. Ɛ́ ŋkɑɑ pɔ́ ŋwɑꞋnɛ nǔu 
pɛtɑ̌ɑfɛlɛ́-ŋɡɔꞋ pɔ́, ɑ kɑ ŋwɑꞋnɛ pɔ nǔu tʉ́m-pʉɔmɛsɔŋ. 

4Pɛk cú nu nǔu fɑꞋ yɛ́k pɑ́Ꞌɑ, mbíꞋŋɡɔ pɛk lɔk pɑ́Ꞌ pɛk lɑtnɛ mbʉʉ nǔu Kɛlístɔ, 
ńtsuŋ ńjí ŋɡɔ Sɛ́ pɛ́m nu yɛ́k. 

5Pɛk kɑ́ pɔ́ ńcú pɑ́Ꞌɑ ŋɡɔ mbɔ pɛk lɔk kwɑꞋ mʉ́k mɛtʉʉ ŋ́ɡɛ yɛcɔ́ yúu pɔ́. Mɛtʉʉ 
mi pɛk lɔknɛ ŋ́ɡɛ yɔ fɑꞋ fú pɔ mbɔ̌ Sɛ́. 

6Jʉ́ kɑ ɡɛnɛ pɛk kuꞋ nɛpɔ́ pɑfɑꞋ fɑꞋ, nǔu kɑɑ yɛ́ fí. Yîyɑ́ kɑɑ kɑ́ pɔ́ fú pɔ nǔu nɛpʉ́ʉ 
ni pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛ́nɛ pɔ́, ɛ́ fú pɔ nǔu Zẅikŋɛ-Sɛ́. Nɛpʉ́ʉ ni pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛ́nɛ, ɛ́ ɡɛ ŋu 
pfú pfúnɛ, Zẅikŋɛ ɡɛ ŋu pɔ́ pɔ ɡú. 

7Pʉʉ pɛn ḿbɔ́ ńjí yʉ́ʉ pɑ́Ꞌ nu-nɛpʉ́ʉ kɑ pɔ́nɛ pɔ́Ꞌɔ. Pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛ nǔu tɑ̌fɛlɛ́-ŋɡɔꞋ, 
ɛ́ ɡɛ pɛ́ pfú pfúnɛ. Tɛ mbɑ pɔ́Ꞌɔ, fɑꞋ nǔu nu-nɛpʉ́ʉ ɛ̂nɑ́, ɡẅɛɛ mɑ́mɑ́ nɛŋwɑ́ŋɛ, tɛ 
pɑíslɑyɛ̂l pɔɔ kuꞋ nɛlíŋɛ ẅîwɑ́ nɛŋwɑ́ŋɛ nǔu shʉ́-Mɔ̌sɛ̂ɛ pɔ́, mbɑ pɑ́Ꞌ ɑ ŋ́kɑɑ ńnɑ́ŋ 
pɔ́. 

8Pɑ́Ꞌ ɛ́ kɑ pɔ́ pɔ́Ꞌɔ lɑ́, ɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ pɑ́Ꞌ lɑ́ fɑꞋ nǔu nu-Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ, pɔɔ ɡɑ́ nɛŋwɑ́ŋɛ 
tɛ ńdɛɛ ẅîwɑ́ pɔ́ ɔɔ? 

9Ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ yi nu nǔu fɑꞋ-nɛpʉ́ʉ ni tɛ mbɑ pɑ́Ꞌ ɛ́ ḿbɔ́ ŋ́ɡɛ pɛ́ pfú pfúnɛ, ɛ́ kɑ ɡẅɛɛ 
nɛŋwɑ́ŋɛ, mbɑ nu nǔu fɑꞋ yi ɛ́ ɡɛnɛ pʉɔ tʉ́ʉ ndʉ́ŋndʉŋ mbi Sɛ́ ɡʉ ŋ́kɛ́ ŋ́ɡẅɛɛ 
nɛŋwɑ́ŋɛ ńdɛɛ yîyɑ́, 
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10mbɔ pɛkŋɛ zɛɛ ńcú ŋɡɔ, nɛŋwɑ́ŋɛ wɛ ŋkɔ̂ɔnɛ tsúŋ ḿbɔ́ ɡú tɛꞋ, tɛ wɛ ŋkɑ́mbi 
ŋkɑɑ pɔ́ yɛcɔ́ yúu pɔ́. 

11Ɛ́ zɛɛ ḿbɔ́ yi yúu mi ɛ́ ŋ́kɑɑ ńdɑ́Ꞌ ńjúk ḿbɔ́ pɔ́ ɡú pɔ́, ɛ́ kɑ ɡẅɛɛ wɛ nɛŋwɑ́ŋɛ, 
mbɑ yúu mi ɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńjúk ḿbɔ́ pɔ ɡú, ŋ́ɡɛ ŋ́kɛ́ ŋ́ɡẅɛɛ nɛŋwɑ́ŋɛ ɛ́ lɛɛ yîyɑ́. 

12Pɑ́Ꞌ pɛk sɛ́ ńniitɛ ńjí ŋɡɔ mɔnɛ mɛnu nɛ́nẅín lɑ́, pɛk sɑ́ɑnɛ sɑ́ɑnɛ́nɛ ńcú nu 
nǔu. 

13Pɛk kɑ́ pɔ́ ŋ́ɡɛ pɑ́Ꞌ Mɔ̌sɛ̂ɛ ẅí ɑ ḿbɔ́nɛ ńtɔꞋ ŋkwɑ́ nǔu shʉ́ wɛ́ ńdɔk ḿbɔ́k vuvuk 
ẅi ɛ́ ŋ́kɑɑ ḿbɔ́ ŋ́ɡʉ ńnɑ́ŋ pɔ́, nɛɡɔ́ ḿmɛ pʉɔ-Íslɑyɛ̂l pɔ́ ńjʉ́ɔ pɔ́. 

14Lɑ, ɛ́ kɑ zɛɛ ŋ́ɡɔ ḿbɔ́, mbɔ jínu yɔ́p kɑ jʉ́ɔꞋnɛ, ɛ́ kɑ jʉ́ɔꞋnɛ jɔ́Ꞌnɛ́nɛ tɛ ŋ́kúu lɔ́Ꞌnɛ, 
mbíꞋŋɡɔ pɔ́p ḿbɔ́ ɛ́fúŋ ŋwɑꞋnɛ-Ndɛn Kɑɑ, ŋkwɑ́ ɛ̂yɑ́ pɛ́t ḿbɔ́ pɔ ɡú, ɛ́ pɛ́t ḿbɔ́ pɔ 
ɡú, mbíꞋŋɡɔ ŋu lɑɑ ḿbɛ́t kɛ́ lɑt mbʉʉ nǔu Kɛlístɔ, wîwɑ́ ŋkʉ pɛ́t ḿbɔ́ pɔ ɡú. 

15Tɛ ŋ́kúu lɔ́Ꞌnɛ pʉɔ-Íslɑyɛ̂l pɔ́ tɛ ḿbɔ́ ɛ́fúŋ mɛŋwɑꞋnɛ-Mɔ̌sɛ̂ɛ, yɛcɔ́ ŋkwɑ́ pɔɔ jínu 
yɔ́p. 

16Lɑ́ ŋu lɑɑ ḿbɔ́ tɛ ɛ́shɔt mbʉʉ ńdíŋɛ Tsɑpʉɔ, ŋkwɑ́ jɛ́pmɛ, 

17mbíꞋŋɡɔ Tsɑpʉɔ pɔ́ pɔ Zẅikŋɛ, zʉꞋ yi Zẅikŋɛ-Tsɑpʉɔ pɛn ḿbɔ́ zúꞋu lɑ́, yɛcɔ́ yúu 
mi ḿbɔ́ ɛ́ tɑ́ɑtɛ ŋu, pɔɔ pɛn ḿbɔ́ zúꞋu pɔ́. 

18Pɛkŋɛ pɛtsʉʉ kɑ́ pɛn ŋ́ɡẅɛɛ yɛcɔ́ ŋkwɑ́ nǔu shʉ́ wɛkŋɛ pɔ́, nɛŋwɑ́ŋɛ Tsɑpʉɔ 
sɛ́ ńtɛ́mɛ nǔu pɛkŋɛ ḿbɛn nzʉʉ pɑ́Ꞌ kyɛꞌ yi ɛ́ tɛ́mɛ́nɛ nǔu jʉ́ɔ shʉ́ lɑ́. Tsɑpʉɔ ẅi 
ɑ pɔ́ pɔ Zẅikŋɛ, ɑ sɛ́ ŋ́ɡɛ pɛkŋɛ kúpmɛ ntɛ́, ŋ́ɡɛ pɛkŋɛ fí wɛ́, nɛŋwɑ́ŋɛ ẅi ɛ́ nǔu 
pɛkŋɛ, pɛn ḿbɔ́ ŋ́kẅiꞋ kẅiꞋnɛ. 

2 Kɔlɛ̂ŋtɛ 4 

FuꞋ-Sɛ́ yi ɛ́ tsɛt mɛkʉŋ-tsɑ́Ꞌ 

1Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, pɑ́Ꞌ Sɛ́ kɑ lɔk pɔ tsɑ́ɑ mɛjʉ́ŋ yɛ́, ŋ́ɡɑ́ yɔ fɑꞋ mbɔ̌ pɛk lɑ́, pɛk pɔɔ kɑ́ɑ pɔ́. 

2Pɛk pɔɔ nǔu mɛntɛ́ lɔk ɛ́fɑꞋ mɛfɑꞋ mi ɛ́ mɛ́ ntsɛm, ḿbɛn ḿbɔ́ mɛ́ sʉ́ʉ pɔ́, wɛcɔ́ 
ŋkʉŋkʉ pɔɔ nǔu ku-nɛnɛn yɛ́k pɔ́, pɛk pɛn ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ ḿbɔ́ ńdɔk mɛcɔ́ mɛnu 
ɛ́fɛntɛ sẅiŋɛ-Sɛ́ pɔ́, tɛ ńtsʉ́Ꞌ pɔ́Ꞌɔ, pɛk lɔk pɑ́Ꞌ pɛk mbi Sɛ́ ńdɛꞋlɛ pɔ́ nu nɛ́nẅín mbɔ̌ 
pʉɔmɛsɔŋ, tɛ ḿbɔ́ yi ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ ŋu pɔɔ lɑ́Ꞌ wɛ́k nǔu yɛcɔ́ nu pɔ́. 

3Ɛ́ lɑɑ ḿbɛn ḿbɔ́ yi Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ ẅi pɛk cẅinɛ, ɛ́ mbɔ̌ pɛcɔ́ pʉɔ ḿbɛ́t pɔ tsɛt 
ŋkwɑ́, mbɔ ŋkwɑ́ pɔ́ pɔ́Ꞌɔ, pɔ mbɔ̌ pʉɔ pi pɔ́p sɛ́ ŋ́kʉɔ Sɛ́, lɑ́ ŋ́ɡɛ ḿbɛ́ pɛ́nɛ, 

4ɛ́ pɑzúꞋ nu-Sɛ́ kɛ́ zɑ́p tʉ́m nǔu, pi sɛ́ wɛ yɔ mbí kɑ kɛ́mɔ́ ńjʉ́ɔꞋ jínu yɔ́p ńdɔk ńtɔ́Ꞌ 
wɔ́p nɛjʉ́ɔ kyɛꞌ yi ɛ́ fúnɛ nǔu Ŋkʉʉ sʉ́Ꞌnɛ. Pɔ́Ꞌɔ, pɔ́p pɔɔ jí pɑ́Ꞌ nɛŋwɑ́ŋɛ-Kɛlístɔ 
pɔ́nɛ pɔ́. Jʉ́ Kɛlístɔ pɑ́Ꞌ Sɛ́ pɔ́nɛ. 

5Pɛk kɑ pɔ́ ŋ́ɡɔ ńcẅi Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ, mbɔɔ fɑꞋ pɔ pɑ́Ꞌ pɛ́ ɡʉ ńjí wɛ́k pɔ́, pɛk fɑꞋ pɔ pɑ́Ꞌ 
pɛ́ ɡʉ ńjí ŋɡɔ Yɛ́su Kɛlístɔ Tsɑpʉɔ. Pɛk tʉ́ʉ ḿbɔ́ pɔ pɑfɑꞋ fɑꞋ pi pɔ́p fɑꞋnɛ mbɔ̌ pʉʉ 
mbíꞋ Yɛ́su, 
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6mbíꞋŋɡɔ Sɛ́ ẅi ɑ kɑ cúnɛ ŋɡɔ: «Ɛ́ pɔŋ ŋɡɔ kyɛꞌ, ɛ́ kyɛꞌ zʉꞋ tsɛt nzɛ́nzʉ́ʉ», jʉ́ nɛ́ tú 
yɛ́ kɑ kɛ́ ńtɔ́ ŋ́kyɛꞋ mɛtʉ́m mɛ́k, nɛɡɛ pɛk jí pɑ́Ꞌ nɛŋwɑ́ŋɛ wɛ pɔ́nɛ, ɛ́ nɛŋwɑ́ŋɛ ẅi 
pɛ́ sɛ́ ńjʉ́ɔ nǔu shʉ́-Kɛlístɔ. 

7Lɑ́ pɛk pi yɔ fuꞋ nǔu pɛk, pɛk pɔ́ pɔ pɑ́Ꞌ mɛkʉŋ-tsɑ́Ꞌ lɑ́. Ɛ́ fú nǔu pɛ́ jʉ́ɔ sʉ́Ꞌnɛ ŋɡɔ 
mîmɑ́ mɛtʉʉ mi fʉꞋ yɛ kɑ́ pɔ́ ɡú pɔ́, fú pɔ mbɔ̌ Sɛ́, ɛ́ kɑ́ pɔ́ fú mbɔ̌ pɛk pɔ́. 

8Ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ sɛ́ ɛ́fú mɛshʉ́ mɛshʉ́ ńtɔ́ nǔu pɛk lɑ́ ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ ḿbɔ́ ŋ́ɡɔꞋ wɛ́k pɔ́. Ɛ́ ɡʉ yɛcɔ́ 
ŋkɑ́ pɛk pɔɔ pɛn ńjí pɑ́Ꞌ pɛk ɡʉ ŋ́ɡɛ pɔ́, lɑ́ ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ ńcú ŋɡɔ nu lwiklɛ zúꞋu pɔ́. 

9Pɛ́ kʉʉnɛ wɛ́k Sɛ́ kɛ́ mbɔɔ wɛ́k mɛꞋ. Ɛ́ ɡʉ yɛcɔ́ ŋkɑ́ yi pɛ́ tɛ́mnɛ wɛ́k sɛ́ lɑ́, pɛk kɛ́ 
mbɔɔ pfú. 

10Pɛk pɔ́ ŋkɑ́ tsʉʉ, ḿbɔ́ ḿbɛ́m ŋɡɔ pɛk ɡʉ ḿpfú ntɛ́ nɛvú ni Yɛ́su kɑ pfúnɛ. Pɔ́Ꞌɔ, 
nɛpɔ́ yi pɛ́ ɡʉ ńjʉ́ɔ ŋɡɔ luk-Yɛ́su ɛ́ yɛ́ sɔŋ mbʉʉ pɛk. 

11Pɛk pí pɛk pɛ́t ɡú, pɛk ŋkɑ́ tsʉʉ ḿbɔ́ pɔ ntsu-nɛvú, mbíꞋ nu-Yɛ́su. Ɛ́ pɔ́Ꞌɔ, nɛpɔ́ 
yi pɛ́ ɡʉ ńdíŋɛ wɛ́k, ńjʉ́ɔ ŋɡɔ luk-Yɛ́su nǔu mbʉʉ yɛk tɛ mbɑ pɑ́Ꞌ ɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ ḿpfú. 

12Ɛ́ fú pɔ́Ꞌɔ, nɛvú ɡɔ́ ḿbɔ́ sɔŋ-mbʉʉ pɛk ḿbɔ́ ɛ́fɑꞋ yɛ́ fɑꞋ, luk pɔ́ ɛ́fɑꞋ yɛ́ fɑꞋ sɔŋ-
mbʉʉ pʉʉ. 

13ŊwɑꞋnɛ-Sɛ́ cú ŋɡɔ: Ŋ kɑ zɑ́p tʉ́m nǔu Sɛ́, ɛ́ yúu mi ɛ́ kɑ ɡɛnɛ n cú nu, pɛk kɑ 
lɔk pɑ́Ꞌ pɛk zɑ́pnɛ tʉ́m nǔu Sɛ́, nǔu yîyɑ́ ntɛ́, ŋ́ɡẅɛɛ yɛ́k pɔ nɛcú nu Sɛ́, 

14ḿbɔ́ ńjí ŋɡɔ Sɛ́ ẅi ɑ kɑ ɡɛnɛ Tsɑpʉɔ Yɛ́su zẅíimɛ nǔu nɛvú, ɡʉ ŋ́ɡɛ ḿbɛn ŋ́ɡɛ 
pɛkŋɛ zẅíimɛ yɛkŋɛ, mbíꞋŋɡɔ pɛkŋɛ lɑt mbʉʉ nǔu Yɛ́su, Sɛ́ ɡɛ pɛkŋɛ pɛ́tsʉʉ 
cẅɛt, pɛkŋɛ pɛ Yɛ́su cúꞋlɛ. 

15Pɛk pɛ́m mɔnɛ mɛnu tsʉʉ mi Sɛ́ sɛ́ ńjʉ́ɔ ŋɡɔ ɛ́ kuꞋ mɛ́k, ńdɔk ńtsɑ́ɑ pɔ ŋɡɔ pʉʉ 
lúꞋnɛ. Pɔ́Ꞌɔ, ńjí ŋɡɔ ndɛn-pɑjí ŋɡɔ Sɛ́ kɔŋ wɔ́p ŋ́ɡɛ ŋ́kẅiꞋ zɑ́ɑ, ndɛn pɑɡɑ́ pɑ́Ꞌlɑ́ mbɔ̌ 
wɛ́, mbɑ pɑɡúꞋlɛ wɛ́, kẅiꞋ ńzɑ́ɑ ɡúu. 

Nɛzɑ́p tʉ́m nǔu Yɛ́su ńdɔk ńnɑ́ŋ 

16Ɛ́ yúu mi ɛ́ ɡɛnɛ pɛk pɔɔ kɑ́ɑ, mbʉʉ yɛk sɛ́ ńzɛɛ ŋ́kẅiꞋ ŋ́kɑ́ɑ kɑ́ɑnɛ lɑ́, tʉ́m yɛ́k 
pɔ́ tsɛtú ḿbɔ́ suutɛ suutɛ́nɛ lɛ́Ꞌ tsʉʉ. 

17Mɔ́ɔ mɔ́yúu ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ ẅi pɛk ŋkɔ̂ɔnɛ ḿbɔ́ ńjʉ́ɔ, ɛ́ lɛɛ lɛɛnɛ. Pɛ́ lɑɑ ŋ́ɡʉ ḿbɛ́ɛ fʉꞋ, ɛ́ 
pɔɔ kuꞋ yɛcɔ́ yúu nǔu nɛɡúꞋ kɛ́ ndɛn ẅi ɛ́ kɑ́ pɔ́ ŋ́ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿmɛ pɔ́, ẅi yîyɑ́ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ 
lɔk ńtsɔ́Ꞌ sɛ̂ndúŋ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pɛkŋɛ. 

18Pɛk kɑ́ pɔ́ ɛ́fɑꞋ pɔ yúu mi pɛ́ lɔknɛ mík ńjʉ́ɔ pɔ́, pɛk sɛ́ ɛ́fɑꞋ pɔ yi pɛ́ kɑ́ pɔ́ ńjʉ́ɔ 
nɛ́ mík pɔ́. Ɛ́ zɛɛ ŋ́ɡɔ ḿbɔ́, yúu mi pɛ́ lɔknɛ mík ńjʉ́ɔ ɛ́ kɑ́ ńnɑ́ŋ tɛꞋ pɔ́, lɑ́ yi pɛ́ kɑ́ 
pɔ́ ńdɔk mík ńjʉ́ɔ pɔ́, ɛ́ ŋ́kɛ́ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ ɡú. 

2 Kɔlɛ̂ŋtɛ 5 
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1Pɛk zɛɛ ḿbɔ́ ńjí ŋɡɔ ntɑp wɔ ẅi pɛkŋɛ tsɛtú, ɛ́ pɔ́ mbʉʉ yɛkŋɛ lɑɑnɛ, ɛ́ lɑɑ ńzɛɛ 
ḿbɔ́ yɛcɔ́ lɛ́Ꞌ ŋ́kɛmɛ kɛmɛ́nɛ, mbɔ pɛkŋɛ ɡẅɛɛ ndɑ́ tʉ́nɛ́pú, ɛ́ pɔ́ yi ɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ 
pɔ ɡú. Pʉɔmɛ́sɔŋ ŋkɑɑnɛ pɔ́ɔ, Sɛ́ kɑ pɔ́ɔnɛ. 

2Ɛ́ yúu mi ɛ́ ɡɛnɛ pɛkŋɛ pɔ́ ŋkɔ̂ɔnɛ ḿbɔ́ ńdɑɑ, ńtsɑ́ɑ nɛpɔ́ tsɛt ndɑ́ yɛkŋɛ tʉ́nɛ́pú, 
nɛpɔ́ tsɛtú pɑ́Ꞌ ŋu ẅi ɑ tsɛt ndẅí fí yi ɑ mɑꞋnɛ lɑ́. 

3Yîyɑ́ mbʉʉ lɑɑ ŋ́kẅíipɛ wɛkŋɛ, pɛkŋɛ pɔɔ pɛn ḿbɔ́ mbi Sɛ́ ḿbɔ́ pɑkɛ́mɑꞋndẅí 
pɔ́, 

4mbíꞋŋɡɔ ɛ́ ŋkɑ́ yi pɛkŋɛ pɛ́tnɛ tsɛt wɔ ntɑp, mɛnu pɔ́ fyɛ́t wɛkŋɛ, pɛkŋɛ lɑɑ. Ɛ́ 
nɛ́nẅín ŋɡɔ pɛkŋɛ kɑ pɔ́ ŋ́kɔŋ ŋɡɔ pɛ́ fú nǔu pɛkŋɛ ńcẅɛɛtɛ yɔ mbʉʉ, pɛkŋɛ lɔɔ 
nɛmɑꞋ ndẅí yɛ tʉ́nɛ́pú nǔu, nɛpɔ́ yi mbʉʉ yi ɛ́ kɑ́ pfú ɡʉ mi mbʉʉ yi ɛ́ ɡẅɛɛnɛ 
nɛpfú. 

5Sɛ́ kɑ niitɛ́nɛ wɛkŋɛ nǔu ẅîwɑ́ nɛpɔ́, ŋ́ɡɑ́ Zẅikŋɛ yɛ́ mbɔ̌ pɛkŋɛ nɛlɔk ŋ́ɡɛ zɛsɛ́ 
nǔu yúu mi ɑ ɡʉ ŋ́ɡɛ lɑ́ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pɛkŋɛ. 

6Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, pɛkŋɛ ŋkɑ́ tsʉʉ, ńtsʉ́Ꞌ ńnɑ́ŋ pɔ nɛ́ tsɑ́ɑtɛ pɑ́Ꞌtɛ. Pɛkŋɛ kɑ́ pɔ́ ḿmuŋɛ ŋɡɔ 
pɛkŋɛ lɑɑ ńdɑ́Ꞌ ḿbɛ́t ḿbɔ́ pɔ tsɛt yɔ mbʉʉ, mbɔ pɛkŋɛ pɛ́t kɛ́ pɔ́ nɛjɔ́ŋ Tsɑpʉɔ, 
mbɔ pɛkŋɛ pɔ́ pɔ ŋɡɑ sɛsɑ. 

7Ɛ́ lɔk ńcú ŋɡɔ pɛkŋɛ pɛ́t ḿbɔ́ ńdɔk mík mɛkŋɛ ńjʉ́ɔ wɛ́. Lɑ́, pɛkŋɛ nɑ́ŋ ḿbɔ́ 
ńzẅíꞋlɛ pɑꞋnɛ, mbíꞋŋɡɔ pɛkŋɛ zɑ́p tʉ́m nǔu wɛ́. 

8Pɛkŋɛ tsʉ́Ꞌ ńnɑ́ŋ pɔ nɛ́ tsɑ́ɑtɛ pɑꞋnɛ, Tú yúu ɡwɛ́ yi pɛkŋɛ sɛ́ ńtsɑ́ɑ ɛ́ pɔ́ nɛcẅɛt 
tsɛt yɔ mbʉʉ, ŋ́ɡʉ ńtsʉ́Ꞌ nɑ́ŋ pɔ nɛjɔ́ŋ Tsɑpʉɔ. 

9Ɛ́ lɛɛ pɔ́Ꞌɔ, yúu mi pɛk sɛ́ ńtsɑ́ɑ nɛɡɛ tɛꞋ, ɛ́ nɛɡɛ yúu mi ɛ́ pɔŋnɛ wɛ́. Kɛ pɔ pɑ́Ꞌ pɛk 
tsɛt yɔ mbʉʉ ɔɔ, kɛ pɔ pɑ́Ꞌ pɛk cẅɛtnɛ tsɛtú ɔɔ, 

10mbíꞋŋɡɔ ɛ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ pɛkŋɛ pɛtsʉʉ lɛɛ mbi Kɛlístɔ ɑ ŋɑk wɛkŋɛ, ɛ́ lɛɛ pɔ́Ꞌɔ, 
mbɑ wɔ̌ lɑ́ cẅɛ́ɛ yɛ tsɔ́ꞋfɑꞋ nǔu yúu mi ɑ kɑ ɡɛnɛ, ɛ́ pɔ́ yi sʉ́Ꞌnɛ kɛ yi kɛpɔŋ ɔɔ, ŋkɑ́ 
yi ɑ kɑ pɔ́nɛ tsɛt yîyɑ́ mbʉʉ. 

Sɛ́ kɑ lɔk Kɛlístɔ ḿmik mbuu yɔp pʉɔmɛsɔŋ 

11Pɑ́Ꞌ pɛk sɛ́ ńjí yúu mi pɛ́ fúŋnɛ ŋɡɔ nɛpɔ́k Tsɑpʉɔ lɑ́, pɛk nɑ́ŋ ńdɔɔ pɔ shʉ́, ŋ́ɡɛ 
pʉɔ tsuŋ ńjí pʉɔ pi pɛk pɛ́tɛ. Sɛ́ sɛ́ ńtsuŋ ńjí pʉɔ pi pɛk pɛ́tɛ, mɔ sɛ́ ŋ́kwɑŋɛ ŋɡɔ 
pʉʉ tsɛt tʉ́m pʉ́ʉ ḿbɔ́ ńtsuŋ ńjí ŋu wi mɔ wɛ́tɛ́. 

12Pɛk kɑ́ pɔ́ pɑ́Ꞌɑ lɑ ḿbɛn ḿbɔ́ ńdɔɔ nɛsẅíi wʉ́ʉ nɛ́ pʉɔ pi pɛk pɛ́tɛ́ pɔ́, pɛk ɡɑ́ 
wʉ́ʉ pɔ nɛ́ shʉ́ pɑ́Ꞌ ḿbɔ́ pʉʉ kwɑŋɛ wɛ́k, nu yɛ́k pɔŋ wʉ́ʉ pɔŋnɛ. Ɛ́ lɛɛ pɔ́Ꞌɔ, pʉʉ 
jí nɛtsɔ́Ꞌ nu mbɔ̌ pʉɔ pi pɔ́p sɛ́ ńdɔk yúu mi ɛ́ pɔ́ pɔ nzɛmpíi ŋ́ŋɑ́Ꞌlɛ, lɑ́ mbɔ pɔ́p 
ḿbɔ́ ŋ́ɡʉ ńdɔk pɔ mi ɛ́ pɔ́ pɔ tsɛt tʉ́m pɔ́p ŋ́ŋɑ́Ꞌlɛ. 

13Pɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ ńjʉ́ɔ ŋɡɔ pɛk sɛ́ ŋ́ɡɛ pɑ́Ꞌ pɛpɑ́lɛ́ lɑ́, mbɔ pɛk pɛ́tɛ, pɔ pɑ́Ꞌ nu-Sɛ́ ɡʉ 
ńnɛn, ŋ́kɛ́ ḿbɔ́ yi jínu yɛ́k ɡú, mbɔ pʉʉ ɡʉnɛ ńdúꞋnɛ. 
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14Yɛ́k pɔ́ pɔ ŋɡɔ pɑ́Ꞌ Kɛlístɔ kɔŋnɛ wɛkŋɛ lɑ́, pɛk sɛ́ ńzúꞋ pɔ ntsu wɛ́. Pɛk sɛ́ ńtsuŋ 
ńjí ŋɡɔ tɑ́Ꞌ ŋu wɛ́mɔ́Ꞌ kɑ pfú nǔu tú-pʉɔ tsʉʉ. Ɛ́ lɔk pɔ́Ꞌɔ, ḿbɔ́ ŋɡɔ pɔ́p pʉɔ pɛtsʉʉ 
kɑ tɛmtɛ ḿpfú. 

15A kɑ pfú nǔu tú-pʉɔ tsʉʉ, nɛpɔ́ yi pʉɔ pi pɔ́p ntʉʉ kɛ́ pɛn ḿbɔ́ ɡú pɔ́ pɑ́Ꞌ pɔ́p 
ɡʉ ŋ́ɡɛ yúu mi ɛ́ pɔŋnɛ wɔ́p pɔ́. Pɔ́p ɡʉ ńtsʉ́Ꞌ ḿbɔ́ ɡú, pɔ pɑ́Ꞌ pɔ́p ɡʉ ŋ́ɡɛ yúu mi 
ɛ́ pɔŋnɛ wɛ́, jʉ́ ẅi ɑ kɑ pfúnɛ nǔu tú yɔ́p lɑ Sɛ́ zẅíimɛ wɛ́ nǔu nɛvú. 

16Pɑ́Ꞌ ɛ́ pɔ́Ꞌɔ lɑ́, pɛk nǔu ŋkɔ̂ɔnɛ ńtsʉ́Ꞌ ḿbɔ́ɔ ńjí ŋu pɔ nǔu ntɛ́ yi pʉɔmɛsɔŋ lɔknɛ 
ńjí ŋu pɔ́. Ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ yi pɛk kɑ zɛɛ ńjí Kɛlístɔ nǔu yîyɑ́ ntɛ́, mbɔ pɛk ŋkɔ̂ɔnɛ ḿbɔɔ 
ḿbɛn ḿbɔ́ ńjí wɛ́ pɔ́Ꞌɔ pɔ́. 

17Ŋu pɔ́ tɛ ńdɑt mbʉʉ yɛ nǔu Kɛlístɔ, ńtsʉ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ ŋu fí, ḿbɔ́ tsɛt tʉ́m yɛ́ mbɔɔ 
pɛn ḿbɔ́ pɑ́Ꞌ ɑ kɑ zɛɛnɛ ḿbɔ́ pɔ́, mbɔ ɑ zɛ nɛnɑ́ŋ wɛ fí. 

18Mîmɑ́ mɛnu tsʉʉ fú mbɔ̌ Sɛ́ ẅi ɑ kɑ lɔknɛ Kɛlístɔ ḿmik mbuu yí ɛ́ kɑ pɔ́nɛ 
tsɛtsɛt pɛkŋɛ pɛ jʉ́ Sɛ́, ɑ kɑ pɛn ŋ́ɡɑ́ fɑꞋ mbɔ̌ pɛk, ɛ́ pɔ́ nɛɡʉ ɛ́sẅíi pʉɔ ŋɡɔ shʉ́ 
nɛmɛk mbuu yí ɛ́ kɑ pɔ́nɛ tsɛtsɛt pɔ́p pɛ́ Sɛ́ ɛ́ cẅɛt. 

19Sɛ́ kɑ zɛɛ ḿbɔ́ ŋ́ɡɑ́ Kɛlístɔ, ḿbɔ́ ḿmik mbuu yí pɔ́p pʉɔmɛsɔŋ ndǔmbí ɡẅɛɛnɛ, 
pɔ́Ꞌɔ, kɛ́ pɛn sɑ́ŋ mɛnu kɛpɔŋ mɔ́p, ŋ́ɡɛ ńdẅiklɛ sẅiŋɛ lɔk ḿmik mbuu mbɔ̌ pɛk. 

20Pɛk lɔk pɑ́Ꞌɑ ḿbɔ́ pɛmɑ́ntúu-Kɛlístɔ lɑ ńcú nu. Ɛ́ pɑ́Ꞌɑ ńdɔk ḿbɔ́ ŋɡɔ Sɛ́ ɛ̂wɑ́ 
fúŋnɛ pʉɔ. Pɛk lɔk lík-Kɛlístɔ, ḿbúꞋ mbɔ́ ŋɡɔ pʉɔ pɛ́m Sɛ́ ŋ́ɡɛ pɔ́p pɛpɔ́p pɛn ḿbɔ́ 
sʉ́Ꞌnɛ. 

21Pɑ́Ꞌ ndɔɔ kɑ pɔ́ tú pɛkŋɛ lɑ́, Sɛ́ kɑ tíi mɛnu kɛpɔŋ mɛkŋɛ, ńzɑ́p tú-Kɛlístɔ, mbɔ 
ɑ ŋkɑɑ yɛcɔ́ nu kɛpɔŋ ɡẅɛɛ. A kɑ ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, pɑ́Ꞌ pɛkŋɛ ɡʉ ńdɔk nɛlɑt mbʉʉ nǔu 
Kɛlístɔ, ḿbɔ́ pʉɔ pi pɔ́p mbɔ̌ Sɛ́ ḿbɔ́ ndʉ́ŋndʉŋ. 

2 Kɔlɛ̂ŋtɛ 6 

FuꞋ mbɑ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ yi ɛ́ nǔu fɑꞋ-Kɛlístɔ 

1Pɑ́Ꞌ pɛkŋɛ pɛ́ Sɛ́ tɛmtɛ́nɛ ḿbɔ́ ɛ́fɑꞋ lɑ́, pɛk sɛ́ ńní mɛtʉʉ mʉ́ʉ ŋɡɔ kɔɔ pʉʉ ɡɛ nǔu 
ntɛ́ yi, nɛpɔ́ ẅi Sɛ́ tsɑ́ɑnɛ wʉ́ʉ, ŋ́ɡɑ́ fuꞋ níinɛ yʉ́ʉ, ɡʉ ńdɛɛ fɛ̌ɛ. 

2Sɛ́ kɑ zɛɛ ńcú ŋɡɔ: 

Ŋkɑ́ nɛcẅɛ́lɛ wú kɑ pɔ́ tɛ ŋ́kuꞋ, n zúꞋ ŋɡi yu, lɛ́Ꞌ nɛɡɛ pʉɔmɛsɔŋ luk kɑ kuꞋ, n tɔ́ 
ńcẅɛ́lɛ wú. Pʉʉ jí ŋɡɔ ɛ́ kɛ́ ḿbɔ́ ŋkɔ̂ɔnɛ pɑ́Ꞌɑ ḿbɔ́ ŋkɑ́ sʉ́Ꞌnɛ, yɔ lɛ́Ꞌ yi ḿbɔ́ ŋu luk. 

3Ɛ́ ɡʉ nǔu pɛk ɡɑŋntúu, pɛk kɑ́ pɔ́ ŋ́ɡɛ yɛcɔ́ yúu mi mbɔ ŋu kɔɔtɛ nǔu ḿvu sɛ́ pɔ́, 
pɛ́ fú nǔu ńdɔk ńzɔɔtɛ fɑꞋ yɛ́k pɔ́. 

4Tɛ ńtsʉ́Ꞌ pɔ́Ꞌɔ, pɛk tʉ́ʉ nǔu kʉ̈ɔ́ lɑ́, ńnyɛt ŋɡɔ pɛk pɑfɑꞋ fɑꞋ-Sɛ́, ńdɔk pɑ́Ꞌ pɛk sɛ́ 
ɛ́sʉk tɛꞋ, nǔu ŋkɑ́-ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ, nǔu ŋkɑ́ yi nu lɛɛnɛ wɛ́k, nǔu ŋkɑ́ yi pɛk sɛ́ ńcʉ̈ɔꞋ tɛꞋ, 

5kɛ pɔ ŋkɑ́ yi pɛ́ sɛ́ ńtswɑ́ɑ wɛ́k ɔɔ, kɛ pɔ ŋkɑ́ yi pɛ́ níꞋnɛ wɛ́k tsɑ́ŋ ɔɔ, kɛ pɔ ŋkɑ́ 
yi pɛ́ tsʉ́ʉnɛ́nɛ lɑ́Ꞌ ḿmɑꞋ nzʉʉ pɛk ɔɔ, kɛ nǔu ŋkɑ́ yi pɛk tʉ́ʉnɛ nǔu mɛfɑꞋ mi ɛ́ 
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tɛn tɛnnɛ ɔɔ, kɛ nǔu ŋkɑ́ yi pɛk sɛ́ ńdɛ́ kɛ́ lɛ́ ɔɔ, mbɑ nǔu ŋkɑ́ yi pɛk sɛ́ ńnɑ́ŋ kɛ́ 
ŋ́kwɛ́t yúu. 

6Pɛk sɛ́ ńdɔk wɛk mɑt ńnyɛt ŋɡɔ pɛk pɑfɑꞋ fɑꞋ-Sɛ́. Pɛk ɡẅɛɛ tʉ́m Lɛ́ɛnɛ́nɛ, mbɑ 
jínu yi ɛ́ fúnɛ mbɔ̌ Sɛ́, ŋ́ɡɛ kɔkmbʉʉ. Pɛk ɡẅɛɛ pɔ pɔŋtʉ́m nzʉʉ pʉɔmɛsɔŋ, 
ńzẅíꞋlɛ yɛ́k kʉ̈ɔ́ lɑ́ pɔ mbɔ̌ Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ, ŋ́ɡẅɛɛ ŋkɔŋɛ yi ɛ́ kɑ́ pɔ́ ŋkɔŋ-mík 
pɔ́, 

7Pɛk ɛ́sẅíi yɛ́k pɔ nu nɛ́nẅín, yúu mi pɛk ɡɛnɛ nyɛt pɔ mɛtʉʉ Sɛ́. Pɛk lɔk pɔ nu 
yi ɛ́ tʉ́ʉnɛ ndʉ́ŋndʉŋ ńdɔk ŋ́ɡɛ yɛ́k yúu lɔk ŋ́kɛm ntsɔ tɛ mbɑ yɛ́ lɔk ńdʉɔ́Ꞌ ntsɔ. 

8Pɛcɔ́ pʉɔ sɛ́ ŋ́ɡɔ́ ŋ́ɡɑ́ mɛkuꞋ mɛ́k, pɛcɔ́ pɔ́ ńtɛ́m sʉ́ʉ nǔu pɛk. Pɛcɔ́ ɡɔ́ ŋ́ɡʉ̈ɔꞋtɛ 
yúu mi pɛk sɛ́ ŋ́ɡɛ, pɛcɔ́ pɔ́ ńzɔɔtɛ wɛ́k zɔɔtɛnɛ. Pɛ́ sɛ́ ńdɔk wɛ́k ŋ́ɡɛ ɡɑŋcɔtnu, lɑ́ 
pɛk kɛ́ ḿbɔ́ ɛ́sẅíi pɔ nu nɛ́nẅín. 

9Pɛ́ sɛ́ ḿmuŋɛ wɛ́k, lɑ́ ŋ́kɛ́ ḿbɔ́ ńjí wɛ́k jínɛ, ńdɔk wɛ́k ɛ́fúŋ pɛpfú lɑ́ pɛk tsuŋ 
ḿbɔ́ pɔ́p ntʉʉ, ńnyɛt wɛ́k nɛ́ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ, lɑ́ ŋ́kɛ́ mbɔɔ wɛ́k jẅí. 

10Pɛ́ kwɑŋɛ ŋɡɔ pɛk sɛ́ ḿmʉk yɛcɔ́ nu, lɑ́ pɛk ńnɑ́ŋ ŋkɑ́ tsʉʉ pɔ nɛ́ tsɑ́ɑtɛ. Pɛ́ sɛ́ 
ńdɔk wɛ́k ɛ́fúŋ pɛpúŋ, lɑ́ pɛk pɔ́ ńdɔk pʉɔ tɛ ńzɑ́ɑ ŋ́ɡɛ ɡɑŋyúu. Pɛ́ sɛ́ ńdíŋɛ wɛ́k 
pɑ́Ꞌ ŋkɑ́ yi yúu yɛ́k kɑ́ pɔ́ ɡú pɔ́ lɑ́, lɑ́ pɛk kɛ́ ŋ́ɡẅɛɛ yúu tsʉʉ. 

11Pʉʉ pɛsúu pɛk pi pɔ́p Kɔlɛ̂ŋntɛ, pɛk sẅíi wʉ́ʉ nɛ nu kɛ́ lẅɛꞋ pfuꞋ,pɛk tɛmtɛ 
ŋ́ŋíɛꞋ tʉ́m wɛ́k ńnyɛt wʉ́ʉ. 

12Pɛk kɑ́ pɔ́ ńdʉꞋ nɛkɔŋ wʉ́ʉ pɔ́, yɛcɔ́ yúu lɑɑ ḿbɔ́ ńtɑ́ɑtɛ wʉ́ʉ nɛkɔŋ wɛ́k, mbɔ 
ɛ́ fú mbɔ̌ pʉʉ. 

13Ŋ ɡʉ ńcú nu mbɔ̌ pʉʉ ŋkɔ̂ɔnɛ pɑ́Ꞌ ŋu cú nu mbɔ̌ mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ pɛ́ lɑ́. Ɛ́ pɔ́ ŋɡɔ pʉʉ 
kɔŋ wɛ́k ɡúu pɑ́Ꞌ pɛk sɛ́ ŋ́kɔŋ wʉ́ʉ ɡúu. 

Kɔɔ pʉɔ-Kɛlístɔ pɔ́p pɑkɛzɑ́p tʉ́m nǔu Sɛ́ ńtɛmtɛ nu 

14Kɔɔ pʉʉ pɑkɛzɑ́p tʉ́m nǔu Yɛ́su tɛmtɛ pɑꞋ ŋu pɔ́p wɛcɔ́ tɛmtɛnɛ ńnɛn tɑ́Ꞌ ku 
ŋ́ɡɛ tɑ́Ꞌ yúu lɑ́, ḿbɔ́ nu yi ɛ́ tʉ́ʉnɛ ndʉ́ŋndʉŋ pɔ́p yi ɛ́ kɑ́ tʉ́ʉ zɛɛ ńtɛmtɛ ku ńnɛn 
ŋɡɔ́ku? Mbɔ kyɛꞌ pɔ́p nzɛ́nzʉ́ʉ pɔ́ tɑ́Ꞌ zʉꞋ ŋɡɔ́ku? 

15Tɛ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ Kɛlístɔ pɔ́p Bɛliɑl pɔ́ tɑ́Ꞌ ntsu? Tɛ ɑ lɑɑ ḿbɔ́ ŋu ẅí ɑ zɑ́pnɛ tʉ́m 
nǔu Kɛlístɔ pɔ́p ŋu ẅí ɑ kɑ́ zɑ́p tʉ́m nǔu wɛ́ pɔ́ ŋ́ɡẅɛɛ tɑ́Ꞌ kwɑŋɛ? 

16Mbɔ pɛ́ lɔk ndɑ́-nɔŋpɔꞋ-Sɛ́ pɔ́p yúu mi pɛ́ ɡúꞋlɛ ŋɡɔ ɛ́ mɛsɛ́ ńdɔk ɛ́fúŋ tɑ́Ꞌ yúu 
ŋɡɔ́ku? Pɛkŋɛ zɛɛ ḿbɔ́ ndɑ́-nɔŋpɔꞋ-Sɛ́ ẅi ɑ ḿbɔ́ ńcú mbɔ̌ pɔ́p, pɑ́Ꞌ kwɑꞋ jʉ́ kɑ 
cúnɛ ŋɡɔ: Mɔ, ŋ ɡʉ ŋ́ɡɛ ńtsʉ́Ꞌ ńnɑ́ŋ pɔ tsɛtsɛt pɔ́p, ḿbɔ́ nɛn tsɛtsɛt pɔ́p. Mɔ ŋ́ɡɛ 
ḿbɔ́ Sɛ́ wɔp, pɔ́p pɔ́ pʉɔ pɑ́ɑ. 

17Ɛ́ yúu mi ɛ́ ɡɛ jʉ́ Tsɑpʉɔ cú ŋɡɔ: Pʉʉ fú tsɛtsɛt pɔ́p ńcẅɛt, ɛ́fɑk yʉʉ mbʉʉ, Kɔɔ 
pʉʉ ɡẅɛɛ yúu mi lɔ́Ꞌ nǔu, Mɔ, m bɛn ŋ́kɛ́ ŋ́kúkŋɛ wʉ́ʉ. 

18Mɔ, ŋ ɡʉ ŋ́ɡɛ ḿbɔ́ mbɔ̌ pʉʉ ḿbɔ́ tɑ́t wʉʉ, Pʉʉ pɔ́ mbɔ̌ mɔ, ḿbɔ́ pɔ́ɔ pɑ́ɑ pɛ́ 
mbɛ́ɛnɛ mbɑ pɛ́ pɑŋɡɛ́, Tsɑpʉɔ, ŋɡɑŋmɛtʉʉ tsʉʉ cúnɛ. 
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2 Kɔlɛ̂ŋtɛ 7 

1Pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɑ́ɑ pɛ́ tʉʉndɛn, pɑ́Ꞌ Sɛ́ kɑ kɑꞋnɛ mɔnɛ mɛnu mbɔ̌ pɛkŋɛ lɑ́, ɛ́ sɛ́ 
ḿbíkŋɛ ŋɡɔ kwɑꞋ pɛkŋɛ nɛ́ tú yɛkŋɛ kʉ̈ɔ́ mɛnu mi ɛ́ kɑ́ pɔŋ Sɛ́ pɔ́, mi pɛ́ ɡɛ ɡɛnɛ, 
tɛ mbɑ mi pɛ́ kwɑŋɛ kwɑŋɛ́nɛ, ŋ́kẅiꞋ ńdɔk nɛpɔ́ kɛ́ lɔ́Ꞌ ŋ́ɡʉ nɛ́ mbi tɛ ńdẅiklɛ, 
ŋ́ɡɔ ŋ́ɡɛ, ḿbɔ́ ḿbɔ́k Sɛ́. 

Tsɑ́ɑtɛ yi ɛ́ tsɛt tʉ́m-pɔ̂l 

2Ɛ́ pɛn ḿbɔ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ pʉʉ ɡɛ tɛ pɛk jí ŋɡɔ nu yɛ́k ɛ́ tsɛt tʉ́m pʉʉ, pɛk kɑ́ fɑɑnɛ 
nu mbɔ̌ wɛcɔ́ ŋu pɔ́, pɛk ŋkɑɑ ɡɛ ŋu ɛ́fɑɑnɛ sɛ̂ndúŋ-Sɛ́ pɔ́, pɛk kɛ́ mbɔɔ fʉ́klɛ 
wɛcɔ́ ŋu ńjʉ́ yúu yɛ́ pɔ́. 

3Ŋ kɛ́ ḿbɔɔ ńcú pɑ́Ꞌɑ ńdɔk ńcú ŋɡɔ pʉʉ fɑɑnɛ yɛcɔ́ nu pɔ́. Mɔ ńzɛɛ mɔ́ ńdɑ́Ꞌ ɛ́sẅíi 
wʉ́ʉ ŋɡɔ, nu yʉ́ʉ ɛ́ tsɛt tʉ́m pɛk. Pɛk zúꞋ pɛkŋɛ pɔ́nɛ pɔ nǔu tɑ́Ꞌ nɔɔ, kɛ pɛkŋɛ sɛ́ 
ńzúꞋ pɔ sʉ́Ꞌnɛ ɔɔ, kɛ pɛkŋɛ pɔ́ pɔ ntsu nɛvú ɔ́ɔ. 

4Mɔ ńtɛ́m mɔ́ ŋkwɛn yɑɑ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pʉʉ, n dɔk pɔ wʉ́ʉ ńtsɑ́ɑtɛ tɛꞋ, m bɛ́t ŋ́ɡẅɛɛ 
pɔ sʉk tɛꞋ, tsɑ́ɑtɛ tʉ́m mɔ tɛꞋ tɛ mbɑ pɑ́Ꞌ pɛk sɛ́ ńjʉ́ɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ tɛꞋ lɑ́. 

5Pɛk kɑ zɛɛ ŋ́ɡʉ tɛ ŋ́kúu Mɑsɛndwɑn, wɛcɔ́ nɛjẅiitɛ pɔɔ ɡú pɔ́. Ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ fú mɛshʉ́ 
mɛshʉ́ ńtɔ́. Pʉɔ ɡɔ́ ḿbɔ́ nzɛmpíi ḿmɑꞋ wɛ́k nɛ́ ntsɔ, tʉ́m yɛ́k pɔ́ tsɛtú ḿbɔ́k mbíꞋ 
mɛcɔ́ mɛnu. 

6Lɑ́, Sɛ́ tuk ŋki-mík mɛ́k pɑ́Ꞌ ɑ tuknɛ ŋki-mík-pʉɔ pi pɔ́p sɛ́ ńdɑɑ. Ɛ́ pɔ́ pɑ́Ꞌ ɑ kɑ 
ɡɛnɛ Titɛus lutnɛ ńtɔ́ ńjʉ́ɔ wɛ́k. 

7Sɛ́ kɑ́ lɔk pɔ ndɑꞋ pɑ́Ꞌ Titɛus tɔ́nɛ pɔ́, ɑ pɛn ńdɔk mbɑ pɑ́Ꞌ pʉʉ kɑ zíinɛ ŋki-mík-
Titɛus ɡúu. Titɛus kɑ piitɛ, ɛ́sẅíi wɛ́k nɛ́ ntɛ́ yi pʉʉ sɛ́ ńtsɑ́ɑ nɛjʉ́ɔ wɑ́ɑ pɔ́Ꞌɔ, 
ḿbɛn ḿbɛ́ɛtɛ ntɛ́ yi pʉʉ sɛ́ ńdɔk ḿmʉk nu yɑ́ɑ pɔ́Ꞌɔ, ḿbɛn ɛ́sẅíi wɛ́k pɑ́Ꞌ pʉʉ 
tʉ́ʉnɛ ḿbɛꞋ mɛ́lɑ́Ꞌ mɑ́ɑ pɔ́Ꞌɔ. Tɛ n zúꞋ, nu pɛn ŋ́kẅiꞋ ḿbɔŋ wɑ́ɑ tɛꞋ. 

8Nu ɡẅɛɛ nɛpɔŋ wɑ́ɑ tɛꞋ. ŊwɑꞋnɛ yi ŋ kɑ piitɛ́nɛ ńtúu mbɔ̌ pʉʉ, ɛ́ kɑ ɡɛ pʉʉ mʉk, 
lɑ́ ŋ kɑ́ pɔ́ ńjʉ́ɔ yɛcɔ́ lɔ́Ꞌ nǔu pɔ́. Ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ yi ŋ kɑ jʉ́ɔ lɔ́Ꞌ nǔu, mbɔ ɛ́ pɔ́ pɔ pɑ́Ꞌ ŋ 
kɑ pɔ́ ńjí ŋɡɔ ɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ pʉʉ zɛɛ ḿmʉk. 

9Lɑ́, mɔ ŋkɔ̂ɔnɛ ḿbɔ́ ńtsɑ́ɑtɛ tsɑ́ɑtɛ́nɛ. Mɔ sɛ́ ḿbɔɔ ńtsɑ́ɑtɛ, pɔ mbíꞋŋɡɔ pʉʉ kɑ 
mʉk pɔ́, n tsɑ́ɑtɛ mbíꞋŋɡɔ nɛmʉk wʉ́ʉ kɑ ɡɛ pʉʉ kúpmɛ mɑt. Pʉʉ kɑ mʉk nǔu 
ntɛ́ yi Sɛ́ sɛ́ ŋ́kɔŋ, tɛ ḿbɔ́ pʉʉ pɔɔ cú ŋɡɔ pɛk kɑ ɡɛ yɛcɔ́ nu kɛpɔŋ nǔu pʉʉ pɔ́, 

10mbíꞋŋɡɔ nɛmʉk nǔu ntɛ́ yi Sɛ́ sɛ́ ŋ́kɔŋ, ɛ́ ɡɛ ŋu kúpmɛ mɑt. Ẅîwɑ́ nɛkúpmɛ 
mɑt ɡɛ ŋu luk, tɛ ḿbɔ́ nu pɔɔ pʉ́k wɛ́ pɑ́Ꞌ ɑ mʉknɛ pɔ́. Lɑ́ nɛmʉk nǔu ntɛ́ yɛ́ pʉɔ-
ndǔmbí, ɛ́ ɡɑ́ pɔ nɛvú. 

11Pʉʉ líŋɛ pɔ yúu mi yîyɑ́ ntɛ́ nɛmʉk, nǔu ntɛ́ yi Sɛ́ sɛ́ ŋ́kɔŋ, ɛ́ kɑ ɡɛ nǔu pʉʉ lɑ́ 
ńjʉ́ɔ. Jʉ́ɔ wʉ́ʉ nɛɡwɛtnɛ ŋkɑ́ yi nu sɛ́. Jʉ́ɔ wʉ́ʉ nɛlɔ́ɔ ŋɡɔ pɛ́ likŋɛ mɛfɑɑnɛ mʉ́ʉ 
ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pʉʉ. Jʉ́ɔ wʉ́ʉ nɛmʉk nu yɑ́ɑ. Jʉ́ɔ wʉ́ʉ nɛpɔ́k nu. Jʉ́ɔ wʉ́ʉ nɛtsɑ́ɑ nɛjʉ́ɔ 
wɑ́ɑ. Jʉ́ɔ wʉ́ʉ nɛzɑŋɛ mbʉʉ. Jʉ́ɔ wʉ́ʉ nɛzɑ́p ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ tú-ŋu ẅí ɑ fɑɑnɛ nu. Pʉʉ kɑ 
lɔk mɛshʉ́ tsʉʉ ńdɛꞋlɛ ŋɡɔ pʉʉ ŋkɑɑ pɛn ḿbɔ́ ńjí yɛcɔ́ nu nǔu yɔ nu pɔ́. 
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12Pɑ́Ꞌ ŋ kɑ ŋwɑꞋnɛ́nɛ ŋwɑꞋnɛ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pʉʉ lɑ́, ŋ kɑ́ pɔ́ ŋ́ŋwɑꞋnɛ mbíꞋ ɡɑŋmɛfɑɑnɛ 
pɔ́, ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ ŋ́ŋwɑꞋnɛ mbíꞋ ŋu ẅí pɛ́ ɡɛnɛ nu kɛpɔŋ nǔu wɛ́ pɔ́. Ḿbɔ́ ŋ́ŋwɑꞋnɛ pɔ 
ŋɡɔ pʉʉ tʉ́ʉ mbi Sɛ́, ńjʉ́ɔ ntɛ́ yi pʉʉ ńdɔk ŋ́ɡwɛtnɛ nǔu nu yɛ́k. 

13Yɔ yúu mi ɛ́ kɑ zíinɛ ŋki-mík mɛ́k. 

Ŋki-mík mɛ́k ŋkɑɑnɛ pɔ́ mɛ́ zíinɛ ndɑꞋ pɔ́, pɛk kɑ pɛn ŋ́kẅiꞋ ńtsɑ́ɑtɛ tɛꞋ nǔu nu 
yi Titɛus kɑ pɔ́ ńtsɑ́ɑtɛ yɛ́, mbɔ pʉʉ pɛtsʉʉ ɡɛnɛ tʉ́m yɛ́ fíitɛ. 

14Ɛ́ ɡɔ́ ḿbɔ́, mbɔ ŋ kɑ tʉ́ʉ mbi Titɛus ńnɑ́Ꞌ ńdɔk nu yʉ́ʉ ŋ́kɑꞋtɛ. A pɛn fú lɑ́Ꞌ pʉʉ, 
sʉ́ʉ kɛ́ mbɔɔ wɑ́ɑ kɔ́. Yúu mi pɛk kɑ pɔ́ ńdɔk nu yʉ́ʉ ŋ́kɑꞋtɛ mbi Titɛus nǔu, ɛ́ kɑ 
pɛn ńcẅɛt ḿbɔ́ pɔ nu nɛ́nẅín, ndʉ́ŋndʉŋ pɑ́Ꞌ pɛk ńjúknɛ ɛ́sẅíi wʉ́ʉ pɔ nɛ́ nu 
nɛ́nẅín lɑ́. 

15Lɑ́, ɛ́ fú pɔ́Ꞌɔ, m bɛn ŋ́kẅiꞋ ŋ́kɔŋ wʉ́ʉ pɔ ndɛꞋ ndɛꞋ, ńnɑ́ŋ ḿbɔ́ ŋ́kẅíitɛ pɑ́Ꞌ pʉʉ 
pɛtsʉʉ kɑ tɛmtɛnɛ ńtʉ́ʉ nɛzúꞋ ntsu, mbɑ pɑ́Ꞌ pʉʉ kɑ kúkŋɛ́nɛ wɛ́, ḿbɔ́k wɛ́ pɑ́Ꞌ 
pɛ́ pɔ́k mɑ́ntúu, ŋ́ɡɑ́ mbʉʉ sɛ́ mbi wɛ́. 

16Mɔ sɛ́ ḿbɔ́ ńtsɑ́ɑtɛ tɛꞋ pɑ́Ꞌ m bɔ́ ŋ́ɡʉ nǔu kʉ̈ɔ́ lɑ́, ńtɛ́m ŋkwɛn yɑɑ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pʉʉ, 
kɛ́ pɔ́k. 

2 Kɔlɛ̂ŋtɛ 8 

Nɛɡɑ́ yúu nǔu fɑꞋ-Sɛ́ nɛ́ pɔŋ tʉ́m 

1Pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɛ́k, pɛk sɛ́ ńdɔɔ nɛɡɛ pʉʉ jí yúu mi Sɛ́ kɑ ɡɑ́nɛ fuꞋ níinɛ mɛcúꞋlɛ-pʉɔ-
Kɛlístɔ mi ɛ́ Mɑsɛndwɑn pɔ́p ɡɛ. 

2Ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ mɛntɛ́ mɛntɛ́ sɛ́ ŋ́kúu pʉɔ-Kɛlístɔ zúꞋu lɑ́, tʉ́m yɔ́p pɔ́ ńtsɑ́ɑtɛ tsɑ́ɑtɛ́nɛ 
tɛꞋ. Pɔ́p zɛɛ ḿbɔ́ pɔ pɛpúŋ tɛꞋ lɑ́, ŋ́ɡẅɛɛ tʉ́m sʉ́Ꞌnɛ nɛɡɑ́ yúu tɛ ɛ́ zɑ́ɑ zɑ́ɑnɛ. 

3Ɛ sẅíi wʉ́ʉ nɛ́ yúu mi ŋ kɑ jʉ́ɔ jʉ́ɔnɛ, pɔ́p kɑ ɡɑ́ yúu mi pɔ́p kuꞋ nɛɡɑ́ tɛ ḿbɛn 
ńdɛɛ pɑ́Ꞌ mbɔ pɔ́p ɡɑ́, ŋ́kɛ́ ŋ́kɔŋ kɔŋnɛ lɑ́ ŋ́ɡɑ́ pɔ́Ꞌɔ. 

4Pɔ́p kɑ PúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ pɛk tɛꞋ ŋɡɔ pɛk pɛ́m pɔ́p ɡɑ́ yɔ́p yúu nɛlɔk ńcẅɛ́lɛ pʉɔ-Sɛ́ 
pi pɔ́p Yɛlúsɑlɛm. 

5Pɛk kɑ zɛɛ mbɔɔ kwɑŋɛ ŋɡɔ mbɔ pɔ́p ɡɑ́ yúu ndɛn nú pɔ́, pɔ́p kɑ pɔ́ ŋ́ɡɑ́ ndɛn 
nú, mbíꞋŋɡɔ pɔ́p kɑ piitɛ ŋ́ɡɑ́ yɔ́p luk mbɔ̌ Tsɑpʉɔ, ḿbɛn tʉ́ʉ ńzẅíꞋlɛ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ 
yi pɛk ɡʉ cú mbɔ̌ pɔ́p. Ɛ́ pɔ́ pɑ́Ꞌ Sɛ́ kɔŋnɛ. 

6Ɛ́ yúu mi ɛ́ kɑ ɡɛnɛ pɛk PúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ Titɛus ŋɡɔ ɑ ɡʉ lɑ́Ꞌ pʉʉ, ŋ́ɡɛ yɔ fɑꞋ-pɔŋtʉ́m 
yi ɑ kɑ ɡɛnɛ pʉʉ jí, ɛ́ mɛkŋɛ ńdẅiklɛ. 

7Ɛ́ tʉ́ʉ nǔu kʉ̈ɔ́lɑ́ pʉʉ ɡɑ́nɛ fʉꞋ sʉ́Ꞌnɛ, pʉʉ zɑ́p tʉ́m nǔu Sɛ́ sʉ́Ꞌnɛ, ńjí nɛcú nu ɛ́ 
cẅɛt, ńjí nu-Sɛ́ kwɑꞋ sʉ́Ꞌnɛ, ńzɑŋɛ mbʉʉ ŋɡɔŋ ŋkɑ́ tsʉʉ, ŋ́ɡẅɛɛ ŋkɔŋɛ nzʉʉ pɛk, 
pɔ́Ꞌɔ lɑ́ pʉʉ pɛn ńnyɛt fʉꞋ sʉ́Ꞌnɛ nǔu yɔ fɑꞋ-pɔŋtʉ́m. 

8Ŋ kɑ́ pɔ́ ńcú pɑ́Ꞌɑ ńdɔk ńcú pɔ yɛcɔ́ nu yi pʉʉ ɡʉ ŋ́ɡɛ pɔ́. Ɛ sẅíi wʉ́ʉ pɔ pɑ́Ꞌ mɛcɔ́ 
mɛcúꞋlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ sɛ́ zɑŋɛ mbʉʉ ŋ́ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, ńdɔk ŋ́ɡɑ́ wʉ́ʉ nɛ́ shʉ́ nɛɡɛ pɛ́ jí ŋɡɔ 
pʉʉ ɡẅɛɛ ŋkɔŋɛ tɛ ɛ́sẅíi nu. 
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9Pʉʉ zɛɛ ḿbɔ́ ńjí yúu mi Tsɑpʉɔ Yɛ́su Kɛlístɔ kɑ lɔknɛ pɔ tʉ́m sʉ́Ꞌnɛ ŋ́ɡɑ́. A kɑ 
ɡẅɛɛ yúu tsʉʉ, lɑ́ ńtsʉ́Ꞌ mbúŋ mbíꞋ wʉ́ʉ, pɑ́Ꞌ pʉʉ ɡʉ ɛ́fú nǔu púŋ yɛ́, ńtsʉ́Ꞌ pʉɔ pi 
Sɛ́ ɡɑ́nɛ yúu yɛ́ mbɔ̌ pɔ́p tɛꞋ. 

10Ŋ ɡʉ ŋkɔ̂ɔnɛ nɛsẅíi wʉ́ʉ nɛ́ yúu mi mɔ sɛ́ ŋ́kwɑŋɛ nǔu yɔ nu-ŋkɑ́p. Ɛ́ kɑ pɔ́ 
ŋɡuꞋlɑɑ m biitɛ ŋ́kwɑŋɛ ŋɡɔ mbɔ pɛ́ ɡɑ́ yúu ńdɔk ńcẅɛ́lɛ pʉɔ-Kɛlístɔ. Pʉʉ pɛn 
ḿbiitɛ nɛzɛ. Yúu mi pʉʉ lɑɑ ŋ́ɡɛ ŋkɔ̂ɔnɛ ɛ́ pɔŋ, 

11pɑ́Ꞌ pʉʉ ɡʉ mɛk yîyɑ́ fɑꞋ yi pʉʉ kɑ zɛnɛ lɑ́. Pʉʉ ɡɔ́ mɛk yîyɑ́ fɑꞋ, mbɑ wɔ̌ lɑ́ ɡɑ́ 
pɔ yúu mi ɑ kuꞋnɛ nǔu. Ndʉ́ŋndʉŋ pɑ́Ꞌ pʉʉ kɑ lɔk zɑŋɛ mbʉʉ ŋ́kwɑŋɛ, pʉʉ pɛn 
ńdɔk zɑŋɛ mbʉʉ ŋ́ɡɛ. 

12Ŋu ɡɑ́ yúu nɛ́ tʉ́m sʉ́Ꞌnɛ, Sɛ́ ɡɔ́ ḿbɛ́m yúu mi ŋɡɑŋ ɡɑ́nɛ, ɛ́fú pɔ nǔu yi ŋɡɑŋ 
ɡẅɛɛnɛ, ɑ kɛ́ fú nǔu yi ŋɡɑŋ kɑ́ ɡẅɛɛ pɔ́. 

13Ɛ́ ɡʉ nǔu yɔ nu, pɛ́ kɑ́ pɔ́ ńdɔk ńcú ŋɡɔ ŋu ɡɑ́ yúu ńdɔk ńcẅɛ́lɛ pɛcɔ́ pʉɔ tɛ ńjɑ́k 
yɛ́ pɔ́. Pɛ́ lɔk ńcú pɔ ŋɡɔ mbɑ wɔ̌ lɑ́ ɡẅɛɛ wɛ mɔ́zʉꞋ. 

14Ɛ́ ɡʉ nǔu nu yi pɛkŋɛ cúnɛ lɑɑ, pʉʉ jɛ́p yúu mi ɛ́ zɑ́pmɛnɛ nǔu yʉ́ʉ yúu ŋ́ɡɑ́ 
mbɔ̌ pʉɔ pi pɔ́p sɛ́ ńjɑ́k, ɛ́ lɛɛ pɔ́Ꞌɔ, ɛ́ lɑ́Ꞌ yɛcɔ́ lɛ́Ꞌ pʉʉ pɔ́ ńjɑ́k yʉ́ʉ, pɔ́p jɛ́p yúu mi 
ɛ́ zɑ́pmɛnɛ nǔu yɔ́p ńdɔk ńdẅíkŋɛ yʉ́ʉ, pʉʉ pɛ́ pɔ́p lɔk ŋ́ɡẅɛɛ yúu ndʉ́ŋndʉŋ. 

15Ɛ́ lɔk ḿbuutɛ nǔu pɑ́Ꞌ pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛnɛ tsɛt ŋwɑꞋnɛ Sɛ́ ŋɡɔ: «Ŋu ẅí ɑ kɑ lɑknɛ 
yúu tɛ ɛ́ zɑ́ɑ ŋkɑɑ ɡẅɛɛ tɛ ɛ́ lɛɛ pɔ́. Ŋu ẅí ɑ kɑ lɑknɛ yúu ɛ́ pɔɔ zɑ́ɑ ŋkɑɑ yɛcɔ́ 
yúu ńjɑ́k». 

Pʉɔ pi pɛ́ ɡʉ cúꞋlɛ ŋkɑ́p nníꞋ mbɔ̌ pɔ́p 

16Pɛkŋɛ ɡɑ́ pɑ́Ꞌlɑ́ mbɔ̌ Sɛ́ nǔu pɑ́Ꞌ ɑ ɡɛnɛ Titɛus zɑŋɛ mbʉʉ nǔu nu yʉ́ʉ pɑ́Ꞌ pɛk. 

17Ɛ́ yúu mi ɛ́ kɑ ɡɛnɛ pɛk cú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ ɑ pɛn lɑ́Ꞌ pʉʉ ńdíŋɛ wʉ́ʉ, ɑ ɡɔ́ɔ ḿbɛ́m. 
A kɑ́ pɔ́ ńtɔ́ mbíꞋ pɔ́ ndɑꞋ pɑ́Ꞌ pɛk túunɛ wɛ́ pɔ́, ɑ kɑ pɔ́ ŋ́kwɑŋɛ nɛtɔ́ ńjʉ́ɔ wʉ́ʉ, tɛ 
mbʉʉ yɛ pɔ́ ńzɑŋɛ nǔu tɛꞋ. 

18Pɛk túu wɔ́p wɛcɔ́ mɔ́ɔmɑ́ wɛkŋɛ. A pɔ́ ẅi mɛcúꞋlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ tsʉʉ ɡɛnɛ 
mɛkuꞋ mɛ́ tɛꞋ, ɛ́fú nǔu yɛ́ ntɛ́ nɛníꞋ tú nǔu Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ. 

19Pɛk kɑ́ pɔ́ ńtúu wɛ́ zɛ́nɛ pɛk pɔ́, mɛcúꞋlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ kɑ pɛn ńtsɔ́Ꞌ wɛ́ ŋɡɔ pɛkŋɛ 
pɛ́pɔ́p tɛ́m ku, ńcúꞋlɛ yɔ ŋkɑ́p. Pɛk ɡɛ yɔ fɑꞋ-pɔŋtʉ́m nɛlɔk ŋ́ɡɛ Tsɑpʉɔ ɡẅɛɛ 
nɛɡúꞋ mbɑ nɛlɔk ńnyɛt ŋɡɔ pɛk sɛ́ ńtsɑ́ɑ nɛcẅɛ́lɛ pɛcɔ́ pʉɔ. 

20Pɛk kɑ́ pɔ́ ŋ́kɔŋ ŋɡɔ pɛ́ zɔɔtɛ wɛ́k nǔu yɔ mɑ́mɑ́ nɛpuꞋ-ŋkɑ́p ni pɛ́ sɛ́ ńtsup ŋ́ɡʉ 
nníꞋ mbɔ̌ pɛk pɔ́. 

21Pɛk sɛ́ ńtsɑ́ɑ nɛɡɛ yúu mi ɛ́ kɛ́ pɔŋ pɔ ndɑꞋ Sɛ́ pɔ́, pɛk sɛ́ ńtsɑ́ɑ nɛɡɛ yi ɛ́ ɡʉ 
ḿbɛn ḿbɔŋ mbɑ pʉɔmɛsɔŋ. 

22Pɛk túu wɔ́p Titɛus, ḿbɛn ŋ́ɡɛ wɛcɔ́ mɔ́ɔmɑ́ wɛkŋɛ. A pɔ́ ŋu ẅí ɑ kɔŋ nɛcẅɛ́lɛ 
pɛcɔ́ pʉɔ tɛꞋ. Pɛk zɛɛ mɔ́ ńjʉ́ɔ pɔ́Ꞌɔ, nǔu mɛnu tɛ ńzɑ́ɑ. Ɛ́ nǔu ŋkɔ̂ɔnɛ mbʉʉ yɛ́ 
pɛn ḿbɔ́ ńzɑŋɛ pɑ́ꞋtɛꞋ nɛtɔ́ ńjʉ́ɔ wʉ́ʉ mbíꞋ pɑ́Ꞌ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ ɑ tɛ́m ŋkwɛn yɛ́ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ 
pʉʉ kɛ́ cʉɔꞌ. 
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23Ɛ́ ɡʉ nǔu Titɛus, mbɔ ɑ ŋɡɑŋku wɑɑ, ɑ sɛ́ ńcẅɛ́lɛ wɑ́ɑ nǔu fɑꞋ yi ɛ fɑꞋnɛ mbíꞋ 
wʉ́ʉ, ŋ́ɡʉ nǔu pɔnɛ pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɛkŋɛ pɛ́pɑ́, mbɔ pɔ́p pʉɔ pi mɛcúꞋlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ 
kɑ túunɛ wɔ́p, pʉɔ pi yɔ́p fɑꞋ ŋ́kɑꞋ lík-Kɛlístɔ ŋ́ɡɑ́ tʉ́. 

24Pɔ́p pɛ́pɔ́p lɑɑ ńtɔ́, pʉʉ ɡɛ tɛ pɔ́p jí ŋɡɔ pʉʉ sɛ́ ŋ́kɔŋ wɔ́p tɛ ɛ́sẅíi nu. MɛcúꞋlɛ-
pʉɔ-Kɛlístɔ ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńjí ŋɡɔ pɛk lɔk nu yʉ́ʉ ŋ́kɑꞋtɛ mbi pɔ́p pɑꞋnɛ tɛ ɛ́sẅíi nu. 

2 Kɔlɛ̂ŋtɛ 9 

Sɛ́ níꞋ mbɔ́tnɛ nǔu ŋu ẅí ɑ lɔknɛ tʉ́m sʉ́Ꞌnɛ ŋ́ɡɑ́ yúu 

1Ɛ́ ɡʉ nǔu yúu lɔk ńcẅɛ́lɛ pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pi pɔ́p Yɛlúsɑlɛm, mbɔ n jʉ́ɔ ŋɡɔ ɛ́ kɑ́ pɔ́ 
ḿbíkŋɛ ŋɡɔ m bɛn ḿbɔ́ ŋ́ŋwɑꞋnɛ yúu nǔu ŋwɑꞋnɛ́nɛ pɔ́. 

2MbíꞋŋɡɔ mɔ sɛ́ ńjí ŋɡɔ pʉʉ ɡẅɛɛ pɔŋtʉ́m nǔu yɔ nu, lɑ́ mbɔ ŋ kɑ lɔk nu yʉ́ʉ 
ŋ́kɑꞋmɛ mbi pʉɔ-Kɛlístɔ pi pɔ́p Mɑsɛndwɑn. Ŋ kɑ sẅíi wɔ́p ŋɡɔ pʉɔ-Kɛlístɔ pi 
pɔ́p nǔu pɑk-ŋɡɔŋ-Akɑ̂y, tʉ́ʉ nɛɡɑ́ yúu tɛ ɛ́fú ŋɡuꞋlɑɑ. Wʉʉ nɛzɑŋɛ mbʉʉ ŋ́ɡɑ́ 
yúu kɑ ɡɛ nɛzɑ́ɑ pʉɔ nǔu pɔ́p ɡẅɛɛ pɔŋtʉ́m nɛɡɑ́ yɔ́p yúu. 

3Lɑ́, n túu pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɑꞋnɛ, nɛpɔ́ yi luk yi pɛk kɑ lɔknɛ nu yʉ́ʉ ŋ́kɑꞋmɛ nǔu yɔ nu 
kɛ́ lɛɛ fɛ̌ɛ pɔ́. Mɔ sɛ́ ńtsɑ́ɑ ŋɡɔ pʉʉ tsuŋ ńtʉ́ʉ nɛɡɑ́ pɑ́Ꞌ ŋ kɑ sẅíinɛ pʉɔ, 

4mbíꞋŋɡɔ pɛkŋɛ pɛcɔ́ pʉɔ-Mɑsɛndwɑn lɑɑ ńtɔ́, ŋ́kɛ́ mbɔɔ jʉ́ɔ pʉʉ tʉ́ʉ nɛɡɑ́ yúu 
pɔ́, mbɔ nɛpɔ́ ẅi pɛk kɑ lɛꞋlɛ́nɛ yúu mi pʉʉ tʉ́ʉ nɛɡɛ, tɛ pɛk pɔɔ ḿmʉꞌlɛ, ɡʉ 
shɔtnɛ ŋ́ɡɛ sʉ́ʉ kɔ́ wɛ́k. Yʉ́ʉ pɛn ńdɛɛ yɛ́k. 

5Yúu mi ɛ́ kɑ ɡɛnɛ n jʉ́ɔ ŋɡɔ ɛ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɑ́ɑ, pɔ́p 
piitɛ lɑ́Ꞌ pʉʉ lɑ́ pɛk ńtɑ́ɑ ńtɔ́, ḿbiitɛ pɔ́Ꞌɔ, nɛcúꞋlɛ yʉ́ʉ yúu mi pʉʉ kɑ lɑ́Ꞌnɛ ŋ́kɑꞋ 
nɛlɔk tʉ́m sʉ́Ꞌnɛ ŋ́ɡɑ́, ńjí ŋɡɔ ŋ ɡʉ ŋ́ɡɔ́ ńtɔ́, ɛ́ pɔ́ tɑ́Ꞌ zʉꞋ. Pɛ́ jʉ́ɔ ŋɡɔ ɛ́ kwɑꞋ yúu 
pɔŋtʉ́m, tɛ ɛ́ kɑ́ pɔ́ yúu mi pʉʉ ɡɑ́nɛ pɛ́ pɔ́ ɛ́fyɛ́t wʉ́ʉ fyɛ́tnɛ pɔ́. 

6Pʉʉ jí ŋɡɔ ŋu lɑɑ ḿbi yúu ɛ́ pɔɔ zɑ́ɑ, mbɔ ɑ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ŋkɑ́ nɛlɑk yúu, ɑ lɑk ɛ́ pɔɔ 
zɑ́ɑ, ḿbi ɛ́ zɑ́ɑ, mbɔ ɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ŋkɑ́ nɛlɑk yúu, ɑ lɑk ɛ́ zɑ́ɑ. 

7Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, ɛ́ pɔŋ ŋɡɔ mbɑ wɔ̌ lɑ́ ɡɑ́ yúu pɔ pɑ́Ꞌ ɑ ŋ́kwɑŋɛnɛ tsɛt tʉ́m yɛ́, ŋ́ɡɑ́ kɛ́ ńzɑ́ŋ 
lɔ́ŋ, kɛ́ pɔ́ yi pɛ́ fyɛ́t wɛ́ fyɛ́tnɛ, mbíꞋŋɡɔ Sɛ́ kɔŋ ŋu ẅí ɑ lɔk tsɑ́ɑtɛ ŋ́ɡɑ́ yúu. 

8Sɛ́ pɛn ŋ́kuꞋ pɑ́Ꞌ ḿbɔ́ ɑ ɡɑ́ yúu sʉ́Ꞌnɛ mɛntɛ́ mɛntɛ́ mbɔ̌ pʉʉ, nɛpɔ́ yi pʉʉ ɡʉ ḿbɔ́ 
ŋkɑ́ tsʉʉ ŋ́ɡẅɛɛ yúu mi ɛ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ mbɔ̌ pʉʉ, tɛ ḿbɛn ŋ́ɡẅɛɛ mbɑ mi ḿbɔ́ pʉʉ 
lɔk ɛ́fɑꞋ mɛfɑꞋ sʉ́Ꞌnɛ nji nji. 

9Ɛ́ pɔ́ pɑ́Ꞌ pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛnɛ tsɛt ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ ŋɡɔ: 

Ŋɡɑpyúu sʉ́Ꞌnɛ mbɔ̌ pɛpúŋ, Pɔŋtʉ́m yɛ́ lɔ́ɔ ḿmɛ pɔ́. 

10Sɛ́ ẅí ɑ ɡɑ́nɛ mbiyúu mbɔ̌ ŋu ẅí ɑ pinɛ, ŋ́ɡɑ́ yúu pɛjʉ́ ɑ ŋ́kwɛ́t, ɑ ɡʉ ŋ́ɡɛ ŋ́kɛ́ 
ḿbɔ́ kẅiꞋ yúu pʉ́ʉ kẅiꞋnɛ, ɛ́ ɡɛ sɑ́ɑ, nɛpɔ́ yi pʉʉ ɡʉ ńdɔk pɔŋtʉ́m ŋ́kẅiꞋ ŋ́ɡɑ́ yúu 
mbɔ̌ pʉɔ. 

11Ɛ́ ɡʉ ńdɛɛ pɔ́Ꞌɔ, pʉʉ ɡẅɛɛ yúu nɛlɔk ɛ́fɑꞋ mɛfɑꞋ-pɔŋtʉ́m ntɛ́ nɛ́ ntɛ́, ɛ́ lɛɛ pɔ́Ꞌɔ, 
pʉɔ tɛ ńzɑ́ɑ ɡɑ́ pɑ́Ꞌlɑ́ mbɔ̌ Sɛ́ tɛꞋ, nǔu nu yúu mi pʉʉ ɡɑ́nɛ pɛk ɡɑptɛ mbɔ̌ pɔ́p. 
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12Pʉʉ zɛɛ ńjí ŋɡɔ yɔ ntsup yi pʉʉ mɑꞋnɛ ɛ́ kɛ́ ɡɛ pʉɔ-Kɛlístɔ pi pɔ́p Yɛlúsɑlɛm 
pɔ́p ɡẅɛɛ yúu mi ɛ́ jɑ́knɛ mbɔ̌ pɔ́p ndɑꞋ pɔ́, ɛ́ ɡʉ ḿbɛn ŋ́ɡɛ pʉɔ kẅiꞋ ŋ́ɡɑ́ pɑ́Ꞌlɑ́ 
mbɔ̌ Sɛ́ tɛꞋ. 

13Pɔ́p ɡʉ ńjí ndɛn yɔ fɑꞋ, ŋ́ɡúꞋlɛ Sɛ́ nǔu pɑ́Ꞌ pʉʉ sɛ́ ńtík ku nǔu nu yi Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ-
Kɛlístɔ sɛ́ ńcú. Pɔ́p ɡʉ ḿbɛn ŋ́ɡúꞋlɛ Sɛ́ nǔu pɑ́Ꞌ pʉʉ lɔknɛ pɔŋtʉ́m, ŋ́ɡɑ́ yúu mbɔ̌ 
pɔ́p tɛ mbɑ pɛcɔ́ pʉɔ. 

14Nu yʉ́ʉ ɡʉ ŋ́kúu tʉ́m pɔ́p, pɔ́p nɑ́ŋ ḿbɔ́ ńcɛꞋlɛ Sɛ́ nǔu tú yʉ́ʉ, mbíꞋŋɡɔ pɔ́p jʉ́ɔ 
ŋɡɔ ɑ ɡɑ́ fuꞋ níinɛ yʉ́ʉ, pʉʉ ɡẅɛɛ tʉ́m sʉ́Ꞌnɛ tɛꞋ, lɑ́ mbɔ́ ńcẅɛ́lɛ pʉɔ pɑ́Ꞌɑ. 

15Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, ɛ́ pɔŋ ŋɡɔ pɛkŋɛ ɡɑ́ pɑ́Ꞌlɑ́ mbɔ̌ Sɛ́, nǔu fuꞋ níinɛ kɛ́ fʉꞋ yi ɑ kɑ ɡɑ́nɛ mbɔ̌ 
pɛkŋɛ. 

2 Kɔlɛ̂ŋtɛ 10 

Pɔ̂l sɛ́ ńdɛꞋlɛ ŋɡɔ fɑꞋ yɛ́ kɑ́ pɔ́ yɛ́ mɔɔtɛ́nɛ pɔ́ 

1Mɔ Pɔ̂l, ŋ ɡʉ ńdɔk pɑ́Ꞌ Yɛ́su Kɛlístɔ pɔ́tnɛ́nɛ tɛꞋ ḿbɛn ḿbɔ́ ŋɡɑŋ-pɔŋtʉ́m, ɛ́sẅíi 
wʉ́ʉ nɛ́ tɑ́Ꞌ nu. A kwɑꞋ mɔ pɔ̂l wɑ́ ẅí pɛ́ cúnɛ ŋɡɔ ŋkɑ́ yi mɔ tsɛtsɛt pʉʉ, n nẅɛɛ 
nẅɛɛnɛ, ŋ́kɛ́ ḿbɔ́ ŋkɑ́ yi ŋ ɡʉnɛ ŋɡɑ sɛsɑ, ńcú nu mbɔ̌ pʉʉ tsɛt ŋwɑꞋnɛ kɛ́ pɔ́k 
lɑ́. 

2M búꞋ mbɔ́ mbɔ̌ pʉʉ ŋɡɔ kɔɔ pʉʉ ɡɛ nǔu ntɛ́ yi mɔ ŋ́ɡɛ ńtɔ́ tsɛtsɛt pʉʉ, ńcú nu 
pɔ nɛ́ cʉ́ɔk. Mɔ ŋ́ɡɛ ŋ́kɛ́ ńcʉ̈ɔ́k pʉɔ pi pɔ́p sɛ́ ńjʉ́ɔ yɔ́p pɔ ŋɡɔ pɛk ŋ́ɡɛ yɛ́k kʉ̈ɔ́ lɑ́ 
ńdɔk ńdɔɔ pɔ pii pɑ́Ꞌ mbɑ wɔ̌ lɑ́. 

3Pɛk zɛɛ ḿbɔ́ pɔ pʉɔmɛsɔŋ pɑ́Ꞌ pɛcɔ́ lɑ́, yɛk ntɛ́ nɛmɑꞋ ntsɔ kɑ́ ɡɔ́ɔ ḿbɔ́ pɔ yɛ́ 
pʉɔmɛsɔŋ pɔ́. 

4Yúu mi pɛk lɔknɛ ḿmɑꞋ ntsɔ kɑ́ pɔ́ pɔ yɛ pʉɔmɛsɔŋ pɔ́, mɛtʉʉ mi ɛ́ nǔu fú mbɔ̌ 
Sɛ́, nɛpɔ́ yi pɛk ɡʉ ńdɔk ɛ́sɑt kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi ɛ́ tʉʉnɛ tú. Pɛk sɛ́ ńjɔ́Ꞌ mɛkwɑŋɛ mi ɛ́ pɔ́ 
pɔ mɛ́ cɔtnu. 

5Pɛk sɛ́ ńnyɛt ŋɡɔ mɛsẅíŋɛ mi pʉɔ lɔknɛ ŋ́ŋɑ́Ꞌlɛ, ɛ́ pɔ́ ńtɔꞋ pʉɔ nɛjí nu-Sɛ́, ɛ́ kɑ́ pɔ́ 
yɛcɔ́ nu pɔ́, ɛ́sɑ́Ꞌ tʉʉ ŋ́kúpmɛ yúu mi pʉɔ ɡẅɛɛnɛ tʉ́m pɔ́p, ŋ́ɡɛ pîpɑ́ pʉɔ tsʉ́Ꞌ ńzúꞋ 
pɔ ntsu-Kɛlístɔ. 

6Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, pʉʉ sɑ́Ꞌ tʉʉ, ńtsʉ́Ꞌ ńzúꞋ pɔ ndɑꞋ ntsu-Kɛlístɔ nǔu kʉ̈ɔ́ lɑ́, ḿbɔ́ ńjí ŋɡɔ ŋu 
lɑɑ ŋ́kɛ́ ńtʉʉ tú tʉʉnɛ, ḿbɔ́ pɔ wɔ̌ lɑ́, mbɔ pɛk tʉ́ʉ nɛníꞋ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ tú yɛ́. 

7Pʉʉ sɛ́ ńjʉ́ɔ kʉ̈ɔ́ lɑ́ pɔ nǔu nzɛmpíi. Pɑ́Ꞌ ɛ́ pɔ́Ꞌɔ, ŋu lɑɑ ŋ́kɛ́ ḿbɔ́ ńcú ŋɡɔ ɑ ŋu-
Kɛlístɔ, ɑ tsuŋ ńjí ŋɡɔ ɑ lɑɑ ḿbɔ́ ŋu-Kɛlístɔ, mbɔ pɛk pɛn ḿbɔ́ yɛ́k pʉɔ-Kɛlístɔ 
pɑ́Ꞌ jʉ́. 

8Tsɑpʉɔ kɑ zɑ́pnɛ wɛ́k, nɛtʉ́ʉ mbi ńcú nu mbɔ̌ pʉʉ, nɛlɔk ŋ́ɡɛ cúꞋlɛ yʉ́ʉ kẅiꞋ 
ŋ́ɡʉ pɔ́p nɛ́ mbi, ɛ́ ŋkɑɑ pɔ́ nɛlɔk ńtɑ́k pɔ́. Ɛ́ lɑɑ ńzɛɛ ḿbɔ́ yi mɔ sɛ́ ńdɔk ẅîwɑ́ 
nɛpɔ́ ŋ́kɑꞋmɛ tɛ ɛ́ lɛɛ, mbɔ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ sʉ́ʉ pɔɔ wɑ́ɑ kɔ́. 
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9Ŋ kɑ́ kɔŋ nɛpɔ́ mbɔ̌ pʉʉ, ḿbɔ́ pɔ pɑ́Ꞌ ŋkɑ́ yi ŋ kuꞋ pɔ nɛtʉ́ʉ ŋɡɑ sɛsɑ ŋ́ŋwɑꞋnɛ 
ŋwɑꞋnɛ ńdɔk vukŋɛ wʉ́ʉ pɔ́. 

10Mɔ sɛ́ ńjí ŋɡɔ pɛcɔ́ pʉɔ sɛ́ ńcú ŋɡɔ pɔ̂l túu ŋwɑꞋnɛ ńcʉ̈ɔ́k tsɛtú tɛꞋ, ńcú nu ɛ́ tɛn, 
ḿbɛn ńtɔ́ tɛ ńtʉ́ʉ sɛ́ ḿbɔ́t, nu yí ɑ cúnɛ pɔɔ pɛn ńcʉ́ʉnɛ pɔ́. 

11Pɛɡɑŋ ɡẅɛɛ nɛjí ŋɡɔ, yúu mi pɛk cúnɛ tsɛt ŋwɑꞋnɛ ŋkɑ́ yi pɛk ŋɡɑ sɛsɑ, pɛk 
ŋ́ɡɛ ńtɔ́ tɛ ńtʉ́ʉ mbi pʉʉ ŋ́kɛ́ ŋ́ɡɛ pɔ yɛ́tɛ́. 

12Ɛ́ ɡʉ nǔu pʉɔ pi pɔ́p shɔtnɛ ńdɛꞋlɛ pʉɔ pi pɔ́p pɛ́tɛ, mbɔ pɛk kɑ́ ɡẅɛɛ sʉk nɛcú 
ŋɡɔ pɛk pɑ́Ꞌ pɔ́p pɔ́, ḿbɔ́ pɛk pɔɔ lʉŋtɛ ntí wɛ́k nǔu ntɛ́ pʉɔ ɛ̂pɑ́ pɔ́. Tú yɔ́p kɑ́ 
tʉ́ʉ. Pɔ́p pɛ́ɛ fʉꞋ wɔp pɔ nǔu pɔ́p, ńdʉŋtɛ mɛmbʉʉ mɔ́p tsɛtsɛt pɔ́p. 

13Ɛ́ ɡʉ nǔu pɛk, mbɔ ḿbɔ́ pɛk pɔɔ kɑꞋmɛ tɛ ńjɛ́Ꞌ ndẅiklɛ pɔ́, ńtsʉ́Ꞌ pɔ́Ꞌɔ, pɛk ɡɔ́ 
ŋ́kɑꞋtɛ ńdɔk pɔ mɛzʉꞋ mi Sɛ́ kɑ ɡɑ́nɛ mbɔ̌ pɛk pɑ́Ꞌ pɛk ɡʉ ŋ́ɡʉ zúꞋu. A kɑ ɡɛ pɛk 
ɡʉ tɛ ŋ́kúu mbɑ lɑ́Ꞌ pʉʉ. 

14Pɛk kɑ́ pɔ́ ŋ́ɡʉ ńjɛ́Ꞌ ndẅiklɛ-fɑꞋ yɛ́k pɔ́ pɑ́Ꞌ ŋkɑ́ yi pɛk ŋ́kɑɑ zɛɛ ŋ́ɡʉ tɛ ŋ́kúu lɑ́Ꞌ 
pʉʉ pɔ́ pɔ́. Pɛk wɔnɛ kɑ piitɛnɛ mbi ńdɔk Ŋkʉʉ sʉ́Ꞌnɛ-Kɛlístɔ ńtɔ́ lɑ́Ꞌ pʉʉ. 

15Pɛk kɑ́ pɔ́ ŋ́ɡʉ kɑꞋmɛ tɛ jɛ́Ꞌ wɛ́k ndẅiklɛ fɑꞋ, ńdɔk fɑꞋ-pʉɔ pɛndɛꞋ kɑꞋmɛ pɔ́. Pɑ́Ꞌ 
pʉʉ nǔu wɛ́k ndẅiklɛ fɑꞋ lɑ́, pɛk sɛ́ ńzẅíꞋlɛ ŋɡɔ wʉʉ nɛzɑ́p tʉ́m nǔu Sɛ́ kẅiꞋ ŋ́ɡʉ 
pɔ nɛ́ mbi. Nu yi pɛk kɑ cúnɛ ɛ́ cʉŋɛ mɛŋɑŋ tsɛtsɛt pʉʉ pɑ́Ꞌ ɛ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ. 

16Pɛk ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ fú pɔ́Ꞌɔ, ŋ́ɡʉ ńcẅi Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ nǔu mɛcɔ́ mɛlɑ́Ꞌ mi pɛ́ lɛɛnɛ lɑ́Ꞌ pʉʉ 
lɑ́ ŋ́kúu zúꞋu, pɛk pɔɔ lɔk fɑꞋ yi pɛcɔ́ pʉɔ kɑ fɑꞋnɛ nǔu yɔ́p ɡúŋ fɑꞋ ńdɔk ŋ́kɑꞋmɛ 
pɔ́. 

17Pɛ́ kɛ́ ŋ́kẅíitɛ pɑ́Ꞌ pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛnɛ tsɛt ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ ŋɡɔ: «Ŋu lɑɑ ḿbɔ́ ŋ́kɔŋ 
nɛkɑꞋmɛ, ɑ lɔk pɔ yúu mi Tsɑpʉɔ ɡɛnɛ ńdɔk ŋ́kɑꞋmɛ». 

18Ɛ́ lɔk ḿbɔ́ ŋɡɔ ŋu ẅí pɛ́ pɛ́mnɛ nu wɛ́, ɑ kɑ́ pɔ́ ŋu ẅí jʉ́ lɛꞋlɛ́nɛ yúu mi ɛ́ ɡɛnɛ 
pɔ́. A pɔ́ pɔ ŋu ẅi Tsɑpʉɔ lɛꞋlɛ́nɛ yúu mi ŋɡɑŋ ɡɛnɛ. 

2 Kɔlɛ̂ŋtɛ 11 

Pɔ̂l sɛ́ ḿbʉ̈ɔt nu mbɔ̌ ɡɑŋntúu-Kɛlístɔ pi pɔ́p pɔ́ pɔ pɛɡwɑtŋkúu 

1Ŋ kwɑŋɛ ŋɡɔ n dɑɑ ńcú yɑ́ɑ nu mbɔ̌ pʉʉ pɑ́Ꞌ ŋu ẅí ɑ pɑ́lɛ́ lɑ́, mbɔ pʉʉ ɡʉ ḿbɛ́m, 
pʉʉ kɛ́ ńzẅíꞋlɛ n cú nu nǔu yîyɑ́ ntɛ́. 

2Pʉʉ jí ŋɡɔ ŋ kɔŋ wʉ́ʉ tɛ ŋ kɑ́ pɛ́m ŋɡɔ ŋu ɡɔ́ ŋ́ɡɛ yúu nǔu pʉʉ m bɔ́ ńjʉ́ɔ pɔ́. 
Yîyɑ́ ntɛ́ ŋkɔŋɛ yi ŋ ɡẅɛɛnɛ nzʉʉ pʉʉ fú pɔ mbɔ̌ Sɛ́, mbíꞋŋɡɔ pʉʉ mbɔ̌ mɔ, ḿbɔ́ 
pɑ́Ꞌ mɔ́ɔ mɑŋɡɛ́ ẅi ŋ kɑ pʉ́nɛ mbɔ̌ tɑ́Ꞌ ŋu wɛ́mɔ́Ꞌ, ŋɡɑŋ pɔ́ Kɛlístɔ. Mɔ sɛ́ ńdɛꞋlɛ 
wʉ́ʉ mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ pʉʉ pɑ́Ꞌ mɔ́ɔŋɡɔɔ ẅi ɑ kɑ́ tíi yɛcɔ́ lɔ́Ꞌ pɔ́. 

3Lɑ́ ŋ kɑ pɔ́k pɔ ŋɡɔ, ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ wɛcɔ́ ŋu pʉ́ʉpɛ tú yʉ́ʉ pɑ́Ꞌ nɔ́ kɑ lɔknɛ mɛzúŋ 
ɛ́fúklɛ Ɛ́fɑ, pʉʉ pɔɔ pɛn ḿbɔ́ pʉɔ pi pɔ́p ɡɔ́ ńcú ŋɡɔ pɔ́p jí yɔ́p pɔ ndɑꞋ nu-Kɛlístɔ 
ńcú ɛ́sẅíi nu pɔ́. 
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4N cú pɑ́Ꞌɑ mbíꞋŋɡɔ mɔ sɛ́ ńjʉ́ɔ ŋɡɔ ŋu pɔ́ tɛ ńtɔ́, ɛ́sẅíi wʉ́ʉ nɛ́ nu nǔu wɛcɔ́ Yɛ́su, 
ɑ kɛ́ mbɔɔ ẅi pɛk kɑ cúnɛ nu nǔu wɛ́ pɔ́, pʉʉ ɡɔ́ɔ ḿbɛ́m, ḿbɛn ḿbɔ́ ńjʉ́ɔ, ŋu tɔ́ 
ńcú nu ndɛꞋ nǔu Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ, kɛ pɔ nǔu Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ ɔɔ, ɛ́ pɔɔ ḿbuutɛ nǔu 
mɛnu mi pʉʉ kɑ piitɛnɛ ḿbɛ́m pɔ́, pʉʉ pɛ́m pɛ́mnɛ. 

5Lɑ́ mɔ sɛ́ ŋ́kwɑŋɛ yɑ́ɑ ŋɡɔ pʉɔ pi pʉʉ jʉ́ɔnɛ ŋɡɔ pɔ́p pɔ pɛmɑ́ ɡɑŋntúu-Yɛ́su lɑ́, 
pɔ́p kɑ́ lɛɛ wɑ́ɑ nǔu yɛcɔ́ yúu pɔ́. 

6Líkcɔ́ ɛ́ nɛ́nẅín ŋɡɔ ḿmʉꞋ mʉꞋnɛ lɑ́, ŋ́ɡʉ nǔu nɛjí nu-Sɛ́, yɛcɔ́ lɔ́Ꞌ kɑ́ cẅɛt. Pɛk kɑ 
nyɛt mɔ́ yîyɑ́ luk mbɔ̌ pʉʉ nǔu mɛntɛ́ tɛ ńzɑ́ɑ, ŋɡɔŋ ŋkɑ́ tsʉʉ yi ɛ́ kɑ ɡɑ́nɛ shʉ́. 

7Ŋ kɑ ɡɔ́ ńcẅi Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ-Sɛ́ mbɔ̌ pʉʉ, ńcẅi pɔ níinɛ. Ŋ́kɔk mbʉʉ yɑɑ ŋ́ɡɑ́ sɛ́, 
nɛlɔk ŋ́kɑꞋ pɔ́ yʉ́ʉ ŋ́ɡɑ́ tʉ́ pɛ́Ꞌnɛ ɛ́ lɔk ḿbɔ́ pɔ yɛcɔ́ lɔ́Ꞌ kɛkʉ̈ɔ́? 

8Ŋ kɑ pɔ́ ɛ́fɑꞋ lɑ́Ꞌ pʉʉ, ḿbɛ́m mɛcɔ́ mɛcúꞋlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ pɔ́ ŋ́ɡɑ́ ŋkɑ́p mbɔ̌ mɔ, 
ńdɔk ńtɔ́ɔtɛ wɑ́ɑ tɛ ḿbɔ́ pɛ́ cú ŋɡɔ ŋ kɑ ɡɛ pɔ́p púŋ. 

9Ŋ kɑ pɔ́ lɑ́Ꞌ pʉʉ, ɛ́ pɔ́ ŋkɑ́ n jɑ́knɛ yúu, m bɔɔ cẅɛ́ɛ yúu mbɔ̌ wɛcɔ́ ŋu wʉ́ʉ pɔ́. 
Pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pi pɔ́p kɑ fúnɛ Mɑsɛndwɑn kɑ ɡɑ́ kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi ɛ́ kɑ pɔ́ ńjɑ́k mbɔ̌ mɔ. Ɛ́ kɑ 
ɡʉ nǔu kʉ̈ɔ́ lɑ́, m bɔɔ pɛ́m nɛpɔ́ piꞋ mbɔ̌ wɛcɔ́ ŋu wʉ́ʉ pɔ́, ŋ́kɛ́ mbɔɔ lɑ́Ꞌ yɛcɔ́ lɛ́Ꞌ lɑ 
ḿbɔ́ piꞋ mbɔ̌ wɛcɔ́ ŋu wʉ́ʉ pɔ́. 

10Mɔ ɛ́fú nǔu nu nɛ́nẅín-Kɛlístɔ yi ɛ́ tsɛt tʉ́m mɔ, ńcú mbɔ̌ pʉʉ ŋɡɔ, n dɑɑ ŋ́ɡʉ 
pɔ ɡɔ́ tsɛt Akɑ̂y, m bɔɔ mɛꞋ yîyɑ́ luk yi n dɔknɛ ŋ́kɑꞋmɛ pɔ́. M bɔɔ lɑ́Ꞌ yɛcɔ́ lɛ́Ꞌ ńcẅɛ́ɛ 
yúu mbɔ̌ ŋu wʉʉ pɔ́. 

11N cú pɔ́Ꞌɔ, mɛlɑ́Ꞌ kʉ̈ɔ́? MbíꞋŋɡɔ ŋ kɑ́ kɔŋ wʉ́ʉ pɔ́ kɛkʉ̈ɔ́? Ŋɡɑ́ŋ, Sɛ́ sɛ́ ńjí ŋɡɔ ŋ 
kɔŋ wʉ́ʉ. 

12Ɛ́ yúu mi mɔ sɛ́ ŋ́ɡɛ, ŋ ɡʉ ḿbɛn ŋ́kẅiꞋ ŋ́ɡɛ pɔ pɔ́Ꞌɔ, ńdɔk ŋ́ɡʉ nɛ́ mbi, ńjí ŋɡɔ ŋ 
ɡʉ ńdɔk ńzɑ́Ꞌ mɛku-pʉɔ pi pɔ́p sɛ́ ńdɔɔ mbɛ̌tntɑ́ŋ nɛlɔk ŋ́kɑꞋmɛ ńcú ŋɡɔ pɛkŋɛ 
pɛ́pɔ́p fɑꞋ pɔ tɑ́Ꞌ ntɛ́. 

13Pʉɔ ɛ̂pɑ́ kɑ́ pɔ́ kwɑꞋ ɡɑŋntúu-Kɛlístɔ pɔ́, pɔ́p cɔtnu ŋɡɔ pɔ́p fɑꞋ fɑꞋ-Kɛlístɔ. Mbɔ 
pɔ́p kɑ ɡɛmɔ́ tɛ ḿbɔ́ yi pɛ́ lɑɑ ńjʉ́ɔ wɔ́p pɛ́ cú ŋɡɔ pɔ́p ɡɑŋntúu-Yɛ́su. 

14Ɛ́ kɑ́ pɔ́ pɔ́Ꞌɔ, ḿbɔ́ pɔ yɛcɔ́ nu mɑ̌ɑmɑɑnɛ pɔ́, mbíꞋŋɡɔ Sɑ́ttɑ pɛn ńnɑ́ŋ yɛ́ tɛ 
ɛ́shɔtnɛ ńtsʉ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ pɑ́Ꞌ Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ ẅi ɑ fúnɛ zʉꞋ yi kyɛꞌ zúꞋu lɑ́. 

15Pʉʉ lɔk ńjʉ́ɔ ŋɡɔ, ɛ́ kɑ́ tɛn mbɔ̌ pɑfɑꞋ fɑꞋ-Sɑ́ttɑ nɛshɔtnɛ tɛ pɛ́ tsʉ́Ꞌ ńjʉ́ɔ wɔ́p ńcú 
pɔ ŋɡɔ pɔ́p pɑfɑꞋ fɑꞋ-Sɛ́ pɔ́. Lɑ́ ɛ́ ɡʉ ŋ́kɛ́ ńdɑ́Ꞌ tsʉ́Ꞌ nɛlẅiklɛ, pɔ́p cẅɛ́ɛ tsɔ́ꞋfɑꞋ ɛ́ pɔ́ 
pɔ pɑ́Ꞌ mɛfɑꞋ mɔ́p pɔ́nɛ. 

Ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ yi Pɔ̂l jʉ́ɔnɛ fú nǔu pɑ́Ꞌ ɑ ŋɡɑŋntúu-Yɛ́su 

16Tsʉ́Ꞌnɛ m bɛn ɛ́sẅíi wʉ́ʉ, ḿbɑ́ɑ ŋu wʉʉ nɛkwɑŋɛ ŋɡɔ mɔ pɑ́lɛ́, ŋ́kɔŋ pʉʉ 
kwɑŋɛ, ḿbɛ́m ŋɡɔ ŋ ɡɛ pɑ́Ꞌ pɑ́lɛ́ lɑ́, mbíꞋ pɔ́Ꞌɔ ńnɑ́Ꞌ ŋ́kɑꞋmɛ mɔ́zʉꞋ. 

17Pɑ́Ꞌ ɛ́ pɔ́ mɔ́ ŋɡɔ ŋ kɑꞋmɛ lɑ́, yúu mi ŋ ɡʉnɛ cú ŋkɔ̂ɔnɛ, ŋ kɑ́ pɔ́ ŋ́ɡʉ ńcú nǔu ntɛ́ 
yi Tsɑpʉɔ kɔŋnɛ pɔ́. Ŋ ɡʉ ńcú pɔ pɑ́Ꞌ ŋkɑ́ yi n tsuŋ ḿbɑ́ lɑ́. 
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18Pʉɔ tɛ ńzɑ́ɑ sɛ́ ńdɔk pɔ yúu mi ɛ́ pɔ́ pɔ yɛ pʉɔmɛsɔŋ ŋ́kɑꞋmɛ, pɔ́Ꞌɔ lɑ́, ŋ ɡʉ kɑꞋmɛ 
yɑ́ɑ. 

19Pʉʉ sɛ́ ŋ́kwɑŋɛ ŋɡɔ jínu yʉ́ʉ ɡú, lɑ́ pʉʉ pɛ́mnɛ lɑ́ nu pɛpɑ́lɛ́! 

20Pʉɔ sɛ́ ńdɔk wʉ́ʉ ŋ́ɡɛ pɛkwɑɑ pɔ́p, pʉʉ ɛ́fɑꞋ pɔ́p jʉ́, pɔ́p sɛ́ ńjɔ yúu pʉ́ʉ, ḿbɔ́ 
ńnɔt wʉ́ʉ, ńtɔ́ pɔ́ nɛɡʉ̈ɔꞋ pʉʉ, pʉʉ pɛ́m pɛ́mnɛ. 

21Sʉ́ʉ tsuŋ ḿbɔ́ ŋ́kɔ́ wɑ́ɑ pɑ́Ꞌ mɔ ŋkɑɑ ɡẅɛɛ sʉk tʉ́m nɛnyɛt wʉ́ʉ nɛ́ nu pɑ́Ꞌ pɔ́p 
pɔ́. Lɑ́, ŋu lɑɑ ńnɑ́Ꞌ ɛ́fʉꞋ fʉꞋnɛ ńdɔk yɛcɔ́ yúu ŋ́kɑꞋmɛ, mbɔ ŋ ɡʉ kɑꞋmɛ ńdɛɛ wɛ́, 
ńcú nu pɑ́Ꞌ pɑ́lɛ́ lɑ́. 

22Pɔ́p lɔk pɔ pɑ́Ꞌ pɔ́p pʉɔ-Hɛbɛlʉʉ ŋ́kɑꞋmɛ kɛkʉ̈ɔ́? Mbɑ mɔ yɑ́ɑ mɔ pɔ wɛcɔ́. Kɛ 
pɔ pɑ́Ꞌ pɔ́p pʉɔ-Íslɑyɛ̂l? Mbɔ n tʉ́ʉ pɑ́Ꞌɑ ḿbɔ́ pɔ wɛcɔ́. Kɛ pɔ pɑ́Ꞌ pɔ́p pʉɔ nǔu 
njẅɛt-Ábɛlɛhɑ̂m? Mbɑ mɔ yɑ́ɑ m bɔ́ pɔ wɛcɔ́. 

23Kɛ pɔ pɑ́Ꞌ pɔ́p pɑfɑꞋ fɑꞋ-Kɛlístɔ? M bɔ́ ńcú nu kwɑꞋ pɑ́Ꞌ pɑ́lɛ́ lɑ́, ńcú ŋɡɔ mɔ ŋu 
ẅi ɛ fɑꞋnɛ fɑꞋ-Kɛlístɔ tɛ ńdɛɛ wɔ́p pɛ́tsʉʉ, ńcú pɔ́Ꞌɔ, ɛ́fú nǔu pɑ́Ꞌ ŋ kɑ kíɛ ziꞋnɛ ńdɛɛ 
wɔ́p, ɛ́fú nǔu ndɛn ẅi ŋ kɑ kúunɛ tsɑ́ŋ ńdɛɛ wɔ́p, ɛ́fú nǔu ndɛn ẅí pɛ́ kɑ tswɑ́ɑnɛ 
wɑ́ɑ ńdɛɛ wɔ́p, ɛ́fú nǔu ndɛn mɛŋkɑ́ tɛ ńzɑ́ɑ mi nɛvú kɑ nʉknɛ wɑ́ɑ ńdɛɛ wɔ́p, 

24ɛ́ ŋkɑ́ yɛ́tɑɑ pɑ́Ꞌ pɑyúdɑ kɑ tswɑ́ɑnɛ wɑ́ɑ ŋɡwɑɑ ntsɔ̌pɛ́nɛ́pfuꞋú nɛ́ 
mɛɡɛ́mɛ́ntɑ́t, 

25ɛ́ ŋkɑ́ yɛ́tɑ́t pɑ́Ꞌ Pɑlɔ́mɑ kɑ lɔknɛ kɛm-yúu ńtswɑ́ɑ wɑ́ɑ, pɛ́ kɑ lɔk mɛŋɡɔꞋ 
ńtɛ́mtɛ wɑ́ɑ tɑ́Ꞌ ŋkɑ́, ńdɔɔ nɛjẅí wɑ́ɑ, ɛ́ ŋkɑ́ yɛ́tɑ́t pɑ́Ꞌ ɛ́ kɑ tsʉ́Ꞌnɛ mɔ́zʉꞋ, sɛtímɑ 
lɔk wɑ́ɑ ɛ́fʉ̈ɔ́t ŋki. Ŋ kɑ lɛ́ ndǔ ŋki tɛ ḿbɛn ńjúk. 

26Ŋ kɑ ńnɛn tɛꞋ, nɛvú ńnʉk wɑ́ɑ tɛꞋ, ńjúk ńjʉ́ɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ mɛŋki mi ɛ́ kɔ́Ꞌnɛ tɛ ɛ́sɑt zʉꞋ, 
ńjúk ḿvu nu mbɔ̌ pɛsɛmntsu, ńjúk ḿvu nu mbɔ̌ pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɑ́ɑ pɑyúdɑ, ńjúk ḿvu 
nu mbɔ̌ pʉɔ pi pɔ́p kɑ́ pɔ́ pɑyúdɑ pɔ́, ńjúk ŋ́kúu nu tsɛt mɛtʉ́sɔŋ, ńjúk ŋ́kúu nu 
kɔ̂ŋtɛt, ńjúk ŋ́kúu nu tsɛt ŋki kɛ́ nɛpɑt, ńjúk ŋ́kúu nu mbɔ̌ pʉɔ pi pɔ́p cɔtnɛ nu 
ŋɡɔ pɔ́p pʉɔ-Kɛlístɔ, 

27ńjúk ɛ́fɑꞋ mɛfɑꞋ mi ɛ́ tɛnnɛ tɛ ńzúꞋ ŋ́kɑ́ɑ tɛꞋ, ńjúk ńdɛ́ kɛ́ lɛ́. Nji júk ńzɑ́ŋ wɑ́ɑ, 
ɡɑ́k yɑ́ɑ júk ɛ́shí, ḿbɔ́ yɛcɔ́ ŋkɑ́, yúu pɛjʉ́ ḿmɛ mbɔ̌ mɔ, fɑ́k ɡɔ́ ŋ́kɔ́ wɑ́ɑ, mbɔ n 
jɑ́k ndẅí. 

28Ŋ kɑ́ tʉ́ʉ tsʉʉ pɔ́, ɛ́ lɛ́Ꞌ tsʉʉ ḿbɔ́ ɛ́sɑ́ŋ nu nǔu mɛcúꞋlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ mi ɛ́ zʉꞋ tsʉʉ, 

29ḿbɔ́ yi ŋu-Kɛlístɔ lɑɑ ḿbɔ́t n zúꞋ ɛ́ pɔ́ pɔ pɑ́Ꞌ ŋkɑ́ yi m bɔ́t yɑ́ɑ lɑ́, ḿbɔ́ yi ŋu-
Kɛlístɔ lɑɑ ŋ́ɡɛ nu kɛpɔŋ, ɛ́ ɡɑ́ɑnɛ wɑ́ɑ tɛꞋ. 

30Ɛ́ pɔ́ pɛ́Ꞌnɛ ḿbɔ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ pɛ́ kɑꞋmɛ, mbɔ m bɔ́ ńdɔk pɔ pɑ́Ꞌ m bɔ́t pɔ́tnɛ 
ŋ́kɑꞋmɛ. 

31Sɛ́ ẅi ɑ tɑ́t pɛ́ Ndɛ wɛkŋɛ Yɛ́su Kɛlístɔ, jʉ́ Sɛ́ ẅi ɑ sɛ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ pɛ́ ɡúꞋlɛ wɛ́ kɛ́ 
zɑ́Ꞌ nɛpɑt, ɑ sɛ́ ńjí ŋɡɔ ŋ kɑ́ pɔ́ ńcú pɑ́Ꞌɑ ńdɔk ńcʉ̈ɔt nu pɔ́. 
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32Ɛ́ kɑ pɔ́ ŋkɑ́ yi ŋ kɑ pɔ́nɛ tʉ́sɔŋ-Ndɑ́mɑ́s, ŋɡɔ́mnɑɑ ẅí fɔɔ Alɛstɑ kɑ zɑ́pnɛ wɛ́, 
ɑ cú pɛ́ pɔ́ ḿbyɛ́p mɛntsu-ŋkɑ́Ꞌ-tʉ́sɔŋ, lɔɔ nɛɡẅɛɛ wɑ́ɑ. 

33Lɑ́ pɛ́ níꞋ wɑ́ɑ tsɛt kɛkɑk, ɛ́fú nǔu yɛcɔ́ tɔ́k yi ɛ́ nǔu ŋkɑ́Ꞌ ńcɑklɛ wɑ́ɑ, ŋ́kɔk wɑ́ɑ 
ńtík sɛ́, lɑ́ n duk wɛ́. 

2 Kɔlɛ̂ŋtɛ 12 

Mɛyúu mɑ̌ɑmɑɑnɛ mi Sɛ́ kɑ ŋíɛꞋ mík-Pɔ̂l ɑ jʉ́ɔ 

1M bɛn ŋ́kẅiꞋ ŋ́ŋɑ́Ꞌlɛ ńdɔk ŋ́ɡʉ nɛ́ mbi? Ɛ́ kɑ́ cẅɛ́lɛ́ nɛɡɛ pɔ́Ꞌɔ pɔ́. Lɑ́ ŋ ɡʉ ŋ́kɛ́ ɛ́sẅíi 
wʉ́ʉ nɛ́ nu ŋkɔ̂ɔnɛ nǔu yúu mi Tsɑpʉɔ kɑ ŋíɛꞋnɛ mík mɑ́ɑ, n jʉ́ɔ mbɑ mi ŋ kɑ 
jʉ́ɔnɛ pɑ́Ꞌ ŋkɑ́ yi n dɛ́ njʉɔ lɑ́. 

2Mɔ sɛ́ ńjí wɛcɔ́ ŋu ẅí ɑ kɑ lɑtnɛ mbʉʉ nǔu Kɛlístɔ, ɛ́ ŋkɔ̂ɔnɛ ḿbɔ́ ŋɡuꞋ 
ntsɔ̌pɛ́nɛ́kwɑ nɛ́ nɛɡɛ́m pɑ́Ꞌ Sɛ́ kɑ tíinɛ wɛ́ ńdɔk ŋ́kɔ́Ꞌ kɔ́Ꞌnɛ tɛ ŋ́kúu tɛ tʉ́nɛ́pú kɛ 
ɛ́ kɑ pɔ́ pɔ́Ꞌɔ, kwɑꞋ jʉ́ ɡʉnɛ zúꞋu ɔɔ, mbɔ ŋ kɑ́ jí, kɛ ɑ kɑ lɛ́ pɔ njʉɔ ɔɔ, mbɔ ŋ kɑ́ jí. 
Sɛ́ jínɛ. 

3-4Mɔ sɛ́ ńjí ŋɡɔ pɛ́ kɑ tíi ŋɡɑŋ ńdɔk ŋ́kɔ́Ꞌ tɛ ŋ́kúu zʉꞋ yi Sɛ́ zúꞋu, ɑ tɔ́ zúꞋu ńzúꞋ nu 
ɛ́ pɔ́ yi ḿbɔ́ ŋumɛsɔŋ pɔɔ fʉꞋ nɛcú pɔ́, ŋumɛsɔŋ pɛn ńzɛɛ mbɔɔ ɡẅɛɛ nɛcú pɔ́. Kɛ 
ɛ́ kɑ pɔ́ pɔ́Ꞌɔ, kwɑꞋ ŋɡɑŋ ɡʉnɛ zúꞋu ɔɔ, kɛ ɑ kɑ lɛ́ pɔ njʉɔ ɔɔ, mbɔ ŋ kɑ́ jí. Sɛ́ jínɛ, 

5ḿbɔ́ n dɔk ŋu ɛ̂wɑ́ ŋ́kɑꞋmɛ. Lɑ́ ŋ́ɡʉ nǔu nɛlɔk túmbʉʉ yɑ́ɑ ŋ́kɑꞋmɛ, mbɔ ḿbɔ́ ŋ 
ɡɔ́ ńdɔk kɑꞋmɛ, ɛ́fú pɔ́ nǔu pɑ́Ꞌ m bɔ́t pɔ́tnɛ. 

6Mɔ ḿbɔ́ pɛ́Ꞌnɛ ńdɔk túmbʉʉ yɑ́ɑ ŋ́kɑꞋmɛ, mbɔ ŋ kɑ́ pɔ́ ńdɔk ḿbɑ́ pɑ́nɛ pɔ́, 
mbíꞋŋɡɔ ŋ ɡʉ ńcú pɔ nu nɛ́nẅín. Lɑ́ ŋ kɑ́ pɔ́ ŋ́ɡʉ ŋ́kɑꞋmɛ pɔ́, ḿbɔ́k pɛ́ nɛjʉ́ɔ wɑ́ɑ 
ńdɛɛ yúu mi pɛ́ sɛ́ ńjʉ́ɔ ŋ ɡɛ, tɛ mbɑ yi mɔ sɛ́ ńcú. 

7Pɑ́Ꞌ ŋ kɑ jʉ́ɔnɛ mɛnu mɑ̌ɑmɑɑnɛ lɑ́, Sɛ́ jʉ́ɔ ŋɡɔ ŋ ɡɔ ḿbɔ́ ńdɔk ŋ́ŋɑ́Ꞌlɛ, ḿbɛ́m 
mɑ́ntúu-Sɑ́ttɑ ńnɑ́ŋ ńtswɑ́ɑ wɑ́ɑ, ɛ́ pɔ́ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ yi ɛ́ kɑ kúunɛ nǔu mɔ pɑꞋ nzɔ́ŋ yi ɛ́ 
lɛ́Ꞌnɛ nǔu mɔ ḿbɔ́ ńnɑ́ŋ ŋ́ɡɑ́ɑnɛ wɑ́ɑ lɑ́, pɔ́Ꞌɔ, nɛpɔ́ yi ŋ kɛ́ kɑꞋmɛ pɔ́, 

8ɛ́ ŋkɑ́ yɛ́tɑ́t pɑ́Ꞌ m búꞋnɛ mbɔ́ mbɔ̌ Tsɑpʉɔ ŋɡɔ ɑ fú nǔu mɔ ńcẅɛɛtɛ yîyɑ́ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ, 

9ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ wɛ́ pɔ́Ꞌɔ, ɑ tsɔ́Ꞌ ŋɡɔ, mɔ sɛ́ ńdíŋɛ wú, ńcẅɛ́lɛ wú, yú kuꞋ pɔ́Ꞌɔ, 
mbíꞋŋɡɔ ɔ pɔ́ tɛ ḿbɔ́ ḿbɔ́t pɔ́tnɛ lɑ ńdɔk ŋ́ɡɑ́ shʉ́ pɑ́Ꞌ mɑ́ɑ mɛtʉʉ ɡʉ tsuŋ ɛ́fɑꞋ. Ɛ́ 
yɛ́tɛ́ lɑ́ ŋ kɔŋ nɛpiitɛ ńdɔk pɑ́Ꞌ ḿbɔ́t pɔ́tnɛ ŋ́kɑꞋmɛ. Pɔ́Ꞌɔ, ńjí ŋɡɔ mɛtʉʉ-Kɛlístɔ ɡʉ 
ńtɔ́ ḿbɔ́ nǔu mɔ. 

10Ɛ́ yúu mi ɛ́ ɡɛnɛ m bɔ́ tɛ ḿbɔ́ ńjʉ́ɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ, mbíꞋŋɡɔ mɔ ŋu-Kɛlístɔ, nu pɔŋ wɑ́ɑ, 
ḿbɔ́ tɛ ḿbɔ́ ńjɑ́k yúu, kɛ pɛ́ sɛ́ ŋ́kʉ́ʉnɛ wɑ́ɑ kʉʉnɛ́nɛ ɔɔ, kɛ mɔ sɛ́ sɑ́ŋ pɔ mɛcɔ́ 
mɛnu kɛ́kɑ́ŋ ɔɔ, nu pɔŋ wɑ́ɑ pɔŋnɛ, mbíꞋŋɡɔ m bɔ́ tɛ ḿbɔ́ ḿbɔ́t pɔ́tnɛ lɑ ńzúꞋ 
ŋ́ɡẅɛɛ tʉʉ. 

Pɔ̂l sɛ́ sɑ́ŋ nu kɛ́kɑ́ŋ mbíꞋ pʉɔ-Kɛlístɔ pi pɔ́p Kɔlɛ̂ŋntɛ 

11Pʉʉ jʉ́ɔ pɑ́Ꞌ n tsʉ́Ꞌ ɛ́sẅíitɛ pɔ pɑ́Ꞌ pɑ́lɛ́ lɑ́, ɛ́ kɛ́ ɛ́fú pɔ mbɔ̌ pʉʉ, mbíꞋŋɡɔ pʉʉ kɑ 
ɡẅɛɛnɛ nɛɡɛ pɛ́ jí yɑɑ ntɛ́ nɛfɑꞋ. Tɛ mbɑ pɑ́Ꞌ mɔ tsɛtsɛt pʉʉ mbɔɔ nǔu yɛcɔ́ yúu 
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kuꞋ. Pʉɔ pi pɔ́p tsɛtsɛt pʉʉ pɛ́ fúŋ nɛ́ kwɑꞋ ɡɑŋntúu lɑ́, pɔ́p kɑ́ ɡɛ yɛcɔ́ yúu tɛ 
ńdɔk ńdɛɛ wɑ́ɑ pɔ́. 

12Ɛ́ kɑ pɔ́ ŋkɑ́ yi ŋ kɑ pɔ́nɛ tsɛtsɛt pʉʉ, pʉʉ tsuŋ ńjʉ́ɔ mɛlii mi ɛ́ lɛꞋlɛ́nɛ ŋɡɔ mɔ 
kwɑꞋ ŋɡɑŋntúu-Yɛ́su Kɛlístɔ. Ɛ́ pɔ́ pɑ́Ꞌ yîyɑ́ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ pɔ́ ḿbɔ́ ŋ́kúu wɑ́ɑ ɛ sʉk sʉknɛ, 
ɛ́ pɔ́ pɑ́Ꞌ pʉʉ jʉ́ɔnɛ mɛlii-mɛnu mɑ̌ɑmɑɑnɛ, ḿbɛn ńjʉ́ɔ ndɑɑkɑ́jʉ́ɔ mɛnu. 

13Pii yɑ́ɑ yi mɛcɔ́ mɛcúꞋlɛ pʉɔ-Kɛlístɔ kɑ jʉ́nɛ ńdɛɛ wʉ́ʉ ɛ́ kʉ̈ɔ́? Kɛ ɛ́ zɛɛ ḿbɔ́ pɔ 
pɑ́Ꞌ mɔ ŋkɑɑ ŋkɑ́p yʉ́ʉ cẅɛ́ɛ ɔɔ? Pʉʉ lɑɑ ńjʉ́ɔ ŋɡɔ ẅîwɑ́ nɛpɔ́ kɑ́ pɔ́ ńnɛn pɔ́. 
Pʉʉ likŋɛ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ mɔ lɑ́. 

14Ɛ́ pʉ́ɔlɑɑ yi mɔ sɛ́ ŋ́kwɑŋɛ nɛtɔ́ lɑ́Ꞌ pʉʉ nǔu mbɑ́ɑtɛ yɛ́tɑ́t lɑɑ. Lɑ́ mɔ ńtɔ́, pʉʉ 
kɛ́ ḿbɔɔ wɛcɔ́ pɛ́ tú mɔ tɑ́ŋ, mbíꞋŋɡɔ ŋ kɑ́ pɔ́ ńtɔ́ lɔɔ yúu pʉ́ʉ pɔ́, n tɔ́ pɔ lɔɔ wʉ́ʉ. 
Ɛ́ zɛɛ ḿbɔ́ pɑꞋnɛ, ɡɛ́ɡɛ́ mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ kɑ́ ɡẅɛɛ nɛlɛp ŋkɑ́p ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pɛtɑ́t pɔ́p pɔ́, 
pɛtɑ́t-pɔ́ɔ ɡẅɛɛnɛ nɛlɛp ŋkɑ́p ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ pɔ́p. 

15Ɛ́ ɡʉ nǔu mɔ, mbɔ ɛ́ pɔŋ wɑ́ɑ pɔŋnɛ nɛɡɑ́ kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi ŋ ɡẅɛɛnɛ mbɔ̌ pʉʉ. Mbɔ m 
bɛn ŋ́ɡɑ́ mbɑ tú yɑ́ɑ mbíꞋ wʉ́ʉ. N dɑɑ ḿbɔ́ ŋ́kẅiꞋ ŋ́kɔŋ wʉ́ʉ pɔ ndɛnnú, yʉ́ʉ 
kɔŋnɛ nzʉʉ mɔ pɛn cẅɛ́tɛ cẅɛ́tɛ́nɛ ɔ́ɔ? 

16Lɑ́, líkcɔ́ ɛ́ fú nǔu pɑ́Ꞌ mɔ ŋ́kɑɑ pɛ́m pʉʉ tɑ́ŋ pɛ́ tú mɔ pɔ́, pɛcɔ́ pʉɔ tsɛtsɛt pʉʉ 
sɛ́ ńcú ŋɡɔ jínu yɑ́ɑ ɡú tɛꞋ, mɔ sɛ́ ńdɔk jínu lɑ ńcẅɛ́ɛ ŋkɑ́p mbɔ̌ pʉʉ. 

17Ɛ́ yɛ́tɛ́ lɑ́ mɔ sɛ́ ḿbíkŋɛ wʉ́ʉ ŋɡɔ ŋ kɑ túu pʉɔ mbɔ̌ pʉʉ pɛ́Ꞌnɛ pɔ́p kɛ́mɑ́ɑ ńtɔ́ 
ńcẅɛ́ɛ yɛcɔ́ yúu yʉ́ʉ? 

18Ŋ kɑ PúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ Titɛus ŋɡɔ ɑ ɡʉ tɛ ńjʉ́ɔ wʉ́ʉ, ńtúu wɔ́p wɛcɔ́ mɔ́ɔmɑ́ wɛkŋɛ 
ẅí pʉʉ sɛ́ ńjí wɛ́ lɑ́. Kɛ Titɛus kɑ tɔ́ ɛ́fúklɛ wʉ́ʉ ńcẅɛ́ɛ yɛcɔ́ yúu mbɔ̌ pʉʉ ɔɔ? A 
ŋkɑɑ ńnɛn pɔ nǔu mɛku mɑ́ɑ pɔ́ ɔɔ? Pɛknɛ kɛ́ mbɔɔ ɡẅɛɛ pɔ tɑ́Ꞌ kwɑŋɛ pɔ́ ɔɔ? 

19Líkcɔ́, mbɔ pʉʉ ńdɑ́Ꞌmɔ́ ńzɛ nɛkwɑŋɛ ŋɡɔ pɛk sɛ́ ńdɔɔ nɛzɔŋ tú yɛ́k mbɔ̌ pʉʉ. 
Ŋɡɑ́ŋ ɛ́ kɑ́ pɔ́ pɔ́Ꞌɔ pɔ́. Pɛk ɡɔ́ ńcú nu, ɛ́ pɔ́ pɔ nǔu ntɛ́ yi Kɛlístɔ sɛ́ ŋ́kɔŋ, pɛk pɛn 
ńtʉ́ʉ pɔ mbi Sɛ́ lɑ ńcú. Pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɑ́ɑ pɛ́ tʉʉndɛn, pɛk ɡɔ́ ńcú pɔ́Ꞌɔ, ɛ́ pɔ́ pɔ nɛlɔk 
ŋ́ɡɛ, pʉʉ kẅiꞋ ńzɑ́p tʉ́m yʉ́ʉ nǔu Sɛ́. 

20N zɛɛ ḿbɔ́ ḿbɔ́k pɑꞋ m bɔ́ ŋɡɔ ńtɔ́ lɑ́Ꞌ pʉʉ, ńjʉ́ɔ pʉʉ pɔɔ pɔ́ nǔu ntɛ́ yi mɔ sɛ́ 
ŋ́kɔŋ pɔ́. Mɔ yɑ́ɑ ɡúu mbɔɔ pɔ́ nǔu ntɛ́ yi pʉʉ sɛ́ ŋ́kɔŋ pɔ́. Mɔ sɛ́ ḿbɔ́k ŋɡɔ mbɔ ŋ 
ɡɔ́ ńtɔ́ mɛntsu mɛntsu pɔ́ tsɛtsɛt pʉʉ, kɛ́ɡʉ̈ɔꞋ pɔ́ zúꞋu, cʉ́ɔk pɔ́ zúꞋu, nɛzɔŋ zʉꞋ pɔ́ 
zúꞋu, nɛkẅíi ŋu kɛpɔŋ pɔ́ zúꞋu, sẅíitɛ pɔ́ zúꞋu, ŋɑ́Ꞌlɛ mbʉʉ pɔ́ zúꞋu, ntɑ́kŋɛ pɔ́ zúꞋu. 

21Mɔ sɛ́ ḿbɛn ḿbɔ́ ḿbɔ́k nɛɡɛ ḿbɛn ńtɔ́ tɛ ŋ́kúu lɑ́Ꞌ pʉʉ, Sɛ́ wɑɑ pɛn ŋ́kɔk ndɛn 
wɑ́ɑ mbi pʉʉ tɛ líkcɔ́ ŋ ɡẅɛɛ nɛlɑɑ mbíꞋ pʉɔ tɛ ńzɑ́ɑ pi pɔ́p tsɛtsɛt pʉʉ, mbɔ pɔ́p 
kɑ pɔ́ ŋ́ɡɛ mɛnu kɛpɔŋ, pɔ́p ŋkɑɑ mɔ́ mɑt wɔ́p kúpmɛ, pɔ́p ŋkɑɑ mɔ́ cẅɛt nǔu 
mɛnu-ndǔmbí mɔ́p pɔ́, ŋ́kɛ́ mbɔɔ nu mpfuꞋ yɔ́p mɛꞋ, ŋ́kɛ́ ḿbɔ́ ŋ́kẅiꞋ ŋ́ɡɛ pɔ mɛnu 
kɛpɔŋ ntɛ́ nɛ́ ntɛ́ kɛ́ ɡẅɛɛtɛ mbʉʉ yɔp. 

2 Kɔlɛ̂ŋtɛ 13 

Pɔ̂l sɛ́ ńtík pʉɔ ḿbɛn ḿbɔ́ ńcɛꞋlɛ wɔ́p 
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1Mɔ ńtɔ́ njɛ́Ꞌ pʉʉ ŋkɔ̂ɔnɛ ɛ́ lɔk ḿbɔ́ ŋkɑ́ yɛ́tɑ́t, ńtɔ́ pɛ́ ɡɔ́ ŋ́ŋɑk mbɑ yɛ́tɛ́ ntsɑŋ lɑ́, 
ńzẅíꞋlɛ nu ntsu-pʉɔ pɛ́pɑ́ kɛ pʉɔ pɛtɑ́t ɔɔ pɑ́Ꞌ ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ sɛ́ ńcú. 

2Mɔ zɑ́Ꞌnɛ njí ŋkɔ̂ɔnɛ, ḿbɛn ńcú nu mbɔ̌ pʉɔ pi pɔ́p kɑ ɡɔ́ ḿbɔ́ mɛcɔ́ mɛku, mbɔ 
pɔ́p ɡɛ mɛnu kɛpɔŋ mbɑ mbɔ̌ pʉɔ tsʉʉ. Ɛ́ nǔu lɔ́Ꞌnɛ, ŋ kɑ́ pɔ́ tsɛtsɛt pʉʉ pɔ́, lɑ́ 
mɔ ŋ́kẅíitɛ wʉ́ʉ nɛ́ nu yi ŋ kɑ cúnɛ mbɔ̌ pʉʉ ŋkɑ́ yi ŋ kɑ tɔ́nɛ lɑ́Ꞌ pʉʉ nǔu mbɑ́ɑtɛ 
yɛ́pɑ́. Ŋ kɑ cú ŋɡɔ ŋ ɡʉ ŋ́ɡɛ ńtɔ́, ńníꞋ ntsɑŋ tú-pʉɔ tsʉʉ pi pɔ́p fɑɑnɛ́nɛ nu. 

3Pɑ́Ꞌ pʉʉ kɛ́ ḿbɔ́ ńdɔɔ nɛjʉ́ɔ yúu mi ɛ́ nyɛtnɛ ŋɡɔ nu yí ɛ́ cẅɛtnɛ ntsu mɔ ɛ́ fú 
mbɔ̌ Kɛlístɔ lɑ́, pʉʉ ɡʉ ŋ́kɛ́ ŋ́ɡɛ ńjʉ́ɔ. Pʉʉ jí ŋɡɔ Kɛlístɔ kɑ́ pɔ́ ńzɔɔtɛ wʉ́ʉ pɔ́. A 
sɛ́ ńnyɛt mɛtʉʉ mɛ́ tsɛtsɛt pʉʉ. 

4Ɛ́ nɛ́nẅín ŋɡɔ ɑ kɑ pɔ́ yɛcɔ́ ŋkɑ́, ḿbɔ́t pɑ́Ꞌ ŋumɛsɔŋ, pɛ́ kẅii wɛ́ nǔu tʉ́ mbɑ́ŋtɛ 
pɑ́ŋtɛ́nɛ. Lɑ́ ɑ kɛ́ ḿbɔ́ ŋkɔ̂ɔnɛ ḿbɔ́ ntʉʉ, ɛ́ pɔ́ mɛtʉʉ-Sɛ́. Pɛk yɛ́k, pɛk fú nǔu pɑ́Ꞌ 
pɛk lɑtnɛ mbʉʉ nǔu wɛ́, ḿbɔ́t pɑ́Ꞌ ɑ kɑ pɔ́nɛ. Lɑ́ ŋ́kɛ́ ŋ́ɡɛ ńdɔk yɛk ntɛ́ nɛɡẅɛɛ 
wʉ́ʉ, ńnyɛt wʉ́ʉ ŋɡɔ pɛkŋɛ pɛ́ Kɛlístɔ ntʉʉ, ɛ́ pɔ́ mɛtʉʉ-Sɛ́. 

5Pʉʉ nɛ́ tú yʉ́ʉ pʉʉ líŋɛ́nɛ mbʉʉ yʉ́ʉ ńjʉ́ɔ. Kɛ pʉʉ sɛ́ ńnɛn ndʉ́ŋndʉŋ nǔu nu-
Kɛlístɔ yi pʉʉ kɑ pɛ́mnɛ ɔɔ. Pʉʉ niitɛ ńtsɑꞋ. Pʉʉ kɑ́ pɔ́ ńjʉ́ɔ ŋɡɔ Kɛlístɔ tsɛt tʉ́m 
pʉʉ pɔ́ ɔɔ? Ɛ́ pɔ́ pɛ́Ꞌnɛ ḿbɔɔ pɔ́Ꞌɔ pɔ́, mbɔ ɛ́ lɔk ḿbɔ́ ŋɡɔ pʉʉ kɑ́ pɔ́ pʉɔ-Kɛlístɔ 
pɔ́. 

6Ŋ kwɑŋɛ ŋɡɔ pʉʉ ɡʉ ḿbɛ́m ŋɡɔ ɛ́ ɡʉ nǔu pɛk, mbɔ pɛk kɑ kɛ́ ńnyɛt kwɑꞋ sʉ́Ꞌnɛ 
ŋɡɔ pɛk ɡɑŋntúu-Kɛlístɔ. 

7Pɛk sɛ́ ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ Sɛ́ ŋɡɔ ɑ cẅɛ́lɛ́ wʉ́ʉ tɛ pʉʉ pɔɔ ɡɛ sɑ̌ɑ nu kɛpɔŋ pɔ́. Ŋ kɑ́ 
pɔ́ ńdɔk ńdɔɔ pɔ́Ꞌɔ, pɔ nɛɡɛ lɑ́ pʉʉ jʉ́ɔ ŋɡɔ pɛk ɡɑŋntúu-Yɛ́su Kɛlístɔ pɔ́. Pɛk tsɑ́ɑ 
pɔ ndɑꞋ ŋɡɔ pʉʉ ɡɛ nu sʉ́Ꞌnɛ tɛ mbɑ pɑ́Ꞌ fɑꞋ yɛ́k ɡʉ ḿbɔ́ pɔ pɑꞋ fɑꞋ yi pɛ́ ɡwɑ́k 
ɡwɑ́knɛ. 

8Pɛk zɛɛ ŋ́ɡẅɛɛ yɛ́k pɔ nɛfúŋ nu yi ɛ́ nɛ́nẅín, pɛk kɑ́ ɡẅɛɛ nɛtɑ́ktɛ nu yi ɛ́ nɛ́nẅín 
pɔ́. 

9Pʉʉ lɑɑ ḿbɔ́ nǔu sɛ̂ndúŋ-Sɛ́, ḿbɔ́ pɛntʉʉ-pʉɔ, pɛk pɔ́ yɛ́k nǔu, ḿbɔ́ pɔ pɛpɔ́t 
pʉɔ, mbɔ nu ɡʉ ḿbɔŋ wɛ́k pɔŋnɛ. Ɛ́ yúu mi ɛ́ ɡɛnɛ pɛk pɔ́ tɛ ḿbɔ́ ńcɛꞋlɛ Sɛ́, ńdɔ́ɔ 
ŋɡɔ ɑ ɡɛ pʉʉ ńnɛn pɔ nǔu sɛ̂ndúŋ wɛ́ tɛ ńdẅiklɛ. 

10Yúu mi ɛ́ ɡɛnɛ, m bɛ́t pɔ ŋɡɑ sɛsɑ ŋ́ŋwɑꞋnɛ yɔ nu tsʉʉ, ḿbɔ́ ńtsɑ́ɑ ŋɡɔ ŋ kɛ́ ɡɛ 
ńtɔ́ tɛ kúu tsɛtsɛt pʉʉ ńdɔk pɑ́Ꞌ Tsɑpʉɔ kɑ tíknɛ wɑ́ɑ mbi pʉʉ, ńcʉ̈ɔ́k wʉ́ʉ 
cʉ́ɔknɛ pɔ́. Tsɑpʉɔ kɑ tík wɑ́ɑ mbi pʉʉ pɔ nɛɡɛ cúꞋlɛ kẅiꞋ ŋ́ɡʉ nɛ́ mbi. A ŋkɑɑ 
tík wɑ́ɑ ŋɡɔ n tɑ́k tɑ́knɛ pɔ́. 

11Ɛ́ nǔu ŋkɔ̂ɔnɛ pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɑ́ɑ, pʉʉ ńnɑ́ŋ nɛ́ tsɑ́ɑtɛ. Pʉʉ pɔ́ ńdɔɔ shʉ́ pɑ́Ꞌ yɛcɔ́ lɔ́Ꞌ 
kɛ́ ɡɛ ḿbɔ́ tsɛtsɛt pʉʉ pɔ́. Pʉʉ pɔ́ ńní mɛtʉʉ-mɛmbʉʉ mʉ́ʉ. Pʉʉ sɛ́ ŋ́ɡẅɛɛ tɑ́Ꞌ 
ntsu, ńnɑ́ŋ nɛ́ mbɔ́tnɛ, ɛ́ lɛɛ pɔ́Ꞌɔ, Sɛ́, jʉ́ ẅi ɑ ɡẅɛɛnɛ ŋkɔŋɛ pɔ́p mbɔ́tnɛ pɔ́ tsɛtsɛt 
pʉʉ. 
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12Ŋu wʉʉ cɛꞋlɛ mɔ́ɔmɑ́ wɛ, ŋu cɛꞋlɛ mɔ́ɔmɑ́ wɛ, ńtsʉ́Ꞌ nɛcɛꞋlɛ ńniitɛ mɛmbʉʉ mʉ́ʉ 
nǔu ntɛ́ yɛ́ pʉɔ-Sɛ́. MɛcúꞋlɛ-pʉɔ-Sɛ́ tsʉʉ tɛmtɛ ńcɛꞋlɛ wʉ́ʉ. 

13Tsɑpʉɔ Yɛ́su Kɛlístɔ pɔ́ ḿbɔ́ nɛ́ pʉʉ pɛtsʉʉ, ŋkɔŋɛ-Sɛ́ mbɑ Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ yi 
ɛ́ tɛ́mtɛ́nɛ wɛkŋɛ pɔ́ ḿbɔ́ tsɛtsɛt pʉʉ pɛtsʉʉ. 
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Ŋɡɑlɑ̂t 

Ŋɡɑlɑ̂t 1 

CɛꞋlɛ 

1Yɔ ŋwɑꞋnɛ fú mbɔ̌ mɔ Pɔ̂l, ŋɡɑŋntúu-Yɛ́su Kɛlístɔ, mbɔ pʉɔmɛsɔŋ ŋ́kɑɑnɛ wɑ́ɑ 
tsɔ́Ꞌ, wɛcɔ́ ŋumɛsɔŋ kɛ́ mbɔɔ wɑ́ɑ túu. Yɛ́su Kɛlístɔ pɔ́p Sɛ́ tɑ́t kɑ túunɛ wɑ́ɑ. Jʉ́ 
tɑ́t kɑ ɡɛnɛ lɑ Yɛ́su zẅíimɛ nǔu nɛvú. 

2Pɛk pɛ́ pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pi pɛk pɛ́pɔ́p zɑꞋnɛ tɛmtɛ́nɛ ŋ́ɡɑ́ yɔ ŋwɑꞋnɛ mbɔ̌ mɛcúꞌlɛ-pʉɔ-
kɛlístɔ mi ɛ́ tsɛt ŋɡɔŋ-Ŋɡɑlɑsîi. 

3Pɛk sɛ́ ńtsɑ́ɑ ŋɡɔ Tɑ́t wɛkŋɛ Sɛ́ mbɑ Tsɑpʉɔ pɔ́ nɛ́ pʉʉ, ḿbɔ́ ńníꞋ mɔ́fíitɛ tʉ́m 
pʉʉ. 

4Pʉʉ sɛ́ ńjí ŋɡɔ Kɛlístɔ ɛ̂wɑ́ kɑ ɡɑ́ tú yɛ́ nǔu mɛnu kɛpɔŋ mɛkŋɛ nɛlɔk ɛ́fɛꞋ ndɔɔ 
yɛkŋɛ, pɔ́Ꞌɔ nɛfú mbɔ̌ yɔ kɛm njí yi ɛ́ yɛ kɛpɔŋ ńcẅɛɛtɛ wɛkŋɛ. Mɔnɛ mɛnu pɔ́ pɔ 
pɑ́Ꞌ Tɑ́t wɛkŋɛ Sɛ́ kɑ zɑ́pnɛ. 

5Pʉɔmɛ́sɔŋ ŋ́ɡúꞋlɛ Sɛ́ mɛŋɡuꞋ mɛŋɡuꞋ, Ɛ́ pɔ́Ꞌɔ. 

Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ pɔ́ pɔ wɛ́mɔ́Ꞌ 

6Ɛ́ kʉꞋnɛ wɑ́ɑ tɛꞋ nǔu pɑ́Ꞌ Sɛ́ kɑ lɛɛnɛ nǔu Kɛlístɔ, ɛ́fúŋ wʉ́ʉ, ŋ́ɡɑ́ fuꞋ fɛ̌ɛ yʉ́ʉ, ŋ kɑ 
cẅɛt tsɛtsɛt pʉʉ, pʉʉ shɔtnɛ nzʉʉ wɛ́, tɛ ńtsʉ́Ꞌ ńzúꞋ pɔ yɛcɔ́ Ŋkʉʉ sʉ́Ꞌnɛ wɛ ndɛꞋ. 

7Ŋ kɑ́ pɔ́ ńdɔk ńcú ŋɡɔ yɛcɔ́ Ŋkʉʉ sʉ́Ꞌnɛ pɛn ḿbɔ́ ɡú pɔ́, pɛcɔ́ pʉɔ sɛ́ ḿbɔ́ ḿbúunɛ 
tú yʉ́ʉ, ḿbɔ́ ńdɔɔ nɛkúpmɛ Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ-Kɛlístɔ. 

8Pɛk kɑ kɛ́mɔ́ ńdɑ́Ꞌ ńcẅi Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ mbɔ̌ pʉʉ. Tɛ wɛcɔ́ ŋu lɑɑ ḿbɛn ńtɔ́ ŋkɔ̂ɔnɛ, 
kɛ pɔ ŋu wɛk ɔɔ, kɛ pɔ Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ ɛ́fú tʉ́nɛ́pú ɔɔ, ńcẅi wɛcɔ́ Ŋkʉʉ sʉ́Ꞌnɛ wɛ ndɛꞋ mbɔ̌ 
pʉʉ, tɛ ɛ́ pɔɔ pɔ́ pɔ ẅi pɛk kɑ cúnɛ pɔ́, mbɔ ɛ́ píkŋɛ ŋɡɔ Sɛ́ níꞋ ndɔɔ tú-ŋɡɑŋ. 

9Pɛk kɑ zɛɛ ńcú mbɔ̌ pʉʉ. Mɔ ŋkɔ̂ɔnɛ ḿbɛn ŋ́kẅíitɛ kẅíitɛ́nɛ ŋɡɔ, ŋu lɑɑ ńtɔ́ 
ńcẅi wɛcɔ́ Ŋkʉʉ sʉ́Ꞌnɛ wɛ ndɛꞋ mbɔ̌ pʉʉ, tɛ ɛ́ kɛ́ ḿbɔɔ pɔ́ pɔ ẅi pɛk kɑ cẅinɛ pɔ́, 
mbɔ ɛ́ píkŋɛ ŋɡɔ Sɛ́ níꞋ ndɔɔ tú-ŋɡɑŋ. 

10Pʉʉ sẅíi wɑ́ɑ nɛ́ nu yi ɛ fúnɛ nɛcú lɑɑ, ɛ́ nyɛt ŋɡɔ mɔ sɛ́ ńtsɑ́ɑ ŋɡɔ nu yɑ́ɑ pɔŋ 
pʉɔmɛsɔŋ kɛ ŋɡɔ ɛ́ pɔŋ pɔ Sɛ́? Mɔ pɑ́Ꞌɑ ḿbɔ́ ńtsɑ́ɑ nɛɡɛ yúu mi ɛ́ ɡʉ ḿbɔŋ 
pʉɔmɛsɔŋ? Ɛ́ pɛ́Ꞌnɛ, m bɔ́ ńdɔɔ mbɑ nɛɡɛ yúu mi ɛ́ ḿbɔŋ pʉɔmɛsɔŋ, mbɔ ŋ kɑ́ 
pɛn ḿbɔ́ ŋu ẅí ɛ fɑꞋnɛ fɑꞋ-Kɛlístɔ pɔ́. 

Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ ẅi Pɔ̂l cẅinɛ fú ndʉ́ŋndʉŋ mbɔ̌ Kɛlístɔ 

11Pɔ́ɔpɛ́mɑ́, tsʉ́Ꞌnɛ ɛ sẅíi wʉ́ʉ, Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ ẅí pʉʉ kɑ zúꞋnɛ ŋ́kɑɑ kwɑŋɛ-
ŋumɛsɔŋ pɔ́. 

12Ŋumɛsɔŋ ŋkɑɑnɛ zɛɛ ɛ́fɛ́ɛ ẅîwɑ́ Ŋkʉʉ mbɔ̌ mɔ pɔ́. Ŋumɛsɔŋ kɛ́nɛ ḿbɔɔ wɑ́ɑ 
zíꞋ, Yɛ́su Kɛlístɔ kɑ ɡɛnɛ n jí. 
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13KwɑꞋ pʉʉ kɑ zɛɛ ńzúꞋ pɑ́Ꞌ ŋ kɑ pɔ́ ŋ́ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, ŋkɑ́ yi ŋ kɑ pɛ́t ḿbɔ́ ŋ́ɡúꞋlɛ Sɛ́ nǔu 
ntɛ́ yɛ́ pɑyúdɑ. Pʉʉ sɛ́ ńjí ntɛ́ yi ŋ kɑ pɔ́ ńdɔk ɛ́sɑ́Ꞌ tʉʉ ńtsɔ́Ꞌ ku-cúꞋlɛ-pʉɔ-zẅikŋɛ 
kɛpɔŋ ḿbɛn ńdɔɔ nɛpík wɔ́p pɔ́Ꞌɔ. 

14Ɛ́ ɡʉ nǔu nɛɡúꞋlɛ Sɛ́ nǔu ntɛ́ yɛ́ pɑyúdɑ, mbɔ n dɑtnɛ nǔu tɛ ńdɛɛ ŋkɑŋ yɛk 
pɔ́ɔ-Yúdɑ. Ŋ kɑ pɔ́ ḿmɑꞋ mbʉʉ yɑɑ tɛꞋ nǔu mɑt ẅí pɛtɑ́t pɛk kɑ zíꞋnɛ wɛ́k, n dɛɛ 
wɔ́p. 

15Pɑ́Ꞌ mbɔ ŋ kɑ pɛ́t pɔ nɛpɛm, Sɛ́ tsɔ́Ꞌ wɑ́ɑ, ŋ́ɡɛ ŋ́ɡɑ́ fuꞋ yɑ́ɑ, ɛ́fúŋ wɑ́ɑ ŋɡɔ n tsʉ́Ꞌ 
ḿbɔ́ pɔ nǔu mɛ́ mbɔ́. 

16A kɑ pɛn ńnɑ́ŋ tɛ ńjʉ́ɔ ŋɡɔ ɑ ɡʉ ŋ́ɡɛ n jí Mɔ́ɔ nɛ, nɛpɔ́ yi mɔ ŋ́ɡʉ ńcẅi Ŋkʉʉ ẅí 
ɛ́ líŋɛ́nɛ Mɔ́ɔ nɛ ɛ̂wɑ́ mbɔ̌ pʉɔ pi pɔ́p kɑ́ pɔ́ pɑyúdɑ pɔ́. N jʉ́ɔ Mɔ́ɔ nɛ ɛ̂wɑ́, mbɔɔ 
pɛn ḿbíkŋɛ ŋu nɛ́ yɛcɔ́ nu pɔ́. 

17Ŋ kɛ́ mbɔɔ pʉʉ Yɛlúsɑlɛm, ńjʉ́ɔ pʉɔ pi pɔ́p kɑ piitɛ́nɛ ḿbɔ́ ɡɑŋntúu-Yɛ́su lɑ n 
tɔ́ yɑ́ɑ pɔ́; tɛ ńtsʉ́Ꞌ pɔ́Ꞌɔ, mbɔ ŋ kɑ ɡʉ pɔ tsɛt ŋɡɔŋ-Alɑbîi, ŋ́ɡɛ ḿbɛn ḿbɛn tʉ́sɔŋ-
Ndɑ́mɑ́s. 

18Ŋ kɑ lɑ́Ꞌ ŋ́ɡɔ ḿbʉʉ Yɛlúsɑlɛm nɛɡʉ ńjʉ́ɔ Pyɛ̂ 

pɛknɛ jínɛ mɛmbʉʉ mɛkŋɛ, mbɔ ɛ́ lɛɛ ŋɡuꞋ yɛ́tɑ́t. Ŋ kúu zúꞋu pɛknɛ nɑ́ŋ lɛ́Ꞌ 
ntsɔ̌pɛ́tɑɑ nɛ́ nɛɡɛ́m, 

19ɑ kɑ́ pɔ́ ndɑꞋ jʉ́ pɔ́, mbɔ mɔ ŋkɑɑ pɛn ńjʉ́ɔ wɛcɔ́ ŋɡɑŋntúu-Yɛ́su wɛ ndɛꞋ pɔ́, ŋ 
kɑ pɛn ńjʉ́ɔ pɔ Jɑ̂k mɔ́ɔmɑ́ pɛ Tsɑpʉɔ. 

20Yúu mi ŋ ŋwɑꞋnɛ́nɛ ɛ́sẅíi wʉ́ʉ lɑɑ, ɛ́ nɛ́nẅín. Mɔ, n tʉ́ʉ pɑ́Ꞌɑ mbi Sɛ́, ńcú ŋɡɔ ŋ 
kɑ́ pɔ́ ńcʉ̈ɔt nu pɔ́. 

21Ŋ kɑ pɑ́ɑtɛ ŋ́ɡʉ tsɛt mɛlɑ́Ꞌ-ŋɡɔŋ-Silîi mbɑ tsɛt mɛ́ Silisîi, 

22ŋ́ɡɔ ḿbɔ́ ńnɛn ɛ́fɑꞋ pɔ́Ꞌɔ, mbɔ pʉɔ-Kɛlístɔ pi pɔ́p Judɛ̂ ŋkɑɑ mɔ́ jʉ́ɔ nɛzíi nɑ́ɑ pɔ́. 

23Ɛ́ kɑ ɡɔ́ ḿbɔ́, mbɔ pɔ́p kɑ zúꞋ pɔ pɑ́Ꞌ pɛ́ sɛ́ ńcú ŋɡɔ: Ŋu ẅí ɑ kɑ pɔ́ yɛcɔ́ ŋkɑ́ ḿbɔ́ 
ńtsɔ́Ꞌ ku yɔ́p kɛpɔŋ lɑ́, ɑ ŋkɔ̂ɔnɛ ḿbɔ́ ńcẅi Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ, ńcú nu nǔu nɛzɑ́p tʉ́m 
nǔu Yɛ́su ẅí ɑ kɑ pɔ́ yɛcɔ́ ŋkɑ́ ɛ́sɑ́Ꞌ tʉʉ pɔ nɛpík lɑ́. 

24Ɛ́ lɛɛ pɔ́Ꞌɔ, pɔ́p pɔ́ ŋ́ɡúꞋlɛ Sɛ́ ntɛ́ wɑ́ɑ. 

Ŋɡɑlɑ̂t 2 

Pɔ̂l nɛ́ pɛcɔ́ ɡɑŋntúu 

1N dɑ́Ꞌ ŋ́ɡɛ ŋɡɔ ḿbɛn Yɛlúsɑlɛm, mbɔ ɛ́ lɛɛ mɔ́ ŋɡuꞋ ntsɔ̌pɛ́nɛ́kwɑ nɛ́ nɛɡɛ́m, ŋ́ɡɔ 
ḿbɛn pɔ́Ꞌɔ, pɛk Pɑnɛpɑ́ɑshi pɔ́nɛ, ḿbɛn ńdɔk mbɑ Titɛus ŋ́ɡʉ. 

2Ŋ kɑ pɔ́ ŋ́ɡʉ zúꞋu, mbíꞋŋɡɔ Sɛ́ kɑ cúnɛ ŋɡɔ ŋ ɡʉ zúꞋu. Ŋ kɑ tɔ́ zúꞋu, ŋ́kyɛ́Ꞌtɛ Ŋkʉʉ 
Sʉ́Ꞌnɛ ẅí n cẅinɛ mbɔ̌ pʉɔ pí pɔ́p kɑ́ pɔ́ pɑyúdɑ pɔ́, ɛ́sẅíi pʉɔ pi pɛ́ kɑ pɔ́ ńdíŋɛ 
wɔ́p ŋɡɔ pɔ́p pɛlʉ́m. Pɛk pɛpɔ́p nɑ́ŋ pɔ zʉꞋ tsʉʉ lɑ ŋ kyɛ́Ꞌtɛ ɛ́sẅíi wɔ́p. Pɔ́Ꞌɔ, 
mbíꞋŋɡɔ ŋ kɑ kɛ́ ḿbɔɔ ŋ́kɔŋ ŋɡɔ fɑꞋ yi ŋ kɑ fɑꞋnɛ mbɑ yi mɔ ḿbɔ́ ɛ́fɑꞋ lɛɛ níinɛ pɔ́. 
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3Titɛus ẅí pɛknɛ kɑ pɔ́nɛ kɑ pɔ́ ŋu-Ŋɡɛlɛk, lɑ́ tɛ mbɑ pɔ́Ꞌɔ, pɔ́p kɛ́ ḿbɔɔ ɛ́fyɛ́t wɛ́ 
ŋɡɔ ɑ pɛ́m pɛ́ púꞋ wɛ́ lɑ ɑ pɔ́ ŋu-Sɛ́ pɔ́. 

4Tɛ mbɑ pɑ́Ꞌ pɛcɔ́ pɑcɔtnu ŋɡɔ pɔ́p pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɛk kɑ pɔ́ ŋ́kɔŋ ŋɡɔ pɛ́ púꞋ wɛ́. Pʉɔ 
ɛ̂pɑ́ kɑ sɔ́ ŋ́kúu tsɛtsɛt pɛk pɑ́Ꞌ pɛmɑ́nɑ́ŋ. Pɔ́p kɑ pɔ́ ńtɔ́ nɛjʉ́ɔ pɑ́Ꞌ pɛk pɛndẅǐi 
nǔu mɑt-pɑyúdɑ, ḿbɛn ḿbɔ́ ŋ́ɡɛ mɛ́k mɛnu pɔ́Ꞌɔ. Pɔ́p kɑ pɔ́ ńdɔɔ nɛlɔk wɛ́k ŋ́ɡɛ 
pɛkwɑɑ. 

5Lɑ́ pɛk ŋ́kɑɑ kɛ́ ḿbɛ́m yɛcɔ́ nu mbɔ̌ pʉɔ ɛ̂pɑ́ pɔ́, tɛ mbɑ nɛnɑ́Ꞌ ḿbɛ́m lɑ ḿbɛn 
ńdʉꞋ. Pɔ́Ꞌɔ, nǔu pɑ́Ꞌ Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ ɡʉ ńtʉ́ʉ pɔ ndʉ́ŋndʉŋ pɑ́Ꞌ mbɔ pʉʉ pɔɔ lúꞋnɛ. 

6Ɛ́ ɡʉ nǔu pʉɔ pí pɛ́ kɑ pɔ́ ńdíŋɛ wɔ́p ŋɡɔ pɔ́p pɛlʉ́m, mbɔ pɔ́p ŋ́kɑɑ kɛ́ ńjʉ́ɔ ŋɡɔ 
pɔ́p ɡʉ ŋ́kẅiꞋ yɛcɔ́ yúu nǔu nu yí n cúnɛ pɔ́. Yúu mi pɔ́p kɑ zɛɛnɛ ḿbɔ́ yɛ́tɛ́ 
ŋkɑ́mbi pɔɔ líŋɛ wɑ́ɑ nǔu yɛcɔ́ nu pɔ́. MbíꞋŋɡɔ Sɛ́ lɔɔ ŋ́ɡɛ tɔŋ nǔu pʉɔmɛsɔŋ pɔ́. 

7Tɛ ńtsʉ́Ꞌ pɔ́Ꞌɔ, mbɔ pɔ́p kɑ jʉ́ɔ pɔ ŋɡɔ Sɛ́ kɑ fɛ́ɛ nɛcẅi Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ mbɔ̌ pʉɔ pí 
pɔ́p kɑ́ pɔ́ pɑyúdɑ pɔ́ mbɔ̌ mɔ, ndʉ́ŋndʉŋ pɑ́Ꞌ ɑ kɑ ɡɑ́nɛ nɛcú nu mbɔ̌ pʉɔ pi pɔ́p 
pɑyúdɑ mbɔ̌ Pyɛ̂. 

8Ɛ́ lɔk ḿbɔ́ ŋɡɔ Sɛ́ ẅí ɑ kɑ zɛɛnɛ ŋ́ɡɑ́ mɛtʉʉ mbɔ̌ Pyɛ̂, ńtúu wɛ́ mbɔ̌ pɑyúdɑ, jʉ́ 
kɑ pɛnnɛ ŋ́ɡɑ́ mɛtʉʉ mbɔ̌ mɔ, ńtúu wɑ́ɑ mbɔ̌ pʉɔ pí pɔ́p kɑ́ pɔ́ pɑyúdɑ pɔ́. 

9Jɑ̂k, Pyɛ̂ mbɑ Jɑ̂ŋ, pʉɔ pi pɛ́ kɑ pɔ́ ńdíŋɛ wɔ́p pɑ́Ꞌ mɛntɔ́ɔ tsɛt cúꞋlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ 
lɑ́, ŋ kɑ pɔ́ tɛ ńjí ŋɡɔ Sɛ́ kɑ tsuŋnɛ ɛ́fɛ́ɛ yɔ fɑꞋ mbɔ̌ mɔ, ŋ́ɡɑ́ pɔ mbɔ̌ pɛk 
Pɑnɛpɑ́ɑshi, nɛlɔk ńdɛꞋlɛ ŋɡɔ pɛk pɛ́pɔ́p tɑ́Ꞌ ntsu nǔu fɑꞋ-Sɛ́. Pɔ́Ꞌɔ, pɛk ɡẅɛɛ nɛɡʉ 
tsɛtsɛt pʉɔ pí pɔ́p kɑ́ pɔ́ pɑyúdɑ pɔ́, ńcẅi Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ, pɔ́p ɡúu ŋ́ɡɛ Pyɛ̂ ɡẅɛɛ 
nɛɡʉ tsɛtsɛt pɑyúdɑ ńcẅi. 

10Pɔ́p cú mbɔ̌ pɛk pɔ ndɑꞋ ŋɡɔ pɛk kẅíitɛ pɛpúŋ pi pɔ́p tsɛt cúꞋlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ 
Yɛlúsɑlɛm. Ŋ kɑ kẅíitɛ wɔ́p kwɑꞋ sʉ́Ꞌnɛ. 

Pɔ̂l sɛ́ ŋ́kɑkŋɛ Pyɛ̂ Antíyɔshɛ 

11Lɑ́, Pyɛ̂ kɑ ɡɛ ńtɔ́ Antíyɔshɛ ɛ́sɑ́ɑnɛ sɑ́ɑnɛ́nɛ ńtʉ́ʉ mbi lɑ́Ꞌ ńdʉꞋ yúu mi ɑ ɡɛnɛ, 
mbíꞋŋɡɔ ɛ́ kɑ ɡɔ́ ḿbɔ́, mbɔ ɑ fɑɑnɛ nu. 

12Yîyɑ́ nu pɔ́ pɑ́Ꞌ, pʉɔ pi Jɑ̂k kɑ túunɛ, kɑ ɡɔ́ ńtɔ́, Pyɛ̂ pɔ́p pʉɔ-Kɛlístɔ pi pɔ́p kɑ́ 
pɔ́ pɑyúdɑ pɔ́, pɔ́ ńtɛmtɛ ńjʉ́ yúu. Pîpɑ́ pʉɔ pɔ́ tɛ ńtɔ́ ɑ lɔk pɔ ndɑ̌ɑ ndɑɑ ńcẅɛt 
tsɛtsɛt pɔ́p, pɔ́p pɛpɔ́p pɔɔ kii ńtɛmtɛ yúu pɔ́, mbíꞋŋɡɔ ɑ kɑ pɔ́ ḿbɔ́k nu yi pʉɔ pi 
pɔ́p kẅíitɛ́nɛ nu-nɛpúꞋ pʉɔ ɡʉ ńcú nǔu wɛ́. 

13Pɛcɔ́ pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pi pɔ́p kɑ pɔ́ Antíyɔshɛ ḿbɔ́ pɑyúdɑ, pɛn ńcẅɛt yɔ́p pɛŋkɔŋmík 
pɑ́Ꞌ Pyɛ̂. Ɛ́ pɔ́ pɔ́nɛ tɛ kwɑꞋ Pɑnɛpɑ́ɑshi pɛn ŋ́ɡɛ yɛ́ pɔ pɔ́Ꞌɔ. 

14Lɑ́ ŋ kɑ pɔ́ tɛ ńjʉ́ɔ ŋɡɔ pɔ́p kɑ́ pɔ́ ńnɛn ndʉ́ŋndʉŋ nǔu pɑ́Ꞌ Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ zúꞋu ḿbɔ́ 
pɔ́Ꞌɔ pɔ́, ɛ sɑ́ɑnɛ sɑ́ɑnɛ́nɛ ńtʉ́ʉ mbi lɑ́Ꞌ, ńcú mbɔ̌ Pyɛ̂ ŋɡɔ: Gu ẅí ɔ ŋu-Pɑyúdɑ, ɔ 
kɑ́ nɑ́ŋ zɑꞋnɛ nǔu ntɛ́ yi pʉɔ pí pɔ́p kɑ́ pɔ́ pɑyúdɑ pɔ́ sɛ́ ńnɑ́ŋ pɔ́, lɑ́ ɔ ŋ́kɑɑ kɛ́ 
ńnɑ́ŋ pɑ́Ꞌ ŋu-Pɑyúdɑ pɔ́. Ɔ pɛn ńdɔɔ nɛfyɛ́t pʉɔ pí pɔ́p kɑ́ pɔ́ pɑyúdɑ pɔ́, nɛnɑ́ŋ 
pɑ́Ꞌ pɑyúdɑ mɛlɑ́Ꞌ kʉ̈ɔ́? Pɑyúdɑ, mbɑ pʉɔ pi pɔ́p kɑ́ pɔ́ pɑyúdɑ pɔ́ luk ńdɛɛ pɔ 
nǔu pɑ́Ꞌ pɔ́p zɑ́pnɛ tʉ́m nǔu Kɛlístɔ. 
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15N cú mbɔ̌ Pyɛ̂ pɑ́Ꞌɑ, ɛ́ lɔk ḿbɔ́ ŋɡɔ pɛkŋɛ pɛpɔ́p pɑyúdɑ tɛ fú lɛ́Ꞌ nɛpí, pɛk kɑ́ pɔ́ 
pʉɔ pi pɔ́p fúnɛ tsɛt mɛcɔ́ mɛlɑ́Ꞌ mi pɔ́p kɑ́ jí nɛpʉ́ʉ-Sɛ́ pɔ́. 

16Lɑ́ pɛk kɛ́ ḿbɔ́ ńjí ŋɡɔ ŋumɛsɔŋ kɑ́ ɡɔ́ ḿbɔ́ ndʉ́ŋndʉŋ mbi Sɛ́, ɛ́fú pɔ́ nǔu pɑ́Ꞌ 
ŋɡɑŋ cúnɛ ŋɡɔ ɑ kúꞋlɛ nɛpʉ́ʉ-Sɛ́ pɔ́. Ɛ́ píkŋɛ pɔ ŋɡɔ ɑ zɑ́p tʉ́m yɛ́ nǔu Yɛ́su 
Kɛlístɔ. Ɛ́ yúu mi ɛ́ kɑ ɡɛnɛ pɛk ɡúu zɑ́p tʉ́m yɛ́k nǔu wɛ́, pɑ́Ꞌ pɛk ɡʉ ḿbɔ́ pʉɔ pi 
Sɛ́ kɑ́ pɛ́t ńdíŋɛ wɔ́p pɑ́Ꞌ pʉɔ pi pɔ́p ndʉ́ŋndʉŋ pɔ́. Ɛ́ kɛ́ ɛ́fú pɔ nǔu pɑ́Ꞌ pɛk zɑ́pnɛ 
tʉ́m nǔu Kɛlístɔ, tɛ ɛ́ pɔɔ pɔ́ pɔ ŋɡɔ pɛk kúꞋlɛ nɛpʉ́ʉ pɔ́, mbíꞋŋɡɔ Sɛ́ kɑ zɛɛnɛ ńcú 
ŋɡɔ sɑ̌ɑ ŋu kɛ́ lɑ́Ꞌ ŋɡɔ ŋ́kuꞋ nɛpɔ́ ndʉ́ŋndʉŋ mbi wɛ́ ɛ́fú pɔ́ nǔu pɑ́Ꞌ ŋɡɑŋ cúnɛ ŋɡɔ 
ɑ kúꞋlɛ nɛpʉ́ʉ pɔ́. 

17Pɑ́Ꞌ pɛk sɛ́ ńdɔɔ nɛlɛɛ ndɑꞋ nzʉʉ Kɛlístɔ lɑ ŋ́kuꞋ pʉɔ pi pɔ́p mbi Sɛ́ ḿbɔ́ 
ndʉ́ŋndʉŋ lɑ́, pɑyúdɑ lɑɑ ḿbɔ́ pɛ́Ꞌnɛ ńdɔk wɛ́k ɛ́fúŋ pʉɔ pi ndɔɔ tú pɔ́p pɑ́Ꞌ pɔ́p 
fúŋnɛ pʉɔ pi pɔ́p kɑ́ jí nɛpʉ́ʉ-Sɛ́ pɔ́ lɑ́, ɛ́ lɔk pɔ́Ꞌɔ, ḿbɔ́ ŋɡɔ Kɛlístɔ ŋu ẅí ɑ ɡɛnɛ 
pʉɔ tíi ndɔɔ kíi? Ŋɡɑ́ŋ ɛ́ kɑ́ pɔ́ pɔ́Ꞌɔ pɔ́. 

18Mbɔ m bɛn ńzɛɛ ńzɑ́p tʉ́m yɑ́ɑ nǔu nu nɛpʉ́ʉ ni ŋ kɑ nɑ́nɛ? N dɑɑ ŋ́ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, 
mbɔ kwɑꞋ mɔ ńdɔk ńnyɛt ŋɡɔ mɔ ŋu ẅí ɑ fɑɑnɛ́nɛ nɛpʉ́ʉ, ńdɔk pɔ́Ꞌɔ, ńtíi ndɔɔ. 

19Ɛ́ kɑ pɔ́ ŋkɑ́ yi ŋ kɑ pɛ́tnɛ ḿbɔ́ ńdɔɔ ŋɡɔ Sɛ́ fú nǔu pɑ́Ꞌ n cúnɛ ŋɡɔ ŋ kúꞋlɛ nɛpʉ́ʉ, 
ńtsʉ́Ꞌ ńdíŋɛ wɑ́ɑ pɔ pɑ́Ꞌ ŋu ẅí ɑ ndʉ́ŋndʉŋ, n zúꞋ ŋɡɔ mbɔ ɛ́ pɔɔ pɔ́Ꞌɔ pɔ́, yɛ́tɛ́ ɡɛnɛ 
lɑ n tsʉ́Ꞌ ḿbɔ́ yɑ́ɑ nǔu nu nɛpʉ́ʉ ḿbɔ́ pɔ mpfú, pɔ́Ꞌɔ lɑ́, ńjí ŋɡɔ ŋ ɡʉ ḿbɔ́ mbi Sɛ́ 
ḿbɔ sʉ́Ꞌnɛ. Sɛ́ kɑ zɛɛ ńdɑt wɛ́k Kɛlístɔ pɛ́ tɛmtɛ wɛ́knɛ ŋ́kẅii nǔu tʉ́ mbɑ́ŋtɛ 
pɑ́ŋtɛ́nɛ. 

20Mɔ kɑ́nɛ pɛn ḿbɔ́ ɛ́sɑ́Ꞌ túmbʉʉ yɑ́ɑ pɔ́, Kɛlístɔ tsʉ́Ꞌnɛ ḿbɔ́ sɔŋ-mbʉʉ mɔ ɛ́sɑ́Ꞌ 
wɑ́ɑ. N dɑɑ ŋ́ɡɛ pɔ kʉ̈ɔ́ lɑ́, mbɔ ɛ́ pɔ́ pɔ ŋɡɔ ńzɑ́p tʉ́m yɑ́ɑ nǔu mɔ́ɔ-Sɛ́. A ŋu ẅí 
ɑ kɑ kɔŋnɛ wɑ́ɑ kɔŋnɛ tɛ ḿpfú nǔu tú yɑ́ɑ. 

21Ŋ kɑ́ pɔ́ ŋ́ɡʉ ḿbɛ́m, nu sʉ́Ꞌnɛ yi Sɛ́ kɑ lɔknɛ ŋ́ɡɑ́ fuꞋ yɑ́ɑ lɛɛ níinɛ pɔ́. N cú, 
mbíꞋŋɡɔ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ yi mbɔ ŋu lɛɛ nǔu nu nɛpʉ́ʉ lɑ Sɛ́ tsʉ́Ꞌ ńdíŋɛ wɛ́ pɔ pɑ́Ꞌ ŋu ẅí 
ɑ ndʉ́ŋndʉŋ, mbɔ ɛ́ lɔk ḿbɔ́ ŋɡɔ Kɛlístɔ kɑ pfú pɔ níinɛ. 

Ŋɡɑlɑ̂t 3 

Nu-nɛpʉ́ʉ kɛ nɛzɑ́p tʉ́m nǔu Kɛlístɔ 

1Pʉʉ pʉɔ-Ŋɡɑlɑ̂t, jínu yʉ́ʉ pɛ́ kɛkʉ̈ɔ́? Wɔ̌ kɑ lɔknɛ nɛkɑŋ ḿbúunɛ wʉ́ʉ pɑ́Ꞌɑ? Lɑ, 
mbɔ pɛ́ kɑ niitɛ ɛ́sẅíi wʉ́ʉ nɛ́ nu nǔu nɛvú tɛ ɛ́ pɔ́ pɔ pɑ́Ꞌ ŋkɑ́ yi pʉʉ sɛ́ ńdɔk mík 
mʉ́ʉ ńjʉ́ɔ wɛ́ nǔu tʉ́ mbɑ́ŋtɛ pɑ́ŋtɛ́nɛ lɑ́. 

2Ŋ ɡʉ ḿbíkŋɛ wʉ́ʉ nɛ́ tɑ́Ꞌ nu, pʉʉ kɑ lɔk pɑ́Ꞌ pʉʉ kɑ pɔ́ ŋ́ɡɛ yúu mi nɛpʉ́ʉ-Sɛ́ 
píkŋɛ́nɛ lɑ Sɛ́ ɡɑ́ Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ mbɔ̌ pʉʉ kɛkʉ̈ɔ́? Kɛ pʉʉ kɑ lɔk pɔ pɑ́Ꞌ pʉʉ 
zúꞋnɛ Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ ńzɑ́p tʉ́m nǔu lɑ Sɛ́ ɡɑ́ mbɔ̌ pʉʉ? 

3Jínu yʉ́ʉ ɡɛ pɑ́Ꞌɑ ḿbɔ́t pɔ ndɛn wɔ? Ɛ́ ɡɛ ŋɡɔ ku yúu mi pʉʉ kɑ lɔknɛ mɛtʉʉ-
Zẅikŋɛ-Sɛ́ ńzɛ, pʉʉ pɛn ńtsʉ́Ꞌ ḿbɔ́ ŋkɔ̂ɔnɛ ḿbɔ́ ńdɔɔ nɛlɔk pɔ mʉ́ʉ mɛtʉʉ lɑ 
ḿmɛkŋɛ? 
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4Pʉʉ kwɑŋɛ ŋɡɔ mɛnu mi pʉʉ kɑ pɔ́ ńjʉ́ɔ, pʉʉ kɑ pɔ́ ńjʉ́ɔ pɔ níinɛ kîi? 

5Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, ɛ́ pɔŋ ŋɡɔ pʉʉ pɛn ńjʉ́ɔ ŋɡɔ Sɛ́ sɛ́ ŋ́ɡɑ́ Zẅikŋɛ yɛ́ mbɔ̌ pʉʉ, ḿbɛn ḿbɔ́ 
ŋ́ɡɛ mɛnu mɑ̌ɑmɑɑnɛ tsɛtsɛt pʉʉ. Pʉʉ kwɑŋɛ ŋɡɔ ɑ ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, mbíꞋŋɡɔ pʉʉ sɛ́ ŋ́ɡɛ 
yúu mi nɛpʉ́ʉ sɛ́ ḿbíkŋɛ kîi? Ŋɡɑ́ŋ, ɑ ɡɛ mbíꞋ pɔ ŋɡɔ pʉʉ kɑ zúꞋ Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ ńzɑ́p 
tʉ́m wʉ́ʉ nǔu. 

6ŊwɑꞋnɛ-Sɛ́ zɛɛ ńcú ŋɡɔ Ábɛlɛhɑ̂m kɑ lɔk yɛ́ pɔ nɛzɑ́p tʉ́m nǔu Sɛ́, lɑ Sɛ́ fú nǔu 
pɑ́Ꞌ ɑ zɑ́pnɛ tʉ́m yɛ́ nǔu wɛ́ pɔ́Ꞌɔ, ḿbɛ́m wɛ́ pɑ́Ꞌ ŋu ẅí ɑ mbi yɛ́ ḿbɔ́ ndʉ́ŋndʉŋ. 

7Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, pʉʉ jí ŋɡɔ pʉɔ pi pɔ́p zɑ́pnɛ tʉ́m yɔ́p nǔu Sɛ́ pɔ́nɛ kwɑꞋ njẅɛt yi Sɛ́ kɑ 
kɑꞋnɛ mbɔ̌ Ábɛlɛhɑ̂m. 

8ŊwɑꞋnɛ-Sɛ́ kɑ zɛɛ ńzɑ́Ꞌ njí ńnyɛt ŋɡɔ: Sɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ɛ́fú nǔu pɑ́Ꞌ pʉɔ pi pɔ́p kɑ́ pɔ́ 
pɑyúdɑ pɔ́, ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńzɑ́p tʉ́m nǔu wɛ́ ɑ pɛ́m wɔ́p pɑ́Ꞌ pʉɔ pi pɔ́p mbi yɛ́ ḿbɔ́ 
ndʉ́ŋndʉŋ. Ɛ́ yɛ́tɛ́ lɑ ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ kɑ zɑ́Ꞌ njí ńcẅi wɔ Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ mbɔ̌ Ábɛlɛhɑ̂m 
ŋɡɔ: Sɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńdɛɛ nǔu ɡu ńníꞋ mbɔ́tnɛ nǔu mɛlɑ́Ꞌ tsʉʉ mi ɛ́ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ. 

9Ábɛlɛhɑ̂m kɑ zɑ́pnɛ tʉ́m nǔu Sɛ́, Sɛ́ níꞋ mbɔ́tnɛ nǔu wɛ́. Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, pʉɔ pi pɔ́p zɑ́pnɛ 
tʉ́m nǔu Sɛ́ pɑ́Ꞌ Ábɛlɛhɑ̂m lɑ́, Sɛ́ ŋ́ɡɛ ńníꞋ mbɔ́tnɛ nǔu pɔ́p ɡúu. 

10Sɛ́ zɛɛ ńníꞋ pɔ ndɔɔ tú-pʉɔ pi pɔ́p lɔknɛ nɛcú ŋɡɔ pɔ́p ɡẅɛɛnɛ nɛpʉ́ʉ ńdɔk ŋ́ɡɛ 
yɔ́p mbɑ kʉ̈ɔ́lɑ́, mbíꞋŋɡɔ ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ cú ŋɡɔ: Ŋu lɑɑ mbɔɔ kúꞋlɛ nɛpʉ́ʉ pɔ tsʉʉ pɔ́, 
ḿbɔ́ ŋɡɔŋ ŋkɑ́ tsʉʉ ḿbɔɔ ŋ́ɡɛ pɔ yúu mi ɛ́ tsɛt ŋwɑꞋnɛ-nɛpʉ́ʉ pɔ́, mbɔ ŋɡɑŋ tíi 
ndɔɔ. 

11Pɛ́ pɛn ńniitɛ ńnyɛt tsɛt ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ ŋɡɔ mbɔ ŋu pɔɔ lɔk pɑ́Ꞌ ɑ cúnɛ ŋɡɔ ɑ kúꞋlɛ 
nɛpʉ́ʉ ńdɔk ŋ́kuꞋ ŋu ẅí ɑ mbi Sɛ́ ḿbɔ́ ndʉ́ŋndʉŋ pɔ́, mbíꞋŋɡɔ pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛ ŋɡɔ: 
Ŋu ẅí ɑ kuꞋ nɛpɔ́ mbi Sɛ́ ḿbɔ́ ndʉ́ŋndʉŋ mbíꞋŋɡɔ ɑ zɑ́p tʉ́m yɛ́ nǔu wɛ́, pɔ́nɛ ŋu 
ẅí ɑ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńduk. 

12Ɛ́ zɛɛ ŋ́ɡɔ ḿbɔ́, nɛkúꞋlɛ nɛpʉ́ʉ lɑ ḿbɔ́ ɡú, kɑ́ puutɛ nǔu nɛzɑ́p tʉ́m nǔu Sɛ́ pɔ́. 
Ɛ́ ɡʉ nǔu nu-nɛpʉ́ʉ, mbɔ pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛ ŋɡɔ: Ŋu ẅí ɑ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ŋ́kúꞋlɛ mbʉ́ʉ ɛ̂mɑ́ 
tsʉʉ ɡʉnɛ ńdɑ́Ꞌ ńduk. 

13Lɑ́, pɑ́Ꞌ sɛ̂ndúŋ-nɛpʉ́ʉ ɡɛ pɛkŋɛ tíi pɔ ndɔɔ lɑ́, Kɛlístɔ kɑ tɔ́ ŋ́ɡɛ pɛkŋɛ luk ndɔɔ 
ɛ̂yɑ́. A kɑ jɛ́p ńtíi ḿbiꞋ, ńtsʉ́Ꞌ ŋɡɑŋ ndɔɔ mbíꞋ wɛkŋɛ. Pɛ́ cú mbíꞋŋɡɔ pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛ 
ŋɡɔ: Ndɔɔ tú-ŋu ẅí pɛ́ kẅiinɛ wɛ́ nǔu tʉ́. 

14Yɔ nu pɔ́ pɑ́Ꞌɑ nɛpɔ́ wi Sɛ́ ɡʉ ɛ́fú nǔu yúu mi Yɛ́su Kɛlístɔ, ẅí ɑ nǔu njẅɛt-
Ábɛlɛhɑ̂m ɡɛnɛ, ńníꞋ mbɔ́tnɛ nǔu pʉɔ pi pɔ́p kɑ́ pɔ́ pɑyúdɑ pɔ́, ɛ́ lɛɛ nǔu 
Ábɛlɛhɑ̂m, mbɑ nɛpɔ́ yi pɛkŋɛ ɡʉ ńdɔk pɑ́Ꞌ pɛkŋɛ zɑ́pnɛ tʉ́m nǔu Kɛlístɔ ŋ́ɡẅɛɛ 
Zẅikŋɛ yi Sɛ́ kɑ kɑꞋnɛ mbɔ̌ pɛkŋɛ. 

Nu nɛpʉ́ʉ pɔ́p nu yi pɛ́ kɑ kɑꞋnɛ 

15Pɔ́ɔpɛ́mɑ́, ŋ ɡʉ ḿbɛ́ɛ fʉꞋ nǔu mɑt wɛkŋɛ pʉɔmɛsɔŋ, pɛkŋɛ jí ŋɡɔ ŋu pɔ́ tɛ 
ŋ́ŋwɑꞋnɛ yúu ńdɔk ńtík nɛvú nɛ́ nǔu ntɛ́ yi ɛ́ píkŋɛ́nɛ, ḿbɔ́ mbɔ wɛcɔ́ ŋu pɔɔ pɛn 
ńdut, ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ pɛn ŋ́kẅiꞋ yɛcɔ́ yúu nǔu pɔ́. 
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16Ɛ́ mbɔ̌ Sɛ́ ḿbɛn ḿbɔ́ pɔ pɔ́Ꞌɔ. Sɛ́ kɑ kɑꞋ yúu mbɔ̌ Ábɛlɛhɑ̂m tɛ mbɑ mbɔ̌ ŋu ẅí 
Ábɛlɛhɑ̂m kɑ pɔ́ ŋ́ɡʉ ńdɑ́Ꞌ lɑ́ ḿbí wɛ́. ŊwɑꞋnɛ-Sɛ́ kɑ cú ŋɡɔ pɛ́ kɑ kɑꞋ mbɔ̌ pʉɔ pi 
ɑ kɑ pɔ́ ŋ́ɡʉ ŋ́ɡɛ lɑ ḿbí wɔ́p pɑ́Ꞌ ŋkɑ́ yi pʉɔ pi pɛ́ kɑ pɔ́ ŋ́kɑꞋ yîyɑ́ yúu ɛ́ pɔ́ yɔ́p 
ŋ́kɑɑ zɑ́ɑ zɑ́ɑnɛ pɔ́. Ŋɡɑ́ŋ ɛ́ kɑ pɔ́ pɔ nu tɑ́Ꞌ ŋu, mbíꞋŋɡɔ pɛ́ zɛɛ ɛ́fúŋ tsɛt ŋwɑꞋnɛ-
Sɛ́ ŋɡɔ: Tɛ mbɑ mbɔ̌ ŋu ẅí ɔ ɡʉ ŋ́ɡɛ ḿbí wɛ́. Ẅîwɑ́ ŋu pɛn ḿbɔ́ Kɛlístɔ. 

17Pʉʉ zúꞋ nu yi n dɔɔnɛ nɛcú. Sɛ́ kɑ ɡɔ́ ńzɛ ŋ́kɑꞋ nu mbɔ̌ Ábɛlɛhɑ̂m. Nɛpʉ́ʉ lɑ́Ꞌ ŋ́ɡɔ́ 
ńtɔ́, mbɔ ɛ́ lɛɛ mɔ́ ŋɡuꞋ ŋkʉ yɛ́nɛ́kwɑ nɛ́ mɛɡɛ́mɛ́ntɑ́t. Ɛ́ kɛ́ mbɔɔ ɡʉ nǔu kɑɑ yɔ́p 
Ábɛlɛhɑ̂m ḿbík yɛcɔ́ yúu pɔ́, ńdɔk pɔ́Ꞌɔ, ŋ́ɡɛ yúu mi ɑ kɑ kɑꞋnɛ mbɔ̌ wɛ́ pɔɔ lɛɛ 
níinɛ pɔ́. 

18MbíꞋŋɡɔ ntík ẅi ɛ́ fúnɛ mbɔ̌ Sɛ́ kɑ pɔ́ pɛ́Ꞌnɛ pɛ́ lɛɛtɛ pɔ nǔu nɛpʉ́ʉ lɑ ŋ́ɡẅɛɛ, 
ḿbɔ́ mbɔ ɛ́ pɔɔ pɛn ɛ́fú nǔu pɑ́Ꞌ Sɛ́ kɑ kɑꞋnɛ pɔ́. Sɛ́ kɑ zɛɛ ńnɑ́ŋ tɛ ŋkɑ́ kuꞋ ɑ lɔk 
yúu mi ɑ kɑ kɑꞋnɛ mbɔ̌ Ábɛlɛhɑ̂m ńdɔk ŋ́ɡɑ́ fuꞋ fɛ̌ɛ yɛ́ ɡɑ́nɛ. 

19Mbɔ ŋu zúꞋ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ tɛ Sɛ́ kɑ pɔ́ pɑ́Ꞌɑ ḿbɛn ńzɑ́p nɛpʉ́ʉ mbíꞋ pɔ kʉ̈ɔ́? A kɑ 
pɔ́ ńzɑ́p pɔ nɛlɔk ŋ́ɡɛ ŋu ɛ́fɑɑnɛ nu ńjí ŋɡɔ ɑ fɑɑnɛ. Nɛpʉ́ʉ kɑ fɑꞋ yɛ́ fɑꞋ tɛ ńdɑ́Ꞌ 
ŋ́kúu ŋkɑ́ yi ŋu-Ábɛlɛhɑ̂m ẅí Sɛ́ kɑ kɑꞋnɛ yúu ŋɡɔ ɛ́ yɛ́ ŋɡɑŋ kɑ lɑ́Ꞌnɛ ńtɔ́. Ɛ́ ɡʉ 
nǔu mîmɑ́ mbʉ́ʉ, mbɔ Sɛ́ kɑ túu pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ pɛ́, pɔ́p ɡɑ́ mbɔ̌ nɛnkɛ́m. 

20Pɛ́ ɡɔ́ ŋ́kẅíi nɛnkɛ́m nǔu nu, ɛ́ lɔk ḿbɔ́ nu yi pɛɡɑŋ kɑ́ ɡẅɛɛ shʉ́ pɑ́Ꞌ nu ɡʉ 
ńcẅɛt ntsu-ŋu ŋ́kúu ntsu wɛcɔ́ pɔ́. Lɑ́ ɛ́ kɛ́ ŋ́ɡʉ nǔu nu yi Sɛ́ kɑ kɑꞋnɛ lɑ́, mbɔ 
kwɑꞋ jʉ́ kɑ tʉ́ʉnɛ ńcú. 

21Pɑ́Ꞌ ɛ́ pɑ́Ꞌnɛ lɑɑ ɛ́ lɔk ḿbɔ́ ŋɡɔ nɛpʉ́ʉ-Sɛ́ kɑ pík yúu mi ɑ kɑ kɑꞋnɛ kíi? Ŋɡɑ́ŋ ɛ́ 
kɑ́ pɔ́ pɔ́Ꞌɔ pɔ́. Ɛ́ kɑ pɔ́ pɛ́Ꞌnɛ ḿbɔ́ nu nǔu nɛcɔ́ nɛpʉ́ʉ ni mbɔ ɛ́ ɡɛ pʉɔmɛsɔŋ pɔ́ 
ɡú, mbɔ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ ŋu lɔk pɑ́Ꞌ ɑ ɡẅɛɛnɛ nɛpʉ́ʉ, ŋ́kuꞋ ŋu ẅí ɑ mbi Sɛ́ ḿbɔ́ 
ndʉ́ŋndʉŋ. 

22Lɑ́ ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ nyɛt ŋɡɔ mbɑ wɛ́tɛ́ ŋu lɑ́ pɔ́ pɔ ŋkwɑɑ mbɔ̌ nu kɛpɔŋ. Ɛ́ pɔ́Ꞌɔ lɑ 
yúu mi Sɛ́ kɑ kɑꞋnɛ puutɛ nǔu pʉɔ pi pɔ́p lɛɛnɛ nǔu Yɛ́su Kɛlístɔ ńzɑ́p tʉ́m yɔ́p 
nǔu wɛ́. 

23Kɛlístɔ kɑ ɡɔ́ ńtɔ́ tɛ pɛ́ zɑ́p tʉ́m nǔu wɛ́, pɛk pɑyúdɑ pɔ́ ńzúꞋ pɔ ntsu nɛpʉ́ʉ-
Mɔ̌sɛ̂ɛ, ɛ́ pɔ́ ńcẅɛ́ɛ wɛ́k pɑ́Ꞌ pɛ́ cẅɛ́ɛnɛ ɡɑŋtsɑ́ŋ lɑ́, tɛ ŋ́kúu nǔu ŋkɑ́ yi Sɛ́ kɑ pɔ́ 
ŋ́ɡʉ ŋ́ɡɛ pɛ́ jí Yɛ́su Kɛlístɔ ńzɑ́p tʉ́m nǔu wɛ́. 

24Nɛpʉ́ʉ kɑ lɔk ḿbɔ́ pɑ́Ꞌ ŋu ẅí Sɛ́ kɑ túunɛ ɑ pɔ́ ńdíŋɛ wɛ́k tɛ ŋ́kúu ŋkɑ́ yi Kɛlístɔ 
kɑ tɔ́nɛ nɛpɔ́ yi pɛk ɡʉ ńzɑ́p tʉ́m nǔu wɛ́; Sɛ́ lɔk pɔ́Ꞌɔ, ńtsʉ́Ꞌ ńdíŋɛ wɛ́k pɔ pɑ́Ꞌ pʉɔ 
pi pɔ́p ndʉ́ŋndʉŋ mbi yɛ́ lɑ. 

25Lɑ́ ɛ́ ŋkɔ̂ɔnɛ yi Kɛlístɔ kɑ tɔ́nɛ, tɛ pɛ́ pɔ́ ńzɑ́p tʉ́m nǔu yɛ́ lɑɑ, ẅîwɑ́ ŋu ẅí ɑ kɑ 
pɔ́ ńdíŋɛ wɛ́k pɔɔ kíi ŋ́ɡẅɛɛ nu nǔu pɛk pɔ́. 

26Pʉʉ pɛtsʉʉ zɛɛ ńdɔk pɑ́Ꞌ pʉʉ zɑ́pnɛ tʉ́m nǔu Yɛ́su Kɛlístɔ ḿbɔ́ pʉɔ-Sɛ́. 

27Pʉʉ pɛtsʉʉ, pi pʉʉ kɑ cẅɛ́ɛnɛ ŋki ɛ́ pɔ́ nɛlɑt mbʉʉ nǔu Kɛlístɔ, mɑt-Kɛlístɔ 
kɑ kɛ́mɔ́ ńjʉ́ wʉ́ʉ. 
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28Ɛ́ fú pɔ́Ꞌɔ, Sɛ́ pɔɔ pɛn ŋ́ɡɛ yɛcɔ́ tɔŋ nǔu pɑyúdɑ pɔ́p pʉɔ-Ŋɡɛlɛ́k pɔ́, ŋ́kɛ́ mbɔɔ 
pɛn ŋ́ɡɛ nǔu pɛkwɑɑ pɔ́p pɛndẅǐi pɔ́, ŋ́kɛ́ mbɔɔ pɛn ŋ́ɡɛ nǔu mbɛ́ɛnɛ pɔ́p pɑŋɡɛ́ 
pɔ́, mbíꞋŋɡɔ pʉʉ lɔk pɑ́Ꞌ pʉʉ lɑtnɛ mbʉʉ nǔu Yɛ́su Kɛlístɔ ńtsʉ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ tɑ́Ꞌ ntɛ́. 

29Pɑ́Ꞌ pʉʉ pʉɔ-Kɛlístɔ lɑ́, pʉʉ lɔk ḿbɔ́ njẅɛt-Ábɛlɛhɑ̂m, ḿbɔ́ pɑɡẅɛɛ yʉ́ʉ yúu 
nǔu yúu mi Sɛ́ kɑ kɑꞋnɛ. 

Ŋɡɑlɑ̂t 4 

1Pʉʉ zúꞋ nu yi n dɔɔnɛ nɛcú. Ŋu ẅí pɛ́ kɑ nɑ́nɛ yúu mbɔ̌ wɛ́, ɑ pɛ́t pɔ́ mɔ́ɔ, ɑ lɑɑ 
ńdɑ́Ꞌ ḿbɛ́t kɛ́ pɔ́ ndʉ́m, mbɔ ɑ pɔ́ pɔ pɑ́Ꞌ ŋkwɑɑ lɑ́, tɛ mbɑ pɑ́Ꞌ yúu mi pɛ́ kɑ nɑ́nɛ, 
pɔ́ pɔ yɛ́. 

2A lɑɑ ḿbɛ́t ḿbɔ́ pɔ mɔ́yúu mɔ́ɔ, mbɔ ɑ ɡẅɛɛ nɛzúꞋ ntsu-pʉɔ pi pɔ́p tɔ́ɔtɛ́nɛ wɛ́ 
mbɑ wɛ pʉɔ pi pɔ́p líŋɛ́nɛ yúu pɛ́ tɛ ńdɑ́Ꞌ ŋ́kúu ŋɡuꞋ yi tɑ́t wɛ kɑ zɑ́pnɛ. 

3Ɛ́ pɛn ḿbɔ́ pɔ ndʉ́ŋndʉŋ pɑ́Ꞌ ɛ́ kɑ pɔ́nɛ ŋkɑ́ yi pɛkŋɛ kɑ pɛ́tnɛ ḿbɔ́ pɑ́Ꞌ 
pɔ́ɔmbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ lɑ́, pɛkŋɛ pɔ́ pɛkwɑɑ mbíꞋ nɛnɛn ẅí pɛkŋɛ nɛnnɛ nǔu tsɛt yɔ 
ndǔmbí. 

4Lɑ́ ŋkɑ́ yi Sɛ́ kɑ zɑ́pnɛ kɑ pɔ́ tɛ ŋ́kuꞋ, ɑ túu Mɔ́ɔ nɛ. A ɡɔ́ ńtɔ́ mɑŋɡɛ́ pí wɛ́. A pɔ́ 
ńnɑ́ŋ nǔu pɑ́Ꞌ nɛpʉ́ʉ Mɔ̌sɛ̂ɛ píkŋɛ́nɛ. 

5A kɑ tɔ́ pɔ́Ꞌɔ, nɛcú pʉɔ pi nɛpʉ́ʉ Mɔ̌sɛ̂ɛ kɑ pɔ́ ńdɔk wɔ́p ŋ́ɡɛ pɛkwɑɑ, mbɑ pɑ́Ꞌ ɑ 
ɡʉ ŋ́ɡɛ pɛkŋɛ pɛtsʉʉ tsʉ́Ꞌ pɔ́ɔ-Sɛ́. 

6Ɛ́ nɛ́nẅín pʉʉ tsuŋ ḿbɔ́ kwɑꞋ pɔ́ɔ-Sɛ́. Lii pɑ́Ꞌ Sɛ́ kɑ níꞋnɛ Zẅikŋɛ-Mɔ́ɔ nɛ tsɛt 
mɛtʉ́m mɛkŋɛ, Zẅikŋɛ yi ɛ́ ɡɛnɛ pɛkŋɛ fúŋ Sɛ́ ŋɡɔ Ábɑ. Ńdɔk ńcú ŋɡɔ Tɑ̌ɑ. 

7Pɔ́Ꞌɔ, ɔ pɔɔ pɛ́t ŋkwɑɑ pɔ́. Ɔ tsʉ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ Mɔ́ɔ pí wɛ. Pɑ́Ꞌ ɔ tsʉ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ Mɔ́ɔ nɛ lɑ́, 
Sɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ ŋ́ɡɑ́ pú yúu pi ɑ kɑ lẅɛꞋnɛ nɛɡɑ́ mbɔ̌ pɔ́ɔ-pɛ́. Pɔ̂l sɛ́ ḿbɔ́k ŋɡɔ pʉɔ-
Ŋɡɑlɑ̂t ɡʉ ḿbɛn ḿbɔ́ pɛkwɑɑ mɛcɔ́ mɛnu. 

8Pʉʉ kɑ pɔ́ yɛcɔ́ ŋkɑ́ mbɔɔ njí Sɛ́ pɔ́, ḿbɔ́ pɛkwɑɑ yúu pi pɛ́ kwɑŋɛ́nɛ ŋɡɔ ɛ́ mɛsɛ́, 
lɑ́ ɛ́ pɔɔ Sɛ́ pɔ́. 

9Ɛ́ pɛn ŋ́ɡʉ nǔu ŋkɔ̂ɔnɛ pʉʉ sɛ́ ńjí Sɛ́ tɛ n dɑ́Ꞌ ńzɛɛ ḿbɔ́ ŋ́ɡʉ ńcú pɔ ŋɡɔ Sɛ́ sɛ́ ńjí 
wʉ́ʉ. Ɛ́ pɛn ŋ́ɡɛ pɑ́Ꞌɑ lɑ pʉʉ pɛn ḿbɛn nzʉʉ, tsɛt mîmɑ́ mɛyúu mi ɛ́ kɑ́ ɡẅɛɛ 
mɛtʉʉ pɔ́, ŋ́kɛ́ mbɔɔ yɛcɔ́ yúu ɡẅɛɛ? Pʉʉ kɔŋ nɛpɛn ḿbɛn nzʉʉ ḿbɛ́m pɛkwɑɑ 
mbɔ̌ pɔ́p kɛkʉ̈ɔ́? 

10Pʉʉ kɑꞋ ndɛn mɛcɔ́ mɛlɛ́Ꞌ nji, ŋ́kɑꞋ mɛ pɛcɔ́ pɛsɑŋ, ŋ́kɑꞋ wɛ mɛcɔ́ mɛfʉꞋ nɛ mɛ́ 
mɛcɔ́ mɛŋɡuꞋ tɛꞋ. 

11M bɔ́k yúu mi pʉʉ sɛ́ ŋ́ɡɛ lɑ́, ḿbɔ́ mɛfɑꞋ mi ŋ kɑ fɑꞋnɛ tsɛtsɛt pʉʉ lɛɛ níinɛ. 

12Pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɑ́ɑ, m búꞋ mbɔ́ mbɔ̌ pʉʉ tɛꞋ, ŋɡɔ pʉʉ ɡʉ nǔu mɛnu nɛpʉ́ʉ ḿbɛ́ɛ fʉꞋ 
nǔu mɔ. Ɛ́ ɡʉ nǔu, mbɔ ŋ kɑ tsʉ́Ꞌ pɑ́Ꞌ pʉʉ kɑ pɔ́nɛ. Ɛ́ kɑ pɔ́ ŋkɑ́ yi ŋ kɑ pɔ́nɛ tsɛtsɛt 
pʉʉ ḿbɔ́ ɛ́sẅíi wʉ́ʉ nɛ́ nu Sɛ́, pʉʉ kɛ mbɔɔ ɡɛ nu kɛpɔŋ nǔu mɔ pɔ́. 
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13Pʉʉ kẅíitɛ ŋɡɔ yúu mi ɛ́ kɑ ɡɛnɛ n cẅi Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ mbɔ̌ pʉʉ nduŋmbi ŋkɑ́ yi 
ŋ kɑ tɔ́nɛ njɛ́Ꞌ pʉʉ kɑ pɔ́ pɑ́Ꞌ ŋ kɑ pɔ́ ŋ́ɡɔɔ. 

14Ɛ́ kɑ pɔ́ ŋkɑ́ ɛ̂yɑ́, mbɔ ɡɔɔ tswɑ́ɑ wɑ́ɑ tɛꞋ tɛ m bʉ́k. Lɑ́ pʉʉ kɛ́ mbɔɔ wɑ́ɑ níŋɛ, 
ŋ́kɛ́ mbɔɔ wɑ́ɑ mɛꞋ. Tɛ ńtsʉ́Ꞌ pɔ́Ꞌɔ, mbɔ pʉʉ kɑ kúkŋɛ wɑ́ɑ pɔ pɑ́Ꞌ Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́, kɛ pɔ 
pɑ́Ꞌ Yɛ́su Kɛlístɔ lɑ́. 

15Tsɑ́ɑtɛ yi ɛ́ kɑ pɔ́nɛ tʉ́m pʉʉ, lɛɛ nɛɡɔ́? Ŋ kuꞋ nɛcú ŋɡɔ ɛ́ kɑ pɔ́ pɛ́Ꞌnɛ ḿbɔ́ yi 
ḿbɔ́ pʉʉ tsɔ́Ꞌ mík mʉ́ʉ ńdɔk ŋ́kúpmɛ mɑ́ɑ, mbɔ pʉʉ tsɔ́Ꞌ ńdɔk ŋ́kúpmɛ ŋkɔ̂ɔnɛ. 

16Ɛ́ ŋkɔ̂ɔnɛ, mbɔ n tsʉ́Ꞌ ŋɡɑŋmbuu wʉ́ʉ mbíꞋŋɡɔ n dɑ́Ꞌ ḿbɔ́ ɛ́sẅíi wʉ́ʉ pɔ nɛ nu 
nɛ́nẅín kíi? 

17Pʉʉ sɛ́ ńjʉ́ɔ ŋɡɔ pɑzíꞋ wʉ́ʉ nɛ mɛnu ɛ̂mɑ́ sɛ́ ŋ́kɔŋ wʉ́ʉ tɛꞋ, lɑ́ kwɑŋɛ ẅí pɔ́p 
ɡẅɛɛnɛ nǔu pʉʉ ɛ́ kɑ́ pɔ́ wɛ sʉ́Ꞌnɛ pɔ́. Pɔ́p lɔɔ pɔ nɛfú nzʉʉ mɔ ńcẅɛɛtɛ wʉ́ʉ pʉʉ 
tsʉ́Ꞌ ŋ́kɔŋ pɔ wɔ́p. 

18Lɑ́ ɛ́ ɡʉ nǔu mɔ, ŋ kɔŋ wʉ́ʉ, tɛ ḿbɔ́ pʉʉ jʉ́ pii yɑ́ɑ ŋɡɔŋ ŋkɑ́Ꞌ tsʉʉ, tɛ ɛ́ pɔɔ pɔ́ 
pɔ ŋkɑ́ yi mɔ tsɛtsɛt pʉʉ pɔ́. 

19Mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ pɑ́ɑ, m bɛn ḿbɔ́ ńjʉ́ɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ fí nɛfí nǔu pʉʉ pɔ pɑ́Ꞌ mɑŋɡɛ́ ẅí ɑ sɛ́ 
ńnɛ́mɛ ḿbɔ́ ŋ́ɡʉ ḿbí lɑ́. Mɔ ŋ́kɛ́ ńjʉ́ɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ pɔ pɔ́Ꞌɔ, tɛ ŋ́kúu ŋkɑ́ yi pʉʉ tsʉ́Ꞌ kwɑꞋ 
pʉɔ-Kɛlístɔ. 

20Ɛ́ ŋkɔ̂ɔnɛ pɑ́Ꞌɑ m bɔ́ ńtsɑ́ɑ tɛꞋ nɛpɔ́ tsɛtsɛt pʉʉ, lɑ ńjí ntɛ́ yi ḿbɔ́ n dɔk ɛ́sẅíi 
wʉ́ʉ nɛ nu pɔ́Ꞌɔ. MbíꞋŋɡɔ mɔ sɛ́ ŋ́kwɑŋɛ mɛnu mʉ́ʉ ńtsʉ́Ꞌ ḿbɔ́k pɔ́knɛ. 

FʉꞋnu-Aŋɡɑɑ pɔ́p Sɑ̂ɑlɑ́ 

21Pʉʉ pi pʉʉ sɛ́ ŋ́kɔŋ ŋɡɔ nɛpʉ́ʉ ɛ́sɑ́Ꞌ wʉ́ʉ, pʉʉ ɛ́sẅíi wɑ́ɑ: Pʉʉ kɑ́ pɔ́ ńzúꞋ yúu 
mi nɛpʉ́ʉ ɛ̂nɑ́ cúnɛ pɔ́ kíi? 

22Pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛ tsɛt ŋwɑꞋnɛ-nɛpʉ́ʉ ɛ̂nɑ́ ŋɡɔ: Ábɛlɛhɑ̂m kɑ ɡẅɛɛ mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ pɛ́pɑ́, 
tɑ́Ꞌ pɔ́ ẅí ɑ kɑ pínɛ nǔu mɑŋɡɛ́ ẅí ɑ kɑ pɔ́ ŋkwɑɑ, wɛcɔ́ pɔ́ ẅí ɑ kɑ pínɛ nǔu 
mɑŋɡɛ́ ẅí ɑ kɑ tɑ́tnɛ. 

23Mɔ́ɔ-ŋkwɑɑ kɑ pɔ́ ẅí pʉɔmɛsɔŋ kɑ kɔŋ kɔŋnɛ ḿbí wɛ́. Mɔ́ɔ mɑŋɡɛ́ ẅí ɑ kɑ 
tɑ́tnɛ pɔ́ ẅí pɛ́ kɑ ɡɔ́ mbí wɛ́ ɛ́ pɔ́ pɔ nu yi Sɛ́ kɑ kɑꞋnɛ. 

24Yɔ nu ḿbɔ́ pɛ́ pɛn ńzúꞋ nǔu wɛcɔ́ shʉ́. Pɑŋɡɛ́ pɔnɛ pɛ́pɑ́ lɔk nyɛt kɑɑ yɛ́pɑ́. 
Nduŋmbi kɑɑ pɔ́ yi ɛ́ kɑ fúnɛ ndǔ nɛŋkɔ́Ꞌ-Sinɑyi. Yîyɑ́ kɑɑ ɡɛ, pɛ́ pí mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ pɔ́p 
pɔ́ pɔ pɛkwɑɑ. A lɔk ḿbɔ́ Aŋɡɑɑ. 

25Ɛ́ pɛn ḿbɔ́ ŋɡɔ lík-Aŋɡɑɑ cẅɛ́Ꞌnɛ nǔu yɛ sinɑyi, nɛŋkɔ́Ꞌ ni ɛ́ ŋɡɔŋ Alɑbîi. Aŋɡɑɑ 
lɔk pɑ́Ꞌɑ ḿbɔ́ tʉ́sɔŋ-Yɛlúsɑlɛm wɛ ŋkɔ̂ɔnɛ, ɛ́ yi pɔ́p pʉɔ pɛ́ pɛtsʉʉ pɔ́ pɔ pɛkwɑɑ-
nɛpʉ́ʉ. 

26Lɑ́ Yɛlúsɑlɛm wɛ tʉ́nɛ́pú kɑ́ pɔ́ ŋkwɑɑ pɔ́, jʉ́ pɔ́nɛ mɑ́ wɛkŋɛ. 

27ŊwɑꞋnɛ-Sɛ́ zɛɛ ńcú ŋɡɔ: Nɑ́ŋ nɛ́ tsɑ́ɑtɛ, n dɑꞋ mbɔ̌ ɡu ẅí ɔ ŋkɛ́n! Tsɑ́ɑtɛ tɛ ŋɡi 
yú kɔ́Ꞌ tʉ́, n dɑꞋ mbɔ̌ ɡu ẅí ɔ kɑ́ jí pɑ́Ꞌ mɑŋɡɛ́ lɔ ńnɛ́mɛ pɔ́Ꞌɔ lɑ́ ḿbí pɔ́! MbíꞋŋɡɔ 
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mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́-mɑŋɡɛ́ ẅí pɛ́ kɑ mɛꞋnɛ wɛ́ ŋ́ɡɛ ńzɑ́ɑ ńdɛɛ pɛ́ mɑŋɡɛ́ ẅí ɑ ɡẅɛɛnɛ 
ndúu. 

28Pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɑ́ɑ, ɛ́ ɡʉ nǔu pʉʉ, mbɔ pʉʉ mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ pi pɛ́ kɑ pínɛ wɔ́p nǔu ntɛ́ yi 
Sɛ́ kɑ kɑꞋnɛ, ndʉ́ŋndʉŋ pɑ́Ꞌ Ɛ́sɑk lɑ́. 

29Lɑ́ pɑ́Ꞌ ɛ́ kɑ pɔ́ yɛcɔ́ ŋkɑ́, mɔ́ɔ ẅí pɛ́ kɑ kɔŋ kɔŋnɛ ḿbí pɔ́ ŋ́kʉ́ʉnɛ ẅí Zẅikŋɛ-Sɛ́ 
kɑ ɡɛnɛ lɑ pɛ́ pí wɛ́ lɑ́, ɛ́ pɛn ḿbɔ́ lɔ́Ꞌnɛ ḿbɔ́ pɔ pɔ́Ꞌɔ. 

30ŊwɑꞋnɛ-Sɛ́ zɛɛ ńcú ŋɡɔ kʉ̈ɔ́ lɑ́ɑ? Ɛ́ cú ŋɡɔ: Zuŋ mɑŋɡɛ́ ẅí ɑ ŋkwɑɑ pɔ́p mɔ́ɔ nɛ. 
MbíꞋŋɡɔ mɔ́ɔ-ŋkwɑɑ kɑ́ ɡẅɛɛ yɛcɔ́ nu nǔu tʉ̈ɔt-tɑ́t wɔp pɑ́Ꞌ mɔ́ɔ mɑŋɡɛ́ ẅí pɛ́ kɑ 
tɑ́tnɛ pɔ́. 

31Pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɑ́ɑ, ɛ́ yúu mi ɛ́ ɡɛnɛ pɛkŋɛ pɔɔ mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ mɑŋɡɛ́ ẅí ɑ ŋkwɑɑ pɔ́, 
pɛkŋɛ pɔ́ pɔ mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́-mɑŋɡɛ́ ẅí pɛ́ kɑ tɑ́tnɛ. 

Ŋɡɑlɑ̂t 5 

Kɔɔ pʉʉ pɛn nzʉʉ ḿbɛ́m ŋkwɑɑ 

1Kɛlístɔ kɑ zɑ́Ꞌ ŋkʉ-puꞋ lɔ́ŋ pɛkŋɛ nɛpɔ́ yi pɛkŋɛ ɡʉ ḿbɔ́ pʉɔ pi pɔ́p tsuŋ ńduk 
kwɑɑ-nɛpʉ́ʉ. Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, pʉʉ kúꞋlɛ nînɑ́ nɛpɔ́ sʉ́Ꞌnɛ, ḿbɑ́ɑ nɛpɛn ḿbɛ́m yɛcɔ́ yúu 
pɛn ńdɔk wʉ́ʉ ŋ́ɡɛ pɛkwɑɑ. 

2Mɔ Pɔ̂l, tsʉ́Ꞌnɛ ɛ sẅíi wʉ́ʉ. Pʉʉ lɑɑ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ pɛ́ púꞋ wʉ́ʉ, lɑ pʉʉ pɔ́ pʉɔ-Sɛ́, 
mbɔ yúu mi Kɛlístɔ kɑ ɡɛnɛ mbíꞋ tú yʉ́ʉ kɛ́ pɛn cẅɛ́lɛ́ wʉ́ʉ nǔu yɛcɔ́ yúu pɔ́. 

3Mɔ ḿbɛn ńcú nǔu yɛcɔ́ ŋkɑ́ mbɔ̌ mbɑ wɛ́tɛ́ ŋu lɑ́ ẅí ɛ́ píkŋɛ ŋɡɔ pɛ́ púꞋ wɛ́, ŋɡɔ 
ɑ ɡẅɛɛ nɛɡɛ yúu tsʉʉ yi nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ sɛ́ ḿbíkŋɛ. 

4Pʉʉ pi pʉʉ sɛ́ ńdɔɔ nɛɡɛ yúu mi nɛpʉ́ʉ ɛ̂nɑ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ lɑ́ ńdɔk ŋ́kuꞋ pʉɔ pi pɔ́p 
mbi Sɛ́ ḿbɔ́ ndʉ́ŋndʉŋ lɑ́, pʉʉ pɑ́Ꞌɑ ńdɔk ḿbɔ́ pʉɔ pí pʉʉ fɑknɛ mbʉʉ nǔu 
Kɛlístɔ. Ɛ́ pɔ́ pɔ́Ꞌɔ pʉʉ lɔk ḿbɛ́ nu yi Sɛ́ lɑ́Ꞌ ḿbɔ́ ŋ́ɡʉ ńdɔk ŋ́ɡɑ́ fuꞋ fɛ̌ɛ yʉ́ʉ. 

5Ɛ́ ɡʉ nǔu pɛk pi pɛk zɑ́pnɛ tʉ́m nǔu Kɛlístɔ, pɛk sɛ́ ńzúꞋ nu pɔ mbɔ̌ Zẅikŋɛ 
Lɛ́ɛnɛ́nɛ, ɛ́ sɛ́ ŋ́ɡɛ pɛk pɔ́ ńzẅíꞋlɛ ŋɡɔ Sɛ́ ŋ́ɡɛ ŋ́ɡɛ pɛk pɔ́ pʉɔ pi pɔ́p mbi yɛ́ ḿbɔ́ 
ndʉ́ŋndʉŋ. 

6MbíꞋŋɡɔ ŋu lɑɑ ńdɑt mbʉʉ nǔu Kɛlístɔ, mbɔ pɛ́ kɛ́ púꞋ wɛ́ pɔ́, kɛ nɛnɑ́ kɛ́ púꞋ wɛ́ 
ɔɔ, mbɔ ɛ́ kɑ́ pɔ́ yɛcɔ́ nu pɔ́. Nɛzɑ́p tʉ́m nǔu Kɛlístɔ ḿbɛn ŋ́kɔŋ pʉɔmɛsɔŋ pɔ́nɛ 
nu. 

7Pʉʉ kɑ pɔ́ ŋ́ɡʉ nɛ́ mbi kwɑꞋ sʉ́Ꞌnɛ, wɔ̌ tɔꞋ wʉ́ʉ nɛpɛn ńzúꞋ nu yi ɛ́ nɛ́nẅín ńtík 
ku nǔu? 

8Ẅîwɑ́ ɡwɛ́tnɛmbɔp ẅí pɛ́ kɑ sẅíinɛ wʉ́ʉ tɛ pʉʉ pɛ́m, ɛ́ ŋ́kɑɑ ḿbɔ́ fú mbɔ̌ Sɛ́ ẅí 
ɑ sɛ́ ɛ́fúŋ wʉ́ʉ pɔ́. 

9Pʉʉ lɑɑ ḿbɑ́ɑ kɛpɔŋ ɛ́ cẅɛt kɔ́ɔtɛ ẅí ɑ sɛ́ ńdɔɔ nɛnɑ́ŋ. 
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10Lɑ́ Tsɑpʉɔ kɛ́ ḿbɔ́ ŋ́ɡɛ n jí ŋɡɔ pʉʉ kɛ́ kẅiꞋ yɛcɔ́ yúu nǔu yúu mi ŋ kɑ zíꞋnɛ 
wʉ́ʉ pɔ́. M bɛn ḿbɔ́ ńjí ŋɡɔ ŋu ẅí ɑ sɛ́ ḿmɑꞋ ntɑkŋɛ tsɛtsɛt pʉʉ, ɑ lɑɑ ḿbɔ́ pɔ 
wɔ̌ lɑ́ ɔɔ, mbɔ Sɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ ńzɑ́Ꞌ ntsɑŋ yɛ́. 

11Pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɑ́ɑ, mɔ pɛ́Ꞌnɛ ḿbɛn ḿbɔ́ ɛ́sɑ́Ꞌ ŋɡɔ pʉɔ ɡɛ pɛ́ púꞋ wɔ́p, pɑyúdɑ pɛn 
ŋ́kʉ́ʉnɛ wɑ́ɑ pɔ mɛlɑ́Ꞌ kʉ̈ɔ́? Mbɔ nɛpɔ́ ẅí Kɛlístɔ kɑ pfúnɛ nǔu tʉ́ mbɑ́ŋtɛ 
pɑ́ŋtɛ́nɛ kɑ́ pɛn ŋ́ɡɑ́ɑnɛ wɔ́p pɔ́. 

12Ɛ́ ɡʉ nǔu pʉɔ pi pɔ́p púunɛ́nɛ wʉ́ʉ nǔu nu nɛpúꞋ ŋu, pɔ́p lɔk nu yɔ́p ŋ́ɡʉ mbi, 
kwɑꞋ pɔ́p shɔtnɛ́nɛ ɛ́shʉ̈ɔ́ túmbʉʉ yɔ́p. 

13Pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɑ́ɑ, ɛ́ ɡʉ nǔu pʉʉ, mbɔ Sɛ́ kɑ fúŋnɛ wʉ́ʉ pɑ́Ꞌ pʉʉ ɡʉ ńduk kwɑɑ-
nɛpʉ́ʉ. Lɑ Kɔɔ pʉʉ lɛɛtɛ nǔu, ŋ́ɡɛ yúu mi mbʉʉ yʉʉ sɑ́Ꞌnɛ wʉ́ʉ pʉʉ ɡɛ. Tɛ ńtsʉ́Ꞌ 
pɔ́Ꞌɔ, pʉʉ ɡɛ ŋkɔŋɛ pɔ́ tsɛtsɛt pʉʉ, pʉʉ cẅɛ́lɛ́ mɛmbʉʉ mʉ́ʉ. 

14MbíꞋŋɡɔ nu yi ɛ́ kútnɛ mɛtú mɛnu mi ɛ́ tsɛt nɛpʉ́ʉ cú ŋɡɔ: Kɔŋ mɔ́ɔmɑ́ wu 
ŋumɛsɔŋ pɑ́Ꞌ túmbʉʉ yú. 

15Lɑ́ ḿbɔ́ yi pʉʉ lɑɑ ḿbɔ́ ŋ́ɡɛ pɑ́Ꞌ mɛnɑɑ tɛt ḿbɔ́ ńnɛ́mtɛ mɛmbʉʉ mʉ́ʉ ńníꞋ 
mɛfʉ́ŋ, pʉʉ lɑk tú yʉ́ʉ, mbíꞋŋɡɔ pʉʉ pɔ́Ꞌɔ, ńtsʉ́Ꞌ ńdɔɔ pɔ nɛpʉ́ʉpɛ mɛmbʉʉ mʉ́ʉ. 

Pʉʉ pɛ́m Zẅikŋɛ-Sɛ́ tsʉ́Ꞌnɛ ɛ́sɑ́Ꞌ wʉ́ʉ 

16Ŋ ɡʉ ńcú mbɔ̌ pʉʉ ŋɡɔ: Pʉʉ pɛ́m Zẅikŋɛ-Sɛ́ tsiinɛ wʉ́ʉ nǔu wʉ́ʉ nɛpɔ́, pɔ́Ꞌɔ 
pʉʉ pɔɔ ɡɛ mɛnu kɛpɔŋ mi mbʉʉ yʉ́ʉ tsʉ́ʉnɛ́nɛ wʉ́ʉ ŋɡɔ pʉʉ ɡɛ pɔ́. 

17MbíꞋŋɡɔ mɛnu mi mbʉʉ-ŋumɛsɔŋ tsʉ́ʉnɛ́nɛ wɛ́ ŋɡɔ ɑ ɡɛ ɛ́ kɑ́ pɔ́ mi Zẅikŋɛ 
Lɛ́ɛnɛ́nɛ sɛ́ ŋ́kɔŋ ŋɡɔ ɑ ɡɛ pɔ́. Mɛnu mi Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ sɛ́ ŋ́kɔŋ ɛ́ kɑ́ pɔ́ mi 
mbʉʉ-ŋumɛsɔŋ kɔŋnɛ pɔ́, pɔ́p pɛ́pɑ́ lɔk ńdʉꞋnɛ lʉꞋnɛ́nɛ. Ɛ́ pɔ́Ꞌɔ lɑ́ pʉʉ kɑ́ ɡẅɛɛ 
nɛɡɛ yúu mi pʉʉ tsɑ́ɑnɛ pɔ́. 

18Lɑ́ pʉʉ lɑɑ ḿbɛ́m Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ pɔ́ ńtsiinɛ wʉ́ʉ, mbɔ nɛpʉ́ʉ kɛ́ pɛn ŋ́ɡẅɛɛ 
nɛsɑ́Ꞌ wʉ́ʉ pɔ́. 

19Pɛ́ sɛ́ ńtsuŋ ńjí mɛnu mi mbʉʉ-ŋumɛsɔŋ tsʉ́ʉnɛ́nɛ wɛ́ ɑ fɑɑnɛ, nu pɑ́Ꞌ nɛfúŋ 
pɑŋɡɛ́ kɛ nɛlɔɔ mbɛ́ɛnɛ ɔɔ, nu pɑ́Ꞌ nɛɡɛ mɛnu ntsɛ́llɛ́, nu pɑ́Ꞌ ŋu nɛtík tʉ́m yɛ́ pɔ 
nǔu nu-mpfuꞋ. 

20Pɑ́Ꞌ nɛɡúꞋlɛ yúu ŋɡɔ ɛ́ mɛsɛ́, pɑ́Ꞌ nɛɡẅɛɛ nɛkɑŋ, pɑ́Ꞌ nɛji mbuu, pɑ́Ꞌ nɛtɑ́k mɛfɛꞋ, 
pɑ́Ꞌ nɛɡẅɛɛ kɛ́ɡʉ̈ɔꞋ, pɑ́Ꞌ nɛcʉ̈ɔ́k, pɑ́Ꞌ nɛlɔɔ pɔ nɛtʉ́ʉ mbi nǔu mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́, pɑ́Ꞌ 
nɛnɑ́ŋ pɔ fyɑkŋɛ fyɑkŋɛ́nɛ, pɑ́Ꞌ nɛɡɛ tɔŋ. 

21Pɑ́Ꞌ nɛtík lík nǔu yúu pʉɔ, pɑ́Ꞌ nɛnɔ́ mɛluꞋ tɛ ḿbɑ́, pɑ́Ꞌ nɛcúꞋlɛ nǔu ndíinɑ nɛkwɛ́t 
yúu ŋ́ɡɛ mɛnu sʉ́ʉ, mbɑ pɑ́Ꞌ nɛɡɛ mɛcɔ́ mɛyúu mi ɛ́ fínɛ mi pɛ́ tʉ́ʉnɛ lɑɑ. Ŋ kɑ 
zɛɛ ɛ́sẅíi wʉ́ʉ, ŋ ɡʉ ḿbɛn ɛ́sẅíi wʉ́ʉ ŋɡɔ: Pʉɔ pi pɔ́p ɡɛnɛ yɔ ntɛ́ mɛnu kɛ́ lɑ́Ꞌ 
ɡẅɛɛ zʉꞋ nǔu nu nɛfɔɔ Sɛ́ pɔ́. 

22Lɑ́, mɛnu sʉ́Ꞌnɛ mi Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ ɡɛnɛ ŋu ɡɛ ɛ́ mɔnɛ: Ḿbɔ́ nɛɡẅɛɛ ŋkɔŋɛ, 
ḿbɔ́ nɛnɑ́ŋ nɛ́ tsɑ́ɑtɛ, ḿbɔ́ nɛnɑ́ŋ nɛ́ mɔ́fíitɛ, ḿbɔ́ nɛɡẅɛɛ kɔkmbʉʉ, ḿbɔ́ nɛtʉ́ʉ 
nɛcẅɛ́lɛ pʉɔ, ḿbɔ́ nɛɡẅɛɛ pɔŋtʉ́m, ḿbɔ́ nɛnɑ́ŋ kɛ́ pɔ́ ŋɡɑŋ mɛfúklɛ, 
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23ḿbɔ́ nɛpɔ́tnɛ, ḿbɔ́ nɛkúꞋlɛ mbʉʉ. Ɛ́ kwɑꞋ nɛ́nẅín, nɛpʉ́ʉ kɑ́ lʉꞋ mɔnɛ mɛyúu 
pɔ́. 

24Pʉɔ pi pɔ́p pɛ́ Yɛ́su Kɛlístɔ kɑ ḿmɛꞋnɛ yúu kɛpɔŋ yi ɛ́ pɔŋnɛ mbʉʉ yɔp, pɔ́p 
minɛ mbʉʉ ɛ̂yɑ́ tsɑ́ɑnɛ, lɑ ɛ́ pɔ́ pɑ́Ꞌ ŋkɑ́ yi pɔ́p kɑ kẅii mbʉʉ ɛ̂yɑ́ nǔu tʉ́ mbɑ́ŋtɛ 
pɑ́ŋtɛ́nɛ lɑ́. 

25Pɑ́Ꞌ wɛkŋɛ nɛpɔ́ wɛ ŋkɔ̂ɔnɛ fú pɔ mbɔ̌ Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ lɑ́, pɛkŋɛ nɛn nǔu ntɛ́ 
yi Zẅikŋɛ ɛ̂yɑ́ sɛ́ ńnyɛt wɛkŋɛ. 

26Kɔɔ pɛkŋɛ ŋɑ́Ꞌtɛ mbʉʉ, Kɔɔ pɛkŋɛ tɑ́k fɛꞋ tsɛtsɛt pɛkŋɛ, kɔɔ pɛkŋɛ ɡẅɛɛ kɛ́ɡʉ̈ɔꞋ 
tsɛtsɛt pɛkŋɛ. A 5.9 ɛ́ pɔ́ ŋɡɔ: Mɔ́zʉꞋ fɛntɛ ɡɛ fɑlîn tsɛpnɛ kɔ́Ꞌ. 

Ŋɡɑlɑ̂t 6 

Pʉʉ pɔ́ ńtíi piꞋ ńcẅɛ́nɛ 

1Pɔ́ɔpɛ́mɑ́, pʉʉ lɑɑ ŋ́kɛm ŋu ɑ pɔ́ ɛ́fɑɑnɛ nu, pʉʉ lɔk pɑ́Ꞌ pʉʉ sɛ́ ńzúꞋ mbɔ̌ 
Zẅikŋɛ-Sɛ́ lɑ ŋ́ɡɛ ŋɡɑŋ pɛn nǔu sɛ̂ndúŋ ẅí ɛ́ ndʉ́ŋndʉŋ. Lɑ́ ńtsʉ́Ꞌ nɛɡɛ ńdɔk pɔ 
mbɔ́tnɛ. Mbɑ wɔ̌ lɑ́ nǔu pʉʉ pɛn ḿbɑ́ɑ tú yɛ́ ḿbɔ́k pɑ́Ꞌ ɑ ɡʉ ḿvu yɛ́ tsɛt ŋkwɑꞋnɛ. 

2Pʉʉ tíi mɛnu mʉ́ʉ ḿbiꞋ ńcẅɛ́nɛ. Pʉʉ lɑɑ ŋ́ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, mbɔ pʉʉ ɡɛ yúu mi nɛpʉ́ʉ-
Kɛlístɔ sɛ́ ḿbíkŋɛ. 

3Ŋu lɑɑ ŋ́kwɑŋɛ ŋɡɔ ɑ yúu, kɛ́ pɔ́ yɛ́tɛ́, mbɔ ɑ shɔtnɛ ɛ́fúklɛ túmbʉʉ yɛ́. 

4Mbɑ wɔ̌ lɑ́ tsuŋ ńtsɑꞋ kwɑꞋ mɛ́ mɛfɑꞋ. A lɑɑ ńtsɑꞋ, ńjʉ́ɔ ŋɡɔ ḿbɔ́ nu pɔŋ wɛ́ nǔu, 
mbɔ ɛ́ píkŋɛ ŋɡɔ nu ɡɔ́ ḿbɔŋ wɛ́ mbíꞋ pɔ ŋɡɔ ɛ́ kwɑꞋ mɛfɑꞋ mɛ́. Tɛ ɛ́ pɔɔ pɔ́ ŋ́ɡɔ́ 
ḿbɔŋ wɛ́ mbíꞋ pɔ pɑ́Ꞌ ɑ lʉŋtɛ mîmɑ́ mɛfɑꞋ nǔu mɛ́ pɛcɔ́ pʉɔ pɔ́, 

5mbíꞋŋɡɔ mbɑ wɔ̌ lɑ́ ɡẅɛɛ nɛfɑꞋ mɛ́ mɛfɑꞋ mi Sɛ́ kɑ ɡɑ́nɛ mbɔ̌ wɛ́. 

6Ɛ́ pɔ́ŋ ŋɡɔ ŋu ẅí pɛ́ sɛ́ ńzíꞋ wɛ́ nɛ nu-Sɛ́ ɡɑp yúu pɛ́ ŋ́ɡɑ́ yɛ ŋu ẅí ɑ sɛ́ ńzíꞋ wɛ́. 

7Kɔɔ ŋu shɔtnɛ ɛ́fúklɛ túmbʉʉ yɛ́, pɛ́ lɔɔ ŋ́ɡwɑ́k Sɛ́ pɔ́. Ŋu lɑɑ ḿbi kʉ̈ɔ́lɑ́, mbɔ ɑ 
ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ŋ́kɑ́p pɔ yɛ́tɛ́. 

8A lɑɑ ḿbi yúu mi ɛ́ pɔ́ŋ pɔ mbʉʉ yɛ́, mbɔ yúu ɛ̂pɑ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ŋ́ɡɛ ɑ ḿpfú ḿbɛ́. Lɑ́ 
ḿbɔ́ yi ɑ lɑɑ ḿbi yúu mi ɛ́ pɔŋnɛ Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ, mbɔ Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ 
ŋ́ɡɛ ɑ ɡẅɛɛ luk kɛ́mɛ. 

9Kɔɔ pɛkŋɛ kɛ ŋ́kɑ́ɑ nɛɡɛ nu sʉ́Ꞌnɛ, mbíꞋŋɡɔ pɛkŋɛ lɑɑ ŋ́ɡɛ nu sʉ́Ꞌnɛ ńdɔk ŋ́ɡʉ pɔ 
nɛ́ mbi, mbɔ ŋkɑ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ŋ́kuꞋ, Sɛ́ ɡɛ pɛkŋɛ lɑk yúu tɛꞋ. 

10Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, pɛkŋɛ lɑɑ ḿbɛ́t ŋ́ɡẅɛɛ shʉ́, pɛkŋɛ ɡɛ nu sʉ́Ꞌnɛ mbɔ̌ pʉɔ tsʉʉ, ńtsuŋ 
ŋ́ɡɛ pɔ mbɔ̌ pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pi pɛkŋɛ pɛpɔ́p zɑ́pnɛ tʉ́m nǔu Kɛlístɔ. 

Ndẅiknzʉʉ nu mbɑ cɛꞋlɛ 

11Pʉʉ jʉ́ɔ pɑ́Ꞌ mɔnɛ mík-ŋwɑꞋnɛ ɡʉ ŋ́ɡúꞋlɛ ɡúꞋlɛ́nɛ. KwɑꞋ mɔ Pɔ̂l lɔknɛ pɔ́ yɑ́ɑ 
ŋ́ŋwɑꞋnɛ yɔ zʉꞋ! 
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12Pʉɔ pi pɔ́p ɛ́fyɛ́t wʉ́ʉ fyɛ́tnɛ ŋɡɔ pʉʉ pɛ́m pɛ́ púꞋ wʉ́ʉ, ɛ́ pʉɔ pi pɔ́p lɔɔ pɔ nɛɡɛ 
yúu mi ɛ́ ɡʉ ḿbɔŋ pɑyúdɑ. Pɔ́p ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, ńtsɑ́ɑ ŋɡɔ kɔɔ pɑyúdɑ kʉʉnɛ wɔ́p mbíꞋ 
ŋɡɔ pɔ́p tʉ́ʉ yɔ́p nǔu nu nɛvú-Kɛlístɔ nǔu tʉ́ mbɑ́ŋtɛ pɑ́ŋtɛ́nɛ. 

13Pʉɔ pi pɔ́p fyɛ́tnɛ wʉ́ʉ pɔ́Ꞌɔ, kwɑꞋ pɔ́p yɔ́p zɛɛ mbɔɔ ŋ́kúꞋlɛ nɛpʉ́ʉ-pɑyúdɑ tsʉʉ 
pɔ́. Lɑ́ ŋ́kɛ́ ḿbɔ́ ŋ́kɔŋ pɔ ŋɡɔ pɛ́ púꞋ wʉ́ʉ púꞋnɛ. Pɔ́Ꞌɔ pɔ́p lɔk pɑ́Ꞌ pɔ́p ɡɛ tɛ pɛ́ púꞋ 
wʉ́ʉ, ńdɔk ŋ́ŋɑ́Ꞌtɛ mbi pɑyúdɑ, 

14ŋ́ɡʉ nǔu mɔ, mbɔ yúu mi ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ n dɔk ŋ́ŋɑ́Ꞌtɛ, ɛ́ pɔ́ pɔ pɑ́Ꞌ Tsɑpʉɔ wɛkŋɛ 
Yɛ́su Kɛlístɔ kɑ pfú nǔu tʉ́ mbɑ́ŋtɛ pɑ́ŋtɛ́nɛ lɑ́. Pɑ́Ꞌ ɑ kɑ pfúnɛ nǔu tʉ́ mbɑ́ŋtɛ 
pɑ́ŋtɛ́nɛ lɑ́, yúu yɔ ndǔmbí ɛ́ tsʉ́Ꞌ nɛjɔ́ŋ mɔ ḿbɔ́ pɔ pfú-yúu, ɛ́ ɡʉ nǔu mɔ m bɔ́ 
mbɔ̌ pɔ́p, mbɔ ŋ kɑ pfú mɔ́. 

15Ɛ́ mbɔ̌ Sɛ́ nɛpúꞋ ŋu, kɛ nɛnɑ́ ŋɡɑŋ kɛ́ púꞋ ɔɔ, pɔɔ cẅɛ́lɛ́. Nu yi ɛ́ cẅɛ́lɛ́nɛ pɔ́ pɔ 
pɑ́Ꞌ ŋu shɔtnɛ ńtsʉ́Ꞌ ŋu fí. 

16Sɛ́ nyɛt ŋɡɔ tʉ́m yɛ́ pɔŋ, ḿbɛn ńníꞋ mɔ́fíitɛ tsɛt tʉ́m pʉɔ pɛtsʉʉ pi pɔ́p ɡʉ ńzúꞋ 
wɔ tík wɛ fí, ńtík ku nǔu, mbɑ mbɔ̌ pʉɔ-Sɛ́ tɛ ḿmɛ. 

17Tɛ fú lɔ́Ꞌnɛ, ḿbɑ́ɑ ŋu nɛlɑ́Ꞌ ḿbɛn ńdɔk yɔ nu ŋ́ɡɑ́ɑnɛ wɑ́ɑ. Mɛcʉ́-fʉ́ŋ mi ŋ 
ɡẅɛɛnɛ lɛ́Ꞌlɛ́nɛ ŋɡɔ mɔ ŋu-Yɛ́su. 

18Pɔ́ɔpɛ́mɑ́, Tsɑpʉɔ wɛkŋɛ Yɛ́su Kɛlístɔ pɔ́ mbɔ̌ nɛ́ pʉʉ tsɛt tʉ́m yʉ́ʉ pɛtsʉʉ. Ɛ́ 
pɔ́Ꞌɔ. 
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Ɛ́fɛ̂zɛ 

Ɛ́fɛ̂zɛ 1 

Pɔ̂l sɛ́ ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ pʉɔ-Ɛ́fɛ̂zɛ 

1Yɔ ŋwɑꞋnɛ fú mbɔ̌ mɔ pɔ̂l, Sɛ́ kɑ kɔŋnɛ ŋɡɔ m bɔ́ ŋɡɑŋntúu-Yɛ́su Kɛlístɔ. Ŋ ɡɑ́ 
mbɔ̌ pʉʉ pʉɔ-Sɛ́ pi pʉʉ nɑ́ŋnɛ Ɛ́fɛ̂zɛ, mbɔ pʉʉ kɑ zɑ́p tʉ́m nǔu Yɛ́su Kɛlístɔ, ŋ́kɛ́ 
ńjí pɔ ndɑꞋ nu yɛ́. 

2Lɑ́ wɛkŋɛ Sɛ́ mbɑ Tsɑpʉɔ Yɛ́su Kɛlístɔ sɛ́ ḿbɔ́ nɛ́ pʉʉ, ḿbɔ́ ńníꞋ mɔ́fíitɛ tʉ́m 
pʉʉ. 

Yúu mi Sɛ́ kɑ lɛɛnɛ nǔu Kɛlístɔ ńdɔk ŋ́ɡɑ́ fuꞋ níinɛ yɛkŋɛ 

3Pɛkŋɛ sɛ́ ŋ́ɡúꞋlɛ Sɛ́ Tɑ́t pɛ́ Tsɑpʉɔ wɛkŋɛ Yɛ́su Kɛlístɔ. A kɑ ɡɛ nu sʉ́Ꞌnɛ nǔu 
pɛkŋɛ, ŋ́ɡɑ́ yúu sʉ́Ꞌnɛ tsʉʉ yi ɛ́ fúnɛ tɛ tʉ́nɛpú mbɔ̌ pɛkŋɛ, ŋ́ɡɑ́ pɔ́Ꞌɔ, ńdɛɛ nǔu pɑ́Ꞌ 
ɑ kɑ lɑ́Ꞌnɛ tɛmtɛ wɛkŋɛ pɛ́ Kɛlístɔ, 

4mbɔ ɑ kɑ lɛɛ nǔu Kɛlístɔ ńtsɔ́Ꞌ wɛkŋɛ, ńdɔk ŋ́ɡɛ pʉɔ pɛ́ tɛ ḿbɛ́t pɔ kɛ́ niitɛ mbí 
pɑ́Ꞌ pɛkŋɛ ɡʉ ḿbɔ́ mbi yɛ́ ḿbɔ́ pʉɔ lɛ́ɛnɛ́nɛ, ḿbɔ́ pɑkɛ́fɑɑnɛ. A kɑ lɔk pɑ́Ꞌ ɑ kɔŋnɛ 
wɛkŋɛ, 

5ńzɑ́p tɛ ntí sɑk tɛꞋ ŋɡɔ ɑ ɡʉ ńdɛɛ nǔu Yɛ́su Kɛlístɔ ŋ́ɡɛ pɛkŋɛ tsʉ́Ꞌ pɔ́ɔ pɛ́. Ɛ́ pɔ́ 
pɔ wɛ nɛkɔŋtɛ, ḿbɔŋ wɛ́ tɛꞋ. 

6A kɑ lɔk wɛkŋɛ ŋ́ɡɛ pʉɔ pɛ́ nɛpɔ́ yi pɛkŋɛ ɡʉ ŋ́ɡúꞋlɛ wɛ́ nǔu mɑ́mɑ́ nu kɛ́ fʉꞋ yi 
ɑ kɑ ɡɛnɛ. Ɛ́ kɑ lɛɛ nǔu pɑ́Ꞌ ɑ kɑ tɛmtɛ́nɛ wɛkŋɛ pɛ́ Mɔ́ɔ nɛ ẅi ɑ kɔŋnɛ wɛ́ tɛꞋ, ŋ́ɡɑ́ 
fuꞋ fɛ̌ɛ yɛkŋɛ, pɔ́Ꞌɔ ɛ́ pɔ́ kwɑꞋ mɑ́mɑ́ nu tɛꞋ. 

7Mɔ́ɔ nɛ ɛ̂wɑ́ kɑ lɔk mɛci mɛ́ ńdɔk ńtsúꞋ wɛkŋɛ, pɛkŋɛ luk. Sɛ́ likŋɛ mɛfɑɑnɛ 
mɛkŋɛ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pɛkŋɛ. Yɔ nu kɛ́ fʉꞋ yi Sɛ́ kɑ lɔknɛ ŋ́ɡɑ́ fuꞋ fɛ̌ɛ yɛkŋɛ, 

8ɛ́ fuꞋ yi ɑ kɑ ɡɑ́nɛ mbɔ̌ pɛkŋɛ tɛ ɛ́ zɑ́ɑ zɑ́ɑnɛ, ŋ́ɡɔ ŋ́ɡɑ́, ńtsɔ́Ꞌ jínu yɛkŋɛ pɛkŋɛ jí 
nu. 

9Ɛ́ yɛ́tɛ́ lɑ pɛkŋɛ jí yúu mi ɑ kɑ zɑ́pnɛ, mbɔ ɛ́ kɑ zɛɛ ḿbɔ́ pɔ yi lʉɔmɛ́nɛ. Yîyɑ́ yúu 
pɔ́ yi ɑ kɑ zɑ́Ꞌnɛ njí, ɛ́ pɔŋ wɛ́ pɔŋnɛ, ɑ zɑ́p ŋɡɔ ɑ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńdɔk Kɛlístɔ ŋ́ɡɛ ɛ́ puutɛ, 

10ḿbɔ́ ŋɡɔ ŋkɑ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ tɛ kuꞋ, jʉ́ Sɛ́ cúꞋlɛ yúu tsʉʉ yi ɛ́ tʉ́nɛ́pú pɔ́p mi ɛ́ 
ndǔmbí, ŋ́ɡɑ́ tsʉʉ tsʉʉ mbɔ̌ Kɛlístɔ ɑ pɔ́ ɛ́sɑ́Ꞌ pɔ zɛ́nɛ jʉ́. 

11Pɛk kɑ lúꞋnɛ pɔ pɑ́Ꞌ pɛk kɑ lɑtnɛ mbʉʉ nǔu Kɛlístɔ, lɑ ŋ́ɡẅɛɛ yɛ́k zʉꞋ tsɛtsɛt 
pʉɔ pi ɑ ɡɛnɛ pɔ́p luk, ɛ́ mbíꞋŋɡɔ Sɛ́ kɑ zɑ́Ꞌnɛ njí ńtsɔ́Ꞌ wɛ́k. Ɛ́ pɔ́ pɑ́Ꞌ ɑ kɑ zɑ́pnɛ. 
Sɛ́ pɛn ŋ́ɡɛ kʉ̈ɔ́ lɑ́ pɔ pɑ́Ꞌ ɑ kɑ zɑ́pnɛ ŋɡɔ ɑ ɡʉ ŋ́ɡɛ pɔ́Ꞌɔ. 

12A kɑ pɔ́ ńtsɔ́Ꞌ wɛkŋɛ pɔ́Ꞌɔ, luk yi pɛk pi pɛk kɑ piitɛ́nɛ nɛzɑ́p tʉ́m nǔu Kɛlístɔ, 
pɛk ɡʉ ŋ́ɡúꞋlɛ jʉ́ Sɛ́ mbíꞋŋɡɔ ɑ ɡúꞋ tɛꞋ. 

13Ɛ́ ɡʉ nǔu pʉʉ yʉ́ʉ, mbɔ pʉʉ kɑ zúꞋ sẅiŋɛ yi ɛ́ yɛ́ nɛ́nẅín, ɛ́ pɔ́ Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ ẅí 
Sɛ́ kɑ lɛɛ pɔ nǔu lɑ ŋ́ɡɛ pʉʉ luk. Pʉʉ kɑ zúꞋ pɔ́Ꞌɔ, ńzɑ́p tʉ́m yʉ́ʉ nǔu Kɛlístɔ, Sɛ́ 
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ńcʉ̈ɔꞋ lii yɛ́ nǔu pʉʉ, ńdɔk ńnyɛt ŋɡɔ pʉʉ pʉɔ pɛ́. Yîyɑ́ lii pɔ́ Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ yi 
ɑ kɑ kɑꞋnɛ ŋɡɔ ɑ ɡʉ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pɛkŋɛ. 

14Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ lɔk ḿbɔ́ zɛsɛ́ nǔu fuꞋ yi Sɛ́ kɑ niitɛ ńzɑ́p nɛɡɑ́ mbɔ̌ pʉɔ pɛ́. Sɛ́ 
lɔk ńniitɛ ɛ́sẅíi wɛkŋɛ ŋɡɔ pɛkŋɛ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ŋ́ɡẅɛɛ mɛcɔ́ nǔu ŋkɑ́ yi ɑ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ 
ńtɛmtɛ ńcẅɛɛtɛ wɛkŋɛ nǔu nu kɛpɔŋ. Pɑ́Ꞌ ɛ́ pɔ́Ꞌɔ lɑ́, pɛkŋɛ sɛ́ ŋ́ɡúꞋlɛ Sɛ́ mbíꞋŋɡɔ ɑ 
ɡúꞋ tɛꞋ. 

Pɔ̂l sɛ́ ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ Sɛ́ nǔu tú-pʉɔ-Kɛlístɔ pi pɔ́p Ɛ́fɛ̂zɛ 

15Pɑ́Ꞌ ŋ kɑ zúꞋnɛ ŋɡɔ pʉʉ sɛ́ ŋ́kẅiꞋ ńzɑ́p tʉ́m yʉ́ʉ nǔu Tsɑpʉɔ Yɛ́su, ḿbɛn ńzúꞋ 
ŋɡɔ pʉʉ sɛ́ ŋ́kɔŋ pʉɔ-Sɛ́ pɛtsʉʉ lɑ́, 

16mɔ ḿbɔ́ ŋkɑ́ tsʉʉ ḿbɔ́ ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ Sɛ́, ḿbɛn ŋ́ɡɛ́mtɛ wɛ́ nǔu tú yʉ́ʉ. 

17Mɔ sɛ́ ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ Sɛ́ Tsɑpʉɔ wɛkŋɛ Yɛ́su Kɛlístɔ, jʉ́ ẅi ɑ ɡẅɛɛnɛ nɛɡúꞋ, ŋɡɔ 
ɑ ɡɑ́ wʉ́ʉ nɛ́ jínu, ŋ́ɡɑ́ wʉ́ʉ nɛ́ shʉ́ nɛlɔk ńtsuŋ ńjí wɛ́ tɛ ɛ́sẅíi nu. 

18Mɔ sɛ́ ḿbɛn ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ wɛ́, ŋɡɔ ɑ ɡɛ tʉ́m yʉ́ʉ jí kyɛꞌ yɛ́ nɛpɔ́ yi pʉʉ ɡʉ 
tsuŋ ńjí yúu mi ɑ kɑ pɔ́ ɛ́fúŋ wʉ́ʉ ntɛ́ yɛ́tɛ́. Mbɑ pɑ́Ꞌ pʉʉ ɡʉ ńjí mɑ́mɑ́ nu sʉ́Ꞌnɛ 
yi pʉʉ pɛ́ pɛcɔ́ pʉɔ pi ɑ kɑ tsɔ́Ꞌnɛ wɔ́p ɡʉ ŋ́ɡɛ cẅɛ́ɛ, ɛ́ pɔ́ yúu mi ɑ kɑ niitɛ́nɛ ńzɑ́p 
mbɔ̌ pʉʉ. 

19Mɔ sɛ́ ḿbɛn ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ ɑ ɡɛ pʉʉ jí ŋɡɔ mɛtʉʉ mɛ́ ɡúꞋ ńdɛɛ mɛtʉʉ 
tsʉʉ, mbɑ ŋɡɔ ɑ ɡɛ pʉʉ jí pɑ́Ꞌ mîmɑ́ mɛtʉʉ tɔ́ɔtɛ́nɛ wɛkŋɛ pɑzɑ́p tʉ́m nǔu wɛ́ 
pɔ́Ꞌɔ. 

20Mîmɑ́ mɛtʉʉ mi Sɛ́ kɑ lɔknɛ ŋ́ɡɛ Kɛlístɔ zẅíimɛ tsɛtsɛt pɛpfú, kɔ́Ꞌ tʉ́nɛ́pú ńnɑ́ŋ 
nǔu ɡúŋ pɔ́ yɛ́ yi tʉʉ. 

21A pɔ́ zúꞋu ńdɔk ńdɛɛ ŋɡɔŋ pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ pɔ́p pɛfɔɔ pɔ́p mbɑ mɛcɔ́ mɛyúu mi ɛ́ 
ɡẅɛɛnɛ mɛtʉʉ tʉ́nɛ́pú. Ɛ́ lɛɛ pʉɔ tsʉʉ tɛ mbɑ pɑ́Ꞌ ŋɡɑŋ lɑɑ ḿbɔ́ pɔ wɔ̌ lɑ́, kɛ pɔ 
nǔu yɔ kɛm-njí ɔ́ɔ, kɛ pɔ nǔu yi ɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ lɑ ńtɔ́ ɔ́ɔ. 

22Sɛ́ kɑ níꞋ yúu tsʉʉ mbɔ̌ wɛ́. Sɛ́ kɑ pɔ́ tɛ ńníꞋ kʉ̈ɔ́ lɑ́ nǔu mbɔ́ mɛ́, ŋ́ɡɛ ɑ pɔ́ mbɔ̌ 
cúꞋlɛ-pʉɔ Sɛ́, ḿbɔ́ tú, nɛpɔ́ yi pʉɔ-cúꞋlɛ ɡʉ ḿbɔ́ ńzúꞋ ntsu wɛ́. 

23CúꞋlɛ-pʉɔ-Sɛ́ mbʉʉ-Kɛlístɔ. A tsɛt cúꞋlɛ-pʉɔ pɛ́ ŋkɑ́ tsʉʉ, jʉ́ ẅí ɑ zʉꞋ tsʉʉ 
ndǔmbí. 

Ɛ́fɛ̂zɛ 2 

Sɛ́ ɡɑ́ nɛpɔ́ wɛ fí mbɔ̌ pʉɔ-Kɛlístɔ 

1Pʉʉ kɑ pɔ́ yɛcɔ́ ŋkɑ́ ḿbɔ́ mbɔ̌ Sɛ́, mbɔ pʉʉ kɑ pfú mɔ́ mbíꞋ pɑ́Ꞌ pʉʉ kɑ pɔ́ 
ɡɑŋmɛfɑɑnɛ ḿbɛn ḿbɔ́ pɑɡɛ mɛnu kɛpɔŋ. 

2Pʉʉ kɑ pɔ́ ŋkɑ́ ɛ̂yɑ́ ḿbɔ́ ŋ́ɡɛ pɔ yîyɑ́ ntɛ́ mɛnu. Pʉʉ kɑ pɔ́ ńnɛn pɑ́Ꞌ pʉɔ pi pɔ́p 
tsɛt yɔ mbí ḿbɔ́ ńnɛn pɔ́Ꞌɔ, ḿbɔ́ ńzúꞋ ntsu-fɔɔ-mɛzẅikŋɛ kɛpɔŋ wi ɑ sɑ́Ꞌnɛ 
mɛzẅikŋɛ kɛpɔŋ mi ɛ́ tʉ́ tsɛt fɑ́k. Jʉ́ pɔ́nɛ ŋkɔ̂ɔnɛ ḿbɔ́ ńtsʉ́ʉnɛ pʉɔ pi pɔ́p lʉꞋ 
nɛzúꞋ ntsu-Sɛ́, pɔ́p pɔ́ ŋ́ɡɛ mɛnu kɛpɔŋ. 
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3Pɛkŋɛ pɛtsʉʉ kɑ zɛɛ ḿbɔ́ pɔ pɑ́Ꞌ pɔ́p, ḿbɔ́ ŋ́ɡɛ pɔ yúu mi tʉ́m-ŋumɛsɔŋ sɛ́ 
ńtsɑ́ɑ, mɛyúu mi tʉ́m-ŋumɛsɔŋ pɔ́p kwɑŋɛ yɛ́ tʉ́ʉnɛ nǔu, mbɔ pɛ́ kɑ pí wɛkŋɛ 
pɛkŋɛ pɔ́ pɔ pʉɔ pi Sɛ́ sɛ́ ńzɑ́ŋ lɔ́ŋ nǔu pɔ́p pɑ́Ꞌ ɑ sɛ́ ńzɑ́ŋ lɔ́ŋ nǔu pɛcɔ́ pʉɔ. 

4Lɑ́ Sɛ́ tsɑ́ɑ mɛjʉ́ŋ-pʉɔmɛsɔŋ tɛꞋ. A kɑ pɛn ńdɛɛ pɔ nǔu ntɛ́ yi ɑ kɑ lɔknɛ ŋ́kɔŋ 
wɛkŋɛ, 

5ɑ kɑ ɡɛ pɛkŋɛ pɛ Kɛlístɔ pɛn ḿbɔ́ ɡú, tɛ mbɑ pɑ́Ꞌ pɛkŋɛ kɑ pɔ́ mbɔ̌ wɛ́ yɛcɔ́ ŋkɑ́, 
mbɔ pɛkŋɛ kɑ pfú mbíꞋ mɛfɑɑnɛ mɛkŋɛ lɑ́. A kɑ lɔk pɔ pɔŋtʉ́m yɛ́ ŋ́ɡɛ pɛkŋɛ luk. 

6Pɑ́Ꞌ pɛkŋɛ kɑ lɑt mɔ́ mbʉʉ yɛkŋɛ nǔu Yɛ́su Kɛlístɔ lɑ́, ɑ kɑ zẅíimɛ wɛkŋɛ pɛpɔ́p 
nǔu nɛvú, ḿbɛn ŋ́ɡɛ pɛkŋɛ cʉ́ɔ nzʉʉ Yɛ́su Kɛlístɔ, pɛkŋɛ pɛpɔ́p tɛmtɛ ŋ́kɔ́Ꞌ ńnɑ́ŋ 
tʉ́nɛ́pú ḿbɔ́ ɛ́sɑ́Ꞌ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ zúꞋu. 

7A kɑ ɡɛ mɔnɛ mɛnu pɑ́Ꞌ ɑ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńdɔk ńdɛꞋlɛ nǔu yîyɑ́ kɛm njí yi ɛ́ sɛ́ ńtɔ́ ŋɡɔ 
ɑ kɑ ɡɑ́ fuꞋ níinɛ yɛkŋɛ tɛ ńdɛɛ ntɛ́, ɛ́fú nǔu pɑ́Ꞌ, ɑ lɛɛnɛ nǔu Yɛ́su Kɛlístɔ ŋ́ɡẅɛɛ 
pɔŋtʉ́m nǔu pɛkŋɛ pɔ́Ꞌɔ. 

8A kɑ ɡɑ́ fuꞋ fɛ̌ɛ yʉ́ʉ, ŋ́ɡɛ pʉʉ luk, ɛ́fú nǔu pɑ́Ꞌ pʉʉ kɑ zɑ́pnɛ tʉ́m nǔu Yɛ́su. Ɛ́ kɑ́ 
pɔ́ ɛ́fú mbɔ̌ pʉʉ pɔ́, ɑ kɑ lɔk pɔ pɔŋtʉ́m yɛ́ ŋ́ɡɛ. 

9Ɛ́ pɔ́Ꞌɔ, ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ fú nǔu mɛfɑꞋ mi pʉʉ fɑꞋnɛ pɔ́. Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, ḿbɔ́ ŋu pɔɔ lɔk ŋ́ŋɑ́Ꞌtɛ pɔ́. 

10Pɛkŋɛ lɑɑ ḿbɔ́ kʉ̈ɔ́ ɔɔ, mbɔ pɛkŋɛ lúꞋnɛ pɔ Sɛ́. Sɛ́ kɑ lɛɛ nǔu Yɛ́su Kɛlístɔ ḿbɔ́ɔ 
wɛkŋɛ, nɛpɔ́ yi pɛkŋɛ ɡʉ ɛ́fɑꞋ mɛfɑꞋ sʉ́Ꞌnɛ mi jʉ́ Sɛ́ kɑ lɑ́Ꞌnɛ ńniitɛ ńzɑ́p pɑ́Ꞌ pɛkŋɛ 
ɡʉ ɛ́fɑꞋ. 

Kɛlístɔ cúꞋlɛ́nɛ pʉɔ mɛntɛ́ mɛntɛ́ ńdɔk ŋ́ɡɛ tɑ́Ꞌ nɔɔ 

11Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, pʉʉ kẅíitɛ pɑ́Ꞌ pʉʉ kɑ zɛɛ ḿbɔ́, pɛ́ kɑ pí wʉ́ʉ pʉʉ pɔɔ pɑyúdɑ pi pɛ́ 
púꞋnɛ wɔ́p pɔ́, Pɑyúdɑ pi pɛ́ púꞋnɛ wɔ́p, lɔk pɔ́Ꞌɔ, ńjʉ́ɔ ŋɡɔ pɔ́p pʉɔ-Sɛ́ ńtsʉ́Ꞌ 
ŋ́kʉ́ʉnɛ wʉ́ʉ kʉʉnɛ́nɛ ŋɡɔ pʉʉ kɑ́ pɔ́ pʉɔ-Sɛ́ pɔ́, ńcú pɔ́Ꞌɔ, lɑ́ nɛpúꞋ wɔ́p ɛ̂wɑ́ pɔ́ 
pɔ lii yi pɛ́ kɑ lɔk pɔ mbɔ́ ŋ́ɡɛ nǔu mbʉʉ yɔp. 

12Pʉʉ pɛn ŋ́kẅíitɛ ŋɡɔ ɛ́ kɑ pɔ́ ŋkɑ́ ɛ̂yɑ́, pʉʉ pɔɔ ḿbɔ́ ńjí ŋɡɔ wɛcɔ́ ŋu ɡú ḿbɔ́ 
Nzɑ́Ꞌŋkʉ, tɛ pɛ́ ɡẅɛɛ nɛzẅíꞋlɛ wɛ́ pɔ́. Pʉʉ pɔ́ tsɛtsɛt pʉɔ-Íslɑyɛ̂l ḿbɔ́ pɔ pɛɡʉʉ, 
pʉʉ pɔɔ nu nǔu kɑɑ yɔ́p pɛ Sɛ́ ɡẅɛɛ tɛ mbɑ nǔu yúu mi Sɛ́ kɑ kɑꞋnɛ mbɔ̌ pɔ́p. 
Pʉʉ kɑ pɔ́ yʉ́ʉ ndǔ yɔ mbí, ḿbɔɔ ḿbɔ́ ńzẅíꞋlɛ yɛcɔ́ yúu pɔ́, ḿbɛn kɛ́ mbɔɔ ńjí Sɛ́ 
pɔ́. 

13Lɑ́, ɛ́ kɛ́ ḿbɔ́ ŋkɔ̂ɔnɛ, mbɔ pʉʉ pi pʉʉ kɑ pɔ́nɛ ŋɡɑ sɛsɑ, pʉʉ kɑ lɔk pɑ́Ꞌ pʉʉ 
lɑtnɛ mbʉʉ nǔu Kɛlístɔ ńdɛɛ pɑ́Ꞌ ɑ kɑ lɔknɛ mbʉʉ yɛ ńnɔŋ pɔꞋ. Sɛ́ tíi wʉ́ʉ ńtík 
nɛjɔ́ŋ wɛ́, mbíꞋŋɡɔ Yɛ́su Kɛlístɔ kɑ tswɛt mɛci mɛ́ ḿpfú mbíꞋ wʉ́ʉ. 

14Kɛlístɔ kɑ pfú ńdɔk ńtɑ́ktɛ tɑ́ɑŋkɑ́Ꞌ ẅi ɛ́ ḿbɔ́ ɛ́fyɑk wɛkŋɛ. Pɛkŋɛ lúꞋnɛ pɔ wɛ́ 
ŋ́ɡẅɛɛ mbɔ́tnɛ tsɛtsɛt pɛkŋɛ. Mbɔ ɛ́ kɑ pɔ́ ŋkɑ́mbi pɑyúdɑ pɔ́p pɑtúu pɔ́ pɔ 
pɛɡɑŋmbuu. A kɑ kɛ́mɔ́ ńtɛmtɛ wɛkŋɛ ńdɔk wɛkŋɛ ŋ́ɡɛ pʉɔ tɑ́Ꞌ ŋu. 

15Yɛ́su kɑ pík mbʉ́ʉ-pɑyúdɑ yi ɛ́ cúnɛ ŋɡɔ, ɡɛ yɔ, ɡɛ yi, lɑ ńdɔk ḿbɔ́ ŋu-Sɛ́, ḿbík 
pɔ́Ꞌɔ, pɑ́Ꞌ Pɑyúdɑ mbɑ pʉɔ pi pɔ́p kɑ́ pɔ́ pɑyúdɑ pɔ́ ɡʉ ńdɔk pɑ́Ꞌ mbɑ wɔ̌ lɑ́ nǔu 
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pɔ́p ɡʉ ńdɑt mbʉʉ yɔp nǔu Yɛ́su, ńtɛmtɛ ńtsʉ́Ꞌ nɔɔ fí. A lɔk ḿmɛk mbuu tsɛtsɛt 
pɔ́p, pɔ́p nɑ́ŋ nɛ́ mbɔ́tnɛ. 

16Pɑ́Ꞌ pɛkŋɛ ńtsʉ́Ꞌnɛ tɑ́Ꞌ nɔɔ lɑ́, ɛ́ lɔk ńcú ŋɡɔ mbuu yí ɛ́ kɑ pɔ́nɛ tsɛtsɛt mɛnɔɔ 
mɛkŋɛ ɛ́ kɑ kɛ́mɔ́ ḿmɛ. Ɛ́ kɑ fú pɔ nǔu pɑ́Ꞌ Kɛlístɔ kɑ pfúnɛ nǔu tʉ́ mbɑ́ŋtɛ 
pɑ́ŋtɛ́nɛ ńdɔk ŋ́ɡɛ mbuu ẅí ɛ́ kɑ pɔ́nɛ tsɛtsɛt mɛnɔɔ mɛkŋɛ pɛ́ Sɛ́ mɛ. Pɛkŋɛ 
pɛtsʉʉ tsʉ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ pʉɔ-Sɛ́. Yɔ yúu mi ɛ́ kɑ mɛknɛ mbuu ẅí ɛ́ kɑ pɔ́nɛ tsɛtsɛt 
pɛkŋɛ. 

17Kɛlístɔ kɑ tɔ́ nɛcẅi Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ ẅí ɛ́ ɡɑ́nɛ mɔ́fíitɛ mbɔ̌ pʉʉ pi pʉʉ kɑ́ pɔ́ 
pɑyúdɑ pɔ́, mbɔ pʉʉ ŋ́kɑɑ pɔ́ nɛjɔ́ŋ Sɛ́ pɔ́, ḿbɛn ńcẅi mbɑ mbɔ̌ pɑyúdɑ pi pɔ́p 
kɑ pɔ́nɛ nɛjɔ́ŋ Sɛ́. 

18Pɔ́Ꞌɔ, pʉʉ tɛ mbɑ pɛk pɑyúdɑ lɛɛ pɔ nǔu jʉ́ Kɛlístɔ, ŋ́ɡʉ nɛjɔ́ŋ Sɛ́ Tɑ́t, tɑ́Ꞌ Zẅikŋɛ 
Lɛ́ɛnɛ́nɛ wɛ́mɔ́Ꞌ kɛ́nɛ ńcẅɛ́lɛ wɛkŋɛ. 

19Ɛ́ lɛɛ pɔ́Ꞌɔ, pʉʉ pɔɔ pɛ́t ḿbɔ́ pɛɡʉʉ pɔ́, ŋ́kɛ́ mbɔɔ pɛn ḿbɔ́ pɔ pʉɔ pi pɔ́p lɛɛ 
lɛɛnɛ pɔ́. Pʉʉ lɔk ḿbɔ́ yʉ́ʉ pʉɔ-lɑ́Ꞌ pɑ́Ꞌ pɛcɔ́ pʉɔ pi pɔ́p pʉɔ-Sɛ́. Pʉʉ lɔk ḿbɔ́ nǔu 
tsɛ́nndɑ́-Sɛ́. 

20Pʉʉ tsʉ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ pɑ́Ꞌ mbɛlʉ̂k yi pɛ́ lɔknɛ ḿbɔ́ɔ ndɑ́. Cʉ́ndɑ́ pɔ́ ɡɑŋntúu-Yɛ́su 
pɔ́p pɑcẅiŋkʉʉ-Sɛ́, Yɛ́su Kɛlístɔ nɛ́ túmbʉʉ yɛ́ pɔ́ ŋɡɔꞋ yí ɛ́ piꞋnɛ ndɑ́. 

21Jʉ́ ɡɛnɛ lɑ mɛsɑ́k-ndɑ́ tʉ́ʉ ndʉ́ŋndʉŋ, ŋ́kɔ́Ꞌ nɛ́ tʉ́, ɛ́ pɔ́ ndɑ́ yi Sɛ́ kwɑꞋ jʉ́ nɛ́ 
túmbʉʉ yɛ nɑ́ŋnɛ tsɛtú. 

22Pʉʉ yʉ́ʉ nɛ́ pɛcɔ́ pʉɔ, pʉʉ lɔk pɔ pɑ́Ꞌ pʉʉ lɑtnɛ mbʉʉ yʉʉ nǔu Kɛlístɔ, lɑ ḿbɔ́ 
yɛcɔ́ ɡúŋ-ndɑ́ ɛ̂yɑ́, ńdɔk ḿbɔ́ ndɑ́ yi pɛ́ sɛ́ ḿbɔ́ɔ, ɛ́ pɔ́ zʉꞋ yi Sɛ́ nɑ́ŋnɛ zúꞋu, lɑ́ 
Zẅikŋɛ yɛ́ pɔ́nɛ zúꞋu. 

Ɛ́fɛ̂zɛ 3 

FɑꞋ-Pɔ̂l nǔu pʉɔ pi pɔ́p kɑ́ pɔ́ pɑíslɑyɛ̂l pɔ́ 

1Ɛ́ yúu mi ɛ́ ɡɛnɛ, mɔ Pɔ̂l ẅí mɔ ndɑ́tsɑ́ŋ mbíꞋŋɡɔ ɛ sɑ́Ꞌ nu-Yɛ́su Kɛlístɔ mbɔ̌ pʉʉ 
pi pʉʉ kɑ́ pɔ́ pɑyúdɑ pɔ́, mɔ sɛ́ ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ Sɛ́ ŋkɑ́ tsʉʉ nǔu tú yʉ́ʉ. 

2Ɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ pɑ́Ꞌlɑ́, mbɔ pʉʉ kɑ zúꞋ ŋɡɔ kwɑꞋ Sɛ́ kɑ ɡɑ́nɛ yɔ fɑꞋ mbɔ̌ mɔ, nɛpɔ́ yi mɔ 
ŋ́ɡɛ yɔ fɑꞋ pʉʉ lúꞋnɛ. A kɑ pɔ́ ńdɔk ŋ́ɡɑ́ pɔ fuꞋ níinɛ yɑ́ɑ. 

3A kɑ kyɛꞌ yúu mi ɛ́ kɑ zɛɛ ńdʉ̈ɔmɛ mík-pʉɔ lʉɔmɛ́nɛ, ńnyɛt wɑ́ɑ, pɑ́Ꞌ n zɛɛ 
ŋ́ŋwɑꞋnɛ tsɛt yɔ ŋwɑꞋnɛ ɛ́sẅíi wʉ́ʉ lɑ́. Ŋ kɑ́ ŋwɑꞋnɛ ɛ́ sɑk pɔ́. 

4Pʉʉ ɡʉ fúŋ yɔ ŋwɑꞋnɛ ńzúꞋ ntɛ́ yi n dɔknɛ ńjí ntsɛm yi ɛ́ nǔu nu-Kɛlístɔ. 

5Sɛ́ ŋkɑɑ kyɛꞌ yɔ ntsɛm yɛ́ mbɔ̌ pʉɔmɛsɔŋ pɛ́ ŋkɑ́mbi pɔ́. Ɛ́ kɛ́ ḿbɔ́ ŋkɔ̂ɔnɛ, mbɔ 
ɑ ɡɛ Zẅikŋɛ yɛ́ sɑ́ɑnɛ sɑ́ɑnɛ́nɛ ŋ́kyɛ́Ꞌ nu ɛ̂yɑ́ mbɔ̌ pʉɔ pi ɑ kɑ niitɛ́nɛ wɔ́p ńdɔk 
ŋ́ɡɛ ɡɑŋntúu-Yɛ́su mbɑ pi ɑ kɑ lɔknɛ wɔ́p ŋ́ɡɛ pʉɔ pi pɔ́p ɡʉ ńnɑ́ŋ cẅi Ŋkʉʉ ẅí 
ɛ́ fúnɛ mbɔ̌ yɛ́. 
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6Ntsɛm ɛ̂yɑ́ pʉ́ɔlɑɑ, ɛ́ fú nǔu Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ, pʉɔ pi pɔ́p kɑ́ pɔ́ pɑyúdɑ pɔ́, ɡẅɛɛ yɔ́p 
yúu nǔu yúu mi Sɛ́ kɑ kɑꞋnɛ mbɔ̌ pʉɔ pɛ́ pɑyúdɑ. Ḿbɔ́ mɛkɛm tɑ́Ꞌ mbɑp-mbʉʉ, 
ḿbɛn ŋ́ɡẅɛɛ yɔ́p nu nǔu yúu mi Sɛ́ kɑ fúnɛ nǔu Yɛ́su Kɛlístɔ ŋ́kɑꞋ mbɔ̌ 
pʉɔmɛsɔŋ. 

7Sɛ́ kɑ ɡɑ́ pɔ fuꞋ fɛ̌ɛ yɑ́ɑ lɑ ŋ́ɡɛ m bɔ́ ŋɡɑŋfɑꞋ nɛcẅi Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ. A kɑ lɔk pɔ mɛtʉʉ 
mɛ́ lɑ ŋ́ɡɛ pɔ́Ꞌɔ. 

8Tɛ mbɑ pɑ́Ꞌ mɔ tsɛtsɛt pʉɔ-Sɛ́ pɛtsʉʉ ḿbɔ́ pɔ ndẅiknzʉʉ, ɑ kɑ kɛ́ ḿbɛ́m pɛ́mnɛ 
ŋɡɔ mɔ ɡʉnɛ ńcẅi Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ mbɔ̌ pʉɔ pi pɔ́p kɑ́ pɔ́ pɑyúdɑ pɔ́, ńdɛꞋlɛ pii kɛ́mɛ 
yi ɛ́ nǔu nu-Kɛlístɔ. 

9Mbɑ pɑ́Ꞌ ŋ ɡʉ ńnyɛt mɑ́ntɑ́ɑ, pɛ́ jí pɑ́Ꞌ Sɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ yúu mi ɑ kɑ lɑ́Ꞌnɛ ńzɑ́p, mbɔ ɛ́ 
kɑ zɛɛ ḿbɔ́ pɔ ntsɛm lɑ́, ɡʉ ḿbuutɛ pɔ́Ꞌɔ. Jʉ́ Sɛ́ ẅi ɑ kɑ niitɛ́nɛ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́, ɑ kɑ 
lʉɔ yîyɑ́ nu tɛ ŋ́kúu ŋkɔ̂ɔnɛ, 

10ńnyɛt pɔ́Ꞌɔ, ńjí ŋɡɔ pɛtɑ́tndɑ́-yúu mi ɛ́ tɛ tʉ́ ɡẅɛɛ tʉʉ, mbɑ mɛtʉʉ tsʉʉ mi ɛ́ tɛ 
tʉ́ ɡʉ ńdúꞋnɛ cúꞋlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ, ńjí nu nǔu jínu-Sɛ́ tɛ cɔ́kŋɛ. 

11Sɛ́ kɑ ɡɛ pɑ́Ꞌɑ ɛ́ lɔk ḿbuutɛ nǔu yúu mi ɑ kɑ zɑ́pnɛ tɛ ḿbɛ́t pɔ kɛ́ puꞋ mbí, ŋɡɔ 
ɑ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ɛ́fú nǔu Tsɑpʉɔ wɛkŋɛ Yɛ́su Kɛlístɔ, ŋ́ɡɛ yîyɑ́ yúu. 

12Pɑ́Ꞌ pɛkŋɛ lɑtnɛ mbʉʉ, ḿbɛn ḿbɔ́ ńzɑ́p tʉ́m nǔu jʉ́ Kɛlístɔ lɑ́, pɛkŋɛ ɡẅɛɛ pɑ́Ꞌ 
mbɔ pɛkŋɛ ɡʉ nɛjɔ́ŋ Sɛ́ tɛ yɛcɔ́ yúu pɔɔ wɛkŋɛ tɔꞋ, pɛkŋɛ kɛ́ ḿbɔɔ pɔ́k. 

13Pɑ́Ꞌ Sɛ́ kɑ ɡɛ pɔ́Ꞌɔ lɑ́, mɔ sɛ́ ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ pʉʉ ŋɡɔ kɔɔ pʉʉ jʉ́ɔ pɑ́Ꞌ mɔ sɛ́ ńjʉ́ɔ 
ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ nǔu tú yʉ́ʉ, ŋ́kɑ́ɑ. Yîyɑ́ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ sɛ́ ńcẅɛ́lɛ wʉ́ʉ, ḿbɔ́ mbɔ̌ pʉʉ ḿbɔ́ pɔ cɔꞋ-
nɛfɔɔ. 

Ŋkɔŋɛ yi ɛ́ fúnɛ mbɔ̌ Kɛlístɔ 

14Ɛ́ yúu mi ɛ́ ɡɛnɛ ŋ kẅíꞋlɛ mbi Sɛ́ Tɑ́t 

15ẅí mɛtsɛ́nndɑ́ mi ɛ́ tʉ́nɛ́pú mbɑ mi ɛ́ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ tsʉʉ, ɛ́ ɡɔ́ ḿbɔ́ ɡú ńdúꞋnɛ pɔ 
wɛ́, 

16mɔ sɛ́ ńdɔ́ɔ mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ ɑ lɔk pɑ́Ꞌ nɛɡúꞋ wɛ ɡú tɛꞋ lɑ́, ḿbɛ́m, ŋ́ɡɛ Zẅikŋɛ yɛ́ ɡɑ́ 
yʉ́ʉ tʉʉ nɛpɔ́ yi tʉ́m yʉ́ʉ ɡʉ tsuŋ tɛntɛ tɛꞋ. 

17Mɔ sɛ́ ḿbɛn ḿbɔ́ ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ ɑ ɡɛ pʉʉ kɛ́ ḿbɔ́ ńzɑ́p tʉ́m pɔ nǔu 
Yɛ́su Kɛlístɔ. Kɛlístɔ ɛ̂wɑ́ lɔk pɔ́Ꞌɔ, ŋ́kɛ́ ḿbɔ́ ńnɑ́ŋ ḿbɔ́ pɔ tsɛt tʉ́m pʉ́ʉ. Mɔ sɛ́ 
ḿbɛn ḿbɔ́ ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ ŋɡɔ ɑ ɡɛ pʉʉ kɔŋ Sɛ́, ḿbɛn ŋ́ɡẅɛɛ ŋkɔŋɛ tsɛtsɛt pʉʉ, 
ɛ́ lɛɛ pɔ́Ꞌɔ, pʉʉ tɛntɛ pɑ́Ꞌ tʉ́ yi mɛŋɑŋ mɛ́ kúunɛ sɛ́ lɑ́, mbɑ pɑ́Ꞌ ndɑ́ yi cʉ́ kúunɛ 
sɛ́. 

18Ɛ́ lɛɛ pɔ́Ꞌɔ, pʉʉ kuꞋ nɛpɔ́ yi mbɔ pʉʉ pɛ́ pʉɔ-Sɛ́ pɛtsʉʉ zúꞋ ntɛ́ yi ŋkɔŋɛ Kɛlístɔ 
ɡúꞋnɛ pɔ́Ꞌɔ, ɛ́sɑk pɔ́Ꞌɔ, ŋ́ɡʉ tʉ́ pɔ́Ꞌɔ, ŋ́kúu sɛ́ pɔ́Ꞌɔ. 

19Yɔ pɑ́Ꞌ mɔ sɛ́ ḿbɔ́ ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ Sɛ́ pɔ́Ꞌɔ. A ɡʉ ɛ́fú nǔu pʉʉ kuꞋ nɛjí pɑ́Ꞌ ŋkɔŋɛ-
Kɛlístɔ pɔ́Ꞌɔ, tɛ mbɑ pɑ́Ꞌ ɛ́ lɛɛnɛ jínu tsʉʉ. Pʉʉ ɡʉ ḿbɔ́ tɛ ńjí yîyɑ́ ŋkɔŋɛ, yúu tsʉʉ 
yi ɛ́ tʉ́m-Sɛ́ pɛn ḿbɔ́ tsɛt tʉ́m pʉʉ tɛ yúu pɔɔ nǔu jɑ́k. 
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© 2017 Cameroon Association for Bible Translation and Literacy. 

 

 
 

 

20Jʉ́ Sɛ́, kuꞋ nɛɡɛ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ nǔu pɛkŋɛ, ŋ́ɡɛ tɛ ńtsuŋ ńdɛɛ pɑ́Ꞌ pɛkŋɛ sɛ́ ńdɔ́ɔ, 
mbɑ pɑ́Ꞌ pɛkŋɛ sɛ́ ŋ́kwɑŋɛ. A ɡɔ́ ŋ́ɡɛ ńdɔk pɔ mɛtʉʉ mɛ́ mi ɛ́ fɑꞋnɛ tsɛt mɛtʉ́m 
mɛkŋɛ. 

21Gúꞌlɛ pɔ́ mbɔ̌ wɛ́ tsɛt cúꞋlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ, ńdɛɛ nǔu Yɛ́su Kɛlístɔ, nǔu mɛŋɡuꞋ 
mɛŋɡuꞋ, kɛ́ nɛpɑt! Ɛ́ pɔ́Ꞌɔ. 

Ɛ́fɛ̂zɛ 4 

Pʉɔ-Kɛlístɔ pɔ́ pɔ tɑ́Ꞌ nɔɔ 

1Mɔ ẅí mɔ ndɑ́tsɑ́ŋ mbíꞋ nu-Tsɑpʉɔ Yɛ́su Kɛlístɔ, ŋ ɡʉ ɛ́fú nǔu mɛnu mi ɛ sẅíinɛ 
wʉ́ʉ, ḿbíkŋɛ ŋɡɔ pʉʉ ɡɔ́ ŋ́ɡɛ yʉ́ʉ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́, ŋ́kẅíitɛ ŋɡɔ Sɛ́ kɑ fúŋnɛ wʉ́ʉ ŋɡɔ 
pʉʉ pɔ́ pʉɔ pɛ́. 

2Pʉʉ kɔk mbʉʉ yʉʉ ŋ́ɡɑ́ Sɛ́, ḿbɔ́ pʉɔ pɔ́tnɛ́nɛ, ŋ́ɡẅɛɛ kɔkmbʉʉ. Ńdɛɛ nǔu kɔŋɛ 
yi ɛ́ tsɛtsɛt pʉʉ, ḿmɛꞋ zɑ́ŋ lɔ́ŋ. 

3Pʉʉ sɑ́Ꞌ tʉʉ nɛ́ kɛ́ ŋ́ɡẅɛɛ pɔ tɑ́Ꞌ ntsu ẅí ɛ́ fúnɛ mbɔ̌ Zẅikŋɛ-Sɛ́, yɛ́tɛ́ sɛ́nɛ́ ŋ́ɡɔ́ 
ŋ́ɡɑ́ mbɔ́tnɛ mbɔ̌ pʉɔ, ŋ́ɡɑ́ wɔ́p nɛ́ tɑ́Ꞌ ntsu. 

4Mbɑp-mbʉʉ-Kɛlístɔ yɛmɔ́Ꞌ, Zẅikŋɛ lɛ́ɛnɛ́nɛ pɔ́ yɛ́mɔ́Ꞌ ndʉ́ŋndʉŋ pɑ́Ꞌ yúu mi Sɛ́ 
kɑ fúŋnɛ wʉ́ʉ, pʉʉ pɔ́ ńzẅíꞋlɛ ɛ́ pɔ́ pɔ yɛ́mɔ́Ꞌ. 

5Pɛkŋɛ pɛtsʉʉ ɡẅɛɛ pɔ tɑ́Ꞌ Tsɑpʉɔ wɛ́mɔ́Ꞌ, ńzɑ́p tʉ́m pɔ ndɑꞋ nǔu wɛ́ zɛ́nɛ jʉ́, 
mbɔ pɛkŋɛ pɛtsʉʉ kɑ tɛmtɛ ńcẅɛ́ɛ ŋki pɔ nǔu lík-tɑ́Ꞌ ŋu. 

6Sɛ́ pɔ́ yɛ́mɔ́Ꞌ, ɑ Tɑ́t pɛ pʉɔ tsʉʉ. A sɑ́Ꞌ pɔ pʉɔ tsʉʉ, ńdɔk pʉɔ tsʉʉ ɛ́fɑꞋ fɑꞋ yɛ́, ḿbɑ 
nǔu mbɑ wɔ̌ lɑ́. 

7Ɛ́ kɛ́ ŋ́ɡʉ nǔu mbɑ wɔ̌ lɑ́ tsɛtsɛt pɛkŋɛ, mbɔ Kɛlístɔ kɑ ɡɑ́ fuꞋ fɛ̌ɛ mbɑ wɔ̌ lɑ́ nǔu 
ntɛ́ yi jʉ́ Kɛlístɔ kɔŋnɛ. 

8Ɛ́ lɔk ḿbɔ́ pɑ́Ꞌ pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛ́nɛ tsɛt ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ ŋɡɔ; A kɑ kɔ́Ꞌ nɛ́ tʉ́nɛ́pú, 

Ŋ́ɡɔ́ ŋ́kɔ́Ꞌ ńdɔk ɡɑŋtsɑ́ŋ-ntsɔ ŋ́ɡʉ, 

Ŋ́ɡɑ́ fuꞋ ntɛ́ nɛ́ ntɛ́ mbɔ̌ pʉɔmɛsɔŋ. 

9Pɔ́Ꞌɔ, pɛ́ cú ŋɡɔ ɑ kɑ kɔ́Ꞌ nɛ́ tʉ́nɛ́pú, ńdɔk ńcú ŋɡɔ kʉ̈ɔ́? Ńdɔk ńcú ŋɡɔ Kɛlístɔ kɑ 
zɛɛ ńcúŋ tɛ ŋ́kúu ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ zɑꞋnɛ. 

10Ŋu ẅí ɑ kɑ ńcúŋnɛ, ńtɔ́ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ, ḿbɛn ńdɔk ḿbɔ́ pɔ ŋu ẅí ɑ kɑ kɔ́Ꞌnɛ ŋ́ɡʉ 
tɛ nɛ́ tʉ́nɛpú yi ɑ ɡʉ ḿbɔ́ nǔu yúu tsʉʉ. 

11Jʉ́ kɑ ɡɑ́nɛ fuꞋ yɛ́ mbɑ wɔ̌ lɑ́ nǔu pʉɔ pɛ́, ńdɔk ŋ́ɡɑ́ fuꞋ fɛ̌ɛ yɛ́, ńdɔk pɛcɔ́ ŋ́ɡɛ 
ɡɑŋntúu, ńdɔk pɛcɔ́ ŋ́ɡɛ pʉɔ pi pɔ́p nɑ́ŋnɛ ńcẅi Ŋkʉʉ ẅí ɛ́ fúnɛ mbɔ̌ Sɛ́, ńdɔk 
pɛcɔ́ ŋ́ɡɛ pɑsɑ́Ꞌ Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ, ńdɔk pɛcɔ́ ŋ́ɡɛ pɑ cẅɛ́ɛ mbi, mbɑ pɑ́Ꞌ pɔ́p ɡʉ ḿbɔ́ 
ńzíꞋ pʉɔ nɛ́ nu-Sɛ́. 

12A kɑ zɑ́pnɛ pîpɑ́ pʉɔ nɛpɔ́ yi pɔ́p ɡʉ cẅɛ́lɛ́ pʉɔ-Kɛlístɔ nɛfɑꞋ fɑꞋ-Sɛ́, cúꞋlɛ-pʉɔ-
Kɛlístɔ yi ɛ́ mbɑp mbʉʉ yɛ́, kẅiꞋ ŋ́ɡʉ nɛ́ mbi. 
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13Ɛ́ kẅiꞋ ŋ́ɡʉ nɛ́ mbi tɛ pɛkŋɛ tsʉ́Ꞌ ŋ́ɡẅɛɛ pɔ tɑ́Ꞌ ntsu ẅí ɛ́ fúnɛ nǔu pɑ́Ꞌ pɛkŋɛ 
zɑ́pnɛ tʉ́m yɛkŋɛ pɔ nǔu Yɛ́su mɔ́ɔ-Sɛ́, ḿbɛn ńjí wɛ́, ŋ́ɡúꞋ tɛ yɛcɔ́ yúu pɔɔ pɛn 
ńjɑ́k wɛkŋɛ pɔ́, pɑ́Ꞌ ɛ́ nǔu wɛ́ ḿbɔ́ pɔ́Ꞌɔ. 

14Ɛ́ lɛɛ pɔ́Ꞌɔ, pɛkŋɛ pɔɔ pɛn ḿbɔ́ pɛcʉcʉŋ mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ pi ɛ́ pɑ́Ꞌ kɑnúꞋ yi ŋki shuŋnɛ 
ńdɔk ŋ́ɡʉ zɑꞋnɛ, ŋ́ɡʉ zíꞋnɛ pɔ́. Pɛ́ pɔɔ pɛn ɛ́sẅíi wɛkŋɛ ŋɡɔ pɛkŋɛ pʉʉ pʉʉnɛ kɛ 
ŋɡɔ pɛkŋɛ cúŋ cúŋnɛ pɔ́, kɔɔ pɛkŋɛ zúꞋ mîmɑ́ mɛnu mi pɛ́ zíꞋnɛ pʉɔ ḿbɛ́m pɔ́. Ɛ́ 
fú pɔ́Ꞌɔ, pɛkŋɛ pɔɔ pɛn ḿbɔ́ pɑ́Ꞌ pɛcʉcʉŋ pi pɔ́p pɛ́mnɛ, pʉɔ kwɑŋɛ mɛnu ńdɔk 
ɛ́fúklɛ wɔ́p pɔ́p pɛ́m cɔtnu nu pɔ́. 

15Tɛ ńtsʉ́Ꞌ pɔ́Ꞌɔ, pɛkŋɛ kɔŋɛ mɛmbʉʉ mɛkŋɛ, ŋu sẅíi nu nɛ́nẅín mbɔ̌ mɔ́ɔmɑ́ wɛ, 
ŋ́ɡúꞋ nǔu mɛshʉ́ tsʉʉ, Kɛlístɔ ɡɛ pɛkŋɛ pɔ́ ńdɔk ndɑ̌ɑ ndɑɑ ŋ́kẅiꞋ ḿbɔ́ pɑ́Ꞌ jʉ́ ẅi 
ɑ tú nǔu mbɑp-mbʉʉ. 

16Jʉ́ ɡɛnɛ mɛzʉꞋ-mbʉʉ-cúꞋlɛ ńtɛmtɛ ḿbɔ́ tɑ́Ꞌ yúu. Mɛŋɑŋ-mbʉʉ tɛ ńzɑ́ɑ cẅɛ́lɛ́ 
nɛɡɛ mɛzʉꞋ-mbʉʉ tɛmtɛ, mbɑ yɛ́tɛ́ zʉꞋ-mbʉʉ lɑ́ pɛn ḿbɔ́ tɛ ḿbɔ́ ɛ́fɑꞋ yɛ́ fɑꞋ, 
mbɑp-mbʉʉ tsʉʉ tɛmtɛ ŋ́ɡúꞋ, ńtɛntɛ ńdɛɛ pɔ nǔu ŋkɔŋɛ yi ɛ́ tsɛtsɛt pɔ́p. 

Ndwɛn nɛnɑ́ŋ pɔ́p nɛnɑ́ŋ fí 

17Ɛ́ yúu mi ɛ́ ɡɛnɛ, m bɔ́ ńcú yɔ nu tɛ tsuŋ ńcú mbɔ̌ pʉʉ nǔu lík-Tsɑpʉɔ ŋɡɔ: Kɔɔ 
pʉʉ pɛn ŋ́ɡɛ yʉ́ʉ pɔ pɑ́Ꞌ pʉɔ pi pɔ́p kɑ́ jí Sɛ́ pɔ́ lɑ́. Pɔ́p ɡɛ pɔ yúu mi kwɑŋɛ yɔ́p yi 
ɛ́ kɑ́ cẅɛ́lɛ́ sẅiŋɛ wɔ́p ŋɡɔ pɔ́p ɡɛ. 

18Mɛkwɑŋɛ mɔ́p pɔ́ pɔ mɛ́ tsɛt nzɛ́nzʉ́ʉ. Pɔ́p ɡʉ nǔu nɛnɑ́ŋ wɛ fí ẅi Sɛ́ sɛ́ ŋ́ɡɑ́, 
ḿbɔ́ pɔ pɛɡʉʉ, mbíꞋŋɡɔ pɔ́p kɑ́ jí sɛ̂ndúŋ-Sɛ́ pɔ́. Mbɔ tʉ́m yɔ́p kɑ sʉk mɔ́. 

19Pɔ́p kɑ tsʉ́Ꞌmɔ́ pɑkɛ́ kɔ́sʉ́ʉ, ḿmɛꞋ mbʉʉ yɔp, ḿbɔ́ nǔu nu-mpfuꞋ, ḿbɔ́ ŋ́kẅiꞋ ŋ́ɡɛ 
mɛnu kɛpɔŋ ntɛ́ nɛ́ ntɛ́ kɛ́ ɡẅɛɛ mbʉʉ yɔp. 

20Lɑ́ ɛ́ kɛ́ ŋ́ɡʉ nǔu pʉʉ, mbɔ Kɛlístɔ ŋ́kɑɑ kɛ́ ńzíꞋ wʉ́ʉ nɛɡẅɛɛ yîyɑ́ ntɛ́ tsẅɛ́ pɔ́. 

21Ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ ŋɡɔ pʉʉ kɑ zúꞋ nu yɛ́, tɛ pɛ́ ɛ́sẅíi wʉ́ʉ nu nɛ́nẅín tsʉʉ yi ɛ́ sɛ́ ńdíŋɛ 
wɛ́, 

22mbɔ ɛ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ pʉʉ cẅɛt nǔu ndwɛn mɑt ẅí pɛ́ kɑ lɔknɛ ḿbí wʉ́ʉ, 
ndʉ́ŋndʉŋ pɑ́Ꞌ ŋu ɛ́sɔt ndwɛn ndẅí nǔu wɛ́ ḿmɛꞋ lɑ́. Ẅîwɑ́ mɑt ɛ́ ẅí ɑ ḿbɔ́ ńdɛɛ 
nǔu mɛyúu kɛpɔŋ mi ɑ ḿbɔ́ ńtsɑ́ɑ, ŋ́kẅiꞋ ḿbʉ́k pʉ́knɛ. Mîmɑ́ mɛyúu kɛpɔŋ pɔ́ 
mi ɛ́ ɛ́fúklɛ́nɛ ŋu fúklɛ́nɛ. 

23Ɛ́ pɛn ḿbɔ́ ḿbíkŋɛ nǔu ŋkɔ̂ɔnɛ ŋɡɔ pʉʉ pɛ́m Sɛ́ kúpmɛ mɑt wʉ́ʉ, ɑ tsʉ́Ꞌ wɛ fí, 
mbɑ kwɑŋɛ yʉ́ʉ tsʉ́Ꞌ wɛ fí. 

24Ɛ́ pɛn ḿbɔ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ pʉʉ kúu nǔu mɑt fí pɑ́Ꞌ ŋu tíi ndẅí fí ḿmɑꞋ nǔu wɛ́ lɑ́. 
Sɛ́ kɑ nɔŋnɛ ẅîwɑ́ mɑt. Ẅîwɑ́ mɑt ẅí pɛ́ jʉ́ɔnɛ nǔu ŋu ẅí ɑ sɛ́ ńnɛn nǔu pɑ́Ꞌ ɛ́ sɛ́ 
ḿbíkŋɛ, ḿbɔ́ ŋu ẅí ɑ kɑ nɑ́ yɛ́ luk tsʉʉ mbɔ̌ Sɛ́. Ẅîwɑ́ nɛnɛn ɛ́fú nǔu nu nɛ́nẅín. 

25Ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ pɔ́Ꞌɔ, pʉʉ mɛꞋ cɔtnu. Ŋu cú pɔ nu nɛ́nẅín mbɔ̌ pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɛ́, mbíꞋŋɡɔ 
pɛkŋɛ tɛmtɛ ḿbɔ́ pɔ mɛkɛm-tɑ́Ꞌ mbʉʉ yɛ́mɔ́Ꞌ. 
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26Pʉʉ lɑɑ ńzɑ́ŋ lɔ́ŋ, pʉʉ pɑ́ɑ nɛɡɛ nu kɛpɔŋ, ḿbɑ́ɑ nɛm nɛɡɔ́ ḿbɔ́t, zɑ́ŋ lɔ́ŋ pɛ́t 
tʉ́m pʉʉ. 

27Pʉʉ pɑ́ɑ nɛɡɑ́ shʉ́ lɔk ŋ́ɡẅɛɛ wʉ́ʉ mbɔ̌ Sɑ́ttɑ. 

28Pʉɔ pi pɔ́p ɡẅɛɛnɛ mɑt nɛjɔ mɛꞋ tsɔ́ŋ, ńtsʉ́Ꞌ ńdɔk mbɔ́ mɔ́p, ɛ́fɑꞋ tɛ ŋ́kíɛ ziꞋnɛ 
ńjí ŋɡɔ pɔ́p ɡʉ ŋ́ɡẅɛɛ yúu tɛ ńdɔk yɛcɔ́ ńcẅɛ́lɛ́ pʉɔ pi pɔ́p sɛ́ ńjɑ́k yɔ́p, 

29ḿbɑ́ɑ mbɑ tɑ́Ꞌ sẅiŋɛ kɛpɔŋ nɛcẅɛt ntsu pʉʉ. Pʉʉ cú pɔ nu yi ɛ́ ɡʉ cẅɛ́lɛ́ nǔu 
yîyɑ́ ŋkɑ́, ɛ́ pɔ́ pɔ sẅiŋɛ sʉ́Ꞌnɛ yi ɛ́ ɡʉ cẅɛ́lɛ́ pɛcɔ́ pʉɔ pɔ́p nɛkẅiꞋ ńzɑ́p tʉ́m nǔu 
Sɛ́. Pʉʉ cú pɔ nu yi ɛ́ ɡʉ cẅɛ́lɛ́ mbɑ wɔ̌ lɑ́ nǔu pʉɔ pi pɔ́p sɛ́ ńzẅíꞋlɛ. 

30Kɔɔ pʉʉ ɡɛ Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ yi Sɛ́ kɑ lɔknɛ ńcʉ̈ɔꞋ lii nǔu pʉʉ jʉ́ɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ. A kɑ pɔ́ 
ńdɔk ńnyɛt ŋɡɔ pʉʉ pʉɔ pɛ́, ḿbɛn ńdɔk ńnyɛt ŋɡɔ lɛ́Ꞌ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́, ɑ tɛmtɛ ńtsúꞋ 
wɛkŋɛ, pɛkŋɛ tɛmtɛ ńduk. 

31Pʉʉ cẅɛɛtɛ yúu mi ɛ́ tʉ́m pʉʉ ŋ́ɡɛ ntsu wʉ́ʉ pʉ́k, ńcẅɛɛtɛ zɑ́Ꞌ ŋkwɑɑ, ńcẅɛɛtɛ 
zɑ́ŋ lɔ́ŋ, kɔɔ pʉʉ pɛn ńtɑ́k mɛfɛꞋ, kɔɔ pʉʉ kɔ́ɔmɛ ntsu, pʉʉ mɛꞋ fʉꞋnɛ ntɛ́ nɛ́ ntɛ́, 

32ńdíŋɛ pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pʉ́ʉ pɔ nɛ́ tʉ́m sʉ́Ꞌnɛ, ŋ́ɡẅɛɛ tsɑ́ɑ mɛjʉ́ŋ nzʉʉ pɛcɔ́ pʉɔ, pʉʉ 
likŋɛ mɛfɑɑnɛ tsɛtsɛt pʉʉ nɛ́ pʉʉ, ndʉ́ŋndʉŋ pɑ́Ꞌ Sɛ́ kɑ lɛɛnɛ nǔu Kɛlístɔ ńdikŋɛ 
mʉ́ʉ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pʉʉ. 

Ɛ́fɛ̂zɛ 5 

Ku-nɛnɛn-pʉɔ-Kɛlístɔ 

1Pʉʉ pɔ́ɔ-Sɛ́, Sɛ́ kɔŋ wʉ́ʉ tɛꞋ, pɔ́Ꞌɔ lɑ́ pʉʉ pɛ́ɛ fʉꞋ nǔu wɛ́. 

2Pʉʉ ɡɔ́ ŋ́ɡɛ yʉ́ʉ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́, ńdɔk pɔ ŋkɔŋɛ ndʉ́ŋndʉŋ pɑ́Ꞌ Kɛlístɔ kɑ kɔŋnɛ 
wɛkŋɛ tɛ ŋ́ɡɑ́ tú yɛ́ ńdɔk ńnɔŋ pɔꞋ mbi Sɛ́ ntɛ́ wɛkŋɛ lɑ́. PɔꞋ ɛ̂wɑ́ ẅí jɑ́k yɛ́ pɔŋnɛ 
mbɔ̌ Sɛ́. 

3Pɑ́Ꞌ pʉʉ ŋkɔ̂ɔnɛ ḿbɔ́ pʉɔ-Sɛ́ lɑ́, yɛcɔ́ yúu mi ɛ́ kɑ́ píkŋɛ ŋɡɔ ŋu wʉʉ ɡɛ pɔ́, ḿbɛn 
mbɔɔ píkŋɛ ŋɡɔ pɛ́ zɛɛ ŋ́kẅíi mbɑ kẅíinɛ tsɛtsɛt pʉʉ pɔ́, pɛ́ cú nu pɑ́Ꞌ mbɛ́ɛnɛ 
nɛfúŋ pɑŋɡɛ́, pɑŋɡɛ́ nɛlɔɔ mbɛ́ɛnɛ, yúu pɑ́Ꞌ mɛnu ntsɛ́llɛ́ mbɑ nu kɛ́ɡʉ̈ɔꞋ. 

4Ɛ́ kɑ́ pɔ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ pʉʉ sẅiŋɛ ḿmɛk mɛknɛ pɔ́, tɛ mbɑ nɛmɑꞋ kwɑŋɛ nǔu yɛcɔ́ 
ntɛ́, pɔ́p nɛɡɛ yɛcɔ́ ntɛ́ mɛɡɑɑ. Ɛ́ pɔŋ ŋɡɔ sẅiŋɛ ɡɔ́ ńcẅɛt ntsu pʉʉ, pʉʉ lɔk 
ŋ́ɡɛ́mtɛ pɔ Sɛ́ nǔu yúu mi ɑ ɡɛnɛ mbɔ̌ pʉʉ. 

5Pʉʉ jí ŋɡɔ, ŋu mbɛ́ɛnɛ ẅí ɑ fúŋnɛ pɑŋɡɛ́, kɛ mɑŋɡɛ́ ẅí ɑ lɔɔnɛ mbɛ́ɛnɛ ɔɔ, mbɑ 
ŋu ẅí ɑ ɡɛnɛ mɛnu-ndǔmbí, tɛ mbɑ ŋu ẅí ɑ zɑ́pnɛ tʉ́m yɛ́ nǔu yúu-pʉɔ, wɛcɔ́ 
wɔp kɛ́ ḿbɔɔ ŋ́ɡẅɛɛ yɛ́ zʉꞋ tsɛt nu-nɛfɔɔ-Kɛlístɔ pɔ́p Sɛ́ pɔ́. Nɛzɑ́p tʉ́m nǔu yúu-
pʉɔ, ɛ́ pɔ́ pɔ yɛcɔ́ ntɛ́ nɛɡúꞋlɛ yúu ńdɔk ńcú ŋɡɔ ɛ́ Sɛ́. 

6Kɔɔ ŋu lɔk pǔu sẅiŋɛ ɛ́fú wʉ́ʉ. Mɛnu mi pɛ́ tʉ́ʉnɛ lɑɑ zɛɛ ŋ́ɡɛ, Sɛ́ zɑ́ŋ pɔ́ lɔ́ŋ 
mbíꞋ pʉɔ pi pɔ́p kɑ́ pɔ́ ŋ́ɡɛ yúu mi ɑ sɛ́ ŋ́kɔŋ pɔ́. 

7Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, kɔɔ pʉʉ pɛ́ yîyɑ́ ntɛ́ pʉɔ tɛmtɛ yɛcɔ́ nu. 



427 

 

Kɑɑ Fí 
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8Pʉʉ kɑ pɔ́ yɛcɔ́ ŋkɑ́ ḿbɔ́ pɔ tsɛt nzɛ́nzʉ́ʉ. Ɛ́ lɛɛ nǔu pɑ́Ꞌ pʉʉ lɑtnɛ mbʉʉ yʉʉ 
nǔu Tsɑpʉɔ, pʉʉ tsʉ́Ꞌ ḿbɔ́ ŋkɔ̂ɔnɛ ḿbɔ́ pɔ zʉꞋ fúknɛ. Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, pʉʉ ɡɔ́ ŋ́ɡɛ mbɑ kʉ̈ɔ́ 
lɑ́ yʉ́ʉ, ŋ́ɡɛ pɑ́Ꞌ pʉɔ pi pɔ́p nǔu zʉꞋ fúknɛ. 

9N cú pɔ́Ꞌɔ, mbíꞋŋɡɔ, pii nɛpɔ́ zʉꞋ fúknɛ ɛ́ nɛɡɛ mɛnu sʉ́Ꞌnɛ, ŋ́ɡɛ mɛnu mi ɛ́ mbi Sɛ́ 
ḿbɔ́ ndʉ́ŋndʉŋ, ńnɑ́ŋ tsɛt nu nɛ́nẅín. 

10Pʉʉ ɡɔ́ ŋ́ɡɛ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́, ńtɑꞋ mɛnu, nɛjí mi ɛ́ pɔŋnɛ Tsɑpʉɔ. 

11Kɔɔ pʉʉ kúu tsɛtsɛt pʉɔ pi pɔ́p fɑꞋ pɔ mɛfɑꞋ mi ɛ́ kɑ́ pɔ́ ńcẅɛ́lɛ́ pɔ́, mɛfɑꞋ-
nzɛnzʉ́ʉ. Pʉʉ sɑ́ɑnɛ sɑ́ɑnɛ́nɛ ŋ́kyɛ́Ꞌ ntsɛm yɔp kíɛꞋnɛ. 

12Mɛnu mi pʉɔ ɛ̂pɑ́ ɡɛnɛ tsɛt nzɛ́nzʉ́ʉ, ɛ́ mɛnu sʉ́ʉ, ńzɛɛ ḿbɔɔ mi mbɔ ŋu kẅíi 
mbɑ kẅíinɛ pɔ́. 

13Pʉʉ lɑɑ ɛ́sɑ́ɑnɛ sɑ́ɑnɛ́nɛ ŋ́kyɛ́Ꞌ mîmɑ́ mɛnu tsʉʉ, mbɔ ɛ́ ɡʉ ɛ́fúk. 

14Ɛ́ zɛɛ mbɔɔ pɔ́ pɔ ndɑꞋ pɔ́Ꞌɔ pɔ́, yúu piitɛ tɛ ńcẅɛt zʉꞋ fúknɛ, ŋ́kúpmɛ, ńtsʉ́Ꞌ ŋ́kyɛꞋ 
pɔ zʉꞋ. Ɛ́ pɔ́Ꞌɔ lɑ́ pɛ́ cú ŋɡɔ: Gu ẅí ɔ sɛ́ ńdɛ́, jʉɔmɛ, fú tsɛtsɛt pɛpfú ńdɔ sɛ́, Pɔ́Ꞌɔ, 
Kɛlístɔ níꞋ kyɛꞌ yɛ́ nǔu ɡu. 

15Pɔ́Ꞌɔ lɑ́ pʉʉ ɡɔ́ ŋ́ɡɛ yʉ́ʉ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́, ńdɑk tú yʉ́ʉ sʉ́Ꞌnɛ. Pʉʉ pɑ́ɑ nɛnɑ́ŋ wɛ 
pɛɡʉɡʉʉ, pʉʉ ńnɑ́ŋ pɑ́Ꞌ ɡɑŋfɑ-jínu 

16pi pɔ́p jí nɛlúꞋnɛ mɛlɛ́Ꞌlɑ́Ꞌ mi Sɛ́ ɡɑ́nɛ mbɔ̌ pɔ́p, ɛ́fɑꞋ mɛfɑꞋ sʉ́Ꞌnɛ, mbíꞋŋɡɔ fʉꞋ njí 
yɔ kɑ́ pɔŋ. 

17Pɔ́Ꞌɔ, kɔɔ pʉʉ pɔ́ pɛɡʉɡʉʉ. Pʉʉ tɑ́Ꞌ mɛnu nɛjí mi ɛ́ pɔŋnɛ mbi Tsɑpʉɔ. 

18Kɔɔ pʉʉ nɔ́ mɛluꞋ tɛ ɛ́ jʉ́ wʉ́ʉ. Nɛɡɛ pɔ́Ꞌɔ, ɛ́ nɛcʉ́ɔ nǔu sɛ̂ndúŋ kɛpɔŋ. Zẅikŋɛ 
Lɛ́ɛnɛ́nɛ jʉ́nɛ wʉ́ʉ. 

19Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, pʉʉ pɔ́ ńzɔp mɛzɔpŋki mi ɛ́ tsɛt ŋwɑꞋnɛ ńdɔk ńníꞋ mɛtʉʉ-mɛmbʉʉ 
mʉ́ʉ, ńzɔp mɛzɔp-pʉɔ-Kɛlístɔ, ńzɔp mɛzɔp mi Zẅikŋɛ-Sɛ́ níꞋnɛ tʉ́m pʉʉ. Pʉʉ 
zɔp ŋ́ɡúꞋlɛ Tsɑpʉɔ nɛ́ ŋɡɔŋ tʉ́m yʉ́ʉ tsʉʉ. 

20Pʉʉ lɔk lík-Tsɑpʉɔ wɛkŋɛ Yɛ́su Kɛlístɔ ḿbɔ́ ŋ́ɡɛ́mtɛ Sɛ́ Tɑ́t ŋkɑ́ tsʉʉ, nǔu yúu 
tsʉʉ. 

Ntɛ́ yi pʉɔ-Kɛlístɔ pi pɔ́p zɔ́Ꞌnɛ ɡʉ ńdɔk ńnɑ́ŋ pɔ́Ꞌɔ 

21Pʉʉ lɔk pɑ́Ꞌ pʉʉ ɡɑ́nɛ mbʉʉ yʉʉ sɛ́ mbi Kɛlístɔ, mbɑ wɔ̌ lɑ́ ɡɑ́ mbʉʉ yɛ sɛ́ mbi 
mɔ́ɔmɑ́ wɛ. 

22Ɛ́ ɡʉ nǔu pʉʉ pɑŋɡɛ́, mbɑ wɔ̌ lɑ́ ɡɑ́ mbʉʉ yɛ sɛ́ mbi ndúu mɛ pɑ́Ꞌ ɑ ɡɑ́nɛ mbʉʉ 
yɛ́ sɛ́ mbi Tsɑpʉɔ lɑ́. 

23MbíꞋŋɡɔ ndúu-mɑŋɡɛ́ pɔ́nɛ túmbi, mɑŋɡɛ́ pɔ́ mbɑp-mbʉʉ. Kɛlístɔ pɔ́ tú, cúꞋlɛ-
pʉɔ pɛ́ pɔ́ mbɑp-mbʉʉ yɛ. Jʉ́ ɡɛnɛ lɑ cúꞋlɛ-pʉɔ pɛ́ ɡẅɛɛ luk kɛ́mɛ. 

24Ndʉ́ŋndʉŋ pɑ́Ꞌ cúꞋlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ sɛ́ ŋ́ɡɑ́ mbʉʉ yɛ sɛ́ mbi Kɛlístɔ lɑ́, ɛ́ píkŋɛ ŋɡɔ 
mbɑ wɔ̌ lɑ́ nǔu pʉʉ pɑŋɡɛ́, ɡɑ́ mbʉʉ yɛ sɛ́ mbi ndúu mɛ pɔ́ pɔ́Ꞌɔ. 
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25Ŋ́ɡʉ nǔu pʉʉ mbɛ́ɛnɛ, mbɑ wɔ̌ lɑ́ kɔŋ nzwɛ́ wɛ ndʉ́ŋndʉŋ pɑ́Ꞌ Kɛlístɔ kɔŋnɛ 
cúꞋlɛ-pʉɔ pɛ́ tɛ mbɔ ɑ kɑ ɡɑ́ tú yɛ́ mbíꞋ yɛ́tɛ́ lɑ́, 

26ŋ́ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, ńdɔk ɛ́fɑk cúꞋlɛ yɛ́ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ Sɛ́. Ɛ́ ɡɔ́ ḿbɔ́, mbɔ ɑ lɔk ŋki ɛ́suk wɔ́p, 
ḿbɛn ńdɔk sẅiŋɛ ńcẅɛɛtɛ lɔ́Ꞌ nǔu pɔ́p. 

27A kɑ pɔ́ ŋ́kɔŋ ŋɡɔ yîyɑ́ cúꞋlɛ, ɛ́ ɡɔ́ tʉ́ʉ mbi yɛ́, ńtsuŋ ḿbɔ́ ŋ́ŋwɑŋɛ, ḿbɔ́ kɛ́ ncʉ́, 
kɛ́ yɛcɔ́ zʉꞋ mbʉʉ yɛ́ ŋúꞋlɛ, kɛ́ yɛcɔ́ lɔ́Ꞌ, yɛcɔ́ yúu pɔɔ pɛ́t ńjɑ́k nǔu wɛ́ pɔ́. 

28Pɔ́Ꞌɔ, ɛ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ ŋu mbɛ́ɛnɛ kɔŋ nzwɛ́ wɛ ɡúu pɑ́Ꞌ ɑ kɔŋnɛ túmbʉʉ yɛ́. Ŋu 
ẅí ɑ kɔŋnɛ nzwɛ́ wɛ lɑ́, ɑ kɔŋ pɔ túmbʉʉ yɛ́. 

29Wɛcɔ́ ŋu ŋkɑɑ mɔ́ zɛɛ ḿbɑɑ mbʉʉ yɛ́ pɔ́. Ŋu lɔ ńzẅík mbʉʉ yɛ́ zẅíknɛ ḿbɛn 
ńniitɛ. Ɛ́ ndʉ́ŋndʉŋ pɑ́Ꞌ Yɛ́su Kɛlístɔ ɡɛnɛ nǔu cúꞋlɛ-pʉɔ pɛ́ pɔ́Ꞌɔ, 

30mbíꞋŋɡɔ pɛkŋɛ pɔ́ pɔ mɛkɛm-mbʉʉ mɛ́. 

31«Ɛ́ yúu mi ɛ́ ɡɛnɛ ŋu mbɛ́ɛnɛ nɑ́ŋ tɛ ɛ́fɑk mbʉʉ yɛ́ nǔu tɑ́t wɛ pɔ́p mɑ́ wɛ, ŋ́ɡʉ 
ńdɑt mbʉʉ yɛ nǔu mɑŋɡɛ́ pɔ́pnɛ́ tɛmtɛ ńtsʉ́Ꞌ tɑ́Ꞌ ŋu». 

32Yɔ ntsɛm ɡú tɛꞋ, n cú pɑ́Ꞌɑ nǔu Kɛlístɔ mbɑ nǔu cúꞋlɛ-pʉɔ pɛ́. 

33Lɑ́ ŋ kɛ́ ḿbɛn ńcú pɑ́Ꞌɑ mbɑ nǔu pʉʉ yʉ́ʉ. Ɛ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ mbɑ wɛ́tɛ́ ŋu 
mbɛ́ɛnɛ pɔ́ ŋ́kɔŋ nzwɛ́ wɛ pɑ́Ꞌ ɑ kɔŋnɛ túmbʉʉ yɛ́, mbɑ wɛ́tɛ́ mɑŋɡɛ́ lɑ́ pɔ́ ŋ́ɡɛ 
mɛkuꞋ ndúu mɛ. 

Ɛ́fɛ̂zɛ 6 

Mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ pɔ́p pɛtɑ́t 

1Ŋ́ɡʉ nǔu pʉʉ mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́, mbɑ wɔ̌ lɑ́ zúꞋ ntsu tɑ́t wɛ pɔ́p mɑ́ wɛ nǔu pɑ́Ꞌ Tsɑpʉɔ 
sɛ́ ŋ́kɔŋ. Ɛ́ yúu mi ɛ́ tʉ́ʉnɛ ndʉ́ŋndʉŋ, pʉʉ ɡẅɛɛ nɛɡɛ pɔ́Ꞌɔ. 

2Nɛcɔ́ nɛpʉ́ʉ Sɛ́ ńcú ŋɡɔ: «Gɛ mɛkuꞋ-tɑ́t ɡu pɔ́p mɑ́ ɡu. Ɛ́ nduŋmbi nɛpʉ́ʉ ni Sɛ́ 
kɑ kɑꞋnɛ tsɔ́ꞋfɑꞋ nǔu. 

3Ɛ́ lɔk ḿbɔ́ ŋɡɔ ɔ lɑɑ ŋ́ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, mbɔ ɔ ɡʉ ḿbɔ́ pɔ́ttú, ŋ́kẅiꞋ ńnɑ́ŋ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ». 

4Pʉʉ pɛtɑ́t-mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́, kɔɔ pʉʉ ɡɛ lɔ́ŋ-mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ pʉ́ʉ zɑ́ŋ. Pʉʉ tsʉ́Ꞌ nɛtsɑ́p wɔ́p, 
ńtík wɔ́p, ńzíꞋ wɔ́p nɛ́ yúu mi Tsɑpʉɔ sɛ́ ŋ́kɔŋ. 

Pɛkwɑɑ pɔ́p pɛtɑ́t-puꞋ 

5Ŋ́ɡʉ nǔu pʉʉ pɛkwɑɑ, pʉʉ zúꞋ ntsu-pʉɔ pi pɔ́p ɡẅɛɛnɛ wʉ́ʉ, ḿbɔ́ ŋ́ɡɑ́ mɛkuꞋ 
mɔ́p, ŋ́kɔk mbʉʉ yʉʉ ŋ́ɡɑ́ sɛ́ mbi pɔ́p, ŋ́ɡẅɛɛ tʉ́m sʉ́Ꞌnɛ nzʉʉ pɔ́p, ndʉ́ŋndʉŋ 
pɑ́Ꞌ pʉʉ zúꞋnɛ ntsu-Kɛlístɔ lɑ́. 

6Pʉʉ pɑ́ɑ nɛɡɛ pɔ́Ꞌɔ, pɔ ndɑꞋ ŋkɑ́ yi pɔ́p tʉ́ʉnɛ nzʉʉ pʉʉ. Pɑ́Ꞌ ŋkɑ́ yi pʉʉ ɡɛ pɔ 
yúu mi ɛ́ ɡʉ ḿbɔŋ pʉɔmɛsɔŋ lɑ́. Pʉʉ fɑꞋ pɔ pɑ́Ꞌ pɛkwɑɑ-Kɛlístɔ pi pɔ́p sɛ́ ŋ́ɡɛ yúu 
mi Sɛ́ sɛ́ ŋ́kɔŋ nɛ́ ŋɡɔŋ tʉ́m yɔ́p tsʉʉ. 
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7Pʉʉ fɑꞋ fɑꞋ yɔ́p nɛ́ tʉ́m sʉ́Ꞌnɛ, pɔ pɑ́Ꞌ pʉʉ ɛ́fɑꞋ mbɔ̌ Tsɑpʉɔ tɛ pʉʉ kɑ́ pɔ́ ɛ́fɑꞋ pɔ 
mbɔ̌ pʉɔmɛsɔŋ pɔ́. 

8Pʉʉ kẅíitɛ ŋɡɔ, ŋu lɑɑ ḿbɔ́ ŋkwɑɑ, kɛ mbɔɔ ŋkwɑɑ pɔ́ ɔɔ, mbɔ Tsɑpʉɔ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ 
tsʉ́Ꞌ nɛɡɑ́ tsɔ́ꞋfɑꞋ mbɑ wɔ̌ lɑ́, nǔu pɔ pɑ́Ꞌ ŋɡɑŋ kɑ lɔknɛ ɛ́fɑꞋ sʉ́Ꞌnɛ pɔ́Ꞌɔ. 

9Pʉʉ pɛtɑ́t-puꞋ pʉʉ ɡẅɛɛ yʉ́ʉ pɛkwɑɑ pʉʉ nɛ́ tʉ́m sʉ́Ꞌnɛ. Kɔɔ pʉʉ vukŋɛ wɔ́p 
vukŋɛnɛ. Pʉʉ jí ŋɡɔ pʉʉ pɛ́ pɔ́p tɛmtɛ ŋ́ɡẅɛɛ pɔ tɑ́Ꞌ ŋu ẅí ɑ sɑ́Ꞌnɛ wʉ́ʉ pɛpɔ́p ɑ 
pɔ́ tʉ́nɛ́pú. A kɛ́ ḿbɔɔ ŋ́ɡẅɛɛ tɔŋ tsɛtsɛt pʉɔmɛsɔŋ pɔ́. 

Yúu-ntsɔ yi Sɛ́ ɡɑ́nɛ 

10Ndẅiknzʉʉ nu yi mɔ ɛ́sẅíi wʉ́ʉ, ɛ́ pɔ́ pɔ ŋɡɔ: Pɑ́Ꞌ pʉʉ lɑtnɛ mbʉʉ nǔu Tsɑpʉɔ 
lɑ́, pʉʉ cẅɛ́ɛ mɛtʉʉ mbɔ̌ wɛ́. A ŋɡɑŋ mɛtʉʉ tsʉʉ. Pʉʉ cẅɛ́ɛ mɛtʉʉ mbɔ̌ wɛ́. 

11Pʉʉ tíi yúu-ntsɔ yi Sɛ́ ɡɑ́nɛ mbɔ̌ pʉʉ pɔ tsʉʉ, lɑ́ ńdɔk ńjí ŋɡɔ Sɑ́ttɑ ɡʉ ńdɔk 
wɛ́tɛ́ shʉ́ ḿmɑꞋ wʉ́ʉ ɔɔ pʉʉ pɔɔ nuklɛ, 

12mbíꞋŋɡɔ pɛkŋɛ kɑ́ pɔ́ ŋ́ɡʉ ńdʉ̈ɔ́Ꞌ pʉɔmɛsɔŋ pɔ́. Pɛkŋɛ ɡʉ pɔ nɛlʉ̈ɔ́Ꞌ mɛzẅikŋɛ 
kɛpɔŋ mi ɛ́ tɛ tʉ́, ńdʉ̈ɔ́Ꞌ pɛtɑ́tndɑ́ pɔ́p, ḿbɛn ńdʉ̈ɔ́Ꞌ yúu mi ɛ́ tɛ tʉ́ ŋ́ɡẅɛɛ mɛtʉʉ, 
pɔ́p pʉɔ-ntɔ́Ꞌ-nzɛnzʉ́ʉ pi pɔ́p sɑ́Ꞌnɛ yɔ ndǔmbí. 

13Ɛ́ yúu mi ɛ́ ɡɛnɛ lɑ ɛ́ pɔ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ, pʉʉ tíi yúu-ntsɔ-Sɛ́ pɔ tsʉʉ, lɑ ŋ́kuꞋ nɛpɔ́ 
yi lɛ́Ꞌlɑ́Ꞌ kɛpɔŋ ɡʉ ńtɔ́, pʉʉ mɑꞋ ntsɔ mɛshʉ́ mɛshʉ́ tɛ ńnɑꞋ cí, ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ nuklɛ. 

14Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, kɔɔ pʉʉ nuklɛ. Nu nɛ́nẅín pɔ́ kɔp yi pʉʉ lɔknɛ ńzʉ́ʉ lúꞋ yʉ́ʉ, yúu mi ɛ́ 
tʉ́ʉnɛ ndʉ́ŋndʉŋ pɔ́ ndẅí-ntsɔ yi pʉʉ ɡʉ ḿmɑꞋ nǔu pʉʉ. 

15Nɛnɑ́ŋ ńcẅi Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ-Kɛlístɔ ẅi ɛ́ nu-mbɔ́tnɛ, ɛ́ pɔ́ mʉ́ʉ mɛtɑp mi pʉʉ ɡʉ 
ńzẅík ku pʉʉ. 

16Wʉʉ kíꞋ-ntsɔ pɔ́ pɔ nɛzɑ́p tʉ́m nǔu Sɛ́ tɛ mbɑ pɑ́Ꞌ pʉʉ lɑɑ ńtʉ́ʉ pɔ nǔu wɛ́tɛ́ 
shʉ́-tsɔ lɑ́. Ẅîwɑ́ kíꞋ-ntsɔ cẅɛ́lɛ́ wʉ́ʉ nɛpík múk ẅi Ŋɡɑŋmbuu lyɛtnɛ nǔu 
mɛkɔŋ lɑ ńdɔk ḿmɑꞋ wʉ́ʉ. 

17Pʉʉ pɛ́m ŋɡɔ Sɛ́ sɛ́ ŋ́ɡɛ pʉʉ luk. Nɛpɛ́m pɔ́Ꞌɔ, ɛ́ nɛtíi cɔꞋ-ntsɔ ńtɔꞋ. Pʉʉ cẅɛ́ɛ níi-
ntsɔ yi Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ ɡɑ́nɛ mbɔ̌ pʉʉ. Yîyɑ́ níi-ntsɔ sẅiŋɛ-sɛ́. 

18Pʉʉ pɔ́ ŋkɑ́ tsʉʉ ḿbɔ́ ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ Sɛ́, ḿbɔ́ ḿbúꞋ pɔ́Ꞌɔ nǔu mɛntɛ́ tsʉʉ, pɑ́Ꞌ 
Zẅikŋɛ ɡʉ ḿbɔ́ ńnyɛt wʉ́ʉ ŋɡɔ pʉʉ ɡɛ pɔ́Ꞌɔ. Kɔɔ pʉʉ ḿmɛꞋ jínu, pʉʉ púꞋ mbɔ́ 
mbɔ̌ Sɛ́ nǔu tú-pʉɔ-Sɛ́ pɛ́tsʉʉ. 

19Pʉʉ púꞋ mbɔ́ mbɔ̌ wɛ́ mbɑ nǔu yɑ́ɑ tú nɛpɔ́ yi ɑ ɡʉ ńníꞋ sẅiŋɛ ntsu mɔ, ŋɡɔ ɑ 
ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, nɛpɔ́ yi n dɑɑ ŋíɛꞋ ntsu wɑ́ɑ ŋkɑ́ kʉ̈ɔ́ lɑ́, n cú nu kɛ́ pɔ́k, nɛpɔ́ yi pʉɔ ɡʉ 
ńjí nu yi Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ kɑ lɔknɛ ńtɔ́, mbɔ ɛ́ kɑ zɛɛ ḿbɔ́ yi lʉɔmɛ́nɛ. 

20Mɔ mɑ́ntúu nɛcẅi ẅîwɑ́ Ŋkʉʉ, tɛ mbɑ pɑ́Ꞌ mɔ pɔ ndɑ́tsɑ́ŋ lɑɑ. Pʉʉ cɛꞋlɛ Sɛ́ ŋɡɔ 
ŋ ɡẅɛɛ sʉk nɛlɔk ńcú pɑ́Ꞌ ɛ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ n cú. 

CɛꞋlɛ 
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21Tishîk ẅí ɑ mɔ́ɔmɑ́ wɛkŋɛ wɛ tʉʉndɛn, ḿbɔ́ ŋɡɑŋfɑꞋ-tsɑpʉɔ, tɛ ńjí yɛ́ pɔ ndɑꞋ 
yîyɑ́ fɑꞋ, ɑ ɡʉ ńtɔ́, ɛ́sẅíi wʉ́ʉ pɑ́Ꞌ mɔ zɑꞋnɛ ḿbɔ́, nɛpɔ́ yi pʉʉ ɡʉ ńjí yúu mi n tsʉ́Ꞌnɛ, 
mbɑ yúu mi ŋ ɡɛnɛ. 

22N zɛɛ ŋ́kɛ́ ńtúu wɛ́ mbɔ̌ pʉʉ pɔ ŋɡɔ ɑ ɛ́sẅíi wʉ́ʉ pɑ́Ꞌ pɛk pɔ́nɛ, mbɑ pɑ́Ꞌ ɑ ɡʉ 
ńníꞋ mɛtʉʉ mʉ́ʉ. 

23Sɛ́ Tɑ́t, mbɑ Tsɑpʉɔ Yɛ́su Kɛlístɔ níꞋ mɔ́fíitɛ tsɛt tʉ́m pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pi pɔ́p sɛ́ ŋ́ɡẅɛɛ 
ŋkɔŋɛ, ḿbɔ́ ńzɑ́p tʉ́m pɔ nǔu Sɛ́. 

24Sɛ́ pɔ́ mbɔ̌ ŋu tsʉʉ ẅí ɑ kɔŋnɛ Tsɑpʉɔ wɛkŋɛ Yɛ́su Kɛlístɔ nɛ́ ntɛ́ ŋkɔŋɛ yi ɛ́ kɑ́ 
pɔ́ ŋ́ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿmɛ pɔ́. 
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Filipɛ 

Filipɛ 1 

CɛꞋlɛ 

1Yɔ ŋwɑꞋnɛ fú mbɔ̌ mɔ Pɔ̂l ŋ́ɡɛ Timɔtɛ̂ɛ. Pɛknɛ tɛmtɛ́nɛ ɛ́fɑꞋ nzʉʉ Yɛ́su Kɛlístɔ. Ɛ́ 
yʉ́ʉ pʉʉ pʉɔ-Yɛ́su Kɛlístɔ pi pɔ́p tʉ́sɔŋ-Filip. Ɛ́ pɛn ḿbɔ́ yʉ́ʉ, pʉʉ pɑlíŋɛ cúꞋlɛ-
pʉɔ-Kɛlístɔ pɔ́p pʉʉ pɑfɑꞋ tsɛt yîyɑ́ cúꞋlɛ. 

2Tɑ̌ɑ wɛkŋɛ Sɛ́ mbɑ Tsɑpʉɔ Yɛ́su Kɛlístɔ pɔ́ ḿbɔ́ nɛ́ pʉʉ, ḿbɔ́ ńníꞋ mɔ́fíitɛ tʉ́m 
pʉʉ. 

Pɔ̂l ɡɑ́ pɑ́Ꞌlɑ́ mbɔ̌ Sɛ́ ḿbɛn ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ wɛ́ nǔu tú-pʉɔ-Filipɛ 

3Ŋ kwɑŋɛ wʉ́ʉ tsɛt tʉ́m mɔ ŋkɑ́ kʉ̈ɔ́ lɑ́, ŋ́ɡɑ́ pɑ́Ꞌlɑ́ mbɔ̌ Sɛ́. 

4Ŋ ɡɔ́ ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ Sɛ́ nǔu tú yʉ́ʉ ŋkɑ́ tsʉʉ, tʉ́m yɑ́ɑ pɔ́ ńtsɑ́ɑtɛ tsɑ́ɑtɛ́nɛ, 

5ńtsɑ́ɑtɛ pɔ́Ꞌɔ, mbíꞋ yʉ́ʉ yúu mi pʉʉ ɡɛnɛ nɛlɔk ńcẅɛ́lɛ wɑ́ɑ, ńdɔk Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ-
Yɛ́su Kɛlístɔ ɛ́sɑt zʉꞋ. Ɛ́ yi pʉʉ ɡɛnɛ tɛ ɛ́fú lɛ́Ꞌ yi pʉʉ kɑ pɛ́mnɛ Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ ŋ́ɡʉ 
ŋ́kúu lɔ́Ꞌnɛ. 

6N jí ŋɡɔ jʉ́ Sɛ́ ẅí ɑ kɑ zɛnɛ mɛfɑꞋ sʉ́Ꞌnɛ tsɛt tʉ́m pʉʉ, ɡʉ ńdɔk ŋ́ɡʉ pɔ nɛ́ mbi tɛ 
ńdɑ́Ꞌ ŋ́kúu lɛ́Ꞌ yi Yɛ́su Kɛlístɔ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɛn ńtɔ́. 

7Ŋ ɡẅɛɛ nɛpɔ́ ŋ́kwɑŋɛ pɔ pɔ́Ꞌɔ nǔu pʉʉ, mbíꞋŋɡɔ n tsuŋ ŋ́kɔŋ wʉ́ʉ tɛ ḿmik tʉ́m 
yɑ́ɑ. MbíꞋŋɡɔ pʉʉ pɛtsʉʉ ɡẅɛɛ mbɔ́tnɛ nǔu yúu mi Sɛ́ kɑ lɔknɛ ŋ́ɡɑ́ fuꞋ yɑ́ɑ pɔ 
nɛ́ pɔŋtʉ́m yɛ́, tɛ mbɑ pɑ́Ꞌ mɔ ŋkɔ̂ɔnɛ ḿbɔ́ ndɑ́tsɑ́ŋ lɑɑ, mbɑ ŋkɑ́ yi mɔ sɛ́ ńnyɛt 
ŋɡɔ Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ ɛ́ nɛ́nẅín, mbɑ ŋkɑ́ yi mɔ sɛ́ ŋ́ɡɛ pʉɔ niitɛ ḿbɛ́m. 

8Sɛ́ jí ŋɡɔ ŋ kɔŋ wʉ́ʉ nɛ́ tʉ́m yɑ́ɑ tsʉʉ, ndʉ́ŋndʉŋ pɑ́Ꞌ Yɛ́su Kɛlístɔ. 

9Yúu mi mɔ sɛ́ ḿbɛn ńnɑ́ŋ ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ Sɛ́ ńtsɑ́ɑ ŋɡɔ ɑ ɡɑ́ mbɔ̌ pʉʉ ɛ́ ŋɡɔ jʉ́ 
Sɛ́ ɡɛnɛ pʉʉ kẅiꞋ ŋ́ɡẅɛɛ ŋkɔŋɛ ńdɔk ŋ́ɡʉ nɛ́ mbi, ḿbɔ́ ńtsuŋ ńjí wɛ́ sʉ́Ꞌnɛ, ḿbɔ́ 
ńjí tɔŋ yi ɛ́ nǔu nu sʉ́Ꞌnɛ pɔ́p yi kɛpɔŋ. 

10Ɛ́ lɛɛ pɔ́Ꞌɔ, pʉʉ kuꞋ nɛpɛ́ɛ yi sʉ́Ꞌnɛ. Ɛ́ lɑ́Ꞌ lɛ́Ꞌ yi Kɛlístɔ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɛn ńtɔ́, pʉʉ pɔ́ 
ndɛ́ɛnɛ lɛ́ɛnɛ́nɛ ḿbɔ́ pɑkɛ́fɑɑnɛ. 

11Yɛ́su ɡʉ ńcẅɛ́lɛ́ wʉ́ʉ nɛfɑꞋ pɔ mɛfɑꞋ sʉ́Ꞌnɛ, nɛlɔk ŋ́ɡúꞋlɛ Sɛ́, ŋ́kɑꞋ lík yɛ́. 

Kɛlístɔ nu tsʉʉ 

12Pɔ́ɔpɛ́mɑ́, pʉʉ jí ŋɡɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ yi ɛ́ kɑ kúunɛ wɑ́ɑ, ɛ́ kɑ ɡɛ ŋɡɔ Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ kẅiꞋ 
ɛ́sɑt pɔ zʉꞋ, 

13lɑ́ pɑlʉ̈ɔ́Ꞌntsɔ pi pɔ́p pyɛ́pnɛ njɛ́Ꞌ ŋɡɔ́mnɑɑ ŋ́ɡɛ pʉɔ tsʉʉ sɛ́ ńjí ŋɡɔ mɔ ndɑ́tsɑ́ŋ 
pɑ́Ꞌɑ ntɛ́ pɔ nu-Kɛlístɔ. 

14Ŋ kɑ pɔ́ tɛ ŋ́kúu tsɑ́ŋ, nɛlʉ́m pɔ́ɔpɛ́mɑ́ jʉ́ɔ pɔ́Ꞌɔ, ŋ́kẅiꞋ ńzɑ́p tʉ́m yɔ́p nǔu 
Tsɑpʉɔ. Lɑ́ pɔ́p sɛ́ ɛ́sʉk ɛ́sẅíi nu-Sɛ́ ŋkɔ̂ɔnɛ kɛ́ pɔ́k. 
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15Ɛ́ nɛ́nẅín ŋɡɔ pɛcɔ́ pʉɔ sɛ́ ɛ́sẅíi nu-Kɛlístɔ pɔ nɛlɔk ńdɔɔ nu nǔu mɔ, mbɑ 
nɛlɔk ńdʉŋtɛ ntí. Lɑ́ pɛcɔ́ kɛ́ ɛ́sẅíi yɔ́p pɔ nɛ́ kwɑŋɛ sʉ́Ꞌnɛ. 

16Pɔ́p ɛ́sẅíi pɔ́Ꞌɔ, mbíꞋŋɡɔ pɔ́p kɔŋ wɑ́ɑ. Pɔ́p sɛ́ ḿbɔ́ ńjí ŋɡɔ Sɛ́ kɑ kɔŋ ŋɡɔ m bɔ́ 
ndɑ́tsɑ́ŋ zɑ́Ꞌnɛ nɛpɔ́ yi ŋ ɡʉ ḿbʉ̈ɔt nu nǔu Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ, ɛ́ nyɛt ŋɡɔ ɛ́ nɛ́nẅín. 

17Lɑ́ pʉɔ pi pɔ́p sẅíinɛ nu-Kɛlístɔ pɔ nɛlɔk ńdʉŋtɛ ntí, kwɑŋɛ yɔ́p kɑ́ pɔŋ, kwɑŋɛ 
yɔ́p pɔ nɛlɔk ŋ́kẅiꞋ mɛnu nǔu ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ yi mɔ sɛ́ ńjʉ́ɔ ndɑ́tsɑ́ŋ lɑɑ. 

18Nu ɡʉ ńzɑ́ŋ wɑ́ɑ mɛlɑ́Ꞌ kʉ̈ɔ́? Ŋu lɑɑ ḿbɔ́ ɛ́sẅíi nu-Kɛlístɔ, ńdɔk kwɑŋɛ sʉ́Ꞌnɛ 
kɛ kwɑŋɛ kɛpɔŋ ɔɔ, mbɔ ɛ́ kɑ́ pɔ́ lɔ́Ꞌ pɔ́, nu pɔ́ pɔ ŋɡɔ ɑ sẅíi nu-Kɛlístɔ. Tʉ́m yɑ́ɑ 
ɡʉ ńtsɑ́ɑtɛ tsɑ́ɑtɛ́nɛ, ŋ́kɛ́ ńdɑ́Ꞌ ńjúk ńtsɑ́ɑtɛ tsɑ́ɑtɛ́nɛ nǔu. 

19N zɛɛ ḿbɔ́ ńjí ŋɡɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ yi ɛ́ kɑ kúunɛ wɑ́ɑ ɡʉ ńtɔ́ ńtsʉ́Ꞌ ŋ́ɡɛ n duk luknɛ. N duk 
pɔ́Ꞌɔ, ńdúꞋnɛ ntɛ́ yi pʉʉ sɛ́ ńdɔk ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ Sɛ́, ḿbɛn ńdúꞋnɛ Zẅikŋɛ-Yɛ́su 
Kɛlístɔ yi ɛ́ sɛ́ ńtɔ́ɔtɛ wɑ́ɑ. 

20Yúu mi mɔ sɛ́ ńtsɑ́ɑ tɛꞋ, kwɑŋɛ yɑ́ɑ nɑ́ŋ ńtʉ́ʉ pɔ nǔu, ɛ́ pɔ́ pɔ ŋɡɔ kɔɔ mɔ ɡɛ 
yɛcɔ́ yúu mi sʉ́ʉ ɡʉ ɛ́fú nǔu ŋ́kɔ́ wɑ́ɑ. Tɛ ńtsʉ́Ꞌ pɔ́Ꞌɔ, mbɔ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ pɔ ŋkɔ̂ɔnɛ, kɛ 
ŋkɑ́ kʉ̈ɔ́ ɔɔ, m bɛ́t pɔ sʉ́Ꞌnɛ kɛ ńzɛɛ ḿpfú pfúnɛ ɔɔ, mbɔ mɔ sɛ́ ńjí sʉ́Ꞌnɛ ŋɡɔ pɛ́ ɡʉ 
ɛ́fú nǔu wɑɑ nɛnɑ́ŋ, ŋ́ɡúꞋlɛ Kɛlístɔ. 

21Kɛlístɔ zɛɛ ḿbɔ́ yɑ́ɑ nu tsʉʉ. N dɑɑ ḿbɔ́ ɡú, mbɔ mɔ ɡú mbíꞋ Kɛlístɔ, ŋ́kɛ́ ḿpfú, 
mbɔ n jʉ́ pii nzʉʉ yɛ́. 

22Lɑ́ ɛ́ pɔ́Ꞌɔ, pɑ́Ꞌɑ ḿbɔ́ yi n dɑɑ ḿbɛ́t ŋ́ɡẅɛɛ nɛnɑ́ŋ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ, ɛ́fɑꞋ mɛfɑꞋ sʉ́Ꞌnɛ, 
mbɔ mɔ ŋ́kɑŋ pɔ nɛpfú kɛ nɛnɑ́ŋ? Ŋ kɑ́ jí yi mɔ ŋ́kɑŋ pɔ́. 

23Mɛnu mɛmbɑ́ mɔnɛ mbi mɔ. Mɔ sɛ́ ńtsɑ́ɑ nɛfú ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ ŋ́ɡʉ pɛk Kɛlístɔ 
tsʉ́Ꞌnɛ ńnɑ́ŋ. Ɛ́ yɑ́ɑ tú yi sʉ́Ꞌnɛ nǔu. 

24Lɑ́, ɛ́ pɔŋ ŋɡɔ m bɛn ńnɑ́ŋ ntɛ́ wʉ́ʉ. 

25Mɔ sɛ́ ńniitɛ ńjí pɔ́Ꞌɔ. Ŋ ɡʉ ḿbɛn ńnɑ́ŋ ḿbɔ́ ńcẅɛ́lɛ wʉ́ʉ pɛ́tsʉʉ nɛtsuŋ ḿbɛ́m 
nu-Yɛ́su, ŋ́ɡẅɛɛ tsɑ́ɑtɛ. 

26Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, mɔ ŋ́ɡɛ ḿbɛn tɛ ḿbɔ́ tsɛtsɛt pʉʉ, pʉʉ lúꞋnɛ wɑ́ɑ ŋ́kẅiꞋ ŋ́ɡẅɛɛ tsɑ́ɑtɛ yí 
ɛ́ fúnɛ nǔu pɑ́Ꞌ pʉʉ lɑtnɛ mbʉʉ yʉʉ nǔu Yɛ́su Kɛlístɔ. 

Ntsɔ mbíꞋ Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ-Yɛ́su 

27Yúu ɡwɛ́ yi pʉʉ ɡẅɛɛnɛ nɛɡɛ ɛ́ ŋɡɔ, pʉʉ nɛn pɔ pɑ́Ꞌ Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ-Yɛ́su Kɛlístɔ 
sɛ́ ḿbíkŋɛ. Nǔu ntɛ́ yi n dɑɑ ńtɔ́ ńjʉ́ɔ wʉ́ʉ, ńzɛɛ mbɔɔ tɔ́, ŋ kɛ́ ḿbɔ́ ńzúꞋ pɔ pɑ́Ꞌ pɛ́ 
cúnɛ ŋɡɔ pʉʉ pɛ́t ŋ́ɡẅɛɛ pɔ tɑ́Ꞌ ntsu, ḿbɔ́ ńdɔk pɔ tɑ́Ꞌ tʉ́m ńdʉ̈ɔ́Ꞌ ntsɔ-pɛ́mtʉ́m, 
nɛpɔ́ yi pʉʉ ɡʉ ńdɑt mbʉʉ yʉʉ nǔu nu yi pʉʉ kɑ pɛ́mnɛ, yi ɛ́ fúnɛ nǔu Ŋkʉʉ 
Sʉ́Ꞌnɛ. 

28Pɛɡɑŋmbuu lɑɑ ḿvuutɛ wʉ́ʉ kɔɔ pʉʉ cʉɔꞌ. Pʉʉ lɑɑ mbɔɔ cʉɔꞌ, mbɔ ɛ́ ɡʉ ḿbɔ́ 
mbɔ̌ pɔ́p, ḿbɔ́ lii ŋɡɔ pɔ́p nǔu sɛ̂ndúŋ-nɛpɛ́, lɑ́ ɛ́ pɔ́ mbɔ̌ pʉʉ ḿbɔ́ lii ŋɡɔ pʉʉ 
nǔu sɛ̂ndúŋ-luk. Sɛ́ ɡɛnɛ mɔnɛ mɛnu. 
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29A kɑ ɡɑ́ fuꞋ yʉ́ʉ, pʉʉ pɔ́ pʉɔ-Kɛlístɔ, lɑ́ ɛ́ kɛ́ mbɔɔ pɔ́ pɔ ndɑꞋ pɔ́Ꞌɔ pɔ́, ɛ́ pɛn ḿbɔ́ 
mbɑ nɛjʉ́ɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ ntɛ́ Kɛlístɔ. 

30Yîyɑ́ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ ɛ́ ntsɔ ẅí pʉʉ sɛ́ ḿmɑꞋ, mbɔ pʉʉ kɑ jʉ́ɔ pɑ́Ꞌ m mɑꞋnɛ yɑ́ɑ. Mɔ sɛ́ 
ḿbɛ́t ḿmɑꞋ pɔ wɛ́tɛ́. 

Filipɛ 2 

Nɛkɔk mbʉʉ pɔ́p NɛɡúꞋ-Kɛlístɔ 

1Tɛ nɛpɔ́ ẅi pʉʉ pɛ Kɛlístɔ kɑ tɛmtɛ mɔ́ kɑ́ nɛ́ pɔ́ ŋ́ɡɛ pʉʉ kẅiꞋ ɛ́sʉk pɔ́ ɔɔ? Tɛ 
ntɛ́ yi Kɛlístɔ lɔknɛ ŋ́kɔŋ wʉ́ʉ kɑ́ pɔ́nɛ ńníꞋ mɛtʉʉ mʉ́ʉ pɔ́ ɔɔ? Tɛ pʉʉ pɛ́ Zẅikŋɛ 
Lɛ́ɛnɛ́nɛ kɑ́ pɔ́nɛ pɔ́ ɔɔ? Tɛ pʉʉ kɑ́ ɡẅɛɛ ŋkɔŋɛ nɛ́ tsɑ́ɑ mɛjʉ́ŋ tsɛtsɛt pʉʉ pɔ́ ɔɔ? 

2Pɑ́Ꞌ ɛ́ pɔ́Ꞌɔ lɑ́, pʉʉ ɡɛ n tsɑ́ɑtɛ nɛ́ tʉ́m yɑ́ɑ tsʉʉ, pʉʉ kɛ ḿbɔ́ ŋ́ɡẅɛɛ pɔ tɑ́Ꞌ kwɑŋɛ, 
ŋ́ɡẅɛɛ pɔ tɑ́Ꞌ ntsu, ŋ́ɡẅɛɛ pɔ tɑ́Ꞌ tʉ́m, ḿbɛn ŋ́ɡẅɛɛ pɔ tɑ́Ꞌ ntɛ́ nɛtsɑ́ɑ nu. 

3Kɔɔ pʉʉ ɡɛ yɛcɔ́ yúu mi ɛ́ pɔ́ nɛlɔk ɛ́sɑ́Ꞌ ndʉꞋ, kɛ pɔ́ nɛlɔk ŋ́ɡúꞋ níinɛ ɔɔ. Pʉʉ kɔk 
pɔ mbʉʉ yʉʉ ŋ́ɡɑ́ sɛ́, ńdíŋɛ pɛcɔ́ pʉɔ pɔ pɑ́Ꞌ ŋkɑ́ yi pɔ́p lɛɛ wʉ́ʉ lɑ́. 

4Kɔɔ ŋu wʉʉ kwɑŋɛ pɔ ndɑꞋ yɛ́ tú. A pɛn ŋ́kwɑŋɛ yɛ́ pɛcɔ́ pʉɔ. 

5Pʉʉ ɡẅɛɛ kwɑŋɛ yí Yɛ́su Kɛlístɔ kɑ ɡẅɛɛnɛ. 

6A ŋkɑɑ lɔk pɑ́Ꞌ ɑ Sɛ́ tɛ ḿmik, 

ńcʉŋɛ nǔu nɛpɔ́ ẅi pɔ́p Sɛ́ ɡʉ ŋ́kɛ́ ńnɑ́ŋ pɔ tɑ́Ꞌ zʉꞋ pɔ́. 

7Tɛ ńtsʉ́Ꞌ pɔ́Ꞌɔ, mbɔ ɑ kɑ pɛ́m nɛpɔ́ ŋɡɑŋfɑꞋ, 

ńnɑ́ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi ɛ́ kɑ pɔ́ yɛ́, 

ńtsʉ́Ꞌ ŋumɛsɔŋ. Pɛ́ pí wɛ́ pɑ́Ꞌ pɛ́ pínɛ pʉɔmɛsɔŋ. 

8A kɑ pɛ́m nɛkɔk mbʉʉ yɛ́ ŋ́ɡɑ́ sɛ́, 

ḿbɛn ḿbɛ́m nɛzúꞋ ntsu-Sɛ́, tɛ pɛ́ kẅii wɛ́ nǔu tʉ́ mbɑ́ŋtɛ pɑ́ŋtɛ́nɛ, ɑ pfú. 

9Ɛ́ yúu mi ɛ́ kɑ ɡɛnɛ lɑ Sɛ́ tsẅíkŋɛ wɛ́ nǔu zʉꞋ ɡwɛ́, ŋ́ɡɑ́ lík yi ɛ́ lɛɛnɛ mɛlík tsʉʉ 
mbɔ̌ wɛ́, 

10nɛpɔ́ yi ŋu lɑɑ ńzúꞋ lík-Yɛ́su, kɛ ḿbɔ́ pɔ ŋu ẅí ɑ tʉ́nɛ́pú ɔɔ, kɛ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ ɔɔ, kɛ 
nzɛm sɛ́ ɔɔ, 

ɑ ɡɑ́ mɛkuꞋ ńtsɑ pɛfɔɔ mbɔ̌ wɛ́. 

11Ɛ́ pɛn ḿbɔ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ mbɑ wɔ̌ lɑ́ ɛ́sɑ́Ꞌ ŋɡɔ Yɛ́su Kɛlístɔ Tsɑpʉɔ. Pɛ́ ɡʉ ńcú 
pɔ́Ꞌɔ, ɛ́ lɔk ŋ́ɡɑ́ mɛkuꞋ mbɔ̌ Sɛ́ Tɑ́t. 

Pʉʉ pɔ́ pɑ́Ꞌ kyɛꞌ yi ɛ́ ndǔmbí lɑ́ 

12Ɛ́ lɛɛ pɔ́Ꞌɔ, mbɑ̌ɑ pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɑ́ɑ pɛtʉʉndɛn, pɑ́Ꞌ pʉʉ kɑ kɛ́ ńzɛɛ ńzúꞋ pɔ ntsu-Sɛ́ 
tɛ fúnɛ pɑ́Ꞌ ŋ kɑ pɔ́nɛ tsɛtsɛt pʉʉ lɑ́, pʉʉ ḿbɛn ḿbɔ́ ńtík ku pɔ nǔu ŋkɔ̂ɔnɛ yi ŋ 
kɑ́ pɔ́ tsɛtsɛt pʉʉ pɔ́ lɑɑ. Pʉʉ lɔk mɛfɑꞋ mʉ́ʉ ńnyɛt ŋɡɔ Sɛ́ ɡɑ́ luk mbɔ̌ pʉʉ. 



434 

 

Kɑɑ Fí 
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13Sɛ́ zɛɛ ḿbɔ́ ɛ́fɑꞋ tsɛt tʉ́m yʉʉ nɛpɔ́ yi pʉʉ ɡʉ ŋ́kɔŋ ḿbɛn ŋ́ɡɛ yúu mi ɛ́ pɔŋnɛ 
wɛ́. 

14Pʉʉ ɡɛ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ kɛ́ sẅíitɛ, kɛ́ yɛcɔ́ zɔŋ nu tsɛtsɛt pʉʉ, 

15nɛpɔ́ yi, yɛcɔ́ yúu mi pɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ wʉ́ʉ nǔu kɛ́ pɔ́ ɡú pɔ́. Pʉʉ pɔ́ ndɛ́ɛnɛ lɛ́ɛnɛ́nɛ. 
Pʉʉ lɔk ḿbɔ́ ndǔ yɔ mbí, ḿbɔ́ pʉɔ-Sɛ́ pi yɛcɔ́ lɔ́Ꞌ kɑ́ pɔ́ nǔu pɔ́p pɔ́, ɛ́ lɔk ḿbɔ́ ŋɡɔ 
pʉʉ kyɛꞌ yi ɛ́ kyɛꞋnɛ zʉꞋ tsɛtsɛt yɔ nɔɔ-pʉɔ pi pɔ́p pɔ́ pɔ ɡɑŋcɔtnu, ḿbɛn ḿbɔ́ 
pɑsɑ́ŋ nu ŋkẅɛpmɛ ŋkẅɛpmɛ, 

16nɛlɔk Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ ńtɔ́ mbɔ̌ pɔ́p. Ɛ́ lɑ́Ꞌ lɛ́Ꞌ yi Kɛlístɔ ḿbɛn ńtɔ́, n diŋɛ wʉ́ʉ, nu yʉ́ʉ 
pɔŋ wɑ́ɑ. Mbɑ wɔ̌ lɑ́ jʉ́ɔ ŋɡɔ mɛfɑꞋ mi ŋ kɑ jʉ́ɔnɛ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ ɛ́fɑꞋ ɛ́ ŋkɑɑ lɛɛ níinɛ pɔ́. 

17Wʉ́ʉ nɛzɑ́p tʉ́m nǔu Yɛ́su ɛ́ pɑ́Ꞌ yúu-pɔꞋ yi pʉʉ nɔŋnɛ mbi Sɛ́ lɑ́, ḿbɔ́ yi pɛ́ lɑɑ 
ńjẅí wɑ́ɑ, mbɔ ɛ́ lɔk ḿbɔ́ pɑ́Ꞌ wɑ́ɑ pɔꞋ ẅí n nɔŋnɛ mbi Sɛ́. Ɛ́ tɔ́ ḿbɔ́ pɔ́Ꞌɔ, mbɔ mɔ 
pɔ́ttú, mbɔ pɛkŋɛ ɡʉ ńtɛmtɛ ńtsɑ́ɑtɛ. 

18Tɛ mbɑ pʉʉ yʉ́ʉ, pʉʉ tsɑ́ɑtɛ, pɛkŋɛ tɛmtɛ ńtsɑ́ɑtɛ pɛ́tsʉʉ. 

Pɔ̂l túu Timɔtɛ̂ɛ pɔ́p Ɛpɑfɔlɔdit 

19Mɔ sɛ́ ńtsɑ́ɑ nɛtúu Timɔtɛ̂ɛ mbɔ̌ pʉʉ, pɑ́Ꞌ Tsɑpʉɔ Yɛ́su lɑɑ ḿbɛ́m. A ńtɔ́ ŋ́ɡwɑ́ 
wʉ́ʉ, ḿbɛn nzʉʉ ɛ́sẅíi wɑ́ɑ, n dɔk ŋ́ɡẅɛɛ sʉk, 

20ɑ ndɑꞋ jʉ́ ẅi pɛknɛ́ sɛ́ ɛ́sɑ́ŋ nu nǔu mɛnu mi ɛ́ nǔu mɔ, ḿbɛn ḿbɔ́ ḿmʉk ntɛ́ 
wʉ́ʉ. 

21Pɛcɔ́ pʉɔ sɛ́ ɛ́sɑ́ŋ nu pɔ ndɑꞋ nǔu yɔ́p tú tɛ pɔ́p kɑ́ pɔ́ ɛ́sɑ́ŋ nu nǔu nu-Yɛ́su 
Kɛlístɔ pɔ́. 

22Lɑ́ ŋ́ɡʉ nǔu Timɔtɛ̂ɛ, mbɔ pʉʉ jí ŋɡɔ ɑ ɡẅɛɛ mɑt sʉ́Ꞌnɛ. Pɛknɛ́ kɑ tɛmtɛ ńcẅi 
Ŋkʉʉ sʉ́Ꞌnɛ mbɔ̌ lɑ́Ꞌ. A tsuŋ ńcẅɛ́lɛ wɑ́ɑ ndʉ́ŋndʉŋ pɑ́Ꞌ mɔ́ɔ sʉ́Ꞌnɛ cẅɛ́lɛ́nɛ tɑ́t wɛ 
lɑ́. 

23Mɔ sɛ́ ŋ́kwɑŋɛ ŋɡɔ pɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ tɛ ńzɑ́Ꞌ ntsɑŋ yɑɑ, mbɔ mɔ ŋ́ɡɔ́ɔ ńtúu wɛ́ mbɔ̌ 
pʉʉ. 

24Tsɑpʉɔ pɛn ŋ́ɡɛ ńjí ŋɡɔ kwɑꞋ mɔ, ŋ ɡʉ fɛ́Ꞌnɛ ńtɔ́ ńjʉ́ɔ wʉ́ʉ. 

25Ŋ kɑ jʉ́ɔ ŋɡɔ ɛ́ pɔŋ, ŋ ɡɛ mɔ́ɔmɑ́ wɛkŋɛ Ɛpɑfɔlɔdit pɛn nzʉʉ, ńtsɛ́t wʉ́ʉ. Ɛ́ yɛ́tɛ́ 
yi pʉʉ kɑ túunɛ wɛ́ ɑ tɔ́ ŋ́ɡɑ́ yúu mi ɛ́ kɑ pɔ́ ńjɑ́k mbɔ̌ mɔ ńdɑ́. A ŋu ẅí pɛknɛ́ kɑ 
zɛnɛ ɛ́fɑꞋ, ńzɛ ńdʉ̈ɔ́Ꞌ ntsɔ nǔu nu-Yɛ́su Kɛlístɔ. 

26KwɑꞋ jʉ́ zɛɛ ḿbɔ́ ńtsɑ́ɑ tɛꞋ nɛpɛn ńjʉ́ɔ wʉ́ʉ pɛ́tsʉʉ, mbíꞋŋɡɔ ɑ jí ŋɡɔ pʉʉ kɑ zúꞋ 
nu-ɡɔɔ yɛ́, ɛ́ ɡɑ́ɑnɛ wʉ́ʉ tɛꞋ. 

27Gɔɔ ɛ̂yɑ́ kɑ pɔ́ ɡú tɛꞋ, tɛ ɛ́ kɑ tsʉ́Ꞌ mɔ́zʉꞋ ɑ pfú. Lɑ́ Sɛ́ tsɑ́ɑ mɛjʉ́ŋ mɛ́, ḿbɛn ńtsɑ́ɑ 
mbɑ mɑ́ɑ ŋɡɔ kɔɔ mɔ pɔ́ tsɛt ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ, ḿbɛn ńtíi yɛcɔ́. 

28Ɛ́ yúu mi ɛ́ ɡɛnɛ kwɑꞋ mɔ yɑ́ɑ m bɔ́ ńtsɑ́ɑ nɛfɛ́Ꞌnɛ ńtúu wɛ́ mbɔ̌ pʉʉ, ńdɔɔ ŋɡɔ 
pʉʉ ɡɔ́ ḿbɔ́ tsɑ́ɑtɛ pɑ́Ꞌ pʉʉ pɛnnɛ ńjʉ́ɔ wɛ́, tʉ́m yɑ́ɑ nɑ́Ꞌ fiitɛ. 
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29Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, pʉʉ kúkŋɛ wɛ́ nɛ́ kwɑꞋ tsɑ́ɑtɛ, mbíꞋŋɡɔ ɑ mɔ́ɔmɑ́ wʉ́ʉ nzʉʉ Tsɑpʉɔ. 
Pʉʉ ɡɛ mɛkuꞋ-ntɛ́ pʉɔ pɑ́Ꞌ pɔ́p lɑ́, 

30mbíꞋŋɡɔ ɛ́ kɑ tsʉ́Ꞌ mɔ́zʉꞋ, ɑ tɔ́ nɛfɑꞋ fɑꞋ-Kɛlístɔ, ḿpfú nǔu. A kɑ tɔ́ nɛɡɛ yúu mi 
pʉʉ kɑ pɔ́nɛ ŋ́ɡʉ ŋ́ɡɛ nǔu mɔ, ɛ́ tsʉ́Ꞌ mɔ́zʉꞋ ɑ ɡɑ́ tú yɛ́. 

Filipɛ 3 

Pɔ̂l nɑ́ mɑt-lɑ́Ꞌ wɔp ńtsʉ́Ꞌ ńjí yɛ́ pɔ nu-Kɛlístɔ 

1Ɛ́ nǔu ŋkɔ̂ɔnɛ, mbɑ̌ɑ pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɑ́ɑ, pʉʉ tsɑ́ɑtɛ tsɑ́ɑtɛ́nɛ ntɛ́ Tsɑpʉɔ. Ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ 
m bɔɔ kɑ́ɑ nɛŋwɑꞋnɛ ŋwɑꞋnɛ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pʉʉ nɛlɔk ŋ́kẅíitɛ wʉ́ʉ nɛ́ yúu mi ŋ kɑ 
zɛɛnɛ ńcú mbɔ̌ pʉʉ pɔ́. Ɛ́ ɡʉ ḿbyɛ́p wʉ́ʉ nɛvu nǔu ɡwɑk. 

2Pʉʉ pɑ́ɑ pɑzíꞋ pʉɔ nɛ́ yúu mi ɛ́ kɑ́ pɔŋ! Pʉʉ pɑ́ɑ mɛnɑɑ ɛ̂mɑ́! Yɔ́p nu pɔ́ pɔ ŋɡɔ 
pɛ́ lɑɑ mbɔɔ ŋu púꞋ, Sɛ́ pɔɔ ɡɛ ɑ luk pɔ́. 

3Pɛkŋɛ pɔ́nɛ pʉɔ pi pɛ́ kɑ tsuŋnɛ ḿbúꞋ wɔ́p. Zẅikŋɛ ɡɛnɛ pɛkŋɛ ɡúꞋlɛ Sɛ́. Pɛkŋɛ 
lɔk pɔ Yɛ́su Kɛlístɔ ńtsɑ́ɑtɛ, kɔɔ pɛkŋɛ zɑ́p tʉ́m pɔ nǔu yúu mi pɛkŋɛ ɡɛnɛ. 

4Lɑ́ m bɔ́ ŋu ẅí n dɑ́Ꞌ ḿbɔ́ pɛ́Ꞌnɛ ŋkɔŋ, mbɔ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ n dɔk yúu mi pɛ́ ɡɛnɛ mbíꞋ 
mɑt-lɑ́Ꞌ wɛk ńdɔk ńtsɑ́ɑtɛ. Tɛ ḿbɔ́ yi ŋu lɑɑ ɛ́sẅíi wɑ́ɑ ŋɡɔ ɑ jí nu nǔu, ɛ sẅíi wɛ́ 
ŋɡɔ n jí nu nǔu ńdɛɛ wɛ́. 

5Pɛ́ kɑ pí wɑ́ɑ, ɛ́ lɛɛ lɛ́Ꞌ pɛ́nɛ́fɔ́m, pɛ́ púꞋ wɑ́ɑ. Mɔ ŋu nǔu njẅɛt-Pɑíslɑyɛ̂l, nǔu 
tsɛ́nndɑ́-Mbɛ̌zɑmɛn, ḿbɔ́ ŋu-Hɛbɛlʉ tɛ pɛtɑ́t pɑ́ɑ pɔ́ pɔ pɑ Ɛbɛlʉʉ, ŋ́ɡʉ nǔu 
nɛpʉ́ʉ-pɑyúdɑ, m bɔ́ ŋu nǔu nɔɔ-pɑfɑlísɑy. 

6Ŋ kɑ pɔ́ ńníꞋ tʉʉ nǔu nɛpʉ́ʉ tɛꞋ, tɛ ńtsɔ́Ꞌ ku-pʉɔ-Kɛlístɔ kɛpɔŋ. NɛkúꞋlɛ nɛpʉ́ʉ-
lɑ́Ꞌ kɑ pɔ́nɛ pɛ́Ꞌnɛ ḿbɔ́ ńdɛꞋlɛ ŋɡɔ ŋu fɑɑnɛ, mbɔ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ ɛ sẅíi wʉ́ʉ ŋɡɔ mɔ 
ŋ́kɑɑ fɑɑnɛ. 

7Lɑ́ mɔnɛ mɛnu mi ɛ́ kɑ pɔ́ mbɔ̌ mɔ ḿbɔ́ pɔ nɛmɑŋ, Kɛlístɔ kɑ ɡɛ n jʉ́ɔ, ɛ́ pɔ́ pɔ 
pɛ́. 

8Ɛ́ kɑ́ pɔ́ pɔ ndɑꞋ pɔ́Ꞌɔ pɔ́, nɛjí Yɛ́su Kɛlístɔ, Tsɑpʉɔ wɑɑ tsʉ́Ꞌnɛ ńdɛɛ nu tsʉʉ. Mbɑ 
kʉ̈ɔ́ lɑ́ tsʉ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ pɛ́. Mbɔ ŋ kɑ lʉꞋ yúu tsʉʉ mbíꞋ pɔ wɛ́. N tsʉ́Ꞌ ńdíŋɛ mîmɑ́ 
mɛyúu tsʉʉ ɛ́ pɔ́ pɔ kyɑŋɛ. Kɛlístɔ tsʉ́Ꞌnɛ yɑ́ɑ pii, 

9nɛpɔ́ yi ŋ ɡʉ tsʉ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ nǔu mbɔ́ mɛ́, ḿbɔ́ m bɔɔ pɛn ńcú ŋɡɔ mɔ kɛ́fɑɑnɛ mbi 
Sɛ́, mbíꞋŋɡɔ n jí nɛpʉ́ʉ-pɑyúdɑ pɔ́. Mɔ mbi yɛ́ ḿbɔ́ kɛ́fɑɑnɛ mbíꞋ pɔ nu yi n zɑ́pnɛ 
tʉ́m yɑ́ɑ nǔu Kɛlístɔ, Sɛ́ ɡɛnɛ ŋɡɔ m bɔ́ ŋu nɛ́nẅín pɑ́Ꞌ wɛ́tɛ́ ŋu ẅí ɑ zɑ́pnɛ tʉ́m 
yɛ́ nǔu Kɛlístɔ lɑ́. 

10Mɔ sɛ́ ńtsɑ́ɑ pɔ tɑ́Ꞌ nu wɛ́mɔ́Ꞌ. Ɛ́ pɔ́ ŋɡɔ n jí Kɛlístɔ, ńjí mɛtʉʉ mi ɛ́ kɑ ɡɛnɛ ɑ 
zẅíimɛ nǔu nɛvú, ńjʉ́ɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ pɑ́Ꞌ ɑ kɑ jʉ́ɔnɛ yɛ́, ḿbɛ́m nɛɡɑ́ tú yɑ́ɑ ḿpfú pɑ́Ꞌ ɑ 
kɑ ɡɑ́nɛ yɛ́, 

11nɛpɔ́ yi, ɛ́ lɑɑ ḿbɔɔ pɔ́ pɔ kʉ̈ɔ́ pɔ́, Sɛ́ lɑ́Ꞌ ŋ́ɡɛ n zẅíimɛ yɑ́ɑ nǔu nɛvú pɑ́Ꞌ Kɛlístɔ. 

Pɔ̂l sɛ́ ńtsɑ́ɑ nɛpɔ́ pɑ́Ꞌ Kɛlístɔ 
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12Ḿbɔ́ m bɔɔ cú ŋɡɔ ŋ ɡʉ mɔ́ tɛ ŋ́kúu pɔ́. Ḿbɔ́ m bɔɔ cú ŋɡɔ mɔ ndʉ́ŋndʉŋ pɔ́. M 
bɛ́t sɛ̂ndúŋ, ŋ́kʉɔ ndʉ́ɔlɛ́, ńtsɑ́ɑ nɛjʉ́ ndʉ́ɔlɛ́ ɛ̂yɑ́, mbíꞋŋɡɔ Yɛ́su Kɛlístɔ kɑ kɛ́mɔ́ 
ńtík pɔ́ nǔu mɔ. 

13Pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɑ́ɑ, mbɔ m bɔɔ cú ŋɡɔ ŋ ɡʉ tɛ ŋ́kúu pɔ́, mɔ sɛ́ ŋ́ɡɛ pɔ tɑ́Ꞌ yúu, ɛ́ pɔ́ 
nɛɡɔ́ ŋ́ɡɛ yúu, ńdikŋɛ Mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi ŋ kɑ ɡɛnɛ, ńtsʉ́Ꞌ ńdíŋɛ pɔ yi ɛ́ mbi. 

14Mɔ sɛ̂ndúŋ ŋ́kʉɔ pɔ ndʉ́ɔlɛ́ nɛkúu zʉꞋ yi ŋ ɡʉnɛ zúꞋu ńcẅɛ́ɛ tsɔ́ꞋfɑꞋ yi Sɛ́ kɑ kɑꞋnɛ 
nɛɡɑ́ mbɔ̌ pɛkŋɛ tʉ́nɛ́pú. Yîyɑ́ tsɔ́ꞋfɑꞋ pɔ́ nɛpɔ́ nɛjɔ́ŋ Yɛ́su tʉ́nɛ́pú. 

15Pɛkŋɛ pi pɛkŋɛ tsʉ́Ꞌnɛ pɔ pɛlʉ́m nǔu nɛzúꞋ nu-Sɛ́ lɑɑ, ɛ́ pɔŋ ŋɡɔ yɛkŋɛ kwɑŋɛ 
pɔ́ pɔ pɑ́Ꞌɑ, ŋ́kɛ́ ḿbɔ́ yi pɛcɔ́ pʉɔ pʉ́ʉ ɡẅɛɛ yɛcɔ́ kwɑŋɛ tɛ ɛ́ pɔɔ yɑ́ɑ pɔ́, mbɔ Sɛ́ 
ɡʉ ɛ́sɑ́ɑnɛ sɑ́ɑnɛ́nɛ, ɛ́sẅíi wʉ́ʉ nɛ́ nu ɛ̂yɑ́. 

16Nu ɡwɛ́ pɔ ŋɡɔ, zʉꞋ yi pɛkŋɛ ɡʉ tɛ ŋ́kúu zúꞋu lɑɑ, pɛkŋɛ tɛmtɛ kɛ́ ŋ́ɡʉ pɔ nɛ́ 
mbi. 

17Pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɑ́ɑ, pʉʉ pɛtsʉʉ, pʉʉ pɛ́ɛ fʉꞋ nǔu mɔ. Pɛk kɑ nyɛt wʉ́ʉ pɑ́Ꞌ pʉʉ ɡʉ 
ńnɛn pɔ́Ꞌɔ. Pʉʉ líŋɛ pʉɔ pi pɔ́p sɛ́ ńnɛn pɔ́Ꞌɔ, ńnɛn yʉ́ʉ. 

18Pʉɔ tɛ ńzɑ́ɑ zɛɛ ḿbɔ́ tsɛtsɛt pɛkŋɛ, mɑt wɔp fí pɔ wɛ pʉɔ pi pɔ́p ŋíŋɛ nɛvú 
Kɛlístɔ nǔu tʉ́ mbɑ́ŋtɛ pɑ́ŋtɛ́nɛ ŋíŋɛ́nɛ. Ŋ kɑ zɛ ɛ́sẅíi wʉ́ʉ, tɛ mbɑ lɔ́Ꞌnɛ, m bɛn 
ḿbɔ́ ńcú tɛ ńdɔk pɔ ŋki-mík ńcú. 

19Mɔ́p mɛlɛ́Ꞌ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿmɛ ndǔmbí, pɔ́p ɡʉ nɛpʉ́-múk, mbíꞋŋɡɔ wɔp sɛ́ pɔ́ pɔ 
nɛpɛm nɔ́p. Pɔ́p tsɑ́ɑtɛ nǔu yúu mi sʉ́ʉ ɡʉ ŋ́kɔ́ wɔ́p nǔu, yɔ́p kwɑŋɛ pɛn ńtʉ́ʉ 
pɔ nǔu yúu-ndǔmbí. 

20Ɛ́ ɡʉ nǔu pɛkŋɛ, mbɔ wɛkŋɛ ŋɡɔŋ pɔ tʉ́nɛ́pú. Pɛkŋɛ sɛ́ ńzẅíꞋlɛ ŋɡɔ Tsɑpʉɔ 
Yɛ́su Kɛlístɔ fú zúꞋu ńtɔ́, ŋ́ɡɛ pɛkŋɛ luk. 

21A ɡʉ ŋ́ɡɛ ńtɔ́ ɛ́shɔt yɔ mbɑp-mbʉʉ yi ɛ́ pɔ́t pɔ́tnɛ lɑɑ, ɛ́ tsʉ́Ꞌ pɑ́Ꞌ yɛ́ yi ɛ́ ɡẅɛɛnɛ 
nɛŋwɑ́ŋɛ. Ɛ́ pɔ́ pɔ́Ꞌɔ, ńdɔk mɛtʉʉ mi ɑ ɡẅɛɛnɛ nɛlɔk ŋ́ɡɛ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ tsʉ́Ꞌ ńzúꞋ pɔ 
ntsu wɛ́. 

Filipɛ 4 

Pɔ̂l sɛ́ ŋ́ɡɑ́ ntík mbɔ̌ pʉɔ-Filipɛ 

1Pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɑ́ɑ pɛtʉʉndɛn, ɛ́ yɛ́tɛ́ lɑ́ n cú mbɔ̌ pʉʉ ŋɡɔ, pʉʉ lɔk wʉʉ nɛnɑ́ŋ ńnyɛt 
ŋɡɔ pʉʉ kúꞋlɛ nu-Tsɑpʉɔ tɛ ɛ́ tɛn. Mɔ sɛ́ ńtsɑ́ɑ nɛpɛn ńjʉ́ɔ wʉ́ʉ. Pʉʉ pɔ́ɔpɛ́mɑ́ 
pɑ́ɑ pɛtʉʉndɛn. Pʉʉ pi pʉʉ yɑ́ɑ tsɑ́ɑtɛ, ḿbɔ́ yɑ́ɑ ŋɡúꞋ. 

2M búꞋ mbɔ́ mbɔ̌ Ɛvɔdí pɔ́p Sɛŋtish ŋɡɔ pɔ́p pɔ́ tɑ́Ꞌ ntsu mbíꞋŋɡɔ pɔ́p pɛ́tsʉʉ pɔ́ 
pɔ pʉɔ-Tsɑpʉɔ. 

3Ḿbɛn ŋ́ɡʉ nǔu ɡu, kwɑꞋ súu wɑɑ tsɛt fɑꞋ, mɔ sɛ́ ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ ɡu ŋɡɔ ɔ cẅɛ́lɛ́ 
wɔ́p, pɑŋɡɛ́ ɛ̂pɑ́ pɛkŋɛ pɛpɔ́p nɛ́ Kɛlɛmɑ̂ŋ kɑ tɛmtɛ́nɛ ńdʉ̈ɔ́Ꞌ ntsɔ nǔu nu-Ŋkʉʉ 
Sʉ́Ꞌnɛ, ŋ́ɡɛ pɛcɔ́ pʉɔ pi pɛk pɔ́p kɑ pɔ́ ɛ́fɑꞋ tɛ mɛlík mɔ́p tsɛt ŋwɑꞋnɛ yi ɛ́ mbɔ̌ Sɛ́. 
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© 2017 Cameroon Association for Bible Translation and Literacy. 

 

 
 

 

4Ŋ ɡʉ ńcú mbɔ̌ pʉʉ ŋɡɔ tʉ́m yʉ́ʉ nɑ́ŋ ńtsɑ́ɑtɛ tsɑ́ɑtɛ́nɛ, mbíꞋŋɡɔ pʉʉ pʉɔ-
Tsɑpʉɔ. M bɛn ńzɛ́plɛ ńcú mbɔ̌ pʉʉ ŋɡɔ, tʉ́m yʉ́ʉ nɑ́ŋ ńtsɑ́ɑtɛ tsɑ́ɑtɛ́nɛ. 

5Pʉʉ pɔ́ pʉɔ pi pɛ́ jí ŋɡɔ pʉʉ pɔ́tnɛ pɔ́tnɛ́nɛ. Pʉʉ kẅíitɛ ŋɡɔ ŋkɑ́ yi Tsɑpʉɔ ɡʉ 
ńtɔ́ kɑ́ sɑk. 

6Kɔɔ pʉʉ púꞋ mbʉʉ yʉʉ nǔu yɛcɔ́ nu. Lɑ́, kʉ̈ɔ́ lɑ́ lɑɑnɛ ńtʉ́ʉ sɛ́ ɔɔ, pʉʉ púꞋ mbɔ́ 
mbɔ̌ Sɛ́, ɛ́sẅíi wɛ́ nɛ́ yúu mi pʉʉ sɛ́ ńtsɑ́ɑ, ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ wɛ́, ḿbɛn ŋ́ɡɑ́ pɑ́Ꞌlɑ́ 
mbɔ̌ wɛ́. 

7Pʉʉ ɡʉ ŋ́ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, Sɛ́ ɡɑ́ mɔ́fíitɛ ẅi ŋumɛsɔŋ kɑ́ jí pɑ́Ꞌ ɛ́ pɔ́nɛ pɔ́ mbɔ̌ pʉʉ. Ẅîwɑ́ 
mɔ́fíitɛ pyɛ́pnɛ mɛtʉ́m mʉ́ʉ, kwɑŋɛ yʉ́ʉ tʉ́ʉ pɔ nǔu Yɛ́su Kɛlístɔ. 

8Pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɑ́ɑ, nu yi m bɔ́ ńdɔk ńcɔ́kŋɛ ɛ́ ŋɡɔ, kwɑŋɛ yʉ́ʉ ńnɑ́ŋ ńtʉ́ʉ pɔ nǔu 
mɛnu sʉ́Ꞌnɛ mi pʉɔ tɛ ńzɑ́ɑ ɡʉ̈ɔꞋtɛ́nɛ, ńtʉ́ʉ nǔu nu nɛ́nẅín, nǔu nu yi ɛ́ tʉ́ʉnɛ 
ndʉ́ŋndʉŋ, nǔu nu kɛ́ lɔ́Ꞌ, nǔu mɛnu mi ɛ́ mɛ́ mɛkuꞋ, nǔu mɛnu mi pɛ́ ɡɛ pʉɔ ɡɑ́ 
pɑ́Ꞌlɑ́, mɛnu mi ɛ́ cẅɛ́lɛ́nɛ, nǔu mɛnu mi pɛ́ sɛntɛ ŋu nǔu. 

9Kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi ŋ kɑ zíꞋnɛ wʉ́ʉ, kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi pʉʉ kɑ zúꞋnɛ ntsu mɔ, kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi pʉʉ kɑ jʉ́ɔnɛ 
ŋ ɡɛ, pʉʉ ɡɛ pɔ́Ꞌɔ pɛ́ jʉ́ɔ. Sɛ́ ẅí ɑ ɡɑ́nɛ mɔ́fíitɛ pɔ́ mbɔ̌ pʉʉ. 

Pɔ̂l ɡɑ́ pɑ́Ꞌlɑ́ mbɔ̌ pʉɔ-Filipɛ 

10Tsɑpʉɔ sɛ́ ŋ́ɡɛ n tsɑ́ɑtɛ tɛꞋ, mbíꞋŋɡɔ pʉʉ pɛn ŋ́ɡẅɛɛ shʉ́ nɛnyɛt ŋɡɔ pʉʉ sɛ́ 
ŋ́kẅíitɛ wɑ́ɑ. Pʉʉ kɑ zɛɛ ḿbɔ́ ŋ́kẅíitɛ wɑ́ɑ kẅíitɛ́nɛ lɑ́ ńjɑ́k sɛ̂ndúŋ nɛlɔk 
ńcẅɛ́lɛ́ wɑ́ɑ. 

11Ŋ kɑ́ pɔ́ ńcú pɔ́Ꞌɔ, mbíꞋŋɡɔ yɛcɔ́ yúu sɛ́ ńjɑ́k mbɔ̌ mɔ pɔ́. Ŋ kɑ zíꞋ nɛpɔ́ yi n dɑɑ 
ńjɑ́k yúu ɔɔ, kɛ ŋ́ɡẅɛɛ mbɑ ɡẅɛɛnɛ ɔɔ, m bɔ́ ńtsɑ́ɑtɛ tsɑ́ɑtɛ́nɛ. 

12Ŋ kɑ zíꞋ mɔ́ nɛsʉk púŋ, ḿbɛn ńzíꞋ nɛnɑ́ŋ tsɛt fuꞋ. Ŋ kɑ zíꞋ mɔ́ nɛpɔ́ yi n dɑɑ ńtʉ́ʉ 
pɔ ɡɔ́ lɑ́, kʉ̈ɔ́ lɑ́ pɔ́nɛ sɛ́ ɔ́ɔ, ɛ́ pɔ́ pɔ nɛsʉk nji, ɛ sʉk sʉknɛ, ḿbɔ́ pɔ nɛkwɛ́t tɛ 
ńzwɛ́t ŋ kwɛ́t, ḿbɔ́ yi ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ pɔ ŋkɑ́-cʉ́, kɛ ŋkɑ́-yúu pɛjʉ́ ɔɔ, m bɔɔ pɔ́k yɛcɔ́ 
yúu pɔ́. 

13Kɛlístɔ ɡɑ́nɛ wɑ́ɑ nɛ́ mɛtʉʉ, lɑ ŋ kuꞋ nɛɡɛ pɔ́Ꞌɔ. 

14Tɛ mbɑ pɔ́Ꞌɔ, pʉʉ kɑ ɡɛ sʉ́Ꞌnɛ nɛcẅɛ́lɛ́ wɑ́ɑ nǔu ŋkɔ̂ɔnɛ yi mɔ sɛ́ ńjʉ́ɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ 
lɑɑ. 

15Pʉʉ pʉɔ-Filipɛ, pʉʉ sɛ́ ńjí sʉ́Ꞌnɛ ŋɡɔ pʉʉ zɛ́nɛ pʉʉ kɑ kɛ́nɛ ńcẅɛ́lɛ wɑ́ɑ, ŋkɑ́ 
yi ŋ kɑ fúnɛ tsɛt ŋɡɔŋ wʉ́ʉ Mɑsɛndwɑn ŋ́ɡʉ, nɛjúk ńnɛn ńcẅi Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ. Ɛ́ kɑ 
pɔ́ ŋkɑ́ yi pɛ́ kɑ pɛ́t ńzɛ zɛnɛ nɛcẅi Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ, yɛcɔ́ cúꞋlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ ndɛꞋ ŋkɑɑ 
zɑ́p pɔ́ nǔu fɑꞋ yɑ́ɑ pɔ́, mbɔɔ jí yúu mi ɛ́ sɛ́ ńjɑ́k wɑ́ɑ pɔ́, ḿbɛn mbɔɔ jí yi fɑꞋ yɑ́ɑ 
sɛ́ ŋ́ɡɑ́ pɔ́. 

16Ŋ kɑ pɔ́ tɛ ŋ́kúu Tɛsɑlɔnik, pʉʉ túu yúu mi ɛ́ kɑ pɔ́ ńjɑ́k mbɔ̌ mɔ. Pʉʉ kɑ túu 
mɛŋkɑ́ tɛ ńzɑ́ɑ. 

17N cú pɑ́Ꞌɑ, ɛ́ pɔɔ pɔ́ pɔ ŋɡɔ mɔ sɛ́ ńdɔɔ pɔ yúu mi pɛ́ ɡʉ ńtúu ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ mɔ pɔ́. 
Mɔ sɛ́ ńtsɑ́ɑ pɔ ŋɡɔ Sɛ́ fú nǔu ńníꞋ mbɔ́tnɛ nǔu pʉʉ. 
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18Ɛ́ ɡʉ nǔu yúu mi pʉʉ kɑ túunɛ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ mɔ, mbɔ ŋ kɑ jʉ́ɔ. Ŋ ɡẅɛɛ yúu ŋkɔ̂ɔnɛ 
tɛ ɛ́ zɑ́ɑ tɛꞋ. N jʉ́ɔ yúu ɛ̂mɑ́ yi Ɛpɑfɔlɔdit lɔknɛ ńtɔ́. Ŋ kɑ́ pɛn ḿbɔ́ ńjɑ́k yɛcɔ́ yúu 
pɔ́. Yúu ɛ̂mɑ́ pɔŋ wɑ́ɑ tɛꞋ, ḿbɔ́ pɔ pɑ́Ꞌ yúu-pɔꞋ yi pɛ́ lɑɑ ńnɔŋ mbi Sɛ́, ɛ́ pɔŋ wɛ́ tɛꞋ 
lɑ́. 

19Sɛ́ wɑɑ ɡʉ ńdɔk ntɛ́ yi ɑ ɡẅɛɛnɛ yúu pɔ́Ꞌɔ, ńdɛɛtɛ nǔu Yɛ́su Kɛlístɔ, ŋ́ɡɑ́ mbɑ 
kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi ɛ́ sɛ́ ńjɑ́k mbɔ̌ pʉʉ kɛ́ sɑ́ŋ. 

20Gúꞌlɛ pɔ́ mbɔ̌ Tɑ́t wɛkŋɛ Sɛ́ nǔu mɛŋɡuꞋ mɛŋɡuꞋ. Ɛ́ pɔ́Ꞌɔ. 

CɛꞋlɛ lɔk ndẅiklɛ 

21Pʉʉ ńcɛꞋlɛ pʉɔ pɛtsʉʉ pi pɔ́p kɑ lúꞋnɛ́nɛ Yɛ́su Kɛlístɔ ḿbɔ́ pʉɔ-Sɛ́. Pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pi 
pɛk pɛpɔ́p zɑ́Ꞌnɛ cɛꞋlɛ wʉ́ʉ ɡúu. 

22Pʉɔ-Kɛlístɔ tsʉʉ cɛꞋlɛ wʉ́ʉ, n cú pɑ́Ꞌɑ kɛ́ likŋɛ cɛꞋlɛ yɛ́ pʉɔ-Kɛlístɔ pi pɔ́p ntɔ́Ꞌ-
Kɑ́sɑ. 

23Tsɑpʉɔ Yɛ́su Kɛlístɔ pɔ́ ḿbɔ́ nɛ́ pʉʉ pɛtsʉʉ. 
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Kɔlɔsíyɛ̂ŋ 

Kɔlɔsíyɛ̂ŋ 1 

CɛꞋlɛ 

1Yɔ ŋwɑꞋnɛ fú mbɔ̌ mɔ Pɔ̂l, Sɛ́ kɑ kɔŋ ŋɡɔ m bɔ́ ŋɡɑŋntúu-Yɛ́su Kɛlístɔ. Pɛk 
mɔ́ɔmɑ́ wɛkŋɛ Timɔtɛ̂ɛ ɡɑ́nɛ 

2mbɔ̌ pʉʉ pʉɔ-Sɛ́ pi pʉʉ nɑ́ŋnɛ Kɔlɔs. Pʉʉ tɛmtɛ ḿbɔ́ pɔ́ɔpɛ́mɑ́ nǔu nu-Kɛlístɔ, 
pʉʉ kɛ́ ńjí pɔ ndɑꞋ yɛ́tɛ́. Tɑ́t wɛkŋɛ Sɛ́ pɔ́ mbɔ̌ nɛ́ pʉʉ, ḿbɔ́ ńníꞋ mbɔ́tnɛ pɔ́p 
mɔ́fíitɛ tʉ́m pʉʉ. 

Pɔ̂l sɛ́ ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ Sɛ́ nǔu tú-pʉɔ-Kɔlɔs 

3Pɛk ŋkɑ́ tsʉʉ ŋ́ɡɔ́ ḿbɔ́ ŋ́ɡɑ́ pɑ́Ꞌlɑ́ mbɔ̌ Sɛ́ nǔu tú yʉ́ʉ, ḿbɔ́ ŋ́ɡɛ́mtɛ wɛ́ ɡɛ́mtɛnɛ. 
Pɛk ɡɛ́mtɛ wɛ́ ẅí ɑ Tɑ́t pɛ́ Tsɑpʉɔ wɛkŋɛ Yɛ́su Kɛlístɔ, 

4mbíꞋŋɡɔ pɛ́ kɑ sẅíi wɛ́k nɛ́ ntɛ́ yi pʉʉ sɛ́ ńdɔk ńzɑ́p tʉ́m nǔu Yɛ́su Kɛlístɔ mbɑ 
ntɛ́ yi pʉʉ sɛ́ ńdɔk ŋ́kɔŋ pʉɔ-Sɛ́ pɛtsʉʉ. 

5Pʉʉ ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, mbíꞋŋɡɔ pʉʉ sɛ́ ńzẅíꞋlɛ yúu mi Sɛ́ kɑ niitɛ́nɛ ńzɑ́p tʉ́nɛ́pú mbíꞋ 
wʉ́ʉ. Pʉʉ kɑ ɡɔ́ ńjí yîyɑ́ yúu, ɛ́fú nǔu nu nɛ́nẅín yi pɛ́ kɑ sẅíinɛ wʉ́ʉ, yîyɑ́ nu 
nɛ́nẅín fú nǔu Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ. 

6Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ sɛ́ ɛ́sɑt zʉꞋ ndǔmbí kɛ́ vuꞋ yɛcɔ́, ḿbɔ́ pɑ́Ꞌ tʉ́ yi ɛ́ sɛ́ ńzɛ́m ntɑ́ɑ, ḿbɛn 
ḿbɔ́ ŋ́ɡúꞋ lɑ́, ɛ́ tsɛtsɛt pʉʉ, ḿbɛn ḿbɔ́ ŋ́ɡʉ nɛ́ mbi pɔ pɔ́Ꞌɔ, tɛ ɛ́fú nduŋmbi lɛ́Ꞌ yi 
pʉʉ kɑ zúꞋnɛ pɛ́ zɛ nɛkẅíi pɑ́Ꞌ Sɛ́ lɔk mɛnu sʉ́Ꞌnɛ mɛ́ ŋ́ɡɑ́ fuꞋ-pʉɔ, yi ɛ́ tsuŋ ḿbɔ́ 
nɛ́nẅín. 

7Pɛk sɛ́ ńjí ŋɡɔ Ɛpɑfɑlɑs kɑ zíꞋnɛ wʉ́ʉ nɛ yîyɑ́ nu. A mɔ́ɔmɑ́ wɛk wɛ tʉʉndɛn, 
pɛkŋɛ pɛpɔ́p fɑꞋnɛ. Pʉʉ jí ŋɡɔ, jʉ́ ẅí ɑ nɛjɔ́ŋ pʉʉ lɑ́, ɑ jí pɔ ndɑꞋ nu-Kɛlístɔ. 

8A kɑ sẅíi wɛ́k nɛ́ ntɛ́ ŋkɔŋɛ yi Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ kɑ níꞋnɛ tʉ́m pʉʉ. 

9Mɔnɛ mɛnu mi ɛ́ ɡɛnɛ lɑ pɛk ŋ́kɑɑ mɔ́ lɑ́Ꞌ ńcɛꞋlɛ Sɛ́ nǔu tú yʉ́ʉ tɛ ɛ́fú lɛ́Ꞌ yi pɛ́ kɑ 
sẅíinɛ wɛ́k nɛ́ ntɛ́ yi pʉʉ lɔknɛ ŋ́kúꞋlɛ nu-Sɛ́ pɔ́Ꞌɔ pɔ́. Pɛk sɛ́ ńdɔ́ɔ mbɔ̌ Sɛ́ ŋɡɔ ɑ 
ɡɛ pʉʉ tsuŋ ńjí yúu mi ɑ kɔŋnɛ, ńdɛɛ nǔu jínu mbɑ nɛsɑ́ŋ nu yi Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ 
ɡɑ́nɛ mbɔ̌ pʉʉ. 

10Pɔ́Ꞌɔ, pʉʉ kuꞋ nɛnɑ́ŋ nǔu ntɛ́ yi Tsɑpʉɔ sɛ́ ŋ́kɔŋ, ḿbɔ́ ŋ́ɡɛ pɔ yúu mi ɛ́ pɔŋnɛ wɛ́, 
ɛ́fɑꞋ mɛfɑꞋ sʉ́Ꞌnɛ mɛntɛ́ mɛntɛ́, ŋ́kẅiꞋ ńjí jʉ́ Sɛ́. 

11Pɛk pɛn ḿbɔ́ ńdɔ́ɔ mbɔ̌ Sɛ́ ŋɡɔ ɑ lɔk pɑ́Ꞌ mɛtʉʉ pɔ́p nɛɡúꞋ pɔ́ pɔ mɛ́ lɑ́, ŋ́ɡɛ pʉʉ 
tsuŋ ńtɛntɛ lɑ ŋ́kuꞋ nɛsʉk mɛnu tsʉʉ kɛ́ citɛ mbʉʉ. 

12Pʉʉ lɔk tsɑ́ɑtɛ ŋ́ɡɛ́mtɛ Sɛ́ ẅí ɑ Tɑ́t wɛkŋɛ, jʉ́ ẅí ɑ kɑ ɡɛnɛ pʉʉ kuꞋ nɛɡẅɛɛ yʉ́ʉ 
yúu nǔu ntʉ̈ɔt ẅí ɑ kɑ kɑꞋnɛ mbɔ̌ pʉɔ pɛ́. Ẅîwɑ́ ntʉ̈ɔt nǔu zʉꞋ kyɛꞌ. 

13A kɑ sɑꞋ wɛkŋɛ mbɔ̌ mɛtʉʉ-nzɛnzʉ́ʉ, ńcɑklɛ wɛkŋɛ ńníꞋ tsɛt nu-nɛfɔɔ-Mɔ́ɔ nɛ, 
ɑ kɔŋ Mɔ́ɔ nɛ ɛ̂wɑ́ tɛꞋ. 
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14Jʉ́ mɔ́ɔ nɛ ɛ̂wɑ́ kɑ ɡɛnɛ Sɛ́ fú tsɛt nu kɛpɔŋ ńtsúꞋ wɛkŋɛ, ńdikŋɛ mɛfɑɑnɛ 
mɛkŋɛ, ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pɛkŋɛ. 

Kɛlístɔ lɛɛ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ 

15Pɛ́ ŋ́kɑɑ mɔ́ jʉ́ɔ Sɛ́ pɔ́, lɑ́ Mɔ́ɔ nɛ ẅí pɛ́ kɑ jʉ́ɔnɛ wɛ́ ɑ pɔ́ pɔ Sɛ́ tɛ ḿmɛ. Jʉ́ tʉ́ʉnɛ 
túmbi nǔu mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi Sɛ́ kɑ pɔ́ɔnɛ. 

16Sɛ́ kɑ zɛɛ ŋ́ɡɛ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ lɛɛ nǔu mbɔ́-Mɔ́ɔ nɛ lɑ jʉ́ Sɛ́ pɔ́ɔ. Pɛ́ lɑ́Ꞌ yúu tsʉʉ yi ɛ́ 
tʉ́nɛ́pú, mbɑ yi ɛ́ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ, mɛyúu mi pɛ́ jʉ́ɔnɛ mbɑ mi pɛ́ kɑ́ pɔ́ ńjʉ́ɔ pɔ́, mbɑ 
kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi ɛ́ ndǔmbí ɡẅɛɛnɛ mɛtʉʉ nǔu pʉɔ, ɛ́sɑ́Ꞌ pɛcɔ́. Sɛ́ kɑ ɡɛ mîmɑ́ mɛyúu lɛɛ 
nǔu mbɔ́-Mɔ́ɔ nɛ lɑ pɛ́ pɔ́ɔ, ḿbɛn ḿbɔ́ɔ ɛ́ pɔ́ pɔ yɛ́ Mɔ́ɔ nɛ. 

17Ndǔmbí kɑ pɛ́t pɔ kɛ́ pɔ́ ɡú, Kɛlístɔ pɔ́ pɔ ɡú, kʉ̈ɔ́ lɑ́ pɛn ńdɛɛtɛ pɔ nǔu wɛ́ lɑ 
ḿbɔ́ ɡú. 

18Jʉ́ pɔ́nɛ tú nǔu mbɑp-mbʉʉ yi ɛ́ cúꞋlɛ pʉɔ pɛ́. A nzɛnɛ, ḿbɔ́ nduŋmbi ŋu ẅí ɑ 
kɑ pfúnɛ ḿbɛn ńzẅíimɛ. Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, ḿbɔ́ nduŋmbi nǔu mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́. 

19Ɛ́ nɛ́nẅín, mbɔ Sɛ́ kɑ kɔŋnɛ ŋɡɔ kɔɔ yɛcɔ́ yúu mi ɛ́ nǔu wɛ́ jɑ́k nǔu Mɔ́ɔ nɛ, 

20ḿbɛn ŋ́kɔŋ ŋɡɔ ɑ ɡʉ ɛ́fú pɔ nǔu wɛ́, ɛ́shuŋ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́, ḿbɛn tík nɛjɔ́ŋ wɛ́, kɛ 
ɛ́ pɔ yúu mi ɛ́ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ ɔɔ, kɛ tʉ́nɛ́pú ɔɔ, ɛ́ lɔk pɑ́Ꞌ Mɔ́ɔ nɛ kɑ tswɛtnɛ mɛci mɛ́ 
nǔu tʉ́ mbɑ́ŋtɛ pɑ́ŋtɛ́nɛ lɑ́, ḿmik mbuu yi ɛ́ kɑ pɔ́nɛ tsɛtsɛt jʉ́ pɔ́p pʉɔmɛsɔŋ. 

21Pʉʉ yʉ́ʉ, pʉʉ kɑ pɔ́ yɛcɔ́ ŋkɑ́ ḿbɔɔ nɛjɔ́ŋ Sɛ́ pɔ́, ḿbɔ́ pɔ ŋɡɑ sɛsɑ, ḿbɔ́ 
pɛɡɑŋmbuu-Sɛ́, mbíꞋŋɡɔ pʉʉ kɑ pɔ́ ŋ́kwɑŋɛ nu kɛpɔŋ, ŋ́ɡɛ pɔ yɛ́tɛ́. 

22Lɑ́ ɛ́ kɛ́ ḿbɛn ḿbɔ́ ŋkɔ̂ɔnɛ, mbɔ ɛ́ kɑ fú nǔu pɑ́Ꞌ Mɔ́ɔ nɛ kɑ tsʉ́Ꞌnɛ ŋumɛsɔŋ, 
ḿpfú, ɛ́shuŋ wʉ́ʉ ḿbɛn ńtík nɛjɔ́ŋ wɛ́, ɛ́shuŋ wʉ́ʉ pɔ́Ꞌɔ, nɛpɔ́ yi pʉʉ ɡʉ ḿbɔ́ 
Ndɛ́ɛnɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ, ḿbɔ́ pɑkɛ́fɑɑnnɛ, ḿbɔ́ pɛkɛ́lɔ́Ꞌ. 

23Lɑ́, ɛ́ kɛ́ ḿbɔ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ pʉʉ zɑ́p tʉ́m nǔu jʉ́ Yɛ́su ńjí ŋɡɔ pʉʉ ɡʉ tʉ́ʉ kɛ́ zɔŋɛ, 
kwɑŋɛ yʉ́ʉ kɛ́ ńtʉ́ʉ pɔ nǔu yúu mi pʉʉ sɛ́ ńzẅíꞋlɛ mbɔ̌ Sɛ́, mbɔ pʉʉ kɑ zúꞋ yîyɑ́ 
yúu ŋkɑ́ yi pɛ́ kɑ pɔ́ ńcẅii Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ mbɔ̌ pʉʉ, ɛ́ pɔ́ pɔ wɛ́tɛ́ ẅí pɛ́ cẅinɛ mbɔ̌ 
ŋumɛsɔŋ tsʉʉ ndǔ ŋɡɔŋ. Mɔ Pɔ̂l yɑ́ɑ fɑꞋ nɛcẅi ẅîwɑ́ Ŋkʉʉ. 

FɑꞋ yi Sɛ́ kɑ ɡɑ́nɛ mbɔ̌ Pɔ̂l 

24Ɛ́ ŋkɔ̂ɔnɛ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ yi mɔ sɛ́ ńjʉ́ɔ nǔu tú yʉ́ʉ ɡɛ n tsɑ́ɑtɛ tsɑ́ɑtɛ́nɛ. Pɑ́Ꞌ Kɛlístɔ kɑ 
jʉ́ɔnɛ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ lɑ́, mɔ sɛ́ ńjʉ́ɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ ntɛ́ cúꞋlɛ yi ɛ́ mbʉʉ yɛ. Ŋ ɡɛ pɔ́Ꞌɔ ńdɔk ḿmikŋɛ 
fɑꞋ yɛ́. 

25Ŋ kɑ ńtsʉ́Ꞌ mɔ́ ŋɡɑŋfɑꞋ-cúꞋlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ, pɔ́Ꞌɔ, ɛ́ nɛfɑꞋ fɑꞋ yi Sɛ́ kɑ ɡɑ́nɛ mbɔ̌ mɔ 
mbíꞋ wʉ́ʉ. Yîyɑ́ fɑꞋ pɔ́ nɛcú sẅiŋɛ-sɛ́ mbɔ̌ pʉʉ pɔ tsʉʉ: 

26Sẅiŋɛ ɛ̂yɑ́ ntsɛm yi ɑ kɑ lɑ́Ꞌnɛ ńdʉɔ mbɔ̌ pʉɔmɛsɔŋ mɛzuŋ mɛzuŋ tɛ fú ŋɡuꞋ. Ɛ́ 
kɛ́ ḿbɔ́ ŋkɔ̂ɔnɛ, mbɔ ɑ kíɛꞋ yîyɑ́ ntsɛm ńnyɛt mbɔ̌ pʉɔ pi pɔ́p pɛ́. 

27MbíꞋŋɡɔ Sɛ́ kɑ jʉ́ɔ ŋɡɔ ɑ ɡʉ ŋ́ɡɛ pʉɔ pɛ́ jí yúu mi ɛ́ kɑ zɛɛ ńdʉ̈ɔmɛ mík-pʉɔ 
lʉɔmɛ́nɛ, ḿbɔ́ yi ɑ kɑ kɑꞋnɛ nɛɡɛ nǔu mɛtúu mɛtúu, yîyɑ́ yúu ɡẅɛɛ fuꞋ, ḿbɛn 
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ḿbɔŋ tɛꞋ. Yîyɑ́ ntsɛm pɔ́ ŋɡɔ pʉʉ jí ŋɡɔ Kɛlístɔ ɑ tsɛt tʉ́m pʉʉ, ḿbɔ́ ŋ́ɡɛ pʉʉ 
zẅíꞋlɛ ŋkɑ́ yi pʉʉ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ kúu tsɛt nɛɡúꞋ-Sɛ́. 

28Ɛ́ yɛ́tɛ́ lɑ́ pɛk kɛ́ ḿbɔ́ ɛ́sẅíi nu-Kɛlístɔ mbɔ̌ pʉɔtsʉʉ sẅíinɛ, ńdɔk pɔ jínu yi Sɛ́ 
ɡɑ́nɛ mbɔ̌ pɛk, ńzíꞋ pʉɔ nɛ́ yúu, ɛ́shuŋ nɛtúutɛ mbɑ wɔ̌ lɑ́, nɛpɔ́ yi ɑ ɡʉ ŋ́kɛ́ ńdɑt 
mbʉʉ yɛ pɔ nǔu Kɛlístɔ ńdɔk ŋ́ɡʉ nɛ́ mbi, tɛ ńtsʉklɛ pɑ́Ꞌ pʉɔ-Sɛ́ ɡẅɛɛnɛ nɛpɔ́ 
pɔ́Ꞌɔ lɑ́. 

29Pʉʉ zúꞋ yúu mi m pfúnɛ nǔu. Ŋ kɛ́ ńdɔk pɔ mɛtʉʉ mi ɛ́ fúnɛ mbɔ̌ Kɛlístɔ lɑ ɛ́fɑꞋ 
yɔ fɑꞋ. Mîmɑ́ mɛtʉʉ tsuŋ ḿbɔ́ sɔŋ mbʉʉ mɔ ḿbɔ́ ɛ́fɑꞋ. 

Kɔlɔsíyɛ̂ŋ 2 

1Mɔ sɛ́ ŋ́kɔŋ ŋɡɔ pʉʉ jí ŋɡɔ ntsɔ ẅí mɔ sɛ́ ḿmɑꞋ ɛ́ tɛn. M mɑꞋ ẅîwɑ́ ntsɔ nǔu tú 
yʉ́ʉ, mbɑ nǔu tú-pʉɔ-Kɛlístɔ pi pɔ́p Lɑɔdisɛ́, mbɑ nǔu tú pɛcɔ́ pʉɔ-Kɛlístɔ tɛ 
ńzɑ́ɑ pi pɔ́p ŋ́kɑɑ mɔ́ wɑ́ɑ jʉ́ɔ. 

2Mɔ ŋ́ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, nɛlɔk ńníꞋ tʉ́m yɔ́p, ŋkɔŋɛ tɛmtɛ wɔ́p, mbɑ pɑ́Ꞌ pɔ́p ɡʉ niitɛ ńjí nu 
yi ɛ́ nǔu Kɛlístɔ, ɛ́fú nǔu ńjí ntsɛm-Sɛ́, yîyɑ́ ntsɛm pɔ́ pɔ kwɑꞋ jʉ́ Kɛlístɔ. 

3FuꞋ-jínu tsʉʉ, mbɑ yi kwɑŋɛ nu tsʉʉ tɛmtɛ ńcúꞋlɛ ńdʉɔmɛ pɔ nǔu Kɛlístɔ. 

4Ɛ sẅíi wʉ́ʉ nɛ́ mɔnɛ mɛnu ḿbɔ́k wɛcɔ́ ŋu nɛtɔ́ ńdɔk sẅiŋɛ yi pɛ́ nɑ́ŋnɛ sɛ́ ńniitɛ, 
ɛ́shɔt tú yʉ́ʉ. 

5N zɛɛ ḿbɔ́ pɔ ŋɡɑ sɛsɑ, lɑ́ kwɑŋɛ yɑ́ɑ tʉ́ʉ pɔ nǔu pʉʉ. Mɔ sɛ́ ńtsɑ́ɑtɛ mbíꞋŋɡɔ n 
jí ŋɡɔ pʉʉ sɛ́ ńniitɛ mɛnu mʉ́ʉ sʉ́Ꞌnɛ, ḿbɛn ŋ́kúꞋlɛ nu-Kɛlístɔ tɛ ɛ́ tɛn. 

KwɑꞋ luk yi ɛ́ fúnɛ nǔu Kɛlístɔ 

6Pɑ́Ꞌ pʉʉ kɑ pɛ́m mɔ́ ŋɡɔ Yɛ́su Kɛlístɔ Tsɑpʉɔ wʉ́ʉ lɑ́, ɛ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ wʉ́ʉ 
nɛnɑ́ŋ pɔ́ pɑ́Ꞌ ɑ sɛ́ ŋ́kɔŋ. 

7Pʉʉ niitɛ ńdɑt nɛŋɑŋ nʉ́ʉ pɔ nǔu wɛ́, ńtík yʉ́ʉ luk pɔ nǔu wɛ́ pɑ́Ꞌ pɛ́ tíknɛ ndɑ́ 
nǔu cʉ́ lɑ́, ḿbɔ́ ŋ́kẅiꞋ ńzɑ́p tʉ́m nǔu wɛ́ sʉ́Ꞌnɛ, pɔ pɑ́Ꞌ pɛ́ kɑ zíꞋnɛ wʉ́ʉ. Pʉʉ pɔ́ ŋ́ɡɑ́ 
pɑ́Ꞌlɑ́ mbɔ̌ Sɛ́ kwɑꞋ sʉ́Ꞌnɛ. 

8Pʉʉ pɑ́ɑ ŋu nɛlɔk jínu-pʉɔmɛsɔŋ yi ɛ́ pɔ́ pɔ fɑ́k fɛ̌ɛ, ɛ́fúklɛ wʉ́ʉ, pʉʉ vu nǔu 
ɡwɑk yɛ́. Yîyɑ́ pɔ́ pɔ cɔtnu yi ɛ́ jʉ́ɔꞋnɛ nǔu nɔŋ-pʉɔmɛsɔŋ, ḿbɛn ńjʉ́ɔꞋnɛ nǔu 
mɛtʉʉ mɛntɛ́ mɛntɛ́ mi ɛ́ ndǔmbí, ɛ́ kɑ́ jʉ́ɔꞋnɛ nǔu Kɛlístɔ pɔ́. 

9MbíꞋŋɡɔ kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi ɛ́ nǔu Sɛ́ ɔɔ, pɛ́ jʉ́ɔ nǔu Kɛlístɔ. 

10Pʉʉ pɛ́ Kɛlístɔ tɛmtɛ, Sɛ́ fú nǔu ŋ́ɡɑ́ yʉ́ʉ fuꞋ ntɛ́ nɛ́ ntɛ́. Kɛlístɔ ɛ̂wɑ́ lɛɛ mbɑ 
kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi ɛ́ ɡẅɛɛnɛ tʉʉ, ḿbɛn ḿbɔ́ ɛ́sɑ́Ꞌ mbí. 

11Pʉʉ pɛ Kɛlístɔ kɑ pɔ́ tɛ ńtɛmtɛ, Sɛ́ ɡɛ lii nǔu pʉʉ. Ɛ́ pɔ́ yi ɛ́ nyɛtnɛ ŋɡɔ pʉʉ pʉɔ 
pɛ́. A kɑ pɔ́ yɛcɔ́ ŋkɑ́ ńcú mbɔ̌ pɑyúdɑ ŋɡɔ pɔ́p ɡɛ pɛ́ púꞋ 
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wɔ́p, ɛ́ pɔ́ lii, lɑ́ ɛ́ kɛ́ ŋ́ɡʉ nǔu pʉʉ, mbɔ lii yi ɑ ɡɛnɛ nǔu pʉʉ, ɛ́ kɑ́ pɔ́ ɛ́fú mbɔ̌ 
pʉɔmɛsɔŋ pɔ́, ɛ́ fú pɔ mbɔ̌ Kɛlístɔ. Ńdɔk ńcẅɛɛtɛ nu kɛpɔŋ yi ɛ́ ḿbɔ́nɛ mbʉʉ 
pʉʉ. 

12Ɛ́ kɑ pɔ́ ŋkɑ́ yi pɛ́ kɑ nuꞋnɛ wʉ́ʉ tsɛt ŋki, pɛ́ kɑ pɔ́ pɔ́Ꞌɔ, ńdɔk ńtɛmtɛ wʉ́ʉ pɛ́ 
Kɛlístɔ ńníꞋ tsɛt nɛshi, pʉʉ pɛ́ pɔ́p pɛn ńtɛmtɛ ńzẅíimɛ nǔu nɛvú, mbíꞋŋɡɔ pʉʉ 
pɛ́mnɛ ŋɡɔ Sɛ́ ẅí ɑ kɑ zẅíimɛ́nɛ Yɛ́su nǔu nɛvú, ɑ ɡẅɛɛ tʉʉ nɛlɔk ŋ́ɡɛ pʉʉ 
ńzẅíimɛ yʉ́ʉ ɡúu. 

13Pʉʉ kɑ pɔ́ yɛcɔ́ ŋkɑ́ ḿbɔ́ mbɔ̌ Sɛ́, ḿbɔ́ pɔ pɛpfú, mbíꞋ mɛnu kɛpɔŋ mʉ́ʉ, mbɑ 
pɑ́Ꞌ pʉʉ kɑ pɔ́ pʉɔ pi pɛ́ kɑ púꞋnɛ wɔ́p nɛlɔk wɔ́p ŋ́ɡɛ pʉɔ-Sɛ́ lɑ́. Ɛ́ kɛ́ ḿbɔ́ nǔu 
ŋkɔ̂ɔnɛ, mbɔ Sɛ́ tɛmtɛ njẅɛt-Kɛlístɔ ńzẅíimɛ nǔu nɛvú. A likŋɛ mɛnu kɛpɔŋ 
mɛkŋɛ tsʉʉ, ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pɛkŋɛ. 

14A kɑ ɡwɛ́tnɛ ŋwɑꞋnɛ-nzɔ́ yɛkŋɛ pɛpɔ́p, mbɔ nɛpʉ́ʉ kɑ pɔ́ tsɛt yîyɑ́ ŋwɑꞋnɛ ḿbɔ́ 
ɛ́fɛn wɛkŋɛ nǔu mɛnu mi pɛkŋɛ fɑɑnɛ́nɛ, ḿbɔ́ pɛ́ cú ŋɡɔ ɑ kɑ tɛmtɛ wɔ́p Yɛ́su 
ŋ́kẅii nǔu tʉ́ mbɑ́ŋtɛ pɑ́ŋtɛ́nɛ, ńdɔk pɔ́Ꞌɔ, ḿbʉ́ʉpɛ ŋwɑꞋnɛ. 

15Sɛ́ kɑ pɔ́ ńdɔk pɔ́Ꞌɔ, ŋ́ɡẅɛɛ mɛzẅikŋɛ kɛpɔŋ, mi ɛ́ ɡẅɛɛnɛ tʉʉ, ḿbɔ́ ɛ́sɑ́Ꞌ 
ndǔmbí yɔ, ńcẅɛɛtɛ mɛtʉʉ mɔ́p ḿmɛꞋ, ńtɛ́m sʉ́ʉ tú pɔ́p mbi lɑ́Ꞌ. Ɛ́ pɔ́ pɑ́Ꞌ ɑ kɑ 
lɔknɛ wɔ́p ŋ́ɡɛ puꞋ-ntsɔ, Kɛlístɔ lɔk wɔ́p ŋ́kɑ́t ńnɛn ńdɔk ńdɛꞋlɛ ŋɡɔ ɑ jʉ́ ntsɔ. 

Pʉɔ-Kɛlístɔ zúꞋ yɔ́p pɔ ntsu-Kɛlístɔ 

16N dɔk pɑ́Ꞌɑ ńcú ŋɡɔ kɔɔ pʉʉ pɛ́m ŋu ŋɑk wʉ́ʉ nǔu nu yúu kwɛ́tnɛ kɛ yi nɔ́nɛ 
ɔɔ, kɛ nǔu ndíinɑ-sɑŋ fí ɔɔ, kɛ nǔu mɛlɛ́Ꞌnji-Sɛ́ 

ɔɔ. 

17Mîmɑ́ mɛyúu lɔk ḿbɔ́ pɔ jʉ́jʉ́ŋ-yúu mi ɛ́ sɛ́ ńtɔ́. KwɑꞋ nɛ́nẅín ɑ Kɛlístɔ. 

18Pʉʉ pɑ́ɑ pɑ́Ꞌ mbɔ pɛcɔ́ pʉɔ tɔ́ ɛ́fúklɛ wʉ́ʉ pʉʉ pɛ́ tsɔ́ꞋfɑꞋ-ntsɔ yi Kɛlístɔ kɑ jʉ́nɛ 
ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pʉʉ. N dɑꞋ pʉɔ pi pɔ́p cúnɛ ŋɡɔ pɔ́p ɡɑ́ mbʉʉ yɔp sɛ́ tɛꞋ, ḿbɔ́ pʉɔ pi pɔ́p 
ɡúꞋlɛ́nɛ pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́. Pɔ́p pɛn ńdɔk yúu mi pɔ́p cúnɛ ŋɡɔ Sɛ́ níɛꞋ mík mɔ́p pɔ́p jʉ́ɔ 
ńdɔk ŋ́ŋɑ́Ꞌtɛ níinɛ. Pîpɑ́ pʉɔ ɡẅɛɛ pɔ kwɑŋɛ-pʉɔmɛsɔŋ, ŋ́ɡɛ pɔ́p pɛ́m pɔ mɛ́m. 

19Pɔ́p kɑ́ pɔ́ ŋ́kẅiꞋ ńdɑt mbʉʉ nǔu Kɛlístɔ ẅí jʉ́ pɔ́nɛ tú pɔ́. Lɑ́ mbɔ tú ɡɑ́nɛ mbɑ 
kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi ɛ́ ɡʉ ńcẅɛ́lɛ́ mbɑp-mbʉʉ. Tú ɡɛnɛ mɛzuŋ-mbʉʉ mbɑ mɛŋɑŋ-mbʉʉ 
cúꞋlɛ ŋ́kúꞋlɛ mbɑp-mbʉʉ, ɛ́ ɡúꞋ pɑ́Ꞌ Sɛ́ sɛ́ ŋ́kɔŋ. 

Pɑ́Ꞌ ŋu pɔ́p Kɛlístɔ ḿpfú, ḿbɛn ńtɛmtɛ ḿbɔ́ ɡú 

20Pʉʉ pɛ́ Kɛlístɔ kɑ tɛmtɛ ḿpfú, ɛ́ lɔk pɔ́Ꞌɔ, ńcẅɛ́ɛ wʉ́ʉ mbɔ̌ mɛtʉʉ-nzɛnzʉ́ʉ mi 
ɛ́ sɑ́Ꞌnɛ mbí. Mɛlɑ́Ꞌ kʉ̈ɔ́ pɛ́ pɛn ɛ́sẅíi wʉ́ʉ ŋɡɔ yɛcɔ́ yúu ɛ́ yúu mi nji nǔu tɛ pʉʉ 
zẅíꞋlɛ pɑ́Ꞌ ŋkɑ́ yi pʉʉ pɔ́ pɔ pʉɔ yɔ mbí? 

21N cú pɑ́Ꞌ pɛ́ cúnɛ ŋɡɔ kɔɔ pʉʉ jʉ́ yɛcɔ́ yúu pɛjʉ́, kɔɔ pʉʉ zẅíꞋ mbɑ zẅíꞋnɛ, kɔɔ 
pʉʉ zɑ́p mbɑ pɔ́ nǔu. 

22Mɔnɛ mɛndúŋ kɛ́ ḿbɔ́ pɔ nǔu yúu mi pɛ́ jʉ́nɛ ɛ́ mɛ mɛnɛ, ḿbɔ́ pɔ mɛnu mi 
pʉɔmɛsɔŋ nɑ́ŋnɛ sɛ́ ŋ́kwɑŋɛ ńzɑ́p. 
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23Ɛ́ nɛ́nẅín mɔ mɛnu fí njʉ̈ɔ̌ ɛ́ pɔŋ tɛꞋ lɑ́, mbíꞋŋɡɔ ɛ́ píkŋɛ nɛɡúꞋlɛ Sɛ́, ŋ́ɡɑ́ mbʉʉ 
sɛ́, ńnyɛt mbʉʉ nɛ́ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ. Lɑ́ mîmɑ́ mɛyúu mbɔ ɛ́ pɔɔ cẅɛ́lɛ́ nǔu yɛcɔ́ yúu pɔ́. Ɛ́ 
cẅɛ́lɛ́ pɔ ndɑꞋ nɛɡɛ yúu mi ŋumɛsɔŋ kɔŋnɛ. 

Kɔlɔsíyɛ̂ŋ 3 

1Pɑ́Ꞌ pʉʉ pɛ́ Kɛlístɔ kɑ tɛmtɛ ńzẅíimɛ nǔu nɛvú lɑ́, pʉʉ tík lík yʉ́ʉ pɔ nǔu yúu 
mi ɛ́ tʉ́nɛ́pú, zʉꞋ yi Kɛlístɔ zúꞋu, ńnɑ́ŋ nǔu ɡúŋ pɔ́ Sɛ́ yi tʉʉ. 

2Pʉʉ nɑ́ɑtɛ pɔ yúu mi ɛ́ tʉ́nɛ́pú, kɔɔ pʉʉ nɑ́ɑtɛ yi ɛ́ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ. 

3Pʉʉ jí ŋɡɔ ɛ́ nǔu mɛnu ndǔmbí, mbɔ pʉʉ kɑ pfú mɔ́. Wʉʉ nɛpɔ́, mbɔ̌ Kɛlístɔ 
nɛjɔ́ŋ Sɛ́, pɛ́ kɑ́ pɔ́ ńjʉ́ɔ pɑ́Ꞌ ɛ́ pɔ́nɛ pɔ́. 

4Kɛlístɔ pɔ́nɛ kwɑꞋ yʉ́ʉ luk. A ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ tɛ ńcẅɛt, pʉʉ pɛn ńcẅɛt yʉ́ʉ, pʉʉ pɛ́ 
pɔ́p tɛmtɛ ḿbɔ́ tsɛt nɛɡúꞋ wɛ. 

Ndwɛn nɛpɔ́ pɔ́p nɛpɔ́ wɛ fí 

5Pɑ́Ꞌ ɛ́ pɔ́Ꞌɔ lɑ́, pʉʉ jẅí mɑt kɛpɔŋ wɛ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ ẅí ɛ́ nǔu pʉʉ. Pɛ́ cú yúu pɑ́Ꞌ 
mbɛ́ɛnɛ nɛfúŋ pɑŋɡɛ́, pɑŋɡɛ́ nɛlɔɔ mbɛ́ɛnɛ, yúu pɑ́Ꞌ nu-mpfuꞋ, yúu pɑ́Ꞌ tʉ́m-ŋu 
nɛnɑ́ŋ ɛ́shí, pɑ́Ꞌ nɛɡẅɛɛ yɛcɔ́ ntɛ́ nɛtsɑ́ɑ yúu, pɑ́Ꞌ nɛtík tʉ́m nǔu yúu, mbíꞋŋɡɔ 
nɛtík tʉ́m nǔu yúu, ɛ́ pɛn ḿbɔ́ pɔ yɛcɔ́ ntɛ́ nɛɡúꞋlɛ yúu ŋɡɔ ɛ́ Sɛ́. 

6Mɔnɛ mɛnu mi ɛ́ ɡɛnɛ Sɛ́ zɑ́ŋ lɔ́ŋ nǔu pʉɔ pi pɔ́p kɑ́ pɔ́ ńzúꞋ ntsu wɛ́ pɔ́, 

7ɛ́ mɛnu mi pʉʉ kɑ pɔ́ ŋ́ɡɛ ŋkɑ́ yi mɔnɛ mɛnu kɛpɔŋ kɑ pɛ́tnɛ ɛ́sɑ́Ꞌ wʉ́ʉ. 

8Lɑ́, ɛ́ kɛ́ ḿbɔ́ ŋkɔ̂ɔnɛ ḿbɔ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ pʉʉ cẅɛɛtɛ mîmɑ́ mɛnu nǔu pʉʉ ḿmɛꞋ. 
Pɛ́ lɑ́Ꞌ ŋu wʉʉ nɛzɑ́ŋ lɔ́ŋ, ŋu wʉʉ nɛnɑ́ŋ cɔ́k lɔ́ŋ, ŋu wʉʉ nɛzɑ́Ꞌ ŋkwɑɑ-ŋu, ŋu 
wʉʉ nɛtɑ́ŋ pɔ zɔɔ, sẅiŋɛ kɛpɔŋ nɛpɛn ńcẅɛt ntsu pʉʉ. 

9Pɑ́Ꞌ pʉʉ cẅɛɛtɛ mɔ́ mɑt pɔ́p mɛnu mɛ́ nǔu pʉʉ tɛ ḿmɛꞋ lɑ́, kɔɔ cɔtnu pɛn ḿbɔ́ 
tsɛtsɛt pʉʉ. 

10Pʉʉ pɑ́Ꞌɑ, mbɔ pʉʉ kɑ tíi mɑt-ŋu fí, ḿmɑꞋ mbʉʉ pʉʉ. Ẅîwɑ́ mɑt fú mbɔ̌ Sɛ́. Jʉ́ 
niitɛ́nɛ ŋɡɔŋ ŋkɑ́ tsʉʉ nɛpɔ́ yi mɑt ɛ̂wɑ́ ɡʉ fí wɛ. Sɛ́ ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, nɛpɔ́ yi pʉʉ ɡʉ tsuŋ 
ńjí wɛ́. 

11Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, kɔɔ tɔŋ pɛn ḿbɔ́ tsɛtsɛt pʉʉ tɛ ḿbɔ́ pɛ́ cú ŋɡɔ: «Yɔ ŋu-Ŋɡɛlɛk, yɔ pɔ́ 
ŋu-pɑyúdɑ pɔ́. Pɛ́ pɔɔ pɛn ńcú ŋɡɔ yɔ ŋu ẅí pɛ́ kɑ púꞋnɛ wɛ́, yɔ pɔ́ ŋu ẅí pɛ́ ŋ́kɑɑ 
wɛ́ púꞋ pɔ́. Kɛ pɔ nɛpɛn ńcú ŋɡɔ wɔ kɑ zíꞋ ŋwɑꞋnɛ, wɔ pɔɔ zíꞋ pɔ́. Pɛ́ kɛ́ ḿbɔɔ pɛn 
ńcú ŋɡɔ wɔ ŋu ŋkwɑɑ, wɔ pɔɔ ŋkwɑɑ pɔ́. Kɛlístɔ tsʉ́Ꞌ ḿbɔ́ yʉ́ʉ nu tsʉʉ, ḿbɔ́ tʉ́m 
pʉʉ pɛtsʉʉ.» 

12Sɛ́ kɑ kɔŋ wʉ́ʉ, ńtsɔ́Ꞌ wʉ́ʉ, ńdɔk ŋ́ɡɛ pʉɔ pɛ́. Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, pʉʉ pɛ́ɛ tsẅɛ́ fí ḿmɑꞋ, 
ńtsɑ́ɑ mɛjʉ́ŋ pɛcɔ́ pʉɔ tɛꞋ, ŋ́ɡẅɛɛ pɔŋtʉ́m, ŋ́ɡɑ́ mbʉʉ sɛ́, ḿbɔ́ ŋɡɑŋ-mbɔ́tnɛ, 
ŋ́ɡẅɛɛ sʉk tʉ́m. 
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13Pʉʉ ɡẅɛɛ sʉk tʉ́m tsɛtsɛt pʉʉ, ŋu wʉ́ʉ lɑɑ fɑɑnɛ nu pʉʉ likŋɛ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ wɛ́, 
ńdikŋɛ mɛfɑɑnɛ mʉ́ʉ tsɛtsɛt pʉʉ nɛ́ pʉʉ, pɑ́Ꞌ Tsɑpʉɔ kɑ likŋɛ́nɛ mɛfɑɑnɛ mʉ́ʉ 
ɡúu lɑ́. 

14Nu yi ɛ́ lɛɛnɛ mɔnɛ mɛnu tsʉʉ, ɛ́ pʉʉ nɛɡẅɛɛ ŋkɔŋɛ tsɛtsɛt pʉʉ. Ŋkɔŋɛ ŋkʉ 
ẅí ɛ́ ɡʉ ŋ́kút wʉ́ʉ ńdɔk ŋ́ɡɛ tɑ́Ꞌ nɛkɑ́Ꞌ pɑ́Ꞌ ɛ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ pʉʉ tɛmtɛ pɔ́Ꞌɔ lɑ́. 

15Mɔ sɛ́ ńtsɑ́ɑ ŋɡɔ mbɔ́tnɛ yi ɛ́ fúnɛ mbɔ̌ Kɛlístɔ jʉ́ tʉ́m yʉ́ʉ, Sɛ́ kɑ fúŋ wʉ́ʉ 
pɛ́tsʉʉ nɛpɔ́ yi pʉʉ ɡʉ ŋ́ɡẅɛɛ mbɔ́tnɛ ɛ̂yɑ́, pɑ́Ꞌ pʉʉ ɡʉ ḿbɔ́ mɛkɛm tɑ́Ꞌ mbʉʉ. 
Pʉʉ kɛ́ ḿbɔ́ ŋkɑ́ tsʉʉ, ḿbɔ́ ŋ́ɡɑ́ pɑ́Ꞌlɑ́ mbɔ̌ Sɛ́. 

16Pʉʉ lɔk sẅiŋɛ-Kɛlístɔ ńzɛ tʉ́m yʉ́ʉ kwɑꞋ sʉ́Ꞌnɛ. Ɛ́ lɛɛ pɔ́Ꞌɔ, pʉʉ ɡẅɛɛ jínu nɛlɔk 
ńzíꞋ yúu tsɛtsɛt pʉʉ, mbɑ nɛlɔk ńtík mɛmbʉʉ mʉ́ʉ. Pʉʉ zɔp ŋki ńdɔk ŋ́ɡúꞋlɛ Sɛ́ 
nɛ́ ŋɡɔŋ tʉ́m yʉ́ʉ tsʉʉ, ńdɔk ŋ́ɡɑ́ pɑ́Ꞌlɑ́ mbɔ̌ wɛ́. Pʉʉ zɔp pɔ́Ꞌɔ, mɛzɔp mi ɛ́ tsɛt 
ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́, ńzɔp zɔp-pʉɔ-Kɛlístɔ, ńzɔp mɛzɔp mi Zẅikŋɛ-Sɛ́ sɛ́ ńníꞋ tʉ́m pʉʉ. 

17Pʉʉ lɑɑ ḿbɔ́ ŋ́ɡɛ pɔ kʉ̈ɔ́ ɔɔ, kɛ ɛ́sẅíi pɔ kʉ̈ɔ́ lɑ́, pʉʉ tík pɔ lík-Tsɑpʉɔ Yɛ́su mbi, 
ḿbɔ́ ŋ́ɡɑ́ pɑ́Ꞌlɑ́ mbɔ̌ Tɑ́t wɛkŋɛ Sɛ́, ńdɛɛ nǔu Yɛ́su. 

Ntɛ́ yi pʉɔ-Kɛlístɔ ɡẅɛɛnɛ nɛlɔk ńnɑ́ŋ tsɛtsɛt pɔ́p 

18Pʉʉ pɑŋɡɛ́ pi pʉʉ zɔ́Ꞌnɛ, mbɑ wɛ́tɛ́ ŋu lɑ́ nǔu pʉʉ, ɡɑ́ mbʉʉ yɛ́ sɛ́ mbi ndúu 
mɛ. Ɛ́ pɑ́Ꞌ ɛ́ pɔŋnɛ ŋɡɔ mɑŋɡɛ́ ẅi ɑ nzʉʉ Tsɑpʉɔ ɡɛ. 

19Pʉʉ mbɛ́ɛnɛ pi pʉʉ zɔ́Ꞌnɛ, mbɑ wɛ́tɛ́ ŋu lɑ́ nǔu pʉʉ kɔŋ nzwɛ́ wɛ, kɔɔ ɑ ɡẅɛɛ 
mɑt tɛnnɛ nǔu wɛ́. 

20Pʉʉ mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ pʉʉ zúꞋ ntsu-pɛtɑ̌ɑ pʉ́ʉ pɔ́p pɛmɑ́ pʉ́ʉ nǔu mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́, mbíꞋŋɡɔ 
ɛ́ yúu mi ɛ́ pɔŋnɛ Tsɑpʉɔ. 

21Pʉʉ pɛtɑ́t mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́, kɔɔ pʉʉ ɡɛ lɔ́ŋ-mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ pʉ́ʉ zɑ́ŋ, ḿbɔ́k mbʉʉ yɔ́p 
nɛcitɛ. 

22Pʉʉ pɛkwɑɑ, pʉʉ zúꞋ ntsu-pʉɔ pi pɔ́p ɡẅɛɛnɛ wʉ́ʉ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ, nǔu mbɑ kʉ̈ɔ́ 
lɑ́. Pʉʉ pɑ́ɑ nɛlɔɔ nɛfɑꞋ pɔ ndɑꞋ ŋkɑ́ yi pɔ́p tʉ́ʉnɛ nzʉʉ pʉʉ njʉ̈ɔ̌ yi pʉʉ ɡɛ pɔ 
yúu mi ɛ́ ɡʉ ḿbɔŋ pʉɔmɛsɔŋ lɑ́. Pʉʉ fɑꞋ nɛ́ ŋɡɔŋ tʉ́m yʉ́ʉ tsʉʉ mbíꞋ pɑ́Ꞌ pʉʉ sɛ́ 
ŋ́ɡɑ́ mɛkuꞋ-Tsɑpʉɔ. 

23Pɛ́ lɑɑ ŋ́ɡɑ́ yɛ́tɛ́ ntɛ́ fɑꞋ lɑ́ mbɔ̌ pʉʉ, pʉʉ fɑꞋ pɔ nɛ́ tʉ́m sʉ́Ꞌnɛ, pɑ́Ꞌ ŋkɑ́ yi pʉʉ fɑꞋ 
pɔ mbɔ̌ Tsɑpʉɔ tɛ mbɔɔ ɛ́fɑꞋ pɔ mbɔ̌ pʉɔmɛsɔŋ pɔ́ lɑ́. 

24Kɔɔ pʉʉ likŋɛ ŋɡɔ Tsɑpʉɔ-Kɛlístɔ ɡʉnɛ ńdɑ́Ꞌ ńtsɔ́Ꞌ fɑꞋ yʉ́ʉ, ŋ́ɡʉ nǔu yúu pɛ́, ŋ́ɡɑ́ 
yʉ́ʉ, mbíꞋŋɡɔ jʉ́ pɔ́nɛ kwɑꞋ ŋu ẅí pʉʉ fɑꞋnɛ mbɔ̌ wɛ́. 

25Lɑ́ ŋ́kɛ́ ḿbɔ́ yi ŋu lɑɑ ŋ́ɡɛ yúu mi ɛ́ kɑ́ pɔŋ, mbɔ Sɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ŋ́ɡɑ́ pɔ yúu mi ɛ́ 
kuꞋnɛ nǔu wɛ́ mbɔ̌ wɛ́, mbíꞋŋɡɔ ɑ lɔɔ ŋ́ɡɛ tɔŋ pɔ́. 

Kɔlɔsíyɛ̂ŋ 4 
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1Pʉʉ pɛtɑ́t-puꞋ, pʉʉ pɔ́ ndʉ́ŋndʉŋ mbi pɛkwɑɑ pʉ́ʉ, ḿbɛn ŋ́ɡɛ pɔ yúu mi ɛ́ 
píkŋɛ́nɛ ŋɡɔ pɛ́ ɡɛ, ḿbɔ́ ŋ́kẅíitɛ ŋɡɔ pʉʉ yʉ́ʉ ɡẅɛɛ wʉ́ʉ Tɑ́fɑꞋ tʉ́nɛ́pú. 

Yúu mi Pɔ̂l sɛ́ ńníꞋ mɛtʉʉ pʉɔ-Kɛlístɔ nǔu 

2Pʉʉ kɛ́ ḿbɔ́ ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ Sɛ́ cɛꞋlɛ́nɛ, kɔɔ pʉʉ lɛ́, pʉʉ pɔ́ ŋ́ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, ḿbɔ́ ŋ́ɡɑ́ 
pɑ́Ꞌlɑ́ mbɔ̌ Sɛ́, 

3ḿbɛn ḿbɔ́ ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ Sɛ́ nǔu yɛ́k tú, nǔu ntɛ́ yi pɛk ńdɔk ɛ́sẅíi nu yɛ́. Ɛ́ fu 
pɔ́Ꞌɔ, ŋ kyɛ́Ꞌtɛ nu-Kɛlístɔ yi ɛ́ kɑ zɛɛ ńdʉ̈ɔmɛ mík-pʉɔ lʉɔmɛ́nɛ, mɔ ndɑ́tsɑ́ŋ pɑ́Ꞌɑ 
mbíꞋ pɔ yɛ́tɛ́. 

4Pʉʉ tsuŋ ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ Sɛ́ ńjí ŋɡɔ ŋ ɡʉ ɛ́sɑ́ɑnɛ sɑ́ɑnɛ́nɛ ńcú nu yɛ́ pɑ́Ꞌ ɛ́ sɛ́ 
ḿbíkŋɛ ŋɡɔ n cú. 

5Ɛ́ ɡʉ nǔu pʉɔ pi pɔ́p kɑ́ pɔ́ pʉɔ-Kɛlístɔ pɔ́, pʉʉ jí ntɛ́ yi pʉʉ ɡʉ ńdɔk ńnɑ́ŋ tsɛtsɛt 
pɔ́p. Sɛ́ ɡɑ́ ndúŋ nɛcẅi Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ mbɔ̌ pɔ́p, kɔɔ pʉʉ pɛ́m yîyɑ́ ŋkɑ́ lɛɛ. 

6Pʉʉ pɔ́ ŋkɑ́ tsʉʉ ŋ́ɡẅɛɛ pɔ ntsu-ŋɡwɑ́ŋ, ńcú pɔ nu yi ɛ́ ɡʉ ńcẅɛ́lɛ́, ńtsɔ́Ꞌ nu mbɔ̌ 
ŋu pɔ pɑ́Ꞌ ɛ́ zɛɛ ḿbɔŋ ŋɡɔ pɛ́ tsɔ́Ꞌ. 

CɛꞋlɛ lɔk ńdẅiklɛ 

7Tʉʉndɛn mɔ́ɔmɑ́ wɛkŋɛ Tishik, ẅí pɛkŋɛ pɛpɔ́p tɛmtɛnɛ ɛ́fɑꞋ mbɔ̌ Tsɑpʉɔ ɡʉ 
ńtɔ́ ɛ́sẅíi wʉ́ʉ pɑ́Ꞌ mɔ zɑꞋnɛ ńnɑ́ŋ pɔ́Ꞌɔ. A ŋɡɑŋfɑꞋ tɛꞋ, ɑ jí pɔ nu-Tsɑpʉɔ. 

8N tsuŋ ńtúu wɛ́ ŋɡɔ ɑ tɔ́ ɛ́sẅíi wʉ́ʉ pɑ́Ꞌ pɛk lɔknɛ ńnɑ́ŋ zɑꞋnɛ pɔ́Ꞌɔ, ḿbɛn ńtɔ́ ńníꞋ 
mɛtʉʉ mʉ́ʉ. 

9Tishik pɔ́p Ɔnɛzim ɡʉ ŋ́ɡɛ ńtɔ́. Ɔnɛzim ɑ wɛcɔ́ tɑ́Ꞌ ŋu wʉʉ, ḿbɔ́ tʉʉndɛn mɔ́ɔmɑ́ 
wɛkŋɛ, ńjí yɛ́ pɔ ndɑꞋ nu-Tsɑpʉɔ. Pɔ́p ɡʉ ńtɔ́, ɛ́sẅíi wʉ́ʉ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi ɛ́ sɛ́ 
ńdɛɛtɛ zɑꞋnɛ. 

10Alistɑk ẅí pɛknɛ tɛmtɛ́nɛ ḿbɔ́ ndɑ́tsɑ́ŋ cɛꞋlɛ wʉ́ʉ. Mɑ́lɛ́kúshi ẅí ɑ mɔ́ɔmɑ́-
Pɑnɛpɑ́ɑshi pɛn ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ pʉʉ ɡúu. Ŋ kɑ zɛɛ ŋ́kẅíi wɛ́ mbɔ̌ pʉʉ. A lɑɑ 
ŋ́kúu zɑ́Ꞌɑ, pʉʉ kúkŋɛ wɛ́ sʉ́Ꞌnɛ. 

11Yɛ́su ẅí pɛ́ pɛnnɛ ɛ́fúŋ wɛ́ ŋɡɔ Jẅistẅis cɛꞋlɛ wʉ́ʉ ɡúu. Ɛ́ ɡʉ tsɛtsɛt pɑyúdɑ pi 
pɔ́p kɑ pɛ́mnɛ nu-Kɛlístɔ, ɑ ndɑꞋ pɔ́p pɔnɛ pɛtɑ́t pi pɛk pɛpɔ́p zɑꞋnɛ, ɛ́fɑꞋ mbíꞋ nu-
nɛfɔɔ-Sɛ́. Pɔ́p kɑ pɔ́ ńníꞋ tʉ́m yɑ́ɑ. 

12Ɛpɑfɑlɑs ẅí ɑ ŋu lɑ́Ꞌ wʉʉ, cɛꞋlɛ wʉ́ʉ. Yɔ ŋu ẅí ɑ fɑꞋnɛ fɑꞋ-Yɛ́su Kɛlístɔ, ńnɑ́ŋ 
ŋɡɔŋ ŋkɑ́ tsʉʉ ḿbɔ́ ńdɔk nɛcɛꞋlɛ Sɛ́, ḿmɑꞋ ntsɔ nǔu tú yʉ́ʉ. A ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, nɛpɔ́ yi 
pʉʉ ɡʉ tɛntɛ nǔu nu-Yɛ́su, yɛcɔ́ yúu pɔɔ pɛn ńjɑ́k nǔu pʉʉ pɔ́, pʉʉ ńnɑ́ŋ ŋɡɔŋ 
ŋkɑ́ tsʉʉ, ḿbɛ́m pɔ nɛɡɛ yúu mi Sɛ́ sɛ́ ŋ́kɔŋ ŋɡɔ pʉʉ ɡɛ. 

13N dɔk mík mɑ́ɑ ńjʉ́ɔ pɑ́Ꞌ ɑ jʉ́ɔnɛ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ, ɛ́fɑꞋ mbíꞋ wʉ́ʉ, ɛ́fɑꞋ mbíꞋ mbɑ pʉɔ-Sɛ́ pi 
pɔ́p Lɑɔdisɛ́ mbɑ pi pɔ́p Hiyɛlɑpɔlîs. 

14Súu wɛkŋɛ Lúkɑ́shi, ndɔ́ktɑ ɡwɛ́, mbɑ Ndɛmɑs cɛꞋlɛ wʉ́ʉ. 
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15Pʉʉ cɛꞋlɛ pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pi pɔ́p tʉ́sɔŋ-Lɑwɔdisɛ̂, ńcɛꞋlɛ Nimfɑ mbɑ cúꞋlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ 
yi ɛ́ ndɑ́ yɛ́. 

16Pʉʉ ɡʉ ɛ́fúŋ yɔ ŋwɑꞋnɛ tɛ ɛ́ mɛ, ńdɔɔ shʉ́ ńtúu ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pʉɔ-Kɛlístɔ pi pɔ́p 
Lɑɔdisɛ́, pɔ́p fúŋ yɔ́p. Yi ŋwɑꞋnɛ n túunɛ, pɔ́p ŋ́ɡɑ́ pʉʉ pɛn ɛ́fúŋ yʉ́ʉ. 

17Pʉʉ cú mbɔ̌ Alɛshipɛ ŋɡɔ, kɔɔ ɑ lɔk fɑꞋ yi Tsɑpʉɔ kɑ ɡɑ́nɛ mbɔ̌ wɛ́ ŋ́ɡɛ mɛɡɑɑ, 
ŋɡɔ ɑ fɑꞋ sʉ́Ꞌnɛ. 

18Pʉʉ jʉ́ɔ cɛꞋlɛ yi mɔ Pɔ̂l, n dɔknɛ kwɑꞋ pɔ́ yɑ́ɑ ŋ́ŋwɑꞋnɛ. Kɔɔ pʉʉ likŋɛ ŋɡɔ mɔ 
ndɑ́tsɑ́ŋ. Mbɔtnɛ-Sɛ́ pɔ́ nɛ́ pʉʉ pɛtsʉʉ! 
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1 Tɛsɑlɔník 

1 Tɛsɑlɔník 1 

1Mɔ Pɔ̂l, ŋ ŋwɑꞋnɛ yɔ ŋwɑꞋnɛ nǔu lík yɛ́k pɛ Silɑ́s mbɑ Timɔtɛ̂ɛ, ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pʉɔ-
cúꞋlɛ-Kɛlístɔ, pi pɔ́p Tɛsɑlɔnik, ḿbɔ́ pʉɔ-tɑ̌ɑ Sɛ́ Lɑ́, ḿbɛn ḿbɔ́ pʉɔ-Ndɛ Yɛ́su 
Kɛlístɔ. Sɛ́ pɔ́ ḿbɔ́ nɛ́ pʉʉ, ḿbɔ́ ŋ́ɡɑ́ fuꞋ níinɛ ḿbɛn ḿbɔ́ ńníꞋ mɔ́fíitɛ tʉ́m pʉʉ. 

Ntɛ́ yi pʉɔ-Tɛsɑlɔník lɔknɛ ńzɑ́p tʉ́m nǔu Sɛ́ ḿbɛn ńnɑ́ŋ pɔ́Ꞌɔ 

2Pɛk sɛ́ ŋ́ɡɑ́ pɑ́Ꞌlɑ́ mbɔ̌ Sɛ́ ŋkɑ́ tsʉʉ ntɛ́ wʉ́ʉ, ḿbɛn ḿbɔ́ ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ Sɛ́ ŋkɑ́ 
kʉ̈ɔ́ lɑ́, ŋ́kwɑŋɛ wʉ́ʉ kwɑŋɛ́nɛ. 

3Pɛk sɛ́ ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ Tɑ̌ɑ wɛkŋɛ Sɛ́ ŋkɑ́ kʉ̈ɔ́ lɑ́, ŋ́kẅíitɛ pɑ́Ꞌ pʉʉ lɔknɛ pɑ́Ꞌ pʉʉ 
zɑ́pnɛ tʉ́m nǔu Yɛ́su ɛ́fɑꞋ mɛfɑꞋ, ŋ́kẅíitɛ ntɛ́ fɑꞋ yi pʉʉ lɔknɛ ŋkɔŋɛ ɛ́fɑꞋ, ḿbɛn 
ŋ́kẅíitɛ pɑ́Ꞌ pʉʉ sɛ́ ńzẅíꞋlɛ Tsɑpʉɔ Yɛ́su Kɛlístɔ kɛ́ kɑ́ɑ. 

4Pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɛ́k, pɛk sɛ́ ńjí ŋɡɔ Sɛ́ kɔŋ wʉ́ʉ, mbɔ ɑ kɑ tsɔ́Ꞌ wʉ́ʉ ńdɔk ŋ́ɡɛ pʉɔ pɛ́. 

5MbíꞋŋɡɔ pɛk ŋ́kɑɑ lɔk pɔ sẅiŋɛ ndɑꞋ ńcẅi Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ lɑ́Ꞌ pʉʉ pɔ́, pɛk kɑ lɔk pɔ 
mɛtʉʉ-Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ, ḿbɛn ḿbɔ́ ńtsuŋ ńjí ŋɡɔ Ŋkʉʉ ẅi pɛk ḿbɔ́ ńcẅi kɑ pɔ́ 
nɛ́nẅín, pʉʉ sɛ́ ńjí yúu mi pɛk kɑ ɡɛnɛ ŋkɑ́ yi pɛk kɑ pɔ́nɛ tsɛtsɛt pʉʉ, ɛ́ kɑ pɔ́ 
pɔ nɛlɔk ńcẅɛ́lɛ wʉ́ʉ. 

6Pʉʉ kɑ pɛ́ɛ fʉꞋ nǔu pɛk, mbɑ nǔu Tsɑpʉɔ. Pɛ́ zɛɛ ḿbɔ́ ńnyɛt wʉ́ʉ nɛ́ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ tɛꞋ 
lɑ́, pʉʉ lɔk tsɑ́ɑtɛ yí ɛ́ fúnɛ mbɔ̌ Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ, ḿbɛ́m sẅiŋɛ-tsɑpʉɔ. 

7Pɔ́Ꞌɔ, pɑpɛ́m sẅiŋɛ-sɛ́ pi pɔ́p Mɑsɛndwɑn mbɑ Akɑ̂y pɛ́ɛ fʉꞋ nǔu pʉʉ. 

8Sẅiŋɛ-tsɑpʉɔ kɑ zɛɛ ɛ́fú pɔ tsɛtsɛt pʉʉ, ńjʉ́ pɑk-ŋɡɔŋ-Mɑsɛndwɑn mbɑ yɛ́ 
Akɑ̂y. Lɑ́ pɛ́ kɛ́ ḿbɔ́ zʉꞋ tsʉʉ ńjí ntɛ́ yi pʉʉ lɔknɛ ńzɑ́p tʉ́m nǔu Sɛ́, tɛ ḿbɔ́ pɛk 
pɔɔ pɛn ɛ́sẅíi ŋu sẅíinɛ pɔ́. 

9Pɛ́ nɑ́ŋ ɛ́sẅíi ntɛ́ yi pʉʉ kɑ lɔknɛ ńcẅɛ́ɛ wɛ́k, ŋkɑ́ yi pɛk kɑ tɔ́nɛ tsɛtsɛt pʉʉ, 
mbɑ ntɛ́ yi pʉʉ kɑ lɔknɛ ńtɛ́m ŋkwɛn nǔu yúu mi pɛ́ ɡúꞋlɛnɛ ŋɡɔ ɛ́ mɛsɛ́, ɛ́shɔtnɛ 
ńdíŋɛ Sɛ́ kɛ́ kúp sẅiŋɛ, ńtsʉ́Ꞌ ɛ́fɑꞋ pɔ mbɔ̌ wɛ́ ẅi ɑ ntʉʉ. 

10Pɔ́Ꞌɔ, ńtsʉ́Ꞌ ńzẅíꞋlɛ pɔ ŋɡɔ Mɔ́ɔ nɛ fú tʉ́nɛ́pú ńtɔ́, Mɔ́ɔ nɛ ɛ̂wɑ́ Yɛ́su, mbɔ Sɛ́ kɑ 
zẅíimɛ wɛ́ nǔu nɛvú. Jʉ́ sɛ́ nɛ mbɑ́ɑ wɛkŋɛ nǔu zɑ́ŋlɔ́ŋ-Sɛ́ yi ɛ́ sɛ́ ńtɔ́. 

1 Tɛsɑlɔník 2 

MɛfɑꞋ-Pɔ̂l Tɛsɑlɔ́nik 

1Pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɛ́k nzʉʉ Kɛlístɔ, pʉʉ sɛ́ ńjí sʉ́Ꞌnɛ ŋɡɔ pɛk ŋ́kɑɑ tɔ́ tʉ́sɔŋ pʉʉ pɔ níinɛ 
pɔ́. 

2Pʉʉ pɛn ḿbɔ́ ńjí ŋɡɔ pɛk kɑ ɡɔ́ ńtɔ́, ɛ́fú nɛ́ Filipɛ, mbɔ pɛ́ nyɛt wɛ́k nɛ́ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ zúꞋu 
tɛꞋ, ńzɔɔtɛ wɛ́k. Lɑ́ Sɛ́ ɡɑ́ wɛ́k nɛ́ nɛsʉk nɛcẅi Ŋkʉʉ sʉ́Ꞌnɛ yɛ́ mbɔ̌ pʉʉ tɛ mbɑ pɑ́Ꞌ 
pɛ́ kɑ pɛn ḿbɔ́ ńnyɛt wɛ́k pɔ nɛ́ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ lɑ́. 
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3Nu yi pɛk zɛɛ ḿbɔ́ ɛ́sẅíi pʉɔ, ɛ́ kɑ́ pɔ́ nu yi ɛ́ ɡwɑ́ŋɛnɛ pɔ́, pɛk ŋ́kɑɑ ɡẅɛɛ kwɑŋɛ 
kɛpɔŋ pɔ́, ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ tɑ́ɑ pɔ mɛzúŋ pɔ́. 

4Pɛk ńcú pɔ nu yi Sɛ́ sɛ́ ŋ́kɔŋ ŋɡɔ pɛk cú, mbíꞋŋɡɔ ɑ kɑ kwɑꞋnɛ wɛ́k tɛ ńjʉ́ɔ ŋɡɔ 
pɛk kuꞋ nɛcẅi Ŋkʉʉ sʉ́Ꞌnɛ yɛ́. Pɔ́Ꞌɔ lɑ́ pɛk pɔɔ ńcú nu pɔ nǔu ntɛ́ yi pʉɔ ɡʉ ŋ́kɔŋ 
wɛ́k pɔ́, pɛk cú nu pɔ nǔu ntɛ́ yi Sɛ́ ɡʉ ŋ́kɔŋ wɛ́k, jʉ́ ẅi ɑ líŋɛ́nɛ tʉ́m yɛ́k. 

5Pʉʉ sɛ́ ńjí sʉ́Ꞌnɛ ŋɡɔ pɛk ŋ́kɑɑ sẅiŋɛ sẅíŋɛ-lẅɑklɛ pɔ́, ŋ́kɛ́ mbɔɔ cú nu yi pɛk 
lɔk ńtsɑ́ɑ pii yi ɛ́ ɡʉ kúu pɑɑ pɛk pɔ́. Tɛ Sɛ́ pɔ́ ńjí. 

6Pɛk ŋ́kɑɑ píkŋɛ ŋɡɔ pɛ́ ɡɑ́ mɛkuꞋ mɛ́k pɔ́, kɛ pɔ pʉʉ nɛɡɑ́ pɔ́, kɛ pɔ pɛcɔ́ pʉɔ pɔ́. 

7Lɑ́, mbɔ pɛk kɑ kuꞋ nɛlɔk mɛtʉʉ ḿbíkŋɛ, mbíꞋŋɡɔ pɛk ɡɑŋntúu-Kɛlístɔ. Lɑ́ pɛk 
ŋ́kɑɑ pɔ́Ꞌɔ ɡɛ, pɛk kɑ pɔ́tnɛ yɛ́k pɔ́tnɛnɛ pɔ pɑ́Ꞌ Mɑ́mɔ́ɔ ẅi ɑ sɛ́ ńdíŋɛ mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ 
pɛ́ lɑ́. 

8Pɛk kɑ kɔŋ wʉ́ʉ kɔŋnɛ tɛ ńtʉ́ʉ pɑ́Ꞌ ḿbɔ́ pɛk pɔɔ ɡɑ́ pɔ ndɑꞋ Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ nu-Sɛ́ 
mbɔ̌ pʉʉ pɔ́, pɑ́Ꞌ mbɔ pɛk pɛn ŋ́ɡɑ́ mbɑ tú yɛ́k, mbíꞋŋɡɔ ɛ́ kɑ ɡɔ́ ḿbɔ́, mbɔ pʉʉ 
tsʉ́Ꞌ yúu-tʉʉndɛn mbɔ̌ pɛk. 

9Pʉʉ kẅíitɛ pɑ́Ꞌ ɛ́ kɑ pɔ́nɛ ŋkɑ́ yi pɛk kɑ pɔ́ ńcẅi Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ mbɔ̌ pʉʉ lɑ́, pɛk 
pɛn ɛ́fɑꞋ tɛ ŋ́kɑ́ɑ, lɑ ŋ́ɡẅɛɛ yúu kwɛ́tnɛ. Pɛk kɑ pɔ́ ɛ́fɑꞋ nɛnɛm ɛ́fɑ́Ꞌ nɛtúꞋ. Pɛk ŋkɑɑ 
kɔŋ nɛtsʉ́Ꞌ piꞋ mbɔ̌ wɛcɔ́ ŋu wʉʉ pɔ́. 

10Pʉʉ sɛ́ ńjí yúu mi pɛk kɑ ɡɛnɛ, Sɛ́ pɛn ḿbɔ́ ńjí yɛ́ mɑt wɛk tsɛtsɛt pʉʉ pɑpɛ́m 
sẅiŋɛ-sɛ́, Ɛ́ kɑ pɔ́ sʉ́Ꞌnɛ. Pɛk pɔ́ ndʉ́ŋndʉŋ yɛcɔ́ lɔ́Ꞌ yɛ́k pɔɔ ɡú pɔ́. 

11Pʉʉ pɛn ḿbɔ́ ńjí ŋɡɔ pɛk ḿbɔ́ nɛjɔ́ŋ mbɑ wɔ̌ lɑ́ nǔu pʉʉ, ŋ́ɡɛ pɔ pɑ́Ꞌ tɑ́mɔ́ɔ ɡɛ 
nɛjɔ́ŋ mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ pɛ́ lɑ́. 

12Pɛk kɑ níꞋ mɛtʉʉ mʉ́ʉ, ńníꞋ tʉ́m yʉ́ʉ, ńtsuŋ ńcú mbɔ̌ pʉʉ ŋɡɔ pʉʉ nɛn nǔu 
sɛ̂ndúŋ ẅi Sɛ́ sɛ́ ŋ́kɔŋ. Jʉ́ ẅi ɑ sɛ́ ɛ́fúŋ wʉ́ʉ tsɛt nɛfɔɔ nɛ́, tsɛt nɛɡúꞋ wɛ. 

13Yɛcɔ́ yúu mi ɛ́ ɡɛnɛ pɛk ɡɑ́ pɑ́Ꞌlɑ́ mbɔ̌ Sɛ́ ŋkɑ́ tsʉʉ, ɛ́ mbíꞋŋɡɔ pɛk kɑ sẅíi nu-
Sɛ́ mbɔ̌ pʉʉ, pʉʉ zúꞋ, ḿbɛ́m ŋɡɔ ɛ́ sẅiŋɛ-sɛ́, ŋɡɔ ɛ́ kɑ́ pɔ́ sẅiŋɛ-ŋumɛsɔŋ pɔ́. Ɛ́ sɛ́ 
ɛ́fɑꞋ tsɛt tʉ́m yʉ́ʉ, pʉʉ pí pʉʉ kɑ zɑ́pnɛ tʉ́m yʉ́ʉ nǔu Yɛ́su. 

14Pɔ́ɔpɛ́mɑ́, ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ yi ɛ́ kɑ kúunɛ pʉɔ-Kɛlístɔ Judɛ̂ pi pɔ́p kɑ zɑ́pnɛ tʉ́m nǔu 
Kɛlístɔ, ńcúꞋlɛ ńtsʉ́Ꞌ pʉɔ-Sɛ́, kɑ kúu wʉ́ʉ ɡúu. N cú mbíꞋŋɡɔ pʉɔ lɑ́Ꞌ pʉ́ʉ kɑ nyɛt 
wʉ́ʉ nɛ́ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ, ɛ́ pɔ́ pɑ́Ꞌ pɑyúdɑ, pʉɔ-lɑ́Ꞌ pɔ́p ɡúu, kɑ nyɛtnɛ wɔ́p nɛ́ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ. 

15Pɑyúdɑ ɛ̂pɑ́ kɑ jẅí pɑcẅiŋkʉʉ-Sɛ́ pɛ́ ŋkɑ́mbi, pɔ́p kɑ pɛn ńjẅí Tsɑpʉɔ Yɛ́su. 
Pɔ́p pɛn ḿbɔ́ ŋ́kʉ́ʉnɛ wɛ́k. Pɔ́p kɑ́ pɔ́ ŋ́ɡɛ yúu mi ɛ́ pɔŋnɛ Sɛ́ pɔ́, pɔ́p pɑɑ pʉɔ 
tsʉʉ. 

16Pɔ́p sɛ́ ɛ́sɑ́Ꞌ tʉʉ ńtɔꞋ wɛ́k nɛsẅíi nu-Sɛ́ mbɔ̌ pʉɔ pi pɔ́p kɑ́ pɔ́ pɑyúdɑ pɔ́, ḿbɔ́k 
pɑ́Ꞌ ɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ pɔ́p luk. Ɛ́ pɔ́Ꞌɔ, ńdɔk ŋ́kẅiꞋ ndɛnnú kɛpɔŋ yɔ́p kẅiꞋnɛ. Sɛ́ kɑ kɛ́ ńzɑ́ŋ 
lɔ́ŋ tɛ ńzɑ́p pɔ́ yɛ́ nǔu pɔ́p. 

Pɔ̂l sɛ́ ńtsɑ́ɑ nɛpɛn ńjʉ́ɔ pʉɔ-Tɛsɑlɔník 
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17Ɛ́ ɡʉ nǔu pɛk, mbɑ pɔ́ɔpɛ́mɑ́, tɛ fúnɛ pɑ́Ꞌ pɛkŋɛ kɑ fyɑkŋɛ́nɛ, tɛ pɛkŋɛ pɔɔ ḿbɛ́t 
ńjʉ́ɔnɛ nǔu mɛshʉ́ pɔ́, lɑ́ ŋ́kɛ́ ŋ́ɡẅɛɛ pɔ tɑ́Ꞌ kwɑŋɛ lɑ́, pɛk lɔɔ shʉ́ tɛꞋ nɛpɛn ńtɔ́ 
pɛkŋɛ jʉ́ɔnɛ nǔu mɛshʉ́, mbíꞋŋɡɔ nji yʉʉ sɛ́ ńzɑ́ŋ wɛ́k tɛꞋ. 

18Ɛ́ nɛ́nẅín ŋɡɔ pɛk kɑ kɔŋ nɛpɛn ńtɔ́ lɑ́Ꞌ pʉʉ, kwɑꞋ mɔ Pɔ̂l, n dɔɔ mɛshʉ́ mɛku 
tɛ ńzɑ́ɑ lɑ́ Sɑ́ttɑ kɛ́ ńtɑɑtɛ wɛ́k tɑɑtɛ́nɛ. 

19Pʉʉ zɛɛnɛ ḿbɔ́ pʉɔ pi pɔ́p ɡɛnɛ pɛk pɔ́ ńzẅíꞋlɛ lɛ́Ꞌlɑ́Ꞌ-Tsɑpʉɔ Yɛ́su tɛꞋ. Pʉʉ pɔ́nɛ 
yɛ́k tsɑ́ɑtɛ, ḿbɔ́ yɛ́k ŋɡúꞋ yi pɛk ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńdɔk ńtʉ́ʉ mbi Tsɑpʉɔ wɛkŋɛ, ŋkɑ́ yi ɑ 
ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɛn ńtɔ́. 

20Ɔ́ɔŋ pʉʉ wɛk nɛɡúꞋ, ḿbɔ́ yɛ́k tsɑ́ɑtɛ. 

1 Tɛsɑlɔník 3 

1Pɑ́Ꞌ nji yʉʉ kɑ pɔ́ ńzɑ́ŋ wɛ́k tɛꞋ lɑ́, pɛk ŋkɑɑ zúꞋ nɛpɛn ɛ́sʉk pɔ́. Ɛ́ yɛ́tɛ́ lɑ́ pɛk 
Sílɑs kɑ jʉ́ɔ ŋɡɔ pɛknɛ ɡʉ ḿbɔ́ ńnɑ́ŋ Atɛ̂n, 

2ńtúu Timɔtɛ̂ɛ mbɔ̌ pʉʉ. Pʉʉ sɛ́ ńjí ŋɡɔ ɑ mɔ́ɔmɑ́ wɛkŋɛ ẅí pɛk pɛpɔ́p fɑꞋnɛ fɑꞋ-
Sɛ́, ńnɛn ńcẅi Ŋkʉʉ sʉ́Ꞌnɛ-Kɛlístɔ. Pɛk kɑ túu wɛ́ nɛpɔ́ yi ɑ ɡʉ ŋ́ɡɛ pʉʉ tɛntɛ, 
ḿbɛn ńníꞋ mɛtʉʉ mʉ́ʉ nǔu wʉʉ nɛzɑ́p tʉ́m nǔu Sɛ́, 

3nɛpɔ́ yi ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ yi pʉʉ sɛ́ ńjʉ́ɔ ŋkɔ̂ɔnɛ, kɛ́ ɡɛ wɛcɔ́ ŋu tsɛtsɛt pʉʉ mʉꞋlɛ nǔu nu-
Sɛ́ pɔ́. Pʉʉ zɛɛ ḿbɔ́ ńjí yʉ́ʉ ŋɡɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ ɡẅɛɛ nɛkúu wɛkŋɛ pɑzɑptʉ́m nǔu Sɛ́. 

4Pʉʉ kẅíitɛ pɑ́Ꞌ pɛk kɑ pɛ́tnɛ tsɛtsɛt pʉʉ, ḿbiitɛ ɛ́sẅíi wʉ́ʉ ŋɡɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ ɡʉ ńtɔ́ 
nǔu pɛkŋɛ. Ɛ́ kɑ kɛ́ ńtɔ́ tɛ pʉʉ pɔ́ ńjí yʉ́ʉ. 

5Ɛ́ yúu mi ɛ́ kɑ ɡɛnɛ lɑ m bɔɔ pɛn ŋ́kuꞋ nɛzẅíꞋlɛ pɔ́, ńtsʉ́Ꞌ ńtúu Timɔtɛ̂ɛ, ŋɡɔ ɑ ɡʉ 
ńjʉ́ɔ pɑ́Ꞌ wʉʉ nɛzɑ́p tʉ́m nǔu Sɛ́ kɑ tsʉ́Ꞌnɛ ḿbɔ́ pɔ́Ꞌɔ, ŋ́ɡɔ ńtúu wɛ́, ḿbɔ́ ḿbɔ́k ŋɡɔ 
Sɑ́ttɑ kɑ tsʉ́Ꞌ ŋ́kwɑꞋlɛ wʉ́ʉ tɛ fɑꞋ yi pɛk kɑ fɑꞋnɛ lɛɛ níinɛ. 

6Lɑ́ ɛ́ nǔu ŋkɔ̂ɔnɛ, mbɔ ɑ fú lɑ́Ꞌ pʉʉ ḿbɛn tɛ ŋ́kúu zɑꞋnɛ. A sẅíi wɛ́k nɛ́ nu nǔu 
wʉʉ nɛzɑ́p tʉ́m nǔu Sɛ́, nǔu ŋkɔŋɛ yi pʉʉ ɡẅɛɛnɛ, tɛ nu pɔŋ wɛ́k. A sẅíi wɛ́k 
pɑ́Ꞌ pʉʉ nɑŋnɛ ŋ́kẅíi wɛ́k pɔ sʉ́Ꞌnɛ, mbɑ pɑ́Ꞌ pʉʉ sɛ́ ńtsɑ́ɑ nɛpɛn ńjʉ́ɔ wɛ́k pɑ́Ꞌ 
pɛk ɡúu sɛ́ ńtsɑ́ɑ nɛpɛn ńjʉ́ɔ wʉ́ʉ. 

7Pɔ́ɔpɛ́mɑ́, pɛk zúꞋ pɔ́Ꞌɔ, mɛnu zɛɛ ḿbɔ́ ɛ́fyɛ́t wɛ́k fyɛ́tnɛ, pɛk zɛɛ ḿbɔ́ ńjʉ́ɔ pɔ 
ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ lɑ́, nu yʉ́ʉ mbɑ wʉʉ nɛzɑ́p tʉ́m nǔu Sɛ́ níꞋ mɛtʉʉ mɛ́k níꞋnɛ. 

8Ɛ́ ŋkɔ̂ɔnɛ, pɛk zúꞋ ɛ́ pɔŋ, mbíꞋŋɡɔ pʉʉ ŋkɑɑ kɑ́ɑ nɛpɔ́ pɔ nzʉʉ Tsɑpʉɔ pɔ́, 

9ḿbɔ́ pɛk ɡɑ́ pɑ́Ꞌlɑ́ mbɔ̌ Sɛ́ kwɑꞋ ŋɡɔ́ku ntɛ́ wʉ́ʉ? A sɛ́ ŋ́ɡɛ pɛk ɡẅɛɛ tsɑ́ɑtɛ pɑ́ꞋtɛꞋ 
ntɛ́ wʉ́ʉ. 

10Ɛ́ ɡʉ nǔu ŋkɑ́ yi pɛk sɛ́ ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ Sɛ́, nɛnɛm, kɛ nɛtúꞋ ɔɔ, pɛk lɑɑ mbɔ̌ wɛ́ 
tɛꞋ, ŋɡɔ ɑ ɡɛ pɛk pɛn ńjʉ́ɔ mɛshʉ́ mʉ́ʉ, pɛk pɛn ŋ́ɡɑ́ wʉ́ʉ nɛ́ yúu mi ɛ́ sɛ́ ńjɑ́k nǔu 
wʉʉ nɛzɑ́p tʉ́m nǔu wɛ́. 
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11Pɔ́Ꞌɔ, pɛk sɛ́ ńdɔ́ɔ ŋɡɔ jʉ́ Sɛ́ ɛ̂wɑ́, ẅí ɑ Tɑ̌ɑ wɛkŋɛ, mbɑ Yɛ́su ẅi ɑ Tsɑpʉɔ wɛkŋɛ 
tsɔ́Ꞌ sɛ̂ndúŋ pɛk tɔ́ tɛ ńjʉ́ɔ wʉ́ʉ. 

12Pɛk pɛn ḿbɔ́ ńdɔ́ɔ ŋɡɔ Tsɑpʉɔ ɡɛ ŋkɔŋɛ yi pʉʉ ɡẅɛɛnɛ tsɛtsɛt pʉʉ, mbɑ yi 
pʉʉ ɡẅɛɛnɛ nǔu pɛcɔ́ pʉɔmɛsɔŋ tsʉʉ, ɛ́ kẅiꞋ kẅiꞋnɛ, ŋɡɔ ɑ ɡɛ ɛ́ pɔ́ pɑ́Ꞌ yi pɛk 
ɡẅɛɛnɛ nǔu pʉʉ, 

13ḿbɛn ŋ́ɡɛ tʉ́m yʉ́ʉ kɛ́ ḿbɔ́ ńzɑpmɛ pɔ nǔu wɛ́. Lɑ ɛ́ lɑ́Ꞌ lɛ́Ꞌ yi Tsɑpʉɔ wɛkŋɛ 
Yɛ́su pɔ́p pʉɔ pi ɑ kɑ tsɔ́Ꞌnɛ tɔ́nɛ, pʉʉ tʉ́ʉ mbi Tɑ̌ɑ wɛkŋɛ Sɛ́, ḿbɔ́ ndɛ́ɛnɛ 
lɛ́ɛnɛ́nɛ, yɛcɔ́ lɔ́Ꞌ yʉ́ʉ pɔɔ pɔ́ ɡú pɔ́. 

1 Tɛsɑlɔník 4 

1Pɔ́ɔpɛ́mɑ́, nu yi pɛk ɡʉ ńdɔk ńdẅiklɛ ɛ́ pɔ́ pɔ ŋɡɔ pɛk kɑ sẅíi wʉ́ʉ nɛ́ ntɛ́ yi ɛ́ 
lɑɑ ḿbɔ́ pʉʉ lɔk ńnɑ́ŋ pɔ́Ꞌɔ, nu yʉ́ʉ pɔŋ Sɛ́. Ɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ pɑ́Ꞌ lɑ́ pʉʉ pɔ́ ńnɑ́ŋ pɔ pɔ́Ꞌɔ. 
Lɑ́ pɛk pɛn ḿbɔ́ ḿbíkŋɛ mbɔ̌ pʉʉ, tɛ ḿbúꞋ pɔ mbɔ́ nǔu lík-Tsɑpʉɔ Yɛ́su ŋɡɔ, pʉʉ 
ɡɛ pɔ pɔ́Ꞌɔ, ńdɔk ŋ́ɡʉ nɛ́ mbi. 

2Pʉʉ zɛɛ ḿbɔ́ ńjí yúu mi pɛk kɑ lɔknɛ lík-Tsɑpʉɔ Yɛ́su ńcú ŋɡɔ pʉʉ ɡɛ. 

3Yúu mi Sɛ́ sɛ́ ŋ́kɔŋ ɛ́ pɔ́ pɔ ŋɡɔ pʉʉ pɔ́ ndɛ́ɛnɛ lɛ́ɛnɛ́nɛ, kɔɔ mbɛ́ɛnɛ lɔɔ pɑŋɡɛ́, 
kɔɔ pɑŋɡɛ́ lɔɔ mbɛ́ɛnɛ, 

4ŋɡɔ mbɑ wɔ̌ lɑ́ tsɛtsɛt pʉʉ ɡuutɛ mbʉʉ yɛ nǔu ntɛ́ yi Sɛ́ sɛ́ ŋ́kɔŋ, nǔu ntɛ́ yi ɛ́ 
ɡẅɛɛnɛ mɛkuꞋ. 

5Tɛ ɑ pɔɔ pɛ́m kwɑŋɛ kɛpɔŋ ndǔmbí ɡúu pɑ́Ꞌ yi pʉɔ pi pɔ́p kɑ́ jí Sɛ́ pɔ́. 

6Lɑ́ ɛ́ ɡʉ nǔu nu-mɑŋɡɛ́, kɔɔ ŋu ɡɛ nu kɛpɔŋ nǔu mɔ́ɔmɑ́ wɛ, kɔɔ ɑ zɛɛ ɛ́fúklɛ wɛ́ 
mbɑ fúklɛ́nɛ, mbíꞋŋɡɔ Tsɑpʉɔ wɛkŋɛ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńníꞋ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ tú-pʉɔ pinɛ pɔ́p ɡɛnɛ 
pɔ́Ꞌɔ. Pɛk kɑ lɑ́Ꞌ ɛ́sẅíi wʉ́ʉ tɛ ńtsuŋ ɛ́sẅíi. 

7Sɛ́ kɑ zɛɛ mbɔɔ fúŋ wɛkŋɛ ŋɡɔ pɛkŋɛ ɡɛ mɛnu mi ɛ́ ɡẅɛɛnɛ ntsɛ́llɛ́ pɔ́, ɑ kɑ fúŋ 
wɛkŋɛ ŋɡɔ pɛkŋɛ ɡẅɛɛ pɔ mɑt ẅí ɛ́ wɛ pʉɔ pɛ́. 

8Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, ŋu ẅí ɑ zúꞋnɛ yɔ nu ńdʉꞋ, ɑ kɑ́ pɔ́ ńdʉꞋ pɔ ŋumɛsɔŋ pɔ́, ɑ lʉꞋ pɔ́p Sɛ́ ẅi ɑ 
kɑ ɡɑ́nɛ zẅikŋɛ lɛ́ɛnɛ́nɛ yɛ́ mbɔ̌ pʉʉ. 

9Yɛcɔ́ yúu mi m bɔ́ ŋ́ŋwɑꞋnɛ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pʉʉ ntɛ́ ŋkɔŋɛ tsɛtsɛt pɔ́ɔpɛ́mɑ́ ɛ́ kɑ́ pɔ́ ɡú 
pɔ́, n cú mbíꞋŋɡɔ pʉʉ kɑ zíꞋ pɔ kwɑꞋ mbɔ̌ Sɛ́ nɛkɔŋ mɛmbʉʉ mʉ́ʉ. 

10Pʉʉ sɛ́ ḿbɛn ḿbɔ́ ŋ́kɔŋ pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pi pɔ́p Mɑsɛndwɑn tsʉʉ. Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, pɛk sɛ́ ńcú 
mbɔ̌ pʉʉ ŋɡɔ pʉʉ pɛn ŋ́kẅiꞋ ńdɔk ŋ́ɡʉ nɛ́ mbi. 

11Pʉʉ sɑ́Ꞌ tʉʉ, ńnɑ́ŋ kɛ́ cʉ́ɔk tsɛtsɛt pʉʉ, ŋu wʉ́ʉ cú nu pɔ nǔu nu yí ɛ́ sɛ́ ńdíŋɛ 
wɛ́. Pʉʉ lɔk mɛlɑ́ɑ-mbɔ́ mʉ́ʉ ɛ́fɑꞋ lɑ ńjʉ́ pɑ́Ꞌ pɛk kɑ cúnɛ ŋɡɔ pʉʉ ɡɛ lɑ́, 

12ńjí ŋɡɔ pʉɔ pi pɔ́p kɑ́ pɔ́ pʉɔ-Kɛlístɔ pɔ́, ɡʉ ńjʉ́ɔ pɔ́Ꞌɔ, ŋ́ɡʉ̈ɔꞋtɛ yʉʉ ntɛ́ nɛnɑ́ŋ. 
Pʉʉ pɛn ŋ́kɛ́ mbɔɔ tsʉ́Ꞌ piꞋ mbɔ̌ wɛcɔ́ ŋu pɔ́. 

Nɛtɔ́ wɛ Tsɑpʉɔ 
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13Pɔ́ɔpɛ́mɑ́, pɛk sɛ́ ŋ́kɔŋ ŋɡɔ pʉʉ jí nu nɛ́nẅín yi ɛ́ líŋɛ pɛpfú, nɛpɔ́ yi pʉʉ kɛ́ nɑ́ŋ 
tsɛt nɛmʉk pɑ́Ꞌ pɛcɔ́ pʉɔmɛsɔŋ pi pɔ́p kɑ́ pɔ́ ńzẅíꞋlɛ yɛcɔ́ yúu mbɔ̌ Sɛ́ pɔ́ pɔ́. 

14Pɛkŋɛ sɛ́ ḿbɛ́m ŋɡɔ Yɛ́su kɑ pfú ḿbɛn ńzẅíimɛ nǔu nɛvú. Pɛkŋɛ pɛn ḿbɔ́ ńjí 
ɡúu ŋɡɔ pʉɔ pi pɔ́p kɑ ɡɔ́ ḿpfú ḿbɔ́ ńzɑ́p tʉ́m nǔu Sɛ́, ɑ ɡʉ ńdɔk Yɛ́su ŋ́ɡɛ pɔ́p 
zẅíimɛ. 

15Pʉʉ zɛɛ ńzúꞋ yɔ nu yi pɛk ɡʉnɛ nɛcú, ɛ́ pɔ́ yɛcɔ́ tɑ́Ꞌ nu yi Tsɑpʉɔ kɑ sẅíinɛ 
wɛkŋɛ ŋɡɔ: Pʉɔ pɛkŋɛ pi Tsɑpʉɔ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ŋ́ɡɔ ńtɔ́, pɔ́p pɛ́t pɔ ntʉʉ kɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ 
ńduŋmbi lɑ pʉɔ pi pɔ́p kɑ pfúnɛ pɑ́ɑtɛ pɔ́. 

16Ɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ lɛ́Ꞌ ɛ̂yɑ́, pɛ́ zúꞋ yúu mi ɛ́ pʉ́nɛ, tɑ́tndɑ́-pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ŋ́ɡɑ́ ŋɡi yɛ́ tʉ́ 
ńcú nu, pɛ́ ɡʉ ńzúꞋ ŋɡi-ntɑŋ-Sɛ́, kwɑꞋ Tsɑpʉɔ fú tʉ́nɛ́pú ḿpfúu, pʉɔ pi pɔ́p kɑ ɡɔ́ 
ḿpfú ḿbɔ́ ńzɑ́p tʉ́m nǔu wɛ́ piitɛ ńzẅíimɛ nǔu nɛvú. 

17Pɛkŋɛ pi pɛkŋɛ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɛ́t ntʉʉ, Sɛ́ pɑ́ɑtɛ ńtíi wɔ́p pɛpɔ́p nǔu mɛlɑ́ɑ, pɔ́p 
pɛpɔ́p pɛ́tsʉʉ ɡʉ ŋ́kẅɛ́ɛtɛ Tsɑpʉɔ wɛkŋɛ tʉ́. Pɛkŋɛ pɛ Tsɑpʉɔ lɑ́Ꞌnɛ ńtsʉ́Ꞌ ḿbɔ́. 

18Pɔ́Ꞌɔ lɑ́ pʉʉ nɑ́ŋ ńdɔk sẅiŋɛ yɔ, ɛ́shɔtnɛ ńtík mɛmbʉʉ mʉ́ʉ. 

1 Tɛsɑlɔník 5 

1Pɔ́ɔpɛ́mɑ́, yɛcɔ́ nu yi pɛk ɡʉ ḿbɛn ŋ́ŋwɑꞋnɛ mbɔ̌ pʉʉ nɛlɔk ɛ́sẅíi wʉ́ʉ nɛ́ lɛ́Ꞌ kɛ 
pɔ ŋkɑ́Ꞌ yi mɔnɛ mɛnu ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńdɛɛtɛ kɑ́ pɔ́ ɡú pɔ́, 

2ɛ́ mbíꞋŋɡɔ pʉʉ sɛ́ ńtsuŋ ńjí yʉ́ʉ ŋɡɔ lɛ́Ꞌlɑ́Ꞌ-Tsɑpʉɔ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿvukŋɛ vukŋɛ́nɛ ńtɔ́ 
pɑ́Ꞌ ntsɔ́ŋ ẅi ɑ tɔ́nɛ nɛtúꞋ lɑ́. 

3Pʉɔmɛ́sɔŋ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ tɛ ḿbɔ́ ńcú ŋɡɔ: Mbɔ́tnɛ tsɛt lɑ́Ꞌ, pɔ́p pɔɔ pɛn ḿbɔ́ ńcʉ̈ɔꞋ 
pɔ́, lɑ́ mɑ́mɑ́ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńtɔ́ nǔu pɔ́p pɑ́Ꞌ mɔ́ɔ nɑŋnɛ tɛ ńnɛ́m mɑŋɡɛ́ shǔutɛ 
lɑ́. Ŋu wɔp pɔɔ lʉ́ɔꞋlɛ tɛ ńduk pɔ́. 

4Lɑ́ ŋ́ɡʉ nǔu pʉʉ pɔ́ɔpɛ́mɑ́, mbɔ pʉʉ kɑ́ pɛ́t ḿbɔ́ pɔ tsɛt nzɛ́nzʉ́ʉ pɔ́, nǔu ntɛ́ yi 
yîyɑ́ lɛ́Ꞌlɑ́Ꞌ ɡʉ ńtɔ́ nǔu pʉʉ pɔ pɑ́Ꞌ ntsɔ́ŋ pɔ́. 

5Pʉʉ pɛtsʉʉ zɛɛ ḿbɔ́ pɔ pʉɔ pi pɔ́p nɛnnɛ nǔu zʉꞋ yi ɛ́ yi kyɛꞋnɛ, ḿbɔ́ pʉɔ pi pɔ́p 
nɛnnɛ pɔ nɛnɛm. Pɛkŋɛ kɑ́ pɔ́ pʉɔ pi pɔ́p nɛnnɛ nɛtúꞋ pɔ́, ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ pɔ́ pʉɔ pi pɔ́p 
nɛnnɛ nɛ́ nzɛ́nzʉ́ʉ pɔ́. 

6Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, kɔɔ pɛkŋɛ lɛ́ pɑ́Ꞌ pɛcɔ́ pʉɔ. Lɑ́ pɛkŋɛ ɡuutɛ mbʉʉ yɛkŋɛ ńtík mɛtúutɛ́. 

7Pɑlɛ́ fɛlɔ́k lɛ́ nɛtúꞋ, Pɑnɔ́ mɛluꞋ tɛ ḿbɑ́ nɔ́ pɔ nɛtúꞋ. 

8Lɑ́ ŋ́ɡʉ nǔu pɛkŋɛ pi pɛkŋɛ nɛnnɛ nɛnɛm, mbɔ ɛ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ pɛkŋɛ ɡuutɛ 
mbʉʉ yɛkŋɛ, ŋkɔŋɛ mbɑ nɛzɑ́p tʉ́m nǔu Sɛ́ pɔ́ yɛkŋɛ ndẅí-ntsɔ yi pɛ́ lɔknɛ tʉ́n 
ńniitɛ. NɛzẅíꞋlɛ lɛ́Ꞌ yi Sɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ pɛkŋɛ luk, ɛ́ pɔ́ yɛkŋɛ cɔꞋ-ntsɔ yi pɛ́ lɔknɛ tʉ́n 
ńniitɛ. 

9Sɛ́ ŋkɑɑ zɛɛ ńtsɔ́Ꞌ wɛkŋɛ pɔ nɛzɑ́ŋ lɔ́ŋ nǔu pɛkŋɛ, pɛkŋɛ jʉ́ɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ pɔ́, ɑ kɑ tsɔ́Ꞌ 
wɛkŋɛ pɔ nɛɡɛ pɛkŋɛ lɛɛ nzʉʉ Tsɑpʉɔ wɛkŋɛ Yɛ́su Kɛlístɔ ŋ́ɡẅɛɛ luk. 
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10A kɑ pfú nǔu tú yɛ́kŋɛ, nɛpɔ́ yi pɛkŋɛ lɑɑ ńzɛɛ ḿpfú mbɑ pfúnɛ, kɛ ḿbɛ́t pɔ 
ntʉʉ ɔɔ, mbɔ pɛkŋɛ pɛ́pɔ́p zɛɛnɛ ḿbɔ́. 

11Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, pʉʉ níꞋ mɛtʉʉ mʉ́ʉ pʉʉ nɛ́ pʉʉ, ŋu tɔ́ɔtɛ ŋu, ŋu tɔ́ɔtɛ ŋu, pɑ́Ꞌ pʉʉ sɛ́ 
ŋ́ɡɛ lɑ́. 

Lɔk ŋ́kút mɛtú-nu mbɑ cɛꞋlɛ 

12Pɔ́ɔpɛ́mɑ́, pɛk púꞋ mbɔ́ mbɔ̌ pʉʉ ŋɡɔ pʉʉ ɡɑ́ mɛkuꞋ mbɔ̌ pʉɔ pi pɔ́p fɑꞋnɛ fɑꞋ-Sɛ́ 
tsɛtsɛt pʉʉ, mbɔ̌ pʉɔ pi Tsɑpʉɔ kɑ tíknɛ wɔ́p mbi pʉʉ ŋɡɔ pɔ́p tʉ̈ɔ́Ꞌlɛ wʉ́ʉ. 

13Pʉʉ ɡɛ mɛkuꞋ mɔ́p sʉ́Ꞌnɛ, ŋ́kɔŋ wɔ́p tɛꞋ, ntɛ́ túfɑꞋ yi pɔ́p nǔu, ḿbɑ́ɑ cʉ́ɔk tsɛtsɛt 
pʉʉ. 

14Pɔ́ɔpɛ́mɑ́, pɛk sɛ́ ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ pʉʉ ŋɡɔ pʉʉ ɡɑ́ ntík mbɔ̌ pɛlɔ́ŋ, ńní mɛtʉʉ-
pʉɔ pi pɔ́p kɑ́ ɡẅɛɛ mbɔŋyúu pɔ́, ńtɔ́ɔtɛ pʉɔ pi pɔ́p pɛ́t pɔ kɛ́ tɛntɛ, ŋ́ɡẅɛɛ pɔ 
kɔkmbʉʉ nzʉʉ mbɑ wɔ̌ lɑ́. 

15Pʉʉ pɑ́ɑ nɛlɔk nu kɛpɔŋ ḿbɑꞋ nu kɛpɔŋ. Pʉʉ ɡɛ pɔ nu sʉ́Ꞌnɛ tsɛtsɛt pʉʉ kɛ́ tɔŋ. 

16Pʉʉ pɔ́ ńtsɑ́ɑtɛ tsɑ́ɑtɛ́nɛ ŋkɑ́ tsʉʉ. 

17Pʉʉ pɔ́ ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ Sɛ́ ŋkɑ́ tsʉʉ, 

18ḿbɔ́ ŋ́ɡɑ́ pɑ́Ꞌlɑ́ mbɔ̌ wɛ́ nǔu kʉ̈ɔ́ lɑ́. Ɛ́ yúu mi Sɛ́ kɔŋnɛ ŋɡɔ pʉʉ pi pʉʉ pɛ́ Yɛ́su 
Kɛlístɔ kɑ tsʉ́Ꞌ mɔ́ tɑ́Ꞌ ŋu lɑ́, pɔ́ ŋ́ɡɛ. 

19Kɔɔ pʉʉ tɔꞋ Zẅikŋɛ-Sɛ́ nɛfɑꞋ fɑꞋ yɛ́. 

20Kɔɔ pʉʉ ɡwɑ́k sẅiŋɛ-pʉɔ pi pɔ́p nɑ́ŋnɛ ńcẅi Ŋkʉʉ ẅí ɛ́ fúnɛ mbɔ̌ Sɛ́, 

21ŋ́ɡʉ nǔu kʉ̈ɔ́ lɑ́, ńtsɑꞋ ḿbɛ́ɛ pɔ yɛ sʉ́Ꞌnɛ, 

22mbuu ŋ́kʉɔ nu kɛpɔŋ tsʉʉ. 

23Pɛk sɛ́ ńdɔ́ɔ ŋɡɔ Sɛ́ nɛ́ tú yɛ́, ẅi ɑ Sɛ́-mbɔ́tnɛ, ɑ ɡɛ pʉʉ pɔ́ pʉɔ pɛ́ tɛ ńdẅiklɛ, 
ŋɡɔ ɑ pyɛ́p zẅikŋɛ yʉ́ʉ, ḿbyɛ́p tʉ́m yʉ́ʉ, ḿbyɛ́p mbʉʉ yʉʉ, ɛ́ ɡɛ ḿbɔ́ lɛ́Ꞌ yi 
Tsɑpʉɔ wɛkŋɛ Yɛ́su Kɛlístɔ ɡʉ ŋ́ɡɛ ńtɔ́, pʉʉ pɔ́ kɛ́ sɑ̌ɑ lɔ́Ꞌ nǔu pʉʉ. 

24Sɛ́ ẅi ɑ kɑ tsɔ́Ꞌnɛ wʉ́ʉ pʉʉ tsʉ́Ꞌ pʉɔ pɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ ɛ́ pɔ́ pɔ́Ꞌɔ, mbíꞋŋɡɔ ɑ kɑ́ kúpmɛ. 

25Pɔ́ɔpɛ́mɑ́, pʉʉ púꞋ mbɔ́ mbɔ̌ Sɛ́ mbɑ nǔu yɛ́k tú. 

26Pʉʉ cɛꞋlɛ pɔ́ɔpɛ́mɑ́ tsʉʉ, ńtsʉ́Ꞌ nɛcɛꞋlɛ ḿmɑɑ mɛmbʉʉ mʉ́ʉ nǔu ntɛ́ yɛ́ pʉɔ-Sɛ́. 

27Nǔu lík-Tsɑpʉɔ, n cú mbɔ̌ pʉʉ ŋɡɔ pʉʉ fúŋ yɔ ŋwɑꞋnɛ mbi pʉɔ-Sɛ́ tsʉʉ. 

28Mbɔ́tnɛ-Tsɑpʉɔ wɛkŋɛ Yɛ́su Kɛlístɔ pɔ́ ḿbɔ́ nɛ́ pʉʉ. 
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2 Tɛsɑlɔník 

2 Tɛsɑlɔník 1 

1Mɔ Pɔ̂l, ŋ ŋwɑꞋnɛ yɔ ŋwɑꞋnɛ nǔu lík yɛ́k pɛ Silɑ́s mbɑ Timɔtɛ̂ɛ, ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pʉɔ-
cúꞋlɛ-Kɛlístɔ, pi pɔ́p Tɛsɑlɔnik, ḿbɔ́ pʉɔ-tɑ̌ɑ Sɛ́ Lɑ́, ḿbɛn ḿbɔ́ pʉɔ-Ndɛ Yɛ́su 
Kɛlístɔ. 

2Sɛ́ pɔ́ ḿbɔ́ nɛ́ pʉʉ, ḿbɔ́ ŋ́ɡɑ́ fuꞋ níinɛ ḿbɛn ḿbɔ́ ńníꞋ mɔ́fíitɛ tʉ́m pʉʉ. 

Kɛlístɔ ɡʉ ŋ́ɡɛ ńtɔ́ ŋ́ŋɑk pʉɔmɛsɔŋ 

3Pɔ́ɔpɛ́mɑ́, pɛk ɡẅɛɛ nɛɡɑ́ pɑ́Ꞌlɑ́ mbɔ̌ Sɛ́ nǔu tú yʉ́ʉ ŋɡɔŋ ŋkɑ́ tsʉʉ. Ɛ́ pɔŋ ŋɡɔ pɛ́ 
ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, mbíꞋŋɡɔ pʉʉ kɑ́ pɔ́ ŋ́kɑ́ɑ nɛzɑ́p tʉ́m nǔu wɛ́ pɔ́, ḿbɛn ḿbɔ́ ŋ́ɡẅɛɛ ŋkɔŋɛ 
tsɛtsɛt pʉʉ ńdɔk ŋ́ɡʉ pɔ nɛ́ mbi. 

4Ɛ́ lɛɛ pɔ́Ꞌɔ, lɑ pɛk ɡɔ́ ŋ́kẅíi lík yʉ́ʉ tsɛt mɛcɔ́ mɛcúꞋlɛ-pʉɔ-Sɛ́, ŋ́kẅíi pɔ nɛ́ kɑꞋmɛ, 
mbíꞋŋɡɔ pʉɔ sɛ́ ńnyɛt wʉ́ʉ nɛ́ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ, ḿbɔ́ ŋ́kʉ́ʉnɛ wʉ́ʉ, pʉʉ kɛ́ mbɔɔ cúꞋlɛ kʉ̈ɔ́, 
pʉʉ kɛ́ ɛ́sʉk sʉknɛ, ḿbɔ́ ńzɑ́p tʉ́m yʉ́ʉ pɔ nǔu Yɛ́su Kɛlístɔ. 

5Ɛ́ lɔk ńnyɛt ŋɡɔ Sɛ́ ŋɑk ntsɑŋ pɔ ndʉ́ŋndʉŋ. MbíꞋŋɡɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ yi pʉʉ sɛ́ ńjʉ́ɔ 
ŋkɔ̂ɔnɛ, ɛ́ ɡɛ ŋɡɔ pʉʉ kuꞋ pʉɔ pi pʉʉ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ŋ́kúu tsɛt nɛfɔɔ-Sɛ́. Pʉʉ jʉ́ɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ 
ntɛ́ pɔ pɔ́Ꞌɔ. 

6Pʉʉ jí sʉ́Ꞌnɛ ŋɡɔ Sɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ŋ́ŋɑk ntsɑŋ pɔ pɑ́Ꞌ ɛ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ, ŋ́ɡɑ́ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ mbɔ̌ pʉɔ 
pi pɔ́p nyɛtnɛ wʉ́ʉ nɛ́ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ ŋkɔ̂ɔnɛ lɑɑ, 

7ŋ́ɡɑ́ mɔ́fíitɛ mbɔ̌ pʉʉ pi pʉʉ sɛ́ ńjʉ́ɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ ŋkɔ̂ɔnɛ lɑɑ, ḿbɛn ŋ́ɡɑ́ mbɑ mbɔ̌ pɛk 
ɡúu. Mɔnɛ mɛnu ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńdɛɛtɛ ŋkɑ́ yi Tsɑpʉɔ wɛkŋɛ Yɛ́su Kɛlístɔ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ɛ́fú 
tʉ́nɛ́pú ńcẅɛt, ńnyɛt mbʉʉ yɛ. Pɔ́p pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ pɛ́ pi pɔ́p ɡẅɛɛnɛ mɛtʉʉ tɛꞋ pɔ́nɛ. 

8A ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ŋ́ɡɔ ńtɔ́ pɛkŋɛ jʉ́ɔ múk tʉ̈ɔ́Ꞌlɛ wɛ́ ńníꞋ sɔŋ, ɑ ɡɛ pʉɔ pi pɔ́p kɑ jí Sɛ́ pɔ́ 
ḿbɛn ńdʉꞋ Ŋkʉʉ Sʉ́ꞌnɛ wɛ́ jʉ́ɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ. 

9Ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ yi pɔ́p ɡʉ ńdɑ́Ꞌ jʉ́ɔ ɛ́ pɔ́ pɔ pɑ́Ꞌ pɔ́p ɡʉ ńdɑ́kŋɛ tɑ́Ꞌ ŋkɑ́, Tsɑpʉɔ wɛkŋɛ tsɛ́t 
ndúŋ mbɔ̌ pɔ́p tɛ pɔ́p pɔɔ sɔp lík nǔu wɛ́ pɔ́, ŋ́kɛ́ mbɔɔ jʉ́ɔ mɑ́mɑ́ nɛŋwɑ́ŋɛ wɛ 
pɔ́. 

10Ɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ́Ꞌɔ, nǔu lɛ́Ꞌ yi Tsɑpʉɔ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńtɔ́, ɛ́ pɔ́ nǔu yîyɑ́ lɛ́Ꞌ ɡwɛ́, pʉɔ 
pɛ́ pɔ́ ŋ́ɡɑ́ mɛkuꞋ mɛ́, pʉɔ pi pɔ́p zɑ́pnɛ tʉ́m nǔu wɛ́ tsʉʉ pɔ́ ŋ́ɡúꞋlɛ wɛ́. Pʉʉ pɔ́ 
yʉ́ʉ tsɛtsɛt pɔ́p, mbíꞋŋɡɔ pʉʉ kɑ pɛ́m nu yɛ́ yi pɛk kɑ sẅíinɛ wʉ́ʉ. 

11Ɛ́ yúu mi ɛ́ ɡɛnɛ lɑ pɛk pɔ́ ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ Sɛ́ ŋkɑ́ tsʉʉ nǔu tú yʉ́ʉ, ŋɡɔ ɑ ɡɛ pʉʉ 
pɔ́ pʉɔ pi pʉʉ kuꞋ nɛluk pɑ́Ꞌ ɑ kɑ kɑꞋnɛ mbɔ̌ pʉʉ. Pɛk pɛn ḿbɔ́ ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ 
wɛ́, ŋɡɔ ɑ lɔk mɛtʉʉ mɛ́ ńcẅɛ́lɛ wʉ́ʉ pʉʉ ɡɛ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ nu sʉ́Ꞌnɛ pɔ́ yi pʉʉ sɛ́ 
ŋ́kɔŋ nɛɡɛ, mbɑ fɑꞋ yi pʉʉ sɛ́ ŋ́ɡɛ ntɛ́ pɑ́Ꞌ pʉʉ zɑ́pnɛ tʉ́m nǔu wɛ́. 

12Ɛ́ lɛɛ pɔ́Ꞌɔ, pʉɔmɛsɔŋ ɡúꞋlɛ lík-Tsɑpʉɔ wɛkŋɛ Yɛ́su, ńdɛɛ nǔu mɑt wʉ́ʉ. 
Pʉɔmɛ́sɔŋ ɡúꞋlɛ wʉ́ʉ ńdɛɛ nǔu wɛ́ ɡúu. Ɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ́Ꞌɔ, mbíꞋŋɡɔ Sɛ́ wɛkŋɛ 
mbɑ Yɛ́su Kɛlístɔ sɛ́ ńdɔk pɑ́Ꞌ pɔ́p kɔŋnɛ wɛkŋɛ, ŋ́ɡɑ́ fuꞋ fɛ̌ɛ. 
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2 Tɛsɑlɔník 2 

Yúu ɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńdɛɛ lɑ Yɛ́su tɔ́ 

1Pɔ́ɔpɛ́mɑ́, ɛ́ ɡʉ nǔu nu yi ɛ́ sɛ́ ńdíŋɛ lɛ́Ꞌlɑ́Ꞌ yi Tsɑpʉɔ wɛkŋɛ Yɛ́su Kɛlístɔ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ 
ḿbɛn ńtɔ́, pɛkŋɛ cúꞋlɛ mbi yɛ́ lɑ́, pɛk sɛ́ ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ pʉ́ʉ ŋɡɔ: 

2«Kɔɔ pʉʉ zúꞋ pɑ́Ꞌ pɛcɔ́ pʉɔ sɛ́ ńcú ŋɡɔ lɛ́Ꞌlɑ́Ꞌ-Tsɑpʉɔ tɔ́, ḿvukŋɛ vukŋɛ́nɛ. Kɔɔ 
pʉʉ pɔ́k. Tɛ mbɑ pɑ́Ꞌ ŋu ẅí ɑ nɑŋnɛ ńcẅi Ŋkʉʉ ẅí ɛ́ fúnɛ mbɔ̌ Sɛ́ lɑɑnɛ ńcú, tɛ 
ńzɛɛ ḿbɔ́ yi pʉʉ zúꞋ pɔ mbɔ̌ ŋu ẅi ɑ sɛ́ ɛ́sẅíi nu-Sɛ́, kɛ pɛ́ zɛɛ ɛ́sẅíi wʉ́ʉ pɔ ŋɡɔ 
pɛk ŋwɑꞋnɛnɛ pɔ́Ꞌɔ ɔɔ, kɔɔ pʉʉ pɛ́m.» 

3«Kɔɔ pʉʉ pɛ́m ŋu fúklɛ wʉ́ʉ, kɛ pɔ nɛ́ yɛ́tɛ́ ntɛ́ lɑ́. Yîyɑ́ lɛ́Ꞌlɑ́Ꞌ kɛ́ lɑ́Ꞌ ńtɔ́ kɛ́ pɔ́ yi 
yɛcɔ́ ntɛ́ mɛnu piitɛ ńdɛɛtɛ pɔ́. Ɛ́ lɔk ḿbɔ́ pɑ́Ꞌ pʉɔ tɛ ńzɑ́ɑ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńdʉꞋ nɛzúꞋ ntsu-
Sɛ́. Fɔɔ-mɛnu kɛpɔŋ cẅɛt ńtʉ́ʉ lɑ yîyɑ́ lɛ́Ꞌlɑ́Ꞌ ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńtɔ́. Jʉ́ wɑ́ ẅí pɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ 
ḿmɑꞋ wɛ́ tsɛt múk lɑ́.» 

4A ɡʉ ńdɑ́Ꞌ cẅɛt ńtʉ́ʉ, ŋ́ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńzɛ nɛtɔꞋ pʉɔ ŋɡɔ kɔɔ pɔ́p pɛn ŋ́ɡúꞋlɛ yɛcɔ́ yúu tɛ 
mbɑ Sɛ́, ɛ́ pɔ́ ńcú ŋɡɔ jʉ́ lɛɛnɛ wɔ́p pɛ́tsʉʉ, ɑ ŋ́kúu mbɑ tsɛt zʉꞋ Sɛ́ nɑ́ŋnɛ, cú ŋɡɔ 
jʉ́ pɔ́nɛ Sɛ́. 

5Tɛ pʉʉ kɑ́ pɔ́ ŋ́kẅíitɛ ŋɡɔ ŋkɑ́ yi ŋ kɑ pɔ́nɛ tsɛtsɛt pʉʉ, ŋ kɑ sẅíi wʉ́ʉ nɛ́ mɛnɛ 
mɛnu pɔ́ ɔɔ? 

6Pʉʉ sɛ́ ńjí yúu mi ɛ́ tɑɑtɛ́nɛ fɔɔ-mɛnu kɛpɔŋ lɑ ɑ pɔɔ cẅɛt ńtʉ́ʉ ŋkɔ̂ɔnɛ pɔ́. Yîyɑ́ 
ŋkɑ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ ŋ́kuꞋ, lɑ ɑ cẅɛt. 

7Mɛnu mí fɔɔ-mɛnu kɛpɔŋ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ŋ́ɡɛ, ɛ́ kɛ́ mɔ́ ńzɛɛ ńzɛ, lɑ́ ŋ́kɛ́ ḿbɛ́t ɛ́sɔ́tɛ 
sɔ́tɛ́nɛ, ɛ́ tsʉ́Ꞌ pɔ ndɑꞋ pɑ́Ꞌ pɛ́ ɡʉ ḿbɑꞋnɛ ŋu ẅí ɑ tɑɑtɛ́nɛ wɛ́. 

8Jʉ́ fɔɔ-mɛnu kɛpɔŋ ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńcẅɛt. A jʉ́ ẅi Tsɑpʉɔ Yɛ́su ɡʉ ńdɑ́ fɑ́k zwɛ́t-ntsu 
wɛ́ nǔu wɛ́ ɑ pfú, ntɛ́ yi Yɛ́su lɔknɛ ńtɔ́, ɡɛ ɑ mɛ. 

9Fɔɔ-mɛnu kɛpɔŋ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ŋ́ɡɔ ńtɔ́, Sɑ́ttɑ níꞋ mɛtʉʉ mɛ́ nǔu wɛ́, ɑ lɔk ŋ́ɡɛ mɛnu 
mɑ̌ɑmɑɑnɛ pɔ́p ndɑɑkɑ́jʉ́ɔ mɛnu mɛntɛ́ mɛntɛ́, ńdɔk ɛ́fúklɛ pʉɔ. 

10A ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńdɔk mɛnu mi ɛ́ kɑ́ pɔ́ nu pɔ́ mɛntɛ́ mɛntɛ́, ɛ́fúklɛ pʉɔ pi pɔ́p ɡʉ ńdɑꞋ 
pɛ́. Pɔ́p pɛ́ pɔ́Ꞌɔ, mbíꞋŋɡɔ pɔ́p lʉꞋ nɛkɔŋ nu yi ɛ́ nɛ́nẅín yi ɛ́ ḿbɔ́ ŋ́ɡʉ ŋ́ɡɛ pɔ́p luk. 

11Ɛ́ yúu mi ɛ́ ɡɛnɛ, Sɛ́ túu yɛcɔ́ yúu tɔ́ ŋ́ɡɛ pɔ́p tsʉ́Ꞌ ḿbúunɛ púunɛnɛ, nɛpɔ́ yi 
kwɑŋɛ yɔ́p ɡʉ ńtsʉ́Ꞌ ńtʉ́ʉ pɔ nǔu mɛnu mi ɛ́ kɑ́ pɔ́ nu pɔ́. 

12Ɛ́ lɛɛ pɔ́Ꞌɔ, pʉɔ pi pɔ́p ŋ́kɑɑ pɛ́m nu yi ɛ́ nɛ́nẅín pɔ́, nu yi ɛ́ kɑ́ pɔ́ nu pɔ́ tsʉ́Ꞌnɛ 
ḿbɔŋ wɔ́p, pɔ́p ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ḿvu ntsɑŋ. 

Sɛ́ kɑ tsɔ́Ꞌ wʉ́ʉ pɑ́Ꞌ pʉʉ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńduk 

13Pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pi Tsɑpʉɔ kɔŋnɛ wɔ́p, ɛ́ ɡʉ nǔu pɛk, mbɔ pɛk ɡẅɛɛ nɛɡɑ́ pɑ́Ꞌlɑ́ mbɔ̌ 
Sɛ́ ŋkɑ́ tsʉʉ ntɛ́ wʉ́ʉ, mbíꞋŋɡɔ ɑ kɑ tsɔ́Ꞌ wʉ́ʉ tɛ ɛ́fú nzɛnɛ nɛpɔ́ yi pʉʉ ɡʉ ńduk. 
Pʉʉ luk ntɛ́ pɑ́Ꞌ Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ sɛ́ ŋ́ɡɛ pʉʉ pɔ́ pʉɔ-Sɛ́, mbɑ pɑ́Ꞌ pʉʉ zɑ́pnɛ tʉ́m 
nǔu nu yi ɛ́ nɛ́nẅín. 
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14Mɔnɛ mɛnu mi ɛ́ kɑ ɡɛnɛ Sɛ́ lɔk Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ ẅi pɛk kɑ cẅinɛ mbɔ̌ pʉʉ, ɛ́fúŋ 
wʉ́ʉ, nɛpɔ́ yi pʉʉ ɡʉ ŋ́kúu tsɛt nɛɡúꞋ-Tsɑpʉɔ wɛkŋɛ Yɛ́su Kɛlístɔ. 

15Pɔ́Ꞌɔ lɑ́ mbɑ̌ɑ pɔ́ɔpɛ́mɑ́, kɔɔ pʉʉ kɑ́ɑ. Yúu mi pɛk kɑ zíꞋnɛ wʉ́ʉ, kɛ nɛ́ ntsu ɔɔ, 
kɛ ŋ́ŋwɑꞋnɛ pɔ tsɛt ŋwɑꞋnɛ ɔɔ, pʉʉ ɡẅɛɛ sʉ́Ꞌnɛ. 

16Tɑ̌ɑ wɛkŋɛ Sɛ́ kɑ kɔŋ wɛkŋɛ, ńdɔk ŋ́ɡɑ́ fuꞋ fɛ̌ɛ yɛkŋɛ, ńní mɛtʉʉ mʉ́kŋɛ nǔu 
ntɛ́ yi ɛ́ ŋ́ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿmɛ pɔ́, ḿbɛn ŋ́ɡɛ pɛkŋɛ nɑ́ŋ ḿbɔ́ ńzẅíꞋlɛ yúu sʉ́Ꞌnɛ yi ɑ kɑ 
kɑꞋnɛ mbɔ̌ pʉɔ pɛ́. Pɔ́Ꞌɔ, pɛk sɛ́ ńdɔ́ɔ mbɔ̌ wɛ́ mbɑ mbɔ̌ Tsɑpʉɔ wɛkŋɛ Yɛ́su 
Kɛlístɔ ŋɡɔ: 

17«Pɔ́p níꞋ mɛtʉʉ mʉ́ʉ, ŋ́ɡɑ́ wʉ́ʉ nɛ́ mɛtʉʉ pʉʉ lɔk ŋ́ɡɛ pɔ mɛnu sʉ́Ꞌnɛ, ḿbɛn 
ŋ́ɡẅɛɛ pɔ sẅiŋɛ sʉ́Ꞌnɛ.» 

2 Tɛsɑlɔník 3 

Pʉʉ cɛꞋlɛ Sɛ́ nǔu tú yɛ́k 

1Pɔ́ɔpɛ́mɑ́, nu yi pɛk ɡʉ ńdɔk ńdẅiklɛ, ɛ́ pɔ́ pɔ ŋɡɔ pʉʉ cɛꞋlɛ Sɛ́ nǔu tú yɛ́k, lɑ 
sẅiŋɛ-tsɑpʉɔ kẅiꞋ ɛ́sɑt zʉꞋ, ḿbɔ́ yúu-mɛkuꞋ pɑ́Ꞌ ɛ́ njɛ́Ꞌ pʉʉ ḿbɔ́ lɑ́. 

2Pʉʉ pɛn ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ Sɛ́ ŋɡɔ kɔɔ pɛk vu mbɔ̌ pʉɔ kɛpɔŋ, pi pɔ́p pɑlɔɔ mɛlɑ́Ꞌ. 
Pɔ́Ꞌɔ, mbíꞋŋɡɔ pʉɔ tsʉʉ kɑ́ nɛ pɛ́m nɛzɑ́p tʉ́m nǔu Sɛ́ pɔ́. 

3Tsɑpʉɔ, ɑ kɛ́ ḿbɔɔ ŋ́kúpmɛ pɔ́. A ɡʉ ŋ́ɡɛ pʉʉ pɔɔ kɑ́ɑ, ḿbɛn mbɔɔ pɛ́m Sɑ́ttɑ 
zɑ́p pɔ́ nǔu pʉʉ pɔ́. 

4Ɛ́ ɡʉ nǔu pʉʉ, mbɔ Tsɑpʉɔ sɛ́ ŋ́ɡɛ pɛk jí ŋɡɔ pʉʉ sɛ́ ŋ́ɡɛ yúu mi pɛk sɛ́ ńcú ŋɡɔ 
pʉʉ ɡɛ. Ḿbɔ́ yi pɛk lɑɑ ḿbɛn ńcú ŋɡɔ pʉʉ ɡɛ ŋɡɔ́ku ɔɔ, mbɔ pʉʉ ɡʉ ŋ́ɡɛ pɔ pɔ́Ꞌɔ. 

5Pɛk sɛ́ ńdɔ́ɔ ŋɡɔ Tsɑpʉɔ zíꞋ wʉ́ʉ nɛkẅiꞋ ŋ́kɔŋ Sɛ́, mbɑ nɛsʉk ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ pɑ́Ꞌ jʉ́ Kɛlístɔ. 

Pʉɔ sɛ́ ŋ́ɡẅɛɛ nɛfɑꞋ lɑ́ ńjʉ́ 

6Pɔ́ɔpɛ́mɑ́, pɛk lɔk lík-Tsɑpʉɔ Yɛ́su Kɛlístɔ, ńtsuŋ ńcú mbɔ̌ pʉʉ ŋɡɔ pʉʉ lʉ́ɔꞋ 
mbɑ wɛ́tɛ́ mɔ́ɔmɑ́ wʉʉ ẅi ɑ pɔ́k fɑꞋ pɔ́knɛ, ḿbɛn ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ ḿbɔ́ ńnɛn nǔu ntɛ́ yi 
pɛk kɑ zíꞋnɛ wʉ́ʉ lɑ́ pɔ́. 

7KwɑꞋ pʉʉ yʉ́ʉ sɛ́ ńjí pɑ́Ꞌ ɛ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ pʉʉ ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, ńdɔk ńnɛn nǔu mɛku mɛ́k, 
mbíꞋŋɡɔ pɛk kɑ pɔ́ tsɛtsɛt pʉʉ, ḿbɔɔ ḿbɔ́k fɑꞋ pɔ́. 

8Pɛk ŋ́kɑɑ ńjʉ́ yúupɛjʉ́-ŋu níinɛ pɔ́, pɛk kɑ fɑꞋ tɛ ŋ́kíɛ ziꞋnɛ lɑ ńjʉ́ yúu, ɛ́fɑꞋ nɛtúꞋ 
mbɑ nɛnɛm ḿbɔ́k nɛtsʉ́Ꞌ pʉɔ pi pʉʉ ɡʉ ńjúk ńzẅík wɔ́p zẅíknɛ. 

9Pɛk kɑ zɛɛ ńtsuŋ ŋ́ɡẅɛɛ nɛcú ŋɡɔ pʉʉ ńzẅík wɛ́k, lɑ́ ŋ́ɡɔ ŋ́ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, ḿbɔ́ ńtsɑ́ɑ 
pɔ ŋɡɔ pʉʉ pɛ́ɛ fʉꞋ nǔu pɛk. 

10Ɛ́ kɑ pɔ́ ŋkɑ́ yi pɛk kɑ zɛɛnɛ ḿbɔ́ tsɛtsɛt pʉʉ, pɛk pɔ́ ńtsuŋ ńcú mbɔ̌ pʉʉ ŋɡɔ: 
«Ŋu lɑɑ ḿbɔ́ yi ɑ kɛ́ fɑꞋ fɑꞋ pɔ́, kɔɔ ɑ kɛ́ ńjʉ́ yúupɛjʉ́.» 

11Pɛk pɛn ḿbɔ́ ńzúꞋ, pɛ́ cú ŋɡɔ pɛcɔ́ pʉɔ tsɛtsɛt pʉʉ ḿbɔ́k fɑꞋ pɔ́knɛ, ńjúk ɛ́sẅíi 
pɔ mɛnu mi ɛ́ kɑ́ pɔ́ ńdíŋɛ wɔ́p pɔ́. 
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12Pɛk lɔk lík-Tsɑpʉɔ Yɛ́su Kɛlístɔ ńcú mbɔ̌ pîpɑ́ pʉɔ tɛ ńdɔk ńtík wɔ́p tíknɛ ŋɡɔ 
pɔ́p pɔ́tnɛ ɛ́fɑ́Ꞌ fɑꞋ, ńjʉ́ yúu pɛjʉ́ pi pɔ́p fɑꞋnɛ. 

13Ŋ́ɡʉ nǔu pʉʉ, pɔ́ɔpɛ́mɑ́, kɔɔ pʉʉ kɑ́ɑ nɛɡɛ pɔ mɛnu mi ɛ́ pɔŋnɛ. 

14Ŋu lʉꞋ nɛzúꞋ nu yi pɛk cúnɛ tsɛt yɔ ŋwɑꞋnɛ lɑɑ, pʉʉ líŋɛ wɛ́ sʉ́Ꞌnɛ. Kɔɔ pʉʉ 
pɛpɔ́p pɛn ńtɛm nu, ńjí ŋɡɔ sʉ́ʉ ɡʉ ŋ́kɔ́ wɛ́. 

15Lɑ́, ḿbɑ́ɑ wʉ́ʉ nɛlɔk wɛ́ ŋ́ɡɛ ŋɡɑŋmbuu wʉʉ. Pʉʉ kɑkŋɛ wɛ́ pɔ pɑ́Ꞌ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ 
ŋu kɑkŋɛ mɔ́ɔmɑ́ wɛ. 

Mbɔ́tnɛ pɔ́p cɛꞋlɛ nɛlɔk ńdẅiklɛ 

16Tsɑpʉɔ ẅí ɑ níꞋnɛ mɔ́fíitɛ tʉ́m-pʉɔ, kwɑꞋ jʉ́ nɛ́ túmbʉʉ yɛ́ sɛ́ nɛ ńníꞋ mɔ́fíitɛ 
tʉ́m pʉʉ ŋkɑ́ tsʉʉ, nǔu mɛshʉ́ tsʉʉ. Tsɑpʉɔ pɔ́ ḿbɔ́ nɛ́ pʉʉ pɛtsʉʉ. 

17KwɑꞋ mɔ Pɔ̂l, n cɛꞋlɛ wʉ́ʉ. N dɔk pɔ kwɑꞋ pɔ́ yɑ́ɑ, ŋ́ŋwɑꞋnɛ yɔ cɛꞋlɛ. Ɛ́ pɑ́Ꞌ mɔ ńzɛɛ 
ŋ́ŋwɑꞋnɛ nǔu yɛ́tɛ́ ŋwɑꞋnɛ lɑ́ yi mɔ ńtúu. Pʉʉ ɡʉ ńdii pɔ́-ŋwɑꞋnɛ yɑ́ɑ. 

18Mbɔ́tnɛ-Tsɑpʉɔ wɛkŋɛ Yɛ́su Kɛlístɔ pɔ́ ḿbɔ́ nɛ́ pʉʉ pɛtsʉʉ. 
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1 Timɔtɛ́ɛ 

1 Timɔtɛ́ɛ 1 

1Yɔ ŋwɑꞋnɛ ɛ́ ŋwɑꞋnɛ mɔ Pɔ̂l, ŋɡɑŋntúu-Yɛ́su Kɛlístɔ. Mɔ ŋɡɑŋntúu-Yɛ́su 
mbíꞋŋɡɔ Sɛ́ pɔ́p Yɛ́su kɑ zɑ́pnɛ ŋɡɔ m bɔ́ wɛ́tɛ́. Jʉ́ Sɛ́ ɡɛnɛ pɛkŋɛ luk, Yɛ́su Kɛlístɔ 
sɛ́ ŋ́ɡɛ yɛ́ ŋɡɔ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi pɛkŋɛ sɛ́ ńzẅíꞋlɛ mbɔ̌ Sɛ́ puutɛ. 

2Ŋ ŋwɑꞋnɛ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ ɡu Timɔtɛ̂ɛ. Ɔ mbɔ̌ mɔ ḿbɔ́ mɔ́ɔ wɑɑ tɛꞋ, mbíꞋ nu-Yɛ́su 
Kɛlístɔ ẅí pǔu zɑ́pnɛ tʉ́m nǔu wɛ́. Mɔ sɛ́ ńdɔ́ɔ mbɔ̌ Tɑ̌ɑ wɛkŋɛ Sɛ́ mbɑ mbɔ̌ 
Tsɑpʉɔ wɛkŋɛ Yɛ́su Kɛlístɔ ŋɡɔ pɔ́p pɔ́ nɛ́ ɡu, ńtsɑ́ɑ mɛjʉ́ŋ mú, ńníꞋ mɔ́fíitɛ tʉ́m 
ɡu. 

Timɔtɛ̂ɛ lʉꞋ yúu mi pɛ́ zíꞋnɛ pʉɔ ɑ pɔɔ jí pɔ́ 

3Mɔ sɛ́ ŋ́kɔŋ ŋɡɔ ɔ nɑ́ŋ Ɛ́fɛ̂zɛ, pɑ́Ꞌ ŋ kɑ pɔ́ ŋ́ɡʉ nɛ́ Mɑsɛndwɑn ńcú mbɔ̌ ɡu lɑ́, nɑ́ŋ 
zúꞋu, ńjí ŋɡɔ ɔ ɡʉ ńdʉꞋ mbɔ̌ pɛcɔ́ pʉɔ pi pɔ́p zúꞋu ŋɡɔ kɔɔ pɔ́p pɛn ńzíꞋ pʉɔ nɛ́ 
mɛnu mi ɛ́ nǔu nu-Yɛ́su Kɛlístɔ mbɔɔ nǔu sɛ̂ndúŋ pɔ́. 

4Cú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ pɔ́p nɑ́ mɛnu-mɑ́pitsɔꞋ, pɔ́p mɛlík pɛmɑ̂ɑŋɡɑpnjẅɛt pɔ́p pi pɔ́p 
sɑ́ŋnɛ ɛ́ pɔɔ ḿmɛ. Yîyɑ́ ntɛ́ mɛnu ɡɛ pɛ́ zɔŋ nu pɔ níinɛ, ɛ́ pɔɔ cẅɛ́lɛ́ nɛjí yúu mi 
Sɛ́ kɑ kwɑŋɛ́nɛ nɛɡɛ ŋumɛsɔŋ luk pɔ́. Pɛ́ lɔk pɔ nɛzɑ́p tʉ́m nǔu Sɛ́ lɑ ńjí yîyɑ́ yúu. 

5Ɔ cú yîyɑ́ nu mbɔ̌ pɔ́p nɛpɔ́ yi pɔ́p ɡʉ ŋ́kɔŋ pɛcɔ́ pʉɔ tɛ ɛ́sẅíi nu. Nɛkɔŋ ŋu tɛ 
ɛ́sẅíi nu, ɛ́ píkŋɛ nɛɡẅɛɛ tʉ́m Lɛ́ɛnɛ́nɛ, ḿbíkŋɛ nɛɡɛ yúu mi mbʉʉ yu kɛ́ tswɑ́ɑ 
wú nǔu pɔ́, ḿbɛn ḿbíkŋɛ nɛzɑ́p tʉ́m nǔu Sɛ́, kwɑꞋ nɛ́nẅín. 

6Pɛcɔ́ pʉɔ nɑ́ mɔ́ mɔnɛ mɛnu, ŋ́kúu pɛ́, ńtsʉ́Ꞌ ńjúk ńzɔŋ pɔ mɛnu mi ɛ́ kɑ́ tʉ́ʉ. 

7Pɔ́p sɛ́ ŋ́kɔŋ nɛpɔ́ pɑzíꞋ mbʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ mbɔ̌ pʉɔ. Pɔ́p sɛ́ ńcú nu yi kwɑꞋ pɔ́p kɑ́ pɔ́ 
ńzúꞋ pɔ́, ḿbɛn ḿbɔ́ ńdɛꞋlɛ nu yi pɔ́p kɑ́ pɔ́ ńjí pɔ́ tɛ ńníꞋ pɔ tú. 

8Pɛkŋɛ pɛtsʉʉ sɛ́ ńjí ŋɡɔ mbʉ́ʉ mi Sɛ́ kɑ lɛɛnɛ nǔu Mɔ̌sɛ̂ɛ ŋ́ɡɑ́, ɛ́ pɔŋ nǔu pɑ́Ꞌ pɛ́ 
lɑɑ ŋ́kúꞋlɛ nǔu ntɛ́ yi Sɛ́ píkŋɛ́nɛ. 

9Pɛkŋɛ pɛn ḿbɔ́ ńjí ŋɡɔ Sɛ́ ŋ́kɑɑ ḿbɔ́ ńtík nɛpʉ́ʉ mbíꞋ pʉɔ pi pɔ́p ɡɛnɛ nu yi ɛ́ 
tʉ́ʉnɛ pɔ́, ɑ kɑ pɔ́ ńtík nɛpʉ́ʉ mbíꞋ pɑfʉꞋ mɛnu, pɔ́p pɑtʉʉtú, mbíꞋ pɑɡwɑ́k Sɛ́, 
pɔ́p pɑɡɛ mɛnu kɛpɔŋ, ḿbɛn mbíꞋ mbɑ pʉɔ pi pɔ́p kɑ́ zúꞋ ntsu-Sɛ́ pɔ́, ŋ́kɛ́ mbɔɔ 
lɔk yɛcɔ́ yúu mi ɛ́ fúnɛ mbɔ̌ wɛ́ ɛ́fúŋ yɛcɔ́ yúu pɔ́. Sɛ́ kɑ pɔ́ ḿbɛn ńtík nɛpʉ́ʉ mbíꞋ 
pʉɔ pi pɔ́p jẅítɛ pɛtɑ́t pɔ́p pɔ́p pɛmɑ́ pɔ́p, mbíꞋ pɛfút. 

10Pɛ́ kɑ tík nɛpʉ́ʉ mbíꞋ pʉɔ pi pɔ́p puutɛ mbɑ wɔ̌ lɑ́ pɔ́p pɛpɔ́p nɔɔ nɔɔnɛ, mbíꞋ 
mbɛ́ɛnɛ yi ɛ́ nɔŋnɛ pɛcɔ́, mbíꞋ pɑtɑ́ŋpuꞋ. Pɛ́ kɑ tík nɛpʉ́ʉ mbíꞋ ɡɑŋcɔtnu, mbíꞋ 
pɑjʉ́ ńjʉ́ɔ pi pɔ́p pɔ ɡɑŋcɔtnu. A kɑ tík nɛpʉ́ʉ mbíꞋ pʉɔ pi pɔ́p lɔɔnɛ shʉ́ ŋ́ɡɛ pɔ 
yúu mi ɛ́ kɑ́ pɔ́ ḿbuutɛ nǔu nu nɛ́nẅín yi pɛ́ zíꞋnɛ wɛkŋɛ pɔ́. 

11Yîyɑ́ nu yi pɛ́ zíꞋnɛ wɛkŋɛ, ɛ́ tsɛt Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ ẅí pɛkŋɛ fúnɛ nǔu ńjí nɛŋwɑ́ŋɛ-
Sɛ́. Jʉ́ Sɛ́ ẅi ɑ sɛ́ ŋ́kɔŋ pɔ nu sʉ́Ꞌnɛ nǔu pɛkŋɛ kɑ níꞋ ẅîwɑ́ Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ mbɔ̌ mɔ. 

Nɛjí nu sʉ́Ꞌnɛ yi Sɛ́ ɡɛnɛ 
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12Ŋ ɡɑ́ pɑ́Ꞌlɑ́ mbɔ̌ Tsɑpʉɔ wɛkŋɛ Yɛ́su Kɛlístɔ pɑ́Ꞌ ɑ kɑ ɡɑ́nɛ wɑ́ɑ nɛ́ mɛtʉʉ nɛlɔk 
ɛ́fɑꞋ fɑꞋ yɛ́. Ŋ ɡɑ́ pɑ́Ꞌlɑ́ mbɔ̌ wɛ́ pɑ́Ꞌ ɑ kɑ jʉ́ɔnɛ ŋɡɔ ŋ kuꞋ wɛ ŋu, ńtsɔ́Ꞌ wɑ́ɑ ńdɔk ŋ́ɡɛ 
ŋɡɑŋfɑꞋ wɛ. 

13Tɛ mbɑ pɑ́Ꞌ ɛ́ kɑ pɔ́ yɛcɔ́ ŋkɑ́, ɛ sẅiŋɛ nǔu wɛ́ kɛpɔŋ, ńtsɔ́Ꞌ ku-pʉɔ pɛ́ kɛpɔŋ, 
ńzɔɔtɛ Sɛ́. A kɑ tsɑ́ɑ mɛjʉ́ŋ mɑ́ɑ, mbíꞋŋɡɔ ŋ kɑ pɔ́ ŋ́ɡɛ kɛ́ jí yúu mi ŋ ɡɛnɛ, mbɔ 
mɔ ŋ́kɑɑ zɑ́p tʉ́m nǔu wɛ́ pɔ́. 

14Tsɑpʉɔ wɛkŋɛ Yɛ́su Kɛlístɔ, kɑ ɡɛ nu sʉ́Ꞌnɛ yɛ́ nǔu mɔ tɛ ɛ́ jɛ́Ꞌ. A kɑ ɡɛ n zɑ́p 
tʉ́m nǔu wɛ́, m bɛn ŋ́kɔŋ pɛcɔ́ pʉɔ. Ɛ́ fú nǔu pɑ́Ꞌ n dɑtnɛ mbʉʉ nǔu wɛ́. 

15Yɛ́su Kɛlístɔ kɑ tɔ́ ndǔmbí nɛɡɛ pʉɔ kɛpɔŋ luk, yîyɑ́ nu ɛ́ zúꞋu ḿbɔ́ pɔ́Ꞌɔ, ɛ́ lɑɑ 
ḿbɔ́ ŋu zɑ́p tʉ́m yɛ́ nǔu tsʉʉ tsʉʉ. M bɛn ḿbɔ́ tsɛtsɛt pʉɔ kɛpɔŋ ḿbɔ́ ndúu. 

16Lɑ́, Sɛ́ kɑ tsɑ́ɑ mɛjʉ́ŋ mɑ́ɑ, tɛ Yɛ́su Kɛlístɔ nyɛt nǔu mɔ ẅí mɔ ndúu tsɛtsɛt 
pɑɡɛ mɛnu kɛpɔŋ ŋɡɔ ɑ jí nɛsʉk. Pɔ́Ꞌɔ ńdɔk ŋ́ɡɑ́ fʉꞋ mbɔ̌ pʉɔ pi pɔ́p ɡʉ ŋ́ɡɛ ńzɑ́p 
tʉ́m nǔu wɛ́, ŋ́ɡẅɛɛ luk kɛ́mɛ. 

17MɛkuꞋ pɔ́p ɡúꞋlɛ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ mɛŋɡuꞋ mɛŋɡuꞋ, pɔ mbɔ̌ fɔɔ ẅí ɑ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ ɡú. 
Jʉ́ ẅí ɑ ndɑ́Ꞌ Sɛ́, ḿbɔ́ kɛpfú, ḿbɔ́ ẅi pɛ́ kɑ́ pɔ́ ńjʉ́ɔ wɛ́ nɛ́ lík pɔ́. Ɛ́ pɔ́Ꞌɔ. 

18Timɔtɛ̂ɛ, ɡu mɔ́ɔ wɑ́ɑ, ŋ ɡɑ́ yɔ sẅiŋɛ mbɔ̌ ɡu, ɛ́ pɔ́ pɑ́Ꞌ pɑcẅiŋkʉʉ-Sɛ́ kɑ zɑ́Ꞌnɛ 
njí ńcú nǔu ɡu. Nɑ́ŋ ḿbɔ́ ŋ́kẅíitɛ mɛnu mi pɔ́p kɑ cúnɛ lɑ́, ńjí ŋɡɔ ɛ́ ɡʉ ḿbɔ́ yú 
yúu nɛlɔk ńdʉɔ́Ꞌ ntsɔ sʉ́Ꞌnɛ nǔu lík-Sɛ́. 

19Ɔ lɑɑ ńtsʉ́Ꞌ nɛlʉ́ɔꞋ ẅîwɑ́ ntsɔ, ɔ lɔk pɔ nɛzɑ́p tʉ́m nǔu Sɛ́, ḿbɛn ḿbɑ́ɑ nɛɡɛ yúu 
mi mbʉʉ yu ɡʉ ńtswɑ́ɑ wú nǔu. Mbʉʉ-pɛcɔ́ nɛlʉ́m pʉɔ kɑ tswɑ́ɑ wɔ́p, pɔ́p lʉꞋ 
nɛzúꞋ, wɔp nɛzɑ́p tʉ́m nǔu Sɛ́ kúu pɛ́. 

20Ɛ́ tsɛtsɛt pîpɑ́ pʉɔ, Himɛnɛ̂ pɔ́p Lɑksɑ́ndɑ pɔ́ zúꞋu. Ŋ kɑ níꞋ pɔnɛ pʉɔ pɛ́pɑ́ nǔu 
mbɔ́-Sɑ́ttɑ. Nɛpɔ́ yi pɔ́p ɡʉ ŋ́kúu mbɔ̌ wɛ́, ńzíꞋ pɑ́Ꞌ pɔ́p kɛ́ pɛn ńjúk ḿbɔ́ ḿbʉ́ʉpɛ 
lík-Sɛ́ pɔ́. 

1 Timɔtɛ́ɛ 2 

1Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, mɔ ŋ́ɡɛ ŋ́ɡɔ ḿbɛn ńcú nu, ḿbiitɛ ńcú ŋɡɔ ɛ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ pʉɔ-Sɛ́ pɔ́ 
ńcɛꞋlɛ wɛ́ nǔu tú pʉɔ tsʉʉ, ḿbɔ́ ńdɔ́ɔ mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ ɑ cẅɛ́lɛ́ mbɑ wɔ̌lɑ́, ḿbɔ́ ḿbúꞋ 
mbɔ́ mbɔ̌ wɛ́, ḿbɔ́ ŋ́ɡɛ́mtɛ wɛ́ nǔu tú mbɑ wɔ̌lɑ́. 

2Pɛ́ sɛ́ ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ Sɛ́ nǔu tú-pɛfɔɔ, tɛ mbɑ nǔu tú pɛcɔ́ pʉɔ pi pɔ́p sɑ́Ꞌnɛ lɑ́Ꞌ. 
Nɛpɔ́ yi pɛkŋɛ ɡʉ ńnɑ́ŋ sʉ́Ꞌnɛ, lɑ́Ꞌ yɛkŋɛ pɔ́ lɑ́Ꞌ mbɔ́tnɛ. Pɛkŋɛ pɔ́ pʉɔ pi pɔ́p ɡɛnɛ 
yúu mi ɛ́ pɔŋnɛ Sɛ́, ŋ́ɡẅɛɛ tsẅɛ́ ẅi ɛ́ ɡẅɛɛnɛ mɛkuꞋ. 

3NɛcɛꞋlɛ Sɛ́ nǔu tú-pʉɔ pɔŋ, ḿbɔ́ yúu mi ɛ́ pɔŋnɛ Sɛ́ ẅí ɑ ɡɛnɛ pɛkŋɛ luk. 

4Jʉ́ ẅí ɑ sɛ́ ŋ́kɔŋ ŋɡɔ pʉɔmɛsɔŋ tsʉʉ luk, ḿbɛn ńjí nu nɛ́nẅín. 

5Sɛ́ zɛɛ ḿbɔ́ pɔ wɛ́mɔ́Ꞌ. Nɛnkɛ́m pɔ́ pɔ wɛ́mɔ́Ꞌ tsɛtsɛt Sɛ́ pɔ́p pʉɔmɛsɔŋ. A Yɛ́su 
Kɛlístɔ, ḿbɔ́ yɛ́ ŋumɛsɔŋ. 



459 

 

Kɑɑ Fí 
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6KwɑꞋ Jʉ́ kɑ ɡɑ́nɛ tú yɛ́ ńdɔk ńtsúꞋ pʉɔ pɛtsʉʉ mbɔ̌ nɛvú, ńdɔk pɔ́Ꞌɔ, ńnyɛt nǔu 
ŋkɑ́ yi Sɛ́ kɑ zɑ́pnɛ ŋɡɔ jʉ́ Sɛ́ sɛ́ ŋ́kɔŋ ŋɡɔ pʉɔmɛsɔŋ tsʉʉ luk. 

7Sɛ́ kɑ zɑ́pnɛ wɑ́ɑ ŋɡɔ m bɔ́ Ncẅiŋkʉʉ wɛ, ḿbɔ́ ŋɡɑŋntúu-Yɛ́su nɛcú yîyɑ́ nu. A 
kɑ ɡɑ́ mbɔ̌ mɔ ŋɡɔ n zíꞋ pʉɔ pi pɔ́p kɑ́ pɔ́ pɑyúdɑ pɔ́, nɛzɑ́p tʉ́m nǔu Kɛlístɔ, mbɑ 
nɛjí nu yi ɛ́ nɛ́nẅín. Ɛ sẅíi nu nɛ́nẅín, ŋ kɑ́ pɔ́ ńcɔtnu pɔ́. 

Ntɛ́ yi mɑŋɡɛ́ kɛ ŋu mbɛ́ɛnɛ ɔ́ɔ ɡẅɛɛ nɛlɔk ńnɑ́ŋ tsɛt cúꞋlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ pɔ́Ꞌɔ 

8Ɛ́ ɡʉ nǔu nu nɛcɛꞋlɛ Sɛ́ mɔ sɛ́ ŋ́kɔŋ ŋɡɔ mbɑ ɡɔ́ lɑ́ yi pʉɔ-Kɛlístɔ cúꞋlɛ́nɛ zúꞋu, 
mbɛ́ɛnɛ cɛꞋlɛ Sɛ́, ŋ́ɡɔ ńcɛꞋlɛ, ḿbɔ́ pʉɔ pi pɔ́p kɑ́ zɑ́p mbɔ́ nǔu yúu kɛpɔŋ lɑ ḿbɛn 
ŋ́kɑꞋ ŋ́ɡɑ́ tʉ́ ŋkɑ́ nɛcɛꞋlɛ Sɛ́ pɔ́. Pɔ́p pɛn ḿbɔ́ pʉɔ pi pɔ́p kɑ́ pɔ́ pɑzɑ́ŋlɔ́ŋ pɔ́, ŋ́kɛ́ 
mbɔɔ lɔɔ fɛꞋ pɔ́. 

9M bɛn ḿbɔ́ ŋ́kɔŋ ŋɡɔ pɑŋɡɛ́-cúꞋlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ, mɑꞋ mɛndẅí mi ɛ́ pɔŋnɛ, mɛndẅí 
mi ɛ́ kɑ́ pɔ́ pɔ yɛcɔ́ ntɛ́ pɔ́, mi ɛ́ pɔ́ pɔ mɛ́ pɑŋɡɛ́ pi mɛkuꞋ nǔu pɔ́p. Kɔɔ pɔ́p tsʉ́Ꞌ 
nɛkẅii mbʉʉ yɔp, ńniitɛ mɛnuk-tú mɔ́p pɔ nǔu yɛcɔ́ ntɛ́ yi ɛ́ shẅɛt shẅɛtnɛ. Kɛ 
ńzẅík pɔ yúu mi ɛ́ cʉ́ɔk pɔ ŋkɑ́p tɛꞋ ɔɔ, kɔɔ pɔ́p mɑꞋ mɛndẅí nɛlɔk ńnyɛt pɔ 
mbʉʉ. 

10Ɛ́ píkŋɛ ŋɡɔ pɔ́p lɔk pɔ mɑt wɔp ńnyɛt ŋɡɔ pɔ́p pɑŋɡɛ́ pi pɔ́p síinɛ. Ɛ́ pɑ́Ꞌ pɑŋɡɛ́ 
pi pɔ́p ɡɛnɛ yúu mi ɛ́ pɔŋnɛ Sɛ́ ɡẅɛɛnɛ nɛɡɛ. 

11Pɑŋɡɛ́ lɑɑ ńnɑ́ŋ ńtɔ́ tsɛt cúlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ, pɔ́p pɔ́tnɛ ńnɑ́ŋ sɛ́, ńzẅíꞋlɛ yúu mi 
pɛ́ sɛ́ ńzíꞋ tɛ kɔɔ pɔ́p pɑ́klɛ́ zʉꞋ. 

12Ŋ kɑ́ pɛ́m ŋɡɔ pɑŋɡɛ́ zíꞋ mbɛ́ɛnɛ nɛ yúu pɔ́. Pɔ́p pɛn ŋ́kɛ́ mbɔɔ ɡẅɛɛ nɛsɑ́Ꞌ 
mbɛ́ɛnɛ pɔ́. Pɔ́p ɡẅɛɛ pɔ nɛ pɔ́tnɛ ńnɑ́ŋ, ńjʉ́ɔꞋ ntsu wɔ́p. 

13Pʉʉ zɛɛ ńjí ŋɡɔ Sɛ́ kɑ piitɛ ḿbɔ́ɔ Ádɑm, lɑ mbɑ́ɑtɛ ḿbɔ́ɔ Ɛ̂vɛ. 

14Ádɑm ŋkɑɑnɛ pɛn ŋ́kɛ́ ḿbɛ́m pɛ́ fúklɛ wɛ́ pɔ́. Mɑŋɡɛ́ kɑ pɛ́mnɛ pɛ́ fúklɛ wɛ́, ɑ 
fɑɑnɛ nu mbɔ̌ Sɛ́. 

15Lɑ́, n cú pɑ́Ꞌnɛ, mɑŋɡɛ́ ɡʉ ńdɔk pɔ pɑ́Ꞌ ɑ ɡẅɛɛnɛ mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ lɑ ńduk. Lɑ́, ɛ́ píkŋɛ 
ŋɡɔ ɑ kɛ́ ńzɑ́p pɔ tʉ́m nǔu Sɛ́, ŋ́kɔŋ pʉɔmɛsɔŋ, ŋ́ɡẅɛɛ mbʉʉ yɛ́ nɛ́ mɛkuꞋ, ŋ́ɡɛ 
yúu mi ɛ́ pɔŋnɛ Sɛ́. 

1 Timɔtɛ́ɛ 3 

Pɑlíŋɛ cúꞋlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ 

1Nu yi ŋ ɡʉ ńcú ɛ́ nɛ́nẅín. Ŋu lɑɑ ḿbɔ́ ńtsɑ́ɑ nɛpɔ́ ńdíŋɛ cúꞋlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ, mbɔ 
ɑ tsɑ́ɑ fɑꞋ yi ɛ́ ɡẅɛɛnɛ mɛkuꞋ. 

2Ɛ́ píkŋɛ ŋɡɔ ŋu ẅí ɑ líŋɛ́nɛ cúꞋlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ pɔ́ ŋu ẅí pɛ́ kɑ́ kẅíi lík yɛ́ kɛpɔŋ 
pɔ́. Ɛ́ píkŋɛ ŋɡɔ ɑ ɡẅɛɛ pɔ tɑ́Ꞌ mɑŋɡɛ́ wɛ́mɔ́Ꞌ, kɔɔ ɑ ɡɛ yɛcɔ́ yúu tɛ ɛ́ lɛɛ. A pɔ́ ŋu 
ẅí ɑ sɑ́ŋ nu lɑ ŋ́ɡɛ, ḿbɔ́ ŋu ẅí ɑ kúkŋɛ pɛɡʉʉ sʉ́Ꞌnɛ, ŋ́kuꞋ nɛzíꞋ pʉɔ nɛ́ yúu. 
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3Ɛ́ kɑ́ píkŋɛ ŋɡɔ ɑ pɔ́ ŋu ẅí ɑ mɑꞋnɛ mbʉʉ yɛ nǔu mɛluꞋ pɔ́, ŋɡɔ ɑ sɑ́Ꞌ mbʉꞋ pɔ́. Ɛ́ 
píkŋɛ ŋɡɔ ɑ pɔ́ ŋu ẅí ɑ pɔ́tnɛnɛ, ŋu ẅí ɑ kɑ́ lɔɔ fɛꞋ pɔ́. Kɔɔ ɑ pɔ́ ŋu ẅí ɑ zɑ́pnɛ tʉ́m 
yɛ́ nǔu ŋkɑ́p. 

4A pɔ́ ŋu ẅí ɑ líŋɛ́nɛ njɛ́Ꞌ yɛ́ sʉ́Ꞌnɛ, ḿbɔ́ ŋu ẅí ɑ ɡẅɛɛnɛ mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ pɛ́ nǔu ntɛ́ yi 
pɔ́p ɡʉ ńzúꞋ ntsu wɛ́, ŋ́ɡɛ mɛkuꞋ mɛ́. 

5Ŋu lɑɑ ńzɛɛ mbɔɔ jí nɛlíŋɛ njɛ́Ꞌ yɛ pɔ́, ɑ líŋɛ cúꞋlɛ-pʉɔ-Sɛ́ ŋɡɔ́ku? 

6Ɛ́ kɑ́ pɔ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ ŋu ẅí ɑ líŋɛ́nɛ cúꞋlɛ pɔ́ ŋu ẅí ɑ kɑ pɛ́t lɑ ḿbɔ́ ŋu-Kɛlístɔ pɔ́, 
mbɔ ḿbɔ́ ɑ tɔ́ nɛŋɑ́Ꞌlɛ mbʉʉ, ɛ́fɑɑnɛ nu, ḿvu ntsɑŋ pɑ́Ꞌ Sɑ́ttɑ. 

7Ɛ́ pɛn ḿbɔ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ ɑ pɔ́ ŋu ẅí pʉɔ pi pɔ́p kɑ́ pɔ́ pʉɔ-Kɛlístɔ pɔ́, pɔ́ kẅíi lík 
yɛ́ pɔ sʉ́Ꞌnɛ. Pɔ́Ꞌɔ, mɛcɔ́ mɛnu mɛ́ mi ḿbɔ́ pɛ́ kɛm sʉ́ʉ kɔ́ wɛ́ pɔɔ ɡú pɔ́, Sɑ́ttɑ pɔɔ 
kuꞋ nɛlʉꞋ ŋkʉ tɛ ńdɔk ŋ́ɡẅɛɛ wɛ́ pɔ́. 

PɑfɑꞋ tsɛt cúꞋlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ 

8Ɛ́ pɛn ḿbíkŋɛ ŋɡɔ pɑfɑꞋ mɛfɑꞋ tsɛt cúꞋlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ pɔ́ yɔ́p pʉɔ pi pɔ́p ɡẅɛɛnɛ 
mɛkuꞋ, ḿbɔ́ pɑsẅíi nu nɛ́nẅín, ḿbɔ́ pʉɔ pi pɔ́p kɛ́ mɑꞋ mbʉʉ yɔp nǔu mɛluꞋ pɔ́, 
ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ pʉɔ pi pɔ́p kɔŋnɛ ŋkɑ́p ɡɑ́tɛ́ ɡɑ́tɛ́nɛ pɔ́. 

9Ɛ́ píkŋɛ ŋɡɔ pɔ́p kúꞋlɛ nu nɛ́nẅín yi ɛ́ kɑ pɔ́ yi lʉɔmɛ́nɛ, Sɛ́ nyɛt wɛkŋɛ, ŋ́kúꞋlɛ 
nǔu ntɛ́ yi mbʉʉ yɔp kɛ́ tswɑ́ɑ wɔ́p pɔ́. 

10Ɛ́ píkŋɛ ŋɡɔ pɛ́ zɛɛ ḿbiitɛ ńtsɑꞋ wɔ́p sʉ́Ꞌnɛ, ḿbɔ́ yi pɛ́ lɑɑ ḿbɔɔ lɔ́Ꞌ yɔ́p jʉ́ɔ, pɛ́ 
lɔk wɔ́p ŋ́ɡɛ pɑfɑꞋ tsɛt cúꞋlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ. 

11Ɛ́ pɛn ḿbíkŋɛ ŋɡɔ pɛzwɛ́ pɔ́p pɛn ŋ́ɡẅɛɛ mɛkuꞋ, kɔɔ pɔ́p pɔ́ pɑzɑ́p sɔ́ɔ, kɔɔ pɔ́p 
ɡɛ yɛcɔ́ yúu tɛ ɛ́ lɛɛ, ḿbɔ́ pʉɔ pi ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ pɔ́p ɡɛ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi pɛ́ níꞋnɛ mbɔ̌ pɔ́p 
tɛ pɛ́ pɔɔ lɔ́Ꞌ nǔu jʉ́ɔ. 

12Ɛ́ píkŋɛ ŋɡɔ pɑfɑꞋ mɛfɑꞋ tsɛt cúꞋlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ ɡẅɛɛ pɔ tɑ́Ꞌ tɑ́Ꞌ mɑŋɡɛ́, ńdíŋɛ 
mɛnjɛ́Ꞌ mɔ́p sʉ́Ꞌnɛ, tɛ mbɑ mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ pɔ́p. 

13PɑfɑꞋ mɛfɑꞋ tsɛt cúꞋlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ lɑɑ ɛ́fɑꞋ fɑꞋ sʉ́Ꞌnɛ, mbɔ pɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɑ́ mɛkuꞋ mɔ́p, 
pɔ́p kuꞋ nɛcú nu yi pɔ́p zɑ́pnɛ tʉ́m nǔu Yɛ́su mbíꞋ yɛ́tɛ́ tɛ pɔ́p pɔɔ pɔ́k. 

Nu yi Sɛ́ kɑ ɡɛnɛ pɛ́ jí 

14Timɔtɛ̂ɛ, mɔ sɛ́ ŋ́kwɑŋɛ ŋɡɔ ŋ kɛ́ lɑ́ɑtɛ lɑ ńtɔ́ ńjʉ́ɔ wú pɔ́. Ŋ kɛ́ ŋ́ŋwɑꞋnɛ yɔ 
ŋwɑꞋnɛ, ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ ɡu pɑ́Ꞌɑ, 

15nɛpɔ́ yi n dɑɑ mbɔɔ fɛ́Ꞌnɛ ńtɔ́ pɔ́, ɔ fúŋ yɔ ŋwɑꞋnɛ, ńzúꞋ pɑ́Ꞌ pʉɔ-Sɛ́ ɡẅɛɛnɛ nɛnɛn 
pɔ́Ꞌɔ, tsɛt cúꞋlɛ-pɔ́ɔ-Sɛ́. Yîyɑ́ cúꞋlɛ pɔ́ yi pʉɔ-Sɛ́ ẅi ɑ ntʉʉ. CúꞋlɛ ɛ̂yɑ́ tík ntɔ́ɔ nǔu 
nu nɛ́nẅín pɑ́Ꞌ ntɔ́ɔ-ndɑ́. 

16Ɛ́ sẅíi nu ŋɡɔ nu nɛ́nẅín yi Sɛ́ kɑ ɡɛnɛ pɛkŋɛ jí, ɛ́ pɛn nyɛt wɛkŋɛ pɑ́Ꞌ ḿbɔ́ 
pɛkŋɛ nɛn nǔu sɛ̂ndúŋ-Sɛ́, ɛ́ ɡúꞋ tɛꞋ. Ɛ́ ŋɡɔ: Jʉ́ ẅí ɑ kɑ shɔtnɛ ńtsʉ́Ꞌ ŋumɛsɔŋ, 
Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ kɑ nyɛt ŋɡɔ ɑ kɛ́ lɔ́Ꞌ. Pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ kɑ jʉ́ɔ wɛ́. Pʉɔ kɑ ɛ́sɑ́Ꞌ nu yɛ́ 
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tsɛtsɛt pʉɔ pi pɔ́p kɑ́ pɔ́ pɑyúdɑ pɔ́, pɛ́ zɑ́p tʉ́m nǔu wɛ́ zʉꞋ tsʉʉ ndǔmbí. Sɛ́ kɑ 
sɑꞋ wɛ́, ńdɔk ŋ́ɡʉ nɛ tʉ́nɛ́pú zʉꞋ-nɛɡúꞋ. 

1 Timɔtɛ́ɛ 4 

PɑzíꞋ nu-Sɛ́ pɛ́ cɔtnu 

1Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ sɛ́ ńniitɛ ńcú ŋɡɔ: Pɛcɔ́ pʉɔ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ nǔu mɛndẅiknzʉʉ 
mɛlɛ́Ꞌlɑ́Ꞌ mbɔɔ pɛn ńzɑ́p tʉ́m nǔu Sɛ́ ẅi pɛkŋɛ sɛ́ ńzɑ́p tʉ́m nǔu wɛ́ lɑɑ pɔ́, jínu 
yɔ́p tsʉ́Ꞌ ńtʉ́ʉ pɔ nǔu mɛzẅikŋɛ kɛpɔŋ mi ɛ́ fúklɛ́nɛ pʉɔ, ḿbɛn ńtʉ́ʉ pɔ nǔu mɛnu 
mi mɛzẅikŋɛ kɛpɔŋ zíꞋnɛ pʉɔ. 

2Ɛ́ lɔk ḿbɔ́ ŋɡɔ mîmɑ́ mɛnu ɡʉ ńdɑ́Ꞌ cẅɛt ntsu-pʉɔ pi pɔ́p cɔtnɛ nu, ḿbɔ́ 
pɛŋkɔŋmík, mbɔ pɔ́p kɑ sʉk mɔ́ tɛ mbʉʉ yɔp pɔ ńtswɑ́ɑ wɔ́p pɔ́p pɔɔ ŋkii ńzúꞋ 
pɔ́. 

3Pîpɑ́ pʉɔ sɛ́ ńzíꞋ pʉɔ ŋɡɔ kɔɔ pɔ́p zɔ́Ꞌ, ŋɡɔ kɔɔ pɔ́p kwɛ́t yɛcɔ́ yúupɛ́jʉ́, lɑ mbɔ Sɛ́ 
kɑ niitɛ́nɛ mîmɑ́ mɛyúu nɛpɔ́ yi pʉɔ pi pɔ́p zɑ́pnɛ tʉ́m nǔu wɛ́, ḿbɔ́ ńjí nu yi ɛ́ 
nɛ́nẅín, ɡʉ ḿbɛ́ɛ, ŋ́ɡɑ́ pɑ́Ꞌlɑ́ mbɔ̌ wɛ́ nǔu, ńjʉ́. 

4Ɛ́ zɛɛ ŋ́ɡɔ ḿbɔ́, mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi Sɛ́ kɑ niitɛ́nɛ pɔ́ pɔ sʉ́Ꞌnɛ. Yɛcɔ́ yi ḿbɔ́ pɛ́ ḿmɛꞋ 
nǔu ɛ́ kɑ́ pɔ́ ɡú pɔ́. Lɑ́ ɛ́ kɛ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ pɛ́ ɡɔ́ ḿbɔ́ ńjʉ́ mîmɑ́ mɛyúu, ḿbɔ́ ŋ́ɡɑ́ 
pɑ́Ꞌlɑ́ mbɔ̌ Sɛ́. 

5Mɛyúu ɛ̂mɑ́ tsʉʉ pɔŋ mbíꞋŋɡɔ Sɛ́ cúnɛ pɔ́Ꞌɔ, pɛ́ pɛn ḿbɔ́ ŋ́ɡɑ́ pɑ́Ꞌlɑ́ mbɔ̌ wɛ́ nǔu. 

ŊɡɑŋfɑꞋ sʉ́Ꞌnɛ nzʉʉ Yɛ́su Kɛlístɔ 

6Ɔ lɑɑ ḿbɔ́ ńzíꞋ pɔ́ɔpɛ́mɑ́ nɛ mɔnɛ mɛnu, mbɔ ɔ ɡʉ ḿbɔ́ kwɑꞋ ŋɡɑŋfɑꞋ-Yɛ́su 
Kɛlístɔ. Ɛ́ ɡʉ nǔu kwɑꞋ ɡu, nu Yɛ́su ɡɛ ɔ tsuŋ ńtɛntɛ pɑ́Ꞌ ɔ kúꞋlɛ mɔ́ nu yi pɛk kɑ 
zɑ́pnɛ tʉ́m nǔu sʉ́Ꞌnɛ mbɑ pɑ́Ꞌ ɔ kɑ zúꞋ nu nɛ́nẅín yi pɛ́ kɑ zíꞋnɛ wú lɑ́. 

7Kɛ́ ḿbɑ́ɑ mɛnu mɑ́pítsɔꞋ mi ɛ́ kɛ́ cẅɛ́lɛ́ pɔ́, tɛ ńtsʉ́Ꞌ pɔ́Ꞌɔ, ɛ́ tɔꞋ pɔ pʉɔ nɛzɑ́p tʉ́m 
nǔu Yɛ́su. Kɛ́ ḿbɔ́ ńzíꞋ pɔ nɛɡɛ yúu mi ɛ́ ḿbɔŋ Sɛ́. 

8Ŋu lɑɑ ŋ́kʉɔ ndʉ́ɔlɛ́, mbɔ ɛ́ ɡʉ ńcẅɛ́lɛ́ ndɑꞋ mbʉʉ yɛ́. Lɑ́ nɛɡɛ yúu mi ɛ́ pɔŋnɛ 
Sɛ́, cẅɛ́lɛ́ nǔu yúu tsʉʉ. Pɛkŋɛ fú nǔu ńjí ŋɡɔ pɛkŋɛ ɡú ŋkɔ̂ɔnɛ tɛ mbɑ nǔu ŋkɑ́ 
yi ɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ lɑ́ ńtɔ́. 

9Sẅiŋɛ yɔ kwɑꞋ nɛ́nẅín, ḿbɔ́ yi mbɔ mbɑ wɔ̌ lɑ́ zúꞋ ḿbɛ́m. 

10Yɔ yúu mi ɛ́ ɡɛnɛ pɛk fɑꞋ fɑꞋ-Sɛ́ tɛ ŋ́kíɛ ziꞋnɛ, ḿmɑꞋ ntsɔ. Pɛk fɑꞋ, ḿbɔ́ ńzẅíꞋlɛ 
mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ pɔ mbɔ̌ Sɛ́ ẅi ɑ ntʉʉ. Jʉ́ ɡɛnɛ pɑ́Ꞌ pʉɔmɛsɔŋ tsʉʉ ɡʉ ńduk, lɑ́ ŋu kɛ́ 
ŋ́ɡɔ́ ńduk, ɛ́fú pɔ nǔu pɑ́Ꞌ ɑ zɑ́pnɛ tʉ́m nǔu Yɛ́su. 

11Mɔnɛ mɛnu mi ɔ ɡʉ ńcẅi mbɔ̌ pʉɔ, ḿbɛn ḿbɔ́ ńzíꞋ wɔ́p. 

12Pɛ́ ŋ́ɡʉ ŋ́ɡwɑ́k wú mbíꞋŋɡɔ ɔ mɔ́ɔ pɔ́. Sɑ́Ꞌ tʉʉ tɛ pʉɔ-Kɛlístɔ pɛ́ɛ fʉꞋ nǔu ɡu. Ɛ́ 
lɛɛ nǔu sẅiŋɛ yú, nǔu nɛnnɛ mú, nǔu yú ntɛ́ nɛkɔŋ ŋumɛsɔŋ, nǔu yú ntɛ́ nɛzɑ́p 
tʉ́m nǔu Sɛ́, nǔu wu nɛpɑ́ɑ kwɑŋɛ yi ḿbɔ́ ɛ́ pʉ́ʉpɛ wú. 
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13Pɔ́ ɛ́fúŋ ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ mbi pʉɔ, ḿbɔ́ ńníꞋ mɛtʉʉ-pʉɔ, ḿbɔ́ ńzíꞋ wɔ́p nɛ́ yúu lɑ́ ńdɔk 
ńzẅíꞋlɛ wɑ́ɑ. 

14Kɔɔ lɔk yúu mi Sɛ́ kɑ lɔknɛ ŋ́ɡɑ́ fuꞋ yú, ḿmɑꞋ kwɑŋɛ. Nɑ́ŋ ḿbɔ́ ŋ́kẅíitɛ pɑ́Ꞌ pɛ́ 
kɑ ɡɑ́nɛ yɔ fuꞋ mbɔ̌ ɡu ńdɛɛtɛ nǔu sẅiŋɛ-Sɛ́ yi ɛ́ fúnɛ mbɔ̌ pɛŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ, mbɑ 
pɑ́Ꞌ pɑcẅɛ́ɛmbi tsɛt cúꞋlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ kɑ zɑ́pnɛ mbɔ́ mɔ́p tú ɡu. 

15Niitɛ ńníꞋ tú nǔu yɔ fɑꞋ kɛ́ citɛ mbʉʉ, ńjí ŋɡɔ pʉɔ pɛtsʉʉ ɡʉ ńjʉ́ɔ pɑ́Ꞌ fɑꞋ yú sɛ́ 
ńnɛn. 

16Lɑk tú yú nǔu wu nɛnɑ́ŋ mbɑ nǔu yúu mi ɔ zíꞋnɛ pʉɔ. Kɔɔ lɔk yɛcɔ́ tú ḿmɑꞋ 
kwɑŋɛ. Ɔ ɡʉ ŋ́ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, Sɛ́ fú nǔu ŋ́ɡɛ ɔ lúꞋnɛ wɛ́, ŋ́ɡɔ ńduk, pʉɔ pi pɔ́p zẅíꞋlɛ́nɛ nu 
yi ɔ cúnɛ pɛn ńduk yɔ́p. 

1 Timɔtɛ́ɛ 5 

1Ɔ lɑɑ ḿbɔ́ ɛ́sẅíi ndɛn ndʉ́m nɛ nu, kɔɔ cʉ́ɔk wɛ́ cʉ́ɔknɛ. Cú nu mbɔ̌ wɛ́ pɑ́Ꞌ ɔ cú 
mbɔ̌ tɑ́t wu. Líŋɛ pɔ́ɔsuu pɑ́Ꞌ pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pú pɛ́ mbɛ́ɛnɛ, 

2ńdíŋɛ pɛlɛn pɑŋɡɛ́ pɑ́Ꞌ pɛmɑ́ pú, ńdíŋɛ ŋɡwɑŋɡɔɔ pɑ́Ꞌ pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pú pɛ́ pɑŋɡɛ́, kɛ́ 
ɡẅɛɛ yɛcɔ́ kwɑŋɛ ndɛꞋ tʉ́m ɡu. 

Ntɛ́ yi cúꞋlɛ ɡẅɛɛ nɛlíŋɛ pɛpfúk pɔ́Ꞌɔ 

3Lɔk mɛkuꞋ ńcẅɛ́lɛ pɛpfúk pi ŋu kɑ́ pɔ́ nzʉʉ pɔ́p pɔ́. 

4Mpfúk mɑŋɡɛ́ lɑɑ ŋ́ɡẅɛɛ mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́, kɛ pɔ́ɔ-pɔ́ɔ pɛ́ ɔɔ, mbɔ ɛ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ pɔ́p 
cẅɛ́lɛ́ wɛ́ lɑ ńdíŋɛ sɛ̂ndúŋ. Pɔ́p ɡẅɛɛ nɛfú nǔu yɔp njɛ́Ꞌ, ńzíꞋ nɛɡɛ yúu mi ɛ́ pɔŋnɛ 
Sɛ́, ńdíŋɛ pɛtɑ́t pɔ́p pɑ́Ꞌ pɔ́p kɑ zɛɛnɛ ńdíŋɛ wɔ́p ɡúu. MbíꞋŋɡɔ yîyɑ́ nu pɔŋ mbi 
Sɛ́. 

5Mpfúk ẅí ŋu kɑ́ pɔ́ nzʉʉ wɛ́ pɔ́, pɔ́ pɔ zɛ́nɛ jʉ́, ɑ nɑ́ŋ yɛ́ ńdíŋɛ sɛ̂ndúŋ ńzẅíꞋlɛ pɔ 
Sɛ́, ḿbɔ́ ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ wɛ́ nɛnɛm, nɛtúꞋ kɛ́ kɑ́ɑ, ŋɡɔ ɑ cẅɛ́lɛ́ wɛ́. 

6Lɑ́ ŋ́ɡʉ nǔu mpfúk ẅí ɑ kɑ́tnɛ ńjʉ́ mbyɑŋtɛ, mbɔ pɛ́ líŋɛ wɛ́ tɛ ḿbɔ́ ńcú ŋɡɔ 
mɑŋɡɛ́ pʉ́ɔ lɑ́, lɑ́ ɑ pɔ́ mbɔ̌ Sɛ́ ḿbɔ́ pɔ mpfú. 

7Yɔ lɔk ḿbɔ́ yúu mi ɔ ɡẅɛɛ nɛcú nu mbɔ̌ pɔ́p, ńjí ŋɡɔ pɛ́ kɛ́ kẅíi lík yɔ́p kɛpɔŋ pɔ́. 

8Ɛ́ ɡʉ nǔu mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́, mbɔ ŋu wɔp lɑɑ ḿmɛꞋ pʉɔ tsɛ́nndɑ́ yɔ́p, pɛ́ lɑ́Ꞌ pʉɔ pi pɔ́p 
pɛpɔ́p tsẅɛ́nɛ, mbɔ ɑ lɔk pɔ́Ꞌɔ, ńdʉꞋ nu-Yɛ́su yi pɛkŋɛ pɛ́mnɛ. Ŋɡɑŋ lɔk pɔ́Ꞌɔ, 
ḿbʉ́k ńdɛɛ ŋu ẅí ɑ kɑ́ zɑ́p tʉ́m yɛ́ nǔu Yɛ́su pɔ́. 

9Mpfúk ẅi mbɔ ɔ ŋwɑꞋnɛ lík yɛ́ nǔu mɛlík-pɛpfúk pi cúꞋlɛ ɡʉ ḿbɔ́ cẅɛ́lɛ́ wɔ́p, ɛ́ 
sɛ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ ɑ pɔ́ ẅí ɑ lɛɛ mɔ́ ŋɡuꞋ mɛɡɛ́mɛ́nɛ́ntúkú, ḿbɔ́ ẅí ɑ kɑ jí pɔ ndɑꞋ 
ndúu mɛ. 

10Ɛ́ píkŋɛ ŋɡɔ ɑ pɔ́ ẅí pʉɔ sɛ́ ḿbɛ́m wɛ́ mbíꞋ mɛfɑꞋ sʉ́Ꞌnɛ mɛ́, ɑ pɔ́ ẅi ɑ cúꞋlɛ́nɛ 
mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ pɛ́ sʉ́Ꞌnɛ, ḿbɔ́ ẅi ɑ ŋ́kúkŋɛ́nɛ pɛɡʉʉ njɛ́Ꞌ yɛ́, ẅí ɑ ɛ́suknɛ mɛku-pʉɔ-
Kɛlístɔ, ḿbɔ́ ẅi ɑ ńcẅɛ́lɛ́nɛ pɛɡɑŋŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ, ḿbɛn ḿbɔ́ ẅi ɑ ɡɛnɛ pɔ nu sʉ́Ꞌnɛ. 
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11Kɔɔ kɛ́ ŋ́ŋwɑꞋnɛ mɛlík-pɛpfúk pi pɔ́p pɛ́t ḿbɔ́ pɔ mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ tsɛt ŋwɑꞋnɛ-pɛpfúk. 
Ɔ lɑɑ ŋ́ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, mbɔ pɔ́p ɡʉ ńnɑ́ŋ tɛ nu-nɛzɔ́Ꞌ lɔ sɛ́ tú pɔ́p, pɔ́p ḿmɛ fɑꞋ yi pɔ́p kɑ́ 
pɔ́ ɛ́fɑꞋ nzʉʉ Kɛlístɔ, ŋ́ɡʉ ńzɔ́Ꞌ, 

12ŋ́ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, ńdɔk ɛ́fɑɑnɛ nu, mbíꞋŋɡɔ pɔ́p kúp nu yi pɔ́p kɑ kɑꞋnɛ, ɛ́ pɔ́ ŋɡɔ pɔ́p ɡʉ 
ńnɑ́ŋ kɛ́ zɔ́Ꞌ, ɛ́fɑꞋ mbɔ̌ Kɛlístɔ. 

13Pɔ́p lɑɑ mbɔɔ ɡẅɛɛ yúu pɔ́p ŋ́ɡɛ pɔ́, pɔ́p tsʉ́Ꞌ pɛlɔ́ŋ, ḿbɔ́ ŋ́kɑ́t tsɛt mɛndɑ́, ɛ́ ɡɔ́ 
mɛkŋɛ ḿbʉ́k pɔ́p mɛꞋ ńtíi mɛlík-pʉɔ, ŋ́kɑ́t ŋ́kíɛꞋ mɛnu mi pɛ́ lɔɔ ŋ́kíɛꞋ pɔ́, ńcú nu 
nǔu mɛnu mi ɛ́ kɑ́ pɔ́ ńdíŋɛ wɔ́p pɔ́. 

14Ɛ́ yúu mi ɛ́ ɡɛnɛ lɑ n jʉ́ɔ ŋɡɔ ɛ́ pɔŋ ŋɡɔ pɛpfúk pi pɔ́p pɛ́t mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ pɔ́p zɔ́Ꞌ, ḿbí 
mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́, ńniitɛ mɛndɑ́ mɔ́p, ɛ́ lɛɛ pɔ́Ꞌɔ, pɛɡɑŋmbuu pɛkŋɛ pɔɔ ɡẅɛɛ shʉ́ nɛcú 
nu nǔu pɛkŋɛ pɔ́. 

15N cú pɑ́Ꞌɑ mbíꞋŋɡɔ pɛcɔ́ nɛlʉ́m pɛpfúk mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ nɑ́ mɔ́ nu-Sɛ́, ńcʉ́ɔ nzʉʉ Sɑ́ttɑ. 

16Mɑŋɡɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ ŋu-Kɛlístɔ, pɛpfúk pɔ́ nǔu tsɛ́nndɑ́ yɔ́p, mbɔ ɛ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ 
jʉ́ pɔ́nɛ ńcẅɛ́lɛ́ wɔ́p tɛ mbɔɔ ɡɑ́ yîyɑ́ piꞋ mbɔ̌ cúꞋlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ pɔ́, ńjí ŋɡɔ cúꞋlɛ-
pʉɔ-Kɛlístɔ ɡʉ ńcẅɛ́lɛ́ pɔ pɛpfúk pi ŋu kɑ́ pɔ́ nzʉʉ pɔ́p pɔ́. 

Ntɛ́ yi cúꞋlɛ ɡẅɛɛnɛ nɛlíŋɛ pɑcẅɛ́ɛmbi pɔ́Ꞌɔ 

17Ɛ́ ɡʉ nǔu pʉɔ pi pɔ́p cẅɛ́ɛnɛ mbi nǔu cúꞋlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ, ḿbɔ́ ɛ́fɑꞋ sʉ́Ꞌnɛ, pɛ́ ɡɛ 
mɛkuꞋ mɔ́p, ŋ́ɡɑ́ tsɔ́ꞋfɑꞋ yi ɛ́ píkŋɛ́nɛ mbɔ̌ pɔ́p, ńtsuŋ ŋ́ɡɛ mɛ́ pʉɔ pi pɔ́p sẅíinɛ 
nu-Sɛ́ ḿbɛn ńzíꞋ pʉɔ nɛ́ yúu. 

18Sẅiŋɛ-sɛ́ zɛɛ ńcú ŋɡɔ: «Kɔɔ ŋu kút ntsu fɔŋ ẅí ɑ sʉ́Ꞌlɛ́nɛ mɛsɑ́ŋntsʉ́ʉ pɑ́Ꞌ pɛ́ ɡʉ 
ńtsʉ́ꞌ ɛ́fɑ́k fɑ́knɛ. Ɛ́ pɛn ńcú ŋɡɔ pɛ́ ɡɑ́ tsɔ́ꞋfɑꞋ mbɔ̌ ŋu ẅí ɑ fɑꞋnɛ fɑꞋ.» 

19Pɛ́ lɑɑ ńtɔ́ ɛ́sẅíi wú nɛ́ nu nǔu ŋu ẅí ɑ cẅɛ́ɛnɛ mbi-cúꞋlɛ, ɔ pɛ́t kɛ́ zúꞋ ntsu-pʉɔ 
pɛ́pɑ́ kɛ pʉɔ pɛtɑ́t ɔɔ, kɔɔ lɔk ɛ́fúŋ nu. 

20Ɛ́ ɡʉ nǔu pʉɔ pi pɔ́p tsuŋnɛ ŋ́ɡɛ nu kɛpɔŋ, ɔ tʉ́ʉ pɔ tsɛt cúꞋlɛ ŋ́kɑkŋɛ wɔ́p, pɛcɔ́ 
pʉɔ jʉ́ɔ pɔ́Ꞌɔ, ḿbɔ́k nɛɡɛ nu kɛpɔŋ. 

21Mɔ ńdɔk lík-Sɛ́, ńdɔk lík-Yɛ́su Kɛlístɔ mbɑ lík-pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ pi Sɛ́ kɑ tsɔ́Ꞌnɛ ńcú mbɔ̌ 
ɡu ŋɡɔ: «Tsuŋ ńzúꞋ yúu mi mɔ ńcú. Pɑ́ɑ nɛlíŋɛ shʉ́-ŋu, kɛ ńdɔk pɔ tɔŋ ɔɔ ŋ́ɡɛ yúu 
nǔu ŋu.» 

22Kɔɔ ɡwɛtnɛ nɛzɑ́p mbɔ́ tú-ŋu, níꞋ fɑꞋ-cúꞋlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ mbɔ̌ wɛ́. Zɛɛ ḿbiitɛ ńtsɑꞋ 
wɛ́ sʉ́Ꞌnɛ, ḿbɔ́k ŋɡɑŋ nɛɡɛ nu kɛpɔŋ, ɛ́ tsʉ́Ꞌ yú. Pɑ́ɑ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi mbɔ ɛ́ pʉ́ʉpɛ 
wú. 

23Kɔɔ pɛn ńnɔ́ pɔ ndɑꞋ ŋki. Nɔ́ mɔ́zʉꞋ mɛluꞋ, mbíꞋ nɛpɛm nú ni ɛ́ júknɛ ŋ́ɡɑ́ɑnɛ wú 
lɑ́. 

24Pɛcɔ́ pʉɔ ɡɛ nu kɛpɔŋ pɛ́ jʉ́ɔ pɔ nɛ́ mík lɑ ŋ́ŋɑk wɔ́p. Pɛcɔ́ pʉɔ fɑɑnɛ pɛ́ lɑ́Ꞌ lɑ 
ńjí. 
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25Ɛ́ pɛn ḿbɔ́ pɔ ndʉ́ŋndʉŋ nǔu mɛfɑꞋ sʉ́Ꞌnɛ, ɛ́ zɛɛ ńcẅɛt pɔ mɑ́ntɑ́ɑ, tɛ mbɑ mi 
pɛ́ kɑ́ pɔ́ fɛ́Ꞌnɛ ńjʉ́ɔ pɔ́, pɛ́ ńdɑ́Ꞌ ŋ́kɛ́ ńjʉ́ɔ jʉ́ɔnɛ. 

1 Timɔtɛ́ɛ 6 

Ŋkwɑɑ pɔ́p ŋu ẅí ɑ ɡẅɛɛnɛ wɛ́ 

1Ɛ́ ɡʉ nǔu pʉɔ pi pɔ́p ndɑ́-kwɑɑ, mbɔ ɛ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ pɔ́p jí ŋɡɔ pɔ́p ɡẅɛɛ nɛɡɛ 
mɛkuꞋ pʉɔ pi pɔ́p ɡẅɛɛnɛ wɔ́p, ńjí ŋɡɔ pɛ́ kɛ́ ɡɛ ŋ́kẅíi lík-zẅikŋɛ kɛpɔŋ pɔ́, ŋ́kɛ́ 
mbɔɔ ɡwɑ́k nu yi pɛ́ zíꞋnɛ pʉɔ nǔu Yɛ́su Kɛlístɔ pɔ́. 

2Ɛ́ ɡʉ nǔu pɛkwɑɑ pi pʉɔ pɔ́p ɡẅɛɛnɛ wɔ́p pʉɔ-Kɛlístɔ pɔ́p pɑ́ɑ nɛkwɑŋɛ ŋɡɔ 
pɑ́Ꞌ pɔ́p pɛpɔ́p pɔ́ɔpɛ́mɑ́ lɑ́ ŋ́ɡwɑ́k wɔ́p. Tɛ ńtsʉ́Ꞌ pɔ́Ꞌɔ, pɔ́p fɑꞋ fɑꞋ yɔ́p ɛ́ pɔŋ ńdɛɛ 
pɑ́Ꞌ pɔ́p kɑ zɛɛ ḿbɔ́ ɛ́fɑꞋ, mbíꞋŋɡɔ pʉɔ pi pɔ́p fɑꞋnɛ mbɔ̌ pɔ́p zɑ́p tʉ́m nǔu Kɛlístɔ 
Sɛ́ kɔŋ wɔ́p pɔ́p pɔ́ ńjʉ́ pii-fɑꞋ-pɛkwɑɑ pɔ́p. 

PɑzíꞋ pʉɔ nɛ́ nu ndɛꞋ, tsuꞋ tú-pʉɔ 

Yúu mi ɔ ɡʉ ḿbɔ́ ńzíꞋ pʉɔ, ɛ́ pɛn ḿbɔ́ ńníꞋ mɛtʉʉ mɔ́p nɛɡɛ pɔ́Ꞌɔ, pʉ́ɔ lɑɑ: 

3Ŋu lɑɑ ńzíꞋ pʉɔ nɛ́ nu ndɛꞋ ńdɔk ḿmɛꞋ sẅiŋɛ nɛ́nẅín yi ɛ́ fúnɛ mbɔ̌ Tsɑpʉɔ 
wɛkŋɛ Yɛ́su Kɛlístɔ, mbɑ yúu mi pɛkŋɛ zíꞋnɛ pʉɔ pɔ́p fú nǔu ńzɑ́p tʉ́m nǔu wɛ́, 

4mbɔ ŋɡɑŋ ŋɑ́Ꞌtɛ ŋɡɔ ɑ jí nu, lɑ́ ŋ́kɛ́ mbɔɔ ḿbɔ́ ńjí pɔ́. A jí yɛ́ pɔ nɛzɔŋ nu, ńjúk 
ɛ́fú yɛ́ pɔ nǔu nu yi pɛ́ cúnɛ, ńtsuꞋ tú-pʉɔ. Ɛ́ lɛɛ pɔ́Ꞌɔ, pʉɔ zɛ nɛɡẅɛɛ kɛ́ɡʉ̈ɔꞋ, ńzɛ 
nɛzɔŋ nu, ńzɛ nzɔɔmɛ, ńzɛ nɛkwɑŋɛ pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɔ́p nǔu nu kɛpɔŋ, 

5ḿbɔ́ ŋkɑ́ tsʉʉ ńzɔŋ nu tsɛtsɛt pɔ́p zɔŋnɛ, ŋ́kwɑŋɛ yɔ́p fu wɔ́p, mbíꞋŋɡɔ pɔ́p kɑ́ 
pɛ́t ńjí nu nɛ́nẅín pɔ́, ŋɡɔ ŋu lɑɑ ńzɑ́p tʉ́m yɛ́ nǔu Sɛ́, mbɔ ɛ́ sɛ̂ndúŋ ẅí ɑ ɡʉ ɛ́fú 
nǔu ŋ́ɡẅɛɛ ŋkɑ́p. 

Nu-fuꞋ sʉ́Ꞌnɛ pɔ́p yi kɛpɔŋ 

6Ɛ́ kɛ́ ńzɛɛ ḿbɔ́ nɛ́nẅín ŋɡɔ ŋu lɑɑ ńzɑ́p tʉ́m yɛ́ nǔu Sɛ́, mbɔ ɑ pɔ́ttú pɑ́Ꞌ nu lɑɑ 
ḿbɔŋ wɛ́ nǔu yúu mi Sɛ́ ɡɑ́nɛ mbɔ̌ wɛ́. 

7Pɛkŋɛ ŋ́kɑɑ zɛɛ ŋ́kɛ́ ńdɔk yɛcɔ́ yúu ńtɔ́ ndǔ mbí yɔ pɔ́, pɛkŋɛ kɛ́ lɑ́Ꞌ ńdɔk yɛcɔ́ 
ɛ́fú zúꞋu ŋ́ɡʉ pɔ́. 

8Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, ḿbɔ́ yi pɛkŋɛ lɑɑ ŋ́ɡẅɛɛ yúupɛjʉ́ mbɑ ndẅí mɑꞋnɛ, mbɔ ẅîwɑ́ ndɛn kɑ́ 
kʉ̈ɔ́k. 

9Lɑ́ ɛ́ ŋ́kɛ́ ŋ́ɡʉ nǔu pʉɔ pi pɔ́p kɔŋ nɛɡẅɛɛ yúu tɛ ɛ́ zɑ́ɑ zɑ́ɑnɛ, ɡʉ ḿvu tsɛt 
ŋkwɑꞋnɛ. Mɛyúu kɛpɔŋ mi pɔ́p tsɑ́ɑnɛ, ɛ́ minɛ ɛ́ pʉ́ʉpɛ ŋu pʉ́ʉpɛ́nɛ, ɛ́ ɡẅɛɛ wɔ́p 
pɑ́Ꞌ ɡwɑk lɑ́. Mîmɑ́ mɛyúu tsʉ́ʉnɛ́nɛ pʉɔmɛsɔŋ pɔ́p vu sɛ́, ŋ́kúu pɛ́. 

10MbíꞋŋɡɔ nɛtsɑ́ɑ pɔ nɛɡẅɛɛ ŋkɑ́p, ɛ́ lɔk mɛnu ntɛ́ nɛ́ ntɛ́ ńtɔ́. Pɛcɔ́ pʉɔ tsɛtsɛt 
pɔ́p kɑ ḿmɛꞋ mɔ́ mbʉʉ yɔp nǔu nu-ŋkɑ́p, ɛ́fɑɑnɛ sɛ̂ndúŋ, mbɔɔ pɛn ńzɑ́p tʉ́m 
nǔu Sɛ́ pɔ́, ńdɔk ɛ́fúŋ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ zɑ́ɑnɛ ńníꞋ nǔu pɔ́p. 

Nu yi pɛ́ cúnɛ kwɑꞋ mbɔ̌ Timɔtɛ̂ɛ 
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11Ɛ́ kɛ́ ŋ́ɡʉ nǔu ɡu ẅí ɔ ŋu-Sɛ́, pɔ́ ŋ́kʉɔ mîmɑ́ mɛnu kɛpɔŋ, ḿbɔ́ ɛ́sɑ́Ꞌ tʉʉ ŋ́ɡɛ pɔ 
mɛnu mi ɛ́ tʉ́ʉnɛ ndʉ́ŋndʉŋ, ḿbɛn ḿbɔ́ yúu mi ɛ́ pɔŋnɛ Sɛ́, ḿbɔ́ ńzɑ́p tʉ́m yú pɔ 
nǔu wɛ́, ḿbɔ́ ŋ́kɔŋ ŋumɛsɔŋ, ḿbɔ́ ńtɛntɛ tɛntɛnɛ nzʉʉ Sɛ́, ńtʉ́ʉ nǔu yɛ́tɛ́ nu ɔɔ, 
ḿbɔ́tnɛ pɔ́tnɛ́nɛ. 

12Kɛ́ ḿbɔ́ ḿmɑꞋ yú pɔ ntsɔ sʉ́Ꞌnɛ wɛ́ pɑzɑ́ptʉ́m nǔu Sɛ́. KúꞋlɛ luk kɛ́mɛ sʉ́Ꞌnɛ, 
mbíꞋŋɡɔ Sɛ́ kɑ fúŋ wú, ntɛ́ pɔ wɛ́tɛ́. Ɔ kɑ pɛn ńtʉ́ʉ mbi pʉɔ tɛ ńzɑ́ɑ ḿbɛ́m nu 
sʉ́Ꞌnɛ yi ɔ zɑ́pnɛ tʉ́m yú nǔu. 

13Mɔ sɛ́ ńcú yɔ nu mbɔ̌ wú, ńtʉ́ʉ mbi Sɛ́ ẅí ɑ ɡɛnɛ yúu tsʉʉ pɔ́ ɡú, mbɑ mbi Yɛ́su 
Kɛlístɔ ẅí ɑ kɑ tʉ́ʉnɛ mbi Pɔ́ŋtí Pilɑ́tɔ ńcú nu nɛ́nẅín yi ɑ jínɛ: 

14Mɔ sɛ́ ńcú mbɔ̌ ɡu ŋɡɔ ɔ ɡɛ yúu mi Sɛ́ cúnɛ mbɔ̌ ɡu. Kɔɔ ɡʉ nǔu ḿmɛꞋ yɛcɔ́. Kɔɔ 
ɡɛ pɛ́ tɔ́ lɔ́Ꞌ nǔu, kɛ́ ḿbɔ́ ŋ́ɡɛ pɔ pɔ́Ꞌɔ, tɛ ŋ́kúu lɛ́Ꞌ yi Tsɑpʉɔ wɛkŋɛ Yɛ́su Kɛlístɔ ɡʉ 
ŋ́ɡɛ ḿbɛn ńtɔ́. 

15A ɡʉ ŋ́ɡɛ ńtɔ́ nǔu ŋkɑ́ yi Sɛ́ kɑ zɑ́pnɛ. Jʉ́ Sɛ́ ẅí ɑ ɡẅɛɛnɛ mɛtʉʉ tsʉʉ. Jʉ́ pɔ́nɛ 
ndɑꞋ Sɛ́, ńnɑ́ŋ pɔ tsɛt tsɑ́ɑtɛ, ḿbɔ́ Fɔɔ ńdɛɛ pɛfɔɔ, ḿbɔ́ Tsɑpʉɔ pɛtsɑpʉɔ, 

16A ndɑꞋ jʉ́ zɛ́nɛjʉ́ ẅi ɑ kɛpfú. A ńnɑ́ŋ nǔu zʉꞋ yi ɛ́ ŋwɑŋɛ́nɛ tɛ ḿbɔ́ ŋumɛsɔŋ pɔɔ 
kẅɛ́Ꞌlɛ tɛ ḿbɑ́ɑtɛ zúꞋu pɔ́. Ŋu ŋkɑɑ mɔ́ zɛɛ ńjʉ́ɔ wɛ́ pɔ́, ḿbɔ́ ŋu pɔɔ kuꞋ nɛjʉ́ɔ wɛ́ 
pɔ́. Ɛ́ pɔŋ ŋɡɔ mɛkuꞋ mɛ́ mbɑ nɛfɔɔ nɛ́ lɑ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ ɡú. Ɛ́ pɔ́Ꞌɔ. 

NTík mbɔ̌ ɡɑŋyúu 

17Ɛ́ ɡʉ nǔu pʉɔ pinɛ pɔ́p ɡɑŋyúu ndǔ yɔ mbí, n cú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ pɔ́p pɑ́ɑ nɛŋɑ́Ꞌlɛ 
mbʉʉ, ŋɡɔ kɔɔ pɔ́p ńnɑ́ŋ ńzẅíꞋlɛ wɔp nɛpɔŋ pɔ nǔu yúu mi pɔ́p ɡẅɛɛnɛ, mbíꞋŋɡɔ 
ɛ́ pɔ́ pɔ fuꞋnjʉɔ. Cú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ pɔ́p zẅíꞋlɛ wɔp nɛpɔŋ pɔ mbɔ̌ Sɛ́ ẅi ɑ ɡɑ́nɛ 
wɛkŋɛ nɛ́ yúu tsʉʉ tɛ ɛ́ zɑ́ɑ zɑ́ɑnɛ ŋɡɔ pɛkŋɛ lɔk ńtsɑ́ɑtɛ. 

18Cú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ pɔ́p ɡɛ nu sʉ́Ꞌnɛ. NɛfɑꞋ mɛfɑꞋ sʉ́Ꞌnɛ pɔ́ yɔ́p fuꞋ, ŋɡɔ pɔ́p zíꞋ nɛɡɑp 
pɔ́, ńdɔk yúu pɔ́p ńcẅɛ́lɛ́ pʉɔ. 

19Pɔ́p lɑɑ ŋ́ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, mbɔ pɔ́p lɔk ńcúꞋlɛ fuꞋ yɔ́p ńdẅɛꞋ nǔu zʉꞋ sʉ́Ꞌnɛ, zʉꞋ yi yîyɑ́ fuꞋ 
ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ ɡú, ńdɔk pɔ́Ꞌɔ, ŋ́ɡẅɛɛ kwɑꞋ luk. 

Ndẅiknzʉʉ ntík pɔ́p cɛꞋlɛ 

20Timɔtɛ̂ɛ, pɑ́ɑ nɛlɔk nu yi Sɛ́ kɑ lẅɛꞋnɛ mbɔ̌ ɡu, ńdɔk ḿmɑꞋ kwɑŋɛ. Pɑ́ɑ sẅiŋɛ 
yi ɛ́ kɑ́ cẅɛ́lɛ́, mbíꞋŋɡɔ ɛ́ tɔꞋ pʉɔ tɔꞋnɛ nɛzɑ́p tʉ́m nǔu Sɛ́, sẅiŋɛ yi ɛ́ ɡɛnɛ pɛ́ zɔŋ 
nu tɛ ŋ́kwɑŋɛ pɔ ŋɡɔ pɛ́ lɔk ńjí nu. 

21Pɛcɔ́ pʉɔ kɑ ɡɔ́ ɛ́fɑɑnɛ sɛ̂ndúŋ ńzɛɛ ńcú pɔ ŋɡɔ pɔ́p jí tɛꞋ, pɔ́p pɛn ḿbɔɔ ńzɑ́p 
tʉ́m nǔu Sɛ́ pɔ́. Mɔ tsʉ́Ꞌ nɛlẅiklɛ, ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ Sɛ́ ŋɡɔ mbɔ́tnɛ yɛ́ pɔ́ nɛ́ pʉʉ 
pɛtsʉʉ. 
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2 Timɔtɛ́ɛ 

2 Timɔtɛ́ɛ 1 

CɛꞋlɛ 

1Yɔ ŋwɑꞋnɛ fú mbɔ̌ mɔ Pɔ̂l, ŋɡɑŋntúu-Yɛ́su Kɛlístɔ, mbɔ Sɛ́ kɑ kɔŋnɛ ŋɡɔ m bɔ́ 
wɛ́tɛ́. Yɑ́ɑ fɑꞋ pɔ́ nɛɡʉ ńcú nu nǔu luk kɛ́mɛ yi Sɛ́ kɑ kɑꞋnɛ ŋɡɔ pʉɔmɛsɔŋ ɡʉ 
ńdɛɛtɛ nǔu Yɛ́su Kɛlístɔ ŋ́ɡẅɛɛ. 

2Ŋ ŋwɑꞋnɛ yɔ ŋwɑꞋnɛ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ ɡu Timɔtɛ̂ɛ, ɡu mɔ́ɔ wɑ́ɑ, ŋ kɔŋ wú tɛꞋ. Mɔ sɛ́ ńdɔ́ɔ 
mbɔ̌ Tɑ̌ɑ wɛkŋɛ Sɛ́ mbɑ mbɔ̌ Tsɑpʉɔ wɛkŋɛ Yɛ́su Kɛlístɔ ŋɡɔ pɔ́p pɔ́ nɛ́ ɡu, ḿbɔ́ 
ńtsɑ́ɑ mɛjʉ́ŋ mú, ḿbɔ́ ńníꞋ mɔ́fíitɛ tʉ́m ɡu. 

Pɔ̂l sɛ́ ŋ́ɡɑ́ pɑ́Ꞌlɑ́ mbɔ̌ Sɛ́ nǔu tú-Timɔtɛ́ɛ ḿbɛn ḿbɔ́ ńníꞋ mɛtʉʉ mɛ́ 

3Mɔ sɛ́ ŋ́ɡɑ́ pɑ́Ꞌlɑ́ mbɔ̌ Sɛ́ nǔu tú yú, Sɛ́ ẅi mɔ sɛ́ ŋ́ɡúꞋlɛ nɛ́ tɑ́Ꞌ tʉ́m pɑ́Ꞌ 
pɛmɑ̂ɑŋɡɑpnjẅɛt pɛk kɑ ɡúꞋlɛ́nɛ yɔ́p lɑ́. Nɛnɛm kɛ nɛtúꞋ ɔɔ, m bɔ́ ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ 
Sɛ́, mbɔɔ nɑ́ kɛ́ kẅíi lík yú pɔ́. 

4Ŋ kɑ́ likŋɛ pɑ́Ꞌ pûu kɑ ɡɔ́ fɑkŋɛ ɔ lɑɑ pɔ́. Mɔ sɛ́ ńtsɑ́ɑ tɛꞋ pɑ́Ꞌ m bɔ́ ḿbɛn ńjʉ́ɔ wú, 
nu pɔŋ wɑ́ɑ pɑ́ꞋtɛꞋ. 

5Ŋ kɑ́ likŋɛ ŋɡɔ ɔ zɑ́p tʉ́m nǔu Yɛ́su Kɛlístɔ tɛ ɛ́sẅíi nu pɔ́, ŋ kɑ́ likŋɛ ŋɡɔ mɑ́ wu 
wɛ ndʉ́m Lɔẅîs tɛ mbɑ mɑ́ wu Ɛnîs kɑ pɔ́ ŋ́ɡɛ pɔ pɔ́Ꞌɔ pɔ́. N jí ŋɡɔ mbɑ ɡu yú pɛn 
ńzɑ́p tʉ́m yú nǔu Yɛ́su pɔ pɑ́Ꞌ pɔ́p. 

6Ɛ́ yúu mi ɛ́ ɡɛnɛ m bɔ́ ŋ́kẅíitɛ wú ŋɡɔ, yúu mi ŋ kɑ zɑ́pnɛ mbɔ́ mɑ́ɑ tú ɡu, Sɛ́ ɡɑ́ 
fuꞋ fɛ̌ɛ yú, ɔ kuꞋ nɛɡɛ, kɔɔ nɑ́ ɛ́ lɛ́. 

7N cú mbíꞋŋɡɔ Zẅikŋɛ yi Sɛ́ kɑ zɛɛ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pɛkŋɛ, ɛ́ kɑ́ pɔ́ yi ɛ́ ŋ́ɡɛ pɛkŋɛ pɔ́k 
pɔ́knɛ pɔ́. Tɛ ńtsʉ́Ꞌ pɔ́Ꞌɔ, mbɔ Zẅikŋɛ ɛ̂yɑ́ níꞋ mɛtʉʉ nǔu pɛkŋɛ, ŋ́ɡɛ pɛkŋɛ kɔŋ 
pʉɔmɛsɔŋ, ḿbɛn ŋ́kúꞋlɛ mbʉʉ yɛkŋɛ. 

8Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, kɔɔ ɔ kɔ́ sʉ́ʉ nɛcú yúu mi ɔ jínɛ nǔu Tsɑpʉɔ wɛkŋɛ. Kɔɔ ɔ kɔ́ sʉ́ʉ nɛcú 
ŋɡɔ ɔ jí wɑ́ɑ mbɑ pɑ́Ꞌ mɔ ndɑ́tsɑ́ŋ mbíꞋ wɛ́ lɑ́. Ńtsʉ́Ꞌ pɔ́Ꞌɔ, ɔ Pɛ́m yú pǔu tɛmtɛ ńjʉ́ɔ 
ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ, ńdɔk ŋ́ɡɛ Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ sɑt zʉꞋ, ɛ́sɑ́ŋ nǔu mɛtʉʉ mi Sɛ́ ɡɑ́nɛ mbɔ̌ pǔu. 

9A kɑ ɡɛ pɛkŋɛ luk, ɛ́fúŋ wɛkŋɛ ńdɔk ŋ́ɡɛ pʉɔ pɛ́. A ŋ́kɑɑ ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, ɛ́fú nǔu mɛfɑꞋ 
sʉ́Ꞌnɛ mi pɛkŋɛ fɑꞋnɛ pɔ́, ɑ kɑ ɡɑ́ pɑ́Ꞌ ɑ kɑ kwɑŋɛ́nɛ ḿbɛn ŋ́ɡɛ pɔŋtʉ́m yɛ́. A kɑ 
lɛɛ nǔu Yɛ́su Kɛlístɔ ńnyɛt pɔŋtʉ́m yɛ́ ɛ̂yɑ́ tɛ ndǔmbí pɛ́t pɔ kɛ́ pɔ́ ɡú. 

10Ɛ́ ŋkɔ̂ɔnɛ, mbɔ Sɛ́ ɡɛ pɛkŋɛ jʉ́ɔ yîyɑ́ pɔŋtʉ́m mɑ́ntɑ́ɑ, mbíꞋŋɡɔ ŋu ẅí ɑ ɡɛnɛ 
pɛkŋɛ luk, Yɛ́su Kɛlístɔ tɔ́ mɔ́. Jʉ́ kɑ ɡẅɛɛnɛ nɛvú ńcẅɛ́ɛ mɛtʉʉ mɛ́. Jʉ́ kɑ cẅinɛ 
Ŋkʉʉ sʉ́Ꞌnɛ mbɔ̌ pɛk, ńnyɛt wɛkŋɛ ŋɡɔ ŋu lɑɑ ńnɛn pɑ́Ꞌ Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ ɛ̂wɑ́ cúnɛ ɑ 
ɡẅɛɛ Luk kɛ́mɛ mbɔɔ pɛn ḿpfú pɔ́. 

11Sɛ́ kɑ tsɔ́Ꞌ wɑ́ɑ ŋɡɔ m bɔ́ ŋɡɑŋntúu ńcẅi wɔ Ŋkʉʉ sʉ́Ꞌnɛ, ḿbɛn ḿbɔ́ ńdɛꞋlɛ nu 
mbɔ̌ pʉɔ. 

12Yɛ́tɛ ɡɛnɛ n jʉ́ɔ yɔ ntɛ́ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ ŋkɔ̂ɔnɛ pɑ́Ꞌɑ mbíꞋ pɔ pɔ́Ꞌɔ. Lɑ́, sʉ́ʉ kɛ́ ḿbɔɔ ŋ́kɔ́ 
wɑ́ɑ nǔu pɔ́, mbíꞋŋɡɔ mɔ sɛ́ ńjí ŋu ẅi n zɑ́pnɛ tʉ́m nǔu wɛ́. N tsuŋ ḿbɔ́ ńjí ŋɡɔ 
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ŋɡɑŋ ɡẅɛɛ mɛtʉʉ nɛlɔk ŋ́kúꞋlɛ nu yi ɑ kɑ lẅɛꞋnɛ mbɔ̌ mɔ, tɛ ŋ́kúu lɛ́Ꞌ yi Yɛ́su ńdɑ́Ꞌ 
ńtɔ́. 

13Timɔtɛ̂ɛ, pɛ́ɛ fʉꞋ nǔu sẅiŋɛ yi ɔ kɑ zúꞋnɛ ntsu mɔ ɛ́ pɔ́ nɛ́nẅín. Zɑ́p tʉ́m yú nǔu 
Sɛ́, ŋ́kɔŋ pʉɔmɛsɔŋ mbíꞋ pɑ́Ꞌ pɛkŋɛ lɑtnɛ mbʉʉ yɛkŋɛ nǔu Yɛ́su Kɛlístɔ lɑ́. 

14Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ pɑ́Ꞌ ɛ́ nǔu pɛkŋɛ lɑ́ cẅɛ́lɛ́ wú. Ɔ pɔɔ pɛ́m yɛcɔ́ yúu kúpmɛ nǔu 
nu Sʉ́Ꞌnɛ yi pɛ́ kɑ lẅɛꞋnɛ mbɔ̌ ɡu pɔ́. 

15Ɔ sɛ́ ńjí pɑ́Ꞌ pʉɔtsʉʉ tsɛt pɑk-ŋɡɔŋ-Azîi mɛꞋ mɔ́ wɑ́ɑ tɛ mbɑ Fijɛ̂l pɔ́p Ɛlmɔjɛ̂l 
ɡúu. 

16Ŋɡɔ Tsɑpʉɔ ɡɛ nu sʉ́Ꞌnɛ nǔu pʉɔ tsʉʉ njɛ́Ꞌ-Ɔnɛzifɔɔ, ńdɔ́ɔ pɔ́Ꞌɔ, mbíꞋŋɡɔ ɑ ḿbɔ́ 
ńnɑ́ŋ ńníꞋ tʉ́m yɑ́ɑ tɛꞋ, ɑ ŋkɑɑ mɔ́ kɔ́ sʉ́ʉ nǔu mɔ pɑ́Ꞌ mɔ ŋɡɑŋtsɑ́ŋ pɔ́. 

17Tɛ ńtsʉ́Ꞌ pɔ́Ꞌɔ, mbɔ ɑ kɑ ɡɔ́ ŋ́kúu tʉ́sɔŋ-Lɔ́mɑ wɔ, ɛ́sɑ́Ꞌ tʉʉ ńdɔɔ zʉꞋ yi mɔ zúꞋu 
tɛ ńdɑ́Ꞌ ńjʉ́ɔ wɑ́ɑ. 

18Mɔ sɛ́ ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ Tsɑpʉɔ ŋɡɔ ɑ lɑ́Ꞌ lɛ́Ꞌ nɛzɑ́Ꞌ ntsɑŋ ŋ́ɡẅɛɛ pɔŋtʉ́m nǔu wɛ́. 
KwɑꞋ ɡu sɛ́ ńjí pɑ́Ꞌ ŋ kɑ pɛ́t tʉ́sɔŋ-Ɛ́fɛ̂zɛ ɑ cẅɛ́lɛ́ wɑ́ɑ pɔ́Ꞌɔ. 

2 Timɔtɛ́ɛ 2 

Timɔtɛ̂ɛ pɛ́m nɛjʉ́ɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ pɑ́Ꞌ Yɛ́su 

1Ŋ́kɛ́ ŋ́ɡʉ nǔu ɡu mɔ́ɔ wɑɑ, nɑ́ Yɛ́su Kɛlístɔ ɡɑ́ mɛtʉʉ mbɔ̌ ɡu ńdɛɛ nǔu pɑ́Ꞌ ɑ 
ɡẅɛɛnɛ pɔŋtʉ́m. 

2Nu yi ɔ kɑ pɔ́ ńzúꞋ n zíꞋ mbi pʉɔ tɛ ńzɑ́ɑ, kɛ́ ńzíꞋ pɔ yɛ́tɛ́ mbɔ̌ pʉɔ pi mbɔ ɔ tɛ́m 
ŋkwɛn ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pɔ́p, lɑ pɔ́p kuꞋ yɔ́p nɛzíꞋ pɛcɔ́ pʉɔ. 

3Jʉ́ɔ yú ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ tsɛt fɑꞋ-Yɛ́su Kɛlístɔ pɑ́Ꞌ kwɑꞋ ndʉ̈ɔ́Ꞌntsɔ. 

4Ŋu lɛɛ tɛ ḿbɛ́m fɑꞋ-ndʉ̈ɔ́Ꞌntsɔ, mbɔɔ kíi ńzɑ́p tʉ́m yɛ́ nǔu yúu ndɛꞋ pɔ́, pɑ́Ꞌ ɑ lɑɑ 
ḿbɔ́ ńdɔɔ ŋɡɔ nu pɔŋ ŋu ẅí ɑ kɑ lɔknɛ wɛ́ fɑꞋ. 

5Ndʉ́ŋndʉŋ pɑ́Ꞌ ŋu lɑɑ ḿbɔ́ ŋ́kʉɔ ndʉ́ɔlɛ́, mbɔɔ kʉɔ nǔu ntɛ́ yi nɛpʉ́ʉ-ndʉ́ɔlɛ́ sɛ́ 
ḿbíkŋɛ pɔ́, pɛ́ pɔɔ tsɔ́Ꞌ fɑꞋ yɛ́ pɔ́. 

6Nzʉ́Ꞌnɑŋ ẅí ɑ ŋ́kíɛnɛ ziꞋnɛ sʉ́Ꞌnɛ, ḿbɔ́ nduŋmbi nɛkwɛ́t yúu mi ɛ́ fúnɛ ŋkɑ́Ꞌ yɛ́. 

7Sɑ́ŋ nu nǔu mɛnu mi ɛ fúnɛ nɛcú lɑɑ, Tsɑpʉɔ ɡʉ ŋ́ɡɛ ɔ zúꞋ tsʉʉ. 

8Kẅíitɛ Yɛ́su Kɛlístɔ, pɑ́Ꞌ ɑ kɑ zẅíimɛ́nɛ nǔu nɛvú, ɑ kɑ fú nǔu njẅɛt-fɔɔ Ndɑvît, 
ɛ́ pɑ́Ꞌ Ŋkʉʉ sʉ́Ꞌnɛ ẅi mɔ sɛ́ ńcẅi ńcúnɛ. 

9N jʉ́ɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ tɛ pɛ́ níꞋ wɑ́ɑ ndɑ́tsɑ́ŋ pɑ́Ꞌ ŋkɑ́ yi mɔ ŋu kɛpɔŋ lɑ́ pɑ́Ꞌɑ mbíꞋ pɔ Ŋkʉʉ 
Sʉ́Ꞌnɛ ɛ̂wɑ́. Lɑ́ pɛ́ kɑ́ níꞋ sẅiŋɛ-sɛ́ ndɑ́tsɑ́ŋ pɔ́. 

10Ɛ́ yúu mi ɛ́ ɡɛnɛ m bɔ́ ńjʉ́ɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ pɔ ŋɡɔ́ku ɔɔ, mbíꞋ pʉɔ pi Sɛ́ tsɔ́Ꞌnɛ wɔ́p ńdɔk 
ŋ́ɡɛ pʉɔ pɛ́, sʉk sʉknɛ, ńjí ŋɡɔ Yɛ́su Kɛlístɔ ɡʉ ŋ́ɡɛ pɔ́p luk yɔ́p. Pɔ́p fu pɔ́Ꞌɔ, ŋ́kúu 
tsɛt nɛŋwɑ́ŋɛ-luk kɛ́mɛ. 
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11Mɛnu mi mɔ ńcú lɑɑ ɛ́ zúꞋu ḿbɔ́ pɔ́Ꞌɔ: «Ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ yi pɛkŋɛ pɛ Kɛlístɔ kɑ tɛmtɛ 
ḿpfú, mbɔ pɛkŋɛ pɛpɔ́p ŋ́ɡɛ ńtɛmtɛ ḿbɔ́ ɡú. 

12Pɛkŋɛ lɑɑ ŋ́kɛ́ ḿbɔ́ ɛ́sʉk tsɛt ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ sʉknɛ pɑ́Ꞌ jʉ́, mbɔ pɛkŋɛ pɛpɔ́p ɡʉ ŋ́ɡɛ 
ńtɛmtɛ ɛ́sɑ́Ꞌ ŋɡɔŋ. Pɛkŋɛ lɑɑ kɛ́ ḿmuŋɛ wɛ́, mbɔ ɑ ŋ́ɡɛ ḿmuŋɛ wɛkŋɛ ɡúu. 

13Ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ yi pɛkŋɛ nɑ́ŋ ńtsɔ́Ꞌ nzʉʉ yɛ ńtík ŋɡʉ́ɔlɛ, mbɔ ɑ kɛ́ mbɔɔ tsɔ́Ꞌ nzʉʉ 
yɛkŋɛ ńtík ŋɡʉ́ɔlɛ pɔ́. MbíꞋŋɡɔ ḿbɔ́ ɑ pɔɔ cú nu ḿbɛn ŋ́kúp pɔ́.» 

Timɔtɛ̂ɛ pɔ́ ŋɡɑŋfɑꞋ ẅi Sɛ́ pɛ́mnɛ 

14Mɔnɛ mɛnu tsʉʉ mi ɔ ɡẅɛɛ nɛkẅíitɛ mbɔ̌ pʉɔ tsʉʉ, ńtʉ́ʉ mbi Sɛ́ ɛ́sɑ́ɑnɛ 
sɑ́ɑnɛ́nɛ ɛ́sẅíi pʉɔ ŋɡɔ kɔɔ pɔ́p kɑ́t ńzɔŋ nu. Pɔ́p zɔŋ nu pɔ́Ꞌɔ, ɛ́ pɔɔ cẅɛ́lɛ́ nǔu 
yɛcɔ́ yúu pɔ́, tɛ ńtsʉ́Ꞌ pɔ́Ꞌɔ, mbɔ ɛ́ ḿbʉ́ʉpɛ pʉɔ pi pɔ́p zúꞋnɛ mîmɑ́ mɛnu pʉ́ʉpɛ́nɛ 
nzʉʉ Sɛ́. 

15Sɑ́Ꞌ tʉʉ nɛɡɔ́ ńtʉ́ʉ mbi Sɛ́, ḿbɔ́ ŋu ẅí ɑ pɛ́mnɛ wɛ́, ḿbɔ́ ŋɡɑŋfɑꞋ ẅí sʉ́ʉ kɑ́ pɔ́ 
ŋ́kɔ́ wɛ́ nǔu fɑꞋ yɛ́ pɔ́. Ḿbɔ́ ŋɡɑŋfɑꞋ ẅí ɑ cẅinɛ Ŋkʉʉ ẅi ɛ́ nɛ́nẅín, kɛ́ ɡʉ nǔu 
ŋ́kúpmɛ yɛcɔ́ yúu. 

16Pɑ́ɑ nɛzɑ́p wú ntsu nǔu wɛ pɑzɔŋ mɛsẅíŋɛ mi ɛ́ pɔ́ pɔ níinɛ, mɛsẅíŋɛ mi ɛ́ 
tɑ́ɑtɛ ŋu tɑ́tɛ́nɛ nɛzɑ́p tʉ́m nǔu Sɛ́. Pʉɔ pi pɔ́p zɔŋnɛ mîmɑ́ mɛsẅíŋɛ kɛ́ ḿbɔ́ ɛ́fú 
nɛjɔ́ŋ Sɛ́ ŋ́kẅiꞋ ŋ́kʉɔ kʉɔnɛ. 

17Sẅiŋɛ-pʉɔ ɛ̂pɑ́ pɔ́ pɔ pɑ́Ꞌ fʉ́ŋ yi ɛ́ níꞋnɛ mbɛt, ḿbɔ́ ŋ́kẅiꞋ ŋ́ɡɑ́Ꞌ lɑ́. Himɛnɛ̂ pɔ́p 
Filɛtɛ pɔ́ lii-pʉɔ ɛ̂pɑ́. 

18Pɔ́p ḿmɛꞋ sɛ̂ndúŋ-nu nɛ́nẅín. Pɔ́p sɛ́ ńjúk ńcú ŋɡɔ Sɛ́ kɑ kɛ́mɔ́ ńdɑ́Ꞌ ŋ́ɡɛ pʉɔ 
zẅíimɛ nǔu nɛvú. Pɔ́p ɡɛ mɔ́ pɔ́Ꞌɔ, tɛ pʉɔ tɛ ńzɑ́ɑ pi pɔ́p zɑ́pnɛ tʉ́m nǔu Sɛ́ fú 
nzʉʉ yɛ́ ŋ́kʉɔ. 

19Tɛ mbɑ pɔ́Ꞌɔ, cʉ́ndɑ́ yi Sɛ́ kɑ nɔŋnɛ pɛ́t ńtɛn tɛnnɛ. Pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛ ndǔ ŋɡɔ: 
«Tsɑpʉɔ sɛ́ ńjí pʉɔ pɛ́, ḿbɛn ŋ́ŋwɑꞋnɛ ŋɡɔ: Ŋu lɑɑ ŋɡɔ ɑ ŋu-Tsɑpʉɔ, ɑ kʉɔ nu 
kɛpɔŋ.» 

20Pɛ́ lɑɑ ŋ́ɡʉ ndɑ́-ŋɡɑŋyúu pɛ́ jʉ́ɔ mɛkɑ́ŋ ntɛ́ nɛ́ ntɛ́. Pɛ́ jʉ́ɔ mi pɛ́ kɑ lɔk tʉ́n-ŋɡɔ̂l 
ńniitɛ, ńjʉ́ɔ mi pɛ́ kɑ lɔk tʉ́n-ŋkɑ́p ńniitɛ, ḿbɛn ńjʉ́ɔ mbɑ mi pɛ́ kɑ lɔknɛ tʉ́ ŋ́kɔ́ɔ, 
mbɑ mi pɛ́ kɑ lɔknɛ tsɑ́Ꞌ ḿbɔ́ɔ. Mɛcɔ́ pɔ́ mi pɛ́ tíknɛ sɛ́ pɔ nǔu mɛlɛ́Ꞌlɑ́Ꞌ ɡwɛ́. Mɛcɔ́ 
pɔ́ mi pɛ́ tíknɛ sɛ́ lɛ́Ꞌ tsʉʉ. 

21Pɔ́Ꞌɔ, ŋu lɑɑ ḿbʉʉtɛ mbʉʉ yɛ nǔu mɛnu kɛpɔŋ mi ɛ fúnɛ nɛcú lɑɑ, mbɔ ŋɡɑŋ 
ɡʉ ḿbɔ́ pɑ́Ꞌ kɑ́ŋ yi pɛ́ tíknɛ sɛ́ pɔ nǔu lɛ́Ꞌ ɡwɛ́ lɑ́. Mbɔ ɑ ɡʉ ḿbɔ́ ŋu Tsɑpʉɔ fyɑknɛ 
wɛ́ ńdɔk ŋ́ɡɛ wɛ, ɑ cẅɛ́lɛ́ Tsɑpʉɔ wɛ, ɑ pɔ́ ŋu ẅí ɑ ɡɛnɛ nu sʉ́Ꞌnɛ tsʉʉ. 

22Kʉɔ mɛyúu kɛpɔŋ mi ŋɡwɑsuu tsɑ́ɑnɛ nɛɡɛ. Pʉʉ pɛ pʉɔ pi pɔ́p fúŋnɛ Tsɑpʉɔ 
nɛ́ tʉ́m lɛ́ɛnɛ́nɛ lɔɔ nu yi ɛ́ tʉ́ʉnɛ ndʉ́ŋndʉŋ, ńzɑ́p tʉ́m nǔu Sɛ́, ŋ́kɔŋ pʉɔmɛsɔŋ, 
ńnɑ́ŋ nɛ́ mbɔ́tnɛ. 

23Kʉɔ mɛnu mi pɛ́ júknɛ ńzɔŋ ɛ́ pɔ́ pɔ mɛ ɡʉɡʉʉ mɛnu mi ɛ́ kɑ́ cẅɛ́lɛ́. Ɔ jí ŋɡɔ pɛ́ 
zɔŋ mîmɑ́ mɛnu tɛ ńtsʉ́Ꞌ nɛmɛk, ńtɑ́k pɔ mɛfɛꞋ. 
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24Ɛ́ pɛn ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ pɔŋ ŋɡɔ ŋɡɑŋfɑꞋ-Tsɑpʉɔ tɑ́k fɛꞋ pɔ́. A ɡẅɛɛ nɛkɔŋ pʉɔ tsʉʉ, 
ŋ́kuꞋ nɛzíꞋ pʉɔ nɛ́ yúu sʉ́Ꞌnɛ, ḿbɔ́ mbɔŋlɔ́ŋ. 

25A ɡẅɛɛ nɛlɔk mbɔ́tnɛ ńdɛꞋlɛ yúu mbɔ̌ pʉɔ pi ɑ cúnɛ nu pɔ́p kúp pɔ shʉ́-nu yîyɑ́. 
Líkcɔ́ Sɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɑ́ shʉ́ mbɔ̌ pîpɑ́ pʉɔ pɔ́p kúpmɛ yɔp ntɛ́ nɛsɑ́ŋ nu, ɛ́fú pɔ́Ꞌɔ, ńjí nu 
yi ɛ́ nɛ́nẅín, 

26ḿbɛn ŋ́kwɑŋɛ nu pɑ́Ꞌ ɛ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ pɔ́p kwɑŋɛ, ŋ́ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ɛ́fú tsɛt mɛɡwɑk 
mi Sɑ́ttɑ kɑ lɔknɛ ŋ́ɡẅɛɛ wɔ́p ńcẅɛt. Mbɔ pɔ́p kɑ pɔ́ tsɛtú ńtsʉ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ ɡɑŋtsɑ́ŋ, 
ŋ́ɡɛ pɔ yúu mi Sɑ́ttɑ sɛ́ ŋ́kɔŋ. 

2 Timɔtɛ́ɛ 3 

Ɛ́ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ nǔu mɛndẅiknzʉʉ mɛlɛ́Ꞌlɑ́Ꞌ zʉꞋ tɛn tɛꞋ 

1Timɔtɛ̂ɛ Jí ŋɡɔ, ɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ nǔu mɛndẅiknzʉʉ mɛlɛ́Ꞌlɑ́Ꞌ, zʉꞋ tɛn tɛꞋ. 

2N cú mbíꞋŋɡɔ, pʉɔmɛsɔŋ ɡʉ ŋ́ɡɛ ḿbɔ́ ɡɑŋŋyɛ́p, ŋ́kɔŋ pɔ ŋkɑ́p, ḿbɔ́ ɡɑŋnyɛt 
mbʉʉ, ḿbɔ́ ɡɑŋŋɑ́Ꞌtɛ, ḿbɔ́ ńzɔɔtɛ Sɛ́ zɔɔtɛnɛ, ńtʉʉ tú mbɔ̌ pɛtɑ́t pɔ́p, ḿbɔ́ 
pɑjʉ́ntukntsu, pɔ́p kɑ́ pɛn ńdɔk yúu mi ɛ́ yɛ́ Sɛ́ ńdɔk ɛ́fúŋ yɛcɔ́ yúu pɔ́. 

3Tʉ́m yɔ́p ŋ́ɡɛ ńtɛn pɑ́Ꞌ ŋɡɔꞋ lɑ́, pɔ́p pɔ́ pɑkɛ́tsɑ́ɑ mɛjʉ́ŋ, ńcɔt nu nǔu pʉɔ, ḿbɔ́ 
pʉɔ ɡɑ́Ꞌlɛ́nɛ. Ḿbɔ́ pɛfút, ḿbɔ́ ɡɑŋmbuu-nu sʉ́Ꞌnɛ, 

4ḿbɔ́ ɡɑŋmɛnɑŋ, ŋ́ɡɛ nu kɛ́ sɑ́ŋ, ḿbɔ́ ɡɑŋŋɑ́Ꞌtɛ tɛꞋ, ńtsʉ́Ꞌ yi pɔ́p kɔŋ Sɛ́, pɔ́p kɔŋ 
pɔ yúu mi mbʉʉ yɔp tsʉ́ʉnɛ́nɛ wɔ́p nɛɡɛ, 

5ḿbɔ́ pʉɔ-Sɛ́ pɔ nzɛmpíi, ńdʉꞋ mɛtʉʉ-Sɛ́. Timɔtɛ̂ɛ lʉ́ɔꞋ ntɛ́ pʉɔ ɛ̂pɑ́! 

6Pɛcɔ́ pʉɔ tsɛtsɛt pɔ́p, ńjúk sɔ́ ŋ́kúu mɛndɑ́-pʉɔ, ɛ́shɔt mík-pɑŋɡɛ́ pi pɔ́p 
pɛ́mpɛ́mnɛ, ḿbɔ́ pi pɔ́p ɡɛnɛ mɛnu kɛpɔŋ tɛꞋ, mbʉʉ yɔp tsʉ́ʉnɛ wɔ́p nɛɡɛ yúu 
ntɛ́ nɛ́ ntɛ́. 

7Ŋkɑ́ yi pɛ́ zíꞋnɛ yîyɑ́ ntɛ́ pɑŋɡɛ́ nɛ́ nu, pɔ́p zẅíꞋlɛ zẅíꞋlɛ́nɛ lɑ́ ŋ́kɛ́ mbɔɔ kuꞋ nɛjí 
nu nɛ́nẅín pɔ́. 

8Ndʉ́ŋndʉŋ pɑ́Ꞌ ɛ́ kɑ pɔ́ yɛcɔ́ ŋkɑ́, Jɑnɛ̂s pɔ́p Jɑ́mbɛlɛs lʉꞋ nu yi Mɔ̌sɛ̂ɛ ḿbɔ́ ńzíꞋ 
lɑ́, pîpɑ́ pʉɔ pɛn ḿbɔ́ ńdʉꞋ nu yi ɛ́ nɛ́nẅín, pɔ́p pʉɔ pi kwɑŋɛ yɔ́p kɑ́ pɔŋ, pɔ́p 
ŋkɑɑ zɑ́p tʉ́m nǔu Sɛ́ tɛ ɛ́sẅíi nu pɔ́. 

9Lɑ́ ḿbɔ́ pɔ́p pɔɔ lɔk yîyɑ́ ntɛ́ fɑꞋ ŋ́kẅiꞋ ŋ́ɡʉ tɛ ŋɡɑ sɑk pɔ́, mbíꞋŋɡɔ pʉɔ tsʉʉ ɡʉ 
ńjʉ́ɔ ŋɡɔ pɔ́p kɑ́ jí yɛcɔ́ nu pɔ́, ndʉ́ŋndʉŋ pɑ́Ꞌ ɛ́ kɑ cẅɛtnɛ pɔ́Ꞌɔ nǔu Jɑnɛ̂s pɔ́p 
Jɑ́mbɛlɛs lɑ́. 

Ndẅiknzʉʉ ntík 

10Ɛ́ ɡʉ nǔu ɡu, ɔ kɑ tsuŋ ńtík ku nǔu yúu mɔ ḿbɔ́ ńzíꞋ, ɔ sɛ́ ńjí wɑɑ nɛtsẅɛ́, ḿbɔ́ 
ńjí yúu mi mɔ sɛ́ ŋ́ɡɔ ɛ́fɑꞋ ḿbɔ́ ńtsɑ́ɑ, ḿbɔ́ ńjí pɑ́Ꞌ n zɑ́pnɛ tʉ́m yɑ́ɑ nǔu Sɛ́, ńjí pɑ́Ꞌ 
ŋ ɡẅɛɛnɛ sʉktʉ́m pɔ́Ꞌɔ, pɑ́Ꞌ ŋ kɔŋnɛ pʉɔmɛsɔŋ pɔ́Ꞌɔ, ḿbɛn ńjí pɑ́Ꞌ ɛ sɑ́Ꞌnɛ tʉʉ kɛ́ 
kɑ́ɑ pɔ́Ꞌɔ. 
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11Ɔ sɛ́ ńjí pɑ́Ꞌ pʉɔ kɑ tsɔ́Ꞌnɛ ku yɑ́ɑ kɛpɔŋ, ńjí pɑ́Ꞌ ŋ kɑ jʉ́ɔnɛ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ pɔ́Ꞌɔ tʉ́sɔŋ-
Antíyɔshɛ mbɑ Ikɔnyɔm mbɑ Listɛlɛ. Pɔ́p ŋkɑɑ tsɔ́Ꞌ ku yɑ́ɑ kɛpɔŋ nɛ́ yɛ́tɛ́ ntɛ́ pɔ́. 
Lɑ́ Tsɑpʉɔ kɛ ɛ́fú tsɛtú ńcẅɛɛtɛ wɑ́ɑ cẅɛɛtɛ́nɛ, 

12ḿbɔ́ ŋu zɛɛ ḿbɔɔ lɑt mbʉʉ yɛ nǔu Yɛ́su Kɛlístɔ, ḿbɔ́ ŋ́kɔŋ nɛnɑ́ŋ pɑ́Ꞌ Sɛ́ kɔŋnɛ, 
pɛ́ nɑ́ kɛ́ tsɔ́Ꞌ ku yɛ́ kɛpɔŋ pɔ́. 

13Ŋ́ɡʉ nǔu pʉɔ kɛpɔŋ pɔ́p ɡɑŋfúklɛ ɡʉ ŋ́ɡɛ ńdɔk nu kɛpɔŋ ŋ́kẅiꞋ ŋ́ɡʉ pɔ nɛ́ mbi, 
ḿbɔ́ ɛ́fúklɛ pʉɔ, pɛ́ pɛn ḿbɔ́ ɛ́fúklɛ wɔ́p ɡúu. 

14Ɛ́ ɡʉ nǔu ɡu, mbɔ ɛ́ píkŋɛ ŋɡɔ ɔ kúꞋlɛ pɔ yúu mi pɛk kɑ zíꞋnɛ wú ɔ pɛ́m ŋɡɔ ɛ́ 
zúꞋu ḿbɔ́ pɔ́Ꞌɔ. Ɔ kɑ́ pɔ́ ḿmuŋɛ pʉɔ pí pɔ́p kɑ zíꞋnɛ wú pɔ́. 

15Ɔ kɑ ɡɔ́ ńdɔ sɛ́ ḿbɔ́ ńjí yúu mi ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ yɛ́tɛ́, ḿbɔ́ yɛ́tɛ́ ɡɑ́nɛ wú nɛ́ jínu nɛlɔk 
ńzɑ́p tʉ́m nǔu Yɛ́su Kɛlístɔ, Sɛ́ ɡɛ ɔ luk. 

16Mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ pɛ́ ŋwɑꞋnɛ́nɛ tsɛt ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́, ɛ́ fú pɔ ntsu-Sɛ́. Ŋ́kuꞋ nɛlɔk ńzíꞋ nu 
nɛ́nẅín mbɔ̌ pʉɔ, ŋ́kuꞋ nɛlɔk ńdʉꞋ nu yi ɛ́ kɑ́ pɔ́ nu pɔ́, ŋ́kuꞋ nɛlɔk ńcẅɛ́lɛ pʉɔ 
nɛcẅɛt tsɛt lɔ́Ꞌ yɔ́p, ḿbɛn ŋ́kuꞋ nɛlɔk ńtík pʉɔ pɑ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ́p ɡɛ yúu mi ɛ́ ndʉ́ŋndʉŋ 
mbi Sɛ́. 

17Ɛ́ lɛɛ pɔ́Ꞌɔ, ŋu ɑ fɑꞋnɛ fɑꞋ-Sɛ́ niitɛ mbʉʉ yɛ kwɑꞋ sʉ́Ꞌnɛ, ŋ́kuꞋ nɛɡẅɛɛ kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi 
mbɔ ɑ lɔk ŋ́ɡɛ nu tsʉʉ yi ɛ́ pɔŋnɛ. 

2 Timɔtɛ́ɛ 4 

Timɔtɛ̂ɛ sɑ́Ꞌ Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ 

1N tʉ́ʉ mbi Sɛ́ mbɑ mbi Yɛ́su Kɛlístɔ wi ɑ tsʉ́Ꞌ ńtɔ́ tɔ́nɛ nɛzɑ́Ꞌ ntsɑŋ yɔ́p pʉɔ ntʉʉ 
mbɑ yɔ́p pɛpfú, ɛ́fú nǔu pɑ́Ꞌ ɑ ɡʉ ŋ́ɡɛ ńtɔ́ ńnɔŋ nɛfɔɔ nɛ́, n tʉ́ʉ mbi pɔ́p ńcú mbɔ̌ 
ɡu ŋɡɔ: 

2«Sɑ́Ꞌ Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ-Sɛ́, ńtsuŋ ńzɛ́plɛ ŋkɑ́ yi pʉɔ kɔŋnɛ nɛzúꞋ, kɛ mbɑ ŋkɑ́ yi pɔ́p 
ŋ́kɔŋ nɛzúꞋ pɔ́, ɔ sɑ́Ꞌ sɑ́Ꞌnɛ. Ŋu fɑɑnɛ nu ɔ kɑkŋɛ wɛ́, ɛ́sɑ́Ꞌ ńdɔk ḿbɑpmɛ wɔ́p, ɛ́sɑ́Ꞌ 
ńdɔk ńníꞋ mɛtʉʉ mɔ́p. Kɑ́t ŋ́ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, ńdɔk sʉktʉ́m ńzíꞋ pʉɔ nɛ́ yúu. 

3N cú mbíꞋŋɡɔ yɛcɔ́ ŋkɑ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ ḿbɔ́, pʉɔ pɔɔ pɛn ŋ́kɔŋ nɛzẅíꞋlɛ nu nɛ́nẅín yi pɛ́ 
zíꞋnɛ nǔu Yɛ́su Kɛlístɔ pɔ́, lɑ́ pɑ́Ꞌ pɔ́p kɔŋ nɛzẅíꞋlɛ pɔ nu yi tʉ́m yɔ́p tsɑ́ɑnɛ lɑ́, 
ńdɔɔ pɔ́p pɑzíꞋ wɔ́p nɛ́ yúu tɛ ɛ́ zɑ́ɑ zɑ́ɑnɛ. Pɔ́p zíꞋ wɔ́p nɛ́ nu yi pɔ́p kɔŋ nɛzúꞋ. 

4Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, pɔ́p zʉʉnɛ mɛtúutɛ́ mɔ́p, ńtsʉ́Ꞌ ńzẅíꞋlɛ pɔ mɛnu-mɑ́pitsɔ́Ꞌ.» 

5Lɑ́ ŋ́ɡʉ nǔu ɡu, ɡɛ yú mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ ɛ́ kuꞋ kuꞋnɛ. Ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ kúu wú ɔ sʉk sʉknɛ. Kɛ́ ḿbɔ́ 
ɛ́fɑꞋ pɔ fɑꞋ yú yi ɛ́ nɛcẅi Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ-Sɛ́ mbɔ̌ pʉɔ. Ɛ́fɑꞋ fɑꞋ-Sɛ́ yi ɔ nǔu sʉ́Ꞌnɛ. 

6Ɛ́ ɡʉ nǔu mɔ, mbɔ wɑɑ nɛfú ndǔ tsɛtsɑ́Ꞌ ŋ́ɡʉ sɛ́ ŋ́kuꞋ. Ŋkɑ́ kuꞋ pɑ́Ꞌ pɛ́ ɡʉ ńjẅí 
wɑ́ɑ, ɛ́ lɔk ḿbɔ́ pɑ́Ꞌ wɑ́ɑ pɔꞋ ẅi pɛ́ nɔɔnɛ mbi Sɛ́. 

7Ŋ kɑ kɛ́ ḿbɔ́ ḿmɑꞋ yɑ́ɑ pɔ ntsɔ sʉ́Ꞌnɛ, ŋ kɑ kʉɔ ndʉ́ɔlɛ́ tɛ ŋ́kúu ndẅiklɛ. Ŋ kɑ kɛ́ 
ḿbɔ́ ńzɑ́p pɔ tʉ́m nǔu Yɛ́su. 



471 

 

Kɑɑ Fí 
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8Ɛ́ nǔu ŋkɔ̂ɔnɛ, mbɔ tsɔ́ꞋfɑꞋ yi pɛ́ ɡɑ́nɛ mbɔ̌ ŋu ẅí ɑ kʉɔnɛ ndʉ́ɔlɛ́ tɛ ńjʉ́ sɛ́ ḿbyɛ́p 
wɑ́ɑ. Yîyɑ́ tsɔ́ꞋfɑꞋ ɛ́ pɑ́Ꞌ ŋ ɡɛnɛ nu yi ɛ́ ndʉ́ŋndʉŋ. Tsɑpʉɔ ẅi ɑ zɑꞋnɛ ntsɑŋ pɔ 
ndʉ́ŋndʉŋ, ɑ ŋ́ɡɛ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ mɔ nǔu lɛ́Ꞌ yi ɑ ɡʉ ńzɑ́Ꞌ mɛtsɑŋ. A kɛ́ lɑ́Ꞌ ŋ́ɡɑ́ pɔ ndɑꞋ 
mbɔ̌ mɔ pɔ́. A ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɛn ŋ́ɡɑ́ mbɑ mbɔ̌ pʉɔ pi pɔ́p sɛ́ ńtsɑ́ɑ nɛjʉ́ɔ ŋkɑ́ yi ɑ 
ŋ́ɡɛ ńcẅɛt. 

Pɔ̂l sɛ́ ŋ́ɡɑ́ ndẅiknzʉʉ sẅiŋɛ mbɔ̌ Timɔtɛ̂ɛ 

9Sɑ́Ꞌ tʉʉ fɛ́Ꞌnɛ ńtɔ́ ŋ́kẅɛ́ɛtɛ wɑ́ɑ zɑ́Ꞌnɛ. 

10MbíꞋŋɡɔ Ndɛmɑs ḿmɛꞋ wɑ́ɑ, ɑ kɔŋ yúu-ndǔmbí tɛꞋ. Yîyɑ́ kɑ ɡɛnɛ ɑ ɡʉ nɛ́ 
tʉ́sɔŋ-Tɛsɑlɔnik. Kɛlɛ́sɛn ɡʉ nɛ́ pɑk-ŋɡɔŋ-Ŋɡɑlɑ̂t, Titɛus ɡʉ nɛ́ pɑk-ŋɡɔŋ-
Ndɑlmɑtîi. 

11Pɛk Lúkɑ́shi tsʉ́Ꞌnɛ ḿbɔ́ zɑ́Ꞌnɛ. Ɔ lɑɑ ŋ́ɡɔ ńtɔ́, pʉʉ Mɑ́lɛ́kúshi pɔ́nɛ, mbíꞋŋɡɔ ɑ 
ɡʉ ńtsuŋ ńcẅɛ́lɛ́ wɑ́ɑ nǔu fɑꞋ-Sɛ́. 

12Ŋ kɑ ńtúu Tishik tʉ́sɔŋ-Ɛ́fɛ̂zɛ. 

13Ɔ lɑɑ ḿbɔ́ ńtɔ́, ɔ lɔk ndẅí-fɑ́k yɑɑ yi ŋ kɑ nɑ́nɛ tʉ́sɔŋ-Tɔ̂lɑ́s njɛ́Ꞌ Kɑlpûs ńdɔk 
ńtɔ́, ḿbɛn ńdɔk mbɑ mɛŋwɑꞋnɛ ńtɔ́, kɔɔ likŋɛ mi ɛ́ pɔ́ pɔ ŋɡup-nɑɑ lɑ́. 

14Jí ŋɡɔ Alɛkzɑ̂ŋndɛlɛ ẅi ɑ tɑ̌ɑlɑɑ lɑ́, kɑ ɡɛ nu kɛpɔŋ nǔu mɔ tɛꞋ. Tsɑpʉɔ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ 
ńtsɔ́Ꞌ fɑꞋ yɛ́ nǔu mɛnu mi ɑ kɑ ɡɛnɛ. 

15Mbɑ ɡu yú lʉ́ɔꞋ wɛ́, mbíꞋŋɡɔ ɑ kɑ tɔꞋ nu yi pɛk kɑ pɔ́ ńzíꞋ pʉɔ tɛ ńzɑ́Ꞌ ŋkwɑɑ. 

16Ɛ́ ɡʉ nǔu nu yɑ́ɑ, mbɔ ŋ kɑ pɔ́ nduŋmbi ŋkɑ́ yi ŋ kɑ ɡʉnɛ zʉꞋ-ntsɑŋ zɔŋ tú yɑ́ɑ. 
Pʉɔ tsʉʉ ḿmɛꞋ wɑ́ɑ, n cẅɛt zɛ́nɛ mɔ. Sɛ́ likŋɛ yîyɑ́ nu ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pɔ́p! 

17Pɔ́p kɑ mɛꞋ wɑ́ɑ pɔ́Ꞌɔ, Tsɑpʉɔ pɔ́ ńtɔ́ɔtɛ wɑ́ɑ. Ɛ́fú ntsu-pɛpúꞋntʉʉ ńcẅɛɛtɛ wɑ́ɑ, 
ŋ́ɡɑ́ mɛtʉʉ mbɔ̌ mɔ, n cẅi Ŋkʉʉ wɛ́ pɑ́Ꞌ ɛ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ pɛ́ cẅi, tɛ pʉɔ pi pɔ́p kɑ́ 
pɔ́ pɑyúdɑ pɔ́ zúꞋ pɛtsʉʉ. 

18Tsɑpʉɔ ɡʉ ŋ́ɡɛ ɛ́fú nǔu nu kɛpɔŋ ntɛ́ nɛ́ ntɛ́ ńcẅɛɛtɛ wɑ́ɑ, ŋ́ɡɛ ńduk nɛpɔ́ yi ŋ 
ɡʉ ŋ́kúu tsɛt nɛfɔɔ nɛ́ tʉ́nɛ́pú. Gúꞌlɛ pɔ́ mbɔ̌ Tsɑpʉɔ mɛŋɡuꞋ mɛŋɡuꞋ. Ɛ́ pɔ́Ꞌɔ. 

CɛꞋlɛ 

19CɛꞋlɛ Pɛlɛsîl pɔ́p Akilɑs ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ mɔ. ŃcɛꞋlɛ mbɑ pʉɔ-njɛ́Ꞌ-Ɔnɛzifɔɔ. 

20Ɛlɑstɛ kɑ ɡɔ́ŋ tʉ́sɔŋ-Kɔlɛ̂ŋntɛ. Ŋ kɑ nɑ́ Tɔlɔfîm tʉ́sɔŋ-Milɛ̂ ɑ pɔ́ ŋ́ɡɔɔ. 

21Sɑ́Ꞌ tʉʉ ńtɔ́ lɑ ŋkɑ́-fɑ́k zɛ. Ɛbulûs, mbɑ Pudɛ̂ns, mbɑ Linus, mbɑ Kɛlɔ́dyɑ ŋ́ɡɛ 
pɔ́ɔpɛ́mɑ́ tsʉʉ sɛ́ ńcɛꞋlɛ wú. 

22Tsɑpʉɔ pɔ́ nɛ́ ɡu! Ḿbɔ́ ńníꞋ mbɔ́tnɛ yɛ́ tʉ́m pʉʉ pɛtsʉʉ. 
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© 2017 Cameroon Association for Bible Translation and Literacy. 

 

 
 

 

Tîtɛ 

Tîtɛ 1 

CɛꞋlɛ 

1Yɔ ŋwɑꞋnɛ fú mbɔ̌ mɔ Pɔ̂l, ɛ fɑꞋ fɑꞋ-Sɛ́, ḿbɛn ḿbɔ́ ŋɡɑŋntúu-Yɛ́su Kɛlístɔ. Sɛ́ kɑ 
zɑ́p wɑ́ɑ nɛɡɛ ŋɡɔ pʉɔ pi ɑ kɑ tsɔ́Ꞌnɛ zɑ́p tʉ́m nǔu wɛ́. Ḿbɛn ńjí nu nɛ́nẅín yi 
pɔ́p ńdɛɛtɛ nǔu ńnɑ́ŋ pɑ́Ꞌ ɛ́ pɔŋnɛ Sɛ́. 

2Pɔ́Ꞌɔ, mbɔ pɔ́p ńnɑ́ŋ ḿbɔ́ ńzẅíꞋlɛ luk kɛ́mɛ yi Sɛ́ kɑ lɑ́Ꞌ ḿbɛ́t pɔ kɛ́ puꞋ ŋɡɔŋ, ŋ́kɑꞋ 
mbɔ̌ pʉɔ pɛ́. Pɛ́ jí ŋɡɔ ɑ lɔ̌ɔ ńcú nu pɛ́ lɔɔ kɛ́kɑ́ŋ pɔ́. 

3A kɑ ńnɑ́ŋ tɛ ŋkɑ́ kuꞋ, ɑ ɡɛ pɛ́ jí sẅiŋɛ yɛ́, ńdɛɛ nǔu ŋkʉʉ ɑ kɑ níꞋnɛ mbɔ̌ mɔ. Mɔ 
sɛ́ ńcẅi ẅîwɑ́ ŋkʉʉ mbɔ̌ lɑ́Ꞌ mbíꞋŋɡɔ Sɛ́ ẅi ɑ ɡɛnɛ pɛkŋɛ luk kɑ cúnɛ ŋɡɔ ɛ sɑ́Ꞌ. 

4Ŋ ŋwɑꞋnɛ yɔ ŋwɑꞋnɛ, ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ ɡu Titɛ. Ɔ kwɑꞋ mɔ́ɔ wɑɑ mbíꞋŋɡɔ pǔu tɛmtɛ ńzɑ́p 
tʉ́m nǔu Yɛ́su Kɛlístɔ. Mɔ sɛ́ ńdɔ́ɔ mbɔ̌ Tɑ̌ɑ wɛkŋɛ Sɛ́ pɔ́p Yɛ́su Kɛlístɔ, jʉ́ ẅi ɑ 
ɡɛnɛ pɛkŋɛ luk, ŋɡɔ pɔ́p pɔ́ ḿbɔ́ nɛ́ ɡu, ḿbɔ́ ńníꞋ mɔ́fíitɛ tʉ́m ɡu. 

FɑꞋ-Tîtɛ tsɛt ŋɡɔŋ-Kɛlɛ̂t 

5Ŋ kɑ nɑ́ wú ŋɡɔŋ-Kɛlɛ̂t nɛpɔ́ yi ɔ ɡʉ ńtsʉ́Ꞌ mɛkŋɛ ńtɛ́ɛ cúꞋlɛ-pʉɔ Kɛlístɔ, ḿbɛn 
ńzɑ́p pɑcẅɛ́ɛmbi tsɛt mbɑ wɛ́t tʉ́sɔŋ lɑ́, ńtsʉ́Ꞌ nɛzɑ́p, ńzɑ́p pɔ pɑ́Ꞌ ŋ kɑ cúnɛ mbɔ̌ 
ɡu. 

6Ɛ́ píkŋɛ ŋɡɔ ncẅɛ́ɛmbi pɔ́ ŋu ẅí pɛ́ kɑ́ pɔ́ ŋ́kẅíi lík yɛ́ kɛpɔŋ pɔ́. Ɛ́ píkŋɛ ŋɡɔ ɑ 
ɡẅɛɛ pɔ tɑ́Ꞌ mɑŋɡɛ́ wɛ́mɔ́Ꞌ, mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ pɛ́ zɑ́p tʉ́m yɔ́p nǔu Sɛ́, mɑt wɔp pɔ́ wɛ 
sʉ́Ꞌnɛ, pɔ́p pɛn ńnɑ́ŋ ńzúꞋ ntsu wɛ́. 

7N cú mbíꞋŋɡɔ, Pɑ́Ꞌ ŋu ẅí ɑ fɑꞋnɛ fɑꞋ-Sɛ́ lɑ́, ɛ́ kɑ́ pɔ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ ŋu ẅí ɑ líŋɛ́nɛ cúꞋlɛ-
pʉɔ-Kɛlístɔ pɔ́ ŋu ẅí pɛ́ kẅíinɛ lík yɛ́ kɛpɔŋ pɔ́. Kɔɔ ɑ pɔ́ ŋɡɑŋ nyɛt mbʉʉ, kɔɔ ɑ 
nɑ́ŋ ńzɑ́ŋ lɔ́ŋ, kɔɔ ɑ mɑꞋ mbʉʉ yɛ nǔu mɛluꞋ, kɔɔ ɑ pɔ́ ŋu ɡɑ́Ꞌlɛ́nɛ, kɔɔ ɑ lɔk ɡɑ́tɛ 
ńdɔɔ ŋkɑ́p. 

8Lɑ́ ɛ́ píkŋɛ pɔ ŋɡɔ ɑ pɔ́ ŋu ẅí ɑ kúkŋɛ́nɛ pɛɡʉʉ sʉ́Ꞌnɛ, ḿbɔ́ ŋu ẅí ɑ nɑŋnɛ ŋ́kɔŋ 
yɛ́ pɔ mɛnu mi ɛ́ pɔŋnɛ. Ɛ́ píkŋɛ ŋɡɔ ɑ pɔ́ ŋu ẅí ɑ sɑ́ŋnɛ nu lɑ ŋ́ɡɛ, ɑ pɔ́ ŋu ẅí ɑ 
ɡɛnɛ mɛnu mi ɛ́ tʉ́ʉnɛ ndʉ́ŋndʉŋ, ḿbɔ́ ŋu ẅi mɑt wɛ pɔŋnɛ Sɛ́, ḿbɔ́ ŋu ẅí ɑ jínɛ 
nɛɡẅɛɛ mbʉʉ yɛ. 

9Ɛ́ píkŋɛ ŋɡɔ ɑ niitɛ ŋ́ɡẅɛɛ Ŋkʉʉ ẅí ɛ́ ẅi ḿbɔ́ pɛ́ zɑ́p tʉ́m nǔu, ɛ́ pɔ́ ẅi ɛ́ cẅɛ́Ꞌnɛ́nɛ 
nǔu ẅi pɛk zíꞋnɛ pʉɔ. Ɛ́ lɛɛ pɔ́Ꞌɔ, ɑ kuꞋ nɛlɔk sẅiŋɛ yi ɛ́ nɛ́nẅín, ńníꞋ mɛtʉʉ-pɛcɔ́ 
pʉɔ, ŋ́kuꞋ nɛnyɛt mɛlɔꞋ-pʉɔ pi pɔ́p lʉꞋnɛ nu yi ɑ cúnɛ kwɑꞋ mbɔ̌ pɔ́p. 

PɑzíꞋ nu yi ɛ́ kɑ́ pɔ́ nu pɔ́ 

10N cú ŋɡɔ ɔ zɑ́p pʉɔ pɑ́Ꞌɑ, mbíꞋŋɡɔ pʉɔ tɛ ńzɑ́ɑ sɛ́ ḿbɔ́ ńtʉʉ tú. Pɔ́p sɛ́ ńzíꞋ pʉɔ 
nɛ́ mɛnu mí ɛ́ kɑ́ tʉ́ʉ, ńdɔk ɛ́fúklɛ wɔ́p. Nɛzɑ́ɑ pɔ́ pɑyúdɑ pi pɔ́p pɛ́mnɛ nu-Yɛ́su 
Kɛlístɔ. 
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11Ɛ́ píkŋɛ ŋɡɔ ɔ jʉ́ɔꞋ ntsu wɔ́p, mbíꞋŋɡɔ pɔ́p sɛ́ ńdɔk yúu mi pɔ́p zíꞋnɛ pʉɔ, ńtɛplɛ 
pʉɔ tsʉʉ tsɛt mɛtsɛ́nndɑ́. Ɛ́ pɔ́ yúu mi ɛ́ kɑ́ pɔ́ ḿbíkŋɛ nɛzíꞋ pɔ́, ńdɔk ńdɔɔ ŋkɑ́p. 

12KwɑꞋ wɛcɔ́ ŋu-ŋɡɔŋ-Kɛlɛ̂t ẅí ɑ mbɔ̌ pɔ́p ḿbɔ́ pɑ́Ꞌ ŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ, ɑ kɑ cú ŋɡɔ: 
«Pʉɔ-Kɛlɛ̂t pɔ́ pɔ ɡɑŋcɔtnu, ḿbɔ́ pɔ pɛpɑ́lɛ́ mɛnɑɑ, ḿbɔ́ pɔ pɛlɔ́ŋ, yɔ́p nu pɔ́ pɔ 
yúu mi ɛ́ ɡʉ ŋ́kúu nɛpɛm pɔ́p.» 

13Nu yi ɑ kɑ cúnɛ lɑɑ, ɛ́ nu nɛ́nẅín. Ɛ́ yɛ́tɛ́ lɑ́ ɛ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ ɔ lɔk cʉ́ɔk ńcú nu 
mbɔ̌ pɔ́p, ńjí ŋɡɔ pɔ́p ɡʉ ńtsuŋ ńzɑ́p tʉ́m yɔ́p nǔu Sɛ́, 

14pɔ́p pɔɔ pɛn ńzúꞋ mɛnu-mɑ́pitsɔꞋ-pɑyúdɑ, ńcʉŋɛ nǔu pɔ́, tɛ mbɑ nɛpʉ́ʉ ni pʉɔ 
pi pɔ́p tɛ́mnɛ ŋkwɛn nǔu nu yi ɛ́ nɛ́nẅín zɑ́pnɛ. 

15Kʉ̈ɔ́ lɑ́ kɛ́ lɔ́Ꞌ mbɔ̌ pʉɔ pi pɔ́p ɡẅɛɛnɛ tʉ́m lɛ́ɛnɛ́nɛ mbi Sɛ́. Lɑ́ ŋ́ɡʉ nǔu pʉɔ pi 
tʉ́m yɔ́p kɑ́ lɛ́ɛnɛ, pɔ́p pɔɔ zɑ́p nǔu Sɛ́ pɔ́, kʉ̈ɔ́ lɑ́ mbɔ̌ pɔ́p ŋ́ɡẅɛɛ pɔ lɔ́Ꞌ. MbíꞋŋɡɔ 
kwɑŋɛnu yɔ́p nɑ́ŋ ńtʉ́ʉ pɔ nǔu mɛnu kɛpɔŋ, tʉ́m yɔ́p pɔɔ lɛ́ɛnɛ. 

16Pɔ́p tʉ́ʉ ńcú ŋɡɔ pɔ́p jí Sɛ́, lɑ́ mɛnu mi pɔ́p ɡɛnɛ nyɛt ŋɡɔ pɔ́p kɑ́ jí wɛ́ pɔ́. Pɔ́p 
ɡɛ yúu mi ɛ́ shẅɛt shẅɛtnɛ, ńtʉʉ tú mbɔ̌ Sɛ́ tɛꞋ, mbɔ pɔ́p zɛɛ mbɔɔ ɡɛ nu sʉ́Ꞌnɛ 
pɔ́. 

Tîtɛ 2 

Yúu Titɛ ńzíꞋ mbɔ̌ pɛlʉ́m 

1Lɑ́ ŋ́ɡʉ nǔu ɡu, kɛ́ ḿbɔ́ ńzíꞋ pʉɔ pɔ nɛ́ yúu mi ɛ́ puutɛ́nɛ pɔ nǔu nu nɛ́nẅín yi pɛ́ 
zíꞋnɛ pʉɔ nǔu Yɛ́su Kɛlístɔ. 

2ZíꞋ mbɔ̌ pɛlʉ́m mbɛ́ɛnɛ ŋɡɔ kɔɔ pɔ́p ɡɛ yɛcɔ́ yúu tɛ ɛ́ lɛɛ, ŋɡɔ pɔ́p pɔ́ pʉɔ-mɛkuꞋ, 
ŋɡɔ pɔ́p pɔ́ pʉɔ pi pɔ́p sɑ́ŋnɛ nu lɑ ŋ́ɡɛ. Pɔ́p pɛn ńzɑ́p tʉ́m nǔu Sɛ́ tɛ ńzɑ́p, ńnɑ́ŋ 
ŋ́kɔŋ pʉɔ tɛ ŋ́kɔŋ, ɛ́sʉk mɛnu tɛ ɛ́sʉk. 

3Ɛ́ ndʉ́ŋndʉŋ pɑ́Ꞌ ɔ ɡʉ ńzíꞋ mbɔ̌ pɛlʉ́m pɑŋɡɛ́ ŋɡɔ pɔ́p ɡẅɛɛ mɑt ẅi ɛ́ pɔŋnɛ Sɛ́, 
ŋɡɔ kɔɔ pɔ́p sẅíitɛ nǔu mɛlík-pʉɔ, ŋɡɔ kɔɔ pɔ́p mɑꞋ mbʉʉ yɔp nǔu mɛluꞋ. Ɛ́ píkŋɛ 
ŋɡɔ pɔ́p zíꞋ pʉɔ nɛ́ mɑt sʉ́Ꞌnɛ, 

4ńjí ŋɡɔ pɔ́p ɡʉ ńzíꞋ pɑŋɡɛ́ pi pɔ́p pɛ́t ńzɔ́Ꞌ pɑ́Ꞌ mbɑ wɛ́t lɑ́ ɡʉ ŋ́kɔŋ ndúu mɛ mbɑ 
mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ pɛ́, 

5ḿbɔ́ mɑŋɡɛ́ ẅí ɑ sɑ́ŋnɛ nu lɑ ŋ́ɡɛ, ḿbɔ́ mɑŋɡɛ́ ẅí ɑ jínɛ pɔ ndɑꞋ ndúu mɛ, ɛ́fɑꞋ 
mɛfɑꞋ-ndɑ́ mɛ́ sʉ́Ꞌnɛ, ɑ pɔ́ mɑŋɡɛ́ ẅi pɛ́ kɔŋ nu yɛ́, ɑ pɔ́ mɑŋɡɛ́ ẅi ɑ zúꞋnɛ ntsu-
ndúu mɛ. Pɔ́p lɑɑ ŋ́ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, ŋu pɔɔ sẅiŋɛ kɛpɔŋ nǔu nu-Sɛ́ pɔ́. 

Yúu mi Titɛ ńzíꞋ mbɔ̌ pɔ́ɔsuu 

6Ɛ́ pɛn ḿbɔ́ pɔ ndʉ́ŋndʉŋ pɑ́Ꞌ ɔ ɡʉ ńzíꞋ pɔ́ɔsuu nɛsɑ́ŋ nu lɑ ŋ́ɡɛ, 

7mbɑ nǔu kʉ̈ɔ́ lɑ́. KwɑꞋ ɡu tʉ́ʉ nǔu kʉ̈ɔ́ lɑ́, ńnyɛt pɔ fʉꞋ-yúu sʉ́Ꞌnɛ. Ɔ lɑɑ ḿbɔ́ ńzíꞋ 
pʉɔ nɛ́ yúu, ɔ zíꞋ wɔ́p pɔ ndɑꞋ nɛ́ nu yi Sɛ́ kɔŋnɛ, ḿbɛn ńzíꞋ tɛ ńjí yúu mi ɔ zíꞋnɛ 
yɛ́tɛ́. 
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© 2017 Cameroon Association for Bible Translation and Literacy. 

 

 
 

 

8Cú nu ɛ́ tʉ́ʉ ndʉ́ŋndʉŋ, yi ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ pɛ́ pɔɔ zɔŋ, ńjí ŋɡɔ pʉɔ pi pɔ́p lʉꞋnɛ nu-Sɛ́, 
ɡʉ ńjɑ́k nu kɛpɔŋ yi pɔ́p ɡʉ ńcú nǔu pɛkŋɛ, sʉ́ʉ kɔ́ wɔ́p. 

Yúu mi Titɛ ńzíꞋ mbɔ̌ pɛkwɑɑ 

9ZíꞋ mbɔ̌ pɛkwɑɑ ŋɡɔ: «Pɔ́p zúꞋ ntsu-pʉɔ pi pɔ́p ɡẅɛɛnɛ wɔ́p, tɛ mbɑ nǔu kʉ̈ɔ́ lɑ́, 
ŋɡɔ pɔ́p lɔɔ shʉ́ ŋ́ɡɛ yúu mi ɛ́ pɔŋnɛ pʉɔ pi pɔ́p ɡẅɛɛnɛ wɔ́p, ŋɡɔ kɔɔ pɔ́p zɔŋ nu 
ntsu pɔ́p, 

10ŋɡɔ kɔɔ pɔ́p jʉ̈ɔ yúu-pʉɔ pi pɔ́p ɡẅɛɛnɛ wɔ́p. Tɛ ńtsʉ́Ꞌ pɔ́Ꞌɔ, pɔ́p nyɛt ŋɡɔ pɔ́p 
pʉɔ mbɔ pɛ́ nɑ́ nzʉʉ mbɔ̌ pɔ́p. Pɔ́p lɑɑ ŋ́ɡɛ pɑ́Ꞌɑ, mbɔ pʉɔ ɡʉ sẅiŋɛ sʉ́Ꞌnɛ nǔu 
mɛnu mi pɛkŋɛ zíꞋnɛ nǔu Sɛ́ ẅi ɑ ɡɑ́nɛ luk.» 

Pʉɔ pi pɔ́p pʉɔ-Sɛ́ 

11Ɛ́ pɑ́Ꞌ pʉɔ-Kɛlístɔ ɡẅɛɛnɛ nɛɡɛ, mbíꞋŋɡɔ Sɛ́ kɑ tsuŋ ńnyɛt mbɔ̌ pʉɔ ŋɡɔ ɑ ŋu-
pɔŋtʉ́m, ŋ́kuꞋ nɛɡɛ ŋɡɔ pʉɔ tsʉʉ luk. 

12Yîyɑ́ ntɛ́ pɔŋtʉ́m sɛ́ ńzíꞋ wɛkŋɛ nɛmɛꞋ mɑt ẅí ɛ́ kɑ́ pɔŋ Sɛ́ pɔ́, mbɑ pɑ́Ꞌ pɛkŋɛ kɛ́ 
pɛn ŋ́ɡɛ yúu mi mbʉʉ yɛkŋɛ tsʉ́ʉnɛ́nɛ wɛkŋɛ ŋɡɔ pɛkŋɛ ɡɛ pɔ́. Pɛkŋɛ pɔ́ ndǔ yɔ 
mbí, ḿbɔ́ pʉɔ pí pɔ́p sɑ́ŋnɛ nu lɑ ŋ́ɡɛ, ŋ́ɡɛ pɔ mɛnu mi ɛ́ tʉ́ʉnɛ ndʉ́ŋndʉŋ, ḿbɛn 
ńzúꞋ pɔ ndɑꞋ ntsu-Sɛ́. 

13Pɛkŋɛ nɑ́ŋ ḿbɔ́ ńzẅíꞋlɛ yúu sʉ́Ꞌnɛ yi pɛkŋɛ sɛ́ ńjí ŋɡɔ pɛkŋɛ ŋ́ɡɛ ŋ́ɡẅɛɛ. Mbɑ 
lɛ́Ꞌlɑ́Ꞌ yi Sɛ́ wɛkŋɛ wɛ́ ɡwɛ́, Ŋɡɑ́luk Yɛ́su Kɛlístɔ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńnyɛt nɛɡúꞋ wɛ. 

14KwɑꞋ jʉ́ kɑ ɡɑ́ tú yɛ́ ńdɔk ńzúu tú yɛkŋɛ, nɛlɔk ńtsúꞋ wɛkŋɛ nǔu mɛnu kɛpɔŋ 
mɛkŋɛ tsʉʉ. A kɑ niitɛ wɛkŋɛ, pɛkŋɛ tsʉ́Ꞌ pʉɔ pɛ́, ḿbɔ́ pʉɔ kɛ́ lɔ́Ꞌ, ńtsʉ́Ꞌ ńníꞋ tú ŋ́ɡɛ 
pɔ yúu mi ɛ́ pɔŋnɛ. 

15Mɔnɛ mɛnu mi ɔ ɡẅɛɛ nɛ kɛ́ ńcú mbɔ̌ pʉɔ cúnɛ, ŋ́ɡɔ́ ńcú nɛlɔk nɛníꞋ mɛtʉʉ 
mɔ́p, nɛlɔk ńnyɛt ŋu nɛ́ yúu mi ɑ fɑɑnɛ́nɛ, ńdɔk pɔ mɛtʉʉ-Sɛ́. Kɔɔ ŋu ɡwɑ́k wú! 

Tîtɛ 3 

Ntɛ́ yi mbɔ pʉɔ-Kɛlístɔ nɑ́ŋ 

1Kẅíitɛ pʉɔ-Kɛlístɔ ŋɡɔ pɔ́p ɡẅɛɛ nɛzúꞋ ntsu-pɑsɑ́Ꞌŋɡɔŋ pɔ́p pɑtsiinɛ ŋɡɔŋ, ŋ́ɡɛ 
yúu mi pɔ́p sɛ́ ḿbíkŋɛ, ḿbɛn ńnɑ́ŋ ńtʉ́ʉ pɔ nɛɡɛ mɛnu mi ɛ́ pɔŋnɛ. 

2Cú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ kɔɔ pɔ́p cú nu kɛpɔŋ mbɔ̌ ŋu, ŋɡɔ pɔ́p pɑ́ɑ mɛfɛꞋ, ḿbɔ́ pʉɔ 
mbɔ́tnɛ pɔ́tnɛ́nɛ, ńnɑ́ŋ ŋ́ɡɑ́ mɛkuꞋ mbɑ wɔ̌ lɑ́. 

3Ɛ́ kɑ pɔ́ yɛcɔ́ ŋkɑ́ pɛkŋɛ ɡúu pɔ́ pɑɡɛ nu kɛ́ sɑ́ŋ, ḿbɔ́ pɑtʉʉtú mbɔ̌ Sɛ́, ḿbɔ́ pʉɔ 
pi pɔ́p fɑɑnɛ́nɛ ndúŋ, ḿbɔ́ pɛkwɑɑ mbɔ̌ yúu tsʉʉ yi mbʉʉ yɛkŋɛ tsʉ́ʉnɛ́nɛ 
wɛkŋɛ nɛtsɑ́ɑ mbɑ nɛɡɛ. Pɛkŋɛ kɑ pɔ́ pʉɔ ńzɑ́ɑ sɔ́ɔ, ḿbɔ́ ɡɑŋkɛɡʉ̈ɔꞋ, ḿbɑɑnɛ 
mɛmbʉʉ mɛkŋɛ tɛꞋ. 

4Lɑ́ ŋkɑ́ yi Sɛ́ ẅi ɑ ɡɛnɛ pɛkŋɛ luk nyɛtnɛ ŋɡɔ tʉ́m yɛ́ pɔŋ, ɑ pɛn ŋ́kɔŋ pʉɔmɛsɔŋ 
lɑ́, 
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5ɑ ɡɛ pɛkŋɛ luk. A ɡɛ pɔ́Ꞌɔ ɛ́ pɔɔ pɔ́ ŋɡɔ pɛkŋɛ ɡɛ mɛnu mi ɛ́ tʉ́ʉnɛ ndʉ́ŋndʉŋ pɔ́, 
lɑ́ ɛ́ mbíꞋŋɡɔ ɑ tsɑ́ɑ mɛjʉ́ŋ mɛkŋɛ. A kɑ suk mɛnu kɛpɔŋ mɛkŋɛ, ńdɛɛ nǔu 
Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ ŋ́ɡɛ pɛ́ pí wɛkŋɛ nɛpí wɛ fí. 

6Sɛ́ kɑ lɛɛ nǔu Yɛ́su Kɛlístɔ, jʉ́ ẅi ɑ ɡɛnɛ pɛkŋɛ luk, ńníꞋ Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ ɛ̂yɑ́ 
tʉ́m pɛkŋɛ kɛ́ ɡʉɔꞋ. 

7A kɑ níꞋ pɑ́Ꞌɑ nɛpɔ́ yi pɛkŋɛ ɡʉ ńdɛɛ nǔu pɔŋ tʉ́m yɛ́, ńtsʉ́Ꞌ pʉɔ ndʉ́ŋndʉŋ ŋ́ɡẅɛɛ 
luk kɛ́mɛ pɑ́Ꞌ pɛkŋɛ nɑŋ ḿbɔ́ ńzẅíꞋlɛ lɑ́. 

8Mɛnu mɔnɛ mi ɛ fúnɛ nɛcú lɑɑ zúꞋu ḿbɔ́ pɔ́Ꞌɔ. M bɛn ḿbɔ́ ŋ́kɔŋ ŋɡɔ ɔ tsuŋ ɛ́sẅíi 
wɔ́p sʉ́Ꞌnɛ, ńjí ŋɡɔ pʉɔ tsʉʉ pi pɔ́p zɑ́pnɛ tʉ́m yɔ́p nǔu Sɛ́ ɡʉ ɛ́sɑ́Ꞌ tʉʉ nɛɡɛ mɛfɑꞋ 
sʉ́Ꞌnɛ, ɛ́ pɔ́ pɔ́Ꞌɔ, yúu mi ɔ zíꞋnɛ pɔŋ ḿbɛn ḿbɔ́ yúu mi ɛ́ ńcẅɛ́lɛ́ pʉɔmɛsɔŋ. 

9Lɑ́ pɑ́ɑ nɛzɔŋ mɛnu kɛ́ tú, ḿbɑ́ɑ mɛnu nǔu mɛlík-pɛmɑ̂ŋɡɑpnjẅɛt, ḿbɑ́ɑ 
nɛzɔŋ nu ńdɔk ɛ́shɔt shʉ́-nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ, ɛ́ mɛnu kɛ́ tú mi mbɔ ɛ́ pɔɔ cẅɛ́lɛ́. 

10Ŋu lɑɑ ḿbɔ́ ŋu ẅí ɑ mɑꞋnɛ fɑkŋɛ tsɛt cúꞋlɛ-pʉɔ Kɛlístɔ, ɔ pɑpmɛ wɛ́ tɑ́Ꞌ ŋkɑ́ ɑ 
pɔɔ zúꞋ, ɔ pɑ́ɑtɛ ḿbɛn ḿbɑpmɛ wɛ́ ɑ kɛ mbɔɔ zúꞋ, ɔ cẅɛɛtɛ wɛ́ tsɛtsɛt pʉɔ. 

11Ɔ jí ŋɡɔ ntɛ́ ŋu pɔ́Ꞌɔ kɑ́ pɛn ḿbɔ́ nǔu sɛ̂ndúŋ-Sɛ́ pɔ́, ḿbɔ́ ŋɡɛmɛnu kɛpɔŋ. Mɛnu 
kɛpɔŋ mɛ́ sɛ́ ŋ́ɡɛ ŋɡɔ ɑ vu ntsɑŋ mbi Sɛ́. 

CɛꞋlɛ lɔk ńdẅiklɛ 

12N dɑɑ ńtúu Altɛmîs kɛ pɔ Tishik ɔɔ mbɔ̌ ɡu, ɔ sɑ́Ꞌ tʉʉ tɛ ńtɔ́ ŋ́kẅɛ́ɛtɛ wɑ́ɑ 
tʉ́sɔŋ-Nikɔpɔlɔs. Ɛ́ zʉꞋ yi ŋ kɑ zɑ́pnɛ ŋɡɔ ŋ ɡʉ ńnɑ́ŋ zúꞋu nǔu ŋkɑ́-fɑ́k ɡwɛ́. 

13Zɛnɑ́s ẅi ɑ ḿbɛꞋ mɛlɑ́Ꞌ-pʉɔ zʉꞋ-ntsɑŋ, tɛ mbɑ Apɔlɔ́s lɑɑ ŋ́ɡɔ ńcʉ́ɔ sɛ̂ndúŋ 
nɛnɛn, ɔ lɔɔ shʉ́ ŋ́ɡɑ́ kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi ɛ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ pɔ́p ɡẅɛɛ. 

14Ɛ́ píkŋɛ ŋɡɔ pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɛkŋɛ nzʉʉ Kɛlístɔ ɡẅɛɛ nɛsɑ́Ꞌ tʉʉ ŋ́ɡɛ mɛnu sʉ́Ꞌnɛ, 
nɛlɔk ńcẅɛ́lɛ́ pʉɔ pi kwɑꞋ nu tʉ́ʉnɛ nǔu pɔ́p, kɔɔ pɔ́p pɔ́ pʉɔ kɛ pɛ́ ńdúꞋnɛ wɔ́p. 

15Pʉɔ-Kɛlístɔ tsʉʉ pi pɛk pɛpɔ́p pɔ́nɛ, sɛ́ cɛꞋlɛ wú. CɛꞋlɛ pʉɔ-Kɛlístɔ pi pɔ́p kɔŋnɛ 
wûu, mbíꞌŋɡɔ pɛkŋɛ pɛpɔ́p tɛmtɛ ńzɑ́p tʉ́m nǔu Yɛ́su Kɛlístɔ. 

Ŋɡɔ mbɔ́tnɛ-Sɛ́ pɔ́ nɛ́ pʉʉ pɛtsʉʉ. 
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Filɛmɔ̂ŋ 

Filɛmɔ̂ŋ 1 

CɛꞋlɛ 

1Yɔ ŋwɑꞋnɛ fú mbɔ̌ mɔ Pɔ̂l, ŋɡɑŋtsɑ́ŋ mbíꞋ nu-Yɛ́su Kɛlístɔ. Pɛk Timɔtɛ̂ɛ ẅí ɑ 
mɔ́ɔmɑ́ mɔ nzʉʉ Yɛ́su Kɛlístɔ ɡɑ́nɛ yɔ ŋwɑꞋnɛ mbɔ̌ ɡu Filɛmɔ̂ŋ. Ɔ mɔ́ɔmɑ́ wɛk 
wɛ tʉʉndɛn, pɛkŋɛ pɛtsʉʉ tɛmtɛ ɛ́fɑꞋ nǔu nu-Yɛ́su Kɛlístɔ. 

2Ɛ́ yú, ḿbɛn ḿbɔ́ yɛ́ Apíyɑ, mɔ́ɔmɑ́ wɛk wɛ mɑŋɡɛ́, mbɑ yɛ́ Alɛshipɛ, ŋɡɑŋku 
wɛkŋɛ tsɛt ntsɔ, ŋ́ɡɛ cúꞋlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ yi ɛ́ kúunɛ ndɑ́ ɡu. 

3Tɑ̌ɑ wɛkŋɛ Sɛ́, mbɑ Tsɑpʉɔ Yɛ́su Kɛlístɔ pɔ́ ḿbɔ́ nɛ́ pʉʉ, ḿbɔ́ ńníꞋ mɔ́fíitɛ tʉ́m 
pʉʉ. 

Pɔ̂l sɛ́ ńcɛꞋlɛ Sɛ́ ntɛ́ Filɛmɔ̂ŋ 

4Mɔ́ɔmɑ́ mɔ Filɛmɔ̂ŋ, mɔ sɛ́ ŋ́ɡɑ́ pɑ́Ꞌlɑ́ mbɔ̌ Sɛ́ ŋkɑ́ tsʉʉ, ŋkɑ́ yi n cɛꞋlɛ́nɛ Sɛ́ n cɛꞋlɛ 
nǔu yú tú. 

5Ŋ ɡɑ́ pɑ́Ꞌlɑ́ mbɔ̌ wɛ́ mbíꞋŋɡɔ mɔ sɛ́ ńzúꞋ pɛ́ lɛꞋlɛ ntɛ́ ŋkɔŋɛ yí ɔ ɡẅɛɛnɛ nzʉʉ pʉɔ-
Sɛ́ mbɑ ntɛ́ yi ɔ lɔknɛ ńzɑ́p tʉ́m yú nǔu Tsɑpʉɔ Yɛ́su Kɛlístɔ. 

6Mɔ sɛ́ ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ Sɛ́ ŋɡɔ ɑ lɔk pɑ́Ꞌ pɛkŋɛ tɛmtɛnɛ, ɛ́ fú nǔu nɛzɑ́p tʉ́m nǔu 
wɛ́ lɑ́, ŋ́ɡɛ ŋɡɔ ɔ tsuŋ ńjí mɛnu sʉ́Ꞌnɛ mi ɛ́ píkŋɛnɛ ŋɡɔ pûu ɡɛ lɑ ńdɔk ɛ́fɑꞋ mbɔ̌ 
Kɛlístɔ. 

7N cú mbíꞋŋɡɔ, ŋkɔŋɛ yi ɔ ɡẅɛɛnɛ kɑ ɡɛ n tsɑ́ɑtɛ tɛꞋ. Mɔ́ɔmɑ́ mɔ, tʉ́m yɑ́ɑ pɔ́tnɛ, 
ɛ́ fú nǔu pɑ́Ꞌ ɔ kɑ kuutɛ́nɛ pʉɔ-Sɛ́. 

Pɔ̂l sɛ́ ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ Filɛmɔ̂ŋ nǔu tú-Ɔnɛsimɛ 

8Mɔ ŋɡɑŋntúu-Kɛlístɔ, n zɛɛ ŋ́kuꞋ nɛsẅíi wú nɛ́ yúu mi ɛ́ píkŋɛnɛ ŋɡɔ ɔ ɡɛ lɑ́, ɛ́ 
fú nǔu yúu mi ɔ sɛ́ ŋ́ɡɛ, 

9n jʉ́ɔ ŋɡɔ ŋ ɡʉ ńdɛɛ nǔu ŋkɔŋɛ yúu, ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ ɡu púꞋnɛ. Tɛ mbɑ pɑ́Ꞌ mɔ 
Pɔ̂l, n tsʉ́Ꞌ pɔ ndwɛn ndʉ́m, ḿbɛn ŋ́ɡɔ́ ḿbɔ́ ŋkɔ̂ɔnɛ, ḿbɔ́ ndɑ́tsɑ́ŋ ntɛ́ Yɛ́su Kɛlístɔ 
lɑɑ. 

10Mɔ sɛ́ ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ ɡu nǔu tú-Ɔnɛsimɛ, ɑ tsʉ́Ꞌ mɔ́ɔ wɑɑ nǔu nu-Yɛ́su 
ndɑ́tsɑ́ŋ. 

11Ɛ́ kɑ pɔ́ yɛcɔ́ ŋkɑ́ ɔ pɔɔ ŋ́ɡʉ̈ɔꞋ wɛ́ pɔ́ lɑ́, ɛ́ kɛ ḿbɔ́ ŋkɔ̂ɔnɛ ɔ ɡɔ́ ḿbɔ́ ŋ́ɡʉ̈ɔꞋ wɛ́, m 
bɔ́ ŋ́ɡʉ̈ɔꞋ wɛ́ ɡúu. 

12N túu wɛ́ ŋɡɔ ɑ pɛn nzʉʉ ńtsɛ́t wú. A pɑ́Ꞌɑ ḿbɔ́ tʉ́m yɑ́ɑ. 

13N jʉ́ɔ ŋɡɔ ɛ́ ḿbɔ́ ḿbɔŋ ŋɡɔ ɑ pɔ́ pɔ nɛjɔ́ŋ mɔ, ḿbɔ́ ɛ́fɑꞋ fɑꞋ yi ɔ pɛ́Ꞌnɛ ḿbɔ́ zɑ́Ꞌnɛ, 
mbɔ ɔ fɑꞋ, nǔu ŋkɔ̂ɔnɛ yi mɔ nǔu mɛŋkʉ ntɛ́ Ŋkʉʉ sʉ́Ꞌnɛ lɑɑ. 

14Lɑ́, mɔ ŋ́kɑ́ɑ ŋ́kɔŋ nɛɡɛ yɛcɔ́ yúu tɛ ɔ zúꞋ zúꞋnɛ pɔ́. Ŋ kɑ́ pɔ́ ŋ́kɔŋ nɛtsʉ́ʉnɛ wú 
tsʉ́ʉnɛ́nɛ lɑ ɔ ɡɛ nu sʉ́Ꞌnɛ nǔu mɔ pɔ́. Mɔ sɛ́ ńtsɑ́ɑ ŋɡɔ ɔ ɡɛ pɔ yúu mi ɔ kɔŋnɛ. 
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15Lɛ́Ꞌcɔ́, mbɔ ɑ kɑ nɑ́Ꞌ ɛ́fú nɛjɔ́ŋ ɡu ŋ́ɡʉ nɛpɔ́ yi ɔ ɡʉ ŋ́ɡɛ ḿbɛn ŋ́ɡɔ́ jʉ́ɔ wɛ́, ɛ́ pɔ́ 
pɑ́Ꞌ pʉʉ nɛ́ ɡʉ tsʉ́Ꞌ ńnɑ́ŋ pɔ ŋkɑ́ tsʉʉ. 

16A pɔɔ pɛn ḿbɔ́ pɔ ŋkwɑɑ pɔ́. A lɛɛ ŋkwɑɑ, ńtsʉ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ mɔ́ɔmɑ́ wu ẅí ɔ ɡʉ 
ŋ́kɔŋ tɛꞋ. A mbɔ̌ mɔ, ḿbɔ́ tʉʉndɛn tɛ ŋkɑ́ yɛ́sʉ́Ꞌ pɑ́Ꞌ ɑ ɡʉ ḿbɔ́ mbɔ̌ ɡu? MbíꞋŋɡɔ ɑ 
kwɑꞋ ŋumɛsɔŋ, ḿbɛn ḿbɔ́ mɔ́ɔmɑ́ wu nzʉʉ Yɛ́su Kɛlístɔ. 

17Ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ yi ɔ jí ŋɡɔ pûu nǔu tɑ́Ꞌ nu, ɔ kúkŋɛ wɛ́ pɑ́Ꞌ ɑ pɛ́Ꞌnɛ ḿbɔ́ mɔ, mbɔ ɔ 
kúkŋɛ wɑ́ɑ pɔ́Ꞌɔ, 

18ḿbɔ́ yi ɑ kɑ pʉ́ʉpɛ yɛcɔ́ yúu mbɔ̌ ɡu, kɛ ɔ sɛ́ ŋ́kɑ́ pɔ yɛcɔ́ yúu mbɔ̌ wɛ́ ɔɔ, ɔ nɑ́ 
ŋ ɡɛ ńtú mbɔ̌ ɡu. 

19KwɑꞋ mɔ Pɔ̂l n dɔknɛ pɔ́ yɑ́ɑ ŋ́ŋwɑꞋnɛ yɔ zʉꞋ, ŋɡɔ ŋ ɡʉ ŋ́ɡɛ ńtú mbɔ̌ ɡu. Lɑ́ jí 
ŋɡɔ ŋ ɡẅɛɛ yɛcɔ́ yúu mi ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ m bíkŋɛ ŋɡɔ ɔ tú mbɔ̌ mɔ. Ɛ́ pɔ́ pɑ́Ꞌ ɔ ɡɔ́ ŋ́ɡẅɛɛ 
nɛpɔ́ ẅi ɔ ɡẅɛɛnɛ ŋkɔ̂ɔnɛ tɛꞋ, ńtẅɛꞋ pɔ wɑ́ɑ. 

20Mɔ́ɔmɑ́ mɔ, sɛ́sẅíi lɔk lík-Tsɑpʉɔ ŋ́ɡɛ yúu mi mɔ sɛ́ ńdɔ́ɔ mbɔ̌ ɡu. Lɔk pɑ́Ꞌ pûu 
lɑtnɛ mbʉʉ nǔu Kɛlístɔ, ḿbɔ́tnɛ tʉ́m yɑ́ɑ. 

21N dɔk pɔ pɑ́Ꞌ ɔ ŋu ńzúꞋ nu lɑ ŋ́ŋwɑꞋnɛ yɔ ŋwɑꞋnɛ. Mɔ sɛ́ ńjí ŋɡɔ ɔ ɡʉ ŋ́ɡɛ yúu mi 
mɔ sɛ́ ḿbíkŋɛ mbɔ̌ ɡu tɛ ńdɛɛ pɔ́Ꞌɔ. 

22Pɛn ńniitɛ lûmndɑ́, ńdɔk ńzẅíꞋlɛ wɑ́ɑ mbíꞋŋɡɔ mɔ sɛ́ ŋ́kwɑŋɛ ŋɡɔ Sɛ́ lɑɑ ńzúꞋ 
púꞋ mbɔ́ yʉ́ʉ, mbɔ pɛ́ ɡʉ ḿbɛn ḿbɑꞋ wɑ́ɑ mbɔ̌ pʉʉ. 

Ndẅiknzʉʉ cɛꞋlɛ 

23Ɛpɑfɑlɑs, ẅi pɛknɛ́ ḿbɔ́nɛ ndɑ́tsɑ́ŋ ntɛ́ nu-Yɛ́su Kɛlístɔ cɛꞋlɛ wú. 

24Mbɑ Mɑ́lɛ́kúshi, mbɑ Alistɑk, mbɑ Ndɛmɑs pɔ́p Lúkɑ́shi ẅí pɛk pɛ́pɔ́p fɑꞋnɛ 
tɑ́Ꞌ fɑꞋ. 

25Tsɑpʉɔ Yɛ́su Kɛlístɔ pɔ́ ḿbɔ́ nɛ́ pʉʉ. 
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Ɛ́bɛlʉʉ 

Ɛ́bɛlʉʉ 1 

Sɛ́ kɑ cú nu mbɔ̌ pʉɔmɛsɔŋ ńdɛɛ nǔu mɔ́ɔ nɛ 

1Ɛ́ kɑ pɔ́ yɛcɔ́ ŋkɑ́, Sɛ́ cú nu mbɔ̌ pɛmɑ̂ɑŋɡɑpnjẅɛt pɛkŋɛ, nǔu mɛku tɛ ńzɑ́ɑ, 
mbɑ nǔu mɛntɛ́ tɛ ńzɑ́ɑ. Pɔ́Ꞌɔ, ńdɛɛ nǔu pɑcẅiŋkʉʉ pɛ́. 

2Ɛ́ kɛ́ ḿbɔ́ nǔu yɛkŋɛ kɛm-njí yɔ yí ɛ́ tsʉ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ yɛ́ lɔk ndẅiklɛ, ɑ cú nu mbɔ̌ 
pɛkŋɛ, ŋ́ɡɔ ńcú, ńdɛɛ pɔ nǔu Mɔ́ɔ nɛ. A pɔ́ jʉ́ ẅi ɑ kɑ lɛɛnɛ nǔu wɛ́, ńniitɛ ndǔmbí 
tsʉʉ, ḿbɛn ńzɑ́p wɛ́ pɑ́Ꞌ mbɑ kʉ̈ɔ́lɑ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ yɛ́. 

3Pɛ́ fú pɔ nǔu mɔ́ɔ wɔ lɑ ńjʉ́ɔ pɑ́Ꞌ nɛɡúꞋ Sɛ́ kɛ́ ndẅiklɛ pɔ́Ꞌɔ. Ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ yi Sɛ́ ŋɡɔ́ku 
ɔɔ, mbɔ mɔ́ɔ nɛ pɛn ḿbɔ́ yɛ́ pɔ kwɑꞋ pɔ́Ꞌɔ. A jʉ́ ẅi ɑ lɔk pɔ mɛtʉʉ mi ɛ́ nǔu sẅiŋɛ 
yɛ́, ńtɔ́ɔtɛ mbɑ kʉ̈ɔ́lɑ́ yi ɛ́ ndǔmbí tsʉʉ. A kɑ pɔ́ tɛ ŋ́ɡɛ yúu mi Sɛ́ sɛ́ ɛ́fú nǔu 
ńdikŋɛ mɛnu kɛpɔŋ pʉɔmɛsɔŋ tɛ ɛ́ ḿmɛ, ŋ́ɡʉ nɛ́ tʉ́nɛ́pú, ńnɑ́ŋ nǔu ɡúŋ-pɔ́-Sɛ́ yi 
tʉʉ, jʉ́ Sɛ́ ẅí ɑ sɑ́Ꞌnɛ mbɑ kʉ̈ɔ́lɑ́. 

Mɔ́ɔ-Sɛ́ lɛɛ pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ 

4Ɛ́ kɑ lɛɛ pɔ́Ꞌɔ, Mɔ́ɔ lɛɛ pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́, lɑ́ Sɛ́ ɡɑ́ lík yɛ́, ɛ́ nyɛt ŋɡɔ ɑ ɡúꞋ ńdɛɛ wɔ́p. 

5Sɛ́ ŋkɑɑ mɔ́ zɛɛ ńcú mbɔ̌ wɛcɔ́ cʉ̈ɔ́Ꞌ wɛ ŋɡɔ: «Ɔ mɔ́ɔ wɑ́ɑ tɛ fú lɔ́Ꞌnɛ m bɔ́ Tɑ́t wu 
pɔ́.» A ŋ́kɑɑmɔ́ zɛɛ ńcú mbɑ nǔu wɛcɔ́ ŋɡɔ: «Mɔ, ŋ ɡʉ ŋ́ɡɛ ḿbɔ́ mbɔ̌ wɛ́ ḿbɔ́ tɑ́t 
wɛ 

ɑ pɔ́ mbɔ̌ mɔ ḿbɔ́ mɔ́ɔ wɑ́ɑ pɔ́.» 

6Lɑ́ ɛ́ kɑ kɛ́ ŋ́ɡʉ ŋkɑ́ yi Sɛ́ kɑ pɔ́ ŋ́ɡʉ ŋ́ɡɛ Mɔ́ɔ nɛ ẅí jʉ́ pɔ́nɛ túmbi nǔu mbɑ kʉ̈ɔ́lɑ́ 
tɔ́ ndǔmbí, jʉ́ Sɛ́ cú ŋɡɔ: «Ɛ́ pɔŋ ŋɡɔ pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ pɛ́ jʉ́ Sɛ́ pɛ́tsʉʉ ɡúꞋlɛ wɛ́,» 

7ŋ́ɡʉ nǔu pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ pɛ́ ńcú ŋɡɔ: «A ɡɛ pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ pɛ́ pɔ́ pɔ pɑ́Ꞌ fɛfʉ̈ɔt lɑ́ 

ḿbɛn ŋ́ɡɛ ɡɑŋfɑꞋ pɛ́ ɛ̂pɑ́ pɔ́ pɑ́Ꞌ mɛlʉ́m-múk lɑ́.» 

8Lɑ́ ŋ́kɛ́ ŋ́ɡʉ nǔu mɔ́ɔ nɛ, ɑ cú ŋɡɔ: «Gu Sɛ́, kɔꞋ-nɛfɔɔ nú ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ ɡú.» 

Ḿbɛn ŋɡɔ: «Ntɛ́ yi ɔ sɛ́ ńdɔk ɛ́sɑ́Ꞌ lɑ́Ꞌ yú, ɛ́ ndʉ́ŋndʉŋ. 

9Ɔ kɔŋ nu yi ɛ́ tʉ́ʉnɛ ndʉ́ŋndʉŋ, ḿbɑɑ yi ɛ́ kɑ́ tʉ́ʉ.» 

Ɛ́ yúu mi ɛ́ ɡɛnɛ pɛ́ jí, mɔ Sɛ́ wu kɑ zɔ́Ꞌnɛ wú 

ńdɔk wú ŋ́ɡɛ yúu, mbʉʉ yu pɔŋ nǔu tɛꞋ. 

Ŋ kɑ ɡɑ́ fuꞋ yú ńdɛɛ yɛ́ ɡɑŋku pú. 

10Ḿbɛn ńcú ŋɡɔ: «A ɡu, Tsɑpʉɔ, ẅi ɔ kɑ pɔ́ nzɛnɛ ńniitɛ tsɛ́tsɑ́Ꞌ, mbɑ nɛpú kɛ 
ḿbɔ́ pɔ mɛfɑꞋ mú. 

11Mîmɑ́ mɛyúu ɡʉ ŋ́ɡɛ ḿmɛ, lɑ́ ŋ́ɡʉ nǔu ɡu, ɔ pɔ́ pɔ ɡú. Mîmɑ́ mɛyúu ɡʉ ŋ́ɡɛ 
ńdwɛn pɑ́Ꞌ ndẅí lɑ́. 
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12Ɔ ɡʉ ŋ́ɡɛ ŋ́kɑ́tɛ wɔ́p pɑ́Ꞌ pɛ́ kɑ́tɛ́nɛ ndẅí-fɑ́k lɑ́.» Pɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ kúp wɔ́p pɑ́Ꞌ pɛ́ 
kúpmɛ ndẅí lɑ́. Lɑ́ ŋ́ɡʉ nǔu ɡu, mbɔ ɔ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ mbɔ́ pɔ́ ɡú, yu luk kɛ́ lɑ́Ꞌ ḿmɛ pɔ́. 

13Sɛ́ kɑ́ pɔ́ ńzɛɛ ńcú nɛ́ wɛcɔ́ cʉ̈ɔ́Ꞌ wɛ ŋɡɔ: «Tɔ́ ńnɑ́ŋ nǔu ɡúŋ-pɔ́ yɑ́ɑ yi tʉʉ 

ńzẅíꞋlɛ n dɔk ɡɑŋmbuu pú, ŋ́ɡɛ ntíknɛ-mɛku mú pɔ́.» 

14Nu-pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ zɛɛ pɑ́Ꞌɑ ḿbɔ́ kʉ̈ɔ́? Pɔ́p pɔ́ pɔ mɛzẅikŋɛ mi ɛ́ fɑꞋnɛ mbɔ̌ Sɛ́, ɑ sɛ́ 
ńtúu wɔ́p ŋɡɔ pɔ́p ɡʉ ɛ́fɑꞋ fɑꞋ yi ɛ́ ɡʉ cẅɛ́lɛ́ pʉɔ pi jʉ́ Sɛ́ ɡʉ ńtɑ́ɑ ŋ́ɡɛ pɔ́p luk. 

Ɛ́bɛlʉʉ 2 

Ḿbɑ́ɑ ŋu nɛɡwɑ́k nu-luk yi mɔ Sɛ́ kɑ lɔknɛ ńtɔ́ 

1Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, pɛkŋɛ tsuŋ ŋ́ɡẅɛɛ nɛ́ kɛ́ ŋ́kúꞋlɛ pɔ nu yí pɛkŋɛ kɑ zúꞋnɛ, ŋ́ɡẅɛɛ tɛ mbɔɔ 
pɔ́Ꞌɔ pɔ́, mbɔ pɛkŋɛ ɡʉ ɛ́fɑɑnɛ sɛ̂ndúŋ, ŋ́kúu pɛ́, 

2pɛkŋɛ sɛ́ ńjí ŋɡɔ, nu yi cʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ kɑ lɔknɛ ńtɔ́ ŋkɑ́mbi, ɛ́ ŋkɑɑ mɔ́ncɛꞋ nu pɔ́. Mbɑ 
wɔ̌ lɑ́ ẅi ɑ kɑ pɔ́ ɛ́fɑɑnɛ yîyɑ́ nu, ńtʉʉ tú nǔu, Sɛ́ kɑ pɔ́ ńníꞋ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ nǔu wɛ́ pɔ pɑ́Ꞌ 
ɛ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ. 

3Pɑ́Ꞌ ɛ́ kɑ pɔ́ pɔ́Ꞌɔ lɑ́, pɛkŋɛ lɑɑ ŋ́ɡwɑ́k nu nǔu mɑ́mɑ́ nu yi Sɛ́ kɑ ɡɛnɛ pɛkŋɛ luk, 
mbɔ Sɛ́ ŋ́ɡɛ pɑ́Ꞌ tɛ ńnɑ́ wɛkŋɛ? Tsɑpʉɔ Yɛ́su nɛ́ túmbʉʉ yɛ́ kɑ piitɛ ńzɛ nɛcú nu 
ɛ̂yɑ́. Pʉɔ pi pɔ́p kɑ zúꞋnɛ ntsu wɛ́, ɡʉ ńtsuŋ ɛ́sẅíi wɛkŋɛ ŋɡɔ ɛ́ kwɑꞋ mɑ́mɑ́ nu. 

4Sɛ́ pɛn ńtɔ́ɔtɛ wɔ́p nǔu nu yi pɔ́p sɛ́ ńcú, ńdɛɛ nǔu mɛlii, pɔ́p mɛnu mɑ̌ɑmɑɑnɛ, 
pɔ́p mɛndɑɑkɑ́jʉɔ́ mɛntɛ́ mɛntɛ́, ḿbɛn ńdɛɛ nǔu mɛfɑꞋ mi ɑ zɑ́pnɛ nǔu wɛ́ 
nɛkɔŋtɛ ŋɡɔ Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ ɡʉ ŋ́ɡɑ́ fuꞋ níinɛ-pʉɔ pɔ́p kuꞋ nɛfɑꞋ. 

Mɔ́ɔ-Sɛ́ ɡɛnɛ lɑ pʉɔmɛsɔŋ luk 

5Sɛ́ kɑ zɛɛ mbɔɔ ɡɛ ŋɡɔ pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ pɛ́ ɡẅɛɛ nu nǔu nɛsɑ́Ꞌ ŋɡɔŋ ẅí ɛ́ sɛ́ ńtɔ́ pɔ́, ŋɡɔŋ 
ẅí pɛkŋɛ sɛ́ ńcú nu nǔu. 

6Wɛcɔ́ ŋu kɑ zɛɛ ŋ́ŋwɑꞋnɛ yúu nǔu yɔ nu tsɛt yɛcɔ́ zʉꞋ-ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ ŋɡɔ: «Sɛ́, 
ŋumɛsɔŋ pɑ́Ꞌɑ ḿbɔ́ kʉ̈ɔ́ tɛ ɔ nɑ́ŋ ŋ́kwɑŋɛ wɛ́? Mɔ́ɔ ẅí ŋumɛsɔŋ pínɛ ɑ pɔ́ kʉ̈ɔ́ tɛ 
ɔ nɑ́ŋ ńtík wɛ́?» 

7Ɔ kɑ ɡʉ nǔu pɑ́Ꞌ pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ pɔ́nɛ, ŋ́kɔk wɛ́ ŋ́ɡɑ́ sɛ́ pɔ mɔ́zʉꞋ ŋ́ɡɑ́ fuꞋ níinɛ yɛ́, ńtɔꞋ 
cɔꞋ-nɛfɔɔ tú yɛ́, yɛ́tɛ́ ɡɛnɛ ɑ ɡẅɛɛ nɛɡúꞋ. 

8Ɔ kɑ lɔk wɛ́ ŋ́ɡɛ ŋu ẅí ɑ sɑ́Ꞌnɛ mɛyúu tsʉʉ mi ɔ kɑ niitɛ́nɛ, ŋ́ɡɛ ŋɡɔ mbɑ kʉ̈ɔ́lɑ́ 
zúꞋ ntsu wɛ́. Sɛ́ kɑ ɡɔ́ ńcú ŋɡɔ mbɑ kʉ̈ɔ́lɑ́ zúꞋ ntsu-ŋumɛsɔŋ pɑ́Ꞌɑ, ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ ńcú 
tɛ ḿbɑꞋnɛ yɛcɔ́ yi ɛ́ ɡʉ ńnɑ́ kɛ́ zúꞋ ntsu wɛ́ pɔ́. Ɛ́ kɛ́ ḿbɔ́ ŋkɔ̂ɔnɛ pɑ́Ꞌɑ, pɛkŋɛ kɑ́ pɔ́ 
ńjʉ́ɔ ŋɡɔ yúu tsʉʉ sɛ́ ńzúꞋ ntsu-ŋumɛsɔŋ ɛ̂wɑ́ pɔ́. 

9Lɑ́, yúu mi pɛkŋɛ sɛ́ ńjʉ́ɔ ŋkɔ̂ɔnɛ pɔ́ pɔ ŋɡɔ Yɛ́su ẅí Sɛ́ kɑ kɔknɛ wɛ́ ŋ́ɡɑ́ sɛ́ tɛ 
pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ lɛɛ wɛ́ mɔ́zʉꞋ, Sɛ́ kɑ kɛ́ tɔꞋ cɔꞋ-nɛfɔɔ tú yɛ́, yɛ́tɛ́ ɡɛnɛ ɑ ɡẅɛɛ nɛɡúꞋ, ḿbɛn 
ńníꞋ mɛkuꞋ mɛ́, mbíꞋŋɡɔ ɑ kɑ pɛ́m nɛjʉ́ɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ lɑ ḿpfú. Yɛ́su lɑɑ ḿpfú nǔu tú-
pʉɔmɛsɔŋ tsʉʉ, mbɔ ɛ́ fú pɔ nǔu pɑ́Ꞌ Sɛ́ tsɑ́ɑnɛ mɛjʉ́ŋ pʉɔ tɛꞋ. 
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10Sɛ́ kɑ ɡɛ yúu tsʉʉ yi ɛ́ ndǔmbí ɛ́ pɔ́ ɡú, ḿbɔ́ pɔ yúu pɛ́. Pɑ́Ꞌ ɑ kɑ pɛn ḿbɔ́ ŋ́kɔŋ 
ŋɡɔ pʉɔ tɛ ńzɑ́ɑ ɡʉ ńtsʉ́Ꞌ pʉɔ pɛ́, ɛ́ pɔ́ tsɛt nɛɡúꞋ wɛ lɑ́, Yɛ́su pɛn ŋ́ɡẅɛɛ nɛɡɛ pɔ́p 
luk lɑ́, ɛ́ kɑ pɔ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ ɑ ɡɛ Yɛ́su fú nǔu ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ yi ɑ jʉ́ɔnɛ, ŋ́kuꞋ ŋu ẅí ɑ ɡʉ ŋ́ɡɛ 
pɔ́p luk. 

11Yɛ́su ẅí ɑ zɛɛnɛ ŋ́ɡɛ pʉɔ kuꞋ pʉɔ-Sɛ́ mbɑ pʉɔ pi ɑ ɡɛ mɔ́ pɔ́p kuꞋ, pɔ́p pɛpɔ́p 
tɛmtɛ ḿbɔ́ pɔ pʉɔ tɑ́Ꞌ ŋu. Ɛ́ yúu mi ɛ́ ɡɛnɛ sʉ́ʉ pɔɔ kɔ́ wɛ́ nɛfúŋ wɔ́p ŋɡɔ pɔ́ɔpɛ́mɑ́ 
pɛ́ pɔ́. 

12A kɑ zɛɛ ńcú mbɔ̌ Sɛ́ ŋɡɔ: «Mɔ ŋ́ɡɛ ɛ́sẅíi pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɑ́ɑ nɛ́ ŋu ẅí ɔ jʉ́. Mɔ ŋ́ɡɛ 
tʉ́ʉ tsɛt cúꞋlɛ ŋ́ɡúꞋlɛ wú.» 

13Ḿbɛn ńcú ŋɡɔ: «Mɔ ŋ́ɡɛ ńzɑ́p tʉ́m yɑ́ɑ nǔu Sɛ́.» 

Ḿbɛn ńcú ŋɡɔ: M bʉ́ɔ lɑɑnɛ, mbɔ pɛk mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ pi Sɛ́ kɑ ɡɑ́nɛ wɔ́p mbɔ̌ mɔ tɔ́. 

14Ńcú pɔ́Ꞌɔ, mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ ɛ̂pɑ́ pɔ́ pʉɔmɛsɔŋ. Pɔ́p pɛ́ pʉɔmɛsɔŋ pɔ́ pɔ tɑ́Ꞌ yúu, ŋ́ɡẅɛɛ 
mbɑp-mbʉʉ, ŋ́ɡẅɛɛ mɛci, jʉ́ nɛ́ túmbʉʉ yɛ́ kɑ pɛn ńtsʉ́Ꞌ yɛ́ ŋumɛsɔŋ pɑ́Ꞌ pɔ́p, 
nɛpɔ́ yi ɑ ɡʉ ńtɑ́ɑ ɛ́fú nǔu nɛvú nɛ́, ŋ́ɡẅɛɛ ŋu ẅí ɑ ɡɛnɛ pʉɔ pfútɛ, ńcẅɛ́ɛ mɛtʉʉ 
mɛ́. Pɛ́ fúŋ ŋɡɑŋ ŋɡɔ Sɑ́ttɑ. 

15A kɑ ńtɑ́ɑ ḿpfú, nɛlɔk pɔ́Ꞌɔ, ɛ́fú tsɛt ndɑ́-ŋkwɑɑ, ńcẅɛɛtɛ pʉɔ tsʉʉ pi tɛ fúnɛ 
pɑ́Ꞌ pɛ́ kɑ pínɛ wɔ́p, pɔ́p ńjúk ḿbɔ́k nɛpfú tɛ mbɔ pɔ́p kɑ tsʉ́Ꞌmɔ́ ḿbɔ́ mbɔ̌ nɛvú 
ḿbɔ́ pɔ pɛkwɑɑ pɛ́. 

16Ɛ́ zɛɛ ḿbɔ́, kwɑꞋ nɛ́nẅín, ŋɡɔ Yɛ́su ŋkɑɑ kɛ́ ńtɔ́ nɛcẅɛ́lɛ pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ pɔ́, ɑ kɑ tɔ́ 
nɛcẅɛ́lɛ pʉɔ njẅɛtndɑ́-Ábɛlɛhɑ̂m. 

17Ɛ́ kɑ pɔ́ pɔ́Ꞌɔ, ḿbɔ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ ɑ ɡʉ nǔu mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ ḿbɔ́ pɑ́Ꞌ pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɛ́, ɛ́ lɛɛ 
pɔ́Ꞌɔ, ɑ pɔ́ nɔŋpɔꞋ wɛ ɡwɛ́ ẅí ɑ nɑ́ŋnɛ ńtsɑ́ɑ mɛjʉ́ŋ-pʉɔ, ńjí yɛ́ pɔ ndɑꞋ nɛfɑꞋ mbɔ̌ 
Sɛ́, nɛpɔ́ yi ɑ ɡʉ ŋ́ɡɛ Sɛ́ likŋɛ mɛfɑɑnɛ-pʉɔmɛsɔŋ. 

18Ɛ́ zɛɛ fú nǔu pɑ́Ꞌ Yɛ́su nɛ́ túmbʉʉ yɛ́ kɑ jʉ́ɔnɛ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ, ŋkwɑꞋnɛ pɛn ŋ́kúu wɛ́, ɑ 
kuꞋ nɛcẅɛ́lɛ pʉɔ pi ŋkwɑꞋnɛ sɛ́ ŋ́kúu wɔ́p ɡúu. 

Ɛ́bɛlʉʉ 3 

Yɛ́su tsɑ Mɔ̌sɛ̂ɛ 

1Pɔ́Ꞌɔ lɑ, pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɑ́ɑ pʉɔ-Kɛlístɔ, Sɛ́ wi kwɑꞋ jʉ́ kɑ fúŋnɛ wʉ́ʉ nǔu nu yɛ́, mbɑ 
wɔ̌ lɑ́ tɔ́ nǔu yɛ́ yúu. Pʉʉ sɑ́ŋ nu nǔu ŋu ẅí Yɛ́su jʉ́, ɑ jʉ́ ẅí Sɛ́ kɑ túunɛ ŋɡɔ ɑ pɔ́ 
wɛkŋɛ nɔŋpɔꞋ wɛ ɡwɛ́ nǔu nu-Sɛ́ ẅi pɛkŋɛ tʉ́ʉnɛ nǔu. 

2A kɑ ɡɛ mbɑ kʉ̈ɔ́lɑ́ yi Sɛ́ kɑ tsɔ́Ꞌnɛ wɛ́ nɛpɔ́ yi ɑ ɡʉ ŋ́ɡɛ, ndʉ́ŋndʉŋ pɑ́Ꞌ Mɔ̌sɛ̂ɛ kɑ 
pɛnnɛ ŋ́ɡɛ yɛ́ pɔ́Ꞌɔ, nǔu ŋkɑ́ yi ɑ kɑ pɔ́ ńdíŋɛ pʉɔ-Sɛ́. 

3Ɛ́ zɛɛ ŋ́ɡɔ ḿbɔ́ wɛ nɛɡúꞋ ẅí pɛ́ kɑ ɡɑ́nɛ lɛɛ wɛ Mɔ̌sɛ̂ɛ, mbíꞋŋɡɔ ŋu kút ndɑ́ pɛ́ 
ɡʉ̈ɔꞋtɛ ŋɡɑŋ ńdɛɛ ndɑ́ yi ɑ kútnɛ. 

4Mbɑ yɛ́tɛ́ ndɑ́ lɑ́ zɛɛ ŋ́ɡẅɛɛ ŋu ẅí ɑ kɑ kútnɛ, lɑ́ ŋu ẅí ɑ kɑ ɡɛnɛ yúu tsʉʉ ɑ Sɛ́. 
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5Ɛ́ kɛ́ ŋ́ɡʉ nǔu Mɔ̌sɛ̂ɛ, mbɔ ɛ́ kɑ pɔ́ ŋkɑ́ yi ɑ kɑ pɔ́ ńdíŋɛ pʉɔ-Sɛ́, ńjí yɛ́ pɔ ndɑꞋ 
yúu mi Sɛ́ kɑ cúnɛ ŋɡɔ ɑ ɡɛ, ḿbɔ́ pɔ ŋɡɑŋfɑꞋ, mbɑ kʉ̈ɔ́lɑ́ yi ɑ kɑ pɔ́ ŋ́ɡɛ nyɛt yúu 
nǔu mɛnu mi Sɛ́ kɑ pɔ́ ŋ́ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ŋ́ɡɛ cẅɛt. 

6Lɑ́ ɛ́ ɡʉ nǔu Kɛlístɔ, ɑ jí yɛ́ pɔ ndɑꞋ yúu mi Sɛ́ kɑ cúnɛ ŋɡɔ ɛ́ ŋ́ɡɛ mbɔ́ ɡú, ḿbɔ́ 
mɔ́ɔ-ndɑ́, ẅí pɛ́ kɑ tíknɛ wɛ́ pɑ́Ꞌ ɑ ɡʉ ɛ́sɑ́Ꞌ pʉɔ-Sɛ́. Pʉɔ-Sɛ́ lɔk ḿbɔ́ pɔ wɛkŋɛ, pɑ́Ꞌ 
pɛkŋɛ lɑɑ ŋ́kúꞋlɛ yúu mi pɛkŋɛ kɑ pɛ́mnɛ tɛ pɛkŋɛ pɔɔ ḿmʉꞋlɛ, ḿbɛn ńnɑ́ŋ ḿbɔ́ 
ńdɔk pɔ kɑꞋmɛ ńzẅíꞋlɛ yúu mi Sɛ́ kɑ kɑꞋnɛ mbɔ̌ pɛkŋɛ. 

Mɔ́fíitɛ ẅi Sɛ́ kɑ kɑꞋnɛ mbɔ̌ pʉɔ pɛ́ 

7Ɛ́ yúu mi ɛ́ ɡɛnɛ Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ cú ŋɡɔ: Pʉʉ lɑɑ ńzúꞋ ŋɡi-Sɛ́ lɔ́Ꞌnɛ 

8kɔɔ pʉʉ zʉʉnɛ mɛtúutɛ mʉ́ʉ pɑ́Ꞌ pɛ mɑ̂ɑŋɡɑpnjẅɛt pʉ́ʉ kɑ zʉʉnɛnɛ nǔu lɛ́Ꞌ yi 
pɔ́p kɑ pɔ́ ńtʉʉ tú mbɔ̌ wɛ́. Lɛ́Ꞌ yi pɔ́p kɑ tsʉ́ʉnɛ́nɛ wɛ́ kɔ̂ŋtɛt ŋɡɔ ɑ ɡɛ yúu mbɔ̌ 
pɔ́p. 

9Sɛ́ cú ŋɡɔ: «Pɛ́ mɑ̂ɑŋɡɑpnjẅɛt pʉʉ kɑ tsʉ́ʉnɛ wɑ́ɑ kɔ̂ŋtɛt, ŋɡɔ ŋ ɡɛ yúu mbɔ̌ 
pɔ́p ńdɔk ńdɔɔ nɛjʉ́ɔ pɑ́Ꞌ ŋ ɡʉ ŋ́ɡɛ, 

ńtsʉ́ʉnɛ wɑ́ɑ pɑ́Ꞌɑ tɛ mbɑ pɑ́Ꞌ pɔ́p jʉ́ɔnɛ yúu mi mɔ ŋ́ɡɛ ńjʉ́ɔ nǔu ŋɡuꞋlɑ́Ꞌ 
mɛɡɛ́mɛ́nɛ́kwɑ.» 

10Ɛ́ yúu mi ɛ́ kɑ ɡɛnɛ nu yîyɑ́ ɡɑŋku-pʉɔmɛsɔŋ pʉ́k wɑ́ɑ. Lɑ́ n cú ŋɡɔ: Pɔ́p ŋkɑ́ 
tsʉʉ tʉ́m yɔ́p ɛ́fú nǔu mɔ ńjɛ́pmɛ jɛ́pmɛ́nɛ. Pɔ́p ŋkɑɑ lɑ́Ꞌ kɛ́ ńdɔk yɛcɔ́ tɑ́Ꞌ nǔu 
mɛnu mi ŋ kɑ pɔ́ ńcú mbɔ̌ pɔ́p, ɛ́fúŋ yɛcɔ́ nu pɔ́. 

11Ɛ́ yúu mi ɛ́ kɑ ɡɛnɛ n dɔk zɑ́ŋlɔ́ŋ ŋ́kɑɑ ŋɡɔ: «Pɔ́p kɛ́ lɑ́Ꞌ ŋ́kúu tsɛt mɔ́fíitɛ ẅi ŋ 
kɑ kɑꞋnɛ mbɔ̌ pɔ́p pɔ́.» 

12Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, mbɑ̌ɑ pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɑ́ɑ, pʉʉ lɑk tú yʉ́ʉ, kɔɔ tʉ́m wɛcɔ́ ŋu wʉ́ʉ tɛn ndʉꞋ tɛ 
ɛ́fú nǔu Sɛ́ ẅí ɑ pɔ́ pɔ ɡú ńjɛ́p tʉ́m yɛ́. 

13Lɑ́, pʉʉ pɔ́ ńníꞋ mɛtʉʉ-mɛmbʉʉ mʉ́ʉ pʉʉ nɛ́ pʉʉ, pɔ́Ꞌɔ ńjí ŋɡɔ nu kɛpɔŋ kɛ́ ɡɛ 
ɛ́fúklɛ wɛcɔ́ ŋu wʉ́ʉ, tɛ tʉ́m yɛ́ tɛn, ɑ pɔɔ pɛn ńzúꞋ ŋɡi-Sɛ́ pɔ́ pɔ́. Pʉʉ ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, lɛ́Ꞌ 
tsʉʉ, mbíꞋŋɡɔ yɔ lɛ́Ꞌ yi pɛ́ tsɛt ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ ɛ́fúŋ ŋɡɔ ɛ́ lɔ́Ꞌnɛ. Yɔ pɔ́nɛ lɛ́Ꞌ yi ḿbɔ́ pɛ́ 
zúꞋ ŋɡi-Sɛ́. 

14Pɛkŋɛ pɛ́ Kɛlístɔ zɛɛ ńtsʉ́Ꞌ ńtɛmtɛ ḿbɔ́ pɔ nǔu tɑ́Ꞌ nu, lɑ́ ɛ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ tɑ́Ꞌ yúu 
wɛ́mɔ́Ꞌ, ɛ́ pɔ́ nɛkúꞋlɛ yúu mi pɛ́ kɑ sẅíinɛ wɛkŋɛ lɑ́ pɛkŋɛ zɑ́p tʉ́m nǔu Sɛ́, ŋ́kúꞋlɛ 
kúꞋlɛ́nɛ tɛ ńdɑ́Ꞌ ŋ́kúu nǔu ndẅiknzʉʉ lɛ́Ꞌ. 

15Pɑ́Ꞌ ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ cúnɛ ŋɡɔ: Pʉʉ lɑɑ ńzúꞋ ŋɡi-Sɛ́ lɔ́Ꞌnɛ, kɔɔ pʉʉ zʉʉnɛ mɛtúutɛ 
mʉ́ʉ pɑ́Ꞌ pʉʉ kɑ zʉʉnɛ́nɛ nǔu lɛ́Ꞌ yi pʉʉ kɑ pɔ́ ńtʉʉ tú mbɔ̌ wɛ́ lɑ́. 

16Pʉɔ pinɛ pɔ́p kɑ zɛɛnɛ ńzúꞋ ŋɡi-Sɛ́, ńtʉʉ tú mbɔ̌ wɛ́, ɛ́ kɑ pɔ́ pɛ wɔ̌? Pɔ́p kɑ pɔ́ 
pʉɔ tsʉʉ pi Mɔ̌sɛ̂ɛ kɑ lɔknɛ wɔ́p ɛ́fú tsɛt ŋɡɔŋ-Ɛ́ɡíptɔ ńcẅɛt. 

17Nu pɛ wɔ̌ pɛnnɛ ńdɑ́Ꞌ ḿbʉ́k Sɛ́ pʉ́knɛ ŋɡuꞋ mɛɡɛ́mɛ́nɛ́kwɑ? Ɛ́ kɑ pɔ́ nu-pʉɔ pi 
pɔ́p kɑ púunɛ ɛ́fɑɑnɛ mɛnu, lɑ ḿvutɛ kɔ̂ŋtɛt ḿpfútɛ, mɛpfú mɔ́p sɑt zʉꞋ. 
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18A pɛn ŋ́kɑɑ nǔu nu pɛ́ wɔ̌ tɛ ńcú ŋɡɔ pɔ́p kɛ́ lɑ́Ꞌ ŋ́kúu tsɛt mɔ́fíitɛ ẅi ɑ kɑ kɑꞋnɛ 
mbɔ̌ pɔ́p pɔ́ ɔɔ? Ɛ́ kɑ pɔ́ nǔu nu pʉɔ pi pɔ́p kɑ tʉʉnɛ tú mbɔ̌ wɛ́. 

19Pɛkŋɛ lɔk ńjʉ́ɔ ŋɡɔ pɔ́p ŋ́kɑɑ ŋ́kúu tsɛt mɔ́fíitɛ ẅi Sɛ́ kɑ kɑꞋnɛ mbɔ̌ pɔ́p pɔ́, 
mbíꞋŋɡɔ pɔ́p ŋkɑɑ zúꞋ nu yi ɑ kɑ cúnɛ, tɛ ḿbɛ́m pɔ́. 

Ɛ́bɛlʉʉ 4 

1Lɑ́ nɛpɔ́ ẅi Sɛ́ kɑ kɑꞋnɛ mɔ́fíitɛ ẅi ḿbɔ́ pʉɔ kúu tsɛtú pɛ́t pɔ ɡú. Pɑ́Ꞌ ẅîwɑ́ ŋkʉʉ 
pɛn ḿbɔ́ wɛkŋɛ lɑ́, pʉʉ pɑ́ɑ pɑ́Ꞌ ḿbɔ́ wɛcɔ́ tɑ́Ꞌ ŋu tsɛtsɛt pʉʉ lɑ́Ꞌ ḿbɔɔ tsɛtú kúu. 

2Pɛkŋɛ kɑ zɛɛ ḿbɛn ńzúꞋ yɛkŋɛ Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ ɛ̂wɑ́ pɔ pɑ́Ꞌ pʉɔ pi pɔ́p kɑ pɔ́ kɔ̂ŋtɛt 
kɑ zúꞋnɛ yɔ́p. Lɑ́ pɔ́p kɑ kɛ́ ńzúꞋ yɔ́p ɛ́ pɔɔ wɔ́p cẅɛ́lɛ́, mbíꞋŋɡɔ pɔ́p ŋ́kɑɑ zɑ́p tʉ́m 
yɔ́p nǔu pɔ́. 

3Ɛ́ ɡʉ nǔu pɛkŋɛ pi pɛkŋɛ kɑ zúꞋnɛ tɛ ńzɑ́p tʉ́m nǔu, pɛkŋɛ ŋ́ɡɛ ŋ́kúu tsɛt ẅîwɑ́ 
mɔ́fíitɛ. Ɛ́ pɔ́ wi Sɛ́ kɑ cúnɛ nu nǔu, pɑ́Ꞌ ɑ kɑ cúnɛ ŋɡɔ: «Mɔ sɛ́ ńdɔk zɑ́ŋlɔ́ŋ ŋ́kɑɑ 
ŋɡɔ: Pɔ́p kɛ́ lɑ́Ꞌ ŋ́kúu tsɛt mɔ́fíitɛ ẅi ŋ kɑ niitɛ́nɛ mbíꞋ wɔ́p pɔ́.» Sɛ́ kɑ ɡɔ́ cú pɑ́Ꞌɑ, 
mbɔ ɑ kɑ lɑ́Ꞌ ɛ́fɑꞋ mɛfɑꞋ mɛ́ ŋkɑ́ yi ɑ kɑ niitɛ́nɛ ndǔmbí tɛ ɛ́ mɛ. 

4Pɛ́ kɑ cú nu tsɛt yɛcɔ́ zʉꞋ-ŋwɑꞋnɛ yɛ́, ntɛ́ lɛ́Ꞌlɑ́Ꞌ mbɑ́ɑtɛ sɑɑmbɑ́ ŋɡɔ: «Sɛ́ kɑ fɑꞋ 
mɛfɑꞋ mɛ́ tsʉʉ, ńjẅiitɛ nǔu lɛ́Ꞌlɑ́Ꞌ mbɑ́ɑtɛ sɑɑmbɑ́.» 

5Ɛ́ pɛn ńtɔ́ nǔu yɔ zʉꞋ-ŋwɑꞋnɛ ńcú ŋɡɔ: «Pɔ́p kɛ́ lɑ́Ꞌ ŋ́kúu tsɛt mɔ́fíitɛ ẅi ŋ kɑ 
niitɛ́nɛ mbíꞋ wɔ́p pɔ́.» 

6Sɛ́ kɑ zɑ́p ŋɡɔ pɛcɔ́ pʉɔ ɡʉ ŋ́ɡɛ ŋ́kúu tsɛtú, lɑ́ pɛluŋmbi pʉɔ pɔɔ zúꞋ Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ 
lɑ ḿbɛn ŋ́kɛ́ mbɔɔ tsɛtú kúu pɔ́ pɔ́, mbíꞋŋɡɔ pɔ́p kɑ zúꞋ mbɔɔ pɛ́m pɔ́. 

7Ɛ́ lɛɛ pɔ́Ꞌɔ, Sɛ́ pɛn ńzɑ́p yɛcɔ́ lɛ́Ꞌ yi fí ɛ́ pɔ́ ŋɡɔ: Ɛ́ pɔ́ pɔ lɔ́Ꞌnɛ. Mbɔ yîyɑ́ nu kɑ lɛɛ 
mɔ́, ɑ kɑ lɔk ntsu-fɔɔ Ndɑvît ńcú yúu mi pɛkŋɛ ńdɑ́Ꞌmɔ́ ńcú ŋɡɔ: Pʉʉ lɑɑ ńzúꞋ 
ŋɡi-Sɛ́ lɔ́Ꞌnɛ kɔɔ pʉʉ zʉʉnɛ mɛtúutɛ mʉ́ʉ. 

8Ɛ́ kɑ lɑɑ ńzɛɛ ḿbɔ́ yi Yɛ́shuɑ kɑ lɔknɛ pʉɔ ŋ́ɡʉ tɛ pɔ́p kúu tsɛt wîwɑ́ mɔ́fíitɛ, 
mbɔ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ Sɛ́ pɔɔ pɛn ŋ́kẅíi yɛcɔ́ lɛ́Ꞌ ndɛꞋ pɔ́. 

9Ɛ́ lɔk pɔ́Ꞌɔ, ńcú ŋɡɔ: Mɔ́fíitɛ ẅi Sɛ́ kɑ fɑꞋnɛ mɛfɑꞋ mɛ́ tɛ ŋ́ɡẅɛɛ nǔu lɛ́Ꞌlɑ́Ꞌ mbɑ́ɑtɛ 
sɑɑmbɑ́, pɛn ńtʉ́ʉ tʉ́ʉnɛ ḿbɔ́ ńzẅíꞋlɛ pʉɔ-Sɛ́. 

10MbíꞋŋɡɔ ŋu ẅí ɑ kúunɛ tsɛt mɔ́fíitɛ ẅi Sɛ́ kɑ niitɛ́nɛ mbíꞋ wɛ́, ɑ pɛn ńjẅiitɛ yɛ́ 
nǔu mɛfɑꞋ mɛ́ pɑ́Ꞌ Sɛ́ kɑ fɑꞋnɛ mɛ́ ɡúu lɑ ńjẅiitɛ lɑ́. 

11Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, pɛkŋɛ sɑ́Ꞌ tʉʉ, ŋ́kúu tsɛt wîwɑ́ mɔ́fíitɛ, pɛkŋɛ ɡɛ nǔu ntɛ́ yi wɛcɔ́ tɑ́Ꞌ ŋu 
nǔu pɛkŋɛ kɛ́ pɔ́ ŋ́ɡɛ tʉʉtú pɑ́Ꞌ pɛtɑ́t pɛkŋɛ, ɛ́sɑ́ɑ pɔ́. 

12Sẅiŋɛ-sɛ́ tɛntɛ sʉ́Ꞌnɛ lɑ ńtsuŋ ɛ́fɑꞋ mɛfɑꞋ, tú yɛ́ shẅítnɛ tɛ ńdɛɛ mbɑ yɛ́ mbɑ 
yɛ́tɛ́ ntɛ́ níi-ntsɔ lɑ́ yi ɛ́ ɡẅɛɛnɛ mɛɡʉ́ŋ mɛ́mbɑ́, ɛ́ sɔ́ ŋ́kúu nǔu ŋu kúunɛ tɛ ńdɛɛ 
nǔu zʉꞋ yi zẅikŋɛ-ŋɡɑŋ pɔ́p tʉ́m yɛ́, zʉꞋ kwɑŋɛ yɛ́ zúꞋu, tɛmtɛ́nɛ, tɛ ńdɛɛ nǔu zʉꞋ 
yi mɛzuŋ-mbʉʉ-ŋɡɑŋ pɔ́p mɛfɔ́ɔ mi ɛ́ tsɛt mɛtsẅíi mɛ́ zúꞋu. Ɛ́ ŋɑk ŋu nǔu yúu 
mi ŋɡɑŋ sɛ́ ńtsɑ́ɑ mbɑ nǔu yi ɑ sɛ́ ŋ́kwɑŋɛ tʉ́m wɛ́. 
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13Ɛ́ mbi Sɛ́ yɛcɔ́ yúu pɔɔ yi lʉɔmɛ́nɛ pɔ́, tsɛt yɔ ndǔmbí yi ɑ kɑ niitɛ́nɛ. A jʉ́ɔ yúu 
tsʉʉ, ɑ mɑꞋ mík ńjʉ́ɔ mbɑ kʉ̈ɔ́lɑ́ pɑ́Ꞌ ɛ́ pɔ́nɛ. Pɛkŋɛ ɡʉ ŋ́ɡɛ ńtɛmtɛ tʉ́ʉ mbi yɛ́ 
ḿbɛ́ɛtɛ ntsu wɛkŋɛ. 

Yɛ́su kuꞋ nɛpɔ́ kwɑꞋ NɔŋpɔꞋ wɛ ɡwɛ́ 

14Pɑ́Ꞌ pɛkŋɛ ɡẅɛɛnɛ tɑ́Ꞌ NɔŋpɔꞋ wɛ ɡwɛ́ ẅí ɑ kwɑꞋ ẅîwɑ́ lɑ́, ẅi ɑ kɑ ɡʉnɛ tɛ ŋ́kúu 
nɛjɔ́ŋ Sɛ́ ntɛ́ wɛkŋɛ lɑ́, ɑ pɔ́ Yɛ́su, ḿbɔ́ mɔ́ɔ-Sɛ́ lɑ́, pɛkŋɛ kúꞋlɛ nu yi pɛ́ kɑ sẅíinɛ 
wɛkŋɛ, pɛkŋɛ zɑ́p tʉ́m nǔu, ḿbɛn ḿbɔ́ ɛ́sẅíi yîyɑ́ nu mbɔ̌ pɛcɔ́ pʉɔ. 

15Wɛkŋɛ NɔŋpɔꞋ wɛ ɡwɛ́ ɛ̂wɑ́ zɛɛ ńjí ntɛ́ yi mɛnu kúunɛ wɛkŋɛ pɔ́Ꞌɔ, mɛnu kɑ 
kúu wɛ́, ŋkwɑꞋnɛ mɛntɛ́ mɛntɛ́ kúu wɛ́ ɡúu pɑ́Ꞌ pɛkŋɛ, lɑ́ ɑ kɛ́ ńdɑ́Ꞌ mbɔɔ yɛcɔ́ nu 
fɑɑnɛ. 

16Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, kɔɔ pɛkŋɛ mʉꞋlɛ nɛkẅɛ́Ꞌlɛ ŋ́ɡʉ nɛ́ zʉꞋ yi kɔꞋ-nɛfɔɔ-Sɛ́ zúꞋu, nɛlɔk pɔ́Ꞌɔ, 
ḿbɔ́ nɛjɔ́ŋ jʉ́ Sɛ́ ẅí ɑ ɡẅɛɛnɛ pɔŋtʉ́m. Pɛkŋɛ kẅɛ́Ꞌlɛ pɔ́Ꞌɔ, lɑ Sɛ́ tsɑ́ɑ mɛjʉ́ŋ 
mɛkŋɛ, ńnyɛt wɛkŋɛ nɛ́ pɔŋtʉ́m yɛ́, ḿbɔ́ ńcẅɛ́lɛ wɛkŋɛ nǔu ŋkɑ́ yi pɛkŋɛ jɑ́knɛ 
nɛɡɛ. 

Ɛ́bɛlʉʉ 5 

1Pɛ́ zɛɛ ŋ́ɡʉ pɔ tsɛtsɛt pʉɔmɛsɔŋ ńtsɔ́Ꞌ NɔŋpɔꞋ wɛ ɡwɛ́ pɔ nɛpɔ́ yi ɑ ɡʉ ɛ́fɑꞋ mbɔ̌ 
Sɛ́, nǔu tú-pʉɔmɛsɔŋ. Yɛ́ fɑꞋ pɔ́ nɛlɔk yúu ńtɔ́ mbi Sɛ́ ńnyɛt wɛ́, mbɑ nɛnɔŋ pɔꞋ 
ńdɔk ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ ɑ likŋɛ mɛnu kɛpɔŋ-pʉɔmɛsɔŋ. 

2Pɑ́Ꞌ jʉ́ NɔŋpɔꞋ pɛn ŋ́kɑ́ɑ yɛ́ kɑ́ɑnɛ nǔu mɛshʉ́ tsʉʉ lɑ́, ḿbɔ́ ɑ zúꞋ yúu mi ɛ́ ɡɛnɛ 
lɑ pʉɔ pi pɔ́p kɑ́ pɔ́ ńjí yúu mi pɔ́p ɡɛnɛ pɔ́, mbɑ pʉɔ pi pɔ́p fɑɑnɛ sɛ̂ndúŋ, fɑɑnɛ 
nu mbɔ̌ Sɛ́. 

3Ɛ́ lɔk pɑ́Ꞌ jʉ́ nɛ́ túmbʉʉ yɛ́ pɛn ŋ́kɑ́ɑ yɛ́ kɑ́ɑnɛ lɑ́, ŋ́ɡẅɛɛ nɛnɔŋ pɔꞋ mbɑ nǔu yɛ́ 
tú ńdɔk ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ Sɛ́ ŋɡɔ ɑ likŋɛ mɛnu kɛpɔŋ mɛ́ ɡúu, tɛ ɑ pɔɔ nɔŋ pɔꞋ pɔ 
ndɑꞋ nǔu tú-pʉɔmɛsɔŋ pɔ́, 

4ḿbɔ́ ŋu zɛɛ ḿbɔɔ nɑ́ŋ tɛ ńcú ŋɡɔ pɛ́ ɡɑ́ mɛkuꞋ-NɔŋpɔꞋ wɛ ɡwɛ́ mbɔ̌ wɛ́ pɔ́. Sɛ́ 
tsɔ́Ꞌnɛ ŋu ndʉ́ŋndʉŋ pɑ́Ꞌ ɑ kɑ tsɔ́Ꞌnɛ Álɔŋ. 

5Ɛ́ kɑ ɡʉ nǔu Kɛlístɔ ḿbɛn ḿbɔ́ pɔ pɔ́Ꞌɔ. Jʉ́ ŋkɑɑnɛ nɑ́ŋ tɛ ńcú ŋɡɔ ɑ ɡẅɛɛ nɛɡúꞋ 
wɛ NɔŋpɔꞋ wɛ ɡwɛ́ pɔ́. A kɑ ɡɔ́ ńtsʉ́Ꞌ pɔ́Ꞌɔ ɛ́ fú pɔ mbɔ̌ Sɛ́ wi ɑ kɑ cúnɛ mbɔ̌ wɛ́ 
ŋɡɔ: «Ɔ Mɔ́ɔ wɑ́ɑ, tɛ ɛ́fú lɔ́Ꞌnɛ m bɔ́ tɑ́t wu.» 

6Ɛ́ pɛn ḿbɔ́ pɔ ndʉ́ŋndʉŋ pɑ́Ꞌ ɑ kɑ pɛnnɛ ńcú nǔu yɛcɔ́ zʉꞋ ŋɡɔ: «Ɔ NɔŋpɔꞋ, tɛ ŋ́kɛ́ 
ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ wɛ́tɛ́, nǔu ntɛ́ yi Mɛlkisɛdɛk kɑ pɔ́nɛ yɛ́.» 

7A pɛn ḿbɔ́ pɔ jʉ́ Yɛ́su ẅí ɑ kɑ pɔ́nɛ ŋkɑ́ yi ɑ kɑ pɛ́tnɛ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ, ńcɛꞋlɛ Sɛ́ ẅi 
ḿbɔ́ ɑ ɡɛ tɛ ɑ pɔɔ pfú, ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ wɛ́ lɑ́ ḿbɔ́ ŋ́ɡɑ́ ɡwɑ́t ŋ́kíi. Sɛ́ fú nǔu pɑ́Ꞌ 
Yɛ́su zẅíꞋlɛ mbɑ kʉ̈ɔ́lɑ́ pɔ mbɔ̌ wɛ́, ńzúꞋ cɛꞋlɛ yɛ́. 

8A kɑ pɔ́ pɔ mɔ́ɔ-Sɛ́ lɑ́, ńjʉ́ɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ jʉ́ɔnɛ, tɛ ɛ́fú pɔ nǔu ńzíꞋ nɛzúꞋ ntsu-Sɛ́, 
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9ḿbɛn ńzúꞋ tɛ ŋ́kuꞋ ŋu ẅí ḿbɔ́ ɑ ɡɛ pʉɔ pi pɔ́p zúꞋnɛ ntsu wɛ́ tɛmtɛ ńduk ndɑꞋ 
ndɑꞋ. 

10Ɛ́ ɡɔ́ ḿbɔ́, mbɔ Sɛ́ kɑ lɔk wɛ́ ŋ́ɡɛ NɔŋpɔꞋ wɛ ɡwɛ́ nǔu ntɛ́ yi Mɛlkisɛdɛk kɑ pɔ́nɛ 
yɛ́. 

Ŋu pɑ́ɑ nɛnɑ́ kɛ́ pɔ́ ńzɑ́p pɔ tʉ́m yɛ́ nǔu Sɛ́ 

11Ɛ́ ɡʉ nǔu nu-Mɛlkisɛdɛk, mbɔ pɛk ɡẅɛɛ mɛnu mi pɛk ɡʉ ńcú nǔu tɛ ɛ́ zɑ́ɑ 
zɑ́ɑnɛ, nɛkyɛ́tɛ́ mîmɑ́ mɛnu mbɔ̌ pʉʉ tɛn tɛꞋ, mbíꞋŋɡɔ pɛ́ kɑ́ cú nu pʉʉ fɛ́Ꞌnɛ ńzúꞋ 
yúu mi pɛ́ lɔknɛ ńcú pɔ́. 

12Pʉʉ ḿbɔ́ ŋ́ɡʉ ḿbɔ́ ŋkɔ̂ɔnɛ ńtsʉ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ pɑzíꞋ pʉɔ nɛ́ nu-Sɛ́. Lɑ́ pʉʉ pɛn ḿbɔ́ 
ńtsɑ́ɑ ŋɡɔ pɛ́ pɛn ńzíꞋ wʉ́ʉ nɛ́ mɛnu mi pɛ́ piitɛ́nɛ nǔu nɛzíꞋ ŋu nɛ́ nu-Sɛ́. Ɛ́ pɔ́ 
pɔ́nɛ tɛ pʉʉ pɛ́t ńtsɑ́ɑ pɔ nɛpʉ́ʉ, lɑ́ mbɔ pʉʉ lɑ́Ꞌ ḿbɔ́ ŋ́ɡʉ ńtsʉ́Ꞌ ńtsɑ́ɑ pɔ yúupɛ́jʉ́ 
pi ɛ́ sɛ́ ńtɛntɛ. 

13Ŋu lɑɑ ŋ́kɛ́ ḿbɛ́t ńnɔ́ŋ pɔ nɛpʉ́ʉ, mbɔ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ ɑ pɔɔ kuꞋ nɛjí nu nǔu yúu mi 
ɛ́ tʉ́ʉnɛ ndʉ́ŋndʉŋ pɔ́, mbíꞋŋɡɔ ŋɡɑŋ pɛ́t pɔ mɔ́ɔmbɔ́t. 

14Lɑ́ ŋ́ɡʉ nǔu pʉɔ pi pɔ́p tsʉklɛ́nɛ, mbɔ pɔ́p ŋ́kwɛ́t pɔ yúupɛ́jʉ́ pi ɛ́ tɛntɛ́nɛ. Pɔ́p 
pʉɔ pi pɔ́p kɑ zíꞋ mɔ́ tɛ ŋ́ɡẅɛɛ mɑt nɛsɑ́ŋ nu, ńjí yi sʉ́Ꞌnɛ, ńjí yi kɛpɔŋ. 

Ɛ́bɛlʉʉ 6 

1Ɛ́ yúu mi ɛ́ ɡɛnɛ ɛ́ pɔ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ kɔɔ pɛkŋɛ ɡɔ́ŋ tɑ́Ꞌ ŋkɑ́ nǔu mɛnduŋmbi mɛnu 
mi pɛkŋɛ kɑ zɛnɛ nǔu nɛjí nu-Kɛlístɔ. Pɛkŋɛ sɑ́Ꞌ tʉʉ ńzíꞋ mɛnu mɛ́ mi pɛ́ zíꞋnɛ 
pʉɔ pi pɔ́p tsʉklɛnɛ nǔu nu wɛ́, tɛ pɛkŋɛ pɔɔ lɑ́Ꞌ ńjúk ńnɔŋ pɔ cʉ́ ndɛꞋ pɔ́. Pɛ́ cú 
nɛpɛn ḿbɛn nǔu mɛnu pɑ́Ꞌ nɛtɛ́m ŋkwɛn nǔu mɛfɑꞋ mi ɛ́ ɡɑ́nɛ pɔ nɛvú, pɑ́Ꞌ nɛzɑ́p 
tʉ́m nǔu Sɛ́, 

2pɑ́Ꞌ nɛzíꞋ nu nǔu nɛcẅɛ́ɛ ŋki, pɑ́Ꞌ nɛzíꞋ nu nǔu nɛzɑ́p mbɔ́ tú-pʉɔ, pɑ́Ꞌ nɛzíꞋ nu 
nǔu nɛzẅíimɛ nǔu nɛvú mbɑ nǔu pɑ́Ꞌ Sɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ŋ́ŋɑk mɛtsɑŋ ńdɔk ńdẅiklɛ. 

3Pɛkŋɛ nɑ́ mɔnɛ mɛnu, ńdut ŋ́ɡʉ nɛ́ mbi, pɑ́Ꞌ Sɛ́ lɑɑ ḿbɛ́m. 

4-6Pɛ́ ɡẅɛɛ nɛnɑ́ mbíꞋŋɡɔ pʉɔ pi Sɛ́ ɡɛnɛ, pɔ́p jʉ́ɔ zʉꞋ fúk, ŋ́ɡɛ ńtɛ́m ŋkwɛn mbɔ̌ 
Sɛ́, ɛ́ tɛn pɑ́Ꞌ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ ŋu ɛ́sẅíi wɔ́p nɛ́ nu tɛ pɔ́p pɛn ḿbɛn mbɔ̌ Sɛ́. Pɛ́ cú pʉɔ 
pɑ́Ꞌ pi pɔ́p kɑ zẅíꞋnɛ yúu mi Sɛ́ fúnɛ tʉ́nɛ́pú ŋ́ɡɑ́ pɔ níinɛ. Sɛ́ ɡɑ́ Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ 
mbɔ̌ pɔ́p, pɔ́p zẅíꞋ sẅiŋɛ-sɛ́ tɛ ńzúꞋ pɑ́Ꞌ ɛ́ pɔŋnɛ, ḿbɛn ńjí mbɑ pɑ́Ꞌ mɛtʉʉ mi ɛ́ ɡʉ 
ńdɑ́Ꞌ lɑ ńtɔ́ pɔ́nɛ. Pɔ́p lɑɑ ŋ́kʉɔ Sɛ́, mbɔ ɛ́ tɛn pɑ́Ꞌ ḿbɔ́ pɛ́ ɡɛ tɛ pɔ́p pɛn ḿbɛn mbɔ̌ 
Sɛ́, mbíꞋŋɡɔ pɔ́p lɔk nɛɡɛ pɔ́Ꞌɔ, ḿbɛn ŋ́kẅíi mɔ́ɔ-Sɛ́ nǔu tʉ́ mbɑ́ŋtɛ pɑ́ŋtɛ́nɛ, ńtsɔ́Ꞌ 
wɛ́ ńtík pɛ́ zɔɔtɛ wɛ́. 

7Pɛkŋɛ zɛɛ ńjí ŋɡɔ, mbʉŋ lɑɑ ńdɔ́ nǔu tsɛ́tsɑ́Ꞌ kwɑꞋ sʉ́Ꞌnɛ, yúu mi ɛ́ ɡʉ cẅɛ́lɛ́ pʉɔ 
pi pɔ́p ɡɛnɛ pɛ́ zʉ́Ꞌ yîyɑ́ tsɛ́tsɑ́Ꞌ ɛ́ kɔ́Ꞌ, ɛ́ pɑ́Ꞌ Sɛ́ ɡʉ níꞋ mbɔ́tnɛ nǔu yîyɑ́ zʉꞋ tsɛ́tsɑ́Ꞌ. 

8Lɑ́ ḿbɔ́ yi cẅɛ́ɛnɑŋndɔ́ŋ pɔ́p mɛsɔpnzɔ́ŋ lɑɑnɛ ŋ́kɔ́Ꞌ nǔu yîyɑ́ zʉꞋ-tsɛ́tsɑ́Ꞌ, mbɔ ɛ́ 
kɛ́ cẅɛ́lɛ́ nǔu yɛcɔ́ yúu pɔ́, mbɔ Sɛ́ ɡʉ ńníꞋ ndɔɔ nǔu pɛ́ mɛꞋ, ŋ́ɡɛ ńtsʉ́Ꞌ ńtɔɔ tɔɔnɛ. 
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9Pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɛk pɛ́ tʉʉndɛn, pɛk kɛ́ ńcú pɑ́Ꞌɑ ḿbɔ́ ńjí kwɑꞋ sʉ́Ꞌnɛ ŋɡɔ pʉʉ nǔu 
sɛ̂ndúŋ wɛ sʉ́Ꞌnɛ ɛ́ pɔ́ ẅí pɛ́ lɛɛnɛ nǔu ńduk. 

10Sɛ́ lɔɔ ŋ́ɡɛ nu yi ɛ́ kɑ́ tʉ́ʉ ndʉ́ŋndʉŋ pɔ́ pɔ́. Mbɔ́ ɑ pɔɔ likŋɛ yúu mi pʉʉ kɑ ɡɛnɛ 
pɔ́, pɑ́Ꞌ pʉʉ kɑ cẅɛ́lɛ́nɛ pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pʉʉ pʉɔ-Kɛlístɔ, pʉʉ zɛɛ ḿbɛ́t ńcẅɛ́lɛ wɔ́p 
cẅɛ́lɛ́nɛ, ɛ́ lɔk ńnyɛt ŋɡɔ pʉʉ kɔŋ Sɛ́. 

11Yúu mi pɛk kɛ́ ḿbɔ́ ńtsɑ́ɑ pɔ́ pɔ ŋɡɔ mbɑ wɔ̌ lɑ́ tsɛtsɛt pʉʉ, kɛ́ ḿbɔ́ ɛ́sɑ́Ꞌ tʉʉ pɔ 
pɔ́Ꞌɔ, ńdɔk ŋ́ɡʉ nɛ́ mbi, tɛ ńdɑ́Ꞌ ŋ́kúu ndẅiklɛ nɛpɔ́ ẅi mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi ɑ sɛ́ ńzẅíꞋlɛ 
mbɔ̌ Sɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ ḿbuutɛ. 

12Kɔɔ pʉʉ tsʉ́Ꞌ pɛlɔ́ŋ. Tɛ ńtsʉ́Ꞌ pɔ́Ꞌɔ, pʉʉ pɛ́ɛ fʉꞋ nǔu pʉɔ pi pɔ́p lɔk nɛzɑ́p tʉ́m 
nǔu Sɛ́ mbɑ nɛzẅíꞋlɛ kɛ́ kɑ́ɑ, ńcẅɛ́ɛ yúu mi Sɛ́ kɑ kɑꞋnɛ nɛɡɑ́ mbɔ̌ pɔ́p. 

Yúu mi Sɛ́ kɑ kɑꞋnɛ mbɔ̌ pʉɔ, ɑ ɡʉ ŋ́ɡɛ ŋ́ɡɑ́ mbɔ ɑ pɔɔ nɑ́ 

13Pʉʉ zɛɛ ńjí ŋɡɔ Sɛ́ kɑ kɑꞋ yúu mbɔ̌ Ábɛlɛhɑ̂m. Pɑ́Ꞌ wɛcɔ́ ŋu ẅí ɑ ɡúꞋnɛ ńdɛɛ jʉ́ 
Sɛ́, tɛ ḿbɔ́ ɑ lɔk wɛ́ ŋ́kɑɑ kɑ́ pɔ́ ɡú pɔ́ lɑ́, jʉ́ Sɛ́ lɔk kwɑꞋ túmbʉʉ yɛ́ ŋ́kɑɑ, 

14ńcú ŋɡɔ: «N cú tɛ ɛ́sẅíi nu, mɔ ŋ́ɡɛ níꞋ mbɔ́tnɛ nǔu ɡu tɛꞋ, ŋ́ɡɛ njẅɛt yu tsuŋ 
ńzɑ́ɑ tɛꞋ». 

15Ábɛlɛhɑ̂m zúꞋ, ńzẅíꞋlɛ kɛ́ kɑ́ɑ, ɛ́ lɛɛ pɔ́Ꞌɔ, ɑ lɑ́Ꞌ ŋ́ɡẅɛɛ yúu mi Sɛ́ kɑ kɑꞋnɛ mbɔ̌ 
wɛ́. 

16Pʉɔmɛ́sɔŋ zɛɛ ńtsʉ́Ꞌ nɛkɑɑ nu, ńdɔk lík-ŋu ẅí ɑ ɡúꞋ ńdɛɛ wɔ́p ŋ́kɑɑ, ŋ́ɡɔ kɑɑ 
pɔ́Ꞌɔ, ńdɔk ńnyɛt ŋɡɔ ɛ́ nu, ḿbɛn ńdɔk ńjʉ́ɔꞋ ntsu-pɑzɔŋ yîyɑ́ nu. 

17Ɛ́ yúu mi Sɛ́ kɑ ɡɛnɛ. A kɑ cú nu tɛ ŋ́kɑɑ, mbíꞋŋɡɔ ɑ kɑ pɔ́ ńdɔɔ nɛ́ tsuŋ ńnyɛt 
mbɔ̌ pʉɔ pi ɑ kɑ kɑꞋnɛ yúu mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ, yúu mi ɑ kɑ zɑ́pnɛ yi ɑ kɛ́ lɑ́Ꞌ ŋ́kúpmɛ 
pɔ́. 

18Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, yúu ɡú yɛ́pɑ́ yi ḿbɔ́ ɛ́ pɔɔ kúpmɛ, pɑ́Ꞌ Sɛ́ kɑ kɑꞋnɛ nu mbɑ pɑ́Ꞌ ɑ kɑ 
kɑ́ɑnɛ, ɛ́ pɔ́ mɛnu mi ɛ́ tɛnnɛ tɛ Sɛ́ cú pɛ́ lɔɔ kɛ́kɑ́ŋ. Ẅîwɑ́ nɛpɔ́ níꞋ mɛtʉʉ mɛ́k 
tɛꞋ, pɛk pi pɛk kɑ nɑ́nɛ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́, kwɑŋɛ wɛ́k tsʉ́Ꞌ ńtʉ́ʉ pɔ nǔu yúu mi pɛk 
zẅíꞋlɛ́nɛ mbɔ̌ wɛ́. 

19Nɛpɔ́ ẅi pɛkŋɛ sɛ́ ńzẅíꞋlɛ yúu pɔ mbɔ̌ Sɛ́ ɡɛ tʉ́m yɛkŋɛ pɔ́tnɛ ńnɑ́ŋ kɛ́ ɡwɛt. 
Pɛkŋɛ sɛ́ ńtsuŋ ńjí ŋɡɔ pɛkŋɛ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ɛ́sɔ́ nɛshẅɛ́lɛ́, ŋ́kúu zʉꞋ yi Sɛ́ zúꞋu. 

20MbíꞋŋɡɔ Yɛ́su kɑ piitɛ ŋ́kúu zúꞋu mbíꞋ wɛkŋɛ. A pɛn ḿbɔ́ zúꞋu ŋkɔ̂ɔnɛ, ḿbɔ́ 
NɔŋpɔꞋ wɛkŋɛ wɛ ɡwɛ́, nǔu mɛŋɡuꞋ mɛŋɡuꞋ, nǔu ntɛ́ yɛ́ Mɛlkisɛdɛk. 

Ɛ́bɛlʉʉ 7 

Mɛlkisɛdɛk kɑ pɔ́ fɔɔ, ḿbɛn ḿbɔ́ nɔŋpɔꞋ 

1Mɛlkisɛdɛk ɛ̂wɑ́ kɑ pɔ́ fɔɔ-pʉɔ-Sɑlɛm, ḿbɛn ḿbɔ́ nɔŋpɔꞋ-Sɛ́, Sɛ́ ẅí ɑ piꞋnɛ mbɑ 
kʉ̈ɔ́lɑ́. Ábɛlɛhɑ̂m kɑ pɔ́ yɛcɔ́ lɛ́Ꞌ yi ɑ kɑ ɡʉnɛ ntsɔ, ńtɔ́ ńdʉ̈ɔ́Ꞌ pɛfɔɔ tɛ ńzɑ́ɑ, ńjʉ́ 
wɔ́p, ḿbɔ́ ḿbɛn nzʉʉ, Mɛlkisɛdɛk ɡʉ ńzɑ́Ꞌ wɛ́, ńníꞋ mbɔ́tnɛ nǔu wɛ́. 
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2A ɡɑptɛ yúu pi ɑ lɔknɛ ɛ́fú ntsɔ nji nɛɡɛ́m, ŋ́ɡɑ́ tɑ́Ꞌ nji mbɔ̌ wɛ́. Lík-Mɛlkisɛdɛk 
lɔk ńcú ŋɡɔ: «Fɔɔ-nu yi ɛ́ tʉ́ʉnɛ ndʉ́ŋndʉŋ», ɑ pɛn ḿbɔ́ fɔɔ-pʉɔ-Sɑlɛm pɔ́Ꞌɔ, ńdɔk 
ḿbɔ́ fɔɔ-mbɔ́tnɛ. 

3Pɛ́ kɑ́ jí tɑ́t pɛ Mɛlkisɛdɛk pɔ́. Pɛ́ kɑ́ jí mɑ́ wɛ pɔ́, ŋ́kɛ́ mbɔɔ jí tsɛ́nndɑ́ yi ɑ fúnɛ 
nǔu pɔ́, pɛ́ kɑ́ tɔ́ nǔu yɛcɔ́ zʉꞋ tsɛt ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ ńzúꞋ pɛ́ cú nu nǔu nɛpí wɛ́ pɔ́, ŋ́kɛ́ 
mbɔɔ zúꞋ pɛ́ cú nu nǔu nɛvú wɛ pɔ́. Ɛ́ pɔ́ pɔ́Ꞌɔ, ɑ lɔk ḿbɔ́ pɑ́Ꞌ mɔ́ɔ-Sɛ́, mbíꞋŋɡɔ ɑ 
nɔŋpɔꞋ ẅí ɑ pɔ́ pɔ ɡú. 

4Pʉʉ jʉ́ɔ pɑ́Ꞌ Mɛlkisɛdɛk lɔknɛ ḿbɔ́ mɑ́mɑ́ ŋu pɔ́Ꞌɔ, jʉ́ ẅí Ábɛlɛhɑ̂m, 
mɑ̂ɑŋɡɑpnjẅɛt-Pɑíslɑyɛ̂l, kɑ lɔknɛ yúu ɛ́fú ntsɔ, ŋ́ɡɑp nji nɛɡɛ́m, ŋ́ɡɑ́ tɑ́Ꞌ nji mbɔ̌ 
wɛ́. 

5Nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ píkŋɛ mbɔ̌ pɑnɔŋpɔꞋ pi pɔ́p lɔk ḿbɔ́ njẅɛt-Lɛ́vi ŋɡɔ, pɔ́p píkŋɛ 
mbɔ̌ Pɑíslɑyɛ̂l ŋɡɔ pɔ́p ɡɑptɛ mbɑ kʉ̈ɔ́lɑ́ yi pɔ́p ɡẅɛɛnɛ, ŋ́ɡɑptɛ nji nɛɡɛ́m, ŋ́ɡɑ́ 
tɑ́Ꞌ nji mbɔ̌ pɔ́p pɑnɔŋpɔꞋ, ḿbíkŋɛ pɔ́Ꞌɔ, mbɔ̌ pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɔ́p, lɑ pɔ́p pɛtsʉʉ pɔ́ ɛ́fú 
pɔ nǔu njẅɛt-Ábɛlɛhɑ̂m. 

6Mɛlkisɛdɛk ŋkɑɑ ŋu nǔu njẅɛtndɑ́-Lɛ́vi pɔ́, lɑ́ Ábɛlɛhɑ̂m ɡɑptɛ yúu pɛ́ nji 
nɛɡɛ́m, ŋ́ɡɑ́ tɑ́Ꞌ nji mbɔ̌ wɛ́, ɑ cẅɛ́ɛ, ńníꞋ mbɔ́tnɛ nǔu wɛ́ ẅí Sɛ́ kɑ kɑꞋnɛ yúu mbɔ̌ 
wɛ́. 

7Pɛ́ zɛɛ ńjí sʉ́Ꞌnɛ ŋɡɔ ŋu ẅí ɑ níꞋnɛ mbɔ́tnɛ lɛɛ ŋu ẅí ɑ cẅɛ́ɛnɛ mbɔ́tnɛ. 

8PɑnɔŋpɔꞋ pi pɔ́p lɔknɛ ḿbɔ́ njẅɛt-Lɛ́vi, pi pɔ́p cẅɛ́ɛnɛ tɑ́Ꞌ nji nǔu yúu nji nɛɡɛ́m, 
pɔ́p pʉɔ pi pɔ́p nɑ́ŋnɛ ḿpfútɛ. Lɑ́ ŋ́ɡʉ nǔu Mɛlkisɛdɛk ẅí ɑ kɑ cẅɛ́ɛnɛ tɑ́Ꞌ nji nǔu 
nji nɛɡɛ́m, ɑ ŋu ẅí ɑ ḿbɔ́ pɔ ɡú, pɑ́Ꞌ ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ sɛ́ ɛ́sẅíi wɛkŋɛ pɔ́Ꞌɔ. 

9Ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ pɛkŋɛ cú ŋɡɔ pʉɔ-Lɛ́vi pi pɔ́p cẅɛ́ɛnɛ tɑ́Ꞌ nji, nǔu nji nɛɡɛ́m, kɑ ɡɑ́ 
yɔ́p tɑ́Ꞌ nji nǔu nji nɛɡɛ́m mbɔ̌ Mɛlkisɛdɛk, pɔ́Ꞌɔ ńdɛɛ nǔu Ábɛlɛhɑ̂m. 

10MbíꞋŋɡɔ ɛ́ kɑ pɔ́ lɛ́Ꞌ yi Mɛlkisɛdɛk kɑ ɡʉnɛ ńzɑ́Ꞌ Ábɛlɛhɑ̂m, Lɛ́vi pɔ́ yɛ́ sɛ́, ńdɛɛ 
nǔu pɑ́Ꞌ ɑ kɑ pɔ́nɛ nɛpɛm-Ábɛlɛhɑ̂m, ŋɡɑpnjẅɛt wɔp. 

11Nɛpʉ́ʉ-Pɑíslɑyɛ̂l píkŋɛ ŋɡɔ pɛ́ lɔk pɔ pʉɔ-njẅɛt-Lɛ́vi ŋ́ɡɛ pɑnɔŋpɔꞋ. Pɔ́p pɔ́ 
pɑnɔŋpɔꞋ nǔu ntɛ́ yi Álɔŋ kɑ pɔ́nɛ yɛ́. Yúu kɑ pɔ́ pɛ́Ꞌnɛ mbɔɔ jɑ́k nǔu yɔ́p ntɛ́ 
nɛnɔŋ pɔꞋ pɔ́, mbɔ nɛnɑ́ wɔ́p, ńtsʉ́Ꞌ ńdɔɔ pɔ wɛcɔ́ nɔŋpɔꞋ pɔ nǔu ntɛ́ yɛ́ 
Mɛlkisɛdɛk kɑ pɔ́ ŋ́ɡʉ cẅɛ́lɛ́ nǔu kʉ̈ɔ́? 

12Ntɛ́ yɛ́ nɛlɔk ńtsɔ́Ꞌ pɑnɔŋpɔꞋ lɑɑ ńzɛɛ ŋ́kúpmɛ, mbɔ nɛpʉ́ʉ ɡẅɛɛ nɛkúpmɛ yɛ́. 

13Pɛ́ cú mɔnɛ mɛnu pɑ́Ꞌɑ mbíꞋ Tsɑpʉɔ wɛkŋɛ. Jʉ́ ẅí ɑ fúnɛ nǔu yɛcɔ́ njẅɛt yɛ́, yi 
wɛcɔ́ ŋu kɑ pɔ́ ɛ́fú nǔu ɛ́fɑ́Ꞌ fɑꞋ zʉꞋ yi pɛ́ nɔŋnɛ pɔꞋ zúꞋu pɔ́. 

14Pʉɔ pɛtsʉʉ zɛɛ ḿbɔ́ ńjí ŋɡɔ, Tsɑpʉɔ wɛkŋɛ fúnɛ nǔu njẅɛt-Jẅídɑ, njẅɛt yi 
Mɔ̌sɛ̂ɛ ŋkɑɑ ŋ́kẅíi lík yɔ́p ŋkɑ́ yi ɑ kɑ pɔ́ ńcú nu nǔu pɑnɔŋpɔꞋ pɔ́. 

Yɛ́su nɔŋpɔꞋ nǔu ntɛ́ yɛ́ Mɛlkisɛdɛk 

15Yúu mi pɛ́ ɡʉ ɛ́fú nǔu ńniitɛ ńzúꞋ nu yi pɛ́ ńdɑ́Ꞌmɔ́ ńzɛ nɛcú, ɛ́ pɑ́Ꞌ wɛcɔ́ nɔŋpɔꞋ 
ẅí ɑ kɑ cẅɛtnɛ, nǔu ntɛ́-Mɛlkisɛdɛk. 
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16A kɑ́ ɡɔ́ ḿbɔ́ nɔŋpɔꞋ pɑ́Ꞌɑ, ɛ́ fú nǔu nɛcɔ́ nɛpʉ́ʉ ni pɛ́ kɑ zɑ́pnɛ ŋɡɔ pʉɔmɛsɔŋ 
nɛn nǔu pɔ́. Ɛ́ fú pɔ nǔu mɛtʉʉ mi ɛ́ nǔu yɛ luk. Ẅîwɑ́ nɛpɔ́ pɔ́ luk kɛ́mɛ, 

17mbɔ pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛ nu ntɛ́ wɛ́ ŋɡɔ: «Ɔ nɔŋpɔꞋ ẅi ɑ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ wɛ́tɛ́ nǔu 
mɛŋɡuꞋ mɛŋɡuꞋ, nǔu ntɛ́-Mɛlkisɛdɛk». 

18Pɛ́ lɔk pɔ́Ꞌɔ, ḿbiitɛ ńtsɛ́t ndwɛn ndúŋ ẅí pɛ́ kɑ piitɛ ńtík ŋɡɔ pɛ́ nɛn nǔu, 
mbíꞋŋɡɔ yúu kɑ jɑ́k nǔu ẅîwɑ́ ndúŋ, ɛ́ pɛn mbɔɔ cẅɛ́lɛ́. 

19Pɔ́Ꞌɔ mbíꞋŋɡɔ nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ ŋkɑɑ ɡɛ tɛ yɛcɔ́ yúu kuꞋ nǔu ntɛ́ yi Sɛ́ sɛ́ ŋ́kɔŋ pɔ́. Ɛ́ 
ŋkɔ̂ɔnɛ, mbɔ Sɛ́ kɑ tík yɛcɔ́ ndúŋ fí, kwɑŋɛ yɛkŋɛ nɑ́ŋ ŋkɔ̂ɔnɛ ńtsʉ́Ꞌ ńtʉ́ʉ pɔ nǔu. 
Ɛ́ pɔŋ ńdɛɛ wɛcɔ́, mbíꞋŋɡɔ pɛkŋɛ ńdɛɛ nǔu ŋ́ɡʉ tɛ ŋ́kúu nɛjɔ́ŋ Sɛ́. 

20Ɛ́ pɛn ḿbɔ́ ḿbɔŋ, mbíꞋŋɡɔ Sɛ́ kɑ ɡɔ́ tík nɔŋpɔꞋ wɛ ɡwɛ́ wɛ ẅîwɑ́ ndúŋ, ńcú nu 
tɛ ŋ́kɑɑ. PɑnɔŋpɔꞋ pɛ́ pɛlʉ́m kɑ ɡɔ́ ńcẅɛt nǔu njẅɛt-Lɛ́vi, Sɛ́ pɔɔ cú nu tɛ ŋ́kɑɑ 
pɔ́, 

21lɑ́ ɛ́ ɡʉ nǔu Yɛ́su, ɑ ɡɔ́ ńtsʉ́Ꞌ NɔŋpɔꞋ wɛ ɡwɛ́, Sɛ́ cú nu mbɔ̌ wɛ́ tɛ ŋ́kɑɑ ŋɡɔ: «Mɔ 
Tsɑpʉɔ, mɔ cúnɛ tɛ ŋ́kɑɑ Mɔ ŋ́ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ŋ́kúpmɛ nu yí n cúnɛ pɔ́.» N cú ŋɡɔ: «Ɔ 
NɔŋpɔꞋ, ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ wɛ́tɛ́ nǔu mɛŋɡuꞋ mɛŋɡuꞋ.» 

22Ɛ́ kɑ fú nǔu, Sɛ́ lɔk Yɛ́su ŋ́ɡɛ nɛlẅíi yɔ kɑɑ fí yi ɛ́ pɔŋnɛ ńdɛɛ yɛcɔ́. 

23Yúu mi ɛ́ pɛn ḿbɔ́ nǔu pɔ́ ŋɡɔ: PɑnɔŋpɔꞋ pɛ́ njẅɛt-Lɛ́vi kɑ ɡɔ́ ńzɑ́ɑ zɑ́ɑnɛ 
mbíꞋŋɡɔ nɛvú kɑ pɔ́ ńtɔꞋ wɔ́p nɛ́ kɛ́ ńdɑ́Ꞌ ɛ́fɑꞋ fɑꞋ yɔ́p fɑꞋnɛ tɛ mbɔɔ lɑ́Ꞌ ḿpfú pɔ́. 

24Lɑ́ ɛ́ kɛ́ ŋ́ɡʉ nǔu Yɛ́su, mbɔ yɑ́ fɑꞋ-nɔŋpɔꞋ kɑ́ pɔ́ yi mbɔ wɛcɔ́ ŋu ndɛꞋ fɑꞋ pɔ́, 
mbíꞋŋɡɔ jʉ́ Yɛ́su ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ ɡú, nǔu mɛŋɡuꞋ mɛŋɡuꞋ. 

25Yúu mi ɛ́ pɛn ŋ́ɡɛ ɑ kuꞋ nɛɡɛ pʉɔ pi pɔ́p sɛ́ ńdɔk wɛ́ ŋ́kẅɛ́Ꞌlɛ ńtɔ́ nɛ́ nɛjɔ́ŋ-Sɛ́, 
pɔ́p luk pɔ tɑ́Ꞌ ŋkɑ́. Pɔ́Ꞌɔ mbíꞋŋɡɔ jʉ́ Yɛ́su pɔ́ pɔ ɡú, pɑ́Ꞌ ɑ ɡʉ ńcɛꞋlɛ Sɛ́ nǔu tú yɔ́p. 

26A lɔk ḿbɔ́ NɔŋpɔꞋ wɛ ɡwɛ́ ẅí ɛ́ kɑ pɔ́ ḿbíkŋɛ mbɔ̌ pɛkŋɛ. A kwɑꞋ mɔ́ɔ-Sɛ́, ḿbɔ́ 
mbúꞋ nǔu mbɑ kʉ̈ɔ́lɑ́, ḿbɔ́ kɛ́ yɛcɔ́ nu kɛpɔŋ nǔu wɛ́, pɔ́p pɑɡɛ mɛnu kɛpɔŋ kɑ́ 
tɛ́m yɛcɔ́ nu pɔ́, mbɔ Sɛ́ kɑ tsẅíkŋɛ wɛ́ tɛ tʉ́ tɛ yɛcɔ́ yúu kɑ́ pɛn ńdɛɛ wɛ́ tʉ́ pɔ́. 

27A kɑ́ pɔ́ pɑ́Ꞌ pɛcɔ́ pɑnɔŋpɔꞋ pɛɡwɛ́ pi pɔ́p kɑ ɡẅɛɛnɛ nɛnɔŋ pɔꞋ lɛ́Ꞌ tsʉʉ pɔ́. Pɔ́p 
kɑ pɔ́ ḿbiitɛ ńnɔŋ pɔꞋ nǔu mɔ́p mɛnu kɛpɔŋ, lɑ ḿbɛn ńnɔŋ pɔꞋ nǔu mɛnu kɛpɔŋ 
pɛcɔ́ pʉɔ. A kɑ nɔŋ wɛ́ pɔꞋ pɔ tɑ́Ꞌ ŋkɑ́, ɛ́ pɔ́ pɑ́Ꞌ ɑ kɑ ɡɑ́nɛ túmbʉʉ yɛ́ nǔu tʉ́ 
mbɑ́ŋtɛ pɑ́ŋtɛ́nɛ, ɛ́ kuꞋ pɔ́Ꞌɔ. 

28Nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ zɛɛ ŋ́ɡɛ pɛ́ lɔk ŋumɛsɔŋ ẅi mbɑp-mbʉʉ yɛ pɔ́t pɑꞋ yɛ pɛcɔ́ pʉɔ 
ŋ́ɡɛ NɔŋpɔꞋ wɛ ɡwɛ́. Lɑ́ nu yi Sɛ́ kɑ zɑ́pnɛ nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ ḿbɛn ńtɑ́ɑ ńcú tɛ ŋ́kɑɑ, 
ɛ́ kɑ ɡɛ ɑ lɔk Mɔ́ɔ nɛ ẅi ɑ kɑ lɑ́Ꞌ mɔ́ ŋ́kuꞋ nǔu mbɑ kʉ̈ɔ́lɑ́ yi jʉ́ Sɛ́ kɑ pɔ́ ńzẅíꞋlɛ wɛ́ 
nǔu, ńdɔk ŋ́ɡɛ NɔŋpɔꞋ wɛ ɡwɛ́ nǔu mɛŋɡuꞋ mɛŋɡuꞋ. 

Ɛ́bɛlʉʉ 8 

Yɛ́su NɔŋpɔꞋ ɡwɛ́ nǔu kɑɑ fí 
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1KwɑꞋ nu yi pɛk sɛ́ ńdɔɔ nɛsẅíi wʉ́ʉ ɛ́ pʉ́ɔ ḿbɔ́ ŋɡɔ pɛkŋɛ tsuŋ ŋ́ɡẅɛɛ yɔ ntɛ́ 
NɔŋpɔꞋ wɛ ɡwɛ́. A kɑ kɛ́mɔ́ ńnɑ́ŋ nǔu kɔꞋ-nɛfɔɔ, nǔu ɡúŋ pɔ́-Sɛ́ yi tʉʉ, ɑ jʉ́ ẅi ɑ 
tsuŋnɛ ŋ́ɡúꞋ ńdɛɛ mbɑ wɔ̌ lɑ́. 

2A sɛ́ ɛ́fɑꞋ fɑꞋ-NɔŋpɔꞋ wɛ ɡwɛ́ kwɑꞋ zʉꞋ yi Sɛ́ zúꞋu, tsɛt kwɑꞋ ntɑp-Sɛ́. Ẅîwɑ́ ntɑp 
pɔ́ ẅi Tsɑpʉɔ kɑ lɔknɛ kwɑꞋ mbɔ mɛ́ ńnʉk tɛ ŋumɛsɔŋ pɔɔnɛ nʉk. 

3Pɛ́ zɛɛ ńzɑ́p NɔŋpɔꞋ wɛ ɡwɛ́ pɔ nɛpɔ́ yi ɑ ɡʉ ńdɔk yúu ńtɔ́ mbi Sɛ́ ńnyɛt wɛ́ mbɑ 
pɑ́Ꞌ ɑ ɡʉ ńnɔŋ pɔꞋ mbi Sɛ́. Ɛ́ yúu mi ɛ́ ɡɛnɛ ɛ́ pɔ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ wɛkŋɛ NɔŋpɔꞋ wɛ ɡwɛ́ 
pɛn ŋ́ɡẅɛɛ yɛ́ yúu mi ɑ ɡʉ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ Sɛ́. 

4Kɛlístɔ kɑ pɔ́ pɛ́Ꞌnɛ ḿbɔ́ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ, mbɔ ɑ zɛɛ mbɔɔ nɔŋpɔꞋ pɔ́, mbíꞋŋɡɔ 
pɑnɔŋpɔꞋ nǔu pɑ́Ꞌ nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ sɛ́ ḿbíkŋɛ, kɑ lɑ́Ꞌ mɔ́ ḿbɔ́ ɡú. 

5FɑꞋ yi pîpɑ́ pɑnɔŋpɔꞋ fɑꞋnɛ, ɛ́ lɔk ḿbɔ́ pɔ fʉꞋ, ńdɔk ḿbɔ́ pɔ jʉ́jʉ́ŋ nǔu kwɑꞋ nu yi 
ɛ́ tʉ́nɛ́pú. Ɛ́ lɔk pɔ́Ꞌɔ, ḿbɔ́ pɑ́Ꞌ Sɛ́ kɑ nyɛtnɛ Mɔ̌sɛ̂ɛ pɑ́Ꞌ ɑ ɡʉ ŋ́ɡɛ ŋkɑ́ yi ɑ kɑ pɔ́ ŋ́ɡʉ 
nʉk ntɑp-Sɛ́, Sɛ́ kɑ cú mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: «Lʉŋtɛ pɔ nǔu yi ŋ kɑ nyɛtnɛ wú ndǔ nɛŋkɔ́Ꞌ 
lɑ́». 

6Lɑ́ ɛ́ ŋkɔ̂ɔnɛ, mbɔ Kɛlístɔ kɑ kɛ́mɔ́ ŋ́ɡẅɛɛ yɛ́ fɑꞋ ɛ́ lɛɛ yɛ́ pɑnɔŋpɔꞋ ɛ̂pɑ́ tɛꞋ, 
mbíꞋŋɡɔ ɑ zɛɛ ḿbɔ́ nɛnkɛ́m nǔu nu-kɑɑ yi ɛ́ pɔŋnɛ ńdɛɛ yi ŋkɑ́mbi, Sɛ́ kɑ pɔ́ 
ŋ́ɡwɑt yɔ kɑɑ, ŋ́kɑꞋ mɛnu mbɔ̌ pɛkŋɛ, ɛ́ pɔŋ tɛ ńdɛɛ. 

7Yúu kɑ pɔ́ pɛ́Ꞌnɛ ńzɛɛ mbɔɔ jɑ́k nǔu nduŋmbi kɑɑ pɔ́, mbɔ pɛ́ ŋ́kɑɑ pɛn ŋ́ɡɛ yɛcɔ́ 
kɑɑ ńdɔk ŋ́kúpmɛ yîyɑ́ pɔ́. 

8Pɛ́ kɑ ɡẅɛɛ nɛkúpmɛ, mbíꞋŋɡɔ Sɛ́ kɑ sɑ́Ꞌ pʉɔ pɛ́ ńcú ŋɡɔ: «Ɛ́ kɛ́ lɑɑ ḿbɔ́, yɛcɔ́ 
ŋkɑ́ sɛ́ ńtɔ́, mɔ Tsɑpʉɔ cúnɛ 

ḿbɔ́ ŋkɑ́ yi mɔ ŋ́ɡɛ ŋ́ɡwɑt kɑɑ fí tsɛtsɛt pɛkŋɛ pɛ́ pʉɔ-Íslɑyɛ̂l pɔ́p pʉɔ-Jẅídɑ.» 

9Ɛ́ kɑ́ pɔ́ ŋ́ɡʉ ḿbɔ́ pɑ́Ꞌ kɑɑ yi ŋ kɑ ɡwɑtnɛ tsɛtsɛt pɛkŋɛ pɛmɑ̂ɑŋɡɑpnjẅɛt pɔ́p, 
nǔu lɛ́Ꞌ yi ŋ kɑ ɡẅɛɛnɛ pɔ́ yɔ́p, ŋ́ɡɛ pɔ́p fú tsɛt ŋɡɔŋ-Ɛ́ɡíptɔ ńcẅɛt pɔ́. Pɔ́p kɑ́ kɛ́ 
ńjí pɔ ndɑꞋ nɛpʉ́ʉ-kɑɑ ni ŋ kɑ ɡwɑtnɛ tsɛtsɛt pɛkŋɛ pɛpɔ́p pɔ́. Mɔ yɑ́ɑ, mɔ ŋ́kɑɑ 
kɛ́ ḿbɛn ɛ́sɑ́ŋ wɔ́p nǔu yɛcɔ́ nu pɔ́, mɔ Tsɑpʉɔ cúnɛ. 

10Lɑ́ kɑɑ yi mɔ ŋ́ɡwɑt tsɛtsɛt pɛkŋɛ pɛ pʉɔ-Íslɑyɛ̂l pʉ́ɔ. Yîyɑ́ ŋkɑ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ ḿbɔ́ tɛ 
ńdɛɛ, mɔ Tsɑpʉɔ cúnɛ Mɔ ŋ́ɡɛ jínu yɔ́p nɑ́ŋ ńtʉ́ʉ pɔ nǔu mɛnɛpʉ́ʉ mɑ́ɑ mbɑ 
tʉ́m yɔ́p tʉ́ʉ pɔ nǔu. M bɔ́ Sɛ́ yɔp pɔ́p pɔ́ pʉɔ pɑ́ɑ. 

11Ɛ́ pɔ́ ŋkɑ́ ɛ̂yɑ́, wɛcɔ́ ŋu pɔɔ pɛn ńzíꞋ ŋu-lɑ́Ꞌ wɔp nɛ́ yúu zíꞋnɛ pɔ́, 

ŋu kɛ́ ḿbɔɔ pɛn ńzíꞋ mɔ́ɔmɑ́ wɛ zíꞋnɛ ŋɡɔ: Jí yú nu-Tsɑpʉɔ pɔ́. MbíꞋŋɡɔ pʉɔtsʉʉ 
ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ ŋkɑ́ ɛ̂yɑ́ ḿbɔ́ ńjí wɑ́ɑ. Nɛfú nǔu mɔ́yúu mɔ́ɔ ẅi ɑ tsɛtsɛt pɔ́p, ŋ́ɡʉ 
ŋ́kúu nǔu ndwɛn ndʉ́m. 

12Mɔ ńzɛɛ ŋ́ɡɛ ńdikŋɛ mɛfɑɑnɛ mɔ́p ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pɔ́p. 

Ŋ kɑ́ pɔ́ ŋ́ɡʉ ḿbɛn ŋ́kẅíitɛ mɛnu kɛpɔŋ mɔ́p pɔ́. 
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13Sɛ́ kɑ lɔk pɑ́Ꞌ ɑ fúŋnɛ yɔ kɑɑ ŋɡɔ kɑɑ fí, ńdɔk ńdɛꞋlɛ ŋɡɔ nduŋmbi kɑɑ lwɛn mɔ́. 
Pɛkŋɛ pɛn ńjí ŋɡɔ yúu mi ɛ́ lwɛn mɔ́, tɛ ḿbɔ́ ŋ́kúnɛ tsʉ́Ꞌ ŋ́ɡʉ pɔ nɛmɛ. 

Ɛ́bɛlʉʉ 9 

NɛnɔŋpɔꞋ wɛ ndwɛn kɑɑ 

1Nduŋmbi kɑɑ kɑ ɡẅɛɛ yɛ́ ntɛ́ mɛndɛndɑ́k yi pɛ́ kɑ pɔ́ ńnɛn nǔu lɑ ńnɔŋ pɔꞋ. Pɛ́ 
kɑ pɛn ŋ́ɡẅɛɛ zʉꞋ yi pɛ́ nɔŋnɛ pɔꞋ-Sɛ́ zúꞋu, ɛ́ pɔ́ pɔ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ. 

2Mbɔ pɛ́ kɑ zuŋɛ mɑ́mɑ́ ntɑp, ńdɔk yúu ndẅí ńzɑ́Ꞌ nji yɛpɑ́, ɛ́fúŋ lûm wɛ píi ŋɡɔ 
tsɛt zʉꞋ yi Sɛ́ zúꞋu, wɛcɔ́ ntɛ́ mɑ́mɑ́ túlkɑ́ŋ pɔ́ zúꞋu, ŋ́ɡẅɛɛ mɛntyɑk sɑɑmbɑ́, 
tɑ́pɛlɛ pɛn ḿbɔ́ zúꞋu, mbɛlɛ̂ɛt yi pɛ́ ɡɑ́nɛ mbɔ̌ Sɛ́ pɔ́ ndǔ. 

3Lûm wɛ tsɛtú ẅi ɑ nzʉʉ yúu ndẅí ɛ̂yɑ́ pɔ́ kwɑꞋ zʉꞋ-Sɛ́. 

4Ɛ́ pɔ́ tsɛt ẅîwɑ́ lûm, nɛkɛlɛmúk tʉ́ʉ tsɛtú, mbɔ pɛ́ kɑ lɔk tʉ́n-ŋɡɔ̂l ńniitɛ, pɛ́ tɔɔ 
lǐi-pɔꞋ ndǔ, ŋkɔp-kɑɑ yi Sɛ́ pɔ́p pʉɔ kɑ ɡwɑtnɛ tʉ́ʉ yɛ́ tsɛtú, mbɔ pɛ́ kɑ lɔk pɔ 
tʉ́n-ŋɡɔ̂l ńdɔk shʉŋ mɛnzɛm tsʉʉ, wɛcɔ́ mɔ́yúu tsɛ́Ꞌ yi pɛ́ kɑ pɛn ńdɔk pɔ tʉ́n-
ŋɡɔ̂l ńniitɛ tʉ́ʉ tsɛt yîyɑ́ ŋkɔp nɛ́ mɑ̂ɑnɛ tsɛtú, ntẅí-Alɔŋ yi pɛtɔ̌ɔtɔ̌ɔ kɑ lɑ́Ꞌ 
ńcẅɛɛtɛ nǔu pɛn ńnɔɔ tsɛtú, pɛtɑ̌ɑfɛlɛ́-ŋɡɔꞋ pi pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛ nu-kɑɑ yi Sɛ́ pɔ́p 
pʉɔ pɛ́ kɑ ɡwɑtnɛ pɛn ḿbɔ́ tsɛtú. 

5Ɛ́ pɔ́ ndǔ ŋkɔp-kɑɑ, mbɔ pɛ́ kɑ tík pɛtɛ́tɔ́k-pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́, ɛ́ pɔ́ ńnyɛt ŋɡɔ Sɛ́ zúꞋu, 
jʉ́jʉ́ŋ-mɛpɑp mɔ́p ŋ́kẅíipɛ zʉꞋ yi pɛ́ tswɛtnɛ mɛci mɛyúumɛku zúꞋu, ńtsẅɛt nɛpɔ́ 
yi Sɛ́ ɡʉ ńdikŋɛ mɛnu kɛpɔŋ-pʉɔmɛsɔŋ. Lɑ́, yɔ kɑ́ pɔ́ ŋkɑ́ yi pɛkŋɛ ɡʉ ńcú nu nǔu 
mɛnu mɔnɛ tsʉʉ tɛ ńtsuŋ ŋ́kyɛ́Ꞌtɛ pɔ́. 

6Pɛ́ niitɛ pɑ́Ꞌ, pɑnɔŋpɔꞋ ŋ́kúu tsɛt lûm wɛ píi lɛ́Ꞌ tsʉʉ ɛ́fɑ́Ꞌ fɑꞋ yɔ́p. 

7Lɑ́ ŋ́ɡʉ nǔu lûm wɛ tsɛtú, nɔŋpɔꞋ wɛ ɡwɛ́ zɛ́nɛ jʉ́ kúunɛ zúꞋu tɑ́Ꞌ ŋkɑ́ nǔu ŋɡuꞋlɑ́Ꞌ, 
ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ ŋ́kúu zúꞋu kɛ́ ɡẅɛɛ mɛci mi ɑ lɔknɛ ńtɔ́ mbi Sɛ́ nɛnyɛt ntɛ́ mɛnu kɛpɔŋ 
mɛ́ ɡúu, mbɑ mɛ́ pɛcɔ́ pʉɔ pɔ́. 

8Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ kɑ pɔ́ ńdɔk pɔ́Ꞌɔ, nyɛt ŋɡɔ wɔ nduŋmbi ntɑp lɑɑ ŋ́kɛ́ ńdɑ́Ꞌ ḿbɛ́t 
ḿbɔ́ pɔ ɡú, mbɔ sɛ̂ndúŋ nɛtɔ́k tɛ ŋ́kúu nǔu kwɑꞋ zʉꞋ yi Sɛ́ zúꞋu, kɛ́ tsɔ́Ꞌnɛ pɔ́. 

9Ɛ́ mbɔ̌ pɛkŋɛ nǔu ŋkɔ̂ɔnɛ ḿbɔ́ lii yi pɛ́ lɔknɛ nyɛt wɛkŋɛ nɛ nu. Yîyɑ́ nu pɔ́ ŋɡɔ: 
Yúu mi pɛ́ ɡɑ́nɛ mbɔ̌ Sɛ́ pɔ́p pɔꞋ ẅi pɛ́ nɔŋnɛ mbi yɛ́, ḿbɔ́ ɛ́ pɔɔ ɡɛ tɛ tʉ́m-ŋu ẅí 
ɑ ɡúꞋlɛ́nɛ Sɛ́ nǔu yîyɑ́ ntɛ́, kɛ́ ḿbɛ́t ḿbɔ́ ŋ́ŋɑk wɛ́ ŋɑknɛ pɔ́. 

10Yîyɑ́ ntɛ́ nɛɡúꞋlɛ Sɛ́ ntɛ́ yi ɛ́ líŋɛ́nɛ pɔ mbʉʉ-ŋu, ɛ́ pɔ́ nu ńdíŋɛ yúupɛjʉ́, ńdíŋɛ 
mɛluꞋ, ńdíŋɛ nɛsuk mɛlɔ́Ꞌ. Mɛtʉʉ mîmɑ́ mbʉ́ʉ kɑ ɡẅɛɛ nɛpɔ́ ɡú tɛ ńdɑ́Ꞌ ŋ́kúu pɔ 
ŋkɑ́ yi Sɛ́ kɑ pɔ́ ŋ́ɡʉ ḿbɛn ŋ́ɡɛ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ pɔ fí fí. 

11Ɛ́ kɛ́ ḿbɔ́ nǔu ŋkɔ̂ɔnɛ, mbɔ Kɛlístɔ kɑ tɔ́ ḿbɔ́ nɔŋpɔꞋ wɛ ɡwɛ́ nǔu yúu sʉ́Ꞌnɛ yi 
ɛ́ sɛ́ ńtɔ́. A kɑ ɡɔ́ ńtɔ́, ńjɛ́Ꞌ tsɛt yɛcɔ́ ntɑp, ɛ́ pɔ́ ẅi ɛ́ tsuŋ ŋ́ɡúꞋ ńdɛɛ wɛcɔ́ wɑ́, yɛcɔ́ 
yúu pɛn ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ ńjɑ́k nǔu pɔ́, ɛ́ ŋ́kɑɑ pɔ́ ẅi pʉɔ kɑ lɔknɛ mbɔ́ mɔ́p ńniitɛ pɔ́, ɛ́ 
lɔk ḿbɔ́ ŋɡɔ ẅîwɑ́ ntɑp kɑ́ pɔ́ tsɛt yɔ mbí yi pɛ́ kɑ niitɛ niitɛ́nɛ pɔ́. 
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12Kɛlístɔ kɑ kúu kwɑꞋ tsɛt zʉꞋ yi Sɛ́ zúꞋu. A kɑ kúu pɔ tɑ́Ꞌ ŋkɑ́ ɛ́ kuꞋ. A kɑ ɡɔ́ ŋ́kúu, 
mbɔɔ ɡẅɛɛ mɛci pʉ̈ɔp, kɛ mɛ́ pɔ́ɔ-fɔŋ nɛnyɛt mbɔ̌ Sɛ́ pɔ́. A kɑ lɔk pɔ kwɑꞋ mɛci 
mɛ́ ŋ́kúu. Yɔ pɑ́Ꞌ ɑ kɑ cẅɛɛtɛ́nɛ wɛkŋɛ ndɑ́tsɑ́ŋ pɔ́Ꞌɔ, tɑꞋ ŋkɑ́. 

13Ɛ́ kɑ pɔ́ yɛcɔ́ ŋkɑ́, pɛ́ tswɛt mɛci pʉ̈ɔp, kɛ mɛ́ pɛlúu-pɛfɔŋ ɔɔ, kɛ pfú yi ɛ́ fúnɛ 
nǔu mɔ́ɔ-fɔŋ ẅí pɛ́ tɔɔnɛ ɔɔ, ńtsẅɛtɛ mîmɑ́ mɛyúu nǔu pʉɔ pi ntsɛ́llɛ́ nu kɛpɔŋ 
nǔu pɔ́p, ɛ́ ɡɛ lɔ́Ꞌ mɛ nǔu mbʉʉ yɔp tɛ pɔ́p kuꞋ nɛpɛn ŋ́ɡúꞋlɛ Sɛ́. 

14Ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ yi ɛ́ kɑ pɔ́ pɔ́Ꞌɔ, mbɔ ŋkɑ́ yɛ́sʉ́Ꞌ nǔu pɑ́Ꞌ mɛci-Kɛlístɔ ɡʉ ḿbɔ́? A Kɛlístɔ 
ẅí Zẅikŋɛ kɛ́mɛ kɑ ɡɛ, ɑ lɔk tú yɛ́ ńnɔŋ pɔꞋ ẅí lɔ́Ꞌ kɑ́ pɔ́ nǔu pɔ́ mbi Sɛ́. Mɛci mɛ́ 
ɡʉ ńdɑ́Ꞌ suk ntsɛ́llɛ́-mɛfɑꞋ mi ɛ́ ŋ́ɡɑ́ pɔ nɛvú ẅí ɛ́ nǔu pɛkŋɛ tɛ tʉ́m yɛkŋɛ pɔɔ pɛn 
ŋ́ŋɑk wɛkŋɛ pɔ́, nɛpɔ́ yi pɛkŋɛ ɡʉ ɛ́fɑꞋ mbɔ̌ Sɛ́ ẅí ɑ ḿbɔ́ pɔ ɡú. 

15Yɔ yúu minɛ ɛ́ ɡɛnɛ Kɛlístɔ pɔ́ nǔu nu yɛcɔ́ kɑɑ yi ɛ́ yɛ fí, yi ɛ́ pɛn ńdɔk ḿbɔ́ pɑ́Ꞌ 
ŋwɑꞋnɛ lɔk ńtík nɛvú, ḿbɔ́ nɛnkɛ́m. A kɑ pfú ɛ́ pɔ́ nɛlɔk pɔ́Ꞌɔ, ɛ́fú ndɑ́tsɑ́ŋ yi mɛnu 
kɛpɔŋ-pʉɔmɛsɔŋ kɑ níꞋnɛ wɔ́p zúꞋu, ŋkɑ́ yi pɛ́ kɑ pɛ́t pɔ́ nǔu nu nduŋmbi kɑɑ, 
ńcẅɛɛtɛ wɔ́p. Ɛ́ kɛ́ fú pɔ́Ꞌɔ, pʉɔ pinɛ pɛ́ kɑ tsɔ́Ꞌnɛ wɔ́p, pɔ́p kuꞋ nɛcẅɛ́ɛ mɛyúu 
sʉ́Ꞌnɛ mi ɑ kɑ pʉ́nɛ, ɛ́ pɔ́ mi ɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ ɡú. 

16Ḿbɔ́ pɛ́ pɔɔ zɛɛ ɛ́fúŋ ŋwɑꞋnɛ yi ŋu kɑ lɔknɛ ńtík nɛvú nɛ́ kɛ́ pɔ́ yi ŋɡɑŋ pfú tɛ 
pɛ́ jʉ́ɔ pɔ́. 

17Ŋu zɛɛ ḿbɔ́ tɛ ḿpfú lɑ ŋwɑꞋnɛ yi ɑ lɔknɛ ńtík nɛvú nɛ́ cẅɛt, pɛ́ lɔk ɛ́fúŋ yɛcɔ́ 
nu. A lɑɑ ḿbɛ́t ḿbɔ́ pɔ ntʉʉ, yîyɑ́ ŋwɑꞋnɛ cẅɛt, pɛ́ pɔɔ lɔk ɛ́fúŋ yɛcɔ́ nu pɔ́. 

18Ɛ́ yúu yi ɛ́ kɑ ɡɛnɛ pɛ́ pɔɔ ńnɔŋ mbɑ nduŋmbi kɑɑ kɛ́ tswɛt mɛci pɔ́. 

19Mɔ̌sɛ̂ɛ kɑ fúŋnɛ mbʉ́ʉ mi Sɛ́ kɑ cúnɛ ɑ ŋwɑꞋnɛ tsɛt ŋwɑꞋnɛ-nɛpʉ́ʉ, ɛ́fúŋ mbi 
lɑ́Ꞌ tsʉʉ tɛ mîmɑ́ mbʉ́ʉ ḿmɛ, ɑ tíi mɛci pɔ́ɔ-fɔŋ, ńtɛmtɛ nǔu mɛ́ pʉ̈ɔp, ńníꞋ ŋki 
nǔu, ḿbɛ́ɛ tsɑ́ŋ nɛɡíi ni pɛ́ fúŋnɛ ŋɡɔ nɛsɔt, ŋ́kɑ́tɛ mɛnuk-njinjɔ mi ɛ́ pɑŋ pɑŋnɛ 
nǔu tú, ńcʉ̈ɔꞋ nǔu, ńzɑt nǔu kwɑꞋ ŋwɑꞋnɛ, ḿbɛn ńzɑt nǔu pʉɔtsʉʉ, ḿbɔ́ ńzɑt 
ḿbɔ́ ńcú ŋɡɔ: 

20Mɔnɛ mɛci-kɑɑ minɛ Sɛ́ cúnɛ ŋɡɔ kɔɔ pʉʉ lɑ́Ꞌ ńdɔk ḿmɑꞋ kwɑŋɛ, 

21ḿbɛn ńzɑt mɛci nǔu ntɑp mbɑ nǔu yúu tsʉʉ yi pɑnɔŋpɔꞋ lɔknɛ ɛ́fɑꞋ. 

22Pɛ́ lɑɑ ńdíŋɛ nǔu ntɛ́ yɛ́ nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ, mbɔ ḿbɔ́ pɛ́ cú ŋɡɔ pɛ́ lɔk mɛci-mɛnɑɑ, 
suk lɔ́Ꞌ nǔu nɛlʉ́m mɛyúu. Pɛ́ pɛn ńjí ŋɡɔ: Pɛ́ lɑɑ ŋ́kɛ́ mbɔɔ tswɛt mɛci pɔ́, Sɛ́ kɛ́ 
mbɔɔ mɛfɑɑnɛ pʉɔmɛsɔŋ likŋɛ. 

PɔꞋ ẅí Kɛlístɔ kɑ lɔknɛ túmbʉʉ yɛ́ ńnɔŋ, fú nǔu ŋumɛsɔŋ ńjɛ́p mɛnu kɛpɔŋ 

23Ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ yi ɛ́ kɑ pɔ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ pɛ́ lɔk ntɛ́ yi pɛ́ lɛ́Ꞌlɛ́nɛ lɑ́, ńcẅɛɛtɛ lɔ́Ꞌ nǔu yúu 
mi pɛ́ kẅíinɛ, ɛ́ pɔ́ mi pɛ́ kɑ pɔ́ ńdɔk fʉꞋnɛ mi ɛ́ tʉ́nɛ́pú fʉꞋnɛ́nɛ, mbɔ ɛ́ ɡʉ nǔu 
kwɑꞋ mîmɑ́ mɛyúu mi ɛ́ tʉ́nɛ́pú, ɛ́ píkŋɛ ŋɡɔ pɛ́ nɔŋ pɔꞋ ẅí ɛ́ pɔŋnɛ ńdɛɛ ẅîwɑ́. 

24Kɛlístɔ kɑ zɛɛ ḿbɔɔ kúu tsɛt zʉꞋ yi pɛ́ nɔŋnɛ pɔꞋ zúꞋu, ɛ́ pɔ́ yi pʉɔmɛsɔŋ kɑ lɔknɛ 
mbɔ́ mɔ́p ńniitɛ ńdɔk ɛ́fʉꞋ kwɑꞋ yîyɑ́ yi ɛ́ tʉ́nɛ́pú pɔ́. A kɑ kúu pɔ kwɑꞋ tʉ́nɛ́pú, lɑ́ 
ɑ ŋkɔ̂ɔnɛ ńdɔk yɛkŋɛ nu ḿbɔ́ nɛjɔ́ŋ Sɛ́. 
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25A ŋ́kɑɑ kúu zúꞋu pɑ́Ꞌ ɑ ɡʉ ńdɔk tú yɛ́ nɔŋ pɔꞋ mɛŋkɑ́ tɛ ńzɑ́ɑ, pɑ́Ꞌ nɔŋpɔꞋ wɛ ɡwɛ́ 
kɑ pɔ́ ŋ́kúu tsɛt kwɑꞋ zʉꞋ-Sɛ́, mɛŋɡuꞋ mɛŋɡuꞋ, ńdɔk mɛci-nɑɑ ńnɔŋ pɔꞋ pɔ́. 

26MbíꞋŋɡɔ ɛ́ kɑ pɔ́ pɛ́Ꞌnɛ ḿbɔ́ pɔ́Ꞌɔ, mbɔ tɛ fú pɑ́Ꞌ Sɛ́ kɑ niitɛ́nɛ ndǔmbí, Kɛlístɔ kɑ 
ɡẅɛɛ nɛnɑ́ŋ ńjʉ́ɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ, ḿpfú ḿbɛn ḿpfú. Lɑ́ pɛkŋɛ jí ŋɡɔ ŋkɑ́ kɑ pɔ́ tɛ ŋ́kuꞋ, ɑ 
cẅɛt pɔ tɑ́Ꞌ ŋkɑ́, ɛ́ kuꞋ pɔ́Ꞌɔ, ɑ lɔk túmbʉʉ yɛ́ ńnɔŋ pɔꞋ nɛlɔk ḿbík nu kɛpɔŋ. 

27Pɑ́Ꞌ Sɛ́ kɑ zɑ́pnɛ ŋɡɔ wɛ́tɛ́ ŋumɛsɔŋ lɑ́ ɡʉ ŋ́kɛ́ ḿpfú pɔ pɑ́Ꞌ jʉ́ Sɛ́ ɡʉ ńtsɔ́Ꞌtɛ 
ntsɑŋ-ŋɡɑŋ lɑ́, 

28ɛ́ ndʉ́ŋndʉŋ pɑ́Ꞌ ɑ kɑ ɡɛ Kɛlístɔ lɔk túmbʉʉ yɛ́, ńnɔŋ pɔꞋ pɔ tɑ́Ꞌ ŋkɑ́, nɛlɔk ńjɛ́p 
mɛnu kɛpɔŋ pʉɔ tɛ ńzɑ́ɑ. A ɡʉ ŋ́ɡɛ ḿbɛn ńcẅɛt nǔu mbɑ́ɑtɛ yɛ́pɑ́. A pɔɔ pɛn ńtɔ́ 
ŋkɑ́ yîyɑ́ nɛjɛ́p mɛnu kɛpɔŋ-pʉɔmɛsɔŋ pɔ́. A tɔ́ pɔ́Ꞌɔ, nɛɡɛ pʉɔ pi pɔ́p sɛ́ ńzẅíꞋlɛ 
wɛ́ luk. 

Ɛ́bɛlʉʉ 10 

1Mɛndɛ́ndɑ́k mi ɛ́ nǔu Nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ zɛɛ ḿbɔ́ pɔ jʉ́jʉ́ŋ-mɛyúu sʉ́Ꞌnɛ mi Sɛ́ kɑ 
ɡɛnɛ pɑ́Ꞌ ɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńtɔ́, ɛ́ kɑ́ lɔk ḿbɔ́ kwɑꞋ mîmɑ́ mɛyúu pɔ́. Ɛ́ yúu mi ɛ́ ŋ́ɡɛ, mbɔ 
nɛpʉ́ʉ ɛ̂nɑ́ pɔɔ lɔk nu pɔꞋ ẅí ɛ́ ḿbɔ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ pɛ́ lɔk ńtɔ́ mbi Sɛ́ ŋɡuꞋ tsʉʉ, ɛ́ kɛ́ 
ḿbɔ́ pɔ tɑ́Ꞌ ntɛ́, ńdɔk ŋ́ɡɛ pʉɔ pi pɔ́p sɛ́ ńtsɑ́ɑ nɛkẅɛ́Ꞌlɛ ńtɔ́ nɛ́ nɛjɔ́ŋ Sɛ́, kuꞋ nɛpɔ́ 
pʉɔ kɛ́ lɔ́Ꞌ pɔ́. 

2Ɛ́ kɑ pɔ́ pɛ́Ꞌnɛ ḿbɔ́ yi nɛnɔŋ pɔꞋ mbi Sɛ́ nǔu yîyɑ́ ntɛ́ cẅɛɛtɛ lɔ́Ꞌ nǔu pʉɔ tɛ tʉ́m 
yɔ́p pɔɔ pɛn ŋ́ŋɑk wɔ́p nǔu yɛcɔ́ nu pɔ́, mbɔ pɛ́ lɔɔ ḿbɛ́t ńnɔŋ wɛcɔ́ pɔꞋ pɔ́. 

3Pɛ́ lɑɑ ńtsuŋ ńdíŋɛ sʉ́Ꞌnɛ, mbɔ yîyɑ́ ntɛ́ nɛnɔŋ pɔꞋ kɑ pɔ́ ŋ́ɡʉ ḿbɔ́ ŋɡuꞋ tsʉʉ 
ŋ́kẅíitɛ pʉɔmɛsɔŋ ŋɡɔ pɔ́p pʉɔ kɛpɔŋ. 

4MbíꞋŋɡɔ yɛcɔ́ luk yí ḿbɔ́ mɛci pɛlúu-pɛfɔŋ mbɑ mɛ́ pɛkɛkɔm fú nǔu ŋumɛsɔŋ 
ńjɛ́p mɛnu kɛpɔŋ mɛ́ ɡú pɔ́. 

5Ɛ́ yúu mi ɛ́ kɑ ɡɛnɛ Kɛlístɔ ɡɔ́ ńtɔ́ ndǔmbí, ńcú mbɔ̌ Sɛ́ ŋɡɔ: Ɔ ŋ́kɑɑ kɛ́ ŋ́kɔŋ yúu-
pɔꞋ pɔ́, ŋ́kɛ́ mbɔɔ mɛnɑɑ mi pɛ́ jẅínɛ ńdɔk ŋ́ɡúꞋlɛ wú kɔŋ. Lɑ́ ŋ́kɛ́ ŋ́ɡɑ́ mbʉʉ mbɔ̌ 
mɔ. 

6Ɔ kɑ́ kɔŋ pɔꞋ ẅí pɛ́ tɔɔnɛ nɑɑ pɔ tsʉʉ pɔ́, ŋ́kɛ́ mbɔɔ kɔŋ pɔꞋ ẅí pɛ́ nɔɔnɛ mbi ɡu 
mbíꞋ nu kɛpɔŋ pɔ́. 

7Ɛ́ lɛɛ pɔ́Ꞌɔ, n cú ŋɡɔ: M bʉ́ɔ lɑɑ, mbɑ̌ɑ Sɛ́, mɔ sɛ́ ńtɔ́ nɛɡɛ yúu mi ɔ sɛ́ ŋ́kɔŋ. 

Ɛ́ pɔ́ ndʉ́ŋndʉŋ yúu mi pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛ́nɛ tsɛt nɛpúꞋ-ŋwɑꞋnɛ yú mbíꞋ wɑ́ɑ. 

8A zɛɛ ḿbiitɛ ńcú ŋɡɔ: «Ɔ kɑ́ kɔŋ pɔꞋ pɔ́, ŋ́kɛ́ mbɔɔ kɔŋ yúu mi pɛ́ lɔknɛ ńtɔ́ mbi 
ɡu pɔ́, ŋ́kɛ́ mbɔɔ kɔŋ nɑɑ ẅí pɛ́ tɔɔnɛ wɛ́ pɔ tsʉʉ pɔ́, ŋ́kɛ́ mbɔɔ kɔŋ pɔꞋ ẅí pɛ́ 
nɔŋnɛ mbi ɡu mbíꞋ nu kɛpɔŋ pɔ́, mîmɑ́ mɛyúu kɑ́ pɔŋ wú pɔ́, lɑ́ ɛ́ kɛ́ ḿbɔ́ pɔ 
mɛyúu mi nɛpʉ́ʉ sɛ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ pɛ́ ɡɛ». 

9Kɛlístɔ pɑ́ɑtɛ ńcú ŋɡɔ: «M bʉ́ɔ lɑɑ, mɔ sɛ́ ńtɔ́ nɛɡɛ yúu mi ɔ sɛ́ ŋ́kɔŋ», Kɛlístɔ cú 
pɑ́Ꞌɑ, ńdɔk ḿbík nduŋmbi ntɛ́ nɛnɔŋ pɔꞋ, ńdɔk yi fí ŋ́kúpmɛ. 
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10Kɛlístɔ kɑ ɡɛ yúu mi Sɛ́ sɛ́ ŋ́kɔŋ. A kɑ ɡɑ́ túmbʉʉ yɛ́ tɑ́Ꞌ ŋkɑ́ ɛ́ kuꞋ. A lɔk pɔ́Ꞌɔ, 
ŋ́ɡɛ pɛkŋɛ kuꞋ pʉɔ-Sɛ́. 

11Ɛ́ ɡʉ nǔu nɔŋpɔꞋ wɛ ndɛn kɑɑ, mbɔ ɑ lɛ́Ꞌ tsʉʉ, ńtʉ́ʉ pɔ ntsu fɑꞋ yɛ́, ŋ́kɛ́ ńnɔŋ pɔ 
tɑ́Ꞌ ntɛ́ pɔꞋ ẅi ḿbɔ́ ɛ́ pɔɔ lɑ́Ꞌ yɛcɔ́ lɛ́Ꞌ ŋ́kuꞋ nɛfú nǔu ŋu ńjɛ́p mɛnu kɛpɔŋ mɛ́ pɔ́. 

12Lɑ́ ɛ́ kɛ́ ŋ́ɡʉ nǔu Kɛlístɔ, mbɔ ɑ kɑ nɔŋ pɔꞋ mbíꞋ mɛnu kɛpɔŋ pʉɔmɛsɔŋ, ɛ́ kuꞋ 
pɔ tɑ́Ꞌ ŋkɑ́ ɛ́ kuꞋ pɔ ndɑꞋ ndɑꞋ. A ɡʉ ŋ́kɔkŋɛ ńnɑ́ŋ nǔu ɡúŋ pɔ́-Sɛ́ yɛ́ tʉʉ. 

13A zúꞋu tɛ ŋ́kúu ŋkɔ̂ɔnɛ, ḿbɔ́ ńzẅíꞋlɛ ŋɡɔ Sɛ́ lɔk pɛɡɑŋmbuu pɛ́ ŋ́ɡɛ tíknɛ mɛku 
mɛ́. 

14Yɔ pɑ́Ꞌ ɑ kɑ lɔknɛ pɔ tɑ́Ꞌ yúu wɛ́mɔ́Ꞌ ẅi ɑ ɡɑ́nɛ mbɔ̌ Sɛ́, ŋ́ɡɛ pʉɔ pi pɔ́p ńdúꞋnɛ 
wɛ́, ŋ́kuꞋ pʉɔ-Sɛ́, ḿbɔ́ pɛ́ kɛ́ lɔ́Ꞌ pɔ ndɑꞋ ndɑꞋ. 

15Yúu mi Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ pɛn ḿbɔ́ ɛ́sẅíi wɛkŋɛ ŋɡɔ ɛ́ nu nɛ́nẅín. Ɛ́ piitɛ ńcú 
ŋɡɔ: 

16Tsɑpʉɔ cúnɛ ŋɡɔ: Mîmɑ́ mɛlɛ́Ꞌ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ tɛ ńdɛɛ, lii-kɑɑ yi ŋ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ŋ́ɡwɑt 
tsɛtsɛt pɛk pɛpɔ́p, ɛ́ pʉ́ɔlɑɑ, 

ŋ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ŋ́ɡɛ tʉ́m yɔ́p tʉ́ʉ pɔ nǔu mbʉ́ʉ mɑ́ɑ. Mbɑ kwɑŋɛ yɔ́p tʉ́ʉ pɔ nǔu mbʉ́ʉ 
mɑ́ɑ. 

17Ḿbɛn ḿbɑ́ɑtɛ ńcú ŋɡɔ «Ɛ́ ɡʉ nǔu mɛnu kɛpɔŋ mɔ́p mbɑ nǔu mɛnu mɔ́p mi ɛ́ 
kɑ́ tʉ́ʉ, m bɔɔ lɑ́Ꞌ ḿbɛn ŋ́kẅíitɛ pɔ́». 

18Ɛ́ kɛ́ ŋ́ɡʉ nǔu ŋkɑ́ yi Sɛ́ piitɛ tɛ ńdíkŋɛ mɛfɑɑnɛ-ŋu ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ yɛ́, ŋɡɑŋ pɔɔ pɛn 
ńtɔ́ mbi Sɛ́ ŋ́ɡɑ́ yɛcɔ́ yúu mbíꞋ mɛnu kɛpɔŋ pɔ́. 

Pɛkŋɛ kẅɛ́Ꞌlɛ mbʉʉ yɛkŋɛ nɛ́ nɛjɔ́ŋ Sɛ́ 

19Pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɑ́ɑ, pɑ́Ꞌ ɛ́ pɔ́Ꞌɔ lɑ́, pɛkŋɛ ŋkɔ̂ɔnɛ, ńtsuŋ ḿbɔ́ ńjí sʉ́Ꞌnɛ ŋɡɔ yɛcɔ́ yúu kɑ́ 
pɔ́ ńtɔꞋ wɛkŋɛ nɛlɛɛ ŋ́kúu nǔu kwɑꞋ zʉꞋ-Sɛ́ pɔ́, pɔ́Ꞌɔ, ńdɛɛtɛ nǔu pɑ́Ꞌ Yɛ́su kɑ 
tswɛtnɛ mɛci mɛ́. 

20A kɑ ɛ́sɑ mɑ́mɑ́ yúu ndẅí yi pɛ́ kɑ lɔknɛ ńtsɛ́t ndúŋ nɛkúu kwɑꞋ zʉꞋ-Sɛ́, ńdɔk 
pɔ́Ꞌɔ, ńtsɔ́Ꞌ sɛ̂ndúŋ ẅí pɛkŋɛ ɡʉ ńdɛɛ nǔu ŋ́kúu zʉꞋ yi Sɛ́ zúꞋu. Ɛ́ pɔ́ wɛ fí ẅi pɛkŋɛ 
ɡʉ ńdɛɛ nǔu ḿbɔ́ ɡú. Mɑ́mɑ́ ndẅí yi ɛ́ kɑ ɛ́sɑnɛ́nɛ, ɛ́ pɔ́ pɔ mbɑp mbʉʉ yɛ́ yi pɛ́ 
kɑ kẅiinɛ nǔu tʉ́ mbɑ́ŋtɛ pɑ́ŋtɛ́nɛ. 

21Pɛkŋɛ lɔk pɔ́Ꞌɔ, ŋ́ɡẅɛɛ nɔŋpɔꞋ wɛ ɡwɛ́ ẅi ɑ kwɑꞋ wɛ́tɛ́, jʉ́ líŋɛ́nɛ pʉɔ-Sɛ́. 

22Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, pɛkŋɛ pɔ́ kẅɛ́Ꞌlɛ mbʉʉ nɛ́ nɛjɔ́ŋ Sɛ́, ŋ́ɡẅɛɛ tʉ́m ẅi ɛ́ nɛ́nẅín, ḿbɛn ńzɑ́p 
tʉ́m nǔu Sɛ́ kwɑꞋ sʉ́Ꞌnɛ, mbíꞋŋɡɔ Yɛ́su kɑ lɔk mɛci mɛ́ ɛ́suk tʉ́m yɛkŋɛ tɛ ɛ́ pɔɔ 
ḿbɛn ḿbɔ́ ŋ́ŋɑk wɛkŋɛ pɔ́, ɑ kɑ lɔk ŋki ẅi ɛ́ sɛ́ ńdɛ́ɛnɛ ɛ́suk mbʉʉ yɛkŋɛ. 

23Sɛ́ kɑ kɑꞋnɛ yúu mbɔ̌ pɛkŋɛ. A pɛn ŋ́kɑꞋ yúu, ŋ́ɡɛ pɔ yîyɑ́. Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, pɛkŋɛ kɛ́ ḿbɔ́ 
ŋ́kẅiꞋ ɛ́sɑ́ɑnɛ sɑ́ɑnɛ ńcú ŋɡɔ, pɛkŋɛ sɛ́ ńzẅíꞋlɛ yúu mi ɑ kɑ kɑꞋnɛ tɛ pɛkŋɛ pɔɔ 
ḿbɔ́ ḿmʉꞋlɛ pɔ́. 
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24Kɔɔ ŋu wɛkŋɛ likŋɛ nɛlíŋɛ mɔ́ɔmɑ́ wɛ, ḿbɛn ńdíŋɛ wɛ́, ńjí ŋɡɔ pɛkŋɛ ɡʉ ńdɔk 
pɔ́Ꞌɔ, ńníꞋ mɛtʉʉ mɛkŋɛ nǔu nɛɡẅɛɛ ŋkɔŋɛ mbɑ nǔu nɛfɑꞋ mɛfɑꞋ sʉ́Ꞌnɛ. 

25Kɔɔ pɛkŋɛ nɑ́ nɛ́ kɛ́ ḿbɔ́ ńtɔ́ mɛcúꞋlɛ-mɛkŋɛ tɔ́nɛ, tɛ mbɑ pɑ́Ꞌ nɛtẅí cúꞋlɛ tsʉ́Ꞌ 
pɔ mɑt mbɔ̌ pɛcɔ́ pʉɔ lɑ́, tɛ ńtsʉ́Ꞌ pɔ́Ꞌɔ, ŋu wɛkŋɛ níꞋ mɛtʉʉ mɔ́ɔmɑ́ wɛ, ḿbɛn ńní 
kwɑꞋ mɛ́ ɡúu, mbíꞋŋɡɔ pʉʉ sɛ́ ńjʉ́ɔ pɑ́Ꞌ lɛ́Ꞌlɑ́Ꞌ-Tsɑpʉɔ sɛ́ ḿbɑ́ɑtɛ. 

26Pɛ́ lɑɑ ńzɛɛ nyɛt wɛkŋɛ nɛ́ nu nɛ́nẅín tɛ pɛkŋɛ pɔ́ ńjí sʉ́Ꞌnɛ, ḿbɛn ḿmɛꞋ, ŋ́kɛ́ 
ŋ́ɡɛ pɔ nu kɛpɔŋ tɛ ḿbɔ́ ńjí jínɛ, mbɔ wɛcɔ́ pɔꞋ ndɛꞋ ẅi ḿbɔ́ pɛ́ nɔŋ nɛlɔk ńjɛ́p 
mɛnu kɛpɔŋ mɛkŋɛ, pɔɔ pɛn ḿbɔ́ ɡú pɔ́. 

27Pɛkŋɛ tsʉ́Ꞌ ŋ́ɡẅɛɛ pɔ nɛɡɔ́ ńzẅíꞋlɛ yúu mi ɛ́ sɛ́ ńtɔ́, ḿbɛn ḿbɔ́ ŋ́ɡwɛt, yîyɑ́ yúu 
pɔ́ ŋɡɔ pɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ ŋ́ŋɑk pʉɔmɛsɔŋ mbɑ ŋɡɔ, ŋkʉꞋnɛ pɛmúk ɡʉ ŋ́ɡɛ ńtɔɔ pɑtʉʉtú 
mbɔ̌ Sɛ́. 

28Pɛ́ zɛɛ ńjí ŋɡɔ, ŋu lɑɑ ɛ́fɑɑnɛ nɛpʉ́ʉ-Mɔ̌sɛ̂ɛ, pɛ́ jẅí ŋɡɑŋ, pɔ kɛ́ tsɑ́ɑ mɛjʉ́ŋ mɛ́, 
pɑ́Ꞌ pɑjʉ́njʉ́ɔ pɛ́pɑ́ kɛ pɛtɑ́t ɔɔ lɑɑ ńcú ŋɡɔ ɛ́ nunɛ́ẅín. 

29Tɛ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ pɔ́Ꞌɔ, mbɔ pʉʉ kwɑŋɛ yʉ́ʉ ŋɡɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ yi ɛ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ pɛ́ zɑ́p 
tú ŋu ẅi ɑ lɔknɛ mɔ́ɔ-Sɛ́ ɛ́fúŋ yɑ́ yúu ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ pɑꞋ? Pɛ́ lɑ́Ꞌ ŋu ẅí ɑ ɡwɑ́knɛ nu 
mɛci mi Sɛ́ lɔknɛ ŋ́ɡwɑt kɑɑ, ɛ́ pɔ́ mi pɛ́ kɑ lɔknɛ ŋ́ɡɛ ɑ tsʉ́Ꞌ ŋu-Sɛ́, ɑ ŋu ẅi ɑ zɔɔtɛ 
Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ yi ɛ́ ɡɛnɛ pɛkŋɛ jí pɑ́Ꞌ tʉ́m Sɛ́ pɔŋnɛ nzʉʉ pɛkŋɛ pɔ́Ꞌɔ. 

30Pɛkŋɛ zɛɛ ńtsuŋ ḿbɔ́ ńjí ŋu ẅí ɑ kɑ cúnɛ ŋɡɔ: «Mɔ ɡẅɛɛnɛ nɛtsɔ́Ꞌ nu kɛpɔŋ 
ŋ́ɡɑ́ yɛcɔ́, mɔ ɡẅɛɛnɛ nɛtsɔ́ꞋfɑꞋ mbɑ wɔ̌ lɑ́». A kɑ pɛn ńcú ŋɡɔ: «Tsɑpʉɔ ɡʉ ŋ́ɡɛ 
ŋ́ŋɑk pʉɔ pɛ́». 

31Yúu mi ḿbɔ́ ŋu ńnɑ́ŋ ḿbɔ́k tɛꞋ, ɛ́ nɛvu ntsɑŋ mbi Sɛ́ ẅi ɑ pɔ́ pɔ ɡú! 

32Lɑ́, Kɔɔ pʉʉ likŋɛ pɑ́Ꞌ ɛ́ kɑ pɔ́ nǔu mɛnduŋmbi mɛlɛ́Ꞌ, nǔu pɑ́Ꞌ pʉʉ kɑ pɔ́ tɛ Sɛ́ 
lɔk kyɛꞌ ŋ́kyɛꞋ wʉ́ʉ, pʉʉ jʉ́ɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ tɛꞋ. Pɛ́ ḿmɑꞋ wʉ́ʉ nɛ́ ntsɔ tɛꞋ, lɑ́ pʉʉ kɛ ɛ́sʉk 
sʉknɛ. 

33Pɛ́ sɛ́ ńtʉ́ʉ mbi lɑ́Ꞌ ńzɔɔtɛ wʉ́ʉ, ŋ́kʉ́ʉnɛ wʉ́ʉ, pʉʉ pɛn ńjʉ́ɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ mbíꞋŋɡɔ pʉʉ 
sɛ́ ḿbɛꞋ mɛlɑꞋ-pʉɔ pi pɛ́ sɛ́ ŋ́ɡɑ́ɑnɛ wɔ́p pɑ́Ꞌ pʉʉ. 

34Ŋɡɑŋtsɑ́ŋ kɑ pɔ́ ńjʉ́ɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ, pʉʉ kúu yʉ́ʉ tsɛtsɛt pɔ́p. Ŋkɑ́ yi pɛ́ kɑ ɡẅɛɛnɛ yúu 
pʉ́ʉ ńcẅɛ́ɛ, pʉʉ lɔk pɔ tsɑ́ɑtɛ ḿbɛ́m pɛ́ cẅɛ́ɛ, mbíꞋŋɡɔ pʉʉ kɑ pɔ́ ńjí ŋɡɔ pʉʉ 
ɡẅɛɛ mɛcɔ́ mɛyúu ɛ́ pɔ́ mi ɛ́ pɔŋ ńdɛɛ mîmɑ́ ḿbɛn ḿbɔ́ mi ɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ ɡú. 

35Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, Kɔɔ pʉʉ kɑ́ɑ nɛzɑ́p tʉ́m nǔu Sɛ́, mbíꞋŋɡɔ mɑ́mɑ́ tsɔ́ꞋfɑꞋ nǔu. 

36Ɛ́ zɛɛ ḿbɔ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ pʉʉ kɛ́ sɑ́Ꞌ pɔ tʉʉ, ńjí ŋɡɔ pʉʉ ɡʉ ḿbɔ́ ŋ́ɡɛ pɔ yúu mi Sɛ́ 
sɛ́ ŋ́kɔŋ, ɛ́ fú pɔ́Ꞌɔ, pʉʉ ɡẅɛɛ yúu mi ɑ kɑ kɑꞋnɛ nɛɡɑ́ mbɔ̌ pʉʉ. 

37Ɛ́ zɛɛ ḿbɔ́ tsɛt ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́, mbɔ pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛ ŋɡɔ: 

Ɛ́ tsʉ́Ꞌ mɔ́zʉꞋ, kwɑꞋ mɔ́ɔ mɔ́zʉꞋ 

ŋu ẅi ɑ sɛ́ ńtɔ́, tɔ́. 

Ɛ́ kɛ́ lɑ́ɑtɛ pɔ́. 
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38Wɑɑ ŋu ẅi n jʉ́ɔnɛ ŋɡɔ ɑ ndʉ́ŋndʉŋ mbi mɔ, 

ɡʉ ŋ́ɡɛ ńduk, ɛ́fú nǔu pɑ́Ꞌ ɑ zɑ́pnɛ tʉ́m nǔu mɔ. Lɑ́ ŋ́kɛ́ ḿbɔ́ yi ɑ lɑɑ ḿbɛn nzʉʉ, 
nu yɛ́ pɔɔ pɛn ḿbɔŋ wɑ́ɑ pɔ́. 

39Lɑ́ ɛ́ kɛ́ ŋ́ɡʉ nǔu pɛkŋɛ, mbɔ pɛkŋɛ kɑ́ pɔ́ ntɛ́ pʉɔ pi pɔ́p pɛnnɛ nzʉʉ, ŋ́kúu pɛ́ 
pɔ́. Pɛkŋɛ pɑzɑ́p tʉ́m nǔu Sɛ́, ɑ lɛɛtɛ pɔ́Ꞌɔ, ŋ́ɡɛ pɛkŋɛ luk. 

Ɛ́bɛlʉʉ 11 

Nɛzɑ́p tʉ́m nǔu Sɛ́ 

1Nɛzɑ́p tʉ́m nǔu Sɛ́, ɛ́ nɛtsuŋ ńjí sʉ́Ꞌnɛ ŋɡɔ, yúu mi pɛ́ sɛ́ ńzẅíꞋlɛ ŋɡɔ Sɛ́ ɡɑ́, ɑ ɡʉ 
ńdɑ́Ꞌ ŋ́ɡɑ́, ḿbɛn ḿbɔ́ nɛtsuŋ ńjí ŋɡɔ, yúu mi pɛ́ kɑ́ pɔ́ ńdɔk mík ńjʉ́ɔ pɔ́ ńtsuŋ 
ḿbɔ́ ɡú. 

2Sɛ́ kɑ cú nǔu pɛcɔ́ pʉɔ pɛ́ pɛ́ ŋkɑ́mbi ŋɡɔ, pɔ́p kwɑꞋ pʉɔ, ɛ́ fú pɔ nǔu yɔp ntɛ́ 
nɛzɑ́p tʉ́m nǔu wɛ́. 

3Pɛkŋɛ fú pɔ nǔu pɑ́Ꞌ pɛkŋɛ zɑ́pnɛ tʉ́m nǔu Sɛ́ lɑ ńzúꞋ ŋɡɔ Sɛ́ kɑ lɔk sẅiŋɛ yɛ́ 
ńniitɛ ndǔmbí, ɛ́fú nǔu ńjí ŋɡɔ yúu mi pɛkŋɛ jʉ́ɔnɛ nɛ́ mík, fú nǔu yúu mi pɛ́ kɑ́ 
pɔ́ jʉ́ɔ nɛ́ mík pɔ́. 

4Ɛ́ kɑ fú pɔ nǔu pɑ́Ꞌ Ábɛɛ kɑ zɑ́pnɛ tʉ́m yɛ́ nǔu Sɛ́, lɑ ńnɔŋ wɛ́ pɔꞋ, ɛ́ pɔŋ mbɔ̌ Sɛ́ 
ńdɛɛ wɛ Kɑyin. A kɑ fú pɔ nǔu, Sɛ́ líŋɛ wɛ́ tɛ ńcú ŋɡɔ, ɑ ndʉ́ŋndʉŋ mbi yɛ́, mbɔ 
ɑ kɑ tsʉ́Ꞌ nɛnyɛt, ḿbɛ́m yúu mi Ábɛɛ lɔknɛ ńtɔ́ mbi yɛ́. Ɛ́ kɑ fú pɔ nǔu pɑ́Ꞌ Ábɛɛ 
kɑ zɑ́pnɛ tʉ́m yɛ́ nǔu Sɛ́, ɛ́ pɛ́t lɔ́Ꞌnɛ ńcú nu mbɔ̌ pɛkŋɛ cúnɛ, lɑ́ mbɔ ɑ kɑ pfú mɔ́. 

5Ɛ́ kɑ fú pɔ nǔu pɑ́Ꞌ Ɛnɔk kɑ zɑ́pnɛ tʉ́m yɛ́ nǔu Sɛ́, lɑ Sɛ́ lɔk wɛ́ ŋ́ɡʉ ɡʉnɛ tɛ ɑ pɔɔ 
pfú. Pɛ́ lɔɔ wɛ́ mbɔɔ pɛn ńjʉ́ɔ wɛ́ pɔ́, mbíꞋŋɡɔ ɛ́ kɑ ɡɔ́ ḿbɔ́, mbɔ Sɛ́ lɔk wɛ́ ŋ́ɡʉ. 
ŊwɑꞋnɛ-Sɛ́ cú ŋɡɔ Sɛ́ kɑ ɡɔ́ ńdɔk wɛ́ ŋ́ɡʉ, mbɔ nu yɛ́ pɔŋ wɛ́. 

6Pɛ́ lɔk ńjʉ́ɔ ŋɡɔ ŋu lɑɑ mbɔɔ zɑ́p tʉ́m nǔu Sɛ́ pɔ́, mbɔ shʉ́ pɑ́Ꞌ ḿbɔ́ nu yɛ́ pɔŋ Sɛ́ 
kɑ́ pɔ́ ɡú pɔ́. Ŋu lɑɑ ḿbɔ́ kẅɛ́Ꞌlɛ mbʉʉ nɛ́ nɛjɔ́ŋ Sɛ́ ɑ ɡẅɛɛ nɛzɛɛ ḿbiitɛ ḿbɛ́m 
ŋɡɔ Sɛ́ ɡú, ḿbɛn ḿbɔ́ ńtsɔ́Ꞌ fɑꞋ pʉɔ pi pɔ́p sɛ́ ńdɔɔ wɛ́. 

7Ɛ́ kɑ fú pɔ nǔu pɑ́Ꞌ Nɔwɛ zɑ́pnɛ tʉ́m yɛ́ nǔu Sɛ́, ɑ pɔɔ lɔk yúu mi Sɛ́ zɑ́Ꞌ njí nyɛt 
wɛ́, ńdɔk ḿmɑꞋ kwɑŋɛ pɔ́. Ɛ́ pɛn ḿbɔ́ yúu mi pɛ́ kɑ pɛ́t kɛ́ jʉ́ɔ. Ɛ́ yɛ́tɛ́ Nɔwɛ kɔ́ɔ 
mɑ́mɑ́ kɑnúꞋ, nɛlɔk ŋ́ɡɛ ŋɡɔ njẅɛt yɛ́ kúu tsɛtú ńduk, ńdɔk pɔ́Ꞌɔ, ńnyɛt ŋɡɔ ntsɑŋ 
tú pɛcɔ́ pʉɔ, lɑ́ mbɔ ɛ́ ɡʉ nǔu wɛ́, ɛ́ fú nǔu pɑ́Ꞌ ɑ zɑ́pnɛ tʉ́m yɛ́ nǔu Sɛ́, Sɛ́ tsʉ́Ꞌ 
ńdíŋɛ wɛ́ ɑ pɔ́ ŋu ẅí ɑ ndʉ́ŋndʉŋ mbi wɛ́. 

8Ɛ́ kɑ fú pɔ nǔu pɑ́Ꞌ Ábɛlɛhɑ̂m kɑ zɑ́pnɛ tʉ́m yɛ́ nǔu Sɛ́, lɑ Sɛ́ fúŋ wɛ́ ɑ zúꞋ ntsu 
wɛ́, ŋ́ɡʉ nɛ́ tsɛt wɛcɔ́ ŋɡɔŋ ẅí ɛ́ kɑ pɔ́ ŋ́ɡʉ ŋ́ɡɛ tsʉ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ wɛ́, ńdɔ sɛ́ ŋ́ɡʉ kɛ́ jí 
zʉꞋ yi ɑ ɡʉnɛ tɛ ŋ́kúu zúꞋu. 

9Ɛ́ kɑ fú pɔ nǔu pɑ́Ꞌ ɑ zɑ́pnɛ tʉ́m yɛ́ nǔu Sɛ́ lɑ ɑ tɔ́ ńnɑ́ŋ tsɛt ŋɡɔŋ ẅí Sɛ́ kɑ kɑꞋnɛ 
mbɔ̌ wɛ́, ńnɑ́ŋ zúꞋu pɔ pɑ́Ꞌ ŋɡʉʉ lɑ́, pɔ́p pʉɔ pɛ́ tsẅɛ́ tsɛt mɛntɑp, Ɛ́sɑk pɔ́p pɛ́ 
pʉɔ lɑ́Ꞌ ńtswɛ́ pɔ zúꞋu tsɛt mɛntɑp, Yɑkɔp pɔ́p pɛ́ pʉɔ lɑ́Ꞌ ńtswɛ́ pɔ zúꞋu tsɛt 
mɛntɑp, pɔ́p yɔ́p pɛn ḿbɔ́ pʉɔ pi pɛ́ kɑ kɑꞋnɛ nɛɡɑ́ wɔ ŋɡɔŋ mbɔ̌ pɔ́p. 
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10Ábɛlɛhɑ̂m kɑ ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, mbíꞋŋɡɔ ɑ kɑ pɔ́ ńzẅíꞋlɛ tʉ́sɔŋ yi ɛ́ ɡẅɛɛ cʉ́ yi ɛ́ tɛn tɛnnɛ. 
Sɛ́ nɛ́ túmbʉʉ yɛ́ jínɛ pɑ́Ꞌ yîyɑ́ tʉ́sɔŋ ɡʉ ŋ́ɡɛ ḿbɔ́, jʉ́ nɛ́ túmbʉʉ yɛ́ pɛnnɛ ŋ́kút. 

11Ɛ́ kɑ fú pɔ nǔu pɑ́Ꞌ Sɑɑlɑ́ kɑ zɑ́pnɛ tʉ́m yɛ́ nǔu Sɛ́ ɡúu, ńzɛɛ ńtsʉ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ ndʉ́m 
tɛꞋ lɑ́, Sɛ́ kɛ́ ŋ́ɡɛ jʉ́ ẅi ɑ ŋkɑɑ pí pɔ́ shuŋ, ŋ́ɡɛ ḿbí mɔ́ɔ mbíꞋŋɡɔ ɑ kɑ pɔ́ ńtsuŋ ńjí 
ŋɡɔ Sɛ́ kɑꞋ yúu mbɔ̌ ŋu ńdɑ́Ꞌ ŋ́ɡɑ́. 

12Ɛ́ yúu mi ɛ́ kɑ ɡɛ Ábɛlɛhɑ̂m, tɑ́Ꞌ mɑ̂ɑŋɡɑpnjẅɛt wɛ́mɔ́Ꞌ, ẅí ɑ kɑ tsʉ́Ꞌ ḿbɔ́ ḿpfú 
pfúnɛ, ɡɑp njẅɛt tɑ́Ꞌ mɑ́mɑ́ tsɛ́nndɑ́. Pʉɔmɛsɔŋ pi pɔ́p fúnɛ nǔu yîyɑ́ tsɛ́nndɑ́, 
zɑ́ɑ pɑ́Ꞌ pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-sɑŋ pi ɛ́ tʉ́nɛfɑŋ mbɑ pɑ́Ꞌ mɛmbɑŋ-sɑŋsɑŋ mi ɛ́ sɑtnɛ́nɛ ŋkɑŋ ŋki 
kɛ́ nɛpɑt, ḿbɔ́ pɛ́ pɔɔ sɑ́ŋ tɛ ńjí ndɛn pɔ́. 

13Pɔ́p pɛtsʉʉ kɑ ɡɔ́ ḿpfútɛ ḿbɔ́ ńzɑ́p tʉ́m yɔ́p pɔ nǔu Sɛ́, ŋ́kɛ́ ḿbɛ́t pɔ kɛ́ ɡẅɛɛ 
yúu mi Sɛ́ kɑ kɑꞋnɛ mbɔ̌ pɔ́p. Lɑ́ pɔ́p kɑ kɛ́ ńtʉ́ʉ ńjʉ́ɔ ɛ́ pɛ́t ŋɡɑ sɛsɑ, nu pɔŋ wɔ́p 
tɛꞋ, pɔ́p sɑ́ɑnɛ sɑ́ɑnɛ́nɛ ńcú ŋɡɔ pɔ́p ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ pɛɡʉʉ, ḿbɛn ḿbɔ́ pɔ 
nɛɡwɑ́. 

14Pɔ́p kɑ cú pɔ́Ꞌɔ, ńdɔk ńtsuŋ ńnyɛt ŋɡɔ pɔ́p pɛ́t lɑ́ ḿbɔ́ ŋ́kɑ́t ńdɔɔ zʉꞋ yi kwɑꞋ lɑ́Ꞌ 
yɔ́p zúꞋu. 

15Pɔ́p kɑ pɔ́ pɛ́Ꞌnɛ ńnɑ́ŋ ŋ́kwɑŋɛ nu nǔu lɑ́Ꞌ yi pɔ́p kɑ lɔnɛ sɛ́ ɛ́fú zúꞋu ŋ́ɡʉ, mbɔ 
pɔ́p ŋkɑɑ jɑ́k shʉ́ nɛɡɛ lɑ ḿbɛn zúꞋu pɔ́. 

16Wɛcɔ́ nɛɡɛ pɔ́Ꞌɔ ŋkɑɑ kɛ́ ḿbɛn ḿbɔ́ ɡú mbɔ̌ pɔ́p pɔ́, mbíꞋŋɡɔ pɔ́p kɑ tsʉ́Ꞌ ńtsɑ́ɑ 
pɔ yɛcɔ́ lɑ́Ꞌ yi ɛ́ pɔŋnɛ ńdɛɛ yîyɑ́, lɑ́Ꞌ yi ɛ́ tʉ́nɛ́pú. Ɛ́ yúu mi ɛ́ ɡɛnɛ Sɛ́ lɔk pɔ tsɑ́ɑtɛ 
ḿbɛ́m ŋɡɔ pɔ́p fúŋ wɛ́ ŋɡɔ Sɛ́ yɔp. A kɑ zɛɛ ńniitɛ tɑ́Ꞌ tʉ́sɔŋ ḿbɔ́ ńdɔk ńzẅíꞋlɛ 
wɔ́p. 

17Ɛ́ kɑ fú pɔ nǔu pɑ́Ꞌ Ábɛlɛhɑ̂m kɑ zɑ́pnɛ tʉ́m yɛ́ nǔu Sɛ́, lɑ́ ńtʉ́ʉ nɛlɔk Ɛ́sɑk ńnɔŋ 
pɔꞋ mbɔ̌ Sɛ́ nɔŋnɛ, nǔu ŋkɑ́ yi Sɛ́ kɑ lʉŋtɛ́nɛ wɛ́, ńtʉ́ʉ nɛlɔk Ɛ́sɑk ńnɔŋ pɔꞋ pɔ́Ꞌɔ, ɑ 
pɔ́ mbɔ̌ wɛ́ ḿbɔ́ ndɑꞋ mɔ́ɔ, ḿbɔ́ ŋu mbɛ́ɛnɛ, mbɔ Sɛ́ kɑ lɑ́Ꞌ ŋ́kɑꞋ nu mbɔ̌ wɛ́ mbíꞋ 
Ɛ́sɑk. 

18Ɛ́ pɔ́ pɑ́Ꞌ Sɛ́ kɑ cúnɛ nu mbɔ̌ Ábɛlɛhɑ̂m ŋɡɔ: «Ɔ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńdɛɛtɛ pɔ nǔu Ɛ́sɑk lɑ́ 
ŋ́ɡẅɛɛ njẅɛt yi ŋ kɑ kɑꞋnɛ mbɔ̌ ɡu». 

19Lɑ́ Ábɛlɛhɑ̂m tʉ́ʉ nɛlɔk wɛ́ ńnɔŋ pɔꞋ, mbíꞋŋɡɔ ɑ kɑ pɔ́ ńjí tsɛt tʉ́m yɛ́ ŋɡɔ, Sɛ́ 
kuꞋ mbɑ nɛzẅíimɛ ŋu ẅí ɑ pfúnɛ. Ɛ́ yúu mi ɛ́ kɑ ɡɛnɛ Sɛ́ pɛn mɔ́ɔ nɛ mbɔ̌ wɛ́, tɛ 
ɛ́ tsʉ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ pɑ́Ꞌ ŋkɑ́ yi mɔ́ɔ zẅíimɛ nǔu nɛvú lɑ́, ńdɔk pɔ́Ꞌɔ, ńzɑ́Ꞌ njí ńnyɛt fʉꞋ nu. 

20Ɛ́ kɑ fú pɔ nǔu pɑ́Ꞌ Ɛ́sɑk kɑ zɑ́pnɛ tʉ́m yɛ́ nǔu Sɛ́ lɑ ɑ níꞋ mbɔ́tnɛ nǔu Yɑkɔ̂p 
mbɑ nǔu Ɛsɑẅi, ḿbɔ́ ńzɑ́Ꞌ njí ɛ́sẅíi wɔ́p nɛ́ mɛnu nǔu pɔ́p, ɛ́ pɔ́ mi pɔ́p ɡʉ ńdɑ́Ꞌ 
lɑ́ ńjʉ́ɔ. 

21Ɛ́ kɑ fú pɔ nǔu pɑ́Ꞌ Yɑkɔ̂p kɑ zɑ́pnɛ tʉ́m yɛ́ nǔu Sɛ́, lɑ́ ɑ pɔ́ tɛ ńtsʉ́Ꞌ nɛpfú, ńníꞋ 
mbɔ́tnɛ nǔu mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ Yɔsɛ̂p pɛtɑ́Ꞌ pɛtɑ́Ꞌ, ḿbɔ́ ńtɔ́ɔtɛ tú yɛ́, ŋ́ɡúꞋlɛ Sɛ́. 
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22Ɛ́ kɑ fú pɔ nǔu pɑ́Ꞌ Yɔsɛ̂p kɑ zɑ́pnɛ tʉ́m yɛ́ nǔu Sɛ́, lɑ ɑ pɔ́ tɛ ńtsʉ́Ꞌ ŋ́ɡʉ ɡʉnɛ, 
ŋ́kẅíi ŋɡɔ pɔ́ɔ-Íslɑyɛ̂l ɡʉ ńdɑ́Ꞌ fú Ɛ́ɡíptɔ ńcẅɛt, ḿbɛn ńcú pɑ́Ꞌ ɑ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ tɛ 
ḿpfú, pɛ́ tsʉ́Ꞌ ŋ́ɡɛ nǔu mɛtsẅíi mɛ́. 

23Ɛ́ kɑ fú pɔ nǔu pɑ́Ꞌ tɑ́t pɛ Mɔ̌sɛ̂ɛ pɔ́p mɑ́ wɛ kɑ zɑ́pnɛ tʉ́m yɔ́p nǔu Sɛ́, lɑ́ pɔ́p 
pɔ́ tɛ ḿbí wɛ́, ńdʉɔ wɛ́ lʉɔmɛ́nɛ nǔu pɛsɑŋ pɛtɑ́t. Pɔ́p kɑ jʉ́ɔ ɑ pɔŋ nǔu shʉ́ tɛꞋ, 
pɔ́p zɛɛ mbɔɔ pɔ́k nɛfɑɑnɛ nɛpʉ́ʉ-fɔɔ pɔ́. 

24Ɛ́ kɑ fú pɔ nǔu pɑ́Ꞌ Mɔ̌sɛ̂ɛ kɑ zɑ́pnɛ tʉ́m yɛ́ nǔu Sɛ́, lɑ ɑ pɔ́ tɛ ḿbɔ́ ndʉ́m, ńdʉꞋ 
mɛkuꞋ ŋu ẅí mɑ́ wɛ mɔ́ɔ-fɔɔ Fɑlɑhɔŋ. 

25A kɑ jʉ́ɔ yɛ́, ɛ́ pɔŋ mbɔ̌ wɛ́ nɛkúu tsɛtsɛt pʉɔ-Sɛ́ pɔ́p pɛpɔ́p tɛmtɛ ńjʉ́ɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ, 
ńdɛɛ nɛzúꞋ sʉ́Ꞌnɛ nǔu mɔ́ɔ mɔ́ŋkɑ́ lɑ́ ŋ́kɛ́ ḿbɔ́ pɔ tsɛt mɛfɑɑnɛ. 

26A kɑ pɔ́ ńjʉ́ɔ ŋɡɔ pɛ́ lɑɑ ŋ́ɡwɑ́k wɛ́ pɑ́Ꞌ pɛ́ kɑ ɡɛnɛ ŋ́ɡwɑ́k Nzɑ́Ꞌŋkʉ, mbɔ ɛ́ ɡʉ 
ḿbɔ́ mbɔ̌ wɛ́ ḿbɔŋ ńdɛɛ fuꞋ yi ɛ́ Ɛ́ɡíptɔ, mbíꞋŋɡɔ mík mɛ́ kɑ tʉ́ʉ pɔ nǔu tsɔ́Ꞌ fɑꞋ yi 
ɑ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ŋ́ɡẅɛɛ. 

27Ɛ́ kɑ fú pɔ nǔu pɑ́Ꞌ ɑ kɑ zɑ́pnɛ tʉ́m yɛ́ nǔu Sɛ́, lɑ́ fɔɔ Ɛ́ɡíptɔ zɛ nɛzɑ́ŋ lɔ́ŋ, ɑ fú 
zúꞋu ńcẅɛt ŋ́ɡʉ kɛ́ pɔ́k yúu mi ḿbɔ́ ɑ ɡɛ nǔu wɛ́. Tʉ́m yɛ́ tɛntɛ tɛntɛnɛ, mbíꞋŋɡɔ 
ɛ́ kɑ pɔ́ ŋkɑ́ yi ɑ sɛ́ ńdɔk mík ńjʉ́ɔ Sɛ́ ẅi ḿbɔ́ ŋu pɔɔ wɛ́ jʉ́ɔ. 

28Ɛ́ kɑ fú pɔ nǔu pɑ́Ꞌ ɑ kɑ zɑ́pnɛ tʉ́m yɛ́ nǔu Sɛ́, lɑ ɑ zɛ nu-Pɑ́skɑ. Ɛ́ pɔ́ pɑ́Ꞌ ɑ kɑ 
cúnɛ pɛ́ lɔk mɛci-mɛnjinjɔ ńzɔ́Ꞌ mɛzɛ́Ꞌ-ndɑ́, ńjí ŋɡɔ Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ ẅí ɑ tɔ́nɛ ḿbík 
ŋɡɑŋmbuu-Sɛ́, ɑ kɛ́ kuu pɔ́ɔ-nɛtú pʉɔ-Íslɑyɛ̂l pɔ́. 

29Ɛ́ kɑ fú pɔ nǔu pɑ́Ꞌ Pɑíslɑyɛ̂l kɑ zɑ́pnɛ tʉ́m yɔ́p nǔu Sɛ́, lɑ pɔ́p jɛ́Ꞌ mɑ́mɑ́ ŋki ẅi 
pɛ́ fúŋnɛ ŋɡɔ ŋki pɛpɑŋ, ŋ́ɡɔ ńjɛ́Ꞌ ḿbɔ́ ńnɛn nǔu tsɛ́tsɑ́Ꞌ zúplɛ́nɛ. Pʉɔ Ɛ́ɡíptɔ jʉ́ɔ 
ɛ́fʉꞋnɛ, ŋki tíi wɔ́p. 

30Ɛ́ kɑ fú pɔ nǔu pɑ́Ꞌ pʉɔ-Íslɑyɛ̂l kɑ zɑ́pnɛ tʉ́m yɔ́p nǔu Sɛ́, pɔ́p zɛmɛ tʉ́sɔŋ-Yɛ́líkɔ́ 
zɛmɛnɛ lɛ́Ꞌ sɑɑmbɑ́, lɑ ŋkɑ́Ꞌ ẅi pɛ́ kɑ pɔ́ɔnɛ ńdɔk ńzɛmɛ tʉ́sɔŋ kɛ́mɛ ḿbʉ̈ɔtnɛ sɛ́. 

31Ɛ́ kɑ fú pɔ nǔu pɑ́Ꞌ Lɑ̌ɑp ŋɡɑŋɡɑ́ɑ mɑŋɡɛ́ kɑ zɑ́pnɛ tʉ́m yɛ́ nǔu Sɛ́, lɑ pɑtʉ́ʉ tú 
mbɔ̌ Sɛ́ pɔɔ puu ńdɑ́kŋɛ pɔ́. Pɛ́ ŋ́kɑɑ wɛ́ jẅí mbíꞋŋɡɔ ɑ kɑ kúkŋɛ pɛmɑ́nɑ́ŋ-
pɑíslɑyɛ̂l sʉ́Ꞌnɛ, nǔu ŋkɑ́ yi pɛ́ kɑ túunɛ wɔ́p. 

32N ɡʉ ŋ́kẅíi wɔ̌, ńnɑ́ wɔ̌? N dɑɑ ŋɡɔ ŋ ɡʉ ńcú nu nǔu Jɛdɛɔŋ, ńcú nǔu Bɑlɑk, 
ńcú nǔu Sɑmsɔŋ, ńcú nǔu Jɛftɛ, ńcú nǔu fɔɔ Ndɑvît, ńcú nǔu Sɑmîɛ mbɑ nǔu 
pɛcɔ́ pɑcẅi Ŋkʉʉ-Sɛ́, mbɔ ŋ kɛ́ ɡẅɛɛ ŋkɑ́ nɛlɔk ńcú pɔ́. 

33Pɔ́p pʉɔ pi pɔ́p kɑ fú pɔ nǔu pɑ́Ꞌ pɔ́p kɑ zɑ́pnɛ tʉ́m yɔ́p nǔu Sɛ́, ḿmɑꞋ ntsɔ ńjʉ́ 
túu nɛtúu, ɛ́sɑ́Ꞌ lɑ́Ꞌ pɔ ndʉ́ŋndʉŋ, pɔ́p zẅíꞋlɛ yúu mi Sɛ́ kɑ kɑꞋnɛ mbɔ̌ pɔ́p tɛ 
ŋ́ɡẅɛɛ, ńjʉ́ɔꞋ ntsu-pɛpúꞋntʉʉ, 

34ḿbík mɛtʉʉ-ntʉʉ múk, ńduk níi-ntsɔ tɛ pɛ́ pɔɔ lɔk ńjẅí wɔ́p pɔ́, ŋ́ɡɔɔ ḿbɛn 
fíitɛ tɛ ḿbɔŋ, ńtʉ́ʉ tɛt-ntsɔ, ḿbɔ́ pɑlʉ̈ɔ́Ꞌ ŋ́ɡwɑt, ńzuŋ ɡɑŋntsɔ pi pɔ́p fúnɛ mɛntsɔ́ 
mɛntsɔ́ tsɛt mɛlɑ́Ꞌ ndɛꞋ. 
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35Ɛ́ kɑ fú pɔ nǔu pɑ́Ꞌ pɛcɔ́ pɑŋɡɛ́ kɑ zɑ́pnɛ tʉ́m yɔ́p nǔu Sɛ́, pʉɔ pɔ́p pi pɔ́p kɑ 
pfúnɛ, zẅímɛ tɛ pɔ́p pɛpɔ́p pɛn ńnɑ́ŋ. Lɑ́ ɛ́ ɡʉ nǔu pɛcɔ́ pʉɔ, pɛ́ ɡɛ pɔ ŋɡɔ́ku nǔu 
pɔ́p ɔɔ, pɔ́p pɔɔ ńnɑ́ nɛzɑ́p tʉ́m nǔu Sɛ́ pɔ́, ńjí ŋɡɔ pɛ́ ŋ́ɡɛ ńnɑ́. Ɛ́ kɑ pɔ́ mbɔ̌ pɔ́p, 
mbii pɔ́ pɑ́Ꞌ pɔ́p ɡʉ ḿpfú, ńjí ŋɡɔ Sɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ zẅíimɛ wɔ́p, 

36ḿbɛn ŋ́ɡʉ nǔu pɛcɔ́ pʉɔ, pɛ́ tɛ́m sʉ́ʉ nǔu pɔ́p, ńdɔk ŋɡwɑɑ ńtswɑ́ɑ wɔ́p, ńtɔ́ 
nǔu pɛcɔ́ pʉɔ pɛ́ pɔɔ ɡɛ pɔ ndɑꞋ pɔ́Ꞌɔ pɔ́, ḿbɛn ŋ́kút wɔ́p nɛ́ mɛcɛ̂n, ḿmɑꞋ wɔ́p 
ndɑ́tsɑ́ŋ, 

37ńtɔ́ nǔu pɛcɔ́ pʉɔ pɛ́ lɔk mɛŋɡɔꞋ ńtɛ́mtɛ wɔ́p ńjẅí, ńtɔ́ nǔu pɛcɔ́ pʉɔ, ńdɔk sɔ̌ɔ 
ɛ́shʉ̈ɔ́k wɔ́p ńzɑ́Ꞌtɛ, ńtɔ́ nǔu pɛcɔ́ pʉɔ, ńdɔk níi-ntsɔ ŋ́ɡwɑt wɔ́p. Pɛcɔ́ pʉɔ tsʉ́Ꞌ pɛ 
kɛ́ ndɑ́, ḿmɑꞋ mɛŋɡup njinjɔ pɔ́p mɛŋɡup mbí, pɛcɔ́ jɑ́k yúu kɛ́ vuꞋ yɛcɔ́, pɛ́ nɔt 
wɔ́p, ńnyɛt wɔ́p nɛ́ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ. 

38Pɔ́p kɑ pɔ́ ńjúk ḿbúunɛ pɛkɔŋtɛt, mbɑ ndǔ mɛŋkɔ́Ꞌ, ŋ́kúu tsɛt mɛmvuꞋ-mɛŋɡɔꞋ, 
mbɑ tsɛt yɛ́tɛ́ mvuꞋ-mɛŋɡɔꞋ lɑ́. Pɔ́p kɑ pɔ́ pʉɔ, mɑt wɔp pɔŋ pɔŋnɛ tɛ ndǔmbí yɔ 
pɔɔ kuꞋ zʉꞋ yi ḿbɔ́ pɔ ńnɑ́ŋ zúꞋu pɔ́. 

39Ɛ́ kɑ fú nǔu pɑ́Ꞌ pʉɔ ɛ̂pɑ́ pɛ́tsʉʉ kɑ zɑ́pnɛ tʉ́m yɔ́p nǔu Sɛ́, nu yɔ́p pɔŋ Sɛ́, lɑ́ 
sɑ̌ɑ ŋu wɔp pɔɔ síi ńzɑ́p lík nǔu nɛpɔŋ ẅí Sɛ́ kɑ kɑꞋnɛ mbɔ̌ pɔ́p pɔ́. 

40Pɔ́Ꞌɔ mbíꞋŋɡɔ Sɛ́ kɑ kwɑŋɛ yɛcɔ́ nu ńzɑ́p, ɛ́ pɔ́ yi sʉ́Ꞌnɛ mbɔ̌ pɛkŋɛ tɛꞋ. A kɑ pɔ́ 
ŋ́kɔŋ ŋɡɔ pɛkŋɛ pɛpɔ́p tɛmtɛ ḿbɔ́ pɛ́tsʉʉ, lɑ ɑ ɡɛ pɛkŋɛ pɛpɔ́p kuꞋ pʉɔ pɛ́ pɔ tɑ́Ꞌ 
ŋkɑ́. 

Ɛ́bɛlʉʉ 12 

Sɛ́ lɔk pɑ́Ꞌ ɑ Tɑ̌ɑ wɛkŋɛ, ŋ́kɑkŋɛ wɛkŋɛ 

1Ɛ́ ɡʉ nǔu pɛkŋɛ, pʉɔ ɛ̂pɑ́ pɛtsʉʉ tʉ̈ɔ́Ꞌlɛ wɛkŋɛ ńníꞋ sɔŋ, ḿbɔ́ ńnyɛt wɛkŋɛ nɛ́ 
sɛ̂ndúŋ. Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, pɛkŋɛ ńtsʉ́ʉ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi ɛ́ sɛ́ ńtɑɑtɛ wɛkŋɛ ḿmɛꞋ, kɛ́ likŋɛ 
mɛnu kɛpɔŋ mí ɛ́ ɡẅɛɛnɛ wɛkŋɛ tɛ ńtsɑ ńtsʉ́Ꞌ mɑt. Pɛkŋɛ mɛꞋ, ńtɑ́ɑmɛ yɛkŋɛ 
ndʉ́ɔlɛ́ yi Sɛ́ cúnɛ ŋɡɔ mbɔ pɛkŋɛ tɑ́ɑmɛ. Pɛkŋɛ pɔ́ tɛ ḿbɔ́ ŋ́kʉɔ kɔɔ pɛkŋɛ kɑ́ɑ. 

2Pɛkŋɛ pɔ́ ńtík mík pɔ nǔu Yɛ́su ẅi ɑ kɑ zíꞋnɛ wɛkŋɛ nɛzɑ́p tʉ́m nǔu Sɛ́, jʉ́ pɔ́nɛ 
ŋu ẅi ɑ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńníꞋ wɛkŋɛ nǔu mbɔ́ Sɛ́ pɔ tɑ́Ꞌ ŋkɑ́. A kɑ nɑ́ tsɑ́ɑtɛ yi ɛ́ kɑ pɔ́nɛ 
yɛ́, pɛ́ kẅii wɛ́ nǔu tʉ́ mbɑ́ŋtɛ pɑ́ŋtɛ́nɛ ɑ sʉk sʉknɛ, ɑ pɔɔ lɔk sʉ́ʉ ẅi ɛ́ nǔu nɛpfú 
pɔ́Ꞌɔ ɛ́fúŋ yɛcɔ́ nu pɔ́. A ŋkɔ̂ɔnɛ ńnɑ́ŋ mbʉʉ kɔꞋ-nɛfɔɔ-Sɛ́, nǔu ɡúŋ pɔ́ yɛ́ yi tʉʉ. 

3Pʉʉ zɛɛ ńnɑ́ŋ ŋ́kwɑŋɛ pɔ Yɛ́su, ɡɑŋmɛfɑɑnɛ kɑ pɔ́ ḿbɑɑ wɛ́, ŋ́ɡɑ́ɑnɛ wɛ́, ɑ kɛ́ 
ɛ́sʉk sʉknɛ. Pʉʉ ɡɛ pɔ́Ꞌɔ ńjí ŋɡɔ tʉ́m yʉ́ʉ kɛ́ pɔ́t pʉʉ kɑ́ɑ pɔ́. 

4Pʉʉ zɛɛ ḿbɛ́t pɔ kɛ́ lɔk pɑ́Ꞌ pʉʉ sɛ́ ńdʉꞋ nu kɛpɔŋ, ḿbyɛ́p ntsɔ tɛ pɛ́ tswɛt mɛci 
mʉ́ʉ. 

5Pʉʉ likŋɛ pɑ́Ꞌ Sɛ́ sɛ́ ńníꞋ mɛtʉʉ mʉ́ʉ pɑ́Ꞌ ŋu níꞋnɛ mɛtʉʉ-mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ pɛ́? A tsɛt 
ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ ɛ̂wɑ́ ńcú ŋɡɔ: «Mɔ́ɔ wɑɑ, Tsɑpʉɔ lɑɑ ḿbɔ́ ŋ́kɑkŋɛ wú, Ɔ pɑ́ɑ nɛɡwɑ́k 
nu nǔu, A lɑɑ ńcʉ̈ɔ́k wú ɔ pɑ́ɑ nɛcitɛ mbʉʉ 
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6mbíꞋŋɡɔ Tsɑpʉɔ sɑ́Ꞌ pɔ ŋu ẅi ɑ sɛ́ ŋ́kɔŋ wɛ́.» A lɔk kɛm yúu ńtswɑ́ɑ mbɑ wɔ̌ lɑ́ 
ẅi jʉ́ Sɛ́ jínɛ ŋɡɔ ɑ mɔ́ɔ nɛ. 

7Pʉʉ lɑɑ ḿbɔ́ ńjʉ́ɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ pʉʉ sʉk sʉknɛ, mbíꞋŋɡɔ Sɛ́ lɔk ŋ́kɑkŋɛ wʉ́ʉ kɑkŋɛ́nɛ 
ntɛ́ pɑ́Ꞌ pʉʉ mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ pɛ́, ḿbɔ́ pɛ́ jʉ́ɔ mɔ́ɔ ẅínɛ tɑ́t wɛ ŋkɑɑ kɑkŋɛ wɛ́ pɔ́ ɡɔ́? 

8Sɛ́ lɑɑ mbɔɔ kɑkŋɛ wʉ́ʉ pɑ́Ꞌ ɑ kɑkŋɛ mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ pɛ́ pɔ́, mbɔ pʉʉ lɔk ḿbɔ́ pɔ 
pɔ́ɔɡɑ́ɑ, mbɔɔ pɔ́ kwɑꞋ pʉɔ pɛ́ pɔ́. 

9Pɑ́Ꞌ pɛtɑ́t pɛkŋɛ pɛ́ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ kɑ pɔ́ ŋ́kɑkŋɛ wɛkŋɛ, pɛkŋɛ zúꞋ ntsu wɔ́p lɑ́, tɛ 
ŋkɑ́ yɛsʉ́Ꞌ pɑ́Ꞌ pɛkŋɛ ɡʉ ńnɔɔ sɛ́ mbi Tɑ́t wɛkŋɛ ẅi ɑ tʉ́nɛ́pú, ɑ ɡɑ́ luk zúꞋu mbɔ̌ 
pɛkŋɛ? 

10Pɛtɑ́t pɛkŋɛ pɛ́ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ kɑ pɔ́ ńzɛɛ ŋ́kɑkŋɛ wɛkŋɛ nǔu yɔp ntɛ́, ɛ́ kɑ kɛ́ ḿbɔ́ 
pɔ nǔu mɔ́ɔ mɔ́ŋkɑ́. Lɑ́ ŋ́ɡʉ nǔu Sɛ́, mbɔ ɑ kɑkŋɛ wɛkŋɛ, ńdɔk ŋ́ɡɛ pɔ kwɑꞋ nu 
sʉ́Ꞌnɛ nǔu pɛkŋɛ, nɛpɔ́ yi pɛkŋɛ ɡʉ ḿbɔ́ kɛ́ lɔ́Ꞌ pɑ́Ꞌ jʉ́. 

11Ɛ́ nɛ́nẅín ŋɡɔ ɛ́ ɡʉ ŋkɑ́ yi pɛ́ sɛ́ ŋ́kɑkŋɛ ŋu, nu pɔɔ ŋɡɑŋ ŋkɑ́ ɛ̂yɑ́ pɔŋ, nu pʉ́k 
wɛ́ pʉ́knɛ. Lɑ́ yɛcɔ́ ŋkɑ́ ŋ́ɡɛ ḿbɔ́, pʉɔ pi pɔ́p kɑ fúnɛ nǔu ńzíꞋ yúu, ɡɛ yúu mi ɛ́ 
ndʉ́ŋndʉŋ mbi Sɛ́, ḿbɛn ńnɑ́ŋ nɛ́ mbɔ́tnɛ. 

Mɛnu nɛlɔk ɛ́shuŋ nɛtúutɛ mbɑ nɛlɔk ńcú nu yi pɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ 

12Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, pʉʉ sɛn mbɔ́ mʉ́ʉ mi ɛ́ kɑ́ɑnɛ, ɛ́sɛn mɛkẅíꞋlɛ mʉ́ʉ mi ɛ́ sɛ́ ńzɔ́ŋɛ́. 

13Pʉʉ nɛn nǔu sɛ̂ndúŋ ẅí ɛ́ tʉ́ʉ ndʉ́ŋndʉŋ, nɛpɔ́ yi nɛlʉ̈ɔꞋ-ku-ŋu yí ɛ́ sɛ́ ŋ́ŋíꞋnɛ 
kɛ́ mɛkŋɛ mbʉ̈ɔ́Ꞌnɛ pɔ́, tɛ ńtsʉ́Ꞌ pɔ́Ꞌɔ, ɛ́ fíitɛ fíitɛ́nɛ. 

14Pʉʉ lɔɔ pɑ́Ꞌ pʉʉ pɛ́ pʉɔ tsʉʉ ɡʉ ńnɑ́ŋ nɛ́ mbɔ́tnɛ. Pʉʉ lɔɔ mbɑ pɑ́Ꞌ pʉʉ ɡʉ ŋ́ɡɛ 
yúu mi Sɛ́ kɛ́ jʉ́ɔ lɔ́Ꞌ nǔu pɔ́. MbíꞋŋɡɔ ŋu lɑɑ ŋ́ɡɛ yúu mi Sɛ́ ɡʉ jʉ́ɔ lɔ́Ꞌ nǔu, mbɔ 
ŋɡɑŋ ńdɑ́Ꞌ ńjʉ́ɔ Tsɑpʉɔ pɔ́. 

15Pʉʉ pɑ́ɑ pɑ́Ꞌ ḿbɔ́ ŋu tɛ́m ŋkwɛn mbɔ̌ Sɛ́ ẅí ɑ sɛ́ ńdɔk nɛkɔŋ wɛkŋɛ ŋ́ɡɑ́ fuꞋ 
níinɛ yɛkŋɛ, ḿbɑ́ɑ ŋu wʉ́ʉ nɛshɔtnɛ, tɛ ŋ́ɡɛ mɛnu mɛ́, ńtsʉ́Ꞌ ŋɡẅɛnɛlɑŋ kɛpɔŋ, 
mbɔ ɑ ɡʉ ńnɔ́k pɛcɔ́ pʉɔ tsɛt cúꞋlɛ yʉ́ʉ, pʉɔ tɛ ńzɑ́ɑ ɡɛ pɑ́Ꞌ jʉ́. 

16Pʉʉ pɑ́ɑ pɑ́Ꞌ ḿbɔ́ ŋu wʉ́ʉ puutɛ mbɑ wɔ̌ lɑ́ pɔ́p nɛ́ nɔɔ nɔɔnɛ, ḿbɑ́ɑ pɑ́Ꞌ ḿbɔ́ 
ŋu nɑ́ kɛ́ ɡɑ́ mɛkuꞋ nǔu yúu mi ɛ́ yɛ́ Sɛ́, ndʉ́ŋndʉŋ pɑ́Ꞌ Ɛzɑẅi ẅi ɑ kɑ fɛnnɛ nu-
ndʉ́m ẅi ɑ kɑ pɔ́ wɛ́tɛ́, pɛ́ lɔk tɑ́Ꞌ kɑ́ŋ yúupɛjʉ́ ńzúu. 

17Pʉʉ tsuŋ ḿbɔ́ ńjí ŋɡɔ ŋkɑ́ yi tɑ́t wɛ kɑ pɔ́ ŋ́ɡʉ ńníꞋ mbɔ́tnɛ nǔu wɛ́ kɑ ɡɛ ŋ́kuꞋ, 
tɑ́t wɛ tsʉ́Ꞌ ḿbɑꞋnɛ wɛ́ pɑꞋnɛnɛ. A lɔk nɛkíi, ńdɔɔ shʉ́ pɑ́Ꞌ tɑ́t wɛ ɡʉ ŋ́kúp kwɑŋɛ 
yɛ́, ḿbɔɔ nǔu kuꞋ. 

Ntɛ́ yi pʉɔ-Kɛlístɔ lɔknɛ kẅɛ́Ꞌlɛ mbʉʉ mbɑ́ɑtɛ Sɛ́, lɛɛ yɛ́ pɑíslɑyɛ̂l 

18Ɛ́ ɡʉ nǔu yʉʉ ntɛ́ nɛlɔk kẅɛ́Ꞌlɛ mbɑɑtɛ Sɛ́, mbɔ ɛ́ kɑ́ pɔ́ pɑ́Ꞌ yɛ́ pɑíslɑyɛ̂l mbʉʉ 
nɛŋkɔ́Ꞌ-Sinɑyi yi ɛ́ pɔ́ pɔ yɛ́ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ pɔ́. Pɔ́p kɑ jʉ́ɔ múk pɑ́Ꞌ ɛ́ kʉ́nɛ, ńjʉ́ɔ zʉꞋ 
sʉ́ʉ, nzɛ́nzʉ́ʉ vu, ńzúꞋ fɛ́m tsʉ́Ꞌnɛ, 
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19ńzúꞋ pɛ́ tɔ́ŋ ntɑŋ, ńzúꞋ yɛcɔ́ mɑ́mɑ́ ŋɡi pɔ́ ńcú nu, ńzɔt tɛ pʉɔ pi pɔ kɑ pɔ́ ńzúꞋ, 
pɔɔ pɛn ŋ́kɔŋ ŋɡɔ ɛ́ pɛn ŋ́kẅiꞋ ńcú yɛcɔ́ nu mbɔ̌ pɔ́p pɔ́, 

20mbíꞋŋɡɔ pɔ́p kɑ zúꞋ pɛ́ zɑ́p ŋɡɔ: Ŋumɛsɔŋ kɛ pɔ nɑɑ ɔɔ lɑɑ ŋ́kuu nɛŋkɔ́Ꞌ ɛ̂nɑ́ pɛ́ 
lɔk mɛŋɡɔꞋ ńtɛ́mtɛ wɛ́ ńjẅí, pɔ́p zúꞋ ɛ́ ɡɑ́ɑnɛ wɔ́p tɛꞋ. 

21Yúu mi pɛ́ kɑ pɔ́ ńjʉ́ɔ, ḿvukŋɛ vukŋɛnɛ, lɑ́ Mɔ̌sɛ̂ɛ cú ŋɡɔ ɑ sɛ́ ńcʉ̈ɔꞋ cʉɔꞋnɛ tɛ 
ńtsʉ́Ꞌ ŋ́ɡwɛt ɡwɛtnɛ. 

22Lɑ́ ɛ́ kɛ́ ŋ́ɡʉ nǔu pʉʉ, mbɔ pʉʉ kɑ kẅɛ́Ꞌlɛ ńtɔ́ nɛŋkɔ́Ꞌ-Siyɔŋ, ɛ́ lɔk ḿbɔ́ tʉ́sɔŋ-Sɛ́ 
ẅi ɑ lɔ ḿbɔ́ pɔ ɡú, Yɛlúsɑlɛm ẅi ɛ́ tʉ́nɛ́pú, zʉꞋ yi pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ kɑ́ sɑ́ŋ tɛ ńjí ndɛn 
mɛcúꞋlɛ mí ɛ́ zúꞋu tsɛt tsɑ́ɑtɛ pɔ́. 

23Pʉʉ kɑ kẅɛ́Ꞌlɛ mbʉʉ ńtɔ́ tsɛt cúꞋlɛ-pʉɔ pí Sɛ́ kɑ lɔknɛ wɔ́p ŋ́ɡɛ pʉɔ-pɛ́ pi pɔ́p 
túmbi, pɔ́p pɔ́ tsɛt tsɑ́ɑtɛ, mɛlík mɔ́p pɔ́ mɛ́ ŋwɑꞋnɛ́nɛ tʉ́nɛ́pú. Pʉʉ kɑ kẅɛ́Ꞌlɛ 
mbʉʉ ńtɔ́ nɛ́ kwɑꞋ nɛjɔ́ŋ Sɛ́, ɑ ndɑꞋ jʉ́, ḿbɔ́ ŋɑk pʉɔmɛsɔŋ pɛ́tsʉʉ. Pʉʉ kɑ tɔ́ nɛ́ 
zʉꞋ yí mɛzẅikŋɛ-pʉɔmɛsɔŋ pi pɔ́p ndʉ́ŋndʉŋ mbi Sɛ́ zúꞋu. Pɔ́p ŋkɔ̂ɔnɛ ḿbɔ́ pʉɔ-
Sɛ́ pɔ tɑ́Ꞌ ŋkɑ́. 

24Pʉʉ kɑ kẅɛ́Ꞌlɛ mbʉʉ yʉʉ ńtɔ́ nɛ́ nɛjɔ́ŋ Yɛ́su ẅí ɑ kɑ tswɛt mɛci mɛ́ nɛlɔk ɛ́suk 
lɔ́Ꞌ nǔu pɛkŋɛ, ɑ nɛnkɛ́m nǔu kɑɑ yi ɛ́ yi fí, mɛci mɛ́ ɡẅɛɛ nu yi ɛ́ cú mbɔ̌ pɛkŋɛ, 
ɛ́ cúnɛ ńdɛɛ nu yi mɛci Ábɛɛ cúnɛ. 

25Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, pʉʉ pɑ́ɑ nɛlʉꞋ nɛzẅíꞋlɛ nu yi ɛ́ cẅɛtnɛ ntsu-ŋu ẅí ɑ sɛ́ ńcú nu mbɔ̌ pʉʉ, 
mbíꞋŋɡɔ ḿbɔ́ yi pɛ́ kɑ níꞋ ntsɑŋ tú-pʉɔ pi pɔ́p kɑ lʉꞋnɛ nɛzúꞋ nu yi Mɔ̌sɛ̂ɛ kɑ pɔ́ 
ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ ḿbɔ́ ŋ́kɑ́k nɛtúutɛ nɔ́p nǔu, mbɔ pɛkŋɛ lɑɑ tɛ́m ŋkwɛn mbɔ̌ Sɛ́ ẅí ɑ 
tʉ́nɛ́pú, ḿbɔ́ ɛ́sẅíi wɛkŋɛ nɛ nu, mbɔ ɛ́ ŋ́ɡɛ pɑ́Ꞌ lɑ́ pɛkŋɛ pɔɔ kúu pɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ yi ɛ́ 
lɛɛ yîyɑ́ pɔ́. 

26Sɛ́ ẅi ɑ kɑ lɑ́Ꞌ ḿbɔ́ yɛcɔ́ ŋkɑ́ ńcú nu, ŋɡi yɛ́ ɡɛ tsɛ́tsɑ́Ꞌ tsʉ́Ꞌnɛ lɑ́, ɛ́ nǔu lɔ́Ꞌnɛ, mbɔ 
ɑ kɑ kɑꞋ mbɔ̌ pɛkŋɛ ŋɡɔ: A ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɛn ḿbɔ́ yɛcɔ́ ŋkɑ́, ḿbɔɔ ɡɛ ndɑꞋ tsɛ́tsɑ́Ꞌ 
tsʉꞋnɛ́nɛ pɔ́, mbɑ tʉ́nɛ́pú tsʉ́Ꞌnɛ yɛ́. 

27Yɔ nu lɔk ńcú ŋɡɔ: Ɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ yɛcɔ́ ŋkɑ́ pɛ́ pɑꞋnɛ yúu pi ɑ kɑ pɔ́ ńnʉꞋnɛ ɛ́ zɔŋɛ, 
ŋ́ɡɑ́ nzʉʉ ɛ́ ḿmɛ, mbíꞋŋɡɔ ɛ́ yúu pi pɛ́ kɑ niitɛ niitɛ́nɛ, ɛ́ ŋ́ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, ńjí ŋɡɔ yúu mi 
pɛ́ ńnʉꞋnɛ́nɛ kɛ́ zɔŋŋɛ, ɛ́ ɡʉ ńtsʉ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ ɡú. 

28Pɑ́Ꞌ pɛkŋɛ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ tsɛt nu nɛfɔɔ ni yɛcɔ́ yúu kɛ́ ńnʉꞋnɛ ńzɔŋɛ pɔ́ lɑ, pɛkŋɛ 
ɡɛ́mtɛ Sɛ́, ɛ́fɑ́Ꞌ mbɔ̌ wɛ́ nǔu ntɛ́ yi ɑ sɛ́ ŋ́kɔŋ, ŋ́ɡɑ́ mbʉʉ sɛ́, ḿbɔ́k wɛ́. 

29MbíꞋŋɡɔ Sɛ́ wɛkŋɛ, ɛ́ múk ẅi ɛ́ tɔɔnɛ yúu tsʉʉ yi ɛ́ mbɔ̌ wɛ́ ḿbɔ́ yɛ kɛpɔŋ. 

Ɛ́bɛlʉʉ 13 

Mɑt ẅí ɛ́ pɔŋnɛ Sɛ́ 

1Pʉʉ kẅiꞋ ŋ́ɡẅɛɛ ŋkɔŋɛ tsɛtsɛt pʉʉ, pɑ́Ꞌ ɛ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ pʉɔ-Kɛlístɔ ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, 
tsɛtsɛt pɔ́p. 
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2Kɔɔ pʉʉ likŋɛ nɛkúkŋɛ pɛɡʉʉ pi pɔ́p tɔ́nɛ njɛ́Ꞌ pʉʉ, pɛcɔ́ pʉɔ kɑ lɑ́Ꞌ ŋ́kúkŋɛ 
pɛɡʉʉ kúkŋɛ́nɛ, tɛ ńdɑ́Ꞌ lɛ́Ꞌ ŋ́kúkŋɛ pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ kɛ́ jí. 

3Pʉʉ kẅíitɛ pʉɔ pi pɔ́p ndɑ́tsɑ́ŋ tɛ ɛ́ pɔ́ pɔ pɑ́Ꞌ ŋkɑ́ yi pʉʉ pɛ́pɔ́p tɛmtɛnɛ ḿbɔ́ 
ndɑ́tsɑ́ŋ lɑ́, ŋ́kẅíitɛ mbɑ pʉɔ pi pɛ́ sɛ́ ńnyɛt wɔ́p nɛ́ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ pɑ́Ꞌ yi pɛ́ ńnyɛt pɔ wʉ́ʉ 
nɛ́ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ lɑ́. 

4Ɛ́ pɔŋ ŋɡɔ lɑ́ɑndɑ́ pɔ́ mbɔ̌ pʉɔ tsʉʉ ḿbɔ́ yúu mɛkuꞋ, ŋu mbɛ́ɛnɛ jí ndɑꞋ nzwɛ́ wɛ, 
mɑŋɡɛ́ jí ndɑꞋ ndúu mɛ, Sɛ́ ɡʉ ńzɛɛ ńdɑ́Ꞌ ŋ́ŋɑk pʉɔ pi pɔ́p puutɛnɛ mbɑ wɔ̌ lɑ́ pɔ́p 
pɛpɔ́p nɔɔ nɔɔnɛ, mbɑ pɑɡɛ ɡɑ́ɑ. 

5Kɔɔ pʉʉ kɔŋ ŋkɑ́p kɔŋnɛ tɛ ɛ́ tsʉ́Ꞌ ɛ́sɑ́Ꞌ wʉ́ʉ ɛ́sɑ́nɛ, pʉʉ tsɑ́ɑtɛ tsɑ́ɑtɛ́nɛ nǔu kʉ̈ɔ́ 
lɑ́ yi pʉʉ ɡẅɛɛnɛ, mbíꞋŋɡɔ Sɛ́ kɑ cú mbɔ̌ ŋumɛsɔŋ ŋɡɔ: «Ŋ kɛ́ lɑ́Ꞌ ḿmɛꞋ wú pɔ́, 
ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ ńnɑ́ kɛ́ pɔ́ ńdíŋɛ wú pɔ́». 

6Ɛ́ yúu mi ɛ́ ɡɛnɛ ŋu wɛkŋɛ kuꞋ nɛcú nu tɛ ḿbɔɔ ḿmʉꞋlɛ nǔu yɛ́ tú pɔ́ ŋɡɔ: Tsɑpʉɔ 
sɛ́ ńtɔ́ ńcẅɛ́lɛ wɑ́ɑ, 

Ŋ kɑ́ pɔ́ ŋ́ɡʉ ḿbɔ́k yɛcɔ́ yúu pɔ́. 

Ŋumɛsɔŋ kuꞋ nɛɡɛ kʉ̈ɔ́ nǔu mɔ? 

7Pʉʉ kẅíitɛ pʉɔ pi pɔ́p kɑ piitɛ ńtsɑ wʉ́ʉ nǔu sɛ̂ndúŋ-Sɛ́, pʉɔ pi pɔ́p kɑ sẅíinɛ 
wʉ́ʉ nɛ́ nu-Sɛ́, ŋ́kẅíitɛ ntɛ́ yi pɔ́p kɑ lɔknɛ ńnɑ́ŋ tɛ ńdɑ́Ꞌ ḿpfú, pʉʉ pɛ́ɛ fʉꞋ nǔu 
yɔp ntɛ́ nɛzɑ́p tʉ́m nǔu Sɛ́. 

8Yɛ́su Kɛlístɔ ŋ́kɑɑ kɑ́ kúpmɛ, ɑ kɑ́ kúpmɛ, ɑ kɛ́ lɑ́Ꞌ lɛ́Ꞌ ŋ́kúpmɛ pɔ́. 

9Kɔɔ pʉʉ pɛ́m pɛ́ zíꞋ wʉ́ʉ nɛ́ mɛnu ntɛ́ nɛ́ ntɛ́ mi ɛ́ kɑ́ cẅɛ́Ꞌnɛ nǔu nu yi pɛkŋɛ 
zɑ́pnɛ tʉ́m nǔu pɔ́, ŋ́ɡɛ pʉʉ fɑɑnɛ sɛ̂ndúŋ. Ɛ́ pɔŋ ŋɡɔ tsɑ́ɑmɛjʉ́ŋ-Sɛ́ níꞋnɛ tʉ́m-
ŋu tɛ mbʉ́ʉ mi pɛ́ zɑ́pnɛ, ńcú nu nǔu yúu pɛjʉ́ pɔɔ nɑ́ŋ. Pʉɔ pi pɔ́p ɡẅɛɛnɛ mîmɑ́ 
mbʉ́ʉ kɑ́ pɔ́ ńjʉ́ yɛcɔ́ pii nǔu pɔ́. 

10PɑnɔŋpɔꞋ pɛ́ pɑyúdɑ, pɔ́p nɔŋ pɔꞋ tsɛt zʉꞋ-Sɛ́, ńdɛɛtɛ nǔu ŋ́kwɛ́t pfuꞋ-mbɑp yi 
pɛ́ lɔknɛ nɔŋ pɔꞋ, ɛ́ kɛ́ ŋ́ɡʉ nǔu pɔꞋ ẅí Yɛ́su kɑ nɔɔnɛ mbíꞋ wɛkŋɛ, pɔ́p pɔɔ yúu 
nǔu lúꞋnɛ. 

11Ẅîwɑ́ pɔꞋ pɔ́ wɛ nɔŋpɔꞋ wɛ ɡwɛ́ wɛ pɑyúdɑ. A lɔk mɛci-mɛnɑɑ mi pɛ́ jẅítɛ́nɛ, 
ŋ́ɡʉ ŋ́ɡɑ́ kwɑꞋ zʉꞋ-Sɛ́, nɛlɔk ńjɛ́p mɛnu kɛpɔŋ-pʉɔmɛsɔŋ, ɛ́ tsʉ́Ꞌ pfú nɑɑ, pɛ́ lɔk fú 
zʉꞋ yi pɛ́ tsẅɛ́nɛ zúꞋu ńcẅɛt, ŋ́ɡʉ nzɛmpíi ńtɔɔ. 

12Ɛ́ yúu mi ɛ́ kɑ ɡɛnɛ, mbɑ Yɛ́su ɡúu lɔk mɛci mɛ́ ŋ́ɡɛ pʉɔmɛsɔŋ tsʉ́Ꞌ pʉɔ-Sɛ́, ɑ 
pfú pɔ nzɛmpíi, tɛ ɑ pɔɔ pfú tʉ́sɔŋ pɔ́. ZʉꞋ yi ɑ kɑ jʉ́ɔnɛ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ zúꞋu pɔ́. 

13Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, pɛkŋɛ fú yɛkŋɛ zʉꞋ yi pɛ́ tsẅɛ́nɛ zúꞋu, ńcẅɛt, ŋ́ɡʉ ńtsɛ́t wɛ́, ḿbɔ́ ḿbɛ́m 
ŋɡɔ pɛ́ zɔɔtɛ wɛkŋɛ pɑ́Ꞌ jʉ́. 

14MbíꞋŋɡɔ tʉ́sɔŋ yɛkŋɛ yɛ́ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ zɑꞋnɛ kɑ́ pɔ́ yi ɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ ɡú pɔ́, lɑ́ 
pɛkŋɛ kɛ́ ḿbɔ́ ńdɔɔ yi ɛ́ ŋ́ɡɛ lɑ ńtɔ́. 
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15Pɛkŋɛ lɛɛ nzʉʉ Yɛ́su, ɛ́ pɔ́ ŋkɑ́ tsʉʉ, pɛkŋɛ lɔk nɛɡúꞋlɛ Sɛ́, ńdɔk ńnɔŋ pɔꞋ, ńdɔk 
pɔ́Ꞌɔ, ḿbɔ́ pɔꞋ-pʉɔ pi pɔ́p ŋ́ɡɑ́ mɛkuꞋ nǔu lík yɛ́. 

16Kɔɔ pʉʉ likŋɛ nɛɡɛ nu sʉ́Ꞌnɛ mbɑ nɛlɔk yúu mi pʉʉ ɡẅɛɛnɛ ńcẅɛ́lɛ pʉɔ, 
mbíꞋŋɡɔ nɛɡɛ mîmɑ́ mɛnu ɛ́ lii-pɔꞋ yi ɛ́ pɔŋnɛ Sɛ́. 

17Pʉʉ zúꞋ ntsu-pʉɔ pi pɔ́p tsiinɛnɛ wʉ́ʉ. Pʉʉ ɡɑ́ mbʉʉ sɛ́ mbi pɔ́p, mbíꞋŋɡɔ pɔ́p 
sɛ́ ńdíŋɛ wʉ́ʉ ŋɡɔŋ ŋkɑ́ tsʉʉ, ḿbɔ́ ńjí ŋɡɔ pɔ́p ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńtʉ́ʉ mbi Sɛ́ ḿbɛ́ɛtɛ ntɛ́ 
yi pɔ́p kɑ lɔknɛ ɛ́fɑꞋ tsɛtsɛt pʉʉ. Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, pʉʉ ɡɛ nǔu ntɛ́ yi pɔ́p ɡʉ ɛ́fɑꞋ fɑꞋ yɔ́p nɛ́ 
tsɑ́ɑtɛ, tɛ pɔ́p pɔɔ pɔ́ tsẅii tsẅiinɛ pɔ́, mbíꞋŋɡɔ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ pɔ́Ꞌɔ, pʉʉ pɔɔ lúꞋnɛ. 

18Pʉʉ kɛ́ ḿbɔ́ ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ Sɛ́, ḿbúꞋ mbɔ́ nǔu tú yɛ́k. Pɛk tsuŋ ḿbɔ́ ńzúꞋ ŋɡɔ 
mbʉʉ yɛk kɑ́ pɔ́ ńtswɑ́ɑ wɛ́k nǔu yɛcɔ́ nu pɔ́, mbíꞋŋɡɔ pɛk sɛ́ ńtsɑ́ɑ nɛpɔ́ yi kʉ̈ɔ́ 
lɑɑnɛ ńtʉ́ʉ sɛ́, pɛk ɡɛ pɔ yúu mi ɛ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ. 

19N tsuŋ ńdɔ́ɔ mbɔ̌ pʉʉ ŋɡɔ pʉʉ niitɛ ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ mbɔ́ Sɛ́, ɑ pɛ́m m bɛn nzʉʉ 
ńtɔ́ ńtsɛ́t wʉ́ʉ. 

CɛꞋlɛ-Sɛ́ 

20Sɛ́ ẅí mbɔ́tnɛ fúnɛ mbɔ̌ wɛ́, ɑ kɑ ɡɛ Yɛ́su, Tsɑpʉɔ wɛkŋɛ fú lɑ́Ꞌ-pɛpfú ŋ́kɔ́Ꞌ. Jʉ́ 
Tsɑpʉɔ wɛkŋɛ kɑ lɔk pɑ́Ꞌ ɑ tswɛtnɛ mɛci mɛ́, Sɛ́ lɔk ŋ́ɡwɑt kɑɑ yi ɛ́ kɛ́ lɑ́Ꞌ ḿmɛ 
pɔ́, ńtsʉ́Ꞌ mbyɛ́p mbí wɛ ɡwɛ́, pɑ́Ꞌ ɑ ɡʉ ḿbyɛ́p njinjɔ yɛ́. 

21Ɛ́ pɔŋ ŋɡɔ Sɛ́ mbɔ́tnɛ ɛ̂wɑ́, ɡɛ pʉʉ kuꞋ nɛɡɛ nu sʉ́Ꞌnɛ nɛpɔ́ yi pʉʉ ɡʉ ŋ́ɡɛ pɔ yúu 
mi ɑ sɛ́ ŋ́kɔŋ. Ɛ́ pɔŋ ŋɡɔ jʉ́ Sɛ́ fú nǔu Yɛ́su Kɛlístɔ, ŋ́ɡɛ yúu mi ɛ́ pɔŋnɛ wɛ́ pɔ́ nǔu 
pɛkŋɛ. NɛɡúꞋ pɔ́ mbɔ̌ Yɛ́su Kɛlístɔ nǔu mɛŋɡuꞋ mɛŋɡuꞋ! Ɛ́ pɔ́Ꞌɔ. 

Lɔk ŋ́kút mɛtú mbɑ cɛꞋlɛ 

22Pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɑ́ɑ pɛ́ mbɛ́ɛnɛ mbɑ pɛ́ pɑŋɡɛ́, mɔ sɛ́ ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ pʉ́ʉ ŋɡɔ pʉʉ 
lɔk kɔkmbʉʉ, ńzẅíꞋlɛ yɔ sẅiŋɛ yi ŋ ɡɑ́nɛ mbɔ̌ pʉʉ, ńdɔk ńníꞋ mɛtʉʉ mʉ́ʉ lɑɑ. N 
zɛɛ ŋ́kɛ́ mbɔɔ ŋwɑꞋnɛ ɛ́ sɑk pɔ́. 

23Pʉʉ jí ŋɡɔ pɛ́ tsɔ́Ꞌ mbɔ́ nǔu mɔ́ɔmɑ́ wɛkŋɛ Timɔtɛ̂ɛ. A lɑɑ fɛ́Ꞌnɛ ńtɔ́, mbɔ mɔ ŋ́ɡɛ 
ŋ́ɡɔ ńtɔ́ jʉ́ɔ wʉ́ʉ pɛknɛ́ pɔ́nɛ. 

24Pʉʉ cɛꞋlɛ pɑtsiinɛ wʉ́ʉ kɛ́ vuꞋ wɛcɔ́, ńcɛꞋlɛ mbɑ pʉɔ-Sɛ́ pɛ́tsʉʉ. Pʉɔ pɛ́ Itɑ́lîi cú 
ŋɡɔ n cɛꞋlɛ wʉ́ʉ. 

25Sɛ́ pɔ́ ḿbɔ́ nɛ́ pʉʉ pɛtsʉʉ. 
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Jɑ̂k 

Jɑ̂k 1 

CɛꞋlɛ 

1A mɔ Jɑ̂k, mɔ ŋɡɑŋfɑꞋ-Sɛ́, mbɑ wɛ Tsɑpʉɔ Yɛ́su Kɛlístɔ. Ŋ ɡɑ́ yɔ ŋwɑꞋnɛ mbɔ̌ 
pʉʉ pɔ́ɔ-Sɛ́ pi pɔ́p nǔu mɛnjẅɛtndɑ́-pʉɔ-Islɑɛ̂l ntsɔ̌ppɑ́ nɛ́ nɛɡɛ́m, mbɔ pɔ́p kɑ 
sɑt mɔ́ zʉꞋ tsʉʉ ndǔmbí. N cɛꞋlɛ wʉ́ʉ. 

Pɛ́mtʉ́m pɔ́p jínu 

2Pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɑ́ɑ, ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ mɛntɛ́ mɛntɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ ŋ́kúu wʉ́ʉ, pʉʉ lɔk pɔ kwɑꞋ tsɑ́ɑtɛ 
ńcẅɛ́ɛ. 

3Pʉʉ ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, mbíꞋŋɡɔ pʉʉ sɛ́ ńjí ŋɡɔ, pʉʉ lɑɑ ɛ́sʉk ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ yi ɛ́ sɛ́ ŋ́kúu wʉ́ʉ, ḿbɛn 
ḿbɔ́ ŋ́kẅiꞋ ńzɑ́p tʉ́m yʉ́ʉ nǔu Sɛ́, mbɔ pʉʉ ɡʉ ḿbɔ́ ńtɛntɛ tɛntɛnɛ. 

4Lɑ́, ɛ́ pɔŋ ŋɡɔ nɛtɛntɛ ɛ̂wɑ́ fɑꞋ yɛ́ fɑꞋ tɛ ḿmɛkŋɛ, ńjí ŋɡɔ pʉʉ ɡʉ ńtsʉ́Ꞌ pɛlʉ́m, 
ŋ́kẅiꞋ ŋ́ɡẅɛɛ mɛtʉʉ, yɛcɔ́ yúu pɔɔ jɑ́k nǔu pʉʉ pɔ́. 

5Ŋu lɑɑ ḿbɔ́ tsɛtsɛt pʉʉ, ńtʉ́ʉ nǔu nu, jínu jɑ́k wɛ́, ɑ lɔ́ɔ mbɔ̌ Sɛ́, mbɔ Sɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɑ́. 
Ɛ́ mbíꞋŋɡɔ Sɛ́ zɛɛ ńdɔk pɔ tʉ́m sʉ́Ꞌnɛ ŋ́ɡɑ́ yúu mbɔ̌ mbɑ wɔ̌ lɑ́ kɛ́ lɛmtɛ. 

6Lɑ́ ŋɡɑŋ kɛ ńtsʉ́Ꞌ nɛlɔ́ɔ, ńzɑ́p tʉ́m yɛ́ nǔu Sɛ́ kɛ́ pɔ́ ḿmʉ́Ꞌtɛ, mbíꞋŋɡɔ ŋu ẅí ɑ 
mʉꞋlɛ́nɛ, ɑ pɔ́ pɔ pɑ́Ꞌ kɑnúꞋ ẅi ɛ́ tʉ́ʉnɛ ndǔ ŋki, fɛfʉ̈ɔt pɔ́ ńdɔk ḿbʉʉ, ńdɔk ńcúŋ 
lɑ́. 

7Kɔɔ ntɛ́ ŋu pɔ́Ꞌɔ, kwɑŋɛ ŋɡɔ Tsɑpʉɔ ɡʉ ŋ́ɡɑ́ yɛcɔ́ mɔ́yúu mbɔ̌ wɛ́, 

8mbíꞋŋɡɔ ŋu pɔ́Ꞌɔ, kɑ́ cú yɛcɔ́ nu tɛ ńtík ku nǔu pɔ́. A kwɑŋɛ nɛpʉʉ, ḿbɛn ŋ́kwɑŋɛ 
nɛcúŋ pɔ ŋkɑ́ ɛ̂yɑ́. 

Nu-mbúŋ pɔ́p nu-ŋɡɑŋyúu 

9Ɛ́ pɔŋ ŋɡɔ mɔ́ɔmɑ́ wɛkŋɛ ẅí ɑ mbúŋ tsɑ́ɑtɛ, mbíꞋŋɡɔ Sɛ́ ŋ́ŋɑ́Ꞌ ndɛn wɛ́. 

10Ẅi ɑ ŋɡɑŋyúu tsɑ́ɑtɛ yɛ́ mbíꞋŋɡɔ Sɛ́ kɑ kɔk ndɛn wɛ́, lɑ ɑ jí ŋɡɔ ɑ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿmɛ 
yɛ́ pɔ pɑ́Ꞌ tɔ̌ɔtɔ̌ɔ mɛ nǔu nɛɡíi lɑ́. 

11Mɔ́nɛm tɑ́ tɛꞋ ńtɔɔ nɛɡíi ɛ́ zúu, tɔ̌ɔtɔ̌ɔ vu, wɛ nɛpɔŋ lɔk ḿmɛ, ɛ́ ndʉ́ŋndʉŋ pɑ́Ꞌ 
ŋɡɑŋyúu ɡʉ ŋ́ɡɛ ḿmɛ mɛfɑꞋ mɛ́ pfú. 

Ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ pɔ́p ŋkwɑꞋnɛ 

12Pɔ́ttú, ŋu ẅí ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ kúunɛ wɛ́ ɑ tɛntɛ tɛntɛ́nɛ, mbíꞋ pɑ́Ꞌ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ kúunɛ wɛ́ ɑ tɛntɛ 
tɛntɛnɛ lɑ́, Sɛ́ ɡʉ ńtɔꞋ ŋɡúꞋ tú yɛ́. Ɛ́ lɔk ḿbɔ́ luk kɛ́ mɛ yí ɑ kɑ kɑꞋnɛ mbɔ̌ mbɑ wɔ̌ 
lɑ́ ẅi ɑ ŋ́kɔŋnɛ yɛ́ Sɛ́. 

13ŊkwɑꞋnɛ lɑɑ ŋ́kɛ́ ńtɔ́ nǔu ŋɡɑŋ, kɔɔ ɑ cú ŋɡɔ ŋkwɑꞋnɛ yɔ fú mbɔ̌ Sɛ́, mbíꞋŋɡɔ ɛ́ 
lɑɑ ḿbɔ́ Sɛ́ pɔɔ ɡẅɛɛ kwɑŋɛ nɛɡɛ nu kɛpɔŋ pɔ́, kwɑꞋ jʉ́ kɛ́ mbɔɔ tsʉ́ʉnɛ ŋu ŋɡɔ 
ɑ ɡɛ nu kɛpɔŋ pɔ́. 

14Yɛ́ ntɛ́ nɛtsɑ́ɑ yúu tsʉ́ʉnɛ́nɛ wɛ́, ɑ vu nǔu ɡwɑk. 
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15Nɛtsɑ́ɑ yúu ɛ̂yɑ́ pɔ́ tɛ ŋ́ɡɑ́Ꞌ, ńcẅɛt nu kɛpɔŋ, nu kɛpɔŋ ɡɑ́Ꞌ ńtsʉ́Ꞌ nɛvú. 

16Pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɑ́ɑ pɛ́ tʉʉndɛn, kɔɔ kwɑŋɛ yʉ́ʉ fúklɛ wʉ́ʉ. 

17Yúu mi ɛ́ pɔŋnɛ tɛꞋ, mbɑ tsɔ́ꞋfɑꞋ sʉ́Ꞌnɛ fú pɔ tʉ́nɛ́pú, mbɔ̌ Sɛ́ ẅi ɑ kɑ niitɛ́nɛ 
mɔ́nɛm pɔ́p pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-sɑŋ nɛfɑŋ. A kɑ́ kúpmɛ, ŋ́kɛ́ mbɔɔ nzɛ́nzʉ́ʉ ɡẅɛɛ. 

18Jʉ́ kɑ kɔŋnɛ, ńdɔk sẅiŋɛ yi ɛ́ nɛ́nẅín, ŋ́ɡɛ pɛkŋɛ luk, nɛpɔ́ yi pɛkŋɛ ɡʉ ḿbɔ́ 
mbɔ̌ wɛ́, ḿbɔ́ ntú-nu nǔu ŋɡɔŋ kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi ɑ kɑ ɡɛnɛ. 

NɛzúꞋ sẅiŋɛ ḿbɛn ŋ́ɡɛ pɔ́Ꞌɔ 

19Pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɑ́ɑ pɛtʉʉndɛn, pʉʉ jí ŋɡɔ ɛ́ pɔŋ mbɔ̌ ŋu nɛjí nɛzẅíꞋlɛ nu yi pɛ́ cúnɛ, 
ḿbɛn ńcú yɛ́ nu ɛ́ kuꞋ kuꞋnɛ, ŋ́kɛ́ mbɔɔ fɛ́Ꞌnɛ ńzɑ́ŋ lɔ́ŋ pɔ́, 

20mbíꞋŋɡɔ ŋu lɑɑ ńzɑ́ŋ lɔ́ŋ, mbɔ ɑ kɑ́ pɔ́ ńdɔk ŋ́ɡɛ yúu mi ɛ́ ndʉ́ŋndʉŋ mbi Sɛ́ pɔ́. 

21Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, pʉʉ mɛꞋ mɛnu-ndǔmbí tsʉʉ, ḿmɛꞋ mɑt ẅí ɛ́ fúnɛ nǔu shíshí tʉ́m. Pʉʉ 
nɔɔ sɛ́ mbi Sɛ́, ḿbɛ́m sẅiŋɛ yi ɑ kɑ pinɛ tsɛt tʉ́m pʉʉ. Ɛ́ mbíꞋŋɡɔ ɛ́ kuꞋ nɛɡɛ pʉʉ 
luk. 

22Kɔɔ pʉʉ pɔ́ pɑzúꞋ sẅíŋɛ-Sɛ́ zúꞋnɛ ndɑꞋ, pʉʉ ɡɛ yúu mi sẅiŋɛ ɛ̂yɑ́ cúnɛ ŋɡɔ pʉʉ 
ɡɛ. Tɛ ɛ́ pɔ́ɔ pɔ́Ꞌɔ pɔ́, mbɔ pʉʉ ɛ́shɔtnɛ fʉ́klɛ mɛmbʉʉ mʉ́ʉ. 

23MbíꞋŋɡɔ ŋu lɑɑ ńzúꞋ sẅíŋɛ-Sɛ́, ḿbɛn ŋ́kɛ́ mbɔɔ ɡɛ pɑ́Ꞌ ɛ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ pɔ́, mbɔ ŋɡɑŋ 
pɔ́ pɔ pɑ́Ꞌ ŋu ẅí ɑ líŋɛ́nɛ shʉ́ wɛ́ tsɛt jʉ́ɔ shʉ́, ńjʉ́ɔ pɑ́Ꞌ ɑ pɔ́nɛ. 

24A líŋɛ tɛ ḿbɔ́tnɛ ńnɑ́ŋ, tɛ ɛ́fú zúꞋu ŋ́ɡʉ, ŋ́ɡɔ́ɔ ńdikŋɛ pɑ́Ꞌ ɑ pɔ́nɛ. 

25Lɑ́ ŋu ẅí ɑ niitɛ́nɛ ḿbɛ́m nu nǔu nɛpʉ́ʉ ni yɛcɔ́ yúu kɑ́ jɑ́k nǔu pɔ́, ni ɛ́ ɡɛnɛ 
ŋu pɔ́ ndẅíi. A lɑɑ ńzɑ́p tʉ́m yɛ́ nǔu kɛ́ kɑ́ɑ tɛ ɑ pɔɔ pɔ́ pɔ zúꞋndikŋɛ pɔ́, ḿbɔ́ 
zúꞋŋɡɛ, mbɔ ɑ ɡʉ ḿbɔ́ pɔ́ttú nǔu kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi ɑ ɡɛnɛ. 

26Ŋu lɑɑ ḿbɔ́ ŋ́kwɑŋɛ ŋɡɔ ɑ nǔu nu-Sɛ́, ntsu wɛ́ pɛn mbɔɔ pɔŋ, mbɔ ɑ fʉ́klɛ 
túmbʉʉ yɛ́. Wɛ nɛpɔ́ nǔu nu-Sɛ́ pɔ́ pɔ fɛ̌ɛ. 

27Nɛɡɛ ŋɡɔ nu-Sɛ́ pɔ́ kɛ́ lɔ́Ꞌ, ɛ́ píkŋɛ ŋɡɔ ŋu líŋɛ pɔ́ɔ pɛcí mbɑ pɛpfúk tsɛt ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ 
yɔp, ḿbɔ́ ŋu ẅí ɑ pɑ́ɑ mbʉʉ yɛ, ḿbɔ́k ntsɛ́llɛ́ nɛpʉ́ʉpɛ wɛ́. 

Jɑ̂k 2 

Pʉɔ tsʉʉ pɔ́ pɔ tɑ́Ꞌ yúu mbi Sɛ́ 

1Pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɑ́ɑ kɔɔ pʉʉ pɔ́ ńzɑ́p tʉ́m nǔu Tsɑpʉɔ Yɛ́su Kɛlístɔ wɛkŋɛ ẅí ɑ 
ɡẅɛɛnɛ mɑ́mɑ́ nɛɡúꞋ, ḿbɛn ŋ́ɡẅɛɛ tɔŋ tsɛtsɛt pʉʉ. 

2Pɛkŋɛ cú ŋɡɔ pʉɔ pɛpɑ́ kúu tsɛt ndɑ́-cúꞋlɛ yʉ́ʉ, tɑ́Ꞌ ŋu zẅík kwɑ́ŋ ẅi ɛ́ cɔ́k ŋkɑ́p, 
ḿmɑꞋ mɛndẅí ŋkɑ́p. Wɛcɔ́ mɑꞋ yɛ́ pɔ mɛcɑk-ndẅí. 

3Pʉʉ tík mík nǔu ŋu ẅí ɑ mɑꞋnɛ mɛndẅí-ŋkɑ́p, ŋu wʉʉ cú mbɔ̌ wɛ ŋɡɔ zʉꞋ-
pɛlʉ́m pʉ́ɔ, mbɑ̌ɑ! Tɔ́ ńnɑ́ŋ zɑ́Ꞌnɛ, ḿbɛn ńcú mbɔ̌ mbúŋ ŋɡɔ yú zʉꞋ nɛnɑ́ŋ ɡú pɔ́, 
ŋ́kɛ́ mbɔɔ pɔ́Ꞌɔ pɔ́ ɔ tɔ́ ńtɛ́m nzʉʉ yu sɛ́, mbʉʉ-yúu mi n tíknɛ mɛku mɑ́ɑ nǔu lɑɑ. 
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4Pʉʉ lɑɑ ŋ́ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, pʉʉ pɔɔ ńdɔk ŋ́ɡẅɛɛ tɔŋ tsɛtsɛt pʉʉ pɔ́ ɔɔ? Pʉʉ pɔɔ ńdɔk pɔ 
kwɑŋɛ kɛpɔŋ ńdíŋɛ pʉɔ pɔ́ ɔɔ? 

5Pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɑ́ɑ pɛ tʉʉndɛn, pʉʉ zúꞋ sʉ́Ꞌnɛ: Sɛ́ kɑ tsɔ́Ꞌ pʉɔ pí pɛ́ fúŋnɛ ndǔmbí ŋɡɔ 
pɛpúŋ, ńdɔk ŋ́ɡɛ pɑzɑ́p tʉ́m nǔu wɛ́ tɛꞋ, pɔ́p ɡẅɛɛ yɔ́p zʉꞋ tsɛt nu-nɛfɔɔ ni ɑ kɑ 
kɑꞋnɛ mbɔ̌ pʉɔ pí pɔ́p kɔŋnɛ wɛ́. 

6Lɑ́ ŋ́ɡʉ nǔu pʉʉ, mbɔ pʉʉ kɑ cɔŋ ndɛn-pɛpúŋ. Lɑ́ pɛɡɑŋyúu kɑ́ pɔ́nɛ ɛ́fíɛt wʉ́ʉ 
pɔ́ ɔɔ? Pɔ́p kɑ́ pɔ́nɛ ńdɔk wʉ́ʉ ńnɛn mɛndɑ́tsɑ́ŋ pɔ́ ɔɔ? 

7Pɔ́p kɑ́ nɛ́ sẅiŋɛ kɛpɔŋ nǔu Yɛ́su Kɛlístɔ ẅi Sɛ́ kɑ ɡɑ́nɛ lík yɛ́ mbɔ̌ pʉʉ pɔ́ ɔɔ? 

8Ɛ́ tsʉ́Ꞌ yi pʉʉ ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, mbɔ pʉʉ ńnɛn nǔu pɑ́Ꞌ nɛpʉ́ʉ nɛ ɡwɛ́ nǔu nu-nɛfɔɔ-Sɛ́ 
cúnɛ tsɛt ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́, ɛ́ cú ŋɡɔ: «Kɔŋ mɔ́ɔmɑ́ wu ŋumɛsɔŋ pɑ́Ꞌ ɔ kɔŋ túmbʉʉ yú. 
Pʉʉ lɔk pɔ́Ꞌɔ, ŋ́ɡɛ sʉ́Ꞌnɛ.» 

9Lɑ́ pʉʉ kɛ ŋ́ɡẅɛɛ tɔŋ tsɛtsɛt pʉʉ, mbɔ pʉʉ ɡɛ nu kɛpɔŋ. Nɛpʉ́ʉ-Sɛ́ ɡẅɛɛ wʉ́ʉ 
mbíꞋŋɡɔ pʉʉ fɑɑnɛ nɛpʉ́ʉ. 

10Ŋu lɑɑ ńzɛɛ ŋ́ɡẅɛɛ nɛpʉ́ʉ-Sɛ́ tsʉʉ, lɑ́ ŋ́ɡʉ nǔu ɛ́fɑɑnɛ pɔ ndɑꞋ tɑ́Ꞌ, mbɔ ɑ fɑɑnɛ 
pɔ nɛpʉ́ʉ tsʉʉ. 

11MbíꞋŋɡɔ Sɛ́ ẅi ɑ kɑ cúnɛ ŋɡɔ: «Kɔɔ ɡɛ ɡɑp, ɑ kɑ pɛn ńcú ŋɡɔ: Kɔɔ jẅí ŋu.» Lɑ́ 
ḿbɔ́ yi ɔ lɑɑ mbɔɔ ɡɑp ɡɛ, ḿbɛn ńjẅí ŋu, mbɔ ɔ fɑɑnɛ nɛpʉ́ʉ nɛ́ fɑɑnɛ́nɛ. 

12Pʉʉ ɡɔ́ ḿbɔ́ ńcú nu, ḿbɔ́ ŋ́ɡɛ pɑ́Ꞌ pʉɔ pí pɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńdɔk nɛpʉ́ʉ ni ɛ́ ɡɛ pɛ́ tsʉ́Ꞌ 
pɛlúunút ńdɔk ŋ́ŋɑk wɔ́p. 

13Sɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ ńzɑ́Ꞌ mɛntsɑŋ, mbɔɔ tsɑ́ɑ mɛjʉ́ŋ kɛ́tsɑ́ɑmɛjʉ́ŋ pʉɔ pɔ́, lɑ́ ḿbɔ́ 
yi ŋu kɑ tsɑ́ɑ mɛjʉ́ŋ, mbɔ ɑ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńdɔk pɔ́Ꞌɔ, Sɛ́ pɔɔ wɛ́ ŋɑk. 

Pɛ́mtʉ́m pɔ́p mɛfɑꞋ 

14Pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɑ́ɑ, ŋu lɑɑ ŋɡɔ ɑ zɑ́p tʉ́m yɛ́ nǔu Sɛ́, ḿbɔɔ ɛ́fɑꞋ mɛfɑꞋ ńdɔk ńnyɛt pɔ́, 
mbɔ ɛ́ ɡʉ ńcẅɛ́lɛ́ wɛ́ nǔu kʉ̈ɔ́? Tɛ mbɔ yîyɑ́ ntɛ́ nɛzɑ́p tʉ́m nǔu Sɛ́ ɡɛ ŋu luk? 

15Pɛkŋɛ cú ŋɡɔ wɛcɔ́ mɔ́ɔmɑ́ wɛkŋɛ wɛ mbɛ́ɛnɛ mbɑ wɛ mɑŋɡɛ́, pɔ́ kɛ́ mɑꞋ ndẅí, 
ḿbɛn ḿbɔ́ ńjɑ́k yúu mi pɔ́p ɡʉ ŋ́kwɛ́t nǔu lɛ́Ꞌlɑ́Ꞌ, 

16wɛcɔ́ ŋu nǔu pʉʉ pɛn ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ nɛn nɛ́ ku yʉ́ʉ yi sʉ́Ꞌnɛ. Mbʉʉ 
yʉ́ʉ tɔɔnɛ. Pʉʉ kwɛ́t ńzwɛ́t,» ńcú pɔ́Ꞌɔ, ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ ŋ́ɡɑ́ yɛcɔ́ yúu mi ɛ́ ɡʉ ńcẅɛ́lɛ́ 
wɔ́p pɔ́, mbɔ ẅîwɑ́ nɛcú ɡʉ ńcẅɛ́lɛ́ wɔ́p nǔu kʉ̈ɔ́? 

17Ɛ́ pɛn ḿbɔ́ pɔ ndʉ́ŋndʉŋ pɔ́Ꞌɔ, nǔu ŋu ẅí ɑ sɛ́ ŋɡɔ ɑ zɑ́p tʉ́m yɛ́ nǔu Sɛ́. Pɛ́ lɑɑ 
ḿbɔɔ ḿbɔ́ ńjʉ́ɔ mɛfɑꞋ mɛ́ pɔ́, mbɔ yîyɑ́ nɛzɑ́p tʉ́m nǔu Sɛ́ fɛ̌ɛ. 

18Líkcɔ́ mbɔ ŋu cú ŋɡɔ: «wɛcɔ́ ŋu sɛ́ ńzɑ́p tʉ́m yɛ́ nǔu Sɛ́, wɛcɔ́ pɔ́ fɑꞋ mɛfɑꞋ. Mbɔ 
ŋ ɡʉ ńcú yɑ́ɑ mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ: Nyɛt wɑ́ɑ pɑ́Ꞌ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ ɔ zɑ́p tʉ́m nǔu Sɛ́ kɛ́ pɔ́ ɛ́fɑꞋ 
mɛfɑꞋ, n dɔk mɛfɑꞋ mɑ́ɑ ńnyɛt wú ŋɡɔ n zɑ́p tʉ́m nǔu Sɛ́.» 

19Ɔ sɛ́ ḿbɛ́m ŋɡɔ Sɛ́, wɛ́mɔ́Ꞌ, ɔ́ɔŋ ɛ́ pɔŋ, mɛzẅikŋɛ kɛpɔŋ pɛn ḿbɔ́ ḿbɛ́m yɔ́p pɔ 
pɔ́Ꞌɔ, lɑ́ ḿbɛn ḿbɔ́ ŋ́ɡwɛt. 
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20Gɛɡʉʉ yɑ́ɑ, ɔ kɔŋ kʉ̈ɔ́? Mɔ, ŋ ɡʉ ńnyɛt wú ŋɡɔ nɛzɑ́p tʉ́m nǔu Sɛ́ yi ɛ́ kɑ́ ɡẅɛɛ 
mɛfɑꞋ pɔ́ fɛ̌ɛ. 

21Sɛ́ kɑ ɡɔ́ ńcú ŋɡɔ Tɑ̌ɑ wɛkŋɛ Ábɛlɛhɑ̂m ndʉ́ŋndʉŋ mbi yɛ́, ɛ́ lɛɛ pɔ nǔu mɛfɑꞋ 
mɛ́ ḿbɛn ŋ́ɡɛ pɑ́Ꞌ ɑ kɑ lɔknɛ mɔ́ɔ nɛ Ɛ́sɑk ńnɔŋ pɔꞋ zʉꞋ yi pɛ́ nɔɔnɛ pɔꞋ zúꞋu. 

22Ɔ lɔk ńjʉ́ɔ ŋɡɔ wɛ nɛzɑ́p tʉ́m nǔu Sɛ́ pɔ́p mɛfɑꞋ mɛ́ kɑ tɛmtɛ ńnɛn tɑ́Ꞌ ku. Ɛ́ kɑ 
fú nǔu mɛfɑꞋ mɛ́ wɛ nɛzɑ́p tʉ́m nǔu Sɛ́ pɔ́ ɡú tɛ ŋ́kuꞋ. 

23Nu yi pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛ́nɛ tsɛt ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ ntɛ́ wɛ́ fú pɔ́Ꞌɔ, ḿbuutɛ, pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛ 
ŋɡɔ: «Ábɛlɛhɑ̂m kɑ zɑ́p tʉ́m yɛ́ nǔu Sɛ́, Sɛ́ fú nǔu, ńtsʉ́Ꞌ ńdíŋɛ wɛ́ ɑ pɔ́ mbi yɛ́, 
ḿbɔ́ pɔ ndʉ́ŋndʉŋ,» ɑ fúŋ wɛ́ ŋɡɔ súu nɛ. 

24Pʉʉ lɔk ńjʉ́ɔ ŋɡɔ ɛ́ lɛɛ pɔ nǔu mɛfɑꞋ mi ŋu sɛ́ ɛ́fɑꞋ, lɑ Sɛ́ cú ŋɡɔ ŋɡɑŋ ndʉ́ŋndʉŋ 
mbi yɛ́, lɑ́ ɛ́ pɔɔ pɔ́ pɔ ndɑꞋ pɑ́Ꞌ ŋɡɑŋ zɑ́pnɛ tʉ́m yɛ́ nǔu Sɛ́ pɔ́. 

25Ɛ́ kɑ pɛn ḿbɔ́ pɔ pɔ́Ꞌɔ, nǔu Lɑɑp, ŋɡɑŋɡɑ́ɑ mɑŋɡɛ́, Sɛ́ kɑ ɡɔ́ ńcú ŋɡɔ ɑ 
ndʉ́ŋndʉŋ mbi yɛ́, ńdɛɛ pɔ nǔu mɛfɑꞋ mɛ́. Pɑ́Ꞌ ɑ kɑ ɡɑ́nɛ zʉꞋ nɛlʉɔmɛ mbɔ̌ pʉɔ-
Íslɑɛ̂l pí pɛ́ kɑ túunɛ, ḿbɛn ńnyɛt wɔ́p nɛ́ ndúŋ yi pɔ́p ɡʉ ńdɛɛ nǔu ŋ́ɡʉ. 

26Ndʉ́ŋndʉŋ pɑ́Ꞌ zẅikŋɛ lɑɑ mbɔɔ nǔu mbɑp-mbʉʉ pɔ́, mbɔ ɛ́ pfú lɑ́, nɛzɑ́p tʉ́m 
nǔu Sɛ́, nɛzɑ́p ẅi pɛ́ kɑ́ pɔ́ ńjʉ́ɔ mɛfɑꞋ pɔ́, mbɔ yîyɑ́ nɛzɑ́p fɛ̌ɛ. 

Jɑ̂k 3 

Ḿbɔ́ ntsu pʉ́ʉpɛ nɛnɑ́ŋ 

1Pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɑ́ɑ, kɔɔ pʉʉ pɛtsʉʉ tsɑ́ɑ nɛpɔ́ pɑzíꞋ pʉɔ nɛ́ yúu, pʉʉ sɛ́ ńjí sʉ́Ꞌnɛ ŋɡɔ, 
pɛk pí pɛk zíꞋnɛ pʉɔ nɛ́ yúu, ntɛ́ yi pɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńdɔk ŋ́ŋɑk wɛ́k, ɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńtɛn 
ńdɛɛ yɛ́ pɛcɔ́ pʉɔ. 

2Pɛkŋɛ fɑɑnɛ mɛnu ntɛ́ ntɛ́ pɔ kɛ́ vuꞋ ŋu. Ŋu lɑɑ ḿbɔ́ ŋu ẅí ɑ kɑ́ tɔ́ nɛcú nu ɛ́fɑɑnɛ 
pɔ́, mbɔ ɑ ŋu kɛ́ lɔ́Ꞌ, ŋ́kuꞋ nɛɡẅɛɛtɛ mbʉʉ yɛ tsʉʉ. 

3Pɛkŋɛ líŋɛ pɛlʉ́ɔ lɑ ńjʉ́ɔ, pɛkŋɛ níꞋ kwɑ́ŋ ntsu pɔ́p nɛlɔk ŋ́ɡɛ ŋɡɔ pɔ́p zúꞋ ntsu 
wɛkŋɛ. Pɛkŋɛ ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńdɔk wɔ́p ŋ́ɡʉ zʉꞋ yi pɛkŋɛ sɛ́ ŋ́kɔŋ. 

4Pʉʉ líŋɛ mbɑ lɑ́ɑŋki lɑ ńjʉ́ɔ, ɛ́ ɡúꞋ pɔ ŋɡɔ ku lɑ́, fɛfʉ̈ɔt yí ɛ́ tsʉ́ʉnɛ wɛ́ ńtɛn pɔ 
ŋɡɔ ku lɑ́, mbɔ yúu lɔk shuŋ yi ŋu ẅí ɑ sɛ́ ɛ́shuŋ lɔknɛ ɛ́shuŋ wɛ́ ŋ́ɡɑ́ nǔu zʉꞋ yi 
ɑ sɛ́ ŋ́kɔŋ pɔ́ pɔ mɔ́ɔ mɔ́yúu. 

5Ɛ́ pɛn ḿbɔ́ pɔ ndʉ́ŋndʉŋ pɑ́Ꞌ lʉ́m-ŋu, ɛ́ nǔu mɛkɛm-mbʉʉ mɛ́ ḿbɔ́ pɔ mɔ́ɔ 
mɔ́yúu, lɑ́ ŋ́ŋɑ́Ꞌlɛ tɛꞋ. Pʉʉ pɛn ḿbɔ́ ńjí pɑ́Ꞌ mɔ́sɛsɑꞋ-múk lɑɑ ḿbɔ́ ɛ́ tɔɔ mɑ́mɑ́ 
mbɛ́n. 

6Lʉ́m pɛn ḿbɔ́ yɛ́ pɔ pɑ́Ꞌ múk, ḿbɔ́ zʉꞋ yí mɛnu kɛpɔŋ fúnɛ zúꞋu. Lʉ́m-ŋu nǔu 
mɛkɛm-mbʉʉ-ŋu, ḿbɔ́ yi kɛm ɛ́ níꞋnɛ ntsɛ́llɛ́ nǔu mbɑp-mbʉʉ tsʉʉ. Ɛ́ ɡʉ 
nɛkɛlɛmúk, ḿbɛ́ɛ múk, ńtɔ́ ńdɔk ńtɔɔ nɛnɑ́ŋ-ŋu pɔ tsʉʉ. 
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7Ŋumɛsɔŋ kuꞋ nɛkúkŋɛ mɛyúumɛku-tɛt mɛntɛ́ mɛntɛ́, ŋ́kuꞋ nɛkúkŋɛ pɛshʉ́ŋ, 
ŋ́kuꞋ nɛkúkŋɛ mɛyúumɛku mi pɔ́p shuŋ nɛpɛm nɔ́p pɔ sɛ́, nɛkúkŋɛ mɛshú. 

8Lɑ́ ŋ́ɡʉ nǔu lʉ́m, ḿbɔ́ wɛcɔ́ ŋu kɑ́ kuꞋ nɛkúkŋɛ pɔ́. Ɛ́ tɑ́k zʉꞋ kɛ́ jẅiitɛ. Ɛ́ ɡẅɛɛ 
mɛ́tɛ́ kɛpɔŋ mi ɛ́ kúu nǔu ŋu ńjẅí wɛ́ jẅínɛ. 

9Pɛkŋɛ lɔk pɔ lʉ́m ńdɔk ŋ́ɡúꞋlɛ Tsɑpʉɔ Tɑ̌ɑ wɛkŋɛ, ḿbɛn ńdɔk pɔ yɛ́tɛ́ ńníꞋ ndɔɔ 
tú-pʉɔmɛsɔŋ pínɛ Sɛ́ kɑ pɔ́ɔnɛ ŋ́ɡɛ pɔ́p fí wɛ́. 

10Mbɔ́tnɛ mbɑ ndɔɔ cẅɛt pɔ tsɛt tɑ́Ꞌ ntsu wɛ́mɔ́Ꞌ. Pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɑ́ɑ, ɛ́ kɑ́ pɔ́ ḿbɔŋ 
ŋɡɔ ɛ́ pɔ́ pɔ́Ꞌɔ pɔ́. 

11Ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ yɛcɔ́ sɑ́Ꞌ ŋki pɔɔ ḿbɔ́ fú nǔu zʉꞋ ŋ́ɡɑ́ ŋki nɔ́nɛ, ḿbɛn ɛ́fú pɔ zúꞋu ŋ́ɡɑ́ 
ŋki ẅí ɛ́ sɛ́ ńdẅi pɔ́. 

12Pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɑ́ɑ tɛ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ pɛ́ kɑ́p zɔ̌ɔ nǔu tʉ́-mbɛ́lɛ́? Ŋ́kɛ́ ŋ́kɑ́p nɛpi nǔu tʉ́-
zɔ̌ɔ? Ɛ́ ndʉ́ŋndʉŋ pɑ́Ꞌ sɑ́Ꞌ ŋki ẅí ɛ́ sɛ́ ŋ́ɡɑ́ ŋki ẅí ɛ́ ɡẅɛɛnɛ ŋɡwɑ́ŋ, mbɔ ɛ́ pɔɔ ɡɑ́ 
ŋki nɔ́nɛ pɔ́. 

Jínu yí ɛ́ fúnɛ tʉ́nɛ́pú 

13Ŋu lɑɑ ḿbɔ́ tsɛtsɛt pʉʉ, ḿbɔ́ ŋ́kwɑŋɛ ŋɡɔ ɑ ɡẅɛɛ jínu, ḿbɛn ŋ́ɡẅɛɛ kwɑŋɛ 
nu, ɑ lɔk tswɛ́ sʉ́Ꞌnɛ yɛ́ ńnyɛt, ḿbɛn ńdɔk mɛfɑꞋ mi ɛ́ nyɛtnɛ ŋɡɔ ɑ ŋu ḿbɔ́tnɛ 
pɔ́tnɛ́nɛ ḿbɔ́ njínu, ńnyɛt. 

14Lɑ́ ŋ́kɛ́ ḿbɔ́ yi pʉʉ lɑɑ ŋ́ɡẅɛɛ kɛ́ ɡʉ̈ɔꞋ ẅi ɛ́ kɑ ɡɑ́Ꞌ mɔ́ mbɑ nyɛt mbʉʉ tsɛt tʉ́m 
pʉʉ, kɔɔ pʉʉ pɛn ŋ́ŋɑ́Ꞌlɛ ŋɡɔ pʉʉ pɑjínu, kɔɔ pʉʉ lɔk cɔtnu, ḿbík nu nɛ́nẅín. 

15Yîyɑ́ ntɛ́ jínu kɑ́ pɔ́ ɛ́fú tʉ́nɛ́pú pɔ́. Ɛ́ pɔ́ pɔ yɛ́ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ yɔ, ḿbɔ́ pɔ yɛ́ 
pʉɔmɛsɔŋ, ɛ́fú mbɔ̌ mɛzẅikŋɛ kɛpɔŋ. 

16Nyɛt mbʉʉ mbɑ kɛ́ɡʉ̈ɔꞋ piitɛ tɛ ḿbɔ́ nǔu zʉꞋ, tɑ́kŋɛ mbɑ mɛfɑꞋ kɛpɔŋ mɛntɛ́ 
mɛntɛ́ pɔ́ zúꞋu. 

17Lɑ́ ŋu ẅí ɑ ɡẅɛɛnɛ jínu yi ɛ́ fúnɛ tʉ́nɛ́pú, ɑ zɛɛ ḿbiitɛ ḿbɔ́ ŋu ẅí yɛcɔ́ lɔ́Ꞌ kɑ́ pɔ́ 
nǔu ŋɡɛnɛ mɛnu mɛ́ pɔ́, ḿbɑ́ɑtɛ ńnɛn pɔ nɛ́ mbɔ́tnɛ, ḿbɑ́ɑtɛ ḿbɔ́ ŋu ḿbɔ́tnɛ 
pɔ́tnɛ́nɛ, ŋ́ɡɛ nu ɛ́ kuꞋ kuꞋnɛ, ńjí nɛtsɑ́ɑ mɛjʉ́ŋ tɛꞋ, ɛ́fɑꞋ mɛfɑꞋ sʉ́Ꞌnɛ pɔ pɔ́Ꞌɔ. A kɑ́ 
ɡɛ tɔŋ pɔ́, ŋ́kɛ́ mbɔɔ ŋkɔŋmík pɔ́. 

18Pʉɔ pí pɔ́p lɔk pɔ mbɔ́tnɛ ńnɑ́ŋ tsɛtsɛt pʉɔmɛsɔŋ, pɔ́p sɛ́ ḿbi yúu nɛ́ mbɔ́tnɛ. 
Mɛntɑ́ɑ mi pɔ́p kɑ́pnɛ ɛ́ pɔ́ nɛnɑ́ŋ ndʉ́ŋndʉŋ pɑ́Ꞌ Sɛ́ sɛ́ ŋ́kɔŋ. 

Jɑ̂k 4 

Nɛkɔŋ-ndǔmbí ɛ́ nɛpɑɑ Sɛ́ 

1Mɛntsu mɛntsu pɑ́Ꞌɑ ɛ́fú ɡɔ́ tsɛtsɛt pʉʉ? Mɛlɑ́Ꞌ ɛ́fú ɡɔ́ tsɛtsɛt pʉʉ? Ŋ kwɑŋɛ ŋɡɔ 
ɛ́ fú nǔu yʉʉ ntɛ́ nɛtsɑ́ɑ yúu mi ɛ́ tsɛt tʉ́m yʉ́ʉ tsʉ́ʉnɛ́nɛ wʉ́ʉ. 

2Pʉʉ tsɑ́ɑ yúu tɛꞋ lɑ́ ŋ́kɛ́ mbɔɔ kuꞋ nɛɡẅɛɛ pɔ́, ŋ́ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńtsʉ́Ꞌ ńtʉ́ʉ pɔ nɛjẅí ŋu. 
Pʉʉ jʉ́ɔ yúu ńtík tʉ́m yʉ́ʉ nǔu, lɑ́ wɛcɔ́ nɛɡẅɛɛ pɔɔ ɡú pɔ́. Pʉʉ ɡɑɑbɛ tsɛtsɛt 
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ḿbɔ́ mɛntsu mɛntsu, ńtɑ́k mɛlɑ́Ꞌ. Pʉʉ kɑ́ pɔ́ ŋ́ɡẅɛɛ yúu mi pʉʉ sɛ́ ŋ́kɔŋ pɔ́, 
mbíꞋŋɡɔ pʉʉ kɑ́ lɔ́ɔ mbɔ̌ Sɛ́ pɔ́. 

3Pʉʉ zɛɛ ńdɔ́ɔ, Sɛ́ pɔɔ ɡɑ́, mbɔ ɛ́ mbíꞋŋɡɔ pʉʉ kɑ́ jí nɛlɔ́ɔ pɔ́. Pʉʉ zɛɛ ńdɔ́ɔ pɔ 
nɛlɔk ŋ́ɡʉ ŋ́ɡɛ yúu mi ɛ́ sɛ́ ḿbɔŋ pɔ wʉ́ʉ. 

4Pʉʉ pɑlɑŋ nzʉʉ-pʉɔ. Pʉʉ kɑ́ pɔ́ ńjí ŋɡɔ ŋu ẅí ɑ súu-yúu-ndǔmbí, tsʉ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ 
ŋɡɑŋmbuu-Sɛ́ pɔ́ kɛ? Ŋu ẅí ɑ kɔŋnɛ yúu-ndǔmbí tsʉ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ ŋɡɑŋmbuu-Sɛ́. 

5Pʉʉ kwɑŋɛ ŋɡɔ ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ cú ŋɡɔ: Sɛ́ kɑ́ pɛ́m ŋɡɔ pɛkŋɛ nɑ́ wɛcɔ́ ŋu jʉ́ zʉꞋ-
zẅikŋɛ yi ɑ kɑ níꞋnɛ nǔu pɛkŋɛ pɔ́ pɛ́Ꞌɛ, ḿmɛɛ, mɛɛnɛ ńcú kii? 

6Lɑ́, Sɛ́ kɑ lɑ́Ꞌ mɔ́ ŋ́ɡɑ́ fuꞋ níinɛ yʉkŋɛ, pɔŋtʉ́m yɛ́ nzʉʉ pɛkŋɛ ɡúꞋ ńdɛɛ kʉ̈ɔ́ lɑ́. 
ŊwɑꞋnɛ-Sɛ́ zɛɛ ńcú ŋɡɔ: «Sɛ́ lʉꞋ pɑŋɑ́Ꞌlɛ mbʉʉ lʉꞋnɛ, ŋ́kɛ́ ńdɔk pɔŋtʉ́m ńdíŋɛ pʉɔ 
pí pɔ́p kɔknɛ mbʉʉ yɔp ŋ́ɡɑ́ sɛ́.» 

7Pɔ́Ꞌɔ lɑ́! Pʉʉ nɔɔ sɛ́ mbi Sɛ́, ńdʉꞋ Sɑttɑ, ɑ fú nɛjɔ́ŋ pʉʉ kʉ̈ɔ́. 

8Pʉʉ kẅɛ́Ꞌlɛ mbʉʉ yʉʉ ŋ́ɡɑ́ nɛ́ nɛjɔ́ŋ Sɛ́, ɑ kẅɛ́Ꞌlɛ yɛ́ mbʉʉ ŋ́ɡɑ́ nɛjɔ́ŋ pʉʉ. Pʉʉ 
ɡɑŋmɛfɑɑnɛ, pʉʉ suk mbɔ́ mʉ́ʉ, pɛŋkɔŋmík, pʉʉ cẅɛɛtɛ ntsɛ́llɛ́ tsɛt mɛtʉ́m 
mʉ́ʉ. 

9Pʉʉ jí ŋɡɔ pʉʉ ɡɑŋŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ, ńdúŋ nɛvú ńdɑɑ. Ɛ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ wʉʉ nɛɡwɛ shɔtnɛ 
ńtsʉ́Ꞌ nɛlɑɑ, yʉ́ʉ tsɑ́ɑtɛ shɔtnɛ ńtsʉ́Ꞌ nɛmʉk. 

10Pʉʉ kɔk mbʉʉ yʉʉ ŋ́ɡɑ́ sɛ́ mbi Tsɑpʉɔ, ɑ pʉꞋ wʉ́ʉ. 

Kɔɔ ŋu ŋɑk mɔ́ɔmɑ́ wɛ 

11Pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɑ́ɑ, kɔɔ sẅíitɛ pɔ́ tsɛtsɛt pʉʉ. Ŋu lɑɑ ɛ́sẅíitɛ nǔu mɔ́ɔmɑ́ wɛ, kɛ ńtɔ́ 
pɔ lɔ́Ꞌ yɛ́ ɔɔ, mbɔ ɑ sẅíitɛ pɔ nǔu nɛpʉ́ʉ, ḿbɛn ńtɔ́ pɔ lɔ́Ꞌ-nɛpʉ́ʉ. Ŋu lɑɑ ŋ́kɛ́ ńtɔ́ 
lɔ́Ꞌ nɛpʉ́ʉ, mbɔ ɑ kɑ́ pɛn ḿbɔ́ ŋu ẅí ɑ ɡẅɛɛnɛ nɛpʉ́ʉ pɔ́, ɑ tsʉ́Ꞌ ńtɔ́ lɔ́Ꞌ nɛpʉ́ʉ tɔ́nɛ. 

12Sɛ́ zɛ́nɛ jʉ́ zɑ́pnɛ nɛpʉ́ʉ, ḿbɛn ńzɑ́Ꞌ ntsɑŋ-pʉɔ, jʉ́ zɛ́nɛ jʉ́ kuꞋnɛ nɛɡɛ ŋu luk kɛ 
nɛɡɛ ɑ ḿpfú ɔɔ. Ɔ kwɑŋɛ yú ŋɡɔ ɔ wɔ̌ tɛ ńzɑ́Ꞌ tsɑŋ-mɔ́ɔmɑ́ wu? 

Kɔɔ ŋu ŋɑ́Ꞌlɛ 

13Pʉʉ zẅíꞋlɛ ńzúꞋ. Pʉʉ pí pʉʉ sɛ́ ŋ́kɑꞋ ŋɡɔ: Pɛk ɡʉ ńdɔk lɔ́Ꞌnɛ kɛ zɔ́n ɔɔ, ŋ́ɡʉ tsɛt 
tʉ́sɔŋ yi kɛkɛ, ńnɑ́ŋ zúꞋu tɑ́Ꞌ ŋɡuꞋ ńtɑ́ŋ mɛntɑ́ɑ ŋ́ɡẅɛɛ ŋkɑ́p. 

14Pʉʉ pɔɔ jí pɑ́Ꞌ lɛ́Ꞌlɑ́Ꞌ zɔ́n ɡʉ ḿbɔ́ pɔ́Ꞌɔ, mbɔ̌ pʉʉ pɔ́, pʉʉ jí ŋɡɔ pʉʉ pɑ́Ꞌ zwɛ́t-
nɛkʉŋ ní ɛ́ cẅɛtnɛ, ńtɔ́ nɛnɑ́ŋ ɛ́fɛ́. 

15Pʉʉ ḿbɔ́ ŋ́ɡʉ ńcú pɔ ŋɡɔ, Tsɑpʉɔ lɑɑ ḿbɛ́m, mbɔ pɛk ɡʉ ḿbɔ́ sʉ́Ꞌnɛ, ŋ́ɡɛ yɔ, 
ŋ́ɡɛ yi. 

16Lɑ́ pʉʉ tsɛm pɔ nzɔꞋ yʉʉ, ńcú pɔ mɛnu mí pʉʉ ɡʉ ŋ́ɡɛ ŋ́ɡɛ. Yîyɑ́ ntɛ́ nɛŋɑ́Ꞌlɛ kɑ́ 
pɔŋ. 

17Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, ŋu ẅí ɑ jí nɛɡɛ nu yí ɛ́ pɔŋnɛ, ḿbɛn ŋ́kɛ́ mbɔɔ ɡɛ, ɑ lɔk ŋ́ɡɛ nu kɛpɔŋ. 
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Jɑ̂k 5 

Gɑŋyúu lɑk tú yɔ́p 

1Pʉʉ zẅíꞋlɛ ńzúꞋ! Pʉʉ ɡɑŋyúu, pʉʉ lɑɑ tɛ ŋɡi yʉʉ kɔ́Ꞌ tʉ́ ntɛ́ mɑ́mɑ́ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ yi ɛ́ sɛ́ 
ńtɔ́ nǔu pʉʉ. 

2Yúu yʉ́ʉ yi ɛ́ cɔ́k ŋkɑ́p lʉ̈ɔ́, shʉ̈ɔ́Ꞌŋɡɔ́Ꞌ jʉ́ mɛndẅí mʉ́ʉ. 

3Gwɛ́tkɑ́ɑ ɡẅɛɛ tʉ́n-ɡɔ̂l yʉ́ʉ mbɑ ŋkɑ́p yʉʉ. Pɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ ɛ́fú pɔ nǔu ńjʉ́ɔ ŋɡɔ pʉʉ 
vu ntsɑŋ, mbɑp-mbʉʉ yʉʉ mɛ pɑ́Ꞌ ŋkɑ́ yi pɛ́ tɔɔ wʉ́ʉ múk lɑ́. Pʉʉ kɑ cúꞋlɛ́nɛ yúu 
mi ɛ́ cɔ́k ŋkɑ́p nǔu mɔ mɛlɛ́Ꞌlɑ́Ꞌ mi ɛ́ ndẅiknzʉʉ. 

4GɑŋfɑꞋ kɑ lɑk yúu pʉ́ʉ ŋkɑꞋ, pʉʉ jʉ́ ŋkɑ́p yɔp. Pʉʉ zúꞋ pɑ́Ꞌ pɔ́p lɑɑnɛ! Ŋɡi-pʉɔ 
pí pɔ́p lɑknɛ yúu pʉ́ʉ ŋ́ɡɑ́ ndɑ́ kɔ́Ꞌ tɛ ŋ́kúu mɛtúutɛ́-Sɛ́, jʉ́ Tsɑpʉɔ ẅí ɑ sɑ́Ꞌnɛ 
pɑlʉ̈ɔ́Ꞌntsɔ tsʉʉ pí pɔ́p tʉ́. 

5Pʉʉ kɑ nɑ́ŋ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ ŋ́ɡẅɛɛ mɛyúu, ńtsɑ́ɑ kʉ̈ɔ́ ɔɔ ŋ́ɡẅɛɛ, ŋ́kwɛ́t yúu ŋ́ɡúꞋ pɑ́Ꞌ 
mɛyúumɛku mí pɔ́p zẅíꞋlɛ́nɛ lɛ́Ꞌ yi pɛ́ ɡʉ ŋ́ɡwɑt wɔ́p lɑ́. 

6Pʉʉ kɑ zɑ́p mɛnu tú-pɑkɛfɑɑnɛ, ńjẅítɛ wɔ́p, pɔ́p kɛ́ mbɔɔ nyɛt yɛcɔ́ tʉʉ mbi 
pʉʉ pɔ́. 

Nɛsʉk mbɑ nɛcɛꞋlɛ Sɛ́ 

7Pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɑ́ɑ, pɔ́Ꞌɔ lɑ́ pʉʉ lɔk kɔk mbʉʉ ńzẅíꞋlɛ tɛ ŋ́kúu ŋkɑ́ yi Tsɑpʉɔ ɡʉ ńtɔ́. 
Pʉʉ jʉ́ɔ pɑ́Ꞌ nzʉ́Ꞌnɑŋ kɑ lɑ́Ꞌ ńdɔk pɔ kɔkmbʉʉ ńzẅíꞋlɛ ŋɡɔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ zɛ́m yúu sʉ́Ꞌnɛ, 
ɛ́ zɛ́m, ɑ kɑ́p ntú, ńzẅíꞋlɛ tɛ ńtɑ́ɑ ḿbɛn ŋ́kɑ́p nzʉʉ. 

8Mbɑ pʉʉ yʉ́ʉ, pʉʉ lɔk kɔkmbʉʉ ńzẅíꞋlɛ, kɔɔ pʉʉ citɛ mbʉʉ mbíꞋŋɡɔ ɛ́ tsʉ́Ꞌ pɔ 
mɔ́zʉꞋ, Tsɑpʉɔ tɔ́. 

9Pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɑ́ɑ, pʉʉ pɑ́ɑ nɛɡẅɛɛ sẅíitɛ tsɛtsɛt pʉʉ, ńjí ŋɡɔ Sɛ́ kɛ́ ɡɛ ńcú ŋɡɔ pʉʉ 
vu ntsɑŋ pɔ́, nzɑ́Ꞌmɛntsɑŋ tɔ́ tɛ ńtʉ́ʉ ntsundɑ́. 

10Pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɑ́ɑ, pʉʉ pɛ́ɛ fʉꞋ nǔu pɛŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ pi pɔ́p ḿbɔ́ ńcú nu nǔu lík-
Tsɑpʉɔ. Nǔu nɛsʉk ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ, mbɑ nǔu nɛlɔk kɔkmbʉʉ ńzẅíꞋlɛ yúu. 

11Pʉʉ jʉ́ɔ pɑ́Ꞌ pɛkŋɛ fúŋnɛ pʉɔ pí pɔ́p kɑ sʉknɛ ŋɡɔ pɛpɔ́ttú. Pʉʉ kɑ zúꞋ pɑ́Ꞌ pɛ́ 
kɑ lɛ́Ꞌlɛ́nɛ ntɛ́ yi Jɔp kɑ lɔknɛ ɛ́sʉk pɔ́Ꞌɔ. Pʉʉ pɛn ńjí yúu mi ɛ́ kɑ tsʉ́Ꞌ nɛmɛkŋɛ 
Tsɑpʉɔ ɡɛ nǔu wɛ́, mbíꞋŋɡɔ Tsɑpʉɔ ɡẅɛɛ pɔŋtʉ́m tɛꞋ, ńtsɑ́ɑ mɛjʉ́ŋ pɔ pɔ́Ꞌɔ. 

12Pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɑ́ɑ, ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ pɔ nu kʉ̈ɔ́ ɔɔ, kɔɔ pʉʉ cú nu tɛ ŋ́kɑɑ. Kɔɔ pʉʉ lɔk 
nɛpú ŋ́kɑɑ nu, kɔɔ pʉʉ lɔk tsɛ́tsɑ́Ꞌ ŋ́kɑɑ. Ɛ́ pɔŋ ŋɡɔ wʉʉ ɔ́ɔŋ pɔ́ pɔ ɔ́ɔŋ, wʉʉ ŋɡɑ́ŋ 
pɔ́ pɔ ŋɡɑ́ŋ. Ɛ́ lɛɛ pɔ́Ꞌɔ, lɑ Sɛ́ pɔɔ ɡɛ ŋɡɔ pʉʉ vu ntsɑŋ pɔ́. 

13Ŋu wʉʉ lɑɑ ḿbɔ́ ńjʉ́ɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ, ɑ púꞋ mbɔ́ mbɔ̌ Sɛ́. Ŋu lɑɑ ḿbɔ́ ńtsɑ́ɑtɛ ɑ zɔp 
mɛzɔpŋki ńdɔk ŋ́ɡúꞋlɛ Sɛ́. 

14Ŋu wʉʉ lɑɑ ḿbɔ́ ŋ́ɡɔɔ, ɑ fúŋ pɑcẅɛ́ɛmbi tsɛt cúꞋlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ, pɔ́p tɔ́ ńdɔk 
mɛɡwɛ́t ńzɔ́Ꞌ wɛ́ nǔu lík-Tsɑpʉɔ, ńcɛꞋlɛ Sɛ́. 
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15CɛꞋlɛ yi pɛ́ ɡɔ́ ŋ́ɡɛ, ńzɑ́p tʉ́m nǔu Sɛ́, ɛ́ ɡɛ ɑ fíitɛ. Tsɑpʉɔ pʉꞋ wɛ́, ḿbɔ́ yi ɑ kɑ 
zɛɛ ŋ́ɡɛ pɔ nu kɛpɔŋ, mbɔ Sɛ́ ɡʉ ńdikŋɛ mɛnu kɛpɔŋ mɛ́ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ wɛ́. 

16Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, ŋu pɛ́m mɛfɑɑnɛ mɛ́ mbɔ̌ mɔ́ɔmɑ́ wɛ, mɔ́ɔmɑ́ wɛ pɛ́m mɛ́ mbɔ̌ wɛ́. Ŋu 
wʉʉ púꞋ mbɔ́ mbɔ̌ Sɛ́ nǔu tú-mɔ́ɔmɑ́ wɛ. Ɛ́ lɛɛ pɔ́Ꞌɔ, pʉʉ fíitɛ. CɛꞋlɛ-ŋu ẅí ɑ 
ndʉ́ŋndʉŋ mbi Sɛ́, nɛn tɛꞋ. 

17Ɛlîi kɑ pɔ́ pɔ ŋumɛsɔŋ pɑ́Ꞌ pɛkŋɛ, ɑ kɑ cɛꞋlɛ Sɛ́ nɛ́ tʉ́m yɛ́ tsʉʉ ŋɡɔ kɔɔ mbʉŋ lɔ́, 
Sɛ́ ɡɛ mbʉŋ pɔɔ lɔ́ tɛ ɛ́ pɔ́ ŋɡuꞋ yɛ́tɑ́t nɛ́ pɛsɑŋ pɛ́nɛ́ntúkú. 

18A pɛn ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ Sɛ́, mbʉŋ lɔ́, tsɛ́tsɑ́Ꞌ ɡɑ́ yúupɛ́jʉ́. 

19Pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɑ́ɑ, ŋu wʉʉ lɑɑ ɛ́fɑɑnɛ sɛ̂ndúŋ, ńnɑ́ nu yi ɛ́ nɛ́nẅín, pɛ́ pɛn ńtík wɛ́, 
tɛ ɑ pɛn nzʉʉ, 

20jínɛ ŋɡɔ ŋu ẅí ɑ tíknɛ wɛ́ tɛ ɑ fú nǔu sɛ̂ndúŋ kɛpɔŋ cẅɛt, ɡʉ ŋ́ɡɛ ɑ luk. Ɛ́ lɛɛ 
pɔ́Ꞌɔ, Sɛ́ likŋɛ mɛnu kɛpɔŋ mɛ tɛ ɛ́ zɑ́ɑ zɑ́ɑnɛ. 
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1 Pyɛ̂ 

1 Pyɛ̂ 1 

CɛꞋlɛ 

1A mɔ Pyɛ̂, ŋɡɑŋntúu-Yɛ́su Kɛlístɔ, ŋ ɡɑ́ yɔ ŋwɑꞋnɛ mbɔ̌ pʉʉ pí Sɛ́ kɑ tsɔ́Ꞌnɛ wʉ́ʉ, 
pʉʉ kɑ sɑt mɔ́ zʉꞋ, ŋ́ɡʉ ḿbɔ́ tsɛt ŋɡɔŋ Pɔŋnɛ, tsɛt wɛ Ŋɡɑlɑ̂t, tsɛt wɛ Kɑpɑdɔ̂s, 
tsɛt wɛ Azîi, mbɑ tsɛt wɛ Mbitinî. Pʉʉ tsɛt mɛŋɡɔŋ ɛ̂mɑ́ ḿbɔ́ pɛɡʉʉ. 

2Sɛ́ Tɑ́t kɑ tsɔ́Ꞌ wʉ́ʉ, ɛ́ pɔ́ pɑ́Ꞌ ɑ kɑ lɑ́Ꞌnɛ ńzɑ́Ꞌ njí ńzɑ́p, ḿbɛn ńdɛɛ nǔu Zẅikŋɛ yɛ́ 
ŋ́ɡɛ pʉʉ tsʉ́Ꞌ pʉɔ pɛ́, nɛpɔ́ yi pʉʉ ɡʉ ńzúꞋ ntsu-Yɛ́su Kɛlístɔ, ɑ lɔk mɛci mɛ́ ɛ́suk 
wʉ́ʉ. Sɛ́ pɔ́ mbɔ̌ pʉʉ, ŋ́ɡɑ́ mɔ́fíitɛ mbɔ̌ pʉʉ tɛ ɛ́ zɑ́ɑ zɑ́ɑnɛ. 

NɛzẅíꞋlɛ ŋkɑ́ tsʉʉ kɛ́ kɑ́ɑ 

3Pɛkŋɛ ɡɛ́mtɛ Sɛ́ Tɑ́t pɛ́ Tsɑpʉɔ wɛkŋɛ Yɛ́su Kɛlístɔ. A kɑ tsɑ́ɑ mɛjʉ́ŋ mɛkŋɛ, 
ŋ́ɡɛ pɛ́ pí wɛkŋɛ nɛpí wɛ fí, ńdɛɛ nǔu Yɛ́su Kɛlístɔ ẅí ɑ kɑ zẅíimɛnɛ nǔu nɛvú. 
Ɛ́ lɛɛ pɔ́Ꞌɔ, pɛkŋɛ ńnɑ́ŋ ŋkɑ́ tsʉʉ, ḿbɔ́ ńzẅíꞋlɛ kwɑꞋ luk, 

4ɛ́ pɔ́ ntʉ̈ɔt wɛkŋɛ ẅí ɛ́ tʉ́nɛ́pú, mbɔ Sɛ́ kɑ lẅɛꞋ mbɔ̌ pɛkŋɛ, yi ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ ɛ́ pɔɔ 
pʉ́ʉpɛ, ntsɛ́llɛ́ kɛ́ mbɔɔ ɡẅɛɛ, ɛ́ kɛ́ ḿbɔɔ lʉ̈ɔ́, 

5ɛ́ yúu yʉ́ʉ, pʉʉ pʉɔ pi Sɛ́ sɛ́ ńdɔk mɛtʉʉ mɛ́ ḿbyɛ́p wʉ́ʉ, ɛ́ pɔ́ pɑ́Ꞌ pʉʉ sɛ́ ńzɑ́p 
tʉ́m nǔu wɛ́. Jʉ́ pyɛ́pnɛ wʉ́ʉ pɑ́Ꞌ pʉʉ ɡʉ ŋ́ɡɛ ŋ́ɡẅɛɛ luk yi ɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ndẅiknzʉʉ 
lɛ́Ꞌ ŋ́ɡɛ pɛ́ jʉ́ɔ. 

6Pʉʉ jʉ́ɔ yúu mi ɛ́ ɡɛnɛ pʉʉ pɔ́ ńtsɑ́ɑtɛ tsɑ́ɑtɛ́nɛ, tɛ mbɑ pɑ́Ꞌ ɛ́ ŋkɔ̂ɔnɛ ḿbɔ́ 
ḿbíkŋɛ ŋɡɔ pʉʉ nɑꞋ ḿmʉk nǔu ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ mɛntɛ́ mɛntɛ́ yi ɛ́ sɛ́ ŋ́kúu wʉ́ʉ lɑ́. 

7Ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ kúu wʉ́ʉ nɛpɔ́ yi pɛ́ ɡʉ ńjʉ́ɔ ŋɡɔ pʉʉ tsuŋ ńzɑ́p tʉ́m nǔu Sɛ́. Tʉ́n-ŋɡɔ̂l yi 
ɛ́ ŋ́ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ ɡú pɔ́, pɛ́ tsʉ́Ꞌ nɛzẅíꞋ, ńtɔɔ múk, ntsɛ́llɛ́ cẅɛt nǔu. Ɛ́ ndʉ́ŋndʉŋ 
pɑ́Ꞌ wʉʉ nɛzɑ́p tʉ́m nǔu Sɛ́ ẅí ɑ yúu tʉʉndɛn ńdɛɛ tʉ́n-ŋɡɔ̂l, ɡʉ ńdɛɛ pɔ nǔu pɑ́Ꞌ 
ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ mɛntɛ́ mɛntɛ́ yi ɛ́ sɛ́ ŋ́kúu wʉ́ʉ, ɡʉ ḿbɔ́ ńzẅíꞋ wʉ́ʉ ɡúu, lɑ́ ńdɔk ńnyɛt ŋɡɔ 
ɛ́ tɛntɛ. Ɛ́ lɛɛ pɔ́Ꞌɔ, pʉʉ lɑ́Ꞌ lɛ́Ꞌ yi Yɛ́su Kɛlístɔ tɔ́nɛ, pɛ́ ɡɑ́ tsɔ́ꞋfɑꞋ yʉ́ʉ, ńníꞋ wʉ́ʉ tsɛt 
nɛɡúꞋ, ŋ́ɡɛ mɛkuꞋ mʉ́ʉ. 

8Pʉʉ ŋ́kɑɑ mɔ́ Yɛ́su jʉ́ɔ, lɑ́ ŋ́kɛ́ ḿbɔ́ ŋ́kɔŋ wɛ́. Pʉʉ sɛ́ ńzɑ́p tʉ́m nǔu wɛ́, tɛ mbɑ 
pɑ́Ꞌ pʉʉ pɛ́t kɛ́ ɡɔ́ɔ ńjʉ́ɔ wɛ́. Mɑ́mɑ́ tsɑ́ɑtɛ pɔ́ tʉ́m pʉʉ tɛ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ pʉʉ pɔɔ jí 
nɛsẅíi ŋu pɔ́. 

9Pʉʉ tsɑ́ɑtɛ mbíꞋŋɡɔ pʉʉ ɡʉ ŋ́ɡẅɛɛ yúu mi pʉʉ kɔŋnɛ, ńzɑ́p tʉ́m nǔu Sɛ́ mbíꞋ 
yɛ́tɛ́, ɛ́ pɔ́ pɑ́Ꞌ Sɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ pʉʉ luk. 

10Pɑcẅiŋkʉʉ-Sɛ́ kɑ cúnɛ nu nǔu ntɛ́ yi Sɛ́ kɑ niitɛ́nɛ ńzɑ́p pɑ́Ꞌ ɑ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ŋ́ɡɑ́ fuꞋ 
yʉ́ʉ pɔ́Ꞌɔ, pɔ́p kɑ fɑꞋ, ńtúŋtɛ ḿbíkŋɛ pɑ́Ꞌ ɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńdɛɛ pɔ́Ꞌɔ, lɑ Sɛ́ ɡɛ pʉɔ luk. 

11Pɔ́p kɑ sɑ́Ꞌ tʉʉ nɛjí fʉꞋ-njí, mbɑ yúu mi ɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńdɛɛ lɑ yúu mi Zẅikŋɛ-Kɛlístɔ 
kɑ pɔ́ ńdɛꞋlɛ wɔ́p ɡɛ. Yîyɑ́ Zẅikŋɛ yi ɛ́ kɑ pɔ́ nǔu pɔ́p, kɑ zɛɛ ńzɑ́Ꞌ njí ḿbɔ́ ńdɛꞋlɛ 
wɔ́p nɛ́ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ yi Kɛlístɔ ɡʉ ŋ́ɡɛ ńjʉ́ɔ tɛ mbɑ nɛɡúꞋ ẅi ɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɑ́ɑtɛ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ yɛ́ 
ɛ̂yɑ́. 
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© 2017 Cameroon Association for Bible Translation and Literacy. 

 

 
 

 

12Sɛ́ kɑ ɡɛ pɔ́p jí ŋɡɔ nu yi pɔ́p kɑ pɔ́ ńcú, ŋ́kɑɑ pɔ́ ŋ́ɡʉ ŋ́ɡɛ nǔu yɔ́p ŋkɑ́ pɔ́, ɛ́ kɑ 
pɔ́ ŋ́ɡʉ ŋ́ɡɛ pɔ nǔu yʉ́ʉ ŋkɑ́. Ɛ́ yîyɑ́ nu yi pʉʉ ŋkɔ̂ɔnɛ ḿbɔ́ ńjí, ɛ́ fú pɔ nǔu nu yi 
pɛŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ sɛ́ ńcú, ŋ́ɡɔ́ ńcú, ńdɔk pɔ mɛtʉʉ-Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ yi 
Sɛ́ kɑ fúnɛ tʉ́nɛ́pú ńtúu. Pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ sɛ́ ŋ́kíi ńtsɑ́ɑ nɛjí yîyɑ́ nu. 

Ɛ́ pɔŋ ŋɡɔ Pʉɔ-Sɛ́ ɡẅɛɛ mɑt wɔ́p ɛ́ pɔ́ pɑ́Ꞌ wɛ Sɛ́ 

13Pɔ́Ꞌɔ, jínu yʉ́ʉ tʉ́ʉ pɔ nǔu nɛɡɛ yúu nǔu ntɛ́ yɛ́ pʉɔ-Sɛ́, kɔɔ pʉʉ pɛ́ jínu, pʉʉ 
nɑ́ŋ ḿbɔ́ ńniitɛ ńzẅíꞋlɛ fuꞋ yi Sɛ́ ŋ́ɡɛ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pʉʉ, nǔu ŋkɑ́ yi Yɛ́su Kɛlístɔ ɡʉ 
ŋ́ɡɛ ńtɔ́. 

14Pʉʉ zúꞋ ntsu-Sɛ́, pɑ́Ꞌ mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ pi pɔ́p zúꞋnɛ́nɛ, kɔɔ pʉʉ pɛn ḿbɛ́m mɛkwɑŋɛ 
kɛpɔŋ mi ɛ́ kɑ pɔ́ ɛ́sɑ́Ꞌ wʉ́ʉ ŋkɑ́ yi pʉʉ kɑ pɛ́tnɛ kɛ́ jí Kɛlístɔ pɛn ɛ́sɑ́Ꞌ wʉ́ʉ. 

15Pʉʉ pɔ́ pɔ Ndɛ́ɛnɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ nǔu ku-nɛnɛn yʉ́ʉ tsʉʉ, ndʉ́ŋndʉŋ pɑ́Ꞌ Sɛ́ ẅí ɑ kɑ 
fúŋnɛ wʉ́ʉ ɑ Ndɛ́ɛnɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ lɑ́. 

16Ɛ́ zɛɛ ḿbɔ́ tsɛt ŋwɑꞋnɛ, Sɛ́ cú ŋɡɔ: «Pʉʉ pɔ́ Ndɛ́ɛnɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ, mbíꞋŋɡɔ mɔ 
Ndɛ́ɛnɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ.» 

17Pʉʉ ɡʉ ŋkɑ́ tsʉʉ yi pʉʉ cɛꞋlɛ́nɛ Sɛ́, yi pʉʉ fúŋnɛ Sɛ́ ŋɡɔ Tɑ́t wʉ́ʉ, ńdɔk mɛlɛ́Ꞌ 
lɑ́Ꞌ mi pʉʉ pɛ́tnɛ ŋ́ɡẅɛɛ ndǔ yɔ mbí, ńnyɛt tsɛt wʉʉ nɛnɑ́ŋ ŋɡɔ pʉʉ sɛ́ ŋ́ɡɑ́ mɛkuꞋ 
mɛ́. A ŋu ẅí ɑ zɑ́Ꞌnɛ ntsɑŋ-pʉɔmɛsɔŋ kɛ́ ɡẅɛɛ tɔŋ, ɛ́fú pɔ nǔu yúu mi ŋu ɡɛnɛ lɑ 
ńzɑ́Ꞌ ntsɑŋ-ŋɡɑŋ. 

18Pʉʉ zɛɛ ḿbɔ́ ńjí tʉʉndɛn yúu mi Sɛ́ kɑ ɡɑ́nɛ lɑ ńdɔk ńcẅɛɛtɛ wʉ́ʉ nǔu ntɛ́ 
nɛnɑ́ŋ ẅi ɛ́ kɑ́ cẅɛ́lɛ́ pɔ́, yi pɛtɑ́t pʉʉ kɑ zíꞋnɛ wʉ́ʉ. Yîyɑ́ yúu kɑ́ pɔ́ pɑ́Ꞌ tʉ́n-ŋɡɔ̂l 
kɛ ŋkɑ́p ɔɔ, yi ndɛn wɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ lɛ́Ꞌ ḿmɛ pɔ́. 

19A kɑ lɔk pɔ tʉʉndɛn mɛci-Kɛlístɔ ẅí yɛcɔ́ nu kɛpɔŋ kɑ́ pɔ́ nǔu wɛ́ pɔ́, yɛcɔ́ lɔ́Ꞌ 
kɛ́ mbɔɔ nǔu wɛ́ pɔ́. Kɛlístɔ kɑ pɔ́ pɑ́Ꞌ mɔ́ɔ-njinjɔ ẅí pɛ́ kɑ jẅínɛ wɛ́ ńdɔk ńnɔŋ 
pɔꞋ. 

20Sɛ́ kɑ piitɛ ńtsɔ́Ꞌ wɛ́ nǔu yîyɑ́ nu, lɑ ńniitɛ ndǔmbí. Ɛ́ kɛ́ ŋ́ɡʉ nǔu yɔ ŋkɑ́ yi ɛ́ 
nɛlɔk ńdẅiklɛ lɑɑ, ńtík wɛ́ mɑ́ntɑ́ɑ mbíꞋ wʉ́ʉ. 

21Pʉʉ lúꞋnɛ pɔ wɛ́ lɑ ńzɑ́p tʉ́m nǔu Sɛ́ ẅi ɑ kɑ zẅíimɛnɛ wɛ́ nǔu nɛvú, mbɑ pɑ́Ꞌ 
ɑ kɑ ɡɑ́nɛ wɛ nɛɡúꞋ tɛ pʉʉ ɡɔ́ ńzɑ́p tʉ́m nǔu Sɛ́, ḿbɛn ḿbɔ́ ḿbyɛ́p yúu mi Sɛ́ 
kɑꞋnɛ, jʉ́ ɡɛnɛ. 

22Pʉʉ kɑ lɔk nɛpɛ́m nu yi ɛ́ nɛ́nẅín, ɛ́suk tʉ́m yʉ́ʉ. Nɛpɔ́ yi pʉʉ ɡʉ ŋ́kɔŋ 
pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pʉ́ʉ pi pʉʉ pɛpɔ́p zɑ́pnɛ tʉ́m nǔu Sɛ́, ŋ́kɔŋ wɔ́p tɛ ɛ́sẅíi nu. Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, 
pʉʉ ɡẅɛɛ kwɑꞋ ŋkɔŋɛ tsɛtsɛt pʉʉ, ŋu kɔŋ mɔ́ɔmɑ́ wɛ nɛ́ tʉ́m yɛ́ tsʉʉ. 

23Pɛ́ kɑ zɛɛ ḿbí wʉ́ʉ nɛpí wɛ fí, tɛ ɛ́ kɑ́ pɔ́ pɔ nɛpí wɛ ŋumɛsɔŋ ẅí ɑ ḿpfú pɔ́. Ɛ́ 
pɔ́ pɔ ẅi ɛ́ fúnɛ nǔu mbiyúu mi ɛ́ kɛ́ lɑ́Ꞌ ḿpfú pɔ́, yîyɑ́ mbiyúu pɔ́ sẅiŋɛ-sɛ́ yi ɛ́ 
ɡɑ́nɛ kwɑꞋ luk, ḿbɔ́ yi ɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ ɡú. 

24Pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛ tsɛt ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ ŋɡɔ: 
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Ŋumɛsɔŋ tsʉʉ pɔ́ pɔ pɑ́Ꞌ nɛɡíi. Wɛ nɛɡúꞋ tsʉʉ pɔ́ pɔ pɑ́Ꞌ tɔ̌ɔtɔ̌ɔ-nɛɡíi ẅi ɑ ŋkɑ́Ꞌ lɑ́. 
Nɛɡíi lɛɛ tɛ ńzúu, tɔ̌ɔtɔ̌ɔ tsɔ́Ꞌnɛ ḿvu sɛ́. 

25Lɑ́, sẅiŋɛ-tsɑpʉɔ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńtʉ́ʉ pɔ pɔ́Ꞌɔ, nǔu mɛŋɡuꞋ mɛŋɡuꞋ. Yîyɑ́ sẅiŋɛ ɛ́ yi 
pʉʉ kɑ zúꞋnɛ tsɛt Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ ẅí pɛ́ kɑ cẅinɛ mbɔ̌ pʉʉ. 

1 Pyɛ̂ 2 

ŊɡɔꞋ yi ɛ́ ntʉʉ mbɑ pʉɔ-Sɛ́ pɛ́ Lɛ́ɛnɛ́nɛ 

1Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, pʉʉ mɛꞋ mɛnu kɛpɔŋ tsʉʉ, kɔɔ pʉʉ pɛn ɛ́fúklɛ pʉɔ, kɔɔ pʉʉ pɛn ḿbɔ́ 
pɛŋkɔŋmík, kɔɔ pʉʉ pɛn ŋ́ɡẅɛɛ kɛ́ɡʉ̈ɔꞋ nǔu yúu-pʉɔ, kɔɔ pʉʉ pɛn sẅíitɛ nǔu 
pʉɔ. 

2Pʉʉ pɔ́ pɔ pɑ́Ꞌ pɔ́ɔmbɔ́t pi pɔ́p tsɑ́ɑnɛ nɛpʉ́ʉ, sẅiŋɛ-sɛ́ nɛpʉ́ʉ kɛ́ lɔ́Ꞌ, pʉʉ pɔ́ 
ńnɔ́ŋ, ńjí ŋɡɔ pʉʉ ɡʉ ŋ́ɡúꞋ, Sɛ́ ɡɛ pʉʉ luk. 

3ŊwɑꞋnɛ-Sɛ́ zɛɛ ńcú ŋɡɔ: Pʉʉ zẅíꞋ mɔ́ tɛ ńzúꞋ pɑ́Ꞌ Tsɑpʉɔ pɔŋnɛ pɔ́Ꞌɔ. 

4Pʉʉ kẅɛ́Ꞌlɛ mbʉʉ yʉʉ ńtɔ́ nɛ́ nɛjɔ́ŋ wɛ́, jʉ́ ɡɑ́nɛ kwɑꞋ luk. A ŋɡɔꞋ yi ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ 
cúnɛ ŋɡɔ pʉɔmɛsɔŋ kɑ mɛꞋnɛ, lɑ Sɛ́ kɑŋ wɛ́, ɛ́ pɔ́ yúu tʉʉndɛn mbɔ̌ wɛ́. 

5Ɛ́ pɔŋ ŋɡɔ pʉʉ ɡúu pi pʉʉ ɡẅɛɛnɛ kwɑꞋ luk, pʉʉ pɛ́m, Sɛ́ lɔk wʉ́ʉ ŋ́ɡɛ mɛŋɡɔꞋ, 
ńdɔk ŋ́kút ndɑ́-Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ. Pʉʉ pɔ́ tsɛtú ḿbɔ́ pɑnɔŋpɔꞋ pi Sɛ́ kɑ tsɔ́Ꞌnɛ, pi 
pɔ́p ɡʉ ńdɛɛtɛ nzʉʉ Yɛ́su Kɛlístɔ, ńnɔŋ pɔꞋ ẅí ɛ́ pɔŋnɛ Sɛ́. 

6Pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛ tsɛt ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ ŋɡɔ: Pʉʉ jʉ́ɔ, n tíi ŋɡɔꞋ-nɛlẅí-ndɑ́, ńnɔŋ tʉ́sɔŋ-
Siɔŋ, 

ɛ́ pɔ́ ŋɡɔꞋ ŋ́ɡẅɛɛ shʉ́ ḿbɛn ḿbɔ́ tʉʉndɛn 

ḿbɔ́ yi ŋu lɑɑ ńzɑ́p tʉ́m nǔu wɛ́, sʉ́ʉ pɔɔ lɑ́Ꞌ ŋ́kɔ́ ŋɡɑŋ pɔ́. 

7Ɛ́ mbɔ̌ pʉʉ pɑzɑ́p tʉ́m nǔu wɛ́, ḿbɔ́ yúu mɛkuꞋ. Lɑ́ ŋ́ɡʉ nǔu pʉɔ pi pɔ́p kɑ́ pɔ́ 
ńzɑ́p tʉ́m nǔu yîyɑ́ ŋɡɔꞋ pɔ́, mbɔ pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛ ŋɡɔ: «ŊɡɔꞋ yi pɑpɔ́ɔndɑ́ kɑ mɛꞋnɛ 
kɑ tsʉ́Ꞌ mɔ́ ŋɡɔꞋ-nɛlẅí-ndɑ́. 

8Ḿbɛn ḿbɔ́ ŋɡɔꞋ yi ɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ pɛ́ vu sɛ́, 

ɛ́ mɑ́mɑ́ ŋɡɔꞋ yi pɛ́ ɡʉ kɔɔtɛ nǔu.» Pɔ́p ŋ́kɔɔtɛ nǔu, mbíꞋŋɡɔ pɔ́p lʉꞋ nɛzúꞋ sẅiŋɛ-
sɛ́. Ɛ́ kɛ́ ḿbɔ́ pɔ pɑ́Ꞌ Sɛ́ kɑ zɑ́pnɛ ŋɡɔ ɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ pɔ́Ꞌɔ nǔu pɔ́p. 

9Lɑ́ ŋ́ɡʉ nǔu pʉʉ, mbɔ pʉʉ njẅɛt-pʉɔ pi Sɛ́ kɑ kɑŋnɛ, ḿbɔ́ pɑnɔŋpɔꞋ-fɔɔ wɛ ɡwɛ́, 
ḿbɔ́ lɑ́Ꞌ yi ɛ́ yɛ́, ḿbɔ́ pʉɔ pi ɑ kɑ tsúꞋnɛ wɔ́p pɔ́p pɔ́ pɛ́, pɑ́Ꞌ pɔ́p ŋ́ɡɛ ŋ́ɡʉ ɛ́sẅíi 
mɛmɑ́ mɛnu mi ɑ kɑ ɡɛnɛ, jʉ́ ẅí ɑ kɑ fúnɛ tsɛt nzɛ́nzʉ́ʉ ńcẅɛɛtɛ wʉ́ʉ, ńníꞋ wʉ́ʉ 
nǔu zʉꞋ fúknɛ yi kyɛꞌ sʉ́Ꞌnɛ yɛ́ zúꞋu. 

10Pʉʉ pi pʉʉ kɑ pɔ́ yɛcɔ́ ŋkɑ́, ḿbɔɔ pʉɔ-Sɛ́ pɔ́, pʉʉ kɑ tsʉ́Ꞌ mɔ́ pʉɔ pɛ́. Pʉʉ pinɛ 
pʉʉ ŋ́kɑɑ kɛ́ ńtsɑ́ɑ mɛjʉ́ŋ-Sɛ́ pɔ́ Sɛ́ kɑ kɛ́ mɔ́ ńtsɑ́ɑ mɛjʉ́ŋ mʉ́ʉ. 

Nɛnɑ́ŋ ẅí ɛ́ pɔŋnɛ ŋɡɔ ɛ́ pɔ́ tsɛtsɛt pʉɔ-Sɛ́ 
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11Pɛsúu pɑ́ɑ pɛ́ tʉʉndɛn, pʉʉ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ zɑ́Ꞌnɛ ḿbɔ́ pɔ pɑlɛɛndúŋ, ḿbɛn ḿbɔ́ 
pɔ pɛɡʉʉ. Yúu mi ɛ́ ɡɛnɛ m bɔ́ ɛ́sẅíi wʉ́ʉ ŋɡɔ kɔɔ pʉʉ nɑ́ tɛ mbʉʉ yʉʉ tsʉ́ʉnɛ 
wʉ́ʉ nɛɡɛ yúu mi ɛ́ ŋ́kɔŋnɛ, mbíꞋŋɡɔ ɛ́ pɔ́Ꞌɔ, ḿbɔ́ ńdʉ̈ɔꞋ tʉ́m yʉ́ʉ nɛ́ ntsɔ. 

12Pʉʉ ɡẅɛɛ tsẅɛ́ sʉ́Ꞌnɛ tsɛtsɛt pɑkɛ́jí nu-Sɛ́, tɛ ḿbɔ́ yi pɔ́p lɑɑ ḿbɔ́ ɛ́sẅíitɛ kɛpɔŋ 
nǔu lík yʉ́ʉ, pɔ́p jʉ́ɔ mɛnu sʉ́Ꞌnɛ mi pʉʉ sɛ́ ŋ́ɡɛ, ŋ́ɡúꞋlɛ lík-Sɛ́ ŋkɑ́ yi Sɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ 
ńtɔ́ ńcú nu mbɔ̌ pɔ́p. 

13Pʉʉ lɛɛ nǔu lík-Tsɑpʉɔ ńzúꞋ ntsu-pɑsɑ́Ꞌlɑ́Ꞌ pɛtsʉʉ. Pʉʉ zúꞋ ntsu-Kɑ́sɑ ẅí ɑ 
tʉ́ʉnɛ mbí pɑsɑ́Ꞌ lɑ́Ꞌ pɛtsʉʉ, 

14ḿbɛn ńzúꞋ ntsu-pɛŋútlɑ́Ꞌ pɛ́. MbíꞋŋɡɔ fɔɔ túunɛ wɔ́p nɛɡʉ ńnyɛt pɑɡɛ mɛnu 
kɛpɔŋ nɛ́ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ, ḿbɛn ŋ́ɡɑ́ tsɔ́Ꞌfɑ́Ꞌ-pʉɔ pi pɔ́p sɛ́ ŋ́ɡɛ nu sʉ́Ꞌnɛ. 

15Ɛ́ yúu mi Sɛ́ kɔŋnɛ ŋɡɔ pʉʉ ɡɛ, ńjí ŋɡɔ pʉʉ ɡʉ ńdɔk nɛɡɛ nu sʉ́Ꞌnɛ, ńjʉ́ɔꞋ ntsu-
pɛɡɛɡʉʉ pi pɔ́p lʉꞋnɛ nu-Sɛ́, pɔ́p pɔɔ pɛn ɛ́sẅíitɛ nǔu pʉʉ pɔ́. 

16Pʉʉ lɔk mɑt wʉʉ ḿbɔ́ pɑ́Ꞌ pʉɔ pi pɛ́ kɑ cẅɛɛtɛ́nɛ wɔ́p ndɑ́-kwɑɑ. Lɑ́, kɔɔ ẅîwɑ́ 
nɛpɔ́ kɛ́ ńtsʉ́Ꞌ mbɔ̌ pʉʉ ḿbɔ́ ŋkwɑ́ yi pʉʉ ɡʉ ńdɔk ńdʉɔ mɛnu kɛpɔŋ. Pʉʉ lɔk 
mɑt wʉʉ ḿbɔ́ pɔ pɛkwɑɑ-Sɛ́. 

17Pʉʉ ɡɑ́ mɛkuꞋ pʉɔtsʉʉ, ŋ́kɔŋ pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pʉʉ pʉɔ-Kɛlístɔ, ḿbɔ́k Sɛ́, ŋ́ɡɑ́ mɛkuꞋ-
fɔɔ. 

Pʉɔ-Sɛ́ ɡẅɛɛ nɛpɛ́ɛ fʉꞋ nǔu Kɛlístɔ 

18Pʉʉ pi pʉʉ fɑꞋnɛ mbɔ̌ pʉɔ, ḿbɔ́ mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ pɔ́p, pʉʉ kɔk mbʉʉ yʉʉ ŋ́ɡɑ́ sɛ́ mbi 
pɛtɑ́t pʉʉ nǔu mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́, pʉʉ pɔɔ kɔk pɔ ndɑꞋ mbi pi pɔ́p ɡẅɛɛnɛ pɔŋtʉ́m, 
ḿbɛn ḿbɔ́tnɛ pɔ́tnɛ́nɛ pɔ́, pʉʉ pɛn ŋ́kɔk mbɑ mbi pi pɔ́p cʉ́ɔk cʉ́ɔknɛ. 

19Pʉʉ jí ŋɡɔ pʉʉ lɑɑ ńdɔk pɑ́Ꞌ pʉʉ sɛ́ ŋ́kɔŋ nɛ kɛ́ ńjí pɔ Sɛ́ ndɑꞋ, ɛ́sʉk ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ yi ɛ́ 
kúunɛ wʉ́ʉ mbíꞋ yúu mi pʉʉ ŋ́kɑɑ ɡɛ, mbɔ ɛ́ nu sʉ́Ꞌnɛ. 

20Pʉʉ zɛɛ ńtsʉ́Ꞌ nɛsʉk ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ, ɛ́sʉk yi ɛ́ kúunɛ wʉ́ʉ mbíꞋ nu kɛpɔŋ yi pʉʉ ɡɛnɛ, 
mbɔ pɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɑ́ mɛkuꞋ mʉ́ʉ nǔu kʉ̈ɔ́? Lɑ́ pʉʉ kɛ́ ŋ́ɡɛ nu sʉ́Ꞌnɛ, pɛ́ ɡɑ́ wʉ́ʉ nɛ́ 
ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ, pʉʉ sʉk, mbɔ ẅîwɑ́ nɛsʉk mbi Sɛ́ ḿbɔ́ nu sʉ́Ꞌnɛ. 

21Sɛ́ kɑ ɡɔ́ ɛ́fúŋ wʉ́ʉ, ḿbɔ́ ńdɔɔ ŋɡɔ pʉʉ ɡɛ pɔ pɔ́Ꞌɔ. Kɛlístɔ kɑ jʉ́ɔ yɛ́ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ mbíꞋ 
wʉ́ʉ, ńdɔk ŋ́ɡɑ́ wʉ́ʉ nɛ́ fʉꞋ, ŋɡɔ pʉʉ nɛn pɑ́Ꞌ jʉ́. 

22Jʉ́ Kɛlístɔ ŋ́kɑɑ kɛ́ ŋ́ɡɛ yɛcɔ́ nu kɛpɔŋ pɔ́, ŋ́kɛ́ mbɔɔ sẅíi cɔtnu pɔ́. 

23Pɛ́ kɑ zɔɔtɛ wɛ́, ɑ kɛ́ ḿbɔɔ tsɔ́Ꞌ. A kɑ pɔ́ ńjʉ́ɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ, ŋ́kɛ́ mbɔɔ ŋu vukŋɛ, ńnɑ́ yɛ́ 
nu tsʉʉ pɔ nǔu mbɔ́-ŋu ẅí ɑ zɑ́Ꞌnɛ ntsɑŋ ndʉ́ŋndʉŋ. 

24KwɑꞋ jʉ́ Kɛlístɔ kɑ tíi mɛnu kɛpɔŋ mɛkŋɛ ńníꞋ sɔŋ-mbʉʉ yɛ́, ɛ́ ŋkɑ́ yi pɛ́ kɑ 
kẅiinɛ wɛ́ nǔu tʉ́ mbɑ́ŋtɛ pɑ́ŋtɛ́nɛ. A kɑ ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, nɛpɔ́ yi pɛkŋɛ ɡʉ ńtsʉ́Ꞌ pɔ mbɔ̌ 
nu kɛpɔŋ, ḿbɔ́ pɔ pɛpfú, ŋ́kuꞋ nɛɡɛ yúu mi ɛ́ ndʉ́ŋndʉŋ mbi Sɛ́. Pʉʉ kɑ lúꞋnɛ pɔ 
mɛfʉ́ŋ mɛ́ lɑ ɛ́fíitɛ. 
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25Ɛ́ pɔ́ ŋɡɔ pʉʉ kɑ pɔ́ yɛcɔ́ ŋkɑ́ mbɔ́ ŋ́kɑ́t ḿbúunɛ pɑ́Ꞌ mɛnjinjɔ mi ɛ́ fɑɑnɛ 
sɛ̂ndúŋ. Lɑ́ pʉʉ kɑ kɛ́mɔ́ ḿbɛn nzʉʉ, ńcʉ́ɔ nzʉʉ-ŋu ẅí ɑ sɛ́ ńdíŋɛ wʉ́ʉ, jʉ́ sɛ́nɛ́ 
ḿbyɛ́p wʉ́ʉ. 

1 Pyɛ̂ 3 

Ntɛ́ yi pʉɔ-Kɛlístɔ ɡẅɛɛnɛ nɛlɔk ńnɑ́ŋ tsɛt lɑ́ɑndɑ́ yɔ́p 

1Mbɑ pʉʉ yʉ́ʉ pɑŋɡɛ́, pʉʉ kɔk mbʉʉ yʉʉ ŋ́ɡɑ́ sɛ́ mbi pɛlúu pʉ́ʉ, ɛ́ lɛɛ pɔ́Ꞌɔ, ḿbɔ́ 
yi pɛcɔ́ pʉɔ tsɛtsɛt pɔ́p sɛ́ ńdʉꞋ nɛzɑ́p tʉ́m nǔu sẅiŋɛ-sɛ́, pɔ́p cʉ́ɔ nzʉʉ pʉʉ kɛ́ 
pɔ́ yi pʉʉ cú nu, ɛ́fú nǔu mɑt wʉʉ. 

2Mbɔ pɔ́p ńjʉ́ɔ ku-nɛnɛn yʉ́ʉ yi lɔ́Ꞌ kɑ́ pɔ́ nǔu pɔ́, ḿbɛn ŋ́ɡẅɛɛ mɛkuꞋ. 

3Pʉʉ pɑ́ɑ nɛkẅii mbʉʉ yʉʉ pɔ nzɛmpíi, pɑ́Ꞌ nɛniitɛ ḿbɑ́Ꞌ tú yʉ́ʉ, ńzẅík pɛkwɑ́ŋ 
pi pɛ́ lɔknɛ ŋɡɔ̂l ńniitɛ, ḿmɑꞋ mɛndẅí sʉ́Ꞌnɛ. 

4Ɛ́ pɔŋ ŋɡɔ yʉ́ʉ kẅii-mbʉʉ fú pɔ tsɛt tʉ́m pʉʉ. Yîyɑ́ ɛ́ kẅii-mbʉʉ yí ɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ 
ńjúk nɑ́ŋ nɑ́ŋnɛ, ɛ́ pɔ́ nɛpɔ́tnɛ pɔ́tnɛnɛ kɛ́ lɔɔ fɛꞋ. Ɛ́ mbɔ̌ Sɛ́ ḿbɔ́ mɑ́mɑ́ kẅii. 

5Yîyɑ́ pɔ́nɛ ntɛ́ yi pɑŋɡɛ́ pɛ́ ŋkɑ́mbi pi pɔ́p kɑ pɔ́ ḿbɔ́k Sɛ́, nɑ́ŋ ḿbɔ́ ńzẅíꞋlɛ yúu 
mi Sɛ́ kɑ kɑꞋnɛ, kɑ pɔ́ ŋ́kẅii mbʉʉ yɔp pɔ́Ꞌɔ, ḿbɔ́ ŋ́kɔk mbʉʉ yɔ́p ŋ́ɡɑ́ sɛ́ mbi 
pɛlúu pɔ́p, 

6pɑ́Ꞌ Sɑ̌lɑɑ ẅí ɑ kɑ pɔ́ ńzúꞋ ntsu-ndúu mɛ Ábɛlɛhɑ̂m, tɛ ɛ́fúŋ wɛ́ ŋɡɔ Ndɛ wɛ. Pʉʉ 
ŋkɔ̂ɔnɛ pɑ́Ꞌɑ ḿbɔ́ yi pʉʉ lɑɑ ŋ́ɡɛ nu sʉ́Ꞌnɛ kɛ́ pɔ́k yɛcɔ́ yúu, mbɔ pʉʉ ɡʉ ńtsʉ́Ꞌ pɔ́ɔ 
pɛ́ pɛ́ pɑŋɡɛ́. 

7Mbɑ pʉʉ yʉ́ʉ mbɛ́ɛnɛ pʉʉ ɡẅɛɛ pɛzwɛ́ pʉ́ʉ sʉ́Ꞌnɛ, ŋ́kẅíitɛ pɑ́Ꞌ pɑŋɡɛ́ pɔ́ pɔ pʉɔ 
zɔ́plɛ zɔ́plɛ́nɛ. Pʉʉ ɡɑ́ mɛkuꞋ mɔ́p, mbíꞋŋɡɔ Sɛ́ kɑ ɡɑ́ fuꞋ yʉ́ʉ pɛpɔ́p pɛtsʉʉ, ŋ́ɡɛ 
pɑ́Ꞌ pʉʉ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ŋ́ɡẅɛɛ kwɑꞋ nɛpɔ́. Pʉʉ ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, ńcɛꞋlɛ Sɛ́, yɛcɔ́ yúu pɔɔ wʉ́ʉ tɑɑtɛ. 

Nɛjʉ́ɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ ŋ́kɛ́ ŋ́ɡɛ pɔ yúu mi Sɛ́ kɔŋnɛ 

8Mɔ ŋ́ɡɔ́ ńdẅiklɛ, ńcú ŋkɔ̂ɔnɛ mbɔ̌ pʉɔ tsʉʉ ŋɡɔ, pʉʉ ɡẅɛɛ tɑ́Ꞌ ntsu, ŋu wʉʉ jʉ́ɔ 
nu-ŋu pɑ́Ꞌ yɛ́, ḿbɔ́ ŋɡɑŋ tsɑ́ɑ mɛjʉ́ŋ, ŋ́ɡẅɛɛ ŋkɔŋɛ tsɛtsɛt pɔ́ɔpɛ́mɑ́, ŋ́ɡɑ́ mbʉʉ 
sɛ́. 

9Kɔɔ pʉʉ lɔk nu kɛpɔŋ ḿbɑꞋ nu kɛpɔŋ. Kɔɔ pɛ́ zɔɔtɛ wʉ́ʉ pʉʉ pɑ́Ꞌ. Tɛ tsʉꞋ pɔ́Ꞌɔ, 
pʉʉ cú ŋɡɔ Sɛ́ pɔ́ nɛ́ ŋɡɑŋ, Sɛ́ kɑ tsɔ́Ꞌ wʉ́ʉ pɔ pɑ́Ꞌ ɑ ɡʉ ḿbɔ́ nɛ́ pʉʉ. 

10Pɛ́ kɑ zɛɛ ŋ́ŋwɑꞋnɛ tsɛt ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ ŋɡɔ: 

Ŋu lɑɑ ḿbɔ́ ŋ́kɔŋ nɛnɑ́ŋ sʉ́Ꞌnɛ, 

ḿbɛn ŋ́ɡẅɛɛ mɛlɛ́Ꞌlɑ́Ꞌ sʉ́Ꞌnɛ, 

ɛ́ pɔŋ ŋɡɔ ŋɡɑŋ shɔt lʉ́m yɛ́ lɑ ńcú nu, ḿbɔ́k nu kɛpɔŋ, 

ḿbɑ́ɑ ntsu wɛ́, ḿbɔ́k cɔtnu. 

11Ɛ́ pɔŋ ŋɡɔ ɑ lʉ́ɔꞋ nu kɛpɔŋ, ŋ́ɡɛ pɔ nu sʉ́Ꞌnɛ, 
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ńdɔɔ mbɔ́tnɛ, ńcʉŋɛ nzʉʉ yɛ́. 

12MbíꞋŋɡɔ mík-Tsɑpʉɔ tʉ́ʉ nǔu pʉɔ pi pɔ́p ɡɛnɛ yúu mi ɛ́ ndʉ́ŋndʉŋ mbi yɛ́. 
Mɛtúutɛ mɛ́ pɔ́ ńzẅíꞋlɛ pɑ́Ꞌ pɔ́p cɛꞋlɛ́nɛ wɛ́. Lɑ́ Tsɑpʉɔ lɔ ŋ́kɛ́ ńtɛ́m ŋkwɛn yɛ pɔ 
nzʉʉ pʉɔ pi pɔ́p ɡɛnɛ nu kɛpɔŋ. 

13Pʉʉ lɑɑ ńníꞋ tú ŋ́ɡɛ pɔ nu sʉ́Ꞌnɛ, mbɔ wɔ̌ ɡʉ ŋ́ɡɛ nu kɛpɔŋ nǔu pʉʉ? 

14Pʉʉ kɛ́ ńdɑꞋ lɛ́Ꞌ ŋ́ɡɔ ńjʉ́ɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ, ɛ́ pɔ́ mbíꞋŋɡɔ pʉʉ sɛ́ ŋ́ɡɛ yúu mi ɛ́ ndʉ́ŋndʉŋ 
mbi Sɛ́, mbɔ pʉʉ pɛpɔ́ttú. Kɔɔ pʉʉ mɑɑ tɛ ḿbɔ́k pʉɔmɛsɔŋ. Kɔɔ tʉ́m-ŋu wʉʉ 
mɑɑ tɛ ḿvukŋɛ. 

15Tɛ ńtsʉ́Ꞌ pɔ́Ꞌɔ, pʉʉ pɔ́ tsɛt tʉ́m pʉʉ, ḿbɔ́ ŋ́ɡɑ́ pɔ mɛkuꞋ-Kɛlístɔ ŋɡɔ jʉ́ pɔ́nɛ Ndɛ 
wʉʉ. Pʉʉ pɔ́ ŋkɑ́ tsʉʉ ńtʉ́ʉ pɔ pɑ́Ꞌ ŋu lɑɑ píkŋɛ wʉ́ʉ ŋɡɔ mɛlɑ́Ꞌ kʉ̈ɔ́ pʉʉ tík 
kwɑŋɛ yʉ́ʉ nǔu Kɛlístɔ ɔɔ, pʉʉ kyɛ́Ꞌtɛ ɛ́sẅíi ŋɡɑŋ. 

16Pʉʉ tsʉ́Ꞌ nɛsẅíi wɛ́ ńdɔk pɔ ndɑ̌ɑ ndɑɑ, ńdɔk mɛkuꞋ. Ɛ́ pɔŋ ŋɡɔ kɔɔ ɛ́ ɡɔ́ ḿbɔ́ 
mbʉʉ yʉʉ pɔ́ ńtswɑ́ɑ wʉ́ʉ nǔu yɛcɔ́ yúu, lɑ ɛ́ lɛɛ pɔ́Ꞌɔ, ḿbɔ́ yi pʉɔ lɑɑ ḿbɔ́ ńtík 
sɔ́ɔ tú pʉʉ, ɛ́fú nǔu pɑ́Ꞌ pɔ́p sɛ́ ńzɔɔtɛ nɛnɑ́ŋ wʉʉ wɛ pʉɔ-Kɛlístɔ ẅi ɛ́ pɔŋnɛ, sʉ́ʉ 
kɔ́ wɔ́p. 

17Mbii ŋu nɛɡɔ́ ńjʉ́ɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ ḿbɔ́ ŋ́ɡɛ pɔ nu sʉ́Ꞌnɛ pɑ́Ꞌ Sɛ́ lɑɑ ŋ́kɔŋ ŋɡɔ ɛ́ pɔ́ pɔ́Ꞌɔ, 
ńdɛɛ pɑ́Ꞌ mbɔ ŋu ɡɔ́ ńjʉ́ɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ ḿbɔ́ ŋ́ɡɛ nu kɛpɔŋ. 

18Kɛlístɔ kɑ zɛɛ ńjʉ́ɔ yɛ́ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ tɛ ḿpfú nɛlɔk ńjɛ́p mɛnu kɛpɔŋ-pʉɔmɛsɔŋ, ŋ́kɛ́ 
ḿpfú ndɑꞋ tɑ́Ꞌ ŋkɑ́, ɛ́ kuꞋ. Jʉ́ kɛ́ fɑɑnɛ ḿpfú ntɛ́ ɡɑŋ-mɛfɑɑnɛ, pɔ́Ꞌɔ, nɛlɔk wʉ́ʉ ńtɔ́ 
mbi Sɛ́. Pɛ́ kɑ jẅí mbɑp-mbʉʉ yɛ, lɑ Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ ɡɛ ɑ pɛn ḿbɔ́ ɡú. 

19Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ ɛ̂yɑ́ ɡɛ ɑ ɡʉ lɑ́Ꞌ-pɛpfú ɛ́sẅíi nu-Sɛ́ mbɔ̌ mɛzẅikŋɛ-pʉɔmɛsɔŋ 
mi ɛ́ kɑ pɔ́nɛ ndɑ́tsɑ́ŋ. 

20Mîmɑ́ mɛzẅikŋɛ pɔ́ mɛ́ pʉɔ pi pɔ́p kɑ tʉʉnɛ tú mbɔ̌ Sɛ́ ŋkɑ́ yi Nɔwɛ kɑ pɔ́ 
ńniitɛ kɑnúꞋ, Sɛ́ pɔ́ ńdɔk kɔkmbʉʉ ńzẅíꞋlɛ pʉɔ zẅíꞋlɛnɛ. Lɑ́ pʉɔ pɛ́nɛ́fɔ́m ndɑꞋ 
ɡɛnɛ ŋ́kúu tsɛt kɑnúꞋ tɛ ńduk ŋki. 

21Ẅîwɑ́ ŋki kɑ pɔ́ lii cẅɛ́ɛŋki yi ɛ́ ɡɛnɛ pʉʉ luk ŋkɔ̂ɔnɛ lɑɑ. Pɛ́ kɑ́ pɔ́ ńdɔk ɛ́suk 
pɔ ntsɛ́llɛ́ nǔu mbʉʉ pɔ́. Ɛ́ pɔ́ pɔ nɛlɔk ńdɔ́ɔ mbɔ̌ Sɛ́ ŋɡɔ ɑ suk mɛtʉ́m mɛkŋɛ, ɛ́ 
pɔɔ pɛn ŋ́ŋɑk wɛkŋɛ pɔ́. Cẅɛ́ɛŋki lɔk pɔ́Ꞌɔ, ŋ́ɡɛ pʉʉ luk, ńdúꞋnɛ pɑ́Ꞌ Yɛ́su Kɛlístɔ 
kɑ zẅíimɛnɛ nǔu nɛvú. 

22A kɑ kɔ́Ꞌ nɛ́ tʉ́nɛ́pú, ńnɑ́ŋ nǔu ɡúŋ pɔ́-Sɛ́ yi tʉʉ. A ŋkɔ̂ɔnɛ ḿbɔ́ ɛ́sɑ́Ꞌ pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ 
tsʉʉ, ḿbɔ́ ɛ́sɑ́Ꞌ kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi ɛ́ sɑ́Ꞌnɛ mbí, ɛ́sɑ́Ꞌ mɛtʉʉ tsʉʉ mi ɛ́ tʉ́. 

1 Pyɛ̂ 4 

Nɛnɑ́ŋ wɛ fí 

1Pɑ́Ꞌ Kɛlístɔ kɑ jʉ́ɔnɛ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ nǔu mbɑp-mbʉʉ lɑ́, pʉʉ yʉ́ʉ pʉʉ pɔ́ tú pʉʉ, ńtʉ́ʉ 
nɛjʉ́ɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ pɑ́Ꞌ jʉ́, ḿbɔ́ ńjí ŋɡɔ jʉ́ Kɛlístɔ ẅí ɑ kɑ jʉ́ɔnɛ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ nǔu mbɑp-mbʉʉ 
yɛ, ɑ kɑ ḿmɛk nu kɛpɔŋ. 
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2Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, pʉʉ ɡʉ nǔu mɛlɛ́Ꞌlɑ́Ꞌ mi pʉʉ pɛ́tnɛ ŋ́ɡẅɛɛ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ, ŋ́ɡɛ pɔ yúu mi Sɛ́ 
sɛ́ ŋ́kɔŋ, kɔɔ pʉʉ ɡɛ yúu mi mbʉʉ-ŋu tsʉ́ʉnɛ́nɛ wɛ́ ɑ ɡɛ. 

3Yɔ ndẅiklɛ pɑ́Ꞌ ɛ́ zɛɛ ŋ́ɡɔ́ ḿbɔ́ mbɔ pʉʉ kɑ pɔ́ yɛcɔ́ ŋkɑ́ ḿbɔ́ ŋ́ɡɛ yúu mi pɑkɛ́jí 
Sɛ́ sɛ́ ŋ́kɔŋ. Pʉʉ kɔŋ nɛfʉꞋ mɛnu tɛ ɛ́sɑ́Ꞌ sɑ́Ꞌnɛ, ḿbɔ́ ŋ́ɡɛ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi mbʉʉ yʉʉ 
tsʉ́ʉnɛ́nɛ wʉ́ʉ nɛɡɛ, ḿbɑ́ mɛluꞋ, ńcúꞋlɛ nǔu ndínɑ nɛkwɛ́t yúu ŋ́ɡɛ mɛnu sʉ́ʉ, 
pʉʉ kɔŋ nɛjúk pɔ nɛnɔ́ mɛluꞋ, pʉʉ kɔŋ nɛɡúꞋlɛ yúu ŋɡɔ ɛ́ mɛsɛ́, ɛ́ pɔ́ yúu mi Sɛ́ kɑ́ 
sii ŋ́kɔŋ pɔ́. 

4Ɛ́ pɛn ḿbɔ́ nǔu ŋkɔ̂ɔnɛ pɑkɛ́jí Sɛ́ tsʉ́Ꞌ ńjʉ́ɔ yʉʉ ntɛ́ ḿmɑɑ mɑɑnɛ, mbíꞋŋɡɔ pʉʉ 
pɛ́pɔ́p kɑ́ pɛ́t ńtɛmtɛ ku ńnɛn nɛɡɛ mɛnu mi pɔ́p ɡɛnɛ ɛ́ pɔ́ pɔ mɛnu sʉ́ʉ pɔ́. Pɔ́p 
kɛ ńtsʉ́Ꞌ ńzɔɔtɛ wʉ́ʉ zɔɔtɛnɛ. 

5Lɑ́ pɔ́p ɡʉ ŋ́ɡɛ ńtʉ́ʉ mbi Sɛ́ ẅí ɑ tʉ́ʉnɛ pɑ́Ꞌ ɑ ɡʉ ńzɑ́Ꞌ ntsɑŋ-pʉɔ ntʉʉ pɔ́p 
pɛpfúsɛ́, ḿbɛ́ɛtɛ ntsu wɔ́p nǔu ŋɡɛnɛ mɛnu mɔ́p. 

6Ɛ́ yúu mi ɛ́ kɑ ɡɛnɛ lɑ pɛ́ cẅi Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ mbɑ mbɔ̌ pɛpfú. Pɛ́ kɑ cẅi tɛ mbɑ pɑ́Ꞌ 
Sɛ́ kɑ ŋɑknɛ mbʉʉ yɔp, pɑ́Ꞌ ɑ ŋɑknɛ pʉɔ tsʉʉ, pɔ́p ɡẅɛɛ nɛpfú. Pɔ́p ŋkɔ̂ɔnɛ ŋ́kuꞋ 
pɑ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ́p pɔ́ nǔu zẅikŋɛ yɔ́p pɔ́p pɛ́ Sɛ́ nɑ́ŋ. 

Mbɑ wɔ̌ lɑ́ niitɛ ŋ́kúꞋlɛ pɔ yúu mi Sɛ́ kɑ lɔknɛ ŋ́ɡɑ́ fuꞋ yɛ́ 

7Ndẅiknzʉʉ ŋkɑ́ yɛ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ sɛ́ ŋ́kuꞋ. Pɑ́Ꞌ ɛ́ pɔ́Ꞌɔ lɑ́, pʉʉ pɔ́ pɑjínu. Kɔɔ pʉʉ 
ḿmɛꞋ mbʉʉ yʉʉ, ńjí ŋɡɔ pʉʉ ɡʉ ŋ́kuꞋ nɛcɛꞋlɛ Sɛ́. 

8Nduŋmbi yúu mi pʉʉ ɡʉ ŋ́ɡɛ, ɑ pʉʉ nɛɡẅɛɛ ŋkɔŋɛ tsɛtsɛt pʉʉ, mbíꞋŋɡɔ ŋkɔŋɛ 
píknɛ nɛlʉ́m mɛnu kɛpɔŋ. 

9Pʉʉ kúkŋɛ pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pʉʉ tsɛtsɛt pʉʉ tsɛt mɛndɑ́ mʉ́ʉ kɛ́ pɔ́ ńcútɛ. 

10Mbɑ wɔ̌ lɑ́ lɔk yɛ́ pɔ́fɑꞋ yi Sɛ́ kɑ lɔknɛ ŋ́ɡɑ́ fuꞋ níinɛ yɛ́, ńcẅɛ́lɛ pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɛ́. Pʉʉ 
pɔ́ pɑ́Ꞌ ɡɑŋfɑꞋ sʉ́Ꞌnɛ pi pɔ́p sɛ́ ŋ́kúꞋlɛ pɔ́fɑꞋ ntɛ́ nɛ́ ntɛ́ yi Sɛ́ ɡɑ́nɛ mbɔ̌ pɔ́p pɑ́Ꞌ ɛ́ ɡʉ 
ńcẅɛ́lɛ́ pɛcɔ́ pʉɔ. 

11Pɔ́fɑꞋ-ŋu lɑɑ ḿbɔ́ nɛcú nu-Sɛ́, ɑ cú pɔ yi ɛ́ fúnɛ mbɔ̌ Sɛ́. Yɛ ŋu pɔ́ nɛfɑꞋ mɛfɑꞋ tsɛt 
cúꞋlɛ, ɑ lɔk pɔ mɛtʉʉ mi Sɛ́ ɡɑ́nɛ mbɔ̌ wɛ́ ńdɔk ɛ́fɑꞋ. Pʉʉ ɡɛ pɑ́Ꞌɑ ńjí ŋɡɔ pɛ́ ɡʉ 
ńdɛɛ nǔu Yɛ́su Kɛlístɔ, ŋ́ɡúꞋlɛ Sɛ́ nǔu mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́, jʉ́ ẅi mɛtʉʉ tsʉʉ, mbɑ nɛsɑ́Ꞌ 
mbí mbɔ̌ wɛ́ nǔu mɛŋɡuꞋ mɛŋɡuꞋ. Ɛ́ pɔ́Ꞌɔ. 

Nɛjʉ́ɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ nǔu lík-Kɛlístɔ 

12Pɛsúu pɑ́ɑ pɛ́ tʉʉndɛn, pʉʉ tsɛt múk ḿbɔ́ ńjʉ́ɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ. Kɔɔ pʉʉ jʉ́ɔ ɛ́ kʉꞋnɛ 
wʉ́ʉ, ɛ́ kɑ́ pɔ́ yɛcɔ́ nu fí pɔ́. Pɛ́ ɡʉ ɛ́fú nǔu ńjí yúu mi pʉʉ yɛ́tɛ́. 

13Pʉʉ tsʉ́Ꞌ ńtsɑ́ɑtɛ tsɑ́ɑtɛ́nɛ mbíꞋŋɡɔ pʉʉ sɛ́ ńjʉ́ɔ yʉʉ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ pɑ́Ꞌ Kɛlístɔ, ɛ́ lɛɛ pɔ́Ꞌɔ, 
pʉʉ ɡɛ ḿbɔ́ tɛ ńjʉ́ɔ nɛɡúꞋ wɛ ḿbɛn ŋ́ɡẅɛɛ yʉ́ʉ mɑ́mɑ́ tsɑ́ɑtɛ. 

14Pɛ́ lɑɑ ńzɔɔtɛ wʉ́ʉ mbíꞋ lík-Kɛlístɔ, mbɔ pʉʉ pɛpɔ́ttú, mbíꞋŋɡɔ Zẅikŋɛ nɛɡúꞋ, 
Zẅikŋɛ-Sɛ́ nǔu pʉʉ, 
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15ḿbɑ́ɑ ŋu wʉʉ nɛɡɔ́ ńjʉ́ɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ ɛ́ pɔ́ ŋɡɔ ɑ jẅí ŋu, ŋɡɔ ɑ jʉ̈ɔ, kɛ pɔ ŋɡɔ ɑ ɡɛ nu 
kɛpɔŋ ɔɔ, kɛ pɔ ŋɡɔ ɑ jʉ́ɔ nu-ŋu ŋ́kúu nǔu ɔɔ. 

16Lɑ́ ḿbɔ́ yi ŋu lɑɑ ŋ́ɡɔ́ ńjʉ́ɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ, ɛ́ pɔ́ ŋɡɔ ɑ ŋu-Kɛlístɔ, kɔɔ ŋɡɑŋ kɔ́ sʉ́ʉ. Tɛ 
ńtsʉ́Ꞌ pɔ́Ꞌɔ, ɑ ɡúꞋlɛ pɔ Sɛ́ mbíꞋ lík-Kɛlístɔ yi ɑ ɡẅɛɛnɛ. 

17Ŋkɑ́ pɑ́Ꞌɑ, mbɔ ɛ́ kuꞋ pɑ́Ꞌ Sɛ́ ɡʉ ńzɑ́Ꞌ ntsɑŋ-pʉɔmɛsɔŋ, ɑ ɡʉ ńzɛ pɔ nǔu pʉɔ pɛ́. 
A lɑɑ ńzɛ nǔu pɛkŋɛ, mbɔ ɛ́ ɡʉ ńtsʉ́Ꞌ nɛlẅiklɛ ɛ́ pɔ́ ŋɡɔ́ku nǔu pʉɔ pi pɔ́p kɑ́ kɔŋ 
nɛpɛ́m Ŋkʉʉ Sʉ́Ꞌnɛ-Sɛ́ pɔ́ ɔɔ? 

18Pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛ tsɛt ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ ŋɡɔ: «Ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ yi pʉɔ pi pɔ́p ɡɛnɛ yúu mi ɛ́ 
ndʉ́ŋndʉŋ mbi Sɛ́, nɛɡɔ́ ńduk tɛn tɛꞋ, mbɔ ɛ́ ɡʉ ńtɔ́ ḿbɔ́ nǔu pʉɔ pi pɔ́p kɑ́ pɔ́ 
ŋ́ɡɛ yúu mi Sɛ́ sɛ́ ŋ́kɔŋ pɔ́, pʉɔ kɛpɔŋ, ḿbɔ́ ŋɡɔ́ku?» 

19Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, ɛ́ pɔŋ ŋɡɔ pʉɔ pi pɔ́p ɡɔ́ ḿbɔ́ ńjʉ́ɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ, ɛ́ pɔ́ mbíꞋŋɡɔ pɔ́p sɛ́ ŋ́ɡɛ yúu 
mi Sɛ́ sɛ́ ŋ́kɔŋ, pɔ́p ɡɑ́ yɔ́p nu tsʉʉ mbɔ̌ mbuꞋŋɡɔŋ ẅí ɑ kɑꞋnɛ yúu, ŋ́ɡɛ ŋ́ɡɑ́, ŋ́ɡɑ́ 
pɔ́Ꞌɔ, ŋ́kẅiꞋ ŋ́ɡɛ pɔ nu sʉ́Ꞌnɛ. 

1 Pyɛ̂ 5 

Ntɛ́ nɛpyɛ́p njinjɔ-Sɛ́ 

1N cú yɔ nu ŋkɔ̂ɔnɛ nɛlɔk ńtík pɑcẅɛ́ɛmbi pi pɔ́p tsɛt cúꞋlɛ yʉ́ʉ, mɔ yɑ́ɑ 
ńcẅɛ́ɛmbi pɑ́Ꞌ pɔ́p, mbɔ Kɛlístɔ kɑ ɡɔ́ ḿbɔ́ ńjʉ́ɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ, n tʉ́ʉ zúꞋu. Mɔ ŋ́ɡɛ ŋ́ɡẅɛɛ 
yɑ́ɑ zʉꞋ tsɛt nɛɡúꞋ ẅi Sɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ ŋ́ɡɛ ɛ́ cẅɛt. 

2N cú mbɔ̌ pʉʉ pɑcẅɛ́ɛmbi ŋɡɔ pʉʉ tsiinɛ nɔɔ-njinjɔ-Sɛ́ yi ɑ kɑ ɡɑ́nɛ mbɔ̌ pʉʉ, 
kɔɔ pʉʉ tsiinɛ pɔ pɑ́Ꞌ ŋkɑ́ yi pɛ́ ɡẅɛɛ wʉ́ʉ ɡẅɛɛnɛ lɑ́, pʉʉ tsiinɛ nɛ́ tʉ́m sʉ́Ꞌnɛ, 
pɑ́Ꞌ Sɛ́ sɛ́ ŋ́kɔŋ. Kɔɔ pʉʉ ɡɛ pɑ́Ꞌ ŋkɑ́ yi pʉʉ lɔɔ ŋkɑ́p lɑ́, pʉʉ lɔk pɔ ŋkɔŋɛ. 

3Kɔɔ pʉʉ lɔk mɛtʉʉ ɛ́sɑ́Ꞌ pʉɔ pi Sɛ́ kɑ ɡɑ́nɛ mbɔ̌ pʉʉ, pʉʉ nɛn pɔ nǔu ntɛ́ yi pɔ́p 
ɡʉ ḿbɛ́ɛ fʉꞋ nǔu pʉʉ. 

4Pʉʉ lɑɑ ŋ́ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, mbɔ ɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ lɛ́Ꞌ yi mbyɛ́pmbí wɛ ɡwɛ́ ńtɔ́, ɑ tɔꞋ ŋɡúꞋ tú pʉʉ, 
yi ndɛn wɛ kɛ́ lɑ́Ꞌ ḿmɛ pɔ́. 

5Ɛ́ ɡʉ nǔu pʉʉ ɡúu pɔ́ɔsuu, pʉʉ ɡɑ́ mbʉʉ yʉʉ sɛ́ mbi pɑcẅɛ́ɛmbi tsɛt cúꞋlɛ, ŋ́ɡʉ 
nǔu pʉɔ tsʉʉ, kɔɔ pʉʉ pɔ́ ŋ́ɡɛ yɛcɔ́ yúu, tɛ ŋu wʉʉ kwɑŋɛ ŋɡɔ ɑ lɛɛ wɛcɔ́. 
MbíꞋŋɡɔ ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́ cú ŋɡɔ: Sɛ́ lʉꞋ pɑŋɑꞋtɛ mbʉʉ lʉꞋnɛ, ŋ́kɛ́ ńdɔk pɔŋtʉ́m ńdíŋɛ 
pʉɔ pi pɔ́p kɔknɛ mbʉʉ yɔp ŋ́ɡɑ́ sɛ́. 

6Pɔ́Ꞌɔ lɑ́ pʉʉ ɡɑ́ mbʉʉ yʉʉ sɛ́ mbi Sɛ́ ẅi ɑ ɡẅɛɛnɛ mɛtʉʉ, ɛ́ lɛɛ pɔ́Ꞌɔ, ɑ ɡɛ ḿbʉꞋ 
wʉ́ʉ nǔu ŋkɑ́ yi ɑ kɑ zɑ́pnɛ. 

7Pʉʉ níꞋ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi ɛ́ sɛ́ ńdɛɛ wʉ́ʉ, tsɛt mbɔ́-Sɛ́, mbíꞋŋɡɔ ɑ sɛ́ ńdíŋɛ wʉ́ʉ. 

8Kɔɔ pʉʉ mɛꞋ mbʉʉ yʉʉ, kɔɔ pʉʉ lɛ́. Ŋɡɑŋmbuu wʉʉ, Sɑ́ttɑ, ɑ sɛ́ ḿbɔ́ ŋ́kɑ́t 
ńzɛmɛ, ńdɔ́ɔ ŋu ẅí ɑ ɡʉ ŋ́ɡẅɛɛ wɛ́, pɑ́Ꞌ púꞋntʉʉ ẅí ɑ kíinɛ ḿbɔ́ ńdɔɔ yúu mi ɑ ɡʉ 
ŋ́kwɛ́t lɑ́. 
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9Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, pʉʉ zɑ́p tʉ́m yʉ́ʉ nǔu Sɛ́, ŋ́kẅiꞋ ńtɛntɛ, ńdʉꞋ Sɑ́ttɑ, ḿbɔ́ ńjí ŋɡɔ pɔ́ɔpɛ́mɑ́ 
pʉʉ ndǔmbí ḿbɔ́ ńjʉ́ɔ pɔ ntɛ́ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ yi pʉʉ jʉ́ɔnɛ. 

10Ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ yʉʉ ɡʉ nɑꞋ ńnɑ́ŋ pɔ mɔ́zʉꞋ, Sɛ́ ẅi mbɑ yɛ́tɛ́ nu sʉ́Ꞌnɛ lɑ́ fú pɔ mbɔ̌ wɛ́, jʉ́ 
ẅí ɑ kɑ lɛɛnɛ nǔu Yɛ́su Kɛlístɔ ɛ́fúŋ wʉ́ʉ pɑ́Ꞌ pʉʉ ɡʉ ḿbɔ́ yʉ́ʉ tsɛt nɛɡúꞋ wɛ ẅí 
ndẅiklɛ kɑ́ pɔ́ ɡú pɔ́, ɡʉ ɛ́fú pɔ́Ꞌɔ, ŋ́ɡɛ yɛcɔ́ yúu pɔɔ pɛn ńjɑ́k nǔu pʉʉ pɔ́, ńtẅí 
fufuꞋ wʉʉ, pʉʉ tɛntɛ, pɛ́ pɔɔ pɛn ŋ́kuꞋ nɛtsʉ́ʉ wʉ́ʉ tɛ ḿmɑꞋ sɛ́ pɔ́. 

11Jʉ́ ɡẅɛɛnɛ nɛsɑ́Ꞌ mbí nǔu mɛŋɡuꞋ mɛŋɡuꞋ. Ɛ́ pɔ́Ꞌɔ. 

CɛꞋlɛ nɛlɔk ndẅiklɛ ŋwɑꞋnɛ 

12Sílɑs kɑ cẅɛ́lɛ́ wɑ́ɑ nɛŋwɑꞋnɛ wɔ mɔ́yúu ŋwɑꞋnɛ. A mbɔ̌ mɔ ḿbɔ́ mɔ́ɔmɑ́ ẅí ɑ 
jí yɛ́ pɔ ndɑꞋ nu-Yɛ́su. Ŋ ɡɑ́ yɔ ŋwɑꞋnɛ mbɔ̌ pʉʉ nɛlɔk ńníꞋ mɛtʉʉ mʉ́ʉ mbɑ nɛlɔk 
ńniitɛ ɛ́sẅíi wʉ́ʉ nɛ́ ntɛ́ yi Sɛ́ kɑ lɔknɛ mɛnu sʉ́Ꞌnɛ ŋ́ɡɑ́ fuꞋ níinɛ yɛkŋɛ, kwɑꞋ pɑ́Ꞌ 
ŋ ŋwɑꞋnɛnɛ lɑɑ. Pʉʉ tɛntɛ nǔu mɛnu ɛ̂mɑ́ sʉ́Ꞌnɛ. 

13CúꞋlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ yi ɛ́ Mbɑbilɔ̂nɛ cɛꞋlɛ wʉ́ʉ. Sɛ́ kɑ tsɔ́Ꞌ wɔ́p ɡúu pɑ́Ꞌ pʉʉ. Mɔ́ɔ 
wɑɑ Mɑ́lɛ́kúshi cɛꞋlɛ wʉ́ʉ ɡúu. 

14Pʉʉ cɛꞋlɛ mɛmbʉʉ mʉ́ʉ, ńtsʉ́Ꞌ nɛcɛꞋlɛ ɛ́sɛntɛ mɛmbʉʉ mʉ́ʉ nǔu ntɛ́ yɛ́ 
pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pi ŋkɔŋɛ tsɛtsɛt pɔ́p. Mɔ́fíitɛ pɔ́ ḿbɔ́ tʉ́m pʉʉ pʉɔ-Kɛlístɔ pɛtsʉʉ. 
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2 Pyɛ̂ 

2 Pyɛ̂ 1 

CɛꞋlɛ 

1A mɔ Símɔ̂ŋ Pyɛ̂, ŋu ẅí ɑ fɑꞋnɛ fɑꞋ-Yɛ́su Kɛlístɔ, ḿbɛn ḿbɔ́ ŋɡɑŋntúu wɛ. Ŋ ɡɑ́ 
yɔ ŋwɑꞋnɛ mbɔ̌ pʉʉ pi pʉʉ kɑ zɑ́pnɛ tʉ́m yʉ́ʉ nǔu Yɛ́su Kɛlístɔ pɑ́Ꞌ pɛk yɛ́k. 
Nɛzɑ́p tʉ́m nǔu Yɛ́su Kɛlístɔ, ɛ́ yúu tʉʉndɛn mbɔ̌ pʉʉ mbɑ mbɔ̌ pɛk ɡúu. Yɛ́su 
Kɛlístɔ kwɑꞋ jʉ́ kɑ ɡɛnɛ pɔ́Ꞌɔ mbɔ̌ pɛkŋɛ, mbíꞋŋɡɔ ɑ ɡɛ yúu nǔu mbɑ wɔ̌ lɑ́ pɔ 
ndʉ́ŋndʉŋ. A Sɛ́ wɛkŋɛ, ḿbɔ́ ŋu ẅí ɑ ɡɛnɛ pɛkŋɛ luk. 

2Sɛ́ pɔ́ nɛ́ pʉʉ, ḿbɔ́ ńníꞋ mɔ́fíitɛ tʉ́m pʉʉ sʉ́Ꞌnɛ, ɛ́fú nǔu pɑ́Ꞌ pʉʉ jínɛ wɛ́, ḿbɛn 
ńjí Tsɑpʉɔ wɛkŋɛ Yɛ́su. 

Pʉɔ-Sɛ́ ɡẅɛɛ nɛɡɛ yúu mi Sɛ́ kɑ fúŋnɛ wɔ́p nǔu 

3Sɛ́ kɑ lɔk mɔ́ mɛtʉʉ mɛ́, ŋ́ɡɑ́ wɛkŋɛ nɛ́ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi ɛ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ pɛkŋɛ 
ɡẅɛɛ lɑ ńdɔk ńnɑ́ŋ, ḿbɔ́ ńdɑt mbʉʉ yɛkŋɛ pɔ ndɑꞋ nǔu wɛ́. A kɑ zɛɛ ŋ́ɡɛ pɛkŋɛ 
jí jʉ́ Sɛ́ ẅi ɑ kɑ fúŋnɛ wɛkŋɛ pɑ́Ꞌ pɛkŋɛ pɛpɔ́p ɡʉ ńtɛmtɛ ḿbɔ́ tsɛt nɛɡúꞋ wɛ, ńjʉ́ 
pii pɔŋtʉ́m yɛ́. 

4Ɛ́ kɑ fú pɔ́Ꞌɔ, ɑ ɡɑ́ mɛyúu tʉʉndɛn mbɔ̌ pɛkŋɛ, ɛ́ pɔ́ mi ɛ́ ńcẅɛ́lɛ́ wɛkŋɛ tɛꞋ, ḿbɔ́ 
yi ɑ kɑ kɑꞋnɛ, ŋ́ɡɑ́ pɔ́Ꞌɔ, nɛpɔ́ yi pɛkŋɛ ɡʉ ńdɛɛtɛ nǔu mîmɑ́ mɛyúu, ŋ́kuꞋ nɛkʉɔ 
mɛnu-ntsɛ́llɛ́ mi ɛ́ tsɛt yɔ mbí, ɛ́fú nǔu yúu mi mbʉʉ yɛkŋɛ tsʉ́ʉnɛ́nɛ wɛkŋɛ 
nɛɡɛ, kʉɔ pɔ́Ꞌɔ, ńtsʉ́Ꞌ ŋ́ɡẅɛɛ pɔ tsẅɛ́ wɛ jʉ́ Sɛ́. 

5Pɔ́Ꞌɔ, pʉʉ sɑ́Ꞌ tʉʉ, ŋ́kẅiꞋ mɑt sʉ́Ꞌnɛ nǔu wʉʉ nɛzɑ́p tʉ́m nǔu Sɛ́, ḿbɛn ŋ́ɡʉ nǔu 
mɑt sʉ́Ꞌnɛ ŋ́kẅiꞋ nɛjí yúu mi Sɛ́ sɛ́ ŋ́kɔŋ, 

6ŋ́ɡʉ nǔu nɛjí yúu mi Sɛ́ sɛ́ ŋ́kɔŋ, ŋ́kẅiꞋ pɑ́Ꞌ pʉʉ ɡʉ ŋ́ɡuutɛ mbʉʉ yʉʉ, ŋ́ɡʉ nǔu 
nɛɡuutɛ mbʉʉ ŋ́kẅiꞋ ńtɛntɛ tɛntɛnɛ, ŋ́ɡʉ nǔu nɛtɛntɛ tɛntɛnɛ, ŋ́kẅiꞋ nɛjí pɔ ndɑꞋ 
Sɛ́, 

7ŋ́ɡʉ nǔu nɛjí pɔ ndɑꞋ Sɛ́, ŋ́kẅiꞋ pɑ́Ꞌ nu-pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pʉ́ʉ ɡʉ ḿbɔŋ wʉ́ʉ, ŋ́ɡʉ nǔu pɑ́Ꞌ 
nu-pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pʉ́ʉ sɛ́ ḿbɔŋ wʉ́ʉ, ŋ́kẅiꞋ ŋkɔŋɛ. 

8MbíꞋŋɡɔ pʉʉ lɑɑ ḿbɔ́ ŋ́ɡɛ mɛnu mi pɛ́ kẅíinɛ lɑɑ, ḿbɔ́ ńdɔk ŋ́ɡʉ nɛ́ mbi, mbɔ 
ɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ mbʉʉ yʉʉ zɑŋɛ nɛɡɛ yúu mi Sɛ́ kɔŋnɛ, ɛ́ pɛn ŋ́ɡɛ pʉʉ pɔ́ ŋ́kẅiꞋ ńjí ŋu 
ẅí Tsɑpʉɔ wɛkŋɛ Yɛ́su Kɛlístɔ jʉ́. 

9Lɑ́ ḿbɔ́ yi ŋu lɑɑ ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ ŋ́ɡɛ mɔnɛ mɛnu pɔ́, mbɔ ɑ kɑ́ pɔ́ ńjʉ́ɔ zʉꞋ sʉ́Ꞌnɛ pɔ́, 
ɑ pɔ́ pɔ pɑ́Ꞌ fʉmík lɑ́. Mbɔ ɑ likŋɛ ŋɡɔ pɛ́ kɑ suk yîyɑ́ ntɛ́ mɛnu kɛpɔŋ mi ɑ kɑ pɔ́ 
ŋ́ɡɛ. 

10Pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɑ́ɑ, pɑ́Ꞌ ɛ́ pɔ́Ꞌɔ lɑ́, pʉʉ kẅiꞋ ɛ́sɑ́Ꞌ tʉʉ, nɛpɔ́ yi pʉʉ ɡʉ ŋ́ɡɛ pɛ́ jí sʉ́Ꞌnɛ 
ŋɡɔ Sɛ́ kɑ fúŋnɛ wʉ́ʉ, ńtsɔ́Ꞌ wʉ́ʉ. Pʉʉ lɑɑ ńnɑ́ŋ nǔu yîyɑ́ ntɛ́, mbɔ pʉʉ kɛ́ lɑ́Ꞌ ḿvu 
nǔu nu kɛpɔŋ pɔ́. 

11Ɛ́ pɔ́ pɔ́Ꞌɔ, pɛ́ lɑ́Ꞌ ɛ́sɑ́ɑnɛ sɑ́ɑnɛ́nɛ ńtsɔ́Ꞌ ndúŋ ẅi ɛ́ ɡʉnɛ ŋ́kúu tsɛt nɛfɔɔ kɛ́mɛ-
Yɛ́su Kɛlístɔ, ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pʉʉ. A Tsɑpʉɔ wɛkŋɛ, ḿbɔ́ ŋu ẅí ɑ ɡɛnɛ pɛkŋɛ luk. 
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12Ɛ́ yúu mi ɛ́ ɡɛnɛ ŋ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńjúk kẅíitɛ wʉ́ʉ nɛ́ mɔnɛ mɛnu kẅíitɛ́nɛ tɛ mbɑ pɑ́Ꞌ 
pʉʉ sɛ́ ńjí, ḿbɛn ḿbɔ́ ńnɛn pɔ nǔu nu yi ɛ́ nɛ́nẅín yi pɛ́ kɑ sẅíinɛ wʉ́ʉ lɑ́. 

13Lɑ́ ŋ kwɑŋɛ ŋɡɔ ŋkɑ́ yi m bɛ́t ntʉʉ lɑɑ, mɔ ŋ́kɛ́ ḿbɔ́ kẅíitɛ wʉ́ʉ nɛ́ mɔnɛ mɛnu 
kẅíitɛ́nɛ, ɛ́ lɔk jʉɔmɛ wʉ́ʉ. 

14MbíꞋŋɡɔ n jí ŋɡɔ, ŋkɑ́ yi mɔ ḿpfú tsʉ́Ꞌ ŋ́kuꞋ kuꞋnɛ. Tsɑpʉɔ wɛkŋɛ Yɛ́su Kɛlístɔ 
kɑ ɡɛnɛ n jí. 

15Ŋ kɛ́ ḿbɔ́ ńtsuŋ ńniitɛ nǔu ntɛ́ yi mɔ ḿbɔ́ tɛ ḿpfú, pʉʉ tʉ́ʉ mbɑ nǔu mbɑ yɛ́tɛ́ 
nu ɔɔ, ŋ́kẅíitɛ yúu mi ŋ kɑ zíꞋnɛ wʉ́ʉ. 

Pʉɔ pi pɔ́p kɑ jʉ́ɔnɛ nɛŋwɑ́ŋɛ-Kɛlístɔ 

16Pɛk ŋ́kɑɑ kɛ́ ŋ́ɡɔ́ ɛ́sẅíi wʉ́ʉ pɑ́Ꞌ Yɛ́su Kɛlístɔ, Ndɛ wɛkŋɛ ɡʉ ŋ́ɡɛ ńtɔ́, nɛ́ 
nɛŋwɑ́ŋɛ wɛ, ɛ́fú pɔ nǔu mɛnu mɑ́pítsɔꞋ mi pɛk nɑ́ŋnɛ sɛ́ ńdɔk jínu ńdʉꞋlɛ pɔ́. 
Pɛk kɑ fú nǔu pɑ́Ꞌ pɛk lɔknɛ mík mɛ́k ńjʉ́ɔ nɛɡúꞋ wɛ. 

17Ŋkɑ́ yi Sɛ́ Tɑ́t kɑ ɡɑ́nɛ nɛɡúꞋ mbɑ mɛkuꞋ mbɔ̌ wɛ́, pɛ́ zúꞋ ŋɡi-Sɛ́ ẅi ɑ ɡẅɛɛnɛ 
mɛtʉʉ, ɛ́ cú ŋɡɔ: Yɔ Mɔ́ɔ wɑ́ɑ, ŋ kɔŋ wɛ́ tɛꞋ, ɑ yɑ́ɑ tsɑ́ɑtɛ. 

18KwɑꞋ pɛk nɛ́ túmbʉʉ yɛ́k kɑ zúꞋ yîyɑ́ ŋɡi, pɛk kɑ zúꞋ pɑ́Ꞌ ɛ́ fúnɛ tʉ́nɛ́pú ŋkɑ́ yi 
pɛk pɛ́ Yɛ́su kɑ pɔ́ ndǔ nɛŋkɔ́Ꞌ Lɛ́ɛnɛ́nɛ. 

19Ɛ́ kɑ́ pɔ́ ndɑꞋ pɔ́Ꞌɔ pɔ́ pɛkŋɛ pɛn ŋ́ɡẅɛɛ sẅiŋɛ-pɑcẅiŋkʉʉ-Sɛ́ yi ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ pɛ́ 
pɔɔ zúꞋ ḿmʉ́Ꞌlɛ pɔ́. Ɛ́ pɔ́ŋ ŋɡɔ pʉʉ tsuŋ ńzúꞋ yîyɑ́ sẅiŋɛ. Ɛ́ pɑ́Ꞌ lɑ̂m ẅí ɛ́ kyɛꞋnɛ zʉꞋ 
yi ɛ́ sɛ́ sʉ́ʉnɛ lɑ́. Pʉʉ tsuŋ ḿbɔ́ ńzúꞋ ńdɔk ńzẅíꞋlɛ lɛ́Ꞌ yi Yɛ́su ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɛn ńtɔ́. 
Pɑ́Ꞌ cʉ̈ɔ́Ꞌ-sɑŋ ẅí ɑ kɔ́Ꞌ, njí ɡɔ́ɔ ŋ́kiɛ. A ɡʉ ńtɔ́ ŋ́kyɛꞋ zʉꞋ mbɔ̌ mɛtʉ́m mʉ́ʉ. 

20Yúu mi pʉʉ ɡẅɛɛ nɛpiitɛ ńjí ɛ́ pɔ́ ŋɡɔ: Yɛcɔ́ sẅiŋɛ-ncẅiŋkʉʉ-Sɛ́ yi ɛ́ tsɛt 
ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́, ḿbɔ́ yi ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ ŋu lɔk jínu yɛ́ zɛ́nɛ jʉ́ ŋ́kyɛ́Ꞌtɛ ɛ́ kɑ́ pɔ́ ɡú pɔ́ 

21mbíꞋŋɡɔ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi pɑcẅiŋkʉʉ-Sɛ́ kɑ cúnɛ, pɔ́p kɑ pɔ́ ŋ́ɡɔ ńcú, ɛ́ pɔɔ ɛ́fú 
nǔu jínu-ŋumɛsɔŋ pɔ́. Pɔ́p kɑ ɡɔ́ ḿbɔ́ ńcú nu yi Sɛ́ sɛ́ ŋ́kɔŋ ŋɡɔ ḿbɔ́ ńcú, Zẅikŋɛ 
Lɛ́ɛnɛ́nɛ tsʉ́ʉnɛ́nɛ wɔ́p lɑ pɔ́p cú. 

2 Pyɛ̂ 2 

PɑzíꞋ pʉɔ pɛ́ cɔtnu 

1Pɑcẅi Ŋkʉʉ-Sɛ́ pɛ́ cɔtnu kɑ pɔ́ yɛcɔ́ ŋkɑ́ ḿbɔ́ tsɛtsɛt pʉɔ-Íslɑyɛ̂l, ɛ́ ndʉ́ŋndʉŋ 
pɑ́Ꞌ pɑzíꞋ pʉɔ nɛ́ nu-Sɛ́ pɛ́ cɔtnu ɡʉ ŋ́ɡɛ ńcẅɛt tsɛtsɛt pʉʉ. Pɔ́p ɡʉ ŋ́ɡɛ ńdɔk pɔ 
ndɑ̌ɑ ndɑɑ ńzíꞋ pʉɔ nɛ́ cɔtnu, ɛ́ pɔ́ yi mbɔ ɛ́ pʉ́ʉpɛ tʉ́m-pʉɔ, ɛ́ pɔ́ pɔ́nɛ tɛ ḿmuŋɛ 
Ndɛ ẅí ɑ kɑ ɡɛnɛ pɔ́p luk, ŋ́ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, ńdɔk ɛ́shuŋ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ yi ɛ́ ɡʉ ḿbík wɔ́p, ɛ́ kɛ́ 
ḿbɔɔ líi nɛtɔ́ pɔ́. 

2Pʉɔ tɛ ńzɑ́ɑ cʉ́ɔ nzʉʉ pɔ́p ńtsʉ́Ꞌ ŋ́ɡɛ pɔ mɛnu sʉ́ʉ. Pɛ́ lɛɛ nǔu pɔ́p, ńzɔɔtɛ 
sɛ̂ndúŋ-nu yi ɛ́ nɛ́nẅín. 
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3Pɑ́Ꞌ pɔ́p kɔŋ ŋkɑ́p tɛꞋ lɑ́, pɔ́p ŋ́ɡɛ ńdɔk sẅiŋɛ yi pɔ́p lʉꞋlɛ lʉꞋlɛ́nɛ, ńdɔk ńdẅɑklɛ 
wʉ́ʉ, ńcẅɛ́ɛ yúu pʉ́ʉ, ŋ́kɛ́ ŋ́ɡɛ pɔ́Ꞌɔ pɑ́Ꞌɑ, mbɔ Sɛ́ kɑ lɑ́Ꞌ ńzɑ́Ꞌ ntsɑŋ yɔp, tɛ ɛ́ tsʉ́Ꞌ 
pɔ mɔ́zʉꞋ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ vu nǔu pɔ́p. 

4Pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ kɑ zɛɛ ɛ́fɑɑnɛ nu, Sɛ́ pɔɔ wɔ́p nɑ́. A kɑ tsʉ́ʉ wɔ́p ḿmɑꞋ tsɛt nɛpʉ́ kɛ́ 
ndúŋ zʉꞋ-nzɛnzʉ́ʉ, pɔ́p ɡɔ́ ḿbɔ́ tsɛt mɛŋkʉ, ḿbɔ́ ńzẅíꞋlɛ lɛ́Ꞌ yi pɛ́ ɡʉ ŋ́ŋɑk 
mɛtsɑŋ. 

5Tɛ mbɑ ŋɡɔŋ wɛ ŋkɑ́mbi ẅí pʉɔmɛsɔŋ kɑ pɔ́ tsɛtú, mbɔ ɡɑŋmɛfɑɑnɛ Sɛ́ kɑ kɛ́ 
nɑ́. A kɑ ɡɛ ŋki fú mɛshʉ́ mɛshʉ́ ŋ́kɔ́Ꞌ, ńjʉ́ tsɛ́tsɑ́Ꞌ, pɛɡɑŋmbuu pɛ́ fʉ̈ɔ́t tsɛtú. Ɛ́ ɡɛ 
ndɑꞋ Nɔwɛ, ẅí ɑ kɑ pɔ́ ɛ́sẅíi lɑ́Ꞌ nɛ́ nu yí Sɛ́ sɛ́ ŋ́kɔŋ, pɔ́p pʉɔ sɑɑmbɑ́ luknɛ. 

6Sɛ́ kɑ pɛn ńtɛ́m ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ nǔu pʉɔ-tʉ́sɔŋ-Sɔdɔ̂m pɔ́p nǔu pʉɔ-tʉ́sɔŋ-Ŋɡɔmɔ̂ɔ ńdɔk 
múk ḿbík wɔ́p, ńdɔk ńnyɛt pʉɔ kɛpɔŋ nɛ́ fʉꞋ yúu mi ɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ ńtɔ́ nǔu pɔ́p. 

7A kɑ fú zúꞋu ńcẅɛɛtɛ Lɔ̂t. A pɔ́ ŋu ẅí ɑ kɑ pɔ́ ŋ́ɡɛ pɔ yúu mi ɛ́ ndʉ́ŋndʉŋ mbi jʉ́ 
Sɛ́, tɛ ńjʉ́ɔ tsẅɛ́ kɛpɔŋ, pɔ́p mɛnu sʉ́ʉ mi pʉɔ pɛtʉ́sɔŋ ɛ̂pɑ́ kɑ pɔ́ ɛ́fʉꞋ tɛ ɛ́sɑ́Ꞌ sɑ́Ꞌnɛ, 
ɛ́ tsuŋ ḿbʉ́k wɛ́ tɛꞋ. 

8Jʉ́ ŋu ndʉ́ŋndʉŋ mbi Sɛ́, kɑ pɔ́ ńnɑ́ŋ tsɛtsɛt pʉɔ ɛ̂pɑ́, ńjʉ́ɔ ntɛ́ yi pɔ́p lɔknɛ ńnɑ́ŋ, 
ńzúꞋ mɛnu mi pɔ́p cúnɛ. Pɑ́Ꞌ tʉ́m yɛ́ kɑ tʉ́ʉnɛ pɔ nǔu yúu mi ɛ́ ndʉ́ŋndʉŋ lɑ́, 
mîmɑ́ mɛnu ɡɑ́ɑnɛ wɛ́ ɡɑ́ɑnɛ́nɛ lɛ́Ꞌ tsʉʉ. 

9Pɛ́ fú nǔu mɔnɛ mɛnu ńjʉ́ɔ ŋɡɔ Tsɑpʉɔ kɔŋ nɛfú tsɛt ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ ńcẅɛɛtɛ pʉɔ pi pɔ́p 
jínɛ pɔ ndɑꞋ wɛ́, ɛ́ tsʉ́Ꞌ pʉɔ kɛpɔŋ ɑ nyɛt wɔ́p ŋɡɔ pɔ́p ńzẅíꞋlɛ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ lɛ́Ꞌ nɛŋɑk 
mɛtsɑŋ. 

10A ŋ́ɡɛ ḿbɔ́ lɛ́Ꞌ ɛ̂yɑ́, ḿbiitɛ ńtsuŋ ńzɑ́p ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ pɔ tú-pʉɔ pi pɔ́p ńnɑ́ŋnɛ ŋ́ɡɛ yúu 
mi mbʉʉ yɔ́p tsʉ́ʉnɛ́nɛ wɔ́p nɛɡɛ, ńnɑ́ŋ ńtsɑ́ɑ mɛnu-ncɛ́llɛ́. Sɛ́ cú nu pɔ́p ɡwɑ́k 
ɡwɑ́knɛ. PɑzíꞋ pʉɔ nɛ́ cɔtnu, pɔ́p kwɛn nzɔꞋ yɔp tɛꞋ, ḿbɛ́m mɛ́m tɛ mbɔɔ pɔ́k 
nɛzɔɔtɛ mɛzẅikŋɛ mi ɛ́ ɡẅɛɛnɛ nɛɡúꞋ pɔ́. 

11Pɔ́p zɔɔtɛ wɔ́p pɔ́Ꞌɔ, lɑ́ mbɔ mbɑ pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ kɛ́ mbɔɔ tɔ́ lɔ́Ꞌ mîmɑ́ mɛzẅikŋɛ pɔ́, 
ḿbɛn ŋ́kɛ́ mbɔɔ fɛn wɔ́p mbɔ̌ Tsɑpʉɔ pɔ́. Lɑ́ ŋ́kɛ́ ŋ́ɡẅɛɛ mɛtʉʉ ńdɛɛ pîpɑ́ pɑzíꞋ 
pʉɔ nɛ́ cɔtnu. 

12Pîpɑ́ pʉɔ pɔ́ pɔ pɑkɛ́jínu pɑ́Ꞌ mɛnɑɑ, mi pɔ́p kɑ fú zúꞋu ḿbɔ́ pɔ yúu mi pɛ́ ɡʉ 
ńdʉꞋ ɡwɑk ńdɔk ŋ́ɡẅɛɛ ńjẅí. Pɔ́p zɔɔtɛ yúu kɛ́ pɔ́ ńjí pɑ́Ꞌ ɛ́ pɔ́nɛ, pɛ́ ŋ́ɡɛ ńjẅí wɔ́p 
pɑ́Ꞌ mɛnɑɑ ɛ̂mɑ́. 

13Pɔ́p lɔk pɔ́Ꞌɔ, ńcẅɛ́ɛ tsɔ́ꞋfɑꞋ-mɛnu kɛpɔŋ mi pɔ́p kɑ fʉꞋnɛ. Nu pɔŋ wɔ́p tɛꞋ nɛɡɛ 
mɛyúu kɛpɔŋ mi mɛtʉʉ mɔ́p sɛ́ ńtsɑ́ɑ, tɛ pɑ́Ꞌ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ pɔ nɛnɛm. Pʉʉ pɛ́pɔ́p 
tɛmtɛ ńnɑ́ŋ sɛ́ ŋ́kwɛ́t yúu lɑ́ ẅîwɑ́ nɛpɔ́ pɔ́ nu-sʉ́ʉ, ḿbʉ́k tɛꞋ, mbíꞋŋɡɔ ɛ́ sɛ́ ḿbɔŋ 
wɔ́p pɑ́Ꞌ pɔ́p sɛ́ ɛ́fúklɛ wʉ́ʉ. 

14Yɔ́p jínu tʉ́ʉ pɔ nǔu pɑŋɡɛ́. Pɔ́p kɑ́ kɑ́ɑ nɛɡɛ nu kɛpɔŋ pɔ́. Pɔ́p lẅɑklɛ pʉɔ pi 
pɔ́p pɔ́t pɔ́tnɛ. Tʉ́m yɔ́p ŋkɑ́ tsʉʉ ńtʉ́ʉ pɔ nǔu pii yi mbɔ pɔ́p jʉ́. Ndɔɔ tú pɔ́p. 
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15Pɔ́p kɑ mɛꞋ mɔ́ sɛ̂ndúŋ ẅi ɛ́ tʉ́ʉnɛ ndʉ́ŋndʉŋ, ḿbɛ́ ńtsʉ́Ꞌ ńnɛn pɔ nǔu wɛ 
Mbɑlɑm, mɔ́ɔ-Mbɔzɔ̂ɔ. Mbɔ pɛ́ kɑ ɡɑ́ ŋkɑ́p mbɔ̌ wɛ́, ńdɔk ńzúu wɛ́ pɑ́Ꞌ ɑ ɡʉ ŋ́ɡɛ 
nu kɛpɔŋ. A líŋɛ ŋkɑ́p ɛ́ pɔŋ wɛ́, ɑ pɛ́m. 

16Lɑ́ Sɛ́ kɑkŋɛ wɛ́ ncẅiŋkʉʉ nǔu nu yi ɑ fɑɑnɛ́nɛ. A zúꞋ njɑkɑ́ɑshi ẅi ɑ lɔɔ ɛ́sẅíŋɛ 
pɔ́ cú nu pɑ́Ꞌ ŋumɛsɔŋ lɑ́, ńdɔk ńjʉ́ɔꞋ sɛ̂ndúŋ mbɔ̌ wɛ́ nǔu yîyɑ́ ɡɛɡʉʉ nu yi ɑ kɑ 
pɔ́ ŋ́ɡʉ ŋ́ɡɛ. 

17PɑzíꞋ pʉɔ nɛ́ nu-Sɛ́ pɛ́ cɔtnu ɛ̂pɑ́ pɔ́ pɔ pɑꞋ zʉꞋ yi ŋki kɑ pɔ́ ńcẅɛt zúꞋu, ɛ́ kɑ kɛ́ 
mɔ́ ńzúu lɑ́, pɔ́p pɔ́ pɔ pɑ́Ꞌ mbʉŋ yi ɛ́ kɔ́Ꞌnɛ́nɛ, fɛ́m tíi ńdɔk ŋ́ɡʉ. Sɛ́ kɑ kɛ́ ńniitɛ 
zʉꞋ yɔ́p ńtík tsɛt nzɛ́nzʉ́ʉ. 

18Pɔ́p lɔk yúu mi pɔ́p zíꞋnɛ pʉɔ ŋ́ŋɑ́Ꞌlɛ, lɑ́ ɛ́ pɔ́ pɔ fɑ́k fɛ̌ɛ yi ɛ́ zɔtnɛ. Pɔ́p cú mbɔ̌ 
pʉɔ ŋɡɔ mbɔ ŋu ɡɛ kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi ŋumɛsɔŋ tsɑ́ɑnɛ, lɑ́ ɛ́ pɔ́ nu sʉ́ʉ. Pɔ́p lɔk pɔ́Ꞌɔ, ɛ́shuŋ 
pʉɔ pi pɔ́p kɑ pɛ́t ńcẅɛt tsɛtsɛt pʉɔ pi pɔ́p nǔu sɛ̂ndúŋ kɛpɔŋ, 

19ḿbɛn ḿbɔ́ ɛ́sẅíi wɔ́p ŋɡɔ pɔ́p ɡʉ ŋ́ɡɛ pɔ́p pɔɔ pɛn ḿbɔ́ pɛkwɑɑ pɔ́, lɑ́ kwɑꞋ pɔ́p 
ɡúu pɔ́ pɛkwɑɑ-yúu mi pɔ́p tsɑ́ɑnɛ, ɛ́ pɛn ḿbɔ́ ḿbík wɔ́p. Yúu lɑɑ ńzɛɛ ńjʉ́ tʉ́m-
ŋu, ŋɡɑŋ tsʉ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ ŋkwɑɑ mbɔ̌ yîyɑ́ yúu. 

20Pʉɔ lɑɑ ńzɛɛ ńdɔk pɑ́Ꞌ pɔ́p jínɛ Tsɑpʉɔ Yɛ́su Kɛlístɔ ẅí ɑ ɡɛnɛ pɛkŋɛ luk, ɛ́fú 
nǔu ntsɛ́llɛ́ ẅi ɛ́ ndǔmbí ńcẅɛt, ŋ́ɡɛ ḿbɛn ḿbɛn tsɛtú, ḿbɛ́m mîmɑ́ mɛyúu puu 
ńjʉ́ wɔ́p, mbɔ pɔ́p ɡʉ ḿbʉ́k tɛ ńdɛɛ pɑ́Ꞌ pɔ́p kɑ zɛɛnɛ ḿbɔ́. 

21Mbii kɑ pɔ́ pɑ́Ꞌ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ pɔ́p pɔɔ jí sɛ̂ndúŋ ndʉ́ŋndʉŋ pɔ́, ńtsɑ pɑ́Ꞌ pɔ́p ɡʉ ńjí 
nɛpʉ́ʉ-Sɛ́ ni n zíꞋnɛ wɔ́p ḿbɛn ḿmɛꞋ. 

22Mbɑ yúu mi ɛ́ ɡɛnɛ wɔ́p, lɔk ḿbuutɛ pɑ́Ꞌ sɑknɛkɛt kɑ cúnɛ ŋɡɔ: «Mɔ̂mvú jɛ́Ꞌ 
ḿbɛn ńjʉ́ jɛ́Ꞌ yɛ́. Pɛ́ suk njínɑɑ tɛ ŋ́ɡɔ́ ḿbɔ́tnɛ ńnɑ́ŋ ɑ ɡʉ ŋ́kɑtnɛ tsɛt tɛtɔp». 

2 Pyɛ̂ 3 

Tsɑpʉɔ ɡʉ ŋ́ɡɛ ńtɔ́ 

1Pɛsúu pɑ́ɑ pɛ́ tʉʉndɛn, mɔ pɑ́Ꞌɑ ńdɔk ŋ́ɡɑ́ ŋwɑꞋnɛ mbɔ̌ pʉʉ ŋkɑ́ yɛ́pɑ́. Ɛ́ tsɛt 
mɛŋwɑꞋnɛ ɛ̂mɑ́, m bɔ́ ńdɔɔ nɛkẅíitɛ wʉ́ʉ nɛ́ yúu mi pʉʉ kɑ zíꞋnɛ, ńdɔk pɔ́Ꞌɔ, 
ḿbʉ́Ꞌtɛ jínu yʉ́ʉ ŋɡɔ ɛ́ kwɑŋɛ nu ndʉ́ŋndʉŋ. 

2Pʉʉ kẅíitɛ sẅiŋɛ yi pɑcẅiŋkʉʉ-Sɛ́ pɛ́ Lɛ́ɛnɛ́nɛ kɑ zɑ́Ꞌnɛ njí ńcú, mbɑ nɛpʉ́ʉ ni 
ɡɑŋntúu-Yɛ́su kɑ zíꞋnɛ wʉ́ʉ, ɛ́fú mbɔ̌ Tsɑpʉɔ ɑ pɔ́ ŋu ẅí ɑ ɡɛnɛ pɛkŋɛ luk. 

3Pʉʉ zɛɛ ḿbiitɛ ńjí ŋɡɔ, ɛ́ ŋ́ɡɛ ḿbɔ́ nǔu ndẅiknzʉʉ mɛlɛ́Ꞌlɑ́Ꞌ, pɛcɔ́ pʉɔ cẅɛt, ŋ́ɡɛ 
yɔ́p pɔ yúu mi mɛtʉʉ mɔ́p sɛ́ ńtsʉ́ʉnɛ wɔ́p ŋɡɔ pɔ́p ɡɛ. Pɔ́p ŋ́ɡɛ ŋ́ɡwɛ wʉ́ʉ, 

4ńcú ŋɡɔ: Yɛ́su ŋkɑɑ cú ŋɡɔ ɑ ɡʉ ńtɔ́ pɔ́ɔ? Tɛ ɑ pɔ ɡɔ́? Pɛtɑ́t pɛk kɑ lɑ́Ꞌ mɔ́ ḿpfútɛ, 
yɛcɔ́ yúu ŋ́kɛ́ mbɔɔ kúpmɛ, mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ kɛ́ ḿbɔ́ pɔ pɑ́Ꞌ ɛ́ kɑ pɔ́nɛ tɛ ɛ́fúnɛ pɑ́Ꞌ pɛ́ 
kɑ niitɛ́nɛ ndǔmbí. 

5Pɔ́p ɡɔ́ ńcú pɔ́Ꞌɔ, ḿbɔ́ ńdikŋɛ tɛ ńjí jínɛ ŋɡɔ Sɛ́ kɑ lɑ́Ꞌ ńniitɛ tʉ́nɛ́pú pɔ́p tsɛ́tsɑ́Ꞌ tɛ 
ntí sɑk. A kɑ lɔk pɔ sẅiŋɛ yɛ́ ŋ́ɡɛ, tsɛ́tsɑ́Ꞌ fú tsɛt ŋki ńcẅɛt, ɑ lɔk pɔ ŋki ńniitɛ. 
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6A kɑ pɛn ńdɔk pɔ ŋki ẅí ɛ́ kɑ jʉ́nɛ tsɛ́tsɑ́Ꞌ ńdɔk ḿbík ŋɡɔŋ-ŋkɑ́mbi, 

7ŋ́ɡʉ nǔu nɛfɑŋ ŋkɔ̂ɔnɛ, mbɑ tsɛ́tsɑ́Ꞌ ŋkɔ̂ɔnɛ, mbɔ yîyɑ́ Sẅiŋɛ lẅɛꞋ wɔ́p lẅɛꞋnɛ 
ńdɔk ńzẅíꞋlɛ lɛ́Ꞌ yi Sɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ ŋ́ŋɑk pɛɡɑŋmbuu pɛ́. Ɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ lɛ́Ꞌ ɛ̂yɑ́, múk ɡɛ 
tʉ́nɛ́pú pɔ́p tsɛ́tsɑ́Ꞌ tɛmtɛ ńdɑ́kŋɛ. 

8Lɑ́ pɛsúu pɑ́ɑ pɛ́ tʉʉndɛn, yɛcɔ́ tɑ́Ꞌ yúu ɡú yi ɛ́ kɑ́ pɔŋ ŋɡɔ pʉʉ likŋɛ pɔ́. Ɛ́ mbɔ̌ 
Tsɑpʉɔ tɑ́Ꞌ lɛ́Ꞌ pɔ́ pɑ́Ꞌ ŋɡuꞋ ntsɑ́Ꞌ, ŋɡuꞋ ntsɑ́Ꞌ pɔ́ pɑ́Ꞌ tɑ́Ꞌ lɛ́Ꞌ. 

9Tsɑpʉɔ ŋ́kɑɑ líi nɛɡɛ yúu mi ɑ kɑ kɑꞋnɛ nɛɡɛ pɑ́Ꞌ pɛcɔ́ pʉɔ sɛ́ ŋ́kwɑŋɛ pɔ́. A 
ɡẅɛɛ pɔ kɔkmbʉʉ mbíꞋ wʉ́ʉ, mbíꞋŋɡɔ ɑ kɑ́ pɔ́ ŋ́kɔŋ ŋɡɔ wɛcɔ́ tɑ́Ꞌ ŋu pɛ́ pɔ́, ɑ sɛ́ 
ŋ́kɔŋ pɔ ŋɡɔ pʉɔ pɛtsʉʉ ɡẅɛɛ shʉ́ nɛkúpmɛ mɑt. 

10Lɛ́Ꞌ lɑ́Ꞌ-Tsɑpʉɔ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńtɔ́ pɔ pɑ́Ꞌ tsɔ́ŋ tɔ́nɛ lɑ́. Ɛ́ pɔ́ lɛ́Ꞌ ɛ̂yɑ́, nɛfɑŋ ɡɔ́ ḿmɛ, zʉꞋ 
zɔtnɛ tɛ pɛ́ pɔ́k. Yúu mi ɛ́ nɛfɑŋ puu ɛ́shí, tsɛ́tsɑ́Ꞌ pɔ́p yúu mi ɛ́ ndǔ puu mɛ. 

11Pɑ́Ꞌ yúu ɛ̂pɑ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ ḿmɛ lɑɑ, ɛ́ lɔk ɛ́sẅíi wʉ́ʉ nɛ́ ntɛ́ yi ɛ́ pɔ́ŋnɛ ŋɡɔ pʉʉ nɑ́ŋ 
pɔ́Ꞌɔ. Ɛ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ pʉʉ nɑ́ŋ pɔ nǔu ntɛ́ yi Sɛ́ sɛ́ ŋ́kɔŋ, ńjí pɔ ndɑꞋ wɛ́, 

12ḿbɔ́ ńzẅíꞋlɛ ŋɡɔ lɛ́Ꞌlɑ́Ꞌ-Sɛ́ tɔ́, ḿbɔ́ ɛ́sɑ́Ꞌ tʉʉ nɛpɔ́ yi ɑ ɡʉ fɛ́Ꞌnɛ ńtɔ́. Lɛ́Ꞌ yi múk ɡʉ 
ńdɑ́Ꞌ ńtɔɔ nɛfɑŋ ɛ́ kɛ́mɛ, zʉꞋ tɔɔnɛ, mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi ɛ́ nɛfɑŋ síi ńcʉ́ɔtɛ. 

13Lɑ́ Sɛ́ kɑ pʉ́ nɛfɑŋ fí, ḿbʉ́ tsɛ́tsɑ́Ꞌ fí, zʉꞋ yi pɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ zúꞋu ŋ́ɡɛ pɔ yúu mi ɛ́ 
ndʉ́ŋndʉŋ mbi yɛ́. Ɛ́ yúu mi pɛkŋɛ nɑ́ŋ ḿbɔ́ ńzẅíꞋlɛ. 

14Pɛsúu pɑ́ɑ pɛ́ tʉʉndɛn, ɛ́ yúu mi ɛ́ ɡɛnɛ, pʉʉ pɔ́ ńzẅíꞋlɛ yîyɑ́ lɛ́Ꞌlɑ́Ꞌ, ɛ́sɑ́Ꞌ tʉʉ 
ńnɑ́ŋ kɛ́ lɔ́Ꞌ. Pʉʉ pɔɔ ɡɛ yɛcɔ́ yúu mi Sɛ́ ɡʉ ŋ́kɑkŋɛ wʉ́ʉ nǔu pɔ́, pʉʉ pɛpɔ́p pɛn 
ḿbɔ́ kɛ́ cʉ́ɔk. 

15Tɑ́Ꞌ yúu mi ɛ́ pɛn ḿbɔ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ pʉʉ kẅíitɛ ɛ́ pɔ́ pɔ ŋɡɔ, Tsɑpʉɔ pɔ́tnɛ 
ńzẅíꞋlɛ, ɑ kɑ́ pɔ́ fɛ́Ꞌnɛ ńtɔ́ pɔ́, nɛɡɑ́ shʉ́ pɑ́Ꞌ ḿbɔ́ pʉɔ luk. Ɛ́ pɛn ḿbɔ́ pɔ yúu mi Pɔ̂l, 
mɔ́ɔmɑ́ wɛkŋɛ, ḿbɔ́ súu wɛkŋɛ kɑ cúnɛ tsɛt mɛŋwɑꞋnɛ mi ɑ kɑ ɡɑ́nɛ mbɔ̌ pʉʉ. 
A kɑ lɔk pɔ jínu nu yi Sɛ́ kɑ ɡɑ́nɛ mbɔ̌ wɛ́ lɑ ńdɔk ńcú. 

16A cú yîyɑ́ nu tsɛt mɛŋwɑꞋnɛ mi ɑ ŋwɑꞋnɛnɛ tsʉʉ, ŋkɑ́ yi ɑ cúnɛ nu tɛ ŋ́kẅíi yɔ 
tú-nu. MɛzʉꞋ mi ɛ́ tɛn nɛzúꞋ ɛ́ tsɛt mɛŋwɑꞋnɛ mɛ́. Ɛ́ yúu mi ɛ́ ɡɛnɛ pʉɔ pi pɔ́p 
mɔɔtɛ mɔɔtɛ́nɛ, ḿbɛ́t kɛ́ tsuŋ ńjí zʉꞋ yi pɔ́p tʉ́ʉnɛ zúꞋu kúpmɛ nu yi ɛ́ lɔknɛ ńcú. 
Ɛ́ pɛn ḿbɔ́ pɔ pɑ́Ꞌ pɔ́p ɡɛnɛ nǔu mɛcɔ́ mɛzʉꞋ-ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́. Pɔ́p kɛ́ ŋ́ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, ńdɔk 
ɛ́fúŋ ndɔɔ ńníꞋ tú pɔ́p. 

17Pɛsúu pɑ́ɑ pɛ́ tʉʉndɛn, ɛ́ ɡʉ nǔu pʉʉ, mbɔ mɔ ńzɑ́Ꞌ njí ɛ́sẅíi wʉ́ʉ. Pʉʉ kɛ́ ńdɑk 
tú yʉ́ʉ, ḿbɔ́k pɑkɛ́kɔ́sʉ́ʉ nɛfúklɛ wʉ́ʉ pʉʉ fɑɑnɛ sɛ̂ndúŋ, ńzɛ nɛmʉ́Ꞌlɛ nǔu yúu 
mi tʉ́m yʉ́ʉ kɑ zɛɛnɛ ńtʉ́ʉ nǔu tɛ ńtʉ́ʉ. 

18Pʉʉ lɔk pɔ pɑ́Ꞌ pʉʉ sɛ́ ńjí Yɛ́su Kɛlístɔ, Tsɑpʉɔ wɛkŋɛ, ḿbɔ́ ŋu ẅí ɑ ɡɛnɛ pɛkŋɛ 
luk, ńdɔk ŋ́ɡʉ nɛ́ mbi, ńjí ŋɡɔ ɑ ɡʉ kẅiꞋ ŋ́ɡɑ́ fuꞋ yʉ́ʉ, ɛ́ pɔ́ mbɔ̌ pʉʉ. NɛɡúꞋ pɔ́ mbɔ̌ 
wɛ́ tɛ ɛ́fú ŋkɔ̂ɔnɛ, ɛ́ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ pɔ́Ꞌɔ! Ɛ́ pɔ́Ꞌɔ. 
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1 Jɑ̂ŋ 

1 Jɑ̂ŋ 1 

1Pɛk ŋwɑꞋnɛ yɔ ŋwɑꞋnɛ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pʉʉ ńdɔk ɛ́sẅíi wʉ́ʉ nɛ́ nu nǔu sẅiŋɛ yi ɛ́ ɡɛnɛ 
pɛ́ pɔ́ ɡú, yi ɛ́ pɔ́ pɔ ɡú tɛ ɛ́fúnɛ nzɛnɛ-yúu tsʉʉ, pɛk kɑ lɔk mɛtúutɛ mɛ́k ńzúꞋ, 
ńdɔk mík mɛ́k ńjʉ́ɔ, ńniitɛ ńdíŋɛ ńdɔk mbɔ́ mɛ́k ŋ́kuu. 

2Sɛ́ kɑ pɔ́ tɛ ńtɔ́ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pɛk, pɛk jʉ́ɔ wɛ́, tɛ pɛk pɑ́Ꞌɑ ḿbɔ́ pɑjʉ́njʉ́ɔ, ḿbɔ́ ɛ́sẅíi 
wʉ́ʉ nɛ́ nu nǔu luk kɛ́mɛ yí ɛ́ kɑ fúnɛ nɛjɔ́ŋ Tɑ̌ɑ ńtɔ́ ńnyɛt mbʉʉ yɛ́ mbɔ̌ pɛk. 

3Yúu mi pɛk kɑ jʉ́ɔnɛ ḿbɛn ńzúꞋ, ɛ́ yîyɑ́ yi pɛk sẅíinɛ wʉ́ʉ ɡúu, ńjí ŋɡɔ pʉʉ ɡʉ 
tɛmtɛ nǔu pɛk, pɛkŋɛ pɛtsʉʉ tɛmtɛ nǔu Tɑ̌ɑ mbɑ nǔu Mɔ́ɔ nɛ Yɛ́su Kɛlístɔ. 

4Pɛk ŋwɑꞋnɛ yɔ nu ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pʉʉ, nɛpɔ́ yi yɛcɔ́ yúu kɛ́ ɡɛ ńjɑ́k nǔu yɛ́k tsɑ́ɑtɛ pɔ́. 

Sɛ́ kyɛꞌ 

5Nu yi Yɛ́su Kɛlístɔ kɑ sẅíinɛ wɛ́k, ɛ́ yɔ yi pɛk ɡʉ ɛ́sẅíinɛ wʉ́ʉ lɑɑ. A kɑ cú ŋɡɔ: 
«Sɛ́ pɔ́ pɔ kyɛꞌ, mbɑ mɔ́zʉꞋ nzɛ́nzʉ́ʉ kɑ́ pɔ́ nǔu ŋɡɛnɛ mɛnu mɛ́ pɔ́.» 

6Pɛkŋɛ lɑɑ ńcú ŋɡɔ pɛkŋɛ pɛpɔ́p tɛmtɛ, lɑ́ ḿbɛn ḿbɔ́ ńnɛn tsɛt nzɛ́nzʉ́ʉ, mbɔ 
pɛkŋɛ cɔtnu, ńdɔk ḿbɔɔ ŋ́ɡɛ yúu mi ɑ sɛ́ ŋ́kɔŋ pɔ́. 

7Lɑ́ ŋ́kɛ́ ḿbɔ́ yi pɛkŋɛ lɑɑ ḿbɔ́ ńnɛn nǔu zʉꞋ fúknɛ pɑ́Ꞌ jʉ́ nɛ́ tú yɛ́ nǔu zʉꞋ-fúknɛ 
lɑ́, mbɔ pɛkŋɛ ɡʉ ńtɛmtɛ ŋ́ɡẅɛɛ tɑ́Ꞌ ntsu tsɛtsɛt pɛkŋɛ, mɛci-Mɔ́ɔ nɛ Yɛ́su suk 
wɛkŋɛ nǔu nu kɛpɔŋ tsʉʉ. 

8Pɛkŋɛ lɑɑ ńcú ŋɡɔ nu kɛpɔŋ kɑ́ pɔ́ nǔu pɛkŋɛ pɔ́, mbɔ pɛkŋɛ lɔk pɔ́Ꞌɔ, ɛ́fɑɑnɛ 
sɛ̂ndúŋ, ḿbɛn ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ ńjí nu nɛ́nẅín yi ɛ́ fúnɛ mbɔ̌ Sɛ́ pɔ́. 

9Pɛkŋɛ lɑɑ ḿbɛ́m mɛfɑɑnɛ mɛkŋɛ, mbɔ Sɛ́ ɡʉ ńdikŋɛ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pɛkŋɛ, ɛ́fú nǔu 
pɛkŋɛ ńcẅɛɛtɛ nu kɛpɔŋ tsʉʉ, mbíꞋŋɡɔ Sɛ́ kɑꞋnɛ yúu ḿbɛn ŋ́ɡɛ, ɛ́ pɔ́ ndʉ́ŋndʉŋ. 

10Pɛkŋɛ kɛ ńcú ŋɡɔ pɛkŋɛ kɑ́ pɔ́ ɡɑŋmɛfɑɑnɛ pɔ́, mbɔ pɛkŋɛ lɔk Sɛ́ ɛ́fúŋ ŋɡɑŋ 
cɔtnu, sẅiŋɛ yɛ́ pɔɔ lɔk ḿbɔ́ nǔu pɛkŋɛ pɔ́. 

1 Jɑ̂ŋ 2 

1Mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ pɑ́ɑ, ŋ ŋwɑꞋnɛ mɔnɛ mɛnu nɛpɔ́ yi pʉʉ ɡʉ ŋ́ɡẅɛɛ shʉ́ tɛ mbɔɔ ɡɛ nu 
kɛpɔŋ pɔ́. Lɑ́ ḿbɔ́ yi ŋu lɑɑ ŋ́ɡɛ nu kɛpɔŋ, mbɔ pɛkŋɛ ɡẅɛɛ wɛkŋɛ ŋu nɛjɔ́ŋ Tɑ̌ɑ, 
ɑ pɔ́ Yɛ́su Kɛlístɔ, jʉ́ ẅi ɑ ndʉ́ŋndʉŋ mbi Sɛ́. 

2A kɑ zɛɛ ńdɔk tú yɛ́, ńnɔŋ pɔꞋ pɑ́Ꞌ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ Sɛ́ likŋɛ mɛnu kɛpɔŋ mɛkŋɛ. Pɑ́Ꞌ ɛ́ 
lɑɑ ḿbɔ́ ɑ pɔɔ likŋɛ pɔ ndɑꞋ mɛkŋɛ pɔ́, pɑ́Ꞌ mbɔ ɑ pɛn ńdikŋɛ mɛ́ pʉɔmɛsɔŋ tsʉʉ 
ndǔmbí. 

3Pɛkŋɛ lɑɑ ŋ́ɡɛ yúu mi Sɛ́ sɛ́ ńcú mbɔ̌ pɛkŋɛ, mbɔ ẅîwɑ́ nɛpɔ́ ɡʉ ńnyɛt wɛkŋɛ 
ŋɡɔ pɛkŋɛ jí Sɛ́. 
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4Ŋu ẅí ɑ cúnɛ ŋɡɔ: «N jí wɛ́» Lɑ́ ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ mbʉ́ʉ mɛ́ kúꞋlɛ, mbɔ ŋɡɑŋ ncɔtnu, nu 
nɛ́nẅín yi ɛ́ fúnɛ mbɔ̌ Sɛ́ lɔk ḿbɔɔ ḿbɔ́ tsɛt tʉ́m-ŋɡɑŋ pɔ́. 

5Lɑ́ ŋu ẅí ɑ kúꞋlɛ́nɛ sẅiŋɛ-Sɛ́, ɑ ŋu ẅí ɑ tsuŋ ŋ́kɔŋ Sɛ́ tɛ ɛ́sẅíi nu. Yɔ pɑ́Ꞌ pɛkŋɛ 
lɔknɛ ńjí ŋɡɔ pɛkŋɛ pɛ Sɛ́ kɑ tɛmtɛ. 

6Ŋu lɑɑ ńcú ŋɡɔ: Pɛk Sɛ́ kɑ tɛmtɛ, ɛ́ píkŋɛ ŋɡɔ ŋɡɛnɛ mɛnu mɛ́ pɔ́ pɑ́Ꞌ mɛ́ Yɛ́su 
Kɛlístɔ kɑ pɔ́nɛ pɔ́Ꞌɔ. 

Nɛpʉ́ʉ fí 

7Pɛsúu pɑ́ɑ pɛ́ tʉʉndɛn, yɔ kɑ́ pɔ́ pɔ nɛpʉ́ʉ fí ni ŋ ŋwɑꞋnɛ́nɛ ŋkɔ̂ɔnɛ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ 
pʉʉ pɔ́, ɛ́ pɔ́ pɔ ndwɛn nɛpʉ́ʉ ni pʉʉ sɛ́ ńjí tɛ ɛ́fú nzɛnɛ, nînɑ́ ndwɛn nɛpʉ́ʉ pɔ́ 
pɔ sẅiŋɛ yi pʉʉ kɑ zúꞋnɛ. 

8Tɛ mbɑ pɔ́Ꞌɔ, nɛpʉ́ʉ ni ŋ ŋwɑꞋnɛ́nɛ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pʉʉ lɑɑ, ɛ́ pɑ́Ꞌɑ, ŋ́kɛ́ ḿbɔ́ nɛ fí, ɛ́ nɛ 
fí ńdɛɛ nǔu yúu mi pɛ́ sɛ́ ńjʉ́ɔ nǔu Kɛlístɔ mbɑ nǔu pʉʉ ɡúu. Pʉʉ zɛɛ ńjʉ́ɔ pɑ́Ꞌ 
nzɛ́nzʉ́ʉ sɛ́ ḿmɛ, lɑ́ mbɔ kwɑꞋ kyɛꞌ zɛ mɔ́ nɛkyɛ́Ꞌ zʉꞋ. 

9Ŋu ẅí ɑ cúnɛ ŋɡɔ ŋɡɛnɛ mɛnu mɛ́ ɛ́ mɛ́ zʉꞋ fúknɛ, ḿbɛn ḿbɔ́ ḿbɑɑ mɔ́ɔmɑ́ wɛ, 
ŋɡɑŋ lɔk ḿbɛ́t ḿbɔ́ pɔ tsɛt nzɛ́nzʉ́ʉ. 

10Ŋu ẅí ɑ kɔŋnɛ mɔ́ɔmɑ́ wɛ, ɑ ŋu ẅí ŋɡɛnɛ mɛnu mɛ́ mɛ́ zʉꞋ-fúknɛ. Mbɔ ɑ pɔɔ 
kɔɔtɛ nǔu yɛcɔ́ yúu ḿvu sɛ́ pɔ́. 

11Lɑ́ ŋu ẅí ɑ pɑɑnɛ mɔ́ɔmɑ́ wɛ, ɑ ŋu ẅí ŋɡɛnɛ mɛnu mɛ́ tsɛt nzɛ́nzʉ́ʉ, ɑ nɛn pɔ 
tsɛt nzɛ́nzʉ́ʉ, ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ ḿbɔ́ ńjí zʉꞋ yi ɑ ɡʉnɛ nɛ́ zúꞋu pɔ́, mbíꞋŋɡɔ nzɛ́nzʉ́ʉ kɑ ɡɛ 
mɔ́ ɑ fʉ. 

12Mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ pɑ́ɑ, mɔ tsɛt yɔ ŋwɑꞋnɛ, ḿbɔ́ ɛ́sẅíi wʉ́ʉ ŋɡɔ Sɛ́ lɛɛ nǔu yúu mi Yɛ́su 
Kɛlístɔ kɑ ɡɛnɛ, ńdikŋɛ mɛnu kɛpɔŋ mʉ́ʉ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pʉʉ. 

13Mɔ sɛ́ ɛ́sẅíi wʉ́ʉ pɛlʉ́m ŋɡɔ: Pʉʉ pɛꞋnɛ ḿbɔ́ ńjí ŋu ẅí ɑ ɡú tɛ ɛ́fúnɛ nzɛnɛ, ḿbɔ́ 
ɛ́sẅíi wʉ́ʉ pɔ́ɔsuu ŋɡɔ pʉʉ kɑ kɛ́ ńtɛn ńdɛɛ ŋu kɛpɔŋ. 

14Mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ pɑ́ɑ, mɔ pɑ́Ꞌɑ ḿbɔ́ ŋ́ŋwɑꞋnɛ ɛ́sẅíi wʉ́ʉ ŋɡɔ pʉʉ sɛ́ ńjí Tɑ́t wɛkŋɛ, ŋ́ɡʉ 
nǔu pʉʉ pɛlʉ́m, mbɔ mɔ pɑ́Ꞌɑ ḿbɔ́ ɛ́sẅíi wʉ́ʉ ŋɡɔ pʉʉ sɛ́ ńjí ŋu ẅí ɑ ɡú tɛ ɛ́fú 
nzɛnɛ, ŋ́ɡʉ nǔu pʉʉ pɔ́ɔsuu, mɔ sɛ́ ɛ́sẅíi wʉ́ʉ ŋɡɔ, pʉʉ pɔ́ ńtɛntɛ tɛntɛnɛ, sẅiŋɛ-
sɛ́ kɛ́ ḿbɔ́ pɔ tʉ́m pʉʉ, pʉʉ pɔ ńtɛn ńdɛɛ ŋu kɛpɔŋ. 

15Kɔɔ pʉʉ tík mík mʉ́ʉ nǔu ndǔmbí, kɔɔ pʉʉ tík mík nǔu yúu mi ɛ́ ndǔmbí. Ŋu 
lɑɑ ŋ́kɔŋ ndǔmbí, mbɔ ɑ kɑ́ pɔ́ ŋ́kɔŋ Sɛ́ Tɑ́t pɔ́, 

16mbíꞋŋɡɔ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi ɛ́ ndǔmbí, pɑ́Ꞌ yúu mi mbʉʉ-ŋu tsʉ́ʉnɛ́nɛ wɛ́ ɑ tsɑ́ɑ, pɑ́Ꞌ 
yúu mi ŋu zɑ́pnɛ lík yɛ́ nǔu ńtsɑ́ɑ nɛɡẅɛɛ, mbɑ yúu mi pʉɔmɛsɔŋ lɔknɛ ŋ́ŋɑ́Ꞌtɛ, 
mîmɑ́ mɛyúu kɑ́ pɔ́ ɛ́fú mbɔ̌ Tɑ́t wɛkŋɛ pɔ́, ɛ́ ɛ́fú pɔ ndǔmbí. 

17Ndǔmbí zɛɛ ḿbɔ́ ńdɛɛ lɛɛnɛ, tɛ mbɑ yúu mi pʉɔmɛsɔŋ sɛ́ ńjʉ́ɔ ndǔmbí ńtsɑ́ɑ 
nɛɡẅɛɛ. Lɑ́ ŋu ẅí ɑ ɡɛnɛ yúu mi Sɛ́ sɛ́ ŋ́kɔŋ, ɑ ɡʉ ḿbɔ́ pɔ ɡú ŋkɑ́ tsʉʉ. 

Ŋɡɑŋmbuu-Kɛlístɔ 
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18Mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ pɑ́ɑ, ndẅiknzʉʉ ŋkɑ́ sɛ́ ŋ́kuꞋ. Pʉʉ kɑ zúꞋ pɛ́ cú ŋɡɔ, ŋɡɑŋmbuu-
Kɛlístɔ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńtɔ́. Ɛ́ ŋkɔ̂ɔnɛ, mbɔ ɡɑŋmbuu-Kɛlístɔ tɔ́ tɛ ńzɑ́ɑ zɑ́ɑnɛ. Ɛ́ yúu mi 
ɛ́ ɡɛnɛ pɛkŋɛ jí ŋɡɔ ndẅiknzʉʉ ŋkɑ́ sɛ́ ŋ́kuꞋ. 

19Gɑŋmbuu fú pɔ tsɛt cúꞋlɛ yɛkŋɛ ńcẅɛt ŋ́ɡʉ. Pɔ́p kɑ zɛɛ mbɔɔ pʉɔ pɛkŋɛ pɔ́. Pɔ́p 
kɑ pɔ́ pɛ́Ꞌnɛ ḿbɔ́ pʉɔ pɛkŋɛ, mbɔ pɔ́p kɑ ɡɔ́ŋ tsɛtsɛt pɛkŋɛ. Lɑ́, ɛ́ kɑ kɛ́ ḿbɔŋ ŋɡɔ 
ɛ́ cẅɛt pɔ pɔ́Ꞌɔ nǔu pɔ́p, mbɑ wɔ̌ lɑ́ jʉ́ɔ ŋɡɔ pɔ́p ŋ́kɑɑ pɔ́ pʉɔ pɛkŋɛ pɔ́, 

20ŋ́ɡʉ nǔu pʉʉ, mbɔ Kɛlístɔ kɑ ɡɑ́ Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ mbɔ̌ pʉʉ. Ɛ́ yúu mi ɛ́ ɡɛnɛ 
pʉʉ pɛtsʉʉ jí nu nɛ́nẅín. 

21Ŋ kɑ ɡɔ́ ŋwɑꞋnɛ ŋwɑꞋnɛ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pʉʉ mbɔɔ ńdɔk ńcú ŋɡɔ pʉʉ kɑ́ pɔ́ ńjí nu 
nɛ́nẅín pɔ́ pɔ́. Ɛ́ pɔ́ pɔ nu yi pʉʉ sɛ́ ńjí. Pʉʉ pɛn ḿbɔ́ ńjí ŋɡɔ, mbɔ yɛcɔ́ cɔtnu pɔɔ 
tsɛt nu nɛ́nẅín cẅɛt. 

22Ŋɡɑŋ cɔtnu wɔ̌? A kɑ́ pɔ́ pɔ ŋu ẅí ɑ cúnɛ ŋɡɔ Yɛ́su kɑ́ pɔ́ Nzɑ́Ꞌŋkʉ pɔ́ pɔɔ? A 
ŋɡɑŋmbuu-Kɛlístɔ, ḿbɔ́ ŋu ẅí ɑ ɡɔ́ ńdʉꞋnɛ nu-Tɑ̌ɑ, ńdʉꞋ mbɑ nu-Mɔ́ɔ. 

23Ŋu lɑɑ ńdʉꞋ nɛpɛ́m nu-Mɔ́ɔ, mbɔ ɑ lʉꞋ nɛpɛ́m nu-Tɑ̌ɑ wɛkŋɛ, ŋu ẅí ɑ pɛ́mnɛ 
nu-Mɔ́ɔ, ɑ pɛn ḿbɛ́m yɛ́ Tɑ̌ɑ wɛkŋɛ. 

24Ɛ́ yúu mi ɛ́ ɡɛnɛ n cú mbɔ̌ pʉʉ ŋɡɔ pʉʉ kúꞋlɛ sẅiŋɛ yi pʉʉ kɑ zúꞋnɛ tɛ ɛ́fú nzɛnɛ 
kwɑꞋ sʉ́Ꞌnɛ. Sẅiŋɛ yi pʉʉ kɑ zúꞋnɛ tɛ ɛ́fú nzɛnɛ lɑɑ ḿbɔ́ tsɛt tʉ́m pʉʉ, mbɔ pʉʉ 
yʉ́ʉ ɡʉ ńtɛmtɛ nǔu Mɔ́ɔ mbɑ nǔu Tɑ́t. 

25Kɛlístɔ kɑ kɑꞋ mbɔ̌ pɛkŋɛ ŋɡɔ, pɛkŋɛ pɛ Sɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ ŋkɑ́ tsʉʉ. 

26Yɔ yúu mi n dɑ́Ꞌ ḿbɔ́ ńdɔɔ nɛsẅíi wʉ́ʉ, mbíꞋ pʉɔ pi pɔ́p lɔɔnɛ nɛfúklɛ wʉ́ʉ pʉʉ 
fɑɑnɛ sɛ̂ndúŋ, 

27ŋ́ɡʉ nǔu pʉʉ, mbɔ Kɛlístɔ kɑ ɡɑ́ Zẅikŋɛ yɛ́ mbɔ̌ pʉʉ. Yîyɑ́ Zẅikŋɛ pɛn ŋ́kɛ́ 
ḿbɔ́ pɔ nǔu pʉʉ, ɛ́ yúu mi ɛ́ ɡɛnɛ, ɛ́ kɑ́ pɔ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ ŋumɛsɔŋ zíꞋ wʉ́ʉ nɛ́ yúu 
pɔ́, mbíꞋŋɡɔ Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ sɛ́ ńzíꞋ wʉ́ʉ nɛ́ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́, yúu mi ɛ́ lɛ́Ꞌlɛ́nɛ pɛn ḿbɔ́ 
nɛ́nẅín, ɛ́ kɑ́ pɔ́ cɔtnu pɔ́. Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, pʉʉ kɛ́ ńdɑt pɔ mbʉʉ yʉʉ nǔu Kɛlístɔ pɑ́Ꞌ 
Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ kɑ zíꞋnɛ wʉ́ʉ lɑ́. 

28Pɑ́Ꞌ ɛ́ pɔ́Ꞌɔ lɑ́, mbɑ̌ɑ mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ pɑ́ɑ, pʉʉ kɛ́ ńdɑt mbʉʉ yʉʉ pɔ nǔu Kɛlístɔ, ńjí 
ŋɡɔ ɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ lɛ́Ꞌ yi ɑ cẅɛtnɛ, pɛkŋɛ pɔɔ yɛcɔ́ yúu pɔ́k, tʉ́m yɛkŋɛ pɔɔ sii ńcʉ̈ɔꞋ 
nǔu yɛcɔ́ yúu pɔ́. Ɛ́ pɔ́ lɛ́Ꞌ ɛ̂yɑ́, pɛkŋɛ pɔɔ tʉ́ʉ mbi yɛ́ sʉ́ʉ kɔ́ wɛkŋɛ pɔ́. 

29Pʉʉ sɛ́ ńjí ŋɡɔ Kɛlístɔ ɡɛ yúu mi ɛ́ ndʉ́ŋndʉŋ mbi Sɛ́, pɔ́Ꞌɔ lɑ́ pʉʉ pɛn ńjí ŋɡɔ 
ŋu lɑɑ ŋ́ɡɛ yúu mi ɛ́ ndʉ́ŋndʉŋ mbi Sɛ́, mbɔ ɑ ɡʉ ńtsʉ́Ꞌ mɔ́ɔ-Sɛ́. 

1 Jɑ̂ŋ 3 

Pʉɔ-Sɛ́ 

1Pʉʉ jʉ́ɔ pɑ́Ꞌ Tɑ́t wɛkŋɛ kɔŋnɛ wɛkŋɛ kɔŋnɛ tɛ ɛ́fúŋ wɛkŋɛ ŋɡɔ pɔ́ɔ pɛ́, ɛ́ sẅíi nu 
pɛkŋɛ pɛ́tɛ́. Lɑ́ pʉɔ-ndǔmbí pɔɔ wɛkŋɛ jí, mbíꞋŋɡɔ pɔ́p ŋ́kɑɑ kɛ́ ńjí ŋu ẅi Sɛ́ jʉ́ 
pɔ́. 
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2Pɛsúu pɑ́ɑ pɛ́ tʉʉndɛn, pɛkŋɛ ŋkɔ̂ɔnɛ pɑ́Ꞌɑ ḿbɔ́ pʉɔ-Sɛ́, lɑ́ ntɛ́ yi pɛkŋɛ ɡʉ ŋ́ɡɛ 
ḿbɔ́ pɔ́Ꞌɔ, ɛ́ pɛ́t ḿbɔ́ yi lʉɔmɛ́nɛ. Pɛkŋɛ kɛ́ ḿbɔ́ ńjí ŋɡɔ Kɛlístɔ ɡʉ ŋ́ɡɛ ḿbɔ́ tɛ 
ńcẅɛt, pɛkŋɛ jʉ́ɔ wɛ́ pɑ́Ꞌ ɑ zúꞋu ḿbɔ́, ḿbɔ́ yi ɑ ŋɡɔ́ku ɔɔ, pɛkŋɛ pɔ́ yɛkŋɛ pɔ pɔ́Ꞌɔ. 

3Mbɑ wɔ̌ lɑ́ ẅi ɑ nɑŋnɛ ḿbɔ́ ńzẅíꞋlɛ ŋɡɔ Kɛlístɔ ɡɛ yɔ nu, ɑ nɑ́ŋ ḿbɑ́ɑ pɑ́Ꞌ mbɔ 
lɔ́Ꞌ pɔ́ nǔu wɛ́, mbíꞋŋɡɔ Kɛlístɔ kɛ́ lɔ́Ꞌ. 

4Ŋu lɑɑ ńnɑ́ŋ ŋ́ɡɛ nu kɛpɔŋ, mbɔ ŋɡɑŋ lʉꞋ nɛnɛn nǔu nɛpʉ́ʉ-Sɛ́, mbíꞋŋɡɔ nɛɡɛ 
nu kɛpɔŋ ɛ́ nɛlʉꞋ nɛnɛn nǔu nɛpʉ́ʉ-Sɛ́. 

5Pʉʉ sɛ́ ńjí ŋɡɔ Yɛ́su Kɛlístɔ kɑ tɔ́ nɛjɛ́p mɛnu kɛpɔŋ, yɛcɔ́ nu kɛpɔŋ pɛn ŋ́kɛ́ 
mbɔɔ nǔu wɛ́ pɔ́. 

6Ɛ́ yɛ́tɛ́, mbɑ wɔ̌ lɑ́ ẅí ɑ lɑtnɛ mbʉʉ yɛ nǔu wɛ́, ɑ kɑ́ pɛn ɛ́fɑɑnɛ nu pɔ́, mbɑ wɔ̌ 
lɑ́ ẅi ɑ nɑ́ŋ ɛ́fɑɑnɛ pɔ nu, ɑ ŋkɑɑ mɔ́ Yɛ́su jʉ́ɔ, ŋ́kɛ́ mbɔɔ wɛ́ jí. 

7Mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ pɑ́ɑ, ḿbɑ́ɑ ŋu nɛɡɛ pʉʉ fɑɑnɛ sɛ̂ndúŋ. Ŋu lɑɑ ŋ́ɡɛ yúu mi ɛ́ 
ndʉ́ŋndʉŋ mbi Sɛ́, mbɔ ŋɡɑŋ lɔk ŋ́ɡɛ yɛ́ pɑ́Ꞌ Yɛ́su Kɛlístɔ. A ɡɛ yúu mi ɛ́ 
ndʉ́ŋndʉŋ mbi Sɛ́. 

8Ŋu lɑɑ ŋ́kɛ́ ńnɑ́ŋ ŋ́ɡɛ yɛ́ pɔ nu kɛpɔŋ, mbɔ ɑ ŋu-Sɑ́ttɑ, mbíꞋŋɡɔ Sɑ́ttɑ ŋɡɑŋ 
mɛfɑɑnɛ tɛ ɛ́fú pɔ nzɛnɛ ŋɡɔŋ. Mɔ́ɔ-Sɛ́ kɑ zɛɛ ńtɔ́ pɔ nɛɡɛ kʉ̈ɔ́? A kɑ tɔ́ nɛpík 
mɛfɑꞋ-Sɑ́ttɑ. 

9Mbɑ wɔ̌ lɑ́ ẅi ɑ piitɛ́nɛ tɛ ńtsʉ́Ꞌ mɔ́ɔ Sɛ́, ɑ kɑ́ pɛn ńnɑ́ŋ ŋ́ɡɛ nu kɛpɔŋ pɔ́, mbíꞋŋɡɔ 
luk yi ɛ́ fúnɛ nǔu Sɛ́ ɛ́ nǔu wɛ́ ḿbɔ́ pɑ́Ꞌ mbiyúu lɑ́. A kɑ́ pɛn ŋ́kuꞋ nɛɡɛ nu kɛpɔŋ 
pɔ́, mbíꞋŋɡɔ ɑ mɔ́ɔ-Sɛ́. 

10Pʉʉ jʉ́ɔ yúu mi pɛ́ fúnɛ nǔu ńdɔk ńjí pʉɔ-Sɛ́, ḿbɛn ńjí pɛ́ Sɑ́ttɑ. Ŋu lɑɑ ŋ́kɛ́ ŋ́ɡɛ 
yúu mi ɛ́ ndʉ́ŋndʉŋ mbi Sɛ́, ŋ́kɛ́ mbɔɔ kɔŋ mɔ́ɔmɑ́ wɛ pɔ́, mbɔ ŋɡɑŋ kɑ́ pɔ́ mɔ́ɔ-
Sɛ́ pɔ́. 

Ŋkɔŋɛ tsɛtsɛt pɔ́ɔpɛ́mɑ́ 

11Nu yi pʉʉ kɑ zúꞋnɛ tɛ ɛ́fúnɛ nzɛnɛ ɛ́ pɔ́ pɔ ŋɡɔ: Pɛkŋɛ ɡẅɛɛ ŋkɔŋɛ tsɛtsɛt 
pɛkŋɛ. 

12Kɔɔ pɛkŋɛ pɔ́ pɑ́Ꞌ Kɑyin ẅí ɑ kɑ pɔ́ nzʉʉ-Sɑ́ttɑ, ńjẅí mɔ́ɔmɑ́ wɛ pí tɑ́Ꞌ mɑŋɡɛ́. 
A kɑ jẅí wɛ́ mɛlɑ́Ꞌ kʉ̈ɔ́? Ɛ́ kɑ pɔ́ mbíꞋŋɡɔ mɛfɑꞋ mɛ́ kɑ pɔ́ mɛ́ kɛpɔŋ, mɛ́ mɔ́ɔmɑ́ 
wɛ pɔ́ mi ɛ́ ndʉ́ŋndʉŋ mbi Sɛ́. 

13Pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɑ́ɑ, pʉɔ-ndǔmbí lɑɑ ḿbɑɑ wʉ́ʉ, Kɔɔ pʉʉ mɑ̌ɑmɑɑnɛ. 

14Pɛkŋɛ fú nǔu pɑ́Ꞌ pɛkŋɛ sɛ́ ŋ́kɔŋ pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɛkŋɛ, ńjí ŋɡɔ pɛkŋɛ kɑ́ pɛn ḿbɔ́ 
pɛpfú pɔ́, pɛkŋɛ ntʉʉ. Ŋu ẅí ɑ kɑ́ kɔŋ ŋumɛsɔŋ pɔ́, pɛ́t ḿbɔ́ pɔ mpfú. 

15Wɛ́tɛ́ ŋu lɑ́ lɑɑ ḿbɑɑ mɔ́ɔmɑ́ wɛ, mbɔ ŋɡɑŋ fút, pʉʉ pɛn ḿbɔ́ ńjí ŋɡɔ wɛcɔ́ 
njẅíŋu kɑ́ pɔ́ ɡú ẅi ɑ ɡẅɛɛnɛ luk kɛ́mɛ mbʉʉ yɛ́ pɔ́. 

16Ŋkɔŋɛ kʉ̈ɔ́? Pɛkŋɛ ŋkɔ̂ɔnɛ, mbɔ pɛkŋɛ jí ŋɡɔ: Yɛ́su kɑ ɡɑ́ tú yɛ́ mbíꞋ wɛkŋɛ. Pɔ́Ꞌɔ 
lɑ́, ɛ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ pɛkŋɛ ɡɑ́ tú yɛkŋɛ mbíꞋ pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɛkŋɛ. 
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17Ŋu lɑɑ ḿbɔ́ ŋɡɑŋyúu, ńjʉ́ɔ mɔ́ɔmɑ́ wɛ pɔ́ ńjɑ́k yúu, ɑ pɔɔ wɛ́ líŋɛ, mbɔ pɛ́ ɡʉ 
ńcú ŋɡɔ ẅîwɑ́ ŋɡɑŋyúu sɛ́ kɔŋ Sɛ́ ŋɡɔ́ku? 

18Mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ pɑ́ɑ, kɔɔ pɛkŋɛ lɔk pɔ ndɑꞋ ntsu ńcú mbɔ̌ ŋu ŋɡɔ pɛkŋɛ kɔŋ wɛ́. Lɑ́ ɛ́ 
kɛ́ ḿbɔ́ pɔ ŋkɔŋɛ-mɛkup-ntsu. Pɛkŋɛ lɔk pɔ yúu mi pɛkŋɛ ɡɛnɛ, lɑ́ ɛ́ pɔ́ nu 
nɛ́nẅín ŋɡɔ pɛkŋɛ sɛ́ ŋ́kɔŋ wɛ́. 

Nɛtʉ́ʉ mbi Sɛ́ kɛ́ pɔ́k 

19Pɛkŋɛ ɡʉ ŋ́ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, lɑ́ ńjí ŋɡɔ pɛkŋɛ nǔu ɡúŋ nu nɛ́nẅín, tʉ́ʉ mbi Sɛ́ tʉ́m yɛkŋɛ 
pɔɔ ɡwɛt. 

20Tʉ́m yɛkŋɛ lɑɑ ńzɛɛ ɛ́sɑ́Ꞌ wɛkŋɛ, mbɔ pɛkŋɛ sɛ́ ńjí ŋɡɔ Sɛ́ ɡúꞋ ńdɛɛ tʉ́m yɛkŋɛ 
ḿbɛn ḿbɔ́ ńjí nu tsʉʉ. 

21Pɛsúu pɑ́ɑ pɛ́ tʉʉndɛn, tʉ́m yɛkŋɛ lɑɑ ḿbɔɔ ḿbɔ́ ɛ́sɑ́Ꞌ wɛkŋɛ pɔ́, mbɔ pɛkŋɛ 
ɡʉ tʉ́ʉ mbi Sɛ́ ŋ́kɛ́ pɔ́ ŋ́ɡwɛt, 

22ńdɔ́ɔ pɔ kʉ̈ɔ́ mbɔ̌ wɛ́ lɑ́, ɑ ɡɑ́ mbíꞋŋɡɔ pɛkŋɛ sɛ́ ńnɛn nǔu nɛpʉ́ʉ nɛ́, ḿbɛn ŋ́ɡɛ 
yúu mi ɑ sɛ́ ŋ́kɔŋ. 

23Nɛpʉ́ʉ nɛ́ ɛ̂nɑ́, ɛ́ pɔ ŋɡɔ: Pɛkŋɛ zɑ́p tʉ́m nǔu Mɔ́ɔ nɛ Kɛlístɔ, ḿbɛn ŋ́ɡẅɛɛ 
ŋkɔŋɛ tsɛtsɛt pɛkŋɛ, ɛ́ nɛpʉ́ʉ ni Yɛ́su kɑ zɑ́pnɛ ŋɡɔ pɛkŋɛ nɛn nǔu. 

24Ŋu ẅí ɑ kúꞋlɛ́nɛ mbʉ́ʉ-Sɛ́, ɑ kɛ́ ńdɑt mbʉʉ yɛ nǔu Sɛ́ lɑtnɛ, Sɛ́ lɑt mbʉʉ yɛ nǔu 
wɛ́. Pɛkŋɛ fú nǔu Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ yi Sɛ́ ɡɑ́nɛ mbɔ̌ pɛkŋɛ, ńjí ŋɡɔ Sɛ́ lɑt mbʉʉ yɛ 
nǔu pɛkŋɛ. 

1 Jɑ̂ŋ 4 

1Pɛsúu pɑ́ɑ pɛ́ tʉʉndɛn, kɔɔ pʉʉ zúꞋ ŋu cú ŋɡɔ Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ nǔu wɛ́, pʉʉ ɡɔ́ɔ 
ḿbɛ́m pɛ́mnɛ, kɛ́ tsuŋ ńdíŋɛ kɛ ɛ́ kwɑꞋ Zẅikŋɛ-Sɛ́ ɔɔ. MbíꞋŋɡɔ pɑcẅiŋkʉʉ-Sɛ́ pɛ́ 
cɔtnu zɑ́ɑ ndǔmbí tɛꞋ. 

2Yúu mi pʉʉ ɡʉ ńdɔk ńjí Zẅikŋɛ yi ɛ́ fúnɛ mbɔ̌ Sɛ́ pʉ́ɔlɑɑ. Ŋu lɑɑ ḿbɛ́m ŋɡɔ Yɛ́su 
Kɛlístɔ kɑ shɔtnɛ ńtsʉ́Ꞌ kwɑꞋ ŋumɛsɔŋ, mbɔ ŋɡɑŋ ɡẅɛɛ Zẅikŋɛ yi ɛ́ fúnɛ mbɔ̌ Sɛ́. 

3Lɑ́ ŋu lɑɑ ŋ́kɛ́ ńdʉꞋ nɛpɛ́m ŋɡɔ Yɛ́su Kɛlístɔ kɑ tɔ́ ḿbɔ́ ŋumɛsɔŋ, mbɔ ŋɡɑŋ kɑ́ 
ɡẅɛɛ Zẅikŋɛ yi ɛ́ fúnɛ mbɔ̌ Sɛ́ pɔ́, yɛ́ zẅikŋɛ ɛ́ yi ɛ́ fúnɛ mbɔ̌ ŋɡɑŋmbuu-Kɛlístɔ 
wi pʉʉ kɑ zúꞋ pɛ́ cú ŋɡɔ ɑ sɛ́ ńtɔ́ lɑ́. A kɑ kɛ́mɔ́ ńdɑ́Ꞌ ńtɔ́ tɛ ḿbɔ́ ndǔmbí. 

4Pʉʉ mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ pɑ́ɑ, pʉʉ nǔu ɡúŋ yɛ́ Sɛ́. Pʉʉ kɑ kɛ́mɔ́ ńdʉɔ́Ꞌ tɛ ńdɛɛ pɑcẅiŋkʉʉ-
Sɛ́ pɛ́ cɔtnu, mbíꞋŋɡɔ Zẅikŋɛ-Sɛ́ yi ɛ́ nǔu pʉʉ ɛ́ tɛn ńdɛɛ ŋɡɑŋmbuu-Kɛlístɔ ẅí ɑ 
ndǔmbí. 

5Pɑcẅi Ŋkʉʉ-Sɛ́ pɛ́ cɔtnu, pɔ́p nǔu ɡúŋ yɛ́ pʉɔ-ndǔmbí. Ɛ́ yúu mi ɛ́ ɡɛnɛ pɔ́p zíꞋ 
yúu ɛ́ pɔ́ pɔ yɛ́ ndǔmbí, pʉɔ-ndǔmbí pɛn ńzẅíꞋlɛ yɔ́p nu. 
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6Ɛ́ ɡʉ nǔu pɛkŋɛ, mbɔ pɛkŋɛ nǔu ɡúŋ-Sɛ́. Ŋu ẅí ɑ sɛ́ ńjí Sɛ́ ɑ sɛ́ ńzẅíꞋlɛ nu yi 
pɛkŋɛ cúnɛ. Ŋu ẅí ɑ kɑ́ pɔ́ nǔu ɡúŋ-Sɛ́ pɔ́, ɑ pɔɔ yɛkŋɛ nu zẅíꞋlɛ. Pɛkŋɛ fú pɔ 
pɔ́Ꞌɔ, lɑ́ ńjí nu nɛ́nẅín, ńjí cɔtnu. 

Sɛ́ kɔŋ pʉɔ kɔŋnɛ 

7Pɛsúu pɑ́ɑ pɛ́ tʉʉndɛn, pɛkŋɛ ɡẅɛɛ ŋkɔŋɛ tsɛtsɛt pɛkŋɛ, mbíꞋŋɡɔ ŋkɔŋɛ ɛ́fú 
mbɔ̌ Sɛ́. Ŋu ẅí ɑ ɡẅɛɛnɛ ŋkɔŋɛ ɑ mɔ́ɔ-Sɛ́, ḿbɔ́ ńjí Sɛ́. 

8Ŋu lɑɑ ḿbɔɔ ŋumɛsɔŋ kɔŋ, mbɔ ɑ pɛ́t kɛ́ jí Sɛ́, mbíꞋŋɡɔ Sɛ́ ɡẅɛɛ pɔ ŋkɔŋɛ. 

9Nu yi Sɛ́ kɑ lɔknɛ ńnyɛt wɛkŋɛ ŋɡɔ ɑ kɔŋ wɛkŋɛ pʉɔlɑɑ: A kɑ túu ndɑꞋ Mɔ́ɔ nɛ 
wɛ́mɔ́Ꞌ ndǔmbí ŋɡɔ pɛkŋɛ lɛɛ nzʉʉ wɛ́ ḿbɔ́ ɡú. 

10Ŋkɔŋɛ kɑ pɔ́ pɔ pɑ́Ꞌnɛ. Pɛkŋɛ ŋkɑɑnɛ kɛ́ ŋ́kɔŋ Sɛ́ pɔ́, jʉ́ kɑ kɔŋnɛ wɛkŋɛ. A kɑ 
kɔŋ wɛkŋɛ kɔŋnɛ tɛ ńtúu Mɔ́ɔ nɛ, ɑ tɔ́ ńdɔk tú yɛ́ ńnɔŋ pɔꞋ mbíꞋ wɛkŋɛ, ɛ́ yúu mi 
ɛ́ ɡɛnɛ Sɛ́ likŋɛ mɛnu kɛpɔŋ mɛkŋɛ. 

11Pɛsúu pɑ́ɑ pɛ́ tʉʉndɛn, ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ yi Sɛ́ kɑ kɔŋ wɛkŋɛ pɑ́Ꞌnɛ, mbɔ ɛ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ 
ŋɡɔ pɛkŋɛ ɡúu ɡẅɛɛ ŋkɔŋɛ tsɛtsɛt pɛkŋɛ. 

12Wɛcɔ́ ŋu ẅí ɑ kɑ zɑ́p mɔ́ lík nǔu Sɛ́ kɑ́ pɔ́ ɡú pɔ́. Lɑ́ ḿbɔ́ yi pɛkŋɛ lɑɑ ŋ́ɡẅɛɛ 
ŋkɔŋɛ tsɛtsɛt pɛkŋɛ, mbɔ pɛkŋɛ pɛ Sɛ́ pɔ́nɛ, ŋkɔŋɛ yɛ́ lɔk ńtsuŋ ḿbɔ́ nǔu pɛkŋɛ 
tɛ yúu pɔɔ jɑ́k nǔu pɔ́. 

13Yúu mi ɛ́ ɡɛnɛ pɛkŋɛ jí ŋɡɔ pɛkŋɛ lɑt mbʉʉ yɛkŋɛ nǔu Sɛ́, Sɛ́ lɑt yɛ nǔu pɛkŋɛ 
ɛ́ pɑ́Ꞌ ɑ kɑ ɡɑ́nɛ Zẅikŋɛ yɛ́ mbɔ̌ pɛkŋɛ. 

14Pɛk kɑ lɔk mík mɛ́k ńjʉ́ɔ tɛ ḿbɔ́ ńcú pɑ́Ꞌɑ, ḿbɔ́ pɑjʉ́njʉ́ɔ nǔu pɑ́Ꞌ ɑ kɑ túunɛ 
Mɔ́ɔ nɛ, pɑ́Ꞌ ɑ ḿbɔ́ ŋu ẅí ɑ ŋ́ɡɛ pʉɔ-ndǔmbí luk. 

15Ŋu lɑɑ ḿbɛ́m ŋɡɔ Yɛ́su mɔ́ɔ-Sɛ́, mbɔ Sɛ́ ɡʉ ńdɑt mbʉʉ yɛ nǔu ŋɡɑŋ, ŋɡɑŋ pɛn 
ńdɑt yɛ nǔu Sɛ́. 

16Ɛ́ ɡʉ nǔu pɛk, mbɔ pɔ́p sɛ́ ńjí pɑ́Ꞌ Sɛ́ kɔŋnɛ wɛ́k pɔ́Ꞌɔ, pɛk kɑ jʉ́ɔ yîyɑ́ ntɛ́ ŋkɔŋɛ 
tɛ ḿbɛ́m. Sɛ́ ɡẅɛɛ pɔ ŋkɔŋɛ, ŋu lɑɑ ḿbɔ́ ŋ́kɔŋ pʉɔmɛsɔŋ, mbɔ ŋɡɑŋ ńdɑt mbʉʉ 
yɛ nǔu Sɛ́, Sɛ́ lɑt yɛ nǔu wɛ́. 

17Pɛkŋɛ lɑɑ ŋ́ɡẅɛɛ ŋkɔŋɛ tʉ́m pɛkŋɛ tɛ yɛcɔ́ yúu pɔɔ jɑ́k nǔu pɔ́, pɛkŋɛ pɔɔ 
kwɑŋɛ lɛ́Ꞌ nɛŋɑk mɛtsɑŋ tʉ́m yɛkŋɛ ɡwɛt pɔ́. Pɔ́Ꞌɔ, mbíꞋŋɡɔ wɛkŋɛ nɛnɑ́ŋ ndǔmbí 
yɔ ɛ́ pɑ́Ꞌ nɛnɑ́ŋ-Yɛ́su Kɛlístɔ. 

18Ŋkɔŋɛ piitɛ tɛ ḿbɔ́ sɛ́, cʉɔꞌ mɛ. Ŋkɔŋɛ lɑɑ ḿbɔ́ tɛ yɛcɔ́ yúu pɔɔ jɑ́k nǔu pɔ́, ɛ́ 
pík cʉɔꞌ, ŋu ɡɔ́ ńcʉ̈ɔꞋ, mbɔ ɑ fɑɑnɛ nu lɑ ḿbɔ́ ḿbɔ́k. Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, ŋu lɑɑ ńcʉ̈ɔꞋ, mbɔ ɛ́ 
lɔk ḿbɔ́ ŋɡɔ yúu pɛ́t ńjɑ́k nǔu ŋkɔŋɛ yi ɑ ɡẅɛɛnɛ. 

19Ɛ́ ɡʉ nǔu pɛk, pɛk kɔŋ ŋumɛsɔŋ, mbíꞋŋɡɔ Sɛ́ kɑ piitɛ ŋ́kɔŋ wɛ́k. 

20Ŋu lɑɑ ńcú ŋɡɔ ɑ sɛ́ ŋ́kɔŋ Sɛ́, ŋɡɔ ńcú pɔ́Ꞌɔ, ḿbɔ́ ḿbɑɑ mɔ́ɔmɑ́ wɛ, mbɔ ɑ ŋɡɑŋ 
cɔtnu. MbíꞋŋɡɔ ŋu lɑɑ mbɔɔ kɔŋ mɔ́ɔmɑ́ wɛ ẅí ɑ sɛ́ ńjʉ́ɔ wɛ́ pɔ́, ɑ pɔɔ kuꞋ nɛkɔŋ 
Sɛ́ ẅí ɑ kɑ́ pɔ́ ńjʉ́ɔ wɛ́ pɔ́ pɔ́. 
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21Nɛpʉ́ʉ ni Kɛlístɔ kɑ ɡɑ́nɛ mbɔ̌ pɛkŋɛ, ɛ́ pʉ́ɔ. Ŋu lɑɑ ŋ́kɔŋ Sɛ́, ɑ pɛn ŋ́kɔŋ mɔ́ɔmɑ́ 
wɛ ŋumɛsɔŋ. 

1 Jɑ̂ŋ 5 

Wɛkŋɛ nɛlʉ́ɔꞋ ntsɔ tɛ ńdɛɛ ndǔmbí 

1Ŋu ẅí ɑ pɛ́mnɛ ŋɡɔ Yɛ́su Nzɑ́Ꞌŋkʉ, ɑ mɔ́ɔ-Sɛ́. Ŋu ẅí ɑ kɔŋnɛ Sɛ́ Tɑ́t, ɑ pɛn ŋ́kɔŋ 
mbɑ pɔ́ɔ-Sɛ́. 

2Yúu mi pɛkŋɛ ɡʉ ɛ́fú nǔu ńjí ŋɡɔ pɛkŋɛ sɛ́ ŋ́kɔŋ pɔ́ɔ-Sɛ́, ɛ́ pɑ́Ꞌ pɛkŋɛ kɔŋnɛ Sɛ́, 
ḿbɛn ńtík ku nǔu mbʉ́ʉ mɛ́. 

3MbíꞋŋɡɔ nɛkɔŋ Sɛ́ ɛ́ píkŋɛ nɛtík ku nǔu mbʉ́ʉ mɛ́, nɛpʉ́ʉ nɛ́ pɛn ŋ́kɛ́ mbɔɔ tɛn 
ńdɛɛ wɛkŋɛ pɔ́. 

4MbíꞋŋɡɔ mbɑ wɔ̌ lɑ́ ẅí ɑ mɔ́ɔ-Sɛ́, tɛn ńdɛɛ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi ɛ́ tɑɑtɛnɛ wɛ́ ndǔmbí. 
Yúu mi ɛ́ ɡɛnɛ pɛkŋɛ tɛn ńdɛɛ ndǔmbí, ɛ́ pɑ́Ꞌ pɛkŋɛ zɑ́pnɛ tʉ́m nǔu Yɛ́su Kɛlístɔ. 

5Mbɔ wɔ̌ zɛɛ ńtɛn ńdɛɛ ndǔmbí? A pɔ́ pɔ ndɑꞋ ŋu ẅí ɑ pɛ́mnɛ ŋɡɔ Yɛ́su ɑ mɔ́ɔ-
Sɛ́? 

6Pɛ́ lɑ́Ꞌ Yɛ́su Kɛlístɔ ẅí ɑ kɑ tɔ́nɛ, pɛ́ nuꞋ wɛ́ tsɛt ŋki, ɑ ɡɛ ńtsẅɛt mɛci mɛ́, pɛ́ ŋkɑɑ 
nuꞋ wɛ́ pɔ ndɑꞋ tsɛt ŋki pɔ́, pɛ́ kɑ nuꞋ wɛ́ tsɛt ŋki, mbɑ tsɛt mɛci. Zẅikŋɛ-Sɛ́ nǔu 
ḿbɔ́ jʉ́njʉ́ɔ ŋɡɔ ɛ́ nu nɛ́nẅín. Zẅikŋɛ-Sɛ́ zɛɛ ḿbɔ́ pɔ nɛ́nẅín, 

7ɛ́ lɔk ḿbɔ́ mɛnu mɛ́ntɑ́t mi ɛ́ lɛ́Ꞌlɛ́nɛ wɛkŋɛ nɛ́ nu nǔu Yɛ́su. 

8Yɔ Zẅikŋɛ-Sɛ́, yɔ pɔ́ ŋki, ŋ́ɡɛ mɛci, pɔ́p pɛtɑ́t sɛ́ ńdɛꞋlɛ tɑ́Ꞌ nu wɛ́mɔ́Ꞌ. 

9Pʉɔmɛ́sɔŋ cú yúu mi pɔ́p jínɛ nǔu nu, pɛkŋɛ zúꞋ ḿbɛ́m ŋɡɔ ɛ́ nu nɛ́nẅín. Yúu 
mi Sɛ́ cúnɛ nǔu nu ɛ́ pɛn ńdɛɛ yi pʉɔmɛsɔŋ cúnɛ. A lɔk mɛnu mɛ́ntɑ́t mîmɑ́, ńcú 
nu nǔu nu-Mɔ́ɔ nɛ. 

10Ŋu lɑɑ ńzɑ́p tʉ́m yɛ́ nǔu mɔ́ɔ-Sɛ́, mbɔ mɔnɛ mɛnu mɛ́ntɑ́t ɡʉ ḿbɔ́ ɛ́fɑꞋ tʉ́m yɛ́. 
Ŋu ẅí ɑ kɑ́ pɛ́m nu yi Sɛ́ cúnɛ pɔ́, ŋɡɑŋ lɔk Sɛ́ ŋ́ɡɛ ɡɑŋ cɔtnu, mbíꞋŋɡɔ ɑ kɑ́ zɑ́p 
tʉ́m yɛ́ nǔu nu yi Sɛ́ cúnɛ mbíꞋ yúu mi jʉ́ Sɛ́ jínɛ nǔu nu-Mɔ́ɔ-nɛ pɔ́. 

11Yúu mi Sɛ́ kɑ cúnɛ nǔu nu-Mɔ́ɔ nɛ, ɛ́ pʉ́ɔ ḿbɔ́ ŋɡɔ: Jʉ́ Sɛ́ kɑ ɡɑ́ luk kɛ́mɛ mbɔ̌ 
pɛkŋɛ, yîyɑ́ luk fú nǔu Mɔ́ɔ nɛ. 

12Ŋu lɑɑ ńzɑ́p tʉ́m yɛ́ nǔu mɔ́ɔ-Sɛ́, mbɔ ŋɡɑŋ ɡẅɛɛ yîyɑ́ luk, lɑ́ ŋu ẅí ɑ kɛ́ mbɔɔ 
zɑ́p ɑ kɑ́ ɡẅɛɛ. 

Nu luk kɛ́mɛ 

13Ŋ ŋwɑꞋnɛ mɔnɛ mɛnu ńdɔk ɛ́sẅíi wʉ́ʉ wi pʉʉ zɑ́pnɛ tʉ́m nǔu mɔ́ɔ-Sɛ́ ŋɡɔ: 
Pʉʉ ɡẅɛɛ luk kɛ́mɛ. 

14Yúu mi ɛ́ ɡɛnɛ pɛkŋɛ tʉ́ʉ mbi Sɛ́ tʉ́m yɛkŋɛ pɔɔ ɡwɛt, ɛ́ pɔ́ pɔ ŋɡɔ: Pɛkŋɛ sɛ́ ńjí 
ŋɡɔ, pɛkŋɛ lɑɑ ńdɔ́ɔ yúu mbɔ̌ wɛ́, ɛ́ pɔ́ yi ɑ sɛ́ ŋ́kɔŋ, mbɔ ɑ ɡʉ zúꞋ. 
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© 2017 Cameroon Association for Bible Translation and Literacy. 

 

 
 

 

15Pɑ́Ꞌ pɛkŋɛ sɛ́ ńjí ŋɡɔ Sɛ́ sɛ́ ńzúꞋ nu yɛkŋɛ lɑ́, pɛkŋɛ pɛn ḿbɔ́ ńjí ŋɡɔ pɛkŋɛ lɑɑ 
ńdɔ́ɔ pɔ kʉ̈ɔ́ mbɔ̌ wɛ́ lɑ́, mbɔ ɑ ɡʉ ŋ́ɡɑ́ yúu mi pɛkŋɛ lɔ́ɔnɛ mbɔ̌ pɛkŋɛ. 

16Ŋu lɑɑ ńjʉ́ɔ mɔ́ɔmɑ́ wɛ pɔ́ ŋ́ɡɛ nu kɛpɔŋ, ɛ́ kɛ́ mbɔɔ nu kɛpɔŋ yi ŋɡɑŋ ɡʉ ɛ́fú 
nǔu ḿpfú pfúnɛ pɔ́, ɑ ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ Sɛ́ nǔu tú-ŋɡɑŋ, mbɔ Sɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ ŋɡɑŋ luk, 
pɑ́Ꞌ ɛ́ lɑɑ ńtsuŋ ḿbɔ́ nu kɛpɔŋ yi ɑ kɛ́ fú nǔu ḿpfú pfúnɛ pɔ́. Lɑ́, yɛcɔ́ nu kɛpɔŋ 
ɡú yi ŋu ɡɛnɛ, ɛ́fú nǔu ḿpfú pfúnɛ, ŋ kɑ́ pɔ́ ńcú ŋɡɔ pɛ́ cɛꞋlɛ Sɛ́ nǔu yîyɑ́ ntɛ́ pɔ́. 

17Mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi ŋu ɡɛnɛ, tɛ ɛ́ pɔ́ yi Sɛ́ kɑ́ pɔ́ ŋ́kɔŋ pɔ́, ɛ́ nu kɛpɔŋ, lɑ́ ŋu kɑ́ pɔ́ ŋ́ɡɛ 
pɔ mɛnu kɛpɔŋ tsʉʉ, lɑ ɛ́fú nǔu ḿpfú pfúnɛ pɔ́. 

18Pɛkŋɛ sɛ́ ńjí ŋɡɔ ŋu pɔ́ tɛ ńtsʉ́Ꞌ mɔ́ɔ-Sɛ́, mbɔɔ pɛn ńnɑ́ŋ ɛ́fɑɑnɛ nu fɑɑnɛ́nɛ pɔ́, 
mbíꞋŋɡɔ mɔ́ɔ-Sɛ́ sɛ́ ńtík wɛ́, ŋu kɛpɔŋ pɔɔ ɡẅɛɛ shʉ́ nɛzɑ́p pɔ́ nǔu wɛ́ pɔ́. 

19Pɛkŋɛ sɛ́ ńjí ŋɡɔ pɛkŋɛ pɔ́ɔ-Sɛ́, lɑ́ ndǔmbí tsʉʉ zúꞋ pɔ mbɔ̌ ŋu kɛpɔŋ. 

20Pɛkŋɛ sɛ́ ńjí ŋɡɔ mɔ́ɔ-Sɛ́ kɑ tɔ́ ŋ́ɡɑ́ wɛkŋɛ nɛ́ jínu pɑ́Ꞌ pɛkŋɛ ɡʉ ńdɔk ńjí kwɑꞋ 
Sɛ́ wɛ nɛ́nẅín, pɛk kɑ lúꞋnɛ pɔ jʉ́ Yɛ́su Kɛlístɔ lɑ pɛkŋɛ pɛ Sɛ́ wɛ nɛ́nẅín tsʉ́Ꞌnɛ 
ńnɑ́ŋ, mbɔ pɛkŋɛ pɛ́pɔ́p kɑ ńtɛmtɛ mɔ́. 

21Mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ pɑ́ɑ, pʉʉ lɑk tú yʉ́ʉ nǔu yúu mi pʉɔ ɡúꞋlɛ́nɛ ŋɡɔ ɛ́ sɛ́. 
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2 Jɑ̂ŋ 

2 Jɑ̂ŋ 1 

CɛꞋlɛ 

1Mɔ ẅí mɔ ńcẅɛ́ɛmbi tsɛt cúꞋlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ, ŋ ɡɑ́ yɔ ŋwɑꞋnɛ mbɔ̌ mɑ́ pɛ́ mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ 
ẅi Sɛ́ kɑ tsɔ́Ꞌnɛ. M bɛn ŋ́ɡɑ́ mbɑ mbɔ̌ mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ pɛ́, n tsuŋ ŋ́kɔŋ wʉ́ʉ pɛ́tsʉʉ, 
mbíꞋŋɡɔ pɛkŋɛ pɛtsʉʉ tɛmtɛ ńtʉ́ʉ nǔu nu nɛ́nẅín, ɛ́ kɑ́ pɔ́ ndɑꞋ wɑ́ɑ wi ŋ kɔŋnɛ 
wʉ́ʉ pɔ́, mbɑ wɔ̌ lɑ́ ẅi ɑ tʉ́ʉnɛ nǔu nu nɛ́nẅín pɛn ŋ́kɔŋ wʉ́ʉ ɡúu. 

2Pɛk kɔŋ wʉ́ʉ, ɛ́ fú nǔu pɑ́Ꞌ nu nɛ́nẅín ɛ́ tsɛt tʉ́m yɛkŋɛ, ɛ́ ŋ́kɛ́ ńdɑ́Ꞌ ńtsẅɛ́ ḿbɔ́ 
pɔ tsɛtú. 

3Sɛ́ Tɑ́t, mbɑ Yɛ́su Kɛlístɔ ẅí ɑ Mɔ́ɔ-Tɑ̌ɑ pɔ́ mbɔ́ nɛ́ pɛkŋɛ, ḿbɔ́ ńdikŋɛ mɛfɑɑnɛ 
mɛkŋɛ, ḿbɔ́ ńníꞋ mɔ́fíitɛ tʉ́m pɛkŋɛ pi pɛkŋɛ tʉ́ʉnɛ nǔu nu nɛ́nẅín ḿbɛn ŋ́ɡẅɛɛ 
ŋkɔŋɛ tsɛtsɛt pɛkŋɛ lɑ́. 

Nu nɛ́nẅín mbɑ ŋkɔŋɛ 

4Nu kɑ tsuŋ ḿbɔŋ wɑ́ɑ tɛꞋ pɑ́Ꞌ ŋ kɑ zúꞋnɛ ŋɡɔ pɛcɔ́ mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ sɛ́ ńnɛn nǔu sɛ̂ndúŋ-
nu nɛ́nẅín pɑ́Ꞌ Tɑ́t wɛkŋɛ kɑ cúnɛ mbɔ̌ pɛkŋɛ lɑ́. 

5Tʉʉndɛn Mɑ́ pɛ mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́, yúu mi mɔ sɛ́ ḿbíkŋɛ mbɔ̌ ɡu ŋkɔ̂ɔnɛ ɛ́ pɔ́ ŋɡɔ pɛkŋɛ 
ɡẅɛɛ ŋkɔŋɛ tsɛtsɛt pɛkŋɛ, yɔ kɛ mbɔɔ pɔ́ pɔ nɛcɔ́ nɛpʉ́ʉ nɛ fí ni ŋ ŋwɑꞋnɛ́nɛ ŋ́ɡɑ́ 
mbɔ̌ ɡu pɔ́, ɛ́ nɛpʉ́ʉ ni pɛkŋɛ ɡẅɛɛnɛ tɛ ɛ́fú nzɛnɛ. 

6Nɛɡẅɛɛ ŋkɔŋɛ ɛ́ pɔ́ pɔ nɛkúꞋlɛ mbʉ́ʉ-Sɛ́. Nɛpʉ́ʉ ni pʉʉ kɑ zúꞋnɛ tɛ ɛ́fú nzɛnɛ ɛ́ 
pɔ́ pɔ ŋɡɔ pʉʉ nɑ́ŋ nɛ́ ŋkɔŋɛ. 

7Pɑcɔtnu sɑt mɔ́ ndǔmbí tɛ ńzɑ́ɑ. Pɔ́p kɑ́ pɔ́ ḿbɛ́m ŋɡɔ Yɛ́su Kɛlístɔ kɑ tsuŋ 
ɛ́shɔtnɛ ńtsʉ́Ꞌ ŋumɛsɔŋ pɔ́, pɔ́p kwɑꞋ ɡɑŋcɔtnu, ḿbɔ́ pɛɡɑŋmbuu-Kɛlístɔ. 

8Pʉʉ lɑk tú yʉ́ʉ ḿbɔ́k pɑ́Ꞌ mbɔ pii yi pʉʉ kɑ jʉ́nɛ nǔu fɑꞋ yɛ́k lɛɛ níinɛ. Pʉʉ sɑ́Ꞌ 
pɔ tʉʉ, ŋ́ɡɛ ńcẅɛ́ɛ tsɔ́ꞋfɑꞋ yʉ́ʉ pɔ tsʉʉ. 

9Ŋu lɑɑ mbɔɔ kúꞋlɛ pɔ ndɑꞋ nu yi Kɛlístɔ kɑ zíꞋnɛ wɛkŋɛ pɔ́, ŋ́ɡʉ nǔu ŋ́kẅiꞋ yɛcɔ́ 
yúu, mbɔ ŋɡɑŋ pɔ́p Sɛ́ kɛ́ tɛmtɛ. Ŋu ẅí ɑ kúꞋlɛ́nɛ nu yi Kɛlístɔ kɑ zíꞋnɛ wɛk, pɔ́p 
Tɑ̌ɑ tɛmtɛ, mbɑ pɔ́p Mɔ́ɔ pɛn ńtɛmtɛ. 

10Ŋu lɑɑ ńdɔk yɛcɔ́ nu ńtɔ́ tsɛtsɛt pʉʉ, tɛ ɛ́ pɔɔ pɔ́ pɔ yi Kɛlístɔ kɑ zíꞋnɛ wʉ́ʉ pɔ́, 
kɔɔ pʉʉ kúkŋɛ wɛ́, kɔɔ pʉʉ zɛɛ ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ wɛ́ mbɑ nɛcɛꞋlɛ. 

11Ŋu lɑɑ ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ wɛ́, mbɔ pɔ́p ŋɡɑŋ lɔk ḿbɔ́ tɑ́Ꞌ ntsu nǔu mɛfɑꞋ kɛpɔŋ mi 
ɑ sɛ́ ɛ́fɑꞋ. 

Sẅiŋɛ lɔk ndẅiklɛ 

12Ŋ ɡẅɛɛ mɛnu tɛ ɛ́ zɑ́ɑ zɑ́ɑnɛ mi m bɔ́ ɛ́sẅíi wʉ́ʉ, lɑ́ n jʉ́ɔ ŋɡɔ ŋ kɛ́ ŋwɑꞋnɛ 
ŋwɑ́Ꞌnɛ́nɛ pɔ́, mbíꞋŋɡɔ mɔ sɛ́ ŋ́kwɑŋɛ nɛtɔ́ lɑ́Ꞌ pʉʉ, nu cẅɛt ntsu mɔ ŋ́kúu ntsu 
pʉʉ, ńjí ŋɡɔ tsɑ́ɑtɛ yɛkŋɛ tsuŋ ḿbuutɛ. 
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13Mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́-mɔ́ɔmɑ́ ɡu wɛ mɑŋɡɛ́ ẅí Sɛ́ kɑ tsɔ́Ꞌnɛ wɛ́, cú ŋɡɔ n cɛꞋlɛ wú ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ 
pɔ́p. 
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3 Jɑ̂ŋ 

3 Jɑ̂ŋ 1 

CɛꞋlɛ 

1Mɔ ńcẅɛ́ɛmbi tsɛt cúꞋlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ, ŋ ɡɑ́ yɔ ŋwɑꞋnɛ mbɔ̌ ɡu Gɑẅîs, súu wɑ́ɑ 
wɛ tʉʉndɛn. Ŋ kɔŋ wú mbíꞋŋɡɔ pûu tɛmtɛ ńtʉ́ʉ nǔu nu nɛ́nẅín. 

2Súu wɑ́ɑ wɛ tʉʉndɛn, mɔ sɛ́ ńtsɑ́ɑ ŋɡɔ ɔ zúꞋ sʉ́Ꞌnɛ nǔu mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́, sɔŋ-mbʉʉ 
wú tɛntɛ pɑ́Ꞌ ɔ sɛ́ ńtɛntɛ nǔu nu-Kɛlístɔ lɑ́. 

3Nu kɑ zɛɛ ḿbɔŋ wɑ́ɑ tɛꞋ, mbíꞋŋɡɔ pɛcɔ́ pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɛkŋɛ kɑ tɔ́ zɑꞋnɛ, ɛ́sẅíi wɑ́ɑ 
ŋɡɔ ɔ lɑt mɔ́ mbʉʉ yu nǔu nu nɛ́nẅín, ḿbɛn ḿbɔ́ ńnɛn zúꞋu pɔ pɑ́Ꞌ ɛ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ. 

4Yɑ́ɑ mɑ́mɑ́ tsɑ́ɑtɛ ɛ́ pɔ́ pɔ nɛzúꞋ ŋɡɔ mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ pɑ́ɑ sɛ́ ńnɛn pɔ pɑ́Ꞌ nu nɛ́nẅín sɛ́ 
ḿbíkŋɛ. 

Gɑẅîs jí pɔ ndɑꞋ nu-Yɛ́su 

5Súu wɑɑ wɛ tʉʉndɛn, ɔ jí yú pɔ ndɑꞋ Kɛlístɔ, ɔ cẅɛ́lɛ́ pɔ́ɔpɛ́mɑ́ tɛ mbɑ pi pɔ́p pɔ́ 
pɔ pɛɡʉʉ. 

6Pɔ́p kɑ tʉ́ʉ tsɛt cúꞋlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ, ɛ́sẅíi pʉɔ pɑ́Ꞌ ɔ kɑ kɔŋnɛ wɔ́p pɔ́Ꞌɔ, ŋ́ɡɑ́ wɔ́p 
nɛ́ yúu mi ɛ́ ɡʉ ńcẅɛ́lɛ́ wɔ́p sɛ̂ndúŋ, ńjí ŋɡɔ pɔ́p ɡʉ ńnɛn nǔu ntɛ́ yi ɛ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ 
ŋɡɔ pɑfɑꞋ fɑꞋ-Sɛ́ nɛn pɔ́Ꞌɔ. 

7MbíꞋŋɡɔ pɔ́p cʉ́ɔ sɛ̂ndúŋ pɔ nɛlɔɔ fɑꞋ-Kɛlístɔ, ḿbɛn ŋ́kɛ́ mbɔɔ ḿbɔ́ ḿbɛ́m 
nɛcẅɛ́ɛ yúu mi ɛ́ fúnɛ mbɔ̌ pɑkɛ́jí Sɛ́ pɔ́. 

8Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, pɛkŋɛ pʉɔ-Kɛlístɔ ɡẅɛɛ nɛcẅɛ́lɛ pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɑ́Ꞌ pîpɑ́, nɛpɔ́ yi pɛkŋɛ 
pɛpɔ́p ɡʉ ńdɔk ńtɛmtɛ ŋ́ɡɛ nu nɛ́nẅín sɑt zʉꞋ. 

9Ŋ kɑ ŋwɑꞋnɛ mɛkɛm-ŋwɑꞋnɛ, ŋ́ɡɑ́ tsɛt yʉ́ʉ cúꞋlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ, lɑ́ Ndyɔtɛlɛ̂f ẅí ɑ 
kɔŋ nɛzɑ́Ꞌtɛ mbi pʉɔ tsʉʉ lʉꞋ nɛzúꞋ nu yi n cúnɛ tsɛtú. 

10Ɛ́ yúu mi ɛ́ ɡɛnɛ mɔ ŋ́ɡɛ ńtɔ́ tɛ ŋ́kúu tsɛtsɛt pʉʉ, ŋ́kɛm mɛnu kɛpɔŋ mi ɛ́ ɡɛnɛ, 
ḿbɛn ɛ́sẅíi pʉɔ nɛ́ sẅiŋɛ kɛpɔŋ mbɑ cɔtnu yi ɑ cúnɛ nǔu pɛk. A kɑ́ ɡɛ pɔ ndɑꞋ 
pɔ́Ꞌɔ pɔ́, ɑ lʉꞋ nɛkúkŋɛ pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pi pɔ́p pɛɡʉʉ, ḿbɛn ńtɔꞋ mbɑ pɛcɔ́ pʉɔ nɛkúkŋɛ 
wɔ́p, tɛ ɛ́fú tsɛt cúꞋlɛ ńzuŋ pʉɔ pi pɔ́p sɛ́ ńdɔɔ nɛkúkŋɛ wɔ́p. 

11Súu wɑɑ wɛ tʉʉndɛn, pɑ́ɑ nɛpɛ́ɛ fʉꞋ-nu kɛpɔŋ, pɛ́ɛ pɔ fʉꞋ-nu sʉ́Ꞌnɛ. Ŋu ẅí ɑ 
ɡɛnɛ nu sʉ́Ꞌnɛ ɑ mɔ́ɔ-Sɛ́, ŋu ẅí ɑ ɡɛnɛ nu kɛpɔŋ ɑ kɑ́ jí Sɛ́ pɔ́, 

12ŋ́ɡʉ nǔu Ndɛlmɛ́tɛ́lẅís, mbɔ mbɑ wɔ̌ lɑ́ kẅíi lík yɛ́ pɔ sʉ́Ꞌnɛ. Ntɛ́ yi ɑ sɛ́ ńdɔk 
ńnɛn nǔu sɛ̂ndúŋ-nu nɛ́nẅín sɛ́ ńdɛꞋlɛ ŋɡɔ mɛfɑꞋ mɛ́ pɔŋ. Pɛk ɡúu sɛ́ ŋ́kẅíi lík 
yɛ́ pɔ sʉ́Ꞌnɛ, ɔ pɛn ḿbɔ́ ńjí ŋɡɔ pɛk lɔk ńcú ɛ́sẅíi nu. 

CɛꞋlɛ lɔk ndẅiklɛ 

13N dɑ́Ꞌ ŋ́ɡẅɛɛ mɛnu tɛ ɛ́ zɑ́ɑ zɑ́ɑnɛ mi m bɔ́ ɛ́sẅíi wú, lɑ́ n jʉ́ɔ ŋɡɔ ŋ kɛ́ ŋwɑꞋnɛ 
ŋwɑꞋnɛ́nɛ pɔ́. 
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14Mɔ sɛ́ ŋ́kwɑŋɛ nɛtɔ́ ńjʉ́ɔ wú, pûu nɑ́ŋ sɛ́ sẅiŋɛ. 

15Sɛ́ níꞋ mɔ́fíitɛ tʉ́m ɡu. Pɛsúu pɛkŋɛ pɛ́ zɑꞋnɛ cɛꞋlɛ wú. ŃcɛꞋlɛ pɛsúu pɛkŋɛ pɛ́ 
zɑ́Ꞌɑ wɛ́mɔ́Ꞌ wɛ́mɔ́Ꞌ. 
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Jẅidɛ 

Jẅidɛ 1 

CɛꞋlɛ 

1Yɔ ŋwɑꞋnɛ fú mbɔ̌ mɔ Jẅidɛ, ŋu ẅi ɑ fɑꞋnɛ fɑꞋ-Yɛ́su Kɛlístɔ, ḿbɔ́ mɔ́ɔmɑ́ pɛ Jɑ̂k. 
Ŋ ŋwɑꞋnɛ yɔ ŋwɑꞋnɛ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pʉʉ pi Tɑ́t wɛkŋɛ Sɛ́ kɑ fúŋnɛ wʉ́ʉ nɛpɔ́ pʉɔ pɛ́ 
lɑ́. A kɔŋ wʉ́ʉ ḿbɔ́ ńdẅɛꞋ wʉ́ʉ ńdɔk ńzẅíꞋlɛ Yɛ́su Kɛlístɔ. 

2Sɛ́ ɡɑ́ tsɑ́ɑ mɛjʉ́ŋ mɛ́, mbɔ́tnɛ yɛ́, ŋ́ɡɛ kɔŋɛ yɛ́ mbɔ̌ pʉʉ ɛ́ zɑ́ɑ. 

Pʉɔ pi pɔ́p zíꞋnɛ cɔtnu ŋ́ɡɛ ńtíi ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ 
(2 Pyɛ̂ 2.1-17) 

3Pɛsúu pɑ́ɑ pɛ́ tʉʉndɛn, ŋ kɑ pɔ́ ńtsɑ́ɑ tɛꞋ nɛŋwɑꞋnɛ ŋwɑꞋnɛ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pʉʉ nǔu 
pɑ́Ꞌ Sɛ́ ɡɛnɛ pɛkŋɛ pɛtsʉʉ luk, lɑ́ ŋkɔ̂ɔnɛ, ɛ́ píkŋɛ ŋɡɔ ŋ ŋwɑꞋnɛ ńdɔk ńníꞋ mɛtʉʉ 
mʉ́ʉ nɛmɑꞋ ntsɔ nǔu ntɛ́ yi yúu kɛ́ kẅiꞋ nǔu sẅiŋɛ-Sɛ́ yi pɛkŋɛ pɛ́mnɛ yi Sɛ́ ɡɑ́nɛ 
mbɔ̌ pɛkŋɛ pi pɛkŋɛ pʉɔ pɛ́ tɛ ɛ́fɛ́ɛ. 

4N cú mbíꞋŋɡɔ pɛcɔ́ pʉɔ kɛpɔŋ sɔ́ ŋ́kúu tsɛtsɛt pʉʉ. Pɔ́p sɛ́ ɛ́shɔt shʉ́ lɔk ńzúꞋ nu 
yi pɔŋtʉ́m-Sɛ́ wɛkŋɛ lɔknɛ cú, ɛ́shɔt pɔ́Ꞌɔ, ńnɛn pɑ́Ꞌ pɔ́p kɔŋnɛ. Pɔ́p ɡɛ pɔ́Ꞌɔ ńdɔk 
ḿmuŋɛ Yɛ́su Kɛlístɔ ẅi ɑ ndɑꞋ Ndɛ wɛkŋɛ, ḿbɔ́ ndɑꞋ Tsɑpʉɔ wɛkŋɛ. Ntí ɡú pɑ́Ꞌ 
pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛ́nɛ ntɛ́ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ yi pɑtʉ́ʉ tú mbɔ̌ Sɛ́ lɔ ńjʉ́ɔ tsɛt ŋwɑꞋnɛ-Sɛ́, pîpɑ́ pʉɔ 
ńdɑ́Ꞌ ńjʉ́ɔ ɡúu. 

5Mɔ sɛ́ ŋ́kɔŋ nɛkẅíitɛ wʉ́ʉ nɛ́ nu yi pʉʉ tsuŋ ḿbɔ́ ńjí sʉ́Ꞌnɛ, ɛ́ pɔ́ pɑ́Ꞌ Tsɑpʉɔ kɑ 
cẅɛɛtɛ́nɛ pʉɔ pɛ́ pʉɔ-Isɑyɛ̂l tsɛt ŋɡɔŋ-Ɛ́ɡíptɔ pɔ́p luk, ḿbɑ́ɑtɛ ŋ́ɡɛ pʉɔ pi pɔ́p 
ŋ́kɑɑ zɑ́p tʉ́m nǔu wɛ́ tsɛtsɛt pɔ́p pɔ́ lɑ́kŋɛ. 

6Pʉʉ kẅíitɛ pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ pi pɔ́p ŋkɑɑ kɔŋ nɛnɑ́ŋ zʉꞋ yi Sɛ́ kɑ tíknɛ wɔ́p zúꞋu pɔ́, ńnɑ́ 
zʉꞋ yi pɔ́p kɑ pɔ́nɛ. Pɔ́Ꞌɔ lɑ́ Sɛ́ cʉŋɛ nɛ́ mɛcɛ̂n tɛ ndɑꞋ zʉꞋ yi nzɛ́nzʉ́ʉ zúꞋu, pɔ́p zúꞋu 
ḿbɔ́ ńzẅíꞋlɛ lɛ́Ꞌ ɡwɛ́ yi ɑ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńzɑ́Ꞌ mɛtsɑŋ. 

7Pʉʉ pɛn ŋ́kẅíitɛ nu tʉ́sɔŋ-Sɔdɔ̂m mbɑ yɛ́ Ŋɡɔmɔ̂ɔ, tɛ mbɑ yɛ́ mɛcɔ́ mɛtʉ́sɔŋ mi 
pɔ́p pɛpɔ́p kɑ ɡẅɛɛnɛ nɛpɑt. Pʉɔ-mɛtʉ́sɔŋ ɛ̂mɑ́ kɑ nɛn nǔu sɛ̂ndúŋ-ɡɑ́ɑ pɑ́Ꞌ 
pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ ɛ̂pɑ́. Ḿbɔ́ ńdɔɔ nɛnɔɔ nɛ́ pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ ɛ́ pɔɔ ḿbíkŋɛ pɔ́. Ɛ́ nǔu ŋkɔ̂ɔnɛ mbɔ 
Sɛ́ níꞋ pʉɔ-tʉ́sɔŋ ɛ̂pɑ́ tsɛt múk ẅi ɛ́ kɛ́ lɑ́Ꞌ ḿbɛ́ pɔ́. Ɛ́ lɔk ńcú nu mbɔ̌ mbɑ wɔ̌ lɑ́. 

8Pʉɔ pi pɔ́p kɑ sɔ́nɛ ŋ́kúu tsɛtsɛt pʉʉ ɡɛ pɔ pɑ́Ꞌ pʉɔ pi pɔ́p kɑ pɔ́ tsɛt mîmɑ́ 
mɛtʉ́sɔŋ. Mɛnu-njʉɔ mɔ́p ɡɛ pɔ́p lɔk mbʉʉ yɔp ŋ́ɡɛ mɛnu kɛpɔŋ. Sɛ́ cú nu pɔ́p 
ɡwɑ́k ɡwɑ́knɛ. Pɔ́p zɔɔtɛ pɛcɔ́Ꞌ-Sɛ́, ɡɑŋnɛɡúꞋ. 

9Lɑ́ mbɔ Míshɛ̌ɛ, tɑ́tndɑ́ pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ kɑ kɛ́ ḿbɔɔ pɔ́Ꞌɔ ɡɛ. Ɛ́ kɑ pɔ́ yɛcɔ́ lɛ́Ꞌ yi pɔ́p 
Sɑ́ttɑ kɑ pɔ́ ńzɔŋ nu nǔu pfú-Mɔ̌sɛ̂ɛ, ɑ kɛ́ mbɔɔ Sɑ́ttɑ zɔɔtɛ, ŋ́kɛ́ mbɔɔ fʉꞋ nɛcú 
nu-lɔ́Ꞌ yɛ́ ńdɔk ńzɔɔtɛ wɛ́ pɔ́. NdɑꞋ ŋɡɔ ɑ kɑ cú pɔ ŋɡɔ: «Tsɑpʉɔ ńdɑ́Ꞌnɛ ńníꞋ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ 
tú ɡu.» 
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10Lɑ́ ŋ́ɡʉ nǔu pʉɔ pí pɔ́p sɔ́tɛ́nɛ ŋ́kúu tsɛtsɛt pʉʉ lɑ́, pɔ́p zɔɔtɛ yúu kɛ́ pɔ́ ńjí pɑ́Ꞌ 
ɛ́ pɔ́nɛ, ŋ́ɡʉ nǔu yi pɔ́p jínɛ nu nǔu ɛ́ mbɔ̌ pɔ́p ḿbɔ́ pɑ́Ꞌ nu-kɔ́Ꞌtú-nɑɑ ẅí jínu yɛ́ 
kɑ́ pɔ́ ɡú pɔ́, yúu mi pɔ́p jínɛ nǔu yɔ ntɛ́ ɡɛ pɔ́p fɑɑnɛ ndúŋ. 

11Ndɔɔ tú pɔ́p mbíꞋŋɡɔ pɔ́p nɛn nǔu mɛku-Kɑ́yín, ḿbɔ́ ɛ́fɑɑnɛ ndúŋ mbíꞋ ŋkɑ́p 
pɑ́Ꞌ Mbɑlɑm. Pɔ́p pɔ́Ꞌɔ, mbɔ pɔ́p lɑ́kŋɛ mɔ́, mbíꞋŋɡɔ pɔ́p tʉʉ tú mbɔ̌ Sɛ́ pɑ́Ꞌ Kɔlɛ̂. 

12Pɔ́p pʉɔ pi pɔ́p cɔŋnɛ ndɛn wʉ́ʉ ŋkɑ́ yi pʉʉ pɛ́ pɔ́ɔpɛ́mɑ́ cúꞋlɛ́nɛ ḿbɔ́ ńjʉ́ yúu, 
pɔ́p tɔ́ ŋkɔ̂ɔnɛ ŋ́kwɛ́t yúu tɛꞋ, ńnɔ́ mɛluꞋ tɛꞋ, pɔ́p kɑ́ kɔ́ sʉ́ʉ pɔ́, ŋ́kwɑŋɛ pɔ ndɑꞋ yɔ́p 
tú. Pɔ́p pɑ́Ꞌ mbʉŋ yi ɛ́ kɔ́Ꞌnɛ́nɛ tɛ pɛ́ pɔ́ ńzẅíꞋlɛ ŋɡɔ ɛ́ lɔ́, fɛ́m tíi lɑ́, mɛtʉ́ mi ɛ́ kɛ́ 
ḿbɔɔ ńzɛ́m ntɑ́ɑ pɔ́, mbɑ ŋkɑ́ yi ɛ́ ńzɛɛ ḿbɔ́ ŋ́ɡʉ ńzɛ́m, mɛtʉ́ mi ɛ́ kɑ muꞋnɛ mɔ́ 
ḿpfú tɛ ḿpfú. 

13Pɔ́p pɑ́Ꞌ mɛnʉ́ʉ-ŋki mi ɛ́ sɛ́ ńtɛ́mɛ, mɛfɑꞋ-sʉ́ʉ mɔ́p sɑt zʉꞋ pɑ́Ꞌ mɛkyɑŋɛ mi ŋki 
lɔknɛ ɛ́sɑt zʉꞋ tsʉʉ lɑ́. Pɔ́p pɑ́Ꞌ pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-sɑŋ pi pɔ́p ɡɔ́ ḿbɔ́ ḿbúunɛ, mbɔ Sɛ́ kɑ niitɛ 
zʉꞋ yɔ́p tɑ́Ꞌ ŋkɑ́ tsɛt fɛ́m nzɛ́nzʉ́ʉ. 

14Ɛnɔ̂k ẅí ɑ nǔu mɛzuŋ sɑɑmbɑ́ nɛfú nǔu Ádɑm, ɑ kɑ zɑ́Ꞌ njí ńcẅi Ŋkʉʉ-Sɛ́ ẅí ɛ́ 
líŋɛ́nɛ wɔ́p ńcú ŋɡɔ: «Pʉʉ zúꞋ Tsɑpʉɔ ɡʉ ńdɔk pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ pɛ́ pɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ, ńtɔ́ tɛ pɔ́p 
zɑ́ɑ zɑ́ɑnɛ tɛ ḿbɔ́ pɛ́ pɔɔ sɑ́ŋ ńjí ndɛn pɔ́.» 

15Ńtɔ́ pɔ́Ꞌɔ, nɛzɑ́Ꞌ ntsɑŋ yɔ́p pʉɔ tsʉʉ, ńníꞋ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ tú-pʉɔ kɛpɔŋ tsʉʉ mbíꞋ mɛfɑꞋ 
kɛpɔŋ mi pɔ́p kɑ fɑꞋnɛ. Mbɑ́ɑtɛ nǔu pʉɔ pɔ́p kɑ tʉʉnɛ tú mbɔ̌ Sɛ́, tɛ mbɑ nǔu 
sẅiŋɛ yɔ́p tsʉʉ yi ɛ́ pʉ́k pʉ́knɛ, yi pʉɔ kɛpɔŋ ɛ̂pɑ́ pi pɔ́p ŋ́kɑɑ ɡẅɛɛ mɛkuꞋ pɔ kɑ 
pɔ́ ńcú nǔu Sɛ́. 

16Pʉɔ ɛ̂pɑ́ nɑ́ŋ ŋkɑ́ tsʉʉ nu pɔ́ ńzɑ́ŋ wɔ́p zɑ́ŋnɛ, ḿbɔ́ ŋ́kíi ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ yɔp, ńnɑ́ŋ ŋ́ɡɛ 
pɔ yúu mi mbʉʉ yɔp sɛ́ ńtsʉ́ʉnɛ wɔ́p nɛɡɛ, pɔ́p ŋkɑ́ tsʉʉ ɛ́sẅíi pɔ sẅiŋɛ yi pɔ́p 
lɔk ŋ́ŋɑ́Ꞌtɛ ŋɑ́Ꞌtɛ́nɛ, ḿbɔ́ ńdẅɑklɛ ŋu ḿbɔ́ ńjí pii yi pɔ́p ɡʉ ńjʉ́ nǔu wɛ́. 

Nɛshuŋ nɛtúutɛ ḿbɛn ńcú nu yi pɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ 

17Lɑ́ ɛ́ ɡʉ nǔu pʉʉ mbɑ̌ɑ pɛsúu pɑ́ɑ pɛ́ tʉʉndɛn, pʉʉ kẅíitɛ mɛnu mi ɡɑŋntúu-
Tsɑpʉɔ wɛkŋɛ Yɛ́su Kɛlístɔ kɑ zɑ́Ꞌnɛ njí ńcú mbɔ̌ pʉʉ. 

18Pɔ́p kɑ cú mbɔ̌ pʉʉ ŋɡɔ, ɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ nǔu ŋkɑ́ yi ndǔmbí ɡʉ ḿmɛ, pɛcɔ́ pʉɔ 
ɡwɛ wʉ́ʉ, ŋ́ɡɛ mɛnu kɛpɔŋ nǔu ntɛ́ yi mbʉʉ yɔp sɛ́ ńtsʉ́ʉnɛ wɔ́p nɛɡɛ pɔ́Ꞌɔ. 

19Pɔ́p pɔ́nɛ pʉɔ pi pɔ́p mɑꞋnɛ fɑkŋɛ tsɛtsɛt pʉɔ-Kɛlístɔ. Pɔ́p ɡɛ pɔ yúu mi pɔ́p 
zúꞋnɛ sɔŋ-mbʉʉ pɔ́p, Zẅikŋɛ-Sɛ́ kɑ́ pɔ́ nǔu pɔ́p pɔ́. 

20Lɑ́ ŋ́ɡʉ nǔu pʉʉ mbɑ̌ɑ pɛsúu pɑ́ɑ pɛ́ tʉʉndɛn, pʉʉ kẅiꞋ ńnɛn pɔ nǔu sẅiŋɛ yi 
pɛ́ kɑ zíꞋnɛ wʉ́ʉ ɛ́ fú mbɔ̌ Sɛ́ pʉʉ pɛ́m lɑ́. Pʉʉ lɔk mɛtʉʉ-Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ ńcɛꞋlɛ 
Sɛ́. 

21Pʉʉ ɡɛ Sɛ́ kɛ́ ḿbɔ́ ŋ́kẅiꞋ ŋ́kɔŋ wʉ́ʉ kɔŋnɛ, ḿbɔ́ ńzẅíꞋlɛ ŋɡɔ Tsɑpʉɔ wɛkŋɛ Yɛ́su 
Kɛlístɔ ŋ́ɡʉ ŋ́ɡɛ pʉʉ ɡẅɛɛ luk kɛ́mɛ, mbíꞋŋɡɔ ɑ tsɑ́ɑ mɛjʉ́ŋ mʉ́ʉ. 

22Pʉʉ tsɑ́ɑ mɛjʉ́ŋ pʉɔ pi pɔ́p sɛ́ ḿmʉ́Ꞌlɛ mʉꞋlɛ́nɛ 
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23Pʉʉ fú tsɛt múk ńcẅɛɛtɛ wɔ́p, pɔ́p luk. Pɛcɔ́ pʉɔ pɛn ḿbɔ́ ɡú pi pʉʉ ɡʉ ḿbɛn 
ńtsɑ́ɑ mɛjʉ́ŋ mɔ́p, ŋ́ɡɔ́ ńtsɑ́ɑ, ḿbɔ́ ḿbɑ́ɑ yʉʉ mbʉʉ. Pʉʉ pɑ́ɑ mbɑ mɛndẅí mɔ́p 
pɑ́Ꞌ ntsɛ́llɛ́-mɛnu kɛpɔŋ ɡɔ́ ŋ́kúu nǔu ɛ́fú nǔu yúu mi mbʉʉ yɔp tsɑ́ɑnɛ. 

NɛɡúꞋlɛ Sɛ́ ńdɔk mɛkŋɛ 

24Gúꞌlɛ pɔ́ mbɔ̌ ŋu ẅí ɑ kuꞋ nɛtʉ̈ɔ́Ꞌlɛ wʉ́ʉ tɛ pʉʉ pɔɔ vu, jʉ́ ẅi ɑ kuꞋ nɛɡɛ pʉʉ cẅɛt 
ńtʉ́ʉ nǔu zʉꞋ-nɛɡúꞋ yi kwɑꞋ jʉ́ ɑ zúꞋu tɛ lɔ́Ꞌ pɔɔ nǔu pʉʉ pɔ́, ḿbɔ́ ńtsɑ́ɑtɛ tsɑ́ɑtɛ́nɛ, 

25ŋu ɛ̂wɑ́ pɔ́nɛ ndɑꞋ Sɛ́. A kɑ lɔk Tsɑpʉɔ wɛkŋɛ Yɛ́su Kɛlístɔ ŋ́ɡɛ pɛkŋɛ luk. Pɛ́ 
ɡúꞌlɛ pɔ wɛ́, jʉ́ ɡẅɛɛnɛ nɛɡúꞋ, jʉ́ ɡẅɛɛnɛ mɛtʉʉ, jʉ́ sɑ́Ꞌnɛ pʉɔ, pɑ́Ꞌ ɑ kɑ lɑ́Ꞌnɛ ńzɛ, 
ɛ́ kɛ́ ḿbɔ́ pɔ pɔ́Ꞌɔ, tɛ ŋ́kúu ŋkɔ̂ɔnɛ, ɛ́ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ pɔ́Ꞌɔ, nǔu mɛŋɡuꞋ mɛŋɡuꞋ. Ɛ́ pɔ́Ꞌɔ. 
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Mɛnu ɛ́ ńdɑ́Ꞌ ńcẅɛt 

Mɛnu ɛ́ ńdɑ́Ꞌ ńcẅɛt 1 

Yúu lʉɔmɛ́nɛ ɛ́ cẅɛtnɛ mɑ́ntɑ́ɑ 

1Nu yi ɛ́ tsɛt yɔ ŋwɑꞋnɛ ɛ́ yi ɛ́ kɑ lʉɔmɛ́nɛ, Yɛ́su Kɛlístɔ ɡɛ ŋ́ɡɛ pɛ́ jí. Ɛ́ ɡɔ́ ḿbɔ́, 
mbɔ Sɛ́ zɑ́Ꞌ njí ŋ́ɡɛ Yɛ́su jí yîyɑ́ nu nɛpɔ́ yi ɑ ɡʉ ńdɛꞋlɛ mbɔ̌ pʉɔ pɛ́ nɛ́ yúu mi ɛ́ ɡʉ 
fɛ́Ꞌnɛ ńtɔ́. Kɛlístɔ kɑ túu cʉ̈ɔ́Ꞌ wɛ, ɑ ɡʉ ńdɛꞋlɛ yîyɑ́ nu mbɔ̌ Jɑ̂ŋ ẅí ɑ ŋɡɑŋfɑꞋ-Yɛ́su. 

2Jɑ̂ŋ ɛ̂wɑ́ ɑ zɑꞋnɛ ḿbɔ́ ŋ́ŋwɑꞋnɛ kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi ɑ kɑ jʉ́ɔnɛ. KwɑꞋ jʉ́ sɛ́ ńcú ŋɡɔ ɛ́ fú mbɔ̌ 
Sɛ́, ḿbɔ́ nu yi ɛ́ nɛ́nẅín, mbɔ Yɛ́su Kɛlístɔ kɑ ɡɛ pɛ́ jí. 

3Pɔ́ttú ŋu ẅí ɑ ɡʉ fúŋ yɔ ŋwɑꞋnɛ. Pɛpɔ́ttú pɔ́ pʉɔ pi pɔ́p ɡʉ ńzúꞋ yɔ sẅiŋɛ yi ɛ́ 
fúnɛ mbɔ̌ Sɛ́, ŋ́ɡɛ yúu mi pɛ́ ŋwɑꞋnɛ́nɛ tsɛtú. MbíꞋŋɡɔ ŋkɑ́ yi mɔnɛ mɛnu ɡʉ 
ḿbuutɛ kẅɛ́Ꞌlɛ tɛ ḿbɔ́ ḿbɑ́ɑtɛ. 

CɛꞋlɛ mbɔ̌ mɛcúꞋlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ mi ɛ́ sɑɑmbɑ́ 

4Yɔ ŋwɑꞋnɛ fú mbɔ̌ mɔ Jɑ̂ŋ, ŋ ŋwɑꞋnɛ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ mɛcúꞋlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ mi ɛ́ sɑɑmbɑ́, 
ḿbɔ́ tsɛt ŋɡɔŋ-Azîi. Sɛ́ ẅi ɑ ɡú, mbɔ ɑ kɑ pɔ́ ɡú, ɑ pɛn ḿbɔ́ ńtɔ́, pɔ́p mɛzẅikŋɛ 
sɑɑmbɑ́ mi ɛ́ mbi kɔꞋ-nɛfɔɔ nɛ́, pɔ́p pɔ́ ḿbɔ́ nɛ́ pʉʉ, ḿbɔ́ ŋ́ɡɑ́ fuꞋ níinɛ yʉ́ʉ ḿbɛn 
ḿbɔ́ ńníꞋ mɔ́fíitɛ tʉ́m pʉʉ. 

5Yɛ́su Kɛlístɔ ẅi ɑ jʉ́njʉ́ɔ wɛ nɛ́nẅín, ḿbɔ́ nduŋmbi mɔ́ɔ, ḿbɔ́ nduŋmbi ŋu ẅí ɑ 
kɑ pfúnɛ ḿbɛn ńzẅíimɛ, ḿbɔ́ Fɔɔ ńtsɑ pɛfɔɔ pí pɔ́p ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ, ḿbɔ́ ŋ́ɡɑ́ fuꞋ 
níinɛ yʉ́ʉ, ḿbɛn ḿbɔ́ ńníꞋ mɔ́fíitɛ tʉ́m pʉʉ. Jʉ́ Kɛlístɔ kɔŋ wɛkŋɛ tɛꞋ, ɑ kɑ lɔk 
mɛci mɛ́ ŋ́kíɛꞋ ŋkʉ mɛnu kɛpɔŋ nǔu pɛkŋɛ. 

6A kɑ lɔk wɛkŋɛ ŋ́ɡɛ pʉɔ pi pɔ́p tsɛt nu-nɛfɔɔ-Sɛ́, ḿbɛn ńdɔk wɛkŋɛ ŋ́ɡɛ 
pɑnɔŋpɔꞋ pɑ́Ꞌ pɛkŋɛ ɡʉ ɛ́fɑꞋ mbɔ̌ Tɑ̌ɑ wɛ Sɛ́. Nɛɡúꞌ mbɑ mɛtʉʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ mbɔ̌ 
jʉ́ Yɛ́su Kɛlístɔ nǔu mɛŋɡuꞋ mɛŋɡuꞋ. Ɛ́ pɔ́ꞌɔ. 

7Pʉʉ kɛ́ ńjí ŋɡɔ ɑ sɛ́ ńtɔ́. A ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńtɔ́ pɔ tsɛt mɛlɑ́ɑ. Mbɑ wɔ̌ lɑ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńzɑ́p 
lík nǔu wɛ́, tɛ mbɑ pʉɔ pi pɔ́p kɑ sɔpnɛ ɡúŋ ŋɡíi yɛ́. Pʉɔ ŋɡɔŋ nɛ́ ŋɡɔŋ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ 
ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńzẅík ŋɡɔ́ɔ, ŋ́kʉ́ɔꞋ nɛvú ntɛ́ wɛ́. Ɔ́ɔŋ ɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ pɔ́Ꞌɔ, tɛ yúu pɔɔ 
nǔu kúpmɛ. Ɛ́ pɔ́ꞌɔ. 

8Tsɑpʉɔ Sɛ́ ẅi ɑ ɡú, mbɔ ɑ kɑ pɔ́ ɡú, ɑ pɛn ḿbɔ́ ńtɔ́, ɑ ŋɡɑŋmɛtʉʉ tsʉʉ, ɑ sɛ́ ńcú 
ŋɡɔ: Mɔ Alfɑ, ḿbɔ́ Ɔmɛŋɡɑ, nduŋmbi ḿbɔ́ ndẅiknzʉʉ. 

Sɛ́ níɛꞋ mík-Jɑ̂ŋ ɑ jʉ́ɔ Kɛlístɔ 

9A mɔ Jɑ̂ŋ, mɔ́ɔmɑ́ wʉʉ, ńdɛɛ nǔu pɑ́Ꞌ pɛkŋɛ lɑtnɛ mbʉʉ nǔu Yɛ́su, Pɛkŋɛ tɛmtɛ 
ḿbɔ́ ńjʉ́ɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ, ḿbɔ́ tsɛt nu-nɛfɔɔ-Sɛ́, ḿbɛn ḿbɔ́ ńdɔk kɔkmbʉʉ ńzẅíꞋlɛ Yɛ́su. 
Pɛ́ kɑ ɡʉ Pɑtmɔs, ɛ́ pɔ́ lɑ́Ꞌ yi ŋki kɑ zɛmɛnɛ ńníꞋ sɔŋ, ńnɑ́ wɑ́ɑ, mbíꞋŋɡɔ ɛ sẅíi nu-
Sɛ́ ḿbɛn ŋ́kúꞋlɛ yúu mi Yɛ́su Kɛlístɔ kɑ ɡɛnɛ pɛ́ jí. 

10Ɛ́ ɡɛ ḿbɔ́ lɛ́Ꞌlɑ́Ꞌ-Tsɑpʉɔ, Zẅikŋɛ-Sɛ́ jʉ́ wɑ́ɑ. N zúꞋ yɛcɔ́ ŋɡi tɛnnɛ pɔ́ nzʉʉ mɔ, 
ḿbɔ́ ńcʉ́ɔ pɑ́Ꞌ ŋɡi-ntɑŋ lɑ́, 
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11ḿbɔ́ ńcú ŋɡɔ: «CúꞋlɛ kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi ɔ sɛ́ ńjʉ́ɔ, ŋ́ŋwɑꞋnɛ tsɛt nɛpúꞋ-ŋwɑꞋnɛ, ńtúu ŋ́ɡɑ́ 
mbɔ̌ mɛcúꞋlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ mi ɛ́ sɑɑmbɑ́, ḿbɔ́ tsɛt mɛtʉ́sɔŋ mɔnɛ: Ɛ́fɛ̂zɛ, Sɛmilnɛ, 
Pɛlŋɡɑmɛ, Tyɑtîi, Sɑldɛs, Filɑdɛlfîi, Lɑɔdisɛ́.» 

12N zúꞋ pɔ́Ꞌɔ, ɛ́shɔtnɛ nɛjʉ́ɔ ŋu ẅí ɑ cúnɛ nu mbɔ̌ mɔ, ɛ́shɔtnɛ pɔ́Ꞌɔ, ńjʉ́ɔ mɛkyɛꞋ 
sɑɑmbɑ́ mi pɛ́ kɑ lɔknɛ tʉ́n-ŋɡɔ̂l ńniitɛ. 

13N jʉ́ɔ wɛcɔ́ ŋu tʉ́ʉ tsɛtsɛt mɛkyɛꞋ ɛ̂mɑ́, ḿbɔ́ pɔ pɑ́Ꞌ Mɔ́ɔ-ŋumɛsɔŋ lɑ́, ḿmɑꞋ wɛcɔ́ 
tɑ́Ꞌ sɛsɑ ndẅí ɛ́ cúŋ tɛ ńtʉ́ʉ mɛku wɛ́, ɑ lɔk yɛcɔ́ pɑ́ɑ-yúu ŋ́kíꞋ nzɔꞋ yɛ, ɛ́ pɔ́ yi pɛ́ 
kɑ lɔknɛ tʉ́n-ŋɡɔ̂l ńniitɛ. 

14Mɛnuk-tú mɛ́ fúk ŋɡɔ ntɔ́t, pɔ pɑ́Ꞌ mɛzẅii lɑ́. Mík mɛ́ kyɛꞌ zʉꞋ pɑ́Ꞌ lʉ́m-múk lɑ́. 

15Mɛku mɛ́ kɑ pɔ́ ŋ́ŋwɑŋɛ pɑ́Ꞌ tʉ́n-mbɛlɔŋzɛ yi pɛ́ pɛ́t ńcẅɛɛtɛ múk lɑ́. Ŋɡi yɛ pɔ́ 
ńzɔt pɑ́Ꞌ nɛpíi ni ɛ́ jɛ́Ꞌnɛ lɑ́. 

16A ɡẅɛɛ pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-sɑŋ sɑɑmbɑ́ nǔu lɑ́ɑpɔ́ yɛ́ yi tʉʉ. Yɛcɔ́ níi-ntsɔ yi tú yɛ́ shẅítnɛ, 
ɛ́ ɡẅɛɛ mɛɡʉ́ŋ mɛmbɑ́ ḿbɔ́ fú ntsu yɛ́ ńcẅɛt. Shʉ́ wɛ́ ŋwɑŋɛ pɔ pɑ́Ꞌ lík-nɛm yi ɛ́ 
tsɛt tʉʉ mɔ́nɛm lɑ́. 

17N jʉ́ɔ wɛ́ pɔ́Ꞌɔ, ḿvu mɛku wɛ́, ńtsʉ́Ꞌ ńnɔɔ zúꞋu, ńtsʉ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ pɑ́Ꞌ mpfú. A zɑ́p pɔ́ 
yɛ́ yi tʉʉ nǔu mɔ, ńcú ŋɡɔ: «Kɔɔ pɛn ńcʉ̈ɔꞋ, mɔ Nduŋmbi, ḿbɔ́ ndẅiknzʉʉ. 

18Mɔ pɔ́nɛ ŋu ẅí ɑ ntʉʉ. Ŋ kɑ pfú, lɑ́ mɔ ŋkɔ̂ɔnɛ ḿbɔ́ ɡú, ŋ́kɛ́ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ ɡú. Ŋ 
ɡẅɛɛ mɛtsɔ́Ꞌ mɑ́jɔ́Ꞌ, mi ɛ́ ɡɑ́nɛ wɑ́ɑ nɛ́ mɛtʉʉ nɛlɔk ńjʉ́ɔꞋ zʉꞋ yi pɛpfú zúꞋu, kɛ pɔ 
nɛlɔk ńtsɔ́Ꞌ ɛ́fú zúꞋu ńcẅɛɛtɛ pʉɔ ɔɔ.» 

19Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, ŋwɑꞋnɛ kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi ɔ jʉ́ɔnɛ, yi ɔ sɛ́ ńjʉ́ɔ ŋkɔ̂ɔnɛ mbɑ yi ɔ ɡʉ ḿbɛn lɑ ńjʉ́ɔ. 

20Ɛ́ ɡʉ nǔu nɛjí yúu mi pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-sɑŋ sɑɑmbɑ́ pi ɔ jʉ́ɔnɛ ŋ ɡẅɛɛ nǔu pɔ́ yɑ́ɑ yi tʉʉ, 
mbɑ nǔu mɛkyɛꞋ sɑɑmbɑ́ mi pɛ́ kɑ lɔknɛ tʉ́n-ŋɡɔ̂l ńniitɛ, mbɔ ŋ ɡʉ ɛ́sẅíi wú 
ŋɡɔ: Pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-sɑŋ sɑɑmbɑ́ lɔk ḿbɔ́ pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ pi pɔ́p pyɛ́pnɛ mɛcúꞋlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ 
ɛ̂mɑ́ sɑɑmbɑ́, mɛkyɛꞌ sɑɑmbɑ́ lɔk ḿbɔ́ mɛcúꞋlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ ɛ̂mɑ́ sɑɑmbɑ́.  

Mɛnu ɛ́ ńdɑ́Ꞌ ńcẅɛt 2 

Ŋkʉʉ ẅi ɛ́ ɡʉnɛ mbɔ̌ cúꞋlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ yi ɛ́ tʉ́sɔŋ-Ɛ́fɛ̂zɛ 

1Ŋ ŋwɑꞋnɛ mɛnu mɔnɛ, ńtúu ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ ẅi ɑ líŋɛ́nɛ cúꞋlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ yi ɛ́ 
tʉ́sɔŋ-Ɛ́fɛ̂zɛ. Ŋwɑꞌnɛ ŋɡɔ: Ŋu ẅí ɑ ɡẅɛɛnɛ pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-sɑŋ sɑɑmbɑ́ nǔu lɑ́ɑpɔ́ yɛ́ yi 
tʉʉ lɑ́, jʉ́ ẅi ɑ ɡɔ ńnɛn, mɛkyɛꞋ sɑɑmbɑ́ mi pɛ́ kɑ lɔknɛ tʉ́n-ŋɡɔ̂l ńniitɛ ɛ́ tʉ̈ɔ́Ꞌlɛ 
wɛ́ ńníꞋ sɔŋ lɑ́, ɑ sɛ́ ńcú ŋɡɔ: 

2Mɔ sɛ́ ńjí mɛfɑꞋ mʉ́ʉ, ḿbɔ́ ńjí wʉʉ nɛkiɛ ziꞋnɛ, ńjí pɑ́Ꞌ pʉʉ sɑ́Ꞌnɛ tʉʉ pɔ́Ꞌɔ, ńjí pɑ́Ꞌ 
pʉʉ kɑ́ kɔŋ nɛpɔ́ yi pʉʉ pɛ́ pʉɔ pi pɔ́p ɡẅɛɛnɛ shíshí tʉ́m ńtɛmtɛ ku pɔ́, ḿbɔ́ ńjí 
pɑ́Ꞌ pʉʉ kɑ kɛ́ ŋ́kwɑꞋlɛ pʉɔ pi pɔ́p cúnɛ ŋɡɔ pɔ́p ɡɑŋntúu-Yɛ́su lɑ́ ḿbɔ́ pɔ 
pɑɡwɑtŋkúu, tɛ ńjí ŋɡɔ pɔ́p pɔ́ pɔ ɡɑŋcɔtnu. 

3Pʉʉ sɛ́ ɛ́sɑ́Ꞌ tʉʉ. Pʉʉ kɑ jʉ́ɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ ntɛ́ wɑ́ɑ, ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ kɑ́ɑ. 
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4Lɑ́, ŋ kɛ́ ḿbɔ́ ńdɑ́Ꞌ wʉ́ʉ ntɛ́ nu yi pʉʉ kɑ́ pɛ́t ŋ́kɔŋ wɑ́ɑ pɑ́Ꞌ pʉʉ kɑ piitɛ́nɛ ḿbɔ́ 
ŋ́kɔŋ wɑ́ɑ pɔ́Ꞌɔ pɔ́. 

5Pʉʉ kɛ́ ŋ́kẅíitɛ zʉꞋ yí pʉʉ kɑ tʉ́ʉnɛ zúꞋu lɑ ḿvu sɛ́, ŋ́kúpmɛ mɑt wʉʉ ḿbɛn ɛ́fɑꞋ 
mɛfɑꞋ mí pʉʉ kɑ pɔ́ ɛ́fɑꞋ. Tɛ ɛ́ pɔɔ pɔ́Ꞌɔ pɔ́, mbɔ n dɑɑ ŋ́ɡɔ ńtɔ́, pʉʉ pɛ́t pɔ kɛ́ 
kúpmɛ mɑt, mbɔ ŋ ɡʉ ńtíi yʉʉ kyɛꞌ, ŋ́kúpmɛ zʉꞋ yɛ́. 

6Lɑ́ yúu mi mɔ sɛ́ ńjʉ́ɔ ŋɡɔ pʉʉ nǔu ḿbɔ́ ŋ́ɡɛ sʉ́Ꞌnɛ, ɛ́ pɑ́Ꞌ mɛfɑꞋ-pʉɔ nǔu nɔɔ yi 
pɛ́ fúŋnɛ ŋɡɔ Nikɔlɑyidɛ ɛ́ pɔ́ ḿbʉ́k wʉ́ʉ ndʉ́ŋndʉŋ pɑ́Ꞌ ɛ́ pʉ́knɛ wɑ́ɑ ɡúu. 

7Ŋu lɑɑ ŋ́ɡẅɛɛ mɛtúutɛ, ɑ zúꞋ nu yí Zẅikŋɛ-Sɛ́ sɛ́ ńcú mbɔ̌ mɛcúꞋlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ 
lɑɑ. Mɔ ŋ́ɡɛ ŋ́ɡɑ́ ntɑ́ɑ ẅi ɛ́ fúnɛ nǔu tʉ́ yi ɛ́ ɡɛnɛ pɛ́ pɔ́ ɡú, mbɔ̌ ŋu ẅí ɑ lʉ̈ɔ́Ꞌnɛ 
ntsɔ tɛ ńdɛɛ nu kɛpɔŋ, ɑ jʉ́. Yîyɑ́ tʉ́ pɔ́ tsɛt ŋkɑ́Ꞌ-Sɛ́. 

Ŋkʉʉ ẅi ɛ́ ɡʉnɛ mbɔ̌ cúꞋlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ yi ɛ́ tʉ́sɔŋ-Smilnɛ 

8Ŋ ŋwɑꞌnɛ mɛnu mɔnɛ, ńtúu ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ ẅi ɑ líŋɛ́nɛ cúꞋlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ yi ɛ́ 
tʉ́sɔŋ-Smilnɛ. Ŋwɑꞌnɛ ŋɡɔ: Ŋu ẅí ɑ nduŋmbi, ḿbɔ́ ndẅiknzʉʉ, ŋu ẅí ɑ kɑ pfúnɛ 
ḿbɛn fú lɑ́Ꞌ-pɛpfú, ɑ sɛ́ ńcú ŋɡɔ: 

9Mɔ sɛ́ ńjí ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ yʉʉ, ḿbɔ́ ńjí ŋɡɔ pʉʉ pɔ́ pɔ pɛpúŋ, lɑ́ ŋ́kɛ́ ḿbɔ́ nǔu nɛjí Sɛ́ ḿbɔ́ 
ɡɑŋyúu. Mɔ, m bɛn ḿbɔ́ ńjí ŋɡɔ pʉɔ pí pɔ́p cúnɛ ŋɡɔ pɔ́p pɑyúdɑ, lɑ́ ŋ́kɛ́ ńdɔk pɔ 
ntsu ńcú, pɔ́p sɛ́ ŋ́kẅíi lík yʉ́ʉ kɛpɔŋ. Pɔ́p pɔ́ pɔ pʉɔ-cúꞋlɛ-Sɑ́ttɑ. 

10Ɛ́ nɛ́nẅín ŋɡɔ pʉʉ ɡʉ ńjʉ́ɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ, lɑ́, kɔɔ pʉʉ kɛ́ ḿbɔ́k. Pʉʉ jí ŋɡɔ Sɑ́ttɑ ɡʉ 
ḿmɑꞋ pɛcɔ́ pʉɔ pʉ́ʉ ndɑ́tsɑ́ŋ nɛlɔk ŋ́kwɑꞋlɛ wʉ́ʉ ńjʉ́ɔ. Pʉʉ jʉ́ɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ jʉ́ɔnɛ nǔu 
lɛ́Ꞌ lɑ́Ꞌ nɛɡɛ́m. Pʉʉ kɛ́ ńjí pɔ ndɑꞋ wɑ́ɑ, tɛ mbɑ pɑ́Ꞌ pɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ ńjẅítɛ wʉ́ʉ ntɛ́ pɔ́Ꞌɔ. 
Mɔ, ŋ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńtɔꞋ ŋɡúꞋ yʉʉ, ɛ́ pɔ́ pɑ́Ꞌ pʉʉ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ ɡú. 

11Ŋu lɑɑ ŋ́ɡẅɛɛ mɛtúutɛ, nɛlɔk ńzúꞋ nu, ɑ zúꞋ nu yi Zẅikŋɛ-Sɛ́ sɛ́ ńcú mbɔ̌ 
mɛcúꞋlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ lɑɑ. Ŋu ẅí ɑ lʉ̈ɔ́Ꞌnɛ ntsɔ tɛ ńdɛɛ nu kɛpɔŋ, nɛpfú nǔu 
mbɑ́ɑtɛ yɛ́pɑ́ kɛ́ lɑ́Ꞌ ŋ́ɡẅɛɛ wɛ́ pɔ́. 

Ŋkʉʉ ẅí ɛ́ ɡʉnɛ mbɔ̌ cúꞋlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ yi ɛ́ tʉ́sɔŋ-Pɛlŋɡɑmɛ 

12Ŋ ŋwɑꞌnɛ mɛnu mɔnɛ, ńtúu ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ ẅi ɑ líŋɛ́nɛ cúꞋlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ yi ɛ́ 
tʉ́sɔŋ-Pɛlŋɡɑmɛ. Ŋwɑꞌnɛ ŋɡɔ: Ŋu ẅi ɑ ɡẅɛɛnɛ níi-ntsɔ yɑ́ yi ɛ́ shẅítnɛ́nɛ, ḿbɛn 
ḿbɔ́ mɛɡʉ́ŋ mɛmbɑ́ lɑ́, ɑ sɛ́ ńcú ŋɡɔ: 

13Mɔ sɛ́ ńjí zʉꞋ yi pʉʉ nɑ́ŋnɛ zúꞋu. KɔꞋ-nɛfɔɔ-Sɑ́ttɑ tʉ́ʉ zúꞋu lɑ́, ŋ kɛ́ ḿbɔ́ ńjí ŋɡɔ 
pʉʉ tsuŋ ńcʉŋɛ pɔ nǔu mɔ. Pʉʉ ŋkɑɑ mɔ́ nɑ́ nɛzɑ́p tʉ́m nǔu mɔ pɔ́, tɛ mbɑ nǔu 
mɛlɛ́Ꞌ mi pɛ́ kɑ jẅínɛ Aŋntipɑs lɑ́Ꞌ pʉʉ, nǔu zʉꞋ yi Sɑ́ttɑ nɑ́ŋnɛ zúꞋu. Aŋntipɑs kɑ 
pɔ́ ŋu ńcú yɛ́ pɔ ndɑꞋ nu yi ɑ jínɛ nǔu mɔ. 

14Lɑ́, ŋ kɛ́ ŋ́ɡẅɛɛ yɛcɔ́ yúu mi mɔ sɛ́ ńdɑ́Ꞌ wʉ́ʉ nǔu. Pɛcɔ́ pʉɔ njɛ́Ꞌ pʉʉ ḿbɔ́ ńzɑ́p 
tʉ́m nǔu ndɔktɛlɛ-Mbɑlɑm. Pɛ́ lɑ́Ꞌ Mbɑlɑm wɑ́ ẅí ɑ kɑ sẅíinɛ Mbɑlɑk, pɑ́Ꞌ 
Mbɑlɑk ɡʉ ńdʉꞋ ɡwɑk, pɑíslɑyɛ̂l vu nǔu. A kɑ tsʉ́ʉnɛ wɔ́p pɔ́p kwɛ́t pfuꞋ-mbɑp 
yi pɛ́ lɔknɛ ḿmɑꞋ mɛsɛ́, mbɛ́ɛnɛ pɔ́p pɑŋɡɛ́ tsɛtsɛt pɔ́p pɛn ḿbuutɛ mbɑ wɔ̌ lɑ́ 
pɔ́p pɛpɔ́p nɔɔ nɔɔnɛ. 



542 

 

Kɑɑ Fí 
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15Pɛcɔ́ pʉɔ pɛn ḿbɔ́ njɛ́Ꞌ pʉʉ ɡúu pi pɔ́p sɛ́ ńzúꞋ ndɔktɛlɛ-pʉɔ pi pɔ́p tsɛt nɔɔ yi 
pɛ́ fúŋnɛ ŋɡɔ Nikɔlɑyidɛ. 

16Pʉʉ kɛ́ ŋ́kúpmɛ mɑt wʉ́ʉ, tɛ ɛ́ pɔɔ pɔ́Ꞌɔ pɔ́, mbɔ ntí kɛ́ ɡɛ ɛ́sɑk lɑ n tɔ́ lɑ́Ꞌ pʉʉ 
pɔ́, ńtɔ́ ńdɔk níi-ntsɔ yi ɛ́ cẅɛtnɛ ntsu mɔ, ḿmɑꞋ wɔ́p nɛ́ ntsɔ. 

17Ŋu lɑɑ ŋ́ɡẅɛɛ mɛtúutɛ, nɛlɔk ńzúꞋ nu, ɑ zúꞋ nu yi Zẅikŋɛ-Sɛ́ sɛ́ ńcú mbɔ̌ 
mɛcúꞋlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ lɑɑ. Ŋ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ŋ́ɡɑ́ mɑ̂ɑnɛ 

ẅí ɛ́ lʉɔmɛ́nɛ, mbɑ fúfú ŋɡɔꞋ, mbɔ̌ ŋu ẅí ɑ lʉ̈ɔ́Ꞌnɛ ntsɔ tɛ ńdɛɛ nu kɛpɔŋ, mbɔ pɛ́ 
ŋwɑꞋnɛ lík fí nǔu ŋ́ɡɔꞋ ɛ̂yɑ́, ɛ́ pɔ́ yi wɛcɔ́ ŋu kɑ́ jí tɛ ndíꞋ ndɑꞋ ŋu ẅí pɛ́ ɡɑ́nɛ ŋ́ɡɔꞋ 
ɛ̂yɑ́ mbɔ̌ wɛ́. 

Ŋkʉʉ ẅi ɛ́ ɡʉnɛ mbɔ̌ cúꞋlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ yi ɛ́ tʉ́sɔŋ-Tyɑtîi 

18Ŋ ŋwɑꞌnɛ mɛnu mɔnɛ, ńtúu ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ ẅi ɑ líŋɛ́nɛ cúꞋlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ yi ɛ́ 
tʉ́sɔŋ-Tyɑtîi. Ŋwɑꞌnɛ ŋɡɔ: mɔ́ɔ-Sɛ́ ẅi mík mɛ́ kyɛꞋnɛ zʉꞋ pɑ́Ꞌ lʉ́m-múk lɑ́, mɛku 
mɛ́ pɔ́ pɑ́Ꞌ tʉ́n Mbɛlɔŋzɛ lɑ́, ɑ sɛ́ ńcú ŋɡɔ: 

19Mɔ sɛ́ ńjí mɛfɑꞋ mʉ́ʉ, ḿbɔ́ ńjí pɑ́Ꞌ pʉʉ ɡẅɛɛnɛ ŋkɔŋɛ tsɛtsɛt pʉʉ pɔ́Ꞌɔ, ḿbɔ́ ńjí 
pɑ́Ꞌ pʉʉ zɑ́pnɛ tʉ́m nǔu mɔ pɔ́Ꞌɔ, ḿbɔ́ ńjí pɑ́Ꞌ pʉʉ kíɛnɛ ziꞋnɛ, ḿbɔ́ ńjí pɑ́Ꞌ pʉʉ 
sɑ́Ꞌnɛ tʉʉ pɔ́Ꞌɔ, ḿbɔ́ ńjí ŋɡɔ mɛfɑꞋ mi pʉʉ ŋkɔ̂ɔnɛ ḿbɔ́ ɛ́fɑꞋ zɑ́ɑ ńtsɑ mɛ́ ŋkɑ́mbi. 

20Lɑ́, ŋ kɛ́ ḿbɔ́ ńdɑ́Ꞌ wʉ́ʉ, mbíꞋŋɡɔ Jizɑbɛl nɛjɔ́ŋ pʉʉ, pʉʉ pɛ́m pɛ́mnɛ. Mɑŋɡɛ́ 
ɛ̂wɑ́ sɛ́ ɛ́sẅíi pʉɔ ŋɡɔ ɑ cẅi Ŋkʉʉ ẅí ɛ́ fúnɛ mbɔ̌ Sɛ́, ńdɔk pɔ́Ꞌɔ, ɛ́fúklɛ ɡɑŋfɑꞋ pɑ́ɑ, 
ḿbɔ́ ńzíꞋ wɔ́p pɑ́Ꞌ mbɛ́ɛnɛ pɔ́p pɑŋɡɛ́ tsɛtsɛt pɔ́p lɑɑ ŋ́kẅɛ́ɛtɛ mbɑ wɔ̌ lɑ́ pɔ́p 
pɛpɔ́p nɔɔ nɔɔnɛ, mbɑ nɛkwɛ́t pfuꞋ-mbɑp yi pɛ́ lɔknɛ ḿmɑꞋ mɛsɛ́. 

21Ŋ kɑ nɑ́Ꞌ ḿbɔ́ ńzẅíꞋlɛ zẅíꞋlɛ́nɛ ŋɡɔ ɑ kúpmɛ mɑt wɛ. Lɑ́, ɑ pɔɔ ḿbɔ́ ŋ́kɔŋ 
nɛkúpmɛ mɑt-mpfuꞋ ɛ̂wɑ́ pɔ́. 

22Ŋ kɛ́ ḿbɔ́ pɑ́Ꞌɑ, ŋ ɡʉ ńtsʉ́ʉ wɛ́ ḿmɑꞋ kúu, ɑ jʉ́ɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ tɛꞋ. Ŋ ɡʉ ḿbɛn ŋ́ɡɛ pʉɔ 
pi pɔ́p pɛpɔ́p ɡɛnɛ nu-ɡɑp jʉ́ɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ tɛꞋ. Pɔ́p ɡʉ ńjʉ́ɔ, pɑ́Ꞌ pɔ́p lɑɑ ḿbɔɔ kúpmɛ 
mɑt wɔp, ńcẅɛt nǔu ntɛ́ mɛfɑꞋ mi pɔ́p pɛpɔ́p kɑ pɔ́nɛ nǔu pɔ́. 

23Ŋ ɡʉ ńjẅítɛ mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ pɛ́. Ɛ́ lɛɛ pɔ́Ꞌɔ, mɛcúꞋlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ tsʉʉ jí ŋɡɔ mɔ ŋu ẅí 
ɑ jínɛ kwɑŋɛ-pʉɔmɛsɔŋ, ḿbɛn ńjí mbɑ yúu mi pɔ́p sɛ́ ńtsɑ́ɑ. Ŋ ɡʉ ŋ́ɡɛ ɛ́fú pɔ 
nǔu yúu mi mbɑ wɔ̌ lɑ́ ɡɛnɛ, lɑ ńjí pɑ́Ꞌ ŋ ɡʉ ŋ́ɡɛ nǔu ŋɡɑŋ. 

24Ŋ ɡʉ ńcú nu ŋkɔ̂ɔnɛ mbɔ̌ pʉʉ pɛcɔ́ pʉɔ tsɛt cúꞋlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ yi ɛ́ tʉ́sɔŋ-Tyɑtîi, 
pʉʉ pí pʉʉ kɑ́ pɔ́ ḿbɛ́m ndɔktɛlɛ pîpɑ́ pʉɔ pɔ́, ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ pɔ́ ńdɔɔ nɛjí yúu mi 
pɔ́p fúŋnɛ ŋɡɔ kwɑꞋ nu nɛ́nẅín yi Sɑ́ttɑ kɑ ɡɛnɛ pɔ́p jí pɔ́. Ɛ sẅíi wʉ́ʉ ŋɡɔ: Mɔ 
ŋ́ɡʉ ńzɑ́p yɛcɔ́ piꞋ yɛ́ ndɛꞋ tú pʉʉ pɔ́. 

25Mɔ sɛ́ ḿbíkŋɛ pɔ ndɑꞋ ŋɡɔ, yúu mi pʉʉ ɡẅɛɛnɛ, pʉʉ niitɛ ŋ́ɡẅɛɛ sʉ́Ꞌnɛ tɛ ŋ́kúu 
ŋkɑ́ yi ŋ ɡʉ ŋ́ɡɛ ńtɔ́. 

26Ɛ́ ɡʉ nǔu ŋu ẅí ɑ ɡʉ ŋ́ɡɛ ńdʉ̈ɔ́Ꞌ ntsɔ tɛ ńdɛɛ nu kɛpɔŋ, ɑ ŋu ẅí ɑ ɡʉ ŋ́ɡɛ ŋ́kɛ́ 
ḿbɔ́ ŋ́ɡɛ pɔ yúu mi ŋ kɑ cúnɛ ŋɡɔ pɛ́ pɔ́ ŋ́ɡɛ, ɛ́ nɛɡɛ pɔ pɔ́Ꞌɔ, tɛ ŋ́kúu ndẅiknzʉʉ 
lɛ́Ꞌ, mbɔ mɔ, ŋ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ŋ́ɡɑ́ mɛtʉʉ mbɔ̌ wɛ́, ɑ lɔk ɛ́sɑ́Ꞌ pɑkɛ́jí Sɛ́. 



543 

 

Kɑɑ Fí 
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27Ŋɡɑŋ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńdɔk ntẅí-tʉ́n, ɛ́sɑ́Ꞌ wɔ́p, ńtswɑ́ɑ wɔ́p ńnẅiꞋlɛ pɑ́Ꞌ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ pɛ́ 
ŋẅiꞋlɛ mɛkʉŋ-tsɑ́Ꞌ pɔ́Ꞌɔ. Ŋ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ŋ́ɡɑ́ mɛtʉʉ mbɔ̌ ŋɡɑŋ pɑ́Ꞌ Tɑ̌ɑ mɔ kɑ ɡɑ́nɛ 
mɛtʉʉ mbɔ̌ mɔ ɡúu, 

28ḿbɛn ŋ́ɡɑ́ cʉ̈ɔ́Ꞌ-sɑŋ-ŋkɔ́Ꞌnjí, njí ɡɔ́ɔ ŋ́kiɛ mbɔ̌ ŋɡɑŋ. 

29Ŋu lɑɑ ŋ́ɡẅɛɛ mɛtúutɛ, nɛlɔk ńzúꞋ nu, ɑ zúꞋ nu yí Zẅikŋɛ-Sɛ́ sɛ́ ńcú mbɔ̌ 
mɛcúꞋlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ lɑɑ. 

Mɛnu ɛ́ ńdɑ́Ꞌ ńcẅɛt 3 

Ŋkʉʉ ẅí ɛ́ ɡʉnɛ mbɔ̌ cúꞋlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ yi ɛ́ tʉ́sɔŋ-Sɑldɛs. 

1Ɔ ŋ́ŋwɑꞌnɛ mɛnu mɔnɛ, ńtúu ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ ẅi ɑ líŋɛ́nɛ cúꞋlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ yi ɛ́ 
tʉ́sɔŋ-Sɑldɛs. Ŋwɑꞌnɛ ŋɡɔ: Ŋu ẅí ɑ ɡẅɛɛnɛ Mɛzẅikŋɛ-Sɛ́ sɑɑmbɑ́ mbɑ pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-
sɑŋ sɑɑmbɑ́ lɑ́, ɑ sɛ́ ńcú ŋɡɔ: Mɔ sɛ́ ńjí mɛfɑꞋ mʉ́ʉ, ḿbɔ́ ńjí ŋɡɔ pɛ́ ɡɔ ńcú ŋɡɔ 
pʉʉ sʉ́Ꞌnɛ, mbɔ pʉʉ kɑ pfú mɔ. 

2Pʉʉ jʉɔmɛ, ŋ́ɡẅɛɛ yɑ́ pfuꞋ yi ɛ́ sɛ́ ŋ́ɡʉ mɛkŋɛ ḿpfú lɑ́, ŋ́kúlɛ. N cú mbíꞋŋɡɔ n jʉ́ɔ 
mɛfɑꞋ mʉ́ʉ pɔ́ mbi Sɛ́ wɑɑ, sɑ̌ɑ tɑ́Ꞌ nǔu pɔɔ nɑ́ pɔ́ kɛ́ ɡẅɛɛ lɔ́Ꞌ pɔ́. 

3Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, pʉʉ kɛ́ ŋ́kẅíitɛ yúu mi pɛ́ kɑ zíꞋnɛ wʉ́ʉ, ḿbɛn ŋ́kẅíitɛ ntɛ́ yi pʉʉ kɑ 
lɔknɛ ńzúꞋ. Pʉʉ ɡẅɛɛ yîyɑ́ yúu, ŋ́kúpmɛ mɑt wʉ́ʉ. Pʉʉ lɑɑ ḿbɛ́t ńdɛ́ lɛ́nɛ, mbɔ 
ŋ ɡʉ ḿvukŋɛ vukŋɛnɛ ńtɔ́ pɑ́Ꞌ ntsɔ́ŋ lɑ́, tɛ pʉʉ pɔɔ jí ŋkɑ́ yi mɔ ŋ́ɡɛ ńtɔ́ pɔ́. 

4Ŋ kɛ́ ńcú pɑ́Ꞌɑ, pɛcɔ́ ntɑ́Ꞌ pʉɔ pɔ́ tsɛtsɛt pʉʉ tʉ́sɔŋ-Sɑldɛs, mbɔ pɔ́p ŋ́kɑɑ lɔk 
ntsɛ́llɛ́ ńzɔ́Ꞌ mɛndẅí mɔ́p pɔ́. Pɔ́p ɡʉ ŋ́ɡɛ ḿmɑꞋ mɛfúfú ndẅí, pɛk pɛpɔ́p pûu 
ńtɛmtɛ ku ńnɛn, mbíꞋŋɡɔ pɔ́p kuꞋ pɑ́Ꞌ ḿbɔ́ pɛk pɛpɔ́p ńnɛn. 

5Ɛ́ pɑ́Ꞌ ŋu ẅí ɑ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńdʉ̈ɔ́Ꞌ ntsɔ tɛ ńdɛɛ nu kɛpɔŋ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿmɑꞋ mɛfúfú ndẅí 
pɔ́Ꞌɔ. Mɔ, m bɛn ḿbɔɔ lɑ́Ꞌ ńzɑ́Ꞌ lík yɛ́ tsɛt ŋwɑꞋnɛ yi Sɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛ́nɛ mɛlík-pʉɔ pí 
pɔ́p ɡẅɛɛnɛ luk kɛ́mɛ tsɛtú pɔ́. Ŋ ɡɛ tʉ́ʉ mbi Tɑ̌ɑ mɔ pɔ́p pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ pɛ́, ńcú ŋɡɔ ɑ 
wɑɑ ŋu. 

6Ŋu lɑɑ ŋ́ɡẅɛɛ mɛtúutɛ, nɛlɔk ńzúꞋ nu, ɑ zúꞋ nu yi Zẅikŋɛ Sɛ́ sɛ́ ńcú mbɔ̌ mɛcúꞋlɛ-
pʉɔ-Kɛlístɔ lɑɑ. 

Ŋkʉʉ ẅí ɛ́ ɡʉnɛ mbɔ̌ cúꞋlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ yi ɛ́ tʉ́sɔŋ-Filɑdɛlfîi 

7Ɔ ŋ́ŋwɑꞌnɛ mɛnu mɔnɛ, ńtúu ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ ẅi ɑ líŋɛ́nɛ cúꞋlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ yi ɛ́ 
tʉ́sɔŋ-Filɑdɛlfîi. Ŋ́ŋwɑꞌnɛ ŋɡɔ: Ŋu ẅí ɑ Ndɛ́ɛnɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ, ḿbɔ́ nɛ́nẅín, jʉ́ ẅi ɑ 
ɡẅɛɛnɛ tsɔ́Ꞌ-Fɔɔ Ndɑvît, jʉ́ ẅi ɑ tsɔ́Ꞌnɛ ntsundɑ́ ŋu pɔɔ kuꞋ nɛjɔ́Ꞌ pɔ́, ńjʉ́ɔꞋ ŋu pɔɔ 
kuꞋ nɛtsɔ́Ꞌ pɔ́, ɑ sɛ́ ńcú ŋɡɔ: 

8Mɔ sɛ́ ńjí mɛfɑꞋ mʉ́ʉ, ḿbɔ́ ńjí ŋɡɔ pʉʉ kɑ́ ɡẅɛɛ mbɔŋ mɛtʉʉ pɔ́ lɑ́ mbɔ pʉʉ kɑ 
kɛ́ ŋ́ɡẅɛɛ sẅiŋɛ yɑ́ɑ tɛ ḿbɔɔ wɑ́ɑ muŋɛ. Ɛ́ pʉɔlɑ́, mbɔ n tsɔ́Ꞌ ntsundɑ́ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ 
pʉʉ. Wɛcɔ́ ŋu ẅí ɑ pɛn ŋ́kuꞋ nɛjɔ́Ꞌ pɔɔ ɡú pɔ́. 
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9Ŋ ɡʉ ŋ́ɡɛ ɛ́fɛn pʉɔ-cúꞋlɛ-Sɑ́ttɑ mbɔ̌ pʉʉ, ḿbɔ́ ɡɑŋcɔtnu pi pɔ́p cúnɛ ŋɡɔ pɔ́p 
pɑyúdɑ, lɑ́ ŋ́kɛ́ ńdɔk pɔ ntsu ńcú. Mɔ, ŋ ɡʉ tsʉ́ʉnɛ wɔ́p, pɔ́p tɔ́ ŋ́kẅíꞋlɛ mbi pʉʉ, 
ḿbɛ́m ŋɡɔ ŋ kɔŋ wʉ́ʉ. 

10Pɑ́Ꞌ pʉʉ kɑ ɡẅɛɛnɛ sẅiŋɛ yɑ́ɑ tɛ ḿbɔɔ kɑ́ɑ lɑ́, mɔ yɑ́ɑ ŋ ɡʉ ŋ́ɡɛ ńtʉ̈ɔ́Ꞌlɛ wʉ́ʉ 
nǔu ŋkɑ́ yi ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ ɡʉ ŋ́ɡɛ ńtɔ́ ndǔ yɔ mbí tsʉʉ, ŋ́kwɑꞋlɛ pʉɔmɛsɔŋ pi pɔ́p ndǔ 
tsɛ́tsɑ́Ꞌ. 

11Ŋ ɡʉ fɛ́Ꞌnɛ ńtɔ́. Pʉʉ ɡẅɛɛ yúu mi ɛ́ mbɔ̌ pʉʉ tɛ ɛ́ tɛn ńjí ŋɡɔ wɛcɔ́ ŋu kɛ́ cẅɛ́ɛ 
yʉʉ ŋɡúꞋ pɔ́. 

12Ŋu ẅí ɑ ɡʉ ńdʉ̈ɔ́Ꞌ ntsɔ tɛ ńdɛɛ nu kɛpɔŋ, ŋ ɡʉ ŋ́ɡɛ ńdɔk ŋɡɑŋ tík ntɔ́ɔ nǔu zʉꞋ-
nɔŋpɔꞋ-Sɛ́ wɑɑ, ŋɡɑŋ pɔɔ lɑ́Ꞌ ɛ́fú zúꞋu, ŋ́ɡʉ nǔu yɛcɔ́ zʉꞋ pɔ́. Ŋ ɡʉ ŋ́ɡɛ ŋ́ŋwɑꞋnɛ lík-
Sɛ́ wɑɑ nǔu ŋɡɑŋ, ḿbɛn ŋ́ŋwɑꞋnɛ lík-tʉ́sɔŋ-Sɛ́ wɑɑ nǔu ŋɡɑŋ. Yîyɑ́ tʉ́sɔŋ pɔ́ 
Yɛlúsɑlɛm yɛ fí yi ɛ́ fúnɛ tʉ́nɛ́pú, nɛjɔ́ŋ Sɛ́ wɑɑ, ńcúŋ. Ŋ ɡʉ ḿbɛn ŋ́ŋwɑꞋnɛ mbɑ 
lík yɑ́ɑ yi fí nǔu ŋɡɑŋ. 

13Ŋu lɑɑ ŋ́ɡẅɛɛ mɛtúutɛ, nɛlɔk ńzúꞋ nu, ɑ zú nu yi Zẅikŋɛ-Sɛ́ sɛ́ ńcú mbɔ̌ 
mɛcúꞋlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ lɑɑ! 

Ŋkʉʉ ẅí ɛ́ ɡʉnɛ mbɔ̌ cúꞋlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ yi ɛ́ tʉ́sɔŋ-Lɑɔdisɛ́ 

14Ɔ ŋwɑꞌnɛ mɛnu mɔnɛ, ńtúu ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ ẅi ɑ líŋɛ́nɛ cúꞋlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ yi ɛ́ 
tʉ́sɔŋ-Lɑɔdisɛ́. Ŋwɑꞌnɛ ŋɡɔ: Ŋu ẅí lík yɛ́ ŋɡɔ ɛ́ pɔ́ꞌɔ, ɑ pɔ́ jʉ́njʉ́ɔ wɛ kɛ́ kúpmɛ 
sẅiŋɛ, ẅi ɑ cúnɛ nu yí ɛ́ nɛ́nẅín, ẅi jʉ́ nzɛnɛ nǔu kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi Sɛ́ kɑ niitɛ́nɛ, ɑ sɛ́ ńcú 
ŋɡɔ: 

15Mɔ sɛ́ ńjí mɛfɑꞋ mʉ́ʉ nǔu pɛ́m tʉ́m. Pʉʉ kɑ́ fɛ́, ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ tɔɔnɛ. Pʉʉ lɑ́Ꞌ ḿbɔ́ 
pɛ́Ꞌɛ ɛ́fɛ́ fɛ́nɛ, ŋ́kɛ́ ńzɛɛ tɔɔnɛ tɔɔnɛnɛ mbɔ ɛ́ ɡɛ pɑ́Ꞌɑ? 

16Pɑ́Ꞌ pʉʉ sɛ́ ḿbɔ́t pɔ́tnɛ pɑ́Ꞌ ŋki ẅí pɛ́ lẅiitɛ lẅiitɛ́nɛ lɑ́, ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ fɛ́, ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ 
tɔɔnɛ lɑ́, pʉʉ ɡʉ ɛ́fú ntsu mɔ ńcẅɛt pɑ́Ꞌ zɛ́Ꞌ lɑ́. 

17Pɑ́Ꞌ pʉʉ sɛ́ ńcú ŋɡɔ pʉʉ ɡɑŋyúu, ŋɡɔ pʉʉ kɑ ɡẅɛɛ mɔ́ ŋkɑ́p tɛ ɛ́ zɑ́ɑ, tɛ pʉʉ 
tsʉ́Ꞌ ḿbɔɔ ńjɑ́k yɛcɔ́ yúu pɔ́ lɑ́, pɑ́Ꞌ pʉʉ kɑ́ pɔ́ ńjí ŋɡɔ pʉʉ ɡɑŋ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ tɛ ḿbɔ́ pɛ́ 
tsɑ́ɑ mɛjʉ́ŋ mʉ́ʉ tsɑ́ɑnɛ pɔ́ lɑ́, mbɑ pɑ́Ꞌ pʉʉ kɑ́ pɔ́ ńjí ŋɡɔ pʉʉ pɛpúŋ, ḿbɔ́ 
pɛfumík, ńtʉ́ʉtɛ kɛ́ zẅík ndẅí pɔ́ lɑ́, 

18ŋ ɡʉ ŋ́kɛ́ ɛ́sẅíi wú ŋɡɔ ɔ tɔ́ mbɔ̌ mɔ, ńzúu tʉ́n-ŋɡɔ̂l yi pɛ́ kɑ lɔk mɔ́ múk ńcẅɛɛtɛ 
lɔ́Ꞌ ndǔmbí yɔ tsʉʉ, ŋ́ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ḿbɔ́ ŋɡɑŋyúu ŋkɔ̂ɔnɛ, ḿbɛn ńzúu mɛfúfú ndẅí 
mbɔ̌ mɔ, ńjí ŋɡɔ ɔ ɡʉ ŋ́ɡẅɛɛ ndẅí yi ɔ ɡʉ mɑꞋ, sʉ́ʉ pɔɔ pɛn ŋ́kɔ́ wú ŋɡɔ ɔ tʉ́ʉ kɛ́ 
zẅík ndẅí pɔ́. Ɔ ɡʉ ḿbɛn ńzúu fumík mbɔ̌ mɔ, ńníꞋ nǔu mík mú nɛpɔ́ yi ɔ ɡʉ jʉ́ɔ 
zʉꞋ. 

19Ŋ ɡʉ nǔu pʉɔ pí ŋ kɔŋnɛ wɔ́p, ŋ́kɑkŋɛ wɔ́p pɛ́tsʉʉ, ńtsɑ mbɑ nɛtswɑ́ɑ. Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, 
zɑŋɛ mbʉʉ yu ɛ́fɑꞋ fɑꞋ, ḿbɛn ŋ́kúpmɛ mɑt wu. 

20M bʉ́ɔ, mbɔ n tɔ́ ńtʉ́ʉ ḿbɔ́ ḿbúꞋtɛ ntsundɑ́, ḿbɔ́ yi ŋu lɑɑ ńzúꞋ ŋɡi yɑɑ, ńtsɔ́Ꞌ 
ntsundɑ́, mbɔ mɔ ŋ́kúu ndɑ́-ŋɡɑŋ, ńnɑ́ŋ sɛ́ pɛk ŋɡɑŋ tɛmtɛ nɛ́ tɑ́Ꞌ tʉ́m ŋ́kwɛ́t 
yúu. 
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21Ɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ ŋ́ɡʉ nǔu ŋu ẅí ɑ lʉ̈ɔ́Ꞌnɛ ntsɔ tɛ ńdɛɛ nu kɛpɔŋ, ŋ ɡɛ ɑ nɑ́ŋ nǔu kɔꞋ-
nɛfɔɔ nɛjɔ́ŋ yɑ́ɑ, pɑ́Ꞌ mɔ yɑ́ɑ ŋ kɑ lʉ̈ɔ́Ꞌnɛ ntsɔ tɛ ńdɛɛ nu kɛpɔŋ, Tɑ̌ɑ mɔ ɡɛ n nɑ́ŋ 
nǔu kɔꞋ-nɛfɔɔ nɛjɔ́ŋ yɛ́ lɑ́. 

22Ŋu lɑɑ ŋ́ɡẅɛɛ mɛtúutɛ, nɛlɔk ńzúꞋ nu, ɑ zúꞋ nu yi Zẅikŋɛ-Sɛ́ sɛ́ ńcú mbɔ̌ 
mɛcúꞋlɛ-pʉɔ-Kɛlístɔ lɑɑ. 

Mɛnu ɛ́ ńdɑ́Ꞌ ńcẅɛt 4 

Ntɛ́ yi pɛ́ lɔknɛ ŋ́ɡúꞋlɛ Sɛ́ tʉ́nɛ́pú 

1N jʉ́ɔ mɔnɛ mɛyúu tɛ ḿbɔ́tnɛ ńnɑ́ŋ, ŋ ɡɔ ńjʉ́ɔ, mbɔ pɛ́ tsɔ́Ꞌ yɛcɔ́ ntsundɑ́ tʉ́nɛ́pú. 
Ŋ ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ḿbɛn ńzúꞋ ŋu ẅí ɑ kɑ zɛɛ ńcú nu mbɔ̌ mɔ, ŋɡi yɛ pɔ́ pɔ pɑ́Ꞌ ŋɡi-ntɑŋ 
lɑ́, ɑ cú mbɔ̌ mɔ ŋɡɔ: Kɔ́ꞌ tɛ ŋ́kúu zɑꞋnɛ, n nyɛt wú nɛ́ yúu mi ɛ́ ɡʉ ḿbɑ́ɑtɛ ńtɔ́. 

2Zẅikŋɛ-Sɛ́ ɡɔ́ɔ ŋ́ɡẅɛɛ wɑ́ɑ, ŋ ɡɔ ńjʉ́ɔ yɛcɔ́ kɔꞋ-nɛfɔɔ tʉ́ʉ tʉ́nɛ́pú, wɛcɔ́ ŋu ńnɑ́ŋ 
ndǔ. 

3A kɑ ŋwɑŋɛ pɔ pɑ́Ꞌ yɛcɔ́ ntɛ́ mɛŋɡɔꞋ mi ɛ́ mɛtʉʉndɛn, pɛ́ fúŋ yɛcɔ́ ŋɡɔ Jɑ́spɛ, 
ɛ́fúŋ yɛcɔ́ ŋɡɔ Sɑldwɑnɛ lɑ́. Ŋkɔŋ-ŋɡɛ́mnɔ́ zɛmɛ kɔꞋ-nɛfɔɔ ɛ̂nɑ́ ńníꞋ sɔŋ ḿbɔ́ 
ŋwɑŋɛ pɑ́Ꞌ yɛcɔ́ ntɛ́ ŋɡɔꞋ tʉʉndɛn yi pɛ́ fúŋnɛ ŋɡɔ Ɛmɛlɔd. 

4Mɛcɔ́ mɛkɔꞋ-nɛfɔɔ ntsɔ̌pɛ́nɛ́kwɑ nɛ́ mɛɡɛ́m mɛ́mbɑ́ kɑ zɛmɛ yîyɑ́ kɔꞋ-nɛfɔɔ ńníꞋ 
sɔŋ. Pɛlʉ́m ntsɔ̌pɛ́nɛ́kwɑ nɛ́ mɛɡɛ́m mɛ́mbɑ́ nɑ́ŋtɛ ndǔ, ḿmɑꞋ mɛfúfú ndẅí, ńtɔꞋ 
mɛcɔꞋ-nɛfɔɔ mi pɛ́ kɑ lɔknɛ tʉ́n-ŋɡɔ̂l ńniitɛ. 

5Mɛnɛ́ɛ-mbʉŋ kɑ pɔ́ ɛ́fú nǔu kɔꞋ-nɛfɔɔ ńcẅɛt. Mɛŋɡi-pʉɔ pɔ́ ɛ́fú nǔu ŋ́kɔ́Ꞌ. Nɛfɑŋ 
pɔ́ ɛ́fú nǔu ŋ́kwɛnɛ. Mɛkyɛꞌ sɑɑmbɑ́ tʉ́ʉtɛ mbi kɔꞋ-nɛfɔɔ, ḿbɔ́ ŋ́kʉ́, ńdɔk ḿbɔ́ 
Mɛzẅikŋɛ-sɑɑmbɑ́ mi ɛ́ mɛ́ Sɛ́. 

6ZʉꞋ yi ɛ́ ḿbɔ́nɛ mbi kɔꞋ-nɛfɔɔ, ɛ́ ḿbɔ́ pɑ́Ꞌ ŋki kɛ́ ndẅiklɛ yi ɛ́ tʉ́ʉnɛ ŋɡɔ kɛ̂m, ḿbɔ́ 
síi pɑ́Ꞌ yɛcɔ́ ntɛ́ ŋɡɔꞋ yi pɛ́ fúŋnɛ ŋɡɔ kɛlistɑl. 

Ɛ́ ḿbɔ́ sɔŋ zʉꞋ yí kɔꞋ-nɛfɔɔ tʉ́ʉnɛ zúꞋu, yɛcɔ́ ntɛ́ yúumɛku, tɛ ḿbɔ́ mɛ́nɛ́kwɑ tʉ́ʉtɛ 
ńzɛmɛ kɔꞋ-nɛfɔɔ ńníꞋ sɔŋ. Mík pɔ́ tú pɔ́p, mbi mbɑ nzʉʉ. 

7Nduŋmbi nǔu pɔ́p kɑ pɔ́ pɔ pɑ́Ꞌ púꞋntʉʉ lɑ́, mbɑ́ɑtɛ yɛ́pɑ́ pɔ́ pɔ pɑ́Ꞌ mɔ́ɔ-fɔŋ ẅí 
ɑ ndúu, mbɑ́ɑtɛ yɛ́tɑ́t ɡẅɛɛ shʉ́ wɛ́, ɛ́ pɔ́ pɔ pɑ́Ꞌ wɛ ŋumɛsɔŋ lɑ́, mbɑ́ɑtɛ yɛ́nɛ́kwɑ 
pɔ́ pɔ pɑ́Ꞌ mɑ́ɡúu ẅi ɑ sɛ́ ńtɑt lɑ́. 

8Mbɑ wɛ́tɛ́ lɑ́ nǔu mɛyúumɛku ɛ̂mɑ́ mɛ́nɛ́kwɑ kɑ ɡẅɛɛ mɛpɑp mɛ́ mɛ́nɛ́ntúkú, 
mík pɔ́ nǔu zʉꞋ tsʉʉ, nzɛmpíi mbɑ nzɛm tsɛtú. Pɔ́p pɔ́ ńzɔp kɛ́ kɑ́ɑ nɛnɛm mbɑ 
nɛtúꞋ, ńcú ŋɡɔ: Ndɛɛnɛlɛ́nɛ́nɛ, Ndɛɛnɛlɛ́nɛ́nɛ, Ndɛɛnɛlɛ́nɛ́nɛ, 

ɑ Tsɑpʉɔ Sɛ́ Ŋɡɑŋmɛtʉʉ tsʉʉ, jʉ́ ẅi ɑ ḿbɔ́nɛ ɡú, ɑ ɡú, ɑ pɛn ḿbɔ́ ńtɔ́. 

9Ɛ́ pɔ́ ŋɡɔŋ ŋkɑ́ tsʉʉ yi mɛyúumɛku mɔ́nɛ mɛ́nɛ́kwɑ sɛ́ ńzɔp, ńdɔk ŋ́ɡɑ́ nɛɡúꞋ, 
ńdɔk ŋ́ɡɑ́ mɛkuꞋ, ńdɔk ŋ́ɡɑ́ pɑ́Ꞌlɑ́ mbɔ̌ ŋu ẅí ɑ nɑ́ŋnɛ ndǔ kɔꞋ-nɛfɔɔ ḿbɔ́ pɔ zúꞋu 
mɛŋɡuꞋ mɛŋɡuꞋ, 
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10pɛlʉ́m pɑ́ ntsɔ̌pɛ́nɛ́kwɑ nɛ́ mɛɡɛ́m mɛmbɑ́, pfúu ŋ́kẅíꞋlɛ mbi ŋu ẅí ɑ nɑ́ŋnɛ 
ndǔ kɔꞋ-nɛfɔɔ, ŋ́ɡúꞋlɛ wɛ́ ẅi ɑ pɔ́ pɔ ɡú nǔu mɛŋɡuꞋ mɛŋɡuꞋ, ńtsɔ́Ꞌ mɛcɔꞋ-nɛfɔɔ tú 
pɔ́p, ńnɔŋ mbi kɔꞋ-nɛfɔɔ, ḿbɔ́ ńcú ŋɡɔ: 

11Ɔ ŋu ẅí ɔ kuꞋnɛ mbɑ̌ɑ Tsɑpʉɔ wɛk, ḿbɔ́ Sɛ́ yɛk, Ɔ kuꞋ pɑ́Ꞌ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ pɛ́ ɡɑ́ nɛɡúꞋ 
mbɔ̌ ɡu, ŋ́ɡɑ́ mɛkuꞋ mbɔ̌ ɡu, pɑ́Ꞌ ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ ɡu ɡẅɛɛnɛ mɛtʉʉ. 

Ɛ́ mbíꞋŋɡɔ ɔ kɑ ɡɛ kʉ̈ɔ́ lɑ́ ɛ́ pɔ́ ɡú, 

ɡu kɑ kɔŋnɛ lɑ mîmɑ́ mɛyúu cẅɛt ndǔmbí, 

ɡu pɛnnɛ ḿbɔ́ ŋ́kɔŋ lɑ ɛ́ pɔ́ ɡú. 

Mɛnu ɛ́ ńdɑ́Ꞌ ńcẅɛt 5 

Nu-ŋwɑꞋnɛ pɔ́p nu-mɔ́ɔ-Njinjɔ 

1M bɛn ńjʉ́ɔ ŋu ẅí ɑ kɑ nɑ́ŋnɛ nǔu kɔꞋ-nɛfɔɔ lɑ́, ɑ ɡẅɛɛ tɑ́Ꞌ sɛsɑ ŋwɑꞋnɛ nǔu pɔ́ 
yɛ́ yi tʉʉ, mbɔ pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛ yúu nǔu nzɛm tsʉʉ, ŋ́kɑ́tɛ, ńdɔk ŋɛmɛ-ŋwɑ́Ꞌ ńdɔk 
ńdɑ́t nǔu mɛzʉꞋ sɑɑmbɑ́. 

2M bɛn ńjʉ́ɔ wɛcɔ́ Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ ẅí ɑ ɡẅɛɛnɛ mɛtʉʉ, ɑ cú nɛ́ ŋɡi tɛnnɛ ŋɡɔ: Lɑ́ ŋu ɡú 
ẅi ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ ɑ kuꞋ ŋu ẅi mbɔ ɑ ŋíɛꞋ ŋɛmɛ-ŋwɑ́Ꞌ ɛ̂yɑ́, ŋ́kíɛꞋ ŋwɑꞋnɛ yɔ? 

3Ńcú pɔ́Ꞌɔ, pɛ́ pɔɔ jʉ́ɔ ŋu fú tʉ́nɛ́pú, kɛ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ pɔ́, kɛ tsɛt tsɛ́tsɑ́Ꞌ pɔ́, ŋ́kuꞋ ŋu 
ẅí ḿbɔ́ ɑ kíɛꞋ, ḿbɛn ńdíŋɛ yúu mi ɛ́ tsɛtú pɔ́. 

4N jʉ́ɔ pɔ́Ꞌɔ, ńzɛ nɛlɑɑ tɛꞋ, mbíꞋŋɡɔ pɛ́ kɑ́ jʉ́ɔ ŋu ẅí ɑ kuꞋ nɛkíɛꞋ tɑ́Ꞌ sɛsɑ pɑk-
ŋwɑꞋnɛ ɛ̂yɑ́, ḿbɛn ńdíŋɛ yúu mi ɛ́ tsɛtú pɔ́. 

5Lɑ́ wɛcɔ́ ŋu nǔu pɛlʉ́m pɑ́ tɔ́ ńcú mbɔ̌ mɔ ŋɡɔ: Kɔɔ pɛn ńdɑɑ. Ŋu sɛ́. PúꞋntʉʉ ẅí 
ɑ fɔɔ nǔu tsɛ́nndɑ́-Jẅídɑ, ɛ́ lík-yúu mi ɛ́ fúnɛ nǔu nɛŋɑŋ-fɔɔ Ndɑvît, ɑ kɑ kɛ́ ńdʉ̈ɔ́Ꞌ 
ntsɔ tɛ ńtsɑ nu kɛpɔŋ. A ɡʉ ńdɔk pɔ́Ꞌɔ, ŋ́kuꞋ ŋu ẅí ḿbɔ́ ɑ kyɛꞌ ŋɛmɛ-ŋwɑ́Ꞌ yi pɛ́ kɑ 
lɑtnɛ nǔu mɛzʉꞋ sɑɑmbɑ́, ḿbɛn ɛ́fii tɑ́Ꞌ sɛsɑ pɑk-ŋwɑꞋnɛ. 

6Ńcú pɔ́Ꞌɔ, m bɛn ŋ́kɛ́ ńjʉ́ɔ mɔ́ɔ-njinjɔ tʉ́ʉ nɛjɔ́ŋ kɔꞋ-nɛfɔɔ, tsɛtsɛt mɛyúumɛku 
mɛ́nɛ́kwɑ, mbɑ tsɛtsɛt pɛlʉ́m, ḿbɔ́ pɔ pɑ́Ꞌ ŋkɑ́ yi pɛ́ kɑ shɔ́nɛ lɔ́ŋ wɛ lɑ́. Mɛndɔ́ŋ 
pɔ́ tú wɛ́ sɑɑmbɑ́. Mík mɛ́ pɔ́ sɑɑmbɑ́ ńdɔk ḿbɔ́ mɛzẅikŋɛ sɑɑmbɑ́ mi ɛ́ mɛ́ Sɛ́, 
mi Sɛ́ sɛ́ ńtúu wɔ́p ŋɡɔŋ zʉꞋ tsʉʉ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ. 

7Mɔ́ɔ-Njinjɔ tɔ́ nɛjɔ́ŋ ŋu ẅí ɑ kɑ nɑ́ŋnɛ ndǔ kɔꞋ-nɛfɔɔ lɑ́, ńcẅɛ́ɛ ŋwɑꞋnɛ ɛ̂yɑ́ yi ɑ 
kɑ ɡẅɛɛnɛ nǔu pɔ́ yɛ́ yi tʉʉ. 

8Mɔ́ɔ-Njinjɔ kɑ cẅɛ́ɛ ŋwɑꞋnɛ tɛ ŋ́ɡẅɛɛ, mɛyúumɛku mɑ́ mɛ́nɛ́kwɑ, mbɑ pɛlʉ́m 
pîpɑ́ ntsɔ̌pɛ́nɛ́kwɑ nɛ́ mɛɡɛ́m mɛ́mbɑ ŋ́kẅíꞋlɛ mbi yɛ́. Mbɑ wɔ̌ lɑ́ nǔu pɔ́p pɔ́ 
ŋ́ɡẅɛɛ yɛcɔ́ ntɛ́ nɛlúŋ mbɑ mɛntúꞋ mi pɛ́ kɑ lɔknɛ tʉ́n-ŋɡɔ̂l ńniitɛ, lɑmɛ́ndɑɑ pɔ́ 
tsɛtú tɛ ńdúu, ńdɔk ḿbɔ́ mɛcɛꞋlɛ-pʉɔ-Sɛ́. 

9Pɛlʉ́m pɑ́, pɔ́p mɛyúumɛku mɑ́ pɔ́ ńzɔp zɔpŋki fí ńcú tsɛtú ŋɡɔ: Ɔ kuꞋ ŋu ẅí ḿbɔ́ 
ɔ cẅɛ́ɛ ŋwɑꞋnɛ, ŋ́kuꞋ ŋu ẅí ḿbɔ́ ɔ ŋíɛꞋ ŋɛmɛ-ŋwɑ́Ꞌ yi pɛ́ kɑ lɔknɛ ńdɑt. Pɛ́ kɑ jẅí 
wú ńdɔk ńnɔŋ pɔꞋ. Ɔ kɑ tswɛt mɛci mú ńdɔk ńtsúꞋ pʉɔ, ńtsúꞋ tɛ mbɑ pʉɔ pí pɔ́p 
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nǔu yɛ́tɛ́ njẅɛtndɑ́ lɑ́, tɛ mbɑ pʉɔ pi pɔ́p sẅiŋɛ́nɛ yɛ́tɛ́ sẅiŋɛ lɑ́, tɛ mbɑ yɛ́tɛ́ ntɛ́ 
lɑ́, tɛ mbɑ pɛ́ wɛ́tɛ́ ŋɡɔŋ lɑ́, 

ńtsúꞋ wɔ́p pɔ́Ꞌɔ, pɔ́p pɛn mbɔ̌ Sɛ́. 

10Ɔ kɑ lɔk wɔ́p ŋ́ɡɛ pʉɔ pi pɔ́p tsɛt nu-nɛfɔɔ-Sɛ́, 

ḿbɛn ńdɔk wɔ́p ŋ́ɡɛ pɑnɔŋpɔꞋ pɑ́Ꞌ pɔ́p ɡʉ ɛ́fɑꞋ mbɔ̌ Sɛ́ wɛkŋɛ, mbɑ pɑ́Ꞌ pɔ́p ɡʉ 
ŋ́ɡɛ ɛ́sɑ́Ꞌ pʉɔ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ. 

11M bɛ́t ńdíŋɛ líŋɛ́nɛ, ńzúꞋ ŋɡi pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́, pɔ́p pɔ́ ntsɑ́Ꞌ tɛ mbɔ pɛ́ pɔɔ sɑ́ŋ ńjí ndɛn 
pɔ́, mbɔ pɔ́p tʉ̈ɔ́Ꞌlɛ kɔꞋ-nɛfɔɔ, mbɑ mɛyúumɛku mɑ́ pɔ́p pɛlʉ́m pɑ́, ńníꞋ sɔŋ, 

12ḿbɔ́ ńzɔp ńcú ŋɡɔ; Mɔ́ɔ-Njinjɔ ẅí pɛ́ kɑ jẅínɛ wɛ́ lɑ́, ɑ kuꞋ 

ŋu ẅí ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ pɛ́ ɡɑ́ mɛtʉʉ mbɔ̌ wɛ́, ŋ́ɡɑ́ mɛyúu mbɔ̌ wɛ́, ŋ́ɡɑ́ jínu mbɔ̌ yɛ́, 

ńtɔꞋ ŋɡúꞋ yɛ, ŋ́ɡɑ́ mɛkuꞋ mbɔ̌ wɛ́, ŋ́ɡɑ́ nɛɡúꞋ mbɔ̌ wɛ́, ńzɔp lík yɛ́. 

13M bɛn ńzúꞋ, kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi Sɛ́ kɑ niitɛ́nɛ, yi ɛ́ tʉ́nɛ́pú, yi ɛ́ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ, yi ɛ́ tsɛt tsɛ́tsɑ́Ꞌ, 
yi ɛ́ tsɛt ŋki kɛ́ nɛpɑt tɛ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi ɛ́ ndǔmbí lɑ́, ɛ́ pɔ́ ńzɔp ńcú ŋɡɔ: Pɛ́ zɔp lík, 
ŋ́ɡɛ mɛkuꞋ 

ńtɔꞋ ŋɡúꞋ yɛ, ŋ́ɡɑ́ nɛsɑ́Ꞌ mbí mbɔ̌ ŋu ẅí ɑ nɑ́ŋnɛ nǔu kɔꞋ-nɛfɔɔ, mbɑ mbɔ̌ mɔ́ɔ-
Njinjɔ nǔu mɛŋɡuꞋ mɛŋɡuꞋ. 

14Pɛ́ zɔp pɔ́Ꞌɔ, mɛyúumɛku mɑ́ mɛ́nɛ́kwɑ ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ŋɡɔ ɛ́ pɔ́Ꞌɔ. Pɛlʉ́m pɑ́ ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ 
ŋ́kẅíꞋlɛ sɛ́, ŋ́ɡúꞋlɛ Sɛ́. 

Mɛnu ɛ́ ńdɑ́Ꞌ ńcẅɛt 6 

NɛŋíɛꞋ ŋɛmɛ-ŋwɑ́Ꞌ nǔu ŋwɑꞋnɛ 

1M bɛ́t ńdíŋɛ líŋɛ́nɛ, ńjʉ́ɔ mɔ́ɔ-Njinjɔ ŋíɛꞋ ŋɛmɛ-ŋwɑ́Ꞌ nǔu nduŋmbi zʉꞋ nǔu mɛzʉꞋ 
mîmɑ́ sɑɑmbɑ́. N zúꞋ wɛcɔ́ tɑ́Ꞌ nǔu mɛnɑɑ mɑ́ mɛ́nɛ́kwɑ cú nu nɛ́ yɛcɔ́ ŋɡi yi ɛ́ 
pɔ́ pɔ pɑ́Ꞌ nɛfɑŋ ni ɛ́ kwɛnɛ́nɛ lɑ́ ŋɡɔ: Tɔ́. 

2N diŋɛ ńjʉ́ɔ, tɑ́Ꞌ fúfú lʉ́ɔ cẅɛt, ŋu ẅí ɑ nɑ́ŋnɛ ndǔ ɡẅɛɛ kyɛꞌ. Pɛ́ ɡɑ́ cɔꞋ-nɛfɔɔ mbɔ̌ 
wɛ́. A pɔ́ ŋ́ɡʉ, ńnɛn ńtɔɔ mɛŋɡuŋ, ḿbɔ́ ɛ́sɑ́Ꞌ. 

3Mɔ́ɔ-Njinjɔ ŋíɛꞋ ŋɛmɛ-ŋwɑ́Ꞌ nǔu zʉꞋ mbɑ́ɑtɛ yɛ́pɑ́, n zúꞋ nɑɑ mbɑ́ɑtɛ yɛ́pɑ́ kɑꞋ 
ŋɡi yɛ́ ŋ́ɡɑ́ tʉ́ ńcú ŋɡɔ: Tɔ́. 

4Wɛcɔ́ tɑ́Ꞌ lʉ́ɔ ɡɔ́ɔ ńcẅɛt, ḿbɑŋ pɑ́Ꞌ múk lɑ́. Pɛ́ ɡɑ́ mɛtʉʉ mbɔ̌ ŋu ẅí ɑ kɑ nɑ́ŋnɛ 
ndǔ ŋɡɔ ɑ ɡʉ ḿmɑꞋ tɑ́kŋɛ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ, ńjí ŋɡɔ pʉɔmɛsɔŋ ɡʉ ɛ́shɔtnɛ sɔptɛ 
mɛmbʉʉ mɔ́p ḿpfútɛ, ŋ́ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, ŋ́ɡɑ́ mɑ́mɑ́ níi-ntsɔ mbɔ̌ wɛ́. 

5Mɔ́ɔ-Njinjɔ ŋíɛꞋ ŋɛmɛ-ŋwɑ́Ꞌ nǔu zʉꞋ mbɑ́ɑtɛ yɛ́tɑ́t, n zúꞋ nɑɑ mbɑ́ɑtɛ yɛ́tɑ́t kɑꞋ 
ŋɡi yɛ́ ŋ́ɡɑ́ tʉ́ ńcú ŋɡɔ: Tɔ́. N diŋɛ ńjʉ́ɔ tɑ́Ꞌ shíshí lʉ́ɔ cẅɛt. Ŋu ẅí ɑ nɑ́ŋnɛ ndǔ 
ɡẅɛɛ kílɔ lɔk fʉꞋ yúu mbɔ̌ wɛ́. 

6N zúꞋ yɛcɔ́ yúu fú tsɛtsɛt mɛnɑɑ mɛ́nɛ́kwɑ ńcẅɛt, ḿbɔ́ pɑꞋ ŋɡi-ŋu lɑ́, ḿbɔ́ ńcú 
ŋɡɔ: Gɛ nǔu ntɛ́ yi pɛ́ ɡʉ ńdɔk ŋkɑ́p-fɑꞋ-tɑ́Ꞌ lɛ́Ꞌlɑ́Ꞌ, ńzúu pɔ ndɑꞋ tɑ́Ꞌ kílɔ 
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mɛsɑ́ŋntsʉ́ʉ, ḿbɔ́ yi ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ ŋɡɛsɑ́ŋ yɛkŋɛ, pɛ́ lɔk ŋkɑ́p-fɑꞋ-tɑ́Ꞌ lɛ́Ꞌlɑ́Ꞌ, ńzúu kílɔ 
yɛ́tɑ́t, ŋ́ɡʉ nǔu mɛɡwɛ́t pɔ́p mɛluꞋ, kɔɔ ɡɛ nǔu ntɛ́ yi pɛ́ ɡʉ ńjɑ́k. 

7Mɔ́ɔ-Njinjɔ ŋíɛꞋ ŋɛmɛ-ŋwɑ́Ꞌ nǔu zʉꞋ mbɑ́ɑtɛ yɛ́nɛ́kwɑ, n zúꞋ nɑɑ mbɑ́ɑtɛ 
yɛ́nɛ́kwɑ kɑꞋ ŋɡi yɛ́ ŋ́ɡɑ́ tʉ́ ńcú ŋɡɔ: Tɔ́. 

8N diŋɛ ńjʉ́ɔ wɛcɔ́ lʉ́ɔ cẅɛt, ŋ́ɡɛ́p sʉ́ʉ sʉ́ʉnɛ. Lík-ŋu ẅí ɑ nɑ́ŋnɛ ndǔ pɔ́ ŋɡɔ nɛvú. 
ZʉꞋ yí pɛpfú zúꞋu pɔ́ nzʉʉ yɛ́. Pɛ́ ɡɑptɛ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ nji yɛ́nɛ́kwɑ, ŋ́ɡɑ́ tɑ́Ꞌ nji ŋɡɔ 
pɔ́p sɑ́Ꞌ nɛpɔ́ yi pɔ́p ɡʉ ńdɔk níi-ntsɔ, ńdɔk cʉ́, ńdɔk ɡwɑ́Ꞌ mbɑ mɛnɑɑ-tɛt, ńjẅítɛ 
pʉɔ nǔu yîyɑ́ ɡúŋ. 

9Mɔ́ɔ-Njinjɔ ŋíɛꞋ ŋɛmɛ-ŋwɑ́Ꞌ nǔu zʉꞋ mbɑ́ɑtɛ yɛ́tɑ́ɑ, n jʉ́ɔ mɛtʉ́m-pʉɔ pí pɛ́ kɑ 
jẅítɛ́nɛ wɔ́p, mbíꞋŋɡɔ pɔ́p kɑ sẅíi nu-Sɛ́ mbɑ nǔu pɑ́Ꞌ pɔ́p kɑ cúnɛ yúu mi pɔ́p 
jínɛ nǔu nu-Yɛ́su, nɔɔtɛ nɛtsɛ́n-zʉꞋ yí pɛ́ nɔŋnɛ pɔꞋ zúꞋu, 

10ḿbɔ́ ŋ́kíi nɛ́ ŋɡi tɛnnɛ ńcú ŋɡɔ: Tsɑpʉɔ, ɡu ẅí ɔ Sɛ́, ḿbɔ́ ŋu ẅí ɑ sẅíinɛ nu 
nɛ́nẅín, ɔ ɡʉ ńzẅíꞋlɛ tɛ ŋ́kúu pɔ shʉ́nɛ, lɑ ŋ́ŋɑk pʉɔ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ, ńníꞋ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ tú pɔ́p 
ntɛ́ pɑ́Ꞌ pɔ́p kɑ jẅítɛ́nɛ wɛ́k? 

11Pɛ́ ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ŋ́ɡɑ́ fúfú ndẅí mbɔ̌ mbɑ wɔ̌ lɑ́ nǔu pɔ́p, ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ pɔ́p nɑ́Ꞌ 
ḿbɛn ḿbɔ́tnɛ ńzẅíꞋlɛ mɔ́zʉꞋ, pfuꞋ pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɔ́p pi pɔ́p pɛpɔ́p kɑ pɔ́ ɛ́fɑꞋ fɑꞋ-Sɛ́ tɔ́ 
tɛ ḿmɛ, mbíꞋŋɡɔ ɛ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ pɛ́ pɛn ńjẅítɛ wɔ́p ɡúu pɑ́Ꞌ pɔ́p. 

12Mɔ́ɔ-Njinjɔ pɔ́ ŋíɛꞋ ŋɛmɛ-ŋwɑ́Ꞌ nǔu zʉꞋ mbɑ́ɑtɛ yɛ́nɛ́ntúkú, m bɔ́ ńdíŋɛ, ńzúꞋ 
tsɛ́tsɑ́ꞌ pûu ńtsʉꞋnɛ pɑ́ꞋtɛꞋ, nɛm shɔtnɛ ɛ́sʉ́ʉ pɑ́Ꞌ ndẅí yi pɛ́ lɔk ńdúŋ nɛvú lɑ́. Sɑŋ 
pûu ɛ́shɔtnɛ ḿbɑŋ pɑ́Ꞌ mɛci lɑ́. 

13Pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-sɑŋ fú nɛpú ŋ́kɛmɛ ḿbʉ̈ɔtnɛ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ pɑ́Ꞌ mɑ́mɑ́ fɛ́m sɛ́ ńdɛɛ, 
mɛntɑ́ɑ-tʉ́ mi ɛ́ ḿbɔ́nɛ tʉ́ kɛ́mɛ ḿbʉ̈ɔtnɛ sɛ́ pɔ́Ꞌɔ lɑ́. 

14Nɛpú mɛ pɑ́Ꞌ tɑ́Ꞌ sɛsɑ pɑk-ŋwɑꞋnɛ yí pɛ́ sɛ́ ŋ́kɑ́tɛ lɑ́. Pɛ́ fú nǔu mɛzʉꞋ mí mɛŋkɔ́Ꞌ 
zúꞋu, tɛ mbɑ nǔu mɛzʉꞋ mí mɛlɑ́Ꞌ mi ŋki kɑ zɛmɛnɛ ńníꞋ sɔŋ zúꞋu, ɛ́sɑꞋ ńdɔk ŋ́ɡʉ. 

15Pɛfɔɔ pí pɔ́p ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ, pɛmɑ́ pʉɔ, pɛtɑ́tndɑ́-pɑlʉ̈ɔ́Ꞌ ntsɔ, ɡɑŋŋkɑ́p, 
ɡɑŋmɛtʉʉ, pɛkwɑɑ tɛ mbɑ ndúunút. Pɔ́p pɛ́tsʉʉ lʉɔmɛ tsɛt mɛmvuꞋ mbɑ tsɛt 
mɛŋɡɔꞋ mí ɛ́ ndǔ mɛŋkɔ́Ꞌ, 

16ḿbɔ́ ńcú mbɔ̌ mɛŋkɔ́Ꞌ, mbɑ mbɔ̌ mɛmɑ́mɑ́ mɛŋɡɔꞋ ŋɡɔ: Pʉʉ kɛ́mɛ ɛ́fyɛ́t wɛ́k, 
ńdʉɔ wɛ́k. Ŋu ẅí ɑ nɑ́ŋnɛ ndǔ kɔꞋ-nɛfɔɔ lɑ́, pɔɔ pɛn ńjʉ́ɔ wɛ́k pɔ́. Mɔ́ɔ-Njinjɔ pɔɔ 
pɛn ńzɑ́ŋ lɔ́ŋ nǔu pɛk pɔ́. 

17MbíꞋŋɡɔ mɑ́mɑ́ lɛ́Ꞌlɑ́Ꞌ yi pɔ́p ɡʉ ńzɑ́ŋ lɔ́ŋ pɑ́Ꞌɑ mbɔ ɛ́ lɑɑ ńtɔ́, mbɔ wɔ̌ ḿvuꞋ? 

Mɛnu ɛ́ ńdɑ́Ꞌ ńcẅɛt 7 

Yúu mi ɛ́ ŋ́ɡɛ ńtɔ́ nǔu pʉɔ-Sɛ́ 

1M bɑ́ɑtɛ ńjʉ́ɔ pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ pɛ́nɛ́kwɑ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ, tʉ́ʉtɛ nǔu mɛshʉ́ mɛ́nɛ́kwɑ, ḿbɔ́ 
ńtɔꞋ mɛfɛfʉɔt mɛ́nɛ́kwɑ mí ɛ́ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ, nɛpɔ́ yi yɛcɔ́ fɛfʉ̈ɔt kíi ńdɛɛ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ 
pɔ́, ŋ́kɛ́ mbɔɔ lɛɛ ndǔ ŋki kɛ́ nɛpɑt pɔ́, ɛ́ kɛ́ mbɔɔ tsʉ́Ꞌnɛ yɛcɔ́ tɑ́Ꞌ tʉ́ pɔ́. 
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2N jʉ́ɔ wɛcɔ́ tɑ́Ꞌ Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́, pɔ́ ɛ́fú shʉ́ sɑ́Ꞌnɛm, ŋ́ɡẅɛɛ yúu mi Sɛ́ ẅi ɑ lɔ ḿbɔ́ pɔ ɡú, 
ɑ lɔk ńcʉ̈ɔꞋ lii yɛ́ nǔu yúu. Wîwɑ́ Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ pɔ́ ńdɔk ŋɡi tɛnnɛ ńcú mbɔ̌ pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ 
pɛ́nɛ́kwɑ pí pɛ́ kɑ ńtúunɛ wɔ́p ŋɡɔ pɔ́p ɡʉ ŋ́ɡɛ nu kɛpɔŋ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ, mbɑ nǔu 
ŋki kɛ́ nɛpɑt lɑ́ ŋɡɔ: 

3Kɔɔ pʉʉ ɡɔ́ɔ ŋ́ɡɛ nu kɛpɔŋ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ. Kɔɔ pʉʉ ɡɛ nǔu ŋki kɛ́ nɛpɑt. Kɔɔ pʉʉ 
ɡɛ nǔu mɛtʉ́. Pʉʉ zẅíꞋlɛ tɛ pɛk cʉɔꞌ lii nǔu nɛzíi-pɑfɑꞋ fɑꞋ-Sɛ́ wɛk. 

4M bɛn ŋ́kɛ́ ńzúꞋ pɛ́ cú ŋɡɔ, pʉɔ pí pɛ́ cʉɔꞌ lii-Sɛ́ nǔu nɛzíi nɔ́p ɛ́ pʉɔ ntsɑ́Ꞌ ŋkʉ nɛ́ 
ntsɑ́Ꞌ ntsɔ̌pɛ́nɛ́kwɑ mɛɡɛ́m mɛ́nɛ́kwɑ (144.000), tɛ fú nǔu mɛtsɛ́nndɑ́-pʉɔ-
Íslɑyɛ̂l tsʉʉ tsʉʉ. 

5Ɛ́ kɑ ɡʉ nǔu njẅɛt-Jẅídɑ, pɛ́ ńcʉ̈ɔꞋ lii nǔu pʉɔ ntsɑ́Ꞌ ntsɔ̌ppɑ́ (12.000), ŋ́ɡʉ nǔu 
njẅɛt-Lẅibɛn, ɛ́ pɔ́ ntsɑ́Ꞌ ntsɔ̌ppɑ́ (12.000), ŋ́ɡʉ nǔu njẅɛt-Gɑd, ɛ́ pɔ́ ntsɑ́Ꞌ 
ntsɔ̌ppɑ́ (12.000), 

6ŋ́ɡʉ nǔu njẅɛt-Asɛt, ɛ́ pɔ́ ntsɑ́Ꞌ ntsɔ̌ppɑ́ (12.000), ŋ́ɡʉ nǔu njẅɛt-Nɛftɑlîi, ɛ́ pɔ́ 
pʉɔ ntsɑ́Ꞌ ntsɔ̌ppɑ́ (12.000), ŋ́ɡʉ nǔu njẅɛt Mɑnɑsɛ́, ɛ́ pɔ́ pʉɔ ntsɑ́Ꞌ ntsɔ̌ppɑ́ 
(12.000), 

7ŋ́ɡʉ nǔu njẅɛt-Símɔ̂ŋ, ɛ́ pɔ́ pʉɔ ntsɑ́Ꞌ ntsɔ̌ppɑ́ (12.000), ŋ́ɡʉ nǔu njẅɛt-Lɛ́vi, ɛ́ 
pɔ́ pʉɔ ntsɑ́Ꞌ ntsɔ̌ppɑ́ (12.000), ŋ́ɡʉ nǔu njẅɛt-Izɑkɑɑ, ɛ́ pɔ́ pʉɔ ntsɑ́Ꞌ ntsɔ̌ppɑ́ 
(12.000), 

8ŋ́ɡʉ nǔu njẅɛt-Zɑbulɔŋ, ɛ́ pɔ́ pʉɔ ntsɑ́Ꞌ ntsɔ̌ppɑ́ (12.000), ŋ́ɡʉ nǔu njẅɛt-Yɔsɛ̂p, 
ɛ́ pɔ́ pʉɔ ntsɑ́Ꞌ ntsɔ̌ppɑ́ (12.000), ŋ́ɡʉ nǔu njẅɛt-Mbɛ̌zɑmɛn, ɛ́ pɔ́ pʉɔ ntsɑ́Ꞌ 
ntsɔ̌ppɑ́ (12.000) pi pɛ́ cʉɔꞋnɛ lii-Sɛ́ nǔu nɛzíi nɔ́p. 

Nɔɔ-pʉɔ yi ɛ́ fúnɛ mɛŋɡɔŋ mɛŋɡɔŋ 

9N jʉ́ɔ mɔ mɛyúu tɛ ḿbɔ́tnɛ ńnɑ́ŋ, m bɛn ńjʉ́ɔ nɔɔ-lɑ́Ꞌ yi mbɔ ŋu pɔɔ sɑ́ŋ tɛ ńjí 
ndɛn pɔ́. Mbɔ pʉɔ fú nǔu mɛŋɡɔŋ tsʉʉ, ɛ́fú nǔu mɛnjẅɛt mɛnjẅɛt, ḿbɔ́ mɛntɛ́ 
mɛntɛ́, ɛ́sẅíŋɛ mɛsẅíŋɛ ntɛ́ ntɛ́ mi ɛ́ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ. Pɔ́p kɑ tʉ́ʉ mbi kɔꞋ-nɛfɔɔ, mbɑ 
mbi Mɔ́ɔ-Njinjɔ, ḿmɑꞋ mɛfúfú ndẅí, ŋ́ɡẅɛɛ mɛzɑ́ŋ-nɛtʉ́ɔ, 

10ḿbɔ́ ńdɔk ŋɡi tɛnnɛ ńcú ŋɡɔ: «Luk fú mbɔ̌ Sɛ́ wɛkŋɛ ẅí ɑ nɑ́ŋnɛ ndǔ kɔꞋ-nɛfɔɔ 
mbɑ mbɔ̌ Mɔ́ɔ-Njinjɔ.» 

11Ɛ́ ɡɔ́ ḿbɔ́ pɔ́Ꞌɔ, pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ tsʉʉ tʉ́ʉtɛ ńtʉ̈ɔ́Ꞌlɛ kɔꞋ-nɛfɔɔ-Sɛ́, ńtʉ́ɔꞋlɛ pɛlʉ́m, mbɑ 
mɛyúumɛku mɛ́nɛ́kwɑ ńníꞋ sɔŋ. Pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ ɛ̂pɑ́ vu sɛ́, ɛ́sɔp shʉ́ wɔ́p sɛ́, mbi kɔꞋ-
nɛfɔɔ, ŋ́ɡúꞋlɛ Sɛ́, 

12ḿbɔ́ ńcú ŋɡɔ: Ɛ́ pɔ́ꞌɔ, ɡúꞋlɛ, nɛɡúꞋ, jínu, nɛɡɑ́ pɑ́Ꞌlɑ́, nɛɡɑ́ mɛkuꞋ, mɛtʉʉ pɔ́p ŋɡúꞋ 
pɔ́ mbɔ̌ Sɛ́ nǔu mɛŋɡuꞋ mɛŋɡuꞋ. Ɛ́ pɔ́Ꞌɔ. 

13Wɛcɔ́ tɑ́Ꞌ nǔu pɛlʉ́m ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ḿbíkŋɛ wɑ́ɑ ŋɡɔ: Pʉɔ pɔnɛ pi pɔ́p mɑꞋ mɛfúfú 
ndẅí lɑɑ pɔ́p pɛ́ wɔ̌, ḿbɛn ɛ́fú ɡɔ́? 

14N tsɔ́Ꞌ ŋɡɔ, Ndɛ, ɡu jínɛ. A cú ŋɡɔ pɔ́p pʉɔ pi pɔ́p fúnɛ tsɛt mɑ́mɑ́ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ yɑ́. Pɔ́p 
kɑ lɔk mɛci-mɔ́ɔ-Njinjɔ, ɛ́suk mɛndẅí mɔ́p tɛ ɛ́ lɛ́ɛnɛ, ńtsʉ́Ꞌ fúfú. 
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15Ɛ́ yúu mi ɛ́ ɡɛnɛ pɔ́p tʉ́ʉ mbi kɔꞋ-nɛfɔɔ-Sɛ́, ḿbɔ́ tsɛt zʉꞋ-nɔŋpɔꞋ, ḿbɔ́ ŋ́ɡúꞋlɛ wɛ́ 
nɛnɛm mbɑ nɛtúꞋ. Ŋu ẅí ɑ nɑ́ŋnɛ ndǔ kɔꞋ-nɛfɔɔ, ɑ ɡʉ ɛ́fii ntɑp wɛ́ ńdɔk ŋ́kẅíitɛ 
wɔ́p. 

16Nji pɔɔ pɛn ńzɑ́ŋ wɔ́p pɔ́, ɡɑ́k yɔ́p pɔɔ pɛn ɛ́shí pɔ́. Nɛm pɔɔ pɛn ńtɔɔ ndǔ yɔp 
pɔ́. Yɛcɔ́ yúu pɔɔ pɛn ŋ́ɡɛ mbʉʉ yɔp tɔɔnɛ pɔ́. 

17MbíꞋŋɡɔ mɔ́ɔ-Njinjɔ ẅí ɑ tʉ́ʉnɛ tsɛtsɛt kɔꞋ-nɛfɔɔ ɡʉ ḿbɔ́ ŋɡɑŋpyɛ́p wɔ́p, ńdɔk 
wɔ́p ŋ́ɡʉ nǔu mɛtẅɛ́Ꞌ-ŋki, zʉꞋ yi ŋki ɡʉ ŋ́ɡɛ pɛ́ pɔ́ ɡú. Sɛ́ ɡʉ ńtuk ŋki-mík mɔ́p 
tsʉʉ. 

Mɛnu ɛ́ ńdɑ́Ꞌ ńcẅɛt 8 

1Mɔ́ɔ-Njinjɔ kɑ pɔ́ tɛ ŋ́ŋíɛꞋ ŋɛmɛ-ŋwɑ́Ꞌ nǔu zʉꞋ mbɑ́ɑtɛ Sɑɑmbɑ́, zʉꞋ pûu ńnɑꞋ 
tʉ́nɛ́pú ŋɡɔ kɛ̂m nǔu yúu mínẅít mɛɡɛ́mɛ́ntɑ́t. 

2N jʉ́ɔ pɛ́ ɡɑ́ mɛntɑŋ Sɑɑmbɑ́ mbɔ̌ pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ sɑɑmbɑ́ pi pɔ́p ntʉ́ʉnɛ mbi Sɛ́. 

3Wɛcɔ́ Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ tɔ́ ńtʉ́ʉ mbʉʉ zʉꞋ yi pɛ́ tɔɔnɛ yúu jɑ́k zúꞋu, ŋ́ɡẅɛɛ yúu mi pɛ́ níꞋnɛ 
yúu jɑ́k tsɛtú ńtɔɔ. Ɛ́ pɔ́, mbɔ pɛ́ kɑ lɔk tʉ́n-ŋɡɔ̂l ńniitɛ. Pɛ́ ɡɑ́ lɑmɛ́ndɑɑ mbɔ̌ wɛ́ 
tɛ ɛ́ zɑ́ɑ zɑ́ɑnɛ pɑ́Ꞌ, ɑ ɡʉ tɛmtɛ mɛcɛꞋlɛ-pʉɔ-Sɛ́ nǔu, ńtɔɔ zʉꞋ yi pɛ́ nɔŋnɛ pɔꞋ zúꞋu, 
ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ Sɛ́. Yîyɑ́ zʉꞋ pɔ́, mbɔ pɛ́ kɑ lɔk tʉ́n-ŋɡɔ̂l ńniitɛ. Ɛ́ pɔ́ mbi kɔꞋ-nɛfɔɔ. 

4Ndíndí-lɑmɛ́ndɑɑ pɔ́p mɛcɛꞋlɛ-pʉɔ-Sɛ́ fú mbɔ̌ Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ ŋ́kɔ́Ꞌ ŋ́ɡʉ nɛ́ mbi Sɛ́. 

5Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ pɛn ńtíi yúu mi pɛ́ tɔɔnɛ yúu jɑ́k tsɛtú, ńníꞋ múk ẅi ɛ́ fúnɛ zʉꞋ yí pɛ́ nɔŋnɛ 
pɔꞋ zúꞋu tɛ ɛ́ lúu, ɑ jɛ́Ꞌ ḿmɑꞋ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ. Nɛfɑŋ kwɛnɛ. Pɛ́ zúꞋ mɛŋɡi, ńjʉ́ɔ mɛnɛ́ɛ-
mbʉŋ. Tsɛ́tsɑ́ꞌ tsʉ́Ꞌnɛ. 

Mɛntɑŋ 

6Pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ pi pɔ́p kɑ ɡẅɛɛnɛ mɛntɑŋ sɑɑmbɑ́ lɑ́, pɔ́p niitɛ mbʉʉ yɔp pɑ́Ꞌ pɔ́p 
ɡʉnɛ tɔ́ŋ mɛntɑŋ ɛ̂mɑ́. 

7Nduŋmbi tɔ́ŋ yɛ́ ntɑŋ. Pɛ́ mɑꞋ mɛzẅii nɛ́ múk ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ. Ɛ́ ɡɔ́ ḿbɔ́ mbɔ pɛ́ 
tɛmtɛ mɛci nǔu. Tɑ́Ꞌ nji nǔu tsɛ́tsɑ́Ꞌ nji yɛ́tɑ́t, pûu ɛ́shí nɛ́ mɛtʉ́, pɔ́p nɛɡíi ẅi ɛ́ wɛ 
fɛ́. 

8Mbɑ́ɑtɛ yɛ́pɑ́ tɔ́ŋ yɛ ntɑŋ. Yɛcɔ́ ntɛ́ mɑ́mɑ́ nɛŋkɔ́Ꞌ ni pɛ́ tɛ́mnɛ múk nǔu, pɛ́ jɛ́Ꞌ 
ḿmɑꞋ tsɛt ŋki kɛ́ nɛpɑt. Tɑ́Ꞌ nji-ŋki kɛ́ nɛpɑt nǔu mɛnji mɛ́ntɑ́t shɔtnɛ ńtsʉ́Ꞌ mɛci. 

9Tɑ́Ꞌ nji nǔu yúu mi ɛ́ ŋki tɛ ńnuklɛ nuklɛ́nɛ nǔu nji yɛ́tɑ́t pûu ńdɑ́kŋɛ. Tɑ́Ꞌ nji 
nǔu mɛsɛtímɑ nji yɛ́tɑ́t pûu ńtɑ́ktɛ. 

10Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ mbɑ́ɑtɛ yɛ́tɑ́t tɔ́ŋ yɛ́ ntɑŋ. Wɛcɔ́ mɑ́mɑ́ cʉ̈ɔ́Ꞌ-sɑŋ fú nɛfɑŋ ḿvu, ḿbɔ́ 
ŋ́kʉ́ pɑ́Ꞌ mɑ́mɑ́ kyɛꞋ-múk ẅi pɛ́ lyɛtnɛ lɑ́, ḿvu pɔ́Ꞌɔ, ŋ́ɡɑ́ tɑ́Ꞌ nji nǔu mɛŋki ɡwɛ́ nji 
yɛ́tɑ́t tɛ mbɑ nǔu mɛsɑ́Ꞌŋki. 

11Lík ẅîwɑ́ cʉ̈ɔ́Ꞌ-sɑŋ pɔ́ ŋɡɔ yúu lẅinɛ, tɑ́Ꞌ nji nǔu mɛŋki nji yɛ́tɑ́t tsʉ́Ꞌ yúu lẅinɛ 
ɛ̂yɑ́. Pʉɔmɛ́sɔŋ tɛ ńzɑ́ɑ pfútɛ ntɛ́ pɑ́Ꞌ pɔ́p nɔ́nɛ ẅîwɑ́ ŋki ẅí ɛ́ tsʉ́Ꞌ ńdẅi lẅinɛ lɑ́. 
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12Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ mbɑ́ɑtɛ yɛ́nɛ́kwɑ tɔ́ŋ wɛ́ ntɑŋ. Yúu lɛɛ nǔu tɑ́Ꞌ nji-lík-nɛm nǔu nji 
yɛ́tɑ́t, ńdɛɛ nǔu tɑ́Ꞌ nji-lík-sɑŋ nǔu nji yɛ́tɑ́t, ńdɛɛ nǔu tɑ́Ꞌ nji pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-sɑŋ nǔu nji 
yɛ́tɑ́t nɛpɔ́ yi pɔ́p kii ŋ́kyɛꞋ zʉꞋ pɔ́, nɛnɛm ɡʉ ḿbɛ́ tɑ́Ꞌ nji nǔu nji yɛ́tɑ́t, nɛtúꞋ pɛn 
ḿbɛ́ yɛ́ tɑ́Ꞌ nji nǔu nji yɛ́tɑ́t. 

13M bɛ́t ńdíŋɛ líŋɛ́nɛ ńzúꞋ wɛcɔ́ mɑ́mɑ́ mɑ́ɡúu ẅí ɑ kɑ pɔ́ ńtɑt tɛ tʉ́ pɔ́ ńcú nɛ́ ŋɡi 
tɛnnɛ ŋɡɔ: Pʉʉ pɛpʉ́ktú. Pʉʉ pɛpʉ́ktú. Pʉʉ pɛpʉ́ktú. Pʉʉ pʉɔmɛsɔŋ pi pʉʉ ndǔ 
tsɛ́tsɑ́Ꞌ, tʉ́ʉ ńjʉ́ɔ mɛntɑŋ mí pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ pɛ́tɑ́t pɛ́t lɑ ŋ́ɡʉ ńtɔ́ŋ. 

Mɛnu ɛ́ ńdɑ́Ꞌ ńcẅɛt 9 

1Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ mbɑ́ɑtɛ yɛ́tɑɑ tɔ́ŋ yɛ́ ntɑŋ. Mɔ n jʉ́ɔ wɛcɔ́ cʉ̈ɔ́ꞌ-sɑŋ, mbɔ ɑ fú tʉ́nɛ́pú 
ḿvu ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ. Pɛ́ ŋ́ɡɑ́ mɑ́jɔ́Ꞌ lɔk ńtsɔ́Ꞌ ntsu nɛpʉ́ kɛ́ ndúŋ mbɔ̌ wɛ́. 

2Cʉ̈ɔ́Ꞌ-sɑŋ ɛ̂wɑ́ tsɔ́Ꞌ ntsu-nɛpʉ́ kɛ́ ndúŋ. Ndíndí fú zúꞋu ŋ́kɔ́Ꞌ pɑ́Ꞌ ndíndí ẅí ɛ́ fúnɛ 
zʉꞋ yi pɛ́ ńtɔɔ tsɑ́Ꞌ zúꞋu lɑ́. Ẅîwɑ́ ndíndí jʉ́ zʉꞋ tɛ pɛ́ pɔɔ pɛn ńjʉ́ɔ sɑ̌ɑ yúu pɔ́ mbɑ 
lík-nɛm. 

3Ŋɡẅíimɛ cẅɛt tsɛt ndíndí-múk ɛ̂wɑ́, mbuu ɛ́sɑt ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ. Pɛ́ ɡɑ́ mɛtʉʉ mbɔ̌ 
pɔ́p nɛlɔk ńtsúktɛ pʉɔ pɑ́Ꞌ pɛŋɡɑ́ɑsɛ́ pi pɔ́p ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ tsúktɛ́nɛ pʉɔ lɑ́. 

4Pɛ́ cú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ kɔɔ pɔ́p ɡɛ nu kɛpɔŋ nǔu nɛɡíi, ŋɡɔ kɔɔ pɔ́p ɡɛ nu kɛpɔŋ nǔu 
yɛcɔ́ yúu mi ɛ́ sɑ́Ꞌnɛ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ, kɛ́ pɔ́ ŋ́ɡwɛtnɛ, ŋɡɔ kɔɔ pɔ́p ɡɛ nu kɛpɔŋ nǔu 
yɛcɔ́ tʉ́, ŋɡɔ pɔ́p ɡɛ nu kɛpɔŋ pɔ nǔu pʉɔ pí lii-Sɛ́ kɑ́ pɔ́ nǔu nɛzíi nɔ́p pɔ́. 

5Pɛ́ ŋkɑɑ ɡɑ́ mɛtʉʉ mbɔ̌ pɔ́p ɛ́ pɔ́ nɛlɔk ńjẅí pʉɔmɛsɔŋ pɔ́. Ɛ́ kɑ ɡʉ pɔ nɛlɔk ŋ́ɡɑ́ 
wɔ́p nɛ́ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ, ŋ́ɡɑ́ ɡɑ́nɛ pɛsɑŋ pɛ́tɑɑ. Yîyɑ́ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ kɛ ḿbɔ́ pɔ pɑ́Ꞌ yi ŋu jʉ́ɔnɛ nǔu 
pɑ́Ꞌ ŋɡɑ́ɑsɛ́ tsúknɛ wɛ́ lɑ́. 

6Ɛ́ ɡʉ ḿbɔ́ nǔu ŋkɑ́ ɛ̂yɑ́, pʉɔmɛsɔŋ lɔɔ nɛvú mbɔɔ jʉ́ɔ, ńtsɑ́ɑ nɛpfú, lɑ́ nɛvú kʉ̈ɔ́ 
wɔ́p kʉɔnɛ. 

7Yîyɑ́ ŋɡẅíimɛ kɑ pɔ́ pɔ pɑ́Ꞌ pɛlʉɔ́ pi pɛ́ niitɛ wɔ́p nɛlɔk ŋ́ɡʉ ńdʉ́ɔꞋ ntsɔ lɑ́. Yɛcɔ́ 
yúu kɑ pɔ́ tú pɔ́p, ḿbɔ́ pɔ pɑ́Ꞌ cɔꞋ-nɛfɔɔ yi pɛ́ kɑ lɔknɛ tʉ́n-ŋɡɔ̂l ńniitɛ lɑ́. Mɛshʉ́ 
mɔ́p pɔ́ pɔ pɑ́Ꞌ mɛshʉ́-pʉɔmɛsɔŋ lɑ́. 

8Mɛnuk-tú mɔ́p kɑ pɔ́ pɔ pɑ́Ꞌ mɛnuk-tú-pɑŋɡɛ́ lɑ́. Mɛsɔŋ mɔ́p pɔ́ pɔ pɑ́Ꞌ mɛsɔŋ-
púꞋntʉʉ lɑ́. 

9Nzɔꞌ yɔp kɑ pɔ́ pɔ pɑ́Ꞌ ŋkɑ́ yi pɛ́ zɑ́p ndẅí-ntsɔ yí pɛ́ kɑ lɔknɛ tʉ́n ńtẅí lɑ́. Pɔ́p 
pɔ́ tɛ ḿbɔ́ ńtɑt, mɛpɑp mɔ́p ɡɛ zʉꞋ zɔt pɑ́Ꞌ ŋkɑ́ yi pɛkɑ́lɛk pí pɛlʉɔ́ tɛ ńzɑ́ɑ shuŋnɛ, 
ɛ́ pɔ́ ńzɔt ńdɛɛ ŋ́ɡʉ ńdʉɔ́Ꞌ ntsɔ lɑ́. 

10Mɛsɑ́ŋ mɔ́p ɡẅɛɛ mɛnzɔ́ŋ, ḿbɔ́ pɔ pɑ́Ꞌ mɛ́ ŋɡɑ́ɑsɛ́ lɑ́. Mɛtʉʉ mɔ́p nɛlɔk ŋ́ɡɑ́ 
pʉɔ nɛ́ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ nǔu pɛsɑŋ pɛ́tɑɑ fú nǔu mɛsɑ́ŋ mɔ́p ɛ̂mɑ́. 

11Ŋu ẅí ɑ mbɔ̌ pɔ́p ḿbɔ́ pɑ́Ꞌ fɔɔ wɔp, ḿbɔ́ ɛ́sɑ́Ꞌ wɔ́p, pɔ́ zẅikŋɛ kɛpɔŋ ẅi ɑ ɡẅɛɛnɛ 
nu nǔu nɛpʉ́ kɛ́ ndúŋ ẅi lík yɛ́ nǔu sẅiŋɛ-Hɛbɛlʉ́ʉ ḿbɔ́ ŋɡɔ Ambɑdɔŋ, ḿbɔ́ nǔu 
sẅiŋɛ-pʉɔ-Ŋɡɛlɛ́k ḿbɔ́ ŋɡɔ Apɔlyɔŋ ńdɔk ńcú ŋɡɔ: ŋɡɑŋntɑ́k. 
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12Nduŋmbi ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ lɛɛ. Ɛ́ pʉ́ɔ mɛcɔ́ mɛŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ mɛmbɑ́ pɛ́t nzʉʉ ḿbɔ́ ńtɔ́. 

13Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ mbɑ́ɑtɛ yɛ́nɛ́ntúkú tɔ́ŋ yɛ́ ntɑŋ. N zúꞋ yɛcɔ́ ŋɡi fú nǔu mɛndɔ́ŋ 
mɛ́nɛ́kwɑ mi ɛ́ nǔu zʉꞋ yí pɛ́ tɔɔnɛ yúu-pɔꞋ zúꞋu ńcẅɛt. Yîyɑ́ zʉꞋ pɔ́ mbi Sɛ́, mbɔ 
pɛ́ kɑ lɔk tʉ́n-ŋɡɔ̂l ńniitɛ. 

14Ŋɡi ɛ̂yɑ́ cú mbɔ̌ Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ ẅi ɑ mbɑ́ɑtɛ yɛ́nɛ́ntúkú, ẅi ɑ kɑ ɡẅɛɛnɛ ntɑŋ ŋɡɔ ɑ 
kyɛ́Ꞌtɛ mɛzẅikŋɛ kɛpɔŋ mɛ́nɛ́kwɑ mi pɛ́ kɑ lɔknɛ mɛcɛ̂n ŋ́kút wɔ́p, pɔ́p pɔ́ mbʉʉ 
ŋki ẅí pɛ́ fúŋnɛ ŋɡɔ Ɛfɛlɑ̂tɑ lɑ́. 

15Pɛ́ ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ŋ́kyɛ́Ꞌtɛ mɛzẅikŋɛ kɛpɔŋ ɛ̂mɑ́ mɛ́nɛ́kwɑ. Mbɔ Sɛ́ kɑ niitɛ wɔ́p ńdɔk 
ńzẅíꞋlɛ yîyɑ́ lɛ́Ꞌlɑ́Ꞌ, ẅîwɑ́ sɑŋ, yîyɑ́ ŋɡuꞋ, nɛpɔ́ yi pɔ́p ɡʉ ńjẅí tɑ́Ꞌ nji nǔu pʉɔmɛsɔŋ 
nji yɛ́tɑ́t. 

16N zúꞋ pɛ́ cú ndɛn pɑlʉ̈ɔ́Ꞌ ntsɔ pí pɔ́p lɔknɛ pɛlʉ̈ɔ́ ńnɛn ŋɡɔ pɔ́p pɛmilyɔŋ ŋkʉ 
yɛ́pɑ́. 

17Yɔ pɑ́Ꞌ Sɛ́ kɑ ŋíɛꞋnɛ mík mɑ́ɑ, n jʉ́ɔ pɛlʉ̈ɔ́, tɛ mbɑ pʉɔ pí pɔ́p kɑ pɔ́nɛ ndǔ. Pɔ́p 
kɑ mɑꞋ mɛkɛm-ndẅí-ntsɔ mi pɛ́ lɔknɛ tʉ́n ńniitɛ, ɛ́ pɔ́ nzɔꞋ pɔ́p ḿbɑŋ pɑ́Ꞌ múk lɑ́, 
ḿbɛn ŋ́ŋwɑŋɛ ŋwɑŋɛ́nɛ pɑ́Ꞌ yɛcɔ́ ŋɡɔꞋ yí ndɛn nǔu tɛꞋ lɑ́, lii yɛ́ pɔ́ pɑ́Ꞌ yɛcɔ́ ntɛ́ 
mɛkɑɑ lɑ́. Tú-pɛlʉɔ́ kɑ pɔ́ pɔ pɑ́Ꞌ tú-púꞋntʉʉ lɑ́. Múk, nɛ́ ndíndí mbɑ yɛcɔ́ ntɛ́ 
mɛkɑɑ pɔ́ ɛ́fú ntsu pɔ́p ńcẅɛt. 

18Múk ɛ̂wɑ́, pɔ́p ndíndí, mbɑ pɔ́p yîyɑ́ ntɛ́ mɛkɑɑ, ɛ́ yúu mɑ́ yi ɛ́ ɡɑ́nɛ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ, mbɔ 
ɛ́ kɑ pɔ́ ɛ́fú ntsu-pɛlʉ̈ɔ́ ńcẅɛt lɑ́, ɛ́ kɑ jẅí tɑ́Ꞌ nji nǔu pʉɔmɛsɔŋ nji yɛ́tɑ́t. 

19Ɛ́ pɔ́ mbíꞋŋɡɔ mɛtʉʉ-pɛlʉ́ɔ pɔ́ pɔ ntsu pɔ́p, mbɑ nǔu mɛsɑ́ŋ mɔ́p. Mɛsɑ́ŋ mɔ́p 
pɔ́ pɔ pɑ́Ꞌ mɛnɔ́ lɑ́, ŋ́ɡẅɛɛ mɛtú, ńdɔk pɔ mɛ́tɛ́ ŋ́ɡɛ nu kɛpɔŋ. 

20Ɛ́ ɡʉ nǔu pfuꞋ pʉɔ pí sɑ̌ɑ yúu mi ɛ́ ɡɑ́nɛ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ ŋkɑɑ wɔ́p jẅí, pɔ́p kɛ́ ḿbɔɔ 
kúpmɛ mɑt wɔ́p ḿmɛꞋ mɛfɑꞋ kɛpɔŋ mí pɔ́p lɔɔnɛ pɔ́. Pɔ́p ŋkɑɑ nɑ́ nɛɡúꞋlɛ 
mɛzẅikŋɛ kɛpɔŋ pɔ́. Pɔ́p pɔɔ nɑ́ nɛɡúꞋlɛ yúu mi pɛ́ ɡúꞋlɛ́nɛ ŋɡɔ ɛ́ mɛsɛ́ pɔ́, mi pɛ́ 
kɑ lɔknɛ tʉ́n-ŋɡɔ̂l ńniitɛ, kɛ pɔ́ mi pɛ́ kɑ lɔknɛ tʉ́n-ŋkɑ́p ńniitɛ pɔ́, kɛ mi pɛ́ kɑ 
lɔknɛ tʉ́n-Mbɛlɔŋzɛ ńniitɛ pɔ́, kɛ mi pɛ́ kɑ lɔknɛ ŋɡɔꞋ ńniitɛ pɔ́, kɛ mi pɛ́ kɑ lɔknɛ 
kɛm tʉ́ ńniitɛ pɔ́, mɛyúu mi ɛ́ kɑ́ kuꞋ nɛjʉ́ɔ zʉꞋ pɔ́, ŋ́kɛ́ mbɔɔ kuꞋ nɛzúꞋ nu pɔ́, ŋ́kɛ́ 
mbɔɔ kuꞋ nɛnɛn pɔ́. 

21Pɔ́p kɑ pɛ́t kɛ́ kúpmɛ mɑt wɔp, mbɔɔ nɑ́ nɛjẅí ŋu pɔ́, ŋ́kɛ́ mbɔɔ nɑ́ nɛkɑŋ pɔ́, 
ŋ́kɛ́ mbɔɔ nɑ́ pɑ́Ꞌ ḿbɔ́ mbɛ́ɛnɛ pɔ́p pɑŋɡɛ́ tsɛtsɛt pɔ́p kẅɛ́ɛtɛ mbɑ wɔ̌ lɑ́ pɔ́p 
pɛpɔ́p nɔɔ nɔɔnɛ pɔ́, ŋ́kɛ́ mbɔɔ tsɔ́ŋ nɑ́. 

Mɛnu ɛ́ ńdɑ́Ꞌ ńcẅɛt 10 

1M bɛn ńjʉ́ɔ wɛcɔ́ Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ ẅi ɑ ɡẅɛɛnɛ mɛtʉʉ, ɑ pɔ́ ɛ́fú tʉ́nɛ́pú ḿpfúu, yɛcɔ́ ntɛ́ 
mɛlɑ́ɑ pɔɔ mbʉʉ yɛ pɑ́Ꞌ ndẅí pɔɔ mbʉʉ-ŋu lɑ́. Ŋkɔŋ-ŋɡɛ́mnɔ́ zɛmɛ tú yɛ́. Shʉ́ wɛ́ 
pɔ́ pɑ́Ꞌ lík-nɛm lɑ́. Mɛntɑ́ɑ mɛ́ pɔ́ mɑꞋ mɛlʉ́m-múk mi ɛ́ pʉꞋnɛ́nɛ ńtʉ́ʉ tʉ́ʉnɛ lɑ́. 

2A kɑ ɡẅɛɛ wɛcɔ́ mɔ́ɔ mɔ́ŋwɑꞋnɛ mbɔ́ wɛ́, ɛ́ ḿbɔ́ yi fiinɛ, ńtɑɑ ku yɛ́ yi tʉʉ ńtík 
ndǔ ŋki kɛ́ nɛpɑt, ńtík yi ŋkẅɛpmɛ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ, 



553 

 

Kɑɑ Fí 
© 2017 Cameroon Association for Bible Translation and Literacy. 

 

 
 

 

3ŋ́kíi nɛ́ ŋɡi tɛnnɛ pɑ́Ꞌ púꞋntʉʉ ẅí ɑ sɛ́ ńtsuꞋ lɑ́, ŋ́kíi pɔ́Ꞌɔ, pɛ́ zúꞋ nɛpú kwɛnɛ ŋkɑ́ 
sɑɑmbɑ́. 

4Nɛpú kɑ kwɛnɛ ŋkɑ́ sɑɑmbɑ́ pɔ́Ꞌɔ, lɑ́ m bɔ́ ńdɔɔ nɛŋwɑꞋnɛ yúu mi nɛpú cúnɛ, 
ńzúꞋ ŋɡi-ŋu fú nɛpú ńcú mbɔ̌ mɔ ŋɡɔ: Lʉɔ nu yí nɛpú kwɛnɛ́nɛ ŋkɑ́ sɑɑmbɑ́ ńcú. 
Kɔɔ ŋwɑꞋnɛ. 

5Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ ẅi n jʉ́ɔnɛ wɛ́ ɑ tʉ́ʉ ńtík ku yɛ́ ndǔ ŋki kɛ́ nɛpɑt, yɛcɔ́ pɔ́ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ lɑ́, 
ɑ kɑꞋ pɔ́ yɛ́ yi tʉʉ ŋ́ɡɑ́ tʉ́ ḿbɔ́ ŋ́kɑɑ, 

6ńdɔk lík-ŋu ẅí ɑ pɔ́ pɔ ɡú nǔu mɛŋɡuꞋ mɛŋɡuꞋ, jʉ́ ẅi ɑ kɑ niitɛ́nɛ nɛpú mbɑ kʉ̈ɔ́ 
lɑ́ yi ɛ́ tsɛtú, jʉ́ ẅi ɑ kɑ niitɛ́nɛ tsɛ́tsɑ́Ꞌ mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi ɛ́ ndǔ, jʉ́ ẅí ɑ kɑ niitɛ́nɛ ŋki 
kɛ́ nɛpɑt mbɑ kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi ɛ́ tsɛtú, ŋ́kɑɑ, ńcú ŋɡɔ yɛcɔ́ nɛpɛn ńzẅíꞋlɛ kɑ́ pɛ́t ḿbɔ́ ɡú 
pɔ́. 

7Lɑ́, ɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ ḿbɔ́ ŋkɑ́ yi Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ wɛ mbɑ́ɑtɛ sɑɑmbɑ́ zɛnɛ nɛtɔŋ yɛ́ ntɑŋ, yúu 
mi Sɛ́ kɑ zɑ́pnɛ, ɛ́ pɔ́ yi lʉɔmɛ́nɛ, ɛ́ puutɛ ndʉ́ŋndʉŋ pɑ́Ꞌ ɑ kɑ zɑ́Ꞌnɛ njí ńcú mbɔ̌ 
pɛŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ pɛ́ pɑfɑꞋ mbɔ̌ wɛ́. 

8Ńcú pɔ́Ꞌɔ, ŋɡi-ŋu wí n dɑ́Ꞌnɛ ńzɛɛ ńzúꞋ ɛ́ fú tʉ́nɛ́pú ńcú nu lɑ́, ɛ́ pɛn ńcú mbɔ̌ mɔ 
yɛcɔ́ ŋkɑ́ ŋɡɔ: «Gʉ, fú mbɔ̌ Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ ẅi ɑ tʉ́ʉnɛ ńtík ku ndǔ ŋki kɛ́ nɛpɑt, yɛcɔ́ pɔ́ 
ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ lɑ́, ńcẅɛ́ɛ mɔ́ɔ» mɔ́ŋwɑꞋnɛ yi pɛ́ fiinɛ lɑ́. 

9Ŋ ɡʉ nɛjɔ́ŋ Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ ɛ̂wɑ́, ḿbúꞋ mbɔ́ mbɔ̌ wɛ́ ŋɡɔ ɑ ɡɑ́ mɔ́ɔ mɔ́ŋwɑꞋnɛ ɛ̂wɑ́ mbɔ̌ 
mɔ. A cú mbɔ̌ mɔ ŋɡɔ: «Kɔ kwɛ́t. Ɛ́ ɡʉ ŋ́kɛ́ ŋ́kúu nɛpɛm ɡu ńdẅi lẅinɛ, lɑ́, ɛ́ kɛ 
ḿbɔ́ ntsu ɡu ńdʉʉ pɑ́Ꞌ nɛlʉʉ-ŋwɑ́Ꞌ.» 

10Ɛ fú mbɔ̌ Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́, ńcẅɛ́ɛ mɔ́ɔ mɔ́ŋwɑꞋnɛ ɛ̂wɑ́, ŋ́kwɛ́t. Ɛ́ pɔ́ ntsu mɔ ńdʉʉ pɑ́Ꞌ 
ŋwɑ́Ꞌ lɑ́. Tɛ m bɔ́ tɛ mi, ɛ́ kúu nɛpɛm mɔ ńtsʉ́Ꞌ ńdẅi lẅinɛ. 

11Pɛ́ pɑ́ɑtɛ ńcú mbɔ̌ mɔ ŋɡɔ: «Ɛ́ sɛ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ ɔ pɛn ŋ́ɡʉ ɛ́sɑ́Ꞌ Ŋkʉʉ-Sɛ́ mbɔ̌ pʉɔ 
ntɛ́ nɛ́ ntɛ́, mbɔ̌ ŋɡɔŋ nɛ́ ŋɡɔŋ, mbɔ̌ pʉɔ pí pɔ́p sẅiŋɛ́nɛ mɛsẅíŋɛ mɛntɛ́ mɛntɛ́, 
mbɑ mbɔ̌ pɛfɔɔ tɛ ńzɑ́ɑ.» 

Mɛnu ɛ́ ńdɑ́Ꞌ ńcẅɛt 11 

Pɑjʉ́njʉ́ɔ pi pɔ́p cúnɛ nu yí pɔ́p jínɛ nǔu nu-Sɛ́ 

1Pɛ́ cú pɔ́Ꞌɔ, tɛ ɛ́ kuꞋ, pɛ́ ɡɑ́ yɛcɔ́ ntɛ́ kɛkɑꞋ, ɛ́ pɔ́ pɑ́Ꞌ kɛm yúu mi pɛ́ lɔknɛ fʉꞋ yúu, 
ŋ́ɡɔ ŋ́ɡɑ́, ḿbɔ́ ńcú mbɔ̌ mɔ ŋɡɔ: «Lɔ sɛ́ ɛ́fʉꞋ ndɑ́-nɔŋpɔꞋ, ɛ́fʉꞋ mbɑ zʉꞋ yi pɛ́ nɔŋnɛ 
pɔꞋ zúꞋu, ɛ́sɑ́ŋ ndɛn pʉɔ pi pɔ́p tsɛtú ḿbɔ́ ŋ́ɡúꞋlɛ Sɛ́.» 

2Lɑ́ ŋ́kɛ́ ŋ́ɡʉ nǔu tɛtɑ́ɑ zʉꞋ-nɔŋpɔꞋ yi ɛ́ nzɛmpíi, ɔ nɑ́ kɛ́ fʉꞋ. MbíꞋŋɡɔ pɛ́ kɑ ɡɑ́ yîyɑ́ 
tɛtɑ́ɑ mbɔ̌ mɛŋɡɔŋ mi ɛ́ kɑ́ Jí Sɛ́ pɔ́, lɑ́ pɔ́p ɡʉ ŋ́ɡɛ ńnʉŋtɛ tʉ́sɔŋ Ndɛɛnɛlɛ́nɛ́nɛ 
nʉŋtɛ́nɛ nǔu pɛsɑŋ ntsɔ̌ppɑ́ mɛɡɛ́mɛ́nɛ́kwɑ. 

3Ŋ́ɡʉ nǔu pɑjʉ́njʉ́ɔ pɑ́ɑ pɔ pɛ́pɑ́, mɔ ŋ́ɡɛ ŋ́ɡɑ́ wɔ́p nɛ́ mɛtʉʉ nɛlɔk ńcẅi Ŋkʉʉ 
wɑ́ɑ. Pɔ́p pɔ́, ḿmɑꞋ mɛndẅí lɔk ńdúŋ nɛvú nǔu mɛlɛ́Ꞌlɑ́Ꞌ ntsɑ́Ꞌ nɛ́ ŋkʉ yɛpɑ́ nɛ́ 
mɛɡɛ́mɛ́nɛ́ntúkú (1.260). 
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4Pîpɑ́ pɑjʉ́njʉ́ɔ pɛ́pɑ́ pi pɔ́p cúnɛ nu yí pɔ́p jínɛ nǔu mɔ, ɛ́ mɛtʉ́-mɛɡwɛ́t-Ɔliivɛ 
mɛmbɑ́, ŋ́ɡɛ mɛkyɛꞋ mɛmbɑ́ mí ɛ́ tʉ́ʉnɛ mbi Tsɑpʉɔ ẅí ɑ sɑ́Ꞌnɛ mbí tsʉʉ. 

5Ŋu lɑɑ ḿbɔ́ ńdɔɔ nɛɡɑ́ɑnɛ wɔ́p, ɑ jí ŋɡɔ wɛcɔ́ múk ɡʉ ɛ́fú ntsu pɔ́p ńcẅɛt ḿbík 
pɛɡɑŋmbuu pɔ́p. Ɛ́ nɛ́nẅín ŋɡɔ ŋu lɑɑ ńdɔɔ nɛɡɑ́ɑnɛ wɔ́p, mbɔ ŋɡɑŋ ɡʉ ḿpfú 
pɔ pɔ́Ꞌɔ. 

6Pɔ́p ɡẅɛɛ mɛtʉʉ nɛlɔk ŋ́kíitɛ mbʉŋ nɛfɑŋ, nǔu ntɛ́ yi mbʉŋ ŋ́ɡʉ ŋ́ɡɛ ńdɔ́ nǔu 
mɛlɛ́Ꞌ mi pɔ́p sɛ́ ńcẅi Ŋkʉʉ-Sɛ́ pɔ́. Pɔ́p pɛn ŋ́ɡẅɛɛ mɛtʉʉ nɛlɔk ɛ́shɔt ŋki ɛ́ tsʉ́Ꞌ 
mɛci, ḿbɛn ŋ́kuꞋ pɑ́Ꞌ pɔ́p lɑɑ ŋ́kɔŋ ŋkɑ́ kʉ̈ɔ́ lɑ́, pɔ́p ɡɛ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ ntɛ́ nɛ́ ntɛ́ tɔ́ ndǔ 
tsɛ́tsɑ́Ꞌ. 

7Lɑ́, pɔ́p ɡʉ ŋ́kɛ́ ńcú nu yi pɔ́p sɛ́ ńjí nǔu mɔ tɛ ńnɑ́Ꞌcí, ŋkʉꞋnɛ nɑɑ ẅi ɑ fúnɛ tsɛt 
ɡɛm kɛ́ ndẅiklɛ ŋ́kɔ́Ꞌ, ɑ tɔ́ mɑꞋ wɔ́p nɛ́ ntsɔ, ńjʉ́ wɔ́p, ńjẅítɛ wɔ́p. 

8Mɛpfú mɔ́p ɡʉ ŋ́ɡɛ ńnɔɔtɛ ndǔ zɑ́n-mɑ́mɑ́ tʉ́sɔŋ. Pɛ́ lɔk ntɛ́ yi Sɛ́ lɔknɛ ńjʉ́ɔ yɛ́ 
yúu, ɛ́fúŋ ẅîwɑ́ mɑ́mɑ́ tʉ́sɔŋ ŋɡɔ Sɔdɔ̂m, mbɑ ŋɡɔ Ɛ́ɡíptɔ. Ɛ́ pɔ́ zʉꞋ yí pɛ́ kɑ zɛɛ 
ŋ́kẅii Tsɑpʉɔ wɔp nǔu tʉ́ mbɑ́ŋtɛ pɑ́ŋtɛ́nɛ zúꞋu. 

9Pʉɔmɛ́sɔŋ mɛntɛ́ mɛntɛ́, pʉɔ nǔu mɛnjẅɛt mɛnjẅɛt, pɑsẅíŋɛ mɛsẅíŋɛ ntɛ́ nɛ́ 
ntɛ́, mbɑ pɑkɛ́jí Sɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńjʉ́ɔ pɑ́Ꞌ mɛpfú mɔ́p nɔɔtɛ́nɛ ńjʉ́ɔ nǔu lɛ́Ꞌ pɛ́tɑ́t nɛ́ 
kɛm, ḿbɛn ŋ́kɛ́ mbɔɔ pɛ́m ŋɡɔ pɛ́ tíi mɛpfú mɔ́p ńníꞋ tsɛt mɛshi pɔ́. 

10Pʉɔ-ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ ɡʉ ŋ́ɡɛ ńtsɑ́ɑtɛ mbíꞋ pɑ́Ꞌ pʉɔ pɔnɛ pɛ́pɑ́ pfúnɛ. Nu pɔŋ wɔ́p. Ŋu 
túu nɛpúꞋ ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ súu nɛ, ɑ pɛn ŋ́ɡɑ́ nɛ́. Pɔ́pmɛ́ lɔk pɔ́Ꞌɔ, ńtsɑ́ɑtɛ. MbíꞋŋɡɔ 
pɑcẅiŋkʉʉ ɛ̂pɑ́ pɛ́pɑ́ kɑ ɡɑ́ pʉɔ nɛ́ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ tɛꞋ. 

11Lɑ́, mɛlɛ́Ꞌlɑ́Ꞌ ɛ̂mɑ́ mɛ́ntɑ́t nɛ́ kɛm pɔ́ tɛ ńdɛɛ, Zẅikŋɛ yi ɛ́ ɡɛnɛ pɛ́ pɔ́ ɡú, fú mbɔ̌ 
Sɛ́, ńtɔ́ ŋ́kúu nǔu pɔ́p. Pɔ́p lɔ sɛ́ ńtʉ́ʉ tʉ́ʉnɛ. Cʉɔꞌ ɡẅɛɛ pʉɔ pi pɔ́p kɑ pɔ́ ńjʉ́ɔ 
mɛpfú mɔ́p. 

12Pɑcẅiŋkʉʉ-Sɛ́ pɑ́ pɛ́pɑ́ zúꞋ, yɛcɔ́ ŋɡi tɛnnɛ fú tʉ́nɛ́pú ńcú mbɔ̌ pɔ́p ŋɡɔ: «Pʉʉ 
kɔ́Ꞌ ńtɔ́ nɛ́ zɑꞋnɛ. Pɔ́p pɔ́ ŋ́kɔ́Ꞌ, ḿbɔ́ tsɛt mɛlɑ́ɑ, pɛɡɑŋmbuu pɔ́p pɔ́ ńjʉ́ɔ.» 

13Pɔ́p pɔ́ ŋ́kɔ́Ꞌ pɔ́Ꞌɔ, tsɛ́tsɑ́ꞌ tsʉ́Ꞌnɛ tɛꞋ. Tɑ́Ꞌ nji-tʉ́sɔŋ nǔu nji nɛɡɛ́m kɛ́mɛ. Tsɛ́tsɑ́Ꞌ 
tsʉ́Ꞌnɛ pɔ́Ꞌɔ, ńjẅítɛ pʉɔmɛsɔŋ ntsɑ́Ꞌ sɑɑmbɑ́. Pfuꞌ pʉɔ pi pɔ́p luknɛ, jʉ́ɔ ḿbɔ́k, ŋ́ɡɑ́ 
nɛɡúꞋ mbɔ̌ Sɛ́ ẅi ɑ nɑ́ŋnɛ tʉ́nɛ́pú. 

14Ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ mbɑ́ɑtɛ yɛ́pɑ́ lɔk pɔ́Ꞌɔ, ńdɛɛ. Ɛ́ pʉ́ɔlɑɑ mbɑ́ɑtɛ yɛ́tɑ́t sɛ̂ndúŋ ḿbɔ́ ńtɔ́. 

Ntɑŋ mbɑ́ɑtɛ sɑɑmbɑ́ 

15Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ mbɑ́ɑtɛ sɑɑmbɑ́ tɔ́ŋ wɛ́ ntɑŋ. Pɛ́ zúꞋ mɛŋɡi pɔ́ tʉ́nɛ́pú ńdɔk ŋɡi tɛnnɛ 
ńcú ŋɡɔ: «Nɛsɑ́Ꞌ mbí tsʉ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ nǔu mbɔ́-Tsɑpʉɔ wɛkŋɛ mbɑ nǔu mbɔ́-Nzɑ́Ꞌŋkʉ 
ẅi ɑ kɑ tsɔ́Ꞌnɛ.» Ẅîwɑ́ nɛsɑ́Ꞌ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ nǔu mɛŋɡuꞋ mɛŋɡuꞋ. 

16Pɛlʉ́m pɑ́ ntsɔ̌pɛ́nɛ́kwɑ nɛ́ mɛɡɛ́mɛ́mbɑ́ pi pɔ́p nɑ́ŋnɛ nǔu mɛkɔꞋ-nɛfɔɔ mɔ́p 
mbi Sɛ́ lɑ́, vu sɛ́ ɛ́sɔp shʉ́ wɔ́p sɛ́, ḿbɔ́ ŋ́ɡúꞋlɛ Sɛ́, 

17ńcú ŋɡɔ: «Pɛk ɡɑ́ pɑ́Ꞌlɑ́ mbɔ̌ ɡu mbɑ̌ɑ Tsɑpʉɔ Sɛ́ Ŋɡɑŋmɛtʉʉ tsʉʉ, Ɔ ɡú, mbɔ 
ɔ kɑ pɔ́ ɡú, pɛk ɡɑ́ pɑ́Ꞌlɑ́ mbíꞋŋɡɔ ɔ nyɛt mɛtʉʉ mú mi ɛ́ ɡú tɛꞋ, 
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ḿbɛn mbíꞋ pɑꞋ ɡu tsʉ́Ꞌnɛ ɛ́sɑ́Ꞌ mbí ŋkɔ̂ɔnɛ. 

18Ŋɡɔŋ nɛ ŋɡɔŋ kɑ zɑ́ŋ lɔ́ŋ, lɑ́ yú ŋkɑ́ yi ɔ ɡʉ ńnyɛt yú zɑ́ŋ lɔ́ŋ tɔ́, 

ḿbɛn ḿbɔ́ ŋkɑ́ yi ɔ ɡʉ ńzɑ́Ꞌ ntsɑŋ-pɛpfúsɛ́, 

ḿbɔ́ ŋkɑ́ yi ɔ ɡʉ ńtsɔ́Ꞌ fɑꞋ ɡɑŋfɑꞋ pú, pɑcẅiŋkʉʉ pú, 

ńtsɔ́Ꞌ fɑꞋ-pʉɔ pú, pʉɔ pi pɔ́p ŋ́ɡúꞋlɛ́nɛ lík Yú, mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ mbɑ pɛlʉ́m, 

ḿbɛn ḿbɔ́ ŋkɑ́ yi ɔ ɡʉ ɛ́sɑt pʉɔ pí pɔ́p júknɛ ḿbʉ́ʉpɛ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ.» 

19Pɔ́p cú pɔ́Ꞌɔ, tɛ ŋ́ɡɔ ḿmɛkŋɛ, ntsundɑ́-nɔŋpɔꞋ-Sɛ́ yí ɛ́ tʉ́nɛ́pú tsɔ́Ꞌnɛ ńtʉ́ʉ, ŋkɔp 
ẅi Sɛ́ kɑ lɔknɛ ŋ́ɡwɑt kɑɑ cẅɛt ńtʉ́ʉ tsɛt zʉꞋ yɛ́ yîyɑ́. Mɛnɛ́ɛ-mbʉŋ kyɛꞌ zʉꞋ. Pɛ́ 
zúꞋ mɛŋɡi, ńzúꞋ nɛfɑŋ kwɛnɛ ŋɡɑ ŋɡɑ. Tsɛ́tsɑ́ꞌ tsʉ́Ꞌnɛ. Mɛzẅii pûu ḿvutɛ pɑ́ꞋtɛꞋ. 

Mɛnu ɛ́ ńdɑ́Ꞌ ńcẅɛt 12 

Mɑŋɡɛ́ pɔ́p nɔ́nɛŋɡɛ́m 

1Yɛcɔ́ ŋkʉꞋnɛ yúu cẅɛt nɛfɑŋ ḿbɔ́ wɛcɔ́ mɑŋɡɛ́, ɑ mɑꞋ yɛ́ ndẅí, ɛ́ pɔ́ pɔ lík-nɛm, 
ńtík mɛku mɛ́ nǔu sɑŋ, ńtɔꞋ cɔꞋ-nɛfɔɔ, pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-sɑŋ pɔ́ yúu ntsɔ̌ppɑ́ nɛ́ nɛɡɛ́m. 

2A kɑ pɔ́ mɑŋɡɛ́ shǔutɛ, ḿbɔ́ ŋ́kíi mbíꞋŋɡɔ mɔ́ɔ kɑ pɔ́ ńnɛ́m wɛ́, ɑ pɔ́ ŋ́ɡʉ ḿbí. 

3Yɛcɔ́ yúu pɛn ńcẅɛt nɛfɑŋ, ḿbɔ́ yɛcɔ́ ntɛ́ mɑ́mɑ́ nɔ́nɛŋɡɛ́m wɑ́, ḿbɑŋ pɑ́Ꞌ múk 
lɑ́, mɛtú mɛ́ pɔ́ sɑɑmbɑ́, mɛndɔ́ŋ mɛ́ pɔ́ nɛɡɛ́m, cɔꞋ-nɛfɔɔ pɔ́ nǔu mɛtú mɛ́ 
sɑɑmbɑ́ tsʉʉ. 

4A kɑ pɔ́ ńdɔk sɑ́ŋ wɛ́ ńzʉk tɑ́Ꞌ nji nǔu Pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-sɑŋ nji yɛ́tɑ́t, ḿbʉ̈ɔt ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ, 
ńtʉ́ʉ mbi mɑŋɡɛ́ ɛ̂wɑ́, ḿbɔ́ ḿbyɛ́p pɑ́Ꞌ ɑ ɡʉ ḿbí ɑ ɡɔ́ɔ ńtíi mɔ́ɔ ḿmi. 

5Mɑŋɡɛ́ ɛ̂wɑ́ pí mɔ́ɔ mbɛ́ɛnɛ. A pɔ́ ẅi pɛ́ kɑ tíknɛ wɛ́ ŋɡɔ, ɑ tʉ́ʉ ŋ́kuꞋ pɑ́Ꞌ ɑ ɡʉ 
ńdɑ́Ꞌ ńdɔk kɛm-tʉ́n, ɛ́sɑ́Ꞌ ŋɡɔŋ nɛ́ ŋɡɔŋ. Pɛ́ sɑꞋ mɔ́ɔ ɛ̂wɑ́ ńdɔk ŋ́kɔ́Ꞌ nɛ́ nɛjɔ́ŋ-Sɛ́, nɛ́ 
zʉꞋ yí kɔꞋ-nɛfɔɔ-Sɛ́ zúꞋu. 

6Mɑŋɡɛ́ ɛ̂wɑ́ kʉɔ ŋ́ɡʉ nɛ́ kɔ̂ŋtɛt, nǔu zʉꞋ yí Sɛ́ kɑ niitɛ́nɛ pɑ́Ꞌ ɑ ɡʉ ńnɑ́ŋ zúꞋu, ńjí 
ŋɡɔ pɛ́ ɡʉ ńniitɛ ńzẅík wɛ́ zẅíknɛ nǔu mɛlɛ́Ꞌlɑ́Ꞌ ntsɑ́Ꞌ nɛ́ ŋkʉ yɛ́pɑ́ nɛ́ 
mɛɡɛ́mɛ́nɛ́ntúkú (1.260). 

7Ntsɔ lɛɛ tɛ ḿvu tʉ́nɛ́pú, Míshɛ̌ɛ, tɑ́tndɑ́-pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́, lɔk pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ pi pɔ́p nzʉʉ yɛ́, 
ḿmɑꞋ mɑ́mɑ́ nɔ́nɛŋɡɛ́m ɛ̂wɑ́ nɛ́ ntsɔ. A lɔk pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ pɛ́, ńdʉ́ɔꞋ Míshɛ̌ɛ nɛ́ ntsɔ. 

8Lɑ́ ŋ́kɛ́ mbɔɔ ntsɔ jʉ́. Yɔ́p zʉꞋ pɔɔ pɛn ḿbɔ́ tʉ́nɛ́pú pɔ́. 

9Pɛ́ tsʉ́ʉ wɛ́ pɔ́p pɛcʉ̈ɔ́ pɛ́, ḿbʉɔt ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ. A jʉ́ ḿbɔ́ nɔ́ wɑ́ ẅi ɑ kɑ fúnɛ ŋkɑ́ 
mbi lɑ́, pɛ́ fúŋ wɛ́ ŋɡɔ ndɛɛbɛlɛ, ḿbɛn ɛ́fúŋ wɛ́ ŋɡɔ Sɑ́ttɑ, ɑ jʉ́ ẅi ɑ fúklɛ́nɛ 
pʉɔmɛsɔŋ tsʉʉ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ. 

10M bɛn ŋ́kɛ́ ńzúꞋ wɛcɔ́ ŋu lɔk ŋɡi tɛnnɛ, ɛ́fú tʉ́nɛ́pú ḿbɔ́ ńcú ŋɡɔ: «Ɛ́ pʉ́ɔlɑɑ, 
mbɔ ŋkɑ́ yi pɛ́ ɡʉ ńduk kuꞋ. Ɛ́ pʉ́ɔlɑɑ, mbɔ ŋkɑ́ yi Sɛ́ wɛkŋɛ ɡʉ ńnyɛt mɛtʉʉ mɛ́, 
jʉ́ tsʉ́Ꞌnɛ ɛ́sɑ́Ꞌ pʉɔ ɛ́ kuꞋ. Ɛ́ pʉ́ɔlɑɑ, mbɔ ŋkɑ́ yi Nzɑ́Ꞌŋkʉ wɛ ẅí ɑ kɑ tsɔ́Ꞌnɛ ɡʉ ńnyɛt 
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mɛ́ mɛtʉʉ kuꞋ. MbíꞋŋɡɔ pɛ́ tsʉ́ʉ ŋu ẅí ɑ ḿbɔ́ ńjúk ńtʉ́ʉ mbi Sɛ́ wɛkŋɛ nɛnɛm pɔ́p 
nɛtúꞋ, ɛ́fɛn pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɛkŋɛ. Pɛ́ tsʉ́ʉ wɛ́ ḿmɑꞋ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ.» 

11Pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pɛkŋɛ kɑ lɛɛtɛ nǔu mɛci-mɔ́ɔ-Njinjɔ, ḿbɛn ńdɛɛtɛ mbɑ nǔu sẅiŋɛ 
yi pɔ́p kɑ pɔ́ ńcú ńdɔk ńdɛꞋlɛ yúu mi pɔ́p jínɛ nǔu mɔ́ɔ-Njinjɔ, ńjʉ́ ẅîwɑ́ ŋu. Pɔ́p 
ŋkɑɑ lɔk tú yɔ́p ɛ́fúŋ yɛcɔ́ yúu tɛ ḿbɔ́k pɑ́Ꞌ ḿbɔ́ pɛ́ jẅí wɔ́p pɔ́. 

12Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, tʉ́nɛ́pú nɛ́ pɑnɑ́ŋ zúꞋu, pʉʉ tsɑ́ɑtɛ. Lɑ́ ŋ́ɡʉ nǔu ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ mbɑ ŋki kɛ́ 
nɛpɑt, nu pʉɔlɑ́ yi ɛ́ ɡɛnɛ wʉ́ʉ lɑ́. MbíꞋŋɡɔ ndɛɛbɛlɛ pfúu ńtɔ́ ńtsɛ́t wʉ́ʉ, lɔ́ŋ wɛ 
sɛ́ ńzɑ́ŋ tɛꞋ. A sɛ́ ńjí ŋɡɔ ɑ kɛ́ pɛn ɛ́fɑꞋ yɛ́ fɑꞋ tɛ ntí sɑk pɔ́. 

13Mɑ́mɑ́ nɔ́nɛŋɡɛ́m wɑ́, pɔ́ tɛ ńjʉ́ɔ pɑ́Ꞌ pɛ́ tsʉ́ʉnɛ wɛ́ ḿmɑꞋ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ, ńjɛ́Ꞌ ńcʉ́ɔ 
nzʉʉ mɑŋɡɛ́ wɑ́ ẅí ɑ pínɛ mɔ́ɔ mbɛ́ɛnɛ lɑ́, ńzɛ nɛnɑ́ɑ wɛ́. 

14Pɛ́ ɡɑ́ mɛpɑp mɛmbɑ́, mɛ́ mɑ́mɑ́ mɑ́ɡúu mbɔ̌ mɑŋɡɛ́ ɛ̂wɑ́ pɑ́Ꞌ ɑ ɡʉ ńdɔk ńtɑt 
ɡʉ nɛ́ kɔ̂ŋtɛt ńnɑ́ŋ, nǔu yɛ́ zʉꞋ, zʉꞋ yi mɑ́mɑ́ nɔ́nɛŋɡɛ́m wɑ́ kɛ́ pɛn ńjʉ́ɔ wɛ́ pɔ́. ZʉꞋ 
yi pɛ́ kɑ niitɛ́nɛ nɛlɔk ńzẅík mɑŋɡɛ́ ɛ̂wɑ́, nǔu ŋɡuꞋ yɛ́tɑ́t ŋ́ɡɛ pɛsɑŋ pɛ́nɛ́ntúkú. 

15Mɑ́mɑ́ nɔ́nɛŋɡɛ́m wɑ́ jɛ́Ꞌ, ŋki ńcẅɛt ńcúŋ nzʉʉ mɑŋɡɛ́ wɑ́ pɑ́Ꞌ mí, nɛpɔ́ yi ɛ́ ɡʉ 
ńtíi wɛ́. 

16Lɑ́ tsɛ́tsɑ́Ꞌ cẅɛ́lɛ́ mɑŋɡɛ́ wɑ́, ŋ́ŋɑ́Ꞌ ntsu wɛ́, ŋ́ɡɔ́ɔ ńnɔ́ ŋki ẅí mɑ́mɑ́ nɔ́nɛŋɡɛ́m 
wɑ́ zɛ́Ꞌnɛ lɑ́. 

17Lɔ́ŋ mɑ́mɑ́ nɔ́nɛŋɡɛ́m ɛ̂wɑ́ puu ńzɑ́ŋ ntɛ́ mɑŋɡɛ́ wɑ́ tɛꞋ. Nɔ́nɛŋɡɛ́m ɡʉ ńdɔk 
ntsɔ ńtsʉ́Ꞌ ńdʉɔ́Ꞌ pɔ pfuꞋ njẅɛt mɑŋɡɛ́ ɛ̂wɑ́, pʉɔ pinɛ pɔ́p sɛ́ ŋ́kúꞋlɛ nɛpʉ́ʉ-Sɛ́, 
ḿbɛn ḿbɔ́ ŋ́kẅíitɛ nu nɛ́nẅín yi Yɛ́su kɑ cúnɛ. 

18Mɑ́mɑ́ nɔ́nɛŋɡɛ́m pɑ́ɑtɛ ḿbʉꞋ mbʉʉ yɛ ńtʉ́ʉ ndǔ sɑŋsɑ́ŋ ŋkɑŋ ŋki. 

Mɛnu ɛ́ ńdɑ́Ꞌ ńcẅɛt 13 

Nu-mɛŋkʉꞋnɛ mɛyúumɛku mɛ́mbɑ́ 

1M bɛn ńjʉ́ɔ wɛcɔ́ ŋkʉꞋnɛ nɑɑ fú tsɛt ŋki kɛ́ nɛpɑt ńcẅɛt, ŋ́ɡẅɛɛ mɛtú sɑɑmbɑ́, 
ŋ́ɡẅɛɛ mɛndɔ́ŋ nɛɡɛ́m, mbɑ yɛ́tɛ́ ndɔ́ŋ lɑ́ ɡẅɛɛ cɔꞋ-nɛfɔɔ, mbɔ pɛ́ ŋwɑꞋnɛ lík yi 
pɛ́ lɔknɛ ńzɔɔtɛ Sɛ́ zɔɔtɛnɛ nǔu mbɑ yɛ́tɛ́ tú lɑ́. 

2Nɑɑ ẅí ŋ kɑ jʉ́ɔnɛ kɑ pɔ́ pɔ pɑ́Ꞌ nɑɑŋɡwɛ, mɛku mɛ́ pɔ́ pɑ́Ꞌ mɛ́ wɛcɔ́ mɑ́mɑ́ 
ntsɔ̌p, ntsu wɛ́ ḿbɔ́ pɑ́Ꞌ wɛ púꞋntʉʉ. Mɑ́mɑ́ nɔ́nɛŋɡɛ́m wɑ́ ɡɑ́ mɛtʉʉ mɛ́ mbɔ̌ wɛ́, 
ŋ́ɡɑ́ kɔꞋ-nɛfɔɔ nɛ́ mbɔ̌ wɛ́, ŋ́ɡɑ́ nɛsɑ́Ꞌ pʉɔ mbɔ̌ wɛ́. 

3Yɛcɔ́ tɑ́Ꞌ nǔu tú yɛ́ kɑ pɔ́ pɔ pɑ́Ꞌ ŋkɑ́ yi pɛ́ kɑ níꞋ fʉ́ŋ nǔu tɛ ḿbɔ́ ɛ́ jẅí wɛ́ jẅínɛ 
lɑ́, lɑ́ fʉ́ŋ ɛ̂yɑ́ yi ɛ́ kɑ pɔ́ yi ḿbɔ́ ɛ́ jẅí wɛ́ jẅínɛ pɔ́ ḿbɔ́ ɛ́ kɑ tʉʉmɔ́. Pʉɔ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ 
jʉ́ɔ pɔ́Ꞌɔ ḿmɑɑ, ḿpfúu ńcʉ́ɔ nzʉʉ wɛ́. 

4Pɔ́p ŋ́ɡúꞋlɛ nɔ́nɛŋɡɛ́m ɛ̂wɑ́, mbíꞋŋɡɔ ɑ kɑ nɑ́ nɛsɑ́Ꞌ pʉɔ mbɔ̌ nɑɑ, ḿbɔ́ ŋ́ɡúꞋlɛ nɑɑ, 
ńcú ŋɡɔ: «Wɔ̌ ɡẅɛɛ tʉʉ pɑ́Ꞌ nɑɑ? Mbɔ́ wɔ̌ mɑꞋ wɛ́ nɛ́ ntsɔ?» 
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5Pɛ́ ɡɑ́ ntsu ẅí ɑ ɡʉ ńdɔk ɛ́fiꞋtɛ mɛsẅíŋɛ-ŋɡwɑ́k, mbɑ pɑ́Ꞌ ɑ ɡʉ ńdɔk ńzɔɔtɛ Sɛ́ 
mbɔ̌ wɛ́. M bɛn ńnyɛt wɛ́ pɑ́Ꞌ ɑ ɡʉ ɛ́sɑ́Ꞌ nɛ́ nɛfɔɔ nǔu pɛsɑŋ ntsɔ̌ppɑ́ nɛ́ 
mɛɡɛ́mɛ́nɛ́kwɑ. 

6Nɑɑ ɛ̂wɑ́ zɛ nɛsẅíŋɛ kɛpɔŋ nǔu Sɛ́, ńzɔɔtɛ lík-Sɛ́, ńzɔɔtɛ zʉꞋ yi Sɛ́ nɑ́ŋnɛ, ńzɔɔtɛ 
mbɑ pʉɔ pi pɔ́p nɑ́ŋnɛ tʉ́nɛ́pú. 

7Pɛ́ nɑ́ wɛ́ ŋɡɔ ɑ ɡʉ ḿmɑꞋ pʉɔ-Sɛ́ nɛ́ ntsɔ mɑꞋ tɛ ńdɛɛ wɔ́p, ńnɑ́ wɛ́ ŋ́ɡɔ ɑ sɑ́Ꞌ 
mɛnjẅɛtndɑ́ tsʉʉ, ɛ́sɑ́Ꞌ pʉɔ ntɛ́ nɛ́ ntɛ́, ŋɡɔ ɑ sɑ́Ꞌ pɑsẅíŋɛ mɛsẅíŋɛ ntɛ́ nɛ́ ntɛ́, 
ŋɡɔ ɑ sɑ́Ꞌ mɛŋɡɔŋ tsʉʉ. 

8Pʉɔ tsʉʉ pí pɔ́p ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ ɡʉ ŋ́ɡɛ ŋ́kẅíꞋlɛ mbi yɛ́, ŋ́ɡúꞋlɛ wɛ́. Pɛ́ lɑ́Ꞌ ŋɡɔŋ pʉɔ 
tsʉʉ pí pɛ́ ŋ́kɑɑ ŋwɑꞋnɛ lík yɔ́p tsɛt ŋwɑꞋnɛ-luk tɛ ɛ́fú ŋkɑ́ yi mbí kɑ zɛnɛ pɔ́, 
ŋwɑꞋnɛ ɛ̂yɑ́ yɛ́ mɔ́ɔ-Njinjɔ ẅí pɛ́ kɑ jẅínɛ wɛ́. 

9Ŋu lɑɑ ŋ́ɡẅɛɛ mɛtúutɛ nɛlɔk ńzúꞋ nu, ɑ zúꞋ. 

10Ŋu lɑɑ ḿbɔ́ ẅí pɛ́ kɑ zɑ́pnɛ ŋɡɔ ɑ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ puꞋ-ntsɔ, mbɔ ɑ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ pɔ 
wɛ́tɛ́. Ŋu ẅí pɛ́ kɑ zɑ́pnɛ ŋɡɔ pɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńdɔk níi-ntsɔ ńjẅí wɛ́, mbɔ pɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ 
ńdɔk pɔ yɛ́tɛ́ ńjẅí wɛ́. Yɔ nu lɔk ńcú ŋɡɔ pʉɔ pi pɔ́p pɛ́ Sɛ́ ɡẅɛɛ sʉk, ŋ́kɛ́ ḿbɔ́ 
ńzɑ́p pɔ tʉ́m nǔu Sɛ́. 

11M bɛn ńjʉ́ɔ wɛcɔ́ ŋkʉꞋnɛ nɑɑ pɔ́ ɛ́fú tsɛt tsɛ́tsɑ́Ꞌ ńcẅɛt. Mɛndɔ́ŋ mɛ́ pɔ́ mɛmbɑ́ 
pɑ́Ꞌ mɛ́ mɔ́ɔ-Njinjɔ, tɛ ɑ pɔ́ ńcú nu pɑ́Ꞌ mɑ́mɑ́ nɔ́nɛŋɡɛ́m lɑ́. 

12A kɑ ɡẅɛɛ mɛtʉʉ-nduŋmbi nɑɑ, nɛlɔk ŋ́ɡɛ mɛnu mbi yɛ́, ḿbɔ́ ŋ́ɡɛ pʉɔ tsʉʉ 
ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ ŋ́kẅíꞋlɛ mbi nduŋmbi nɑɑ ɛ̂wɑ́, ŋ́ɡúꞋlɛ wɛ́. Nɑɑ wɑ́ ẅí fʉ́ŋ kɑ pɔ́ nǔu 
wɛ́ tɛ ḿbɔ́ pɔ yi ḿbɔ́ ɛ́ jẅí wɛ́ jẅínɛ ḿbɛn ńtʉʉ lɑ́. 

13Wɔ nɑɑ ḿbɑ́ɑtɛ yɛ́pɑ́ ɡɛ mɛmɑ́ mɛnu mɑ̌ɑmɑɑnɛ, tɛ ŋ́ɡɛ múk fú tʉ́nɛ́pú 
ḿpfúu ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ, pʉɔ tsʉʉ tʉ́ʉ ḿbɔ́ ńjʉ́ɔ. 

14A kɑ lẅɑklɛ pʉɔmɛsɔŋ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ nɛ́ ŋkʉꞋnɛ nu yi ɑ kɑ ɡɛnɛ mbi nduŋmbi 
nɑɑ. A kɑ píkŋɛ mbɔ̌ pʉɔ ndǔ tsɛtsɑ́Ꞌ ŋɡɔ pɔ́p ɡɛ tɛ́tɔ́k-nduŋmbi nɑɑ wɑ́, 
nduŋmbi nɑɑ ɛ̂wɑ́ kɑ lʉ́ɔ fʉ́ŋ lɑ́ ŋ́kɛ́ mbɔɔ pfú. 

15Pɛ́ pɛn ŋ́ɡɑ́ wɛ́ nɛ́ mɛtʉʉ pɑ́Ꞌ ɑ ɡʉ ŋ́ɡɛ tɛ́tɔ́k ɛ̂wɑ́ nuklɛ, ńjí ŋɡɔ tɛ́tɔ́k ɛ̂wɑ́ ɡʉ 
ŋ́kuꞋ nɛcú nu, ŋ́kuꞋ nɛjẅítɛ pʉɔ tsʉʉ pí pɔ́p ŋ́kɑɑ pɛ́m nɛɡúꞋlɛ jʉ́ tɛ́tɔ́k pɔ́. 

16Nɑɑ mbɑ́ɑtɛ yɛ́pɑ́ ɡɛ nǔu ntɛ́ yi wɛ́tɛ́ lɑ́ ɡʉ ŋ́ɡẅɛɛ lii nǔu pɔ́ yɛ́ kɛ pɔ nǔu nɛzíi 
nɛ́ ɔɔ. Tɛ mbɑ pɑ́Ꞌ ɑ lɑɑ ḿbɔ́ pɔ mɔ́ɔ, ndʉ́m, ŋɡɑŋyúu, mbúŋ, ndẅíi kɛ ŋkwɑɑ ɔɔ. 

17Ŋu lɑɑ ḿbɔ́ ɑ pɔɔ zúu yúu, kɛ nɛfɛn kɛ́ pɔ́ yi ɑ ɡẅɛɛ yîyɑ́ lii yi ɛ́ lík-nduŋmbi 
nɑɑ ɛ̂wɑ́, ḿbɛn ńdɔk ḿbɔ́ mɛnɔ́mbɑɑ mi ɛ́ cúꞋlɛ́nɛ ḿbɔ́ lík yɛ́ pɔ́. 

18Ɛ́ pɔŋ ŋɡɔ pʉɔ tsuŋ ŋ́kwɑŋɛ sʉ́Ꞌnɛ. Ŋu lɑɑ ŋ́ɡẅɛɛ jínu ɑ lii mɛnɔ́mbɑɑ mi ɛ́ 
cúꞋlɛ́nɛ ńdɔk ńdɛꞋlɛ lík-nɑɑ. Wîwɑ́ nɔ́mbɑɑ lɔk ḿbɔ́ lík wɛcɔ́ ŋumɛsɔŋ. Ɛ́ 
ntsɔ̌pɛ́nɛ́ntúkú nɛ́ mɛɡɛ́mɛ́nɛ́ntúkú nzʉʉ ŋkʉ yɛ́nɛ́ntúkú (666). 

Mɛnu ɛ́ ńdɑ́Ꞌ ńcẅɛt 14 
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Zɔpŋki-pʉɔ pí Sɛ́ tsʉ́Ꞌnɛ wɔ́p 

1N jʉ́ɔ pɔ yúu tɛ ḿbɔ́tnɛ ńnɑ́ŋ, ńjʉ́ɔ Mɔ́ɔ-njinjɔɔ, ɑ tʉ́ʉ ndǔ nɛŋkɔ́Ꞌ-Siyɔŋ. Pɔ́p 
pʉɔ ntsɑ́Ꞌ ŋkʉ nɛ́ ntsɑ́Ꞌ ntsɔ̌pɛ́nɛ́kwɑ nɛ́ mɛɡɛ́mɛ́nɛ́kwɑ pɔ́nɛ (144.000). Mbɔ pɛ́ 
kɑ ŋwɑꞋnɛ lík-Mɔ́ɔ-Njinjɔ mbɑ yɛ́ Tɑ́t wɛ nǔu nɛzíi nɔ́p. 

2N zúꞋ yɛcɔ́ ŋɡi-ŋu fú tʉ́nɛ́pú, ḿpfúu pɑ́Ꞌ mɑ́mɑ́ ŋki ẅí ɛ́ sɛ́ ńjɛ́Ꞌ lɑ́, ḿbɛn ḿbɔ́ pɑꞋ 
nɛfɑŋ ni ɛ́ kwɛnɛ́nɛ lɑ́, ḿbɛn ḿbɔ́ pɑ́Ꞌ-ŋɡi nɛlúŋ ni pɑpúꞋ yɛcɔ́ ntɛ́ nɛlúŋ sɛ́ ḿbúꞋ 
lɑ́. 

3Pɔ́p tʉ́ʉ mbi kɔꞋ-nɛfɔɔ, mbɑ mbi mɛyúumɛku mɑ́ mɛ́nɛ́kwɑ mbɑ mbi pɛlʉ́m 
pîpɑ́, ḿbɔ́ ńzɔp yɛcɔ́ zɔp ŋki fí, ɛ́ pɔɔ pɔ́ pɔ ndɑꞋ pʉɔ ntsɑ́Ꞌ ŋkʉ nɛ́ ntsɑ́Ꞌ 
ntsɔ̌pɛ́nɛ́kwɑ nɛ́ mɛɡɛ́mɛ́nɛ́kwɑ (144.000) pi pɛ́ kɑ tsúꞋnɛ wɔ́p ndɑ́-kwɑɑ ndǔ 
tsɛ́tsɑ́Ꞌ pɔ́, mbɔ wɛcɔ́ ŋu ŋ́kɑɑ pɔ́ ɡú tɛ ŋ́kuꞋ nɛzíꞋ yîyɑ́ zɔp ŋki tɛ ńzɔp pɔ́, 

4pʉɔ pí pɔ́p pɑŋɡɛ́ ŋkɑɑ ɡɛ mɛnu ndǔmbí pɔ́, pɔ́p pɔ́ pɔ pʉɔ pi pɔ́p ŋkɑɑ mɑŋɡɛ́ 
jí. Mɔ́ɔ-Njinjɔ ɡʉ ɡɔ́ lɑ́, pɔ́p cʉ́ɔ pɔ nzʉʉ yɛ́. Pʉɔ pi pɛ́ kɑ ɡʉnɛ tsɛtsɛt pʉɔmɛsɔŋ 
ńtsuꞋ wɔ́p, pɔ́p ḿbɔ́ mbi Sɛ́ mbɑ mbi Mɔ́ɔ-Njinjɔ, ḿbɔ́ pɔ pɑ́Ꞌ ntú-yúu mi ɛ́ fúnɛ 
ŋkɑ́Ꞌ lɑ́, 

5mbɔ pɛ́ ŋkɑɑ mɔ́ zúꞋ cɔtnu cẅɛt ntsu pɔ́p pɔ́, lɔ́Ꞌ yɔ́p pɔɔ ɡú pɔ́. 

Pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ pɛ́tɑ́t 

6M bɛn ńjʉ́ɔ wɛcɔ́ tɑ́Ꞌ Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ pɔ́ tɛ tʉ́nɛfɑŋ ḿbɔ́ ńtɑt, ŋ́ɡẅɛɛ wɛcɔ́ Ŋkʉʉ sʉ́Ꞌnɛ 
ẅí ɛ́ wɛ kɛ́mɛ, pɑ́Ꞌ ɑ ɡʉ ŋ́ɡʉ ńcẅi mbɔ̌ pʉɔ pí pɔ́p ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ, tsɛt mbɑ wɛ́tɛ́ ŋɡɔŋ 
lɑ́, mbɔ̌ mbɑ yɛ́tɛ́ njẅɛtndɑ́ lɑ́, mbɔ̌ pɑsẅíŋɛ mbɑ yɛ́tɛ́ ntɛ́ sẅiŋɛ lɑ́, mbɔ̌ ntɛ́ nɛ́ 
ntɛ́ pʉɔmɛsɔŋ. 

7A ḿbɔ́ ńdɔk ŋɡi tɛnnɛ ńcú ŋɡɔ: «Pʉʉ pɔ́k Sɛ́, ŋ́ɡɑ́ nɛɡúꞋ mbɔ̌ wɛ́. MbíꞋŋɡɔ ŋkɑ́ yi 
ɑ ɡʉ ŋ́ŋɑk pʉɔmɛsɔŋ ɛ́ pɑ́Ꞌ mbɔ ɛ́ kuꞋ. Pʉʉ ɡúꞋlɛ ŋu ẅí ɑ kɑ niitɛ́nɛ nɛpú, ńniitɛ 
tsɛ́tsɑ́Ꞌ, ńniitɛ ŋki kɛ́ nɛpɑt, ńniitɛ mbɑ sɑ́Ꞌŋki.» 

8Wɛcɔ́ Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́, ḿbɔ́ mbɑ́ɑtɛ yɛ́pɑ́ pɑ́ɑtɛ ḿbɔ́ ńcú ŋɡɔ: «A vu sɛ́, ŋɡɔ ɑ vu sɛ́. N 
dɑꞋ mɑ́mɑ́ tʉ́sɔŋ-Mbɑbilɔ̂nɛ ẅi ɑ kɑ pɔ́ ŋ́ɡɛ ŋɡɔŋ nɛ́ ŋɡɔŋ pɔ́ ńnɔ́ mɛluꞋ-ɡɑp yi ɛ́ 
lɛɛnɛ ntɛ́.» 

9Wɛcɔ́ Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́, ḿbɔ́ mbɑ́ɑtɛ yɛ́tɑ́t pɑ́ɑtɛ wɔ́p, ḿbɔ́ ńdɔk ŋɡi tɛnnɛ ńcú ŋɡɔ: «Ŋu 
lɑɑ ŋ́ɡúꞋlɛ nɑɑ mbɑ tɛ́tɔ́k wɛ, ḿbɛ́m pɛ́ cʉɔꞌ lii-nɑɑ nǔu nɛzíi nɛ́ kɛ nǔu pɔ́ yɛ́ ɔɔ, 

10ŋɡɑŋ jí ŋɡɔ mbɑ jʉ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ ńnɔ́ mɛluꞋ-zɑ́ŋlɔ́ŋ-Sɛ́, mi Sɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ ńníꞋ tsɛt ntúꞋ-
zɑ́ŋlɔ́ŋ yɛ́, tɛ mbɔɔ síi ŋ́ɡwɑtɛ pɔ́. Ŋɡɑŋ pɑ́ɑtɛ ŋ́kúu ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ tsɛt múk-mɛkɑɑ, mbi 
pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ pɛ lɛ́ɛnɛ́nɛ mbɑ mbi Mɔ́ɔ-Njinjɔ.» 

11Ndíndí-múk-ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ yɔp ńdɑ́Ꞌ ńjúk ŋ́kɔ́Ꞌ kɔ́Ꞌnɛ nǔu mɛŋɡuꞋ mɛŋɡuꞋ. Mbɑ wɔ̌ lɑ́ ẅi 
ɑ sɛ́ ŋ́ɡúꞋlɛ nɑɑ, ḿbɛn ḿbɔ́ ŋ́ɡúꞋlɛ tɛ́tɔ́k nɑɑ ɛ̂wɑ́, tɛ mbɔ pɛ́ cʉɔꞌ lii-lík-nɑɑ nǔu 
wɛ́, ɑ ńdɑ́Ꞌ ńjúk nɛjʉ́ɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ nɛnɛm mbɑ nɛtúꞋ, wɛcɔ́ nɛjẅiitɛ pɔɔ pɔ́ ɡú pɔ́. 

12Yɔ nu lɔk ńcú ŋɡɔ pʉɔ-Sɛ́, pʉɔ pí pɔ́p ɡẅɛɛnɛ nɛpʉ́ʉ-Sɛ́, ńzɑ́p tʉ́m nǔu Yɛ́su 
sʉk. 
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13N zúꞋ yɛcɔ́ ŋɡi-ŋu fú tʉ́nɛ́pú ńcú ŋɡɔ: «ŊwɑꞋnɛ ŋɡɔ: Ɛ́ ɡʉ fú ŋkɔ̂ɔnɛ, pɛpɔ́ttú pɔ́ 
pʉɔ pí pɔ́p ɡʉ ŋ́ɡɔ ḿpfú, ḿpfú ntsufɑꞋ-Tsɑpʉɔ. Zẅikŋɛ lɛ́ɛnɛ́nɛ pɛ́m ŋɡɔ ɛ́ nu, 
pîpɑ́ pʉɔ ɡɛ ŋ́ɡʉ jẅiitɛ nǔu mɛfɑꞋ mɔ́p. MbíꞋŋɡɔ mɛfɑꞋ mɔ́p ŋ́ɡɛ pɔ́p ɡẅɛɛ tsɔ́ꞋfɑꞋ 
yɔ́p.» 

Nɛŋɑk pʉɔ ẅí ɛ́ ɡʉ ḿbɔ́ pɔ́p pɑ́Ꞌ nɛlɑk yúu lɑ́ 

14N jʉ́ɔ pɔ yúu tɛ ḿbɔ́tnɛ ńnɑ́ŋ, ŋ́ɡɔ́ɔ ńjʉ́ɔ wɛcɔ́ fúfú mɛlɑ́ɑ, ŋu ńnɑ́ŋ ndǔ ḿbɔ́ 
pɑ́Ꞌ mɔ́ɔ-ŋumɛsɔŋ lɑ́, ńtɔꞋ cɔꞋ-nɛfɔɔ ní pɛ́ kɑ lɔknɛ tʉ́n-ŋɡɔ̂l ńniitɛ, ŋ́ɡẅɛɛ yɛcɔ́ 
ntɛ́ níi yi pɛ́ lɔknɛ ńdɑk yúu ŋkɑ́Ꞌ, ɛ́ pɔ́ ńcʉ̈ɔ́k tɛꞋ. 

15Wɛcɔ́ Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ fú tsɛt zʉꞋ-Sɛ́ yi ɛ́ tʉ́nɛ́pú ńdɔk ŋɡi tɛnnɛ ńcú mbɔ̌ ŋu ẅí ɑ nɑ́ŋnɛ 
ndǔ fúfú mɛlɑ́ɑ lɑ́ ŋɡɔ: «Lɔk níi-lɑkyúu, ńdɑk yúu ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ. Ŋkɑ́ nɛlɑk yúu 
kuꞋ, mbíꞋŋɡɔ yúu ndǔ-tsɛ́tsɑ́Ꞌ tʉ̌.» 

16Ŋu ẅí ɑ lɑ́Ꞌnɛ ńnɑ́ŋ ndǔ fúfú mɛlɑ́ɑ lɑ́ ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ḿmɑꞋ níi yɛ, ńdɔk ńdɑk yúu ndǔ 
tsɛ́tsɑ́Ꞌ, tɛ yúu lɑk lɑknɛ mɛ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ. 

17Wɛcɔ́ Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ fú tsɛt zʉꞋ-Sɛ́ yi ɛ́ tʉ́nɛ́pú ńcẅɛt, ḿbɛn ŋ́ɡẅɛɛ yɛ ntɛ́ níi yɑ́ yi pɛ́ 
lɔknɛ ńdɑk yúu ŋkɑ́Ꞌ lɑ́, ɛ́ pɔ́ ńcʉ̈ɔ́k tɛꞋ. 

18Wɛcɔ́ Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ fú zʉꞋ yi pɛ́ nɔŋnɛ pɔꞋ zúꞋu ńcẅɛt, ḿbɔ́ ẅi pɛ́ kɑ ɡɑ́nɛ nu-múk 
mbɔ̌ wɛ́, ɑ lɔk ŋɡi tɛnnɛ ńcú mbɔ̌ ẅi ɑ lɑ́Ꞌnɛ ŋ́ɡẅɛɛ níi ɛ́ pɔ́ ńcʉ̈ɔ́k tɛꞋ lɑ́ ŋɡɔ: «MɑꞋ 
níi yu yi ɛ́ sɛ́ ńcʉ̈ɔ́k lɑ́, ńdɔk ńzɑ́Ꞌ mɛntswɑ́ mɛntɑ́ɑ mi pɛ́ kíɛnɛ ńdɔk ńniitɛ mɛluꞋ, 
ɛ́ pɔ́ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ mbɔ ɛ́ tʉ̌ʉ lɑ́.» 

19Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ lɔk níi yɛ, ŋ́ɡʉ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ, ńzɑ́Ꞌ mɛntswɑ́ mi ɛ́ nǔu mɛtʉ́-mɛluꞋ, tsɛt 
ŋkɑ́Ꞌ-mɛluꞋ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ, ḿbʉɔt tsɛt mɑ́mɑ́ ɡʉ́ɔ, zʉꞋ yi pɛ́ cúꞋnɛ mɛntɑ́ɑ zúꞋu, 
ŋ́ɡẅɛɛ mɛluꞋ. Nɛcúꞌ tsɛt ɡʉ́ɔ ɛ̂yɑ́ lɔk ńdɛꞋlɛ ŋɡɔ Sɛ́ sɛ́ ńzɑ́ŋ lɔ́ŋ nǔu pʉɔ kɛpɔŋ. 

20Pɛ́ fú tsɛt tʉ́sɔŋ ńcẅɛt tɛ ńjʉ́ɔ yîyɑ́ ɡʉ́ɔ. Pɛ́ ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńcúꞋ mɛntɑ́ɑ ɛ̂mɑ́ tsɛtú, 
mɛci fúnɛ tsɛt ɡʉ́ɔ ɛ̂yɑ́ ńcẅɛt, ńcúŋ nǔu pɛkílɔmítɑ ŋkʉ yɛ́tɑ́t, nɛkúu sɛ́ pɔ́ tɑ́Ꞌ 
mítɑ nɛ́ kɛm. 

Mɛnu ɛ́ ńdɑ́Ꞌ ńcẅɛt 15 

Nu-pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ sɑɑmbɑ́ mbɑ yɛ́ ndẅiknzʉʉ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ 

1M bɑ́ɑtɛ ńjʉ́ɔ yɛcɔ́ yúu pɛn ńcẅɛt nɛfɑŋ, ḿbɔ́ ɡú tɛꞋ, ḿbɔ́ yi ɛ́ ŋ́ɡɛ pɛ́ vukŋɛ 
vukŋɛnɛ, ɛ́ pɔ́ Pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ sɑɑmbɑ́. Pɔ́p tʉ́ʉtɛ ŋ́ɡẅɛɛ mɛŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ mɛntɛ́ sɑɑmbɑ́ mi 
ɛ́ ɡʉ ŋ́kúu nǔu pʉɔmɛsɔŋ, ɛ́ lɔk ḿbɔ́ mɛlẅiknzʉʉ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ, mbíꞋŋɡɔ lɔ́ŋ-Sɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ 
ŋ́ɡɔ ḿbɔ́tnɛ, mbɔ yîyɑ́ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ lɛɛ mɔ́. 

2M bɛn ńjʉ́ɔ yɛcɔ́ ntɛ́ tɛtɑ́ɑ, ɛ́ sɑŋtɛ pɑ́Ꞌ ŋki kɛ́ nɛpɑt, ḿbɔ́ síi pɔ pɑ́Ꞌ yɛcɔ́ ntɛ́ ŋɡɔꞋ 
yi pɛ́ fúŋnɛ ŋɡɔ Kɛlistɑl lɑ́. Ɛ́ ḿbɔ́ pɔ pɑ́Ꞌ ŋkɑ́ yi múk tsɛtú ḿbɔ́ ŋ́kyɛꞋ zʉꞋ lɑ́. Pʉɔ 
tʉ́ʉtɛ ndǔ, ḿbɔ́ pʉɔ pi pɔ́p mɑꞋnɛ ntsɔ tɛ ńdɛɛ ŋkʉꞋnɛ nɑɑ, pʉɔ pí pɔ́p ŋ́kɑɑ tɛ́tɔ́k 
wɛ ɡúꞋlɛ, ŋ́kɛ́ mbɔɔ pɛ́m pɛ́ ŋwɑꞋnɛ mɛnɔ́mbɑɑ mí ɛ́ lɛ́Ꞌlɛ́nɛ lík yɛ́ nǔu pɔ́p pɔ́. 
Pɛɡɑŋ ɡẅɛɛ mɛcɔ́ mɛntɛ́ nɛlúŋ mbɔ́ pɔ́p, ɛ́ pɔ́ mi Sɛ́ kɑ ɡɑ́nɛ mbɔ̌ pɔ́p. 
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3Pɔ́p pɔ́ ńzɔp mɛzɔpŋki mi Mɔ̌sɛ̂ɛ ŋɡɑŋfɑꞋ-Sɛ́ kɑ zɔpnɛ, ḿbɛn ḿbɔ́ ńzɔp mi Mɔ́ɔ-
Njinjɔ kɑ zɔpnɛ, ḿbɔ́ ńcú tsɛt mîmɑ́ mɛzɔp ŋɡɔ: «Tsɑpʉɔ Sɛ́ Ŋɡɑŋmɛtʉʉ tsʉʉ, 
mɛfɑꞋ mú ɡúꞋ tɛꞋ, pɛ́ jʉ́ɔ ḿvukŋɛ vukŋɛnɛ. Gu Fɔɔ ẅí ɔ sɑ́Ꞌnɛ ŋɡɔŋ nɛ́ ŋɡɔŋ. Yúu 
mi ɔ kɑꞋnɛ nɛɡɛ ɛ́ ndʉ́ŋndʉŋ, ḿbɔ́ nu yi ɛ́ nɛ́nẅín. 

4Tsɑpʉɔ, mbɔ wɔ̌ nɑ́ kɛ́ pɔ́k wú? Mbɔ wɔ̌ nɑ́ kɛ́ ɡúꞋlɛ lík yú. NdɑꞋ ɡu pɔ́nɛ Ndɛ́ɛnɛ 
Lɛ́ɛnɛ́nɛ; Mɛŋɡɔŋ tsʉʉ ɡʉ ŋ́ɡɛ ńtɔ́ ŋ́kẅíꞋlɛ mbi ɡu mbíꞋŋɡɔ mbɑ wɔ̌ lɑ́ ńjʉ́ɔ mɛfɑꞋ 
mú pɑ́Ꞌ ɛ́ tʉ́ʉnɛ ndʉ́ŋndʉŋ.» 

5N jʉ́ɔ pɔ yúu tɛ ḿbɔ́tnɛ ńnɑ́ŋ, n jʉ́ɔ zʉꞋ-Sɛ́ tʉ́nɛ́pú, ntɑp ẅi ɛ́ nyɛtnɛ ŋɡɔ Sɛ́ 
tsɛtsɛt pʉɔ pɛ́, ŋíɛꞋnɛ ńtʉ́ʉ. 

6Pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ sɑɑmbɑ́, pi pɔ́p kɑ ɡẅɛɛnɛ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ mɛntɛ́ sɑɑmbɑ́ lɑ́, fú zʉꞋ-nɔŋpɔꞋ 
ńcẅɛt, ḿmɑꞋ fúfú ndẅí tʉʉndɛn, ɛ́ pɔ́ ŋ́ŋwɑŋɛ. Mbɔ pɔ́p lɔk yɛcɔ́ pɑ́ɑ-yúu, ŋ́kíꞋ 
nzɔꞋ yɔp, ɛ́ pɔ́ yi pɛ́ kɑ lɔk tʉ́n-ŋɡɔ̂l ńniitɛ. 

7Wɛcɔ́ tɑ́Ꞌ nǔu mɛyúumɛku mɑ́ mɛ́nɛ́kwɑ, ɡɑ́ mɛntúꞋ sɑɑmbɑ́ mbɔ̌ pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ pɑ́ 
sɑɑmbɑ́. MɛntúꞋ ɛ̂mɑ́ pɔ́ mi pɛ́ kɑ lɔknɛ tʉ́n-ŋɡɔ̂l ńniitɛ, zɑ́ŋ lɔ́ŋ-Sɛ́ ẅí ɑ pɔ́nɛ ɡú 
nǔu mɛŋɡuꞋ mɛŋɡuꞋ pɔ́ tsɛt mɛntúꞋ ɛ̂mɑ́ tɛ ńdúu. 

8Mɛtʉʉ-Sɛ́ pɔ́p nɛɡúꞋ wɛ, ɡɛ ndíndí kúu tsɛt zʉꞋ yɛ́ tɛ ńdúu, tɛ wɛcɔ́ ŋu pɔɔ kuꞋ 
nɛkúu tsɛtú pɔ́, tɛ ńdɑ́Ꞌ ŋ́kúu ŋkɑ́ yi mɛntɛ́ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ mɑ́ sɑɑmbɑ́ mi ɛ́ mbɔ̌ pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-
Sɛ́ sɑɑmbɑ́ lɑ́, lɛɛnɛ tɛ ḿmɛ. 

Mɛnu ɛ́ ńdɑ́Ꞌ ńcẅɛt 16 

MɛntúꞋ mi Sɛ́ lɔknɛ ńdɛꞋlɛ ŋɡɔ lɔ́ŋ wɛ zɑ́ŋ 

1N zúꞋ yɛcɔ́ ŋɡi tɛnnɛ fú tsɛt zʉꞋ-nɔŋpɔꞋ ḿbɔ́ ńcú mbɔ̌ Pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ pɑ́ sɑɑmbɑ́ ŋɡɔ: 
«Pʉʉ ɡʉ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ, ńtswɛt zɑ́ŋ lɔ́ŋ-Sɛ́ yi ɛ́ tsɛt mɛntúꞋ sɑɑmbɑ́ lɑ́.» 

2Nduŋmbi ɡʉ ńtswɛt yɛ́ ntúꞋ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ. Yɛcɔ́ ntɛ́ mɛfʉ́ŋ mi ɛ́ zɑ́ŋ pɑ́Ꞌtɛ, cẅɛt 
nǔu pʉɔmɛsɔŋ pi pɛ́ kɑ cʉɔꞌ lii-ŋkʉꞋnɛ nɑɑ nǔu pɔ́p, pɔ́p pɛn ḿbɔ́ ŋ́ɡúꞋlɛ tɛ́tɔ́k-
ŋkʉꞋnɛ nɑɑ ɛ̂wɑ́. 

3Mbɑ́ɑtɛ yɛ́pɑ́ tswɛt yɛ́ ntúꞋ tsɛt ŋki kɛ́ nɛpɑt. Ŋki kɛ́ nɛpɑt shɔtnɛ ńtsʉ́Ꞌ pɑ́Ꞌ mɛci-
ŋu ẅí ɑ pfúnɛ lɑ́. Kʉ̈ɔ́ lɑ́ yi ɛ́ tsɛt ŋki kɛ́ nɛpɑt tɛ ḿbɔ́ ńnúklɛ nuklɛ́nɛ pûu ḿpfútɛ. 

4Mbɑ́ɑtɛ yɛ́tɑ́t tswɛt yɛ́ ntúꞋ tsɛt mí mbɑ tsɛt sɑ́Ꞌŋki ɛ̂wɑ́, ɛ́ shɔtnɛ ńtsʉ́Ꞌ mɛci. 

5N zúꞋ Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ ẅí ɑ kɑ ɡẅɛɛnɛ nu nǔu mɛŋki pɔ́ ńcú ŋɡɔ: «Gu ẅí ɔ ɡú, mbɔ ɔ kɑ 
pɔ́ ɡú, ɡu ẅí ɔ Ndɛ́ɛnɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ, ɔ ɡɛ ɛ́ pɔ́ pɔ pɑ́Ꞌ ɛ́ ńzɛɛnɛ ḿbɔ́ pɔ́Ꞌɔ, mbíꞋŋɡɔ, ɔ ɡɛ 
pɔ ndʉ́ŋndʉŋ. 

6MbíꞋŋɡɔ pɔ́p kɑ tswɛt mɛci-pʉɔ pú, mbɑ mɛ́ pɑcẅiŋkʉʉ pú. Gu ŋ́ɡɑ́nɛ mɛci pɔ́p 
ńnɔ́. Ɛ́ pɔ́ pɑ́Ꞌ ɛ́ kɑ pɔ́ ḿbíkŋɛ ŋɡɔ pɛ́ ɡɛ nǔu pɔ́p pɔ́Ꞌɔ.» 

7N zúꞋ ŋɡi-ŋu fú zʉꞋ yi pɛ́ nɔŋnɛ pɔꞋ zúꞋu ńcú ŋɡɔ: «Tsɑpʉɔ Sɛ́ Ŋɡɑŋmɛtʉʉ tsʉʉ, 
wu nɛŋɑk ntsɑŋ ɛ́ nɛ́nẅín, ḿbɛn ḿbɔ́ ndʉ́ŋndʉŋ.» 
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8Mbɑ́ɑtɛ yɛ́nɛ́kwɑ tswɛt yɛ́ ntúꞋ nǔu nɛm, Sɛ́ ɡɛ pɑ́Ꞌ nɛm ɡʉ ńdɔk múk ńtɔɔ 
pʉɔmɛsɔŋ. 

9ZʉꞋ kɛ ŋ́ɡɔ́ɔ ńtɔɔnɛ tɔɔnɛnɛ tɛ ńtɔɔ pʉɔmɛsɔŋ. Pɔ́p zɔɔtɛ lík-Sɛ́, ẅí jʉ́ ɡɛnɛ lɑ 
pɔ́p jʉ́ɔ yɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ ntɛ́ nɛ́ ntɛ́, ŋ́ɡɛ pɔ́Ꞌɔ, ŋ́kɛ́ mbɔɔ kúpmɛ mɑt wɔ́p ŋ́ɡɑ́ nɛɡúꞋ mbɔ̌ 
Sɛ́ pɔ́. 

10Mbɑ́ɑtɛ yɛ́tɑɑ tswɛt yɛ́ ntúꞋ nǔu kɔꞋ-nɛfɔɔ ŋkʉꞋnɛ nɑɑ ɛ̂wɑ́. Nzɛ́nzʉ́ʉ pûu ńjʉ́ 
lɑ́Ꞌ-nɑɑ ɛ̂wɑ́. Pʉɔmɛ́sɔŋ jʉ́ɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ jʉ́ɔnɛ tɛ ńnɛ́m lʉ́m yɔ́p. 

11Ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ yɔp mbɑ mɛfʉ́ŋ mɔ́p ɡɛ pɔ́p zɔɔtɛ Sɛ́ ẅí ɑ tʉ́nɛ́pú, lɑ́ ŋ́kɛ́ mbɔɔ kúpmɛ 
mɑt wɔp, ḿmɛꞋ mɛfɑꞋ kɛpɔŋ mɔ́p pɔ́. 

12Mbɑ́ɑtɛ yɛ́nɛ́ntúkú tswɛt yɛ́ ntúꞋ tsɛt wɛcɔ́ mɑ́mɑ́ mí ẅi pɛ́ fúŋnɛ ŋɡɔ Ɛfɛlɑ̂tɑ. 
Ŋki mí ɛ̂wɑ́ zúu, ńtsɔ́Ꞌ ndúŋ mbɔ̌ pɛfɔɔ pi pɔ́p fúnɛ nɛ́ Sɑ́Ꞌnɛm. 

13N jʉ́ɔ yɛcɔ́ zẅikŋɛ kɛpɔŋ fú ntsu-mɑ́mɑ́ nɔ́nɛŋɡɛ́m ńcẅɛt, wɛcɔ́ fú ntsu-ŋkʉꞋnɛ 
nɑɑ ńcẅɛt, wɛcɔ́ fú ntsu ncẅiŋkʉʉ Sɛ́ wɛ cɔtnu ńcẅɛt, tɛ pɔ́p pɔ́ pɛtɑ́t, ḿbɔ́ pɔ 
pɑ́Ꞌ pɛtɛtɔꞋ lɑ́, 

14ɛ́ pɔ́ pɔ́Ꞌɔ, ḿbɔ́ mɛzẅikŋɛ kɛpɔŋ mí ɛ́ ŋ́ɡɛ mɛnu mɑɑ mɑɑnɛ. Pɔ́p ɡɛ ŋ́ɡʉ ńjʉ́ɔ 
pɛfɔɔ pi ɛ́ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ tsʉʉ, nɛpɔ́ yi pɔ́p ɡʉ ńcúꞋlɛ wɔ́p ńdɔk ńzẅíꞋlɛ ntsɔ ẅí ɛ́ ɡʉ 
ńdɑ́Ꞌ ḿbɔ́ nǔu mɑ́mɑ́ lɛ́Ꞌlɑ́Ꞌ yi, Sɛ́ ŋɡɑŋmɛtʉʉ tsʉʉ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ŋ́ŋɑk pʉɔ pʉɔmɛsɔŋ. 

15Tsɑpʉɔ cú ŋɡɔ: «Pʉʉ kɛ́ ńjí ŋɡɔ, mɔ ńtɔ́ pɑ́Ꞌ ntsɔ́ŋ lɑ́. Pɔ́ttú ɑ ŋu ẅí mɔ ŋ́ɡɛ ŋ́ɡɔ 
ńtɔ́, ɑ pɔɔ ḿbɔ́ ńdɛ́ pɔ́, mɛndẅí mɛ́ pɔ́ nǔu wɛ́, ḿbɔ́k pɑ́Ꞌ ɑ ɡʉ ńdɔ sɛ́ ńnɛn kɛ́ 
zẅík ndẅí, sʉ́ʉ kɔ́ wɛ́.» 

16Mɛzẅikŋɛ kɛpɔŋ ɛ̂mɑ́ ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńcúꞋlɛ pɛfɔɔ nǔu yɛcɔ́ zʉꞋ yi pɛ́ fúŋnɛ nǔu sẅiŋɛ-
pɑhɛbɛlʉ ŋɡɔ: Amɑŋɡɛdɔ̂ŋ. 

17Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ mbɑ́ɑtɛ sɑɑmbɑ́ tswɛt yɛ ntúꞋ tʉ́ tsɛt fɑ́k. Yɛcɔ́ ŋɡi tɛnnɛ fú nǔu kɔꞋ-
nɛfɔɔ ní ɛ́ tsɛt zʉꞋ-nɔŋpɔꞋ ńcẅɛt, ńcú ŋɡɔ: «Ɛ́ kuꞋ.» 

18Mɛnɛ́ɛ-mbʉŋ kyɛꞌ zʉꞋ, pɛ́ zúꞋ mɛŋɡi-pʉɔmɛsɔŋ, nɛfɑŋ kwɛnɛ ŋkɑ́ nɛ́ ŋkɑ́, 
tsɛ́tsɑ́ꞌ tsʉꞋnɛ tɛꞋ, mbɔ tɛ fúnɛ pɑ́Ꞌ ŋumɛsɔŋ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ, ɛ́ ŋkɑɑ mɔ́ kɑ́ tsʉꞋnɛ pɔ́Ꞌɔ 
pɔ́. 

19Mɑ́mɑ́ tʉ́sɔŋ ɛ̂wɑ́ sɑ́ɑnɛ nji yɛ́tɑ́t. Mɛtʉ́sɔŋ mi ɛ́ ŋɡɔŋ nɛ́ ŋɡɔŋ kɛ́mɛ. Sɛ́ ɡɔ́ɔ 
ŋ́kɛ́ ŋ́kẅíitɛ mɑ́mɑ́ tʉ́sɔŋ-Mbɑbilɔ̂nɛ, ŋ́ɡɛ ɑ ńnɔ́ ntúꞋ-mɛluꞋ zɑ́ŋlɔ́ŋ yɛ́ yi ɛ́ ɡɑ́Ꞌ mɔ́ 
tɛꞋ. 

20Mɛlɑ́Ꞌ mi ŋki kɑ zɛmɛ́nɛ ńníꞋ sɔŋ sɔ́ ŋ́kúu ŋki. Pɛ́ pɔɔ pɛn ńjʉ́ɔ mɛŋkɔ́Ꞌ mi ɛ́ ndǔ 
tsɛ́tsɑ́Ꞌ pɔ́. 

21Mɛmɑ́ mɛzẅii mi ɛ́ jʉ́nɛ kílɔ mɛɡɛ́mɛ́nɛ́kwɑ, fú tʉ́ ḿvutɛ nǔu pʉɔmɛsɔŋ. 
Pʉɔmɛ́sɔŋ zɔɔtɛ Sɛ́, mbíꞋ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ yi pɔ́p jʉ́ɔnɛ, ɛ́ fú nǔu mɛzẅii, mbíꞋŋɡɔ yɛ́tɛ́ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ 
lɑ́ tɛn tɛꞋ. 

Mɛnu ɛ́ ńdɑ́Ꞌ ńcẅɛt 17 
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Ntsɑŋ-Bɑbilɔ̂nɛ 

1M bɛn ńjʉ́ɔ wɛcɔ́ tɑ́Ꞌ nǔu pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ sɑɑmbɑ́ pi pɔ́p kɑ ɡẅɛɛnɛ mɛntúꞋ sɑɑmbɑ́ 
lɑ́ tɔ́ ńcú mbɔ̌ mɔ ŋɡɔ: «Tɔ́, mɔ ńnyɛt wú pɑ́Ꞌ Sɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ ńníꞋ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ tú mɑ́mɑ́ 
ŋɡɑŋmpfuꞋ mɑŋɡɛ́ pɔ́Ꞌɔ. Ɛ́ mɑ́mɑ́ tʉ́sɔŋ ẅi pɛ́ kɑ kútnɛ mbʉʉ mɛŋki tɛ ńzɑ́ɑ lɑ́.» 

2Pɔ́p pɛfɔɔ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ tsʉʉ ŋ́ɡɛ mɔ́ ɡɑp. Pʉɔmɛ́sɔŋ pi pɔ́p ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ, nɔ́ mɛluꞋ-
mpfuꞋ ɛ̂mɑ́ tɛ ḿbɑ́. 

3Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ tɔ́ ńjʉ́ wɑ́ɑ, Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ wɑ́ tíi wɑ́ɑ ńdɔk ŋ́ɡʉ nǔu yɛcɔ́ kɔ̂ŋtɛt. N 
jʉ́ɔ wɛcɔ́ mɑŋɡɛ́ ńnɑ́ŋ ndǔ wɛcɔ́ nɑɑ, ɑ pɑŋ ŋɡɔ ɡʉ̂ʉŋ, mɛlík lɔk ńzɔɔtɛ Sɛ́ pɑ́tɛ 
mbʉʉ nɑɑ ɛ̂wɑ́, mɛtú mɛ́ pɔ́ sɑɑmbɑ́, mɛndɔ́ŋ mɛ́ pɔ́ nɛɡɛ́m. 

4Mɑŋɡɛ́ ɛ̂wɑ́ mɑꞋ mɛndẅí tʉʉndɛn, ɛ́ pɑŋ ŋɡɔ ɡʉ̂ʉŋ. Yúu mi ɑ lɔknɛ kẅii mbʉʉ 
yɛ ɛ́ pɔ́ mbɔ pɛ́ kɑ lɔk tʉ́n-ŋɡɔ̂l, nɛ́ mɛŋɡɔꞋ mi ɛ́ mɛ́ tʉʉndɛn, nɛ mɛtúkcí ńdɔk 
ńniitɛ. A ɡẅɛɛ yɛcɔ́ ntúꞋ mbɔ̌ wɛ́, mbɔ pɛ́ kɑ lɔk tʉ́n-ŋɡɔ̂l ńniitɛ. Mɛnu ndǔmbí 
mi ɛ́ fúnɛ nǔu mɛnu-mpfuꞋ ɛ̂mɑ́ pɔ́ tsɛtú tɛ ńdúu. 

5Mbɔ pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛ yɛcɔ́ lík nǔu nɛzíi nɛ́. Nɛjí yúu mi ɛ́ lɔknɛ ńcú tɛn tɛꞋ. Lík ɛ̂yɑ́ 
lɔk ḿbɔ́ ŋɡɔ mɑ́mɑ́ tʉ́sɔŋ-Mbɑbilɔ̂nɛ, mɑ́ pɛ́ pɑɡɛɡɑp mbɑ ntɛ́ ntɛ́ mɛnu kɛpɔŋ 
mi ɛ́ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ. 

6N jʉ́ɔ mɑŋɡɛ́ ɛ̂wɑ́, mbɔ ɑ nɔ́ mɛci-pʉɔ-Sɛ́ mbɑ mɛ́ pʉɔ pi pɔ́p cúnɛ yúu mi pɔ́p 
jínɛ nǔu Yɛ́su nɔ́ tɛ ḿbɑ́. N jʉ́ɔ wɛ́ tɛ ḿmɑɑ tɛꞋ. 

7Lɑ́ Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ cú mbɔ̌ mɔ ŋɡɔ: «Ɔ mɑɑ kʉ̈ɔ́? Ŋ ɡʉ kyɛꞌ ntsɛm-mɑŋɡɛ́ wɑ́, ẅi ɑ ndǔ 
nɑɑ lɑ́ ɛ́sẅíi wú, mbɑ jʉ́ nɑɑ ẅí tú yɛ́ sɑɑmbɑ́, mɛndɔ́ŋ mɛ́ pɔ́ nɛɡɛ́m lɑ́. 

8Nɑɑ ẅí ɔ jʉ́ɔnɛ lɑ́, ɑ kɑ pɔ́ ɡú, lɑ́ ɑ kɛ́ pɛn mbɔ́ ɡú pɔ́. A ɡʉ ŋ́ɡɛ ḿbɛn ḿbɔ́ ɡú, 
ɛ́fú tsɛt nɛpʉ́ kɛ́ ndúŋ ŋ́kɔ́Ꞌ ŋ́ɡʉ nɛ́ zʉꞋ yi ɑ ɡʉ ŋ́kúu zúꞋu ŋ́kúu pɛ́. Pʉɔ pi pɔ́p ndǔ 
tsɛ́tsɑ́Ꞌ, mbɔ pɛ́ ŋkɑɑ ŋwɑꞋnɛ lík yɔ́p tsɛt ŋwɑꞋnɛ yi ɛ́ ɡɛnɛ pɛ́ pɔ́ ɡú, tɛ ɛ́fú ŋkɑ́ yi 
pɛ́ kɑ nɔŋnɛ ndǔmbí pɔ́, pɔ́p ɡʉ ŋ́ɡɛ ńjʉ́ɔ nɑɑ ɛ̂wɑ́ mɑɑ tɛꞋ. MbíꞋŋɡɔ ɑ kɑ pɔ́ ɡú, 
ɑ kɑ́ pɛn ḿbɔ́ ɡú pɔ́, ŋ́kɛ́ ŋ́ɡɛ ḿbɛn ńcẅɛt.» 

9Yɔ zʉꞋ yi ɛ́ píkŋɛ́nɛ ŋɡɔ jínu cẅɛt jínu yi ŋu ɡẅɛɛnɛ nɛlɔk ńzúꞋ yúu mi pɛ́ cúnɛ 
yɛ́tɛ́. Mɛtú ɛ̂mɑ́ sɑɑmbɑ́ lɔk ḿbɔ́ mɛŋkɔ́Ꞌ sɑɑmbɑ́ mi wɔnɛ mɑŋɡɛ́ nɑ́ŋnɛ ndǔ, 

10ḿbɛn ńdɔk ḿbɔ́ pɛfɔɔ sɑɑmbɑ́. Pɛ pɛ́tɑɑ tsɛtsɛt pɔ́p kɑ kɛ́mɔ́ ḿvu, tɑ́Ꞌ pɔ́ ndǔ 
kɔꞋ ŋkɔ̂ɔnɛ, wɛcɔ́ pɛ́t kɛ́ tɔ́, ɑ ɡʉ ŋ́kɛ́ ŋ́ɡɛ ḿbɔ́ tɛ ńtɔ́, ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ ńnɑ́ŋ tɛꞋ pɔ́. 

11Nɑɑ ẅí ɑ kɑ zɛɛ ḿbɔ́ ɡú, ɑ pɛn mbɔɔ pɔ́ ɡú pɔ́ lɑ́, jʉ́ nɛ́ túmbʉʉ yɛ́ lɔk ḿbɔ́ fɔɔ 
mbɑ́ɑtɛ yɛ́nɛ́fɔ́m, ḿbɛn ḿbɔ́ wɛcɔ́ tɑ́Ꞌ nǔu pɛ́ sɑɑmbɑ́. A pɛn ḿbɔ́ ŋ́ɡʉ, nɛɡʉ 
ŋ́kúu pɛ́. 

12Mɛndɔ́ŋ nɛɡɛ́m mi ɔ lɑ́Ꞌnɛ ńjʉ́ɔ lɑ́ lɔk ḿbɔ́ pɛfɔɔ nɛɡɛ́m pi pɛ́ pɛ́t kɛ́ ɡɑ́ nɔ́p 
nɛfɔɔ. Lɑ́ pɔ́p pɛ nɑɑ ɡʉ ŋ́ɡɛ tɛmtɛ ɛ́sɑ́Ꞌ lɑ́Ꞌ ndɑꞋ nǔu tɑ́Ꞌ nɛm wɛ́mɔ́Ꞌ. 

13Pɔ́p nɛɡɛ́m ɡẅɛɛ tɑ́Ꞌ kwɑŋɛ. Ɛ́ pɔ́ nɛtɛmtɛ mɔ́p mɛtʉʉ, pɔ́p nɔ́p nɛfɔɔ, ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ 
nɑɑ. 
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14Pɔ́p ɡʉ ḿmɑꞋ Mɔ́ɔ-Njinjɔ nɛ́ ntsɔ, lɑ́ ɑ kɛ́ ńdɛɛ wɔ́p, mbíꞋŋɡɔ ɑ Tsɑpʉɔ 
pɛtsɑpʉɔ, ḿbɔ́ Fɔɔ pɛfɔɔ. Pʉɔ pí ɑ kɑ fúŋnɛ wɔ́p, ńtsɔ́Ꞌ wɔ́p, pɔ́p jí pɔ́ ndɑꞋ wɛ́, 
pɔ́p pɛpɔ́p lɛɛ nɑɑ ɛ̂wɑ́. 

15Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ pɛn ńcú mbɔ̌ mɔ ŋɡɔ: «Mɛŋki mi ɔ sɛ́ ńjʉ́ɔ, ɛ́ pɔ́ mbʉʉ zʉꞋ yi ŋɡɑŋɡɑ́ɑ 
mɑŋɡɛ́ wɑ́ tsẅɛ́nɛ zúꞋu lɑ́, mɛŋki ɛ̂mɑ́ lɔk ḿbɔ́ pʉɔ ntɛ́ nɛ́ ntɛ́, ḿbɔ́ pʉɔ mɛnɔɔ 
mɛnɔɔ, ḿbɔ́ ŋɡɔŋ nɛ́ ŋɡɔŋ, ḿbɔ́ mɛsẅíŋɛ ntɛ́ nɛ́ ntɛ́.» 

16Mɛndɔ́ŋ nɛɡɛ́m mi ɔ lɑ́Ꞌnɛ ńjʉ́ɔ mbɑ nɑɑ lɑ́, pɔ́p ɡʉ ŋ́ɡɛ ḿbɑɑ ŋɡɑŋɡɑ́ɑ mɑŋɡɛ́ 
ɛ̂wɑ́, mbuu ńcẅɛ́ɛ yúu pɛ́ tɛ ɑ tʉ́ʉ kɛ́ zẅík ndẅí, ŋ́kwɛ́t kup yɛ́, ńtɔɔ pfuꞋ múk. 

17MbíꞋŋɡɔ Sɛ́ kɑ kwɑŋɛ yúu ńníꞋ tsɛt tʉ́m pɔ́p pɑ́Ꞌ pɔ́p ɡʉnɛ tsʉ́Ꞌ ŋ́ɡɛ yúu mi ɑ kɑ 
kwɑŋɛ́nɛ. Ɛ́ pɔ́ pɑ́Ꞌ mɛndɔ́ŋ ɛ̂mɑ́ nɛɡɛ́m ɡʉ ŋ́ɡẅɛɛ tɑ́Ꞌ kwɑŋɛ, ńcúꞋlɛ nɛfɔɔ nɔ́p 
ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ nɑɑ, ɛ́ pɔ́ pɔ mbɔ̌ wɛ́ tɛ ńdɑ́Ꞌ ŋ́kúu lɛ́Ꞌ yi yúu mi Sɛ́ kɑ cúnɛ puutɛ́nɛ. 

18Mɑŋɡɛ́ ẅí ɔ sɛ́ ńjʉ́ɔ lɑ́, ɑ lɔk ḿbɔ́ mɑ́mɑ́ tʉ́sɔŋ ẅi ɛ́ sɑ́Ꞌnɛ pɛfɔɔ pi pɔ́p ndǔ 
tsɛ́tsɑ́Ꞌ. 

Mɛnu ɛ́ ńdɑ́Ꞌ ńcẅɛt 18 

Nu nǔu pɑ́Ꞌ Mbɑbilɔ̂nɛ kɑ vunɛ 

1N jʉ́ɔ mɔnɛ mɛyúu tɛ ḿbɔ́tnɛ ńnɑ́ŋ, n jʉ́ɔ wɛcɔ́ Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ fú tʉ́nɛ́pú ńcúŋ, mɛ́ 
mɛtʉʉ ɡúꞋ tɛꞋ, wɛ nɛŋwɑ́ŋɛ pûu ŋ́kyɛꞋ tsɛ́tsɑ́Ꞌ tsʉʉ. 

2A lɔk ŋɡi tɛnnɛ ńcú ŋɡɔ: «A vu sɛ́. N cú ŋɡɔ ɑ vu sɛ́. N dɑꞋ mɑ́mɑ́ tʉ́sɔŋ-
Mbɑbilɔ̂nɛ. Mbɑbilɔ̂nɛ tsʉ́Ꞌ lɑ́ njɛ́Ꞌ-mɛzẅikŋɛ kɛpɔŋ, ńtsʉ́Ꞌ ŋkɑɑ-mɛzẅikŋɛ kɛpɔŋ 
tsʉʉ, mbɑ yɛ́ pɛshʉ́ŋ pi nji nǔu pɔ́p nɛkwɛ́t, pɛ́ pɛn mbɔɔ wɔ́p kɔŋ, 

3ḿvu sɛ́ pɔ́Ꞌɔ, mbíꞋŋɡɔ, mɛŋɡɔŋ tsʉʉ nɔ́ mɔ́ mɛluꞋ-mpfuꞋ ɛ̂mɑ́ tɛꞋ, mbíꞋŋɡɔ pɔ́p 
pɛfɔɔ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ kɑ ɡɛ mɔ́ mpfuꞋ, mbɑ pɑ́Ꞌ pɑtɑ́ŋ mɛntɑ́ɑ pi pɔ́p ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ tsʉꞋ 
ɡɑŋŋkɑ́p, mbíꞋ pɑ́Ꞌ ɑ kɑ ɡẅɛɛnɛ-yúu-kẅii ɛ́ zɑ́ɑ tɛꞋ.» 

4N zúꞋ yɛcɔ́ ŋɡi fú tʉ́nɛ́pú ḿbɔ́ ńcú ŋɡɔ: «Pʉɔ pɑ́ɑ, pʉʉ fú tsɛt wɔ tʉ́sɔŋ ńcẅɛt, 
ḿbɔ́k wʉ́ʉ nɛɡɛ mɛnu kɛpɔŋ pɑ́Ꞌ jʉ́, ńjí ŋɡɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ ntɛ́ nɛ́ ntɛ́ yi ɛ́ ɡʉ ŋ́kúu nǔu wɛ́ 
ɛ́ kɛ́ kúu wʉ́ʉ pɔ́.» 

5Ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ ntɛ́ nɛ́ ntɛ́ ɡʉ ŋ́kúu wɛ́, mbíꞋŋɡɔ ɑ kɑ kɛ́ mɔ́ ńtsup mɛnu kɛpɔŋ nǔu mɛcɔ́ 
tsupnɛ tɛ ɛ́ kɔ́Ꞌ tɛ ŋ́kúu tʉ́nɛ́pú. Mbɑ pɑ́Ꞌ Sɛ́ kɑ kɛ́ ŋ́kẅíitɛ mɛnu kɛpɔŋ mɛ́ mi ɑ 
ɡɔ́ ŋ́ɡɛ, ɛ́ pɔɔ tʉ́ʉ ndʉ́ŋndʉŋ pɔ́. 

6Pʉʉ pɛn ŋ́ɡɛ nǔu wɛ́ pɑ́Ꞌ ɑ kɑ zɛɛnɛ ŋ́ɡɛ yɛ́ nǔu pɛcɔ́ pʉɔ. Pʉʉ tsʉ́Ꞌ nɛɡɛ, yúu mi 
ɑ kɑ ɡɛnɛ nǔu pɛcɔ́ pʉɔ tɑ́Ꞌ ŋkɑ́, pʉʉ ɡɛ nǔu wɛ́ ŋkɑ́ yɛ́pɑ́. NtúꞋ yi ɑ kɑ níꞋnɛ mɛluꞋ 
tɛnnɛ tsɛtú, ŋ́ɡɑ́ mbɔ̌ pɛcɔ́ pʉɔ, pʉ́ʉ níꞋ mɛ́ tsɛtú ɛ́ pɔ́ mi ɛ́ tɛnnɛ ńdɛɛ mîmɑ́ ŋkɑ́ 
yɛ́pɑ́. 

7Ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ yi ɑ kɑ ɡúꞋ ŋɡɔ́ku lɑ́, ḿbɔ́ tsɛt yúu-mɛsuu ŋɡɔ́ku lɑ́, pʉʉ ɡɑ́ yɛ́ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ 
pɔ ndɛnnú, ḿbɛn ŋ́ɡɛ ɑ lɑɑ nɛvú pɔ ndɛnnú. MbíꞋŋɡɔ ɑ kɑ pɔ́ ńcú tsɛt tʉ́m yɛ́ 
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ŋɡɔ: A nɑ́ŋ ndǔ kɔꞋ-pɛmɑ́ɑ, ŋɡɔ ɑ kɑ́ pɔ́ mpfúk pɔ́, ŋɡɔ ɑ kɛ́ lɑ́Ꞌ yɛcɔ́ lɛ́Ꞌ lɑ ńdɑɑ 
nɛvú pɔ́, 

8pɑ́Ꞌ ɑ kɑ pɔ́ ńcú pɔ́Ꞌɔ lɑ́, ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ ntɛ́ nɛ́ ntɛ́ yi pɛ́ kɑ niitɛ́nɛ mbíꞋ wɛ́, ɡʉ ńtɔ́ nǔu wɛ́ 
pɔ tɑ́Ꞌ lɛ́Ꞌ, ḿbɔ́ nɛpfú, ḿbɔ́ nɛlɑɑ nɛvú, ḿbɔ́ cʉ́, pɛ́ pɛn ńdɔk múk ńtɔɔ wɛ́. MbíꞋŋɡɔ 
Tsɑpʉɔ Sɛ́ ẅí ɑ ŋ́ŋɑk wɛ́, ɡẅɛɛ mɛtʉʉ. 

9Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, pɛfɔɔ pínɛ pɔ́p ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ tsʉʉ, pi pɔ́p pɛpɔ́p kɑ pɔ́ ńjúk ŋ́ɡɛ mpfuꞋ, ńjúk 
ŋ́ɡẅɛɛ yúu-mɛsuu, pɔ́p kʉ́ɔꞋ nɛvú ńdɑɑ wɛ́, ŋkɑ́ yi pɔ́p ɡʉ ŋ́ɡɛ ńjʉ́ɔ ndíndí-múk 
kɔ́Ꞌ, ɑ pɔ́ ɛ́shí. 

10Pɔ́p ɡʉ ŋ́ɡɛ ńtʉ́ʉ pɔ tɛ ŋɡɑ sɛsɑ, mbíꞋŋɡɔ pɔ́p sɛ́ ḿbɔ́k ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ yi ɛ́ ŋ́kúu wɛ́, ɛ́ pɔ́ 
ńcú ŋɡɔ: «Ɔ pɛ́ktú. Ɔ pɛ́ktú. Gu mɑ́mɑ́ tʉ́sɔŋ-Mbɑbilɔ̂nɛ. Ɔ kɑ pɔ́ ɡú tɛꞋ. Ndɔɔ yu 
ɡẅɛɛ wú, ɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɔ ńdɛɛ tɑ́Ꞌ hɑ́wɑ mbɔ ɔ mɛ.» 

11Pɑtɑ́ŋ mɛntɑ́ɑ pínɛ pɔ́p ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ ɡʉ ŋ́ɡɛ ḿbɔ́ ńdɑɑ ntɛ́ wɛ́, mbíꞋŋɡɔ pɛ́ kɑ́ 
pɛ́t ńzúu yúu mi pɔ́p lɔknɛ sɛtímɑ ńtíi ńdɔk ńtɔ́ pɔ́, 

12ɛ́ yúu pɑ́Ꞌ tʉ́n-ŋɡɔ̂l, mbɑ tʉ́n-ŋkɑ́p. Yúu pɑ́Ꞌ mɛŋɡɔꞋ mi ɛ́ mɛ́ tʉʉndɛn, mbɑ 
mɛtúkcí, mbɑ mɛndẅí tʉʉndɛn, mbɑ mɛ pɛpɑŋ, mbɑ mɛndẅí mɛsɛlɛk, mbɑ mi 
ɛ́ pɑŋ ŋɡɔ ɡʉ̂ŋ, mɛpɛlɑ́ŋ mi ɛ́fú nǔu yɛcɔ́ ntɛ́ tʉ́ yi pɛ́ lɔɔ fɛ́Ꞌnɛ ńjʉ́ɔ pɔ́, mbɑ yɛ́tɛ́ 
ntɛ́ yúu mi pɛ́ kɑ lɔknɛ nɛsɔŋ-shʉ̈ɔ́ ńniitɛ, mbɑ yɛ́tɛ́ ntɛ́ yúu mi pɛ́ lɔk tʉ́ yi ndɛn 
nǔu tɛꞋ ńniitɛ, mbɑ yi pɛ́ lɔknɛ tʉ́n-Mbɛlɔŋzɛ ńniitɛ, mbɑ yi pɛ́ lɔknɛ kwɑꞋ tʉ́n 
ńniitɛ, mbɑ yi pɛ́ lɔknɛ yɛcɔ́ ntɛ́ ŋɡɔꞋ yi pɛ́ fúŋnɛ ŋɡɔ mɑ̂bɛlɛ ńniitɛ. 

13Yúu pɑ́Ꞌ yɛcɔ́ ntɛ́ yúu-nɑ́Ꞌ pɑ́Ꞌ yi pɛ́ fúŋnɛ ŋɡɔ kɑnɛl mbɑ lɑmɛ́ndɑɑ ntɛ́ nɛ́ ntɛ́, 
nɛ́ lǐi nɛ́ mɛcɔ́ mɛyúu mi pɛ́ tɔɔnɛ, nɛ́ mɛluꞋ, nɛ́ mɛɡwɛ́t, nɛ́ fɑlîn ntɛ́ nɛ́ ntɛ́, nɛ́ 
pɛfɔŋ, nɛ́ mɛnjinjɔ, nɛ́ pɛlʉ̈ɔ́ nɛ́ mɛkɑ́lɛk, pɔ́p puꞋ zúu zúunɛ mbɑ wɛ ntsɔ. 

14Pɑtɑ́ŋ mɛntɑ́ɑ pɔ́ ńcú nǔu tʉ́sɔŋ ŋɡɔ: «Yúu mi ɔ kɑ pɔ́ ńtsɑ́ɑ nɛɡẅɛɛ shí njɛ́Ꞌ 
ɡu tɛ ḿmɛ. Yúu tsʉʉ yi ɔ kɑ ɡẅɛɛnɛ, ɛ́ pɔ́ yi pɛ́ lɑɑ ŋ́ɡẅɛɛ kɛpɔŋ ɛ́ pʉ́ʉpɛ, mbɑ 
mi ɛ́ nɑ́ŋ nɑ́ŋnɛ, ɛ́ mɛ mbɔ̌ ɡu, pɛ́ pɛn mbɔɔ lɑ́Ꞌ ḿbɛn ńjʉ́ɔ mîmɑ́ mɛyúu pɔ́.» 

15Pɑtɑ́ŋ mɛntɑ́ɑ pi pɔ́p kɑ fɛnnɛ yɔ́p yúu-mɛtɑ́ɑ mbɔ̌ wɛ́ lɑ ńdɔk ńtsʉ́Ꞌ ɡɑŋŋkɑ́p 
ɡʉ ŋ́ɡɛ ńtʉ́ʉ pɔ ŋɡɑ sɛsɑ, ḿbɔ́ ḿbɔ́k ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ yi ɛ́ kúunɛ wɛ́, ḿbɔ́ ŋ́kʉ́ɔꞋ nɛvú, 

16ḿbɔ́ ńcú ŋɡɔ: «Ɔ pɛ́ktú. Ɔ pɛ́ktú. Gu mɑ́mɑ́ tʉ́sɔŋ ẅí ɔ ḿbɔ́ ḿmɑꞋ ndẅí 
tʉʉndɛn, ḿmɑꞋ mi ɛ́ pɑŋ pɑŋnɛ, nɛ́ mi ɛ́ pɑŋnɛ ŋɡɔ ɡʉ̂ŋ, ńdɔk yúu tʉ́n-ŋɡɔ̂l 
ŋ́kẅii mbʉʉ yu, mbɑ mɛŋɡɔꞋ mɛ́ tʉʉndɛn, mbɑ mɛtúkcí, pɛ́ lɔk pɔ tɑ́Ꞌ nɛm wɛ́mɔ́Ꞌ 
ḿbʉ́ʉpɛ fuꞋ tsʉʉ yi ɛ́ kɑ pɔ́nɛ mbɔ̌ ɡu.» 

17Ŋɡɔŋ pʉɔ tsʉʉ pínɛ pɔ́p shuŋnɛ pɛsɛtímɑ, ŋɡɔŋ pɑkúu sɛtímɑ ńdɔk ŋ́ɡʉ zʉꞋ, 
ŋɡɔŋ pɑfɑꞋ fɑꞋ tsɛt sɛtímɑ, ŋɡɔŋ pɑnɛn tsɛt ŋki ńtɑ́ŋ mɛntɑ́ɑ, tʉ́ʉ pɔ ŋɡɑ sɛsɑ, 

18ḿbɔ́ ńjʉ́ɔ ndíndí-múk ẅi ɛ́ fúnɛ nǔu tʉ́sɔŋ pɑ́Ꞌ ɛ́ sɛ́ ɛ́shí, pɔ́ ŋ́ɡɑ́ ɡwɑ́t ńcú ŋɡɔ: 
«Yɛ́tɛ tʉ́sɔŋ kɑ pɔ́ yi ḿbɔ́ ɛ́ pɔ́ pɑ́Ꞌ mɑ́mɑ́ tʉ́sɔŋ wɔ?» 

19Pɔ́p kɑ pɔ́ ŋ́ŋwɑt pɛ́pɛ́p ńdɔk ńzɔ́ꞌ tú yɔ́p, ḿbɔ́ ŋ́kʉ́ɔꞌ nɛvú ŋ́ɡɑ́ ɡwɑ́t ńdɑɑ ńcú 
ŋɡɔ: «Ɔ pɛ́ktú. Ɔ pɛ́ktú. Gu mɑ́mɑ́ tʉ́sɔŋ ẅí ɔ kɑ ɡẅɛɛnɛ ŋkɑ́p tɛꞋ, ḿbɛn ḿbɔ́ ńzúꞋ 



565 

 

Kɑɑ Fí 
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sʉ́Ꞌnɛ, ḿbɛn ŋ́ɡɛ pʉɔ pi pɔ́p ɡẅɛɛnɛ sɛtímɑ tsɛt ŋki kɛ́ nɛpɑt tsʉ́Ꞌ pɛɡɑŋŋkɑ́p, ɛ́ 
pʉɔ́lɑ́, mbɔ ɔ lɔk pɔ tɑ́Ꞌ nɛm wɛ́mɔ́Ꞌ ńtsʉ́Ꞌ kɔ̂ŋtɛt lɑ́.» 

20Pʉʉ tʉ́nɛ́pú, pʉʉ tsɑ́ɑtɛ tsɑ́ɑtɛ́nɛ mbíꞋ pɑ́Ꞌ Bɑbilɔ̂n vunɛ sɛ́. Mbɑ pʉʉ pʉɔ-Sɛ́, 
pʉʉ ɡɑŋntúu nɛ pɑcẅiŋkʉʉ-Sɛ́, pʉʉ tsɑ́ɑtɛ yʉ́ʉ. MbíꞋŋɡɔ Sɛ́ ŋɑk wɛ́ nǔu nu 
kɛpɔŋ yi ɑ kɑ ɡɛnɛ nǔu pʉʉ. 

21Wɛcɔ́ Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ ẅi ɑ ɡẅɛɛnɛ mɛtʉʉ tɛꞋ ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńtíi wɛcɔ́ mɑ́mɑ́ ŋɡɔꞋ, ɛ́ jɔt pɑ́Ꞌ 
luŋ-ŋɡɛsɑ́ŋ lɑ́, ŋ́ɡɔ ńjɛ́ꞌ ḿmɑꞋ tsɛt ŋki kɛ́ nɛpɑt, ḿbɔ́ ńcú ŋɡɔ: «Ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ yi pɛ́ 
ńjɛ́ꞌ yɔ ŋɡɔꞋ ḿmɑꞋ, ɛ́ vu ŋki nɛ́ tʉʉ ŋɡɔ́ku ɔɔ, mbɔ ɛ́ ndʉ́ŋndʉŋ pɑ́Ꞌ pɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ ńjɛ́ꞌ 
wú Mbɑbilɔ̂nɛ, mɑ́mɑ́ tʉ́sɔŋ, ḿmɑꞋ, ɔ vu yú pɔ́Ꞌɔ. Pɛ́ pɛn mbɔɔ lɑ́Ꞌ ḿbɛn ńjʉ́ɔ wú 
pɔ́.» 

22Pɛ́ ńdɑ́Ꞌ ḿbɛn ńzúꞋ ŋɡi pɑpúꞋ yɛcɔ́ ntɛ́ nɛlúŋ njɛ́Ꞌ ɡu pɔ́, ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ yɛ́ pɑpúꞋ nɛlúŋ 
nɛ́ yɛ́ pɑtɔ́ŋ mɑndɛ́lɛ mbɑ yɛ́ pɑtɔ́ŋ ntɑŋ njɛ́Ꞌ ɡu pɔ́. Pɛ́ pɔɔ pɛn ńjʉ́ɔ wɛcɔ́ 
niitɛyuu nɛ́ mbɔ́ njɛ́Ꞌ ɡu pɔ́. Tɛ mbɑ ẅi ɑ fɑꞋ pɔ mbɑ yɛ́tɛ́ fɑꞋ lɑ́. Pɛ́ pɔɔ pɛn ńzúꞋ 
pɑ́Ꞌ pɛ́ lɔk luŋ ŋ́ɡɔꞌ yúu njɛ́Ꞌ ɡu pɔ́. 

23Kyɛꞌ yi ɛ́ fúnɛ nǔu lɑ̂m ɛ́ ńdɑ́ꞌ ḿbɛn ŋ́kyɛꞋ zʉꞋ njɛ́Ꞌ ɡu pɔ́. Pɛ́ kɛ́ ḿbɔɔ pɛn ńzúꞋ 
ŋɡi ndúu-nzwɛ́ŋɡʉʉ pɔ́, ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ yɛ́ nzwɛ́ŋɡʉʉ zúꞋ. Pɛ́ pɔɔ zúꞋ pɔ́ꞌɔ pɔ́, mbíꞋŋɡɔ 
pʉɔ pí pɔ́p kɑ pɔ́ ńtɑ́ŋ mɛntɑ́ɑ ɡu, pɔ́p kɑ pɔ́nɛ pɛmɑ́pʉɔ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ. Ɔ lɔk 
mɛkɑŋ mú ńdẅɑklɛ mɛŋɡɔŋ tsʉʉ. 

24Mbɑ mbíꞋŋɡɔ pɛ́ kɑ tɔ́ njɛ́Ꞌ ɡu, ńjʉ́ɔ mɛci-pɑcẅiŋkʉʉ-Sɛ́, ńjʉ́ɔ mɛ́ pʉɔ-Sɛ́ mbɑ 
mɛ́ pʉɔ tsʉʉ pi pɛ́ kɑ jẅítɛ́nɛ wɔ́p ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ. 

Mɛnu ɛ́ ńdɑ́Ꞌ ńcẅɛt 19 

1N jʉ́ɔ mɔnɛ mɛyúu tɛ ḿbɔ́tnɛ ńnɑ́ŋ, ńzúꞋ yɛcɔ́ ŋɡi tɛnnɛ ɛ́ pɔ́ pɔ pɑ́Ꞌ ŋɡi mɑ́mɑ́ 
nɔɔ lɑ́Ꞌ lɑ́, ɛ́ pɔ́ tʉ́nɛ́pú ḿbɔ́ ńcú ŋɡɔ: «Alɛlúyɑ, luk ŋ́ɡɛ nɛɡúꞋ mbɑ mɛtʉʉ mbɔ̌ Sɛ́ 
wɛkŋɛ, 

2mbíꞋŋɡɔ wɛ nɛŋɑk ntsɑŋ ɛ́ nɛ́nẅín ḿbɛn ḿbɔ́ ndʉ́ŋndʉŋ. A kɑ kɛ́mɔ́ ŋ́ŋɑk 
ntsɑŋ mɑ́mɑ́ ŋɡɑŋɡɑ́ɑ mɑŋɡɛ́ ẅi ɑ ḿbɔ́ ńdɔk nu ɡɑ́ɑ yɛ́, ńtɑ́k zʉꞋ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ. A 
pɑꞌ pɛnnu-mɛci-ɡɑŋfɑꞌ pɛ́ pinɛ ŋɡɑŋɡɑ́ɑ ɛ̂wɑ́ kɑ tswɛtnɛ. A pɑꞋ pɔ́ kwɑꞋ nǔu wɛ́.» 

3Nɔɔ-lɑ́ꞌ pɛn ńcú ŋɡɔ: «Alɛlúyɑ! Ndíndí ẅí ɛ́ fúnɛ nǔu tʉ́sɔŋ yi ɛ́ shinɛ, ɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ 
ŋ́kɔ́Ꞌ kɔ́Ꞌnɛ nǔu mɛŋɡuꞋ mɛŋɡuꞋ.» 

4Pɛlʉ́m pɑ́ ntsɔ̌pɛ́nɛ́kwɑ nɛ́ mɛɡɛ́mɛ́mbɑ́, mbɑ mɛyúumɛku mɑ́ mɛ́nɛ́kwɑ 
kẅíꞋlɛ sɛ́, ŋ́ɡúꞋlɛ Sɛ́ ẅi ɑ nɑ́ŋnɛ ndǔ kɔꞋ-nɛfɔɔ, ḿbɔ́ ŋ́ɡúꞋlɛ wɛ́, ńcú ŋɡɔ: «Ɛ́ pɔ́Ꞌɔ! 
Alɛlúyɑ!» 

Yúupɛ́jʉ́-ndínɑ-mɔ́ɔ-Njinjɔ 

5Yɛcɔ́ ŋɡi-ŋu fú zʉꞋ-kɔꞋ-nɛfɔɔ ńcú ŋɡɔ: «Pʉʉ ɡúꞋlɛ Sɛ́ wɛkŋɛ, pʉʉ ɡɑŋfɑꞋ pɛ́ tɛ 
ḿmɛk wʉ́ʉ, pʉʉ mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ mbɑ pɛlʉ́m pi pʉʉ pɔ́knɛ wɛ́.» 
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6N zúꞋ ŋɡi-nɔɔ-lɑ́Ꞌ zɔt pɑ́Ꞌ nɛpíi ni ɛ́ jɛ́Ꞌnɛ lɑ́, ḿbɛn ḿbɔ́ pɑ́Ꞌ ntʉʉ nɛfɑŋ ni ɛ́ 
kwɛnɛ́nɛ lɑ́, ḿbɔ́ ńcú ŋɡɔ: Alɛlúyɑ. MbíꞋŋɡɔ Tsɑpʉɔ Sɛ́ wɛkŋɛ, ḿbɔ́ Ŋɡɑŋmɛtʉʉ 
tsʉʉ, nɔŋ nɛfɔɔ nɛ́. 

7Pɛkŋɛ tsɑ́ɑtɛ, ŋ́ɡɑ́ wûuẅíi, ŋ́ɡɑ́ nɛɡúꞋ mbɔ̌ wɛ́. MbíꞋŋɡɔ mɔ́ɔ-Njinjɔ ɡʉ ńzɔ́Ꞌ. 
Nzwɛ́ŋɡʉʉ, kẅii mɔ́ mbʉʉ yɛ tɛ ḿbɔ́ ńzẅíꞋlɛ. 

8Pɛ́ kɑ ɡɛ nǔu ntɛ́ yi ɑ ɡʉ ḿmɑꞋ ndẅí tʉʉndɛn yi ɛ́ ŋwɑŋɛ́nɛ ḿbɔ́ kɛ́ lɔ́Ꞌ. MbíꞋŋɡɔ 
ndẅí tʉʉndɛn lɔk ḿbɔ́ mɛfɑꞋ-pʉɔ-Sɛ́ mi ɛ́ tʉ́ʉnɛ ndʉ́ŋndʉŋ. 

9Wɛcɔ́ Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ cú mbɔ̌ mɔ ŋɡɔ: «ŊwɑꞋnɛ tsɛt ŋwɑꞋnɛ ŋɡɔ pɛpɔ́ttʉ́ pʉɔ pí pɛ́ fúŋnɛ 
wɔ́p zʉꞋ-ndínɑ lɑ́ɑndɑ́-mɔ́ɔ-Njinjɔ, ḿbɛn ńcú mbɔ̌ mɔ ŋɡɔ: Ɛ́ sẅiŋɛ yi ɛ́ cẅɛtnɛ 
kwɑꞋ ntsu-Sɛ́.» 

10N zúꞋ pɔ́Ꞌɔ, ńnɔɔ mɛku wɛ́ nɛɡúꞋlɛ wɛ́. Lɑ́ ɑ cú mbɔ̌ mɔ ŋɡɔ: «Kɔɔ ɡɛ pɑ́Ꞌɑ lɑ́.» M 
bɛn ḿbɔ́ yɑ́ɑ pɔ wɛcɔ́ ŋu nǔu ɡɑŋkufɑꞋ yʉ́ʉ, ḿbɛn ḿbɔ́ wɛ pɛcɔ́ pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pú pi, 
pʉʉ pɛ́pɔ́p ɡẅɛɛnɛ yúu mi Yɛ́su Kɛlístɔ kɑ ɡɛnɛ pɛ́ jí. Nɛpɔ́ jʉ́njʉ́ɔ-Yɛ́su, ɛ́ nɛcú 
ŋɡɔ yúu mi pɛ́ ŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ kɑ cúnɛ ɛ́ nɛ́nẅín! 

Nu-ŋu ẅí ɑ nɑ́ŋnɛ nǔu fúfú lʉ́ɔ 

11M bɛn ńjʉ́ɔ ntsu-tʉ́nɛ́pú ŋíɛꞋnɛ ńtʉ́ʉ, fúfú lʉ́ɔ cẅɛt ńtʉ́ʉ. Ŋu ẅí ɑ nɑ́ŋnɛ ndǔ 
ẅîwɑ́ lʉ́ɔ, pɛ́ fúŋ wɛ́ ŋɡɔ kɛkúp sẅiŋɛ, mbɑ nɛ́ ŋu ẅí ɑ ɡɛ pɔ yúu mi ɛ́ nɛ́nẅín. A 
zɑ́Ꞌ ntsɑŋ pɔ ndʉ́ŋndʉŋ, ńdʉɔ́Ꞌ pɔ ntsɔ ẅí ɛ́ ndʉ́ŋndʉŋ. 

12Mík mɛ́ kyɛꞌ zʉꞋ pɑ́Ꞌ lʉ́m-múk lɑ́, ɑ tɔꞋ mɛcɔꞋ-nɛfɔɔ tɛ ɛ́ zɑ́ɑ zɑ́ɑnɛ, mbɔ pɛ́ 
ŋwɑꞋnɛ mɛcɔ́ mɛlík nǔu wɛ́, mi wɛcɔ́ ŋu kɑ́ jí yúu mi ɛ́ lɔknɛ ńcú pɔ́ tɛ ndíꞋ ndɑꞋ 
jʉ́. 

13A mɑꞋ yɛcɔ́ ndẅí-fɑ́k, mbɔ pɛ́ kɑ nuꞋ tsɛt mɛci. Pɛ́ fúŋ wɛ́ ŋɡɔ sẅiŋɛ-sɛ́. 

14Mɛnɔɔ-ntsɔ mi ɛ́ tʉ́nɛ́pú ḿbɔ́ nzʉʉ yɛ́, nɑ́ŋtɛ ndǔ pɛfúfú lʉ́ɔ, ḿmɑꞋ mɛndẅí 
tʉʉndɛn mi yɛcɔ́ pɑ́p kɑ́ pɔ́ nǔu pɔ́. 

15Yɛcɔ́ níi-ntsɔ pɔ́ ɛ́fú ntsu-ŋu ɛ̂wɑ́ ẅi ɑ nɑ́ŋnɛ ndǔ fúfú lʉ́ɔ lɑ́ ńcẅɛt. Ɛ́shẅítnɛ 
shẅítnɛnɛ, ḿbɔ́ yi ɑ ɡʉ ńdɔk ŋ́kʉ́ɔꞋ pʉɔ pinɛ pɔ́p tsɛt mɛŋɡɔŋ mɛŋɡɔŋ. A pɔ́ ŋu 
ẅí ɑ ɡʉ ńdɔk ntẅí-tʉ́n ɛ́sɑ́Ꞌ pʉɔmɛsɔŋ, ḿbɔ́ ŋu ẅí ɑ ɡʉ ńcúꞋ mɛntɑ́ɑ mi pɛ́ lɔknɛ 
ńniitɛ mɛluꞋ tsɛt ɡʉ́ɔ-mɛluꞋ mi ɛ́ lɛꞋlɛ́nɛ ŋɡɔ Sɛ́ ŋɡɑŋmɛtʉʉ tsʉʉ sɛ́ ńzɑ́ŋ lɔ́ŋ tɛꞋ. 

16Mbɔ pɛ́ ŋwɑꞋnɛ yɛcɔ́ lík nǔu ndẅí-fɑ́k yɛ́, mbɑ nǔu ntɑ́ɑ wɛ́, ɛ́ pɔ́ ŋɡɔ: «Fɔɔ 
ńtsɑ pɛfɔɔ, mbɑ ŋɡɔ Tsɑpʉɔ pɛtsɑpʉɔ.» 

17M bɑ́ɑtɛ ńjʉ́ɔ wɛcɔ́ cʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ tʉ́ʉ nǔu lík-nɛm, ńdɔk ŋɡi tɛnnɛ ńcú mbɔ̌ pɛshʉ́ŋ 
tsʉʉ pi pɔ́p sɛ́ ńtɑtɛ tɛ tʉ́ nɛfɑŋ ŋɡɔ: «Pʉʉ tɔ́. Pʉʉ cúꞋlɛ nɛjʉ́ mɑ́mɑ́ ndíinɑ-Sɛ́, 

18nɛkwɛ́t mbɑp-mbʉʉ-pɛfɔɔ. Nɛkwɛ́t mbɑp-mbʉʉ-pɛtɑ́tndɑ́-ntsɔ. Nɛkwɛ́t 
mbɑp-mbʉʉ-pɛtʉʉpʉɔ. Nɛkwɛ́t mbɑp-pɛlʉ́ɔ, mbɑ mbɑp-mbʉʉ-pʉɔmɛsɔŋ pí 
pɔ́p nɑ́ŋtɛ́nɛ ndǔ. Nɛkwɛ́t mbɑp-mbʉʉ-pʉɔmɛsɔŋ tsʉʉ. Pɔ́p pɑnɑ́ŋ ḿbɔ́ 
pɛlúunút kɛ pɑnɑ́ŋ ḿbɔ́ pɛkwɑɑ ɔɔ, mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́ mbɑ pɛlʉ́m.» 
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19M bɛn ńjʉ́ɔ ŋkʉꞋnɛ nɑɑ ɛ̂wɑ́, ńjʉ́ɔ pɛfɔɔ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ mbɑ mɛnɔɔ-pɑlʉ̈ɔ́Ꞌntsɔ pɔ́p. 
Mbɔ pɔ́p cúꞋlɛ nɛmɑꞋ ŋu ẅí ɑ nɑ́ŋnɛ ndǔ lʉ́ɔ pɔ́p nɔɔ-pɑlʉ̈ɔ́Ꞌntsɔ pɛ́ nɛ́ ntsɔ. 

20Pɛ́ jʉ́ɔ ŋkʉꞋnɛ nɑɑ ɛ̂wɑ́, ŋ́ɡẅɛɛ wɛ́, ḿbɛn ŋ́ɡẅɛɛ mbɑ ŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ wɛ cɔtnu 
ẅi, ɑ kɑ tʉ́ʉnɛ mbi yɛ́, ŋ́ɡɛ mɛnu mɑ̌ɑmɑɑnɛ ńdɔk ɛ́fúklɛ pʉɔ pi pɔ́p kɑ pɛ́m pɛ́ 
cʉɔꞌ lii ŋkʉꞋnɛ nɑɑ ɛ̂wɑ́ nǔu pɔ́p, pɔ́p pɛn ŋ́ɡúꞋlɛ tɛ́tɔ́k-nɑɑ ɛ̂wɑ́ lɑ́. Pɛ́ ɡẅɛɛ wɔ́p 
pɔ́Ꞌɔ, ńjɛ́Ꞌ wɔ́p pɛ́pɑ́ pɔ ntʉʉ, ḿmɑꞋ tsɛt ɡʉ́ɔ-ntʉʉ múk. 

21Ɛ́ ɡʉ nǔu pɛcɔ́ pʉɔ, níi ntsɔ yi ɛ́ kɑ pɔ́ ɛ́fú ntsu-ŋu ẅí ɑ nɑ́ŋnɛ ndǔ lʉ́ɔ ńcẅɛt 
lɑ́, jẅítɛ wɔ́p. Ŋɡɔŋ pɛshʉ́ŋ tsʉʉ kwɛ́t mbɑp yɔp tɛ ńzwɛ́t. 

Mɛnu ɛ́ ńdɑ́Ꞌ ńcẅɛt 20 

Nɛfɔɔ-ŋɡuꞋ ntsɑ́Ꞌ 

1M bɛn ńjʉ́ɔ wɛcɔ́ cʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ fú tʉ́nɛ́pú ḿbɔ́ ḿpfúu, ŋ́ɡẅɛɛ tsɔ́Ꞌ lɔk ńtsɔ́Ꞌ ntsu-nɛpʉ́ 
kɛ́ ndúŋ, ḿbɛn ŋ́ɡẅɛɛ wɛcɔ́ mɑ́mɑ́ cɛ̂n mbɔ́ wɛ́. 

2A ɡẅɛɛ mɑ́mɑ́ nɔ́nɛŋɡɛ́m wɑ́, jʉ́ wɑ́ ẅi ɑ nɔ́ wɑ́ ẅi ɑ kɑ fúnɛ tɛ ŋkɑ́mbi lɑ́, jʉ́ 
ẅi ɑ dɛɛbɛlɛ, ḿbɛn ḿbɔ́ Sɑ́ttɑ lɑ́, ńdɔk cɛ̂n ɛ̂yɑ́ ŋ́kút wɛ́ pɑ́Ꞌ ɑ ɡʉ ŋ́kɛ́ ḿbɔ́ pɔ 
mɛŋkʉ nǔu ŋɡuꞋ ntsɑ́Ꞌ. 

3Ŋ́ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńjɛ́Ꞌ wɛ́ ḿmɑꞋ tsɛt nɛpʉ́ kɛ́ ndúŋ, ńdɔk mɑ́jɔ́Ꞌ ńjʉ́ɔꞋ wɛ́ tsɛtú, ńnɑŋ nɛ́ 
ŋɛmɛ-ŋwɑ́Ꞌ nɛpɔ́ yi ɑ kɛ́ pɛn ńjúk tsɛt mɛŋɡɔŋ mɛŋɡɔŋ ɛ́fúklɛ pʉɔ pɔ́ tɛ ŋɡuꞋ 
ntsɑ́Ꞌ lɑ́Ꞌ ŋ́kuꞋ. Lɛ́Ꞌ ḿbɔ́ tɛ ŋ́kuꞋ, pɛ́ nɑꞋ ŋ́kíɛꞋ wɛ́ nǔu mɔ́ɔ mɔ̂ŋkɑ́. 

4M bɛn ńjʉ́ɔ mɛkɔꞋ-nɛfɔɔ tʉ́ʉtɛ. Pʉɔ tɔ́ ńnɑ́ŋtɛ ndǔ. Ḿbɔ́ pʉɔ pɛ́ ɡɑ́nɛ mɛtʉʉ mbɔ̌ 
pɔ́p nɛlɔk ńzɑ́Ꞌ ntsɑŋ. N jʉ́ɔ mbɑ mɛtʉ́m-pʉɔ pí pɛ́ kɑ ɡẅɛɛnɛ wɔ́p ńzɑ́Ꞌ mɛtú 
mɔ́p, ntɛ́ pɑ́Ꞌ pɔ́p jí yɔ́p pɔ ndɑꞋ nu yí Yɛ́su kɑ ɡɛnɛ pɛ́ jí, mbɑ nu-Sɛ́. Mbɔ pɔ́p 
ŋkɑɑ ɡúꞋlɛ ŋkʉꞋnɛ nɑɑ pɔ́, ŋ́kɛ́ mbɔɔ tɛ́tɔ́k wɛ ɡúꞋlɛ, lii-nɑɑ ɛ̂wɑ́ pɛn mbɔɔ nǔu 
nɛzíi nɔ́p kɛ nǔu pɔ́ yɔ́p pɔ́. Pɔ́p fú lɑ́Ꞌ-pɛpfú ḿbɛn nzʉʉ, ḿbɛn ḿbɔ́ zúꞋu, pɔ́p pɛ́ 
Kɛlístɔ tɛmtɛ ɛ́sɑ́Ꞌ mbí nǔu ŋɡuꞋ ntsɑ́Ꞌ. 

5Pɛcɔ́ pɛpfú kɛ́ mbɔɔ fú lɑ́Ꞌ-pɛpfú ḿbɛn nzʉʉ ḿbɛn ḿbɔ́ ɡú kɛ́ pɔ́ yi yîyɑ́ ŋɡuꞋ 
ntsɑ́Ꞌ kuꞋ pɔ́. 

6Pɛpɔ́ttú, pʉɔ pí pɔ́p ɡʉ zẅíimɛ nǔu nɛvú nǔu nduŋmbi nɛzẅíimɛ, ɛ́ pʉɔ pí pɔ́p 
kwɑꞋ pɛ́ Sɛ́. Nɛvú wɛ mbɑ́ɑtɛ yɛ́pɑ́ pɔɔ pɛn ŋ́kuꞋ nɛɡẅɛɛ wɔ́p pɔ́. Pɔ́p ɡʉ ŋ́ɡɛ ḿbɔ́ 
pɑnɔŋpɔꞋ-Sɛ́, mbɑ pɛ́ Kɛlístɔ, pɔ́p pɛ́ Kɛlístɔ sɑ́Ꞌ mbí nǔu ŋɡuꞋ ntsɑ́Ꞌ. 

Ntsɔ ɡwɑt Sɑ́ttɑ 

7MɛŋɡuꞋ ntsɑ́Ꞌ ɛ̂mɑ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ ḿbɔ́ tɛ kuꞋ, pɛ́ ɡʉ tsɛt ndɑ́tsɑ́ŋ yi Sɑ́ttɑ tsɛtú lɑ́, ŋ́kíɛꞋtɛ 
mɛcɛ̂n nǔu wɛ́, ńnɑ́ wɛ́. 

8A cẅɛt, nɛjúk ɛ́fúklɛ pʉɔ pí pɔ́p tsɛt mɛŋɡɔŋ mɛŋɡɔŋ, ndǔ mbí mɛsɑ́k 
mɛ́nɛ́kwɑ. Pɛ́ fúŋ mɔnɛ mɛŋɡɔŋ ŋɡɔ Ŋɡɔ́k ḿbɛn ɛ́fúŋ ŋɡɔ Mɑŋɡɔ́k, ɛ́fúklɛ wɔ́p 
pɔ́Ꞌɔ, ńcúꞋlɛ wɔ́p nɛlɔk ŋ́ɡʉ ḿmɑꞋ ntsɔ. Pɔ́p zɑ́ɑ pɑ́Ꞌ mɛmbɑŋ-sɑŋsɑ́ŋ mi ɛ́ mbʉʉ-
ŋki kɛ́ nɛpɑt lɑ́. 
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9Pɔ́p kɑ puu ńjʉ́ zʉꞋ tsʉʉ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ, ńzɛmɛ mbɑ zʉꞋ yí pʉɔ-Sɛ́ cúꞋlɛ́nɛ ńnɑ́ŋ zúꞋu, 
ɛ́ pɔ́ tʉ́sɔŋ yí Sɛ́ kɔŋnɛ tɛꞋ. Lɑ́ wɛcɔ́ múk kɛ́ ɛ́fú tʉ́nɛ́pú, ńtɔ́ ńtɔɔ wɔ́p. 

10Sɑ́ttɑ ẅí ɑ kɑ pɔ́ ɛ́fúklɛ wɔ́p lɑ́, pɛ́ tsʉ́ʉ wɛ́ ḿmɑꞋ tsɛt ɡʉ́ɔ múk ntʉʉ, nɛjɔ́ŋ 
ŋkʉꞋnɛ nɑɑ mbɑ nɛjɔ́ŋ ŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ wɛ cɔtnu. Pɔ́p lɑ́Ꞌ ńtswɛ́ zúꞋu, ńjʉ́ɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ 
ntɛ́ nɛ́ ntɛ́, nɛnɛm pɔ́p nɛtúꞋ, nǔu mɛŋɡuꞋ mɛŋɡuꞋ. 

Sɛ́ ŋ́ŋɑk pʉɔmɛsɔŋ nǔu ndẅiknzʉʉ ŋkɑ́ 

11M bɛn ńjʉ́ɔ yɛcɔ́ mɑ́mɑ́ kɔꞋ-nɛfɔɔ tʉ́ʉ, ḿbɔ́ fúfú, n jʉ́ɔ mbɑ ŋu ẅí ɑ nɑ́ŋnɛ ndǔ. 
Tsɛ́tsɑ́Ꞌ pɔ́p nɛfɑŋ puu ɛ́fú mbi yɛ́ ŋ́kʉɔ. Yɔ́p zʉꞋ pɔɔ pɛn ḿbɔ́ zúꞋu pɔ́. 

12M bɛn ńjʉ́ɔ pɛpfúsɛ́, pɛ pɛlʉ́m mbɑ mbɔ́ŋkʉ̈ɔ́, pɔ́p tʉ́ʉtɛ mbi kɔꞋ-nɛfɔɔ. M bɛn 
ńjʉ́ɔ pɑ́Ꞌ pɛ́ ŋíɛꞋnɛ mɛŋwɑꞋnɛ. Pɛ́ ɡɛ ḿbɛn ŋ́ŋíɛꞋ yɛcɔ́, ɛ́ pɔ́ yi pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛ́nɛ 
mɛlík-pʉɔ pí pɔ́p ɡẅɛɛnɛ luk kɛ́mɛ tsɛtú. Pɛ́ lɔk yúu mi pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛnɛ tsɛt 
mɛŋwɑꞋnɛ ŋ́ŋɑk pɛpfúsɛ́, ŋ́ŋɑk wɔ́p pɔ pɑ́Ꞌ mɛfɑꞋ mɔ́p kɑ pɔ́nɛ. 

13Ŋki kɛ́ nɛpɑt ɡɑ́ mɛpfú pʉɔ pí pɔ́p kɑ fʉ̈ɔ́tnɛ ŋki. Nɛvú mbɑ lɑ́Ꞌ-pɛpfú pɛn ŋ́ɡɑ́ 
mɔ́p mɛpfú, pɛ́ ŋɑk mbɑ wɔ̌ lɑ́ nǔu pɑ́Ꞌ mɛfɑꞋ mɛ́ kɑ pɔ́nɛ. 

14Pɛ́ ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńjɛ́Ꞌ nɛvú mbɑ lɑ́Ꞌ yi pɛpfú zúꞋu, ḿmɑꞋ tsɛt nɛpʉ́-múk. Nɛpʉ́-múk 
ɛ̂nɑ́ lɔk ḿbɔ́ nɛvú mbɑ́ɑtɛ yɛ́pɑ́. 

15Wɔ̌ lɑ́ ẅi pɛ́ ŋkɑɑ jʉ́ɔ lík yɛ́ tsɛt ŋwɑꞋnɛ yí mɛlík-pʉɔ pí pɔ́p ɡẅɛɛnɛ luk kɛ́mɛ 
tsɛtú pɔ́, pɛ́ mɑꞋ wɛ́ tsɛt nɛpʉ́-múk. 

Mɛnu ɛ́ ńdɑ́Ꞌ ńcẅɛt 21 

Nɛfɑŋ nɛ fí mbɑ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ yi fí 

1M bɛn ŋ́ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńjʉ́ɔ nɛfɑŋ nɛ fí mbɑ ndǔ tsɛ́tsɑ́Ꞌ yi fí. Mbɔ nduŋmbi nɛfɑŋ mbɑ 
nduŋmbi tsɛ́tsɑ́Ꞌ kɑ kɛ́mɔ́ ḿmɛ, mbɑ ŋki kɛ́ nɛpɑt pɔɔ pɛ́t ɡú pɔ́. 

2M bɛn ńjʉ́ɔ tʉ́sɔŋ Lɛ́ɛnɛ́nɛ, Yɛlúsɑlɛm yi fí, pɔ́ ɛ́fú nɛjɔ́ŋ Sɛ́ ḿpfúu, ḿbɔ́ pɑ́Ꞌ 
nzwɛ́ŋɡʉʉ ẅí ɑ kẅiinɛ mbʉʉ yɛ́ ḿbɔ́ ńzẅíꞋlɛ ndúu mɛ lɑ́. 

3N zúꞋ yɛcɔ́ ŋɡi tɛnnɛ fú zʉꞋ-kɔꞋ-nɛfɔɔ ḿbɔ́ ńcú ŋɡɔ: «Ɛ́ ŋkɔ̂ɔnɛ, mbɔ zʉꞋ yí Sɛ́ 
nɑ́ŋnɛ zúꞋu, ɛ́ pɔ́ tsɛtsɛt pʉɔmɛsɔŋ. Pɔ́p pɛpɔ́p ɡʉnɛ ńtsʉ́Ꞌ ńnɑ́ŋ, pɔ́p pɔ́ mbɔ̌ wɛ́, 
ɑ pɔ́ Sɛ́ wɔp. 

4A ɡʉ ŋ́ɡɛ ńtuk ŋki-mík mɔ́p tsʉʉ. Nɛvú kɛ́ ɡɛ ḿbɛn ḿbɔ́ ɡú pɔ́. Pɛ́ pɔɔ pɛn ńdɑɑ 
nɛvú pɔ́. Pɛ́ pɔɔ pɛn ŋ́kíi pɔ́. Pɛ́ pɔɔ pɛn ńjʉ́ɔ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ pɔ́. Ɛ́ mbíꞋŋɡɔ ŋɡɔŋ lwɛn kɑ 
mɛ mɔ́.» 

5Ŋu ẅí ɑ kɑ nɑ́ŋnɛ ndǔ kɔꞋ-nɛfɔɔ pɛn ńcú ŋɡɔ: «Ŋkɔ̂ɔnɛ mɔ sɛ́ ŋ́ɡɛ kʉ̈ɔ́ lɑ́ pɔ fí fí, 
ḿbɑ́ɑtɛ ńcú mbɔ̌ mɔ ŋɡɔ: ŊwɑꞋnɛ. Ɛ́ mbíꞋŋɡɔ nu yɔ kɑ́ pɔ́ yi ɛ́ lɑɑ ḿbɔ́ ŋu zúꞋ 
ḿmʉ́Ꞌlɛ pɔ́, ɛ́ nɛ́nẅín, 

6ḿbɛn ńcú mbɔ̌ mɔ ŋɡɔ: Ɛ́ kuꞋ. Mɔ, Alfɑ, ḿbɔ́ Ɔmɛŋɡɑ, ḿbɔ́ nduŋmbi, ḿbɔ́ 
ndẅiknzʉʉ, mɔ nzɛnɛ ḿbɔ́ ndẅiklɛ́nɛ ɡɑ́k-ŋu lɑɑ ḿbɔ́ ɛ́shí, mbɔ ŋ ɡʉ ŋ́ɡɑ́ ŋki 
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ẅí ɛ́ ɡɛnɛ pɛ́ kɛ ḿbɔ́ pɔ ɡú mbɔ̌ wɛ́. Ẅîwɑ́ ŋki fú nǔu nɛsɑ́Ꞌ-ŋki nɑ́ɑ, ŋ ɡʉ ŋ́ɡɑ́ pɔ 
níinɛ. 

7Ẅîwɑ́ ŋu pɔ́ ẅi ɑ mɑꞋnɛ ntsɔ tɛ ńtsɑ nu kɛpɔŋ, ŋ ɡʉ ŋ́ɡɛ ŋ́ɡɑ́ yîyɑ́ fuꞋ mbɔ̌ wɛ́, m 
bɔ́ Sɛ́ wɛ, ɑ pɔ́ mɔ́ɔ wɑɑ. 

8Lɑ́ ŋ́kɛ́ ŋ́ɡʉ nǔu pɛntsɔ̌ɔ, mbɑ nǔu pɑpɛ́m ḿbɛn ńdʉꞋ, mbɑ nǔu pɑɡɛ mɛnu 
ndǔmbí, mbɑ nǔu pɑjẅítɛ pʉɔ, mbɑ nǔu pɑɡɛ mɛnu-ɡɑp, mbɑ nǔu pɑɡẅɛɛ 
mɛkɑŋ, mbɑ nǔu pɑɡúꞋlɛ yúu ŋɡɔ ɛ́ mɛsɛ́, ŋ́ɡɛ ɡɑŋcɔtnu tsʉʉ, mbɔ yɔ́p yúu mi 
pɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ ńdɔk ńtsɔ́Ꞌ fɑꞋ yɔ́p ɛ́ pɑ́Ꞌ pɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ ḿmɑꞋ wɔ́p tsɛt nɛpʉ́-múk mɛɡʉ̈ɔꞋlɛ, 
ɛ́ lɔk ḿbɔ́ nɛpfú ŋkɑ́ yɛ́pɑ́.» 

Tʉ́sɔŋ-Yɛlúsɑlɛm yi fí 

9Wɛcɔ́ Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ pɛn ńtɔ́ nɛjɔ́ŋ mɔ, ḿbɔ́ wɛcɔ́ tɑ́Ꞌ nǔu pɛcʉ̈ɔ́Ꞌ-Sɛ́ sɑɑmbɑ́ pi pɔ́p kɑ 
ɡẅɛɛnɛ mɛntúꞋ ɛ̂mɑ́ sɑɑmbɑ́, mɛlẅiknzʉʉ ŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ sɑɑmbɑ́ pɔ́ tsɛtú tɛ ńdúu lɑ́, 
ńtɔ́ pɔ́Ꞌɔ, ńcú mbɔ̌ mɔ ŋɡɔ: «Tɔ́, Mɔ ńnyɛt wú nɛ́ nzwɛ́ŋɡʉʉ, nzwɛ́-mɔ́ɔ-Njinjɔ.» 

10Ńcú pɔ́Ꞌɔ, Zẅikŋɛ jʉ́ wɑ́ɑ, ńtíi wɑ́ɑ ńdɔk ŋ́ɡʉ ndǔ nɛcɔ́ mɑ́mɑ́ nɛŋkɔ́Ꞌ ńtík, ɛ́ sɑk 
ŋ́ɡʉ tʉ́ tɛꞋ, ŋ́ɡɔ́ɔ ŋ́kɛ́ ńnyɛt wɑ́ɑ nɛ́ tʉ́sɔŋ lɛ́ɛnɛ́nɛ, Yɛlúsɑlɛm. A pɔ́ ɛ́fú tʉ́nɛ́pú 
nɛjɔ́ŋ Sɛ́ ḿpfúu. 

11Vuvuk yi ɛ́ ḿbɔ́nɛ nǔu, m̄bɔ́ wɛ Sɛ́, ḿbɔ́ ŋ́ɡɛ ɛ́ ŋwɑŋɛ pɑ́Ꞌ yɛcɔ́ ntɛ́ túkcí, pɑ́Ꞌ 
túkcí yi pɛ́ fúŋnɛ ŋɡɔ jɑ́spɛ, ŋ́ŋwɑŋɛ ŋwɑŋɛ́nɛ lɑ́. 

12Ɛ́ kɑ ɡɔ́ ḿbɔ́, mbɔ pɛ́ kɑ pɔ́ɔ tɑ́Ꞌ sɛsɑ tɑ́ɑŋkɑ́Ꞌ ẅi ɛ́ ɡʉ nɛ́ tʉ́, ńdɔk ńzɛmɛ tʉ́sɔŋ 
ɛ̂wɑ́. Ɛ́ ɡẅɛɛ mɛntsu-ŋkɑ́Ꞌ ntsɔ̌ppɑ́ nɛ́ nɛɡɛ́m. Tɑ́Ꞌ Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ tʉ́ʉ nǔu wɛ́tɛ́ ntsu lɑ́, 
ḿbɔ́ ḿbyɛ́p. Mbɔ pɛ́ kɑ ŋwɑꞋnɛ mɛlík ntsɔ̌ppɑ́ nǔu, ɛ́ pɔ́ mɛlík mɛnjẅɛtndɑ́ pʉɔ-
Pɑíslɑyɛ̂l ntsɔ̌ppɑ́ nɛ́ nɛɡɛ́m. 

13Ɛ́ m̄bɔ́ shʉ́ sɑ́Ꞌ nɛm mɛntsu-ŋkɑ́Ꞌ pɔ́ mɛ́ntɑ́t, ḿbɔ́ shʉ́ kɔŋ, mɛntsu-ŋkɑ́Ꞌ pɔ́ 
mɛ́ntɑ́t, ḿbɔ́ shʉ́ ntsʉ́ʉ mɛntsu-ŋkɑ́Ꞌ pɔ́ mɛ́ntɑ́t, ḿbɔ́ shʉ́ mbɛ́nɛm, mɛntsu-ŋkɑ́Ꞌ 
pɔ́ mɛ́ntɑ́t. 

14Pɛ́ kɑ lɔk mɛmɑ́ ŋɡɔꞋ ntsɔ̌ppɑ́ nɛ́ nɛɡɛ́m ńnɔŋ cʉ́-tɑ́ɑŋkɑ́Ꞌ ẅi ɛ́ kɑ zɛmɛ́nɛ 
tʉ́sɔŋ, mbɑ yɛ́tɛ́ ŋɡɔꞋ pɔ́ ŋ́ɡẅɛɛ lík tɑ́Ꞌ ŋu nǔu ɡɑŋntúu-Mɔ́ɔ-Njinjɔ pí pɔ́p m̄bɔ́nɛ 
ntsɔ̌ppɑ́ nɛ́ nɛɡɛ́m. 

15Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ ẅi ɑ kɑ pɔ́ ńcú nu mbɔ̌ mɔ ɡẅɛɛ kɛm-yúu mi pɛ́ lɔknɛ ɛ́fʉꞋ yúu, mbɔ pɛ́ 
kɑ lɔk tʉ́n-ŋɡɔ̂l ńniitɛ, ɑ pɔ́ ŋ́ɡʉ ńdɔk ɛ́fʉꞋ tʉ́sɔŋ, ɛ́fʉꞋ mɛntsu, ɛ́fʉꞋ mbɑ tɑ́ɑŋkɑ́Ꞌ 
ẅi ɛ́ kɑ zɛmɛnɛ tʉ́sɔŋ. 

16Tʉ́sɔŋ kɑ ɡẅɛɛ mɛshʉ́ mɛ́nɛ́kwɑ, ɛ́ pɔ́ pɔ ndʉ́ŋndʉŋ. Ntí wɛ́ pɔ́p nɛpɛm nɛ́ pɔ́ 
pɔ ndʉ́ŋndʉŋ. Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ lɔk kɛm-yúu mɑ́ ɛ́fʉꞋ tʉ́sɔŋ, ɛ́ pɔ́ yúu pɛkilɔmítɑ, ntsɑ́Ꞌ 
yɛpɑ́ nɛ́ ŋkʉ yɛpɑ́ (2.200 km). Ntí pɔ́p nɛpɛm mbɑ nɛkɔ́Ꞌ ŋ́ɡʉ tʉ́ pɔ́ pɔ tɑ́Ꞌ yúu. 

17Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ fʉꞋ tɑ́ɑŋkɑ́Ꞌ ẅí ɛ́ kɑ zɛmɛ́nɛ tʉ́sɔŋ, nɛfú sɛ́ ńtʉ́ʉ tʉ́, ɛ́ pɔ́ yúu mítɑ 
ntsɔ̌ppɑ́ mɛɡɛ́m sɑɑmbɑ́ (72 m), mbɔ ɑ lɔk fʉꞋ yi pɛ́ lɔ ńdɔk fʉ yúu ŋkɔ̂ɔnɛ, ɛ́fʉꞋ. 
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18Pɛ́ kɑ lɔk yɛcɔ́ túkcí ḿbɔ́ɔ tɑ́ɑŋkɑ́Ꞌ, pɛ́ fúŋ yîyɑ́ ntɛ́ túkcí ŋɡɔ Jɑ́spɛ, ntɛ́ ŋɡɔ̂l yi 
pɛ́ kɑ lɔknɛ ŋ́kút tʉ́sɔŋ, ɛ́ pɔ́ yɛcɔ́ lɔ́Ꞌ pɔɔ nǔu pɔ́, ɛ́ ŋwɑŋɛ ŋwɑŋɛ́nɛ. 

19Pɛ́ kɑ lɔk ntɛ́ ntɛ́ mɛtúkcí ŋ́kẅii mɛmɑ́ mɛŋɡɔꞋ mi pɛ́ kɑ lɔknɛ ńnɔŋ mɛcʉ́-
tɑ́ɑŋkɑ́Ꞌ ẅi ɛ́ kɑ zɛmɛ́nɛ tʉ́sɔŋ. Nduŋmbi cʉ́ pɛ́ lɔk yɛcɔ́ ntɛ́ túkcí yi pɛ́ fúŋnɛ ŋɡɔ 
jɑ́spɛ ŋ́kẅii, mbɑ́ɑtɛ yɛ́pɑ́ pɛ́ lɔk yɛcɔ́ ntɛ́ túkcí yi pɛ́ fúŋnɛ ŋɡɔ sɑfîi, mbɑ́ɑtɛ 
yɛ́tɑ́t pɛ́ lɔk ntɛ́ yi pɛ́ fúŋnɛ ŋɡɔ kɑlsɛdɔnî, mbɑ́ɑtɛ yɛ́nɛ́kwɑ pɛ́ lɔk ntɛ́ yi pɛ́ 
fúŋnɛ ŋɡɔ Ɛmɛlɔd, 

20mbɑ́ɑtɛ yɛ́tɑɑ pɛ́ lɔk ntɛ́ yi pɛ́ fúŋnɛ ŋɡɔ sɑldwɑnɛ, mbɑ́ɑtɛ yɛ́nɛ́ntúkú pɛ́ lɔk 
ntɛ́ yi pɛ́ fúŋnɛ ŋɡɔ kɔlnɑlinɛ, mbɑ́ɑtɛ sɑɑmbɑ́ pɛ́ lɔk ntɛ́ yi pɛ́ fúŋnɛ ŋɡɔ 
kɛlisɔlitɛ, mbɑ́ɑtɛ yɛ́nɛ́fɔ́m, pɛ́ lɔk ntɛ́ yi pɛ́ fúŋnɛ ŋɡɔ bɛlil, mbɑ́ɑtɛ yɛ́nɛ́pfúꞋú 
pɛ́ lɔk ntɛ́ yi pɛ́ fúŋnɛ ŋɡɔ tɔpɑzɛ, mbɑ́ɑtɛ nɛɡɛ́m pɛ́ lɔk ntɛ́ yi pɛ́ fúŋnɛ ŋɡɔ 
kɛlizɔpɛlɑzɛ, mbɑ́ɑtɛ ntsɔ̌pmɔꞋ nɛ́ nɛɡɛ́m pɛ́ lɔk ntɛ́ yi pɛ́ fúŋnɛ ŋɡɔ hyɑcɛŋtɛ, 
mbɑ́ɑtɛ ntsɔ̌ppɑ́ nɛ́ nɛɡɛ́m pɛ́ lɔk ntɛ́ yi pɛ́ fúŋnɛ ŋɡɔ ɑmɛ́tistɛ. 

21Mɛntsu-ŋkɑ́Ꞌ ntsɔ̌ppɑ́ nɛ́ nɛɡɛ́m kɑ pɔ́ mɛtúkcí ntsɔ̌ppɑ́ nɛ́ nɛɡɛ́m, mbɑ yɛ́tɛ́ 
ntsuŋkɑ́Ꞌ pɔ́, mbɔ pɛ́ kɑ lɔk pɔ tɑ́Ꞌ túkcí nǔu mîmɑ́ mɛntɛ́ ńniitɛ. Ndúŋ ɡwɛ́ ẅi ɛ́ 
lɛɛnɛ tsɛt tʉ́sɔŋ pɔ́, mbɔ pɛ́ lɔk ɡɔ̂l kɛ́ lɔ́Ꞌ ńdɔk ḿbɔ́ɔ, ɛ́ ŋwɑŋɛ ŋwɑŋɛ́nɛ pɑ́Ꞌ 
ŋɡɛlɑ́shi. 

22Lɑ́ ŋ kɛ́ ńdíŋɛ tʉ́sɔŋ tsʉʉ mbɔɔ ndɑ́-nɛnɔŋpɔꞋ zúꞋu jʉ́ɔ, mbíꞋŋɡɔ ndɑ́-nɛnɔŋpɔꞋ 
yɛ́ tʉ́sɔŋ ɛ̂yɑ́, ḿbɔ́ pɔ Tsɑpʉɔ Sɛ́, Ŋɡɑŋmɛtʉʉ tsʉʉ mbɑ Mɔ́ɔ-Njinjɔ. 

23Nɛŋwɑ́ŋɛ-Sɛ́ pɔ́ ŋ́kyɛꞋ yîyɑ́ tʉ́sɔŋ, kyɛꞋ-mɔ́ɔ-Njinjɔ pɛn ḿbɔ́ ŋ́kyɛꞋ wɛ́. Tɛ yîyɑ́ 
tʉ́sɔŋ pɔɔ pɛn ḿbɔ́ ńtsɑ́ɑ ŋɡɔ nɛm tɑ́Ꞌ zúꞋu pɔ́, ŋ́kɛ́ ḿbɔɔ ḿbɔ́ ńtsɑ́ɑ ŋɡɔ sɑŋ kyɛꞌ 
zʉꞋ zúꞋu pɔ́. 

24Ŋɡɔŋ nɛ́ ŋɡɔŋ ɡʉ ŋ́ɡɛ ńdɔk pɔ kyɛꞌ yi ɛ́ fúnɛ nǔu wɛ́ ńnɑ́ŋ. Pɛfɔɔ pi pɔ́p ndǔ 
tsɛ́tsɑ́Ꞌ lɔk wɔp nɛɡúꞋ ńdɔk ńtɔ́ ńnɔŋ zúꞋu. 

25Mɛntsu-ŋkɑ́Ꞌ ɡʉ ŋ́kɛ́ ŋ́ŋíɛꞋnɛ ńtʉ́ʉ tʉ́ʉnɛ ŋkɑ́ tsʉʉ. Pɛ́ pɔɔ lɑ́Ꞌ ńjʉ́ɔꞋ pɔ́, mbíꞋŋɡɔ 
túꞋ lɔɔ ɛ́sʉ́ʉ zúꞋu pɔ́. 

26Pɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ńdɔk nɛɡúꞋ pɔ́p mɛkuꞋ ńtúu mɛtúu tsʉʉ, pɔ́p lɔk ńtɔ́ ńnɔɔ zúꞋu. 

27Lɑ́ yɛcɔ́ yúu mi ntsɛ́llɛ́ nǔu, kɛ́ ɡɛ ńdɛɛ tɛ ŋ́kúu zúꞋu pɔ́. Tɛ mbɑ sɑ̌ɑ ŋu ɑ nǔu 
pɑɡɛ mɛnu ndǔmbí, mbɑ nǔu ɡɑŋcɔtnu. NdɑꞋ pʉɔ pi mɛlík mɔ́p tsɛt ŋwɑꞋnɛ-
Mɔ́ɔ-Njinjɔ yi lík-pʉɔ pí pɔ́p ɡẅɛɛnɛ luk kɛ́mɛ tsɛtú, ɡʉ ńdɑ́Ꞌ ŋ́kúu zúꞋu. 

Mɛnu ɛ́ ńdɑ́Ꞌ ńcẅɛt 22 

1Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ pɑ́ɑtɛ ńnyɛt wɑ́ɑ nɛ́ mí ẅi ɛ́ ŋki ẅí ɛ́ ɡɛnɛ pɛ́ pɔ́ ɡú, ɛ́ pɔ́ ɛ́síi pɑ́Ꞌ tɛ ńdɛɛ 
túkcí yi pɛ́ fúŋnɛ ŋɡɔ kɛlistɑl lɑ́, ɛ́ pɔ́ ɛ́fú nǔu kɔꞋ-nɛfɔɔ-Sɛ́ pɔ́p Mɔ́ɔ-Njinjɔ ńcẅɛt. 

2Tʉ́ yi ɛ́ ɡɛnɛ pɛ́ pɔ́ ɡú pɔ́ tsɛtsɛt sɛ̂ndúŋ ɡwɛ́ yi ɛ́ tʉ́sɔŋ, nǔu mɛŋkɑŋ-ŋki 
mɛmbɑ́, ḿbɔ́ ńzɛ́m ŋkɑ́ ntsɔ̌ppɑ́, ŋɡɔŋ pɛsɑŋ tsʉʉ, mɛntɑ́ɑ pɔ́ pɔ tʉ́. Pɛ́ pɛn ńdɔk 
mɛfu mɛ́ ńzɔŋ mɛɡɔɔ nǔu pʉɔmɛsɔŋ pi pɔ́p mɛtúu mɛtúu. 
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3Yɛcɔ́ ndɔ́ɔ kɛ́ ɡɛ ḿbɛn ḿbɔ́ ɡú pɔ́. KɔꞋ-nɛfɔɔ-Sɛ́ pɔ́p Mɔ́ɔ-Njinjɔ ɡʉ ŋ́ɡɛ ḿbɔ́ tsɛt 
tʉ́sɔŋ. Pɑfɑꞌ fɑꞋ-Sɛ́ pɔ́ ŋ́ɡúꞋlɛ wɛ́. 

4Pɔ́p ɡʉ ŋ́ɡɛ ḿbɔ́ ńdɔk mík mɔ́p ńjʉ́ɔ shʉ́-Sɛ́. Ɛ́ ɡɔ́ ḿbɔ́, mbɔ pɛ́ ŋwɑꞋnɛ lík yɛ́ 
nǔu nɛzíi nɔ́p. 

5NɛtúꞋ ŋ́ɡʉ ŋ́ɡɛ ḿbɛn ḿbɔ́ ɡú pɔ́. Pɔ́p pɔɔ ŋ́ɡʉ ŋ́ɡɛ ḿbɛn ńtsɑ́ɑ kyɛꞌ yí ɛ́ fúnɛ nǔu 
lɑ̂m pɔ́, ŋ́kɛ́ mbɔɔ yɛ́ nɛm tsɑ́ɑ. MbíꞋŋɡɔ Tsɑpʉɔ Sɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ ńdɔk yɛ́ kyɛꞌ ŋ́kyɛꞋ 
wɔ́p. Pɔ́p sɑ́Ꞌ mbí nǔu mɛŋɡuꞋ mɛŋɡuꞋ. 

Nu nǔu pɑ́Ꞌ Yɛ́su sɛ́ ńtɔ́ 

6Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ pɑ́ɑtɛ ńcú ŋɡɔ: Mɛnu mɔnɛ kɑ́ pɔ́ mi ḿbɔ́ pɛ́ zúꞋ ḿmʉꞋlɛ pɔ́ ɛ́ nɛ́nẅín. 
Tsɑpʉɔ Sɛ́ ẅi jʉ́ lɔknɛ zẅikŋɛ yɛ́ ńtúu pɑcẅiŋkʉʉ pɛ́ kwɑꞋ jʉ́ túunɛ wɛ́ pɑ́Ꞌ ɑ ɡʉ 
ńnyɛt mbɔ̌ ɡɑŋfɑꞋ pɛ́ nɛ́ yúu mi ɛ́ ɡʉ ɛ́fɛ́Ꞌnɛ ńtɔ́. 

7Yɛ́su kɑ pɔ́ ńcú ŋɡɔ: Mɔ n ɡʉ fɛ́Ꞌnɛ ńtɔ́. Pɔ́ttú ɑ ŋu ẅí ɑ kúꞋlɛ́nɛ mɛnu mi pɛ́ cúnɛ 
tsɛt nɛpúꞋ-ŋwɑꞋnɛ-ŋɡɛ́mndʉ̈ɔ́Ꞌ, ɛ́ pɔ́ mi ɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ ŋkɔ̂ɔnɛ mbɑ mi ɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ lɑ́ ŋ́ɡɛ. 

8Mɔ Jɑ̂ŋ, ŋ kɑ zúꞋ mɔnɛ mɛnu, ḿbɛn ńjʉ́ɔ. Ŋ kɑ zúꞋ mɔnɛ mɛnu ḿbɛn ńjʉ́ɔ pɔ́Ꞌɔ, 
ńnɔŋ mɛku Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ nɛɡúꞋlɛ wɛ́, ɑ Cʉ̈ɔꞋ-Sɛ́ ẅi ɑ kɑ pɔ́ ńnyɛt wɑ́ɑ nɛ́ mîmɑ́ mɛnu. 

9Lɑ́ ɑ cú mbɔ̌ mɔ ŋɡɔ: Kɔɔ ɡɛ pɑ́Ꞌɑ. M bɛn ḿbɔ́ yɑ́ɑ pɔ wɛcɔ́ ŋɡɑŋku wu nǔu fɑꞋ, 
mbɑ wɛ pɔ́ɔpɛ́mɑ́ pú pɑyúdɑ pɑcẅiŋkʉʉ-Sɛ́, mbɑ wɛ pʉɔ pi pɔ́p ɡẅɛɛnɛ mɛnu 
mi ɛ́ tsɛt yɔ ŋwɑꞋnɛ. Ŋ́ɡúꞋlɛ pɔ Sɛ́. 

10Mbɑ́ɑtɛ ńcú mbɔ̌ mɔ ŋɡɔ: Kɔɔ lʉɔ mɛnu mi pɛ́ cúnɛ tsɛt yɔ ŋwɑꞋnɛ, ɛ́ mɛnu mi 
ɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ, mbɑ mi ɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ lɑ ŋ́ɡɛ. Kɔɔ lʉɔ, mbíꞋŋɡɔ ŋkɑ́ yi mɔnɛ mɛnu ɡʉ 
ḿbuutɛ ɛ́ kẅɛ́Ꞌlɛ tɛ ḿbɔ́ ḿbɑ́ɑtɛ. 

11Pɔ́Ꞌɔ lɑ́, ŋu lɑɑ ḿbɔ́ yi ɑ kɑ́ pɔ́ ŋ́ɡɛ yúu mi ɛ́ ndʉ́ŋndʉŋ mbi Sɛ́ pɔ́, ɑ kɛ́ ŋ́ɡɛ pɔ 
pɔ́Ꞌɔ, ńdɔk ŋ́ɡʉ nɛ́ mbi. Ŋu ẅi ntsɛ́llɛ́ nǔu wɛ́, ɑ pɛn ŋ́kẅiꞋ ńníꞋ ntsɛ́llɛ́ nǔu wɛ́. Lɑ́ 
ŋu ẅí ɑ sɛ́ ŋ́ɡɛ yúu mi ɛ́ ndʉ́ŋndʉŋ mbi Sɛ́, ɑ kɛ́ ḿbɛn ŋ́kẅiꞋ ḿbɔ́ ŋ́ɡɛ pɔ yúu mi 
ɛ́ ndʉ́ŋndʉŋ. Ŋu ẅí ɑ ŋu-Sɛ́, ɑ kɛ́ ḿbɛn ŋ́kẅiꞋ ḿbɔ́ pɔ wɛ́tɛ́. 

12Ɛ́ pʉ́ɔ, Yɛ́su kɛ́ ḿbɔ́ ńcú ŋɡɔ: Ŋ ɡʉ fɛ́Ꞌnɛ ńtɔ́, ŋ ɡẅɛɛ yúu mi ŋ ɡʉ ńdɔk ńtsɔ́Ꞌ fɑꞋ-
pʉɔ, ɛ́ pɔ́ ŋ́ɡɑ́ yɛ́ mbɑ wɔ̌ lɑ́ pɔ pɑ́Ꞌ mɛfɑꞋ mɛ́ pɔ́nɛ. 

13Mɔ Alfɑ, ḿbɔ́ Ɔmɛŋɡɑ, ḿbɔ́ nduŋmbi, ḿbɔ́ ndẅiknzʉʉ, ḿbɔ́ nzɛnɛ, ḿbɔ́ 
ndẅiknzʉʉ. 

14Pɛpɔ́ttú ɛ́ pʉɔ pí pɔ́p suknɛ mɛndẅí mɔ́p tɛ ɛ́ lɛ́ɛnɛ, nɛpɔ́ yi pɔ́p ɡʉ ŋ́kuꞋ nɛfú 
nǔu mɛntsu-ŋkɑ́Ꞌ, ŋ́kúu tʉ́sɔŋ, ńjʉ́ ntɑ́ɑ-tʉ́ yɑ́ yi ɛ́ ɡɛnɛ pɛ́ tsuŋ ḿbɔ́ ɡú lɑ́. 

15Lɑ́ ŋ́kɛ́ ŋ́ɡʉ nǔu pɑɡɛ mɛnu pɑ́Ꞌ mvú, ɛ́ pɑɡẅɛɛ mɛkɑŋ, ɛ́ pɑɡɛ mɛnu mpfuꞋ, ɛ́ 
pɑjẅítɛ pʉɔ, ɛ́ pɑɡúꞋlɛ yúu ŋɡɔ ɛ́ mɛsɛ́, ḿbɔ́ mbɑ wɔ̌ lɑ́ ẅi ɑ kɔŋnɛ cɔtnu, tɛ ɛ́sẅíi 
yɛ́ pɔ cɔtnu, pɛɡɑŋ ɡɔ́ŋ nzɛmpíi. 

16Yɛ́su sɛ́ ńcú ŋɡɔ: N túu cʉ̈ɔ́Ꞌ wɑɑ ŋɡɔ ɑ ɡʉ ńcẅi mɔnɛ mɛnu mi ɛ́ nɛ́nẅín mbɔ̌ 
pʉʉ, ńjí ŋɡɔ pɛ́ ɡʉ ńcú mbɔ̌ mɛcúꞋlɛ-pʉɔ pɑ́ɑ. Mɔ Yɛ́su, lík-yúu mi ɛ́ fúnɛ nǔu 
nɛŋɑŋ-fɔɔ Ndɑvît, ḿbɔ́ cʉ̈ɔ́Ꞌ-sɑŋ ẅi ɑ kɔ́Ꞌnɛ ńjí ɡɔ́ɔ ŋ́kiɛ. 
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17Zẅikŋɛ Lɛ́ɛnɛ́nɛ pɔ́p nzwɛ́ wɛ ɡʉnɛ ńcú ŋɡɔ ńtɔ́. Ɛ́ pɔŋ ŋɡɔ ŋu ẅi ɑ zúꞋnɛ yɔ nu 
ɑ cú yɛ́ ŋɡɔ tɔ́. Ŋu ẅi nji-ŋki sɛ́ ńzɑ́ŋ wɛ́ ɑ tɔ́. Ŋu ẅí ɑ kɔŋnɛ ɑ nɔ́ ŋki ẅí ɛ́ ɡɛnɛ 
pɛ́ tsuŋ ḿbɔ́ ɡú, ńnɔ́ pɔ kɛ́ ɡɑ́ yɛcɔ́ yúu. 

Nu lɔk ńdẅiklɛ 

18Mɔ Jɑ̂ŋ n cú yɔ nu pɑ́Ꞌɑ mbɔ̌ wɛ́tɛ́ ŋu lɑ́ ẅi ɑ ɡʉ ńzúꞋ mɛnu mi pɛ́ cúnɛ tsɛt yɔ 
ŋwɑꞋnɛ, ɛ́ pɔ́ mɛnu mi ɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ mbɑ mi ɛ́ ɡʉ ńdɑ́Ꞌ lɑ ŋ́ɡɛ. Ŋu kẅiꞋ yúu nǔu, mbɔ 
Sɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ ŋ́ɡʉ nǔu yɛ́ nu, ŋ́kẅiꞋ mɛŋɡʉ̈ɔ́Ꞌ mi pɛ́ lɛ́Ꞌlɛ́nɛ tsɛt yɔ ŋwɑꞋnɛ lɑɑ. 

19Ŋu kɛ́ ŋ́ɡʉ nǔu mɛnu mi pɛ́ cúnɛ tsɛt yɔ ŋwɑꞋnɛ, ɛ́ pɔ́ mi ɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ mbɑ mi ɛ́ ɡʉ 
ńdɑ́Ꞌ lɑ ŋ́ɡɛ lɑɑ, cẅɛ́tɛ yɛcɔ́ yúu, mbɔ Sɛ́ ɡʉ ŋ́ɡɛ ńcẅɛ́tɛ yɛ́ yúu mi ɑ ḿbɔ́ ŋ́ɡʉ 
ŋ́ɡẅɛɛ nǔu mɛntɑ́ɑ-tʉ́ mi ɛ́ ɡɛnɛ pɛ́ tsuŋ ḿbɔ́ ɡú tɛ mbɑ yɛ́ yúu mi ɑ kɛ́nɛ́ ŋ́ɡẅɛɛ 
tsɛt tʉ́sɔŋ lɛ́ɛnɛ́nɛ yi pɛ́ lɛ́Ꞌlɛ́nɛ tsɛt yɔ ŋwɑꞋnɛ. 

20Ŋu ẅi ɑ sɛ́ ńniitɛ ńcú mɔnɛ mɛnu, cú ŋɡɔ: KwɑꞋ nɛ́nẅín, mɔ ŋ ɡʉ fɛ́Ꞌnɛ ńtɔ́. 

Ɛ́ pɔ́Ꞌɔ. Tɔ́ mbɑ̌ɑ Tsɑpʉɔ Yɛ́su. 

21Mbɔ́tnɛ-Tsɑpʉɔ Yɛ́su pɔ́ ḿbɔ́ nɛ́ pʉʉ pɛtsʉʉ! 
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Esclarecimento 
 
 

Trata-se de iniciativa particular, com os seguintes objetivos: (i) colaborar para divulgação 

dos diversos textos bíblicos disponíveis, e, (ii) facilitar o acesso a esses textos, inclusive por meio 

de download. 

Todo esforço em tornar a Palavra de Deus acessível a todos, em quaisquer localidades e 

falantes das mais diversas línguas, precisa ser um objetivo de todos os que são guiados pelo 

Espírito Santo. Ele inspirou o profeta Jeremias a dizer “não ensinará jamais cada um ao seu 

próximo, nem cada um ao seu irmão, dizendo: Conhece ao SENHOR, porque todos me 

conhecerão, desde o menor até ao maior deles, diz o SENHOR” (Jer. 31:34). 

 Jesus, também, falou assim: “e será pregado este evangelho do reino por todo o mundo, 

para testemunho a todas as nações” (Mat. 24:14). 

Muitas organizações foram constituídas com o propósito de fazer a Bíblia disponível nas 

diversas línguas. Não é uma tarefa simples. Anos de trabalho, dedicação e entrega são 

necessários para esta tão extraordinária missão. 

O texto deste trabalho está disponível na internet, em páginas eletrônicas de organizações 

que produzem ou divulgam bíblias, sem acréscimos de notas ou comentários. Assim, 

reconhecendo e respeitando os direitos que possuem sobre seus trabalhos, incumbe a todos os 

que amam a Palavra de Deus, o esforço em contribuir para amplificar sua divulgação.  

Se possível, faça download do texto, para que sejamos, também, guardiões da Bíblia, e, 

com isso, preservando-a para as futuras gerações.  

Divulga a Palavra de Deus, ela mostra o Caminho e permite a todos, que se conheça Sua 

vontade, em todos os lugares e épocas. 

 
Marcel da Glória Pereira 

2021, Vitória/ES - Brasil 
 

 

 

 

 

 

 

 

Capa: Floresta em Região Tropical. Trata-se de imagem disponibilizada na 
internet, dentre as que não informam haver restrição ao uso. 

 


